Тћ1б  1б  а  сИ^ка!  сору  о^  а  ђоок  1ћа1  \уаб  ргебегуес!  Љг  ^епегаћопб  оп  Ићгагу  бће1уеб  ћеЉге  к  \уаб  саге^иПу  бсаппес!  ћу  Соо§1е  аб  раП  о^  а  ргојес! 
1о  таке  1ће  \уог1(1'б  ћоокб  (11бсоуегаћ1е  опИпе. 

И  ћаб  бигухуес!  1оп§  епои^ћ  Љг  1ће  соруп^ћ!  1о  ехр1ге  апс!  1ће  ћоок  1о  еп1ег  1ће  рићИс  с1ота1п.  А  рићИс  с1ота1п  ћоок  1б  опе  1ћа1  \уаб  пеуег  бићјес! 
1о  соруп§ћ1  ог  \ућобе  1е§а1  соруп^ћ!  1егт  ћаб  ехр1гес1.  ^УћеШег  а  ћоок  1б  1п  1ће  рићИс  с1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РићИс  с1ота1п  ћоокб 
аге  оиг  §а1е\уауб  1о  1ће  раб1,  гергебепћп^  а  \уеа11ћ  о^  ћ1б1огу,  сићиге  апс1  кпо\у1ес1§е  1ћа1'б  оЛеп  сИШсић  1о  сИбсоуег. 

Магкб,  по1аћопб  апс1  о1ћег  таг§1паИа  ргебеШ  1п  1ће  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  1ћ1б  И1е  -  а  гет1пс1ег  о^  1ћ1б  ћоок'б  1оп§  јоигпеу  ^гот  1ће 
рићИбћег  1о  а  Ићгагу  апс1  ИпаПу  1о  уои. 

1Ј8а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  1б  ргоис!  1о  раПпег  \у11ћ  Ићгапеб  1о  сИ^Шхе  рићИс  с1ота1п  та1епа1б  апс1  таке  1ћет  \у1с1е1у  ассеббЉ1е.  РићИс  с1ота1п  ћоокб  ће1оп§  1о  1ће 
рићИс  апс1  \уе  аге  теге1у  1ће1г  сиб1осИапб.  Кеуег1ће1ебб,  1ћ1б  \уогк  1б  ехрепбхуе,  бо  1п  огс1ег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1ћ1б  гебоигсе,  \уе  ћауе  1акеп  б1ерб  1о 
ргеуеШ  аћибе  ћу  соттегс1а1  рагћеб,  1пс1исИп§  р1ас1п§  1есћп1са1  гебШсћопб  оп  аи1ота1ес1  ^иегу1п§. 

\\^е  а1бо  абк  1ћа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  ој"  гће  јИез  \Уе  с1еб1§пес1  Соо§1е  Воок  беагсћ  Љг  ибе  ћу  тс1тс1иа1б,  апс1  \уе  ге^иеб!  1ћа1  уои  ибе  1ћебе  И1еб  Љг 
регбопа1,  поп-соттегс1а1  ригробсб. 

+  Ке/гат/гот  аШотагес!  диегут§  Во  по1  бепс!  аи1ота1ес1  ^иепеб  о^  апу  боП  1о  Соо§1е'б  буб1ет:  И  уои  аге  сопс1исћп§  гебеагсћ  оп  тасМпе 
1гапб1аћоп,  орћса1  сћагас1ег  гесо^шћоп  ог  о1ћег  агеаб  \ућеге  ассебб  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 1б  ће1рШ1,  р1еабе  соп1ас1  иб.  \\^е  епсоига^е  1ће 
ибе  о^рићИс  с1ота1п  та1епа1б  Љг  1ћебе  ригробсб  апс1  тау  ће  аћ1е  1о  ће1р. 

+  МатШт  аПгЉиНоп  Тће  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  бее  оп  еасћ  И1е  1б  еббепћа1  Љг  1пЉгт1п§  реор1е  аћои!  1ћ1б  ргојес!  апс1  ће1р1п§  1ћет  Ипс1 
ас1сИћопа1  та1епа1б  1ћгои§ћ  Соо§1е  Воок  беагсћ.  Р1еабе  с1о  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \Ућа1еуег  уоиг  ибе,  гететћег  1ћа1  уои  аге  гебропб1ћ1е  Љг  епбипп^  1ћа1  \ућа1  уои  аге  с1о1п§  1б  1е§а1.  Во  по1  аббите  1ћа1  јиб1 
ћесаибе  \уе  ћеИеуе  а  ћоок  1б  1п  1ће  рићИс  с1ота1п  Њт  ибегб  1п  1ће  Ипкес!  б1а1еб,  1ћа1 1ће  \уогк  1б  а1бо  1п  1ће  рићИс  с1ота1п  Љг  ибегб  1п  о1ћег 
соипШеб.  ^УћеШег  а  ћоок  1б  бћИ  1п  соруп§ћ1  уапеб  ^гот  соипћу  1о  соипћу,  апс1  \уе  сап'1  оЉг  §и1с1апсе  оп  \уће1ћег  апу  бресШс  ибе  о^ 
апу  брес1Ис  ћоок  1б  а11о\уес1.  Р1еабе  с1о  по1  аббите  1ћа1  а  ћоок'б  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  беагсћ  теапб  к  сап  ће  ибес!  1п  апу  таппег 
апу\ућеге  1п  1ће  \уог1с1.  Соруп^ћ!  1пМп§етеп1  ИаћИку  сап  ће  ^ике  бсуеге. 

А1)ои1  Соо§1е  Воок  8еагсћ 

Соо§1е'б  т1бб1оп  1б  1о  ог^апхге  1ће  \уог1с1'б  1пЉгтаћоп  апс1  1о  таке  к  ип1уегба11у  ассеббЉ1е  апс1  ибеШ1.  Соо§1е  Воок  беагсћ  ће1рб  геас1егб 
сИбсоуег  1ће  \уог1с1'б  ћоокб  \ућ11е  ће1р1п§  аиШогб  апс1  рићИбћегб  геасћ  пе\у  аисИепсеб.  Уои  сап  беагсћ  1ћгои§ћ  1ће  ^иИ  1ех1  о^  1ћ1б  ћоок  оп  1ће  \уећ 
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Шта.м1шр11Ј11  А.  Лајенпћа  у  Попом  Оаду. 
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П  Е  С  М  Е. 

Анџело.  Мој  вдол,  805. 

Барбарвћ  М.  Љубавга  морв,  173;  Ја  јој. . .  711. 

Вракчик  БдагоЈе.  Најцрњи  грех.  421. 

Брвак  Драгомир.  Љубав  (иа  „Бокачија^*),  1»93; 
Дериди  (слободио  по  руском)  10:>75    Њој  1381. 

Бугарсвн  ђорђе  Н.  А  сдождеао  срце  аа  си- 
иои  ну  бије,  493. 

БеокиК  Мндан  Р.  Сећања,  201. 

Вдадимнр.  Самоубица,  1187. 

Бдадимнра.  Ох  тешЕИ  црии  јиди,  137:  и1та  је 
нада,  32б-,  Тамо,  замо,  623;  Невернн  цветак,  041;  Спу- 
стида  се,  815;  Ој  реци  мв,  903;  Заман,  1325. 

Грујић  Ника  Огњан.  Љубав  јевечна,  449;  Бо- 
гата  а  оирота  1609. 

д.  М.  Ој  данче,  869. 

ђ.  Адевоандра.  Моме  драгом,  1287. 

]^орнћ  М.  Мојој  враголанцн  769. 

ђурђнјана.  Шта  је  море?  521;  Јаче  срц«,  655. 

Ј.  Спомеи  на  пожешку  долину,  295;  Моје  срце,  1103. 

•ј-  Јакшнћ  Бвдушђ.Девојка  тнцн,  525;  ?,  1547; 
Цвет  с  пролећа,  1583 

Јоваковић  ђорђе.  Ја  још  чувам  721;  Сећаш 
ди  се,  785. 

ЈоваковкК  Јован,  Змај.  Ш  „ђулића  увелака/ 
65;  Толдијина  љубав  од  Јоваиа  Арања  (Прва  пссма), 
1095,  1129.  1  61;  Волео  бих  лежат'  мирно  (Хамер- 
лннг),  1281. 

К.  Т.  Моја  драга,  1061. 

Каоумовнћ  Мидан.  Љубав  —  света!  229. 

Ковачевнћ  Фидип    Ј.    ђуру    Дамнчићу    (Со- 

нет),  1485. 

Мнхајдовхћ  Бранво.  Да  се  падам,  425;  Манн 

се  кав',  1385. 


Н.  Каица  утехе,  дру  М.  .  .   у  Карловцнма,  1605. 

Н.  К.  Тамо  миСо,  833. 

Народнв.  Роса  робвњнца  и  ага  Асан-ага,  45; 
Јанковић  Ннколица,  267,  299,  335,  369,  399,  431.  Перо 
Мрвонић  589;  Јанина  шала,  1231;  Боланн  Јово,  1257; 
Мила  материна,  1293;  Од  Дабагаа  Аца,  1413;  Светн 
Нивола  и  два  златна  голуба,  1417;  Сењапин  Иво, 
1445;  Браћа  Похођаии,  1449;  Гаја,  1517;  Поштуј  ста- 
ријега,  1523. 

П,  Ј.  С.  На  гробу,  753. 

Петровнћ  Петар  Ј.  Твоја  слика,  75;.  Моје  ра- 
ие,  167;  Жеља,  237;  Повдрав  263;  Из  „Пупољака,"  389, 
485,  961,  П8б;  Из  кљиге  акивота,  737;  Српској    омла. 

динн,  1025. 

ПоповићКрста.Мојојдрагој,  687;  Уверењр,  743; 
Успоменас  пута  943;  Мој  стан,  1167;   Драгињи,    1351; 

Поповнћ  Мидорад  Шапчакин.  У  се^ту,  1249; 
Да  ми  је  (Хервег),  1313;  На  брду  (Хервег),  1345. 

Поповић  Мита.  Ал  је  дивно,  1089;  Имиа  (за 
Цриу  Гору),  1193;  Блеђапо  ми  лице,  1217;  Светлн 
зраче,  1511:  Тужна  јесеи,  1569;  Пољубац,  1601. 

Прерадовић  Б.  Туговапке  (успомеин  Олгиној)- 
513;  Је  ли  чудо  (Соиет),  909;   Бура,  (Шввб),  1069. 

Рајко.  ^ерам,  289;  Бура,  329;  Магла,  365;  Сузе 
(Шамнсо),  577;  Иа  бојишту  (балада  са  словеначког), 
611;  Уздах  647;  У  туђини  (по  иемачком)  865;  Срећан 
цвет,  967;  Матернно  писмо  (по  немачком)  1585. 

•ј-  Рајвовић  Сава.  На  мајчнном  гробу.  105, 

Р-в.  Сунце  жарко»  999. 

Рогнћ  Душан.  Даннлића  пема  више,  1483. 

Стефановхћ  Вдадан.  Посуктао,  359;  Збогом,  58>. 

Страјић  ђорђе.  Једпој  девојци  набожић,  1;  Спо- 
менак  +  Мнлнвоју  МауковиПу,  41;  На  укопу  +  дра 
Младена  Радуловића   193;  Дарипци  1121. 

Торбица  Ст.  Јадоваике  457;  Да  ме  љубиш  (Хај- 
пе),  551;  Тајна  љубав.  677;   Источин  рај   (Хајпе),  935. 


«^1«.  Комчки  двобој  (мо  иемачком)  1121,  1153. 

Ц.  Тиојв  очи,  ЗОГ). 

Ш.  Цуро,  дуро,  84У. 

ШвмвК  Мждорад.  Сзц»т  св.  Оавс,  1»;  Гцбарева 
ћ1'рк»»  ЗбагНс  митај  ме,  Ш'ц  Мраз  (врањ«ка  народ- 
на)  1187. 

,ј,  -ј-  ђуро  Даничић,   1485. 

1  *  ••  Цуро  мФ»  1^^^' 


НОВЕЛЕ,  ПРИПОВЕТКЕ,  ПОЗОРИШПЕ ; 
ИГРЕ. 

Јвдан  дак  мушко.  првповетчица  из  1;ачког 
живота  од  Лаз«  Наичића.  Сур.  3,  33,  ј 

Првв  свде,  приооведа  В.  Посвећено  госиођи  , 
Д.  Т.  Ст|).  11,  43,  78,  105,  137.  167. 

Мирао  и  Анђвдвја,  слнка  И8  босапског  жи- 
вота,  од  В.  ИикиЛа.  Схр.  67,  07,  129,  161. 

Грк-Ратша  шнеузгдздија,  ириповетка  од 
-кс-.  Стр.  Ш,  225. 

Циганва,  иовела  Сахер-Мазоха.  Превео  А  Ва- 
сип.  Стр.  203,  229. 

Убица  И8  аахвсихв.  Ириповијетка  од  Ј.  Тал- 
хајма.  Превео  В.   Никић.    Стр.  2б9,  291,  221,  353,  389. 

Младвжди,  весела  нгра  у  2  чииа.  Превео  ■!• 
Свстислав  Петровић.  Стр.  263,  297,  327,  361,  393,  421, 
459,  487. 

ђердав,  прииоиијетка  иа  акивота  народа  сри- 
скога  у  Лици.  и  Крбави  од  Пиколе  Вучетића^  Посве- 
ћепо  дру  Илијн  Вучетићу.  Стр.  385,  417,*  451.  481, 
5и,  545.  579. 

Госпо^^а  Тикетова.  Пове.ха  Лудвика  Бовића. 
ПЈ^евела  Пав.10виа.  Стр.  521.  551,  585. 

Сдучај  идн  оудбина?  Успомена  с  пута.  Од 
Светоиира.  Стр.  669, 643, 673.  705,  739,  771,  801,  833,  865. 

Омбра.  Роман  А.  Жеиевреја.  Превео  с  «ранцус- 
когЈ.  В.  Песторовић.  Стр.  613.  647,  677, 711,  743.775,  805, 
830,  871,  903,  973,  969,  999,  1031,  1063,  1097. 

Заклвла  ое  авмља  рају^  да  ов  свахе  тајне 
внају.  Кримииалиа  прииоветка  М.  Бернана.  Превео 
ћура^  Страјић.  Стр.  897,  929. 

Тајнн  уовденици.  С  руског  од  М.  Сим.  Отр.  961, 
993,  1027,  1059,  1091. 

Муиник.  Новела  Џетра  Ј.  Петровића.  Стр.  1123, 
1157,  1195. 

Вригита.  Прииоветка  Ернеста  Копела.  Превео 
-кс— .  Стр.  1131,  1163. 

На  иавору.  Од  Пике  Г.  Огњаиа.  Стр.  1191,  1217, 
1251,  1281,  1315,  1347,  1377,  1409,  1413,  1489,  1519, 
.551.  1579,  1601. 

Озквњви  иди  нвожвњен?  Иа  живота  једпог 
руског  истЈ?ажиог  судије.  Превео  Владимир.  Стр.  1221. 

Жеиски  Нерок.  Рококо-приповетка  Сахер-Ма- 
зоха.  Превео  Милорад  Шамић,  Стр.  1257,  1287,  1319; 
1351,  1*381,'  1413,  1447. 

Поккречевбаба.  Приповетка  Јаика  Крсника. 
Иревео  са  словеиачког  Ал*»ксије  Васнн,  Стр.  1485,  1513. 


Рушж-Свет.  Прнповетка  П.  К  Росегера.  Брш^о 
Овреи.  Стр.  1547,  1583,  1605. 

ПОУЧНИ  ЧЛАНЦИ. 

Кахо  утхче  вдектркчна  светдоот  на  бид 
кву  од  А.  М.  М.  Отр.  305, 

О  фоофорвоа&у  руда,  освртањем  иа  иародис 
пјесме,  од  Моја  Медића.  ђтр.  427. 

Имају  ди  аеивотиње  рааука?  Пабнрци  и8 
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УНовом  Оаду,  3.  ЈАНУАРА  1882. 


Год.  IX,  ■ 


ЈЕДНОЈ  ДЕВОЈЦИ  НА  БОЖИЋ. 


ђоше  нам  ево  бла1'и  дани 
А  обичај  од  старина  вели : 
Да  се  каже  „Христос  нам  се  роди!" 
И  да  каже,  шта  ко  коме  жели. 


Обичај  је  јога  да  се  честитка 
Испреткана  жељама  поруби  — 
После  лепих,  пријатељских  речи 
Да  се  једно  са  другим  пољуби. 

Жао  ми  је,  што  смо  растављени, 
Ти  на  једном,  ја  на  другом  крају 
Те  не  могу  удовољит'  с  тога 
Овом  лепом  српском  обичају. 

Па  када  ми  клети  случај  крати 
Да  ти  усне  на  усне  полажем  — 
То  ћу  барем  испунити  прво 
Што  ти  желим,  то  ћу  да  ти  кажем. 

Препуно  је  моје  срце  селе 
А  за  тебе  много  лспих  жеља  — 
Не  зна  јадно,  шта  пре  да  ти  жели : 
Среће,  здравља,  мира  ил'  весеља! 


Све  ти  жели,  што  и  себи  само 
Још  и  више,  уверена  буди  — 
Бог  ти  дав'о,  што  те  сретном  чини, 
А  чув'о  те  од  хрђавих  људи. 

Ал'  пре  свега  нек'  ти  вишњи  даде 
Добра  друга  будупих  ти  дана; 
Који  би  те  заволео  јако, 
А  кога  би  волела  и  сама. 

Који  би  те  златом  својим  звао, 
Ког  бл  и  ти  својим  златом  звала, 
Који  би  се  за  те  жртвовао, 
За  ког  би  се  и  ти  жртвовала. 

Кога  би  ти  називала  врлим 
Који  би  те  називао  врла  — 
Па  би  знао  и  умрети  за  те 
А  за  њега  и  ти  би  умрла. 

То  су  жеље  —  ал'  још  једна  селе 
Жељица  се  у  мом  срцу  буди  : 
Оно  жсли,  да  с'  и  њега  сећаш  — 
Јер  те  оно  тако  силно  љуби !  .  .  . 


У  Ср.  Карловцима 


ђ.  Ст. 


-<«»><^^^^^^4^-=^<»<^ — 


ЈЕДАН  ДАН  ШУШКО. 


ПРИПОВЕТЧИЦА  ИЗ  ЂАЧКОГ  ЛШ1ШТА. 

ОД  ЛАЗЕ  НАНЧИ^А. 

огло  је  бити  веК  око  десет    роши,  ја  се  сигурно  не  бих  ни  у  то  доба 


-сати  нре  нодне,  кад  јс  не- 
ко  закуцао  на  врата  Ђур« 
Г^'*^^'  Љубинкића,  свршеног  нрав- 
ника  у  Грацу. 

„Слободно !"  одговори  Ђура  бунов- 
но,  ношто  се  баш  онда  тргнуо  из  сна, 
на  се  у  кревету  промешкољи  и  окрону 
се  лицем  к  вратима,  да  види,  ко  му  то 
долази  у  носету,  а  у  срцу  је  зебо, 
да  му  какогод  не  руни  у  собу  кафсџија, 
са  којим  од  неког  доба  не  живи  бан1 
у  најбољој  л>убави,  те  му  нијс  жељан 
ни  лика  угледати.  Но  Ђурино  страхо- 
вање  брзо  ишчезе,  јер  он  није  доб})о 
ни  изговорио:  „Слободно,"  а  унутра 
смело  уђе  младо  црномањасто  момче, 
кога  није  ни  мало  збунило,  што  је  Ђуру 
нашао  у  кревету,  већ  га  са  јасним  „до- 
бро  јутро,  госнодине!"  ноздрави. 

„Добро  јутро!"  отпоздрави  га  онај, 
тарући  очи. 

„Извините  —  настави  момче  —  што 
вам  кварим  лени  јутарњи  сан,  али  ме  на 


дизао.  Јер  тај  обичај  код  нравославних 
не  ностоји,  пошто  је  —  као  што  вели- 
ки  историчар,  вршачки  црквењак  Илија 
тврди  —  баш  у  дванаест  сати  умрг>о 
цар  Душан  у  селу  Деволи  нред  Цари- 
градом,  па  с  тога  се  у  то  доба  код 
православних  Сј^ба  не  звони,  осим  ако 
кога  имају  да  огласе. 

„Дакле  —  отп)че  момче,  погато  је 
село  према  Љубинкићу  —  ја  сам  допто, 
да  са  вами  неколико  са  свим  озбил>пих: 
речи   проговорим. 

„Врло  ласкаво  по  мене ;  али  дОпу- 
стите  ми,  да  изрекнем  своје  чуђење,  што 
сте  ме  удостојили  те  части,  да  се  па 
мене  са  свим  непозпатог  обратите  са 
вашим  озбил>ним  речима." 

„Којешта!"  одговори  момче  нскако 
л^утито  и  лупи  ногом  0  патос. 

„Држим,  да  није  пикако  нужно  би- 
ло,  да  с  тога  лупате  ногом  о  патос"  нри- 
мети  Ђура  ироничпо. 

„То  се  вас  ни  мало  не  тиче.  Ја  могу 


овај  корак  натераше  са  свим  изванредне  I  радити,  шта  ја  хоћу,"   одговори  момче 
нрилике  и  с  тога  вас  пре  свега  молим,  I  срдито. 

да  ми  речете,  да  ли  имам  част,    да    са  |         ,,Лепо  —  КЈ^асно  господине,   али  ја 
г.  Ђуром  .Љубинкићем  гово^^им?"  бих  као  рекао,  да  кад   стс   ме    већ  ва- 

„Тај  сам  ја  свакако  —  о  томе  пема  |  п1ом  раном  посетом  у  м)м  кућевном  мп- 
сумње,  и  молим  вас,  да  изволите  зау-  '  ру  узнемирили,  да  би  онда  прост  закон 
зетиместо",  одговори  Ђура,  на  се  гор- '  учтивости  захтевао,   да  сад   што   мање 


њом  половином  тела  усправи  у  кревсту, 
као    што    обично  '  бива   код  бо.^еспика, 


лармс   нравите,    нарочито    пак  с    тога. 
што  и  сами  рекосте,  да  имате  са  мном 


кад  с  киме  говори.  Из  израза  лица  и  неколико  озбиљних  речи  прозборити." 
разрогачених  очи)у  пак  могло  му  сс  |  „Не  спавкјте  тако  дуго,  па  вас  нс- 
читати,  да  се  заман  довија:  е  не  би  ли    1јс  нико  у   ваптем    кућњем  миру   узнс- 

миривати,  а  што  ја  радим  са  мојом  но- 
гом  и  ва1пим  патосом  —  то  се  вас  про- 


себи  бар  приближно  могао  протумачити 
узрок,  рад  којег  је  тај  дечко  к  њему 
тако  рано  донтао.  Јер  десет  сати  пре 
подне  —  то  је  код  Љубинкића  безу- 
словно  врло  рано  било,  поштоје  он  и- 
мао  обичај,  да  се  дигне  тек  кад  два- 
наест  сати  на  католичкој  цркви  одзвони.  !  повика  срдито  .Љубинкић. 

„Да  сам  којом  срећом  —  говораше  '         „0  пемојте  се  љутити!  —  одговори 
он  чешће  —  у  каквој  православпој  ва-  '  му  момче  са  свим  миј^но.  —  Ја  јоп!  јш- 


сто  не  тиче  ни  толиг^о,  колико  јс  црно 
испод  покта"  и  он  опет  лупи  ногом  о 
пато(\ 

.,Е,  јесте  ли  чули,  то  је  већ  много!" 
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сам  иочео  са  свим  озбиљно  говорити,  а 
ви  сте  већ  изгубили  присутност  духа. 
Стрпите  се  мало,  све  ће  полако  доћи." 

„До  сто  врага,  господичићу,  та  ни- 
сте  ви  мој  кредитор,  да  ме  кињите.  .  " 

„Стрпите  се,  стрпите  се!"  прекиде 
момче  ироничним  гласом  Љубинкића,  ко- 
ји  је^био  у  намери,  да  свом  огорчењу 
у  покрупнијим  речима  одушке  даде.  — 
„Шта  ве.лите  —  настави  момче  убе- 
1^ујућимгласом  —  бил'  било  добро,  да 
одемо  н.  пр.  у  „^еи-Сгаг"  на  коју  ча 
шу  пива?" 

На  ове  речи  на  мах  доби  Љубин- 
кићево  лице  са  свим  друк^ији  израз. 
Љутито  севање  очију,  сабране  боре  на 
челу,  стиснутост  усана  и  зуба  нестаде, 
као  да  си  руком  узео,  а  место  тога 
развукоше  се  усне  'на  умиљати  смех, 
из  очију  пак  засијпу  му  сјај  усхићења. 

„Е,  то  ми  се  допада,  господичићу. 
Види  се,  да  у  Српству  још  није  изгинуо 
идеализам"  и  он  хтедеустати  из  постеље. 

„Но,  но,  драги  господине  Љубинки- 
ћу,  немојте  се  тако  журити,  та  ја  вам 
још  нисам  ни  споменуо  оно  неколико 
озбиљних  речи." 

„Не,не,мићемотојошовде  свршити." 

„Не  чини  ништа  —  одговори  брзо 
Љубинкић  —  0  томе  можемо  успут  го- 
ворити,  или  баш  на  самом  лицу  места.'^ 

„Па  добро.  Ја  немам  ништа  против. 
Говорите  ви  само,  а  ја  ћу  се  међу  тим 
обући,  те  нам  тако  неће  ни  један  тре- 
иутак  од  овог  скупог  времена  пропасти 
узалуд"  и  он  хтеде  устати  из  постеље. 

„Хтео  сам  вам  рећи —  рече  му  мом- 
че  са  врло  озбиљним  лицем  —  да  сте 
ви  још  онај  исти  бекрија,  као  што  сте 
и  пре  били." 

„Шта!"  повика  Л:>убинкић  и  разро- 
гачи  очи  што  је  већма  могао. 

„Хахаха!"  насмеја  се  момче  од  свег 
срца,  па  устаде  нагло  са  столице,  за- 
грли  Љубинкића  обема  рукама  и  пољу- 
би  га  у  образ.  Овај  пак  нашао  се  сад 
тек  у  големом  чуду,  јер  није  знао, 
шта  да  мисли  и  шта  да  рекне.  иТа  о- 
вај  је    човек    дуд!"    ускликну    најзад, 


отурујући  од  себе  момче,  које  се  за- 
ценило  од  смеха. 

„Та  зар  ме  не  познајеш,  Ђуро,  бог 
те  видео!"  питало  га  момче  смзјући  се, 
али  сада  не  више  оштрим  и  грубиМ, 
као  пре,  већ  меким  и  нежним  гласом. 
Љубинкић  се  сад  нашао  још  у  већем 
чуду.  Посматрао  је  неколико  тренутака 
младо  момче,  па  се  најзад  и  нехотице 
прекрсти  и  повика:  „Та  је  ли  могуће?" 

„Да  богме  да  је  могуће!"  одговори 
му  ово  и  опет  га  загрли  и  пољуби. 

„Та  јеси  ли  збиља  ти  то,  Љубице?" 
питаше  Љубинкић.  који  као  да  није  ве- 
ровао  својим  очима. 

„Да  ко  други,  мили  брате  мој!" 

„Па  бог  с  тобом,  девојко,  од  куд 
ти  овде  и  то  у  мушком  одсиу  и  крат- 
кој  коси?" 

„Је  ли,  да  ме  ниси  познао?" 

„Та  ко  би  те  позџао,  нарочито  кад 
умеш  онако  вештачки  да  хфоменеш  глас!" 

„То  ми  се,  видиш,  допада,  и  ја  чисто 
уживам,  какоћу  лепо  овај  дан  провести." 

„Само  —  одговори  јој  брат  озбиљ- 
но  —  како  си  могла  тако  шта  учинити?" 

„Врло  лако.  Ти  знаш  из  наше  допи- 
ске,  да  се  ја  са  нашом  болешљивом  тет- 
ком  већ  од  две  недеље  бавим  у  купатилу 
Глајхенбергу,  а  још  код  куће  скројила 
сам  план  о  овоме,  што  сам  сад  у^ганила. 
Преварила  сам  нашу  матер,  да  ми  јако 
коса  опада  и  да  се  с  тога  морам  оши- 
шати,  што  ми  је  она  најзад  и  допустила, 
а  од  куће  сам  кришом  понела  нашег 
Милосава  црно  одело,  те  ти  се  ја  данас 
још  рапом  зором  преобучем,  украдем  се 
од  тетке,  која  је  још  дубоким  сном 
спавала  и  —  пошто  сам  из  твојих  пи- 
сама  знала  за  твој  стан,  а  Грац  ми  је 
и  онако  познат,  јер  сам  лане  са  тетком 
овде  две  недеље  пробавила  —  ето  ме, 
дошла  сам  теби,  да  видим  мог  милог  бра- 
та,  који  зацело  читаву  ноћ  није  спавао." 

„Али  ја  —  прекиде  је  Ђура  —  не 
могу  ти  никако  одобрити  такве  екстра- 
ваганције,  па  ма  колико  да  си  ми  мила 
драга  сестрице  моја!" 

„То  се  менс  пишт'  не  тиче  —  одговори 


Ј 


8 


му  сестра  прекорним  гласом.  —  Ја  хо- 
ћу  да  видим,  како  ви  мушки  живите, 
хоћу  да  вас  упознам  са  свим,  и  ти  ми 
у  томе  не  смеш  сметати." 

„Ади  ко  ти  је  тог   црва    увртио   у 
главу?*' 

^Видиш,  драги  брате,    —  одговори 
му  она  тихо,    али  јој   лице   у   тај   мах 
добило  узвишен  израз;  по  лицу  јој  се 
осу  румен,  а  из  леиих  црних  очију  за- 
сија  се    нежност  и  љупкост,  помешана 
са  оном    достојанственом  збиљом,    што 
је  сигуран  знак  тврде  воље   и   иптели- 
гентности  —  ја  сам  врло   много  чита- 
ла,  што  сте  ви  мушко  о  нама  женски- 
њама  писали,  па  мејемучила  загонетка, 
од  куд  да  нас  ви  позпајете  боље,  него 
што  ми  вас.  До  душе  начитала  сам  се 
и  врло  много  глупости  и  неистина,  што 
ви  мушки  0  иама  по  овом  свету   иро- 
турасте,  али  тек  доста  то,  да  ви  у  глав- 
ном  нас  више  не  познајете,  него  ми  вас. 
И  то  ме  је  страшно  мучило.  У  том  ми 
случајно  дође  до  руке  Чернишевског  ро- 
ман  „Шта  да  се  ради?"  и  ту  сам  нашла. 
где  Лопухов    вели  Вери  Павловџој,  да 
је  он  пронашао  тајну  свију  женскиња, 
а  та  је,  што  нема  па    свету   ни   једне 
женскиње,   која  пије   у  свом  веку  бар 
једанпут   горко    уздахнула:    „Ах,    што 
нисам  ја  мушко!"    Те  речи   и  мепи  из 
срца  потекопге,  јер  и  мепи  се  више  пу- 
та  из  груди  одкидао  горак  уздах:   „Ах, 
што  нисам  и  ја  муптко,  као  мој  слатки 
брат  Ђура!"  Па  пошто    писам   то,  ре- 
шила  сам  се,   да  будем  бар   један  дан 
мушко,  те  да  видим,  да  ли  ми  женски- 
ње  имамо  основана  узрока,  што  се  жа- 
лимо  на  природу.   А  ти    знаш  већ,    да 
сам  ја  од  вајкада    склона  била    свакој 
екстраваганцији,  како  ти  моје  поступке 
називаш.  Ето  ти  кратког  објашњења  о 
овом  пајновијем  кораку   мом   и  сад  ми 
више  не  говори  о  том.'' 

„Али  мила  моја  сестрице,  промисли 
се  добро,  штарадиш!  Ти,  млада  девој- 
ка  од  осамнајст  годипа,  па  хоћеш  та- 
ко  што  да  учипиш!  Не,  нс,  ја  немогу 
то  никад  дозволити." 


„0x0,  г.  брате!  Ти  као  да  имаш 
дара  за  тирана!  Мислиш  ли  ти,  да  сам 
ја  бадава  толико  радила  на  мом  плану 
и  да  сам  се  заман  украла  од  тетке,  да 
ми  ти  сад  све  осујетиш?  То  неможе 
бити,  па  ма  ти  шта  радио.  — " 

„Не  буди  луда,  драга  сестрице  — 
говорио  јој  је  брат  нежним  гласом,  што 
је  код  њега  врло  ретко  бивало.  —  Ми 
ћемо  још  данас  заједно  сести  на  же- 
.Ђезницу  и  отићи  у  Глајхенберг,  па  ћу 
те  ја  код  напге  добре  тетке  већ  изви- 
нити,  која  се  и  тако  навикла,  да  тво- 
јим  чудноватим  каприцама  гледа  кроз 
прсте.  И  тако  онда  о  овоме  неће  нико 
ни  дознати  шта." 

„Залуд  су  твоје  речи.  Ако  ти  мени 
будеш  правио  сметње,  ја  ћу  одмах  пи- 
сати  оцу,  да  ти  овде  ништа  не  радиш, 
да  ноћу  лумпујеш  а  дању  спаваш,  да." 

„Јесил'  сишла  с  ума,  девојко?"  пре- 
киде  је  Ђура. 

„А  ти  знаш,  да  је  отац  строг,  а 
после  писи  баш  код  њега  ни  уписан 
добро." 

„Хм !  Чудновата  девојка!  рече  Ђура, 
чешући  се  забринуто  по  глави. 

„  Ја  (сам  могла  теби  и  не  доћи,  па  ти 
неби  онда  о  овом  мом  кораку  ништа  ни 
зпао ;  али  ја  иисам  хтела  тако  што  без 
тсбе  и  твог  знања  чинити,  па  с  тога  не 
можеш  ти  имати  паметна  разлога,  да  мо- 
јој  вол»и  или  —  ако  оапг  хоћеш  — 
„екстравагапцији"  па  пут  станеш." 

„Па  нека  је  по  твоме,  —  одговори 
јој  Ђу^^а  после  кратког  промишљавања. 
Алијансија  је  дакле  између  нас  склоп- 
љена.  Имаш  ли  још  шта  рећи?" 

„Јопг  један  услов." 

„А  тај  би  био?" 

„Да  мораш  свуда  самном  ићи,  али 
се  мораш  мудро  понаптти  и  рећи  ћеш 
свакоме  да  сам  твој  млађи  брат.  Пос- 
ле  пак  мораћеш  са  мном  заједно  у  Глај- 
хенберг  ићи,  да  ме  код  тетке  опереш. 
Разумеш  ли?" 

„Разумем.  А  како  стојиш  са  новцем." 

„Врло  добро." 

„Прекрасно!  На  посао  дакле,   мили 
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брате  мој!"  За  тим  се  Ђура  обуче  и 
оде  са  сестром  заједно  у  гостиону  на 
доручак,  а  пре  тога  телеграФисао  је 
тетки  у  Гдајхенберг,  да  се  за  Љубицу 
не  брине  ништа  и  да  ће  сутра  с  њо- 
ме  доћи  натраг. 

Сутра  дан  зором  ишао  је  Ђура  са 
својом  сестром  на  „шлосберг,"  да  тамо 


заврше  „думперај/'  Саосталим  мушким 
друштвом  растали  су  се  у  каФани.  Ђу- 
ра  је  наговорио  сестру  да  оде  с  њиме 
још  на  „шлосберг,",  где  је  ујтру  рано 
у  иет  сати  почела  свирати  музика,  по- 
што  је  тог  дана  био  неки  католички 
светац. 

(ОвршжБе  се.) 


СШРТ  СВЕТОГ  САВЕ. 


пустила  се  ноћ, 
Свуд  завиада  већ  свемира  моћ, 
Тишма  света  посред  тмине  црне; 
Нигде  гласка  ни  од  куд  да  прне. 
Ал'  на  јсдном  дунуше  ветрине, 
Погнаше  се  небом  облачине, 
Муња  севну,  гром  за  громом  бије, 
А  из  груди  небо  кишу  лије, 
Крши,  сева,  вселена  се  рушн, 
А  запад  сс  црним  димом  пуши, 
Ма  не  друто,  но  као  да  кани 
Вишњи  творац  свет  да  утамани. 
А  Трново,  престоница  стара 
Бугарскијех  слављених  владара 
Сноси  мирно,  поносно,  витешки 
Овај  удар  тешки. 

Око  нова,  велељепна  храма 
Нанизана  ћелија  је  сама, 
Свака  ј'  тамом  испуњена  веће, 
Ал'  у  једној  још  кандило  трепћс. 
На  постељи  старина  је  седа, 
Мутним  оком  часни  крст  погледа, 
А  крај  њега  црни  монах  клечи, 
Богу  се  молећи. 

Ко  је  старац,  ко-ли  монах  црни  ? 
Болни  старац  —  она  седа  глава, 
То  је  српски  архипастир  Сава, 
А  крај  њега  монах  онај  смерни, 
Ученик  му  и  пратилац  всрни 
Доменцијан  —  сва  му  путпа  свита, 
Последњу  му  молитвицу  чита. 

Седи  старац  десно  се  обрну, 
Те  погледа  на  прилику  црну : 
„Верна  слуго!"  —  поче  зборит'    сада,  I 
„Ево  видиш  моја  звезда  пада  | 


,,Већ  са  неба  живота  земнога  — 
,,До})е  време  растајања  мога. 
,,Зато  настај  с  браћом  и  од  сада, 
,,Да  ми  народ  вером  не  пропада, 
,,Јер  она  је  само  кадра  спасти 
,,Сваког  верног  од  зала  и  етрасти, 
,,Права  вера  ееје  љубав  многу, 
„Лзубав  пак'о  јединство  и  слогу.  — 
,,Књигу  шир'те,  свуда  школе  снујте, 
„У  подмладак  паук  усађујте, 
,,Нек'  и  код  нас  просвета  се  буди, 
,,Нек'  задахне  младеначке  груди, 
,,Јср  где  к^бига  младеж  поучава, 
,,7^у  је  радост,  ту  је  срећаправа. 
,,С  тога  врш'те  строго   дужност  вашу, 
,,Испијајте  и  најгорчу  чашу, 
,,А  ја  идем  у  дворе  светлости, 
,,3а  мој  народ  просити  милости.*'  — 

Старац  клону;  ах,  не  може  више, 
Јоште  само  слабим  дахом  дише. 
Сад  се  стресе,  диже  о^ш  своје, 
Слабо  збори,  са  душом  се  бори  : 
„Тсби,  Боже,  ево  душе  моје  !" 
То  изусти,  свету  дупху  пусти.  — 

Песта  буре,  неста  грмљавине, 
Стишаше  се  помамне  ветрипе; 
Мирно  доба,  а  са  неба  чиста 
Пебројио  се  звездица  заблпста, 
К'о  да  хтеде  и  сам  творац  свети 
Чисту  душу  чистином  узнсти. 

Песта  Саве,  верског  бранитеља. 
Душевнога  Србу  храните.Ђа. 
И  ако  му  мучепички  пеп'о 
По  Врачару  вихор  бесни  вијс, 
Ал'  му  душа  још  над  нама  бдијс, 
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Она,  света,  просвету  нам  буди 
У  слаби  нам,  још  младачки  груди. 
С  тога,  Србе,  не  пожали  труда, 
Дижи  и1коле,  просветине  храме, 
Нек'  се,  света,    распростире  свуда, 
Нек'  нам  даје  дичне  синке  саме. 


Дсло  свако  сложно  биће  лако, 
Јер,  што  веле,  иетина  је  права: 
„Само  с^чога  Србина  спасава,*'  — 
Тако  Србу 

Пише  и  на  грбу !  —  — 
Земун.  Милорад  Шимик. 


П  Р  В  Е   С  Е  Д  Б. 

ПРИПОВЕДА   В. 
ПосвЕћкно  гоопођи  Д.  Т. 

ећате-ли  се,  госпођо,  оног  ле-  '  размигаљасмо,  и  разговарасмо,  и  уживас- 
пог  мајског  дана,  што  га  ле-  I  мо.  Па  кад  се  оно  небо  натушта,  кад 
тос  у  гори  проведосмо?  Били  }  се  грање  у  врхови  горе  поче  да  крши, 


сте  изашли  ви,  вашамати,  сестраипо- 
веће  друштво,  да,  далеко  од  варошке 
лупе  и  гунгуле,  у  природи  дан  прове- 
дете.  Заиста  леп  дан  беше  то,  сунце 
се  тога  дана  рађало  у  4  сахата  и  10 
минута,  а  ми  у  пет  сати  бејасмо  већ 
напољу  и  то  се    звало   још  пре  сунца. 


а  стабла  и  дебла  почеше  да  цврче  од 
силе  вихорове,  ви  запевасте  оно  Бран- 
ково:  ох  олује,  аох  грмљавине,  погна- 
ле  се  небом  орлугаине;  ви  певасте,  а  сви 
скупа  хитасмо  крову  вагаега  бабајка, 
па  како  нам,  а  особито  вама  добро  па- 
де,  кад  се  као  оно  тиче  материних  кри- 


И  заиста  тако  је  било.  Висока  га  бр-  .  ла  дочепасте,  кад  могосмо  из  заклона 
да  задуго  заклањаху  нашем  оку,  које  |  гледати,  како  муња  муњу  гони,  како  кап- 
онако  жељно  изгледаше.  Па  какав  љакапљу  вија,  а  све  уз  пратњу  громовног 
нам  се  призор  указа,  кад  се  они  први  !  концерта  побратима  огњене  Марије.  И 
румено-светли  зраци  иза  брда  једва  по-    опет  бејасмо   радосни.  Воледосмо,    што 


молише,  кад  нам  се  указа  цело  оно  ве 
лико   зажарено  коло,  п1то  свету  живот 


и  намрштену  природу  могасмо  гледати, 
кад  се  онолико  наслађавасмо  бајном  ле- 


даје!  Нисмо-ли  били  сви   скупа    потре-  ,  потом  њезином.  Помишљасмо  на  ту  паг 


сени  величанственошћу  те  природне  по- 
јаве,  ох,  како  тада  зажалисмо  на  на- 
предак  у  свету,  што  се  цивилизација  зо- 
ве,  П1Т0  нас  отрже  и  далеко  одведе  од 
мајке  природе,  од  дивних  њезиних  по- 
јава,  од  здраве  простоте  ње.зине.  Ал' 
ми  тај  дан  у  природи  проведосмо.  Ви 
могосте  у  свој  дневник  праву  идилу  у- 
писати.    Зар  не  беше  то  права    идила, 


лу  промену  у  природи  —  иза  сунца 
бура  и  олуја,  и  пренесосмо  је  мислима 
у  живот  и  расетисмо  се,  јер  се  побо- 
јасмо,  да  нам  се  ови  лепи  часи  како 
не  помуте. 

А  бисте-ли  кадгод  на  којој  другатве- 
ној  забави,  на  селу,  беседи,  игранци- 
ли?  0,  били  сте,  ј.1  сам  вас  видео,  кад 
се  оно  хтело  новцем  да  помогне    уста- 


они  силни  венци  од  пољског  и  шумског  :  лој  браћи  Херцеговцима.  Вибејасте  та- 
цвећа,  у  које  се  ви  моме  увисте,  а  па-  |  мо,  ја  се  сећам  живо  оне  наше  словен- 


ма  пгешире  искитисте,  зар  не  пиЈасмо 
тога  дана  воду  са  извора?  Не  прове- 
досмо-ли  тај  дан  у  најлепптој,  јер  нај- 
простијој  забави.  Брасмо  цвеће,  плетос- 
мо  венце,  шетасмо  по  лугу  и  гори,  пе- 
васмо  и  слушасмо,  како  тице  дивно  из- 
вијаху  умионе  своје  гласе.  Уморени  се 


ске  забаве.  Сећам  се  оних  дивних  и 
тужних  песама,  сећам  се  оног  „Бојак 
бију  Херцеговци"  и  „Вукаловић  браћу 
води,"  сећам  се  оног  родољубивог  го- 
вора,  што  га  Срб  Србину  рече.  А  зар 
би  могло  бити,  да  не  до1)Сте  оног  вече- 
ра  ви,   која    сте    стегли    меко    женско 


досмо  у  хлад  .чиспатејеле  и  читасмо,  и  |  срце  своје  и  похитали  као  опо  Косовка 
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девоЈка,  не,  као  видариц  1  вила,  рањеној 
браћи  у  помоћ  и  видасте  и  извидасте 
рањеним  јулаком  тенЈке  ране  не  толи- 
ко  мелемом  лечнишсим,  колико  моралном 
пегом  Орбину  јунаку  ука:Јаном.  Ви  иг- 
расте  тога  вечера  млого,  ја  носматрах 
грацијозну  хармонију  кретања  вам  и 
нађох,  да  иа  чудо  нотнунце  одговараше 
душевна  вам  хармонија  физичној.  Чуо 
сам  вас,  кад  сте  свирали,  да  и  ви  тру- 
дом  својим  допринесете  ленту  своју  уз- 
вишеној  намери  тога  вечера.  И  ја  бе- 
јах  уз  вас,  ал'  ту  бегае  и  она,  о  којој 
ћу  да  вам  нричам  мало  ниже. 

Да  лепих  тренутака,  да  лепе  уено- 
мене,  ал  нрави  зачетак  моје  среће,  мо- 


га  благовања  не  ночиње  ту,  госнођо, 
на  углачаном  тлу,  носред  загушеног 
ваздуха  и  занаре,  не  поче  ни  у  оном 
дивном  мајском  зеленилу,  не,  света,  слат- 
ка,  бајна  успомена  мојих  најлепших  ча- 
сака  у  животу,  почетак  моје  среће  од  - 
води  нас,  госпођо,  на  —  лед. 

Да,  на  лед  води  ме  моја  најлепша 
успомена.  На  леду  ме  огрејало  сунце 
најчедније  девојачке  љубави  па  и  до- 
маће  среће  моје.  При  —  10  гради 
Целзијевих  топио  сам  се  ја  од  жарког 
миља,  јер  се  ту  сусретаху  погледи  на- 
1  ши,  ту  се  први  пут  разговарах  са  мо- 
јом  Катицом. 

(Наставиће  се.) 


ПРОЛЕТБА  СВЕТКОВИНЛ  У  СЛОВЕНА/) 


ОД  ПРОФ.   ФР.  Х>'БЛДЛ. 


:^\^ОД  Словсна,  као  и  код  сваког  другог 
у^народа  празничне  дане  одређивала  је 
правилна  промена  природних  појава. 
Како  дан  и  ноћ  иде  једно  за  другим,  било 
је  чудно  нрвом  човеку;  а  времепом  долазс 
у  'години  два  разна,  а  противна  дела, 
те  та  протнвност  и  доведе  човска  па  ту 
мисао,  да  по  тој  промени,  а  гледајући  ту 
противност  —  подсл«  и  годинпБе  доба. 

И  по  томе  се  година  раздсли  па  два 
дела:  лето  и  зиму,  две  заиста  грдпе  про- 
тивности.         * 

Година  доби  име  од  лета,  јср  је  лето 


си,  Чеси  и  Словаци  (срп.  пролеће,  рус^  над- 
лбтниј  час,  подлбтје,  чес.  роШе!;!,  слов.  .т1а- 
Ло  1е1о,  рос1т1а(1).  Исто  тако  и  јесен  нази- 
вају  многи  „нред-зимом." 

Почетак  године  у  Словена  као  и  у  дру- 
гих  сродних  народа  је  2б.  марат,  јер  у  то 
доба  оживл,ава  природа  и  буди  се  из  сна, 
а  богови  светлости  и  видела  узимају  владу 
у  својс  руке.  Ово  уређсње  из  незнабожач- 
ког  доба  задржа  сс  и  после,  кад  Словени 
примише  свету  веру  Христову.  Руско  на- 
родно  вероваље,  предање  и  апокриФи  дока- 
зују  ту  урсдбу  тиме,  п1то  вслс,  да  је  у  то 


за  људе  претежније,  прече  и  важније  би-  |  доба  свот  и  човск  створен.  Тако  н.  пр.  пи- 


ло;  а  с  друге  стране  народи,  што  станују 
на  северу  хладном  —  окружени  сетом,  зи- 
мом,  назваше  целу  годину  зимом. 

Овако  се  даклс  равнали  стари  народи, 
народи,  који  су  много  годппа  пре  пас  жи- 
вели.  Једни  су  дакле  зпали  за  лето,  а  другп 
за  зиму ;  година  је  подел^ема  била  па  два  дела. 

Да  је  ово  „сушта"  истина,  доказује  већ 
и  то,  што  и  дан-дањи  пре  лета  долази  не- 
што  пре  лета,  дакле:  пролеће,  пре-лето,  | 
^^•ладо  лето.    То  доба  тако  зову  Срби,  Ру-  ' 


П1С  у  апокриФном  животу  св.  Стевана  Перм- 
ског:  „месец  марат  стоји  на  челу  свима  ме- 
сецпма,  он  се  први  спомиње,  као  пхто  све- 
дочи  зак(Ш()давац  Мојспје:  „Од  месеци  је 
првп  марат,  јср  у  марту  постаде  све,  што 
сада  јссте,  21.  (2б,)  марта  створи  бог  првог 
човска  Адалт,  праоца  васцелога  света.*) 

Источна  црква  у    Гусији,    по    примеру 
визаптпјском,    откуд  је  и  примљена   —  од- 

*)  Афапасјев,   иоет11ческ11ја  возр«^н^Ј[ја    Славјаи    иа 
прцроду.  Св.  Петерсбург  18()6--18б!),  III.  р.  650. 


*)  Чланак  овај  у  преводу  овом  намењен  је  био  и  предат  ињижевном  одбору  „Матице  Српске, " 
да  изађе  у  ^^Летопису;''  али  како  одбор  и  потом  скупштина  матичииа  изрекоше,  да  лреводи  оваки 
ие  подносе  „Л^топис"  —  саопштавамо  га  ево  у  „Јавору."  Прев. 
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редила  је   1.  септембар    за   дап,    кад   нова 
година  почиње. 

Али  стари  Руси  нису  примили  одмах 
ову  уредбу,  већ  се  чврсто  држали  своје  ста- 
ре,  давнагање,  још  из  незнабожачких  времена. 
Старе  уредбе  се  држали  и  у  другим  европ- 
ским  земљама  при  свем  том,  што  су  Римљани 
1.  јануар  одредили.  Тек  ПетарВелики  уве- 
де  У   Русији  1.  јануар  за  дан  нове  године. 

Наравно  да  се  старим  народима  не  из- 
маче  из  памсти,  да  су  у  то  доба  Римљанп 
славили  рођен-дан  непобедног  сунца  (сЈ^об 
па1аИ8  боИб  1пу1с11,  25.  декембар). 

Ово  док  зују многе  старе  приче  и  у  других 
народа,  како  у  Ђерманаца,  тако  и  у  Словена. 

Па  и  само  Хришћанство  није  могло  да 
улије  значај  божићни  —  Хришћанима  у  гла- 
ву.  Тако  Лав  Велики  (рим.  папа)  јада  се  у 
придици  на  „рђаве  појмове"  —  те  каже,  како 
се  тај  дан  слави,  не  у  славу  Христову,  већ 
у  елаву  —  сунчеву  рођењу! 

Та  успомена  живи  јоште  и  сада  у  ве- 
ликом  делу  Европе  и  слави  се  разним  свст- 
ковинама.  То  је  код  Немаца  „ГиИеиег,"  код 
Француза  „зоисће  (1е  Кое1,"  код  Срба  ^бад- 
њак."*)  Уз  ове  светковине  имаде  још  и 
разних  обичаја. 

Тако  код  Срба  иду  на  божић  неколико 
дечака  од  куће  до  куће,  те  певају  песме,  у 
којима  моле,  да  им  кравс  доста  млека  дају, 
да  у  млеку  окупају  новорођенче:  „младог 
бога"  (божић). 

Кад  би  овде  и  могли  тврдити,  да  је  у 
том  хришћанска  продстава  новорођенчста, 
сина  божјег,  то  ово  зпачење  и  тврдњу  не 
допуштају  осталс  песме,  које  се  том  при- 
ликом  певају,  а  говоре  о  старом  „бадњаку" 
и  младом  „божићу."  Заиста  с  правом  налазе 
митолози  у  ова  два  лица  неки  упутак,  да 
се  вииемо  у  незнабожачко  доба,  да  се  ести- 
мо  бога  Перуна,  дародаваоца  мира,  среће  и 
напретка  —  господара  целс  природе.**) 

♦)  Бадњаку  одговара  сканд.  Ји1'61оск,"  енгл.  „уи1е- 
с1од."-  То  је  дрво,  што  се  на  бадњи  дан  у  ватру 
меће  и  гледа  се,  да  целу  иоћ  гори,  као  и  франц. 
саидпеаи.  —  Види  0  том  'ђ,  ДаничиЂа:  „Вједтк 
ћггаМода  Ш  з^-рзкода  јегЉа,"  део  I.  св.  1.  Види 
„Јавора"  1881,  бр.  1. 
**Ј  Кгек,  ЕгпГеИипд  т  сИе  акшзске  ШегаШгдезсМсћи 
I  8,  194,  /. 


ПГтовање  сунца  поче  се  мало  по  мало 
губити,  али  врло  сиоро  и  лагано.  0  томе 
имамо  доста  доказа  и  јасних  примера;тако 
се  Тертулијан  тужи  на  многе  Хришћане,  који 
су  се  особитом  л^убављу  небесним  телима 
клањали,  а  окретали  се  на  исток.  Лав  Ве- 
лики  вели  за  неке,  да  чим  су  ступили  на 
базилик  св.  Петра,  или  стајали  на  каквој 
хумци  —  окретали  се  истоку  сунчеву  и 
смерно  се  клањалњ  Ово  су  они  радили  — 
вели  даље  Лав  —  било  по  незнању,  а  било 
по  духу  незнабоштва.  И  данас  још  по  Вит- 
ку  скида  сељак  у  Горњем  Фалцу  шешир  и- 
стоку  сунчеву ;  у  Померну  ко  од  грознице 
болује,  мора  се  сунцу  окренути  триред  да  рс- 
че:  „Хој,  мило  сунашце,  ходи  к  мени  и  ски- 
ни  са  ме  ссдамдесет  седму  грозницу !  У 
име  оца  и  сина  ит.  д."  Дап  данас  у  Бран- 
денбургу,  Русији  и  Саској  пењу  сс  ссљаци 
лицем  на  ускрс  рапо  на  брсгове,  да  виде, 
како  сунце  триред  скочи  од  радости.  Ово 
и  Енгле^и  чине,  ма  да  Тома  Бровн  то  обара 
и  доказује,  да  на  тај   дан  не  игра  сунце.*) 

Осим  тога  у  словенском  веровању  на- 
лазимо  многа  места,  која  кажу,  да  се  у  вре- 
ме  божића  славио  дан  сунчева  рођења. 

Тако  всли  једна  пословица  српска: 

„Питали  вука  кад  је  најхладније? 

Кад  се  еунце  рађа!" 

Амо  спадају  јопт  неки  знаци  и  прет- 
сказивања.  Око  поноћи  се  отварају  небес/ге 
двсри,  вода  у  рекама  оживљава  —  прства- 
ра  се  у  вино.  Отуд  се  и  тумачи  оно  веро- 
вање  у  Немачкој  откуд  долази  Один  (Ву- 
отан),  Фрејир,  Холда  и  Фреја.  „Свс  су  во- 
де  вршо,  а  дрвеће  рузмарин!" 

Дрвеће  цвати  и  доноси  златан  плод. 
Небо  обасипа  људе  богатилс  даровпма :  што 
год  човек  заиште  у  то  доба  кад  је  небо 
отворено  добија.  Вук  СтсФановић  Караџић 
прича  да  л>уди  целу  ноћ  на  богојављсње  че- 
кају  под  ведрим  небом  да  се  отвори,  па 
тада  што  да  ишту. 

Природа  се  из  сна  буди.  И  ту  има  до- 
ста  обичаја;  тако  н.  пр.  па  бадњи  дан  пс- 


*;  К.  В.  ТадШ;  <Ие  Лп/ипде  (1ег  Кииш:    Немачки : 
Р.    ^.  Нрепдс!  шк1  Кг.  Ровке,  П.  ^.  2<)7. 
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ки  сељак  тресе  грапе  да  дрвеће  из  сиа  про- 
буди,  па  им  пева :  „пробуди  се,  пробуди  се, 
дрво  моје  младо!  допес'  плода,  данаске  је 
бадњи  дан!"  То  исто  чинс  и  Лужички  Вен- 
ди.  Код  Срба   пак  трчи    које  од  чељади  у 


башту,  понесе  сикиру,  те  се  претвара  да 
ће  дрво  да  посече.  Али  тад  изађе  други  ко, 
па  му  обећава  у  име  дрвета,  да  ће  уродити 
добрим  плодом    само  нек  га  не  сече.*) 

(Наставибе  се.) 


ПУТНИЧКА  ПИСМЛ  1881  ГОД. 

СТЕВАПЛ   КОЊОВИ&Лч  УЧНТЕЉЛ. 


Песмо  петнајсто. 
ано  у  јутру  22.  Јула  допгао  беше  по 
мене  погођени  Црногорац  да  ме  про- 
буди,  и  да  се  крећемо  Црној  Гори. 
У  5  часова  већ  бејах  на  ногу,  и  са  г.  капе- 
таном  Пејовићем,  па  риву  —  обалуморску, 
—  где  ме  је  оседлани  коњиц  чекао.  Г.  Пе- 
јовић  ме  само  испрати,  и  предаде  Црногор- 
цу  вођи  моме,  јер  због  својих  послова  мо- 
раде  још  тај  дан  провести  у  Котору.  —  Ко- 
њиц  беше  одморан  и  врло  немиран,  што  ме 
је  јако  плашило,  јер  јахач  нисам  био  никад, 
нити  се  сећам,  да  сам  кадјахао,  па  сад  на 
овако  помамног  коња  усести,  то  беше  за 
мене  страшно.  Ја  пришапнух  г.  капетану, 
да  несмем  узјашити,  а  он  ми  тихо  рече,  да 
то  ни  погато  више  не  речем,  јер  ако  чују 
млађи,  који  су  око  нас  били,  вели,  грдна  је 
срамота.  Дакле  шта  ми  је  друго  остало, 
него  заслепим  и  скочим  на  коњица,  углавим 
ноге  у  зенгије,  а  рукама  се  ухватим  за  ка- 
јасе  и  гриву,  погурим  се  и  пустим  га,  куд 
му  је  воља.  V  овом  страху  нисам  моме  поз- 
нанику  и  пријатељу  ни  ,,е  Богом"  рекао.  Коњи 
су  већ  томе  путу  вични,  и  он  ме  пренесс  пре- 
ко  црпогорског  трга,  који  се  уз  Котор  и  ма- 
ло  даље  поче  старим  путем  уз  брдо  да 
пење.  Он  је  с  прва  жестоко  скакао  преко 
оног  камења,  што  је  поиало  по  путу,  но  ми 
мој  вођа,  који  ме  међутим  стиже  и  рече  : 
Пусти  га,  господине,  иеће  не  за  дуго,  ма- 
лаксаће  као  и  Турци  у  боју.  —  Старим  пу- 
тем  зато  иђасмо,  што  је  скоро  за  */з  дана 
бржи  но  нови.  Кад  се  већ  попесмо  прилич- 
но  високо,  скоро  час  хода,  ја  чек  погледим 
10ле  и  чисто  сс  упрепастим,  јер  видех 
10д  собом  читаву  бездну.  Котор  се  смањио 
и  куће  му  изгледаше  тако  мале,  као  колсбс, 
ч  морске   лађе  у  пристаншпту    као    чамци. 


Пут  је  овај  све  на  цик-цак.  Бојао    сам    се 

јако,  да  ли  коњ  неће  омаћи  и  да  се  не  скр- 

хам,  јер  падајући  само  до  по  пута,  што  сам 

га  претурио,  распао  би  се  у  милијон  кома- 

дића.  Ово  брдо  уз  које  тако  иђасмо,  изгле- 

дало  ми  је,  као    да  се    не  мичем  на  њему, 

јер  све  оне  предмете,  које  у  почетку   хода 

виђах,    видим  и  сад,  само  с  том    разликом, 

П1Т0  су  сад  подамном,  што  су  пре  тога  би- 

ли  надамном.  Напослетку  дођосмо  већ  и  на 

такозвани    висоравањ,    и    тако    ходсћи  мој 

ми  вођа  наједанпут  ужасном  снагом  притр- 

ча,  счепа  коња  за    узду,  ја  се    тргох  и  за- 

чудих  се  овој  појави,  а  6н  ми  рече :  Стани 

господине !  Ево  видиш,  овде  ти  коњиц  сто- 

ји  пола  на    господаревој,    а  пола    на  ћеса- 

ревој  земљи.  Ево  погле  амо   на  ови  кам,  ђе 

су  црним  крстом    обиљежили,  с  ову  страну 

је  Црна  Гора,  а  с  ону  ћесаревина,  а  да  те 

још  боље    уверим,    погле    ови    телеграФски 

стуб,  а  гле   ови  амо !  Је   ли  да  је  разлика 

велика?  Ћесаревина  је  богата,  те  је  лијепе 

понамештала,  а  Црна    Гора    сиротна  је,  те 

гле,  како  јој  је  мали  грбав  стуб.  —  Ове  ре- 

чи  беху  мелем  за  моју  душу,  ја  се  не  осећах 

може  бити  никад  сретнијим,  као  овом    при- 

ликом,  преко  мисли  ми  предетише  речи  : 

Црна  Горо  поносито  стење 
Српскв  крунв,  ти  драго  камење. 

А  рука  ми  се  и  нехотице    маши    чела; 

прекретив  се   кренусмо  се  даље.    Ходећи  у 

овакој  илузији  по   Црногорском    земљишту, 

доспемо  до    новог    пута,  који  је  раван  као 

длан.  —  Дођосмо    до    брда    Крстаца,    овде 

наиђосмо  на  извор  хладне  воде,  —  написмо 

се,  —  а    поред    извора    грдна  велика  пећи- 

па.    Иђасмо    тако    даље     новим  путем  кроз 


*)  Г.  Е,  Њшив  Мјел1о1»1!/  ка1еп(1(1р-  зШапзку,  Ргау 
1НвО,  р.  31. 
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после  подне  мој  се  коњиц  баш  улењио,  те 
споро  напредујем,  а  немам  чим  да  га  бијем. 
Приспем  према  једној  њиви  кукурузној,  а 
у  крај  ње  човек  и  жена  у  хладовини  се  од- 
марају,  застанем  и  назовем  им  у^иомоз  бог,'' 
а  они  ме  одпоздраве  са  у.добра  ти  среЛа.^* 
Тада  их  умолим,  да  ми  прут  одсеку  за  ко- 
ња.  Тада  ми  Црногорка  рече: 

—  А  што  је  то  болан? 

—  Огранак,  снајо.  чиме  ћу  коња  да  го- 
ним,  јер  се  већ  и  он  улењио. 

—  А,  деган  хоћеш,  рече  ми  она,  а  ме- 
ђутим  Црногорац  узе  косир,  и  одсече  ми; 
она  га  прими,  осмуче,  приђе  мени  и  преда 
га  велећи: 

—  Ево  га  ти  —  а  -море  путниче  весео 
мајци,  а  мио  љуби,  је  л'  врућина,  а  да  ли 
си  болан  ожеднео? 

—  Бога  ми,  јесам,  снајо,  одговорим  јој 
ја.  —  Она  се  обрне,  прими  од  свога  мужа 
тикву  е  водом,  принесе  ми,  из  које  се  ја 
слатко  напих.  Ја  не  знађах,  чиме  би  јој  се 
већма  захвадио,  него  благодарећијој  речи>1а, 
извадим  од  моје  сиротиње  два  десетака,  и 
цружим  јој  говорсћи:   - 

—  Ево  ти,  снајо,  овај  мали  дар,  и  купи 
твојој  дечици  колача. 

—  А  што  ћеш  болан  с  отим  ?  Та  Срби 
Црногорци  смо  ми;  путника  напојити  и  за- 

^      ложити,  то  је  за  душу    нашим    погинулим. 
Мш^и  га  тамо,  одакле  си  га  и  извадио. 

Ове  речи  мало  ме  застидеше,  ја  јој  се 
поново  захвалим,  опростим  се  и  пођем  даље. 
—  Међутим  мој  се  ,,Мали**  —  овако  ми  се 
коњиц  зваше  —  мораде  да  мало  боље  по- 
жури,  хтео,  не  хтео.  Ја  напред  гледах,  не  бих 
ли  Цетиње  угледао,  већ  ми  додијало  седити 
на  коњу  —  али  заман.  Узалуд  сам  упо- 
требљавао  више  пута  и  дурбин,  нема  их.  — 
Око  2  часа  кроз  гору  угледах  ја  из  далека 
у  долу  црвене  кровове,  ја  се  овоме  већма 
обрадовах,  него  Колумб  Америци;  л^урио 
сам  мога  малог,  и  што  еам  дуже  ишао,  на- 
равно,  и  боље  их  видео,  али  да  сам  могао. 


ја  бих  прелетио  био.  На  послетку  с  брда  у- 
гледах  и  лепо  равно  Цетињско  поље  са  ле- 
пим  њивама.  И  тако  сав  сретан  за  */2  часа 
створим  се  у  гњезду  ерпских  соколова  на 
сред  Цетиња,  међу  дичним  борцима  Црногор- 
ским.  Прва  личност,  коју  видех  при  уласку  у 
Цетиње,  беше  ми  са  своје  етаситисти  и  вед- 
рог  старачког  чела  јако  у  очи  упала,  и  по- 
сле,  кад  запитах,  ко  је  дотични,  рекошеми 
да  је  чувени  Новица  Церовић.  На  улицама 
са  свих  страна  иђаху  Црногорци,  које  ја 
братињски  поздрављах,  а  онл  ми  одпоздрав- 
љаху  са  ,,добра  ти  —  или  —  добра  ви 
срећа!"  Мој  коњиц  својим  правим  ходом 
к  локанди  —  гостионици  —  доказивао  је 
као  да  му  ја  не  бејах  првина,  кога  на  Це- 
тиње  ношаше.  И  на  моје  дивно  чудо,  јамог 
вођу  затечем  пред  локандом  седећи  и  од- 
мараше  се,  вели,  преко  горе  је  ишао.  —  Ова 
ме  је  гостионица  јако  изненадила  у  којој  се 
може  сваке  удобности  наћи;  добијем  собу,  у 
којој,  пошто  сам  се  пре  тога  мало  прихватио, 
одмарао  сам  се  до  пред  вече  око  6  часова.  — 
Тада  одмах  одем  до  нашег  књижевника, 
познаника  и  пријатеља  Др.  М.  Јовановића 
Батута,  варошког  Физика  и  санитетског 
п1еФа.  Мој  га  је  долазак  јако  изненадио,  ми 
се  ту  цоздрависмо,  и  упитасмо  се  за  наше 
слабачко  здравље.  Ми  тада  о  стотину  пред- 
мета  започесмо  говор,  а  ни  један  не  довр- 
шисмо;  међутим  нас  и  сумрачак  ухвати.  И 
тада,  пошто  се  видсх,  и  упознах  са  се- 
кретаром  Бакићем,  Јованом  Павловићем 
бившем  уредником  ,,Граничара,"  школским 
надзорником  Ст.  Чутурилом,  младим  јури- 
стом  Врбицом  то  онда  сви  ш  согроге  на- 
равно  са  госпама  изађемо  изван  вароши  па 
Цетнњско  поље  у  једну  врло  лепу  зелену 
долину,  измсђу  Џиновог  брда  .  и  Орловог 
крша  на  вечеру,  где  нас  је  чекало  на  ражњу 
печено  јање  —  пециво.  Овака  слатка  меса 
сад  први  пут  у  момживоту  јсдох.  Ту  бсслш 
до  поноћи  у  живом  разговору,  вссељу,  и 
игрању. 


(Наставићс  се.) 
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ЛИСТАК. 


КАРЛОВАЧКИ  МИТРОПОЛИТИ    И    ПЕЋКИ 
ПАТРИЈАРИ. 

ОДЛОМАК  ИЗ  „ИСТОРИЈВ  СРВА  У  УГАРСКОЈ." 

У  аустријским  деловимаРоманије,  у  Ср- 
бији  и  у  Босни  била  је  цела  управа  чисто 
војничка,  а  како  се  и  митрополит  у  овим 
крајевима  (у  Београду)  настанио  био,  то 
је  ова  војничка  стихија  добила  превагу.  Но 
тај  премештај  митрополита  у  Београд  и- 
мао  је  још  и  једну  другу  цељ. 

Кад  се  пећки  патријар  Арсеније  Чар- 
нојевић  преселио  у  нове  крајеве  није  сто- 
лица  патријарева  у  Старој  Србији  остала 
празна,  него  после  смрти  Чарнојевићевс  би- 
ради  су  у  Пећи  нове  патријаре.  Српски  ми- 
трополити  у  Угарској  стојали  су  и  против 
намере  владе  и  жеље  појединих  митрополи- 
та,  као  н.  пр.  Исајије  Ђаковића  непрестано 
у  зависном  положају  према  ономе  патријару 
у  Пећи.  Јер  после  избора  морао  је  сваки 
нови  митрополит  да  свечану  заклетву  поло- 
жи,  да  ћс  „Пећког  митрополита  и  српског 
патријара  као  поглавицу  и  себи  претпо- 
стављеиога  признавати  и  у  духовним  ства- 
рима  од  њега  зависан  бити."  Овазависност 
од  црквене  поглавице,  која  на  турскоме  зем- 
л>ишту  има  своју  столицу,  није  се  допадала 
аустријској  влади  ни  мало,  те  је  с  тога  ми- 
нистарски  збор  од  1734  под  9  јуном  исте 
године  у  своме  поднеску  истакнуо  то,  да 
би  време  било  да  се  о  томе  мисли,  да  се 
српскоме  народу  (у  Аустрији)  даде  засебан 
патријар,  као  што  је  био  митрополит 
Арсеније  Чарнојевић,  што  је  с  тим  народом 
г.  1690.  из  Турске  овамо  прешао. 

Владалац  није  пристао  на  овај  предлог 
у  овом  облику ;  али  се  нашао  на  скоро  зго- 
дан  начин.  Аустријске  војничке  власти  у 
Србији  ставише  се  у  преговоре  са  Пећким 
патријарем  Арсенијем  Јовановићем  П1ака- 
бентом.  Овај  се  брзо  склони  на  то,  да  своју 
и  онако  прекарну  патријарску  столицу  у 
Пећи   напусти,    те    по    смрти    митрополита 


Вићентија  Јовановића  (|  17  јуна  1737)  на 
позив  бечкога  двора  пристане  да  при- 
ми  привремену  управу  овостране  српске 
цркве.  Патријар  Арсен  стигне  17  септем- 
бра  1737  са  свештеницима  својим  и  вели- 
ким  бројем  Албанеза  и  Срба  у  Београд.  Кад 
је  Аустрија  тај  град,  као  и  целу  Србију 
изгубила,  онда  са  царском  војском  пређе  и 
патријар  на  ову  страну,  јер  му  Турци  по- 
претише  да  ће  га  жива  пећи.  На  жељу  и 
молбу  српску  потврди  царица  и  краљица 
Марија  Терезија  г.  1741  (21  октобра)  ову 
црквену  поглавицу  за  патријара  и  митро- 
полита  овостраних  Срба.  Патријар-митропо- 
лит  пренесе  затим  своју  столицу  у  Кар- 
ловце,  где  сазида  резиденцију  и  где  по- 
следоватељи  његови  и  данас  седе.  Ови  до 
душе  нису  имали  титулепатријара;  али  су 
ипак  редовни  хијерархијски  насљедници 
Пећког  патријархата,  који  је  међутим  још 
и  даље  у  толико  поСтојао,  што  су  се  онде 
још  неколико  година  намештали  намесници, 
који  су  и  титулу  патријара  себи  придевали, 
најпосле  г.  1765  патријар  цариградски  Пећ- 
ку  столицу  патријарску,  коју  је  наопако 
мрзио,  за  40  кеса  црних  гроша  (карагроша) 
изда  под  закуп. 

Од  пресслења  другога  патријара  мора- 
де  у  заклетви  новоизбраног  митрополита  да 
се  изостави  тачка  о  зависности  од  Пећкога 
патријархата.  Карловачки  су  митрополити 
доиста  вршили  власт  патријарску,  и  ако  не 
имадоше  те  титуле.  Тек  највишим  маниФС- 
стом  од  г.  1848.  (15  дец.)  поврати  се  иај- 
више  црквепо  достојанство  патријара  „из 
признања  заслуга  српског  народа  и  као  о- 
собити  доказ  царске  милости  и  старања  за 
благостање  српског  народа,"  а  тај  патријар- 
хат  се  спојио  са  митрополитском  столицом 
у  Карловцима. 

Но  није  само  патријар  и  свештенство 
прешло  са  царском  војском  с  оне  стране 
Дунава  и  Саве  на  ову,  него  уз  њих  још  и 
многи  други  емигранти  световњачког  реда. 
Српски  трговци  у  Београду,  који  су  заау- 
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стријске  владавине  дошли  до  благостања, 
такође  радије  допутоваше  амо,  него  да  о- 
стану  под  турском  владом.  Они  доцније  о- 
еноваше  поглавито  „варадински  шанац"  доц- 
није  названи  Нови  Сад.  Други  одоше  у 
Осек,  Албанези  католици  настанише  се  у 
Барловцима  и  у  опште  у  Срему. 

И  из  Босне  и  аустријских  деловаРоманије 
дођоше  многи  Срби,  Бугари  и  др.  у  ове 
пределе.  Они  се  настанише  у  Срему,  у  ка- 
снијој  петроварадинској  граници  и  Банату. 
Еако  је  велика  била  обранбена  снага,  што 
ју  је  у  српској  граничарској  војсци  цар 
Барло  VI.  својој  кћери  и  последователици 
Марији  Терезији  оставио,  показују  нај- 
боље  ови  бројеви: 

Граничарска  војска,  која  беше  за  упо- 
требу  на  бојном  пољу,  бројала  је  г.    1740: 
У  савској  и  дунав.  граници  12,437  момака 
„  марошкој  и  потиској   „        4,198       „ 
„  вараждинском  ђенералату  8,564       „ 
„  горњо-карловачком  ђенера- 
лату  и  петрињској  граници     20,416       „ 

Свега  45,615  момака 
Осим  тога  остало  је  у  земљи  до  20,000 
војника. 

Бад  се  промисли,  да  је  при  смрти  Барла 
VI.  целокупна  аустријска  војска  имала 
82,572  нешака  и  30,972  коњаника,  онда  се 
види,  да  су  српски  војници  и  грани 
чарски  чувари  далеко  више  од  по- 
ловине  васцеле  војске  износили. 
При  правичном  и  истинитом  уважењу 
државоправног  одношаја  и  политичког  зна- 
чаја  Срба  у  Угарској,  као  и  ради  разуме- 
вања  разних  владиних  аката  мора  сс  овај 
милитарски  моменат  увек  тачно  имати  на 
уму.  Смрћу  цара  Барла  VI.  започела  је  за 
Србе,  као  и  за  све  остале  народе  и  земље 
у  хабсбуршкој  монархији  нова  ера. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

НародвЕ  лвчник,  поука  о  животу  и  здра- 
вљу.  Пише  Др.  МилАн  Јовановит^.  Бњига 
осма.  У  Новом  Саду,  издање  штампарије  А. 
Пајевића,  1881. 

—  Наиера  је  овии  књнжицама,  што  их  пише 
I   1  вредни  књижеваик  др.  Милан  ЈовановиВ«  да  по- 


уче  парод,  вако  ваља  исговати  здравље  своје  и  да 
показује  педостатке  и  мане  наше  у  погледу  тога  ие- 
говања,  па  да  би  допрннеле  што  поправљању  тих 
нана  и  бољеи  лапретБу. 

Питања,  која  је  до  сада  др.  Милан  Јовановић  пре- 
тресао,  заиста  су  од  ведике  вахности  пз  свакога,  ла 
и  ова  осна  књига,  којон  се  навршује  друга  година 
„Народпом  лечлнкуЛ  садржи  теме,  о  којниа  ваља 
сваки  човек  да  мисли  н  да  се  поучава. 

Отрови  у  кући  и  ван  куће,  обичаји,  што  пас  тару 
и  море>  како  се  ваља  хранитн,  дечије  бодести  итд.  то 
су  све  животна  питања,  ва  која  свн  треба  да  раз  абира- 
мо  и  што  сами  пе  можемо  нз  научних  деда  да  шту- 
дирамо,  ваља  да  чујемо  лаким  лопуларним  језикон 
и  стилом  од  стручњака,  који  је  годинама  сабнрао 
искуства  и  ево  хоће  да  ре  тим  искуствои  његовим 
користи  и  читав  народ. 

У  чланку  ,Отровн  у  кући  и  ван  кућс,*'  о- 
браћа  нам  писац  пажњу  на  отров,  што  га  увдачимо 
у  себе,  кад  миришемо  цвеће,  нарочито  кад  га  цеду 
иоћ  удншемо,  држећи  га  у  спаваћој  соби.  Писац  пра- 
ви  раздику  између  цвећа  и  зеденог  дишћа  у  томе 
погледу^  те  укодико  је  ово  здраво,  јер  издисањем 
киснка  (који  је  човеку  з<»  дисање  нуждаи),  а  увда- 
чењем  угљеие  киседине  (која  је  за  плућа  отров)  чи- 
сти  нам  ваздух,  те  с  тога  биљке  са  великим  зеденим 
дишћем  препоручује,  но  овде  је  ваљадо  узети  у  о% 
зир,  да  је  ноћу  хемијски  процес  друкчији,  пего  прн 
светдости  дневној,  те  је  то  ваљадо  и  ргздожити. 

Од  Дечијих  болести"  дошде  су  у  овој  све- 

сци  на  ред  „морбиле.'*  Код  лечења  ове  болести,  која 

иде  с  грозницом  (ватром)  и  у  којој  као  што  г.  писац  и 

сам  каже  ,,деца  јако  жедне,  ишту  свави  час  да  лију 

а  међутим  огањ  постаје  све  јачи,  тако,  да  гдешто  у 

њему  дође  и  до  булцања,"  препоручује  г.  писац  међу 

осталим,  да  се  оболелом  детету,  док  је  у  постељи,  даје 

вруће  пиће  (теј  од  зове  или  од  дипова  цвета),  по 

онда  код  тако  јаке  жери,  ватре  н  бунцања  не  држимо 

да  је  то  умесно,  лего  би  за  врућнм  пићем  дете  се 

још  јаче  загрејадо  н  мучније  осећади.  Исто  тако  др- 

жиио  да  није  саветно,  вао  што  г.  пиеац  због  кашља 

препоручује,  сипати  у  та  врућа  пића  зејтип  н 

масдо,  јер  код  ове  бодести  је  због  грознице  и  рад- 

ња  стомакова  осдабида,  те  би  се  детету  и  због  вру- 

ћег  пвћа  и  због  масти  морадо  смучити   н  дошло  би 

повраћање,   а  тине  се  детиње  стање  бодести  не  би 

поправидо.  Што  се  назнва  бодести  тиче,  „морбиде'' 

је  научан  израз,  а  писац  додаје  и  реч  ^«ризл,''  што 

се  у  Дадмацији  говори,  но  ^фрнзде''  су  друга  кожна 

болест,  која  ие  додази  с  грозницом,  кашљем  и  ката- 

рем  у  очима,  а  нама  се  чинн,  да  би  могди  узети  на- 

зив   „мрасе,''    као  што  се  гдегде  говори,   можда   ло 

немачком  ^Маеет,*' 

У  чданку  „Како  се  ваља  храннти''  писац  је  са- 

свим  умесно  за  иешовиту  (животињску  и  биљску) 

храну. 

У  чданку  „0  зубњи"  ваљадо  је  опширнија  оба- 

вештаја  и  савета  дати   о  најстрашнијој  поЈави,  која 

може  да  до^е,  а  то  су  „•расови,'*  трзавица;  оношто 
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се  наговешшва,  како  се  „може  надражај  жнвчаиих 
окрајака  пренети  на  мозак,  те  дете  добије  мање  — 
већи  грч  од  зубње,"  то  је  за  лаика  нејасио,  а  како 
му  се  не  спомиње  ии  речицом,  како  то  изгледа  и 
шта  да  ради,  то  он  отуд  ни  користи  имати  не  може. 

Иапослетку  би  се  на  језик,  који  иначе,  као  и  у 
другим  списима  пишчевим,  тече  лако  и  разумљиво 
могло  мало  више  пажње  обратити,  те  да  се  не  пише 
пратиоц  (стр.  30),  самоопррдељајно  (стр.  3),  својих 
читаоца  (стр.  бб),  ништа  хоКв  да  једу  (стр.  48), 
њежан  (стр.  4ј  и  т.  д. 

Но  ми  препоручујемо  свакоме  ове  кориспе  књи- 
жице,  које  треба  свака  куВа  да  има  на  своме  столу. 

ДРУШТВА. 

(Седница   нњишввиог   одбора   „Матице  српсне,^^ ) 
држана  је  16.  децембра  н.  г.  По  прочитању  записни- 
ка  од  про1пле.С€длице  пређе  се  на  дневни  ред.  Секре- 
тар  јавља,  даје  четврта  свеска  Летописа  за  прошлу  го- 
дипу  увелико  у  штампи  и  да  ће  изићи  до  нове  године 
а  задржала  се  због  чланка   „0  плебисцнту/*   који  је 
много  већи,  него  што  је  писац  у  првн  мах  мислио, 
те  с  тога;   што  је  чланак  изишао  много  опширнији, 
моли  писац,  да  му  се  према  томе  и  награда  новиси. 
Награда  од  120  Фор.  повишује  се  са  60  «ор.  —  ђор^е 
•  Рајковић  подноси  за  .  ЈГетопис"  чланак  „^енерал  Пут- 
ник  и  његово  доба,"   прима  се  и  одређује  се  писцу 
награда  од  30  Фор.  —  Иикола  Тодоровић  из   Свилај- 
ница  у  Србији  подноси  два   рукописа  Матици   зарад 
паграде,  и  то  „Кратке  црте  из  првог  и  другог  срп- 
скога  рата  из  г.  1876  итд."  и  „Опис  долине  Ресавске," 
оцењивач  г.  Рајковлћ  наварајући   мане   ових   списа 
осу||ује  оба  и  није  за  издавање   лаграде,   но  да  се 
рукониси  писцу  врате.  Рукописи  се  враћају  писцу, 
а  оцењивачу  се  даје    10  фор.   за  оцену.  —  Књижара 
Луке  Јоцића  и  друга  јавља,    да  је  откупила  превод  ј 
дра  Ст.  Павловића  „Срби  у  Угарској"  и  обвезује  се,  ' 
да   ће  га  за  годину   дана  издати,   те   да   се  награда  1 
преводиоцу  може  издати.  —  ПроФесор  Алекс.  Сандић 
подноси  три  стара  рукописа  (један  је  у   одломку  ). 
једно  је  писмо  владнке  Мушицког  митронолиту  Стра- 
тимировићу,  друго  је  једна  апологија  Мушицкова,  а 
треће  је  писмо  владике   чанадског  Владислава  Кезе- 
гија  0  увађању  новог  календара;   писац  обећава,  да 
ће  написати  увод  па  те  рукописе  и  захтева  20  Фор. 
награде.  Прима  се.  —  Душап  Рогић  је  порлао  одго- 
вор  на  рецензију  Ст.  В.  П.  у  „Летопису-  о  његовим 
песмаиа.  Пошто  полемике  у  „Летопису'*    немају  ме- 
ста,   то  се  писац  унућује  на  повремене  листове.  — 
Мити  Петровићу  одрећује  се  награда   од   12  Фор.   за 
критику  га  „Хемију   са  гледишта  модерие  теорије." 
—  Владимир  Красић  шиље  „Божићњу  песму"  од  Са- 
ве  Мркаља;   песма  је   пађеиа  у  Глини   (где  је  Сава 
учитељевао);  сит  ћопоге  а<1  ас1а,  —  Др.  1^орђе  Дера 
чита  свој  суд  о  чланку   „Јеврејски  назори  о  чивут- 
ским  вр.тинама"  од   Новака  Радопића.    Оцењивачу  се 
10  Фор.  награде  одреЈ^ује. 


СТАТИСТИКА 

(Погорела  поаоришта,)  Поводом  грознога  пожара 
у  позоришту  на  бечкоме  „рингу"  доносе  горње  но- 
вине  статистичне  нодатке  о  ложарима  у  позоришти- 
ма  светских  вароша,  а  по  спису  Августа  Фелша,  који 
вели  у  својој  књизи  „0  пожарима  у  позоришту  и  о 
сачувању  позоришта  од  тога,''  да  је  свако  позориште 
наклоњепо  и  одређено  да  изгоре,  а  када  ће  то  бити 
то  је  само  пнтање  времена,  једно  пре,  друго  после. 
Он  прича  0  2б2  изгорела  позоришта  и  рачуна,  даје- 
дно  позорнште  има  у  нросеку  22"/,  године  да  живи. 
—  Од  оних  2б2  позоришта  изгоре.1а  су  б  још  пре, 
него  што  су  била  отворена;  70  су  изгорела  у  првих 
пет  година  свога  опстанка,  38  у  првих  6—10  год.,  4б 
у  првих  11  до  20  година,  27  у  21—30  г!;  12  у  31  до  40 
год.,  20  у  41  до  бО  год.,  17  у  б1  до  60  год.,  7  у  61 
до  80  год.,  8  у  81—100  год.,  а  само  су  3  трајала  дуже 
од  100  година  после  отварања.  Од  ових  изгорелих  по- 
I  зоришта  горела  су  37  двапута,  8  трипута,  4  четирн 
пута,  а  једно,  и  то  народно  позориште  у  Вешингтпу 
горело  је  лет  пута  једпо  за  другим.  Од  отих  2б2  из- 
горела  позоришта  јесу: 

176  пожара  позорипгаих  у  сједнњ.  државама. 

68        „        у  Великој  Британији. 

63        „        у  Француској. 

40        „        у  Немачкој. 

4б        „        у  Италији. 

26        „        у  Аустро-Угарској. 

24        „        у  Русији. 

17  „  у  Шпапији  и  Португалској. 
Што  је  најгоре  у  овој  ствари,  то  је  та  околност,  да 
је  при  таквим  пожарима  обично  и  живот  многих  љу- 
ди  у  опаспости.  Статистика  је  у  обзиру  овом  врло 
страшна.  Тако  је  године  1772  изгорело  при  горењу 
позорииЈта  Шомбург  у  Амстердаму  18  људи,  1778  у 
Сарагоси  137  људи,  1781  у  оиери  парншкој  21  човек. 
1794  изгорело  је  при  пожару  позоришном  у  Капо  д' 
Истрији  1000  људи. 

1786  горело  је  велико  позориште  у  Нанту  (7  мртвих). 
1811  у  Ричмонду  у  Америци  (78  мртвих). 
1819  у  Бордову. 

1823  у  Монахову  (дворско  позориште). 
1836  Лемапово  лозориште  у  Петрограду  (800  мртвих). 
1838  у  Апкони  варогако  позориште  (2  мртва). 
184б  у  Кактону   хинеско  позориште    (1670    мртвих  и 

1700  рањених). 

1846  у  Канади  (200  мртвих). 

1847  дворско  позориште  у  Карлсрухе   (  63  мртва,  200 

рањених). 
18бЗ  царска  опера  у  Москви  (11  мртвих). 
18б7  у  Ливорпу  (100  мртвих.  200  рањеиих). 
1867  у  ФиладелФији  (13  мртвих,  16  рањених). 
1872  Тјептсин  у  Кини  (600  мртвих). 

1876  Бруклин  у  Америци  (283  мртва,  а  још  више  рањ.) 

1877  у  Монп-лнјеру  (400  мртвих). 

Уз  то  још  изгореше  изме1)у  осталих  позоришта 
ове  године  у  Ници,  Прагу  и  сад  у  Вечу.  У  Бечу  је 
страдало  на  бОО  душа!  Иа  заосталс    сроднике,   већи- 
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иои  снрочад,  куие  се  прилози  иа  све  страие.  Тако  у 
самом  Бечу  и  Паризу  скупљепе  су  огромне  своте.  У 
Бечу  је  једаи  једипи  човек,  богаташ  Гетел,  који  се 
тек  четири  године  дана  у  Бечу  бави  п  кога  дотле 
пико  ии  познавао  пије,  дао  је  135.000  Фор.  па  ту  чо- 
вечанску  цељ.  Бечлије  су  поврвеле  као  на  чудо  у 
етап  Гетлов,  да  само  очима  виде  таквога  добро^вора 
а  овај  је  морао  због  те  навалс  да  се  уклонн  па  иеко 
време  нз  Беча. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Гимнпзијсиа  бвсвда)  даваПе  се  и  ове  године  на 
св.  Саву,  али  пе  више  у  позоришној  дворани,  по  за 
овај  иут  у  дворапи  гостијоие  „код  цариде  Јелисаве- 
те."  Програм  те  беседе  ово  је:  1.  „Путник/  сложио 
Лисински,  пева  мешовитн  лик  гимназијски.  —  2. 
„6У|^гго"  (Ђ-тоИ)  од  Скорш-д,,  свира  на  гласовиру 
гимпазиста  Тихомир  ОстојиК.  —  3.  „Насв.  Саву," 
баритон-соло  с  кором,  сложио  Хорејгаек,  уз  гласозир- 
ску  пратњу  пева  гимназиста  Лтаиасије  Зорчић  и 
мешовпти  лик  гимназијсБц.  —  4.  «У  пролеће,"  тор- 
цет  од  Апта,  уз  гласовирску  пратњу  певају  гимназп- 
сте  Стеван  Живковић,  Милош  Недељковић  и  Богољуб 
РакиИ.  —  5.  „Жеље,"  сложио  Јелен,  пева  мушки  лик 
гимназијски.  —  6.  Декламује  гимназиста  Новак  Ко- 
вачевиИ.  —  7.  „Пастирска  песма,"  сложио  Хореј- 
шек,  п»?ва  мегаовнти  лик  гимназијски.  —  8.  „У  ноћи." 
дует  од  Хоррјшека,  уз  гласовирску  пратњу  певају 
гимназисте  Стеван  Бећаревић  и  Милан  П<>повић.  — 
0.  „Смеса  српскнх  пародних  песама,"  пева  ме- 
шовити  лик  гимназијски. 

(Спомвиик  Доситију  06радови1%у.)  Српска  омла- 
дипа  у  Чакову,  у  месту  рођења  српскога  Фплозофа 
Доситија  Обрадовића,  у  намери  је,  да  склопи  између 
себе  одбор.  који  ће  кулити  прилоге  на  подизање  спо- 
мепика  Доситијева.  Спомеиик  тај  имао  би  се  подићи 
па  дап  150-годигањице  по  рођељу  његовом  и  оидаби 
одбор  по^вао  сва  српска  певачка  друштва,  да  суде- 
лују  у  одавању  поштовања  оцу  сриске  књижевиости. 
—  А  4нта  је  са  сиомеником  добротвору  српском  Сави 
Текелијм,  ради  којега  је  још  пре  десет  годииа  саста- 
вљен  одбор  у  Новом  Саду,  који  би  имао  да  по- 
зове  данас  живеће  некадање  лнтоице  Савине,  да  при- 
ложе  у  то  име  по  могућности,  да  со  у  Новом  Саду 
подигне  достојан  спомеиик  добротвору  пародном? 

(Српска  читаоница  иа  Цетињу.)  П|  е  пеког  вре* 
меиа  држала  је  цетињска  српска  читаоница  своју  ре- 
довиу  главну  скупштипу.  Из  извештаја,  што  је  том 
приликом  председиик  подпсо,  види  се,  да  се  читао- 
иица  налази  у  повољном  стању.  Она  држи  велики 
Гфој  повина,  а  књижиица  јој  је  за  ове  две  године,  од 
како  читаопица  постоји,  порасла  на  600  комада  раз- 
них  књига  н  часописа,  и  има  па  200  комада  слика. 
Од  нове  године  држаће  читаоница  још  н  неке  нове 
листове. 

(Пчелари.)  Прошле  годипе  15.  септембра  држапа 
је  у  Црвепицн  скупштина  бач-бодрошкога  друштва 
1гселарског.  Ту  су  мн.>га  питања.   гато  се  тичу    пче- 


ларства  нретресана  н  стручњачки  расирављаиа.  Овим 
поводом  спомиње  паш  ваљани  лист  „Привреда,'*  како 
је  г.  1878  држана  у  Бел.  Бечкереку  прва  скупштипа 
српских  пчелара,  па  којој  су  углављепа  „правила 
српске  пчеларскв  задруге,"  али  одбор  еа  председпи- 
ком,  који  јо  пзабрап.  да  та  правила  поднесе  мипц- 
старству  на  потврду,  не  хтеде  то  до  данас  учиинти, 
те  с  тога  позива  исти  лист  све  српске  нчеларе  и 
пријатеље  тога  племепитог  занпмања,  да  се  изјаспе 
у  „Привреди,"  где  би  најбоље  и  најудесније  било, 
да  се  српски  пчелари  и  пријатељи  пчеларства  скупе 
па  збор,  на  коме  би  се  основала  задруга  и  правила 
за  њу  углавила.  Збор  би  се  овај  ииао  састати  о 
школским  феријама.  Не  би  згорег  бнло  одмах  на  о- 
вом  збору  нриредити  и  излож'')^  пчеларску,  којп  бн 
била  од  великог  утицаја  на  посетиоце  збора.  Хоће 
ли  и  овај  предлог  ост.ти  саио  на  папиру? 

(Добротворна  задруга  Српииња  Новосадкиња),  што 
је  педавно  склопљепа  у  Новом  Саду,  располаже  већ 
с  главницом  од  преко  1600  Фор.  Прва  хиљада  «ор. 
осхрвљепа  је  у  резервпи  фонд,  а  свота  од  преко  600 
Фор.  употребиће  се  одмах  на  добротворне  цељи. 


р  А  3  н  0. 

(Немац  Гврхард,  превођач  српсиих  народних  пе-' 
сома).  Внљем  ХрнштоФ  Герхард  био  је  тргсЈвац,  али 
га  је  јако  занимала  књига,  те  како  је  био  човек  и- 
мућап,  то  је  много  читао  и  путовао  по  свету.  Биоје 
и  у  присноме  пријатељству  са  великим  немачким  пе- 
сником  Гетеом.  Овај  му  је  и  јешо  дете  крстпо.  Ро- 
Џћ  је  1780.  г.  у  Вајиару.  Борба  нзме1)у  Срба  и  Ту- 
рака  у  почетку  овога  столећа  обратила  је  пажњу 
Европе  на  Србе,  па  н  на  њихово  песништво.  Јаков 
Грим  је  год.  1818  саопштио  19  преведених  српских 
песама.  Госпо!)ица  Лујза  Јакоб,  поја  је  за  дужег 
бавлења  свога  у  Русији  паучпла  словеиски  језик, 
превела  је  једап  део  српс"их  н  родннх  песама  нз 
Вуколе  збирке  на  немачки,  те  нх  је  издала  у  две 
свеске  (1825  и  1826  год.),  нод  измишљоинч  имепом 
Та1гј  (које  је  склопљепо  из  почетпнх  писмепа  њези- 
пог  потпуног  имена:  Тћегеае  АЊегИпе  ТЈОи^ве  гопЈи- 
кп!)),  Гсте  се  о  овој  збирцн  врло  повољпо  изразио  у 
своме  часопнсу  „1Је1ег  КипН  ип(1  ЛШНћат.^  Око 
1824  доће  Вук  Караџић  у  Лнписку  п  изда  три  књиге 
српских  народних  песама.  После  Вука  до1)е  онамо  и 
Сима  Милутпповић  Сарајлија  и  изда  своју  „Србијап- 
ку,"  која  опева  устанке  српске  од  1804.  и  1815.  го- 
дипе.  Внљем  Герхард  се  упозпа  ту  са  Милутиповићем 
н  учио  је  од  њега  српски,  те  стаде  ирев:11;ати  српске 
пародпе  песме  из  Вукове  збирке,  парочито  опе,  које 
Талвн  н«*је  хтела  да  преводи.  Герхард  пзда  скупљепе 
пародпе  песме  под  пасловом:  „^УИ^.  Зегд^исће  Го1к'8- 
Иес1ег  иш1  ЛеШсптагсћеп^^  г.  1828  у  две  лепе  свескс 
пакладом  Јов.  Амбр.  Барта  и  посвети  их  Гете-у.  Као 
одговор  па  припослане  ове  преводе  и  на  посвету  од- 
'говорио  је  Гете  ласкавим  писмом,  које  се  може  чи- 
тати  у  другоме  нздању  Герхардових   српских  народ- 
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них  иесама,  што  је  изишло  г.  1877,  стр.  6.  Ггте  је  у 
своме  часоиису  всБазао  велико  призиање  Герхардо- 
вим  преводима  и  лепотн  српских  песама.  Герхард  је 
умрБО  2.  октобра  1858,  а  друго  издање  његових  пре- 
вода  (г.  1877)  уредио  је  Карло  Браун-Визбаден,  и  на- 
нисао  лредговор  и  увод  врло  занимљнво  и  ноучно. 
(Текија  црнва,)  Н  у  нашин  народнин  несмама 
спомиње  се  „Текија  црква^*  у  песми  о  Вучи  ђенера- 
лу,  како  је  он  чешће  ишао  тамо  из  Вараднна  града. 
Петроварадин  називају  угарским  Гибралтарем.  Овај 
је  град  као  и  Еоиоран  без  сумње  најјачи  у  целој 
нашој  државн  и  назидан  је  на  стрмој  стени  од  сер- 
пентина.  уз  коју  је  подигнута  доле  цивилна  варош, 
доњи  град.  Не  зна  св,  ко  је  зидао  град  Варадин,  алн 
има  доста  доказа,  да  је  још  из  римских  времена,  и 
да  су  га  Римљани  звалн  Асштпснт,  Турци  су  до- 
шли  у  ове  крајеве  први  пут  г.  1471,  дакле  на  скоро 
пред  несретном  битком  код  Мухача  (1526.  г.),  те  је 
онда  и  овај  град  пао  у  туреке  руке  и  остао  кроз  чи- 
тавих  160  година.  На  мало  по  сахата  од  Петровара- 
дина  има  капела  ^Марија  снежна,"  Текија  црква,  која 
је  претворена  из  једне  турске  мошеје  и  како  је  у 
опо  време  нађена  у  снегу  икона  матере  божијв,  коју 
су  тумачиди  као  добар  зпак  и  знак,  да  ће  Турци 
бити  побеђени,  као  што  је  и  било,  то  сад  католици 
из  целе  јужне  Угарске  јако  посећују  ову  црквицу  с 
литијама  и  побожпим  молитвама.  Одмах  уз  Текију 
цркву  и  крај  друма  карловачког  има  један  старн  де- 
бео  раст,  који  се  зове  „Брајнеров  раст,"  јер  је  ^ене- 
рал  Брајнер  прнвезап  за  тај  раст  у  мукама  своју 
душу  иснустио.  Овај  несретпи  и  храбри  Г;еиерал  при 
једном  рекогносцирању  баш  пред  битку  код  Сланка- 
мена  (1716)  паде  у  руке  Турцнма,  па  кад  је  б.  сеп- 
тембра  истс  године  принц  Евђепије  војску  великог 
везира  упиштио.  онда  овај  из  осветс  прикује  ланци- 
ма  ухвађеног  ђеперала  о  онај  раст,  те  носле  дугог 
мучења  даде  га  стрељати.  Сутра  дан  умрво  је  и  тај 
везир  у  ранама,  којих  је  у  бнтци  код  СЈанкамепа 
допао,  у  Барловцииа.  Гвоздени  ланац,  шлем  и  оклоп 
несретнога  ђенерала  Брајнера  чува  се  и  данас  у 
оружницн  („цајгхаузу")  у  Петроварадину. 


во  га  натента,  да  споменс  у  тој  књижици  међу  ос- 
талим  и  кнеза  Милоша.  Ио  за  ово  га  снађе  читав  белај. 
Памера  га  нанесе  једпом  на  Книћевац  и  на  1)енерала 
К,  Ту  чује  овиј  и  његова  свита  за  њега,  те  га  позове 
ђенерал  преда  се.  Кад  је  пред  њега  дошао,  питао  га 
ђенерал,  је  ли  он  ону  књигу  писао.  Јова  призиа  да 
јесте.  ђенерал  га  стаде  грдити  н  питати,  шта  се  он 
у  тај  посао  меша  и  за  што  спомиње  киеза  Милоша. 
Онда  га  осуди  или  да  прими  50  батина  илн  да  — 
по  еде  своју  нњигу.  Старац  се  приклони  да  књигу  по- 
једе.  До  половине  је  сирома  како  тако  жватао,  и  сав 
се  ознојио,  а  кад  веИ  више  ннје  могао,  донесе  му 
ађутанат  ђеноралов  М.  остатак  књнге  у  сирћету,  те 
га  попуди  том  салатом  или  да  добије  ^50  батипа.  По- 
једе  старац  и  другу  додовину  књнге  —  а  после  је 
и  сам  приповедао  шта  се  с  њим  збило,  те  је  кукао 
и  псовао  и  кад  је  постао  списатељем. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Песме  Бранка  Радичееи-ћа^  илустровао  их  Бран- 
ко  Радуловић.  Награди.та  сликарски  посао  „Ма- 
тица  српска."  —  Сада  баш  изиј^е  из  штампе  ово 
красно  дело  ^  накла^и  књижаре  Луке  ЈоциИа  и 
др.,  те  су  дивпе  песме  протумачене  красним  сли- 
кама,  а  књижара  их  је  издала  у  дивот-издању, 
у  каквом  немајош  српске  књиге.  Пред  песма- 
ма  је  предговор  и  карактеристика  Бранкових  песама 
од  сриског  ваљаног  кљижевника  С.  В.  П.  -—  Слике  су 
сепасте  (оилуете)  и  изра1)еие  су  у  првом  умет- 
ничком  заводу  у  Бечу,  текст  је  пак  штампан 
сасвим  новим  сховима,  а  хартиЈа  је  ванре- 
дно  лена  и  бела.  —  Књига  је  но  формату  на  ве- 
дикој  четвртини,  8  ^«  табака  велика,  а  стаје  2  Фор. 
50  нов.,  а  у  елегантном  повезу  са  позлатом  н  ликом 
Бранковнм  4  Фор.  50  нов. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(И  учитељ.)  „Но  Стевице,  зар  тебе  није  срамота 
да  опет  идеш  у  онај  истн  разред,  у  коме  си  и  дане 
био,  ха?"  —  „А  што  ће  ме  бити  срамота,  н  наш  је 
госнодин  учитељ  остао  у  истом  разреду,  у  ком  је  и 
лане  био,  на  како  њега  нцје  срамота! 

(Штампарски  процес).  ЈођИ  С,  стари  трговчић. 
почео  је  посде  буне  1848.  да  пискара  и  тај  свој  рад 
да  даје  у  штампу.  И8ме];у  осталога  опнсао  је  и  неке 
ствари  из  б)не  о  бојевима,  укојима  ннје  ни  био.  ђа- 


ОДГОВОРИ 

Г  Л.  И.  у  П.  —  Није   Присниц  први,  који  је  ле- 

чио  хладном  водом,  него  ои  (у  ГрвФенбергу)  и  Вртел 

(у  Аисбаху)    увели    су    то    на   ново  у  моду  г.  1826. 

I  Инате  се  хдадна    вода    употребљавала  за  лек  још  и 

у  најстарнја  времена,    а   обновилн   су    то  и  Алпип 

(1617)  и  Кнрије  (|  1805). 

I  Г.  И.  Ст.  у  В.  Б.  —  Славни    недагог    Песталоци 

ј  роЈ)ен  је  у    Цириху    1746,    а  умр^о  је  у  Бругу  1827. 

I  Цељ  му  је  бнла  да  сс  ради  на  поирављању  домаћег 

I  васпитања,  да   се   васпитањем  и  учењем  подигне  и 

матсријално    благостање  сиромашпе  класе,  да  се  ос* 

I  нује  метода  учења   на    осиову  очнгледне  наставе  за 

развијтак  дечијег  духа. 


,ДА60Р^'  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  Јавора''  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.,  на  по  год 
2  Фор.  50  нов.  иа  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  б  Фор.  а.  вр. 
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Год.  IX, 


ЈЕДАН  ДАН  ШУШКО. 

ПРИПОВЕТЧИЦЛ  ИЗ  ЂАЧКОГ  ЛгИПОТА. 

ОД  ЛАЗЕ  НАНЧ:И^А. 

(Свршетак.) 

рац  је  дивна  варош  са  још  лом  каФОм,"  ко  за  вином,  ко  за  пивом, 
^дивнијомоколин)м.  Крозсред  I  ко  за  содом  и  т.  д.  Укуси  су  различи- 
вароши  тсте  валовита  река  !  ти,  а  богме  и  расположаји  .  .  . 
Мура,  која  својом  великом  ,  Љубица  је  једва  могла  корачати, 
брзином  служи  многим  Фабрикама,  а  из  ј  држећи  се  за  руку  свога  брата.  Које 
Алпа  носи  собом  силпо  камење,  што  неспавање,  које  јако  душевно  узбуђе- 
варош  употребљује  за  калдрмисање  сво-  ње,  а  богме  и  то,  што  је  морала  више 
јих  улица.  Над  том  реком,  а  у  сред  ва-    но  икада  алкохоличног  пића  потаманити 


роши,  диже  се  брдо,  такозвани  „шлос- 
берг,"  са  којег  се  може  сав  Грац  и  о 
колина  му  прегледати.  Сам  Грац  лежи 
у  долини,  а  около  је  опасап  брдским 
ланцем,  који  изгледа  као  да  је  створен 
за  одбрану  штирске  престонице.  Око 
„шлосберга^  нижу  се  куће  свих  пет 
варошких  сре:шва  и  с  тога  из  дана  у 
дан  врло  мпоги  одлазе  па  то  брдо,  да 
поо^дтрају  варош  и  околину  Јој.  Но 
бујни   живот    наступа    на  „П1лосбергу" 


—  са  свимЈС  изнурило  и  стогаЈеЈедва 

могла  ићи,  а  очису  јој  се  силом  соапале. 
„Како  ти  се  допада  овакав    живот, 

драга  сестрице  ?"     питаше  је  брат,  пе- 

њући  се  уз  брдо. 

„Нро1)И  ме  се!  Није  ми  до  говора." 
„А,    тако  !    Јели,  да  не  би  волила, 

да  си  мушко  ?" 

„Зацело  пе  такав,  као  што  си  ти." 
„Е  гле  ти  ње,  још  мевређа!" 
„А    ја    ти    кажем  —  одговори    му 
тек    пра:зничпим     и     недељним    данима  '  Л^убица    о;злоје1)епо  —  да  вас    ја    све 


из  јутра  рано.  Јер  опде  горе  свира  му- 
зика,  а  силап  свет  се   слегне,   да    слу 
ша,  да  се  шета,  или  да  заседпе  за  гос- 
тионичарским  столом  и  да  се  крепи  ка- 
ко  ко  и  како  је  ко  за  чим:  ко  за  „бе- 


презирем  и  мрзим." 

„Зар  и  МилованаЖиванића?"  запи- 
та  је  брат  са  лукавим  осмехом 

„Оп  је  најбол^и  од  вас  свију"  одго 
вори  му  сестра  озбиљно. 


—  --I 
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„Но,  но,  приметио  сам  ја,  како  ти 
често  мењаш  боју  у  говору  са  љиме, 
али  .  .  .  та  већ  говорићемо  о  том.  Са- 
мо  не  знам,  шта  ти  се  на  љему  допа- 
.ио  :  да  ли  његове  ФаЕ1тасте  мисли,  или 
његове  лепе    црпе  очи  и  бркови  .  .  ." 

„Подсмевај  се  ти  колико  ти  је  дра- 
го,  али  ја  ти  опет  велим,  да  је  он  од 
вас  свију  иајбол>и  и,  ако  баш  хоћеш, 
и  најлепши.  А  код  вас  осталих  пак  све 
је  гадно:  и  спољашност  и  упутарљост. 
Но  иоказаћу  ја  вами,  да  немате  само 
ви  права  да  пишете,  него  да  смо  и  ми 
жснскиље  за  такав  посао  способпе,  па 
као  што  ви  мушки  пишете  против  на- 
шег  „Фрише  Фире,^'  тако  ћу  и  ја  напи- 
сати  чисту  истину  о  вамн,  6  узданици 
С1)пског  народа,  о  омладини,  а  моја 
кљига  —  то  ти  кажем  у  напред  — 
зваће  се:  „Теглих  цен  литер."" 

„А  не  бојиш  ли  се  критике?  Врло 
је  опасна  ствар,  упуштати  се  у  какву 
борбу,  за  коју  ти  већ  у  папред  твој 
здрави  разум  мора  ка;тти,  да  је  за  си 
гурпо  мораш  изгубити.  Та  саме  твоје 
друге,  те  „потиштене"  женскип>е,  сме- 
јаће  ти  се  из  свег  гласа." 

„ПТто  му   драго.    Ја    не    марим  за 
ништа,  тек  своју  намеру  морам  постнјш.'- 

„Зар  си  нас  баш    тако   јако  омрз- 
пула?"  запита  је  брат  подсмешљиво. 

„Не,    не !  —  одговори    му    сестра, 
пошто  се    предомислила.  —  Ја   вас  не 
мрзим,  али  хоћу  да  вас  нагоним,  да  о  ј 
нами  и  0  напгим  постунцима  праведпи- 
је  судите,  а  то  се  даје  само  тако  пос-  ' 
тићи,  ако  ми  све  ваше  мане    изнесемо  | 
на  видик,    па  вам  онда    рекнемо  :    Ето 
видите,  да   нсмате    узрока,  да  се  тако  | 
ташто  хвалите,    а  нас   да    нсмилосрдпо 
каљате,    него  хајд'те  да   се  заједнички  | 
поправљамо  у  корист  своју  и  свога  на-  ' 
рода.  —  Те    речи    сам  чула  јуче,  кад 
сам  са  Милованом  ЖиваниЈ^ем  говорила  ' 
0  положају  женскиља,  ја  сам  их  добро  ј 
утубила. " 

„И  опет  Милован!    Ама    тај    ти  је 
са   својим   Фантастим  мислима    :^авртио  , 
мозак. "  I 


;  „Е,  него  ћу  слушати  вас  друге, 
1  који  немате  ни  мрве  конзеквенције ! 
ј  Ваљада  тебе,  комз  је  бог  Флаша,  а  и- 
I  деал  бирташка  клупа;  или  ваљда  пред- 
I  седника  вашсг  друштва,  који  непрестано 
I  пије,  а  од  чијих  бркова  могао  би  чет- 
\  ке  правити,  у  косу  му  пак  досад  си- 
I  гурпо  још  пије  чешаљ  завирио  ,  .  . 
I  „Бог  с  тобом  девојко,  шта  имапт  ти 
I  против  љега  та  и  он  је  присталица  ва- 
I  пгег  ослобоЈ)ељаУ !" 

I        „Свеједпо  !  Ја    га  ипак    мрзим,  је|) 
је  пихилиста,  па  с  тога  мора  да  је  про- 
I  тив  брака." 

ј  „А!  —  повикаЂура,  пошто  су  стиг- 
ли  до  такозване  „швајцерхале,"  где  је 
музика  свирала  —  дакле  то  је  теби  не- 
право,  голубице  мо]а?  Е  па  онда  реци  да 
ми  пемамо  право,  кад  гсажемо,  да  јс 
вами  женскиљама  увек  младожеи^а  у 
глави?  —  Но  пре  нег  што  наставимо 
говор,  хајде  да  заседнемо  за  овај  сто'^ 
и  они  седоше,  а  Ђура  поручи  „белу 
каФу-'  за  сестру,  за  себе  пак  сифоп 
соде. 

„Твоја  ме  шала  нимало  не  дира  — 
пастави  Љубица  пре1;ашљи  говор.  — 
Ти  држиш,  ако  сте  ви  ниски,  да  и  ми 
морамо  таквс  бити:  ти  позпајеш  твоју 
мугаку  околипу,  па  знаш,  да  су  сваком 
вашем  дслаљу,  свакој  вашој  мисли,  ма 
како  она  била  у  сјајном  и  бљсгагсћем 
руву  окићена,  побуде  са  свим  грубе 
ниске  и  себичне,  тс  с  тога  неможеш  ни 
замисл.1ти,  да  ми  женскиље  полазимо  са 
сасвим  другог  стаповиптта  и  да  се  у 
па1пим  мислима,  осећајима  и  делању  о- 
гледа  уједпо  и  наша  чиста  душа  и  на- 
ше  чисто  срце.  Ја,  да,  ко  је  ноквареп, 
неможе  ни  замислити,  да  има  добрих 
људи  ;  ко  јс  хуља  и  нитков,  држи  да 
су  и  сви  остали  људи  такви  исти,  као 
и  он,  и  такав,  кад  још  ниси  добро  са 
љиме  ни  про1Ч)ворио,  он  те  је  у  својој 
глави  већ  жигосао  за  хул>у.  А  међу 
тим  добар  човек  сматра  сваког  за  доб- 
рог,  као  што  је  и  он  сам.^' 

„Ја  ти  се,  ЈБубице,    одиста    дивим. 
Та  ја  нисам  ни    знао,  да  је    она     мала 
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враголаста  сестрица  моја  тако  велики 
филозоф!  Да  ти  писамбрат,  тако  мимо- 
Ј"е  мушке  покварености,  ја  бих  се  у  те- 
бе  смртно  заљубио  !'* 

„Говори  ти,  што  ти  је  Д1)аго,  али 
ја  ти  са  -свим  озбиљно  велим,  да  ми  се 
нимало  не  допа  даваш  живот,  каквог  овде 
ироводите.  Ви  се  за  све  друго  спрем  1те, 
само  не  за  честите  и  корисне  раднике 
свога  народа,  нашег  ојађеног  Српства. 
Јер  кад  једном  си1;ете  доле  у  народ  и 
ступите  у  јаван  живот,  ви  пре  свега 
писте  себи  толико  знања  прекупили  ко- 
лико  сте  могли  и  требали  и  нисте  оче 
личили  свој  карактер,  а  друго,  оваквим 
животом,  какав  овде  водите,  постајете 
телесни  богаљеви,  па  с  тога  тешко  по- 
родици,  коју   будете  себи    засновали !'' 

„Хм!  да  видиш  драга  сестрице,  рс- 
чи  су  ти  са  свим  пзбиљн  ,  али  одкуда 
си  их  поцрпела?^' 

„Говорила  сам  о  томе  са  Живани- 
ћем,,и  он  ми  је  из  срца  вадио  речи, 
кад  је  са  мном  о  том  предмету  распра- 
л^ао.  Но  да  је  само  то,  ни  по  јада,  али 
иза  такве  научне  неспреме  и  иза  таког 
раскалашног  живота  морална  долази  про- 
паст,  и  отуда  тажмосна  појава,  да  се  ве- 
ћина  наше  такозване  „учене  класе''  од- 
рођава  и  постаје  слугом  туђих  интере- 
са  и  туђих  изелица.'' 

„Врло  добро,  мила  моја  сестрице ! 
Нагаа  учена  класа  у  главном  није  дос- 
та  самостална,  јер  нема  у  себи  довољ- 
но  умне  и  мора.т1не  снаге,  те  с  тога  је 
упућена,  да  према  ветру  окрећејапуп- 
џе  и  да  постаје  скутоноша  власника. 
Али  то  је  врло  замапшо  питап,е.  које 
би  требала  у  корист  свог.1  народа  да 
реши  омладина,  те  с  тога  окајмо  га  се 
за  сад  :  него  ми  реци  искрено,  да  ли 
још  држиш,  да  имају  право  оне  жен- 
скиње,  које  се  —  као  што  ми  јуче  ре- 
че  —  пајкају,  што  нису  мушкиње  У'' 
„Хм!  —  одговори  му  сестра  озбиљ- 
по.  —  И  имају,  и  немају  —  како  се 
узме." 

„Разни  л^уди  различито  суде  о  јед- 
пој  и  истој  ствари,  али  ја  те  питам  за 


I  твоје  мишљење  у  погледу  горњег  пред- 
'  мета  ..." 

I  „Моје  је  мишлење  врло  просто,  и 
I  ја  сам  за  овај  један  дан  много  научила. 
!  —  Кад  погледамо  с  једне  стране  на  вас 
I  мушке,  како  сте  независни,  како  се  у 
друштвеном  животу  са  свим  слободно 
крећете,  дочим  нас  на  сваком  кораку 
предусретају  предрасуде  и  заблуде,  како 
уживате  сва  права,  што  су  нама  јад- 
ницама  закраћена,  па  кад  сам  још  ви- 
дела  на  јучерањем  јавном  збору,  где 
си  ме  ти  одвео  и  ког  су  овдашње  де- 
мократе  сазвале,  да  јавно  и  одлучно 
протестују  против  закључка  бечког  др- 
жавног  већа,  за  којим  се  у  Аустрији 
обавезна  настава  у  народној  школи  од 
осам  на  шест  година  смањује,  и  кад 
сам  даље  видела  ту,  да  ви  мушки  у 
пркос  свим  неприликама  одушевљено  и 
јуначки  ступате  у  борбу  за  ваша  права 
и  човечанско  достојанство  —  онда  ми 
је  тужна  самосвест  о  нашој  потчиње- 
ности  тешко  притиснула  груди,  из  ко- 
јих  ми  се  више  пута  откинуо  горак  уз- 


дисаЈ  :   „ах,  што  нисам  и  Ја  мушкиња 


I  Али  кад  сам  и  са  друге  стране  упозна- 

ла  вап1  живот  и    видела    вас,    како    се 

по  вас  дан  бавите  по  каФанама,  билија- 

рећи  и  картајући    се,    како    после    тај 

бекријашки    живот  настављате   читаву 

ноћ  уз  пиво  и  вино  и  како  чашу  стра- 

сног  уживања  до   несвесности   и   изне- 

моглости  испијате  —  онда  сам  се  зга- 

дила  на  вас  и  увидела  сам^   да  сте  ви 

пре  сажалења  достојни,  него  да  будете 

идеали  наших,    нама    самима  нејасних, 

пада  и  жеља.   Па    кад    сам  се  још  уз 

то  сетила,  да  између  вас  мушких   има 

читавих  легиона  тигрова  и  хијена,  који 

!  су  свему  ономе  криви,   што   данас  на- 

I  роде  гуши  и  до    скотова    понижава,   а 

I  само  умно  и  морално  раовијени  мушки 

I  у  свесној  хармонији  са  женским  светом 

'  могу  допети  јадном  човечанству   среће 

и  блаженства  —  онда  сам   радосно   из 

дубине  душе  ускликнула:  „ах  ала  сам 

сретна,  што  ме  је  природа  женскињом 


створила: 


?« 


Ето,  то  је  у  кратко  моје 
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походити  љеног  брата  у  селу  С.  у  Бач- 
кој,  где  они  станују.  — 

0  вакацији  дошао  је  Милован   Жи- 
ванић  као  др.   медицине    у    село   С   и 
испросио  је  ЈБубицу,  којој  је  тетка  одав 
но  опЈ^остила  њен   градачки    „штрајх." 

Милован  и  .Ђубица   венчали    су  се, 


и  врло  су  диван  пар  људи;  могли  би 
да  служе  многим  и  многим  брачиим  па- 
ровима  за  узор;  а  девојкама,  које  би 
се  радо  хтеле  удати,  био  бих  слободан 
да  препоручим,  да  покушају,  да  учине 
такав  исти  „штрајх",  као  што  га  је 
Љубица  учинила.  — 


СПОШЕНАК  !  ШИЛИВОЈУ  Ш7ШШ 


СЛИКАРУ. 


пЈеднп  ј9  суза  горна 
Што  [  млпдо  ти-ће  пало, 
Друга  је  јоштв  горчп 
Што  нпм  је  тпмих  мпло.^ 
З.-Т.  Т. 
зар  иоеледња  слика?  — 
Што  нам  је  тако  грозну  наслика 
Зар  јетолепо  —  то  зар  вештачки: 
Оквир  јој  страи1ан  —  сандук  мртвачки, 
А  у  њем'  слика  знаног  иам  лика  — 
Пријана  врла  н  уметиика  .  .  . 

Али  опрости, 

Пријател»у  мој, 

Што  у  жалоети 

У  тузи  големој 

Потварам  на  те  —  — 

Туђе  је  дсло,  то  рад  није  твој !  .  .  . 

Са  неумитном,  црном  миншцом 

И  са  јон1  много  црњом  кичицом 

Загонетнога  људеког  удеса, 

Што  све  обара,  што  све  потреса, 

И  против  кога  нема  закона, 

А  са  бојама  бож'јих  заклона 

На  књизи.вечној,  —  што  се  не  мења  — 

Човсчијега  определења 

Иеписа  лик  тај  пријана  мила 

Душманка  стара,  самрт  немила. 

Несита  рако 
Зар  таке  мртве  — 
Зар  скупе  тако 
Ти  желиш  жртве? 
Самрти  кобна 
Зар  тражи  злобна 
Црна  ти  воља, 
Да  је  у  гробу 
Снага  што  боља 


У  младом  добу? 

Зар  путовање  спреми  му  таково  — 

Та  он  је  хтео  у  Монаково 

Са  тол'ко  живог,  млађаног  жара, 

Са  тол'ко  воље,  са  тол'ко  дара!  — 

Није  ти  жао: 

,,Што  ј'  младо  жиће  пало?** 

Није  ти  жао: 

,,Н1то  нам  је  таких  мало?".  .  . 

Али  ее  вараш  клета  самрти, 
Што  МИСЛИП1  тако  —  тим  нас  сатрти 
Чупајућ'  од  нас  миле  и  драге 
А  уз  то  тако  вал>ане  снаге  —  — 
Та  коса  твоја,  што  их  покоси 
Тек  смртно  тело  са  собом  носи, 
Тек  земне  наше  остатке  ове  — 
Тек  земљу  црну  у  земљу  зове: 
Мужеви  прави,  ваљани  људи, 
Живеће  увек  у  наших  груди, 
Живеће,  велим,  увек  у  нама 
Оружајућ'  нас  новим  еилама 
Да  заузмемо  та  дична  места 
Вал>аних  људи,  којих  нам  неста  — 
Јер  знамо,  да  је  много  их  ,,пало," 
Јер  знамо,  да  је  „такових  мало  . .  .*• 

* 
С  тог  се  не  грозим,  када  те  гледим, 
Самртна  слико  с  тим  ликом  бледим: 
Друкчију  слику  друкчије  боје 
Он  нам  оетави  пре  смрти  своје 
Сваком  по  јсдну  знанцима  својим  — 
И  ја  је  носим  у  груд'ма  мојим. 
Копија  није  његова  лика, 
Већ  права,  всрна  њсгова  елика: 
Сликана  дуго  пријатељством  трајним 
Братинском  речи,  а  и  даром  ејајним 
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Ал'  не  на  платну,  већ  иа  срцу  самом 
Што  га  л>уГ)љаше  са  толиким  пламом 
И  док  почива  он  у  вечном  миру 
Ср.  Карловци. 


Носим  му  слику  у  дивот-оквиру, 
И  у  њем'  Ку  је  увек  иосити, 
А  оквир  тај  је  —  спомеи  всчити ! 

ђ.  Ст. 


ПРВЕ   СЕДЕ. 

ПРИПОВЕДА    В. 

ПосвеКвно  гоопођи  Д.  Т. 

(Паставак.) 

аиста    и  зима    имаде    својих    то  поље  равпо  и  ено  га  где  па  гвозде" 
лепота.  Ја  вам  не  ^у  овде  и-  |  ни  крили  прелеће  грдпу  просторију  баш 


зносити  како  изгледа  гора, 
кад  се  заодене  ињем,  ил'  по- 
љана,  кад  се  заогрне  спегом,  нити  ћу 
помињати  танку  светлост  сунчева  зра- 
ка,  што  нам  са  далека  југа  једва  до- 
пре,  нећу  вам  овде  реЦти  ни  о  лепо- 
тама  студенога  појаса  ни  о  бајности 
оне,  северњацима  толи  корисне  поларне 
румени,  само  ћу  вам  касти  како  мије 
лепом  дошла  зима  посред  вароши  наше. 
Седи  Дунав,  што  ни  сам  всћ  не 
зна  колико  хиљадугодип1Њица  броји,  не 
мога  да  гледа  како  се  јо1п  у  половини 
Децембра  зелена  трава,  студеним  по- 
ветарцем  љубљена,  повија  по  лединама 
нашим,  те  хтеде  да  се  мало  нагпали  и 
још  увек  убаво  зелепило  својом  стихи- 
јом  покрије.  Ал'  замало  могап1е  се  хва- 
стати  како  је  силан,  како  је  моћап, 
жива  паде,  студ  наступи  и  дебела  кора 
притиште  нептунску  Ј^азметл.ивост,  што 


као  риоа  у  води  ил  тица  у  ваздуху. 
Та  шта  је  прече  од  здравља,  шта  је 
боље  пего  здрав  бити?!  Нсхма  богаства, 
које  би  се  дало  сравнити  са  здрављсм 
у  човека  а  пема  ни  уживаља,  кад  срцс 
није  весело.  Кретати  се  на  здравом  ва- 
здуху,  коме  не  пада  то  слатко?  Чио, 
снажан  и  здрав  је  човек,  који  по  леду 
прелеће,  плућа,  живци  све  се  то  снажи 
и  јача;  во,1ео  бих  видети  тога  хипохон- 
дру,  који  не  би  па  све  патње  своје  за- 
боравио,  кад  би  сс  могао  приволети  да 
се  ма  и  у  старијим  годипама  лати  то- 
циљаљке  и  тоцилз  ња,  та  песник  „ме- 
сијаде"  јада  се  у  своме  73.  лету,  што 
му  се  већ  више  па  лед  нс  да  кад  пе- 
ва:  забаво  па  леду  ти  ми  беше  мелем. 
да  тебе  пе  би,  ја  бих  мање  гледао  су 
пашца  јарког.  Велики  немачки  песник 
паметни,  срчани  Гете,  1:оји  па  препо- 
руку    Клопштокову  у  мушким  година- 


хтеде  зеленој  травици  онолико  да  па-  ј  ма  веК  пође  на  лед,  вели :  па  збиља  ово 
коби.  Пуна  задовољства  трг.та  је  себи  огледањс  спаге  заиста  је  заслужило,  да 
руке  госпожа  „зима"  што  знаде  и  у-  га  Клопшток  препоручујо,  јер  пас  до- 
меде  и  могаде  да  савлада  далеког  по  води  у  додирса  пајсвсжијпм  детињством, 
томка  старог  тророжцопосца.  Ал'  чекај,  >  и  младића  пука  да  се  своје  окрстпости 
госпожо,  у  белој  снежиој  капи,  ево  се  !  наужива  а  старијима  педа  да  старају 
нађе  ко  11е  и  над  тобом  да  буде;  па  не  !  и  чамају. 

само  да  се  баши  иад  површипом  твога  |  Па  тако  и  опога  дана  бе1пе.  Над 
чеда,  него  још  и  оштрим  гвож1;ем  да  ,  нама  ведро  плаво  небо,  супцем  позла- 
га  сече,  да  га  пара,  да  КЈ^стари  вссело  ћепо,  под  нама  под  од  самог  кристала 
по  њој  и  дужом  и  попреко  и  епо  га  алемом  искићеп,  око  пас  цвећс  мразовпо: 
гле  како  је  всссо,  како  је  сретап:  ти  '  све  то  па  опај  свеж,  чист  ваздух  унесе 
му  не  мога  ама  бап1  ништа!  I  у  душу  нашу  добру  вољу   а  радост  у 

Разливен  се  Дупав  см)):шуо.  Ухва-  срце  паше.  Бејасте  ту  ви.  била  је  опа 
тнла  се  кора  подсбсла,  а  глатка  као  ,  бсјах  и  ја,  четвртком  се  тај  дап  у  к'а- 
огледало.  Здрављуради  свет  похитао  па  |  лендаЈ^у  зваше  а  мепи  беше  то  недеља. 
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свечан  Јако  свечаи  дан  а  ту  оеху  и  њих 
двоје,  око  којих  се  и  обавија  ова  при- 
поветка. 

1. 
Био  вам  је  то  зоран,  стасит  човек 
тек  ако  је  ушао  у  своју  двадесет  пету. 
Уз  танке  брке  беше  ба1п  пристала  опа 
лака,  смеђа  брада.  Чело,  очи,  пос,  уста, 
не  изражаваху  засебице  пишта  нео  ичпо 
али  у  скупу,  у  свим  цртама  заједпО 
огледала  се  блага  парав  и  топла  жуд 
да  буде  у  друп1тву  човечанском  кори- 
стан  члап,  из  очију, .  из  целог  лица  и 
да  је  коме  у  срцу  му  погледати  било, 
читати  се  могло,  да  би  он  пајсретнији 
био  кад  бп  сав  свет  сретап  био  и  пај 
задовољпији,  кад  би  му  01:олипа  у  за- 
довољству  пливала.  Довршив  пауке  својс 
спремап1е  се,  да  у  јавни  живот  ступи 
радећи  уз  једпог  уважепог  одветпика  у 
иисарпици.  Још,  тако  рсћи,  полетарац 
показиваше  големо  одуЈпевлеље  за  срп- 
ску  народну  ствар,  мисао  ослобо^^ења 
потип1теног  народа  му  и  срећа  пародна 
уопште  непрестанце  је  загревала  груд, 
није  једне  прилике  било,  где  би  се  на- 


ј  роду  ваЈДИти  могло,  а  он  да  ју  Је  про" 

I  пустио :  једном  речи  волео  је  народ  свој 

;  а  како  да  и  неволемо  свој  народ,  коме 

!  све    и    сва    захвалити    имамо,   који    о- 

I  чувајући  своме  потомству  име,  светао  об- 

!  раз  и  поштење  прибави  и  проведе  читав 

I  низ  патних  векова  а   нас  тури   у  свет, 

I  у  море  човечапства  са  таким  својстви- 

I  ма  и  особипама,  са  којих  никад  и  нигде 

'  постидни  не    бејасмо.    Па    тај    младић, 

ј  који  свој  народ  тако  љубљаше,  који  би 

I  свуоколинусвојузагрлиозармогаше  одо- 

I  лети  једпом  одвећ  силном  чуству,  чуству, 

које  мпого,  које  све  може,    зар   се    не 

ј  мога  у  срцу  његовом  места  наћи  и   за 

лепу,  духовиту,  умиљату   ћерку  госпо- 

дара  Јове  Радића,  вредног  трговца,  ко- 

ји  продајући,  од  како  се  памти,  памук, 

својим  радом  и   штедњом  привреди  то- 

I  .тако,  да  су  га  рачунали  у  најбогатије 

1  трговце  тако,    да  је   могао    врло    лепо 

I  васпитати  двоје   своје  деце   Стеву   Ра- 

I  дића,  сада  свршеног  економа  и  Јелицу, 

са  лепоте  своје  и  честитости  на  далеко 

чувену  бабину  мезимицу. 

(Наставиђе  се.) 


росА  тшш  и  т  аш-ага. 


(МЗ  БОСНЕ.) 

с  'но  синоћ  супце  почитппе, 
А  јутрос  се  робље  продаваше 
Три  еинџи  а,  —  три  товара  блага 
Један  синџир  младијех  момака, 
Други  синџир  младијех  исв'јеста, 
Трећи  сипџир  младих  ђевојака, 
Међу  њима  Роса  робињица, 
Сама  Роеа  хиљаду  дуката! 
Купује  их  ага  Асан-ага. 
Проговара  Росанда  ђевојка: 
Ј,Не  купуј  ме,  ага  Асан-ага, 
„Не  купуј  ме,  не  просипај  блага, 
..Утећ'  ћу  ти  с  првога  конака!" 
Асан-ага  хаје  и  не  хаје, 
Већ  куиује  три  синџира  робља, 
Међу  њима  Росу  робињицу. 
За  њих  даје  три  товара  блага, 
Сама  Роса  хиљаду  дуката. 


Кад  су  били  на  првом  конаку, 
Сједе  робље  вечер  вечерати; 
Не  вечера  Роса  робињица, 
Веће  служи  вином  и  ракијом, 
Служи  вино  и  робљу  и  аги, 
Робл>у  служи  вино  руменику, 
Асан-аги  виио  и  ракију; 
У  ракији  тешки  бевђелуци. 
Док  је  била  агу  опојила, 
Оће  ага  санак  боравити, 
Јест  на  уму  аги  Асан-аги, 
Што  је  њему  Роса  говорила, 
Да  ћ'  утећи  с  првога  конака. 
Леже  ага  санак  боравити 
На  бијелу  крилу  Росандину. 
Сједе  Роса  мисли  прсмип1л,ати : 
,,Мили  Боже,  шта  ћу  и  како  ћу? 
„Ил'  ћу  скинут'  свилену  кошуљу, 


47 


в     0 


48 


,,Ил'  ћу  бјело  одрезати  крило, 
,,Ил'  ћу  заклат'  агу  Асан-агу?" 
Све  мислила,  на  једно  смислила: 
Трже  ноже  аги  иза  паса, 
Закла  њега  ка'  јање  бијело. 
Она  пушта  три  синџира  роблза, 
Паке  виче  грлом  бијелијем: 
,,Ајде,  робље,  кудгођ  које  море, 


,,А  ја  млада  куд  је  мени  драго 
,,Мен'  јс  драго  овојој  земљи  равној, 
,,Мен'  јс  драго  свом  оцу  п  мајци." 
Давно  било,  сад  сс  спомињало 
Међу  нашом  младом  Србадијом. 
Ова  пјесма  вама  на  иоштсн»с 
А  мени  је  на  утјеху  старој.*) 


>:^5н:-^"С:<«=»о 


ПРОЛЕТБА  СВШОВИНА  У  СЛОВЕНА. 


ОД  11Р0Ф.   ФР.   ХУБЛДЛ. 

(НаставаЕ.) 


то  време  сме  се  наравно  и  у  бу- 
Јду11Ност  —  књигу  вечности  —  загле- 
дати,  да  сс  ту  види,  шта  Ј^е  сс  све 
догодити  човеку.  Ту  обично  дсвојке  виде: 
да  л'  ће  се  удати  или  нс;  момци  видс 
своју  суђспицу;  сељак,  у  ком  ће  месецу 
бити  кише,  а  у  коме  суше.  Узима  он  12  л>у- 
сака  лука,  свакој  љусци  намене  име  ког  мс- 
сеца,  поспе  их  и  остави  прско  ноћ.  Сутра 
дан  виде  на  некима  да  су  влажне,  ти 
месеци  ће  бити  влажни;  које  нису  влажне, 
у  тим  месецима  ће  бити  суше.*)  Ко  у  глу- 
во  доба  ноћи  сам  на  пољу  ссди,  ви- 
ди  на  облаци  своју  будућност.  Овакових  и 
сличних  примера  могли  би  сијаеет  навести. 
Они  јасно  доказују,  да  је  божићпо  светко- 
вање  само  припрема  за  пролећс.  Тако  нпр. 
Бугари  називају  декембар  „коложегом,"  јер 
су  као  и  Оловени  у  Корушкој,  Пољаци  у 
Галицији,  па  и  многи  у  Нсмачкој  свс  до 
пре  десетак  година  прослављали  сунчсво 
рођење  тиме,  што  су  запалили  нсколико  точ- 
кова,  увијених  у  сламу,  те  их  котрл,али  та- 
ко  запаљене  по  брду  и  долу.**) 

Обично  пролсрње  светковање  урешено 
је  простотом  и  сличпошћу;  истина  нису 
се  задржали  сви  термнни  из  доба  прсхри- 
шћанског,  јср  се  хришћански  календар  много 
изменуо,  а  и  многе  старе  оби^шЈе  надовсзао 
за  нове  неке  пак  их  и  оставио,  само  у  дру- 
гом  зиачењу.  Тако  видесмо,  шта  постаде  из 
сунчева  рођења,    црква   није   могла    ништа 

♦;  ^ОШнз'*  ХХХГГГ.  ^,  112, 

**)  Кгек-Ј  ЕШеШту  8,  200.  Лптегкиид  4;    Афавас- 
јев  Ш.  678. 


овим  народпим  обпчаЈима;  она  јс  допусти- 
ла,  да  тс  светковипе  трају,  али  им  даде 
друго  значсње. 

Газни  су  узроци  навели  папу  Гргура 
Великог.  да  у  Једном  писму  онату  Ме- 
литу  и  Августину  Енглеском  заповсди,  да 
се  код  тог  народа  пе  морају  баш  рушити 
нсзнабожачкс  црквс.***) 

Иредзиаци,  п1то  наговсшћују  пролеће, 
врло  су  разноликн.  Тако  Гуси  причају,  да 
сс  водени  бог  (водјанбн)  буди  лети,  а  зими 
спава.  На  сврп1етку  пролећа  буди  сс,  теје 
онако  гладан  врло  л»утит;  тада  крха  лед, 
а  ледене  санте  удара  јсдну  о  другу,  диже 
бурне  вале,  потапа  обале,  а  рибе  разга^ва 
на  све  стране.  С  тога  и  кажу  становници 
архангеловскс  гувсрније,  да  је  вода  у  то 
доба  жива.  Тад  гледају,  да  умире  воденог 
бога,  да  не  чини  чуда.  Ссл.аци  скупе  по- 
ваца,  те  купе  доброг  коњица.  Три  га  дана 
хране  хлебом  и  погачом,  тад  му  свежу 
ноге,  за  врат  му  обесс  два  камена  воденич- 
ка,  главу  му  намажу  медом,  грпву  пс- 
плету  црвеним  тракама  п  у  по  поћн  га  сну- 
сте  кроз  какву  рупу  у  леду  богу  водјаноп. 
Три  дана  чекао  он  жртве,  па  је  страшно 
жустар  —  чује  се  одоздо  потмуло  је- 
цање.  Жртва  га  умилостиви  и  умири  .  . . 

Нодсничари  у  Украјини  закопају  главу 
л,уте  бедевије  у  насан,  да  га  не  разрушп 
водспи  бог;  на  другпм  местима  жртвују  о- 
пет  масно,  црно  свинчс,  само  да  пм  не  на- 


♦)  1Тош.1>ед1Ба  четири   рсдка  додала  је    бака   сама 

која  мц  је  ову  пјеему  казивала. 
***)  Мопву  ОезсНШие  пеи  ЈШвепгНипм  11,  105. 
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несе  вреда,  нит'  учини  штете  и  покора.  Ри- 
бари  лију  мает  у  реку  и  молв  га,  да  сс 
смилује  и  на  њих.*)  И  рибари  словенски  на 
угарској  граници  у  Шгајарској,  но  извешћу 
свештеника  г.  Терстењака  —  бацају  у  Му- 
ру  прстен,  увијен  у  извезену  мараму.**) 
Исто  тако  бесни  у  ово  доба  и  кућни  бог 
(домовон).  По  руском  веровању  бесан  је  30. 
марта  од  рана  јутра  до  мркле  ноћи.  Чим 
запевају  петли  —  тад  настаје  његова  бес- 
на  влада,  тад  неће  ни  за  кога  да  зна;  коње 
баца  под  јасле,  уједа  псе,  не  да  кравама 
да  једу,  посуђеим  разбаца  на  све  стране  — 
почини  читав  русвај  по  кући,  а  нико  ие  сме 
ни  да  се  помоли  из  куће.  Веле,  да  га  тај 
бес  снађе  у  почетку  пролећа  с  тога,  што 
кожу  мења.***) 

Тако  се  ето  јавља  миомвр  пролеће  „вес- 
на,"  али  има  и  других  весника. 

Руски  сељак  иде  1.  марта  на  хумке,  да 
дозове  весну.  Том  приликом  певају  се  пе- 
сме  0  лепој  весни,  која  долази  и  носи  со- 
бом  велику  кудељу  и  богату  жетву !  То  исто 
чине  и  9.  и  2б.  марта. 

Сад  се  појављују  и  предвесници;  4. 
марта  долазе  вране,  9.  шеве,  25.  ласте  и 
доносе  топло  време;  за  њима  цврчак  и  — 
медвед,  рода  и  кукавица.*) 

С  пуним  правом  дочекују  и  поздравља- 
ју  ове  миле  веснике,  јер  доносе  слободу, 
слободу  од  ледног  јарма  —  циче-зиме.  Већ 
и  Грци  стари  поздрављали  ове  веснике 
разним  обичајма.^)  Као  дечаци  са  Родоса  — 
данас  деца  у  Малој  Русији  и  Бугарској,  у 
почетку  марта  иду  од  куће  до  куће,  псвају 
о  пролећу,  а  собом  носе  дрвену  ласту^)  или 
од  теста  начињену. 

И  код  осталих  Словена,  ласту  у  ве- 
лико  држе,  с  тога  је  зову  Чеси  ,,птицом 
дјеве  Марије,"  Руси  „светом"  или  ,,бо- 
жанском,"  Немци  ,,(1ег  Негг^оивуо^е!,"  Фран- 


♦)  Афанасјев  I.  635;  II.  244  ве^и, 

♦♦)  1^1оиеп8И  (хгазтк  1859,  р,  171.  Сравии  „(Нобнз^ 

ХХХШ.  8,  142.  ^ 

♦•♦)  АФанасјвв  II.  104. 
♦)  АФанасјев  Ш.  678.  683. 

0  Види  „01оШ^  Вс/.  XXXI.,  8.  2вв  /.;  8.  281/. 
^)  МбладАновцв,  Болгарски   пароднл  р*сии.    Агргм 
1861.  р.  522. 


I  цузи  ,Да  роир1е  Де  Л^еи.''  Где  се  она  угље- 
зди,  та  је  кућа  сачувана  од  пожара;  ако 
би  је  ко  убио,  био  би  кажњеи  смрћу,  ножа- 
ром  и  другим  несрећама;  исто  тако,  акоби 
јој  гњездо  разрушио.  Ко  убије  ласту  —  вели 
Рус  —  попашће  га  по  лицу  разне  израсли.') 
Рани  долазак  ове  птице  предсказује  благо- 
словену  годину. 

Други  весник,  управо  „пророк  пролећа" 
је  кукавица.  Њен  углед  код  старих  Пољака 
био  је  много  већи,  него  сада  —  тако  тврди 
старо-пољска  кроника  Прокозијева.*)  Овај 
нриповеда,  да  је  божаству  „7у^1е^'  саграђен 
био  на  неком  брегу  храм.  Тај  се  брег  про- 
зове  по  томе  ,,Ху\у1ес."  Амо  се  прикупљала 
у  првим  мајским  дневима  безброј  множина 
народа  и  просила  од  бога  дуг  живот!  На- 
рочито  су  они  приносили  богату  жртву, 
који  су  чули  прво  кукање  кукавичино,  јер 
су  држали,  да  ће  онолико  живити,  колико 
је  пута  закукала  кукавица.  Они  су  држали, 
да  се  неко  више  биће  претворило  у  кука- 
вицу,  да  им  прокука,  колико  ће  година  жи- 
вити,  с  тога  је  и  био  ,,грех  вопијушчи  на 
небо,**  кад  ко  кукавицу  убије,  а  више  вла- 
сти  казниле  су  тај  злочин  —  смрћу ! 

И  стара  грчка  митологија  прича,  да 
се  богови  претварали  у  кукавице.  Тако  је 
Див  у  виду  кукавице  први  пут  дошао  Ири; 
слика  показује;  како  Ира  седи  и  држи  па- 
лицу  у  руци,  а  на  палици  стоји  кукавица. 
На  неком  релиФу  изрезана  је  светковина 
Дивова  и  Ирина,  а  на  скиптру  Дивову  је 
кукавица,  као  у  других  што  има  орао.  Отуд 
се  тумачи,  да  кукавица  прориче  свадбу ;  ку- 
кавицу  дакле  налазимо  код  свију  народа  као 
нророчицу.  0  постанку  кукавичину  имаде 
вазда  прича;  готово  сваки  народ  има  своју. 
Немац  вели:  да  је  то  неки  проклети  пекар 
или  млинар,  и  да  с  тога  има  бело  или  сиво 
перје,  Н1Т0  је  тај  млинар  у  гладно  доба  у- 
зимас  ,,уп1ур*'  врло  велики,  а  пекар  закидао 
тесто  —  и  кад  год  га  је  вадио  из  пећи,  а 
он  рекао:  ,,Гукук!"  (гле  само!).  Срби  пак 
веле,  да  је  кукавица   била   девојка  и  да  је 

')  „Ако  убијеш  дасту,  умреКе  ти  мајка,"  велв  деца 

једно  другом  и  у  нас.  Пр. 
*)  Сишписон  81а((т1гтаИснт  Ргосо^^И.  Уагва^^се  1827 
р.  Ш, 
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тако  оилакивала  свог  брата,  да  се  то  и  богу 
дотужало,  те  ју  претвори  у  кукавицу.  Она 
и  данас  кука  и  нариче  за  братом! 

Малоруске  и  српске  песме  опевају  је 
као  птицу  туге  и  жалости;  руске  народне 
пссме  кажу,  да  је  то  девојка  опчињена  вра- 
чаријама  и  претворена  у  птицу. 

Код  Ђерманаца  и  других  народа  је  ку- 
кавица  на  злом  гласу;  она  је  ,,нарушитсљ*' 
домаћег  мира  и  куКевног  поретка,  јер  леже 
своја  јаја  у  туђем  гљезду.  Пемац  је  зове 
,,^оисћ'^  „^оисћИп,''  П1Т0  не  значи  ништа  дру- 
го,  век  ,,неваљалац."  Кукавица  долази  у 
пским  Фразама  као  ђаволасто  створење: 
,,кукавица  га  знала!"  Али  је  зато  Словсни 
пггују.  У  ЧС1ПКИМ  народним  песмама  кука 
па  јеловој  гргСни,  што  п|»олази  пролеће; 
код  Срба  кукањс  зове  у  гору  хајдуке; 
опи  ће  бити  пссрећни,  ако  она  кука  из  црне 
П1умс  (иелиснате),  а  срстни,  ако  кука  из 
зслспс") 

Али  ко  Г)п  могао  пабројити  сијасет  жи- 
вотиња  —  всспица  п  веспика  милог  проле- 
1Ја,  па  пе  само  животињс,  већ  су  и  биљке 
всснпцс  пролећа. 


У  Немачкој  прву  љубичицу  (егз^еп  у1о1) 
што  опазе,  задену  за  високу  мотку,  дигпу 
је  у  вис,  те  се  цело  село  слегне,  и  играју 
унаоколо. 

У  јужној  Русији  се  радују,  кад  се  по- 
јави  8С11]а  ћЈЉИа;  деца  се  скупе  и  тралсе 
тај  цветак  уз  певање  народних  песама,  уз 
играње  и  молитву,  да  преко  године  буде 
доста  кише.°) 

Зашто  су  баш  птице  селице  весници 
пролећа  —  не  треба  никаквог  разјашнења; 
само  ћемо  то  додати  и  споменути,  да  по 
руском  и  чешком  народпом  веровању  сунце 
влада  на  далеком  истоку,  тамо  је  лето  — 
всчито,  тамо  је  небо  сјајније,  тамо  у  јесеп 
облећу  птице  —  као  и  по  ческом  веровању 
у  анђеоску  или  сунчсву  земљу,  да  се  у  про- 
леће  врате  и  донесу  земљи  благослова  и 
семена.  Тако  —  прпча  руска  скаска  —  до- 
носи  кукавица  или  чавка  небесни  кључић 
(И1тше1бћ1ише:  лестегин,  лсстедај),  којим 
се  пебсса  отварају,  да  се  спусти  роспа  ки- 
ша  на  земл»ицу  црпу. 

(Каставиће  се.) 


ПУТНИЧКА  ПИСМА  1881.  ГОД. 


стквлпл  К(1Њ01и1кл,  учитбљл. 

(Наставак.) 

Писмо  шеснајото.  .  манастир  у  коме  станује    митрсшолит  Ила- 

рви  дан  кад  ми  је  освапуо   па  Цети-  |  ријоп ;  а  више  њега  кула,  у  којој  је  велпко 

њу,  прво  ми   је    било  да   разгледам    Цетињско  звоно.  То  би    било  на    сред    Це- 

ову  прсстолпицу  Црногорску.  —  Це-  |  тињског  поља  где  се  палази  пј^еко  120   ле- 

тињс  лсжп  па  тако  званом  ЦетшБском  пољу,  !  пих  црногорских  кућа.  Толико  па    броју   а- 


коЈС  пма  у  дужину  јаче  од  по  часа,  а  мање 
у  пгирипу.  На  сред  поља  куће  камепом  зи- 
дане  и  всКипом  на  спрат,  али  ипак  пе  јако 
високс.  На  кућама  су  стаклепи  прозори  из 


ко  не  и  која  више  у  наоколо  испод  брда 
раздељсни  по  породицама  и  раттркапп  сву- 
да  у  округ.  Овде  су  куКе  нај^авно  све  ка- 
мените  али  не  па  спрат  по  обичпе.  Са  источне 


нутра,  а  с  поља  дрвени  зелено  обојадисани  стране  под  брдом  је  црногорска  болница  гдс 
капци.  Све  ове  куКе  лежс  у  лепом  рсду  при-  сам  одма  још  то  јутро  са  Др.  Јовано!  ићем 
л,убљепе  једна  уз  другу  и  образују  првс  I  Батутом  оти1пао.  Зда1ве  је  велико  и  доста 
четир  улицс.  ВсКипом  су  ово  куће  главара  пространо  на  спј^ат  али  према  потреби  за 
п  богатијих  трговаца.  Од  свих  здања  пај-  ■  пајкраће  време  јоп!  Ке  се  прсппиритп.  Незнам 
лепши  је  кн>ажев  двор,  пасл,едников,  п  Ма-  ј  како  је  ова  болница  била  уређена  пре  у- 
ше  Врбпце  и  друга.  ('а  заиадне  је  стране  |  ираве  спомсмутог  Дра.  али  сад  се  не  раз- 
,х  ,.  .  п    *   Ј     I/  *;  /    •       •    д      I        I      #/    '  лт;ујо  са  уиутај^њпм    урс1>си,см    ии    од    ка- 

>'.  овЗ  1Г-  ;      **)  ЛФанасјев  III.,  п.  Ш. 
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квс  болницс  ио  нашим  већим  провинцијалним 
варошима.  Овдс  сам  примстио  што  сам  ретко 
где  у  остали  српски  крајеви,  да  народ  јако 
полаже  у  способност  и  вештину  лечничку 
више  и  то  много  више  него  на  бајке  и  вра- 
чаре.  Овде  ми  многи  болесници  у  звезде 
коваху  свога  лечника  и  вељаху  —  пДа  је 
то  један  учени  доктор*'  причаху  ми  какоје 
за  ово  кратко  време  већ  њима  петорици 
камен  вадио  и  сви  су  сретно  издравили. 
—  Такав  један  камен  био  сам  сретан  да 
сам  га  видио  у  лечниковој  соби  од  прили- 
ке  као  обично  кокошијс  јаје.  Ту  сам  између 
осталих  петрсФакта  видео  и  један  врло  леп 
окамењени  сунђер.  Видео  сам  у  пшириту 
шкорпију,  коЈу  су  у  пост«'Љи  ухватили.  — 
Ми  се  међутим  повратимо  натраг  локанди 
пред  којом  затечемо  више  поглавара  Це- 
тињски  где  се  упознасмо  и  српски  се  про- 
разговарасмо.  Између  осталога  ваља  ми  спо- 
менути  познанство  са  руским  универзитет- 
ским  проФесорем  Павлом  Аполоновићем  Го- 
винским,  који  се  всћ  две  године  бави  у 
Црној  Гори  испитујући  и  штудпрајући  па- 
род  и  обичаје  црногорскс  као  голо  им  стење. 
Нећу  моћи  пропустити  а  да  вам  из  свско- 
ликог  причања  и  читања  његових  бележака 
касније  што  и  ја  не  споменем,  јер  држим 
у  првој  линији  као  Србе  нас  највећма  пн- 
тересују  причања  о  Црпогорцима.  За  сад 
ми  ваља  јоп1  само  то  спомепути,  да  је  по 
говору  његову  све  обичајс  видео  и  испитао 
али  још  није  био  при  црногорској  свадби 
и  тога  ради  мора  јоп1  остати  док  за  ову 
пе  прочује  и  на  лицу  места  ис  опише.  — 
Том  приликом  упозпах  се  и  са  митрополи- 
товим  протођаконом  па  ми  он  а  и  остали 
причаху  0  ратовању  црногорско-турском  и 
на  моју  молбу  да  ми  прича  о  своме  рато- 
вању  рече  ми  протођакоп  Филип  Гадичевић. 

—  Е  кад  си  вољан  брате  да  ме  слупгаш 
хоћу  бога  ми  и  да  ти  причам. 

—  Сваки  учитељ  црногорски  у  вријсме 
рата-  одређеп  је  био  на  радњи  адмипистра- 
тивпој,  за  достављање  хране  и  муницијс 
војсци  сјеверној  у  Хсрцсговипи  и  јужној  у 
Албанијц,  где  колшпдовсап^е  првој  змај  сј^пскп 
књаз  Никола,  а  другој  соко  појиода  Пстр(1- 
внћ,  међу  тијсма  л.удима,  којс  јс  влада  цр- 


,  ногорска  назначила  бејах  и  ја  при  болницама 

Цетињским  за  рањенике  црногорске  одређен. 

При  свсму  том  што  сам  се  лично  молио  да 

полазим  на  војсци   књазу    свом.    Он    ми  не 

дозволи  него    рече:   „опај,  који   ми   ваљано 

врши  потребе  народие  то  је  мој    најмилији 

војник."  Ја  сам  при  доласку    друштва  рус- 

ког  из  Петрограда  1876   год.   ш'њима  запо- 

чео  радњу  у  Даниловеку  болиицу  као  њихов 

сатрудник  у  јануару  под  управу  пуномоћ- 

[  ника  црвеног  крста  г.  Петра   Алексијсвића 

I  Васиљчикова  а  наши  су  војници  црногорски 

I  и  добровољци  по    Херцеговини,    разгонили 

Турке    по    крвавим    разбојиштима    одаклен 

I  смо  примали  рањенике.  Тај  се  мој  рад  про- 

ј  дужио  за  двије  године  дана,   радећи   у  ко- 

I  рист    рањеника     са    члановима     рускијема 

I  ,,Црвеног    крста,"    којега   бјеше    послала  у 

помоћ    упокојена  царица   руска  Марија.  — 

При  свој  овој  узвишеној  радњи,   к:)ја  ми  је 

повјерена  била  од  господара,  за  грдни  стид 

сматрао  сам  не  дићи  пушке  па   бојпо  поље 

за  народно  ослобођење  и  тако    сам  вребао 

ирилику,  како  ћу  и  на  који  начин  умолити 

г.  Васиљчикова  за  дозволсње    да   пођем  ка 

војсци. 

Дошавши  овђе  генерал  руски  Фађејев 
са  том  цјели  да  се  упозна  са  јунаштвом  и 
побједама  Црногораца,  жељео  је  поћи  у  Бр- 
дима  књазу  Пиколи,  који  је  после  освојења 
Никшића  памјерио  био  ударити  на  Подго- 
рицу,  који  је  тада  био  у  Пииерима. 

Добијем  дозволу    за  мјессц    дана   и  ја 

се  као  војник   уиутим   са    г.    Фађејевим    и 

крснемо  се  28  окт.  с  Цетиња  за  пут  у  Бр- 

дима  да  1«њазу  дођемо  и  идући  уз  грапицу 

сустигне  нас  агснт  војени   руски  и    конзул 

I  г.  Алсксандор  Јонин  са  г.  П1пајером  секре- 

I  таром  и  рекну:  ,,Хајдемо    натраг  из  грани- 

I  це  пут  Вира   Црмничкога,   тамо    ћемо  наћи 

I  војску  ц])ног()рску  и  кп,аза  Николу,  који  да- 

Ј  нас  из  Пипера  долази  на  Виру  да  удари  на 

Вар  мјесто  па  Подгорицу. 
\  Октобра  29.  заноћимо  у    Лимјанс    под 

I  Суторман,  књаз  сс  са  својим  штабом  у  ко- 
'  јем  бијаше  Фађсјев   и  г.  Јопин,    урсђујући 
I  како  ћс  сс  иа  пст  тпрђава  турски  уда  ј^ити 
од  1^)Х  (^утормапа  до  Г^ара  тс    тако    поииг 
љс  војводу  Врбицу  да  уређујс  при  ПГара 
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пову  на  Суторман  шанчеве  топџијске  за  у- 
дарац  на  куле,  а  војвода  Пламенац  већ  је 
почео  боја  са  Туђемилима  и  Пепићима  те 
је  околина  Барска  страх  ухватила.  Храбри 
и  безпримјсрни  војвода  Машо  Врбица,  еам 
је  лично  са  топџијама.  тако  се  примакао  у 
Јпанац  према  кули  турској  у  Шарампов  да 
није  било  растојања  100  метара  и  топовима 
пуцао  на  тврђаву,  тако  исто  са  другог  да- 
љег  шанца  пуцало  се  из  великих  руских 
топова  али  у  овој  грмл^авини  и  у  овом  шан- 
цу  изгледашс  војвода  Врбица  лав  необори- 
ми,  који  бијаше  поцрнио  од  праха  и  огња 
топовскога,  тако  да  га  човјек  једва  познати 
могаше.  Сви  шанци  и  топови  поцрњели  та- 
ко  што  и  Врбица  витез,  да  даваху  ужасну 
слику  на  оне  који  долажаху  да  се  ушанче 
као  војници  за  помоћ.  Великом  пуцњавом 
стадс  сс  рушити  тврђава  турска  и  турци 
дигну  бијели  барјак  у  знак  предаје  и  ево 
ђе  иду  150низамана  предају  са  бимбашом, 
који  сви  укупно  са  војводом  Врбицом  пођу 
па  поклон  господару,  и  књаз  честита  вој- 
води  Врбици  успјех  и  победу. 

Умпи  Врбица  не  удари  топовима  на 
другу  тврђаву  турску  по  рсду,  већ  на  '|ре- 
ћу  тако  звану  Црни  Крш  те  Турци  сами 
побјегну  из  друге  куле,  а  кад  се  трсћа  раз- 
би  и  отуда  Турци  утекоше  те  узссмо  твр- 
ђаву  и  пету  Рибњак  све  за  јсдан  дан. 

Октобра  31  заузесмо  пољс  Барско  и 
Крстац  при  Бару  а  Турци  се  утврде  при 
граду  на  одпор  ђе  бијашс  велика  војска 
окупл,ена  и  затвореиа.  —  Новембра  2  у  сри- 
једу  са  Крстаца  удари  напка  војска  са  20 
топова  под  команду  војводе  Врбице  и  1оуре 
Вукотића  на  град  Бар  и  околс  са  баталиони 
.на1пи:  Цетињски  и  Његушки,  Ђсклићски, 
Ровачки  и  Морачки,  Пиперски  и  Црмпички 
који  смо  тако  граду  приступили  до  самијех 
бедема.  Јека  од  топова,  ломњава  од  пуша- 
ка  тресијаше  саму  земљу  испод  ногу;  пала 
помрчнпа  од  густога  праха  топовскога  и 
нанш  војници  окружшпе  Пристан  и  Волу- 
јицу  при  мору  као  и  Селим-бегову  кулу. 

У  овај  дан  ја  сам  био  2.  Нов.  1877  са 
Цетињским  батаљоном  према  еамоме  граду 
у  једпом  шанцу  на  крпху  са  командиром 
Бошком  Мартиновићем  и  Луком  Петковићем 


командиром  усташкијем  Херцеговцем,  са 
ова  моја  два  рођака  и  са  десет  Херцеговаца 
добровољаца,  одаклен  се  без  дозволења  у- 
нутим  са  Бајичким  водником  Ђуром  Марка 
Андрова  и  пођемо  под  бедеме  самога  града 
са  пет  Бајичких  војника  према  Бискупији 
да  се  пушкарамо  са  Турцима  у  граду,  да 
неби  квар  чињели  нашој  војсци  која  је  ис- 
под  града  у  пољу  била.  Осим  овога  сутра 
дан  били  смо  у  шанцу  најближем,  граду 
према  табље  с  Ровчанима,  ђе  су  на  нас  пу- 
цали  тако  и  њини  топови  који  нам  не  давају 
с  мјеста  се  маћи,  који  шанац  опасни  мора- 
дох  оставити  и  пођем  у  стрељачке  шанце 
даље  од  града  испод  нашијех  топова  који- 
јема  командовапте  и  нишањаше  храбри  Ђура 
Вукотић  командир,  гдје  сам  18данапровео 
у  шанчевим  .  Овде  сам  видио  родољуба 
Србина  из  вашијех  крајева  г.  Стева  Попо- 
повића  којије  био  дошао  да  види  храбре 
Црногорцс  и  војводу  Маша  Врбицу. 

Управо  тридесет  дана  пробавио  сам 
као  војник  у  шанчевима  према  Бару  ода- 
клен  смо  ишли  на  Селим-бегову  кулу  при 
мору  на  Пристан  па  Волујицу  на  Голо  Брдо 
тврђаву  Спич  и  на  тврди  Нехај  град  више 
мора  јадранскога. 

У  течају  мог  војевања  дође  из  ђенерал- 
ног  П1таба  из  П1ушања  генерал  Фађејев  да 
прегледа  шанчеве,  који  кад  ме  на  Крстац 
при  Бару  виђс,  рече  ми: 

—  Оче  ђаконе  зар  ми  нијесте  донијели 
једну  турску  главу? 

—  Нијесам,  одговорим,  господине  јер 
Турци  нигђе  из  града  неизлазе. 

Послс  по  часа  пођемо  пас  неколико  вој- 
ника  са  Фађсјем  на  шанчеве  наше  према 
граду  и  ја  штедећи  Фађејсва  да  неби  поги- 
нуо  идући  отворено  к'  п^анчевима,  речем  му: 

—  Господине  ђенерале  хајдсмо  овуда 
кроз  маслине,  ђе  је  мало  безопасније;  а  он 
ми  одговори  : 

—  Оче  ђаконе!  ја  сам  руски  ђенерал 
више  сам  ја  бојева  с  Турцима  учинио  него 
што  сте  ви  литурђија  одслужили;  ја  ћу  о- 
вуда. 

И  тако  пођемо  отворено  на  шанчеве  те 
ја  бојећп  се  да  он  сумња  о  мојој  елободи 
војничкој,  пођем  даље  к  граду  мимо  шанче- 
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ва  да  су  ме  сви  виђели  и  Фађејев  се  на- 
смејао  мојој  слободи.  —  Кад  јс  истскао  рок 
мога  бавлења  војпичког  вратим  се  после 
мјесец  дана  на  елужби  код  друштва  „црве- 
ног  крста,"  који  се  бавило  у  Црној  Гори 
до  марта  мјесеца  1878  године.  — 

Ето  од  прилике  тако  ми  испричаше  мој 


нови  познаник.  Тај  даи  слушао  сам  прича- 
ња  још  и  0  другим  бојема  али  држим  да  је 
0  томе  већ  у  своје  време  писано;  ово  сам 
споменуо  највише  ради  самога  њиховог  го- 
вора  а  друго  што  се  већином  тамо  о  тим 
стварима  говори.  —  . 

(Наставиће  се.) 


ПИСМА  АРХИМАНДРИТА  ЈОВАНА  РАИЋА. 

ПРИБАВИО    И    ПРОТУМАЧИО 

1. 
лшвимое  чадо! 

ЗдравствуИ. 

Лакое  теби  тамо  за  Бож1и  лећи  седећи, 
или  како  мачакЂ  за  врућшмЂ  ФуруномЂ  чу- 
чашћи  жмирити,  пакЂ  се  намЂ  овамо  подна- 
шати.  Истинае,  дае  твое  отечество  на^^већ- 
ма  пострадало,  и  огнемЂ  без'  пламена  по- 
гор-ћло,  а  ше  отђ  лмди  попал^ћно,  како  што 
си  разумео.  Куће  све  здраве  алЂ  су  остале 
пусте.  ЧуемЂ,  алЂ  заиста  казати  немогу,  дае 
половина  твога  отечества  испраздниласе. 
Свее  кр-ћпкимЂ  кордономЂ  затворено,  да  ни' 
каква  душа  за  главу  прећи  на  ову  страну 
не  сме.  Сиромахе  мое  Карловчане  не  толико 
ку  га  мори,  и  башЂ  вр'ло  мало,  али  ихђ  мори 
гладЂ  и  хладЂ,  ниоткудЂ  се  огрелти  немо- 
гу.  Трске  у  риту  доста  има,  али  нитко  пре- 
ћи  не  сме  да  укоси,  него  скр'стивши  руке 
цокоћш  огЈ»  змме,  или  метнувши  песнице 
подЂ  понсЂ  утоллваш  клокоћн  црева.  И  то 
све  сиротинн  лдна,  а  особито  тко  има  дечицу 
ситну.  ОтЂ  знатнгихЂ  10штђ  ни  еданЂ  Н1е 
от1>  болести  угинуо,  него  гдико14  отђ  сиро- 
тин*.  В*руг1ми  веМе  страхЂ  и  гладЂ,  него- 
Л1е  сама  болест!..  По  две  и  по  три  нед-ћл* 
претаисе,  пакЂ  текЂ  опетЂ  плане  гдигодђ 
у  бужаку,  ипакЂ  опетЂ  страхЂ  наново  ро- 
дисе.  У  двору  самЂ  ХоФмаисторЂ  сђ  жсномђ 
и  децомЂ  здрави  башесе.  Господинђ  Митропо- 
Л1ТЂ  два  путЂ  е  досадЂ  наскели  КарловачкоЛ 
бно,  и  ут-ћшавао  лшде.  ДворЂ  е  сасвимЂ  снаб« 
дио.  Моб  ГосподинЂ  отЂ  ц-ћлогЂ  л^та  пре- 
равлнсе,  да  иде  у  ИригЂ  кугу  терати,  али 


никако  оглева,  ерЂ  е  чудно  голу  у  коприве 
ући.  Чинимисе,  повикао  бм:  мичацЂ! 

Акое  и  рано,  алие  усердно,  н  теби  че- 
ститамЂ  гредуп^е  Празднике,  да  те  Г>огђ 
милостивиЈ!  сподоби  дочекати  т^ћхЂ  подђ 
н^ћговимЂ  криломЂ  и  МИЛ0СТ1Ш  весело  прово- 
дити  и  много  л^ћта  дочекивати.  За  мене  ти 
лвлнмЂ  (али  за  твош  в-ћдомостБ)  да  о  б  е  ћ  л- 
ннД  ФуртЂ  веће  настои.  БдагословенЂ 
Боп»,  сваштасамЂ  претр'шо,  зарЂ  валн  и  то. 
Буди  волн  Господнн.  Его  Ексцел.  Г.  А.  за- 
садЂ  пребиваш  у  Далш,  скорое  тамо  и  от- 
ишао  из'  Кулпина.  Шалу  проводип1Ђ,  да 
мени  у  крило  штуке  и  шарани  скачу,  а  не- 
питашЂ  ловили  ткогодђ  надунаву  :  нисамЂ, 
небоисе,  скоро  у  кашику  штуч1е  чорбе  ду- 
нуо.  ЈоштЂ  да  ше  таране,  и  каше  и  беснога 
пасулн,  бнло  бн  иремиранн. 

Тн  ми,  мои  МачакЂ,  буди  здравЂ,  а  н 
есамЂ  ТВ0Ј4 

У  М.  Ковилш  26.  Ноемвр.  1795. 

БратЂ  нелестннн 

Р  АИЧЂ 

старацЂ  ТО-л^ћтпни. 

П.  П.  Зашто  ми  непошл*шЂ  мало  тво- 
га  ауспруха,  да  кадкадЂ  залогаи  хл^ћба  по- 
квасимЂ.  ПашегЂ  Г.  Генерала  усердн^ћишс 
поздрави,  и  кадЂ  доће  време,  празднике  по- 
здрави.  Мои  ПетарЂ  у  Сегедину  тргуе,  а 
л  кукамЂ  самЂ.  Ако  штогодђ  пошл-ћшЂ,  по- 
шли  на  отца  Проту  БечкеречкогЂ. 

(С  поља:  Ре1пуагаЉпо.  Кеуегеп(11881ШО 
Вот1по  Мах1то  бгекиИсз,  УепегаТз^Из  Соепо- 
ђп  БегШп  АБђаи  Љ§п1881то,  т1ћ1  В.  Гга1г1 
со1епс11881то.  Тетезуапп!). 

Ја  спремам  за  „Летонис  Магице  Срп- 
ске"  опширнију    биографско  -  литерарну 
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рактеристику  архимандрита  Јовт^  РаиКа. 
Овдс  нав()Д\1м  само  толико,  да  га  бачке  вла- 
дике:  ЈосиФ  Шакабенда,  а  за  њим  Јован 
ЈовановиК  љуто  гонише.  У  једном  писму, 
које  је  писао  митронолиту  Стратимировићу, 
вели:  „Не  знан),  какое  сс  н;аст1е  и  долн 
мои  („долн"  зиачи  на  руском  јсзику  судби- 
на),  чтобЂ  мнћ  до  гроба  гониму  бити  и 
сведену  бити  С7>  печал11о  кђ  в1јчности,  да 
еп\е  от'1*  Арх1С1)еевЂ,  рабовЂ  Вож1ихђ,  и  лице 
Н0СИПЦ1ХЂ  прекроткаго  Тисуса."  Владика 
ЈовановиК  год.  1792  тражпо  је  код  капце- 
лара  Балаша,  да  се  Раић  отпусти  из  нама- 
стира  Ковил,а:  на  то  се  односе  раићеве 
речи,  што  ји  овде  читамо  у  писму  Секули- 
ћу:  „обећнннИ  ФуртЂ  веће  настои." 
Владика  је  потпустио  игумана  Иринеја  Алек- 
сандровића,  те  је  Раића  свакако  мучио,  у- 
след  чега  се  овај  упустио  у  дописивање  с 
митрополитом,  нека  га  бога  ради  прими  к 
себи  у  Карловце.  „Мене  гладЂ,"  пише  Раић 
Стратимировићу  на  другом  месту,  „овдс 
мори,  и  проче  НСП0В0Л1Л10СТИ,  кое  мсне  баш 
боду,  изићи  одавдс  ....  Стоишћ  ли  твр'до 
на  рсчи;  дп  н  у  дому  твому  возобповлено- 
му  пребиван^ћ  мое  имати  могу  са  свимђ 
другимЂ  потребннмЂ,  како  нан1а  писма  гла- 
се,  и  готовЂ  сутра  доћи,  док'  с  ова  вода 
вслика,  како  ћу  ствари  овде  натоварити  мо- 
ћи,  а  тамо  истоварити." 

Гебхарди  и  Хорањи  Фалише  раићеву  ис- 
торију,  тако,  да  је  онај  први  нселио,  да  се 
иста  прсведе  на  немачки  језик.  Мање  јс  о 
врсдности  раићеве  историје  судио  позпати 
слависта  Дурић,  што  се  већ  види  и  из  ови 
заједљиви  рсчи:  „Г)отпш8  Агсћ1тап(1п1а  Каас.ч 
уоћи!;  а11(1и1с1  зијз  8вг1)18  а(1  и^§(М1(1ит  ргоро- 
пеге."  Толико  стоји,  да  Је  раићево  дело  но- 
во,  до  онда  на  славенском  неви1;епо,  тако, 
да  ће  се  за  критиковањс  наћи  вишс  што  у 
првој  књизи,  гдс  сс  описују  словенски  на- 
роди;  али  остале  три  књигс,  гдс  је  говор 
о  српском  народу,  не  можс  лако  критико- 
вати  Дурић,  јер  су  писане  већинолг  по  ста- 
рим  рукописима,  за  које  споменути  госпо- 
дин  никад  није  ни  чуо. 

У  Срему  је  год.  1795  п  1796  беспила 
куга,  (у  пароду  се  тада  звала  „ватра")  по- 
зната  тако1)ер  под  пменом  ирип1ка  куга, 


а  пос'1ала  јс  овако:  Нска  иришкиња,'  по  и- 
мспу  А  и  1;  с  л  и  ј  а  II  с  д  с љ к  о  в  и  ћ  а ,  добиј е  глас 
да  јој  сс  поболсла  ссстра  у  Крњешев- 
цима.  Кад  поита  тамо,  а  то  и  сестра  и 
сви  из  оне  куће  изумрли.  Она  узс  нскесс- 
стринс  ствари,  нао :  сукњу,  поњаву  и  ча- 
рапс,  тс  у  њима  донесс  ту  „ватру"  у  Ириг, 
где  сс  од  ње  запали  тако  назвапа  „грчка 
ма'ла"  (од  касарне  к  Опову  ниже  саборне 
цркве).  Отуда  сс  отр(шаше  ова  места:  Не- 
радип,  Ривица,  Јазак  (село),  гргетешки  и 
крушедолски  прњавор,  Велнки  Радинци,  Гр- 
гуревци.  Г>еп1епово  (село  и  прњавор),  1На- 
тринци,  Камсница,  Карловци,  Г^уковац,  Деч, 
Крчедип,  Вуковар.  На  јеидек,  којн  јс  у  вре- 
ме  кугс  био  ископаи  око  Ирига,  потрошепо 
[  је  24.(Х)0  сараора,  а  имао  је  у  дужину  5100 
Фатп.  На  ирип1ки  контумац  потрошепо  11.000 
сараора.  На  јсндску  од  1526  Фати,  којн 
јс  око  Камснице  ископап,  радило  јс  3052 
посленика.  Од  почетка  кужнс  болссти, 
па  до  пашсг  божића,  био  јс  царски  ко- 
месар  Јос.  барон  пл.  Нихлср.  Носле  њега 
је  дошао  Жигмунд  Ловас,  кр.  саветник  и 
дворски  реФсрепдар,  ујсдно  и  вслики  жу- 
иан  бскешке  градомеђе.  Ловас  је  поста- 
вљао  кордуне  и  болеснике  у  контумац  изво- 
дио.  Манђслоп1кц  кордоп  отворен  27.  јула, 
а  иришки  (3.  авг.  1796.  —  Годинс  1795  ссло 
НГуљам  учини  завст,  свстковати  св.  Папте- 
лију,  нгго  га  мимоиђе  куга. —  Од  5935  дуп1а, 
што  ји  јс  тада  било  у  Иригу,  помрло  јс  од 
кугс  њи  ЗНОО. 

Јсдино  труду  и  оп1)сзностп  врлога  Ср- 
бина  генерала  Аксснтија  плем.  Милу- 
тиновића  ваља  заФалити,  што  сс  куга 
није  из  Крњешеваца  ни  у  једно  милитар- 
ско  ссло  даље  раснрострла. 

Тадапш>и  ирофссор  кра.љ.  гимпазијс  по- 
восадске,  Тома  Грегуш,  паштампао  јс  Ло- 
васу  „Рапе|5уг18  оссазхопе  геб111и1;ае  роб!  (1о- 
шИаш  8ае\чбб1шат  Реб^еш  сиш  8угт10  Сога- 
шип1са11оп1б  апио  (јУо  1п  РгоУ1пС1а  бугШспб! 
бУ1)  ћУјУб  (т.  ј.  жупапа  Ловаса),  аУбрЈСНз 
ребШ^епНа  1Л'геге  1)еб1ега1;  (1790).  У  истом 
папегирику  читамо :  „ —  —  пиИиз  1аш  ађ- 
(И^пб  1осиб,  пиПпб  1ат  гесопсШиб  ГиИ;  апди^иа, 
^иеш  бсп  111  1рба  си81о(11ае  Ипоа,  беи  1п  рппс- 
1.0  сига  бпбрсс!!«  8угп1п  1псоИб  (^.оштегсИ,    VI- 


61 


р. 


62 


цШ  осп1о  11011  рег1и81ган:чс8/"  А  дал,е  вели  : 
„Е<;  ^и1б  (^иаебо  уе^ичпп  гШес^!  Соис1\е8  81г- 
тИ  ез!;,  ^ие;п  зуауез,  гаапбуе^ае,  ра^егпаег^ие 
Боуавх!!  ас1ћог1а110пе8  уе1и1;  те(11са1а  апИ- 
с1о1а  111  1рза  асег1)1381та  са1ага11а1е  уез^га  поп 
егехјбзеп!  V  Соп^етрИз  ргае8еп1;1881т18  уЦ;ае 
рег^сиИб  1р8е  ех^гегао  аи^игапо  аДуехп!,  те(11а 
ћуете  ре81;ет  (1оти11;,  рг!та  аеб1а1;е  Гзј^го  86- 
јипс1о8  Гог1ипрг1;е'  сопјипх!!./^ 

Максим  Шкулић,  родом  ирижанин,  био 
је  пострижник  реметски.  Данатпњи  г.  архи- 
мандрит  беочински  Василиан  Петровић 
причао  ми,  да  је  Макснм,  као  архимапдрит 
бездински,  био  доцније  од  евоје  дуовне 
власти  гоп,ен  и  затваран. 

Генерал,  ког  Раић  у  овом  писму  спо- 
миње,  бпо  је  Србип  Павао  барон  плсм. 
Иапила,  који  је  тада  с  пензијом  од  1500 
Фор.  живио  у  Темишвару,  па  тамо  и  умрБО. 

Ко  је  Петар,  ког  Раић  своЈим  Пет- 
])0м  назива,  не  знам  поближе.  —  Прота  беч- 
керсчки  звао  се  Тодор  Кадић. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Пеиге  и  павеш  пагоАпош  рјебп^в^^и,  § 
пјШоУот  1еопјот,  пар1бао  1.ика2^1та,  ргоГебог 
и  кг.  ^пппаву!  уага/Л^пбкој.  Ка  зууе!;  12(1а1а  јп- 
1^081аусп8ка  акаДетум  гпапоби!  итје^побИ.  И 
2а§ге1>и  1880.11  киј^хап  ^аУ081ауа  НаПтапа 

па  рго(1аји.  — 

С  последњим  човеком  и  последњи  ће  песиик  иш- 
чезпути  са  ове  земљв  —  рекао  је  Анастасије  Грип. 
У  иајшнрем  смислу  сваки  је  човек  мање  више  пес- 
иик,  јер  сваки  зиа  свој  језик,  који  даје  суштииу  и 
облик  мислима.  Хердер  каже:  Јеае  УаПоп  зргШ 
пасМет  81е  (ИеШ,  нп(1  аепИ,  плсМетш  зрпеИ.  Мисли 
су  дакле  од  говора  неразлучне.  Али  од  прчвога  пес- 
ннка  иште  се  још  нешто  више.  Прави  песник  мора  се 
уживетн  у  свом  народу,  мора  мислити  и  осеВатн  као 
шго  му  народ  мисли  и  осећа  и  мора  у  стању  бнти 
да  те  мисли  н  осећаје  обуче  у  такву  одећу,  у  какву 
ил  и  парод  облачи  т.  ј.  мора  знатн  језик  онако  како 
га  народ  говори  и  то  кроз  н  кроз  мора  га  познавати. 
Шилер  каже  за  песника  ово:  Јеаеп,  (1ег  ип  81аипе 
Ш  зеиеп  Етр/ШшиЈнгивШпЛ  ш  егп  01)јес(;  ги  1еуеп, 
ж)  (^азз  а(еае8  01)јес1  тгсћ  птШд^,  тјепеп  Етр/Шипдз- 
гизгапп  гЊсгдеНеп,  /о1дИсН  ГеВетПд  аи/  тгсП  ичгИ,  пе- 
пле  1'сћ  етеп  ПгсШег.  А  Гете  опет  вели  овако :  1ЈеШ- 
Лгдеа  Ое^иМ  с1ег  2и8Шс1е  ип(г  (Пе  ТћаИдкеи,  нге  ањз- 
гнЛгпскеп,  тасћг  (1еп  Вгсћгег.  Иесннк  мора  иматн  дар 
пророчки,  мора  цознаватн  кроз  и  кроз  дух  народни 
и  мора  знати  у  најнароднијој  одећи  своје  мисчти  и 
Фсећаје  завити  т.  ј.  мора  познавати  свој  језик  опако, 


како  га  сам  народ  познај^.  Није  ли  кадар  песннк  да 
своје  мнлти  и  осоћаје  за'»дене.  у  одећу  пародпу,  па 
ма  он  био  не  знаи  каквог  полета  п  духа  песничког, 
он  ће  бити  као  метеор,  којн  се  појави  па  у  један 
пут  ишчезне.  Песннк,  који  „не  може  пером  да  стигпе 
дух  свој,  којн  по  некад  тако  високо  лети,  да  пе  може 
ни  сам  добро  да  га  види,"  за  таквога  песника  не 
може  се  казатЈ  ово: 

1ћг  тпсћНд  }Уог1  (1игсћасћШег1  зсћ^геН  в1е  Оедеиино-^ 
(Јп(1  Гбпђ  гп  а11е2икип/1  иптгћаШ  ћгиаиз. 

Такав  је  песник  Сима  Мнлутиновић  великога 
песничкога  духа  и  силпа  полета,  али  то  још  није 
доста  да  живн  вечито  у  своме  пароду.  кад  га  иарод 
не  разуме.  Песништво  пије  као  што  су  друге  вештипо 
н.  пр.  сликарство.  које  је  приступачно  свакоме  ма 
којој  народности  припадао.  Песннштво  мора  бити  иа- 
родно.  Истнна  могу  се  преводити  пегмеса  једпога  језика 
на  други,  али  у  поезији  није  пнкад  превод  што  је 
оригинал.  Узмимо  превод  паших  народпих  песама  на 
немачком,  па  ћемо  се  уверити  каква  је  грдна  раз.1н- 
ка  између  превода  и  оригинала.  Песник  дакле  мора 
бити  верни  тумач  свога  времена  и  свога  народа. 
Мора  кроз  и  кроз  знатп  мисли  и  осећаје  свога  на- 
рода,  коЈН  су  ујезнкународпои  завијенн.  За  то  Сима 
Милутиновић  не  ће  се  никад  читати  у  српском  па- 
роду  што  је  местимице  —  као  што  каже  Саидић  — 
„с  девет  брава  забрављеи  и  десетом  бравом  дубро- 
вачком."  Ту  не  бн  нншта  помогао  ни  слављеиик  Саи- 
дићев*)  са  својим  коментарои  вад  бн  га  издао  на 
свет  и  кад  би  био  онакав  какав  мисли  Сандић  да  бн 
био.  Песници,  којн  се  одликују  св1ма  оним  особипа- 
ма,  којима  се  велики  песннци  одлнкују,  јесу:  Брапко 
Радичевић,  Петар  Петровић  Његуш  и  Ивап  Мажура- 
ниђ.  Не  зна  се  којн  кога  падвисује.  Свакн  пма  своје 
чим  се  одлнкује.  Браико  је  у  језику  савргаен,  и  у 
томе  пнје  му  нн  један  песннк  до  дапашњега  дапа  ра- 
*ан.  А  за  сву  ову  тројицу  важе  оне  песникове  речи. 
које  смо  мало  час  споменули: 

Јћг  шШШд  ШН  (гигсШшШг^  есћпеИ  (Не  (хедегш(1г( 
1Ј}т  1Ш  ш  аИе  2икип/1  ипгегћаШ  Јппаив. 

За  то  морам  г.  проФ.  Знми  врло  замерити  што 
је  у  својим  Фигурама  осим  народннх  песама  употре- 
бно  само  још  Мажураннћа  Ченгић-агу,  а  у  Бранка 
и  Његуша  ннје  нн  завирно.  Иначе  морамо  казатн 
да  је  г.  Зима  иа  своје  Фигуре  подожно  огроман  труд, 
у  којима  се  види  велика  ишчнтаност  и  зиање  и  заи- 
ста  његово  је  дело  достојно  академнје  југословепске, 
која  га  је  издала.  Што  би  се  могло  о  овом  делу  прн- 
метнти,  то  је  пезнатпо,  те  за  то  н  не  може  никаква 
сенка  пастн  на  њега.  Могло  бн  с»  прнметити  да  су 
некн  стиховн  силом  пакаламљени  на  пеке  Фигуре. 
На  стр.  218  стоји:  „Геннтнв  стоји  у  п.јссмах  внше 
пути  у  значењу  посеснвном,  гдје  по  обичпом  пачи- 
ну  говора  бива  посесиван  прндавник,  н.  нр. 

Пита  њега  љубд  Радојице. 

Божја  помоћ  Копића  робнњо! 


♦)  Бид.  нзвештај  о  срнској   ведикој    гимпазиЈИ    у 
Новом  Саду.  1881  20.  сгр.  — 
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Мрконића  и  калпак  и  перје. 

Под  танану  Ониљапића  кулу. 
Такви  приијери  више  се  налазе  у  пјесмах  него  у 
обичном  говору,  али  се  не  морају  под  Фигуру  ан- 
типтосу  рачунати,  јер  се  не  противе  граматичком 
правилу.''  Што  се  тиче  првога  примера:  Иита  њега 
љуба  Раддјице,  то  држим  да  је  тај  стих  један  од 
најсакатијих  стихова  у  нашим  народним  песмама: 
Генитив  Радојице  место  адјектива  радојичнна 
стоји  једино  да  слоговн  изађу  на  број.  Тај  се  при- 
мер  не  би  требао  узети  под  Фигуру  антиптосу.  Пре- 
зииена  у  генитиву  носесивном  то  је  што  обично,  јер 
се  имена  мисле  у  памети  као  додаЈ^и.  Што  г.  Зима 
на  овом  месту  вели  да  се  ови  примери  не  морају  ра- 
чунати  под  антиптосу,  јер  се  не  противе  граматичком 
правилу,  то  би  се  иогло  казати  још  за  многе  друге 
примере,  који  су  под  синтактичким  Фигурама  споме- 
пути.  Иа  стр.  207  нод  синерезом  стоји:  „ОуботиБ  не 
разлнкујући  једну  од  друге  вели:  Оинерезис  или 
кразис,  у  којој  се  Фигури  два  слога  у  један  сливају 
н.  пр.  дјевојка  мјесто  дијевојка,  бјело,  м.  би- 
јело.  Први  пример  не  спада  амо,  јер  се  обичнијв 
налази  дјевојка.  Ми  се  пе  слахемо  са  „обичније'' 
него  велимо  да дијевојка  не  ваља  и  т.  д.  Могло  би  се  при- 
иетити  и  у  онБе  на  језик  г.  Зиие,  да  употребљује  пеке 
речи,  ко1е  не  би  требало  употребљавати  у  књижевном 
језику,  као:  мјеште  место  мЈесто,  точкаитд.  али 
то  су  све  маленкости  спрама  ваљаности  целога  дела. 
За  то  прецоручујемо  свакоме,  који  жели,  да  се  упо- 
знасадивним  икитњастим  рухом  нашенародне  поезије. 
У  Карловцима.  Јован  Живановић. 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

^*)-  Миливој  Мауиоеи-к).  Оасвим  изненада  добисмо 
вест  0  смрти  сликара  српског  Миливоја  Мауко- 
виКа.  У  млађаном  веку  покоси  га  неумитпа  смрт 
за  најкраИе  време,  јер  тек  пре  неколико  дана  доби- 
смо  нов  број  његова  шаљива  листа  ^^ђаволана,** 
који  је  пун  цртеха  самога  издавача  му,  Миливоја 
Мауковић  је  био  ванредна  појава  у  нас.  Бао  млад 
трговачки  момак  отиде  он  о^о  1870  године  у  Беч  да 
кондиционира  у  којој  трговачкој  горњој  куБи  и  онде 
га  виј^асмо  често.  у  каванама,  где  прикупља  стране 
млустроване  листове,  и  скнда  скице  у  своју  бележ- 
ницу.  Он  беше  сликар  самоук.  БеџбајуБи  се  тако 
сам  без  учитеља  дотера  дотле,  да  су  радови  његови 
могли  да  излазе  но  сувременим  шаљивим  и  дечијим 
листовима  и  књигама  и  име  његово  беше  довољно 
чувено  у  нашем  народу.  Пре  неку  годипу  посл.1  га 
добротворка  српска  г!^а  Марија  ТрандаФил  о  својем 
трошку  у  Монаково  ради  студија  сликарских  и  он 
показиваше  онде  лепа  успеха.  Овојој  добротворци  и- 


зради  он  угљеном  велику  и  лепу  слику  св.  Јована 
крститеља,  а  уреднику  „Јавора'*  посладе  на  дар  ве- 
лику  и  уметпички  израђену  слику  „Брапко  Радиче- 
вић  и  вила."  Осим  тога,  а  пре  студирања  у  Мона- 
кову,  изради  он  бојом  копију  слике  ^[^орђа  Крестића 
„Уз'о  деда  свог  унука",  која  је  сада  тако^е  својина 
уредпика  овога  листа.  Но  послеједногодишњег  бавле- 
ња  свог  у  Мопакову  доЈЈе  Мауковић  патраг  у  Шид,  где 
је  покренуо  хумористичан  лист  „Шаљиви  астроном,"*  за 
који  је  илустрације  сам  израђивао.  а  уз  то  је  радио  неке 
слике  за  „Отармалл,"„Орнску  зору,"  „Илустровану  ра- 
тну  кронику'*,  „Орао",  „Царића"  и  некоЈе  Чика  Оте- 
вине  дечије  књиге.  Карикатуре  цртати  —  беше  ње- 
гов  нарочити  жанр,  а  с  успехои  је  и  наивне  дечије 
призоре  израђивао.  Осим  тога  има  од  њега  згодних 
насловних  вињета,  као  за  „Радована",  .рЈавор"  (од 
1878  г.),  „Малу  Лазарицу",  „Разбибригу",  „Народну 
библиотеку",  „Абуказемов  ша.љиви  календар"  и  т.  д. 
У  најновије  доба  отворио  1е  у  Шиду  књижару  и  штам- 
парију,  и  започе  да  издаје  и  црта  „^аволана,"  но 
не  даде  му  се,  пошто  од  овога  листа  истом  два  бро- 
ја  иза1)оше.  По  досадањем  раду  његовом  судећи  мо- 
рамо  протужити  за  великим  губитком  овог  младог 
самоуког  сликара,  који  је  сопствении  надахиућем, 
без  материјалних  средстава  и  учитеља  дошао  до  лепе 
вештине,  у  којој  би  при  вредноћи  својој  далеко  до- 
терао,  да  му  је  бог  живота  дао.  Вечан  ти  спомен,  до- 
бри  Миливоје,  и  нека  ти  споменак  који  у  виду  при- 
јате.љске  песме  напред  допосимо,  буде  сведок,  да  си 
леп  спомен  оставио  у  срцима  твојих  пријатеља ! 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Српсмо  друштво  „ШумадиЈа"^  у  Прагу),  Од  г.  1878, 
кад  је  било  распуштено  друштво  „Јавор,"  сви  труди 
срнских  академичара,  да  оспују  дружину  у  Прагу, 
били  су  безуспешии.  Тек  пре  десетак  дааа  потвр1;е- 
ни  су  статутн  друшт.  „Шумадпје".  Одбор  друштвени 
се  конституисао  овако:  медик  Паја  Вота  за  председ- 
ника,  техничар  Пера  Оавић  за  ноднредседника,  фило- 
зоф  Орета  Л.  Поповић  за  тајника,  медик  Атанацко- 
вић  и  Фарм.  Димитријевић  за  одборнике,  и  Андрија 
Отојићевић  за  благајника.  Тако  су  сада  заступљени 
у  Прагу  готово  сви  словенски  народи,  друштвима 
руским  „Кружок,"  пољским  ;,Коло,"  бугарским  „Ое- 
ђанка,"  хрватским  „Хрват"  и  срп.  „Шумадија." 

ОДГОВОРИ 

Миогу  г,  г.  прилошникв  молимо  да  се  мало  стрне,  јер 
због  многих  других  послова  не  могосмо  им  нрилога 
њихових  још  прочитати,  те  нити  их  могосмо  штам- 
пати  нити  писцима  што  одговорити.  Што  је  добро 
све  ће  ући. 


,^АБОР"  мзлази  сваке  недеље  па  читавом  та- 
баку.  Рукониси  св  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
иинистрацији  Јавора"*  у  Нови  Оад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.,  на  по  год 
2  Фор.  50  нов.  на  три  иесеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  зеиље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИздАЈк  књижАРА  Лукк  Јоцииа  и  друга. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајквииа  у  Н.  Саду. 


ШВОР 


ЛГзЕСгг  за. 


ожжж  ш 


ЉИЖЖВМ0СТ« 


ВдАСник: 
-^^  ЗМАЈ-ЈОВАЕ  ЈОБАНОБИ^^  §М- 


Уредник : 
"^^  Др.  ЕЈШЈА  0ГБАЕ0ВИ11  §^ 


Бр.З. 


УНовом  Саду,  17.  јануара  1882. 


Год.  IX. 


I. 


олна  лежи,  а  нас  вара  нада, 
Оздравиће,  оздравиће  млада ; 
Наша  нада  —  сен  празнога  сена.  — 

Поседасмо  поред  одра  њена. 

Ми  и  сену  верујемо  елепо 

—  Она  моли: 

^Причај  ми  што  лепо!^ 

Гладећ'  косу  са  чела  јој  врела 
Смишљам  шта  би  радо  чути  хтеда. 
Што  ]'  најлепше  радо  бп  јој  низ'р: 
Видиш,  душо,  пролеће  је  близо,  — 
А  њој  свану: 

^Пролеће  је  близо.^ 

Небо  ће  се  заблистати  блистом, 
Гора  ће  се  заоденут'  листом, 
Сунце  сијнут'  како  није  давно,  — 

Одазва  се : 

„Ох  сунашце  славно!" 

Оживеће  у  лугу  славуји, 

Сва  ће  гора  песмом  да  забруји. 

Она  шапну; 

„Ох  мили  славуји!" 

Дић'  ћемо  се  врушкогорском  рају 
Ићи  ћемо  све  у  загрљају 


ОД  8МАЈ'Ј0ВАНА  ЈОВАНОВ0ИА. 

Пландовати  по  оном  буквику. 

Она  рече: 

„Ти  ћеш  носит'^  Смиљку.'* 


Гледаћемо  лишће  и  дрвеће, 
Братићемо  јагоде  и  цвеће, 
Дивећи  се  планинскоме  миру 
Стићи  ћемо  белом  манастиру ; 
Па  у  храму,  где  су  рцјски  зраци 
Молићемо  с'  богу  — 

нИ  божијој  мајци." 

Знаш  у  хладу.  испод  оне  гране, 
Бистри  извор,  где  смо  били  лане, 
Кажу  да  је  из  вилиних  двора, 
Од  њег'  бодник  оздравити  мора. 

„Оздравити  мора  .  .  .*' 

Кад  с'  окрепиш  на  томе  студенцу 
Тада  ћемо  поћи  горе  к  венцу, 
Ићи  ћемо  стазом  и  вијугом 
Ићи  ћемо  пропланком  и  лугом, 
Оном  вису,  — 

,,Што  је  небу  близу". 

Од  куд  видиш  на  све  четир  стране 
Дољна  места,  њиве  и  пољане, 
Лево  Дунав,  Банат,  Бачка  мила, 
Авада  се  десно  запдавила, 


69 


р. 


70 


слике  том  рајском  благу.  Није  љено 
лишце  силом  лијепо  —  бпјело,  иије  јој 
румен  у  „аиатеци"  лрављена,  —  све 
је  нрирода  даровала  чеду  своме,  па  шта 
да  није  онда  красотно  на  њојзиУ!  Омјер- 
ност  јој  из  сваког  погледа  и  мига  гле- 
ди;  увек  је  весела,  па  раздрага  и  бра- 
ћу  своју,  ако  се  баце  у  мисли  какве. 
Раздрагава  их  веселом  пјесмицом  и  гус- 
лама  јаворовијем.  Кад  загуди.  с  река' 
би,  вила  је  удрила  у  струње  од  Остре- 
ла  Раде :  кад  запјева  гласом  ђевојачкијсм, 
река'  би,  вила  је  у  вилинскијех  двори' ! 
И  браћа  и  снаје  су  јој  миљем  опојене, 
сви  је  воле,  сви  је  љубе,  сваком  је  од 
њих  у  срце  увијена.  За  највише  оно 
момче,  млађани  Мирко,  волио  је  тетку 
из  дубљипе  душе,  још  тако  пренејачак 
прије  би  дао  главу  своју  него  да  му 
теци  јада  каква  буде. 

Мирко  је  ипаче  за  триезом  увјек, 
ка'  сва  уљудна  ђеца,  сјсдио  мирно  и 
смјерно  слушао  паметне  зборс  драгијех 
својијех;  но  мајског  дана  једпог,  кад 
су  сви  на  окупу  за  соФром  сиђели,  ре- 
ћи  ће  млађано  Мирче  : 

„Мили  мојп,  наслуша'  сам  се  лије- 
пијех  ријечи,  лијепог  збора  још  од  ђе- 
тињства  свога  -  —  —  јупак  бих 
шћео  бити,  дајте  ми  —  коња  .  .  .  саб- 
љу  .  .  .  мач!" 

Сви  му  се  слатко  смијаху,  само  га 
тетка  мирно  гледаше,  и  баци  своје  ча- 
робне  очи  на  браћу  своју,  виђела  им 
са  лишца,  да  Мирка  нијесу  разумјели, 
те  стаде  ђузелка  да  им  каже,  шта  Мир- 
ко  хоће: 

„Челебија  —  брале,  мој  соколе  си- 
ви,  благо  теби  и  сестрици  твојој  и  свој 
браћи  нашој,  кад  си  правог  Срба  поро- 
дио,  који  знаде,  шта  је  „за  крст  час 
ни  и  елободу  златну"  умријсти.  Ево 
нам  дике  и  славе  Мартинића,  тај  ће  за- 

мјенити  оца  свога  добар    синак, 

бољег  оца  дика!'' 

Узе  Анђа  гусле  јаворике,  узе  гус- 
ле,  да  се  распе  миље,  да  се  омили  сви- 
јем,  да  лети  свака  сијенка  са  мутног  ли- 
шца.  Удара  Анђа  у  гусле  јаворове,  хи- 


I  тро  миче  тананиЈем  гудалом,  стоји  Јска 
ј  те  утјехе  српске.  И  природа  је  весела: 
I  тијан  поток  испод  двора  жубори,  стоји 
I  цвркут  пјевачица  тица,  Из  далека  се  чу- 
I  је  звон  са  златоруна  претходника  овна, 
I  славуј  своју  жељицу  прижел>кује  а  Ан- 
!  ђа  се  у  бејтим  занијела! 

П. 

—  Ој  ти  мају,  мој  дивотни  рају! 

—  Ој  животе,  поносе  мој !  .  ,  . 
Млада  Анђа  тек  од  шеспаест  .Ћста, 

са  свијех  страна  гостију  изненада.  Сва- 
ки  тепа,  сваки  се  улагује,  медпе  рије- 
чи  Анђи  говорио:  „Бепум  џанум  — 
душо  Анђо!'' 

Али  све  је  залуду,  тешко  се  рас- 
тати  са  оџаком  својијем.  И  ласта  от- 
1^утује  у  далеке  ви.тјете,  ал  ће  доћи 
опет,  чим  прамаљећеостави,  ипотражиће 
свога  оџака,  своје  гњездашцс,  није  га 
заборавила,  а  како-ли  би  га  тек  Анђа 
прегорела,  ђе  је  провела  шеснаест  го- 
дин'  дана,  то  вала  нећс  бити,  зарекла 
се  Апђа. 

Но  просци  баш  ка'  и  просци,  нава- 
лили  један  за  другијем.  Сад  добије  је- 
дап,  сад  опет  други  смјеран  одговор  и 
оде  покуњен,  оде  дому  своме.  Анђа  не- 
ће  да  напушта  дома  свога,  помисли  на 
ласту  и  на  повратак  њен,  на  гњездаш- 
це  њено.  на  све  то  помисли,  па  и  опет 
мирно  ирозборп  :  „Не,  нс,  нећу  то  чи- 
пити,  оставим-ли  на  дому  миле  и  драге, 
није  ми  више  повратка,  све  је  онда  касно. 
Лако  је  ласти  у  веселој  —  слободној 
природи  !  Јок,  јок,  не  могу  то  чинити!" 

Ко  је  год  познавао  Апђу,  дилбер-ђе- 
војку,  свак  је  река\  да  је  гријота  од 
Бога,  што  се  то  вилино  чедо  не  удаје, 
кад  јој  толико  и  толико,  те  јопг  како 
згоднијих,  несуђеника  руку  нуде,  мис- 
лили  су,  е  се  понијела,  и  Бог  те  пита, 
шта  ту  није  било:  Но  „ко.1ико  људи, 
толико  ћуди"  каже  наш  човек  врло  ли- 
јепо,  слободно  је  мислити  свакоме,  ко 
што  хоће,  па  најпо1пљије,  може  и  го- 
ворити  сваки  по  ћсФу  свомс,  та  „не 
зачепи  човек  уста  свсму  свијсту!'' 
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Нико  није  поњао,  шта  Анђа  Окли- 
јева,  а  ником  ријечи  не  говори,   мнили 

су,  ејој  младост  не  да младаје, 

па  не  помишља  на  будућност  своју, 
ваљда  мннгје.  е  ће  до  вијека  млада  бити  ! 

Са  свијем  друге  мисли  вију  по  ње- 
жној  главици  њеној,  знаде  ти  она  вр- 
ло  добро,  да  је  младост  слична  прама- 
љећу,  али  знаде  и  за  биједност  сестара 
својијех,  знаде  ти  за  будућност  своју 
у  старости,  али  вијерно  мотри  и  род 
свој  и  све  што  јој  род  тишти.  Не  по-  ' 
мишља  она  на  то,  што  је  ва.Ђда  јуна- 
чна,  па  ће  подићи  род  свој,  избавиће 
га,  не,  није  њојзи  то  у  памети. 

Слути  јадница  на  са  свијем  друге 
јаде  —  јаде  до  сад  певиђене,  јаде  Ср- 
бу  не  прежаљене ;  па  волије  трпљети  у 
крилу  драгог  рода  свога,  него  мирно 
спати  у  дворови  вилинскијех,  ђе  би  јој 
латка  чиниле  вијерне  слуге,  а  миљем  ју 
појиле  посестриме  драге. 

Асли  је  чудно,  како  да  то  едемско 
анђеоче  не  шће  тражити  земаљског  у- 
живања,  до  јединијех  гусала,  које  су 
јој  вијерна  друга  биле  . .  .  ЈЕаганијем 
гудалом  превући,  слатку  пјесму  отпје- 
вати,  па  одгуђети  да  се  двори  оре,  то 
је  слатко,  то  је  њено  уживање. 

Је-ли  се  већ  нагуђела  тананијех  гу- 
сала,  је-ли  се  напјевала    мелодичнијех 
јунач1;и]'  х  пјесама,  је-ли  уморила  мла 
ђану  груд  своју,  је  ли   раздрагала  ми- 

ле  своје ево  је  опда  радосне,    ђе 

иде  са  Мирчетом  у  зелену  драгу,  да 
се  мало  наслади  појањем  тица  и  ромо- 
рењем  тог  поточ1:а  лаганог. 

Јодном  тако  весела  у  зеленој  дрази 
слушала  је  умипну  жељицу  славујеву 
слушала  веселу  пјесмицу  тичију  и  зу- 
зукање  раденијех  челица.  Ћејисија  јој 
ка'  и  лист  на  гори,  а  стоји  јој  како 
може  боље,  прије  бих  река',  да  је  из 
горе  хајдучке,  него-ли  ђузел-Анђелија. 
Није  уворита,  већ  је  смјерна,  ка'  што 
ђевојци  пристоји.  Свога  братића  у  лига- 
це  љуби,  а  он  тету  у  бијелу  руку; 
па  да  јој  покаже,  да  је  жарко  љуби  и 
да  је  свађе    делија,   брже   иде   по   гу- 


сле-јаворике.  Нави  струње  млада  дева, 
па  потегну  тананијем  гудалом.  Еј  бо- 
же  да  чудне  дивоте!  Одјекује  и  брдо 
и  д6  .  .  .  Оди  Рад^  дођи  Филе,  дед' 
послушај  Тешо;  па,  пресуди  Јово  ! .  .  . 
ил  је  вила,  ил  вилина  сеја,  или  баш 
г.1авом  Анђуша  ђевојка.  Хаирли  је  и  ак- 
мам  затјече,  те  се  диже  кући  миљем 
опојена! 

Још  ни  у  авлију  незагазили,  већ  их 
и  грле  и  љубе  . .  ,  Стара  мајка  жељна 
чеда  свога,  мила  браћа  је  давно  неви- 
ђела  а  снашице  већ  и  заборавиле.  Ма- 
ли  Мирко  све  то  мирно  гледаше,  па  се 
сагну  ка  тетиној  руци. 

Кад  су  дошли  у  авлију,  угдеда  Ан- 
ђа  на  пенџеру  од  чардака  непозната 
лица.  Мајка  јој  се  нуз  њу  све  смјешка 
и  разговара  Анђу.  Но  чим  је  ђевојка 
мајчин  осмјех  виђела,  знала  је  добро, 
шта  је  у  двору  чека. 

Смјерпо  се  попе  с  мајком  на  чар- 
дак  и  уђоше  у  собу  ђе  су  гости  си- 
ђели  Чим  се  помолише  на  врата  гости 
пођипаше  с  господскијех  миндерлука,  а 
капицу  под  руке  бацише.  Анђа  приђе 
ка  свијем,  ка'  домаћица,  те  се  рукова 
са  свијем  по  реду,  а  за  тијем  послужи 
их  слаткЈЈем,  водом,  кавом  па  црвени- 
ком  винцем. 

Кад  се  већ  мало  пригријали,  кад  их 
је  винце  ослободило  постида  од  ђевој- 
ке,  свао-чем  се  еглен  запођео,  па  најпо- 
шљије  пријеђу  и  на  саму  ствар,  ио- 
рад  чега  су  себе  и  измори.1и,  а  то- 
вне  коње  изгладње.1и  и  проводаџији 
силне   пешкеше  дали. 

Кад  је  ђевојка  чула  о  чему  се  е- 
глен  свршио,  дуго  је  ћутала  —  довијала 
се  инли  ђевојачкој,  тако  дл  су  просио- 
ци  држали  е  је   ствар  готова. 

На  једном  Анђа  мало  подигне  гла- 
ву  и  наслони  је  на  шиљте,  ђе  је  си- 
ђела. 

„Извол'те,  служите  се  господо  дра- 
га,  далеки  су  вам  пути,  а  још  даљи 
конаци,  жао  ми  је  што  сте  трудили  и 
себе  и  коње,  пути  су  вам  узалудни ; 
мојијех  жеља  нико  не  поремети". 
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Можете  мислити,  к  ко  је  било  на 
срцу  гостима,  кад  су  таке  ријечи  чули 
од  Анђелије,  није  су  ни  знали  чеатито 
ђе  су  и  шта  су  .  .  .  једва  су  чекали  да 
сс  поврате  дому. 

Мало  су  јо1н  попосиђели,  и  по  ко- 
ју  чашицу  руменике  из  Аиђине  руке 
примили  а  за  срећна  пута  наздравили, 
још  су  замолили  Анђу  ибраћу  јој,  да,  ако 
бисеоканула  те  зле  намјере  —  вјечнађе- 
вовања,  да  би  им  јавили,  те  да  на  сви- 
лу  Д^ђу-  Љупки  осмјејак  на  устима  ње- 
нијем  лио  је  наде  путницима,  али  га 
јетумачила:  „Пођите  милијем  драгијем 
путем,  поздравите  све  на  дому  своје, 
добро  сте  нам  најпошљијем  увјек  до- 
пгли,  само  браћо   с   другом  намјером.'' 

То  је  одприлике  шапутало  то  чедо 
вилинско,  те  ријечи  су  јој  уздрмале 
румен  уснице,  а  румен  јој  пријеђе 
преко  њежног  ђевојачког   лишца. 

Па  и  није  то  прва  прилика,  ђе  се 
дилбер-Апђелија  јуначки  одупрла.  Осо- 
бито  у  пошљедно  вријеме  скоро  сва- 
ког  боговјетног  данка  си  могао  ви- 
ђети  слд  кола,  сад  опет  коњике,  ђеје- 
зде  низбрдице  баш  ка  двору  Мартинића. 
Сви  су  једно  мпили;  сви  су  у  пуној  нади 
долазили,  а  покуњени  одлазили.  —  Доби- 
ли  би  смјерап  одговор  од  ђузелке  !  

Прошли  су  јесењи  дневи,  наступи- 
ла  зима,  саћсрала  у  кућу  све,  што  је 
на  пољу  живовало  .  . .  Лицем  о  Никоља 
дне  повео  се  па  чардаку  Мартинића 
диван.  Сви  посједали,  да  јегленишу.  На 
сриједи  је  ибрик  пун  каве,  млада  Ма 
ра  служи  ђевере  своје,  Мара  их  служи 
а  Анђуша  дослужује.  Све  је  у  дому  раз- 
драгано  и  весело,  све  нлива  у  језеру 
миља,  све  је  жаром  опојсно  —  весели 
су,  што  им  је  право  апђеоче  боже  у 
дому,  та  ту  им  је  сестрица    Анђелија! 

Мирко  се  наслонио  десницом  на  про- 
зор,  па  гледи  на  поље,  како  спијег  за- 
вијава,  та  није  већ  све  валата,  а  сјевер 
вјетар  око  куће  ћуче,  гледи,  како  се 
у  часку  смет  наваља,  да  би  чак  до  гр- 
ла  у-њ  замака'  И1па'  би  у  снијег,  ал  му 
не  даду. 


Мачица  је  побјегла  с  тавана  —  зима 
ј^ј  јв,  сјела  је  више  пећи  на  бањак,  па 
развила  свој  занат  —  преде,  таније  већ 
све  Фрче!  Мирко  устаде  од  прозора,  до- 
ђе  к  пећи.  узе  мацу  и  мете  је  на  кри- 
ло,  да  му  преде,  вала,  гаће  и  кошуљу. 
Миљки  је  по  леђијех  а  она  се  све  уви- 
ја,  драго  јој  је,  јер  јој  годи  а  и  Мир- 
ко  у  томе  ужива. 

„Је-ли,  тетице,  сад  нам  не  жубори 
поточак,  не  зелени  се  драга,  није  глас- 
ка  славуљ  тице  мале,  упокојила  се,  ка 
и  јунаци,  што  им  је  покој  дала.  Зима 
је  —  цича  зима  на  пољу  стегла  ниђе 
гласка  тичијега,  ниђе  жубора  поточње- 
га  — •  замрза'  се,  а  тице  побјегле  у  да- 
љи1у,  па  ће  нам  и  опет  доћи,  чимпра- 
маљеће  затрепери.  Није  ни  одјека  гуса- 
ла  јаворовијех,  ка'  но  љетоске  у  зеле- 
ном  гају,  све  је  мртво,  све  се  ваја,  све 
је  застарело,  па  и  чарна  нам  горица  је 
бијелу  хаљину  обукла,  баш  ка'  и  човек, 
кад  остари  па  осједи." 

ЈБупко  и  умионо  погледа  старамај- 
ка  своје  унуче  —  свога  Мирка,  осмје 
ну  се  старачкијем    осмејхом,  те  загрли 
своју  спагу.  . 

„Жив  нам  буди  млад  —  јуначе,  доб- 
ро  си  схватио,  шта  књига  каже  „чоек 
је  баш  ка'  и  доба  годишња,  младост  — 
шехер  прамалеће,  чоек  у  најбољем  је- 
ку  —  љето,  знаци  старости  —  јесен, 
старост  —  ;зима,"  па  знај  и  то,  да,  ка' 
што  се  вријеме  постепено  ниже,  да  је 
таки  и  човечији  живот,  зато  чоек  нек' 
увјек  размишљено  ради  нек  запита  са- 
мог  себе,  шта  ће  одго!  орити  старости 
кад  га  запита,  ђе  му  је  била  младост, 
па  нека  си  је  у  згодно  вријеме,  да  би 
му  била  богата  жетва,  јер  само  „како 
сијеш,  онако  ћеш  и  жњети!" 

„Све  је  то,  мајко,  тако,  а  ма  и  о- 
пет,  ја  ка  велим,  да  ако  чоек  убије  у 
младости  једно  десетак  —  дваест  Ту- 
рака,  да  неће  и  њега  кад  остари  тако 
исто  убити." 

Сви  се  смијаху  у  соби,  да  се  све 
тресло;  отац  Мирков  загрли  чедо  своје, 
па  не  ана  шта  ће  од    милина  да  ради 
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опоЈен  је  сестриљскиЈем  миљем,  па  кад 
га  јс  јоп!  свевишњи  створац  обдарио 
таквом  јаоуком,  ка  шго  је  Мирко,  који 
ће  замирисати  и  опити  мирисом  народ 
свој! 

Па  још  кад  помисли  на  Косово,  про- 
паст  српску,  е  оида  би  намах  за  пуш- 
ке  па  у  шуму,  сједи  за  бусију  па  че- 
кај!  .  . 

А.1  сестрица,  тај  анђелак  небесни,  не 
да  брату  ни  бијеле  о  шуми  рећи,  „има 
к  д,  доћи  ћс  ора,  кад  ће  да  заруди  зо- 
ра."  То  су  ријечи  Анђине,  којијем  је 
брату  тјешила. 

Па  кад  ни  те  ријечице  њене  не  у- 
тјешише  братајој,  скочи  Анђа  са  шиљ- 
та  баш  к'а'  јеленче  младо  —  лане  на 
врлети  стијени,  маче  десницом  руком, 
доватила  гусле  далеко  гдасне,  стаде  их 
угађати  а  све  заћута!  Мирко  се  смје- 
тка  а  примака  се  ка'  тетици,  е  да  .1И 
ће  глас  они  из  гаја  одјекнути!? 

Поче  АпЦ  гудалом  превлачити,  та 
дивота  је  слушати,  свијем  је  срце  заи- 
грало  у  грудијех,  само  се  Аиђа  не  сми- 
је,  већ  угађа  како  ће  повести  свој  њеж- 


ни  гласак  нуз  гусле  Ј'аворике.  Мирно 
слуша  цијела  дружина,  па  кад  дилбер- 
ка  гудалом  одгуди,  (5ви  се  зарумене, 
дирнудо  их  јс  гуђење  Анђино  узбуни- 
ла  им  је  крвцу,  па  и  опет  су  весели  и 
дражеспи. 

Ал  почуј  ко  запјева  танко  гдасови- 
то,  мора  да  је  вила  ил  вилина  ћерка 
ил  је  ћаче  код  виле  пјеват'  научило  — 
главом  је  ђузел  —    Аиђелија. 

Више  дана  тако  су  провађали;  во- 
дили  јеглене  сва-о-чему,  па  у  то- 
ме  дођоше,  богме,  и  месојеђе,  гости- 
ју  свакијем  даном  све  то  више,  ал  се 
Анђа  хиц  пред  свакијем  устезала,  сва- 
ком  је  рекла  оно,  што  јој"  и  на  срцу 
почива. 

Прођоше  месојеђе  —  дође  убаво 
прамаљеће,  зелено  се  гора  обуче,  а  ку- 
кавица  на  зелепо  закука,  дође  и  Ђур- 
ђев  дапак  —  хајдучки  састанак,  па  и 
опет  лаган  поток  испод  двора  жубори, 
стоји  цвркут  пјевачица  тица,  лако  ли- 
шће  по  дрвсћу  ромори,  Анђа  седи  у 
двору  —  иа  високу  чардаку,  па  се  у 
мисли  занијела  .... 

(Наставиће  се.) 


ТВОЈА   СЛИКА. 


рцу  момс,  пуном  рана, 
Пуном  бола,  нуном  јада  — 
Животворнп  мелсм  благи, 
Пружила  си  изпенада.  — 

Л>убав  твоја,  цвеКс  мило, 
Живота  ми  новог  даде!  — 
—  Одкад  .'нубав  твоју  знадем, 
Нс  знам  натнзС,  нс  знам  јаде. 


Слика  тпоја  душо  мила, 
Убав  цвсте  бића  мога.  — 
Ублажиће  пелен  данс  — 
ЈКића  мога  —  несретнога.  — 

Нестало  је  туге  ве.ЂС, 
Гујна  зоро  срећс  моје.  — 
—  Јер  те  .1>убил1  врслим  жаром, 
К\)  што  л>убим  очи  евоје.  — 


Па  и  ова  песма  душо, 
Из  01ца  се  мога  креће.  — 
Да  ти  шанне :  да  те  л>убим, 
Као  зору,  мајско  цвеће.  — 


Београд. 


П.  Ј.  Петровић. 
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П  Р  В  12   С  Е  Д  Е, 


ИГИИОВКДА    В. 

Посве11Вно  гоопођи  Д. 
(Паставак.) 


Т. 


Гепа  беше  као  бела  вила  гос- 
[11о1)Ица  Радићева:  оие  велике 
јцрне  очи,  она  врана  бујна 
"коса,  у  њене  обрве  у  њене 
зубе  морао  је  народни  певац  гледати. 
кад  је  оно  запевао  „обрвице,  с  мора 
пијавице,  ситни  зуби,  два  низа  бисера," 
па  онај  вити  стас  па  оно  леио  држан>е 


ве  пир.  0  светом  Јонапу.  Њепе  кисе- 
ле  чорбс,  1)акоиија  и  других  јела,  птто 
Јслица  зготови,  сећају  се  гости  Радиће- 
ви  по  задуго.  Па  ту  девојку,  коју  је  при- 
рода  својим  дарима  тако  обилно  обдари- 
ла,  а  она  те  богодане  даре  заиста  достој- 
но  развила,  је-ли  могло  бити  да  не  опа- 
зи  Рада  Соколовић,  онај  виђепи  младић. 


она  гипкост,  коЈа  се  огледа.т1а  у  сваком  |  о  ком  вам  мало  пре  причах,  Је  ли   м)- 


покрету  њезином,  она  љупкост  која  јс 
из  сваке  црте  нежнога  лица  јој  одсја- 
јивала;  она  округлина  свихколиких  об- 
лика  јој  правила  је  од  Ј<  лице  Радиће- 
ве  нраву  .чепотицу.  Али  је  Јелица  би- 
ла  мудра  и  паметна  девојка,  све  саве 
те  и  поуке  што  јој  маЈ'ка  од  рапа  де- 
тињства  даваше,  примала  је  и  усв<чја- 
ла  срдачно,  па  и  ону  науку,  1пто  је 
дугим  низом  годииа  и  вредпим  радом 
својим  у  дово.Ђној  мери  себи  прибави- 
ла,  чувала  је  у  себи  скромпо  и  тек  би 
госпођица  Јелица  у  научном  разговору 
онда  проговорила  кад  је  ваљало  који 
тавни  научни  појам  расветлити  или  ка- 
кав  спор  међу  младићима  у  друштву 
расправити  и  докончати.  Беше  упозна- 
та  са  г.твним  мислима  свију  гранана- 
предне  данас,  Богу  хвала,  науке,  беше 
баш  јако  посвећена  у,  тако  рећи  мо- 
дерну  данас,  природну  науку  а  најра- 
дије  би  се  разговарала  о  социјологији, 
тој  круни  од  свеко.1ике  паучпостн.  Би- 
ла  је  начитана  научена  па  ипак  вид'те 
није  била  раскинула  са  п])ошлоп1ћу  сво- 
јом!  Нзојзи  и  надал,е  оста  свето  што  је 
њеном  роду  светиља  било,  милу  парод- 
ност  своју  и  све  пгго  је  пародност  о- 
државало  и  крепило  п])игр.Ђавала  ј  з  опи 
вазда  топло  —  косу  нијс  Ј^езала  пити 
је  у  облаке  гледала  већ  оста  оиа  де- 
војка  гато  гледа  п|)сда  се.  Па  какпаје 
била  та  еТелица,  што  се  у  пауци  толи- 
ко  разбирала,  кућаница^  да  вам  је  са- 
мо  бити  код  њих  па   вечери,    кад  сла- 


гло  оити,  да  ЈС  не  заво.^е  из  дпа  Ју- 
пачке  душе  своје,  да  је  не  љуби  свим 
жаром  младићке,  прве,  љубави  своје, 
онај,  који  се  заносио  за  идеаЈшма  и  у 
душевном  и  у  физичпом  свету,  који  је 
чезпуо  и  гипуо  за  свим  оним,  што  бе 
те  лепо,  честито,  поштено,  узвипхепо. 
Но  Рада  Соколовић  не  беше  сам,  кога 
очара  тл  .тепота  девојка.  Јелица  Рад  :- 
ћева  бешс  кћи  вјмо  богатог  оца,  1:оји 
имаћаше  само  двоје  деце,  а  салашева, 
виногради  и  ина  блага  толико,  да  је 
могло  дванаесторо  деце  имати,  и  сва- 
ком  након  себе  толико  од  свога  божи 
јим  благословом  и  спојим  пеуморним 
трудом  стеченог  иметка  оставити,  да  се 
сваком  пресипа,  а  да  се  богатим  баш- 
тиником  назове.  То  је  сада  сасвим  о 
бична  ствар,  да  је  множипа  ллшх  мла- 
дих  људи,  па  људи  из  добрих  кућа  об- 
летало  и  око  прозора  Јеличипих  и  око 
родител>а  и  брата  јој.  Било  је  удвара- 
ча  и  удворица  сваке  врсте:  трговаца, 
ипциппра,  ОФИцира,  шпекуланата,  док- 
тора  и,  Бог  те  пита,  како  се  зову  све 
те  бј^аише,  које,  кад  се  жепе,  не  т[)е- 
бају  само  девојке,  већ  и  поваца  уз  де- 
војку.  Г)Ило  их  је.  које  би  радо  стари 
Радић  својпм  зетом  назвао,  јер  беху 
вал>апи  л>уди  на  свом  месту,  па  и  бо- 
гати,  а  било  их  је  и  таких,  које  би  и 
стари  Радпћ,  а  и  екопом  Стева  увек 
предпоставио  врлом  иравдобраиител>у 
Ради  Соколовићу,  кад  би  нешто  овај, 
с  кој'им  Јелица  као  да  се  нгц^^адије  за 


79 


Ј     А 


р. 


80 


бављаше,  што  би  и  стари  Радић,  а  и 
брат  Јеличин  за  дрскост  и  недотупав- 
ност  од  странс  Сокодови^еве  сматрао. 
Сваки  би  имао  за  то  своје  разлоге,  Ра- 


дић  своје,  Стева  своје,  а  Јелица  * —  ех 
мадо  што  не  истрчах  пре  времена  с  тим, 
ко  је    Јелици  Рада    био  и  кака  је  Је- 
лица  0  свему  томе  мислила. 
(НаставжКе  се.) 


ПРОЛЕТБЛ  СВЕТКОВННЛ  У  СЛОВЕНЛ. 


II. 


^есници  су  Јавили;  сад  се  само  ишче- 

«*5ЕУкује  мили  гост  —  продеће.  По  руском 
нар.  веровању  додази  продеће  ,,на 
снежном  коњицу/'  или  као  што  певају  кад 
весну  зову:  на  плугићу,  на  бранчици!*'  а  и 
другим  ратарским  справама.^) 

Налик  је  то  и  код  других  Словена.  У  по- 
следњим  данима  поклада  у  неким  предели- 
ма  иду  орачи  од  куће  до  куће.  Тако  је  на 
пр.  код  Петаве  у  П1тајарској.  Више  дечака 
и  момака  с  образином  на  лицу  иду  за  њима. 
Један  је  ђаво  и  вуче  плуг,  други  пуца  кан- 
џијом,  а  трећи  скупља  даре,  што  му  ко  да- 
де,  те  после  деле. 

По  другој  народној  песми,  која  се  пева 
при  призивању  весне,  вели  се  за  лето,  да 
долази  на  чамцу  (мокром),  а  зима  на  коли 
(на  сувом  путу). 

При  том  се  вадржало  у  неким  преде- 
лима  принашање  жртава.  Тако  Бугари  до- 
зивају  1.  марта  при  истоку  сунчеву  —  про- 
леће,  и  држе  у  руци  хлеб,  што  је  баш  као 
дар  —  као  жртва  пролећу  спремљен  и  на- 
мењен;  руски  сељаци  простру  на  пољани 
парче  новог  платна,  на  платно  метни  погачу, 
окрену  се  истоку,  па  кажу:  „погле,  мај- 
чице  весна!'^  затим  се  удаде,  а  даре  оста- 
вљају  под  ведрим  небом  и  уздају  се,  да  ће 
се  весна  (Бедоруси  држе,  да  је  пролеће  мла- 
да  мома)  заодети  платном,  а  зато  дати  хдеб 
и  сб,  којим  се  сваки  гост  дочекује  на  пра- 
гу  —  и  даровати  сељацима  конопљу  и  лан.') 
Народне  песме,  које  се  певају  при  до- 
чеку  пролећа,  јесу  живи  споменици  некада- 
њих  днева,  а  митологу  врло  важни  подаци. 
Белоруси  славе  љељу  (персониФикација 

)  ЛФанасјев  Ш.  р.  678. 
")  Л*анасјев  Ш.  р.  630. 


ОД  ПРОФ.   ФР.  ХУВАДЛ. 

(Наставак.) 

пролећа)  у  очи  св.  Ђурђа.  Искупе  се  неко- 
лико  младих  мома  у  какав  луг;  изаберу  јед* 
ну  —  љељу,  обуку  је  у  лан,  обавију 
јој  око  врата,  руку  и  тела  свеже  зе- 
ленило,  а  на  главу  вснац  шарног  цвећа. 
Љеља  се  посади  на  какав  бусен.  а  око  ње 
набацају  венце  и  цвеће ;  ухвате  се  у  коло 
и  играју  око  ње,  краљице  ове  светковине 
и  певају  песме,  у  којима  се  моле  пролећу, 
да  благосдови  земљу,  те  да  уроди  добрим 
плодом.  После  светковине  деле  донесено  је- 
стиво,  а  венце  гледе  да  сачувају  до  дру- 
гог  пролећа,  светковања  љељина.*) 

Богиња  пролећа  није  само  заштитница 
вароши  и  седа,  већ  и  женидбе  и  удадбе  — 
богиња  љубави!  Отуд  се  и  тумачи  и  зна: 
„Зашто  сеу  овобаш  доба  врача  младенцимаи 
љубавницима  и  казује  њихова  судба  — 
њихова  будућност?"  Руси  играју  том  при- 
ликом  многе  игре,  што  се  на  љубав  од- 
носе,  а  зову  се  „горелка.'*'°) 

До  сад  наводени  обичаји  показују  нам 
пролеће  заоденуто  у  љупко  и  мило  одело, 
а  сад  —  винимо  се  у  народ  да  видимо,  шта 
он  вели  за  лето,  а  шта  за  зиму? 

По  народном  веровању  мутна  и  тужна 
зима  је  репрезентанат  —  смрти,  а  лето  — 
живота! 

Сетимо  се  Грка  и  приче  о  ПерсеФони. 
Њу  украде  моћни  и  силни  владар  Ада. 
По  Дивовој  наредби  једно  доба  године  ос- 
таде  она  у  подземном  свету  као  црна  вла- 
дарка  смрти,  владарка  над  мртвим  душама 
—  то  је  било  зимско  доба.  Ал'  настаде 
по  њу  друго,  депше  доб^,  те  она  постаје 
мати  живота,  мајка  пдодовитости  и  усева; 
то  је  доба  живота  —  детње  доба. 

679. 


^  А«анасјев  Ш.  р. 

*")  Оравни  „ОгоШ"  ХХХШ.  8,  316. 
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Отуда  видимо  мајку  природу,  где  се  у 
јесен  увија  црним  плаштом,  а  у  пролеће 
засја  лепше  сунце  —  и  ограну  лепши  дневи. 

У  Илијади  песма  о  Лину  лепо  опе- 
ва  смрт  и  оживљење.  То  исто  лепо  пре- 
ставља  и  светковина  Адонисова,  што  је  у- 
зето  из  религије  семитских  народа.  Адонис 
је  господар;  он  оживљава  и  даје  природи 
снагу,  да  може  производити  и  рађати.  Он 
не  може  бити  без  женске  стране  —  боги- 
н>е  (Афродите),  па  ипак  је  дуго  време  без 
н>е  —  ал'  то  време  није  за  њ'  време  жи- 
вота,  већ  време  смрти  —  то  је  хладна,  сту- 
дена  зима. 

Прича  казује  исто  то.  Адонис,  леп  мла- 
дић  воли  опет  лепу  —  Афродиту.  Али  неки 
вепар  —  симвб  зимње  моћи  —  рани  га 
тешко.  Она  га  оплакује  и  ништа  на  свету 
не  можс  је  утешити  —  већ  се  и  самим  бо- 
говима  дотужа,  те  му  милостиво  дозволише, 
да  се  крене  из  места  смрти,  те  да  иде  сво- 
јој  драганој. 

Светковина  почиње  нарицањем  и  за- 
певком  за  Адонисом;  изнесу  се  лици,  што 
га  престављају,  литија  се  крене.  Адониске 
баштице  т.  ј.  сандучиће  и  лонце  с  посеја- 
ним  цвећем;  лоћиком,  коморачом  ит.  д.  ба- 
цају  у  воду.  Одмах  затим  проелавља  се  врло 
весело  оживљење  Адонисово  и  повратак  из 
мртвих. 

Првом  делу  иве  светковине  одговара 
„терање  смрти"  у  Шлезији,  Чешкој,  Мо- 
равској,  Саској,  Тириншкој,  код  Лужичких 
и  Полабских  Словена  и  Пољака.  Ово  се  свет- 
крвање  још  задржало  у  животу.  У  недељу 
„1А4ат"  у  Чешкој  у  недељу  „ЈиЉса,"  која 
се  и  „смртном  недељом^  зове,  скупе  се  по 
селима  и  варошима  момчићи  и  деца;  начине 
од  дрвета,  дроњака  и  сламе  лутку,  која 
преставља  матору  бабу  (у  Словена  је^смрт^ 
женског  рода),  натакну  је  на  какво  дрво, 
па  је  обвосе  по  сокаци,  а  певају  и 
скачу.  Напослетку,  кад  се  то  сврши,  баце 
је  у  воду  или  сахору;  каткад  шале  ради 
баце  је  у  суседни  хатар:  овима  је  то  да- 
богме  неправо,  да  они  смрт  у  њин  хатар 
баца)у,  те  се  посвађају,  а  каткад  дође  и  до 
туче. 

Та  лутка  дакле  је  „емрт^  а  светковина 


се  зове  „терање  смрти"  (ууп^зеп!  Мого- 
пу).  Значење  ове  светковине  казују  нај јасни- 
је  песме,  које  се  том  приликом  певају.  Че- 
си  кад  лутку  баце  у  воду  певају  „смрт 
плива  по  води,  оде  од  нас,  а  долази  нова 
годииа!"  При  повратку  усело  певају:  „смрт 
емо  изнели  из  села,  а  нову  годину  уноси- 
мо.  Смртном  камену  код  Гермице.  са  којег 
се  у  незнабожачка  времена  принашала 
жртва,  ишли  су  још  и  у  почетку  18  века 
у  почетку  пролећа  људп  из  околине.  Кад  је 
сунце  зашло,  запале  они  сламу,  те  почну 
певати:  „смрт  смо  истерали,  посимо  лето 
на  брдо  и  дб!"  ") 

Сличан  обичај  се  задржао  код  Словена 
у  Крајнској,  где  је  свакако  нестало  споие- 
на  0  терању  смрти,  али  зато  се  проводп 
пост  и  тера.  0  покладама  у  уторак  у  вече 
кад  сунце  зађе,  на  пољани  машу  запаљеном 
еламом  по  ваздуху,  вичу  и  певају.  те  тако 
терају  пост.  Али  овде  нема  ни  спомена  на 
стару  продетњу  светковину, 

Мало  по  мало,  те  ових  обичаја  нестаде; 
а  да  су  јако  распрострањени  били,  види  се 
отуда,  што  се  још  спомињу  код  јужних  Сло- 

вена. 

У  Старој  Србији  почетком  маја  напра- 
ве  лутку—  Мају,  те  је  баце  у  воду,  Деца 
ударају  у  гвоздено  и  дрвено  посуђе,  перу 
се  и  певају  песме;  славе  св.  Јеремију  (1 
мај)  и  моле  му  се:  „да  све  змије  отиду  у 
море.*' 

У  Маћедонији,  Тракији,  Тесалији  и  Ал- 
банији  —  аделом  иБугарској  доносс  жене 
са  7  извора  воду  пре  изласка  сунчева;  у- 
реде  кућу  а  деца  се  деру  и  певају  песме 
свецу  Јеремији,  **)  Ова  вика  а  особито  пу- 
цање  бичевима  и  звон  терају  нечисте  духо- 
ве,  с  тога  и  налазимо  код  Кашуба,  не  дале- 
ко  од  Данцига  исти  обичај  о  новој  години, 

Кад  зађе  сунце,  деца  узму  звона  са 
крава,  чегртаљке,  бакраче  —  деру  се  и  ви- 


*')  Сравнн  0  терању  смрти:  Пземг,  ЛаШтбсНе  Му^ 
^ћепу  ВНет,  Мизешп,  XXX  (1875),  ^01оЂп8  XXX 
(1876),  8.  299,  ОНтт  ^.  М.  4.  Лг^даЂе,  II.  8. 
639  11.  А«анасјбв  III,  р.  691  јед. 

'')  Милојевић«  десхе  и  обвчајк  укупиог  народа  сри- 
ског.  Београд  1869,  стр.  171.  Сравни  о  Иилојсви- 
ћу:  Кгек,  ШпШШд  I,  320. 
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'(у,  ди  гтлру  годину  и^:'П!рају,  Оио  је  врло 
мудин  (миин,  и  јот  '|удиијм  иојам:  „да  ке 
иоин  Г0ДИИ11  илодиија  Гжти  '  што  је  вика 
И4'||а.^  Гуиртра  ииче  ил  ем(гг  грла  и  моли 
ш  м;|огоЛроји('.  гуск1;,  иаткс,  кокс  —  иа  и 
х\пт\  ш  и»их;  иаггир^момчо  моли  за  јагањ- 
Цг,  т<м«д  и  омг/га,  У  Гти1тама  трчс  оково- 
\тт  и  мол«  Ллагослоиа,  «») 

И<Ч(И  држ<»,  дај«  тај  о^ичај  дасетера 
смрт  иогтпо  у  11ол#('Кој,  где  јс  год.  ШИ5,  чс* 
Тирт«  иод<М'С  И4Микога  иогта  киеи  Микиглав 
иримио  И(*ру  хрии|||аигку,  и  кииовс  сне  ио- 
^нцп(»  у  иоду.  По  Олупиицу,  који  ово  ири- 
ча  Ми1|И('лап  ј(*,  »ато  кииопс  иобацао  у 
н<»ду)  да  И(И(ЛЖ(;  да  11(*.  тако  (*а  спаким  у- 
чииити,  који  (*()  будс  идолима  клаљао. 

(*лами»а  лутка  ирсгтаил.а  и^ихопс  старс 
Л(И'ИИ|(',  „/!(1^оп!1ц"  и  „Мах/апа,"  јср  су  њи- 
ма  у  слаиу  и  држали  систкоиипо  у  пролеКс 
и  0  жстии.  Лли  јс  сппкако  јоп1  старији  опај 
оЛпчпЈ;  тако  га  ипла.тмо  и  код  старпх  па- 
родм:  1Г).  маја  Гтцпју  пссталппкс  у  1М1му  (*а 
моста  у  'Гибар  2 1  лутк(^  од  ро1'о;п1.  Тамо  сс 
прослаил.а„МамурпЈо  Пструрпјс:"  ■-  папра- 
ж^  слпку:  у  руци  му  Г»сла  палпца,  посс  га 
по  сокацп  и  пи|Гиџу.  То  п1Џо  пппгга  друго, 
до  слпка  и  прплпка  стпрс  годипс,  коЈу  то- 
рц|у.  Опо  Лппа  у  пдама  **)  моссца  марта. 
У  идама  марта  слапоЈоп!  п  Лпу  Поропу  — 
то  прпча  Корсоп.  И  опа  иросгапл»а  стару 
го.ошу,  а  соЛотом  00  прфслапл»а,  и  тада  ко 
пгго  Уиопор  полп,  бацају  пам!  лпк  у  поду. 
Мариапа»  К(\ју  Длупппц  спомпп.о  ицјс  Г»пла 
асотпо.  по1»  6(»гпп»а  смртп.  Опо  докааују  п- 
мопа,  која  оо  у  поомама  опомпи»у:  Мо^опа, 
Могсил;  а  К(\1  Моха  Јо  иоиу  «('мрголонком,** 
па  и  иОмрКу**,  тто  јо  ИЈЦЈаоппјп  дока«. 

Спо  до  окора  иалаипло  оо  у  Руоији  (мн- 
чпп\  (м\пч{\|а»  *^  Гам  гај  оЛпч;\ј  поторитића 
омрг(и  пала.т  оо  у  гупорпцјп  Калуга.  гдо 
олами*>  л)  гку  иагакму  па  мотку,  иа  иооо 
по  оолу.  а  у  почо  Јо  оагору:  у  Орлопокој 
ГЈПорнцји  праднЈду  ног.*  гако:нокуио  со  1о- 
иоЈко  око  поноКн  на  какпој  нол^анн,  на  огл- 
ну  млагагн  моглама  н  жарачнма  но  палгу- 

*П  /      '    .-.    •  ..  >':    .  ;  ..,  К      ч-,  ч    ;  И,ч<     V/*,     \ 
Н>    ^*|^Г>  Ј№  »1^?«ЈкЛч^Г«    14«.   И)^ 


ху  —    терају  нечнете  духове.   Пре  су  Лн- 

тавци  из  нстих  узрокамахалн  ножевиха  по 

ваадуху  •*) 

К(а  Словака    и  Хрвата  задржа   се  тај 

ооичај.  само  у  другом  оодику.  Ту    се  прн- 

повсда,  како  су  стару  бабу  расеклн  на  две 

иоле.  Одавдс  се  нзводн  да  н  ако  ннсу  пре- 

секли  стару   жену.    а  оно  су    лутку;  прича 

ее  дакле  задржала  још  нз  тнх  времена. 

У  тпанији  и  италији  се  тако^^е  до  ско- 

ра  задржало.    Гомилама    нду    деца  у  Бар- 

цслоии  ио  сокаци.  Јсдни  носстестере,  дру- 

ги  кладс,  трсћи  скуп.Ђају   иоклоне   и   даре, 

;  тад  запевају  песме,  у  којима  веле  да  тражс 

I  најстарију  жсну,  да  је  претсстере. 

У  талијанским  варошима  и  селима  при- 
рс1>ивала  јс  „благонадежна  јуност"  тако 
31»аио  „скампанатс"  т  Ј,  дсрали  се,  лупалн 
(Јтаро  посуђс,  звоиилл  и  правили  читав  ру- 
спаЈ.  Начинс  лутку  од  дрољака  и  траве  — 
то  јс  паЈстарпја  бака,  те  јс  пресску  да  дво- 
јс  (8о§аго  1е  усссМа)  ,<,) 

И  Малоруси  праве  лутку  (Мару)  тс  Јс 
прп  дочску  пролсћа  обпосе  по  улпцама  и 
пол>има,  затим  сс  попну  на  какав  вис  и  са- 
горс  Јс,  амеђутпм  се  псва  и  призива  весна. 

У  нскпм  прсделима  на  дан  последњих 
поклада  у  вечс  пзнесу  ссљаци  сламу  на  ка- 
кво  пол>е,  пабацаЈу  и  запале  уз  громко  де- 
рањс  и  вику.  ")  Тпмс  еу  пстерали  покладе. 

Како  су  лето  п  зима  крвнп  непрнјате- 
л>п  —  то  доводи  човека  на  ту  мисао,  да  се 
и  боро  0  првенству  и  владн. 

Лсто  надвлада.  Та  радоет  радп  ожив- 
л.оња  природе,  преетавља  ту  борбу  мимич- 
ки.  К»о  како  проставл>аЈу  тај  бој  у  РаЈн- 
оким  проделима,  —  нанме  пак  у  ШвапекоЈ. 
КанарекоЈ,  ШвајцарекоЈ  п  Алпеким  земљама, 
11;и|1)у  два  младића  да  ее  боре.  Један  је 
лото  а  други  зима.  Зима  Јо  обучена  у  ела- 
му  п  маховпну,  а  лето  у  бршЈ>ан  н  друго 
цао1и\  Ухнаго  ое  у  коштац,  те  нотегнн  та- 
мо»  док  лото  ио  нободи  —  знма  не  падне! 
Оад  знми  раокнну  одело  и  покрнвач.  а  зе- 
лону  граичнц}-  нл  венац  ноее  унаокодо. 

*>  А*««*ој^»  Ш.  ^^»7, 
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Пратња  пева  песме:  слави  победиоца,  а 
руга  ее  побеђеном: 

„Хај,  хај,  хај!  Ту  је  летњи  дан ; 
„Ископо  је  зими  очи. 
„А  сељака  из  куће  истеро. 
Таке  ето  и  сличне  песме  певају  се  при 
том  светковању. 

Да  лије  овај  обичај  и  код  Словспа  по- 
стојао  —  не  знамо,  по  толико  смемо  рећи, 
да  је  врло    сличан  са  тера^вем    смрти.  И  у 


неким  гувсриијама  руским  палази  се  врло 
слнчан  обичај.  У  суботу  намесојеђе  папра- 
вп  сс  од  снега  на  смрзнутој  реци  градић. 
Људи  се  паоружају  вилама,  метлама  и  жа- 
рачпма  и  поделе  се  на  двоје,  Једни  бране 
град,  други  га  отимају.  После  дуге  борбе 
нападачи  победе  и  разоре  град,  а  тај  град 
је  зима,  —  зима  је  дакле  истерапа,  нема  је 
впше  !  ") 

(Паставп&е  се.) 


ПУТНИЧКА  ПИСША  1881  ГОД. 

СТЕВЛПЛ  КОЊОВШкЛ,  УЧПТЕЉЛ. 


(Наставак.) 


ај  дан  са  Др.  М.  Јовановићем  Батутом 
^посетим  и  црпогорског  митрополита. 
Безикакве  церемонијеи  сапростим  при- 
казомбејах  сс  јавећ  разговарао  са  његовомек- 
ссденцијом  г.  митрополитом  Иларионом.  Раз- 
говарасмо  се  већином  о  школи  где  сам  у- 
видео  да  је  врдо  велики  заузималац  за  на- 
предак  школин  и  просвету  парода  свога. 
Међутим  по  налогу  високог  домаћина,  — 
које  је  уједно  и  српски  обичај  —  допесе 
нам  ђаче  манастирско  црну  каву  коју  у  ве- 
селом  разговору  још  у  друштву  архиман- 
дрита  и  проте  цетињског  и  једног  оног  дана 
запопљеног  свештеника  посркасмо.  Млади 
ми  свештеник  јако  упадаше  у  очи  јер  не 
имађаше  амантијс  на  себи  него  беше  на  ње- 
му  лепо  пародно  црногорско  одело  а  за  па- 
сом  оружије.  Још  међу  пами  беше  и  један 
прост  Цриогорац  али  слеп  па  оба  ока  и  том 
се  приликом  јако  изненадих  о  његовом  зна- 
њу  и  то  све  на  памет,  свпју  обреда  црк- 
вених  и  врло  лепом  умилном  појању  свих 
гласова  и  велико  и  мало  што  сам  га  слу- 
шао  идуће  недсЂе  па  свстој  лптурђији  по- 
јати.  Затим  смо  изашли  и  кошнице  г.  ми- 
трополита  прегледали  које  су  са  свим  у 
примитивном  стању.  Пањеви  од  растова  и- 
ли  букве  од  нрилике  шест  до  седам  деци- 
метра  високи  и  издубљепи  а  доле  п1то  би 
дето  заступало  прорезана  је  трокутна  ру- 
па;  том  се  приликом  уверих  да  је  жпва 
штета  што  се  ове  кошнице  не  замену  са 
ђерзонкама  јер  већ  у  ово   доба  у    које  ја 


бејах  беху  пуне  а  не  пмађаху  простора 
више  да  пуне.  Кованлук  је  у  истом  мана- 
ст  'ру  п  у  њему  се  палази  ш)већи  број  и- 
стп  кошница  или  као  што  онп  кажу  уљани- 
ка.  При  растанку  са  г.  мптрополптом  морам 
вам  још  у  неколико  црта  да  прнкажем 
високопрсосвештеног  старппу.  Доба  је  око 
60—65  година,  човек  је  повиша  стаса  п 
крупна  тела;  лица  је  румена  брада  је  седа 
али  не  још  са  свпм  а  што  ће  сваком  упа- 
сти  у  04  п,  то  су  оне  жиае  светле  повећс 
црпе  очп.  Прса  му  ките  по  више  ордена. 
Говор  му  је  тих  и  подоста  брз  што  је  уз- 
рок  што  га  ми  пеможемо  добро  да  разу- 
мемо.  Па  глави  овом  приликом  и  он  има- 
ђаше  црногорску  капу.  Кад  се  опростпсмо 
целивав  му  свету  дссиицу  п  пзађосмо  пз 
мапастира  састанем  сс  са  проФссором  Ил. 
Беаром  и  тада  лхс  оп  проведе  нуз  повсћу 
пећииу  која  лежи  недалеко  од  манастира  и 
у  којој  се  налазе  доста  остатака  -  како 
веле  —  од  мртвих  турских  телеса,  у  свој 
кованлук,  у  К0Л1С  сам  видео  дссетак  ђер- 
зоновпх  кошнпца  и  по  казивању  г.  проФССо- 
ра  видим  да  се  труди  да  би  могао  пгго  вп- 
ше  мсђу  народ  оваке  протурити  и  њима 
просте  замепутп.  Вели  ми  да  то  врло  теш- 
ко  иде,  алп  ћс  се  састарати  да  он  народу 
очиЈмсдно  покаже  да  су  ове  бо.ље  и  кори- 
стиијс  п  тада  се  нада  да  ће  пх  и  народ 
пригрлпти.  Одатле  ме  је  одвсо  на  њпву  где 
је  ове  године  први  пут   нека  крупна    пп1с- 

Ј«;  Љ^ает  III,  697, 
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ни11а  бнлл  »ги^ејана  и  својим  нлодом  пока-  ' 
»ала  се  као  бол>ом  од  оис  коју  до  сад  се-  ' 
јаше  и  иада  се  да  ће  н  то  међу  народ  иро- 
дрсти.  Краћајући  се  кући  прођосмо  кроз  ' 
иове  баште  које  тек  од  нлјновијег  доба  ин- 
телигенција  Цетиљска  засади.  Овим  поди-  ; 
зањсм  башта  и  сејањем  корисних  бил>а  ра-  | 


де  су  во^е  да  народ  овом  подузетку  науче 
н  приволу.  Истина  да  су  ово  тек  лочетци 
али  уздајући  се  у  сталност  и  вољу  поду- 
зимача  надамо  се  да  ће  се  и  код  Црного- 
раца  баштованство  у  колико  нм  околности 
буду  допуштале  на  све  стране  распрострти 
и  са  тим  себн  материјалио  олакшатн. 
(НаставнБе  се.) 


ДИОТАК.   г^-. 


ПИСМА  АРХИМАНДРИТА  ЈОВАНА  РАИЋА. 

111'ИПАВИ0   И    ПРОТУМЛЧИО 
II. 

.^^.к^    Чкстн^ћИппИ  Гјратк! 

Лкжкзнлн  гтлрнно  мом! 

НедвоимЂ  да  већ'1»  досадЈ*  мен«*  за  не- 
благодарна  судите  за  ВашЂ  ко  мн*  послан- 
нмИ  дар1>,  коега  н  у  сва  три  парчета  ис- 
правно  чрсзт>  отца  1акова  пароха  Карловач- 
каго  11р1им10  сеамЂ.  Но  не  забитливостБ  или 
нсмарливост!.  то  узроковала,  но  или  бол-ћзни, 
илиналагаеми  труди.  Нмн^ђжс  всеусерд- 
110  лшбезному  моему  брату  Чсстности  вашеЛ 
благодарствун)  (ако   и  ије  за  мос  погс) 

На  Дару    усСрДНОМу,    И    С1>ЛК)б0В110    11р1ЛТ0Му, 

жслсћи  мсии  подобанБ  случаИ,  дабм  моћи 
зинк1>  н^ћк!«  благодарпости  показати.  8ато 
само  сдну  черту  в^м-ћсто  благодаренјл  по- 
оилан)  вам1>,  а  то  ести  книжицу  с!ипценнна 
Истор1И  у  зеленнхг  корицахБ  папиренннхЂ. 
А  к'1>  тому  шил-ћмЂ  на  вас'1>  три  книжице 
жит1н  и  страдан1и  Мухамсдова,  то  сстн  подђ 
титломЂ  Г>оЈ1  змаи  са  орлови  сђ  проше- 
н1емЂ,  дабмсте  предали  вашимЂ  комшхнма 
ГосподамЂ  ОфицеромЂ,  а  имепно  Г.  Оберст- 
лаИтинанту  Лалошсвичу,  и  Господ.  ли)без- 
ному  мосму  капетану  Павлу  Нстровичу  у 
Пол^ћвци,  равн*  и  Господ.  ЛаЛтинанту  (ко- 
его  име  заборавјо  есамЂ)  оному,  коие  за  ка- 

МСНЂ   СОЛИ   ПрОДаНЂ   бмО   ТурКОМЂ  ОТЂ   бсзсо- 

в11Стнаго  Христ1аппна,  подаПтс  имђ  пска  се 
разговаран),  и  мено  старца  нсзаборашлнк),  и 
нска  знаду,  да  и  мм  старцм  праву  нстор1Н) 
иосл'ћднегЂ  рата  у  шалм  оппсати  можемо  и 
умЋмо.  1а  васЂ  об-ћмлн   ц^ћлуи)  сђ    поздрав- 


лен1емЂ  Отца  Хгумена  и  ц^ћлаго  братства,  и 
пребмвак) 

Честности  Вашеа 

БратЂ 
I.  Раичђ,  старецЂ. 
У  М.  Ковилк)  13.  авг.  1798. 

(С  поља:  Его  Преподоб1К)  Г.  Отцу  Са- 
муилу,  старцу  и  духовнику  Фснечкому  вру- 
читЂ  ВЂ  Фенек*.) 

« 

„Н ал а  г ае  м  и  т р у д  и"  односи  се на књи- 
жсвнс  всће  и  мање  послове,  што  ји  је  Раић 
израђивао  по  наруџбини  митрополита  Стра- 
тимировића.  Раић  се  такови  посала  нскад 
цримао,  а  нскад  богмс  п  одрицао,  изговара- 
јући  се,  да  га  у  дубокој  му  старости  из- 
дају  очи  и  руке.  Тако  га  је  једном  митро- 
полит  нудио,  да  прсведе  мосхајмову  црквену 
историју  с  латинског,  обећавајући  му  4  ф. 
110  табаку,  а  Раић  одговорио,  да  се  тој  по- 
нуди  не  може  одазвати.  А  под  22.  Фсбр. 
171)2  пише  он  митрополиту:  ,,Вн  пакЂ  нћчто 
опомин-ћте,  да  имате  н-ћкји  налоп>  огђ  Кан- 
целар1е  сообшити  ми :  ако  се  то  дотиче  ви- 
П1с  пословати  и  др'ллти  перомЂ:  Еи  немогј  ! 
НокоЛ  и  уединсн1е  искахЂ  и  и1цу.  За  то 
самЂ  рад10  и  сву  младостБ  у  раду  провео, 
да  сад'  0  души  гр-ћшноЛ  попекусл,  пакЂ 
опетЂ  хаАсЂ!  ЕИ  не  могу!*' 

„Ако  и  Н1е  за  мое  нрге**  односи  сс 
на  подагру,  од  које  је  Раић  патио,  а  о- 
тац  Самујило  послао  му  неки  лск  од  тс  на- 
пасти.  „Мон  оканнна  подагра"  пише  Раић 
нод  12.  дсц.  1795  митрополиту  Стратимиро- 
вићу,  „напада  ме  жесточ^е,  него  ли  прећа- 
ншихЂ  година.'' 

„БоЛ   змаа    са  орлови,**    т.    ј.    рат 
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оултанов  с  ЈосиФом  аустријским  и  савезни- 
цом  му  Катарином  руском,  од  год.  1788  до 
1790,  описао  је  Раић  у  течним  стиховима, 
извреним  хумором,  а  језиком  чистим  тако? 
да  би  му  се  и  данас  послс  дсведесет  годпна 
могло  једва  што  замерити.  Почиње  овако: 
Аравијс!:!!  љути  зиај  Да  упразни  ои  орла 
Потресује  крнли,  Руска  двојеглавиа, 

Оштри  зубе  и  иокте,         Да  га  сатре  и  сможди, 
И  одвећ  се  сили,  Учини  безславиа.'' 

Кам'  депа  срећа,  да  је  и  историју  Ср- 
ба  писао  таким  језиком ! 

0  обрстлајтнанту  Лалошевићу  и  капе- 
тану  Павлу  Петровићу  не  умем  ништа  по- 
ближе  рећи.  Отац  Самујило,  старац  и  ду- 
овник  Фенечки,  живи  и  данас  у  лепој  успо- 
мени,  као  што  сам  се  о  том  уверио,  кад 
сам  пре  12  година  путовао  унамастирФе- 
нек,  у  жељи,  да  прибавим  што  материала 
за  биограФију  Вићентија  Ракића.  0  Саму- 
јилу  се  зна,  да  је  био  човек  истинито  по- 
божан,  ближњему  на  сваку  услугу  готов,  уз 
то  вредан  и  усталац,  што  се  тиче  рада  и 
економије.  Почетком  месеца  јуна  1801  на- 
несе  нека  јака  олујина  грдну  штету  нама- 
стиру.  Тадашњи  игуман  Фенечки  Ај^он  Ра- 
довановић,  пошто  јадајући  се  извести  о  томе 
митрополита  Стратимировића,  доби  од  исто- 
га  одговор,  у  коме  се  између  осталог  вели : 
„Не  требуете  себе  у  очалше  приводити,  еше 
мснше  робовомЂ  називати:  Нарочн^ђ  то 
нред'  очпма  им-ћшше,  да  докл*  старецЂ 
СамуилБ  Монастиру  рсвнуетг,  син 
в-ћтромЂ  узрокована  П1тста  промнсломЂ  Все- 
внпшлго  безсумп1>нно  ВамЂ  накнадитисл  бу- 
детЂ.**  Кад  је  и  Вићентије  Ракић  био  у  на- 
мастиру  Фенеку  од  настојатсља  и  братства 
гоњен,  једини  је  Самујило  држао  му  страну 
и  заузимао  се  за  љ'  код  митрополита.  Са- 
мујило  је  умрБО  око  г.  1830,  и  било  А!у  је 
тада  90  година. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(Прашиа  „Џте/вскА  Веве</аЈ  Једио  од  пајвећих  и 
вајзнатпијих  књижевних  друштава  у  Чешкој,  то  вам 
је  ^гЈтеШка  Вевеиа'*  у  Прагу.  —  Потребу  душевно 
се  зближити,  уиаире1^нвати  разие  вештиие  и  уиет- 
иостн  и  ширитн  знање  о  њииа  неђу  ширнм  опћвп- 
ствои,  осетили  су  чешкн  уметинци,  кад  су  осинвали 
дру штво  под  ииеиом :  „  ЊпексМ  Веве^а^  и  иамепи ли 


га,  да  буде  средиште  не  само  песника  и  књижевника 
но  уметниЕа  у  опште.  Та  одвста  среПна  мисао,  да 
се  осиује  такво  друштво,  лоникла  је  године  1862.  у 
иеколиЕо  предњнх  књнжевиаЕа  чешЕцх,  међу  којима 
је  чили  н  свежи  Ха^хек  нмао  велнког  учешћа.  Да  би 
лакше  иамепи  својој  одговорило,  иодељено  је  друш- 
тво  па  трн  секцијс  или  одбора:  књижевни,  музикалнн 
и  уметничЕИ.  Одборц  имају  иедељее  састапБе,  иа  ко- 
јима  се  предоје  и  дебатује:  о  иовнм  појавама  књи- 
жевним,  0  делпма  уметпнчким,  било  нузикалннм  или 
сликарсЕим,  стукатерским  и  др.  —  Чланова  друшт- 
вепих  је  прсЕо  1000  а  сваки  добија  годишње  по  је- 
дну  премију.  Од  пре  је  била  та  премија  обнчпо  ре- 
продукцчја  зиаменитнх  дела  стукатерсках,  а  сада^ 
веБ  од  ввше  гмнна  даје  се  као  премија  репродук- 
ција  радова  пајодличнијих  сликара  чешких  (Еао  што 
су  Чермав,  Брожик  и  др.).  Тим  иачнном  треба  да  се, 
шири  позиавање  уметничких  радова  чешких,  а  из 
кућа  њихових  да  се  избаце  пеуЕусне  и  туђе  грави- 
јатуре  и  слиие.  До  сад  је  већ  друштво  расадило  ио 
пределима  чешЕим  иеЕолнко  хнљада  краспнх  умет- 
цичких  слиБа.  Оен  тога  приређује  друштво  годншње 
0  св.  Јовану  згодитке  па  ориЈЈ^нналие  слике,  статуе  и 
дел1  уметничЕа,  које  друштво  на  ту  сврху  купује 
од  уметпика  домаћих,  те  тиме  сваЕако  Иомаже  умет- 
иичку  продукцнју.  —  Ењижевии  одбор  даје  днклус 
јавиих  предавања  за  швре  опКинство,  а  сем  тога 
стара  се,  да  чешки  свет  упозиа  и  са  осталпм  граиа- 
ма  словенеким,  а  парочито  са  њнховом  књнжевнош- 
ћу.  С  тога  помеиути  одбор  приређује  забаве  у  почаст 
одлнчнвх  писаца  словенскнх,  прн  којима  се  деЕла- 
мује,  иева  и  коицертује.  И  у  народном  животу  је 
^иптесМ  ВеаеИа^*  важним  чиниоцем  и  иа  доетојап 
пачии  репрезеитује  Чехе.  Оиа  је  прва,  која  иде  иа 
руку  свпма  народиим  светковипама  и  потпомаже  ра- 
зне  добротворне  устапове.  Тако  је  у  корист  чешЕог 
народпог  позоришта  пздала  на  пачин  париског  листа 
„Рап8-Мигс1е''  свечач  лист  ^ИагоЛ  аМу*'  те  таио  по- 
могла  позорвшту  са  ци«ром  лреко  11.000  »ор.  —  Бе- 
сода  је  ПЈетрпела  много  препирком  младо-  и  стлро- 
чеха,  пошто  су  је  мпоги  напустили,  ио  њој  тек  сад 
па  таје  доба  цветања,  јер  је  среБно  преживела  споре 
народносие  и  полнтичЕе.  Ср.  А.  П. 


Р  А  3  Н  0. 

(Плоеидба  на  Дунаеу,)  Оептемора  4.,  годипс  1830. 
отворпо  је  пароброд  „Фрања  !."*  прну  пловидбу  из- 
међу  Беча  и  Будапеште.  То  је  био  мали  пароброд 
без  салоиа  и  горњега  крова,  у  који  данашња  публи- 
ка,  која  је  па  сваку  лепу  згоду  иавикпута,  пе  би  ни 
ушла.  и  пароброд  беше  па  свима  станнцама  са  нај- 
већом  радошПу  поздрављеп.  После  једанаестогодншње 
употребс  г.  1841.  оставл>еп  је  овај  пароброт,  јер  не 
беше  више  за  употребу.  Дапас  плове  по  Дунаву  и 
нобочиим  рекама  (осим  оппх  лађа  што  пут  Сулиио 
и  Килпје  ллово)  око  250  пароброда,  од  којих  су  193 
првог  дуиавског   паробродског  друштва,  а  сем  тога 
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око  800  гвоздених,  80  дрвених  шлепова  и  400  покрн- 
веиих  житарица.  Дакле  је  прошло  већ  50  годииа,  каЕО 
пароброди  Дуиавом  плове.  НајвећА  је  заслуга  гро«а 
Стеваиа  Ссчеп.нје,  који  је  два  Енглеза  Андрева 
и  Иричарда  навео,  а  узну  патенат  за  пловидбу* 
овај  патепат  откупише  бечки  бапкери  Јоваи.Лутоп 
и  Јовап  Гајмилер  и  на  основу  тога  осповашо 
прво  дупавско  паробродско  друштво.  У  про- 
деђе  г.  1830.  путовао  је  гроФ  Сечењи  па  обичној  др- 
веној  лађи  баропа  Снне  од  Пеште  до  Новога  Сада, 
а  одатле  до  црнога  мора,  одатле  пастави  пут  па  ие- 
кој  лађи  са  јадром  до  Царпграда,  а  то  све  да  спрема 
пут  пловпдби  по  Дунаву,  да  етвари  развиди  и  уде- 
си.  За  илустрацпју  опога  доба  паводи  Ал.  Хекш  у 
свомс  делу  „Дупав,**  нз  којега  ове  белешке  вадимо, 
да  кад  се  оснивало  прво  паробр.  друштво,  једва  је 
могао  Сечењп  у  Угарској  13  акција  да  протурп.  Али 
то  њега  пије  буннло,  јер  оп  је  умео  за  ту  ствар  да 
придобнје  српскога  кпеза  Милоша,  Сину.  Еске 
леса  н  још  пеке  бапкере.  Прнвплегија  за  оспивање 
друштва  добпвеиа  је  г.  1828.  иа  три  годпне,  али  Се- 
чељи  је  радио  па  томе,  да  сс  продузки  па  1б,  па  чак 
п  па  90  годипа.  Иловидба  јс  вођена  најпро  до  Зе- 
муна  (лађа  ^Фраља  I."),  а  веП  г.  1834  и  до  Галаца 
(лађа  „Арго**).  Волпке  је  тсшкоћс  задавала  пловпд- 
би  гД^^мир  каиија'*  са  својим  стољом  и  камен.см  п 
Ссчсљи  ес  јако  заузоо,  да  тс  смстље  отклонн.  да  се 
Дуиав  регулите.  С  тога  је  дошао  долс  у  Ор- 
шаву  п  ту  је  ступио  у  свезу  са  .Ђудима,  којм  опе 
крајеве  добро  иозпају,  а  међу  овима  му  јс  иајбо.ЂИ 
био  богатп  трговац  Л  а  з  а  р  И  о  п  о  в  п  И  Ф  о  т а,  којн  је 
осим  српскоЈајсзика  говориодобро  турски,грчки,руски, 
ромаиски,исм  1чки  иФрапцсски.  Код  љогајсСечељи  у  Ор- 
шави  две  годипе  даиа  сгапопао  в  с  љиле  је  од  год. 
1830,  па  све  до  бурпе  годиие  181^8  у  иајбо.Ђем  прија- 
тељству  и  свезн  стојао.  Сечељију  јс  било38  годипа 
кад  сс  с  ИоповнБем  позиао.  Хтео  је  да  продужи  пло- 
видбу  до  Одесс  и  Царнграда,  те  с  тога  оде  Сечсљи 
у  Цариград.  да  се  заузмс  око  до^воле.  Ирн  повратку 
сс  јако  разболе  па  лађи,  те  је,  мислеПи  да  Пе  умрс- 
ти,  диктирао  једпо  зпамеиито  лисмо  иа  гроФа  Валд- 
штајиа  (17.  јупа  1830),  у  којем  је  међу  осталиад  па- 
гласпо,  да  за  напредак  Угарске  има  три  сродства: 
народиост,  комупикација  и  обртпичка  свеза  са  дру- 
гим  иародима.  Кад  је  оздравио,  оде  у  Бпдип,  а  после 
у  Земун,  одакле  је  иисао  Лалару  ИоповнПу  Фотп  13. 
октобра  1830.  јед]1о  писмо,  које  Хекш  доносн  у  цоло- 
сти  и  у  коме  Сечељи  сиомиље,  да  је  био  и  код  кие- 
за  Милоша  и  да  је  овај  за  регулисаље  Дупава  зау- 
зет.  У  писму  вели  ме1)у  осталим:  ^Ако  бог  хоПе  и 
ако  људн  пе  буду  сметали,  Дуиав  Пе  за  кратко  време 
друкчији  изгледати.'*  Затим  је  Ссчељи  отишао  па 
угарски  сабор,  а  после  сабора  заузео  се  одмах,  да  се 
ла1)е  умпо;1ге,  те  тако  поред  „Фрањс  I.*  и  „Арго**  по- 
чеше  г.  1832  јиш  н  две  нове  ла1)е  „Дупав''  и  ^Иап«)- 
нија'*  да  плове.  Сечољн  буде  паимеиовап  за  кр.  ко- 
месара  прн  пословима  око  регулисаља  Дупава  код 
Оршаве  и  с  њиме  беху  15  мерннка.  Сечењн  је   задо- 


био  за  ову  ствар  и  палатипа  ЈоснФа,  који  је  отпус- 
том  својим  од  26.  септ.  1833,  бр.  1062  донустио,  да 
се  може  пловити  до  црпога  мора.  Осим  тога  је  Се- 
чењп  радио  код  владе,  да  се  ова  стави  у  сиоразум 
са  српским,  ромппским  и  ту1)ским  властима  радп  си- 
гурпости  личностп  пимаља.Г.  1883,  кад  је  лловндба 
продужепа  била  всП  до  Молдаве,  нзрадио  је  Сечељи 
дозволу  од  акцијопара, да  се  пове  акцнје  распншу  ради 
грађењатри  нова  пароброда  идасег.1834покуша 
продаз  кроз  теспац  од  ^Демир-капнје.'*  Опда  је  Сечењи 
отпутовао  у  Епглсску  радн  пужпих  машина  31  пове 
пароброде  п  за  проваљивање  степа.  Док  се  пролаз, 
који  је  пазван  „Сечењцјеву"  градио,  Сечењи  сс 
скоро  непрестано  бавио  доле  па  Дуиаву,  те  ни  на 
сабор  пијс  одлазио.  Аири.1а  11.  (п.  р.)  1834.  прошао 
је  црвп  пароброд  („Арго'*)  са  капетаном  Лемапом 
и  подкапетапом  Вископтијем  нзмеђу  страшних 
стена  гвоздене  капнје.  Сечељи  не  могаше  бити  ту. 
Днцломат«жи  заступпик  беше  обрштар  ФнлиповиП. 
Од  свију,  који  су  први  прошли  паробродом  крозгвоз- 
депу  капију,  жив  јо  само  јеш  једап  једипи  човек.  а 
то  је  Густав,  син  капетана  Лемапа,  који  је  дапас 
паробродски  нпшаектор  у  Турп  Северипу.  „Арго**  дође 
до  Сулпне.  те  је  н  по  црпоме  мору  мало  возио.  Ио- 
слс  је  израдио  Сечењн  пловидбу  пе  само  до  Цари- 
града,  пего  и  одатле  до  Смлрпе.  Сечењи  је  и  нослс 
постигиуПа  својих  памера  често  писао  Лазару  Иопо- 
виПу  Фоти.  Иоследњи  пут  је  писао  27.  априла  п.  р. 
1846,  у  којем  писму  као  у  опрогатај  вели:  „Лаку 
поП.  Демир-капијо !  ^  Цељ  Сечсњијева,  беше  да  се  пачиии 
згодан  продаз  кроз  демпр-капију  и  опда,  кад  је  ма- 
ла  вода,  по  то  му  пе  пспаде  за  руком,  а.1И  то  је 
још  и  данас  —  р^пт  веи}(и'Г(ит.  Што  је  ои  казао  „Ла- 
ку  ноП,  дсмнр-капијо,''  то  се  одпосило  баш  па  то,  што 
јс  оштри  поглед  његов  предвпдео,  да  му  та  памера 
пеПе  испасти  за  рувом,  а  друго  и  бурпи  таласи  по- 
литичких  пемира  сиетаху  даљој  радњп  око  овога  по- 
сла.  Стари  Рнм.љаии  градили  су  свуда  уз  десну  обалу 
Дупава  од  Регепсбурга  до  црпога  мора  друмове,  а  у 
казапском  тсспацу  градио  јс  Трајаи  за  псшако  пут 
у  отењу  и  једаи  каиал,  којим  је  хтсо  да  се  обире 
Демир-капија,  и  зао<'тали  трагови  од  тога  сведоцнсу 
в^^шчиие  овога  посла.  Иосле  Трајапа  ирошло  јс  1733 
годипе,  у  којима  се  није  пишта  радило,  п  тек  «»ида 
се  појави  други  Трајап  —  гроФ  Ссчењи. 

(Лрави  манастири),  У  Тссалијн  има  у  брдима 
десет  малнх  грчких  маиастира.  који  имају  чудповат 
положај.  Свакн  је  од  ових  мапастира  на  врх  внсоке 
степе,  која  је  са  свнју  страиа  стрма  тако,  да  сс  горе 
у  мапастир  пе  може  друкчије  отиПи,  по  у  корпгма. 
које  калуђери  ужетима  вуку  горе  и  спуштају  доле. 
Тим  се  начииом  и  храна  горе  пошиље.  Ове  је  наиа- 
стире  у  четрнаестом  веку  градио  цар  Аидроник  П., 
из  лозе  Палеолога,  и  даиас  само  у  три  манастира 
живе  калу1)ери,  а  остали  седам  су  празнн.  Неки  грчкн 
одасланици  су  ишли  недавно  да  походе  ове  иана- 
стире  и  нароше  онде  и  таквих  калуђера,  ко)а  веП 
више  од  тридесет  година  не  сидажаху  доле  са  оних 
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стрненатих  стеиа.  —  То  су  тек  иравн  иапастири 
и  тако  треба  да  хиве  они,  којн  се  светон  заБлетвом 
света  н  светског  уживања  одреку. 

(Претвиовањв  у  РусиЈи).  У  Русији  влада  нри  пр- 
стеиова&у  ио  сслима  овај  •  чудповати  обичај.  Отлц 
девојчии,  или  ои8Ј,  којп  јој  је  унесто  оца,  узио  ма.1и 
нов  Оћч  и  ударп  младу  олако  преко  леђа  једанпуг 
нли  дваиут,  на  Пе  реБи :  „Ево,  мила  ћерко,  тн  са  до 
сад  била  под  мојнм  заптох,  а  ово  иека  ти  буде  пос- 
ледњи  тД^раЦ  оД  нене.  А  ако  ти  овога  евога  младо- 
хењу  пе  будеш  слуша.1а,  опда  пека  те  оп  —  као 
што  те  је  и  отац  —  од  сада  каштпгује."  —  Оида 
преда  отац  бич  младожењи,  а  овај  говори:  ^Извини- 
те,  али  ја  се  падах  да  ми  пеће  требати  бич  код  овс 
моје  мплс  младе.  Алп  кад  мн  веП  поклањатс  овај 
бич,  ја  Иу  га  примита  и  оставити."  За  тим  пољубн 
своју  заручпецу,  пруже  једпо  другом  руку,  гости 
им  честитају  п  опда  долази  парвквпо  весеље  л 
част. 

(С  онеана,)  28.  октобра  п.  г.  пароброд  Сјсдиње- 
них  држава  „Њупорт**  био  је  сведоком  ретког  призо- 
ра  па  мору,  а  папме:  пашао  се  сред  стада  м.тадих 
китова  иа  педесет  мил>а  од  мпс  Делавара;  судар  ла1)е 
с  једпим  од  чудовишта  био  је  ужасап.  Глава  му  је 
бпла  раздробљепа  а  море  се  зацрвепи  крвљу.  Мало 
затвм  зачу  се  пови  удар.  тако  јаки,  да  је  мадо  ко 
од  пасажера  остао  па  погама.  Удар  је  доп:ао  отуд. 
што  је  кит  у1ар1Го  главом  о  кљуи  лађе,  и  бпо  у- 
бијеп  илл  тешко  рањеп  јрр  се  напово  показа  крв  по 
мору  а.једио  од  чудовишта  нзнесе  опесвесла  вода  ла 
површину.  Даља  пловидбл  у  пстом  правцу  беше  о- 
пасна  јер  лађа  могаше  лако  лропасти  илп  бар  пре- 
триити  грдпа  квара.  с  тога  капетап  Судепберг  иро- 
мени  правац  да  би  се  избпвио  од  лепрпјатипх  сусе- 


да.  За  неколико  мипута  пароброд  је  пловио  по  тихом 
и  мириом  океапу.  С  такии  појавама  лесретамо  се 
сваки  дап.  С-вт> 

(Бамбус.)  Бамбус  је  биљка  тако  корисна,  да  сс 
ии  једна  бпљка  па  свету  педа  па  тако  разповрсне  па- 
чипе  уаотребнтп,  као  опа.  Њено  тврдо  стабло  употре- 
бљује  се  за  грађење  куПа,  мостова  и  плотова;  од  те 
биљк)  праве  се  осим  тога  спраое  за  земљеделске  но- 
требе,  столовн  п  столнце,  оружје,  судови  за  кување, 
справе  за  свирање,  судови  за  лиБе,  јадра  за  чамце  и 
дерегље,  стабла  се  привежу  једло  уз  друго  па  буду 
сплавовп,  од  конацг  ове  биљке  плету  се  корп**,  асуре 
л  шешпрп,  ткају  се  завесе  и  материје  за  одело;  од 
бамбуса  се  праве  и  молерске  четкице  п  ложеви  н 
виљушке;  струготипача  се  пупе  јастуци  а  пзд  шци  се 
његовл  нједу  каовариво.  Такобп  могао  који  пошто- 
валац  ове  биљке,  кад  бн  хтео,  да  у  колеби  од  бам- 
буса,  кпја  је  бамбусовлм  ж'»уњеи  обграђеп!.  седпе 
па  столицу  од  бамбуса  прсд  бамбусовим  столом,  те 
да  пз  суда  од  бамбуса  једе  вариво  од  бамбусовпх  из- 
дапака,  а  уз  то  да  јс  сав  обучен  у  одело  од  бамбу- 
са.  И  ватру  бц  могао  из  бамбуса  укресатп,  кјо  што 
то  чипе  у  Јапаиу.  —  Бамбус  расте  врло  брзо,  за  24 
сахата  ларастс  скороза  чотав  метар.  Биљка  бивави- 
сока  25—28  метара,  а  дсбела  до  35  септичетра.  Тако 
да  се  скоро  може  рсћи,  да  човек  видн  како  бамбус 
расте.  Има  врете  од  бамбус«,  које  се  пужају.  и  те 
буду  до  70  метара  дугачкс.  Пекад  се  бамбус  ла  остр- 
вима  Супда  употребљавао  као  справа  за  логубљпва* 
ње  злочипаца.  Као  што  је  горе  сГммепуто  бамбус  ра- 
сте  врло  пагло:  кад  почпе  да  ипче,  а  опп  метлу  зло- 
чипца  па  бамбусове  изданке.  те  га  ту  лривежу;  за 
леколико  часова  пробпју  јака  бамбусова  стабла  кроз 
тело  злочипца  п  умртве  га. 
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Год.  IX. 


МИРКО  И  ЛНШИЈЛ. 

СЛИКА  ИЗ  БОСАНСКОГ  ЖИВОТА. 
(Настивак). 


III. 
^е  далеко  од    чардака    Марти- 
Јнића   је    варош    Подгорје,  у 
Подгорју  све   сама    Турадија 
—  опојенапићем  пророковијем, 
зањета  у  ћитапске  сањарије. 

Грануло  прамаљеће,  у  Подгорју  све 


ло  по  дал>е  у  приплећку  чућеш  вијање 
.т,ута  вука  —  у  чадору  пак  веселост  и 
живахност. 

Под  чардором  су  делије  Срби  — 
јуначни  хајдуци,  та  раја  је  прибјегла 
у  гору  ;челену. 

У  двору  Мартн[нића  је   узрујаност. 


се  у.зрујало.  Дању  се  ради  и  сије  а  ноћу    Мирков  амиџа  се  некуд  спрема.  Обукао 


стоји  урнебес  по  брдима  и  доловима. 
таламбас  бије  да  се  све  хори! 

Како  који  дан  прође,  иза  њег  још 
грђи  дође. 

Изнад  Подгорја  дала  се  планина; 
пуиашуматица  пјевица,  пуна  извор-воде, 
врлети,  а  густа  је,  да  се  једва  провући 
кроз  шипраже  мореш 


се,  што  ЈС  љ  пше  могао,  метно  јс  на 
се  убојно  ођело.  Опростио  се  с  браћом 
својом  а  за  тијем  оде  у  вајат  мајчин 
да  узме  и  њена  благослова. 

Мајка  га  преклиње  млијском  мате- 
ринскијем,  да  се  окани  тога,  да  не  и- 
1)е  у  —  хајдуке,  али  је  синак  тврђи 
од  сињег  камена,  не  шће  свој^з    послу- 


Према  југо-западу  дала  се  драга,  |  шати  мајке.  Мајка  виђе,  дајој  синак  у 
онкољена  са  свијех  страна  високијем  бр-  I  хајдуке  намислио,  благослови  га  и  за- 
дима.  На  срјед  дола  је  попет  чадор  на  ;  жели  му  срећна  пута  и  крста  часнога. 


триест  аршина  широк,  а  исто  толико  у 
дужину.  Око  чадора  густа  шума,  да  не 
видиш  љуте  звијери  на  њеколико  кора- 
чаји.  Поред  чадора  лаган  поток  жубо- 
ри,  а  чује  се  пјевуцање  тичица  и  зу- 
зукање  челица,  ноћу  пак  чујеш  укање 
сове  или  кршкање  скока  међеђега,  а  ма- 


Стару  мајку  цјеловао  је  у  десницу  ру- 
ку,  поклони  се  и  оде  из  усамљене  избе. 
Друга  се  отворише  врата,  а  кроз 
врата  засијаше  токе  и  илике  —  Мир- 
ков  амиџа  ушао  је  у  собу,  ђе  самује 
Анђа.  Ш  њоме  је  био  сад  и  Мирко. 
Чика  га  ижљуби,  ал  кад  виђе,  куд  му 
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јс  амиџа  намнслио.  брже  екочи  еа  евог 
минде||дука,    а    маши  се  јуначког  о1>е- 

ла шћео  је  еа    амиџом  у  хај- 

дуке.  /и  се  тета  ту  не  дееи  и  зби.1>а  би 
га  амиџа  одвео.  Тешко  је  било  Анђи 
њега  одвратити.  Тек  гуеле  и  јуначке 
пјеемице  уставише  га  код  куће*  да  и 
тети  буде  на  утјеху. 

ИоздравииЈе  се  и  расташе. 

Изи{;е  амиџа  на  двориште,  };е  еуга 
друзи  чекали,  усједе  пута.1,а  и  оклопи 
бап1  уз  брдо  ка  ИодгоЈуу  ....  диго- 
П1е  се  милијем  богом  путовати. 

У  сутон  већ  има1)аху  у  Подгорје. 
\)е  се  стала  диаати  хука  —  бука,  спрема- 
ше  се  Турад  за  ноћ,  жељни  су  још  од 
сабах  у])НЈбеса,  вике,  таламбаса! 

Мирно  су  пројахали  кроз  варош, 
тек  па  крај  дуге  махале  ослови  их  ка- 
дија,  који  је  мало  са  својом  свитом  у 
ФСриче  изашао,  кад  га  поздравише  са 
Акшамхаир-ала! 

,^Алах-химапет  вам  господо  „Власи," 
куд  сте  се  бива  подигли  па  бага  под 
ноК  а  у  гору  зелену,  бре  не  иђите,  ме- 
ђеди  ја  вуци  ће  вас,  гле,  па  и  ти  си 
ту  Мартинићу!  Бре  не  иђи,  остани  код 
менс  на  конаку,  добро  ће  ти  бива  бити, 
бујрум ! 

„Нала,  еФепдија,  далеки  су  ми  пути, 
а  јоп!  да.1>и  конаци  а  што  се  бива  бо- 
ји1П  да  ће  нас  вуци  ја-л  међеди,  не  бој 
се,  јунаци  смо  по  избор,  не  бојимо  се 
вука.  нити  из  горе  хајдука." 

„Ејсадиле,  кад  нећете,  не  могу  вам 
Јпта;  само  пазите  да  се  не  кајете.  Па 
кажите  барем  којијем  ћете  ударити  пу- 
тем,  да  вам  кажем  кланце  и  богазе?'' 

Мудра  глава  мудре  не  залуди,  до- 
(^јстио  се  попоспи  листак  Мартинића 
ипли  кадијиној,  врло  је  добро  знао  па 
Јпто  Туре  смера,  па  га  је  бап1  припоште- 
но  пасадио.  Познавао  је  он  Јаапце  по  го- 
ри,  а  знао  је,  ђе  се  ноћу  пајвише  и  међе- 
ди  скупљају,  па  тому  је  баш  сад  вал,ало. 

„Мислим,  ефспдија,  да  ћу  ирјеко 
нлапдишта  ударити,  ја,  ка  пелим,  туд 
је  попајирече,  да    могу  до    Илашића  у 

'|апс  домапЈити." 


Допало  с€  кадији.  ће  не  морадале- 
ко  нћи.  да  дочсЈга  ћауре.  халаш  ее  Н1 
њнма  и  пожели  им  ерећна  пута  и  паг- 
не  у  чаршију  нреко  ЏаФер-махале.  а 
наша  Србаднја  наже  што  брже  кроз  бу- 
квикс,  не  ударигае  путем  куд  су  Тур- 
ком  ре1:ли.  већ  преко  брда  и  доллна 
право  ка  осталој  дружини. 

Срећно  еу  тамо  стигли  и  ижљубили 
се  баш  ка  браћа  роћена. 

А  шта  је  еа  Подгорјанима? 

Чим  ее  кадија  са  хајдуцима  раетао, 
одмах  је  узбунио  Тур  :е,  да  иду  у  по- 
ћсру  за  ђауЈшм.  те  да  на  путу  прсд 
пландип1тем  засједпу  за  бусије  и  да  х 
дочекају. 

Тако  и  било,  сви  се  готово  дигли, 
и  мало  и  велико,  и  голо  н  босо.  и  о- 
ружапо  и  без  оружа,  само  да  заплан1е 
ђауре ! 

Засјели  су. 

Чекали  и  чекали,  али  ђаура  пије  па 
није! 

,,Ех,  болан,  умакли  су,  нећемо  их 
ухитити!^  уздисао  је  један  по  један  за 
бусијом,  па  најпошљије  њија  неколико 
опуче  у  поћеру  путсм  к  плапдишту;  ал 
су  бони  заборавили,  шта  их  чека  на 
пландишту,  те  раштркани,  ка  вране  по 
церику,  долазили  су  тамо,  но  како  јсо- 
ји  долазаше,  тако  и  пролазапЈе  не  по- 
врати  се  више,  међеди  раздражени  ра- 
стргли  га!  Ха  .  ха    .  .  .  ха! 

У  Подгорју  је  све  немирно,  ужур- 
бали  се  те  вичу  један  другом  ,,на  ноге 
бре,  утече  ђаур." 

Не  прошло  ни  110  сахата,  а  ето  ви- 
јернијех  слугу  пророковијех,  ђе  су  на 
окупу. 

Таламбас  бије,  Турадија  виче:  „на 
ђаура,  ко  је  рад,  да  пророку  буде  дра- 
жи    Лјд'  утскоше  нам  хајдуци!" 

Дигоше  се  а  све  „алах-ил-алах"  ви- 
чу,  који  ијешке  а  тшји  узја  рагу,  па 
гл  гура,  право  што  но  каже  пјесма 
„њих  је  пола  босијех,  а  пола  бсз  опа- 
нака,^'  који  узео  виле  ја  л  рогуље,  ко- 
ји  мотику  ил  сикиру;  а  пушку  је  рије- 
тко  који  имао,  хапџара  бијатпе  већ  више. 
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Дигло  се  мало  и  велико  —  пљена 
би!  Поубијати  ђауре  па  још  крвопије 
Турске,  није  ли  то  млого;  а  и  кадија 
ће  им  добре  пешкеше  даровати. 

Еуда  ће?  Ајд'  у  гору,  да  би  тамо 
нашли  за  чим  и;5У-  Н^  ^^Д  виђеше,  да 
им  посао  не  иђе  за  руком  а  они  ти  : 
„Бре  на  конак  Мартинића!" 

Тија  пролетња  ноћца,  небесни  свод 
начичкан  хиљадама  злаћанијех  звездица. 
Мјесечине  још  није  —  тама  је.  Тура- 
дија  се  из  Подгорја  дигла,  баш  ка  и 
прошли  дан,  те  ће  право  чардаку  — 
дому  Мартинића.  Па  и  сама  природа 
се  грози,  јер  ено,  ђе  се  зањија  ваздух, 
а  тијан  повјетарац  са  горице  дуну.  Ми- 
ли  им  се  путовати  па  вичу  и  алачу, 
вјетарац  их  расхлађује  а  по  која  звјез 
дица  ттрљекне  са  висине  —  крије  се 
од  Муслома! 

Мало  попоишли,  па  ето  их  у  шуми, 
куд  им  је  ваљало  проћи 

„Стој!  .  .  .  .  Ко  је?"  .... 

Пу!  .  .  пу!  .  .  .  пупупу!  .  .  .  . 
зачу  се  иза  бусија.  Првајлије  попада- 
ше,  а  који  не  паде,  устукну  натраг. 

Бој  се  поче  .  .  . 

„Алах  је  бог  к  његов  нророк  ,,Му- 
хамед"  виче  Турчин  „еј  ђауре  тужни, 
бе  аФсрим  пропао  си."  А  Срб-хајдук 
само  „у  име  Христа-бога  великога"  на 
пријед  иђе,  на  пријед  ваља. 

Та  ко  се  одврљио  од  остале  дру- 
жине,  баш  ка  јагње  од  својијех  оваца, 
са  два  ножа  у  рукама,  о  бедрици  саб- 
љом  димипхћијом,  а  у  зуби  жујку-пупх- 
ку  држи  ?  .  .  .  .  Јунак  је  .  .  .  ал  не 
јунак  више,  јер  пуче  пушка  бијесна 
Турчина,  пушка  пуче,  а  јунак  нам  па- 
де  —  паде  дика  Мартинића  а  попос  ро- 
да  свога  

Ђе  је  срећа  ту  и  несрећа.  Потисли 
су  хајдуци  Турке,  али  смрћу  Марти- 
нићевом  уђе  неки  страх  у  њих,  а  Ту- 
ре  ти  тек  тада  осили  се  и  стаде  се  де- 
рати:  „Алах  је  бог  и  његов  пророк 
Мухамед." 

Рашћераше  их  по  зеленој  горици, 
а  пођоше  путем,  камо  су  наумили. 


Тек  је  оџа  јацију  одучио,  тек  се 
утишала  природа  од  одјека  са  свијех 
страна  а  калабалук  баш  под  дворе  Мар- 
тинића. 

„Еј  тако  нам  дина  и  имана  и  три- 
естданарамазанаунутраморамо,  дела  да 
ђауре  касапимо.  Пророков  инсан  нек 
је  господар,  а  рају  под  ноге!  Ај  ђидн 
море  —  дивота  је  !  Куда  ћемо  прије, 
ајд'  у  ђулистан,  е  да  ли  би  тудилбер- 
Анђелију  нашли,  па  да  видиш  чуднијех 
нешкеша  од  кадије." 

Хабер  је  летио  од  уста  до  уста,  да 
руше  шаранпов  та  мало  вријеме  поста- 
јало  а  угурсузи  већ  у  авдији. 

У  чардаку  су  чули  грају,  пођипа- 
ли  су  иза  сна^  па  се  збунили,  не  зна- 
ју  ко  ће  куда. 

Мирко  у  забуни  зграби  своје  Тур 
ске  хаљине  навуче  их,  оруже  метне  на 
се,  па  по  сриједи  Турака  одјури  у  пла- 
нину,  камо  му  је  амиџа  отишао,  забо- 
равио  је  и  оца  и  мајку  па  најпошљије 
и  тетицу. 

Ка  арслан  кроз  гору  пројури,  и  бог 
му  даде,  срећно  се  састаде  са  ајдуци- 
ма,  завјери  се  у  воду  и  у  ватру  ш 
њима  а  јадник  и  не  знаде,  шта  му  на 
дому  раде! 

Кад  је  Мирко  кроз  Турке  пројурио, 
они  су  га  истина  виђели,  ал  га  нијесу 
познали.  Намах  за  тијем  уђу  у  ђулистан, 
али  се  ои1вање,јер  тамоништаћенађоше 
осим  ђула,  и  умионијех  мириса  ђулскијех. 
Виђели  су,  да  ту  ничега  нема,  па  ка  бје- 
сомучни  јурну  у  авлију  те  на  чардак, 
ал  како  је  који  долазио  одлаадо  јепро- 
роковој  бради  на  истину. 

Браћа  Мартинићи  посједали  нузџа- 
мове  па  нишане  без  престанка,  а  ви''ер- 
не  љубе  им  пуне  пушке,  већ  су  од  мр- 
гвијех  и  бедеме  начинили,  а  вијерни 
диздар  Мартинића  су  два  ножа  истрчи 
ван,  па  повија  жестоко  крволоке  жедне 

лете  главе  ка  и  бундеве !  За  ти- 

ли  часак  већ  не  бијаше  ама  баш  ни 
једног  Турета  у  авлији,  све  је  то  он 
извијао,  а  ког  је  још  у  животунашао: 
„х\ман,  аман,  Србе  брате,"  чуо  је  гла- 
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сак,  ади  јок,  брате,  није  у  очајању  о 
проштаја. 

Тек  сад  стигоше  бијесни  Турски  ка 
вази,   које  је    кадија  у  индат    послао, 
како  доше  таки  и  навалише,  убише  диз- 
дара  на  авлији,   ал  и  њих  је  до  онбир 
иало. 

Па  кад  им  се  тај  крвник  уклонис 
пута,  навалише  ка  горски  вуци,  дову- 
коше  сијена  читаве  пластове,  и  запали- 
ше  нуз  чардак,  но  млого  их  је  глава 
та  паљевина  стала,  јер  ватра  са  џама 
непрестано  сипл>е  а  Турад  пада  баш  ка 
и  снопље,  када  вјетар  с»  планине  пуне. 
Није  шала,  брате.  Србин  се  очајнички 
брани. 

Кућа  блисну  —  велика  се  отвори- 
гае  врата  а  на  лазу  се  показаше  Мар- 
тинићи  и  мушко  и  женско,  само  ме!/ 
њима  није  цвијета  Мартинића,  није  им 
ђу  зел- Анђелиј  е. 

Ту  се  тек  чудно  крешево  отпоче 
—  Мартинићи  бију  да  одбију,  Туре 
бије  да  добије,  ал  „два  лоша  убигае 
Милопш",  па  тако  и  ту!  Опаде  — осу 
се  цвијет  Мартинића,  осташе  вијерне 
љубе  са  старицом  мајком,  да  се  бране, 
да  освете  узданице  своје. 

Па  и  јесте  многи  Турчин  платио 
скупо  —  чак  главом  својом,  нападај 
делија  —  јунакиња. 

Ђе  је  сила  подлегла  женској  руци?! 
па  тако  би  и  овђе. 

Кућа  блишти  а  Турад  искаљује  ср- 
це  своје  па  мртвом  тијелу  Мартинића. 

И  сам  мјесец  чуо  је  крич  из  даљи- 
не,  пожурио  се  виђети,  гата  је  —  за- 
доцнио  се,  —  јер  ено  га  текар  пошљи- 
је  боја,  ђе  је  помолио  своју  свијетлу 
главицу,  обасјао  је  поља  и  долове,  оба- 
сја:о  и  ђулистан  и  у  њему  силне  руже, 
у  ружама  ђул-ђевојку  ;  јадница  за  Мир- 
ком  је  истрчала  а  у  башту  улећела, 
гаћућурила  се  у  џбунак  од  руже. 


Сад  је  невољница  виђела,  да  је  све- 
му  крај,  па  се  заплака  и  зајаука  из 
бијела  гр.1а,  а  зачу  се  тужан  одјек  са 
свијех  страна. 

„Јаој,  Бого  мој,  ђе  ми  је  миламај- 
ка,  ђе  су  ми  мила  браћа,  ђе  ли  Мир- 
ко,  јаој !..!.. 

Турад  зачу  тај  тужни  одјек  и  уп- 
лаши  се,  мниђаху,  е  је  вила  своје  из- 
губила!  Но  име  „Мирко"  им  је  ваљда 
коме  познато  било,  па  се  врнуше  да 
виде  кога  има  у  ђулистану. 

Умукла  је  Анђа  више  не  јауче,  ал 
не  шће  бијес  да  с'  окани,  док  не  нађе 
шта  тражи. 

Па  како  ли  се  зарадоваше,  кад  ви- 
ђеше  дилбер-Анђелију,  нагоше  за  њом, 
а  она  трчаше  ка  кошута  кроз  јелике, 
мнидијаше  тужна,  е  ће  умаћи  крволо- 
ку  звијери,  ал  најзад  опко.1ише  је  па 
је  ухватипге  а  она  —  обамре! 

Узму  јс  двојица  међу  се,  однесу  је 
до  првог  коња  и  пресомите  је  преко 
њега. 

На  аваз,  да  је  Апђа  жива  ухваће- 
на  скочи  кадија  на  ноге  (у  такијем  з:о- 
дама)  јунашсе,  те  ће  својијем  гавазима 
скупе  пегакегае  даровати,  а  они  њему 
јога  скупљи  псшкеш  Анђушу  ђузел-ђе- 
војку;  кадија  је  упесе  у  паручу  у  свој 
еФсндиски  двор  и  спусти  је  па  свилена 
миндерлука. 

Тек  је  оџа  сабах  одучио,  кад  су 
усташи  дошли  кућама  својијем  у  Под- 
горје,  већ  и  пошљедњи  зрачак  звијезде 
данице  је  одсинуо,  кад  €е  вика  и  весе- 
ље  утигаало,  а  први  зрачак  румене  зо- 
рице  завири  у  харем,  ђе  је  Анђа  труд- 
ни  санак  боравила,  зрачак  уђе  и  паде 
Анђи  па  лигаце,  паде  јој  на  лишце  а 
Анђа  се  —  пробуди !  .  .  .  . 

(Цаставиђе  се.) 
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НА  ШАЛИНОШ  ГРОБУ. 


Јво  ме  маЈко,  ево  ти  сина, 
»Где  тужно  клечи  крај  гроба  твог, 
За  један  само  твој  мили  поглед 
Дао  би  пола  жнвота  свог. 
Ох  гробе  хладни,  ох  гробе  гужнн 
Мајчину  љубав  скриваш  ми  ти! 
Ево  ти,  гробе,  богата  дара 
За  пољуб  један  слађани  !  — 
Ти  ћутиш  хладна  обрасла  земљо 
Не  знаш  за  тугу,  не  видиш  јад ! 
Та  грех  ти  црну  створио  душу 
Ти  ниси  божији  рукосад ! 
Та  све  што  господ  на  земљи  створи 
Све  се  то  мудро  уплатит'  зна, 
Само  та  црна  студена  земља 
Што  у  се  узме  натраг  не  да! 
Ја  немам  никог  на  овом  свету 
Коме  бих  јаде  поверит'  мога'  — 
У  Загребу  12.  Фебр.  1874. 


-ф<в&-$^=^^^^^5-€Зкв1Х«;«- 


Ја  немам  брата,  сестрице  миле, 
Ја  немам  никог  до  гроба  твога. 
Ја  љубим  мајко  —  опрости  сину  — 
Сва  твоја  љубав  њена  је  сад! 
Ја  љубим,  мајко  божанску  вилу, 
То  је  сва  боља,  то  је  мој  јад. 
Љубав  је  моја  чиста  и  света 
К'о  што  је  увск  за  тебе  била, 
Ал'  јади  моји,  ал'  туга  клета, 
Не  воли  мене  божанска  вила! 
Иа  кад  јој  видим  анђелску  слику  — 
Па  кад  јој  чујем  умилна  гласа  — 
Крв  ми  ускипи,  ја  не  знам  што  ћу  - 
Ох,  мајко,  чуј  ме,  зар  немаш  спаса?! 
Ох  мајко  збогом !  Скоро  ћу  теби 
Живот  је  кратак  несносан  сан  — 
Па  онда,  мајко,  ево  ме  теби 
У  тихи  мирни  вечити  стан! 

1  Сава  Рајвовић.^) 


омисао  Радићевих  није  нео- 
^сноваиа  била  на  Соколовића, 
^кад  би  на  срећу  Јеличину  по 

миш.Ђали.  Не  једанпут  се  то 
опазило,  да  је  Јелица  радо  у  Радином 
друштву;  игра  ли  се,  прва  је  игра  с 
Јелицом  његова;  свира  ли,  пева  ли  се, 
Јелица  најбо.Ђе  гласове  даје  узвишеним 
осећајима  песниковим,  кад  ју  Рада  пра- 
ти.  Јесу  ли  у  зеленом,  госпођица  Ра- 
дићева  је  уз  господина  Соколовића; 
беру  ли  моме  пољско  цвеће,  први  је 
шешир  Соколовићев  окићен;  па  давам 
је  чути  било  оне  нежне  разговоре  им. 
оне  топле  изјаве  и  с  једне  и  с  друге 
стране,  кад  би'се  разговарали  о  пред- 
мету,  који  хоће  човека  да  троне,  оно 
неданимично  трептање  Јеличиних  очију, 
кад  би  се  у  Раду  загледала,  а  он  о 
иему  лепом  и  узвишеном  говорио:  ви 
би  с  места  рекли,    да   је  Рада  Јелици 


ПРВЕ   СЕДЕ. 

ПРИПОВЕДА    В. 

ПоовЕћвно  гоопођи  Д.  Т. 
(Наставак.) 

омилео,  а  кад  вам  речем,  да  је  Рада 
најсретнији  био,  кад  је  у  друштву  те 
лепе  девојке  био,  да  је  вазда  на  њу 
мислио,  и  кад  није  уз  њу  био,  да  је 
идеална  Јелица  нашега  Раду  баш  но 
свуда  пратила,  а  он  да  је  из  дна  ду- 
ше  уверен  био,  кад  је  Јелици  топле 
своје  осећаје  изјављујући  рекао,  да  и 
живот  нема  ама  баш  никакве  цене,  кад 
у  њему  .Ђубави  нема,  онда  ћете  одмах 
и  поверовати,  да  је  и  млади  одветник 
лепу  мезимицу  Радићеву  мушки  заво 
лео.  У  споменицу  Јеличину  беше  некад 
Рада  ове  речи  записао:  „Не  вен',  ле- 
пото,  невен-девојко,  не  венула,  дао  бог, 
никада,  као  што  ни  твоја  у  мене  успо- 
мена  никада  увенути  неће!"   Али  није 


♦)  По  смрти  врдога  пашега  глумца  Савв  остала  јв 
у  рукопису  збирчица  лепих,  веКином  еротсиих 
песала,  коју  нам  је  омпљена  паша  .  глумица  тђл 
М.  РајковиКка  дала  радц  употребе  у  нашем  листу 

Уред. 
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то  била  само  успомена,  било  је  то  не- 
што  више,  била  је  то  права  љубав,  која 
у  први  мах  воли,  да  је  тајна,  а  кад  се 
разбукти  у  снажни  пламен  најлепшег  и 
најснажнијег  човековог  осећаја,  онда 
хоће  да  је  јавно  позната,  да  свак'  за 
њу  зна,  „целом  свету  казаћу."  Оног 
божанственог  дана,  кад  половина  варо 
ши  беше  изишла  на  ледну  пољану,  да 
се  наужива  и  лепота  зиминих,  била  је 
гвоздени  крили  наоружана  и  Јелица  и 
прелетала  је  с  Радом  и  братом  својим 
стаклено  језерце  весела  и  задовољна. 
Већ  је  и  сунце  малаксавати  почело,  и 
као  у  некој  срдњи  седало:  мучило  га 
је,  што  се  оно  клопило  своме  наду,  а 
весели  звуци  веселих  мелодија,  што  раз 
драганој  младости  уживање  јоште  уве- 
ћаваху,  никако  да  престану,  па  је  у 
миљу  свом  покушало,  да  топлотом  сво- 
јом  ледену  кору  толико  загреје,  да  се 
иста  под  тим  загрљајем  топити  почела, 
ал'  земан  дође,  отпутоват'  мораде,  но 
оно  је  зато  послало  свог  млађаног  и 
блеђаног  братанца,  да  завијен  у  чарну 
месечипу  буде  сведок  здраве  забаве  и 
весеља  омладине.   И  месец  је  био    већ 


изишао,  а  весели  и  задовољни  свет  још 
се  не  хтеде  од  свога  здравог  уживања 
да  растане,  Весео  ти  је  то  свако  био, 
а  весеље  и  збиља  огдедала  се  на  челу 
и  Јеличином  и  Радиномг.  У  Раде  беше 
прекипело  богодано  чуство  човеково  и 
он  пе  мога  више  да  таји,  што  одавно 
у  срцу  свом  носаше,  већ  јаспо  и  сми- 
шљено  исказа  Јелици  да  је  воли,  да  је 
љуби,  да  без  ње  живити  не  може.  И 
Јелицу  као  да  пису  ни  мало  изненадиле 
Радине  речи,  она,  као  да  је  држала,  да 
друкчије  и  не  може  бити:  већ  да  нај- 
лепши  и  пајчеститији  младић  мора  само 
најлепшу  и  пајбољу  девојку  заволети; 
опа  се  радосно  одазва  речима  Радиним 
и  отиснув  се  тоциљаљком  далеко  од 
осталих  рече  му,  да  и  она,  како  га  по- 
знаде,  да  га  и  заволеде,  да  је  он  пред- 
мет  њених  свакидањих  мисли,  да,  и 
снова  њезиних,  каза  му,  да  га  најтоп- 
лијом  и  најчеднијом  љубављу  љуби,  ко- 
јом  само  Српкиња  љубити  уме.  Весело 
се  клицање  разлегало  по  свуда,  ал'  к'о 
што  беше  весео  Рада,  па  Јелица  тако 
тога  лепога  вечера  весео,  за  јамачно, 
не  беше  баш  нико. 

(Наставкће  се.) 


-^  :=^:^::§^ 


ПРОЛЕтА  СВЕТКОВИНА  У  СЛОВЕНА. 


III. 
ако  ових  обичаја  о  борби  лета  и  зи- 
^ме  нема  тако  у  Словена,  то  им  у  при- 
чама  народним  провејава  та  сама  ос- 
новна  замисао.  Те  приче  нам  причају  о  ле- 
поти-девојци,  коју  је  ослободио  неки  дели- 
ја  и  венчао  себи  за  љубовцу  после  многих 
препона  и  отео  је  из  руку  неког  врачара. 
Ево  шта  каже  о  томе  чешка  прича:  Дуги, 
широни  и  свееидф^и.  ^) 

Био  један  краљевић,  па  му  заповеди 
отац  да  се  ожени.  Дуго  је  он  тражио  девој- 
ку,  ама  му  се  ни  једна  баш  не  допаде.  Јед- 
ном  тако  нађе  он  у  некој   кули  мала,  гвоз- 

V   Ц^етгд,     ^езШатесНег    МагсћетсНа^г    Еегрггд, 
1857,  8.  130. 


ОД  ПРОФ.   ФР.  ХУБЛДЛ. 

(Наставах.) 

дена  врата,  отвори  их  златним  кључем  и 
у  један  ма^  се  нађе  у  великој,  округлој  дво- 
рани.  Таван  је  био  илав  каио  небо  ведро, 
на  њсму  одсјајкују  звезде  ;  под  је  преву- 
чен  свилом  и  кадивом,  а  на  дссно  у  зиду 
дванаест  високих  прозора  у  златном  окви- 
РУ 1  а  у  сваком  на  кристал-стаклету  вита  мо  • 
ма  насликана  дугиним  бојама.  На  глави  им 
сјаје  царске  круне  —  дивне  моме,  све  дпв- 
нија  једна  од  друге  —  од  лепоте  им  чието 
обнев]?ди  краљевићу  млади. 

Тад  примети,  да  је  један  прозор  застрт 
белом  навлаком;  он  приступи  и  скиде  нав- 
лаку.  Ту  је  била  нева  у  белој  одећи,  опа- 
сана  сребрним  пасом,  а  на  глави  јој  круна 
од  алем-кама. 
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Била  је  најлепша  од  свију,  ал  жалосна 
и  бледа,  као  да  ј'  сада  из  гроба  устала.  Кра- 
љевић  је  дуго  пред  дивном  момом  стојао, 
мишља  да  снева  и  док  је  гледао  обузе 
га  неко  миље,  те  повика :  „ову  и  никоју 
другу!" 

Тек  што  он  то  изрекао,  а  мома  зат- 
ресе  главом,  поцрвени  као  црвена  ружа,  и 
у  часку  —  иестаде  свих  слика  и  прилика. 

Али  није  лако  водити  ту  лспу  мому,  њу 
ј^  опчинио  и  чува  врачар  у  гвозденом  гра- 
ду,  ко  је  год  покупто  да  је  отме,  не  вра- 
ти  се  више,  јер  га  врачар  претворио  у 
камену  стену.  Краљевнћ  науми  да  потражи 
девојку  па  ма  шта  га  стало.  Нађе  дугајли- 
ју,  који  се  могао  отећи  до  нсба,  да  главо^м 
удари  у  облаке,  а  коракнуо  је  уједанпут 
читаве  мил>е.  За  тим  иађе  дсбел,ка,  који  се 
тако  напне  и  задуха,  да  изваља  дрвљс  из 
корена;  напослетку  нађе,  који  је  свс  видио 
и  свуд,  а  погледом  стељс  ломио. 

Са  оваким  друговима  упути  се  он  вра- 
чару.  Врачар  му  каже  да  ће  му  дати  мому, 
еамо  ако  је  за  три  ноћи  тако  сачува,  да  је 
нико  не  украде,  нити  да  иестанс.  Каш  су 
добро  пазили,  па  опет  сва  четворица  заспе. 
Кад  ујутру,  а  дсвојке  нема.  Шта  ће  сад? 
Свевидећи  кажс  :  „на  сто  миља  од  градаје 
шума,  дубоко  у  п^уми  раст  а  на  расту  жир; 
тај  жир  је  девојка.  За  час  оде  тамо  дугајлија 
и  донесе  жир  :  краљсвић  га  удари  о  зсмлзу,  а 
оио  се  створи  девојка.  И  друге  поћи  је  нес- 
тане,  али  је  опет  пронађе  свевидећи  :  иа  двес- 
та  миља  од  града  јс  брег,  а  у  брегу  стена, 
у  стени  је  камен-драги  —  то  је  опа.  Однс- 
се  њега  дугајлпја  тамо,  а  оп  погледом  рас- 
пршта  стсну,  узмс  д()аги  камсп  и  донесс 
краљевићу.  Трећс  ноћи  сс  претворп  у  прс- 
тен  и  скрије  сс  у  шкољку  у  дрпо  морс; 
али  дебељко  попијс  толко  воде,  да  је  ду- 
гајлија  без  по  муке  извадио  прстен 

Врачар  одлети  „во  видјс  —  гавранов- 
је,"  окамењени  витезови  васкрсиу  а  краље- 
вић  свадбу  држи!" 

Значење  ове  приче  као  и  многих  огра- 
иака  ове  теме  даје  се  врло  лако  протума- 
чити.  Моћни  врачар  т.  ј.  господар  мрачног 
дела  године  —  зиме,  држи  као  ропкињу  у 
свом  граду  т,  ј.   под  леденом  кором    лепу, 


ћерцу — богињу  лета;  дванаест  прозора  су 
дванаест  годишњих  месеци. 

Млади  краљевић  је  пролетње  сунце.  Са 
својим  помоћницима  (у  немачкој  причи  бра- 
ће  Грима  „В1е  зесћз  Вхепег"  има  их  шесто- 
ро)  ослобађа  девојку  из  ваздуха,  земље  и 
воде  т.  ј.  суџце  оживљује  све  елементе  и 
пајпоеле  —  слави  веселу  светковину  као, 
што  се  по  народном  причању  у  пролеће  же- 
ни  бог  сунца  се  зем.љом,  да   плода   донесе, 

У  старијим  временима  био  је  место 
краљевића  сам  бог  сунца  (Перун)  алвреме- 
ном  га  заменише  разне  прилике,  див-јуна- 
ци,  као:  Добриња  Никетић,  Егориј  Храб- 
риј,  у  класичним  ириповеткама  Перзеј,  у 
ђерманским  СигФрид.  Често  се  врачар  за- 
мењује  двапаестоглавом  аждахом,  а  у  нови- 
је,  хришћанско  доба  —  ђаволом!') 

Доба  хришћанства  измену  много  што 
шта;  сад  налазимо  место  Перуна  пророк- 
Илију,  па  и  саму  дјеву  Марију;  први  се 
често  громовником  ^)  назива,  а  дјева-Мари- 
ја  „огњеном"  *) 

Код  Гуса  је  св.  Ђурђе  заменик  бога 
супца,  ком  при  деоби  света  допаде  пролет- 
ње  цвеће.  Код  њих  имаде  вазда  прича  о 
св.  1->урђу,  по  најзнатнија  је  она,  где  се  бо- 
ри  са  аждахом.*)  0  рођењу  му  певају  нар. 
пссме  да  има  сребрне  ноге,  златна  рамена; 
глава  му  драгим  камењем,  а  цело  тело  звез- 
дамапосуто.  За  време  Дијоклецијаново  доста 
је  мука  претрпио.  Бацио  онЂурђау  дубоку 
тавпицу,  покрио  га  гвозденим  плочама,  а 
закључа  ^немачким  бравама"  тако,  да  Его- 
риј  није  могао  видити  бела  света,  ни  ди- 
вотног  сунца,  није  сунца,  није  слушао  зво- 
на,  што  призивају  на  молитву,  ни  црквеног 
поја1Ба.  Лежао  је  туна  тридесет  годиница, 
а  тад  се  по  божјој  вољи  ослободи.  „Засја 
лепше  сунце,  дигоше  се  грдни  ветри,  раш- 
чистишс  песак,   што  је  насут  био  на  Ђур- 


*)  Сравпи  Кгек,  ЕшШШ^д  /.  232- 

•)  СраБПИ  Агк1г  га  росЈезШсн  јидозга^јетки  од  /е?. 

Кнка1је^1са  Закстнкода.    УПу  Адгат   1862  р.  221. 
0  Вук  СтеФановић  Караџић,  Сраске   народне  пјес- 

ме  I,  77;  II;  1.  5.  12. 
**)  И  у  пас  се  св.    ^ур^е   бори  с  ажда  хом.  На  ико- 

нама  је  као  војник  с  дугим  копљем,    којнм  про- 

бада  аждаху   и  стаЈе  јој,  што-по  рсч  погом    под 
I         гр'оце,  Пр. 
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ђевој  тавници,  попуцаше  браве  и  гвоздене 
плоче;  продеће  кида  везе  а  бог  сунца  ус- 
таје  у  свој  слави  својој" 

ЕгорЛј  се  наоружа,  зграби  убојито  коп- 
ље,  ослободи  свог  коња,  који  је  везан  био 
дванаестоструким  гвозденим  оковима  и  кре- 
ну  се  на  далеки  пут. 

По  нар.  веровању  он  јаши  ко  и  Водин 
—  на  бељцу. 

Јурне  на  коњицу  у  шуму,  да  је  пробу- 
ди  из  сна.  Ветар  залелуја  вито  грање,  све 
се  пресавија.  Тад  он  повиче:  ,,зањихајте 
се  по  целој  руској  земљи!" 

Одавде  одјаха  на  дубоко  море,  на  широ- 
ке  реке  и  рекне  им  да  теку.  Отолен  се  ди- 
же  стаду,  стада  су  чуварице  девојке,  три  се- 
је  рођене.  Јеловом  су  кором  покривене,  ко- 
са  им  као  трава  сува,  глас  животињски; 
оне  хоће  да  прогутају  јунака,  ал'  их  он 
шаље  реци  Јордану,  да  се  окупају  и  зао- 
деку.  Сад  препречи  свецу  пут  чопор  вуко- 
ва,  он  их  отера  у  пусте  степе  и  мрачне 
шуме.  Најпосле  наиђе  на  аждаху,  тргнемач 
од  појаса  и  прободе  је.  До  прсију  је  у  кр- 
ви,  забоде  мач  у  земљу  и  моли  је,  да  при- 
ми  аждахину  крв.  Молба  му  се  услигаи;  он 
се  диже  Дијоклецијану,  убије  га,  а  буздо- 
ханом  поруши  му  дворе.  **) 

Легенда  бугарска  прича  врло  слично  о 
овоме.  У  старо  доба  живила  нека  зла  же- 
на.  Она  узе  прљаву  мараму  и  покрије  њом 
месец  (тада  је  месец  био  врло  ниско  скоро 
на  земљи.)  Мссец  се  ражљути,  те  ее  дижс 
тамо.  где  је  данас,  грдећи  ту  жену.  Ради 
те  грдње  и  проклињања  нретвори  се  жена 
у  аждаху.  Ето,  отуд  аждаха  на  свету.  Та 
чудовишта  и  страшила  починише  чуда 
на    земљи  и  многе    људе    поједоше  док  не 


дође  св.  Ђурађ  и  опрости  свет  од  њих 

Главе  им  поодсеца  златним  штапом,  из 
њихових  телеса  разлиле  се  3  реке,  једна 
за  ратара,  друга  за  пастира,  трећа  за  ви- 
ноградара.') 

С  тога  по  нар,  веровању  „победоносни 
ЕгорИј"  ко  оно  и  Илија  громовник,  тера 
муњом  и  громом  ђаволе  у  бури  —  по  јуж- 
нослов.  веровању, 

По  причању  Словачком  у  Крањској,  та- 
ко  се  разједи  том  приликом  св.  Илија,  да 
има  доста  муке  и  сам  бог  да  гастиша.јер 
како  је  љут  потукао  би  вас  свет"). 

Св.  Ђурђе  није  само  ослободитељ  од 
аждахе,  већ  по  рус.  нар.  песми  „о  [лепој 
Јелисавети"  ослободио  је  он  и  дивну  девој 
ку,  Јелисавету  (заменицу  богиње  пролећа) 
И  код  Бугара  се  налази  о  томе  спомена 
које  је  Г.  Розен  у  своме:  .,Ви1§ап8сће  УоИса 
Љсћ(;ш1^еп"  (Ее1р21^  Вгоскћаиз  1879)  превео 

Ове  цриче  разјашњује  нам  једна  бело 
руска  и  чешка  пролетња  песма,  која  пева 
„Ђурђе  устаје,  отвара  земл>у  да  трава  рас- 
ти  —  зелена  трава  и  љубица  плава!" 

У  другој  питају  Срмтоленку  (смрт) 
„ком  је  дала  небеске  кључеве?  Она  одгова- 
ра:  Св.  Ђурђу  да  отвори  пут  на  небо  ! 

Друга  песма  овако  вели :  „љубичица  и 
ружа  не  може  цвати,  ако  им  Перун  (врхо- 
вни  бог,  господар)  не  помогне^) 

С  тога  по  нар.  мишл>ењу  почиње  про- 
леће  с  ђурђев-даном  *°);  с  тога  веле  Руси, 
да  Ђурђе  отвара  земљу,  доноси  росу,  тс 
трава  расти.  Бугари  вслс,  да  светац  шаље 
благослов  на  усеве  им;  а  Малоруси  кажу 
за  њ'  да  почиње  (23.  априла)  и  свршује  (26. 
новемб.  јесењи  празник)  пол.ску  радњу. 
(ОвршиБе  се.) 


ПУТНИЧКА  ПИСША  1881.  ГОД. 

СТЕВАПЛ  КОЊОВИ&Л,  УЧНТБЉА. 


Писмо  оедамнаесто. 

петак  24.  Јула  рано  поред  скромног 

^дору ч ка  седсо  сам  пред локандом  те  сам 

'  мирно  посматраоЦрногорце  и  Црногор- 

кс  штопролазаху  поред  мене.  — Већ  се  народ 


(Наставак.) 

узмувао  за  дочек  књажев  и  књагињин.    Кња- 


")  А«а1асјев  I.  699  ае^. 


0  Каравелов,  Пахјатники  иародкаго   бита    болгар. 

299.  стр.  —  Афанасјев  II.  53б. 
V  ..ШоШ''  XXX  III,  140, 

Напиз,   ВајезГогту    ка1епс1аг    в^о^апиИ,  137.   465. 
•;  Афапасјев  /.  Јоа :  //,  402. 
**•)  „ђурђев  данак  —  хајдучки  састанак"  у  горж  јер 

је  ту  веП  пролеће.  Пр. 
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гиња  се  враћала  са  купатила  из  Италије. 
Заставе  се  више  на  све  стране  по  јавним 
и  приватним  кућама ;  Црногорци  већ  се  не- 
ки  оправише  у  стајаће  одело,  уседоше  на 
помамне  коње  и  одоше  путу  Његушкоме  на 
сусрет  великим  гостима.  Дечица  врвеше  по 
сокаку  лепо  обучена  и  из  цетињских  башта 
носаху  цвећа  ради  накита,  венаца  и  све- 
шчица  што  ће  их  Књазу  и  Књагињи  преда- 
ти.  Том  сам  приликом  видио  и  врло  лепи 
наш  српски,  а  овде  понаособ  црногорски  о- 
бичај,  да  старце  који  седише  пред  кућама, 
они  који  пролазаху  овуда  љубљаху  у  ру- 
ку  а  они  њих  у  главу  или  узајмице  се  љу- 
бише  у  рамена.  Шта  више  видео  сам  да  се 
и  нека  деца  из  суседства  на  улици  срето- 
ше  и  пољубише;  да  л'  је  ово  посведневни 
обичај  или  само  данас  у  знак  радостн  ?  На 
то  питање  незнам  одговорити  јер  сам  про- 
машио  кога  питати.  —  Истом  сам  приликом 
-са  мога  седишта  и  чувени  високи  Ловћен 
посматрао  где  му  је  на  врхунцу  у  цркви  — 
која  се  из  далека  у  Црној  Гори  види  — 
сахрањен  владика  Петар  Петровић  II.  срп- 
ски  пееник  или  као  што  га  сви  листом  зо- 
ву  владика  Раде.  Тада  су  ми  преко  миели 
многе  знаменитости  истог  господара  и  пес- 
ника  прелетале.  — 

Затим  походим  и  женски  инштитут 
на  Цетињу  и  пре  него  што  би  се  упутио 
у  споменуту  школу  која  је  смештена  увр- 
ло  лепој  новој  згради  на  спрат  поред  крас- 
ног  врта  одем  г.  Ст.  Чутурилу  шк.  надзор- 
нику  и  замолим  га  за  дозволу  да  исти  за- 
вод  прегледим.  Не  само  да  сам  дозволудо- 
био  него  се  упути  и  сам  г.  надзорнпк  са 
мном  и  у  путу  ми  укратко  рече,  да  је  овај 
завод  основала  покојна  руска  царицаМари- 
ја  и  да  се  и  сад  издржава  из  завештаног 
Фонда  од  царице,  од  ког  је  годишњи  при- 
ход  9000  рубаља.  —  Они  т.  ј.  Руси  поди- 
гоше  и  ову  зграду  у  којој  —  вели  налазе 
се  све  опреме,  штоједној  овакој  школи  од- 
говарају.  Ова  школа  носи  на  себи  тип  ви- 
ше  женске  школе,  подељена  је  у  5  годнш- 
та  одиосно  у  три  разреда.  Међутим  стигосмо 
у  ову  красну  зграду  а  пред  нас  изађе  јед- 
на  здрава  крупна  госпођа,  г.  иншпектор  ме 
представи  као  госта  учитеља  а  њу  као  уп- 


равитељицу  истог  завода  гђу  Н.  Месарош 
рођ.  гроФица  Салтиков.  Замолим  ју  да  нам 
школе  покаже,  на  што  она  драговољно  прис- 
кочи,  узе  кључеве  и  прво  нас  уведе  у  ка- 
пелу.  Ова  је  мала  али  врло  богатасаи- 
коностасом  и  црквеним  утварима,  ту  видех 
диван  врло  вешто  израђен  златан  путир 
са  емаљираним  златним  иконицама ;  оста- 
ле  утвари  црквене  такође  су  врло  вешто 
урађене  и  скупоцене,  као  и  одежде,  еван- 
гелије  и  др.  —  2.  Р  и  з  н  и  ц  а.  Овде  уче- 
нице  оно  одело,  што  донесу  собом,  оставе 
до  поласка  свог,  јер  како  ступи  у  завод  она 
одма  добије  и  одело,  те  су  по  том  све  у 
једнаком  оделу  обу^!ене.  —  3.  Собаза 
учење.  Ово  је  прострапа  соба  у  којој  у- 
ченице  своје  лекције  уче  и  задаће  пишу; 
овде  сс  налазе  сами  столови  са  писаћим  при- 
бором  и  столице.  —  4.  и  б.  Спаваћа 
с  0  б  а.  Врло  су  простране  собе,  у  којима  се 
налазе  гвоздени  кровети  са  постељама;  ис- 
тина  да  су  собе  простране  и  удешене  за 
вентилацију,  ипак  држим,  да  би  било  суви- 
шно,  односно  шкодљиво  намештати  оноли- 
ко  ученица  колико  постеља  има;  постеље 
су  у  среди  у  два  реда  обрнуте.  —  6.  С  о- 
ба  за  ручни  рад.  Овде  раде  женске  пос- 
лове  и  на  шиваћој  машини  шију:  у  истој 
је  соби  и  врло  богата библиотека,  укојој  су 
већином  руске  и  Француске  књиге,  а  има 
нешто  српских  и  немачких.  Жива  штета  што 
још  није  уређепа.  —  7.  8.  и  9.  Разреди 
снабдевени  лепим  училима,  од  којих  још 
доста  недостајс  из  природних  наука.  —  10. 
11.  12.  и  13.  Стан  управитељице  и  учите- 
л,ица  са  најстаријим  појединим  ученицама 
којс  желс  учитељицама  поглавито  истог  за- 
вода  постати,  где  се  дотичне,  с  којом  је  у 
стану,  даље  учи  и  образује  и  теоретично 
и  практично.  —  14.  Соба  за  храњење 
свилених  буба.  Овде  се  палази  кревет 
са  више  одељака,  где  се  саме  ученице  прак- 
тично  уче  хранити  свилене  бубе;  налазе  сс 
справе  за  завијање,  за  угушивање  и  за  мо- 
тањс  свиле  са  чаура.  У  оквиру  се  налазе 
впше  екземплара  врло  великих  чаура  белс 
и  друге  боје,  овоје  —  како  всле  —  доне- 
шено  из  Русије,  да  се  покаже  како  грдпе 
могу  да  произвађају.  —  15.  Болница.  Баш 
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у  оио  добн,  иад  гј?  ту  дссих.  летпс  је  урс- 
1/Инипа  и  и|м?ма  адрнистисиом  глсдитту  до- 
т<*|»ии11ИЈ1.  10-  Ну  и  ати  л  иштс.  У  овој  се 
('оГм1  ппЈШЖ  ииИ1е  лимоних  када«  смсштеиих 
и:1М('1;у  лула  иа  иуиггаи^с  и  одираил^аљс  во- 
дс,  17,  ( •  0  6  а  »  а  у  м  и  и  а  н»  с  у  којој  сс 
иалпли  дугачка  уминаоиица  иодсл>сиа  за  о« 
«'ам  особа,  иојс  сс  у  јсдаи  мах  могу  уми- 
нати.  1 Н,    'Г  р  а  и  с  л  а ])  иј  а.    Иространа 

спГмЈ,  иа  срсди  дуг  сто  иа  којим  сс  умсиицс 
га  уир1И1ИТ<м1.и11,ом  и  учит(м»ицама  »а  врсмс 
|(»ли  иллпис.  11).  20  21.  и  22.  Кујиа,  с  о- 
Сп'  \т  мослужит(М.с  и  јсстичара.  —  23. 
У  ди(»римггу  ги  миасти  ч  и  о  м  с  с  т  о;  ово 
|с  уд1ММсио  лп  жсисис  га  (;ходиим  гимиастич' 
иим  (Ч1раи1мп.  24.  Шиолски  в  р  т.  ()н- 
дс  учсиицс  рндс  и  глсдс,  учс|1И  сс  снако- 
ирстиом  Гмиигоиаигтиу,  ссјаи.у,  илсилсшу  и 
исг<мми1.у,  ипламлсм.у  1П1  и  ичсла])(^тну;  ис- 
тииа  да  јс  оио  у  мочстиу  ал  имак  нидсх  дне 
М(ми»  К(ммипцс.  11а  гргд  нрта  ^маани  сс  .(»уи- 
чаиии.  иоји  мам  оном  И|)илииом  мока'ами:\п1с 
да  јо  умрано  12  час(мм\.  ИраћајуЈи!  сс 
иуКи  г.  иадипрмми  ми  мрича1ис  да  је  она 
и1К(»ла  од  годппс  дапа  сагним  преустројоиа. 
Про  00  мроданало  руоии  а  оад  јо  иаставни 
Јоиик  ориоки,  а  учи  оо  руоки  и  Фраицуоки 
као  и  оотали  мродмоти  модорио  школс.  По- 
ти  ааиод  иодиада  иод  глании  иадаор  црио- 
гороки,  Оно  Г(кито  Г>оху  у  љому  1.  уира- 
иитол»ица,  2.  учитол»ицо  и  Л.  иомоКиа  учи- 
тол»а.  Учоиицо  оу  ноКш^ом  Гшло  иа  1>око-ко- 
тороко.  Доца  имају  (чио  Оооилатио  ово;  нр- 
аоиогпо  по  аанопггаљу  имају  Цриогорко,  и- 
иачо  ко  жоли  ла  му  Корка  идо  у  иотн  аанод 
имн  илатити  21Н>ф.  годиии1л\  -  (>наоошко* 
ЛчЧ  (»оионалн  1>^72.  го^иио.  11а  ирном  уотрој- 
отау  ил^иом  ра  ^1^^  јо  иокојии  Милан  КоотиК 
н  ирна  уиранигол.ка  ааио\а  (^ила  јо  гКа  На- 
\ож\а  ИаиопиКа  руомииа. 

И  гако  Л.1аго\ароКи  г.  иа1аориику  рао- 
гаиом  00, 

Погом  у  крагко  оЛогуЈомо  и  у  I  чао 
иоо^о  ио\ио  аоК  оглаои  груЛа  1н  јо  (^лилу 
Гчлио^лр  Нрио  Горо.  ми  исарпимо  оаи  иро1 
илмн  1х^  гнкх^  .Јннио  ^нрЛо.'^  Жонокн  гомицн 
%ч"л  ;с  ;л  \   Лоллм   руну    инкиКоин    нвоКом  и 

ч '/,и\(Н  у  руцц  н  >1\тка  сл  гроЛлЧиацн- 

^.^  \   р\ии  ичч^гннпшо  оо  у   \нн  рокн  нн  ир- 


ва  места  и  певаху  црногореку  хпмну^.  Гда- 
вари  сви  у  највећоЈ  евечаностн  до  деце  а 
народ  иза  ових  поета|аи1е;  е  друге  етране 
у;|  жснску  децу  стајаху  Црногорке  у  народ- 
иом  оделу  Ја  нисам  ока  мог.о  да  скидам 
ни  са  мутких  ни  еа  женских,  јер  не  знам 
И1та  их  леише  красише  или  оно  лепо  наро- 
дно  одело  или  оиа  свежина  н  лепота  лнца  о- 
собито  код  девојака  —  или  они  знаци  ра- 
дости  који  извирише  из  опију,  јер  непрес- 
таио  беху  уирте  на  ону  страну  од  куд  ће 
им  Госиодар  доћи.  —  Мало  час  ал  указа  се 
из  далека  прах,  сви  повикашс:  „ево  га! 
ево !  Главар  Тамап!  капетан  Цетиња  пови- 
ка:  вретајтс  сс!  и  за  трепут  ока  стајаху 
сви  као  прави  всуиици  —  није  овде  било 
папдура,  латова  и  коп1Птаблера.  —  Међу- 
тим  лепи  псрјаиици  па  жестоки  коњици  про- 
јурии1е  порсд  нас  а  иза  ових  у  лаганом  ходу  уп- 
рсгпута  четир  коњау  господским  кочијама  во- 
зишс  Њих(мт  Иисочанства  К^ваза  Н  и  к  о  л  у  I. 
и  Књаг41њу  М  и  л  е  н  у.  Народ  повика:  „живио 
Господару!"  Коњи  лагапо  ходише  кроз  на- 
род  а  кп,аз  и  књагиња  клањаху  се  народу, 
и  беху  обасппапи  цвећем  од  деце  и  љу- 
ди,  потом  стану,  приме  свештице  цвећа,  ко- 
Ју  прилику  нисам  пропустио,  а  да  им  не 
промотрим  њихова  господска  лица.  На  овим 
кочиЈама  беху  Божо  Истровић  са  престоло- 
паслсдпиком  Дапилом.  На  трећи  ':мали  вој- 
В(иа  Мирко  са  припцезом  Зорком  и  минис- 
тром  Нрбицом.  8а  њима  на  кочиЈама  беху 
прно  оотали  мипистри,  а  иза  ових  руски 
К(мг.<ул.  И  тако  еви  укуппо  у  пратњи  наро- 
да,  грмл>авииом  топова  и  громким  гласом 
зн(М1а  доћу  до  днора  где  их  Митрополит  до- 
чока  оа  сноп1Тонотвом  у  орнату  и  тако  их 
допрато  у  цркву.  Помолив  се  Богу  нзађе 
Књаз  и  проглода  цотињокн  полубатал>он 
којим  јо  комн:1дона'»  војвода  Мартнновић.  А 
ттн  да  вам  рочом  о  овој  в.^јоци?  Свн  зна- 
то  лн  оу  јуинци  нрви  на  овету  а  то  нм  ево 
и  изгдо  к  ижазујо  и  ако  оу  у  овом  батаљо- 
ну  н  огнри  н  младн  .;  голоЛркп  и  сед*»брки 
иинк  и\  10  милипн  гдогати  где  пушку  ир- 
симн  кржоКи  о1нЈу  војначку  п.^чаот  овоме 
Гооио^нру.  --  Кн1  и.$нднхномо  из  цркве 
ирммотио  онм  1Н  оо  н;\;»»1  угајмицо  л»уб,1»а- 
шо  он  виоокнм  го1Г«1ма.  ннргм  њих  у  руку 
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а  ови  народ  у  рамс,  :^аиста  диван  призор.  1  јсдним  махом  онако  хитрено  да  трче  ту  је 
—  Потом  народ  и  војска  доира^е  их  до  |  требало  стати  иа  гледати:  доста  је  чове- 
двора    ту    му  овај    иолубатаљои    дсФилира    ку  да  се  уплаши  од  самог  оног  покрета   а 


опросте  се  с  народом  и  уђу  у  двор.    Када 
пак  распустише    ову  војску  и  кад    почеше 

ПИСМО  ИЗ  ХИНЕ. 

Знамо  да  ће  интересовати  наи1е  чита- 
оце,  кад  им  саопштимо  писмо  што  га  је 
ових  дана  добиоједан  од  иаших  иријатеља 
и  сарадника  чак  из  Хине,  из  варошп  Хонк- 
конга.  Писмо  је  требало  38  дана,  док  је 
стигло  у  Нови  Сад.  На  куверту  има  само 
два  поштанска  жига,  и  то :  Хопк-конг,  и 
Нови  Сад.  Предато  је  19.  децембра  1881, 
а  стигло  је  25.  јан.  1882  п.р.  овамо.  Писац 
писма  јест  наш  позиати  књижсвник,  главом 
Др.  Милан  Јовановић,  који  је  као  лечник 
лојдовског  паробродског  друштва  у  Трсту, 
доспео  чак  у  Хину. 

Садржај  писма  у  главном  ово  је : 

Хонк-конг  1(3.  дец.   1881 
(по  пов.  кал.) 
Драги  моЈ  пЈ^иј^^тељу  ! 

Кад  смо  се  ту  скоро  братски  руковали,*) 
нисте  се  јамачно  пи  надали,  да  ћемо  за  ма- 
ло  бити  тако  удаљени  јсдан  од  дЈ)угог;  и 
да  ће  мој  први  знак  живота  доћи  вам  из  — 
Хине.  Па  ипак  је  тако,  као  што  видите:  ја  ' 
сам  иа  југо-истоку  Азије,  у  „царству  (хине- 
ске)  средиис,"  у  земљи,  где  се  Маидарини 
гоје  у  оикладу  са  њиховим  крмадма  (Хина 
се  одликује  дебелим  свињама  и  —  псима) 
—  у  земљи,  где  тзлада  бамбус  и  где  се  плету 
пунђе.  Ако  хоћете  да  вам  дадем  јасан  по- 
јам,  колпко  смо  раздалско  један  од  другога, 
ваља  да  вам  кажем,  да  ја  овде  по  вашем 
сату  лежем  у  трн  по  подие,  а  устајем  у 
једанајст;  научно  разјасњено:  ја  сам  102 
града  „источнији"  од  вас.  —  Волео  бих  зиа- 
ти,  је  ли  се  још  који  Србин  изгубио  у  овс 
крајеве  —  —  — . 

Можете  мислити,  с  каквим  интересолг  ја 
гледам  све  -около  ссбе,  кад  вам    речслг,  да 

♦)  То  је  бидо  .чвтос. 


не  још  да  се  међу  њима  налази. 
(Наставнће  се.) 


је  овдс  све  друкчије.  Истина  је  по  гдешто 
смешно,  али  већипом  видим,  да  је  паметно, 
и  да  нам  још  ваља  ићи  у  школу  код  Хи- 
неза.  То  је  народ  скроз  култивисан  и  не- 
обично  чист. 

Кад  будем,  као  што  се  надам,  писао 
што  0  овим  крајевима,  видићете  можда  игго- 
шта  новога. 

Ви  тамо,  драги  пријате.љу,  сад  зебете 
и  глибате,  а  ја  сам  се  пре  10  дана  знојио 
под  екватором  и  гутао  Сингапорску  ираши- 
ну.  Најлеппги  део  света,  што  га  је  Бог  ство- 
рио,  то  јеМалајско  полуострво —  тојецар- 
ство  вечитог  сунца  и  неописано  лспих  боја. 
Сингапор  има  ботаничку  башту,  где  се  могу 
видпти  биљке  свију  1ропских  предела,  — 
Можете  мислити,  каква  је  то  башта. ." 

Уз  то  писмо  приложен  је  и  јсдан  лист 
хинеске  „поштанске  хартије",  што  се  прави 
од  свилених  крпа,  и  на  којој  се  пише  ки- 
чицом  умоченом  у  туш,  а  може  се  писати 
и  пером  и  мастилом. 


СВЕТИ  САВА  -  СРПСКА  СЛАВА 

1.  До1пао  св.  Сава,  дошао  дан  народпе  славе,  до- 
шао  да1[  милој  успомени  првоме  почетку  грпске  цр- 
кве,  српске  школе,  српсБс  просвете,  дошао  дан  ми- 
ло»е  сећању,  кад  српска  књига,  кад  српско  писмо 
ожив(%  дотао  дан  школскога  латрона,  дошао  дан 
прослави  лросвете  српске.  дошао  дап  успомепи 
славних  књижевиика  српских,  дошао  дан  опште  радо- 
сти  српске,  па  и  радости  и  весеља  ђачког  —  дошао 
дап  гиЈ!назијској  беседн. 

2.  Светн  Сава,  школска  слава,  свети  Сава  наро- 
дна  слава,  свети  Сава,  општа  слава. 

И  светкује  се  св.  Сава  на  све  страпе  и  са  ове  и 
са  оие  страпе  Саве:  далеко  на  северу,  па  тамо  иа 
подпе;  на  истоку  сунчеву,  те  и  па  западу  му, 

Све  слави,  све  велпча:  велико  и  мало,  старо  и 
вгладо.  мушко  н  жеиско.  сие.  што  се  Србином  пазва- 
ло.  сеИа  се  свога  првога  учитеља.  свога  првог  про- 
светите.ља,  свога  првог  архиепископа, 
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3.  Св.  Сава,  светац  српски,  највеБн  светац  — 
српсжа  му  црква  литургије  поје,  српски  му  гласи 
песме  певају:  стихире  и  тропаре.  Свете  се  школе; 
тколе  пародие  се  крстом  крсте,  босиљком  и  водом  н 
крсте  и  шкропе.  Свештепици  са  лосиоцима  просвете 
народне,  са  учитељи  н  са  народном  уздапацом,  уче- 
ници  те  и  сваки,  ком  будућност  своја  па  срцу  лежи, 
ком  просвета  народна  мила,  ком  школа  светиња,  а  под- 
младак,  а  учепици  и  мили  и  драги,  —  диже  се  светој 
цркви,  а  из  црквА  школи  својој,  да  достојно  прослави 
прославнтеља  свога: 

у  цркви  се  сввко  богу  моли,  да  школе  наше  на- 
предују,  да  школе  иаше  цвет1ду,  цветају  цвеђем  ми- 
рисиим,  цвећем  дуготрајним,  цвећем  вечитим; 

у  школи  се  моли  благослов  божији,  у  школи  се 
чини  и  опет  спомен  св.  Сави,  просветитељу  и  учи- 
тељу.  Добротвора  пародпих,  добротвора  школе  и  мла- 
дежи,  сећа  се  захвалио  срце  српско  у  школи.  Са 
„слава  му,""  са  „слава  им''  спомињу  се  светла  имена 
српских  мецената.  И  заслужили  су,  и  право  је,  и 
спомињаће  се  свагда;  спомињаће  се,  догод  и  једаи 
Србин  дисао  буде ; 

да  просвета  народиа  псће  ударити  к'о  рак  кора- 
ком,  да  ће  се  просвета  иародиа  отсти  и  у  народу  у- 
коренити,  читаш  на  лнцу  малих  нам  и  милих  пам 
ученика  и  ученица,  читаш  па  лицу  њихових  настав- 
ннка.  У  веселу  лнцу,  у  ведру  челу  и  ученика  и  у- 
читеља,  у  чистој  души  школскога  света,  видиш  чисту 

намеру  ту  .  .  .  И  биће  тако. 

* 
•         * 

4.  Бако  цеии  Србин  Саву  Неманића,  како  му  је 
мнла  успомена  на  њега,  како  су  му  драге  школе,  ка- 
ко  му  на  срцу  лежн  њихов  папредак,  како  се  иите- 
ресује  0  просвети  —  показа  у  маломе  и  велики  срп- 
ски  Нови  Сад. 

Дворана  гимназијска  доста  пространа,  но  данас 
мала  и  премала.  А  како  да  и  пе,  кад  је  поврвило  и 
мало  и  велико  радо  и  вољно  у  гимназију  по  сврше- 
тку  свете  божије  литур1)ије.  Поврвилн  су,  да  се  по- 
мо.1е  за  напредак  својих  шко.та,  да  чују  беседе  и 
говоре,  којима  се  пропраћа  овл  свечаиост,  да  чују 
нмепа  добротвора  гимназијских,  и  старих  и  нових  и 
најновијнх,  да  чују  и  да  им  рекну  слава  и  хвала. 

5.  Отпојала  се  служба,  осветила  се  и  водица  а 
од  стране  збора  проФесорскога  појављује  се  проФесор 
Марко  Кречаревић. 

6.  „Сјајне  дворане  но  налатама,  скромна  огњишта 
по  нискии  сиромашним  колебама  подједнако  се  кла- 
њају  нросветитеља  нашег  светлоие  спомену.'' 

7.  У  славу  овога  дана  уводн  нас  говорник  „за 
неколико  тренутака  у  пикад  неувели  врт  —  пун  цве- 
ћа"*  миомирисног,  у  врт  наших  дивних  песама  на- 
родпих." 

8.  ,,Народ  вади  из  вечите  ризпице  слике,  да  о- 
пише  њима  своје   мисли,   своје   осећаје  —  та   он  је 

непрестапо  у  слободној  природи И  у  срцу 

народпог  песника  нотеку  нотоком  осећаји  •—  поток  тај 
^кубори  лагано  по  цвећу.'' 

Цвеће  силн(»,  цвеће  лено,  слика  је  врло  често  по 


народним  нам  песмама:  румена  ружица,  царица  ме- 
ђу  цвећем,  смиље  и  босиље,  љубичица,  зумбул  и  ка- 
ранфилима  свога  значајау  песми,  има  и  један  на  н 
више.  Ми  гледамо  по  које  зрно  бисерово  из  бисер- 
низа  народнога. 

9.  Лепа  је  заслуга  Бречаревићева,  што  поче  из- 
учавати  песме  наше  и  са  те  стране,  што  обрати  ти- 
ме  нажњу  н  на  ту  страну  нензмер-блага  наших  — 
народних  песама. 

10.  Осмошколац  Милан  Поповић  ступа  да  про- 
говори,  да  пробеседи  коју. 

11.  Оп  беседи  „о  опим  ретким  људима,  који  се 
својим  животом  и  радом  за  парод  толико  узвисили, 
да  ће  им  име  жнвети  докле  траје  народа  самога."  Он 
говори  „0  људима,  којииа  се  поносе  векови,  који  сја- 
ју,  као  јарко  сунце  на  небу  поврспице  народне,  ко- 
јима  су  имена  златпи  слови  уиисапа  у  књизи  суд- 
бине  народне."  Ои  се  захвалним  срцем  сећа  великих 
наших  људи  и  још  већих  и  славнијих  дела  им.  Он 
нам  изпоси  рад  највећег  и  најславнијег  Србина  св. 
Саве.  Уз  њега  захвално  спомиње  и  штедрога  добро- 
твора  Саву  Текелију,  тв  и  основача  новосадске  гим- 
пазије  Саву  Вуковића. 

12.  „„Покољења  дјела  суде,  што  је  чије,  дају 
свјема."" 

„Умрво  је  св.  Сава,  умрво  просветитељ  и  учн- 
тељ,  умрво  Сава  Текелија,  умрво  Сава  Вуковић,  ум- 
рћо  добротвор  и  основач  гимиазије  наше, 

али  своЈим  радом,  својим  заслугама,  подигоше 
себи  спомеиик,  којн  ће  трајати,  док  тр^де  Србина." 

13.  Знао  св.  Сава,  знао  Сава  Текелија,  а  знао  и 
Сава  Вуковић,  ;,да  ће  Србин  моћиодолетн  свакој  на- 
вали  и  сили  ненрнјатељској,  те  створити  себи  сјајну 
будућност  —  кад  јуначкој  мншици  српској  узгоспо- 
дари  просвећен  ум  .  .  .  " 

Бог  ће  дати,  те  ће  тако  Љти. 
Добра  воља  и  просвета  народна  сачуваће  Србина 
свагда  и  свугде. 

14.  Зарад  заслуга  три  Србина  днчна  „славимо  их 
н  преузносимо  их.  ииепа  њихова  живе  у  срцима 
свију  нас.** 

Па  пека  је  „слава  св.  Сави,  првом  српском  учи- 
тељу  и  лросветитељу,  пека  је  слава  Сави  ТекелијИ; 
штедром  добротвору  озгладине  српске,  пека  је  слава 
Сави  Вуковићу,  осповачу  гиипазије  новосадске,  осно- 
вачу  храма  српској  просвети.  Слава  им.'' 
„„Благо  њииа,  што  до  века  живе, 
Имали  се  рашта  и  родити.'''' 

15.  Слава  и  хвала  нека  је  и  сваком  учитељу  па- 
родњем,  сваком  одгојачу  омладипе,  узданице  народне. 

16.  Светли  дародавцИ;  дични  умиожачи  Фонда 
гимназијског  спомињу  се.  Захвллпим  срцем  читају 
се  имена  свију  оиих,  који  од  свога  нметка,  од  свога 
иметка  тек  пеки  део  дадоше  и  принесоше  на  олтар 
просвете,  а  за  благо  и  добро  народа  свога.  Дична  су 
имена  и  мила  су  имена  свију  њих,  и  биће  дична  и 
остаће  и  њихова  и  свију  оних,  који  се  сећају  нагае 
школе,  наше  гимназије, 

17.  Да  гимназија  новосадска  има  пријатеља,  д& 
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у  нае  има  још  племените  душе  и  милостива  срца, 
сведои  је  и  Јовапва  Дерп.  Она  дарова  баш  ово« 
ириликом  две  стотнне  Форинти  Фонду  гимназиј- 
СЕом,  а  ^за  сномен  себи  и  своме  мужу,  по- 
којиом  Ананији  Дери.'*  Хвала  јој  лепа  јој  хвала. 
Такових  нам  треба,  па  је  наша  гимназија  осигурана 
материјално.  Нека  је  ово  дибар  нрииер,  нека  је  ово 
леп  знак  српске  свести,  те  нека  пам  у  будуће  св. 
Сава  донесе  и  внше  и  много  оваких  даривача. 

18.  Светли  још  једно  име,  још  једно  велико  име 
мејру  добротвори  иаше  младежи,  младежи  гимназнј- 
ске.  Од  скора  је  уписано  ово  име  у  књигу  добротво- 
ра,  али  Бе  остати  вечито;  та  стално  је  злато,  којим 
је  исписано,  којим  је  извезеио  име  Атанасија  Герес- 
кога. 

Србин  рођен,  српски  дише,  српски  мисли  и  осе- 
ћа.  Бог  њему  дао  среће  и  имања,  а  он  народу  своме, 
своме  пароду  српскомс: 

Силпи  новац  наменио  он  за  алумнеум  уз  гимиа- 
зију  новосадску.  Док  капитал  не  нарасте  да  буде  до- 
ста  за  тако  племепито  дело,  издаваће  се  пеки  део 
прихода  као  штипепдија  ученицима  гимназије  ове. 

19.  Штатуте  задужбини  овој  потврдило  је  минис- 
тарство  просвете  и  црквених  дела  и  уцравнтељу  гим- 
пазнјскоме  дала  се  прилика,  д^  ихјавнопрочита  пред 
гимназијским  гостима. 

Сномиње  са  поносом  и  захвалом  име  Атапасија 
Герескога  н  чита  штатуте,  а  завршује  са  сл авом  и 
хвалом  честитој  старинИ;  дичном  Србину  и  благоме 
м  милостивоме  оцу  српске  омладине. 

И  жнвео  кличе  управитељ.  живео  одговарају  го- 
сти,  живео  и  славу  му  разносе  прангије  по  ваздуху 
у  све  крајеве,  где  Србин  живи,  а  ^^многа  лета"*  поју 
захвални  ученици,  а  поје  и  свако,  а  поје  и  цела  дво- 
рана  гимназијска.  У  очију  многих  засја  суза,  суза 
захвалности  српске,  суза  захвалности  1)ачке.  Та  за- 
хвалне  су  те  сузе,  та  мнле  су  те  сузе! 

20.  Отпеваше  ученици  „многа  лета,"  на  отпоја- 
ше  и  пеему  светосавску  —  и  иУЗкликнуше  са  љуба- 

вљу  светитељу  Сави!" 

* 
»         » 

21.  „Матица  српска"  светкује  св.  Саву,  светкује 
га  као  књижевпика.  У  спомен  његов  сећа  се  и  дру- 
гих  књижевника  иашнх,  а  сећа  се  и  пародних  људи. 

22.  ПодпредседпикДр.  9- Дераотвара  по  подне  све- 
чапу  седницу  беседом.  Спомиње,  како  је  „леп  и  пле- 
иепит  обичај,  сећати  се  опих  људи,  који  су,  било  на 
једном,  било  па  другом  лољу  јавпога  живота,  учи- 
иили  добра  народу  своме  .  .  .'* 

„Захвалност  одавати,  значи  тежити  за  својим  кул- 
турннм  напретком.'*  „Матица  слави  св.  Саву,  а  с  њим 
се  еећамо  и  других  заслужних  родољуба."  И  данас 
једиога. 

23.  Члан  Матичин  Емил  Чакра  црта  живот  Дана 
Медаковића.  Црта  га  као  књижевника,  као  публицн- 
сту  и  као  издавача  умних  производа  српских,  а  обе- 
лежава  у  нешто  и  његов  приватап  живот,  па  и  по- 
литичап. 


24.  Јога  је  једна  слава  о  св.  Сави  у  Новом  Саду. 
Слава  је  гимназијска,  али  је  слава  и  повосадска,  па 
и  околине  му.  Беседа  је  то,  беседа  са  игранком,  коју 
дају  ученици  гимназијски  већ  девета  годвна. 

25.  Ученици  се  гимназиЈски  приправише  и  уде- 
сише,  да  развеселе,  да  раздрагају  невеселе,  да  прове- 
селе,  да  развеселе  све  и  свакога,  ко  рад  весео  бити, 
ко  рвд  уживати  у  песми,  у  лепој  песми  и  певању. 

Ло  левању  промепе  ради,  одмора  ради  и  публи- 
чина,  а  и  свога  свираше,  па  и  декламоваше.  Нека  је 
тиме  на  уживање,  па  увесељење  и  оннма,  које  свнрка 
весели,  које  уздиже  лепа  декламација. 

Постараше  се,  да  разнграју  и  играче,  а  да  раз- 
играју  и  неиграче ;  дадоше  прилике  свакоме,  коме  је 
воље  и  жеље,  да  се  нађе  у  колу  лепоме,  у  колу 
српскоме. 

Поврх  свега  отворнше  „беседом  и  игранком^  вра- 
та  милостиву  срцу,  да  приложи,  да  дар)је  евак'  по 
могућству  и  својој  вољи  коју  пару  на  олтар  проеве- 
тни,  да  помогне  и  крајцарицом  еиротињи  гимназиј- 
ској,  да  помогне  просвети  пародпој. 

26.  Беседа  бнло  већ  више ;  биле  еу  лепше  од 
лепших  па  и  овогодигања  ни  у  длаку  пе  заоста  иза 
другарица-предходиица. 

27.  Дворана  се  светлн  у  леноти  и  сјају,  посетиоци 
весело,  и  љубопитио  чекају  почетак. 

И  поче  се  беседа  са  песмом  „путпик''.  Одпеваше 
ју  ученици  у  кору,  а  публика  затапша,  захвали  се 
па  лепоме  уживању. 

Па  одпева  мешовити  лик  гимназијски  и  другу 
песму,  „жеље",  па  н  „пастирску  песму**,  а  заврган 
са  „смесом  српских  пародних  песама''.  Одпева  се  н 
баритон-соло  „на  св.  Саву",  па  и  терцет  „  у  пролеВе," 
па  и  дует  „у  поћи".  Одсвира  па  гласовиру  Тихомир 
Остојић  8сћегго  (Ђ  тоИ)  од  СНоЈпиа,  н  одекламова 
Иовак  Ковачевић  песму  Љ.  П.  Непадовића  „на  ваша- 
рима." 

28.  И  све  се  учини  лено,  красно,  и  публока  би  увек  ' 
задовољна,  знак  да  ученици  знадоше,  чиме  ће  и  како 
ће  угостити  госте  својемиле.  А  наЈзадовољнији  бише 
гости  са  декламацијом  и  завргаетком  бсседе,  са  сме- 
сом  српских  народних  песама.''  И  заискашо,  да  се  по- 
нови  и  ученици  се  еклонише,  ал'  пе  поновише  смесу, 
него  отпевагае  бранково  коло.'' 

Погледај  побро  у  лице  веселе,  улнце  задовољне 
публике:  та  сваком  је  мило,  сваки  ужива,  евако  се 
створио  у  чнстом  раду,  —  пева  ее  песна,  што  дира, 
што  узпосн,  што  уздиже  Србииа. 

Захвали  смо  сз  и  на  томе  дару. 

29.  Шта  да  речем  о  другоме  делу :  о  играпци. 
Играло  ее  и  играло,  а  не  уморило,  и  да  зора  не  ра 
стера,  играло  би  се  и  више. 

30.  Ученици  достојно  дочекаше  госте,  али  се  и  го- 
сти  показаше:  дошло  их  много.  Дошло  из  места,  до- 
П1Л0  еа  етране,  из  околине.  Сви  увеличаше  радост  и 
славу  гимназијеку,  сваки  то  принео  по  нешто  на  еи- 
ромашне  ученике. 

31.  Нека  је  хвала  свакоме  госту,  нека  је  хвала  и 
свакоме  приложиику.  Нека  знаде  евако,  да  је  на  пле- 
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н«мту  це.1  дао  свај  номи  м  да  ћ<*  увек  Д1Т1.  а  не- 
Ве  ее  п«кај4тн. 

32^.  Неп  )е  хн&.и  напо€.1еткт  н  гнниазнјекој  о- 
ададннн,  нн  н  мион  коровођн  Т.  Оетојнћу. 

Тнко  проЈ^  ев.  Снвн  —  срнека  спна.      С.  М. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

вђолик  810Уа218кг.  У  броју  4^».  1ч81  оноп>  дн- 
ета  конетатовао  еан,  дн  ће  под  уредвнштвон  Бдварда 
ЈелннкА  нзлазнтн  зборннк,  којн  ће  иоентн  не  еамо 
стовенеко  нме.  већ  н  поеве  еловеиеку  тенденцнју. 

Давае  ето  лежн  пред-а-миом  прва  књига  еа  са- 
дрхнвом,  која  ће  евакога  задово.^нтн.  —  Доета  бн 
бнло.  да  еамо  епомеием  садржај  по  паелову,  а  да  ева- 
кн  еебн  може  учннитн  еавршеи  појам  о  иамерн^  брн- 
жљивоетн  уредннштва  и  о  тежњн  његовој.  да  зборннк 
Суде  што  еавршевнјн.  Словеискв  зборовк  поникао  је. 
као  што  редакцнја  велн,  »из  потребе  публикације 
код  нае  (Чехај  давно  оеећане,  која  бн  публикација  и 
шнре  кругове  чешкога  овћииства  упознавала  са  хи- 
еторијскнм  развитком,  животом  и  душевиин  радом 
иобратимеких  народа  словенских,  кди.  премда  су  нам 
браћа  крвљу  н  језнком  најближа.  ипак  пису  код  нас 
(Чеха)  нашли  таква  позиања,  као  што  би  то  сваки 
евеетаи  Словеи  желио,  н  као  што  иште  сама  народна  . 
свеет  и  важиост  еадашњег  словепског  света.'* 

Како  је  првом  књигом  редакција  одговорила  овој 
мисли?Можемо  рећн:  псјајно."  Сваки  ће  ч.таиак  за- 
инмати  евакога,  којн  се  иитерееује  за  С.товене.  —  На 
првом   месту   налази   се   научиа   расправа    чувеног 
археолога  пољског  и  председника  одбора  за  испити- 
вање  погребишта   у  академнји  наука    у  Кракиву  — 
А.   X.    Киркор-а:    „Гробови    иредхисторични    у  ' 
Пољској.  па  .Титви  и  у  Русији."  Не  могу  изрећи 
свој  сопствеии  суд  о  овом  раду,  јер  иисам  ни  аптро- 
полог,   пи  археолог,   али   за  ваљаност  овога  члапка  ; 
сведочи  име  Киркор.  Ја  мог)  само  рећи,   да  је   мене  1 
—  нестручњака  —  овај  рад  веома  занимао  и  да  сам 
њиме  обогатио  своје  зиање.  Неће  шкодити,  да  из  њега  * 
сиоменем  неколико  црта  у  преводу:  Киркор  велн,  да  ' 
су  земље,  у  којима  данас  стипују  Словепи,  биле  оби-  . 
тавапе  н  у  најдавнијој   прошлости,   да  и  за  врснена  [ 
камења.  ^У  току  последњих  десет  годииа  исаитивање  ј 
остатака  из  оиог  доба  брзо   напредује,    ио   ипак  још  | 
иије  дошло  дотле,  да  би  археологлја  могла  иама  под-  ! 
нетн  јасиу  слику  првих  .Ђудн,    које  па  миогим   мес- 
тима  ваља   сматрати   за   1'растаиовинке    ове   земље. 
Неизмериа  прострапост  Русије,  различитост  по  поре-  ' 
клу  етарих  становпика  чиии  велике  пеирилике  срав-  ј 
њивајућем  испитивању  и  пе  дају  пам  једполике  сли-  I 
ке,  која  би  престав.Ђала  целипу  остатака  извориих.'' 

Још  ову  лепу.  зацело  добро  миш.Ђеиу  речеиицу 
могу  додати:  „Скупити  сва  зиања  о  предхисторичним 
народима,  који  су  становали  у  зем.Ђама  словеискии, 
скупити  све  резултате  испитивања  сваке  врсте  оста- 
така,  који  се  иалозе  у  земљама  овим  (Но.ЂСКОј,  Литви 
и  Русији)  —  оцепити,  сравнити  предмете  у  њима  иа- 


ћене  н  од  евега  етвормтн  савршену  елнку  иредхнс- 
торнчне  археологнје  евесловенеке  —  мора  бвтн 
еада  задатав  евнју  људн.  којн  љубе  нрошдоет  ело- 
венеку,- 

Кнркор  опнеује  најпре  курхане  (гробне  наснле 
од  земље  н  камења).  којнх  емла  нма  ма  Лнтвн,  оида 
говорв  0  поганевмх  погребнштм  енаљнвањем  у  Пољ- 
екој.  Гробовн  овн  нмају  чеето  меколнко  катова,  у 
којвх  еу  пенеоннце  (еудовн  с  непелом  еиаљеннх  мрт- 
ваца)  смештене  у  трн  м  четнрн  реда  једно  над  дру- 
гнм.  До  пепеон^ца  налаве  се  етварн  од  камена,  кре- 
мена,  разннх  вовова.  најчешће  од  бронва.  Кнркор  на- 
браја  н  еловенске  нмеце.  којн  еу  раднлн  ма  пољу 
археологнје  научне.  Од  Руса  нменује:  Саваљева,  гро- 
*а  Уварова.  недавно  премннулог  проФ.  Котларевског; 
од  Пољака :  Тншквјевнћа,  Чарњоцког.  Крашевског,  Су- 
ровјецког  н  др.:  од  Чеха:  Воцела  н  Ш^Фврнка.  Ко  д 
Југословена,  по  Кнркору.  све  до  еада  врло 
се  мало  ураднло. 

Знамо,  зашто  ее  ннје  раднЈО,  алн  долазн  нам  на 
ун.  зашто  се  сада  не  радн.  Пема  сумње,  да  у  себи 
много  скривених.  за  археологнју  важиих  ствари  нма 
особито  кнежевина  Србцја.  те  би  ваљало,  да  се  ерпски 
учењацн  лате  и  овога  по.Ђа  готово  сасвим  запемаре- 
пог  —  археологнје.  Н  влада  бн  мог.ча  чинитн  своје 
т.  ј.  помагатн  средствима  (новцем  н  људима:  роби- 
јаши  би  могли  копатн  на  местнва,  воја  бн  позваии 
.људн  означнлн). 

Другн  рад  у  књизи  овој  има  грађу  из  српског 
храја.  То  је  Холечкова  црпогорска  слика:  гДвобој 
Марка  Миљаиова  са  Пеком  Павловићем.'' Јез- 
гроввтост  стила  Холечковог,  вештина  у  приповедању 
и  згодап  хумор  познат  је  српској  публици. 

Трећи  ч.таиак  Едварда  Јелинка  „Пољске  жене 
и  девојке.**  Лист  нз  историје  народиог  н  друштвеиог 
живота  пољског."  Тај  је  рад  резу.1тат  ваљане  студије 
иољског  живота.  У  њему  црта  пи*  ац  родољубље  по.ђ- 
ских  жеиа  и  уплнве  њине  у  разно  доба  на  пародии 
развитак.  Цели  нам  рад  показује,  колпко  може  жена 
учинити  за  народ.  Врло  бих  радо  пгепоруио  овај 
чланак  неким  срнским  круговима,  који  се  врло  радо 
лаћају  свега  онога,  што  је  ту^е,  држећн  у  својем 
„лезецнмеру''  сано  пемачке  листове,  као  да  српских 
н  пема. 

Да.Ђе  следц  „Последњих  шест  годнна  у.1у- 
жичкихСрба,"  од  Михајила  Хорњика,  лужичког 
Срба  и,  можемо  рећи  и  во^е,  јер  пеоцоњене  су  његове 
заслугс  за  ову  готово  заборав.Ђеиу  грану  словеисву. 
Остатак  некадашње  велике  гране  .Ђутичко  -  бодрич- 
ке,  која  се  насиљем  морала  поиемчити,  стоЈи  пред 
иама  са  ведријим  образом  него  пре  иеколико  годииа. 
.1ужичана  (горњих  и  доњих)  има  ваљда  270.000 ;  окру- 
жепи  су  са  свију  страиа  Пемцима,  и  ми1ШБасмо,  да 
неће  одолети  талћсима,  којима  пасрћуће  бурио  ие- 
мачко  море  прети  нм  узети  језик,  да  се  тако  за  на- 
век  изгубн  иоследњи  траг  о  Словепима,  који  су  не- 
када  обитавали  данашњу  прусву  краљевину,  дости- 
жући  све  до  Рајне.  По  археолошком  испитивању  про*. 
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Ј.  Схолнка*)  етаиоиали  су  Олотмш  и  у  даиашњој 
Ваварској  и  ВиртемГнфшкој,  „Длиас  у  Нрусији  и  иа 
другнм  местнма  иемачким,"  таЕо  иише  један  чешкн 
лекар  из  Прусије,  „живн  јоште  свет  словепсЕи,  у 
колнко  се  тиче  типа,  саин  бгасћосерНаШе,  али  чнм 
Еоји  човек  овде  отвори  уста,  не  чујеш  впше  слатке 
звуке  словенске;  чујеш  речи  нсначке,  које  морају 
врефатн  срце  еваког  Оловева,  који  зна  порекло  овог 
народа."  Зато  ваља  хелитл,  да  се  бар  лужичка  грона 
одржн  у  боју  противу  пресиде  н  ваљало  би,  да  и 
други  народн  словеиски  пруже  руке  Лужичаиииа. 
^То^саг^исо  1У)тосу  га  зШГо^гасуск  .^г6«лг**  (друштво 
за  потпоиагање  сриских  ^ака)  треба  потиоре  мате- 
ријалие;  —  ко  може,  пеће  иа  зло  употребптн  повац, 
ак)  га  пружи  овоме  друштву,  јер:  као  што  ј*  из  ма- 
лог  Витлејема  дошао  свету  спаситељ,  тако  може  п  из 
малог  броја  лужичких  Орба  изићи  муж  славап,  да  и 
спаеитељ  Оловена. 

Шсге  тога  следе  ови  чланцп,  које  ради  штедње 
места  морах  само  пабројати.  ^У  царској  књижиици 
у  Петрограду."  Пише  Ј.  К.  Отањек  —  „Кра.г  пољ- 
ски  Оигмунд  жели  доћи  на  чешкн  престо  год.  1528.-* 
Написао  Др.  Аит.  Резск.  —  „Лнтерарпи  покрет  у  Хр- 
ватској  г.  1880."  Паписао  Ј.  Коубле.  —  ,,БтиограФСка 
нзложба  у  Еоломији  "  Написао  Влад.  Левицки.  — 
^Истрија  н  тамошњн  Хрвати."  Написао  Бранислав 
БрежЕЕН. 

^ЛЊит  та1аггу  ро18кч'с11.**  Пише  др.  Мирослав 
Тирш.  —  ,,Францези  и  друге  литературе  Европске. 
особито  словенске,*'  лист  Јулија  Мијена.  Чланак  до- 
казима  пзведеп,  како  се  у  новије  врене  интересују 
Фрапцезн  за  Оловепе.  —  ^Верешчагин  и  утисцн  са 
његиве  изложбе."  Пише  изврсии  крнтик  и  естетик  В. 
В.  Зелени.  —  „Покрет  у  Оловачкој,"  пише  чешки 
песпик  РудолФ  Поко.пи.  —  „Просвета  у  Русијп." 
„Просвета  у  Бугарској."  „Ф.  Каниц  о  српској  задру- 
зн."  ^По.љска  днтература  у  Чешкој"  —  од  Јелипка, 
и  др.  мањих.  —  Какав  је  садржај,  видп  се  по  насло- 
вима  зато  пе  треба  комситара ;  од  какве  је  вредно- 
стн,  кажу  имепа  писаца.  —  Једно  још  да  нрнметин. 
Међу  писцнма  налазнмо  оеим  Чеха  и  Пољаке  (Кир- 
кора  и  Мпјена),  Хрвата  (Брежког),  Руса  (Левицког) 
н  Луж!1чаиа(Хорњнка);  не  би  бнло  згорег,  да  и  Орбнн 
папише  у  зборп-тк  (за  другу  књигу)  словепскн  пеки 
чланак.  За  превод  на  чешки  побринуће  се  редакцпја. 
—  Књига  поштом  стаје  Фор.  1.50,  а  може  се  добнти  у 
свакој  књижарници  у  Прагу. 

51о7апвк&  с^еш  ( С  л  о  в  е  н  с  к  а  ч  и т  а  њ  а) 
носиће  наслов  дела,  која  ће  излазити  у  свескдиа  и 
к«>јима  је  цељ,  ширнтп  зпање  словенскнх  језнка.  Па 
једноЈ  половиин  листа  биће  текст  чешки.  а  иа  дру- 
гој  половици  текст  у  другом  словепском  језику.  У 
другом  делу  почеће  део  српско-хрватскн.  Оваква  не* 
тода  врло  је  корисна,  јер  овокич  начииом  лако  чо- 
век  позна  разлике  нзме1;у  два  словенска  језика,  те 
сс  тиме  може  тако  користити,  да  може  чптати  ма  који 

•)  I  ат41ку  апиасоЈоЈЈК-кд  а  т1г>1ор1.чи6  1881. 
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словенскн  спис  у  оригипалу.  —  Када  човек  по  зпа 
раз.1нкс  из.\1с1;у  два  словсискл  језииа,  тсшко  разумс, 
Нека  стоји  овде  неки  пример:  (Логок  шји!,  РДп  Вић 
теи!  (..т!|11'*  у  први  мах  се  не  разуме;  кад  изоста- 
вимо  „!,'*  постаће  „ши!;"  то  се  већ  лакше  поња;  па- 
шће  пам  на  ум  „мннти,"  од  чега  је  постало   мнење 

о  о 

[чешки  1111111411  —  пзговара  се:  мињењн]:  Ваћ  ^  и  — 
одговара  српскоме  дугоме  „о,"  као  «ст5  — 81и1;"  „вГ> 
(\и1);  1|  равно  је  српскоме  „г;"  по  томе  [познавшн 
разлику]  знаће  свако.  да  значн  ова  реченица:  „Чо- 
век  иислн  (мии),  Господ  Бог  мења,"  или  »Човек  на- 
лаже,  а  Бог  располаже.")  У  пољском  језику  опет  чиие 
пајвеће  тешкоће  иазалин  звуци.  п,  пр.  чаЈ  (као  Фран- 
цуски  баиЈ');  а--=у;  ?>>с1^суд;  иазалио  е  (^,)  равио 
је  често  такођер  српскоме  „у,*'  по  томе  перазум.1Бива 
у  првн  мах  реч  ц1)о.1/.о"  постане  одмах  разумљноа, 
кад  овај  знак  нољскога  језика  позиамо,  —  ))ос1/и  - 
буде  и  т.  д.  —  У  руском  језику  чини  тешкоће  пуно- 
гласје:  град  (руски  городЂ),  глас  (голост.)?  пуногла- 
сии  (рускн:  полноголосинЛ),  сребро  (сврвбро).  сре- 
брн  (свребрбпнА  или  сврвбриииА)  и  т.  д.  Позпато  је, 
да  се  једаи  рускн  часоиис  зове  „Голосђ;"  увереп  сам 
да  миогн,  не  знајући  речеиу  карактеристнку  рускога 
језнка,  пије  знао,  шта  ће  рсћи  овај  паслов. 

Вдадислав  Адин. 


Р  А  3  Н  0. 

(Титвл  у  ШајмашиојЈ  У  бившој  Шајкашкој  беше 
шест  комиаинја  и  срез  овај  заузимао  је  10  квадрат- 
пих  мнља.  Главио  место  ну  је  Тител  иа  Тиси  близу 
ушћа  јој  у  Дуиав.  Тител  се  спомиње  још  за  вре  ^еиа 
Карла  велнког,  кад  је  овај  на  Аваре  ишао.  Какопри- 
поведају  мађарски  нсторнцн  Тител  је  био  пекад  се. 
диште  бугарскога  кнеза  .Залана  иг.  89б  отео  јеовај 
г.омад  земље  Арпад.  Г.  1056  имали  су  калу1;ери  ав- 
густиискога  реда  у  Тнтелу  свој  копвепат:  Бела  П. 
паимеиовао  је  г.  1188спога  дворског  каиелаиа  Лореп- 
ца  за  тителског  опата.  Бела  IV.,  који  је  довео  у  ред 
Угарску  после  упадаја  моиголског,  иаимеиовао  јо 
СЂОга  верног  канелана  Јована  г.  1238  за  пресвитера 
каиоиика  тителског.  Лудвиг  велики  подигао  је  опа- 
тију  тителску  за  1осц8  сгесИИИв,  Мохичка  битка  учи- 
инла  је  крај  овој  опатији  и  цветању  ове  вароши  Ти- 
тел  јс  био  увек  са  војиичког  гледишта  важно  .место, 
а  у  16.  столећу  ј<»  начињен  био  тврђавом.  Трећи  од- 
сек  карловачког  уговора  мира  1699.  одрсдно  је,  да 
Тител  нема  битн  више  тврђава.  У  Тителуоу  се  градн- 
ле  ла1;е  нШајкаши  су  се  на  ла1;аиа  веџбали  и  чииплп 
су  велике  услуго  држави.  Но  како  је  цела  устаиова 
границе  изгубила  своје  некпдање  значење  то  се  па- 
редбом  од  9.  јуна  1872  ирисаједнпно  и  овај  д»о  гра- 
нице  Угарској.  Тител  има  наробродску  сганицу  и  во- 
ди  прилнчпу  трговину  са  храном.  У  трокуту  измеру 
Тисе  и  Дупава,  где  је  Шајкашка,  беше  пекад  двор 
хуискога  краља  Атиле,  где  је  ои  после  свога  веича- 
ња  са  Плднком,  прве  ноћн  освануо  мртав  и  у  крви 
огрезнуо.  Име  долази  од  рииског  цара  Титуса. 
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(Прши  тамиии  (тунвл,)  Страдон  приповеда,  да  је 
лрви  тахпик  био  подзеини  пролаз  испод  реке  Еу- 
•рата  кох  Вавилопа,  и  тај  је  пролаз  ишао  од  кра- 
љевске  палате  до  храма  Беловог.  Таипик  је  био  15 
стопа  широк  н  12  стопа  висок.  Ширина  је  Еуфрата 
на  овоио  месту  један  штадијуи  (а  то  је  625  стопа). 
Да  би  се  могао  градити  тај  пролаз  морала  се  река 
док  је  трјЦ&ла  радња  одвести  па  страну,  те  је  кори- 
то  реке  суво  остало,  као  што  бродот  приповеда. 

(Абд),  „Абд*  је  арапска  реч  и  зпачи  слугу  или 
роба,  па  се  сложсно  са  другим  речима  употребљује, 
да  се  озпачи  иие.  То  чипе  побожпи  пароди,  што  се 
клањају  исламу.  Н.  пр.  Абд-Алах  (Абдалах)  ^слуга 
божији;  Абд-ед-Кадер-  -слуга  силнога  (т.  ј.  бога);  Абд- 
ул-ЛатиФ  -слуга  сдављенога-,  Абд-ур-Рамап  -слуга 
премилостивога. 

ПОЗОРИШТЕ  И  УМЕТНОСТ. 

(пЉубпвио  писмо,^^)  шаљива  мгра  +  Косте  Трн  ф- 
ковића  преведена  је  на  ма1;арски  језнк.  Већ  од 
пре  донели  су  мађарски  лнстови  нзвештај  о  припре- 
мама  за  тај  хомад.  Сад  доносе  опшнрне  извештаје  о 
црвој  представи,  која  је  била  у  педељу  22.  тт  м.,  из- 
Џ0се  ју  као  литераран  дога)^ај  у  ма!;.  књижевности. 
Једап  мађарски  лист  о  тоие  догађају  пише  ово:  ^У 
недељу  видесмо  прву  српску  шаљиву  игру  па  на- 
шој  позорници,  а  то  је  прерано  умрлог  Косте  ТрнФ- 
ковића:  ,,Л>убавно  ннсмо/*  шаљива  игра  у  једномчи- 
пу,  коју  па  мађарски  преведоше  ЦиколаЛеви  иАлек- 
сандар  Димитријевић.  Није  их  стало  много  посла,  јер 
је  комад  кратак;  ал*  свакако  учинише  благодарпо 
дело,  јер  су  овим  дали  прилике  ма!;.  народном  нозо- 
ришту,  да  на  својој  нозорници  изнесе  први  пут  сри- 
скн  комад  м  да  тиме  врати  пажливост,  која  се  не 
једном  мађарском  комаду  поклања  на  српским  позор- 
ницима.  У  осталом  „Љубавно  писмо''  је  већ  само 
по  себи  заслужило,  да  се  преведе."  Нза  овог  крат- 
ког  увода  саоиштава  исти  лист  кратак  садржај  овог 
комада;  врло  пово.љно  изражава  се  о  истом;  наво- 
ди,  како  је  грдног  одзива  нашло  Костино  „Љубавно 
пнсмо'*  код  пештанске  публике  н  завршује  оценом 
мгрв  глумаца  представљача  тога  вечера."  —  Приме- 
титж  нам  је,  да  покојни  Коста  није  био  београдскн 
проФесор  —  као  што  нстн  листови  јављају,  —  већ 
варошки  сенатор  у  Н.  Сацу,  где  се  и  родио.     СаО 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Дочије  доба,  Књижнца  са  бојаднсаннм  слнкама  и 
стнховима  за  малу  децу.  Цепа  30  п.  Наклада  браће 
Јовановнћа  у  Нанчеву. 

Цар  Душаи,  у  пародннм  песмама.  Са  сликом.  Папче- 
во  1881.  Накладом  књнжаре  браће  Јовановнћа.  15  н. 


Сввти  Сава,  први  српскн  архиепископ,  светитељ 
н  просветитељ  паро!1Пн.  Напнсао  Л.  П^Панчево  1882. 
Наклада  књижаре  браће  Јовановнћа.  Цена  15  п.  Са 
слнком  св.  Саве. 

Шта  доца  воле.  Са  бојаднсапим  сликама  н  сти- 
ховима.  Наклада  браће  Јовановнћа  у  Панчеву.  30  н. 

Псалтир.  Паклада  исте  књижаре.  Цена  22  п. 

Шитијв  св,  оца  Нинолаја,  написао  по  црквеннм 
изворима  н  предањима  Александар  Павловић,  парох 
самошки.  Цена  20  н.  Наклада  исте  књижаре. 

Настава  аа  твмелно  учвњв  мађарсиог  Јввииа  од 
Адолфа  Родвра.  По  мвтоди  Тусви-Лангвншајтовој,  Срп- 
ски  од  Стевапа  Коњовића,  учитеља  и  Косте  Берића, 
учитеља  на  виш.  дев.  шк.  у  Сомбору.  Издање  књн- 
жаре  Миливоја  Каракашевића  у  Сомбору  1882.  —  Де- 
ло  ово  излазиће  у  пнсмима.  сваких  14  дана  по  1  пи- 
смо  од  једног  табака,  а  биће  свега  30  пнсама.  Иа  цело 
дело  претплаћује  се  са  5  ф.,  а  поједина  писма  ста- 
ју  20  н. 

Атала,  роман  Шатобријана.  С  Француског  превео 
Д.  Јеврић.  Цена  50  п.  нлн  1  дин.  50  пара.  Издање 
књижаре  браће  Јовановнћа  у  Панчеву. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Разбибригв,  песме  МнланаКасумовића  изићи 
ће  у  наклади  штампарнје  Косте  Павловића  у  Ср.  Кар- 
ловцима  у  двоструком  издању:  ћирилицом  и  латини- 
цом.  Цеиа  1  Фор.  —  Брат  Милан  Касумовић,  Хрват, 
издаје  збирку  својих  песама  и  ћирилицом  и  латини- 
цом.  Ми  сво  у  лањском  „Јавору"  допели  двс  песме 
овога  пнсца  н  судећн  по  њима  држимо,  да  су  и  дру- 
ге  исто  тако  пежне  и  лепе.  Пнсац  се  тужи  у  познву 
на  претплату  на  своју  судбу  и  на  људе,  који  су  му 
одузели  све.  што  је  на  свету  „својим"  називао,  те 
нзјављује :  да  од  успешпога  распачања  ове  његове 
збирке  зависи  „не  само  његово  даље  делање  на  томе 
пољу,  него  ће  се  тиме  положити  и  нов  темељ  њего- 
вој  будућој  судбини."  С  Тига  би  младога  писца  сва- 
војако  ваљало  помоћн,  а  лретнлату  ће  радо  лримати 
н  администрација  овога  листа. 

одговори 

Г.  Б.  П.  у  П.  —  ^А(1  Са1еп<Ја^  дгаесаа^  као  рим- 

ска  пословица  значи  ^ннкад"  или  што  пагаи  веле :  о 

кукову  дну.  Са1еп(Јае  се  звао    у  старим  римским  ка- 

лепдарима  први  дап  у  месецу,  а  то  је  био  обично  и 

дап  свију  плаћања  н  кнри,је.  Како  пак  Грци  нису  и- 

I  мали  (\г1еш1ае  то  кад  се  ко  упути  .па  грчке  СаГеп- 

I  г/а*"  ^,лгг/  Са1еш1а$  дгаесаз'^)^  то  ЗНачн    одрицање.  Н. 

I  пр.  каквог  обећања,  плаћања  н  т.  д.  Кажу  да  је  цар 

I  Август  често  употребљавао  тај  израз,  па  је  такома- 

ло  по  мало  ушао  и  у  народ  као  пословица. 


„ЈАВОР'*  иалазж  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
нмнистрацији  Јавора"*  у  Нови  Сад. 


Цепа  је  листу:  на  целу  год.  б  Фор.,  на  по  год 
2  фор.  50  нов.  на  трн  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годжну  б  Фор.  а.  вр. 


ИаДАЈК    КЊ11ЖАРА   ЛУКК    ЈОЦИИА    И    ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајквнт^а  у  Н.  Саду. 


ШОР 


ЛГхЕСз?  за 


двдвжјј  Пожку  и  јСњижжвност, 


Јј 

ВлАСник: 
-^  31САЈ.Ј0ВАН  ЈОВАНОВИЉ.  |М- 


Уркдник : 
-«-^  Др.  ИЛИЈА  ОГаАНОВИЋ.  р>^ 


Вр.5. 


УНовом  Оаду,  31.  ЈАНУАРА  1882. 


Год.  IX, 


ШИРКО  И  ЛНШША. 

СЛИКА  ИЗ  БОСАНСКОГ  ЖИВОТА. 


ад  пе  Анђа    тргла    иза    сна, 

—  у  такој  низини;  није  ту 
пног  лијепог  иеривоја  —  ђу- 
Л11бгана,  заспала  је  у  њем,  а  овђе  ли 
сад  у  тој  узини,  у  заботу  цијеле  куће?! 
Баци  око  на  дуварове,  ал  није  виђети 
ни  једног  ханџара,  ни  једне  пушке,  па 
није  ни  гусала  јаворовијех  —  те  утјехе 
ђузел-Анђелије. 

Још  једном  баци  поглед  по  малој 
изби,  шћеде  устати,  ал  не  иђе.  Клону 
главом,  паде  и  опет  на  &1индерлук  — 
смртни  је  зној  спопаде,  а  таман  тад  се 
отворише  врата,  а  са  врата  се  зачу  гру- 
ба  нека  гласина. 

,,Сабах-хаирала,  мерхаба,  медумџа 
нум 


!и 


Скочи  Анђа,  баш  ка  дивља  звијерка 
у  гори  усплахирено  се  превијати  стаде : 
„Таод  куд  сам  овђе,  ако  Христа  Бога  зна- 
деш,  избави  ме  у  име  крститеља  Јован :, 
добићеш,  по  Богу  брат  да  си  ми,  изврсне 
пешкеше  —  адиђар  ћу  ти  дати,  однеси  ме 
само  м^'ци  у  криоце.^ 


(Наставаж). 

,^Ајд'  не  лудуј,  душо,  моја  ћеш  бити, 
Мухамеда  и  једног  Бога  ћеш  вјеровати, 
нкко  ти  ништа  наудити  неће,  желиш  ли 
злата  свиле  ил  кадиФС.  или  ма  шта  на 
бијелом  свијету,  што  би  само  инсан 
набавити  могао,  све  ће  ти  се  џанум  наба- 
вити." 

Ај  шта  је  злато  свила  и  кадиФа, 
шта  ли  шарно  цвијеће,  шта  ли  сви  они 
миндерлуци  и  велснци,  шта  ће  то  све 
кад  слободе  није?! 

Горко  се  Анђа  заплака  па  клону  гла- 
вом  на  узглавље.  Мало  се  поврати,  па 
клече  на  миндерлук,  а  главу  је  на  шиљте 
наслонила,  а  за  тијем  преблиједи  ка  крпа 
и  двије  три  ријечи  заталасаше  јој  још 
црвенка<#ге  уснице  —  моли  кадију  али 
не  ^  помаже. 

Погле  сад  оно  чарно  око  Анђино, 
није  више  чарно  већ  потмуло,  рука  јој 


је  измождена,  а  клеца  јоЈ  слаоачко  ко- 
љено,  блиједа  је,  ка  да  је  под  гробом 
лежала,  није  вишс  дражести  на  ђузел- 
лицу  Анђином,  горко  цвијели  ал  јој  не 
помаже. 

Па  кад  виђе,  свему  је    крај,    није 
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више  хилала,  замоли  кадију,  да  јој  бар 
памјести  собу  ка  што  је  код  мајке  има- 
ла.  Све  јој  по  жељи  учини  ама  оружа 
не  шће  унијети,  па  и  гусле  јој  Туре 
набавило. 

Све  има  ал  ђулистана  нема,  није  ни 
слободна  живота,  а  шта  је  прјече  од 
слободице ! ? ! 

Свакијем  данон  је  проводила  самотно 
биједне  и  невољпе  данесвоје,  затворена  у 
очајничкој  изби  ка  тичица  у  кавезу,  сва- 
кијем  даном  долазаше  и  кадија  к  њојзи, 
ал  га  увјек  праћап1е  тужнијем  погледом. 

И  гусле-јаворике  тје1пиле  је  ал  не 
утјешиле.  Нијесу  то  гусле  из  чардака 
Мартинића,  иије  ни  оно  танано  гудало 
са  љезинијех  гусала,  нема  ни  одјека  из 
драге  нити  умионе  жељице,  што  је  сла- 
вујак  у  зеленој  дрази  прижељкивао. 

Биједни  дани  —  биједпо  дочекани!.. 

Свакијем  даном  Аиђа  се  све  то  већма 
мародијера,  а  и  кадија  је  већ  тужити 
стао. 

Пропгло  је  једно  Д!>ије  еФте  дана, 
од  кад  је  Лп1)а  у  туЈ^ем  крају,  ту1>ем 
дому,  а  никад  да  се  придигпе;  кадији  је 
већ  било  досадно  па  пође  Анђи  једном 
говорити:  „душо  Анђелијо,  џенетско 
анђеоче,  ниђе  мира  немам,  већ  све  па 
те  мислим;  тешке  ме  муке  спопадају, 
кад  помислим  на  тебе ;  оздрави  ми  срце, 
да  ми  мало  одумине.'^ 

АпЦгасамо  мирногледи,  аТуре  сена- 
смијеши,  мисли  јсчдап,  завол>ела  га  Анђа, 
а  пе  зна  тужан  да  јој  јс  вас  крвав  па 
очима. 

И  оиет  Анђа  клопу  главом  па  шиљте 
а  пе  речс  ни  бијеле  ии  црне. 

Јадпо  Туре  топс  у  л>убави,  па  про- 
кли1не  и  дап,  кад  јс  рођеп  и  кадупу, 
која  га  родила.  Све  је  учипио,  п1то  је 
могао,  да  му  Апђа  само  у  хареме  дођс 
а  с<чд  зар  да  је  .1>убпти  пс  може,  сад 
кад  му  је  то  апђсоче  баш  у  крилу  — 
на  његовом  дивапуУ  0  та  то  је  страшно 

—  престраппп)! 

Пролазили  су  дапи  све  у  невол,и  и 
само11И,  а  Аиђа  пикако   да   се    опорави 

—  —  —  очекивала  је  њешто! 


I  Тија  ноћца,  с  вечера  у  очи  Ивањ- 
I  а-дне  је  била  расвјетљеиа  сјајном  мје- 
;  сечином,  хиљадама  маљушнијех  звјезди- 
I  ца  одсјајивало  је  обзорју  небееном.  ти- 
јан  повјетарац  је  попиривао,  а  лагано 
ј  лишће  на  дрвећу  у  шуми  изнад  Под- 
горја  шушти,  милина  је  кроз-а-њ  проћи; 
I  ој  Боже,  дивно  је  таке  вечери ! 

Но  замало ! 
I  Мјесец  зађе  а  мјесечине  неста  !  Не- 
ста  и  свјстлуцања  тијех  сјајнијех  звјез- 
I  дица,  а  вјетрић  већма  дуну,  устресе  се 
хил>адама  листића  на  високијем  расто- 
вима,  а  3.1  тијем  се  стаде  облачити  небо 
—  за  мало,  па  мјесто  оне  мјесечине 
наста  тама,  помрачи  се  брдо  и  до,  са- 
мо  још  чујеш  шуштање  или  кад  муња 
сијевне,  видиш  силно  њијање  шумског 
дрвећа. 

Ружпо  вријемс,  што  ружнијс  бити 
може,  а  киша  лије  ка  из  кабла,  чипи  ти 
се  не  би  изишао  па  поље  у  то  бурно 
вријеме,  све  да  те  грдни  пешкеши  че- 
кају.  Ал'  поглсдај  как'  се  подигла  че- 
та  мала,  мала  је  ал  оружана,  и^е  ^ета 
баш  из  горе  па  ће  у  Подгорје.  У  че.ти 
јс  двапаеет  јупака  а  пред  њима  Мирко 
Мартини11у.  Све  је  бољи  од  бољега  а 
вијсрпи  синци  рода  свога.  Погинуће 
прије  за  једпога,  него  п1то  ће  болан 
устукпути,  с  тако  се  барем  горјани 
затсчеше  јоп1  у  гори  под  стогодишњијем 
растом  а  пред  лицем  Бога  великога,  у 
наручу  свете  тројицс  а  свијеКа  им  би- 
јаде  —  муп>а  са  висина. 

Иђе  чета,  ал  ти  гласа  гласка  чути 
није,  све  је  мирно,  све  у  миру  само 
и1)у,  да  што  прије  дођу,  да  избаве,  да 
освете,  да  им  Ж10  за  срамоту  врате. 
Епо  их  већ  до  мјеста,  ђеје  кадија 
Миркова  амиџу  са  друзима  му  сусрео 
и  па  1сопа1с  га  уставл>ао.  Застадс  Мир- 
ко  као  да  кажс  пспето  дружби  својој, 
стаде  —  застадопЈС  и  они.  Разговарали 
се  и  разговарали,  док  мало  и  пљусак 
појењао,  ат  грмљавипа  се  опет  подкже, 
муње  засијеваше,  а  опи  пођоше  дру 
гом  махалом  ка  конаку  кадијину. 
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Све  мртво-дубоко  спи,  само  у  оо- 
бици  на  заботу  види  се  крон  силне  за- 
вјесе  само  малко  ђе   свјетлост  гакиљи. 

9,Хаха!  Ту  смо,  наше  је!" 

Муља  сину,  гром  загрмље,  хабер  да- 
де  на  четири  стране,  даде  хабер,  да  се 
напада.  Нијеси  ни  оком  тренуо,  већ  су 
њих  двоје  у  харему,  ђс  је  Анђа  мирни 
санак  боравила;  срећом  код  ње  нико 
не  бијаше ;  пробудише  јс,  а  она  се  згро- 
зи,  па  заплака  тужно,  клону  главом,  ка 
да  је  теп1ки  санак  уснила,  па  се  раз- 
будити  не  море.  И  опет  је  сташе  бу- 
дити  из  бунила ;  тек  у  иеке  скочи  Ан- 
ђа  са  миндерлука  —  меке  постеље  своје. 

Познаде  их,  па  запјсва  танко  гла- 
совито,  читава  се  соба  затресла,  па  и 
гусле  већ  саме  јечати  сташе. 

У  тај  мах  се  собна  отворише  врата, 
а  унутра  упаде  кадија,  ка  да  га  про- 
рок  из  собе  извија,  љут  је  ка  арслан, 
кад  се  разбјесни;  ал'  јадна  му  мајка, 
заборавио  оруже  понијети,  па  како  у 
собу  уђе,  већ  га  и  ханџар  спрати.  Зи- 
ну  Туре  а  Анђа  га  њежном  својом  но 
гом  баш  у  зубе  ударила,  одсекоше  му 
главу  и  на  ханџар  натакоше,  а  Анђа 
се  брже  спрема,  па  узе  у  руке  и  ја- 
вор-гусле,  те  пођоше  с  милијем  Богом 
путовати. 

Како-ли  се  Мирко  теци  зарадовао, 
ижљубише  се  и  исплакаше,  а  за  тијем 
запалише  конак  и  пођоше  у  гору  зелену. 

Тек  сад  зло  и  наопако.  Вјетар  и  ки- 
ша  појењала,  а  Т^фци  навалили  са  сви- 
]ех  страна,  хоће  да  их  измрцваре  и  Ан- 
ђу  им  отму! 

Узело  неко  помладо  Туре  пик  на 
Мирка  и  пљен  му,  па  се  залети  са  хап- 
џарем  у  руци,  да  пробурази  Мирка  и 
да  му  пљен  отме,  ал  је  зло  прошла  — 
Мирко  му  не  даде  ни  до  себе  доћи, 
пусти  тету  а  завитла  својом  димишћи- 
јом  и  одруби  му  главу,  даде  је  теци, 
а  она  је  натаче  на  јавор-гусле. 

Срећно  умакоше  а  ни  један  их  не  па- 
де  нити  ране  доби,  умакоше  у  гору  зе- 
дену,  оста  Турад  буљећ  очи  по  маха- 
дама,  ха,  ха,    ха !   Баш  Бог  да  прости, 


баш  добро  се  осветише,  избавише  ђу- 
зелка,  а  и  крволока  пије  више  међу 
живијем  у  —  џенему  је. 

VI. 

Прошло  је  од  тадај  веК  доста  вре- 
мена,  већ  ће  и^Митров-даиак,  тај  хај- 
дучки  растанак,  свак  ће  да  се  врпе 
ка  јатаку  своме,  да  остави  чарпу  гоЈ^у, 
да  изађу  из  те  куће  хајдучке  да  про- 
веду  зиму  на  дому,  ид  ка  слуге  за  пе 
вољу  или  кријући  се  по  стајама. 

Жалостан  је  дан  Митров-дап  кад  се 
браћа  растају  и  опроштај  узимају,  и 
заказују  мјесто  састанку,  кад  се  гори- 
ца  преођене  листом. 

Сви  ће  се  рази  и  по  околнијем  мје- 
стима,  само  Мирко  и  Ан1)а  су  заједно 
намјерили  код  доброг  пријатеља  Мар- 
тинића,  код  Срб-Јована    у    Пећанијех. 

Освануо  је  и  пошљедпи  дапак,  кад 
ће  браћа  заједно  дан  дановати  у  брат- 
ској  љубави. 

Тога  дана  се  разговарали  само  о 
зимници  0  састанку  преко  зиме  и  о 
Ђурђев  дану !  ... 

Куцнуо  је  већ  и  пошљедни  часак, 
кад  им  је  „с  Богом"  ваљало  рећи,  Ју- 
начки  се  руковало  и  срећна  пута  по- 
жедило,  још  старији  млађе  посвјетовали. 

Растади  се. 

Сваки  код  својијех  је  мирно  про- 
водио  па  и  Анђа  са  Мирком  је  добро 
провађала 

Прошдо  је  било  по  божићу  пеколико 
дана,  а  Анђа  се  веселила  са  братићем 
дичнијем  тићем,  пјевала  је  уз  гусле  ја- 
ворике. 

Баш  кад  се  Анђа  у  бејтим  запијела, 
кад  јој  се  чинило,  ка  да  снијева,  зачу 
се  суров  глас,  п1то  с  поља  долијетапш' 

„Бре  ђаури,  куцпуо  вам  је  час,  по- 
ложите  оруже  па  на  поље,  хајд  излазите 
Мухамед  вас   на  мејдсчн    ва.1а  зазива.^' 

Умукоше  пјесме,  замукопш  гусле 
јаворике,  неста  јека  и  одјека,  све  је 
занијемило  а  укућани  сс  дали  у  бу- 
гарење,  па  бугаре,  ка  да  им  се  ко  год 
преставио. 
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Ио  цвијели  и  небога  {^евојка,  тешки 
је  Гиии  гиоиадоше  не  што  се  боји  кр- 
волока,  ве11  јој  жао  свога  јатака,  јер 
||е  ге  оии  на  њему  за  све  искалити. 

Мирко  теци  руку  пол^убио,  па  згра- 
би  до  два  мача  пламспа  и  излећс  на  ав- 
лију,  сјсчс  јадпик,  баш  ка  да  је  у  ши- 
пражс  заша,  бјсжи  Турад  па  за  мало 
пс  би  пи  јсдпога. 

Одошс  агс  и  гавази,  одоше  оџе  и 
аџијс.  пс*.  помажс  им  пи  благо  пи  ћаба, 
сии  сс  б(јс  мачсва  Мирковијех  и  пуц- 
п>аис  из  ку11С,  1)С    је   Мирко    боравио. 

Чим  је  појсп,ала  та  бура  око  куће, 
сирсми  сс  Мирко  и  Лп1)а,  горко  обра- 
п,с:1а,  да  сс  кри1П0М  уклопс  из  тог  мјс- 
ста.  срс1|а  их  послужи  и  измакоше. 

Кад  јс  Мирко  био  па  авлиЈу  изју- 
рио  и  Лп1>елија  јс  зграбила  своју  ша- 
ру-иушку,  и  ватру  јој  силпу  дала,  ал 
јс  з.1а  С1)с1|а  послужила,  јер  пуче  друга 
бап1  11|)сд  лишцсм  јој,  и  оба  јој  ока  о- 
пали. 

К  тако  јс  л.уто  об1)а11,епа  ЛпЦ. 

Јот  јсдпом  привију  мелема  па  очи 
и  по1)у  да  се  склоне  испод  крвничке 
рукс,  та  нссрећа  их  ове   године   гони. 

(ујутра  дап  всћ  пе  бијапте  ни  трага 
пи  гласа  о  Мирку  и  Лп1)И,  само  на  по 
ласку  рско1пс  Срб-Јовану,  да  се  не  бо- 
ји  и  да  прсвари  Турке,  е  су  њих  дво- 
јс  01ПЛП  прско  го1)с,  па  ће  пребјећи 
прпјско.  11о  Мирко  пије  пи  сањао  о 
томс,  да  остави  земл>у,  која  га  одра- 
пила,  а  све  да  је  и  п^ћсо,  ЛнЦ  му  не 
бп   дала. 

Понсли  су  балзама  —  лијека,  чим 
сс  очи  лпјечс.  1Јриједно  Мирко  зави- 
јатс  ЛИПП1С  тстицп,  па  ве11  пошљије 
мјсссц  дапа  бијап1с  Лп1)а  здрава  —  чи- 
таиа,  па  п  оиет  се  могла  назвати  дил- 
бс1)-1)узсЛ'1)евојка. 

Лп1)а  са  ЈУГирком,  пошл>е  оног  тужног 
по  божпћу  дапа,  борапила  је  код  доб- 
ра  пријатсл.а  свога  -  -  код  опијех  дич- 
пијсх  гостиЈу  својијсх,  кад  по  је  са 
Мирком  дошлао  акшшу  кући  из  драге. 


Проводила  је  остали  део  зиме  ве- 
село,  а  частили  су  је,  што  су  боље 
могли,  и  ако  је  познавали  нцјесу. 

Била  јесен  па  дошла  знма  била 
зима  на   и  прошла. 

До1>е  Ђурђев  данак  —  ајдучки  са  • 
:  станак,  дође  и  вријеме,  да  ее  Анђа  и 
'  Мирко  растану  са  својијем  врлијем  го- 
.  сподарима.  —  —  Одавно  је  већ  осда 
'  вило  прамаљеће,  са  брегова  већ  тији 
поточићи  жуборе,  ал  још  гора  се  не 
о1)ела  листом,  а  и  кукавица  је  већ  сво- 
|ју  тужну  пјесму  зачела  —  рђав  знак 
;  по  хајдуке!  Освануо  већ  и  ношљедни 
'  данак,  кад  им  се  растати  ваљаде. 

Сунце  спусти  своје  зраке,  обасјаи 

брдо  и  до,  а  и  Анђа  је  устала,  да  види 

дивотњи  призор  јутарњи.  Блиједо  лиш- 

це  засвјетл  I  се  —  ноток  бисер-суза  се 

ваљати    стаде   са  лишца  јој    блеђаног; 

мнијаше  јадна,  нико   је    не    види,    већ 

сунашце,  које  ником  кас'ти  неће,  ал  се 

љуто  преварила.  У  вратичу  и  мирисном 

цвијећу  стајало   је  момче    од    својијех 

дваест  љета,  чуо  је  плач  и  јецање  Ан- 

I  Цно,  виђео  је,  ђе  миче  руменијем  уе* 

I  ницама,  ка  да  би  шћела  да   Бога  моли 

I  за  њечије  здравље. 

Баш  се  сад  јако  заплакала  и  за- 
јеца.1а,  кад  је  к  њојзи  пришао  онај  мла- 
дић  —  шћео  је  прихватити,  бојао  се 
да  не  падне. 

ЛнЦ  се  у  чуду  пађе,  кад  виђе,  да 
је  то  Божидар  —  пекадашњи  герз  њен. 
Све  му  по  реду  каже ;  данас  јој  ваља 
у  гору  полазити,  оставити   дом   и  нај- 

милије  у  дому  —  Божидара 

Ту  му  наспомену  оно  вече,  кад  их 
је  частила  у  двору  Мартинића.  .  .  Још 
П1ћаше  говорити,  ал  јој  запе  брза  ри- 
јечца  и  умуча,  а  клону  главом  Божи- 
дару  па  раме. 

Сјетио  се  и  Божа  сад  оног  тренут- 
ка,  кад  је  Анђу  први   пут  узрио,    кад 
га  је  очарала  својом  дивотом  .  .  . 
(Оврш1ће  се.) 
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01  ТЕШКИ  ЦРНИ  ДДН! 


X  тешки  црни  јади 
Притискују  ми  груд, 
А  бољку  срца  мога, 
Ја  кријем  узалуд!  — 

Ох  сами  тешки  јади 
И  ваји  на  неброј, 
Немило  нрате  свуда 
Јађани  живот  мој ! 


11а  нигде  светла  зрака 
Да  нађем  асићу  мом, 
Ил  зрачак  слабе  наде 
Мом  срцу  боланом!. 

Ох  тсшки  црни  јади 
Мог  срца  горки  вај, 
Дал  ће  ми  скоро  жпћу, 
Ил  вама  бити  крај  !  .  . 


->в^<^^^|^^^^^^^«€$хвх«в^ 


Вдадимира. 


ПРВЕ   СЕДЕ. 


ПРИНОВЕДА    Б. 

ПоовЕћвно  гоопођи  Д.  Т. 

(Настав&к.) 

3.  ,  !  у  дан  наваЈБИвала  је  па  своје  гувернап- 

есео  и  задовољан  беше  Рада,  |  те  и  госпођицу  другарицу,  којима  вас 
весела  и  задовољна  беше  Је-    питање    младе  лепе    грофице    повсрспо 


лица.  Они  могоше  о  срећи 
мислити.  Рада  је  мислио,  да  веће  среће 
за  њега  на  овоме  свету  нема,  нег'  Је- 
лицу  ^својом"  звати,  а  Јелица  би  се 
топила  у  блаженству,  кад  би  на  свога 
војна  мислила.  Али  „коло  среће  вртети 
се  не  престаје,  ко  би  горе,  ето  )е  доле, 
а  ко  доле,  горе  устаје,"  рекао  јеједан 
славни  дубровачки  песник,  и  право  је 
имао.  Знао  је  Рада,  да  Јеличином  бра- 
ту  Стевану  није  баш,  Бог  зна,  како  у 
вољи,  сећао  се  неког  догађаја  из  ђако- 
вања,  где  је  Стеван  младићким  жаром 
поштовао,  волео,  скоро  и  обожавао  лепу 
контесу  К — еву,  а  и  ова  као  да  је  ту, 
њојзи  поклањану  пажњу  опазила  и  че- 
сто  се  дала  виђати  на  оном  шеталиш- 
ту,  по  коме  се  Стеван  са  својим  дру- 
штвом  најрадије  шетао.  У  друштву  Сте- 
вановом  обично  је  и  Рада  био,  та  Рада 
беше  пун  оних  лепих  својстава,  са  ко- 
јих  човек  човека  одмах  заволи,  чим  га 
и  позна.  Знала  је  дружина  Стеванова 
за  тајну  младога  срца  му,  ал'  је  неп1то 
зебла  у  срцу  свом.  Опазило  црно  око  у 
лепе  Маџ^рице  лепога  Србина  правника 
Соколовића  и  немир  душом  јој  овлада. 
Немир  је  тај  од  срца  потекао.  Из  дана 


беше,  да  се  шетају  и  то  онда  и  опуда 
кад  се  и  куд  се  и  Срби  ђаци  шетаху. 
Стевап  је  био  блажен,  мислио  је  зар, 
да  први  његов  узор,  да  предмет  њего- 
ве  прве  љубави  пије  остао  хладап  према 
њему,  из  те  помисли  одважпо  је  ком- 
биновао  даље  —  докле  није  допгао  до 
закључка,  да  њега  гроФица  љуби.  Од 
доброг  разборитог,  па  и  даровптог  Сј)- 
бипа  Стевапа  поста  неко  великовароппго 
сањало^  Поста  ћуталицом  и  само  би  се 
онда  разговарао,  кад  би  са  Радом  па 
само  био  и  гроФИца  предмет  разговору 
им  била.  Кад  би  Рада  дошао,  овом  би 
се  ражалило  гледајући  драгог  свог  ирп- 
јате.Ђа  онако  сетна  и  тужпа  п  запевао 
би  коју  од  наших,  да  ти  све  коса  од 
ми.1ине  расти.  И  на  мах  бих  се  прозор 
на  палати  преко  пута  отварао,  да  иримп 
лепе  српске  мелодије,  певап.е  леп11м  со- 
норним  гласом  Радппим.  И  Стевап  бп 
оживио,  вар.ЂИва  пада  му  је  говоЈ^ила, 
да  гроФица  њега  радп  прозо])  отвара,  а 
па  јави  тако  пе  бсгпе.  11Тто  јс  цело 
Стеваново  друштво  зпало  и  веЈ)овало, 
да  грофица  баца  поглсде  својс  па  Раду, 
а  не  па  Стевапа,  то  Стеиан  п»ј*с  зпао, 
није  веровао,  та  љубав  п  неКе  бапг  да 
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из  ведра  неба,  не  поражава  тако  чове- 
ка,  као  што  порази  Јелицу  вест,  даје 
отац  Ради  неда.  У  Радићевој  кући  до- 
годио  се  призор  налик  на  опај  у  кући 
гроФОвој,  девојци  за  момком  хоКе  срце 
да  препукне,  самО  тамо  туђин  бешс  ви 
новник  болу    девојачком,    а    овде    баш 


I  мили  и  рођени,  злоћа  и  пакост  брата 
,  рођена  и  нерасудно  захтевање  цинцар- 
I  ског  родите.Ба.  Иредигла  се  и  (.'рпкиња 
Јелица  са  болпичке  постел>е  али  душевна 
јс  бол,а  не  остави,  бол  срца  јој  изазва 
у  њој  те1пку,  озбиљну  одлуку  да  вечи- 
то  дсвујс. 

(Свршпћс  сс.) 


ПРОЛЕТН)А  СВЕТКОВИНА  У  СЛОВЕНА. 

ОД  НРОФ.   Ф1>.  ХУВЛДЛ. 

(Свршетак.) 
априлу  се  моле  пастири    св.    Ђурђу  '  и  заштитник  марве ;  тако  певају  Руси:  „Ђор- 
за  стадо  и  оросе  га  св.  водицол!.    На  ј  Не  пуитг  краве  на  пап1Н»аке." 


'Ђурђев-дан  перу  се  росом,  „дабуду 
чили  и  весели  као  ђурђевска  росица." 

Срби  дан  пре  скупе  воду,  п1то  се  од- 
бија  0  млннарскс  точкове,  мећу  у  љу  разно 
цвеће,  те  се  перу  љоме  па  сами  празник. 
На  неким  местима  се  у  рано  јутро  купа 
момчад,  а  око  бокова  обавију  зелено  граље 
пре  нсг'  што  уђу  у  воду. 


На  дан  сп.  Ђурђа  тера  се  марва  први 
пут  на  пашљакс,  пастири  носе  освеКепу  вр- 
бицу  и  лшлс  га  ^да  чува  стадо  у  шуми 
од  вукова,  медведа  и  другс  дивљачп!"  Ста- 
Д<>  тсрају  за  рана,  док  је  росе,  јер  роса  има 
снагу  да  умножи  млеко  у  крава.  У  ссвсрној 
Немачкој  веже  се  крави  прсдводницп  зеле- 
на  грана  за  реп,  да  љом  утире  росу.  Слич- 


„Јигек*^  (Ђорђе)  или  „Ј^скпи  Јип."  Обуку  ка- 
кво  момче  од  главе  до  пете  у  зелепо  граље 
и  цвеКе,  тс  тако  иде  од  куће  до  куће  и  и- 
гра,  а  свирач  му  свира  у  трску  (карабе, 
двојнице),  други  опет  добује  у  бубаљ,  а 
трећи  скупл>а  даре,  шта  ко  да,  те  то  после 
деле.  Ту  се  певају  разне  пссме  сасвпм  про- 
зајично :  „ми  водимо  зеленога  Ђурђа,  а  мо- 
лимо  сланине  и  јаја  ^^О 

Срби  имају  „додолу,"  а  Бугари  „пепе- 
л>угу."  Они  их  воде  и  моле  од  бога  кишу, 
а  домаћа  чељад  је  водом  полива.^) 

У  Русији  узме  момче  луч  у  руке,  опа- 
шу  га  и  оките  зелепи.м  граљем  п  цвећем,  а 
прате  га  девојке  и  певају  му.  На  глави  по- 
си  грдну  погачу,  тс  тако  иде  трнред  око 
засејаних  поља.  Кад  то  учини,  начине  ва- 
тру  и  дсле  погачу. 

Као   пролетњи    светац,    св.    Ђурђе    је 


Код  Ускока*)  п  Словака  пде  по  сокаци  ј  пих  обичаја  налазимо  и  код  јужних   Словс- 
„горостас;«  код  Нетаве  у  дољој  Н1таЈарској  !  па;  у  опште  дакле  Ђурђсв-дап  је  пастирска 

свечаност,    ту   се  гости   погачом,  Јајима    и 
млеком,  а  дарива  новцем  и  платпом. 

Код  Кугара  п  Срба  ко.т.е  се  тај  дан  у 
свакој  кући  јагље,  те  јоп1  бело.  Тако  једно 
„клаље  на  жртву"  описује  Афанасјев.")  У 
селу  Славини  (Пиротском  округу)  допесу 
сгановиицп  на  Ђурђев-дан  сваки  по  једпо 
јагље  на  место,  где  већ  хоћс.  Јагаљци  су 
окићени  венцима,  очи  им  везапе,  ногс  свс- 
зане.  После  многих  церемонија  порсђају  их 
у  круг,  старац  пх  коље  и  пусти  крв  да  тсче 
на  какав  бусен.  Жене  скупл»ају  ту  успрепу 
крв  заједно  с  травом  п  употрсблзују  за 
лек.  Ужета,  којима  беху  везанп,  спалс.  Сва- 
ки  домаћин  узме  своје  јагље,  поси  га  кући, 
те  испече,  а  одавде  с  лсбом,  бслим  и  цр- 
ним  луком  доноеи  на  брсг  св.  Ђурђа.  Тамо 
све  то  свети  свештеник  и  од  сваког  добија 
по  један  део  (четврт  обично).  У  Србпји  и 
у  цркву  иосе  ове  жпвотиље,  а  на  главс  им 
утврде  свсће;  у  Гусијп  и  па  Карпатима  пс- 
ку  од  колача  вепровс;  главпп  пастир  псечс 
ј  пх  на  комаде  и  сачува  псколико  дслоиа  за 
'••)  II.  255. 


*)  Агкгс  га   рог^јеагпки  јшЈолкшиакПу  VII,  ЗЗв, 

Вотиег  ш  РеИаи, 
V  ^01о1}ин''  В(К  ХХХПТ.  .4  13ЈК 
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лекарију,  ш  лечење  оваца.  У  Литавској  се 
продају  пред  црквама  од  воска:  коњи,  краве, 
овци;    као  у  Крањској  на  дан  св.  Стевана. 

Бао  заштитника  стада^  свеца  јако  штују 
Словени,  у  њега  моле  бла1'ослова  стаду  и 
усеву;  тако  се  каже  у  руској  изреци:  „До- 
лазе  нам  свети  мученици:  цар  Константин 
и  светитељ  Ђурђе  на  белим  коњима;  про- 
тераће  све  вешце  и  вештице,  крадљивце  и 
крадљивице,  вуке  и  вуиице." 

У  чуда,  што  их  почини  св.  Ђурђе,  на- 
брајају  се  многа:  једна  прича  каже,  како 
је  неком  сељаку  оживео  вола. 

У  животопису  св.  Теодора  говори  се, 
како  је  често  морао  ићи  ноћу  из  села  у 
град,  па  га  том  приликом  нападали  злп  ду- 
си  у  виду  вукова,  но  увек  га  одбранио 
и  спасао  св.  Ђурђе. 

Не  можемо  ћутом  прећи  једно  место  из 
ирича  0  св.  Ђурђу,  где  се  спомиње,  да  је 
светад  заузео  место  громовника  Перуна. 
Он  се  појављује  као  господар  над  вуцима, 
који  су  у  старо  доба  били  посвећени  гро- 
мовницима.  На  Ђурђев-дан  по  рус.  и  јуж- 
нослов.  вер.  јаши  светац  у  шуму  и  кад  се 
искугге  вуци,  $1  оп  им  'гу  каже,  оД  чега  ће 
се  хранити;  отуд  и  вели  једна  пословица 
руска:  „П1то  вуку  падне  шака,  то  му  је  св. 
Ђурђе  доделио." 

Ево  шта  каже  јужнослов.  прича:  Био 
један  пастир  жедан,  па  пође  на  извор,  да 
се  напије  хладне  воде.  Али  је  морао  кроз 
шуму  проћи,  те  тако  доспе  до  неког  раста  и 
попне  се  на  њега.  У  то  дође  св.  Ђурђе  и 
пратња  му  —  еве  сами  крвожедни  вуци,  а 
он  им  говори  све  једном  по  једном,  штаће 
који  отети  и  уграбити.  Кад  је  већ  сваком 
рекао,  докотура  се  ту  и  неки  матори,  вук 
пак  га  и  он  пита  за  део. 

„Твој  је  део  надрвету!"  велињемусв. 
Ђурђе. 

Наскоро  оде  светац,  оду  и  вуци,  свак' 
на  своју  страну,  само  кљакави,  стари  вук 
остаде  под  дрветом.  Пастир  то  примети,  па 
пијс  хтео  да  се  силази.  Кад  то  види  вук, 
а  он  се  учини  као  да  ће  да  иде,  али  није 
отип1ао,  већ  се  сакрио  за  џбун.  Пастир  ви- 
ди  нема  никог,  сиђе  доле,  али  га  вукзгра- 
би  и  растргне. 


У  Малој  Русији  »ове  се  вук  „иас  свет. 
Ђурђа;**  људи  не  једу  живинче,  које  он  об- 
рани  ил'  закоље,  јер  веде,  да  је  суђено,  да 
то  буде  вучјом  храном.  Ово  Фатално  веро- 
вање  забраздило  је  тако,  да  се  држи,  да 
је  све  бадава  —  не  мож'  никако  спасти  од 
вука,  само  ако  је  њему  то  св.  Ђурђе  на- 
менуо.  Тако  се  прича,  да  је  неки  човек  о- 
суђен  био,  да  га  вук  поједе.  Он  је  то  знао 
и  чувао  се;  ал'  бадава,  вук  се  претвори  у 
мачку  и  кад  је  све  спавало,  растргне  га. 
Други  опет,  кад  је  чуо  судбу,  поче  тама- 
нити  вукове;  убијао  их  је  једног  за  дру- 
гим,  за  кратко  времена  је  имао  већ  100  ко- 
жа,  па  између  тих  убијених  био  је  и  онај, 
ком  је  он  намењен.  Јадник  је  мислио  да  је 
спасен,  али  се  кожа  претвори  у  вука  и  ра- 
стргне  га.*) 

Малоруси  знају  много  причати  о  пас- 
тиру  вучком  Полисуну  или  Лисовику.  Он 
тера  своје  стаде  на  пашу,  а  особито  тамо, 
где  се  две  непријатељске  војске  боре.  Прича 
га  често  доводи  у  свезу  са  св.  Ђурђем. 
Тако  једна  прича:  Била  једном  два  брата, 
један  сиромах,  а  други  богат^  а  тврдица. .  Јед- ., 
ном  се  попе  сиромашак  на  неки  раст,  да 
види  шта  се  то  свакс  ноћи  туда  мота  и 
прави  вику.  Али  има  шта  и  видити!  Око 
поноћи  искупи  се  читава  војска  вуковаг  а 
на  челу  им  Полисун ;  па  онда  ево  ти  и  дру- 
ге  чете,  а  води  је  св.  Ђурђе.  Сад  оп  узме 
лепчиће  и  поче  их  делити  вуцима,  а  један 
остане.  Он  види  сиротана  и  даде  му  тај 
лебац.  Кад  то  чује  његов  брат  —  тврдица, 
оде  он  једне  ноћи  тамо,  али  сад  не  само  да 
је  остао  који,  него  је  још  св.  Ђурђу  тре- 
бао  један  хлеб;  те  он  даде  вуку  место 
хлеба  —  ципију! 

Пастири,  који  с  њим  у  љубави  живе, 
не  морају  се  бринути  за  своје  стадо,  шум- 
ски  га  дух  чува  место  њих.  •) 

Као  код  свију  других  празника  у  го- 
дини,  и  овде  се  задржали  млоги  обичаји  из 
незнабожачких  времена. 

Код  Срба  и  Хрвата  туче  домаћица  су- 


^)  УаЏаг^ес,  Кагоппе  рпрогјес1ке  и  *  оА»  УагагсИпа, 
р,  93,  ве^,  —  А*анасјев  I.  709  ае^,  —  АгИ^  га 
рорјевМси  јидовГа^еткНу   VII.  р,  222,  239, 

^)  А*анаејев,  I,  711 
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седову  краву  метлом,  па  онда  своју  по  ви- 
мену,  те  држи*,  да  ће  тиме  њена  крава  до- 
нети  за  две  краве  млека.  Малоруси  назива- 
ју  млеко  и  маст  „росом  божјом" ;  у  кијев- 
ској  гувернији  верују,  да  врачаре  иеру  кра- 
ве  ђурђевском  росицом,  да  носи  више  млека; 
или  на  краву  мету  платно,  замочено  у  ђур- 
ђевску  росицу.  ') 

Српске  моме  плету  у  очи  празника  вен- 
чиће  и  бацају  на  кров  око  поноћи,  сваки 
венчић  има  име  момка  каквог.  На  ком  се 
сутра  највише  росе  ухвати,  тај  је  њен  — 
то  је  њено  благо,  њено  срце,  њен  суђеник ! 

Нек  је  доста  о  томе,  та  потпуно  набро- 
јање  би  нас  далеко  одвело. 

Разни  пролетњи  обичаји  завршују  се 
ускрсом,  победом  над  зимом.  Њему  пред- 
ходи  цветна  недеља  —  цвети  *)  и  „зелени 
четвртак"  *).  Ускрс  се  зове  и  „великом  не- 
дељом'',  великом  ноћи  ***)  а  дани  му  —  „ве- 
лики  дани.^  Да  {е  и  ово  негда  сунчана  свет- 
ко^ина  била,  показују  имена,  од  којих  осо- 
бито  „велики  дан**  код  јужних  Руса  и  Бу- 
гара ;  Словени  на  тај  дан  пеку  погаче,  грд- 
не  као  точкове,  сунчев  симво.  И  Словени  и 
Немци  верују  да  сунце  тога  дана  игра,  или 
триред  скочи ;  а  све  до  16.  века  веровали 
Руси  да  тог  дана  не  залази  сунце.  И  даи 
данас  пењу  се  сељаци  у  неким  пределима 
на  торњеве  и  брегове,  да  виде  кад  изађе 
сунце;  том  приликом  призивају  Руси  про- 
леће.  По  народном  веровању  отвара  се  пр- 
ви  дан  Ускрса  небо,  ко  тог  дана  умре  до- 
лази  управ  у  небо,  јер  су  небеске  двери 
зе  време  празника  отворене.  Том  се  прили- 
ком  виђа  и  сакривено  благо.  Малоруси  др- 
же,  да  у  то  доба  свеци  или  главом  Хрис- 
тос  —  по  земљи  ходи,  да  куша  људе,  доб- 
ре  да  награди,  а  зле  казни  ^}). 

Победу  сунчеву  и  оживљење  природе 
доказују  сви  обичаји,  што  се  држе  од  бо- 
јања  јаја,  до  Ускрса  Спасова. 

^)  Амнасјев  П.  633. 

*Ј  Чес.  А;9е^у  жлн    кШнб    тЛе1е,   пољ.    Шауу   рус. 

иег^мше  ^мкгеветје,   нем.    }Уег^еп-{Ра1т)'08Геп% ; 

елов.  сШпа  песШја, 
•)  Чее.  ге1епу  Ноггек,  Сравнн  лат.  ^иНЛгв  (Иеа  /о^ге 

1  Лге9  ттЛгит, 
,^  Чес  ^еИ  копосе,  слов.  ^еИка  по«  пољ.  теИка  пос, 
11)  А*анаејев  Ш,  701  аед. 


На  свршетку  ове  мале  расправе  н  при- 
каза  пролетњих  обичаја,  морамо  се  сетити 
и  смртне  светковине'  код  Словена  источног 
вероисповедања.  Душе  умрлих  бораве  санак 
у  зиму.  —  Тако  Руси  верују  и  приповедају 
о  некој  земљи,  где  сви  људи  умиру  у  зиму  а  у 
пролеће  на  Ђурђев-данак  буде  се  из  тог 
санка.  По  другом  веровању  те  умрле  душе 
трпе  зими  од  хладноће,  те  с  тога  ратари  у 
очи  рођења  и  крштења  Спасова,  ложе  на 
дворишту  сламну  ватру,  да  се  на  њој  ог- 
реју  душе  умрлих. 

У  исто  доба  кад  се  празнује  истерива- 
ње  смрти,  оживљују  душе  мртвачке  новим 
животом,  онда,  кад  се  сва  природа  буди  из 
сна;  с  тога  Словаци  у  почетку  марта  иду 
на  гробове.  Пред  сунчевим  изласком  првог 
дана  истог  месеца  иду  Љутички  Венди,  Че- 
си  и  Пољаци  на  гробове  својих  милих  и 
драгих,  доносе  јело  на  гробље  и  моле  мира 
испасењаза  мртваце.  Почетком  априлајада- 
ју  се  душе  на  то  живовање,  што  настаје 
после  овог  светског,  те  с  тога  иду  људи 
на  гробове  својих  милих,  да  их  теше.  АФа- 
насјев  прича  како  је  тешио  неки  старац 
мртве: 

„0  суице,  јасно  сунце,  изађи,  изађи ! 
Озори  милим  з;  аком  гробне  хумке,  да  са- 
мртници  у  тами  не  проводе  тако  бедан  жи- 
вот!  А  ти  месече  —  месече  јасни  с  вечера 
осветли  гробне  хумке,  да  се  самртнику  у 
тами  не  цепа  срце  од  жалости,  да  не  јада 
у  тами  за  овим  светом,  да  не  лије  у  мра- 
ку  горке  сузе  за  дечицом!  Ветре,  хладни 
ветре!  духни,  те  реци  умрлима  да  све  жи- 
во  јаде  јадикују,  а  од  бола  и  туге  за  њима." 

Празник  Ускрса  Спасова  врло  је  сли- 
чан  веровању  народном,  јер  је  у  то  доба 
отворено  небо,  отуд  долазе  душе  умрлих 
опет  на  свет,  путују  једу,  пију  и  веселе  сс 
с  живима,  док  после  овог  празника  не  оду 
на  небо. 

С  тога  Руси  и  јужни  Словени  иду  и 
носе  црвена  јаја  на  гробове,  да  и  мртве, 
као  и  живе  поздраве  с:  „Христос  васкресе!'* 
с  тога  и  пуштају  јаја  да  се  с  гроба  котр- 
љају,  те  где  падну,  ту  их  закопају. 

Код  католика  нема  ових  обичаја,  јер  је 
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црква  за  спомен  мртвима  одредила  дан  ује- 
сен,  а  јессн  јс  као  нека  спрема^  неки  поче- 
так  санка  —  зиме. 

Код  Словена  н.  ир.  задржалс  се  игре 
нвке,  чији  почетак  морамо  тражити  у  наве- 
деним  обичајма.  На  ускрс  котрљају  дсца  с 
каквог  брежуљка  јаја,  те  ако  погоди  друго 
јаје.  онај  од  играча  уступа  му  га. 

Малоруси  бацају  црвсне  л,ускс  у  воду, 
да  пливају  до  царства  смртп  и  аосе  вести 
са  овога  свста:  ускрсао  Хрпстос.и) 

На  ускрс  у  попедсл,ник  Словени  на 
Балкану  полуострву  иду  на  гробове,  где 
пале  свећс,  а  поиа  пм  чати  молитие.  Руте- 
ни  празнују  „хахутки,"  т.  ј.  певају  песмс 
и  држе  игрс.    Пражани    иду   иа   гробл>с    у 


Емаус,  „на  Морани;"  Срби  на  мали  ускрс 
иду  на  гробове,  красе  их,  побусавају,  пале 
свеће  на  њима,  дају  једно  другом  даре: 
Фарбана  јаја,  моле  се  и  славе  светковину, 
што  се  зове  „побратимство,"  млађк  плету 
венце  и  кроз  њих  се  љубе,  тим  постају  два 
младића  за  годину  дана  „побрати,"  а  де- 
војке  „друге.'',,) 

Ово  делце  нека  покаже,  како  су  богати 
Словени  пародним  обичајима  и  предањима, 
која  могу  послужити  упоредној  митолођији. 
Вслеуважени  писац  књиге  „Т1пеге  1п  (1ег  1п- 
Лодеппашбсћеп  Му111о1()е1е"  —  Анђсло  де  Гу- 
вернатис,  ставио  је  та  предања  одмах  за 
индијским  всдама.  Иревео 

Алековје  Ваоин. 


ПУ-ТНИШ  ПНСШЛ  1881.  ГОД. 

стквлнл  коњопикл«  учпткљл. 

(Наставак.) 


Писмо  осамвајсто. 
суботу  25.  Јула  још  пре  но  што  се 
Јсупде  родило  јасам  се  сам  пешице 
упутио  иовим  путем  са  Цетиња  на 
Рцјеку.  У  путу  нашао  сам  се  са  више  Це- 
тињана  који  јсздише  на  Ријску  на  пазар.  у 
друштву  њиховом  и  у  вссслом  говору  и  слу- 
шајући  њихово  вешто  приповедање  о  рато- 
вању  дођосмо  до  Добрскс  жупе ;  ово  је  врло 
лепа  и  спрам  осталих  доста  плодиа  долипа 
у  којој  се  налазе  многе  њиве  а  порсд  овпх 
и  Добрско-село,  у  коме  роди  доста  смокава. 
ПроЈђосмо  кроз  ово  село,  написмо  се  хладне 
воде  и  упутисмо  се  даље.  Сад  сс  један  Цр- 
ногорац  с  којим  се  јоп1  под  Цетињем  сас- 
тадох,  понуди  једну  од  својих  мазги  да  је 
узјахам.  И  ако  није  баш  удобно  седиште 
било  на  истој  ипак  ми  је  било  лакше  сно- 
сити  него  онако  рег  ресЈев  аро81о1огит.  С 
мазге  сам  посматрао  на  све  стране  овај  заи- 
ста  чудан  предео,  изглед  је  врло  леп;  с  ле- 
ве  стране  диже  се  вршак  Добцштак,  Ви- 
соко  Брдо  и  остале  планинс  а  с  десне  на 
коси  брежној  расуло  се  село  Цеклин.  —  Ми 
иђасмо  тако  даље  и  кад  већ  бејах  на  '^а  ча- 
са  пред  овом  црпогорском  вароп1И  Ријеком 

**)  Афанасјев  1И.  р.  288  ш^. 


углсдах  где  тече  рска  Ријека  и  чух  где 
шуште  из  брда  потоци  који  ову  реку  обра- 
зују.  Уз  ову  рсчицу  палазе  се  вишс  твор- 
ница,  прва  је  оружница  а  по  том  двс  пото- 
чарс  којс  у  овај  мах  због  нсоправке  нсра- 
дише.  Мсђутим  стигосмо  и  у  саму  варош, 
која  се  веома  разлпкујс  од  осталих  црно- 
горских  места  у  којима  јабејах;  разликује 
се  лепотом  п  уредношћу  кућа.  Она  лежи 
под  брегом  и  између  ове  реке  а  пре  њс  о- 
пет  брдо.  Са  ондашњим  учитс.ЂСм  Ђурићсм 
прођем  кроз  варош  која  је  са  самим  дрве- 
ћсм  засађена ;  посматрао  сам  народ  који  с« 
слегао  на  пазар  робу  купујући  и  продава- 
јући.  Овдс  сам  видео  како  се  и  најпростији 
Црногорац  разуме  у  разноврстном  новцу. 
И  ако  ми  је  мило  било  бавити  се  међу  о- 
вим  братским  народом  ипак  морадох  се  жу- 
рити  да  се  навезем  на  Скадарско  језеро  да 
п  одатле  носматрам,  а  друго  ваљало  ми  се 
уклонити  због  тога  што  је  овде  на  Ријека 
грозница  јако  владала  а  то  због  силне  рибе 
која  се  налази  у  самој  реци,  и  тако  рсћи  мо- 
же  1)укама  хватати.  Ми  се  навеземо  лађом 
на  Скадарско  блато  и  одатле  према  истоку 


^')  Вук  ОтеФпиовиП  КираџиП.  Жнвотл  обичаји  с.  27. 
Ј!апи.н  о,  г.  Г2Н  веу. 
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иисматрах  грдма  ж\рбанашка  брда,  с  леве 
леиу  Зетску  долину  а  с  десне  красну  Црм- 
иичку  наију.  У  великој  даљини  могох  тек 
далекогледом  да  угледам  још  турску  варош 
Скадар.  Ми  прођосмо  бившу  турску  а  сада 
црногорску  Фортицу  Лесендру,  и  после  то- 
га  доспемо  и  у  сам  новоосвојеии  град  ЈКаб- 
љак.  Због  скученог  времена  овде  немогох 
дуго  остати.  Град  је  доста  опао,  Турпка  се 
налази  прилично  а  и  арнаутских  римокато- 
лика  који  се  јако  разликују  од  осталих  по 
особитој  ношњи.  Овде  се  мало  прихватим 
јухс  —  чорбс  —  и  кокошија  мсса,  те  се  због 
лађе  морадосмо  јои1  то  после  подне  врати- 
ти  натраг.  Сунце  још  није  било  село  кад 
се  вратих  на  Ријеку,  с  тога  одма  пређем 
преко  реке  и  попнем  се  горе  на  брдо  где 
сам  посматрао  приличну  зграду  за  Јиколу, 
цркву  и  оружницу;  ово  је  остатак  од  ста- 
рога  манастира  Обод  а  у  коме  се  прва  срп- 
ска  штампарија  налазила,  веле  да  се  и 
сад  могу  налазити  по  гдекоја  ливена  пис- 
мсна  из  исте  штампарије.  Зидипе  од  мана- 
стира  п  Иван-бегових  дворова  и  данас  сс 
виде  зароњене  у  земљи.  С  тс  *су  странс 
брда  обрасла  дрвсћем  а  с  противне  су  го- 
ла.  Одатле  сам  тек  бо.ље  могао  видетп  до- 
мовс  ове  вароши  који  су  већином  на  спрат 
зидани  од  камена  и  то  по  турском  начину, 
с  поља  са  ходпицима.  У  околини  а  особито 
у  Црмничкој  нахији  роди  врло  добро  Црм- 
ничко  црпо  вино.  —  И  овде  је  народ  кру- 
пан  и  леп,  једино  јс  то  што  мало  час  спо- 
менух  да  је  место  нездраво  због  силне  ри- 
бе ;  налази  се  силан  огањ  (грозница)  и  ре- 
коше  ми  да  мајка  кад  кара  кога  рећи  ће: 

—  Да  се  на  Ријеку  створиш! 

У  женских  је  овде  ношња  беле  или  црне 
сукње,  црне  кецеље,  појас  од  метала  са 
црвеним  овалним  камењем  а  богатије  носе 
еребрн  појас  искићен  са  драгим  камењем. 
Имају  бео  гуњ  без  рукава  где  само  мишице 
бела  кошуља  покрива.  На  глави  девојке  носе 
капе  црногорске  са  пребаченом,  пресавитом 
и  приденутом  црном  свиленом  или  вуненом 
марамом;  а  жене  овако  исту  мараму  али 
без  капе.  —  Сунце  је  већ  давно  село  кад 
ја  погодих  у  једног  газде  коња  који  ће  ме 
јоп1  те  ноћи  до  Цетиња  донети.  Ја  бсјах  од 


великог  умора  а  од  слабе  хране  веома  у- 
труђен  тако  да  бејах  сав  клопуо;  кад  ја 
дођох  на  Цетиње  то  незнам,  толико  знам 
да  сам  се  ујтру  всћ  добрим  касио  обучен 
на  мојој  постељи  у  локанди  нашао. 

Писмо  деветнајсто. 

Јула  2о.  беше  време  као  у  недељицу 
да  се  иде  на  св  литурђнју.  Кад  уђох  у 
мапастирску  цетињску  цркву,  на  први  по- 
глед  ми  се  допала,  мала  али  скромно  лепа. 
У  приступу  с  десна  и  с  лева  по  јсдан  гроб, 
свакп  покривен  црним  велом,  а  на  њима 
пушке  и  јатагани.  С  леве  је  сахрЈј1њен  вој- 
вода  Мирко  отац  данашњег  Књаза  који  је 
на  Грахову  1858.  разбио  Туркс;  а  с  десне 
јс  сахрањен  књаз  Данило  —  ово  беху  бра- 
ћа.  С  јужне  стране  —  од  прилике  где  нашс 
псвнице  стоје  —  на;1ази  се  као  неки  мрт- 
вачки  сандук  покривен  богатим  простирачем 
—  ово  је  ћивот  гдс  су  мошти  св.  Петра  I. 
црногорског.  Иконостас  мали  али  укусан. 
Вогослужење  се  већ  одночело  беше.  Долс 
стајаху  саме  женске  а  са  кора  чух  појање 
6  тога  се  и  сам  тамо  попех  где  сиа^Ах  вп- 
шс  познаника  и  две  мале  певнице  па  обе 
стране  по  једна.  На  кору  бсху  сами  муш1г». 
Непотраји  дуго  али  дође  Књаз,  Књагиња  и 
принцеза  Зорка.  Служише  више  свештеника 
а  и  Митрополит  беше  у  цркви.  —  После 
св.  литурђије  владари  изађоше  а  главари 
сви  за  њима  међу  којима  и  моја  малепкост 
и  ако  најстражња  а.1и  ипак  ту  бешс.  И  гле 
пред  двором  једног  изненадног  призора! 
Како  сависмо  двору  иза  старе  куле  а  од 
главне  улице  указа^пе  нам  се  више  Црного- 
раца  и  то  по  спољашности  судећи  беху  си- 
ромашни.  Упутише  се  Књазу  на  сусрет, 
нешто  говорише  баш  као  да  би  се  на  кога 
жалили.  Перјаници  истрче  пред  њих  и  од- 
враћаху  их  али  они  упреше  издигнутом 
главом  своје  погледе  у  Књаза.  Књаз  ману 
руком  да  пх  се  окану,  и  пошто  је  до  диор- 
ских  врата  допратио  Књагињу  преда  ју 
дворјанима  а  он  се  лично  упути  оним  као 
што  пам  изгледаше  незадовољницима  и  ту 
на  сред  улице  приступише  му  људи  руци 
пољубише  је  и  тада  их  перјаннци  мало  да- 
ље  одмакоп^е  и  један  сс  поче  тужити  збг 
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наполеондор  и  дарива    га.  —    Међутим  се 
непреетано  играло  до  11  часова;    тада   у- 


стадоше  иоклонише  се  народу    а  народ  их 
испрати  са  живили! 

(НаставжБе  се.) 


ЛИСТАЖ. 


љ 


9^     . 


ПИСМА  АРХИМАНДРИТА  ЈОВАНА  РАИЋА. 

ПРИВАВИО    И  ПРОТУМАЧИО 


III. 

МилмЈ!  мои! 
Преко  кухара  Монастирскогћ   примихг 

СИНОћБ    ПИСМО    ТВОе.  ОкрОМЂ   ПрОЧИХЂ    ВИДИМЂ 

да  се  ср'дишЂ,  што  непжл^ђмЋ  човека  у  вре- 
ме.  НитисамЂ  га  послао  нити  знао  даће  тамо 
ићи,  само  дошао  нвити  се,  да  иде  у  Кар- 
ловце,  послатЂ  огћ  калућера  заради  купо- 
ванн,  будући  да  очекун)  Шакабенту 
гредушта  сб  — .  1а  пакЂ  нити  самт.  до- 
садЂ  пшлно  нарочно  тамо,  нити  имамт>  кога, 
нити  имамЂ  пута,  да  би  Вамт>  доеаћивати, 
илн^,Из!иВаше.К4>М€4)е'  шсгогод^б.  шнати..  А1бв 
К1^ДЂ  и  пошл^ђ  ми  се  отуд',  то  као  знакБ 
лгобве  твое  примамЂ,  на  кок>  невма  облига- 
Ц1е.  Видим!«  из'  овогЂ  писма,  и  разум^^вамБ, 
даси  тм ,  мое  писмо  от'  8.  МаЈа  против'  мо- 
ега  нам:ћренл  разумео^.као  да  самв  лже- 
данЂ  новца,  или  се  боимг,  да  кодђ  тебе 
непогине,  или,  како  и  пишешЂ,  да  на  инте- 
ресЂ  даемЂ.  Ничегв  тога  у  мошб  мисли  Н1е 
било,  него  само  едно  ово:  нвити  се  и  опо- 
менути  ВасЂ,  дае  27.  април1а  б.  п.  прошао, 
и  мол  година  от'  пензшна  истекла,  да  л 
хоћу  по  вашоб  и  царскои  наредби 
пр1имати  реченннМ  пенз10НЂ,  а  осо- 
бито  будући  дае  сђ  резигнацгомЂ  и  дифи- 
кудтетЂ  Сервицкога  престао.  1а  с'  тимђ  не 
навалшемЂ ;  кадЂ  е  онак  пенз10НЂ  кодђ  васЂ, 
тако  исто  др'жимЂ  ка'да  бм  и  у  момђ  жепу 
бно,  паче  ли  и  сигурше.  1а  се  доиста  жа- 
лимЂ  на  мон)  судбину,  што  у  овако  благо- 
прглтно  време  никудЂ  крочити  не  могу,  него 
морамЂ  за  столицу  прикованЂ  бити  како  на 
галери,  и  повазданЂ  перомЂ  као  весломЂ 
гребети.  Нексе  бож1н  вр'ши!  Молимђ  отср'- 
днсе,  зашто  пута  неАмашЂ  на  мене  гн:ћвити 


се:  и  буди  ми  здравЂ  и  весео,    а    и   есамЂ 
до  гроба 

Твоа 

в1ћрнђ|ј|  другБ.  и  братЂ, 
и  слуга,  и  Авва 
13.  Ма1а  1793.  Раичђ. 

М.    КОВИЛБ. 

(С  поља:  Его  Превосходителству  Вн- 
сокопреосвлп^енн^ћишему  и  Високодостод- 
н1^ј|шему  Господину  Архиепископу  и  Митро- 
пол1ту  СтсФану  отђ  СтратпмировичЂ 
вручитЂ  благопочтенн^ђКше  вђ  Карловц^ђ.) 

* 

„Очекују  Шакабенту"  одиоси  се  на 
великог  раићевог  противника,  вршачког  вла«^ 
дику  ЈосиФа  Шакабенду,  који  је  пре  тога 
био  владика  бачки,  гонећи  Раића  на  толико, 
да  му  је  н  крст  с  рруди  ениму^;  »«в1фат^ 
мировић  опет  му  га  вратио.  Будимски  вла- 
дика  Ђонисије  Поповић  раструби,  да  је  Раић 
у  својој  Тетралогцји  тобоже  оскрнавио  пра- 
вославну  цркву  својим  донатским  догмати 
ма.  Од  ове  љаге  бранио  је  Раића  сам  ми- 
трополит  Стратимировић  у  писму  истоме 
владици  говорећи:  „Во  всђХЂ  важнихЂ  ио- 
паснихЂ  благочест1н  и  церкве  нашел  при- 
клк)чен1лхЂ  послужи  онЂ  СЂ  несравневиМЂ 
подвигомЂ,  за1ци1цал  православное  свое 
благочест1е  ревнителнМше.  Лко  уудрнј! 
и  ИСТИНБ1&1  в1&рБ1  своел,  и  догматрвЂ  по 
учен1К)  православно-восточннхЂ  у- 
чителеи  почитателБ  и  зап^итник^,  воз- 
лк)би  тнн  и  церковЂ  искренн^ћише.^  Уз 
игумана  Иринеја  највише  се  у  оно  доба  по- 
пео  Раићу  на  душу  јеромонах  Јосиф  Рац, 
пребацујући  му  „неверног  Доната." 

„Као  да  самЂ  л  жеданЂ  новца."  Ра- 
јић  је  овде  рад  доказати,.  да  није  тврдица, 
а  овамо  ипак  сувременици  му  тврде,  да  није 
био  чист  од  те  мане.  Чујмо  и  опет  Стра- 
тимировића,  који  за  Раића  вели,  да  је  бш> 
„не  безЂ  малаго  н^ђкоего  подозр^^шн  о  ску 
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иостп,"  и  да  „отђ  малагб  его  ирихода  •зиа- 
тно  им^ћп^е  собрасл."  Код  познатога  меце- 
ната  Саве  Вуковића  у  Н.  Саду  држао  је  на 
остави  већу  своту  новца,  између  осталог  и 
100  холандески  дуката,  што  ји  је  уза  зла- 
тну  медаљу  добио  од  руске  царице  Ката- 
рине  II.  за  своју  „Историју  славенскихЂ  на- 
родовЂ.*' 

^Да  л  хоћу  по  Вашои  и  царскои 
наредби  пр1имати  рсченни!*  пенз10НЂ" 
односи  се  на  годишњи  400  Фор.  као  на  пен- 
зију,  коју  је  Гаић  за  своје  у  митрополит- 
ској  архиви  чуване  рукописе  почеп  од  г.  1790 
примати,  и  то  по  1бО  Фор.  од  митрополита 
а  по  2бО  Фор.  из  народног  Фонда. 

Весело  ће,  надам  се,  сваког  изненадити 
чистота  српског  јевика  у  овом  III.  раи- 
ћевом  писму,  већа  јоп!.  пего  што  смо  је  наш. 
ли  у  I.  Па  не  само  да  сс  Раић  у  приватним 
лисмима  чешће  таким  језиком  служио,  него 
је  он  неке  ствари  народним  српским  јези- 
ком  и  штампао.  Тако  н.  пр.  пмамо  од  Ра- 
ића  још  г.  1764  наштампан  превод  с  рус- 
ког:  Слово  0  грешном  човеку  („Находитсл 
вт.  Венец1И  код'  Димитр^к  веодос1а  17(54"), 
где  на  стр!  1  читамо  од  речи  до  речи  ово: 
„Хр1СтрсЂ  видећи  н^ћку  мећк)  народомЂ  по- 
грбленну  жену,  престао  учити,  и  призвав- 
1пи  почео  СЂ  истомЋ  женомЂ  говорити."  На 
стр.  2:  „Хр1стосЂ  у  друго  време  зактевао, 
что  бн  сами  болестници  просили  отђ  н*га 
врачеванл  илити  излеченн,  а  овде  не 
чекашћи  прошн^ћ  ове  жене,  самЂ  гледа  на 
нк),  самЂ  нк)  КЂ   себи  признва,  и  исправлл 

ГрбОТИНу,    КОН    ОТЂ  МНОГО  ГОДИНа  ВећБ    у  Н10И 

застарила:  Ваистину  могао  бм  сваши  итд." 
На  стр.  5:  „ПодобанЂ  10п^е  онђ  (грептик) 
встБ  заблудившој)  овци,  кол,  како  наине- 
смисленил  отђ  све  марвс,  никад  сама,  кадЂ 
заблуди,  КЂ  свому  стаду  не  ум*  се  повра- 
тити,  докле  самЂ  пастнрЂ  сђ  многимђ  тру- 
домЂ  нк)  потражити,  из'  врлети  и  пустннл, 
и  из'  дубокихЂ  лма  извести,  и  из'  уста  кур- 
лчкихЂ  истргнути  н  5П0па1Цисе.  Не  другол- 
ч1е  ваистину  итд."  На  стр.  7:  „Читамо  у 
Апостола  Пагла  у  Посланицм  кђ  Р^млнномђ, 
дае  остав1о  Богђ  по  неисказаномЂ  своемЂ 
суду  взичнике.  и  предао  нихђ  у  неиекусанЂ 
умЂ,  попусЈ^^оимЂ  ходити   ко   н^ђговомЂ   за- 


ктеванш:  и  колики  гр^хови,  какве  мрзости 
унима  умножилесе,  пека  прочати,  тко  3!а- 
де,  прву  главу  те  посланице,  познатиће  и- 
сно."  На  стр.  8:  „Ваистину  велика  и  неие- 
казана  б-ћдностБ  бнла  1сраилскогЂ  Народа, 
кад'  они,  слободни  лшдп  будући,  отђ  свое 
вол*  дошли  у  ЕгупетЂ  живити,  и  ка'да  бм 
башЂ  Фараонови  бнли  поданицн:  сабиради 
они  сламу,  копали  землк),  правили  ћерпичЂ, 
и  сваке  другс  сараорске  послове  послова- 
ли."  Најпосле  на  стр.  10:  „Посмотри  па 
смр'т1,  моега  Снна,  узми  на  умЂ  н-ћгове  ра- 
не,  постигни  памећш  тво10мђ  све  нћгово 
страдан*,  и  разсуди  не  за  тебе  ли  све  то 
онЂ  претрпи;  Ако  л  нисам1>  Снна  моега  по- 
п|,ед1о,  то  за1Цосе  ти  10п^е  кђ  мени  доћи  бо- 
ишЂ ;  Небоиее,  само  некасни,  обрати  се  само 
истинито,  само  ходи  кђ  мени.  Ходи  кђ  мени, 
већв  н  давно  руке  мое  прострТ>осамЂ,  да 
те  примимЂ.*' 

А  после  пуни  бО  година  иза  тога  пип1с 
Вук  „Обнвлеше  на  писменицу  сербскога  е- 
зика'*  (1814).  ,,Већ  су  се  и  СерблБи  пренули 
из  таме  невћжества,  и  почеди  су  д^ђлати  на 
полш  кн1>ижества**  (Љи1ет);  „да  ћу  немалу 
ползу  роду  моме  со  тимђ  принети,  гато  ће 
лј^пша  прим^ђчашл  чинити,  и  тако  оваи  те- 
жки  пут  угладвавати  почети"  (јШ.);  ,,Пис- 
меница  «  непоколебими  ступ,  кои  «зик  не  елмо 
содержава  и  од  зуба  времена  за^пии^ава,  но 
и  к  совершенству  итд.  (Љ.)  „Обивлен1в  о 
народннмЂ  п-ћснама  Сербским'*  (1815):  ^^П-ћ- 
ене  ове,  огледало  н^жнога  и  мужественнога 
Сербскога  духа"  —  ^^прим^ћрЂ  сладости  и 
просто-внсокихЂ  изражен1л  сербског'  взика** 
— -  ,.кнБига  броширана  коштоваће  итд."  — 
,,езикоиспнтателнога  содружества  члену  (у 
посвети  нар.  песама  Копитару)"  —  „втору 
частв"  —  ,,куле  по  воздуху  (породи  суетнс 
Фантаз1е  родолк)б1л)." 

Дакле  које  је  чистије  српски  —  ил'  оно 
раићево,  ил'  ово  вуково  ?  Раић  пише :  враче- 
ван!;,  излеченћ,  нам^ђрен^ћ,  зактеван^ћ,  а  Вук: 
облвлешс,  прим-ћчан^е,  изражен1е;  Раић  пише: 
смрт,  мрзост,  а  Вук:  СерблБи,  содержати;  Ра- 
ић :  ваистину,  сабирали,  а  Вук :  со  тим,  совср- 
и1енство,  воздухЂ,  содружество.  Није  истина, 
што  се  доцније  поче  тврдити,  да  кнБижев- 
ници  сви  из  реда  нису  знали  српскога  је- 
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зика;  неки  су  га  знали  заиета,  али  сс,  нажа- 
лост !  стидише  њиме  етално  писати,  као  што 
ево  имамо  пример  у  РаиКу.  Нијс  Вук  у  народу 
чуо  ни  нев^ђжество,  ни  изражен1е,  ни  втори, 
нити  је  сам  у  обичном  разговору  ти  речи  у- 
потребљавао ;  ал'  кад  први  пут  беше  наумио, 
да  што  изда  на  штампу,  мислио  је,  да  се  мо- 
ра  тако  пиеати.  Вук  је  дошао  у  Беч  око  по- 
ловине  г.  1813  с  готовим  знањем  српскога 
језика,  као  рођен  Србијанац,  нити  је  претпо- 
ставити,  да  је  он  тек  од  г.  1813  научио  боље 
српски  (у  Бечу !);  зашто  дакле  Вук  до  г.  1818 
пише  с  ополиком  мешавином  ,,елавено-серб- 
екога,"  а  тек  од  1818  чието,  као  што  се  го- 
вори?  За  то,  што  му  је  Копитар  једнако  са- 
ветовао,  да  се  отме  упливу  онога  доба,  да  се 
не  плаши,  но  да  прегне  писати  језиком,  како  га 
је  од  мајке  научио.  И  учени  Рус  Кулаков- 
ски  згодно  вели:  — ^.поб^д*  всћхЂ  новшествЂ 
Вука  Караджича  помогли  и  его  дружеск1Л 
свнзи  СБ  лучшимЂ  славистомЂ  того  врсмене, 
Коиитаром.'*  (Види:  ,,ВукЂ  КараджичЂ,  его 
д^лтелБностБ  и  значеп1е  вђ  сербскои  лнтера- 
тур-ћ.*'  Москва  1882.)  Неки  нису  тели,  а  неки 
ниеу  ни  емелн  писати  просто  српски,  бојећи 
сс  вишега  свештенства.  Оне,  који  су  се  први 
еманциповали,  као  Доситије,  Манојло  Јанко- 
вић  и  др  ,  видимо,  гдс  ван  отаџбинс  (у  Лајп- 
дИту)  ибораве,  и  пишу,  п  штампају.  Доцнијс 
беше  осабито  велик  етра  од  Стратимировића. 
Вук  Је  тим  пре  могао  продерати,  што  јс  — 
живећи  у  Бечу  —  био  изван  ,,шуелиније." 


ПОЗОРИШТЕ  И  УМЕТНОСТ. 

(Српсно  народно  поаориштаЈ  Дружвна  срагЕог 
иародног  позорншта  пробавида  Је  овде  у  пашој  сре« 
двни  ове  8име  пешто  преко  два  месеца  дапа,  а  да- 
вала  је  свега  42  представе  ж  то  30  ј  претплатп,  а 
12  ван  претплате.  Кад  се  узме  у  обзвр,  да  нам  дру- 
жипа  од  неколнсо  годнпа  ахо  тев  сваке  друге  зиие 
долазн,  онда  сс  мора  са  жаљењем  копстатовати.  да  је 
овогодншња  еезопа  била  врло  вратка,  јер  бројем  иред- 
става  пе  достиже  пн  опе  —  важу  капда  псзгодпс  — 
лродетње  сезопе,  где  се  увек  тужи,  да  јс  бојаги  већ 
прешло  време  позорцштнмл,  те  се  тнне  оиравдава 
нз4№тајан>е  н  пвмар.  Овога  је  пута  дружниа  баш  иаа- 
брала  згодно  вроме,  ла  опет  се  са  меродавпе  страпс 
уверава,  да  је  тако  прераиом  одласку  дружипииом  нз 
наше  средиНА  један  од  најзамашинјнх  разлога  —  слаб 
одзнв  V  ненар  публиЈсе  и:1и1е,  оие  цубднк^  која  хоће 
још  по  Еоји  пут  н  да  ролта  (!),  што  се  бојагн  позо- 


рншна  дружипа  иа  дуго  време  Новог  Сада  влонн.  Не 
може  се  човев  баш  никако  отрестн  зебње  неве  н  стре- 
пње,  Еоју  нзазнва  врло  немида  околност  та,  да  нам 
данас  треба  већ  пеких  мамдка  врдо  сумњнве  врсте. 
који  ће  пас  у  храм  Талнјнн  довлачнтн.  Содндни  мах- 
ци  они,  ннтерес  за  светн  завод  тај,  снмпатнја  сирам 
заиста  засдужннх  н  нредннх  бораца  нашнх  ва  про- 
светпом  пољу,  к.нда  су  сасвим  ншчсездн,  а  заменулн 
их  маиеврн  са  комађем,  што  „ефевта'' нма.  Управа 
снрота  нцје  крива,  што  се  мора  хватати  џ  за  посде- 
дњу  сдамку  •—  а  да  шта  зна?  Но  н  сама,  ако  хоће  пра- 
ведна  да  буде,  мора  увнднтн,  да  јо  та  посдедња  слам- 
ка  врло  слаба  сламчица,  о  коју  ое  неће  моћн  задр- 
жатн  морадпа  важпост  завода,  те  ће  моратн  утопутн. 
А  кад  нестане  те  моралпе  важности,  онда  ће  се  сваки 
нскрен  прнјатељ  папретку  пашсм  ратоснљатн  пупнх 
клупа  н  каса,  које  се  надуниле  по  цепу  врдо.  врло 
скупу.  Не  бн  дн  се  можда  протнвннм  маневром,  кон- 
зеквептннм,  ма  у  први  мах  и  безуспешннм  приста- 
Јањем  уз  конзервативннЈн  увус  дадо  још  што  спастн? 
—  Мефу  комађем,  што  је  ове  знме  прикааапо,  бнло 
је  пет  трагеднја,  ито  три  нове  наворне,  нанме:  „Кр- 
вавн  престо,'*  „Ц&Р  Јован^  од  Мите  Поповића,  и  „Пе- 
ра  Сегедннац**  од  Дазе  Костнћа,  једна  етара  иаворна 
нМавсим  Црнојевнћ,''  а  од  ту|^их  Шевсниров  ^Ромео  н  Ју- 
дија;''  даље  је  било  драмапет,  од  којих  јеједна  бида 
новина,  а  остале  познате.  Жадосна  је  нгра  бнла  је- 
дна,  и  то  Шидерова  ^Марцја  СтујартоваЛ  бпдо  је 
шест  позорншннх  игара,  две  нове  н  четирн  старе: 
бнда  је  и  једна  карактерна  сдика,  повитет  с  пемач- 
у  преводу  лохојног  гдумца  Сав>  Рајковића;  зове  се 
та  сднка  „Окаљано  поштење.'*  Осам  тога  је  бнда  н 
једпа  а1ика  нз  жнвота,  којој  је  паслов  „Очнна  маза;'' 
њу  је  такофер  с  пемачког  превео  Сава  РаЈковнћ.  Ша- 
љнвих  је  нгара  бидо  највнше,  панме  свега  23^  хоје 
в^их,  што  цедо  всче  саме  исиуњуЈу,  хоје  пав  ма- 
њвх ;  међу  њима  је  било  пет  нових,  н  то  све  стра- 
ннх,  нн  једпе  изворне;  од  старнх  изворпнх  шаљивнх 
нгара  давана  су  трн  комада  Трнфвовнћева,  нанне : 
,,Честнтам,''  ^»Ми.^а'*  н  ^Пола  внна,  пола  воде.''  а  о- 
снм  тога  је  опет  уведела  у  реперт>  ар  Стернјнна  ^Ио- 
вонднрена  тнква'*  и  лоновљен  Је  ,,Кир  Јања,''  коЈије 
пре  две  годнне  —  т.  Ј.  посдедње  овдашње  оезоне  — 
сретпо  ннаугурисао  био  васкрсење  своЈе  на  поаории- 
цн.  Ни  Овругнћева  „Саћурнца  и  шубара''  ннЈе  била 
заборављепц.  Остале  су  шаљнве  игре  бнле  свс  стране, 
•рапцусве,  мађарсве,  а  наЈвише  немачке.  Репетицн- 
јом  се  у  овој  ссзонн  могао  похгалитн  омвљени 
пам  Сиглигетцјев  ^Циганин.''  затнм  ^Очнна  маза,'' 
пова  шаљпва  нгра  с  пемачког:  ^Рат  у  мнрно 
доба"  н  трагеднја  „Пера  Сегеднпац.**  —  Од  по- 
следње  сезоне  амо  пастало  Је  доста  промена  у  пер- 
соналу  пашег  народпог  позорншта.  Од  старнх  су  ос- 
талн  н  своЈа  места  достојио  нспуњуЈу:  неуморнн  ре- 
дитељ.  врсии  глумац.  дута  цоле  дружине  Днмнт- 
рнЈе  Ружнћ,  а  уза-њ  као  темељнн  чврети  стубовн 
жеиа  његова  Драгнња  Ружићка  н  свастнка  му 
ЈецаПоповнћопа.  Међу  жепЈеким  Је  псрсоцзлом 
даље  од  старнх  познаннца:    ШарнЈа  РаЈковнћка, 
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Ленка  н  Боснљк«  Хафжћеве,  а  нове  суС.  Днмн- 
трнјевнћка  и  Д.  АдаиовнБева.  Марцја  Је  Рајко- 
ввћка  у  приказнвању  најнвнихдевојакг,  швнгарнца, 
права  маЈсторвца,  алн  се  усљед  упражњености  »аха 
крагвчне  љубави  морв  н  да  даПа  ведатака,  хоји  тем- 
нераменту  њенох,  свој  вештачкој  првродн  њеној  не 
одговарцју.  Нећемо  тиме  да  рекнемо,  е  ннје  дорасла 
аа  то,  —  та  вредноћа  њена  и  коректно  схваћање  јој 
скоро  сасвим  прикриваЈу  поједине  недостатке  —  хо- 
ћемо  само  —  на  ма  и  у  пркос  доста  распрострање- 
ном,  но  ипак  зато  неоснованои  мнењу  —  отворепо 
да  кажемо  своје  мнење,  да  се  Нарији  Рајковићки  као 
трагичној  љубавннци  ииа  штошта  и  вамеритн,  а  што 
јеете,  јест^,  то  морамо,  а  и  хоћемо  врло  радо  да  прн- 
виамо,  да  Марнји  Рајковићкп  као  најивној  у  нас 
равне  нема,  да  је  она  управо  •—  можда  дадеко  нде- 
мо  —  #ах  најивне  љубавнвце  у  нас  право  и  креји- 
рала.  С  Марнјом  Рајковићком  алтерннра  у  улогама 
трагнчне  и  сентнменталне  струке  Ленка  Хаџнћева. 
ЊоЈ  као  Једиом  од  највољнијих  и  највреднвјих  чла- 
иова  у  своЈ  дружнни  част  и  поштовање,  али  праве- 
дан  оцењнвач  не  сме  прећутати  ону  иеку  стереотнп- 
ност,  хоЈа  Је  внак  као  неке  стагиаццје  у  иапредовању; 
силом  се  по  гдекоји  пут  намеће  и  недостатна  Јачина  ор- 
гава«  те  квара  чипн  многом  иначе  респекта  достоЈном 
раду  Ленке  Хафнћеве.  Сестра  њена,  Боснљка,  креће  се  у 
ужем  оквиру;  у  том  Је  оквиру  прцјатна,  симпатична 
гдумица.  Нн  С.  Димнтрвјевићка  ие  излааи  ианад  ни- 
воа  обичних  епиаода,  а  на  том  нивоу  кадра  Је  аадо- 
вољитн.  Д.  Адамовнћева  иема  средства  ни  да  доетоЈно 
етаие  у  ред  тшогит  депИит,  а  камо  ли  тек  да  врши 
поаамашинЈе  вадатке.  Уирава  Је  то  могла  увидитн, 
те  иам  ваштеднти  иоЈу  траги*комичну  сцену.  —  У 
мушком  се  персоиалу  одликуЈу  од  старнх  иаших  два 
честита  делцј«:  АндрнЈа  Лукић  и  Петар  Добри- 
новић.  ОбоЈНца  се  даровнтошћу  своЈом,  а  савеспнм 
трудам  и  радом  лодигли  до  љубимаца  иаше  публнке. 
Од  иових  Је  међу  првима  ДнмнтрнЈевић,  коЈи  Је 
сасвим  пристао  у  дружину  народног  позорншта.  Лрн- 
кааује  улоге  врло  раане  врсте:  љубавннке,  бонвнва- 
ие,  па  и  отаркеље  н  то  све  са  доста  среће,  само  му 
у  љубавиичкоЈ  карцјерн  Јогунасто  на  путу  стојн  та- 
вим  орган,  који  се  одупире  свакој  модулациЈн.  Иначе 
Је  Днмитрвјевић  аввиввциЈа  за  наше  позориште.  Много 
обеВаЈе  и  од  скора  ангажовани  млади  глумац  Мнлн* 
воЈ  Барбарић.  Нцје  додуше  ове  сезоне  нмао  баш 
обилно  прнлике,  да  се  сасвнм  покаже,  алн  се  и  по 
оном  малом,  што  Је  показао,  Јасно  внди,  да  ннје  оби- 
чаи  почетинк,  коЈн  не  би  имао  прогиозе  лепе.  Треба 
шу  само  отворитн  пут,  па  ће,  надамо  се,  озбиљном 
вољом  н  савесннм  ваузимањем  подобро  унапред  ко- 
ракнутн.  А  отворити  му  тај  пут  може  само  управа, 
даЈући  му  приднке  да  учи.   С  наше  стране  нека  јс 


у  том  погледу  управи  најбоље  препоручен.  —  ШЏу 
млафнм  члаиовимавреде  достаРеља  Поповић, који 
нцје  у  дружннн  новаЈлија,  и  ВасаПоповнћ.  По- 
следњи  би  канда  бно  згодан,  да  испуни  осетну  праз- 
нину  ннтрнгансвог  Фвха.  У  две  трн  ли  прнлнке  нцје 
се  баш  у  томе  осрамотио.  Банвовнћ,  Днннћ  и 
Милосављевић  ннсу  без  дара,  али  за  љубавиике 
нису  отњуд.  Покушава  се  у  томе  с  њима  врдо  често, 
али  без  велика  резултата.  Нпаче  се  сва  тројнца  у 
више  прилика  ишчаурнли  као  сасвии  употребљнвн 
члановн  у  дружннн.  Још  су  у  дружнни  и  Стано- 
Јевић  н  Рашнћ,  али  за  сад  само  попуњуЈу  мање 
епнзоде.  У  главном  се  може  човек  задовољити  са  са- 
дашњии  стањем  у  персоналу  иародног  позорншта  — 
пе  би  додуше  шкоднло,  да  управа  раагдеда  мало  за 
трагнчиом  каквом  љубавннцом  —  те  се  само  може  по- 
желнти,  да  стари  остану  здрави,  а  нови  н  млади  да 
уче  и  да  напредуЈу.  г. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(Доброт^орна  Задруга  Српниња  Нооосаткиња} 
састала  се  прошде  недеље  '^'29*  ј&нуара  о.  г.  у  своју 
прву  редовну  главну  скупштнну  под  председништвом 
иачелнице  ЈоЈ.  г1^е  Со*цје  Дунђерске.  На  свупштнни 
овоЈ  прочнтао  се  извештаЈ  одбора  задружног  о  ње- 
говом  раду  н  нзвештај  благајкнње  о  стању  благајне 
задружие.  Нз  ова  два  извештаја  внди  ее,  да  ое  у 
ову  згдругу  уаисало  198  редов.  чл^нвца,  од  хојих 
су  се  3  иседиле,  4  умрле  и  21.  због  неплаћатва  го- 
дншњег  улога  сматра  се  да  су  иступил«,  те  је  до  ]ђ>21- 
Ја  1881.  год.  остало  170.  редов.  чланнца.  Осим  тога 
било  је  25  добровољних  приложника.  У  благајну 
задружну  утекло  Је  у  течају  1881.  год.  од  уписинна 
и  год.  прндога  892  •.,  од  добровољних  прилога  530  •. 
80  н,  од  прве  забаве  с  игранком  чистога  693  •  22  н. 
а  од  ннтереса  на  улоге  задружне  33  ф.  18  н.  свега 
1855  •.  20  н.  Нздавање  Је  на  потребе  задружне  било 
те  год.  105  ф.  34  н,  иа  мнлостиње  110  ф.  свега  216  ». 
34  н.  Бад  се  оваЈ  издатак  одбнЈе  од  горњег  прнмања,  оста- 
је  готовина  за  1.  Јаи.  1882.  1639  •.  86  п.  После  овнх 
нзвештаја  читана  су  упутства  за  основање^  малоде- 
чијег  срп.  забавишта  (школнцу  за  малу  децу  од 
3-- 6  год.)  и  за  подиаање  раденичке  школе  за  сироте 
девоЈке  Српкиње  коЈе  су  свршнле  основну  народ. 
школу,  ил  бар  два  разреда  внше  девоЈачке  школе. 
Ова  су  упутства  у  начелу  прннљена,  ад  пошто  за- 
друга  не  осећа,  да  је  своЈим  матерцјадннм  прнли" 
вама  дорасла  већ  сад  за  оваке  нздатке:  то  Је  по- 
днзање  раденичке  школе  одложнда  на  доцније  године, 
а  за  забавнште  упутила  Је  одбор  овај,  да  спреми 
предрачун,  па  да  онда  донесе  наново  преддог  ван- 
редноЈ  скупштвни.  После  овога  су  предузети  избори 
часника  задружннх  н  за  начелницу  буде  акдамаци- 
Јом  изабрана  и  даље  иа  годииу  дана  гђа  СоФнЈа  Дум- 
ђергка,  за  подначелннцу  гђа  Јуднјана  Радовановнћ, 
за  благајкнњу  гђа  СоФнја  Јевтић,  за  перово^У  Арк. 
Варађании,  за  прегдедачице  рачуиске:  Јеца  Нато* 
шевнћ,  Јустина  С.  В.  Поповнћа  и  Катарина  Јовано- 
ввћ  ро1^.  фомпарић.  За  одборннце  на  место  половине 
коцвом  извучених  изабране  су :  МарнЈа  Вучетнћ,  Јел* 
ка  Рајнћ,  Даннца  Гостовнћ,  Јудка  Политова,  Јудка 
ћ.  Поповнћа.  Александра  Љ.  СтеФановнћа,  Марта  Ста- 
нојевића  и  Христииа  Новвћ.  — 


^ДАВОР*  нзлази  сраке  иедеље  на  читавом  та-  |  Цена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  Фор.,  на  по  год 
баку.  Рукописи  ое  шиљу  уреднику,  а  претпдата  „Ад-  I  2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  #ор.  25  иовч.  За  стрв- 
мниистраццјн  Јавора*"  у  Нови  Сад.  '  ие  земље:  иа  читаву  годину  6  «ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ   КЊИЖЛРА   ЛУКЕ   Ј0ЦИ1и.   И   ДРУГА. 


ШтАМПАРИЈА  А.  Пајевииа  V  Н.  Саду. 


квор 


ЛГигст'  за 


ОУК1Г    И 


^  Јк  В 


ВлАСник: 

^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИИ.  Џ-^- 


Уредник : 
-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОЗИИ.  ^>^ 


Бр.  6. 


У  Новом  Оаду,  7.  фЕБРУАРА  1882. 


Год.  IX, 


ШНРКО  Н  ЛНШНЈЛ. 

СЛИКА  ИЗ  БОСАНСКОГ  ЛШВОТА. 
(Свршетак.) 


а  може-ли  зар  бити,  дн  је 
она  иа  његову  дому  цијеле 
зиме  бвла,  иа  да  је  поанао 
није,  заиста  је  чудно! 

Плакали  у  наручу  једно  другом  и 
плакали,  и  ако  се  нијесу  до  једном,  и 
то  прије  двије  године  дана,  разговарали, 
жао  им  је  било  онијех  дражеснијех  дана, 
кад  је  све  у  весељу   било,   а  сад?!  .  . 

Мирко  се  спремао  на  пут  —  земан 
је  у  гору,  на  рочиште  у  планину. 

Све  је  готово,  само  још  АЦа  није. 
Потражи  је  око  куће  свуда,  но  бадава 
није  па  није  —  није  ни  ње  на  ни  Бо- 
жидара. 

Тек  у  њеке  дође  Анђа  и  Божидар, 
а  очи  им  бијаху  исплакане,  Анђа  пак 
изиурена,  ка  да  је  у  гробу  била. 

Прилетио  Мирко  тетици,  да  је  зовне, 
те  да  пођу  камо  су  обећали  друлсини 
својој,  чим  пролеће  гране  и  осване  Ђур- 
ђев-данак,  тај  најсвечанији  дан  у  години. 

Анђа  се  охрабри  и  прибра  се,  да 
пође,  ал  и  опет  клону  и  опет  малакса, 
не  може  се  растати  са  најдражијим 
на  свијету. 


Није  ту  више  оног  држања  Анђи- 
на,  та  зар  није  већ  доста  патила  за  се- 
стре  и  род  свој,  зар  није  миоге  осве- 
тила  —  осветила  је  браћу,  снаје,  а  за- 
највишемајку  своју.  Уцвијелилајемлогу 
Турску  мајку,  и  многој  кадуни  румен 
јабуку  устргла ;  сад  је  већ  ред  да  и  о- 
на  престане,  па  нек  се  друге  увате  у 
коло  браће  своје. 

Оду  с  Божом  пред  оца  му,  и  заи- 
шту  очински  благослов  од  њега  .... 
како-ли  се  старина  зарадовао,  кад  виђе 
једино  чедо  своје,  ђе  га  срећа  још  није 
оставила,  та  ту  је  она  ђузел-Анђелија. 

Заиште  Анђа  благослов  и  од  свог 
братића,  а  он  ће  јој  рећи :  „Бог  те  те- 
то,  благословио,  а  ја  не  могу,  јер  сам 
млад  за  благослов." 

Мирко  узјаше  мркаља,  те  се  дигне 
у  гору  зелену,  на  рочиште  браћи  сво- 
јој,  да  не  би  клетва  на  њему  остала, 
отишао  је,  а  већ  су  били  сви  на  оку- 
пу.  Како-ли  се  ижљубили,  јер  држаху, 
е  им  Мирко  није  у  животу  —  та  није 
се  преко  цијеле  боговетне  зиме  ни  с 
једнијем  састао. 
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Па  како  ли  се  вајкати  сташе,  кад 
им  Мирко  рече  да  би  с*  шћео  вратити 
ка  двору  Анђину. 

„Не,  браћо,  нећу  ја  на  вијек  дома 
остати,  ето  мене  ка  вама  за  њеколико 
дана,  док  се  свадба  сироведе,  па  ћемо 
се  и  опет  виђети  и  заједно  ћемо  ју- 
начки  душмане  конабити.^  То  је  Мирко 
дружини  одговорио;  кад  је  виђео,  да  га 
нијесу  разумјели,  тиме    их    је   тјешио. 

И  би  тако. 

Оде  Мирко  к  бијелу  двору  своје  те- 
тице,  а  све  крадом  по  сред  брда  и  до- 
лина.  Срећно  је  дома  стигао  те  испри- 
повједао  тетици,  како  је  дружина  вазда 
чиона  и  весела,  па  и  шума  је,  рек^би, 
зеленија  и  љепше  је  пјевуцање  тица, 
само  још  нечега  нема  —  нема  јавор- 
гусала  и  са  њима  ђулез-Анђелије. 

По  Ђурђеву  у  очи  неђеље   истакао 

сс  тробојан  барјакна  кући  Мила  В , 

на  барјаку  злаћапа  јабука  у  јабуци 
смилјС  и  босиље  и  рупци  шарепијем  из- 
вежени  везом;  тијап  повјетарац  са  пла- 
пипе  попирује,  барјак  сс  вије,  а  рупци 
трепере. 

Хиљадама  злаћанијех  звјездица  стале 
па  гледе  у  ту  дивоту,  и  сам  мјссец  и- 
зиша)  је  па  се  старачки  намјестио  и 
гледи  па  барјак,  на  смиље,  иа  босиље 
и  иа  рупце  о  барјаку. 

И  зорица  је  већ  руђети  стала,  а  да- 
пица  се   свјетлуца,    понаЈвип1е   смјсрпо 

глсди  на  кућу   В и  на  бар- 

јак  на  кући  њиховој. 

Јарко  се  већ  родило  супцс  а  пуче 
пушка  пред  двором  Миловијем,  пукоше 
и  двије  и  три  —  сватови  се  скуиљају, 
дапае  је  вјепчање  ђулез-ђевојке  и  дил- 
бср-Божидара. 

Сватови  се  искупили,  скоро  ћс  у 
цркву,  да  примс  божјег  благослова,  да 
се  посвете  вечној  свсзи  —  Апђелија  и 
Божидар. 

Лијеп  прољетни  дан,  тијан  вјстар 
попирујс,  а  хиљадама  лагапијех  листића 
шуште  у  зелепој  шумици,   ђс  силпе  ти- 


чице  пЈевуцаЈу,  ка  да  се  најљепше  свир- 
ке  саставиле,  те  одјекују  по  дубокој' 
дубрави. 

Подигла  се  кита  и  сватови,  па  ће 
право  у  свету  цркву,  ђе  их  чека  ста- 
рац  бјеле  браде,  прота  од  својијех  о 
самдесет  љета :  кад  у  цркву  иђе  жубори 
му  брада,  кад  из  цркве  мирише  му  ду- 
ша,  папијен  је    миљем    свсте    ТроЈ'ице. 

Дочека  их  старац  пред  црквом,  ђе 
је  војвода  из  сватова  стао  буклију  на- 
пијати;  па  кад  се  сви  свати  искупише 
сиђопхе  Анђа  и  Божидар  са  својијех 
коња  и  клскоше  пред  црквенијем  врл- 
тима,  а  пред  старцем  који  их  благоси- 
љаше.  Пушке  даше  хабер,  благослов  је 
примљеп,  Апђа  се  ушета  у  бијелу  црк- 
ву  а  за  њоме  Божидар  и  кум,  а  пред 
кумом  Мирко  поред  тстпце  своје  —  ђе- 
вер  ј'ој  дичап !  Примише  благослов  и 
пред  светијем  олтарем,  а  старац  их  ис- 
питивати  стаде.  —  Није  П1ала,  обсћати 
старцу,  коме  већ  и  дупга  миром  мири !  .  . 
Обсћап1с  се    и    свсти    крст    цјеливаше. 

За  мало,  па  се  и  вјепчање  сврши.  а 
пуп1ке  им  запечатипге  вјечпу   вјерпост. 

Мало  било,  па  се  паоблачи.  Подигла 
сс  сила  и  сватоии,  да  што  пријс  своме 
двору  дођу.  Срсћа  их  послужила  те  су 
прије  тог  бурпог  врсмсна  стигли  дома. 

Како  се  свадба  свр1пила,  заипгте 
Мирко  од  тете  благослова,  да  сс  врпе 
у  гору  зелепу,  најмилију  кућу  Србипу 
—  Тета  је  вољпо  отггустила  и  материн- 
скијсм  свјетом  свјетовала:  „Пођи,  Мир- 
ко,  с  милијем  Богом  путовати,  па  по- 
кажи  баш  Срб  да  си,  а  главом  Мирко 
Мартипићу;  сјети  сс  онијех  светијех 
даиа,  којијех  нигдазаборавити  нећу,  сЈ*ети 
се  оца,  мајкс,  стричева,  пођи  па  поз- 
драви  ми  и  осталу  дружину,  пск  сс  др- 
жс  ка  и  прошлог  л.ета,  нок  зпа  Турчип, 
Србип  је  жив. 

Све  је  редом  Мирко  љубити  стао, 
па  најпошл>е  замоли  тетицу  да  му  за- 
гудп,  с  да  би  га  жеља  одуминула,  већ 
и  онако  одавпо  пије  чуо  гусала,  а  још 
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мање  тетице  своје,  а  Бог  зна  „игда  ја 


л  нигда 


?« 


ЈГијепо  га  послушала  Анђа.  Мирко  јој 
двватио  јавор-гусле,  доватио  јој  танано 
гудало.  Узе  Ан^а  гусле,  нави  струње 
далеко-гласнице.  Заборави  све  јаде,  гато 
их  претрпљела.  Замислила  је,  е  је  у  ко- 
лу  браће  своје,  у  загрљају  миле  мајке 
и  снашица. 

Насладио  се  Мирко,  па  ће  да  се 
спрема  —  да  иђе  браћи  својој. 

Прохујали  сахати,  акшам  је  приспио, 
па  и  Анђа  трпа  бисаге  сваке  ђаконије, 
спрема  Мирку  попутницу. 

Још  се  једном   на  растанку   ижљу- 
бише,  па  се  расташе  —  на    вијек   ра 
сташе. 

Иђе  Мирко  у  гору  зелену,  ал  га 
срећа  беше  слабо  послужила. 

Већ  је  био  на  по  сахата  стигао, 
па  да  се  састане  са  милијем  друзима, 
—  ал  засијеваше  муње  —  запуцаше 
пушке  иза  засједа,  а  са  свијех  страна 
могао  си  чути:  „Стој  бре  ђауре,  про- 
пао  си,  није  ти  вала  хилала,  доста  си 
болан  крвавио  Турске  главе,  одводио 
буле  и  1садуне,  ајд'  море  и  на  те  је  ред, 
већ  се  предај,  положи  оружије,  један 
је  Алах  и  његов  пророк  Мухамед,  који 
ће  помоћи  и  може  помоћи!" 

Виђе  Мирко,  да  је  у  невољи  тешкој, 
па  запјева  танко-гласовито,  да  се  по 
свој  гори  ражљегало,  чуше  га  и  друзи 
и  познаше  му  аваз;  те  у  индат  похи- 
таше. 

Ал'  се  навалило  једно  Туре  младо^ 
хоће  да  се  дочепа  главе  Миркове,  ал 
га  скупо  стаде.  истина  обранио  је  Мир- 
ка,  ал  је  још  грђе  прошао,  јер  га  Мир- 


ко  са    земљом  саставио 


Мало  се  Мирко  још  јуначки  држао, 
па  у  томе  стигогае  му  вијерна  браћа, 
трче,  брате,  као  арслан,  кад  се  раздра- 
жи,  а  све  једнако  отпијевају:  „Држ' 
се  добро,  сиви  тићу,  ево  наске  Мар 
тинићу!" 

Е  сад  се  Мирко  ослободио,  ал  га  ра- 
на  горко  тиштала,  чинило  му   се,    е  је 


пребољети  неће.  —  Не  жали  јунак,  кад 

је  јуначки  освећен та    пало    је 

Туради  кијамет  а  он  јбдан  љуто  обра- 
њен!  Турчина  ниђе  једног,  све  се  рас- 
прштало. 

Брже  су  увили  ране  Мирку,  е  да 
би  их  болан  пребољео,  али  заман,  Мир- 
ко  умрије!  .  .  . 

Лијепо  га  браћа  сахранила,  сабља- 
ма  му  сандук  сатесали,  али  му  опи- 
јела  не  читали,  свијећа  им  била  сјајан 
месец  и  даница  звијезда,  а  свједок  сам 
господ  са  дебеса.  Све  га  је  горко  жа- 
лило  па  и  високо  дрвље  занијало  своје 
охоле  главе,  —  жао  му  је  Мирка  Мар- 
тииића ! 

Брже  је  један  из  дружине  отишао 
двору  Анђину,  да  јави  тај  црни  гласак. 

Прва  ријечца,  што  је  Анђа  изусти- 
.ла  на  аваз  о  смрти  Мирковој  бијаде. 
„Је-ли  освећен  Мирко?"  —  Па  кад  је 
чула  од  вјесника:  „Још  те  како!  — 
'запамтиће!"  насмејала,  ка  да  шћеде  ре- 
ћи:  „Нека,  нека,  за  то  се  и  родио!'' 

УП. 

Прохујале  годинице,  прошло  љето  — 
цвијет  човјечег  живота,  дошла  старост 
сиједа. 

И  Анђа  је  срећно  с  Бошком  жи- 
вовала  а  и  добар  пород  изродила:  двије 
шћери  и  два  сина  —  два  прољетна 
цвијета! 

Често  би  Анђа  искупила  ђечицу  сво- 
ју,  па  би  им  приповиједала  о  ујцима,  о 
ујнама  «  Мирку  па  и  својој  мајци,  при- 
повједала  би  им  по  коју  лијепу  цртицу 
из  живота  свога,  о  ђулу  и  ђулистану, 
0  гусла  и  ханџару,  како  је  заробљена 
0  харему  кадијипом,  о  тешком  избавље- 
њу  из  Турске  руке  и  Бог  те  пита,  шта 
им  није  приповиједала,  а  ђечица  би  све 
пажљиво  слушала. 

Док  су  била  млађа  само  би  се  рна- 
ко  невино  заплакала,  но  што  су  више 
старији  све  су  то  озбиљнији  постајали. 

Па  и  ђечица  јој  већ  знадоше  уз  гу- 
сле  гуђети,  а  ђевојчице   бејаху   вјеште 
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везу  ђевојачком;  а  њих  два  знадоше 
већ  играти  се  свијех  игара  јуначнијех 
а  особито  нишана  —  било  им  је  на 
срцу  и  души! 

Године  и  даље  теком  теку,  Анђа  о- 
старјела  са  свијем,  већје  ијединујош 
од  старина  узданицу  своју  изгубила  — 
умрво  јој  вијерни  Божидар! 

Анђа  је  и  још  чила  и  дражесна,  још 
јој  мајске  црте  трепере  по  лишцу  и  још 
је  весела  и  умигје  загуђети  као  ђевој- 
ком  што  је  знала. 

Бијела  јој  коса  на  сиједој  глави 
трепери  као  да  је  сребром  преливена; 
а  драго  јој  је,  кад  види,  кад  погледи 
на  ђецу  своју,  та  сјети  се  младости 
своје  сјети  се  па  у  плач  бризне. 

Ђеца  је  редом  тјешити  стану,  да  не 
плаче,  да  се  не  цвијели  у  својој  старости, 
та  породила  је  ђецу,  која  ће  њенијем  тра- 
гом  поћи,  тад  би  се  опет  Анђа  утјсши- 
ла,  и  умирила  би  се  за  неко  вријеме, 
док  јој  се  мисли  не  вину  и  опет  у  про- 
шлост  златну,  тад  се  не  би  могда  уз- 
држати,  а  да  не  проспе  горкијех  суза. 


Старији  јој  синак  већ  се  оженио 
а  мјезимац  на  женидбу  био,  а  и  ћерке 
се  поудавале. 

Дође  доба  да  се  иђе  гроба. 

Стара  им  се  мајка  разбољела,  љуто 
се  разбољела  лијека  јој  нема.  Посљедње 
ријечи  јој  бијаху. 

„Срећни  будити,  драга  ђецо,  утјеха 
нек  су  вам  гусле  јаворове,  нек  вас  ве- 
селе  српске  пјесме,  пођите  трагом 
мајке  своје  па  ће  те  срећни  бити  — 
род  ће  вас  љубити,  не  трошите  ово  бла- 
го,  што  вам  га  остављам  сами,  већ  га 
дијелите  са  сиротама,  вјерни  будите  ро- 
ду  своме,  а  сад  на  вијек  с  Богом,  ја 
склапам  очи  а  већ  их  ни  отварати  нећу." 

Дубоко  су  ђеца  запамтила  пошљед 
ну  жељу  мајчину,  па  су  је  боме  и  из- 
вршивала. 

Још  и  данас  им  је  оџак  на  гласу 
и  пријатеља  доста  имају. 

Е  тако  вам  сврши  листак  породице 
Мартинића,  дични  листаккуће  Мартинића, 
понос  роду  своме,  листак  ђуззл-Анђелија. 
СрпскбСолИ)  1881.  ђ.ШшшА. 


ШОЈЕ  РАНЕ. 


питаЈ  ме  што  сам  тужан,  — 
Девојано  мала!  .  .  . 
Несрећа  ме  слабачкога 
—  Моћно  обрвала.  — 


Исчезло  је  сретно  доба, 

—  Неповрат  га  скрива,  - 
Радост  бајна  жића  мога 

—  У  гробу  почива.  — 


Нестало  је  снова  моји, 
Из  младости  ране,  — 
Лепе  наде  цуро  мала, 
Све  су  прекрхане.  — 


Па  не  питај,  што  сам  тужан, 
Не  распаљуј  груди!  .  .  . 
—  Обрањен  сам  душо  мила. 
.  .  .  Ранише  ме  људи.  — 

П.  Ј.  Петровић. 


П  Р  В  Е   С  Е  Д  Е. 

ПРИПОВЕДА   В. 

ПооввћЕно  тоопођи  Д.  Т. 

(Свршетак.) 

4.  јер  је  у  исто  доба  ш  њиме  патила,  бо- 

аступише  дани  тешка  искуше-  ловала  лепота  девојка  Јелица  Радићева. 
ња.  Радићеви  задаше  тепгку  Љубав  у  Раде  беше  толико  силна,  да 
рану  Ради  Соколовићу,  али  и  би  млоги  на  његову  месту  пао  у  оча- 
у  несрећи  беше  Рада  срећан,  |  јање,    па  и  у  већу    несрећу.    Снажва 
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душа  Радина  пак  сносила  је  сињи  те- 
рет  срца  му  мушки,  достојанствено.  Али 
му  се  ипак  по  некад  омакнуо  по  неки 
вапај,  коме  је  израза  дао  у  млогој  пес- 
мици,  које  поче  сада  да  пева.  Рада  ]е 
постао  песник,  па  зар  туга,  зар  веља 
туга  не  може  да  дирне  жице  узвишене 
стране  човекове,  да  пробуди  у  њему 
божанствену  искру,  што  до  скора  са- 
кривена  беше:  та  народ  је  наш  нај- 
лепше  песме  певао,  кад  су  му  најцрњи 
дани,  дани  туге  и  жалости  свитали.  И 
Радиним  песмама  провејаваше  само  ту- 
га  и  опет  туга,  кад  би  их  у  збирку 
сабрао,  саме  би  себи  име  дале  —  пес- 
ме  тугованке.  И  Јелица  је  патила.  Ње- 
на  туга  беше  голема.  Осећаји  туге  и 
жалости  гомилаху  се  један  на  други 
тим  више  што  им  Јелица  ретко  израза 
даваше,  она  нит'  је  плакала,  нит'  пева- 
ла,  она  је  по  највише  ћут чла.  Тек  кад 
јој  душевни  боли,  толико  срце  напуни- 
ше,  да  се  бојала,  да  ће  морати  пући  то 
пусто  срце  девојачко,  латила  се  душев- 
ног  мелема:  најтужније  мелодије  иввлачи- 
ла  би  акордима  њеног  гласовира,  зналац 
у  музици  назвао  би  те  песме,  што  их 
Јелица  свираше,  песме  жалованке.  Па 
дед'  реците,  ви  пакосни  људи,  што  ра- 
стављате  драгог  од  драгог,  а  саставља- 
те  драгОг  и  недрагог,  реците  да  сте  ра- 
ставили  ово  двоје  милих  и  драгих.  Ни- 
су-ли  им  срца  и  душе  биле  једна  уз 
другу,  нису-ли  они  душевно  били  спо- 
јени?  Али  оставимо  их,  нека  њих  двоје 
тугују,  нека  Јелица  одбија  редом  ђу- 
вегије,  којима  би  рад  био  и  Стеван  и 
отац  Јеличин,  нека  Рада  остајв  и  даље 
замишњен  и  сетан,  нека  одбија  савете 
добрих  својих  пријатеља,  да  мало  пу- 
тује,  да  се  мало  прође,  оставимо  Јели- 
пу  при  њеној  јогунастој,  а  вредовним 
болом  изазваној  одлуци,  да  ће  навеки 
да  девује,  оставимо  и  Ради  оне  немиле 
посете  ниских  особа,  да  у  другој  моми 
потражи  Јелици  замене,  оставимо  их 
нека  тугују  и  јаде  своје  јадују,  а  ми 
да  видимо  каква  се  то  врева  по  Евро- 


пи  диже,    што  ЈС    изазва    ситна    цика 
Херцеговачке  пушке  на  Габели. 

Херцеговачки  устанак  беше  лунта, 
којом  се  запали  цели  Балкан.  Аманет 
тешких  заточњака  слободе  српске  и  ва- 
пај  страшних  муч^ника  са  точка  и  ко- 
ца  турског  као  да  је  саслушан.  Србија, 
Црна  Гора,  велика  Рус^а,  православна 
Румунија  устадоше  на  оружије,  да  по- 
кају  Косово.  Крвца  беше  из  земље  про- 
врела  и  свак'  живи  мишљаше,  да  је  вар- 
варском  Турчину  куцнуо  последњи  час. 
И  све  је  то  похитало,  у  кога  год  беше 
здраво  срце  и  здрава  мишца,  у  свету 
и  најсветију  борбу,  да  у  про.1ивеној 
крви  утопи  петстолетно  ропство  милог 
народа  свог.  И  из  наше  војводине  у 
врстише  се  млоги  у  убојне  редове  то 
врбичине  то  остале  драговољне  војске. 
Зазор  беше  нашима  велик  кад  видеше, 
како  је  мален  број  наших  према  добро- 
вољцу  руском  и  зато  стегнуше  срце  ју- 
начко  и  потрудише  се  да  својим  вите- 
штвом  и  јунаштвом  надокнаде  некако 
ту  бројну  недосташицу.  И  ено  браће 
Руса  заиста,  где  с  највећом  радошћу 
бележе  у  своје  дневнике  јунаштво  на- 
ше  ешкије,  Срба  из  наших  крајева,  ме- 
ђу  којпма  особито  одликовани  беху  Сте- 
ван  Радић  и  Рада  Соколовић.  Је-ли 
могло  друкчије  бити;  у  таком  светом 
делу  да  не  буде  Раде  Соколовића,  не, 
први  је  похитао  браћи  преко  у  помоћ, 
први  је  међу  браћом  својом  и  тешке 
ране  допао  и  баш  је  у  то  згодно  доба 
извидао,  те  је  могао  учествовати  у  бо- 
ју  на  несретном  Ђунису.  Али  пре  него 
што  ће  та  неудаћа,  Делиграду,  том  ју- 
начком  споменику,  на  догледу  српску 
војску  да  задеси,  даде  се  Ради  прили- 
ка;  да  покаже  колико  му  се  рахатним 
животом    у    болници    мишца  оснажила. 

На  Ђунису  ће  да  провали  Абдул 
Керим  у  Србију.  С  обе  стране  се  при- 
купља  силна  војска.  На  левом  крилу 
српске  војске  стоје  руски  добровољци 
међу  њима  су  и  наши;  није  то  дошао 
браћи  у  помоћ  безкућник,  дошао  м* 
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ги  властелин,  оџаковић.  Ратоборност  им 
неда  да  чекају  одсудан  час.  Предња 
одељења  непрестано  се  чаркају,  докле 
се  напослетку  из  просте  чарке  не  раз- 
ви  прави  бој.  Генерал  К.,  што  запове- 
даше  Русима  на  тој  ст[)ани,  задржава- 
ше  децусвоју,  војскусвоју,  да  се  стр- 
пе,  ал  заманмудри  савет  генералов;он 
дозва  свога  побочника,  јер  мораде  и 
сам  мача  потегнути.  Стеван  Радић  тумач 
и  ађутант  бадава  одговараше  свога  ше- 
Фа,  генерал  К.  беше  Рус,  а  Русе  је  у 
том  рату  само  велика  идеја  словенска 
водила.  Кад  сеК.  појави  међу  војском. 
отпоче  текем  прави  бој,  с  душманске 
стране  удараше  Черкез,  башибозук,  ни- 
зам,  наши  у  првој  ватри  дубоко  зага- 
зише  у  непријатељске  редове,  а  најду- 
бље  генерал,  те  кад  труба  затруби  да 
се  одступа,  он  беше  међу  последњима. 
На  њега  сада  кидишу  сви.  Он  и  ађу- 
тант  му  чине  чуда  од  јунаштва  ал  зла 
срећа  управи  јед.10  непријатељско  ђуле 
генералу  у  по  срца  жива  и  побочнику 
му  српска  дужност  налагаше,  да  неда, 
да  се  душманин  докопа  лешине  драго- 
га  генерала,  који  млого  на  срцу  лежа- 
ше  и  самом  владару.  И  ено  га  где  је 
упртио  свога  драгог  шеФа  и  јури  на 
лаком  коњицу  газећисве  што  пред-а-њ 
изађе,  ал  се  за  њим  дао  суров  Чер- 
кез,  још  на  бољукоњу  нег  што  Стева- 
нов  беше.  Ил  се  полакомио  разбојник 
на  вранца  Стсванова,  ил  на  богате  ор- 
дене  генералове  кад  онако  јурну  на 
Стевана.  Већ  се  крши  сабља  о  јатаган 
и  таман  уграби  страшни  Черкез  тре- 
нут,  да  сјури  убилачко  гвожђе  у  срце 
Стевану,  а  он  се  прући  колик  је  дуг 
под  своју  бедевију :  оборио  га  нож  срп- 
ског  добровољца  Раде  Соколовића.  Ја- 
то  голаћа  нагрне  на  њих  сада,  ал  је 
Рада  мудар  јунак  био  и  Черкезовог 
хата  узјахао  и  здрав  и  весео  са  Сте- 
ваном  и  драгим  лешом  генераловим  срп- 
ској  војсци  стигао.  Али  за  мало  биве- 
сеља.  Страшни  дан  ђуниски  освану. 
Свак'    живи  мишљаше,    да  је  све  про- 


пало,   ал  добри  Бог    заклони   праведну 
ствар.  — 

Наши  се  добровољци  вратише  кући, 
у  другом  рату  српском  мање  су  учест- 
вовали,  Које  од  преболеле  ране,  које 
од  необичног  напора  беше  ободео  и 
Рада  и  Стеван  и  оба  тежише  своме  за- 
вичају.  Стеван  беше  пун  захвалности 
и  признања  према  Ради  и  једвачекаше, 
да  исприча  бабииЈелици  јуначно  дело 
Радино.  И  дође  тај  час,  кад  они  у  сво- 
је  родно  место  приспеше;  ни  генерали, 
кад  с  бојног  поља  долазе,  не  дочекују 
се  тако,  као  што  ову  двојицу  дочекаше. 
Свак  хтеде  да  их  ви7,и,  да  стисне  ону 
јуначку  руку,  која  је  секла  душмане 
наше,  свак'  хтеде  дасе  упита  ојунач- 
ко  здравље.  Рада  мораде  Стевановом 
дому,  са  раширеним  рукама  дочека  их 
стари  Радић  који  се  за  то  доба  јако 
беше  постарао.  Прво  загрли  Раду,  из- 
бавитеља  сина  свог,  па  онда  Стевана. 
Јелица  је  плакала  од  радости.  „Ишти, 
сине,  какву  хоћеш  награду,  и  још  уз 
то  ти  Јелицу  дајем"  викао  је  тронут 
старац  јупаку  Ради  Соколовићу  и  Сте- 
ван  га  поново  загрли.  Али  Јелица  на 
те  речи  оде  из  собе.  Сетила  се  била 
свога  завета,  а  завету  хтеде  верна  да 
остане.   • 

5. 

Две  су  године  од  тог'  доба  проху- 
јале,  праведна  ствар,  српска  је  ствар 
победила.  Србија  је  независна,  Србија 
и  Црна  гора  је  повећана,  Србин  наје- 
даред  стече  два  огњишта.  Богу  милом 
Фала!  Сад  да  је  лепе  среће,  да  се  за- 
једнички  подигне  велика,  трајна  зграда 
што  ће  да  обухвати  оба  та  огњишта. 
Све  је  Српство  весело,  само  туга  нс 
избиваше  из  куће  Радићеве,  камо  и  Со- 
коловића  рачунамо,  јер  он  се  не  раз- 
двајап1е  од  Радићевих  а  беше  старцу 
мио  баш  ка'  и  рођени  му  син.  Тужни 
беху  са  Јеличине  иостојаности.  Јогун- 
луком  пазивапге  то  плахи  Стеван,  што 
Јелици  завет  беше.  И  још  једна  годи- 
на  прође  и  прошла  би  још  млога  а  Је- 
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лице  Рада  својом  не  би  назвао,  да  се 
не  догоди  једна  мала  причина  којој  у- 
даја  Јеличина  за  Раду  би  последицом. 
Било  је  то  једно  лепо  после  подне  баш 
у  очи  Иван  дана.  Сви  иза^^оше  и  ста- 
ро  и  младо  у  „Иванско  цвеће"  па  и 
Рада  и  Стевап  и  Јелица  су  ту,  весеље 
и  радост  читало  се  са  лица  целе  дру- 
жине  само  сета  натуштила  беше  чело 
Радићевим.  И  овај  мах  Милица,  лепа 
другарица  Јеличина,  говорила  је  како 
је  она  виновник  свој  жалости  дома  ње- 
зина.  Песма  „Иванско  цвеће,  Петров- 
ско"  разлегала  се  по  целој  долини,  а 
обе  пријатељице  беху  са  венцима  сво- 
јим  готовс,  и  помишљаху  зар  онако  де- 
војачки  на  оно,  „Ој  певољо  моЈа,  ој  И 
вањска  ноћи,  како  ћу  те  млада  преспа- 
вати  моћи."  И  па  једанпут  повиче  Ми- 
лица:  „Стан'  дер  мало  Јелице,  шта  је 
ово"  и  гле  из  левог  зула  Јеличиног  из- 
вуче  ^[илица    две    седе    власи    Јелици. 


То  бејаху  прве  седе.  На  мах  се  Јели- 
ца  у  мисли  даде,  и  држећи  у  рукама 
прве  седе  мислила  је  дуго  и  дуго.  Мо- 
ра  да  су  тешке  мисли  биле,  кад  на  ре- 
чи  пријатељичине  никаква  одговора  не 
даваше,  мора  да  је  у  души  јој  немир 
наступио,  кад  јој  црте  на  лицу  онако 
играху,  мора  да  је  у  тој  борби  боља 
ствар  победила,  кад  ено  велика  зби- 
ља  гони  сету  са  лица  Јеличина,  ено, 
ено  и  веселости  у  цртама  јој.  „Зови 
ми  Раду  и  Стевана"  викну,  више  ври- 
сну,  и  клону.  И  за  тили  час  ево  их  сви 
троје  пред  њоме  и  са  неком  сетном  весе- 
лошћу  рече  Јелица  Стевану,  да  хоће  за 
Раду.  Све  седруштвозарадује  том,адом 
Радићев  баш  тако  рећи  наново  оживе. 
„Баш  сам  ти  се  подмладио,  зете," 
рече  једном  тамо  после  сватова,  Радић 
Ради  а  овај  сретан,  пресретан  показа 
му  скупоцену  амајлију,  у  којој  беху 
само  две  седе  вдаси. 


ЛУБАВ  ГА  жот 


5'^  1^ 


пемој  поћи,  зсленом  лугу, 
'^^Кад  славуј  мали  песмицу   ори; 
Извија  њоме  ерца  ми  тугу, 
ПТто  јадно  пати  —  љубав  га   морп! 

Месец  кад  с    пута  сунчаном  зраку 
Бсга  и  поноћ  похита  зори; 
И  тад  ми  срце  лута  но  мраку, 
Јср  мнра  нема  —  љубав  га  морн! 

Кад  ми  сс  санак  на  трудне  очи 
Ирикраде,  па  ми  о  срећи  зборн; 


Срце  ми  махом  у  грудма  скочи, 
Хоће  да  пукне  —  љубав  га  мори! 

Кад  нсвам  песму  о  рају,  наду, 
0  оном  миљу  што  љубав  створи ; 
И  тад  ме  тиште  рана  хиљаду, 
И1то  срце  боли  —  љубав  га  мори! 

Кад  видим  злато,  о  коме  певам,  — 
За  ким  тај  иожар  у  грудма  гори ; 
Срце  ми  шапне:  Ја   о  тој  сневам;    — 
Ох !  за  том  боли   —    љубав  га    мори ! 
М.   Барбарић. 


ЈЕВРЕЈСКИ  НАЗОРИ  0  ЧОВЕЧИЈИШ  ВРЛИНАМА. 


0  год  се  од  нас  само  малко  својим 
^критичким  умом  но  свету  вине,  нрво 
ће  му  у  очи  насти  грдна  разлика 
мишлења.  која  међу  појединим  нлеменима 
иа  земљи  постоји  и  наћи  ће,  да  ни  два  на- 
рода  нема,  који  би  се  са  једнаком  вољом  и 


ревношћу  за  једне  исте  ствари  заузимали 
и  поштовали  их  ;  који  би  сличне  назоре  о 
правдн,  моралу,  савести  и  осталим  нроиз- 
водима  душе  имали;  и  најпосле:  код  којих 
би  се  подједнак  духовни  процес  развијао 
и  исте  последице  производио ! 
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нији  узрок,  што  се  сродство  разних  наука 
и  назора,  јоште  ужим  корлатом  заокружило!! 

Но  пошто  се  при  свем  овом  зближа- 
вању  идеа  опет  види :  да  разни  народи  ни- 
су  никад  ималиједнака  мнења  о  душевном 
благородству ;  него  су  им  се  њиови  канта- 
рвви  при  мерењу  поштења,  куд  камо  рази- 
лазили,  те  су  услед  тога,  неки  боље  а  неки 
горе  пролазили;  то  сам  нашао  за  добро,  не- 
ке  примере  из  историје  онога  народа  наве- 
сти,  који  је  највећма  трговачким  духом  о- 
буздан;  надајући  се,  да  ће  супротност,  ко- 
ја  између  његових  и  наших  моралних  на- 
чела  постоји,  многе  нејасне  појмове  расчи- 
стити,  и  можда  на  правац  будућег  нашег 
васпитања  благодетно  упливисати ! 

Али  пре,  него  што  почнем  повесницу 
ралглабати,  имам  то  приметити;  да  се  са 
овим  чланком  не  тежи  ничије  поштовање 
библије  вређати,  а  јогате  мање  морална  у- 
беђења  тумбе  окретати;  него  се  само  наме- 
рава,  да  се  живим  бојама  представи:  шта 
су  стари  Јевреји  међу  врлине  есапили?  Ка- 
кве  су  људе  највећма  ценили,  а  какве  пре- 
зирали?  И  најпосле  да  се  види:  јесу  лита- 
кова  схваћања  и  пресу^ивања  добрим  или 
хрђавим  плодом  по  њиов  народ  уродила?!.., 

„Исак  је  имао  два  сина:  Исава  и  Ја- 
кова.  Исав  се  бавио  ловом,  а  био  је  јуна- 
чан,  племенит,  поштен  и  искрено  је  свога 
нлађег  брата  Јакова  волео;  Јаков  је  пак 
био  мамино  дете,  што  квочке  насађује;  а  то 
је:  шепртља,  улизица,  лукав,  страшљив, 
грабљив  и  претваралица!^ 

„Једаред  скува  Јаков  сочива,  и  таман 
вад  је  био  готов,  а  ето  ти  Исава  из  лова, 
пак  онако  гладан  и  уморан  заиште  од  бра- 
та,  да  се  може  његовим  јелом  малко  при- 
хватити." 

„Лукави  Јаков,  пун  натучен  трговачког 
духа,  одмах  употреби  ту  прилику,  да  са 
старијим  братом  кшсфт  направи,  и  обећа 
му  своје  сочиво,  ако  се  закуне:  да  му  сво- 
је  првенство  уступа!" 

„Исав  онако  гладан,  пристане  на  ње- 
гову  понуду;  те  тако  се  даде  од  свога  ро- 
]>еног  брата  обманути!" 

Овде  се  види:   како  иролази  поштен  и 


безазлен    човек,  кад  с   хуљом  посла  има; 
па  макар  та  хуља  и  рођени  брат  био ! 

^То  је  било  па  и  прошло;  кад,  али  им 
остари  њиов  отац  Исак,  те  му  очи  потавни- 
ше  и  није  сиромак  ништа  више  видио.^ 

^Он  дозове  свога  првенца  Исава,  пак 
му  рекне:  како  осећа,  да  неће  дуго  живити; 
него  вели :  отиди  у  планину,  те  улови  лова, 
и  зготови  ми  јело  по  мојој  вољи,  и  донеси 
ми  да  једем,  па  да  те  благослови  душа  моја 
докле  нисам  умро." 

„А  Ревека  жена  Исакова,  она  је  при- 
слушкивала,  шта  се  ова  двојица  договарају; 
пак  да  би  им  намеру  осујетила,  то  позове 
Јакова  и  наговори  га:  да  отиде  у  стадо, 
да  донесе  два  добра  јарета,  и  да  од  њих 
зготови  оцу  јело,  какво  он  радо  једе;  неби 
ди  се  с  отим  отац  преварио  и,  помисливши 
да  је  он  Исав,  њега  у  место  онога  благо* 
словио!" 

„Јаков  се  није  својој  матери  због  ове 
преваре  опирао;  само  јој  је  то  приметио: 
да  он  није,  као  његов  брат  Исав  рутав,  пак 
ако  га  отац  опипа  и  осети  се,  да  је  нека 
хунцутарија,  то  може  лако  на  себе  на- 
вући  проклетство  у  место  благослова." 

„Нека  проклетство  на  мене  падне,  од- 
говори  му  мати:  него  дослушај  и  ради  као 
што  сам  ти  казала!^ 

„Јаков  јој  донесе  јариће;  и  кад  мати 
зготови  ручак,  онда  обуче  сина  у  свечано 
руво  Исавово,  и  обложи  му  јарећим  кожи- 
цама  руке  и  врат  где  беше  гладак;  пак  га 
пошље  ка  оцу  са  зготовљеним  јелом." 

„Кад  га  отац  запита:  ко  је?  а  он  од- 
говори:  да  је  Исав  његов  старији  син;  да 
је  Божијом  помоћу  брзо  до  лова  дошао; 
да  је  по  његовој  вољи  јело  зготовио,  тс  за- 
то  нека  се  посади  иједе,  пак  да  га  благо- 
слови." 

^Но  Исак  му  не  поверова  одмах,  докле 
га  није  опипао;  али,  које  обложене  кожице, 
које  мирисодјела  и  Исављевих  хаљина,  над- 
владаше  старца  и  рече:  глас  је  Јаковљев 
али  руке  су  Исакове." 

„И  јеђаше  јадни  старац;  а  кад  се  још- 
те  мало  и  поднапио,  то  онако  заведен  бла- 
гослови  варалицу    и  улизицу   уместо  свога 
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племенитог  сина,  и  назва  га  госнодарем  бра- 
ће  своје!" 

^И  тек  што  је  Јаков  изашао,  али  ето 
ти  и  Исава  са  ловом  својим;  и  зготовијело 
и  донесе  оцу  да  једе  и  да  га  благослови." 

„Па  кад  на  питање  очино  рече:  да  је 
он  његов  првенац  Исав;  тада  се  препаде 
Исак,  јер  увиде;  да  је  преварен  од  свога 
млађега  сина  и  да  сад  неможе  више  од  сво- 


је  речи  одустајати,  пошто  га  је  господарем 
његове  браће  наименовао.^ 

„И  рече  Исав:  право  је,  што  му  је  име 
Јаков;  јер  ме  ево  већ  по  други  ред  прева- 
ри:  најпре  ми  одузе  првенство,  пак  ево  са- 
да  и  благослов." 

„Пак  омрзне  љуто    на  свога  брата  Ја- 

кова  и  попрети:  да  ће  му  се  осветити" 

(Наставиће  се.) 


ПУТНИЧКД.  ПИСША  1881  ГОД. 

СТКВАНА   КОЊОВШкА,   УЧПТБЉА. 

(Наставак.) 


Песмо  двадбсето. 
|^ош  ми  је  био  овај  последњи  дан  на 
[расположењу  а  то  је  27.  Јула  дапро- 
бавим  у  кругу  нових  пријатсља  а  на 
Цетињу  Црногорској  престоници.  —  Тај 
дан  после  доручка  са  једним  новим  позна- 
ником  одем  у  Биљарду  где  су  смештена 
министарства,  штампарија  и  где  се  чува 
заробљено  оружје.  Биљардаје  сама  по  себи 
доста  велико  здање,  ово  беше  отари  двор 
а  сад  је  надржавне  потребе  примењен.  06- 
кружен  је  са  повисоким  зидом  а  по  угло- 
вима  подигнута  је  по  једна  кула,  где  су 
пре  перјаници  стражарили.  —  Ове  куле  ки- 
тише  у  време  пређашњих  бојеватурскегла- 
ве  али  у  последње  време  одвикли  се  од 
тог  тако  рећи  свирепог  а  и  неестетичног 
обичаја.  —  Пре  него  што  би  ушли  у  само 
двориште  ваља  ми  упозорити  вас  на  стари 
„брест"  што  се  овде  пред  биљардом  на- 
лази.  Овај  брест  кад  би  знао  причати,  мно- 
го  би  нам  причао  о  оним  догађајима  и 
судовима  који  се  под  њим  догађал!!.  У  пре- 
ђашње  време  овде  најрадије  сеђаху  књаже- 
ви  Црне  Горе  са  своји  главари  и  најтеже 
нацрте  гледе  ратовањаи  управљања  гради' 
ше.  Овде  беше  јаван  суд  за  сваког  који 
припадаше  овој  земљи.  Сама  му  спољаш- 
ност  иоказује  да  —  као  што  наши  велс, 
много  памти;  нашироко  је  распрострБО  своју 
густу  круну,  стабло  му  је  право  и  дебело, 
уиаоколо  уздигнута  бусен  на  по  метра  где 
је  само    владар  седео  а  главари   око  њега. 


И  данашњи  владар,  веле,  радо  седи  под 
њим,  и  то  готово  сваког  лепог  јутра  но  само 
с  том  разликом  што  се  више  такове  ствари 
недогађају  какве  пре. 

Кад  уђосмо  у  само  двориште,  пред  собом 
угледасмо  заробљене  топове  и  то  турске,  где 
тако  рећи  стидно    леже  у  црногорској  тра- 
вуљини.  Приближимим  се  да  их  још  саве- 
ћим  презрењем  погледими  глешта  сам  про- 
читм  на  једиом  - —  у  гвожђу  иврезано : 
Црногорци  кад  оно  витешки 
Жабљак  тврди  турски  похараше, 
Онда  мене  старца  заробише 
На  Цетиње  српско  довукоше. 

10.  Марта  1835. 
На  другом  беше  ово  написано : 
Жабљак  ме  Цетињу 
Дарова  на  силу. 

10.  Марта  1835. 
Осим  ова  два  беше  ту  још  више  п  то 
сви  из  пређашњих  ратова  јер  из  садашњих 
сви  су  понамештани  по  ново-освојеним  гра- 
довима.  —  Са  дворишта  попесмо  се  на 
спрат,  уђемо  у  прву  собу  која  беше  иски- 
ћена  старим  и  новим  заробљеним  оруж- 
јем.  Прво  наиђох  на  старс  лепе  турске  це- 
вердаре  и  дуге  пушке.  Овде  сам  видео  и 
огромну  пушку  Баје  Пивл>анина  која  је  сва 
од  гвожђа  и  врло  тешка;  у  зачељу  поређа- 
ни  20  турских  барјака  разне  боје  а  најви- 
ше  зелене,  измсђу  ових  налазе  се  два  ок- 
вира  турских  војничких  одличија  што  су  по 
бојевима  Црногорци  са  мртвих  и  са  живвх 
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поскидади,  највише  има  од  боја  на  Грахов- 
цу  1858.  Под  овим  две  велике  прекрштене 
сикире,  сечиво  им  је  велико  у  виду  полу- 
месеца  и  на  дугачко  држаље  насађено,  ово 
су  што  дервиши  —  турски  попови  —  носе 
у  боју  и  чиме  секу  за  Мухамедову  деру, 
ово  су  упљењени  1875.  Даље  су  поређане 
сабље  од  последњег  рата,  потом  грозни  зе- 
бечки  ножеви  а  поред  ових  стари  мачеви.  — 

Кад  сам  ово  прегледао  одем  са  проФе* 
сором  Мршићемн  Новаковићем  уманастир. 
Кад  бесмо  пред  манастиром  показаше  ми 
на  цркви  у  зиду  стари  српски  грб  какав  је 
за  време  цара  Душана  био,  а  то  је  двоје- 
глави  орао  а  под  њим  лав.  Потом  одемо  у 
манастир  где  беше  смештена  ова  садања 
реална  гимназија  и  ту  ми  показаше  ђачка 
цртања  и  краснописе  и  на  моје  велико  чудо 
ади  и  радост  изненадих  се  *вештином  и 
правилношћу  истог  цртежа;  ту  беше  орна- 
мената,  мапа  и  планова  и  то  све  радише 
ученици  I.  разреда,  што  је  реткост  видети 
у  других  и  у  највишим  разредима.  Овако 
задовољан  и  радостан  вратим  се  дома  и 
пред  ловандом  затечем  главаре  где  наста- 
висмо  посведневне  разговоре. 

После  подне  још  са  пријатељима  оби- 
ђемо  и  оружницу  која  лежи  близу  манасти- 
ра  у  долини,  у  овој  видесмо  и  црногорску 
вештинуоко  правлењаали  већином  окопро- 
бања  и  удешавања  оружја,  овом  приликом 
радише  њих  7 — 8  на  најновијим  острагу- 
шама. 

Исти  дан  око  6  часова,  опростих  сеса 
нови  пријатељи  и  с  болом  у  срцу  ваљало 
ми  се  растати  са  српским  соколовима  и  тако 
пошто  добих  прилику  вратимо  се  још  те 
ноћи  до  Котора  и  то  путовасмо  на  коли  но- 
вим  путем.  Месечина  беше  као  дан  и  ми  у 
веселом  разговору  са  Вуком  Вулетићем  сти- 
госмо  пред  зору  у  Котор. 

Писмо  двадесбт-прво. 
Кад  сам  се  вратио  са  Цетиња  у  Ко- 
тор,  тај  први  дан  морадох  остати  цео  дан 
код  мог  пријатеља  да  се  мало  одморим  од 
велика  умора.  Тај  дан  прелетале  су  ми  ре- 
чи  преко  милих  мојих  нових  и  старих  при- 
јатеља  а  особито  причања  о  Црној   Гори  и 


Црногорцима  од  Др.  М.  Јовановића-Батута 
и  универзитетског  профссора  Павла  Аполо- 
новића  Ровинског,  који  је  амо  дошао  да  овај 
народ  штудира.  — 

Ја  ћу  вам  још  овим  писмом  представи- 
ти  у  што  краћим  цртамамали,  али  општи 
преглед  Црне  Горе  и  народа  јој.  —  Већина 
земљишта  Црно-Горск(^г  је  брдовита^  камен 
је  вапњац.  По  гдегде  видиш  мрко  црно  кр- 
шну  земљу,  из  које  расте  дрвеће  и  друго 
биље  а  особито  врло  много  жалфије  (за!- 
У1а  оШс1паи8) ;  ову  траву  стадо  врло  радо 
једе  и  од  ње  је  месо  врло  укусно. 

Што  се  тиче  самог  народа  он  је  здрав, 
весела  изгледа  и  ведра  чела  и  српска  лика. 
Имућнији  јако  полажу  на  своје  одело,  држе 
га  чисто  и  богато  га  украшав^уу.  У  опште 
за  народ  несме  се  казати  да  је  нерадин,  на- 
против  где  год  се  нађе  мало  чисте  земље 
он  је  употреби  за  њиву.  Шта  више  нека 
само  нађу  између  камења  мало  пошири  про- 
стор  и  то  раван,  нанесу  земље  и  створе  се- 
би  нову  њиву.  Осим  тога  што  раде  у  сво- 
јој  земљи  иду  у  друге  и  тамо  заслужују 
себи  кору  хлеба;  морам  споменути  као  оче- 
видац  да  је  вј)ло  вешт  у  грађењ^  друмова. 

Нешто  ми  чудно  упаде  у  очи  бавећи 
се  једном  у  државној  болници  на  Цетињу. 
Знајући  за  јунаштсо  Црногораца  држао  сам 
да  се  лако  не  дају  ни  природним  бољетицама, 
али  напротив,  неби  човек  мислио  у  колико 
је  снажан  и  несравњив  и  издржљив  у  боју 
да  је  у  толико  мекушац  у  миру  гдеде  ма- 
лих  бољетица  и  одма  мисли  да  ће  умрети. 
Природном  смрћу  неволе  ниједан  да  умре. 
но  моли  Бога  да  у  боју  погине  као  јунак 
а  не  као  жена  у  постељи.  У  аоследње  вре- 
ме  имају  јако  поверење  у  лечника  а  напу- 
штају  врачаре.  —  Жене  у  породици  заузи- 
мају  подчињен  положај  од  породице  али  и- 
пак  је  муж  сматра  као  нешто  више  од  ос- 
талих  млађих;  оне  раде  заједно  са  мушкима 
све  поелове  а  то  им  севиди  и  по  трагови- 
ма  лица  њиховог.  И  кућевне  послове  у  ко- 
лико  су  тамо  развијени  све  женске  обавља- 
ју;  родитељијако  чува^у  своју  женску  децу 
од  велика  рада,  с  тога  им  и  јесу  девојке 
врло  лепе.    Фине  женске  послове  мало  сам 
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марама  —  Фацулет  —  придевена  са  иглом 
за  косу.  Сукње  беле  и  црне  боје  које  у 
ријечкој  и  црмничкој  нахији  зову  раша; 
по  сред  тога  је  појас  —  пас  —  искићен 
камењем  и  вребром.  —  Мушки  имају  чак- 
шире  —  демије  —  плаве  боје,  код  учкура 
са  црвеним  туром  (овењача)  од  три  прста 
од  свиле.  А  тур  се  зове  сјуседства  (тур 
велики).  Затим  под  коленом  подвезе  зла- 
том  извезене;  од  подвеза  до  чланака  беле 
а  негде  и  зелене  докољенице;  чарапе 
на  две  копче,  опвићене  са  црвеном  чохом; 
опанци  од  ситних  ремена  (каишчића)  исте 
коже  и  боје  што  и  ђон,  што  се  назиза  о- 
пута.  На  сред  тела    црвен   пас,    најпре 


обмота  један  комад,  понда  припаше  сви- 
лај  од  коже  црвене,  а  прости  од  црне,  те 
онда  обмота  око  њега  остатак  паса,  који 
је  или  од  свиле  или  од  вуне,  црвен  арапа- 
чки  или  црно-бело  ишаран  на  белом  пољу, 
овај  се  зове  тарамбулос.  —  Преко  ко- 
рета  пребацују  се  на  црвеном  гајтану  з  лат- 
не  кићанке,  које  су  на  плећима  а  спреда 
0  гајтану  је  везан  револвер.  Од  оружја  сада 
носе  готово  сви  по  једанреволвер  а  од  ста- 
ријих  виђао  сам  где  још  носе  по  две  сре- 
брне  леденице  —  пиштољи  —  и  леп  о- 
кован  сребром  и  камењем  искићен  јатаган. 
—  Чарапе  се  још  називају  и  бљечке. 
(НаставкБе  се.) 


ЛИСТАЖ. 


ПИСМ*  АРХИМАНДРИТА  ЈОВАНА  РАИЋА 

ПРИБАВИО    И  ПРОТУМАЧИО 
IV. 

Превосходителини 
мои  милостивии  и  милии  Господине! 
Отпрво,  кад  сте  овде  бнли,  дв*  ства« 
ри  оставили  сте  ми  да  отђ  имене  ВашегЂ  из- 
вр'шимЂ,  што  самЂ  л  СЂ  охотош  примто.  6д- 
на  е  била  субботичкогЂ  Нам-ћстника  отца 
1оанна  сочинеше,  да  л  возвратимЂ  ему.  Но 
притомЂ  изволисте  рећи,  да  ћете  Вн  писа- 
ти  ему,  и  послати  его  кђ  мени  да  пр^имитЂ 
свое.  Инди  незаборавите  тако  и  учинити. 
Иначе  кодЂ  мене  годиновати  може  а  л  га 
позвати  немогу.  ер'  се  челов^КЂ  на  мене 
огорч1о  вр'ло,  и  ср'ди  се,  може  бнти  да  на 
мое  позван1е  не  бн  ни  дошао,  а  л  бн  радЂ 
вседушно,  у  туђа  д*ла  нем-ћшатисе,  и  зато 
омерзете  отђ  лн)ди  тр'пити.  За  то  молимђ, 
акосе  мене  мимоићи  може,  некЂ  се  мимоиде. 
Остависте  ми  и  другу  главоболн)  н*кое 
гр'чко  велехвалеше  и  надмеше,  а  то  естЂ 
Г.  Епископа  Будимскаго  писмонаВасЂ,  и 
н-ћка  внсока  богословска  на  дечзн)  библиче- 
ску  Истор11о  прим^чашл,  в'  коихЂ  пропире 
се  на  ноге,  доказати  свок)  ревноств  по  сло- 
ву  бож1К),  а  Ваше  у  томђ  дреман*,  что  Вн 
доиуштате  такове  книге  без'  добрецензуре 


печатати.  Дакле  да  ВамЂ  ову  оставку  не- 
пошлћмЂ  натрагЂ  праздну,  ето  самЂ  му 
н4что  мало  отЂ  Ваше  стране  отв^тствовао, 
тега  куцните,  по  нашеА  пословици:  удри 
Гр1{а,  да  не  хрка.  Онђ,  како  ми  се  види, 
хоће  да  се  покаже  што  онђ  естћ  великШ 
ТеолопБ,  и  полихисторЂ,  и  толике  отце  ци- 
тира,  пакЂ  башЂ  и  Августина,  латинскаго 
учителл,  а  не  знамЂ  ели  и  еднога  вид10, 
мнсли  да  уплаши  камилу  решетомЂ  илђ 
медведа  шушн10МЂ.  Из'  чега  види  се,  да 
онЂ  ср^бл*  и  ВасЂ  за  слабе  лмде  почитуе  и  не- 
в^ћжде.  Зашто  непомисли  и  онђ  и  сви  нћгови, 
да  всл  мудростБ  гр'чка  на  лугдунскомЂ  и  на 
ФлорентискомЂ  сабору  погло1ценабнстБ,  и  <да 
су  они  сами  на  себе  и  на  сву  цр'кву  навукли 
без'честно  име  схисматика,  тр'гук)ћи  сђ  дог- 
матами  и  сђ  цр'квомЂ.  Право  имђ  е  казао 
РусЂ:  Ека  —  МатБ,  ни  царн  ни  кнлза,  да 
еше  горди!  Чуваб  себе  и  свое  право,  а 
турадш  остави  некЂ  скачу.  Мон  ова  ирим*- 
чан1н  на  н*гова  прим-ћчан^л  л  самЂ  уред1о 
тако,  како  ћете  дати  преписати,  и  н^ћму 
послати  (ако  изволите.)  Изволите  ли  пакЂ 
у  себе  задержати  та&  мални  оригиналЂ, 
добро!  аколи  ни,  а  Вн  сђ  приликомЂ  воз- 
вратите  ми.  А  при  томђ  нижаАше  молимђ 
в'  пред'  поштедите  утруждавати  старостБ 
мош,  и  ослаб:ђлнл    очи    таковими    гр'чкими 
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бреднами,  и  високомудренними  пишностлми. 
1а  мое  очи  штедимЂ,  да  10штђ  кои  данЂпо 
свету  погледимЂ,  иако  узмогу,  да  штогодЦр'- 
кви  и  обп^еству  посдЈЖИмЂ,  а  не  за  Грке  ока- 
лнне.  —  Разумео  самЂ  отђ  Ваше  Г.  куме  да  е 
МајорЂ  казивао,  да  ће  се  до  15  дана  Еар- 
ловци  отворити.  0  Боже  благ11![,  ти  мило- 
стивЂ  буди,  и  учини  тако.  То  ће  мол  радостБ 
бнти  ВасЂ  еданЂ  путЂ  у  дому  ВашемЂ  ви- 
дити,  и  почесто  посећивати.  Вђ  прочемЂ 
1а  самЂ  Тво11,  а  Ти  моЈ^,  Богђ  намЂ  гр^^хи 
опрост1о!  Чего  желећи  изумирак) 
Вашего  Превосходителства 

У  М.  Еовилк)  Ма1а  28. 
1796. 

пижв.Рит&  слуга 
Авва  РаичЂ. 

(С  поља :  Его  Превосходителству  Внсо- 
ко-Преосвлшенн*Лгаему  и  ВисокодостоЛн*Л- 
шему  Господину  СтсФану  отђ  Страти- 
мировичЂправославномуАрхиепископукар- 
ловачкому,  и  Славеносербскаго  и  Влах1&скаго 
народа  Митропол1ту,  Господину  милости- 
вј^Ашему  со  отм^ннок)  чест1К)  вручитЂ  вђ 
Еарловц^ћ.) 

* 

„Грчко  велехвалеше  Г.  Еп1скопа 
Будимскаго"  односи  се  на  владику  Ђо- 
нисија  Поповића,  који  — •  рођен  Грк  — 
беше  пре  тога  митрополит  у  Србији.  Заслуге 
за  австријски  двор  стекао  је  тим,  што  је 
Србијанце  наговорио  на  емиграцију,  кад  оно 
свиштовском  конвенцијом  од  4  авг.  1791  би 
закључен  коначни  мир  између  Турске  и  Ау- 
стрије  с  повратком  онога  стања,  које  је 
било  пре  рата  (9  Фсбр.  1788),  т.  ј.  да  Бе- 
оград  и  задобивене  земље  опет  припадну 
Турцима.  Дне  "/ав  авг.  1791  изговорио  је 
Ђоиисије  народу  у  саборној  београдској  цр- 
кви  беседу,  у  којој  је  између  осталога  ре- 
као,  да  онај  „кои  е  по1ценЂ  человђкЂ,  хоће 
прећи,  а  кои  Н1е,  и  не  зна  Бога,  нити  за- 
клетву,  таи  хоће  остати." 

Исте  године,  прешав  на  нашу  страну, 
би  Ђонисије  наименованза  будимскога  вла- 
дику.  Да  га  је  тадашња  владајако  пазила, 
показаће  и  вест,  коју  је  донела  „Серб- 
скал  Новина"  од  16  јан.  1792,  бр,  5.  о- 


вим  речма:  „Его  к.  в.  архидуксЂ 
дерЂ  мажарск1&  палат1нусЂ,  дне  6  1ануар1а 
у  крал-ћвсков  рез1денц1и  у  граду  будиму 
торжественш  об^ћдв  установидЂ,  кђ  коему 
об^ђду  сви  магнати  крал1ћвства  мажарскаго 
есу  позвати  били,  между  коимђ  его  к.  в. 
арх1дуксЂ  палат1нусЂ  аки  С1лтелства  и  наде- 
жди  полннК  пршцЂ,  его  преосвн1ценство  Г. 
Д10Н1С1а  поповича  епископа  будим- 
скаго  аки  царству  заслуженнаго  му- 
ж  а  опомннулсн;  и  аб1е  запов^^дилЂ  колесни- 
цу  СЂ  6  конмн  запрегнути,  и  вђ  н-ћи  Г.  е- 
пископа  изЂ  сентандреи  кђ  себе  на  об-ћдЂ 
привести,  которое  и  д^^&ствително  пр1клк)чи- 
лосе  естБ.  На  вечерЂ  бистЂ  баллЂ  устано- 
вленЂ  при  коемЂ  такожде  на  захтеваше  его 
високости  естЂ  Г.  ешскопЂ  удржанЂ  бнлЂ; 
а  заутра  вђ  '^ои  истои  колесници  паки  вђ 
сентандреу  честно  отправленЂ."  Споменути 
лист  мало  ниже  вели,  да  је  владика  Ђони- 
сије  и  од  канцелара  придворне  српске  кан- 
целарије  гроФа  Балаша  дне  15.  јан.  и.  г.  у 
Бечу  био  сјајно  дочекан,  додајући  да  је 
канцелар  владику  „задржао  отђ  4  сата  до 
6  но1ц1о,  нехот^ђвши  оставити  га,  кђ  тому 
бно  пропонирао,  да  остане  и  при  н  'Јћ  г  о- 
вимЂ  домашнимЂ  баллу  (81с),  кога  е 
био  преготов10,  разум:ђк)п;1и  же  отђ  его  пре- 
освн1ценства,  да  баллови,  и  оеатра  свлп^е- 
никомЂ  не  подубаготсл,  даде  му  отпушен1е 
отити,'*  То  је  онај  исти  владика  Ђонисије, 
који  је,  по  вукову  казивању,  узео  Л  у  к  у 
Милованова  Георгиј  евића,  да  му  по- 
нешто  иреводи  с  латинскога  јевика  и  пре- 
писује.  Од  владике  је  имао  Лука  10  Фор. 
шајна  на  месец,  рану  и  вина  колико  му  је 
требало,  а  и  по  коју  аљину,  Ни  на  самрти 
није  га  владика  заборавио  —  оставио  му 
је  у  тестаменту  300  ф.,  само  што  сирома 
Лука  није  био  сретан,  да  то  добије.  Вла- 
дика  Ђонисије  није  разумевао  ни  латински 
ни  немачки,  нити  икоји  европски  језик;  али 
је  био  вешт  источним  језицима :  наиме  тач- 
но  је  говорио  грчки,  турски,  арнаутски  и  јер- 
менски.  Владичина  критика  на  раићеву  ис- 
торију  списану  за  децу,  није  ми  позната, 
тако  исто  ни  раићев  одговор.  Ђонисије  сежв' 
нио,  и  био  најпрепоп  у  Србији  подтурском 
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владом.  Имао  )е  и  сина  ио  имену  Харитона, 
ко}и  је  г.  1812  био  наименован  за  прооесора 
грчке  препарандије  у  Пешти. 

НЊИЖЕВНОСТ. 

ПлатодЂ  Еулаковск!!!.  —  Вувгв  Еарад- 
ЖЕТВу  его  д ■ћлтелБностЂ  и  знапенхе 
ВЂсербско11  литератур1ћ.  Москва.  Ти- 
пограФ1Н  бивш.  в.  Б.  Миллера,  МашковЂ 
пер.,  д.    Миллера.    1882.     8-ина,    стр.  250. 

—  Најновије  ово  дело  ученога  Руса  Платона 
Еулаковског,  који  је  до  скора  био  проФесором  руско- 
га  језика  и  литературе  на  великој  школи  у  Београду, 
а  сада  се  бави  у  Москви,  није  саио  проста  био- 
графија  Вукова,  но  јв  управо  део  историје  наше  ио- 
вцје  литературе.  Пре  свега  бачен  је  поглед  на  ста- 
ње  наше  књихевности  до  Вука  Бараџића,  те  писац 
уповнаје  своју  публику  са  радон  и  издањима  Ор- 
*елина,  Јуливца,  Јована  Раји&а,  Гаврила  Оте*анови- 
ћа,  Доситеја  Обрадовића,  карактероше  њихову  радњу 
н  језик  им,  па  онда  истнче  уллив  њиховна  доцније 
писце.  Од  поменутих  писаца  мање  ће  бити  позпат 
нашој  публици  Гаврнло  СтеФаиовић,  те  Бемо  споме- 
лути  шта  0  њему  пише  Булаковски;  Гаврило  Сте- 
ФановиЂ  је  био  ученнк  Кипријана  Рачанина,  саиутника 
оатријарха  Арсенија  III.,  вад  се  овај  селио  изПећи  у  Ау- 
стрију.Радња  Гаврилова  нада  у  нрву  половииу  18.  века 
(1716—1747).  Он  је  оставно  многе  списе  па  простом 
1  српском  језвку,  нарочито  догматичког  и.  црквеног 
I  садржаја.  Како  је  знао  руски  и  пољскн  језик  то  је 
оп  врло  М110Г0  преводио  „на  прости  език!;  србскШ'' 
и  „за  селине  и  просте  људе."  0  овоме  Сте«аповићу 
нна  чланак  у  Гласнику  ХХХ1У.  од  Витховића.  Жи- 
воту  Доситеја  Обрадовића  носветио  је  Булаковски 
близу  два  табака  ове  вњнге,  па  онда  прелази  на 
сам  рад  н  живот  Вуков.  ЈГепо  и  опширно  црта  хи- 
вот  и  радњу  његову,  његове  свезе  с  Бопитаром,  Лу- 
кијаном  Мушицким  и  одношај  С1цге  Милутиновнћа 
м  Станка  Враза  према  Вуку.  Од  мла^их  пријатеља 
н  ученика  Вукови  говорн  се  о  Бранку  Раднчевићу 
и  0  1^ури  Даничићу. 

7  пДодатку'*  ове  књиге  набројап  је  с  велнкнм 
трудом  скупљен  спигак  свију  радова  Вукових,  којих 
има  близу  80.  Његове  рецензије  и  полемичнн  члан- 
ци,  што  су  по  листовима  ^^Срп.  новинаиа,"  „Српском 
народном  листу/'  „Видовдану''  и  т.  д.  изишли,  спо- 
менути  су  поименце  и  назначени  и  бројеви  и  годн- 
не  листова,  у  којима  су  штампани. 

Бњнга  ова  завршује  се  биографским  скицама  о 
Савн  Мркаљу,  Луки  Миловановом  и  Павлу  Бенђелцу. 
Жнвотопис  Саве  Мркаља  узео  је  Булаковскн  из  „Ја- 
вора" 'за  г.  1877.  (бр.  29  и  даље),  гдв  је  о  њему  на- 
пгсао  књижевно-историјску  студију  наш  заслужни 
н    ;редии  књижевник  и  сарадник  овога  листа  г.  ђ  о  р- 


9 6  Рајковић,  а  тако  нсто  и  биографија  Павла  Бед- 
^елца  узета  је  од  г.    Рајковића   (Летопис  књ.    Ш). 

Писац  вели,  да  за  историка  руске  књижевности 
рад  Вука  Барацића,  има  тај  особити  значај,  што  се 
свезе  између  руске  и  српске  литературе  у  последње 
време  почињу  губити,  те  уплив  русви  уступа  место 
упливу  зааадно-европских  књижевности. 

БиограФИју  вукову,  што  ју  написа  г.  Бовачић  у 
„81о1ппси'*  г.  1881.  карактерише  Булаковски  као  не- 
потпуну,  јер  је  само  збирка  материјала, 

Бад  би  ее  нашао  ко  да  преведе  ову  књигу  на 
српски  језнк  учинио  бж  велику  услугу  нашој  публи- 
ци  јер  би  имали  у  једној  књизи  давољно  потпун  рад 
ж  оцену  в>кових  трудова  а  уједно  и  огледадо  хњи- 
жевног  стања  нашег  н  напретка  у  полупрошлости. 


Р  А  3  Н  0. 

(Свиларство  у  Бвлој  Црнви),  У  загребачком  ли- 
сту  „Кер€П'**и  од  г.  1855  нандавимо  на  ову  белешку: 
„Браћа  Радуловићн  у  Белој  Цркви  у  Банату  но- 
дигоше  још  г.  1832.  свилану,  у  којој  сад&  носЈују 
84  човека ;  за  тушоње  буба  има  онде  36  котлова ;  ма- 
шине  за  предење  свиле  крећу  страном  људи,  стра- 
пом  их  пара  тера ;  годишњи  производ  свиленога  пре- 
дива  износи  онде  сад  већ  20—33  цената.  Браћа  Ра- 
дуловићи  добише  на  ведикоЈ  обртничкој  изложби  у 
Лондону  велику  здатну  медаљу  а  из  Њу-Јорка  пох- 
вално  писмо.*'  Тако  је  ствЈада  ствар  лре  екоро  30 
година,  па  какав  је  нанредак  учињен  од  тога  доба 
а  за  тако  дуго  време?  Данас  пе  чујемо  ништа  више 
0  производњи  свиле  у  Бедој  Цркви  и  ак^  нам  је 
познато,  да  неки  вредии  подузетници,  као  г.  Д.  Бар- 
будовић,  воде  трговину  са  гадетама,  чауража  евиде- 
небубе.Добро  би  бидо  да  нас  који  нријатељ  извести 
0  судбини  бедоцркванске  свидаре  која  је  почела  не- 
кад  тако  лепо  да  напредује. 

(ОбЈцежит/в  у  Москви),  У  славу  25  година  како 
је  Адександар  II.  ослободио  мужике  славида  је  Мос- 
ква  један  важан  дога1^ај,  који  служи  па  част  и  свој 
Русцјн,  а  сдовенска  нам  је  дужноет  да  се  и  ми  поз- 
памо  с  њиме :  тога  дана  наиме  пр.  г.  сгупио  је  у 
живот  завештај  Сергија  Васиљевића  Лепешкнна. 
„Обп^ежит1е'*  је  завод  за  45  ученнка  са  московског 
уннверзнтета,  и  који  имају  ту  лотнуно  издржавање 
ва  сво  време  курза  на  московскои  универзнтету. 
Бућа,  воја  је  намењена  тој  цељи  је  велика  на 
три  спрата.  У  првом  је  бибдиотека  и  општа  дворана. 
повелико  предсобље  из  ове  одведе  у  читаоницу  (чп- 
талБнад  комната)  са  врдо  днвннм  уметпичким  сди- 
кама  по  зидових;  одатле  се  иде  ведиким  и  светлим 
коридором  у  великолепну  трпезарнју  (стодован). 
У  друга  два  спрата,  другом  и  трећем  су  где  је  за 
питомце  на  броју  24  по  шест  са  сваке  стране  ходни- 
ка  у  оба  спрата.  Оне  су  удешене  већином  за  двојицу, 
неке  за  три  и  за  једног  питомца.  Од1^в  су  те  ведике 
н  светде,  снабдевене  са  свим  потребама,  које  су 
нужне  за  ту  придику.  Бапитал,  ког  је  Лепешкин  по 
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монжо  универзнтвту  радн  нздржавања  свога  заво- 
да,  је  преко  300.000  рубаља,  не  бројебн  амо  грдну 
кућу,  што  је  напред  опнсана,  н  у  којој  су  му  пн- 
томцн. 

Сам  дан,  кад  Је  отворен  завод  Јепешкннов,  про- 
слављен  је  најсјајннји  начнн,  на  начнн,  који  је  до- 
стојан  тог  велнког  деда.  Савет  уннверзитета  нзабрао 
јо  завештача  за  свог  почасног  члана,  а  како  му  је 
завод  првн  после  године  1757.  у  Русцјн,  назван  је 
„первое  студенческое  об^цехипе  вг  Москв^."  Брнгу 
око  завода  воднБе  уннверзнтет,  а  ва  жнвота  му  је 
надзорннком  сам  завештач,  којн  се  у  свачем  труди 
н  својскн  брнне,  да  му  завод  што  боље  цвета  н  нде 
у  напред  како  бн  могао  одговарати  велнком  задатку, 
рад  кога  је.  Сретно  нек  је  руском  Текелнјн  н  њего« 
вом  пожртвовању.  *    С— В1 

(0  псимп).  У  пемачкој  Ењнжевностн  нма  једно  врло 
заннмљнво  дело  о  душн  у  жнвотињама  од  М.  Пер- 
т]да,  у  којој  он  примернма  нз  жнвота  жнвотињског 
доказује,  да  мал'  не  све  душевне  особине,  које  нма  у 
човека,  долазе  у  неком  виду  н  код  животнња.  Ш  тога 
жнтересантнога  дела  ваднмо  ову  главу  о  пснма, 
за  које  Пертн  тврди,  да  су  међу  грабљивнм  жнво- 
тнњама  душевно  најбоље  обдаревн.  Он  прича:  Дома- 
ће  жнвотнње  у  опште  одликују  се  душевним  особи- 
нама,  којв  доприносе,  да  оне  могу  у  човечијем  дру- 
штву  да  живе,  а  у  овоме  се  најбоље  одлнкују  пси 
сасвим  особнтнм  начином  н  надмашују  у  томе  све 
остале  жнвотнње.  Још  н  прастарн  народн  ^потреб- 
љнваху  псе  као  чуваре,  ловце  н  за  теглење  терета. 
Келтн  су  мећалн  гомилама  паса  гвоздене  карнке  око 
врата,  на  којнма  беху  шиљасти  клннцн  н  оклопе  од 
лнма,  да  бн  нх  у  биткама  моглн  употребљаватн.  Псн 
у  Еорннту  вршнше  свој  посао  боље,  него  лн  они  на 
канитоду,  којн  су  се  од  гусака  далн  посрамнти. 
Четрдесет  н  девет  наса  одупреше  се  нзненадноме 
нападају  на  град  н  погибоше  свн  осим  једнога  је- 
диног,  којн  је  онда  спавају&у  стражу  лајањем  н 
грижењем  пробудно,  те  тако  град  спасао.  Коринћани 
поднгоше  нз  захвале  томе  псу  „избавитељу''  стуб  у 
славу,  на  којем  је  он  са  својнм  храбрнм  друговима 
био  наслнкан,  за  тим  му  дадоше  око  врата  сребрну  ка- 
рику  н  учннише  га  државннм  пензионнрцем.  У  бит- 
ци  Маратонској  г.  490  пре  Хр.,  где  су  Грци  велнку 
персијанску  војску  славно  потукдн,  борно  се,  како 
причају  у  редовима  грчке  војске  н  један  пас  храбро 
и  на  једној  слицн  Полигнатовој  н  он  је  уз  остале 
храбре  борце  обесмрћен.  Као  год  што  су  псн  спо- 
љашње  врло  раздичнти,  тако  су  н  по  душевннм  о- 
собинама,  алн  оданостн  н  верностн  према  човеку 
иаћи  ћете  код  сваке  врсте,  н  ако  негде  мање,  негде 
внше.  Мудрост  паса  сномнњу  већ  н  старн  писци 


»^АВОР**  нзлази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  ^Ад- 
министрашцн  Јавора**  у  Новн  Сад. 
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н  Плиннје  навађа  као  доказ  псеће  мудростн  н  то,  I 
што  они  кад  хоће  из  Нила  реке  да  се  напију  воде, 
а  онн  то  у  трку  чине,  да  их  небн  крокоднлн  шче- 
палн.  Дар  је  код  разне  врете  разлнчан,  па  н  мнрнс, 
њушкање,  није  код  сваког  једнако.  Разлнка  је  између 
хрта  н  чобанског  пса.  Овај  има  оштар  вид,  врло  до- 
бар  слух  н  доста  разума,  али  му  је  нос  туп,  мнрнс 
рфав,  те  се  не  може  за  ловлење  да  изучн.  Друге  пак 
врсте  нмају  вапредан  нос  н  Боал  приповеда  о  томе  •*' 
један  пример.  Неки  племић  нмађаше  једног  пса  њуш- 
кала  и  даде  га  нзучнтн  да  уме  наћи  траг  човечији, 
те  је  онда  хтео  да  се  уверн  о  вештннн  му.  Он  пошље 
свога  посдужитеља,  што  му  је  изучио  псето.  у  неко 
место,  које  беше  четирн  миље  удаљено,  а  за  тим  у 
неко  место,  које  је  још  трн  миље  даље,  н  у  којем 
је  био  вашар.  После  неког  времена  пустн  племнћ 
псето  да  посдужнтеља  тражн,  а  за  псетом  неколико 
слугу,  да  иду  свуда  за  њим.  Псето  се  ннје  дадо 
поместн  трагом  другнх  људи,  но  доспе  управо  у  ону 
варош  и  у  ону  кућу,  где  се  нослужитељ  бавио  и  то 
у  горњем  спргту,  а  то  све  оне  послате  слуге  нису 
ништа  знаде.  (Наставнће  се.) 


ЗАГОНЕТКА. 

(По  немачком) 
Ох  једна  реч  је  слмо, 
Неколко  гласа  пустн ! 
Ал  она  је  не  наре, 
--  Ни  он  је  не  изусти. 

Очн  јој  беху  плачне, 
Ал  стиште  своју  груд. 
А  он  је  у  свет  отш'о, 
Лутао,  бог  зна  куд. 

А  све  је  ово  могло 
Најлакше  да  се  спречн. 
Стрвена  два  жнвота, 
Због  једне  цигле  речн.*) 


г — 


У 


♦)  Нмена  оннх,  који  ову  загонетку  реше,  штампа- 
ћемо  у  8.  броју  „Јавора." 

ОДГОВОРИ. 

Л  ђ.  Ј,  еном,  у  ч,  —  Н-ке  ћемо  штампати,  а  оне 
друге . . . 

Л  Л,  н.  у  В,  ^  Хумореску  смо  по  вашој  жељи 
предали  „Стармадоме."  Оно  обећано  о  Ј.  С.  П.  оче- 
кујемо  жељно.  Примнте  братскд  поздравље. 

Л  Н,  у  М,  —  Као  што  бндите  ево  сада  тек  мо- 
госмо  да  отпочнемо.  Лнст  вам  се  уредно  шаље. 
Поздрав. 


ИЗДАЈЕ   КЊИЖАРА   ЛуКЕ   ЈОЦИЋА   И   ДРУГА. 


Цена  је  дисту:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  ло  год 
2  »ор.  50  нов.  на  трн  месеца  1  Фор.  2б  новч.  За  стра- 
не  земље;  на  читаву  годину  б  Фор.  а.  вр. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевииа  у  Н.  Саду. 


квор 


<^  Лигст  за 


ВлАСник: 
-5-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИ^  ^^-^ 


ПоУКгг    и    КњиЖЕВИООТв 


УрЕДНИК : 

Ч-^  Др.  ИЛИЈА  ОГаАНОВИЋ.  ^-> 


Бр.  7. 


У  Новом  Садт,  14.  Фебргара  1882| 


Год.  IX. 


Н  А    У  К  0  П  У 

I  Дра  КЛАДЕИА   РАДУЛОВтА  '/^з  ФЕВРУАРА. 


носилима  некадањи  дар, 
'На  носилима  некадањи  жар, 
На  носилима  живот  јоште  млад, 
На  носилима  наш  је  стари  над, 
На  носилима  —  наш  је  нови  јад1.„ 
Зар  на  ноеила  коровођо  наш 
Последњи  наук  хоћеш  да  нам  даик, 
Зар  већ  „последњу"  да  певамо   ми  — 
А  уз  то  да  нас  не  поправљан!  ти  ? ! 
Та  љубљасмо  те   —  ти  то  доОро  :*нат 
Па  што  нас  тако  брзо  оставд^ат!  ,  .  . 

У  младом  жару  покојниче  драг 
Оде  у  Пешту  и  далеки  Праг, 
Науке  жељан  е  да  би  спрему 
У  знању  тамо  стек'о  голему, 
И  вредни  кад  ти  награди  се  труд 
Кад  стече  за  чим  тежила  тн  груд  — 
Смерова  лепи'  чежњом  обузет 
Долети  амо  у  твој  српски  свет 
Да  браник  будеш  дичног  рода  свог: 
И  златна  књигарода  србињског 
(Јадног  иам  рода  надежда  слатка 
Злаћана  књига  умног  подмлатка) 
Доби  у  теби  светао  и  чист 
Злаћане  књиге  баш  достојан  лист  — 
Роду  на  дику,  понос  и  корист!  .  . 


Па  тек  што  поче  тако  млађан  ти 
Гвоздсном  вољом  бујно  делатн, 
Тек  тп>  еи  био  ири    почетку  тек   - 
Па  нећ  зар  збогом  и  то  за  навев!  . 

Којн  те  неша,  на  чује  од  нас 
Како  се  просу  деп  о  теби  глас, 
Како  сн  бно   покојниче  млад 
Уаданнца  лепа,  необорнв  над^ 
Па  кад  разбсре,  на  кад  увиди 
Кол^ко  у  тсби  мора  губнти 
И  ако  т'  нпјс  ни  нрнјан  нн  брат  — 
Његово  оно  мора   заплакат'  .  ,  , 
А  шта  да  ради,  којн  те  поз^ко 
Та  тај  тек  мора  нлакати  грозно!  ,   ♦ 
Па  шта  ће  кис^ти  сад,  када  си  сен 
Винковци  твоји  и  приморац  Сењ?1 
Па  пријатеља  твојих  многоброј 
У  тузи  шта  ће  тешкој,  големој, 
Кад  чују  да  си  отишао  ти 
Полагат'  испит  страшни,  последњи ! 
П1та  ли  да  каже  на  одзив  ти  скор 
Цео  овај  тужни  сакупљени  збор!!  . 
Па  тешким  громом  љуто  згођена 
Шта  ће  да  раде  браћа  ти  рођена!  !  - 

Ој,  та  сви  жале  млађани  ти  век 
Свуда  се  чује  јаук  и  лележ  — 
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И  у  самртној  твојој  прослави 

У  плачу  томс,  у  тој  тужњави 

Што  је  подиже  овај  цео  збор  — 

Ту  л>уто  цвили  и  твој   мили  кор: 

Јер  ти  му  беше  жеља'  покретач 

Младих  му  тежња  верапи  тумач, 

У  ЈБСговој  мети  помоћи  му  рад 

Будио  си  у  њем'  побратимски  склад, 

Био  си  му  вођа,  пријател>  и  брат! 

Па  твој  некад  вес'о  —   сад  жалоспи  лик 

Какав  ћс  ти  дати  вредан  спомсник  — 

Едали  од  цвећа  венац  убави 

Да  залога  буде  напгс  љубави, 

Од  П1арнога  цвећа  свсжи  миомир 

Подземног  ти  стана    да    разблажи  дшр?! 

Да!  Венац  нека  је  нокојниче  драг 
Захвалности  наи1е  благодпран  знак, 
А  да  ће  ти  говет',  то  Младене  знам 
Ср.    Карловци 


Јер  тај  венац  наш  си   ти    оплео    сам  — 
Али  пе  од  цвећа,  што  вене  за  трен 
И  кога  је  мирис   првог  мраза  плеп 
Пего  венац  то  је  међ'  вепцима  див 
У  томе  је  венцу  сваки  цветак    ж  и  в ! 
И  тај  живи  венац,  п1то  га  снлете  ти 
Неувели  вепац  —  то  смо  ево  ми! 
А  у  томе  венцу  цветића  је  ред, 
Ојађених  наших  срца  педесет!  .  .  . 
Тај  твој  вепац  твој  је  омил,еии  кор 
Благодарни  то  је  богословски  вбор  — 
П1то  ће  у  жалости  својој  големој 
Последњи  ти  сада  отпевати  пој    —  — 
Тужна  је  то  песма,  још  тужнији  глас 
Каквоме  ти  писи  паучио  нас 
Отпеваће  песму,  оД  које  ће  јек 
Остати  у  срцу  нашем  за  навек 
И  јечаће  нашем  животу  до  краја 
Та  тужна  песма  —  то   горко   „вјечнаја." 
Говорио  ЂТР^  Страјић. 


т. 
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ГРК-РАКИНА  ШПЕКУЛАЦИЈА. 

ПРИПОВЕТКА  ОД  —  КС  — . 

„цинкроту"   изгубио.  Таки  су  вам    сви 
ти  сеоски   „грци/' 

Грк  Рака  се  ретко  с  ким  меша,  осим 
са  онима,  с  којима  ради  какве  шпеку- 


а  газда  Раку  „грка"  незна 
нико  одакле  се  он  у  на1не 
село  доселио,    Н1та    винге    — 


не  зна  се  ни  које  је  вере  ни  I  лације  мора  „баратати".  Оа  Тимом  на- 


народности,  јер  у  цркву  не  иде  а  го- 
вори  сваки  језик  —  какве  му  кад  му- 
ште])ије  у  дућап  дођу.  Не  зна  се  то 
ни  колико  му  је  година,  но  то  се,  дао 
бог,  нознаје  по  лицу,  да  не  слажем,  мо- 
же  му  бити  нреко  недесет ;  стаса  је  ма- 
леног  а  нроседи  му  брци  на  змијоглавој 


тарошем  се  ово  три  четир  педеље  нај- 
више  мен1а  а  нико  живи  не  зна,  што 
се  њи  двојица  увек  домунђавају.  Чим 
Тима  пође  у  канцеларију  —  а  то  о- 
бично  нре  времена,  Рака  га  обично  до 
чека  пред  дућаном,  изнесе  му  коју 
„горку"   н'онда  седну  на   клуну    на  а^ 


глави  иду  куд  који  хоће  —  бапгка  гла-  |  разговарају,    али    тако    тијо,    да    и   ве 


ва,  бангка  рен,  што  кажу  код  нас.  8а 
бадава  би  тражили  природњаци  на  ње- 
гову  лицу  армоније,  не  би  је  никада 
нашли;  једном  речју  газда  Рака  је  био 
нрави  сеоски  „грк"  из  нрве  ноловине 
нашег  века  а  ни  одело  му  бап1  није 
било  мла1;е. 

Шпекулант  је  да  му  нема  пара 
(нрем  да  он  и  сам  увек  гледа,  где  ће 
и  како  ће  пара  да  окачи)  а  опет  се 
сваки  дан  тужи  да  јс  на  коломазу  или 


може  чути  ни  грк-Ракино  шегрче,  што 
два  три  корака  даље  од  њи'  чучи  на 
дућанском  нрагу. 

Данас  су  баш  нешто  важно    разгс 
варали;  натарош  Тима  је  као  и  обичн< 
нре  времена  пошао  у    сеоску    кућу    > 
грк-Рака  га  је  ноздравио  и  увео  у  дућаи, 

—  Та  куда  ћете,  богавам,  тако  рано  ) 
канцсларију,  свратите  се  мало  код  мене, 
да  ногшјемо  коју  чап1пцу  мученице,   и 
мите  и  посде  кад  — 
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—  Та  хајде  баш  за  вашу  вољу.  Не- 
ма,  знате,  баш  особито  много  посла, 
паћу  моћи  мало  код  вас  сврнути. 

Газда  Рака  наточи  две  чашице  ус- 
кисле  ракијетине  из  неког  бог  зна  ка- 
дашњег  масног  стаклета,  попише  и  и- 
зидоше  насокаки  седоше  на  клупу. 

—  Бога  вам,  госпо'н  Тимо  а  шта 
ће  бити  од  оног  нлшег  посла,  запита 
грк  Рака,  кад  седе  на  клупу. 

—  Та  ја  сам  се  заузео  —  одгово- 
ри  Тима,  а  надам  се,  да  ћу  израдити 
штогод;  после  подне  ће  бити  скупшти- 
на,  већ  сам  позвао  људе  —  а  кмет  је 
већ  мој.  .  . 

—  А  би  л'  могао  и  ја  доћи. 

—  Не  би  никако.  ви  нисте  члан, 
па  је  за  бадава,  да  се  покушава,  но 
све  једно,  кад  се  ја  заузмем,  онда  је 
сигурно. 

Е  па  добро.  гледајте,  госпо^н  Тимо, 
а  јабука  не  Фали. 

За  мало  па  се  растадоше. 

Грк-Рака  се  весело  шета  испред 
свог  дућанца,  таре  руке,  смеши  се,  гла- 
ди  своје  чекињасте  брке:  види  се,  да 
се  нечем  особито  радује.  А  није  то,  мо- 
лим  вас,  ни  шала:  заузео  се  Тима  на- 
тарош,  да  он  постане  тутором  наше 
цркве  а  његов  дубоки  и  незајажљиви 
џеп  већ  одавна  за  тим  тежи,  мислећи, 
е  ће  овде  моћи  ма.чо  повише  залаиити. 
Непрестано  изгледа,  иду  л'  општинари 
па  чим  који  испред  његова  дућана  про- 
ђе  а  он  се  клања,  поздравља,  упушта 
се  у  разговор  а  људи  не  могу  доста 
да  се  начуде,  од  куд  та  доброта,  чисто 
се  човек  променио,  обично  никог  и  не 
погледи,  него  прође  поред  човека  као 
пас. 

Кад  је  већ  мислио,  да  су  се  сви 
општииари  искупилп,  оде  газда  Рака  у 
своју  собу,  јер  је  био  страшно  нестрп- 
лив  па  све  то  из  дућана  у  собу,  то  из 
собе  у  дућан. 

Уђимо  за  њим  у  собу. 

Соба  тамна,  прљава,  прозори  ма^1и 
I,  на  њима  готово  сва   окна  од  папира 


па  и  она  што  су  од  стаклета  разбије- 
на  су,  попуцана  и  блатњава,  у  по  да- 
на  би  се  могла  свећа  упалити,  кад  би  тре- 
бало  што  ситно  радити.  Три  дрвене  сто- 
лице  стоје  око  каљава  и  масна  ст  )ла  а 
на  њему  ни  чаршава  нема.  На  прља- 
вим  зидовима  висе  две  три  иконе,  од 
прилике  наше  су,  ко  рекао  би  човек, 
ал'  се  не  види  кога  представљају,  које 
од  паучине,  што  их  је  обмотала  а  које 
што  су  већ  са  свим  изанђале ;  под  сто- 
лом  ћуп  с  водом,  мастан  и  жалостан, 
као  и  све  остало  посуђе.  Сад  замисли- 
те  себи  још  једно  мало,  забрављено  сан- 
дуче,  до  зла  бога  тешко  иједан  прља- 
ви  креветац,  што  је  на  козицама  по- 
дигнут,  —  кад  то  још  замислите,  онда 
знате  каква  је  грк  Ракина  соба. 

Јело  кува  сам  а  шегрче  му  помаже; 
жене  ваљ'да  није  никада  ни  имао  —  а 
ко  би  то  знао,  кад  ником  ништа  не 
прича.  Покушавали  су  неки  смелији  ђа- 
волани  из  села,  да  га  питају  по  нешто, 
но  он  им  је  тако  одговорио,  да  се  ни- 
су  никад  више  усудили,  да  га  што  пи- 
тају. 

—  Биће,  биће,  поче  Рака  ушав  у 
собу  сам  за  се  говорити  —  ја  ћу  Ти- 
ми  два-три  дуката  а  после  је  асна  моја. 
I  Од  сваке  десетице  себи  ћу  два  Форин- 
I  та  задржати  —  а  најпосле  могу,  ако  буде 
доста  новаца  и  коловину  узети.  Одавно 
се  онима  у  сандучету  није  додавало  по 


много,  него  све  мало   по    мало 


све 


талир,  по  талир,  а  сад —  ех!  оће,  оће 
РаКа  —  шта  све  још  не  може  бити, 
још  ће  се  наћи  какав  начин,  па  ћу  моћи 
све  —  али  пс  !  не  !  не !  само  по  мало  — 
У  то  закуца  неко  на  врати'  а  сео- 
ски  пандур  уђе  у  путра. 

—  Господар  Рако !  Зову  вас  у  сео- 
ску  кућу,  —  па  онда  тихо  додаде:  Бо- 
га  ми  нешто  добро  за  вас  диване,  ај- 
дете,  да  нечекају. 

—  Шта?!  Ха,  чекај!  Сад  ћу!  Ево! 
Ево !  —  викаше  грк-Рака  готово  попла- 
шено,  —  изненадио  се  толиком  срећом, 
зпао  је  одмах,  шта  је. 
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се  добује,  наравно,  само  Форме  ради, 
Да  нам  боље  испадне  и  све  ће  то  ићи 
својим  редом. 


—  Шта  заповедате? 

—  Остаћеш  овде  у  соби,  ја  ћу  те 
закључати,  тако  мора    бити,    немој    се 


Дакле  грк-Рака  је  наумио  да  по  што,  |  ни  жив  показивати,   јер    иначе    —    за 
по  то  новце  присвоји  а  план  је  већ  у-    тим  закључа  врата  и  оде,  да    настави, 
десио,  да  не  може  боље  бити.  Изађе  и  I  што  је  већ  започео. 
позове  шегрче  у  собу.  I  (Свршжће  се). 


у  Е    Д   Д   ДС)    Д« 


I. 


наш  ли,  маЈко,  знаш  ли  нано  мила 
Цвеће  оно,  смиље  и  босиље, 
Оне  часе,  кад  сађасмо  руже 
А  поред  њих  свакојако  биље? 

Па  знадеш  ли  онај  зумбул,  нано, 
Што  но  си  га  мени  наменула? 
Сећаш  ли  се?  ја  се  добро  сећам,  — 
И  оца  си  онда  поменула. 

Рекла  си  ми:  кад  пролеће  сине, 
Зумбул  ће  се  расцветати  дивно, 
Мирисаће,  а  мирис  му  красни 
Сву  ће  башту  дичит'  миомирно. 

А  отац  ће,  рече,  узданути» 
Мило  ће  му  у  гробници  бити,  — 
Кад  му  па  гроб  синак  мио  дође, 
Па  зумбулом  кад  му  гроб  окити. 

II. 
Оне  руже  сећаш  ли  се,  мајко, 
Крај  зумбула  П1Т0  је  дивно  цвала? 
Кад   папугш,    па  кад  цветак  пусти, 
А  ти  си  се  врло  радовала. 

И  по  крај  ње  проводисмо  часе, 
Неговасмо  љене  вите  граие, 
И  0  њој  ми  говораше  дуго  — 
Како  мирис  мири  на  све  стране. 

Пазнадеш  ли  кад  оно  сеђасмо? 
Уживасмо  слатка  миомира, 
А  ти  рече:  гле,  погледај  сине,  . 
Зумбул  с  ружом  како  кокетира. 

П1. 
Гле,  јагањци  с  јарићима  мали, 
Чини  ми  се,  ту  несташно  скачу. 
Па  гле  тамо,  по  потоку  бистру  — 
Ка'  лабуди  гушчићи  ти  гачу. 


Јан. 


Слушај  звонце,  аој  звонцс  мало! 
Како  дивно  стаду  заповеда^  — 
А  за  њиме,  гле  пастира  старог, 
Ка'  да  стаду  нешто  приповеда. 

У  врули  му  замукнули  гласи, 
По  плећима  оседеле  власи, 
А  по  лицу  непрегледне  боре  — 
Ка'  по  мору  пенушни  таласи. 

Па  кад  зими  гусала  се  лати, 
Па  нам  уз  њих  о  Косову  збори; 
0  јунаци  стане  да  нам  прича, 
Пева,  прича,  док  се  не  умори. 

„Био  некад  славни  царе  Лазо  — 
„Ој  Лазаре!  аој  сунце  јарко! 
„Милош  био,  Иван  и  Топлица 
„Непобедни  био  Краљев  Марко. 

„Ој  ал'  био  и  поред  њих  неко  — 
„Ђаволи  му  души  џевап  дали 
„И  он  био!  Вуче  био  — проклет 
„И  рад  њега  —  сви  су  попадали." 

Ка'  кад  муња  преко  мрачна  неба  — 
Беспо  летнс  неколико  пута, 
Сећаш  ли  се,  тако  смо  га  глали, 
—  Издајника  кад  помене   —  љута. 

IV. 
Оних  часа  сећаш  ли  се  мајко, 
Кад  прсд  кућом  на  сунчеви  зраци 
Покрај  баба  седијасмо  бона? 
А  над  нама  пенушни  облаци  — 
Вијаху  се  као  орлушине. 

А  бабо  ће  изнемоглим  гласом : 
„Гледај  сине,  те  облаке  густе, 
Над  нама  се  вековима  крећу, 
И  нико  их  не  разгони  пусте,  — 
Гледај,  путе  разабери  њине." 
1882  —  Београд.      Мил.  Р.  Веоннћ 
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„Шта  ћето  бити?"  Госиођа  Мајсв- 
ска  стаде  се  смејати,  колико  је  грло 
доносило. 

„Молим,  молим,  и  то  спада  амо'*  ре- 
ћиће  Козабродски:  „Узверињаку  нађох 
пантера.  Приступим  кавезу,  а  он  се 
извалио  на  леђа,  као  оно  наше  мачке 
кад  спавају.  Лепаму  кожа  памами  ме... 
Већ  пружих  руку  да  га  иогладим,  кад 
ме  чувар  повуче  натраг.  Боже!  пови- 
као  је,  .немојте  мислити  да  спи.  Тек 
пружите  руку,  он  ће  је  растрћи.  Мах-  ; 
нуо  сам  се  радости  да  га  погладим,  а 
он  се  пробуди.  Звераше  у  мене  као  да 
ми  прети...  Па,  па  да  ие  одох  брзо  о- 
тален,    још  бих  погладио  пантера.'* 

„А  он  би  вам  раскомадао  руку." 

„Да  како." 

Госпођа  Мајевска  га  погледа  ош- 
трим  гледом,  гледом  победе.  Пружи  ру- 
ку,  а  с  ље  падоше  нарукавља  меке  ко- 
завајке  и  засјаше. 

„Дакле  — " 

„Шта  заповедате?!" 

„Погладите." 
-  .  Козабродски.  поцрвеци  „али   —  ми- 
лостива  —  помените  се.^' 

„Не  бојте  се,  погладите  само." 

Пружи  руку,  да  је  за  мало  час  на- 
траг  повучс,  и  једва  једном  пређе  ру- 
ком  по  беломе  зарукављу. 

„Видите-ли,  ја  вас  нећу  растрћи," 
рекла  му  Мајевска. 

„Ко  зна'*  шапну  он. 

Кад  се  0  поноћи  дома  дигосмо,  уз- 
дахнуоје  тешко  и  рекао:  „чуднажепа; 
бојим  је  се,  то  ми  је  последњи  пут 
што  бејахкодње,  та  та  би  ме  могла..." 

Није  довршио,  а  ја  ие  дознадох, 
шта  би  му  мог.ла  Мајевска.  „Све  суми 
ове  госпође  нешто  загонетне^  говорио 
је  даље  „врло  загонетне.  Ако  икад 
будем  љубио,  то  мора  бити  безазленка 
девојка.  Шта  би  рекли  за  Индијанку, 
да  купим,  која  би  дакле  мојом  иоста^а.'* 

„Ал  Ј10ЛИМ  вас,  Индијанке  предишу 
све  на  уље." 

„Да,  да,  ал  старије!  Мла1;е   пак  су 


надмашиле  лепотом  све  наше  жене,"  од- 
говорио  му  Козабродски.  „Замислите 
само  Венеру  од  црна  дрвета,  бела  јој, 
свиона  одећа  се  повила  око  црне  јој 
главе." 

На  растанку  поновијошједном:  „не, 
не,  ове  су  ми  жене  врло  загонетне." 
» 

Јесен  беше  на  освитку.  Оглашавале 
је  унапред  чопори  тица,  које  оживља- 
ваху  шуму  и  пољану,  чудновате  слике 
и  прилике  рода,  дивљих  патака  и  гуса- 
ка.  Козабродски  сеђаше  у  башти  иза 
племићког  му  дворца  и  читаше  „Час^' 
Тада  се  просу  несносан  и  љут  мирис. 
Диж)  нос,  гледаше  тамо  амо  и  опази 
на  три  корака  од  себе  Циганку,  а  беше 
лепа  као  дивља  ружа.  Стајала  је  крај 
џбуња  и  играла  се  цвећем,  час  по, 
па  би  очи  оборила  земљи,  а  њега  тек 
крадимице  погледала;  по  каткад  би  се 
и  насмејала  а  он  виде  два  низа  белих 
зуба.  Црвепа  марамица  јој  се  повијала 
по  црним  као  ноћ  витицама ;  кратак, 
плав  капутић  испрскан  висио  јој  са  ви- 
та  стаса,  те  јој  се  готово  видиле 
ножице  до  колена.  На  каоној  кошуљи- 
ци,  што  јој  не  скриваше  младазачке 
прси  носила  је  зубун  без  рукава,  о  вра- 
ту,  прсима,  рукама  и  ушима  висили  јој 
корали  и  новци  жутаци.  Стајала  је  не- 
ко  време  пред  Козабродским,  да  јој  се 
диви,  затим  му  паде  пред  ноге  и  љуб- 
љаше  му  окрајке  његове  чеверте.*) 

„Шта  ћеш?"    питао  је   милостивно. 

„Пружи  ми  длан,  слаткигосподичићу, 
племенити  добротворе"  повикала  Ци- 
ганка  гласом  хуњкавим,  шикавим,  нека- 
ко  чудноватим,  „дај  да  ти  на  њему 
прочитам  твоју  будућност." 

„Не  марим  ја  за  прорицања." 
I        Циганка  се  диже:   „хоћеш  ли  да  ти 
ј  дам  љубавнога  лека,  да  и  најлеппгу  го- 
I  спођу  и  најпоноситију  мому  опчинишУ*^ 
1         „Имаш-ли  га  при  руциУ 
ј        „Немам  добротворе." 

*)  Црн,  пољачБи  капутиБ. 
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„С  чиме  си  ти  дакле  мене  опчини- 
ла?"  повика  Козабродски,  и  скочи. 

Она  устукну  застрашена:  „ја?  — 
ништа  нећу  —  бога  ми  ништа.^ 

^Ал  ја  теби  каже^г  да  си  ме  опчи- 
нила^  заподе  Козабродски  даље  Ја 
те  волим,  разумеш  ли?"  Она  га  ра- 
зумеде,  те  се  стаде  смејати,  окрену 
се  и  чупну  за  наруквицу.  „Удели  ми 
што  год"  рекла  му.  Даде  јој  дукат.  Очи 
јој  жељно  сјале,  зграби  Козабродског 
за  руке,  да  му  притисне  свеже  уснице 
на  њих,  а  он  је  опаса  руком  око  паса 
и  хтеде  је  пољубити. 

Није  он  ње  пољубио,  устукну  на- 
траг  као  зачуђен.  Опет  онај  страшни, 
тешки  задах,  само  сада  њему  јошбли- 
же.  Ђаволасто  се  смешила  Циганка. 
„Гледај  да  се  торњаш  одавде"  рекао 
јој  бесно  Козабродски,  он  би  волиј  био» 
да  је  сада  бичем  заопуца.  Она  скочи 
преко  баштене  ограде  и  нестаде  је. 

Наскоро  затим  дође  кочијаш,  па  ће 
тек  рећи  „богме  овде  смрди  нешто  на 
циганштину.'^ 


^Б  да,  а  како  смрди  Циганка?^  пи- 
тао  га  Козабродски. 

^То  су  вам  саме  крадљивице,  што 
нигда  ништ  не  раде^  одговори  кочијаш 
„али  на  се  пазе,  већма,  нег  наше  гос- 
пође....  А  како  су  све  лепе,  то  маже 
мајка  ћерку,  а  удата  млада  себе  саму 
иеком  машћу,  која  као  да  је  из  пакла, 
и  то  увек,  кад  хоће  у  село  или  друг- 
де,  где  је  рпасности. 

Козабродском  беше  мило,  што  му 
се  канџија  не  деси  у  руци.  Тај  би  за- 
дах  купка  и  прање  лако  излечили,  а 
Циганче  бепге  лепо,  после  и  сам  виде 
неку  промену  на  себи.  Лепи  племићки 
дворац  дође  му  усамљен,  време  му  ду* 
го  у  њему  беше.  Он  је  чезнуо  за  не- 
чим,  узалудје  и  сам  премишљао  за  чим 
то  тежи  тако  жарко,  и  свагда  му  дође 
на  памет  оно  лице  милено,  она  бајна 
лепота,  како  звечи  новцем  и  скаче  пре- 
ко  баштене  ограде. 

(Овршиће  се.) 


ЈЕВРЕЈСКИ  НЛЗОРИ  0  ЧОВЕЧИЈИМ  ВРЛИНЛША. 


(НаставаЕ). 


својим  синовима;  а  мени  остави  еамо  оне, 
које  су  чисте  безикакве  шаре;  нак  сав  онај 
приплод,  који  се  од  ових  чистих  коза  и  о- 
ваца  у  шарено  изметне,  то  да  ми  буде  сво- 
јина!" 

„Лаван  његов  ујак  пристане  на  овај 
услов;  те  му  нреда  само  ону  стоку,  која 
није  била  шарена;  а  ону  другу  за  себе  за- 
држи,  те  су  му  је  синови  на  другом  пољу 
—  од  два  дана  даљине  —  чували." 

„Шта  је  сад  радио  Јаков?  Он  је  љу- 
штио  зелене  прутове  од  разних  воћака;  али 
не  са  свим,  него  на  траке,  да  и  бели  изе- 
лени  изгледају;  пак  је  те  шарене  прутове 
мећао    у  валове,    да  кад    стока  воде    пије. 

учини  један  са  свим  оеобити  предлог."         I  мора  у  њихгледати,  н  кад  се  успаљује  ша- 
„Одлучи,  вел1«:  еве  козе  иовце  које  су  :  Р^нв  јагањце  и  јариће  добивати !" 

шарене  и  под  каквом  белегом,  те  их  предај  I  ^Ето  тако   је  радио  еа    раном  стоком. 


Гвде  нашем  човеку  чисто  мора  стати 
'памет,  кад  увиди:  како  Јаков  брзо  у 
својој  подлој  себичности  напредује 
али  то  јошт  није  свс;  него  сад  тек  долазе 
нај  ле  пше  ствари. 

„Мати  Јаковљева  Ревека  поплаши  се  за 
свога  љубимца,  да  х^а  брат  Исав  не  убије; 
пак  га  пошље  к  Лавану  брату  евојем  у  Ха- 
ран,  да  тамо  остане;  докле  се  гњев  Исавов 
не  утиша." 

„Он  отиде,  те  је  паетировао  код  Лава- 
на  ујака  сгојег  четрнајст  година  за  две 
кћери  његове,  Лнју  и  Рахиљу;  а  кад  се  на- 
вршило  то  време,  тада  га  понуди  Лаван,  да 
31^  плату    служи,    које    он  одбије;   него  му 
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која  има  изгледа  за  опстанак  и  од  ко1в  је 
приплод  себи  наменио;  а  пред  ону  стоку, 
која  се  позно  успаљивала,  пред  ту  није  ме- 
ћао  шарено  пруће,  јер  од  тога  у  невреме 
приплода  излазиле  су  обиино  мрледине  и 
црканице;  а  те  су  биле  за  његовог  ујака 
одређене!" 

^,И  тако  нам  се  наш  слатки  Јаков,  на 
штету  свога  ујака,  обогати;  и  имаше  много 
стоке  и  слуга  и  слушкиња  и  камила  и  ма- 
гараца.'* 

Ко  може  казати:  даово  није  ремекмо- 
ралних  начела;  особито  пак  по  нашем  схва- 
тању  ? ! 

,,А  кад  увиди  Јаков,  да  ујаку  и  него- 
вим  синовима  није  право,  што  им  је  скоро 
целу  сермију  на  хунцутски  начин  при- 
својио;  а  он  се  договори  са  својим  женама 
и  чељадима,  те  једаред  —  кад  је  Лаван  да- 
леко  негде  стригао  овце,  —  побегне  крадом 
са  целим  преотетим  благом,  и  упути  се  сво- 
ме  завичају  у  земљу  Хананску ;  а  Рахиља 
јоште  нузто  украде  идоле  од  оца  својега!" 

Као  што  се  види:  овде  нема  краја  не- 
ваљалству,  него,  ,,све  горе  Тодоре!** 


,,А  трећи  дан  јавише  Лавану,  да  јелоч«  савом." 


бегао  «Јаков,  и  он  га  са  својим  друштвом 
стигне  седми  дан  на  Гори  Галаду ;  али  као 
паметан  човск,  није  хтео  зету,  због  своих 
кћери,  никакво  зло  учинити,  него  га  само 
малко  искара,  пак  се  после  врати." 

„Но  што  год  се  већма  Јаков  својој  до- 
мовини  приближавао,  све  га  је  већи  страх 
од  брата  Исава  подузимао,  јер  сс  сећао, 
како  се  небратски    спрам  њега  владао." 

„Пак  му  посла  гласиике  и  наложи  им: 
да  јаве  ,,његовом  господару  Исаву",  како 
се  враћа  „његов  слуга  Јаков"  и  како  тра- 
жи  у  њега  милости." 


„А  кад  чу  од  гласника,  да  му  брат  ва 
сусрет  иде,  опда  се  тек   престрави;  те  му 
посла  на  поклон  читаве  чопорове  оваца,  ја- 
раца  и  магараца,    само  да   би  се  на    њега 
смиловао  и  опростио  му." 

,,Али  Исав,  који  је  имао  ритерску, 
а  не  трговачку  душу,  није  на  поклоне  ни 
гледао,  него  је  једва  чекао,  да  брата  загр- 
ли,  кога  тако  за  дуго  није  видио  и  коме  је 
све  његове  подлости  већ  одавно  опростио.*' 

„И  Јаков  дигав  очи  погледа,  а  то  Исав 
иде  са  четир  стотине  људи  :  пак  бојећи  се, 
да  ће  му  можда  брат  на  његово  друштво 
са  оружјем  напасти;  тоизведе  робове  иро- 
биње  напред,  а  евоје  рођеније  остави  нат- 
раг;  како  би  их  бар  од  првог  судара  и  о- 
пасности  заклонио." 

,,А  сам  прође  испред  свију,  и  поклони 
се  до  земље  седам  пута,  докле  дође  до  бра- 
та  својега.'* 

^И  Исав  притрча  преда  њ,  и  загрли  га, 
и  паде  му  око  врата,  и  целива  га,  и  обои- 
ца  се  заплакаше." 

,,И  приступише  робиње  и  жене  Јаков- 
љеве  са    децом,  и    поклонише    се  пред    И- 


,,И  Исав  рече:  шта  ће  ти  читава  вој- 
ска  она,  коју  сретох  ?  Па  кад  чу  од  брата, 
да  је  то  поклон,  њему  намењен,  како  би  му 
се  умилио;  а  он  одговори:  има  брате  у  ме- 
не  доста,  нека  теби  што  је  твоје!" 

„Пак  понуди  се  Исав  да  га  прати  са 
својим  људма;  али  Јаков  —  који  је  јошт 
непрестано  од  њега  стрепио  —  овако  му 
одговори:  ,,зна  господар  мој,"  да  су  ова 
деца  нејака,  а  имам  оваца  и  крава  дојили- 
ца,  пак  ако  их  устерам  само  један  дан  на- 
гло,  погинуће  ми  све  стадо." 
(НаставжИе  с«.) 


-^>«»-$Зе^^:^^^§-==С5>^=х<б- 


ПУТНИЧКА  ПИСМА  1881.  ГОД. 

СТЕВАНА   КОЊОВШкЛ,   УЧИТБЉА. 

(Наставак.) 
^      ПИСМО  двадесвт-друго.  I  тити,  али  због  неких  узрока  на  моју  велику 

свачему  ми  се  није  могла  жсља  да  1  жалост  лшрао  сам  се  вратити  опет  Јадран- 


испуни.  Ја    сам  био    намерап  преко 
Херцеговине  и  Босне   дома   се  вра- 


ским  морем  до  Рске-Фијуме.  —  С  тога  сам 
сс  морао  још  овај  дан  29.    Јула   у  Котору 
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тунела  и  многих  високих  просека ;  туд  се  сву- 
да  налазе  многе  депе  пдодне  долине,  вино- 
гради  са  смоквама.  Виногради  нису  им  бап1 
лепо  уређени;  између  широких  бразда  бе- 
ше  оно  земљиште  храном  ћосејано.  А  виђао 
сам  на  много  места  по  виногради  и  силне 
врбе.  Уз  косу  брда  многа  дрва  а  највише 
мдадих  храстова.  —  Око  Пласа  грдно  сте- 
ње;  њиве  слабе  и  већином  кртолом  засеја« 
не.  Одавде  почињу  многе  букове  а  над  о- 
вима  јелове  шуме,  и  пружаху  се  све  до 
манастира  Гомирја,  који  лежи  у  врло  ле« 
пом  положају;  обграђен  брдима,  шумама  и 
дивним  јаблановима,  са  жеље.^ничке  пруге 
види  се  црква  са  кубетом.  Још  из  далека 
посматрасмо  високо  брдо  Е  л  е  к.  Тада  при- 
спесмо  и  до  Огулина;  довде  прођоемо 
кроз  15  тунела.  —  Огулин  је  лепо  чистоместо 
лежи  под  брдом  а  с  друге  стране  лепо  по- 
ље  са  обрађеним  њивама;  лепе  правилне 
куће  каменом  зидане;  у  околини  налазе  се 
силни  лешњици,  а  мало  даље  и  друго  наше 
воће.  Народ  што  год  сам  га  посматрао 
здрав.  —  Тога  дана  у  вече  приспемо  у  Кар- 
довац  —  Кахк^асН;.  — 

У  Карловцу  проведем  дан  и  по,  и  то 
врло  пријатно  у  кругу  мојих  пријатеља  и 
ваљаних  Срба.  Прво  се  састанем  са  учите- 
љем  и  нашим  младим  књижевником  Вл. 
Красићем  и  сав  сретан  у  његовој  околини 
и  околини  осталих  Срба  разговарасмо  се 
већином  0  школи  и  њеном  напредку.  —  Ево 
у  неколико  опис  Карловца:  Лежи  у  лепој 
низини,    широко    поље   а   далеко    унаоколо 


брда.  Варош  доста  жива  и  то  највише  због 
војске  која  лежи  ту  у  граду.  Морам  при- 
знати  да  две  највеће  и  најлепше  куће  што 
сваком  странцу  мора  упасти  у  очи  јесу 
српске  и  то  баш  наше  православне  општи- 
не.  —  Кардовац  се  дели  на  унутрашњи  град 
који  је  опасан  са  шанцем  за  обрану,  у  о- 
воме  су  засађени  лепи  јаблани  а  над  овима 
унаоколо  уз  предграђа  налази  се  шетали- 
ште  врло  лепо  засађено  кестеном  и  јавором;. 
ово  је  као  неки  прстен  око  средсреде,  кроз 
који  унаоколо  ваља  ићи  по  часа.  С  поља 
овог  шеталишта  су  предграђа.  Са  жељезни- 
чке  станице  једно  предгра]^е  дели  речица 
Купа  од  општине  Баније.  У  вароши  се 
већином  чује  српски  говор,  само  што 
Хрвати  неки  при  говору  употребљују  у  ме- 
сто  шта,  кај;  те  по  томе  сам  одма  увидео 
да  овде  међу  Хрватима  влада  кајкавшти- 
на.  С  друге  пак  стране  раставља  једна  по- 
љана  од  места  Раковца.  —  У  близини  на- 
лазе  се  и  развалине  од  старог  града  Ду- 
бовца. 

Пут  од  Карловца  до  Загреба  што  сам 
га  други  дан  послв  подне  претурио,  остаће 
у  живој  успомени  мојој.  Јер '  мир^но  НОсма- 
трати  жестоку  борбу  неких  младенаца  хр- 
ватских  и  једног  брата  а  ваљана  Србина 
трговца  из  Карловца,  заиста  је  за  мене  ве- 
лика  школа  била.  Како  лепо  и  разборито 
са  разлозима  убеђује  нашу  жестоку  браћу, 
али  они  —  они  осташе  они  стари.  Међутим 
пређосмо  преко  моста  на  Сави  и  ево  нас  у 
Загребу.  (Свршиће  се.) 


^1  ЛИОТАЖ. 

•Ј . ^^ — * 


Р  У  С  А  Љ  К  А. 

То  беше  прави  несрећни,  ловачки  дан; 
две  лештарке  и  грдан  јастреб  нам  беше 
сав  лов.  „Проклета  матора  је  свему  крива,^ 
рече  гајник ;  скиде  сламњи  шешир  с  главе,  и 
обриса  крупне  капље  с  чела  набраним  ру- 
кавом,  па  ми  пружи  тиквењачу  с  ракијом, 
која  подсећаше  на  жутог,  трбушастог  бога 
гаквог  кинескога. 


Беше  то,  што  сретосмо  рано  с  јутра 
кукуљаву  баку,  која  тражаше  сунђере. 

А  сад  већ  хоће  ноћ  да  надвлада,  те 
нам  не  остаде  ништа  друго,  до  да  се  вра- 
тимо.  Сунце  залазило  за  високо  гранит-сте- 
ње,  које  се  наднело  над  суре,  трошне  зи- 
дине  Карпатске.  На  далеко  не  беше  ничег 
до  тавна  бора  гореког,  што  се  над  њима 
наднео,  а  дуго,  закржљавило  грање  изгледа- 
ше  као  да  на  нас    казује,  савијено,  с  дуги 
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зулови  и  оштрљатом  брадои  од  маховине, 
Спхш  као  оно  наш  Чива ;  ал  се  чврсто  ухва- 
тило  а  нежно  за  стење,  а  оно  га  притисло 
уза  сс  сувим,  коштуљавим  рукама. 

Пењаемо  се  брзо  горе  међу  береск  и 
Алнску  ружу.  пред  нама  иде  пас,  те  све 
сикће,  те  тако  се  уиутисмо  под  зеленим  је- 
ловитим  кровом.  Пратио  нас  потмули  пас 
близу  воде.  Високе,  зелене  пирамиде,  што 
|1утећки  стојаху  а  на  њима  видиш  тужно 
величаство  .  .  .  сад  угледасмо  руду,  јаго- 
ду,  гаумско  цвеће,  што  но  беше  као  урес  на 
дивноме  везу  овом,  тек  само  сенка  доли  па- 
даше  кроз  игленасто  грање. 

Још  за  час  се  надносили  облаци  црвен- 
касти  на  западу,  тад  се  осу  црвенило  сјај- 
но  на  небеси.  Ваздух  дрктао  над  земљом,  а 
у  њему  силнс  муве,  беше  провидан  као 
стакло.  Магла  као  бели,  сјајни  вели  дизагае 
се  у  тихим  дољама,  џбуње,  дрвеће  и  брего- 
ви  као  да  се  мигољили  у  ваздуху  злаћаном, 
као  да  растијаху  у  недоглед,  а  сен  им  па- 
дао  све  даље  и  даље. 

На  истоку  засјала  звезда  једна  надје- 
лама,  којс  се  дизаху  као  убојна  црна  коп- 
ља  против  неба.  Птица  не  попеваше  ни  јед- 
на  више,  тек  овде  онде  ако  звижне  у  дрве- 
ћу,  ил  поплашено  пролети  кроз  грање. 

Сјајно  небо  једном  поплаветни  и  стаде 
мало  по  мало  памрачивати.  Сенке  се  скупи- 
ше,  па  као  да  их  у  један  мах  прогута  цр- 
на  тмина,  што  се  ближила  и  на  земљу  па- 
ла.  Приспемо  у  то  на  подножје  брежне  шу- 
мс,  и  пођосмо  за  поточићем,  што  севијуга- 
ше.  Једним  махом  осветли  се  онај  одсек 
1фни  међу  две  сгене  на  западу  и  запламти 
као  пожар  села  каквог,  а  мало  за  тим  ука- 
ла  се  и  месец  прионуо  на  небо,  па  просип- 
л,е  благу  светлост  на  земљу.  Ваздух  зашуш- 
та  влас,  траву,  лишће  на  дрвећу  и  мрачне 
ирхове  јелине,  све  се  то  дизало,  кретало, 
гпбадо.  Видесмо  еветила  из  села  неког,  ал, 
беху  као  оно  бубице,  што  светле,  што  ле- 
же  у  трави,  а  небесна  светлост  безброј 
:тезда  беше  као  оно  у  табору  ватре.  На 
(чшм  гранама  су  висили  сребрни  кончићи, 
што  их  плео  месец  око  себе,  сви  висови 
11  долпнс  огледаху  ее  у  том    чарном  сјају, 


у  ком  беше  толико  поверљивости,  па  опет 
нешто  тужно,  боно. 

У  том  тренуту,  тек  ми  у  малу  брезо- 
ву  шуму,  а  оно  као  да  спаде  ватра  једна 
с  неба;  гајник  стаде  и  прекрсти  се. 

„Несрећа"  рекао  је. 

„Еаква  несрећа?" 

„Зар  не  видосте  звезду  где  слети?" 

„Видио  сам," 

„Сад  се  већ  претворило  у  летавицу." 

„Шта?!" 

„Кад  год  пане  која  звезда,  пане  с  њом 
и  демон  на  земљицу"  одговори  гајник  бри- 
жан  „има  једна  изрека,  па  ако  је  кажеш 
кад  звезда  пада,  нема  ништа  од  мађија. 
Тек  двдирне  звезда  земљу  претвори  се  у 
лепу  жену,  дуге,  златне  косе,  што  се  сјаје 
као  звезда.  Та  ти  жена  влада  над  сваком 
душом  човечијом.  Доваркује  момке  себи  и 
лови  их  злаћеним  мрежама.  А  ноћу,  кад  је 
све  тихо  долази  к  њима,  пољуби  их,  то  је 
целив  смрти." 

Тек  што  гајник  то  изговори,  зачусмо 
дубоко  јецање,  не  тако  далеко  од  нас,  зво- 
нило  нам  то  нешто  необично  на  овом  мес- 
ту  међу  брезом  што  му  стабла  као  у  мрт- 
вачко  рухо  Јвијена  —  овде  беху,  и  као  да 
прстима  немо  на  нас  хоће  да  покажу.  . 

„Шта  то  беше?"  запитао  сам, 

„Или  вођаник,  ил  русаљка,  ил  и  лета- 
вица. 

„А  ја  мислим  букавац". 

„Па  нек  је  и  букавац"  рече  гајник  ско- 
ро  сажаљевајући  „али  је  боље,  да  одемо 
отален." 

Тек  коракнусмо  неколико  корака,  а  о- 
но  угледасмо  једном  плам  као  човек  грдан 
клањао  нам  се,  гибао  се,  прхну,  баш  као  да 
нас  прати. 

„Варљива  светлост!" 

„Ако  господин  благодјеј  заповедају," 
рече  гајник  тихо  „нека  буде  и  вар.љива 
светлост,  али  ја  видим,  да  то  све  неће  на 
добро  изићи.^ 

„Има-ли  овде  баруштине  близу?" 

„Мислим,  има  једна  бара,  овде  је  на 
деено." 

Ми  неколико  корака  напред,  а  оно  кас 
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да  из  џбуња  неко  огдедало  провирује,  као 
да  на  њ'  паде  светлост.  Окренух  се  преко. 
„Та  ваљда  нећете  душу  још  у  искуше- 
није  ...?**  питао  ме  гајник  уздишући.  Ни- 
сам  му  ништа  одговорио,  већ  стадох  крчи- 
ти  оно  грање  да  раскрчим  себи  пута.  Не  ви" 
дох  више  варљиве  светлости.  ал  се  зачу 
сад  из  нова  јека  букавца.  Гајник  се  гласно 
мољаше.  Бесмо  сада  на  обали  велике  воде ; 
месец  је  осветљавао,  јелша  изникла  унао- 
коло,  сред  џбуна,  корење  као  да  му  се  на- 
пајаше  из    баре,  а  грање    му  се    купало  у 

њојзи. 

Беше    то    тихо  и    самотно,    ал    тужно 

место. 

Но  на  један  мах  се  разлеже  смех,  ја- 
сан,  детињ  и  тако  подругљив,  ка'  оно  сре- 
брне  играчке  да  зазвече,  вода  се  титрагае 
сјајни  вали,  а  из  пене  изниче  жена,  богов- 
ске  лепоте  и  младости,  рамена  јој  као  мра- 
мор,  коса  јој  сјаји  и  бљешти  као  звезде,  а 
два  велика  тавна  ока  на  нас  наперила. 

„Боже  помилуј;  буди  ми  милостив!" 
повика  гајник  јасно  „зажмурите." 

Повукао  ме  собом. 

„Бежимо**  повикао  је,  а  једва  дише; 
„јер  инако  пропасмо  обоје." 

Још  једном  одјекну  чаровни  смех  чуд- 
но.  смешнг). 

Пођох  за  гајником,  као  да  беше  нечег, 
што  ме  напред,  за  њим  креће,  а  шта  —  то 
и  сам  не  знадох.  Журисмо  се  по  џбуну,  ба- 
ругатинама  и  пољани,  док  једва  једном  не 
застасмо. 

„Богме  си  ти    магарац!"    рекох   једва 
едном. 

„Боље  и  магарац,  нег  да  ме  бог  прокуне." 

„Да  ми  побегнемо  од  лепе  жене!" 

„Да,  да.  лепа  је"  рекао  је  и  гајник  „а- 
ли  то  није  људско,  земаљско  створење,  то 
је  летавица,  то  ]е  звезда  гато  лети  у  обли- 
ку  људском,  зар  не  видосте  каква  је  у  ње 
коса,  зар  не  беше  као  да  је  звезда  с  неба 
доле  пала,  па  плива  сад  по  води  ?" 

„Ја  ћу  натраг,  хоћу  још  једном  да  јој 
сагледам  лица." 

„Благи  боже,  да  није  од  вас  ђаво  у- 
пур  узео?"  зачуђено  ће  текгајник  „да  мете- 


те  преда  ме  сто  дуката,  или  за  сав  божиј  свет 
да  ми  рекнете :  ево  ти  га,  нек  твој  буде 
нећу  вам  ни  коракнути  одавде." 

„Ал  ако  ти  ракије  дадем,  хоћеш  онда 
ићи  самном?" 

„Ракије?  какве  ракије?  Ваља  необичне?" 

„Јок,  Оаш  гаљивовице  праве." 

Уздахнуо  је  сиромах,  звижднуо  на  пса 
и  лагано  се  упутисмо  ка  бари.  Застадох  неко- 
лико  корака  за  њим.  Пужали  смо  се  свака- 
ко  и  на  колени  и  потрбушке.  Мссец  се  скрио 
за  облаке,  као  да  хтеде  и  он  нам  другом 
бити ;  јоха,  другом  вавек  збиљна  и  нема 
стаде  сад  жуборити  и  вијати  се,  па  п  бу- 
кавац  повикиваше. 

Сад  запљускиваше,  ако  беше  тек  десет 
корака  нама  на  лево;  бегае  то  пас,  који  је 
пао  у  воду  и  сад  нам  лајањем  даде  знак 
да  смо  на  мети. 

Повијнух  се  кроз  густо  грање.  И  опет 
лежаше  сребрно  огледало  барино  преда 
мноме  а  месец  који  је  разбио  облаке,  гле. 
даше  мирно  у  огледало  то,  и  огледаше  се 
у  њему. 

Златокосе  жене  не  беше  нигде,  ни  у 
води,  што  одсјајкиваше  тако  вилински,  пи 
на  обали,  свуд  беше  тишина  нема,  ни  вал 
није  жуборио  ни  роморио  више,  лишћс  није 
шуштало,  тек  на  сред  воде  сјајила  се  и  бух- 
тала  морска  ружа  прама  небеси. 

Гајник  уздахну  дубоко.  „Бог  нас  со- 
хранио"  рекао  је  „ал  сад  само  нека  рекне 
човек,  да  то  није  била  звезда   прелетила!" 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(Српска  читаоиица  у  Н,  Саду.)  За  коју  годвиу 
как  Бе  се  навршити  већ  четрдесета  година,  од  клко 
је  основана  новосадска  српска  читаопица.  У  последње 
време,  наихе  од  блбо  је  она  премештепа  у  простране 
дворапе  у  краеној  кући  „Матице  српске"  иа  сред  пи- 
јаце  наше,  процветала  је  наша  чнтаоница  н  напрет- 
кон  у  броју  своЈих  члаиова  н  радом  својнм  који  пре- 
на  статутима  својим  има  да  развија.  Српска  читао- 
ница  осим  што  држи  за  своје  чланове  преко  40  по- 
литичних,  вабавних  и  поучних  листова  иа  разним 
језицима,  прирефивала  је  ово  неколико  година  з  а- 
баве  и  јавна  предавања  на  удовољство  и  ко- 
рнст  своЈИх  чланова.  Забаве  су  увек  бивале  врло 
•амилијарне  и  својске  а  теме  за  предавања  бирано 
су  у  што  већу  корист  по  публику.  Осим  тога  осно- 
вапа  је  заузимањем  вреднога  и  енергичнога  председ- 
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ВИ1»  чнтаоиичм?,  дра.  Лазе  СтавојевжБа,  пе- 
ввчка  дружвна,  која  је  учествовала  не  саво 
невањем  на  забавама,  него  н  ноја&ен  у  црввв,  што 
је  све  донрннашало,  да  чвтаоница  наша  еа  својом 
невачком  дружнном  што  внше  уважења  добвје  код 
овдашљнх  грађана.  По  овоме  бн  дакде  требало,  да 
читаонвца  наша  налавн  све  ввше  н  више  одзива 
код  нашега  света  н  очекввалн  емо  жељно  нзвештај 
нредседннков  на  главној  скупштинн.  Главна  скун- 
штвна  је  држана  у  недељу  31.  јануара  о.  г.  Иа  тога 
навешт1ца,  у  којем  је  г.  нредсединк  вешто  влустро- 
вао  стање  наше  чнтаонице,  ввднмо  да  је  ове  годнне 
у  68  чланова  мање  бнло  него  лане  н  да  у  невачкој 
дружвнн  нема  сада  ввше  члаиова  чнтаоннчких  од 
7,  словом  седам  од  214  чланова  чвтаоннчкнх!  Не- 
мар  је  давле  овладао  велнкн  н  овоме  треба  тражи- 
тв  лека  —  у  нама  самнх.  —  С  рачуннма  стојн 
читаоннца  овако:  У  течају  г.  1881.  нало  је  у  нне 
члаварнне  1955  •.  57  н.,  а  у  нме  уннснине  41  •.  евега 
1996  •.  57  н.  а  остало  је  на  дугу  72  •.  67  н.  —  Цео 
нрнход  наносно  је  3236  •.  95  н.,  а  с  прнмљеном  го- 
товнном  од  1880.  у  нзносу  од  107  •-  42  н.  свега 
3344  •.  37  н.  —  За  председннка  је  ноново  нзабран 
др.  Лаза  Станојевић,  који  хтеде  ово  место  уету- 
вити  другоме,  но  на  бурну  жељу  целе  скун- 
штнне,  не  номоже  ни  шегово  захваљнвање  в  непрн- 
мање,  баџџЂл  Је  одлучно  одбнјао  н  одрицао  се  — 
напослетку  немаде  куд,  него  мораде  се  нрнннти  те- 
рета  председннчког  и  на  даље,  а  сада  грађанн  ваља 
упнснвањем  у  члаиство  чнтаоннце  н  пввачке  дру- 
жнне  да  покажу,  да  заслужују  тако  необнчно  зау- 
зетног  и  истрајног  вредиог  човека  за  председннка, 
којн  са  правим  родољубиввм  пожртвовањем  ради  о 
напретку  овог  нашег  лепог  завода  у  Н.  Саду.  За 
нодпредседника  би  избран  г.  Јован  ГрчиБ,  гиинаа. 
про^есор;  за  перовођу  г.  ђорђе  Мндн1),  учитељ; 
за  благајннка  г.  Аркаднја  Варађаннн,  управи- 
тељ  ввше  девој.  школе,  а  у  одбор  беху  једноглаено 
бирана  ова  10спода:  Мита  Еода,  Ст.  Дурум,  ђорђе 
Јосвћ,  П.  Матић,  Ст.  Ј.  Је^тнћ,  Јорговић,  Андр.  Ма- 
тић,  К.  Жегарац,  ђ,  Новаков  и  Мл.  Јовановић. 

Нев  нм  је  сретан  рад  и  дај  боже  да  нзвештаЈ 
ндућој  главној  скупштнни  буде  повољннји  по  ово 
друштво,  него  што  је  ове  године. 


Р  А  3  Н  0. 

(Око  Баајаша),  Немачкн  путник  Александар  Хевш, 
причајућн  у  своме  делу  Дунав**  о  вароши  Баз- 
јашу  велн:  Чекајућновде  да  пође  жељезничкв  влав, 
или  дошав  амо  жељезницом,  па  чекајући  до  пред 
вече,  да  се  крене  пароброд,  ост«^е  нам  доста  времена, 
да  са  врх  брега  погледамо  унаоколо  и  да  се  сетнмо, 
да  је  г.  4СЗ.  пре  Христа  провезао  се  овуда  Дунавом 
(којн  се  онда  звао  Истар)  грчкн  хисторик  И  р  о  д  о  т 
у  жељн  да  видн  олај  предео.  Овуда  су  онда  ме1;у 
Даћаннма,  илн  како  су  нх  Грци  звали,  Гетнма,  ста- 
вовали  Свгенн,  а  тамо  ввше  око  Морвша  Лгатирцн, 


који  су  нореклом  били  из  Скитије.  Овуда  је  блудно 
Овндије  вад  је  бво  вз  Рива  нрогнаи,  нремда  мује 
одре^^ено  било  да  у  Томн  (у  Бугарсвој)  станује.  7 
оввм  је  врајевнма  даквјскн  кнез  Беревиета  (Бур- 
ввста  60—45  пре  Хр.)  мач  свој  двзао  нротив  Рвнља- 
на  а  под  њвм  је  Дакија  достигла  вршав  своје  славе 
и  велвчвне.  Овде  су  вечвтоме  в  онштему  богу  За- 
молкснсу  принашане  жртве.  Овде  је  Лентул  нзгу* 
био  битку  н  жнвот,  дов  је  међутвм  конзул  Квввт 
Фабнје  10.  године  нре  Хр.  са  својвм  нобедоноснни 
Сетезима  прешао  у  данашњн  Банат.  Помпеј  Аг- 
рнпа  држао  је  овуда  страже,  докле  год  није  даквј- 
свн  кнез  Децебал  Рнмљане  одбно  натраг;  нод  овни 
је  нропадала  слава  н  златно  доба  Давије.  Трајан 
је  г.  101  после  Хр.  подигао  своју  војску  за  ове  вра- 
јеве,  па  н  данас  се  ввде  траговв  његовога  рада  на 
доњем  Дунаву.  Базјаш  се  звао  у  римско  доба  Ајк- 
с  и  с.  Године  274.  заузелн  су  Готн  овај  нредео,  а  г. 
370.  ночела  се  шнрнтн  овуда  вера  Хрнстова.  Готе  су 
растерали  Хунн  под  својнм  вођем,  воји  се  зваб  Руа. 
Недалеко  одавде  на  обалн  реке  Нере  беше  она  грдиа 
бнтка,  у  којој  је  пало  три  хиљаде  Хуна,  меј^у  њива 
н  Е  ла  к,  син  велнког  Атиле.  Затнм  су  живелн  у  овнн 
крајевима  Гепиди.  док  није  краљ  Лонгобардски  Ал- 
бојнн  у  свези  саХуном  Хан  Бајанон  победноге- 
пндског  краља  Куннмунда  н  узео  му  вћер  лепу 
Розамунду  за  жену,  која  је  ропства  допала  бнла;  но 
ова  даде  Албојина  убити  с  тога,  што  ју  је  он  нате- 
ривао,  да  из  лубање  оца  свога  није  место  нв  чаше, 
те  јој  је  тнне  повредио  детињске  осећаје  према  сво- 
ме  родитељу.  Под  владавнном  хунских  Авара  већ  се 
налазе  у  овим  пределнма  трагови  од  Срба  и  Бу- 
г  а  р  а,  шта  внше  Бугарн  се  ту  под  својим  кнезовииа 
н  настаннше  у  г.  666.  н  заузеше  после  обе  обале 
Тисе,  кад  је  оно  •раначви  враљ  Пипнн  овамо  про- 
дрео  н  дошао  чак  до  Тнтела,  те  учинио  крај  авар- 
ском  господарству,  које  је  трајало  241  годину  дана. 
За  време  Арпадово  био  је  кнез  бугарскн  Глад,  про- 
тив  којега  пошље  Арпад  своја  два  рођака  Зуарда  н 
Кадочу  и  Куианца  Бојту,  те  се  овв  с  Гладом  ход  Па- 
нуке  (Панчева)  потуку  н  бугарсви  се  кнез  преда. 
Гладов последник  беше  Ахтум  н  овај  сепод  краљем 
Стевапом  стаде  овоие  протнвити,  но  војсковођа  Ча- 
над  га  победи.  У  овнм  крајевима  било  је  после  и 
внше  бнтава,  од  којнх  је  најзнаменитија  палатина 
Бела  (Ве1ш)  против  грчког  цара  Манојла  године  1 152. 
И  Татарн  су  упадалн  у  ове  пределе  н  пустошнлн 
нх.  Владнслав  Кумански  држао  је  овде  г.  1289.  Фењ- 
ски  сабор,  а  српскн  враљ  Мнлутин  узео  јеов- 
де  за  жену  кћер  Стеваиа  У.,  днвну  Јелнсавету. 
Карло  Роберт  бавио  се  такођер  у  овом  крају  н  неко 
је  време  живео  у  Темишвару  (1316—17),  где  му  је 
друга  жена  Марија,  кћн  херцога  Казнмира  Тешанског, 
унрла.  Годнне  1338.  навалила  је  на  ове  крајеве  ша- 
шка  (скававцн)  н  снлно  је  пустошила. 

(0  псима),  (Наставак.)  ДваЕнглеза  јахаху,а  има- 
ху  уза  се  и  једно  псето.  Газда  тога  псета,  опклади  се  с 
оннм  другнм  Енглезом,  да  ће  његово  псето  наћн  н  доне- 
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ти  му  новац,  којж  ће  он,  да  псето  не  онази,  гдегод  са- 
крнтн.  Кад  је  новац  негде  нрнврио  аановедн  псету 
да  нзгубЈБену  ствар  тражн  и  он  одјаше  са  другон 
евојин  даље.  Кад  стнгоше  кући,  псета  ие  беше  код 
куће,  но  ево  тн  га  сутра  дан,  где  трчи  са  некнн 
чакшнрана,  н  у  шнагу  од  отнх  чакшира  нађе  газда 
сахат,  поваца  н  неђу  н»ина  н  онвЈ  остављени  повац. 
Газда  објавн  у  новннана  и  власник  од  чакшнра,  не- 
кн  закупннк,  до$е  по  своје  ствари  и  прнповедаше, 
да  је  он  новац  нашао  н  у  свој  шпаг  нетпуо.  На  скоро 
аатим  дофе  псето  на  оно  место  где  је  био  новац  н 
ненашав  га  тамо,  по1^е  за  трагон,  на^е  закулнвка 
стаде  му  се  умиЈБавати,  овај  га  узе  у  своју  спаваћу 
еобу,  ту  дочепа  псето  лрилнке  н  украде  чактире 
у  којнма  беше  онај  новац.  —  Ловац  неки  у  Вернн- 
героду  добнје  шунарско  место  у  Хамбургу.  Лри  по- 
ласку  предпду  му  пеко  врло  ваљано  ловачко  псето 
да  га  у  двору  кода&ском  преда,  н  опонепуше  га  да 
на  псето  добро  пази.  Путујућ^  на  ноштанским  ко- 
лнма  дрхао  га  је  ла  гајтану,  Оојећн  се  да  ле  ума- 
кне,  стихе  сретно  у  Хамбург  н  држећн  да  је  са  псе- 
том  сад  сигуран,  одреши  га.  Но  псета  пестане  н  ње- 
му  не  остаде  друго,  по  да  у  Верингероду  јави,  да 
му  се  псето  нзгубнло;  алн  је  псето  стнгло  онамо 
пре,  пего  његово  ннсмо,  н  дошло  управо  своме  пре- 
ђашњем  газди.  Оно  је  морало  по  трагу  ићн  н  нању- 
шити  пут  за  свој  повратак.  —  Гпнтер  приповеда, 
да  је  он  своје  псето  сано  једаи  јединн  пут  водно  из 
Хановера  на  своје  нољско  добро,  камо  се  ишло  уна- 
около  због  брегова  и  које  је  било  четирн  миље  да- 
леко.  После  је  псето  чешће  ишло  саио  па  пољско 
добро  ради  другог  веког  псета,  чије  му  се  друштво 
допадало,  и  то  ишло  је  лреко  брда,  куда  га  је  он  водио 
н  за  два  часа  се  враћало  натраг.  —  Неко  верно  псе- 
то  ншло  је  са  својим  газдом  дванаест  дана  у  Париз 
н  у  оној  снлесијн  од  људи  п  улица  увек  је  могло 
да  нађе  траг  свога  господара  и  да  издалека  разазла 
звиждање  његово  у  оиом  нпоштву  људи. 

Кажу  да  псп  у  Америци,  кад  хоће  да  пређу  где- 
год  преко  реке,  а  онн  оду  даље  од  онога  места  те 
ЛВЈУ1  Дл  одмаме  алигаторе,  на  онда  брзо  дотрче  до 
нрелаза  и  префу.  Лероа  примећује,  да  псето  треба 
прн  л  ову  посматрати,  па  да  се  може  судити  о  разуму 
његовом.  Лихтенштајп  прнповеда  да  у  неким  кра- 
јевима  сељацн  шиљу  више  нута  у  лов  нсе  саме.  те 
кад  ови  пахватају  дивљачи,  један  отиде  у  село  да 
јавн,  а  они  др)ги  чувају  а  у  Парагуаји  чувају  псн 
еамн  овце  н  козе,  терају  их  на  пашу  н  са  паше  кући. 
(Наставиће  се.) 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Срп,  мародио  поаоришто  /  Н,  Сад/),  Српска  на- 
родна  позоришна  дружина  бавила  се  код  нас  у  Но- 
вом  Саду  од  15.  нов.  1881.  до  27.  јануара  1882.  н  за 
то  време  беше  укупна  прихода  6292  •.  80  н.  Кад  се 
од  те  своте  одбије  трошак  у  изиосу  5251  •.  1  н.,  ос- 
таје  чнста  прнхода  за  тако  кратковрем  1041  •.  79 
".  Оенм  тога  давана  јо  једна  представа  у  корист  члапо- 
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внна  нозорншне  дружине,  која  је  донела  288  •.  40  н.  до- 
хотка,  којн  је  подељен  ме^у  чланове.  Даље  се  могу 
рачунати  у  чист  прнход  н  добровољни  врнлозн  ва 
набавку  одела  аа  представу  „Пере  Сегедннца^  од  ЈШ^ 
Костића  у  износу  од  348  •.,  а  тако  исто  н  поклоње- 
но  ново  одело  за  тај  конад  у  вредностн  од  400  •.  н 
тако  се  може  рећи,  да  је  дружнна  ннала  чиста  прн* 
хода  у  Новоме  Саду  за  ово  два  н  по  месеца  преко 
2000  •ор.,  што  је  занста  знак  евестн  и  доброг  доЧе- 
ка  од  стране  Срба  Новоса^а. 

а-  Иларијон),  мнтронолнт  црногорски,  умрБО  Је 
у  54.  години  свога  живота  ноћу  И8ме1^у  14.  н  15.  ја- 
нуара  0.  г.  на  велику  жалост  свију  Црногораца.  Ад* 
ниннстратором'  црногорске  мнтрополије  нанмеиован 
је  архннандрит  цетнњски  Мнтро^ан  Бан. 

0-  Др,  Шладви  Радулоои^ћ),  Млади  н  даровити  Ср- 
бин  Младен  Радуловић,  син  нок.  лекара  у  Срен.  Кар- 
ловцина,  унрБО  је  н^  велику  тугу  свакога,  који  га 
је  познавао,  у  пајлепшем  цвету  жнвота  свога  од  не- 
сретне  суве  болести.  Покојник  је  био  врло  даровнт 
младић,,ваљан  Србип,  нио  н  драг  сваконе,  ко  га  Је 
сано  познавао.  Гинназијске  науке  свршио  је  у  Ср. 
Карловцима  н  у  Новом  Саду,  а  права  у  Зл.  Прагу, 
где  је  промовнран  за  доктора  тих  паука.  7  ада^нат- 
ској  праксн  бно  је  у  Карловцина  н  у  Сењу.  Ухоп  је 
бно  врло  свечан,  а  у  цркви  н  иа  гробу  рекоше  опро- 
штајну  реч  пријатељн  му  ђура  Страјвћ,  богослов  н 
Јован  Снмеоновић  Чокнћ.  Страјићев  говор  у  стихови- 
ма  доносино  напред  у  овоме  броју  нашега  лнота. 
Вечна  хн  успомеиа.  Младене,  мефу  браћом  з^аојамј  . 


СТАТИСТИКА 

(Нооиио).  7  целоме  свету  излазе  34,274  разних 
повппа.  у  10,592,000.000  примерака  на  годилу,  нлн  од 
прилике  б^/з  на  сваког  човека  у  свету.  7  Бвропн  лма 
19.557  новниа,  у  сев.  Америци  12,400,  Азцји  775,  јуж.  А- 
мерици  609.  Аустралазијн  661  н  А^рнци  1.32.  Од  тнх 
новипа  нзлазе  16,500  на  енглеском,  7800  на  немачком, 
3850  па  •ранцуском  н  лреко  1600  на  шпањолсхом  је- 
знку.  Друге  су  на  разннм  другим  језнцнма. 

МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Шоисми  ручии  рад),  Пера.  Море  Јово,  а  што  ти 
је  тако  образ  отекао  и  понодрио.  Јова  (којн  је  о- 
жењеп).  Хе,  то  је  женскн  ручнн  рад. 

(А^и^л),  7чнтељ  у  првоне  разреду  основне  школе 
хтеде  да  протуначи  децн  ону  бнблијску  присподобу 
0  добром  пастнру,  па  хтеде  себе  да  сравнн  са  добрим 
пастирем  а  своје  ђаке  са  стадом,  те  ће  запнтатн  де- 
цу:  Драга  дечнце,  кад  бн  вн  билн  јагањцн,  шта  би 
онда  ја  бно  међу  вана?  •—  „Овап'',  одговорн  једно 
безазлено  ђаче. 

(Шта  има  /  кухиии.)  Гладан  гост  до1^е  у  го- 
стнопнцу,  седе  за  сто,  те  ће  запитати  послужитеља: 
Хеј,  Јоване,  шта  имате  у  кухинн  ?  —  „Имано  огњи- 
штс,  два  шавоља,  корито,  путуњу  и  куварнчин 
кревет!" 
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НОВЕ  КЊИГЕ  И  НОВИНЕ 

Иародна  51/б>1/о/пв1га  браће  ЈоБановвћа  у  Пан- 
чеву.  Чиниио  поново  палсљивом  нашу  публику  па 
ово  горисно  подузеБе  вредпе  књихаре  браБе  Јоваио- 
вића  у  Панчеву.  Издавање  ове  је^тине  библиотеке  за 
парод  толико  је  већ  наиредовало,  да  ће  сваки  чита- 
лац  моћи  већ  себи  створити  суд  о  њојзи,  а  да  ће  о- 
вај  повољан  бити  о  томе  не  сумњамо,  јер  се  књи- 
жара  заиста  стара  да  доноси  пајбоље  производе  на- 
ших  н  страних,  новијих  и  старијих  писаца.  У  њој 
су  заступљене  песме  лирске  иепске,  драматски  про- 
изводи,  приповетке  и  ромапи,  за  тнм  историјске  ствари  и 
друга  дела  од  припознате  вредности  у  лепој  књи- 
хевности.  Библиотека  излази  сваких  14  дана  у  свес- 
кама  од  четири  табака  а  са  ценом  од  16  новч.  или 
35  дин.  пара,  што  је  заиста  врло  јеФтино.  Издавачи 
примају  и  претплату,  што  је  за  свакога  још  проби- 
тачниЈе.  На  24  свеске  може  се  претплатити  са  3  ф. 
50  н.  Први  је  ЦИК.11УС  већ  свршен,  а  други  почиње 
са  25.,  а  свршиће  се  са  48.  свеском.  Скупљачн  доби- 
вају  на  8  претплатпика  један  егземплар  на  дар.  Прет- 
платници  добивају  сваиу  свеску  о  трошку  књижаре. 
До  сада  је  изишла  31  свеска.  У  овој  последњој  свес- 
ца  је  наставак  ^Дела  Доситија  Обрадови-^а**  и  то 
књиакица  УИ.  Цена  као  и  осталим  свескама  16  новч. 
Овеске  овога другог циклуса  доносе  25.  Горски  ви- 
јенац  Петра  Петровића  Његуша  1.26.  Четири 
кћер  и  СоФије  Подлипске,  с  чешкога,  I.  27.  Г  орски 
вијенац  II.  28.  Приповетис  Алфонза  Додета, 
с  Француског.  29.  Дела  Доситеја  Обрадовића  У1.  30* 
Четири  кћери  ОоФцје  Подлипске  И. 

„Здравље^^  љекарске  иоуке  народу.  Уређује  др. 
М.  Јовановић-Бату  т.  Излази  на  Цетињу  двапута 
у  мјесецу.  Стаје  за  Црну  Гору,  Аустро-Угарску,  Бос- 
пу  и  Херцеговину4.  Фиор.  годишње.  За  Србију  ндру- 
ге  крајеве  10  динара  или  франако.  Претплату  прима- 
ју  за  Црпу  Гору  уредпик.  за  Австро-Угарску  П.  Ра- 
мадановић  у  Ботору,  за  Орбију  књижара  В.  Валожи- 
ћа  у  Београду,  а  осим  тога  и  сви  други  наши  књи- 
жари. 

Од  ове  годиие  изашла  су  два  броЈа. 

Оадржај  1.  броја:  У  очн  нове  године.  —  Бу- 
шено  ухо.  —  Утре.  —  Сјечена  рана.  —  Постеља.  — - 
Рњица  или  шкрб.  —  Доношче.  —  Календар  „Здрав- 
ља'Ч  -*  Оитнице.  —  Бовчежић:  Љекарски  одговори 
и  савјети.  Љекарска  питања.  Бореспонденција.  Чн- 
т^уте. 

Оадржај  2.  броја:  По  крви  и  млцјеку.  —  Пр- 
ве  погрешке.  —  Дечије  играчке.  ^Риба.  —  Башаљ. 
—  Болесниково  надање.  —  Од  зрака  до  мрака.  —  Пе- 
ки  лијекови.  —  Бовчежић:  Љекарски  одговори  и  са- 
вјети.  Љекарска  питања.  Бореспонденција.  Читајте. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Позив  на  претплату  на  „Ципарем/  нвшвсту**  од 
Павла  Хајза.  Ова  песма-новела  признатога  немач- 
кога  новелисте  Хајза  заузима  у  пизу  његових  бе- 
летристичких  радова:  „Њ^еИеп  %п  Уегаеп"  тако  рећи 
прво  место,  тс  му  је  створила  гласовито  име  у  све- 
ту,  који  се  бави  књнгом  од  уметности-  Песник  ове 
новеле  у  стиховиуа,  позпат  Је  нарочито  и  нашем 
српскомсвету,  по многоброј ним преводима његових 
изврсних  новела,  што  су  угледали  света  у  нашим 
повремепим  белетристичким  часописима.  —  Новела 
„Ципарска  невеста^^вачињенаје  финим хумором, 
а  оспова  јој  је  језгровит  морал  и  промишљен  разлзг. 
—  Одломак  српског  превода  „Цнпарске  невесте",  штам- 
пан  је  у  „Јавору"  од  год.  1880.  броју  50.  — 
Бњига  ће  изпети  седам  штампаних  табака, 
лепе  штампарске  израде.  —  Цена  је  књизи  50  нов- 
чића.  —  Претплата  се  шаље  књижари  0.  Мар- 
ковићауВршцу.  —  Окупљачима  претпдате  иде 
10-та  књига,  или  новац  за  њу;  књижараиа  уобичаје- 
нн  проценат.  —  Надамо  се,  да  ће  нарочито  наш 
млари  свет  настојати  око  скупљања  претплате  и 
растуривања  ове  књиге  у  све  слојеве  српског  наро- 
да;  књиге,  која  предише  свежим  зраком  лепих  вр- 
лина  и  узвишених  мислиГ  —  Књига  ће  угледати  све- 
та  нај^уже  за  месец  дана. 

У  Вршцу  на  Бадњи-дан  1881.     Стева  Токин 


ОДГОВОРИ 

Гђи  Љ,  Ш,  у  Г,  —  Повод  оснивању  друштава 
„Црвенога  крста"  дала  је  брошура  Ханри-а  Ди- 
нана  ^ХЈп  заиретг  пе  8о1/еппо^^,  у  којој  је  он  као 
очевидац  олисао  најживљим  бојама  грозне  призоре 
на  бојноме  пољу,  где  рањеници  остају  без  неге  иле- 
чења,  јер  ма  како  да  су  уререне  санитетске  војне 
трупе  опет  је  то  недовољно  за  толике  силне  рањени- 
ке.  као  што  вх  бива,  н.  пр.  после  битке  код  Солфс- 
рина  г.  1859.  беше  42.000  које  мртвих,  које  пак 
рањених,  а  усљед  разннх  ратних  болештина  иоболе 
се  и  умре  још  40.000!  0  тога  је  Динан  предложно,  да 
се  оснују  драговољачке  дружине  ва  иомага- 
ње  рањеника.  Опда  је  женевско  добротворно 
друштво  узело  ову  ствар  у  своје  руке,  те  е-азове 
европску  конФеренцију  ради  тога  и  ова  се  састаде 
26.  октобра  1863.  у  Женеви  и  донесе  врло  спасоносне 
одлуке  у  10  чланака.  Опширније  о  томе  мзволите 
читати  у  краспои  јавноме  предавању  Дрг  Владана 
ђорј^евића  (Штампано  у  Београду  1876). 

Г.  Нам.  Ј,  у  П.  —  Превиђено  је  —  није  хотими- 
це.  Поправићемо  се. 


,ДАВОР**  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  ^Ад- 
мииистрацији  Јавора**  у  Нови  Оад. 


Цепа  је  листу :  на  целу  год.  5  Фор.,  на  но  год 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  аемље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


иЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛУКБ    ЈОЦН'^   И   ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Иајеви^&а  у  Н.  Саду. 


^ВОР 


■^*;  ЛЈ^огг  за 


Вллсник : 

-^^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  Џ^ 


шжж  ш 


ЈБИЖЖВЖОСТ 


Уредник : 

-Г^  Др.  ИЛИЈА  ОГаАНОВИЋ.  Џ-^ 


Бр.  8. 


У  Новом  Оаду,  21.  Фебруара  1882. 


Год.  IX. 


ГРК-РАКИНА  ШПЕКУЛАДИЈА. 

ПРИПОВЕТКА  ОД  —  КС  — . 
(Свршетак.) 


ш. 

[от  оног  истог  дана,  када  је 
[црквена  каса  заједно  са  об- 
^лигацијама  и  папиринама  грк- 
Раки  предана,  нестало  је  тих 
новаца  из  грк-Ракиие  собе  а  Тима 
натарош  је  пред  судом  сведочио,  да 
је  у  шегрчета  силне  десетице  и  круп- 
није  банке  видео,  за  то  је  још  истог 
дана  шегрче  затворено,  макар  што  је 
сиротно  викало,  да  не  зпа  ништа  о  том, 
што  му  се  говори. 

Тако  се  то  у  селу  говорило. 
Но  дела,  да  видимо  ми,како  јето  било. 
Грк-Рака  је  одавно  тежио  да  постане  ту- 
тором,  но,  као  што  знамо  из  врло  гадне 
намере.  Нотек  онда,  кад  је  већ  постао 
тутором,  увидео  је  да  му  се  пи  дангу 
ба  неће  моћи  исплатити,  ако  буде  само 
недељама  од  прилога  узимао,  а  веће 
поклоне  свет  и  сам  запамти.  На  пос- 
детку  нашао  је  начина,  не  обзирући  се 
на  несрећу,  што  ће  је  нанети  јадном 
шегрчету.  Али  пошто  то  никако  не  и- 
де  без  Тиме  натароша,  он  је  још  од- 
мах  онда,  кад  је  шегрче  закључао    о- 


тишао  Тими  натарошу  и  договорили 
су  се,  као  што  знамо,  да  је  после  Ти- 
ма  пред  судом  сведочио. 

Договорили  су  се,  шта  ће  тај  дан 
радити  а  за  сутра  пред  судом,  то  су 
оставили  за  вече.  Седили  су  дуго,  ду- 
го  то  вече  код  Раке  и  разговараху  се 
само  0  суду  и  спремили  су  се  за  сва- 
ки  случај.  Чим  око  по  ноћи  оде  Тима 
кући,  Рака  га  испрати  пеколико  кора- 
чаја,  па  се  врати,  по  тек  што  уђе  у 
собу  потрчи  натраг,  да  дозове  Тиму 
ал'  овај  био  већ  далеко  одмакао.  За- 
брави  врата  и  уђе  љутит  у  собу.  Од- 
мах  потражи  перо  и  артију  па  почне 
нешто  да  пише;  дуго  је  и  дуго  мучио 
се,  састављао  нешто,  шта  ли?  Кад  свр- 
ши,  савије  па  метне  у  ладицу  од  стола. 

—  Сто  му  мука,  како  да  се  писам 
сетио,  гунђао  је  грк  сам  собом  —  још 
док  је  био  ту  па  да  сам  му  лепо  ка- 
зао,  ал'  да  бо'ме  не  мо'ш,  оно  је  глав- 
нија  ствар,  само  ако  и  оно  запамтим, 
шта  ми  је  наказивао.  Но  најпосле  ср^ 
једно,  за  то  сам  му  горе  написао 
колико  речи,  па  нека  ихпрочита,  г 
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после  нека  препише  на  чисто  а  то  сам 
му  све  написао,  ја  ћу  му  само  у  јут- 
ру  предати,  мораћу  још  пре  сунца  по- 
ранити,  да  ме  неби  ко  опазио.  А  о  ус- 
пеху  не  треба  ни  да  сумњам,  та  ово 
ће  потерати  нашу  ствар  као  масну. 
Нека  добошар  одобује  несрећу,  што 
ми  се  догодида,  па  нека  позове  људе  у 
сеоску  кућу,  да  се  ствар  извиди.  Да 
бо'ме  овако  би  радио  само  невин,  дак 
ле  на  мене  неће  нико    ни    посумњати. 

Ето  тако  је  непрестано  премишљао 
грк-Рака  преврћући  се  по  своме  кре- 
вецу  а  спавати  нит'  је  могао  нит'  је 
смео,  јер  се  бојао,  да  не  преспава  зору, 
јер  презоре  је  најзгодније  да  предаТи- 
ми  цедуљу  накојој  јенаписанооно,  што  ће 
се  добовати  и  неколико  речи  над  тим, 
које  ће  Тима  прочитати,  за  што  се 
добујс. 

Тек  П1Т0  је  два  сата  прошло  уста- 
не  грк-Рака  и  пође  натарошу.  Закуца 
иа  прозор  а  Тима  се  помоли.  Гака  не 
мога,  да  ћути,  него  рече  Тими  пеколи- 
ко  речи,  да  га  обавести,  за  тим  се  вра- 
ти  кући  па  .1[егне. 

Кад  је  натарош  Тима  чуо  све:  за 
пгто  се  добује  и  шта  се  добује  а  оп 
као  човек  Флегматичан  савије  грк-Ра- 
кипу  цедуљу  па  ју  метне  у  џеп,  да  ју 
преда  добоп1ару,  чим   дође   у  канцела- 

РиЈУ- 

Данас  га  није  грк-Рака  као  обичпо 

пред  кућом  дочекао,  јер  није  ни  устао 

био,  због    тога,  што    ноћас    ни    трен'о 

није.  А  баш  ни  Тими  није  било  до  ра- 

кије,  бринуо  се  само,  да  им  посао,   о- 

ко  опих  црквених  новаца,    испадне    за 

руком,  јер  је  уговорено  да  се  дели. 

У  канцеларији  је  затекао  добошара, 
где  у  свом  обичном  ћошету  седи,  до- 
зове  га  и  предавпш   му  цедуљу    рече: 

—  Ово  ћеш  „публициратп,"  ствар 
је  врло  важна,  да  ниси  ништа  изоста- 
вио!  Све! 

Овако  би  увек  опомињао  добошара, 
кад  би  му  какву  важну  ствар  преда- 
вао,  а  покорни  добошар,  који  је  иначе 


код  мање  важних  ствари  полак  преско- 
чио,  јер  му  је  мука  било  ради  самог 
грковог  шегрта  срицати  из  цедуље,  —  у 
таким  случајевима  би  са  особитим  то* 
ном  и  достојанством  добовао  и  „пуб- 
лицирао."  Скиде  са  чивилука  добош, 
задене  маљице  у  каји1п  и  оде  нрсд 
цркву  а  натарош  седе  за  посао. 

IV. 

—  Мај !  а  што  тако  дуго  добује 
данас  Игњат,  мора  да  је  што  важно, 
рече  неки  сељак  приближујући  се  до- 
бошару,  да  чује,  како  ће  Игњат  да 
сриче  какву  новост. 

—  То  је  његово  обично,  прихвати 
други  —  кад  ће  п1то  важно,  да  буде. 
За  тим  се  пожуре  ова  два  и  још  мно- 
ги  други  да  чују,  шта  ће  им  њихов 
Игња    добошар    из  цедуље   срицати. 

Игњат  је  данас  заиста  дуго  и  не- 
обичпо  добовао  те  је  готово  све  село 
покренуо,  да  чује  повост  —  па  кад 
је  грк-Рака  најслађе  одуживао  ноћаш- 
ње  неспавање,  онда  је  наш  добошар 
особитим  тоном,  сричући  слово  по  сло  - 
во  „публицирао"  ево  овако : 

„  Амице  Тимо  !  (за  бога  мора  и  то 
публицирати  —  та  господин  Тима  је 
казао:   „Све!"ј 

„Да  нам  наша  ствар  бол>е  испадне, 
то  јест,  да  нам  црквени  новци,  што 
сигурпије  у  џеп  дођу,  то  подајте,  да 
се  ово  публицира: 

„Сваком  се  јавља  и  д)  знања  став- 
ља  (ове  две  три  речи  пред  сваким  „пу- 
блицирањем"  знао  је  Игња  на  памет, 
па  би  их  брзо  извалатао  а  после  би  о- 
пет  срицао,  да  су  му  се  сви  смејади), 
да  је  јуче  овдашњем  трговцу  Раки  Б. 
нестало  свију  новаца  црквених,  што  их 
је  јуче  примио,  неки  сведоче,  даихје 
његов  шегрт  украо,  због  чега  се  сви 
општинари  данас  после  подпе  у  општин- 
ску  кућу  по.зивају. 

И.  И.  Док  се  ово  све  „публицира" 
свет  ће  нам  веровати  а  новци  су  наши 
I  ваш  Рака  Б. 
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Све  је  ово  глупи  Игња  из  грк-Ра- 
кииог  писма  ишчитао  и  не  ириметивши, 
да  је  ту  нешто  необично  сада  било,  па 
лепо  остави  маљице  на  своје  место  о- 
крене  се  и  са  свим  спокојпо  оде  у  се- 
оску  кућу. 

Свет,  који  је  сад  ову  ствар  са  свим 
сватио,  јер  је  писмо  са  свим  јасно  би- 
ло,  оде  задовољан  кући  а  општинари 
одмах   пођу,    да    честитају    натарошу. 


Добошар  је  већ  далеко  испред  цркве 
одмакао,  кад  стиже  грк-Рака  до   гоми 
ле,  која    је    са  свим    задовољна    била 
„публицирањем"  глупог  Игње.   Бадава 


се  Рака  мучио,  да  свет  забуни  и  пре- 
вари,  да  то  као  бајаге  није  истина  и 
шта  ти  ја  ту  знам,  јер  је  већ  дотле 
кмет  узео  ракин  рукопис  из  руку  са- 
весног  Игњата  и  предао  га  одмах,  куд 
треба. 

Тима  није  више  натарош,  него  је 
у  вароши  постао  неки  „егзекутор"  а 
грк-Рака  је  морао  грдну  своту  новаца 
због  крађе  платити  и  дати  накнаду  си- 
ротом  шегрчету,  што  је  забадава  било 
затворено. 

То  је  ваљ'да  прва  шпекулација  грк- 
Раки,  што  му  није  испала  за  руком, 
а  да  ли  последња  крађа? 

(Из  друштва  „Слоге.") 


>»>^^<-^- 


ЉУБАВ  —  СВШ!  — 


учином  се  сиљег  мора, 
Моје  злато  када  шетне, 
Гдјегод  спрстне  —  нопе  мстнс 
Ту  се  сребрн  ствара  жал !  — 
Л>убав  света  бити  мора, 
С  њезинога  јер  се  жара 
Силно  море  сребром  ствара 
Бисер-талпом  дивл>и  вал!  — 


Сунчанога  посред  двора 
Моје  злато  ситно  ходи, 
Куд  год  ходи  —  туд  јој  годи 
1Ј1то  ју  л,убак  хлади  дах  !  — 


Љубав  света  бити  мора. 
Кад  сунчана  жарка  сила 
Неспали  јсј  златна  крила 
Нити  љезин  смогнс  мах!  - 


Кад  нустином  злато  шета 
Пјесковитој  тад  на  кори 
Цвјет  се  твори  —  воће  зори 
Диван  бива  пусти  крај !  — 
Л>убав  мора  бити  света 
Када  чини  та  чудеса 
Кад  нас  диасе  у  небеса 
Кад  од  свјета  ствара  рај!  — 

Милан  Каоумовић. 


ЦИГАНКА, 


аЈникЈС  наскоро  распитао  за 
Цигапе.  Утаборили  се  опи  у 
растовоЈ*  шуми,  на  зелепој 
дол>и  једноЈ',  а  крај  чер- 
ге  ромори    лаки    поточић.  Козабродски 


Н0ВЕ.11А   САХЕР-МАЗОХА. 

(Свршетак.) 

жене  се  на  љ'  осмејкивале,  не  виде  са- 
мо  ње,  коју  је  тражио.  Козабродски 
разгледаше  неко  време  црну  чету,  гато 
се  сабила  у  гомиле  међу  ниским  сени- 
цама,   што  су  сами   саградили.    Гореле 


брзо  баци  на  раме  пушку  двоцевку,  за-    две  ватре  под  плавом  свилом  небескога, 
поведи  гајнику  да  му  пут  покаже.  Ци-  ј  јесењег  покривала. 
гани  као    да  не    беху  изненађени,  што  Смешећи  се  изађе  преда  њ'  млад  неки 

га  виде;људи  му  назваше  бога  смерно, !  Цига  с  црним  увојцима  ибелизуби. 
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П 


„Милостиви  господине"  поче  он  по- 
верљиво  „ви  сте  ваља  вОљни  да  видите 
Чингару,  моју  жену?" 

„Твоју  жепу?"  чудио  се  Козаброд- 
ски;  „а  јамишљах  да  јејога  девојком." 

„То  је  за  ме  дика"  одговори  Цига 
ласкаво,  сподоби  два  прста  у  уста,  зви- 
жну  јасно,  а  лепа  Циганка  као  псе- 
то  верно  дођс  у  трку.  „Ево  благо- 
родног  господина  —  њему  си  ^е  нешто 
допала,  дед  остани  ту." 

Чингара  погледа  Козабродског, 

„Чуј"  мрмљао  је  „реци  ми  само 
како  ти  је  име?^' 

„Сава." 

„Чуј  Сава,  ми  би  сс  могли  пого- 
дити"  говорио  је  Козабродски  даље. 

Цига  гледапсе  плашљиво  око  себе. 
„Лагапо  говори  господару,  хоћеш-ли  да 
купиш  жену  моју?  Колико  дајеш?  Они 
други  пе  морају  ништа  чути." 

„Л  колико   иштеш?" 

„Сто  дуката  мепи  и  |[едесет  мојој 
дружини." 

„Шта  мислиш!" 

,,ТТа  педесет.*' 

,,Двадесет  тебии  пет  твојој  дружби  " 

,,Е,  па  пека  .  .  .  ако  ми  само  јоп! 
и  ту  лулу  даш." 

„Ево  ти  је,  па^'  рече  Козабродски 
,,ево  ти  јоп1  и  духап.^'  Рсче  и  пружи 
му.  „Али  хоће-ли  на  све  то  пристати 
Чингара? 

„Чипгара?!  Зар  није  она  моја  же 
па?''  одговори  Цига  поносито  „опа  нс- 
ма  ипптта  говорити  ни  питати,  само 
слупппи."  Мигну  оком  на  Чингару  и 
обојс  се  упутип1е  аа  Козабродским  у 
двор.  Собом  није  ништа  попела  до  там- 
бурипа,  у  који  је  кад  и  кад  ударала, 
а  Сава  је  уживао  у  лули,  што  му  му- 
драц  даде.  Кад  је  добио  новац  рече  же- 
ии:  „остаћсшовде."  Она  махну  главом, 
као  да  јој  то  све  једно. 

„Иа  једап  сахат  и  ми  ћемо  се  да- 
Јие  кренути"  рекао  је  „и  нигда  се  пе 
ћемо  вратити."  Цига  пољуби  Козаброд- 
ског  у    раме  и  оде.  Доцније  чуше  да 


с  љиме  Још  и  Јсдна  гуска  и  две  па- 
тке  песташе.  Наскоро  за  Ј'едан  сахат 
оде  цела  п^иганска  чорда,  а  с  њоме  и 
пешто  коња,  крава,  оваца  и  бричка  *) 
господина  попе. 

* 

Чингара,  то  „чедо  природе"  беше 
у  племићком  дворцу  још  загонетнија, 
но  остале  госпође,  од  којих  се  Коза- 
бродски  тако  страшио.  Прво  јој  било 
да  се  попела  на  кров;  ни  молба  ни  пре- 
тња  не  поможе  да  доле  сиђе.  Ноћ  је 
провела  н  I  сепу.  Тек  други  дан  нагопи 
је  глад,  да  сиђе  у  кухињу.  Ту  је  нађе 
Козабродски  и  одведе  је  скоро  силом 
у  сјајне  дворе.  Спустила  се  на  покри- 
вач,  што  прострт  бсгае  испред  посте- 
ље,  па  звераше  око  себе.  Козабродски 
проговори,  опа  га  једва  једном  погле- 
да,  ал  му  пе  рече  ни  речи.  Дођоше  две 
старице  и  одведоше  је  у  купатило.  За 
један  сахат  дође  опет,  лепо  очешљана 
у  малим  сомотним  папучама,  у  капуту 
одцрвене,  као  скерлет  свиле,  а  на  љој 
скупи  адиђари:  наруквице  и  минђуше. 
Кад  се  изненада  у  огледалу  огледа,  ста- 
де  се  смејати,  поцрвени,  потрча  на  Ко- 
забродског  и  цслива  му  десницу. 

Мудрица  Козабродски  и  Циганка 
живили  од  то  доба  свакако,  кад  лепо 
кад  ружно  а  љубљаху  се  бесом  пеким. 
Он  беше  млак,  а  она  му  то  враћала 
као  каква  дивљака,  кад  би  га  руком 
опасала  око  паса,  изгледаше  као  да  ће 
га  растрћи.  Инако  беше  мирна,  по  вас 
благ-дап  би  седила  на  дивану  и  пуши- 
ла  из  наргиле.  Чинила  се  као  да  нигда 
прозборити  неће.  Козабродски  очајава- 
ше,  јер  не  можеш  увек  љубити,  јер 
ћеш  се  и  од  пољубаца  једном  уморити 
као  и  одхода,  од  цепања  дрва,  илдру- 
гог  каквог  посла.  Мало  по  мало  Чинга- 
ра  поста  поверљивијом.  Радо  се  обла- 
чила  лепо,  јасне  јој  очи  светлиле  мило- 
крвно,  поносито,  кад  би  њен  обожава- 
лац  оекнуо    пред    њоме,    она    би     се 

*)  Лака,  пољачка  кола. 
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тада  наемејала.  Па  као  што  ее  негда 
страшила,  тако  сада  стаде  збијати  ша- 
лу,  која  је  Козабродског  увек  узнеми- 
равала...  Скакала  је  у  свионој  одећи 
преко  плотова  у  туђе  баште,  да  ту  во- 
ћа  краде;  ид  је  наложила  где  му  драго 
на  пољани  ватру,  да  пече  у  1бој  кром- 
пир  или  пржи  кукуруз,  тада  га  опако 
врелавећ  гризејаким  зубима,  —  једном 
је  чак  нађе  мудрац,  где  је  натакла  ма- 
чка  на  ражањ,  те  га  окреће  пад  ват- 
ром.  За  тили  час  побеже  на  вели- 
ке  утрине,  које-но  беху  закрилила  хрпа 
коња,  крава  и  јагњади,  за  часак  узе 
уже,  на  ком  жена  малоруског  свеште- 
ника  сушила  рубље,  те  од  њега  начини 
ласо,  набаци  га  о  врат  коњу  једном, 
баци  му  се  на  леђа,  те  појаха  на  ње- 
му  и  без  седла  и  узда  као  каква  бо- 
жица  словенска  по  степи... 

То  се  допаде  Козабродском,  ма  да 
се  првице  устрашио  беше  за  њу,  узе- 
де  је  у  школу  јахачу  да  учи  јахати, 
а  она  јахаше  првог  дана,  првог  часа 
бесно  и  поносно  као  царица  каква. 

Затужа,  беше  сетна  невесела  кад  и 
опет  наста  студен-зима,  а  снег  покри 
земљу;  племићки  дворац  био  као  гра- 
дић  какав,  куд  не  можеш  лако  упасти, 
нити  излећи  иза  њ.  Смрзавала  се  дању 
ноћу,  дрктала  је  као  од  грозницс,  није 
дрктала  само  на  саоницах,  кад  се  из- 
везла  са  Козабродским  уз  пратњу  звон- 
цади;  дрктала  је  кад  је  пошетала  кроз 
топлу  одају,  кад  се  с  њиме  карата  и- 
грала  или  јела;  било  јој  је  добро  тек 
кад  се  увила  у  топлу  бунду  и  извали- 
ла  на  столицу,  гледала  је  како  ва- 
тра  букти  у  камину,  гледала  је  по  чи- 
таве  часе,  читаве  дане  како  букти,  и« 
грала  сежеравицом. 

Дође  време,  да  на  један  мах  зба- 
ци  са  себе  самуровину,  одело,  па- 
пуче,  у  кошуљи  -и  кратком  капути- 
ћу,  босонога  с  тамбурином  у  руци, 
поигра  на  ћилими.  Тад  не  беше  више 
Циганка  са  степе,  тад  од  једаред  поста 
вештакињом.  Ка'  оно  ЈГист  на  гласови- 


ру  одушевљепим  рукама,  тако  и  опа 
заносаше  се  и  ногама,  рукама,  целим 
телом.  Тако  не  игра  ни  једна  жива  ду- 
ша  чиста,  тако  играју  мајки,  тако  и- 
грају  богиње  мало-руске  на  лазима,  кад 
их  месец  обасјава,  тако  играју  виле, 
тако  играју  мртве  неве,  а  у  срцу  им 
јоште  пламти  плам  љубавни;  тако  и- 
грају  ху1)ије  у  Махамедову  рају. 

Но  каткад  се  куд  уклонила  и  са- 
крила,  Козабродски  би  је  довикивао  и 
тражио  на  све  стране,  једаред  је  тек 
нађе  међу  кутњом  чељади.  где  седи  сред 
њих,  збори,  шали    се  с  њима  и  смеје. 

Кад-но  и  опета  ослави  пролеће, 
бегала  је  из  куће  и  не  долазаше  по 
неколико  дана,  нико  не  знаде  куд  оде 
и  шта  ради,  чиме-ли  се  храни.  Тек  она 
није  од  глади  изнемогла  и  враћала  би 
се  у  по  ноћи  или  тек  на  освитку  првог 
јутра  свежа,  весела,  а  роса  попала  по 
њојзи  као  по  степској  ружи. 

Једном  рано  зачу  Козабродски  ве- 
селу  попевку  миленог  славуја  у  башти- 
ци,  беше  то  први  тс  године.  Отвори 
прозор,  слушаше  у  некура.здраган,  теће 
викнути  Чингару.  Не  дође.  Оде  у  њену 
одају,  кад  —  на  постељиње  небеше,  свио- 
ни  покривач,којим  се  покривала,беше  још 
топао  од  њеног  вилинога  тела.  Свугде 
је  тражио  Козабродски  у  кући,  на  дво- 
ру,  међу  чељади,  једва  једпом  у  добар 
оде  у  башту;  узалуд  је  тражио,  док 
у  једном  не  зачу  њено  смејање  —  као 
да  се  разлегаше  с  плавог  неба.  Опази 
је  на  врху  тоџоле  у  лепомјој  огртачу. 
Замоли  је  а  она  се  спусти  као  ве- 
верица  брзо,  паде  му  око  врата  и  хте- 
де  га  угушити  дивљим  пољупцима. 

„Јеси-л  чула  славуја?"  питао  је.* 

Она  се  стаде  смејати  као  дете,  и- 
стрже  се  од  њега,  сакри  се  у  џбун  и 
опет  оп  зачу  оно  милено  певање. 

,^А,  та  то  си  ти  славуј  ?"  запита  је 
Козабродски. 

„Да,  ја  сам"  рекла  му  опа.  И  сад 
започе  да  звижди  као  кос,  препелица, 
рикаше  као  вук. 
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поведим  да  му  на  руке  мету  угљевље 
жарко....'^ 

„Боже  !...  Чингаро!" 

„Шта?  Зар  писам  требала  тако  да 
радим?^  питала  га  она  невиним  гласом 
као  дете  „тек  је  он  сместа  признао  и 
нађосмо  сребро  баш  онде,  где  је  рекао 
дага  је  закопао,  у  земљу  крај  потока." 

Козабродски  се  ухвати  за  главу  и 
ходаше  тамо  амо. 

„Не  .знам  шта  ти  је!  Та  код  нас 
је  тообичај"  рекла  му  смешећи  се.  „А 
ватра  ће  нагонити  и  најтврдоглавијега 
да  говори!" 

*  * 

Жуто  лисје  падало  већ  с  дрвећа,  а 

лаки  вијор  јесењи  титрао  се  љиме.  Већ 

се  чули    гаврани  црни    на   тополи,  где 


гачу,  аноћу  издалека  вуци...  Лепо  Ци- 
ганче  дрхтало  и  крај  топле  пећи  од 
хладноће,  кад  је  кочијаш  причао  да  се 
већ  виђају  Цигани  у  околини  па  су 
чак  и  коња  украли.  Чингара  то  све 
слушала,  ал  се  чинила  као  да  ни  за 
што  не  мари. 

Кад  протече  два  дана,  а  Козаброд- 
ски  долети  као  махнит  к  мени:  „Чин- 
гаре  нема"  зборио  је  „одбегла  је...  ка- 
ко  је  неблагодарна!" 

„С  милуном  каквим?" 

„Хеј!  То  би  тек  најмање  бидо"  од- 
говорио  ми,  али  с  мојим  драгоцености- 
ма  и  свим  благом...*' 

Бадава  —  што  је  дикла  навикла!... 
АдеЕоије  Ваоин. 


ећам  те  се  драга  моја, 
[  Сваке  зоре,  сваког  дана, 
Ој,  сећам  се  твога  баја 
И  дивотних  руј-усана. 

Лице  твоје,  чари  мила, 
У  срдагацу  своме  носим.  — 
Од  погледа  милостивих, 
Слатке  наде,  жељно  просим. 

Еј,  да  ми  је  Боже  благи, 
—  Чује1н  ли  ме,  злато  моје. 


Ж      А      Јо      Д« 


Из  мог  срца  лете  речи, 
Сећајућ  се  слике  твоје.  — 

И  у  дану  обасјану, 

И  у  ноћи  пуној  јада,  — 

Са  срца  ми  уздах  лети, 

Јер  се  нашој  срећи  нада.  — 

Да  ће  вишњи  творац  дати, 
—  Хај,  вини  се  жељо  летом;  — 
Те  да  моја,  душо  будеш, 
ИпредБогом,  ипредсветом.  — 
Београд.  Пет.  Ј.  Петровић. 


ЈЕВРЕЈСКИ  НАЗОРИ  0  ЧОВЕЧИЈИШ  ВРЛИНАША. 


(Наставак). 


кад  ее  опрости  брата  са  својим  ла- 
Гскавим  речима  и  робским  понашањем, 
то  се  Исав  вратиу  Сир;  а  Јаков,  ма  да 
је  брату  обећао,  да  ће  се  код  њега  свратити, 
није  реч  одржао,  него  се  у  другом  пределу 
далеко  од  њега  настани,  гдс  купи  комад  зе- 
мље,  разапне  шаторе,  те  је  тако  и  даље 
своје  с  „правдом**  стечено  благо  умножа- 
вао  !**... 


Себичњака,  варалица,  претваралица  и 
улизица  било  је  свуда,  код  свију  народа  и 
биће  их  догод  је  света;  јер  то  је  некима  од 
природе  подарено  својство,  против  кога  ни- 
је  скоро  вредно  ни  говорити.  Али,  кад  ви- 
димо,  да  Јсврејска  библија  човека  такове 
душе,  као  неки  узор  ваљаности  сматра,  и 
тврди:  како  му  сс  Бог  у  целој  својој  слави 
са  свима   анђелима  на   лествици  појавио,  а 
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после  тога  се  с  њиме  целу  ноћ  хрвао  и, — 
скоро  рећи:  —  био  од  Јакова  —  ове  свет- 
ске  шепртље  —  надвладан !  Кад  видимо:  да 
га  историја  за  патријарха  целог  Јеврејског 
народа  проглашује,  а  Чивути  се  са  неким 
поносом  његовим  потомцима  називају.  — 
Кад  даље  у  призрење  узмемо:  да  племени- 
тог  и  врлог  Исава  нико  ни  у  рабош  не  за- 
резује,  а  камо  ли  даму  његову  поштену  и 
јуначку  иарав  по  заслузи  оцењује  и  приз- 
наје;  —  онда  цела  ствар  престаје  бити  слу- 
чајпо  својство  и  назор  појединаца,  него  по- 
стаје  народном  характеристиком  и  народиом 
особенопгћу.!! 

Да  пређемо  сад  на  други  пример : 

,,Народ  Израиљски  није  имао  изнајпре 
царева;  него  су  пророци,  војводе,  судије  и 
свештеппци  терали  његову  политику.*' 

„Један  такови  свештеник,  био  је  и  про- 
рок  Самуило;  који  је,  помоћу  свога  религи' 
јозног  Фанатизма,  доста  велико  поверење  и 
поштоваље  код  народа  уживао." 

„Али  под  његову  старост,  почну  људи 
ладнији  спрам  њега  бивати;  прво:  што  им 
је  своје  хрђаве  и  грабљиве  синове  за  суди- 
је  наметнуо,  а  друго:  што  су  увидили,  да 
ће  у  биткама  увек  бивати  од  непријатеља 
потучеии,  до  год  пе  добију  таког  поглава- 
ра,  кога  би  се  народ,  због  његове  велике 
власти  бојао,  те  не  би  смео  сваки  о  својој 
глави  ићи  и  из  ограшја  бежати;  него  би 
принуђен  био  и  преко  своје  воље,  војсково- 
ђине  парсдбе  вршити." 

,,Ова  два  узрока  наведу  народ,  да  за- 
жели  цара  имати,  и  тако  то  сприопште  и 
пророку  Самуилу." 

,,Н>ему  се  ово  народно  зактсвање  није 
ни  мало  допадало;  јер  је  осећао:  да  ће  му 
нуз  цара,  његов  досадашњи  углед  и  слава 
потавппти;  али,  поп1то  народ  биваше  све  всћ- 
ма  од  разни  комшија  тлачен  и  гњечен,  те 
услед  тога  непрекидпо  на  Самуила  наваљи- 
вап1е,  да  му  жељу  испуни;  то  најпосле  Са- 
ула,  сппа  Кисова  уљем  помаже  и  царем  га 
-  Израп.Ђским  прогласи." 

„Тск  што  се  то  збило,  али  дође  неки 
Лмопап,,  по  имсну  Нас,  с  великом  воЈском; 
те  прстпенс    један    дсо    земљс    ИзЈ)аиљске. 


Становници  оних  крајева  искаху  од  њега 
веру :  да  им  неће  никаква  зла  учинити,  пак 
ће  му  бити  верни  поданици." 

„Но  он  им  одговори:  да  ће  им  само  он- 
да  њиово  обећање  уважити,  ако  сваки  од 
њих  својевољно  допусти,  да  му  се  десно 
око  ископа !" 

^Ови  се  престравише  и  искаше:  да  их 
причека  седам  дана;  пак  ако  их  нико  за  то 
време  не  избави,  то  ће  му  се  на  милост  и 
немилост  предати." 

„У  Саула  се  слабо  ко  уздао;  јер  он  ни- 
је  ништа  на  своје  господство  држао,  него  је 
и  као  цар  чувао  говеда  —  шта  више,  неки  му 
се  јоштругаше  и  јавно  га  исмеваше;  те  тако 
је  сав  народ,  због  опасности,  плакао  и  о- 
чајавао." 

„Али  кад  чу  Саул,  да  је  Амонац  Нас 
на  земљу  му  завојштио;  тада  сиђе  дух  Бо- 
жији  па  њега  и  он  се  јако  разгњеви." 

,,Нак  узе  два  вола,  и  изсече  их  на  ко- 
маде,  и  разасла  их  у  све  крајеве  Израјиљ- 
ске  са  поруком:  да  ко  год  не  дође  на  бој, 
да  ће  овако  бити  са  његовим  говедама:  п 
страх  Господњи  попаде  народ,  те  изађоше 
сви  јединодушно.*' 

,,И  преброја  их,  и  беше  свега  три  сто- 
тине  и  тридесет  хиљада." 

„И  сутра  дан  зоромударише  на  Амон- 
це,  те  их  до  изласка  сунца  тако  потукоше 
и  распршташе;  да  ни  двојица  заједно  не 
бегаше." 

,,Тада  рече  народ  Саулу:  сад  би  тре- 
бало  да  оне  погубиш,  који  су  ти  серугали.'* 

,,Но  Саул  одговори:  да  се  не  сме  нико 
погубити,јер  је  данас  Господ  учинио  спа- 
ссње  Израиљу"... 

Из  ово  неколико  црта,  пак  се  већ  уви- 
ђа:  да  имамо  и  сајунаком  и  са  родољубом 
посла,  кога  би  требало  да  историја  преузно- 
си ;  али  ћемо  се  одмах  уверити :  да  се  са 
свим  противно  догађа! 

,,Носле  овог  боја,  имао  је  Саул  јоште 
много  ратова  против  својих  разних  неприја- 
теља,  у  којима  се  понајвише  као  победитељ 
одликовао ;  а  у  правдољубљу,  тако  јс  да- 
леко  ишао,  да  му  парод  није  па  пут  стао, 
оп  би  био  —  због  неке  погрешке   —  свога 
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најчеститијег  сина  Јонатана  погубио !  Због 
ових  његових  врлина,  почеога  јебио  прости 
пук  волети  и  високо  ценити ;  али  ово  одлико- 
вање  није  ни  мало  ишло  у  конђу  Самуила 
пророка;  те  зато  га  почне  код  народа  о- 
цењивати,  и  свако  његово  подузеће  —  пак 
и  саме  победе  —  тако  пред  светом  пред- 
стављати,  као  да  се  такове  не  би  са  Бо- 
жијом  вољом  слагале!^ 

Ево  примера: 

„Једнога  дана  рече  Самуило  Саулу: 
Ти  знаш,  како  се  Амалик  опирао  Израиљу 
на  путу,  кад  је  из  Мисира  овамо  долазио; 
зато  заповеда  Господ  над  војскама:  да  вдеш 
и  да  побијеш  Амалика  и  да  затреш,  као 
проклето,  све,  што  год  има;  не  жали  га; 
него  побиј  и  људе  и  жене  и  децу  и  што 
је  на  сиси  и  волове  и  овце  и  камиле  и 
магарце!" 

„Тада  Саул  скупи  војске  две  стотине 
и  десет  хиљада,  и  дође  до  њиовог  града, 
те  поби  Амалике  и  ухвати  Агага  цара  А- 
маличког  жива;  а  сав  народ  његов  поби 
оштрим  мачем!" 

„Али  Саул,  по  жељи  својих  војника,  по- 
штеди  Агага  цара,  и  најбоље  овце,  волове 
и  јагањце  и  не  хтеде  их  побити.** 

„И  кад  чу  Самуило,  шта  се  догодило; 
то  се  страовито  разјари,  и  викаше  ка  Го- 
споду  целу  ноћ!" 

„Пак  у  своме  гњеву  отиде  код  Саула 
и  рече  му:  каква  је  то  блека  оваца  у  у- 
шима  мојим?  и  рика  волова,  коју  чујем?!" 

„А  кад  му  Саул  одговори:  да  је,  по 
жељи  народа,  оно  што  је  боље  било  сачу- 
вао,  да  принесе  на  жртву;  тада  псовци  и 
грдњи  не  беше  краја,  *као  да  је  највећи 
грех  учинио!" 

„И  мољаше  га  Саул,  да  му  опрости,  и 
да  се  с  њиме  пред  народом  покаже;  али 
овај  не  хтеде,  него  се  окрете  да  иде,  и  ка- 
ко  га  је  Саул  за  скут  од  плашта  ухватио, 
тако  се  и  парче  одерало," 

„Тада  му  рече  Самуило;  одадрео  је 
Господ  царство  Израиљево  данас  од  тебе 
и  дао  га  ближњему  твојем,  који  је  бољи 
од  тебе." 


пред  старешинама  учини,  и  да  се  с  њиме 
заједно  Богу  поклони;  тада  рече  Самуило: 
доведите  ми  Агага  цара  Амаличкога.  И  до- 
%е  Агаг  весео,  јер  држаше;  дага  је  смртна 
чаша  мимоишла ;  али  га  исече  Самуило  пред 
народом ;  јамачно  зато  :  да  покаже  свету, 
како  је  Бог  незадовољан  са  Саудовим  вла- 
дањем.** 

,,11о  томе  отиде  Самуило  у  Раму,  а 
Сауд  кући  својој,  и  нису  се  више  за  жи- 
вота  видили".  .  . 

Може  ли  се  већи  Фанатизам  замислити, 
и  може  ли  се  злоба,  под  плаштом  Божијих 
заповести.  даље  терати,  неже  ли  што  је 
овај  „првосвештеник**  терао  против  једнога 
од  најваљанијих  људи?  А  то  све  због  по- 
вређеног  частољубља,  које  није  могло  ни 
царски  ауторитет  подносити,  него  је  изис- 
кивало :  да  се  само  његовим  —  макар  и 
најзавојитијим  —  наредбама  безусловно 
покорава! ! 

„Сплеткама  Самуиловим  изађе  најпосле 
на  глас,  да  Саула  нечисти  дух  напастује; 
а  уједно  се  почне  и  за  Давида  радити,  да 
он  Саулов  престо  насљеди." 

5.  Овде  сад  библија  на  дугачко  и  на  ши- 
роко  Саула  и  његово  беснило  ружи;  а  Да- 
вида  будућег  цара  ваздан  велича,  и  као 
Богом  изабранога  разглашава;  али  кад  се 
узме,  да  су  свештеници  историју  писали, 
а  да  су  само  оне  цареве  и  великаше  хва- 
лили,  који  су  се  клиру  робски  покоравали, 
а  иначе  су  их  без  икакве  милости  оклеве- 
тавали;  —  онда  је  са  свим  извесно:  да  и 
са  Саулом  нису  правичније  поступали,  него 
су  и  оно  на  њега  потварали,  што  никад  ни 
у  сну  сањао  није ! 

Та  вечита  хајка,  која  га  је,  ни  крива 
ни  дужна,  као  год  дивиЈу  зверињу  непре- 
стано  дражила;  морала  је  страшно  хрђаво 
на  његову  поштену  душу  дејствовати  и 
цео  му  живот  загорчавати;  а  кад  се  јошт 
нуз  то  узме  Давидово  код  народа  умиља- 
вање  и  његово  кортешовање  и  грамжење 
за  престолом;  —  онога  Давида,  кога  је  он 
као  змију  у  недрима  одхранио ;  —  онда  се 


А  кад  га  једва   намоли,   да   му   част  '  ветреба  ни  мало  чудити,  ако  се  кадкад,  мо- 
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ских  урођеника,  први  до  њиовог  цара  по- 
стао;  на  лак  начин  себе  обогатио;  те  је 
после  Израилћанс!  који  су  се  због  глади  к 
њему  преселили,  Мисирским  новцем  и  хра- 
ном  подпомагао  и  њих  у  сваком  погледу 
предпостављао !  Ето,  то  су  те  „племените" 
заслуге!  Себичност,  пак  опет  себичност! 
Али  увек  она  Фина  ласкава  себичност;  при 
којој  се  није  нужно  знојити  и  због  тешке 
радње  жуљеве  на  рукама  добивати;  него 
је  довољно  имати  лукаве  даровитости  и 
префриганости,  а  нуз  то  јошт  и  дебелу  ко- 
жу  на  образу,  коју  никакво  подло  дело  не- 
може  стидом  обасути;  пак  је  писац  библије 
и  колко  нетреба  задовољен  I ! 

Из  ових  разних  цитирања    и    разсмат- 
рања  на  чисто  се  види:  да  они  назори,  ко- 


јима  библија  Исава  и  Јакова  пресуђује,  да 
се  ти  исти  свуда  повторавају ;  а  ти  су  на- 
зори:  обожавање  хамишног  и  грабљивог  ду- 
ха,  који  је  кадар  најподлијим  и  најгрешни- 
јим  начином  своју  цел  постизавати;  —  и 
после,  презирање  онога,  који  такових  свој- 
става  нема,  него  поп!теним  радом  свој  лебац 
заслужује;  —  и  ако  ко  год  овим  мојим  реч- 
ма  неверује,  то  може  целу  Јеврејску  исто- 
рију  прочитати,  пак  ће  видити :  да  при  свим 
важнијим  догађајима  демон  себичности  три- 
умФира,  и  да  се  скоро  на  сваком  листу  пле- 
ту  венци  само  онаким  особинама,  које  су 
себе,  помоћу  шеретлука,  блуда,  варања, 
претварања  и  оклеветавања  на  туђу  штету 
обогатили,  или  су  тим  истим  средством 
свој  народ  од  какве  опасности  избавили! 
(Наст&виће  с«.) 


ПУТНИЧКА  ПИСША  1881.  ГОД. 


СТВВА11А   КОЊОВН&Л,   УЧПТЕЉА 

(Свршетак.) 

Писмо  двадесбт-четврто. 
[рви  утисци  што  начинише  на  мене 
Загреб.  беху  доста  жалостни,  јер  куће 
од  земљотреса  многе  исподупиране, 
1^вожђем  стегнуте  а  многе  се  зидају  а  неке  о- 
ирављају.  Даље  сам  држао  да  средиште  наше 
браће  Хрвата,  бар  то  да  мора  бити  хрват- 
ско,  а  оно  баш  на  против,  ретко  кеш  чути 
хрватске  речи  него  иемачкн  се  већином  раз- 
говара.  А  од.Срба  чујеш  српски.  —  За  о- 
вај  ирви  дан  еа  мојим  нским  позианицима 
сам  им  обишао  и  Јелачићсву  пијацу  где  му 
се  леп  споменик  налази  и  Маркову  цркву 
и  шеталиште  Максимир,  универзитет  и  дру- 
ге  знаменитости  њихове,  и  покрај  свсга  то- 
га  највишс  сам  видео  измождени  калуђери- 
ца  где  тамо  амо  по  улицама  ходају.  —  У 
вече    тога    даиа    т.    ј.  б.  Авг.  бејах  још  и 


ми  је  на  представи  мало  говор  неугодан 
био.  На  овој  представи  присутни  беху  Бан 
и  Срби  Хрватски  великодостојници. 

Сутра  дан  зором  се  хорила  на  све  сгра- 
не  војничка  гласба  у  знак  рођеног  дана 
нашег  владара  Франца  ЈосиФа  I.  На  св. 
литурђији  бејах  као  на  нраздник  преобра- 
жења  и  на  благодарењу.  Овде  имадох  при- 
лике  видети  на  окупу  све  Србе  Хрватске 
великодостојнике  као  и  цвет  српске  младе- 
жи.  —  Црква  је  мала,  и  с  Ш)ља  је  много 
лепша.  — 

Још  ми  ваља  споменути  да  Загреб  ле- 
жи  на  коси  брежној,  између  брда  и  реке 
Саве  која  је  овде  још  врло  плитка  и  узана. 
Са  западне  стране  налазе  се  развалине 
Медвед  града. 

Овога  дана  —  6.  Авг.  —  после   подне 


у  иозоришту  им  и  то  на  представи  ,,Вог1)а  ,  крсисм  се  Закању.  —  Одма  иза  Загреба  на 


§08ро(1ја1г*  што  на  срнској  позој^ници  значи 
,,Женски  рат."  Врло  би  смо   ненраво  чи- 


лазе  сс  лсие  храстовс  шуме  кроз  које  смо 
иролазили.  Код  Дуго-села  налази  сс  главно 


нили  кад  би  казали  да  ирестава  нпје  испа-  \  стовариште  и  Фабрикација  греда  за  жељез- 
ла  лепо,  иапротив  вј)ло  је  дивна  била,  др-  |  ничке  путсве.  По  по.1>анама  се  види  доста 
жанаје  у  славу  сутрашњег  рођен  дана  па-  марве,  мала  јс  и  већином  жутс  боје;  врло  лепе 
шсг  премилостивог    цара   и    крал,а.   Једино    ливаде.  —    Иза    Бозјаковинс    су    многи 
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шљивици,  равнице  ведике  и  врло  много  ељ- 
де  посејано.  У  Крижевцу  нас  већ  мрак  ухва- 
тио.  Касно  стигосмо  у  Закањ  где  бесмо 
приморани  ноћити.  Овде  одма  по  јелу  а  и 
по  плаћању  осетисмо  да  смо  у  нашој  земљи. 

Писмо  двадесет-нето. 
Авг.  7.  ујтру  рано  кренемо  се  из  За- 
кања,  одавде  почињу  дивне  њиве,  пашњаци 
и  шуме,  и  у  многима  се  разликује  обдела- 
вање  истих  него  код  оних  што  смо  их  до 
сад  посматрали.  Овде  се  виђа  већ  и  мађар- 
ска  крупна  рогата  марва.  —  Преоравање 
бива  уздуж  и  попреко  ради  бољег  мрвљења 
земље.  Међутим  приспесмо  до  Сигетвара 
где  угледасмо  и  српску  цркву ;  овде  се  Ни- 
кола  Зрињски  очајнички  бранио  против  ту- 
рака  год.  1566.  Налазе  се  и  данас  остатци 
од  старог  града.  Одатле  опет  почињу  бре- 
гови  окић:^ни  селима  и  шумама.  На  све  стра- 
не  јаблански  дрвореди.  Међутим  приспесмо 
и  до  Печујски  планина  које  су  лозом  ви- 
новом  обрасле,  а  испод  којих  се  каменити 
угаљ  копа.  —  Печуј  лежи  под  брегом  и  то 
у  врло  лепом  положају.  Црква  од  четир  ку- 
ле  ее  из  далека  види.  —  Одатле  се  већ 
пружају  барањске  планине  и  виногради,  о- 
собито  су  лепо  уређени  вилањски  вино- 
гради  на  брегови,  међу  њима  врло  слабо 
воће,  с  друге  стране  у  брегу  а  с  пред  кров 


с  врати,  што  множина  ових  изгледа  као  не- 
ко  мало  лепо  уређено  село.  Под  виногради 
се  налазе  шљивици  и  то  већином  шљиве  жу- 
тице.  У  овој  близини  гордо  се  диже  брдо 
Харшањ.  —  Међутим  тога  дана  после  по- 
дне  стигосмо  под  Осек  где  се  Драва  раз- 
лива  у  њене  велике  ритове,  и  за  неколико 
минута  ми  већ  бејасмо   у  самом  граду.    — 

Осек  ми  не  беше  дотде  познат  с  тога 
сам  са  великом  радозналошћу  и  ушао  у  њ'  и 
пажљиво  посматрао  како  место  тако  и  ста- 
новништво  и  могу  слободно  рећи  да  није 
рђава  утиска  учинлло.  —  Тај  и  сутра  дан 
пробавим  у  кругу  мојих  старих  познаника 
и  пријатеља;  посматрајући  им  лепо  уређене 
школе  знамениту  варошкуим  болницу  као 
и  друге  знаменитости.  — 

Авг.  8.  пак  у  вече  седнем  на  жељез- 
ницу  снабдевен  картом  до  Сомбора.  И  сад 
се  тек  породи  у  мени  жеља  за  родним  ме- 
стом  родбином  и  својтом;  сваки  ми  се  ми- 
нут  претворио  у  час,  и  тад  да  сам  могао 
ја  би  на  соколови  крили  прелетио  још  онај 
мали  размак,  само  да  се  једном  видим  међу 
родитељима,  браћом,  сестром  и  својтом.  — 
И  заиста  непотраја  дуго  пошто  се  преве- 
зосмо  преко  Дунава  и  још  за  неколико  ча- 
сова  а  ја  већ  бејах  у  топлим  загрљајима 
моје  миле  својте. 

„Свуд  се  проћи  али  опет  кући  доћи.* 


ЛИСТАЖ, 


■  КАКО  СУ  ПОСТАЛИ  НАЗАРЕНИ. 

Алекс.  Хекш  приповеда,  како  у  Бач- 
Бодрошкој  жупанији  има  једна  реткост,  о 
којој  је  вредно  да  и  шира  публика  дозна, 
а  то  је  место,  у  којем  је  легло  једне  веро- 
исповедне  секте,  које  нема  нигде  осим  у 
Угарској,  а  то  су  Назарени  (има  их  и  у 
Срему).  За  тим  приповеда  Хекш  из  свога 
доживљаја  ове  занимљиве  податке: 

Године  1854.  издао  је  цар  своју  прву 
амнестију,  те  се  отворише  врата  од  тавни- 
ца  у  КуФштајну,  Оломуцу,  Суботици  и  т. 
д.  те  многи  помиловани  вратише  се  на  своја 
огњишта.  У  нролеће  исте  године  у  канцела- 


рији,  у  којој  сам  ја  радио  (у  Будапешти) 
буде  узет  нов  послужитељ.  То  је  био  мали, 
мршав  човечуљак,  с  богињавим  лицем  и  бр- 
ковима,  на  које  смо  ми  младићи  правили 
примедбу,  да  су  их  мољци  гризли.  Иначе 
ништа  не  примећавасмо  ми  на  овоме  чове- 
ку,  осим  што  је  много  ћутао.  Он  је  врло 
тачно  вршио  своје  дужности  и  налоге.  Био 
је  врлв  окретан  и  умешан.  Резао  је  себи 
гавранова  пера  за  писање,  те  је  имао  оби- 
чај  да  врло  ситним,  али  читким  писменима 
пише  поједине  ставке  из  библије  свудагде- 
год  је  хартије  дочепао.  Имали  смо  и  једног 
старијег  послужитеља,  ислуженог  хусарског 
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наредника,  који  је  међу  осталим  имао  да 
намешта  на  наше  писаће  столове  подмета- 
че  од  хартије.  Ове  }е  он  мењао,  чим'  су  се 
стари  испрљали  или  били  издрљани. 

Стари  Петар,  тако  се  звао  наш  бивши 
хусар,  дође  једнога  јутра  и  рече  ми:  Од 
како  је  Иштван  у  нашој  канцеларији  не  мо- 
гу  да  се  намењам  подметача,  јер  их  све 
издрља^  —  и  покаже  ми  један  согрпб  Ле- 
ИсИ.  Беше  на  њему  исписано  сијасет  изре- 
ка  библијских  и  других  моралних  поука.  Ја 
сам  на  то  староме  Петру  разјаснио,  да  је 
Иштван  побожан  човек,  те  да  воли  да  пише 
,,сазидателне"  изреке,  него  нека  не  мења 
он  с  тога  подметача,  мени  бар  не  смета, 
да  пишем  на  библијском  подметачу.  Опет 
ми  дође  Петар  једнога  јутра,  те  ће  рећи : 
,,Госиодине,  Иштван  је  полудио,  треба  га 
везати.*' 

„А  како  то?" 

..Гледајте  само,  молим  вас,  сметењак 
држи  у  шпагу  неку  малу  библију,  те  кад 
У  јутру  чисти  канцеларију,  а  он  стане  пре- 
диковати  као  попа;  кад  немамо  посла,  па 
кад  ја  запалим  моју  шемницку  лулу  и  сед- 
нем  да  се  одморим,  а  он  ми  стане  говори- 
ти,  да  ме  обрне  у  неку  веру.  Кад  смо  оно- 
мад  носили  у  Будим  неке  списе,  а  он  је 
ишао  на  ћуприји  уза  ме,  те  ми  све  нешто 
бенетао  о  скорој  пропасти  света.  Па  сад 
реците:  зар  није  полудио?" 

Чудновата  нарав  Иштванова,  као  што 
смо  га  звали,  —  а  име  му  беше  Стеван 
Калмар  —  и  оно  што  ми  је  велики  скеп- 
тик  Петар  о  њему  причао,  упозори  ме  на 
њега  и  ја  наумим  да  га  мотрим. 

Томе  сам  добио  на  скоро  прилике.  „Но- 
ва  пијаца"  у  Пешти  —  то  беше  пустиња, 
које  се  данашњи  млад  свет  не  може  сећати 
—  беше  баш  опкопавана  и  беху  туда  копане 
бразде  и  јендеци;  бушили  су  туда  рупе,  да 
младице  саде,  то  беше  подизање  садање  Је- 
лисаветине  променаде.  Ја  сам  носио  некуд 
већу  своту  новаца,  те  сам  повео  с  собом 
ради  веће  сигурности  и  Стевана.  Кад  бес- 
мо  код  поменуте  пијаце,  поче  „библијаш" 
да  говори: 

„Глете,  млади  господине!  То  је  све 
,всује*'  труд.    Ко  зна   хоће  ли    свет  дотде 


постојати,   док  ове  младице   не  ухвате  ко- 
рена  и  не  нарасту!" 

Ја  га  погледим  зачуђено  и  сетим  се  о- 
нога,  што  ми  је  Петар  говорио. 

„Видите"  —  настави  Стеван  —  „љу- 
ди  тако  раде,  као  да  ће  овај  свет  вечито 
постојати,  и  као  да  ће  сваки  до  века  жи- 
вети,  тако  они  раде,  а  заборављају  на  смак 
света,  на  страшни  суд  и  спас  своје  душе. 
Заиста  би  боље  било,  да  сваки  о  томе  мис- 
ли,  како  ће  изићи  пред  бога  и  светога  су- 
дију!" 

Малц  по  мало  дознам,  да  је  Стеван 
Калмар  био  јуриста,  па  је  учествовао  у  не- 
миру  1848.  и  да  му  је  у  затвору  библија 
била  једино  занимање  и  утеха,  у  којој  је 
он  налазио  једину  обавест  о  цељи  нашега 
живота. 

На  моје  питање,  зашто  он  као  јуриста 
са  тако  лепим  рукописом  није  потражио 
боље  заслуге  у  канцеларији  каквога  адво- 
ката  и  одговори  ми  он,  да  му  његова  ве- 
ра  не  допушта  бавити  се  процесањем,  но 
само  каквим  мирним  занимањем.  Његова 
вера  заповеда,  да  је  миран  и  питом,  па  ма 
и  штете  имао  уз  то,  а  нс  сме  се  препи- 
рати  и  процесати. 

Ја  сам  увек  целог  мог  века  радо  слу- 
шао  кад  ко  шта  прича,  па  то  је  и  Стевап 
увидео,  те  ми  је  мало  по  мало  разложио 
целу  систему  своје  веронауке,  те  ме  нај- 
после  позове,  да  у  суботу  у  вече  пођем  с 
њиме  у  једну  гостионицу  у  ЈозсФштату 
(у  Будапешти),  где  он  већ  има  коло  својих 
ученика,  којима  држи  предавања.  . 

Но  не  даде  ми  се  да  учествујем  на  томе 
састанку.  Баш  те  суботб,  маја  месеца  г. 
1854.  пронађе  власт  те  састанке,  забрани 
их  и  чланове  растера  куд  којег.  И  Стева- 
на  Калмара,  пророка,  протерају  у  до- 
мовину  му,  а  то  беше  село  П  а  ч  и  р  у  Бачкој , 
те  он  тамо  оснује  верозаконску  секту  — 
,.Назар  ене.** 

Доцније  сам  дознао,  да  је  Калмар  из 
Пачира  доспео  у  једну  бечку  лудницу  и 
да  је  онде  умрБО.  Но  ово  не  могох  баш  за 
јамачно  да  дознам;  само  спомцњем. 

После  тога  прођоше  многе  године. 
(СвршнБе  се). 
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КЊИЖЕВНОСТ. 

„Рхта  &е8е^овос11бпј1са  Нт^вкоеа  реАа- 
202«  кпјиетпова  гђога."  Ха^гећ,  паИаЈа  ћгу. 
ре11а§о§,  кпЈ12еупо§а  гћога   1882.   —  ј 

Ову  је  књигу  издао  овај  збор  са  извештајем  о 
свом  десетогодишњем  деловању.  На  првом  месту  је 
изнешен  рад  главне  скупштине,  која  је  у  почаст  де- 
сетогодишњице  тога  збора  држаиа  у  Загребу  29  де- 
цембра  (проспнца)  1881.,  иа  којој  се  после  извештаја 
председпиЕова  и  разних  поздрава  читао  члааак  проФ. 
Мите  ПетровиПа  ,,о  положају  учитеља.  на  прама  па- 
уковној  осиови  садање  школе,"  који  је  штамиан  и  у 
нашем  ^Шеол.  Лнсту."  Из  извегатаја  тајникова  и 
благајиикова,  који  су  ту  штампани,  види.  се,  да  јв 
ово  друштво  знатно  у  иапред  одмакло  у  материјал- 
ном,  бројном  и  моралном  погледу.  Друштво  је  то 
стекло  320  утемељителиих  и  1005  подпомажућих  чла- 
нова.  Ме1;у  утемељитељима  на  првом  месту  је  истак- 
нуто  и  Његово  Величанство  ваш  краљ  Фрања  Јосиф 
Т.  са  100  Ф.  Цело  друштвено  имање  у  новцу  изпоси 
близу  8000  »ор.  а  у  књигама  5.512  ф.  60  н.  ваи  дру- 
гнх  збирака.  У  збору  има  11  дописујућих,  60  правих, 
жеђу  овима  Срби  проф.  Мита  ПетровиБ,  Никола  ђ. 
букичевић,  Милорад  П.  Шапчанин  и  Дмитар  Вурде- 
ља,  има  још  25  почаспих  чланова,  где  је  од  Срба  у- 
вршћен:  Димитрије  Матић,  Милан  Миличевић  и  Сто- 
јан  Новаковић.  —  Друштво  је  ово  издало  за  ових 
прошлих  10  година  41  спис,  међу  овима  12  педагош- 
ких  деда,  6  за  омладину,  3  школ.  читанке,  1  почет- 
иицу,  1  буквар,  лист  „Паиредак'*  као  друштвени  ор- 
гап  у  9  и  „Смиље"  лист  за  децу  такође  у  9  годиш- 
њих  течајева.  Овако  младо  друштво,  овако  слабо  по 
својим  силама,  што  је  у  почетку  изгледало,  па  после 
10  година  тако  лепе  успехе  штоје  показало:  то  заиста 
заслужује  сваку  похвалу.  Ми  се  радујемо,  што  у  том 
лепом  колу  видиио  леп  број  и  наших  школских  љу- 
ди;  а  да  браћа  Хрвати,  бар  наставници,  смернијим 
и  љубазпијим  погледом,  на  нас  погледају,  било  би 
их  за  цело  и  више.  Ми  се  падамо,  да  ће  се  из  ове 
учитељске  елоге  изродити  меру  нама,  и  у  подмладку 
нашем  и  народна  слога,  која  данас,  жали  боже  у  до- 
ста  расутом  стању  стоји.  —  н. 


д  р  у  ш  т  в  А. 

(Болничиа  аадруга  трговачне  омладинву  Н.  Саду), 
Ова  хуманитарна  задруга  држала  је  у  педељу  14 
(26)  Фебруара  о.  г.  своју  редовну  годншњу  главну 
скупштину,  на  којој  из  извештаја  председниковог  ви- 
десмо.  да  задруга  добро  напредује  и  благодетно  дела. 
Готовина  за  1.  Јануар  1881.  беше  2550  ф.  25  новч., 
овој  своти  је  придошло  толико,  да  чиии  суму  од 
3183  Ф.  20  п.,  а  за  1.  јануар  ове  годипе  по  одбитку 
свију  трошкова  остало  је  2505  ф.  2  н.  а  кад  се  томе 
придода  чисти  приход  од  прнвеђене  па  св.  три  јс- 
рарха  забаве  325  •.  41  и.,  онда  има  задруга  капита- 
ла  2830  •.  43  н..  а  уа  то  још  придолазе  улози  пот- 


помажућнх  н  редовиих  чланова.  За  редовне  чланове 
уписало  се  прошле  године  80,  за  потпомажуће  50  о- 
соба.  У  току  прошле  године  боловало  Је  40  чланова, 
већином  од  ревматичних  и  катаралних  аФекција  и 
од  спо.љашних  болести;  болесници  су  сви  оздравили. 
За  лекариј')  је  потрошепо  (по  спуштепој  цени^  83 
«.  31  и.  —  За  председника  задрузи  изабран  је  ноно- 
во  г,  Лука  Јоцић,  за  потпредседника  г.  Алекс. 
Јојкић.  за  главног  благајника  г.  БарлоВајгл, 
за  подблагајниЕа  г.  Марко  Хапговски,  за  перо- 
во^у  г.  Лука  Б.  Алексијевић  а  за  одборнике : 
НиЕ.  Барковић,  Јован  Стојшић,  Милан  Стакић,  Адолф 
Шосбергер^  Алојз  Штумес,  Боста  Петровић  н  ђ.  Да- 
мјановић.  —  За  задружног  лекара  изабран  је  и  на 
даље  др.  И.  Огњановић.  —  И  опет  упозорујемо 
нашу  трговачку  омладнну,  да  се  без  изузетка  упи- 
сује  у  ову  благодетну  задругу,  да  никоме  не  дође 
дан,  кад  ће  се  кајати,  што  је  ову  прилику  пропу- 
стио,  да  с  маленом  уплатом  (50  новч.  месечно!)  оси- 
гура  себи  негу  н  лечење  у  болести,  у  коју  сваки 
човек  може  пасти.  За  тако  малени  месечни  прилог 
ужива  сваки  члан  у  случају  болести  слободан  стан 
са  огревом,  добру  послугу,  лекарску  помоћ  (где  је 
нужно  и  по  више  лекара),  апотеку,  по  потреби  и 
храну.  Трговци  наши  ваљало  би  да  настоје,  да  је 
сваки  помоћник  и  шегрт  њихов  члан  ове  задруге, 
јер  у  случају  болести  иема  у  својој  кући  кубуре,  а 
ако  је  болест  каква  прилепчива,  онда  се  премешта- 
њем  болесника  у  задружни  стап  уЕлања  из  његове 
куће  опаспост  по  друге  здраве  му  помоћнике  и  по 
породицу  му.  —  Задруги  желимо  сваки  напредак  а 
цело  гра1;аиство  уписивањем  у  потпомажуће  члан- 
ство  треба  да  живо  потпомогпе  ову  заиста  човечап- 
ску  задругу  иаше  младе  браће.  Овом  прилиЕом  не 
можемо  да  пе  спомепемо  ллемеиитост  наших  двеју 
госпођа:  Јулке  Политове  и  Љубнце  Димови- 
ћке,  које  су  нмале  доброту  да  учиие  задрузи  овој 
поклоне  у  јастуцима  са  перјем  за  кревете  болеспич- 
ке  и  дај  боже,  да  се  и  друга  родољубива  и  човеко- 
љубива  срца  сете  по  који  пут  и  ове  скромне  задру- 
ге  тргев.  омладине  паше.  Живиле! 


р  А  3  н  0. 

[Земун),  Зсмуп  лежи  па  ушћу  Саве,  има  преко 
10.000  становника.  Ово  је  место  играло  важиу  улогу  ^ 
још  за  време  крстопосних  ратова.  Брстопосиа  војска 
прошла  је  г.  1096  мирно  и  у  реду  кроз  Угарску; 
кра.Ђ  Боломан  ју  је  гостољубиво  примио  и  пропус- 
тио  и  ишао  јој  јако  на  руку;  у  Земуну  пак  одаше 
се  Брстондсци  грабежи  и  переду,  те  се  земунско  гра- 
ђанство  против  њих  побупи  и  скочи  на  орузв^е  и 
падбије  их.  За  тим  наиђе  овуда  Петар  од  Амијепса 
са  40,000  војске,  те  видевши  у  Земуиу  трагове  од 
потучеиих  Брстоиосаца  хтеде  их  осветити,  те  павали 
па  Земуи  и  опљачка  га.  Византијски  цар  Манојло 
Комненовић  заузе  1152.  Земуи,  док  је  угарски  краљ 
Геза  II.  био  у  Русији  у  табору,  те  је  пустошио  (Ма- 
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поЈдо)  ове  крајеве.  За  време  турскнх  ратова  Земун 
је  уиого  страдао.  Јован  Хуњади  (Сибињанин  Јанко) 
овде  је  у  Земуну  умрво  и  тело  му  је  пренесено  у 
Стојни  Београд.  —  Земуп  је  и  сада  важно  трговачко 
место.  Иха  један  ФранцвсЕански  манастнр,  осим  тога 
католичке  и  православпе  цркве,  и  што  је  ретко  за 
место  у  бившој  грапици  —  има  и  синагогу. 

((?  псима.)  (Наставак.)  —  Што  се  тиче  посма- 
трања  и  размишљања  ту  су  пси  као  и  мајмуни,  сачо 
што  нису  тако  окретнн.  Днро  де  ла  Маљ  довео  јо 
неко  псето  први  пут  у  Париз.  Ово  псето  примети, 
како  се  овде  ономе  ко  шкљоца  на  вратима  таси  от- 
кључа  и  отворе  врата,  те  је  тако  и  оно  раднло  и 
врата  му  отворише.  Тај  лроналазак  правно  је  псету 
тако  радости,  да  је  првога  дана  шест  пута  на  вра- 
тима  шкљоцало.  Тако  је  друго  неко  псето  видело,  да 
кад  се  звони  а  оно  се  отворе  врата,  те  је  и  оно  зво- 
ннло,  кад  је  хтело  гдегод  да  уђе.  —  Неко  мало  псе- 
танце,  коме  је  страшно  иеугодно  бнло,  кад  когод 
сБира  у  егеде,  зграби  у  потаји  гудало,  те  га  скрије 
под  кревет.  —  Реклам  прича,  хако  је  неко  псето 
умело  да  разликује  педељу  од  радних  дана.  Стари 
неки  господип  имао  је  обичај  да  руча  тежатником 
у  12,  а  недељом  у  1  сахат,  а  при  ручку  је  увек  ба- 
цао  и  псету  свом  залогаје.  Тако  је'  псето  недељом 
увек  долазило  око  једног  сахата,  а  иначе  у  12  па 
ручак,  само  се  забуњавало  у  оне  три  недеље  преко 
годвне,  кад  је  био  недељни  вашар  у  тој  вароши,  јер 
онда  је  видећи  многи  свет  по  пијаци  и  по  улици 
држало  да  је  тежатник,  те  је  долазило  у  12  часова; 
Реклам  ло  томе  држн,  да  је  исето  по  свакидањех 
хагору  н  гунгулн  и  по  иемиру  недељном  разЈнковало 
недељу  од  радних  дапа.  А  можда  је  лсето.ипо  оделу 
и  Р1ДЊИ  свога  газде  у  недељу  и  иначе  могло  да  раз- 
ликује  какав  је  дан.  —  Неки  лријатељ  Треглов  при- 
пиведа,  да  је  он  инао  псето,  које  је  често  водио  иза 
варолш,  кад  је  ишао  да  ботаннзира.  Псето  је  пазило 
па  орман  с  књигама,  те  кадгод  му  госа  узхе  неку 
дебелу  ботаничку  књигу,  а  оно  скочи  радосно  и  с 
лајањем,  те  хајд  за  њиМ;  узме  ли  пак  газда  зборник, 
псето  се  покуњи  и  легне  у  кут,  јер  је  знало  да  онда 
ве  сме  за  газдом  ићи  (у  цркву.)  —  Лајбннц  припо- 
в^^да  у  споменицима  Франц.  академије,  да  је  он  ви- 
део  у  једнога  сељака  у  Саксонској  псето,  које  је  на- 
учено  било  око  тридесет  речи  да  говори,  што  је  врло 
нерадо  чинило  и  само  онда^  квд  је  госа  унапред 
коју  реч  изговорио.  —  Псн  се  често  и  према  оделу 
спрам  човека  разно  владају:  нротнв  сиромашно  и 
адраповачки  обученнх  људи  су  накосни  н  хоће  да 
*х  уједу,  док  уљудио  обучене  неће  да  дирају.  — 
Лонови  у  Енглеској  науче  псе  да  краду;награпнци 
Францусхо-белгијској  употребљују  псе  и  за  кријум- 
чарење.  (Да  псе  пауче  крнјумчарењ)  обуку  са  у  ха- 
љине,  као  што  их  носе  Финанци  и  чиновници  на 
халти,  папсе  људскн  мстуку,  те  их  пусте  да  преко 
границс  беже  у  отаџбнну,  те  онда  пси,  којима  се 
дотичпн  еспап  даде  да  носе,  кад  ввде  праве  Финанце 
5бже  и  сакривају  се  од  њих.)    Андерсен   приповеда. 


како  је  некн  енглески  чобанин  научио  псето  своје  да 
краде  овце.  —  Фровиљ  прнповеда  као  свету  истипу 
и  као  очевидац,  како  је  неко  псето  носнло  од  свога 
господара  писма  разннм  особама,  кад  му  се  само  име 
дотичпога  каже;  кад  господар  кући  дође  он  примн 
од  њега  штап  и  остави  га  на  своје  место;  скида  му 
у  вече  пануче  п  носи  му  дувапа;  кад  је  једном  ис- 
као  господар  ватре  показујући  на  огњиште,  псето 
дође  огњишту,  нак  осећајући  жегу  врати  се,  дође  и 
други  лут  пак  се  врати,  а  кад  га  газда  и  по  трећи 
пут  потера  да  ватре  допесе,  а  псето  ишчупа  из  беле 
метле  неколико  прутића,  запали  један  крај  на  ватри, 
те  ухвати  за  други  крај  зубма  и  донесе  своме  госи 
ватре.  (Наетавиће  се.) 

(Мвсец  фвбруарЈ,  За  што  месец  Фебруар  има  са- 
мо  28  (29)  дана?  Свакоме  изображеном  човеку  биће 
познато  зашто  свака  четврта  година  нашега  рачуна- 
ња  има  366  дана  уместо  365.  За  што  пак  баш  месец 
Фебруар  има  најмање  дана,  и  за  што  се  у  преступпој 
годнни  баш  томе  мссецу  онај  један  дан  додаје,  да 
би  се  рачунање  времена  взједначило  са  правнм  вре- 
меном  наше  сунчане  системе,  то  ће  многнма  битн 
ленознато.  А  ствар  је  врло  проста.  Годнне  45.  пре 
Христа  паредио  је  Јулије  Цезар  према  опдашњем 
рачунању  астрономском,  да  обичпа  година  има  365 
двна.  Но  у  оно  време  почнњала  се  година  месецом 
мартом,  те  је  дакле  Фебруар  бно  последњи  мс- 
сец.  Како  су  сви  други  месецн  —  као  и  данас  — 
ниаликојиЗО,акоји31дап,  то  да  бн  се  одре1;епн  број 
дана  од  365  испупио,  остало  је  за  носледњи  месец, 
т.  ј.  за  Фебруар  само  28  дана.  Кад  је  после  папа  Грн- 
горије  XIII  (1582  г.)  наредио  да  се  исправп  калепдар 
то  се  увндсло  да  би  радн  тачности  у  рачунињу 
времена,  ваљало  сваке  четвртс  годппе  учетпути  још 
по  један  дап,  те  онда  су  тај  један  дан  додали  ономс 
месецу,  који  је  најмање  дана  нмао,  а  то  је  дакле 
Фебруар.  Ред  месеца  мењао  се  чешће;  било  је  време- 
на,  кад  се  година  почнњала  на  божић,  па  на  духове 
и  т.  д.  Тек  г:  1563.  наредио  је  Карло  IX.  да  се  годи- 
на  има  почињати  месецом  јануаром.  И  тако  је  онда 
дошао  Фебруар,  којн  је  био  некад  последњн,  на  дру- 
го  место. 


РЕШЕЊЕ  КОЊИЧ.  СКОКА  Бр.  I. 

У  срце  увредн; 
Још  се  емеју  на  ме, 
Да  срце  номаме ! 
Ето  такојуче 


Благо  мн  иа  виру 
Сретноме  пастиру, 
Амо  стазе  воде 
Моме  амо  оде, 
Па  ту  беле  платно, 
Остало  им  златно! 
Како  с*  која  макне 
У  срце  ме  такне, 
Како  ме  погледи 


ЏЏ  једно  луче, 
Ао  кад  га  зглену, 
Срце  мн  се  крену,^ 
Ова  ова  бела 
Срце  је  однела. 

(Бранко). 
Разретили:  Гђце:  Мара  н   Милка   Војновићеве 
у  Мазину ;  Милева  Турек  у  Карловцима ;  Анастасвја 
Коњевић  у  Загребу;  СоФија  Михајловићева  у  Н.  Са- 
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ду,  МарЕЈа  Јовановнћева  у  Карловцнма?  Јвлеиа  Нн- 
капшновиВ  у  Баваиншту;  тЏ  Ана  ПвтровиКка,  ка- 
пеланнца  у  Н.  Градншци;  С  9  У  Товарнн1суЈ  Да- 
риика  Драж|Бева  у  Н.  Саду;  Винлија  Теодоровићева 
у  Вуковару;  Видосава  СтаниовнКева  у  Стапару:  Ма- 
ра  НедељковнЕ  у  Чанову ;  Лепосава  И.  Толмач  у 
Врањеву ;  Марнја  Мајска  у  Снвцу ;  Драгиња  Шовљанска 
у  Ст.  Бечеју;  Кат.  Грујић  ро?.  Ммхајловић  у  Срп. 


Арадцу ;  Марија  Вујићева  у  Карловцима.  —  г.  г.  Нн- 
кнца  Јанковнћ  у  Сомбору ;  Б.  Рајевнћ  у  Нов.  Бечеју; 
Душан  Кушевнћ  у  Пожезн;  Јово  С.  Војновић  у  Ма- 
зину;  Ннк.  ћирнћ  у  Карловцнма ;  П.  Ннколајевић  у 
Н.  Бечеју. 


РЕШЕЊЕ  ЗАГОНЕТКЕ  У  Бр.  6. 

Реч:  „Оиростн!** 
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НОЊИЧКИ  СНОН  Бр.  2. 

САСТАВИО  ЈОВО  С.  ВОЈНОВИЋ. 
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УБИЦЛ  НЗ 

ПРИПОВИЈЕТКА 

I. 
[ош  давно  живљаше  у  нјекој 
[Варошнци  у  сјеверној  Њемач- 
1кој  госиодар  Ђорђе  Молиар 
са  својом  породицом,  коју  су 
сви,  бидо  знани,  било  незнани,  пазили 
н  љубили. 

Господар  Ђорђе,  срећни  војно  и  о- 
тац  двију  шћери.  као  касијер  врло  је 
повољно  живио. 

Много  је  већ  година  проживио  у 
сваком  весељу  и  у  срећном  живљењу 
са  обитељи;  душевно  је  био  јако  изо- 
бражен,  а  и  дружеван,  тако  је  управо 
и  имао  приступа  у  млоге  вигае  круго- 
ве,  ђе  су  га  радо  гледали,  но  бапс  то 
у  познијим  му  годинама  повуче  за  со- 
бом  несрећу,  која  му  је  пријетила.  На 
име,  шћерце  му  одрастоше  и  ступише 
у  свијет,  те  својом  љепотом  и  љупко- 
шћу  привукоше  па  се  опћу  пажљу. 
Сујета  Молнарева  и  жеља  за  уживањем 
се  на  жалост  распалише  у  њему,  па 
шта  је  могло  бити,  већ  у  стварима  му 
заузе  збрка  и  прави  неред.  Па  и  вје- 
оовници  би  га    често  склептали,    1)С  га 


ОД  Ј.  ТАЛХАЈМА. 

I  само  ухвате,  што  би  дакако  иначе  ве 
села  човјека  у  смућеност  и  незадовољ- 
ство  бацило. 

Он  се  додуше  увијек  трудио  ре- 
вносно,  да  сакрије  од  своје  обитељи 
ово  своје  нерасположење,  па  и  кад  би 
га  љуба  чисто  са  њекијем  саучешћем 
запитала  за  узрок,  увијок  се  знао,  што 
но  кажу  као  наручено,  изговорити,  и 
усиљавао  би  се,  да  покаже  весело  лиш- 
це,  но  та  туга  се  никад  не  мијењаше, 
већ  баш  напротив  све  је  то  већма  ра- 
сла.  С  тешком  муком  примијети  ово  и 
љуба  му;  није  могла  дуже  скривати 
своје  бојазни,  одлучи  да  навали  на-њ 
озбиљно  и  без  престанка,  е  да  би  јој 
казао  узрок  не  асположењу  своме. 

Један  дан  —  баш  у  сутоњ  —  уђе 
у  собу  свога  војна,  да  би  јој  казао, 
што  њу  толико  кињи.  Молнар  је  уре- 
ђивао  папијере,  но  сад  није  био  онако 
душевно  расположен,  као  скоро,  те  већ 
је  била  наумила,  да  му  ништа  и  не  спо- 
миње.  Како-ли  се  поред  свега  тога  у- 
стравила,  кад  Молнар  сам  поведе  ријеч 
о  томе : 
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„Драго  чедо,"  рећи  ће,  а  најприје 
је  понуди,  да  сједе  поред  љега.  „Че- 
шће  сам  већ  читао  ш  твојијех  жарки- 
јех  погледа,  да  си  забринута  о  том, 
што  сам  од  скора  тужан  —  невесео, 
и  да  желиш  дознати  узрок  тзј  промје- 
ни.  Дакле  данас  ћу  ти  све  казати.  Ма  да 
се  скоро  стидим  и  бојим,  ти  ћеш  ме 
исмијати  и  назвати  ме  мекушцем!  Али 
тешто  ја  хоћу  да  приповједим.  Дела 
дакле  чуј  ме.  Од  нјеког  времена  не  мо- 
гу  да  се  оканим  слутње,  да  ћу   скоро 

—  умријети!  То  је  та  мисао,  која  ме 
кињи  и  у  сну  и  на  јави,  јер  у  сну 
сваке  ноћи  умирем  било  силом,  било 
мирно  у  постељи  својој.  Вјеруј  ми,  ср- 
це,  на  цијелом  свијету  и  у  опсијегу 
човјече  Фантазије  ништа  није  без  нје- 
кака  значаја,  за  то  и  тражим,  како  бих 
ту  загоњетку  одгонјетнуо.  Сад  сам  од 
прилике  по  својем  мнијењу  нишао,  шта 
значи.  До  данас  смо  живили  тако,  да 
ништа  нијесмо  могли  метнути  на  стра- 
ну,  што  би  нам  за  будућност  требало, 
па  кад  бих  сад  умрво,  остала  би  ти  и 
ђеца  без  икакве  помоћи.  Дабоме  да  би 
боље  било,  да  смо  се  још  из  почетка 
мапули  ко;е  чега,  те  да  смо  на  будућ- 
ност  помишљали.  Но  ипак  умири  се, 
драга  Марија,  ја  не  могу  тебе  преба- 
цивати,  јер  знадем  врло  добро,  да  сам 
ја  прикор  заслужио.  Но  шта  ћемо,  би- 
ло,  па  ваљатеглити!  Кадје  човјек  пак 
већ  погријешио,  но  ваља  да  гледи,  те 
да  се  поправи,  за  то  сам  се  ја  ш  те 
и  ђецу  ама  друкчије  побринуо,  на  име 

—  живот  свој  осигурао.  Данас  сам 
ствар  уредио  како  треба,  па  да  ми  се 
П1Т0Г0Д  случи,  онда  се  бар  ви  неби  бо- 
јали  несташице.  Но  баш  то  ваљда  ће 
ме  опет  раздрагати  и  опет  ћу  бити  ве- 
сео  ка  и  прије!" 

То  рекне  и  горко  уздахне. 

„0  дао  би  Бог,  да  је  то  све!"  уз- 
викпе  госпођа  Молнарева  а  загрлила 
свога  војпа  чисто  љубавно  и  брижно; 
„Захвали  Богу,  што  се  за  те  брине  а 
ја  ћу  га  молити,  да  те  чува,  те  никад 


не  нареди,  да  примимо  осигурану  сво- 
ту  новаца.  Надам  се,  да  ћеш  још  ду- 
го  живети  и  радити  па  мене  све  и  не 
било!" 

Молнар  шћаше  на  то  да  рекне  ко- 
ју,  ама  не  може,  већ  се  окрену  у  ср- 
це  ганут. 

Међу  њима  прође  ово  вече  без  оне 
живахности  и  веселости,  која  их  до  сад 
увијекраздрагавала.  ИМо.лнарка  бијаше 
сада  жалосна,  па  ни  ријечи  не  просло- 
вила,  потонула  је  у  море  мисли,  раз- 
мишља  јадница  о  тајни,  коју  јој  војно 
огкрио  Па  понајприје  јој  се  чињаше, 
да  је  баш  она  крива,  те  се  молнар  та* 
ко  задужио.  Знала  је  за  дуг,  помишља- 
ла  је  на  будућност,  па  то  је  ућуткало, 
не  даде  јој  примијетити.  да  ће  војно 
бар  на  спрам  шћери  искрен  бити.  Дође 
вријеме  и  спавању,  расташе  се  роди- 
тељи  ш  ђецом  својом,  свако  оде  у  своју 
ложницу,  али  срце  свакоме  је  друкче 
куцало. 

Сјутрадан  уђе  Молнарка  у  собу 
свога  војна,  да  га  на  доручак  зовне, 
Будити  га  је  шћела,  ал  он  бијаше  већ 
будан  и  са  свијем  готов.  Како  ли  се 
зачуди,  кад  у  нутра  уђб,  та  је-ли  можно, 
да  јој  је  војно  устао,  та  он  ужива  свако 
јутро  у  томе,  да  у  алватној  узурци 
попије  шол>у  каве  и  задими  из  своје 
лулице. 

Баш  тад  спремао  је  све,  што  му  за 
лов  треба. 

„Чедо  моје"  рећи  ће  соојој  .љуби, 
која  је  к  њему  ишла  „данас  је  дивот- 
но  јесење  јутро.  Је-ли  и  ти  знаш,  да 
ми  се  прошћело  у  лов !  ?" 

Ове  ријечи  простријелише  Молнар- 
ку,  као  брза  из  облака  муња,  шћаше 
молити  свога  војна,  да  остане  дома,  али 
I  не  може.  Разло  а  нема,  за  што  да  о- 
стане,  за  што  да  не  иде  у  лов  у  пла- 
нину.  А  и  бојала  се,  да  ће  тијем  још 
већма  потпалити  у  њему  слутњу  на 
смрт,  за  којујојје  башјуче  приповије- 
дао.  Она  ни  ријечи  о  том  није  реоа, 
та  тјеп1ила  се,  да  се  боји    само  за  то. 


261  Ј     А    в    о    Р.  262 

• 
што  јој  је   онако  страшно  сипоћ   при-јја  прћија  не  би  то  све  могла  покрити, 
повједио.    А    сем  тога  њен  је  војно  по  ^  па  кад  би  ми  све  други  људи  и  позај- 
чешће  у    лову  био,  па    увијек    срећап  |  мили,  заиста,  да  ви  нијесте  молили,  у- 
ловио  ловак !  ниверзитет  би  мртво  тијело  склонио,  и 

Молнар  загрли  своје  чедо  бијело  и  I  ја  јој  не  бих  могао  указати  пошљедње 
оде  као  што  је  то  и  иначе  радио,  кад  ј  љубави.  Ох!  да  ми  је  мајчица  умрла, 
би  у  лов  полазио.  '  кад  тамо    бијах   —  "     овђе  покаже  Јо- 

Кад  је  изишао  из  варошкијех  ка-  ј  ван  руком  на  далеки  предјео,  —  „ни- 
пија,  попоишао  је  њеколико  стотина  ко-  кад  не  бих  био  миран,  јер  бих  мислио, 
рачаја,  за  тијем  остави  праву  тесту,  '  да  је  мати  од  жалости  за  сипом  умрла. " 
којом  јебио  пошао,  и  сврне  на  страну.  I         „Да,  Јоване,  видиш"  рећи  ће  Мол- 

Стазица  ова  ишла  је  ка  џелатапи.  |  нар  „да  се  нијеси  у  ропству  попра- 
Иутем  овијем  корачао  је  нјешто  пота«  вио  и  озбиљнији  постао,  па  да  нјешто 
није,  да,    хотимице    лаганије.   Једва  је  !  нијеси  имао  добријех  пријатеља,  још  би 


тиЈем    правцем  окренуо,   кад  ал  његов 
пратилацу  лијепи  хрт   Неро,    у  велики 


заиста  и  данаске  у  тамници  чамио,  ма]- 
ка  би  ти  умрла  без    загрљаја  пошљед- 


јем    скоковима  поизмаши,   пред  џелата-  I  н,ег,  без  благослова   родитељског,  јест 
ном  застаде  и  урдати  стаде.  |  ни  „з  богом"  ти  иеби  рекла." 

Још  прије  него  што  се  Молнар  на  ј  „Ох,"  муцаше  Јован  „добријех  при- 
мјесту  показао,  помоли  се  момче  већ  јатеља  нијесам  управо  нигда  ни  имао, 
од  својијех  двадесет  љета,  а  са  вра-  I  но  доброчинитеља  једнога,  анђела  чу- 
та  на  џелатани;  чимгапсето  ви1)е,  ста- 1  вара,  који  ме  вазда  опомињаше,  о  — 
дс  врћети  репом  и  скочи  уз  а-њ,  те  га  ј  тај  бијасте  ви,  господипе  Молнаре!" 
чисто  поздрави  као  добра  и  мила  при-  ј  „Вајме  мени,  ђе  нијесам  прије  ио- 
јатеља.  ј  слушао  ваше  опомене,   онда  не  бих  до- 

Младић  овај  бијаше  Јован  Хинц,  I  шао  дотле,  опда  не  бих  требао  бити, 
момак  џелатов.  Пса  овог  је  отхранио  ;  штојесам,  аи  људи  менеби  презирали." 
он,  а  и  на  лов  научио.  У  разговору  тако  касијер   и  џелат- 

Кад  га  момче  мало  поглади,  помило-  ;  ски  момак  су  иоприлично  поодмакли. 
ва,  пође  пред  господара  Ђорђа,  и  поздра-  I        Јесу-ли    се   они     вољели  или   не,  и 
ви   га  нјеком  унутрашњом  срдачношћу  [  како  се  иначе   један  на   спрам    другог 
и  дубокијем  поштовањем.  |  владали,  о    томе  ваља  сада   поштовапе 

„Ну,  Јоване,^'  рећи  ће  овај.  „Добро  I  читаоце  да  обавијестимо. 
јутро!  Како  је?  Јеси  ли  се  утјешиоУ"  |        Јован  Хинц  је  био   незаконити  син 

„Вајме,  предраги  господару,  дао  би  женске  једне,  којаје  прије  код  Молна- 
Бог,  да  моја  стара  мајка  још  живи :  ра  била  у  служби.  јЈијаше  вам  то  до- 
камо  Бог,  да  је  могу  његовати,  и  ш  њом  ј  броћудна  душа,  за  то  је  господар  и  го- 
своју  малу  заслугу  дијелити !  —  Но  њу  I  сподарица  и  имађаху  радо,  за  то  је  она 
је  узео  драги  Бог  к  себи,  а  садјеја-  и  била  увијек  привржена  и  паклоњена 
мачно  срећна.  Сад  ми  је  посве  инокосно  ,  обитељи  овој,  није  она  шћела  од  њих. 
у  свијету,  јер  немам  ниђе  никога  свога,  1  Дјечко  нарасте  као  дивији,  својевољан 
ну  ипак  сам  задовољан  и  лакше  ми  је  дерап,  па  кад  ни  мати  не  би  ш  њим 
на  срцу,  јер  сам  могао  заклоиити  очи  '  мог.1а  изаКи  на  крај,  замолила  би  го- 
својој  доброј  мајчици  и  пошљедње  дпе  |  сподара  Молнара,  да  га  са  свијем  оз- 
ве  живота  јој  ш  њом  у  загрљају  про-  ;  биљпо  опомене,  што  би  овај  уираво  си- 
вести.  Колико-ли  сам  вам  тек  захва- '  лом  и  учинио.  Јованададу  позније  ка- 
лан,  господару,  што  јој  је  погреб  'нако  ,  сапу  неком  на  наук.  Додуше  господа- 
величанствен  био,  јер  мој  новац    —  мо-    |)у  гиоме  јс  млого  зжмужио,  но  мора.1о 
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где  мати  не  ће  бити,  не  могу  моје  зве- 
зде  сијати. 

АцА.  Добро  онда  ћу  јавити  да  не- 
ћемо  доћи.  (оо^е) 

ЗвАничник.  (шцЏ)  Можда  ће  ипак  бо- 
ље  бити,  да  ја  неколико  речи  напишем. 
{Џ  станв). 

Мати.  Јест,  ти  ћеш  то  најбоље  знати. 

Матилда.  {џ  ј  собу,  за  ум  један  шиџт,  ноји  от- 
вори  двокрилна  врата)  Доручак  је  готов. 

Званичник.    (пруши  руну  својој  мени)  Задржи 


шал  на  себи,  драга  моја;    хладно  је  у 
предсобљу  (оду). 

АцА.  (пруми  Лаури  руку  и  оођу  за  шш)  Не  би  ли 
могао  с  тобом  неколико  речи  проговЈ- 
рити,  пре  но  што  уђемо?  (стане  код  врата). 

Лаура.  Та  ми  треба  сад  да  доруч- 
кујемо.  .  . 

АцА.  (|атиЈ1ди,  ноја  за  њима  стоји  и  чека)  Имајте 
доброту!  .  .  .  (она  иде,  послумитвЛ)  за  њом) 

(Наставиће  се.) 


ЈАНК0ВИТ1  НИКОЛИЦЛ. 

НАРОДНА  ПЕСМА*) 


ино  пије  Јанковић  Стојане 
У  котару  на  чемерној  кули, 
Код  њег'  стоји  љуба  невијерна, 
Сузе  рони  она  од  образа; 
На  њу  Стојан  оком  погледао, 
Анђелију  љубу  занитао : 
,,Анђелијо  љубо  вјерна  моја ! 
,,Каква  ти  је  голема  иевол,а, 
,,Те  ти  рониш  сузе  од  образа". 
Ал  му  вели  Анђелија  љуба: 
,,  Ој  Стојане,  мили  господарс! 
,,Па  четрБСст  и  осам  година, 
,,Ево  има  да  се  назва  твоја, 
,,Ја  не  зачу  за  бољег  јунака, 
,,0д  јунака  Јанковић  Стојана, 
,,Нит  кон>ића  од  дората  твога, 
,,Нит  мејдана  твога  изгубљсна, 
,,Нити  главе  твоје  одсечене: 
,,Ма  с'  огласи  Пукић  барјактарс 
,,На  Удбнни  на  турској  крајини, 
,,Да  је  јунак  бољи  и  од  тебс, 
,,Његов  ђогат  од  дората  твога". 
То  Стојану  врло  жао  било, 
Па  сс  Стојко  на  ноге  скочио, 
И  у  зиду  шкрињу  отворио; 
Узе  Стојап  дивит  и  хартијс, 
Те  он  пнше  листак  књиге  б'јеле, 
А  на  руке  Нукић  барјактара: 
,,0  Нукићу  са  Удбине  бјеле 


,,Ајде  Турс  на  мегдан  јуначки. 
„Под  Кунару  на  росну  пољану, 
,,У  суботу  у  очи  неђеље, 
,,У  неђсљу  мегдан  дијелити, 
,,И  јуначку  срећу  окушати, 
,,Да  се  види  јунак  од  јунака.*' 
Кад  ли  виђе  љуба  невијерна, 
Да  је  Стојан  књигу  написао 
И  кучка  је  књигу  накитила, 
Па  у  књизл  'вако  бесједила: 
,,0  Нукићу  са  Удбине  6'јеле 
,,Ајд'  Стојану  на  мегдан  сигурно 
,,Ја  ћу  теби  бити  од  помоћи, 
,,Ја  ћу  битп  заручница  твоја, 
,,ТиЧи  Стојана  лако  савладати; 
,,Украшћу  му  моћи  од  помоћи, 
,,Онда  ћеш  га  лако  погубити*'. 
Зове  Стојан  солдата  Мађара, 
Уручи  му  листак  књиге  б'јеле. 
Лијепо  га  Мађар  благосиља: 
,,Вала,  вала,  мили  господару, 
,,Душмани  ти  под  ногама  били, 
,,А  коњици  дори  под  копита". 
То  му  рече,  па  низ  кулу  слеће ; 
За  њим  лети  љуба  невијерна, 
Књигу  прати  сМађаром  солдатом. 
Мили  боже  чуда  големога! 
Када  време  до  мсгдана  дође; 
Опрема  се  Јанковић  Стојане 


•)  Ову  велику  иародну  песму,  у  којој  има  иреко  900  ствхова,  певала  је  Пав а  Д и м и  П  е  ва  из  Острвиде  у 
Лицн,  а  пашем  је  листу  достављепа  добротом  честитога  протопопа  горњо-карловачког  г.  Виколе 
Беговићи.  У  овој  ће  лесми  шЋи  читалад  многпх  лепота,  што  их  наше  пајбоље  пар.  несме  м- 
мају,  а  држимо;  да  Ие  и  филолог  иаћи  по  декоју  занимљивост.  Урвд. 
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Са  доратом  претилим  коњицем. 
Заузда  га  уздом  позлаћеном 
И  поткова  плочом  неношеном, 
Набаца  му  седло  шимширово 
А  на  седло  међедину  тешку 
Искићену  и  сребром  и  златом; 
Па  притегну  седмере  колане. 
На  се  реда  скерлетне  аљине, 
Забаци  се  зеленом  доламом, 
Па  довати  калнак  и  челенку, 
Припасује  свијетло  оружје: 
Мале  пушке  досад  не  метане, 
Џевердана  на  ново  купљена 
На  бедру  је  ћорду  набацио; 
За  пас  меће  перне  буздоване 
0  кајасу  златан  шестоперац 
0  кајасу  рњковину*)  вина 
А  у  руку  копје  омашито ; 
На  дората  тешкЈ   топузину 
0  ункашу  балку  оковану 
И  наџаке  тешке  некаљане. 
Бикну  Стојан  иза  свога  гласа, 
Па  се  својом  преговара  кулом: 
„Остај  збогом  куло  на  Смиљчићу, 
,,0д  вијека  до  б'ијелијсх  кика, 
,,Штогођ  стеко,  свс  у  тсби  оста; 
„Кад  ме  видиш  онда  ме  се  надај". 
Зовну  Стојан  љубу  Анђелију: 
,.Анђелијо  љубо  вјерна  моја, 
,.Брже  амо  да  од  бога  нађеш". 
У  то  кучка  руци  полећела: 
„Ој  Стојане  мили  господаре, 
,,Да  донесем  твог  Николу  сина, 
„Чедо  мало  од  године  дана'*. 
Ал  он  на  њу  очи  испопр'јечи 
Па  јој  вели  Јанковић  Стојане: 
,,Одмакни  се  љубо  вјерна  моја, 
„Та  ако  ми  дан  суђени  дође, 
„Нека  моје  кољено  остане." 
И  он  сједа  дори  на  рамена, 
Баци  за  се  љубу  Анђелију, 
Два  је  пута  опасује  пасом 
Трећи  пута  од  сабље  кајасом, 
А  косу  јој  око  себе  свеза, 
Да  је  неби  вјетар  откинуо; 
Па  натури  кроз  котаре  равне. 

♦)  у  Далм.  —  бурача  (од  кознје  мјешине  па  усклпз 
сашнвена). 


Све  завика  мало  и  велико: 
„Еј  Стојане  у  добричас  било, 
,,Да  би  Туре  лако  погубио 
„И  црном  га  земљом  саставио." 
Сокатом  је  котар  на  измаку, 
Из  соката  пољу  у  ширину; 
Затекоше  г'  три  кршне  планине: 
Остревица  и  Огоредица 
И  висока  гора  Плешивица; 
Свака  дела  три  сата  дебела; 
Све  три  здраво  проходио  горе, 
Под  Кунару  доходио  здраво; 
Б^јели  јунак  шатор  разапео 
Под  њим  мисли  конак  коначити, 
Под  њим  сједе  мрко  вино  пити. 
Кад  ли  свану  данак  од  мегдана, 
Он  се  скаче  на  добра  дората. 
Па  узима  тешку  топуздну; 
Баца  топуз  небу  под  облаке, 
Дочекује  у  витешке  руке; 
Кад  је  себе  јако  уморио 
Дору  свога  пјеном  опчинио, 
Баци  топуз  у  зелену  траву 
А  дорату  узду    ремајлију, 
Па  се  врну  силан  у  шаторе 
Па  говори  љуби  Анђелији; 
„Анђелијо  љубо  вјерна  моја! 
,.Ја  сам  себе  јако  заморио 
,,А  дората  јако  опотио, 
„Ево  мене  санак  ухватио 
,,Теби  лећи  оћу  на  криоце, 
„Док  неби  ме  санак  преварио 
„Сам  дора  око  шатора  ода'*. 
Стојан  леже  главом  без  узглавја, 
Јадан  леже  па  и  тврдо  заспа; 
Како  леже  змија  га  уједе 
Стране  десне  из  траве  зелене. 
Није  шара  змија  из  камена 
Него  љуба,  ујела  је  гуја! 
Бог  убио  свакога  јунака 
Ко  у  љуби  своју  вјеру  држи. 
Исплете  му  моћи  од  помоћи, 
Украде  му  моћи  из  перчина; 
Ала  брате  сам  је  бог  убио; 
Истом  кучка  перчин  одплетала 
Стаде  јека  Кунаре  планипе 
Нама  назре  кучка  мегданџију, 
Па  ми  диже  сплена  Стојана: 
„Па  ноге  се  силсни  Стојане 
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„Ет'  отуда  Нукић  барјактара 
„На  ђогату  коњу  поносноме 
„За  њиме  јесаУдбине  љуба". 
Кад  се  Стојан  саном  раставио ! 
Овако  је  љуби  бесједио : 
„Анђелијо  љубо  вјерна  моја 
„Бог  ће  дати  може  добро  бити, 
„Ал  га  данас  код  менека  нема 
„Како  јесам  јунак  изгубијо 
„Изгубијо  моћи  од  помоћи". 
Ал  му  кучка  бацаније  баца: 
„Не  будали  мили  господару 
„У  глави  су  моћи  од  помоћи, 


„Бог  ће  дати  оће  добро  бити 
„Оћега  Туре  лако  предобити". 
У  то  доба  Туре  на  ђогату, 
Маман  Турчин  на  ма  подвикује: 
„Божја  помоћ  црни  каурине**. 
Стојан  брзо  рјечцу  приватио, 
„Да  си  здраво  Нукић  са  Удбине". 
Те  му  на  ма  Стојан  говорио: 
„Ој  Нукићу  са  Удбине  б'јеле: 
„Сјаш'  ђогата  да  се  одморимо, 
„Да  идемо  двору  бијеломе. 
„Ај  без  крви  и  без  мртве  главе". 
(Наставиће  се.) 


ПРОТО  МАРКО  СЛАВНИ^^. 

(биоЛафска  СЛИКА.) 


ре  неколико  месеца  умрБо  је  у  Гли- 
ни,  у  Банији,  много  заелужни  окру- 
жни  прото  и  парох  глински,  админи- 
стратор  протопопијата  киринског,  члан  ди- 
јец.  консисторије  и  поседник  златног  крста 
за  заслуге  с  круном,  Марко  Славнић,  у 
седамдесет  шестој  години  свога  живота. 
Врдо  су  ретки  данас  људи,  који  тако  ду- 
боку  старост  дочекаше,  а  до  самртног  часа 
свога  тако  свежа  духа  осташе;  но  још  су 
ређи  они,  који  толиком  љубављу  и  тако  са- 
весно  свој  свети  и  узвишени  позив  врп1ише 
тако  дуг  низ  година.  Педесет  и  три  године 
неуморнога  и  свесрднога  рада  у  винограду 
Господњем,  а  свакад  за  срећу  свог  драгог 
народа  српског  и  његове  цркве  —  доиста 
заслужују  помена  и  признаља  у  потомству! 
На  гробу  овакога  свеи1теника  и  учитеља, 
који  је  по  века  проживео  у  племенитом  ра- 
ду  за  опште  добро,  не  ће  пикада  поникну- 
ти  трава  заборава;  него  ће  на  њему  цвасти 
мирисно  спомен-цвеће,  које  ће  ученици  и 
поштовачи  његови  —  велики  и  мали  људи, 
с  највећом  брижљивошћу  заливати,  да  ни- 
кад  не  увене;  јер  и  онако  стазе,  којима  и 
најчеститији  свсштеник  српски  за  живота 
свога  ходи,  иису,  као  п1то  добро  знамо,  цве- 
ћем  посуте,  па  за  то  је  лепо,  да  му  се  ба- 
рем  након  смрти  његове,  у  знак  благодар- 
ности  за  трудовс  љегове  драг  спомсн  са- 
чува. 


Ми  се  надамо,  да  ћемо  учинити  досто- 
јан  помсн  блаженој  души  покојног  проте 
Марка  Славнића,  ако  овде  речемо  коју  о 
њему:  и  онима,  који  га  не  познаваху,  дага 
познају,  и  онима,  који  га  познаваху,  да  га 
се  сете. 

Марко  Славнић  родио  се  у  благајској 
парохији,  у  дивотном  селанцу  ЦрномВре- 
лу  2б.  маја  1805.  год.  Његов  отац,  Јован, 
био  је  родом  из  Костајнице.  Оставши  рано 
без  оца  и  мајке,  стече  себи,  посредовањем 
сестрића  свога,  Кузмана  Свилокоса,  за  при- 
јатеља  Гаврила  Новаковића,  пароха  благај- 
ског,  који  Јована  1796.  год.  у  породицу  сво- 
ју  адоптира,  и  п(  сле  уда  за  1Б  своју  унуку 
Јованку.  Пошто  јс  неко  време  провео 
као  учитељ  срп.  осн.  школе  у  Карловцу,  по- 
стављен  би,  као  што  синђелија,  коју  је  из- 
дао  владика  Стеван  Авакумовић  19.  Фсбру- 
ара  1800,  гласи,  за  пароха  благајског.  По- 
ставши  1811,  год.  парохом  војнићким,  а  1813. 
протом  будачким,  премештен  би  1830.  по 
жељи  својој,  по  што  је  устуиио  војнићку 
парохију  евојему  сину  Марку,  на  парохију 
тушиловићку,  где  је  поживео  све  до  год. 
1836.  Те  године  оиасно  се  разболи  и  дође 
у  Карловац,  да  га  овде  лечп  тада  чувени 
лекар  Сакс.  Но,  немогавши  тешке  болеети 
своје  преболети,  умре  у  Карловцу  2.  дскем- 
бра  речене  године  у  парохијалној  кући,  код 
пароха  Јована  Дијаковића,  те  га  сахранигае 
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у  српско  прав.  гробље  на  Дубовцу  крај  Кар- 
ловца.  —  Мајка  његова  пресели  се  по  смр- 
ти  свога  мужа,  своме  сину  Марку  у  Војнић. 
а  кашње  с  њим  у  Глину,  где  је  и  умрла 
31.  октобра  1857.  год.  дочекавши  80.  годи- 
ну  живота,  што  је  доиста  у  наше  дане  рет- 
кост,  а  и  у  старинско  доба,  како  света  књи- 
га  вели.  „аште  ва  силах"  доживело  се  о- 
самдесет  лета. 

Као  јединац  у  својих  родитеља,  васпи- 
тан  је  Марко  веома  брижљиво.  У  јесен  1816. 
даду  га  родитељи  у  школу  у  Вукманић,  а 
1817.  у  Карловац,  где  је  свршио  нормалну 
школу  и  гимназију  до  1823  год.  И  као  уче- 
ник  основне  школе  и  као  гимназиста   може 
Марко  и    многоме  ђаку    служити  за  углед. 
Као  што  „Јиуеп1и8  саезаге!  геди  §утпа811  Са- 
го1о81а(11еп818"  итд.  од  1819 — 1822   год.  све- 
дочи,  он  је  у  свима  разредима  био  одлична 
владања  и  одличан  у  наукама.   Па  како  ли 
је  лепо  видети  забележено  стално  и  посту- 
пно  напредовање  његово  у  науци.  Већ  прве 
године   показао   је    сјајан    успех   у   наука- 
ма,     друге    године  сјајнији,    а    треће    нај- 
сјајнији.     Тако  се  жудње  родитељске  испу- 
нише;  син  им  постаде  право  весеље  и  радост. 
Свршивши  гимназију  ваљало  је    Марку  од- 
лучити  се  за  који  позив  у    потоњем   живо- 
ту  своме.  Родитељи  његови,  које  из  тради- 
ционалних  побуда.  да  син  буде  што  и  отац, 
које  из  особите  љубави  спроћу  сина,  да  им 
је  увек  на  очима,  да    им   доцније    потпора 
старости  буде,  склоне  га,  те  се  он  посвети 
свештеничком  чину.  Тога  радиоженивши  се 
најпре  Маријом,  кћерком  Ђуке  Давидови- 
ћа  из  Костајнице  изучи  године  1825.  и  1826. 
богословију  у  Плашком,    а    1827.    и    1828. 


проведе  у  Војнпћу  као  катихета  срп.  осн. 
школе.  Кад  је  славни  српски  песник  Луки- 
ј  а  н  М  у  ш  и  ц  к  и  јунија  1 828.  у  Карловцу 
за  владику  инсталиран,  и  по  том  се  вратио 
у  Плашки  рукоположи  он  Славнића,  лицем  на 
Преображење,  поменуте  године,  за  ђакона, 
а  1.  јануара  1829.  за  пресвитера,  и  би  до- 
дељен  оцу  своме  у  Војнић  за  капелана.  И- 
сте  године  умре  тушиловићки  ларох  Дани- 
ло  Мађерчић,  и  Славнић  доби  администра- 
цију  те  парохије.  Тада  му  се  роди  син 
првенац  Лукијан.  Године  1830.,  као  што 
је  раније  већ  речено,  прими  од  оца  паро- 
хију  војнићку,  на  коју  му  владика  Мушицки 
речене  године  синђелију  изда. 

У  јесен  1830.  год.  држан  је  у  Пожуну 
угарски  сабор,  на  коме  Је  тадашњи  цар 
Фердинанд  I.  за  краља  угарског  крунисан. 
На  тај  сабор  отишао  је  и  Лукијан  Мушиц- 
ки  са  митрополитом  Стратимировићем.  Из 
Пожуна  отиде  Мушицки  у  Беч,  где  је  го- 
тово  целу  зиму  провео.  У  том  се  разболи 
протођакон  и  проФСсор  богоеловије,  Сева- 
стијан  Илић,  а  владика  Му|пицки  пише  онда 
из  Беча  Славнићу,  да  часа  не  часи,  но  од- 
мах  да  иде  у  Карловац  и  заузме  проФесор- 
ску  катедру.  Пуне  две  године  вршио  је  он 
наставничке  дужноети  у  богословији  најса- 
весније,  а  уз  то  је  много  радио  иу  конси- 
сторијалној  канцеларији.  Месеца  марта  1831. 
постане  он  чланом  консисторије  и  добије 
одличје  црвенога  појаса.  —  Вредно  је  овде 
поменути,  како  су  се  у  оно  време  у  метро- 
поли  владичије  српске  и  око  самог  Мушиц- 
ког  савијали  зли  духови,  који  под  Фирмом 
искреног  пријатељства  тераху  пропаганду 
римску.  (Наставнће  се.) 


ЈЕВРЕЈСКИ  НАЗОРИ  0  ЧОШШШ  ВРЛИНАМА. 


јто,  тако  то  стоји  са  Јеврејском  пре- 
Гсудом  0  човечијим  врлинама!  А  по- 
^што  од  постанка  Јеврејства,  па  чак 
до  времена  патријараха,  ни  код  једне  исто- 
ријске  личности  непровејава  онај  отсудно- 
преФригани  интересирати  дух,  који  се  код 
Јакова  у  свима  бојевима   појављује,  и  који 


(Наставак). 


је  он  случајно  од  своје  себичне  матере  Ре- 
веке  наследио;  —  пошто  су  расплођавањем 
ц  мешањем  крви,  његови  потомци  такођер 
грдну  порцију  иетога  дара  у  своју  душу 
примили,  те  га  даље  култивирали  и  усавр- 
шивали,  —  то  је  онда  са  свим  природно: 
да  они  тога  свога  пра-чукундеду  уједно  као 


277 


р. 


278 


иостаје  и  оио  ирвим  изабраним  народом  па 
земаљској  иовршини! 

Драматски  јунак  није  удесан,  који  нез- 
на  шта  хоће  и  који  нема  сталне  воље,  да  оно 
шта  хоће  и  изведе;  а  то  је  у  светској  дра- 
ми  Исав,  који  је  с  оним,  и1то  има  задово- 
љан.  Јаков  пак,  он  зна  шта  хоће;  те  се  и 
с  поштењем  и  с  непоштењем  бори,  докле 
год  не  дочепа  оно,  што  је  наумио;  а  то  (тш 


његови  наслсдници  у  њему  и  поштују,  и 
њега  подражавајући,  врло  се  добро  на  евет- 
ској  бини  осећају! 

„И  он  се  хрваше  с  једним  човеком 
целу  ноћ  до  пред  зору.  а  кад  види 
човек,  да  га  неможе  свалпти,  удари  га  по 
зглавку  у  стегну,  те  се  Јакову  исчаши  . 
стегно  из  зглавка  и  храмаше  на  стегно  своје. " 
(Наставиће  се.) 


НАКО  СУ  ПОСТАЛИ  НАЗАРЕНИ. 

(Свршетак). 
Био  сам  у  Бечу  и  већ  сам  увелико  за- 
боравио  био  на  оиога  ,,библијаша*'  —  ме- 
ђутим  се  у  месојеђе  први  пут  у  Пешти  по- 
кушало,  да  се  на  јуристанску  и  медицинар- 
ску  игранку  дође  у  народном  оделу,  у  атили; 
то  је  нашло  одзива  и  у  мађарских  ђака  у 
Бечу;  ми  се  почесмо  у  алзерској  улици 
у  гостионици  ,,код  три  трчача**  састајати 
и  договарати,  те  доконасмо,  да  дајемо  ма- 
ђарску  игранку  у  Бечу  у  корист  првог  ер- 
дељског  музеја  у  Колопшару.  Ту  ,,код  три 
трчача"  упознам  се  са  новим  једним  ,,свецем", 
Стеваном  Рабом,  који  се  као  песник  звао 
Зајзони,  под  којим  је  именом  штампао 
више  својих  ствари;  он  беше  чиновник  у 
библиотеци  миниетарства  унутарњих  посло- 
ва.  Мало  по  мало  ишчаурио  се  он  као  ап- 
стол  „нове  вере,"  но  није  био  тако  миран. 
као  Стеваи  Калмар,  но  је  био  ватрен  и  ки- 
пио  је.  Нарочито  га  је  једило,  што  му  ко- 
леге  пе  могаху  људски  да  изговоре  њего- 
во  пееничко  име,  те  место  да  га  зову  бар 
обичним  и  лаким  именом  Раб,  а  они  нату- 
цаху  „Цајцони." 

Кукавац  се  јако  жестио  због  искварс- 
ња  имена  му  —  а  уз  то  је  био  болешљив 
—  те  једног  лепог  дана  узме  нешто  плате 
унапред,  изии1те  отпуст,  остави  прашну 
библиотеку  и  оде  кући.  —  Тамо  се  дао  — 
и  против  начела  назаренског  —  и  на  поли- 
тизирање,  п1то  га  је  у  опреку  довело  са 
будимском  државном  полицијом;  у  Бсч  у 
своју  писарницу  није  се  више  никад  враћао. 


—  Кад  је  прошло  било  време  његова  от- 
пуста,  а  он  се  не  враћаше,  то  се  његов  пи- 
саћи  сто  званичнЈ  отвори,  један  колега  је 
имао  да  направи  инвентар  о  списима  ње- 
говим,  —  а  тад  колега  беп^е  садањи  ађункт 
бечке  саборске  канцеларије  —  но  он  не 
нађн  у  столу  ништа  друго,  до  силне  празне 
кутије  од  рибица  сардина.  Раб,  који  је  био 
слабих  груди,  јео  је  ваљда  ово  'зејтинско 
јело  ради  лека. 

Зајзонија  пак  не  могаху  више  наћи.  Јед- 
ни  веле,  да  је  умрво  у  будимској  тавници ; 
други  пак  кажу,  да  се  за  њега  удала  нека 
богата  ердељска  удовица.  Ово  би  нам  чуд- 
новато  било,  јер  је  Зајзони  био  врло  ружан 
човек. 

Толико  0  пророцима  и  предхисторији 
ове  верозаконске  секте. 

Пачир,  у  бачкој  жупанији,  легло  је 
назаренске  секте  и  први  траг  овој  ге- 
ри  нашао  се  године  1854.  Пре  године  1848 
не  беи1е  ни  трага  овој  вери,  а  тако  исто 
ни  прве  три  године  педесетих  година. 

Назарени  имају  само  једну  свету  књи- 
гу,  која  им  једина  служи-  за  темељ  њихове 
вероисповети,  а  тоје:  нови  завет.  Ста- 
роме  пак  завету  не  одричу  до  душе  поста- 
нак  од  бога,  али  доласком  Месије  тај  је  за- 
вет  помрачен  и  може  послужити  највише 
као  поучна  читанка.  Њихова  је  вероисповест 
ово:  Бог  је  један  у  три  лица:  отац,  син  и 
дух  свети.  Отац  је  све  из  ништа  створио 
и  влада  светом;  син  је  својом  смрћу  на 
крсту  скинуо  с  људи  праотачки  грех  и  о- 
братио  их  светом  животу;  св.  дух    осијава 
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и  посвећује  правоверне.  Исус  је  умрво  за 
људе.  Ови  пак  учесници  су  тога  само  онда, 
ако  се  владају  по  животу  и  науци  спаси- 
тељевој.  Спаситељ  је  пак  пророк,  који  је 
словом  учио  законе  божије  и  ширио  их  пре- 
ко  својих  апостола.  Он  је  помиритељ  људи 
с  богом  и  краљ,  чије  је  царство  света  црква. 
По  св.  писму  има  само  две  тајне:  кр- 
штење  и  причешће.  Деца  се  не  могу 
крстити,  јер  она  не  могу  појмити  науку 
вере ;  уз  то  су  деца  по  речима  христовим 
невина,  немају  греха,  који  би  се  имали 
крштењем  с  њих  спрати.  Крстити  дакле  ва- 
ља  само  онога,  који  је  дорастао  да  се  може 
0  вери  сам  уверити  и  кад  се  може  завето- 
вати.  да  ће  се  верно  држати  науке  христове, 
а  томе  је  нуждан  побожан  живот;  те  кад 
то  буде,  онда  неколико  одличних  чланова 
општине  оду  некуд  на  удаљено  место,  замоче 
дотичнога  у  воду  и  читајући  молитве  бла- 
гослове  га. 

Крстити  може  ма  ко  само  не  жснске, 
јер  апостол  Павле  вели :  жена  нека  ћути  у 
цркви. 

Свсштеника  немају,  но  само  с  т  а  р  е- 
ш  и  н  е. 

П1то  се  причешћа  тиче,  ту  се  слажу 
са  калвинима. 

Страшни  суд  и  крај  овоме  свету 
држе  да  је  близу,  судећи  по  неким  речима 
св.  писма. 

Брак  је  код  њих  грађанска  инштиту- 
ција.  Брачни  пар  се  завери  пред  општином 
да  ће  верни  5ити  једно  другом  до  гроба, 
и  један  члан  општине  их  благослови.  Части 
и  пијанке  нема. 

Богомоља  им  је  обична  повећа  соба 
у  којој  на  среди  стоји  један  сто,  ту  стоје 
они,  који  врше  богомолење,  а  други  седе 
на  обичним  клупама,  мунЕки  одељени  од 
женских.  С  почетка  су  употребљавали  кал- 
винске  молитвенике,  а  сада  им  је  ручна 
књига  7}Сијонска  харфа"  што  је  изишла  у 
Цириху.  (Пре  неколико  година  штампанаје 
у  Новом  Саду  једна  подебела  назаренска 
песмарица  са  нотама  на  српском  језику, 
ћирилицом). 

Истина  им  је  светиња,  те  они  верују 


све  што  који  од  њих  каже  истогасе 
опиру  судској  заклетви. 

Ратовање  држе  да  је  велики  грех  и 
гдегод  могу  извлаче  се  из  војничке  службе 
а  кад  би  којег  назарена  и  узели  у  војничку 
службу,  то  му  вера  забрањује  да  чини  у- 
потребе  од  оружја. 

Назарени  траже  да  им  се  вероисповест 
призна  као  законита,  но  до  јако  не  пости- 
гоше  те  намере,  а  највише  им  смета  баш 
та  догма,  што  забрањује  ратовање,  јер  кад 
би  им  се  вера  признала,  онда  би  имали  за- 
конита  основа,  да  не  иду  у  војнике. 

Закон  пе  признаје  децу  назаренску  за 
закониту,  јер  се  не  венчавају  у  цркви. 

Број  назарена  по  белешкама  угар.  ста- 
тистичног  биро-а  овај  је:  Абаујска  жупа- 
нија  5,  Бач-Бодрошка  984,  Барања  178. 
Барш  2,  Бекеш  2,  Боршод  2,  Чанадска 
129,  Чонградска  (са  Сегедином)  386,  стој. 
београдска  21,  Хевешка  34,  Хонт.  2,  Кра- 
шовска  2,  Пештанска  220  (Будапешта  26), 
Пожунска  2,  Ципс.  10,  Темешка  74,  Торои- 
талска  62,  Зала  37,  Јаскуи  1,  Колош  17, 
Рвка  (Фијуме)  42,  Хрватска  2,  војничка 
крајина  2б,  —  свега  2244. 

У  похвалу  назаренима  може  се  рећи 
да  су  махом  људи  умерени,  трезвени,  вредни 
и  добро  се  владају. 

По  народности  су  највећом  већином 
Мађари,  али  има  доста  и  Немаца,  Бу- 
њсваца  и  П1окаца. 

Ово  смо  све  с  тога  овде  саопштили. 
што  је  то  свакојако  занимљива  појава  у 
нашим  крајевима,  а  уједно  упућујемо  овде 
на  полемичан  спис  честитога  свештеника 
српског  Павла  Димића  „0  назаренима", 
у  којима  он  побија  разлоге  и  тврдње  при- 
сталица  ове  верозаконске  секте. 


ПИСМА  СТЕФАНА  НОВАКОВИЋА. 

ПРИБАВИО    И  ПРОТУМАЧИО 
I. 

Ваше  Превосходителство, 

Милостив-ћ&п!!!*  Господине! 
0  искренному    ко  мн*    благоводешк)   и 
отеческому  за  мене  Вашего  Превосходител- 
ства  иромотрен1к)  1аникогда  в'  сумн^ђнш  не- 
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6б1лђ,  но  посл*днсе  подђ  23.  Ноемвр^а  с.  л. 
ко  мн-ђ  милостиво  отпуЈценное  цисанЈе  о  то- 
му  менеи  по  тому  преизлишн-ћ  ув*рило,  что 
Ви,  сожалул  о  моимђ  обстонтелствамЂ  вн*- 
ЈПнимЂ,  мене  не  само  у  В^енну  поКти  ув*- 
н^авате,  но  и  о  моемЂ  онамо  содержан1и  и 
пребиваши  всл  возможна  творити,  такоже 
и  досел*  творити  изволисте,  об*1цавате.  Во- 
истину  ут*шителное  С1е  за  духЂ  мо11  обо- 
дреше,  1а  како  високо  почитук),  и  пр1емл10, 
тако  и  старатисл  буду,  да  что  скорше  до- 
машшн  мон  ве1ци  болпш  устроити,  болшее 
число  ПатроновЂ  себ'Ј>  прибавити,  и  тако  со 
вслкон)  содержан1н  моего  предосторожно- 
СТ110  у  В1енну  поити,  и  како  Вашему  Пре- 
восходителству,  тако  и  всему  своему  роду 
110  желан]И)  и  искуству  моему  на  службу 
бити  возмогу;  изволите  токмо  Ваше  Пре- 
восходителство  малое  со  мнок)  им-ћти  тер- 
п*ше,  и  мене,  что  препиташл  и  содержан1л 
моего  касаетсл,  по  возможности  благод-ћтел- 
ствовати. 

ТестаментЂ  Госпоже  матере  Господина 
Јанковича  отђ  Мир^ево  подђ  печат1К)  1а  вру- 
чилЂ  средств1емЂ  1рстанц1и  Хомитату  Ви» 
Ј)овитическому,  и  атестатЂ  в'  коши  сверху 
того  зд^ћ  приклк)чак),  а  самив  ОригиналЂ 
Атестата  послахЂ  Г.  Јанковичу  у  Петрополв 
почтош,  Тестаментаже  коп1К)  получилЂ  Г. 
ЈанковичЂ  прешедшаго  еп;е  л-ћтапочтон)  чрезЂ 
мене,  и  неим^етЂ  болше  нужди  того,  а  1а 
кошш  тестамента  послати  и  не  могу,  ербо 
не  им^ћк)  никаковш. 

За  Грамат1ку  Профссора  Салера  хоћк) 
гдедати,  да  сђ  нимђ  д^ћло,  како  будетЂ  воз- 
можно,  окончамЂ,  и  Вапш  Превосходител 
ство  отЂ  напасти  купно  сђ  мнок)  освободимЂ. 
ГосподинЂ  МиковичЂ,  возвративсл  из  Ми- 
тровици,  лшбитЂ  десницу  Вашу,  а  1а,  вру- 
чал  себе  високои  милости,  умираш 

Вашего  Превосходителства 

У  Ос*ку  8.  Дек.  1792. 

нижаиш1и 
СтсФанЂ  НоваковичЂ. 
« 

Новаковић  је  писао  ово  писмо  митро- 
10литуСт  еФану  Стратимировићу,  кад 
"с  епремао  за  пут  у  Беч,  да  издаје  и  уре- 


ђује  српске  новине.  (Гледај  о  томе  више  у 
моме  чланку  у  „Летопису"  1874,  и  у  „Ја- 
вору«  1880.) 

II. 
Преподобн^ИппЛ  ГосподинЂ 
ОтецЂ  ИгуменЂ  с'  БратствомЂ! 
здравствуите! 
Сва  три  Ваша  писма  с'  Банкоцедулнми 
есамЂ  исправно  какосте  годђ  послали  при- 
м1о.  Господину  Митрополиту  н^гово    есамЂ 
изручш  неруншмо,  и  Онђ  е  све  прим1о  уну- 
тра  заклшченно.  Вашу  ревностЂ    похвалше 
чтосе  за  себе  и  за  Бару  Живачку  старате, 
обаче  докде  се  ЦарЂнскронише,  немогу  ВамЂ 
више  ничто   казати,  него   да  пр^лтел*  тра- 
жите,  а  посл*  по  возможности  хоћш  и  ра- 
дити.  Будите  у  терп*н1ш,  а  1а  заиста  она- 
ко  самЂ  ВамЂ  радЂ,  како  и  себе. 

ЈасамЂ  Сербску  типограФ1ш  кушо,  и 
ЦарЂ  ми  е  дао  Привилегш  за  15  година:  а 
1а  Народу  400  Фр.  у  готову,  и  100  Фр.  у 
книгама  на  сироте  да  даемЂ,  есамЂ  се  обј^- 
п^ао,  и  обвезао ;  ако  Богђ  да  здравл^ђ,  хо- 
ћ^^мо  и  книга,  и  Икона  и  свега  имати  и  но- 
вине  болше  штампати  и  писати :  ово  ВамЂ 
1авллмЂ  да  знате.  —  Г.  Митропол1ГБ  и  Г. 
ПетровичЂ  заутра  у  БудимЂ  полазе;  а  1ј1 
есамЂ  с'  вслкош  честш 

ВашихЂ  Преподоб1|1 
у  Бечу  15  Ма1а  1792. 

покорнии  слуга 
С.  НоваковичЂ. 
(С  поља:  .(1е  У1еппе,  Негги  Неггп  Ерћи- 
пие  Уисоу1с8,  КаиГшапо  ииЛ    В  и-^ег  хи  8еш- 
Нп  рег     Реи'0Уаг(1е1п.    Изручите  Господину 
Саму|4лу  СтсФановичу  у  М.  ФенекЂ.") 

НоваковићЂ  као  тадашњи  дворски  агент 
и  новинар  у  Бечу,  на  молбу,  коју  је  цару 
Францу  поднео,  добипод  ^/п  апр.  1793  приви- 
легију  на  искључиву  курцбековуштампари- 
ју  с  тим,  да  до  1796,  као  до  године,  кад 
излази  крај  курцбековој  привилегији,  пла^ш 
народном  Фонду  по  100  Фр.,  а  послетог  вре- 
мена,  кроз  15  година,  да  даје  истоме  фон- 
ду  сваке  године  по  400  Фр.,  уз  то  и  сиро- 
машној  деци  да  распоклања  најмање  до  100 
Фр.  књига  годишње.  Додат  је  још  и  тај  у- 
елов,   да  Новаковић   без    дозволе  маџарске 
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каицедар|џе  ништа  не  сме  штамиатн«  што 
би  се  тицало  политичке  уредбе  или  ког  му 
драго  предмета  земаљске  владе,  или  што  би 
код  жупанија  могло  дати  повод  каквим  туж- 
бама.  Новаковиђу  и  његовој  деци  издата  је 
споменута  привилегија  за  све  ц.  кр.  насле- 
дне  државе,  изузамши  Ердељ.  У  том  погле- 
ду  ваљадо  је  Новаковићу  држати  се  царске 
резодуције,  издате  рад'  влашки  књига,  по 
којој  се  тамошњим  штамиарима  допушта 
штампање  и  прештампавање  влашки  и  срп- 
еки  књига.  Што  се  пак  тиче  они  књига,  које 
Новаковић  наштампа,  те  се  могу  извозити, 
а  да  Новаковић  не  плаћа  овде  никакве  так- 
се  за  извоз;  уз  то  је  било  запрећено,  уно- 
сити  сличне  књиге  из  туђи  земаља  у  нашу 
земљу.  Ако  Новаковић  већа  дела  из  какви 
му  драго  узрока  не  би  тео  или  могао  штам- 
пати,  онда  се  одобрава  унос  такови  књига 
из  туђи  земаља;  само  је  ваљало  да  онај, 
ко]и  намерава  сличне  књиге  унети,  изиште 
1гасмену  дозволу  на  то.  • 

Доцније  зажели  Новаковић  пренети 
своју  штампарију  у  Осек.  Немачким  ди- 
кастериама  то  није  годило,  те  се  о  томе  с 
маџарском  канцеларијом  чинила  велика  пре- 
писка.  Најпосле  још  иза  млогог  дописивања 
које  с  војним  саветом,  које  с  чешком  кан- 
целаријом,  би  допуштено  Новаковићу,  да 
сме  спустити  штампарију  доле,  Митропо- 
лит  Стратимировић  обећа  3000  ф.,  темиш- 
варски  владика  Нетровић  1000.,  Сава  Теке- 
лија  такођер  1000  ф.,  и  тако,  кад  штампа- 
рија  буде  међу  народом,  да  се  позову  сви, 
те  да  се  Новаковићу  исплати  свота  од 
30000  Ф.  (он  рече  да  јс  толико  дао  Курц- 
беку).  Новаковић,  натоваривши  штампарију 
на  лађу,  спусти  је  у  Вудим  и  —  прода 
примасу  Баћањију.  Тај  глас  био  је 
особито  за  родољубивог  Текелију  као  иож 
у  срце.  Пише  Новаковићу  и  пита:  зашто 
он,  изневерив  и  њега  и  народ,  да  прода 
српску  ттампарију  иноверцу?  Али  му  Но- 
ваковић  отписа,  дајс  митрополит  узео 
своју  реч  натраг,  инеда  штојеобе- 
ћао.  По  другој  једној  верзији,  канда  је 
митрополит  понудио  ту  штампарију  при- 
масу.  Овај  ју  је  поклонио  универс^.тетској 


штампарији,  где  се  наоди  и  данас.  Оволико 
шо  додатак  моме  чланку  о  историји  наши 
штампарија.  (Пореди :  „Летопис  Матице 
Српске"  за  г.  1874,  св.  П.  стр.  122.) 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Вхе  7о1кег  Ое;81егге1сћ-Ппват'8  X.  Вапд. 
1.  НаЈ?1е  1)\е  81оуепеп.  Уоп  ЈозеГ  бишап. 
Шеп  ииа  Тенсћеп,  Каг1  Ргоћабка  1881      - 

Мн  смо  још  ирошде  годиие  огласили  у  нашем 
лнсту,  да  Карло  Прохаска  издаје  врло  важно  дело  о 
свима  народима,  који  живе  у  Аустро-Угарској  и  до- 
нели  <мо  и  раелоред  овога  дела  иазна^ивши,  да  ће 
део  0  Србнма  иаписати  наш  млади  књижевник  и  пу- 
блициста  Тодор  Стефановић  Вилопски.  Дело  ово  ивла- 
зи  већ  увелико  н  ево  изиђевећ  и  десета  свеска.  Не 
внамо  да  ли  је  део  о  Србима  већ  наиисаи  и  кад  ће 
изићи,  но  са  овнм  делом  о  Словендима  „КгоШвске 
ге^ие^^^  што  је  почела  да  излази  у  Загребу  под  у- 
редништвом  дра  Ивана  пл  Бојннчнћа,  пије  задовољна. 
Досадашњи  деловн  књиге  ове  дпнели  су  етнограФију 
и  културну  историју  Немаца,  Ма))ара  и  Романа,  а 
сада  ево  изиђе  н  десети  део  ^^о  Словепцима'',  што 
га  напнса  гимназијскн  проФесор  у  Бечу  Јоснф  Шу- 
ман.  У  предговору  на  ово  дело  каже  се  —  вели  „Ај*. 
гегие''  —  да  ће  се  гледати  да  се  спојењем  етногра- 
•ије  и  културне  историје  свију  народа  Аустро-Угар- 
ске  у  духу  иомирљивости  даде  слнка  васцелог 
развнтка,  напретка  и  данашњег  стања.  но  ова  радња 
Шумапо^а  не  одговара  пи  мало  оннм  леинм  ре  (има. 
јер  је  ово  дело  пуно  најсмелијег  отимања  ту^  ев^ 
јнне  и  туђвх  заслуга  и  стоји  беспримерно  у  повес- 
ници  етнографије.  Овде  сад  пабраја  „А>.  гесие^^  та 
отнмања,  нарочнто  је  боли,  што  Шуман  за  неке  кра- 
јеве,  где  Хрвати  живе,  вели  да  су  тамо  Словенци. 
Код  њега  је  —  вели  ~  речица  ,<кај''  меродавна  за 
означење  Словеиаца  према  српско-хрватском  облику 
„што**  и  „ча"".  Отуд  је,  вели,  пашао  он  да  има  ми- 
лнјон  и  по  Словенаца.  За  тнм  рачупа  у  словенске 
пнсце  многе  Хрвате,  па  и  гроФа  Нетра  Зрињског,  ко- 
Јега  и  Мађари  у  своје  броје,  а  Шуман  је  —  вели  — 
окончао  ту  распру  између  Хрвата  и  Мађара  лросто 
тиме,  што  Зрињију  узима  за  Словенца.  ^Кг,  гегие** 
се  нада,  да  ће  делови  ове  књиге,  који  буду  о  оста- 
лим  југословенима  говорили,  бити  свесније  паниса- 
ни  и  одговарати  ономе  обећ  ању  у  предговору  овога 
дела.  —  Ми  само  иримећујемо  господи  око  „Л>. 
ге^ие^*-п,  да  и  нас  тако  исто  боли,  кад  из  хрлатског 
кола  изиђе  какав  ^гесће  Апталвип^,**  који  ваше 
!  јунаке^  наш  језик  и  наш  народ  неће  да  броји  у 
I  Србе,  што  доиста  јесу,  него  иваки  час  читамо  по 
I  „Сремском  Хрвату''  и  по  другим  листовима  и  књи- 
I  гама  Хрватсквм,  пе  само  то.  да  Срба  има  еамо  у 
Србији,  него  чак  ни  онима  недају  мпра,називајућв 
косовске  јунаке  н  неманићеве  унуке  —  Хрватима. 
Баља  сваком  своје  дати  и  признати,  па  ћемо  се  онда 
живети  као  браћа  и    у  добру  и  у  злу.  ^ппт  сш^ие! 
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Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Првдавање  у  у^Срп,  Читаоници**'),  У  прошлу  су- 
боту  20.  0.  V.  држао  је  опробапи  паш  књджевник 
рорђеРајк<)виБ  па  молбу  читаоничкога  одбора 
јавно  предавањв  н  то  о  реформатору  нашнх  основ- 
ннх  и  учитељских  школа  „Урошу  НесторовићуЛ 
некада&ем  кр.  еаветнику  у  Будиму.  Рајковић  нам  је 
својин  познатим  темељним  начином  и  лаким  и  жи- 
вмм  приповедањем  предочио  труд  и  рад  Нссторовн- 
Бев  у  корнет  срнске  школе  и  просвете,  само  се  за- 
ЗБаднти  морамо  овога  пута  на  публику  пашу.  што 
се  тако  слабо  одазвала  позиву  одборском,  да  дође  на 
овај  вечерњн  састанак,  који  никога  пе  стаје  ннкаква 
трошка,  јер  нити  има  какве  улазнице,  пити  се  на 
екупоцепо  одело  мора  новац  избацивати.  Зар  српски 
трговац  и  учитељ.  српски  свештеник  и  занатлија, 
тако  мало  љубави  и  пијетета  има  према  заслужним 
локојннцима,  који  су  с  големом  муком  и  трудом  це- 
лога  жмвота  свог  делали  иа  пољу  напретка  н  про- 
евете  српске,  да  неће  да  чују  реч  у  спомен  њнхов, 
Боја  се  говори  из  признања  и  захвале?  Но  онлј  део 
наше  публике,  који  је  дошао  па  предавање,  слушао 
је  с  великим  уживањем  говор  Рајковнћео,  који  пас 
је  иного  обвезао  пе  само  сада,  но  и  уопште  великим 
трудом  својвм,  којим  вади  оп  из  прашипе  зиборава 
толнкс  паше  заслужне  људе  и  трудбепике  па  пољу 
науке  и  просвете  и  износи  их  на  новршипу.  Сетимо 
ее  само  његових  предавања  и  литерарних  студија  о 
Лукијану  Мушицком,  Сави  Мркаљу,  Павлу  Кепј^елцу, 
Маоојлу  Јанковнђу,  Вуку  Караув&у,  ђенералимаМи- 
кашнно*ићу  и  Љубибратићу  —  та  св>  је  он  то  ра- 
дно  с  неуморииим  трудом  и  непоколебљнвом  вољом, 
и  то  тако  темељнто,  а  уз  то  разговетно  и  допадљи- 
во,  да  је  заиста  грехота  не  елушати  или  не  читати 
резултате  тих  његових  важпих  студија.  Но  како  пре- 
давања  његова  не  могу  да  походе  странци,  а  како 
је  опо  што  је  штампано  расуто  но  разним  новреме- 
нвм  часописнма.  то  би  од  неизмерпе  користи  било, 
кад  бн  се  нашао  који  изд1вач,  јер  Рајкови- 
ћева  материјална  средства  не  достижу  к  томе,  да 
иокупи  све  те  РајковиБеве  чланке  и  сту- 
дије  по  ^Јавору.''  „Летописнма''  и  т.  д.  и  да 
мх  изда  у  засебној  књнзи.  То  бн  била  књига  и 
врло  корисна  и  одвећ  занимљпва  за  свакога  члана 
иашег  народа,  јер  наши  велики  и  заслужни  људн 
што  су  радилн,  нису  радили  за  поједнне  људе  или 
сталеже,  него  за  читав  иарод  српссн,  а  ми  ако  >  м  не 
можемо  ту  љубав  другим  чиме  вратити,  а  оно  треба 
бар  да  сазнајемо  н  ценимо  рад  њихов,  па 
баш  у  томе  пружа  нам  РајковиБ  својим  биограФским 
н  литерарним  чла^цима  најбољу  прилику  Има  ли 
Србипа  издавача,  који  ће  умети  ценитн  оваки  рад, 
м  латнти  се  мздавања  ове  књиге.  на  коју,  у  осталом, 
ве  би  пмао  великих  издатака  а  учинио  би  велико 
добро  и  на  сваки  пачип  и  без  своје  штете? 


Р  А  3  Н  0. 

(Ј^аива  јв  зима  била  прв  100  година  ?)  ^Ћл  1782 
л^^та  бнстг  врло  лк)та  зима  и  голем-в  спегБ  у  месо- 
цу  Јануарни)  одг  23.  того«дедо2б.  Јануарла,  ибнстБ 
више  колена  спегБ  и  велика  кидпна  па  шуми,  и  п  - 
ломи  сс  млого  дрвета  по  шуми  одг  тешкога  снега.'' 
И  паки  дуну  ветарг  1ожци,  и  слеже  се  снегћ  27.  Ја- 
нуариа,  и  удари  снегБ  оиет1  28.  два  дапа  и  две  поПи 
пепрестано,  и  стадс  31.  Јануариа.  И  паки  удари  опегБ 
спегБ  у  очи  Сретениа,  и  иде  трп  дана  и  три  н<|Би 
пепрестано.  И  после  тога  изведри  се,  и  бистЂ  зли  и 
ЛЈОти  шесгБ  мразова,  да  есгБ  марва  цркавала  одх 
ли>те  зиме,  и  есу  лк>дма  ноге  отица.1в  одђ  они  мра- 
зова,  и  тако  се  чуло  у  вилаету,  да  есу  лк)ди  умн- 
рали  на  путу  од^б  зиме.  То  бнсгБ  до  9.  •ерФуари:1,  и 
опетБ  пде  снегБ  вазданг,  и  паки  изведрц  се,  и  онетг 
бистБ  три  мраза  ли)та до  13.  Ферфуариа.  И  биси  големБ 
спеп.  тогожде  времепа,  по  шуми  паАвећему  човеку 
до  раотрижи  у  чакшира,  а  по  полв)  више  колена. 
ОпетБ  бисгБ  тогоавде  л^бта  свети  трнфунг,  увторакг 
снрпе  Недел^,  и  стаи  снегг  на  земли  до  марта  1. 
а  у  оии  шесгБ  ли)ти  мразова  иде  леи  Савомг  водомг 
н  дунаво .%ГБ  водом1>,  да  пие  никакавг  стари  човекг 
запамтио,  дае  оваки  страшааг  ледх  ишао  у  ово  доба 
године  после  светогБ  трифуна,  и  грмови  по  шуми  пу- 
цаи)  вако  пушке  одђ  ли)ти  мразова.  У  Ашаии  марта 
в-0ГБ1782.  Стапко  Јанковић.  Капралг,  Аус^а  37.'' 

Из  „Песмарице''  сиоменутога  Стапка. 

Исписао 
ђ.  Рајковић. 

(0  р/тама,)  На  истоку  верују  и  дап  данас,  дн 
јс  прва  ружа  постала  од  сузе  пророка  Муамеда. 
Код  Римљана  одомаћиле  се  руже  под  владоч  ДомН' 
тијана  —  говори  се  да  су  ји  добили  из  Мигира. 
Антиох  је  спавао  па  постељп  од  ружипог  лишћа. 
Марко  Антопије  молно  је  Клеопатру,  да  би  му  гроб 
окитила  ружама.  „Меа  го8а"^  (ружо  моја!)  тепао  ј() 
римски  драган  своЈој  драгаии.  Омир  је  уресио  штит 
ахилов  и  кациду  хекторову  ружама.  Кд  Грка,  кал 
би  ко  правио  тастамент,  паредио  би,  да  му  се  ид 
гробу  вазда  руже  саде,  а  у  Торцелу  близу  Млетак.ч 
види  се  и  данас  натпис,  који  показује,  да  је  тиј 
обичај  био  усвојеи  и  у  Италији.  На  гробпим  камс 
новима  за  младе  девојке  био  је  обичај  нзрезати  ру- 
жу.  с  лептиром  међу  лишћем.  Код  Турака  видити 
је  то  више  пута  и  данас. 

У  Вавилону  је  па  великој  цепи  кожа  за  обућу. 
која  је  кемички  тако  израђепа,  да  ее  осећа  ружии 
мирис. 

Кад  је  султан  Саладнн  г.  1188  освојио  Јеруга- 
лим.  пије  тео  пре  ући  у  храм,  док  се  иису  зидопц 
фулсом  опрали.  За  овај  посао  треба.110  је  лОО  ками- 
ла.  да  нанесу  1)улса.  Па  н  г.  1455.  кад  је  Муамсд 
II.  отео  Цариград,  црква  Софија  свечапо  бн  опраи  I 
ђулсом,  пре  пего  је  у  џамију  претворенл. 

Перснјанци  запушавају  своја  винска  стакла  ру- 
,  жиним  лишћем.  држећи,  да   то    даје    випу  иријата.1 
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мирис.  Као  што  се  код  нас  цветие  недеље  освеБује 
врбнца,  тако  се  у  Рину  једне  недеље,  која  се  зове 
ружична,  освећују  ио  црквама  руже. 

7  Сантиаго  де  Чиле  у  јужној  Америци  сваки 
странац,  кад  га  дочекају  гао  госта  у  бољој  куБи, 
добије  од  домаћице  на  дар  једну  ружу. 

Парацелз  је  уверавао,  да  руже,  кад  се  номешају 
с  медом,  нродужују  човечји  живот.  Млоги  су,  н  то 
најизврснији  лекари,  држалн,  да  је  ружино  лишБе, 
ако  се  с  мером  уиотребљава,  ноузданлекод  бегнила. 
Завој  од  утрвеног  ружиног  лишћа  дуго  се  употре- 
бљавао  као  лек  од  рана,  а  млоги  мисле  да  руже, 
укувапе  у  шећеру,  лече  сваку  вратобољу.         ђ.  Рјк. 

(0  псима),  (Свршетак).  Овај  случај  ноказује 
како  је  псето  оштроуино :  Једно  ловачко  псето  дође 
у  собу  своме  господару,  те  стаде  прнтрчавати  час 
господару,  а  час  пушци,  и  тако  је  радило,  док  го- 
сподар  не  узе  пушку  па  за  псетом  не  пође.  Ово  га 
одведе  ка  неном  брегу,  те  ту  псето  повуче  газду  да 
нде  на  лево,  а  псето  се  аа  тим  врати  н  ударн  десно, 
на  једанпут  виде  газда  где  псето  гони  зеца,  нани- 
шани  и  зеца  утуче.  —  Јопатан  Франклин  имао  је 
грдно  псето,  које  га  је  увек  пратило  на  воду  кад 
се  купао,  за  тим  је  Франклин  ншао  у  ботапичку 
бапггу  да  слуша  предавање  дра  Грехема.  Једном  при 
баштенски!  врати  примети  Франклин.  да  је  жрај 
воде  заборавио  мараму.  Више  у  шали  рећи  ће  псету: 
„Линколн,  нди  на  воду  по  моју  мараму  !"*  Псето  по- 
гледи  у  Франклинове  празне  шаке,  и  час  опет  у 
пријатеља  му  неког,  који  је  држао  у  руци  своју 
мараму,  отрчи  разумна  животиња  пекуд,  а  кад  се 
Франклин  с  предавања  вратио,  чекало  га  је  паметн* 
псето  на  баштенским  вратима  с  марамом  у  усти. 
—  Једно  псето  имало  је  посао  да  чува  живнну  од 
курјака,  лисица  и  т.  д.  Свако  вече  увуче  псето  гла- 
ву  у  кокошињак,  да  види  је  лн  сва  живина  на  броју. 
Једпом  прода  газда  три  кокошке  неком  купцу,  а 
псето  то  није  видело.  Кад  у  вече  тури  главу  у  ко- 
кошињак  и  виде  да  је  живине  мање,  отрчи  вао  стрела 
за  трагом,  стмгне  негде  купце,  зграби  корпу  са  ко- 
кошима,  истресе  их  н  стаде  их  гонити  натраг  кући. 
Газда  видећн  то  науми,  да  не  продаје  више  живнну 
без  знања  свога  псета. 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Позив  па  претплату.  У  последње  доба  радећн  на 
нашој  лепој  књижевности,  чинио  сам  покушаје  и  еа 
приповетком  и  ти  први  покушаји  штампани  су  у 
„Отаџбини,"  „Србадији"  и  „Побратимству,"  нашим 
часописима.  После  тих  покушаја  дошао  је  ред  и  на 
веће  радове,  па  је  такав  и  Иаеаљвр  Лаза  приповетка 
у  којој  се  слика  један  1!ип  из  варошкога  света  у 
нас.  Обраћајући  се  читалачкој  публици  српској  у 
Србији  и  Аустро-Угарској,  молнм  све  пријатеље  на- 
ше  књиге  да  се  ааузму  око  скупљања  претплате,  јер 
само  од  одзнва  читалачког  зависиће  то :  хоћу  ли  м 
даље  наставити  публикацију  слнчних  а  и  других 
својих  радова.  Књига  је  дата  у  штампу  н  нзрадиће 
се  овде  у  Нишу  у  новој  штампарији  г.  МилошаПо- 
повића,  која  јамчи  за  укусну  и  добру  израду.  Књига 
ће  изнети  преко  пет  штампаних  табака  мале  осмине 
и  стаје  за  претплатнике  из  Србије  80  д.  нара  а  за 
претнлатнике  из  Аустрије  40  н.  а.  вр.  —  На  б  скун- 
љених  претплатника  добнја  се  седма  књнга  за  труд 
бесплатно.  Претплату  ваља  шиљати  књижари  г.  Ду- 
шана  Валожића  у  Нишу  или  мени  иеносредно,  како 
је  киме  угодније.  Књига  ће  бити  готовадо  20.  Марта 
ов.  год.,  за  то  се  умољавају  господа  скупљачи  м 
претплатинци,  да  пошљу  новце  до  15  Марта  ов.  год., 
како  би  им  се  књига  одма  испратила. 

У  Нишу  6  Фебруара  1881  год. 

Ник.  В.  З^орик. 
предавач  гимназије  у  Нишу. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Апвлација),  Судија.  Даклем  вас  је  суд  овај 
прогласио  за  невнног  и  можете  ићи.  —  Оптужени. 
Господииесудче,ја  апелирам!  —  Суднја.  А  на  тто, 
кад  вас  иисмо  осудили?  —  Опт^жени.  Хоћу  ја  да 
и  виши  суд  види  да  ја  ииам  нраво! 

(Магнвт,)  Госпо^ица.  Ја  се  страшно  бојим му- 
ње  и  грома!  —  Господичић.  Па  то  је  наравна 
ствар,  јер  ваи  је  срце  од  гвож^а. 

(Иомплименат),  Госпо^ице  ако  је  човек  заиста 
од прашине створен,  тостевинајлепша  прашина 
коју  сам  ја  видео  у  својем  веку ! 


„Јавор"  за  г.  1881.  целокупан  у  врло  лепом  повезу  у  пда- 
вим  корицама  од  платна,  красно  златом  ишараним,  дајемо  по  6 
Фор.  а.  вр. 

Истоветне  корице  наручили  смо  и  за  текућу  годину  1882.,  те  ћемо  оно- 
ме  ко  их  поручи,  послати  за  1  Фор.,  а  корице  су  те  и  с  тога  практичне  што 
претплатник  може  сваки  број  кад  прочита  у  њих  до  краја  године  остављати,  а 
на  крају  године  сваки  ће  књиговезац  у  исте  корице  будзашто  опет  увезати. 


,^АВОР"  излазЈ^  сваке  недеље  на  чнтавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  Јавора*'  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу :  на  целу  год.  5  Фор.,  на  но  год 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  иовч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА    ЛуКК    ЈОЦИЋА    И    ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевика  у  Н.  Саду. 


ШОР 


^ТГ-ргг^пп  за, 


^АВАВТ,     ЏОЖЖГ    Ш    ТХЊИЖЕВНОСТ 


ВлАСник: 
-^  31Ш-Ј05АВ  ЈОВАЕОВВ^  Џ-^- 


Уредник : 
-^  Др.  ШШЈА  ОГЕАНОВИ^  Џ^ 


Бр.  10. 


7  Новои  Саду,  7.  ИАРТА  1882. 


Год.  IX. 


ЂЕРЛМ. 


0  пучина  сиња  без  несташна  вада 
(У  недогдед  равни  пустара  се  дада, 
Жеже  сунце  жарко,  како  ј'  Богу  мило, 
—  Да  арњева  нема  и  горе  би  било.  — 
Кокшџша  чилим  све  се  језик  плази« 
По  еветлоЏп  длаци  попанули  млази; 
Омара  је  тешка,  мозак  ти  се  кува, 
У  пустари  пустој,  да  је  Бог  сачува, 
Нигде  брене  гране,  нигде  лака  лада, 
Теи  «0  џбунић  који  оку  се  прикрада. 
А  убаво  цвеће,  оно  пољско  шарно, 
Оно  цвеће  чисто,  оно  цвеће  чарно, 
По  пољани  пустој  просуло  се  широм 
Па  предише  слатким  тајанственим  миром, 
Ал^  неЕино  лице,  оцо  око  смело, 
Лепотом  је  својом  сунашце   занело, 
Заиграло^  сунце  на  небу  високо, 
ЈБубнуло  му  јасно  шаролико  око; 
Увређено  цвеће  (казаће  га  мами) 
Спустило  је  главу  као  да  се  срами 

Тишина  је  света,  баш  гробница  права, 
Овдадада  мноме  нека  гробна  страва. 
V  догдеду  пустом  нигде  жива  ока 
]!амо  сунце  жмирка  са  неба  висока. 
Нигде  жива  етвора,  нигде  живе  душе  — 
Тек  ветар  залута,  да  мало  продуше. 
'асред  пуста  равња  —  убила  га  злоба! 


К'о  споменик  неки  више  црна  гроба, 
Уздиг'о  се  ђерам,  олупина  стара, 
Над  жалосном  унком  засута  бунара. 
Тужно  ђерам  стоји  —  тужнемисли  ствара, 
Цвркутом  се  тужним.  с  ветром  разгов^фа. 
Тек  по  кад  кад  боно,  жадовно  зајечи 
А  јека  се  шири,  к'о  потмуле  речи.... 


Далеко,  далеко,  а  у  доба  тавно 
На  пустари  тој  се  живовадо  сдавно. 
Ђерам  ти  је  био  као  кремен  —  чоче  — 
А  сада  га  црви  већ  одавна  точе. 
У  бунару  студном  бистра  вода  врида, 
А  пустара  мртва  —  тад  је  жива  бида; 
Бедиде  се  куће  са  оџаци  мали 
К'о  лабуди  беди  на  језерски  вали, 
По  рудини  мекој  бело  стадо  пасе; 
А  моме  се  краду  на  врулине  гдасе, 
Па  захори  песма  —  све  то  пева  редом, 
А  звуци  се  губе  у  сутону  бледом. 
На  студенцу  бистром,  у  дебелом  даду, 
Грлио  је  пастир  водоношу  младу, 
Уморени  путник  ту  је  отпочин'о 
Загасио  жеђцу,  па  се  даље  вин'о. 

Ал'  прођоше  часи  миљем  испреткани 
Настадоше  тужни  и  чемерни  дани, 
Подиг'о  се  народ  да  слободу  брани, 
Да  силнике  љуте  у  гњезду  стамани, 
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Пошао  је  народ  тражит'  своје  право, 
Пожар  му  је  бесни  путе  осветљав'о, 
Борило  се  славно   —  ал'  је  сила  јака. 
Стотина  их,  брате,  на  сваког  јунака, 
И  народ  је  пао,  ал'  је  пао  славно, 
—  Давно  је  то  било,  то  је  било  давно. — 
Сад  тек  заче  мука,  освета  се  диже, 
Са  кућица  бедних  љути  пламен  лиже, 
Погорело  доста,  па  и  село  мало, 
Пламено  га  море  са  свим  прогутало. 
Још  је  буиар  стој'о,  гледао  је  чуда, 
Гледао  је  пламен  како  се  кривуда, 
Гледао  је  чете,  разуздане.  'холе, 
Дечицу  и  старце  како  им  се  моле. 
Невољниче  бедни,  кад  га  душман  виј'о 
Од  потере  љуте  у  њему  се  крио; 
Изнемог'о  јунак  на  коњу  витезу, 
П1то  не  служи  слепо  ни  краљу  ни  кнезу, 
Већ  слободи,  правди,  п  народу  своме  — 
Гоњен  наш'о  мира  на  бунару  томс. 
Окупан  у  крви,  склонио  се  туди, 
Испирао  крвцу  с'  испарани  груди. 
Све  што  им'о  крви  за  слободу  дао 
Крај  бунара  ј'  светс  кости  закопао. 
Душманска  му  нога  и  гробак  поравни 
Ал'  му  име  светли,  светли    спомен   славни. 
Из  дружине  „Слоге." 


Бела  села  нема,  дивне  песме  нема 
Само  ђерам  тужно  над  бунаром  дрема, 

Тужно  ђерам  стоји  —  тужне  мисли  ствара, 
Цвркутом  се  тужним  с  ветром  разговара, 
Исповешћу  светом  успомеие  брише 
Ветарац  је  слуш'о,  дувао  све  тише: 
К'о  да  ће  на  крили,  кад  светом  полети, 
Успомене  тужне  по  свету  разпети: 
Успомеле  тужне  из  времена  стара 
Усамљеног  ђерма  крај  стара  бунара. 

Тишина  је  света.  седили  смо  немо, 
А  мој  чича-Марко  скоро  и  задрем'о, 
Климао  је  главом  и  тамо  и  амо 
Док  му  луша  пуста,  не  паде  из  уста. 
А  онда  се  трг'о  промрмљао  за  сс 
Па  коњима  јадним  притег'о  кајасс. 
Полетише  коњи  прашина  се  дижс 
А  мој  чича-Марко  примак'о  сс  ближс. 
Запалио  лушу,  па  ми  прич'о  живо 
0  времену  старом  много  је  казив'о  — 
Већ  је  било  близу  мало  село  нско 
А  ђерам  је  ост'о  далеко  —  далско..^. 

Рајко. 


УБИЦЛ  НЗ  ШШ^ 

ПРИПОВИЈЕТКА  ОД  Ј.  ТАЛХАЈМА. 
(Наставак.) 


ован  ниЈС  ни  на  што  помиш- 
љао,  осим  да    путника   уила- 


је  требало  однијети  на  друго  мјесто.  У 
путу  се  десио  са  оном  двојицОхМ,  иобо- 


ши,  те  ће  повикнути  громки- !  јао  се,  да  ће  га  уцмекати,  те  се  кука- 

јем  гласом  „Стој!"    За  тијем  ■  вички  ионашао. 
се  размахне  као  да  га  шчепати  шћаше.  |        Судскијем  истраживањем  нане  сум- 
Пешац  се  сад  тек  унлаши,  баци  нјеш-  |  н>а  на  Јована    Хинца  и    друга  му,  за- 
то  на  земљу  иснод   огртача,   па  чичка-  |  творе  их,  и  Јована,   као  већег  кривца, 
вице    грабеж  уз    поље.  У  смију  дигну    осуде  на  десет  година  робије. 


ђетићи  оно,  што  је  странац  бацио  и 
гле!  шта  бијаше  —  ћемер,  и  у  њему 
до  двјеста  дуката.  Вјеровали  су,  даје 


Једино  има  захвалити  своме  прим- 
јерпом  владању  тамо,  своме  дубоком 
нокајању  и  најтоплијем  заузимању  го- 


као  свето  та)  чоек  украо  новце,  те  па-  ^.^^д^д^    Молнара,  те    му  ]е    половина 
уме  ихзадржати  и  међу  се  подиЈелити.    ј,ј,^,^^^,^  опроштенаи  након  пет  година 

Мало  вријеме  постајало,   пуче  глас,    прати  се  у  слободу. 
случила  се  отимачина.  I        Цу,  кад  ступи  ноново  у  живот,  би- 

Чоек    они  био  је    вјссник,  а  повац  I  јаде    му  зло.    ка'  пгто  и    дапаске    бива 
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толик1гјем,  који  бешчасну  казан  одмаз- 
дити  морадоше:  Свак  га  презираше  и 
не  шћаше  га  ни  један  газда  у  радњу 
примити. 

Случајно  састане  се  са  момком  из 
џелатане,  с  којијем  се  још  од  прије 
познавао.  Приповиједао  му  је  о  својој  суд- 
би  и  како  се  до  сад  бадава  бринуо  за  как- 
ву  радњу,  те  ће  ганајпошљије  слуга  позва- 
ти,  даиђе  ш  њимгосподар-Геблу,  који  баш 
сад  тражи  још  и  другог  момка,  па,  како 
је  видио,  да  се  не  може  из  свог  жалосног 
стања  искобељати,  науми  да  иђе  и  тако 
постане  ти  он  —  џелатскијем  момком. 

Молнар  и  Јован  попоишли  су  по  до- 
бар  комад,  скоро  до  краја  шуме.  Сад 
се  растану;  Молнар  довикне  још  неко- 
лико  ријечи  Јовану,  који  се  већ  био 
повратио,  и  пође  брзо  у  —  шуму! 

П. 

Вече  се  примицало,  а  Молнара  још 
кући  није.  Љуба  је  ишчекивала  на  пов- 
ратак  његов  врло  узнемирено,  непрес 
тано  је  трчкарала  час  пенџеру,  да  из- 
вири  на  улицу,  коју  осветл^иваху  не- 
колико  Фсњера,  час  опет  вратима,  да 
прислуша,  е  да  би  чула  крок  свог  дра- 
гана,  или  шкомуцање  псетанцета,  које 
би  обично  на  пријед  одмашило;  свашта 
јој  је  долазило  у  главу,,  и  чипило  јој 
се,  да  се  јамачно  каква  несрећа  дого- 
дила,  но  није  могла  никако,  да  ту 
слутњу  и  дјеци  својој  саопћи,  јер  се 
бојала,  измигољиће  јој  се  штогод  од 
онога,  што  је  било  пасалу  вече  између 
ње  и  војна  јој. 

Но  ево  шта  би  данас,  па  се  сиро- 
тица  још  већма  уплаши: 

Један  од  већијех  чиновника  а  Мол- 
нарев  старјешина,  с  којијем  су  прије 
врло  пријатељски  и  поверљиво  живљели, 
но  који  се  нешто  од  скорачудно  од  поро- 
дице  ове  стао  туђити,  долазио  је  данас 
дваред  к  њојзи,  и  говорио  је,  да  му  је 
пријека  нужда  са  Молнарем  разговарати, 
чад  му  је  при  другој  посјети  одговорила, 
"ч  јој  се  војпо  још  није  из  лова  вратио, 


човјек  се  чисто  смути.    Она  је  то    све 
примјетила,  али  је  ћутала. 

Већ  и  обдижњи  сахат  са  куле  изби 
десет,  а  војна  нема  па  нема,  бојала  се 
сиротица,  мучио  је  страх,  али  сад  већ, 
сад  је  сумњала. 

„Мој  драган  је  за  иста  покојни?" 
повиче  усплахирено.  „Одлазите  сви,  што 
вас  је  надому,  одлазите  у  шуму,  у  поље, 
па  тражите  песрећника  можда  ђе  гођ 
лежи  рањен,  па  не  може  пута  наћи, 
којијем  би  кући  дошао." 

Чак  и  она  шћаше  поћи  ш  њима,  и 
тешком  муком  су  је  нанукали,  да  још 
дома  остане.  Но  није  попустила,  док  не 
погодише  нјекодико  људи,  који  одмах 
тражити  одоше. 

Сјутра  у  јутруприпита  опет  стар- 
јешина  Молнарев,  да-ли  је  Молнар  до- 
шао  дома,  па  кад  чу,  да  није,  скупи 
више  другијех  чиновника,  те  стане  из- 
виђавати  књиге  и  касу,  која  је  била  у 
руку  Молнаревијех.  На  што  се  одавно 
слутило,  изађе  дјело  на  виђело  — при- 
личан  недостатак  у  каси ! 

Све  је  живо  мислило,  даје  Молнар 
иди  побјсгао  или  се  —  убио!  И  власт 
сада  начне  тражити.  На  све  стране  по- 
слати  су  вјесници  и  наређено  би,  да  га 
ако  је  побјегао,  доведу. 

Ну  већ  око  подне  дође  глас,  да  су 
Молнара  нашли  у  шуми  близу  великог 
храста,  али  не  више  у  животу  већ  — 
мртва. 

Одмах  пошљу  комисију,  да  виде  мр- 
тваца,  те  да  га  донесу  у  варош. 

Кад  је  комисија  тамо  дошла,  с  мје- 
ста  се  виђело,  да  се  Молнар  није  сам 
убио.  Та  он  је  лежао  расцопане  главе, 
а  поред  њега  подугачак  кијак,  који  је 
истина  за  друго  нјешто  био,  али  њиме 
је  дјело  изведено,  мало  подаље  пак  ле- 
жало  је  ловачко  'оруже.  Кад  су  још  и 
даље  испитивали,  нађу,  да  је  узет  то- 
болац,  сахат  и  нјеколико  пршћења,  које 
је  Молнар  за  живота  обично  носио. 

Подигну  љеш  идонесу  у  варошза- 
једпо  са  батипом  и  ловачком    пушком. 
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Овђе  су  сад  разгледали  љекари  и  више 
судије  тијело  и  на1)у,  дане  можв  дру- 
го  бити,  већ  да  је  од  туђе  руке  пао  и 
поробљен. 

Глас  се  разнесе  брзо  по  цијелој  ва- 
роши,  сви  гра1)ани  чуђаху  се  томегну- 
сноме  дјелу  и  негодоваху.  Власти  су 
све  могуће  употријебиле,  само  да  нађу 
убицу,  па  и  све  друге  власти  су  по- 
авали,  пеби-ли  тако  у  шаке  га  добили,  и 
свак  им  је  обећао  потказати,  чује  ли  и 
најмањи  о  убиству  гласак. 

Исти  дан  пошље  подне  бане  Петар 
Гебел,  џелат,  у  суд  и  јави,  да  је  ви- 
дио  јуче  у  јутру  Молнара  са  својијем 
момком,  ђе  се  разговарају;  пошљем  тога, 
да  се  слуга  ш  њим  опростио  те  се  у 
џелатану  повратио,  но  —  већ  у  касну 
вече  —  да  је  псетанце  покојниково  та- 
мо  дошло,  шкомуцало  по  џелатапи  и 
пајпошљије  к  њему  отишло ;  он  га  је 
ћерао  од  себе,  али  оно  ни  да  се  пома- 
кне,  већ  чини  се,  као  да  га  нјешто  мо 
лити  шћаше. 

Сад  су  питали  џелата,  да-ли  сумња 
па  момка,  а  он  ће  им  рећи: 

„Боже  сачувај,  да  би  ја  могао  што 
и  помислити,  јер  ја  врло  добро  знам, 
да  Јован  веома  штујо  Молнара,  као  до- 
брочинитеља  свога.  А  осим  тога,  он  је, 
колико  га  ја  знам,  поштеп  и  добар  мла- 
дић,  не,  не,  ни  сада,  пити  икада  не 
могу  ја  помислити,  да  би  он  тако  што 
урадио. 

То  се  судији  допало,  и  ћио  је  сва- 
какода  дјечка  саслуша  и  да  га  звати, 

Тако  дође  Јован  Хинц  пред  суд. 
Ири  првом  преслушању  се  тако  смотре- 
по  и  мирпо  владао,  да  се  чак  и  судцу 
допало.  На  свако  питање   одговарао  је 


опрезно  и  само  толико,  колико  јс  нужно. 
Па  кад  је  судија  стао  разбирати  о 
одношају  измећу  њих  двају,  каже 
Јован  са  свијем  искрено  и  срдачно,  шта 
му  је  свс  Молнар  учинио,  те  како  му 
је  за  све  то  вјечно  благодаран.  Судија 
га  даље  за1шта,  шта  су  све  јуче  раз- 
говарали,  за  тијем  га  још  којешта  пи- 
тао,  а  Јован  је  с  мјеста  одговарао,  и 
то  тако,  да  све  то  за  судију  није  ни 
од  каква  значаја  било. 

За  тијем  ће  судија  опет: 

„Када  и  од  кога  си  ти  чуо,  да  је 
Молнар  убијен?" 

Нјеколико  тренутака  био  је  Јован  у 
чуду  и  збуњеи.  Ћутао,  па  ће  најпошљи- 
јем  и  рећи: 

„Та  читава  варош    збори  о  томе!" 

„Хм!  То  се  чуло  тек  прије  нјеко- 
лико  сахата,  а  и  чисто  се  неда  вјеро- 
вати,  да  ти  не  знаш,  од  кога  си  најпри- 
је  чуо  ту  вијест. 

„Да  —  сад  се  сјећам  —  чуо  сам  о 
томе  најприје  на  џелатани,  ђе  збори 
господар  Гебл  са  својом  госпом  баш  кад 
је  из  вароши  дошао. 

Сад    запита    судац  Јована,    шта  је 
радио  од  оно  доба,  од  кад  се  са  Мол- 
наром  растао,  и    да-ли  је  одлазио  куд 
го1)  са  џелатане. 

Јован  одгоБори,  да  је  радио  свој 
посао,  у  подне  дан  прије  ишао  у  ва- 
ропг,  но  ома  се  дома  вратио,  а  за  ти- 
јем,  да  се  никуд  са  џелатане  ни  макао 
није,  док  га  овамо  не  доведоше. 

Те  тако  га    судија   преслуша  први 
пут.  и  каже  му,  да  га    кући  не    море 
пуштити    због  сумње  на    убиство,    већ 
шта  више  да  га  мора  —  уапсити ! 
(Наставиће  се.) 


^^^:ш*ут^^^ 


СПОМЕН  НА  ПОЖЕШКУ  ДОЛИНУ. 


рсд  славопеких  оних  дивних 
Плавијсх  планина, 
Пукла  дивна  чаровита 
Пожси1ка  долина. 


Златним  пољем  и  ливадом 
За  зеленом  травом, 
Змијугају  поточићи 
Са  Орл*авом  нлавом. 
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По  брежуљцих  виногради 
Крај  дивотних  села;  — 
Као  лабуд  на  језеру 
Иожега  је  бела. 

Медна  уста,  бујне  груди 
Враголастих  сека 
Из  дружине  „Слоге." 


Раниле  су  срце  моје, 
Занеле  менека. 

Бог  и  вера  чудо  није 
Што  се  тако  хвали 
Ту  су  дољу  од  вајкада 
„Златном  дољом"  звали. 


4р>та  појпвп. 

Аца,  Лаура^  доцнијеМатидда. 

Аца.  Дакде  тебе  човек  не  може  по- 
будити?...  Та  хајдесамном  на  игранку! 

ЛдурА.  Могла  сам  мислити,  да  ће  то 
бити. 

АцА.  Учини  мени  за  љубав! 

Лаура.  Та  чуо  си,  да  мати  и  отац 
то  неће! 

АцА.  Али  ја  хоћу. 

Лаура.  Кад  мати  и  отац  неће? 

АцА.  Дакле  ти  си  прво  њихова  кћи 
—  па  тек  онда  моја  жена? 

Лаура.  (ш10  С8)  Да  богме  —  па  то 
је  тек  природно. 

АцА.  Не,  то  није  природно,  јер  пре 
два  дана  си  ми  се  заклела.  да  ћеш  оца 
и  матер  оставити,  и  за  мном  ићи. 

Лаура.  (}џЏ1И  се)  И  на  игранку?  Не, 
на  то  ти  се  нисам  заклела. 

АцА.  Свакуд  куд  год  ја  хоћу. 

Лаура.  Али  то  ти  ваљда  не  мислиш 
озбиљно,  драги  Ацо?...  јер  то  је  са  свим 
немогуће. 

АцА.  Али  ипак  је  могуће  —  ако 
ти  хоћеш. 

Лаута.  Јест  —  али  ја  нећу. 

АцА.  Онога  дана  си  и  то  чула,  да 
је  муж  господар  својежепе;  кад  јахо- 
ћу,  мораш  их  оставити;  —  на  то  си 
ми  се  заклела,  ти  мала  јогунице. 

Ла>та.  На  против,  то  сам  само  из 
тог  узрока  чинила,  да  би  код  оца  и 
»гатере  остати  могла. 

АцА-  Јеси  л'  ти  тако  мислила?  Дак- 
"I  ти  иећеш  код  мене  да  остапеш? 


ШЛАДШДИ, 

ВЕСЕЛА  ИГРА  У  2  ЧИНА. 
(Наставак). 

Лаура 


али  не  да  љи  о- 


Хоћу  . 
ставим. 

АцА.  Никада? 

Лаута.  Никада  (Џшл  за  ЏШ  трвнут)  Само 
док  једном  узморам. 

АцА.  А  када  ћеш  морати? 

Лаура.  Када.  .  .?  Док  оца  и  мате- 
ре  не  буде.  Али  зашто  да  на  то  мис- 
лимо?  .  .  . 

АцА.  Не  плачи,  драга  моја!  Али  ре- 
ци,  зар  не  можеш  са  мном  поћи,  —  пре 
но  што  умру? 

Лаура.  Не  могу,  —  како  можеш  то 
од  мене  изискивати? 

Апд.  0  Лауро,  ти  ме  не  љубиш! 

Лаура.  Зап1то  Ч^и  то  кажеш?  .  .  . 
То  ти  само  зато  чиниш,  да  би  ме  о- 
жалостио.  .  . 

АцА.  Ти  не  знаш  шта  то  значи  „љу- 
бити. " 

Лаура.  То  да  пе  знам?  То  није  од 
тебе  лепо. 

АцА.  Па  реци  ми,  луче  моје!  .  .  . 
разјасни  ми! 

Лаура.  (цШ  га)  Тако,  сад  више  не 
треба  да  о  томе  говориш;  кад  знаш, 
да  ћу  ипаче  плакати  и  очи  ми  поцрвени- 
ти,  пак  опда  отац  и  мати  хоће  да  зпа- 
ју  узроке  томе,  дођем  у  неприлику, 
што  је  врло  непријатно. 

АцА.  Боље,  да  сада  тихо  плачсш  — 
него  доцније  јако. 

Лаура.  Па  шта  сам  радпла,  да  мо- 
рам  плакати? 

Аца.  Дала  си   ми    руку    без    СЈ^ца 
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свога,  —  одобрила  си  родитељима,  али 
ниси  с  вол>ом  иошла  за  мене!  Што  би 
ми  требадо  да  буде  највећа  и  најчисти- 
ја  радост  живота  мога,  би'ће  ми  иред 
мет  јада,  а  будућност  ми  застрта  туж- 
ним  облацима. 

Лаура.  Благи  боже!  —  и  све  тоје 
моја  кривица? 

Аца.  Не,  то  је  моја  кривица!  Дао 
сам  се  ласкавом  надом  залудити.  .  . 
Мишљах,  да  ћу  мојом  љубављу  лако 
твоју  задобити!  Али  ја  ти  ни  казати 
не  могу  —  сва  средства  су  узалудна. 
Морам  дакле  бити  храбар  и  све  до 
крајности  иокушати... 

Лаура.  Шта,  до  крајности? 

АцА.  Ах,  Лауро,  ја  те  неизмерно 
љубим ! 

Лаура.   Да  је    то  истина,  не  би  ме 
толико  мучио.  Ја  то  никад  не  бих  мо 
гла  чинити. 

АцА.  Па  добро,  испуни  ми  ову  је- 
дну  жељу,  па  ћу  онда  веровати.  — 
Хајде  са  мном  на  игранку! 

Лаура.  Али  ја  то  не  могу  учинити! 

АцА.  0,  онда  не  могу  ту  ствар  на 
даље  одлагати! 

Лаура.  Ти  ми  чиниш  ненраво!  Та- 
ко  ме  срдито  погледаш ! 

АцА.  Не,  ие!  Али  то  не  може  тако 


више  бити.  Ја  то  више  не  могу  издр- 
жати! 

Лаура.  Зар  сам  ја  тако  рђава?  То 
о  мени  још  нико  није  рекао ! 

Ац.4.  Не  плачи,  анђеле  мој!  Ништа 
ми  скривила  ниси,  само  си  нешто  — 
нешто.  кад  се  смејеш  изгледаш,  као  да 
плачеш.  Ма  у  каквом  да  си  положају: 
увек  си  као  мирис  од  цвета;  па  за  то 
се  онамо  одселити,  где  ја  станујем,  и 
шалити  се  кад  се  ја  замислим,  а  смеја- 
ти  се  кад  ја  тужим.  .  .  Мир,  не  мути 
очију ;  немој  да  те  ко  види  где  плачеш. 
Ево  иде  мати  .  .  .  не,  то  је   Матилда. 

Матилда.  КаФа  ће  вам  се  охладити. 

АцА.  Одмах  ћемо  доћи,  —  т.  ј.  Лау- 
ра  ће  доћи.  Радо  бих  с  вами  неколико 
речи  проговорио. 

Матилда.  Са  мном? 

АцА.  Ако  је  слободно? 

Матилда.  С  драге  воље. 

Лаура.    Ти  ћеш  сигурпо  одмах  доћи? 

Аца.  Таки  драга  моја. 

Лаура.  Јели,  више  се  не  срдиш  наме? 

АцА.  (иде  за  ЊОУ)  Нисам  се  никада  ни 
срдио  —  а  и  не  могу  се  никада  на  те 
срдити ! 

Лаура.  Хвала  богу!  (одј) 

(Иаставиће  се.) 


ЈЛНК0ВИТ1  николицл. 


НАРОДНА  ПЕСМА. 
(Ваставак.) 

леди  Туре  љубу  по  шатору, 

Кучка  ногом  почсикује  крадом 

И  с  бијслим  подсмијава  зубом, 
Осмијава  Нукић  барјактара; 
А  кад  виђе  Нукик  барјактаре, 
Бесједи  ми  Јанковић  Стојану  : 
„Каурине  Јанковић  Стојане 
„Н'јесам  д.)ша',  да  ти  пијем  вино 
„Нег  сам  доп1а\  да  мсгдан  чинимо. 
То  с'  Стојану  на  жа'  учинило, 
Иа    се  баца  нарамсна  дорн 
На  ма'  Стојко  крунно  нодвикуЈс: 
„0  Нукићу  са  Удбинс  б'јеле 


„Али  бјежи,  ал  ћу  побјегнути." 
Срдито  му  Туре  одговара  : 
„Јанковићу  каурине  црни, 
„Твоје  звање  а  моје  бјежа1ве1" 
Нобјеже  му  Туре  на  ђогату 
Од  п1атора  прам  псКини  црној ; 
Када  бипЈС  на  сред  поља  равна, 
Крупно  Стојан  Туре  довикује: 
„0  Нукићу  са  Удбине  б'јеле, 
„Немој  реки  да  је  пријевара, 
„Ето  теби  мојс  конје  бојно." 
Па  ми  Стојан  копЈе  ужидао 
Своме  дори  изме1)у  у1пију 
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А  Турчину  у  илећи  јуначке. 
Ал  Турчииу  добра  сре^^а  ирип1ла 
Клечс  ђогат  на  кољена  прва 
По  њему  се  повија  Нукићу; 
Далеко  га  копје  надватило, 
Нит  погоди  њега  ни  ђогата. 
Врну  Тур1|ин  ђогу  за  доратом 
Па  кад  бише  пољу  у  ширину, 
Крупно  Турчин  Стоку  довикнуо: 
„Ој  Стојанс,  каурине  црни 
„Немој  рећи  да  је  пријевара, 
„Ето  теби  моје  копје  бојно." 
Па  је  Турчин  копје  ужидао 
Свом  ђогату  између  ушкју 
А  Стојану  у  плећи  јуначке. 
У  Стојана  добра  срећа  била, 
Клече  дорат  на  кољена  прва 
Далеко  га  копје  надватило 
Пит  погоди  њега  ни  дората ; 
Али  чека  Стојан  на  биљегу 
На-њ  наћера  Турчин  дора  свога 
Коњи  им  се  прс'ма  ударише 
А  јунаци  са  бојнијем  копјем ; 
Обојица  копја  еакршише, 
Нотргон1е  џемерне  наџеке 
И  наџеке  раепрскаше  своје. 
Мудри  бише  ране  не  добише. 
Потргоше  перне  буздоване 
Буздованс  своје  изломише; 
Све  оруже    у  траву  бацише 
Потргоше  бритке  ћорде  евоје 
—  Ал  Стојану  мука  додијала, 
Обазрс  се  с  десна  па  лијево, 
Па  подвикну  иза  свега  гласа: 
„Посестримо  Пригоркињо  вило ! 
„Ђе  си  сестро,  да  би  те  небило, 
„Данас  ми  се  у  потрсби  нађи; 
„Та  знадеш-ли    Пригоркињо  вило! 
„Да  ме  љуто  забољела  глава 
„Да  иеморем  држати  дората 
„А  пекмо-ли    да  ти  мегдан  д'јелим." 
ЈБуто  цвили  из  пећине  вила : 
„Знаш-ли,  побро,  сам  те  бог  убио 
„Што  сам  теби  побро  говорила, 
„Да  с'  оставиш  боја  у  неђељу; 
„Ја  ти  ништа  помоћи  немогу 
„Ван  прикричи  свом  добру  дорату, 
„Да  утечеш  прије  под  шаторе 


„Да  ти  можеш  моћи  посвојити, 
„0'1п  Турчина  лако  иредобити ; 
„Бог  убио  љубљеницу  твоју 
„Која  ти  је  криво  учинила 
„Украла  ти  моћи  од  помоћи". 
Кад  је  Стојан  разумио  гласе, 
Пљесну  ми  се  на  ма'  по  кољену , 
Двоструки  је  скерлет  попудао: 
„0  невјеро  да  те  неби  било!" 
Па  он  кричи  добру  дору  своме: 
„0  дорате  прво  добро  моје 
„Знаш-ли,  доро,  све  ување  моје, 
„Кад  је  војска  под  Пазаром  била 
„Једна  зобца  четири  дуката, 
„Осјекоше  бани  ђенерали, 
„Својим  коњма  осјекоше  зобцу; 
„А  ја  теби  н'јесам  осјекао 
„Мал' сам  ти  је  доро  примицао," 
Па  истегну  из  чизме  канџију 
Која  има  девет  шибалица 
На  свакој  је  зрно  од  олова. 
Брчајлијом  дору  обавио, 
Ударио  ногом  и  острогом, 
Ошинуо  плетеном  канџијом. 
Бјежи  дорат  пољу  у  ширину, 
Неби  њега  сустигнуле  виле. 
Он  утече  прије  под  шаторје 
Па  се  скочи  са  дебела  дора; 
Ма  пристиже  Нукић  барјактаре 
Привати  га  бритком  ћордом  својом 
И  одруби  са  рамена  главу; 
Како  ју  је  лако  подватио 
С  црпом  ју  је  земљом  саставио. 
Све  закука  мало  и  велико 
Ражали  се  на  јели  гаврану 
И  зеленом  у  горици  вуку, 
Ражали  се  и  гора  и  трава 
Па  и  вила  у  пећини  стиној, 
Ту  се  на  ма'  боју  привржбала 
Стојанова  коња  уватила, 
Одвела  га  у  иећину  вила, 
А  спремила  витешке  аљине, 
На  је  побру  вила  покопала, 
Саранила  ка'  и  брата  свога 
Црном  земљом  и  зеленом  травом. 
Миели  вила  мисли  свакојаке: 
Ко  ће  побру  њојзи  осветити, 
(Наставнће  се.) 
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ПРОТО  ШШО  СЛЛВННЋ. 

(БИОГРАФОЕА  ОЛИБА.) 
(Наставав.) 


ако,  причаше  иокојни  Славнић,  нахо- 
[ђаше  се  често  као  гост  у  двору  епис- 

копском    неки    проФССор    по    имену 

Бањи,    који  се  јако  за  верске    ствари  за- 

узимаше,  па  се  о  њима  и   са    проФесорима 

богословије  често  пута  разговарао.  Једном, 

у  шетњи  са  Славнићем,    поче    он   хвалити 

уређење  римске  цркве  и  узносити  веру  ри- 

мо-католичку ;  па  онда  стане  говорити  Слав- 

нићу,  како  је  он  добро  спремљен,  и  како  би 

се  њему   отворила   велика   будућност,   кад 

би  примио  Јединоспасавајућу  веру  католи- 

чанску".  Славнић  се  пренеразио  од  чуда  на 

ове  дрске  речи    човека,    који    тако    опасне 

мисли  под  видом  ^честности"  у  себи  крије. 

И  за  тим,  не  што  се  бојао  утицаја  његова, 

него  што  такав  човек  долази    у  двор    мч- 

троносног  песника  „Глас   арФС  пшшатовач- 

ке"  —  мучно  му   бејаше,    те  оно,    што    је 

чуо   од    Бањија    рече    владици  Мушицком. 

Овај  се  не  могаше  довољно  да    начуди  бе- 

зобјр^зноме  госту,  и    одмах  по  том  покаже 

му  врата.    Честити  Мушицки  и  тога    ради 

још  већма  заволи  Славнића  и  сваком  при- 

диком  показао  му   је    задовољство    своје  с 

његовим  радом  и  држањем.   Међу  тим  Вој- 

нићани,  који  за  време  Славнићева  боравље- 

ња  у  Карловцу  имаху  капелана  Јоакима  Ве- 

лимировића,  наваљиваху  с  жељом,  да  им  се 

Славнић,  што  је  могућно  пре,    на  парохију 

врати,  што  овај,  по  свршеном  годишњем  ис- 

питу  у  богословији  1832.  и    учини.    Јулија 

22.  год.  1836.  роде  му  се  близанице   кћери 

Христина  и  Марија.   У    месецу  марту 

1837.,   кад    умре    владика    Мушицки,    доби 

Славнић  сина  Јована,  а  у  почетку  декем- 

бера  1838.  роди  му  се  трећи  син  Никола. 

После  смрти   оца   свога   изабран  је   Марко 

Славнић  за  наместника   протопопијата   бу- 

дачког,  а  по  смрти  проте  киринског   1838., 

администрираоје  он  све  до  годиие  1839.  ки- 

рински  протопопијат.  На  нову  годину  1840. 

произведе  Евђеније  Јовановић  Марка  Слав- 

нића  у  плашчанској   катедралној    цркви   за 

проту  глинског,  Том  приликом  спева  Сева« 


стијан  Илић,  епископски  протођакон  и  кон- 
систоријални  бележник,  познати  издавалац 
Првенца  Доситија  Обрадовића,  Славнићу 
песму,  која  је  међу  хартијама  овог  послед- 
њег  нађена.  Наслов  јој  је  СевастЈанг  кћ 
Марку  Славнићу,  поставшему  1.  јануарЈн 
1840  протопресвитеромЂ  Глинскимђ.  ДамЂ 
вамЂ  пастнри    по   сердц«  моемн   и  уиасктт> 


васв  раРвмомЂ  и  учен1емЂ, 
гласи  овако: 


Јер.  3.  15.  — 


и 


И  на  те  с',  Марко,  сунце  дапасЂ 
Осм^бхну;  менн  саусти  л^кђ! 

Већ!.  двоДба  н1в  внше  за  нас^, 

„ДостоАна''  т'  трећегв  кадг  чухЂ  €Кђ! 

БвгеигА,  благШ  Архн1ере#, 

Прер^дку  л]обкосп  лнца  свогв, 

И  КБ  те  б'  всБђ  склони,  прухн  т*  елеД 
Веселл,  чести  внсн  т'  рогв. 

Онг,  хударЂ,  позпа  врлоств  твои), 
СпособностБ  ума,  духа  харг ; 

Зат'  дае  т'  иишцм  Флаггу  евои>, 
Да  внсиш^Б  закон^Б,  свету  стварБ. 

АмапегБ  тн  е  датг,  виаД  добро; 

То  д'  з^^на  ока  народноп*! 
ОгБ  тебе  с'  нште  в^ру  храбро 

Да  браниш,  език^Б,  д^да  свогб. 

Да,  так'  и  кб  светоА  сво1оА  цФли 
Досп^ђва  —  ћ'  главе  вмспрен^  ум^! 

Угоднт*  Брезу  та  пе  хелн, 

Аристндов  кадЂ  равнн  друмг.  ~ 

У  добрмД  часБ,  аАд'  крећ'те  С  далФ, 
И  врш'те  посао,  да  намг  род^Б 

СрбинспД  внше  већг  не  рам.ч^ ; 
Та  наше  б  чуват'  тога  бродг.  — 

А  тн  усклнкнн  Глнно  са  МНОМ^Б; 

Са  Блнромг  слнчну  п^бсму  поА. 
На  сусрегБ  вођн  есгБ  Духовномг, 

бсгБ  СБ  „добро  дошао''  поћ';  пе  стоД! 

На  честБ,  па  добро  цркве  глииеке, 

Гле,  блнжн  с'  добриА  Славннћг  там'; 

Гд^  ћ'  нравн  ронт'  онг  ан}^елске,  — 
Гд^  ћ'  бнтн  примФр^Б  добра  самЂ. 

Бад^Б  приспФ,  друхе  Марко,  п  стазн, 
ПрбдначвртанноД  т'  в^&ранЂ,  млад^, 

БадЂ  приспј(  К1  точцН;  так'  у  сназн, 
Де  знј^н  добра,  честн  градг ! 
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Оваким  бхагословом  и  хвалом  испраћен 
И8  двора  поглавара  црквенога  дошао  је 
Славнић  у  Глину,  дочекан  с  великом  ра- 
дошћу.  Народ  с  околним  свештенством  ис- 
пунио  се  беше  весељем,  његовим  доласком. 
Још  у  време  Мушицково,  вад  је  особитим 
заузимањем  неумрлог  и  вредног  Србина  обр- 
стара  Нестора  садашња  дивотна  црква 
глинска,  којој  у  целој  епархији  горњо-кар- 
ловачкој  друге  нема.  подигнута  и  украшена, 
писао  је  исти  обрстар  глински  владици  Му- 
шицком,  да  дође  у  Глину  и  посвети  нову 
цркву,  којом  приликом  рече  му  у  писму  и 
то,  како  би  он  радосно  очи  своје  на  веки 
заклопио,  кад  би  доживео,  да  види  младог 
и  честитог  Марка  Славнића,  да  као  глински 
свештеник  у  тој  цркви  служи  —  толику  је 
пажњу  једног  одличног  Србина  тада  обра- 
тио  на  се  Славнић.  Не  знамо,  је  ли  честити 
обрстар  видео  за  живота  жељу  своју  испу- 
њену  —  али  је  Сдавнић,  као  што  јераније 
речено,  постао  парох  и  прото  глински.  За  41 
годину  свога  у  Глини  службовања  показао  је 
он,  од  коликога  утицаја  може  да  буде  све- 
штеник  у  својој  општини.  Њбго«а  је  заслу- 
га,  што  је  у  Глини  била  подигнута  српска 
школа;  но  жалити  се  мора,  да  та  школа 
није  могла  до  данас  да  задржи  верскога 
и  срп.  народног  карактера  свога.  Он  се  од- 
ликовао  својом  ревношћу  и  предузимљивош- 


ћу.  Бејаше  врло  стална  значаја.  Он  љубљаше 
свој  српски  народ,  веру  и  цркву  своју  љу- 
бављу  истинском.  Нада  све  му  беше,  да 
је  вазда  тачан  у  вршењу  својих  званичних 
послова.  Сваки  акат  свештени  вршио  је  с 
великом  преданошћу  и  строго  по  правилу. 
У  Глини  је  давнашњи  обичај,  да  народ  после 
службе  божије  доноси  децу  на  крштење. 
Тада  или  би  он  сам  крстио  децу  или  ње- 
гов  капелан,  а  у  том  случају  он  би  остао 
у  цркви  док  се  год  врштење  не  би  свршило; 
а  за  тим  би  отишао  кући  и  провео  би  крш- 
тене  кроз  матице ;  и  док  год  с  тим  послом 
не  би  био  готов,  не  би  сео  за  ручак,  макар 
и  каки  гости  на  њ  чекали.  Као  у  истину 
добар  пастир,  полагао  је  увек  за  духовно 
стадо  своје  и  дугау  своју.  У  време  оно,  кад 
је  по  Крајини,  а  и  по  целој  Јевропи  коле- 
ра  свет  таманила,  прича  народ  у  Глини,  да 
је  Славнић  знао  често  пута  у  поноћи  дићи 
се  из  кревета,  па  и  незван  боне  походити, 
^спокојавати  их  и  хранити  духовном  хра- 
ном.  Као  оно  чувени  парох  Обрлин  у 
Штајнталу,  код  Штрасбурка.  старао  се 
Славни^  да.своју  општину  свестрано  уна- 
преди  и  за  то  није  жалио  труда,  сваком 
згодном  приликом  давати  мудра  савета 
својим  честитим  хришћанима.  А  у  свему 
корисномпредходиојеонсвојимпримером. — 
(Наставнће  се). 


воЈе  очи  црне 
До  две  оштре  стреле, 
Раниле  ми  срце 
Памет  ми  занеле. 
Из  дружине  „Слоге." 


ТВОЈЕ  ОЧИ. 

Ал'  усташца  твоја, 
—  Та  усташца  мила, 
Она  су  ми  јаде 
У  миље  прелила. 


КАКО  УШЕ  шктчи  светлост  на  биме. 


новије  доба  много  се  говори  о  томе, 
ј|како  да  се  место  досадањег  гасаза  о. 
'светљење  употреби  за  то  електрици- 
тет.  И  да  би  се  на  то  могло  као  што  треба  од- 
говорити,  људи,  на  то  позвани,  пробају  ка- 
ко  да  се  изведе,  рачунају,  шта  је  скупље, 
Т1та  је  јевтиније  и  т.  д.  Како  је  читаво  то 


врло  занимљиво,  ипак  у  овај  мах  нећу  о 
томе  ништа  спомињати,  т.  ј.  у  колико  се  са 
електрицитетомради  осветљењауспело,  него 
ћу  споменути  нешто  друго  опет  о  елек- 
трицитету,  али  како  утиче  на  биљке ! 

Др.  В.  Сименс  јавља  уједном  ученом 
часопису,    шта    је  покушавао  а  у  намери. 
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да  дозпа,  да  ли  биљке  могу  расти  на  елек- 
тричној  светлости.  Сименс  је  пробао  са  биљ- 
вама,  које  брзо  расту,  као  што  је  н.  пр. 
горушица,  шведска  репа,  пасуљ,  краставац, 
и  диња.  Све  ове  биљке  посејао  је  у  лонце 
и  пуштао  на  њих  и  светлост  дневну  и  свет- 
лост  едектричну,  тако  да  су  обадве  падале 
скоро  под  једним  кутом.  Лонце  је  поређао 
у  четир  групе,  у  свакој  групи  био  је  од 
еваке  оне  врсте  по  један  лонац;  и  кад  је 
порсђао,  било  је  овако:  1.)  Ирва  групаби- 
да  јс  увек  у  мраку,  2.)  Друга  група  била 
је  само  на  електричној  светлости,  3.)  Тре- 
ћа  група  била  је  само  на  дневној  светлости, 
4.)  Четврта  група  била  је  наизменце  на 
дневној  па  онда  на  електричној  светлости. 
Електрична  светлост  утицала  је  по  6  сати, 
од  5  сати  после  подне  до  11  сати  у  вече; 
остало  време  ноћи  све  оне  биљке  биле  су 
у  мраку. 

Тако  пробајући  Сименс  је  докучио  ово: 
које  су  биљке  биле  у  мраку,  биле  су  бле- 
до-жутс,  танка  струка  и  на  брзо  су  уги- 
нуле.  Које  су  биле  само  на  електричној 
светлости,  имале  су  отворено  зелено  лиш- 
ће,  биле  су  доста  снажне,  те  су  могле  и 
даље  живети.  Које  су  биле  само  на  днев- 
ној  сввтлости,  биле  су  угаситије  зелене  и 
јаче  од  оних,  што  су  биле  само  на  елек- 
тричпој  светлости.  Које  су  биле  и  на  јсд- 
ној  и  на  другој  светлости,  биле  су  најјаче, 
зеленило  лишћа  било  је  угасито  и  сјајно. 
Према  томе  изгледа,  да  је  дневна  светлост 
двапут  јача  од  електричне.  Но  у  овим  по- 
кушајима  пије  била  електрична  светлост 
згодно  намсштена,  те  није  могла  утицати 
свом  својом  јачином.  Осим  тога  ова  јс 
светлост  морала  продирати  кроз  ознојено 
стакло  од  хранилишта,  где  су  биљке  биле 
затворене,  затим  кроз  стакло  од  лампе,  у 
којој  је  била  електрична  светлост.  Та  дво- 
струка  сметња  била  је  доста  велика,  па 
ипак  сама  светлост  била  је  доста  јака,  јер 
се  на  њој  развило  у  биљци  листно  зеленило 
(клороФил)  у  сродиа  му  тела. 

Затим  је  Симепс  испитивао,  пгта  ће 
бити  од  биљака,  ако  су  оне  и  елевтрична 
светлост  заједно,  у  иетом  простору.  У  тај 


простор  светлост  с  поља  није  могла  ни  ма 
ло  улазити.  Биљке  су  биле  поређане  на  по- 
лици,  која  је  изгледала  као  потковица,  и 
од  биљке  до  биљке  било  је  1*5  д  2*3  мет- 
ра.  Кад  је  светлост  била  од  биљака  само 
за  1  метар  далеко,  биљкама  није  билодоб- 
ро.  И  у  овој  прилици  биљке  су  биле  норе  - 
ђане  у  више  група.  Једна  је  група  била 
само  на  д  \евној  светлости,  друга  је  била 
11  сати  преконоћ  на  елекричној  светлости, 
трећа  је  била  11  сати  иа  дневној  а  11  на 
електричној  светлости.  И  тако  је  Сименс 
радио  четир  дана  и  ноћи  једно  за  другим, 
не  прекидајући;  и  тим  пробањем  ово  је 
дознао:  биљке-брзораслице,  које  су  билс 
само  на  дневној  светлости,  биле  су  као 
што  треба,  здраве;  које  су  биле  само  на 
електричној  светлости,  имале  су  све,  осим 
једне,  мало  отворенију  боју  од  оних  пр- 
вих,  а  само  једна  затворенију;  а  којс  су 
биле  и  на  дневној  и  на  електричној  свет- 
лости  надмашиле  су  све  пређашње  и  бо- 
јом  и  изгледом  —  биле  су  и  угаситије  бо- 
је,  и  јаче  и  свежиЈС.  У  једном  лонцу  била 
је  лала  и  на  њојзи  пуиољак;  тај  се  пупо- 
љак  на  електричној  светлости  расцветао  за 
два  сата.  Онде,  где  има  електричне  свет- 
лости  појавл>ују  се  разни  гушљикови  спо- 
јеви;  у  овим  приликама  мотрило  се  и  на 
то,  да  ли  ти  спојеви  упливишу  на  биљкс 
и  како  ;  а  да  би  се  о  томе  могло  дознати, 
удешено  је  било  тако,  да  простор,  где  су 
те  биљке  биле,  буде  без  вентилације.  Су- 
вишна  топлота,  која  се  у  електричној  свет- 
лости  развијала,  није  могла  бити  од  штете, 
јер  се  својим  путсм  и  начином  отклагБала, 
и  тако  је  темпер<атура  билаувек  на  једној 
мери.  Што  без  вентилације  биљкама  није 
било  хрђаво,  то  као  да  доказује,  да  је  оно 
угл,ене  киселине,  п1то  се  појавл>ивало  у  са- 
горевању  угљеникових  врхова  у  слектрич- 
ној  светлости  уз  неки  преостатак  кисеони- 
ка  —  да  је  то  било  довољно,  па  да  се 
одржи  и  уиапреди  животнл  процес  биљака. 
ПроФ.  Девар  је  први  докучио,  да  се  у 
електричној  светлости  појављују  разпи  гуш- 
љикови  спојеви,  но  да  их  има  врло  мало'; 
зато  није  ни  чудо,  што    нема  од    њих  хр- 
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ђавих  иосдедида  по   биљке.  Ови  нас   пову- 

шаји  не  уче  само  то,  да  електрична  светлост 

може  разбудити  вегетацију,  него  и  то,  да  за 

живот  биљкама  није  нуждан  одмор,    и  ако 

морамо  рећи,  да  за  ово  друго,    ови    поку- 

шаји  још  нису  доста.  Но  може    се    и  ана- 

логијом  извести,  да  тај   одмор  није  биљка- 

ма  од  потребе,  кад    узмемо    на    ум,    да  у 

северној     Шведској    и    Норвешкој     биљке 

брзо  расту,  напредују  и  сазревају,  јер  та- 

мо  сунце  не  залази  пуна  два  месеца  дана. 

ЗатвдЈ  је  Др.  Сименс  однео  електричну 

лампу  у  хранионицу,  где  су  биле  око  среде 

иоређане  палме,  а  свуд  унаоколо  свакојаке 

расцветане  биљке.  Електричну  светлост  мет- 

нуо  је  с  јужне  стране,  и  тако  високо,  како 

би  зраци  светлости  могли  надати  на  биљке 

и  у  оном  правцу  и  под   оним   кутом,    како 

падају  сунчани  зраци  у  подне.    Пазило  се 

на  то,  да  електрична    светлост  служи  што 

више  само  биљкама.  Топлота  је  унутра  била 

увек  једна,  а  електрична  лампа  светлила  је 

без  прекидања  пуну  недељу  дана.  Овим  се 

покушајем  у  једну  руку  показало,  да  биљ- 

ке  на    електричној    светлости  иостају    ду- 

ршпније,  могу  да  издрже  вишу  температу- 

ру.  А  у  опште  овим  се  покушајем  дознало, 

да  електрична  светлост   у  затвореним  хра- 

нионицама,  где  се  биљке  чувају,  није  овима 

на  штету,  него  на  корист,  јер  лепше  расту 

и  изгледају.  Но  да  се  ова  чињеница  узмогне 

још  боље  и  тачније  доказати,  нужно  ће  бити 

још  пробати,  што  ће  наравно  и  бити. 

Пробало  се  и  то,  како  утиче  електрична 
светлост  на  биљке,  које  су  на  слободи  и 
које  под  стаклом;  но  да  се  оваким  поку- 
шајима  може  шта  одлучно  дознати,  нужно 
је  више  недеља  пробати.  За  сад  само  мо- 
жемо  а  и  смемо  се  надати,  да  ће  бити  од 
користи,  електричну  светлост  мећати  ис- 
пред  шпалира,  воћака  и  поврћа,  да  би  се 
сачувале  пупе  за  плод,  кад  почну  избијати, 
и  да  ће  те  растиње  и  брже  растити  и  леп- 
ши  плод  доносити.  У  колико  и  како  ће  у- 
тицати  електрична  светлост  на  сазревање 
чоћа,  моћемо  дознати  само  искуством  и  про- 
Зањем;  штв  се  тиче  листног  зеленила  (кло- 
ОФила),  смемо  узети,  да  електрична  свет- 
ост,  толико  вреди,    колико  сунчана. 


У  кратко,  да  поновимо,  чему  нас  ови 
покушаји  по  свој  прилици  уче: 

1.  Електрична  светлост  потпомаже,  да 
се  у  лишћу  биљака  развија  клороФил,  а 
саме  биљке  боље  расту. 

2.  Електрична  светлост,  која  је  јака 
1400  свећа,  кад  је  2  метра  далеко  од  би- 
љака,  толико  вреди,  колико  средња  дневна 
светлост  у  лето,  но  да  ће  се  још  више 
моћи  постићи,  кад  се  буде  узела  јача  свет- 
лост. 

3.  Угљена  киселина  и  гушљикова  једи- 
нења,  што  се  у  врло  маленој  мери  појав- 
љују  у  луку  електричне  светлости,  нису  ни 
од  какве  штете  биљкама,  које  сус  њимаза- 
једно  у  истом  простору. 

4.  Биљке  као  да  не  требају  одмора  за 
24  сата,  шта  више,  боље  и  јаче  расту  и 
напредују,  кад  су  дању  на  сунцу,  а  ноћу 
на  електричној  светлости. 

5.  Зрачна  топлота  јаке  електричне  свет- 
лости,  може  се  на  то  употребити,  да  се 
слаби  штетан  уплив  мраза  и  у  опште  ладноће, 
и  да  ће  по  свој  прилици  потпомагати  заме- 
тање  и  сазревање  воћа  у  Слободном  ваздуху. 

6.  Под  утицајем  електричне  светлости 
биљке  могу,  да  издрже  и  повећану  топлоту 
у  хранионицама  за  одгајивање  биљака,  а  да 
не  увену. 

7.  А  да  ли  ћемо  у  вртарству  моћи  у- 
потребити  електричну  светлост  зависиће 
понајвише  од  тога,  шта  ће.  коштати  меха- 
нична  снага,  којом  се  може  производити  елек- 
трицитет;  трошковп  за  електричну  светлост 
биће  особито  онда  незнатни,  кад  буде  при 
руци  било  природних  извора  за  механичну 
снагу,  н.  пр.  водопад. 

Ово,  што  је  овде  споменуто  о  покуша- 
јима  са  електричном  светлошћу,  сасвим  се 
слаже  соним,штоједр.Шибелер  искусиона 
биљкама  у  арктичним  пределима,  где  без 
лрекидања  сунчана  светлост  утиче  на  биљке. 
Биљке,  не  само  да  могу  расти  без  преки- 
дања,  него  кад  су  непрестано  на  светлости, 
цветају  лепше,  имају  крупнији  и  мириса- 
вији  плод,  што  није,  кад  су  час  на  свстло- 
сти,  час  у  мраку,  јер  развијање  шећера  за- 
виси  понајвише    од    топлоте.    Отуд     омемо 
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извести,  да  ћемо  у  хранионицама  за  одга- 
јивање  биљака  моћи  електричном  светлош- 
ћу  изводити  воће,  које  ће  имати  и  особиту 


сласт  и  мирис.  затим  особито  красно  цвеће, 
а  све  без  сунчане  светлости. 

По  немачком  извору  саопштио 

А.  М.  М. 


Јвзриски  нл,зори  0  чоттш  ттш. 


(Наставах). 


Гвде  Бог  представља  идеализам,  а  Ја- 
ков  материјализам;  хрвање  њиово,  то 
је  хрвање  два  начела  или  елемента  у 
животу  људском;  у  овоме  моменту  решава  суд- 
ба:  коме  ће  се  царству  Чивути  приволети?  Да 
ли  ће  се  приволети,  као  стари  Јелини,  цар- 
ству  небескоме,  т.  ј.  царству  идеалном  и 
племенитом,  или  ти  лак  царству  земаљскоме? 
Ади  снага  себичности  њиовог  представника 
Јакова,  осујећава  напоре  Божије,  надвлађу- 
је  небеске  маштаније,  и  тако  се  он  са  сво- 
Јим  потомством  приволева  царству  земаљ- 
скоме,  те  се  са  свима  силама  душевним 
баца  на  присвајање  материјалног  блага;  те 
вато  0  будућем  животу  и  о  душевном  спа- 
сењу  нигде  у  целом  староме  завету  ни  спо- 
мева  немаП 

Но  небеским  се  идејама  неможе  нико 
^ез  каштиге  противити,  нити  онај  може  би- 
ти  леп,  који  лепа  дела  не  чини;  погато  му 
се  његова  гадна  и  себична  душа  и  на  лицу 
и  на  сваком  парчету  тела  појављује!  Те 
тако  и  Израил>  добија  ударац,  од  кога  почи- 
ње  рамати;  т.  ј.  добија  дсмунски  жиг  отпад- 
ништва,  те  постаје  роми  даба;  за  опомену 
свима  иоштеним  и  неискуспим  људма :  како 
се  треба  од  оних  чувати,  од  којих  је  Бог 
свој  ушур  узео!! 

Из  ове  деобе  идеализма  и  материјализ- 
ма  излази  то :  да  сваки  народ,  који  би  хтео 
да  буде  историчан ;  морао  би  од  тога  двога 
једно  ма  које  изабрати;  т.  ј.  морао  би  и- 
мати  неку  характеристичку  црту  у  себи; 
добру  или  хрђаву;  племениту  или  сурову; 
научењачку  или  уметничку  и  т.  д.  и  после 
би  морао  имати  неодољивог  нагоиа  у  себи, 
који  би  га  терао,  да  се  у  тој  својој  урође- 
ној  и  обљубљеној  идеји  или  предмсту  дотле 
упра^њава  и  усавршава,  докле  до  могућега 
превасходства  у  својој  струци  не  дође! 


Бити  пак  ни  врућ  ни  ладан;  ни  научен 
ни  не  научен;  ни  вредан  ни  лењштина,  ни 
јуначан  ни  страшљив;  ни  поштен  ни  непо- 
штен;  ни  грабљив  ни  савестан;  та  сва  не- 
гативна  својства  ни  мало  не  приличе  исто- 
ријском  народу ;  него  само  онаким  племенима 
и  народићима,  који  од  данас  до  сутра  живе; 
и  никаква  уплива  на  развитак  светске  про- 
свете  и  преображаја  не   причињавају! 

Човечија  природа  воле  и  поштује  само 
одсудна  или  јуначка  дела,  па  макар  и  ие 
била  особите  вредности,  или  најпосле,  ма* 
кар  никакве  вредности  и  не  имала!  Како 
је  леп  петао,  кад  стане  с^оме  противнику 
на  браник,  пак  са  својим  бистрим  и  памет- 
ним  очима  све  регуле  петловског  мејдана 
набљудава,  само  да  свога  непријатеља  у 
скоку  превари  и  надвлада!  А  како  нас  на- 
против  непријатно  дирне,  кад  другога  ви- 
димо :  да  је  трунтав  и  мамлазаст,  те  да 
пре  бојиште  оставља,  него  ли  што  се  са 
супарником  ваљано  и  прочерупао ! ! 

По  нашем  појму,  Израиљски  народ  не 
влада  се  племенито;  јер  онде,  где  се  ње- 
говог  интереса  тиче,  ту  он  ни  Бога  ни  ду- 
ше  нема;  шта  више,  и  своју  част  и  стид 
и  срам  под  ноге  меће,  само  да|  аждају  сво- 
је  ненаситимс  себичности  колико  толико 
зајази ! 

Но  кад  видимо,  да  јс  тај  народ,  при 
свом  гонењу  и  несрсћи,  коју  је  преко  сво- 
је  главе  претурио,  за  толико  хиљада  година 
увек  веран  остао  својој  характеристици ; 
да  пикад  у  својој  ревности,  у  трчкарању, 
у  гладовању,  у  трезвености,  у  лагању,  у 
претварању  и  у  свима  осталим,  за  његов 
занат  нужним  својствима,  попустио  није ; 
него  јошт  сваки  дан  папредује  и  као  бесо- 
мучан,  где  год  што  нађе,  трпа  у  своју  стра- 
овиту  торбу,  у  којој  ће  —  ако  му  се  как- 
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вим  год  начином  на  пут  не  стане  —  сво 
светско  богатство  потрпати;  —  кад  велим, 
то  све  видимо,  а  притом  јошт  и  нашу  без- 
крајну,  трулу  немарност  нуз  њиову  муње- 
витост  прислонимо;  онда  морамо  признати: 
да  су  они  јошт  какви  јунаци  у  својој  стру- 
цн,  и  при  свем  том,  што  нам  је  њиово  ју- 
наштво,  дурашност  и  бадрост  од  највеће 
штете;  морамо  им  се,  хтели  не  хтели,  као 
великим  победитељима  поклонити! 

Де  год  има  духа,  који  се  за  неку  и- 
дејузаузимаЈ  ту  је  тело  чило  и  неуморно 
ту  се  ради,  ту  се  мисли,  ту  се  комбинира, 
ту  се  спекулира,  ту  се  сви  ]^аволи  у  кола 
уирежу,  само  да  би  се  намера  постигла! 

А  де  је  дух  тром,  или  је  таки,  да  не- 
ма  ни  чуства  за  какву  идеју;  а  камо  ли  да 
би  га  могла  у  толико  заузети,  да  с  њоме 
свој  век  проведе:  —  ту  наступа  трулеж  и 
ђубре  неопевано;  ту  наступа  лењост,  која 
је  црној  земљи  тешка,  наступа  плач  и  ри- 
дање,  кад  се  само  помисли  на  какву  рад- 
њу;  и  неузимајући  у  рачун  све  остале  по- 
роке,  који  се,  услед  таквог  начина  живота, 
као  печурке  умножавају! 

Кад  је  Архимед  неку  геометричку  фи- 
гуру  пронашао,  тако  се  обрадовао,  да  је 
као  бесомучан  по  сокаку  трчао  и  викао: 
нашао  сам!  нашао  сам!  А  какву  духовну 
радост  ужива  један,  који  и  незна,  шта  су 
то  мисли,  и  који  ни  појма  нема,  'каква  је 
то  радост,  ако  не  баш  целом  човештву,  а 
опо  барем  своме  народу  бити  од  користи?! 

Чивути  спекулирају  а  теку ;  Французи 
се  славе  са  својим  слободоумним  идејама  и 
разним  проналазцима,  који  целом  свету  очи 
ума  отварају,  и  из  дремежа  га  будс !  Енглези 
сва  мора  окупирају,  по  свима  земљама  колони- 
је  намештају,  те  тако  под  именом  распрости- 
рања  цивилизације,  стране  народе  изсиса- 
вају  и  богате  се!  Руси  се  сваке  године  у 
Азији  све  на  даље  цружају  и  шире,  и  чи- 
таве  провинције  полагано  у  себе  претапа- 
ју!  Прајзи  су  се  негда  са  немачком  фило- 
зоФијом  дичили  и  на  гласу  били ;  а  у  нови- 
је  доба,  са  тако  великом  и  измуштраном 
војском,  да  су  скоро  читаву  царевину  у  ар- 
^енале  и  касарне  претворили  !  Талијанци  су 


се  у  лепим  уметностима  у  толико  просла- 
вили;  да  су  у  неким  струкама  и  саме  ста- 
ре  Јелине  надмашили!  Швабе  у  Бачкој  и 
Банату  економишу,  и  са  својим  поштеним 
трудом  и  штедњом  помажу  се,  нити  се  да- 
ју  од  Чивута  варати  и  упропашћавати ! ! 

Да  неби  дакле  био  досадан,  са  навађа- 
њем  толиких  примера,  што  на  земљи  пос- 
тоје;  имам  само  то  приметити:  да  те  све 
појаве,  и  веће  и  мање,  пролазе  поред  Срба- 
ља,  као  поред  Турског  гробља,  и  то  их 
све  ни  најмање  не  тушира;  нити  они 
знаду:  да  свуда,  где  год  сешто  или  духо- 
вно  или  материјално  ради,  да  је  то  знак 
буднога  духа,  и  да  тамо  има  изгледа  за  о- 
ваки  или  онаки  напредак;  а  онде,  где  се 
хрче  и  чмава  а  ничим  се  не  одушевљава, 
да  је  ту  мртвило,  коме  никакве  сузе  не 
помажу ! 

Али  камо  тога  човека  или  чудотворца, 
који  ће  једном  народу,  који  се  —  као  наи1 
Српски  —  ни  зашто  користно  не  интересира, 
улити  неку  идеју  и  дати  му  духа,  ревности 
и  дурашности,  да  у  неком  предузетом  прав- 
цу  напредује,  те  да  гранат  и  богат  поота- 
не?  Нико  на  беломе  свету;  ако  сам  у  себи 
никаквог  духа  не  осећа!  Јер  духовитост, 
то  је  скоро  искључиво,  ствар  природнога  и 
кемијскога  процеса;  који  никога  не  пита, 
него  неким  народима  оваку,  а  неким  онаку 
конструкцију  телесну  и  душевну  ствара; 
оваку  им  или  онаку  крв  позајмљује;  и  ти 
им  онда  Фактори  дају  одсудни  тип  и  харак- 
теристику;  те  их  после  терају,  да  своје  на- 
мењено  им  определење  испуњавају  и  да  о- 
вако  или  онако  раде,  или  не  раде ! ! 

Шта  вреди  Иштоцији,  да  Мађарско  пле- 
ме  од  поплаве  и  изсисавања  Чивутског  бра- 
ни ,  кад  није  кадар  њиову  раскалашну  и 
распикућску  нарав  изменути  и  њима  Чивут- 
ско  —  трговачког  духа,  штедње,  трезвено- 
сти,  нромућурности  и  дурашности  позајми- 
ти?  Не  вреди  цела  ламентација  и  грдња 
ни  криве  кваке  и  не  може  све  дотле  вре- 
дити,  до  год  не  би  своме  Ма]^арском  наро- 
ду  жиле  отворио,  лакомислену  крв  из  њих 
пустио,  и  после  преФригане  Чивутске  крви 
у  њих  пасуо,  па  да  му  почне  пулс    друга- 
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чије  ударатм  н  друкчије  мисли  у  његовој 
глави  рађати,  које  не  налазе  сву  своју  сла- 
ву  у  накривљеним  калпацима,  у  перјаницама 
и  мамузама,  него  и  у  таковим  стварима, 
које  ма  да  нису  угледне,  опет  зато  народно 
благостање  потпомажу !  А  пошто  Иштоција 
ништа  од  тога  целога  иеможе  учинити,  то 

Ч       '     :    ■ 

;      ■  / 

ПИСМА  ВИЋЕНТИЈА  ЈОВАНОВИЋА 
ВИДАКА. 

ПРИВАВИО    И  ПРОТУМАЧИО 

I. 
Честн^ћИшји  ГосподинЂ  ОтецЂ  1гуменЂ 
Мн!;  Лк)безн1ћ11шји ! 
Ова  два  Ваша   писма  у  моев    коперти 
заклк)ченна  бнвша  30.  Ноемврга    получихЂ, 
ихже  ВамЂ  посилаш,  и  ако  что  отписати  из- 
волите,  паки  у  моеЈс  коперти  пошлите. 

ПошилсмЂ  ВамЂ  новаца  у  две 
к  е  с  е  подЂ  моимђ  печатомЂ,  ихже  изволите 
добро  сохранити,  а  мени  пишите  о  сигурномЂ 
пр1нт1и.  Вђ  семЂ  моемЂ  проход*  сву  Славо- 
н1*4ску  силу  и  славу  искусихЂ,  и  даи  Богђ 
мирно  и  здраво  освободити  сс  ел,  начаств 
свакому  СЂ  белимЂ  лукомЂ.  ИмадемЂ  ВамЂ 
похвалну  и  добру  новину  за  бившаго 
новоизбранагоБп1скопа  Пакрачка- 
го  Господин  а  Генадга  Васича  1ави- 
ти,  како  онЂ  б^ћднии  епископства  отрсћи 
се,  и  ИхЂ  Ексцелленц1и  Господину  Митро- 
пол1ту  покорити  се,  и  у  МонастирБ  Хопово 
на  пребнван^е  и  жив^ћти  тамо  поћи  принуж- 
денЂ  естЂ,  а  из'  прилагаеме  зд*  видимиратс 
ИхЂ  Ексцелепц1е  писма  коп1е  болше  можете 
разум-ћти,  кое  духовнику  и  протопопи  Савви 
сообЈЦИте  и  подаЛте,  протопопЂ  же  свл- 
1ценству  у  его  протопошату  иХрист1аномЂ 
сушимЂ  1авити  да  неоставитЂ.  Подобн* 
када  опЂ  своимђ  1авитЂ,  нека  и  градишкому 
сообш;и  истун)  кошк) ,  да  и  онђ  своимђ 
СвЈИценникомЂ  и  Христ1аномЂ  1авитЂ,  ИпакЂ 
ову  кошк)  Господинова  писма  дапротопоиЂ 
не  чита  у  Ц'ркви,  но  онако  свЈПценникомЂ 
и  лк)дма;  подобнћ    када    пошлете    градиш- 


је  онда  са  свим  све  једно :  а  говорио,  а  ћу 
тао ;  јер  Чивути  неће  његовог  страха  ради, 
своју  стару  лисичију  ћуд  променути  и  ја- 
гањцима  постати;  него  ће  и  од  сад  онако 
исто  радити,  као  што  су  и  пре  Игатоције 
радили ! ! 

(НаставиБе  се.) 

-_^ 


кому,  тако  Вм  или  Прота  ему  пишите,  ка- 
ко  ће  читати,  и  не  у  Ц'ркви,  да  се  не  чини 
сиромаху  Генадш  више  безчест1а,  а  доста 
му  е  бнло. 

Прочее  да  сам1>    здраво,    Благодареше 
Господу  Богу,  ВасЂ  ув-ћрлн). 

1а  за  Ваше    д-ђло    овуди    настоимЂ    и 
ћешо  прибирамЂ.  ЧуваЈ4те   добро  кућу  и  у 
кући  све,  и  за  сва1цо  1авллитеми,  а  н  остак) 
Вашеа  Честности 
У-  трешиновпи  2.  Дек.  1758. 

понизннЈЈ  слуга 
Викент1Ј1[  1оанновичЂ  ВидакЂ. 

Вићентије  Јовановић,  тадашњи  архи- 
мандрит  и  администраторпакрачке  јепархи- 
је,  потоњи  владика  темишварски,  и  најпосле 
митрополит  српски,  писао  је  ово  писмо  Ата- 
насију  Исаијевићу,  игуману  реметском,  као 
приврсменом  економу  пакрачкога  двора. 

„ПошилемЂ  ВамЂ  новаца  у  две 
кесе"  односи  се  на  новац,  којим  је  Вићен- 
тије  народ  и  свештенство  глобио  и  робио. 
И  0  народно-црквеном  сабору  1769.  рас- 
прављана  је  тужба,  по  којој  је  пронађено, 
да  је  Вићснтије  Јовановић  Видак,  као  вла- 
дика  темишварски ,  за  8  година  оглобио 
своју  јепархију  са  367.000  Фор.  а  такођер 
и  његов  протођакон  да  је  имао  у  Темиш- 
вару  под  каматом  више  од  10.000  ф.  Није 
било  стално  утврђене  штоле,  па  је  отимано 
до  миле  воље.  „Конак",  .,димница"  и 
„м  и  л  0  с  т  и  њ  а"  изиђоше  кукавном  народу 
на  нос.  Ишао  је  од  села  до  села  протосин- 
ђел,  те  збирао  у  то  име  новац  и  рану.  О- 
бичај  је  био  да  му  се,  где  стигне  на  ручак 
илити    на   всчеру,  подметне  под  тањир  ду- 
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кат,  без    ког  иначе    не  би   од  јела  ништа 
окусио. 

Новоизбрани  вдаднка  пакрачки  Ђена- 
дије  Васић  био  је  ире  тога  ексарх  у 
Барловцима.  Није  ми  иознато,  због  какве  га 
је  кривице  митроподит  Павао  Ненадовић 
нагонио,  да  се  одрече  владичанства,  и  да  за 
каштигу  иде  у  намастир  Опово.  Ђенадију 
по^е  за  руком  умаћи  из  Опова,  те  је  водио 
парницу  с  митрополитом,  а  после  избегне 
у  Русију.  Оданде  пређе  у  Црну  Гору,  а  за 
тим  га  налазимо  у  Скрадину  у  Далмацији 
као  „црногорског  владику."  На  позив  ми- 
трополитов,  да  се  с  њим  измири,  крене  се 
у  домовину,  али  кад  стиже  у  Беч,  ту  га 
по  претходној  митрополитовој  поруци  уап- 
се.  Из  Беча  га  однесу  у  затвор  у  Градац 
у  Штајерску,  откуда  се  г.  1781.  обратио 
народном  сабору  у  Карловцима  с  молбом, 
да  се  заузме  за  њ  те  да  га  избави  из  су- 
I  жањства.  Пошто  му  се  молба  одбије,  он  и 
доцније,  чујући  да  ће  се  држати  синод  у 
Темншвару,  покуша  с  новом  молбом,  али 
се  и  опет  не  поможе.  Је  ли  у  градачком 
затвору  и  умрБо,  шта  ли  се  с  њим  дого- 
дило  даље,  нисам  дојако  могао  сазнати. 

Незаборављеном  нашем    старини  Вуку, 

који  се  начитао    стари  писама,    није    било 

тешко  пронаћи  и  усвојити  слово  ј.    Ево  га 

!     Вићентије,  као  калуђер,   пигае    одма    у  по- 

ј     четку  овога  писма  ^^Честн-ћ^^шјЛ'*   и  Лшбез- 

\     н^ишјГ!",  0  чему  сваког   ко    се  интересује, 

могу  уверити  самим   оригиналом,  који  је  у 

мене.  Ја  имам  ориг.  писама  јерејаВасилија 

Бркића,  потоњега  патријара,  који  је  такођер 

местимице  употребљавао  јоту.   Сам  митро- 

иодит  Стратимировић,  који  је    викао    на  ј, 

као  на  срп  нечастивога,  кад  је  год  које  од 

своји   писама  —  бар  колико  ји  ја  имам  — 

потписао  да  је  од  тог  и  од  тог  „Маја,*'  увек 

би  се  у  тој  речи  послужио  јотом. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Повјест  Бооне  до  пропасти  кј^аљевства. 
Написао  ју  по  првих  извори  В.  Клајић.  У 
Загребу  трошком  пишчевим,  а  тиском  дио- 
ннчке  тискаре  1882.  Цијена  2  Фор:  за  пред- 
бројнике  1  Фор.  50  новч. 

Ово  латнпнцом  писапо  дело   из   опробапог  пера 
г.    'лајнПа  заиста  на»  добро  долази,  јер   пема  даиас 


прече  потребв  нег  познати  Босну,  познати  народ,  о- 
нај  лепи,  витешки  сој,  што  у  њој  живи,  завирити 
у  прошдост,  проникнутн  му  у  душу  и  срцв  и  упо- 
знати  праве  потребе  и  жеље  тог  толико  напаће- 
ног  колиЕо  песретног  а  с  нама  једнокрвног  народа. 
Па  дао  би  добри  Бог,  да  са  истинсеим  познавањем 
прдвог  стања  у  Боспи  наступе  и  боље  прилике  по 
јупачног,  даровнтог  ал  несретног  Босанца,  да  се  н 
њетовим  праввдним  захтевима  и  жељаха  задовољи 
па  да  рекне  једном  „збогом  остај''  оном  хаотичном 
бурном,  средњеввЕовском  свом  стању,  да  јатаган  у 
корице  а  дугу  шару  на  клин  пошље  па  да  се  ухва- 
ти  у  лепо  коло,  што  га  играју  сретни  пароди  кроз 
много  столећа ;  даЕле  је  Босанац,  попут  остале  браће 
своје  морао  да  за  бедем  служи  западној  цивилизацији 
против  сурове  жестине  алЕуранових  присталица.  Са- 
држај  књизи  је  богат  и  обилаи,  распоред  згодап. 
Пошто  је  пешто  у  уводу  о  изворима  босансЕв  исто- 
рије  казапо,  говори  се  у  четрнаест  одељака  о  хнсто- 
ријском  земљопису  Босне  и  Херцеговине  —  о  Боспи 
и  Херцеговини  од  пајстарије  доба  од  7.  стољећа  — 
0  Босни  од  сеобе  јужних  Словјена  до  Кулина  бана 
(1180)  —  0  Босни  за  Булина  бана  и  Матеје  Иино- 
слава  —  0  Босни  од  задњих  дана  Матеје  Нипослава 
до  Стјепана  Ботроманића  —  о  Хумској  земљи  до  14. 
стољеИа  —  о  бану  Стјепапу  Ботроманићу  (1322.  — 
1353.)  —  0  Стјепану  Твртву  I.,  првом  краљу  босан- 
сЕом  (1353.-1391)  —  о  СтЈепану  Дабиши  и  жени  му 
Јелбпи  Груби  (1391.-1398).  —  о  доби  протувраља  и 
пријестолннх  борба  у  Боспи  (1398.-1421.)  —  о  Стје- 
пану  Твртку  II.  ТвртЕовићу  (1421.-1443.)  —  о  Стје- 
папу  Томи  Остојићу  (1444—1461.)  —  о  Стјепану  То- 
машевићу  и  пропасти  краљевства  босанскога  (1461. 
—1463)  —  0  вјери  и  цркви  у  босапској  држави  прије 
ТураЕа.  У  свим  тим  одељцима  говори  се  јасно  и  раз- 
говетно  0  судби  и  прошлости  Боспе  поносне,  па  и 
ако  нама  у  овај  мах  није  намера  подробпије  о 
важној  овој  Бњизи  говорити,  јер  хоћемо  да  причека- 
мо,  док  цело  дело  Блајићево  света  увледа,  и  при 
кратком  овом  приЕазу  морамо  књизи  у  похвалу  рећи, 
да  је  писана  лепим  језиком  каквим  нисмо  у  осталих 
пнсаца,  што  латииицом  пишу,  свикли,  да  је  довољпо 
труда  положепо,  да  се  ствар  исцрпи  и  колико  мог- 
буде  беспристраспо  изнесе.  Ми  препоручујемо  ову 
књигу  сваЕом  Србину,  који  се  у  латиници  разумева 
а  држимо,  да  се  са  писањем  иете  једипо  хтело  пауцн 
да  послужи  а  босансЕом  пароду  праве  среће  и  бери- 
ћета  да  донесе.  Ј. 


Б  Е  л  Е  ш  к  Е. 

(Србија-нралевимп),  Бележвмо  овде  историчио 
важну  чињепицу,  да  је  22.  Фебруара  о.  г.  Србнја 
проглашепа  у  народној  скупштипи  за  кра- 
љевипу.  До  сад  су  већ  све  велесиле  иризнале  Ми- 
лана  М.  Обреповића  за  краља  српсЕОГ.  У  Београду  и 
у  целој  Србији  велика  је  радост  и  одушевлење.  Оп- 
шириије  0  овој  ствари  позиато  је  из    паших    поли- 
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ТИЧН1Х  ддстова,  а  ми  овде  желимо  браћи  нашој  у 
еуседној  монархцји  сваку  среБу  и  нааредак  до  нај- 
потоњијих  времена! 


Р  А  3  Н  0. 

(Иа  рунопиеии  бвлвжака  Сашв  Увквлијв,  I,)  У  1801. 
умрла  Прннцева Росснска  Александра  Павловна, 
удата  ва  Палатнна  Јоси*а,  царскога  брата.  При  живни 
н^ћнои  онае  имала  капелу  свон)  у  двору  Палатииа; 
тое  римлином  врло  у  носу  бшо,  а  1о1це  више,  чтосу 
лн)ди  наши  и  жене  множеством  у  капелу  долазнли. 
бданпут  бнли  даже  забранили,  но  она  зактевала,  да 
се  евакому  дозволи.  Ова  врло  л^па  господва  иначе 
бнла  свакому  мила,  кои  и1е  био  заслФплФн  суев:ћ- 
Р1ем.  Н^н  придворни  поп  био  Завадовски,  разнима 
кавалериама  накитвен,  као :  Св.  Анне  великаго  крста, 
изрлднн&  муж.  Принцеса  ова  у  породБап  умрла, 
како  кажу  чрез  лЈ^каре  уморена.  Посл^  н^ћне  смрти 
нису  знади  что  снвоме  радити,  тако  е  отиели  у  гроб 
капуцннске  црквс}  то  нит  е  попу  ни  капуцином 
мило  било,  д«  поп  ту  служи,  и  тако  е  посл!  отнели 
у  бапј^у  Палатнна,  ниже  герзелезаГ  Но  и  ту  н1е  о- 
стала,  него  Палатнн  у  своим  селу  Ирми,  добар  сат 
от  Будима,  да  начинити  црквицу,  гди  гроб  се  начи- 
нн,  и  ту  се  наорави  кутва  свиценику  и  п^вцима;  и 
тако  и  данас  тамо  поп  россиски  на  трошак  россиски 
пребнва  и  служи.  Народ  наш  много  е  изгубно  чрез 
емрт  н-ђну,  као  протестанти  чтосу  добнли  чрезжене 
друге,  и  третве  палатннове.'*  Саопштио  1),  Рјк. 

(ЈСахат  од  хартијв.Ј  Пеки  Дражђански  сахаџија 
изложио  јђ  један  часовник,  који  је  сав  од  хартије 
начињен,  и  цела  му  се  унутрашња  справа  може  да 
види.  Види  се  тачно,  како  напер  тера  точкове,  ска- 
заљке  и  шеталицу.  Овај  је  сахат  направљен  по  при- 
меру  Францускога  сахата  од  хартије,  који  стоји  на 
зиду  уз  овај  сахат.  Хартија  је  згњечева  и  прнугото- 
вљена  за  овај  посао  и  сахат  иде  врло  добро. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Бњижара  браће  Јовановића  у  Панчеву  из- 
дала  је  ове  нове  књиге: 

Шитијв  ев,  ввликомучвника  Димитрија,  написао 
по  црквепим  изворима  Александар  Павловнћ, 
парох  самошки.  Панчево  1882.  Цена  15  новч. 

Љутица  Вогђан  у  народним  пвсмама.  Са  слн- 
ком  његовом.  Панчево  1882.  Цена  15  новч. 

Шитијв  Христово,  написаопо  јеван^елнју  Ал  ек- 
сандар  Павловић,  парох  самошки.  Панчево  1882. 
Цена  20  новч. 

Шивот  Димитрија  06радови%а,  коЈи  је  у  калу- 
ј^ерству  прозван  Доситијв  за  српску  омладнну  извео 
П.  Деспотовдћ.  Са  сликом  Доситијевом.  Панчево 
1882.  Цена  45  новч. 


Од  народне  библиотеке  што  ју  нздаје  књижара 
браће  Јовановића  у  Панчеву  изишло  је  даље: 

Свеска  32.  Циганин,  позоришна  игра  с  певањех 
од  Е.  Сиглигетија.  За  српску  позорницу  удесно  А. 
Хаџић.  Цена  16  новч. 

Свеска  33.  Понондирвна  тиква,  Весело  повориште 
Јована  Стерије  Поповнћа  у  три  дејства.  (На  крају 
је  тумачење  туђих  и  изврнутнх  речи).  Цена  16  новч. 

На  ову  иародну  бнблиотеку  прима  се  и  прет- 
плата  од  3  •.  50  н.  на  24  свеске. 

У  Београду  је  изишла  књижнца  ЈГавоааијв,  с 
•ранцуског  превео  Ст.  М.  Симић.  Штампарија  сда« 
гачких  радепика.  Цена? 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

{Иаговор  гори  нвго  кривица),  У  „Новом  ллутарху' 
приповеда  про*есор  Палмер  о  Харун-ал-Рашиду  ж 
његовој  дворској  будали  Абу-Навасу  ову  причу: 
Абу-Навас  је  доказивао,  да  је  изговор,  извина,  кад- 
икад  гора  и  од  саме  кривице,  због  које  се  човек  из- 
вињава.  Харун-ал-Рашид  ицје  то  хтео  да  верује,  те 
у  препирању  обећа  Абу-Хавас,  да  ће  к&лм*и  још 
онога  дана  то  доказати.  Грозни  кали*а  лопрети,  да 
ће  му  дати  главу  одсећи,  ако  не  докаже.  Тога  дана, 
кад  се  већ  прилично  било  смрхло,  Харун-ал-Рашид 
срдито  пође  своме  харему  и  тек  што  отворн  врата 
од  неког  ходника,  зграби  га  неко  и  незграпио  гало- 
љуби.  ЕалиФа  повиче  да  донесу  свећу  м  поаове  и 
џелата,  којн  је  увек  бно  у  приправиости,  но  не  мало 
се  убезекие^  кад  види,  да  је  то  био  Абу-Давас,  што 
га  је  тако  немилнце  пољубио.  „А  којм  ти  је  враг, 
иесретниче,  —  повиче  Харун  гњевно  —  шта  ти  Је, 
да  си  ме  узео  љубнти?''  —  „Опроети,  Балт«о,  нз- 
вињаваше  се  Абу-Навас,  ја  сам  мислио  од  тебе,  да 
је  твоја  љубазннца  нз  харема!"*  —  ^^Шта?  повиче 
Харун  и  оид§  се  тргие  Јест,  заиста,  овцј  је  нзговер 
гори  од  саме  кривнце!'*  —  „Па  то  је  баш  оно,  што 
сам  имао,  светли  калиФО,  да  ти  докажем  још  овога 
дана!''  рече  Абу-Навас  и  побеже,  а  за  њим  лолети 
калифина  папуча. 

(Врвло),  Госпа.  А  што  ти  Јуло  не  једеш  то  пе* 
чење?  —  Слушкиња.  Врло  је  врело.  —  Госпа. 
Па  зар  ти  не  умеш  иирити?  —  Слушкнња.  Умем,. 
ал'  се  бојим  отпирићу  га. 


ОДГОВОРИ. 

1620,  По  мњењу  овд.  проФесора  срп.  језика  и 
књижевиости  језик  је  у  оној  приповетци  врло  тежак 
и  незгодан,  те  с  тога  ћемо  чекати  на  друге  ваше 
радове,  које  ћете  моћи  с  већим  миром  и  лажњом 
вршити,  те  ће  нам  увек  добро  доћи,  као  и  дос1цањи 
прилози  ваши.  За  ову  нам  је  приловетку  жао.  јер 
је  иначе  врло  лепа,  а  и  извор  јој  је  лама  мио  и 
драг.  Поздрав. 


,ДАВОР"  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баху.  Руколиси  се  пшљу  уреднику,  а  лретплата  „Ад- 
нинистраццји  Јавора''  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу :  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год 
2  »ор.  50  нов.  на  три  несеца  1  »ор.  25  новч.  За  стра- 
не  зенље:  на  читаву  годилу  6  «ор.  а.  вр. 


ИВДАЈЕ   КЊИЖАРА   ЛуКЕ   ЈОЦИЋА   И   ДРУГА. 


ШтАМПАРИЈА  А.  Пајеви^а  у  Н.  Саду. 

I 


г 


^ЖШЖШЖш 


ВлАСник: 
ЗМАЈ-ЈОВАВ  Ј0гАВ0гВ11. 


МОР 

о>жжж  ш  Књижжвност. 


Урвдник : 
-^  Др.  ВЛВЈА  ОГБАВОгВИ.  ^-1- 


Бр.  11. 


У  Новои  Саду,  14.  марта  1882. 


Год.  IX. 


љ<»^^ 


ПРИПОВИЈЕТКА  ОД  Ј.  ТАЛХАЈМА. 
(Наставак.) 


ован  Је  то  мирно  саслушао, 
јНиријечи  није  прословио,  већ 
|уђе  мирно  у  усамљену  соби- 
цу  —  у  тавницу. 
Још  исте  вечери  стану  строго  и- 
страживати,  и  то  не  само  у  собици  Јо- 
вановој,  већ  и  по  читавој  џелатани.  Ну 
ни  трага  ни  гласа  о  предметима  покој- 
никовијем,  које  су  нашли,  да  их  наље- 
шу  није.  Испреметали  и  хаљине  и 
рубље,  ну  ни  то  им  не  поможе,  јер  бве 
да  су  и  нашли  крви  на  хаљинах,  то  би 
све  оправдао  занат  Јованов. 

Тад  преслушају  све  људе  што  су 
живили  на  џелатани.  Џелат  Гебл  је  твр- 
дио,  да  је  мало  пошље,  кад  је  глас  о  уби 
ству  стигао  у  варош,  дошао  кући,  и 
жени  0  том  приповиједао.  Исиочетка  је 
био  ш  њом  сам  у  соби,  позније  дође  у 
нутра  и  други  момак,  те  је  и  њему  испри- 
чао;  овај  му  рече,  да  му  је  сад  ја- 
сно,  за  што  је  Молнарево  псето  синоћ 
дошло  ка  Јовану  и  онако  се  тужно  пре- 
вијало.  А  слуга  да  је  све  замишљени- 
1м  бивао,  и  да  му  је   најпошљије  све 


оно  причао,  што  је  признао  у  записни- 
ку.  Гебл  даље  рече,  да  са  Јованом  није 
ни  ријечи  прозборио,  па  ни  госпођа  му 
није  0  том  ништа  ни  просдовила. 

Па  и  сви  остали  на  џелатани  су  ре- 
1СЛИ,  да  са  Јованом  ци  ријечце  нико  о 
убиству  прословио  није;  ну  у  осталом 
нико  опет  није  могао  посвједочити,  да- 
ли  је  Јован  читав  дан  код  куће  бора- 
вио,  и  колико  је  дуго  у  подне  остао 
вани.  Јованова  собица  бида  је  енако  у 
прикрајку  —  на  страни,  па  је  увијек 
сам  и  био,  а  на  џелатани  се  не  може 
чоек  за  друге  бринути,  већ  нек  сваки 
своје  ради,  па  је  све  добро.  Ну  то  је 
опет  свак  могао  казати,  да  се  Јован 
јуче  тешко  дао  виђети  на  авлији,  као 
обично,  ђе  би  мирно  радио  и  попијевао. 

На  скоро  ће  преслушати  Јована  и 
по  други  пут,  ђе  га  судија  запита: 

„Дакле,  ти  си  прво  чуо  од  свог  го- 
сподара  за  убиство?" 

„Јесам,"  рећи  ће  Јован. 

„Но  твој  госа  тврди,  да  с  тобом 
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није  ништа  зборио,  кад  се  из  вароши 
повратио/^ 

„Истина  је/'  рећи  ће  Јован  „ама 
ја  сам  ирислушкивао  на  вратијех,  кад 
је  господар  Гебл  својој  жени  причао." 

„А  шта  је  тебе  гонило,  да  прислуш- 
кујеш  на  туђијех  вратијех?" 

„Видио  сам  господара,  ђе  долази 
из  вароши  врло  брзо,  усплахирено,  ми- 
шљах,  бог  те  пита,  шта  се  догодило, 
па  сам  жудио,  да  што  прије  виђу  шта  је." 

То  судца  изненади,  јер  и  једина  о- 
коност,  којом  је  мислио  ствар  расви- 
јетлити,  бијаше  овијем  говором  остра- 
њена. 

„Зар  те  није"  рече  судија  „дирну- 
ла  та  вијест,  те  да  си  поближе  гато  до- 
кучио  0  смрти  свога  доброчипитеља  ? 
Зар  нијеси  држао,  да  ти  се  ваља  с  ким 
0  том  разговарати?" 

„Кад  чух"  бијаше  одговор,"  на  вра- 
тијех,  како  ми  госа  приповиједаше  у 
нутра  0  том  гњусном  дјелу,  па  кад  је 
изрекао;  „сирота  дјеца,  сирота  дјеца!" 
—  са  свнгјем  сам  се  уплашио,  и  грко 
ми  се  заплака.  Од  тешка  бола,  и  што 
сам  се  бојао,  да  би  ме  исмијали,  што 
плачем,  одем  у  своју  собицу,  и  нијесам 
се  ни  макао  иж  ње,  док  ме  не  одве- 
доше.'' 

„А  шта  си  у  вече  мислио,  кад  је 
псето  ка  теби  дошло?" 

„Псето  то  самја  отхранио,  још  ме 
познаје,  и  чешће  је  к  мени  на  џелата- 
ну  долазило." 

„Но,  веле,  псето  ти  се  са  свијем 
друкчије  него  иначе  улагивало,  та  мо- 
лило  те,  зар  нијеси  примијетио?" 

„Прво  сам  мислио,  псето  је  рањено 
или  уједено  у  лову,  па  сам  завиривао, 
има-ли  ђе  гођ  ране;  но  кад  ништа  не 
нађох,  оћерам  га,  јер  не  шћедох  га  на- 
викавати,  да  буде  код  мене." 

Мало  по  мало  судија  је  све  то  ма- 
ње  сумњао,  даје  Јован  Хинц  то  дјело 
урадио  и  све  се  то  мање  могло  вјеро- 
вати,  да  оп  иппа  од  тог  злочгша  :и1аде, 
јер  —  ако  се  млого  цгто-шта  ^^^сринало 


у  понашању  младићеву,  то  с  друге  стра- 
не  не  бијаше  мотива,  који  би  могли  ту 
ствар  објелоданити.  За  то  судија  нау- 
ми  Јована  још  једном  саслушати,  те  га 
опет  на  слободу  пуштити,  ако  још  овђе 
не  успротислови  ономе,  што  је  до  сад 
казао,  и  ако  се  што  друго  не  узнађе, 
са  чега  би  с  правом  могли  посумњати 
Једна  једина  оконост,  па  би  се  чи 
тав  процес  окренуо  на  добро. 

Ш. 

Свако  је  радо  држао  Јована  Хинца 
убицом  Молнаревијем;  ну  прије  пошље- 
дњег  преслушања  деси  се  нјешто,  што 
прохуја  кроз  варош  као  брза  кроз  об- 
лаке  муња  —  све  је  о  том  зборило. 

У  оближњој  варошици  узапћен  је 
нјеки  чоек,  који  је  био  донио  прстен 
на  продају,  овај  прстен  по  опису  био 
је  налик  на  онај  Молнарев.  Чоека  тога 
предаду  заједно  са  „согриз  (ЛеНсС!"  ис- 
стражној  власти,  и  —  гле!  то  бијаде 
Молнарев  вјенчани  прстен,  који  је  он 
на  дан  смрти  своје  носио. 

Кад  су  узапћеника  питали,  како  је 
дошао  до  тог  прстена,  стао  се  сирома 
изговарати;  ну  кад  је  видио,  да  са  ти- 
јем  не  може  проћи,  приповиједи  им  ио- 
танко  овако: 

„Ја  сам  Јаша    Венгл,    вучем    лађе. 
Од  прилике  прије  осам  дана  вукли  смо 
уз  ријеку  Везру  лађу;   успут  станемо 
поред  шуме  и  сједнемо  вечерати.  Један 
између  нас,  па  баш  да  вам  га   кажем, 
Гаша  Милер,  удаљи   се,  —  а  ми  се  о- 
стали   одмарасмо  ијеђасмо,  —  у  шуму, 
да  потражи  свој    штап,    који   је   прије 
овђе  био  заборавио.  Ну  он  остане  дуго 
и  ми  морасмо  беж  њега  лађу  даље  ву^Ј  , 
да  би  Д0П1ЛИ  на  мјесто,  камо  нам  доЈ  [ 
ваљаде,  још  за  вида.  Већ  смо  били  п 
одмашили,  кад  ал    Гаша    иђе    за  нам 
назорице.  На  скоро  примијетих  промјен 
на  Гаши,  а  отуд  сам  изводио,  да  му  ( 
пјешто  особито  случило.  На  конаку 
доста  пио,  па  и  нас  частио.  И  ту  с^ 
вам  видио,  да  Гаша  има  млого  нов^« 


325 


р. 


326 


Већ  у  касно  доба,  кад  шћадосмо  лећи, 
изведем  га  на  страну  и  шапнем  му: 
„Бре,  Гашо,  ти  си  канда  добар  лоблк 
удовио?  Ђе  си  болан  шићарио?  Је-л'-да 
ћеш  и  мени  нјешто  дати,  иначе  би  те, 
дана  ми,  морао  нотказати,  па  зло  по 
те!"  —  Гашпар  је  гледао,  да  ме  ута- 
ложи  и  увјеравао  ме,  е  је  у  шуми  на- 
шао  кесу  новаца  а  било  је  у  њој  прш- 
ћења,  па  ће  ми  који  дати,  ако  ушћутим. 
За  тијем  извади  кесу.  Ту  сам  чуо,  ђе 
му  у  џепу  сахат  куца,  то  ме  је  тек 
изненадило,  јер  он  нигда  не  имађаше 
сахата.  Узмем  прстени  намјерио  сам  га 
био  потказати.  У  тој  накани  легнем  и  на 
скоро  заспим.  Кад  сам  се  сјутра  дан  про- 
будио,  јест,  ал  Гашпара  ни  од  корова, 
ето  од  то  доба  не  знам  ја  о  нјему  ништа.  ^ 

„Какав  је  то  штап,што  гаје  Гашпар 
Милер  шћео  тражити?"  запитаће  судија. 

„Бог  и  вјера  то  није  био  штап,  већ 
више  ћула  или  читаво  дебло,  какво  већ 
ми  при  теглењу  лађа  са  собом  носимо." 

„Па  је-ли  Гаша  Милер,  кад  се  вра 
тио  из  шуме,  донио  тај  штап? 

„На  то  нијесам  пазио,  ну  ја  држим, 
да  га  је  имао,  кад  је  к  нама  дошао.'* 

„Па  би-ли  ти  тај  штап  познао,  кад 
би  га  ђе  гођ  нашао  или  кад  би  ти  га 
показали  ? 

„Одмах,  јер  Гаша  Милер  обично  би  у 
свој  штап  урезао  почетна  писма  свог 
имена.'* 

Сад  му  покажу  онај  штап,  што  су  наш- 
ли  поредтијелаМолнарева,  а  он  гасмјес- 
та  позна  и  покаже  им  почетна  слова  „Г. 
М.'',  којијех  до  сад  нико  није  примијетио. 


Бенгла  су  нјеко  вријеме  држали,  а 
на  све  стране  јавили,  да  се  Гаша  гледи 
уловити.  Овај  је  био  већ  познат  у  свој 
околини  као  „арки"-лупеж,  па  није  га 
било  тријебе  ни  описивати.  Често  је 
потпадао  под  истрагу  због  мање  крађе, 
варања  и  полицајнијех  преступака  сва- 
ке  врЈте,  и  већи  дио  живота  провео  је 
с  оне  стране  браве.  Па  све  да  до  сад 
никад  и  није  скривио,  и  опет  би  се 
држало,  да  је  он  убица  Молнарев. 

Како  су  у  овомесве  ближе  мети  до- 
лазили,  пусте  Јована  Хинца  из  тавнице. 

Јован  оде  на  џелатину,  а  није  се 
ни  зере  тужио,  што  је  мало  патио, 
нити  што  су  на-њ  сумњали. 

Мајстор-Гебл  прими  га  као  да  ни- 
шта  није  ни  било,  па  кад  га  је  Јован 
запитао,  хоће-ли  га  још  у  служби  др- 
жати,  одговори  му  овај  са  свијем  про- 
сто:  „Хоћу.''  Право  да  рекнемо  Јован 
је  и  прије  био  миран  и  ћутљив  и  сам 
]е  за  се  живио,  а  сад  пак  све  се  то 
повећало.  Ишао  би  са  џелатане  само 
онда,  кад  је  требало,  а  ни  с  кијем  се 
није  дружио.  Једини  мајстор-Гебл  био 
је  Јовану  саучесник  и  разговарао  се  ш 
њиме  по  чешће.  Обично  би  занођео  јег- 
лен  0  Молнару  и  породици  му,  а  о  том 
Јован  није  баш  радо  гоборио.  Господар 
га  стане  наговарати,  да  би  отишао  у 
походе  породици  Молнаревој,  али  он  се 
неда  ни  осолити.  извињавао  се  тијем, 
што  га  већ  одавна  држе  заубицу  Мол- 
нарева,  па  зна,  да  је  сав  крвав  пред 
очима  јадне  љубе  и  шћери  јој ! 

(НаставиБе  се.) 


ШТА  ЈЕ 


^та  )е  нада 

Мирисаво  свеже  цвеће, 
Миомирис  занесете, 
А  у  милом  том  заносу, 
И  у  срцу  пуном  жара, 
Небројно  се  жеља  креће ! 

Ох  ал  мога  срда  нада 
Свенуто  је  оно  цвеће. 


НЛДЛ1 

Нестало  му  миомира 

Као  што  и  моје  среће. 

У  мом  срцу  пуном  рана 

Живота  ми  саморана 

Једна  ми  се  жеља  буди 

Ох  та  да  ме  самрт  нађе 

На  шегови  драги  .  .  груди!  .  .  . 

Владиинра. 
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Трећа    поЈаво. 

Аца.  Матвдда. 

Матилда.  Шта  желите  од  мене? 

АцА.  Госпођице,   знате   ли   ћутати? 

Матилда.  Не  знам. 

АцА.  Не  ћете? 

Матилда.  Не  ћу. 

АцА.  Не  ћете  да  имате  више  у  ме 
ни  поверења?  (џт  јл  за  руку).  Пре.... 

Матилда.  (извуче  своју  руну  из  шш  и  по^е).  Јест 
пре.... 

АцА.  А  за  што  не  сад  више?  (иде  за 
уи).  Еаква  је  опет  то  промена  на  вама? 

Матилда.  И  ви  сте  се   сами  проме- 
нили.  Та  ви  сте  сада  ожењен! 

АцА.  Не  то  баш  нисам. 

Матилда.  Како  то? 

АцА.  То  сте  ви  већ  морали  приме- 
тити. 

Матилда.    Ја  мишљах,   да  је  све  о- 
нако,  као  што  сте  ви  желили. 

Аца.  Нешто  ми  чудно  одговарате... 
Јесам  ли  вам  што  згрешио? 

Матилда.  Одкуд  дођосте  на  те  мис- 
ли,  да  ме  то  питате? 

АцА.  Јер  ме  од  неко  доба  избегава- 
те.  Та  сетите  се  само,  како  бесте  пре 
добри  наспрам  мене,  да  вам  на  свему 
благодарити  морам...  Посредством  ва- 
пгим  само  сам  могао  к  њој  се  приближи- 
ти.  С  вами  саммораоједанљубавни  са- 
станак  уговорити,  да  би  се  с  њоме  мо- 
гао  разговарати...  Вама  сам  морао  јед- 
ну  РУКУ  понудити,  да  би  њој  другу 
пружити  могао,  и  с  вама  говорити,  да 
би  ме  она  слушала.  Невино  дете  миш 
љаше,    да  вам    какву  услугу  чини.  — 

Матилда.  Па  ипак  беах  ја  она,  која 
сам  њој  учинила.  — 

АцА.  А  нисте  за  то  ни  знали...   То 
тек  беше  смешно  у  тој  ствари. 

Матилда.  Имате  право :  то  беше  баш 
смешно. 

АцА.  Али  у  мало  што  нам  не  изиђе 
наопако,  обоје  бесмо   у  тајности  зару- 


'  ШЛЛДБНЦН. 

ВЕСЕЛА  ИГРА  У  2  ЧИНА. 
(НаставЕБ). 

чени,  а  Лаура  нам  беше  муњоноша... 
зато  сам  вас  ради,  морао  тој  ствари  јед- 
ном  крај  учинити. 

Матилда.  Јест,  ви  сте  млоге  изне- 
надили. 

АцА.  Па  чини  ми  се  и  вас  саму  — 
да  не  говоримо  о  Лаури  и  њени  роди- 


тељи.    Али  најгоре    је  то,    што  сам  и 
своју  сопствену  срећу  изненадио. 

Матилда.  Шта  хоћете  тиме  да  ре- 
чете? 

Аца.  Ја  сам  врло  добро  знао,  да 
је  Лаура  дете  била.  Али  мишљах  да  ће 
она  сазрети,  док  стане  љубити.  Али  она 
не  зна  да  љуби,  а  ја  јој  не  могу  љу- 
бави  да  улијем  наспрам  мене.  Ви  сте 
то  у  стању  учинити,  —  ви,  у  којојје 
она  тако  рећи  живила,  са  својим  првим 
жељама,  —  ви,  која  знате  своју  радост 
за  друге  да  жртвујете...  Та  то  јс  мо- 
лим  ваша  кривица,  штоје  она  за  овај 
најзнаменитији  случај  њена  живота  не- 
приправна.  Зато  сте  је  дужни  од  ње- 
них  родитеља  к  мени  привести,  —  љу- 
бав  јој  према  мени  побудити.  — 
■  Матилда.  Ја?  (оочивка). 

АцА.  Ви  не  ћете  ? 

Матилда.  Не  ћу. . . . 

АцА.  А.11И  за  што  не,  та  ви  је  љу- 
бите  ? 

Матилда.  То  је  истина,  али  таково 
што... 

АцА.  Стоји  у  вашој  власти!  Јер  ви 
сте  искуснији  него  ли  остали,  а  изна- 
те  више  путева  к  срцу.  Ако  кад  год 
о  приликама  срца  говоримо,  и  ви  сво- 
је  назоре  о  њему  изрекнете,  онда  и 
нехотице  морам  да  помислим  на  сти- 
хове  старих  народних  песама,  које  у  два 
рсда  појезију  целе  песме  садрже... 

Матилда.  Јест  —  то  ја  већ  одавна 
знам  да  ви  умете  ласкати. 

АцА.  Ја  да  ласкам?  Управо  то,  за 
чега  вас  молим,  већма  но  ип1та  друго 
доказује,  колико  је  моја  —  — 
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Матилда.  Доста,  доста!  Ја  то  нећу 
да  чиним! 

АцА.  Зашто  не?  Та  будите  бар  ис- 
крени ! 

Матилда.  Јер  . . .  о  . . .  јер (пв^јј). 

АцА.  Ајви  шта  је  томе  узрок,  те  је 
тако  неповерљива  постала  ?  (1ашда  засганб, 
иао  да  и;  хок  што  да  рекно,  али  затим  брзо  оде). 

Четврта  појава. 

АцА.  Волео  бих  знати  шта  је  то  ? 
Дали  је  с  Лауром  какве  неприлике  и- 
мала.  Или  се  можда  у  кући  што  дого- 
дило?  Та  мудра  глава  се  не  ће  ма  за 
какве  маленкости  мучити...  Но,  било 
што  му  драго  —  ја  имам  и  друге  бри 
ге.  Кад  ме  једна  не  може  да  разуме, 
а  друга  неће,  а  стари  нити  могу,  нити 
хоће,  онда  морам  на  своју  руку  ради- 
ти  —  и  то  најбоље  ће  бити,  да  одмах 
учиним!  Касније  би  изгледало  предсве 
том,  као  неко  растављање  —  дакле  са- 
да,  пре  но  што  се  овде  одомаћимо.  Ако 
се  овоме  стању  једном  не  учини  краја, 
онда  смо  пропали.  Овде  сам  стегнут  и 


по  рукама  и  по  ногама.  Морам  паметно 
на  прстима  ићи ;  морам  се  кроз  њихово 
цвеће  и  намештаје  истом  опрезношћу 
прогурати,  као  кроз  њихове  обичаје. 
Лакше  би  ми  било  ову  целу  кућу  сру- 
шити,  него  једно  парченце  у  њој  про- 
менити,..  Овде  се  не  могу  маћи!...  То 
ће  бити  напослетку  несносно!...  Ову 
соФу  мало  ближе  зиду  одтурати,  и  ову 
столицу  помаћи  —  хоће  ли  то  нару- 
шити  природни  закон?...  Или  зар  је  то 
од  вајкада  опредељено,  да  овај  сто  ов- 
де  стоји?  Зар  се  не  може  одмаћи?  (од- 
макне  га)  Гле,  заиста,  даје  се  помаћи!  А  и 
соФа  тако  исто  —  зашто  та  стоји  та 
ко  далеко  напољу?  (одманне  је  иатраг.)  Пашто 
су  те  столице  увек  на  путу  ?  Ова  нека 
стоји  овде  . . .  а  ова  овде !  (оромене  И1).  Хоћу 
да  имам  места  за  ноге...  Сигурно  сам 
већ  и  ићи  заборавио,  —  већ  има  го- 
дина  дана  од  како  лупу  својих  корака 
чуо  нисам  —  а  тако  истј  и  глас;  овде 
се  само  шапће  и  кашље...  Та  ваљда  ми 
је  још  уснази  мој  стариглас?  Башћу 
да  га  пробам.  (Пвва). 

(Наставиће  се.) 


"< 


Б    У    Р    А. 


илено  море  хучи 
Иени  се  силан  вал, 
Ражљућен  див  се  ломи 
0  стену  и  0  жал. 

Усамљен  брод  се  бијс 
По  црној  ноћи  тој, 
Усамљен  брод  се  љуља 
На  пени  валовој. 

Пуцају  тешке  греде 
Здерана  јадра  сва, 
.1оме  се  ребра  чврета 
С  ударца  немила. 

[з  дружине  „Слоте*^ 


Диже  се  врисак,  клетва, 
Очајан,  страшни  крик, 
И  за  час  прогута  га 
Ледених  вала  рик. 

И  прође  хука  страшна 
И  прође  црни  мрак, 
У  тијо  море  клону 
Сунчани  први  зрак. 

Останци  тужни  плове 
По  светој  тишини  тој,  — 
А  вали  к'о  жуборе: 
„Со  свјатим'  у  покој!" 


Рвјко. 
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ПРОТО  ШАРКО  СЛАВНИТ1. 

(БИОГРАФСКА  СЈГИКА.) 
(Наставак.) 


,  опет  се  нађе  пакосника  по  занату,  да 
^  у  здраву  ногу  трн  забадају.  да  сумњи- 
че  Славнића,  е  он  хоће,  да  увећасвоју 
цркву  прозелитама.  Године1846.,  кад  се  по 
већим  местима  у  Хрватској,  као  у  Загребу, 
Карловци,  Петрињи  иСиску,  почеше  образо- 
вати  црквене  певачке  дружине,  ни  Глина 
није  хтела  иза  ових  места  да  остане.  За 
то  се  тамо  у  брзо  састави  друштво  да  на 
ноте  у  цркви  поје.  Познато  је,  да  су  се 
тада  0  тој  новини  многе  предрасуде  пш- 
риле,  а  беше  и  свештеника,  особито  ста- 
ријих,  који  се  с  нотним  појањем  не  могаху 
да  опријатеље.  Но  Славнић  се  појаву  томе 
веома  обрадује  и  настојаваше,  да  то  поја- 
ње  у  општини  ухвати  корена  и  да  се  за 
свакад  у  њој  одомаћи.  Хармоничко  појање 
у  српској  цркви  глинскт  привлачило  је  не- 
ком  тајанственом  сило^  >1л1ће  и  интелиген- 
тније  коло  људи  и  девоЈака,1без  разлике  ве- 
ре  и  народности.  Неког!,  наторучника  кћер- 
ка,  Јелена,  бејаше  музикал|^а  и  врло  заволи 
наше  црквено  појање,  и  мада  је  била  ри- 
мокатоличке  вере,  са  дозволом  родитеља 
својих  ступи  у  српску  црквену  певачку 
дружину.  То  даде  повода  тадап1њем  римо- 
кат.  пароху  глинском,  Жалцу,  те  он,  на 
широко,  тужи  Славнића  загрсбачкој  конси- 
сторији,  као  човекаонасиа  но  римску  цркву  и 
веру.  Консисторија  узе  то  за  готово  и  као 
нешто  у  истину  страшно,  и  Славнић  мора- 
де  преко  наше  кон^>историје  дати  „очито- 
вање"  0  целој  ствари.  Међу  тим  ствар  се 
састојала  просто  у  том,  да  је  девојка  од 
своје  воље  и  с  дозволом  својих  родитеља, 
а  ни  по  чијем  наговору  у  српску  цркву 
долазила  и  певала;  но  парох  Жалац  непре- 
стано  је  мутио  по  глинском  становништву 
и  тој  ствари  приписивао  којекакве  тенден- 
ције.  Он  је  код  својих  власти  грозно  опа- 
дао  Славнића,  и  посебно  овоме  писао,  грдио 
га  и  ружио.  Жалац  јс  приповедао  својој 
власти  0  нередима,  а  овамо,  чини  се,  даје 
у  глави  његовој  владао  потпун  неред.  Но 
за  то  јс  Славппћ  и    одговорио    на    његову 


тужбу  достојно  српског  свештеника.  Лепо 
га  је  присподобио  ономе  у  причи  јеванђео- 
ској  сејачу  —  распре  и  мржње,  те  се  зана- 
дише  два  племена,  којадо  његова  доласка  у 
миру  и  љубави  братској  живеше.  Он  изне- 
се  и  доказа  власти  евојој,  ,,да  Жалца  на 
дела  његова  не  гони  дух  божији,  јер  не* 
ма  љубави;  да  вера  његова  није  Исусова, 
јер  из  њс  мржња  рађа."  И  на  послетку,  по- 
желео  му  је,  „да  се  са  вером  својом  боље 
упозна,  да  добије  бољу  памет  и  поштеније 
срце."  Тако  Славнић,  покрај  свега  што  је 
био  мирољубив  човек,  није  могао  остати  па 
миру,  да  га  не  такне  пакосна  рука.  Али  све 
те  обеде  и  нападаје  претурио  је  он  срићно 
преко  своје  главе,  оставши  не  померен  па 
белези,  где  је  ваљало  бранпти  веру  и  на 
родност.  Његово  држање  у  разним  дру 
штвеним  приликама,  све  му  је  више  мно 
жило  пријатеље,  а  потирало  непријатеље. 
Добродетељу  својом  тераоје  у  лаж  све  па 
коснике  својс. 

Годинс  1869.  снашлаЈе  Глину  велика 
несрећа,  30  јулија  те  годцие,  обноћ,  букне 
ужасан  пожар,  који  захвати  готово  по  Гли- 
не.  Тада  изгоре  и  парбхлуална  кућа.  Слав- 
нићу  изгори  много  од  поч^ућства,  и  његову 
лепу  библиотеку,  у  којој  беше  разноврсних 
старијих  и  новијих  крвига  научног  и  забав- 
ног  садржаја,  и  многе  списе  пламен  прогу- 
та.  А  српска  општипа  глипска  изгуби  тада 
своју  парох.  кућу.  Алн  утицајем  Славниће- 
вим  изради  његов  нсгдашњи  ђак.  еада  пу- 
ковник,  Комадина  код  војничке  управе,  за 
врсме  гсперала  Молинарија,  тс  оппггина  глин- 
ска  добије  једну  од  лепших  ераријалних 
зграда  за  стап  сиомс    пароху. 

И  као  пријатељ  и  друг  био  је  Славнпћ 
човск,  који  заслужује  потпуно  поштовање. 
Своје  назоре  пије  мењао  као  многи  и  као 
што  човек  често  кошуље  мења.  Свагда  кон- 
секвентан  у  говору  и  твору,  једнако  веран 
цркви,  цару  и  српском  пароду,  био  је  об- 
љубљен  и  радо  виђен  у  војничким  кругови- 
ма.  У  опо  доба  обрстар  уГлини  Јслачпћ, 
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потоњи  бац,  био  му  је  веран  пријатељ,  и  у 

озбиљним  и    судбоносним  годинама  1848.  и 

1849.  у  важним  предузећима  својима  иска- 

ше  ода  њ  благосдов  и  тражаше  његове  са- 

вете.    Све  се  то    могло  видети    из  писама, 

која  је    покојни    Славнић  од  Јелачића  при- 

мао.  —    Много  је  он    дописивао  и   са  пат- 

ријархом  Рајачићем.  Позиавао  се   у  младо- 

сти  својој  са  Савом    Мркаљем,    у  своје 

време   знатним  књижевником  српским,  који 

је  изишао  на  леп  глас  особито  са  свога  де- 

да  Сало  дебелога   вра  либо   азбуко- 

претрес,    коме  је  и    сам  славни  Копитар 

велику  научиу  вредност  признао.  Међухар- 

тијама  покојног  Славнића  нађен  је  и  један 

помањи  рукопис  Мркаљев,  у  стиховима,  на 

коме    написано    беше    руком    Славнићевом: 

„Ово  једелце  покојног  Саве  Мркаља".  Слав- 

нићев  истински  пријатељ  био  је  и  врло  уче- 

ни     архимандрит    крушедолски     Никанор 

Грујић,    сада  владика    пакрачки,    који  је 

дописивао  са  Славнићем.  Једно  писмо  Гру- 

јићево  толико  ј^  важно  за  познавање  крас- 

них  особина    Славнићевих,    да  ће,    мислим, 

бити   интересантно,    да  један    део  из  њега 

испишемо.  Грујић  писаше  30.  јануара  1860. 

из  КрушедолаСлавнићу:  „Пречестњејши  го- 

сподине  и  л,убезни  стари  пријатељу !  Људи 

се  мењају    у  нарави,   као  што    казује  про- 

втонародни  догмат, ,  сваке  ссдме  године.  Ка- 

ко  се  ја  нознајем  ^р  Вама,    прошло  је    већ 

три  пут  седам  годлиа.   Јесте  ли    се  проме- 

нили  за  то  време  три  пут  у  нарави^  не  знам; 

али,  рекао    бих,  да    се  нисте    променили  у 

љубави  према  мени  баш  ни  један  пут.  Ка- 

квог  сам  Вас  испратио  из  Карловаца  1837. 

године,  и  каквог  сам  Вас  оставио  у  Загре- 

бу  1848,  таког  сам  Вас  истог  срео  на  цес- 

ти    петрињској,  и    нашао  у  Вашем  дому  у 

Глини.  Љубезност,  с  којом  сте  ме  примили, 

и  онако  пријатељски  угостили  у  вашој  ку- 

ћи,  повереност,  с  којом  сте  ми    писали  не- 

колико  пријатељских  писамау  Плашки,  све- 

срдност,    с  којом    сте  ме   возили  на   Ваши 

коли  у  Брињу,   Комоговину,    Костајницу,  и 

с  којом  сте  ме  испратили  до  Дубице ;  Ваша 

искреност  и  простосрдачност,   коју  сте  по- 


казали  према  мени  без  икакве  моралне  на- 
теге,  .  .  све  то  сведочи  ми,  да  сте  Ви  и 
сад  мој  саборни  Славнић,  мој  стари  прија- 
тељ.  За  Ваше  име  свезана  је  у  памети  мо- 
јој  она  прошлост,  које  се  опомињем  са  ср- 
дачном  милином  и  душевним  највећим  задо- 
вољством,  И  колико  ми  год  пута  пане  на 
памет  име  Ваше,  тодико  се  пута  повратим 
с  мислима  мојима  у  незаборављене  да^.е 
првога  познанства  нашег,  и  понове  ми  се 
у  срцу  она  чувства,  која  су  се  онда  рађа- 
ла,  развијала,  расла,  и  одушевљавада  прси 
моје.  1Ји1с18  ев!  ргае1;еп1огит  шешогха.  Кад 
се  преломи  снага  младости  у  нама,  и  силе 
наше  почну  нагињати  све  већма  и  већма  к 
назатку;  онда  се  опомињемо  и  ми  све  ви- 
ше  и  више  онога  времена,  кад  смо  оживља- 
вали  с  пуном  свести  снаге  и  крепости  сваку 
мисао,  свако  осећање,  сваки  говор,  припо- 
ведање,  певање,  дружење,  пријатељство, 
љубав,  весеље,  и  шалу  нашу.  Да  и  ја  сто- 
јим  на  оној  точки  живота,  с  које  се  обзи- 
ремо  сваки  час  на  прошлост,  на  стазе  мла- 
дости  и  детинктваЈ  то  не  треба  да  Вам  до- 
казујем,  о  томј  су  1|ас  увериди  потпуно  мо- 
ји  живи  сведоц^ћелаво  теме,  осдабели  вид 
очију,  седа  бра^г,  разбијени  глас,  утишана 
живост.  Па  да  немате  никаквог  другог  јем- 
ства  у  души  и  у  срцу  моме,  по  самим  тим 
околностима  живота  мога  можете  бити  уве- 
рени,  да  ја  Вас  никада  не  могу  заборавити, 
и  да  Вас  се  сећам  вавек  с  подмлађеним  ве- 
сељем  срца  и  душе ;  јер  почетак  Ваше  љу- 
бави  к  мени  спада  у  онај  одсек  живота  мо- 
га,  кога  ја  не  могу  не  опомињати  се.  Суђе- 
но  је  било  да  дођем  прошасте  године  у  ваш 
завичај  ближе  к  Вама,  да  се  састанем  и  ви- 
дим  с  Вама,  надивим  се  красоти  и  депоти 
предела,  знаменитости  природе,  познам  се 
још  с  којом  лепом  душом  ичеститим  срцем, 
с  врлинама  многих  свештеника,  ОФИцира, 
грађана  и  са  свесним  духрм  народа  српског, 
и  да  поновим  часове,  незаборављене  часовс 
нашег  првога  познанства,  и  ја  имам  пуно 
узрока  дубоко  поклонити  се  тој  судбиии 
мојој." 

(НаставнКе  се.) 
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ЈЛНКОВИТк  николицл. 

НАРОДНА  ПЕСМА. 
(Наставак.) 


ве  Је  мисли  на  једно  смислила: 
Подиже  се  у  равне  Котаре 
Кули  б'јелој  Јанковић  Стојана 
Па  јој  краде  чедо  пренејако 
По  имену  Николицу  малог, 
Лудо  ђете  од  године  дана 
Украде  га  из  бешника  вила 
Однесе  га  у  пећину  сти'ну ; 
Па  ми  рани  малог  Николицу 
Гоји  њега  бијелијем  мл'јеком 
Дору  коња  све  јечмом  јаришком ; 
Рани  вила  двана'ест  годиница. 
Када  Ники  руку  угојила 
А  дората  добра  утовила 
И  виђела  Пригоркиња  вила 
Да  ће  бити  јунак  од  јунака, 
Оваво  му  вила  говорила: 
„0  Никола,  радосна  ти  мајка, 
,,Која  ти  је  земља  краљевина 
„Којега  си  рода  и  племена?" 
Мучи  момче  ништа  не  дивани 
Већ  очима  у  земљу  жоточи; 
Ал  му  вели  Пригоркиња  вила: 
„Ој  Никола  и  Србљанска  главо 
„Ти  си  сине  од  земље  Котара 
„Рода  јеси  Јанковић  Стојана 
„Син  једини  Јанковић  Стојана 
„А  над-а-њ  ми  небива  јунака, 
„Што  г'  издаде  кучка  твоја  мајка, 
„И  ено  је  на  Удбини  с  Турци, 
„Ђе  је  своју  вјеру  преварила, 
„С  Турчином  ти  оца  погубила, 
„Са  Турчином  Нукић  барјактаром; 
„Мало  доље  ниже  на  пољани 
„Ено  гроба  старца  бабе  твога". 
А  кад  вид'ла  пригоркиња  вила 
Да  су  Нику  све  силе  подишле 
Да  ј'  десница  забрекнула  рука, 
Овако  му  тијо  бесједила: 
„Ај  Никола,  радосна  ти  нане 
;,Оћеш  бабу  осветити  свога, 
„Оћеш  бабу  окајати  свога, 
„Тече-л'  твоја  за  освету  крвца 
„Куца-д'  твоје  за  освету  срце"? 


Кад  је  момче  разумјело  гласе, 
Главом  крену,  а  шкргутну  зубом; 
Сузе  рони  овако  бесједи: 
„Оћу,  нане,  бабу  окајати 
„Оћу  свога  осветити  баба". 
Кад  је  вила  разумјела  гласе 
Одма'  иде  у  доње  Посавје, 
Па  ти  купи  друга  неколико 
Да  обиђу  на  гласу  градове 
Што  гођ  љепшег  иђе  је  да  нађу 
Да  донесу  за  од'}ело  Ники. 
За  ноћ  б'јеле  одлазиде  виле 
Па  обишле  градове  на  гласу 
Што  гођ  иђе   љепшег  наиђоше 
За  од'јело  Ники  донесоше. 
Када  свану  и  ограну  сунце, 
То  изводи  вила  пригоркиња, 
То  изведе  бијела  дората; 
Лијепо  га  вила  обувала: 
Златне  плоче  са  сребрени  чавли 
На  њи'  вила  од  бисера  главе, 
Да  се  види  коњу  путовати, 
У  по  ноћи  к'а  у  пола  данка, 
Лијепо  му  дору  ишчешљала 
Здатом  му  је  гриву  изм'јешала 
Па  мавезом  и  црљеном  свилом; 
Дори  ките  јест  ми  попуштала 
Нска  дору  по  прсима  туку 
Решмајлијом  уздом  зауздала 
Иштиканом  све  сувијем  златом 
Оседла  га  седлом  шимшировим. 
Све  на  седду  на  току  синџири, 
На  синџцрим  латински  цекини, 
На  њег  меће  седмере  колане 
И  три  меће  иа  решмак  канице. 
Притегну  му  седмере  колане 
И  три  златне  на  решмак  каницс 
Јер  се  боји  вила  пребијела 
Да  се  дорат  помамио  јако 
Нико  ђете  лудо  и  нејачко, 
Да  јој  оће  оборити  Нику. 
Па  опрема  Николицу  малог : 
На-њ  обуче  од  злата  кошуљу, 
До  појаса  од  сувога  злата 
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А  остало  свила  на  кадиФИ| 
Ма  на  главу  калпак  и  челенку 
А  на  плећи  скерлетну  доламу 
А  с  врх  њега  мрку  међедину ; 
С  бедром  му  се  ђорда  саљубила, 
Вито  копје  руку  уватило, 
За  пас  меће  девет  самокреса, 
0  ункашу  златан  шестоперац 
Јоштер  томе  тешку  топузину, 
Не  валише  перни  буздовани. 
Бад  опреми  коња  и  јунака 
Баца  ми  се  Николица  мали 
Баца  ми  се  дори  на  рамена; 
Ђера  добра  на  пољану  коња, 
Па  га  б'јела  поучила  вила: 
Сабљом  сјећи,  буздованом  тући 
Стријељати  златним  шестоперцем 
Ударати  ћордом  димишћијом. 
Кад  је  вид'ла  пригоркиња  вила 
Да  ће  бити  јунак  на  мегдану, 
Лијепо  га  она  сјетовала  : 
„0  Никола  радосна  ти  нане, 
„Ајде  сине  у  Котаре  саде, 
„Па  кад  дођеш  у  Котаре  равне: 
„Поброј  сине  по  Котару  куле, 
дКад  набројиш  њих  шездесет  кула 
„Шездесета  кула  Стојанова 
„Код  куле  су  два  јаблана  вита 
„Виша  кула  нег  оба  јаблана, 
„Око  куле  камена  авлија 
„А  у  кули  ниђе  никог  нема 
„До  ли  твоја  саморана  бака 
„Која  кука  кано  кукавица 
„А  преврће  ка'  и  ластавица, 


„Цичи,  јечи,  ка'  у  ватри  гуја! 
„Коња  вежи  ђе  и  Стојан  веза 
„Па  отвори  од  собице  врата 
„Сабљу  вјешај  ђе  и  Стојан  вјеша, 
„Пуне  јасле  с'јеном  положене 
„Кроз  њи  вода  јесте  навраћена. 
„Ал  је  кула  јако  обрушена 
„А  сирота.  бака  ојађена; 
„Кад  ми  сине  обрадујеш  баку, 
„Купи  одма'  тридесет  мајстора 
„Па  понови  Стојанове  дворе; 
„Кад  изнова  умијеш  је  кулу: 
„Узми  сине  дивити  артије, 
„Те  ми  итар  сине  мегдан  пиши 
„На  Удбину  на  Турску  крајину 
„На  Турчина  Нукић  барјактара:' 
„„0  Турчине !  на  глави  ти  вуци, 
„„Излаз'  к  .  .  .  .  на  мегдан  јуначки 
„„Под  Кунару  на  росну  пољану, 
„„Мога  бабе  бијела  месара, 
„„Који  си  ми  оца  погубио 
„„Псино,  моју  мајку  потурчио ! 
„„Рок  неђеља  а  бој  понеђељак 
„„Води  Туре  стару  мајку  моју 
„„Ма  ја  оћу  стару  баку  своју, 
„„Па  ако  ти  бог  п  срећа  дадс 
„„Да,  Турчине,  моју  сјечеш  главу 
„„Кад  си  моју  потурчио  мајку 
„„0'ш  старицу  преварити  лако? 
„„Ма  чујеш  ме,  псино  обријана, 
,,„Десница  ми  поручује  рука 
„„Да  не'п1  Туре  на  команди  бити 
„„Без  промјене  докле  је  Крајине." 
(Наставиће  се). 
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ЈЕВРЕЈСКИ  НАЗОРИ  0  ЧОШШШ  ВРЛИНЛМА. 


(Наставак). 


шта  ћемо  даље?  Један  Чивутин  у- 
1ранио  зором,  свирау  свираљку,  те  ку- 
пује  рите  за  разне  сиграчке  а  и  за  гото- 
ве  новце;  други  се  дере  као  да  се  најмио,  из- 
бечио  очи,  пак  трчи  унакрст  кроз  цело  село, 
и  купује  коже  и  перје!  И  то  они  раде  сто- 
тинама  година  пред  очима  нашег  Српског 
и  Мађарског  народа ;  и  виде  ти  народи:  да 
ге  ови  перјари  и  ритари  помажу,  и  време- 


ном,  помоћу  штедње,  постају  богати  људп; 
пак  при  свем  том,  не  само,  да  нису  никад 
ни  на  помиеао  дошли,  да  би  им  добро  бпло 
подражавати,  него  их  јојпт  и  данас,  као  и 
негда,  изсмевају  и  презиру;  уместо  да  сс 
њиовој  вредноћи  и  подузимачком  неуморном 
духу  диве!! 

А  зашто  то  тако  бива  ?  Прво  зато,  што 
и  Срби    и  Мађари   имају  у    себи  Фалишног 
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стида ;  пак  се  услед  тога  и  од  онога  сраме, 
с  чимс  се  паметни  и  вредни  народи  диче  и 
поносе ;  а  после  и  зато:  што  Срби  нешто 
мало.  а  Мађари,  не  само  да  ни  зрнца  трго- 
вачког  духа  у  себи  немају,  него  немају  ни 
чуства,  ни  појма  о  трговини !  А  то  се  већ 
и  по  себи  зна:  да  оно,  што  човек  отњуд  у 
својој  души  нема;  то  нити  може  волети,  ни- 
тн  ценити,  нити  најпосле,  у  тој  струци  на- 
предовати!! 

Чивути  спрам  осталих  парода  са  свим 
тако  стоје,  као  што  стоји  срце  спрам  крв- 
нпх  жила  у  човечијем  телу!  Крв  је  новац; 
а  Чивутин  је  срце,  које  с  целом  масом  крви 
располаже,  и  по  потреби  шиље  је  нешто 
мало  и  жилама,  т.  ј.  народностима;  али  само 
толико,  да  јс  обпови  и  умножи  и  да  тело 
у  животу  обдржи,  како  нсби  и  само  срце 
због  тслеспе  смртп  страдало;  али  тек  увек 
остаје  срце  господар,  који  у  целом  богат- 
ству  крви  плива  и  ба1пкари  сс!! 

А  ми  сироти  Срби  и  Мађари;  мп  смо 
ваљда  оне  пајтањс  и  најкрајње  жилицс  на 
екстрсмитетима,  којс  се  не  могу  без  микро- 
скопа  пи  г.пдити;  па  тек  само  онда  малко 
крви  добијамо,  кад  нам  их  срцс,  као  неким 
просјацима  и  падничарима  удсли,  како  се 
пеби  бсдсм  живота  и  раденичка  снага  са 
свим  утаманила! 

А  пајносле,  П1та  би  ми  као  танкс  жи- 
лицс  са  толиком  масом  крви  и  радили,  баш 
кад  би  нам  је  срцс  и  уступило?  Нсби  ни- 
шта  зиали  пити  почети,  нити  је  у  циркула- 
цији  обдржавати,  пего  би  као  слаби  и  не- 
вештп,  морали  је  или  таманити,  или  од  њеие 
силссијс  попуцати ! 

Ето  тако  пролази  богатство,  кад  слу- 
чајно  у   слабс  и    невеп1те    руке   доЈ^е!  .  .  . 

А  дашта  је  са  васпитањемУ  Можс  бпти, 
да  је  опо  у  стању  штогод  на  ПЈ^омену  ха- 
рактеристике  пародпс  упливисати,  дух  му 
пробудити  и  бадрим  гн  учинити;  тс  тако 
приправљеном,  пски  пут  и  правац  означити, 
који  ће  га  онамо  одвести,  гдс  се  палазс  и- 
сторијске  иросвсћсне  пародности! 

Ја,  истина,  нити  сам  учио  педагогију, 
нити  су  ми  познати  пазори  великих  учи тсл,а, 
ади  по  моме  немсродавном  мишлењу  држим, 


да  ЈС  васпитање  више  политура,  која  се  са 
спољашношћу  и  углаисаношћу  манира  бави, 
I  неже  ли,  да  би  у  стању  било,  дубље  у  језгру 
човечијег  склопа  проникнути,  неку  кдицу 
у  његовој  нарави  створити,  које  пређе  није 
у  њему  било,  и  тако  из  њега  нешто  са  свим 
ново  истесати  и  нов  му  дух  дати,  који  се 
у  противном  правцу  миче,  него  што  му  је 
његовом  уреЈђеноп1ћу  прописано  I 

Но  метимо  случај :  да  ја  немам  право. 
него  они,  који  много  на  васпитање  полажу; 
то  ми  је  опда  нужно  укратко  описати:  какво 
је  Српскс  васпитање;  и  из  тога  закључак 
извссти:  да  ли  води  каквој  материјалној 
или  барем  идеалној  цели? 

Да  видимо  прво :  како  Српска  мат«  ва- 
спитава  своје  дете  ?  Ево  како :  »Немој  рано 
моЈа  то  радити,  то  је  гријота!  А  немој  ни 
то  чинити,  то  је  срамота!  Пак  немој  ићн 
по  ветру  и  но  сунцу,  јер  ћеш  поцрпити  и 
лице  ће  тн  се  пспуцати,  пак  ћеш  бити  га- 
дан;  а  то  је  П1тета  за  тако  лепо  дете!  А 
ти  ћерко,  пемој  рано  устајати  и  много  рин- 
тати ;  доста  ћс  ти  бити,  кад  се  удаш;  а 
сад  барсм  проживи  докле  си  код  мајке!  А 
ти  дијстс,  немој  нагло  то  жито  згрћати, 
можеш  се  струнити  и  прекинути!  Пак  не- 
мој  толико  учити  и  главу  лупати,  ваљда 
пећеш  бити  попа!  Иа  нсмој  бити  туњав 
синко,  да  ти  се  момци  и  дсвојке  ругају ;  а 
ево  ти  једна  ФО])ипта,  пак  се  и  ти  мало  у 
бирцузу  са  осталим  светом  помешај  и  из- 
равпај !  А  ти  дсвојко  жалоспа!  нсмој  ми  ићи 
као  нека  (шуцарошка  и  опајдара,  нсго  се 
дотсрај  мало  и  накипђури,  да  пе  будеш  осим 
твојих  осталих  друга!!" 

А  шта  отац  ради?  Тек  што  је  дете 
стало  проговарити,  то  га  већ  почиње  у  ху- 
л.инском  духу  поучавати!  Дедер  хеј,  опсуј 
матсри  звезду!  Пак  опда  јој  окрјај  закон! 
А  за  тим  јој  опако  ситно  нациврај :  све  онс 
ситпе  и  круппе  богцс!  Али  пгта  ту  ваздан; 
него  јој  насади  цсо  калепдар  светаца !  Пак 
!  најпосле  п  ону  бацуру,  гдс  Бог  лулу  оставља. 


кад  мањује  пушити 


? » 


Па  кад  дсте  све  те  лекције  добро  сва- 

тп,  те  их  пред   комшијама ,    као    на   неком 

I  испиту  ваљано  изрецитира  и  ни  један  бе- 
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зобразлук  не  изостави,  који  је  гдегод  на- 
учио;  —  хе,  онда  ту  нема  краја  од  очиног 
и  материног  уживања;  премда  му  је  мати 
већ  уши  набила:  о  гријоти  и  срамоти  чан- 
трајући ! 

Као  што  се  види:  почетак  је  врло  леп, 
иремда  је  —  тако  рећи  —  излишан;  јер  баш 
да  родитељи  то  дете  и  не  поучавају  у  тако 
корисним  наукама;  оно  би  то  све  од  њио- 
в.г  понашања.  и  од  сокачког  васпитања 
себи  присвојило,  нитл  би  остало  слепо  код 
очију ! 

Дете  расте  обично  до  своје  тринајесте 
године  у  родитељској  кући ;  а  дотле  се  већ 
и  на  ракију  .и  на  дуван  наметуло;  и  за  цело 
то  време,  непрестано  му  се  чита:  шта  му 
не  треба  радити;  а  никоме  ни  на  ум  не 
пада,  да  га  поучи:  шта  му  треба  чинити 
и  како  му  се  нуждно  владати;  да  би  могао, 
кад  одрасте,  свој  обстанак  у  овом  хамип1- 
ном  и  хуљинском  свету  осигурати?! 

Од  седА1е  је  године  пошло  дете  у  школу; 
да  видимо:  шта  му  се  овде  предаје?  Ево 
шта:  Учитељ  му  приповеда  разне  моралне 
бајке,  које  понајвнше.  доказују  оно,  што  у 
практичном  животу  непостоји!  Н.  пр.  како 
екромна  и  савесна  дечица  добро  пролазе, 
а  лукава  и  себпчна  хрђаво  !  Како  су  мир- 
ноћа,  безазленост  и  поштење  највеће  врлине, 
а  лукавство  и  грабљивост  највећи  пороци ! 
Како  је  среброљубије  самртни  грех,  који  сс 
никад  неопрашта !  Како  сс  само  треба  Богу 
молити,  пак  ће  он  све  дати,  што  је  човеку 
нуждно;  без  да  се  спомиње:  како  је  пуз 
молитву  потребно  ђаволски  радити,  штедити 


и  од  варалица  се  чувати,  ако  желимо,  да 
при  свим  нашим  молитвама,  са  целом  поро- 
дицом  не  осиромаЈнимо  и  не    пропаднемо ! ! 

Пак  шта  изађе  временом  од  ове  деце, 
која  се  тако  негативно  васпитавају? 

Изађе  то  :  да  добијемочитаво  поколење 
немариша,  небрига.  и  дембелаЈ;  да  добијемо 
људе  без  икаквог  подузимачког  духа  и  ду- 
рашности;  да  добијемо  поколење,  које  се 
само  уме  од  бирца  до  бирца  луњати,  кућу 
подкрадати,  ладовине  и  беспослена  друштва 
тражити  и  најпосле  сваку  привредну  и  ду- 
шевну  радњу,  као  живу  жеравицу  избега- 
вати ! 

Ја  сад  нећу  казати :  да  морал  вије  лепа 
ствар;  шта  више,  ја  се  и  данас  немогу  ни 
на  што,  тако  јако  горопадити,  као  кад  ви- 
дим  какво  неморално  безделк^је;  и  по  моме 
мњењу:  кад  би  се  морал  са  света  изгубио, 
боље  би  било,  да  се  цео  свет  сургунише! 
Али,  при  свем  том,  нека  сваки  метне  руку 
на  срцс  и  нека  кажс :  може  ли  се  оно  мо- 
ралиим  васпитањем  назвати:  што  сваку  е- 
иергију  у  човеку  уепављује?  Штому  страх 
снрам  свакс  поп1тене  радње  у  њему  под- 
рањује?  Што  га  прави  лењштином  и  ду- 
шевним  и  телесним  богаљем?  Те  које  га 
најзад  дотле  доводи:  да  при  свим  својим 
моралиим  начелима,  мора  или  красти,  или 
просити,  или  отимати!  То  јест  натерује  га: 
да  мора  ил  овако,  ил  онако  неморално  жи- 
вити  и  другим  раденим  људма  на  досади 
и  терет  бивати!! 

(Наставиће  се.) 


->М'ЛИОТАК. 


р>.  —  - — -  -  —  - 
„ИГРАЈУ  ЗВЕЗДЕ,  БИЋЕ  МРАЗА". 

Нема  ваљда  ни  једнога  народа,  који  би 
11о  појавама  у  атмосФсри,  у  ваздуху,  толико 
претсказивао,  толико  прорицао,  какво  ће 
време  бити,  као  што  је  то  код  нашег  про- 
стог  народа. 

Човек  се  дивити  мора,  кад  чује  од 
простога  човека  нашег  оно,  што  је  доиста 
оправдано  са  научног    глсдишта.  Колико  је 


и  колико  прпликау  ваздуху,  на  које  ће  наш 
свет  рећи:  ,,променуће  се  време",  „бићс 
кише,"  „биће  ветрипе,"  „топиће  се  снег" 
и  тол1е  подобио. 

Можемо  и  смемо  рећи,  да  су  наши  људи 
у  неколико  жива  метеорологија.*)  Они  не 
знају  ни  шта  је  то  метеорологија  и  опет  из  ње 


•)  т.  ј.  наука  о  појавима  природним  у  атмосФери, 
у  ваздуху. 
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и  њоме  знају  да  протумаче  многе  појаве  у 
атмосФери,  па  често  и  да  прореку.  Додуше 
не  буде  увек  оно,  што  се  прориче,  што 
прост  Србин  држи,  да  ће  бити  по  његову 
мишљењу  али  не  погађа  увек  ни  метеоро- 
лођија  па  ни  на  кратко  време. 

Сељаку-Србину  не  треба  календара,  да 
му  каже,  хоће-ли  бити  кише,  он  ће  то  че- 
шће  и  сам  погодити. 

Нећу  овде  да  набрајам  по  чему  све  суде 
наши,  да  ће  се  време  променути,  да  ће  кише 
бити,  и  нећу  да  тумачим  то.  Тих  је  нага- 
ђања  много,  и  ја  ћу  се  овом  приликом,  да 
забавим  са  једним,  што  је  мало  ређи  и  што 
је  слабије  познат. 

Инашнасловчујесе  често;  те  ми  је  наме- 
ра  рећи,  зашто  играју  неке  звезде  а  неке  не, 
и  онда,  да-ли  ће  баш  м  р  а  з  а  бити,  ако  и- 
грају. 

На  сваки  начин,  да  мора  бити  некога 
разлога,  са  кога  звезде  играју.  Не  играју 
оие  људи  ради,  не  играју  оне  мраза  ради 
а  ие  играју  ни  због  тога,  што  им  је  воља, 
да  небо  онако  лепо  изгледа,  кад  се  сунце 
већ  спусти  под  хоризонат  нашега  места. 
Доиста,  врло  је  лепо  и  величанствено  по- 
гледати  у  небо,  када  звезде  играју,  када 
трепере  која  час  јаче  а  час  слабије  бело, 
КЧЈ*^  У  разним  лепим,  чистим  бојалга. 

Кад  светлост  пролази  кроз  ваздух 
сл1ста  јој  доста  што-шта.  У  ваздуху 
је  осим  ваздуха  највише  водене  парс, 
а  може  бити  и  прашине,  коју  је  встар  ди- 
гао,  а  може  бити  и  семења  биљног  а  и  дру- 
гог  чега.  Сам  ваздух  већ  смета  светлости 
и  нс  да  јој,  да,  што-но-реч,  комотно  про- 
лази,  а  водена  пара  и  све  друго  у  ваздуху 
још  и  више  смста. 

Ово  све  ие  би  било  доста,  да  звезде 
играју,  због  овога  би  само  звезде  доднијс 
тек  нешто  доцније  видели  —  кад  би  ваздух 
н  водена  пара  били  свуда  једнако  густи. 
Но  то  је  врло  ретко  и  због  тога  звезде 
играју. 

Ево  како  се  то  тумачи  метеорологијом. 

Светлост  са  звезда  полази  и  иде  у  зра- 
кама,  оне  су  врло  близу  једна  другој.  Кад 
две  таке  зраке  у  исти  мах  пођу,  треба  да 


заједно  до  ока  и  дођу.  Али  ово  баш  не  бива. 
Пролазећи  кроз  ваздух,  ма  да  су  како  бдизу, 
пролазе  оне  кроз  ваздух,  који  није  свуд  јед- 
нако  густ,  јер  је  на  једном  месту  можда 
загрејанији  нсго  па  другом,  осим  тога,  овде 
је  можда  водене  паре,  а  онде  не.  Како  је 
различито  густ  ваздух,  то  од  оне  две  зраке 
једна  ћс  доћи  пре  а  друга  после.  Оддруге 
две  зраке,  што  доцније  пођу,  може  тако 
једна  да  испредњачи  испред  друге,  да  до 
ока  доспе  баш  у  онај  мах,  кад  и  друга  од 
прве  две,  те  се  саставе:  звезда  је  светлија; 
прва  од  прве  две  зраке  и  друга  од  друге 
две,  доспу  за  себе,  не  састану  се  ни  с  јед- 
ном  другом,  те  се  светлост  не  појача;  звезда 
је  тавнија.  Ако  се  ставимо  на  гледиште,  да 
се  светлост  распростире  у  таласима,  онда 
ће  се  увек  појачати,  ако  се  састану  парне 
половине  таласа,  а  ослабити,  ако  се  састану 
непарне  поле  таласа. 

Како  се  ово  појачавање  и  слабљење 
светлости  врло  брзо  мења,  то  је  звезда  час 
светлија,  час  тамнија;  нама  изгледа,  да 
звезда  игра,  зато  и  велимо  у,играју  звезде", 
а  у  науци  се  тај  појав  зове  сцинтилаци- 
јом  звезда. 

Ми  смо  претпоставили,  тумачећи  треп- 
тање  звезда,  да  од  њих  полази  бела  свет- 
лост  и  да  бела  до  ока  долази,  но  ово  није 
увек.  Бела  пође  али  не  дође  увек. 

Иознато  је  да  бела  светлост  није  јед- 
ноставна,  но  да  је  састављена  из  шест  боја 
простих:  црвене,  неранџасте,  жуте,  зелене, 
плаве  и  љубичасте.  Таласи  у  ових  простих 
боја  нису  једнаки,  па  зато  се  и  парне  и  не«. 
парне  половине  таласа  им  ие  састају  јед- 
нако:  у  онај  пар  на  пример,  кад  се  црвеии 
зраци  појачају,  могу  зелени  да  се  униште, 
а  за  који  тренут  су  зелени  зраци  јачи,  те 
тако  сваки  час  може  бити  друга  боја  у  зве- 
здс:  она  се  показује  у  различитим  бојама. 

Тако  се  тумачи  и  тако  је  тумачено  то, 
откуда  да  „играју  звезде"  и  откуда,  да  су 
тада  различите  боје. 

Али  ие  играју  све  звезде  и  не  играју 
све  једнако  а  ни  у  свакоме  крају  света 
једнако. 

На  први   поглед  изгледало  би,  да  тако- 
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зване  планете  не  играју  зато  што  немају 
светлости  своје.  Истина  је,  оне  не  играју 
али  не  зато.  Иокрај  свега  тога,  што  немају 
светлости,  могле  би  играти,  јер  и  са  њих 
долази  нама  светлост.  та  иначе  их  неби  ви- 
дели:  са  њих  долази  светлост,  штонође  са 
нашега  сунца,  иа  до  њих  дође  и  ту  се  од- 
бије. 

Планете  не  играју  са  другог  раздога. 
Све  звезде  што  имају  своје  светлости,  сва 
дакле  сунца,  јако  су  далеко,  оне  су  нам  и 
на  оку  мале  а  тако  исто  и  на  дурбин,  па 
ма  и  од  биљура  био.  Оне  су  само  светле 
тачке  и  из  тих  тачака  нолази  светлост  у 
зракама;  тачке  играју  и  оне  саме  играти 
могу,  Планете  су  пак  близу,  куд-и-камо  бли- 
же  од  звезда-сунца.  Оком  их  истина  види- 
мо  као  мале  тачке,  али  на  дурбин  изгледају 
доста  велике ;  имају  више,  много  светлих 
тачака;  ове  би  свака  за  себе  играле  како 
би  знале.  Али  како  то  играње  у  појединих 
тачака  није  једнако,  то  се  читаво  трептање 
уништи,  и  планете  џе  играју. 

Да  не  играју  све  звезде  једнако  и  на 
сваком  месху  једдако,  лежи  у.  томе,  што 
није  ваздух  свуда  једнако  пун  воденом  па- 
ром  и  другим,  због  чегазвезде  играју.  Што- 
год  се  иде  даље  од  екватора  играње  је  све 
јаче,  а  у  пределима  тропским,  у  жарком 
појаеу,  је  врло  слабо,  јер  је  туда  ваздух 
врло  миран  и  чиет. 

Из  овога  се  већ  види,  да  играње  зве- 
зда  етоји  у  евези  еа  воденом  паром  у  ваз- 
духу  и  по  томе  са  временом. 

Више  је  већ  људи  испитивало,  у  каквој 
евези  етоји  време  еа  сцинтилацијом  и  од 
чсга  ецинтилација  највишв  завиеи. 

Иепитивањсм  ее  дознало,  дајачеиграју 
звезде  пред  кишу,  да  јаче  играју  ако  ра- 
етс  притиеак  водене  паре  у  ваздуху  и  ваз- 
духа  самог  а  ако  опада  наетупиКе  хлад- 
није  време. 

Према  овоме  Ке  јаче  играти,  ако  је  ваз- 
дух  дужс  време  био  сув  па  ее  онда  почне 
у  н.ему  водена  пара  ширити.  То  су  већ 
многи  морнари  увардали,  те  се  по  игрању 
звезда  надају  кипт. 

Тако  ће   исто  јако    играти,   кад  се  за- 


хлађује  година,  у  јесен  под  зиму,  то  јс 
приметио  и  наш  прост  народ  те  се  нада 
мразу.  Али  не  мора  бити  увек  мраза.  Си- 
гурно  ЈС  то  само,  да  је  више  водене  па- 
ре  у  ваздуху,  ако  звезде  боље  играју  и  да 
лако  може  бити  кише  или  енега. 

У  зиму  јачс  играју  него  лети. 

Играће  и  онда  више,  ако  дувају  јачи 
ветрови. 

Споменути  ми  је,  да  ее  још  доста 
мало  дознало  и  испитало,  у  каквоме  је 
одношају  сцинтилација  еа  временом.  Али 
да  једпо  друго  прати  о  томе  еумње  нема 
и  што-год  се  више  буде  пазило  и  бележило 
све  ће  ее  вишеиеигурније  по  игрању  звезда 
у  неколико  дана  напред  знати  моћи,  какво 
ће  време  доћи.  Па  не  еамо  то,  него  ће  та- 
ко  и  читава  метеорологија  унапред  иоћи, 
јер  ће  ее  по  сцинтилацији  звезданој  моћи 
докучити,  како  је  у  вишим  слојевима  зем- 
љине  атмосФсре.  О.  м. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

X  •  —  Еастава  за  тембљно  учеае  ма^^ар- 
ског  језика  по  методи  Тусе  н-Лангсп- 
шајтовој  од  АдолФ  а  Родера,  српски  од 
Стевана  Коњовића,  учитеља  и  Косте 
Берића,  учитеља  на  в.  дев.  шк.  У  Сомбо- 
ру,  Јздање  књижаре  Миливоја  Каракаиизвп- 
ћа  1882.  Прво  и  друго  писмо. 

Гранатика  је  —  као  што  знаио  —  веЕовимапрс- 
бивала  у  иекој  чаии  и  ие  само  дри  изучавању  вла- 
сичких  језика  остаде  веиромењсиа,  већ  је  употребл.е- 
на  и  при  учењу  источних  и  такозваних  модеринх 
језика.  То  застајање,  та  чама  даде  иовода  зшслиодц- 
ма  —  језичарима,  да  се  мало  носумњају,  е  дали  тај 
досадањи  начин  води  жељеној  мети  у  оиште  при  у- 
чењу  језика.  Та  сумња  поникла  је  отуда,  што  се  ио- 
чело  све  темељитије  изуч^вање  народног  и  књижсв- 
иог  језиЕа;  штоје  саобраћај  мсђу  поједииимиародииа 
све  живљи  бивао,  и  што  се  усљед  ова  два  повода  учевни 
материјал  у  сваком  језику  све  то  већма  гомилао.  Појави 
се  читав  ииз  новнх  и  новијих  метода,  које  раскрсти- 
ше  са  старом  граматичком  методом  —  чак  се  у- 
суднше  назвати  ју  старом,  шлендријапском  —  и  уда- 
рише  сасвим  другим  правцем.  Међу  тим  шетодама  мз- 
војева  себи  прво  место  у  цовије  доба  т.  зв.  ннтер.1и- 
неарна  метода  Тусен-Лангеншајтова  у  писмнма,  од 
којих  ето  имамо  пред  собом  лрва  два  писма  за  Србе, 
који  хоћелаким  начином  да  науче  мађарски.  Салеие 
техничке  израде  и  веште  прераде  заслужују  како  нз. 
давач,  тико  и  прера^^ивачи  сваку  похвалу;  а  дело  ј 
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засдужило,  да  га  српска  публика  својскн  пригрли  и 
коме  је  потреба,  да  по  истом  учн  иађарски.  Ради 
тога,  да  пнсиа,  што  долазе,  буду  што  коректније  из- 
рађепа,  —  а  то  ће  свакако  битн  у  иптересу  лздавача  и 
прерађивача,  —  саветујемо  пријатељскн,  да  се  у  будуће 
оваке  погрешке  избегавају:  блс«-уиутрашњоет,  М- 
вредност;  а  треба  обратпо  да  стоји:  бесз-Ђ^ецдост.  Ш- 
унутрагањост;  т^гл^Л:- мерисмо  то,  а  треба:  ми  би  то 
мерили;  гид-џплЈ  а  треба:  буџак; /^^/-загрејаИе  се,  а 
треба:  загрева  се;  у  другом  иисму  стојн:  б7-изданак: 
то  не  ваља,  61  значи  у  мађарском  или  „хват**,  или 
тн  пак,  као  што  овде  по  Родеру  треба  да  стоји  „кри- 
ло"  (Оег  ЗсНооза),  и  т.  д.  и  т.  д.  Оволнко  за  сада,  кад 
смо  само  летимично  прегледалн  ова  два  писма,  а 
жеди-ди  нздавач  при  крају  издати  „додатак  с  по- 
правцима,''  стојимо  му  у  свако  доба  на  услузи  са 
опширнијим  поправцина. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 


УМЕТНОСТ. 

(Вајар  П.  У6авии1%.)  0  овом  иашеи  уметпику  иа- 
лазнмо  у  Римском  „01пПо"  следећн  нзвештај:  .рБили 
смо  походити  радиопицу  једпог  српског  вајара,  госп. 
Петра  Убавкића.  Овај  младић  бави  се  у  Риму  од  не- 
колико  годнна,  и  једиии  је  унетник  из  Орбије.  којн 
се  вајарством  заиииа.  Влада  клеза  Милана,  кад  је  о- 
назила  у  овом  вредном  младићу  одлучну  наклоност 
•а  уметиости,  послалага  ј&  у  Рнм,  погато  је  свршеп 
бно  последњи  рат  за  ослобој^ење.  Успеси  пемогу  бити 
даскавнји.  Сад  је  израдио  спомепик  српске  слободе. 
Зацело,  велнка  група,  представљајућа  Србиј^,  која 
лоднже  издишућег  војпика  слободе  а  деспом  руком 
витла  заставом  и  храбри  остале  своје  синове  на  бој, 
достојна  је  искушапог  вештака  и  показује,  да  у  У- 
бавкићу-  нма  великодушиих  мислн  н  искуспо  длето. 
Особито  умирући  војннк  тако  је  истипнто  н  ^лично 
израђен,  да  нам  ошма  усклик  похвале.  Саио  нам  се 
у  слици  Србнје  чини  нужан  којн  поправак.  Хаљнна 
од  страга  нешто  је  тврда,  оно  женско  лице  одвећ  је 
намрштено.  Истипа  је,  да  је  она  у  часу  крајње  бор- 
бе,  ожалошћона  ради  сирти  јунака,  који  јој  предпо- 
гама  пада,  и  зато  мора  и  лице  показивати  жалост, 
која  је  мучн;  али  баш  вато,  што  је  то  сииболична 
елика  н  што  је  то  жеца  красна  лица  и  внсоког  ка-. 
рактера,  хтели  би  да  су  гњев  и  жалост  изражеп/ 
намрштањем  чела  и  обрва  тако  удешени,  да  иешк<9- 
де  лепоти  лица  и  погледа.  Све  ће  то  вреднн  умет- 
ник  лако  моћи  исправити,  тим  внше,  што  је  овој 
групи  ставно  гесло  ослобођења  Србије:  „за  крст  ча- 
сни  и  слободу  зла^ј^г^.  Још  можемо  настаинти,  даје 
ово  дело  прегледао  српскн  посланик  на  пашем  двору, 
г.  Христић.  за  свог  последњег  боравка  у  Рцј1у,  и 
многи  дј^уги  угледнн  уметннци,  и  да  је  у  сваком  из- 
врстап  утисак  оставило.  Држино  да  ће  мраморнн  сло- 
меннк  кнтитн  једну  пијацу  у  Београду,  те  пам  је 
мило,  да  је  прва  статуа  српске  слободе  истесапа  у 
Риму.  —  Овои  истом  прнликом  видедисмо  мраморно 
попрсје  покојиог  кнеза  Михајила,  врло  слично  и  од 
иајбољих  р^]^  Убавкићевнх.  »Срп.  Крал, 


р^^1 


(Нова  српсна  ињитара.)  У  Вел.  Бечкереку  отво- 
рио  је  г.  Ј.  Грчић  нову  српску  књижару,  коју  је 
добро  снабдео  свима  пропнсаним  школским  књигаиа. 
српскнм,  иађарским  и  пемачким,  са  учевннм  сред- 
ствима:  мапама,  глобусима  и  т.  д.  Исто  тако  држи 
богато  стовариште  најразноврслнје  хартнје,  свнју 
тнскарнЈа,  лротокола.  српскнх  икона  (па  платну  ру- 
ком  рађеннх),  разноврсних  слика  и  канцедарнјског 
прибора.  Овнм  је  подувећем  велика  згода  дошлаБеч- 
кереку  и  околнни  му,  а  надамо  се,  да  ће  тамошњи 
свет  наш  својски  потпомоћи  ово  ново  подузеће,  којем 
најбоља  успеха  желимо! 

(Пввачни  јубилвј.)  Београдско  певачко  друштво 
јавља.  да  ће  о  св.  Тројици  о.  г.  славити  у  Београду 
тридесетогодишњицу  свога  опстанка.  Двадесет 
пета  годнна,  од  како  постоји  ово  уметинчко  друштво 
наврш  ?ла  се  г.  1877,  по  због  ратних  прилика  не  бе- 
ше  могуће  прославити  ту  годину,  те  је  сад  скуп- 
штипа  од  10.  јануара  о.  г.  решнла ,  да  се  трндесета 
годипа  прослави.  Иредседпик  је  друштву  општепо- 
знати  сликар  паш  г.  Стеван  Тодоровић. 

(Снупштина  српсних  пчвлара.)  У  економском  дн- 
сту  „Прнвреди,"  која  је  на  срамоту  српску  морала 
да  престане  излазнти,  читамо  предлог  честитога  све- 
штеника  нашег  г.  Паје  Тедечког  у  Сри.  Неу- 
9ИНИ,  да  се  свн  пријатељн  пчеле  икошнице  састану 
на  скупштину  у  Срп.  Итебеју,  и  то  с  тога  баш  у 
Срп.  Итебеју,  што  је  ово  таково  српско  место,  у  коме 
>се  иајвнше  пчелари;  што  су  онде  сви  свештенмцн  I 
један  у^итељ  вредни  и  неуморпн  пчедари,  а  има  и 
зеЈГљеделаца  доста  којн  се  тии  баве;  што  су  брат 
ПајаЈанковић  нарох,  и  Свет.  Палапачки,  учнтељ, 
већ  по  методи  јђерзона  и  павиљои  пчедински  сагра- 
дцди,  крји  је  данас  први  код  Србаља,  и  т.  д.  —  Наши 
свештеинцн  и  учите.1>н,  а  и  иначе  сви  пријатељн 
ларода  лашег  ваља  да  се  заузму  око  тога,  да  се 
оваЈ  предлог  заиста  и  оствари,  а  да  не  остане  по 
нашем  обичају  гдас  онога,  што  внче  у  нустињи. 

Р  А  3  Н  0. 

(Иа  рунописни  бвлвшана  Савв  Твивлијв.  II.)  ^1834 
понеже  да  ннсам  нигда  видно  како  се  досвицава 
владнка,  то  сам  отип1ао  у  Барловац,  гди  се  посвнпџ!- 
вао  ЕггенЈн  Хакман  за  владнку  Буковипског  15.  ав- 
густа.  Бнва  бден1е,  готренл,  а  нри  летург1и  Србски 
митроиолит  пред  врати  цркве  с  митром  и  мантиом. 
Посл^  стапе  лред  Христову  нколу;  а  док  се  Митро- 
лолнт  облачи,  седе  на  амвону  и  бачпи  владика  Стаи- 
ковнч  десно.  а  Темншварск1и  Маноилович  л^ћво  ннже 
амвона  с'  обе  стране,  обучеии  с  окрути.  Бршачк1И 
владнка  Ранчнч  покаже  на  столицудо  Маноидовича, 
ло  и  ннсам  хотео,  но  п^^иу  то  м^ђсто  дао.  а  н  до 
н-ћга  сео.  Посл^ђ  архимандрити  нрнведу  Хакмаиа  к' 
митроподиту  дред  орла,  от  едно  3  стопе  ведика,  на- 
молована,  лрострта  на  земдго.   Мнтрополнт  и   Стал- 
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ковнч  дрхб  КЈШгу  Хиротоихм)  у  руку.  Митронолит 
почие  посвЕи^аеиог  питати:  Зачеи  прилед  еси?  По- 
свил^аемн  отговарв,  и  тако  му  рече  нитрополит  да 
приетупн.  Ои  доиде,  па  стане  орлу  иа  реп;  ту  дал^ђ 
мнтрополнт  пнта;  оп  отговара.  Посл^  ступи  на  гру- 
дн  орла;  ту  вали  да  учнаи  нзпов^бдон^е  в^рн,  како 
и  пј^а  в^руе;  ту  се  об-ђп^а,  да  тве  се  брапитн  от  на- 
метаин  рнмокатолическе  в^ре.  Посл!  тога  стапе  н& 
главу  орла^  н  ту  посл^  мнопи  вопроса  и  отв^та 
свршн  се.  Митрополит  с  владикама,  а  посвиш,аеми 
за  ннма,  иду  у  олтар.  гдн  се  лнт^рпа  чита.  По- 
свнп^аемн  стои  на  подобхе  попа  па  деснои  страпи,  и 
ннп^а  не  д^нствуе.  Лосл^^  херувике  се  посвнш^ава  н 
проч..  кое  подробпа  ше  нуждно  опнсати.'* 

Саопштно  ђ.  Рјк. 

X.  —  (Најммађа  књишевност.)  Пажњу  паучних 
кругова  почнње  ва  се  да  прнвлачн  та  запнмљива 
појава,  да  се  сада  тек  почиње  буднти  књнжевиост  у 
народа,  који  је  блнзу  да  га  нестане.  То  су  Литванцн, 
којц  се  —  подељени  међу  Русијом  и  Пруском  —  очи- 
гледно  губе.  ПлемиБа  н  грађанског  сталежа  у  њих 
нема,  јер  се  ови  за  лољске  владавиае  претопили  у 
Пољаке.  Литвапци  су  управо  парод  тежачки,  хоји  је 
]едва  што  зиао  о  својој  повеспици.  Књижевпост  јс- 
зика  до  данас  пе  нмаде«  што  је  међутим  мвого  до- 
прннело  томе,  те  је  иародпи  језик  остао  чист  и  ори- 
гмнаЈан.  Литванцн  једва  имају  један  —  два  пнсмена 
спомепнка,  вероисповедног  садржајп,  н  дело  неког  До- 
лалнЈа  у  стиховнма.  Ал  књихевцост  у  њих  замењи- 
ваше  богато  народно  песинштво.  'Миоги  иаучењаци 
веК  у  врошлом  столећу  обратнше  пажњу  иа  литвал- 
ске  народпе  песме;  а  Шпјхеру  по1;е  за  руком  те 
еклопн  систем  литванског  језика,  1879.  године  склопи 
ее  у  Тилситу  „лнтвапско  књижевно  друштво/  Јсрје  у 
свом  листу  вздаје  прикунљене  лар.  песме,  податке 
за  језнк  н  т.  д.  Прва  нздања  излазила  су  са  рускнм 
или  немачким  тумачењем ;  а  ледавно  взађе  ^збнрка 
литванскнх  народинх  песама  сатумачењем  начистом 
лнтванеком  језнку;  ово  је  дакле*прва  чнсто  литвап- 
ска  књига.  Ово  бележнмо  као  редак  појав,  а  будућ- 
ност  ће  показатн,  хоће-ли  нз  ове  прве  клице  понићи 
нова,  здрава  књижевност.  ^ 

(Нруна  царвеа  српсиих.)  У  царској  ризници  у 
Бечу  палази  се  међу  осталим  драгоценостима  и 
круиа  пекадањих  царева  српскнх.  Еад  је 
нало  српско  царство  на  Косову  г.  1389  доснела  је  ова 
у  Дрннопољ,  па  онда  у  Цариград  и  ту  се  чувала. 
Круну  је  ту  нослао  цосле  Солиман  I.  Јовану  Запо- 
љију,  а  доцније  је  дошла  у  Беч  и  сад  се  храни  у 
царској  рнзиицн.  Тако  чнтамо  у  хрватском  „Невену'' 
од  г.  1856. 

(Ноеорођенне  не  чује.)  Опазисте  ваљда,  да  се  око 
надога  дјетета  може  внкати,  лупати  и  читава  граја 
;  1ћи,  а  да  опо  ни  једним  покретом  не  покаже,  е  гато 
( '  тога  чује.  Оно  доиста  ништа  и  по  чује,  и  та  је 
1  тхоћа  основана  ва  са  свнјем  природном  темељу,  а 
1    1је  пско  извјеспо,  али  ле  увпјек  исто  вријеме. 

За  ту  природиу  глухоћу  дјетета  мпслнло  с"  пај- 


приЈе,  да  постаје  тИЈем,  што  се  унутарње  ухо  дје> 
тиње  папулн  слуза  (бате),  н  не  да  му  путн  спс 
дотле,  докле  неодиђе.  Сада  се  та  глухоћа  д^укчије 
тумачи.  Научењацн  доказаше,  да  у  уху  малога  дје- 
тета  ие  може  за  дуго  бити  ваздуха.  а  да  опст  без 
ваздуха  не  ма  ни  слуха.  Тек  кад  длјете  за  неко  ври- 
јеме  днше,  тијем  дисањем  ухвати  ваздуха  и  у  упу- 
тарњост  уха  те  нрочује.  Кад  то  буде,  није  свакад 
једиако.  ПроФесор  В.  Прајер  испнтивао  је  то  па  дјеци 
н  нашао  је,  да  се  јако  мијења.  Најбрже  је  лрочуло 
једпо  днјете  тек  81.  дана.  „Здравље.** 

(Шнола  1/  очи.)  Свакако  је  са  свнјем  паравно,  да 
људи,  који  много  напрежу  очи,  рапо  обпевиде.  С  то- 
га  ћеш  и  вндјети,  да  мал'  не  сви  учени  људи  иосе 
иаочари.  Непрестано  сабирање  сићушпијех  слова  иа- 
преже  и  пбквари  очн. 

Чудно  је  само,  што  се  то  јавља  већ  у  дјеце,  која 
ее  тек  од  скора  баве  књигом.  Један  љекар  је  прегле- 
дао  10,(»бО  школске  дјеце,  и  нашао  је  да  нх   је    1730 

—  дакле  17  7о  —  слабнјех  очију.  По  врстн  слабости 
нашао  их  је  1004  нли  10*^,0  кратковидијех,  а  726  са 
Другијем  махиама  у  оку.  Кратковидијех  је  у  ссоској 
школи  1'4"/о.  У  варошкој  основној  6'7Х,  у  вишој  жен- 
ској  77Х  у  средњој  мушкој  10-3"/,,,  у  реалкама  19'7"/о 
у  гимназијама  26-27и,  а  у  вишнјем  разредима  гнм- 
назије  64*8®/о. 

Оно  су  бројеви  из  Њемачке,  а  за  Њемце  је  то 
пекако  народна  слабост.  У  нас  то  јамачио  није  тако. 
и  ако  су  нам  школе  много  грђе  од  њемачкијех.  Дн 
баш  сама  школа  не  чнии  све,  види  се  лрема  овијем 
бројевнма  већ  из  тога,  што  је  кратковидијех  пијмање 
у  сеоској  школи.  Варошке  школе  су  обично  боље  у- 
дешене,  па  ипакје  у  њима  внше  кратковидцјех.  Шта 
је  томе  узрок,  ие  зна  се  за  право.  „Здравље.* 

МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Хтео  би  да  еиди).  Неки  шаљивчппа  сретпе  јед- 
иог  глумца  иа  улнци,  те  ће  му  рећи:  Пмаи  да  ваи 
јавим.  да  би  Један  10сцодиц  радо  дао  1000  Ф^р.,  да 
вас  може  видетн  у  улозц  „Хамлвтл".  —  „Вн  се  ваљ- 
да  шалите.''  —  „Пе,  не,  него  збиља,  а  и  ја  сам  уве- 
рен,  да  би  он  то  радо  дао".  —  „Па  добро,  реците 
му  —  ио  молим  ко  је  тај  господии?"  —  „Да,  умал«) 
вам  не  заборавих  казатн,  то  је  с  л  е  п  н  банкар  Б.,  п 
он  би  радо  дао  1000   Фор.,  да  вас    у  тој    улози  може 

—  видети." 

(Са  натедре).  Неки  проФесор  псторлје  нзбацло 
је  по  који  цут  овгке  знаке  своје  мудрости:  „Исти- 
рнја  је  већ  н  због  тога  најважнија  школска  лаука, 
што  нас  она  учи  свему  ономе,  што  ћу  ја  на  ислиту 
питати.'*  —  ,,Јулије  Цезар  беше  прапраотац  царско 
римско-немачке  столице,  због  чега  га  је  Брут  убио." 
->  „Славна  битка  код  Маратола  пнје  била  у  Кории- 
ту,  него  у  околинн  његовој".  --  „Први  триумвират 
се  управо  састајао  вз  два  лица,  јер  трећ*'  је  после 
убнјеио."  —  „Шпањолски  јунак  Снд,  за  кога  се  чеш- 
ће  говорнло  да  је  умрво,  иије  лремипуо  лре,  лсго 
П1Т0  ће  га  сарапитн.'* 
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ПИТАЊА  И  МОЛБЕ. 

1.  Дие  30  анр.  1794  по  подно  уигре  на  пречац  у 
Бечу  Атанасије  ДимнтрнјевиБ,  иначе  Оеке- 
реш,  члан  ц.  кр.  комисије  ва  цензуру  књига.  Био 
је  родом  из  ^ура,  где  се  и  учио  на  академији.  Про- 
бавивши  неко  време  у  месту  свога  рођења  као  па- 
рох,  оде  отуд  у  Беч  за  еФимерија  грчке  капеле,  слу- 
шајући  уједно  ФилосоФИчке  науке  на  университету. 
Био  је  пријатељ  Доситија  Обрадовића  и  Јована  Муш- 
катировића,  Мушкатировић  казује  у  своме  предго- 
вору  к  нрвој  збирци  српски  пародни  пословица  (I. 
издање,  Беч  1786),  како  је  поменуту  збирку  саоп- 
штио  Секерешу  и  Доситију,  „на  коихб  разсуждеше 
(вели)  могао  самв  се  ослонити'*  и  како  су  му  обо- 
јица  били  на  то  први  пострекачи,  и  „настоили,  што- 
бн  собраше  ово  на  штампу  издао.''  Секереш  је  пи- 
сао  и  „Правила  монашескаи,''  год.  1777  наштам- 
пана.*)  Доцније  пређе  Секереш  из  правоелавне 
вере  у  латинску.  Он  је  био  човек  од  пространи  иаука, 
и  говорио  је  скоро  све  европске  језике.  Ако  има  још 
кога  од  његова  рода  и  данас,  који  би  више  што 
знао  0  њему,  па  би  зар  имао  срећом  и  какви  ње- 
гови  артија,  —  или  ако  би  ииаче  ко  имао  података, 
—  молим  да  то  ношље  на  моју  адресу  у  Н.  Сад,  или 
на  уредништво  „Јавора,"  иазпачивши  да  је  за  мене. 
Уз  оно,  што  већ  имам,  ако  би  још  пристигло  што  од 
новога  материала,  могао  бисам  потпуније  насликати 
живот  овог  ванредног  Србина,  а  ја  ћу  у  својим  члан- 
цима  сваког,  којимисеодзовеиаовапитања  и  молбе, 
захвално  споменути  као  сабирача  достављени  ми  по- 
датака. 

2.  СтојанТуроман,  негдашњи  јереј  у  Црквеиом 
боку  у  јепархији  горњокарловачкој,  у  молбеници  под 
22.  март.  1799  наводи,  да  је  он  из  Турске  превео  у 
Црквени  бок  70  Фамилија,  па  моли  да  му  консисто- 
рија  нзда  патент  и  потврди  га  за  јереја.  Зна  ли  ко 
0  њему  што  поближе?  Данашњи  проФесор  на  вели- 
кој  београдбкој  школи,  г.  Јован  Туроман,    рођен 


*)  Цравила  су  ова,  као  што  и  треба,  строга  за  ка- 
луђере.  На  жалост!  данас  се  та  правила  слабо 
пазе  Тако  н.  пр.  одсек:  „Казни,  то  еств:  Еп1- 
т1м!и  Согр^&шившихг''  прописује  за  леиштину 
калуђера  ово :  „Иже  здравг  супј^г  и  ц1л1>,  днем^Б 
уснути  дерзнет^,  сему  1аже  во  одр:ђ  иостлаи1и 
всл  да  возмутси,  и  три  нои;и  на  самнми  дска- 
ми  да  спит1>.''  А  за  калуђера  блудника  вели : 
„Апј^е  монахЂ  вђ  блуд^  1агБ,  или  о  томђ  доволно 
изобдиченг  будетг,  вђ  первнхт.  убо  острбЛшен) 
темницехо  доволцо  измучен^в,  потом^б  же  чина 
моиашескаго  совлеченг,  из'  мопастири  со  сра- 
мотои)  да  извержетси.'*  За  кал)];ера,  који  разори 
пост,  прописује  ово:  „Иже  пвстг  дерзостно  раз- 
р^шитЂ^илн  сластопитан1и  не  в^^мђ  каковаи  таАно 
^аст^Б,  донел^ђже  пастоителв  повелитх,  по  истин^ 
да  поститси.^' 


је  у  Уштици,  а  Црквени  је  бок  близу  тога  селв  — 
неће  ли  бити,  да  му  је  Стојап  од  рода?  Ако  је  то,  н 
ако  су  му  његови  старији  причали  што  о  њему, 
молим  да  ми  то  саопшти. 

3.  Мијаило  Мијаљевић,  син  обрс^ара  Јоваиа, 
а  сиповац  геперала  Вулете  Мијаљевића,  после  свр- 
шени  војиички  наука  у  Бечу,  где  је  више  година  мар- 
љиво  провео,  одликујући  се  особито  по  струци  ин- 
жинирској,  ступи  г.  1788  као  поручник  у  Фрајкор 
свогв  врспог  стрица.  Служио  је  по  том  код  ^УРђ^" 
вачке  регементе,  те  као  обрстар  влашко-илиричке  ре- 
гементе  оде  у  своје  штопско  место  Карансебеш.  Го- 
дипе  1813  понови  он  посао  својега  стрица,  наиме  са- 
стави  Фрајкор  од  три  баталиона,  и  то  од  Србијанаца, 
који  пређоше  у  Баиат.  Доцније  постане  Мијаљевић 
генерал  и  брнгадир  панчевачке  регемеите,  оставивши 
у  Панчеву  најлепши  спомен.  Цркву  је  тамошњу  тако 
уресио,  да  јој  је  до  1830  било  мало  равни  у  јерар- 
хији.  Високо  сазидане  куће,  болница  пространа,  ве- 
села  шеталишта  н  вртовн,  путови  и  стазе  —  све  је 
то  удешепо  његовим  пеуморним  настојавањем.  Откад 
он  до^е  у  Панчево,  граничарске  општине  добише 
други  вид:  народне  школе  нропеваше,  ненлодна  по- 
ља  трудом  његовим  у  лнснате  се  шумо  претворише, 
села  граничарска  —  баш  као  што  је  иекад  генерал 
Љубибратић  по  градишкој  регементи  чинио  —  уре- 
дише  се.  а  друмови  засадише  красним  дрвећем.  Кад 
је  г.  1831  као  фмл.  полазио  из  Панчева  у  Беч  за 
члаиа  дворскога  војног  савета,  општинаму  захвално 
поднесе  златну  бурмутицу  с  натписом:  „Сге  жер- 
твуе  тхобш;ество  Панчевачко  своемуБлаго- 
д^&м)  Ф.  М.  Л.  М.  М.''  Официрски  кор  предаде  му  том 
приликом  скупоцепу  сабљу.  Године  1835  по  новој 
уредби  добије  ц.  кр.  дворски  војни  савет  два  вице- 
президента :  први  беше  принц  Хохенлое  ЈангенФелд, 
а  други  Фмл.  барон  Прохаска,  којн  је  по  рангу  био 
млађи  од  нашега  Мијаљевића;  за  то  овај  не  могућн 
под  мла1;им  приседавати,  би  исте  године  одређен  за 
дивизионара  у  Будим.  Гекоше  тада,  да  је  Прохаска 
бољи  јуриста  од  Мијаљевиба,  и  особито  му  је  био 
задатак,  председаватн  у  судскии  пословима. 

Везилић,  преузиосећи  мерничку  вештину  и  зна- 
ње  Мише  Мијаљевића,  овако  пева: 

„Миши  говори  Царв  Јосиф^б  Вторн&: 
Турску  м-ђрише  многи  официри, 
Тц  превозишелт.  све  художеством^в, 

Твоимх  в^^жествомЂ.'' 

Зна  ли  ко,  где  је  и  које  годинегеиерал  Мијаило  барон 

Мијаљевић  умрБО.  и  ималијош  ко  какви  података  о 

њему?  Ако  има,  молим  га  да  ми  то  пошље  за  допу- 

ну  м>гјаљевићеве  биограФНје,  накојој  у  овај  марадим. 

У  Новом  Саду  10.  (22.)  марта  1882. 

]^орђе  Рајковић. 


,^А60Р"  излази  сваке  иедеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацнји  Јавора"*  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу :  на  целу  год.  5  Фор.,  на  по  год 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛуКЕ    ЈОЦИИА   И    ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајеви^еа  7  Ц.  Саду. 


!АВОР 


*;;:  ^всст'  за, 


И 


ВлАсник: 
Ч-^  ЗМАЈ-ЈОВАЕ  ЈОВАНОВИ^.  1^ 


ШШЖЖВШООТ^ 

Уредник : 
-^^  Др.  ИЛ2ЈА  ОГаАНОВИ^.  Џ-*- 


Бр.  12. 


У  Новом  Оаду,  21.  марта  1882. 


Год.  IX. 


РНБЛРВВЛ 


АИ,    ОДИ, 

Лепа,  чила 
Седе  мила, 
Сунце  моје  ! 

У  лађаној,  биетрој  води, 
Ту  се  рајска  миља  роје." 
Тајним  гласом  из  дубине 
Збори  младић  диван,  блед 
Бајној  моми,  што  с  висине 
Бада  доле  тужан  глед. 

„Глени,  глени 

Моје  дворе, 

Бисер-горе 

Многобројне ! 

Крунећ'  бисер  свакој  стени, 

Китићу  ти  груди  гојне!'* 


Она  слуша,  сузу  крије, 
Бледо  лице  обли  рУд, 
А  срце  јој  јаче  бије, 
Надимље  се  бујна  груд. 


,,Ено,  ено 

Рујно  сунце 

За  врхунце 

Зраке  крије. 

Тони,  тони,  цуро,  жено, 

Докле  јоште  зашло  није  !" 
,,Збогом  свете,  збогом  роде!"  — 
Прогута  је  лађан  зјал, 
Ено,  већ  јој  поеред  воде 
Мртво  тело  носи  вал. 


Земун  1881, 


Милорад  Шимић. 


:?п<^<^^ 


^— .  -1г>-г->-з 


УБИЦА  ИЗ  ЗАХВАЛЕ. 

ПРИПОВИЈЕТКЛ  ОД  Ј.  ТАЛХАЈМА. 

(Наставак.) 

онашање  његово  дође  џелату  ,  чао  и  повлачио  сс,  ипак   се    Гебл  није 
тако  чудно,  такс    ријетко,  да  I  окануо  шуњати,  док  не    нађе,    на  шта 
|је    свакојако  мнити  морао,   е  I  је  већ  одавна  слутио. 
Јован    мора    о    тој    несрећи  '        Мало    времсна    ностајало    и   Милер 
м^  шт:1  знати;  па  и  ако  је  младић  му-  I  будс  ухваћен.  Кад  је  предан   суду  на 
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истрагу,  стане  с  иочетка  извијати  и  као 
и  до  сад  —  нијекати.  Но  кад  се  мо- 
гло  с  правом  у-н>  сумњати,  па  кад  су 
већ  и  доказа  јакијех  имали,  изгуби  Га- 
ша  „присуствије  духа,"  буде  малоду- 
шан  —  без  икакве  наде.  Доказало  се, 
да  је  у  њега  сахат  и  пршћење,  које 
је  Молнар  носио,  видло  се,  да  не  молсе 
доказати,  од  куд  му  новац.  Сви  му  о- 
стали  другови  познаше  ћулу,  па  дока- 
зано  је  и  то,  да  се  дјело  случило  баш 
оног  дана,  а  од  прилике  у  исто  врије- 
ме,  кад  је  Гаша  Милер  отишао  у  шу- 
му,  да,  као  што  веле,  нађе  свој  штап. 
Све  ово,  па  пређашњи  живот  Га- 
шин  даде  ослош^а,  да  су  сад  нашли 
правог  крвника  —  убицу  Молнарева. 
0  том  се  судац  још  боље  увјерио,  кад 
је  Гаша  стао  заплетати  и  најпошљије 
закобељао  се,  што  'но  веле,  као  пиле 
у  кучине,  па  ни  тамо  ни  амо.  Ш  чега 
га  је  највише  држао  судац  за  кривца 
јесте,  што  Гаша  већ  при  првом  пре- 
слушању  није  више  био  одважне  па  и 
дрске  воље,  као  иначе,  већ  је  био  збу- 
њен  и  колебао  се. 

Кад  је  једно  јутро  судија  ћио  са- 
слушати  Гашу,  дође  овај  веће  слободе 
и  одважности,  па  рече,  да  им  хоће  сву 
ствар  разложити. 

„Кад  сам  оно  пошље  подпе"  почне 
„оставио  другове  своје  и  мало  попои- 
шао  у  шуму,  виђех  одједаред  подјед- 
нијем  дрветом,  не  далеко  од  оног  ве- 
ликог  дуба,  виђех,  вељу,  господина  јед- 
ног,  који  је  био  елегантно  обучен,  ђе 
спава.  Нјеколшсо  корачаји  од  њега  би- 
јаше  привезано  псето  за  дрво.  Полако 
се  пришуњам  и  видим,  да  тај  господин 
има  сахат  и  пршћења.  У  исти  мах  ви- 
дим  и  свој  велики  штап.  Признати  ваља, 
да  ми  је  одмах  пало  на  ум,  да  убијем 
тога  чоека  и  да  га  опљачкам;  тако  ти 
ја  зграбим  штап  и  — ;"  овђе  му  стаде 
ријеч  и  дало  се  прим1^етити,  да  се  у 
себи  бори,  за  тијем  допуни  своју  бесје- 
ду,  аливрло  хладно  —  „ударим  га  опако 
у  спавању  пјеколико  пута  по  луба11,и." 


То  судију  јако  дирне. 

„Дела,  дела,  продужи  само!"  рече 
он  Гаши. 

„Ништа  ти  више  немам  рећи,"  ре- 
ћи  ће  мирнз  Гашпар,  „све  остало  већ 
и  сам  знаш." 

Пошље  тога  одведу  Гашпара  у  та- 
вницу  а  доцније  су  га  још  нјеколико 
пута  саслушали,  па,  кад  су  све  потан- 
ко  сазнали,  заврше  актове. 

Гашпар  је  од  оног  тренутка,  од  кад 
је  све  признао,  желио,  да  га  не  држе 
у  усамљеној  собици,  него  боље,  да  му 
учине  крај  животу  што  брже.  Прву  му 
жељу  не  испунише,  но  осуда  већ  прва 
би,  да  се  —  мачем  посијече. 

То  буде  Гаши  јављено,  али  га  ни 
мало  не  потресе  и  изгледало  је,  као  да 
се  споразумио  са  својом  савјешћу^  Па 
и  било  је  то  тако.  Није  ти  он  био  са- 
мо  суров  и  покварен,  већ  је  био  пун 
таштине  и  волио  је  зановиједати.  Та 
кад  је  гођ  прије  уапшен  био,  увијек 
би  заиовиједао  онијем,  који  бијаху  ш 
њим  затворени,  био  би  поглавица,  ха 
рамбаша,  а  то  је  достојанство,  за  ко- 
јијем  —  као  што  је  у  свијем  апсана- 
ма  —  ма  која  личност  жуди,  да  гадо- 
бије,  па  бога  ми  кадикад  се  приразбо- 
рито  провуче  до  њега.  Ли  за  то  мује 
била  усамљена  тампица  несносна,  јер 
ту  није  другијем  заповиједао,  и  за  то 
вријеме  долазило  му  је  чисто  да  полу- 
ди.  Кад  је  видио,  ђе  је  и  да  неће  ви- 
ше  својијем  друзима  заповиједати,  о- 
мрзао  је  и  живот  свој.  Још  га  је  је- 
дина  мисао  раздрагавала,  а  то  је,  што 
ће  на  гњусној  позорници  —  на  губи- 
лишту  најважније  лице  главом  он  бити 
и  што  ћему  се  народ  чудити,  како  се 
јуначки  понаша,  као  што  је  већ  био 
памислио,  да  ће  се  попашати.  За  то  се 
одрицао  призивана  већи  суд,  па  и  на 
самог  милостивог  кнеза. 

Па  кад  би  му  шћели  разјаснити,  да 
је  осуди  тријебе  двострука  потврда, 
све  му  је  нејасно  било,  жестио  се,  што 
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се  ве11  отеже  са  тријумФОм,  о  којемје 
он  снијевао. 

Међу  тијем  није  оклијевањем  ништа 
мзгубио,  јер  највиши  суд  потврди  смр- 
тну  пресуду,  па  и  сам  кнез  није  могао 
наћи  узрока,  да  га  помилује. 

И  тако    Гаша  Милер    саслуша    по 
трећи  пут  смртну  осуду  и  бијаше  дан 
већ  одређен,  кад  ће  платити  главом  за 
своје  гријехе  на  стратишту. 
IV. 

Сјутра  је  дан,  кад  ће  Гаша  дати 
богу  душу,  а  ни  крив  ни  дужан.  Мај- 
стор-Гебл  се  ужурбао,  не  зна,  шта  ће 
зачети.  Нико  није  могао  поњати,  шта 
то  он  мни,  јере  није  се  ваљда  бојао, 
што  ће  сјутра  једна  жртва  пасти  под 
мачем  његовијем;  да  би  то  пробудило 
у  њему  нјеки  душевни  страх.  у  њему 
—  у  чоеку,  којем  је  то  занат  већ  о 
давно,  па  и  увијек  је  он  мирно,  озбил>- 
но  и  разборито,  вршио  свој  занат. 

Од  прилике  око  велико  попасно  до- 
ба  стајаше  Гебл  на  прозору  својем  — 
гЛеДаСо  је,  како  се  спрема  засјутрашњи 
тријумФ  Милеров,  а  на  мјесту  између 
вароши  и  џелагане. 

Дуго  и  дуго  је  тамо  гледао,  а  за 
тијем  махну  руком  по  челу,  као  да  је 
ћио  шћерати  кобну  мисао,  која  га  је 
мучила  и  кињила,  па  онда  ступи  ка 
вратима,  отвори  их  и  зовне  другог  мом- 
ка,  који  је  у  близини  радио. 

Овај  дотрчи  брже-боље  и  запитасво- 
га  господара,  за  што  га  је  звао. 

„Ђе  је    Јован?^'    запитаће    га  мај 
стор-Гебл. 

Момак  макне  рамепи. 

„Потражи  га  одмах  и  кажи  му,  да 
дође  —    али  смјеста  да  к  меии  дође!" 

Момче  прозбори:  „одмах,  таки  го- 
сподару!"  и  истрчи  ван. 

Момче  је  изишло!  А  мајстор-Гебл 
је  ишао  дољс — горе  уз-а  собуи  низ-а 
собу,  а  сваког  тренутка  је  све  то  не- 
мирнији  бивао. 

Најпошљије  дође  и  момак  па  рече, 
да  Јована  ни1)е  није. 


Мајстор-Гебл  се  брже-боље  обуче  и 
оде  у  варош,  ћио  се  састати  са  осуђе- 
ником,  да  му  упозна  цртице  на  лиш- 
цу,  а  и  саму  слику  чоека. 

Кад  је  приспио  до  апсане,  нађе  све- 
ћеника  у  нутра,  и  тако  је  морао  че- 
кати,  док  он  дома  не  оде.  Најпошљем 
свећеник  изађе.  а  Гебл  уђе. 

Ми.1ер  се  згрози,  познао  је  џелата, 
па  га  је  чисто  дирнуло,  што  овај  до- 
лази.  По  свој  прилици  и  свећеник  му 
је  нјешто  говорио,  јер  сад  већ  не  би- 
јаше  онако  расположен,  као  прије,  бо- 
љело  га,  што  ће  ни  крив  нидужан  пред 
вјечног  судију  стати.  Мајстор-Геблјесам 
са  Гашом,  јер    је    и  капиџија  изишао. 

„Гашо,"  рећи  ће  му  Гебл  „сјутра 
ти  ваља  мријети  и  ступити  пред  вјеч- 
ног  судца  свога,  баш  сад  те  свећеник 
остави  и  разложио  ти  је,  знам,  шта  тај 
корак  управо  значи.  Ајде  кажи  ми,  као 
своме  највјернијему,не  носиш-ли  ти  заи- 
ста  ништа  више  на  срцу,  што  би  имао  ре- 
ћи,  да  би  сјутра  као  покајник  гријешник 
могао  стати  пред  престолом  свевишњега?" 

Осуђеникјећутао,ал'ганогеизневери 
шеиспусти  сеготовован  себе  на  столицу. 

„Гашо,"  настави  џелат  „илашиш-ли 
се  ти  чега?  То  ме  гони,  да  још  већ- 
ма  слутим,  него  што  сам  до  сад  слу- 
тио.  и  ја  морам  наћи,  што  тражим!  Ја 
знам,  Гашо,  ти  си  живио  пустоловно, 
хрђаво,  па  људи,  који  те  не  познају, 
осудили  би  те,  да  умреш;  но  мени  је 
друго  што  познато,  па  друго  и  мислим 
—  ти  Молнара  нијеси  убио  !  Ти  или 
не  знаш  баш  ништа  или  врло  много  о 
убиству.  Помисли,  Гашо,  још  имаш  са- 
мо  12  сати  живити,  а  гријешник,  који 
се  растане  са  овијем  свијетом  у  лажи, 
нек  се  не  нада,  да  ће  се  извинути  го- 
ре  пред  судијом  бвију  судија.  Дела,  бра- 
те,  кажи,  таповјери  мени,  штате  тишти." 

Ријечи  ове  дубоко  се  коснуше  Га- 
шина  срца.  Подигне  се  са  столице  а 
тешко  је  јецао.  Руке  су  му  биле  у  ли- 
сичинах  и  мете  их  на  млађахну  груд, 
а  повиче  јаснијем  гласом: 
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„Јесте,  брате,  тако  је,  ја  касијера 
нијесам  убио." 

„Нијеси?"  —  То  сам  јамислиовећ 
одавно  и  заиста  сам  држао,  да  је  тако. 
Но  ипак,  је-л  да  ти  знаш,  ко  га  јеубио?" 

„Јок,  то  не  знам.  —  Кад  ја  оно 
пошље  подне  дођох  у  шуму,  да  потра- 
жим  свој  штап,  чујем  на  један  пут,  ђе 
псето  шкомуче  и  лаје.  Ја  све  ближе  од 
куд  глас  долијеташе  и  гле!  —  спазих 
псето  привезано  о  стабло,  а  нјеколико 
корачаји  даље  виђу  чоека,  ђе  се  пру- 
ћио,  колико  је  дуг.  Кад  приђох  ближе, 
виђех  трагове  од  крви.  Упрви  махпо- 
мислих,  да  се  јаднику  каква  несрећа 
догодила  и  шћедох  му  помоћи;  но  кад 
га  ухватих  и  стадох  превртати,  одмах 
виђех,  да  му  је  лубања  разлупана.  Ка- 
ко ' је  већ  био  скроз  ладан,  мишљах,  да 
]е  већ  прије  нјеколико  сахата  убијен. 
Шћедох  се  већ  к  својијем  пожурити, 
да  им  кажем,  шта  сам  нашао,  кад  ал 
спазих  сат,  пршћење  и  кесу.  Искуше- 
ње  бијаше  велико  —  бадава!  оно  над- 
јача,  узмем  ствари  и  затекох  се,  да 
ником  0  томе  ни  словца  прозборити  нећу. 

„Кад  сам  љешину  опљачкао,  ћио 
сам  псето  одријешити,  јер  је  невинаш- 
це  вијало  и  јако  канасг  гризло,  но  бо- 
јах  се,  да-  ће  ме  ујести    или  за  мпом 


трчати,  и  тако  га  оставим,  а  и  видио 
сам,  да  конопац  неће  дуго  трајати,  јер 
га  је  псето  већ  изглодало,  а  то  ти  је 
жива  истина,  тако  ми  бога  истинога  !" 

„А  ти  ништа  не  слутиш,  које  то 
учинио?" 

„Ништа!" 

Гебл  се  за  мало  задуби  у  мислн. 

Приповијетка  Гашина  била  је  за-њ 
брава  ка  истини,  сад  је  још  мање  мо- 
гао  сумњати,  кад  већ  и  одавно  сдути, 
шта  више,  сад  је  могао  тврдити,  да 
Гаша  није  убица  Молпарев. 

Најпошљије  запита  осуђеника: 

„Па  шта  тегонило  да  то  дјело  при 
знаш  као  своје?" 

„Кад  ме  доведоше,  затворише  ме 
сама  у  тавницу,  то  нијесам  могао  сно- 
сити,  та  ћио  сам  полудити.  Даље  ви- 
дио  сам,  да  ми  се  рђаво  пише,  све  да 
сам  им  истину  казао,  они  би  ме  затво- 
рили  на  више  година  у  усамљену  со- 
бицу,  а  та  помисао  страшила  ме  и  о- 
мрзнуо  сам  на  живот.  Ето  видиш,  таЕСО 
ти  ја  лијепо  признадох,  да  сам  убио 
Молнара  и  предузео  сам  јуначки  смрти 
на  сусрет  поћи,  да  би  ми  се  људи  ди 
вили,  кад  ме  на  стратишту  виде. 

(Овршиће  се). 


ПОСУКТАО. 


осуктао  пламен-анџар 
Србинскога  гњева. 
Дигао  се  осветнлчки 
Рој  оштрих  мачева. 

И  џевердар  с  клина  пао 
Муња  га  занела 
Препун  челик  туге,  јада, 
Ропскога  опела. 

Подигли  се  соколови 
Снагом  својих  крила 
Те  потегли  орлушини 
Што  с'  пебу  узвила. 

Стерап1е  јс  соколови 
БијуКи  јс  крилп; 
Ог.  Футогу.  187 в. 


Драгу  крвцу  —  не  жалећи, 
Радо  су  пролили. 

Са  свог  гњезда  стерали  су, 
Душманина  стара; 
Што  се  руга  српској  цркви, 
Сред  њена  олтара. 

П1то  окова  српске  тиће 
Синџир  гвож1;а  теп1ка, 
П1то  посече  дичне  синке 
Уздања  витешка. 

Сломили  су  —  дрска  крила  — 
Мученици  давни  — 
Венчаше  се  са  слободом 
Соколови  славни. 

Владан. 


г 


361 


362 


ПстА  поЈАва. 

Званичник.  Мати.  Лаура.  Матилда,  једуБи 
и  пијући.  Аца. 

Лаура.  Ацо  ! 

Матилда.  Како  то,  зар  сте  са  свим 
сами? 

Мати.  Јеси  л'  ти  на  игранци? 

ЗвАничник.   Па  се  стараш    како   за 
игру  тако  и  за*свирку? 

АцА.  Ја  се  веселим. 

ЗвАничник.  С  нашим  намештајем? 

АцА.  Само  хтедох  покушати,    да-ли 
се  дају  одмаћи. 

Мати.  Да-ли  се  дају  одмаћи? 

Лаура.  А  што  си  тако  викао  ? 

АцА.  Хтедох  чути,  да  ли  ми  је  глас 
још  у  снази. 

Лаура.  Да-ли  ти  је  глас  у  снази? 

Мати.  За  кућом  има  велика  гомила 
дрва  —  тамо  се    можеш    вежбати.  .  . 

Лаура.  Та  Ацо,  јесил'  при   свести? 

АцА.  Јесам,  —  али  тако  ми  се  чи- 
ни,  скоро  ћу  је  изгубити.  .  . 

Мати.  Је  л'  ти  се  нешто  непријат- 
но  догодило? 

АцА.  Јесте,  врло  много. 

Мати.  Шта  је?  Да  ниси  на  пошти 
какву  рђаву  вест  добио? 

АцА.  Не,  то  нисам,  —  али  ја  сам 
несрећан. 

Мати.  После  дводневнЈг  брака? 

ЗвАничник.  То  је  врло  смешно ;  по- 
сле  два  дана! 

АцА.  То  сам  већ  пре  осетио. 

Мати.  Та  шта  је?  Ти  ниси  тако  за- 
довољан,  као  што  смо  ми  очекивали. 
Драги  сине,  поклони  нам  твоје  повере- 
н>е,  —  па  ми  смо  сада  твоји  родитељи! 

АцА.  И  то  сам  већ  одавна  имао  пред 
очима;  али  никада  нисам  имао  смело- 
сти,  да  вам  откријем. 

Мати.  Зашто?  Зар  ми  нисмо  добри 
према  теби? 

АцА.  Та  ви  сте  и  сувише  добри. 


ШЛАДЕНПИ^ 

ВЕСЕЛА  ИГРА  У  2  ЧИНА. 
(Наставак). 

ЗВАНИЧНИК. 


Шта    хоћеш    тиме    да 


кажеш? 

АцА.  Да  ми  је  овде  врло  добро.  .  . 
да  овде  моју  снагу  не  могу  опробати, 
тежњу  за  радом,  за  борбом  —  моје  ча- 
стољубље  не  могу  овде  задовољити! 

ЗвАничник.  Не?  Па  да  шта  ти  хоћеш? 

АцА.  Хоћу  сам  за  себе  да  радим, 
да  себи  место  у  друштву  набавим,  — 
хоћу  да  будем  ма  шта! 

ЗвАничник.  Тако!  .  .  .  Но  и  ти  си 
прави  сметењак  (иде  џи  вратиуа). 

Мати.  Од  те  Фиксе  идсЈе  морамо  га 
ослободити:  та  он  је  сада  муж  нашег 
детета.  Шта  хоћеш  да  будеш  синко  ? 
Писар  ? 

АцА.  Не.  Мој  ујак,  који  највећу 
адвокатску  писарницу  овде  у  околини 
има,  жели  ми  исту  већ  од  дужег  вре- 
мена  да  преда. 

Мати.  Али  Ацо,  ти  не  можеш  од-а- 
вде  адвоцирати? 

ЗвАничннк.  (нод  врата)  Ти  си  један  сме- 
тењак !...  ходи  да  дорушујеш !  (Ме  да  џ). 

Мати.  Је  л'  да,  одавде  не  можеш 
адвоцирати? 

АцА.  Не  могу;  али  се  могу  у  ону 
варош  преселити. 

Сви.  У  варош  селити?  (почивка.  Званичн.  се 
врати  натраг). 

ЗвАничник.  То  је  тек  са  свим  не- 
могуће ! 

Мати.  Али  ту  мора  нешто  да  има. 
Мучи  л'  те  што  ?  Имаш  ли  дуга  ? 

АцА.  Благодарим  вам  драги  родите- 
љи,  —  што  сте  ми  их    већ  исплатили. 

Мати.  Па  да  шта  је  Ацо?  Ти  си 
од  неко  доба  тако  чудан,  —  шта  ти 
Фали? 

ЗвАничник.  То  је  уображење.  Се- 
ћаш  ли  се  кад  сам  ономад  рака  јео?... 
Ходи  и  пиј  мало  вина,  па  ћеш  онда  и 
заборавити. 

АцА.  0  не,  то  ја  нећу  заборавити. 
Та    ће    лш    се    мисао  опет  повратити, 
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и  то  јаче  но  до  сада.  Мој  дух  хоће 
рада,  моја  тежња  цели,  —  мени  је  овде 
дуго  време. 

Мати.  На  два  дана  после  свадбе? 

ЗвАничник.  До  врага,  па  лати  се 
чега!  Шта  ти  стоји  на  путу?  Хоћеш 
ли  да  ти  дам  једно  од  мојих  добара  ? 
Хоћеш  ли  трошка?  Хоћеш  ли  —  та 
свега  ћеш  добити,  што  год  хоћеш! 
Мени  је  мило  кад  видим,  да  и  ти  сну- 
јеш  планове,  а  новац  ти  је  на  распо- 
ложењу,  само  не  прави  ларме. 

АцА»  Али  онда  ћу  на  свему  теби 
благодарити,  и  од  тебе  зависити. 

ЗвАничник.  Дакле  ти  волијеш  бити 
ујаку  обвезан? 

АцА.  Он  ми  ништа  неће  поклонити. 
За  све  му  морам  пдатити. 

ЗвАничник.  Тако?  —  а  чиме? 

АцА.  Својим  трудом  —  па  и  ти  ћеш 
ми  нешто  узајмити? 

ЗвАничник.  Ни  паре. 

АцА.  А  зашто  не? 

ЗвАничник.  То  ћу  ти  казати:  Јер 
мој  зет,  и  јесте  и  није  адвокат,  који 
на  своме  цимеру  свом  свету  своју  услу- 
гу  нуди,  и  чија  су  врата  свакој  вуци- 
батини  отворена, 

АцА.  Па  је  ли  адвокатство  какво 
непоштено  звање? 

ЗвАничник.  То  баш  није.  Али  ти  си 
примљен  у  једну  од  најстаријих  и  нај- 
богатијих  породица,  у  породицу,  чију 
прошлост  ти  поштовати  мораш ;  и  у 
тој  је  породици  од  вајлада  син  насље- 
дио  очево  имање,  али  никада  му  није 
било  нужно  ни  звања  ни  среће.  М  ме- 
ни  су  масна  звања  нудили;  али  ја  се 
пикада  нисам  ни  јевдог  примио.  Па  та- 
ко  исто  ни  ти  пе  треба  да  идеш  од 
куће  до  куће  с  твојим  звањем  и  дарол1, 
већ  треба  код  куће  да  седиш.  Онда  ће 
ти  се  више  нудити  но  што   би   желио. 

Мати.  Али  драги  мужићу,  немој  се 
тако  узбуђивати !  Јер  ћеп1  се  после  раз- 
болети!  Треба  ту  ствар  мирним  путем 
да  у  ред  доведемо.  .  .  Ацо,  та  буди 
паметан,  баби  шкоди  кад  је    узрујан... 


Лаура  донеси  баби  једну  чашу  воде. 
Ходи,  драги  мој,  хајдмо  натраг  у  тра- 
пезарију. 

ЗвАничник.  Благодарим,  већ  сам  из- 
губио  апетит. 

Мати.  Ето  ти,  —  Ацо,  Ацо!  —  Шта 
учини  ? 

Лаура.  Пиј  Ацо! 

Мати.  Седи,  драги  мој,  седи!  Боже 
како  ти  горе  лице! 

ЗвАничник.  Та  ту  је  тако  топло! 

Мати.  То  је  од  Фуруне.  Матилдо, 
идите  и  кажите  да  ^  одмах  угаси 
ватра ! 

ЗвАничник.  Метните.  .  .  Метните 
столице  на  њихово  место !  (науше)  И  сто. 
(наште)  Тако,  сад  ми  је  боље. 

Мати.  Ето  како  је,  кад  какав  стра- 
нац  у  породицу  ступи ! 

ЗвАничник  Таково  што  још  ми  се 
до  данас  није  десило.  Још  ми  није  ни- 
ко  против  словио! 

Мати.  То  беше  сад  и  никад  више! 
Он  ће  већ  познати  ко  си  ти  и  на  чему 
ти  се  има  захвалити. 

ЗвАничник.-  И  то  први  пут  —  ми  је 
зет  против  словио! 

Мати.  Он  ће  се  за  то  већ  покајати, 
за  то,  док  си  ти  жив,  а  после  твоје 
смрти  никада  мира  неће  бити  због  то- 
га.  Надајмо  се,  да  ће  га  пријатан  по- 
ступак  овде  у  кући  поправити.  .  .  Аца 
је  од  неког  доба  као  да  су  га  уврачали. 

Лаура.  Јест,  богме! 

Мати.  Боже  мој,  Лаура,  зар  си  и 
ти  — ? 

Лаура.  Не,  нисам. 

Мати.  Лаура,  зар  хоћеш  што  да  за- 
тајиш? 

ЗвАПичник.  Од  нас?  (ушне).  Зар  је 
дотлс  дошло? 

Лаура.  Ја  вас  уверавам,  драги  ро- 
дите.Ђи  ништа  пије,  само  —  — 

Обоје.  Само  —  — ? 

.1аура.  Није,  није  ништа!  .  .  .  Али 
ви  ме  тако  плашите! 

ОвоЈЕ.  Шаче! 

Матилда.  (пристуои  јој)  Плаче ! 
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Звлничник.  Господине,  зашто  плаче! 

Лаура.  Та  оче,  погледај  ме  добро, 
ја  не  плачем! 

Мати.  Матилдо.  Јесте.  Лаура  плаче! 

АцА.  Јесте  —  Л  она  ће  сваки  дан 
плакати,  док  год  се  овде  какова  про- 
мена  не  учини!  —  (оочивка,  сви  га  оогледај})  Дак- 
ле  напред,  кад  сам  већ  толико  казао, 
хоћу  и  остало  да  вам  кажем :  наш  брак 
није  срећан  јер  први  услов  није  ис- 
пуњен. 

Мати.  Боже  благи,  шта  тај  говори? 

ЗвАничник.  Умири  се;  пусти  мене 
да  ја  говорим,  —  шта  ти  хоћеш  тиме 
да  речеш? 

АцА.  Мене  Лаура    не    љуби  —  — 

Лаура.  Јесте,  то  он  тврди! 

АцА.  Она  и  не  зна,  шта  је  то  љу- 
бав,  а  у  родитељској  кући  никада  не- 
ће  ни  научити. 

ЗвАничник  и  Мати.  Зашто  не? 

АцА.  Јер  Лаура  само  за  своје  ро- 
дитеље  живи.  Мене  сматра  само  као 
стариЈег  брата,  који  јој  мора  помагати, 
да  их  љуби. 


Мати.  Па  је  л'  ти  то  тако   тешко? 

АцА.  Не,  не,  ја  сам  вама  захвалан 
и  одан,  ја  сам  на  то  горд,  што  сам  ваш 
син;  али  ја  сам  то  само  посредством 
њеним,  а  она  ме  још  не  сматра  за  сво- 
га  мужа.  Ја  могу  отићи,  могу  се  на- 
траг  вратити,  —  са  свим  како  хоћу; 
она  ће  увек  овде  остати.  Свака  молба, 
свака  жеља,  па  шта  више  и  свако  у- 
миљавање  дели  Лаура  на  троје,  од  ко- 
је  и  ја  своју  трећину  добијам  —  на- 
послетку  ће  дотле  доћи,  да  нећу  доби- 
ти  ништа. 

Мати.  Ти  си  љубоморан  —  и  то 
на  нас! 

ЗвАничник.  Он  је  љубоморан! 

Лаура.  Јесте,  мати! 

ЗвАничник.  То  је  Фикса  идеја.  Ацо! 
Немој  само  да  те  други  људи  чују. 

АцА.  Није  то  Фикса  идеја.  У  томе 
лежи  само  истина  о  нашем  међусобном 
одношају,  и  то  ме  љути,  што  Лауру 
тако  кињим,  вас  љутим,  себи  самом 
досадан,  а  при  том  сам  још  и  срдит. 
(Наставиће  се). 
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(Ленау). 


ива  магло,  застиреш  ми 
Дољу  и  љен  поток  бујни, 
Брежуљчиће  еа  лугови 
И  сунчани  поздрав  рујни. 


м  л  г  л  л. 

Уви  јоште  тамном  ноћл 
Целу  земљу  на  све  стране, 
Уви  моје  јаде  црне  — 
Ал'  и  моје  прошле  дане. 
1Тз  дружине  „Слоге" 


"^у^тк^ 


прото  МАРКО  шшча, 

(БИОГРАФСКА  СЛИКА.) 
(Наставак.) 


Рајко. 


[лавнић  је  био  један  од  најобразова- 
р^нијих  свештеника  Горње  Крајине. 
'^'^-  Слободне  часове  своје  кратио  је  чи- 
тањем  ваљаних  књига,  што  се  видело  по 
многим  екецерптима  из  разних  дела,  која  се 
после  смрти  његове  нађоше.  Он  бејаше  ве- 
ома  љубазан  у  опхођењу  и  предусретљив 
спроћу  свакога:  за  то  је  свакрадо  тражио 
његове  савете  и  његово  пријатељство.  Прет- 


постављене  власти  његове  находиле  су  у 
њему  поуздана  и  озбиљна  радника,  те  му 
никад  не  ускратише  свога  благовољења. 
Кад  је  вис.  зем.  влада  заискала,  да  јој  се 
означе  свештеници,  који  се  радом  својим  на 
црквеном  .пољу  заслужни  показаше,  препо- 
ручен  је  Славнић  на  првом  месту,  и  он 
доби  1854  год.  од  Њег.  цар.  и  кр.  апост. 
Величанства    одличије    златнога   крста    за 
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заслуге  с  круном,  које  му  генерал-бригадир 
барон  Шлехта,  у  петрињском  магистрату, 
у  присуству  многих  штабних  ОФицира  13. 
(25.)  маја  свечано  преда. 

Године  1837.  изабран  је  Славнић  за 
свештеничког  посланика  на  српски  народни 
црквени  сабор,  а  1861.  за  посланика  нахр- 
ватски  сабор. 

Јануара  1.  год.  1879.  наврдпио  је  Слав- 
нић  педесет  година  свога  свештенпчког  ра- 
да.  На  дан  педесетогодишњице  његове  по- 
здравише  га  најсвесрдније  многобројни  при- 
јатељи  његови  из  близа  и  из  далека,  као  и 
неке  општине  српске.  Сам  народу  српском 
омиљени  владика  горњо-карловачки,  Тео* 
Фан  Л{,ивковић  поклонио  је  тога  свеча- 
ног  дана  пажњу  јубилару  и  послао  му  пис- 
мо  овог  садржаја :  „Пречестњејши  прото- 
презвитер  Нам  љубезпи!  Промислу  божију 
изволило  се,  сподобити  Вас  те  ретке  среће, 
да  наступајућим  празником  грађанског  но- 
вог  лета  навршите  пуних  педесет  грдина  у 
служби  његове  цркве  као  свештеник,  и  да 
се  и  данас  налазите  при  крепком  здрављу 
и  тела  п  духа. 

У  таком  божија  промисла  изволењу,  жив 
је  доказ  особите  божијс  милости  и  благо- 
дати  за  ону  пајвећу  и  најполсртвователнију 
ревност  апостолску,  и  свих  приснпх  љубав, 
с  којом  стс  Ви,  течснијем  врсмена  од  цела 
по  века,  сву  своју  духовну  и  услесну  крс- 
пост  и  снагу,  и  својих  трудова  привреду, 
приносили  на  олтар  еванђелија,  Вогу  и  срп- 
ском  роду  своме  и  на  огњишта  дечице  Ваше, 
данашњих  честитих  чланова  цркве  и  народа. 

Према  такоме  ретке  и  болсије  милости 
и  свештеничкс  врлине  појаву,  Ми  сс  као 
Ваш  духовпи  архипастир  одзивамо  само  ду- 
боко  оссћаној,  најпријатпијој  обвези  цркве, 
кад  Вашој  пречестпости  торжеетвени  Ваш 
педесетогодишњице  празннк  најсрдачније 
поздрављамо  с  благословом  архијсрсјским, 
и  са  жељом  пајтоплијом,  да  на  тој  исказа- 
ној  божијој  милости,  и  на  путу  својих  нај- 
свстијих  дужности,  па  коме  путу  до  сада 
за  педесет  година  никад  посриули  нисте, 
у  крепком  здрављу  и  сваком  задовољству 
поживите   Још  дугс    годинс    свстој    цркви. 


милом  народу  и  љубезној  обитељи  Вашој. 
БлагодатБ  Господа  Бога  и  Спаса  нашегв> 
1суса  Хр1ста,  да  будетн  сђ  тобок).  У  Плаш- 
ком,  28.  дек.  1878.  ТеоФан  Живковић,  с.  р. 
епископ  горњо-карловачки.** 

Поп1товаи  од  народа  свога,  поглавица 
црквених,  дочекао  је  Славнић  76.  годину 
живота,  а  53.  за  цркву  и  народ  свој  корис- 
на  рада,  и  онда,  после  кратке  болести  8. 
(20.)  августа  1881.  испусти  своју  племениту 
душу.  На  погребу  његову,  10.  (22.)  авг., 
етекло  се  мноштво  евештеника  и  народа  из 
Глине  и  околине,  да  укажу  последњупочаст 
драгом  покојнику.  Из  Карловца  дођоше  на 
спровод  неколики  одлични  грађани с  једним 
проФСсором  срп.  учит.  школе.  Иза  свечана 
опела  на  коме  је  чииодејствовао  са  16 
свештенпкапрото  петрињски  РаФаило  Кукић, 
—  држао  је  капелан  покојников,  Михаило  Ле- 
мајић  лепу  надгробиу  беседу,  у  којој,  по  гато 
је  казао,  што  језнао  о  школова^ву  његовуи 
родитељима  му  — изговорио  јеовошто  иде: 

,,  .  .  .  Тако  је  наш  покојник    нроживео 
живот  свој  по  вољи  божијој,  прошкрбио  по- 
томство  своје  —  децу    своју,  да  данас  за- 
узимају  места  у  одлучним    круговима.    Он 
јс  оставио  живи  спомен  изасебе:  три  сина, 
две  кћери  и  дванаесторо  унучади.    Па  кад 
јс  он  то  красно  и  честито  потомство  после 
себе  проншрбљено  видео ;  кад  је  на  прађс- 
довском  огњишту  имена  Славнића    своје 
задовољство    овековечио;    кад   је    цркви  и 
народу  своме  науком  и  животом  својим  по- 
служио  и  користио;  кад  је  толике  небројенс 
душе  молитвом    својом  у  хладни    гроб    от- 
пратио,  које  ће  и  њега  данас    да    срету  у 
колу  небеских  просторија;    кад   је,    велим, 
таким  животом   свет    овај    уживас,    вршио 
дужности  својс,    којима  је  као  човск  и  као 
свештеник  присегао  —  онда  је  наш  покој- 
ник  радосно  оставио  евет   овај;    вессло  је 
примио  и  ту  горку  чашу,  што  му  пружи  и 
понуди  та  ужасна  и  неуА1итна  смрт.  Он  је, 
дакле,    с    најлегппом    надом    пошао    у   тај 
хладпи    гроб;    одрекао    се    славе  и  лепоте 
овог  света,  прегнуо  своје  светачке  руке  на 
прси,  и  прснео    своје    уморне    и    старачке 
кости  у  овај  сандук  —  сандук  мира  и  покоја! 
(Свршиће  се.) 


Г" 


369 


Ј     А     в 


370 


ЈЛНКОВИЋ  николицл. 


НАРОДНА  ПЕСМА 
(Наставак.) 
мој  сине  Николица  мали 
„Теб'ће  Туре  на  Удбину  звати, 
„Даваће  ти  Туркињу  ђевојку, 
^Даваће  ти  небројено  благо, 


„Неби-л'  њему  опростио  главу; 
„Немој  сине  за  ни  какво  благо, 
„Ти  ми  имаш  на  товаре  блага, 
„Што  је  теби  очева  остало, 
„Да  га  зобљеш,  позобат'  га  нећеш, 
„Да  га  пијеш,  попити  га  нећеш, 
„Троши  сине  колико  ти  драго 
„Док  је  тебе  у  пећини  нана  — 
„Твоје  благо  непресуши  лако; 
„Ја  ћу  тебе  оженити  синко 
„Са  Српкињом  прекрасном  ђевојком, 
„Која  с'  крсти  са  троицом  прсти. 
„Сад  ћеш  сине  туда  про  пољане 
„Здраво  доћи  на  зелену  лонџу, 
„У  њој  сине  триест  капетана 
„Ма  и  двиста  младијех  сердара, 
„А  пред  њима  сердару  Џакула 
„Коме  има  за  година  триста, 
„А  три  пута  помлађени  чоко 
„Сва  три  пута  к'а  на  Јордан  води, 
„Далеко  ће  тебе  увиђети, 
„Његова  те  стража  уставити 
„Они  ће  се  теби  зачудити: 
„„Мили  боже  о'клен  је  делија!^ 
„Пред  тебе  ће  старац  излазитп, 
„Под  тобом  ће  дору  уватити; 
„Устеж  дори  узду  решмајлију 
„Јере  ти  се  синко  помамио, 
„Па  би  мога'  прегазити  старца 
„Оћеш  сине  кавгу  заметнути: 
„Нама  старцу  добројутро  вичи, 
„Упитај  га  куда  'ш  у  Котаре 
„Баш  до  куле  Јанковић  Стојана 
„Он  ће  бацат  теби  бацаније. 
,,Да  му  будеш  за  делију  млада, 
^Ти  му  одби  најам  понуђени 
„Питај  путе  за  равне  Котаре, 
„Ајде  збогом  моје  ђете  драго!" 
Па  се  баци  Николица  мали 
Па  се  баци  у  рамена  дори : 


„Остај  збогом  мила  моја  нане!" 
Па  попушти  узде  и  канице 
Залети  се  ка'  у  небо  плаво 
Да  довати  злаћану  јабуку  — 
Чудна  коња,  страшна-ли  јунака! 
Здраво  дође  на  зелену  лонџу; 
Гледало  га  триест  капетана 
И  двиеста  младијех  сердара 
И  са  њима  Џакула  војвода; 
Овако  је  старац  бесједио: 
„Тако  м'  Риста  и  крсног  имена ; 
,,Ев'  мојијех  три  стотине  љета 
„Да  ја  нечу  коња  и  јунака 
„Од  камо-ли  да  г'очима  виЈ^о, 
.Што  га  ево  до  дапаске  згледа, 
„Мили  боже,  о'  клен  је  делија? 
„Кому  'нако  руво  сакројио? 
„Ко-л'  онаког  коња  утовио? 
„Ко-ли  њега  млада  угојио? 
„Благо  мајци  која  њега  види  ! 
„Вај  мој  боже  о'клен  је  дслија? 
Преда  њ  ми  је  на  ма  изодио, 
Под  Николом  дору  уватио. 
Вилен  дорат  сам  га  бог  убио ! 
Ма  се  старцу  неда  ни  гледати 
Камо-л'  јадан  за  узду  држати  ; 
Нико  мири  помамна  дорина 
Па  он  старцу  „добројутро"  виче. 
А  старац  му  р'јечцу  попримио; 
„Да  си  здраво  момак  на  дорату!" 
Ал  му  вели  Николица  мали: 
„Ој  бога  ти  Џакула  војводо! 
„Куда  ћу  ти  у  равне  Котаре, 
„Баш  до  куле  Јанковић  Стојана." 
Но  му  старац  бацаније  баца : 
„Шта  ћеш,  сине,  у  равну  Котару? 
„Шта  'ш  код  куле  Јанковић  Стојана? 
„Кад  у  кули  ниђе  никог  нема 
„Него  бака  Стојанова  мајка, 
;,А  већ  има  дванајст  годиница 
„Да  је  силни  погинуо  Стојко 
„Погуби  га  Нукић  барјактаре 
„Погуби  га  сам  га  бог  убио! 
„Нег  делијо  млада  и  зелена 


371 


372 


I 


Ш^ 


„Које  земље  јеси  и  орсага 
„Предијевком  рода  и  племена?" 
Ал  му  вели  млади  Николица: 
„Јесам  земље  од  равна  Котара 
„А  син  јесам  покојног  Стојана." 
Кад  је  старац  разумио  гласе 
Стаде  њега  обасипат'  р'јечма: 
„Не  од'  сине  у  равне  Котаре 
„Ајде  мени  три  године  дана 
„Држаћу  тс  за  делију  свога 
„Три  године  к'  и  три  б'јела  данка." 
На  њ  Никола  очи  испопр'јечи: 
„Чујеш  мене  Џакула  војводо! 
„Бритка  ми  се  расклапала  ћорда 
„Казуј  мени  путе  у  Котаре 
„Мансм  сабљом  осјећу  ти  главу 
„С  добрим  ћу  те  дором  прегазити." 
Кад  је  старац  р'јечи  разумио 
Одма  му  је  путе  показао : 
„Ајдс  сине  здраво  про  пољане 
„Тијем  друмом  саћеш  у  Котаре  !'* 
Ал  му  вели  Николица  мали: 
„Остај  збогом  Џакула  војводо!" 
Па  он  пушти  добромс  дорату 
Пушти  њсму  решмајлију  уТзду; 
А  мој  боже  крилата  коњица; 
Е  на  њему  крилата  јунака! 
Нама  вели  Џакула  војвода: 
„Ој  јунаци  браћо  моја  драга 


„Тог  су  коња  угојиле  виле, 
„Моћи  дале  младоме  јунаку 
„Што  је  крилат  коњиц  па  и  јунак." 
Оде  Нико  у  равие  Котаре 
Здраво  сиђе  у  Котар-сокате, 
Све  ми  бјеже  млади  Котарани : 
„Ала  оштра  коња  и  јунака!" 
Све  ми  вичу  јоштер  и  ајмечу: 
„Ала  данас  до  бога  милога 
рОво  веће  дванајст  годин-дана 
„Кад  нам  оно  погинуо  Стојко 
„Да  нам  није  Котар  запрашио. 
„Данас  нам  се  ево  запрашио 
„Баш  од  трке  доброга  коњица 
„А  на  њему  незнана  делије." 
Нико  стаде  те  изброји  куле. 
Кад  наброји  шездесет  их  кула, 
Стојанову  кулу  сагледао, 
Он  поћера  претила  дората, 
Здраво  ћера  столин'  у  авлију; 
Коња  води  у  доње  подруме 
На  га  вежс  ђе  и  Стојан  веза 
Сабљу  вјсша  ђе  и  Стојан  вјеша! 
Па  он  иде  на  разговор  баки, 
А  кад  вид'ла  остарела  бака, 
Када  вид'ла  коња  и  јунака, 
Ђе  уљезе  у  њезине  дворе, 
Обе  руке  богу  управила: 
(НаставнБе  се.) 


ЈБгРЕЈСКИ  НЛЗОРИ  0  чошшш  шшш. 


(Наставак). 


овога  се  увиђа :  да  ако  васиитање 
какве  год  снаге  има,  да  може  на 
човека  добро  или  хрђаво  дејствова- 
ти ;  то  би  му  се  онда  задатак  имао  у  том 
састојати:  да  жив,  бадар,  и  енергичан  дух 
у  младежи  подрањује;  јер  ето  се  види  из 
историје:  да  бистри  и  ревностни  народи  не 
пропадају,  него  су  се  кадри  у  свакој  при- 
лицн  довити,  и  себи,  или  на  мало  поште- 
нији,  или  на  мало  лукавији  начин  леба  за- 
служити ! 

Дух  јс  дакле  све  и  сва!  Јер  је  еамо 
ои  —  где  га  има  —  бадар,  еластичан  и 
ревностан!  Тело  пак  без  духа,  то  ти  је  го- 
това  пемоћ !  То  ти   је  попара,    мандара    и 


цицвара,  са  трицама  и  кучинама  све  уједно 
помешано ! ! 

Да  би  јоште  боље  доказао,  преимућство 
духа  над  телом  то  ћу  по  неки  пример  из 
самог  Јеванђеља  навести: 

„Ви  сте  видело  свету;  не  може  се  град 
сакрити  кад  на  гори  стоји". 

„Нити  се  ужиже  свећа  и  меће  под  суд, 
него  на  светњак,  те  светли  свима  који  су 
у  кући". 

„Тако  да  се  светли  ваше  видело  пред 
људима,  да  виде  ваша  добра  дела,  и  славе 
оца  вашега  који  је  на  небесима". 

Сва  ова  три  стиха  славе  светлост;  а 
да  се  под  овом  светлости  дух  разумева,  то. 
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мислим:  да  ми  није  нужно     ни  доказивати. 

„Будите  мудри  као  змија,  и  безазлени 
као  голубови." 

Ово  је  другим  речма:  Будите  мудри  и 
умејте  са  својом  памећу  живити;  али  ту 
памет  не  употребљавајте  на  лукавство  са 
туђом  штетом  скопчано;  него  само  на  то: 
да  се  знате  од  неваљалаца  и  варалица  чу- 
вати. 

Да  се  код  Јевреја  себична  мудрост  нај- 
већма  цени,  то  смо  већ  видили ;  а  овде  сад 
први  пут  наилазимо:  да  се  такођер  мудрост 
препоручује,  али  са  свим  безазленија  и  не- 
винија,  и  у  томе  се  баш  разликује  дух 
хришћанства,  од  духа  мозаичкога! 

„Не  верујте  свакоме  духу,  но  их  ис- 
питујте". 

Ово  значи :  не  будите  мамлази,  да  сва- 
ком  ђаволу  и  свакој  светској  протуви  ве- 
рујете !  Него  избечите  очи  и  пазите  с  киме 
имате  посла!  Јер  ће  вам  се  иначе  певати 
песма:  „Чија  штета  оног  исрамота!"  Или: 
„Сваком  евала,  оста  глава  ћелава"!! 

„Кад  је  Христос  дошао  у  Витанију , 
1фими  га  Марта  у  својој  кући,  пак  се  по- 
стара,  да  га  што  лепше  дочека    и  угости." 

„Марија  пак  сестра  њена,  она  је  само 
еедила  код  ногу  Исусових  и  слушала  беседу 
његову;  а  није  јој  ни  бриге  било:  што  јој 
је  сестра  морала  сама  у  кујни    издирати.*^ 

„Кад  је  једаред  Марти  додијало;  а  она 
уђе  у  собу  и  рекне :  Господе !  А  зар  ти  не 
мариш,  што  ме  је  сестра  оставила  саму  да 
служим?  Реци  јој    дакле    да    ми    полшгне!" 

„А  Исус  одговарајући,  рече  јој:  Марто! 
Марто!  Ти  се  трудиш  и  бринеш  о  многом, 
а  само  је  једно  потребно;  Марија  је  пак, 
баш  тај  добри  део  изабрала,  који  се  неће 
од  ње  узети!" 

Сирота  Марта!  Она  се  устрчала  на  све 
стране;  купује  месо  у  касапници;  коље  и 
пари  пилиће;  прави  салату;  меси  гибаницу; 
греје  пећ,  где  ће  сс  пећи  гибаница  и  пе- 
чење;  цепа  дрва,  на  којима  ће  паприкаш 
кувати;  пири  ватру ;  а  сирова  дрва  неће 
да  гору,  него  јој  дим  у  очи  иде,  те  све  пла- 
че  од  чуда  и  покора!  Једном  речи:  она  сс 


сва  саздала  у  посао;  само  да  свога  висо- 
ког  госта  спрам  његовог  достојанства  до- 
чека!  Па  каква  јој  је  хвала  на  целом  њеном 
труду?  Није  никаква!  Него  јој  се  јоште  на 
Фини  начин  каже:  да  јој  је  узалуд  мука! 
И  да  јој  цео  њен  посао  не  вреди  пи  по  лу- 
ле  дувана!! 

А  зашто  је  тако  прошла?  Зато,  што 
н^у  —  као  ограничену  особу  —  није  ни 
најмање  Хриетов  дух  интересирао,  и  што 
је  са  свим  равнодупша  била  спрам  његове 
божанствене  науке! 

А  она  друга  шмизла  и  лукава  лењшти- 
на,  —  гато  се  зове  Марија,  —  она  се  лепо 
извалила  код  ногу  Исусових,  пак  у  ладо- 
вини  на  тенани  слуша  несравњене  приче  и 
изреке  великог  учитеља,  и  са  свим  се  доб- 
ро  осећа  у  његовом  друштву,  нити  за  се- 
стру  мари,  ако  ће  је  ђаво  однети,  и  ако 
пикад  душевног  спасења  имати  неће!  Пак 
ту  мазу  материну,  —  по  којој  бимогли  сви  у 
кући  остати  гладни,  да  им  пије  њене  сестре 
Марте,  —  ту  велим  дембелушу  и  кревељу- 
шу,  не  само  да  Христос  спрам  сестре  јој 
у  обрапу  узима;  него  је  јошт  похваљује: 
како  је  паметна  и  на  свом  месту  девојка, 
и  како  је  добар  део  изабрала!! 

Ето  тако  то  у  великом  свету  бива!  Да- 
ровитост,  лукавство  и  умиљавање,  већма  се 
цени,  неже  ли  служитељска  и  ропска  рад- 
ња,  па  макар  та  радња  како  корисна  била! 
Што  је  бистрији,  пријатнији  и  политичнији 
дух  у  човеку,  с  тим  је  већа  протекција,  и 
такови  најпосле  постаје  привилегирати  љу- 
бимац,  те  се  може  ма  како  владати,  опет 
ће  му  се  то  врло  ретко  у  зло  есапити !  Глу- 
пави  пак  издирало,  он  остаје  увек  издирало 
нико  на  њега  ни  главе  не  окреће,  нити  ће 
кад  год  од  кога,  бар  мила  ради,  какве  лепе 
речи  и  признања  доживити!! 

А  најпосле,  није  нам  нужно  тако  дале- 
ко  ићи,  да  доказујемо:  како  се  ма  инај- 
слабија  душевна  радња  већма  уважава,  не- 
го  ли  механичка;  јер  ћемо  таких  појава  и 
у  нашем  свакидашњем  животу  врло  често 
приметити. 

(Наставиће  се.) 
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ЛИСТЈ1Ж, 


С  У  С  Р  Е  Т 

Испричаћу  вам  врло  кратку,  врло  за- 
нимљиву,  но  и  врло  тужну  причицу  0  љубави. 

Јован  Кернер  (знам  зацело  да  се  тако 
звао,  јер  сам  га  ја  тако  крстио)  био  је  ро- 
да  људи,  што  их  наши  словенски  претци 
назваше  Немцима,  живио  је  у  престоници*) 
где  има  доста  његових,  одомаћили  се  — 
шта  ћеш.  .  .  Био  је  племић  нешто  и  иму- 
ћан,  природа  је  код  њега  рекао  би  учинила 
све,  што  је  од  ње  искати.  Израстао  је  као 
бор,  па  стасит,  крупан,  хитрен,  доста  уман 
и  —  песник.  Поред  тих  лепих  особина  и- 
мао  јс  ту  малу  маницу,  да  не  воли  Русе, 
руска  шапка**),  шуба***)  и  шубара  биле  су 
му  чисто  кост  у  грлу,  а  језика  руеког  пије 
хтео,  није  могао  чути,  друштва,  где  би  се 
руски  говорило,  клонио  се  као  ђаво  крста. 

Да  доврши  курз  свога  образовања  оде 
Кернср  за  границу****)  ћа  у  Јену.  Живот  на 
универзитету  пошао  јс  код  њега  обичним 
ђачким  поретком:  већма  се  одушевљавао 
пивом  но  лекцијама  проФесорским ;  волио  се 
тући  на  мегданима  но  разбијати  главу  прав- 
ничким  соФизмима,  тако  да  је  сва  већ  Јена 
прочула  за  име  јунака  и  мегданџије  младога 
Кернера.  Разнесе  се  глас,  који  допре  и  до 
ушију  на  гласу  лепотици  Амалији  фон  Кир- 
хенбах,  ћерци  барона  ако  не  одвећ  богата, 
оно  одвећ  користољубна. 

.'ован  и  Амалија  видили  се  неколико 
пута,  њега  је  очарала  неописаиа  лспота  ње- 
зина,  а  њу  више  свега  јуначка  дела  његова, 
и  причање  ђачких  му  „подвига,"  он  је  у 
њезиним  очима  био  ритер,  витез  старога 
доба.  А  зар  у  тих  година  много  треба,  по- 
глед-два,  па  вто  ти  котарица  романа.  Ама- 
лија  мало  по  мало    стаде    добијати    соиете 


*)  т.  ј.  у  Петрограду. 
•*)  капа, 
**•)  бунда. 
•**•)  „За  границои"  зову  Руси  све,  што  је  ван  Русије. 


у  свим  могућим,    повољним    и    неповољним 
приликама : 

^О  мила  Аиалија 
Ти  си  као  муза  Талија 
Дивотна  и  мила 
И  бнћеш  и  била.'' 

Читајући  тако  ,,ватрене**  стихове  Ама- 
лија  се  све  више  стаде  разгревати  на  зра- 
цима  вреле  љубави.  најзад  стаде  и  одгова- 
рати  на  сонете  и  ако  не  баш  у  стихових. 
Млади  људи  су  веровали  у  своју  судбу,  у 
своју  љубав,  у  своју  будућу  срећу,  те  су 
и  живили  и  љуљупгеали  се  у  лепе  сањарије. 

Но  судба,  као  што  је  познато,  неће 
да  добри  људи  буду  срећни,  бар  у  много 
прилика.  Удес  њезин  окомио  се  на  наше 
„голубове."  Отац  Амалијин,  фон  Кирхенба* 
хум,  како  чује  за  одношај  своје  ћерке  са 
убојицом  —  он  га  је  тако  називао  —  Кер- 
нером,  а  он  без  икакве  церемоније  затвори 
ћерку  дома,  пратећи  сваки  њен  корак  и  мо- 
трећи  на  њу  сам  свом  строгошћу.  Тада  ста- 
ри  барон  намисли  да  се  збиљски  постара  о 
будућности  своје  ћерке,  својс  јединице,  и 
гле!  горди  његов  ум  ни  једне  минуте  не 
задржа  се  на  Кернеру.  Барон  имађаше  при- 
јатеља,  такође  барона  угледног  и  великог 
имена  и  што  је  више,  још  већсг  имања,  о- 
вај,  не  гледајући  што  јс  већ  човек  у  годи- 
нах,  одавно  бацаше  погледе  на  Амалију  и 
стари  барон  мишљаше,  никад  боље  прилике. 

Амалија  се  неко  време  противила  упор- 
по  вољи  очиној,  ни  да  чује  за  недрага,  на- 
метнута  војна,  но  мало  по  мало  па  жице 
почеше  попуштати.  Загледав  дубље  у  срце 
своје,  она  се  уверила,  да  и  ако  је  љубила 
Кернсра  ипак  у  ствари  не  само  да  не  осе- 
ћа  прам  њега  вечно,  но,  рећи,  никакве  љу- 
бави,  сва  је  била  право  поткуњљена  њего- 
вим  сонетама.  Идући  даље,  смислила  је  да 
јој  није  никакве  преше  везати  своју  будућ- 
ност  са  неопредел^еном  судбином  тога  ђака, 
а  овамо  је  на  другој  страни  чека  велико 
име,  грдно  имање  и  висок  положај  у  свету. 
Трудно  је  доћи  до   те  тачке    сазнавања,    а 
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дошав  једном,  остало  иде  све  веома  лако 
и  .  .  .  Амалија  се  уда,  л  Кернер  је  морао 
још  пуне  три  године  да  седи  у  аудитори- 
јама  универзитета.  Случај  тај  дејствовао  је 
на  н>  веома  јако,  заборавио  је  пиво,  мегдан, 
другове  и  предао  с    тузи  и  очајању. 

Три  године  минуше,  из  младића  Керне- 
ра  створише  се  заостатци  преживела  доба, 
три  године  нису  могле  избрисати  успомену 
иа  Амалију.  Намисли  да  се  врати  у  завичај 
—  мисли  0  шапки,  шуби,  и  шубари  се  из- 
менуле  -—  но  пре  поласка  одлучи  да  ју  ви- 
ди  још  једноме  и  ако  би  се  прилика  дала 
да  је  прекори  горко  и  очајно  за  љуту  у- 
вреду,  за  неверу.  За  ту  прилику  зготови 
дугачку  песму,  којој  беше  почетак: 

»0,  тн  варЈБИВН  свете, 

Чувндо  дивна,  ирачнога  духа  н  т.  д. 

Замак,  у  ком  живљаше  Амалија  био  је 
раскошно  намештен.  Дошав  у  њ  разазна  од 
дворкиња  0  привикама  1Јаронесиним.  Кернер 
изиђе  у  врт  и  стаде  крајем  стазе,  куд  би 
прошла.  Не  почека  дуго  а  ево  ње  у  белој 
}утарњој  одори,  лепа  и  млада  као  кап  росе, 
са  лица  си  јој  могао  читати  задовољство. 
Кернер  изађе  и  стаде  пред  њу,  као  строги 
судија  пред  тешког  грешника.  Нигде  се 
ваљда  неби  могла  освештати  она  истина, 
да  је  време  свему  лек,  као  на  Амалији,  из 
те  бивше  сањалице,  шипарчета,  постала  ти 
је  то  врло  опазна,  врло  брижљива  дама, 
ништа  мање,  но  да  би  могла  пристат  за 
Валхалу. 

На  ватрену  декламацију  Кернерову,  она 
одговори  спокојним  питањем: 

—  ^аз  \уо11еп  81е,  шеш  Негг! 

Умукао  је  као  камен,  ни  једне  речи 
да  проговори;  скрушио  га  је  тај  неочекива- 
ни  сусрет  после  толико  доба,  тај  поздрав 
цуре,  која  му  се  толик  -•  пута  клела  да  је 
његова,  мучао  је  као  заливен,  а  она  виде- 
ћи  да  нема  одговора  прође  мимо  њ  равно- 
душно  и  у  часу  је  неста  међу  дршем  и 
цветним  џбуновима  у  парку.  Окрену  се  си- 
рома,  а  усие  му  опет  прозборише: 
„Чувидо  дивна,  мрачнога  духа." 
С  руског  С — ВЂ. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Јаеиа  првда^лња  у  И,  Саду),  После  првога  пре- 
давања  у  ^Орпској  читаоннци''  нашој,  што  га  је  др- 
жао г. 5.  РаЈковиК  „оУрошу  НесторовиКу*  бвше 
јоштри  предавањаи  то:  дра  МилаваСавнћа  „ошви- 
гарицаиа;  драИ.  Огњановића  о  теии:  „Инају-лн 
животиње  равума?  н  про«.  Јована  ГрчиБа.-„Же- 
н  е  у  Ј  елииа  н  Рн  мљ  а на"*.  Сва  ова  предавањаиаићн 
ће  штахпана«  н  то  Рајковићево  у  Мати«1ином  |,Ле- 
топису'* ;  Савићево  је  изншло  већ  у  подлнстку  ^За- 
ставе",  а  последња  два  штампаће  се  у  „Јавору^*  — 
На  завршетиу  овнх  предавања  не  можемо  а  да  топло 
ие  захвалнмо  управи  паше  чнтаоннце,  а  нарочито 
неуморном  председннку  њеном  друЛазн  Станојевићу, 
што  се  тако  својскн  заузеше,  да  за  време  овога  час- 
нога  поста,  кад  нема  беседа  н  нгранака,  приреде  за 
публнку  нашу  забавне  а  уз  то  н  поучне  вечери.  На 
забавама  овнм  вечерњим  беше  оснм  предавања  још  н 
лепога  певања  у  хору,  соло  н  дујету,  а  певала  је 
наша  одабрана  певачка  дружнна  и  поједине  левачнце 
н  певачи.  Нека  се  угледају  н  друга  наша  места  на 
овај  врло  пробитачан  начнн  прнређнвања  забава;  где 
се  оснм  поуке  публнка  н  лепо  забавља  и  ужнва  — 
а  све  без  новчнћа  трошка. 

(Заион  0  средњим  шиолама).  У  саборском  одбору 
лао  је  предлог  закона  о  средњим  школама  у  Угарској, 
што  га  је  угарска  влада  поднела  била  сабору  на  у- 
својење,  а  пао  је  нарочнто  с  тога,  што  бн  по  пред- 
логу  том  свакн  дро*есор  на  таквнм  школама,  ма  које 
народностн  он  бно,  морао  знати  мађарскн.  Ово  јена- 
ншло  на  јак  отпор  н  можемо  овде  с  похвалом  споме- 
нутн  г.  Мнлоша  Днмнтрнјевића,  саборског  ло- 
сланнка,  којн  н  ако  је  нначе  владнне  странке,  у  овој 
стварн  заузео  се  против  примања  таквог  закона  за 
средње  школе  (гнмназнје  н  реалке). 

(Нруиисање  крала  и  иралицв  српсив)  бнће,  као 
што  неке  новине  пишу,  тек  идуће  1883.  године  у  ма- 
настнру  Жнчн,  на  дан  проглашења  српске  краљевнне^ 
Ово  је  с  тога,  што  се  лредходно  имају  да  изврше 
знатне  оправке  на  манастнру. 

^*!*  Шембера),  Овнх  дана  је  умрво  у  Бечу  чешкн 
лисац,  владнн  саветннк  др.  А.  А.  Ш  е  м  б  е  р  а  у  75. 
годнни  свога  жнвота.  Шембера  је  бно  од  1849.  све  до 
сада  про*есор  чешког  језика  и  књнжевности  на  беч- 
ком  универзитету  н  уредннк  чешког  нздања  држав- 
ног  законског  листа.  Обогатио  је  чешку  литературу 
многнм  делима  на  лољу  исторнје,  лнтературе  н  линг- 
внстнке. 

Цар  ууЗори"),  Пок.  Пикола  С.  Марковнћ,  тр- 
говац  из  Ореовице,  округа  пожаревачког  у  Србији, 
завештао  је  при  самрти  200  дувата  српском  акаде- 
мцјском  друштву  „Зори''  у  Бечу.  Отац  покојинков 
Станнмир  извршио  је  последњу  вољу  свога  снна,  те 
завештану  своту  друштву  „Зори**  одиах  и  послао. 

(Гвтв).  Марта  10.  (22.)  навршнло  се  50  година, 
како  је  умрво  у  Бајмару  велнкн  песник  немачки  Гете. 
Тога  дана  држана  је  на  све  страпе,  где  Немци  живе, 
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сввчаност  у  спомен  на  Гетв-а.  У  Бечу  је  држао  др. 
Лаубе  свечан  говор  с  предлогои,  да  се  и  у  Бечу  по- 
дигне  ведиЕоне  песнику  доотојан  споненик. 


УМЕТНОСТ. 

(^Иосовиа  дв^ојка**'),  Добро  нознати  сликар  г.  Ф. 
Кикерец  довршио  је  недавно  новуједцу  слику, ко- 
јој  је  мотив  уает  из  једне  од  најлепших  наших  на- 
родних  пссана.  Загребачка  трговачка  Фирма  г.  г.  Ко- 
чонде  и  ииколића  дала  је  речену  слику  помно- 
жити  масним  бојама  и  распрод^је  ју.  ^Нар.  новине'' 
тврде,  да  је  ова  израда  тако  изврсна,  да  се  боље  не 
може  желети.  Живот,  који  је  заносни  сливар  овој 
слицн  удахнуо,  стрпљивн  бол  јунака  Орловића  Па- 
вла  н  преварена  нада  Косовке  девоЈке,  која  узалуд 
тражн  по  разбојншту  своја  три  веренвка,  три  јунака, 
жнви  су  израз  на  отиску  самога  ориђипала.  Ко  па- 
жљиво  проучи  народну  песму,  па  ју  сравни  са  иза- 
шлом  сликом,  наћи  ће,  да  из  слике  говорн  дух  пес- 
ника,  који  је  овде  сами  народ.  Како  на  југу  словен- 
ском  ретко  када  можемо  слнчне,  из  крваве  повеснице 
нашега  народа  црпљепе  уметннчке  производе  дома- 
ћих  синова  да  поздравимо,  годи  нам  —  веле  ^^Нар. 
новине'*  —  што  нам  се  опет  пружа  згода,  да  целом  сло- 
венском  југу  дело  ово  нашега  Кикерца  топло  препо- 
ручимо.  Це  мању  заслугу  стекли  су  си  и  накладни- 
ци  и  власници  г.  г.  Кочонда  н  Ннколић  у  За- 
гребу,  који  су  тим  делом  показалн,  да  им  збнљана 
срцу  лежи  ширење  народие  наше  појезије,  која  се 
унраво  таквим  начином  најтрајније  и  најдостојннје 
по  народ  овековечује.  —  Ми  у  нашим  крајевима  не 
имадосмо  још  прилике  да  видимо  слику  ову  нрипо- 
знатога  уметника  Кикерца,  нити  нам  је  цена  ових 
копија  позната,  но  како  нам  је  рад  Кикерчев  иначе 
довољно  нознат  а  и  ову  слику  сви  лнстови  редом 
врло  лепо  оцењују,  то  мислнмо  да  пећемо  погрешнти, 
ако  и  мн  рад  овај  нашој  публици  својски  препоручимо. 


Р  А  3  н  0. 

(Знамвнити  роговиЈ  В.  М.  Г.  Медаковић  пише  у 
своме  новоме  делу,  што  је  овнх  дана  нзишло,  „П.  П. 
Његош,  владика  црногорски,  на  једноме  месту  ово: 
„У  манастиру  Морачи  чуваху  се  до  пајновијег  вре- 
мена  —  до  владнве  Рада  (то  беше  Петар  Петровић 
Његош  П.)  —  неки  знаменити  рогови,  са  којнма  су 
пнли  српски  краљеви  и  цареви  (овим  роговнма  има- 
ше  обичај  пити  вино  н  морачкн  архнмапдрит  Днмн- 
трије,  али  у  ретко),  а  владика  дознавшн  за  те  ста- 
рипе  српске,  леии  спомен  српских  владалаца,  наре- 
ди,  да  се  ти  рогови  донесу  на  Цетиње.  Од  тих  ро- 
гова,  на  којима  се  огледа  вештачка  израда  старијег 
нашег  времена,  дарује  владнка  један  српском  учи- 
тељу  у  Трсту  Владнсављевићу  (умрво  је  пре  20  го- 
дина.)  Вредно  би  било  потражити  н  наћи  овај  рог, 
па  га  ставнти  у  општу  хранноницу  старипа,  илн, 
што  је  још  пајбоље,  повратити  га  оној  богомољн  пу- 
стињачкој,  из  којо  је  узет.  Владика    је    учинио    ве- 


лику  погрешку,  што  јо  кренуо  те  рогове  из  манас- 
тира,  јер  да  су  бнли  остали  у  њему,  они  би  и  данае 
бнли  у  оној  задужбнни  краља  СтвФана,  сина  Вука- 
нова.  Владика  пак  мишљаше  да  покаже  ученомв 
свету,  како  јв  било  развијело  уметништво  код  Срба 
још  у  стара  доба.  Чудно  је  и  непоњатно,  како  су 
владицн  старине  бнле  миле,  а  није  их  знао  чуватв, 
—  али  Јв  оп  био  песник!  —  Па  тако  и  тај  учитељ 
на  тај  начнн  показнваше  тај  рог,  хано  важну  рет- 
кост,  кано  драгоцену  успомепу  и  кано  доказ,  да  су 
Срби  били  народ,  ииали  своје  цареве,  ко^  су  имали 
и  знања  и  укуса  и  вештине.  —  Још  у  почетву  ХТ. 
века  вндимо  наше  богоиољце,  да  су  они  знали  и  са- 
тове  правити.  Рус  проФесор  Јаков  Орлов  вели  нв 
једноме  иесту:  „СербскШ  монахЂ  ЛазарБ  научилг  (т. 
ј.  Русе)  д^латБ  ст^тие  часи." 

(Норист  од  пива.)  Навнка  на  пиће  пнва  можда 
је  по  себи  рј^ава,  али  паметпи  људи  н  то  умеју  да 
загладе  н  окрену  друштву  у  кврнст.  У  Монакову 
су  саграднлн  ћуприју  на  води  Изару,  која  је  стала 
милијон  н  но  Форнната.  тиме,  што  се  цена  пиву  по- 
висила  само  са  једним  новчићем,  који  је  ишао  у 
Фонд  за  гра^ење  те  ћ^прнје.  У  Фирту  су  у  четр- 
десетим  годикама  на  овај  начин  сазидане  две  цркве, 
једна  ћупрнја  са  шеснаеет  сводова,  школско  здање, 
општннска  кућа  (која  је  сама  стала  35.000  Фор.)  н 
сви  подземни  каиали  варошки.  —  Да  ли  би  со  могло 
икад  накупитн  толнко  добровољннх  прилога? 
Овако  пак  сваки  ко  хоће  да  пије  пива,  а  таких  ииа- 
де  много,  м  0  р  а  да  даде  и  онај  наметнути  новчиБ. 
И  код  пас  је  лане  дигнута  цена  пнву  са  једпнм  нов- 
чићем  од  чаше,  алн  нам  тим  новцем  не  зидају  школе 
и  цркве,  него  са  свим  друго  пешто  раде. 

(Игрв  и  играчи  прв  пвдвсвт  годииа  до  данас). 
Ништа  се  тако  не  мења  као  игра.  Почетком  18.  века 
играло  се  умереннм  достојапством.  Игре,  као  што 
беху  сарабанде,  гавоти,  музети  и  минуети 
беху  пуне  достојапс1?ва.  ндилске  нгре  и  смешнога 
хумора.  Папротив  у  почетку  овога  нашег  столећа 
поннзиле  се  нгре  до  детнњског  нестагалука  н  безаз- 
лене  сентименталности.  У  то  се  појави  Вебер  г.  1819. 
са  својнм  „Познвом  на  нгру.*"  У  овој  музици  бе- 
ше  нзражепо  све,  што  је  песничко,  нежно  и  живосно. 
Пре  беше  у  играма  музички  нстакнута  етиЕеција, 
сјајност  и  достојанство  у  дворани  за  играње,  па  за 
што  се  не  бн  јешом  н  љубав  изражавала?  Гете 
вели:  „Ако  ниси  шоја  драга,  а  тн  можеш  бити;  на 
ако  хоћеш,  «а  мн  ћемо  да  играмо  !*"  Са  Јованом  Штрау- 
сом  (старијим)  иастало  је  златно  време  за  „вал- 
цере.''  Неко  време  је  та  ватрена,  сјајна  игра,  што 
ју  је  он  увео,  скоро  сама  владала  у  свету,  те  пољ- 
ске  и  Француске  нгре  —  нолонезе  н  Франсезе  — 
ншчезоше  са  попришта  према  „валцеру.''  Штраус 
н  Ланер  непрестано  нзмншљаваху  нове  и  нове  мело- 
дије  за  игру  и  беху  неисцрпивн.  Данашња  наша 
контр-нгра  првн  пут  је  играна  г.  1821.  наберлин- 
ској  дворској  нгранци.  Тако  исто  је  у  двадесетим  го- 
динама  постала  и    игра    котиљон    (сукња.)    Цела 
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драж  ове  вгре  лежи  у  томе,  што  се  жеискоЈ  сло- 
бода  даје,  да  из  гомиле  играча  бнра  себи  онога,  кога 
она  ма  И8  ког  узрока  од  других  одликује,  и  у  томе, 
што  се  онда  с  љубопитством  очехује  да  се  вндн,  ко- 
га  Бе  ова  или  она  жеиска  изабрати.  Затимје  дошла 
у  моду  полка,  која  је  чешкога  порекла.  Ову  је  игру 
мзумела  Апа  Слејак,  слушкиња  из  Коиетопа.  Игра 
се  ова  први  пут  играла  г.  18  0.  и  због  полукорака, 
назвала  се  полка  (половина).  Преко  Прага,  Беча 
и  Париза  раширнла  се  ова  игра  паскоро  свуда  по 
свету.  У  нчновије  доба  покушао  је  ннко  други  него 
главни  дофеп  •ранцуски  мосије  Гамбета,  да  папово 
уведе  старе  игре  из  краја  прошлог  столећа  у  моду; 
то  је  покушао  оп  приликом  једне  свечаности,  што  је 
давана  у  почаст  депутирцима.  Оп  је  паредио  да  се 
играју  игре  из  доба  револуције  у  ори1;ииалном  кос- 
тиму  из  оног  времепа  и  са  ориђиналпом  свнрком. 
Играло  се  ,,паван,'*  ,,волт^  и  папослетку  „цветни 
балет'  из  „Шев  даХап^еб'^  од  Рамо-а.  Оркестар  се 
састојао  из  пет  егеда  и  једног  гласовира 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Њути  и  чобанче),  Славни  научењак  Исак  Њутн 
мшао  једанпуту  шетњу  иза  варошии  наиђе  случај- 
во  па  једно  чобапче,  које  му  рече:  „Журите  се  ку- 
ћи,  јер  ћете  покиснути.*'  Њутн  погдеда  горе  —  ни- 
где  облачка.  С  тога  нђаше  са  свим  лагано  даље.  Но 
не  прође  много  а  пебо  се  наједанпут  паоблачи  н  у- 
дари  јака  киша,  те  Њутп  покисиу  до  голе  коже.  „Но 
сад  сам  и  онако  мокар''  помисли  Њутн,  „с  тога  пе 
ноже  мн  бити  горе,  ако  се  вратим  истии  путем,  јер 
морам  по  што  по  то  дознати,  од  куда  да  се  оно  чо- 
бапче  у  времену  боље  разумева  него  ја,  који  сам 
учио  природне  пауке  од  Аз  до  Ижице.**  Оп  се  дакле 
вратн  чобанину.  „Бво  ти  гвинеје  —  вели  —  ал'  да 
ми  истину  кажеш,  од  куда  си  ти  зпао,  да  ће  бити 
Бише?"  —  Чобанче  узе  повац  и  весело  се  смешило. 
^Одмах  &у  вам  реБи,  господару,  видите  оног  могцр- 
ног  овна,  па  кадгод  он  окрепе  леђа  ветру,  онда  је 
то  за  јамачно,  да  ће  пајдуже  за  један  сахат  бити 
кише''.  пДакле  твој  оваи  зна  више  него  ја  и  ја  кад 
хоћу  да  знам  хоће-ли  бнти  кише,  морам  доћн  овамо 
да  видим  шта  твој  ован  ради!"*  рече  Њутн  љутито. 
^Тако  је,"*  церио  се  чобанин.  Њутн  прогун1^а  иешто 
и  врати  се  дома. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Нова  књига.  Сад  је  баш  изашла  из  штампе  пова 
књига:  П,  П,  Његош,  последњи  владајући  владика 
црногорски.  Од  Б.  М.  Г.  Медаковића.  Књига  има 
12  штампапих  табака  велике  осмине,  на  лепој  сати- 
ннраној  хартији  са  ове  четири  слике:  1.  Лнк  вла- 
дичдн,  2.  Заклетва  Црногораца  над  св.  владиком^  3. 
Избор  и  проглас  владичин  за  господара,  4.  Црного- 
рац  при  закључку  мнра  са  ћесаровцима.     -  Цена  јс 


књизи  1  Фор.  или  12  гроша.  —  Књига  се  по  ову 
цепу  иоже  добити  у  свима  главпим  местима  код  та- 
м  )шњих  књижара,  а  ко  жели  за  себе  или  за  распро- 
дају  паручити  на  више  ових  књига  иека  се  обратн 
подписатој  штампарији.  —  У  Н.  Саду,  5.  марта  1882. 
Штампари/а  Л,  Пајвеи1»а,  —  Молимо  све  српско-хр- 
ватске  журнале,  да  кратки  оглас  ов(^  У  својим  листо- 
вима  донети  изволе. 

Настаеа  аа  темељно  учење^  мађарског  Јееима,  по 
методи  Тусеп-Лангеишајтовој  од  АдолФа  Родера.  Срп- 
ски  од  Ст.  Коњевића  и  Косте  Берића.  Друго  ннс- 
мо.  Издање  књижаре  М.  Каракашевића  у  Сомбору. 
Стр.  21—36. 

Поаиаеање  и  иегоеање  чоеечијег  тела^  за  учелике 
осп.  школа.  Паписао  Светозар  Милетић  учитељ. 
Друго  поправљено  издање.  У  Земуну,  издање  н  штам- 
па  Србипа-Милоша  Грабовачког.  1882.  Цеиа  10  повч. 
вли  20  пара  д. 

0  рату  и  садашњој  циеилиаациЈи,  наиисао  Б  а  с  а 
Пелагић.  Одштаипаио  из  ^Борбе  за  ослобођење.'' 
Београд  1882.  Штампарија  задруге  штампарских  ра- 
деника  (^Обилићев  вепац.)  На  8-ни.  Стр.  14. 

Борба  аа  ослобођење,  Историја  босанско-херцего- 
вачке  бупе  у  свези  са  српско-влашко-бугарско-  н 
руско-турскнм  ратом  у  год.  1875,  1876,  1877  и  1878. 
Штудија  заг  народ  н  за  државпике.  Написао  Б  а  с  а 
ПелагиВ.  Треће  попуњено  издање.  Штамаарија  за- 
друге  штампарских  раденика.  У  Београду  1882.  Из- 
дање  трошком  И.  Ј.  Д.  Са  сликом  пишчеоом.  Стр.  221. 

МПап  ОгадоЈе^1б,  Репадодгјвка  рпро^Ш,  РгггесИо 
га  пав  пагоп.  М1ја1  Згојапогг^,  2адге1>,  Как1ш1а 
Нг^,  реЛад,  кпјгге^пода  гЂога,  1882,  (Кпјгда  X,  кпјИ- 
тсе  га  идНеЏе),  8(г,  117, 

С  Дунаеа  иа  Пч ињу  белетке  уз  пут,  паписао  М. 
ђ,  Милићевић.  (Прештамиапо  нз  Годишњице  IV.)  У 
Београду  у  државној  штамиаријн  1882.  Стр.  114. 

^Летопис  Матице  Српске"^,  уређује  А.  Хацић. 
Књнга  128.  1881.  свеска  четврта.  У  Н.  Саду.  Српска 
штампарцја  дра  Св.  Милетића.  Стр.  148.  Годишње  2 
Фор.  Свеска  по  70  нов. 


РЕШЕЊЕ  КОЊИЧ.  Сг10КА  Бр.  2. 

Момак  иде  враголап, 

По  гори  се  шири, 

Леп  је  капо  лепи  дан 

Што  крсз  гору  вири. 

н  т.  д.  до  стиха: 

»Па  под  липу  паде." 
Неумрлог  нашег  Бранка  („Брагодије.**) 
Раарешили:  Гђце:  Марија  Јовановићева  у  Ср. 
Карловцима;  Јулка  Димитрнјеваћева  у  Сомбору; 
Драгиња  Огњаповићева  у  Н.  Саду;  Марија  Бујићева 
у  Карловцима;  Мара  Недељковићка  у  Чакову ;  Вуко- 
сава  СтеФановићева  у  Ст.  Керу;  Кат.  Грујића  рођ. 
Михајловићева  у  Срп.  Арадцу;  Мара  С.  Одавића, 
Српкиња  у  Сарајеву  (поздрав  од  Вашег  познаника 
одавде);  Драгиња  Шовљанска  у  Ст.    Бечеју:   Марнна 
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из  Брчедина;  СоФија  Богојевнћ  у  Јасиу;  Драгнња 
Сте*аиовиБ  у  Срп.  Арадцу;  Драгиња  Теодоровић  у 
Ладићу;  Аиа  Петровићка,  Бапеланица  у  Нов.  Гра- 
дишци;  Видосава  Станковићева  у  Стаиару;  Блади- 
мира  и  Милева  Јоцвћева  у  Каћу;  Јелена  Никашино- 
вићева  у  Баваништу;  Мнлева  и  Сииљана  Црнобари- 
ћеве  из  Лаза;  Олга  Зарићева  у  Суботици;  Батица 
Пантелићева  у  Мал.  Ремети;  Дариика  Матићева  у 
Молу;  Милева  Јовановићева  у  Перлезу;  Бат.  Јан- 
ковићева,  М.  Никашиновићева,  Алексаидра  9<>Рђв1^л^~ 
ћева,  приправннне  у  Сомбору;  Еиилија  Теодоровић 
у  Вуковару;    Марцја  и  Даринка  Мајска  у  Сивцу; 


Милица  Лугумерска  и  Пава  Бузаџијћева  у  Сомбору; 
Марија  Грсгоровићева  у  Жабљу;  Со«ија  Михајловж- 
ћева  у  Н.  Саду;  —  г.  г.  П.  Пиколајевнћ  и  Б.  Раје- 
вић  у  Нов.  Бечеју;  Шаца  Пешић  у  Бовиљу;  Љ.  Ма- 
рин  у  Барловцима;  Бранко  ^.  Б)гарски,  Борнелнје 
Гердановић  и  Ст.  Поповић,  трг.  ученици  у  Вршцу; 
9ор1^е  Јовановић,  економ  у  М.  Буведдину;  Иван 
Мартиповић,  Љуб.  Лотић  и  Милорад  Папулић  прн- 
правннци  у  Сомбору;  Душан  и  Т.  Ј.  Бушевнћ  н 
Алекс.  ТриФнћ  гимн.  у  Пожезн ;  Ј.  Павловић  у  Но« 
вом  Селу;  Стева  Торбица  у  Сењу;  Фетер  Таца  у  Гр- 
||евцу;  Панта  Поповић  у  Винковцима. 


КОЊИЧКИ  СКОК  Бр.  3. 


Од  МилицЕ  Ћурчићеве 
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,ДАВОР**  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацнји  Јавора"*  у  Пови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛУКЕ    ЈОЦИЂА   И    ДРУГА. 


ШтАмиАРЛЈА  А.  Иајевииа  у  Н.  Саду. 


^ВОР 


чТГкст'  за. 


АВАВЖј,       101ГКЖ    Ш    Ј^ШШШЖШШООТ^ 


ВлАСник: 
ч-^  ЗМАЈ.Ј0ВАН  ЈОВАНОВИЋ.  Џ-^ 


Уредник : 
-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИЋ.  Џ-^ 


Вр.  13. 


У  Новом  Оаду,  28.  марта  1882. 


Год.  IX. 


Ђ  Е  Р 

ПРИПОВИЈЕТКА  ИЗ  ЖИВОТА 

Посве^ено  г.  дру 

[а  Д11ору  Милоша  Соколовића 
т]»]ак  ее  М1|е;  рувшн^  на 
ко1гл.у  јабука  још  из  даљине 
ми1)и  —  начичкана  је  босио- 
ком  мириснијем,  а  траке  се  вију  и 
зборе  ти:  Српски  је  дом,  сватови  се 
спремају! 

Пушке  пуцају,  ено  пуче  и  једна  и 
двије,  доша'  је  кум,  ено  их  и  више 
пуче,  долазе  и  други  свати.  Није  шала, 
Милош  је  мјезимац  у  оца  и  мајке  сво- 
је,  за  то  ће  и  бити  свата,  вала  да  се 
поноси   читава  Крбава! 

Још  само  једног  није,  није  им  зета, 
да  буде  барјактар  у  сватовијех,  али  да, 
скоро  ће  и  он  доћи,  а  ми  ајд'мо  у  избу, 
да  видимо  свате,  ђе  срчу  по  мало  ра- 
кијице,  и  крушке,  јабуке,  шљиве  и 
љешнике  присмачу. 

Кум  сио  у  прочељу,  с  десне  му 
стране  Милош,  и  бацио  око  по  свијех 
сватијех,  па  ће  запитати  старо-свата, 
јесу-ли  му  сви  на  окупу  друзи,  кад 
ал'  се  ума'  даде  хабер,  да  долази  они. 


Д  А  Н. 

НАРОДА  СРПСКОГА  У  ЛИЦИ  И  КРБАВИ. 

Илаји  Вучети^у. 

ког  казасмо,  није  доша'  —  да  долази 
бар^јакта!^.  Поднгт  с^  кита  и  еватгаи, 
па  ће  с  милијем  Богом  путовати,  да 
доведу  младу  неву  —  лијепу  Борјанку! 

Па  како  да  и  не  буде  веља  весеља, 
радости,  та  доћи  ће  им  у  дом  анђелак, 
а  и  мираз  ће  им  донијети,  да  му  вала 
пара  ваља  тражити. 

Јес',  донијеће  мираза,  ал'  прћије 
мало!  .  .  . 

Борјанка  је  смјерна,  лијепа  ђевојка, 
кад  те  погледи  ошгјем  чаробнијем  очи- 
ма,  е  вала  ондак  је  дости,  да  те  при- 
вуче,  и  да  више  о  њојзи  што  гођ  знадеш! 

Она  је  већ  трећа  шћера  у  својиЈсх 
родитеља,  а  отац,  он  јој  био  створени 
кир-Јања,  џимрија,  да  већи  бит'  не  мо- 
ре;  чоек  омален,  времешан  —  близу 
својијех  шесет,  а  испод  просједијех 
обрва  му  провирује  оштро  још  око, 
које  на  све  мотри,  што  се  збива. 

Срце  му  нама'  гракне,  чим  на  среб- 
ро  и  злато  помисли,  душа  му  се  у  ми- 
љу  топи,  кад  до  њега  дође. 
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„Дукати  моји,  животе  мој !"  тако 
би  старац  говорио,  кад  би  благо  броја', 
а  то  је  бо'ме  по   често  радио. 

Млоги  просјачак  је  отиша'  с  прага 
му  сузама  у  вељој  тузи  обливен,  мло- 
ги  гуслар  му  пред  кућом  загудио,  али 
нама'  одгуђети  мора',  јер  би  се  дома- 
ћин  продера'  на-њ  обичном  узречицом 
својом:  „Торњај  се  бре!  ....  вози 
даље!"  .  .  . 

Уда'  већ  двије  шћере  су  једнијем 
миразом;  сваки  се  герз  јадник  прева- 
рио,  па  тако  ће  канда  и  су  Милошем 
бити1 

Ђед  му  обећа'  на  пет  ста  жутијех 
и  двије  бије.1гијех,  а  нуз  то  још  Борјан- 
ку  —  ту  дражесну  ]^евојку ;  није  она 
бОна  крива,  што  је  то  све  тако  мора- 
ло  бити.  Често  пута  шћела  рећи  Ми- 
лошу,  преварићс  га  баба,  ал'  да,  љу- 
била  га,  па  како  да  му  каже,  бољеће  га, 
па  ће  се  свега  одрећи,  оставиће  је !  .  .  , 

Ну  није  тако,  боље  да  је  казала, 
јер  увано  Милош  је  њу  има'  на  срцу 
драго,  још  већма  је  милова',  нег'  што 
голуб  голубицу  миловат'  знаде.  Па  ка- 
ко  би  је  ондак  и  мога'  оставити? !  .  .  . 
О  не,  никако!  .  .  .  А  су  тијем  би  ве- 
селије  провела  прво  младовање  своје, 
веселије,  да,  и  оиа  и  војпо  јој!  . 

Па  зборовијех  ко  је  љепшег  стаса 
и  узраста  од  Борјанке,  ко-ли  је  љепше 
о1;свеп  од  Борјанкс  —  пико!  Свак  јој 
се  диви  и  чуди,  чуди  се,  како  јој  крас- 
по  доликује  она  диван-кабаница,  а  ис- 
под  врата  ђердан  јој  њежну,  још  мла- 
ђахну  ђевојачку  покрио  груд.  Боже 
мој,  кад  ти  поведе  коло  ђевојачко,  е 
рек'  би,  главит  је  јунак  у  оковијех 
тешкијех,  тиште  га  негве  и  лисичипе, 
па  је  рад,  да  се  опрости  свега  тога,  а 
ударом  звек  му  оков  даје !  .  .  . 

Она  и  није  ка'  друге  дијеве,  сваки 
јој  зор  збори:  благо  оном,  чијом  се  па- 
зове,  благо  опом,  ком  добро  јутро  на- 
зове ! 

Па  Милош  би  све  друго  према  п>ојзи 


заборавио,  само    да    му   је  и   једну  о 
свему  прозборила 

Свати  су  на  путу  ка  цркви,  свуда 
их  са  буклијом  дочекују,  апушке  им 
здравицу  потврђују.  Војвода  се  одврљи 
по  далеко  од  осталијех  свата,  па  се 
мора  вратити,  да  и  он  испије  коју  ча- 
гаицу  здравице,  а  за  тијем  подбоде 
товна  малина,  и  попјева  танко  гласо- 
вито,  није  шала,  тако  је  у  сватовијех 
од  бирземана. 

Дошли  бо'ме  и  до  цркве,  и  ту  бук- 
лију  попили,  већ  је  све  спремљено  за 
вјенчање ;  пун  се  цинтор  искупио  сви- 
јета,  хоће  да  виде  вјенчање  Милошево 
и  Борјанчино,  али  погле  како  се  герз 
сневеселио,  нујан  је  и  тоне  у  мору  мисли 
није  му  још  неве,   није  му  Борјанке. 

Ђу1)ђев  данак  освануо,  Борјанка  се 
стала  спремати  у  цркву  на  вјенчањс, 
знаде,  спати  је  код  цркве  чекају. 

Спремила  се  .  .  .  Стару  мајку  у 
руку  пјеловала,  и  благослов  матерински 
изискала. 

„Пођи,  рано,  драгану  своме,  срећа 
те  ш  њим  до  гроба  пратила,  ако  Бог 
да!  Да,  чедо  моје,  ти  сад  одлазиш  из 
овог  дома,  одлазиш  за  навијек  из  дома, 
ђе  си  своје  провела  ђетињство,  остав- 
љаш  на  дому  миле  и  драге,  остављаш  ј 
оца  и  мајку  своју,  а  одлазиш  ка  дру- 
гом  оцу  и  мајци,  они  пека  ти  од  се- 
доба  родитељи  буду  ;  попггуј  их,  ка'  и 
нас  што  си  штовала,  ама  и  опет  не 
заборави,  да  смо  ти  и  ми  кад  гођ  ро- 
дитељи  били,  по1)и  срећно  и  у  добри- 
час,  ако  Бог  да!^' 

То  је  укратко  прозборила  мајка 
чеду  своме  на  полазу  на  вјенчање; 
Борјанка,  млада  дијева  паде  мајци  око 
врата,  а  бризну  у  плач. 

„Мајко,  добра  мајко,  поштоваћу  их 
дакако,  поштоваћу  их,  баш  ка'  што  сам 
и  вас  штовала,  ама  како  ће  они  мене, 
кад  — ,"  ту  се  још  грче  заплаче  и  за- 
јеца,  а  суза  је  све  сузу  стизала,  видло 
се,  да  је  ијеки  јади  тиште. 

(Паставиће  се.) 
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иха  ноћ  је  раширила  крила, 
Лаган  лахор  разлева  се  широм; 
Па  кроз  поноћ  поздравље  ти  носи, 
Што  га  винух  —  благим  тијомиром.  — 

Прими  поздрав  љубованче  мало, 
Моје  среће  —  аој  зоро  бела  — 
Твојим  оком,  тим  сунчаним  зраком 
—  Из  груди  ми  —  срце  си  однели.  — 


Певајући  у  заносу  благом 
Уздисај  се  кроз  тијомир  креће.   — 
Док  до  свога  жељног  циља  дође  — 
Хај,  колко  ли  мора  да   прелеће  ?  .  . 

Па  ако  те  у  сновима  нађе, 
Годиће  ти  санку  слађаноме; 
Спавај  душо,  све  до  зоре  беле  — 
—  Сневај,  Лело,  о   драгану  своме.  - 
Шоград  П.  Ј.  Петровић. 


— <>-Ф^»==в)--1Ш^=<>- 


УВИПА  ИЗ  ЗАХВАЈ1Е 

ПРИПОВИЈЕТКА  ОД  Ј.  ТАЛХАЈМА. 


ислиш-ли  се  СЈутра  тако  Ју- 
нач1ш  понашати,  као  што 
си  намислио?!  —  Кажем 
ти  —  нећеш!  Ти  ћеш  као 
и  млоги  други  показаги  се  љубопитној 
свјетини  не  као  јунак,  већ  као  прави 
гријепшик,  кога  воде  на  стратиште,  а 
под  теретом  преступка  Ј'е  готово  слом 
љен.  Окани  се  даое  свега  тога  и  пази, 
што  ћу  ти  рећи,  а  вјеруј,  сам  глас  бо- 
жи  ти  то  збори.  Дела  ^уј:  Ишти,  да 
те  још  једном  п;  еслушају,  па  кажи  су- 
дигји  све  отворено,  као  што  си  мало 
прије  мени  говорио,  буде-ли  триЈ'ебе,  и 
ја  ћу  помоћи." 

Гаша  је  све  то  пажљиво  слушао,  па 
кад  му  рече,  да  се  даде  још  једном 
преслушати,  бијаде  му,  као  да  се  пре- 
родио.  Не  пробуди  се  у  њему  само  љу- 
бав  за  животом,  1пто  је  највеће  осје- 
ћањс  у  чоеку,  већ  тврдо  у  себи  намје- 
ри,  да  ће  бити  од-селе  добар  чоек  и 
искајати  пређашњи  свој  блудни  живот. 
Што  је  у  себи  мислио,  то  је  и  џе- 
лату  казао  и  замоли  га  склопљенијех 
руку,  »да  се  побрине,  е  да  би  кад  гођ 
могао  извести,  што  Ј'е  намјерио. 

Гебл  се  растане  ш  њим  и  оде  упра- 
во  ка  судији,  и  каже  му,  шта  је  раз- 
говарао  са  Милером,   па  кад  је  судија 


(Свршвтак.) 

посумњао  у  цстину  признања  Гашина^ 
рече  му  џелат: 

„Скоро  ћу  вам  правог  убицу 
довести." 

Сутоњ  се  стао  хватати,  тек  кроз  гра- 
ње  просјахује  вечерња  румен,  а  Гебл  се 
жури  ка  џелатани. 

Ни  с  кијем  ни  ријечице  да  просло- 
ви,  већ  се  окрену  управо  ка  собици  Јо  • 
вановој. 

Тихо  уђе  унутра  и  стаде  код  вра- 
та,  која  су  водила  у  собу,  ђе  Ј'е  Јован 
боравио,  ћио  се  увјерити,  да-ли  је  мо- 
мак  код  куће. 

У  собици  је  нјешто  шушкало  и  као 
да  је  нјеко  јецао  и  крчао,  па  час  по 
час  се  у  прси  ударао. 

Гебл  отвори  брзо  врата  и  стане  пред 
Јована. 

Блијед  као  крпа,  мутнијех  и  отече- 
нијех  очију,  стајаше  Јованпред  госпо- 
даром  и  гледаше  га  зачуђено. 

Гебл  упре  очи  на-њ  и  рече  високи- 
јем  гласом: 

„Јоване,  ннје  Гаша  Милер,  већ  си 
ти  убио  Молнара !" 

Јован  се  стропошта,  падне  на  ко- 
љена,  а  рукама  обгрли  ноге  господара 
свога. 

Џелат  је  већ  одавно   сањао  о   сас- 
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танку,  па  га  није    ни  збунио   овај  мо- 
менат,  који  му  све  на  видик  изнесе. 

„Јоване,**  рећиће  џелат  пошљенје- 
кодико  тренутака  „У^^г^ј  и  признај,  јер 
ако  ја  и  сдутим,  што  или  ко  те  је  на- 
гнао  на  уморство,  то  ми  ипак  мораш 
ти  јасно  казати,  јер  свако  ће  радо  по- 
радити  натом,  да  не  буде  жртвом  невин.^ 

Мдадо  момче  подигне  гдаву  и  руке 
ка  џедату  те  говораше  у  горкијем  су- 
зама : 

„Да,  господару,  ја  сам  убио  Мод- 
нара.  Ја  прнзнајем  и  Гашпар  ће  ђити 
сдободан.  Радо  ћу  вам  све  приповиђе- 
ти,  шта  је  и  како  је  било,  јер  друга 
није  могда  бити,  и  ја  пред  циједијем 
свијетом  нијесам  ништа  друго,  већ  само 
убица.  Но  будите  вшдостива  срца,  не 
кажите  то  никоме,  да  невина  обитељ 
Моднарева  са  тога  патида  неби.^ 

„Прцје  док  све  не  сазнам,  Јоване, 
не  могу  ти  обећати,  кажи,  шта  ми  ре- 
ћи  имаш ;  ну  шта  ћу  од  тебе  чути,  већ 
одавно  сдутим." 

Јован  се  подигне. 

„Кад  сам,^  рече  ,,оно  тајанствено 
јутро  ушао  у  шуму  са  Молнарем,  рече 
ми  он,  да  ми  има  нјешто  повјерити,  и 
да  ћу  му  тијем  велику  услугу  учини- 
ти.  Најпрјце  да  се  вратим  па  џелатану, 
а  пошље  кратког  времена  да  одемкри- 
шом  у  шуму  и  да  ћу  га  наћи  под  ве- 
дикијем  храстом.  Тек  у  подне  могао 
сам  отићи. 

„Кад  дођох  на  рочиште,  нађох  га, 
ђе  се  наслонио  на  храст  и  чека  ме;  псе- 
то  пак  привезао  је  мало  даље  за  дрво. 

„Приступим  к  њему  а  он  ми  узе 
руку,  па  кад  му  погледах  у  лишце,  у- 
плашио  сам  се,  како  је  био  блијед  и 
збуњен. 

,Јоване*,  'вако  ми  говораше,  ,знам 
врдо  добро,  ти  волиш  мене  и  моју  оби- 
тељ,  не,  што  смо  теби  и  мајци  ти  мло- 
го  што-шта  учинили,  него  што  сам  ти 
увијек  пријатељ  био.  Ајде  чуј  ме,  Јо- 
ване,  дошла  је  ора,  да  се  и  ти  пока- 
жеш,  да  учиниш  мене  добра,  а  занајви- 


ше  мојој  обитељи,  која  је  биједна,  не* 
вољна.  Реци  ми,  хоћеш-ди  учинити,  што 
те  замодим,  закуни  ми  се,  да  ћеш  ура- 
дити,  што  жедим  —  тешко  ће  ти  бити, 
али  можеш  учинити. 

„Ох,  како-ди  ме  то  ганудо,  и  зак- 
дех  му  се,  све  ћу  радити.  само  што  ми 
рекне. 

,Ну  добр>'  рече,  знај,  да  сам  изгу- 
бљен  чоек.  Из  касе  сам  извадио  пове- 
дику  суму  новаца  и  за  се  потропшо. 
Даље  се  крити  не  да,  скоро  ће  бити 
ревизија  и  све  ће  се  показати«.  Ниппа 
ми  више  не  преостаје  већ  —  умријети. 

„Ако  Бога  знате,"  повичем  ја  у  стра- 
ху,  па  ваљда  се  тек  убити  нећете?! 

,Јок,  Јоване,  јок  ја,  ти  ме  мораш 
убити.* 

„Тако  сам  се  јако  упдашио,  да  саи 
се  једва  усправити  могао,  нијесам  ни 
говорити  могао.  Шћедох  побјећи,  ноон 
ме  ухвати  и  рече: 

,Чу]  ме  море;  ако  се  открије  то, 
да  сам  проневјерио  новце,  доспјећу  у 
апс,  а  тијем  бих  и  свако  поштовање 
изгубио  —  то  би  за  ме  било  гњусно, 
још  гњусније,  него  смрт,  па  кад  на  то 
помисдим,  не  могу  да  трпим.  А  штои- 
штем  од  тебе,  да  ме  убијеш,  то  чинин 
другог  чега  ради.  Ваљда  си  већ  чуо, 
да  има  друштава,  која  осигуравају,  и 
ја  сам  осигурао  свој  живот,  па'  ако  би 
умрво  —  моја  жена  и  дјеца  добида  би 
приличну  суму  новаца.  Ну  ако  онај, 
који  је  осигуран,  умре  самоубистврм, 
ондак  пропада  и  новац.  Видиш  дакде, 
Јоване,  да  се  не  смијем  сам  убити,  јер 
шта  би  ми  биједна  обитељ  радила!^ 

„Јок,  никада  ја  то  учинити  нећу!" 
викнем  ја  скоро  ван  себе  „вас,  добро- 
чинитеља  свога,  вас,  кога  поштујем  и 
волим  баш  као  родитеља  свога,  вас  зар 
да  убијем!?  0  не,  не,  нигда  то  неће 
бити!" 

„Ту  ме  опомене  на  заклетву.  Ја  му   ј 
одговорим,  да  ме  ова  заклзтва  не  веже, 
јер  ће  ми   Бог  .заиста    опростити,  што 
сам  се  криво  заклео.  —  Модио  ме,  пре- 
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бацивао  ми,  али  ја  оста,  као  станац 
камен. 

„Он  ми  најпошље  рече:  ,Ајде  за- 
клињем  ти  се  ја  овђе,  да  ћу  се  сам 
убити  јога  прије,  него  што  одмакнеш 
десет  корака,  ако  ми  молбе  не  исну- 
ниш.  А  онда  се  наслађуј  несрећом  моје 
породице,  која  већ  ничега  имати  неће, 
и  тугом  моје  љубе  и  тјеши  се  својом 
постојаношћу.' 

„Мољах  га  и  прек.т1ињах,  да  побје- 
гне  и  да  спасе  живот  свој,  али  не  по- 
може.  Називао  ме  незахвалнијем  и  гр- 
дио  ме.  То  ме  доведе  до  очајања,  згра- 
бим  дугу  пушку  и  нанишаним  на-њ. 

,Стој,  рече.он,  ,не  устријелити,  већ 
уцмекати  ме  мораш.' 

„  Ја  паднем  на  кољена  и  мољах  га 
скрштенијех  руку,  да  тако  што  страшно 
не  захтијева  од  мене,  али  све  је  бада- 
ва.  Доказивао  ми  је,  да  се  чоек  може 
сам  са  свију  страна  устријелити,  и  да 
би  се  могло  тако  посумњати,  е  је  са- 
моубиство  било. 

„Даде  ми  неку  ћулу  у  руке  и  ре- 
те  ми  у  мјесто  опрогатаја,  да  га  не  из- 
дам,  шта  се  -  десило,  захвали  ми  већ  у 
напријед  за  ту  услугу  и  —  о  госпо- 
дару!  то  се  зби.'* 

Све  занијеми,  чинити  се  и  природа 
је  умукла.  Јован,  убица  из  захвале, 
олакшао  је  у  срцу  своме,  свалио  је  си- 
њи  терет,  који  га  кињио  и  погледа  о- 
ком  на  Гебла,  као  да  га  питаше,  шта 
ће  да  рекне. 

И  џелат  подигне  гласак  свој : 

„Толико  је  поуздано,  да  Гаша  неће 


умријети.  Ну  он  се  неће  избавити,  осим 
ако  ти  признаш  пред  судом,  да  си  убио 
Молнара.  Не  хасни  оклијевати,  а  ја 
иђем,  да  учиним  своје,  ја  ћу  казати, 
да  Гаша  није  убица,  већ  ти,  и  да  си 
све  казао.  Шта  ће  се  морати  пошље 
исказати  а  гата  прећутати,  то  ће  зави- 
сити  од  оконости.  Само  ти  заповиједам, 
буди    овђе  у   соби,  док  ја  не    дођем." 

Џелат  то  рекне  и  изађе  —  отишао 
је  криминалном  суду. 

Пошљије  једног  сахата  ето  га  су 
два  судска  момка  натраг. 

Јован  је  послушао  господара  свога, 
није  оставио  собе,  нађоше  га,  но  не 
жива,  већ  мртва  —  објесио  се! 

На  столу  бијаше  комадић  папијера, 
а  на  њему  црнијем  словима  пише : 

„Ја,  Јован  Хинц,  убих  Ђорђа 
Молнара  и  за  то  плаћам  својевољ- 
ном  смрћу." 

Џелат  се  уплаши,  па  стане;  сад  тек 
је  појмио,  какво  је  саучешће  несрећни 
Јован  у  свом  срцу  нашао.  Ну  и  опет 
морао  је  себи  рећи  —  „Сам  Бог  је  та- 
ко  ћио  !" 

Није    ћио  ни  ријечи  о  ономе  рећи, 
што  му  је  Јован  казао,  те  тако   сиро 
тијем  оста  прилична  свота  новаца,  коју 
им  је  Молнар  осигурао. 

Мало  времена  постојало  и  Гашу  Ми- 
лера  пуште  на  слободу. 

Све  је  ово  њега  морално  дубоко 
дирнуло  и  он  се  са  свијем  промијенио  — 
та  данас  је  он  најбољи  занатлија! 

В.  Никић. 


ШШЕНЦИ. 

ВЕСЕЛА  ИГРА  У  2  ЧИНА. 
(Наставав). 


ЗвАничник.  Та  то  је   твоја   болест! 
АцА.  Јесте,  а  ви  сте  јој  узрок. 
Обоје.  Ми? 

Звлничник.  Та  буди  мало 

АцА.  Ви  допуштате,  да  она  са  мном 
поступа  као  с  једном  од   највећих  лу- 


така,  које  је  од  вас  на  поклон  добила; 
ви  се  неможете  на  то  да  решите,  да  јој 
дозволите  да  ме  љуби ! 

ЗвАничник.  Изрази  се  мало  учтивије, 
немој  да  изгубиш  из  вида  то,  да  си 
дужан  пас  поштовати  —  — 
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АцА.  Молим  за  опроштење,  драги 
родитељи,  ако  сам  погрешио.  Хоћу  да 
кажем  да  једно  дете  не  може  бити  же- 
на,  а  док  је  Лаура  код  вас,  дотле  ће 
једнако  остати  дететом  — ? 

ЗвАничник.  Зар  те  нисмо  опомињали, 
молим  те,  да  ј  ош  кој  у  годину  причекаш  — ? 

Мати.  Јер  још  не  могосмо  приме- 
тити,  да  она  већ  љуби.  .  . 

ЗвАничник.  А  ти  си  одговорио,  да 
је  баш  зато  љубиш,  што  је  још  дете. 

Мати.  Управо,  због  њеног  детињег 
уображења  и  невиности.  .  .  У  њеној 
близини  си  био  свежији,  шта  више  кат- 
кад  си  се  осећао  као  у  каквом  храму. 
А  ми,  њени  родитељи,  разумемо  то;  јер 
и  ми  смо  то  исто  осећали. 

ЗвАнитаик.  Тада  смо  стекли  повс- 
рсња  у  теби. 

Мати.  Сећаш-ли  се  још  оногјутра, 
када  је  она  спавала,  а  ти  си  рекао,  да 
је  њен  живот  један  сан,  кога  узнеми- 
ривати,  било  би  пајвећи  грех  — ? 

Званичник.  Када  си  рекао,  да  кад 
само  и  помислиш  на  њу,  твоја  нога 
и  нехотице  лакше  кор^ча,  да  је  не  би  уз- 
немиривао.  -.  . 

Мати.  Цео  живот  ти  је  постао  као 
јутро,  када  се  рано  урани.  Ти  си  био 
тако  радостан,  имао  си  храбрости,  то- 
лико  воље  на  свашта.  .  . 

АцА.  Истина  је,  да  ме  је  њено  де- 
тињство  свежијим  чинило,  њепа  тиха 
нсвиност  блажијим.  Истина,  осећао  сам 
као  да  уживам  лепо  јутро  моје   спаге. 

ЗвАничник.  А  сада  не  волеш  што  је 
дете! 

АцА.  Јест,  јест!  Када  сам  је  к  олтару 
привео,  тада  хтедох  само  моме  „ја,'*  мо- 
ме  начелу  руку  пружити.  Она  ми  беше 
оно,  што  једном  ваљаном  хришћану  мати 
божија.  Али  сада  ми  је  пешто  више. 
Растојања  мсђу  нама  је  нестало:  не  мо- 
гу  јој  се  више  само  дивити,  да  ју  мо- 
рам  љубити ;  не  више  клечећи  пред  њом, 
већ  је  грлити.  У  њепом  се  погледу  о- 
гледа  иста  чистота,  иста  певиност,  али 
ја  је  пе  могу  само  гледати  —  сада  њен 


поглед  мора  у  моме  утонути,  са  свим 
оним  што  у  њему  живи.  Њена  рука, 
њена  уста  —  иста  су,  а.т|и  њена  се 
рука  мора  играти  с  мојим  витицама  и 
око  врата  ми  се  обавити,  њена  уета 
моја  покрити,  њене  мијли  морају  моје 
предусретати  и  као  божије  јарко  сунце 
мене  свугде  обасјати.  Она  ми  беше 
символ,  али  тај  символ  узе  на  се  месо 
и  крв.  Ја  ју  представљах  себи  у  ми 
слима  као  дете,  —  али  док  сам  ју  ја 
сваки  дан  посматрао,  нарасте  дете  и 
поста  жена,  која  се  уплашено  и  не- 
зпано  од  мене  откреће,  али  која  мора 
бити  моја.  (Лаура  м|  оолети). 

Мати.  Он  љуби  наше  дете! 

ЗвАничник.  Он  је  љуби!  (обојб  ее  ци) 
Али  шта  још  Фали?  Та  све  је  у  реду! 
.  .  .  Ходи  да  пијемо  вина! 

АцА.  Не,  још  није  у  реду.  За  једаи 
час  јој  могу  благо.ларност,  али  не  срце 
задобити.  Јер  што  ја  л>убим,  пе  љуби 
она;  што  ја  хоћу,  неће  она.  Јест,  па 
ни  у  самој  игранци  —  не  ужива,  кад  ма- 
ти  не  може  да  иде  с  нами. 

Мати.  За  бога,  па.  зар  више  ништа 
пе  желиш? 

Лаура.  Не,  мати,  ништа  више.  Са- 
мо  да  иде  на  игранку! 

ЗвАничник.  Е,  па  онда  идите  на 
игранку !  Обоје  сте  сметени.  А  сад  хајдмо 
у  трпезарију. 

АцА.  На  игранку  —  баш  не  желим 
тако  јако  да  идем.  Шта  ме  се  тиче 
игранка ! 

,  ЈлурА.  Јест,  такав  јс  он,  мати.  Кад 
добије  оно,  П1Т0  лсели,  онда  пије  оно, 
што  је  хтео,  већ  са  свим  нешто  друго. 
Ја  не  знам  шта  је  то. 

АцА.  Да  богме  да  незнаш  ;  јер  то 
није  једна  једина  тачка,  већ  цео  наш 
одпошај  мсђусобпи,  послушност  једнога 
на  спрам  другог,  самоодрицање,  сиовом 
л^убав  је  то  што  мени  Фали,  а  тога  она 
нема,  а  неће  је  ни  имати  —  док  је  у 
очиној  кући !  (оочивна). 

Мати.  (лагано)  Док  је  у  очиној  кући? 
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ЗвАничник.  {џШт  јој  п  чудкјјц  се)  Шта  хо- 
ћеш  тиме  да  речеш? 

АцА.  Тек  док  се  Лаура  не  буде 
могла  више  на  своје  родитеље  обраћа- 
ти,  може  бити,  да  ће  се  мени  обратити. 

Мати.  (џЦЏ)  Он  мисли.  .  .  ? 

ЗвАничник.  (исто  тш)  Ја  те  не  ра- 
зумем.  .  .? 

АцА.  Да  би  Лаура  била  нешто  ви- 
ше,  него  добра  кћи,  да  би  била  добра 
жена,  мора  из  ове  куће. 
.    Мати.  Лаура  да  нас  остави? 

ЗвАничник.  Наше  дете? 

Лаура.  (иатери)  Мати! 

АцА.  Учинио  би  јој  неправо,  њој, 
коју  тако  жарко  љубим,  тако  исто  не- 
лраво  и  себи,  а  и  вама,  који  сте  толи- 
ко  поверења  мени  поклонили,  да  ја, 
који  ту  власт  имам,  и  ту  снагу  немам, 
да  је  употребим.  Овде  Лаура  живи  са- 
мо  за  вас.  Ако  ви  умрете,  онда  јој  је 
цео  живот  мртав.  Али  то  није  божија 
заповест;  на  то  ми  се  она  пред  олта- 
рем  није  заклела,  и  ја  се  по  томе  не 
ћу  да  владам.  Ако  код  онога  застанемо 
што  је  неприродно,  неправо,  онда  смо 
сви  лропали:  —  зато  треба  Лаура  са 
мном  да  пође!  (1ати  оде  ||  стражње  џки,  Лаура  при- 
трни  Шџ) 

ЗвАНичник.  Не  може  бити  да  ти  то 
озбиљно  мислиш. 

АцА.  То  је  тако  озбиљно,  као  да 
је  свето,  а  од  тога  нека  ме  нико  не 
одвраћа ! 

Мати.  Онда  нека  нам  бог  буде  у 
помоћи !  (оочивка). 

ЗвАничник.  Ти  знаш,  Ацо,  да  нам 
је  бог  петоро  деце  даровао;  а  и  то 
знаш,  да  је  четворо  опет  к  себи  при- 
мио.  Лаура  нам  је  сада  једино  наше 
дете,  једина  наша  радост. 

Мати.  Ми  је  не  можемо  пустити 
да  с  тобом  иде,  Ацо!  Од  како  се  ро- 
дила,  није  се  ни  на  један  дан  с  нама 
растала.  Она  нам  је  мезимица;  мртви 
су  је  хтели,  зато  смо  је  морали  добро 
чувати. 

ЗвАничник.  Ацо,  ти  ниси  тако  тврда 


срца,  ниси  зато  дошао  амо,  да  нас  све 
унесрећиш! 

АцА.  Сад  да  попустим,  понављало 
би  се  то  опет,  и  нико  од  нас  не  би 
могао  поднети.  Зато  драги  родитељи, 
будите  сада  тако  снажни,  и  принесите 
једну  малу  жртву :  учините  овој  ствари 
једном  крај  —  а  Лаура  ће  се  за  осам 
дана  са  мном  у  варош  одседити. 

ЗвАничник.  Боже  мој  —  та  то  је 
не  могуће ! 

Мати.  Тито  не  смеш  учинити:  по- 
гледај  је,  па  онд4  говори!  (Јца  08  окрене)  Јест, 
ја  сам  знала,  да  ти  то  не  можеш  учи- 
нити.  А  и  нама  не  ћеш  на  тај  начин 
благодарити !  (к  званичнинц)  Та  реци  и  ти  ко- 
ју !  Разјасни  му,  да  је  то  срамота,  на- 
ваљивати  с  рђавим  намерама  на  добру, 
пуну  љубави  породицу.  .  . 

ЗвАничник.  У  овој  кући  од  какоја 
памтим,  још  никада  нико  ружне  речи 
рекао  није.  Још  ми  се  чини  као  да  сам 
сневао.  .  .  Хоћу  да  се  пробудим,  али 
не  могу!  (почивна)  Када  смо  ми  .  .  .  вами 
госплдине  нашу  кћер  давали,  ниемо  чи- 
нили  услове.  .  .  Ми  смо  вас  увели  у 
једну  срећну  породицу,  отворили  вам 
лепу  будућност,  а  за  то  очекивамо  од 
вас,  да  нас  мало  бар  љубите  .  .  .  да 
нам  благодарите  .  .  .  да  признате  ту 
добротворност.  Али  ви  чините  као  ка- 
кав  .  .  .  какав  странац,  кога  човек 
гостољубиво  прими  и  настојава  око  ње- 
га  (}га^а  му).  .  .  а  сутра  дан  га  нестане 
са  најлепшим  украсом  кућним.  .  .  ви 
сте  тиранин  — !  0  ми  смо  наше  дете 
—  мило,  нежно  дете  —  наше  једино  де- 
те  .  .  *.  поверили.  .  .  човеку,  који  не- 
ма  срца! . .  .  Ми  бесмо  срећни,  богати 
родитељ  :,  свако  нам  је  завидио,  а  Сад 
смо  сироти  оглобљени,  грозно  иреваре- 
ни,  који  у  каквом  буџаку  утехе  тражи- 
ти  морамо!  (седне). 

Мати.  Зар  ти  тако  можеш  поступа- 
ти  с  човеком,  који  ти  је  све  своје  дао! 
Шта  на  то  велиш? 

АцА.  Срце  ме  моје  боле.  Да  сам 
знао,  да  Ј^с  то  тако  тешко  бити  —  ни- 
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када  не  бих  ни  почињао.  Али  да  сад 
у  пола  пута  застанем,  не  би  међу  на- 
ма  никада  добра  живота  било,  и  то  ја 
осећам,  али  пошто  сам  већ  дубоко  за- 
газио,  то  онда  морам  ствари  једном  крај 
учинити! 

ЗвАничник.  0  ми   лаковерни    људи! 

Мати.  Зар  нам  не  можеш  дати  вре- 
мена  да  се  размислимо.  Ово  се  не  зо- 
ве  растати  се  с  дететом,  већ  отргнути 
нам  га  из  руку  ! 

АцА.  Наш  бол  би  и  даље  трајао,  и 
на  послетку  би  ме  ви  омрзли.  Не,  то 
мора  скоро  бити,  —  или  никада. 

Мати.  0  боже  мој!  (с8ДН8) 

ЗвАничник.  Ацо,  послушај  нас!  .  .  . 
Та  оно  је  можно,  да  ти  имаш  право... 
Али  зато  молим  те  . . .  до  данас  још  ни- 
кога  ни  за  што  молио  нисам  .  .  .  мо- 
лим  те  сада:  буди  милостив!  Ја  сам 
човек  стар,  ја  то  нећу  моћи  издржати 

—  а  она  (понаЗЈЈу)!«  ШЈ1  гау)  још  мање! 
АцА.  0,  та  ја    нисам    тврда    срца! 

Али  морам  покушати,  да  будем  сталан* 
Да  сад  попустим,  онда  је  за  мене  она 
изгубљена,  док  сам  год  жив,  то  осећам, 

—  па  зато  она  иора  са  мном! 


Мати.  (сночи  и  стоЈИЦв).  Не,  то  она  не 
мора  чинити!  Ако  је  љубиш,  као  пгго 
тврдиш,  ласкавче  један,  онда  ћеш  тамо 
остати,  где  је  и  она  --  а  она  ће  оста- 
ти  овде! 

Лаура.  (||ШДИ)  Јест,  до  смрти ! 

ЗвАничник.  (усше)  Не,  божији  закон 
не  ћемо  мењати!  Писано  стоји:  „Жена 
мора  свога  оца  и  своју  матер  оставити, 
и  за  мужем  поћи",  —  па  зато  и  она 
мора  за  њиме  ићи.  .  .  Лаура  ће  ићи 
ако  он  хоће.  . . 

Лаура.  (оцј)  Отац,  зар  ти  можеш.  . . 
зар  си  у  стању  — !? 

ЗвАничник.  Не,  дете  моје,  ја  нисам 
у  стању!  Али  ја  ћу  то  ипак  учинити, 
јер  то  ће  боље  бити.  .  .  0  Лауро!  (31- 
р  ј|,  шо  исто  и  иати) 

Матилда.  (Џ)  Ви  сте  један  језуита! 
.  .  .  Немилостиво  им  газите  срца,  као 
сламку  на  путу.  .  .  Али  тешко  вама! 
Ма  да  је  она  дете,  —  ја  ћу  с  њом! 
Вас  це  знам,  вама  не  верујем:  (ст  ОК- 
ницу)  али  ћу  добро  пазити  на  њу! 
(НаставЕБе  се.) 


ШКОВИ^ћ  николидл. 

НАРОДНА  ПЕСМА. 
(Наставак.) 


ека,  нека,   богу  оцу  вала! 
„Кад  угледа  коња  и  јунака 
„У  мојијех  дванајст  годин'  дана 
„Од  кад  ми  је  Огојан  погинуо; 
„Ево  теби  делијо  незнана! 
„Ево  теби  на  Смиљчићу  куле 
„Има  синко  дванајст  годиница 
„Да  је  мени  ђете  погинуло 
„Тамо  неђе  на  Удбини  кобној, 
„Одведе  му  љубу  Анђелигју. 
„Оста  са  мном  чедо  пренејачко 
„Чсдо  младо  Николица  мали 
„Украде  га  проклета  вјештица 
„Из  бешника  у  сред  ноћи  тавне 
„Уњ  би  била  све  ране  завила". 
Кад  је  Нико  разумео  гласе 


Стару  баку  у  нарамак  узе, 
Пољуби  је  неколико  пута : 
„Ја  сам  бако  Николица  мали 
„Није  м'  јадна  однијела  вјешта 
„Нег  одн'јела  посестрима  вила, 
„Вабе  мога  што  је  посестрима 
„Моја  бако  мене  угојила, 
„Мога  дору  добро  утовила", 
Носи  баку  на  горње  чардаке 
Па  је  сједа  у  меке  душеке 
Својом  баком  у  разговор  паде 
Све  јој  каза,  што  је  и  како  је. 
Када  свану  и  ограну  сунце 
Скупи  брзо  тридесет  мајстора, 
Па  понавља  кулу  Стојанову; 
Кад  је  кулу  изнова  умио 
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Чудила  се  котарска  господа. 
Ко  понавља  Стојанову  кулу? 
Баш  понавља  Николица  мали! 
Зашета  се  по  бијелој  кули 
Паде  на  ум  старац  његов  бабо 
Итро  јунак  себе  пробудио 
И  у  зиду  шкрињу  отворио, 
Доватио  дивит  и  артије 
Па  ми  јунак  итар  мегдан  гради 
На  Турчина  Нукић  барјактара 
Баш  како  га  вила  научила; 
Па  је  прати  солдатом  Мађарем. 
Оде  мегдан  на  Удбину  б'јелу 
А  на  руке  Нукић  барјактара; 
Кад  видио  Нукић  барјактаре: 
Чија  књига  од  које  ли  стране 
Књигу  штије  и  једом  се  лије. 
Гледала  га  дилбер  Анђелија 
Па  Турчину  руци  полећела. 
мО'клен  књига  мили  господару  ? 
,,Оклен  ми  је  од  кога-ли  града? 
„Кога-л'  књига  врага  запов'једа? 
„Кад  се  на  њу  тако  избацујеш." 
Ал  јој  вели  Нукић  барјактаре: 
„0  кадуно  дилбер  Анђелијо 
„Кад  ме   питаш,    право  ћу  ти  каз'ти: 
„Ова  књига  од  равна  Котара 
„Ова  књига  твог  Николе  сина 
„Штене  мене  на  мегдан  позивље". 
Све  јој  каза  што  је  и  како  је 
Па  му  баца  бацаније  кучка: 
„Вај  Нукићу  мили  господару 
„Оно  к  .  .  .  .  рода  госпоцкога 
„Од  старине  јуначког  кољена 
„Може  бити  јунак  од  јунака 
„Па  би  мога'  тебе  погубити 
„А  и  м  не  на  муке  метати. 
„Нег'  је  ђете  лудо  и  нејако 
цПиши  де  му  листак  књиге  б'јеле 
„Зови  ђете  на  нашу  Удб1шу 
„Град'  му  кулу  крај  себе  високу 
„Пуно  већу,  пуно  кулу  љепшу, 
„Обећавај  небројено  благо 
„И  подај  му  Бегу  дијевојку 
„Какве  ли  је  нема  у  Турчина 
„У  Турчина  ни  у  каурина 
„Бутур  земље  Турске  и  каурске, 
^Којој  нема  пара  ни  бедена 


„У  свих  пет  ми  српски  краљевина.** 
Одма  Нуко  љубу  послушао 
Бијелу  је  књигу  накитио 
Оправио  у  Котаре  равне. 
Кад  Никола  бјелу  књигу  прими 
Књигу  штије  а  на  њу  се  смије. 
Кад  бијелу  књигу  проучио 
Десницом  је  руком  истргао, 
А  лијевом  ногом  погазио, 
Другу  му  је  итро  начинио: 
„0  Турчине  вјеро  некрштена 
„Шта  ће  м'  к  .  .  .  .  кула   на    Удбини 
„Кад  ја  имам  у  Котару  кулу, 
„Шта  ће    ли  ми  твоје  к  .  .  .  .    (\лаго 
„Кад  ја  имам  доста  јунак  блага. 
„Да  га  зобљем  позобат  га  нећу 
„Да  га  пијем  попити  га  нећу 
„Шта  ће  мени  Туркиња  ђевојка 
„Кад  ја  морем  Српкињу  ђевојку 
„Која  с'  крсти  са  тројицом  прсти 
„Могу  'зети  коју  ми  је  драго. 
„Каза'  сам  ти  што  је  и  како  је 
„Сигурно  ми  намегдан  излази, 
„Јер  тако  ми  вјера  моја  тврда 
„Ако  мени  на  мегдан  недођеш 
„Послаћу  ти  вуне  па  преслици 
„Па  ми  преди  у  запећку  бако ! ! 
„Док  не  стигнем  на  Удбину  б'јелу 
„А  у  твоје  ваљене  тврђаве; 
„Узећу  те  за  ту  сједу  браду, 
„Водати  те  по  бијелој  кули 
;,Као  ђеца  смрдљивога  јарца. 
„Вјера  моја  осјећу  ти  главу 
„И  бијелу  поробити  кулу, 
„Однијети  из  одаје  благо 
„Па  ћу  онда  ватром  запалити 
„Погубити  два  млада  пашића 
„Што  их  моја  окотила  мајка; 
„Поведи  ми  стару  моју  мајку 
„Сам  сигурно  на  мегдан  излази 
„Под  Кунару  на  росну  пољану." 
Боже  мили  чуда  големога! 
Књигу  прими  Нукић  барјактаре 
Књигу  штије  сузама  је  лије 
Кроз  плач  Туре  тијо  проговара: 
„Давор  Бего,  јединицо  моја, 
„Облач'  на  се  дамаске-аљине 
„Неби-ли  се  Влашче  преварило 
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„Неби-ли  ми  крвцу  оиростило." 
Опрема  се  Бега  дијевојка. 
Опрем.г  се  Нуко  барјактаре 
Са  ђогатом  иомамним  коњицем 
Па  он  зове  Анђелију  љубу; 
„0  кадуно  Анђелијо  љубо ; 


„Опремај  се  штогођ  боље  мореш 
„Ред  штснету  на  мегдан  је  ићи." 
Па  се  баци  ђоги  на  рамена 
За  се  метну  Анђелију  љубу 
А  за  љубу  Туркињу  ђевојку. 
(СвршиБе  се.) 


ПРОТО  МАРКО  СЛАВНИТ1. 

(БИОГРАФСКА  СЛИКА.) 
(Свршетак.) 


Гаш  јс  нокојник  у  овако  дубокој  ста- 
рости  проживео  доста  угодних  часо- 
ва,  премда  зиадемо,  да  нема  човека 
на  свету,  макар  и  у  изобиљу  части  и  бо- 
гатства  пливао,  који  каткад  у  животу  сво- 
ме  нс  би  окусио  и  горких  часова;  јер  је 
човек  на  земљи  окружен  разним  елементима, 
којима  мора  да  нружи  руку  своју,  мора  да 
примп  њпхове  пољупце,  па  били  ови  горки 
илп  слатки.  Алипокрај  свега  тога,  наш  је  по- 
којппк  проживсо  мањс  злих  дана,  јер  је  он 
таке  благословене  нарави  био,  да  је  знао  и 
умео  стрпсљиво  подносити  и  отклонити  сва- 
ку  пезгоду,  која  би  га  иостигла  или  пре- 
тила  да  ћс  га  постићи;  за  то  је,  ево,  кроз 
41  годину  овдс  у  Глини  службовања  свога, 
стекао  код  малог  и  всликог  љубав  и  пошто- 
вањс.  Врлпне  њсгове  потврђује  и  брзојав- 
ка  његовог  високонреосвсштенства  владике 
папгега,  који  је,  чувши  за  његову  смрт,  ро- 
ду  њсговом  послао  телеграм  овог  садржаја: 
„„Премипулог  брата  мо1^а,  протојереја  Мар- 
ка,  који  јс  био  божијс  цркве  и  њенога  народа 
пајверпија  слуга,  свештспству  узор,  а  оби- 
тсл»и  својој  правп  отац,  помиловао  мило- 
стпви  Г>ог  и  дсцу  п>сгову  благословио,  да 
остапу  достојпи  и  срстпи  расадници  његова 
лспа  спомспа,  присутпом  свештспству  и  оп- 
пггипи  П1  указапој  покојпику  љубави  и  по- 
частп  б])атска  хвала  од  дубоко  уцвељеног 
иладпкс  ТеоФапа."  Дакле,  и  у  последњем 
сном  сппскопу  стскао  јс  покојник  поштовача, 
којп  му  је  потпупу  љубав  своју  указао.  За 
ото  бпх  ја  могао  пред  тобом,  штовапи  спро- 
водс,  своју  реч  заложити,  ако  кажсм,  да  ће 
мпого  водс  реком  Глипом  протећи,  док  на 
обалп  својој  оваког  свсштепика,  оваког  гра- 


ђанина  угледа!  И  тако  сад  губимо  ми  из- 
међу  себе  вредног  и  поштеног  проту  Слав- 
нића.  Сад  ћемо  да  испратимо  и  за  увек  да 
се  растанемо  са  оним  мужем,  који  је  се- 
дином  својом  красио  ово  место;  сад  ћемо 
да  изгубимо  из  очију  свештеника,  кога  је 
свачија  душа  љубила  и  штовала. 

Пођи,  дакле,  с  Богом,  племенита  душо 
Маркова  у  тај  вечни  покој  твој ;  пођи  с  ми- 
ром,  вредна  старино  моја,  у  то  царство 
мира  и  покоја.  Па  кад  је  судба  тако  хтеда. 
да  ти  ја  баш,  као  твој  спомоћник,  груду 
земље  и  кап  сузе  на  те  твоје  честитеруке 
спустим;  кад  сам  ја,  велим,  тај  за  мене  не- 
повољнл  час  доживео,  да  се  с  тобом  раста- 
ти  морам;  ја,  који  сам  нашао  у  теби  оца 
и  пријатеља  —  у  приватном  и  службеном 
животу;  љубио  си  ме  љубављу  очинском,  и 
савете  и  поуке  давао  си  ми  братски  и  нри- 
јатељски,  које  сам  радо  примао  и  дубоко 
их  у  својој  души  држим  и  држаћу  их  до 
последњег  часа  живота  свога;  али,  ево,  до- 
ђе  час  нашег  растанка,  па  нс  имадох  вре- 
мена,  да  ти  потпуно  вратим  љубав  за  те 
очинске  савете  твоје;  за  то  прими  од  мене 
у  накнаду  тога,  овај  тужни  поздрав  и  бла- 
годарност,  коју  ти  пред  целим  одличним 
спроводом,  пад  блажепом  сени  твојом  пре* 
дајем,  примп  јс,  велим,  као  од  рођеног  си- 
па  свога,  јер  ћс  дужност  моја  бити,  док  ја 
живим,  док  и  мене  хладпи  гроб  у  свој  на- 
ручај  нс  позовс,  да  се  за  твоју  свету  душу 
код  олтара  Г)Огу  молим,  код  оног  олтара, 
коме  си  ти,  љубазна  старипо,  53  године 
верно  и  побожно  служио.  — 

Па  како  ћу  да  завршим  овај  тужни 
поздрав  мој  стојећи  над  тобом,  љубазни  оче 
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мој;  како  ћу,  велим,  да  изразим  штованом 
спроводу  благодарност  на  посети  и  учешћу, 
како  ћу  господи  свештеником,  чаеником, 
чиновницима,  грађанству  и  твоме  уцвеље- 
ном  народу,  да  предам  поздрав  и  благослов 
твој,  кога  си  на  задљој  ури  живота  твога 
њима  испоручивао ;  којим-ли  чуством  душе 
своје,  да  се  одвојим  од  вечног  одра  твога, 
гледећи  у  њему  свог  добротвора,  с  којнм 
еам  доста  угодних  часова  у  Глини  провео; 
растаћу  ;е  том  утехом,  да  ће  ти  анђео  да- 
нас  отворити  врата  небескога  раја,  тело 
твоје  да  ће  почивати  у  црној  земљи,  а  име 
твоје  почиваће  у  срцу  нашем  и  души  на- 
шој,  особито  у  срцу  твог  благодарног  .  :  ." 
Ту  говорник  гушећи  се  у  плачу  преста  го- 
корити. 

Кад  Марка  Славнића  испрати  силество 
народа  са  свештенством,  општинско  погла- 
варство,  домобранско  часништво  с  неколико 
римокат.  свештеника  и  добровољно  ватро' 
гасно  друштво  —  до  вечнс  куће,  сахрани- 
ше  га,  по  жељи  његовој,  у  исти  гроб,  у 
коме  кости  његове  некада  брижне  и  миле 
мајке  лежаху.  Да  би  се  сваке  године  25. 
аирила,  на  св.  јеванђелиста  Марка,  чинио 
помсн  души  његовој,  његова  оца,  мајке,  и 
супруге  му,  завештао  је  он  једну  стотину 
Форината  српској  православној  цркви  ро- 
ђења  пресвете  Богородице    у  Глини,    а    из 


камата  од  оте  своте,  да  се  даје  награда 
свештенику,  певцу  и  звонару,  и  да  се  под- 
мире  други  ситнији  троп1кови  при  служби. 

Да  је  Славнић  откуда  био  човек  иму- 
ћан,  као  што  је  био  племенита  срца  и  как- 
ве  је  гајио  жеље,  да  чини  што  више  добра, 
и  с  материјалне  стране  он  би  чинио  био 
задужбине  —  а  и  чинио  је,  колико  је  год 
могао.  Но  његове  племените  тежње  и  на- 
стојања  задовољавали  су  и  богатили  душу 
његову,  те  је  могао  бити  издашан  у  благу 
духовном,  којим  је  сазидавао  љубљене  чла- 
нове  живе  цркве  своје.  Домаћу  цркву  своју 
—  синове  и  кћери,  дочекао  је  да  види  у- 
хлебљене  и  срећне,  јер  их  је,  као  честит  о- 
тац,  општини  својој  за  углед  васпитао  до- 
стојно  свога  положаја  и  имена;  за  то  он 
заслужује  дубоко  поштовање  од  сваког  по- 
штешг  човека.  Народ,  који  поштује  оваке 
јавне  радснике  и  оцеве,  заслужује  да  их 
у  великом  брсуу  има.  Ми  од  својс  стра- 
не  можемо  само  свесрдно  пожелети :  Дао 
јаки  Бог  српском  народу,  уза  слогу,  вели- 
ки  број  оваких  родољуба,  озбиљних  и  при- 
мерних  свештеника,  па  ће  онда  свакад  ка- 
дар  бити  одолети  свима  бедама  и  иевол,ама, 
које  га  у  народном  и  црквеном  животу  ње- 
говом  сусрећу! 

У  Карлоецу,  па  БожиЛ  1881. 

Вл.  Краоић. 
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ЈЕВРЕЈСКИ  НАЗОРИ  0  ЧОВЕЧИЈИМ  ВРЛИНАМА. 


(Цаставак). 


^еднаредуша  мучисс  дапнадан,  дацелу 
|кућу  у  чистоћи  обдрлшва  и  да  своје  до- 
маће  јелом  задовољава;  опа  сама  пак, 
или  остане  гладна,  нли  се  мора  са  оним  о- 
гризинама  ранити,  што  иза  других  нрео- 
стану !  Ово  њепо  вечито  бавлењс  са  ниском 
радњом,  утуче  јој  временом  њен  дух  у  то- 
ликој  мери,  да  постанс  од  ње  нско  непро- 
мућурпо  створење.  којс  се  не  уме  ни  у  как- 
вом  одличпијем  разговору  наћи!  Они  остали 
у  кући,  имају  сви  вип1е  времена  и  прилике 
бавити  се  са  духовитијим  нредметима;  тс 
неки  подитизирају,  неки  ФилозоФирају,  пски 


разнс  природне  појаве  разјашњавају  и  о- 
стале  којс  какве  бургијс  извијају  !  К  сад  та 
редуша,  кад  је  свој  посао  сврп1ила,  до})С  и 
она  јадмица  у  друштво  ових  „протежиратих 
духова",  пак  хоће  такођер  да  што  о  каквој 
етвари  проговори;  али  шта  бива?  Нико  сс 
пи  најмање  за  њен  бсзазлен  говор  нс  ин- 
тересира;  сви  од  ње  главу  окрсћу,  као  од 
какве  наказе,  и  једва  чекају:  да  се  ње  и 
њеиих  сметених  приповедања  курталишу!! 
Јс  ли  то  сад  право  и  у  свом  реду?  Ја 
мислим:  ни  на  који  начин!  Шта  вишс,  то 
јс  јошт  са  мораЈП19г  гледишта  врло   ружно 
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и  човека  недостоЈно :  да  онога  презире,  ко- 
ји  га  хлебом  рани !  Али  тако  у  свету  бива!  и 
тозбогтога:  што  то  сама  природа  човечија 
са  собом  доноси :  да  се  дух  већма  цени  неже 
ли  глупост  и  простота,  и  нема  тога  јунака, 
који  ће  кад  год  те  светске  назоре  друкчије 
прсокренути  моћи!! 

Данашњи  се  Чивути  страшно  једе,  кад 
виде:  да  који  од  њиових  људи  на  паорску 
радњу  спадне,  или  да  се  са  каквим  тешким 
занатом  бочи!  Таковог  би,  всле ,  Чивутина 
требало  убити,  који  није  кадар  од  своје 
памети  живити ! ! 

Дајте  мени  сто  Форинти,  вели  један 
Чивутин,  а  подајте  сто  Форинти  једноме 
од  ваших  људи;  пак  се  ја  смем  опкладити, 
да  ћу  моћи  од  то  мало  новаца  у  свету 
еа  својом  породицом  живити,  и  јоште  нуз 
то  понеп1То  и  на  страну  оставити;  а  онај 
ће  ваш  човек  за  трп  месеца  на  чисто  про- 
пасти  морати! 

Ту  се  види:  не  само  надмоћије  Чивут- 
ског  духа  у  руковању  с  новцем;  него  уједно 
и  свест  свога  падмоћија  над  духом  осталих 
народа! 

Природа  је  тако  удесила:  да  су  неки 
народи  са  већим  духом  обдарени  и  да  га 
већма  умеду  и  поштовати;  неки  га  мање  и- 
мају  и  мање  га  и  цене;  а  неки  најпосле, 
не  само,  да  пикаквог  духа  не  показују,  него 
изгледа,  као  да  ни  клице  у  себи  немају,  из 
које  би  се  дух  бар  временом  развити  могао! 
0  њсговом  поп1товању  пак,  наравпо  да  не 
може  бити  ни  разговора;  пошто  оно,  о  че- 


му  човек  ни   поЈма    нема,    не  може  ии  по- 
штовати ! ! 

А  шта  је  последица?  Ето  то:  да  онај 
који  је  даровит  ма  у  којој  струци,  онај  је 
господар,  онај  заповеда!  А  онај,  који  је 
прост  као  вагов,  или  што  наши  важу :  „све- 
жи  одреши,"  онај  је  слуга  и  мора  бити  го- 
сподару  покоран!  Ово  је  закон,  ког  нико 
не  може  покварити,  па  макар  све  у  вретен 
од  тешке  неправде  скакао ! ! 

Немци  су  потукли  Французе,  а  сдава 
припада  Бизмарку  и  Молткеу!  Аустријска 
је  војска  уништила  под  Сентом  32,000  Ту- 
рака ,  а  с  отим  се  само  принц  Евген  Савој- 
ски  обесмртио  I  На  Петровој  цркви  у  Риму 
радили  су  толико  хиљада  мајстора  и  сара- 
ора;  пак  се  једино  име  Михел  Анђела  спо- 
миње,  —  по  којега  је  плану  рађено:  а  о- 
стали  су  скоро  сви  заборављени!  Једном 
речи:  у  свима  струкама  човечијег  делања; 
а  било  то  делање  уметничко,  а  трговачко, 
а  критично,  а  научно  и  т.  д  свуда  се  само 
онај  дух  цени,  који  је  дотичии  рад  смиедио 
и  па  њега  својом  памећу  упливисао!! 

Само,  кад  сс  ствар  са  овога  гледишта 
узме,  само  се  онда  даје  подпуно  Христова 
реч  разумети,  кад  је  казао:  „Марија  же 
благују  част  избра!"  Јер  он  као  највећи 
дух  зпао  је:  да  је  све  осим  духа  трулежи 
и  ништавилу  изложено,  и  да  само  духовни 
подвизи  човека  облагорођавају  и  чувају  га, 
да  се  натраг  не  поврати  у  животињско  стање!! 

„Марија  же  благују  част  избра!" 
(Наставиће  се.) 


М  А  Р  М  0  Н  И. 

Твонратија  Мармона  (8сп1)пег'8  МопШ^у). 
Итаха  и  Мармони  (1Тп8еге  2е11). 

Седамнајестог  августа  1876  г.  умрво  је 
Бриам  Јупг,  пророк  и  презндент  сектс  Мар- 
мона.  Умрво  је  у  82-ој  годпни  живота  и  о- 
стаппо  је  након  себс  неколико  жена,  10  си- 
пова,  25  ћсри  и  сијасет  унучади.  Изгледа, 
да  јс  порсд  оволиког  потомства  пророк  осп- 
гурао  својуствар;  али  Америчани  држе,  да 


је  смрћу  његовом  отпочело  опадање  па  и 
уништење  секте  мармона,  коју  они  тако  мрзе. 

0  мармоаима  и  њиховој  секти  било  је 
пуно  говора  у  европској  штампи  и  од  пре, 
а  иарочито  од  оне  године,  кад  све  новине 
огласип1е  његову  смрт  а  илустроване  до- 
несоше  и  слику  његову. 

Највише  се  говорило  о  многоженству  те 
секте,  а  о  другој  страни  њиховог  учења 
пајмање.  Па  зато  користећи  се  он1Ш,    шт 
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су  други  дознали  о  тој  секти,  држимо  за 
врвдно  да  прикажемо  то  и  ми  нашој  иу- 
блици. 

Основа  жнвоту,  по  мишлењу  мармонаца 
јесте  рад  и  само  рад  физички  —  зем- 
херадња  и  занат.  Рад  је  но  закоиима  бо- 
жијим,  жртва,  која  „очишћава"  човека  и  до- 
носи  му  душевно  спокојство.  .У  раду  мар- 
мони  виде  и  насладу.  (Али  да  би  рад  оди- 
ста  био  наслада,  нужна  су  два  услова:  рад 
не  сме  да  буде  својина  само  једног  стале- 
жа  у  друштву,  он  се  не  сме  презирати  и 
не  треба  да  се  иојављује  у  облику  сирома- 
штине  и  невоље;  радити  морају  сви,  и  у 
другатвеном  мњењу  рад  стоји  на  првом  ме- 
сту  изнад  свега.  То  је  први  услов.  Други 
је  услов:  приход  од  рада  мора  припасти 
ономе  које  зарадио.) 

Кад  је  пре  43  год.  Бриам  Јунг  довео 
у  Итаху  500  њему  оданих  чланова  општине, 
они  су  нашли  голу  пустињу,  каменито  и 
слано  земљиште  без  икаквог  растиња.  Први 
извештаји  инжињера,  који  су  поднели  о  зем- 
љи  око  сланог  језера,  казују:  да  се  на  тој 
земљи  не  може  изранити  ни  сто  људи.  Неко 
је  још  обећавао  1000  долара  ономе,  ко  пр- 
ви  повуче  бразду  на  том  земљип1ту.  И  шта 
мислите!  После  неколико  година,  кад  су  се 
ту  настанили  мармонп,  бесплодна  долина 
сланог  језера,  постала  је  дивна  башта!  Они 
су  навукли  целе  слојеве  земље  и  засејали 
поља,  живе  ограде  и  воћа;  подигли  мале 
лепе  кућице,  провели  широке  улице.  Њи- 
хова  престоница,  нови  Јерусачим,  или  као 
што  су  је  Америчани  назвали,  варош  ве- 
ликог  сланог  језера,  представља  дивотан 
иарак,  на  сред  кога  се  подижу  беличасти 
кијоски  и  куле.  Куће  су  изгледале  као  ви- 
ле.  Свака  је  кућа  за  се;  има  своју  башту, 
ограду  и  неки  део  земље,  која  се  натапа 
читавом  мрежом  канала  што  проводе  воду 
кроза  целу  варош. 

У  вароши  пуно  дућана  и  магаза;  они, 
који  продају  мармонима,  одликују  се  од 
„језичника"  (овако  мармони  зову  оне,  који 
нису  из  њихове  секте)  Фирмом,  на  којој  је 
насликано  божије  око,  са  иатписом,  који  по- 
зива  мармоне  да  купују  код  њихових  једно- 


вераца.  У  Н.  Јерусалиму  има  позориште  и 
црква.  Особито  је  лепа  црква,  овално  ве- 
лико  здање  и  двор  пророков,  који  стоји  на 
сред  пијаце  окружен  са  неколико  кућица, 
у  којима  наставају  његове  жеие  и  породица. 
Око  вароши  су  грдне  просторије  земље;  она 
је^  намењеиа  доп1л>ацима,  којих  је  било  до- 
ста  у  прво  доба  урсђења  мармона.  читаве 
масе  долазиле  су  овде  из  старог  и  новог 
света. 

Шта  је  привлачило  овде  те  масе?  0 
томе  се  свакојако  говорило  и  већина  држи 
да  их  јс  највип1е  мамила  полнгамија.  Али  так- 
во  је  мишлсње  погрешно.  Истина,  међу  до- 
ссљеницима  било  је  и  таквих,  који  су  све 
напустили  и  пошли  у  мармоне,  рачунајући 
да  ће  тамо  моћи  поживети  онако  ,по  тур- 
ски."  Али  су  се  љуто  преварили.  Сем  ае- 
кетизма,  мармони  стављају  као  први  услов 
за  ступање  у  њихву  секту  —  радепичкн 
живот.  Ко  неће  да  ради,  нс  прима  се  или 
гони  из  друштва.  Било  је  и  религијозних 
Фанатика,  који  су  мислиди  да  пађу  код  мар- 
мона  првобитну  религију  у  чистоти  и  нај- 
већој  строгости.  Но  религија  мармона,  једва 
да  их  је  могла  задовољити.  И  одиста,  мар- 
мони  се  у  почетку  држали  старозаветис, 
библијске  системе.  Основалац  секте,  Јосиф 
Шмит,  прогласио  ее  за  пророка,  као  од 
бога  послат.  Он  је  показивао  народу  таб- 
лице  са  заповедима,  које  је  сам  бог  испи- 
сао.  Ове  је  таблице,  по  његовим  речма,  до- 
нео  у  Америку  јудеј  Мармон,  после  разо- 
рења  Јерусалима  и  закопао  у  земљу.  Како 
су  оне  дошле  у  руке  Шмиту,  то  није  ни- 
кад  објаснио,  ади  је  говорио:  како  ^чу  је 
бог  у  сну  помогао  да  проучи  таблицс  и 
заповедио  да  буде  вођа  народни.  Шмит  је 
распуштао  гласове,  као  да  он  чини  чудеса 
и  тиме  је  привукао  гомиле  света.  Пошто 
је  осигурао  себи  власт,  он  изради  систему 
управе  у  облику  јудејске  теократије.  Он 
је  био  неограничени  господар  свога  народа, 
којим  је  управљао  помоћу  12  изабраних  а- 
постола  и  седамдесет  саветпика.  Али  Шмит 
није  увео  полигамију,  он  је  још  био  про- 
тиву  ње;  но  опет  се  зато  она  сама  собом 
развила  међу  мармонима,  и  то  је,    у  чему 
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сс  они  са  осталим  њиховим  установама  раз- 
ликују  пд  огталих  обитника  на  обалама  Ми- 
еиеипи,  где  се  прво  настанио  Шмит.  Због 
те  полнгамиЈе,  страшно  су  их  мрзели  оста- 
лп  стаиоипицн.  После  целог  низа  крвавих 
сцеиа,  мармони  су  се  морали  иселити  из 
Илинојса,  а  Шмит  је  био  убијен. 

ЈамЈ  ил  живота  његова,  религија  мармо- 
иа  Јшчсла  је  да  губи  своје  јединство;  у  њу 
су  утле  мнпге  појединости  других  религија 
и  сад  мармонска  религија  представља  сме- 
су  1*вију  могућих  система.  Мармони  приз- 
иају  дссет  а;1П0вести  и  веКи  део  догмата 
хриш11а11стЈЈгц  али  у  исто  доба  верују  у  пре- 
селеЈБС  ду|ие;  то  су  узели  из  будизма;  из 
грчке  и  римсгге  митологије  узели  су  много- 
Гкиитно  ;  11:1  нслама  многоженство  и  забрану 
пширитуо^тих  ниКа;  од  „јазичника"  всру  у 
^|ц>;Јптебствији"  и  привиђења;  од  хрипЉана 
баплију  и  вс[>у  у  чудеса;  од  јудеја  теокра- 
тиЈу,  коЈа  Је  код  мармона  пренма  у  тсодс- 
микратију-  То  је  још  мало:  Мармони  се  ни- 
су  {прмпичили  само  на  старе  системе  и 
узимали  еу  дсн1то  од  нових  секта,  с  којима 
јс  Лмерпка  мајбогатија.  Од  методиста  су 
узели  11(>гослужеЈБе.  од  пресвитсријана  оп- 
пгге  гласање,  у  прекрЈптсЈБака  гњурање  це- 
лог  тела  при  крштавању,  од  хилијаста  сва- 
ког  часа  очекивање  доласка  Христовог  и 
ет|кипцог  суда.  Веома  је  чудио,  да  поред 
све  ове  :1брке  у  религији,  у  којој  видно 
меети  ^^ау^итмл  и  „откровење"  које  се  то- 
ксгрее  ад  ијЈСлгена  па  време  саопштава  про- 
року,  ма|)мимн  се  одликују  пеобичном  трп- 
Ј41110Јп[ку.  Опи  пе  разбирају  шта  човек  ми- 
сли  и  у  шта  верује;  од  онога  ко  жели,  да 
стуии  у  и^пкиву  оппЈтину  траже  само,  да 
ее  потчипи  и.иховим  установама  и  покорава 
лак^тима.  Ове  њихове  установе  и  привуЈ^лс 
су  1ла1П1у  масу  дошљака,  који  су  већином 
Г/или  ецротапл  и  људе  из  свију  покрајина, 
К1)јпип  Јс  додијала  цивилизација.  Ови  су 
л.уди  и  учииили,  те  је  цватило  добро  стаЈБС 
у  (лпитини  мармона. 

Добро  стање  мармоиа  већ  је  отпочело 
још  пид  уп1]ЈЛвом  Криама  Јунга.  Користсћи 
ее  1Ч1МТОМ  Шмита,  Јупг  се  одлучи  да  ирс- 
исде  мармпие  на  такво  место,  1^де   иеби  до- 


пирала  власт  америчке  владе  и  где  му  ниш- 
та    неће  сметати,    да  управља    мармонима, 
како  он  оће.    Са  великом  муком   и  свакоја-       , 
ким  патњама  и  оскудицама,  он  их  је  превео 
преко  индијске  земље  и  зауставио  се  у  И- 
таси,  која  је  онда  припадала  Мексици.  Јунг 
је  држао,  да  се  Је  за  свагда  уклонио  одци- 
вилизованог   света,  прогласи  се  за  пророка 
и    уведе    десетину    у  своју    корист.   Он 
задржи  установе  Шмитове,  избере  дванајест 
апостола    и     савет     седамдесеторице.     Ни 
апостоли  ни    саветпици  нису   добијали   на- 
граду     за    вршење  друштвене  службе,  али 
је  сваки  од    њих  имао   угледну    радњу;  то 
су  били  трговци,  Фабрикапти,  гостионичари 
и  др.    Они  су    били  и  учитељи  школа,  које 
су  у   осталом   биле  у  веома  жалосном  ста- 
њу,  све  је  учсЈБС  било  у  тумачеЈву  библије 
и  мармопске  религије;  подузимали  су  разне 
трговачке    радње,    коЈима   је  Јунг    хтео  да 
паралише    трговину  не-мармона,    коЈи  беху 
навалили  у  Итаху.  Али  у  самој  ствари,  Јунг 
је  био  руковач   свега  па   и  позоришта.    Он 
се  бог  зпа  како  старао,  да  уздигне  позориште 
у  очима  народа,  троЈпио  Је  грдне  новце   ва 
улеппЈаЈБе  позорип1та  и  то  Је   постигао,  јер 
као  што  путници  причаЈу,    позориштс  у  Н. 
Јсрусалиму  мојло  се  је  упоредити  са  најлеп- 
1ПИМ  у  СЈедин>еним  државама.  На  сцени  су 
се  ириказивале  попајвииЈе  песме  моралне  са- 
држине;  по  дозвољавао  се  и  балет,  при  ко- 
ме  су  као  и  у  позоринЈту,    учествовале  за- 
Једно  са  осталом  публиком  жене  и  ћери  иро- 
рокове.  Као  човек  практичан,  Јунг  Је  и  од 
позоришта  начинио  извор  прихода. 
(Свршиће  се). 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Летопис  Матице  Орпске  уређуЈе  А.  Ха- 
џић.  Књига  128.  У  Новоме  Саду  српска 
Н1тампарија  дра  Свет.  Милетића  1881.  8"  с. 
146.  Цспа  70  н. 

Ово  је  четврта  свеска  летописа  за  г.  1881.,  а  да 
је  као  што  треба,  требала  би  управо  да  је  пред  нама 
већ  прва  свеска  за  ову  годипу.  Истипа  да  је  ова 
свеска  приказапа  већ  пре  несец  дана  у  ^Орпским 
илустрованим  повинама,"  али  до  нас  у  Сомбору  дое- 
пела  је  истом  сада.  Видн  се,  да  све  руке^  кроз  које 
мора  летопис  да  проре,  док  со  пе  створи  лепа,  крас 
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на  хљнга,  задрхавају  вкше  него  што  је  право  ње- 
гово  стунање  у  живот,  те  и  оает  морам  да  поновим, 
да  је  један  од  главних  увета,  да  се  летопис  омили 
публици,  његово  уредно  излазење. 

На  првон  месту  у  овој  књизи  палазимо  сврше- 
тав  расправе  лроф.  Г.  Гершнћа.  „Право  освајања 
(анехсије)  и  плебисцит  у  данашњој  међународној 
теорији  и  практици."  Пошто  је  писац  критичкн  пре- 
тресао  стање  нстакнутог  пнтања  у  данашњој  мефу- 
народно-правној  теорији  и  практици,  нзлаже  побуде, 
Еоје  су  га  навеле,  да  напише  своју  расараву.  Ои  — 
и  као  што  нам  се  нини  праведно  —  коре  пашу  пу- 
бллцистиху  и  штахпу,  како  о  босанско-херцеговач- 
коме  питању  „нема  ннкаквога  израфенога  утврђенега 
погледа  ни  правца,  који  би  се  доследно  заступао, 
иего  се  ту  у  једноме  истом  пнтању  уједио  мешајуи 
бркају  веоиа  различна  гледишта  и  правци.^  Пози- 
вање  на  историјско  право;  које  код  нас  још  и  данас 
многи  потежу,  нема  више  никаквог  смисла,  данашња 
ме^ународно-  и  државно-правна  теорија  сасвии  је  то 
право  осудила,  него  „начело  народности  јесте  и  ос- 
таје  зиамење  и  хритеријум  данашње  политичке  епо- 
хе,  главни  и  пресудни  агеиат  при  данашњој  држав- 
ној  •ормацији."  С  тога  писац  жели,  да  и  славенска 
журналистика  почне  питање  о  освајању  н  апексији 
иаучно  да  претреса  и  да  се  стави  у  том  логледу 
оећ  једном  на  стално  становиште.  Бацив  летимнчан 
поглед  на  историју  европских  конгреса,  које  жигоше 
као  „тркалишта  днпломатских  плетака  и  рачуна''  и 
поново  истичуБи  начело  народнога  самоопределења 
као  „нужиу  и  непрестану  корективу'*  пачела  парод- 
пости,  завршује  про*.  Гершић  своју  веома  поучну  и 
занимљиву  расправу,  која  заслужује,  да  је  прочита 
сав  изображенијн  део  нашега  народа.  Писац  изриче 
истина  у  тексту  сумњу,  да  ће  се  мало  ко  решити. 
да  прође  његова  разлагања,  али  код  тако  вештога 
стилисте  мислимо,  да  је  већ  само  због  тога  та  боја- 
зан  ]1еоправдана. 

Наш  неуморнн  старипар  рор];е  Рајковићиз- 
носи  и  у  овој  свесци  живот  једпога  Србина,  који  је 
аавредио,  да  му  се  име  не  заборави.  „Живот  генерала 
Љубибратића'*  пристаје  лепо  уз  досадање  његове  ра. 
дове  на  том  пољу. 

„Манастир  Грабовац""  од  Владимира  Ераси- 
ћа  доноси  свршетак  грабовачког  летописа  (до  г.  1781.) 
Ћ.  кратке  примедбе  о  садањем  стању  те  сраске  бого- 
моље,  које  не  може  да  пас  утешн. 

Нза  песме  Иите  Калића  „Снајипа  освета"*  до- 
лази  иптересантан  чланак  Лазе  Кнежевића  „0 
Буњевцнма.'*  Писац  се  тужи  на  оскудицу  у  изворима, 
те  ни  његов  чланак  није  могао  што  друго  да  буде 
пего  етнографска  слика,  каква  му  се  лриказала  у 
његовој  младости  у  Суботици.  Н  ми  делимо  потнуно 
пншчеву  жељу,  да  се  нај^  који  буњевачки  родољуб, 
да  што  више  и  потпупнје  напише  о  животу  свог 
племепа.  Па  то  треба  да  их  приволе  љубав  према  њи- 
хбвој  крви,  која  као  што  пах  је  добро  познато  пе 
може  да  изумре  у  њима  нн    онда,   кад    би    то  самн 


хтели.  Ето  овде  у  Сомбору  г.  капелана  Баторије,  који 
се,  ношто  је  пре  неколико  година  своје  буњевачко 
име  „Бурнаћ''  мацаризовао,  повратио  опет  „у  крнло 
своје  мајке,"  те  издаје  сад  за  своје  суплеменике  лист 
„ВиууУгок?".  у  ком  их  учи,  да  љубе  и  поштују  својс 
име  и  јсзик. 

У  овој  свесци  свршује  сс  и  расправа  Моја  Ме- 
дића  „Со  )ао  руда  и  њено  културпо-Физиолошко 
значење."  Пнсац  описује  у  овзм  свршетку  разне  па- 
чине,  па  које  се  со  приарема^  говорн  о  њеном  зна- 
чењу  за  храпење  људи  и  за  екопомију  и  завршује 
тужбом,  уз  коју  ће  зацело  многи  читаоци  прнстати, 
гато  се  со  „тај  трећи  божји  дар  (нрва  су  два  ваздух 
д  вода)  продаје  у  оброцима  и  за  скупе  новце."  Али 
државе  неће  на  жалост  ла  то  да  се  осврћу  и  залуд 
је  зањих  жигосао  ЈГибиг  „норез  на  со  као  пајгнуспији." 

На  последњем  месту  долази  рецензија  др.  Ми- 
лапа  Савића  па  песме  Гаврила  Манојловића  „Д//а- 
(Н  (1ап1  УеЈјко^г,''  Критичар  поздравља  Манојловића 
као  правог  песника,  али  мало  чудновато  звони,  што 
признаје,  да  му  пије  све  песме  могао  да  прочита. 
Ако  и  умемо  да  појмимо  страх  обичпог  читаоца  од 
дебеле  књиге  несаиа  повога  песпнка,  али  од  крити- 
чара  имају  н  публпка  и  песпик  бар  то  право  да  зах- 
тевају,  да  целу  књигу  прочита  па  опда  о  њој  да 
суди.  Овако  тим  признањем  обара  —  уверепн  смо 
противио  његовој  иптенцији  —  цену  псспику. 

Мапа  је  и  овој  свесци,  да  нема  у  њој  ннкакве 
приповетке.  М.  Петровић. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е 

(Промоција,)  Г.  Александар  Даикуц,  сип 
вредног  панчевачког  учитеља  г.  Арсеннја  Дапкуца, 
проглашен  је  11.  мартл  о,  г.  на  линском  уннверзи- 
тету  за  доктора  целокуппе  медицине.  Поздрављамо 
младога  лекара  са  свесрдном  жељом,  да  му  рад,  што 
му  предстоји,  буде  срећан  и  уснегаан  у  корист  наро- 
да  нашег  н  човечанства.  Живио ! 


Р  А  3  н  0. 

(Други  Адам).  Персијски  шах  Фет-Али-1Пах,  којн 
беше  славаи  са  своје  предугачке  браде  н  дивнога 
стаса,  волео  је  јако  женски  пол.  Он  је  имао  сто 
жена.  Ове  су  му  роднле  57  синова  и  203  кћсри.  а 
кад  је  умрБо  шах  г.  1834.  пашха  се  које  деце 
његове,  а  које  унука  784:  после  трндесет  година  па- 
мпожила  се  породица  на  5000  глава.  С  тога  су  га 
због  толико  потомака  звали  Персијанцн  Адамом  11. 

(У  ИнВији),  У  пашим  народним  лесмама  сномнње 

се  „Ипдија",  као  земља  проклета.  С  обзиром  па  вар- 

варства,  која  се  опде  и  у  деветнаестом  веку  збиваху, 

1  сасвим  је  онравдан  тај    лридев  и  ако  је  у  пародним 

песмаиа  ^руго  неко  проклетство    мил1.гепо.  Пајгроз- 

;  ннја  су  варварства  била  сагоревање   удовица    посло 

'  мужевљеве  смрти,  убијање  људн  па  жртву  боговнма 

и  —  убијање  женске  деце.   0   овоме  последњсм 

варварству  лриловеда  се  ово.  Главли  узрок  том  гроз- 
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ном  поступању  у  томе  Је,  што  у  хногнм  пределнха 
н  у  неЕим  класама  удавање  девојке  стаје  врдо  го- 
лема  трошка.  У  тнм  крајевнма  нште  част  куће  н 
породице,  да  се  девојка  што  боље  уда,  да  не  пође  ма 
за  кога.  А  тако  исто  захтева  част  да  се  прн  удајн 
развије  највеБн  н  најлуђн  раскош,  којн  често  цеду 
породнцу  упропастн.  Да  бн  то  нзбеглн  многн  Индн- 
Јапцн  убијају  своју  женску  децу  чнн  се  роде,  да  не 
бн  после  петнаест  годниа  нмали  тако  грдна  трошка 
око  њене  удаје.  То  онн  дрхе  да  је  тако  бог  наредно. 
Очевн  су  убијалн  своје  кБерн,  па  то  чнне  н  снновн 
са  евојом  женском  децом,  н  држе  да  је  то  сасвнм  у 
реду.  Девојке  у  отмених  Индијанаца  венчавају  се 
врло  рано,  још  као  деца,  па  онда  до  зрелнјнх  годнна 
остоју  у  роднтељској  хуБн.  Да  девојка  не  буде  већ 
венчана  н  удата  у  детнњскнм  годинама  својнм,  држн 
се  за  пајвећн  стнд  н  срам  за  нороднцу,  те  )е  већма 
воле  н  убитн  за  времена,  него  лн  ту  срамоту  доче- 
катн.  И  ако  се  Енглезн  у  Инднјн  Јако  заузнмају«  да 
тај  грознн  обичај  нскорене,  опет  нм  не  може  свуда 
да  нспадне  за  руком,  да  занесене  Индијанце  увере  о 
томе,  да  то  није  срамота  за  породнцу,  ако  се  девојче 
од  дванаест  годнна  још  није  удало.  Запимљиво  је 
чнтати  податке  о  овој  стварн  нз  неколико  прошлнх 
деценија.  Кад  се  г.  1836.  прва  нстрага  од  стране  Ен- 
глеза  у  овој  стварн  чнннла,  нашло  се  н.  пр.  да  у 
западној  Рафпутанн  међу  народом,  где  беше  20.000 
душа  не  беше  нн  једне  једнне  девојке!  На 
другнм  местнма  свуда  се  прннетило,  да  кад  се  хоме 
сип  роди,  то  беше  велика  радост  н  слава,  а  ако  се 
роди  ђерка,  они  је  с  неста  пошљу  на  онај  свет.  У 
Маннкпуру  су  н  сами  племићн  рафпутанскн  припо- 
ведалн,  да  у  њнховим  крајевима  већ  од  сто  година 
дапа  нн  једно  женско  дете  ннје  жнвело  дуже  од  го- 
днну  дана.  Пре  једно  двадесет  годнна  опет  се  чннила 
истрага.  Један  владнн  чиповннк  доказао  је  за  308 
места  у  Индијн,  да  се  у  њима  још  убијају  женсха 
деца;  у  26  места  није  нашао  нн  једну  девојчнцунс- 
под  шест  годипа;  у  28  ннједнудевојку  нспод  година' 


Удаје ;  у  некнм  местнма  не  беше  од  како  људх  памте 
ни  једнога  венчања.  У  провннцнјн  Бенарес  прнпове- 
даху  људи,  да  од  двеста  годхна  не  беше  онде  сватова. 
Други  статистнчнн  ^одатцн  доказују  ове  стварн: 
Годнне  1869.  конетатовао  је  гувернер  ееверо-вападни 
провинција,  да  у  седам  села  на  стотнну  дечака  до- 
лазаше  само  једно  девојче;  пре  десет  годнна  беху 
тамо  последњн  сватовн.  У  22  села  набројао  је  он 
284  мушка  н  само  23  женска  детета;  у  десет  еелаие 
беше  венчања  пуних  сто  годнна;  у  16  другнх  села 
није  се  нн  знало  шта  су  то  сватовн.  Но  мере  вла- 
дине  биле  су  нпах  од  успеха,  јер  се  дохазало,  да  у 
једном  раџпутсхом  срезу,  где  г.  1842.  —  хао  што  је 
доказано  —  не  беше  нн  једног  женсхог  детета,  нашло 
се  већ  г.  1851.  њнх  88,  а  1860.  већ  250  девојчнца  у 
жнвоту.  И  у  срезу  Агра  удвостручно  се  број  дево- 
јаха  за  нехолнхо  годнна. 


одговори. 

Г.  Л  првтплатницима  у  Ввловару,  —  Оиој  жељн 
наших  драгих  претплатнхха  хз  Вашега  хрдја  гледа- 
ћемо  по  могућности  да  одговорнмо.  У  свахом  броју 
није  нам  могуће  због  скученог  простора.  Поздравље. 

Г-ђци  Кат,  Ст,  у  Паичвшу,  —  Решење  је  добро, 
алн  је  доцкан  стигло.  Молнмо  да  другн  пут  боље 
ураннте.  Поздрав. 

Уредништвима  у,Срп.  нваависности^  н  ^^1впса^ 
—  Ми  вам  уредио  шнљемо  „Јавор"*,  алн  Вашега  лнста 
ове  годнпе  никако  не  добивамо.  Ваљда  су  ехспеднтори 
заљубљени. 

Л  /7.  Ј,  П,  у  Ввогр,  —  Ону  једну  не  можемо  штан- 
патн  због  господнна  државног  одветннха,  хојн  такве 
песне  нерадо  чита.  Оиа  другаје  прнгодннца  м  сувн- 
ше  лнчне  прнроде.  Иначе  су  нам  Ваше  стварн,  као 
што  знате,  увек  добро  дошле. 


Са  овим  бројвм  свршујв  ое  прва  чвтврт  нашега  листа 
за  1882  годину.  Умољавамо  нашв  штоване  првтплатнике,  којима  овии 
бројвм  изилави  претплата  да  ју  СЕорим  обновити  изволе,  да  не  би 
било  првкидања  у  разашиљањулиста* 

Нове  првтплатнике  можвмо  служити  свима  бројевима  од  почет- 
Еа  ове  године. 

^Јавор''  за  1881.  г.  у  врло  лвпе  Еорице  рвзан,  златом  ишаран, 

отаје  6  фор.  а.  вр. Администрација, 


,ДАВОР"  нзлазн  свахе  недеље  на  чнтавом  та- 
баку.  Рухопнсн  се  шнљу  уредннку,  а  претплата  ^Ад- 
нипистрацнјн  Јавора"*  у  Новн  Сад. 


Цена  је  лнсту :  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год 
2  »ор.  50  нов.  па  трн  месеца  1  »ор.  25  новч.  За  етра- 
не  земље:  на  чнтаву  годнну  6  «ор.  а.  вр. 


ИздАЈК  књижАРА  Луке  Јоциђ.а  и  друга. 


ШТАМПАРИЈА   А.  ПаЈЕВИЋА   7  Н.  СаДУ. 


?АВОР 


^Јвсогг  за. 


ОЖК-Ж   ш 


ВлАСник: 

♦8-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^- 


-^\-^  м.  в 


Уредник : 
^  Др.  ИЛИЈА  ОГЕАНОВИЋ.  Џ^ 


Бр.  14. 


У  Новом  Оаду,  4.  АПРИЛА  1882. 


Год.  IX. 


■ш 


■^^; 


Б  Е  Р  Д  Д  Н. 

ПРИПОВИЈЕТКА  ИЗ  ЛШВОТА  НАРОДА  СРПСКОГА  У  ЛИЦИ  И  КРБАВИ. 

1^  Посве^ено  г.  дру  Ил^и  Вучети^у. 

(НаставаЕ.) 

потоку  суза.  Знала  мајка,  како  ј'  чеду 
њеном;  преварити  Милоша,  а  онаког 
војна,  и  за  што  —  за  то,  што  јој  о- 
тац  џимрија! 

Дуго  и  дуго  су  тако  провели  у  у- 
самљеној  изби,  већ  је  и  мало  ручано 
доба  приспјело,  а  они  никако  да  изађу 
и  да  се  цркви  крену,  дошла  већ  и  се- 
ша,  да  зовне  сеју,  и  да  је  води  ка  све- 
тој  цркви,  да  је  води  на  вјенчање! 

Јес',  ал'  Борјанка  се  *е  да  ни  мак- 
нути  од  мајке,  већ  прозбЈри  сестри  на 
улазу. 

„Не,  сејо,  ја  не  иђем  данаске  цркви." 

„Па  шта  ти  је,  мила,  зар  те  кака 
веља  боља  спопала,  пемали  зар  лијека 
срцу  твојем,  је-ли  тестир,  да  ти  га  по- 
тражим?  Тевдил  ћу  ти  све  ујдурисати." 

„Не,  сестро,  мени  ништа  није,  здра- 
ва  сам,  весела  сам." 

„Па  зашто  оцд1к  да  не  иђега,  кад 
те  ено  већ  свати  чекају?  Али  јесте,  је- 
сте  тебе  нјешто.  Не,  не,  казати  ми 
мораш!" 

„Ти  си  на  ме  срклет   учинила,  сер- 


шта  ти  1е,  драго  чедо  маЈ- 
^ци  својој,  каки  су  те    боли 
._Јц^^^стегли,  реци  ми  имали  лије- 
М  ^ка  за  —  те?" 

Овђе  Борјанка  подигне  главу  и  са 
свијем  слободно  прозбори! 

„  Јесте,  мајко,  има  лијека.  Ја  жара- 
но  милујем  Милоша,  ал'  како  ће  он  ме- 
не,  како  ли  му  родитељи,  кад  — ,"  ту 
опет  зајеца,  а  мајка  је  прихвати,  да 
не  би  ббна  пала. 

Та  кажи  ми,  чедо,  шта  тије?  Ево 
ти  сеје,  ђе  те  чека,  да  у  цркву 
пођеш,  свати  те  чекају  код  цркве;  ајде, 
дијете  моје,  устани  пођи  ка  оцу,  да  ти 
и  он  благослова  даде!" 

„Јок!  не,  нигда  га  од  њега  искат' 
нећу,  он  је  крив  моме  јаду,  са  њега 
ме  веља  туга  спопала  —  —  преварио 
мога  драгана,  обећа'  му  блага  неброје 
на,  а  докле,  док  се  не  вјенчам  ш  њиме; 
јок  вала,  не  иђем  одавде,  док  Милошу 
не  кажем,  шта  ме  на  срцу  боли!".  .  . 

На  те  зборе  удари  јој  и  мајка  у 
плач,  те  у  заГрљају  плачу   и    тону    у 
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бес  буди,  мила  сејо  моја,"  —  ту  узме 
сестрицу  за  руку  и  у  горкијем  сузама 
прозбори  —  „све  ћу  ти  ио  истину  ка- 
с'ти,  али  не,  тешко  ми  је,  и  маЈка  то 
знаде,  нек  ти  онакаже!^' 

Кад  је  Борјанка  ове  ријечи  изусти- 
ла,  падне  на  постељу,  а  уморену  гла- 
вицу  на  јаглук  бацила.  Мајка  је  ста 
ријој  шћери  све  по  реду  приповједила, 
а  у  то  им  и  отац  дође,  али  Борјанка 
се  учинила,  да  ништа  и  не  знаде. 

Кад  је  стари  дозна',  шта  се  десило, 
прискочиће  ка  Борјанци  и  даде  се  сво- 
јој  инли  џимриској,  јесте,  омануће  је  он, 
убиће  прво  младовање  њено, 

„Па,  чедо,  не  мисли,  да  ћу  ја  те 
новце  игда  од  тебе  искати ;  твоје  је  то, 
јер  си  мјезимка  у  оца  и  мајке,  т  !г  ни* 
јесам-ли  зар  од  својијех  откида'  уста, 
па  за  те  чува',  нијесам-ли  и  од  стари- 
јих  ти  сестара  устрга^  а  за  те  спре- 
мио? !  Јесте,  чедо,  твоје  је  то;  та  ко 
би  и  помислити  мога',  да  ти  одузме 
прћију  твоју!?"  .  .  . 

Борјанка  скочи,  узе  родитељу  руку 
и  цјелива  је.  Није  ббна  пи  прословити 
могла,  текем  њежно  изустила:  „Ох  оче, 
драги  оче!"  и  опет  га  у  десницу  цје- 
ловала. 

Белико  ручано  доба  већ  куд-и-камо 
премашило.  Борјанка  се  сирема  у  цркву, 
и  баш  пошла  још  по  очински  благослов, 
а  пејик  им  пред  кућу  удари. 

„Помоз'  Бог  ти,  поносна  ђевојко, 
поздравље  ти  од  мог  господара,  а  да' 
Бог  да  и  твога,  да  те  свати  код  цркве 
чекају,  побоја'  се  веље  какеневоље,  па 
Ј1е  посла',  да  све  видим,  и  да  се  што 
брже  повратим,  јер  вала  згоља  их  зебња 
спопанула. " 

„Па  ајде,  брате,  одмори  и  себе  и 
путаља,  скоро  ћемо  с'  ка  Божем  дому 
кренут',  још  ми  ваља  од  оца  благо- 
слова  искати  " 

А  пејик  се  мукајет  учинио,  свога 
путаља  саћустечио,  а  он  оде  у  бијеле 
дворе,  да  се  поткријепи  којом  чашицом 
вина. 


Мало  вријеме  постајало,  па  ј 
се  баци  хитром  коњу  на  рамена,  т 
језди  преко  брда  и  долова,  да  јави 
дожењи  радосну  вијес'  —  нева  м 
лази,  а  тевабија  јој   старија   сест 

Драги  читаоче  и  мила  читалип 
пашће  ти,  морда,  у  очи,  ђе  нева 
сама  без  сватова  на  вјенчање.  Т^ 
бар  лијеп  обичај  у  вилајету  ов( 
Крбави  убавој,  Босној  на  Уни  пов 
и  у  близини:  Свати  се  скупе  на  , 
младожењину,  па  мало  позаложе 
ђу  цркви  без  неве,  беж  ђевојке 
пјевајућ'  и  коње  играјућ',  а  барј 
се  вије,  баш  ка'  да  се  у  бој  1^ 
Право  збори  и  пјесма  народна : 

Г) 

Подиже  се  кита  и  сватови, 
Развише  св  свилени  барјаци. 
Засвираше  свирке  свакојаке, 
Ударише  јасни  таламбаси, 
Зачуше  се  сватске  даворије, 
Дигоше  се  Богом  путовати. 

Нева  пак  спреми  се  код  свој< 
ке,  изиште  благослова  од  родитељ 
их  имаде,  а  ако  не  ма,  оно  од  бра 
старијих  на  дому,  па  иђе  су  сест 
старијом,  ја-л'  снашицом  ка  цркв1 
шље  вјенчања  и  опет  се  креће  до 
сестрицом  својом,  и  то  другијем  I 
куда  свати  неће  ударити.  Кући 
прије  свата  доћи.  Код  ђевојке  је 
вечера  и  неву  тек  тада  предају  1у 
да  је  чува.  Па  тако  ево  и  овђе 
Борјанке,  ђе  полази  цркви  су  сест 
својом,  која  се  била   удала. 

Добро  се  пожуриле  и  вактиле 
ле,  таман  око  велико  попасно  до( 

Оштре  очи  соколове  их  још 
л>ине  угледале,  те  се  даде  хабер, 
лазе.  Боже  драги  да  чудна   весе.1 
чудне  милине,  није  шала.  чекали 
чекали.  Ђувеглија  се  купа  у  миј 
како    и    не  би,    даће    руку    Бор 
тој  дјевици  поносној ! 

Пред  црквом  се  дала  липа  до 
заођела  се  зеленијем  листом,  а  н 
са  висипа  попухује,   премлого  за' 
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ри  лишће,  чисто  се  међ'  собом  разго- 
варало.  шћело  је  у  цркву  за  Милошем 
и  Борјанком,  за  кумом  и  ђевером.  А  и 
све  се  крунице  савијале  лијепо,  клањале 
се  ваљда  и  здрављале  поносну  неву, 
здрављале  кићене  сватове. 


Црква  је  пуна  бијела  свијета. 

Царске  двери  отворене ;  на  дверијех 
стоји  протопопе  стари,  исти  они,  рек' 
би,  протопоп-Неђељко.  Сиједа  му  до 
појаса  брада,  а  бијела,  ка'  у  овце,  ко- 

са  110   плећијех   пала.  (Наставжће  се.) 


НАЈПРЗјИ  грех 


0  дрзну  руком  грешничком, 
Да  гаси  свети  жар  — 
У  заносу  већ  почетном, 
Ни  пре  нп  после  зар? 

Ко  смеде  душу  каљати 
Злобом  најгрешнијом? 
Ох,  раставити  младе  њи', 
Драгог  са  драганом. 


Нашли  се  само,  сродили, 
Почели  љубити, 
Стрелом  их  људи  згодили 
—  Ох  љубав  убити! 

Ко  дрзну  руком  грешничком 
Да  гаси  свети  жар 
У  заносу  већ  почетном, 
Ни  пре  ни  после  зар. 

Б.  Бранчић. 


ЈГУГИ  ЧИН. 

После  тод^ц^дапа  у  Ацином  стап^' 

Соба  је  са  свнм  једиако   нанештена,    као   опа  у  пр- 

вом  чину.  Две  велике  олајске  слике.  од  којих  једна 

представља  зваиичиика,  а  друга  хеиу  му.  Обоје  врло 

добро  погођени,  висе  управо  преко  од  гледалаца. 

I         Ирва  поЈАва. 

Лаура,  за  столом.  Матидда^  за  со»ом  на 

десној  страни. 

Матилда.  (гласно  шф  из  једне  шт)  „Не,"  бе- 
ше  одговор,  његова  је  била  кривица; 
али  сада  је  њена.  Он  је  отрже  од  ње- 
них  родитеља,  од  гбичаја  њених,  из 
места,  где  је  детињство  провела,  и  то 
силом.  Али  тада  ју  је  он  тако  чврсто 
молио  за^^опроштење,  тако  силно  искао 
да  га  она  -љуби  да  се  свом  снагом  о- 
дупрла,  и  противила  му  се.  Као  што 
пре  он  није  хтео  да  има  никаква  при- 
зрења  на  спрам  своје  љубави,  тако  она 
сада  не  ће  да  има  никаква  призрења, 
из  љубави  према  себи.  Али  она  ипак 
заслужује  више  пребацивања,  него  он, 
јер  су  њени  узроци  из  којих  полази, 
слабији  од  његових.  Она  је  као  дете, 
које  јутром  рано  пробуде:  а  оно  се  ба- 


који    га    хоће    да 


ШЛАДЕНДИ. 

ВЕСЕЛА  ИГРА  У  2  ЧИНА. 
(Наставак). 

цака  и  бије   и  оне, 
милују." 

Лаура.  Али  Матилдо!  Стоји  л'  то  за- 
иста  у  књизи? 

Матилда.  За  цело  да  стоји. 

Лаура.  Исто  тако,  као  што  си  ти 
читала? 

Матилда.  Ето  види  сама! 

Лаура.  (узие  ннјШ)  и  прочита,  за  тин  јв  остави)  То 
је  скоро  наша  сопствена  историја,  — 
милостиви  боже,  ко  је  то  писао? 

Матилда.  Случај.  .  .  . 

Лаура.  Није.  Сигурно  је  каково  не- 
ваљало  око  што  год  слично  посматрало; 
—  каково  срце  без  осећаја,  које  у  ста- 
њу  беше,  детињу  љубав  да  исмеје,  — 
сигурно  онај,  који  је  сам  неваљао  био, 
а  и  неваљале  родитеље  имао! 

Матилда.  Боже  мој,  како  ти  то  оз- 
биљно  узимаш.  .  .  ! 

Лаура.  Јест,  раздражиће  ме  тај  ро- 


ман,  што  тако  исмева  верност.  Да  шта 
је  верност,  кад  дете  не  сме  више  да 
буде  верно  својим  родитељима? 
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Матилда.  Та  баш  сам  ти  то  тела  да 
прочитам.  (чита  ДШ)  „Верност  мења  с  нама 
заједно  свој  предмет.  Дете  је  верно 
својим  родитељима,  а  муж  жени,  ста- 
рац  пак  својој  деци.  .  .  " 

ЈГаура.  Немој  даље,  —  више  нећу 
ништа  да  чујем!  Цео  смисао  ме  вређа. 
(оо  почив1|)|)  Како  је  то  рђава  књига!  (равно- 
дано)  Шта  је  било  с  њима  напослетку? 

Матилда.  (таконсто)  С  киме? 

Лаура.  С  тима  —  у  том  новом  ро- 
ману? 

Матилда.  (исто  тако  равнорно)  Није  најбо- 
ље.  (иочивка) 

ЈЕаура.  (оогледа  гора)  Ко  је  од  њих  двоје 
несрећнији? 

Матилда.  Шта  мислиш? 

ЛлуруА.  (ооет  ее  забави  са  својии  рг1ним  радом)  По 
свој  прилици  она  —  јер  већ  је  и  онако 
несрећна. 

Матилда.  Ти  си  заиста  погодила.  Она 
почиње  да  љуби. 

Лаура.  (зачуђено)  Она  почиње  да  љуби  ? 

Матилда.  Јест;  свакој  жени  дође 
време,  када  се  у  њој  љубав  пробуди. 
А  пошто  свога  мужа  љубити  не  може, 
љуби  другога. 

Лаура.  (упшено)  Другога! 

Матилда.  Јест,  другога.  (почнвка) 

Лаура.  То  је  страшно!  (шије  мало,  наслони 
се  руком  насто,  затим  опет  шије)  А  шта  је  с  њиме? 

Матилда.  Он  се  разболе,  и  то  јако 
.  .  .  Али  се  нађе  неко,  ко  ће  га  уте- 
шити  —  једна  жена. 

Лаура.  (погледа  горе)  Шта  то  значи? 

Матилда.  У  његовој  души  беше,  као 
у  каквој  опустелој  вароши:  Над  њиме 
лебђаше  ванредан  неки  дах  —  дах  пун 
бола  и  тежње.  Мало  по  мало  и  наступи 
дан,  када  је  могао  рећи,  да  је  срећан. 
Она  га  је  усрећила. 

Лаура.  Које  та? 

Матилда.  Једна  од  оних,  која  се  и 
с  пабирком  љубави  задовољава. 

Лаура.  (по  почивци,  посиатрају11И  памл^иво  Уатилду)  Је- 
си  ли  ти  то  могла  чинити? 

Матилда.  Не!  .  .  . 

Лаура.  А  она? 


Матилда.  Његова  жена? 

Лаура.  Јест,  шта  је  с  њоме? 

Матилда.  Чимје  осетила,  да  јој  муж 
другу  љуби,  почне  и  она  њега  љубити 
из  све  снаге  своје  душе;  али  тада  бе- 
ше  касно. 

Лаура.  (Седи  у  мислима  задубл^ена,  тада  се  Џ  диги! 
и  при^е  к  малом  шива^јем  столу,  који  је  с  леве  страке,  одклуча  [|, 
трајки  неиЈто,  почне  нислити,  затим  опет  почне  тражити). 

Матилда.  Шта  тражиш? 

Лаура.  Једну  слику. 

Матилда.  Ацину? 

Лаура.  Не  .  .  .  али  где  је? 

Матилда.  Сећаш  ли  се,  да  си  је  јед- 
ног  дана  узела  и  рекла,  да  је  више  не- 
ћеш  да  имаш.  Тада  сам  је   ја    узела. 

Лаура.  Ти  си  је  узела? 

Матилда  Јест  .  .  .  док  ти  за  њу  не 
запигаш.  (устане  и  отворисвој  шива11и  сто  сдесне  стране)  Ево 
је.  (да  јој  је) 

Лаура.  Дакле  у  тебе  је!  (остави  јв,  613  Д1 
ју  је  погледала,  у  сто,  тури  фиоку,  по^е  по  соби,  заткм  забрави  Џ] 
и  тури  кЛ)уч  у  цеп.  А  сад  стане  нод  стола.)  Је  ли  Аца  тај 
нови  роман  читао? 

Матилда.  Ја  не  знам.  Хоћу  л'  му 
га  дати  да  чита? 

Лаура.  Како  ти  хоћеш.  А  можеш  му 
га  и  ти  прочитати.  .  .  (Једно  дввојче  се  појави  с 
једним  писмом,  Лаура  га  узме,  девојче  оде)  Родитељи  ми 
пишу!  (поЛ)у6иписмос  осеијем)  Једини,  који  ме 
још  љубе!  (оде  брзо) 

4руга  поЈпвА. 

Матидда^  Аца^  уђе  кроз  главни  улаз. 

АцА.  Увек  бега,  кад  ја  дођем! 

Матилда.  (устане)  Али  овом  приликом 
баш  беше  случајно.  (погледа  га)  Како  сте 
бледи ! 

АцА.  Мало  сам  узбуђен.  .  .  Јесте 
ли  ви  читали  тај  нови  роман? 

Матилда.  (мешкугуур)    Који   роман? 

АцА.  „Младенце,"  —  са  свим  мада 
књижица. 

Матилда.  А,  тај  .  .  .  баш  га  ево 
читам. 

Аца.  (брзо)  А  Лаура  ?  Чита  ли  га  она? 

Матилда.  Она  каже  да  је  то  рђава 
књига. 

АцА.  Не,  то  баш  није  —    али  има 
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нешто  особитог  у  њој !  Језа  ме  спопа- 
да,  када  га  читам,  одмах  помислим  да 
сам  у  своју  сопствену  собу  ступио,  и 
да  себе  сама  у  њој  видим.  Она  је  ономе, 
што  у  мојој  лежи,  речи  позајмила.  .  . 

Матилда.  То  чини  свака  добра  књига. 

АцА.  И  ја  ћу  тако  проћи,  као  и  ју- 
нак  у  тој  књизи:  сви  услови  постоје 
.  .  .  само  ја  нисам    за    њих    знао.  .  . 

Матилда.  Ја  сам  —  али  само  од 
младих  лечника  —  чула,  да  они  исте 
болести  осећају,  о  којима  читају. 

АцА.  0,  то  је  још  више  него  уо- 
бражење!  Чисто  ме  доводи  у  искуше- 
ње.  Моје  мисли  се  тако  природно  раз- 
вијају  из  овога,  што  се  у  књизи  дога- 
ђа,  као  дим  из  ватре.  .  .  Та  те  мисли 
(пошда  1ашл})  далеко  воде. 

Матилда.  Као  што  се  мени  чини, 
ова  књига  учи,  да  муж  и  жена  треба 
да  се  љубе  —  а  особито  док  су  млади? 

Аца.  То  је  истина.  Али  чујте:  Је 
дан  млад  човек,  који  је  међу  ђацима 
одрастао,  не  може  ни  на  који  начин  у 
свом  понашању  толико  призрења  имати, 
као  што  тб  ж^енска  природа  изискује. 
Он  се  не  жени  у  један  дан,  већ  мало 
по  мало;  он  не  промене  одмах  навике 
човека  неожењеног  са  дужностима  јед- 
ног  мужа.  Дах  прве  љубави  даје  томе 
моћ;  али  та  мора  прво  учинити.  0,  ви- 
дио  сам,  шта  сам  пропустио,  тек  кад 
ми  је  у  великој  даљини  била.  Па  шта 
све  нисам  онда  радио,  да  би  је  опет 
задобио!  Са  свију  страна  сам  јој  се  у 
тајности  приближивао  :  мамећи  с  покло- 
ни,  пуним  кајања.  Али  ви  то  сами  ви- 
дите:  она  само  увек  даље  бега.  Моје 
мисли  се  скупљају  у  једну  тачку,  страст 


расте,  —  али  на  њено  место  одмах  ступа 
ужасна  поука,  која  ми  прети,  да  ће  ми 
сва  воља  за  животом  у  њој  утонути. 
Па  онда.  онда  ме  тера  да  се  добро 
ухватим.  .  .  Ох,  Матилдо,  ви  ми  бесте 
много  у  то  доба!  (ориблШИ  јвј  се) 

Матилда.  (устане)  Јест,  у  току  године 
се  таково  што  догоди,  на  што  човек  у 
почетку  исте  ни  помишљао  неби. 

АцА.  (свдне)  Боже  мој,  година  дана! 
.  .  .  Још  једну  такову  не  смем  дожи< 
вети.  .  .  Ова  књига  ме  испуњава  ужасом! 

Матилда.  (усвИи)  То  је  добро. 

АцА.  (о(1вТ  устане)  Па  онда :  посао  кога 
сам  се  латио,  да  би  све  онако  одржао, 
као  што  је  она  навикла,  тешко  ми  па- 
да,  Матилдо!  Ово  не  може  још  дуго 
овако  трајати!  Да  имам  ма  и  ту  на- 
граду,  коју  има  и  последњи  раденик: 
да  ми  се  бар  захвали  —  ма  само  с 
једним  осмејом.  .  .  Зна  ли  она,  кад  ја 
по  читаве  ноћи  будан  провађам,  за  ко- 
га  ја  то  чиним?  Је  ли  пазила  на  то? 
—  или  на  то,  што  је  ова  кућа  вели- 
ким  трошком  тако  уређена,  као  кућа 
њених  родитеља?  Није,  она  држи,  да 
то  тако  треба  да  је,  —  па  кад  би  јој 
ко  год  рекао:  „то  он  чини  теби  за  љу- 
бав,"  она  би  му  одговорила:  „не  би 
требало  то  да  чини,  ја  сам  то  све  та- 
ко  исто  и  код  куће  имала." 

Матилда.  Јест,  томе  стању  треба 
други  правац  дати. 

АцА.  Шта  хоћете  ви  тиме  да  речете? 

Матилда.  Ништа  извесно.  .  .  Ево  је 
где  иде. 

АцА.  Шта  се  то  збило,  кад  тако 
брзо  иде? 

(Наставжће  се.) 


ДЛ  СЕ  НАДЛ 


а  се  надам  —  ти  поручи 
По  ружици  твојој  белој; 
Иста  слова  јоште  стоје 
На  ружици  —  али  свелој. 


Чекао  сам  —  над'о  дуго 
Али  нада  нестало  је.  .  . 
Ружа  свела,  тебе  неста  — 
Све  што  имах  пропало  је. 

Бравко  М. 
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0  ФОСФОРИСАБУ  РУДА, 

оовртаљем  на  народне  цјеоме. 


огоди  се  често,  да  човјек  обноћ  мо- 
Ј .  ^ра  ужећи  свијећу.  Тешко  да  има  и 
^  сеоскијех  кућа,  у  којима  се  лућер- 
да(лукијернара)или  дуч  зажиже  иа  угар- 
ку  или  запрету.  Свагђе  је  наћи  гаибица  или 
палидрваца.  Ако  смо  купили  таку  врст  па- 
лидрваца,  којима  је  „глава"  начињена  од 
сумјесе,  у  којој  је  и  ФосФора,  спазићемо 
да  из  њих  пламичак  лижс,  ако  им  главе 
нијесу  одврнуте  и  ако  јс  тама  у  соби.  То 
свијетлење  још  је  јасније,  ако  их  трљамо 
међу  прстима;  тада  пам  се  чини  да  нрсти 
горе.  Ово  опажање  на  дрвцима  и  на  чистоме 
ФОСФору,  прозвато  је  ФОСФорисање. 

Ако  нам  очи  не  служе  само,  да  нас  по 
свијету  воде,  могли  смо  уочити:  да  прњад, 
шљиг,  прњадовита  риба,  стрвина. 
мријест,  кријесница  и  друго  шта  у 
мраку  сија,  без  да  ко  припаљује.  Ко  је 
путовао  по  мору,  доиста  га  јс  раздрагало 
оно  сјајање  и  свјетлуцање  морк  Прије  су 
се  људи  чудили  овоме  блистању,  јер  нијесу 
знали  због  шта  је  то  тако.  Данаске  се  зна 
за  много  морскијех  животиња,  које 
својим  тијелом  или  некијем  удом  свијетле, 
те  тако  море  у  бисерпо  рухо  прсоблаче. 

У  свијем  спомепутијем  случајевима  по- 
јављује  се  ово  свијетлсње  —  које  јс  тако- 
ђер  названо :  ф  о  с  ф  о  р  и  с  а  њ  с  —  у згред, 
пригодом  неком.  Оно  је  обил»ежје  или 
знак,  да  се  неки  становит  хемичан 
процес  појавио  п  да  још  траје.  Да 
би  се  боље  разумјели,  сјстимо  се  само  сви- 
јеће,  која,  свијетлећи  нама,  сама  себе  тро- 
ши.  Код  овијех  догађаја  мијења  се  она  гра- 
ђа  или  материја,  од  које  је  саздана  свака 
ствар;  али  имамо  ми  некијех  руда  (мине- 
рала),  које  у  тмици  свијетле,  па  се 
ни  у  чему  не  промјењују. 

И  ова  особина  руда  зове  сс  ф  о  с  ф  о- 
рисањв;  а  може  се  измамити  или  изра- 
дити  на  випхе  начина.  Прије  него  прика- 
жемо  та  средства,  ваља  нам  се  сјетити 
народнијех  пјесама,  јер  повиједају  за  неко 
„драго  камење**;  што  свијетли  ноћу. 


У  пјесми:  ,,3идање  Раванице", 
спомиње  се  госпођа  Милица,  како  лако  шета 
по  царском  дивану,  а: 

,На  њојзи  је  до  девет  Бемера, 
Исиод  трла  до  девет  ј^ердаиа, 
к  на  глави  девет  перигаапа, 
По  врх  тога  крупа  позлаћепа, 
А  у  њојзи  три  камена  драга, 
Сјаје  поПом.  како  дањом  сундв;** 
Када  се  женио  Влашићу  Радуле,  те 
кад  су  сватови  доп1ли    пред  његове    биједе 
дворе,  сви  својс  коње    одјахаше,   само    ђе- 
војка  нс  хтједе  да  сјаше.  Тад  изиђе  преда 
њу  мајка  Радулова,  тер  јој  стаде  говорити: 

„Одјаш'  коња,  мила  снахо  моја! 
Па  част  теби  од  злата  синија, 
На  сипији  змнЈа  оплетена, 
Оплвтена  од  сребра  и  злата, 
И  на  њојзи  аЈ99м  драги  камен, 
Те  ми  вези  полуноћи  снахо, 
Полуноћи  као  у  по  подне." 

У  дру^^ој  пјесми  читамо  опет: 

„У  зубима  држи  драги  камен, 
Поред  ког  се  види  вечератн 
У  по  ноћи,  као  у  по  дана."  — 

а  тамо,  гђе.се    описује    господско    одијело 

Кајице  војводе,  стоји: 

^У  челенкн  два  камена  драга, 
Војводн  се  види  путовати, 
Ероз  крајину  водити  војводе, 
У  по  иоћи,  као  и  у  подне." 

Још  на  више  мјеста  нашли    смо    слич- 

нијех  описивања;  али    ћемо    навести    само 

два  примјера,  тога  ради,   јер  се    не    поду- 

дарају  с  овима.  Кад  се  удавала  сестра  ца- 

ра  Душана,  те   је   госпоштина    вино    пила 

,,у  Призрену  мјесту  питомоме:'* 

„Вино  служп  провнзур  Мијајло, 

А  свијетли  сестра  Каидосија. 

Са  њедара  драгијем  камењем;"  — 

а  други  примјер  био  би  овај : 

„Пунад  носи  калпак  и  чеденку, 
У  челенци  алем  камен  драги, 
Који  сјаје  какојарко  сунце. 
Погледати  неда  у  јунака." 

Кад  човјек  чита  ово,  и  сам   зажели  о- 

ваки  ,,алем  камсн  драги;*'  а  има  нас,    који 

би  ради  дознати  његову  ФизиограФију,  т. 

ј.  тачно  описивање.  По    овоме,  што    се  ка- 

зује    у    пјеемама   мучпо    је    назначити   то 

,,драго  камење'*    и    ,,алем    камен    дра- 

ги.'*  Обе  врсти    имају  једпу    особину 

и  дању  и  поћу,  по  томе  би    морале  бити 
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Једна  те  иста  руда,  а  са  два  имена. 
Ријеч  ,,алем*'  не  одлучује  ништа  овђе.  0 
њој  нађосмо  у:  „Ејеспхки  ћгуа^зко^а  У!  агр- 
8ко§а  је21ка,"  што  га  уређује  г.  Ђ.  Дани- 
чић,  ево  ово:  ,,Алем,  долази  пред  ријечима 
камен  драги  или  драги  камен,  а  у  јед- 
нога  лисца  и  само  пред  камен;  и  ностања 
је  тамна:  једни  га  стављају  у  свезу  с  арап. 
а1т&з,  диаманат  (МхИоб^б,  Ггеш(1\у6г1;.  2), 
други  са  ср.  њем.  а1ше1;1п,  који  ће  бити  а1- 
ша^Ип,  рубин;  али  мислим  да  не  ће  ништа 
друго  бити  него  арап.  а1ега,  знак,  зламење, 
чудесно  зламење  и  по  том  алем  камен  би- 
ћс  чудотворан  камен,  та§1си8.**  Тешко  да 
ћем>;)  погријешити,  ако  ово  свијетлење  по 
ноћи  означимо  као  ФОСФорисање,  које  је 
смотрено  код  много  руда,  а    појављује  се: 

1.  Сунчањем  или  обасјавањем. 
Некеруде  свијетле  у  мраку,  ако  су  одпри- 
је  стајале  на  сунцу,  те  их  је  оно  својим 
ждракама  обасјавало.  Ако  јеогријало  сунце 
облачином  заклоњено,  достане  и  свјетлост 
бијелог  данка,  да  сину  и  да  нам  се  покажу, 
у  красномсјају  своме.  Од  свијех  руда,  што 
их  до  данас  познасмо,  ову  особину  најбоље 
показује  диаманат  и  жежени  барит; 
слабије  ФосФорише:  стронцианит, 
вапненац,  креда,  со,  влакнати  гипс 
и  још  више  њих.  Токе,  те  „јуначке  при- 
лике"  —  како  их  Бранко  зове  —  ресе 
„стрелице";  но,  оне  су  кристализовани 
бјслутак  ((јиагх).  Свс  рудс,  које  су  као 
н.  пр.  овај  бјелутак  постале  из  силици- 
ј  умн  е  ки  сел  и  не  или  њен  и  ј  ех  хемич- 
нихједињења,  ријетко  и  великијем  на- 
пињањем  даду  се  прирсдити  да  свијетле, 
ако  их  сунце  обасјава.  — 

2.  Иодгријевањем.  Многе  руде  по- 
стану  ФОСФоричпе,  ако  их  угријсмо.  Нске 
сунчањем  задобију  своју  љепоту,  па  кад  их 
угријсмо,  опет  је  задрже;  напротив  позна- 
мо  и  таке,  које  топлотом  добнју  овај  урес, 
а  сунце  им  га  није  могло  преправити.  По- 
требна  топлота  није  увијек  једнака.  Доста 
је  неке  само  узмлачити,  па  одмах  сину;  дру- 
ге  треба  добро  загријати,  жслимо  ли  пово- 
љан  успјсх  получптп.  Гђскоје  врсти  топа- 

:а,  диаманта  иФлуорита  свијетлс,  чим 


их  у  руку  узмемо;  неке  врсти  вапненца 
потребују  200-— 370^  Неки  цревљар  у  Бо- 
лоњи  примјетио  је  још  1604.  год.  да  нека 
тамошња  руда  засвијетли.  кад  се  спржи  и 
са  смолом  умијеси.  Ако  истражујемо  да  ли 
која  руда  на  овај  начин  постане  ФОСФори- 
чна,  ваља  нам  прискрбити  мали  комадић 
лима  од  платине.  Нањсеметне  таруда, 
а  тад  га  спопаднемо  клијештима  и  ставимо 
на  пламен  од  шпирита.  — 

3.  Електрисањем.  Жежени  барит, 
зелени  Флуорит  (хлороФан)и  др.  руде  си- 
ну,  ако  неколике  електричне  искре  кроза 
њих  пролете.  — 

4.  Механичком  радњом.  Зна  се  за 
доста  руда,  што  ФОСФоришу,  ако  их  ситни- 
мо,  гребемо  или  паракамо,  цијепамо  и  ло- 
мимо.  За  цијело  смо  чули  за  „руско  ста- 
кло".  Оно  је  једна  врст  руде,  која  се  зове 
лискун  (бИттег);  те  осим  тога,  што  није 
крто  као  навадно  стакло,  има  особину  да 
се  цијепа  у  танке  листиће.  Ако  један  лис- 
тић  нагло  расцијепимо,  видјећемо  неке  вар- 
нице.  У  Капнику  ваде  руду  СФалерит 
(2шкћ1еп(1е);  ако  по  њој  гребемо  челичнијем 
пером  или  је  туцкалом  туцкамо,  свијетлиће. 
Ако  трљамо  двије  валутице  од  бјелутка, 
једну  о  другу,  укаже  се  црвена  свјетлост; 
нешто  слична  примјетиле  су  домаћице,  кад 
шећер  ситне,  (ако  није  близу  свијећа). 

Добавимо  ли  коју  руду  за  коју  се  зна 
да  ФосФорише,  те  желимо  ли  се  увјерити 
е  је  доиста  овако,  нужно  је  утувити:  да 
на  мах,  чим  смо  је  макојим  средством  про- 
метнули  у  ФОСФорисање,  треба  је  унијети 
у  тавну  просторију. 

У  тој  тампини  опазн  се  и  најслабије 
свијетљење;  а  лако  је  распознати,  како  је 
обојено  и  докле  је  трајало.  Обасјавани  ара- 
гонит  свијетли  зелено,  али  послије  20 
секунада  потамни,  угаси  се;  хлороФан 
свијетли  слабије,  ма  читаву  уру  без  прес- 
танка. 

Многе  руде  свијетле  само  неколико 
т  р  е  ну та  к  а.  Ако  нигда  нијесмо,  али  за 
цијело  љети,  улазили  смо  сиол>а,  кадсунце 
сија,  у  мрачну  собу.  Тада  не  могосмо  у 
првом  часу    очима  ништа    распознати,  као 
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да  и  нијесу  наше.  Текар  доцније,  докле  се 
око  привикло  (акомодовало)  овој  промјени 
околине,  гледади  смо  блстро  као  и  прије. 
Ако  би  нас  запала  така  руда,  престала  би 
сјати  дотле,  докле  би  се  наше  око  приви- 
кнуло  на  тавнило.  У  оваком  случају  мора 
човјек  четврт  уре  прије  мотрења  ући  уну- 
тра;  па  кад  се  тако  преправио,  треба  ко 
други  да  му  кроз  малена  вратаоца  дода 
ФОСФоричну  руду.  Ако  и  тада  не  може  око 
ништа  распознати,  узима  се  у  помоћ  на- 
права,  која  се  зове  ФосФороскоп.  Њега 
је  изумио  Е.  Бекерел  (Весдиеге!),  а  њиме 
се  да  на  длаку  прорачунати  и  најслабије 
свијетљење  и  какве  је  боје. 

Дуже  и  сјајније  свијетле  оне  руде,  или 
правије  да  кажемо  хемична  јсдињења, 
која  су  вјештачки  преправљена.  Та- 
кијех  руда  има  више  у  златном  прстењу  и 
ином  накиту  него  природнијех,  а  и  ове  је 
човјек  у  толико  предругојачио,  што  им  је 
љепши  лик  израдио. 


На  завршетку  примјећујемо,  да  је  „драго 
камење"  и  „адем  камен  драги",  бидо  увије- 
но  у  сребро,  злато  и  друге  скупоцјене  ме- 
тале.  Човјек  га  није  могао  сваки  час  из- 
вити  и  уметнути.  Управо  због  тога  можемо 
тврђети:  да  је  само  на  први  начин  по- 
стајало  ФосФорично.  Ако  се  каде  ис- 
копа  таки  „камен"  или  се  у  каквој  старој 
листини  наиђена  још  које  обиљежје,*)  пре- 
стаће  свако  нагађање,  те  ће  се  за  стално 
знати:  које  су  руде  красиле  окруњене  гла- 
ве  и  јуначке  груди,  а  тавну  ноћцу  у  дан 
претварале.  — 

Мојо  Медић, 


*)  У  народној  ијесии  :  ,,Јанковић  Николица^ 
што  излази  у  „Јавору"  спомиње  се  исто  ово  I 
за  б  и  с  е  р : 

„Лијепо  га  вила  обувала: 
Здатне  плоче  са  сребрени  чавли, 
На  њи  вида  од  б  и  е  е  р  а  главе, 
Да  се  видн  коњу  путовати 
У  по  ноћи,  ка'  у  полак  дана.'' 


--ф«о==оС^^«3«7^оо«ф- 


ЈЛНКОВН^^  ннколнцл. 

НАРОДНА  ПЕСМА. 
(Свршетак.) 


ми  иде  јунак  под  Кунару 
Под  Кунару  на  росну  пољану. 
У  то  јунак  шатор  разапео 
Те  је  био  копак  коиачио. 
Мили  боже  иуда  големога 
Када  дође  врсме  од  мсгдана 
Нико  преми  доброга  дората 
Паше  своје  свијетло  оружје 
Сједе  за  се  остарелу  баку. 
Па  натури  кроз  Котар  сокатом; 
Све  му  вичу  у  граду  грађани: 
„Ој  Никола  у  добри  час  било 
„Да  би  свога  осветио  бабу!" 
Здраво  јунак  на  пољану  дође 
А  гледа  га  Нукић  из  шатора 
Па  овако  љуби  говорио: 
„Ој  кадуно,  Анђелијо  вјерна, 
^Тако  м'  дина  мога  и  амана 
„И  турскога  поста  Рамазана 
„У  мојијех  година  стотину 
„Оиакога  коња  и  јунака 


„Нит'  сам  чуо  ни  оком  видио 
„Камо-л'  јадан  мегдан  дијелио 
„Ко  је  куји  руво  сакројио 
„Ко-ли  добра  коња  утовио". 
Преда-њ  стара  излазила  мајка 
Под  Николом  дору  уватила; 
Ал  он  на  њу  очи  изрогачи: 
„Одмакни  се  невијерна  мајко, 
„Одмакни  се  кучко  моја  мајко 
„Јер  тако  ми  бога  јединога 
„Манем  сабљом  осјећу  ти  главу!" 
Падс  мајка  у  зелену  траву 
А  доиаде  под  игаторе  Нико. 
„Божја  помоћ  Нукић  барјактаре"; 
То  му  старац  приватио  здрављем ; 
Скочи  Нико  са  дора  на  земљу 
Па  узимље  у  нарамак  баку 
Па  је  сједа  у  шатор  бијели: 
„Гледај  саде  стара  моја  бако 
„Гледај  саде  што  ће  са  мном  бити 
„Ма  виђећеш  од  Турчина  јада." 
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Ту  му  с'  опет  мајка  привижлава 
Ђела  би  се  радовати  сином, 
Ади  вели  Николица  мали: 
„Одмакни  се  кучко  моја  мајко 
„Та  то  турска  вјера  не  донаша 
^Да  каурин  були  лице  види. 
„Де  Нукићу  са  Удбине  б'ј  ле 
„Јаши  коња  мегдан  дијелити". 
Ал  му  вели  из  шатора  Туро: 
„Бре  Никола  штене  материно 
„Сјаши  дору  да  се  одморимо 
„Да  ти  дадем  дијевојку  младу 
„КојоЈ  нема  пара  ни  бедена; 
„Све  без  крви  и  без  мртве  главе" 
Изведе  му  гиздену  ђевојку 
Отвори  јој  пребијело  лишце 
И  одмаче  пече  и  вераче ; 
Кад  је  виђе  Николица  мали 
У  њему  је  срце  заиграло 
Деснијем  је  оком  намигује 
Бијелијем  осмијава  зубом. 
Али  вели  Николица  мали: 
„Море  Туро  за  вуке  стрвино 
„Јаш'  ђогата  да  мегдан  чинимо 
„С  ким  сс  бијем  баш  не  пијем  вино". 
Опет  вели  Турчин  Удбињанин  : 
„Не  Никола  радосна  ти  нане 
„Питај  сине  небројено  благо, 
„Опрости  ми  на  рамену  главу". 
Ал  му  вели  Николица  мали : 
Главом  крену  а  гакргутну  зубом :     . 
„Јаши  кљусе  мегданџиЈО  турска". 
Кад  се  Тури  па  ино  не  може 
Он  се  баци  ђоги  на  рамена 
Па  он  крупно  довикује  Нику: 
„0  Никола  П1тене  материно 
„Али  бјежи  ал  ћу  побјегнути!'* 
Окосито  Нико  одговара  : 
„Твоје  звање  а  моје  бјежање". 
Када  бише  на  сред  поља  равна 
Крупно  Турчин  Нику  довикнуо: 
„Ај  Никола  штене  материно 
„Немој  рећи  да  је  пријевара 
„Ето  теби  копје  омашито.** 
Кад  је  Туре  копје  ужидало 
Свом  ђогату  између  ушију 
А  Николи  у  плећи  јуначке 
Мипу  Нико  преко  поља  равна 


Кано  звезда  преко  неба  плава, 
Не  да  ми  се  Нико  ни  згледати 
А  камо-ли  копјем  устрељати, 
Дође  прије  под  пећину  Нико! 
Ал  га  виче  из  пећине  вила: 
„Удри  сине  сабљом  бобовкињом". 
Врну  Нико  дору  за  ђогатом 
У  другом  га  скоку  пристигао: 
А  потрже  бритку  ћорду  своју 
Како  га  је  лако  ударио 
Од  два  четир'  он  је  начинио 
Он  пресјече  коња  и  Турчина. 
Па  се  скаче  са  добра  дората 
Док  сасјече  коња  и  Турчина 
Да  приправи  и  сватов'ма  меса; 
Мрком  вуку  и  врану  гаврану. 
Сад  процвиље  Туркињица  млада 
Кано  љута  под  каменом  гуја. 
Ту  му  с'  мајка  боју  привржбала 
Уватила  дебела  дората 
Па  скочила  на  рамена  дори, 
Ал  довикну  из  пећине  вила: 
„0  Никола  радосна  ти  нане 
„Одведе  ти  кучка  твоја  мајка 
„Одведе  ти  доруод  мегдана*'. 
Кад  се  Нико  назад  обазрео 
Крилат  јунак,  —  доро  летит'  неће, 
У  три  скока  уватио  мајку 
Био  јуиак  срца  милостива 
Присјети  се  јадне  душе  своје 
Ћеде  својој  опростити  мајци 
Ну  на  њ  вила  очи  изопачи: 
„Арам  теби  Николица  мали 
„Што  сам  тебе  угојила  млада 
„Копај  мајци  оба  ока  врана 
„А  прорежи  обе  б'јеле  дојке 
„А  преломи  обе  б'јеле  руке, 
„Промећ  руке  кроз  бијеле  дојке 
„Живу  кучку  у  гору  оправи 
„Нек  се  туче  од  јеле  до  јеле 
„К'а  ја  јадна  без  мог  побратима 
„Без  мог  побре  Јанковић  Стојана". 
Што  је  мигом  наредила  вила 
Наредбу  јој  извршио  Нико 
Стаде  копат'  за  два  ока  врана! 
„Не  Никола  радосна  ти  срећа 
„Доста  су  те  угледале  пута*^.  — 
—  „Мучи,  мучи,  кучко  моја  мајко, 
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.Јесу  оног  Нукић  барјактара!** 
Кад  јој  стаде  б'јеле  ломит  руке 
„Не  Никола  радосна  ти  срећ'ца 
„Доста  су  те  загрлиле  пута.** 

—  „Мучи,  мучи,  кучко  моја  мајко 
,  Јесу  оног  Нукић  барјактара 
„Грлећи  се  ио  Удбини  б'јелој  ! 
Кад  јој  бјеле  поче  резат'  дојке: 
„Не  Никола  срећа  ти  цвјетала" 

—  „Мучи,  мучи,  кучко  моја  мајко 
„Ономе  еу  Нукић  барјактару 
„Два  пашића  њему  одраниле". 
Па  је  посла  путем  за  ногама 
Да  се  љуби  по  Удбини  б'јелој; 
Вака  мука  свакоме  Србљину 
Који  пружи  том  исламу  руке 
Који  бјсжи  од  светог  олтара 
Који  бјежи  од  имена  свога. 


Николу  је  дозивала  вила: 
„0  Никола  радосна  ти  нане, 
„Узми  сине  Бегу  дијевојку 
„Па  је  води  у  равне  Котаре 
„Њуде  крсти  и  вјенчавај  за  се". 
0  мој  боже  чуда  големога 
Ал  бугари  кићена  ђевојка 
За  својијем  остарелим  бабом. 
К  њој  допаде  Николица  мали 
Мили  боже  брза  тјешитеља! 
Баца  ј'  брзо  за  се  на  длрата 
Па  одводи  у  равне  Котаре 
Па  одводи  у  Ружицуцркву, 
Туркињу  је  покрстио  Бегу 
Српкињу  је  вијенчао  за  се, 
До  по  дана  Бега  дијевојка 
Од  по  дана  Јанковић  Милица. 


ЈЕВРЕЈСКИ  НЛЗОРИ  0  ЧЖЧШШ  ВРЛИНЛШЛ. 


(Цаставак). 


^ивути  су  изабрали  за  себе:  трезвеност, 
Јчуварност,  бадроот,    бистроћу  ума,  е- 
^гоизам,  нрометљивост  и  снекулацију,  на- 
метљивост,  Фину  обману,  улагивање,  клетву 

—  истиниту  или  Фалишну,  то  је  све  једно; 

—  прислушкивање,  шеретлук,  збуњивање  и 
застиђивање  муштерије,  политику,  чување 
својих  тајни,  аиспитивањс  и  дознавањсту- 
ђих;  расплођавање  и  одгајивање  младежи  у 
трговачком  и  грабљивом  духу;  на  кратко: 
у  сваком  сс  њиовом  поступку  види :  да  су 
изабрали  и  да  имају  својства  за  таке  по- 
словс,  где  чиста  памет,  а  не  случај  одсу* 
ђује  и  који  се  нсмогу  без  духа  радити,  па 
макар  ми  тај  дух  и  пепоштеним  и  немило- 
стивим  назвали! 

А  шта  смо  ми  јадници  изабрали? 

Изабрали  смо:  пијапство;  разметањс  и 
хвалисање  са  оно  мало  новаца,  што  смо  ма- 
ло  час  од  Чивутина  на  велики  интерсс  у- 
зели;  —  величање:  какви  смо  јуиаци  при 
банчењу  и  како  можемо  у  бскрилуку  дуго 
издурати ;  —  послс  смо  изабрали :  мржњу 
на  радњу  и  на  сваку  науку ;  мржњу  на  шко- 
лу  и  на  учитсља ;  —  пак  смо  после  изабра- 


ли:  хаљкавост  и  нечистоћу  у  целом  домаз- 
луку;  а  при  том  такову  лењост,  којој  нема 
пара  у  седам  краљевииа !  —  пак  онда  смо 
присвојили  подсмевање  и  оговарање  свију 
оних  наших  људи,  који  су  се  малко  на  бо- 
љи  пут  окренули;  те  им  злобимо  због  њио- 
вог  јадног  напредовања;  —  пак  смо  иза- 
брали  за  занат:  бирташлуке  и  службе  по 
општинским  кућама,  само  да  би  могли  ко- 
мотније  и  без  радње  живити :  —  пак  смо 
наследили  лакомисленост,  какве  ни  турски 
дервиши  немају,  а  то  је  са  собом  донело 
распикућство,  које  нам  јс  две  трећине  на- 
ше  негдашњс  сермијс  утаманило  и  прсдало 
у  туђеруке,  из  којих  се  никад  више  у  срп- 
ске  повратити  неће !  —  Пак-  смо  изабрали 
чсжњу  за  наследством  туђег  имања,  и  јед- 
ва  чскамо  :  да  нам  отац  или  какав  ујак  у- 
мре,  како  би  им  се  ссрмије  дочепали,  али 
не  зато,  да  је  сачувамо  и  умножимо,  него 
да  је  што  пре  на  лудоријс  проФућкамо!  — 
Једним  словом:  изабрали  сл10  тако  несрећна, 
гадна  п  упропаи^ћавајућа  својства,  која  нам 
ии  пајгорн  паш  душманин  и  крвник  не  бц 
умсо  зажслитп ;  те  смо  услед  тога  постали 
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нека  безсвесна  створења,  која,   нити  правс 

нити    Фантастичне  цели  пред  очима  немају, 

него  само  онако  на  Божију  вересију  од  да- 

нас  до  сутра  живе,  и    по  свету  се,    без  и- 

какве  воље  за  поправку,   јошт  за  који  даи, 

луњају,  докле  им  једаред    црни  петак  крај 

њиовом    детињастом    тумарању  не  учини!! 

Шегаир  велош,  кабаннца  Јапош, 
Још  да  су  ии  9из»е  па  галамбош, 
Па  би  био  у  селу  натарош! 

До  душе  лепе,  красне  и  озбиљне  жеље! 
Достојне  једног  мислећег,  за  просвету  од- 
ређеног  створења!  0  малолетпости,  преко 
сваке  на  свету  малолетности  !  Хоћеш-ли  нас 
кадгод  напустити?  Хоћеш-ли  нам  дозволити, 
да  и  ми  једаред  у  веку  пунолетни  и  зрели 
људи  постанемо ;  који  заслужују  помешати 
се  и  изравнати  с  народима,  што  упливишу 
на  светску  цивилизацију?  Или  ћемо  се  та- 
ки  и  подерати?! 

Пита  Аустријски  цар  кнеза  Павла 
Бранковића :  шта  жели,  да  му  учини  за  ње- 
гове  велике  војпичке  заслуге,  особито  пак 
због  тога:  што  је  Турке  код  Томашеваца 
потукао?  Хоћу,  вели,  светли  царе!  да  ми 
допустиш;  да  смем  п^асати  две  сабље!  Паши 
ако  ћеш  и  четири!  одговори  му  узбезекнути 
монарх;  кога  је  морала  овако  детињаста  и 
безазлена  памет,  код  тако  великог  јунака 
немило  дирнути  и  сажалење  спрам  његове 
лакомислене  сујете  у  њел1у  побудити!! 

Ово  је  била  права  дивљачка  жеља,  од 
које,  нити  је  он,  нити  је  његово  потомство 
какве  користи  имало!!.... 

Разсматрајући  те  варијације  и  разли- 
читости  духа,  које  се  код  сваког  човека  и 
народа  у  другој  Форми  појављују,  ретко  се 
ко  може  од  помисли  отрести:  да  свата  раз- 
на  својства  и  характеристике  —  које  међу 
људма  постоје,  —  ништа  друго  нису,  него  не- 
ке  природне  привилсгије,  или  добри  и  хрђави 
дарови,  који  се  на  Форму  кумовских  крај- 
цара  по  свету  разбацују,  пак  П1та  ко  угра- 
би,  мора  се  с  оним  дотле  таворити,  докле 
снаге  и  памети  не  стече,  и  докле  какви 
нови  сватови  не  дођу,  те  му  прплику  ие 
даду :  да  може  друге  с  места  отиснути,  те 
тако  што  паметпије  и  замашиије,  него  пре, 
»акачити ! 


Ово  грабљење,  отимање  и  лупање  гла- 
ва  око  кумовских  крајцара :  —  међу  којима 
има  и  десетака,  и  Форинтача,  и  талира,  и 
дуката,  —  ово  је  тежња  за  напредком  ду- 
ховним  и  материјалним;  —  ово  је  развитак 
цивилизације !  А  ту  само  они  народи  најве- 
ћи  изглед  имају,  да  ће  што  окачити,  који 
не  жале  своје  главе,  нити  са  скрштеним  ру- 
кама  на  страни  стојепри  отимању  крајцара; 
него  све  своје  телесне,  —  а  особито  дугаев- 
не  —  силе  напрежу  и  пљогатимке  са  трбу- 
вом  на  бачене  новце  падају,  само,  да  и  њи- 
ма  који  шестак  или  Форинтача  —  у  место 
крајцаре  —  у  део  дође!! 

Неки  грабљивци  имају  привилегије  — 
кад  год  се  новци  бацају  највише  уграбити. 
а  неки  с  празним  рукама  кући  одлазити! 
Неки  имају  право :  сакалуде  дерати,  а  неки 
бивати  одерани!  Бечејски  пивар  има  пра- 
во:  хрђаво  пиво  кувати,  а  диштрикћани, 
пити  ђубре  за  својеновце!  Срби  имају  при- 
вилегије:  гаепртљити,  кубурити  и  таманити 
се,  а  Чивути  у  изобиљу  пливати  и  множи- 
ти  се!  Једни  господаре,  а  други  робују! 
Једни  су  богаги,  а  други  сиромаси  I  Неки 
су  курјаци,  а  неки  јагањци  !  Неки  музу,  а 
неки  бивају  мужени!  —  На  кратко:  кудгод 
се  човек  по  свету  окрене,  свуда  види  неке 
привилегије,  које  су  онако  жмурећки  на 
разне  личности  и  народности  подељене;  али 
те  привилегије  само  дотле  имају  важности, 
докле  се  какве  нове  личности  или  народнос- 
ти  не  освесте  и  не  прену  целом  снагом  ду- 
ховном,  и  те  привилегије  —  као  Руси  Па- 
ризки  уговор  —  ие  подеру  и  њиову  обвез- 
ну  снагу  у  лалс  не  утерају!! 

Тирци  и  Сидонци,  који  су  мајсторе  и 
материјал  за  Соломонов  храм  набављали , 
они  су  негда  били  први  трговачки  народ  па 
свету !  Па  где  су  сад  ?  Нема  их !  Него  су 
их  најпре  Јевреји,  пак  онда  Шпаи.олци,  пак 
најпосле  Енглези  заменули!! 

Шпањолци  су  били  пре  три  стотине  го- 
дина  силни  на  мору  и  на  суву  и  имали  су 
пајјачу  Флоту  онога  века;  данас  су  пак  дотле 
дошли:  да  скоро  нико  о  њима  и  не  говори, 
а  Албијоп  им  је  и  снагу  и  славу  наследио! 
(Свршиће  се). 
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И  А  Р  М  0  Н  И. 

(Свршетак.) 

Јунгово  уверење,  да  ће  општину  „све- 
тих"  утврдити  у  Итаси,  није  се  оправдало. 
Годину  дана  после  сеобе  Мармона,  Итаху 
су  Мексиканци  уступили  америчкој  влади; 
ту  сад  почну  надолазити  читаве  масе  на- 
рода  из  сједињених  држава;  отпочну  рас- 
пре  између  њих  и  Мармона,  које  после  пре- 
ђу  у  отворепо  непријатељство.  Често  се  де- 
шавало  омањи  бојева  и  убијстава  са  обе 
стране.  То  је  најзад  приморало  владу,  да 
се  умеша  у  ствар  Мармона.  Почну  се  су- 
дари;  нарочито  од  онда,  кад  је  преко  Итахе 
прошла  жељезничка  пруга  тихог  океана.  Јунг 
није  хтео  да  буде  само  духовна,  но  и  др- 
жавна  и  политичка  глава  Мармона.  Повод 
судару  између  владе  и  Јунга,  била  је  и  по- 
лигамија,  коју  је  он  црквом  озаконио.  По- 
лигамија  је  изазвала  раскол  међу  самим 
Мармонима. 

Увађајући  полигамију,  Јунг  је  говорио, 
као  да  је  бајаги  још  Шмит  добио  такав 
упут  „озго,"  и  ако  то  није  објавио  народу 
у  своје  време,  али  га  је  практиковао  у  жи- 
воту.  Породица  Шмитова  протестовала  је, 
и  Јунг  је  зато  протера.  С  том  породицом, 
отишли  су  још  многи,  који  не  припадаху 
„јозсФитима**  (присталице  ЈосиФа  Шмита) 
али  не  хтедоше  да  усвоје  полигамију. 

Полигамија  јс  била  прави  белај  за  Мар- 
моне;  она  је  увећала  власт  Јунгову  и  осуд- 
но  је  навукла  непријатељство  Америчана  и 
повукла  за  собом  читави  низ  гонења  са  стра- 
не  владе  америчке;  ослабила  их  и  изазвала 
преступе  међу  њих. 

Јунг  је  учио,  да  ће  се  људи  користити 
разним  степенима  задовољства  у  рају,  према 
тохмс,  колико  ко  има  жена  и  деце  на  земљи. 
Што  их  је  више,  тим  је  већа  заслуга  на 
земљи  и  на  небу.  Жене  не  могу  иначе  ући 
у  рај,  по  само  помоћу  мужевљевом.  Зато 
је  свакој  девојцп  прво  брига,  да  што  пре 
нађе  мужа,  и  ако  се  на  смрт  разболс  пре 


удаје,  онда  се  на  самртној  постељи  може 
венчати,  само  у  том  случају  њезин  муж 
мора  бити  служитељ  цркве.  Награда  је  на 
небу  за  жене  већа,  што  више  поднесу  у- 
нижења  и  увреда  због  тога,  што  њихов  муж 
може  имати  и  друге  жене. 

Полигамија  Мармона  разликује  се  од 
полигамије  источних  народа.  Код  Мармона 
се  врло  строго  одржава  брак;  истина  раз- 
вод  се  допушта,  али  врло  ретко  и  само  са 
одобрењем  пророка,  и  у  опште  је  скопчан 
са  великим  тешкоћама.  За  нарушење  брака 
одређена  је  оштра  казна ;  незаконите  деце 
готово  и  нема.  Један  Француски  путник  у 
разговору  са  својим  пријатељем  Мармоном, 
једном  искаже  мисао,  како  полигамија  по- 
нижава  женскиње.  ,,Опет  је  она  за  то  боља, 
него  ваша  проституција,"  одговори  му  Мар* 
мон.  По  причању  путника,  Мармони  се  од- 
ликују  чистотом  морала,  и  само  у  потоње 
доба,  кад  Је  проведена  жељезница  преко 
њихове  земље,  појавиле  се  разне  установе 
које  обично  „цивилизација"  доноси  и  на- 
сељава. 

Један  Факт  заслулсује  пажњу.  Код  Мар- 
мона  се  није  оправдао  онај  појав,  који  је 
неизбежна  последица  полигамије:  да  је  ра- 
са  лошији  и  мањи  број  деце.  Као  у  свима 
покрајинама,  где  постоји  многоженство,  та- 
ко  се  и  код  Мармона  рађа,  много  више  де- 
војака  него  мушкараца;  и  ова  је  ирилика 
добро  дошла  Америци,  1де,  као  што  је  поз- 
нато,  много  је  мање  женскиње  но  мушкиње. 
Као  што  се  види  и  по  самим  основима,  на 
којима  је  друштвено  уређење  Мармонаца 
подигнуто,  —  Бриам  Јунг  смерао  је,  да 
увођењем  полигамије  што  пре  постигне  у- 
множење  секте.  Зато  Мармони  веома  цене 
многожепство  и  поштују  ту  уставу  као  рад. 
Разуме  се,  да  су  пророк  и  његових  12  а- 
постола  у  овоме  прстходили  примером  оста- 
лима.  Сваки  од  њих  има  најмање  три  жене 
и  њихов  значај  у  општини,  мери  се  поглави- 
то  према  броју  породице.  По  себи  се  разуме, 
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да  пророк  има  највише  жена.  0  његовој 
породици  има  много  ирича  Нико  незна  у- 
лраво  колико  је  он  имао  жена  од  постанка 
полигамије.  Говоре,  да  их  је  било  185,  си- 
нова  84,  ћери  128.  Причају  како  је  прили- 
ком  поруџбине  за  одело  породици,  тражио 
једном  26  женских  хаљина,  60  мушких  и 
36  Фракова,  и  како  је  неки  пут  улазсћи  у 
ложу  својих  ћерака  спазио  тамо  једну  ма- 
лу  девојчицу,  метнуо  на  колена  и  играо  се 
шњом,  па  је  питао  како  се  зове  и  ко  је 
њена  мати.  Други  пут  сукобив  на  улици 
лепог  дечка,  заустави  и  упита:  ко  ти  је 
отац?  Ти,  одговори  дете.  Баш  да  су  све 
ово  и  анегдоте,  па  опет  овако  што  бива  у 
лолигамији.  Било  како  му  драго,  тек  то  је 
Факт,  да  што  богатији  Мармон  има  већу 
породицу,  то  има  и  веће  уважење  у  општи- 
ни.  0  једном  трговцу  причају:  да  су  га 
упитали,  колико  има  деце,  није  могао  да 
одговори  док  није  загдедао  у  књиге  где  их 
је  исписао. 

У  почетку  кад  је  полигамија  била  за- 
всдена,  жене  су  очајавале.  И  сад  се  многе 
нс  могу  да  и«мире  са  својијсм  положајем. 
Али  опет  зато,  кад  је  пренеку  годинувла- 
да  сједињених  држава  наумна  била  да  у- 
кине  полигамију,  онда  су  22.626  жена  пре- 
дале  петицију  конгресу  противу  тога.  У- 
веравају,  да  је  потписавање  било  слободно. 

Конгрес  је  неколико  пута  издавао  на- 
редбе  управљене  противу  полигамије,  али 
су  све  остале  на  артији;  конгрес  се  није 
смео  одлучити  да  то  изврши,  бојећи  се  да 
тиме  не  навуче  на  се  кривицу,  јер  би  се 
тиме  нарушила  основа  америчке  конштиту- 
ције  —  религијозна  слобода.  Друштвено 
мњење  било  је  такође  проти  полигамије, 
али  сс  исто  тако  бојало,  да  допусти  влади 
ма  какве  енергичке  мере,  да  неби  опет  ти- 
ме  створила  опасног  прецедента.  Но  ипак 
се  сваке  године  издавало  нарсђење,  по  ко- 
ме  су  сваког  доказаног  Мармона  казнили 
са  1000  долара  и  затвором  до  пет  година; 
али  како  осуде  нису  важиле  без  одлуке 
поротника,  а  поротници  по  закону  могу  би- 
ти  само  мештани,  само  полигамисте;  то  су 
и  та  законска  наређења    била  мртво  слово 


на  артији.  Код  оваке  сметње,  влада  није 
могла  да  стане  на  пут  Мармопима,  па  ни 
да  их  казни  за  убијства,  која  су  се  код 
њих  све  чешће  и  чешће  догађала  Најзад 
1874  год.  поводом  процеса  пладике  Ли,  ко- 
ји  јс  довео  у  Итаху  1бО  емиграната  и  које 
су  Мармопи  из  освете  поубијали,  конгрес 
изда  законску  наредбу  под  иазивом  „По- 
ланд."  По  овоме,  осуде  полигамских  судија 
и  поротника  нису  вредиле  у  грађанским 
и  кривичним  делима,  које  се  тичу.  полига- 
миста.  Закон  је  циљао,  да  између  осталога 
даде  женскињу  прилике,  које  неби  трпиле 
полигамију,  да  могу  из  ње  иступити. 

Овим  се  законом  користила  једна  жена 
пророкова.  Она  је  добила  развод  и  један 
део  новчане  награде  од  пророка;  али  он 
то  није  хтео  да  плати  и  зато  буде  затво- 
рен.  По  овом  истом  закону  влада  затвори 
и  владику  Ли,  кога  су  пре  поротници  мар- 
монски  оправдали.  Он  је  био  кажњен  у  Мар- 
ту  1876.  године.  Ма  да  је  влада  имала  неке 
успехе,  опет  мучно  да  би  што  могла  наху- 
дити  Мармонима,  само  дајеЈунгжив.  Раж« 
љућен,  он  се  лати  крајњег  средства:  почне 
будити  религијозни  Фанатизам  Мармонаца, 
и  стане  им  наглашивати,  да  се  је  једном 
Индијанцу  из  области  Итахе  јавио  бог  и  по- 
казао  му,  да  су  Индијанци  потомци  ЈосиФа, 
који  је  био  продан  Бгипћанима,  па  за  ис- 
купљене  својих  грехова  они  морају  прећи  у 
праву  веру  и  постати  другови  Мармона  и 
заједно  шњима  устати  противу  америчке 
власти.  Ова  басна,  имала  је  своје  дејство 
и  да  је  америчка  влада  морала  прибећи  ка 
силним  војничким  средствима,  неби  баш  та- 
ко  лако  изишла  на  крај  са  Мармонима,  на- 
рочито  кад  би  имали  Индијанце  за  савезни- 
ке.  Још  у  пређашњим  војнама  1857 — 58 
Мармони  су  се  показали  изврсни  војници; 
добро  дисциплинирани,  са  добрим  вођама, 
оружјем  и  осталим  што  чм  треба.  Но  на  сву 
прилику,  неће  до  тога  доћи. 

За  последњих  година  живота  Јунгова 
међу  Мармонцима,  појављивали  су  се  знаци 
расула  њихове  секте.  Од  како  је  проведена 
жељезница  преко  Итахе,  у  мармонска  села 
нагрнуле  су  колоније  не-мармона  и  премда 
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је  мржње  међу  њима  било,  опст  је  дух  су- 
времсних  начсла  поступно  освајао  и  Мар- 
моне;  тврда  вера  у  непогрсшности  њихо- 
вог  пророка,  —  заљуљала  се;  образовала 
се  партија  рсФорама,  тано  звана  Мармони 
реФормисте,  који  су  пре  свега  тражили  у- 
ништење  полигамије.  Они  имају  и  своје  но- 
вине  „ВаИу  НегаИ,"  где  се  између  осталих 
рсФорама  тражи  и  преустројство  Мармонских 
школа.  У  породици  Јунга,  такође  се  још 
за  живота  му,  појавили  раздори  и  старији 
син  од  прве  жене,  изјавио  му,  да  ће  он  по 
смрти  његовој,  сву  своју  многобројну  бра- 
ћу  и  сестре  прогласити  као  незаконо  ро- 
ђене  и  завладати  целим  његовим  имањем. 
Апостоли,  лукави  урођеници,  међу  којима 
је  било  и  Енглеза.  такође  су  за  последње 
доба  живота  Јунгова,  почели  интригирати 
противу  њега.  Међу  њима  било  ихједоста 
који  су  желели  дага  заступе;  цела  општина 
поделила  се  у  непријатељске  таборе.  Док 
је  био  жив  Јунг,  он  је  све  уздржавао  и  до 
последњег  дана  имао  јс  сву  власт  у  својим 
рукама.  Мармони  признају,  да  само  њего- 
вом  организаторском  таланту  имају  да  за- 
хвале  за  своје  добростање. 

Јунг  је  умрБо  од  колсре,  без  наредбе 
ко  ће  га  заступити.  У  осталом  говоре,  да 
је  имао  у  виду  свога  трећег  сина.  Осим  о- 
вог  претендента  има  још  и  два  Енглеза 
„апостола**  и  један  јозсФит.  Огромно  богат- 
ство  ЈуЈтово,  рдчуна  се  на  неколико  сто- 
тина  милијуна.  Јунг  је  то  благо  стекао  у 
разним  трговачким  подузеђима,  која  су  та- 
ко  добро  пошла,  да  нису  обогатила  само 
Јунга  и  Мармоне,  него  их  је  још  довело 
у  најтсшње  всзе  са  најбогатијим  америчким 
Фирмама.  Ово  је  велс  и  заклањало  Мармо- 
не,  те  власти  америчке  нису  никакве  ош- 
т^е  мсре  предузимале  противу  њих,  јер 
би  одиста  оне  нанеле  осетан  удар  њиховим 
трговачким  интересима. 

Још  доцније  новине  јављају,  да  на  мс- 
сто  Бриама  Јунга,  није  изабраи  његов  син, 
као  што  се  држало,  него  Џон  Тајлор, 
Енглез,  један  од  апостола.  Избор  је  био  у 
тајној  седпици  12  апостола. 

Из  „Н.  В.''  Гиљ. 
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Т.  Екарт,  управитељ  шкодски  у  Бвчу,  уређује  а 
књигоиздавац  Ј.  Ф.  Шрајбер  у  Еслингену  издаје 
идуотровану  библиотвку  омдадинску  ва  шко- 
лу  и  дом  —  као  што  ето  немачки  каже. 

Бибдиотека  ова  излази  у  свескама,  свака  свеска 
за  себв  целииа  је  и  у  њој  по  једна,  овој  сдична, 
приноветка  илустрована  разне  књиге  и  народа. 

Осма  свеска  тога  бојадисаног  издања  донесе  ево 
Краљевића  Марка,  са  четири  бојадисане  слнке  илу- 
строване:  прва  приказује  онај  мах,  у  који  Марко 
утиче  у  цркву  Самодрезку  а  отац  му  краљ  Букашин 
како  за  њим  ханцаром  потего;  друга  каже  Марка,  кад 
га  из  тавннце  изведогае  нред  цара  турског,  те  ће 
по  том  на  мејдан  Муси  Кесечдји}  трећа  сдика  иду- 
струје  тај  мејдан  јуначки,  четврта  и  посдедња  —  смрт 
КраљевиИа  Марка,  у  који  мах  нроигуман  Васо  с  Џ- 
ком  својим  Исаијем  скида  дистак  књиге  беде. 

Ко  боље  уочи  те  четири  одике  и  зна  за  пеене 
0  Краљевићу  Марку,  ногодиће  и  сам,  да  оне  илу- 
струју  цигде  три  песме  у  тој  нам  певаннји  народној: 
Урош  и  МрњавчевиПн  (Вук  П.  34.)  сликом  пр- 
вом;  Марко  Краљевић  и  Муса  Кесеција  (Вук 
П.  67)  другом  и  тређом,  и  Смрт  Марка  Краље- 
вића  (Вук  П.  74.)  сликом  четвртом. 

Додамо-ли  у  две  у  три  к  идустрацији  тој,  како  је 
Уу  и  приноветка  о  КраљевиПу  Марку  на  кратко  нзвс- 
деиа  по  тим  трима  песмамаи  по  четвртој,  неи^устро- 
ваној,  Марко  Краљевић  и  'ђет  Брранин  »Вук  П.  68.) 
и  још  краћим  дидацима  попуњепа  из  свекодике  пе- 
ваније  0  Марку  —  биди  бисмо  ето  за  час  готовн  с 
приказом  идустроване  књизкице  ове. 

Него  како  је  работа  ово  ту^е  нам  књижевностн 
немачке  дедо  књижевно  вредног  нашег  књижевнн- 
каСрбина  про«.  М.  Петровића  —  неће  бити,  ин- 
сдимо,  на  одмет  рећи  коју  и  више  о  појави  овој 
књижарској  и  књижевној. 

Немци  знају  у  књижевиости  својој  за  Марка 
Краљевића,  од  како  га  наша  књига  казуј  е  на- 
дањем  српских  пародних  песама  Вуком  Карафићеи; 
приноветка  дакде  ова  немачка  о  Марку  толико  је 
сад  само  нова,  што  је  нонајпрече  намењена,  децн 
и  омдадини  па  тек  по  том  и  одраслнма  —  шкодн 
и  дому. 

Није  овде  пута  ни  места,  да  заре^^амо  редои, 
ко  то  све  писа  и  на  немачки  превађа  песме  о  Кра- 
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љевиВу  Марку,  веВ  само  рећв  Иемо:  Марко  је  био  за 
првн  времена  Вукова  рада  куд  и  кахо  иопуларнији 
читалачкој  публици  иемачкој.  пего  што  је  у  пото- 
ње  доба;  с  тога  и  јесте  заслуга  уредника  п  издавца 
м  хвала  књижевннку  пашем  про«.  М.  ПетровиБу,  што 
се  он  Србин  примио  и  немачки  напнсао  прнповетку 
ову  0  Марку  за  млади  и  одрасли  параштај  Немцем 
а  зарад  објашњења  речепнм  слнкама  н  зановљеног 
обавештаја  о  том  пам  јунаку  српском. 

Прнповетку  јв  нсприповедао,  нстнна,  местимице 
онако  на  дохват,  али  у  целнни  нпак  живо  н  таман 
спрам  смера  библнотеке  ове  н  намене  јој  по  првен- 
ству  омладини  —  одбијемо-ли  подобар  број  србиза- 
ма  у  језнку  му  немачком  н  не  узмемо-ли  строго  на 
ум  стил  му,  прнкладнвји  за  одрасле  него-ли  за  децу. 
Србину  н  без  разлике  Словенину  теже  је  пнсатн 
немачки  него-л'  другим  којим  језиком  туђннским, 
јер  је  језнк  немачки  куд  м  камо  веБма  нег  нкоји 
одмахао  од  српскога  па  н  других  језика  словенских 
реченицом  и  стилом,  ма  да  је  од  старипа  једне  нсте 
лозе  н  попиклн  језнчке;  а  за  децу  ннје  лако  ни 
Немцу  пнсати,  у  којега  је  књига  н  у  том  напредннја 
од  наше  —  нпак  ваља  нам  прнзнати  и  припознатн: 
лро«.  М.  ПетровиБ  пише  немачкн,  као  мало  ко  у  нас, 
лепо  н  разговетно,  ма  и  не  језиком  за  децу.  Тако  н 
у  овој  књнжнцн. 

Друго  нешто  веБма  у  очн  пада,  што  не  можемо 
муком  прећм:  слнке  се  не  подударају  са  опи- 
сом  својим,  а  то  је  мапа,  која  ремети  и  одрасЈсог 
чнтаоца,  децу  пак,  право  да  речемо,  баш  забуњује. 

Марко  на  првој  сјици  сме^е  је  косе,  па  другој 
сед  као  овца,  на  трећој  готово  црномањаст,  на  чет- 
вртој  опет  смеђ,  нл  боље  рећн,  не  зпаш  каква  цвета 
—  ал  ни  у  једној  пије  лице  Србипово  у  Марка  па 
ни  у  оца  му  Вукашина. 

На  првој  слици  у  Марка  за  ле]$^н  му  клима  хап- 
џар  а  у  краља  Вукашина  сабља  у  руци,  а  онамо 
иесма  каже  баш  на  против : 

Бад  то  зачу  Вукашнне  краљу, 

Скочн  краљу  од  земље  на  ноге, 

Иа  потрже  злаћепа  ханџара. 
А  Марко,  знамо,  наручује: 

Куј  ми  сабљу,  Новаче  ковачу, 

Какву  ниси  прнје  саковао 
м  свуд  Марко  сабљом  Турке  сече  а  нигде  ханџарем. 
На  другој  слици  Марко  пз  тавнице,  сед  је  н  у 
лнцу  жут  као  восак  с  малом  брадицом,  коса  му  у 
трн  прамена,  предњн  прамеп  једва  до  појаса,  руке 
мале,  на  прстићнма  (а  пе  прстима  спрам  јунака)  ни 
трага  од  ноктију,  којима  би  заоратн  могао.  — 
а  песма  каже: 

Коса  иу  је  до  зсмљнце  црне, 

Нолу  стере.  лолом  се  покрнва; 

Нокти  су  му,  орати  би  мого 

Убила  га  менла  од  камена, 

Ноцрнно  као  камен  сињн: 
које  и  про*    М.  Петровнћ  у  издању  овом   овако 
казује : 

„Л«|»  Иааг  гегскге  1м  гиг  Ег(1е,  (Ие  итдеп  }<ауе1 
0  егиивШМеп    аегпе    (тИеипш^оеп  ин(1  ег  ^саг   зсНггагг 
ши1  гаић  ше  (1ег  асЈшпггеви  Р^еГа." 
(Свршиће  се.) 


СТАТИСТИКА 

(Статистина  јвВнв  хинвснв  вароши.)  У  пекој  хн- 
неској  вароши,  по  вмеиу  Соохону,  импде  до  трн  хи- 
љаде  кућа  у  којнма  се  продаје  опијум,  чај  н  остала 
алсохолна  пића,  која  се  у  Хинеској  употребљују. 
Тврдн  се,  да  се  од  триста  шесдесет  до  четир  стоти- 
пе  хнљада  становннка  у  истој  вароши,  половича  ода- 
је  пићу  онијума.  —  Берберница  у  Соохопу  нмаде 
такођер  трн  хиљлде.  У  просеку  нмаде  у  свакој  бер- 
берннци  до  пет  помоћника,  те  се  тако  до  петпаест 
хнљада  хране  само  од  шишања  н  брнјања.  То  је  врло 
лако  поњати,  јер  у  оннм  земљама  отпочнње  бријање 
од  тридесетога  дана  жнвота.  Кад  дете  навршн  трн- 
десетн  дан  жнвовања  свога,  скуле  се  сви  пријатељи 
и  познаницн  родитеља  детнњи,  и  ту  се  обавн  брнја- 
ње  главе  са  таквом  свечаношћу,  као  код  насод  прн- 
лике  крштење. 


Р  А  3  И  0. 

(Пвсањв  нао  добро  срвдство  против  слабих  груди.) 
Свн  лекарн  су  сагласни  у  томе,  да  је  умерепо  ле- 
вање  одлично  средство,  да  у  здрављу  одржава  н 
снажн  плућа  н  да,  шта  внше,  у  њима  угуши  н 
саму  клицу  разних  болести.  Алн  то  искуство  је,  на 
жалост,  још  сувише  слабо  познато  међу  учнтељнма, 
родитељнма  н  у  опгате  у  већој  лублици.  Да  је  то 
уверење  већма  раснрострањено,  то  музикално  осе- 
ћање  пашег  света  не  бн  налазило  задовољства  н  ужи- 
вања  само  у  мртвим  ннструментима,  особито  у  свнр- 
ци  на  клавнру,  него  бн  се  неговало  са  највећом  во- 
љом  н  само  певање*  Како  јако  доприиосн  здрављу 
умерено  иевање,  то  пајбоље  доказује  пекн  мвдици- 
нарски  недељнн  лист,  што  нзлазн  у  Нетрограду.  На 
тамошњој  клиницн  нспитивани  су  222  певача  у  доба 
ед  9—53  године,  а  с  обзиром  на  стас,  шнрипу  груди 
им,  снагу  мускула  за  удисање  н  изднсање.  Резултат 
нстраживања  бно  је  ово:  Ширина  грудн  и  животна 
снага  је  у  левача  далеко  већа  него  у  пепевача.  Код 
левача  су  у  опште  ретки  случајевн,  да  умру  одјек- 
тике.  Са  здравственог  обзнра  иегује  се  исв1ње  осо- 
бито  н  у  Немачкој. 

(Играњв  шаха  у  источној  Азији),  Становинци  ис- 
точне  Азије,  Малајн,  не  само  да  су  страсии  карта- 
шн  пего  н  нграчн  шаха.  Игру  шах  називају  оин 
^Ш1п  уа(гјак'^  што  преведено  иа  сраскн  зпачи  „сло- 
новска  игра."*  Краља  у  шаху  назнвају  ^гапјиН'*^  (краљ) 
а  краљицу  ^таМгг"  (министар.^)  „ЛауФер**  се  зове 
^да(1јаћ''  (слон),  коњ  ЈсиЛа"  (коњ)  топ  „^вг"  а  инјо- 
нн  „ШаИ  (слуге).  „Шах  краљу!"  кажу  просто 
„*аЛ",  а  шах-мат'  кажу  „та/|-  (мртав)  од  које  је 
речн  сигурно  н  пемачка  реч  ^таП''  постала. 

(Врвдност  хранв  у  во-ћа),  Вредност  храпе  у 
воћа  саразмерно  је  врло  незиатпа  а  особито  шљиве 
садржавају  у  себн  врло  мало  хране.  Чувенн  хемичар 
про*есор  др.  Фреееннјус  нзнашао  је,  да  једно  јаје 
нсто  толнко  хране  садржава,  хао  једна  «унта  и  два 
лота   трешања,   једна   Фунта  и  осам    лоти    грож(|а, 
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једна  «унта  и  шест  лотк  јабука,  две  »унте  огроза 
н  скоро  четирн  »унте  крушака.  —  Сравњивајућн 
вредност  хране  у  кроипира  са  вредношТгу  хране  у 
воћа  нзрашао  је  нсти  хеиичар,  да  сто  »уптн  кром- 
пира  садржавају  у  себи  нсто  толико  храие,  као  сто 
четрнаест  «унти  трешања,  сто  двадесет  Фунти  грож- 
^а,  сто  двадееет  и  седаи  Фунти  јабук*,  сто  деведесет 
и  две  »унте  крушака  н  три  стотине  и  двадесет  и 
седам  «унти  шљива. 

(Шеибруи.)  Шенбрун  је  дворско  шеталиште  у 
Бечу;  у  Шенбруну  се  родило  и  Његово  Величанство 
цар  и  краљ  Франц  Јоси«  I.  Шенбрун  је  био  густа  и 
пуста  шума  све  до  1566  године.  По  тој  шуми  је  чес- 
то  ловио  цар  Максимилијан  II.  Једнога  дана  спопа- 
де  цара  Максимилијана  у  лову  љута  хеђца  али  за- 
луду  луташе  ои  по  шуии,  не  би  ли  гдегод  на  какав 
извор  или  поток  наишао.  Напослетку  кад  је  веБ  сву 
наду  изгубио  да  Бе  гдегод  на  какав  нзвор  нанћи, 
зачу  у  даљини  хубор  извора.  Отиде  тамо  и  угле- 
давши  воду  повиче :  „есНбпег  Вгипп.^  Отуда  после 
та  шума  доби  име  Шенбрун.  Још  исте  године  даде 
цар  Максимилијан  ту  шуму  регулисати  и  пачннн  од 
ње  диван  парак,  који  још  и  дап  данас  постојн. 

(Вино.)  Бада  је  Ноје  винову  лозу  посадно,  скаска 
вели,  да  је  онда  те  поћи  дошао  ђ^во  и  рекао :  пДра- 
га  лозо!  Бво  сам  дошао  да  те  нађубрим.'*  Носле  тих 
речи  закоље  ]^аво  јагње,  н  са  јагњеБом  крвљу  залије 
лозу  и  рече:  На  овој  лози  рашБе  грожђе  од  кога 
Бе  људи  випо  правити.  Бо  од  тога  вина  умерено  пи- 
је  развеселнБе  и  разблажнБе  се  као  јагње."*  За  тим 
1^аво  закоље  лава,  и  са  лавовох  крвљу  залијелозуи 
рече:  „На  овој  лози  рашБе  грож1)е  од  кога  Бе  љу- 
ди  вино  правнти.  Бо  од  тога  внпа  мало  внше  пије 
него  што  треба  разјариБе  се  као  лав.  Нааослетку 
]^аво  закоље  свнњу  н  са  свињском  крвљу  залије  ло- 
зу  и  рече:  „На  овој  лози  рашБе  грожре  од  кога  Бе 
људи  внно  правнтн.  Бо  од  тога  вина  прекомерно  пн- 
је,  изгубиБе  памет  и  ваљаБе  се  у  блату  к'о  свиња. 

(Првцветало  цвв1^еЈ  Прецветало  цвеБе  може  се 
опет  повратити,  ако  се  струк  до  половине  умочн  у 
врелу  воду  и  дотле  у  врелој  води  држи  док  се  вода 
не  охладн.  После  тога  треба  одсеБи  половину  струка  и 
цвеБе  у  свежу  воду  метути  па  Бе  цвеБе  бити  лепо 
и  свеже,  као  да  се  сада  узабрало. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(До1^и  -ће).  „Госиодине  докторе,  нзволите  доБи  до 
вече  к  нама  на  вечерњу  забаву.  Најпре  Бе  чнтатн 
моја  кБи  Марија  своје  лирске  песме,  што  их  је  напн- 
сала ;  за  тим  Бе  моја  Анка  певатн  пеколико  арија,  а 
у  осам  сахата  биБе  вечера."*  —  „Захваљујем  на  по- 
знву,  милостнва,  ја  Бу  доБн  у  осам  сахата."* 


(Иа  шмоле),  Учитељ.  Милане,  а  што  твој  брат 
није  дошао  у  школу?  Да  му  ие  »али  штогод?  ~ 
Милан.  Фалн  му,  господине.  —  Учнтељ.  А  шта 
му  «алн?  —  Милан.  Чакшнре,  господине. 

(Горд  оВгоеор.)  Наполеоп  у  своме  детињству  бно 
је  врло  горд  и  поноснт.  Једаред  када  је  био  у  вој- 
ннчкој  школн  у  Брнну  запнта  га  његов  учитељ: 

„Шта  би  ви  радили,  кад  бих  вас  ја  Бушно?** 

„Да  неиа  пиштоља  или  сабље  ја  бих  се  заиста 
нашао  у  велнкој  неприлицн''  одговори  Наполеон« 
коие  је  тада  једва  трипаест  година  било. 

(Велике  уши.)  Неко  се  ругао  своме  пријатељу : 

„Ала  ти  имаш  Васо  велике  ушн.'' 

„Та  видим  ја  и  сам  да  имам  за  човека  велике 
ушн,  али  твоје  су  и  за  магарца  мале."  одговори  Баса. 

{Наеииа).  Неко  се  хвално  у  друштву:  Ја  сам  се 
садтако  навикао,  да  попијем  црну  каву  после  подне 
да  мн  пи  ручак  пе  прнја  кад  после  њега  црпу  каву 
не  поЦнјеи." 

(Иаелии,а).  Један  државник  краља  Јакова  1  (којн 
је  владао  Инглеском  од  1603—1625)  прнповедаше  кра- 
љу  како  се  у  њиховој  вароши  налазн  један  човек,  ко- 
ји  може  да  поједе  читавога  овпа. 

„А  да  лн  зна  тај  човек  штогод  и  нрнвредмти'' 
запнта  краљ. 

„Незна  нншта''  одговори  државник. 

„Онда  га  даЈте  одмах  обесити.  Човек  који  за  два- 
десеторицу  једе  а  неможе  ни  толико  прнвреднтм  као 
један,  ннје  достојан  да  жнвн",  заповеди  краљ. 

(Јри  медееда.)  Један  странац,  шаљнвчина  дође  у 
једну  варош  н  прође  поред  дуБана  „код  три  медведа.'' 

Трговац  је  баш  стајао  иред  врати. 

Странац  иу  лрире,  поздравн  га  учтиво  и  сасвмм 
га  озбиљно  запита: 

^уМолиБу,  а  где  су  ваша  два  друга?" 

„Ја  немам  другова,  ја  сам  сам''  одговори  му  тр- 
говац. 

„Па,  ево  овде  на  „цимеру'*  стоји:  „код  три  медведа*'. 


ОДГОВОРИ. 

Госп.  Иоп.  у  Тариопољу  (Галиццја).  —  Од  „Пе- 
ваније"*  Јов.  ЈовановиБа  још  није  нзншла  10.  свеева. 
а  то  Бе  бнти  последња,  завршна.  Од  ,,Шале  и  Сатм- 
ре''  нзишле  су  до  сада  две  свеске,  а  остале  Бе  из- 
лазити  без  одре1;еиа  рока;  од  МилнБевиБевнх  „Живо- 
та  и  дела''  изншло  је  до  сада  три  књнге,  пнје  иам 
иознато  хоБе  ли  нх  внше  бити;  од  „Летописа^  је  и- 
зишла  књига  128,  а  то  је  четврта  свеска  за  1881.  год. 
Од  „Путовања  но  новој  Србији''  од  0.  П.  нијс  изи- 
шло  даље  од  онога  што  нмате;  од  књнга  Љ.  Ненадо- 
внБа  нзишле  су  до  сад  трн  у  Београду;  од  „Годнш. 
њице''  је  1У.  књига  увелико  у  штаипи  и  изнБи  ће 
за  који  дан.  Поздрав. 


,ДАБОР**  нзлазн  сваке  недеље  на  читавои  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
жинистраццји  Јавора*"  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.,  на  по  год 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  «ор.  25  новч.  За  етра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6  Фор.  а.  вр. 


ИадАЈв  књижАРА  Луке  ЈоЦИ11А  и  друга. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевића  у  Н.  Саду. 


!А.ВОР 


Лзаагг  за. 


иВАВЖ,    ПоЖКЖ    II    |СЊИЖЕВИ©СТ« 


ВлАсник: 
-1-^  31Ш-Ј0ВАВ  ЈОБАНОБХП^  ^-^ 


Урбдник : 
•{-^  Др.  ИЈШЈА  ОГБАВОБИХ.  Џ^ 


Вр.  15. 


У  Еовои  Слду,  11.  апрела  1882. 


Год.  IX. 


иШ  ЈЕ  ВЕЧНЛ. 


и  ме  гледаш  тим  очима, 
Тим  зрацима  сунчанима, 
Тк  ие  гледаш  дшни  створе^ 
А  душине  мисли  зборе: 
Јел'  истина  љубав  твоја, 
Ничел'  из  тог  перивоја, 
Срца  твога  —  убавога  — 
Ничел'  цвеће  росно.  право, 
Мирисаво,  бајно,  здраво  — 
Постојано  што  цвет  рађа, 
Сваким  цветом  што  с'  подмлађа! 

Ти  ме  гледаш,  гледаш  дане, 
А  питање  душом  гране: 
Дал'  је  љубав  твоја  вечна, 
Непромена,  непресечна, 
Вишњег  дара,  света  сила, 
К'о  анђелак  рајски  мила, 
Што  у  души  —  мирис  ружи  — 
Вазда  тврду  веру  буди, 
Која  чисто,  верно  љуби, 
Док  на  небу  сунце  сјаје 
Докле  ово  жиће  траје. 


0  гледај  ме  бела  вило 
Гледање  је  жићу  мило, 
На  ерцу  ма  ово  крек^, 
Мирисаво,  чедно  цвеће, 
Сваки  цветак,  сваки  убав', 
Сваки  чиста,  врла  љубав, 
Срце  моје  —  драго  твоје  — 
Незна  мере,  незна  броја, 
Већ  из  чедног  перивоја, 
Нов,  мл|фани  цвет  ти  носи, 
У  љубавној  купан  роси. 

Ох  гледај  ме,  гледај  лане, 
Веруј  тад  ми  души  гране, 
Души,  која  носи    вечну 
Љубав  слатку  непресечну, 
Плод  је  она  вишег  дара, 
Овемогућег  света  цара. 
Она  мири  —  крила  шири  — - 
До  у  вечност  ону  тамо  — 
Ох  ал'  само,  само,  само.  .  . 
Што  са  света  нас  нестаје, 
Љубав  вечно   пак  остаје. 


н.  г.  о. 
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Б  Е  Р  Д  А  Н. 

ПРИПОВИЈЕТКАИЗ  ЖИВОТА  НАРОДА  СРПСКОГА  У  ЛИЦИ  И  КРБАВИ. 

Посвб1бно  г.  ДР7  Елвји  Бучети^у. 
(Наставак.) 

1ед  тијем  старијем   ће  се  на  „Добри  оче,   године   су   прохујале, 


*снето  'ванђеље  обећати,  он  ћз 
их  старац  добријем  с'вјетом 
е'вјетовати. 

И  би  мало,  па  се  вјенчање  поче, 
сваку  ријеч^цу  пушке  прате  и  ударају 
печат  вјечна  мира  и  љубави  свете. 

Да!  заклети  се  пред  Богом  и  све- 
тијем  Јованом,  заклети  се  пред  старцем, 
ком  душа  веће  миром  мири,  није  лако. 
тешко  је  бо'ме ;  јер  обећати  се,  па  још 
данаске  на  Ђурђев-данак,  тај  најсветији 
данак  Србину,  када  му  се  кућа  —  чар- 
на  гора  у  зелен  обуче,  кад  му  сла- 
вујак  у  тој  кући  жељицу  прижељкује, 
а  поточак  лад^ани  кроз  кућу  бруји,  та- 
дај  обећати  тешко  је  Србину.  Јер  Бог 
знаде,  што  му  још  чинит'  ваљаде? 

И  обећа  се  Милош,  и  обећала  се 
Борјанка,  обећали  се  и  у  ватру  и  у 
воду  и  у  гору  зелену,  да  се  једно  дру- 
гом  на  невољи  нађе! 

Вјенчање  се  свршило,   свати   се  у 
путили  ка  двору   Борјанчину,   тамо  ће 
вечераске  сватовско  весеље  бити,  а  сју- 
тра  сабајле  ће   се    кренути   дому  мла 
дожењину. 

Све  је  лијепо  у  реду  текло,  сутоњ 
доша'  па  проша',  ноћ  превалила,  већ 
су  и  Влашићи  поискочили,  а  свати  се 
спремају  двору,  та  ваља  им  пријећи 
брда  и  долине. 

Нева  је  већ  одавно  међ'  кумом  и 
ђевером,  па  сада  пође,  да  изиште  од 
родитеља  пошљедни  благослов. 

Понајприје  је  ка  мајци  отишла,  до- 
бар  с'вјет  примила  и  у  десницу  је  цје- 
ловала. 

У  друтој  собици  сиђео  отац  јој,  оде 
и  к  њему,  замоли  опроштаја,  што  је  о 
њој  вељу  бригу  водио. 


маЈ  младости  мојс  проша ,  прољеће  је 
у  великом  јеку,  опрости  ми  његу  очин- 
ску,  ако  сам  те  игда  лудо  дијете  уври- 
јед.ЈЛо;  оче,  ја  одлазим  у  туђ  дом,  ту- 
ђем  оцу  и  мајци,  Ј'ер  тако  је  нама  ја- 
дницама  досуђено!" 

То  рекне  и  смјерно  приступи  ка 
свом  родитељу,  гуелује  га  у  скут  и  у 
руке,  а  вреле  сузе  лиле  ј'ој  низ  образе. 

„Да,  ти  одлазиш  у  туђ  дом;  хм! 
ти  одлазиш  у  туђ  дом!  — "  старац  у- 
ћути,  а  главу  мету  међ'  руке ;  видло  се, 
да  га  нешто  мучи  и  кињи. 

„Та  оче,  ох  оче,  без  благослова 
прага  ти  не  остављам,  реци  ми  једну 
ријеч,  па  ће  дости  бит'!** 

Старац  се  подигне,  а  очи  Ј'е  раз- 
рогачио,  десницу  ј'ој  на  раме  наслонио^ 
а  подмухсло  се   бијаде  насмија/. 

„Та  чедо,  ти  би  могла  свога  оца 
избавити,  јер  знадеш,  мене  Ј'ади  вељи 
тиште,  мојијем  јад'ма  ти  си  крива.  Ћжо- 
го  благо  имаш  ми  на  ђердану,  ти  би 
га  могла  оставити  оцу  своме  и  мајци 
својој,  та  ми  смо  ти  већ  стари,  слаби, 
обнемогли. '' 

На  те  зборе  се  БорЈ'анк-  згрози  и 
готово  би  у  несвијес'  потонула,  да  је 
не  при'вати  хладна  рука  оца  њена,  рука 
оца,  који  баца  чедо  у  провалију.  Једва 
мало  ка  себи  дошла  и  кроз  плач  гово- 
рити  стала. 

„Ох,  оче,  та  сјети  се  јучерашњег 
дана,  не  обећа-ли  ми  зар,  да  је  ђердан 
моја  прћија,  не  рече-ли  зар,  да  нико 
не  смије  мога  дирати.  Јуче  си  тако 
зборио,  а  данаске  већ  друкче  мниш.  Не, 
не,  Ј'а  ти  не  иђем  из  двора,  ако  се  и 
дотакнеш  мога  ђердана,  та  дости,  оче, 
имаш,  не  треба  и  од  мене  Ј'аднице  о- 
Љуби  бабу  у  скут  и  у  десницу  ру-    тимати.  Јоквалаха,  то  не  море  бити!" 


гу    па  му  'вако  стаде  зборити; 


Ексик  вајда,  душа  ваља,  видио  бо- 
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лан,  тешко    му  иђе,    за  то  се  и   наже 
још  већој  инли  својој. 

„Ајде,  шћеро,  сретно  пођи  су  дра- 
гијем  својијем,  и  ја  ћу  ти  скоро  у  по- 
ходе  доћи.  Ну  кад  ми  ти  походе  вра- 
тиш;  је-ли  да  ћеш  мидонијети  милош- 
ту,  жуту  јабуку  са  ђердана  свога.  Ски 
ни  злато,  па  реци,  да  ти  га  нестало,  те 
ћемо  све  лијепо  загладити,  а  нећеш  вељу 
мани  бити.  Ето  тако  прими  очински 
благослов,  и  тако  ти  проста  била  брига 
родитељска,  друкче  ти  од  мене  благо- 
слова  није.^ 

„Оче,  таког  благослова  не  могу  при- 
мити,  та  шта  би  ми  Бог  са  небеса  ре- 
ка',  да  сагријешим  њему  варајућ'  дра- 
гана  свога;  не  рекох-ли  зар  пред  ол- 
таром,  пред  Богом  и  светијем  Јованом, 
љубићу  га,  вољећу,  ка'  и  озеба'  кара- 
но  сунашце,  па  њега,  њега  да  прева- 
рим.  Ох,  оче,  ако  си  ми  отац,  то  ја 
не  могу  учинити,  не,  не  могу,  док  ми 
је  на  раменијех  главе !  Па  добро,  ја  не 
нштем  благослова,  не  иштем  га,  код 
тебе  ћу  сиједе  косе  плести,  нек  се  зна- 
де,  да  сам  имала  родитеља,  који  се  бри- 
не  за  ђечицу  своју,  иђи,  иђи  кажи  сва- 
товима,  нек  одлазе,  мене  је  тешко  за- 
бољела  глава;  Бог  зна,  хоћу-л'  ббна 
пребољети!" 

Старац  упрво  очи  у  њу,  не  зна  ни 
бијеле  прословити,  а  из  лишца  му,  рек' 
би,  живи  огањ  сијева. 

„Не,  шћеро,  ако  Бога  знадеш,  не- 
мој  то  чинити  од  родитеља  својијех,  та 
чуј  прије,  шта  ти  хоћу  казати.  Зар  не 
видиш,  да  смо  стари,  слаби,  та  избери 
нам  бар  свако  друго  мјесто  из  жутијех, 
па  тако  ће  се  вјеровати,  да  је  нјеко 
прорешета'  твоје  благо!" 

Старац  је  цјелује  и  обаспе  очински- 
јем,  ал'  хладнијем,  цјеловима,  а  споља 
је  долијета'  глас  пушакаи  аваз  неста- 
шна  чауша:  Хазурала  кићени  сватови, 
на  ноге  се,  моја  браћо  драга,  на  ноге 
се,  лагани  ђевере  и  изведи  танану  ђе- 
војку^  дошла  ј'  хора,  зарудила  зора, 
сад  нам  ваља  дома  путовати. 


По  вазбоговјетну  ноћ  воде  се  на 
двору  ђевојчину  сватске  даворије,  те 
најраније  секрећу  свати  пред  сабах,  а 
ђе  ђе  и  освану,  па  се  ондак  текем  кре- 
ћу  дома.  Право  вели  и  пјесник  народ- 
пи  0  сватском  путовању:  ^ 


И  туде  су  ноћцу  преноћилн; 
Кад  им  био  данак  освануо, 
Подвикује  чауш  до  чауша: 
„Хазур!  хазур!  кита  и  сватови, 
„Ви  ђевври  злато  опремајте, 
„Касно  нам  је,  а  далеко  нам  је.^ 

Па  и  Борјанка  је  чула  пошљедње 
ријечи  чаушеве,  те  ће  прозборити  ро- 
дитељу  своме. 

„Да,  оче,  ти  си  ме  на  гријех  на 
вео,  па  кад  си  већ  то  био  наумио,  бо- 
ље  да  сам  и  без  паре  о  врату  у  збо- 
рове  ишла,  јер  шта  ће  вран1а  туђијем 
да  секити  перјем;  не,  оче,  тонијетре- 
бало  радити.  А  сад  како  је,  тако  је, 
дај  ми  благослов,  да  бар  до  тамо  сретно 
дођем,  а  тамо  већ  знадем  добро-1утро 
своје.'* 

Старац  скочи  по  нјешто  тронут,  узе 
чедо  своје  за  руку,  и  принесе  хлађане 
своје  усне  до  чела  јој. 

„Пођи  сретно,  дијете  моје,  срећа 
те  пратила  цијелог  живота  твога  и  жи- 
вила  у  љубави  су  војном  својијем!^ 

У  то  уђе  ђевер  потражити  неву,  да 
је  води  мајци  Милошевој,  Борјанка  ће 
јој  сад  већ  замјена  бити,  она  ће  је  хра- 
нити  и  са   Милошем  од-а-зла   бранити. 

Погле  само    шћере    на   растанку  с 
мајком,  с  домом,    ђе  је  провела  младе 
дневе  своје;  а  Милош  ти  цјелује   дес 
ницу  родитељима  своје  драге. 

И  расташе  се  .  .  .  .  !  Боже  мили 
да  чудне  дивоте,  ведро  небо  сјајнијем 
начичкано  звјездицама,  а  кита  свата, 
па  све  на  лакијех  коњијех,  дала  се  пре- 
ко  брда  и  долина,  те  ће  право  двору 
Милошеву. 

Кад  су  били  преко  првог  потока, 
пушке  засијеваше,  неву  ва.ља    прелити 
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хлађацом  водицом  и  иренијети  ире^со  по- 
точка  брзаног. 

Кад  се  свати  упуте  са  двора  неви- 
на,  запођену  ти  Сваке  сватске  даворије 
и  пјеванке,  а  од  пуцњаве  из  лакијех 
жујки  и  кубура  све  хори  и  брдо  и  дб. 

Кад  ђевер  добије  неву  „под  окри- 
ље"  она  је  још  у  руву  ђевојачком,  још 
и  с  мајком  се  растаје  у  ђевојачком  о- 
дијелу.  Ђевер  мора  и  коња  неви  наба- 
вити,  тога  ради  и  води  једног  у  пово- 
ду.  А  да  се  вози,  то  би  тамо  била  пу- 
ка  срамота.  За  то  и  вели  наш  гуслар: 
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А  кад  до^е  лијепа  ђевојка, 
Под  ђевојком  коња  ухватио; 
Кад  виђеше  два  мила  ђевера, 
За  огатре  се  сабље  дохитише, 
Да  Дињару  одсијеку  главу; 
Ал'  говори  на  коњу  ђевојка : 

и 

Или:  „Одјаш'  коња  мила  снахо  моја, 
На  част  теби  од  злата  синија, 
На  синији  змија  оплетена  .  .  .  . 
Оплетена  од  сребра  и  злата  .  . 

Или:  Кад  су  били  гором  путујући, 
Стиже  урок  иа  коњу  ђевојку  .  . 


Често  хоће  свати  да  збивају  латф- 
дију  ш  ђевером  и  сакрију  му  коња,  те 
јадник  мора  ићи  пјешке,  што  'но  реку, 
на  опанке,  а  нсву  посади  на  свога  коња. 

Исто  тако  мора  набавити  за  неву 
и  капу  Јћ  шкриљак.  Па  кад  се  из  ро- 
да  крену,  метну  јој  на  главу,  и  покло 
пе  чак  наочи,  ка'  бајаги,  да  би  сваки 
стид  покрила,  па  кад  је  нева  међ'  сва- 
тијех,  мора  јадница  непрестано  пред-а- 
се  испод  шкриљака  гледати,  ал'  не  у 
зелену  траву,  већ  на  пуну  софру! 

Па  кад  дођу  свати  до  прве  воде, 
потока,  а  они  прелију  неву  хлађаном 
водицом,  често  улију  и  у  њедра,  ка'  баја- 
ги,  да  би  боља  била  дјеци  својој  дојиља  и 
кад  дођу  у  прву  шуму  —  а  овђе,  ако  се 
комшије  узимљу,  морају  кроз  шуму 
проћи  —  ту  нева  скине  ђевојачки  ру- 
бац  и  повеже  по^зезачу,  ал'  не  још  на 
рогаљ,  ка'  што  се  младе  носе,  већ  се, 
тек  од  прилике,   подмутапе  и  шкриљак 


још  всћма  патуку.  А  за  тијем  путују 
даље,  док  не  дођу  својем  двору,  ђе  их 
жељно  ишчекивају. 

Па  ево  и  овђе,  док  си  оком  тренуо, 
већ  су  свати  на  другој  страни  потока, 
и  рпет  се  дали  лакијем  коњима  на  ра- 
мена,  па  нагоше  у  врисци  и  сватовском 
весељу  двору  Милошеву. 

Није  шала  така  кита  сватова;  ју- 
нак  је  над  јунаком,  весели  су,  у  радос- 
ти  тону  и  пушке  им   скоке  убрзавају. 

Прва  ждрака  румене  зорице  показа 
се  на  обзорју,  први  зрачак  њен  виђе 
се  у  лишцу  Борјанчином :  „Дан  је,  зо- 
ра  је,  устај  море  ко  спи.  " 

Мајка  Милошева  чекала  злато  сво- 
је,  ал'  га  не  могла  дочекати,  нагла  се 
мало  на  миндерлуку  и  међ'  шиљтад  се 
уметеризила.  Ла'ко  легла,  још  лакше 
заспала! 

Пушке  пред  кућом  запуцаше,  пен- 
џери  се  затресоше,  а  стари  сват  запо- 
ђео  „Отргла  се  грана,"  и  свирац  ти 
развио  сватовац,  па  дипли,  Боже,  све 
да  се  хори;  све  је  умукло,  све  га  слу- 
ша,  само  свати  вриску  дижу  и  све  то 
већма  вичу.  Мајка  заспала,  па  у  сну 
дочекује  свате,  у  сан  се  занијела,  већ 
је  и  дипле  у  сну  разумјела. 

Разбудила  се!  Ижљегла  пред  син- 
ка  свога,  пред  снашицу  —  узданице 
своје ! 

Дјетенце  понајстаријег  синка  изни- 
јели  на  сусрет  новој  млади,  она  му  да- 
ла  пешкеш  —  махраму  златом  извезе- 
ну,  и  гротуљу  му  око  врата  савила. 
Синовца  у  чело  цјеловала,  а  он  стрину 
у  десницу  бијелу. 

Кад  свати  дођу  на  дом  младожењин, 
ту  не  ма  краја  весељу.  Ђевери  пак  не 
смију  од  неве  ни  куда,  већ  прихвате 
коња  и  чекају,  док  не  изађу  с  дјете- 
том  пред  неву,  па  јој  га  додаду  на  ко- 
ња.  а  она  га  цјелује  и  дарује  вељијем 
пешкешем  —  махрамом  ја  кошуљом 
златом  извезеном,  а  о  врат  му  објеси 
гротуљу,  што  је  ;детету  дакако  милије, 
нег'  и  двије  три    махраме.   Тек  сад  је 


467 


458 


неви  слободно  у  кућу.  И  на  нјекијем 
мјестима  је  два  ђевера  унесу  с  коња 
па  нреко  прага,  а  ђе-ђе  опет  простиру 
јој  платна  ј%  шарни  ћилим,  и  тако  уђе 
сама,  али  прага  се  не  смије  додирнути. 
Кад  уђе  у  кућу,  цјелује  стар^џе  у  дес- 
ницу  руку,  а  млађе  у  ведро  чело,  па 
још  јој  тамо  пробају  срећицу  и  прово- 
де  кроз  кућу. 

Па  'већ  су  и  овђе  све  ујдурисали, 
што  је  требало,  нева  је  сад  већ  млада! 
Ђе  си  болан  Милошу,  та  ево  ти  Бор- 
јанке  у  твом  двору,  а  ти  с  кумом  ла- 
крдију  .збиваш. 

Тек  сада  наста  весеље,  та  није  да 
је  милина!  Свирац  свира,  коло  се  око 
њега  вије,  а  сви  свати  повели:  ,,Сјело 
сунце,  стигло  вече!"  .  .  . 

Већ  је  коло  и  престало,  па  ће  се 
евати  ваљда  одмарати,  ал'  не,  неће,  већ 
им  нева  водице  донесе,  а  они  се  сви 
редом  умивати  сташе,  па  за  тијем  за 
пуне  столе  засједоше,  те  ће  позаложи 
ти  ракијицом  и  по  мало  воћем  присмо- 
чити. 

Тако  било  за  пуна  три  дана.  Свати 

се   веселили  и  пешкеше  дијелили,   баш 

пешкеше,   које  им  Борјанка   даровала, 

а  и  они  су  њојзи  веље  даре    учинили. 

Разишли  се  свати!  .... 

Борјанка  је  свакијем  даном  све    то 

нујнија,  е  рек'  би,   коротовала  је  мла- 

да,  ал'  не,  помишља  јадница  на  походе, 

па  је  боли,  што  радити  мора;  та  гр'о 

та  је,    од    Бога    гр'ота,    бацати   клицу 

ината  у  ту  кућу,  ђе  ће  проводити  ви- 

јек    свој,    ђе  са    драганом    дијелити  и 


добро  и  зло  у  кућу,  —  па  чију  још, 
у  кућу  Соколовића,  који  су  ти,  брале, 
кољеновићи,  на  гласу  од  бирземана. 

Учини-ли,  што  је  оцу  језиковала,  е 
ондак  јој  се  јекмек  доио,  ондак  је 
свега  дости,  јер  ће  јој  загрчити  вијек 
њен.  А  не  иснуни-ли,  е  ондак  је  пре- 
варила  родитеЉа  свога,  јер  му  је  у'ва- 
но  језиковала  нјешто  ђердана  поврати- 
ти,  и  он  јој  старац  при  благослову  још 
и  прикрчио. 

Зулум  учинио  џимрија  неотац,  ал' 
нека;  само  што  је  право,  то  је  Богу 
драго ! 

Неђеља  је  ио  Ђурђеву;  дан  тек  сви- 
ти,  момче  Соколовића  већ  јави  крдо 
свилорунијех  оваца  у  поље,  већ  и  го- 
ведар  своје  стадо  изагна',  па  повео  и 
један  и  други  уз  танку  свиралицу,  а 
одјек  му  долијеће  из'  далеке  др^ге  и 
здравља  га:   „та   —  лает    —    лает     — 

та *)  И  козар  ено  стоји  нуз  своје 

несташно  стадешце,  па  повео  уз  дипле. 
Боже  драги,  како  си  ти  то  све  лијепо 
уредио!  .  .  .  . 

Већ  ено  и  сунашце  помаља  своју 
румену  главицу  иза  високијех  брда,  сво- 
је  румене  зрачице  просипље  на  горицу, 
на  зелено  лишће  и  росну  травицу,  па 
погле,  какова  је  травица  по  пољани, 
није  већ  ђунђем,  рек'  би,  пресута! 

А  пастирчад  тону  у  радости,  па  по- 
вели  јутарњу  пјесмицу,  иједандругом 
„добро  јутро"     здравља,   па  се  ревене, 
ђе  ће  ручати  и  пландовати. 
(Наставиће  се*) 


*)  звук  тан^Еб  свиралице. 


^^ 


I. 


ЈЛДОВЛНКЕ. 


јајна  си  звездо  на  плавом  небу 
—  Трепет  је  бајан  твој. 
Сјала  си  тако,  када  те  гледах 
И  ја  и  анђел  мој. 

Сјајна  си  јоште,  милена  звездо, 
У  бајном  кресу  свом, 
Али  те  гледам  сомотан  сада, 
А  не  са  анђелом. 


II. 


Испод  руже  мирисаве 
Славуљ  гљездо  спдеће, 
Славуљицу  своју  слави 

—  Вије  стан  си  среће.  — 

Ој  славуљу  не  невај  ми 
Не  вређај  ми  груди ! 
Под  ружом  ми  злато  вене, 

—  Злато  ми  не  буди!  — 
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Ш. 
Сунце  моје  злаћано, 
Што  си  тако  мало 
С  могме  неба  гријадо 
—  На  мом  небу  сјало? 


Трећа    аоЈава. 

Матнлда^  Аца,  Лаура^  е  једним  одпечаћенжм 
пнснон. 

Лаура.  (шо  1ашД1|)  Моји  се  родитељи 
осећају  тако  усамљени  дома,  па  зато 
хоће  у  страну  земљу,  у  Италију  да 
путују.  .  .  Али  прво  ће  амо  доћи,  Ма- 
тилдо ! 

Матилда.  Амо?  Када? 

Лаура.  Сада  одмах !  Испрва  нисам 
приметила,  али  писмо  је  писано  на  по- 
следњој  штацији.  .  .  Хоће  да  нас  из- 
ненаде.  .  .  За  један  час  биће  овде !  Бо- 
же  шта  да  се  ради? 

Матилда.  Кажи  то  Аци. 

Лаура.  Јест,  кажи  му  ти! 

Матилда.  Ја  нећу,  ти  му  мораш  ка- 
зати. 

Лаура.  (јпшно)  Ја! 

Матилда.  (Џ).  Лаура  хоће  да  вам 
нешто  каже. 

Лаура.  Матилдо! 

АцА.  То  би  било  први  пут. 

Лаура.  0,  кажи  му  ти.  (1ашД1  стуои 
Џи  натраг). 

АцА.  (орн^е  јој  блншв)  Шта  је  то  што  ми 
хоћеш  да  кажеш? 

Лаура.  (угуомнни  гласои)  Моји  родитељи 
долазе. 

АцА.  Амо? 

Лаура.  Јест. 

АцА.  Када?  Данас? 

Лаура.    Сада  одмах 

АцА.  Па  то  ми  још 
зао!  (узм  швшнр  и  по^е). 

Лаура.  (уплашвно)  Ацо! 

АцА.  Мени  за  цело  неће  доћи  у  по- 
ходе. 


Срце  моје  мл1^ано 
Што  си  куцат  стадо? 
Зар  све,  што  си  снивало« 
С  њом  ти  у  гроб  пало? 

От.  Торбица. 
— О-Ф^^  ^^^1;^«0 — • — 

ШЛЛДЕНЦИ. 

ВЕСЕЛА  ИГРА  У  2  ЧИНА. 

(Наставак). 

Лаура.  Али  ти  не  смеш  отићи! 

Матилда.  Не,  ви  не  смете  отићи! 

АцА.  Па  зар  не  ће  овде  одсести? 

Лаура.  Хоће,  ја  сам  мислила  —  ако 
теби  буде  право,  да  их  сместимо  —  у 
твоје  собе.  .  . 

АцА.  Па  онда  је  баш  као  што  тре- 
ба;  ја  ћу  отићи,  а  они  ће  доћи  на  мо- 
је  место. 

Матилда.  Узмите  моју  собу,  а  ја  ћу 
с  Лауром  у  једну.  Па  ће  онда  све  би- 
ти  у  реду.  ^ 

АцА-  Нашто  толика  околишења?  Да 
их  желиш,  то  је  природно,  а  да  ћу  ја 
отићи,  док  они  дођу,  и  то  је  природво. 
Само  си  ме  требала  мало  пре  о  томе 
известити  и  то  с  више  штедње.  Јерја 
морам  мислити,  да  они  зато  долазе,  да 
тебе  собом  одведу,  —  па  ако  ти  тако 
олако  хоћеш  тој  ствари  крај  да  учиниш, 
треба  да  знаш,  да  мени  то  неће  лако 
пасти ! 

Лаура.  Ја  сам  тек  овог  часа  дозна- 
ла,  да  ће  они  амо  доћи. 

АцА.  Може  бити,  али  они  су  дошјш 
амо  на  твој  позив,  твоје  тужбе 

Лаура.  Ја  се  никада  тужила  нисам. 

АцА.  Само  си  их  ^о  том  известнла, 
како  овде  стоји  ствар. 


.  .  .  овог  часа. 
нико    нигје    ка- 


ЛаурА.  Никада  то  нисам  чинила! 
(почивка). 

АцА.  (зачуђоно)  Па  да  шта  си  им  пи- 
сала  преко  целе  ове  године  дана,  — 
сваки  дан  по  једно  писмо? 

.Заура.  Ја  сам  им  писала,  да  је  овде 
све  у  свом  реду. 

Ацл.  Јели  могуће  ?  За  цело  ово  вре- 
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ме?  Лауро!  могу  д'  ја  то  веровати?... 
јвј  м)  0,  па  то  онда  још  — ! 

Лаура.  (пшим)  Ја  сам  то  чинила  с 
обзиром  на  своје  родитеље. 

АцА.  (иадно)  Из  призрења  према  сво- 
јим  родитељима?  Онда  ми  их  је  жао. 
Јер  сад  ће  видити,   како  стоје  ствари. 

Лаура.  Они  ће  доћи  само  на  неко- 
лико  дана  амо  .  .  .  затим  ће  одпуто- 
вати  у  иноземство. 

АцА.  У  иноземство?  .  .  .  Онда  ће 
их  за  цело  ко  год  пратити.  .  .  Сигур- 
но  ти? 

Лаура.  Па  зар  ти  то  не  можеш  чи- 
нити? 

АцА.  Не.  .  .  Дакле  ти  би  ме  оста- 
вила,  Лауро?  .  .  .  Ја  ћу  овде  с  Ма- 
ТИ.1Д0М  сам  остати  —  то  је  скоро  као 
у  оној  књизи.  .  . 

ЛдурА.  С  Матилдом?  .  .  .  Збиља,  — 
на  могла  би  их  Матилда  пратити! 

АцА.  Без  Матилде  овде  не  можемо 
бити  —  док  тако  устраје  као  сада 
што  је. 

Лаура.  Ти  би  сигурно  већма  волео, 

-.дЈ^»ј^г.ач.р 

АцА.  Ти  мене  не  треба  ништа  да 
питаш.  Ти  ћеш  отпутовати  ако  хоћеш 

Лаура.  Јест,  без  мене  се  овде  мо- 
же  бити.  .  .  Међутим  мислим,  да  ћу 
ипак  остати! 

АцА.  Ти  ћеш  остати  —  код  мене? 

Лаура.  Јест! 

АцА.  (радосно,  ор^е  јој  ближе)  Али  то  ваљда 
не  ћеш  учинити  из  призрења  према  ро- 
дитељима  ? 

Лаура.  Не,  то  нећу!  (он  С8  Јдали  од  ње 
зачу))вне). 

Ч  е  т  в  р  т а    п  оЈ  л  нп. 

Пре^ашњи.  Матждда. 

Матилда.  Тако,  сад  је  све  у  реду. 
(Џ)  Дакле  ви  остајете? 

АцА.  (погледа  Лауру)  Не  знам  .  .  .  Нај- 
боље  ће  бити,  да  за  ово  неколико  дана 
одпутујем. 

Матилда.  (џЏ  Шш^)  Добро,  онда  ћу 
и  ја  да  одпутујем! 

Лаура.  Ти! 


АцА.  Ви! 

Матилда.  Јест,  —  у  ономе  што  ће 
се  овде  догодити,  не  ћу  да  учествујем. 
(почивка). 

АцА.  Па  шта  мислите,  да  ће  се  овде 
догодити? 

Матилда.  То  ћу  за  себе  задржати 
—  док  се  не  сврши. 

АцА.  Ви  строго  судите  о  вашој  при- 
јатељици. 

Лаура.  (иирно)  Матилда  није  моја  при- 
јатељица. 

АцА.  Како  то? 

Лаура.  (као  Пре)  Она,  која  једнако  чо- 
века  обмањује,  није  пријатељица. 

АцА.  Па  је  л'  те  Матилда  обмањи- 
вала,  ти  си  неправедна! 

Лаура.  (још  једнано  иирно).  Можда  је  баш 
Матилда  томе  крива,  што  сам  ја  сада 
несретна.  .  . 

АцА.  Али  Лауро! 

Лаура.  Драги  муже,  само  је  брани, 
ако  на  то  нагона  у  себи  осећаш;  али 
допусти  ми,  да  ти  управо  кажем,  да 
је  Матилда  од  мога  детињства  мноме 
управљала  и  на  све  ово  навела,  што 
сада  морам  да  трпим!  Да  није  ње 
било,  ја  данас  нити  би  била  удата, 
нити  од  својих  родитеља  удаљена.  Она 
је  за  мном  амо  дошла  —  не  да  ми  бу- 
де  у  помоћи,  као  што  је  обрекла,  већ 
да  ме  и  на  даље  куша:  тихо,  тајно, 
као  што  је  то  њен  обичај,  да  се  по- 
сле  оним  што  је  од  мене  чула,  користи. 
Али  она  теби  служи;  јер  теби  —  не, 
нећу  да  изрекнем !  (све )  М\  узрујаности)  Али 
само  се  заверавајте,  па  онда  покушајте, 
да  ли  сам  још  дете!  Дрво,  које  сте  с 
искиданим  кореном  пресадили,  неће  вам 
прве  године  плода  донети,  па  ма  га  ви 
како  резали!  Бар  да  хоће  тако  да  бу- 
де,  као  што  је  у  ономе  роману,  из  кога 
ми  она  тако  радо  чита,  —  али  дан, 
када  ћу  ја  љубав  искати,  не  ћете  до 
живети!  Па  сад  нека^  ми  дођу  родите- 
љи,  па  нека  све  —  све  виде,  -  -  сада 
само  то  желим!  Јер  ја  се  не  дам  др- 
жати  за  луду,  не  дам  се  обмањивати  — ! 
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(жтанв  за  тт  рртш  пимш,  ш  Џт  )  «ач  и 

Пет«    воЈав«. 

Ада,  Матждда. 

АцА.  (по  Лбчивџ)  Шта  је  то? 

Матилда.  Она  ме  мрзи. 

АцА.  (зач][^ем)  Али  од  куда  да  вас  мрзи? 

Матилда.  Мало  по  мало.  Зар  ви  то 
тек  сад  примећујете? 

АцА.  (јШ  т0џ)  Зар  она  нема  у  ва- 
ми  поверења? 

Матилда.  Исто  тако  мало,  као  и  у 
вами. 

АцА.  Она,  којаје  пре  у  свакоме  по- 
верења  имала  — ! 

Матилда.  Сада  више  неверује  нико 
ме  (оачивка). 

АцА.  То  је  смешно  —  без  сумње 
— :  она  је  љубоморна! 

Матилда.  Јесте. 

АцА И  то  на  вас!  .  .  То 

је  тако  неосновано (застанв  и  нввбично 

је  овшда,  1атиш  одв  к^  т  т)1 

Матилда.  Ви  само  треба  да  се  ра- 
дујете,  што  је  тако  испало. 

АцА.  Што  је  љубоморна  —  или  — 
шта  ви  рекосте? 

Матилда.  Љубомора  јој  је  помогла. 
Сада  почиње  да  вас  љуби. 

АцА.  Сада?  .  .  . 

Матилда.  Љубав  често  тим  путем 
удара  —  а  особито  код  оних,  који  о 
самим  себи  сумњају. 

АцА.  И  ви  сте  јој  морали  бити  жртва? 

Матилда.  Ја  сам  томе  вична. 

АцА.  (прибши  јој  С8,  брзв).  И  ви  сте  мора- 
ли  кадгод  љубити,  Матилдо? 

Матилда.  (застанв,  затии  реад)  Јесам ! 

АцА.  Јесте  ли  били  несрећни  у  љу- 
бави? 

Матилда.  Не,  срећна  сам  била.  .  . 
А  по  чему  судите  ви  то? 

АцА.  Ко  то  доживи,  тај  нцје  тако 
себичан,  као  ми  остали,  и  кадар  је,  да 
се  вишег  чега  одрече. 

Матилда.  Јест  —  љубав  нам  увек 
нешто  жртвује,  и  ако  јој  није  предмет 
увек  један  и  исти. 


АцА.  Богме  она  унропашћава. 

Матилда.  Јест,  људе,  који  ншају 
у  себн  охолости! 

АцА.  Што  вас  више    познајем,    тим 
ми  више  постајете    загонетком.    Какав 
је  то  човек  морао  бити,  ког  сте  ви  љу- 
били,  а  нисте  од  њега  љубави  изиски 
вали! 

Матилда.  Човека  таковог,  коме  сам 
сада  врло  благодарна,  јер  брак  није  мој 
позив. 

АцА.  Па  да  шта  је  ваш  позив? 

Матилда.  Нешто.  о  чему  не  бих  ра- 
да  била  говорити,  док  не  видим,  да  ли 
ће  срећно  испасти.  .  .  Али  без  чега  не 
бих  на  то  дошла. 

АцА.  Па  јесте  л'  сада  мирни  —  да 
ли  желите  још  што? 

Матилда.  (јквствкв)  Желим,  —  путовати 
—  далеко,  далеко  од-авде!  Да  своју 
душу  величанственим  сликама  испуним. 
. .  0,  ако  имате  милости  према  мени  — 

АцА.  Матилдо,  за  вас  имам  више( 
нешто:  најтоплију  благодарност,  —  о, 
још  више,  ја  —  — 

Матилда.  (радив  иу  I  рвч)  Па  добро,  онда 
се  помирите  с  Лауром!  Онда  ћу  моћи 
ићи  с  њеним  родитељима  у  иноземство  ? 
...  0,  ако  сада  не  одем,  далеко  одавде, 
онда  ће  нешто  у  мени  изумрети. 

Ацл.  Путујте,  Матилдо  .  .  .  ви  ми 
то  кажете,  даое  вам  верујем! 

Матилда.  Ја  дотле  нећу  одпутовати, 
док  се  ви  не  помирите!  Зар  да  свн 
троје  будемо  песрећни?  .  .  .  Не,  ја 
нисам  још;  ал  бићу  и  ја,  ако  ви  буде- 
те  и  —  ако  сада    пе    одпутујем!  .  .  . 

АцА.  0,  шта  да  се  ради? 

Матилда.  (брзв)  Остајте  овде,  да  јој 
родитеље  пријатељски  дочекате.  Будите 
према  Лаури,  као  да  се  ништа  ни  до- 
годило  није,  а  она  ће  већ  ћутати! 

АцА.  Зашто  мислите  да  ће  ћутати? 

Матилда.  Јер  ја  сам  све  учинила, 
што  је  за  то  нужно! 

АцА.  Ви?  .  . 

Матилда.  Јест  —  не  —  јест,   т.  ј. 
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не  као  што  сте  ви   хтели,    већ    окоди 
шењем  — 

АцА.  Још  у  почетку? 

Матилда.  Не,  тада  не;  то  је  исти- 
на.  Али  заборавите  ви  то.  Јер  сад  сам 
своју  иогрешку  ноправила !  Тада  ју  ни- 
сам  познавала  .  .  .  имала  сам    узрока. 

АцА.  {ЏЏ  јеј)  Матилдо,  ја  осећам  не- 
ку  особиту  —  наклоност  према  вами... 
Тако  ми  је,  као  да  ће  се  на  вами  ко- 


ла  сломити,  и  као  да    тек  сада  —  — 

Матилда.  Ево  кола! 

АцА.  Шта  сада  да  радим? 

Матилда.  Сиђите  доле,  и  дочекајте 
госте!  Журите  се.  Вид'те,  Лаура  је  већ 
тамо.  .  .  0,  та  требл  да  сте  у  тај  мах 
поред  ње !  .  .  .  Тако !  (вн  џ)  Јест  тако 
је  добро  !  сада  сам  тек  заиста  победи- 
ла!  (оди). 

(СвршиБе  се.) 


ИШАЈУ  ЛИ  ЖИВОТИБЕ  РАЗУМ? 

(ПАБИРЦИ  ИЗ  ПЕРТИЈЕВЕ    КЊИГЕ    0  ДУШИ   У  ЖИВОТИЊА): 


|идо  је  времена,  када  се  држало,  да 
су  животиње  само  ради  нас  људи 
створене,  да  пама  користе  теглењем, 
давањем  хране,  одела  и  многог  чега,  гато 
нам  је  нужно  и  потребито,  али  деветнаести 
век  је  и  у  овој  ствари  потегао,  да  расветли 
иђтину,  те  он  праведније  еуди  о  животи- 
њама  и  њиховом  животу  м  цељи,  и  налази, 
да  је  душа  животињска  много  сроднија  чо- 
в^чијој  души,  него  што  се  то  у  старо  вре- 
ме  држало,  те,  да  је  дакле  срамотаи  гре- 
хота  по  човека,  кад  невине  животиње  мучи 
и  злоставља. 

Било  је  до  душе  и  у  древна  времена 
паметних  људи,  који  су  признавали,  да  жи- 
вотиње  имају  лепих  душевних  врлина,  те 
да  им  је  душа  сродна  са  човечијом,  али 
већина  их  је  то  одрицала  и  животиње  ни 
под-а-шта  држала  и  сматрала  их  само  за 
ствари  неке.  У  Соломуновим  причама 
(гл.  30.  ст.  24—31)  слави  и  велича  Агур, 
син  Јакејев,  неке  животиње  овим  речима: 
„Четворо  има  малено  па  земљи,  али  муд- 
рије  од  мудраца:  Мрави,  који  су  слаб 
народ,  али  опет  приправљају  у  лето  храну. 
Питоми  зечеви,  који  еу  нејак  народ,  али 
опет  у  камену  граде  себи  кућу.  С  к  а к  ав  ц и, 
који  немају  цара,  али  опет  иду  сви  јатом. 
Паук,  који  рукама  ради  и  у  цирским  је 
дворима.^  —  Т  ал  је  благодарио  судби,  што 
га  је  човеком,  а  не  животињом  створила, 
а  напротив  Анакс  иман  дар,  којијеучио, 
да  људп  постају  од  жипотпп.а,  држао  је, 
да  су  животиње  од  људи    савршспије,    јер 


оне  саме  своЈу  храну  траже.  а  човека  кад 
се  родл  мора  мајка  да  доји.  Сократ  је 
слабо  ценио  животињу,  јер  она  имајући  са- 
мо  ноге,  не  може  да  израђује  тако  веш- 
тачке  послове  као  човек,  и  јер  животиње  не 
умеју  да  говоре,  не  умеју  богадашту- 
ј  У|  не  умеју  се  од  глади,  и  болести  тако 
чувати  и  заклањати,  не  умеју  учити  и 
оно  што  су  научиле  запамтити,  као  човек, 
но  и  он  рече  једном  приликом:  да  нема  раз- 
лике  између  животиња  и  веваучепога  човека. 
Од  старих  писаца  наилазимо  код  Аристо- 
тела  на  знанствено  мишлење  о  животи- 
њама  са  дивно  праведпим  суђењем  о  њима. 
Он  всли,  да  се  код  животиња  већином  по- 
казују  трагови  душевног  живота,  но 
да  се  ови  само  код  човека  у  пуној  мери  и- 
стичј;  и  разлику  између  човека  и  животи- 
ња  нллази  он  у  томе,  што  човеку  и  за  те- 
лесни  опстанпк  његов  треба  разума,  док 
напротив  животиње  само  по  свом  нагону 
и  по  законима  спољашње  природе 
живе.  Животиње,  које  имају  страсти,  лу- 
кавства  и  мудрости,  разликују  се  од  чове- 
ка  само  по  томе,  што  имају  мање  душе 
него  човек.  А  особито  се  мсже  рећи  за  д  е- 
тињство  човеково,  да  се  у  њему  душа  од 
животињске  никако  не  разликује.  Даље  спо- 
ређује  Аристотело  душевне  особине  у  му- 
шком  и  женском  полу  животиња  и  код  љу- 
ди,  те  вели,  да  су  женске  и  код  животиња 
блажије,  питомије  и  лакше  се  дају  научити, 
—  алп  су  мање  срчане  п  храбрс  псго 
мужјаци    уз  то  су   пакоснијс  и    мекушпије. 
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Мужјаци    су  иак   смедији,    дивљи    и    мање 
лукави. 

Од  хришћанских  писаца,  који  су  о  жи- 
вотињама  писали  и  за  њих  се  заузимали, 
најстаријије  Целзус.  Он  је  и  претеривао 
у  своме  заузимању.  Он  је  тврдио,  да  жи- 
вотиње  стоје  пре  изнад,  него  ли  испод  чо- 
века,  оне  боље  знају  да  се  чувају  од  о- 
трова  и  од  болести,  боље  знају  шта  ће  на- 
спети,  него  ли  човек,  те  они  дакле  с  богом 
стоје  у  ближем  додиру  и  бог  њих  већма 
воли  него  људе.  Целзус  је  побијао  и  оно 
учење  хришћанско,  да  је  „све  створено 
ради  човека."  —  У  средњем  веку  се  људи 
забавили  интересима  и  борбама  политичним 
и  религијозним,  те  су  с  тога  природненау- 
ке  занемарене  биле,  па  се  слабо  и  о  жи- 
вотињама  писало,  но  ипак  је  Алберто  ве- 
лики  написао  књигу  једну  о  души  у  жи- 
вотиња'.  У  16,  веку  је  лекар  П  ареј  ра  до- 
казивао,  да  животиње  немају  никаква  ду- 
шевна  осећаја  ни  мисли,  да  уопште  немају 
душе  и  да  су  оне  само  просте  машине,  ко- 
је  се  крећу  по  спољашњим  околностима.  И- 
сто   су    тако    судили    о    животин.ама    неки 


Французи,  па  и  велики  филозоф  Дека 
—  Но  Волтер  је  већ  друкчије  мислио. 
пише  на  једноме  месту:  „Животиње  уч 
савршавају  се  у  оном,  што  су  училе  и 
прављају  се;  оне  знају  за  радост,  ии 
памтење  и  неки  круг  мисли  и  идеја.**  0 
гону  животиња  није  Волтер  појма  ш 
БиФон  је  признавао,  да  животиње  им 
осећаја,  сећања,  својих  навика  и  неки 
говора,  но  вештину,  што  их  неке  живот] 
имају,  није  приписивао  њиховом  нагс 
него  „природи";  „природа"  —  вели  — 
ра  пчеле  да  своје  ћелијице  граде  на  ш 
углова,  као  год  што  је  природа  и  код  1 
гих  минерала  правилне  облике  створ] 
Што  пчеле,  рчкови  и  друге  животиње  I 
прављају  ееби  храну  за  зиму,  то  оне 
чине  (вели  Бифон)  с  тога,  што  би  оне  зн; 
да  ће  доћи  зима,  него  што  оне  при 
послу  имају  неко  пријатно,  мило  осећа 
годи  им  да  то  чине,  а  то  им  је  ^приро 
улила.  Говор  је  животињски  ограниче! 
њиме  оне  исказују  само  осећања,  а  не  т^ 
ли,  јер  ових  оне  немају. 

(Наставиће  се) 


ЈЕВРЕЈСКИ  НЛЗОРИ  0  ЧОВЕЧИЈИМ  ВРЛИНЛМЛ. 


(Свршетак). 


|енецијанска  република,  ималаје  негда 
/гласовиту  поморску  снагу,  богатство 
^и  трговину;  а  сад  је  све  заспало,  те 
други  народи  њену  улогу  у  свету  заузимају! 

Да  не  би  био  сувише  обширан,  морам 
одмах  са  разлогом  на  среду  изаћи  и  казати: 
да  се  већ  и  из  ово  неколико  примера  дајс 
довољно  увидити :  како  светске  привилсгије 
нису  баш  тако  сталне  и  страшне,  као  што 
на  први  поглед  изгледају  и  да  се  дају  вре- 
меном  подерати ;  али  наравно,  само  од  онаких 
људи  и  народа,  који  —  каквим  му  драго 
начином,  —  до  душевне  снаке,  ревности  и 
подузимачког  духа  дођу;  јер  шепртље,  мла- 
коње  и  глупежи,  никад  никакве  иромене  у 
светској  историји  проузроковати  неће ! ! 

Строго  узевши,  неможе  се  казати  :  да 
је  наш  народ  туњавог  духа  и  да  неке  фслс 
бистроће  у  себи  нема;  али,  штасве  то  вре- 


ди:  кад  му  ни  Јсдан  једити  —  тако  зв 
дар,  није  од  користи,  него  напротив  од  г 
не  штете  и  опасности  по  његов  опсташ 
Шта  му  вреди:  што  се  уме  по  6иј 
ви,  као  какав  Фишкал,  диспутати  и  ник 
за  право  не  давати ;  кад  с  отим  нсће  ни  в< 
а  камо  ли  леба  својој  породици  набави 
Шта  му  вреди:  што  зна  стотинама  подс 
чица  цитирати  и  којекакве  срамне  пе 
извијати?  Шта  му  вреди:  што  се  као  кр 
љивац  уме  добро  пред  судом  бранити, 
се  без  великог  трошка  неће  одбранити ; 
ти  ће,  кад  се  тавнице  опрости,  на  бољ* 
пут  окренути?  Шта  му  вреди:  што  у 
сељу  уме  лепо  Даздрављати.  вицеве  пра 
ти  и  церекати  се ;  кад  га  баш  та  узор 
својетва  навлаче :  да  пијаницом  и  лул{ 
цом  постанс  ?  Шта  му  вреди :  што  се  у 
лу  умс  кочпти,  керебечити,  заплстати  и 
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рошити ;  што  уме  најскаредније  подвикива- 
ти;  кад  баш  с  отим  бесрамност  код  дево- 
јака  одомаћује,  и  исту  до  највећег  степена 
раскалашности  развија?  Штаму  вреди:  што 
уме  од  свог  рођеног  брата  новаца  излагати, 
пак  не  вратити,  кад  себе  није  помогао,  а 
брата  утукао  ?  Шта  му  вреди :  што  се  уме 
при  женидби  хвалити  са  својом  имовином; 
вад  ће  доцније  она  преварена  девојка  мо- 
рати  код  њега  —  здравог  читавог  дзиндзова 
—  гдадоватн  и  час  проклињати,  кад  је  Бог 
дажове,  смутљивце  и  лењштине  на  овцј  свет 
произвео?!  А  шта  ћу  ту  ваздан  дуљит  да« 
крдију?  Сви  ти  дарови,  које  Србин  има  и 
с  којима  се  као  мачка  с  огорелом  ногом  по- 
носи ,  то  не  само  да  нису  никакви  користни 
дарови,  него  су  јошт  куга  и  морија  народа; 
која  свакоме  за  кога  се  прилепи,  моралну 
II  материјадну  смрт  донаша;  и  много  би 
боље  бидо  за  нашег  човека,  да  кад  већ  ни- 
каквих  паметнијих  дарова  нема,  да  и  те  от- 
рове  на  ђубре  побаца;  пак  би  се  без  њих 
много  боље  него  сад,  у  сваком  погледу  о- 
сећао,  и  не  би  се  онда  на  њега  могла  она 
пословица  односити,  која  каже:  „0  Богу  дуд, 
а  0  ђаводу  мудар!" 

Ја  нисам  јучерашњи;  те  зато  из  иску- 
ства  знам:  да  су  сва  чантрања  моралиста 
узалудна,  и  да  најусрдније  речи,  које  чо- 
век  народу  говори,  толико  ието  вреде,  као 
кад  би  грашак  иа  дувар  бацао!  При  том 
знам,  да  код  нас  ни  стотинити  део  народа 
не  чита;  дакле,  тодико  чини :  а  писао  му 
што  а  не  пиеао!  Даље  знам:  да  онима,  који 
читају,  већ  њиова  гордост  и  рахатлук  неће 
допустити,  да  ми  што  одобре  и  да  ее  на 
бољи  пут  окрену;  па  макар  ја  како  право 
имао,  и  макар  им  еве  саме  премудроети  Со- 
домонове  цитирао!! 

Све  ја  то  знам,  признајем  и  исповедам, 
пак  зато  сам  баш  за  нашу  маду  публику 
и  изабрао  овај  начин  писања;  којинитико- 
га  кара,  нити  учи,  нити  поучава;  него  му 
само  верне  елике  из  историје  и  из  живота 
пред  њега  износи,  па  нека  их  еваки  својим 
сопственим  очима  гледи  и  једне  нуз  другу 
понамсшта;  како  би  могао  лакше  Српску 
каквоћу,  са  каквоћом  других  усталачких  на- 


рода  сравњивати  и  из  тога  оваке  или  она- 
ве  закључке  извађати;  —  пак  ако  се  који 
при  сравњивању  наше  немарности  са  ту- 
^ом  ревношћу  не  заплаче  и  не  застиди,  онда 
морам  веровати:  да  је  њиме  највећа  равно- 
душност  спрам  народн^  ереће  или  несреће 
овдадада ! ! 

Јесте,  то  хоћу :  да  се  сваки  сам  од  се- 
бе  и  од  своје  душевне  трулости  и  успава- 
дости  посрами!  Па  ако  само  то  код  неких 
и  неких  постигнем,  већ  је  нешто  за  дотичне 
и  њиове  Фамилије  добивено ;  пошто  онИ;  ко- 
ји  су  ее  кадри  били  због  својих  и  народ- 
них  порока  стидити  и  сузе  проливати,  ти 
су  се  заиста  кадри  и  поправити,  те  на  ону 
стазу  упутити,  која  најпре  појединце,  а  по- 
сле  читав  народ  доводи  до  духовног  мате- 
ријалног  благостања!! 

У  ведиком  су  свету  улоге  тако  исто 
подељене,  као  год  и  на  позорници.  Неки 
су  цареви  и  краљеви;  неки  су  великаши  и 
богаташи;  неки  су  сплеткаши  и  варалице; 
а  неки  су  најпосле:  слугс  и  надничари,  си- 
ротиња  и  голотиња  и  просијаци! 

Ала  управитељ  тог  великог  светског 
театра,  —  а  то  је  природа  —  није  гдупав: 
да  коме  даје  ону  улогу,  која  није  за  њега; 
него  свакоме  онаку  уступа,  која  је  спрам 
његове  снаге,  образовања  и  характеристике 
и  у  којој  —  ако  је  висока  и  духовита  — 
дотле  остаје,  докле  не  оматори,  или  се  не 
изопачи! 

Сваки  дакле  човек  и  народ  има  права 
и  позива,  да  улоге  иа  светској  бини  мења; 
али  само  онда,  ако  је  она  душевна  својства 
себи  присвојио,  која  се  за  дотичну  улогу 
зактевају;  иначе  су  му  све  жеље  и  тежње 
узалудне ! 

Својство  велике  природе  у  томе  се  са- 
стоји:  да  никад  не  мирује,  него  да  непре- 
стано  ради.  С  каквим  би  дакле  правом  ми 
могли  од  ње  зактевати:  да  она,  као  оличе- 
на  вредноћа,  лењштине  протежира,  а  вре- 
дпе  и  радене  људе  у  ваиећак  потискује?! 

Неможе  се  никоме  нллагати  и    одређи- 

вати:  какве  улоге  да  бира;  пошто    то    по- 

имјвишс  од  каквоћс  дотпчпога  заииси;  еамо 

I  би  се  то  једно  могло  желити :   да    свака  у- 
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лога  буде  како  ономе  чија  је,  тако  исто  и 
његовом  народу  од  користи  и  да  је  свака 
живим  и  трезвеним  духом  проникнута! 

Код  живог,  бадрог,  раденог,  штедљивог 
н  духовитог  народа,  немогу  пикакве  вара- 
лице,  пијавице  и  вампири  проконсати,  него 
се  морају,  или  на  поштенији  пут  обратити, 
или  се  потаманити! 

Цела  њиова  снага  и  надмоћије,  по  ве- 
ћој  се  чести  оснива  на  народној  простоти 
и  распикућетву;  немојмо  дакле  бити  само- 
убијце  и  разметљиве  сакалуде,  пак  нас  ни- 
ко  неће  моћи  ни  изсисавати! 

Суштаство,  за  које  верујемо,  да  је  све 
и  сва  створило  и  да  са  целим  светом  рас- 
полаже;  —  то  суштаство  мора  бити  најуз- 
виЈпенији  дух  и   најчистија    интелигенција! 

Тај  велики  дух.  он  неможе  глупеже,  »г 
спаваче,  и  дремаче  и  дембеле  волети;  ко- 
јп  сваку  духовитост  и  свако  испитивање 
пстиие  презиру ;  него  само  оне :  који  теже, 
да  му  се,  помоћу  свога  ума,  по  могућству 
прпближе  и  да  му  у  духу  подражавају! 


Једно  савршено  суштаство  неможе  би- 
ти  једнога  народа  пријатељ  а  другога  не- 
пријатељ;  јер  би  се  то  звало :  пристрастије; 
а  пристрастије  није  савршенство!  Све  дакле 
патње  и  страдан>а,  која  разни  народи  пр^- 
ко  својих  глава  премећу.  не  могу  се  узети 
као  мржња  Божанства  спрам  дотичних  на- 
рода,  него  више  као  каштига:  што  су  свој 
дух  занемарили  и  у  силу  бога  задремади! 
И  ма  кад,  да  се  један  народ  озбиљно  ода 
усавршавању  својих  душевних  врлина;  од- 
мах  ће  видити :  да  казн  полагано  исчезава, 
а  рај  и  Божија  љубав  повраћају  се  у  ње- 
гову  просвећену  и  облагорођену  душу!! 

И  сад  држећи:  да  сам  коликотолико 
разјаснио:  зашто  неки  народи  напредују, 
а  други  натраг  заостају;  и  желећи  да  се 
што  више  њих  —  од  мога  рода  —  овим 
разјашнењем  користе ;  ништа  ми  друго  не 
преостаје:  него  онога  највишега  духа  са 
скрушеним  срцем  замолити:  „да  не  отврати 
са  свим  лица  својего,  от  најраскалашнијег 
отрока  својего!"  Амин!!  Н. 


ЛУЖИЧКИ  СРБИ. 

Лингвистици  наши  обраћају  врло  мало 
паж1ве  на  језик  наше  браће  Срба  Лужича- 
иа,  а  увано  тамо  би  нашли  врло  често  и 
тако  што  гођ,  чега  у  другијех  Славепскијех 
дијалеката  нема.  Раздрагава  чоека  читање 
макар  којег  дијалекта  Славенског,  мили  му 
се,  ал'  Лужички  ти  чисто  ка'  мед  слади. 
Језик  њин  је  текар  сад  у  развоју,  јер  је 
притиснут  народ  био  од  искона,  а  се  није 
мога'  старати  о  језику,  та  једва  је  и  име 
сачува',  ал'  ипак  одржа'  се  Србин  по  сред 
оног  сињег  ђерманског  мора.  Премучио  ве- 
љс  муке  и  невоље,  препатио  биједе  неви- 
довпе,  па  и  опет  живи,  има  своје  пјесме, 
прпче,  ка'  и  наш  народ.  И  опет  он  дови- 
кује  Шваби:  8егБ  јзуш!  Код  нас  је  већ 
ппсано  0  Србима  Лужичанима,  те  овђе  ми 
јс  само  нјешто  мало  навести,  и  то  колико 
је  за  ови  пар  достп. 

г  у  Лужичана  се  сз,  свијсм   прслпло  у 


8,  па  у  Будишињскомнарјечу  (око  Будиши- 
ња,  Ваииеп)  попЈље  сдова  1  чућеш  га  ка' 
оштро  8  (јер  и  иначе  кад  «  дође  пошље  (1 
и  1  изговара  се  ка'  оштро  8),  иу  ипак  пи- 
смо  то  (г)  пише  се  по  етимолођији,  за  знак 
да  јету  нјегда  било  чисто  г,  пошље  к,р  и  1;  а 
пошље  другијех  слова  и  пе  долази.  Кадпо- 
шље  Л  и  1  дође  с,  онда  се,  опет  око  Буди- 
шиња  изговара  ка'  с  (ц);  писма  1ј  ,  р,  уг,  т,  п, 
г,  јесу  мека  и  долазс  или  на  крају  ријечи,  или 
на  крају  слогова.  Н.  пр.  кгту  (криви),  ргег 
(проз,  кроз),  ^б1;гу ,  (оштри.  мјссто  т^у^бз^гу);  Ћг61се 
(вЂТЦје,  оче);.гјес12ег  (који  уређује,уред  дово- 
ди),  к6п(кт>нБ,  коњ),  8еп  (сђнђ,  сан),  зеј)  (сђпб, 
гомила,  смет);  па  код  тијех  ријечи,  које  сс 
сврп1ују  на  мск  суглас,  излази  та  мекос'  у 
генитиву  на  видјело  нпр.  кбпја,  вепје,  зерје  е1с. 
Партпиула  И  јесте  интерогативна  ка'  и 
у  нас,  те  долази  за  вербумом,  нпр.  шаб-и, 
с1ај,  пмаш-лп  (ако  имаш),  дај;  БпЈ^е-!!  ш62по, 
рп11Ји.    буде-ли   могуће,  доћи  ћу.    У  старо 
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славеиском  језику  зпачи  та  партикула  ЛИ: 
а.)  ?,  аи1,  Б.)  //.  ^иат,  с.)  За,  уего,  Д.)  у  пи- 
тањима  директнијем  или  индиректнијем  е.) 
услов  61,  и<у.  Код  нас  може  се  узети  још 
у  Финалном  знамењу.  у  Лужичана  пак  до- 
лази  у  питањима  дир.  и  индиректнијем.  Н. 
пр.  сћсеб  ћо1е<5о-И  тоја  ћуб,  о'ш-л'  ђевојко 
моја  бит'?  Ну  још  чешће  у  индиректнијем 
питањима:  ргабеј  зо  јећо,  рбпЛ^е  И  г  пат!, 
упитај  га,  хоће-лн  ићи  с  нами,  пјелует,  ви- 
И  бсе(Јп  аћо  шс,  не  знам,  да-ли  су  издаш- 
ни  или  не.  Ну  долази  и  ка'  кондицијо- 
нална  партикула,  с1а-И  Вбћ,  ји1ге  ргтс1и,  ако 
да  Бог,  сјутра  ћу  доћи.  Али  је  обичније 
сад  ЈеИ  7.о"  (1€ДИ,  в!,  €1  иже,  луж.  2о  једна- 
ко  2о),  јеИ  20  ћиЛге  габгпо. 

Друга  коњукцијаМу  (К'КГДЛ,  тоге,  ^иап- 
с[о)  уш)требљује  се  опет  у  питању  нпр.  ћ(Ју 
ргшЉеб?  кад  ћеш  доћи?  то  је  у  директни- 
јем,  а  у  индиректнијем  питањима  са  ћусћ, 
ћиЉесћ,  ћесћ  нпр.  ћЛу  ћусћ  те1,  ћусћ  с1а1,  81 
ћаћегега,  Лагет.  НАуг  пак  има  са  свијем 
друго  значење,  и  ако  је  само  појачано  од 
ћ(1у  са  „2о.^  Нс1у2  долази  ка'  партикула  тем- 
порална  или  пак  каузадџа„%ог«>  ^^ц^  ^ш, 
нпр.  ћ(Ју2  равасћ,  кад  или  јер  сам  писа';  са 
субјунктивом  има  ћЈу2  значење  понављања: 
ћДуг  ћусћ  јећо  ш(1^а1,  ћусћ  80  1УЈе8еИ1,  от' 
адтоу  ода^цг^  с;^а1ро1';  ћЈу2  ћусћ  јећо  угоМа- 
За1,  ћусћ  30  г^у^^језеШ,  в?  агпб^  1бо1^1  с';кар/;г 

Лужичко-српски  језик  пати  јако  са  гер- 
манизама,  и  сад  се  трсе,  да  би  свој  мили 
језик  излијечили  од  те  морије.  Ево,  што 
вели  М.  Хорник,  који  у  „Лужици"  засебну 
рубрику  има  под  насловом  „КјесЈгег  а  рогје- 
Јгег,**  пре  него  што  ће  германизме  стати 
навађати:  „Српски  писмовни  или  књижевни 
језик  се  до  данаске  далеко  доћера',  ка'  н 
сваки  други  живи  језик,  али  још  ће  доста 
муке  и  трула  стати,  док  се  са  свијем  об- 
дјела  н  усаврши.  И  у  најновијим  књигама 
налазимопо  ђешто,  што  је  написано  удуху, 
који  је  нашем  језику  противан.  Не  смијемо 
се  томе  дивити,  што  Швапска  школа 
и  често  нужна  употреба  Швапског  је- 
зика,  хоће  наш  лијепи  матерњи  језик  да 
изгура,  да  га  угуши.  А   ми  се  и  не  стара- 


мо,  да  злу  томс  доскочимо,  ка'  П1Т0  јс  то 
код  другијех  народа.  Кад  се  иначе  свјету- 
је:  Пази  на  писце  старијех  времена,  то  иам 
не  помаже,  а  и  не  можемо,  јср  су  они  мало 
писал  1  Српски,  али  је  то  јадпо  и  жалосно 
било.  Па  кад  се  рекне :  Почуј  ријеч  народ- 
ну,  јер  нс  ћемо  се  моћи  из  гермаиизама 
искобељати,  докле  гођ  је  ријсч  народна  без 
штудије,  док  ње  не  узмемо  за  огледало.  Па 
и  јесу  Срби  доћеривали  ријеч  своју,  језик 
свој,  за  пошљеднијех  40  година  и  бацали 
зоре  на  аналогију  другијех  Славенскијех 
језика.  Аналогија  ова  биће  и  за  нас  „сит 
дгапо  ваИз"  у  рубрици  овој!**  И  збиља,  г. 
Хорник,  који  је  24.  септембера  прошле  го- 
дине  држа'  двајестпетогодишњицу,  уводећ 
се  у  рад,  тако  почиње  своју  рубрику,  ђе  је 
рад  опрати  језик  од  германштине,  која  је 
на  жалос'  код  нјекијех  и  код  нас  у  великом 
јеку,  а  то  за  то,  што  доста  нашијех  воле 
све  и  сва,  само  да  су  даље  од  народа,  од 
пјесме  и  приповијетке  народне.  Лужичана 
има  шака  људи  (нјешто  више  од  200,000)  на 
спрам  нас,  па  како  су  почеди,  ишчистиће 
сав  талог  из  свог  милог  језика,  а  ми  да 
нијесмо*  кадри?!  .".  .  *  В.  Н    ћ. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Шиз^пг^е  ЈивеиЛ-В^ћИоШек  Љг  бсћи1е  ипс! 
Наиз.  Негаизведећеп  уоиТћ.  ЕскагД!  8сћи1Љ- 
гек^ог  1п^^^1еп.  Нагсо  с1ег  бегђхвсћз  Кбп1в88оћп. 
Тех!  уоп  М.  Ре1ЈГ0у11; :.  В^Иег  уоп  Кг.  КоПагг. 
Уег1ав  уоп  Ј.  Р.  8сћге1ћег1п  ЕззИидеп  а/М.  Асћ- 
1ез  НеЛ.  —  4**.  —  10  стр.  —  Чстирн  сликс  боја- 
дисане  и  петанасловна  (смањана  прва),  Цена 
50  Фснига  (у  нашим  књижарама  38  новчића). 
(Свршетак.) 
ТреБу  слику  ире&и  ћемо  мувох  са  још  горе  од 
ове  не  одобе  јоЈ  и  прнказаћемо  на.1-ие  истоветиу  ие- 
прилику  иа  четвртој:  Марко  мртав,  иокрио  се  ила- 
вом  доламом,  крај  њега  деспо  мртав  и  Шарац,  а  лево, 
као  што  наговестисмо,  види  се  држаље,  биБе  од  буз- 
дована  ил  можда  копља  н  до  тога  цакљица  ислод 
рукава  од  доламе,  овде  управо  буиде,  ваљда  кеса 
б.тага  и  до  те  слбља  (дак.1е  ие  хаиџар)  преломљепа 
па  троје  — 

а  песма  каже: 

Бритку  сабљу  преби  на  четверо  . . . 

Бојно  копље  сломи  на  седмеро 

Па  га  баци  у  јелове  гране; 

Узе  Марко  перна  буздована, 


475 


Ј     А     в 


476 


Л 


Узе  њета  у  деспицу  руку, 
11а  га  бацм  с  Урвнне  идаииие, 

1  у  сиње  у  дебело  норе 

А  за  шарца  у  песми  се  пева,  каво  Марко: 
Сабљои  шарцу  осијече  главу.  .  . 
А  кад  Марко  посијече  шарца, 
Тарца  коња  свога  укопао, 
Боље  шарца,  нег  брата  Андрију .... 
За  доламу  пак  изреком  песиа  каже: 
Окнде  Марко  зелепу  долаиу, 
Прострије  је  под  јелом  по  трави 
Прекрсти  се  сједе  на  доламу. 
Оамур-калпак  иа  очи  памаче, 
Доље  леже,  горе  пе  устаде .... 
које  и  про*.  М.  ПетровиБ  овако  изводи: 
„Оагаи/  год  Магсо  аегп   8сНтН  ипд,   Нге1)   ЛатН 
пет  8еНескеп  Леп  Кор/  аЂ  — 

Ли  пип  Магоо  пеп  Зсћескеп  }>едгаЛ>еп  НаИе^  гег' 
ЂгасН  в/  еегп  ЗсНгоег^  — 

1п  8*еЂеп  Згпске  жегбгасН  ег  аегпе  Бате  шг^ 
и>аг/  8(е  НосН  аи/з  Оеги;егд  пег  Таппеп.  Вапп  паНт 
ег  пге  деФаШде  Кеи1е  гп  Аге  ВесНге  ипп  зсНГеипеНе 
аге  гп  егпет  Вгезепбодеп  Нгпаб  гп  Лге  Тгф  пеа  Меегее  — 
Вапп  год  ег  пав  дгпт  ОђегдешапЛ  ађ,  ЂгеИеи  еа 
аиз  ипгег  (гег  Таппе,  Ђекгеиг!дге  згсН,  ееШе  лкН  аи/е 
Оегтпп,  Лгпски  веп  2о1}еиКа1рак  аи/  (Ш  Аидеп, 
1еди  згсН  тепег  ип4  81апс1  пгсН1  теНг  аи/ 

Од  куд  дакле  на  слицн  тој  шарац  читав.  главе 
пеодсечене,  краЈ  М1^ка  долама  нл  управо  бунда  от- 
ворена  плава  цвета,  и  њом  Марко  покривен  и 
још  к  тому  да  додамо:  Калпак  пије  калпак  већ  на* 
лик  чалми,  већма  под  главом  Марку  нег  на  очи  на- 
макнут  м  т.  д.  м  т.  д. 

Из  свега  овога  нсходи:  или  писац  није  вмао  те 
слике  пред  очима,  кад  их  је  описивао:  ил  цртач 
Болар  н  штампар  бојадисар  ниЈе  знао  за  опис! 

Шта  ће  н  хоће-ли  што  напвсати  Немци  о  тој 
свесци  и  приповетци  у  својих  листових  —  то  је  њи- 
хова  ствар. 

Оволико  доста  буди  с  наше  стране  речено  о  ос- 
ној  свесци  Бкартове  библиотеке  нлустроване. 

А  рекосмо  то  и  толнко  Још  н  тога  ради,  што 
разабрасмо,  да  приповетку  ову  преводи  неко  с  не- 
мачког  на  српски,  и  књижар  Један  наш  сиера  да 
Је  изда  ва  свет  с  овим  нстим  нлустрациЈама. 

Ово  би  било,  што-по  реч:  чорбнпе  чорбе 
чорба! .. 

Бад  је  већ  до  тога,  да  се  и  у  нас  нлуструЈу 
умотворипе  народне,  те  дакле  н  Браљевић  Марко  — 
онда  ора  Је  већ  ваљда,  да  то  буде  у  нас  оригнпал  н 
по  приповетци  и  по  слицв.  Хвала  богу  и  у  добри 
час,  има  у  нас  академичара  сликара,  који  су  дорасли 
Колару,  а  можда  га  у  том  инадмашили:  ено  н.  пр 
нашег  Мароднћа,  па  Крстнћа,  па  Предића. 

Нашта  нам  дакле  туђих  слика  и  лрилика  да  озо- 
РУЈУ  дивне  наше  умотвормне  —  слике  ту^е,  коЈе  и 
еами  Ненци  обично  зову  1&а1гепШаег,  накараде?! 

И  ако  Је,  да  се  песме  наше  народне  из  стиха  у 
прозу  своде,  онда  ваља  приповетке  те  орнгиналн  да 
буду  а  не  преводи. 


Илустрована  књижевност  дечја  благодет  је  за 
децу  и  млади  нараштај  —  где  је  самосвоЈна  те 
у  очима  и  у  души  буди  слике  и  прилике  народие 
красотом  и  типом  својим  рођеним. 

Екартова  бнблнотека  ова  ноже  ваљда  н  поднети 
аа  Ненце  и  за  њихову  обичну  гринддихкаЈт,  ал  од 
нас  далеко  ии  депа  кућа! 

Ми  рекосмо  сличнога  и  више  на  другон  несту 
у  другон  листу  српскон,  где  приказасно  наликовон 
илустрована  нздања  књижаре  Браће  Јовановнћа  —  и 
како  тано  одвоЈисио  издавце  од  писца  тако  н  овде 
чинино,  ал  с  тон  разликон:  онде  занерисно  писцу 
а  овде  издавцу. 

Не  побиЈано  ни  тин  ни  оваЈ  пар  цене  књижевне 
овоЈ  приповетци  и  захвадни  сно  про«.  М.  Петровићу 
што  Је  он  Србин  написао  оваку,  каква  Је  —  Јер  је 
свавако  боље  извео  него-ди  какав  Ненац  своЈон 
«гриндлихкајћу. 

У  Иовом  Саду,  светде  недеље  1882. 

А.  Оадджћ. 

Историја  Српскога  иарођа  од  Венијанина  Ба- 
лаЈа  превео  Гаврило  Витковић.  —  Венцјании 
Балајн,  писац  пИстор«Је  српскога  народа'',  спцда  не- 
ђу  оие  ретке  стране  писце,  коЈи  добро  познају  зен- 
ље  и  народе  на  балкаискон  полуострву,  а  иа  нме 
српске  земље  и  српски  народ.  Балаји  Је  кроз  вропу- 
товао  све  краЈеве  где  Орби  живе,  и  с  великон  Је 
пажњом  проучио  све  особине,  нане  и  врлине  српско- 
га  народа.  По  своЈоЈ  научноЈ  саремн  стоји  Бадаји  на 
висинн  данашње  историЈске  вауке.  Његова^пИеторцја 
српскога  народа''  до  сад  Је  Једиио  папнсаво  дедо  о 
нашоЈ  староЈ  историЈи.  пОпај  део,  у  коме  Бал1ди  раз- 
лаже  сЈаЈно  доба  српске  државе,  права  Је  сјајид  пар- 
тија  самога  дела.  У  кратким  а  Језгровитим  оценана 
политике  српске  под  Немањићима,  а  на  ине  иодДу- 
шаион,  огледа  се  пишчево  свестрано  познавање  свн- 
Ју  поЈединих  страна  народног  живота,  а  са  држав- 
ничкнм  погледом  изведеиа  Је  анализа  државиога  у- 
ређења  и  наше  образованостн  у  средњон  веку,  Важан 
утицај  српсве  цркве,  на  прастарнм  правним  обича- 
Јима  основано  правосудство,  што  се  огледа  у  Душано- 
вом  законнку ;  воЈска,  Фннансија,  пародна  екононвја,  об- 
штинске  везе,  одношаји  друштвеннх  редова,  подитич- 
ка  ноћ  властеле  и  свештенства,  све  Је  то  издожепо 
у  органскоЈ  целини.''  По  тоне  дакле  ово  је  за  сад 
најбоље  написана  историЈа  нашега  народа  а  састоји 
се  нз  ових  пет  глава':  I,  Стање  илирско-трачког  ио- 
луострва  за  време  досељења  српскога  народа;  II.  Од 
досељења  српскога  народа  до  оснивања  краљевства; 
Ш.  Династички  развитак  државе.  1У.  СЈ^дпо  доба 
сриске  државе.  V.  Оаадање  и  пропаст  српске  државе. 
—  Ова  Је  књига  данас,  по  што  Је  проглашено  кра- 
љевство,  од  већега  значења  него  вначе,  а  заслужуЈе 
да  је  на  столу  свакога  Србина  и  Орпкиње,  коЈи  се 
иоле  иитересуЈе  за  прошдост  нашега  народа  под  слав- 
ннн  Ненањићина,.коЈн.близу  двеста  година  владаху 
српскон  државон. 
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Дена  је  књизк  једпа  «ор.  а.  Бр.  а  »оже  са  доби- 
тн  у  свниа  ерпских  књижарнжцаиа.  Претплатннци- 
ха  (аа  које  беше  цена  70  нов.^  књига  је  већ  разасла- 
та.  —  Књигу  је  нвдала  вредна  књнжара  српска  у 
Београду:  Књижарннца  Петра  ћурчнћа, 


Р  А  3  Н  0. 

(Најстарија  швиа  на  сввтуЈ  Пајстари  ја  жена  на 
свету  зове  се  Еулална  Перец^^ви  у  Оан-Францнску 
и  нмаде  сто  четрдесет  и  четири  године.  Пореклом 
је  Шпањолка.  Још  пре  две  годнне  везда  је  нста  ста- 
рнца  н%ј#иније  веаове,  но  еад  је  већ  очи  по  мало 
нздају.  Она  се  два  пута  удавада  н  сада  је  већ  шес- 
десет  година  удовица.  Још  пре  сто  двадесет  годнна 
нмала  је  троје  деце.  Носн  се  сасвнх  просто  н  уме- 
рено.  Својој  к^толичкој  је  цркви  Еулална  врдо  одана 
м  прнчешђује  се  свакога  носта.  Говори  саио  шпа- 
њолскн. 

{Чудиошати  листови),  У  Америцн  ивдази  сада  је- 
дан  днст  на  ндатну,  којн  се,  када  се  прочита,  може 
хаоџепиа  маранаупотребнтн,  илнкаопоша(краватла^. 

(Кад  /0  створви  први  човви  9)  Ми  не  знамо  данас, 
кад  су  првн  људн  створени,  адн  један  енглескн  на- 
учењак  нз  прошлога  столеБа  знаоје  тосасвнм  тачно. 
Он  пнгае  у  некој  својој  књизи,  што  је  нзншда  1777. 
год.- у  Њу-Каетлу  од  речи  до  речн  ово:  „Адах  н  Ева 
створепн  су  у  петак  28.  октобра  годнне  4002  пре  Хрн- 
ста.'*  —  Штета  што  нам  тај  иаучењак  не  назначи  н 
иеуздиги  извор,  од  куд  је  то  дозпао. 

*'  '(ПриЈатиости  ииввољв  у  брачиомв  шивоту).  Некн 
досетљнвн  »ранцуз  напнсао  је  у  почетку  овога  века 
једну  врло  заннмљнву  н  шаљиву  књнгу  под  насло- 
вох:  „Пријатностн  н  невоље  у  брачном  жнвоту''.  У 
овој  књизн  говоре  прве  четирн  стране  о  прнја- 
тностима,  а  сва  остала  књнга  —  350  страна  — 
говорн  0  невољама  брачвота  жнвота. 

(Швииђба  у  Моигола.)  Монголнсе  жене  аМонгол- 
кнње  удају  врло  млади;  чнтаву  женидбу  сврше  родите- 
љн,  не  пнта  се  нн  момак  пндевојка  ама  баш  ништа; 
каткад  н  не  зшду  нншта  о  томе,  тек  једног  лепог 
дана  чују,  да  ое  узннају.  Мохак  пе  мора  девојку  пн 
познавати,  можда  ју  још  ннкад  нн  вндео  нвје,  а  да- 
лн  је  једно  за  друго,  виде  тек  носле  вепчања.  Девој- 
ка  не  доносн  ни  мнраза  нн  прБије  алн  зато  младо- 
жења  врашкн  ндаба ;  он  мора  читавој  породнцн  не* 
вестнној  поклонитн  што:  то  јекашто  све  врло  скупо 
алн  опет  не  завнсн  од  њега.  Ове  се  то  лепо  напред 
уговорн  и  на  писнеио  узие.  Брачни  уговор  је  правн 
уговор  за  куповање  и  продавање;  чак  стојн  у  њему: 
купио  еам  своме  енну  вћер  овога  н  овога,  илнпро- 
далн  смо  вћер  овоме  н  овоме.  Проводаџнје  су  прави 
грошиБари,  којн  се  ценкају  н  погађају,  док  се  пе 
вгоде.  Одредн  се,  колико  ће  се  датн  коња,  волова, 
а  колнко  платиа  н  друга  пернва,  кодико  масла,  ра- 
кнје  н  житпа  брашна  н  све  се  папнше  и  девојка  је 
тада  веБ  продата  алн  до  сватова  остаје  још  код  оца. 

Уговор  се  потвр1^ује  овакон  свечаношћу :  Чим  су 


уговарачи  готовн,  креће  се  отац  женихов  са  прнспн 
ро]|^ацн  прцјатељу  своме  н  јавља  му,  да  је  ствар  у 
реду.  Кад  улазе  у  шатор,  клањају  се  свн  олтару,  којн 
је  унутрн  па  онда  приносе  жртву  пред  сднкох  бога 
Буде  н  то  кувану  главу  од  шкопца,  млеко  и  белу 
свнлену  мараму.  Затнм  мдадожењннн  рођацн  дају 
част:  па  гозби  овој  сви  рођацн  невестннн  добнјају 
по  новац  један.  Коднко  је  рођака,  толнко  се  новаца 
баци  у  чашу  и  паточи  ракнјох.  Отац  певестип  ис- 
пнје  за  тнм  н  новце  сам  покупи. 

Дан  венчању  одре1^ују  ламе-свештеннци.  Тога  да- 
на  већ  зорох  пошље  младожења  неколико  пријатеља 
својих,  да  девојку  доведу;  њенн  родитељи  н  пријате- 
љн,  к'0-бајагн,  се  опнру  прво  а  после  нопуете.  Она 
уседне  коња,  објаше  трипут  око  очипе  куће  па  затиу 
ободе  коња  у  шатор,  који  је  за  њу  одређен,  а  блнзу 
је  свекрва.  Затнм  се  скупљају  рођацн  и  званнце,  и 
младожењннн  н  невестини  н  доносе  поклоне.  Поклони 
су  нли  у  марвн  хли  у  хранн.  Често  вредн  много,  а 
внше  пута  се  наврми  н  чнтјв  трошак,  што  је  отац 
дао  за  снаху.  Ове  што  се  донесе  мдадожењнног  је 
оца.  Дотерана  марва  затвара  се  у  нарочнт  обор,  па 
ако  Јсу  само  мало  имућнијн  сватовн,  много  је  нма. 
Свн  знају,  да  ће  тако  н  њвма  бнтн,  кад  ужене  снна. 

Сад  се  нзведе  невеста  оправљена  н  сватовскн  у- 
дешена  пред  свекра.  Лахе  певи^у  у  кору  молнтве,  а 
она  метаннше  пред  сликом  божнјох;  па  онда  пред  о- 
гњнштем,  затнх  пред  свекрох,  свекрвом  н  других  прис- 
ннх  ро^ацнха.  У  мстн  мах  то  нсто  чнни  н  хладоже- 
љ&  У  другох  шатору  пред  тастох,  пупицох  и  певе- 
стиним  ро]^ациха. 

После  овога  долазн  част  и  гозбовање;  каткад  тра- 
је  по  седам  осах  дана.  У  пировању  овоме  је  гдавно: 
добро  дебедо  месо,  мпого  дувана  н  ведики  крчази 
пуин  ракцје. 

Монгодн  могу  нхати  и  внгае  жена  и  увек  је  прва 
деведена  прва  међу  жепаха.  она  је  госпоја,  а  оне 
су  мале  госпоје  н  морају  јеслушатн.  Свештеницним 
се  пе  жене. 

Монголн  се  са  женама  често  рдзводе,  али  то  пе 
иде  ни  пред  какав  суд,  то  је  ствар  хужа*п  жепе.  Ако 
се  кужу  жена  не  допада  а  он  је  лепо  оправи  оцу,  а 
и  овај  се  баш  не  жести,  јер  пе  мора  ништа  враћатн 
од  онога,  што  је  добно ;  а  пије  ни  распуштеннци  пе- 
хнло.  јер  она  сад  по  вољн  тражн  љубаЈннка  и  овај 
ју  купује.  —  Један  еспап  па  се  дванут  прола. 

Жене  монголске  су  пезависне:  Дду  куд  хоће, 
јашу.  „праве  визнте'*  а  и  не  прате  И!с  мужев:!  их. 

Монгодкнња  је  здрава  н  једра,  па  н  одело  је  нз- 
дпје  за  мушк')бану:  носи  ве.1ике  кожне  чизхе.  дугачак 
зелеп  илн  љубнчаст  ка«тап  са  црнпх  плп  плнвих  по- 
јасом.  Каткад  навуче  озго  још  једну  аљнну.  Косу  пле- 
те  у  два  курјука  па  их  спушта  с  преда  по  грудима. 
Појас  н  косу  красе  златох,  сребром,  ђнпђуваха,  ко- 
ралима  н  других  украсиха.  М. 

(ЈНивотињв  могу  да  првдснажу  врвмв,)  Има  доста 
животиња  а  особито  мекушаца  и  ннсекта,  па  оида 
и  иеких  тнца,  које  су  доста  сигурнн  пророци  времена. 
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Најбоље  предсклжу  време  скоро  све  врсте  пуже- 
в  а.  Животвње  ове  не  пију  воде  пего  влагу  усисава- 
ју  па  кишовитои  времену  гвојим  телом ;  ту  влагу 
издају  они  опет  од  времена  па  време  у  виду  зноја ; 
могли  би  се  уједаппут  изиојити,  али  то  не  бива  због 
тога,  што  је  за  малу  животињу  то  трудно.  Кад  се 
мзпоје,  опда  добијају  различиту  боју:  Једна  врста 
баштенскога  пужа  —  НеИа-  аНетаел  —  је  прво  јасно 
па  онда  тавно  црвена,  затим  жута  н  напослетку  мр- 
ка.  Кад  се  зпоји,  издаје  само  толико  влаге,  колнко 
је  нужно  н  тада  не  пузе  никуд,  али  пред  кншу 
се  пужају  на  дебло  и  намештају  се  на  лишће. 

Неки  се  пужеви  пењу  тако  већ  два  дана  пре 
кише  н  ако  киша  дуже  време  јако  пада,  онда  слазе 
лод  лист  тамо  су  склоњенији,  а  ако  неће  дуго  тра- 
јати,  остаЈу  на  горњој  страни. 

Нека  врста  је  пре  кише  жута  а  посде  плава. 

Код  друге  хеликс-врсте  пред  кишу  нскачу  по  те- 
лу  чврљуге ;  ове  чврљуге  одскачу  на  десет  дана  пред 
кншу;  на  крај  чврљуге  је  пора  једна,  на  којуусиса- 
вају  вдагу.  Код  пеких  чврљуге  расту  после  кмше  а 
дотле  су  мале  биле.  , 

Неки  пужеви  показују  време  мењ^цућн  ^оЈУ  ^^^' 
ју.  Посде  кише  су  тавније  боје,  а  што  више  издају 
течности  све  су  јасннје  боје  а  пред  кишу  су  жућ- 
касто-бели.  А  баш  пред  кишу  се  могу  видети  и  нру- 
ге  од  главе  па  до  кућнцеим.  НеИх  ТЛгаиШ  је  после 
кишА  црна,  а  пре  мрка  а  око  кућице  је  плава. 

И  скакавци  и  попци  предсказују  кишу  или  бар, 
да  ће  се  време  промепити.  Пре  него  што  ће  киша  па- 
дати,  завлаче  се  под  лишће  и  у  пукотине. 

Кад  дофу  у  пролеће  твце,  прво  зидају  гњезда 
али  га  удешавају  према  времену,  какво  ће  бити :  ако 
ће  бити  ветровито,  то  га  праве  уз  гране,  а  ако  је 
Јако  ветровито,  то  га  утвр1)ују  гранчицама,  да  се 
кретати  може ;  ако  ће  бити  кише,  то  га  мећу  у  за- 
клон,  а  ако  ће  лепо  време  битн,  зидају  га  слободпо 
без  икаквнх  „извапредних  припрема.'' 

Опште  је  познато,  да  пауп  дречн  обично  пред 
кишу  илн  каже  да  ће  се  бар  колико-толико  време 
променнти.  И  магарацњаче  пред  кншу. 

Жабе  а  особито  зелене  м  краставе  проричу  вре- 
ме.  И  оне  пе  пнју  воду  него  на  тело  влагу  усисава- 
ју,  за  то  ћеш  их  зацело  пред  кншу  видети.  Муз1^ак 
зелене  жабе  крекеће  пред  Кишу;  ако  пада  киша,  за- 
влачи  се  у  воду. 

И  пауци  <!у  добри  пророци.  Онн  но  својој  мре- 
жнци  знају  напред,  какво  ће  време  бити :  ако  је  вла- 
га  у  ваздуху,  купи  се,  па  да  се  не  би  јако  свукла 
н  искидала,  то  ју  сами,  а  особито  крсташи-пауци, 
кидају  већ  упапред.  Ако  ее  иа  ово  пази,  иоже  човек 
сигуран  бити  кад  ће  наступити  влажно  време. 

Оснм  ових  животиња  има  м  других  још,  које  мо- 
гу  да  предскажу  време,  н  наш  их  свет  доста  познаје 


и  по  њииа  се  влада.  Штета  је  само,  што  „могу'*  да 
предскажу,  а  не  „предсказују."  Кад  би  сигурно  било 
одредити  по  жабама  и  другим  животињама,  хоће-дм 
бити  кише  или  неће  —  бнло  би  по  радена  човека  а 
особнто  по  домаћице  од  велике  користи.  М. 

(^Бројвши  гоеоршЈ.  Од  св-  Петра  па  до  Пија  IX.  би- 
ло  је  297  папа,  међу  њииа  24  проту-папе  и  1  папица; 
19  је  папа  напустило  Рни,  35  нх  ннје  у  Италији  у- 
прављало;  8  су  бнли  папе  мање  од  месец  дана.  40 
мање  од  годнне,  22  до  две  годнне,  54  до  пет,  57  до 
десет,  51  до  петнаест,  18  до  дваест  а  само  је  девет 
седило  внше  од  дваест  годнна  на  панској  столмцм. 
Од  297  су  њнх  31  проглашенн  за  узурпаторе  н  врм- 
говерце.  Од  282  законите  папе  умрло  је  64  наснлном 
смрћу,  18  је  отровано,  4  удављено;  других  13  су  дру- 
гом  смрћу  свончалн:  Стеван  У1.  удављен,  ЈованХУТ. 
исакаћен  је,  Јован  X.  угушен,  Венедикто  1У.  је  умрБО 
са  врпцом  на  врату,  за  Јована  Х1У.  и  Глигорцја  ХУ1. 
вели  се  да  су  од  гладн  поирлн,  Глигорије  УШ  ва- 
творен  је  у  гвозден  кавез,  Целестин  У,  је  умрво  ен 
ексерима  у  слепЛм  очима  и  т.  д.  Ако  се  т  рачуна- 
ју  папе  Авињонске,  збачепо  је  и  протерано  »их  26, 
а  њнх  28  се  одржало  туфои  поиоћу.  Од  свнју  давхе 
153,  више  од  пола  нису  били  достојни  места,  на  воме 
стајаху.  Пије  II.,  Снкст  1У.,  Иноћентцје  УШ..  Алев- 
сандар  У1  н  Павле  Ш.  протнв  ааклетве  ииали  еу 
деце.  За  Лава  У1.  веле,  да  је  женско  био,  и  да  је  це* 
те  родно  (ререгИ  рарша  рарШат:  родила  је  паница 
папче^.  Урбан  У.  је  лрнзпао  да  је  грешап  а  Виктор 
Ш.  и  Хадријан  У1.  се  јавно  нсноведали  м  причеш- 
ћнвалн.  За  време  таво-званн  шиаама  иапе  су  ^едм 
другог  анатеинсале  н  провквњале.  Па  папе  би  још, 
да  су  пепогрешнве.  Ово  све  говорн  баш  за  то.  Паве 
по  овоме  могу  бити  непогрешиве  али  онда  —  абогм 
паиетн.  М. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Нашаљор  Лааа,  карактериа  црта  нз  друштвеног 
жнвота.  Написао  ПиколаВ.  ђорић.  У  Н-ишу. 
штаипарија  Милоша  Поповнћа  1882,  Стр.  8С. 

Кгп^ак  паик  о  \^осагвии,  'Аа  рик  пар^ва^^  ЕгапЈо 
^^Серат/с,  глспајис^  иИШј  Ше  пјетјабке  8ко1е  »  иге€1~ 
тк  „  Ридкода  рпјаШја,**  8аЛггај  гагјаапијп  32  вШее, 
Вгидо  1г<1апје,  1Ј  УагагсИни  1876.  Тгнкот  Ј.  Па^гегт 
вта,  Цена  30  новч.  —  Ову  књигу  препоручнла  је 
хрв.  влада  као  поиоћну  књнгу  учнтељииа  аособнто 
иладежи,  која  походн  недељну  школу. 

Обста  Оги16огас  г  пјег1т  и8гес1Шј(  Ш  рптјег^ 
како  зе  тоге  икгеааИу  игдојШ,  ид^гаНН  %  гагНгШ  8ге8€ 
иаго(1а  I  гИо  ргеуписе  га  паргеЛкот,  ако  ае  ргаг^  ст'- 
(НЈ1Р1'т1,  (^јеИ  МгепЉ  го(Шји1)а.  Нгтикоти  91  Ши  с1о- 
(I  гЈс  Ргапјо  8герапек.  2пдгед,  ^ак1аЛот  ^ШШаж 
Т1акот  (ИопМе  Накаге,  1881.  —  Ово  је  дело  награђс- 
по  од  „Матице  Хрватске"*  нз  закладе  гро^а  Драш- 
ковића. 


,ДАБОР*'  нзлазн  сваке  недеље  на  чнтавои  та- 
баху.  Рукопнсн  се  шнљу  уредннку,  а  претплата  „Ад- 
мнннстраццјн  Јавора''  у  Новн  Сад. 


Цепа  је  лнсту:  на  целу  год.  5  «ор.,  на  до  год 
2  *ор.  50  нов.  на  трн  месеца  1  «ор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  чнтаву  годнну  6  Фор.  а.  вр. 


ШДЛЈЕ   КЊИЖАРА  ЛуКЕ   ЈоЦИЂЛ  И   ДРУГА. 


ШТАМПАРИЈА   А.  ЛаЈЕВИИА   7  Н.  СаДГ. 


г 


^.ВОР 


Ј^ЗЕХСХ*  3€1 


ВлАоник: 
ЗМАЈ-ЈОБАЕ  ЈОВАЕОВИ!.  Џ-*- 


-^  Др.  ШШЈА  ОГВАНОВИИ. 


Бр.  16. 


7  Новон  Саду,  18.  априла  1882. 


Год.  IX. 


Ђ  Е  Р  Д  Л  Н. 

ПРИПОВИЈЕТКА  ИЗ  ЖИВОТА  НАРОДА  СРПСКОГА  У  ЛИЦИ  И  КРБАВИ. 
Посве^ено  г.  дру  Идији  ЂЈчтЛЈ. 
(Каетм&к.) 

т  двору  Ооколовића  је  све  I  са  срца  свалити,  ^ер    твојц  јади   шше 
на  ногу,  само  није  на  авли-    тиште!^ 


ји  младе  Милошеве,  нијеБор 
јанке,  нјешто  је  љуто  за- 
бољела  глава,  забољела,  тешко  ће  пре- 
бољети.  И  Милош  је  уша'  да  види,  ђе 
му  је  Борјанка,  те  ће  јунак  запитати: 

„Дела,  драга  моја.  реци  драгану  сво- 
јем  да-л'  ти  лијека  има,  можешли  ми 
боле  пребољети,  реци  ми,  да  ти  дра 
ган  потражи  лијеке  те,  па  било  и  код 
саме  виле  у  облацијех ;  да,  душо,  дела 
реци  мени,  Милошу,  та  драгану  својем!" 

„Ох,  војпо  мој,  казаћу  ти,  да,  јер 
обећах  старцу  пред  Богом  и  светијем 
Јованом,  да  ћу  ти  вјерна  бити.  Ал', 
војно,  немој  ме  сад,  пошље  ћу  ти  све 
по  истину  зборити!" 

Борјанка  рече  и  јаукне,  јер  је  нје- 
што  у  срцу  зазебе,  хоће-ли  му  кас'ти 
оно,  што  зар  још  ђевојком  казат'  шта- 

дчадв. 

„Ал'  не,  душо,  и  мени  ће  одланути 
на    срцу    моме,    и  'мени  ће    се   камеп 


„Јес',  да,"  —  упаде  му  Борјанка  у 
ријеч  —  „моји  јади  тебе  тиште,  јесте, 
и  тиштаће  те,  док  нас  је  на  овом  би- 
јелом  свијету." 

„Па  шта  је  то?  Ти  зар  знаш,  те 
муком  мучиш?  Ох,  та  реци,  за  што 
стоЈиш  ка'  станац  камен?Реци  вш.  дра- 
го,  реци  ми,  реци!** 

Борјанка  се  подигне  и  сједне  на 
миндерлук-постељу,  десницом  махну  пре- 
ко  ведра  чела,  ка'  да  је  шћела  саћера- 
ти  маглуштину  ону  са  лишца  јој  још 
млаЦхног.  Бедро  око  баци  на  Милоша, 
а  румен  јагодице  јој  зборе :  Невина  сам, 
а  кривом  ће  ме  кас'ти,  ја  ти  то,  драги, 
вељу,  ох,  језикуј,  је-л'де,  ти  ћеш  ме 
бранити?!  .  .  .  /' 

Ту  се  наслони  на  Милоша,  и  чекала 
да  јој  одговора  даде,  па  и  није  млого 
чекала,  јер  је  јунак  у  бризи^  шта  ће 
ш  њима  до  пошљетка  бити. 

„Ох,  та  да  чујем  већ   једанпут   са 
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твојијеу  анђеоскијех  усташаца,  шта  је 
твоме  болу  криво.  Та  реци  само,  бра- 
нићу  те ;  не  дах  ли  ти  руке  у  храму 
Божем,  да  ћу  те  до  вијека  бранити?"... 
„Е  иа  чуј  ме  дакле,  а  ја  ћу  ти  ва- 


ла  све  кас'ти." 


Ворјанка  мало  застане,  ка'  да  је 
шћела  смишљати,  шта  ће  му  зборити, 
па  ће  рећи,  а  лишце  јој  се  чисто  раз- 
ведрило  и  очи  сијевале: 

„Запросио  си  ме,  војно,  у  мог  оца  и 
мајке,  и  пошла  сам  за  тебе.  Да,  до- 
био  си  и  прћију  моју,  ал'  не,  не,  при- 
јевара  је  била.  Мукте  ме  бабајко  удат' 
штадијаде,  а  преварити  тебе  и  родите- 
ља  твога!  .  .  .  Ваљда  се  сјетити  мо- 
реш,  кад  'но  дан  вјенчања  бијаде,  да 
сам  позно  ка  цркви  дошла,  јесте,  дуго 
сам  се  устручавала,  док  ти  не  сазнаш 
за  тајну,  која  ми  вељу  тугу  задавала. 
Па  и  опет  ме  тај  мој  бабајко  —  ох, 
та  отац  ми  је,  —  јес'  он  ме  превари 
лукави  џимрија!  Обећа  ми,  све  ће  мо- 
је,  што  је  река',  и  дати,  ал'  за  мало! 
Док  ме  не  поведосте,  весела  сам  била, 
и  мнила,  све  ће  добро  бити;  ну,  на  полазу 
не  ћио  баба  благослова  дати,  док  не 
извара  цекина  са  ђердана,  па  јоп1  како 
ме  гријешит'  научи:  да  пооткидам  са 
ђердана  и  њему  ка'  јабуку  однесем, 
кад  му  у  походе  дођем,  а  то  ће  му,  рече, 
милошта  бити,  па  да  речем,  са  ђердана  је 
нестало  блага!  Ох,  шта  ћу,  реци  ми! 
Скоро  ће  ми  баба  у  походе  дојт\  шта 
ћу  да  му  рскнем!?  Гр'ота  је  родитеља 
преварити,  јер  је  тешка  уклетва  роди- 
тељска,  а  хоћу-ли  зар  бацити  сјеме  раз- 
дора  међу  нас,  или  да  све  отворено  ка- 
жем,  е,  а  онда  ћу  опет  свијеммани  бити." 

Милош  ста',  рек'  би,  стијена  је  ка- 
мена;  па  кад   Ворјанка    сврши,    и   она 
клону,  а  све  заћута.    Дуго    је    нијема 
тишина  владала,  дуго  за  дуго,  док  нај 
пошље  Ворјанка  и  опет  не  прозбори : 

„Та  збори,  војно,  сјети  се  ријечи, 
коју  си  мал'  час  изустио,  пијесам-ли 
ти  морда  на  јабану  говорилаУ  .  ." 

Милош  нит'  се  миче  ни  помиче,  сто- 


ји,  рек'  би,  станац  је  камен,  очи  обо- 
рио  у  земљицу  црну,  а  десницу  јунач- 
ку  подиже  и  пренесе  прек'  чела  вед- 
рога,  ћеде  да  саждене  с  мутна  лишца 
ону  тугу  вељу,  ону  маглуштину  сиону, 
Размишља'  је  шта  да  ради,  хоће-л'  пу- 
стит',  да  носи  благо  —  ал'  не,  руга  би 
и  срамота  била;  он  зар  да  пошљедни 
буде  на  дивану  међ'  друзим'  својијем ! 
Јуначки  се  ваља  држати,  а  не  пушћа- 
ти  те  срамоте  на  себ)  ни  на  оџак  ба- 
ба  свога! 

Мало  би,  па  Милош  подиже  главу; 
лишце  му  с'  у  боје  преливало,  а  уснице 
махом  пребдијеђеле.  Видло  се,  да  га  жар 
спопа',  ражљутио  се,  те  ће  и  опет  ма- 
нут'  руком  преко  чела,  ка'  даје  све 
од  себе  одагнати  ћио,  па  и  благо  му 
мрско  бијаде,  на  све  друго  заборави 
саде,  а  љуби  ће  прозборити: 

„Не,  не,  не  треба  ми  њег'ва  блага, 
нека  носи,  па  и  учини,  шта  си  му  је- 
зиадвала.  Потвору,  та  да,  потвору  ба- 
ци  у  дом  ови,  на  укућаие!" 

Све    занијеми,    све    муком   замуча, 

ох    Боже    и   јес'    страшно    тако    гато 

прозборити,  за  то  ти   и   није  сад  чути 

мила  поја  умионе    у  башчици    тичице, 

умуоа  тужна,  и  она  је  разумјела  тужне 

зоре  Борјанчине,  виђело  је  пребоно  срце 

Милошево.  Мало  било,  па  и  опет  пјесму 

повела,    а    Милош   је   ријеч    наставио : 

„Калп  је-ли   јесте,  ал'    тешто,    нек 

се  насити  џимрија,    нек    грли    благо  и 

цекине  жуте,  а  ми,  ми  ћемо  с',  душо,  ми 

у  тузи  тјешити!  Ал'  не,  неће  нам,  ако 

Бог  да,  ништа  Фалити.    свег    ће    бити, 

док  је  мени  на  раменијех  русе    главЈВ. 

Не  ћемо  сносити  њег'ве  уклетве,    нит' 

ината  залуду  тражити,  па  не,  немој  ни 

чекати,  док  му  у    походе    пођеш,    сад, 

сад  му  подај,  нек  се  џимрија  у    миљу 

I  купа,  нек  што  прије    ешак    са    цекина 

I  буде!  А  сад  ајд'мо   у    дом    ка    оцу    и 

I  мајци,  да  им  добро-јутро  назовемо.  Бу 

'  ди  весела,  не  буди  нујна,  све  ће  добро 

I  бити,  ако  Бог  да,  а  ником    ништа    ка- 

жеват'   не  ћемо." 
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Чарна  с'  гора  зеленијем  заођела  ли- 
стом,  бајна  пољана  у  шарно  обуоа, 
већ  тичице  оживиле  гај,  а  славуљак  раз- 
драгава  драгу  —  биљиже  у  њојзи;  мр- 
ки  вуче  у  горици  вије,  а  свака  му  се, 


им  доћи  гости  —  нови  пријатељи,  па 
их  хоће  данас  угостити,  како  по  јаран- 
ски  ваља  и  требује. 

Око  мало  ручано  доба  дозврјаше  ко- 
ла,  а  из  кола  изађе  отац  и  мајка  Бор- 


би  река',  зелени  длачица,  па  из   грижа  :  јанчина.  Пуна  кола  сваке  милоште  дје- 


ни  познат'  га  не  мореш;  не  знаш,   ту- 1  чици  својој.  Па    погле,    како    с'   мајка 
л'  је  вуче,  ја-л'  горски  хајдуче. 

Чарна  гора   све   то  зеленија,  бајна 


пољана  све  то  шарениЈа,  а  ливада  с 
све  то  већма  у  зелен  увија,  све  ра- 
сте  и  цвати  само  ружа  у  башчи  Соко- 
ловића  вене  —  тоне,  Борјанка  свакијем 
данком  све  то  нујнија.  Па  како  и  не 
ће,  та  приближује  се  данак,  кад  ћејој 
родитељи  у  походе  доћи.  Срце  је  забо- 
ли,  бисер-суза  се  на  лишцу  следи,  кад 
помисли,  шта  јој  чинит'  ваља:  сагрије- 
шити  пред  Богом  и  пред  људ'ма.  Често 
је  пута  чисто  на  глас  рекла:  вратићу 
благо  баби  својем,  и  сву  ћу  тајну  от- 
крити;  а  често  опет:  јок,  ие  дам  му 
блага,  ћаци-свекру  своме  ћу  га  дати, 
нек  га  он  чува  и  сачува,  а  ја,  ја  — 
ох,  камо  Бог,  да  се  нигда  ни  родила 
иијесаи,  те  да  нигда  хавли-махраме  ни 
иодвезала  нијесам! 

И  неђеља  већ  друга  осванула,  а  на 
двору  Соколовића  је  све  живахно,  свак 
је  вриједан,  све  се  спрема,  та  данас  ће 


шћери  зажељела,  па  и  отац,    но   запи- 
тајмо,  кога  управо,  ље-ли  ја  —  ђердана! 

А  Милош  прискочио,  ка'  хитра  вје- 
верица,  и  уведе  их  под  кров  бабе  сво- 
га,  да  их  угости  што  је  љепше  мога', 
посади  их  за  соФру  код  својијех  роди- 
теља,  и  остави  их,  да  се  разговарају 
по  ћсФу,  а  оде  свршивати  шта  на  ње- 
га  чека. 

И  Борјанка  за  њим  истрчала,  а  Ми- 
лош  кад  припази  драгу  своју,  ђе  за  њим 
иђе  назорице,  прозбори  јој  : 

„Шта  је,  драга,  ваљда  ћеш  ме  за 
с'вјет  питати,  срчана  буди,  па  одведи 
оца  у  зграду,  подај  му  благо,  нек  га 
носи,  без  трага  му  било!  Тако  ђулаби- 
јо  —  моја  румена  јабуко,  шта  ће  ми 
веће  тебе  благо !  ?  ..." 

„Па  кад  ћу,  драги,  кад  ћу  му  пре- 
дати,  ох,  страх  ме  и   језа    подузима!" 

„Не  бој  се  ђулашиче  —  мој  руме- 
ни  цвијече,  чега  да  се  бојиш?" 
(Наставиће  се.) 


нз 


^убим  те  . .  .  душо  мила, 
Сјајани  данче  мој; 
К'о  рујне  зоре  осмех, 
Што  зрачак  љуби  свој. 

Љубим  те  .  .  .  вило  моја, 
Радости  жића  мог; 
С  висока  неба  плава, 
Мени  те  даде  Бог. 

« 
ЈБубим  те  . .  .  звездо  јасна 
Ко  млада  нева  цвет; 
Београц, 


1Г 


ПУПОЈБАКА/' 

XIV. 

Љубим  те.  .  .  . 


Ко  птица  што  но  љуби, 
Слободан  лаки  лет. 

* 
Љубим  те  . .  .  зоро  рујнл, 
КЧ)  исток  сунчсв  сјај, 
К'г)  нежно  чедо  мајку, 

—  К'о  славуј  зелен  гај.  — 

« 
И  ова  песма  ва  те 
Развија  лаган  лет. 

—  Љубим  те  више  него, 

—  Земаљски  цео  свет.  .  . 

П.  Ј.  Петровић. 
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111  е  с  т  а     п  оЈ  а  п  а. 

Чујс  се  глас   званичцнка  и  његове  жене.   Одиах  за- 

тим  дође  Мати,  за  њом  Даура^  иосле  ЗваничниК; 

а  за  њиме  Аца  и  Матидда. 

Мати.  Дакле  сам  опет  код  тебе,  ми 
ло  једино  чедо  моје!  (оОАуЈи  је).  0,  и  опет 
јс  добро  растати  се,  јер  овако  се  за- 
жели  један  другог.  (ооАуЈИ  је).  Сваки  дан 
си  нам  писала,  па  хвала  ти  !  (оолуби  је  ооет.) 
0,  ти  си  још   она  иста,  са   свим  иста. 

—  само  мало  блеђа  у  лицу  .  .  .  али  то 
мора  бити  (поАуби  је). 

АцА.  (званичнику,  који  свој  горњи  каоут  и  више  иара^а  за 
врат  оставм).  Смем  ли  молити  У  — 

ЗвАничник.  (ООКЛОНИ  иу  ое).  Хвала  лепо!... 
Могу  ја  и  сам!  (Мв,  да  ИЛ  одивсв). 

АцА.  Зар  их  не  могу  бар  оставити? 
(Л  шешир,  каоут  и  т.  д.  да  узие). 

ЗвАничник.  (ПОНЛОНИ  иу  се).  Хвала  лепо!.. 
Могу  ја  и  сам !  (однесе  сам  еве  стеари). 

Мати  (шо  Лаури).  Стало  ме  је  доста  му- 
кс,  док  сам  га  навела,  да  са  мном  по- 
ђе,  можеш  мислити.  Јопг  једнако  не 
може  да  заборави .  .  !  Али  наше  дете 
морамо  видети,  пре  но  што  на  пут  по- 
ђемо,  а  путовати  морамо,  јер  код  куће 
нама  је  врло  дуго  време! 

Лаура.  Слатка  моја  мати !  (она  И  1атилда 
поиогну  јој  да  скине  горње  хал^ине). 

АцА.  (Званичнику,  који  је  ме^утии  ушао).  Па  јесте 
ли  господине  званичниче  добро  путовалиУ 

ЗвАничник.  Врло  добро. 

АцА.  Нисте  озеблиУ 

ЗвАничник.  Врло  мало,  скоро  ни 
мало  —    нешто  ми   је  отекло    у   грлу 

-  -  због  те  јаке  магле  —  касно  смо  пу 
товали  по  пољу.  —  —  А  како  ви? 

АцА.  Хвала  на  питаљу,  врло  добро. 
ЗвАничник.  Мило  ми  је,  што  то  чујем. 
Мати  (званичнику).  А  зар   ти  не  видишУ 
ЗвАничник.  Шта,  ми-иа  моја? 
Мати.  Та  зар  не  видиш? 
ЗвАничник.  Па  шта? 
Мати.    Ми  смо  опет    код  куће,    та 
ово  је  наша  соба  где  стапујемо! 


ЗвАничник.  (зачу^ено).   И  ја  мислим  — 

Мати.  Иилим,  превлаке,  намештаји, 
шта  више  и  намештаји  су  таки  —  као 
код  нас!  (ори^в  ^и  и  улвати  га  за  руну).  Већма  за 
цело  не  би  могао  своју  љубав  према 
њој  показати!  (званичнику).  Је  ли? 

ЗвАничник.  (дирнуто).  Јест,  то  морам 
рећи  — . 

Мати.  А  0  томе,  Лауро,  ниси  нам 
ни  речи  писала ! 

Матилда.  Па  не  само  ова  соба,  већ 
кЈлико  је  могуће  и  цела  кућа  је  уре- 
ђена  као  ваша. 

Мати.  Цела  кућа?  Та  је  л'  можно! 

ЗвАничник.  То  је  најлепше,  своју 
жену  обрадовати! 

Мати.  Чедо  моје,  ја  сам  ти  се  за- 
чудила,  да  ти  о  тим  свим  стварима  ни 
једним  словом  споменула  ниси! 

ЗвАничник.  Ал'  баш  ни  једним 
словом ! 

Мати.  Зар  ти  то  ниси  приметио? 

ЗвАничник.  Што  је  човеку  сваки 
дан  пред  очима,  о  том  мисли,  да  то 
сви  знају,  —  је  л'  тако? 

Мати.  И  то  ти  је  све  Аца,  снојим 
сопственим  трудом  набавио!  Је  л'  ти 
се  дичиш  њиме ! 

ЗвАничник.  (луона  је  оо  Л81ји).  Наравно,  да 
се  дичим.  Али  никад  нам  није  своја  осе 
ћања  открила,  премда  то  нешто  онако  — 

Мати  (смеши  се).  Њена  писма  беху  у 
последње  време  пуна  посматрања  о  љу- 
бави. 

Лаура.  Мати!  .  .  . 

Мати.  Но,  ја  нећу  ништа  више  ка- 
зати.  Ала  ти  имаш  ваљаног  мужа.  Лаура! 

Лаура.  Мати!  .  .  . 

Мати  (тихо).  Ти  си  му  сигурно  дала 
познати  да  га  љубиш,  —  што  год  си 
му  поклонила?  Или  — 

ЗвАничник  (иетне  своју  главу  изнеђ  ш  две).  — 
—  Што  навезла,  —  а? 

АцА.  (пошто  је  1агилда  вина  донела,  и  усула).  А  сад 
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попијмо  једну  чашу  вииа  у  име  добро 
дошлице,  —  и  то  шампањера,  баш  што 
господин  званичник  радо  пије. 

Мати.  Па  још  и  то  он  зна!  (узне  чаше.) 

АцА.  Добро  нам  дошли,  мени  и  Ла- 
ури!  Дај  боже  да  све  овде  онако  на- 
ђете  (ЈЗрујано)  као  што  желите:  ја  ћу  сво- 
је  учинити  —  а  и  Лаура  сигурно  своје. 

Мати.  Хоће !  —  куцни  се  с  љиме ! 
(кџ  ее  нуцне  с  Лари;  рука  јој  задрх^^е,  тано  да  се  вино  прелило). 
Врло  си  млого  усула,  чедо  мојеУ  (сви  се 
куцају  н  пиЈу). 

ЗвАничник.  (пошто  су  ооет  напунили  чашв).  Моја 
жена  и  ја  .  .  .  захваљујемо  вам  на  о- 
вом  дочеку.  Не  могосмо  поћи  на  пут, 
а  да  прво  своје  дете  —  своју  децу  не 
походимо.  Једна  ваша  добра  пријате- 
љица  (погледа  1атилду)  саветова  нам  да  изне- 
нада  дођемо.  Испочетка  не  хтедосмо,  али 
сада  нам  је  мило,  што  смо  то  учини- 
ли.  .  .  Јер  сада  —  сопственим  очима 
видимо,  да  је  у  Лауриним  писмима  ис- 
тина  била.  .  .  Вама  је  добро  .  .  .  онда 
мора  и  нама  старима  добро  бити.  Па 
иека  је  све  заборављено,  што — што  се 
ипак  на  боље  окренуло.  .  .  Хм,  хм.  .  . 
Некада  нисмо  ни  замислити  могли.  .  . 
па  зато  се  не  хтедосмо  растати  с  на- 
шим  дететом.  Али  сада  то  можемо  учи- 
нити  мирном  савешћу  .  .  .  јер  сад  је 
поверавамо  вами,  —  поверавамо  теби, 
Ацо  синко !  .  .  .  Бог  те  благословио 
(Бтиену  један  другом  руке;  сви  пију). 

Мати.  Знате  ли  шта  бих  ја  сада 
хтела? 

Сви.  Не  знамо? 

Мати,  Да  нам  Аца  исприча,  како 
сте  се  помирили! 

Лаура.  Мати!  .  .  . 

Мати.  Што  си  се  тако  застидела? 
Зашто  ти  то  ниси  никада  хтела  да  при- 
чаш?  Драги  боже,  зар  за  нас,  ваше 
родитеље,  може  бити  веће  радости,  него 
да  чујемо,  како  су  нам  деца  срећним 
постала  ? 

ЗвАничник.  То  је  врло  паметно!  Се- 
димо  и  чујмо  (седну;  Ј1ар  Ш  да  иде).  Не,  ходи 
и  седи  до  матере,  ЈГаура!  Та  ваљда  те 


нам  је  тек  слободно  гледати,    док  Аца 
не  исприча !  (привучв  је  н  себи). 

Мати.  Али  ништа  не  смеш   изоста 
вити,  Ацо !    Почни  оданде,   када   ти  је 
Лаура  први  знак  своје  љубави  дала. . . 

АцА.  Хоћу,  ја  ћу  савесно  причати, 
како  се  догодило. 

Лаура  (скочи).  Али  Ацо  — ! 

АцА.  Ја  ћу  само  да  наставим  твоја 
писма. 

Мати.  Та  то  ће  ти  на  дику  служи- 
ти,  чедо  моје!  Слушај  само  добро,  и 
поправи  га,  ако  што  заборавио  буде. 
(Опет  је  привуче  на  своју  страну). 

АцА.  Ви  знате,  драги  родитељи,  да 
се  није  добро  почело 

ЗвАничник.  0,  да  богме,  —  али  са- 
мо  ти  пређи  преко  тога ! 

АцА.  Чим  је  Лаура  сама  остала,  се- 
тим  се  велике  неправде,  коју  сам  јој 
нанео.  Она  је  дрхтала,  када  сам  јој  се 
приближивао,  и  скороје  исто  тако  дрх- 
тала  од  другог,  као  и  од  мене.  Испрва 
беах  бесомучан  —  као  какав  тигар, 
кад  победи;  али  наскоро  ми  поста  ду- 
го  време.  Јер  ја  беах  сувише  спажан. 
Тада  се  усилих,  да  за  седам  година 
надокнадим  оно,  што  сам  за  један  тре- 
нут  изгубио.  Ви  видите  ову  кућу  — 
ја  сам  је  подигао  ње  ради.  Видите,  шта 
је  овде  —  метнуо  сам  јој  пред  очи. 
Ноћним  радом,  највећма  усиљеном  сна- 
гом  сам  стекао  себи  парче  по  парче, 
да  ништа  страног  и  хладног  не  нађе, 
већ,  да  иде  по  оним,  што  јој  је  и  по- 
знато  А  мило.  То  је  она  'разумела,  и 
пролеће  се  наскоро  око  наше  куће,  и 
ма  да  је  она  увекпобегла,  кад  самјој 
се  приближивао,  ипак  сам  у  својој  со- 
би,  за  својим  писаћим  столом  о  њој 
мислио.  .  . 

Лаура.  (стидшо).    0,    то   није  истина ! 

АцА.  Не  верујте  јој  !  Лаура  има  та 
ко  ваљано  срце,  —  из  страха  поста  су- 
морна;  али  својим  добрим  уображењима 
и  мојој  бесомучној  љубави  не  могаше 
одолети!  Када  сам  ја  у  својој  соби 
бдио,  да  за  њу  радим,    бдила  је  и  она 
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у  својој  соби  —  бар  сам  често  пред- 
стављао  себи,  да  јој  ход  чујем  ;  а  када 
сам  после  тегаког  путовања  касно  кући 
дошао,  истина  није  ми  на  сусрет  ис- 
трчала  —  не,  због  тога,  гато  у  њој 
нема  оне  захвалности,  гато  је  нужно 
жени,  која  свога  мужа  љуби,  тога  Ла- 
ура  има!  —  већ  због  тога,  што  своју 
радост  пре  славног  дана,  када  смо  се 
помирили,  није  хтела  да  покаже. 

Лаура  (Јстане). 

ЗвАничник.  Па  зар  се  нисте  одмах 
помирили? 

АцА.  Не,  нисмо  одмах. 

Мати  (страшво  ТИХО).  Боже,  то  нам  је 
Лаура  прећутала! 

АцА*  Јвр  вас  љуби,  па  вас  није 
хтела  без  узрока  да  узнемирује.  Али 
њено  ћутање  —  је  л'  те,  значи,  да  је 
она  мене  чекала? 

То  беше  први  дар  њене  љубави. 
(Лаура  мдне).  Затим  следише  остали.  Та  она 
је  видела,  даја  нисам  рђав,  на  против 
она  виде,  да  сам  ја  оно,  што  сам  по- 
грешио,  из  љубави  учинио  ;  а  пошто  и 
Лаура  у  себи  љубави  има,  пође  мени 
ла  сусрет,  корак  по  корак,  тајном  ра- 
дошћу  —  она  је  за  тим  тежила,  да 
буде  добра  жена.  .  . 

Беше  једног  лепог  дана  пре  подне 
—  баш  као  данас.  Ми,  свако  за  себе, 
читасмо  по  једну  књигу,  која  нам  из- 
далека  претећи  говораше  о  нашем  ме- 
ђусобном  одношају,  и  тако  нас  страх 
нагони  једно  к  другом.  Тада  се  на  је- 
дан  пут  отворише  сви  ирозори  и  сва 
врата :  беше  ваше  писмо ;  у  соби  поста 
топло  —  баш  као  сад,  —  лепо  се  о- 
смејиваше  око  куће  —  тада  читах  из 
њених  очију,  да  се  сви  цветови  хоће 
да  отворе !  Тада  клекох  пред  њу  — 
као  сад —  па  рекох:  нашим  родитељи- 
ма  за  љубав,  да  радости  у  нама  до- 
живе:  мени  за  љубав,  да  ви1пе  пе  бу 
дем  кажњен,  и  теби  за  љубав,  да  из 
свег  твог  доброг  срца  живети  можеш, 
дај  да  се  загрлимо!  .  .  .  Тада  Лаура 
одговори  — ? 


Лаура.  (баци  уу  се  мЏт  на  груд  сви  устану). 

Мати.  То  беше  лепо,  децо! 

ЗвАничник.  Лепо  као  када  ми  бесмо 
млади,  и  када  смо  се  узели!  .  .  .  Боже, 
како  тај  човек  лепо  прича ! 

Мати.  Јест,  као  да  смо  то  у  овом 
тренутку  доживели! 

ЗвАничник.  Је  л'  да?  .  . .  То  је  памет! 

Мати  (ти10).  Још  ће  тај  знатан  човек 
бити! 

ЗвАничник.  Па  још  из  наше  породице! 

АцА.  (одведе  Лауру  у  етраж^^^е  џши  на  лево).  Да- 
кле  то  си  ми  одговорила! 

Лаура.  Јопт  си  нешто  заборавио. 

Мати.  Беше  д' још  што?  Чујмо  дакле! 

АцА.  Шта  си  казала? 

Лаура.  То,  да  ме  је  нешто  дуго  . . . 
врло  дуго  уздржавало.  Ја  видех,  да  си 
ми  се  радовао,  али  ја  сам  се  бојала,  да 
ми  се  радујеш  као  детету. 

АцА.  Лауро! 

Лаура.  Ја  нисам   тако  паметна  као 
—  каква  друга.  .  .  Али  више  нисам  де 
те;  јер  сад  те  љубим! 

АцА.  Па  ипак  си  дете! 

ЗвАничник  (својој  жени).  А  шта  ће  бити 
с  нашим  уговором?  Та  ми  хтедосмо 
одмах  даље  путовати? 

АцА.  Куда  се  журите,  та  останнте 
још  неколико  дана!  (Лаура  уу  џ  знак). 

Лаура.  Чисто  бих  хтела,  да  смо  са- 
да  на  само. 

Мати.  Шта  кажеш  ти,  Лауро? 

Лаура.  Ја?  .  .  .  Ја  кажем,  док  от- 
путујете,  хтедох  вас  замолити,  да  Ма- 
тилду  собом  поведете. 

Мати.  То  је  од  тебе  лепо, .  кад  се 
Матилде  сећаш.  Иначе  се  о  младенцима 
вели:  да  су  себичњаци. 

ЗвАничник.  Себичљаци  —  не,  то 
Лаура  није! 

Лаура  (тихо).  Матилдо,  опрости  ми!  (за- 
грле  се).  Сад  те  тек  разумем. 

Матилда.  Још  не  са  свим. 

Лаура.  Јест,  да  није  било  тебе,  не 
би  Ацу  пигда  за  себе  задобила. 

МатилдА.  То  је  истина. 
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Лаура.  0,  Матиддо,  сад  сам  тако 


радосна ! 

Матилда.  А  ја  ти  желим  да  срећна 
будеш. 

АцА  (уквш  ЛаурЈ  за  ру«у).  Сад  можете  пу 
товати,  Матилдо! 


Матилда.  Јест!  —  А  мој  најновији 
роман  мора  бити  лепти. 
АцА.  Ваш  —  роман  — ? 

С  немачког  превео 

*{-  Светиолав    Петровић. 


А  СМОЖДЕНО  СРЦЕ,  —  ЗА  СИНОШ  МУ  БИЈЕ1 


колевци  шарној  живо  биће  гуче, 

Чедо  богодано, 

Материнско  срце  добило  је  благо, 
Једва  дочекано, 

Крај  колевке  клечи  још  блеђана  мајка 
Љуби  своје  благо, 
Грли,  љуби,  па  од  миља  да  угуши 
Чедо  своје  драго. 

У  осмеју  нада,  сузе  радост  блаже 
Стишавају  миље, 

Та  оне  су  мајци,  уз  немила  друга 
Тешилнице  биле, 
Тугованке  туге,  тешки  они  дана 
Сиротице  лепе, 

Нагонили  неву  да  немила  љуби 
Неситости  клете ! 
Ј.  аар.   1882  ?/  Сенти, 


Раскинули  везе,  разгонили  јавом 

Млађане  јој  снове, 

Приволели  младу,  да  богатству  служи 

Таштини  да  гове; 

А  богатство  било,  било  па  и  прошло 

Останула  туга,  ' 

Настанули  јади,  —  онда  ју  је  ман'о 

Ко  зна  кудан  лута? 

Самованка  сама,  ил  да,  није  сама 

С  њоме  је  и  туга, 

Заједно  се  воде,  заједно  и  пате 

Са  немила  друга, 

Јадоваше  јада,  боловање  бола 

Шта  је  прешло  није!? 

То  тек  сузе  зннјУј  —  а  смождедо  срце 

За  сином  му  бије! 

ђорђе  М.  Бугароки. 


РУСКЕ  НАСЕОБИНЕ  ПО  ИСТОЧНИМ  КАРПШША/) 


^арпати  су  синџир-гора,   који  почињу 

\на  левој    обали  Дунава  код  Пожуна, 

за  тим  иду  од  запада  к  истоку,  и  гра- 

иица  су  међу  Пољаци  и  Словаци,  долазећи 

до  реке  Сана,  окрећу    се  на  југо-исток,  па 


(Гуцули,  БојкЕ,  ЛемкЕ.) 

Написао 
НИЛ   ПОПОВ. 

деле  Галицију  од  Угарске  и  свршују  се  код 
Оршаве  на  левом  брсгу  Дунава,  а  на  гра- 
ници  Влашке,  Трансилваније  и  Србије.  Тај 
је  хрбат  стара  домовина  Словенимд,  који  се 
после  раселише  по  источној  и  средњој  Је- 


*)  Писац  ово  а  дела  анаменити  Нил  Попов,  лроФесор  на  московском  упиверзитсту,  нозпат  је  и  код 
нас  са  своје  књижевне  радње.  Доста  је  писао  о  Србима,  парзчито  су  знатна  његова  дела:  „Србија 
и  Русија**,  „Србија  иосле  париског  мира^  и  „Србија  и  Турска,"  што  све  има  у  српском  преводу. 
У  Русији  важи  он  као  једаи  од  првих  научењака  и  пријатеља  слов^нске  узајамности.  Ради  те  цељи, 
поред  научне,  и  написао  је  ово  дело  како  би  позиао  своју  отацбину  и  земљаке  са  словенским  па- 
родима  око  Карпата.  Ту  сам  цељ  имао  и  ја  пред  очима  превађајући  ово  дело  њсговО;  из  ког  ће 
се  читаоци  бар  у  главном  упозпати  са  наши  једпоплеменици,  о  којима  се  у  нас  до  сада  најмање 
писало  и  знало.  Нека  би  овај  члаиак  био  претечд  већем  делу,  из  ког  би  см)  могли  опширпо  са- 
знати  0  вредиој  браћи  нашој  по  долинама  карпатским,  јер  само  ствариим  сазпавањем  и  изуча- 
вањем  мећусобпнх  одпошаја  словепских  народа,  остварује  се  словенска  узајампост. 

Преводилац 
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вропи,  —  а  и  данас  се  стичу  ту  етнограФ- 
ске  границе  већине  словенских  пдемена;  на 
доњем  северо-западном  крају  сучељлвају  се 
пдемена  Чешко,  Пољско  и  Словачко,  на  се- 
веро-истоку  Словачко  и  Руско,  на  јужном 
свршетку  Карпата  примичу  се  границе  Срба 
и  Бугара,  које  деле  од  северних  Словена 
Власи  и  Мађари.  Карпати  заклањају  ведику 
источну  равницу,  на  којој  већим  делом  ста- 
нује  руско  племе,  такође  и  по  свом  сред- 
њем  ланцу  Карпата  су  Руси. 

Опште  име  Карпати,  знаменита  ова  го- 
ра  у  словенској  историји,  имају  неколико 
посебних  имена.  Тако  мали  Карпати,  зове 
се  низ,  што  дели  Моравску  од  Угарске  и 
диже  се  над  морском  површином  на  1500 
до  2000  стопа,  за  тим  иде  Татра,  што  дели 
Угарску  од  Шлезије  и  источне  Галиције, 
постепсно  се  дижући  допиру  у  п^јединим 
врховима  од  3  до  5  и  0000  стопа,  међу  до- 
њим  иди  источним  Татрама  има  врхова  до 
8000  стопа  изнад  мора.  Мади  Карпати  и 
Татра  су  обрасли  шумом,  а  често  се  пре- 
кидају  долинама,  из  којих  истичу  реке  Мо- 
рава,  Њитра^  Гран,  Вага,  и  Папрад.  Око 
Висле  'Гатре  се  "знамеиито  снижују  и  носе 
име  Бескида,  ови  се  уздижу  до  2000  ст.  а 
ретко  да  су  им  поједини  врхови  3000  ст.  Кар- 
пати  спуштајући  се,  спуштају  се  с  њима  и  по- 
једине  им  не  велике  израсли  с  једне  и  с  друге 
стране.  Достигнув  под  именом  Бескида  у  рус- 
ка  насеља,  Карпати  полазе  под  правим  сво- 
јим  именом,  које  се  не  мења,  док  се  на  југу 
већ  и  не  сврше;  но  ипак  у  народиом  гово- 
ру  се  може  често  чути  више  помесних  на- 
зива  као:  ЦрниЛес,  Црна  Гора,  Полонини, 
Пакудске  горе  ит.  д.  Реке:  Сан,  Дњестар, 
Стри,  Бистрица,  Бели  и  Црни  Черемон,  које 
истичу  из  тих  гора,  наводњују  источну  Гали- 
цију.  Сви  руски  настањеници,  који  су  од  тих 
»рхова  до  додине  Дњестра,  зову  се  Горали 
т.  ј.  горштаци.  Они  имајувише  назива  ма- 
њег  значаја,  а  најважнији  су :  Лемки,  Бојки 
и  Гуцули.  Први  се  граниче  с  пољскимпле- 
меном,  посдедњи с румунским, а Бојки  заузим- 
љу  средину  међу  њима.  Ми  ћемо  говорити  у 
оиште  0  Горадима,  а  тек  најпосле  рећи 
ћемо  коју  0  особинама  Гуцуда,  Бојка  и  Лемка. 


Горадје  снажандухом  и  тедом.  Његов 
састав  теда  сасвим  одговара  тлу,  на  коме 
живи;  оддикује  се  депим  растом,  кретање 
му  је  за  чудо  брзо,  на  дицу  му  се  видн 
доброта.  Он  вам  је  простодушан,  чистоср- 
дан,  побожаи  до  сујеверја,  осетљив,  сау- 
честљив,  подашан,  разуман;  храбар  да  не 
зна  за  стра,  трпељив,  здрав  и  вазда  весео. 
П1то  год  почне  обично  довршује,  јер  се 
свега  лаћа  са  жаром  и  особитом  вољом; 
треба  ли  му  куд  год  да  иде,  не  вадржа  га 
ни  ветар  пи  непогода.  Његова  искреност, 
његово  чисто  срце  показује  се  увек,  како 
на  речи  тко  иа  делу  —  сваком  ти  он  чи-. 
ни  добра.  Добри  људи  обично  поверавцју 
па  тако  и  Горади  никог  не  сматрају  за  лу- 
пежа,  варалицу.  Но  је  ли  ван  својих  гора, 
то  ће  сам  бити  више  пута  преварен,  биће 
кога  год,  да  ће  на  зло  употребити  његово 
природно  добродушје,  ал'  смотрили  то  Го- 
рал,  његова  урођена  доброта  ће  да  се  про- 
мени,  његове  се  груди  напуне  жеље  за  о- 
светом.  Често  не  може  да  се  освети  човеку, 
који  га  је  обмануо  —  он  се  онда  свети  ко- 
ме  може,  прам  сваког  је  неповерљив,  пре- 
вари  кога  може.  С  тогб1  ето  многи  путници 
приписују  Горалу,  да  је  осветљив  и  да  иде 
за  преваром;  али  то  је  несправедљиво :  0- 
света  је  својство  народа  на  југу  Јевропе,^ 
урођеници,  који  се  одликују  врелом  крви, 
не  мирују  донде,  док  се  не  освете  човеку, 
који  је  гњев  њихов  на  се  навукао.  Горали 
поступају  са  сваким  поштено  и  имају  пуно 
право  да  то  и  други  с  њима  чини.  Срце  је 
њихово  од  природе  добро,  не  мисли  ни  на 
какво  зло,  прекипи  у  виду  поступака,  који 
су  и  самом  њему  противни  и  тада  му  се 
сво  унутарње  осећање  измени  —  он  оће  да 
награди  себе  зато,  што  је  претрпио.  Међу 
то  нема  човека,  с  ким  се  тако  дако  поми- 
рити,  као  с  њиме,  ту  је  довољно,  да  онај. 
који  тражи  помире,  призна  е  је  крив ;  но 
наравно  мирење  иде  све  теже  што  је  Го- 
рал  више  трпио. 

Његова  побожност  дако  се  објашњава 
тиме,  што  живи  по  висинама,  далеко  од 
низине  земљине,  ближе  к  небу,  и  окружен 
је  чудима  природе,  која  га  непрестано  опо- 
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мињу  на  божју  свемогућност.  Како  непре- 
етано  гдеда  нове  и  нове  природне  појаве, 
којих  су  му  узроци  непоњатни,  то  му  се  у- 
ображење  већма  распламти,  дух  му  окру- 
жују  чаробне  маштаније.   Овон  је  са   свим 


противна  његова  жива  дедатедност,    његово 
неутомимо  трудољубље.  што  рај^ају  у  њему 
лепе  особине,  које  су  оном  у  равници,  ако 
не  са  свим  туђе,  оно  бар  мање  својствене. 
(Наставн&е  се.) 


шлЈУ  ш  жнготиБЕ  ттм 


(ПАБИРЦИ   ИЗ   ПЕРТИЈЕВЕ   КЊИГЕ   0  ДУШИ   У 
(Наставак. ) 

^едан  од  првих  писаца,  који  није  жи- 

[вотињу  сматрао  као  неку  машину,  не- 

го  је  тврдио,  да  је  душа  животињска 
бродна  човечијој,  био  је  Француз  Лероа, 
који  је  био  надзорник'  шума  на  краљевским 
добрима  у  Марли  и  Версаљу,  те  је  тако 
имао  прилике,  да  живот  и  рад  животињски 
посматра,  а  најбоље  је  лазио  на  животпње 
шумске  и  на  псе.  Његова  прва  писма  о  о- 
вој  ствари  изишла  су  г.  1764  са  измишље- 
ним  потписом  „нирнбершки  ФПзичар,"  јер 
се  бојао  гонења  париског  богословског  Фа- 
култета,  због  доказивања,  да  животиње  ни- 
су  проста  машина,  него  да  имају  разума  и 
ако  у  мањој  мери  него  човек.  Лероа  је  твр- 
дио,  да  животиње  имају  нарочито  моћ  за  о- 
сећање  и  памтење  и  да  су  оне,  што  једу 
меса,  много  паметније  од  оних,  што  једу 
само  биљну  храну.  Лероа  допушта,  да  жи- 
вотиње  и  неку  врсту  говора  имају  и  да  се 
оне  међу  собом  знацима  и  кретањем  разу- 
мевају.  Оне  осећају,  сравњују,  суде  и  раз- 
мишљају.  0  нагону  не  спомиње  Лероа  ништа, 
он  то  све  приписује  разуму.  —  Први  пи- 
сац,  који  је  почео,  да  прави  разлику  између 
разума  и  нагона  у  животиње,  беше  Рајмар 
(Ке1шаги8).  Хердер  назива  животиње  „ста- 
ром  браћом  нашом."  Он  разлаже,  да  су  оне 
животиње  свесније  и  паметније,  које  главу 
више  држе,  а  штогод  која  главу  и  труп 
већма  сагиба,  тим  је  глупља  и  бруталнија. 
Човек,  као  најразумниЈе  створење,  иде  лра- 
во,  са  уздигнутом  кичмом  и  главом,  а  жи- 
вотиње  што  год  су  луђе  тим  им  је  глава 
и  леђа  хоризонталнија.  Флеминг  тако  и- 
сто  доказује,  да  животиње  имају  душу, 
која  се  иотиче  нарочито  осећајима,  но 
оне    се    нс    могу    узвити    као  човек  у  оне 


ЖИВОТИЊА). 


висине  савршенства,  те  не  могу  имати  н.  нр. 
идеје  0  божанству,  која  је  производ  неког 
већег  душевног  развијтка  у  човеку.  Живо- 
тиње  имају  говор  и  оне  се  сноразумевају 
гласом,  погледом  и  знацима.  И  појмова'  и 
представа'  имају  животиње.  Кад  н.  пр.  псето 
изгуби  свога  гослодара  и  траг  његов,  па 
кад  сретне  гдегод  стадо  оваца  и  гомилу 
људи,  а  оно  неће  онда  тражити  свога  го- 
сподара  међу  овцама  него  међу  људима. 
Оно  дакле  има  појма  —  „човек",  завршује 
Флеминг  —  Француз  Феб  разликује  нагон, 
разум  и  ум,  те  вели :  неке  животиње  имају 
само  нагона  (инстинкта),  друге  имају  и  ра- 
зума  (интедигенције),  т.  ј.  моћи,  да  својим 
радњама  по  својој  вољи  даду  неки  извесни 
правац,  а  ума  има  само  човек,  т.  ј.  спо- 
собности,  да  самога  себе  сазна,  оцени  и 
руководи.  —  Шајтлин  је  јако  водео  жи- 
вотиње  и  о  њима  врло  лепо  умео  да  пише, 
па  онда  вели  на  једноме  месту:  „Ја  нисам 
хтео  мојим  списима  и  назорима  човека  да 
понизим,  него  сам  само  хтео  животињу  да 
узвисим  и  приближим  човеку;  да  ону  ве- 
лику  лровалу  између  животиње  и  човека, 
која  није  природна  и  истинита,  смањим, 
те  да  тако  учим  свет  да  љуби  и  поштује 
мала  и  ниска  створења.^ 

И  заиста  налазимо  ми  код  животиња 
скоро  сва  осећања  и  страсти,  што  их 
и  човек  има:  нема  сумње,  да  и  животиње 
имају  своје  радости,  своју  тугу,  бол,  гњев, 
понос,  великодушје,  сажалење  и  захвалност. 
Разлика  у  мушком  и  женском  полу  заиста 
је  и  код  животиња  јасна  као  и  код  људи; 
мужјаци  су  снажнији,  окретнији,  храбрији, 
љући,  а  женке  слабије,  мирнијс,  ллашљиви- 
је,    нежније   и   пажљивије.    Како,   даље,    и 
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животиње  имају  памтење  и  Фантазију  (сна- 
гу  уображења),  то  се  приметило,  да  и  жи- 
вотиње  могу  да  сањају,  а  то  се  највише 
опазило  на  псету,  које  у  сну  чешће  пока- 
зује  неким  кретањем  тела  и  неким  тонови- 
ма,  да  заиста  нешто  сања ;  тако  се  оиажало 
и  код  коња,  мачке  и  птица  да  могу  да  са- 
њају.  Јов.  Фишер  у  Петрограду  посмат- 
рао  је  и  корњачу  при  снавању  иразлаже, 
да  и  она  има  санова. 

Радња  мозга  може  се  и  код  жввотиња 
помутити,  те  и  код  њих  има  лудила,  и 
Насе  доказује:  да  се  појаве  код  лудих  жи- 
вотиња  не  разликују  много  од  појава  код 
људн  кад  полуде. 

Даље  има  и  код  животиња  особеиости 
—  индиви дуалитета  —  као  и  код  љу- 
ди.  Тако  н.  пр.  чобанин  може  да  позна  у 
своме  стаду,  ма  како  велико  било,  сваку 
овцу  и  Смелије  приповеда  како  је  позна- 
вао  некога  овчара,  који  је  имао  200  оваца 
и  не  само  да  је  сваку  познавао,  него  је 
свакој  и  име  дао. 

Дански  писац  Смит  разлаже  закон,  да 
што  је  која  животиња  савршенија  и.ближа 
човеку,  то  је  све  мањи  нагон  код  ње  и  све 
се  више  и  више  истиче  радња  р  а  з  у м  а;  те 
и  ако  н.  пр.  пчеле  и  пауци  своје  ћелије  и 
мреже  вештије  граде,  него  што  би  то  били 
у  стању  пси  и  слонови,  ипак  су  у  обзиру 
на  разум  п  интелигенцију  оне  испод  ових. 

Има  врло  много  доказа  и  поузданих 
чињсница,  које  нас  уверавају  о  томе,  да 
животиње  заиста  имају  разума.  То  већ  ви- 
димо  и  по  неком  кретању  животиња,  и.  ир. 
мачка  или  пас  кад  скоче  да  ухвате  бачен 
им  залогај,  а  онс  умеју  при  скоку  да  од- 
мерс  удаљењс  и  правац,  а  то  је  већ  посао 
размипкљања,  дакле  разума.  Још  више  по- 
казују  то  ови  случајеви:  Аткинсон  при- 
повсда,  како  је  јсдпо  исето,  кад  му  је  го- 
са,  читајући  новпнс  у  крсвету  заспао,  а 
кревет  сс  случајно  заиалио,  скочило  на 
њега  и  дотле  га  гребло  и  вукло,  док 
га  пије  пробудило  и  тако  му  жпвот  избавило. 
Кад  ос  пссто  игра  са  својим  господарем, 
који  га  храни,  оио  му  узме  прете  у  своја 
усга,  али  никад  неће  стиснути   вилице,    да 


не  би  свога  госу  ујело  и  бола  му  правило, 
него  чини  то  с  пажњом  и  финим  ничином. 
—  Познати  су  случајеви  како  лисице  и  тво- 
рови  одгризу  сами  себи  ногу,  кад  се  ова 
ухвати  у  намештено  гвожђе,  те  тако  спасу 
себи  живот.  —  Има  случајева  да  коњ,  кад 
му  спаднс  потковица,  отиде  сам  ковачу,  ко- 
ји  га  је  пре  поткивао.  —  Животиње  запамт€ 
и  гдекоју  реч  човечију,  знају  им  значењс 
и  владају  се  по  њима;  тако  ловачко  псетс 
при  лову,  коњ  и  во  при  орању.  Познати  сј 
случајеви,  где  коња,  с  којим  су  орали  ^ 
Енглеској,  одведу  у  други  који  крај  Енгле 
ске,  где  се  друкчије  при  орању  марв! 
говори,  те  он  научи  брзо  и  ту  нову  ко 
манду.  —  Нека  жена  имала  је  магарца 
ког  је  сваки  час  тукла  неком  чворновито! 
батином;  једнога  дана  кад  жене  не  беш< 
ту.  зграби  магарац  батину,  однесе  је  нј 
ђубре  и  претрпа  је;  други  дан  батину  од 
грне  и  однесе  је  и  баци  на  улицу.  —  Не 
ко  је  наишао  на  мишије  гњездо,  где  беш< 
мишица  са  девет  својих  младих;  он  узм< 
младе  у  капу,  а  мишица  није  хтела  да  ио 
бегае  него  је  остада  ту  и  чекала^  онда  јо 
он  да  једног  младог  миша,  и  она  га  зграб! 
и  однесе  у  буџак,  па  га  метне  под  нек^ 
даску  па  опет  дође ;  он  јој  да  и  другог  ми 
шића,  а  она  га  тако  исто  однесе  под  да 
ску  и  опет  дође;  кад  јој  је  и  деветог  ми 
и1а  дао,  онда  више  није  долазила.  —  Виш< 
животиње  могу  да  разликују  људе  од  же 
на,  те  су  спрам  женских  питомиЈе  и  неж 
није;  тако  приповеда  Пантопидан,  да  ^ 
бреговима  норвешким  код  говеда  има  уве! 
по  једна  слушкиња,  што  прави  масло  и  си]: 
и  што  чува  говеда  од  курјака'  и  медведа 
јер  вели,  ови  обично  неће  да  нападаЈу  ш 
њу.  Многс  животиње  сисавци  и  птице  уме 
ју  да  разиикују  децу  "од  одраслих,  те  волј 
с  децом  да  се  играју  и  подносе  и  ударце  * 
дају  се  од  њих  и  водпти.  —  Животиње  јед- 
не  врсте  познају  сс  међу  собом,  н.  пр.  жи- 
вотињице  што  зајсдницу  сачињавају,  пчел( 
п  мрави,  тс  знају  кад  сретну  какве  пчеле 
мравс  и  т.  д.,  да  ли  су  из  њиховог  друштвб 
нли  не.  —  Пеке  животиње  могу  да  познад) 
неке  ствари  и  на  слици,  тако  Рајмар  при- 
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поведа,  како  је  нека  врана  видела  у  књи- 
зи  наеликаног  скакавца.  те  га  стаде  кљу- 
цати  и  свега  би  га  рашчупала  да  су  је  пу- 
стили.  —  Животиње  се  знају  искуством 
да  користе,  имају  дакле  памтења  и  се- 
ћ  ањ  а;  кад  види  која  животвња,  да  се  која 
њена  друга  н.  пр.  у  гвожђе  или  клоњу  у- 
хватила,  она  онда  бежи  од  тога  ичовек  мо- 
ра  да  измишљава  разна  друга  лукавства; 
кад  се  у  којем  крају  граде  жељезнице,  као 
сад  код  нас,  онда  с  почетка,  кад  жељезнич- 
ки  влакови  првих  иута  полазе,  много  в»^ше 
паса  доспе  под  точкове,  него  после,  кад  са- 
знају  разлику  у  брзиви  обичних  кола  и  же- 
љезничког  влака.  —  Гавран,  који  је  познао 
на  себи  или  на  својим  друговима  шта  чи- 
ни  пушка,  бежи  кад  види  човека  с  пушком, 
а  неће  да  се  уклони,  кад  иду  људи  с  мо- 
тикама,  сноповима  и  т.  д.    Неки    тврде,  да 


гавран  не  одлеће  с  тога,  што  познаје 
пушку,  него  што  мирише  барут,  али  то  је 
свеједно,  обоје  доказује,  да  он  уме  да  су- 
ди  и  прави  закључак  основан  на  искуству, 
па  било  да  то  чини  због  онога  што  је  ви- 
део,  или  онога,  што  је  намирисао.  —  Једна 
врста  гаврана,  која  се  храни  пужевима,  кад 
ухвати  којег  пужа,  а  она  га  дигне  у  виси- 
ну  па  онда  спусти  на  какав  камен,  да  му 
се  пужева  љуска  разбије,  те  да  може  до 
пужа  самог  доћи.  —  Неки  голуб,  ког  су 
увек  у  кујни  хранили;  кад  је  видео  један- 
пут  како  у  кујни  кољу  пиле,  није  више  ни- 
кад  завирио  онамо.  —  Клерк  приповеда, 
да  обадови  најрадије  налећу  на  најдебљу 
и  најздравију  марву,  с  тога  табаци  и  ко- 
жари  највећма  цене  коже,  на  којима  има 
трагова'  од  обадова.  — 

(НаставнБе  се.) 


СТАРИ    ЧИКА. 

"  '  Пре  1кЈл0Го  и  млото  годића  живљашс  у 
маленој  кућици,  тик  нашега  села  стари  врт- 
лар  Пера,  названи  —  стари  чика.  —  Он 
беше  дошљаку  селу,  а  нико  не  знађаше  од 
куда  је  дошао.  По  изгледу,  приповедаху 
људи,  не  имађаше  новаца,  ал  зато  ипак  у 
ничем  не  оскудеваше,  шта  више,  помагаше 
људе,  кад  год  би  који  код  његапомоћи  потра- 
жио.  Беше  поштован  у  селу  и  његов  глас 
увек  је  млого  вредио,  —  да  не  беше  дош- 
љак,  већ  би  одавно  кнезом  био.  — 

У  тој  маленој  кућици  живљагае  он  сам, 
са  јединицом  ћерком  —  Софијом,  коју  он 
вољаше  и  пазијаше  као  очи  у  глави.  Њу 
беше  врло  тешко  видети,  јер  стари  чика 
је  пазио,  да  се    она  неби    с  киме   састалв; 

—  а  и  свецем  и  недељом,  кад  би  у  цркву 
ишла,  свагда  би  стари  чика    пазио    ма  њу. 

—  Млоги  је  момак  у  потаји  уздануо,  мло- 
ги  ее  кријући  дотетурао  до  баштенске  о- 
граде,  —  ал  све  бадаваде,  —  јер  нико  се 
нијс  могао  поФалити,  да  га  јс  чика  добро 
примио,  ако  га  је  опазио,  —  пгга  ви1пс  ои 
би  му  одма  иокнзао   пут    у    еело,    —  нити 


да  је  видео,  —  бар  од  жеље  —  лепу  Со- 
ФЦЈу,  дивну  кћврку  — .  старог  чудака,  — 
који  тако  сав  свет  мрзаше,  живећи  саморан 
у  својој  башти,  која  је  добрано  пол  јутра 
обуваћала.  —  И  нико  не  зна^аше  зашто  тај 
човек  никог  себи  непушта  и  зашто  тако 
свет  мрзи.  — 

Одавно  је  било,  —  није  шала,  ево  и 
мени  већ  пало  иње  на  косу,  —  а  онда  бе- 
јах  дете,  —  та  једва  могу  да  му  слику 
иред  очи  представљам. 

За  његовим  вртом  почињаше  мала  шу- 
мица,  названа  Липовац,  —  јер  беше  самом 
липом  заса^ена.  —  Ту  се  ми  деца  обично 
играсмо  лопова,  вије,  жмуре,  солдата,  лопте, 
а  лети  кад  би  шумица  пролистала  листом 
и  свој  мили  мирис  на  далеко  распрострела, 
—  онда  би  се  ми  у  речици  купали  и  на 
чунићу  возали,  док  се  оно  није  Доминов  син 
Воривој  утопио,  па  је  кнез  Миџа  дао  до- 
бовати  на  раскршћу,  да  ако  се  јошт  когод 
увати,  да  се  куиа,  да  ће  бити  затворен. 
Липовац  бепге  већ  од  постанка  дечијс  ме- 
сто  за  игру.  Випге  иута  би  сс  ту  с  нама  и 
стари  чика  нашалио,  —  а  нама  се  најбоље 
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доиадаше,  кад  нас  мете  у  ред,  па  сваком 
У  руку  дадне  липову  граниицу,  —  место 
пушке,  па  нас  учио  егзецир,  —  а  најбоље 
волесмо,  кад  би  нас  —  под  оном  старом 
липом,  —  око  себе  у  коло  поредао,  па  при- 
чао  0  давној  прошлости  српској,  о  Душану 
силком,  0  Марку  Краљевићу,  Милошу  од  Ио- 
церја,  Рељи  Брилатоме  и  осталим  херојима 
српским,  а  кад  дође  до  Лазара,  па  кад  спо- 
мене  Вука  издајицу.  .  .  онда  не  беше  ни 
једног  међу  нама,  који  неби  хтео  полетети 
у  бој  за  крст  часни  и  елободу  златну.  — 
То  ми  је  кашње  учећи  историју  старих  на- 
рода  више  пута  на  ум  пало,  па  успоређи- 
ва^  народе  старих  времена,  Грке,  и  Рим- 
љане,  —  са  народом  српским,  дивећи  се 
јуначком  Ахилу,  мудром  ал  и  лукавом  Оди- 
сеју  и  другим  јунацима.  Уживах  у  томе, 
што  и  ми  Срби  имамо  таку  сличну  историју, 
као  што  ју  имађаху  тако  славни  народи. 
Уживах  само  у  томе  што  сам  Србин,  ужи- 
вах  у  свему  што  се  српским  зове. 

То  беху  млађани  снови,  ал  ја  се  се- 
ћам,  да  се  је  и  стари  чика  угрејао,  прича- 
јући  лавну  ц  славну  дрошдост  срдску,  прлг 
шлост  наших  прадедова,  проричући,  да  ће 
ма  и  после  толиких  дугих  векова,  ипак  јед- 
ном  морати  засијати  на  српском  небу  сун- 
цс  боље  будућности. 

Он  живљаше  сам  усамљен,  небринућ  се 
за  догађаје  који  се  збивају  по  селу,  —  већ 
гледаше  само  у  свом  врту  своје  цвеће,  ка- 
ко  напредује  и  расте.  Ал  му  и  беше  леп 
врт,  мало  где  се  може  наћи  онако  уређен 
и  онако  вештачки  рађен.  Па  тек  његова 
стаклена  башта,  —  у  њој  беше  цвећа  сва- 
ке  врг;те,  —  кад  би  човек  унутра  ушао 
мислио  би,  да  је  у  жаркој  АФрици,  —  а  кад 
би  мало  даље  погледао,  видео  би  слику  у- 
бава  пролећа,  све  саму  љубичицу  и  ђурђиц. 

—  Половина  беше  запремљена  самом  ружом, 

—  ал  то  беху  руже,  каквих  се  нигде  наћи 
ие  може,  ту  беше  од  најотвореније  па 
до  најугаситије  у  свима  бојама,  шга  више 
он  Је  имао   један  читав    ред    дивот-ружица 

—  илаве  боје.  —  Између  ружица  провири- 
ваху  малеиа  вратаоца,  која  су  водила  у 
љегову  радиопицу.   —   Ту   беху   разбацани 


разни  хемијски  апарати.  метали  и  друге 
ствари,  које  му  при  радњи  требоваху,  а  у 
великим  сандуцима  беху  земље  разне  врсте, 
зготовљене  и  незготовљене  за  порабу,  кад 
би  хтео  какову  боју  имати.  Већ  доста  одавна 
мучио  се,  да  добије  златну  ружу,  но  то 
му  за  руком  не  иђаше.  —  Већ  му  скоро  бе- 
ше  и  омрзнуо  посао,  кад  никако  немогаше 
до  жељеиа  резултата  доћи. 

Године  брзо  пролазе,  па  тако  дође  вре- 
ме,  да  со  полази  у  четврти  разред,  да  бих 
могао  у  латинске  шкоде  ићи.  — 

Опростив  се  са  свима,  па  и  са  ст.фим 
чиком,  —  одвезох  се  једнога  лепога  дана 
у  варош.  С  прва  тужах  за  кућом,  сећајући 
се  живо  јоште  свега,  —  но  мало  по  мало 
почех  се  привикавати,  па  кад  се  јошт  и  о- 
тац  пресели  у  варош  —  добив  место  код 
суда,  —  онда  заборавих  на  све,  —  па  и 
на  старог  чику.  — 

Године  пролажаху  једна  за  другом,  — 
а  ја  сврших  већ  школе  и  хтедох  већ  горе 
на  науке,  кад  добих  поруку  од  сестре  Ка- 
тарине,  да  се  не  шалим,  да  одем  горе,  док 
џе  дођ^ем  на  иеколико  дана  код  ње  у  село. 
Тек  сад  се  пробуди  у  мени  успомена  на  до- 
ба  мога  детињства,  па  сада  се  сетих  и  на 
—  старог  чику.  —  Уживах  у  томе,  како  ћу 
старом  чики  причати  шта  сам  у  школама 
учио,  а  како  ће  ми  он  приповедати  о  сво- 
ме  врту.  — 

Но  од  какојаодох  догодиле  се  овде  вс- 
лике  промене,  а  стари  уча  причаше  ми  све 
по  реду.  — 

Од  како  отац  одавде  оде,  послап1е  на 
његово  место  некога  Мађара.  који  није  гле- 
дао,  да  народу  помогне  ако  може,  већ  га  у- 
бијаше  јошт  већма,  глобећи  и  отимајући 
где  и  кад  је  могао.  Народ  се  тужио  код 
старешина  горе,  ал  ови  им  на  толикс  силне 
молбе  не  одговараху.-Сад  се  већ  и  Мађари 
побунише  на  њега,  вребајући  згоду,  да  му 
врате  жао  за  срамоту.  — 

—  Стари  чика,  —  од  како  се  та  чуда 
догађаху  пеизлазаше  пикада  из  своје  баште, 
већ  употреби  сво  време  на  рад,  бавећи  се 
непрсстано  књигом  и  радећи  небили  како- 
год  дошао  до  жељене  мете. 
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Као  што  ми  учител,  причаше,  Коломан 

—  тако  се  зваше  тај  Мађар,  —  беше  леи 
човек  и  мдоге  су  девојке  ва  њим  лудовале, 

—  но  он  не  гледаше  на  њих  већ,  обилаза- 
ше  непрестано  око  СоФије  старога  чике.  — 
Но  овај  га  никад  себи  не  пушташе,  одвра- 
ћајући  његове  ласкаве  поздраве  хладно,  из- 
бегавајући  свако  даље  познанство.  Но  с  дру- 
ге  стране  опет  беше  сретнији,  јер  СоФија 
луђаше  за  њим.  И  једног  јутра  нестаде 
Коломана  заједно  са  Софијом  и  са  доста 
великом  свотом  новаца,  коју  је  јадни  народ 
морао  опет  накрмити.  — 

У  то  исто  време  оде  —  стари  чика.  — 
некуда.  — 

После  тог  русваја  на  неколико  месеца, 
допратише  жандари  у  село  неког  издераног 
човека,  са  неком  женом  дивне  лепоте  у  тра- 
љавим  хаљивама.  — 

То  исто  јутро  освану  и  —  етари  чика 

—  у  својој  кућици.  — 

И  он  опет  неизлазаше  из  своје  баште, 

—  а  суд  трајаше  рад  покрадених  новаца 
већ  два  пуна  месеца.  — 

.  Једне-ноћи  прокопа  уваћеник  тамницу 
и  —  побеже.  — 

Те  исте  ноћи  на)>оше  и  —  старог  чи- 
ку,  —  у  соби  на  кревету  —  мртва,  са  грд- 
ном  раном  на  прсима.  — 

СоФија  одаше  по  селу  ненрестано  пла- 
чући .  Крај  гроба  очина  усадише  једну 
ружу,  —  коју  он  држаше  у  засебном  лонцу. 

—  Сад  већ  никада  и  неиђаше  с  гроба,  већ 
непрестано  клечаше  говорећи :  „Не,  није 
Коломан  убио  њега,  Коломан  је  невин,  —  он 
мора  само  допуштење  за  женидбу  од  тетке 
добити!  Зар  невидите  и  он  дрма  главом, 
Коломан  је  невин!  — 

Ха  ха  ха  ха,  ви  мислите  да  се  ја  бо- 
јим  каз  .  .  .  ал  у  њега  је  оштар  нож  и  си- 
гурна  рука!  Он  је  казао  да  несмем  казати!.. 

Сиротица  полудила  је! 

Штета  само  што  нису  чику  у    гробље 
саранили,  већ  у  Липовац.   Народ  није  хтео 
допустити  јер  је  убијен. 
» 

0  Духовима  кад  све  руже  цвате  цвати 
и  она   на  чикином  гробу,  а  свет  приповеда 


да  јој  је  цвет  обдан  црвен  као  крв,  а  об- 
ноћ  да  је  —  златан.  —  Из  могиле  његова 
гроба  извире  вода,  бис,тра  као  еуза  а  лад- 
на  као  лед.  —  Народ  вели,  на  правди  по- 
гибе,  —  од  несуђена,  па  му  сузе  цуре. 

Кад  бејах  опо  код  сестре  у  гостима, 
одох  и  на  гроб  —  старог  чике,  —  па  у- 
стргох  један  листак  од  ружице,  метох  у 
бележницу,  да  ме  до  века  сећа  на  —  ста- 
рога  чику.   — 

Јоца  Јавковић-ђекић. 

П  Р  0  С  В  Е  Т  А. 

(Натедрв  словенсних  Јвзика  ма  сввтсним  сввучи- 
лиштимаЈ  За  последњих  20  година  предава&е  сло« 
венских  језиЕа  на  светсхим  уннверситетима  анатио  је 
напредовало.  Данас  иеиа  у  средњој  Јевропи  внатви- 
јег  свеучилишта,  на  воме  не  би  постоЈала  катедра  8а 
неку  грану  словенских  језика.  Ми  ћемо  овде  навестн 
имена  неких  проФесора  и  предмета  Еоје  пред«цу.  Таво 
1.  У  Бечу  предаје  нро«есор  Мжкдошжћ  словеиску 
граматику  и  упоредну  етимологију  словепских  јеан- 
ка^Шекберапредаје  чешку  литературуа  грамативу, 
(умрво је  УрО  аГловацки  •ивиологију  и  обливе  русво- 
гајезнка.  2,  УГрацу  предајелро«.  Крехувод  у  е.10- 
венску  археологију  и  етногра*ију  и  нсторију  словен- 
скнх  литература.  6.  У  Ирагу  лредаЈу  про».  Хатала 
просте  реченнце  у  словенском  Језику,  пародпо  пес- 
НИШТВ01  про«.  Гебауер  чешко  песпиштво  у  старим 
споменицима  до  18.  века,  чешку  сиптавсу  и  старо- 
словенску  граматику  и  про«.  Колар  нољску  и  рус- 
ку  граматику.  4.  У  Бриу  предаЈе  па  техници  про#. 
Мавенауер  чешки  и  ст&ро-словенски  Језив  и  исто- 
риЈу  чешке  лит^ратуре.  5.  У  Лавову  пред^е  про#. 
Пндат  историЈу  пољске  литературе  од  1820.  до  1850 
г.  и  пољску  граматику  с  обзиром  па  старо-словенски 
Језик;  про«.  Огоновски  тумачп  Несторову  кронику 
и  нсторцЈу  малоруске  лнтературе  од  год.  1872—1880. 
про«  Кадина  предаје  старочешку  а  про«.  Брикнер 
старословенску  граматику.  6.  У  Черповићу  тумачи 
проФ.  Кадуавннацхи  сдовенсву  етиз10логиЈу  и  ио- 
виЈу  руску  и  пољску  литературу;  проФ.  Оннокије- 
внћ  историЈу  малоруске  литературе  у  11.  п  12  веку 
и  науку  0  гласовима  малоруског  Језика.  7.  У  Загре- 
бу  тумачи  проФ.  ГаЈтдер  науву  о  гласовнма  старо- 
бугарсвог  н  хрватског  Језика,  сансвритску  граиативу 
и  староруску  песиу  „Слово  о  полву  Игоровом*";  проФ. 
Павић  хрватсву  грамативу  и  хрватсво  народно  пес- 
ннштво;  проФ.  Цедестин  историЈу  старе  и  сувреме- 
не  русве  литературе.  8.  У  ЛаЈпцигу  предаЈе  проф. 
Деокин  грамативу  старобугарскога  Језнка,  тумачи 
далматинско-хрватске  песнике  из  16.  века,  и  учи  сво- 
Је  слушаоце  старословенскоЈ  граиатици  и  тумачењу 
старих  словенских  саомеиика.  9.  У  Кенмгсбергу  пре- 
даЈе  проФ.  Педка   пољски  Језив.   10.  У  Хали  преда- 
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вао  је  год.  1880.  про«.  Вартодомеј  старосдовенску 
граматику.  И.  Т  Ккду  оредаје  проФ.  Медер  старо- 
словенску  граматнку  и  чита  са  слушаоцнма  Остро- 
мирово  јеванфеље.  12.  У  -  Берлину  предавао  је  про*. 
Јагик  старословенску  граматнку  н  тумачио  најста- 
р]де  словенске  споненнке,  но  доцније  је  повват  у 
Петроград,  н  тако  сад  у  Берлину  нема  ннкога.  13.  У 
Цирвху  жрсдаја  про*.  Хаг  рускн  језнк  14.  У  Бре- 
славн  нредаје  про*.  Нвржкг  нсторију  пољске  лите- 
ратуре  н  тумачн  словенске  бшсал  м  етдрословепске 
споменнке.  16.  У  Дорпату  тумћчи  про«.  Вкожшатол 
новцју  руску  лнтературу  н  старнје  спомеинке  руе- 
кога  јевнка;  про*.  Мавивг  тумачн  Несторову  хро- 
ннку  н  српску  и  старословенску  граматнку;  про«. 
Соходов  предаје  чешку  граматику.  16.  У  Штрас- 
бУР^У«  јв  1*0^.  1880.  тумачио  про«.  Хшипман  старо- 
словенске  споменике.  17.  У  Пештн  се  предаје  хрват- 
скн  језик  н  хрватска  литература.  18.  У  Парнзу  је  нд- 
именован  про«.  Лежер  за  словенске  јевике  и  књн- 
жевност.  19.  У  ОксФорду  у  Енглеској  тумаче  се  сло- 
венскн  језнци,  лнтература  и  старнне.  — 

У  Русији,  на  свима  свеучилиштима,  као:  у  Пе- 
трограду^  Харкову,  Одесн,  Астрахану,  Варшави  и  Вил- 
пи  особито  се  негују  словенскн  језицн  н  њнхове  лн- 
тературе.  У  Болоњи  у  ИтаЕИЈн  скоро  је  подигнута 
столнца  за  српско-хрватски  језик  н  литературу. 


УМЕТНОСТ. 

„Носовма  двеоЈна''  слнка  Ферде  Кнкерца.  Тр- 
говнна  сауметничким  стваримапо  имену  Кочопда 
н  Ннколнћ  у  Загребу  огласила  је  ово  дана  по 
пашнм  лнстовнма,  да  је  издала  у  олеогра«ској  нз- 
ради  слику  хрватскога  слнкара  Ф,  Нинврца,  којој  је 
нме:  ^Носовна  дввоЈна.^ 

Слика  пам  је  та  сада  пред  очима  н  мн  ћемо  о- 
внм  редовима,  да  обратимо  пахњу  нашнх  чнталаца 
на  ову  знаменнту  и  изврсну  слику  младога  хрват- 
скога  уметника  Кнкерца  н  на  лепу  олеогра*ску  из- 
раду  те  слике,  око  које  се  потруднла  трговина  Ко- 
чонда  н  НиколнБа. 

Наше  народне  песме  су  богата  рнзннца  за 
уметиика;  у  народним  песмама  кнпте  моменти  нмо- 
тнви,  којн  чекају  ва  кнчнцу  вештога  слнкара  на  да 
пред  очнма  нашнм  никне  један  нови  свет,  кога  смо 
до  сада  гледалн  н  ужнвалн  само  умним  оком.  У  на- 
шим  народпнм  песмама  лежи  велнкн  н  још  неднр- 
нутн  материјал  нарочнто  за  слнкара,  за  нлустратора. 

У  ту  богату  рнзннцу  захватно  је  хрватскн  слн- 
кар  Фердо  Кнкерец  и  латно  се,  да  нам  кнчнцои 
својом  иепише  једну  од  најснмпатичннјих  појава  у 
нашој  народној  поезнјн  а  то  је  узор  љубави  н  мн- 
лосрђа:  Досовску  девојку.'' 

Ко  пажљнво  проучн  ту  красну  народну  песму, 
вндеће,  да  слнкару  није  бнло  лако  нзабрати,  који  ће 
моменат  да  нлуструје  својом  слнком? 

Кнкерец  је  за  своЈу    слнку  нзабрао    моменат  у 


коме  се  кинцентрише  нидивидуалин  осећај  „Ко- 
совке  девојке"*  —  над,  да  лијој  је  у  жнвоту  веренвк 
њезин  Топлнца  Милаи  са  народним  осебајеи,  са  на- 
дом :  да  на  Косову  ннје  пао  српски  иарод  ако  је  н 
пропало  српско  царство.  То  је  донста  моменат  у  тој 
песми  у  коме  се  слива  прошлост  са  садањош- 
ћу  а  отвара  аерспектива  у  буду&ност.  Над 
нзнуреном,  клонулом,  мушком  сиагом  —  барјактарон 
Орловићем  Павлом  —  сагнбље  се  мнлосрђе  н  љубав 
женскога  срца  —  Косовка  девојка  —  крепи  н  снажн 
клонула  јунака  у  коме  се  срце  с  нова  занграло. 
Једним  погледом  чнта  око  са  те  слике:  борбу,  која 
је  минула^  над  који  је  настао  н  ускрснуће 
нове  снаге. 

У  песмн  „Косовка  девс^ва**  леже  оснм  овога  ио- 
мента  још  два  друга  момента.  Једанод  тнх  момената 
лежи  у  прошлостн  кад  се  оно  српека  војсва  прм- 
честнла  па  су  трн  војводе  Милош,  Иван  м  Мнлан 
ианшли  на  Косовку  девојку  па  се  завернли,  да  ће  је 
Мнлан  узети  за  љубовцу,  Милошјој  кумоватн  а  Нван 
бнти  ручнн  девер.  Други  лежн  у  будућностн  где 
Косовка  девојка  дознаје:  дасу  све  трн  војводе  погн- 
нуле  те  кука  како  је  уде  среће.  У  нрвом  је  моменту 
Косовка  пула  радостн,  улоследњемје  у  очајању 
—  у  момепту  пак,  кога  је  нспнсала  кмчица  уметни- 
кова  она  је  у  зебњн  и  страх  у,  да  лн  није  гроб- 
ље  српске  царевине  н  гроб  њезнне  лнчне 
среће? 

Ко  хоће  да  суди  о  овој  слици  не  &ме  да  забо- 
рави,  да  је  у  сликарству  снмултаност  главно,  а 
да  сликар  ннје  смео,  пцје  могао,  да  спојн  у  једној 
слицн  моменте,  који  су  тако  раздалеко  н  тако  разнн 
а  да  се  неогрешн  о  бнтнн  закон  своје  уметностн. 

Што  је  Кнкерец  узео  баш  овај  моменат,  да  га 
олнчи  кнчнцом,  зиак  је  да  нма  ууетннчкога 
схваћања. 

За  слнкара,  који  хоће  да  нлуструје  поједнну  епн- 
зоду  из  нашега  народнога  живота  у  старије  доба, 
велика  је  тешкоћа,  што  у  нас  нема  утврјј^еннх  пота- 
њих  података  какав  је  бно  наш  стари  костнм? 

Кикерец,  као  да  се  није  много  брииуо  о  тој  теш- 
коћи.  Мнслећн  ваљда,  да  сенаша  народна  ношња 
није  за  ово  блнзо  пет  сто  годнна  бнтно  нзменула, 
он  је  Орловића  Павла  заоденуо  данашњнм  иародним 
рувом  што  се  носи  по  Боци  и  Црној  Горн,  а  Косовку 
девојку  о(укао  је  у  народно  руво,  које  носе  Српкнње 
по  Горњој  крајини.  —  Ове  да  то  одело  нцје  верно, 
све  даније  сваком  снтницом  нз  онога  доба  —  нпас 
му  се  не  да  одрећи,  да  ннје  врло  лепо  н  жнвопнсно. 

Тон  саме  слике  је  суморан  и  одговара  и  месту  — 
Косову  после  бнтке  а  н  времену  —  јер  се  све  то 
збнва  пР&ио  прије  јаркога  сунца.** 

Кикерец  заслужује  наше  пуно  призвање  н  по 
нзбору  предмета  н  по  уметннчкој  нзради  м  ми  сене 
устручавамо,  да  нзречемо  уметннку,  којн  је  снн  брат- 
схога  нама  народа  хрватскога  то  прнзнање  —  као 
што  смо  то  радо  прнзнавалн  н  неумрломе  Чермаку; 
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хоЈи  је  обеслртио  себе  и  своју  кнчицу.  израђујући 
предмете  из  живота  српскога  народа. 

Сдика  Кикерчева  је  од  дубока  утиска  на  свакога 
гдедаоца  а  може  с  правон  бити  на  урес  свакој  сра- 
ској  куЕи. 

Одеогра«ска  израда  слике  —  умпожавање  ориги- 
нада  бојама  путем  штажпе  —  дапас  св  толнм*  уеа- 
вршило,  да  и  ми  сиромаошцн  нмБено  сада  уживати 
у  уметничк1&ж  шуфнподима  у  којимасудо  сада  ужи- 
важн  еане  богаташн.  Данас  се  репродукује  тако  лепо 
ж  вешто,  да  је  доиста  врдо  мала  раздика  иејј^у  ори- 
гинадом  и  хопнјом. 

Трговини  Бочонде  и  Николнћа  уЗагребуслу* 
жи  на  част,  а  и  на  препоруку  што  су  „Босовку 
девојху**  дадн  тако  вешто  и  деоо  нзраднтн, 
да  јој  се  израда  може  сматратн  као  вештач- 
Бо  дедо.  Бо  знеде,  да  овака  уметннчка  нзрада  стојн 
па  хиљеде  »ор.  тај  Бе  наћн  да  је  цена  сдике,  којаје 
58  цтн.  висока  а  79  цтм.  широка,  уз  то  златинм  ок- 
виром  опточена,  са  25  •.  а.  вр.  донста  уме(1еиа. 

Ми  ее  често  пута  не  устручавахо,  да  своје  ,,ста- 
јаће  собе*"  урешавахо  сдикама,  хоје  су  исто  тодико 
скупе  иди  још  и  скуиље,  а  пемају  пикакве  умет- 
ничке  вредности.  пКосовка  девојка''  је  умет- 
лички  рад  којим  ваља,  да  се  уреси  свака 
хмућнија  српска  кућа  —  прво  зарад  умет- 
ности  а  друго  и  зарад  Српства. 

Наши  уметннцн  нзвесно  ће  пренути  живље  око 
свога  ухетннчкога  рада,  ако  српска  кућа  хсивљепри- 
грлн  њихове  производе. 

Будтура  је  моћпа  па  је  покосида  у  нама  многу 
пашу  особнну.  Ин  треба  да  се  користимо  сваким 
средством  и  свакох  при  1ик  •м,  којом  можемо,  да  о ј  а- 
чахо  у  своме  народноме  духу. 

Ваљане,  уметиички  нзрађене  сднке  нз  српскога 
пароднога  живота,  као  урес  иашнх  кућа,  моћно  су 
средство,  којнм  би  се  и  ми  и  деца  наша  вагревадм 
љубављу  према  ономе  што  је  наше. 

„Босовка  девојка^  Бнкерчева  је  посде  „Ра- 
њенога  Црногорца'*  Чермаковога,  прва  сдика, 
која  као  уметпички  производ  из  српскога 
народнога  живота  куца  па  врата  српске  ку- 
ће—  пуститеје  сдободпо  унутра, нећете  св 
кајати!  — В  - 

СТАТИСТИКА 

{Школв  у  Угарској).  Не  давно  нзашао  је  десетн 
звапични  извештај  угарског  мннистарства  вросвете 
Августа  Тре«ора  о  стању  угарскнх  шкода,  нз  кога 
ове  податке  вадино:  Број  осповвих  школа  износио 
је  у  1879.  и  1880.  год.  15824  са  216^  учитеља  н  учи- 
тељнца ;  274  општине  пен«цу  никакве  шкоде.  Дочнм 
се  у  год.  1869.  само  6*5  проц^^ната  днректннх  држав- 
пнх  пореза  употребнло  на  нздржавање  основних  шко- 
ла,  коштаху  исте  у  прошдој  десетипи  годнна  већ  13*5 
процената,  на  нме  10,057.194   »ор.  —  Број   деце  што 


школу  полазе  нзиосио  је  1880.  год1Гие  1, 619,692;  по 
народностн  беху;  787,587  Мађари,  267.282  Немци. 
204,953  Румупи,  253.942  Словацн,  36850  Срби,  25836 
Хрвати,  43.242  Рушњаци.  Учевни  језик  био  је  у  7312 
мађарскн,  у  867  неначки,  у  2756  румунскм,  у  1716 
едовачкн,  у  245  срнскм,  у  68  хрватехн  н  у  893  рушњач- 
кн.  Оетале  школе  беху  са  два  језнка.  Државних  гако- 
да  броји  угарска  266.  општнпских  1669.  верозакон- 
скнх  13.722  и  107  приватних  школа.  Број  грађанскнх 
школа  износи  101,  а  »хшнх  девојачких  државннх  шко- 
ла  6.  Осим  горе  нлведене  св^те,  више  од  10  милиоца 
•орнпата.  одобрио  је  државпи  сабор  за  цеди  народ' 
ног  образовања  још  16969.315  Фор.  одкуда  се  и  завод 
шкодских  надзорника  са  185992  фор  95  новч,  подми- 
рује.  Трошак  за  издавање  учитељског  днста  износио 
је  10000  Фор.  Број  преиараидија  изпоси  70  и  то  69 
јавних  и  1  прнватна  ;  од  овнх  су  била  53  за  учнте- 
ље  н  17  за  учнтељкр.  На  овнх  су  предавалн  617  у- 
читеља;  број  ученнка  изиосио  је  4333.  од  овнх  3050 
мушкн!  и  1282  жеиских  питохаца.  Трошкови  за  нз- 
државање  24  државна  семипара  нзиоснди  су  522585 
•ор.  Један  пнтоиац  коштао  је  према  тохе  државу 
годишње  257  Фор.  81  и.  За  нздавање  школских  књн- 
га  н  пабавку  осталнх  учевннх  средстава  издадо  се 
у  1880  г.  325444  Фор.  88  п.  —  Број  гимназија  што 
стоЈе  под  надзором  државннм  нзнос^о  је  87  са  21973 
ученика,  а  62  автономна  верозаконска  завода  бројаху 
12531  ученнка.  Угарска  има  дакле  149  гимиазцја  (не- 
ђу  овима  81  са  8  разреда)  са  54504  ученнка.  —  Број 
реалских  школа  износи  26,  од  којих  су  19  са  осам 
разреда;  у  сумн  има  Угарска  и  26  реалака,  које  су 
као  и  гнхназиЈе  подељене  у  8  округа  ради  врховног 
надзора,  са  само  5044  учепика  од  којих  броЈ  сваке  годн* 
не  опада;  тако  да  пре  а  после  реоргапизација  тих  за- 
вода  мора  паступнтн. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

^-ј-  Даршим),  Славии  и  у  целохе  свегу  гласовити 
природњак  Карло  Дарвин  умр&о  је  8.  (20.)  о.  м. 
у  Лондону.  Кардо  Роберт  Дарвин,  осннвач  данашњега 
гледншта  у  прнродним  наукама,  а  парочнто  опе  по 
њему  назване  теорије,  родио  се  31  јапуара  (12.  фс- 
брувра)  1809  у  ШревсбернЈу.  Пошто  Је  пропутовао 
Јужну  Америку  и  Јужно  море  (1831—1836)  настанио 
се  стално  на  своме  п^љском  добру  уДауну  код  Брох- 
леја,  и  живео  је  сахо  науци  н  научном  нспнтивању. 
Дела  његова  чине  епоху  у  књижевности  н  позната 
су  сввма  изображеннм  људима.  НаЈзнатпиЈа  су  му 
дела:  „Постанак  Фела,"  „Порекло  људн"  и  т. 
д.  Дарвин  Је  до  краЈа  живота  свога  пеуморпо  дедао 
и  истраживао.  Међу  новиЈа  деда  његова  спадаЈу: 
„Биљке,  што  једу  нпсектс";  „Израз  дица  у 
животиња  прн  разпнм  душевним  покрети- 
ма"  а  најновиЈе  му  дело  нзнђе  пре  неколико  месеца 
0  кишним  црвнма.  У  Дарвипу  губи  наука  Једпог 
од  наЈЈачих  и  наЈнеуморниЈих  снага  и  најживљег  и 
наЈплеменитиЈег  борца. 
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Р  А  3  Н  0. 

{Нњиго9в8ачио  ромвн-дело).  У  дунмелдварској  срп- 
ској  цркви  налази  се  на  грчком  је&ику  штаннане 
еваиђеље,  којега  увезу  једва  ииа  равиа.  Дело  је  ово 
1785.  год.  у  Млетцвма  штамнано,  има  свега  304.  стра- 
не,  а  дебело  је  до  три  дентиметра.  С  лица  су  ко- 
рице  од  кади*е,  вишњикасте  боје,  у  сваком  Вошку 
по  један  еванђелиста.  у  средн  вазнесеније  Христово; 
а  на  отражњим  корицама  у  два  гор&а  ћошка  су  цар 
Давид  са  хар*ом  и  мудри  Соломон;  а  у  доња  два 
ћошка:  Арон  и  Мојсцје;  но  среди  је  раепет1џе,  а  с 
обе  стране  овог  иа  порцулан-емаљу  насликани  су: 
Мати  божиЈа  и  свети  Јован.  МеЈЈ^у  сликама  уадуж 
има  дванајст  •илиграи-ружа  од  сребра;  исто  тако  су 
од  сребра  ивице,  сва  четир  Бошка  и  две  копче,  кажу, 
да  је  ово  дело  дала  иврадити  пре  својих  60  година 
нека  богата  удовица  у  Бечу.  Сребро  по  себи  вреди 
једно  10  »ор.  а  слике  на  емаљу  су  од  велике  вред- 
ности.  Има  у  истој  цркви  још  и  један  стари  вавет 
на  црквено  сдовенском  језику  штампап.  Ова  је  књига 
штампана  у  Москви  1784.  године;  овакових  књига  по- 
клонила  је  млого.  царица  руска,  Еатарина  II.  срп- 
ским  и  романскнм  црквама  у  Угарској.  Књига  ова 
је  две  стопе  дуга,  а  стопу  и  ио  широка.  само  увез 
јој  ннје  нн  близу  онакав,  као  у  оне  прве.  Кажу,  да 
је  ш^лепше  књиговевачко  дело  „Стари  завет''  што 
се  чува  у  руској  капели  у  Ирми  (ово  је  село  изме- 
ђу  стара  Будима  и  Ст.  Андрије);  у  овој  капелн  са- 
рањена  је  —  као  што  је  познато  —  ирва  супруга 
лосојног  палатина  Јосн*а,  —  Александра  Иавловиа, 
руска  нринцеза. 

(Шемено  Ј/укаестео).  У  дворцу  Хохеншвапгавском 
има  слика,  која  представља  херцега  Лудвига  како 
клечи  пред  лепом  Чешкињом  Лудмилом  и  исповеда 
јој  љубав.  Овој  је  слици  повод  један  нсторичан  до- 
гађај  од  г.  1203.  Мудра  жена  ова  дала  је  насликати 
на  шпанском  дувару  трн  витеза,  па  кад  је  опет  јед- 
пога  дана  херцег  пао  пред  њу  на  колена  и  молиоје, 
да  се  одазове  љубави  његовој,  она  га  позове,  да  нред 
она  три  витеза  обећа,  да  ће  је  узети  за  жену.  Луд- 
виг  је  држао  да  баш  ако  и  обећа  пред  три  намоло- 
вана  витеза,  да  ће  је  узетн  за  жену,  Н1де  то  обавез- 
но,  моћи  ће  је  ипак  оставити,  те  изрекне  лред  шпан- 
ским  дуваром  своје  обећање,  да  ће  се  оженити  њоме. 
У  тај  пар  скоче  иза  шпшске  заграде  три  жива  ви- 
теза,  који  дакле  беху  сведоци  херцеговог  обећања, 
Херцег  оде  као  опарен,  али  после  године  дана  врати 
се  и  одржи  своју  реч,  кад  ју  је  већ  дао  био. 

НОВЕ  КЊИГЕ  И  НОВИНЕ. 

Слаеемски  апостоли  Нирил  и  МетодиЈе  и  истина 
праеослаеља.  Поводом  рнмског  покрета  у  1880-81  год. 


противу  православне  цркве.  Написао  Др.  Никодим 
Милаш,  архимандрит  и  про*есор  богословије;  Задар. 
Печатња  Ив.  Водицке.  1881.  Осмина,  стр.  ХХУШ.  и 
387.  Цена?  —  Обраћамо  пажњу  наших  свештеника  и 
свцју  приЈатеља  наше  свете  вере  православне,  иа  ову 
преважну  књигу  јодног  од  наших  највећих  побории- 
ка  православне  вере  и  пајвреднијих  рмеиика  на  по- 
љу  наше  богословско-црквене  литературе.  Г.  Милаш 
је  добро  познат  у  књижевности  нашој  од  ове  струке 
са  својих  дела,  хао  што  су :  Правила  православне 
цркве  (од  којих  је  пета  свеска  сада  у  штампм),  И- 
сторичко-канонички  поглед  па  устаповљење  орпско- 
румуиске  митрополије,  Достојанста  у  православној 
цркви,  Кирил  и  Методије  и  римске  папе  и  т.  д.  Ово 
садање  дело  биће  да  је  најзнаменитије  дело  пишчево. 

Похеала  Марну  Лерелију  цару  рименом,  (ДрЈГО  из- 
дање).  С  •ранцуског  по  Томасу,  члану  #равцуске 
академије,  Димитрије  Матић.  Беогр|Џ(.  Штампа- 
рија  св.^Саве.  16^  стр.  32. 

Од  „Српниње,'^  поучпог  и  забавног  лнста  за  наше 
жеискиње,  штоизлази  у  Панчеву  под  уредништвом 
Јована  Поновића  нзашао  је  бр.  4.  са  овмм  садржчвм: 
1.  Образовање  наших  женсхиња.  2.  Жеи<*че  у  Рммља- 
на  (наставак).  3.  Кућевмм  распоред  времена.  4.  Бу- 
шено  ухо.  в.  Белешке.  в.  Књижевпост.  7.  Јавнм  од- 
говори.  Лист  овај  излази  15.  и  последњег  сважога 
месеца,  а  цепа  му  је  на  читаву  годнпу  3.  •.  па  до 
године  1  •.  50.  н, 

Путоеање  по  Србији  у  1827,  години  од  форђа 
Магарашевнћа.  Панчево,  паклада  књижаре  брабе 
Јовановнћа.  Ово  је  35.  свеска  „Народне  бнблио- 
теке  браће  Јовановића''  и  стаје  као  и  остале 
16.  новч.  (35  д.  пара). 

■V  Чиннмо  пажљмвим  нашу  штов.  г.  г.  лрет- 
платнике  на  прилог  даиашњем  броју  ЈГавора,**  у  ко- 
јем  књижара  новосадска  Луке  Јоцића  и  д'р.  обзна- 
н»ује,  да  је  у  њеној  иаклади  изишла  нова  иемачка 
књига:  ^ВИ<1ег  аив  пет  зегШсћеп  Уо1к81еЂеп**  од  Фра- 
ње  Шерера.  Како  су  ретке  књиге  од  страимх  пи- 
саца,  које  о  нама  Србнма  непристрасно  и  прцјатељски 
пишу.  а  г.  Шерер,  коЈи  је  много  годнна  у  Србмјнжи- 
вео,  те  имао  довољно  прилике  да  својим  очима  посматра 
живот  и  карактер.  срнскога  народа^  написао  је  ову 
књигу  занста  објективно  и  истинито.  Да  издавачи  ие 
иду  за  својом  добитн  види  се  најбоље  из  тога,  што 
па  5  купљепих  књига  дају  једну  па  дар,  те  је  тако 
отвореиа  прилнка  и  снромашннјем  пријатељу  парода 
српског,  да  с  малнм  трудом  дофе  до  књиге  бесилатио. 
Књига  је  штаипана  на  •иној  хартнји  и  с  врло  лело 
изра  февнм  корицама  у  српско  пародпнм  бојама  и  има 
14  табака^  а  стаје  1  •.  20  новч.  и  ми  је  свакоме  свој- 
сви  црепоручујем). 


^ДАВОР''  нзлази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рувописи  се  шнљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
миннстрацији  „Јавора*'  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  •ор.,  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  трн  месеца  1  »ор.  25  новч.  Застра- 
не  земље:  на  читаву  годмпу  б.  •ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА    ЛУКЕ    ЈоЦИИА    И    ДРУГА. 


ШтАмиАРИЈА  А.  11ајеви'ка  у  Н.  Саду 


г^ 


?А.ВОР 


Ј^всст  за 


V 


ОУКУ    и 


ВлАСник: 
ч-^  ЗМАЈ-ЈОВДЕ  Ј0ВАН0ВИТ1.  ^^- 


ЊИЖЖВМОСТ.Ј 


Уредник : 
^  Др.  ИЛИЈА  0ГЕАНОВИ!Е1.  ^-> 


Бр.  17. 


У  Новом  Саду,  25.  априла  1882. 


Год.  IX. 


Т  У  Г  0  В  Л  б  К  Е. 

(Успомени  Одгиној.) 


1. 

брда  се  поток  слева, 

7  коме  славуј  пева, 
Премио  његов  друг. 

„Ох.  с  богом!  с  богом,  друже!" 
Славуј  му  говори. 
А  поток  место  речи, 
Претужно  ромори. 

Тугује  што  се  с  другом 
Растаје  за  навек. 
Ал'  да  се  с  сестром  прашта, 
Ох,  шта  би  онда  тек  ! 

П. 

По  врту  јуче  шетах, 
Премила  сестрице ! 
Па  гледах  по  њој  тужне, 
Увеле  цветиће. 

И  спазим  ону  ружу, 
Сестрице  премила ! 
Коју  си  од  свег  цвећа, 
Највећма  волила. 


Ал'  на  њој  једна  пупа 
Дивно  се  развила.  — 
0,  како  ј'  само  налик 
На  тебе  ружа  та  I 

И  ја  јој  приђем  ближс,  — 

Ал'  у  њој  суза  сја ! 

За  тобом  плаче,  сејо, 
И  она  сирота. 

Ш. 

Сунце  се  јарко  по  небу  шеће 
Па  љуби  зрацих  по  пољу  цвеће, 
По  ком  је  роса  панула  била. 
Лептирић  лаки  по  зраку  леће, 
Природа  цела  из  сна  се  креће,  — 
А  ти  још  спаваш,  сестрице  мила! 

Та  устај,  сејо,  устани  горе, 
Да  видиш  како  листају  горе, 
Да  чујеш  како  птичица  мила 
По  лугу  слатке  песмице  поје, 
У  песми  име  спомиње  твоје, 
Јер  ти  си  њена  другарка  била ! 

Та  зар  ти  неје  ледена  рака  ? 

Ил'  зар  се  више  не  страшиш  мрака  ? 
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Та  ти  си  светлост  љубила  само! 
Или  зар  ....  Боже,  милостив  буди ! 
Јер  грешном  жел>е  стазом  заблуди'; 
Твоја  је  воља,  нека  је  тамо. 

Млађане  бар  јој  не  знају  груди 
Шта  су  то  патњс,  шта  су  то  људи. 
Па  још  да  Српство  ко  што  ј'  желила 
Олободно  неје,  то  кад  би  знала ! 
С  тугом  би  натраг  у  гроба  пала,  — 
Јер  она  ј'  ирава  Српкиња  била! 

IV. 

Крај  гроба  стоја' 
У  коме  сеја 
Почива  моја, 


А  нојца  тија 
Уздахе  моје 
Лахором  вија. 

А  кад  је  мало 
Терета  тужна 
С  груди  ми  пало, 

Мени  се  створи 
К'о  цвеће  шарно 
Да  нешто  збори. 

Разумех   само  : 
,,Што  плачеш,  брате, 
И  тл  ћеп1  тамо  !** 

Д.  Прерадовић — Б. 


Б  Е  Р  Д  А  Н. 

ПРИПОВИЈЕТКА  из  ж^Дјота  народа  српскога  у  лици  и  крбави. 

Посве^ево  г.  дру  Илији  Втчети^у. 

(Наставак.) 
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,  војно,  право  .збориш,  даћу  му, 
пек  носи,  куд  ће  ми  веће  тебе 
благо,  ти  си  ми  ђердан  мога 
живота.  тобом  ћу  се  китити,. 


Старац  се  стресе,  трипут  се,  тако 
му  се  учини,  земља  око  њега  обрнула, 
препа'  се  благу,  па  ће  рећи,  а  глас  му 
је  дрхта': 

„Шта !  зар  да  прекршиш  задану  ри- 


То  прозборила,  а  1)увез-боја  преко  I  јеч,  зар  да  ми  не  вратиш,  —  зар  да 
лишца  се  прелила,  видло  се,  да  је  ве- 1  ме,  у  за'  час,  превариш,  шћеро,  свога  о- 
л>и  жар  спопа.  |  ца,  родитеља  свога,  да-л'  да  те  прокли- 

Било  пошље  подне,  весеље  је  текло  ј  шем  цијелог  живота  свога!?" 
у  двору  Соколовића,  акад  би,  што  'но  |        ^,  ^^^      .^  ^.  ц^^^     . 

реку,  око  ћиндиЈе,  сташе  се   родитељи  ,  ^  ^^^  ^^  .     Ј     ^^^,  ^Ј  ^^^   ^^^и 


Борјанчини  спремати  на  полазак  дому. 
Борјанка  замоли  свога  родитеља,  да 


огањ  сијева.  Борјанка  се  горко  насми- 
1СЈ1>с1,  дл    .      ^  цачне  даље   зборити,  а  старац   о- 
би  ш  њоме  у    зграду    отиша  .    Старац   •Ј^^^  сједне. 

„Та  не,  рођо,  чуј  ме  само,  да  ти 
прије  кажем  —  њему  сам  тајну  открила, 
:1  ником  другом,  и  он  ми  река',  да  ти 
вратим  —  ђердан/' 

Отац  јој  не  знаде,  шта  ће  од  ра- 
дости,  зар  ђердан  да  добије,  па  реоа 
је  кан^да  само  „ђердан,"  а  не  „нјеко- 
лико."  „Воља  је  ваљда  ваша!^  повикне 
старац  и  устапе  са  столице,  ^еде  шће- 


послуша'  и  пође  за  чедом  својијем,  та 
да,  зна'  је,  мило  ће  и  драго  кас'ти. 
Уђу  у  нутра,  а  старац  сједе  на  столи- 
цу,  није  ни  чека',  да  га  ћерка  понуди, 
јер  старо  ваља  вазда  поштовати.  Ста 
рац  сио,  а  Борјанка  ће  почети: 

„Рекох  ти,  бабо,  пошл>едном  јутру 
на  уранку  драгом  на  полазу,  да  ћу 
ти  вратити  жуту  јабуку,  кад  ти  у  по- 
ходе  дођем.  Туга  ме  свака  спопадала, 
нијесам  могла  више  дурати,  морала  сам 
војну   тајну    открити,  и  -     .   .  ." 


ру  у  чело   цјеловат',    ал'    се    дели-ђе- 
војиа  не  даде,  већ  с'  отрже    и  отисну 
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родитеља  свога,  који    сад    ни    риЈСч  це 
прословит'  не  мога'. 

^Да,  оче,  ђердан  ћу  ти  сад  дати, 
дела  га  сам  носи,  јер  шта  ће  туђе 
код  мене  благо,  за  што  да  се  бринем 
за-н>,  кад  ми  од  вајде  није,  аи  ти  ћеш 
ваљда  мање  за  њим  чезнути.  Носи  га, 
кад  већ  на  ино  није.^ 

„Па  зар  ћеш  ми  цио  }}ердап  врати- 
ти  ?  Ох,  ала  ми  је  чедо  добро,  ох,  ала 
имам  добра  зета!  Бог  и  вјера,  ђе  гођ 
вала  на  јеглен  дођем,  свађе  ћу  есапи- 
ти  0  вами,  0  вашој  доброти,  та  да,  гаће- 
ро,  за  то  нико  ни  знати  неће,  само  кад 
ти  је  он  обећа',  да  ће  све  с  тобом  сно- 
сити. " 

„Вјеруј,  бабо,  жалоспо  је  то,  пре- 
жалосно,  ох,  кад  родитељ  чеду  рође- 
ном,  ох,  кад  — ^  мало  се  Борјанка  за- 
јеца,  па  продужи,  али  чисто  је  ка'  при- 
јетила:  „јок,  не  могу  искасЧи,  али  о- 
во  ћу  рећи  и  пред  Богом  и  пред  људ'ма: 
Ти,  оче,  ја  ти  вељу,  ти  ћеш  бацити  у 
понор  младовање  моје,  не  младовање, 
већ  робовање,  па  кад  бих  само  ја  па- 
тила,  али  Милош,  оче,    он,   он!У  .  .  ." 

„Иа  за  што,  реци,  шта  сам  ја  та- 
ко  Богу  па  теби  згријешио,  не  обећа- 
ли  ми  зар,  да  ћеш  ми  са  ђердана  благо 
дати.  Ја  све,  дијете,  нијесам  иска',  а 
ни  сад  не  иштем.'' 

Борјанка  још  нјеко  вријеме  плакала, 
па  извади  ђердан  из  ковчега  и  даде  га 
оцу  своме. 

„Ево,  оче,  кидај,  које  ти  се  допада, 
бирај  благо,  кад  ти  је  опо  срцу  драго, 
да,  драже  од  мене,  од  моје  среће  и 
мог  младовања!^ 

То  рече,  срце  стеже  и  ван  истр- 
чала,  тешко  јој  претешко  било  гледати, 
шта  јој  отац  баш  рођени  ка'  и  неро- 
ђени  од  ђердана  ради. 

У  згради  је  нијема  тишииа;  старац 
у  смиј  часком  гр'отне,  а  час  опет  за- 
гледи  се  пусто,  упре  очи  у  ђердан 
шћере  своје:  да-л'  ће  тргат'  са  ђер- 
дана  благо,  ја-л'  га  оставити  пу- 
сто!  најпошље,  ка'  што  се  вите  гране 


од  веља  повјетарца  до  земљице  сави- 
Ј"ати  стану,  тако  и  старца  грамжљивос' 
пресави  и  —  стаде  ђердан  тргати ! 

Откинуо  је  све,  ка'  што  јој  на  ра 
станку  каза',  а  за  тијем  баци  ђердан, 
ал'  већ  окрњен,  у  ковчег,  ка'  што  му 
је  и  рекла  бОна,  кад  је  из  зграде  истр- 
чала,  јер  није  јадница  могла  гледати 
чудо,  што  јој  бабо  ради  од  ђердана. 

Е  сад  су  готови,  сад  ће  се  спрема- 
ти  кући,  и  уговорити,  да  им  скоро 
младијенци  дођу  у  походе.  Па  кад  је 
све  на  свом  мјесту  било,  крену  се  и  оду 
кући  својој  старац  и  мајка  пуни  ве- 
сеља.  а  не  знају  јадни,  како  вељи  јади 
тиште  Милоша  и  Борјанку;  није  ша 
ла  окривити  невину  чељад,  па  још  дру- 
'  жину,  а  ни  криву  ни  дужну.  Често  је  и 
I  једно  и  друго  у  таку  жестину  долазило, 
да  се  свако  све  за  косе  вуоо.  А 
како  ће  да  се  издаду,  опет  Ј'е  од  људи 
зазор  и  срамота ;  нијесу  знали  шта  ће 
зачети. 

Па  кад  су  виђели,  да  од  ината  не 
могу  побјећи,  окане  се  сваке  бриге,  ни- 
је  их  ни  мало  бољело,  та  са  свијем  су 

на  то  заборавили, е  тако  је  бар 

изгледало,  а  како  им  је  на  срцу  било, 
I  то  су  само  они  знали. 
I  ЕФта  дана  пролети,  ка'  на  лакијех 
•  крилијех,  дође  вријеме,  да  се  иђе  у  по- 
ј  ходе,  да  се  врати  зајам,  да  иђу  у  гос- 
I  те  ка  родитељима  Борјанчинијем. 

Борјанка  се  обукла,  што  је  љегппе 
I  могла,  та  данас  ће  ићи  у  госте  и  дру- 
гарицама  својијем,  а  први  пут  младом. 
[  Обукла  се,  да,  но  није  јој  више  ђер- 
дана,  што  је  баш  и  красило  млађахну 
груд  њену  0  збор  овиЈ'ех,  а  и  увијек, 
кад  би  ка  својијем  ишла  другарицама. 

Шта  да  ради,  зар  да  данаске  баци 
прву  клицу  ината  у  оџак  свој,  зар  да 
данаске  набиједи  на  невину  дружину!?... 

Дуго  премишљала,  док  све  мисли  на 
једну  не  смислила,  те  се  диже  и  пође  го- 
ворити  својој  старој  мајци  —  свекрвици. 

„ Добра  мајко,  хоћеш  ми  допустити. 
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што  те  будем  молила,  није  Бог  зна  шта, 
моћи  кеш.  ?" 

„Па  за  што  ти  не  би  допустила,  шће 
ро,  збори  само,  све    ћу  ти    учинити!" 

„Мајко  драга,  данаске  ћемо  у  по- 
ходе  мојијем  родитељима,  па  би  било 
тријебе,  да  метнем  и  })ердан  на  врат. 
ал'  ме  нјешто  слаба  побољева  груд,  је-л' 
да  ћеш  ми  опростити,  да  ђердана  не 
носим,  нека  га,  нек  код  куће  почива." 

„То  е  рано,  ви'ш  не  би  требало  чи- 
нити,  мо'ш  га  бар  собом  понијети,  па 
га  тамо  мало  на  врат  метнути,  јер  знаш 
1пта  Је  ови  свијет,  рећи  ће,  да  смо  већ 
све  сактисали.'' 

„Не  ће,  мајко,  не  ће  то  нико  ни  по- 
мислити,  та  свак  ваљда  види,  да  сам, 
ох,  —  бона  —  пребона!" 

„Добро,  али  боље  би  било,  кад  би 
ме  послушала,  не  би  се  морда  кајала, 
а  кад  не  ћеш  не  мораш,  та  и  врели 
ти  хар  из  очију  збори,  безбрижна  си 
јако  иди  увељој  тузи  утонула!" 

„Ох,  мајко,  хвала  ти,  веља  хвала, 
јер  сад  ијђем  сербес  у  походе  оцу  и 
мајди  својој  !" 

То  рече,  а  затрчи  се  ка  њојзи,  цје- 
луј^  ј^  У  старачко  лишце.  За  тијем 
изађе  из  собе  и  оде  у  своју  избу,  да 
се  још  мало  спреми,  па  да  се  крену 
на  пут.  —  У  изби  је  све  понамјештала 
и  то  у  пајбол>ем  реду,  свака  ствар  и- 
мала  је  своје  мјестапце.  само  нјешто 
хоћс  хотимичпо  да  уради,  да  остави 
ковчег  и  —  кључ  у  ковчегу,  рек'  би, 
доејетила  се  инли  нјекоЈ,  инли  али  за 
мало 

Ошли  су  па  и  опет  се  дома  повра- 
тили,  и  мирно  и  даље  живовали,  ка'  да 
пичег  пи  било  није. 

Тако    било    до    Ивањадне,    а    ови 
дап  требало  је  у  збор,    у    коло!.  Бор 
јапка  би  радо  ишла,  ал'  како,  куда  ће, 
а  без  свог  1;ердапа,  па  ће  сви   на    њу 
попријско  гледати,  рећи  ће,  ето  младе. 


ето  оне  ђердануше,  а  сад  га  нема,  не- 
стало  јој  га.  Ца  ће  се  сви  радовати 
и  веселити,  што  је  тако  несрећна. 

Ивањ  дан  освануо  ! —  Тамо  на  по- 
љани  чујеш  пастирче,  ђе  уз  своје  по- 
пијева  стадешце,  крај  убаве  нољане  да- 
ла  се  дуга  драга,  а  у  њојзи  чујеш  пје- 
вуцање  тичица,  тамо  на  високој  јови 
кукавица  своју  пјесму  наводи,  па  рек' 
би  жали  нјеког,  жали  ваљда  румен-ђу- 
ла  у  ђулистану  Соколовића,  жали  ваљ- 
да  млађане  Борјанке! 

Црквари  се  већ  спремају  цркви.  А 
и  мајка  Милошсва  и  Борјанчина  пође 
говорит'  својијем  снашицама,  а  за  нај- 
више  млади  у  дому,  да  у   збор    поћу. 

Нева  средњег  војна,  Радојице,  при- 
вољела  се  у  збор,  па  још  само  да  мла- 
да  пристане;  за  то  је  и  ошла  мајка 
ка  њојзи,  ошла,  не  би-ли  је  при- 
вољела.  Ушла  ка  њојзи  у  зграду,  а 
Борјанка  кастиле  спремала  нјеке  ствари. 

„Шћеро,  данаске  ћемо  ићи  цркви, 
па  ћемо  и  у  збору  остати,  повести  се 
мало  и  хитра  кола,  јер  то  нам  је  мје- 
сто,  ђе  се  преко  године  по  који  пут 
провеселимо.  Спремај  се,  срце,  па  ћемо 
скоро  поћи,  и  Радојиница  ће  са  тобом 
поћи,  а  Милош  и  онако  Фалити  неће!'* 

„Немој,  мајко,  данаске  наваљивати 
на  ме,  вјеруј  ми,  не  мили  ми  се  да- 
наске  у  збор,  Бог  ће  дати,  те  ће  до- 
бро  бити,  ал'  зло  слутим,  камо  Бог, 
добро  наслутила!" 

„Иар  данаске  да  ме  не  посдушаш, 
јок  вала,  то  не  море  бити,  у  збор  ва- 
ља  заједно  поћи,  з  .р  да  се  са  нашег 
оџака  зли  проносе  гласи,  не,  немој  то 
радити,  знаш-ли,  да  се  мора  сваш- 
та  помислити,  што  те  у  збор  доведи 
нијесмо!" 

„Харам  га  и  свијета  било,  нека  ми- 
сли,  што  ко  хоће,  ја  данаске  не   могу 
ићи;  мајко,  ти  ћеш  ми  опростити!" 
(НаставнБе  се.) 
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ШТА  ЈЕ  ШОРЕ? 


та  је  море,  кад  је  узбуркано, 
Шта-ли  небо,  кад  је  наводњено  ? 
Та  ништа  је  према  срцу  моме 
Кад  тужи  у  јаду  големоме ! 

Вурно  ј'  море  па  се  и  утиша, 
Облак  мине  кад  испада  киша 
Срце  моје  непрестано  тужи 
Јади  с'  боре  у  болној  ми  души. 


Тужи  срце,  јошт  сам  сиротица 
Останула  без  мајке  и  оца 
Само  ми  је  још  остао  драги, 
Дад-мељуби?  ти  знаш  Божеблаги! 

Јер  он  сада  по  туђини  блуди 
Може  бити  да  он  другу  љуби, 
Можда  сада  другој  клетву  даје, 
А  за  мене  више  и  не  хаје! 

ђурђија-нв'. 


ГОСПОМ  ТИКЕТОВА. 

НОВЕЛА  ЛУДВИКА  БОВИЋА. 


обе  саветника  Тикета  биле  су  '        „Смем  ли  вам  понудити  место?" 


(сјајно  осветљене.  По  угдађе- 
Јном  патосу  шетали  су  госпо- 
да  и  госпође  у  најраскошнијем  и  нај- 
дивнијем  оделу.  Али  алем-кам  тог  дру- 
штва,  око  којега  се  разговор  понајвише 
вио,  била  је  сама  домаћица.  Гаврила 
Тикетова  тек  је  пре  неколико  недеља 
навршила  своју  деветнајсту  годину.  И 
н^јстрожији  критичари  жеиске  лецоте, 
изражавали  су  се,  да  је  вредна  и  нај- 
узвишенијег  обожавања.  Млого  каме- 
нито  срце  омекшало  је  са  њена  погле- 
да,  као  снег  од  пролетњег  зрака;  па 
и  саме  женске,  —  и  ако  тешким  ср- 
цем  —  клањале  су  се  њеној  дивној 
појави.  Само  ј  едан  од  гостију  крај  свег 
свог  уљудног  понашања,  остао  према 
овом  уздизању  нешто  равнодушан.  Кар- 
ло  Лесорт  није  био  узор  мушке  ста- 
ситости,  ал  је  ипак  био  веома  мио 
човек.  На  његовом  лицу  огледала  се 
љупкост  и  мирноћа.  Бистро  му  плаво 
око  гледало  је  слободно  и  ведро.  Сваки 
би  морао  мислити  да  је  тај  младић  по- 
тајно  срећан,  само  да  му  племенито 
дело  није  окружавао  неки  облак  туге 
и  сете. 

„Не  би  ли  хтели  увећати  нама  кар- 
ташко  друштво?"  упита    га    саветник. 


Док  је  такав  разговор  текао  у  по- 
бочним  собама,  дотле  је  у  дворани  му- 
зика  поново  опомињала  на  игру. 

Било  је  одређено  да  женске  бирају. 
Мушка  срца  почела  су  бурније  куцати, 
а  сво  друштво  је  горело  од  љубопитства 
којега  ли  ће  усрећити  избор  госпође 
Тикетове.  Ова  да  не  би  увредила  ни 
једног  од  својих  дарежљивих  обожатеља, 
закључи  да  избере  сасвим  страног  чо- 
века.  Коцка  допаде  ЈГесорту.  Како  ли 
су  се  зачудили  у  картаппсој  соби,  ка- 
да  је  Гаврила  пришла  Лесорту  и  по- 
звала  га  за  котиљон.  Док  се  изненађени 
Лесорт  сагнуо  да  пољуби  руку  дивне 
госпође,  задрхтао  је  на  саветниковим 
уснама  чудноват  осмејак. 

„Та  ви  ванредно  лепо  играте"  из- 
ражавала  се  Гаврила,  а  на  дну  душе 
својеосећалајенеконезадовољство  што  је 
Лесорт  био  расејан;  а  овај  када  се  о- 
пет  прибрао,  када  је  опет  стекао  свој 
стари  душевни  мир,  захвали  се  китњас- 
тим  речма  на  указапој  му  почасти. 

„Ако  се  не  варам  мој  муж  је  вас 
већ  више  пута  позвао  у  наш  весео  круг, 
а  ви  сте  се  тек  данас  први  пут  ода- 
звали  том  позиву." 

„Ову  прилику  —  без  да  би  тиме 
„Ако  вам  се  сме  придружити  кар-  привукао  на  се  сумњу,  да  ми  је  наме- 
таш,  који  је  невепгт,  и  који  се  држитог  ј  ра  да  вређам  —  писам  могао  избећи.^^ 
начела,  да  се  не  карта  новца  ради" —    Гаврилипс  очи  су  чудповато  пламтилс. 
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„Изгледа  као  да  вам  није  стало  до 
тога  да  ли  вређате  или  не  — " 

Ја  сам  уверен,  да  ја  нисам  кадар 
овако  сјајној  забави  ничега  занимљивога 
доприцети  и  из  тог  узрока  избегавам'' — 

„Доиста  лепа  смеса  поноса  и  раз- 
боритости. " 

„Ја  нећу  да  се  борим  против  тог 
осуђивања.  А  надам  се,  да  ви  при  св^м 
том  нећете  бити  према  мени  немилости- 
ви.  Ја  сам  и  сувише  поносан,  а  да  би 
хтео  играти  улогу  улизице,  а  сувише 
разборит,  а  да  би  могао  помишљати  на 
какву  богату  женидбу." 

„Та  ви  се,  чиними  се  мало  љутите.'' 

„Нисам  заузет  за  раскоши  и  бо- 
гатства." 

„Ви  дајете  повода  да  у  вами  претпо- 
ставим  више  поноса  него  разборитости. " 
Могућеје,  да  често  једно  друго  надјача, 
с  тога  и  налазим  за  дужност  да  се  по- 
влачим  натраг." 

„Ви  сте  према  увредама  јако  осет-  | 
Л)Иви,  а  моја  намера  пије  била  да  вас 
врсђам.  Ја  сам  рада  да  свим  с|)етстви-  | 
ма  које  ми  срећа  пружа,  свугде  и  увек  ! 
изазивам  задовољство,  а  не  нерасполо-  1 
жење."  Госпођа  Тикетова  изговори.та  1 
је  те  речи  са  нагласком  кога  је  истина  ; 
пропратио  несташап  осмејак,  ал  који  је  I 
опет  изражавао  јаку  раздраженост." 

„Нерасположење"  попављао  је  Ле- 
сорт  —  нерасположење  крај  тако  бајне 
појаве?  А,  о  томе  неможе  бити  ни  спо 
мена.  Ви  тежите  да  распростирете  сре- 
ћу,  и  имате  потпупу  моћ  да  ту  своју 
памеру  и  остварите.  Желио  бих  вам 
само,  да  вами  самој  срећа  остапс  увек 
верпа." 

Како  да  разумем  то  господипе  асе- 
соре?" 

„Ја  слабо  верујем  у   сре^^у    богат- 
ства,  да,  ја  сам  тог  уверења    да 
обичпо  опи 
]1еним     колевкама 


но  расположење,"  прекиде  га   Гаврила 
машући  лепезом. 

Музика  поново  разлегаше  своје  бру- 
)ање.  Госпођа  Тикетова  се  баци  у  на- 
ручје  другог  играча,  а  Лесорт  се  упу- 
ти  карташком  столу. 

«  « 

Саветник  Дисшн  се  завалио  у  на- 
слоњачи  пред  својим  писаћим  столом. 
Мало  даље,  крај  прозора  наслонио  се 
асесор  Лесорт. 

„Дакле  вече  код  Тикетовице  није 
било  тако  страшно,  као  што  сте  ви  се- 
би  представљали.  Рече  Дипон. 

„Ал  ја  се  опет  зато  радујем  што 
сам  га  прекужио."  Одговори  му  Лесорт. 

„Е  треба  живети  у  друштву,  ал  о- 


бап1 
коЈИ  су  заљуљани    у  зла- 
нису     никнд     били 
сретни 

„Наше  озбиљне  речи    изазивају  чуд- 


пет  зато  себе  очувати  —  драги   мој.** 

„  Ја  из  дубљине  душе  мрзим  на  прет- 
варање.** 

„Ви  називате  претварањем  оно,  што 
'  ја  зовем  владање  над  самим  собом.  Још 
само  неколико  искушења  судбине  па 
ћете  ви  постати  ваљан  човек  за  судско 
звање.  Ви  сте  нерасположени,  огорчени 
на  неке  неприлике,  које  су  вам  дирнуле 
ваше  младо  срце"  — 

„0  ја  сам  већ  давно  стекао  свој 
стари  душевни  мир." 

„Доиста?  Мени  се  не  чини  да  је  баш 
тако.  —  Хтео  би  из  добре  намере  при- 
метити,  да  ваша  свеколика  самоуправа- 

"  На  асесоровим  уснама  задрхтао 

таван  осмејак. 

„Позив  који  сте  ви  изабрали,  нзис- 

кује  волику  опрезпост;  слободу  у  сва- 

коврсном  кретању,  —  па  што  су  гроз- 

нија  искушења  у  младости,  тим  обила- 

тије  искуство  у  старости.  ВеруЈ'те  ми, 

певоља  најбоље  учи  како  се  долази  до 

праве  среће,  —  претпоставив,  да  човек 

има  дара    и  воље  за  ту  науку.    Само 

ј  опај,  који  је  прошав  кроз  бурне  таласе 

I  искушења  доспео   до  своје  постигнуте 

1  мете,  имапотпуни  појам  о  условима,  који 

повлаче  за  собом  душевнимир,  без  кога 

I  сс  права  срећа  и  педа  замислити."  — 

„Ви    господине    саветниче  тврдите, 
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да  праву  срећу  треба  тражити  само  на 
развалинама.^ 

„Ја  би  само  хтео  да  уништим  све 
оно,  што  нам  пречи  слободно  расмат- 
рање." 

Настаде  ћутање. 

„Драги  пријатељу"  започе  Дипон 
опет,  „ви  сте  на  најбољем  путу  да  по- 
станете  оно,  што  сам  и  сам.  Наша  је 
судба  сасвим  слична.  Хоће  неки  да  до- 
кажу  да  сам  ја  хладнокрван,  па  и  опет 
моје  срце  јако  топло  бије,  и  ако  никад 
није  дало,  да  га  надвладају  страсти  и 
неразборите  мисли.  Ја  не  мрзим  на 
људе,  ја  радо  пребивам  у  друштву; 
али  ме  за  то    опет  неће  заслепити  ни- 


какав  одношај,  неће  ме  вређати  ни- 
каква  неблаго>дарност.  Ја  само  једно 
имам  пред  очима,  а  то  је  моја  дужност  ; 
па  уверење  да  њу  исиуњавам,  ствара 
ми  задовољство;  тако,  да  кад  се,  опо- 
менем  на  рајевину  своје  младости,  не 
осећам  већу  тугу  до  ону,  која  обузи- 
ма  човека  кад  гледа  залазеће  сунце. 
Ал  пређимо  на  Тикетовицу.  Неодбијај- 
те  позиве  те  куће.  Било  би  ми  јако 
мило,  да  имам  кога  који  би  брижљиво 
пратио  све  тамошње  одношаје.  Тиче 
се  неке  врло  озбиљне  ствари,  примите 
ви  то  на  себе." 

Лесорт  узе  хартије,  које  му  је  Ди- 
пон  пружио,  и  по  том  се  удали. 


(НаставкБе  се.) 


ДЕВОЈКЛ  ТИЦН  .  .  . 


'ицо  мала!  умиљата  гласа  — 
[Кој  се  тихо  кроз  гору  таласа    — 
Је-л  да  ј'  леио  имат  шарна  крила?! 
И  ја  б'  радо  полетарка  била 
Летела  би!  —  Ал  не  чарној  гори, 
Већ  драгану  у  јбсгом  двори  ! 
Београд,  


Гди  би  тихо  песму  заневала : 
„Ој!  драгане  ево  т'  тица  мала! 
Увати  је,  стегни  је  на  груди, 
Па  нека  те  увек  зором  буди! 
Певајућ'  ти  песме  пуне  чара  — 
Од  којих  се  рај  у  срцу  ствара" !  . . 

Белуш  ђ.  Јакшвћ. 


РУСКЕ  НЛСЕОБИНЕ  ПО  ИСТОЧНИШ  КАРПАТИШД. 


(Гуцули,  Бојки,  Лемки.) 

Написао  НИЛ  ПОПОВ. 
(Наставак.) 


Реродна  лемља  не  наплати  му  труда  па 
».песто  трпи  ведико  искушење.  Оће  ли 
да  приправља  ораницу,  мора  је  очи- 
стити  од  сијасет камена  и  другог  које  чега,  из 
далека  довлачи  бољу  земљу  и  после  тога  му 
тек  доноси  понешто  кртоле  и  овса.  Ову  ос- 
кудну  жетву,  што  га  стаје  много  труда  и 
врло  много  стрпљења,  често  ће  да  завали 
снег  те  му  смета  сабра-ци,  чим  би  зими  да 
се  прерани.  Горал  је  и  за  ту  рђаву  њиву 
јако  везан,  јер  му  је  то  наслеђе  отаца  ње- 
'  гових.  И  најплоднија  земља  нема  за  њ  таке 
вредности.  као  ова  пуста  п  к«аменита. 

Услед  своје  осетљивости  уме   да  цени 


туђу  тугу  и  више  је  пута  сам  несрећан  и 
на  мах  је  готов  тугу  с  тобом  подслити. 
Веома  су  гостољубиви.  Куће  су  им  једно- 
ставне  и  више  пута  читаве  сате  растав- 
љене.  У  планинаца  је  ових  у  опште  мало 
села,  где  су  куће  на  близу,  што  свака  по- 
родица  вата  повећи  део  баштине.  Са  свим 
је  природно,  што  се  Горал  радује  сваком 
странцу,  ког  ће  увести  у  своју  колибицу, 
сиромашни  намсштај  у  њој  сам  је  згото- 
вио,  и  обасипа  госта  питањима  свакс  руке. 
Од  Горала  сс  изискује  да  је  одважан, 
јср  друкчс  нс  би  сс  могао  гонити  са  дн- 
вљачи  по  стрмепитостпиа  карпатским,  и  за 
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чудо,  како  се  овај  брђанин  сродио  са  о- 
пасношћу  и  како  познаје  сваки  богаз,  сва- 
ки  кланац  у  својим  горама.  Смотрен  јекад 
се  пење  врху  тимора,  сваљује  дрва,  што 
их  тамо  налазе,  отисне  ихниз  крш,  а  за  њима 
се  и  он  са  сикиром  у  руци  стрелимице  пу- 
шта  доле,  за  тим  теше  брвна,  веже  их  у 
сплавове  и  била  бура,  друга  ли  незгода, 
плови  с  њима  опредељеној  мети. 

Душевне  способности  њихове  не  смеју  се 
назвати  неразвијене,  јер  на  голим,  каменим  о- 
бронцима  Караата  роди  непхто  овсаикртоле, 
патујенужновишекако  трпељивости,  тако  и 
да  се  уме  довитии  незгоди  доскочити,  више  о- 
вај  брђанин  но  становникбогатихравница  око 
Дњестра,  Сана,  Висле  и  т.  д.  Горали  који  су  на- 
викнути  насваку  непогоду,  не  боје  семразани 
снега.  а  по  себи  већ  здрави  и  крепки,  то  су  јако 
способни  за  војну  службу,  као  што  су  при- 
викнути  борити  се  са  ладноћом,  поплавом  и 
другим  страшилима  елемента,  тако  се  бори 
с  људма  и  слободно  гледа  смрти  у  очи. 
Умерен  је  у  рани  до  крајности,  Горал  је  у- 
век  задовољан  оним,  што  има.  Доста  му  је 
зало^ад..—  Дђг^  лрба,.  и21,џџ,  ^т  п.  тдрд,.  а 
има  л.и  мало  папуле  (цур1>)  од  овсених  пре- 
крупина  —  онда  тај  не  жели  ни  више  шта 
ни  боље. 

Да  би  и  насушни  лебац  могао  набави- 
ти,  не  може  се  поуздати  само  у  своју  њи- 
ву.  Горал  ће  да  тражи  и  друга  рада,  да 
би  издржао  себе  и  своју  породицу.  Тако 
снабдевају  не  само  најближу  околину  но  и 
сву  раван  до  Висле,  прућем,  даскама,  сту- 
бовима  и  дрвенаријама  разна  рода  као:  ко- 
ритима,  чунићима,  степеницама  и  т.  д  Раз- 
носе  и  продају  у  Краков,  Лвов,  Премисл 
а  и  све  то  зготовљено  је  веома  укусно.  Врло 
су  добре  дрводеље,  те  се  занимају  тим  по- 
слом  по  сели  и  градови. 

Неки  опет  косе  жито  и  сенокосе,  са  ко- 
сама  иду  у  равнице  пут  Галиције  и  Угар- 
ске.  Таких  жетелаца  је  доста  по  Бачкој  и 
Банату.  Они  су  добри  радници,  но  штета, 
што  се  одају  пићу.  Неки  пак  најме  се  те 
раде  трговцима  разно  посуђе  да  га  раз- 
носе  и  продају,  многи  тргују  сувом  рибом, 
осушеним  кожама  и  мањим  стварима.  Једни 


опет  раде  по    жељезним,    сбним  и  утљени 
мајданима.  Сви,  који  су  преко  лета  остав! 
ли  свој  завичај,  враћају  се  уњ  под  јесен  с 
сачуваном  заслугом,   коју  не  ће  требатн 
својим  горама. 

Но  многи  лети  не  иду  од  својих  дом« 
ва,  него  одма  с  пролећа  кад  снег  ископн] 
терају  стада  дубоко  у  планину,  веле  с  т( 
га,  што  брдска  трава  даје  лепши  кус  сир 
и  млеку.  Тада  им  је  рана:  млеко,  сир,  с^ 
рутка,  онда  је  по  планини  доста  стано! 
(шалашеб),  која  се  састоје  из  тако  зв; 
них  кошара,  где  се  сјаве  овце  на  ноћ1 
ште,  и  из  колиба,  у  којима  се  прави 
чува  сир,  млеко  и  т.  д.  и  где  спавај 
баке  и  ју  гази. 

Овчарењу  се  наши  Горали  по  свој  прил 
ци  научили  од  Мађара.  То  се  доказује  и  ти 
што  се  у  њих  старији  пастир  називље  б  ак 
амлађи  ј  у  X  а  с.  Бака  под  собом  има  више  југ 
за,'бирасе  обично  из  пост^рих  пастира.  Он  н 
је  зато  даморазнати  добро  пасти  стадо  и  пр 
вити  сир,  но  највише  с  тога,  да  уме  лечи1 
људе  и  стоку.  Разуме  се  да  му  је  лекарсЈ 
знање  већином  обмана  јер  «он  лечиболеснвЈ 
обично  бајањем  и  другим  мистичним  ср 
ствима.  Неможе  ли  пацијента  излечити,  он; 
је  обичан  изговор,  да  је  дотични  уречен. 

Лепо  је  видити  у  јесен  кад  се  ста; 
догоне  кућама.  Около  оваца  су  велики  ч 
банскн  пси,  сваки  толико  јаки,  да  сме  с  ку 
јаком  у  коштац,  овом  мегдану  гдекад  пр] 
трче  чобани  с  главњама,  од  којих  се  ку 
јаци  на  мах  разбегну.  Остраг  за  стади! 
иду  девојке  певајући,  а  пастири  ударају 
егеде,  своје  волинике*)  и  пастирске  свирал 
Најзад  ето  ти  баке  на  коњу,  око  њега  ( 
гоне  кљусад  натоварена  разним  пртљаго 
пастирским.  На  једном  све  застане,  кр; 
се  јаве  у  зимње  оборе,  а  домаћин  и  чеља 
спроводе  ово  особитом  свечаношћу,  и  та^ 
прими  домаћин  извесну  меру  сира  (брнндза 

Каоисви  Словени,  Горали  воле  песму 
игру.  Њихове  су  песме  романтичне,  катка 
у  облику  баладе,  која  прича  какав  страшн 
догађај.  Те  баладе  одликују  се  сентиме! 
талним  карактером,  кад  се  певају  често  н 
*}  Отирилике  наше  гајде,  ирки.  орев. 
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одговар1цу  такту,  потрагуЈу  мушком  еху 
и  другдаш  су  мрачне  као  горе,  натуштене 
црном  млагуштином. 

Њиховаигра(пљаска)  одговара  сасвим 
сриском  колу.  И  ту  је  згодна  прилика  да 
Горал  покаже  своју  окретност,  своју  јачину 
и  брзину ;  ђипа  високо,  онда  узме  међу  пр- 
сте  тољагу  (палку),  на  којој  је  швигар  на- 
лик  сикирици,  па  највећом  брзином  маше 
њоме  изнад  главе. 


Девојке  стоје  у  округ  и  чекају  да  на 
њих  дође  ред  па  да  поиграју. 

Са  свим  је  природно,  што  )е  код  на- 
рода,  који  је  тако  близу  природе,  развије- 
но  неко  метеородогично  умовање,  код  Го- 
рала  је  ово  зачињено  поетичним  блеском. 
Сведок  њихове  поезије  је  у  легендама,  пре- 
дању  и  скаскама.  Они  тврдо  верујуу  над- 
природна  бића,  која,  божем,  живе  у  њиховим 
горама.  (НаетавиКе  се) 


НШЛЈУ  ЛН  ЖНВОТИБЕ  РЛЗУШЛ? 

(ПАБИРЦИ   ИЗ    ПЕ?ТИЈЕВЕ   КЊИГЕ   0  ДУШИ   У  ЖИВОТИЊА). 

(Иаставак.) 


■анредне  околности,  н.  пр.  каква 
|'велика  опасност,  или  каква  изненадна 
радост,  могу  код  животиња  (као  и 
код  деце)  да  изазову  изненадно  какав  па- 
метан  поступак,  који  човека  задиви,  јер 
није  обичан  у  те  животиње.  Неки  пријатељ 
психолога  Кригера  јахао  је  ноћу,  идући 
вући,  кроз  неку  шуму,  наиђе  и  запне  за 
неку  грану  и  падне  онесвешћен  с  коња. 
•Квњ»  отрчм-  еам  вној  кући,  одакле  се  с  гос- 
подарем  евојим  мало  пре  кренуо,  и  дотле 
је  етражњим  ногама  лупао  о  капију,  док 
му  нису  отворили  и  за  њим  пошли,  он  их 
одведе  у  шуму  и  на  оно  место,  где  му  је 
лежао  господар.  Хенингс  рђаво  тумачи 
ово,  кад  вели:  да  се  то  оснива  само  на 
памтењу,  а  не  на  размишљању,  но  коњ 
иије  отишао  у  господарев  стан,  јер  је  овај 
био  врло  далеко,  него  се  вратио  оној  кући, 
одакле  су  мало  пре  тога  пошли,  јер  је  бли- 
же  и  онде  је  лупао.  —  Године  1824.јахао 
је  калФа  кожарске  радње  неке  удовице  Ле- 
век  у  Паризу,  у  предграђе  Св.  Антонија, 
где  је  примио  већу  своту  новаца.  При  по- 
вратку  хтеде  калФа  коња  да  напојЦ|  падне 
с  коња  у  Сену,  и  удави  се.  Коњ  отрчи  кући, 
У  којој  је  калФа  новце  примио,  те  стаде 
хрзати  и  копати  ногом,  док  неки  слуга  не 
уседе  на  њега  и  пусти  му  уздице,  а  коњ  га 
донесе  на  оно  место,  где  се  калФа  удавио, 
и  ту  га  нађу. 

Животиње    имају    и    лукавства.    — 


како  је  радо  овце  давило.  С  тога' су  га 
ноћу  увек  везивали  на  ланац.  Но  карика 
је  на  ланцу  била  мало  пространа,  те  псето, 
ноћу  извуче  главу  напоље,  отрчи  у  поље 
ухвати  овцу  и  удави,  па  онда  увек  отрчи 
најпре  на  поток,  где  опере  њушку  од  крви, 
за  тим  се  врати  на  своје  место,  и*смуком 
увуче  главу  у  карику  од  ланца,  што  ид^е 
око  врата,  па  онда  легне  и  мирно  спава 
па*  се  чини  невешт,  као  да  није  ништаура- 
дио.  —  Неко  псето  у  Берлину  правило  је 
више  пута  штете  по  башти,  с  тога  су  га 
тукли,  докле  год  га  нису  одучили,  да  иде 
у  башту;  но  он  је  потајно  кроз  подрумски 
прозор  ипак  у  башту  скакао,  а  кад  би  га 
викнули  из  куће,  он  не  дође  кроз  обична 
баштенска  врата,  него  оде  најпре  у  подрум. 
одатле.у  своју  кућицу,  па  тек  онда  се 
одатле  помоли,  као  бајаги,  да  је  баш  сада 
устао  са  свога  лежишта.  Према  таквом 
лукавству  животињском  измишљавају  и 
људи  према  животињама  разна  лукавства, 
па  кадкада  и  врло  грозна.  Тако  у  Индији 
трују  људи  воду,  да  би  ухватили  рибу;  у 
јужним  пределима  трују  изворе,  да  би  хва- 
тали  такозване  рајске  птице.  Индијанци 
навуку  на  се  јеленску  кожу,  да  би  се  у 
лову  могли  што  већма  приближити  јеленима 
и  на  њих  пуцати.  Тако  исто  и  европски 
ловци  навуку  кожу  од  краве,  да  би  се  лак- 
ше  приближили  дивљим  гускама  ипаткама, 
јер  ове  се  не    плаше  од    говеда.    Тако  је 


Милн  Бдвардс  приноведа  о  једном  псету,  |  неки  Мадин  по  имену,  врло  вешт  ловац  из 
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Вердена,  навукао  крављу  кожу,  ад'  тек  што 
дође  у  неки  рит,  где  је  блнзу  било  и  го- 
веда,  узбуни  се  марва,  видећи  то  чудновато, 
њима  непознато  створење.  те  стаде  рикати 
и  дизати  главе,  па  се  онда  сложи  у  круг 
око  кукавног  ловца  и  као  по  договору  ус- 
треми  се  на  њега.  Мадин  није  чекао  да 
стигну,  него  баци  са  себе  кожу  и  побегне, 
говеда  пак  стадоше  кожу  роговима  бости 
п  овамо  онамо  превртати  и  сву  је  изгазе.— 
И  птице  су  веште  и  лукаве.  Оне  никад  не 
лете  из  ваздуха  право  у  своје  гњездо,  него 
најпре  одлете  у  какав  џбун,  па  онда  тек 
крадом  довуку  се  до  гњезда,  да  не  би  који 
неиријатељ  приметио  где  им  је  гњездо. 
Фукс  вели,  да  је  много  лакше  бити  лекар 
животињски,  него  људски,  јер  се  животиње 
не  умеју  претварати;  али  то  није  увек 
тако,  јер  се  приметило,  да  се  и  животиње 
кадикад  направе  бодесне.  Тако  је  један  коњ 
увек  имао  колику,  кад  му  је  ту  чувар,  а 
чим  се  овај  одмакне,  а  коњу  не  Фали  ни- 
шта;  —  једног  су  коња  посматрали,  који 
се  негде  ударио  и  обангавио,  па  после  кад 
је.  оздравио,  увек  је  шантао,  кад  год  је 
дошао  на  оно  место,  где  му  се  то  десило, 
а  чим  пЈ)ође  то  место,  а  он  опет  иде  лепо.  — 
Тако  се  приметило,  и  код  мајмуна,  мачака, 
паса,  чапаља  и  т.  д.  да  се  направе  болесни 
и  нсрасположени,  кад  хоће  да  ураде,  или, 
кад  су  већ  урадили  нешто,  што  није  сло- 
бодно. 

Бива  и  то,  да  се  животиње  учине 
мртве.  То  се  опажало  код  сисаваца,  птица 
и  буба,  и  то,  које  из  лукавства,  а  које  из 
нагона.  Лисице,  препелице,  зебе,  кад  се  ух- 
вате  у  гвожђе,  а  оне  се  учине  мртве,  те 
више  пута,  кад  човек  отвори  гвожђе  или 
замку,  а  оне  прну  или  скоче  и  побегну  „во 
своја  си,"  —  и  многе  бубе  кад  хоће  ко  да 
их  ухвати  илц  им  се  иначе  приближи,  учи- 


не  се  мртве,  скуае  ноге  и  падну  с  листа 
доле,  а  то  можда  и  није  из  лукавства,  не- 
го  им  усљед  страха  малакшу  и  клону  жив- 
ци.  Нека  врста  гуштера  на  равницама  ла 
Плате,  кад  се  поплаши  спљошти  се,  затвори 
очи  и  због  пегица,  што  има  по  телу,  не 
може  да  се  раздикује  од  песка,  на  ком  ле- 
жи  —  као  што  Д  а  р  в  и  н  приповеда.  Шљу- 
ка  прионе  —  кад  јој  се  непријатељ  при- 
ближује  —  уз  земљу  и  то  на  таквом  месту, 
које  је  исте  боје,  као  и  њезиио  перје,  да 
је  не  познаду.  Чапља,  кад  јој  се  човек  при- 
ближује,  опружи  врат  и  цело  тело,  па  стоји 
непомично,  тако,  да  изгледа  као  неки  колац. 
И  дивља  гуска  легне  више  пута  на  земљу 
као  мртва,  те  невешт  ловац  прође  покрај 
ње  мислећи  да  је  већ  убијена.  —  Дарвин 
тврди,  да  животиње  напредују  у  интели- 
генцији  и  да  као  што  и  Ларте(т)  каже, 
садањи  сисавци  имају  већи  мозак,  него  што 
су  им  имали  њихови  чукундедови,  терци- 
јерни  прототипови. 

Животиње  осећају  радост  и  бол,  љу- 
бав  и  мржњу,  оне  имају  чуства  захвално- 
сти,  великодушја,  ерџбе  и  повоса^  д^нде! 
већину  од  особина  и  страсти,  што  их.и 
људи  имају.  Вецел  тврди,  да  љубав  уз- 
диже,  оилемењује  живот  животиња  и  љу- 
бав  нцје  ни  код  њих  само  животињски  на- 
гон,  него  и  оне  гледе  чешће  на  депоту  и 
доброту  душв;  свака  животиња  има  свој 
идеал  0  лепоти,  а  женке  и  код  њих  имају 
својих  ћуди  и  кокетерије.  И  код  животиња 
има  љубоморе  и  презрена  љубав  и  код  њих 
вуче  за  собом  страшне  иоследице,  шта  ви- 
ше  и  самоубијство.  Вецел  до  душе  много 
претерује  и  уображава,  али  је  ипак  његова 
заслуга,  што  је  открио  многе  лепе  стране 
код  животиња,  којс  се  пре  нису  узимале  у 
обзир. 

(Наставиће  се.) 


ВАНДИНА  СЕНКА. 

Још  пре  ро))ења    христова    или    ваљда 
нешто  и  после,  баш  се  не  може  за  извесио 


рећи,  живео  је  у  околини,  у  којој  је  доцни- 
је  засноваи  град  Краково,  ваљан  јунак,  по 
имену  Крак  или  Кракус.  Јуиачка  мудрост 


I 


533 


р. 


534 


и  храброст  његова  рашчу  се  надалеко,  те  ;  звер  растргао  Кракуса.   Свршивши  ужасаи 
су  суседи  и  долазили  и  иекали  у  њега  са*  I  тај  злочин  спокојно  се  врати  дома. 
вета  у  разним  приликама,  згодним    и    нез-  ј  л>уди  затраже  краља  и  нађу  га  мртва 

годним.  како  им  је  где  требало.  па  га  кас-  I  у  „отоку  крви.  Донесу  га  двору  и  са- 
иије  бираху  за  вођу  у  лову  на  курјаке  и  ј  ране  уз  тешку  тугу  свега  народа.  Пољаци 
медведе.  \  из  уважења  према  првом  и   другом   краљу 

Једном  ће  дивља  звер  да  узнемири  сву  |  свом  изберу  краљем  сада  Љеха.  Љех  је  у- 
околину.  Крак  пође  и  сретно  је  убије.  Су-  |  зео  владу  у  своје  рЈ  ке,  за  коју  је  био  нај- 
седи  су  његови  живели  у  патриархалној  ј  ^ање  способан ;  у  неким  приликама  је  од. 
слободи.  но  у  часу  зачују  они  звекет  не-  ј  већ  поиуштао  и  био  одвећ  слаб.  у  другима 
пријатељског  оружа  око  себе.  туђлнци  су  опет  сувише  строг,  чисто  грозан,  по  том, 
наваљивали  да   их  покоре.   а  ови    увидише  |  „е  треба  да  се  каже.  на  брзо   је   проиграо 


тада,  да  би  им  требала  једна  глава,  да  за- 
поведа,  човек  мудар  у  савету,  а  ваљан  у 
рату  војвода.  Коцка  паде  на  Крака  и  он  по- 
стане  краљем.  Наоружао  је  своје  државља- 
не  и  основао  град.  који  се  назва  Краково 
у  част  његовог  ииена,  и  који  је  био  знатно 
настањен  у  време  његове  владавине. 

За  тим  узме  себи  за  љубовцу  честиту 
једну  девојку,  која  му  роди  два  сина,  Кра- 
ка  и  Љеха  и  ћерку  Ванду. 

Крак  је  дуго  и  мудро  земљом  управ- 
л>ао  народима  исњимесе  почиње  заснивање 
кјмт^евинеПољсне;  вемља  ое  мало  по  мадо 
стаде  ширити  и  напредовати,  добре  законе, 
које  је  краљ  доносио,  народ  је  испуњавао, 
или  сам  из  сопствене  побуде  или  из  стра- 
ха,  тек,  да  је  у  Пољској  био  читав  ред 
таких  вдадалаца,  звезда  славе  њене  неби 
ипкад  потавнила.  По  смрти  његовој  изабра 
народ  сина  му  за  краља  Кравуса  П.,  који 
јс  у  свему  био  сушта  слика  и  прилика  о- 
чина,  мудар  и  храбар  као  Кракус  I.  Нови 
краљ  у  свем  је  ишао  стопама  очиним*  те  је 
љубав  народња  справедљиво  прешла  са  оца 
на  сина.  Са  завишћу  је  гледао  слаби  и  ку- 
кавички  Љех  на  славу  брата  свога:  зави- 
дио  је  његовој  моћи  и  силној  љубави  на- 
родној  прам  брата  му,  али  дићи  се  наору- 
жаиом  руком  није  смео,  знајућ  колико  је 
слаб. 

Већ  две  је  године  Крак  земљи  госпо- 
дар,  кад  већ  догрди  Љеху,  немогућ  даље 
уздржати  завист  ичастољубље — позове  кра- 
ља  једном  у  лов  и  удари  га  ножем  посред 
срца  жива,  па  му    затим    раздере  хаљине. 


љубав  и  поверење  народно.  Не  вешто  скри- 
вена  му  радост  присмртибратовљевој.  усе- 
лила  је  многом  у  душу  сумњу  и  подозрс- 
ње,  старе  војводе,  којису  још  памтили  Кра«' 
ка  I.  често  су  у  сну  видили  не  давно  умо- 
реног  краља  свога,  како  држи  ишчупано 
срце  своје  у  руци  и  шаоће  тијо :  „брат  мој 
Љех  убио  ме  је  !" 

Народ  нгц'после  јавно  искаже  своје  не- 
задовољство ;  против  Љеха  се  склопи  завера, 
и  он,  сазнав  за  рана,  а  гоњен  гласом  сво- 
је  савести,  побеже  некуд  по  ноћи.  Дуго 
се  скитао  тамо  амо,  лутцЈући  бе^  Икакве 
цељи,  најзад  се  заустави  на  двору  Ритога- 
ра,  кнеза  саксонскога,  који  га  веома  лепо  и 
пријатељски  прими,  па  још  кад  се  онај  ода 
за  краља  Пољској. 

Док  је  Љех  пребивао  у  Ритогара,  По- 
љаци,  обрадовани  бегству  његовом  и  већ 
тврдо  уверени  у  преступ  му,  попну  на  пре- 
сто  себи  за  краљицу  депу  Ванду. 

Ванда  метув  круну  на  гдаву  радила  је 
што  је  боље  могла  за  добро  своје  краљеви- 
не  и  набрзо  је  подсетила  варод  на  време 
оца  јој  и  брата  старијег,  а  себи  је  тиме 
стекла  љубав  народњу.  што  је  било  од  на- 
рода  у  награду  обадвојици  Крака;  имење- 
но  с  уважењем  се  спомињало  и  далеко  по 
туђем  вилајету. 

Љех  је  све  чуо  шта  му  се  збива  у  до- 
мовини;  слава  Вандина  и  сида  њена  дошла 
је  и  до  његових  ушију;  странци  што  су 
долазили  Ритогару,  а  који  су  опет  Ванду 
иидили.  говорили  су  и    причали  о   њој    за* 


како  би  људи  мислилИ;  да    је   дивљи  какаш  ;  нимл>иво,  Љех  је  на  све  ћутао,  а  домаћин 
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чисто  стаде  подозревати  на  дуговремена 
госта  свог. 

Ритогар  запита  Љеха  једном  о  Ванди, 
а  изгнаник  познавајућ  добро  кнеза  саксон- 
ског,  чија  му  је  помоћ  тако  требала,  гово- 
рио  је  0  њој  много,  хвалио  јој  бистри  ум, 
а  лепоту  у  звезде  ковао.  Каза  му  затим, 
да  је  он  њезин  брат  и  обећа  најзад  да  ће 
му  помоћи,  како  би  добио  руку  њезину,  а- 
ко  му  кнез  помогне  да  се  опет  докопа  кру- 
не  и  престола  пољског,  јер  дода  за  тим,  ти 
сам  никад  нећеш  моћи  бити  краљем  те  земље. 

Ритогар  не  обећа  Љеху  ништа  у  твр- 
до,  јер  је  сам  хтео  видити  Ванду  пре  но 
што  би  заискао  руку  њену.  Под  туђим  име- 
ном  оде  у  Краково  и  прикаже  се  Ванди  као 
један  од  племића  саксонских.  Краљица  га 
прими  да  не  може  лешпе,  рекла  му  је  мно« 
го  што  шта  ласкаво  о  његовом  кнезу  Ри- 
тогару,  чија  се  велика  слава  распространила 
ето  и  по  свој  Пољској.  Ритогар  је  с  оду- 
шевлењем  слушао  јој  речи,  загледао  се  у 
њу  с  прва  погледа,  смиреност  могла  је  та- 
ко  силно  задобити  уважења  прам  те  жене 
—  краљице.  Пун  лепих  нада  остави  кнез 
Пољску  и  врати  се  у  земљу  своју  и  прија- 
тељу  Љеху,  који  му  је  међЈто  остао  на 
двору.  Избере  затим  шест  најхрабријих  пле- 
мића,  који  ће  ићи  да  запросе  руку  Ванди- 
ну  Ритогару  и  да  јој  реку,  е  је  већ  познат 
с  њоме. 

Ванда  радосна  саслуша  посланике  ри- 
тогареве  и  објави  им  да  ћс  дати  евога  од- 
говора,  кад  чује  шта  јој  народ  у  томе  хо- 
ће  да  каже.  По  том  сазове  старешине  и 
главаре  народне  као  и  жречеве,  огласи  им 
поруке  ритогарове  и  упита  их  шта  они 
мисле. 

Они  рекоше:  ,,Ти  си  наша  краљица  а 
оста  ћеш  вазда  таком,  ми  не  можемо  за- 
претити  срцу  твоме  да  не  милује  Ритогара 
али  пре  свега  помисли,  да  би  тај  савез  с 
њиме  сјединио  Пољску  са  Саксонском  и  ла- 
ко  може  бити,  да  би  Саксонија  добила  пре- 
влас  над  нашом  домовином,  па  помисли  шта 
би  тада  било  с  намн  ?  Тада  Ванда  њима  у 
одговор  :  ја  се  бринем  само  за  домовину,  па 
рече  да  не    може  примити   понуде  Ритога- 


рове,  но  ће   као   уседелица  владати   Пољ- 

ском. 

Кад  Ритогар  прими  таку  отпоруку,  ста- 
доше  га  морити  тешке  мисли,  а  живот  му 
се  сам  није  милио.  Љех  га  оде  тешити  по- 
лажући  му  једину  наду  на  оруже,  нагово- 
ри  га  да  још  једном  пошље  Ванди  послани- 
ке,  да  јој  реку  нека  бира:  или  руку  кнеза 
саксонскога  или  крваву  војну. 

Ритогар  послуша  савета  његова  и  по- 
ново  посла  посланике  пољској  краљици,  а  ова, 
посаветовав  се  опет  с  главарима  одговори 
кнезу:  „Пољскајеспремназабој,  и  нада  се 
да  ће  моћи  загатитити  своју  домовину  и 
слободу."  Ритогар  сада  сабра  војску,  Љех 
већ  се  оп()еми  да  војује  против  своје  до- 
мовине.  К  д  саксонска  војска  пређе  у  Пољ- 
ску  наигала  јена  јак  и  силап  отпор.  Пољаци 
је  јуначки  дочекају,  разбију  неколико  пута. 
Но  после  многих  и  упорних  окршаја,  срећа 
се  поколеба,  а  Пољаци  се  побојаше  да  не 
буду  побеђени  војском  ритогаровом. 

Једног  јутра  одоше  неколико  стареши- 
на  народњи  цраво  нод  гаатор  краљици  и  ре- 
коше  јој :  „Краљице!  ми  те  цодотује1^о.д...^у- 
бимо  као  свог  владара,  то  значи  нити  жели- 
мо  другог  краља  осим  тебе  за  живота  твога 
и  нагаега.  Ал  бојимо  се  сада  да  потпадне- 
мо  под  иго  туђиново,  ако  би  нас  сила  ње- 
гова  у  боју  надвладала.  Ти  си  царевала  му- 
дро  као  човек,  а  земљом  управљала  као  ју- 
нак,  али  Саксонци  на  те  гледају  ипак  као 
на  жену,  отуд  толика  храброст.  С  тога  те 
молимо  избери  из  свог  народа  пољског  нај- 
храбријег  и  најдостојнијег,  како  ти  срце 
рече,  и  подај  му  руку  до  прве  битке.  У 
твом  војну  гледаћемо  ми  свога  краља,  а  ти 
остајеш  нашом  краљицом  и  без  твог  сагла- 
са  и  савета  у  земл>и  се  ништа  не  ће  зано« 
чети."  Ванда  вољно  саслуша  зборе  главара 
и  обећа  испунити  им  жељу. 

Знала  је  да  Пољаци  веома  поштују 
младог  јунака  Кијаска.  Зовне  га  и  свечано 
га  огласи  својим  краљем  и  наследником,  и 
кад  и  народ  радосно  призна  ново  избрани- 
ника  и  поздрави  веселим  кликом  краљицу, 
—  Ванда  се  повуче  у  шатор  свој. 

Сву  драгу  ноћ   је    плакала  ни    ока  да 


537 


538 


је  склопила,  разговарала  се,  веле,  с  богови 
да  би  јој  срцу  одлакшало.  Другог  дана  ра- 
но  кад  је  у  табору  владала  још  дубока  ти- 
пшна,  краљиц^  замотана  плаштом,  пође  к  о- 
бали  Висле.  „Опростите  ми  силни  богови, 
молила  се,  што  не  могу  да  војујем  против 
непријатеља  домовине,  јер  га  милује  не- 
срећно  срце  моје,  обећајте  ми,  да  ће  моја 
бесмртна  душа,  кад  се  растави  од  смртно- 
га  тела,  носити  се  вр'  Пољске."  И  изгово- 
рив  ово  баци  се  Ванда  у  таласе  студене 
реке.  Њезини  пратиоци,  што  су  за  њом 
поиздал,е  ишли,  на  обади  нађу  само  једно 
огртало. 

Победа  је  била  на  страни  пол^ској.  Ри- 
тогар  кад  сазна  за  судбину  вандину  сјури 
себи  мач  у  груди.  Саксонци  се  разбеже,  а 
Кијаско  поста  владаоцем  Пољској.  Сваки 
нут,  кад  би  год  Пољска  предузела  важан 
какав  посао,  сенка  вандина  лебдила  је  по 
таласима  вислиним.  Говоре,  да  се  јављала 
и  неким  од  старих  својих  војвода.  Очеви 
причају  деци,  да  се  она  јављала  Казимиру 
Великом  и  макнула  главом  у  повлад  миро- 
л,убивом  Сигмунду-Августу.        ■ 

Прича  се,  да  је  сенку  њезину  видио 
и  Станислав  Лешћински*)  у  бегству  своме, 
а  тако  исто  и  Кошћушко**)  и  Поњатовски***) 
Веле,  да  сс  Ванда  јавила  и  Варвари  Рази- 

*)  Отанисл1»в  Лешђинскк  (1704-1709).  После  битке  на 
Нарвн  Еарло  ХП.  краљ  шведски  протера  Апгуста 
П  дотадањег  краља  пољског  и  кнеза  бирача  сак- 
совског  па  наиести  војводу  Станислава  краљем 
Пољској.  Но  кад  се  среПа  окрену  од  Карла  ХП. 
Август  АоЏ  на  ново,  заузе  Пољску,  а  Отанислав 
лобеже  у  Француску.  Луј  XV.  радио  је  да  племи' 
ћи  пољски,  по  смртн  августовој,  али  руски  уп- 
лив  би  јачи,  те  краљем  поста  АвгустШ.  Бечким 
миром  1738.  одрече  се  са  свим  круне  и  доби  Бар 
м  Лотарингију,  што  је  по  смрти  његовој  ирипа- 
ло  Француској  као  мираз  ћерке  његове. 

**)  Кад  се  започе  друга  деоба  Пољске  1793.  Поља- 
ци  устану  листом  на  оруже,  и  за  војводу  изберу 
Тадцју  КошБушка,  чије  поасртвовање  и  љубав 
прам  домовине  била  се  расчула  на  далеко.  Пос- 
ле  битке  код  Мацкијевици  са  оним  значајним: 
/»7|«  Ро1оп%ае!  оставио  је  домовину  и  умрво  у 
.  Швајцарској  1817.  годиие. 
***)  Отанислав  Поњатовски  је  био  краљем  Пољској 
кад  се  догодила  прва  деоба  Пољске  1772. 

Прев. 


вили,  жени  Сигмунда  Августа,  и  махнув  ру- 
ком,  пресказала  жалосну  судбину  лепе  гос- 
пође,  која  је  свисла  од  тепгкога  бола. 

С  пољекога  С—вђ 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Цар  Еонотавтин  и  царица  Јелена  у  на- 
родним  песмама.  Облик  осмине  са  38  етра- 
на.  Наклада  књижаре  браће  Јовановића.  Цена? 

У  једнок  од  летошњнх  бројева  ^Орпскога  кола,'' 
осудио  је  књнжевник  нвки  једну  овдашњу  књижару. 
иакладницу  што  је  издала  ВндаковиКеву  „Касцју  ца- 
рицу"*  прво  8бог  тога,  што  су  ВидаковиБеви  романи 
аиахронизах  ва  садашње  доба  а  друго,  што  у  њима 
ииаде  нечега  што  штетно  утиче  на  морал  мла1^ега 
иаи  иараштаја  и  т,  д. 

Но  у  колико  је  сваке  хвале  вредно:  кад  ко  бод- 
рим  оком  пази,  да  се  респектује  тако  бнтан  услов 
друштвеиог  поретка  као  што  је  морал,  ипак  иам  се 
чини:  да  је  поштовани  оцењивач  у  превеликој  рев- 
ностн  за  моралом,  можда  и  нехотице  прешао  преко 
те,  лако  превидљиве  границе  објективности,  коју  пра- 
ви  критичар  нигда  дрекорачити  небе  а  да  му  суд  не 
буде  сувише  субјективан,  која  субјективност  не  мора 
бити  свагда  меродавна  за  ваљаност  нл  олош  каквога 
му  драго  књижевног  производа. 

Д  ту  је  исту  погрешку  пао  ^  Вук  КЈц>ац|15  из- 
нашајући  из  Видаковнћевих  дела  цвгло  опо:  што  је 
рђаво  а  не  и  оно,  што  је  добро  у  њнма. 

Па  и  ако  се  ова  погрешва  изједначује  садобром 
наиером,  која  је  оцењивача  при  оцени  руководила  — 
то  му  се  свако  признање  одати  мора  за  оио  његово 
изречено  начело:  да  свако  дело,  пре  ио  што  по^е  у 
шири  свет,  ииа  да  издржи  коитуиац  критичке  кон- 
троле.  На  жалост!  неке  књижаре  наше  руковођеие 
једино  материјалном  користи  пуштају  у  свет  и  тава 
дела.  која  у  место  да  уче  и  облагорођавају  а  она  за- 
глупљују  и  кваре  народ.  А  то  ннБако  несхе  и  не 
може  бити  цел  једие  литературе. 

Но  накладница  браће  Јовановића  држада  је  си* 
гурно:  да  се  ова  опомена  тичесамо  Новосадскихкњи. 
жара  а  пнкако  ње;  јер  другачије  се  неда  протумачи- 
тнскако  могадијашена  свет  издати  тако  скандало- 
зно  дело  као  што  је  ево  ово. 

Исторнјски,  „велики  Констаитии"  којега  наша  пра- 
вославна  црква.  због  његових  по  човечност,  хрнш- 
ћанств!'  и  цркву  стечених,  знамеиитих  заслуга  као 
светитеља  слави:  јер  је  он  декретовао  хришћанску 
веру  као  државну  веру;  укииуо  пронињање  иа  крст 
и  забраино  гладиаторске  борбе;  стишавао  црквене  раз- 
доре,  требио  Арианизам  и  сазвао  нрви  црквеии  сабор 
у  Никеју  год.  325  и  т.  д.  Тога  цара  Констаитина  при- 
казује  нам  ова  књига  као  грешника,  зликовца  и  тн* 
рана;  лкоји  бије  своје  роднтеље^  узима  ро- 
ђену  сестру  Јелену  себи  за  жену;  спаљива 
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жмве  људе,  палн   цркву  Со«ију  п  чипп  још 
миоге  друге  еаблазпн. 

За  бољу  достоверност  овога  што  о  тој  књнзм  ре- 
коемо,  навешћемо  неколнко  нзвадака  нз  прве  н  друге 
пееме  па  нек  они  самн  говоре. 

Цар  Конотантжн  н  ђаче  оахоуче. 
Славу  славн  царе  Константнне 
У  пролеБе  честнт  данак  ђур^ев« 
Трн  је  царе  совре  поставио : 
Једна  совра  од  сувога  влата, 
Друга  совра  од  сребра  чнстога. 
Трећа  совра  дрва  шимширова; 
Која  совра  од  сувога  злата, 
За  њом  сједи  дванаест  владнка 
И  четнрн  старе  патрнјаре; 
Која  совра  од  сребра  чистога, 
За  њом  сједн  трнста  калуђера; 
Која  еовра  дрва  шнмшнрова. 
За  њом  сједн  трнста  ^еце  ђака 
Међу  њнма  ђаче  самоуче. 
Цар  шетајуВн  од  совре  до  совре,  дошета  до  прве, 
те  пошто  се  смерно  патријарснма  поклонн  овако  ће 
да  им  пробеседн : 

;,0  за  Бога!  дцанаест  владнка! 
Н  четирн  старе  натрнјаре! 
Не  бн  сте  л'  мн  моглн  дувовати: 
Јесам  тежак  грнје  учннио: 
Јесам  бно  своје  роднтеље 

Како  бнх  се  грнја  остојао?*' 
Патрнјари  н  владике  не  говоре  Богу  по  закону, 
зеИ  говоре  цару  по  хатару;   иштући  од  њега,  да  нм 
поклони:  круне  повлаћене,  искнВеие  драгим  камењем: 

Тако  Беш  се  грцја  ост1цатн. 
рекоше  му  онн. 

Неведовољан  овакнм  одговором  упнта  калу1^ере 
ва  савет:  шта  му  ваља  чнннтн  а  да  би  спрао  грех 
са  себе?  На  које  му  калуђерн   калуђерски  одговоре: 

Круно  ваша,  царе  Константнне.' 

Лако  ћемо  теби  дувоватн: 

Ти  нам  пншн  триста  парусија; 

Баш  на  ово  трнста  калуђера. 

Још  погради  бјеле  манастире, 

фе  ће  хнвљет  млоги  калуђери, 

За  те  молнт  Бога  бев  престанка; 

Тако  ћеш  се  грија  ост^датн. 
Нреварен  у  очекнвању:  да  ће  свештенство,  тај 
по  своме  повнву  најстрожијн  чувар  моралитета  као 
„аакона  божијега,  макар  и  према  њему,  као  највншем 
државном  ауторнтету  знатн  показати  неумитну  пра- 
ведљивост  —  отшета  к  децн  да  чује:  шта  ће  му  при- 
родпи  рааум  на  то  да  каже? 

Круно  наша,  царе  Костантнне! 
Рећн  ће  му  самоуче  фаче  у   име  своих  другова. 

Лако  ћемо  тебм  дувоватн: 

Тн  пачинн  лучеву  ћелцју, 

Намажи  Је  лојем  н  катраном, 

Затворм  се,  царе,  у  ћелију 

Запали  је  са  четири  стране 

Нека  гори  с  вечер'  до  свнЈета, 

Ак'  останеш,  царе,  у  ћелнји 

Онда  сн  се  грцја  остајао. 
Поантивнн  закони  нису  нигда  у  стању  да  загате 
моралну  корупцију  у  друштву,   Тавнице  бнло  оп- 
штннске,  било  државне   могу  бнти   пуне  н  опет  нх 


неће  битн  доста,  да  одваде  поплаву  зала,  ако  ин  се 
не  зачепе  извори.  Зло  се  нредупређује  тим  што  ну 
се  узроцн  отклоне.  -— 

НарЈвствена  квареж,  тај  рак  на  друштвеном  орга- 
низму,  мора  се  драстичким  начииом'  лечити,  да  небк 
разјео  н  оне  здраве  удове  нањему ;  нора  се  пећи  ил 
сећи.  За  таке  је  болести:  СиКег  орИтиш  тесИсиа,  То 
би  бнла  есенцнја  у  пресуди  самоука  ђака.  Но  ево 
шта  чини  тираннп,  којн  не  подпосн  истнну,  особнто 
кад  се  усудн  тако  једно  ниско  нспод  њега  стојеће 
створење,  да  му  Је  у  очи  казати  дрзпе! 

Кад  то  чуо  царе  Константине, 

То  је  њему.врло  мучно  било, 

На  он  градн  дучеву  ћелију, 

Намаза  је  лојем  и  катраном, 

У  њу  баца  ђаче  самоуче. 

Затворн  га  царе  у  ћелнју, 

Запалн  је  са  четнри  стране 

Она  ГЈрн  с  вечер'  до  свнјета. 

Кад  у  јутру  бцјел  дан  освану, 

Рано  ранн  царе  Константине 

Да  обнфе  ]^аче  и  ћелнју ; 

Кад  је  царе  доље  доходно, 

Од  ћелнје  нншта  до  пепела. 

Насред  њега  самоуче  ђаче 

У  руку  му  књиге  салтијерн, 

Те  се  моли  Богу  по  закону.  и  т.  д. 
Кад  то  види  цар  Константин,  затвори  се   у  исгу 
таку  ћелцју  па  је  запали. 

Запалнвшн  ћелнју  нзгоре  сав,  само  му  остаде 
неповрефена  десна  рука.  (Свршнће  се.) 

Р  А  3  Н  0. 

(Шта  чиив  нма  и  шв1*вр  у  етомлму?)  Левенје 
нспитнвао,  шта  чинн  кава  у  стомаку,  да  лн  понахе 
варењу  јела,    па  је   онда  држао  о  томе  нредавање  у 
нариском  друштву  за  биологцју.  Он  разлаже,  да  кава 
не  само  да  не  помаже  ништа  прн   варењу,  него  још 
зауставља  варење  јела  у  стомаку.  Кад  се  даде  псету 
30  грама  каве  растворене  у  150  грама  воде,  па  кад  се 
послА  5^2  сахата   псето  убнје  н  разгледа  му  се  сто- 
мак,  а  оно  се  нађе  да  је  стомак  блед,    слузна  повр- 
шина  му  празна  од  крви  а  крвин  судовн  на-спољаш- 
њој  кожи  стиснути,  у  опште  у  целом    стомаку  врло 
Је  мало  крви  у  жилана.  Тако  дакле  кава  скупљажи- 
лнце  н  отежава  дучење  сока,  што  кува  једа,  иа  ка- 
во  Је  то,  да  се  многи  људи,  кад  попнЈу  каву,  осећа- 
Ју  угодно?  После  Јела  је  човек  тром  н  тежак,  телон 
и  духом,  па  како  кава   узбуђуЈе    мозак  и  живце,  то 
се  она  тромост    уклања  н  човек  се  осећа   лакши  к 
свежиЈи.  Кад  се  пиЈе  сувише  каве  и  теЈа,  човек  но- 
же  да  покварн  стомак,   Јер  ова  пнћа   растеруЈу  врв 
нз  стомака,  те  ова  бега  на  другу  страну  н  тано  пос- 
таје  навала  крвн.  —  Напротнв  шећер,   протнв  кога 
су  многн   лекарн,  за  варење  Је    врло   добар,  помаже 
му,  Левен  Јепокушајнма  увидео,  да  кад  се  месудо- 
да  шећера,  оно  се  много  брже   вари   него  нпаче.  Да 
бн  се  дакде  стало  на  пут  шкодљнвости  кавиноЈ,  доб- 
ро  Је  додатн  кави  доста   шећера.  (Тако   пнше  у  пе- 
мачком  листу  ^ОевипаНеи^^Ј  што  га  у  Липнсцн  нзда- 
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је  про«есор  др.  Карло  Реклак  ж  којн  је  лкст  нахе- 
њен  јавној  н  прнватној  хипџени  н  стојн  на  доброи 
глаеу.^ 

(Глмобоља,)  Многн  се  туке,  а  особнто  женске 
на  једноетрану  главобољу,  хнгрену.  Про*есор  Хеке*р 
у  Монакову  еаопштава  у  Н1Цновцје  доба,  да  та  врста 
главобољо  долави  често  отуда,  што  се  човек  трује 
ветровнма  (газовнна)  свога  ро^еног  црева.  С  тога 
велн  мор^У  се  они,  хојн  пате  од  такве  главобоље 
чуватн  (особнто  у  вече)  од  јела,  хао  што  је  •рншак 
црн  хлебац,  тврда  јаја,  кромпир,  младо  пиво  и.  т.  д. 
нах  ће  нм  онда  бев  сумње  главобоља  ре^е  доса^ивати, 


(Хрит*аисиа  оора  нод  Хинвза)  миого  се  брже  рве- 
простире  мефУ  жевама,  нето  међу  мушкиха.  Хинеска 
наиме  вера  учи,  да  душу  имају  само  мушки.  а  хри- 
шћанска  учн,  да  је  нмају  н  женскнње. 

(Једаи  ,етари  атиисии  шаиои.)  Атепеј  приноведа, 
да  је  закон  у  Атинн  строго  забрањнвао  рибарииа,  да 
не  смеју  сести  нн  одморнтн  се,  догод  сву  рибу  не 
продаду.  Те  вбог  то^а  што  продаваоцн  морадоше  не- 
престано  етајатн^  добнјалн  су  кунци  рнбу  уз  ухере- 
ннју  цену,  само  да  што  пре  нро^е.  Донста  ти  стари 
нмалн  су  врло  лепу  методу,  која  би  се  и  данас  могла 
увестн. 


САСТАВИЛА 

КОЊИЧКИ  СКОК  Бр.  4. 

Ленка  Ј.  Гердец  учитељица  у  Вршцу. 
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РАЗРЕШЕЊЕ  КОЊИЧ.  СКОНА  Бр.  3. 

Волш  цветак  на  внеинк, 
Кад  ■ааупн,  кад  зарудм, 
Алн  ин  се  ленши  чннн 
Бад  наднчн  твоје  груди. 

И  кад  бнх  вас  скуна  глед'о 

Тек  мн  онда  дофе  мно 

Гледећн  вас  Мнлче  чедо 

Век  бнх  цео  потрошно. 
Раврвшили:  гђце:  Јулка  ГрујнПева  у  Онлбашу; 
Даринка  СтојшнБева  у  Нрнгу :  Смнљана  Петровнћева 
у  Парага;  Мнлева  Турек  у  Карловцнма;  Катнца  Л. 
КојнБева  у  Надаљу;  Драгн&а  ОгњановнБева  н  Со*нја 
Мнидловнћева  у  Н..  Оаду;  Оо*цја  БогоЈевнћева  у 
Јаску;  Лепосава  И.  Толмачева,  сврш.  прнправннца  у 
Врањеву;  Драгнња  Шовљанска  у  Срп.  Бечеју;  Кат. 
Јанковвћева,  учнтеЈвнца  у  Шатрннцн;  АнаПетровиВ- 
ка  у  Н.  Градншцн ;  Даринка  н  Јулка  Дражнћеве  у  Н. 
Саду;  Дарннка  Поиовнћева  у  Вннковци;  Марнја  Ву- 
јнћена*  Савета  Днмнтрцјевнћева  и  Со*цја  Чакнћева  у 
Ср.  Карловцнма«  Кат.  Внтас  н  Мнлка  ВојиовнћуМа- 
внну ;  Ифндора  Поновнћева  у  Кулн ;  Отаза  Т.  Јовано- 
внћева  у  Н.  Саду;  Јулка  Пантелнћева  у  Малој  Реме- 
тн;  Дарннка  Матнћева  у  Молу;  Јелена  Ннкашнновнћ 
у  Баванншту!  Ленка  Г.  у  Марковцу;  Ленка  Гердец 
у  Вршцу;  Бмнлнја  Теодоровнћ  у  Вуковару ;  Кат.  Стан- 
ковнћ  у  Паачеву  ;  Марнја  К.  Јовановнћева  у  Сомбору; 
Оултица  Андрејевнћ  у  Вршцу ;  С. ј  Вера  ^о^ЏвпЋеЋЛ 
у  Товарнику;  Наиа  К.  Поповнћ  у  Врањеву;  Мнлева 
Јовановнћева  у  Перлезу:  Анка  Славннћева,  учитељи- 
ца  у  Петрнњн ;  Со«цја  Вукосављевнћева  у  |!Долову ; 
Катинка  Ристићева  у  Костајницн:  Мнлева  Јоцнћева 
и  Владнмнра  у  Каћу;  Кат.  Грујнћ,  рођ.  Мнхајловнћ 
у  Срп.  Армцу  ;  Мара  Недељковнћка  у  Чаклву ;  Миле- 
ва  н  Лепосава  Ј.  Јелвћеве  Н8  Босаиског  Брода.;  Анка 
Уаелац,  учит.  управ.  у  Шибеннку;  Јулкнца  Обрено- 
внћ  у  Ирнгу;  Драгнња  Сте*ановнћ  у  Срп.  Арадцу. 
Марнја  Јовановнћева  у  Ср.  Карловцнма ;  Зорка  Калн- 
ћева  у  Н.  Молдавн;  Ана  Мнловановнћева  у  Ст.  Керу. 
—  г,  г.  Б.  Рајевнћ  и  П.  Ннколајевнћ  у  Нов.  Беч^у ;  Панта 
Поповнћу  Вннковцн;  Јово  0.  Војновнћ  у  Мавину;  Ст. 
Јовановнћ  у  Карловцнма;  Н.  Поповнћ  у  Лежнмнру; 
ђорђе  П.  Радојловић  у  Сегеднну;  Душан  Кушевнћ  у 
Похевн;  Фетер  Таца  у  Грђевцу;  Павле  Лагарић  н 
Фр.  Пшевншњак  у  Земуну;  Радмно  Андрејевнћ  уВр- 
шцу;  Урош.  Марјановнћ  у  Сомбору;  Мнлош  Боројевић 
у  Петрнњн;  Ннк.  Мншковић  у  Панчеву:  Светнслав 
Поповић  у  Долову;  Пстар  Бабнћ  у  Костајннцн;  ]^ор- 
фе  Јоваиовнћ  и  Мнрон  Чавнћ  јеромонах  у  М.  Кувех- 
днну,  Иван  Ј.  Иваннћ  у  Стапару. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Унро^еиа  горопад,  шаљнва  нгра  у  четнр  рад&е 
од  В.  Шекспнра.  Превео  М.  Костнћ.  За  срнску  по- 
зорннцу  удесно  А  Хацнћ.  Паичево,  наклада  књнжа- 
ре  браће  Јовановнћа.  —  Ово  је  86.  свеска  „Народне 
библнотеке,'*  а  ндућа  (87).  ће  донетн  ,,Басне  Доснтеја 
Обрадовнћа  I.  —  Цена  је  овој  свесцн  16  новч.,  35  д. 
пара.  Претплата  на  24  свеске  3.  •.  50.  н. 

Загка  I  Вгапко,  ггеогпл  рНротШ  опгазИјој  т1а- 
АеИЈ  паргаао  Ваеоггп  Тга^епјак,  гатшШј  гие  Лје- 
тјаИсе  $ко1е  и  1\аг1огси  г  ргасг  б1ап  кгШакода  реЛо' 
додгјако-кпјИетода  аћога  и  2адге1>и»  Мо^о:  Рпдапје 
је  АиИ  розГаШеа  Р.  Р.  Уједи^1,  17  ^^геби,  КакШом 
Л|т.  рес1ад,'кпјгг,  абога  1882,  —  Ово  ЈО  уједно  седна 
књнга  ;,Кпјггтсе  га  п^ас^ег,"*^  што  ју  издаје  хрв.  пе- 
дагогнјско-књнжевнн  збор  у  Загребу. 

ВЊИоНеа  а^опса  </оНа  Оа/тае/а,  ФгеИа  4а  0, 
ОегегсН  Вгарепза  /.  Еадиаа,  Иродга/га  еЛИНее  ^Н 
9,  Р1оги  Лрпк,  1882. 


ОДГОВОРИ. 

Г,  Ј,  у  Ос,  —  Одговор  под  шн*ром  1620  нцје  се 
тнцао  вас  н  вашнх  прнлога.  Од  послатога  ћемо  упо- 
требнтн  колнко  будемо  моглн,  а  нешто  смо  као  што 
сте  вндели  н  употребнлм  већ.  Примнте  поздрав. 

X,  У.  7.  —  Арабеску  ћемо  скорнм  штампатн.  Оио 
ћемо  вам  послатн  скорнм.  Надамо  се  од  вас  н  од  сада 
прнлозима,  вн  знате,  да  мнваше  ствари  радо  доносвмо. 

П^и^и  Ш,  м.  у  А,  —  Књнга  Франца  Шерера  „Л/- 
Ае^'  аш  с/ет  аегШсКеп  УоГка-  ип</  ГатгИепХекеи?  изн- 
шла  је  већ  из  штампе  н  повезује  се  у  лепе  у  Бечу 
нзрађене  корнце  са  српско-народннм  бојама.  Цена  је 
књнге  1  •.  20  н.,  а  на  пет  скупљеннх  претплатннка 
добнва  се  једна  књнга  на  дар.  Обратнте  се  на  књн- 
жару  Луке  Јоцнћа  у  Н  Оаду. 

12345679X54.  —  То  је  само  арнтметнчни  курн- 
јозум,  ал*  не  може  се  као  »загонетка''  звдатн;  а  дру- 
го  има  тз  већ  н  код  нас  штампано. 

Л  проф,  ђур  .  ,  .  у  П,  --  Извнните,  ал*  наманн- 
је  познато  да  сте  иам  ви  што  послалн.  Молнмо  да 
нам  поближе  означнте  илн  ако  је  могуће  наново 
пошљете. 

Ш^  Бројевима  од  иочетка  године 
можемо јошслужити.  „Јавор"  одг.  1881. 
у  лепим  плавим  позлаћеним  корицама 
дајемо  по  6  Фор.  а.  вр. 

Рекламације  нека  се  упућују  на  пот- 
писану  администрацију. 

Адииндстрацвја  »Јавора.'' 


,ДАВОР^*  нзлазн  сваке  недеље  на  чнтавом  та- 
баку.  Руковнси  се  шнљу  уреднику,  а  претплата  ,Лд- 
мнннстрацнјн  „Јавора*'  у  Нови  Оад. 


Цена  је  лнсту:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год. 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  чнтаву  годину  6.  •ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА    ЛУКЕ    ЈоЦИ^ЕА   И   ДРУГА« 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевииа  у  Н.  Саду 


У1В0Р 


^  ЈГ-стет  за. 


ВлАсник : 
ЗМАЈ-ЈОВАЕ  ЈОВАНОВИ^.  ^-^ 


..шшшшвшоот^ 


Урбдник  : 
-1-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИИ.  Џ^ 


Бр.  18. 


У  Новом  Саду,  2.  мАЈА  1882. 


Год.  IX. 


Ђ  Е  Р  Д  А  Н. 

ПРИПОВИЈЕТКА  ИЗ  ЖИВОТА  НАРОДА  СРПСКОГА  У  ЛИЦИ  И  КРБАВИ. 

Посве^ено  г.  дру  Илвји  Ђјч&гАј. 

(Наставав.) 

а  за  што,  шћеро,  ако  Бога    али    за  што,    то  је  стара  јој    свекрва 
знадеш,  за  што  да  не  и^еш    жељет  дозна;1Ч1.  ИаваЈБИваЈга  сћакојаксх, 


с  нами,  за  што  да  нас  у 
вељу  тугу  бацаш?  Та  не- 
мој,  пођи  с  нами,  данас  је  дан  —  збор 
код  нас,  та  и  за  пет  стотин'  љета  се 
Срби  0  зборовијех  састајали,  ђе  се  ве- 
седили,  ђе  се  пјесме  Српске  пјевале,  а 
гусле  за  толико  не  умукле  вијекова, 
ох,  пођи  данаске,  да  се  наслушаш  бар 
те  утјехе  Србину  и  насладиш  јуначки- 
јех  пјесама  све  из  уста  старца,  Срб- 
гуслара!" 

„Не,  мајко,  опростими,  данаскени 
јесам    више    жељна  ни  гуслара,  па    ни 
пјесама.'* 

То  је  рекла,  а  лишце  јој  се  засви- 
јетли,  и  бисерје  се  по  њем  указа  — 
одсинуле  сузице  према  зрацима  сунаш- 
ца  јарког,  видло  се,  да  је  нјеки  јади 
тиште,  не  јади  већ  боли,  који  јој,  ка' 
сињи  камен,  око  срца  пали. 

Што  не  море  бит'  не  море!  Бор- 
јанка  тврдо  наумила  код   куће  остати, 


ал'  јој  не  поможе,  јер  Борјанка  тврдо 
држи  ону  тајну,  коју  је  војну  своме 
повјерила.  Па  баш  за  то  и  неће  дана 
ске  у  збор,  јер  би  требало  и  ђердан 
метнути,  а  ђе  је,  кад  јој  га  бабо 
однио? 

Било  па  и  прошло,  Борјанка  о  Ива- 
њу  не  ишла  у  збор,  не  ишла  у  коло 
ђевојака  и  младијех  нева,  остала  је  на 
дому;  али  ево  јада  баш  горега!  Дошло 
и  Петрово,  па  се  збор  у  близини  спре- 
ма',  требало  је  сад  како  било  да  било 
у  збор  поћи,  садсе  већ  мајцинећемо- 
ћи  изговорити. 

Шта  је  знала  сиротица  радити,  већ 
војна  за  мудри  с'вјет  припитати,  јер 
кара-дан  је  на  прагу,  већ  сјутра  јој  се 
ваља  у  збор  спремити. 

„Што  кани  бити  јесенас,  нек  буде 
вјсчерас,"  рећи  ће  она  у  вече  своме 
војну  „сјутра  морам  рећи,  не  сталоми 
ђердана,    па  што    Бог  сам    даде.  Буди 
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ми  драги  у  помоћи.    Сад  наступа    пиз 
по  пас  кара-дапака." 

Борјанка  рекла,  па  замукла,  запије 
ла  се  у  мЈ^сли,  те  ће  у  пјеке  опет  на- 
ставити : 

„Ох,  војпо  мој,  гр'ота  је  од  Бога 
сва1)ати  дружипу.  а  ни  криву  ни  дуж- 
пу.  Камо  Бог,  да  су  ми  већ  давно  ду- 
плијер  ужгали,  или  боље  да  се  ни  ро- 
дила  нијесам!  .  .  —  Јок,  драгане,  јок 
валаха,  ја  нећу  лагати,  све  ћу  по  исти 
ну  кас'ти,  па  пек  патим,  нек  мене  сав 
презире  свијет  ;  не  би-ли  се  зарадовали 
моји  душмани,  ајме  моји  — "  овђе  јој 
застапе  нјешто  у  грвоцу,  тешко  јој  би- 
јаде  изрећи,  —  „моји  родитељи!" 

„Не,  ђунђу  мој,  у  свој  касаби  овој 
би  се  онда  само  о  теби  џевап  водио, 
реци  сјутра,  кад  се  облачити  стапеш, 
пе  стало  тиЈе  блага,  не  стало  ти  га  из 
твог  ковчега,  па  ће  се  све  вјеровати  и  та 
ко  стишати,  учини  ми,  дупго,  по  хатеру!" 

Погле,  брале,  опо  весело  и  ијегда 
дражесно  лишце  у  Борјапке,  пије  више 
опе  веселости,  није  опс  драз|гести,  ђу- 
вез-лишце  јој  преблијсђсло,  е  мислиш, 
брате,  ђул  се  у  смиље  преметуо.  Оне 
сјајанс,  чарпе  очице  потмуле,  а  и  ус- 
пице  се  више  не  румепе,  б.11Је1)ане  су 
преблјеђане,  а  како  да  и  пије,  кад  је 
толико  бијед^з  и  пево.Ђе  па  се  навукла, 
а  ии  крива  пи  дужна. 

Тиха  ноћца  у  очи  Петрова,  ведро 
небо  ишарапо  сионијем  злаћепијем  свје- 
адицама,  читава  природа  мирно  спи,  са- 
мо  Ј;с-ђе  ти  је  чути  уЈсање  сове,  а  тај 
би  се  глас  по  свуд  разлијега',  чуо  би 
се  по  свијех  доловијех,  по  свијех  ста 
јах,  само  да  га  јс  ко  гођ  чути  мога', 
јер  свак  је  у  дубоку  сапку  боравио.  Пе, 
пијс  све  сиило,  у  згрндп  Милопхевој  чу- 
ло  се  пјеко  мицање,  немиЈ), —  не  Јпћедс 
сапак  Борјанцп  па  очи,  јоп1  у  напријед 
је  кињио  сјутрап1пл1  дапак!'^ 

Чула  јадпица  из  дал>ипе  всћ  и  звоп 
звона,  —  цичаљкс  тучапс  са  волова, 
које  је  вријсдпи  волар  всћ  ишћера\  да 
их  папасе  прије  Дапице  звијездс! 


Па  још  да  јој  и  тога  није  било, 
што  би  јадница  зачеда  у  то  црпо  дооа 
поћи,  у  тој  својој  тузи  и  невољи,  1сад 
се  мучила  и  помишљала  нажље  до  ио- 
шљетка,  ако  сјутра  све  не  обј^лодани, 
ако  све  по  ист  1ну  не  каже. 

Чисто  те  срце  заболи  у  грудих,  кад 
помислипЈ,  како  је  Борјанци  морало  би- 
ти,  па  кад  би  мога',  чисто  би  је  изба- 
вио,  зпам,  из  те  нево.ље,  ал'  како  ћеш, 
пгга  да  зачнеш,  те  да  јој  помогнеш. 

Ено  већ  и  злаћана  зорица  руђети 
стала,  већ  даница  превалила  звијезда, 
све  се  буди,  па  и  бијеле  на  гори- 
ци  виле  пустиле  коло  лако,  а  дале  сс 
прек'  плећина  зеленијех  све  у  пјесми 
безгласпој,  иђу  на  сусрет  пастирима. 
А  лаки  се  повјетарац  пустио,  зањиха' 
и  лист  и  травицу  роспу,  чобанче  већ 
јави  стадепше  своје  у  поље,  најнапри- 
једје  претходник  ован  златоруни,  а  са 
њега  ти  долијеће  звек  звона  тучаног.. 

Погле,  сјајапи  зраци  румене  з.орице 
ти  зборе:  „Устајте,  лијепи,  Бог  срећу 
дијели,  пјеком  шаком,  пјеком  капом!  У- 
стај,  пуце,  ев'  рађа  се  сунце!'^ 

Борјанка  јс  разабрала  гласе  рујне 
зорице,  разабрала  их  и  послушала;  ско- 
чи.1а  је  ка'  'по  кошута  па  врлети  сти- 
јепи,  двор  помела  п  воде  донијела,  баш 
ка'  да  је  вазбоговјетну  ноћцу  мирпи 
сапак  боравила,  а  овамо  није  ни  очица 
склопила. 

Пстрово  освапуло !  .  .  .  .  Борјанци 
ваља  дапас  поћи  у  збор  с  мајком  и 
јетрвицом,  а  Милош  ће  их  пратити  — 
оп  ће  им  тевабија  бити. 

И  мало  ручапо  доба  је  ту,  Борјанка 
сс  обукла,  1ПТ0  је  .Ђспше  могла,  отишла 
је  у  дом  ка  мајцп,  пгћела  вПћи,  јели  јој 
се  мајка  већ  спремила,  и  јетрвица  за 
коло  обукла,  па  кад  су  већ  са  свијем 
готовс  билс,  оду  свс  трп  заједно  у  згра- 
ду  БоЈуапчипу,  да  њојзи  још  ђердап  иа 
врат  Јгамјссте !  .  .  . 

Јес\  имају  шта  и  вићи!  .  .   . 

Ворјапка  извадила  ђердап  из  ковче- 
га,  а  1хад  опо  ибришим  го  —  испреки- 
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дан!  Па  шта  Фахн,  све  нонајвеће  зда- 
тно  комађе,  није  вајде,  хрсузи  каки 
однцјели,  та  ко  би  други  тако  што  и 
урадити  мога'  ?  !  •  Какн-ди  је  то  шаш- 
кин  мора'  бити!  .  .  . 

Борјанка  ни  ријечи  не  прозборида, 
већ  етада,  ка'  'но  станац  камен,  и 
прије  ћеш  рејт',  етијеиа  )е  хладна,  нег' 
да  је  она  Борјанка! 

Стада  и  мајка,  стада  па  се  скамени- 
ла,  гдедада  ^еколико  снашицу  своју ; 
кад  је  внђе,  ђе  се  у  дншцу  мијења,  ре- 
ћи  ће  јој : 

„Аох,  шћери,  ако  Бога  знадеш, 
шта-ди  то  мора  бити,  није-ди  то  морда 
ко  нз  куће  урадио,  ад'  не,  не,  гр'ота 
је  већ  и  помисдити  на  то!  .  .  .  0  зди 
часе,  0  удесу  кобни,  никога-ди  З1ф  дру- 
гог  не  задеси,  већ  снашицу  моју!  .  .  . 

„Још,    мајко,    на  деди    уставцијех 
по  сватовијех  имадох  га  на  врату,  по 
шље   бо'ме  до  данаске  јок,  и  више  ти 
ја  0  њему  ништа  не  знам.^ 

„Од  деди  уставака!!  .  .  бре  већ  је 
од  тад|д  цекодико  сфти  прохујадо,  а 
ти  нигда  да  завириш,  јесу-ди  ти  све 
шш  ш/ЖЈ  гпму.  А  за  што  га  и  поче- 
шће  нијеси  ноена,  јер  док  ен  шада, 
додикује  ти  перје!^ 

„Да,  мајко,  моја  је  кривда,  а  шта 
ћу,  кад  се  тако  десило,  зијан  је  мене 
задесио !  •  .  .  Ајте,  мајко,  пођите  ви  са- 
ми  цркви,  а  ја  остајем,  ја  у  зборове 
више  не  ћу  в^и!^ 

„Не,  п^еро,  твоје  се  наћи  мора,  не 
ће  се  арајдати^  жље  ће  га  веље  снаћи, 
који  ти  је  у  ђердан  дирнуо!  А  тешко, 
да  је  ко  други  и  мога'  бити,  разма  ко 
гођ,  ками  мени,  из  дома  нашега!^ 

„Не,  мајко,  прођи  се  потворе  и  ина- 
та.  Немој  бастисати  дијепа  гласа  оџака 
нашега!  Нека,  нека  се  засити,  ко  дабио!^ 

Барјанка  је  то  прозборила,  а  сузе 
јој  предише  преко  лишца,  згријешида  је 
ево  пред  Богом  и  пред  људима,  а  да  за 
што,  већ  ни  за  што;  ннје-ди  зар  могла 
све  но  истину  кас'ти ;  ал  да,  воља  јој 
баба  и  војна  тако  ^ла! 


Јетрвица  је  ту  стајада,  а  преблије- 
^ела  ка'  крпа,  те  ће  рећи: 

„Мајко  добра,  а  ко  би  мога'  изна- 
шег  дома  тако  што  и  помислити,  а  ка- 
мо-ли  и  учинити,  не,  мајко,  то  не  море 
бити ! " 

„Да,  шћеро,  врло  је  чудно,  али  ви- 
^ећемо,  ко  је  вјера,  ко-ли  не  вјера,  тра- 
жити  ваља,  док  се  не  нађе.  ^ 

„ Јесте,  тражити  ваља,  али  Боже  дај, 
да  се  нађе,  јер  нјека  ме  зебња  спопада, 
да  је  како  друкче  нестало  блага." 

„Ајд',  иђемо  вВћи,  наћи  се  мора!'^ 
рече  јој  мајка. 

Стара  мајка  све  куће  старјешини 
приповједила,  па  како-ли  се  старац  чи- 
сто  пренерази  на  тај  кара^аваз,  није 
шала,  да  се  на  његовом  дому  тако  шта 
случи;  не,  то  он  не  море  тако  претр- 
пљети,  ствар  мора  на  виђело  изаћи!  Сву 
чељад  ваља  испитати,  да-ли  ко  гођ  што 
о  томе  знаде. 

Старац  часа  не  почасио,  већ  нама 
сјутрадансве  редом  испитивати  ста'. 

Дуплијер  западио,  а  крс'  часни  иза 
гредице  скинуо  и  на  трпезу  метнуо. 

Боже  благи  са  висина,  видиш-ли  ови 
призор:  Старац  сио  поред  трпезе,  па 
«е  ш^  реду  дочекује;  запита-ли  кога 
изакуне-ди,  све  тизанијеми,  ни  гласка 
ти  у  собици  гласа  чутн  Н1(де,  само  ђунђ- 
сузица  врцне  старцу  из  ока  стараног  и 
одсине  према  свјетлости  са  дупл1ђера, 
није  шала  заклети  невинога  сина  јс\ 
снашицу,  па  још  чиме,  већ  —  светом 
Тројицом ! 

Испита'    два  старц*а    сина,  испита' 
их  и  заклео ;  исто  тако  и  снашице  дви 
је,  па  ко  се  куне  чедом,  ко  млијеком, 
а  ко  опет  родом  и  поријеклом,  ал'  сви 
рекоше,  да  о  ђердану  ништа  не  знају. 

Старац  оста'  у  соби  сам,  а  сви  о- 
стали  ван  изашли.  У  то  ће  ући  и  Бор- 
јанка,  а  старина  је  су  ријечима  дочека': 

„Шћеро  узданицо  моја,  ево  је  не- 
стадо  нјеколико  комада  са  ђердана  тво- 
га;  кога  је  однио,  ја  не  знам,  у  кући 
га  нико  узео  није,    е-да-ли    га   морда 
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другач  нестало,  ил  га  ваљда  нјеко  за 
се  узео!  .  .  .  Ал'  не,  није,  јер  би  све 
собом  однио,  а  не  само  пробра'.^ 

„Да,  тако,  није  га  однио,  отео,  о- 
тео,  вељу,  од  — ,''  ту  се  тешко  запла- 
че,  а  не  могла  прозборити  „од  чеда 
свога,"  бољело  је  и  рећи,  да  јој  отац 
томе  јаду  крив. 

„Па  шта,  шћеро,  збори  ми  само,  не 
бојим  се  никога,  ја  ћу  те  бранит',  вје- 
руј  ми,  само  све  по  истину  збори." 

Борјанка  плакала,  а  не  могла  једне 
ријечи  прозборити,  не  плакала,  већ  и 
тешко  уздисала  и  јецала. 

И  старца  се  то  срце  каснуло  и  би- 
сер-сузице  му  лију  са  стараног  лишца, 
нити  збори,  нит'  од  себе  гласа  пушћа. 
И  свијећу  старац  угасио,  не  ће  му  је 
више  требати,  та  Борјанка  ће  му  све 


по  истину  казати,  само  док  се'  мало 
поврати,  док  јој  мало  .одлане  млађах- 
ном  јој  срдашцу. 

И  већ  лахше  дише,  већ  су.и.  сузе 
усануле,  сад  ће  рођи  све  право   реКи: 

„Чуј  ме,  рођо,  Српка  сам  дична, 
поносим  се  тијем  именом,  па  ћу  га  зна- 
ти  и  осветлати !  Ево  ћу  зборит',  и  оче,  ка- 
ко  право,  тако  Боже  и  Божићу  здраво, 
та  аманет  ми  је  Српски:  истину  збо- 
рит\  Свем  овом  ми  је  бабајко  крив,  рх, 
ту  ријеч  изустити  морам,  та  је  ли^  ко 
несретнији  од  мене  јаднице  — п  невољ- 
нице.'' 

Старац  устане.    . 

„Јаран  ми  зар  пришко  Влајко^  он- 
ли  зар  томе  крив,  ш  његове-ли  зар 
кривде,  ох,  та  збори  ми,  шта  ће.  та  ри- 
јет'  загонијетна?!  ... 

;    (ОвршиБе  се). 


суза  ми  горких  ниче 
Мирисаво  рујно  цвеће, 
Од  уздаха  пшром  света 
Славуљева  песма  лећс. 


ДА  Ш  ШШ1 

По  Хајну. 


Да  ме  љубиш,  злато  моје, 
Цвеће  све  би  дао  теби, 
А  под  окном  пев  славул>ев 
Прсстао  се  орит'  не  би. 

'  Ст.  Торбицк. 


ГОСПОМ  ТИКЕТОВА. 

ИОВЕЛА  ЛУДВИКА  БОВИЋА. 

(Наставак.) 

^     *     ^  I  ми    умети    дати   извегаћа  о  свему.    Ја 

иснођа  Тикетона  бавила  се  '  сам  за  таке  ствари  самохрана  —  огле- 
Јутарњим  облачењем.   Њене  I  Даћу,  да  задобијем  за  се  госпођицу  Мел- 


.цр те  изражавале  су  малу  уз- 
буђеност.  У  собу  уђе  једна 
служавка. 

„Хоће    ли    ме    пос  тити   госнођица 
Мелвиљова?" 

„Кроз  један  сахат." 

„Добро."  Служавка  се  удали.  „Кроз 


виљову. 

Сказалзка  се  одмицала  врло  споро. 
Једва  зајеча  звонце,  и  служавка  уђе 
пријавив  госпођицу  Ме.1виљову. 

„Драга  госпођице"  поче  Гаврила, 
„ви  јамачно  имате  јога  празних  часова, 
хтела  би  опет  да  се  вежбам  у  певању 


један;  чудновато.  Не,  не,  то  је  обмана,    што  сам  давно  напустида." 

моје  перазборито    понашање,  —    нема  Терезија  се  изрази  да  је    спремна. 

сумње,  —  он  није  сретан.  Терезија  ће     Пошто  су  изменуле  неколико  речи  о.у- 
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говору,  »з*вјв  Гаврила  разговор  на 
ЈГесорта.  ••   ;    г 

„Сећам  ^е;-дд  сте  ви,  ^  т^кад  оно 
Још  долалсасте  *У  'кућу  мога  оца  гово^ 
рм!!,  —  Да  ете  стојам  у  врло  ириј*?!,- 
тељскокодн^шаЈу    са"ЛвСорђ?оАо«    по-' 

РОДИЦОМ.  •  ^^ПМГЛ;  '•:••     . 

'  „Тб  је  било  онда.  а  од  тога  доба 
нЈЈбтало  је  оца,  матере  -и  једне  еестре, 
а  бЛаДи  госпбдии  постао  јв^^судски  а- 
сесор;"    ' 

„Он  баш  не  изгледа,  да  је  сретан.*' 

„Сткри  Лесорт  је  некад  имао  лепо 
имање;  аЈ*и  усЉед  неког  несретног 
с!дучаја  јако  осиромаши.  Но  он  је  при 
бвбм  том  остао  вебео  и  адо.  Умро  је 
од  капље,  а  а4ена*му  је  свршила  после 
Лрили^но  дугих  мука.  Кћи  им  се  уда- 
да  за  неког  трговца  и  живи  у  К." 

„А  асесор?"    ^ 

*  „Он  је  имао  нека  одношаја  сакће- 

ри  банкара  Солеја.  Ал  лепу   Мару   је 

њен  отац  везар  за  неког  спахију,  који 

је  био  јако  богат,  ал  и   јако    матор." 

„А  сад  је?'^~ 

„У  обиталишту  светих  На  неколико 
дана  после  сватовах  скочила  јеу  Сену. 
0  том  се  случају  млого   говорило"  — 

„Сећам  се,  к  —  а  због  Лесорта"  — 

„Да,  од  тог  доба  постао  је  тај  мла- 
дић  тужан.  Ја  га  већ  давно  нисам  ви- 
дела.  Кажу,  да  избегава  дру штвћ. " 

Гаврила  је  прекиде,  па  окрете  раз- 
говор  опет  на  певкње  и  музику.  Те- 
резасепрепору<1и,обећав,  да  ће  доћи  су- 
тра,  да  отпочне  предавање.  После  не- 
колико  тренутака  уђе  саветник  и  по- 
зове  своју  жену,  да  се  мало  кзвезу ;  но 
ова  ивјави,  да  је  слабуњава,  желећи,  да 
је  остави  на  миру  и  у  самоћи.      ^ 

У  оку  јој  севну  чудповат  ћзраз. 
Укоченим  погледом  пратила  је  она  свог 
мужа,  који  јој  се  китњасто  поклонио. 
Од  кад  се  удала  сад  је  први  пут  у 
с^ом  срцу  осе^ила  неКу  неизмерну  праз- 
нину;  сад  јој  је  први  пут  пало  на  ум, 
да  исЛшт^ује  понгспЈање  свог  мужа,  и 
учини  јој  се,  дај0  ово  смешио;  сад  је 


први  пут  помишљала  каква  је  разлика 
између  њених  и  његових  година;  и  — 
сад  јој  првипут  на  ланитима  затрепта- 
ху  сузе. 

Њену  душу  продирале  суЛесорто- 
ве  речи  —  „да,  није  срећа  љуљати  се 
у  злаћаним  колевкама"  понављала  је 
она  потмулим  гласом.  Овај  матори  пре- 
живели  човек  је  мој  муж.  Мој  отац 
је  самном,  бог  да  му  душу  прости,  пос- 
тупао  врло  нечовечно.  Ој,  та  да  ми 
је  судба  доделида  сиромаштво ,  неби 
ме  облетао  овај  рој  обожатеља,  ад  би 
ме  изабрала  чиста  љубав.  Требали  су 
ми  оставити  потпуну  слободу  у  избору; 
а  овако  сам  постала  мамоновом  жртвом. 
Као  дете  пристала  сам  на  то,  да  ми 
мету  окове,  па  сад  кад  сам  се  раза- 
брала,  видим,  да  сам  у  тавници. 
* 

Прошло  је  неколико  дана  —  код  гос- 
подина  саветника  Тикета  била  је  опет 
сјајна  забава.  Између  осталих  гостију 
био  је  и  Лесорт.  Гаврила  је  биламлого 
блеђа  ал  и  млого  бајнија  но  икада.  С 
почеткаје  мислила,  да  не  ступи  игратач- 
ком  колу  ал  после  се  предомислила. 

Било  је  већ  по  поноћи  када  се  Ле- 
сорт  приближио  домаћици  поклонив  јој 
се  са  страхопоштовањем. 

„Опростите  што  сам  тако  слободан" 
започе  он,  пошто  се  с  њоме  мало  раз- 
говарао  „опростите  хпто  употребљујем 
прилику  да  вам  учиним  неку  услугу. 
Ви  сте  племенити,  —  ваше  дивно  лице 
је  огледало  чисте  душе,  —  ал  ви  сте 
срамно  продани  и  преварени.  Ви  плива- 
те  на  понору  пропасти." 

„П1та  ће  то  да  значи?" 

„Ја  у  неку  руку  издајем  званич- 
ну  тајну,  ал  ја  морам  то  да  чиним,  јер 
хоћу  вас  да  сачувам  од  пропасти.  Са- 
ветник  Тикет  није  тако  богат,  као  што 
му  је  пошло  за  руком  да  о  томе  свет 
увери;  напротив  расходи  су  му  мпого 
већи  од  прихода.  Он  се  до  сада  од  про- 
пасти  сачувао  само  имашем,  које  сте  му 
ви  својим  миразом  унели  у  кућу.  Оси- 
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гураЈте  свој  иметак  у  коднко  Јетојош 
могу^^е,  а  оставите  ла&љивог  злочцнца 
његовој  судбини." 

„Злочинац?!" 

^На  сваки  иачин ;  тај  иараз  није  ни 
мало  строг.  Неке  расправе  доказују,  да 
је  он  усљед  неког  трговања  варао  на 
најподлији  начин,  мач  немедиднн  виси 
му  над  главом  о  концу.^ 

Гаврила  покри  лице  рукама. 

,,Не  клоните  духом  госпођо,  а  вда- 
дајте  се  по  саветима  једног  искреног 
пријатеља.**  После  ових  речи  Лесорт  се 
удали. 

Госпођа  Тикетова  прикупи  сву  сво- 
ју  снагу,  па  оде  у  своју  сааваћу  собу 
и  не  старајући  се  више  за  друштво. 
Изнемогла  баци  се  у  {едну  наслоњачу. 
По  кад  и  кад  би  превукла  руку  преко 
чела,  а  поглед  јој  је  тамо  амо  лутао  по 
предметима,  као  да  би  се  тиме  хтела 
осведочити  да  је  будна.  Каква  велика 
смеса  догај^аја  за  овако  кратко  време. 
Како  ли  је  ово,  иначе  тако  равнодушно 
срце,  постало  сада  тако  јако  узнемире- 
но.  Она  поче  испитивати  рад  свога  му- 
жа,  и  у  сваком  случ^у  наилазилаје  на 
ужасан  дух  његове  подлости.  За  један 
тренутак  завири  и  у  своје  груди  —  ал 
се  згрозила.  Освануло  је,  ал  њојзи  ни- 
је  дошао  сан,  да  јој  прибави  нове  сна- 
ге.  Најпосле  зовне  служавку,  и  рече: 
хо!1у  да  идем  на  своје  пољско  добро  у 
Р.  .  . .  То  исто  писала  је  Лесорту,  мо- 
лећи  га  за  даљи  савет  и  потпору. 

Господина  саветника  није  ни  мало 
узбунило,  што  му  је  жена  отишла;  шта 
више,  он  нађе  за  добро,  да  отпутујеу 
какво  на  неколико  миља  удаљенокупа- 
тило,  овде  се  надао,  да  ће  се  у  каквом 
раскалапшом  друштву  добро   провести. 

Лесорт  се  с  почетка  устезао,  и  није 
хтео  да  се  одзове  жељи  госпође  Тикето- 
ве,  ал  најпосле  се  предомислио. 

Гаврилина  туга  и  очајање  учинило 
је  велики  утисак  на  Лесортово  осетљи- 
во  срце.  Морао  је  опрезно  владати  сво- 
јим  умом  и  осећајима,  да  неби  сам  ма- 


лшссао  оиде,  где  ое  баш  од  њега  тра- 
жи  номоћ  за  снагу. 

Па  и  самој  Тикетовици  постао  је 
асесор  сада  млого  љубазнцјн.  Ако  је 
тај  озбиљни  човек  својим  одмерешш 
понашањем  према  њој^  задобно  њено 
поштовање,  начинила  му  је  она  сада 
као  свом  пријатељу  и  заштитнику  још 
веће  место  у  своме  срцу.  Досадјеона 
имала  посла  са  луткама,  а  сад  је  пред 
њом  стојао  озбиљан  човек.  До  сада  су 
је  навек  обаснпали  ласкавим  речнма,  ко- 
је  су  потицале  нз  некнх  обвеза,  а  сад 
допнраху  до  њеног  уха  речи  пуне,  ре- 
чн  које  су  изражавале  нскрено  осећа- 
ње.  Лесорт  јој  је  световао:  да  се  радн 
својих  ствари  обрати  на  неког  одвет- 
ника,  који  је  био  његов  прцатељ,  н 
кога  јој  је  он  препоручио  као  врло  по- 
штеног  човека;  а  сам  јој  је  лаким  бо- 
јама  нацртао  план,  по  коме  би  се  има- 
ла  ствар  започети. 

Гаврила  се  владала  по  налогу  и  опо- 
менама  свог  прцјатеља. 

Међу  тнм  се  небо  над  саветниковом 
главом  прилично  натуштало.  Уз  вест, 
да  му  је  жена  подигла  разводну  пар- 
ницу,  згодио  га  је  још  један  гром;  јер 
му  је  било  јављено,  да  ће  се  против 
њега  усљед  учињених  му  престуна  по- 
дићи  истрага. 

Али  на  неко  велико  чудо  закључак 
пресуде  није  био  онаког  успеха,  као 
што  су  се  то  надали  Дипон  и  Лесорт. 
Тиме,  што  је  још  на  почетку  парнице 
учињена  нека  погрешка^  смрт  сведока, 
који  би  искази  по  највише  говорилн  о 
његовом  преступу,  и  најпосле  тиме  што 
се  за  њега  заузео  неки  рођак  му,  који 
је  на  краљевском  двору  имао  велика 
уплива,  —  допринело  је,  да  су  га  само 
прогласили  као  лакомисленог  и  раскош- 
ног  човека,  који  не  заслужује  ничије  по- 
верење,  а  уједно  га  скину  са  звања. 

Ови  добри  успеси  тако  страшне  пар- 
нице  потстакли  су  саветника,  да  својој 
жени  нркоси.  Па  како  ннје  могао  њн- 
хову  разводну  парницу  сасвим  уништи 
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ти,  гледао  је  да  јој  ма  чиме  науди.  На 
тај  начин  испало  му  је  за  руком,  да  је  и 
нитаље  о  имаљу  по  њега  било  од  врло 
добрих  посљедица. 

По  себи  се  разуме,  да  је  у  сљед  то- 
га    у  његове    жепе   сваког  часа   расло  ј 
све  веће  и  веће  огорчење.    Ал  у  истој  ; 
мери   у  којој    се  у  њеном  срцу  разви-  ' 
јала  мржња,  набујала  је  и  љубав. 

Лесорт  јој  је  изгледао  као  узор  муш-  ! 
ких  вршлина;  као  анђео,којије  извео  са  I 


странпутице  њеног  живота.  Па  уз  таке 
мисли  одјекнули  су  јој  слични  осећаји 
у  њезином  срцу.  Било  је  закључено  да 
се  може  развенчати 

Госпођа  Тикетова  узела  је  леп  ма- 
ли  стан,  и  смислила  је,  да  живи  сасвим 
скромно. 

Бивши  саветник  доселио  се    сасвим 
близу  своје  жене,  и  тиме  је  тој  јадни- 
ци  дао  прави  смртни  ударац. 
(Свршиће  се.) 


РУСКЕ  НАСЕОБИНЕ  ПО  ИСТОЧННМ  КАРПАТНША, 


(ГтдулЕ,  БојкЕ,  ЛемЕи.) 

Написао  ИИЛ  ПОПОВ. 
(Наставак.) 


Јбгенде  њине  говоре  н.  пр.  о  св.  КуЈптгун- 
^ди,  0  том,  како  ју  је  анђео  умудрио,  да 
*се  спасе  од  ди1зл>их  Монгола,  друга  ири- 
ча,  како  је  св.  Кунпгунда,  кад  се  снасла 
већ,  крочив  на  камен  ,  и.чвајала  обличјс 
евоје  стопе.  0  овој  светпци  прича  лсгенда, 
у  којо]  је  онисано,    како    се    отиснуо    сбнн 


гори  Хевонту  (у  Сандечком  окру1^у),  у  ко- 
јој  је  на  стубу  од  драгог  камена  прикован 
калуђер,  који  би  великим  даром  даровао  о- 
ног,  који  бп  га  ослободио,  но  пролаз  до  ње- 
га  је  веома  узан,  сваки  га  неможе  ни  ви- 
дити,  а  свака  се  ватра  у  тој  гори  утрне. 
Тим  сс  можда  оћс  да  кажс,  да  и  у  сс- 


мајдан  у  Вјелички.  Те    легснде   говоре    и  о    верним  Карнатнма  имаде  такових   драгоце 
св.  Јовану  Дукљанину,  о  св.  браћи  Герваси- 
ју  и  Протасију. 

Из  времсна  пре  хришћанскпх  налази  сс 


ности,  каквнх  и  у  Јужнпм. 

Спомена  су  вреднисвадбени  обичаји  у  Го- 
рала;  ти  обпчајп  у  разних  насељах  карнатских 


у  њих  доста  скаски.  Спомена  је  вредна  ее  у  нскојим  ситницама  разликују,  а  у  глав- 
скаска  о  дивженм,  днвљој  жени.  По  тој  !  „ом  су  свуда  једни  те  исти.  У  ссверним 
причи  биле  су  таке  жене,  створсња  ненри-  I  ц  средњпм  Карпатима  и  околини,  обичај  јс, 


родна,  зверске  нарави,  зле  као  Фурије.  Дугс 
косе  разбацивао  им  јс  встар  тамо  амо,  ипме 
су  голе  наге,  само  на  глави  црвену  канпцу. 
Занат  им  је  био  красти  малу  дсцу,  и  на 
место  украденог  оставиле  бн  своје.  По,  ка- 


каД' се  гостп  у  повећем  броју  скупе  и  кад 
јс  всћ  врсме  да  се  у  цркву  иде,  да  ста- 
роста —  управл>ач  свечаности  —  заповс- 
ди  тс  се  младенци  благосове.  Годителл! 
дсвојачки,  који  су  дужнп  и  сватовску  част 


ко  скаска  говори,    могле   се    оне   натсрати,     спремпти,  изпђу  и    стану    на    среду,    тада 
да  повратс  украдено  дете.  Мати    малог  за-  |  цура  дођс  п  клања    им   се    трипут    свс  до 


робљсника  однсла  би  подметак  на  бун>ингге 
па  га  шибала  прућем,  тукла  га  трулпм  ја- 
јпма  и  љускама  и  говорила:  „Дај  мојс,  узми 
своје!'^  И  ту  мајка  —  та  днвља  жена  — 
пе  бп  могла  бптп  тврда  срца,  но  би  врати- 
ла  украдспо,  а  узсла  својс  дстс. 

Но  главну  улогу  у  скаскалкч  имају  ру- 
де,  којпх  јс  довољно  у  разном  впду  у  Кар- 
патима!  Тако  сс  у  јсдној  скасци    прпча    о 


зсмљс,  а  за  њомс  чппи  то  псто  п  жснпк. 
Мати  п  ћерка  оглашују  прпстајање  сузама. 
Отац  и  женпк  нс  чгте  тога  нипошто,  јср 
сузс  нпсу  за  човека.  Прп  тој  цсрсмопмјп 
псвају  се  нске  септпмепталпс  пссмпце,  П1Т() 
износе  тугу,  кад  сс  ћерка  раздиаја  од  мај- 
ке.  Кад  сс  сврн1п  та  породпчиа  сисчапост, 
тада  момчадпја  пзађс  на  по.1.с  кроз  врата, 
па  која  свс  жснекс  јсдпа  за  другом  морају 
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ааићи  из  вуће.  —  Чим  се  којапоможи,  ном- 
ци  питају  шадожењу,  није  ли  то  његова 
су^евида,  а  он  једнако  одговара  да  није,  док 
ее  најаад  н  она  не  укаже.  Затим  седају  сви 
на  кола  и  иду  цркви.  Напред  су  момци,  ка- 
пе  им  искићене  перјем  пауновим  и  разли- 
читим  цвећем.  Идући  машу  марамама  и  сво- 
јим  палкама,  каткад  срченцетом  с  ракијом; 
за  њима  су  кола,  што  возе  пратиоце  неве- 
стине,  на  њима  је  сва  родбина  и  познати 
женскога  пола,  а  међу  њима  и  старости- 
ха  т.  ј.  најстарија  што  иде  уз  невесту;  за 
овим  иду  кола  невестина,  кола  свирачка,  а 
најзад  ето  и  младожења  са  старијим  људма. 
Путем  певају  и  мећу  из  пушака,  ово  чине 
док  не  превале  половину  иута,  а  оданде 
тек  би  по  који  шаљивчина  да  загради  пут 
ужетом  или  увитком  сламе,  па  се  онда  по- 
врати,  гради  се  полицајним  чиновником,  не- 
ким,  пита  женика  за  име,  за  породицу  и  иште 
писмених  исказа.  Старостиха  одговара  на 
све  и  стане  се  справљати  де  бојаги  вади 
писмена  уверења.  ту  св  шали  и  забавља  док 
младожењи  не  досади  већ  те  пресече  ограду 
и  потера  свог  званичника  пред  сватове. 

После  венчања  враћају  се  певајући  пе- 
сме,  што  се  односе  на  тај  догађај;  но  не 
иду  момачкој  ни  девојачкој  кући  но  обично 
у  гостионицу,  где  их  чека  обед.  После  о- 
беда  настаје  неке  врсте  трговина  с  младом, 
наиме:  младеж  доводи  све  једну  по  једну 
невесту  женику,  а  тек  најпосле  младу  па 
ишту  за  њу  извесну  суму  новаца.  При  про- 
дужењу  те  уобичајене  трговине  млада  би 
се  радо  склонила  куд,  јер  сад  се  до- 
лази  на  главну  тачку  у  церемонији,  кад  јој 
мећу  шепицу  (чепчикЂ)  на  главу.  Ста- 
ростиха  дође  млади,  скине  јој  венац,  уре- 
шен  китама  и  дарива  га  свирачима.  За- 
тим  је  лако  удари  по  образу  и  разбије 
0  њу  заушицу  од  земљаног  лонца;  то  се 
чини  с  тога,  да  се  свака  ствар  у  њеном 
домазлуку  чува.  Кад  јој  натакне  шепицу, 
млада  мора  отпевати  неколико  стихова, 
спремљени  затај  случај.  Сутра  дан  по  подне 
скупља  се  сво  друштво,  што  бијаше  у  сва- 
тови  с  нова,  потоваре  на  кола  девојачку 
прћију,  која  је  у    једном   дрвеном    одру  и 


постељи,  ишараном  сандуку  и  ново-брачнич- 
хој  хаљини.  Кад  се  то  збива  сви  прате  мла- 
денце  до  женикове  куће,  ту  да  му  виде 
шта  све  има.  Тим  се  завршује  та  свечаност. 

При  погребу,  кад  свећеник  већ  благс 
сови  самртника,  сви  сродници  и  познати  ба- 
циће  груду  земље  у  гроб,  ово  је  успомена 
на  стари  сдовенски  обичај,  да  се  над  дра- 
гим  покојницима  дижу  хумке. 

Разуме  се,  код  Горала,  као  код  оета- 
лих  Словена  погреб  неће  проћи  безракије, 
горилке. 

Одело  је  Горалово  просто  и  скро- 
мно,  носи  кошуљу  без  огрлице,  скопчава  јс 
повећим  спонама,  затим  су  уске  чакшире 
од  белог  сукна,  таман  до  чданака.  По  њима 
се  опаше  кожним  појасом,  а  има  га  у  ши- 
рину  читава  етопа,  за  њиме  су  разни  гвоз- 
дени  уреси.  На  ногама  су  опанци.  На  плећи 
тури  кратки  гуњац  од  дебела  сукна,  који 
ничим  не  опасује.  На  гдаву,  на  којој  су 
дуге,  кудраве  косе,  метне  округлу  јагнећу 
шубару,  под  бедрицом  обеси  кожну  кесу« 
која  је  такође  украшена  гвозденаријама. 

Така  је  горалова  одећа,  тако  се  одева 
сваког  доба  у  години;  при  највећој  хладно- 
ћи  прса  су  му  гола,  а  то  нам  сведочи,  да 
Горад  непрекидно  мора  радити  да  задржи 
у  себи  топлоте,  бар  колико  му  је  најнуж- 
није.  Вазда  носи  уза  се  своју  палку.  Ка- 
рактеристично  је,.  што,  кад  Горал  сретне 
какво  звере  из  домаћих  гора,  баци  палицу 
и  голим  рукама  мегдан  дели  с  њиме. 

Женски  је  костим  у  њих  прост  а  леп. 
Носи  платнену  кошуљу,  коју  под  грлом 
везује  опет  спонама,  кратких  а  широкнх 
рукава  каткад  јој  је  опточена  свилом  у  округ. 

Опрежине  су  им  такође  од  бела  пла- 
тна,  а.  кад  су  ланене,  ишаране  су  разним 
везом.  По  кошуљи  носе  зубун  обично  зеле- 
не  боје,  на  њему  су  златна  ил  сребрна  пу- 
ца,  спреда  је  обично  срозан.  Обућа  им  је 
већином  као  у  мушких,  али  јо)  јако  годе 
црвене  или  жуте  сактијанске  цревље.  Уреси 
на  глави  су  скромни:  девојке  су  гологлавс 
па  уплећу  у  косу  разне  упдетнике.  Жене 
пак  носе  чепчик  —  шепицу  —  покривен 
марамом.    Горалке  су    просте  и   нанкне,  но 
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вбог  своје  лепоте  оће  где  што  да  буду  еу 
јетне  и  кокете. 

Све  ово  што  смо  до  сада  рекли  може 
се  лрименути  и  т.  званим  Бојкима.  А  сад  да 
пре^емо  на  карактеристику  јужиих  Горала 
или  Гуцула. 

Гуцули  живе  на  обронцима  Карпата  у 
Станиславском  и  Коломејском  округу  и  у 
Буковипи.  По  својствима  се  не  разликују  мно- 
го  од  осталих  Горала,  јер  једна  земља,  је- 
дан  начин  живота,  рађа  обично  јсднаке  о- 
бичаје  и  нарави.  Људи  су  такође  висока 
раста  широки  и  коемати,  но  ваљда  услед 
смешаног  порекла  (од  Руса  и  Кумана)  одли- 
кују  се  мрачним  суровим  лицем,  на  ком  је 
највећа  небрижл>ивост  и  равнодушје,  колико 
спрам  ветра  и  непогоде  тако  и  прам  људи. 
Не  може  се  одрицати,  да  су  они  најоуро- 
вији  у  свој  Галицији,  у  многом  су  отуђени 
од  осталих  Словена,  од  многог  порока  нису 
чисти. 

Највише  од  свију  су  Горала  подвргнути 
пићу.  Над  горилком  у  њих  нема  насла- 
де,  и  без  ње  тешко  да  могу  бити.  Код  њих 
је  жмвио  страшни  Добош  и  други  разбој- 
ници.  У  осталом,  Гуцули  веома  штују  вр- 
лину  Поштен  и  побожан  човек  цени  се  у 
њих  веома  високо.  У  Гуцула  је  такође  јако 
развијено  религиозно  осећање. 

Читаве  групе  врве  сваке  године  к  Па- 
целовској  гори  (Саноци .  округ)  Калварији 
Вадовички  ок.)  и  знаменитој  цркви  „опро- 
штаја**  у  Кобељанки  (јессљски  окр.)  а  то 
су  све  чувена  места  са  чуда  и  опроштаја 
греја.  Чим  изиђу  из  роднога  места  свака 
група  бира  себи  вођу,  ком  се  дужни  повп- 
новати  сви  за  време  читавог  аџилука;  пу- 
тем  непрекидно  певају  црквене  химне.  У- 
хвате  ли  кога  пак  да  је  присвојио  туђу 
сопственост,  тога  туже  вођу,  који  га  при- 
сили  те  врати  украдену  ствар  натраг,  осим 
тога  га  )0Ш  и  казни,  а  и  другови  га  к  то- 
ме  презиру  читавог  пута.  У  скаскама  њи- 
ховим  говори  се  о  благу,  које  се  налази  у 
провалама  карпатским  и  које  се  може  до- 
бавити  помоћу  разних  срсдстава,  парочито 
мисле  —  као  и  други  Руси  —  да  ту  нај- 
више  виле  могу   учинити.   Верују   вампире, 


што  л>удма  сисаЈу  крв;  многе  још  за  живо- 
та  штују  као  таке  и  вољни  су  сваку  им 
жељу  испунити,  само  да  задобију  њихову 
милост.  Рана  им  је:  млеко,  еир,  риба,  што 
ју  лове  у  потоцима,  а  и  дивљач,  коју  до- 
бављају  често  и  против  законо.  Земљо- 
радња  није  у  њих  као  у  других  Горала,  ра- 
де  по  мало  овса  за  лебац,  то  им  је  све. 
Бојко  спава  на  банку  поред  топле  пе- 
ћи,  Гуцули  пак  на  душеку  од  кострети  или 
сламе  и  рогоза.  Одори  су  само  за  жене.  Гу- 
цули  су  изодавна  уживали  више  слобошти- 
не  но  њихови  суседи;  наиме  они  су  живили 
у  старој  Пакутији  (где  се  гонило  у  про- 
гон  и  на  покајање)  те  припадали  пољским 
краљевима  и  —  кад  је  било  доба  страдања, 
—  мање  су  страдали  по  чивчије  клира  и 
пгљахтс-племства. 

Занати  су  у  Гуцула  као  и  у  других 
Горала.  Лети  гоне  овце  на  своју  високу  Црну 
гору  и  на  Бистру,  тамо  станују  до  Септем- 
бра  или  Октобра.  За  сво  то  време  жене 
остају  код  куће  саме,  ткају  платно,  преду, 
сеју  помало  кукуруза  и  кртоле  и  т.  д.  Сеп- 
тембра  или  октобра  довозе  еир  и  сено  по- 
кошено  по  горама.  По  Черемошу,  Пруту  и 
притЈЦима  Дњестра  довозе  даске  и  друге 
дрвене  товаре,  што  су  их  уготовили  за  про- 
дају.  Гуцули  су  опште  способни  за  сваку 
трговину.  Њихова  је  домовина  нспрекршта- 
на  многим  речицама,  у  којима  је  довољно 
рибе  особито  пастрмке,  у  шумама  има  до- 
сто  зверова  и  тица,  највише  косова.  Воло- 
ве,  које  Гуцули  лети  чистс  и  тимаре,  ако 
им  нису  за  потребу,  мењају  их  у  облпжњим 
градовима  за  лсбац  и  ракпју.  Пикад  пли  ретко 
раздвојиће  ее  Гуцул  са  кљусетом,  што  је 
тако  способно  да  прескаче  потоке  карпат- 
ске  и  да  језди    по    стрменитости    њпховој 

Тамо  и  муппа!  и  женски  јашу.  Гуцули 
сс  од  свију  Горала  одликују  смелим  тсле- 
сним  всџбањем,  за  којс  треба  снаге  и  веп1- 
тинс,  н.  пр,  ако  хоће  да  премостс  реку,  где 
није  моста,  ту  сс  узму  по  руке  па  су  у  том 
ланцу  за  тили  час  прско.  Љихова  пгра  ,,Ко- 
ломсјка*'  јестс  јако  запимљива,  што  ипгге 
окретности  и  снагс.  Игру  ту  пратп  чссто 
песма.  Момак  у   игрп,    држи  јодиом    руком 
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дево)ку,  другон  познату  падку,  сад  се  окре- 
не,  сад  пресавије  земљи,  па  ђипи  у  висину, 
баци  своју  падку  и  највећом  хитрости  ско- 
чи  да  ју  дочека  међу  прсте.  Свадбене  све* 
чаности  им  остају  у  наслеђе  од  старијих 
Момак  узима  девојку  себи  без  мираза,  само 
су  родитељи  или  њихови  заменици  дужни 
ириправит  невести  ново  венчано  одело.  0 
другом  се  много  не  брине  све  друго  —  го- 


воре  они  добродушно  —  с  божијим  благо- 
словом  и  трудом  доћиће  само. 

Одма  после  венчања  почиње  се  весеље 
код  сродника  невестини,  младожешини,  нли 
у  гостионици.  Млади  метну  на  главу  венац 
од  пелена  у  знак,  да  ће  у  новом  животу 
доста  шта  горког  доживити. 
(НаставиБе  се.) 


тШ  Ш  ЖИВОТИБЕ  РАЗУША? 

(ПАВИРДИ  ИЗ   ПВРТИЈВВЕ   КЊИГЕ   0  ДУШИ  У   ЖИВОТИЊА). 

(Наставак.) 


Го  више  него  спрам  мужЈака  свога  по- 
^  казују  женке  код  животиња  нежности 
и  љубави  спрам  својих  младих,  па  то  је 
и  код  најдивљијих  животиња.  Оне  негују  сво- 
је  младе  са  највећом  брижљивошћу,  чувају 
их,  трпе  од  њих  са  највећим  стрплењем  сва- 
којаке  „секатуре",  милују  их  и  у  опаспости 
их  бране,  и  свој  сопствени  живот  на  коцку 
мећући.  Код  многих  је  животиња  материн 
ска  љубав  тако  велика,  ;^а  кад  оне  чзаме 
немаЈу  порода,  а  оне  приме  туђе  младе,  па 
их  негују,  кад  ове  родитеље  своје  изгубе; 
шта  више  бива,  да  и  отму  туђ  пород  и  уз- 
му  га  под  своју  негу.  Тако  им^,  примера 
у  свету,  да  кокогака  негује  пољске  шеве, 
мачка  да  доји  младе  пацове;  веверице,  див- 
љи  и  питоми  зечеви  мале  штснце.  Тако  се 
приповеда  за  неку  врсту  птица,  како  пти- 
чићима  од  сасвим  друге  врсте  доносс  хра- 
ну,  кад  их  ови  моле  пружајући  из  гњезда 
своје  вратиће.  Женка  од  твора  учи  своје 
младе  пужати  се  и  скакати,  она  им  пока- 
зује  сама  пред  њима  то  чинећи.  —  Женке 
од  мајмуна,  кад  изгубе  своје  младе,  скапају 
често  за  њима  од  туге.  И  код  коња  је  ма- 
теринска  љубав  велика,  а  напротив  врло 
слаба  код  зечева,  свиња  а  и  код  слона; 
слон  кад  два  дана  само  не  види  своје  мла- 
до  а  он  га  више  и  не  познаје.  Крава  једна 
борила  се  са  јагуаром,  који  јој  хтеде  теле 
да  однесе,  и  онда  још,  кад  јој  је  јагуар 
сву  њушку  одгризо  био.  Маја  месеца  г. 
1Н72.  букнс  у  једној  гостионици  у  Линцу 
ватра,  а  једна  ласта,  која  је  имала  младих 


у  своме  гњезду  под  стрехом,  хтеде  у  три 
маха  да  улети  у  гњездо  но  не  мога  од  гу- 
стога  дима  а  кад  и  последњи  пут  улети, 
угуши  се  и  паде  мртва  на  земљу.  Кадикад 
се  и  мужјаци  заузму  за  своје  младе,  тако 
н.  пр.  мајмуни,  петлови  и  т,  д. 

И  према  човеку  су  многе  животиње 
пуне  љубави  и  оданости  до  гроба.  Неко 
пссто  у  Лондону  пе  хтеде  се  маћи  са  гро- 
ба  свога  господара;  десст  година  је  живело 
у  некој  зидини  близу  гроба  и  вукло  се  туж- 
ним  ходом  у  неку  комшијску  кућу,  где  је 
добивало  по  нешто  хране,  а  једнога  дана 
нађоше  га  мртва  на  гробу  његова  госпо- 
дара.  —  Једно  велико  псето  неког  енглес- 
ког  оФицира  скапало  је  од  силне  радости, 
кад  је  после  другог  врсмена  видело  свога 
господара,  који  се  са  бојишта  враћао.  — 
Трумбеташ  Ламон(т)  7.  Франц.  коњаничке 
регименте  имао  је  белога  коња,  па  кад  је 
г.  1809,  Ламон  био  на  Дунаву  ђулетом  у- 
бијен,  остаде  верни  коњ  уз  његову  лешину 
и  нико  не  могаше  да  је  оданде  дигне  и 
и  уклони,  јер  је  коњ  уједао  и  ударао  но- 
гом  свакога,  који  би  се  приближио.  Целу 
ноћ  је  остао  код  лешине,  а  сутра  дан  је 
тужно  хрзао,  за  тим  отрчи  Дунаву,  скочи 
и  удави  се.  Наиолеон  велики,  кад  је  чуо 
и  видео  овај  случај,  а  он  ће  рећи:  „Ја  бих 
волео  знати,  да  ли  ће  људи,  који  неће  да 
признају,  да  и  живртиње  имају  у  себи  пс- 
чег  божанствепог,  да  ли  ће  они  и  сада  још 
доказивати,  да  су  животиње  само  машине 
без  миели  и  осећаја".  Сликар  Хорац  Вср- 
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не(т)  наслнкао  је  догађај  са  овнм  воњем. 
Наподеон  је  приповедао  на  ^бстрву  ев.  Је- 
лени,  како  је  он  после  битм  код  Кмтим* 
оне  јахао  месечином  по  бојноме  пољу,  а 
ваи)^  на  њега  и  на  вратиоце  му  иеко  Исе- 
то.  и  одведе  их  лешини  свога  гавде,  те  је 
онда  тужно  се  превијало  н  урлале  и  онда 
опет  љутито  на  цара  и  пратиоце  му  ска- 
кало,  и  Наполеон  прича  на  то:  ^Ја  сам 
хладно  и  без  сузе  гледао  доста  пута,  кико 
толики  људи  у  биткама  гину,  а  сад  ке  је 
потресло  јадиковање  и  превијање  овога 
пса.''  Псето  дакле,  које  )е  тражило  помоћи 
и  освете  засвогагосподара  дирнуло  јетако 
Наполеона  великог.  —  Једва  птица  кана- 
рица,  кад  јој  је  газдарица  њена,  једна  шва- 
ља  у  Прагу,  умрла,  налети  из  кавеза,  ко- 
ји  је  увек  отворен  био,  слети  покојници 
крај  главе,  не  хтеде  јести  и  умре  од  туге. 

Животиње  имају  кадикад  и  сажалења 
црема  другим  рањеним,  маторим  и  болес- 
ним  животињама,  а  тако  исто  и  према  не- 
умешним  младим  животињама  а  и  према 
човеку  кад  је  у  невољи  и  гледе  где  могу 
да  помогну.  Ритмајстор  Бусан^л  припо- 
веда,  како  је  био  један  матор  војнички  коњ, 
ком  се  зуби  већ  сасвим  били  отупили,  те 
су  иу  друга  два  млађа  коња  кроз  неколико 
месеца  храну  прожватала,  те  таку  прожвата- 
ну  зоб  и  сено  пред  њега  мећала  да  не  умре 
од  гладн.  —  Зна  се  за  један  случ^,  како 
су  једног  елепог  пацова  други  другови  ње- 
гови  храпили  и  водили.  —  Ранар  Моранд 
у  Паризу  имао  је  неког  пријатеља,  чијем 
псету  буде  једна  нога  сломијена;  из  љуба- 
ви  према  своме  прцјатељу  превнје  Моранд 
псету  пребијену  ногу  и  залечи  је.  После 
неког  времена  гребе  нешто  на  његовим  вра- 
тима.  Он  отвори,  а  оно  то  нсто  псето  до- 
вело  друго  некакво  псето  са  пребијеном 
ногом  и  махањем  репа  и  улагивањем  нз- 
ражаваше  му  жељу,  да  му  и  друга  излечи. 
—  Грозни  велики  везир  Раја  Даула  хте- 
де  једнога  слона  подбадањем  и  најпосле 
пробушивши  му  ножем  уши  натерати,  да 
пре^е  преко  гомиле  рањеника,  који  на  сун- 
цу  лежаху  и  да  их  нзгази,  но  мудри  слон 
не  хтеде    то   учинити,    но  пролазећи   кроз 


рањенике  увлањао  их  је  нежно  себи  с  пу- 
та«  4  тиме  је  !№иазао,  да  има  више  човеч- 
иостц  у  с^ц,  «№9  његов  тиранин.  —  За 
другог  неког  слона  пртповеда  се,  како  је 
ишао  за  једним  тоиом,  па  кад  с  кола,  на 
којима  је  бџо  топ  иаде*  један  војнив,  на  ко- 
га  баш  хтеде  точак  од  кола  да  наиђе,  који 
би  га  смрвио,  та  слон  у  исти  мах  зграби 
точак  и  диже  г11  у  вис,  док  кола  не  про- 
^оше  и  тако  Избави  човеку  живот. 

Жниотиње  имају  и  чуства  велнкоду- 
шја  и  захвалности.  Неко  псето  хтеде 
се  удавити  од  кошчурине,  што  му  је  у 
грлу  заос^ала.  Неко  прође  и  опази  то, 
па  му  коот  иввуче  напоље.  После  неког  вре- 
мена  наи$е  иеето  на  свога  добротвора,  ста* 
де  С1(акати  и  ууиљавати  му  се,  а  кад  је  онај  о- 
тишао  Даље,  псето  га  је  пратило  очима  до- 
кле  га  је  могло  видети.  —  Један  ку|ђак, 
који  је  од  малена  припитомљен  био,  внди 
после  године  дана  свога  првог  господара  и 
са  небписаном  радошћу  се  вио    око   њега. 

Но  и  непријатељства  и  освете 
има  код  животиња.  Н.  пр.  роде  из  раз- 
них  крајева  воде  читаве  ратове  ме$у  собом 
а  пре  тога  1^  саст1\ју  гомилама  на  договор. 
—  Мкоге  животиње  убију  своје  илад«!  квд 
не  могу  да  их  хране;  тако  н.  пр.  кад  кр- 
мача  бпраси  више  прасица,  него  што  нма 
дојака,  а  она  оне  нрекобројне  подави  па 
поједе.  —  Пчеле  поубијају  е  јвсени  лење 
трутове.  —  Зоље  пре  во  што  зАсае  зимски 
санак,  потуку  заостале  чауре,  Да  се  не  би 
у  невреме  излегле.  —  Бива  и  1*0,  да  ро- 
депо  који  пут  хотимице  избаце  које  младо 
из  гњезда  свог,  већином  оне,  ш^^о  су  се  ва- 
послетку  из  јаја  излегли,  или  пак  болеш- 
љиве  и  слабуњавс,  ваљда  с  тога,  што  осег 
ћају,  да  не  могу  за  њих  све  довољно  хра- 
не  нанети.  То  се  мора  претпоставнти,  јер 
иначе  видимо,  да  се  мужјак  и  женка  воле 
и  да  се  за  оие  друге  младе  врло  брижљиво 
старају  и  за  њих  жртвују.  —  И  матица  у 
кошници  поубија  —  ако  може  —  друге  но- 
ве  (младе)  матице,  да  би  сачувала  своју 
владу  и  самосталност  у  коишици. 
(СвршвВе  се). 
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ЂУЛИЋИ   УВЕОЦИ  — 

7  неиачком  преводу. 

Ми  смо  пре  иеколико  година  донели  у 
„Јавору**  неколико  песама  из  Змајевих  ^.Ђу- 
лиКа'*  у  немачком  преводу  у  уверењу,  да 
ће  занимати  нашу  штов.  публику,  да  види 
песме  Змајеве  како  и  у  страној  одећи  из- 
глсдају.  Ево  и  сада  доносимо  неколико  ,,Ђу- 
лића  увелака'*  на  оном  језику,  на  коме 
су  писали  Шилер  и  Гете. 

Држимо  да  је  превод  наиЕег  уваженбг 
пријатсља  и  сарадника  „Јавора'-  дра  Ми- 
лана  Савића  добар  и  веран,  као  што  јс  био 
и  превод  оних  ,,Ђулића,"  што  их  пређагање 
једне  године  доносисмо  и  с  којим  је  и  сам 
песпик  —  Јовановић  —  био  задовољан. 

Змајеве  су  песме  и  на  мађарски  јсзик 
превођепе,  а  и  недавно  је  донсо  новосадски 
мађарски  лист  „1Јју1(1ек"  једну  његову  пес- 
му  у  своме  листку.  »/Булиће'*  је  превео  на 
мађарски  —  као  што  је  познато  —  наш 
честити  Србин  и  писац  г.  Ђена    Павловић. 

Песма  њ(егова  ,,Појезија"  преведена  је 
и  на  талијански. 

Ово  су  ти  немачки  преводи: 

ИЗ    „^^ЈЈОА^  ЈЋђЛгЈИ^," 

1)и  8а§б1,  хуепп  \У1пс1е8  бУПе  ћеггксћ!, 
8о  ги111  (1а8  §го8бе,   луоЛе  Меег, 
Ц^пс!  8е1пе  \Ус11еп  Ие^еп  дкИ;   — 
\У1е  бсћоп  егкНп^к  т1г  скипе  Маћг! 

ПпЛ  луепп  сИе  Касћ!;  егб!;  пгеЈегбхпИ, 
1-пс1  бгегп  ап  б1егп  егд^апге!  капш, 
8о  8с1ич111  еб  сНг,  (1ег  Н1тше1,  'з  Меег, 
81п(1  Е1П8  §ет\'огс1еп  1п  (1ет  Каит. 

боИ  |^1аи1)еп  1сћ,  с1а88  зиПе  Кић' 
Аисћ  ићегт  луЈИеп  Мееге  бсћ>\'е1>1 ! 
1)(чп  Меег,  (1ауои,  луепп  ез-  егћоб!. 
1)аб  >\чч1еб1е  Себ1ас1е  ћећ! ! 

ЛУсг  п1Г>с111:е  бадеп,  сћсбб  1п  1ћт 

бо  шапсћег  Тгаит  —  еЈп  10(11^8  (п11, 


Ва83  тапсће  Новпипе^  тапсћег  >Уип8сћ, 
Ве1т  АУгаск  ат  С}гап<1е  Иее^  ипД  гић! ! 

Еп^аћГ,  о  К1и(1,  еггаћ!'  пиг  посћ  -— 
.  Веш  \^ог1  егеп^  ЦЦсћ  ^ип(1егћаг; 

Ваб  8^*088е,  (1а8  8е>^аН'8е  Меег. 
.  Капп  вШ1е  веш!  181'8  тбдИсћ,  ^лаћг.!? 

А11тасћи§ег,  егћбг'  т1сћ,  рћ 

Уоп  (1ешег  ^Впа^!'  (Ие  к1еш81;е  бриг, 

Слћ  т1Г,  §Љ'   те1пег  8ее1е  аисћ 

Веб  Меегеб  8Ш1е  Е1асће  пиг.  '( 

Вег  НхттИбсће  ћа!  т1сћ  егћог!. 
1Јп(1  луав  1сћ  ћа1,  с1а8  еаћ  ег  т1г,  — 
1сћ  §1аиће  је171,  (11е  8ее1е  теш 
01е1сћ1;  е1пет  ^гобзеп  Мееге  бсНег. 

1)ег  ^^е11еп8сћ1а8  Ш  аиГебћбН;, 
Ег  кгаизеИ  каит  ат  ^е^^бп  Кдп(1, 
Ве8  ^У1пае8  бИИе  фШ.  \\т 
М11  ^е1сћег,  луип(1егћагег  Напс1. 

0  зшке  шес1ег,  ћеШке  .^асћ!  ! 
Ег§1ап2'  аисћ  (1и,  о  81егпеп8сћааг  I 
Н1ег  сћебез  Меег  —  с11е  8ее1е  те1п  — 
181  Е1П8  шН  еисћ,  луаз  зопз!  п1е  >уа1ч 

Ат  §1аиеп  8р1е§е1  те^пег  8ееГ 
\У1е  бапЛ  81сћ  је^г!  Дег  Моп(Ј8сће1и  \\чее1 ; 
\Уег  Гга§1  (1агпасћ,  луеп  киштег!  ез 
\Уа8  ип1еп  11еГ  ћедгаћеп  ће^!. 

\Уег  ^гад!   (1агпасћ,    (1аз8  1п  1ћг  је^х! 
8о  тапсћег  Тгапт  —  е1п  ^осИез  Ои!, 
.  1)а88  тапсће  Но^Гпип^,  тапсћег  \Уип8сћ 
А18  \Угаск  ат  Сггип(1е  ИеЈ!  ип4  гић! ! 

Што  ме  људн  .... 
\Уа8  та^  сће  Ееи1е  80  ћелуе^еп  ? 
1сћ  луШ  ја  П1сћ1;  ће\\ч1П(1ег1  веш  !" 
1сћ  ^ећ'  ја  АПеп  аиз  (1еп  \У*е2еп, 
1сћ  ћ-а^'  (Јеп  бсћтегг  Гиг  шшћ  а11еш! 

1сћ  ћаћ'  (1еп  бсћтегг  1и  т1г  §е1гадеп, 
УјГ  тасћ!  ппсћ  зећ^,  тасћ!  Ш1сћ  гекћ! 
*)  Видв  орнгииале  у  25.  бр.  ;Јавора^  од  1881  ЛД« 
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ТЈпЛ  те1п  бсбхсћ*  —  1ћг  копп!  ез  за^еп  — 
ЛУаг  81е1;8  80  ћ^ехсћ,  80  1о(11епБ1е1сћ. 

1сћ.  копп!'  уог  №етапЛ  луејпепс!  Ие^еп, 
1сћ  ргаћНе  ше  тН  техпеш  бсћтегг, 
1сћ-ћаК  уог  Меибсћец  пиг  ^ебсћше^еп,  . 
ТЈиЛ  е181§  ка11  ^^^аг  81е18  те1п  Негг.    . 

Восћ  ја !  —  1сћ  ћаћ'8,  1сћ  ћаћ'8  е1та^еп 
'^Уаз  81е  ће^е^!;,  Газ!;  ипће\\'и881  — 
Ваз  81гаи88сћеп  181'8,  ит  (1а8  81е  га1еп, 
Ваб  81гаиб8сћеп  Ла  ап  ше^пег  Вгиб!;. 

'УеггеИЛ,  Шг  ^еи1е,  1ћг  ће^Шск^еп, 
1Јп(1  ћгесМ  80  газсћ  пиг  шсћ!;  с1еп  б1аћ1 
Н1ег  81пЛ  (11е  В1итеп,  сЈ^е  т1сћ  8сћтиск1еп, 
810  луагеп  ја  уоп  Шгеш  —  Сггаћ. 

Уоп  В1итеп  ш11 1сћ  пиптећг  ^&сћлуе1§еп  ; 
Аисћ  а^е  гегрваск'  1сћ,  В1аи  Гцг  В1аи, 
1п  а^ебвп  В1аиегп  8о11  81е  геи^еп, 
Бабб  816  е1ата1  ^ећШће!  ћа1. 

Спаљена  иесма. 
1сћ  ћаће  ип1ег  ше1пеи  ВИсћегп 
СеГип(1еп  е1п  уег^ППез  В1аи,  » 

АиГ  (Иевет  ^'а?г  еш  ^1ес1  ^езсћпећсп, 
Вав  К1етап(1  посћ  ^екаеп  ћа1. 

1п  аГезет  иеА  ћаћ  1сћ  ћезипееи 
Веп.ћеЦеп  Топ  уег8сћо1Гпег  2е11, 
1п  (11е8е1шие(1е  ]е§^'  1сћ  шеаег 
В1е  НоЉип^,  ^1ећ',  бШскзећекеи. 

\Уа8  је  те1п  Негг  пиг  ^гаитеп  коап^е, 
АУаб  Шш  с1ег  Н1тте1  пиг  уег1пе88, 
^аб  1п  аег  Ји^еп^!  ^оћГпеп  Та^еп 
ТЈпеп(111сћ^ећг  шеш  Вибеи  рпеб. 

Восћ  (1агГ  .\Уо1  Јегаапс1  ћеи1*  т1сћ  шаћпоп 
Ап'8  ШЦск,  (Јаб  еЈсћ  80  тоП  т1г  ћо1 ! 
1сћ  (1аг^  ј^  беЊз!  .(11сћ  §аг  пшћ!  1е8еп, 
Ви  аНез  ^1ес1.  ћегеЗ^  ипс1  10^1;. 

АиГ  те1пет  Т^бсће  ћгепп!;  Л^е  ^ашре 
УоИ  бећпзисћ!  пасћ  (1ет  Вки  Рар1ег; 
1сћ  ^Љ  1ћг'8  ћ1П,.  08  Датт!;,  еб  1ос1ег1  — 
Кип  Иед!  41е  Абсће'  Ја  уог  Л11г. 

8 

Аиз  1ћг  §^ргаск1§  аћег  §1ап2еп  . 
В1е  уге188еп  КШегп;^  тш(1егћа1* ! 


Вје  Абсће,  сће  ћа!  аиЉе\уаћге1 
Меш  ИеА^  (1а8  ип^е^езеп  луаг. 

Хсћ  1аз  08  (1игсћ,  \та8  1сћ  ^е(11сћ1с(; 
М1<;  те1пет  ћо^ббеп  ПогхећЈи^, 
Г)1о  НоДпии^,  ^1ећ\  (11е  боГдеи  б^шкћмц 
П1е8  АПоб  1а8  1сћ  аиб  (1ет  —  бсћиИ. 

181'8  шо^ћсћ,  (1а88  с11е  ^1еће  Даиог!, 
^осћ  1ап§ег  а18  (1ег  То(1,  (1а8  Сгаћ ! 
Ва88  (11е8в  Азсће  Да  ће\уаћге<; 
\Уа8  1сћ  80  ће1б8  §еШћ1е1  ћаћ  ! 

181;'8  шо^Исћ,  с1а88  (1108  НаиНе^п  Абсћо 
Ме1п  Нег7.  ће\\гаћг1  јп  и-еиог  Ни1 ! 
Вазб  т11  (1ет  ^1е(1  ии(1  ше^пет  бсћшог/.о 
В1е  Абсће  тгЗ  те1п  ћосћб^ез  Си! ! 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Цар  Еовстантин  и  царица  Јелена  у  на- 
родним  песмама.  Облик  осмине  (?а  38  стра- 
на.  Накдадакњижаре  браће  Јовановића.  Цсна? 
(Свршетак.) 

Кад  је  фаче  тано  доходило, 

Од  ћелије  ништа  до  пеиела 

Оно  тражи  дара  по  пепелу, 

Десну  му  је  находило  руку, 

Рука  му  се  десна  посветила. 
Балда  зато  што  је  био  своје  родитеЛ^!    -     ' 

Певац  нам  истина  разлаже,  да  се  царева  рука 
посветида  једино  с  тога :  што  је  многа  до^ра  њом- 
умнио : 

Мдоге  гладне  јесте  наранно, 
А  жедне  је  царе  напојио  и  т.  д. 
Зато  му  се  пое!^етила  рука, 

Али  то  очуваЈБе  цареве  руке  изгледа  каоапсолу- 
ција  свих  грехова  за  ту  цепу,  што  је  посде  добра 
чинио.  Леп  морад  до  душе,  по  коме  свакн  зликовац 
ако  назида  манастир  има  се  надати  још  да  буде  ка- 
понизован!  Највише  начело  нравде  и  ирави^иости 
несме  се  ни  пошто  нарх)ду  нредставити  као  подмит- 
љиво,  које  ће  за  љубав,  њему  учињеве  каквс  угодне 
жртве,  да  кроз  прсте-гледа  и  онда,  кад  се  д  иајФлагран- 
тније  повреди  какав  ј^од  мора.тан  закои.  Осведочење  о 
неумитпости  судије  највише  доприноси,  да  се  закони 
респектују.  Из  лажне.  премисе  изводи  се  икривакон- 
клузија;  зато  се  и  збивало  у  пас:  да  ка(јекојикраљ 
удавио  или  ослепио  свопк  оца  а  оп  је  зарад  покаје 
сазидао  овај  или  онај  манастир,  или  као  што  се  и 
дап  дани  држи  у  народу  нашем:  да  је  већигрехпре- 
мрсити великн пост, нег  украстн  коња  —  ил  већако  се 
украде  туђ  во  или  коњ:  да  се  грех  парализује  тим, 
ако  се  црква  дарује  таијаном,  уљем  ивоштаници- 
ма  од  неколико  фупата.  Цел  је  књвжевпостн  н  та:  да 
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у  ншрод)  мецрАвт  жршт  аоЈком  а  во  ЈоШ  да  ово 
Мраво,  иврће. 

Но  см  џџ  пр^џ$  п  дрТг|  иоеку : 
ЦАр  1Сош)«#пв  ш  цархца  ј«л«м. 

Еар  КокеТАИУМн  своју  еоет  ^шш, 
Нб  ршсв  Јв  ДА  је  /фугов  ј^цјо  | 
Ве!  јо  Џат  кл.  -јт  оа  Јву((у. 

Ад  гдое  етвже  Једшцв  девојцв : 
Не  вое'  ввоа  ЈеЈжце  девоЈко! 
Нвт  ео  рддуј  свћашомо  веоу, 
Већ  ео  рвдуЈ  што  ћеш  на  воиши1ке: 
Д»  |$В  0  ваве  не  бв  чудо  бидо, 
НоГ  с#  својвл  братов  Ковстцауввон. 
Вривц  ће  те  оа  љубу  уоети ! 

Једв  вреиервжена  оввк  гдасов  етрчв  ВВе  чардА- 
же  т«  В90  беа  душе  оде  брату  да  га  ућвтв:  Јед  То 
истива  В1Т0  Је  ов  њој  норучво  ? 

Одговара  царе  Конставтвне : 

Јост  ввтвна  шта  говоре  1&удв« 

8ћу  тебе  8А  љубу  уаетв. 
то  бв  наше  раовиалв  бха^о* 
Што  бв  бдаго  на  двоЈе  дедвДв. 
Воље  тв  Је  венн  4втв  авуба, 
Нег  да  ваше  умадв  со  царотво! 
8ар  то  вцЈе  цвнвоав,  ваввов  ВВ  у  ааадвма  сав- 
еввдотвда  раваог  вара  нева !  Каво  ее  сдааке  ова  греш- 
ва  ожоредоет,   воЈоЈ  Је  н  ^СНпш!  4п  саееМ*'  оужнше 
веонатно  сретство  саво  д|^  се  вадожоЈав  Дрвтнв  реоон 
в  очува  ннтегрвтот  нороднчжог  вветжа )  Каво  се  сла. 
же  жедвмо  с  ноштова&ем  жоЈе  се  однЈо   светвтељу 
најввше  с  тога,   што  у  њему  треба  Џџ  еу  врлвне 
жрнсталвсано,  в  да  Је  погота  шфвдвоетв  џ  вдеад- 
воств  потевцована,  радв  жоЈе  нараветввно  чиетоте  в 
уввма  се  ва  увор  на  жоЈн  ваља  да  се  угдедамо. 

КоЈн  Је  Констаитвв  од  оВе  дмјвцв  ЈВиша^  Ш§ 
идн  онвЈ  жоЈега  но  1^тш9Шџ  трвд^пОцЈв  жао  свеца 
славвмо?  Ажо  јв  тф  важратВмо  му  удаваж  у  народ 
Ј^  1»  мв  евбдав&ава}  Једв  он|0  *--  "^  ну  треба  вдв- 
рмм  лажнн  внмбус  на  га  ножааатв  свету  у  нравоЈ 
своЈоЈ,  Но  х1ф(емо  даље. 


Кад  Је  Једа  сасдушада  реи 
Она  волв  брата  Константвиа: 
Станв  брате  да  у  Вога  вађош ! 
Дож  саж|ввм  трв  обора  сабора : 
Јодан  сабор  старв  ^воштеввжа, 
Другв  сабор  светв  жадуфе^а, 
Трећв  сабор  савв  ђажа  мадв. 
Па  да  ввтав  трв  абора  сабор1^» 
Јед  то  бадо  н  можо  дв  бвтв: 
Да  брат  светру  уввва  ва  љубу, 
А  лажо  је  огрешвтв  душе, 
Лажо  &ав  Је  вћв  на  венчавке, 
Но  се  нобоЈ  Вога  нетввога 
Да  с*  вад  вава  небо  ве  раетунв, 
Н  нод  4ава  земља  ве  вровадВ  \ 
Од  гр^Лоте  дв  брат  сестру  љубв.** 

Што  речв,  то  в  учввв.  Савувввшв  трв  сабора 
упнта  вх  Јела :  Јел  дв  бвло  в  може  лв  бвтн  да  брат 
сестру  уввма  аа  љубу? 

На  шта  ЈоЈ  рожоше  ева  трв  сабора?  Режоше  ЈоЈ 
Но^н  Јело,  нофв  чедо  драго! 
То  је  бвло,  в  то  може  бвтв. 


Н  сад  вма  у  Коввру  гриу 
Нва  Јодо  дв  4^ат  сестру  љубв 
Н  с'  њове  Је  вол  провео  вева 
Н  снтиу  Је  децу  ивродво. 

Овдв  жовоитара  но  треба. 

Јела  одавшн  се  своЈоЈ  судбввв  етане  ео  сврвматн 
^а  вевчање  но  усред  сиремања  до^о  јоЈ  самоуж  Џк 
^  јоЈ  роче: 

Воље  тв  Је  нагубвтв  главу 
Воље  тв  Јо  огдодатв  ножа ; 
Нег  љубнтв  брата  рофевога  н  т.  д. 

Кад  Је  Јела  речв  равабрада 
Она  трже  ноже  од  ноЈаса. 
На  удара  себе  у  ерданпи. 

То  жад  чуЈе  цар  Ковотавтвв  сжочв  гњеван  ва 
поввче : 

«Да  Је  менн  сада  анатв  овде ; 
Тжо  мв  сестру  тове  ваучво, 
Хвва  бв  га  анфаром  раанео!*' 
Трв  е&бша  9ажа  вадмоше: 
„На^чв  1е  савоуче  ^аче.** 

8ВВН  цаве  жанда  се  помавн, 
а  он  вцја  самоуче  ^че 
Ожо  цржре  трнпут  га  обжцја 

Нстом  ^аче  утрча  у  цржву 
Лли  даре  дотрча  до  врата, 
Па  ударв  анфаром  у  врата 
А  «в  врата  попрштада  жржца, 

Ј  томе  се  царе  вгоронадв 
Сву  од  свла  сапалво  цржву. 
Горела  Је  та  Со#вЈа  цржва 
Горела  {о  трв  годвне  дава  н  т.  д. 

■^  вврг  1вш  мрвШм  ж  ^тврту  в  пвту,  жао  две 
ввврвгае  несве  у  жојнва  жулввнвра  варварство  «вв- 
лвжог  цара  Константнна*'  н  његожвх  фвверала  в  еве- 
тнх  апостола  Нетра  н  Навла  прв  нотраишвању :  жојв 
Је  правв  жрст  Хрвстов  на  жојеву  вшц  равввт  бвјаше  ? 
Несма  гласв  овавв :  ј^ 

Часнв  жрств. 
Ввво  вцјо  царе  Коотвдвве 

Шњвве  нцју  Воцјн  аиостолн 
Свотв  Петар  в  аностол  Павле : 

А  беоеде  Вов^н  апостолн:      ^ 
пО  веднжн  царе  Костадмне! 
Нашн  с'  жрств  у  вемљв  ЈоврејсвоЈ, 
7  прождета  цара  Јеврејнна; 
Дижн  цајре,  еву  воЈсжу  ржшћансну, 
Ндн  с  воЈсжом  на  аемљу  Јеврејсжу, 
Поарцј  Је  н  огњек  попалн 
Н  уватв  цара  Јеврсјвна 
То  га  мучж  мужам  сважоЈажнм  \ 
Ал  Је  тврда  вера  у  Чввута 
На  мужа  ће  царе  умрцјетв, 
Часвн  жрста  не  ће  прожаватв. 
Мажвн  царо  жеетоже  чауше 
Од  царжце  чедо  уграбнте 
Тн  наложв  до  два  огња  жнва 
Метнн  чедо  меф  два  огња  жнва 
Нежа  пнштн  жано  вмцја  љута, 
А  сважа  Је  М1ап  мнлостнва  н  т  д. 
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Бад  је  царе  разабрао  речи. 

УватиЈ  цара  чивуцЕога 

Пребио  му  и  иоге  и  руке, 

Повадио  и  очи  н  зубе; 

Од  царице  чедо  у  рабише 

Цалохише  до  два  огња  жива 

Иисну  чедо  као  змија  љута  и  т.  д. 
У  петој  и  последњој  песии  спеваи  је  поход  цар 
Копстантииов  којн»  да  би  пашао  закопане  крсте  рис- 
тове,  подиже  сву  Србадију  те  је  води  у  земљу  Севли- 
ју  на  „Јеврема  цара  чиФуцкога**  а  војсци  му  је  „5*- 
перал  апостол  Павле.^ 

ТражеПи  крсте  у  некаква  Руда  чивутииа,  нехтеде 
овај  ниношто  да  прокаже  где  су  крстн  закопани:  на 
које  се  апостол  Павле  тако  ражљути,  да  Руда  с  мес- 
та  погуби  а  жену  му  грозно  избити  даде. 

А  кад  зачу  апостоле  Иавле 

Он  нзвади  из  чизме  каицију,- 

Иа  којој  је  дванаест  шибала, 

А  иа  свакој  пуце  од  пиринца 

Пак  је  стаде  ударати  њоме, 

Куд  је  куца  све  јој  кожа  пуца 

А  црна  јв  полијева  крвца  и  т.  д. 
И  то  чинн  апостол :  мира  и  љубави,  који  по  ве- 
ликом  своме  учитељу  учаше :  да  трсба  љубити  ближ- 
1Бега,  дакле  сваког  човека  без  разлике  вере  и  народ- 
пости.  као  самог  себе.  Но  овај  варвирнзам  достиже 
тексвој  врхуноц  у  ови  стихови: 

Ал  да  видиш  прокдете  чнфутке 

Пикако  им  казатн  пе  шћеде 

И  живу  јој  кожу  распорнше 

Пак  је  деру  на  дијеву  руку  н  т.  д. 

А  кад  вире  Павд«  ап^столе 

Добро  бјеше  муд  ар  и  паметан 

Двије  ватре  паложи  огњене 

Међ  њих  меВе  двоје  чиФучадп 

Оба  сииа  царице  чиФудке. 

И  чифуцког  цара  погубише 

И  чифуцке  земље  поробише 

Повратише  у  Србију  војску. 

Оида  свети  Петар  проговара: 
Костадине  божји  праведниче!! 

ЦШ  човек  збиљскн  ову  књигу  прочита  па  види: 
како  је  карикирана  овде  једна  нсторијск*  дичност, 
коју  је  правосдавна  црква  канонисала,  онда  му  се  и 
пехотице  иамеће  уверење;  е  >  то  тенденцнозио  ско- 
вапо  срететво  верозаконске  шпекудације,  која  се  са- 
мо  из  сектирерске  интолеранције  излећи  може  Само 
Један,  Фанатнзмом  занетн  дервиш  иди  босански  фра- 
тар.  кадар  је  пацртати  тако  „православног  и  српског 
свеца"  каоштоје  овај  пасдикан.  Замисдимо  себи,  да 
се  ова  пропаганда  „обесвеПзвања"  тим  начнном,  у 
иародних  песама  еистемацки  продуЈКИ :  да  се  право- 
славном  пароду  прво  цар  Консгаатнн,затнм  св.  ђорђе 
св.  Димитрије,  св.  Никола  и  остади  народнн  свеци 
као  пакараде  представе  па  које  Ве  овај  да  се  згнуша 
онда  је  постигнуга  цед. 

Јер  Србпну  омразн    религију,  па  си  му   омразио 

н  иародност!  —  -     ,  *= 

Еда  ди  је  помишљада  књижара  браПе  Јовановипа 

каквој  цедн  служи,  кад  је  ово  дедо   издада  иа  свет  ? 
У  Повом  Саду  на  мали  Ускрс  1882. 

Нита  Кадић. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(„Матица  Српсна^Ј,  Књнжевни  одбор  „Матице 
српске"  држао  је  24.  априла  о.  г.  своју  седнвцу. 
Секретар  јавља,  да  је  изашла  четврта  свеска  „Лето- 
писа''  за  г.  1881.  и  позива  одбор,  да  одреди  иаграду 
г.  Милапу  Савићу  за  оцеиу  ^Уе1јкотН  ре^ата", 
која  рецепзија  још  није  награ^епа.  Одређује  се  25 
Фор.  —  Секретар  јавља,  да  је  прва  свесва  аа  ову 
годнпу  у  штамни,  и  да  ће  7  ^ој  мзвћн  чланак  ђ. 
Рајковића  о  |,Урошу  Несторовмћу'*,  те  пвзива,  да 
се  одреди  овоме  чланку  награда.  0;феђује  се  40  Фор. 
—  ДамјанПрерадовић-Бурђбиац  лодноси  Ма- 
тици  своју  збирку  „Српско-народних  прмповедака.'* 
Даје  се  на  преглед  г.  г.  дру  ђ,  Натошевмћу  н  ђ. 
Рајковићу.  —  Стеван  Токип  подносм  свој  превод  Хај- 
зеове  новеле  у  стнховцма  ^Цнпарска  невеста;''  даје  се 
на  нњење  г.  г.  Светозару  Савновнћу  м  Јовану  Гр- 
чнћу  —  Др.  Мнлан  Јовановмћ  подносм  иа  ра- 
спнсаиу  награду  своје  дело  „0  хужним  болестшма." 
Даје  се  на  оцвну  Дру  Лази  Станојевнћу  м  дру  Пди- 
ји  Огњановнћу.  ~  Мита  Поно  внћ  шнљесвојепос 
„Марко  Краљевић.-  Иде  на  оцену  г.  Мишн  Днмитрм- 
јевнћу.  —  Адександар  Стојачховнћ  шмље  за 
„Летопис'*  чданак  „Жнвот  Луке  Стојачковића,  сена- 
торандиректора  срп.  мар.  швола  у  Сомбору.^  Штам- 
паће  се.  —  Ниходафорић  шиље  ва  Летопмс  прм- 
поветху  „Смнљана**,  којој  ће  се  одредмтм  награда, 
кад  буде  штампана.  —  За  овим  су  претресане  још 
неве  ствари.  што  се  тиче  пвтомаца  штнпеидмја',  с 
којима  „Матица  Српска^  рувује. 


р  А  3  н  0. 

(Т/рсни  Јваин)  као  што  се  чинн,  од  свију  јеје- 
знка  пајдакше  научити.  Оп  има  само  једну  девднна- 
ЦЧЈУ^  једну  коњугацнју,  и  —  гато  је  најглавнијв, 
нема  пнкаковнх  изнимака  ин  прнмедаба.  На  речнма 
је  сиромашан,  но  нпак  је  ден  и  бдагозвучан. 

(/7/>вв  иоеиие  на  С9вт/)  су  без  сумње  оне,  што 
су  у  Пекннгу  почеде  мзлазнтн  год.  1866,  јер  за  ста- 
рије  се  не  зна.  У  Јевропи  ннје  бнло  нивавовнх  но- 
вина,  док  несу  почеде  нзлазити  једне  у  Млецкма,  но 
н  те  су  излазиле  врло  неуредно.  Прве  редовне  нови- 
не  покренуо  је  г.  1615.  штампар  БмеФ  у  Франвфур* 
ту  па  Мајпн  под  пасловом:  „Франкфуртскн  журиад** 
До  год.  1740  излазиле  су  ге  новнне  недељио  -,  до  год. 
1795.  пет  пута  нвдељно,  а  од  онда  свавога  даиа. 

{Врвдност  рада.)  Фуита  здата  у  своме  ирвобнт- 
номе  облнку  стојн  300  талнра,  а  Фунтагвожђа2  врај- 
царе.  По  вад  се  од  фунте  гвож^а  израде  ИЈЦФННИЈе 
опруге  за  цеппе  сатове,  онда  стојн  фунта  гвожђа  у 
тавом  облнку  5000  талнра,  што  фупта  злата  никада 
не  може  стојати,  па  ма  како  оио  израђепо  бидо.  Бто 
шта  вредн  рад ! 

(Саставни  двлови  внглвсног  јввина,)  По  пајновн- 
јој  једној  расправн  о  томе  има  у  енгдесвом  језмву 
60  процената  речн  ангдосасвих,  30  проц.  датннсвнх, 
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5  проц,  грчких,  и  5  проц.  разпих  других  речи.  —  Је- 
зиЕ  повииарски  састоји  се  веПииом  из  страиих  речи, 
а  у  појезији  влада  већииом  апглосаски  језик. 

(Језици,)  ђовапиод  Мирапдоле  зпао  је  у 
својој  18  годипи  22  језика;  кардипал  МецоФапти  зпао 
је  у  соојој  30  годииц  18,  а  при  крају  свога  живота 
56  језика.  —  До  сада  се  зиа,  да  на  целоме  свету  има 
близу  .4000  језика.  —  Библијско  спглеско  друштво 
дадоје  до  год.  1877.  превести  св.  писмо  па  204  језика. 

(Противности  између  Јевропе  и  Ниме.)  УЈевропи 
се  пише  с  лева  па  десио,  у  Кини  с  деспа  па  лево. 
Јевропејац  се  поноси  својом  лепом  косом,  Кипез  пак 
својом  ћелавом  главом,  која  пе  сме  без  лерчипа  би- 
ти.  У  топлим  годишњим  времепима  пама  је  мило 
хладпо  пиће  и  лед;  а  Кипез,  што  је  време  топлнје, 
тим  пије  вруПи  чај.  Дочим  јевропејски  доктор  болес- 
пику  ј^сти  забрањује,  преноручује  му  кпнески  да 
једе  што  више  може.  Јевропејац  показује  својепош- 
товање  скидањем  шешира,  Кипез  пак  тим,  што  му 
шешир  на  глави  остапе.  Почаспо  је  место  код  пас  па 
десној  страпи,  код  Кинеза  на  левој.  Наше  жалосне 
хаљипе  су  црпе,  код  Кинеза  пак  беле;  црпо  се  оде- 
ло  у  њих  носи  само  у  свечане  дане.  Код  нас  морају 
деца  у  школи  ћутати,  у  Кини  напротив  морају  сва 
деда  своју  лекцију  па  глас  учнти;  чим  већма  вичу 
тим  више  уче,  тим  већма  показују  своју  марљивост. 
Војска  се  у  Јевропи  поштује,  у  Кнпи  омаловажава. 
Јевропејац  псрадо  помишља  иа  смрт,  у  Кини  је  но- 
глед  на  мртвачки  сандук  радост;  пријатељи  сродни- 
цп  поклањају  једап  другом  мртвачке  сандуке.  Мрт- 
вачкн  сандук  тамо  спада  у  луксуз,  и  Кипез  га  врло 
радо  показује  својим  гостима. 

(Теј,  отров  90  иоњв),  Један  лекарски  лист  доно- 
си  белешку,  како  је  у  јужној  АФрици  један  коњ  на- 
јевши  се  лишћа  од  теја,  липсао.  При  секцирањупо- 
казало  се,  да  Је  теј  учинио  врло  велик  утисак  на 
мождане  нерве,  услед  чегл  је  коњ  пајпре  побеспио,  и 
па  послетку  морао  лиисати. 

{Ломење  паром.)  Покушаји,  који  су  у  Америцн 
учињенн,  да  се  куће  једие  целе  вароши  из  једне  цен- 
тралпе  тачке  паром  ложе,  пошли  су  појпосле  сретпо 
за  руком.  Прво  место,  које  се  па  тај  начин  грејати 
почело,  јесте  варош  БуФало  па  кријском  језеру.  У 
зиму  1877.-1878.  год,  грејало  се  с  почетка  овако  до 
50  станова  и  једпа  школа.  Кад  је  тај  покушај  срет- 
по  испао  за  руком,  почело  се  то  свв  већма  употреб- 
љавати,  и  цевн  за  ложејве  све  су  се  даље  нружале, 
док  пису  обухватиле  30  КИопи  —  За  овом  вароши 
повеле  су  се  и  друге,  као  Локпорт  и  Детроат.  Све  те 
вароши  леже  у  северпом  делу  Упије.  У  пајновнје  до- 
ба  намеравају  и  у  Њу-Јорку  таково    ложење  увести. 

{Нешто  0  тицама.)    Грабежљиве    тицв    сматрају 


слабвје  тице  као  плеп,  који  ии  по  праву  пришца. 
0  тога  Је  природа  морала  разна  средства  употребити, 
да  слабије  од  јачих  сачува.  Састав  ока  у  тица  за 
чудо  је  згодан  за  њнхове  потребе,  јер  оне  по  вољи 
могу  сузити  и  раширити  простор  у  ком  гледају. 
Видни  нерв  у  њнх  може  сваку  светлост  да  поднесе, 
и  тице  су  кадре  видети  инсекте  и  са  свим  пред  ео- 
бом,  и  далеко  пред  собом.  Чапља  иоже  видети  рнбу 
у  да.љини,  у  којој  је  човек  пикада  пеби  могао  спазм- 
ти.  Но  ипак  слабије  тице  на^оше  обране  од  јачих  сн 
непријатеља.  Царић  иоже  да  побегне  ж  од  најсиЈНН* 
јег  господара  у  ваздуху,  и  не  само  вране  и  јастребо- 
ви,  него  и  орлови  жорају  ислред  њега  да  узжнчу. 
Кад  се  бију  слабије  тице  са  јачииа,  дотле  око  њнх 
облећу,  док  се  то  овииа  не  досадн,  па  се  иора^упо- 
вући  патраг.  —  За  тице  пак,  које  саие  нису  довољ- 
но  проиућурнс,  да  се  од  својих  непријатеља  сачувају, 
побрипула  се  сама  нрирода.  Неке  од  њих  су  тако 
сличне  кори  од  дрвета,  да  их  душианин  њихов  нн- 
када  спазити  пе  иоже.  Друге  опет  наличе  земљи  илн 
камењу.  —  Тице  се  здраво  боје  човека.  Враиа  се  иа 
пр.  док  је  у  слободи.  врло  страши  људн,  но  кад  се 
прицитоми,  постаје  весела,  и  хоће  да  збнја  разне 
лакрдије.  Бећина  тица  кад  се  ухвате,  дају  се  прнпн- 
тоиити.  но  тешко  је  у  њих  са  свии  одстранити  страх, 
да  човек  кад  тад  неће  своју  иоћ  над  њнма  ма  ко- 
јим  начином  па  зло  употребити. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Помрачење  сунца\  Чинимо  пажљивим  наме  што- 
вапе  читаоце,  да  ће  у  идућу  среду  5  (17)  и^а  о. 
г.  бити  поирачење  сунца,  које  ће  се  и  код  нае 
видети.  Помрачење  ће  ово  бити  тотално  (читаво),  во 
код  пас  ће  се  видети  саио  као  делииично,  и  то 
почиње  (у  Будапешти)  у  7  сах.  10  иин.,  па  ће  тра- 
јати  до  9  сах.  1  иип.  и  30  секунада  (Код  нас  с  не- 
ком  малом  разликом  у  времену).  У  Африцн  Бе  св  вн- 
детн  читаво  помрачење  и  многи  се  астроноии  спре- 
иају  да  иду  опаио,  у  нади,  да  ће  што  ново  тои  прн- 
ликом  изпаћи.  Богати  бапкар  БишоФсхаји,  који  је 
дао  код  Нице  зидати  велику  звездарницу,  води  о  свон 
трошку  једну  експедицију  у  Египат  па  црвепо  иоре 
ради  посматрања  овога  поирачења. 


ОДГОВОРИ. 

ђурђијани.  Нримили  смо  и  другу  —  а  за  ш'/осе 
тако  кријете?  Ноздрав. 

Г.  /7.  С.  у  У.  —  Фрајдиграт  је  рођен  1810.;  Ж.  Ж. 
Русо  1712;  Капт  1724;  сликар  РаФ^ило  1483;  Шексаир 
1564,  а  Коцебуе  је  убијен  1844. 

Г.  Ј.  В.  Н.  у  Београд.  —  Прнмилн  сио.  Кад  про- 
читаио  одговорићеио  вам  писиои. 


.,ЈАВОР**  пзлази  сваке  педеље  па  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  ши.љу  уредпику,  а  претплата  „Ад- 
мипистрацији  „Јавора^'  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  Фор.,  на  по  год. 
2  Фор.  50  пов.  на  три  иесеца  1  Фор.  25  новч.  Застра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6.  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА    ЛуКЕ    ЈоЦИЋА    И    ДРУГА. 


ШтАмиАРИЈА  А.  Пајевића  у  Н.  Саду 
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^ТГзгсст'  за. 


Завдв^^   Т1оукж  ш 

ВлАОник : 

-3-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАЕОВИИ.  ^^- 


Н»ИЖЕВНОСТ, 


Уркдник : 
♦^•^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОЕИЋ.  р^ 


Бр.  19. 


У  Новом  Саду,  9.  мАЈА  1882. 


Год.  IX. 


1. 


\  або,  драги  баГи),  та  шта  сам  ти  крива? 
С  тебс  пуче  срце  тужном  чеду  твом 
^л  р»  >ална  одГтх,  а  на  твоје  речи 
Ад'  јо1п  душа  дише  верним  спомсном. 


С     У     3     Е. 

^По  Шашоу.) 

И  ноћ,  та  ноћ  већ  дође 

Од  ње  сс  страших  Ја, 
А  бели  данче  прође 

И  с  љнме  нада  сва. 


Он  у  мени  живи,  за  ме  жића  нема, 
Твој  је  бабо  налог  потоњи  и  ирв', 

Кад  већ  срце  нуче,  кад  се  живот  сломи 
Потоњом  те  молбом  моли  твоја  крв. 

Кад  се  моје  тужно  мртво  око  склони 
Када  можда  лине  суза  с  ока  твог ; 

Поред  оне  хумке,  где  ми  лсжи  мајка 
Онде  нек  је  гробак  чеда  т'  несретног. 

2. 
Пре  нег'  што  ;^ора  рујна 

С  истока  зазори 
Изгледах  тужна  њега 

На  сјајних  нрозори\ 

У  нола  бела  дана 

Горак  ме  свлада  јад 
А  срце  збори  —  збори  : 

Доћи  ће  доћи  сад. 


3. 
Ах  то  није    роса,  није    киша    мајко 

П1то  се  у  гроб  слива,  а  на  твоју    груд. 
То  су  сузе,  мајко,  твога  чеда  бедна, 

Од    тих   врелих  суза  на  срцу  ми    студ. 

А  ја  конкам,  конкам,  мила  моја    мајко 
Са  ноктију  мојих  врела  крвца  ври, 

—  Болови  су  љути  —  крвано   је  срце 
На  ти  благо  мојс,  сачувај  га  ти. 

Мој  је  нрстен  драги,  ти  ћен!  га  сачуват' 
Добра  моја  мајко,  то  ја  добро  знам, 

А  они  ми  веле,  да  други  нонесем 
А  да  овај  мили  забоЈ^аву  дам. 

Мој  прстене  мили,  моје  скупо  благо 
Та  неКе  пам  бити  тај  растапак  дуг, 

Јер  ја  ћу  тс  скоро  под  земл.ом  потражит' 
И  ти  ћеш  ми  битп  опет  всран  друг. 

1Гз  дружине  ^Слоге,^  Рајко. 
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Ђ  Е  Р  Д  Л  Н. 

ПРИПОВИЈЕТКА  ИЗ  ЖИВОТЛ  НАРОДЛ  СРПСКОГЛ  У  ЛИЦИ  И  КРБЛВИ 

ПосвеЈено  г.  дру  Илцји  ВучетнЈу. 

(Свршетак.) 

1у;1е  суиопет  са  лишца  јој  .1е-  |  ка  поси  и  просто  .  .  .  да  .  .  .  просто 
(ЈјСЛС,  и  опет  је  тешко  на  срцу  .  .  .  му  било!  Тај  глас  се  не  ће  од 
Роољело.  Па  кроз  сузе  стала  му  наше  куће  разносити.  За  то  нико  више  не 
БоЈјјанка  све  редом  зборит';  —  зборила  смије  знахи,  до-ли  мене  и  тебе,  пани  Ми- 
му  о  зборовијех  и  свом  ђевовању,  о  ја-  лошу,  ни  њему  пе  збо-ри  о  том." 
буци  и  вјепчању,  о  очину    благослову,  ј,Али,  оче,  он  већ  знаде,  казала  сам 

ла  кад  му  спомену    тврдо  срце    очино,  ј  њему  прије  него  икоме." 
што  је  иг  тедом-о  сватовијех  руЈној  на  !         ^д^:  ца  добро,  кад    ве11  знаде,  а  оно 
урапку  зорици  зборио,  старац  сс  чисто  '  ћем)  му  рећи,  пека  и  он  о  том    ћути.- 
прснорааи,    те   ће   прозборити  снашици  Борјапка  устане,  смјерно  приђе     ка 

<^војој :  ј  ћаци  своме  и  цјелива  га  у  десницу  руку: 

„Ох,  да  тврђа  срца  од  камепа  сиња,  \  ^Ј^а,  драги  бабо,  ти  си  ми  сад  ро- 
је-ли  родптељско  срце  то,  јок,  јок,  пе  ђепи  отац,  ти  си  ме  зла  опростио  и  мене, 
могу  вјеровати!"  да,  и  Милоша  мога,  избавио  биједе  пе- 

./Га  пг^чуј  ме  још  мало,  истипу  ти  '  видовне.^ 
збоЈПЈМ,  ие  рекох-ли  ти,  Српка  сам."       ј        Старац  тоне  у  радости,  ђе  је  таку 

„Дсла.  :1бори,  све  ћу  саслунгати,  да    он  добио  спап1ицу,  ал^  га  овамо  грижа 


|1н1ју  родитеља  срца  тврда  према   чеду 
својем/' 


нјека  потаЈиа  спопада,  мисли  Јадап,  да- 
л'  ј^е  с'  осветит'   оцу    Борјанчину,   јер 


Тсшки  је  то  пало  Борјанци,  али  пгта  је  жље  титрати  се  су  лијепијем  гласом: 
је  бпиа  радити  знала,  већ  све  по  реду  ведј^о  чело  и  чисто  лишце,  то  Срба 
до  кЈ^аја  игпричати  своме  свекру;  — 
прпчала  му,  што  Ј'е  обећала  родите.т>у 
па  иолаау,  да  је  оно  и  учинит'  морала, 
и  учипила.  још  кад  јој  отац  у  походе 
био  дохпдпо;  ондак  му  вратила,  ал'  да. 

пе  вратила.  сам  је  побра'  жуте  јабуке    и  окапиосвега.  само 
и:ишд  по.Ђа    бијелога    и   однио,    да,    он    цц  својој: 
(»дпио,  птац  њеп!  Кад  јој  до1)е  у   при- I         ,,Како  право  —  тако  здраво!^' 


трсба  да  краси!  Све  је  мисли  па  једну 
смислпо  :  старац  је,  да,  освету  заслужио, 
и  вал,ало  би  му  сс  освстити,  али  це, 
дијете  му  јс  само  чедо  виле  из  облака, 
њсга  би  расцвиЈслио,  за  то  се  стаЈ)ипа 

с  изустио  спапШ' 


попиЈедаљу,  да  спомепе  оца,  заЈсца   се 
плахо  и  кроз  плач    чисто  пројеца: 


Дап  све    дапа   погопи,    мјсссц  гони 
свс  мјессца,  а  и  годипица  иђе  за  годи- 


„Кво  казаћу  п  пред  Богом  и  пред  ницом.  Не  зпа  чоск,  П1та  ће  бити  пг 
л^удима,  да  не  треба  мени  живети,  јер  |  њиме  још  сјутра,  а  пекмо  ли  за  мјесец 
живота  ппјесам  вриједна,  ћутала  сам,  а  I  и  годппу ! 

глсдала   мприо,  ђе  се  ипат  па  дому  за-  ;      Борјанчип    отац    радова'    се,  п1то  Ј'е 
поћсп/*  '  уда'  и  ову  п^Керу    олако,   те    што  пма 

ОтаЈтц  пборио  очи  у  зем.1»ицу  цр-  '  више  б.тага  у  свом  ковчегу.  Ал'  „на 
иу  —  шгком  је  поника^  па  11С  тек  у  пгто  си  чоече  метпуо  ријсч,  не  скидај 
пјсга^  мриглпвит^  I  јс,"  всли  народ  „јср  ти  не  вајди!" 

„Пс  (н\\  се,  Ј'ање  моје,  свс  ћу  ти  ја,  Па  и  оцу    Борјапчипу    за    мало  би 

ћаио  твиј.  падокпадити,  ја  ћу  ти  ђсрдап  |  тс  радости! 

довс:Ја ти !  А  оп,  кад  од  чеда  свог  оти-  .        Трп  бијаде    Турком   у  оку   његово 
млд%  псј;  се  пасити  гладна  годинл,  не-  I  благо,  иа  гледали  крвпици,  да  се  свега 


г 
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дочепају,  да,  његова  блага,    које   џим- 
])ија  сабра',  које  отео  отац  тврда  срца ! 

Па  и  није  зијана,  још  гр^е  се  џим- 
рија  награ1)ује,  па  и  прав  здЈ^ав  крај 
њега  пати! 

Што  Турад  мнила,  то  и  учинила. 

Ударили  једне  бурпе  црне  ноћи,  кад 
је  св)  живо  у  трудном  боравило  сан 
ку*  ударили,  попљачкали  и  попалили,  а 
стару  Борјанчипу  мајку,  небогу  стари- 
цу,  коњ'ма  прегазили.  Отац  Борјанчин 
пак  срећно  умака'  са  згаришта,  али 
куда,  камо  ће  празнијех  шака? 

Старац  болан  оста'  самохран,  ка' 
'но  суво  у  горици  дрвце,  ниђе  ничег 
нема.  Радо  би  с'  џимрија  понизио,  ра- 
до  би  зете  и  шћерцс  молио,  ал'  још  ј' 
у  срцу  му  поноса  Српског,  који  не  до- 
носи,  да  ђед  нада  на  зетовље  главње ! 
Па  и  ту  би  био  џимрија,  али  није  згод- 
не  слике  и  прилике,  стрпљети  му  се 
ваља ! 

Шта  му  друго  остало,  П1та  је  ра- 
дит'  мога',  већ  с'  потуцат'  од  немила 
до  не  драга,  ту1)у  ће])цу  својом  зва- 
ти,  туђег  зета  за  конак  молити !  Из  ту- 
ђе  руке  помоћ  ип1чекивати,  Бог  зна  до- 
бит'  ја  не  добитЧ 

Више  би  пута    старац  сио  на  голу 
стијену.  па  размиптља'  о  удесу,  који  га 
задесио,    а  по  која  врела  сузица  иско- 
чила  би  на  хладни    камен,  па  би  га  о 
1)0сила  —  жсднога  напојила! 

Често  би  се  старац  сусрио  су  гус- 
ларем  којијем,  и  молио  би  га.  да  му 
П1Т0  загуди,  ал'  би  га  воћ  позпа'  па  би 
сс  сјетио  оног  старог  џимријс,  и  опет 
би  гуслар  гудало  у  торбак  турио. 

И  потуца'  се  старац  тако,  потуца' 
се  од  пеми.ла  до  педрага! 

Лисје  пожућело,  па  онако  жуто  до- 
ље  веће  пало;  го.то  дрвље  рапшрило 
своје  широко  грање,  а  јаки  вјетрови 
размахују  се  њиме.  Није  већ  опог  уми- 
опог  поја  тичица,  а  по  дрази  мраз  се 
и  не  отапа! 

Било  је  то  поптл>е  опо  пет-  дана.  На 
пољу  снијег  вије,  иије  већ  све  валата. 


ниђе  ти  гласка  чути  није,  само  сјеница, 
зеба  п  зимовка  скакућу  по  дрвећу  и 
цвркућу  —  зима  их  и  глад  гони.  Ал' 
погле  шта  се  тамо  уз  косу  црни.  Пр- 
тине  нема,  а  и  опет  се  мадо.  по  мало 
миче.  Што  више  гледиш,  све  ти  се  то 
веће  чини.  Мало  вријеме  постајало,  па 
си  већ  мога'  ввћи  чоека,  ђе  се  бочи  са 
цијеоцем,  ал'  је  био,  већ  заметен,  па 
нијеси  мога'  разазнати,  кога  доба  мо- 
же  бити 

Још  мало  попоиша*,  па  даље  не  мо- 
га',  ста'  је,  те  ено  и  срушио  се  у 
снијег ! 

Људи  пођу  тамо  у  помоћ,  али  је 
већ  позно  би.1о.  Старос'  је  још  прије 
допгла,  па  заједно  су  зимом  обхрвала 
старца. 

Старац  ови  не  би  нико  други,  већ 
баш  главом  отац  Борјанчин. 

Е  тако  бива  сваком  џимрији. 

*  * 

А  Борјанку  је  свакијем  даном  сре- 
ћа  стизала;  Вог  јој  да'  двије  шћери  и 
четири  сипа  —  четир'  прољетна  крппа. 
А  дјечица  слуша-ча  мајке,  своје  1Пто 
би  им  само   прозборила. 

Па  и  даЈБС  је  била  весела  кућа  Со- 
коловића,  и  даље  им  слога  калаузила, 
па  јоп!  и  дан  данаске  на  гласу  је  — 
оџак  Соколовића! 

0  ђердану  је  останула  приповијетка 
на  дому  им,  па  се  ј.ош  и  сад  припови- 
једа,  ђе  се  нипЈта  сакрит'  не  море,  ђе 
и  мала  ствар  на  велико  изађе,  а  мајка 
често  у  разговору  ђечици  својој  проз- 
бори :  „ Да,  ђечицо  моја,  заклстга  се  зем- 
ља  рају,  да  сс  сваке  тајне  знају !"  При- 
повиједа  ти  она  њима  и  о  џимрији,  а  ће 
чица  само  прозборе:  .,Је-л'  де,  ми  пе 
ћемо  за  б.1агом  и  цекини  грамзити!" 

Па  и  не  ће,  јер  им  отац  Борјанчин 
добра  слика  и  прилика ! 


Ради  непознатијех  ријечиу  овој  при 
повијеци  доносимо  овће  ово   тумачење : 
Аваз.  ш.  глас. 
Арајдати,  милити,  обрадовати. 
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Бвљизати,  жељицу  прижељкивати  (за 
славуја);  по  ђе-]^е  се  рекне  и  ,,Г)иљ  биљи- 
сати." 

Бирземав.  т.  од  Турског  ,,Г)ар''  и  ,зе- 
ман".  Бир  значи  ,један,*'  а  земан  ,,ври- 
јеме,"  елем  :  од  бирземана  =  од  нјеког  вре- 
меиа,  од  искона,  од  иамтивијека. 

Буклија.  1".  плоска  (у  Сријему);  ну  бу- 
клијом  зову  и  то,  кад  свати  путују,  па 
их  дочекују  људи  онијех  села.  кроз  којс  ће 
свати  проћи,  су  ведрицама  рујног  винца,  те 
свађе  морају  пити  и  наздрављати. 

Валаха.  (вала).  Бога  ми. 

Вахтиле.  а(1у.  на  вријеме. 

Герз.  т.  1.)  ђувегија.  2.)  момак  на  жс- 
нидбу. 

Глав&е.  р1.  Г.  Срби  већим  дијелом  живе 
још  патријархално.  Ватру  ложе  на  сред  ку- 
ће,  ђе  се  уз  једно  подебље  дрво  дожи  ва- 
тра,  то  је  главња.  За  то  се  и  каже  за  ли- 
јена  чоека:  „Тај  чува  главње!"  или  кад  ко 
коме  падне  на  трошак  рекне  се :  „Па'  му 
валанаглавње!^  Главња  у  сингулару  значи 
дебље  дрво,  које  се  меће  на  ватру. 

Делиуотавди.  р1.  ш.  трећи  дан  по  крс- 
ном  имену.  (И  у  овој  приповијеци  с  тога 
јер  је  и  Соколовићима  било  о  Ђурђе- 
ву  крсно  име.) 

Дипле.  р1.  :Г.  гајде. 

Ђед.  ш.  у  осталијех  крајевијех  нап1ег 
народа  веле  „таст." 

ЂувИ^.  ш.  мађ.  уубпуу,  у  осталијем  кра- 
јевима  ђинђуве,  бисерје. 

Ехсик.  а(1у.  мање,  пе  ма,  није. 

Бшак.  аД.  узбуђен  са  жалости  ја  радо- 
дости  веље. 

Зббр.  (сабор,  ('бор).  ш.  по  осталијем 
крајевима  то  је  слава  храма  (у  Угарској  и 
Сријему).  Кад  слави  црква,  то  је  главпи 
збор,  опда  се  спрема  све  живо  у  збор,  у  ко- 
ло.  Читавапарохија  већ  дан  прије  нс  ради, 
јер  „се  не  ва.Ђа",  а  домаћица  треба  умијс- 
сити  пријсснац,  што  |1е  се  сЈутра  у  збор 
понијети.  Ну  има  и  маљијсх  зборова,  ка' 
омаљи  сајмови,  ал'  опет  код  цркве.  Ту  се 
пошљем  Воже  службе  поведе  лахко  коло,  па 
све  до  мркле  ноћи.  За  момс  и  герзове  су 
зборови  врло  знаменити.  Ту  се  заглездају  и 


јеглен  запођену,  надигравају  и  натпијевају 
се.  Ну  разумије  се,  да  се  ријеч  задана  у 
колу,  а  на  збору,  не  крпш  лахко. 

Зббр.  ,т.  ријеч,  говор. 

Зор  ш.  поглед. 

Згоља.  а(1у.  скроз,  са  свијем. 

Зграда.  ^.  Прије  негошто  ће  се  ка  оџаку 
довести  млада,  смјести  се  њена  роба  у  о- 
даји,  која  је  од  куће  башка.  И  ту  преби- 
вају  младијснци,  док  их  мла1)И  опет  не  и- 
заждене.  Кад  млађи  братац  дорасте,  ондак 
ови  мора  ссби  правити  пову  зграду;  ђе  по- 
П1ЉС  су  својом  невом  станује.  Зграда  ова, 
ђе  се  све  неве  дочекују,  јесте  прћија  нај- 
млађега  сина,  јер  наравно  њега  не  ма  ко  и- 
загнати. 

Инли  со  дати;  лукавству  се  дати.  (пре- 
тварати  се). 

Јабава.  Г.  1.)  туђина,  (Јабанлија,  ја(^а* 
нац)  2.)  на  јабану  зборит',  говорити  неја- 
сно,  збркано. 

Јарав.  ш.  пријашко,  Јарански  1.)  аДј 
пријател,ски  2.)лА\.  појарански,  пријатељекн. 

Језиковати,  обећати. 

Јекмек.  ш.  Хљеб,  крув,  П1љеб. 

Еалп.  шсИ.  неваљало,  лоше. 

Еара-дав.  ш.  црни  данак. 

Еасаба.  Г.  мјесто,  варошица. 

Еастиле.  а(1у.  баш,  управо. 

Еоије.  п.  држаље  у  барјака. 

Еоротовати  бугарити,  парицати,  јадати. 

Малив.  ш.  коњ  страст. 

ПеИЕ.  ш,  вијесник  на  коњу. 

Пешвеш.  ш.  дар,  поклон. 

ПриврИЧИТИ.  интонирати,  ак1^ентујисати, 
нпр.  Нрикричи  му,  бре,  да  боље  на  крдо 
пази,  јер  ми  вала  потр  ово  траве! 

Сабајле.  ас1у.  чим  зора  заплави,  раној 
зори  на  уранку. 

Се.  (у  нсутруму  од  старог:  сц  сс  сн,  и 
то  само  овако:  у  се-доба,  од  се-доба,  до 
се-доба.  око  се-доба;  иначе  з  другијем  суб- 
стантивима  се  и  не  употребљује)  архајизма 
мјесто:  ов  о. 

Сербес  а(1у.  без  бриге, 

Орклет.  ш.   строга  заповијест',  навала. 

Тевабија.  Г.  пратња. 

Тевдил.  ас1у.  кришом,  тајом. 
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ТвШТО.  ас1у.  сведно; 

75д7рисати;  уредити. 

Хавли  махрама  Г.  вјвнчана  махрама. 

Цијелац«  т.  снијег,  ђе  није  иртине. 

Цинтор.  т.  у  Лици  велејош:  цимитор, 


ваљда  од  лат.  сетеп^епшп?  иначе  се  рекне; 

Порта  ј^  црквена  авлија. 

Шашиив.  т.  калаш  никоговић 
Шириљаи.  т.  шешијер,  шешир. 

Пикода  Вучетић-КатиновчанвПЕ. 


богом  горе,  збогом  села 
Потоци  и  врела. 
Збогом  и  ти  моја  дико, 
Што  си  ме  проклела. 
У  Ог.  Фугогу. 


3  Б  0  Г  0  Ш. 


Проклела  ме  љуто-страшно, 
,,Не  имао  мира, 
Док  не  љубно  црно  око 
Огњевита  вира." 

Владан. 


ГОСПОМ  ТИКЕТОВА. 

НОВЕЛА  ЛУДВИКА  БОВИЋА. 
(Свршетак.) 

*     *     .3^  I  Паризу  глас,  да  је  асесор  Лесорт  иос 

рошло  је  неколико  месеци.  Су-  ,  тао  судски  саветник. 


ва  дрва  опет  су  озеленила,  а 
|благи  иролетљи  ваздух  за.т>у- 
'^*      љивао  је  таласе  Сене. 
Дшшн  је   седео  у  некој    стародрев- 


Госпођа  Тикетова  сматрала  је  за 
дужпост,  да  свом  племенитом  заштитни- 
ку  лиино  иестита.  Лесорт  је  том  при- 
ликом  био  нешто  узбуђен.  Жалостзбог 


ној  наслољачи.  Ал  на  његовом  лицу  ни-  |  смрти  његовог  очинског  пријате.1>а,  и 
је  се  више  огледала  младићка  снага  као  радост  због  ненадне  му  среће  у  звању, 
од  пре.  Некабољакојајеподуже.  траја.1а,   јако  су  га  узбудиле. 


утукла  је  готово  сасвим  његово  ве11  и 
тако  изнемогло  тело.  Иреко  пута  њему 
седео  је  Лесорт. 

„Примите"    започе    Димон 
гласом  „примите  к   срцу    моје 


па  гледајте,  да  га  увек  надвладате.  Ја 
имам  узрока  да  будем  незадово.Ђап  са 
вашим  делањем  у  последње  доба.  Не 
управљајте  се  никад  по  срцу;  —  кад 
што  чините,  не  чините  по  налогу  својих 
осећаја;  —  радите  увек  промишљено, 
—  на  основу  најстрожијих  правних 
закона.^^  — 

Јога  је  нешто  хтео  да  каже,  ал  ан- 
ђео  смрти  већ  је  над  њим  раширио  сво- 


Гаврила  се  усЈБед  своје  несреће  јако 

променула.  На  место  њеног  несташног 

смешења,  облетао  јој  је  око  усана  јад 

тавпим  ј  и  бол.  Њене  велике  црне  очи,  изража- 

савете,    вале  су  дубоку  тугу,  те  је  тиме  изгле- 


д^иа  као  нека  светитељка. 

„Звезда  ваше  среће  трепти  најдив- 
нијом  светлошћу,"  рече  по  свршетку 
дугог  говора  бивша  саветниковица  за- 
гуш.љивим  гласом,  „а  моја  ће  скоро 
сасвим  да  се  угаси." 

„Да  се  угаси?" 

„Та  ја  нисам  више  у  стању  усре- 
ћити  више  никога,  па  ни  себе;  само- 
храна,  остављена,  —  а  срце  ми  је  пре- 


ја  црна    крила,  а  рука    му    као    олово    пуно  осећања  и  чежње.  — 


тешка  клону  уз  наслон  столице.  — 
Дубоком  и  искреном  тугом  ишао  је 


„Ја  разумем  ваше  јаде  госпођо  — 
да  бог  да,  —  да  по  речима  мог  покој- 


Лесорт  за  спроводом  тог  врлог  човека.    ног  пријате.Ђа  нађете  у  својим  сопстве- 
Наскоро  после  тога,  пронео  се  по  свом    ним  врлинама   утехе  и  накнаде    за  сва 
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она  блага,    која  вам  је   свет    од  чести 
отео."  — 

„Самном  не  осећа  ни  једна  душа." 

„Зар  сте  намерни  да  ме  вређате"  — 

„Не,  не,  ви  сте  добар,  врло  добар 
човек,  ал  опет  за  то,  ви  ћете  нривести 
олтару  сретну  невесту;  у  кругу  ваше 
миле  дечице  сневаћете  ви  ионово  снове 
свога  детинства,  а  на  јадну  Тикетовицу 
ћете  заборавити."  Сузе  су  угушивале 
глас  љених  иоследњих  речи. 

„Госиођо"  повиче  Лесорт  занесен 
бурним  осећајима.  „Гаврила  не,  никад, 
никад  ја  нећу  вас  заборавити"  па  опи- 
јен  чарима  њене  занимљиве  појаве  љу- 
бљаше  јој  руку  и  рече  загушљивим 
гласом:  „Ој  кад  би  ова  рука  била  сло 
бодна!" 

Ове  речи  пале  су  на  Гаврилину  там- 
ну  душу  као  пролетни  зрак,  она  се 
нагло  диже,  отрже  се,  па  као  ван  себе 
излети  на  поље. 

Лесорт  је  седео  заваљен  на  одмор- 
нику  као  неким  сном  опијен.  Осећао  је, 
да  ће  подлећи  својим  осећајима. 

Ма  где  да  је  био,  стојала  је  пред 
љим  та  дивна  жена;  и  кроз  ноћни  вео 
провиривало  је  на  њега  неко  женско 
лице  демонске  лепоте. 

Очи  госпође  Тикетове  никад  се  ни- 
су  склапале.  „Кад  би  ова  рука  била 
слободна"  зајечало  је  кроз  љену  душу, 
„кад  би  била  слободна.^'  Једна  мисао 
сустизала  је  другу.  Од  жеља  и  грозних 
намера,  почеле  су  јој  жиле  јаче  куца- 
ти.  Често  је  седила  крај  прозора  као 
утучена,  а  укочен  јој  поглед,  који  је 
увек  издавао  највећи  душевни  бол,  стр- 
мио  је  по  облацима.  Ал  често  се  поглед 
тај  претварао  у  поглед  дивље  страсти; 
тада  би  зашкрипила  зубима,  и  наглим 
корацима  ходала  би  по  соби.  А  кад  и 
кад  су  јој  се  ланита  и  сузама  облила. 

Опет  је  прошло  млого  недеља,  мло- 
го  месеци.  По  вароши  се  пронео  глас, 
да  је  бившем  саветнику  пошло  за  ру- 
ком,  да  се  са  својом  женом  измири,  и 


да  ће  се  то  двоје  растављених  опет  сас- 

тати.  Глас  тај  био  ]С  праћен  доказима, 

да  су  млоги  видели,  да  је  г.  Тикет  од- 

лазио  својој  жени.  Неки  су  опет  гово- 

рили,  да  је  први  корак  за  помирење  у 

чипила  његова  жена  а  не  он.  Ово  нре- 

пираљс  прекппуло  се  смрћу    господина 

Тикета.  По  смрт  та  дала  је  повода  но- 

вом  пЈ^етресаљу,  особито    тада,  кад  су 

лечници  изјавилн  да  је  Тикет   отровап. 

Прва  сумља  пала  је  ни  неког  слугу  ко- 

ји  је  због  неких  ствари   мрзио  на  Ти- 

кета,  и  коЈи  је  претио  да  ће  му  се  ос 

ветити.    Ал    одједаред   се    истрага  над 

тим  човеком    прекиде,   јер   су  у  стану 

ј  госнође  Тикетове  нађени  неки   предме- 

I  ти,  који  су  доказивали,  да  су  били  упо- 

!  требљени  за  зготовљање  отрова,  Гаври- 

I  ла  буде  затворена.  За  истражног  суди- 

I  ју  оптужене  —    одреди  саветнички  збор 

Лесорта. 

Према  овом  човеку.  кога  је  та  нсс- 
ретна  жена  тако  силно  љубила,  није  би- 
ла  у  стању  да  затаји  своју  кривицу 
као  што  је  то  досад  лагањем  постиза- 
вала.  Рањсним  срцем  призна.1а  је  своју 
кривицу.  Како  је  у  же.ЂИ,  да  изврши 
своју  намеру  навела  свог  мужа,  да  је 
посећује  и  како  му  је  најпосде  пружи- 
ла  смртну  чашу. 

Истрага  се  често  морала  прекидати 
јер  је  и  истражпи  судија  бивао  исто 
тако  узбуђен  као  и  оптужена.  Злочин 
је  био  обелода1Е>ен.  Истрага  се  водила 
најбриж.Ђивије. 

Према  томе,  што  се  узело  у  обзир  да 

је  било  млого  доказа  о  узроцима  из  ко- 

јих  је  злочин   поникао  а  који  су  прес- 

туп  олакп1авали,  било  је  предложепо,  да 

се  гласаљем  тројице  закључи,  да  ли  ће 

оптужепа  бити  осуђена  на  смрт,  илиће 

I  допасти  вечито  тгвнице. 

I        За   зеленим    столом    седела  су  три 

ј  саветника:  један  од  њих  био  је  Лесорт. 

I  Први  је  био  за  смрт.  Други  за  тавни- 

цу.  Па  е1есорту  је  остало  да  ])еши.  Ли- 

це  му  пребледи.  Сетио  се  Дипона.  Па- 

1  де  му  на  ум,    како  је  недавно    осудио 
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^неког  злочинца  на  смрт,  а  и  оваЈ  Је 
имао  доказа,  који  су  блажили  престуи. 
Он  отисну  руком  влажну  косу  са  свог 
ндеменитлг  чела,  задрхта,  и  рече:  — 
„смрт".  — 

На  неколико  дапа  после  тога,  ску- 
пио  се  на  стратишту  силан  свет.  Та 
на  њему  је  стојала  најди1>нија  жена  у 
Паризу.  На  њеном  лицу  опажали  су  се 
истина  трагови  тешких  мука,  али  се 
уједно  огледала  и  нека  побожна  мирно- 
ћа,  и  кајање.  У  један  мах  се  била  на 
сдонида  на  једпог  свештеника,  који  је 
нратио  на  овом  последњсм  нуту,  а  на 
околостојеће  бацала  је  свеже  китецвећа. 
По  том  нриђе  кобном  пању,  склопи  ру- 


ке,  и  ношто  се  гласно  помолила  богу 
клече.  Џелат  је  дрхтао  док  јој  јевези- 
вао  оне  њене  миле  очи,  које  су  недав- 
но  маркизе  и  грофове  претваралеу  прах. 
Пет  нута  је  пала  секира  —  на  заман. 
Тек  на  шести  ударац  растаде  се  гдава 
од  тела,  и  —  Гавриле  Тикетове  није 
више  било. 

У  то  исто  доба,  —  и  као  што  су 
пеки  тврдили  —  тог  истог  тренутка, 
зачу  се,  да  је  у  болоњској  шуми  неко 
избацио  једап  метак.  На  скоро  носле 
тога  пронеше  једна  носила;  —  на  њи- 
ма  је  лежало  сасвим  смрвљено  тело  Кар  • 
ла  Лесорта. 

Преввла  Павловна. 


ПЕРО  ШР 

<  (ИАРОДПА 

упцс    еједн  Ги>гу   пи  крпоце: 
,,Мили  Боже  рапо  ме  прооуди 
,,Да  огријем  по  иол>у  ратаре 

„Који  раде  и  сиротс  ранс 

„И  сироте  и  црвс  и  мравс; 

„Само  нећу  Мркопића  Псра 

„СиноК  Иеро  њиву  одорава 

„И  јако  је  вола  окарао 

„А  прсдњака  жалосна  му  мајка. 

Када  сунце  сутра  обасјало 

Л>уто  грди  Мркоиићу  Перо 

„Жарко  сунце  змије  те  иоипле 

„Што  си  моју  њиву  осушило  ? 

„Учинпћу  иред  Г>огом  зулума 

„Заључићу  краве  од  телаца 

„Бјеле  овце  од  млади  јањаца 

„Миле  мајке  од  деце  нејаке. 

Што  је  рек'о  Мрконићу  Перо 

Што  је  рек'о  то  је  савришо. 

Кад  у  јутру  бјели  дан  осваиу 

Кравс  ричу,  црна  с'  зсмља  тресе, 

Овцс  блсје  до  бога  се  чује, 

Мајке  нлачу,и  Г)Огује:као. 

Ал'  говори  Лаковљева  мајка: 

„Да  мој  сине,  Мркопићу  Исјјо 

„Не  кољи  ми  Јакова  нејака 


К0НИТ1. 

ПЕСМА.) 

„Лепим  ћу  те  даривати  даром 
„Даћу  теби  галију  намору, 
^У  га.:  ;ји  сав  астал  од  злата 
,.Иа  асталу  змија  шестокрилка 
,,()д  шест  крила,  од  четири  главе 
,,Која  чува  на  четири  страпе. 
На  то  Перо  ни  гледао  није 
Веће  закла  јединца  у  мајке. 
Кад  је  било  о  вечерње  доба: 
,,Ајде,  мајко,  вечер  да  вечераш! 
Ал'  повикну  ан1/о  ^'''^  небеса: 
,,Не  вечерај  Јаковљева  мајко 
,,Није  месо  млади  јагањаца 
„Већ  је  месо  Јакова  нејака! 
„Иије  винце  с  винове  лозице 
„Већ  је  крвца  Јакова  пејака. 
Ал'  занлака  Јаковљева  мајка: 
,,Јаој  спне  Мрконићу  Перо, 
,,Вог  ти  дао  н  недеља  млада 
,,Волова'  ти  девет  годин'  дана, 
,,Нроз  кости  ти  трава  проницала 
,,И  кроз  ребра  муве  пролетале, 
,,Кроз  зубе  ти  чемерика  расла 
,,Возпли  те  сваком  намастиру 
,,А  нигдје  се  не  простио  грија. 
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РУСКЕ  НЛСЕОВИНЕ  ПО  ИСТОЧНИМ  КЛРПЛТИШЛ. 


(ГухОГЛЕ,  Бојки.  Лемки.) 

Написао  НМ  ПОПОВ. 
(Наставак.) 


време  игре  (иљаски),  да  иокаасу  мла- 
('^©'ди,  ејеу  другом  положају,  осеку  јој  ко- 
^су,  главни  урес  девојачки.  Родитељи 
женикови  обесе  косу  о  клин,  који  је  тога  ради 
у  зид  укуцан;  а  женик,  да  иокаже  јачину  сво- 
је  мишице,  ирссеца  је  једним  ударом  своје 
иаоке;  само  иосле  тога  прима  се  као  прави 
чланиородице.  Десилисе,  да  од  једном  не 
иресече  косу   млади  тада  многи   пророкују 
грдну  несрећу.    Кад    се  пак  гости    разиђу, 
мушки  аолевају  младожењу  водом,  како  би 
га  ослободили  од  урока,   који    су  —  мисле 
—  на  њему.  Мушки  код  Гуцула   никад    не 
секу  косе.  Бркове    пуштају,    ал   браду  из- 
бријавају  врло  брижљиво.  На  глави  носе  ка- 
пу  са  црвеном  китом,  ките  се  радо  под  новим 
иерјем  и  др.  зими  иак   носи    црну   шубару 
од  јагњеће    коже.    Бела    кошуља,   којој    су 
рукави  извезени  обично  белим,  плавим  или 
ти  црвеним  стрскама,  допире  обично  до  ко- 
ле*1а.  Чашииј^-су  им  дугачке  и  широкс,    а 
готове  их  из  домаћег  сукна!  Горњу  сукнену 
хаљину,  угасите  боје,  баци  Гуцул  на  плећа 
па  је    ниже    иотиљка  везује   спонама,    под 
њом  виси  тоболац  из  бог  те  пита  колнко  бо- 
ја,  опаше  се  иојасом,  а  њега  красе  стоти- 
не  дугмади.  тује  и  каница,  о  којој   је  нож 
огњило  и  дуванкеса.  Обућа  им  је  у  комаду 
коже,  коју  лено  увије  око  ноге,  зову  је  хо- 
даки.  За  њоме  носе   паоку,    своје    оружје 
кад  су  на  Карпатима;  њихова  снага,  брзи- 
на  и  окретност  чини,  те  је  то  оружје  опа- 
сно  у  њиховим    рукама.    Нежењени    момци 
ките  косу    крстићима,  бројаницама,    сличи- 
цама  светих  и  др.  Женска  је   ношња    врло 
проста.  Девојка  носи    вунен   зубун   домаће 
грађе,  ђердан  од  корала  и  ђинђуве  од   цр- 
вена  стакла.  Косу  плету    у    облику    венца, 
у  њу  уилету  црвене  наките,  а  не  убрађују 
се  ничим.  Удате  носе  убрад   од  танка,  бе- 
ла  платна.    Зими  носе  од  чести  ходака,  од 
чести  кордованске  чревље. 


рале.  Име  својо  нс  доводс  од  места,  на  но- 
ме  живс,  ни  од  плсмеиски  особина,  но  од 
речи  ЛемЂ  у  значсњу  руског  Лиш1>,  на- 
шег:  весело. 

Изгледа  чудно,  али  није  невероватно. 
Реч  је  ЛемЂ  Словачка,  и  осим  Лемка  не- 
употребљује  је  ни  једно  руско  племе.  Она 
је  морала  вређати  руско  уво,  који  јој  се  и 
данас  смеју  њоме  и  другом  од  ње  име  из- 
девају. 

Сами  Лемки  себе  не  зову  тим  именом 
но  просто  Руси,  и  не  знају  како  их  евс 
други  крсте.  Неки  их  зову  гугунци  или 
куртки,  по  горњој  одсћи.  Тако  се  и  Бојки 
зову  Русима,  а  имена,  што  им  други  ири- 
девају,  сматрају  за  уврсду.  Само  Гуцули 
се  зову  тим  именом  и  горде  се  њиме.    '^ 

0  Лемкима  се  у  опште  може  рећи,  да 
су  народ  добар,  народ,  који  је  сачувао  чи- 
стоту  нарави  и  карактера,  и  који  живи  да<* 
леко  од  бурног  светског  живота,  који  се  др- 
жи  своје  вере  па  у  цркви  тражи  највеће  на- 
сладе.  Лсмки  .љубе  своје  обичаје,  зидају  1ј^. 
красе  храмове,  и  радо  ириносе  од  труда 
свога  на  жртву  цркви.  Зц  ово  нам  је  све- 
доџба  многе  цркве,  што  су  подигнуте,  кад 
су  времена  у  њих  била  врло  неповољна. 
Та  оданост  цркви  чини,  да  верни  Горади 
групимице  иду  богомољама  ма  и  у  иодаљии 
пределима.  То  се  приписује  живом  религи- 
озном  чуству  Лемка.  Је  ли  болестан,  поде- 
си  ли  га  каква  несрећа,  трпи  ли  неродицу, 
или  противно,  ако  му  се  срећа  осмејнула 
—  он  иде  да  сврши  дужност  религиозну 
са  највећим  уздањем  и  захвалности,  посс- 
ћује  знатна  мсста  Трновац  и  Кобиљанку, 
где  се  окупља  множина  народа  из  Угарске 
и  Галиције.  Он  радо  иде  тамо  јер  зна  да 
ће  наћи  руског  свештеника,  ком  ће  иснове- 
дит  грехе,  ком  ће  дати  дар  цркви  намење- 
ни  и  код  ког  ћс  слушат  литурђију.  Радо 
би  посећивали  руске  светиње,  да  их  је  са- 


Долазимо  на  Лемке  или  ти  северне  Го-  '  мо  игде  око  њих,  и   овако    посећују    мана- 
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стире  н.  ир.  о.  Василијана  у  Угарској  у 
Црвеном  Броду.  Горицу  у  Вуковини.  У  Бу- 
ковинској  Горици  бива  т.  звани  „отиуст'' 
на  дан  иодизања  часнога  крста,  а  у  Црве* 
ном  Броду  у  пстак  пред  Тројичин-дан.  Та- 
да  је  силан  народ  на  богомољн;  само  р]^а- 
ви  иутови  и  бурно  време  не  да  кад-кад  ио- 
божном  хаџији,  да  се  на  овим  местима  по- 
моли  Богу.  Религиозност  Лемкова  оиажа  сс 
у  свем  у  дневном  му  животу  и  обичајима. 
Он  је  навикао  сваку  ствар  почети  и  свр- 
шити  с  Богом.  Ако  му  се  деси  неудаћа,  он 
иде  к  Богу  —  обраћа  се  свештенику,  да 
се  и  он  помоли  не  би  ли  зло  прошло,  ако 
му  идс  добро  и  жетва  је  обилна,  или  га  је 
какво  добро  иначе  снашло  —  он  онет  са 
захвалном  жртвом  иде  да  благодари  богу. 
Не  заборавља  ни  својих  мртвих.  Сваки  жс- 
ли  иогреисти  сродника  часно  и  —  кол!Ко 
ноже  —  свечано.  Записује  му  име  у  читу- 
лу,  да,  ако  бог  да  добру  годину,  држи  му 
спомена.  Вера  имаде  благодетних  иослсди* 
ца  за  моралан  живот.  У  Лемка  је  врло  ма- 
ло  престуиа.  Лемко  ће  да  украде  грумен 
сојДИ  и^и  ремник  и  то  ако  му  је  нужда,  о 
ве1к»1м  крађама  у  њих  није  ни  сиомена. 

•  С  највећом  љубављу  је  Лемко  везан 
за  своје  огњиште.  Само  крајња  нужда,  глад 
илм  недоетатак  у  баштини  чини  да  Лемко 
остави  свој  завичај  па  иде  на  страну  да 
тражи  зараде.  Овсени  леб  је  њему  сла]^и 
на  дому  но  погача  у  туђини.  Има  доста 
примјера,  да  су  Лемки  у  туђем  вилајету 
хивели  ио  више  година,  стекли  по  веће  и- 
мање  и  тамо  се  —  би  реко  —  привикли, 
но  уједном  покупе  што  имају,  враћају  се 
својим  кућама  и  срећни  су,  што  ј«*ду  лебац, 
којим  их  је  мајка  одранила.  И  збиља,  ма 
да  је  земља  неилодна,  народ  сирома,  —  и- 
пак  је  природа  д(1вна,  људи  добри,  по- 
штени  и  искрени.  Природа  друкчије  дјеј- 
ствује  на  планинца,  друкчије  на  оног  из 
равнице,  друкчије  на  Лемка  неже  ли  на 
Гуцула.  Горе  су  неплодне;  но  зато  свеж, 
чист  ваздух,  добра  вода  имају  на  њега 
друкчија  уплива,  но  шагушљиви  ваздух  и 
и  устојана  вода,  што  има  на  становника  ма 
и     богате    равнице.    Недостаци    гоне    овог 


брђанина  иреко  граница  саплсменика  му, 
да  идс  те  тражи  зараде  трговипом  и  кири- 
јом,  ово  је  да  како  добро  срество  за  по- 
знавање  туђих  народа.  Лемко  је  јако  љу- 
боиитљив,  иде  ли  на  сајам  или  иначе  куд, 
прислушкује  шта  други  говоре,  интересујс 
1^а  све,  особито  оно,  и1То  се  њега  изближе 
може  тицати.  Али  није  лаковеран,  сваком 
гласу  неверујс  онако  тек.  Лемки  имају  фи- 
лозоФСку  изреку,  својину  и  других  Руса: 
„Код  нас  тога  није  било,  наши  оцеви  тога 
не  имадоше,  иа  је  добро  било  на  свету!** 
Лемко  воли  новину,  али  код  другог,  он 
је  не  ће  присвојити,  па  ма  била  бог  те  пи- 
та  како  корисна.  Тако  н.  пр.  употреба  ка- 
мина  110  сељачким  је  кућама  од  велике  ко- 
ристи,  колико  ради  чистоте,  толико  и  ради 
сигурности  од  ватрс.  Људи  увидип1е  згоду, 
коју  камин  даје,  али  јс  то  новост  и  Лсмки 
говоре:  ,,наши  оцеви  тога  нису  имали,  па 
је  добро  било,  ми  смо  навикли  на  наше  ста- 
ро!*'  и  сад  је  у  Лсмака  мало  кућа  с  ками- 
ни.  Тако  се  чврсто  држи  својих  обичаја. 

Земља  даје  Лемку  подоста  овса,  а  где 
је  боља  ту  јсчма,  шенице,  жита,..гра  —  ма 
и  у  малој  количинп.  Тако  је  Лемку  главпа 
рана  овас  и  кунус,  а  тога  рада  доста.  Јс- 
чам  ссје  ради  прекрупе,  П1сницу  да  има 
тек  о  благ-дну,  житно  брашно  иримеси  ов« 
сеном  у  лебу.  Становници  равнице  кад  би 
видели  овсени  лебац,  чудили  ли  би  се,  да 
се  може  јести  такова  заира.  Али  он  ннје 
тако  рђав ;  овсеница  није  толико  здрава, 
но  кад  је  свежа  веома  је  укусна. 

Лемко  (као  и  сваки  Горал)  је  иривикао 
на  њу,  да  му  се  тешко  одвикнути.  Прича- 
ју  кириџије  из  једног  села  Санацког  округа, 
како  су  једном  путовали  три  недеље,  те 
им  нестало  леба.  Враћајући  се  натраг  срет- 
ну  зем.љаке  и  прва  им  реч  је  била  при  су- 
срсту:  ,,немате  ли  овсеног  лсба?"  На  сре- 
ћу  било  је,  те  су  кириџије  давали  читаву 
иогачу  за  пола  овсенице.  Неки  хвале  ку- 
куруз  и  лебац  од  њега;  но  Лемко  неда  о- 
вас  за  њ,  он  га  набавља  ради  прскрупе,  ал 
не  ради  леба.  Кукуруз  зову  ..тендерица." 
И  у  њих  је  пословицом. 
„Тендерица  наи  би  сн  родила 
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ЛемЂ  до  насЂ  би  не  ходила.'* 

Т.  ј.  поред  кукуруза  ее  може  гладова- 
ти,  Овеа  и  куиуеа  роди  доста,  а  и  лана  и 
конопље. 

Чс!  а  му  не  да  земља  труди  се  да  доби- 
је  екотовоством  и  трговином  на  волови  н 
овцима.  С  нролећа  иду  Бојкима  и  Гуцули- 
ма  у  Самбореки,  Стријски,  каткад  у  Коло- 
мејеки  округ,  покунују  овце  с  јагњадма, 
догнају  их  куки,  преко  лета  ране  а  под 
јесен  их  продају.  То  им  је  најбо.Ђа  зарада, 
јср  добијају  доета  еира,  вуне  за  хаљине  и 
још  их  на  сајмови  у  Гогама  и  Оееку  про- 
дају  с  добити.  Има  код  њих  и  већих  трго- 
ваца,  који  гоне  овце  јесењу  чак  у  Краково 
тамо  их  продају  но  добру  цену.  На  волове 
толажу  мало,  јер  немају  пашњака,  домаћи 
су  им  мали  и  слаби,  за  терет  их  купују 
у  Угарској.  Коња  држе  мало.  Извор  заелу- 
ге  им  јс  још  кирија,  којом  се  занимају  га- 
зде,  што  имају  коње.  Иду  у  Трнопољ,  у  То- 
кај  но  вино,  у  Краков,  Пешту,  Дебрецин, 
Кремницу  и  друга  места  но  разпе    товаре. 

Да  то  има  добрих  ноеледица  по  обра- 
зованост  —  није  требе  говорити. 

Скоро  свака  породица  у  Лемка  шиље 
по  једно  или  двоје  чељади  у  лсто  да  јпто- 
год  зараде.  Људи  и  а^ене  момци  и  девојке 
јатомице  иду  са  српови  у  Угареку. 


^  После  неког  времена  се  женске  враћа- 

'  ју  да  жању  своје,  а  момци  остају  на  вршид- 
би.  Та  је  зарада  каткад  врло  малена.  Жа- 
њу  обично  за  снопове,  гдекад  1б,  гдекад 
20.  сноп  нрипада  жетеоцу  5  од  тога  да  пла- 
ти,  што  ће  му  се  жито  одвести  кући,  паје 
заелуга  по  све  незнатпа.  За  време  тога  ра- 
да  поједини  трпе  много.  Нарочито  је  било 
тако  почетком  шесети  година.  Код  гдекоји 
сви  у  кући  ишли  еу  на  надницу.  У  Угар- 
екој  нису  могли  добиТи  рада,  морали  су 
ж]Бети  за  го  сноп,  за  рану  су  добијали  ма- 
ло,  воде  ниеу  имали,  те  уелед  тога  многи 
добпју  грозницу.  Шта  су  знали  чинити  еи- 
роти  бонпци  ?  Од  другова  несу  могли  и- 
П1чекивати  помоћи  јер  и  они  несу  ималн 
I  ништа ;  тако  се  морадоше  враћати  кућама. 
Али  како  болесник  да  иде?  напрегне  све 
силе,  и  несретници  путем  еу  умирали.  Мно- 
ги  опет  дођоше  кућама  у  родно  место,  но 
ненађошс  никакве  помоћи,  него  су  махом  у- 
мирали.  Многи  се  прераниди  за  врсме  гла- 
ди,  алп  заслуга  му  није  била  кадра  напда- 
тити  губитак,  што  га  је  имао,  док  није  био 
на  до.му.  Кућа  му  опала,  ливада  остала  не- 
покошепа,  траву  —  толи  важну  у  брдеким 
пределпма  —  стока  пзгазила,  ограде  пигде, 
једпом  речп,  све  је  бпло  опуетело  и  оспро- 
машило.  (Овршиће  се). 


ИШЛЈУ  Ш  ЖИВОТИЕЕ  РАЗУМА? 

(ПАБИРЦИ   ИЗ    ПЕГТИЈЕВЕ   К11»ИГЕ   0  ДУШИ   У   ЖИВОТИЊА). 
(Свршетак.) 


^вака  врста  животиња  има  евој  осо- 
^бити  начин  живота,  своје  нави- 
ке  и  обичаје,  који  су  кадикад  вр- 
ло  чудновати  и  непојмљиви,  као  и  обичаји 
неких  народа,  кад  им  не  знамо  почетка  и 
узрока.  —  Неке  животиње  играју  се  само 
док  су  младе,  а  друге  п.  пр.  пси  и  после 
кад  одрасту.  Хубер  јс  опазио,  како  се  и 
мрави  играју,  вијају  и  пападају  као  бајаги 
да  ћс  јсдно  друго  да  уједу.  Бубе  и  пауци, 
као  год  и  птпце  и  еисавцп  чпсте  ее  н  перу 


ју;  па  ни  овце  ни  говеда  не  спавају,  упра- 
во  рећи,  пего  само  ж.мурс  и  ћуте.  Многи 
тврде,  да  пи  рибе  не  спавају,  а  Лристотело 
ово  побија  и  всли  да  спавају.  Неке  живо- 
тиње  као  зечевн  —  спавају  еа  отвореним 
очима,  неки  еу  виђали  и  л,уде,  који  тако 
епавају,  али  и  ако  еу  отворене  очи,  ипак 
их  светлост  не  дражи,  јер  еу  очи  некако 
отупиле.  Хамелеон  ееди  по  неколико  дана 
непомичпо,  п  еамо  којп  пут  језиком  хвата. 
муве.  Подземне  животпњс  што   су  год  ела- 


својом  њушком  илп  ногама  и  пгапама,  којс  I  бије  п  што  их  год  више  гоне,  тим  дубл>е 
прев.1аче  преко  евога  перја  или  коже.  —  >  ее  оне  у  земљу  еакривају :  пма  их,  које  се 
Ниже  животиње  не  снава:ју,  ио  само  миру-    по  20 — 50  етопа  дубоко  у  земљу  укопавају. 
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Некс  врсте  л^рави  имају  навику,  да  наваљу- 
ју  и  краду  чаурицс  других  врста.  те  их  у 
евомс  мравињаку  кад  се  излсгу  унотрсбљу- 
ју  као  своје  робове  да  раде.  Неке  животи- 
ње  живе  еамо  од  грабежи,  н.  ир.  орлови  и 
дивљи  галебови;  грабежне  жпвотиље  иана- 
дају  нре  на  људе  него  иа  жене;  медводи  у 
Камчатди,  кад  наиђу  на  жене  што  по  шу- 
мама  какве  год  нлод1»ве  беру,  а  они  нс  ди- 
рају  у  жене,  но  само  им  отму  јсдан  дсо 
од  нокупљеног  плода,  премда  су  медве- 
ди  одвећ  дивље  животиње;  у  мснажеријама 
су  животиње  спрам  власниде  жсне  врло 
питоме  и  љубазнс;  па  и  које  домаће  живин- 
че  кад  се  разгороиади  и  бесни  много  се  пре 
дадс  укротити  и  умирити  од  жсне,  него  ли 
од  човека.  Реклам  уверава,  да  је  наЈлак- 
шс  поплашити  и  најпакосније  псето,  кад  чо- 
век  у  опруженој  руци  држи  штап,  па  дољ- 
ни  крај  од  штапа  унре  управо  у  око  псету 
па  онда  иа  дољипе  полако  управо  на  псето 
пођс;  Реклам  уверава,  да  ће  псето  зацело 
побсћи  урлајући  од  страха.  —  За  јагуара, 
тигра,  лава  и  крокодила  веле,  да  они  само 
оида  нападају,  кад  су  гладни,  иначе  нису 
опасни.  —  Има  животиња,  које  у  жалости 
сузе  роне;  то  бива  нарочито  онда,  кад  пм 
ко  младе  њихове  однесе;  сузе  су  виђсие 
код  морског  пса  и  медведа,  код  камиле,  жи- 
раФС  и  мајмуна;  мајмун  сузи  и  кад  се  по- 
плаши  или  кад  га  што  боли;  опажане  су 
сузе  још  и  код  других  животиња,  но  при 
томе  не  мења  им  се  лице  нити  онда  друк- 
чије  дишу,  као  што  то  бива  код  човека  кад 
плаче.  Штелер  приповеда,  да  морски  мед- 
веди,  кад  им  ко  њихове  младе  отме  или  их 
ма  само  рани,  тако  јако  плачу,  да  буду  са 
свим  мокри.  —  Код  мајмуна  сс  опажало 
и  нешто  налик  на  смејање.  —  Неке  пти- 
це  воле  светле  ствари,  те  кад  их  нађу  од- 
несу  их  у  своје  гњездо.  Тако  код  нас  свра- 
ка  и  чавка  кад  нађу  комадићс  од  стакла, 
лима  (плека)  и  т.  д.,  а  тако  исто  и  оне  свет- 
ле  бубице,  креснице. 

Међу  животињама  има  дружења  и 
пријате.Ђства  и  то  не  са.мо  међу  живо- 
тињама  јсдне  исте  врсте,  него  и  међу  сас- 
вим  разним  врстама.  Многе  од  њпх  спајају 


сродна  оссћања,  сличне  потребе  м  начин 
живота.  Тако  мрави,  који  иначе  све  ин- 
ссктс,  који  се  у  њихове  станове  увуку,  у- 
бију,  а  некс  врсте  бубица  трпе  у  своме 
мравпњаку  и  живе  с  њима  у  .Ђубави,  јср  из 
тела  ових  бубица  излучујс  се  неки  сладак 
сок,  којсга  мравп  радо  сисају.  —  Птица  ној 
радо  живи  у  друштву  са  нским  врстама 
пичренога  коња  п  козе,  па  су  једно   другом 

;  од  помоки  :  птпца  ној  има  оп1тро  око,  пак 
пре  опази  храпу  нли  какву  опасност,  а  с 
друге  страпе  има  и  она  своју  корист,  јер 
око  ђубрета  тпх  коња  п  козе  радо  се  купс 
бубе,  које  ној  радо  једе.  Јунгхун  прппо- 
веда,  да  на  острву  Јави  тигрп  и  пауни  увек 
зајсдно  живе.  Он  држи  да  је  то  с  тога,  што 

\  паун  налази  у  остатцима  од  животињских 
.1ешина,  што  пх  тигар  за  собом  остави,  мно- 
го  чаурица  од  буба,  које  он  (паун)  радо  ко- 
наби.  Још  Иродот  спомиње  неку  животињи- 
цу.  коју  он  зове  „бдела,"  која  се  радоуву- 
че  крокодилу  у  уста,  а  Аристотело  припо- 
веда  за  птицу,  коју  он  зове  трохилус,  да  она 
улеће  крокодилу  у  уста,  те  га  ослобађа  од 
„бделе,"  која  је  овом  врло  досаднас  . 

Тако  има  и  личног    пријатељства  међу 

појединим  животињама.  Тако  сс  јсдан  ждрал 

јако  ожалостио  смрћу  своје  жсике,  па  се напос- 

летку    спријатељи  с  једним  биком,  те  га  је 

свуда  пратио.  Натка  јсдна  месара  Фрерау 

Паризу  заволсла  је  особито  домаће  псето,  па 

му  је  увек  правила  друштво,  кад  је  морао 

;  на  по.љу  да  чува  говеда  на  паши,  а  одила- 

зила  је  онамо  јашући  на  псету   или  се  ух- 

вати  к.Ђуном  0  његов  врат.  —  Једно  пссто 

и  гавран,  који  су    заједно    одрањсни,  здру- 

жили    су    се  и  заједнички    ишли  у    лов   на 

дивл>е  и  питоме  зсчеве,  те  што  псето  нађе 

натсра  на  гаврана,  који  јс  у  шипрагу  доче- 

кивао,  па  им  је  рстко  који  умакао.  У  Воливи- 

ји,  навикавају  псс  на    чување    оваца  тимс, 

што  младе  штенце  пуштају  још  од  рођења 

да  их  овце  доје,  те  су  после  пси  ванредно 

одани  овцама.  У  Перу  пси  терају    овце  на 

I  пашу  п  сами    пх    послс    дотерују    кући,  а 

ј  Дарвип   каже,  да   у  Иампасу  овчарске    псе 

I  тако  исто  доје  у   младости    овце,  а  те   псс 

I  никад  не  пуштају    да    се    друже  с  другпм 
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псима  или  са  децом,  него  им  у  ложишту  по- 
дастру  овчије  вуне,  ту  сиавају  и  сасвим  сс 
с  овц«ама  изједначе.*) 

Дружење  живетиња  у  најеавршенијем 
облику,  то  су  државе  животињске,  као 
што  је  код  пчела,  мрави  и  т.  д.  0  овоме  би 
се  дало  много  говорити,  но  то  ћу  оставити 
за  дру1'у  придику. 


А  и  уопште  је  већ  времс  да  завршим. 

0  животињама  би  сс  још  много  дадо 
говорити,  о  њиховом  душевном  жнвоту,  о 
њиховој  всштини,  о  њиховом  говору  и  спо- 
разумевању,  о  њиховом  селењу  и  путовању, 
о  њиховом    одношају    према    људима,  па  о 


*)  Као  пркмер  дружем  к  прмјатељевања  међу  ио- 
једшмм  жмвотмњама,  и  уједно  м  као  прммер,  да 
м  жмвотмње  ммају  туге  м  бола,  нева  пос^ужм 
овај  случај,  којм  је  посматрао  једап  мој  прија- 
теЈБ  овде  у  Новох  Саду.  Ом  је  ммао  на  своме  са* 
лашу  чопор  пмтомих  патака,  које  је  дању  пуш- 
тао  у  облмжњм  рмт,  а  ноћу  мх  ватварао  узагра- 
ДУ-  У  Јодну  патку  заљуби  се  једаи  днвљи  па- 
так  онде  у  риту«  те  се  приљубио  њој  и  свудаје 
пратмо  тако,  да  је  и  у  вече  с  паткама   долазио 

'  М'  еллШ1Л'ШШ}Шћ^П9  се^да^гао'  знтворатм.  Нб 
међутмм  су  натке  доношсне  оа  са.таша  у  варош 
радм  клања  џ  употребе,  на  дође  ред  и  на  ону 
патку,  што  беше  дру^арица  и  .Ђубимица  дивље- 
га  патка.  Кад  њу  однесоше,  патав  сс  стужи, 
ие  хтеде  внше  Јестн  и  за  највраБе  време  скапа 
од  туге. 


њиховом  иснхолошком  характеру  н  т.  д.  али 
то  би  врло  дуго  трајало,  с  тога  упућујем 
онога,  који  би  више  шта  хтео  о  овом  пред- 
мету  да  сазна  на  ваљану  књигу  Максимили* 
јана  Иертија  „Оеђег  Јаз  8ее1бп1е1)еп  Ает  ТМе- 
ге'*  или  на  расправу  Владислава  Ст.  Каћан- 
ског  у  последњим  свескама  лањске  „Отаџ- 
бинс",  што  у  Београду  излази,  и  на  књш^у 
,,0  интелигенцији  у  животиња'*  од  Марко- 
вића.  / 

Само    се  не    могу    уздржати  а   да    не 

приметим  овде,  шта  су  писци  ти  заборави- 

ли.  Они  сравњују  код  животиња  мужјака  и 

женку,    те  у  обзиру  на    душевни    живот  и 

расположај    веде,  како  је  и  код    животиња 

женска  страна  нежнија  и  питомија  од  муш- 

ке  као  и  код    људи,  алн  се  ни  један  не  у- 

пушта  у  сравњивање  лспоте    и    разлике  у 

спољашњем  изгдеду  њиховом.  А  ми  видимо, 

да  су  код  животиња  скроз    мужаци  лепшег 

!  и  краснијег  спољашњег  изгледа  нсго  ли  жсн- 

1  ке:  каква  је  грдна  разлпка  између  пауна  и 

I  паунице,  лава  и  лавицс,  па  и  пстао  је  куд 

!  камо  лепши  од  кокошке.  А  како  јс  код  чо- 

^  ве«а  У  Ми  обтто*  лји^емо  ти'  д{)*имо,  Да  'су ' 

ј  женскс  лспше  него  мушки.  Је  ли  то  само 

I  наша  мушка  галантерија,  или  је  за^^ста  код 

I  човска  нешто  друкчије  и  са  свим  противно 

'  од  онога  што  налазимо  у  целоме  животињ- 

;  ском  царству  У  0. 


.     АЛФРЕД  ТЕНИСН. 

Неколико  година  мину  всће,  како  у  Ен- 
глеској  пониче  дело,  коме  )е  мало  равних 
не  само  у  Бнглеској,  нсго  и  у  других  наро- 
да,  а  у  тој  струци  песничкој. 

То  песничко  дело,  т)  је  Енох  Арден, 
рибарска  идила. 

Вољни  смо  да  прозборимо  неколико  рс- 
чи  0  том  слављенику-песиику  и  њсговом 
најбољем  спеву,  који  му  је  тако  лепа  гласа 
стекао  и  у  завичају  —  у  Енглеској,  а  и  у 
другоме  свету,  који  књигу  чита  и  њоме  се 
Фави. 

Ми  Срби  не  знадосмо  ништа  о  Тенисну, 


док  нам  наш  Змај-песник  не  препева  Бнох 
Ардена. 

„Тенисна  преводе  и  други  народи,  који 
налазе  у  њему  само  великог  песника  —  а 
нама  Србима  показао  се  и  ведиким  прија- 
тељем;  па  зар  да  само  нама  остану  непоз- 
ната  дела  његова?" 

Тако  ето  вели  Змај  у  предговору  тога 
превода  свог,  зато  сс  и  латио  да  препева 
то  дело  славл>ениково. 

Пре  нсго  што  речемо  коју  о  самој  и- 
дили,  прозборићсмо  што  о  животу  АлФреда 
Тенисна. 

Родио  се  1810  год.    у  Сомерсби.    Рана 
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му  мдадост,  као  и  живот  остали  слабо  нам 
познати.  Отац  му  је  био  евештеник,  а  и 
ма|ка  ћерда  свештеничка,  те  ваља-да  то,  ил 
и  «амо  васпитање  калуђерско  учини,  те  Те- 
нисн  онако  размишљено  пева. 

Када  му  је  билодвадесет  година,  издао 
је  збирку  својих  песама.  То  је  било  год. 
1830.  И  критика  махну  бичем,  а  под  тим 
бичем  поддеже  и  Тснисн  и  псвање  му.  Мла- 
ђан  је  био,  ал  му  тај  бич  не  утоли  онај 
свети  пдам  —  плам  за  песмом  и  песниш- 
твом.  Он  није  клонуо  —  писао  је  још  и  да- 
ље,  а  после  три  године  опет  је  стајао  пред 
светом  и  критиком  са  својим  песмама.  Кри- 
тика  га  опет  у  срце  дирну  и  обрани,  ал 
иесник  јоп1  не  заћу1^а  —  ил  заћута,  ал  на  не- 
ко  време,  чекао  је  погоднијих  дана,  чскао 
је  да  друго  сунце  сине  песмама  му  и  пе- 
вању.  Бацио  је  те  своје  списе  у  ватру. 

Десетак  пуних  година  не  изађе  са  пес- 
мама  пред  евет,  ваља  да  тим  се  покаже 
што  сјајнији,  да  тиме  обрадује  Бнгдезе  и 
наговести  им,  да  је  земља  Енглсска  одни- 
јала  и  однеговала  још  једног  песника.  да 
ее  у  оној  кодевци,  којаје  Шекспирв^одљу- 
љала  —  јавио  још  један    достојан  потомак. 

Године  1842.  појави  се  и  опета  и  про- 
збори,  али  је  критика  тада  заћутала!  Ди- 
вили  се  и  чудили  песнику  богодаиом,  сла- 
вили  га  и  величали  —  јер  пред  њима  не 
било  оно  ђаче  невико  и  неуко,  већ  пред  њи- 
ма  био,  пе  човек,  нег  песник! 

У  то  се  Тенисн  срећно  ожени  и  тек  1847. 
год.  изађе  са  песмама  „МеШеу",  гдеје  смешао 
левање  модерно  и  романтично,  а  на  то  га 
навело  питање,  што  је  еада  на  дневноме  ре- 
ду  —  питање  о  женама  и  женскоме  праву. 

Тенисн  је  писао  и  друге  песме,  знана 
Је  песма  ,,1п  тегаопаш,"  пеема  о  смрти  при- 
јатеља  му. 

По  обичају  Енглеском  одликовала  гаје 
и  краљица  Енглеска  Викторија,  те  он  поста 
надвору  јој  год.  18Г)0.  „роР1а  1аигоа1и8." 

Тениснове  се  песме  радо  читају  у 
Енглеској,  а  писане  су  лаким,  разумл>ивим 
језиком. 

У  песмама  му  имаде  легснада,  балада. 
Ту  рма  љубави  и  патње,    ту    има    лирике: 


песама  тужних  као  неких  тужбалица  и  на- 
рицања  0  овом  животу  и  свету,  има  ту  и 
епског  певања  и  алегорије. 

Викао  је  и  бичем  шибао  овај  јадни, 
покварени  свет  и  —  материјализам. 

Алисон  вели  да  је  Тенисн  куц- 
нуо  у  праву  жицуна  лири  појезије 
Енглеске. 

И  много  других  песама  написа  Тенисн, 
али  му  највише  стекда  гдаса  у  свом  свету, 
што  се  књизи  учи  и  за  књигу  разбира  — 
његова  рибарскаидидаЕнохАрден. 

Ту  идилу  преведоше  песници  на  мно- 
ге  језике.  Немци  имају  три  преваЦча  и  то 
АдолФа  Штротмана  (Теппузои^з  аивд^е^аћНв 
Вшћ^ипдеп  1867.)  за  тим  Роборта  Валдми. 
лера  (1870),  а  најпосде  преведе  га  најсрећније 
Кардо  Хесел. 

Наш  Змај-песник  преведе  ту  идиду  на 
српски.  Иревео  је  с  немачкога  и  то  по  онрј 
од  Карда  Хесела. 

Идила  је  слика  из  живота  обичних  љу- 
ди;  она  прича  оиако  као  што  је ;  опи- 
су^  ч>бкчаје  и.де,г1в  странб.у.  онв^за* -«тме- 
жа,  о  коме  говори. 

Обично  нам  прнча  о  ловцима,  о  се.ља- 
цима,  о  пастирима  и  рибарима. 

Тенисн  је  Енглески  синак,  њему  је.за 
срце  прирастао  и  онај  живот  у  Енгдеза  — 
рибарство  и  дај^арство. 

Је-ли  дакле  чудо,  н1то  Тенисн  пише  о 
рибару,  0  да^ару? 

Ако  се  игде  у  идиле  огдеда  онај  наи- 
ван  тон,  то  је  заиста  код  Тенисна., 

Као  да  гдедаш  ону  милу  дечицу : 

„Играласе  деца  овде  на  пржипн, 
„У8  подрте  чамце,  уз  мреже  рнбарске, 
„Покрај  оних  гужва  дебелих  пајвана, 
„Крај  сломљених  котва,  лица  захрђвна, 
„Од  песка  су  зграде  дизалн  високе, 
„Ту  играчку  себи  и  валииа  морским. 

Два  друга  Филип  и  Енох  отимљу  се 
јоште  тада  о  другарицу  —  о  Анију  девојку. 

Ал  кад  прође  оно  доба,  што  се  детињ- 
ством  зове.  кад  несташеоне  миле  сдикеан- 
ђеоске  са  ведра  чела  честитих  другара  и 
кад  сину  сунце,  што  га  животом  кажу, 
кад   то  сунце    озори  срца   ова  два  јунака 
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тада  запиташе  Анију  коме  ће  се  приволети 
царству  —  она  тада  пружи  руку  Еноху. 

А  кад  Енох,  Анијин  муж  хоће  да  пођс 
на  сиње  море,  Анија  му  вако  вели,  моли 
га  и  преклиње,    да  не  иде,   већ  да   остане: 

„Ох  лемој   поКн! 

„Њу  слутња  мори:.  добра  бити  неКе 

„Не  идн  друже,  ох  тако  тн  среНе, 

„И  моје  и  твоје  и  порода  твога. 
Растадоше   се!  Тежак  је  то  растанак, 
јер  мислиш  да  видиш   Еноха  како   се  моли 
богу   вишњсм,  како  л>убп  младо  невинашце 
—  чедо  у  бешици. 

Еноху  ни  трага  ни  гласа,  а  Лнија  сс 
сиротица  мучн  с  дечицом.  Сустиже  је  беда 
иза  беде,  ал  тад  тек  ево  Филипа,  те  јс  по- 
маже,  чим  год  може  —  а  кад  чу,  да  је  Енох 
погинуо  —  он  је  иштс  да  за  њега  пође: 

„Биш,  ти  немаш  мужа,  а  ја  немам  жене, 

„Ја  бнх,  —  ја  бих  хтео  —  да  пођеш  за  мепе! 

И  Анија  му  даде  руку. 

А  где  је  Енбх? 

Разбила  сс  лађа,  на  којој  је  био,  сви 
се  подавише,  само  се  он  избави  на  неко 
пусто  острво.  ^1ека.спасау  пустињи: 

,Дл  ие  бродп  нико  овии  за^оравом. 
„Оамо  сунце  што  се  свакн  даи  појави, 

„А  његове  зраке  ко  крваве  сузе, 
;,Одбацује  лишБе  палма  и  папрата. 

И  једног  данадочека  неку  лађу,  узеше 
га,  те  с  њима  одброди  своме  завичају. 

Одседе  у  гостионици.  Мирјама  не  зна 
да  је  ои  главом  Енох^  тс  му  прича  о  љс- 
му  самом  и  жени  му,  како  се  удала  за 
Филипа. 

Енох  неће  да  помути  срсћу  у  пријатс- 
л>а  му,  код  ког  нађс  заклоиа  и  уточпшта 
жена  његова.  Исповеди  Енох  да  је  он  сам 
тај  Енох  Арден,  а  трсће  поћи  скочио  је  у 
бурно  морс.  .  . 

Редак  је  песник,  који  овако  зна  црта- 
ти  ПСИХ0Л01ПКИ  оссћаје  п  приказивати  нам; 
редакје,  који  овако  црта  најлепп1е  млађане 
дане  у  животу,  који  овако  описује  борбу  у 
срцу  песрећне  жсне. 

Па  какви  су  ту  карактсри?  Енох  је  чо- 
век,  карактер,  каквог  псма,  нити  ће  бнти... 

Намерио  сс  песник  па  песника,  нап1 
8мај-песник  на  Тенисна,  а  како  прбведо,  ка- 
ко  препева,  о  том  не  треба  ни  говорити. 


Змај  се  одужио  пријате.ЂСтву  Тенисно- 
ву,  што  баш  он  узе,  те  препева,  а  тиме  и 
српски  свет  сазна  Тенисна. 

На  завршетку  би  да  речемо  још  и  то, 
да  би  волелп.  да  видесмо  и  овај  Змајев  пре- 
вод  међ  његови  дели  остали,  а  у  „Певанији.*^ 

Алексије  Васин. 

Р  А  3  н  0. 

{Наше  цее^е  за  уирас.)  Кад  кога  топлога.  летњег 
дана  иза^емо  у  поље,  н  ка\  видимо  лепу  боју.  и  о- 
сетихо  диваи  мирис  цвећа,  сетнмо  се,  како  је  оно 
овамо  к  нама  приспело.  На  топлом  југу  пе  само  што 
расте  сочно  воИе,  него  и  големо  биље  и  лепо  шаре- 
ио  цвеће,  дочим  је  код  иас  много  простије  боје  н  о- 
блика.  Поносита  Л1^ла  са  заношљивом  лепотом  поре< 
клом  је  из  Сирпје;  китњасти  јоргован  из  Перзије,  а 
георгипа  из  МеЕспка.  Шарени  тулипаи  донет  је 
1559.  у  Немачку  из  Турске,  и  никакав  нов  појав  у 
билињском  царству  нијв  пробудио  толику  сензацију. 
на  ника1Сву  се  биљку  није  више  новаца  потрошило. 
колико  па  ту.  Год,  1590  донесеи  је  краспи  зумбул  са 
истока.  Јасмину  је  домовнна  јужпа  Азија,  а  овчица 
(пагавзнз  роеИсиз)  је  из  Италије  и  Сицилије.  Сунпо- 
кретје  ради  уља,  што  се  од  њега  добива,  донесеи  нз 
вруИих  предела  централне  Америке.  Ружа  је  порек- 
лом  из  умерених  предв.1а,  по  њеио  место  било  јене- 
кода  доле  у  топлијим  пределима. 

{Употребљпвпње  опијума)  шири  се  у  сједињени)! 
државама  Америке  све  већма  и  већма.  иа  што  се  по 
свуда  склапају  другатва  против  употребљавања  свнју 
у  опште  отровних  пића.  Год,  1876.  унето  је  о- 
намо  ТС^/о  више  оиијума  него  год.  1867.;  а  год.  1880 
140"/о  више  него  год.  1876.  —  Сада  има  у  Амернцв 
преко  400.000  људи,  што  редовпо  узимају  опијум;  а 
у  државама  Охпјо.  Илоноа.  и  Индијаиа  од  100  људн 
тројица  их  пију  опијум.  А  најчудније  прн  том  то  јс, 
што  амо  снада  врдо  много  женскиња  из  внших  кру- 
гова.  -  Осим  тога  опажа  се,  да  баш  у  опим  варо- 
Јпима  пајвише  случајева  болестн  (Ш1гппп  и-епи^п^  ниа. 
где  је  вино.  и  пиво  забрањено.  Американци,  место 
да  потпомажу  умерепо  употребљавање  вииа  и  пива, 
да  би  тиме  истиснули  јача  алкохоличпа  пића,  забра- 
њују  свако,  ла  и  најслабије  пиће.  чим  осете.  да  у 
њему  има  и  трага  од  алкохола  :  а  тиме  баш  пош!- 
завају  противио. 

(Нени  статистични  подаци  из  Францусне.)  У 
Француској  се  саразмерно  родн  на  годину  са- 
мо  половина  толико  деце  као  у  Немачкој ;  а  по  пос- 
ледњеи  попису  и  извештају  опада  број  иоворођени! 
у  двадесет  и  шест  департмана.  У  Француској  је  од 
1871.  до  1880.  нарастаз  број  становништва  само  за 
1  милијуи  и  нешто  внше  душа;  дочим  у  НемачБОЈ 
за  4  милијуна,  премда  се  одатле  сваке  године  врло 
много  селв  у  Амернку,  —  Новнна,  часописа  било  је 
прошле  године  у  Француској  2968.  од  којих  је  иала« 
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зило'1316  у  Паризу  а  1652  по  осталим  варошина.  Кад 
узиемо,  да  у  Иаризу  пема  више  од  2  милијуна  ду- 
ша.  опда  је  тај  број  повина  сирам  њега  врло  велик. 
—  У  лајвише  примерака  (598,300)  излазн  дпевни 
лист  у,^ет  ЈонтаХ'*^  а  у  пајмаље  „М^Нап^*^  који  св 
штаипа  слмо  у  75  примерака.  —  На  •ранцуским  хе- 
љезницама  продато  је  прошле  године  сто  тридесет  и 
девет  милијупа  билета,  н  то  за  прву  класу  једапаест, 
за  другу  четрдесет  и  два  а  за  трећу  трндесет  н  шест 
милијуна. 

(Мз  јушив  Афринв),  Јот  увек  добнва  се  нз  јухне 
Африке  врло  много  драгог  камеља.  Ирошле  годнне 
извежено  га  Је  у  вредпостн  од  190  милијона  марака. 
У  рудницима  тамошњим  копало  је  22000  црнаца  в 
1700  белих  људи.  Бакра  је  извежепо  у  вредности  од 
6,186,000  марака.  а  осим  тога  још  велнка  множина 
угљена  и  солн. 

(Шртвв  наунв.)  Од  почетка  овога  века,  дакле  за 
последњнх  ^О  год.  платнло  је  главом  с»оју  тежњу  за 
иауком  сто  седамдесет  и  осам  испнтнвалаца  централ- 
ие  А«рнке.  Од  отпх  било  нх  је  75  ипглеске.  37  пе- 
мачке,  35  Фрапцуске  а  остали  друге  разне  пародиос- 
ти.  Већнна  их  је  подлегла  пеугодпости  климе ;  20  их 
је  убпјено  из  рели!;пјознога  Фапатизма ;  петорнцу 
растргоше  дивље  зверп.  а  исто  толнко  страдало  нх 
је  случајем.  1{аиста  леп  број  бораца  па  зианственом 
нољу  частн  н  славе! 

(Лашни  зуби  у  Амврици.)  У  сједињеиим  државама 
^рверпе  Амернке  ниа  12.01)0  зубпих  лек*ра ;  —  па 
3000  људи  долази  по  једап  лекар,  н  свн  тн  лекари 
заслужују  себн  ^хлеб  насушни"  тиме ,  што  ваде, 
падгдедају,  исправљају  или  нспуњују  ботесне  зубе. 
За  годнну  дапа  уметне  се  у  болеспе  зубе  злата  у 
вредиостн  ,од  500.000  долара;  а  јеФтинијнх  метала, 
као  што  је  сребро  н  ллатнпп,  четнрн  пута  толнко. 
Годнши.е  се  тамо  паправи  и  уметпе  3.000000  лажпих 
зуба.  ИзвучеНим  п  лажпим  зубнна  не  зпа  се  ннбро- 
ја.  Најгоре  пак  нри  том  то  је.  шго  у  погледу  зуба 
нде  све  па  горе  меето  па  боље,  и  будућа  гоперација 
још  ће  много  горе  стојати  са  зубима.  пего  данашња. 
(Право,  на  номе  је  вредно  завидвти.)  У  Ипглес- 
к«>ј  с.Ј  иекада  пемеши  и  племићн,  кад  бн  нх  осуднли 
на  смрт,  имали  ово  право,  да  буду  обешепи  па  ве- 
Л1алима,  која  су  за  неколико  метара  од  о^ичпих  пи- 
ша  би.У1а.  Имали  су  тако1)ер  и  то  право,  да  буду  о- 
бешепи  на  овилепом  ужету,  дичим  су  се  простн  де- 
ликвентн  мора.1П  задовољити  овим  обичпим.  Пак 
онда  да  не  завпдн  човек  тим  сретпнм  пемешииа! 

{Против  преномерног  пи^ка)  устаиовило  се  још 
год.  1517.  у  ПФалцу  друштво  св.  Криштофа.  На  ве- 
лнком  стрељачком  скупу,  на  коме  је  био  С1купљеп 
готово  сав  парод  са  свима  племићпма  н  великашима 
обвеза  се  киез  Лудвик  са  свом  својом  браћом  н  мно- 
гом  властелом.  да  ће  по  што  по  то  пскорепитн  лп- 
јанство.  Обвеза  та  би  написана,  потписана  и  њиховнм 
печатнма  нотврђена.  Сви  лрегоше  чврстом  вољом 
ОКФ  тога  код  својих  поданпка.  Оснм  тога  обвезаше  се 


н  па  ово,  да  неће  иикада  чашу  вина  вфЛмтн  на  ис- 
кап,  а  кад  би  хо  ову  обвезу  прекршио,  морао  је  пла- 
тити  1  Фор.  за  снромашне. 

{Најславнији  лвнар)  свога  времена,  Курнције 
Кордо.  који  је  1559.  у  Бремену  умрБо,  често  јо  овако 
говорио  0  лекарима:^  Свакн  лекар  има  три  лнца; 
анђеоско,  кад  се  први  пут  код  болесинка  појави; 
божапско,  кад  последњн  пут  посети  нзлеченога 
пацнјента;  и  ђаволско.  када  за  свој  труд  затразкм 
плату. 

(Највв1^и  нованлун)  на  свету  налази  се  у  Кана- 
ди  на  пеком  великом  травњаку  крај  села  ВееМиа 
(бее-пчела).  Тај  коваилук  ваувимд  четнрн  јутра;  а 
на  то  четнри  јутрл  има  газда.  коме  је  име  Јопен, 
620  кошница,  од  којих  у  свакој  има  30000  пчела.  Кад 
су  се  год.  1880  готово  све  кованцвје  тужнле  на  сла- 
бу  годнну,  добно  је  Џон  већ  прн  копцу  Јулија  25000 
Л7</.  меда  п  надао  се,  де  ће  његовнх  19  милијуна 
малнх  раденнка  до  краја  годипе  н  35000  А7^.  нара- 
днтн.  Чист  добитак  тога  кованлука  нзносио  је  10.000 
долара;  не  рачунајућн  амо  што  је  добпвеионановии 
ројевнма  н  матнцама. 

{Иано  се  ввштачним  начином  могу  излв^и  пили1%и 
из  јаја.)  За  то  је  од  скора  изумљена  справа,  која 
чћнн  да  се  пнлпћи  излегу  под  уплнвом  електрнчне 
светлости.  Но  паскоро  се  прииетило,  да  тнмпачином 
излеженн  пнлићи  ннсу  тако  веселн.  н  да  већма  во- 
ле  усамљепост,  но  онн,  коЈе  је  квочка  нзлегла.  Ла 
да  бн  н  тај  недостатак  допунно.  нзумите.љ  те  сираве 
дода  телсФон,  који  пилпћима  одмах,  како  се  нзлегу 
довнкује  „кво    -  кво,"    те    нх   тиме   веселн.  Па  зар 

I  то  није  практичан  проиалазак! 

(Нолино  риба  шиви  у  води  ?)  Не  мислимо  наравио 
рећн  овде,  колнкн  је  број  риба,  него  коликн  је  број  вр- 

I  сти  рнба.  Знамо,  да  се  много  људн  интереснра  само  за 
сомове.  шаране,  штуке,  кесеге,  на  н  за  харниге  и  сарди 
не,  а  за  друге  нх  је  слабо  брнге.  Но  ме1;у  иашни  читао- 
цима  снгурно  неће  ово  пнтање  биги  досадно.  стога  га  и 
иаводимо  овде.  Старн  рнмскн  прнродњак  Плнније  доте- 
рао  је  својим  трудннм  нстраживањнма  само  дотде,  да  је 
наброЈао  тек  94  врсте  риба.  Чувенн  шведски  природ- 
њак  Лнне,  којн  је  живео  у  прошдоме  веку,  познавао 
је  478  врста,  дакле  за  оннх  хнљаду  н  седам  стотн- 
иа  годииа,  што  лежн  изме1)у  Плнинја  н  Лнне-а.    на- 

ј  ђено  је  блнзу  три  стотнне  новнх  врста  риба.  Но  на- 
спрам  тога  нзгледа  ваиредно  велик  разудтат  у  ногдеду 
рнба,  којн  је  у  овоме  столећу  постигнут.  Јер  отк«да 
се  почеше  отпраљатн  експеднције  на  север,  од  опда 
се  је  број  познатнх    врста  рнба  увећао  ва  13000 ! 

{Дунавсно  паробродсно  друштво)  нмало  је  већ 
год:  1875.  фонд  од  45  мнлијона  Форинтн,  н  207  паро- 
брода  са  спагом  од  18  416  коња;  да.ље  656  гвоздених 

!  и  46  дрвепих  шлепова.  Лађе  те  иду  од  Беча  па  до 
Царнграда.  н  то  за  четнри  н  но  дана.  Год.  1872  во- 
зн.то  се  па  тнм  лађама  1.853.522  путинка  н  23.000-913 

'  цената  робе.  У  служби  код    тога   другатва   има  око 

I  5.500  људи.  С. 
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КЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

(„Словмена  ТалиЈа^).  Под  ТЕМ  насдовом  кздало 
је  словеиачко  „Драматично  друштво^  у  Љубљани  ових 
даиа  недесету  свеску  својих  дела.  Б&ига  има  459 
страна  шеснаестиие,  а  доноси  ослм  нреведених  игара, 
међу  којима  се  налазе  и  дво  шаљиве  игре  нок.  Ко- 
сте  ТриФХовића :  „Пола  вина,  пода  воде,"*  и  „Сретно 
ново  лето!"  (^Честитам  1"*^  ~  Словеначхи  к&ижевни 
лнст  „/^к&Уа«*^'*  ^©ом",  нриказујуПи  нублици  ову 
к&нгу,  пронратио  ју  је  ме1;у  осталнм  н  овим  речима: 
„Особито  морамо  одобравати,  што  је  „Драматично 
друштво,*"  ночело  на  словенски  језик  да  нреводн  лепе 
веселе  игре,  које  је  на  српском  језику  иаписао  по- 
којни  Коста  ТриФХовић,  пајбољи  драматични 
списатељ  на  словепскомјугу." 

Исто  тако  словеначки  ^Кге^'',  што  у  Целовцу 
излааи  у  месечним  свескама,  додаје  нри  приказу  ове 
свеске  ^Сдовенске  Талије"*,  да  се  ^радује,  што  се  да- 
ју  Словенцима  две  шаљиве  игре  пок.  ерпског  дра- 
матура  К.  Три^ковића  и  да  би  желети  било  у  ко- 
рист  домађој  ккижевности  и  укусу,  да  би  се  што  ви- 
ше  освртало  иа  словенске  драматичне  проивводе.'' 

{ШпИса  1Њ)  издала  је  сад  скоро  једну  нзврену 
приповетку ;  „^его-ћгсИеска  ро91<1ка  <н1  УагвЈага  Ве- 
пе§е  Тге1)1гкеНо.**  Бенеш  Требишки  познат  је  у  чеш- 
кој  литератури  као  ваљан  приповедач,  а  овом  Л1\ј- 
новијом  својом  приповетком  баш  је  ове  за  себе  при- 
добио.  Сви  се  критичари  слажу  у  томе,  да  му  је  ово 
најбоља  до  сада  приповетка,  и  баш  им  је  по  вољи, 
што  ју  је  нздАла  ^МаНса  Ши**  те  Бе  тако  дубоко  у 
народ  нродрети.  У  тој  ириповетци  црта  се  најж&ло- 
сније  доба  из  чешке  повеснице,  доба  белогорске  битке. 

{„Шилвроео  звоноу  има  до  сада  преведено  на  све 
готово  јевропске  језике,  и  то  скоро  свагде  нма  н  по 
внше  превода.  Французи  имају  18  разних  превода, 
Инглезн  15,  Талијаии  4,  Чеси  4,  Пољаци  4,  Ма^ри 
3,  Срби  2,  Руси,  2,,  Словенци  1,  Хрвати  1,  Холандези 
1,  Иорвежанн  1,  Данци  1,  Румуни  1,  Шпа&олци,  1, 
Швефанн  1,  Нидерланрапи  1.  Уз  то  преведена  је  ис- 
та  песма  седамдесет  пута  на  латнпски.  једаред  иа 
јеврејскм  н  једаред  на  вендски  језнк. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Припооотно  тојој  н^^ори  од  Ј.  Н.  Буља.  Превод 
е  •ранцусхог.  Прва  и  друга  свеска  (крај).  Цена  сва- 
хој  свесци,  коЈа  има  преко  200  страна,  само  60  повч. 
Књига  је  изашла  у  издању  штамнарцје  А.  Пајеви- 
ћ  а  у  Новом  Саду.  —  Приповетке  Ј.  Н.  Буља  су  па 
гласу,  као  збирка  урсс-приповетчица  за  децу,  наро- 
4190  за  мало  старију  женску  децу.  те  је  велика 
добит  за  нас,  што  је  ова  књига  изишла  и  у  српском, 
.  и  то  тако  ваљаном  и  лаком  преводу.  Књнге  су  ове 
врло  згодне  за  дарове  одраслијим  девојчицама  сваком 


приликом  и  ми  држимо,  да  ће  сваки  родитељ  ммати 
ово  дело  на  уму,  кад  усхте  да  своју  ћерку  чиме  ле- 
пим  и  корисним  обрадује. 

„В'1Швг  аив  (/ет  9вЊ'9сћвп  Уо/ка-  иги/  ГатШвпМвп'' 
гон  Ггапг  ^гНегег,  УеИад  гоп  ТЈнка  Јосгс  Н  Со9пр. 
Кеит1г  1882.  Н^,  стр.  212.  Цена  1  •.  20  нов.  На  пет 
купљеннх  књига  даје  се  једна  бесплатно.  —  0  овој 
књизи,  која  верно  црта  наш  жнвот  породични  м  на- 
родни,  донео  је  немачки  лист  ^ВАс^-Во^/годНег  Рге^'^ 
ову  белешку,  коју  као  ''а  непристрасне  стране  дода- 
зећу,  доносимо  и  ми  овде: 

„Ово  нас  дело  упознаје  опширним  и  заннмљмвим 
начином  са  животом  и  обичајима  срнскога  народа; 
увађа  нас  многом  лепом  сликом  у  строго  објехтив- 
ном  оквиру  у  характеристичне  особине  Срба  и  црта 
на  послетку  иекодико  хисторички  зиаменитнх  места. 
Из  примамљивих  описа  провирује,  да  је  писац  оштро- 
умап  посматрач  народпих  оеобина,  који  уме  бистрим 
погледом  да  чнта  у  дубљини  душе  једног  народа  м 
нзпоси  чаробно  пред  духовне  очи,  без  неоправдаме 
хвале  или  покуде  и  без  просипања  речи.  нарочито 
тип  народа  јасним  потезииа.  Спољашња  израда  дела 
се  може  заиста  лепом  назвати.  И  прн  свнм  тим  ле- 
пим  странама  стаје  ово  дело  само  I  •.  20  повч.'' 


ИСПРАВАН 

На  стр.  551.  у  прошлом  броју  „Јавора**  уместа 
„и  старца  се  то  срце  каснуло  и  бисер-сузмце 
«У  лију/  треба:  „и  старца  се  то  срца  косиуло  и 
бисер-сузице  му  диле." 


ОДГОВОРИ. 

Гђци  Ј,  Г.  /  Силбашу,  —  Имате  нраво:  у  пое- 
ледњем  коњ.  скоку  има  штампарских  погрешака.  што 
решавању  јако  сметцЈу;  нарочито  је  често  ^м"^  «е- 
сто  „м^'  штаипано.  Извините,  други  пут  ћеме  бше 
пазити.  Примите  лепо  поздравље ! 

Г.  4Г.  «/.  ђ,  у  п,  —  Изволнте  само  послатм;,омо 
што  је  латиницом  писано  није  нужно  преписивати, 
може  се  и  без  тога  слагати  нашим  словима.  Рукопис 
ћеио  вам  на  жељу  вашу  вратнти. 

Шногима,  —  Коњички  скокови,  што  нам  их  по- 
сладосте,  ући  ће  по  могућству;  много  и  често  ие 
можемо  доносити. 

Г.  проф.  «/.  Ш.  у  Н.  ^  Књигу  ћемо  вам  ону  што 
скорије  набавити  и  послати.  Радујемо  се  вашем  нај- 
новнјем  раду  за  „Јавор.''  Поздрав. 

Гђи  Ш,  С.у  И,  —  Стеница  [АсариШа  ис1и1иНа) 
позната  јс  бнла  н  у  старо  доба.  Кажу  да  јој  је  по- 
рекдо  у  источној  Индији.  У  11.  веку  се  појавида 
ирво  у  Штрасбургу,  па  су  је .  Хугеноти  ширили  и 
разносвли. 


,ДАВОР^*  издази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уредпику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  „Јавора*'  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  •ор.,  на  но  год. 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  0.  •ор.  а.  вр. 


иЗДАЈИ    КЊИЖАРА   ЛУКВ    ЈоЦИИА   И    ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  ПАлгвииА  у  Н.  Оаду 


г 


ШОР 


:Ч    ^гсх"  3€1 


ВлАоник: 

-1-^  ЗМАЈ.Ј0ВАН  ЈОВАНОВИЋ.  Џ^ 


Уредник : 
-1-^  Др.  ИЈШЈА  ОГБАНОВИЋ.  ^-8- 


Бр.  20. 


У  Новом  Оаду,  16.  мАЈА  1882. 


Год.  IX. 


СЛУЧАЈ  ИЛИ  СУДБИНА? 

УСПОМЕНА  С  ПУТЛ. 


'ећ  се  у  велико  почео  мрак 
Ш;хватати,  кад  смо  се  прибли- 
^  жили  манастиру  *  *,  Хладал 
ноћни  поветарац  заиочео  се  већ  играти 
са  полу  увенулим,  жутим  лишћем  на 
околном  дрвећу,  а  ми  се  на  коли  при- 
макосмо  ближе  један  другоме,  не  би  ли 
нам  иоле  топлије  било.  Осим  кочијаша 
—  неког  деде  Сремца,  киријаша  —  би- 
ло  нас  је  још  тројица:  ја,  Милан  и 
Ђура,  све  сами  ђаци.  Беше  то  у  време 
великих  годишњих  школских  празника, 
те  смо  се  упутили  у  оближњи  манастир 
на  славу,  да  видимо  ту  свечаност. 

Пут,  којим  смо  се  возили,  водиоје 
поред  неког  шипрага,  што  је  служио 
као  ограда  виноградима,  у  којима  је 
баш  некако  у  то  доба  била  берба.  Но 
несма  берачица,  која  иначе  тако  складно 
и  мило  одјекује  по  планинама,  сад  је 
заћутала;  но  пријатно,  топло  јесење 
сунце  већ  се  одавна  изгубило  иза  по- 
следњих  главица  Фрушке ;  —  а  ми  смо 
се  полако  возили  кроз  ту  нему  тиши- 
ну,  коју  прекидаше  само  лењ  топот  ко- 
ња  и  по  који  јачи  ударац,  кад  би  точ- 


кови  наших  кола  дубље  запали  у  јару- ' 
гу,  шго  је  још  од  последње  кише  о- 
(;тала  па  том  неравпом  путу.  И  нехо- 
тице  ми  се  по  глави  врзле  све  неке 
тамне  мисли,  пред  очи  ми  долад^иле  све 
неке  црне  слике,  а  око  срца  било  ми 
је  неугодно.  То  исто  беше  кан'да  и  с 
мојим  друговима,  јер  дуго  ћутаху  као 
заливени,  и  не  проговорише  ни  речце. 
Могло  је  тако  проћи  још  добро  по 
сахата,  кад  се  Милан,  који  је  спрам 
мене  до  >4сочијаша  седео,  прене,  пак  за- 
паливши  цигару,  заподене  разговор: 

—  „А  је  л'  бога  ти  Владоје,  идемо 
ли  ми  у  овај  манастир  онако  на  милост 
или  немилост  калуђера,  или  ти  имаш 
ту  каквог  деду,  чику,  или  иначе  какву 
добру  душу,  која  ће  нас  добро  дочекати?" 

—  „Бо'ме  на  милост  и  немилост; 
но  ваљда  неће  св.  оци  бити  тако  неми- 
лосрдни,  да  нам  ништа  не  даду." 

—  „А  иначе  никог  познатог?" 

—  „Право  да  ти  кажем  имам  јед- 
ног  познаника,  који  се  налази  у  том 
манастиру,  но  тај  ће  нам  у  том  погле- 
ду  слабо  што  од  помоћи  бити." 
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—  „За  што?" 

—  ^Та  и  сам  је  у  невољи.  Он  је 
искушеник." 

—  „Е  па  шта  му  онда  Фали.  Кљу- 
чари  и  искушеници  најбоље  у  манасти* 
ру  живе.'' 

—  „Можда  други  ал'  он  не.  То  ти 
је  један  патник,  што  је  у  невољи  и  про- 
тив  своје  воље  дошао  у  манастир.  Кад 
се  сетим  његова  живота,  његових  стра- 
дања  и  патња,  које  је  он  још  тако 
млад  претрпео,  чисто  ми  дође  да  запла- 
чем.  Такав  младић,  пун  жара  и  оду- 
шевљења  за  свој  народ,  такав  младић, 
коме  је  једина  и  света  жеља  била,  да 
једаред  у  јавном  животу  само  своме 
народу  све  своје  силе  посвети,  такав 
велим  младић  па  да  се  окује  у  хладне 
и  неме  манастирске  зидине,  да  сасече 
крила  бујној  нади  својој,  нато  је  стра- 
шно  и  помислити." 

Мој  друг  је  са  мном  заједно  заћу- 
тао.  Час  по  час  мерио  ме  је  важним 
погледом,  као  да  неће  да  узнемирује 
моје  мисли.  На  послетку  запита: 

—  „Како  је  име  томе  твоме  побри?" 

—  „Тика   Зорић." 

—  „Јеси  ли  с  њиме  у   сродству?" 

—  „То  нисам,  но  ипак  смо  се  жи- 
вели  као  рођена  браћа.  Био  сам  још 
дете  од  десет  година  кад  сам  га  први 
пут  видео,  и  знам  само,  да  је  често 
долазио  у  нашу  кућу  и  заволио  ме  је 
здраво.  У  то  доба  већ  је  он  свршио  ги- 
мназију  и  писао  је  у  суду,  јер  као  си- 
рома  није  имао  новаца,  да  се  школује.^ 
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—  „Баш  би  ме  занимао  живот  тог 
твога  пријана,  дед'  ми  причај  штогод 
0  њему." 

—  „То  ти  не  могу  учинити,  јер  и 
оно  што  ја  0  њему  знам,  врло  је  мало 
и  површно.  Него  ћу  баш  гледати,  да 
га  овом  приликом  како  наговорим,  не 
би  ли  ми  испричао  свој  живот;  јер  и 
онако  сумњам,  да  ћу  се  икада  више  с 
њиме  видети,  —  он  пати  од  суве  бо- 
лести." 

У  том  разговору  допре  нам  на  је- 
даред  до  ушију  тихи  глас  манастир- 
ског  звонцета,  које  је  Јављало,  да  ће 
до  скора  започети  бденије.  Чисто  нас 
обузе  нека  милина;  глас  звона,  који  у 
вечерњој  тишини  јасно  одјекиваше,  про- 
дирао  нам  је  дубоко  у  срце.  Па  и  сам 
Флегматични  Ђура,  који  је  дотле  заогр 
нут  зимским  капутом  мирно  дремао,  про- 
трља  очи  и  прислушкиваше  мирно,  о- 
кренувши  се  на  ону  страну,  одакле  до- 
пираше  к  нама  глас  звонцета.  Викнух 
кочијашу  да  потера  коње,  не  би  ли  још 
и  на  бденије  стигли,  али  мој  глас  оста- 
де  „глас  вапијушчаго  в  пустини"  јер 
се  кола  ни  мало  брже  не  покретаху,  а 
наш  деда  спаваше  и  хркаше  баш  она- 
ко  сремски.  Шта  нам  је  друго  прео- 
стало,  него  да  сами  коњима  управљамо. 
Милан  је  одмах  био  на  то  готов.  У  ча- 
су  се  окрете  напред,  извуче  кочијашу 
уздице  из  руку  и  потера  коње.  За  по 
минута  летели  смо  ко'  на  крили,  а  за 
нама  се  на  неколико  хвати  дизала  гу- 
ста  прашина. 

(ПаставиБе  се.) 


НА  БОЈИШТУ. 

(Са   словеначког.) 


ролива  се  крвца,  мили  божс  мој, 
Три  јунака  лсте  у  јуначки  бој. 

Сетно  ј'  лице  младо,  у  срцу  им  студ, 
Слутња  им  је  тешка  обхрвала  груд. 


Први  маче  руку  из  дружине  те, 
Из  очију  крип1ом  сузу  отаре: 

„Невесту  сам  драгу  оставио  ја. 
Љубисмо  се  верно  к'о  анђелка  два. 


г 
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Навести  нас  попа  у  блаженству  том, 
У  недељу  прву  венч\>  би  се  с  њом. 

За  драганом  срце  уздише  ми  сад, 

Бог  зна   да  л'  ћу  дому    врнути  се  кад!" 

Други  маче  руку  из  дружине  те, 
Из  очију  кришом  сузу  отаре: 

„Са  старицом  мајком  на  дому  сам  сам, 
Ја  се  за  њу  бринсм,  угађат'  јој  знам. 

Све  остале  црна  рака  прогута, 
Једини  јој  остах  на  утсху  ја. 

За  мајком  срдашце  узди1пе  ми  сад. 
Бод  зна  да  л'  ћу  дому  вриути  се  кад!" 
Из  дру^кине    ^Слоге^ 
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Трећи  маче  руку  из  дружине  те 
Из  очију  кришом  сузу  отаре: 

„Троје  деце  лудо  на  дому  имам, 
Умрла  ми  љуба,  одгајам  их  сам. 

Ко  ћс  да  их  пази,  да  их  храни  тек, 
Ко  ће  да  их  прими  у  загрљај  мек? 

Убоге  сироте!  куда  ли  ће  сад; 

Бог  зна  да  л'  ћу  дому  врнути  се  кад!" 

Одјездише  сетни  пољем  у  неглед 
У  крваву  ссчу  однесе  их  гред. 

Кад  звсзда  на  небу  затрепета  рој, 
Три  јунака  леже  у  крви  својој. 

Покоси  им  дупшан  живот  јоп1те  млад, 
Шта  ћс  мати,  нева,  П1та  ли  деца  сад! 

РајЕо. 


*-»4>^4^#^^^^Ф^»<^ 


I. 
,'1псст  до  еодам  миља  од  Неапоља 
уздиже  се  замак  Алпински,  властео- 
ски  дом  кнежева  Сансевронских;  ова 
палата,  припета  уз  један  од  многобројних 
брежуљака,  којих  има  доста  у  овоме  пре- 
делу,  сазидана  1400  године,  сачувала  је  о- 
собине  разиих  вештака,  који  су  радили  на 
њеном  подизању  и  украпгавању.  Јоп1  се  мо- 
гу  приметити  драгоцени  дстаљи  скулптуре; 
једном  речи,  у  свему  је  лепа  и  грандијозна; 
на  ссверу  су  од  ње  велпке  шуме,  у  којима 
је  извор  речице  Сурпа,  пред  кућом  је  про- 
страни  алтан,  са  кога  се  по  широким  сте- 
пеницама  силази  у  изредну  башту,  у  којој 
цвета  кактус  и  друго  раскошно  цвеће ;  њи- 
хово  тамно  зеленило  јако  се  разликује  од 
јасне  боје  лимунова  и  наранџи. 

Порекло  кнежева  Сансевронских  губи 
се  у  магли  прошлости;  кнежеви  из  ове  по- 
родице  имају    достојно    место    у    историји 


0  Ш  В  Р  л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА.*) 

Наполсонида,  али  готово  од  сто  година  са- 
евим  су  сс  манули  политикс,  да  би  сс  за- 
нимали  веп1тинама.  У  оно  доба,  кад  почиње 
ова  прича,  стари  кнез  Героним  Сансевроп- 
ски  и  његова  упука  а  кћи  његовога  сина, 
који  је  погинуо  на  бојноме  пољу  једини  су 
чланови  целе  породице.  Једина  насљедница 
имања  и  имена  сироче  је,  јер  јој  је  и  мај- 
ка  умрла  при  порођају.  Брат  од  тетке  ста- 
рога  кнеза,  лорд  Стеве,  етановао  је  заједно 
са  њима  у  замку  Алпинском.  Они  се  не  ви- 
ђаху  ни  с  ким,  палата  им  је  била  све  и 
сва ;  али,  као  научењаци  и  вештаци  има- 
ђаху  пред  собом  пространо  поље  науке.  Ва- 
трена  љубав  наспрам  Ерминије,  или  као 
што  је  они  зваху,  Миније,  била  је  довољна 
да  им  живот  омили.  Кнез  јебио  човек  добра 
срца  и  благог  изгледа.  Доброта  се  могла 
опазити  и  у  самом  звуку  његовог  гласа,  са 
кога  му  речи  имађаху  убеђивачку  снагу; 
некада  је  био  ваљан  певач,  а  и  сад  је  био 


•)  Овај  красни  роман  ивашао  је  у  Француском  гласовитом  журналу  „Ве^ие  пез  пеих  жо;«/«?",  у 
свескама  за  јули  и  август  г.  1881.,  и  Један  наш  штовани  сарадник  из  Београда  превео  га  је 
за  наш  лист  са  оригинала  француског.  Уверени  смо,  да  ће  га  наше  драге  читатељке  са  задо- 
вољетвом  читати.  Урвдн. 


615 


Ј     А     В     0     р. 


616 


одличан  музичар.  Лорд  Стеве  много  је  пу- 
товао,  одвсћ  је  био  мудар,  а  приповедач 
изврстан;  духа  је  био  финог  и  деликатног; 
одлични  манири  показују  у  њему  високог 
енглеског  аристократа.  И  поред  старости  и 
љутих  болова  од  жестоких  наступа  капи 
сачувао  је  веселост  у  понашању,  због  чега 
га  јс  Минија  јако  волела. 

Кнез  и  лорд  Стеве  били  су  учитељи 
краснога  детета.  Знајући  је  поучавати  а  да 
она  при  том  не  осети  умор,  улили  су  јој 
вољу  за  науком,  и  она  је  учила  без  усиља- 
вања,  готово  не  осетивши.  Сињор  Ђулијо 
Барини,  стари  тенор  и  учитељ  певања,  не- 
када  врло  чувен  у  целој  Италији  примио  је 
на  се,  да  је  обучи  главним  принципима  сво- 
је  вештине.  Свађа  нека  са  једним  прелатом 
хтеде,  да  отера  вештака  у  осаму,  где  би 
временом  био  и  заборављен,  кад  га  кнез 
Сансевронски  позва  к  себи,  понуди  му  при- 
бежиште  у  Алпину,  где  му  његов  таленат, 
његова  провтодушност,  његова  благодар- 
ност,  а  нарочито  његова  наклоност  ка  Ми- 
нији,  отворише  врата  породичног  круга. 
Млада  ученица  мораће  постати  вештапиња 
првога  реда,  кад  лепом  гласу  свога  деде 
прида  музичко  знање  најславнијег  певача 
тога  доба.  Стари  Барини  био  је  телесно 
слаб,  лица  бледа,  пуног  бора«  мудрих  очију, 
понашања  пријатног,  а  поред  тога  и  неиз- 
мсрно  горд.  Радо  би  се  хвалио  и  говорио 
о  својим  старим  успесима,  о  свађи  са  пре- 
латом,  0  опасностима,  које  му  је  она  на 
врат  навукла.  Без  кнеза,  узвикивао  би  он, 
Барини  би  био  окован  и  бачен  у  какву  цр- 
ну  тамницу.  Тада  би  љубио  руку  свога  за- 
штитника,  кога  је  волео  и  поштовао  готово 
као  и  всштину,  коју  је  обожавао.  Он  би 
поносно  узвикивао  : 

—  Видећете,  шта  ћу  начинити  од  ма- 
ле  кнегиње  са  мојом  методом  и  њеним  гласом! 

Старци  се  осмехиваху  посматрајући  Ми- 
нију;  они  су  били  истог  мишлења  ког  и  пе- 
вач,  да  на  њој  почива  благослов  божији. 
Плава  као  мати  добила  је  од  оца  красне 
угасито  плаве  очи,  украшене  мрким  трепа' 
вицама,  над  којима  се  уздизаху  такве  исте 
обрве,  које  чисто  сецијаху    са  лица  бледог, 


као  у  какве  Бнглескиње.  Била  је  лепа  у 
пуном  смислу,  а  лице  пуно  израза  даваше 
јој  примамљив  изглед;  лакост  у  покрету 
даваше  њеним  финим  и  правилним  цртама 
увек  нове  дражи;  кад  трчи  на  велики  ал- 
тан,  са  злаћаном  косом  на  раменима,  живах- 
на,  свежа,  лака,  изгледала  би  налик  на  бо^ 
гињу  младости  и  љубави.  И  ако  је  живила 
у  тако  озбиљној  околини,  без  другарице  ње- 
нога  доба,  на  њој  се  опет  виђаше  она  де- 
тињска  веселост;  снажна  телом  и  духом, 
осећајући  се  слободном  и  љубљеном,  она  се 
развијала  у  пуном  сјају.  Све  јој  је  у  око- 
лини  служило  на  поуку  и  задовољство ;  при- 
родну  историју  изучавала  је  берући  цвеће 
и  негујући  своје  тице.  Јахала  је,  пливала, 
учила  је  пролазећи  кроз  велике  сале  у  па- 
лати,  испуњене  вештачким  статуама  и  сли- 
кама,  које  јој  око  навикаваху  на  лепо ;  она 
би  придавала  живот  овим  непокретннм  ли- 
цима,  живећи  у  пријатељству  са  посвеће- 
ним  девојкама  и  са  Олнмпијским  богињама, 
са  храбрим  ратницима,  као  и  са  бдијућим 
калуђерима  и  несташним  нимФама«  Сн  кне- 
'Зом  и  лордом,  ^т^верм,  ЈЈзу^^дђЗДЈ^. Је  врлр 
озбиљно  и  са  великом  преданоп]ћу  историју, 
географију,  и  у  опште  све  што  ваља  да 
зна  женска  њенога  реда,  али  музику  је  нај- 
више  волела,  и  дуге  сахате  проводила  би 
за  клавиром  или  у    певању    са   Баринијем. 

—  Минија  красно  напредује,  говорио 
би  кнез  староме  вештаку. 

Како  капља  изненада  узе  обе  руке 
лорда  Стевеа,  играње  шаха  постаде  немо- 
гућно  ;  музика  је  била  дакле  јсдино  сред- 
ство,  да  се.прекратс  дуге  вечери.  После 
дујета,  Барини  и  његова  ученица  певали 
би  читаве  опере,  први  певајући  час  тенора 
час  баритона,  час  баса,  Минија  пак  соп- 
рана  и  контраалта.  Красан  глас  њезин  био 
је  правилан,  гибак  и  трајан. 

—  Ово  дете  већ  има  изванредан  дар, 
рекоше  старци  приликом  оваквс  прве  за- 
баве. 

—  Казао  сам  већ,  да  ће  она  бити  ве- 
лика  вештакиња,  рече  Барини  угушујући 
гордост. 

Паскоро    после    овога,    наши   вештаци 
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хтедоше  да  дају  праву  преставу:  не  еамо 
да  су  певали,  већ  су  и  играли  као  да  су 
на  бини.  И  ако  Минија  никад  није  ни  чула 
ни  видила  глумце,  инак  је  и  њој  непозна- 
тим  осећајима  давала  задивљујући  взраз ; 
тада  је  показала  таленат  који  изненади 
старце. 

—  Каква  вештакиња!   узвикиваше  Ба- 
рини. 

—  Каква  певачица!  придодаше  кнез  и 
лорд  Стеве. 

Ово  овако  савршено  васпитање  за  јед- 
ну  младу  девојку  имало  је  ипак  и  својих  не- 
достатака.  Минија  растијаше  у  потпуном 
непознавању  света,  непознавајући  његове 
мисли,  његова  правила,  његове  захтеве; 
слободна  од  сваке  принуде,  мишљаше  о  све- 
му  узвишено,  не  узимајући  у  рачун,  да  у 
свету  има  и  неваљалаца;  код  ње  дакле  не- 
беше  ни  неповерења,  ни  сујете,  ни  страха, 
ни  смелости;  ништа  од  свега  тога.  Од  при- 
роде  љубећи  добро,  по  нагону  лепо,  по  на- 
вици  слободу;  она  и  не  помишљаше  да  има 
и  других  људи  осим  ових,  који  становаху 
^'![)вој  срећној  палати.  Све  свезе  кнежеве 
са  другима  огравичаваху  се  на  једно  пи- 
смо,  тоуе  је  писао  у  почетку  сваке  године 
некој  својој  нећаци  у  Флоренцији.  Шта  ви- 
ше,  ни  лорд  Стеве  по  одавно  не  остављаше 
Алпино.  Један  настојник  управљао  је  це- 
лим  његовим  великим  имањем,  које  је  имао 
у  Енглеској.  Стари  џентлмен  дописивао  се 
каткад  са  својом  нећаком  војвоткињом  од 
ВитФЈелда,  чији  ће  син  после  његове  смрти 
а  према  енглеском  вакону,  ваљаном  чувару 
Британије,  насљедити  замак  Стевиљски.  0- 
сим  ова  два  рођака  никаква  га  друга  веза 
нс  везиваше  за  његову  рођену  земљу.  У 
Италији,  једини  његов  пријатељ  био  је  ње- 
гов  брат,  кнез  Сансевронски.  Минија  је  дак- 
ле  била  једини  предмет  љубави  ова  два 
старца;  они  је  гледаху  како  растекао  цве« 
ће,  које  цвета  на  пданинским  висинама,  осе- 
ћајући  се  срећним,  што  само  њихов  поглед 
може  да  јој  се  диви.  Како  нису  били  само- 
љубиви  у  љубави,  која  их  је  чинила  срећним 
и  испуњавала  сав  њихов  живот,  никад  ни- 
еу  ни  помишљали,    да  ће  она   једном   пре- 


стати  бити  дете,  и  да  ће  је  оставити  суд- 
би,  за  коју  је  њен  ранији  живот  није  спре- 
мио.  Она  је  за  њих  још  једнако  била  њи- 
хова  мала  Минија,  и  ако  јој  пстнајест  годпна 
већ  бејаше  прошло. 

Једнога  дана  кнез  добије  писмо  од  мар- 
кизе  Сансевронске,  од  кога  му  срце  задрхта. 
Распаљен  прикривеним  гњевом  предао  је  о- 
во  писмо  брату.  Први  пут  прочиташе  коб- 
ну  реч,  коју  нису  смели  да  изговоре,  та 
реч  била  је  растанак. 

—  То  је  немогућно,  рече  кнез  после 
кратког  ћутања. 

—  Немогућно,  понови  Лорд  Стеве;  то 
би  била  ужасна  несрећа. 

—  Смрт  додаде  први. 

—  Да,  смрт,  прихвати  други ;  у  оста- 
лом  она  је  одвећ  млада.  Причекајмо,  то  ће 
нам  бар  дати  наде. 

—  А  да  ли  је  маркиз  Сансевронски 
достојан  моје  унуке !  узвикну  кнез.  Запро- 
сити  Минију,  усудити  се  запросити  нашу 
Минију  под  тим  изговором,  што  носи  моје 
име  и  што  је  од  моје  породице!  •  .  .  Да 
га  лије  већ  обешчастио?  Шта  је  учинио, 
да  је  достојан  овога  блага?  Шта!  хоће  да 
нам  одузме  вид  очију  наших,  сунце  наших 
последњих  дана. 

Поново  узедоше  писма.  Маркиза  у  ње- 
му  тражаше  руку  Миније  за  свога  сина. 

;,11еби  ли  били  срећни,  говораше  она, 
да  поверите,  пре  но  што  пођете  у  хладни 
гроб,  срећу  ваше  унуке  последњем  изданку 
породице  Сансевронске,  и  да  видите,  да 
се  разгранава  ваше  име  и  ваше    колено  ?" 

—  Нећемо  пристати,  није  ли  тако? 
рече  лорд  Стеве,  тако  исто  раздражен  као 
и  кнез  коме  се  беше  обратио. 

—  Не,  не.  одговори  он,  он  нам  је  стра- 
нац,  јер  има  више  од  20  година  од  како 
нисам  видио  његову  матер. 

Старци  изгледаху  као  убијени.  И  дои- 
ста,  шта  су  више  желели  од  Бога,  ништа 
друго,  само  да  живот  свој  окончају,  имају- 
ћи  пред  очима  једини  предмет  своје  жарке 
љубави,  једино  благо,  које  их  још  везиваше 
за  земљу?  Од  свега  што  су  љубили  оста- 
ло  им  је  само  ово   дете,  и    њсга   хоће,  да 
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им  одузму!  Они  су  је  васпитали,  научили, 
усавршили,  и  то  за  некога  странца,  који 
ће  у  њој  гледати  само  богату  насљедницу, 
ћер  од  високог  рода.  Ко  зна,  да  ли  је  овај 
младић  у  опште  и  може  усрећити.  Можда 
је  и  каква  будала,  картарош,  распусник.  .  . 
Сирото  дете  било  би  несрећно,  међу  тим 
сад  живи  у  радости  и  миру  у  красној  па- 
ла'т1г,  са  нежним,  оданим  пријатељима.  Ви- 
дили  се  ма  какав  облачак  на  њеноме  челу? 
Каква  жалосна  сенка  у  њеним  лепим  очима? 
Да  ли  икада  помишља  на  младс  кавал>ере, 
ништавне  украсе,  светскс  забаве?  Срце  јој 
је  мирно,  осмејак  јој  је  анђеоски  .  .  .  Не, 
не,  нећемо  је  дати  ономе,  ко  није  њс  до- 
стојан. 

Старци  говорећи  овако,  говораху  сушту 
истину.  Мииија  иије  ништа  желела;  њеном 
невином  срцу  садања  нсжност  била  јо  до- 
вољна;  она  се  никад  не  занита,  зашто  никад 
није  угледала  који  од  ових  младих  и  лепих 
створова,  престављених  на  сликама,  којима 
се  дивила. 

Ударац,  који  је  погодио  кнеза  и  лорда 
Стсвеа  оетавио  је  за  собом  дубоку  раву; 
помисао  на  растанак  познији  или  скорији 
нс  остављашс  их  ни  дању  ни  ноћу,  терајући 
далеко  сан  са  њихових  очију,  помрачујући 
им  разум.  Једиа  их  пак  предпоставка  још 
више  обеспокојаваше :  —  Кад  ми  помремо, 
шта  ће  с  њом  бити.  —  Љихове  очи  са  ту- 
гом  гледаху  ову  тицу  рајску,  чија  се  зла- 
ћана  криоца  могаху  свакога  часа  створити 
и  однети  је  далеко.  Овај  страх  помућивао 
им  је  све  радости:  лекције,  које  ће  се  на- 
скоро  свршити,  вечерње  прсставе,  које  нећс 
вшпе  гледати,  весело  смешење  Минијиио, 
којс  ће  други  посматрати,  све  срећне  трс- 
нутке  свакога  дапа,  као  благотворне  зраке, 
који  загреваху  Јвихова  стара  срца. 

—  Пријатељу,  речс  једнога  дана  лорд 
Стеве,  ово  неможе  оваво  дуже  остати. 

—  Да,  одговори  кнсз,  нсможемо  се  од- 
војити  од  јединог  блага,  којс  иам  је  још 
преостало. 

—  Ја  имадем  75  година  а  поред  тога 
болујсм  од  капи,  прихвати  лорд  Стеве,  да- 
кле  јоп1  мало  имам  да  живим,  нијели  тако? 


—  Ми  смо  од  прилике  истих  година, 
на  сваки  начин,  ми  смо  на  крају  живота. 
беше  му  одговор. 

—  То  ми  улева  једпу  мисао,  .  .  она 
нам  може  заштедити  најужаспију  бригу. 

—  Говори  дакле,  повика  кнез,  и  Бог 
нска  ти  11омогне,  да  уклониш  несрећу,  која 
нам  прети. 

—  Шта  би  ти  рекао,  кад  бих  се  ја  о- 
женио  Минијом. 

Кнез  задрхта;  помисли  да  му  је  друг 
полудио,  толико  му  се  овај  предлог  чињаше 
чудноват. 

—  Саслушај  мс  пажљиво,  продужи  лорд 
Стсве.  .  .  Ти  и  сам  признајеш,  да  ће  смрт 
скоро  по  мсне  доћи;  дете  наше  постаће  у- 
довица  пре  двадесете  године,  нема  сумње, 
а  то  ће  рећи  слободна,  у  пуном  цвету  мла- 
дости,  са  надом  на  дугу  и  лепу  будућпост. 
Ова  женидба,  гола  Формалност  нсби  пишта 
променула  ии  у  нашсм  ни  у  њеном  животу; 
али  тада  џам  је  нико  неби  могао  одузети. 
Можда  ће  се  говорити,  да  је  свеза  једнога 
старца  са  дететом  ужаспа;  да,  кад  би  свс- 
а(а  и  у  ствари  постојала  .  .  .  али  Џ  Ј1у  јој 
остати  оно  што  сам  јој  и  до  сад  био,  са 
свим  просто  њен  деда,  и  помисли,.  да  ^ад 
мене  нестанс,  она  ће  моћимеђу  највал»ани- 
јим  људима,  да  избере  правога  сунруга.  Кад 
већ  буде  леди  Стевеова,  она  ће  наследити 
све  што  имам,  осии  мојих  већ  поклоњепих 
добара.  Баше  велико  имање  и  моје  начини- 
ће  нашу  Минију  најбогатијом  партијом  у 
Европи. 

Настаде  кратко  ћутање. 

—  Ова  је  мисао  попајбоља,  и  ако  на 
први  по1  лед  тако  и  не  из1  леда,  рече  кнез, 
то  је  једини  зрак  наде.  .  .  Ми  ћемо  зацело 
паскоро  помрети  .  .  апоеле.  .  .  Али  смемо 
ли  да  злоупотребимо  невиност  једнога  де- 
тета?  њену  нежпост?  .  . 

—  Минија  је  с  нама  срећна,  одговори 
лорд  Стсве;  а  да  ли  је  са  каквим  туђин- 
цсм  њсна  срсћа  осигурана?  .  .  Нека  нам 
Бог  опрости  за  нашу  саможивост!  Ја  пак 
мислим,  да  ћемо  то  учинитп  за  њсну  срећу, 
1о\),  не  само,  да  тиме  нећсмо  п1кодитн  ње- 
пој  срећи,    него  ћемо  јој    баш    приправптп 
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бољу  будућност.  У  остадом,  њено  пожртво- 
вање  нећб  дуго  трајатн. 

—  Надамо  се,  рече  кнез;  али,  хоће  ли 
она  иа  то  да  пристане. 

Старци  поново  расматраху  ово  питање 
са  свију  страна,  и  нађоше,  да  би  ова  чуд- 
новата  женидба  могда  бити  само  од  кори- 
ети  а  никако  од  штете,  благодарећи  њихо- 
вој  дубокој  старости  и  младости  Миније. 

Кнез  је  дад0  дозвати,  асрце  му  јесил- 
није  куцало  —  но  на  лрвом  љубавном  састан- 
ку;  кад  је  ушла  унутра  била  је  свежа  као 
нремалеће,  лака  као  тица,  насмејана  као  ју- 
тро  мајско. 

—  Седикод  мене,  дете  моје  — .  За  тим 
продужи  промењеним  гласом  :  —  Би  ли  нас 
могла  оставити? 

—  Никад!  повика  дсте. 

Тада  јој  деда  разјасни  своју  зебњу  од 
могућног  растанка ;  да  су  он  и  лорд  Стеве 
врло  стари;  да  се  б^^је,  да  је  оставе  саму 
у  овоме  свету  и,  да  су  мислили,  да  би  за 
њу  најбоље  било,  да  буде  слободна,  и  да 
тада  избере  начин  живота,  место  где  ће  да 
живи,  и  мужа,  који  ће  да  је  заштитује. 

— -  Дакле,  кад  смрт  по  нас  дође.  .  . 

—  Зашто  говорите  о  вашој  смрти?  по- 
вика  Минија,  гушећи  се  у  сузама  и  грлећи 
старца.  .  .  Шта  би  било  од  мене  без  вас 
и  мога  деде? 

—  Ти  си  дакле  срећна  с  нама?  наста- 
ви  кнсз  узев'  је  у  наручије. 

И  кад  му  она  то  са  узбуђењем  приз- 
наде,  одважи  се  те  јој  дрхћући  саопшти 
чудновати  предлог.  Минија  испрва  изнена- 
ђеиа  поче  да  се  смеје  грохотом,  сматрајући 
то  све  као  шалу.  .  .  Смејући  се  још  више 
окрете  се  лорду  Стевеу: 

—  Смеј  се,  драго  моје  дете,  рече  јој 
родитељски  овај  поеледњи;  јер  ја  никако 
немам  изглед  каквог  супруга,  је  ли?  Пазар 
ја  нећу  бити  супруг  само  по  имену,  само, 
да  би  за  у  будуће  осигурали  твоју  слободу 
и,  да  би  те  задржали  код  нас,  .  .  ја  и  твој 
деда  уверени  смо,  да  ћеш  ти  ту  бити,  да 
нам  очи  затвориш. 

Ова  мрачна  слика  с  нова  изазва  сузе 
у  њеним  лепим  очима,  којемало  час  гледа- 
ху  тако  весело  ова  два  старца. 
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—  Зашто  ми  говорите  о  тако  жадосним 
стварима,  узвикну  она.  .  .  Ако  је  то  нужно, 
да  би  вас  усрећила,  ја  ћу  вам  учинити  по 
жељи.  Бићу  леди  Стевеова  пли  Минија,  то 
нсће  ништа  марити,  само  ако  се  са  мном 
будете  смејали,  и  ако  вас  то  обезбеђује. 

—  Да  си  благословена!  промрмља  кнез. 
И  сузе  облише  њено  бледо  лице. 

—  Нека  те  Бог  једном  награди  затвоје 
милоерђе. 

Ова  чудновата  женидба  би  дакде  зак- 
ључена.  Барини  је  одобраваше;  та  она  је 
осигуравала  садању  срећу,  а  стари  певач 
никако  и  не  помишљаше  на  будућност.  Сду- 
житељи  шапутаху  лагано  смешећи  се,  али 
и  они  мишљаху,  да  је  корисна  у  погледу  на 
богатство,  надајући  се,  да  ће  бити  крат- 
ка  века. 

Лорд  Стеве  извести  о  својој  женидби 
војвоткињу  од  Витфјелда  и  њенога  сина,  и 
наручи  у  Паризу  величанствен  накит  за 
младу. 

Минија  весело  разгледаше  лепо  одело, 
дивљаше  се  накитима  као  новој  играчки! 
Ведрина  драгих  лица  њених  пријатеља  чи- 
њап1е  је  срећном;  она  сматраше  за  са  свим 
природно,  да  им  жртвује  евој  живот,  дакле 
се  није  осећала  жалосном:  за  тим  допадао 
јој  се  овај  лепи  накит;  изноеила  је  на  сунце 
блиставе  дијаманте  и  рубине;  китила  је  врат 
дивним  бисером  и  сјајним  дијамантом.  Ни- 
каква  предрасуда  није  јој  кварила  распо- 
ложсње,  весело  је  обукла  своју  белу  хаљи- 
ну,  навукла  мрежасто  покривало,  накитила 
своју  лепу  косу  цветом  од  неранџе. 

—  Ах!  Маријсто!  рече  евојој  дојкињи, 
огледајући  се  у  огледалу,  како  сам  лепа! 
Баш  би  вал>ало,  да  какав  сликар  наслика  овс 
лепе  боре  на  свиленој  хаљини,  бисер  на  вра- 
ту  и  његов  одсев  подобан  зраку  месечеве 
светлости.  .  . 

Кад  деда  дође  по  њу,  она  му  се  насло- 
ни  на  руку,  без  икаквог  узбуђења. 

За  ову  свечаност  Баринију  се  учини, 
да  му  је  глас  јасан  као  и  у  време  његове 
славе;  Минија  га  јс  слушала  са  особитим 
задовољством,  заборављајући,  да  се  овде  ра- 
ди'о  њепој  судби. 
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На  вратима  од  капеле  лорд  Стеве  по- 
љуби  7  чедо  своју  младу  .жеиу,  за  тих  се 
одвезоше  у  палату.  Кнез  одведе  невесту  у 
њеву  девојачку  собу;  овде  је  притиште  на 
своје  груди,  као  да  ју  је  по  други  пут  од 
Бога  добио,  н  остави  је,  да  спава  као  дете. 

—  Сад  нан  је  већ  неће  узети,  говора- 
ше  у  себи. 

Сутра  дан  кад  се  лробудила,  Минија 
се  изненади,  кад  јој  Маријетарече  миледи. 
На  овај  нови  назив  насмеја  се  грохотом. . . 
Тада  се  сети  изврсног  певања  Баринијевог, 
и  покупЈа  да  му  подражава;  најпосле  уста- 
де,  да  нахрани  своје  тице  и,  да  залије  цве- 
ће  .  .  .  а  кад  се  са  свим  обукла,  оде  к' 
своме  деди,  да  га  загрли  и  к'  лорду  Сте- 
веу,  кога  беху  напали  жестоки  болови. 

Па  какоје  проведено  вече?  Већ  ништа 
није  било  у  стању,  да  наруши  покој  срећ- 
них  становника  Алпинс  .их.  Све  је  било  брзо 
»аборављено.  Мин1џа  је  уживала  иста  задо- 
вољства,  радила  је  са  пређашњом  ревношћу. 
ћечером  је  очаравала  старце  престављањем 
старијих  и  нових  опера,  задивљавајући  их 
свс  више  ивише  лепотомсвога  гласа  ивер- 
ношћу  преставе.  Баринију  је  имала  да  за- 
хвади  за  савршену  методу,  добро  изговара- 
ње  и  прави  укус.  Кнез  је  особиту  радост 
причињавао  вештаку  говорећи: 

—  Каква  певачица !  .  .  На  бини  имала 
би  сјајнш^  успеха. 

1Ито  сс  жепидбе  тиче,  иико  на  њуније 
ни  помишљао,  ни  Минија  нити  остали;  она 
се  опет  слатко  смејашс,  скакуташе  као  ла- 
нс,  дражесна  као  нимФа,  умиљата  као  сре- 
ћпо  д^тс,   са  истим   нсиозиавањем  бриге  и 


јада,  живећн  као  и  пређе  у  атмос*ери  не- 
жноети  и  мира. 

Али  ништа  ннје  вечито  на  ово1^е  еве- 
ту,  па  ни  сама  невина  срећа.  Кнез  изнена- 
да  паде  у  болест,  да  се  никад  виш^е  не  ди- 
гне,  као  стари  храст  громом  погођен.  Из- 
дануо  је  са  очима  упртим  на  унуку,  као 
да  је  њен  лив  хтео  понети  и  е  оне  стра- 
не  гроба. 

Прва  жалост  изгледа  нам  као  свирепост 
божија.  Минија  у  очајању  није  ни  помиш- 
љала  на  дубоку  старост  покојника.  Она  би 
радо  и  својим  животом  одложила  час  рас- 
танка. 

Што  се  тиче  Лорда  Стевеа,  он  је  знао, 
да  и  сам  неће  имати  времена,  да  се  утешн, 
и  да  ће  наскоро,  да  се  сједини  са  својим 
пријатељем.  И  ако  јебио  ожалошћен  удар- 
цем,  који  је  себи  желио,  био  је  ипак  толико 
спажан,  да  је  заборавио  своју  тугу,  да  би 
могао  тешити  Минију,  говорећи  јој  о  покој- 
нику;  он  би  је  код  себе  задржавао,  да  јој 
тугу  растера, 

Барини  је  био  неутешан;  блудећи  као 
душа  у  паклу  пролазио  бц,  кроз.ведиву  па- 
лату,  и,  кад  би  се  срео  са  Минијом,  гушио 
се  у  сузама,  или  би  гласно  јецао. 

Лорд  Стеве,  оженивши  се  својом  уну- 
ком  знаоје,  да  је  пред  њом  дуга  будућност, 
и  да  је  он  нсће  дуго  гледати:  три  месеца 
за  тим,  леди  Стевеова  постаде  удовица,  са- 
ма,  без  потпоре,  јер  јој  беше  остао  само 
још  један  једини  пријатсљ,  један  одани  ста- 
рина,  невешт,  неспособан,  да  је  потпомаже, 
да  јс  руководи  у  животу. 

(Наставиће  се.) 


тлмо  тлшо. , . 


амо  тимо  оном  стењу 
Тој  колсвци  од  јунака 
Кно  иа  крили  лепирови 
Лсти  моја  мисо  свака. 

Ох  тамо  ме  срце  вуче 
Оном  стсњу  слободноме, 
Тамо  мене  жеље  воде 
Ионосноме  роду  моме! 


Ој  да  ми  је  прелетети 
Да  ми  Боже  крила  створи, 
Тамо  желим  живовати 
У  слободној  Црној  Гори!  . 

Црна  Горо  дични  стану 
У  теби  нам  срећа  цвета. 
Ти  си  дика  српског  рода 
Црна  Горо  земљо  света! 

Владимвра. 
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ШЋ1  У  шннл  н  тжш1. 


јОш  у  прво  доба  грчке  културе.  у  за- 
[четку  њеном  наилазимо  на  узвишене 
и  савршене  женеке  дикове,  праве  иде- 
але  племенитог  духа  женског,  што  се  чисто 
и  јасно  сјају  и  светле  у  тавно  доба  дивљег 
комешаја  и  незаузданих  страсти.  Ту  нам 
је  Адраста,  што  својевољно  умире,  да  би 
смрћу  својом  откупила  мужу  своме  живот 
и  здравље.  Ту  нам  је  ИФигенија,  што  се 
без  иједне  опоре  речи  радо  покорава  сви- 
репом  налогу  свог  оца  и  слуге  божије,  све- 
штеника.  Ту  нам  је  Антигона,  што  у  пркос 
изричној  забрани  чистом  детињском  љубав- 
љу  и  оданошћу  заданута  полази  са  скру- 
шеним  слепим  б&бом  својим  у  прогонство 
а  брата  свога  сарањује,  ма  да  зна,  да  зато 
мора  изгубити  главу.  Ту  нам  је  Наузикаа, 
убаво  чедо  краљевско,  ведра,  невина,  па  и- 
пак  сигурна  и  слободна,  као  што  приличи 
женској  рода  краљевскога.  А  да  ко  је  други 
и  прослављен  у  Омировој  Одисији,  него  Пе- 
нелопа,  што  пуних  дваест  година  изгледа 
'^б]па  св01^  а  у  разборитости  и  истрајности 
својој  годинама  достојанствено  се  опире  о- 
бесним  просиоцима,  те  хра0И  верност  и  част 
своју,  Па  у  свој  историји,  у  свом  песниш- 
тву  нема  такве  чисте  слике  њежне,  силне 
љубави  у  мужа  и  жене,  као  што  је  слика 
Андромахе  и  Хектора,  како  се  растају  а 
тишти  их  грозна  судба,  што  им  је  намење- 
на,  њему,  да  падне  на  мејдану  јуначкоме, 
њој,  да  сужањства  допадне  а  Троји  и  свом 
дому  Пријамовом,  да  их  са  лица  земље  не- 
стане.  Па  чак  и  Јелена,  која  није  толико 
са  своје  кривице,  колико  сакривице  богиње 
Афродите  завадила  два  силна  народа,  и  та 
Једена,  треба  само  да  се  појави,  па  се  и 
старо  и  младо  клања  величанствености  и 
достојанству  њеном,  свако  је  то  зарад  ње, 
зарад  туђинке,  приправно  поднети  све  не- 
воље  рата,  који  се  отегао  у  недоглед.  Је- 
лена  та  сама  себи  пребацује,  сама  се  оп- 
тужује. 

Па  како  ли  су  одрешене  руке  тим  же- 
нама!  Жена,  ћерке  и  снахе  краљеве  ходају 
улицом,  највите  ако  их  јсдна  ДЕоркиња  пра- 


ти,  пристају  међу  старце,  па  са  високих 
зидина  гледе,  како  се  ван  града  боре  и  ко- 
љу.  Јелена  је  по  повратку  своме  на  двору 
Менелајевом  права  краљица,  што  господари 
и  оживљава  а  штују  је  и  славе  сви;  госте 
дочекује,  људе  у  говору  храбри  а  свом  кра- 
љевском  дому  даје  необични  онај  чар,  што 
се  разлива  са  лепе,  достојанствене  жене- 
господарице.  Арету,  краљицу  Феачку,  пош- 
тује  муж  њен  Алкиној,  како  то  више  нигде 
на  свету  не  бива;  кад  хода  градом,  сасви- 
ју  јој  страна  народ  кличе  и  благосиља  ју; 
бодрим  духом  и  племенитим  разумом  мири 
и  ублажује  људе;  на  престолу  седи  уз  му- 
жа  свога,  па  њојзи  пада  пред  ноге  Одисије, 
те  се  њојзи  моли,  —  тако  га је  научила  На- 
узикаа,  — јер  ако  се  њој  умили,  зацело  ће  до- 
живити  дан,  да  се  дома  врати. 

Узвишеност  та  женска,  слобода  њихова 
уиројско  доба  —  веје  и  даље  кроз  песни- 
штво,те  се  наново  огдеда  у  атичкој  трагедији. 
Али  канда  само  ту.  Не  да  се  порећи,  да  се 
у  току  грчке  историје  женскима  сјузиле  гра- 
нице,  те  су  жене  према  томе  постале  сла- 
бије,  незнатније,  нестало  имје  достојапства, 
части,  угледа  и  утицаја,  те  су  сасвим  у 
закутак  стале  испред  мушких.  Нарочито  то 
важи  за  Атину  а  Атина  је  средиште  култу- 
ре,  одакле  се  разливасва  вештина,  свазна- 
ност,  сав  дух  јелински,  тв  ће  дакле  бити, 
да  је  то  тако  исто  било  у  свој  Грчкој. 

Није  баш  здраво  тешко  наћи  узрока 
томе,  што  се  жене  морале  повући.  Узрок  је 
тај  у  демократском  развитку  грчког  држав- 
ног  живота.  Индивидуална  слобода  добро 
је  дошла  мушкарцу,  њему  се  исплатила,  али 
женској  богме  не.  Муж  се  све  већма  упу- 
штао  у  јавне  ствари,  те  се  тако  одучио  од 
куће,  па  по  вас  дан  провађао  међу  мушким 
светом  на  улици,  пред  судом,  по  гимнази- 
јама,  било  да  има  збиља  посла  у  државној 
стварикаквој,  било  дасамо  у  друштву  „по- 
литизира."  Жена  је  тако  била  занемарена, 
те  остајала  сама  код  куће;  то  је  прешло  у 
обичај  а  из  обичаја  је  ностао  строг  ред; 
слабо  се  тако   жена  дружила    са   мушкима. 
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те  јс  тако  у  дуи^евном  развитку  морала 
застати. 

Али  нијс  демократија  свуда,  или  бар  не 
свуда  једнако  продрла,  те  је  тако  и  поло- 
жај  жснскињ^  у  различним  државама  био 
различан.  Боље  су  и  слободније  женске  ЖИ' 
виле  под  тиранидом  или  онде,  где  се  сачу- 
вале  аристократске  уредбе  те  владала  од- 
лична  нлемена.  Ту  је  имала  женска  више 
ноЈнтопања  а  од  чести  и  више  образовања. 
Ирво  је  било  по  дорским  државама.  наро- 
чито  у  самој  Шпарти,  а  друго  још  дуже 
времена  по  градовима  еолскога  колена. 

Што  се  тиче  Шпарте,  то  су  истина  пре- 
бацивали  законодавду  Ликургу,  е  није  умео 
жене  да  покори,  па  су  Атињани  чак  говорили, 
како  су  Шпартанди  бојаги  под  папучом;  али 
су  Шпартанке  на  то  одговарале,  да  су  оне 
једине  жене,  што  рађају  нраве  људе.  —  Чим 
се  Шпартанка  уда,  прими  на  себе  сав  до- 
мазлук  и  владу  над  огромном  четом  робо- 
ва.  Тако  се  ]1ривикавала  на  господарење  и 


власт  а  њеној  се  власти  и  муж  на  дому  ио- 
коравао.  Па  често  се  мешала  и  у  јавне,  др- 
жавне  ствари,  кар  што  у  историји  имапри- 
мера,  али  то  јој  се  богме  никако'не  може 
замерити,  јер  ничије  родољубље  није  тако 
горко  долазило  у  искушење,  као  њено;нема 
тс  матере,  која  је  толико  пута  пустила  у 
крвави  бој  снажне  синке  своје,  дику  и  но- 
нос  свој,  нема  те  матере,  која  би  такозна- 
ла  згристи  бол  свој,  ако  јој  се  синци  не 
врате.  Деменета  је  осморо  синова  послада 
на  душманина;  сва  осморида  легли  су  ује- 
дан  гроб,  али  мајди  њиховој  не  кану  ни  је- 
дна  суза  од  очију;  једино  је  само  завапи- 
ла:  Родемој,  за  тебесам  синке  и  породила. 
Шпартанка  мати  волела  је:  да  јој  се  синови 
врате  мртви,  него  под  срамоту,  волела  их 
је  дочекати  на  штиту,  него  без  штита,  на 
једна  је  мати,  кажу,  сина  свога  убила,  што 
се  вратио  са  боја  без  оружја  а  дрхтавица 
га  спопала. 

(Наставн&е  ее.) 


■Ч^во^^оОЗ^^Зфу-^о^^ 


РУСКг  НЛСЕОБННЕ  по  нсточннш  шплтннл. 

(Гуцулв!  БојхЕ,  Лешл.)  ^ 
Напнсао  ННЛ  ПОНОВ. 
(Свршетак.) 
накрми,  није  мо-  им  нс  дају  домаће  прилике,  или  нначе  ка« 
ква  незгодица.  За  чудо  јс  како  могу  пева- 
ти  кад  жњу  јер  су  цео  боговетни  дан  иог- 
нуте  до  земље.  Певају  све  у  један  глас. 
Песма  им  је  иарочито  дивна,  кад  жњу  при 
месечини.  Тијо  вече,  чисто  небо,  светла  ме- 
сечина,  свеж  ваздух,  већ  сами  собом  имају 
толико  лепоте  да  напуне  душу  сељакову 
радосним,  тијим  осећајем.  Нигда  песма  није 
кадра  упливисати  на  човека  као  вечером, 
кад  је  земља  покривена  тијом  засеном.  Ко 
тога  незна,  нек  види  Лемка,  кад  се  поред 
месечине  враћа  дома  с  млеком,  ил'  нека  при- 
слушне  торовима  и  колибама,  где  су  јухгси. 
По  долинама  тога  нема.  У  Лемка  је  обичај 
да  кад  девојка  пева  какву  буди  песму,  ту 
ће  исту  певати  друга,  за  њом  трећа  и  ре- 
дом  сва  околица  где  само  има  девојка.  Мом- 
ци  слабо  певају   —  на  раду  никад,  но  кад 


а  све  то  подигне, 

гао.  Доведен  до  крајње  нужде  про- 
давао  је  стоку,  затим  комад  по  ко- 
мад  имања,  а  најзад  и  целу  кућу,  те  је  мо- 
рао  ићи  међу  људе  сам  да  тражи  средства 
како  да  живи.  То  је  био  узрок  те  су  им 
многа  села  опустила  и  они  сами  умањали. 
Заслужују  доста  правећи  лопате,  виле, 
грабље,  вејала,  вагане  и  т.  д.  Али  се  не 
може  прећутати,  да  Лемки  нису  свикли  на 
тежи  посао. .  Лемки  су  гори  жетеоци  но  они 
из  равнице  (човек  је  код  њих  Црногорац  — 
нигда  ти  тај  не  узме  српа  у  шаке)  ади  се- 
но  и  овас  косе  добро.  Лемки,  као  и  сви 
Руси,  јако  воле  песме.  Ако  жена  жње,  ако 
музе  краву,  ако  крупи  сено,  или  меље  у 
жрвни  —  вазда  свој  рад  прати  песмом  Де- 
војке  П|)и  сваком  послу  и  у  свако  доба  пе- 
вају ;  муче  само  кад  има  кога  страног,  или 
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су  за  стадом  код  својих  колиба,  на  селу, 
или  кад  је  иљаска.  Жене  и  девојке  не  ие- 
вају  кад  се  игра. 

Песме  њихове  могу  се  ноделити:  на 
песме,  што  се  певају  при  раду,  кад  је  пља- 
ска,  на  одмору,  даље  на  песме  свадбене  и 
што  их  невају  на  љуљачки. 

Удржина  првих  песама  је  словачког  по- 
рекла.  Оне  сечешће  певају,  полу  словачки 
полу  руски,  а  певају  предмете  више  сло- 
вачке  но  руске.  Истина,  има  песама  и  чи- 
сто  руских,  али  таки  је  мало,  по  удржини 
се  могу  рачунати  и  једном  и  другом  наро- 
ду.  Већина  и  по  облику  и  по  удржини  није 
руска,  језик  је  у  њима  пун  словакизма;  и- 
мена  су  у  њима:  Марција,  Ганцја,  Јањичко, 
а  овим  се  именима  најрадије  зову  Словаци 
и  Руси  у  Угарској.  Опевају  разноврсне  ства- 
ри;  каткад  тугу  за  драганом  или  др.лом, 
каткад  радост  и  љубав.  Већина  их  је  са- 
стављена  да  се  у  њима  огледа  природа,  под 
утиском  које  изливају  песме,  осећаје  радо- 
сти  или  осећаје  страха.  Мотива,  рад  којих 
су  певаие,  има  три  свега,  те  се  дакле  не 
разликују  много  Џ^ЏЏ^ЦЈ^^Л^Џх^е., , 

Да  ли  је  и  напев  узет  од  Словака  ?  од- 
говор  је  брзо  решен,  јер  народ  прима  пе- 
сме  заједно  с  аријом.  Песме,  што  се  при  игри 
певају,  полу  су  руске  полу  су  словачке,  а 
глас  им  одговара  игри,  ради  које  су  пева- 
не.  Народ  прима  те  песме  у  Угарској  док 
је  на  надници.  доноси  их  кућама,  пева  и 
учи  друге.  Новост  се  допадне,  оне  се  пе- 
вају,  а  за  тим  преиначују,  замењују  словач- 
ке  облике  и  окончења  руским,  тако  да  је 
песма  пореклом  словачка,  па  словачко-ру- 
ска,  па  најзад  са  свим  руска. 

Још  има  свадбени  песама.  Ово  су  чи- 
сто  руске;  словачка  стихија  није  их  могла 
присвојити;  у  њима  је  одржан  дух  чисто 
руски,  језик  им  је  много  чистији^  но  у  дру- 
гим.  Оне  носе  на  себи  знаке  старине  и  нри- 
чају  0  старој  слави  народној  и  о  његовом 
богаству.  Даље  иду  пссме,  што  се  певају 
кад  су  на  .љуљачки.  Оне  су  такођс  већим 
делом  руске;  Јапев  им  је  сентименталан, 
110  слободан.  Оне  говоре  о  дстињској  пе- 
виностп,  0  материпској  л>убавп  к  деци,  и  о 


животу  њиховом  у  старијим  годинама.  Има 
песама,  што  се  певају  о  вечерима  уз  велики 
пост.  Њихова  удржина  прима  о  будућности, 
која  очекује  човека  после  смрти;  говоре  о 
ништавости  земаљској,  о  растајању  душе  с 
телом,  0  божјем  суду,  и  веома  су  поучне. 
Таких  песама  нема  мпох^о,  а  знатне  су  што 
по  свој  прилици  воде  свој  почетак  од  дав- 
них  времена,  а  и  по  свом  нотмулом  напеву 
и  чудној  удржини. 

Куће  су  Лсмкове  ниске,  но  чисте,  та- 
ко  чисте,  како  може  само  бити  у  домаз- 
луку  сеоскоме.  Лети  су  већином  затворене; 
сви  иду  на  поље  на  рад.  Само  на  подне  до- 
лази  домаћица  Да  помузе  краву,  а  и  с  ве- 
чера  враћа  се  такођс  прва  да  зготови  ве- 
черу  работницима.  Обичај  је,  да  се  лети 
на  рад  иде  чисто  обучен,  обичај  овај  на- 
рочито  чувају  момци  и  девојкс.  Зими  до- 
маћица  са  свом  женском  чељади  ссди  код 
куће  па  заједно  преду,  певају,  причају  јед- 
на  другој,  домаћин  је  са  свима  мушкима 
на  послу  цео  дан  и  тек  у  вече  састају  се 
са  женскима. 

Лемки,  као  брђани,  рдликују  се  својим 
лаким  оделом  од  обиталаца  равнице,  на  и 
од  осталих  брђана.  Носи  своју  ч  у  г  у  у  о- 
блику  плашта,  пусти  је  низ  нлећа  наниже, 
а  свуд  је  у  около  опточена,  тај  извез  зову 
торока.  Одело  јс  једно,  но  у  нечем  мо- 
же  се  наћи  разлике.  У  Лемка  Сандецког 
окрух^а  и  граничара  Јесаљског  нема  ч  у  г  е; 
имају  дуге  до  колена  гуњевс  од  бслог  сук- 
на;  немају  горњих  летњих  чакшира,  но  са- 
мо  гаће  и  облик  кане  је  другојачији. 

У  .'Гемка  Јесељског  округа  око  реке  Ви- 
слока  има  и  чуга  и  летњих  чакшира,  но  чу- 
га  —  од  загасита  сукна  —  оперважепа  је 
само  по  лсђи,  и  на  рукавима.  Лемки  ме- 
ђу  Вислоком  и  Балигородом  носе  црну  чо- 
гу  с  торокама  само  на  леђи,  за  Балигоро- 
дом  на  чугама  није  тороке,  а  летње  шал- 
варе  носе  само  празником.  Народна  сс  пош- 
ња  најбод,е  сачувала  у  средини  Лемка,  међу 
Вислоком  и  Балигородом,  а  одатле  и  прсма 
западу  и  истоку  ношња  им  се  знатно  мења. 
Где  је  порекло  Лемкове  чуге,  да  ли  је  по- 
зајмљена  па  приевојена  од    суседа,    или  јс 
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то  чиста  народна  ношња  —  мучно  је    пра- 
во  рећи. 

Чуга  им  је  ретко  на  рукаве,  но  ако  их 
је,  они  ји  затију  па  им  служи  меште  торбе. 
Чакшире  шију  црвеним  илити  плавим  кон- 
цима.  Богатији  домаћин  има  чакшире  од 
плавог  сукна.  Руво  своје  држе  они  веома 
чисто.  0  чакшира  је  леп  дугачак  ремник, 
којим  се  може  опасати  и  два  и  три  пута. 
Н^^.се  пршњаке  од  плава  сукна,  на  њих  су 
пуца  с  обе  стране,  с  бока  па  чак  и  остра- 
гу.  Носи  округлу  црну  шубару  а  за  њоме 
перјаницу  налик  мађарскима.  На  капама  но- 
се  још  гајтан  а  за  њима  ките  разна  цвећа. 
Зимске  шубаре  могу  навући  и  чак  на  уши. 
Високе  капе,  што  их  носе  и  остади  Руси, 
негда  су  употребљивали,  сад  их  пак  није 
нигде  више.  Момци  празником  и  у  игри  но- 
се  чизме  с  мамузама.  Људи  где-где  носе 
кошуље  с  распором  од  остраг ;  тим  се  мно- 
ги  чудс,  али  оно  саема  одговара  свој  њи- 
ховој  ношњи. 

Женскс  се  по  ношњи  не  разликују  као 
мушки;  разлика.  што  је  има  највише  је  у 
убрај^ивању  главе,  по  облику  вубуна  и*  у 
ђерданима.  Већином  на  глави  носе  беле  у- 
брадаче.  При  раду  старије  носе  пдаве  с  бе- 
лим  или  жутим  тачкама,  празником  пак  у- 
брађују  се  црвеним  марамама.  Повежу  се 
да  им  један  крај  увек  виси  низ  плећа.  Де- 
војке  се  никад  не  убрађују,  оне  су  увек 
годоглаве.  Косу  сплету  у  једну  витицу.  Зу- 
бун  им  је  од  плава  или  црвена  сукна.  Од 
Вислока  даље  зубуни  се  не  разликују  од 
мушких  пр1пњака.  Без  зубуна  се  женска 
не  види  на  раду. 

Женске  на  ногу  носе  онанке  а  само 
кад  иду  у  цркву  но|(ђ  жуте  или  црвене  кор- 
дованко  чизмице.  Двклици  од  16  година  сра- 
мота  је  ићи  босој.  Путем  к  цркви  жене  но- 
се  обућу  у  рукама,  пред  црквом  се  обују, 
а  кад  изађу  из  цркве  опет  сазују  те  босе 
иду  дома. 

И  жене  и  девојке  носе  полку  —  стру- 
ку  —  дугу  но  узану,  а  жене  из  бољих  ку 
ћа  огрћу  се  шалом.  Без  полке  не  иде  жен- 
ско  ни  у  цркву.  ни  у  госте,  нити  у  страно 
место.  Неке  носе  ћуркове,  ал  само  кад  пу- 


тују  или  зими,  оеим  ћурка  носе  кратакггуг 
њац,  а  и  монтим  или  доламу,  поставл»еву 
лисичјом  кожом,  а  прошивену  плави)!  гај- 
танима;  сукно  у  њој  мора  бити  зелене  боје. 
Свака  млада  мора  ићи  у  тој  додами,  нема 
ли  је  сама,  позајм.11>ује  у  друге.  Лемкиња 
воли  копче,  носи  их  у  коси,  под  вратом  и- 
ли  у  ђердану.  У  коси  и  ђердану  носе  уске. 
а  под  вратом  широке  копче.  Осим  ових  но- 
се  и  доње  убрадаче  т.  зване  п  а  ц  е  р  к  е. 
који  су  црвене  или  беле.  а  у  жалости  црне 
боје. 

Зматна  је  промена  у  ношиву  од  југа 
северу,  од  Бескида  дубље  у  Галицију.  Лем- 
ки  под  Бескидима  по  оделу  више  личе  у- 
гарским  Русима,  но  они  што  су  даЈве  од 
границе. 

Као  што  је  казано  суседи  су  Лемкима 
Словаци,  Угарски  Руси  и  Пољаци.  Угарски 
Руси  су  по  језику,  оделу,  вери  и  већии  де- 
лом  обичаја  врло  су  сродни  Лемкима;  сто- 
га  0  посебним  одношајима  им  није  нужде 
ни  говорити.  Остаје  да  кажемо  што  о  од- 
ношају  њиховом  прам  Пољака  и  Сдовака. 
Лемки  ма  да  се  .граЈШча.о. Ј[{бљацв,н*м»<д|1 
су  с  њима  увек  заједно  по  градови«  по  сај|- 
мови,  ипак  се  у  свему  туђе.  Лемви  се  нн- 
како  не  могу  привикнути  да  говоре  пољск«. 

Колико  је  Лемку  тешко  научити  пољ- 
ски,  гиди  се  отуд,  да  силне  кириџије,  којс 
су  мал'  те  не  увек  по  варошима  где  су  и- 
скључиво  Пољаци,  многи  Лемки  су  у  служ- 
би  код  Пољака,  па  војници  по  градовима, 
где  је  опет  језик  искључиво  пољски.  Њему 
је  тешко  изговарати  пољске  речи.  Грдна 
труда  и  много  времена  треба  Лемку  да  мо- 
же  рећи  ма  што  год  пољским  језиком.  Јошма- 
ње  ће  Лемко  турити  на  се  пољску  аљину, 
која  баш  ни  мало  не  уише  његовом  народ- 
ном  руву. 

Са  свим  друга  уплива  на  њих  им^у 
Словаци.  Ми  смо  видили,  како  Лемки  радо 
уче  словачке  песме,  носе  их  у  свој  завичај, 
певају  их  и  уче  друге.  Ма  да  песме  те  по- 
стају  временом  руске,  опет  оне  знатно  у- 
пливишу  на  језик.  На  народни  говор  више 
но  песме  упливише  иначе  језик  словачки,  који 
уче    за    време    рада    у    Угарској.    Лемки 
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у  опн1те  у  сдовачком  језику  гдедају  више 
нешто,  но  у  свом  руском.  Да  ли  с  тога,  што 
тим  Језиком  говори  народ  богатији  од  њих 
или  што  су  Словаци  тако  обиљни  у  пе- 
смама.  Словачки  језик  је  ближе  Русима  но 
Пољски^  речи  тог  језика  лакше  му  је  из- 
изговарати.  но  Пољск^  Читаоци  ће  имати 
на  уму  да  овде  није  реч  о  правом  руском 
језику  но  0  лемачком.  Младеж  научи  сло- 
С  рг/скога 


вачки  у  песмама  и  иначе,  кад  дође  у  за- 
вичај  не  само  да  пева  песме  словачке  но  и 
збори  тим  језиком.  хотећ  ваљда  иоказати  по- 
знанство  са  светом. 

Остаје  да  приметимо,  да  се  приликом 
отвара1Ба  етнограФСке  изложбе  у  Москви 
1867.  видпо  леп  број  и  карпатских  станов- 
ника  —  Гуцула,  Бојка,  Лемака,  Сдовена  са 
гора  карпатски. 

С— ВЂ. 


ЛИОТАЖ. 


БАБА   ЈАГА. 

(Р^згсзса.  хсе1роджб1  х^а.^гка..*) 
На  крај  селабила  кућица,  а  у  кућици 
старац  и  баба.  Старац  обудови  и  ожени  се 
другом,  а  од  прве  му  жене  остала  девојка. 
Зла  маћцја  не  волнла  пасторке,  била  је  и 
гонила  и  свакако  се  довијада,  како  би  ју 
увхонида  куд  испред  очију.  Једном  ће  отићи 
отац  девојачки  некуд,  а  маћија  оде  говорит 
поћерки:  отиди  тетки,  мојој  сестри  и  изи- 
шт]»«иж|1»».>б()дила^  да  ти  очем.  кошуљу^  А 
тетка  та  бнла  је  баба«Јага,  о  којој  се, 
боже  опрости,  знало  да  је  вештица.  Али  и 
девојче  било  мудро,  те  оде  родној  својој 
тетки:  Помаже  бог,  тето  —  бог  помогао, 
рођо,  откуд  тако  и  поштоли?  Бто,  маћија 
ме  шиље  к  њеној  сестри  да  изиштем  нити 
и  брдила,  оће  ми  ткати  кошуљу.  А  ова  је 
учи:  тамо  ће  те,  всли,  рођо,  брезе  бити  по 
очииа,  .али  ти  вежи  врпцама  гране  брезо- 
ве;  тамо  ће  врата  за  тобом  шкрипит  и  лу- 
пати,  но  ти  им  подлиј  уља  под  довратке; 
тамо  ће  вагаке  на  те  надражити,  а  ти  им  леба 
бацај,  тамо  ће  ти  мачак  кидисати  очи  да  из- 
вади,  ти  му  баци  залогај  сува  меса.  Девојка 
пође  на  пут,  ишла,  ишла  док  већ  и  приспе. 
Стоји  малени  кућерак,  а  у  њему  седи  баба- 
Јага  и  тка.  Добра  срећа  тето,  поздрави  де- 
војче;добродошла,  отпоздрави  бабаЈага.  Де- 
војка  јој  иеприча  по  шта  је  дошла,  а  баба  ће: 
добро  драгамоја,  седи  мало  одмори  се.  И  де- 
војка  села  управ  за  стан,  баба  Јага  изиђе 
и  говори  својој  радиљи :  брже  иди  зажари  пећ 

*)  Ш  к&жге  „ОказочннА  м^р^Б.'* 


и  угреј  воде,  али  добро,  оћу  да  почастим 
гошћу,  и  'нако  ми  је  ретка.  Девојче  седи 
ни  жива  ни  мртва,  сва  заплашена  и  прене- 
ражена,  па  ће  радиљи :  за  име  бога  пе  ло- 
жи  толика  дрва,  а  воду  носи  решетом  и  да- 
ла  јој  уздарје.  Баба  Јага  се  надвири  и  пита 
гошћу:  Ткаш  ли,  рођо,  а  ова  њој,  ткам, 
тето  мила,  ткам,  баба  се  измаче,  а  девојка 
тури  мачку  сува  меса  и  запита  га,  не  мо- 
же  ли  се  како  год  измаћи  одавдс?  „Евоти 
весдо  и  убрус^  говори  мачак,  узми  и  бежи ; 
за  тобом  ће  се  надат  баба  Јага,  а  ти  при- 
клони  уво  земљи,  и  кад  чујеш  да  је  бдизу 
већ,  испрва  баци  убрус  —  постаће  велика, 
широка  река;  а  ако  баба  лреплива  реку  и 
стане  те  и  даље  гонити,  ти  опет  приклони 
уво  земљи  и  чујеш  лп  је  да  сеприближује, 
баци  весдо  —  поста  ће  густа  П1ума,  а  кроз 
њу  зацело  неће  моћи  проћ.*' 

Девојка  узела  весло  и  убрус  и  стала 
бегати,  но  на  њу  навалс  вагаке,  али  им  она 
баци  леба  и  вашке  ућуте;  врата  се  пред  њом 
хтела  затворити,  а  она  подлила  уља  под 
довратке  и  врата  је  пропустила;  бреза  је 
хтела  бити  по  очима,  а  она  врпцама  обвсза- 
да  грање  брезово  и  ово  јс  проиустило.  Ма- 
чак  опет  сео  за  стан  и  тка,  но,  невоље,  ко- 
лико  отка,  толико  поквари.  Баба-Јага  се 
опет  надвирила  и  пита:  ткаш  ли  рођо,  а 
мачак  одговара :  ткам,  ткам,  тето.  Баба  као 
помамна  удети  у  кућу  па  држ'  удри  мачка 
и  грди  га,  што  није  скочио  девојци  у  очи 
кадје  видео  да  ће  поган  утећи.  Ја  те  то 
лико  служим  и  ни  једну  ми  суву  кост  никад 
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ниси  дала,  и  она  ме  је,  богме,  добро  омрси- 
ла,  одговара  мачак.  Баба  Јага  се  окрене 
тада  на  вашке,  на  врата,  брезу  и  работни- 
цу  и  удри  све  псуј  и  ружи.  Вагаке  одгова- 
рају,  толико  те  служимо  већ,  па  никадјед- 
не  огореле  коре  да  нам  бациш,  а  она  нас 
је  најела  меком  погачом;  врата  говоре:  то- 
лико  смо  ти  слуге,  на  никад  да  си  нам  шар- 
ке  водом  намазала,  а  она  нам  је  уље  под- 
лила  под  довратке,  бреза  јој  опет  збори: 
толико  сам  на  руци,  а  ти  да  си  ми  гране 
везала  једним  вуненим  коичићем,  авигаона 
их  обвеза  свиленим  врнцама,  а  и  работница 
јој  рече  да  је  толико  двори,  па  од  ње  ни  паре 
никад  даје  завезала,  а  она  једномбила  па  је 
лепо  даривала.  Баба-Јага  видећ  се  на  невољи 
села  на  вратило,  а  гони  га  мотовилом,  па  за  де- 
војком  у  потеру.  Девојчеприслонило  уво  зем- 
љи  и  слуша  како  баба-Јага  тутњи  земљом 
и  свијетом,  и  кад  виде  да  је  близу  већ,  она 
баци  убрус :  поста  голема  и  гаирока  река. 
Баба  догала  до  ње  и  од  бести  зашкрипила 
зубима,  онда  се  врати  својој  кући  и  доте- 
ра  бикове,  а  ови  испију  реку  сву  до  дна. 
Баба-Јага  се  сад  с  нова  пусти  у  потеру.  Де- 
војка  приклонила  уво  земљи  и  слуша  трес 
од  ода  баба-Јагиног.  Кад  је  била  близу  већ 
ње,  а  девојка  баци  сад  и  весло  па  поста 
густа  црна  шума,  баба  стала  од  муке  грис- 
ти  дрво  по  дрво,  али  не  могла  прегристи 
свс,  па  ее  вратила  кући. 

И  отац  девојачки  дошао  кући  и  пита: 
камо  ми  ћерка  ?  А  маћија  одговара,  пошла 
је  тетки.  Петрајало  дуго  ево  дсвојке  дође 
кући  и  пала  већ  од  умора,  а  отац  је  пита 
„где  си  била?"  Е,  бабо  мој,  тако  и  тако, 
маћија  ме  послала  к  тетки  да  изиштем  ни- 
ти  и  брдило  рад  кошуље,  а  тетка,  баба-Ја- 
га  ме  тамо  хтела  згорети.  А  како  си  побе- 
гла,  пита  је  отац  опет.  Девојка  му  исказа 
све.  И  кад  разазнаде  отац  о  свему  наљути 
се  на  жену,  па  с  ћерком  ста  да  живи  лепо 
и  у  миру.  Приповедач  кажс  да  је  тамо  био 
и  видио,  медено  пиво  пио  и  уза  њ  ово 
причао. 

С— ВЂ. 


ПИСМА  ВУКА  СТ.  КАРАЏИЋА  ВУКУ 
ПОПОВИЋУ. 

Приопштио  П.  Марковиђ. 
Вук  Поповић  је  био  свештеник  у  Ко- 
тору  и  катихета  у  тамошњој  гимназији.  Из 
ових  се  1шсама  види,  како  се  јако  та  два 
имењака  пазила  и  ^.^лко  је  Вук  Поновић 
био  велики  сатрудбеник  Вука  Карацића. 

Штета  да  су  ова  писма  јако  оштећена 
с  немарности ;  ал  и  овака,  каква  су,  нису  нам 
на  одмет. 

До  руке  су  ми  дошла  добротом  сина 
пок.  Вука  Поповића,  Пеша,  сад  слушаоца 
у  универзи  у  Бечу.  Једно  од  њих  нриоп- 
штио  сам  у  „Срп.  Зори".  Оно,  као  и  овде 
I.,  П.  и  Ш.  писао  је  Вук  Караџић  својом 
руком;  IV.  Тирол,  а  Л^  и  VI.  неко  други, 
не  знам  ко,  но  Вук  се  на  њих  потписао. 
I. 
У  Бечу  15  ЈулиЈА  1853. 

МглЕ  мој  имеваче  и  прајатељЈ! 
Дапас  је  дванаести  дан  како  сам  вам 
послао  писмо  од  3.  о.  м.,  а  опај  исти  дан, 
кад  сам  ово  дао  на  тгошту  примио"  сам  ва- 
ше  од  27.  ђуња,  на  које  вам  еиго  Сад  одго- 
варам. 

Прекјуче  сам  прнмио  и  сандук  са  Ср- 
буљалга,  и  јучс  сам  их  мало  прегледао.  Би- 
де  би  ми  много  милије,  да  их  је  вишс  штам« 
п  ан  и  ј  е  X  а  мање  р  у  к  о  п  и  с  н  и  ј  е  х,  али 
немојте  помислити,  да  овијем  ријечима  ја 
вас  корим  или  кривим:  Боже  сачувај!  него 
вам  само  кажем  своје  мисли.  Ја  сам  увс- 
рен  да  сте  ви  жељсли  и  једнако  да  жели- 
те  задовољити  ме  у  свачему,  а  знам  и  то 
да  силом  нијесте  могли  набавити  оно  чеса 
није  било.  Међу  тнјем  штампанијем  Србу- 
л>ама  најбољи  је  онај  октојих  под  Л&  2,  ко- 
ји  је  и  члтав  и  тако  чист,  да  ми  до  сад 
ни  једне  овакс  нијесте  послали:  за  овако- 
ву  Србуљу  вриједно  би  било  дати  и  комад 
за  комад.  А  између  рукописнијех  иајбољи 
јс  онај  апостол  под  Ла  1,  што  је  крупнијем  , 
и  дебелијем  словима  писан,  јер  се  узима 
да  су  оваки  рукописи  старији  од  онијсх 
који  су  писани  ситнијим  и  мршавијим  сло- 
вима.  Ово  вам  ја  све  назначујем  да   знатс 
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за  унапрсдак,  а  ја  одобравам  ово  све  што 
сте  до  сад  учинили,  и  одобрићу  и  оно  што 
учмните  у  напредак.  Тако  и  попу  Грбаљ- 
екомс  (прем  да  она  његова  три  комада  што 
су  свезана  заједно  не  вриједе  више  од  јед- 
нога  часловца)  подајте  Пентикостар  а  и 
тастаменту  како  добијемо  даћете  му. 

Ја  сам  вама  прије  назначио  цијену,  ко- 
ју  књиге  штампарију  стоје  и  по  којој  ци- 
јениникоме  сене  дају  без  допуштоња  од  нај- 
више  власти,  а  послиј  е  сам  вам  назначио  ону  ци- 
јеву,покојојсе  онепродају  онамо  по  књи- 
жарама;  и  кад  бих  ја  трговао  с  тијем  књи- 
гама,  морао  бих  (за  новце)  још  скуиље  да- 
вати  их;  јер  да  речемо  да  сам  допЈштење 
(с  великијем  трудом)  добио  и  купио  их  по 
оној  првој  цијени,  али  камо  различни  тро- 
шкова  од  Москве  до  Котора,  иа  онда  тек 
трговачки  добитак  ?  У  Београду  јс  по  (штам- 
паном  каталогу)  Апостолу  цијена  20  ф.  (а 
ја  сам  је  вама  назначио  15.  ф.)  а  великоме 
Требнику  40  Ф.  (а  ја  сам  је  вами  назна- 
чио  16  Ф.)!  Али  поред  свега  тога  ви  и  те 
књиге  у  промјену  за  Србуље  дајите  и  ије- 
ње,  како  видите  да  се  може,  особито  за 
штампане  и  читаве  Србуље  и  за  рукописе 
велике  и  написане  као  што  вам  горе  рекох. 
Тако  подајте  и  Морињскоме  попу  празнич- 
ну  Минеју,  и  попу  Крушевачкоме  Минеју 
празн.  и  1  Псалт.  и  2  Месецослова  и  2  час- 
ловца,  и  Кртолскијем  туторима  Апостол. 
Једном  ријечи,  гледајте  за  све  како  знате. 
Наручио  сам  5  Биоградскијех  Требника,  ка- 
ко  их  добијем  послаћу  вам  их,  кад  велите 
да  су  многима  милији  од  Московскијех !  0- 
не  Србуље  попа  Јока  онаке  су  као  што 
сте  их  видјели;  али  всћ  шта  му  драго:  ва- 
ља  га  држати,  неће  ли  што  и  боље  доније- 
ти!  Добро  је  то  што  велите  да  зна  мучати. 
Платите  му  и  за  те  три  Србуље  5.  ф.  ако 
су  и  слабе,  барем  нијесу  ни  скупе.  Тјерајте 
га  у  Марачу  и  у  Ровца.  Правдајте  ме  што 
му  не  пишем,  и  уговарајте  ви  с  њиме  како 
знате,  а  и.ја  ћу  гледати  кад  гдје  с  главом 
будем  подобро  да  му  пишем ;  али  опет  ви 
ријечима  можете  боље  с  њиме,  него  ја  писмом. 

Мило  ми  је  што  ми  за  поклоне  овако 
пишете.  И  опет  вам  сад  велим,  да  сирома- 


ху  попу  и  сиромашпој  цркви  ноклопптс  и  по 
требник  или  Служебник,  као  онима  гдје  вс- 
лите  да  по  четворица  из  једнога  трсбника 
опијело  читају  и  да  поп  летурђију  на  изуст 
служи.  Кад  добијем  Јеванђеље  илитастамен- 
ту  поела  ћу  вам  за  Леденичку  цркву,  па  кад 
примим  њпхову  Србуљу  може  бити  да  ћу  вам 
послати  и  вишс  што  да  им  ( —  нвма  више.) 
(Наставиће  се). 


Р  А  3  Н  0. 

X.—  (Двсмица  Јвдног /мвтмима).  Ратнеслике  чувеног 
руског  сликара,  Верешчагииа,  недавно  су  са  удивље- 
њен  носхатрали  по  великих  варошииа  у  Бвропи ;  ал 
највеБха  дивише  се  зацело  они,  који  се  с  њихе  лич- 
ио  упознаше,  јер  је  баш  десна  рука  Верешчагинова 
тако  некварепа,  е  би  човек  помишљао,  да  нехоже 
њохе  нншта  радити.  7  хлађе  доба  држао  је  ухетник 
овај  ухесто  пса  леопарда,  ов^  беше  врло  питох  и 
сиграше  се  са  хладих  госох  својих,  ал  једног  дана 
избије  нз  леопарда  зверска  ћуд,  те  уједе  свога  госу 
за  руку  н  разхрска  ху  сав  кажипрст,  овај  се  да  на 
зло,  тако,  да  хорадоше  више  костнју  из  шаке  веш- 
такове  извадити.  Једнох  оде  Верешчагин  у  брдовнте 
пределе^  слохије  десницу,  коју  ку  неки  прост  човек 
како  ~  тако  нахести,  јер  није  било  иа  блнзу  лека- 
ра.  —  Па  с  тох  узетох  рукох  —  слика  умотниксвоје 
сллке,  које  удивљују  поематрача  са  својих  живик 
боја,  лаких  ал  сигурннх  црта.  У  осталои  Верешча- 
гин  је  н  иначе  прави  инвалид.  јер  је  често  рањеп  у  бо- 
јевииа  у  којихаје  учествовао  с  тога,  да  своје  бојпе  сли- 
ке  верно  изведе ;  у  задњех  руско-турскох  рату  тако  је 
тешко  рањен  у  ногу,  да  је  и  сах  помишљао,  да  ху 
неха  више  лека.  Ал  сре&ох  оздрави  и  баш  од  тог  до- 
ба  насликао  је  своје  најдивиије  убојпе  слике. 

X.—  {МпЈд/ма  рвч)  на  свету  је  зацело  пасЈ^ов  пеког 
друштва  паробродског  у  Луцерпу  у  Швајцарској,  ево 
те  речи:  „  У^епеаХЛатиегаееваииаскгаиЈ^епс^атр/ег' 
аШепкопкштепгдезеШсћаЈК^Шгеаи ! ! 

/.—  {Дротари,)(Ј^^^  зехља  нма  својих  сирохалшнх, 
песре&них  сипова.  Судбина  пеком  богато,  некох  опет 
врде^  сирохашки  дели  своје  дарове;  па  и  д  о  хо  вн  н  а 
није  права  иати  свакох  синцу  своме.  Што  је  у 
Француској  пСавојард,"  у  Брањској  иКорушкој  „ку- 
чебер,''  то  је  код  нас  дротар:  народ,  који  до  гроба  по  све- 
ту  тумара,  као  „вечити  Јуда''  (чивутин)  ове  речи  св. 
пнсха :  ,.зехаљски  је  хивот  путовање,"  на  никохе 
се  тако  не  испуњавају,  као  на  дротару,  који 
као  дете  почне  вандровање,  а  као  нзнехогли  ста- 
рац  напушта  га;  па  и  онда  ху  зацело  душа  лута  по 
белох  свету,  ал  слабе  поге  нехогу  више  тело  да  но- 
се.  Туварању  се  дротар  радује,  ал  седити  код  куће 
то  хора  бити  да  је  за  њега  права  хука.  Навикао  је 
на  тај  жнвот,  па  ху  није  на  терету.  Орце  ху  Је  лако 
као  торба  ху.  Никад  у  хох  веку  ннсах  видео  неве 
села  дротара.  Весело  виче  по  сокаци:  пХрнци,  хотли 
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дротоваћ*.  Има  жх,  који  само  словачки  зиају  гово- 
ржтн,  па  вато  обжфу  сав  свет.  Сво  му  је  имање:  ма- 
сна,  прљава  Бошуља,  коју  по  лола  годиие  пе  мења, 
лак  гув>ац  м  вимн  и  лети,  шегаир  са  широким  обо- 
ј^ом,  опанке,  торба,  мало  дрота,  —  ето  т  ј  је  све.  Дро- 
^|ш  је  прави  ждеал  независног,  слободног  човека.  Ње* 
:|!^ишта  не  веже:  он  обжђе  читаву  Бвропу,  допре 
чак  и  у  Шпанцју  и  ту  га  дрзке  ва  Мађара. 

Дротар  је  поанат  као  ваљан  добар  човек,  уелу- 
жан  евакоме;  не  мрзи  никога  —  до  једног  једнног 
највећег  непријатеља  свог  —  а  то  је  —  гвоздени  ло- 
наи;  овог  мрзе  дротарн  ж  телом  и  душом;  мрзе  га 
као  модерног  наметача,  који  црепове  лонце  свуда 
потискује. 

(Амвримансми  планоши),  Земљеуз  што  везује  јужну 
Америку  са  северном  зове  се  Ианама.  7  оио  време, 
кад  је  план  прокопавања  тог  земљеуза  већ  на  ста- 
днјуму  скорог  нзврше&а  стајао,  употребише  Амерн- 
канци  све  ж  сва  само  да  докажу  како  је  то  посве  не- 
могућа  ствар,  а  уз  то  и  нздншна.  Једно  за  другим 
изнашаху  новнЈе  и  новије  планове  којима  спремаху 
окренутн  пажњу  публике  и  новчане  пијаце  своје  од 
јевропског  подузимања,  и  у  силу  хотијаху  дохазатж, 
да  се  много  јевтиннје  може  направнти  превозни  пут 
ва  копну  ~  од  атланског  до  великог  океана,  —  него 
што  ће  стати  тај  исполннски  канад 

Мефу  осталим  ове  руке  плановима,  може  се  рећн  да 
је  план  мерника  ЕаЛа-а^^^т  од  н^џозбиљнијих.  Човек 
овај  стоји  на  лепом  гласу  у  инжнњерским  кругови- 
ма,  и  стекао  је  у  њнх  особита  признања  што  је  за 
време  великог  грађхцрког  рата  из  ока  из  бока  ство- 
рио  читав  рој  о|^пњача,  —  и  што  је  тик  Сан-Луја 
саградио  огромнфчмост  преко  Мисиснпцја,  једне  од 
највсћих  река  на  свету. 

План  његов  ево  овакав  је:  Да  се  направи  же- 
љезница  од  мора  до  мора,  која  би  имала  превдачи- 
ти  и  највеће  морске  лафе  помоБу  својих  колосалних 
локомотива.  Грдно  великн  непомични  стројеви  по- 
подизали  бн  ла1^у  из  воде  и  полагади  на  такозване 
„колевке,'*  које  по  шинама  ходе;  дванаест  шнна  ле- 
жадо  би  паралелно  на  4—5  стопа  једна  од  друге;  ло 
комотиве  морале  би  пет  пута  веће  бити  пего  иначе 
у  обичннх .  влакова,  а  речених  дванаест  пшна  сду- 
жило  би  двема  локомотнвама.  Колевке  би  могле  при- 
мити  ма  како  велику  лафу ;  сваком  шииом,  све  на 
3—3  стопе  дистанције  вртео  би  се  по  један  точак, 
тако,  да  придиком  превожења  већих  парњача,  окре- 
тало  би  се  свега  1000—1200  точкова.  Оваки  влакови 
јурили  би  две  и  по,  па  н  три  миље  за  један 
сахат. 

С.  Мд.  В. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Нови  епиенопи).  Прогале  недеље  држао  се  у  Ср. 
Еарловцима  св.  сннод  и  као  први  предмет  обављенн 
су  изборн  нових  владика.  За  упражњену!  еписковију 
повссадско-бачку  изабрап  Је  високопр.  г.  Васндн- 
јан  Петровић,  архимандрит  беочнпски,  а  за  те- 
мишварску  дијецезу  преч.  г.  ђорђеБранковић. 
досадањи  прота  сомборски.  Желнмо  новим  архи- 
јерејима  нашим,  да  буду  чврсти  стубови  вере  пра- 
вославне,  заштитницн  народа  српског  протнв  сваке 
туфннске  наваде,  пријатељи  цркве  н  школе  ерпске 
и  да  им  рад  буде  успешан  у  овоме  погледу  н  прав- 
цу.  Парод  ће  ерпскн  уметн  уважавати  своје  духовне 
вастире,  ако  види  н  увери  се,  да  му  они  о  срећи 
раде,  да  су  му  искрени  пријатељн  н  мудрн  упра- 
внтељи,  те  ће  се  прнкупљатн  око  њнх;  као  стадо 
око  пастира  свога.  а  то  све  с  правом  можемо  оче- 
кивати  од  људи,  које  је  српска  мајка  одојила,  српскн 
иовац  школовао  н  образовао  н  који  српским  зпојем 
стечено  добро  имају  да   ужжвају.  Сретно  да  бог  да! 

{Нова  српсма  пввачка  друштва).  7  Загребу  н 
Меленцима  основана  су  нова  српска  певачка  дру- 
штва,  којима  су  и  правила  од  више  власти  одобрена 
и  потвр1^ена. 

(4/?.  Јосиф  Сабо^,  про*есор  геологије  иа  бу- 
дапештанском  уннверантету*  бавио  се  овнх  дана  у 
Новом  Саду,  камо  је  дошао  ради  тога,  да  проштуди- 
ра  унутарњост  стене  петроварадннске,  чему  је  иај- 
бољу  прнлику  дало  проконавање  тунела  аа  жељез- 
ницу.  Уз  њега  јебио  г.  Марко  Кречаревнћ,  вро- 
•есор  наше  гимназнје,  члан  геолошког  друпггва  у 
Буданешти  н  бнвшн  ученнк  про«.  Сабова. 

(Нова  рвпата  аввзда),  Скорнм  ћемо  опет  ммати 
ирилике,  да  виднмо  репату  звезду.  Ова ревати- 
ца  није  вигде  забележена  у  астрономсвим  књигама, 
дакле  је  н  о  в  а.  Ову  пову  комету  опазиди  су  најпре 
6  (18)  марта  о.  г.  у  Анерици,  а  изасланство  астро- 
номско,  што  је  недавно  отишло  у  А«риву  ради  по- 
сматрања  супчевог  помрачења,  о  којем  је  улрошлом 
броју  „Јавора''  била  реч,  видело  је  ту  репату  звеаду 
и  тамо  и  шта  вшпе  «отогра«ирали  су  је.  хао  и  по- 
мрачење  суцца  што  су  •отогра«нрали,  као  што  јав- 
љају  телеграми  из  Кајнра  по  страним  новннама.  Ре- 
пата  ова  звезда  видн  се  већ  и  са  неких  евронских 
звездарница.  Она  се  прнближује  с  цјмвећом  брзнном 
сунцу  н  доћиће  му  врло  бдизу.  те  ћејој  реп  бн- 
ти  по  свој  придици  врлојако  развијен  и 
јако  ће  бнти  светла.  Пред  Константнна  н  Јелену 
биће  звезда  ова  већ  и  код  нас  лепо  видљива .  с  ве- 
чера  са  северо-занадне  отране.  Глава  ће  јој  доцније 
ући  у  влашнће.  Видиће  се  до  првнх  дана  нашега 
јунија. 


,ДАВОР*  нзлазн  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
мннистрацнјн  „Јаворг'  у  Новн  Сад. 


Цена  је  лнсту:  на  целу  год.  5  Фор.,  на  по  год. 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  «ор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годипу  б.  Фор.  а.  вр. 


иЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛУКЕ   ЈоЦИЋА   И   ДРУГА. 


ШТАМПАРИЈА   А.    ПАЈЕВИЂ.А   У    Н.    СаДУ 
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ЈХшот*  за. 


ВлАСник: 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОБАВОВИИ.  ^^ 
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ЊИЖЕВНОСТ. 


Уредник : 
*с^  Др.  ИЛ2ЈА  ОГБАЕОВИ!. 


Бр.  21. 


У  Новом  С1Д7,  23.  МАЈА  1882. 


Год.  IX. 


штти.  тш. 


градини  ме]^у  цвећем 
Растела  је  ружа  вита, 
Мида  беше  дивна  беше, 
Бела  ружа  поносита! 

Славуј  тица  из  горице 
Долет'о  је  ружи  бајној 
Сваке  зоре  иоздрављ'о  је 
У  песмици  раздраганој ! 

Једног  јутра  нашао  је 
Миомирну  ружу  свелу,  — 
Славуј  мали  у  песмици, 
Питао  је  ружу  белу : 

Реци  мени  ружо  мила 
Зашт'  си  тако  брзо  свела, 
На  уранку  ведре  зоре 
Реци  мени  ружо  бела! 

Ох  славују  веран  друже 
Базаћу  ти  моје  јаде; 
Неси  знао  моје  жеље 
Моју  љубав,  моје  наде!  — 


Лиљан  цветак  цватио  је 
У  градини  у  овој 
У  ЕаЛу 


Диван  беше  лиљан  бели 
Ах  он  беше  понос  мој!  — 

Ја  га  љубљах  у  заносу, 
Он  т  беше  сунчев  сј|^, 
Једног  дана  остави  ме 
У  даљни  је  отш'о  крај!  — 

Сретна  бејах  —  ал  за  мало 
Варао  ме  овај  сан  — 
И  сад  наста  у  мом  жићу 
Најтужнији  ево  дан!  — 

С  те  невере  већ  се  ближи 
Жићу  моме  црна  ноћ, 
А  неверном  лиљан  цвету 
Сам  бог  нек  је  у  помоћ ! 

Гледа  славуј  како  ружи 
Мре  потоњи  дични  чар.  — 
Већ  је  неста  —  стопио  ју 
Њеног  срца  вељи  жар! 

Још  се  чује  у  градини 
Славујеве  песме  пој  — 
Ал  на  ком  је  крају  света 
Лиљан  цветак  боже  мој ! 

Владихира. 
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СЛУЧАЈ  ИЛИ  СУДБИНА? 

УС110МР:НА  с  пута. 

(Наетавак.) 

^ијс  потрајало  пи  пет  мину-  ји  је  великим  стовима  изнад  уских,  гвоз- 
||та,  а  ми  се  попесмо  на  је-  деним  шипкама  провиђених  прозора  ис- 
дан  брежуллк.  Пред  нама  је  писан  био:  „код  вода.^  Хајде  де,  то 
пукла  дивна  долина,  пуна  ле-  је  већ  тако  да  село  к'о  село  мора  и 
пих,  белих  кућица  —  то  је  био  1фња-  свој  „бирцуз"  имати,  ал'  неугодно  нас 
вор.  Паспрам  нас,  на  подножју  Фруш-  је  дирнуло,  што  се  та  биртија  налази- 
ке,  а  опет  на  уздигпутој  висоравни,  по-  ла  управо  до  манастира,  што  се  никако 
дизап1е  се  леп,  пов  манастир.  Предео  I  с  његовим  достојанством  није  нимало 
бе.јаше  красан.  Ие  знам,    П1та    нас    је    слагало. 

всћма  одушевлавало,  да  ли  красота  и.з-  ■  Пролазећи  селом  несмо  готово  ни- 
гледа,  П1Т0  смо  га  пред  собом  имали;  ј  кога  ни  видели,  осим  неколико  маде 
или  радост,  што  смо  стигли  до  своје  ;  деце  у  кошуљама,  што  се  по  сокаку 
мете,  где  ћсмо  се  овако  уморни  пот-  ј  вијаху  и  прашином  једно  на  друго  ба- 
креиити  и  отпочипути. 

Милап  управл>а1пс  колима  доста  ве- 
што.  Полако  се  спустимо  доле  у  прња- 
вор.  Морам  признати,  да  је  одмах  то 
само  мсстапце  пријатан  утисак  на  ме 
учипило  Пикада  дотле  нисам  био  ни  у 
каквом  мапастиру  ни  прњавору,  а  у 
мислима  сам  га  баш  себи  тако  пред- 
стављао.  Лсво,  како  смо  улазили  у  се- 
ло  стајало  је  гробље,  а  поред  њега  је 
кроз  цсло  село  водио  леп,  широк  лрум. 


цаху,  и  две  три  девојке,    што    су    ће- 
ретале  на  извору. 

Сад  смо  већ  били  пред  самим  ма 
настиром.  Велика  лепа  зграда,  сазидана 
на  квадрат,  у  среди  црква  са  високом 
кулом.  Испред  самога  манастира  нала- 
зила  се  равна  чистина,  широка  и  про- 
страпа,  по  којој  беше  полегла  силесија 
кола  и  света,  који  је  доп^ао  на  славу. 
Србин  из  даљих  крајева,  где  нема  ма- 
настира  ни   калуђера,   држи  манастире 


(/  исте  странс  стајале  су  куће  мало  по-  |  за  светињу  а   кадуђере    за    светитеље, 


дал>с  од  друма,  а  с  деспе  стране  уз- 
дизао  се  изпад  уско  а^  грдпим  камењем 
папуњепог  потока  —  малсп,  стрм  брежу- 
љак,  на  ком  су  лепе,  ниске  кућице  у 
најправилпијем  реду  поређапе  биле.  Ме- 
1)У  п>има  се  особито  једпа  одликовала. 
По  укуспом  начипу  грађења  и  по  звон 


те  им  и  приписује  разну  лекарску  и 
видарску  моћ.  Ио  прњаворци,  и  народ, 
у  чијој  се  средини  .  манастири  налазе, 
и  сувише  добро  познају  калуђере,  а  да 
их  за  такове  држе,  они  их  гледају  као 
неко  нужно  зло.  Отуд  и  јесте  то,  што 
на  славу  већином  долази  стран  свет,  а 


цсту,  којс  јс  на  крову  исте  куће  у-  |  домаћи,  ако  и  дође,  више  дође  да  се 
чвЈ)1п1»с11о  било,  познао  сам  одмах,  да  ;  понапије  и  пропрати  гајдашем,  него  да 
је  то  сеоска  школа.  Заиста,  лепа  је  се  нагледа  калуђера. 
препорука  за  село.  кад  ^швек  ушавши  |  Но  томе  су  сами  калуђери  криви.  — 
у  гц  одмах  примсти,  даје  у  њему  нај- I  Ј^за  могосмо  наћи  пута,  да  про- 
лопшс  здап>е  школа.  ј  ,^^,^^  ,.^^^3  ту   гомилу    кола.    Дуго    смо 

Па  срод  села  шичжо  се  уздизаху  свртали  овуд  онуд,  док  нађосмо  чисто 
диа  јаблапа,  а  измсђу  њих  стајап!е  но-  место,  где  ћемо  се  уставити.  Ту  про- 
ва  чесма  са  иконом  богородичипом.  Се-  будимо  и  нашег  деду,  нашег  вредног 
ло  сс  сиршаваио  јодном  пеукуспом  са-  кочијаша,  и  на^елико  његово  чудо  јед- 
зидапом  кућом,  у  којој  смо  на  први  ва  га  обавестисмо,  да  смо  већ  у  мана- 
поглед  упозшии  крчму  по  шгтпису,  ко     стиру.  За  тим  се   нас    тројица    колико 
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је  могуће    било    очистимо    и    удесимо, 
пак  онда  хајд'  управо  у  манастир. 

Ушавши  у  порту,  стадосмо  пред 
црквом.  Красота  ју  је  било  с  поља  по- 
гледати.  Прозори  бејаху  већ  осветљени 
небројеним  свеКама  и  кандилима,  а  из 
цркве  се  у  тај  пар  зачу  звучан  бари- 
тон,  певајући  ону  дивну  стихиру :  „Бла- 
жен  муж".  .  .  Уз  тај  глас  чуло  се  још 
неколико,  но  све  бејаху  рапави  и  неу- 
стројни,  те  су  више  кварили,  но  што 
су  помагали.  Па  ипак  је  то  било  тако 
дивно,  тако  мило  слушати!  Ја  сам  се 
топио  од  милине,  крв  ми  је  бурније 
текла  у  жилама,  и  мени  се  у  часу  до 
пао  тихи  манастирски  живот,  али  онакви, 
какав  сам  га  ја  себи  представљао;  а  да 
и  друкчији  може  бити,  то  тада  још  ни 
сам  знао. 

Скинувши  шешире  с  глава,  уђосмо 
сва  тројица  у  цркву.  Хтели  смо,  да  се 
прогурамо  до  певнице,  али  нисмо  могли 
од  силнога  света;  морали  смо  се  зау- 
ставити  у  женској  препрати.  Но  и  о- 
давде  могли  смо  све  добро  видети.  Слу- 
жио  је  архимандрит,  а  узњега  јошпет, 
шест  калуђера,  од  којих  ми  је  највећ- 
ма  пао  у  очи  један  старац  од  педесет 
година,  црне  светле  косе,  која  је  одо- 
страг  равно  подсе^Јена  била.  Бели,  чи- 
сти  прсти  играху  се  бројаницама,  а  очи 
је  смирено  оборио  земљи.  То  је  био 
мој  узор  калуђера,  такови  —  мислио 
сам  —  да  су  сви  калуђери,  такав  бих 
хтео  драге  воље  бити  и  ја  сам.  Већ 
сам  замишљао,  како  се  побожна,  и  како 
света  душа  налази  испод  оне  црне  ман- 
тије,  испод  оне  црне  камилавке.  .  . 

Такове  су  ми  се  мисли  врзле  по 
глави,  гледајући  мој  идеал  светиње;  кад 
ме  изненада  из  њих  трже  звонко  „Го- 
споди  помилуј"  из  дечијих  грла.  По- 
гледам  на  десну  певницу.  Осим  деце, 
која  су  напред  до  олтара  стојала,  била 
су  у  певници  још  два  калуђера.  Један 
покрупан,  риђе  браде  и  косе,  а  други 
у  млађим  годинама.  Испред  њих,  а  пред 
отвореном    црквеном    књигом    стајаше 


један  деран,  сигурно  какав  „манастир- 
ски  ђак,"  који  у  осталом  ништа  ђачко- 
га  на  себи  не  имађаше.  Лице  му  беше 
жуто,  све  као  попијено,  разбарушена 
коса  пала  му  на  чело,  —  а  очи  мут- 
не.  То  ме  је  у  мом  очекивању  смело. 
Погледах  даље.  Међу  децом  стајао  је 
повисок,  танак  човек,  то  је  ваљда  био 
њихов  учитељ.  .  .  Нешто  ми  је  био 
његов  стас  познат,  као  да  сам  га  у 
животу.  већ  једаред  видио,  но  нисам  се 
М0Г110  разабрати,  сав  сам  био  као  збу- 
њен.  Чекао  сам,  да  му  видим  и  лице, 
но  он  стајаше  непомично  окренут  к  ол- 
тару.  Тада  ми  наједаред  паде  на  па- 
мет  Тика  Зорић,  —  и  погодио  сам,  то 
је  био  он. 

Целог  бденија  стајао  сам  побожно 
и  мирно.  Тек  кад  занемише  и  послед- 
њи  тонови  задњега  „Амин,"  тргох  се 
и  погледах  око  себе.  Милан  бијаше  код 
свог  обичног  посла,  —  он  се  разгова- 
рао  и  забављао  с  једном  прњаворском 
девојком;  а  Флегматични  Ђура  се  заву- 
ко  у  једну  столицу  па  хрче.  Пробудих 
га  брзо,  пак  зовнувши  и  Милана  изи- 
ђемо  из  цркве. 

—  „Јеси  ли  видео  Тику?**  упита 
ме  Милан,  кад  смо  стајали  у  манастир- 
ском  ходнику. 

Нисам  доспео  ни  да  му  одговорим, 
кад  се  пред  нама  створи  особа,  коју 
сам  видео  мало  пре  у  цркви  међу  де- 
цом.  Он  баци  суморан  поглед  на  мене, 
и  пружи  ми  руку. 

—  „Тико!"  викнух,  те  прихватив 
пружену  ми  руку  притиснух  та  на  прси. 

Пред  нама  стајаше  висок,  сух  мла- 
дић  од  својих  24 — 25  година.  Лице  му 
бејаше  црномањасто  и  симпатично.  Цр  • 
на  кратка  коса  лепо  му  је  окружавала 
високо,  но  мало  намрштено  и  наборано 
чело.  Испод  правог  носа,  поврх  танких, 
црвених  усница  провириваху  му  црни 
брчићи.  Остало  лице  бејаше  глатко  о- 
бријано.  Али  очи,  очи,  те  црне,  жарке 
очи,  што  су  некада  тако  смело  и  поу- 
здано  гледале  у  тај  бели  и  весели  свет, 
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који  им  се  тако   иријатно   смешио,   — 

те  очи  бејаху    сада  потавниле,    као  у 

човека,  коме  је  већ   сваке  наде  неста- 

ло.  Остало  тело  бејаше  му  слабо  и  тан- 

ко,  руке  мршаве  и    хладне;  но  видело 

се,  да  му  је  тело  некада  било  челично,    дну  ока  појавила 

руке  гвоздене.  (Настввмћв  се). 
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Следајући  га  у  тако  жалосном  ста- 
њу,  несам  умео  ни  једне  умилне  ре- 
чи,  ни  једног  пријатног  осмејка  наћи, 
којим  бих  га  поздравио.  Али  све  је  то 
надокнадила  једна  суза,    која  ми  се  у 


1арљиве  слатке  речи 
|1И  згодан  мамак  леп  — 
^И  мој  је  народ  пао 
К'о  гуја  у  процеп. 
Из  Ј^дружине  Слоге,'^ 


У  3  Д  А  Х. 


И  пишти  гуја  љута 
У  бесу  сноси  вред, 
Ал  тешко  оном  само 
На  кога  проспе  јед. 


Рајко. 


-»^-в^^^^^^^^ 


топула  у  тугу,  у  жалост  за  коју  ми- 
^шљаше  да  ћс  бити  вечна,  Минија  сс 
'надала  да  ће  отићи  за  онима,  које 
толико  љубљаше.  Своју  самоћу  испунила 
је  успоменом  драгих  покојника,  престав- 
љаше  ссби,  да  су  они  јопг  код  ше,  и  да 
живе,  тако  рећи,  пред  њепим  очима.  Беде 
као  и  радости  саставни  су  дслови  човечијег 
живота.  Минија  се  често  посађивала  поред 
празних  Фотсља,  као  да  би  хтела  разговара- 
ти  са  онима,  којих  ту  више  не  бијаше. 

Овој  првој  псријоди  туге  сљедовала  је 
ипак  друга,  слабија.  ЛСалост  брзо  пролази 
код  лица  од  седамнајест  година;  она  га  нај- 
пре  свог  обузмс,  али  мало  по  мало,  дах  мла- 
дости  бори  се  с  љом,  док  је  не  одагнакао 
непријатеља. 

Мипија  би  говорила  са  Баринијсм  о  ми- 
лимпокојницима;  сузе,  које  проливамо  још 
с  киме  — мањс  су  горке.  Иосле  п^естмссеци 
разговори  већ  не  беху  тако  тужни;  после 
овога  доба  и  осмех  се  појави  на  уснама  и 
у  очима,  за  које  сс  могло  помислити,  дасу 
се  за  навек  носветиле  сузама ;  лице  доби 
опет  своју  свсжост  као  цвсће,  којс  је  тада 


0  М  Б  Р  Л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 
II.  ницало  на  гробовима.  На    свршетку  године 

тек  по  некад  бацала  би  поглед  на  домаће 
ствари,  једна  реч,  коју  је  понављао  лорд 
Стеве,  одвела  би  сироче  на  мрачни  ирозор 
прошлости:  —  Лорд  Стеве,  говораше  она, 
мој  деда  зваху  ме  у  ово  доба  к  њима;  се- 
ћаш  ли  сс,  Барипи? 

Најпосле  дође  дан,  када  се  веселост  по- 
јави  тријумФишући,  као  краљица,  која  сту- 
па  у  своју  државу.  Минија  отпоче  и  опет 
да  пева,  и  наскоро  овај  повратак  у  преј^аш- 
њи  живот  створи  јој  убе};ење,  да  има  свега 
што  јој  је  потребно,  да  буде  срећна,  буду- 
ћи  је  заштиКују  молитве  оних,  које  је  љубила. 

Међу  тим,  као  што  тица  у  кавезу  ши- 
ри  своја  крила,  тако  она  глеДаше  у  даљину 
питајући  шта  ли  јс  тамо.  Тужне  успомене 
поново  јој  се  пробуди1пе;  палата  јој  изгле- 
даи1е  празна  без  учитеља,  без  управљача 
њенога  духа,  без  оних,  који  беху  у  стању 
да  учине,  да  живи  у  узвишеној  атмосФори, 
у  којој  весело  дисаше.  Тешко  јој  је  било 
без  умпих  задовољстава,  научних  разговора. 
Чисто  би  се  срдила  са  незнања  старога  пе- 
вача,  чија  се  спрема  односила  само  на  му- 
зичко  знање. 


г 


649 


Ј      1 


р. 


650 


Време  јој  поче  дуго  бивати,  ал  није  ио- 
кушавала  да  га  ма  чим  веселим  прекрати. 
Барини  видећи  њену  клонулост  и  нерад 
предложи  јој,  да  оду  на  неколико  дана  у 
НеапоЈБ. 

У  добу  Минијином,  променити  место 
и  ићи  у  пепознату  варога,  значи  ићи  на 
сусрет  нади.  Предлог  би  примљен,  и  леди 
Стевеова  весело  се  спремаше  за  пут. 

Берлина,  запрегнута  са  четири  коња, 
изађе  испред  шупе,  и  одвезе  Минију  са 
њеним  старим  пријатсљем,  дојкињом  и  До- 
миником. 

Здравље  и  младвст  весели  су  другови 
у  путу.  Путну  прашину  престављају  вам 
они  као  злаћани  прах,  дрва  као  пријатеље. 
који  вас  поздрављају  при  поласку  и  пока- 
зују  на  хоризонту  непознати  земни  рај,  пун 
цвећа  и  прекрасног  воћа.  Учини  јој  се,  да 
су  тек  отпочели  путовати,  кад  кола  стадо- 
ше  ред  гостијоницу,  коју  Барини  бејаше 
најмио  за  леди  Стевеову. 

Живост  и  вика  по  улицама  заглунуше 
уши  наших  путника,  који  беху  навикнути 
на  нему  типтну  великих  салона,  типшну 
шумеку  и  свежост  извора.  У  јутру,  кад  се 
пробудила,  сунц^»,  овај  стари  пријатељ  Ми- 
нијин.  ушавпш  кроз  прозор  освстли  собу, 
палате  и  плаво  море,  које  сс  на  далско  пру' 
жаше  као  заотор  доброга  творца  васионе: 
Минијападе  на  колена  са  удивлењем,  —  у  ми- 
ели,  да  јој  ое  оад  тек  први  пут  појавила 
идеја  0  бсзграпичнооти,  да  је  ово  море  по- 
кретно  небо,  препирући  ое  о  велпчиии  оа 
овим  плавим  оводом  пад  иашим  главама. 

Маријета  морадс  да  јс  отргнс  пз  овога 
сањања.  Мииија  заповеди,  да  се  приближи 
један  чамац,  и  брзо  се  обукашпи,  спђс  на 
обалу,  где  застаде,  да  чујс  веселс  пеоме 
лазарона,  не  ооећајући  ни  врућииу  ни  умор. 
Целога  дана  возала  се  по  лепој,  чистој  рав- 
ници  морској,  гледећи  њихање  таласа  и 
сенке  малих  белих  облачака  у  бистрој  води. 

Затим  је  Маријета  одведе  у  цркву.  У 
њој  се  молила  Богу  од  свег  срца.  Успоме- 
па  на  драге  покојнике  Ж1шл>е  се  беше  про- 
будила  у  величанственој  тишини  високих 
сводова.  Вратнла  се  мирпа  и  озбил»на  и  го- 


тово  задрхта.  кад  јој  се  обрати  Барини,  и 
кад  му  угледа  одушевљено  лице. 

—  Ах!  предрага,  добавио  сам  једну  ло- 
жу  за  ово  вече,  даје  се  ,,Чаробна  Флаута,*' 
коју  ти  знагп  на  памет  .  .  .  чућемо  тако 
хваљену  Клеманцу! 

Стари  певач  именова  велике  вештакиње, 
са  којима  су  му  некад  пљескали,  критишу- 
ћи  и  хвалећи  једно  за  другим  и  разлажући 
разне  методе. 

То  је  била  изванредна  престава.  Јако 
осветљена  сала  мало  изненади  Минију;  ор- 
кестар  јој  такорећи  дизаше  косу  наглави; 
она  није  имала  појма  о  такој  моћи  хармо- 
није,  и  осећала  се  као  опијена,  изврсним 
скупом  гласова.  Најпосле  певала  је  Клеман- 
ца  и  би  врло  одушевљено  поздрављена,  на 
велико  чудо  леди  Стевеове,  која  примети, 
да  је  вештакиња  погрешно  певала. 

—  Не  ваља,  није  тако,  говораше  Мини- 
ја  своме  старом  учитељу.  Овај  јој  одговори: 

—  Уверен  сам  био,  да  ће  тако  бити, 
улепшавања,  лажан  израз,  рђава  метода. 

Кад  су  били  у  гостијоници,  леди  Сте- 
веова  отвори  клавир  и  отпоче  да  пева  о- 
перу,  коју  је  слушала,  тако  веп1то,  да  Ба- 
рини  повика : 

—  Браво !  брависимо !  .  .  0  драга  моја 
кад  неби  била  виоока  госпођа  ти  би  задо- 
била  и  себи  богатства  и  мени  славе.  Та 
Клеманца  је  спрам  тебе  само  чегртаљка. 

Сваке  преставе  Мипија  и  Барини  беху 
у  својој  ложи.  .  .  Какав  божанствени  сан 
бити  праћен  таквим  оркеотром!  Она  је  зна- 
ла.  да  јој  је  глас  много  лсппш  од  Клеман- 
циног,  и  да  јој  је  дар  већи  од  дара  славне 
певачицс.  Учите.љјој  непрекидно  понављаше: 

—  Ти  си  иајвећа  певачица  у  Италији, 
као  што  сам  и  ја  био  најславнији  тенор. 
Видиш  ти  имаш  и  знање  и  глас,  знање  Ба- 
ринија  а  глас  Сансевронаца. 

Кад  је  месец  дана  протекао,  које  вре- 
ме  беху  решили  да  проведу  у  Неапољу,  ле- 
ди  Стевеова  врати  се  у  Алпино  радосна, 
што  је  опет  застала  весео  изглед,  статује, 
велике  шуме,  коње,  псе  и  своје  књиге.  Осим 
позоришта  и  мора,  ништа  је  нијо  живље  у 
вароши  иитереоовало ;  мањс  је    била   усам- 
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љена  у  својој«  палати,  окружена  предметима 
на  које  њене  очи  беху  навикнуте;  него  у 
оној  гомиди  непознатих,  које  није  могда  ви- 
ше  гледати. 

За  неко  време  уживала  је  у  томе,  што 
је,  кад  год  је  хтела,  могла  ићи  у  ово  кра- 
љевство  цвећа  и  вештачких  дела,  усред  у- 
служних  послужитеља,  чија  је  она  била  го- 
сподарка. 

Али  човек  од  осамнајест  година  немо- 
же  дуго  да  остане  у  самоћи,  која  ма  да 
је  и  врло  лепа  опет  постаје  досадна,  наро- 
чито,  кад  у  њој  нема  слатких  сањарија  и 
милих  надања.  Жеља  за  ороменом  лако  о- 
влада  човеком.  Минија  дакле  рече  једнога 
дана  своме  пријатељу: 

—  Како  би  било  да  одемо    у  Милан  ? 

—  Па  хајдемо. 

—  Желела  би  да  видим  Скалу.  .  . 

—  Добро  дакле!  видићемо  и  Скалу. 
Готово  би  се  могло  рећи,    да    је   леди 

Стевеова  нагађала,  да  се  у  Милану  чињаху 
припреме  за  велику  преставу,  која  се  има 
ла  давати  у  корист  сирочади,  којима  су  ро- 
дитељи  погинули  у  рату,  и  у  којој  чувена 
Пресцила  певаше  улогу  „Пуритани."  Прес- 
цила  је  била  несравњеног  талента;  какво 
задовољство  чути  је ! 

У  Милану  говорило  се  само  о  великој 
певачици;  све  ложе  биле  су  заузете.  Бари- 
ни  је  био  у  очајању  чинећи  узалуд  хи- 
љаду  понуда,  дајући  грдне  новце  за  два 
места,  кад,  отишавши  најпосле  управитељу 
познаде  једнога  од  својих  старих  другова, 
сињора  Странонија.  Новцем  и  молбом  једва 
је  успео,  да  пун  радости  одиесс  једну 
билету  леди  Стевеовој. 

Обоје  почеше  да  прелазе  улогу  „Пу- 
ритана";  знали  су  све  деловс,  музику  и  ре- 
чи,  тако,  да  су  могли  уживати  у  певању  и 
игрању  вештака. 

Никада  се  Минија  није  надала  живљем 
задовољству;  опера  коју  она  обожаваше, 
ирестављана  тако  славном  вештакињом !  А- 
ли  на  неколико  даиа  пре  преетаве  Барини 
ступи  у  собу  са  врло  ожалошћеним  лицем : 

—  Ах!  лепа  моја!  повика  он. 

—  Но,  шта  је,  рече  Минија. 


—  Сневеселићеш  се.  Баш  сад  срео  саи 
мога  нећака  Микарда,  Фризера  у  Скали ;  он 
ми  рече,  да  се  престава  неће  моћи  држати. 

—  Зашто?  Како! 

—  Био  сам  код  Странонија.  .  .  Ах!  ка- 
ква  несрећа! 

—  Но,  па  говори !  настави  млада  жена 
нестрпељиво. 

—  Пресцила  је  сломида  ногу  на   баса-      | 
мацима.  Пријатељ  мој  управитељ  у  очајању 
је:  краљ,  двор,   цео    Милан,    ваљало    би  да 
буде  у  Скали.  Шта   ли  ће    бити    од  јадне 
сирочади. 

—  Па  зар  нема  друге  певачице,  да  је 
замени. 

—  Да  је  замени!  узвикну  Барини  са 
иронијом.  За  оваку  прилику  нужна  је  каква 
особита  вештакиња. 

Ходаше  тамо  амо  чупајући  косу.  Ка- 
ко  Минија  ћуташе  он  настави : 

—  Да,  и  Странони  то  зна,  потребна  је 
вештакиња  првога  реда. 

—  Па  ако  се  овде  таква  не  може  иаћи, 
би  ли  могли  позвати  какву  из  Рима,  Париза? 

.  —  Мислиш,  да.  има.такве  у.  Риму  ?  Хај- 
де  де !  .  .  у  Паризу,  ал'  имали  за  то  време- 
на?  У  осталом  и  нема  више  талената.  Не 
учи  се  више;  миеле,  даје  довољно  само  о- 
творити  уста,  па  да  глас  изађе  леп  и  го- 
тов,  као  жена  која  полази  на  бал.  Глас  је 
као  и  злато  ;  ма  да  је  и  најчистије  ваља 
га  обрадити  и  изрезати,  па  да  се  од  њега 
начини  драгоцени  накит. 

Поново  овлада  ћутање.  Барини  говора- 
ше  као  у  себи,  али  да  се  могло  чути: 

—  Познајем  једну  псвачицу,  да,  ја  по- 
знајем  само  ту,  а  мислим  да  друге  и  нема 
.  .  .  Сирочад  ће  помрети  од  глади. 

—  Помрсти  од  глади!  узвикну  Минија. 

—  Да,  иомрети  од  глади,  док  су  њихо- 
ви  очеви  и  живот  евој  дали    за    отаџбину. 

—  Али  то  ј  с  ужасно  ! 

—  Да,  то  је  страшно!  Ја  сам  тако  био 
узбуђен,  драга  моја,  кад  ми  је  Странони 
то  казао,  да  у  мало  ниеам  памет  изгубио. 
Смислио  еам  јсдну  будалаштину.  .  . 

И  нс  упитаи,  Барини  одлучи  да  про- 
дужи. 
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—  Будалиштину.. .  .  Ти  незнаш,  моја 
драга,  да  се  човек  може  тако  преобразити, 
да  га  је  немогућно  познати? 

—  Нашто  то  ?  у нита  млада  жена. 

—  Црна  коса,  настави  први,  црна  боја 
на  лицу,  раменима  и  рукама  изменила  би 
те  потнуно ;  постала  би  друго  лице  тако, 
да  бих  те  и  ја  сам  једва  познао.  Већ  на- 
пред  погађам  како  би  ме  питала :  —  Која 
је  ово  жена?  —  Али  кад  бих  чуо  твој  глас 
ја  би  повикао:  —   То  је  највећа  певнчица. 

—  Шта  значе  те  речи?  проговори  Ми- 
иија  изненађена  на  један  пут  немиром  ста- 
рога  тенора  и  не  разумевши  ништа  од  ње- 
говог  разговора. 

—  Ах !  предрага,  кад  би  хтела  ти!  .  . 

—  Шта?  кад  бих  ја  хтела?  .  . 

—  Ствар  је  у  томе,  драга  моја,  да  се 
спасу  несрећни,  дасеучинидобродело,  анђе- 
оскомилосрђе.  Мене  никако  нису  нудили,  заи- 
ста  не:  ја  сам  само  казао,  да  познајем  једну 
певачицу,  која  у  многоме  надмашује  Прес- 
цилу.  Тада  ме  је  Странони  притпснуо  на 
своје  груци,  молио,  преклињао.  Ах!  да  си 
то  ти  видела,  ти  тако  племспита!  .  .  Про- 
мисли  мало  предрага:  са  свим  преобучена 
.  .  .  спасти  децу,  бедну  малу  децу!  .  .  Ти 
знаш  улогу  „Пуритани"? 

—  Јеси  ли  полудио?  повика  леди  Сте- 
всова  смсшсћи  се. 

Барини  није  био  луд,  него  под  старост 
дете.Његовопознавање  живота  ограничавало 
се  на  то,  да  љуби  Бога,  да  обожава  вешти- 
ну;  њему  није  било  ништа  чудно  да  замени 
Пресцилу  леди  Стевеовом.  Кад  би  му  сталп 
разјашњавати  колика  је  ова  мпсао  будала- 
ста,  он  ои  вам  одговорио,  да  Минија  има 
внше  талента  него  Пресцила,  да  је  успех 
пзвестан,  да  у  осталом  нико  неће  никад 
дознати  сталеж  нове  певачице:  он  једини 
иознавао  ју  је,  и  осећао  би  бескрајну  ра- 
дост  чујући  да  сс  пљеска  његовој  ученици... 
Шта  виспе,  кад  би  изапхла  на  бину  задоби- 
ла  би  му  и  славе.  Ученица.  којој  је  он  пре- 
дао  своје  знање  и  своју  изврсну  методу 
била  би  за  њ'  последњи  тријумФ;  зар  гроФ 
Бороцо  и  кнез  Мпрцсло  пс  задобпше  славе 
на  бипи  ?  Ова  престава  била  би  јсдинстве- 


на  прилика.  Какве  би  пак  штете  она  могла 
нанети  Минији,  кад  је  успех  био  известан. 
Не  познавајући  свет  и  његове  предра-* 
суде  као  и  њсп  старп  прпјатсљ,  Мипија  јс 
била  више  пзненађена  него  увређена  речи- 
ма  његовим  и  надом,  коју  он  беше  дао 
Странонију.  Одгајена  у  поштовању  великих 
вештака  она  није  мислила,  да  ће  да  падне 
подражавајући  им.  Њен  деда  и  лорд  Стеве 
пљескали  су  јој  кад  је  играла  пред  њима, 
шта  јс  се  дакле  тиче  што  је  у  позоришту, 
само  ако  буде  добро  певала.  За  тим,  гово- 
рило  јој  се  0  милосрђу;  зар  неби  оиа  била 
као  тврдица  који  крије  своје  благо  и  неће 
да  та  покаже?  Стари  тснор  погодио  је  шта 
ју  је  поколебало.  Он  живо  настави: 

—  Нико  живи  неће  дознати  ко  је  ова 
звезда.  .  .  Всћ  чујсм  одобравања.  .  .  Ах! 
предрага,  грмљавину   одобравања! 

—  Певати  уз  пратњу  доброг  оркестра, 
какво  живо  задовољство  мора  то  причиња- 
вати !  промрмља  млада  жена.  .  .  Али  ја  бих 
се  уплашила.  .  . 

-г-  Уплашила!  повика  наговарач,  упла- 
шила  са  гласом  као  што  је  твој.  .  .  Теби 
је  толпко  позната  опера,  да  ти  је  ваља  са- 
мо  поновити. 

Оклевала  јс,  нехотећи  бити  тачка,  иа 
коју  ће  сви  двогледи  бити  управљени.  Ба- 
рини  је  увераваше:  Али  ти  нећеш  више 
бити  леди  Стевеова,  ти  ћеш  имати  други 
изглед,  друго  име.  Мој  нећак  прсобразиће 
те;  он  ће  да  насљеди  моје  мало  имање,  а 
ја  ћу  1^а  одвести  у  опасност  да  га  изгуби, 
ако  проговори  ма  и  једну  реч. 

Старац  и  не  чекајући  ништа  више,  оде 
да  потражи  овога  Фигара*).  Плава  коса  би 
сакривена  испод  црних  плетеница  и  ковр- 
џика,  лако  превучена  загасита  боја  претво- 
ри  снежно  бледо  лице  у  жућкасто,  и  Ми- 
нија  огледајући  сс  у  огледалу  насмеја.  се 
грохотом,  немогав  саму  себе  познати: 

—  Да  ли  сам  то  ја?  говораше  опа,  ка- 
ква  промена !  плаветнило  Л10јих  очију  блеђе 
јс,  зуби  су  ми  бељи.  .  .  То  за  цело  нијс 
Минија  већ  нека  друга,  која  ће  певати.  Но 

♦)  Комична  лнчиост  у  драм«. 
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збиља,  какво  ћемо  име  дати  овој?  .  . 
Омбра*),  јер  ће  је  одмах  нестати. 

Барини  видећи  да  је  ово  преоблачење 
занима  и  да  јој  њена  чудновата  одлука 
изгдеда  сада  као  игра,  одведе  је  у  позори- 
ште.  Сви  се  беху  стекли  око  управитеља, 
који  поред  свега  поверења  наспрам  старога 
тенора,  ипак  се  беше  уплашио,  да  овај 
није  прецењивао  таленат  ове  непознате 
певачице :  питање  се  тицало  живота  и  смрти. 

Омбра  је   била  млада,    лепа,  што  је  у 


«)  По1п1>ге  шчн  сенка. 


неколико  препоручиваше,  али  то  није  би1о 
главно.  Странони  је  одведе  на  бину;  она 
задрхта  мало;  за  тим  се  опет  прибра,  кад 
јој  је  ваљало  да  научи  уласке.  Управитељ, 
који  беше  чуо,  да  она  никада  није  излазила 
на  бину,  пренеражен  обрати  се  Баринију 
с  питањем,    где  је  Омбра  први  пут  играла. 

—  Причекај,  причекај. 
Вештаци  се  скупише. 

—  То  је  та,  што  ће  да  замени  Прес- 
цилу;  какав  ли  успех  обећава,  говораху 
полако.  (НаставиИв  се.) 


-о<38б:з{)С986>с^ 


ЈЛЧЕ  СРЦЕ, 


срцу  ми  с   туга 
^Са  јадима  бори  — 
Па  ми  хоће  болно 
Срце  да  умори. 


Ал'  је  срце  јаче, 
Нех^о  јад  и  туга: 
Јер  имаде  наду, 
Свога  верног  друга 


ђТРђЦЈс^ис^* 


ЖЕНЕ-У  ЈЕЛИНА  И  РИШЈБШ. 


(Настанак.) 


аквих  јаких  жена  дабогме  да  нема  у 
[колена    еолскога;    у  њ  се  жена  поја- 

вљује  у  другом,  женскијем,  да  рек- 
немо  питомијем  облик^.  Еолске  су  жене  међу 
најлепшима  у  свој  Грчкој,  бавиле  се  музи- 
ком  и  песништвомте  и  самена  том  радиле 
а  то  не  би  биле  могле,  да  им  није  положај 
у  животу  био  слободнији.  Еолско  је  колено 
творац  грчке  лирике;  од  тога  су  колена  сил- 
ни  песници,  а  и  неколико  песниц&;  ето  н. 
пр.  Корина  из  Танагре,  па  Ерина,  што  је 
онако  млада  умрла,  а  жалили  је  многи,  јер 
је  самоједну  једину  повећу  песму  иза  себе 
оставила,  а  та  је  песма  и  за  потоње  била 
ремек.  Од  колена  је  тога  и  СаФО,  десета  муза. 
СаФо  је  била  најлепша  жена  у  оно  до- 
ба  а  најслављенија  песница  свију  времена; 
била  је  рода  господскога,  те  са  тим  родом 
својим  подносила  невоље  политичне  борбе; 
ма  да  је  била  удата  и  имала  чедо,  што  га 
је  нада  све  волела,  ипак  је  живила  слобод- 
но  и  невезано.  Скупљала  је  око  себе  коло 
младих  лепих  девојака,  те   с  њима  живнла| 


друговала  и  волела  их,  учила  их  музици  и 
појезији  и  показивала  им  испреплетене  игре, 
те  их  с  њима  {гграла  на  свечаностима. 

Тако,  као  што  је  живила  СаФо  и  њене 
друге,  није  се  дадо  живити  у  Атини  и  у 
опште  по  градовима  и  држ^вама  јонскога 
к  лена.  СаФО  је  могла  певати  и  извојевати 
себи  славе,  бесмртности,  али  јонско-атичка 
жена  живи  и  мре  без  имена.  Живот  сав  про- 
веде  јонско-атичка  жена  као  у  закутку  не- 
ком.  Једино  је  кућа  њена  држава,  па  и  та 
је  кућа  на  двоје  подељена,  једна  половина 
за  мушке,  друга  за  женске,  па  само  је  ова 
друга  половииа  сасвим  њена.  С  мушкима 
се  није  састајала,  осим  са  својим  мужем:  о 
друштвености  и  научености  прематоме,  ни- 
је  могло  бити  ни  разговора.  Девојче  је  ра- 
сло  у  самоћи  а  подучавала  га  је  дадиља  и 
мати,  те  је  тако  негато  некако  и  научило. 
За  знаности  дабогме,  за  литерарно  знање, 
није  се  у  опште  много  марило  у  Грчкој,  те 
тако  ни  дерани  нису  много  учили  по  шко- 
лах.  Више  се  гледало  на  певање,  музику  и 
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играње,  па  то  су  атичке  девејке  училе,  те 
су  тиме  учествовале  у  религијозним  свеча- 
ностима,  а  те  су  свечаности  биле  једина 
прилика,  да  се  девојче  јквно  покаже  и  са 
младим  момцима  састане.  Иначе  су  обично 
родитељи  свршавали,  да  им  се  деца  узму, 
па  се  често  младенци  на  прстену  први  пут 
жидили;  —  осим  певања,  музике  и  играња  у- 
чила  је  девојка  још  и  ткати  и  прести  а  пре 
свега  вести;  у  везу  су  атичке  жене  биле 
славне.  Домазлук  је  учила  тек  онда,  кад 
постане  домаћица. 

Кад  се  девојка  уда,  као  да  нестане  ма. 
ло  оне  строгости  и  усамљености  али  у  гла- 
вном  ипак  остане  исти  положај  у  жене.  И- 
стина  постане  газдарица  и  госпоја  у  кући 
али  је  непрестано  била  под  туторством.  На 
суду  се  није  могла  сама  заступати.  Обично 
је  ручавала  с  мужем,  али  кад  има  гостију, 
није  седила  за  столо^.  Ретко  је  излазила  а 
и  кад  је  излазила,  морао  је  муж  знати.  Кад 
пође  од  куће,  било  да  походии  обиђе  дрУ- 
гу  коЈу,  било  да  иде  на  јавну  какву  свет- 
ковину,  увек  ју  је  пратила  слушкиња.  Си- 
ромашније  жене  нису  дабогме  могле  држа^^н 
робиња,  али  су  затп  узимале  увек  поједну 
пратилицу.  Пратња  се  та  сад  може  сватити 
као  неко  ограничење  али  исто  тако  може 
бити  част,  одликовање,  којим  се  богаташка 
разликује  од  сиромашније.  Па  тако  је  и 
било.  Уз  отмене  и  богате  жене  било  је  по 
више  робиња,  читав  чопор,  али  се  томе  за- 
мерало,  те  су  јавно  једаред  похвалили  же- 
ну  војводе  Фокијона,  што  увек  само  једну 
робињу  уза  се  има,  кад  од  куће  пође. 

Кад  се  уз  тгу  строги  обичај  узме  још 
која  оштра  изрека  писаца  и  песника,  поми- 
слио  би  човек,  да  је  Јелинка,  а  нарочито 
Атињанка  била  скоро  равна  робињи.  Јеври- 
пид  нпр.  меће  Ифигенији  својој  у  уста  ове 
речи:  мушкарац  један  више  вреди  него 
десет  хиљада  жена;  а  и  комичари  једнако 
руже  и  нападају  сав  женски  род.  Па  ипак 
је  зато  жена  умела  да  прибави  себи  у  кући 
и  друштву  важност  и  положај,  који  одго- 
вара  достојанству  њеном.  У  умиљатости  и 
лепоти  својој  има  жена  јако  оружје  а  томе 
се  оружју  још  најмање  могао  одупрети  Је- 


лин,  који  је  гинуо  за  лепотом.    Треба  само 
човек  да  се  сети  Анакреонтових  речи: 

Рогове  је  дала  прнрода  волов^ма, 
Хату  бесном  коните  на  ногу, 
Хитру  пету  зецу  плашљнвоме, 
Оштре  зубе  лаву-господару, 
Внцкастнма  пераја  рнбама, 
Брила  за  лет  пернатим  тнцама 
А  мушкарцу  мншнцу  јуначку.  — 
Па  зар  хена  оета  бев  нчега? 
Њојзн  даде  лепоту  прнрода, 
Њој  не  треба  сјајнијех  штнтова, 
Њој  не  треба  копља  нн  мачева, 
И  бев  тога  свет  &е  локорнти 
Са  то  мало  лепоте  прелазне!^ 

Нипошто  не  смемо  замислити  слободну 
Јелинку  од  бољега  рода,  да  је  равна  роби- 
њи  или  да  је  проста  само  редуша  или  ку- 
варица,  него  је  морамо  ?амислити  као  праву 
„даму.^  Иначе  би  лагале  бешбројне  онесли- 
ке  и  статуе,  што  нам  представљају  уми- 
љате,  елегантне  и  грацијозне  жене  од  главе 
до  пете,  а  с  друге  опет  стране  озбиљне  и 
достојанствене.  Па  и  главно  средство  заду- 
шевно  образовање,  којим  се  мушкарац  слу- 
жио,  наиме  појезија,  нијејој  било  ускраће- 
нс,  на  дому  је  било  преписаних  спевотг  а 
смела  је  жена  ићи  и  у  позориште,  ван  ако 
је  не  би  задржало  то,  што  би  предмет  био 
непристојан,  као  у  комедији. 

Уз  лепоту  своју  имала  је  још  и  то  о- 
ружје,  те  је  тако  раскинула  све  везе,  ко- 
јима  ју  је  везивао  строги  обичај  и  предра- 
суда.  Са  тим  је  оружјем  израдила,  да  се 
муж  спрам  ње  понашао  не  додуше  галант- 
но,  али  бар  њежно  и  пажљиво.  Не  би  ти 
Јелин  пред  женом  својом  рекао  и  једне  ре* 
чи,  што  вређа  достч)јанство  и  морал  њен; 
не  би  ти  туђин  смео  ући  у  дом  јелински, 
кад  је  жена  без  мужа  сама  код  куће. 

Јавност,  послови  и  дужности  јавне  биле 
су  царство  мушкараца,  њихово  право,  али 
је  зато  на  дому  била  жена  господар,  муж 
највише  ако  је  имао  врховни  надзор.  Жена 
је  владала  над  чељади,  делила  им  послове, 
пазила  на  све  у  кући,  наређивала  и  зано- 
ведала,  те  тако  била  у  послу  од  јутра  до 
мрака.  Но  по  каткад  се  та  влада  њена  мало 
забунила  и  онамо,  где  је  не  би  требало  да 
буде,  узела  је  т.  ј.  и  мужа  у  своју  државу; 
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једном  речи  било  је  кирије  и  напасти;  имао 
је  своју  Ксантипу  и  свесилни  Див  и  мудри 
Сократ.  Десило  се  покаткад  да  жена  нас- 
љеди  коју  мангуру,  или  да  је  образованија 
од  мужа  или  рода  отменијег,  па  онда  је 
сирома  муж  патио,  као  што  има  пример  у 
АристоФановим  „Облацима";  има  тако  неки 
јадник  Стрепсијад,  што  се  увалио  у  дугове 
ради  жене,  отмене  и  живе  варошанке,  ^^^ито 
заудара  на  шаФран  и  помаду.обест  и  раскош." 

Али  је  зато  било  и  лепих  прилика,  где 
се  осећаји  споразумели  и  сложили,  те  је 
била  права  хармонија  у  душама.  И  ако  су 
по  правилу  родите.^>и  уговарали  и  склапали 
брак,  ипак  нијебило  ретко,  да  је  љубавве- 
зивала  везу,  те  се  рад  ње  имало  штошта 
да  претрпи  и  жртвује.  Калија  н.  пр.  кад  је 
хтео  да  узме  Кимонову  сестру,  морао  је 
поплаћати  дугове  Милтијадове.  Жена  је  о- 
бично  млада,  неука  и  неразвијена  долазила 
у  руке  мужевљеве,  те  је  дакле  од  њега  за- 
висило  а  била  и  љегова  задаћа,  да  жену 
према  себи  изобрази.  КсеноФОнт  описује  у 
књизи  својој  о1хогои1х6д  живот  двоје  мла- 
денаца.  Иита  ту  Сократ  —  учинио  се,  као 
увек,  да  ништа  не  зна  — -  младог  једног  от- 
мсног  и  богатог  Атињанина,  како  ли  је  то 
довео  кућу  своју  тако  лепо  у  ред.  Штати 
тог  вели,  радиш,  кад  си  код  куће?  —  Ни- 
шта.  на  то  ће  млади  делија,  ја  нпшта  нс 
радим,  све  је  то  брига  моје  жене.  —  Па 
јс  ли  то  она  све  знала,  кад  си  је  од  роди- 
тсља  добио  ?  пита  даље  Сократ.  —  Боже 
сачувај!  а  и  шта  је  могла  знати,  кад  сам 
је  узео  са  петнаест  година?  Знала  је  само 
сашити  себи  хаљину  иразредити  посао  мла- 
ђима.  То  баш  није  бог  зна  шта,  је  л'  да? 
К  али  је  у  ње  било  још  нешто  лепо,  то  је 
доброћудност  њена.  —  Па  онда  приповеда 
даље  Исмонах  —  тако  се  зове  тај  Атиња- 
нин  —  како  је  образовао  жену  своју.  Нај- 
пре  су,  вели,  принели  жртву  боговима  и  за- 
молили  милост  божју,  ои,  да  може  жену  своју 
на  добар  пут  наставити,  она,  да  може  му- 
жевљеве  поуке  примати,  тс  тако  засновати 
заједпичку  срећу  њихову.  Па  кад  се  после 
мало  привикла  нањ,  те  знала  с  њиме  и  ис- 
крепо  разговарати,  запитао  ју  јс,  да  ли  је 


кадра  схватити,  зашто  су  их  родитељи  спо- 
јили?  Дуго  смо  се,  вели,  ломили,  док  смо  се 
решили,  јер  од  тог  зависи  судба  и  срећа 
дома  и  породице.  Ако  нам  бог  даде  деце, 
гледаћеш,  надам  се,  самном  заједно,  да  их 
изобразимо  што  боље,  јер  то  је  извор  сре- 
ћи,  што  га  треба  да  пазимо.  Они  ће  нам 
бити  узданица  у  старости,  насљедници  и- 
мања  нашег.  А  што  се  имања  тиче,  ту  ћемо 
се  отимати,  ко  је  кадар  имање  то  већма 
помножити,  јер  је  то  наша  заједничка  има- 
овина.  У  том  отимању,  разлаже  даље,  сва* 
ко  ради  на  другој  страни.  Потребе  су  до- 
маћс  двојакс,  спољашње  и  унутрашњс,  оне 
су  брига  мужевљева,  а  ове  женина.  Природа 
је  једној  страни  дала  снаге  и  дурашности, 
да  издржи  зиму  и  врућину,  невоље  на  путу 
и  у  рату,  а  друга  је  странка  слаба,  те  за- 
то  треба  да  воли  миран  живот,  плашљива 
је,  те  зато  треба  дваред  већма  да  је  на 
опрезу.  Ето  то  је  разлог,  зашто  жена  има 
да  управља  унутри.у  кући.  Обојима  јебри- 
га  заједничка,  али  им  је  рад  различан,  једно 
друго  надопуњује.  Па  одиста  —  пита  тај 
Иомонах  жену  своју  —  зар  није  лепше,  да 
жена  седи  код  куће,  него  да  тумара  по  у- 
лицах?  А  опс!  шта  може  бити  ружније,  него 
кад  човек  не  мари  за  јавне  ствари,  па  сс 
као  жена  забрави  у  кући?  Треба  код  кућ^^ 
да  останеш,  да  млађима  дадеш  посла,  кад 
се  овци  постригу,  да  примиш  вуну,  да  ју 
дадсш  откати  и  опрести,  па  онда  кад  се 
рана  увезе,  да  ју  сушиш  и  чистиш,  да  се 
може  лебац  месити,  а  најпослс  још  —  то 
ти  се  можда  неће  свидити  —  треба  и  да 
дворипг  чељад,  кад  се  којс  разболе.  —  Бо- 
же  сачувај  да  ми  се  не  свиди,  вели  на  то 
млада  женица,  још  ћу  се  радовати  као  ма- 
ло  детс,  јер  ће  ме  онда  дваред  већма  во- 
лети  и  захвални  ми  бити.  А  најпосле,  вели 
муж,  ако  све  то  тако  буде,  ако  све  тако 
урадиш,  бићеш  срећна  и  задовољна.  Јер  кад 
постанен!  савршенија,  но  што  сам  и  сам, 
покорићеш  ме  својим  врлинама,  најмањствоје 
жеље  биће  за  ме  налози,  па  ћеш  с  дана  у 
дан  видити,  како  љубав  моја  и  оданост  снрам 
тебе  расти. 

(Иаставиће  се.) 


661 


662 


ЈБДНО  ПНСШО. 


—     —  Ваздух, 

Кад  ти  сад  кажем  да  је  пролетос  бес- 
нида  куга  у  Аравији,  и  да  је  у  тој  земљи 
ууирадо  сваки  дан  преко  сто  људи ,  ти  ћеш 
онда,  као  човек  рећи :  да  тешке  несреће, 
што  снађе  онај  јадни  свет  тамо,  сачувај  и 
саклони  Боже  нас.  Тебе  је  та  истинита  вест 
дирнуда,  али  после  но  сата,  ти  ћеш  опет 
бити  расположен  и  (у  добрим  приликама) 
може  бити  вољан,  да  се  веседиш  и  певаш, 
као  да  је  пола  света  твоје;  ова  ти  вест 
бар  неће  то  помести.  Али  кад  би  ти  слу- 
чајно  био  отуд  из  Аравије,  па  дошао  овде, 
а  тамо  ти  остада  жена,  деца,  б^аћа  и  мно- 
ги  мили  твоји  сродници,  па  кад  би  ти  тај 
глас  о  куги  чуо,  он  би  те  јаче  дирнуо, 
и  неби  ти  шале  пало  на  памет  да  се  веселиш. 

Да  богме,  једна  ствар  разно  упливише 
на  разне  људе;  зато  је  ето  разлика  како 
ће  мисдити  прост  а  како  научен  човек  кад 
му  неко  рече :  ваздух. 

Ленауче«  чодек  сећаће  се  при  тој  ре- 
чи  како  је  добро  отворити  прозор,  да  уђе 
у  собу  чист  ваздух,  кад  у  њој  има  дима 
или  чега  другог  загушљивог.  То  се  зове: 
проветрити  собу.  —  Можда,  ако  би  га 
ти  још  запитао,  шта  је  то  ваздух,  можда 
би  он  одговорио:  па,  то  је  ваздух,  —  ветар. 
И  то  би  било  од  прилике  све  а  можда  и 
цео  утисак  проста  човека,  при  речи  ваздух. 
Но  то  опет  није,  да  није  ништа;  збиља 
ветар  и  јесте  заљуљан  ваздух,  а  Бога  ми, 
ко  се  возио  по  мору,  зна  он  добро  како 
тај  ваздух  може  да  буде  и  наопако  стра- 
шан.  Колико  лије  лађа  разбило  и  колико 
људи  досада  прогутало  море,  што  га  је  тај 
заљуљани  ваздух  у  виду  буре  усталасао. 
Чуо  си  без  сумње  много  пута  досад  ону 
изреку,  што  је  свет  у  нужди  саставио : 
„К'о  не  уме  да  се  Богу  моли,  нека  се  по 
мору  вози.** 

А  какав  би  утисак  учинила  реч  ваздух 
на  изображеног  —  наученог  човека? 

Учен  би  човек  мислио :  Боже  драги !  да 
колика  ли  би  штета  била  по  науку,  да  љу- 


ди  нису  исиитивали  и  дознали,  шта  Је  ваз- 
дух.  Ала  би  многе  ствари,  које  су  данас 
јасне,  ала  би  остале  за  човека  дубока  тајна ! 

И  заиста  учени  су  људи  занимали  се 
са  изучавањем  ваздуха;  они  га  свакојако 
испитиваху,  док  напослетку  не  познадоше 
његове  особине,  и  направише  помоћу  ваз- 
духа  многе  наираве,  којима  се  данас  сви 
људи  служе  корисно.  —  То  је  била  заслу- 
га  науке  за  човечанство. 

Баш  ово  дана  изидази  сто  година  рав- 
но,  како  су  људи  први  пут  покушали  да 
цраве  ваздушне  дађе,  у  којима  су  се  и  са- 
ми  возили  високо  над  земљом  и  над  обла- 
цима,  те  су  лађе  назване  „ваздухопловима 
или  балонима.**  Кад  су  пре  једанаестину 
година  Пруси  опсели  Париз,  они  поседо- 
ше  и  земљу  и  воду  око  Париза  Француско- 
га,  али  небо  посести  немогоше,  те  Фран- 
цузи  у  опсађеном  Паризу  сдаше  своје  по- 
штоноше  кроз  ваздух,  кроз  облаке  у  друга 
места.  Непријатељи  кад  су  видели  те  ба- 
лоне  у  висини  пуцаху  из  топова,  али  су 
ретко  до  кога  добацити  могли  ђуле. 

Да  учени  људи  нису  проучавали  ва- 
здух,  зар  би  икад  могли  направити  ваздухо- 
плов.  Зар  би  било  данас  оних  шмркова  за 
гашење  ватре,  зар  би  било  бунара  на  шмрк  ? 
—  Млого  је  користи  допринело  људима 
проучавање  ваздуха  и  ја  ћу  ти  причати  о 
том,  причаћу  ти  о  човечијем  вожењу  по 
ваздуху  овом  приликом,  да  видиш  како  је 
то  могуће,  да  људи  по  висини  плове,  при- 
чаћу  ти  да  и  ти  знаш  нешто,  што  учени 
људи  знају. 

У  многим  књигама  научним  писано  је 
0  ваздуху  дуго  и  широко,  јер  људи,  који 
проучаваху  ваздух,  нађоше  у  њему  неке 
особине  за  које  пре  није  нико  знао,  па  то 
написаше  у  књигу  нека  и  други  свет  то 
знаде.  Ти  људи,  којиписаху,  били  су,  дра- 
ги  мој,  честити  и  заслужни  људи,  јер  онн 
сс  много  трудише,  испитиваше  и  написаше 
а  пама  сад  само  још  остаје.  да  комотно 
прочитамо,  за  два  три  минута  оно,  што  су 
они  након  дугог  свога  труда  и  рада  из- 
нашли  и  у  књизи  рекди* 
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Ја  ћу  ти  казати  имена  неколико  тих 
људи,  који  су  у  том  заслужни,  та  су  имена 
вредна  сномена  ево  их:Мариот,  Рењол, 
Гејлисак,  Далтони  други.  Као  што  ви- 
диш,  од  њих  ниједанније  био  Србин,  него 
или  је  Француз  или  Инглез;  али  опет  зато, 
то  су  људи,  које  и  Срби  треба  да  поштују 
јер  што  су  они  својим  испитивањима  изна* 
шли  и  доказали,  корисно  је  тако  исто  за 
Србе,    као  год    и  за  Енглезе,    Французе  и 


друге  народе;  Наука  је  својина  цедо* 
га  човечанства.  Ниједан  од  ти  људи  није 
био  заслепљен  да  рекне :  ово  не  смеју  знати 
други.  Они  нису  задржалн  своје  знањ^.',  да 
иструне  с  њима  и  у  њима,  него  су  га  са- 
општиди  целом  свету  путем  књиге,  па:  ко 
има  уши  нека  чује,  ко  има  очи  нека  види; 
ако  му  се  хоће,  да  зна  штогод  добро. 
(НаетавиБе  се.) 


ЛИСТАЖ. 


ГОЛУБ  СА  СТЕНА. 

Свршио  је  песму.  Верро,  с[о1се  Верро, 
хиљаду  срдаца  си  разнијао,  да  бујно  бију 
—  ти  сретни  момче! 

Али  још  сретнија  чини  се,  да  је  озбиљ- 
на  матрона,  чије  се  груди  и  лице  виде  у 
позоришној  ложи.  Да,  госпођо,  само  ваше 
је  дело  његов  успех!  Ви  сте  га  открили  и 
изнелипред  свет,  тај  драгикамен,  дали  сте  га 
испиљити,  сјаја  је  добио  у  најбољим  шко-^ 
лама  јевропским,  методом  најгласовитијих 
вештака  певачких  —  без  вас  би  тај  красни 
глас  за  навек  био  скривен  у  сивим  корсич- 
ким  шпиљама. 

Нашла  га  је  у  Ајачу,  где  беше  са  ма- 
лом  Оленком,  кћерком  својом,  на  чије  бледо 
лице  имао  је  влажан  и  млаки  морски  ваз- 
дух  надахпути  ишчезнуту  румен. 

Проста  је  хисторија,  како  су  се  упо- 
знали.  Певао  је  пред    статујом    Мадонином 

једнога  вечера    сиромах    дечак Дру- 

гога  дана  уведоше  га  по  мраморним  степе- 
ницама  у  сјајну  дворану  племићке  палате; 
пољуби  руку  великој  госпо^и,  која  га  по- 
милова  по  образима;  онда  су  му  донели 
ново  лепо  одело  од  кадиФС  сн  дугметима 
од  седеФа;  покрише  му  густу  коврђаву  косу 
до  половине  елегантном  модерном  капицом, 
босе  му  ноге  обули^  су  у  ципеле,  каквих 
никада  није  видео,  које  имађаху  златне  пре- 
ђице  тако  светлс,  да  је  од  радости  рукама 
затапшао. 

Ласно  се  растаде  са  својима.    Одпуто- 


ваше  истога  дана  из  Ајача  кући,  у  родно 
сеоце,  сиромаси  рибари  са  „крвавих  острва" 
—  отпутовагае  без  Бепа,  оставише  га  у 
наручју  нађене  среће.  На  целом  путу  гово- 
раху,  0  тој  његовој  срећи  не  зломислено, 
завидљиво,  већ  с  оном  невином  зависти, 
која  се  пре  може  назвати  „чежњом." 

0,  сретни,  иресретни  Б^по! 

Али  стари  Матео,  увек  миран,  гњурао 
је  данас  с  неви^еном  силом  своје  весло  у 
таласе.  Лице  му  беше  покривено  борама, 
али  никада  тугом;  данас  лак  бешемрачно, 
приправљено  за  особито  тужан  горак  осмс* 
јак.  —  „Мислите?"  —  речеипоказа  руком 
на  јато  голубова,  летећих  тихо  к  обали  над 
њиховим  главама.  „Затворите  једнога  од 
њих  у  златан  кавез  ..." 

Матео  ућута,  снажна  му  рука  моћно 
завесла  тако,  да  се  цела  пуковнија  таласа 
као  да  се  уплашила,  шумећи  у  нереду  раз- 
бегла.  После  проговори  славно  и  гласом  као 
пророчанским . 

;,На  свршетку  ће  ипак  разбити  златан 
кавез  и  сврћиће  те  сјајне  окове,  којима  све- 
заше  руке  његове  и  душу  његову  и  вра- 
тиће  се  к  пама  међ'  пусто  стење  ..." 

Гледаху  га  зачуђено  а  баш  ни  мали 
Бепо  не  би  га  у  тај  пар  сватио.  Та  већ  у 
јутру  тако  му  се  допале  те  нове  ципелице 
са  скупоцеиим  пређицама.  У  вече  додушс 
не  беху  му  већ  тако  миле,  да  многа  ствар^ 
која  је  мало  час  њега  к  себи  мамила  и  цри- 
вдачида,  изгубила  је   за  њ  дивоте;    ади  за 
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то  хиЈвадама  других  и  других  ствари  пу- 
нило  му  је  слатћу  благодарио  срце. 

Сеђаше  на  балкону  крај  ногу  своје  го- 
епође,  добротворке,  помајке;  певао  је  и 
бројао  на  небу  звездс  и  играо  се  са  мека- 
ном  плавом  коеом  мале  Оленке  .  .  .  о,  красне 
чаробне  ноћи  на  обалама  тиренскога  мора! 
Ео  је  проживио  једну  од  вас,  никада  неће 
заборавити  ваших  дивота  .  .  . 

„Сећаш  ли  се,  Оленко,  оних  ноћи?" 

Није  одговорила.  Али  беле  њене  руке 
обавиле  му  се  око  врата,  красна  девојчина 
глава  спустила  му  се  на  раме.  —  „Оленко, 
моја  Оленко.  .  ." 

Онда  пригушено  шапутање . . .  као  оних 
ноћи.  Бепо  опет  пева  и  броји  звезде  и  игра 
се  с  меканом  плавом  косом  Оленчином,  али 
не  више  оне  Оленке,  оног  болесног  детета, 
сада  му  груди  обавија  мекано  девојачко 
раме,  а  к  срцу  му  се  пригрљавају  бурна, 
топла  недра  .  ^  . 

Моја  се  црта  разилази  овде  у  неуре- 
]^ено  мноштво  цветова.  Ваља  ли,  да  их  скуп- 
љам  и  свежем  у  киту  —  да  ређам  к  дану 
дан,  кђји  су  нрожииели?  —  —  Ко  неби 
познавао  ту  приповетку  ољубави!  Како  су 
сретни  били  у  њезипим    слатким    оковима! 

А  ти  ипак  чекаш  свога  Бепа,  старче 
Матео  ?  Ти  све  до  сада  седиш  на  прагу 
колибе  своје  и  гледаш  оком  испитујућим  у 
даљину,  хоће  ли  већ  доћи  твој  голуб  са 
корсичких  стена? 

Долетио  је  најпосле.  Долети  јадна  из- 
мучена  птица.  Сломише  јој  крила  у  том  ве- 
ликом  свету.  Чему  ће  теби  љубав,  рекоше, 
кад  смо  лавором  накитили  твоју  главу?  Ти 
трпи,  учи  се  одрицати  и  живи  само  слави 
својсј;  срећа  за  тсбе  није.  Ти  певај  само, 
певај  и  блажи  нас  —  ми  ћемо  зато  без  ми- 
досрђа  разрити  срце  твоје,  али  одушевљено 
ћемо  ти  пљескати  ... 

Познајете  ли  причу  корсичких  рибара 
0  смрти  голубова  са  стена?  Веле,  да  нико 
не  нађе  његово  мртво  тело  —  он  не  умире, 
већ  се  растопи  у  ваздуху.  На  обали  пак  у 
меску  остане  печат  од  његове  главе  и  крила 
његових  —  док  први  ветрић  све  не  изравна. 


Тако  си  нестао  и  ти,  певче!  Даиас  јоп1 
на  површини  наших  свежих  успомепа  по* 
јављује  се  слаба  контура  уметничке  појаве 
твоје  а  сутра  се  већ  нећемо  моћи  сетити 
ни  једиог  од  оних  дивних  твојих  звукова, 
у  којима  смо  тако  уживали  —  Верро,  (1о1се 
Верро,  ти  голубе  са  стене  са  златним  гласом! 

С  чешког 
Вдадиолав  Алин. 


ПИСМА  ВУКА  СТ.  КАРАЏИЋА 

(Наставак.) 
II. 
У  Бечу  18.  Августа  1854. 
Мили  имвњачв  и  пријатвљу! 

Дужан  сам  вам  одговор  на  два  писма 
(од  7-га  и  30-га  Јулија),  на  којима  вам  вр- 
ло  захваљујем. 

И  мени  је  врло  жао  што  се  и.^губило 
оно  писмо  од  Видова  дневи,  али  му  сад  већ 
не  можемо  ништа. 

Оно  писмо  Јовановићу  предао  сам,  и 
казао  ми  је  да  вам  је  одговорио.  Андрићу 
платио  сам  6  ф.  за  новине  у  Рисан  од  1; 
Јулија  до  свршетка  Декемврија,  и  мислим 
да  су  већ  почеле  тамо  долазити.  Врло  сте 
добро  учинили  што  сте  му  се  одрекли  до* 
писивање,  јер  се  свјема  не  може  угодити 
ни  истином  ни  лажи,  а  особито  ви  сте  у 
царској  служби. 

Добро  те  сте  слали  тога  ђака  горе  ра- 
ди  Србуља.  Те  што  сте  ми  до  сад  скупили 
ваља  да  ћете  ми  скоро  послати,  али  мислим 
и  то  да  вас  је  трута  научила,  да  ми  без 
асигурације  ништа  не  шаљете.  Овдашњи 
моји  комисионери  Уб^ћ  &  КгевИ^зимају  у 
Трсту  свога  комисионера  који  се  зове  Ггапг 
бј^шшк!:  како  би  било  да  ви  шта  ми  год 
узашаљете  пошаљете  у  Трст  овоме  Францу 
Сигмунду  и  да  му  особито  пишете  да  он 
пошаље  амо  Вегу  и  Крестићу,  а  они  ће 
знати  да  је  за  мене  како  виде  на  сандуку 
или  на  пакету  АУ.  б.  К.  (која  три  слова  ви 
ваља  да  не  заборавите  написати)?  Али  опет 
да  асигурирате  свашто. 

Ако  вам  већ  буде  дошао  (и  вратио  се) 
мој  Јанко  из    Дробњака,    знам    да    сте    га 
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лијепо  дочекали  и  према  ономе,  што  буде 
донио  обдарили ;  ако  ли  још  не  буде  доптао 
а  дође,  гледајте  не  бисте  ли  га  научили 
да  позна  колигод  Србуље,  па  би  могао  онамо 
тражити  их  и  код  попова  и  код  калуђера; 
особито  му  препоручите  за  оне  на  кожи. 
које  ће  ласно  моћи  познати.  Казивали  су 
ми  да  између  Таре  и  Пиве  имаједно  мјесто 
које  се  зове  Црквице,  и  да  ондје  у  не- 
каква  попа  има  сила  Србуља,  и  малцјех  и 
великије,  на  кожи;  а  и  у  Тројици  кодПље- 
ваља  гдје  је  Лука  књигу  учио,  јамачно  ће 
их  бити  свакојакијех. 

Ја  се  надам  да  ћете  ви  ове  јесени  пре- 
ко  Херцеговине  с  онијем  вашијем  рођаком, 
али  не  знам  кад.  Гледаћу  што  прије  да 
вам  пошаљем  један  сандук  књига  овијех 
што  још  имам  (ту  ће  бити  које  од  овијех 
мањијех  јеван^елија,  а  и  три  велика),  велик 
да  додам  и  30  мојијех  новијех  завјета  и  50 
приповиједака  из  старога  и  новог  завјета. 
У  Тројицу  бисте  се  ви  могли  свратити,  јер 
су  Пљевља  Ја  путу. 

Буквари  се  из  Србије  врло  тешко  до- 
бијају,  него  се  овдје  сад  наново  штампа 
овај  нови,  и  мислим  да  ће   бити  што  бољи. 

Не  заборавите  метнути  ми  у  рачун  шта 
сте  платили  за  оправљање  онога  Јеванђе- 
лија  за  цркву  Леденичку  (ја  самвам  и  онако 
дужан,  али  ћемо  се  намирити.) 

Онај  9-ти  часловац  ваља  да  сам  ја  не- 
како  сувише  набројио. 

Добро  и  паметно  чините  што  се  (нема 

Ш. 

У  ВЕчу  13.  ФвБР.  1856. 
Мили  имвњачв  и  пријатвљ/! 
Надам  се  да  сте  примили  моје  повели- 
ко  писмо  од  27.  пр.  м.,  а  сад  вам  јављам 
да  сам  примио  и  бутаргу,  и  платио  сам 
овдје  за  њу  (царине  и  пр.)  само  19  крај- 
цара,  него  бих  рад  знати  колико  сте  ви  тамо 
платили  кирије.  Овако  ће  бити  најбоље  да 
ми  шаљете  сваке  мале  ствари. 

Врло  ми  је  мило  што  сте  ми  прије  пи- 
сали,  да  сте  нашли  Вр  ачевске  молитве. 
Гледајте  не  бисте  ли  како  год  нашли  (или 
у-  штампаној  Србуљи  или  у  рукопису)  и  оно 


од  крстоноша,  а  и  другијсх  молитава, 
којијех  нема  у  данашњијем  требницима.  као 
н.  пр.  од  вјештица  и  вампира,  одуро- 
ка  и  чини,  што  се  чати  стоци,  побра- 
тимима  (кад  се  побрате)  и  т.  д.  Потру- 
дите  се  око  тога  што  се  боље  може,  пак 
ћете  видјети  шта  ћу  ја  од  тога  учинити, 
само  ви  не  говорите  никоме  ништа. 

Надајући  се  од  вас  великоме  писму  и 
поздрављајући  најљубазније  и  вас  и  све 
ваше  остајем  вашдојакошњи 

Вук  Отев.  Еарацић. 

Збиља!  како  се   зове  она  риба  из  које 
се  вади  ова  бутарга,  колика  је  од  прилике, 
и  гдје  се  хвата  и  ова  бутарга  суши? 
(Свррнбв  се.) 


КЊИЖЕВНОСТ. 

ДетопЕС  Матице  српске  уређује  А.  Ха- 
џић.  Књига  129.  1882.  Свеска  прва.  У  Но- 
воме  Саду  српска  штампарија  дра  Свет. 
Милетића  1882.  8«»  с.  159.  Цена  70  н. 

Нкједна  свеска  летопаса  не  може  да  жза^е,  а  да 
не  В1ДНМ0  у  њој  хакав  прнлог  нашег  вредног  ста- 
рииара  форђа  Рајковнћа.  И  чланак  његов  у  нрвој 
овогодишњој  свесци  ^Урош  Сте*.  Нестороввћ  н  ње- 
гове  васлуге  за  ппсоле"  вахан  је  један  лнст  у  кул- 
турној  новесннцн  нашега  народа.  НесторовиБ,  који 
Је  имао  нрилнке  да  у  Вратнславн  (г.  РајковиБ  пнше 
у  Бреслави),  где  се  учио,  внди  добру  организацију 
народних  школа,  одмах  је,  чим  је  г.  1810  постао  вр- 
ховвн  надзорннк  свију  нравославних  школа  у  Угар- 
ској,  поставно  себи  за  начело,  да  без  валБанмх  учи- 
теља  нема  ваљаних  школа.  С  тога  му  је  био  први 
посао  осннвање  нреиаранднја  н  тако  је  његовнм  не- 
уморннн  заузнмањем  г.  1812.  отворена  у  Сент-Ан* 
дрнјн  срнска  учитељска  школа,  прва  н  најстарнја 
добро  уре1^еиа  учитељска  школа  у  УгарскоЈ  Доцније, 
г.  1816.  преселио  се  овај  завод  у  Сомбор,  где  се  и 
данас  налази.  Заелуге  НесторовиБеве  за  осннвање 
српске  учитељске  школе  и  непријатељевање  ваше 
тадање  јерархије  према  том  просветном  заводу  опи- 
сао  је  више  нута  садањи  управитељ  учитељске  шко- 
ле  г.  Никола  ф.  ВукнБевиБ,  последњи  пут  у  „Из- 
вештају  о  срб.  учнтељској  школн  у  Сомбзру  за  школ- 
ску  187%  годину,"  али  чланак  г.  РајковиВа  упознаје 
нас  н  са  осталнм  просветним  радом  НесторовнБевим, 
нарочито  н  са  његовнм  заузимањем  за  осннвање 
школскога  •онда.  Остваривању  племеннтих  намера 
овог  врлог  Србина  стављалн  су  тадањи  клерикалци 
стотине  нрепрека  н  г.  РајковиБ  задржава  се  ногла- 
внто  ход  те  борбе,  хоја  још  нн  данаснцје  сасвнм  из* 
војевана.  Из  тог  узрока  има  његова  расправа  н  су- 
вермени  нптерес. 
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Расправе  као  што  је  ^Узроцн  српско-визалтин- 
свог  ратовања  1073—4^  од  П.  Срећковића  ке  видесмо 
већ  давна  у  Летопжсу,  а  неби  жалили,  да  је  и  жз 
ове  свеске  изостала.  Такве  расправе  преселнле  су  се 
као  што  је  сасвиж  у  реду  у  „Гласник/  у  п^ае/,"  а 
сада  м  у  „Чупићеву  Годншњицу.^  Летопис.  као  књи- 
га  намењена  широј  читалачкој  нублици,  ннје  заиста 
згодпо  место  за  рад.  у  ком  се  објашњује  пнтање, 
„0  коме  су  ннсана  два  пнсма  цара  Мнханла  УИ. 
Параожнака  1071.''  Разуие  се,  да  овим  не  нобнјано 
ваљаност  самога  рада. 

Нн  „Мсра  за  меру.  Позоришна  нгра  Внљема  Шек- 
спжра  нревео  с  енглеског  др.  Мнлан  Јовановнћ''  (свр- 
шетак  ће  изаћн  у  идућој  свесци)  ннје  као  превод 
за  Летопис.  Толико  већ  са  •орналне  стране,  алн  ни 
вначе  ннје  овон  делу  геиијалног  Шекспира  место  у 
Летопнсу,  који  треба  над  свим  да  буде  н  остане 
морална  књига.  Обрти  н  речи,  које  су  у  веку,  у  ком 
је  живео  велнкн  песннк,  бнле  дозвољене  у  нрнстој- 
иом  друштву,  данас  се  већ  внше  не  трне.  Читалац, 
који  у  иевреме  добије  такву  књигу  у  руке,  задр- 
жаће  се  више  код  речи,  него  код  идеје  и  тако  може 
и  ш^моралниј  I  књнга  —  што  је  ш  иШта  апа1у81 
као  сва  Шексннрова  дела  н  ^Мера  за  меру**  —  да 
иостане  гроб  за  чнстоту  душе.  Оно,  што  уваженн  г. 
иреводнлац  велн  у  нредговору  ^о  делу  н  нреводу 
инмало  нас  ие  уберује  о  његовој  иевиности. 

Чланак  „Живн  иалннисести,'*  што  иза  тога  до- 
лази,  иије  уираво  за  иас  прави  превод,  јер  га  је 
иеначкн  написао  наш  иесннк-*идосо«  др.  Лаза  Кос- 
тић.  И  иредмет  чланка  стоји  наха  врло  блнзу,  јер 
се  односн  на  Берковнћсву  збирку  бугарскнх  народ- 
инх  иесама.  У  тој  збнрци  налазе  се  иесне,  коЈе  иот- 
сећају  на  ннднјске  веде,  а  неке  н  на  класичну  грчку 
мит1>логиЈу.  Тнме  су  те  иесхе  иобудиле  оишту  паж- 
њу  славенскнх  и  страних  иаучењака  и  изазвале  су 
толнко  чуђење,  да  су  многи  бнли  мнења,  да  су  те 
иесме  •алзн*нкат.  И  наш  иесннк  латно  се  у  свом 
чланку  тог  интања,  коЈе  је  ио  његову  мнењу  нај- 
боље  расаравно  др.  Гајтлер,  иро*есор  загребачког 
свеучнлншта. 

„Сниљана.  Прниоветка  нз  Стнга,  од  П.  В.  ђо- 
рнћа''  оиет  је  једна  ириповетка  о  несретној  љубави 
ва  селу.  Пнсац  прнаовода  ирнјатно  н  заннмнво  н 
желимо  му,  да  у  том  иравцу  н  даље  иапредуЈе. 

,,Живот  Луке  СтоЈачковнћа  сеиатора  н  директора 
ербско«народни  осиовни  школа  у  Сомбору''  сиомеинк 
је,  што  га  иодиже  добдр  снн  (Александар  СтоЈачко- 
вић)  свом  оцу.  Пнсцу  то  служи  свакакона  част,  алн 
је  пнтање,  да  лн  је  Летоаис  место  аа  таЈ  акт  иоро- 
днчног  ииЈетета?  Лука  СтоЈачковић  бно  Је  честнт, 
ваљан  Србин,  то  видимо  н  нз  овог  жнвотоанса  а 
заамо  н  иначс,  али  таквн  Срби  пису  хвала  Богу  нн 
данас  реткн,  а  нре  нх  Је  било  још  много  внше. 
Таквн  људи  достоЈин  су  увек  иоштовања,  али  нна 
стотину  другнх  начина,  да  нм  се  та  иошта  укаже. 
а  страие  Летописа  чуваЈмо  ми  и  одсада  за  оне  нзаг 
бране.  којнх  дела  прелазе  меру  обичнога. 


Под  „Паша  новвЈа  лнрика"  износи  нам  паш 
старн  знанац  на  том  пољу  С.  В.  Поиовнћ  студију  о 
иесмама  Меда  Пуцића  Дубровчанина.  Он  нан  црта 
цео  песничкн  живот  тога  умиог  иесникаса  широкин 
погледом,  коЈи  заслужуЈе,  да  му  се  иесме  много  ви- 
ше  читаЈу.  Његову  „Цвијету"  иаанва  г.  Поповић 
наЈлепшон  песинчком  причом,  што  Је  има  у  нашоЈ 
срнскоЈ  књнжевности. 

Ово  Је  друга  свеска  Летопнса,  која  ие  доноси 
радњу  Матнце  сриске.  Како  та  радња  интересуЈе 
сваког  Србнна,  коЈн  се  брние  за  папредовање  Матнце 
то  бн  смерио  молилн  уредннштво,  да  се  на  ову  ва- 
шу  жалбу  у  будуће  обазре. 

М.  Петровић. 

Ч  И  Т  У  Љ  А. 

{ј-  Шилица  Тодорови^^ма,)  Још  зимус  Је  донрла  до 
иас  тужна  вест  да  се  упокоЈила  ова  Српкиња  коЈа  се 
одликовала  своЈох  образованошћу  и  врединм  књн- 
жевним  радом.  Како  су  са  забраве  листова  у  коЈима 
Је  саопштсн  њезин  некролог  иодатцн  из  истога  тек 
са:а  нам  дошлн  до  руке  то  ћемо  нх  ма  н  накнадно 
у  кратко  саопштити.  Милнца  Тодоровићка  била  Је 
кћи  Летра  Пинковића  бившег  управитеља  гимназиЈе 
новосадске.  Подстакнута  своЈим  учитељем  Светоза- 
ром  Марковићем  свршнла  Је  иокојннца  од  1872 
до  1874  педагошкн  одсек  на  уинверзнтету  у  Цнроху 
са  наЈбољим  усиехох  и  дббнла  Је  диплому  да  може 
бнтн  учнтељнца  у  ШваЈцарскоЈ  на  средњнх  школа- 
ма.  Хтела  је  са  своЈох  еестрох  такој^ер  учнтељнцох 
год.  1874  да  отворж  женску  школу  у  КрагуЈевцу  алн 
јоЈ  власт  ннЈе  дозволнла.  Удавшн  се  за  публицнсту 
Перу  Тодоровнћа  сиоснла  Је  она  с  њиме  сва  ио- 
литичка  гонења  у  СрбиЈн,  УгарскоЈ  н  АустриЈи.  У 
иоследње  време  одала  се  да  изучн  медицнну  у  Пе- 
трограду,  но  оштра  клиха  ноткопала  Је  њезино  неж- 
ио  здравље.  Вратив  се  у  СрбнЈу  умрла  је  18.  Нов. 
1881.  у  КрагуЈевцу.  Од  књижевних  радова  коЈи  су 
нзишлн  иа  Јавност,  иревела  Је  иокоЈанца  спнсе : 
„Једна  Јуиакиња  из  Фраиц.  револуциЈе''  ж 
„ИсторжЈу  Једнога  злочнна''  од  В.  Ига.  Осим 
овога  нреводнла  Је  за  нехачке  лн<-тове  члапке  Све- 
тозара  Марковића  а  књигу  му  „СрбиЈа  на  Истоку'' 
превела  Је  иа  руски  Језнк.  Многн  превод  остао  Је  за 
иокоЈннцом  у  рукоинсу. 

Тодоровнћка  се  разумевала  у  иолиткчким  нау- 
кама  а  нарочнто  у  иолитичкоЈ  економији.  Од  страних 
Језнка  говорнла  Јв  добро  нехачкн,  •раицускн  и  рус- 
ки,  а  разумевала  Је  и  талиЈанскж  ж  еиглескн,  леио 
је  свирала  на  клавиру  н  бнла  је  жепска  озбиљпа,  а 
ири  тох  приЈатна  а  иосила  се  чисто  н  просто  без 
нкаквога  обзнра  на  моду.  Са  илеменнтих  тежња  коЈе 
Је  гаЈила  у  срцу  своме  за  иапредак  свога  рада  за- 
служнла  Је  вредна  иокоЈница  да  Је  свако  ожали  што 
тако  рано  иремину  у  сред  радљнвога  живота  свога. 
Лака  јо)  земља  у  коЈоЈ  иочива! 
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Р  А  3  Н  0. 

(Папагај  и  његошо  мачелоЈ)  Француска  краљнца, 
Иаркја  Лмалнја,  жена  Луја  Фнднпа  ннала  је  папа- 
гаја,  кога  је  вапредпо  волела  н  звала  га  је:  Коко. 
Кад  бн  га  год  краљнца  запнтала :  „Но  драгн  коко, 
шта  је  ново?"*  он  бн  јасно  гласно  одговорно  ^Уг^ега 
гегпеГ  (Жнвела  краљнца!).  Даклен  ннје  нн  чуда, 
што  га  је  краљнца  тако  волела..  Алн  дође  н  несец 
#ебруар  годнне  1848,  н  краљнца  нораде  да  побегне  нз 
Парнаа,  н  то  тако  журно,  да  нцје  ннала  каде  нн  сво- 
га  папапда  собок  повестн.  Кад  је  краљнца  сретно 
стнтла  у  Енглеску.  онда  је  тек  срц«^  ваболе  —  аа 
своЈнн  папагајон.  И  она  изразн  хељу,  да  јој  папа- 
гаја,  пошто  по  то,  нађу  н  донесу.  Много  је  муке  н 
труда  стало,  док  су  вернн  Орлеанцн  по  Парнзу  тра- 
жнлн  краљнчнна  љубннца.  Једва  га  једном  нађе  не- 
хн  нлемнН,  н   то   у  једном  уваном  сокачиБу  пред 


дуБанон  неког  цннелара.  И  он  га  аа  скуне  новце 
купн  од  тог  цнпелара.  Краљнца  Марцја  Акалцја  бв- 
ла  је  баш  у  енглескон  двору  кад  су  јој  нанапја 
донелн;  ту  је  бнло  нноге  господе  н  ннннетара.  Кад 
краљнца  воде  свог  паиапЏа,  ајело  се  обрадовала.  1 
да  се  нред  евглескон  господон  похвалн  како  &ен  па- 
пагај  говорн,  тако  гд  запнта:  „Но  драгн   коко,   ппа 

је  ново? и'^»г«  1а  герМгдие  !**  (жнвела  ре- 

публнка!)  одговорн  папагај  јасио  гласно.  —  Енглевн 
једва  уадржаше  снејање.  Краљнца  се  снуждн  н 
нрошапута  „Р%  <и>пс^   тн  подла  нзд^ицо!* 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

{Учмост.)  Један  се  хвално,  како  је  његова  кКн 
учена:  „Толнко  књнга  -  велн  —  иема  на  чнтавон 
свету,  колнко  је  моја  Јулка  прочнтала.'* 

{Лон  од  блодобољо),  За  бледе  девојке  најбољн  је 
лек,  датн  нн  београдског  „Дар-Мара*'  да  чнтаду :  од- 
мах  Бе  нх  прн  чнтању  румен  облнти. 


КОЊИЧКИ  СКОК  Бр.  5 

ОД     СВЕТИСЛАВА     ПОПОВИЂА     7     ДоЛОВУ. 
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РЕШЕЊЕ  КОЊИЧ.  СКОКА  Бр.  4. 

Прамалеће  је  ово, 
Што  тако  блажн  груд: 
Куд  гледнем,  све  је  иово, 
Красота  р^јска  свуд. 


Хнви'о  свет,  еио  будно  нрело, 
Ено  аелен  већ  н  брег  н  до  — 
И  мене  је  пролеБе  занело, 
Повдрав  појнж  весело. 

ПрамалеБе  је  стнгло, 
И  његов  благн  жар, 
Све  горе  главу  дигло, 
Велнча  творчев  дар. 
Шушти  вал  к'о  бнсерје  бело 
К'о  и  река  да  равуме  што; 
И  меие  је  пролеБе  занело, 
Поздрав  појнм  весело. 

Ој  слатко  прамалеБе, 

У  иаш  си  дошло  крај, 

Ко  »апеватн  неБе 

Кад  внди  свуда  рај. 

Мнља  пуи  луг  н  поље  цело. 

Ко  ие  појмн  благовање  то? 

И  мене  је  пролеће  аанело 

Поздрав  појнн  весело. 

Рпзрошили :  г]^це Јулка  Грујнћева  у  Снл- 
башу;  Даринка  ПоповнКева  у  Вииковцнма^ 
Марцја  Јоваиовнћева,  Марнја  Вујнћева,  Со*. 
Димнтријевнћева  н  Савета  Чакнћева  у  Кар- 
ловцнма;  Јелена  Никашнновнћева  у  Баваниш- 
ту;МарнјаМајсЕа  у  Снвцу;  Деика  Балхановнћ 
у  Марковцу ;  Милева  Марјановнћевау  Лалнћу; 
Милка  Т.  А.  у  Вуковару ;  Анка  Славнићева, 
учнтељнца  у  Петрнњи;  Сомја  Мнх1дловнћева 
у  Н.  Саду;  Драгнња  Шовљанска  у  Ст.  Бечеју; 
Даринка  Дражићева  у  Н.  Саду;  —  г.  г.  Панта 
Поповић  у  Вннковцнма;  Ст.  Јовановић  и  Ацд. 
Хај8лер  у  Карловцима. 


,ДАВОР*^  нвлазн  сваке  иедеље  иа  чнтавом  та- 
баку.  Рукопнсн  се  шнљу  уредннку,  а  претплата  „Ад* 
мнннстрацнјн  „Јавора*'  у  Новн  Сад. 


Цена  је  листу:  иа  целу  год.  5  #ор.,  иа  но  год. 
2  »ор.  60  иов.  на  трн  месеца  1  #ор.  25  новч.  За  стра- 
не  аемље:  иа  чнтаву  годнну  6.  »ор.  а.  вр. 
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7  Новои  Саду,  30.  МАЈА  1882. 


Год.  IX. 


СЛУЧЛЈ  ИЛИ  СУДБИНЛ? 

УСПОМЕНА  С  ПУТА. 
(Наставак.) 


^  н  —  мој  добри  Тика  —  при- 
5  метио  је  т.>,  но  њему  је  морао 
Ј^још  дваред  већи  бол  бити. 
Али  ипак  беше  јачи  од  ме- 
не,  те  први  прихвати  реч. 

—  „А,  дошли  сте  — ,"  рече  слабим 
гласом  и  одсецајући,  —  „да  ме  мало 
походите"  —  и  ту  се  загрцну  од  ка- 
шља,  који  му  прекиде  даљи  говор. 

Ни  на  крај  памети  ми  никада  није 
било,  да  ћу  њега  —  тај  тврди  камен 
станац  —  икада  у  тако  кукавном  и  жа- 
лосном  стању  наћи.  Из  његових  сам, 
истина  је,  писама  ддзнао,  да  има  суху 
бодест,  али,  да  ће  јој  његово  јако  и 
устројено  тело  тако  брзо  подлећи,  томе 
се  несам  надао.  Пак  онда  и  тајхладни 
његов  дочек  био  ми  је  некако  нејасан. 
Пре  је  био  тако  мио,  тако  љубазан  према 
мени,  а  сад  је  тако  хладан.  Сад,  кад 
смо  се  после  толико  времена,  кад  смо 
се  опет  јбдва  једаред  састали,  није  на- 
шао  ни  једне  љупке  речи  за  ме  .  .  .  . 

То  ме  је  болело.  Нисам  ни  сам  знао, 
шта  да  му  говорим.  Представим  ону 
двојицу. 


Он  се  силом  осмехну,  рукује  се  с 
њима,  па  онда  ће  некако  потмулим  гдасом : 

—  ^Хајдммте  г.оре,"  рече,  «те  се 
још,  док  је  ранијејавите  намесникуу  да 
вам  одреди  собу." 

Тгутећи  упутимо  се  за  њим.  Намес- 
ника  смо  нашли  у  његовој  соби.  Тоје 
био  онај  исти  кадуђер,  коме  сам  се  ја 
у  цркви  дивио.  Испрва  се  смешио,  но 
после,  кад  је  чуо,  да  смо  само  ђаци, 
намрштио  се  је,  и  при  подаску  нам  ни- 
је  дао  ни  да  му  руку  цедивамо,  но  и- 
пак  нам  је  одредио  собу.  Морам  при- 
метити,  да  се  у  опће  ретко  у  ком  ма- 
настиру  ђаци  депо  дочекују.  Но  сретно 
смо  прошли,  што  смо  и  „примљени.^ 

Манастирске  собе  за  тако  звану 
„ситну  господу,"  т.  ј.  за  ђаке,  учите- 
ље  и  сеоске  свештенике  све  су  наједан 
калуп.  Соба,  која  је  нама,  иди  боље 
рећи,  соба,  којој  смо  ми  одређени  биди, 
беше  пространа  и  широка;  кад  смо  први 
пут  ушли,  ја  сам  мисдио  да  је  „трапе- 
зари]а.^  У  једном  буџаку  стајаше  неки 
окдепан  кревет,  на  ком  је  била  једна 
сламњача  и  један  чаршав,  црн,  као  да 
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већ  годину  дана  није  видео  воде,  а  по 
њему  се  видели  трагови  оних  блажених 
животињица,  које  толи  често  узнеми- 
рују  нага  слатки,  ђачки  сан.  Осим  то 
га  налазио  се  на  кревету  још  и  један 
јастук,  у  ком  —  сумњам —  даје  било 
више  од  по  Фунте  перја;  и  јорган,  ко- 
јим  се  ваљ'  да  још  први  архимандрит 
тога  манаетира  покривао.  Наспрам  кре- 
вета  стајала  је  нека  дерна  дрвена  клупа, 
а  мало  даље  од  ње,  тамо  иза  врата, 
умиваоница.  Оба  та  дела  собна  намеш- 
таја  могла  би  се  мирном  душом  посла- 
ти  у  земаљски  музеј,  као  старине.  То 
је  био  цео  собни  намештај.  Али  да.  још 
сам  нешто  заборавио.  На  зиду  је  ви- 
сила  слика  патријарха  Рајачића,  која 
је  по  свој  прилици  имала  да  служи  зџ. 
украс,  и  на  којој  је  Фалила  једна  пола 
стаклета;  ону  другу  пак  покрили  су 
пауци  паучином. 

После  вечере  —  на  којој  је  отац 
намесник  страшно  много  јео,  што  се 
опет  са  мојим  назорима  о  калуђерима 
ни  мало  није  слагало,  —  одведе  нас  Ти 
ка  у  т.  зв.  „ђачку  собу,"  где  станују 
манастирски  ђаци,  да  нам  покаже  своје 
пребивалиште.  Ја  се  згрозих,  кад  уђо- 
смо  унутра.  Десет  пути  горе  него  у 
соби,  која  је  нама  дата,  ма  да  је  ту 
било  и  астала  и  столица  —  чега  у  нас 
није  било.  Нереда,  нечистоће,  смрада. 
једном  речи  свакога  гада  бејаше  ова 
соба  пуна.  У  први  мах  од  силнога  ди- 
ма  нисам  видео  ништа,  само  ми  је  га- 
дан  задах  ударио  у  нос.  Тек  кад  се 
мало  разазнах,  опазим  где  на  кревету 
седи  једна  млада  женска,  до  које  се  је 
наслонио  опај  жути  ђак,  што  сам  га 
видео  на  бденију  за  певницом.  Он  ју 
је  загрлио.  и  нешто  јој  па  уво  П1апу- 
тао,  а  глава  му  већ  од  силног  мамур- 
лука  сваки  час  клањала  напред.  Око 
астала,  што  стајаше  насред  собе,  седело 
је  неколико  дечака.  Нису  говорили  ни 
шта,  само  су  пушили,  а  свакоме  у 
руци  бејаху  карте.  То  су  били  „мана- 
стирски  ђаци," 


На  столу  пред  њима  стајаше  огро- 
ман  бокал,  око  кога  беше  иснросипано 
вино.  Био  је  међу  њима  и  један  мали, 
тек  ако  му  могло  бити  десет  година, 
—  па  и  тај  је  пушио  и  играо  карата. 

Кад  смо  ушли  само  су  нас  попреко 
погледали,  па  онда  опет  наставили  свој 
посао.  Ја  несам  могао  дуже  гледати 
тај  гнусни  призор,  где  се  у  лењости  и 
и  гадним  страстима  проводи  младост, 
затире  здравље,  затире  живот.  Намиг- 
нем  Тики  да  изађемо. 

Једва  сам  се  нагутао  чиста  вазду- 
ха  кад  смо  се  удалили  од  тога  гњезда 
нечистоће  и  гада.  Милан  и  Ђурареко- 
ше  ми,  да  би  се  радо  мало  проходали, 
и  ја  их  радо  пустих,  јер  сам  и  онако 
желио  с  Тиком  на  само  бити. 

Кад  смо  ушли  у  нашу  собу .  и  били 
на  само,  баци  ми  се  Тика  на  прси  и 
заплака  као  мало  дете.  Растужи  ми  се 
кад  видех  после  тако  кратког  времена 
ону  дивну  снагу,  оно  поносито  држање 
овако  саломљено  и  уништено.  Заиста, 
и  наЈЈачи  човек  није  него  цветак,  који 
подлегне  свакој  холуји.  Наслољен  на 
његове  груди  осећао  сам,  како  тешко 
дише  како  му  се  прси  од  узбуђења  на- 
димаху,  а  у  њима  је  нешто  шкрипало. 
По  том  сам  увидео,  да  му,  сиромаху, 
више  нема  помоћи. 

Још  смо  један  часак  стајали  тако 
у  загрљају,  кад  се  он  нагло  од  мене 
отргне,  те  утрвши  сузе  одступи  на- 
траг. 

—  „Баш  смо  деца"  —  рече  дрхћу- 
ћим  гласом,  —  „обоје  смо  се  расплакали, 
као  да  се  несмо  б  ^г  зна  откада  видели." 
При  том  се  опет  накашља,  па  настави: 
„Ал  није  то  баш  ни  скоро  било,  виде- 
ли  смо  се  последњи  пут  у   Београду.*' 

—  „Да,"  одговорих,  „кад  сам  тс 
рањенога  у  болници  посетио.  Али  ни- 
шта  за  то,  бог  зна  кад  ћемо  се  опет 
видети!  А  мислиш  ли  бога  ти,  овде  ос- 
тати,  пак  да  те  покалуђере?" 

(Наставиће  се.) 
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ужит  морам  —  срце  моје  — 

за  тобом  чезнути; 

Ранило  ме  миље  твоје, 
Па  сад  морам  венути. 

Тајит  морам  Милка  снове, 
Тајит  срца  сладак  пој; 
—  Кад  те  други  својом  зове 
Тужит  морам  живот  свој. 

Ал  ћеш  вазда  звезда  бити 
Мог  живота  млађаног  — 
И  суза  ће  горка  лити 
Са  тужнога  ока  мог: 

Јер  кад  сване  са  истока 
Рујне  зоре  бајан  цик, 


1Т. 

Сећат  ћу  се  твога  ока, 
—  Видит  твој  ћу  диван  лик  — 

И  кад  видим  звезду  сјајну, 
Ја  ћу  мислит  да  си  ти  — 
А  уздах  ће  тебе  бајну 
Свуд  под  небом  тражити. 

Па  нађе  л'  те,  душо,  каде, 
Где  другоме  ствараш  рај, 
Уздах  ће  ти  казат  јаде 
И  мог  срца  горак  вај. 

А  кад  жићу  крај  ми  буде 
Орит  ће  ти  срце  пој, 
Ко  што  песмом  бел-лабуде 
Тужан  сврши  живот  свој. 

Ст.  Торбица. 


0  М  Б  Р  Л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 


Гркестар  заевира.  Минија  се  стресе, 
^али  као  храбри  ратник  на  глас  убојне 
трујбе.  На  један  пут  осети  се  опет  си- 
гурна  са  самом  собом,  обузета  одушевлењем, 
које  одагнаплашњу  и  страх.  Сваки  очекиваше 
с  неповерењем  или  подсмехом  пробу  младе 
певачице;  али  чим  отпоче,  њен  чист,  дуг, 
иесравњено  јасан  глас  изненади  све ;  чу- 
ђење  се  удвоји,  кад  начини  израза  и  пона- 
шање  јој  открише  дубоко  знање.  После  пр- 
Бог  часа  не  беше  ни  најмање  сумње  о  у- 
спеху ;  вепЈтаци  се  дивљаху,  свирачи  из  ор- 
кестра  пљескаху,  а  Странони  од  радости 
плачући^повика: 

—  Спашен  сам! 

Сваки  се  питаше  у  себи,  одакле  ли  је 
ова  сјајна  вештакиња;  где  ли  је  већ  пева- 
ла?  јер  сигурност  у  певању  и  игри  нагла- 
шаваху  извежбаност  на  бини. 

—  Она  није  одавде,  одговарао  је  Ба- 
рини  угушујући  гордост  ;  кад  је  пак  био  на 
само  са  својом  ученицом  понављали  су  она 
места,  са  којима  он  није  био  потпуно  за- 
довољан. 


—  Ти  ћеш  се  заборавити  или  упла- 
шити,  рече  јој  он. 

—  Не,  одговори  она.  ја  сам  потпуно 
заборавила  моју  личност  и  остали  свет.  Ти 
не  појимаш  заношљиво  осећање,  које  ме 
обузима,  кад  ме  прати  ова  гомила  музич- 
ких  инструмената ;  за  тим  осећање,  бити 
потпомаган  музиком,  која  привлачи  и  као 
заповеда.  Па  како  се  слатко  дише  кад  се 
звуци  шаљу  у  ову  велику  лађу,  која  глас 
чини  јаснијим  и  чистијим!  Уживање  је  бити 
слушан,  измењивати  са  слушаоцима  своја 
сопствена  осећања,  удвојена  одушевлењем 
на  бини  .  .  .  Ја  бих  тада  певала  и  дању  и 
ноћу  неуморно. 

—  Да,  настави  тенор,  неуморно,  јер 
умети  певати  значи  умети  издавати  глас 
и  дисати ;  али  прекосутра  сала  ће  ти  се 
учинити  глувља,  јер  ће  бити  пуна.  Наро- 
чито  пази,  да  се  одржиш  хладнокрвно ;  пази 
само,  да  изговараш  добро,  а  не  обраћцј 
пажњу  на  погледе  публике. 

—  Уверена  сам,  да  ме  она  не  може  збу- 
нити,  одговори  Минија,    предаћу    се   савр- 
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шено  осећању,  које  изражавам,  задовољству, 
да  ми  се  глас  покорава ....  У  осталом 
образина  ме  моја  закриљује.  Од  кад  сам  се 
огледала  на  огледалу  престављам  ссби  да 
ме  други  не  виде. 

Друге  и  последње  пробе  успех  изгле- 
даше  још  сигурнији.  Глас,  да  је  Пресцила 
сјајно  замењена  брзо  се  распростр'о  али 
дилетанти  сумњиво  махаху  главама.  Одзиви 
иза  кулиса  узалуд  понављаху,  да  је  нова 
вештакиња  право  чудо  ...  —  Непозната, 
говораху  они ;  и  са  свим  млада,  зар  се  може 
имати  талента  у  тим  годинама? 

У  очи  преставе  Баринија  ухвати  гроз- 
ница;  није  се  могао  држати  на  ногама,  а 
његово  бунцање  несносно  је  било  слушати. 
Минија  напротив  била  је  мирна.  Кад  је 
изашла  на  бину  и  бацила  поглед  на  јако 
осветљену  салу,  учинидо  јој  се,  да  је  пре- 
нета  у  сан  светлости  и  хармоније  богова 
и  богиња.  Жене  су  биле  искићене  цвећем, 
обасуте  бдиставим  накитима ;  хиљадама  све- 
ћа  сијаху  подобно  звездама;  до  бине,  која 
је  као  огњена  1феграда  одвајаше,  све  јој 
је  изгледало  као  божанствени  сан,  као  ма- 
1)ијоничка  сила,  која  је  уздиже  изнад  ње 
саме.  Она  одговори  музичким  инструмен- 
тима;  који  јој  говораху  небеским  језиком, 
и  необраћ^ући  пажњу  на  ћутање  ове  паж- 
љиве  гомиле,  која,  желећи  Пресцилу  не  по« 
здрави  Омбру  кад  се  појавила,  али  изнена- 
ђена  и  задивљена  на  један  мах  отпоче  бур- 
но  пљескати. 

Ова  вика  тако  рећи  пробуди  Минију  и 
ули  јој  страх  тако,  да  јој  прва  помисао 
беше,  да  побегне  и  да  се  сакрије,  али  се- 
тивши  се  своје  образине  поново  се  прибра. 
После  сваког  играња  чуло  се  одобравање; 
иосле  сваког  чина  Омбра  је  изазивана  са 
великом  виком ;  на  свршетку  последњег  чи- 
на  одушевлење  је  било  не  исказано.  На  њу 
полете  читава  киша  од  венаца  и  цвећа. 

Један  необичан  букет  од  белих  каме- 
лија  опточених  париским  љубичицама  паде 
баш  пред  њене  ноге.  То  је  био  последњи, 
али  и  најлепши  и  најмириснији,  те  зато 
Омбра  баци  поглед  на  оиога,  који  га  беше 
тако  вешто  бацио,  и  угледа   на  јсдном  сс- 


дишту  до  оркестра  неког  високог  младића, 
који  бејаше  устао,  упревши  на  њу  поглед 
са  изразом  страсног  дивлења.  Завеса  се 
спустила,  али  је  трипут  дизаху  и  лублика 
једнако  изазиваше  вештакињу,  а  всладић  је 
непрекидно  гледаше. 

Сутра  дан  говорило  се  само  о  Омбри, 
сваки  је  желео  да  је  види,  али  нико  јој  не- 
знађаше  адресе .  .  .  —  Одакле  ли  је?  гово- 
раху  једни.  Како  ди  је  могла  тако  млада 
да  прибави  толико  вештине?  Какав  гдас! 
каква  депота!  каква  дражест! 

Док  се  овако  говорило,  Барини  је  још 
био  слаб  од  јучерање  грознице;  Минија  се 
весело  смејала  његовим  прекомерним  по- 
хвалама  и  његовој  радости. 

—  Ти  си  моја  слава!  узвикивао  би  он 
са  смешном  мимиком;  сада  могу  даумрем, 
јер  сам  примио  награду  за  мој  труд.  Ти 
си  надмашила  твога  учитеља,  првога  тено- 
ра  свога  доба,  генијалног  тенора,  говораше 
велики  Флорентинац  .  .  .  Каква  чистоћа ! 
каква  истрајност!  какав  глас!  какво  изго- 
варање!  Та  и  глув  неби  пречуо  ни  једне 
твоје  речи. 

—  Мора  да  изгледам  стрктнв!  'с'а[  'бвб^ЈЈГ 
Мавританском  бојом? 

—  Ти  си  лепа  као  дан 

—  Или  .боље  као  ноћ,  одговори  Минија. 

—  Али,  одох  драга  моја,  хоћу  да  се 
напајам  похвалама  моје  ученице,  јер  дар 
твој  моје  је  дело. 

Барини  узе  шешир  и  пође  када  му  Мв- 
нија  рече: 

—  Сутра  полазимо,  надиши  се  и  за 
мене,  јер  ја  не  могу  да  излазим;  али  пази, 
да  не  помисле,  да  си  полудио. 

Да,  полудио  сам  од  гордости.  одгово- 
ри  старац  излазећи. 

Кад  се  вратио  изгледао  је  тако  неве- 
сео,  да  његова  млада  пријатељица  приме- 
тивши  то  упита  га,  да  нема  много  критике 
на  Омбру. 

—  Не,  не,  краљице  моја,  кују  те  у 
звезде.  Та  сви  би  били  животиње,  кад  неби 
били  пред  твојим  ногама. 

—  Па  и1та  тн  је  дакле,  што  си  тако 
забринут? 
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—  Нисам  забринут  но  ожалошкен.  По- 
мнсли  само.  јучерањи  приход  огроман  је. 

—  Каквасрећа!  узвикну  леди  Стевеова. 

—  Али  сиромах  Странони  неће  од  тога 
добити  ни  динара.  Све  ће  отићи  сирочади. 

—  Мора  тако  да  буде,  јер  јепрестава 
давата  у  њихову  корист,  одговори  Минија. 

—  Заиста,  драга  моја,  алн  сиромах 
управитељ  има  седморо  деце,  а  како  је  ова 
позоришна  сезона  била  хрђава,  он  је  пропао. 

Јадник!  шта  ли  ће  да  чини?  упита 
добра  Мивија. 

—  Удавиће  се;  то  ми  је  малочасказао. 

—  Однеси  му  сав   мој  новац,    Барини! 

—  Ти  дакле  хоћеш  да  се  дозна,  да  је 
Омбра  висока  госпођа?  Једна  певачица  не 
може  да  буде  тако  издашна;  она  може  да 
награђује  својом  вештином  а  не  својом  кесом. 

—  Па  шта  да  се  ради?  повика  леди 
Стевеова. 

—  Биће  једно  средство  да  се  спасе  од 
несреће:  он  ме  је  уверавао,  да  би  га  две 
преставе,  које  би  дала  велика  вештакиња, 
могле  спасти  од  пропасти. 

—  То  је  немогућно !  био  је  први  уз- 
вик  младе  жене. 

—  Али,  не  ужива  се  опијајући  плод 
славе  без  казни,  не  осећају  се  тако  жива 
и  нова  узбуђења,  а  да  се  не  изгуби  макар 
мало  разума.  Минија  најпре  одбијаше,  за- 
тим  се  колебаше,  и  најпосле  уступи  нава- 
љивањима  старога  певача. 

—  Ти  си  прави  анђео!  повика  он  од- 
лазећи,  у  страху.  да  леди  Стевеова  пре- 
мишљањем  неби  опет  дошла  на  своју  пр- 
вашњу  одлуку. 

—  Хад  су  ове  две  преставе  биле  об- 
јављене,  сва  су  места  била  брзо  распрода- 
та,  и  кад  се  завеса  подигла  пространа  сала 
била  је  дупке  пуна. 

Ово  је  било  славно  вече  за  певачицу 
и  њеног  учитеља.  То  је  било  вече  ватрене 
узбуђености  .  .  .  Стари  дилетанти  познадо- 
ше  опет  у  Омбри  ваљану  методу,  за  коју 
мишљаху,  да  ју  је  већ  нестало,  млади  су 
били  побеђени  снагом  дара,  који  им  изгле 
даше  са  свим  нов,  а  сви  скупа  били  су  по- 
беђени  лепотом  вештакиње.    Морала  је  по* 


бећи,  да  је  неби  у  тријумФу  однели.  Бе- 
жећи,  понела  је  само  једну  киту  цвећа, 
оставивши  све  остале  што  беху  прекрилиле 
бину,  киту  од  белих  камелија,  коју  је  ба- 
цио  исти  гледалац. 

Последње  престЛве  хтеде  готово  кућа 
да  се  сруши  од  велике  вике  и  изазивања; 
жене  су  скидале  свој  накит  и  бацале  га 
Омбри,  људи  уст  вши  називаху  је  небеском 
дјевом.  Међу  овима  Минија  је  опет  угле- 
дала  не  помичног  и  бледог  обожаваоца,  кога 
је  и  пређе  видела;  он  је  поздравикао  што 
поздрављамо  краљицу. 

Када  је,  после  свог  тријумФа,  леди  Сте- 
веова  била  код  куће,  мало  опијена  и  као 
заглушена  својом  славом,  посла  Маријету. 
чим  је  свуче,  да  каже  Баринију,  да  ће  тек 
сутра  да  се  види  с  њиме.  Не  зато  што  јој 
је  био  нуждан  одмор,  него  што  се  задо* 
вољном  осећала  кад  је  на  само.  Зачуди  се 
што  се  осећала  готово  ожалошћеном. 

Лепа  кита  цвећа,  коју  је  донела  била 
је  пред  њоме. 

—  Зашто  да  га  чувам,  говорила  је  она 
гледећи  цвеће,  кад  и  онако  нећу  никад  више 
видети  онога,  ко  ми  га  је  дао  ? 

За  тим,  откинувгаи  неколико  белих, 
кадиФи  подобних  листака,  остави  их  заједно 
са  својим  адиђарима. 

Сутра  дан,  нико  неби  могао  познати  у 
оној  белој  и  бледој  путници,  која  хиташе 
на  путу  у  Алпино,  црномањасту  и  већ  слав- 
ну  певачицу,  чија  је  личност  остала  тајна; 
јер  сва  распитивања  била  су  без  успеха; 
сва  истраживања  узалудна.  Омбра  беше 
исчезла. 

Ш. 
У  својој  лепој  палати,  Минија  је  хтела 
да  заборави  овај  сјајни  сан,  ове  забаве,  ко- 
јих  је  она  била  јунакиња,  ову  причу  из  хи- 
љаде  и  једне  ноћи.  остварепу  вештином 
Баринија;  али  је  он  опомињаше  на  њену 
славу  и  на  њено  милосрђе  спрам  Странонија. 
Тада  би  се  живо  сетила  свега  што  је  осе- 
ћала,  када  се  њен  глас  надметао  у  јасности 
и  снази  са  музичким  инструментима,  када 
је  могла  по  својој  вољи  изразити  и  преста- 
витионима,  који  је  слушаху  осећања,    коЈа 
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је  мелодија  јот  више  улепшавала;  али  ни- 
кад  није  говорила  о  ономе,  чега  се  најчешће 
сећала  са  особитом  милином;  није  то  било 
одушевљено  одобравање,  ни?и  гомила  цве- 
ћа  на  бини  ;  то  је  био  букет  оног  гледаоца, 
чије  очи  на  њу  управљене  још  јеу  мислима 
гледала.  Признавала  је  у  себи,  да  је  ње- 
гово  нежно  дивлење  чинило  њен  глас  дир- 
љивијим,  и  да  је  за  њега  иевала. 

—  Ко  ли  би  то  био?  питала  се  чешће; 
какав  вештак  можда.  .  . 

За  тим  уздишући  говорила  би:  —  На 
што!  кад  га  више  нећу  видети. 

Дани  протицаху,  а  она  се  није  ни  на 
што  тужила  нити  је  штогод  желела.  Дру- 
гој  каквој  женској  учинило  би  се,  да  је  о- 
вакав  живот  досадан,  јер  Минија  се  могла 
дружити  само  са  једним  старцем,  а  сету 
ралгањати  облацима,  који  брзо  промицаху. 
То  је  њој  било  доста;  они  су  са  собом  од- 
носили  њене  мисли  у  непознату  земљу,  у 
којој  је  живео  онај,  за  ким  је  жудило  ње- 
но  срце.  Ова  љубав,  за  коју  она  тако  рећи 
није  ни  знала,  била  чиста  светлост,  која  је 
обасјавала  њен  младалачки  живот,  сијајући 
јој  у  тихим  ноћима  као  тајна^звезда,  која  пут- 
ника  наводи  на  пут  сакривен  у  мраку,  и 
која  му  управља  поглед  на  онога,  који  пот- 
помаже  слабе  и  усамљене. 

По  некад,  задржавши  се  на  самој  себи, 
њена  је  сопствена  мисао  мучаше;  радо  би 
је  одагнала  од  себе;  али  како  ?Није  виђала 
ништа  ново  и  није  имала  никаквог  подхра- 
њивања  за  рад  њенога  ума. 

Срећом  Барини  је  поздрави  једнога  јут- 
ра  овим  речима: 

—  Радуј  се,  дете  моје,  спреми  грло, 
јер  ево  посла  и  то  још  каква!  Добио  сам 
једно  дело  од  мајестра  В***,  мога  прија- 
теља,  он  ме  је  често  за  савет  питао;  па 
и  сада  ме  пита  за  моје  мњење  о  њему  пре 
Нч)  што  га  преда  јавности. 

—  То  ће  бити  истинска  забава,  рече 
Минија. 

—  То  му  је  последња  опера,  јер  и  он 
је  стар  као  и  ја;  последњи  цвет  из  њего- 
вог  вснца,  његово  бесмртно  име.  .  .  Ми  ће- 


мо  изрећи  0  њој  наш  суд.  Само  брзо!  драга 
моја,  и  видимо,  да  ли  В***  још  засдужу- 
је  да  носи  име  првог  италијанског  компо* 
зитора. 

Барини  и  Минија  на  првом  састанку 
читали  су  ово  величанствено  дело,  где  се 
са  вештином  знање  скривало  под  мелодијом; 
добро  изведени  и  праћени  мотиви  покази- 
ваху  снажни  дух  мајестров. 

—  Заиста  ће  се  говорити,  да  је  ова 
опера  за  тебе  написана,  краљице  моја,  то- 
лику  вредност  има  истрајност,  гипкост  и 
јачина  твога  гласа !  узвикивао  је  стари  те- 
нор  као  у  грозници,  стресајући  своју  седу 
косу,  певајући  неуморно,  тако,  да  наши  ве- 
штаци  наскоро  дођоше  до  краја. 

Часови  су  протицали  брзо  благодарећи 
дневном  изучавању  дела,  које  је,  по  мњењу 
Баринијевом,  било  најбоље  дело  мајеетра 
В***. 

—  Можемо  му  писати,  да  смо  задовољ- 
ни  са  његовим  делом,  је  ли  драга  моја?Он 
још  само  то  очекује  па  да  га  изда,  као 
што  ми  је  већ  изјавио. 

—  Покажи  ми  његово  писмо,  речс  леди 
Стевеова. 

Забуна  старога  певача  била  је  узрок, 
због  кога  млада  жена  упорно   наваљиваше. 

—  То  је  писмо  поверљиво,  промрмља 
он,  сасвим  поверљиво. 

—  Шта,  ти  имаш  нешто  што  тајиш  од 
мене?  прихвати  Минија,  код  које  се  про- 
буди  љубопитство.  .  .  Ја  хоћу  да  прочитам 
писмо  мајестрово;  шта  пише  у  њему? 

—  Ех,  па  леао !  он  тражи  од  мене  са- 
вета  и  пита,  да  ли  познајем  какву  певачн- 
цу,  која  би  била  у  стању  да  ову  његову 
оперу  отпева;  за  то  је  потребан  особито 
трајан  глас,  изврсна  свирачица.  .  . 

—  Па  то  је  Пресцила. 

—  Пресцила!  чија  је  јасност  гласа  већ 
прешла,  одговори  Барини ;  она  је  некад  врдо 
добро  певала;  ја  такође  некада  сам  невао 
врло  добро;  али  како  би  сада  играо  удогу 
тенора:  знам  је,  али  не  могу.  Видиш  драга 
моја,  ја  сам  дуго  тражио,  читао  музичке 
новине,  позиао  особине  и  недостатке  свију 
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иевачица,  ц  нашЈ  сам  да  је  само  једна  у 
стању  да  учини,  да  изађу  на  видик  лепоте 
тако  великог  деда.  Она  би  у  овом  делу  би- 
да  несравњена.  В***   ју  је  чуо   у   Милану. 

—  У  Милану?  прекиде  га  леди  Стевеова. 

—  Да,  предрага.  За  њу  је  написао  он 
баладу  првога  чина  и  високу  арију  у  чет- 
вртом  чину.  .  .  Он  је  уверен,  да  је  слава 
његова  у  рукама  ове  одличне  вештакиње, 
коју  он  не  познаје.  .  . 

—  Њему  ништа  друго  није  нужно  осим 
његовог  генија,  прихвати  Минија.  А  ова  ве- 
штакиња?  настави  она. 

—  Зове  се  Омбра. 

—  Омбра!  узвикну  млада  жена.  Драги 
учитељу,  Омбре  је  нестало.  В***  ће  бити 
принуђен  да  се  тога  окане. 

—  Али  ако  се  његово  најбоље  дело 
рђаво  отпева,  то  ће  бити  злочин.  Лепе  а- 
рије  црквене  узбуђују  ти  нерве,  када  их 
пева  црквени  певач  Пепо. 

—  Благодарећи  малој  количини  чисте 
водс,  стари  мој  пријатељу,  нема  више 
Омбре.  .  .  сада  живи  само  бледа  заповед- 
ница  замка  у  Алпину.  .  . 

—  Ти  не  познајеш  Веч.  драга,  где  ће 
се  давати  опера? 

—  Кад  би  било  још  у  Милану,  промрмља 
Минија,  надајући  се  да,  ће  непознати  мла- 
дић  још  бити  тамо. 

—  Ах!  дете  моје,  повика  старац  са 
склопљеним  рукама  и)  готово  на  коленима, 
зар  би  могла  одрећи  твоју  помоћ  слави  нај- 
већег  композитора  твоје  отаџбине.  .  .  ти, 
која  би  као  ОрФеј,  тронула  и  саме  станов- 
нике  пакла?  .  .  .  Ох   драга   моја  ученице! 

—  Устани,  рече  Минија  смешећи  се 
одушевлењу  и  смешном  изгледу  старога 
тенора,  али  и  дирнута  њсговим  узбуђењем. 
.  .  Видићемо,  говори  просто  ;  шта  си  писао 
мајестру  ?  Говори  истину. 

—  Дао  сам  му  наде,  да  ће  Омбра  пе- 
вати.  Опрости  ми,  предрага,  учинио  сам 
још  нешто  више,  готово  обећао  сам  му. 

—  Шта!  да  ли  јемогућно  обвезати  ме?.. 

—  Само  за  првих  шест  представа,  не 
више.  Шта  ћеш  ?  вал>ало  је  да  га  охраб- 
рим;  бсз  Омбре  неби  издао  своју  оперу. 


—  Јеси  ли  уверен,  да  ме  не   познаје  ? 

—  Тако  ми  вечног  спасења,  он  мисли 
да  ја  познајем  твоју  породицу  у  Риму  .  .  . 
У  Милану  сам  му  испричао  читаву  истори- 
ју;  јер  тамо  сам  се  усудио  да  .  .  . 

—  Да  дам  реч,  не  упитавши  претходно 
мене;  то  није  лепо,  пријатељу. 

Барини  поче  да  плаче. 

—  Не  заборављај,  да  се  ја  поносим  с' 
тобом,  рече  он  бришући  сузе,  да  мени  имаш 
да  благодариш  за  знање,  без  кога  би  твој 
глас  био  тако  рећи  .  некористан  дар  .  .  . 
Шта  ћеш?  вештина  је  моје  божанство  . .  . 
Сиромах  стари  певач  оживљава  у  твоме 
таленту.  Ти  не  знаш  шта  он  осећа  када  те 
слуша,  кад  изражаваш  његову  мисао,  кад 
дајеш  музици  њен  прави  израз ;  кад  види, 
да  цела  публика  са  запетом  пажњом  слуша 
речи  са  твојих  усана,  које  задобијају  три- 
јумФ  његовој  великој  методи,  тада  он  гово- 
ри  у  себи:  —  Ја  сам  створио  ову  вешта- 
кињу,  она  је  моја  слава  .  .  .  Бацајте  јој 
венце  п  цвеће  .  .  . 

Барини  није  позиавао  снагу  ових  пос- 
ледњих  речи.  Минија  већ  гледаше  непозна- 
тог  који  ју  је  слушао.  Кад  би  био  у  Бечу  ! 
Тада,  управивши  попсд  на  старца,  којијоп! 
плакапхе : 

—  Ах,  драги  учитељу,  повика  она, 
нећеш  рећи,  да  ти  је  Омбра  задала  толико 
муке.  Пиши  мајестру  В***,  да  ће  Омбра 
псвати. 

Израз  радости  Баринијеве  био  је  тако 
исто  смешан,  као  што  му  је  и  израз  жалос- 
ти  био  троњавајући;  у  том  тренутку  избр- 
бља  стотину  будалаштина,  а  међу  њима  јед- 
ну,  на  коју  леди  Стевеова  скочи: 

—  Кад  би  знала,  детемоје,  понуде,  ко- 
је  су  нам  предложене! 

—  Како!  понуде  ?  какве  понуде?  Мис- 
лим,  да  се  не  односе  на  новац. 

—  Да,  драго  дете  моје,  и  треба  их 
примити. 

—  Никако!  повика  Минија  са  прези- 
рањем. 

—  Сети  се,  да  си  за  ове  људе  вешта- 
киња;  одбијањем  лако  би  погодили,  да  си 
богата  госпођа.  Имаћеш  права,  да  одредиш 
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цену  за  твој  дар,  .  .  али  по  одласку,  кад 
те  већ  буде  нестало.  дарежљивост  твоја 
неће  имати  препона. 

—  Ти  то  називаш  дарежљивошћу ! 

—  Ја  знам,  да  то  није  ништа  за  тебе, 
која  си  богата,  али  небудимо  подозрење ! 

Барини  поче  да  пише  мајестру. 

—  Реци  ми  .  .  . 
Минија  се  задржа. 

—  Шта?  упита  старац. 

—  Има  ли  камелија  у  Бечу? 

—  Колико  год  хоћега. 

Тада  се  ћерка  кнеза  Сансевронског  ре- 
ши,  да  и  по  други  пут  изађе  на  бину. 

IV, 

Не  помишљајући  на  неприлику  у  коју 
ју  је  увлачио  њен  једини  пријатељ,  Минј^ја 
је  уживала  у  певањуопере,  која  је  одуше- 
вљаваше ;  либрето  је  био  дирајући. 

„Серж,  маџар,  будући  супруг  Изауре, 
био  је  члан  друштва  ислободних  судија." 
Његова  заручница  измами  му  тајну  ;  несмо- 
треност  је  дакле  учињена,  а  Сержу  је  била 
дата  заповест  да  ћути.  Изаура  тодознаје; 
она  зна,  да  њен  љубазник  мора  слушати  илп 
умрети.  Узевши  дакле  оружје  са  печатом 
поменутога  друштва  удара  се  њиме  и  уми- 
ре,  да  би  спасла  свога  драгана.^ 


У  првом  чину  све  је  љубав  и  младост. 
Изаура  прича  својим  другарицама  своју 
срећу;  како  се  она  и  Серж  узајамно  љубе. 
Дујет  двоје  заљубљених  главно  је  дело; 
Минија  је  у  њему  показала  гипкост  свога 
прекрасног  гласа;  за  тим  долазе  борбе, 
раздирања  душе  ;  у  песми,  у  којој  се  изра- 
жавао  опроштај  са  животом,  изналазила  је 
несравњене  звуке,  тако  благе  и  тако  туж- 
не ;  било  би  немогућно  не  плакати  с  њом 
заједно. 

—  Ти  би  и  камене  статује  расплакала, 
муцаше  стари  њен  учитељ  бришући  очи. 

Опера  је  била  изучена,  престава  објав- 
љена  .  .  .  Леди  Стевеова  и  Барини  крену- 
Ше  се  на  пут  у  Беч.  праћени  само  оданом 
Маријетом. 

Објаве  су  све  и  сва  употребиле,  да 
обрате  пажњу  публике  на  појаву  славне 
Омбре ;  у  Француској,  у  Енглеској,  у  Руси- 
ји,  листови  су  били  препуни  похвала  нове 
опере  и  њеног  тумача  ове  певачице,  за  ко- 
ју  су  три  преставе  довољне  биле,  да  је  про- 
славе,  и  која  се  окружавала  толиком  та- 
јанственошћу.  Чак  су  открили  и  услове  ње- 
ног  пријема  као  и  чудновату  тачку  у  уго- 
вору,  да  нико,  који  неби  имао  посла  у  по- 
зоришту,  нс  излази  на  бину. 
(НаставиБе  се.) 


ШОЈОЈ  ДРЛГОЈ. 


ице  твоје  снежно,  бело, 
Око,  поглед  и  стас  вити  — 
Па  држање  чило,  смело, 
Све  —  другчије  немо'ш  бити 

Понос-чело  и  обрве, 
Таласаве  нежне  груди 
У  Букот^у, 


Чар  —  лепоте,  чежње  прве 
У  срцу  ми  моме  буди. 

Нада  сијне,  ал  иестане 
Тек  се  роди  из  твог  баја, 
А  па  срце  туга  пане: 
Виша  сила  нас  раздваја. 

Крота  Поповић. 


(Наставак.) 


ако    вели  тај  млади   Атињанин.    Ако 
^ништа  друго,  бар  показује,   да  је  на 
јелинском  дому  било  и  љубави  и  среће, 
те    ее   жена  није   могла    потужити,    да  је 


потиенута  и  да  робује.  Што  касније,  то  је 
све  бивало  боље;  кад  је  пао  јавни  живот, 
као  да  се  тилге  жене  дигле,  као  да  су  добиле 
више  слободе,  као  да  им  је  лична  важност 
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порасла,  те  је  и  породични  живот  постао 
интимнији.  Још  се  дуго  иза  пропасти  др- 
жавне  слободе  нашло  у  Атини  »наменитих 
и  учених  жена.  Искрсле  су  опет  родољубиве, 
честите  Јелинке,  кад  се  стало  смркавати 
слободи  јелинској.  Тако  се  још  на  издисају 
сјају  као  јасне  звезде  ж^^.не  Шпартанке,  мати 
несрећног  краља  Агида  и  млада  љуба  ње- 
гова.  Агид  је  зло  пропто  и  умрво  а  љуба 
му  се  удала  за  краља  —  насљедника  Кле- 
омена,  те  и  њега  соколила,  да  препороди 
стару  Ликурговску  111пар'|у  са  строгошћу 
оном  и  славом.  А  кад  се  ни  ту  није  дало, 
пошла  је  за  мужем  својим  у  беду  и  смрт. 
А  и  у  раскошном,  развратном  Коринту,  кад 
га  је  Мумије  разорио,  било  је  још  жена, 
које  су  волеле  погинути,  него  поћи  у  су- 
жањство. 

Сасвим  друкчије,  него  Атињанке-Јелинке 
у  историјско  доба,  живиле  су  Римљанке. 
Римљанка  је  некако  била  слободнија,  смела 
се  мешати  у  све  ствари  мужевљеве  а  могла 
се  }авно  показати,  кад  и  где  јој  је  било 
воља,  на  улици,  у  циркусу,  у  позори1иту, 
на  гозбама,  и  свечаностима.  Слободу  њену 
огран№1авала  је  само  пристојност,  ред  и 
добар  глас.  Још  од  вајкада  је  била  уважена, 
поштована  и  слушала  се  њена  реч,  у  нај- 
старија  још  времена  била  је  матрона  или 
с[от1па  —  тако  су  је  титулисали  —  госпо- 
дар  у  кући,  што  влада  над  својтом  и  ро- 
бовима  а  редује  по  кући. 

Била  је  Римљанка  у  старије  време  у 
врло  добром  гласу  а  скаске  доказују,  да  је 
и  заслуживала  глас  тај.  Савршеније  се  не 
да  схватити  морална  непорочност,  њежно 
чувство  девојачке  и  женске  части,  но  што 
се  огледа  у  трагичној  смрти  Лукреције  и 
Виргиније.  Лукреција  се  сама  убила  а  Вир- 
гинију  је  уморио  отац  њен,  да  не  живи 
даље  под  срамоту.  Као  символ  непорочности 
девојачке,  као  заштитнице  њене,  намештене 
су  Весталинке,  свештенице;  огреше  ли  се  о 
непорочност  ту,  нема  им  више  станка  на 
земљи.  Гдегод  сеу  старијој  историји  истичу 
жене,  свуда  користе  држави,  спасавају  отаџ- 
бину;  Сабињанке  мире  мужеве  своје  и  очеве, 
мати  и  жена  Коријолапова  спасавају  Рим  а 


пуштаЈу  сина  и  мужа,  да  срамно  про- 
падне.  Такве  су  биле  старе  Римљанке, 
биле  су  добре  матере,  добре  жене  и  газ- 
дарице  знале  су  држати  кућу  у  реду 
и  владати  над  стотином  робова,  али  су 
више  пазиле  на  корист  државну,  на  до- 
мовину  своју ,  него  на  кућу  и  породи- 
цу.  Кад  је  већ  стари  ред  почео  да  се  губи, 
кад  су  Римљани  покорили  Картажане,  те  не 
имали  ни  једиог  више  снажног  противника 
на  свом  свету,  кад  се  већ  стали  купити 
тмасти  облаци  ратова  грађанских,  тада  је 
још  битисала  Корнелија,  мати  двојице  Граха, 
ћерка  великога  Сципијона  Африканског,  сјајан 
узор  римске  врлине  и  честитости.  Старији 
се  син  њен  дигао  са  најплеменитијом  намером 
на  добро  и  корист  ниже  класе,  прегао  је  да 
изради  нешто,  али  се  изроди  рат  грађански, 
.те  и  сам  паде  у  њему.  Млађи  је  брат  прегао 
још  смелије,  енергичније,  јаче,  али  и  опа- 
сније.  Мајка  се  могла  подичити  са  таквим 
спновима,  па  Корнелија  се  и  дичила,  али  је 
бадава  био  сав  понос  материиски,  бадава 
сва  најфинија  грчка  образованост,  што  ју 
је  попримила  на  дому  очином,  Корнелијаје 
инак  мислила  и  осећала  као  Римљанка:  ,,11еће 
ли  зар  већ  једаред  бити  крај  лудилу  томе 
на  дому  нашем?'-  пише  сину  своме.  „Докле 
тако?  Треба  да  нас  је  срам  и  стид,  те  смо 
државу  тако  забунили  и  подрмали.  И  за  мене 
нема  ништа  дичније  и  лепше,  него  вратити 
душманину  жао  за  срамоту,  ако  то  човек 
може,  а  да  државу  не  упропасти.  Али  ако 
не  може,  онда  нек  душманин  живи  и  нек 
остане  оно,  шта  је,  хиљаду  пута  пре,  него 
да  нам  отаџбина  главом  плати." 

Па  и  у  каснија  времена,  чак  и  за  време 
првих  царева  —  а  то  је  време  било  баш 
најнижа  и  најгнуснија  перијода  римске  др- 
жаве  —  и  у  то  је  још  време  било  племе- 
нитих,  одважних,  честитих  жена  римских, 
што  су  достојне  биле  старога  имена.  Јулија, 
сестра  Цезарева  а  жена  Помпејева,  догод 
је  живила,  мирила  је  та  два  такмаца,  што 
се  отимали  о  цео  свет.  Тако  је  и  Октавија, 
племенита  и  лепа  сестра  Августова,  штоје 
по  несрећи  пошла  за  Антонија,  гледала,  да 
брата  и  мужа  измири  и  опријатељи,  Кад  ју 
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је  Антоније  отерао,  живила  је  само  за  децу 
своју,  па  и  кад  јој  је  брат  постао  цар-са- 
модржац.  Нарочито  је  гинула  за  Марцелом, 
сином  својим  од  првог  мужа;  томе  је  Мар* 
цслу  Двгуст  био  наменио  царство.  Наједаред 
умрс  Марцел  —  зацело  га  је  са  света  сма- 
као  зао  дух  дома  Августова,  царица  Ливија 
—  а  Октавија  сирота,  да  свисне  од  туге  и 
бола;  нлакала  је  и  тужила,  није  хтеланишта 
ни  да  чујс  ни  да  види,  живила  је  у  тами 
и  самоћи  а  мрзила  сјај  на  двору  и  клонила 
га  се;  тако  јс  пуних  дванаест  година  горко 


тужила  па  најносле  и  свиела.  Друкчија  је 
била  старија  Агрипина,  унука  Августова  а 
жена  Германикова.  И  она  је  препатида  од 
Ливије  и  Тиберија  највећу  неерећу,  смакли 
су  јој  војна  и  честиту  децу  њену.  Али  то 
није  кадро  било  скрушити  мушкобану  Рим- 
љанку.  Реклаје  та  Тиберију  свеу  очи.  Ту- 
кли  су  је  онда,  оковали,  прогнали,  па  нај- 
после  глађу  уморили,  а  сенат  је  хвалио  бла- 
гост  и  добро  срце  Тиберијево,  што  је  није 
дао  угушити  и  тело  јој  оставити  на  улици 
на  срамоту  и  поругу.  (Свршиће  се.) 


^г^§-^- 


ЈШО  ПНСШО. 


(Наставак.) 
|ез  ваздуха  неби  могли  људи  живити, 
они  дишу  ваздух.  Њега  има  свуда: 
п  у  подруму  и  у  соби,  у  чаши  и  на 
пољу.  Да  није  ваздуха  човек  не  би  могао 
никад  нингга  ни  чути :  ни  звона,  ни  топа, 
нити  икаквога  гласа.  То  су  све  учени  људи 
доказали  видљивим  и  необоримим  доказима. 
Њсга  у  соби  невидимо,  али  ми  ни  звоно  у 
звонаре,  кад  далеко  звони,  невидимо,  па  о- 
пет  зпамо  да  звони.  Нссмемо  казати  за  о- 
но  што  пе  видимо  да  га  нема.  Дуни  на  лист 
артијс  па  ћеш  видити  како  оће  да  одлети, 
љсга  тера  ваздух  кога  си  ти  дунуо.  Мани 
марамом  око  себе  па  ћеш  осетити  ца  си 
произвсо  неки  ветар,  то  је  ваздух.  —  У 
књигама  стоји  да:  је  ваздух  безбојан, 
дакле  нема  боје,  али  тамо  стоји  да  је  и  вода 
безбојпа,  па  ми  воду  опет  можемо  да  видимо. 
Истина,  кад  је  чаша  здраво  чиста  и  вода 
здраво  бистра,  могао  би  се  човек 'покадкад 
препарити  и  помиолити  да  у  чаши  ништа 
пема.  То  је  кад  је  у  чаши,  али  кад  човек 
погледа  у  реку  или  у  море,  ту  види,  да  је 
вода  обојена  плаво  или  зелено,  то  је  зато 
што  је  ту  воде  млого,  (учени  људи  веле:) 
„у  великој  количини."  Тако  исто  кад 
је  и  ваздух  у  великој  количини,  као  н.  пр. 
на  пољу,  кад  погледамо  у  небо,  ми  видимо 
да  се  плави —  то  је  боја  ваздуха. 

Опи,  који  су  се  пењали  високо  над  о- 
блаке  у  ваздушној  лађи  причаху,  (кад  су 
ее  вратили,)  кад  се  са  те  висинс   погледа  к" 


земљи  да  се  види  и  око  ње  тако  исто  небо 
свуда  као  и  кад  се  гледи  одоздо  гбре. 

Кад  узмеш  сад  у  чашу  воде,  и  у  дру- 
гу  руку  каки  камен,  погледај  како  су  раз- 
дичити,  камен  обрћи  како  оћеш,  баци  га  у 
вис,  пусти  га,  дигни  га  и  он  опет  остаје 
онај  исти.  Али  воду  немо'ш  титрати  јер  чим 
нагнеш  чашу  вода  се  просипа,  а  кад  се 
проспе  начини  се  бара.  —  Камен  је  дакле 
чврсто  тело  а  вода  течно  тело.  Свате- 
ла  или  су  чврста  или  су  течна  тела.  А  ваз 
дух?  он  је  још  различитији,  он  није  ни 
к'о  вода  ни  ко  камен,  он  је  друкчије  ири- 
роде,  за  ваздух  учени  људи  веле,  то  је  га- 
со  вит  0  тело. 

Вода  и  камен  имају  своју  тежину  ми 
их  можемо  да  измеримо,  па  и  ваздух  има 
своју  тежину.  Људи  су  правили  справе  и 
измерили  и  ваздух  те  и  њему  се  зна  тежина. 

Можда  ће  ти  се  учинити  да  је  ово  за- 
лудан  пос'о  што  су  се  научењаци  озбиљно 
бавили  око  мерења  ваздуха,  можда  ће  ти 
пасти  то  смешно,  к'о  да  си  чуо,  да  ко  кр- 
сти  јариће.  Али  ти  ћеш  сад  и  сам  увидити. 
да  је  то  потребно  за  науку,  чим  ти  испрн- 
чам  0  пловидби  човека  по  ваздуху  у  Б  а- 
л  0  н  у  (ваздухоплову). 

Кад  бацимо  у  воду  ивер  он  неће  да 
потоне  на  дно  већ  плива  озго,  зато,  што 
је  он  по  својој  природи  лакши  од  воде,  а 
да  потоне  требало  би  да  растави  воду  и 
кроз  њу  прођс  до  дна,  то  пак    може    еамо 
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тешка  ствар  а  не  лак  ивер.  Ако  ми  загњу-  | 
римо  руком  ивер  у  воду,  па  га  онда  пу-  | 
стимо,  он  ће  опет  искочити  горе  на  повр- 
шину.  Ти  знаш  ако  наспеш  у  чашу  зејтина 
прво,  па  онда  одозго  воде,  да  ће  зејтин  и- 
сксити  опет  горе  а  да  ће  на  дну  бити 
вода,  и  ако  си  ти  прво  зејтин  усуо,  те 
би  по  томе  требало  да  је  он  на  дну.  То 
је  зато  што  је  вода  тежа  од  зејтина  по 
својој  природи,  а  све  штоје  теже  па- 
да  на  дио,  а  лакше  долази  озго. 

Ваздух  је  лакши  од  воде  и  од  зејтина, 
те  отуда  је  он  на  земљи  поврх  свију  дру- 
гих  ствари.  —  А  дал'  има  штогод  и  од 
ваздуха  лакше  ? 

Кад  човек  плива  по  води  он  се  помаже 
рукама  и  ногама  и  тако  се  држи  иа  води 
потискујући  је  собом.  Тако  исто  и  орао  кад 
лети  по  ваздуху  он  се  помаже  својим  кри- 
лима  и  потискује  ш'њима  ваздух. 

Кад  узмеш  све  у  рачун  и  кад  нарочи- 
то  ломислиш,  да  све  што  је  лакше  тежи  да 
се  успиње  горе,  к'о  зејтин  над  воду,  онда 
треба  само  да  запиташ  а  дал'  има  нешто 
^џџгЏ!^  .од.ваздуха,  нешто  што  ће  ићи  изнад 
њега  —  дакле  у  висину,  па  ако  има  онда 
је  лако  створити  појам  о  ваздухоплову. 

У  науци  се  зна  за  много  гасовитих  те- 
ла,  која  су  лакша  од  ваздуха.  Једно  тако 
тело,  кога  иаучењаци  зову:  водоник  лак- 
ше  је  14*'а  пута  од  ваздуха.  А  ваздух  је 
од  воде  лакши  773  пута. 


Па  и  сам  ваздух  кад  се  загреје,  много 
лакши  постане  и  онда  иде  у  висину  а  онај 
ладнији  озго  долази  доле. 

Ти  се  сећаш  како  се  на  лађу  на  води  могу 
натоварити  грдни  терети,  па  их  она  носи.  То  би 
све  потонуло  на  дно,  да  га  не  држи  оно  да- 
сака  од  дрвета  од  којих  је  лађа  начињена. 
Људи  су  видили,  да  дрво  неће  да  потоне, 
па  су  онда  начинили  лађу  и  на  њој  могу 
да  преносе  ствари,  које  би  потонуле  иначе. 
Исто  тако  кад  имамо  гасовитих  тела,  која 
се  пењу  горе  пут  поврпшне  ваздуха,  онда 
нам  је  већ  створена  могућност,  да  ми  мо- 
жемо  помоћу  њих  и  сами  да  се  пењемо  го- 
ре  и  ако  смо  овако  тешки. 

Први  балон,  који  је  начињен  и  у  ваз- 
дух  горе  пуштен  имао  је  собом  тежине 
преко  сто  ока  па  се  опет  могао  доћи  у  ви- 
сину  до  шест  иљада  стопа. 

Требало  је  дакле  направити  каку  велику 
шупљу  а  танку  лопту  и  напунити  је  са  онаким 
гасовитим  телом,  које  је  лакше  од  ваздуха 
па  ће  се  онда  та  лопта  попети  горе  и  то 
још  врло  ће  се  нагло  (брзо)  попети.  исто 
онако  као  што.  и  ивер  брзо  искочи  испод 
воде  горе  на  површину,  чим  га  пустимо.  — 
Кад  ми  имамо  таку  лопту  онда  нам  је  ла- 
ко  привезати  за  њу  шта  ми  оћемо,  на  при- 
мер  какав  чунић  у  коме  може  човек  да  се- 
ди,  па  га  тако  лопта  носи  гбре. 
(ОвршиНе  се.) 


лиот 


РАЗГОВОР   СА  ЈЕДНОМ  ЖЕНСКИЊОМ. 

(Особе:  Цтџ  Јум,  стара  26  година,  и  писач  овик  редака.] 

„Немам  ли  ја  зар  право?" 

,Не,  тако  мисе  нећете  извући!  Штоја 
тврдим  —  или  је  тако,  или  није;  а  да  ли 
сам  ја  лепа  женскиња  или  не,  то  не  спада 
никако  амо.  Такођер  нијс  ми  баш  нимало 
стало  до  вашег  ласкања  и  не  би  сам  радо 
хтела  бити  лепа  женскиња  у  смислу,  у  ко- 
јем  ви  то  разумете." 

„Но  па    добро !    Кад  вам    се  противно 


допада,  а  оно  ћу  рећи,  да  сте  ружна  и  да 
немате  право." 

(Гђа  Јулка  погледа  се  у  оглсдало,  као 
да  је  хтела.  да  се  сама  увери  о  својој  ле- 
поти  или  руготи.) 

„Претпоставимо  дакле  да  сам  ја  гадна» 
ужасно  гадна;  али  о  томе  није  била  реч, 
већ  реч  је  о  вашој  пресуди  у  погледу  мо- 
јих  назора.^ 

„А  шта  сте  ви  управо  тврдили?" 

„Ах,  та  то  је  страшно!   Ви  стс  мс  чи- 
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тав  сат  слушали,  па  сад  ипак  не  знате  о 
чему  је  била  реч!" 

„Кад  човек  са  обичним  физичним  спо- 
собностима  има  да  се  диви  тако  лепом  ли- 
ку,  онда  не  може  и  да  слуша  још.  .  ." 

„Окајте  се  једном  мога  лика  већ!  Била 
ја  лепа  или  гадна  —  то  се  вас  нимадо  не 
тиче,  а  ако  хоћетс,  да  вам  поново  рекнем, 
И1та  сам  ја  тврдила,  то  ево  чујте:  Ја  сам 
тврдила,  да  ви  мушки  нас  женске  оиадате 
кад  велите,  да  смо  ми  сујетне.  Женскиње 
иису  нимало  сујетне;  по  неку  слабост  да 
богме  да  имају.  .  ." 

^Ама  баш  никакву!'' 

„Бх,  са  вами  се  данас  не  може  о  ничем 
паметном  говорити." 

„То  баш  не.  Кад  би  ви  само  малчице  у 
мене  били  заљубљени,  ви  би  сте  се  одмах 
о  противном  уверили." 

„  Ја  ћу  се  одиста  морати  на  вас  озби- 
љно  расрдити." 

„Ох  кад  би  ви  знали,  како  вам  лепо  стоји 
иамрп1Тсно  чело  и  ссвајуће  очи !" 

„Несносни  човече!" 

„Та  прнјатељска  реч  охрабрила  ме  је 
у  толикој  мери,  да  вам  сад  моје  мишљеше 
отворено  смем  изјавити.  Јер  кад  удовица 
од  26  година  човеку  од  32  године  „несносни 
човечс"  рекне,  онда  то  значи:  ви  ми  нист^ 
равнодушни,  а  остало  доћиће  већ  само  по 
ссби.« 

„И  опет:  несносни  човече!" 

„Хвала  лепо,  милостива  госпо!  — А  сад 
да  се  вратим  на  наш  разговор.  Ја  сам  на- 
равно  еамо  у  шали  пристао  уз  вашу  твр- 
дњу,  да  женскиње  нису  сујстне.  У  самој  пак 
ствари  женски  је  род  уставни  представник 
сујете  и  баш  најумније  женскиње  седе  у 
горњем  дому,  док  међутим  остале  образују 
у  том  представништву  доњи  дом.  Ни  једна 
није  чиста  од  те  слабости,  најмање  пак  оне, 
што  држе  да  су.* 

„Будимо  правични.  —  Мудри  краљ  Со- 
ломун  — јел'тс  иви  га  замудрог  држите?" 

„Да  како." 

„Дакле:  краљ  Соломун  вели:  „Све  је 
сујетно."  Ставите  се  на  Соломоново  гледи- 
ште    и    реците.    да  је  све    сујетно,    дакле 


мушки  род  тако  исто  као  и  женски.  Ми  смо 
сви  подлежни  том  земаљском  греху  —  ми 
женске  тако  исто  као  и  ви  мушки.  Кад  би 
тако  што  тврдили  —  онда  бих  се  са  вами 
потпуно  слагала  и  ако  ми  у  сујети  нисмо 
тако  сурови  као  ви.  Та  вами  је  бар  добро 
познато,  како  је  Лесингов  Одоардо  Галоти 
рекао  Клаудији:  „Природа  је  хтелау  жени 
да  створи  своје  ремек-дело,  али  је  поФали- 
ла  у  блату;  иначе  је  на  вама  све  боље  него 
на  мени."  Мудри  Лесинг  изрекао  је  у  то 
неколико  речи  само  чисту  истину." 

„Зацело  даје.  Али  винећете  тек  хтети 
да  тврдите,  да  смо  ми  сујетнији  од  вас 
жена!  .  . 

„То  баш  и  хоћу  ја.  Ја  устајем  као  ту- 
жилица  у  име  свију  женскиња  и  велим  ваии 
мушкима  у  лице,  да  ви  само  с  тога  нас  жен- 
скиње  бедите,  да  смо  ми  до  зла  бога  сује- 
тне.  да  би  тако  дреком  забашурили  своју 
рођену  сујету.  По  томе  ви  сте  сто  пута  гори 
од  нас,  јер  поред  тога  што  сте  безмерно 
сујетни,  ви  сте  још  и  притворни  као  праве 
језујите." 

„Ви  смећете  с  ума,  милостива  госпо,  да 
свкао  тужилица  стављагре  у  врЛо  ^•(^а^к  Л6* 
ложај,  пошто  вам  нећс  ниједан  судбени  сто 
овог  света  дати  за  право." 

;,Ја  се  кладим  са  вами,  да  ћу  вас,  ако 
сте  само  искрени,  дотле  довести,  да  ћете 
морати  признати,  да  сте  ви  и  све  људство 
мушкога  рода  криви  и  да  ћете  се  свакој, 
ма  и  најжешћој  осуди,  подврћи.  .  ." 

„Но,  то  бих  радо  хтео  видети." 

„Полако  само.  Замислите,  да  играте  у- 
логу  сведока,  а  ја  да  сам  истражни  судац." 

;Добро." 

„Пре  свега  морам  вам  рећи,  да  сте  ви 
обвезан,  да  само  чисту  истину  говорите. 
Ако  у  чему  слажете  —  то  ћете  тим  учи- 
нити  велики  злочин,  па  можете  лако  допа- 
сти  тешке  р  бије,  а  за  храну  нећете  друга 
ништа  добијати,  до  хладне  воде  и  црна 
хлеба.  А  могу  вас  и  синџиром  оковати." 

„Па  зар  нисам  већ  и  сад  окован  за  чи- 
тавог  мог  века?" 

„Мир!  Ви  имате  само  онда  одговарати, 
кад  вас  ја  успптам." 
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„Зар  је  љубав  злочин?" 

;,То  не  лрипада  ствари.  Ми  сада  хоћемо 
само  да  истражујемо,  да  ли  су  мушки  су- 
јетни  или  не.  Испит  дакле  отпочиње.  —  Ре- 
ците  ми  оптужениче,  колико  сте  пута  били 
заљубљени?" 

^Алито  неби  био  испитвећ  исповест.^ 

„Свеједно.  Онда  нисам  судија  већ  ваш 
исповедач.  . ." 

„Кад  бих  ја  сигуран  био,  да  ћете  ми 
опростити  све  моје  грехове.  .  .^ 

„Не  заборављајте  на  достојанство  овог 
места!  Одговорите  озбиљно  и  одмерено :  ко* 
лико  сте  пута  били  заљубљени?" 

„Никад  тако  жестоко  као  сада." 

„То  ниЈе  никакав  одговор." 

„Колико  пута?  То  је  тешко  питање.  У 
овом  тренутку  не  бих  баш  с  бројем,  могао 
послужити." 

„Но  па  рецимо  да  сте  били  бар  два- 
најст  пута  заљубљени.^ 

„0,  зи  сте  врло  добри!" 
.,.  рЋутите!  моја  је  намера  једино  та,  да 
од  вас  дознам,  како  сте  ви,  почевши  од  ва- 
шег  најранијег  доба,  замишљали  ваш  поло- 
жм,  орема  .жвискињАма  и-  у>  колико  се.  тај . 
замишљај  после  у  реалном  животу  оства- 
рио.  Да  ли  сте  се  у  чему  обманули,  разу- 
верили,  иди  су  се  ваше  наде  потпуно  испу- 
ниле?  Да  ли  с^  ви  са .  з.адодољством  сећате 
ваших  успеха  код  женских,  или  имате  ли 
узрока,  да  се  јадате,  што  су  ваши  слатки 
планови  претрпели,  „кораблекрушеније?"" 

„Мени  би  много  милије  било  кад  би  ме 
ослободили  исказа  — " 

„То  не  иде,  јер  ја  вас  морам  заклети. 
Али  како?  Вами  није  ништа  свето.^ 

„0,  ви  ми  грозну  непракду  чините.  До- 
зволитеми  датрнпрстамоје  деснице  метем 
на  ваше  срце  — 

„  Ја  вас  ослобађам  од  заклетве.  У  место 
заклетве  дајте  ми  само  вашу  руку.^ 

„За  увек,  ако  заповедите." 

„То  не.  Ви  ћете  ми  дати  вашу  руку 
само  у  место  заклетве." 

„Ево  је  !" 

„Добро!  —  Сад  почните  причати,  као 
да  пишете  своје  мемоаре  под  насловом : 
„Женскиње  и  ја."  (Овршиће  се.) 


ПИСМА  ВУКА  СТ.  КАРАЏИЋА 

ВЗ^зсзг  ХХогоахх>Јкзг. 
(Свршетак.) 
IV. 
У  Бечу  29.  Јануарија  1861. 
9/или  имвњачв  и  пријатвљу ! 

Данас  је  десети  дан  како  сам  овдје 
здраво  и  мирно  приспео,  и  док  Ви  ово  пнс- 
мо  примите  мислим  с  Божиом  помоћу  бити 
у  Биограду.  Ондје  се  надам  примити  од 
Вас  пјесама  што  сте  преписали  од  онога 
Чевљанина;  ако  ли  до  сад  нијесте  могли 
ништа  преписати  а  Ви  гледајте  молим  вас 
што  прије  те  препишите  што  је  могуће  ви- 
ше,  особито  0  новијим  догађајима  као  к.  пр. 
0  боју  на  Граовцу,  о  бојевима  с  Омер-па- 
шом,  0  ударању  на  Колашин,  на  Куче  и  т. 
д.  па  ми  све  то  по  делижанцу  пошаљите  у 
Биоград;  ако  би  било  мало  за  делижанц  а 
Ви  додајте  какву  књигу,  макар  и  онај  Псал- 
тир  што  сте  ми  ту  показивали. 

Труте  ако  би  се  и  десило    ту  немојте 

ми  слати,  јер  је  кирија  врло  скупа:  В 

вић  ми  пише   из    Земуна  да  ј —  — 

дучић  што    сте  ми   на  њега  п 

тио  више  од  10  Форинти —  —  —  — 

Аустријскијех  новаца. 

Говористе  да  ћете  ми  уРисну  показа- 
ти  траву  буварицу  и  дати  ми  мало  од 
ње,  пак  заборависмо !  Молим  Вас  да  бисте 
ми  на  прољеће  послали  неколико  струка  с 
коријеном  и  с  листом  и  цвијетом  и  од  бу- 
варице  и  од  Сомине  (али  напишите  на  це- 
дуље  које  је  која)  то  ће  се  најлакше  моћи 
послати  у  малој  дугуљастој  кутији  паспоља 
напишите  Кге^^ег  Гиг  д\е  Во1ап18сће  ТЈп^ег- 
»исћип^еп,  па  ми  пошаљите  по  делижанцу, 
јамачно  неће  бити  много  да  се  платн. 

Молим  Вас  да  бисте  ми  писали  у  Бно- 
град  како  примите  ово  моје  писмо,  а  и  ја 
ћу  Вама  писати  како  онамо  дођем  и  мало 
се  одморим. 

Поздрављајући  љубазно  и  Вас  и  госпођу 
пошу  и  Уроша  и  Силована  и  Перишу  остајем 
Вап1  дојакошњи  имењак 

Вув  Стеф.  Караџић 
—  —  —  —  —  а  и  Тирол  који  ово  писмо 
— —  —  ју  Вас  и  свс  Ваше. 


699 


Ј      А      В       0       Р. 


700 


V. 
У   БиогРАду  24-г  Јулија. 
Шили  имвњачв  и  пријатвљу ! 

Само  вам  у  неколико  ријечи  јављам  да 
знате  да  еам  ономадне  иримио  нисмо  ваше 
од  8-г  ов.  мјесеца  и  узањ  свс  што  сте  ми 
послали  на  чему  вам  врло  захваљујем.  Све 
је  каошто  бити  може  и  као  што  сте  само 
ви  могли  дознати  и  написати. 

То  гато  велите  да  ћете  ми  послати  по 
делижанцу  (ако  сс  наскоро  путови  отворе) 
пошаљите  ми  у  Беч  јср  ја  мислим  ове  је- 
сени  на  њеколике  недсље  дана  отићи  онамо. 
С  осталијем  стварма  а^олим  вас  дамипоша- 
љете  понешто  и  од  обадвије  те  траве  за 
које  ми  пишете  да  расту  у  рудинама;  али 
ако  је  могуће  с  лишћем  и  с  корјеном. 
па  још  замотајте  у  хартију  и  с  поља  на- 
значите  само  које  је  бувара,  а  за  другу 
ја  ћу  знати.  Збиља?  зовели  се  та  трава 
бувара  тако  у  рудинама  или  ту  код  вас. 

Ја  сам  са  здрављем  хвала  Богу  прилич- 
но.  Опростите  ми  што  вам  више  сад  немогу 
писати.  Поздравите  ми  љубазно  Госпођу 
пошу  и  све  ваше,  и  знајте  да  сам  свагда 
ваш  дојакошњи  имењак 

Вук  Стеф.  Караџић. 

VI. 
У  Бечу  на  римски  Божит^  1861  г. 
Шили  имвњачв  и  пријатвљу! 
Врло  сам  у  бризи  за  вас,  што  ми  тако 
одавно  непишете.  Ја  сам  прије  двије  недје- 
ље  дошао  из  Биограда  у  Беч,  и  овдје  мис- 
лим  бити  до  прољећа  и  старати  се  да  бих 
у  том  времену,  наштампао    четврту    књигу 
нашијех  иародњих  ијесама.  Сад  може  бити 
да  ће  вам  бити   лакше,    писати    ми  у  Беч, 
него  у  Биоград,  —  а  ако   би  имали  и.то  и 
послати     ми,     шаљите     овдје,     ја   једнако 
сједим    у    староме     квартиру.     (ЕапЛб^габве 
Ла  517.) 

Поздрављајући  вас  и  госпођу  пошу  и 
све  вап1е  и  желе^^и  да  ме  што  брже  обра- 
дујете  писмом  вапшјем,  остајем  ваш  доја- 
кошњи  имењак 

Вув  Стеф.  Караџић. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

{Матица  Лушичиих  Срба).  Ењнжевно  друштво 
ЛужиЧЕВХ  Срба,  Матнца  Српска  {МаНса  ЗегВака), 
држало  је  31.  харта  о.  г.  у  Будишину  {Вагагеп)  сво- 
ју  годншњу  скупштнну.  По  једион  чешкох  лнсту 
доноснхо  нзвештај  о  тох  НЈдвећех  књнжевнох  заво- 
ду  североаападне  нак  браће,  која  нас  веБ  и  с  тога 
хорају  занихати,  што  су  н  једног  нхена  н  једне 
крвн  с  иаин. 

По  што  председник  натнчии,  Еохтур  Ј.  Ф.  Схо- 
љ  а  р  (8то1ег,  8сНта1ег)  не  беше  доха,  него  на  путу, 
то  је  у  скупштини  председавао  председничкн  заме- 
ник  парох  X  0  р  и  и  К.У  беседи,  којон  је  скупштнну 
отворио,  похене  председпик  обеде,  што  нх  је  један 
део  неиачке  пресе  пре  кратког  врехена  (после  ско- 
бељевнх  беседа,  кад  се  у  Нехачкој  н  Аустро-Угарској 
дигла  граја  на  Словепе)  бацао  на  плехеннте  тежње 
хатнчнпе.  Говорпик  потврди,  да  је  друштво  у  схнс- 
лу  својнх  правила,  потврђеннх  од  властн,  само  ра- 
днло  својнх  хатерњих  језнкох  за  народно  образовање. 
Лепо  сввдочанство  дао  је  друштву  допнс  немачка  иа- 
учењака,  који  је  радњу  хатичину  н  културнн  вна- 
чај  халих  парода  хвално  н  прн  тох  позивао  на  ху- 
нане  назоре  ,,правих  Нехаца''  Хердера,  Лесннга,  Гета 
и  Рикерта. 

Из  годншњег  нзвештаја,  што  нх  је  ђнмназнјскн 
надучитељ  др-  Ф.  Му  ке«  подпео  видино,  да  је  дру- 
штво  порасло  за  12  члаиова  и  да  су  4  члана  ухрла, 
међу  њина  пређашњи  заслужпи  тајник  друштвени, 
капелан  М.  Роле.  Оснх  калепдара  „Предзеика''  {Рбскеа- 
гепакју  друштво  је  лањске  годиие  издало  две  свеске 
свог  ,;Часописа  Матице  Српске'*  (Сазор^з  Ма- 
бку  8ег1>8кеје),  за  које  су  Ј.  Веле,  про#.  др.  П#ул  н 
М.  Еосик  дали  песннчке  прилоге.  Осих  тога  ннаЈу  у 
лањском  „Часопису'  90  народиих  песама  пз  збнрке 
пок.  патра  Маркуса,  књижевни  преглед  за  проша- 
стих  пет  година  од  патра  К.  А.  Јемжа,  саставн  нз 
науке  0  језику  од  про*.  дра  П«ула  (који  је  нанмсао 
врло  добру  граматику  лужичко-српског  језнка  на  н- 
сторијскоЈ  основици;,  дра  Мука,  од  уредника  патра 
М.  Хорпика  и  многих  другнх.  Доње  лужнчко  одеде- 
ње  матичино  нздало  је  добар  превод  молнтвеннка,  у 
народу  омиљена.  За  штампу  је  спремљен  малн  збор- 
ник  сајлерових  песама,  спеваннх  доње-лужнчким  го- 
вором.  Радостан  је  појав,  што  су  се  ове  године  црвн 
пут  могле  српсвнм  учеиицнма  поделитн  стнпенднје 
из  крашевске  задужбнне ;  поделио  нх  је  старатељ  те 

I  задужбине,  пат.  Хорник,  трнма  ученицнма  будишнн- 

I  ске  ])имназнје,  сваком  по  60  марака. 

По  благајннкову  извеп1тају,  Матнцајенмала3322 
марке  прихода,  3162  мар.  расхода,  тако  да  је  дру- 
штво  крајем  35.  годнне  своје,  нмало  у  благајннцн 
1656  марака. 

Матица  просвету  у  пароду  н  тим  шнрн,  што 
своја  издања  бесилатно  шиље  разннм  књнжинцама 
народпим.  Из  лањске  накладе  своје  разаслала  је  та- 
ко  640  прнмерака,  а  са  свога  стовара  растурнла  је 
лапе  свега  8400  ирнмерака. 
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Као  што  је  друштвени  жњмжпичар  нзвестно.  дру- 
штво  је  мннуде  годнне  126  књига  коЈе  добнло  (не^у 
љнна  повећн  речннк  у  рукопнсу).  које  купнло. 

Матнца  Српска  има  у  Будншину  свој  дом,  којнм 
је  лаве  управљао  нарочит  од  друштва  наабранн  од- 
бор.  Дом  друштвени  почнње  ове  годипе  носити  хас* 
ну.  Еао  што  је  на  име  нзвештач  поменутог  одбора, 
Мнтердајн,  навестно,  нсплаћен  је  прашкој  .  Живно- 
етенској  баицн''  дуг,  што  је  ва  истом  дому  лежао,  и 
нзгдед  је  да  ће  ове  године  бити  бар  150  мар.  сувишка. 
Председников  замеиик,  који  је  руководио  скупштнну, 
рекао  је  у  том  погледу,  „да  смо  на  најбољем  путу, 
што  водн  бољим  временнма,  и  да  свак  може  битн 
задовољан  с  резудтатом,  што  смо  га  у  последње  вре- 
ме  постиглн.'' 

Од  повнх  примљених  чланова  јесу  њих  9  редов- 
ннх,  ме^у  њнма  —  на  радост  —  два  (лужичко1-срп- 
ска  сељачка  друштва,  н  12  вапредпи,  н  то  1  Чех  н 
11  Пољака.  И  ми  би  требалн  да  се  сетнмо  братског 
н  једвоименог  нам  друштва. 

За  тим  је  по  правилу  обповљено  друштвено  час- 
ннштво,  н  изабрани  су :  за  предссдпика  парох  Мнха- 
јндо  Хорник,  ^акоп  др.  Калић  за  председникова 
замепнка,  семниарски  надучитељ  Фндлер  за  књиж- 
ннчара,  ре*ереид&р  Митерлајп  н  капелаи  Скала 
за  одборпнке.  Пре  избора  часника  пак  уметнута  је  у 
друштвена  правнла  установа,  по  којој  ,,Србин  (лу- 
жнчки),  који  нма  велнких  заслу.а  за  (лужичко)  Срп- 
ство  н  којн  је  внше  годвиа  био  председпик  „Матице 
Сроске,"  може  битн  Матицн  за  почаспог  пред- 
с  е  дп  н  ка  наименован/'  После  избора  друштвених 
часника  буде  прочитап  предлог  начеоника  н  одбора 
друштвеног,  којн  гласи :  „Пека  главна  скупштина 
Матнце  Срнске  нзволн  велезаслужног  (лужичког) 
Србипа,  свог  многогодншњег  председннка,  г.  Комтура 
Ј.  Б.  Смољара  себн  за  лравог  почасног  председин- 
ка  имеповатн.''  Предлог  буде  акламаццјом  усвојеп. 
Из  разлога,  којнма  је  тај  предлог  разложеп,  буди  о- 
во  саопштено : 

„У  „Шлескин  Новннана''  —  стојн  у  разлозима 
—  беше,  норед  другнх  злобиих  наиадаја  на  иаше 
праведне  тежње,  особнто  уредннк  „Српских  Новина*' 
{8егђ8ке  Штпу),  наш  Ј.  Б.  С  м  о  љ  а  р,  приказаи  од 
жалоспа  опадача  као  неверан  својој  отаџбинн,  као 
опасан  агнтатор,  којн  с  руским  новцем,  а  против 
свог  краља  н  цара  агитује.  Мн  знамо«  да  оие  срание 
оптужбе  ннсу  ништа  друго,  долн  лажи,бесрамне.цехриш- 
ћаноке  обедв;  шта  внше,  мн  с  друге  странеи  то  зна- 
мо,  да  је  г.  Комтур  Смољар  један  од  најверннјих  по- 
даннка  свога  краља,  један  од  н^цверинјнх  родољуба 
у  земљн,  човек  чије  ће  знанствене  заслуге  далеко 
потомство  још  поштовано  памтнтн  и  захвалпо  ужи- 
ватн,  човек,  чнјн  часопис  основе  хрншћанске  вере 
и  добрнх  обичаја  с  љубављу  шири  међу  (лужичким) 
Србнма.  С  тога  пнје  наше,  да  крнвца  бранимо,  него 
да  отворено  н  поштено  помажемо,  да  пашом  „Матн- 
цом  Српском"  внкад  пије  велеиздајник  управљао^ 
пего  да  опа  с  највећнм  иоуздањем  високо  цени,  што  | 


је  славнн  Смољар  толико  годнна  њен  председннк 
био,  и  да  она  сматра  за  хрншћанску  дужност,  да 
његову  част  бранн  и  штнти,  као  част  човека,  чнју 
верност  краљу  и  љубав  отаџбини  сматра  она  као 
свој  штит,  н  тнм  повазује,  да  она  свакн  нанад  ла 
смољарову  особу  презорно  одасе  одбнја.'' 

Из  одлуке  главне  скупштнне  буди  још  поменуто, 
да  ће  Матнца  о  двестагодишњој  православи  дана,  кад 
је  пољскн  краљ  Собјески  ослободио  Беч  од  Турака, 
нздатн  0  том  предмету  спнс  за  народ. 

Завршујућн  овај  нзвештај,  желнмо  од  свег  срца 
заједно  с  извештачем  чешког  лнста,  којн  нам  је 
горње  податке  позајмио,  да  посестрима  (лужнчка) 
,,Матица  Српска''  у  овој  36.  годннн  својој  нађе  међу 
браћом  својом  Словеиииа  што  внше  иових  чланова, 
нрнјатеља,  помагача  н  добротвора,  хако  би  своју  за- 
даћу  што  пре  и  што  бољма  испуннлау  како  бн  ма- 
терњим  језнком  одржала  н  душевно  развнла  братски 
пам  лужнчко-српски  народ.  Наспори  боже ! 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Проф,  Јо9пн  Грчи-к,)  Наш  вреднн  сарадник  н  прн- 
јатељ  г.  Јован  Грчнћ,  проФесор  срп.  вел.  гнмпа- 
зије  новосадске,  положио  је  овнх  дана  прописане  про- 
Фесорске  испите  нз  класнчве  Фнлологије  н  књижев- 
ности  на  будапештапском  упнверзитету.  Честнтамо 
како  г.  Грчнћу,  тако  н  гнмНазнји  нашој,  којл  се  са 
својнм  наставннцнма  заиста  днчитн  и  поноснти  мо- 
же.  Жнвно! 

{Ноеа  репата  зеезда.)  Репату  звезду,  о  којој  смо 
у  19.  броју  овога  лнста  донели  белешку,  првнјсви- 
део  астропом  Велс  у  Бостону  у  сев.  Америци.  Тоје 
звезда  иете  величиие  н  29.  маја  биће  оиа  23  милијо- 
на  геогр.  миља  далеко  од  лаше  земље.  Од  сунца  пак 
биће  поменутога  дана  Р/а  мнље  далеко.  Најсјајиија 
ће  бнти  звезда  ова  онда,  кад  буде  најближа  суицу, 
дакле  29.  маја,  н  моћн  ће  се  на  свакн  начинндању 
видетн.  До  сада  су  само  четирн  репатице  позиате, 
које  су  се  н  дању  ви^атн  могле:  Прву  је  нзиашао 
Клнкенберг  у  Харлему  9,  деценбра  п.  р.  1743.  годние  ; 
а  најзнаменитија  репатица  у  овом  обзнру  беше  она, 
што  ју  је  27.  Фсбруара  п.  р.  1843.  капетан  Реј  лрви 
видео  на  дану.  Трећа  звезда  репатица,  која  се  дању 
могла  вндетн,  беше  опа,  што  ју  јепроФесорКлнпкер- 
фус  10.  јуиа  п.  р.  1853  у  Гетингеиу  ирви  оиазио. 
Четврта  је  сад  ова  овогодишња. 


Р  А  3  Н  0. 

(Саеа  ТенелиЈа  нао  балџија),  Др.  Јоваи  Суботић 
у  говору  свом,  што  га  је  држао  приликом  стогодишњи 
це  великога  мецената  српског  Саве  Текелије  г.  1861 
приповеда  и  ову  занннљиву  појаву  из  његовог  жн 
вота:  „Кад  се  (Сава)  из  Русије  врати,  иа1;е  своје  ро 
дитеље  у  Будиму,  куда  бцјаху  (из  Арада)  побегли 
вад  су  оне  јесени  Турци  у  Бапат  иродералн.  И  он 
давле  отиде  тамо  и  ту  баш  месојеђе  затече.  Обуче 
се  дакле  у  сјајио  ТЈ^тарско  одело,  узме  лукн  стрелу. 
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метне  лжтану  на  образ  н  оде  на  баж.  Лепа  ова  слн- 
ка  побудн  ошпту  позорност  н  највнше  даие,  грофице 
АЈмашн,  Радајн  н  Хаднн  стану  се  за  њега  ннтереси- 
ратн  ннслећи,  да  инје  који  познатн  нз  Ор]џепта  до- 
шао.  Питају  га  ко  је  и  од  куда  је:  каже  им  да  је 
Туртан  н  да  саио  турски  зиа;  но  попашање  његово, 
вештииа  у  вишии  играна  карти  и  лепа  уметност  у 
танцању  иииета  оборило  је  истину  речи.  Заиоле  га 
да  н  сутра  дан  у  Пешту  па  бал  до^е  н  он  се  обећа. 
Сутра  дан  искупи  се  баш  тога  ради  прекрасио  друш- 
тво  дражесних  госпо^а  И8  внсоке  аристокраццје  па  ба- 
лу.  Бад  илади  лепн  Турчин  у  салу  ступн  —  дочека- 
ју  га  синоБне  познате  госпође  и  представе  гадруги- 
иа  као  впанца  од  јучерашњег  бала,  жалеби  да  се  не 
иогу  његовии  забаваиа  користитн  буду&и  да  саио 
турскн  говори.  Но  како  се  вачуде,  кад  ии  онај  пеии 
Турчин  лепии  једиих  европсвии  језикои  обзнанн,  да 
је  преко  ноћ  све  језнке,  који  се  у  тои  друштву  го- 
воре,  паучно,  и  тако  ии  •ранцуски,  нталијанскн, 
шпански,  иађарскн,  српскн  и  т.  д,  лепо  и  чнсто  од- 
говаратн  стане.  Може  се  иислити,  како  је  то  све  ду- 
хове  заузетн  иорало:  сви  погађају,  ко  је?  и  најпос- 
ле  се  скоро  свн  у  тоие  сложе,  да  то  нико  другн  бн- 
ти  не  иоже,  него  Бстерхазн,  који  је  бно  елчиј)и  у 
Цврнграду.  Треће  вече  у  Будииу  познаду  га,  алига 
је  предншавша  забава  свииа  опрнјатељнла  н  ииеиу 
се  тога  ради  по  свниа  вншии  круговниа  у  лепои 
виду  разиесе'* .  (То  је  бнло  г.  1788.  н  Сава  је  онда 
бно  у  својој  27,  годнни). 

(Нраљица  —  и  још  мешто  више.ј  Садања  кра- 
љица  руиунска  је  не  саио  краљнца,  него  још  и 
нешто  внше.  Она  је  жена  пуна  духа  н  списатељка 
нзврсна,  као  списатељка  позната  и  припозпата  под 
ииенои  Бариен  Онлва.  Она  нха  албуи,  у  којн 
припадои  бележн  инсли  своје,  искрице  духа  свога. 
Тај  албуи  ннје  намењен  јавностн,  ал  је  Л.  Улбах 
коие  је  краљица  —  списатељка  допустила,  да  у  тај 
албуи  завири,  запаитио  из  њега  неколико  иисли  и 
сентенција,  па  нх  је  па  јавност  нзнео.  Одатле  црпе- 
ћи  прибележавамо  и  ии  пеколнке  инслн  краљице 
списатељке.  И  ево  их: 

Човек  се  у  нечем  иоже  приподобитн  внолинн ; 
тек  кад  и  последња  жица  па  њој  пукне,  тек  онда 
постаје  дрво. 

Жена,  кад  себе  поклања  иислн  да  поклањаједан 
цео  свет,  -^  а  човек  примајућн  тај  дар,  иисли  да  при- 
иа  пеку  играчку. 

Бућа  без  деце,  то  је  звоно  без  клатна.  Звук  то- 
га  звона,  којн  спава,  иожда  бн  био  днваи,  —  само 
кад  би  било  кога,  да  га  пробуди. 

Саио  је  једна  срећа.  а  то  је  дужност ;  саио  је 
једна  утеха,  а  то  рад  —  саио  је  једно  уживање,  а  то 
је  лепота. 


Срећа  у  будућностн  нзгледа  наи  горостасно  ве- 
лика,  као  да  чак  до  неба  допире ;  а  да  би  иогда 
кроз  наша  вратоца  унићи,  сиања  се  тако  јаво,  да  ј  е 
чнсто  и  не  онажаио. 

Мајка  не  постаје,  него  се  тако  роди;  деца  задо . 
вољавају  иатерински  позив,  алн  она  га  не  стварају. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Велезаслужна  књижара  браће  Јовановића  у  Пан- 
ч  е  в  у  опет  наи  је  уииожнла  библногра*нју  са  овнх 
новии  делниа: 

Басме  у  слица  и  речи.  Превео  и  прерадно  Лука 
П  0  п  0  в  и  ћ,  свештеннв.  Панчево  1882.  Цена  24  новч. 
—  Басне  су  пропраћене  краткои  иоралнои  поукон  а 
неке  су  н  згодно  илустроване.  Бњнжица  је  ова  врло 
корнсна  за  иладеж. 

Речмин  страмиж  речи.  Друго  знатно  уииожено 
нздање.  Панчево  1882.  8"*  стр.  241.  Цена  80  новч.  — 
Врло  корисна  ручна  књига  за  онога,  ко  чита  новнне 
н  књнге,  у  којниа  ииа  страних  речи  које  ои  не 
разуие. 

Шигеда  Сереамтеса  Саеедре,  припоеетна  о  смае- 
мом  еитеау  Дом  Нихоту  од  Мамче.  С  •ранцускога. 
Паичево  1882"  стр.  218.  Цена  90  н.  ~  Радујеио  се 
што  већ  једва  једнои  добисио  и  ии  ово  славно  дело 
у  српском  преводу.  И  ако  је  ово  саио  нзвод  и  нане- 
њен  внше  иладежн,  нпак  наи  је  добродошда  ова 
књнга  а  н  одраслн  ће  наћн  у  њој  пуно  забаве  н 
шале.  У  књнзн  нма  и  доста  слнка. 

Цар  Номстамтим  и  Царица  Јелема  у  народних 
песиама.  Са  сликои.  Панчево  1882.  Цена  15  н. 

Српсии  хаЈдуци  у  народнни  песиаиа.  Са 
сликом.  Панчево  1882  Цена  15  н. 

Црмогорци  у  народнни  песиаиаСа  сликои. 
Панчево  1882.  Цена  15  повч. 

ђурђв  Смедеревац  и  пронлета  Јерима  у  народ- 
нни  песмама.  Панчево  1882.  Цена  15  н. 

Народна  библнотека  браће  Јовановнћа. 
Асам,  Прнповетка  нз  бугарске  повесннце.  Свеска.  38 
Цена  16  новч. 

Осим  тога  добнсмо  још  н  ове  књиге : 

Поштуј  оца  и  матер  теоју  да  сретам  будеш  и 
да  дуго  потиеиш  ма  аемљи.  (По  неиачком).  Издање 
Србнна  Милоша  Грабовачког.  У  Земуну.  Штаипарија 
Србина  Милоша  Грабовачког  1882.  Стр.  27  Цена  је 
6  повч.  илн  15  пара. 

ђердам,  приповнјетка  из  живота  народа  српскога 
у  Лицн  н  Брбави.  Паиисао  Пнкола  Вучетнћ. 
Издање  књнжаре  Јуке  Јоцића  и  друга  у  Повои  Саду. 
1882.  16'»  стр.  62  Цена  20  нов. 

Ципарсна  меееста,  Песма-иовела  од  Павла  Х«дза. 
Превео  Стева  Токип.  У  Вршцу,  1882.  Главнн  ко- 
миснонар  Марковићева  књижара.  Цена  50  повч. 


,^АВОР**  нзлазн  сваке  недеље  на  читавои  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
иипнстрацијн  „Јавора**  у  Нови  Сад. 


Цена  је  лнсту:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  иесеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годину  6.  фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА    ЛУКЕ    ЈоЦИИА    И   ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевића  у  Н.  Саду 


Г" 


!АВОР 


^АВАВЖ, 


>>  ^ист  за, 


.©УКЖ    И 


ВдАСНик: 
Ч^  31Ш-Ј0ВАЕ  ЈОВАЕОВИ^.  ^^ 


1^ИЖЖВЖОО/Т« 


Уредник: 
-1-^  Др.  ИЛИЈА  ОГЕАНОВИЋ.  Џ-г- 


Бр.  23. 


У  Новом  Оаду,  6.  ЈУНА  1882. 


Год.  IX. 


СЛУЧАЈ  ИЛИ  СУДБИНА? 

УСПОМЕНА  С  ПУТА. 
(Наставак.) 


та?"  скочи 
мислиш,  да 


он, 


^зар  и  ти 

се  мени  допа- 

да  овај  бееиоелени    жинот, 

што    га  проводе    калуђери 

крадући  Богу  дане,  а  живећи  о  трошку 

народном,  који  би  се  новац  могао  упо- 

требити  на  какву  кориснију  и  племени- 

тију  цељ?!  —  Несмо  ми  више  у  оном 

добу,  кад  су  манастири  били  средиште 

све  књижевне  радње,  када  је  из  мана- 

стира  излазила  сва    просвета    у  народ, 

и  кад  су  калуђери  били  први  људи !  Не, 

данас  не  калуђере  се  људи  рад  оне  уз- 

вишене  цељи,  која  је  калуђере  створила, 

данас  се  многи    калуђери    само,  да  би 

•ао  трут    беспослен  живети  могао.  .  .  . 

„Али  да,"  наставитишим  гласом,  — 

т  и  данас  честитих  калуђера  н.  пр. 

отац  ТеоФан,  —  али  ти  суфетки, 

ретки.    Јеси    ли    вадео   какви   су 

^.тирски  ђаци."  Показао  сам  ти  их. 

1  т  су  они  сад  као  ђаци !  такови  ће 

*  »к  постану  калуђери.  А  мислиш 

\  продужи  гласом,  који  му  је  већ 

V  ти  почео,  „да  бих  ја    једаи  ча- 

лвио  овде,  да  не  патил!  од   ове 


тешке  бољетице.  Но  ако  бог  да,  ја  ћу 
је  свладати,  и  одмах  ћу  прећи  у  Србију ; 
нак  на  част  им  онда  и  искушеништво 
и  калуђерство." 

Сиромах,  био  се  је  са  свим  задувао 
говорећи.  После  тога  ухвати  гајакка- 
шаљ,  а  на  устима  појави  му  се  крв.  .  . 
И  он  је  још  мислио  на  опорављење! 

—  „Умири  се  Тико,"  проговорих  му 
посадившиганакревет  јер  сам  се  бојао, 
да  гане  ухвати  несвест,  —  „немој  мно- 
го  говорити,  видиш  и  сам  да  ти  шкоди. " 

—  ^Није  ми  ништа,"  одврати  он, 
отклонивши  крв  са  усана,  „проће  то. 
Но  дај,  да  се  мало  изговорим,  и  онако 
немам  никадникаквог  друштва." 

„А  калуђери?"  упитах,  „зар  не  до- 
лазиш  с  њима  у  додир?" 

—  „Калуђери !"  насмехну  се  он  гор- 
ко,  „не  могу  да  ме  жива  виде.  Још  да 
није  архимандрита  и  оца  ТеоФана,  не 
знам  како  би  било.  Али  и  архимандрит 
ретко  је  кад  код  куће,  а  отац  ТеоФан 
скоро  је  увек  на  Филиалу." 

—  „А  како  с  ђацима?" 

—  „И  они  су  исто  такви  па  и  гори. 
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Ено,  мало  час  си  видео  шта   раде.  То 
је  њихов  свакидањи  посао.  Карте,  вино 

ћу 


и но  видео  си  и    сам,    шта 

много  да  ти  говорим.  Питао  сам  их,  ка- 
ко  да  им  се  то  не  гади,  а  они  ме  сажа- 
љиво  погледаху.  као  да  ме  жале,  што 
ја  у  томе  не  налазим  уживања;  па  онда 
још  додаше:  А  на  што  друго  је  мана 
стир?" 

—  „Гледао  сам,"  настави  он,  одмо 
ривши  се  маЈпсо,  „да  бар  оног  најмањег 
изведем  на  прави  пут,  али  и  тај  је  већ 
сувише  зашао  кривим  колосеком.  Иђа 
ци  ме  мрзе.  Још  да  није  школе,  у  к>јој 
проводим  већи  део  дана,  марао  бих  сви- 
снути.** 

—  „Како  школе?"  упитах  радознало, 
уставши  са  клупе  на  којој  сам  седео, 
„да  ти  неси  учитељ?'' 

—  „Погодио  си,"  одговори  он,  „ја 
се  бавим  поучавањем  ове  сеоске  деце, 
и  то  ми  је  још  једина  забава.  До  не- 
давна  поучавао  је  децу  о.  ТеоФан,  али 
откако  је  отишао  на  Филијал,  примио 
сам  се  ја  тога,  и  судећи  по  досадањем 
успеху,  довољнл  у  том  напредујем.  Да 
нема  још  мене,  неби  ова  деца  ни  имала 
учитеља,  јер  сумњам,  да  би  се  који  од 
ових  калуђера  подухватио  тога  посла." 

—  «А  у  чему  проводе  онивреме?" 
наставих  питати,  јер  мс  је  већ  почео 
тај  манастирски  живот  занимати  Ја 
сам  га  себи  са  свим  друкчије  предста- 
вљао,  а  сад  сам  га  ето  имао  пред  собом 
насликаног  са  свим  другим   бојама. 

—  „У  чему?"  понови  оп,  —  „у  че- 
му?  питаш  ти,  у  ничему.  Лоцканују- 
тро  устају,  рано  у  вече  лежу,  а  остали 
део  дана  проводе  већином  у  томе,  што 
обилазе  селом  и  узнемирују  сироте  пр- 
њаворце.  Гдегод  уђу,  ту  се  пред  њих 
мора  изнети  што  је  пајбоље.  Калуђери 
људи  који  су  се  одрекли  свега  светов- 
иога,  који  би  требали  да  предњаче  на- 
роду  у  врлинама,  јер  му  највише  дугују; 
они,  који  би  требали  да  га  уче,  —  сами 
иду  путем,  којим  не  ваља  ићи.  Но  за 
то  су  изгубили    свако    упажсњс,     Пзих 


нико  не  поштуЈС,  па  и  мала  сеоска  де  - 
ца  не  стиде  се  пред  њима  говорити  о- 
но,  што  не  пристоји.  А  они  се  само 
слатко  насмеју  дечијој  досеци.  .  . 

Ја  сам  се  згражао,  слушајући  то; 
нисам  знао  ништа  да  одговорим,  кад  ми 
је  приповедач  стао. 

Док  је  говорио,  више  пута  га  је  на- 

падао  жесток  кашаљ.  Сад  га  на  послет- 

ку  са  свим  савлада.  Није  могао  ни  да 

!  дише,  лице  иначе  жуто  сад  му   се  за- 

[  црвени,  а  очи    као  да    ће    да    искоче. 

'  Једва  га  спремих  у  кревет.  Ту  се  ма- 

ло  примири,  и  наскоро  после  тога  тврдо 

заспи. 

Ја  се  паместих  на  клупи.  Милан  и 
Ђура  дођоше  доцкан  у  ноћ.  Нису  има 
ли  куд  ни  камо,  већ  полегаше  по  патосу. 

Сутра  дан  придигне  се  Тика  мало, 
али  је  био  слабији  но  обично.  Тога  да- 
на  била  је  у  манастиру  слава.  Гостију 
бејаше  много,  од  астала  устасмо  тек 
око  четир  сахата.  Ђура  оде  да  спава, 
а  ја,  Милан  и  Тика  изађемо  из  мана- 
стира. 

Сунце  је  пекло  здраво.  Пред  мана- 
стиром    слегао    се    силан   свет.  Ту  су 
разастрте  шатре,  где  се  продају  кола- 
чи,  где  се  точи  вино;  ту  чујеш  песму, 
чујеш   гајдаша,   чујеш   подвикивање    у 
колу  и  цупкање   ногу.  Било  је  ту  не- 
што  и  господе  —  мајстора  —  ал'  т€к 
простог  света  било  је  највише.  Дваред 
смо  прошли  кроз  ту  вреву,  али  она  ни- 
је  нашем  унутрашњем  расположењу  од- 
говарала.  Кад  смо  по  други  пут  из  тог 
метежа  изашли,  пођ^смо  путем  управо 
у  шуму.  Тика  се  био  нешто  замислио, 
а  ја  снм  смипгљао   начин,  како    ћу    да 
га  наговорим,   да  ми  исприповеда  своју 
прошлост. 

Иптли  смо  тако  по  сахата  уз  брдо, 
а  онда  се  нађосмо  на  пространој  чисти  - 
пи.  Ио  земљи  изникла  је  била  лепа  тра- 
ва,  а  на  све  стране  био  нам  је  отворен 
!фасан  изглед.  Докле  год  нам  допираше 
око,  простирапте  се  непрегледна  равни- 
,  ца,   из  којс  тек  оиде  опде  провиривапк 
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скромно  сеоце.  Далеко  тамо  доле  вију- 
гаше  се  сребрнаста  Сава,  иза  које  се 
подизаху  високе  мрачне  србијанске  пла- 
нине  Авала  и  Цер.  На  целом  небу  ни- 
је  нигде  било  ни  једног  облачка,  само 
иза  Авале  дизаше  се  мален  бео  облак, 
који  се  1е  као  малена  сребрна  тачка 
упутио  овамо  према  нама. 

Стадосмо.  Тика  се  сад  истом  нешто 
разабрао,  —  окрене  се  к  мени  и  рече 
ми  својим  потмулим  гласом. 

—  „Слатки  Владоје,  не  знаш  како 
ми  је  тешко,  кад  гледам  овај  красан 
свет  око  себе,  и  кад  се  сетим,  да  ћу 
се  на  брзо  с  њиме  растати,  ако  не  о 
здравим.  Ал'  једно  само,  једно  још  да 
доживим,  да  видим  Србију  са  свим  сло- 
бодну.  Онда  бих  умрво  мирном  душом, 
растануо  бих  се  радо  с  овим  светом. 
Ал'  овако  .  .  .  овако.  .  .  Тужне  ми 
се  успомене  вију  по  глави;  бог  зна 
Владоје,  када  ћемо  се  опет  видети!" 

Сад  је  ваљало  употребити  згодан  час. 

—  „Верујем  Тико,  да  ти  је  тешко, 
као  и  мени  самоме  што  је.  Али  пове- 
ри  твоје  јаде,  испричај  твоју  прошлост 
твоме  Владоју,  и  Милану  његовом  дру- 
ги,  па  ће  ти  мож'да  лакше  бити. 

Он  ме  озбиљно  погледа,  а  тако  и- 
сто  и  Милана,  добро  нам  загледа  у  очи, 
као  да  жели  да  види,  јесмо  ли  достојни 
његове  исповести. 

—  „Право  велиш,'^  рече  након  крат- 
ке  почивке,  „мож'да  ће  ми  то  ублажи- 
ти  бол  и  олакшати  тугу.  Вама  двојици 
ћу  поверити  све  што  ми  је  икада  било 
мидо  и  свето,  ви  ћете  први,  сазнати 
шта  се  збивало  у  мени  и  ван  мене. 
Тебе  сам  Владоје  увек  љубио,  ти  си 
ми  као  брат  био  увек  мио  и  драг,  а 
ту  ћу  љубав  са  собом  и  у  гроб  понети." 

За  тим  се  понаместисмо  на  трави  и 
он  приповедаше,  прекидајући  час  ио  час 
своје  приповедање   твшким   кашљањем. 

—  Далеко,  далеко,  иза  оних  црних 


планина,  што  тамо  у  даљини  пред  на 
шим  очима  .лебде,  у  једном  од  оних  про- 
стих  и  убавих  србијанских  села  угле- 
дао  сам  света.  0,  камо  среће,  да  никада 
нисам  морао  оданде  отићи,  да  сам  остао 
у  сталежу,  из  ког  сам  и  произишао, 
можда  бих  дапас  сретнији,  задовољнији 
био.  Али  не  зпам  шта  је  било,  случај, 
или  судбина,  или  је  бог  друкчије  хтео. 
Кад  ми  је  отац  умрво,  не  памтим;  ма- 
тер  сам  изгубио,  кад  ми  је  било  десет 
година.  Наше  село  стајало  је  на  гра- 
ници.  Не  једаред  догађало  се,  те  су 
бесни  Турци  у  наша  села  проваљивади, 
мирне  становнике  поубијали,  а  село  о- 
пленили  и  запалили.  Таквом  једном  при- 
ликом  изгубила  је  и  моја  мати  живот. 

Сећам  се  живо,  како  смо  једне  зим- 
ске  ноћи  у  кући  седели,  ја,  моја  браћа, 
и  још  неколико  деце  из  комшилука,  те 
се  сиграли  на  орахе.  По  соби  је  би.1а 
слама  прострта,  а  пред  иконом  горело 
је  мало  кандиоце,  —  било  је  бадње 
вече.  .  .  .  Мати  је  напољу  нешто  спре- 
мала.  У  слаткој  и  угодној  детињој  на- 
шој  радости  нисмо  ни  мислили  ни  го- 
ворили  0  ничем  другом,  него  о  сутра- 
шњем  дану,  о  Божићу.  Ал'  уједаред 
зачусмо  са  сокака  неку  вику;  топот 
коња  јасно  одјекиваше  кроз  нему  ноћ- 
ну  тишину,  а  час  кратки  час  брзи  ус- 
клици  чујаху  се  из  гомиле,  која  је  со- 
каком  јурила.  То  бејаху  Турци.  Хте- 
досмо  викати,  хтедосмо  бегати,  ал  не 
имадосмо  куда.  Мати  се  указа  на  врати- 
ма,  али  у  исти  час  појавише  се  за  њом 
још  две  страшне,  две  гнусне  особе  под 
чалмама.  Још  сам  само  видео,  како  је 
једна  од  тих  двеју  особа  замахнула  ши- 
роком  сабљом  према  врату  моје  матере, 
око  кога  сам  толико  пута  детињске  сво- 
је  ручице  савијао;  ту  се  појави  крв 
—  а  шта  се  даље  догодило  тога  се  не 
сећам  јер  сам  се  обезнанио. 

(НаставиБе  се.) 
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јој  цвеће  дајем 
А  она  га  гази, 
Невинашцу  моме 
Драг  живот  угаси. 

Ја  јој  иесму  дајем 
А  она  је  неће, 
Те  и  песма  јадна 
Прође  ка'  и  цввће ! 

Ао,  песмо  јадна, 
Ао  тужно  цвеће! 
Ништави  сте  за  њу, 
Та  она  вас  неће! 
Ст.  Бечеј. 


Ја  јој  срце  дајем 
Ад'  она  је  ладна. 
Болно  моје  срце, 
Ал'  ти  ј'  срећа  јадна. 

Ја  јој  живот  нудим 

Она  се  насмеја.  — 

Али  кроз  лед  сунце 

Ни  сад  ме  не  згреја« 

«  * 

Срце  дајем  —  душо  драга 

Живот  нудим  —  немам  блага. 

Срце,  живот,  сво  ми  ј'  благо, 

Ох,  нрими  га,  срце  драго. 

М   Барбарнћ. 


-<а4В< 


0  Ш  Б  Р  Л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Настамк.) 


Гноги  су  у  овој  тачци  гдедали  не- 
веттину  у  уговарању,  други  пак 
укус  за  особењаштвом,  готово  про- 
дрзЈБИвост.  }Џ  црђај,про0Ј1  ^еодтдцц.(;у,џрг, 
казади  мало  наклоности  наснрам  ове  непо- 
знате  певачице,  која  себе  увршћаваше  у 
весталке;  али  својом  умиљатошћу,  својом 
благошћу  и  простотом  она  их  је  наскоро 
све  обезоружала,  поред  поштовања,  које  јој 
указиваше  мајестро  В  *  *  *.  Њена  изван- 
редна  лепота,  њен  прекрасан  глас,  победи- 
ше  ове  грубе  природе,  код  којих  дивлење 
брзо  надвлада  завист.  Па  и  они.  који  су  се 
изнајпре  смејали  њеним  чудноватим  претен- 
зијама  певаху  јој  похвалнице,  увршћаваху 
је  у  богиње  и  свачија  уста  понављаху  ње- 
зино  име  са  похвалом. 

Онога  вечера,  када  се  давала  престава, 
сала  је  била  пренуна;  цео  се  Беч  бејаше 
слегао,  као  и  велики  број  странаца  и  уред- 
ника  музичких  журнала. 

Завеса  се  подиже;  Изаура  је  седела  у 
средини  својих  другарица.  У  мешовитом 
хору  распознавао  се  глас  као  кристал,  он 
се  подизао  нешкодећи  другима,  .  .  затим 
млада  девојка  остави  другарице  и  ивађе  на 
прсдљи  крај   бипс;  сви  догледп  беху  па  љу 


управљени;  њене  велике,  отворено  пдаве 
очи  на  мало  црнпурастом  лицу  даваху  ње- 
ном  изгдеду  чудноват  карактер;  депота  јој 
јебила  несравњена,  ход  ед^]|;ацтад»  рта^.цр!^^ 
а  мимика  изврсна;  на  њој  је  бидо  нешто* 
што  показује  невиност,  простодушност,  ство- 
рену  за  то,  да  нас  придобије  за  се.  Пљес- 
кади  су  ]0ј  пре  нег  што  су  је  и  чуди,  да  би 
је  храбриди;  тада  она  отпоче  причу  своје 
чисте  љубави  са  милином,  са  нежношћу  ко- 
ја  очарава;  па  какав  је  био  то  глас!  Кадје 
певала  своју  надежду,  глас  јој  се  уздизао 
са  љупком  јасношћу,  све  је  нзгледадо  тако 
лако,  тако  свеже,  да  се  сви  беху  предали 
само  узбуђењу;  обмана  је  постала  такоја- 
ка,  да  на  бини  остаде  само  Изаура ;  Омбре 
бејаше  нестало. 

Са  свију  страна  сале  подиже  се  урне- 
бесно  пљескање;  вештакиња  готово  помис- 
ли  да  је  у  Италији;  захваљивада  је  са  ра- 
досним  и  наивним  осмсхом ;  пљескање  се 
удвоји.  Међу  свим  погдедима  тражида  је 
она  само  један.  Али,  ваљало  је  продужити 
песму;  дивлење  публике  расло  је;  ниједна 
певачица  није  се  тако  играла  са  тегакоћа. 
ма,  њена  смелост  била  је  увек  срећна,  не- 
зпа  се,  чему  човек  више  да  се  диви  у  ово- 
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ме  таленту,  који  је  толико  еавршен;  у  је- 
данпут  сви  су  гдедаоци  били  на  ногама, 
потстакнути  одушевлењем,  да  јој  учине 
почаст. 

Престава  је  била  само  непрекидна  по- 
хвала  .  .  .  Барини  јој  је  пређе  рекао :  — 
Ти  би  и  камене  статује  расплакала.  И  заиста« 
кад  Изаура  опраштајући  се  са  животом  го- 
вораше  :  „Кад  ноћ  наступи,  и  кад  ожалош- 
ћени  помисле  на  оне,  којих  нема  више,  тада 
ће  се  и  он  сетити  мене,  која  га  љубљах 
никад  не  помишљајући  да  ћу  умрети  рад 
његова  спаса^,  лица  беху  покривена  сузама 
а  кад  се  удари  и  премину  као  голубица, 
узбујђење  је  било  тако  велико,  да  су  тек 
посде  неколико  тренутака  почели  пљескати, 
ади  то  је  био  прави  урнебес  од  пљескања. 
Несравњена  вештакиња  углсда  около  себе 
читаву  кишу  од  најлепшег  цвећа«  између  ко- 
га  бејаше  и  букет  од  белих  камелија  —  оп- 
кољен  љубичицама  из  Парме.  Дакле  је  мла- 
дић  овде !  Минија  баци  брзи  поглед  преко 
сале  .  .  .  Најпосле  га  угледа  .  .  .  Срце  јој 
задрхта,  и,  сагнувгаи  се  да  дохватл  букет 
климну  главом,  као  да  би  поздравила  онога, 
1«^ЈИ^  јоЈ  га  је  бацио;  ' '  -^^    "^   ' '"  *  '^^ 

Кад  се  завсса  спустила,  мајестро  В*** 
узеде  божанствену  певачицу  у  наручја  и 
узвикну : 

—  Госпођо,  вама  благодарећи  створио 
сам  урнек  мојих  дела. 

И  поче  посртати,  као  да  га  је  сломио 
терет  његове  славе.  Вештаци  окружише 
Омбру,  која  с  тешком  муком  побеже. 

Кад  је  већ  била  у  гостијоници,  осећала 
се  више  срећном  но  опијеном,  мање  мисле- 
ћи  на  свој  тријумФ  но  на  непозпатог,  кога 
)е  опет  нашла.  Весело  је  мириеала  букет, 
који  је  са  собом  донела. 

.  —  Како  бих  желела  познати  га !  миш- 
љаше  она.  Ко  ли  је  он?  да  ли  ће  бити  та- 
мо  и  другог  вечера?  Али,  ах1  немогу  с 
њиме  да  говорим.  .  .  Ваља,  да  Барини  доз- 
на  његово  име. 

Са  нестрпдењем  очекивала  је  Минија 
сутрашњи  дан;  тада  дозва  к  себи  свога 
старог  учитеља,  који  приступи  са  тако  чуд- 
ним  изразом  поттовања,  да  се  Минија  от- 
поче  да  смеје. 


—  Моја  те  црна  боја  дакле  плаши  1?ад 
нећеш  да  ме  загрлиш?  да  ме  сматраш  за 
краљицу  на  вилннском  скупу  ? 

—  Не,  не,  одговори  старац.  већ  с  тога 
што  си  ти  божанство,  које  треба  на  коле- 
нима  обожавати.  Ах !  зашто  ниси  проста  ри- 
барска  кћи,  па  да  се  посветиш  вештини,  да 
будеш  краљица,  јер  једно  достојанство  кра- 
љевско  стоји  изнад  свију  кра.љевских  дос- 
тојанстава,  то  је  сестра  генија,  и  Бог  ти 
га  је  дао. 

—  За  то  имам  теби  да  благодарим,  дра- 
ги  учитељу!  рече  Минија. 

За  тим  желећи  да  упита  старца,  а  да 
он  не  примети  са  каквим  учешћем  очекује 
она  његов  одговор,  први  пут  се  уплаши,  и 
очекиваше  да  јој  он  говори  о  њеним  синоћ- 
ним  успесима ;  али  никако  не  доби  прилику 
да  се  извести  о  непознатоме. 

Преко  дан,  велика  господа,  вештаци 
престављаху  се  у  гостијоници  да  би  поее- 
тили  Омбру.  —  Како  пак  њена  врата  беху 
затворена  беше  запевачицу  остављено  сто* 
тинама  карата  .  .  .  Али,  међу  свима  овима 
именима  како  да'Т5е  открије  т)но,  које  је 
она  желела  да  позна  ?  Једно  јој  обрати 
пажњу,  али  због  узрока,  који  је  био  са  свим 
одвојен  од  њених  мисли,  име  војводе  од 
ВитФЈелда,  овај  војвода  је  без  сумње  син 
нећаке  лорда  Стевеа.  То  је  забављаше;  овај 
енглески  лорд  никако  и  непомишља,  да  је 
Омбра  тетка  његове  мајке.  Она  дозва  Ба- 
ринија. 

—  Драги  учитељу,  погледај  ову  карту; 
ваља  да  се  известим,  да  ли  је  то  доиста 
унук  мога  драгога  супруга  .  .  .  Ако  ме  где- 
год  на  другом  месту  види  а  не  на  бини, 
шта  ће  онда  рећи? 

—  Хвала  Богу  он  те  неће  познати  .  .  . 
Но  никако  непевај  пред  њиме,  јер  на  земљи 
нема  још  једног  гласа,  као  што  је  твој. 

—  Иди  у  енглески  конзулат  .  .  .  На- 
дам  се,  да  ћемо  ја  и  војвода  остати  једно 
другоме  савршено  страни,  поред  мојих  до- 
брих  одношаја  са  војвоткињом,  његовом 
мајком,  чија  су  писма  увек  била  испуњена 
наклоношћу  према  мени.  У  сваком  случају. 
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плава  и  бледа  леди  Стевеова  нпје  нп  у  пе- 
му  налик  на  црномањасту  и  нежну  Изауру. 

—  Одох  тамо. 
И  Барини  пође. 

—  Причекај,  настави  млада  жсна  лако 
иоруменивши;  јеси  лп  приметио  једног  ви- 
соког  гледаоца  са  плавом  брадом,  великпм 
очима?  Био  је  до  оркестра. 

—  Зацело  не,  одговорп  стари  певач,  ја 
сам  и  овде  као  и  у  Милану  само  у  тебе 
гледао. 

Уверена  сам,  да  је  какав  вештак,  нас- 
тави  Минија,  по  начину  којпм  је  пратио 
лепу  музику  мајестра  В  *  *  *.  Можеш  ли 
знати  ко  је? 

—  Не,  одговори  старац;  помисли  само 
шта  је  света  тамо  било;  али  одох  у  кон- 
зулат. 

—  Кад  се  вратио  саопшти  Минији,  да 
је  доиста  био  лорд  ВитФЈелд,  унук  лорда 
Стевеа,  од  кога  је  опа  добила  карту. 

Друга  престава  била  је  дата.  Бечко 
позориште  никад  није  видело  подобног  о- 
душевлења;  изазиви,  впка,  тријумФ  бсз  и- 
мена  певачице;  један  јсдини  глсдалац  слу- 
шао  је  ћутећи  и  блед  од  узбуђености,  је- 
дан  једини  кога  је  видела  Омбра ;  за  њега 
је  певала ;  страсни  погледи  млади1|а  улива- 
ли  су  јој  дух  и  удвајали  њен  таленат. 

Завеса  се  дизала  П1ест  пута.  Омбраје 
држала  букет  од  камелија  .  .  . 

—  Кад  ме  не  могу  познати,  зашто  не- 
бих  примила  оне,  који  хоће  да  ме  походе? 
рече  Минија  своме  једином  пријатељу. 

—  То  је  немогућно,  одговори  Барини, 
ја  сам  дужан  да  чувам  не  само  твоју  част 
но  и  твоје  достојанство;  можда  би  ти  го- 
ворили  такве  ствари  које  ти  нетреба  да  чу- 
јеш.  Нећу  да  ти  се  ма  ко  приблпжи,  до- 
вољно  је  да  те  из  далека  слушају  и  да 
ти  се  диве. 

Дани  су  билп  одвећ  дуги  слободној 
кћери  Ајшинској,  која  је  била  затворена  у 
собама  од  једне  гостијонице.  Нуждап  јој  је 
бпо  чист  ваздух.  Сакривена  у  колп  пзлази 
ла  је  ван  вароши  са  својим  пријатељем, 
коЈп  би  јој  спуипао  покрпвало,  чим  бп  ко- 
га  опазпо.  Лли  ове  шет1Бе  брзо  иостадоше 


досадпе  Мпнији  .  .  .  Пролазила  је  кроз 
собе  уморена  својим  нерадом  и  под  теретом 
једне  и  исте  помисли. 

Једнога  дана  посматрала  је  кроз  заве- 
су  велико  празно  место,  обасјано  сунцем  и 
пуно  прашине  .  .  .  1Пта  је  се  тицаху  ове 
палатс,  ови  пролазећи  путници?  то  нису 
били  они,  које  је  она  желела  да  види.  Ла- 
гано  су  протицали  часови,  а  Минија  ипак 
није  смела  да  жслп,  да  време  пролази  бр- 
же,  још  само  један  дан,  па  ваља  отићи  и 
удалити  се  од  гледаоца,  са  којим  је  живи- 
ла  у  идеалном  сједимењу,  у  заједници  ути- 
сака,  у  љубави  немој  и  без  наде,  јер  онје 
љуби,  0  томе  пема  сумње. 

Погледавши  доле  угледа  онога.  с  киме 
се  сва  у  мислима  забав.Ђала,  он  је  стаја'» 
пред  гостијоницом.  Срце  невиног  детета 
поче  бурно  да  куца,  као  да  би  хтело  иско- 
чити  ка  овој  неочекиваној  појави.  Заклоње' 
на  завесом,  Минија  се  једва  усуди  да  пос- 
матра  ово  драго  лице.  И  ако  се  бојала  да 
се  покаже,  ппак  је  желела  да  му  да  знака 
да  је  она  овде.  Исчупавши  једну  камелију 
из  букета,  који  је  сачувала  баци  је  ономе, 
који  јој  га  беше  и  дао,  и  за  тим  се  укло- 
ни,  уплашивши  се  од  своје  смелости.  Кад 
је  опет  догала  к  прозору  младића  ту  не  би- 
јапге,  али  отигаавши  понео  је  и  цвет. 

Последњег  вечера  Омбра  је  тако  рећи 
надмашила  саму  себе  ;  њен  глас  потресао 
је  више  но  икад  .  ,  .  Истинита  жалост  уз- 
дигла  је  вештакпњу  изиад  ње  саме;  сузе 
овладапге  њом  или  боље  пратигае  њен  глас, 
опроштаји  са  жнвотом  беху  јој  срце  парају- 
ћи,  то  су  били  опроштаји  са  њеном  брзом 
срећом,  која  јс  поникла  на  бини,  и  коју 
сунце  среће  никако  нпје  осветлидо.  Послед- 
њи  пут  узсде  букет  и  нехотице  притиште 
га  па  прси  и  захвали  ономе,  који  јој  га  бе- 
јаше  дао,  и  кога  неће  више  видети. 

Сан  бејаше  дакле  свршен;  од  свију  ср- 
даца,  која  су  за  њом  куцала  —  једно  је  само 
потресло  и  њено,  њепи  тријумФИ  скупо  су 
је  стали,  јер  јс  са  собом  понела  рану  коју 

ОНИ  НИСу  МОГЛП  НИТИ   ублаЖИТИ,   НИТИ   ИЗ' 

лсчпти. 

Збуњена  одобравањима,  изазивима,  иох- 
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валама,  уклонила  се  одавде  (^егством  и  до- 
шавши  сама  у  гостионицу,  где  је  већ  била 
слободна,  отпоче  да  плаче. 

Шта !  зар  нсће  никад  онет  да  види  по- 
гледе,  који  је  окружаваху  својим  пламом  за 
време  оних  лепих  часова,  када  је   љубав  и 
вештииа  уздизаху    изнад    њене    сопствеие 
моћи  ?    Зар  да  се    одрекне    нежности    тако 
нове,  тако  продируће,  да  јој  цело  тело   од 
ње  задршће?  До  сада  Минијаје  познавала 
само  мирне  породичне    наклоности;    и    гле 
иа  један  пут.  обузета  младалачком  страп1- 
ћу,  живом,  увеличаном  препонама,    она    би 
је  одиела,  затворила  би  је  са  собом    у  са- 
моћи.  После  сунца,  које  засењује  очи,  ноћ! 
После  драгог    састанка,    вечити    растанак. 
Тешко  искушењс  за  ову  невину    душу!    А 
да  ли  ће  опај,  чију  би  опа  слику  сачувала 
у  своме  срцу,  очувати  спомен  на  њу  ?  Па- 
дало  јој  јс  на  иамет  да  се  покаже  у  правом 
виду,  али  природни  стид  говорио  јој  је,  да 
треба  поштовати  име  кнеза    Санссвронског 
и  лорда  Стевеа.  Морала  јс    дакле  да    оде, 
да  исчезне  не  оставив'  за    собом  ми  трага, 
али  да  не  заборави.  .  .  За  тим  узеде  букет 
и  пољуби  га  страсно,  кад  осети  нешто  под 
уснама.  То  јс    било    парче    артије.  .  .  Ево 
штаје  па  њсму  било  иаппсано: 
„Сињога! 

Свакога  дана  ја  сам  се  пријавл,ивао 
код  ваше  куће,  да  би  имао  част  видети  вас 
и  изразити  вам  моје  дивлење  и  поштовање. 
Све  па  вами  дише  племенитошћу  и  чисто- 
том  душе.  И  пе  знајући  ко  сте,  полажем 
пред  ваше  ноге  моје  срце  и  цео  мој  живот. 
вилијлм  витфјелд". 

—  Он!  .  .  он!  .  .  . 

И  побледивши  од  узбуђења  Минија  уз- 
викну: 

—  Дакле  ћемо  се  опет  видети! 
Упрепап1ћена  отрча  к  прозору  и  отво- 

ри  га,  да  би  могла  слободније  дисати.  Ноћ 
бејаше  врћ  у  велико  наступила,  те  се  с  то- 
га  иије  могла  надати  да  ће  видети  онога, 
кога  је  љубила;  али  своју  срећу  причала  је 
она  звездама;  преко  успаване  вароши  по- 
слала  му  је  половину  дугпе  своје.  захва-Ђи- 
вала  је  Вогу  што  је  млада,  лепа.  достојна 


да  поси  име  чије  је  свако  словце  понаособ 
срицала,  и  које  је  још  и  нанебу  сридала  — 
на  које  бијаше  управила  своје  очи. 

После  једне  ноћи  без  сна,    али    и   нај- 

срећније  у  животу,  леди  Стевеова  оставила 

је  Беч.  Велика  вештакиња  исчезе,  покриве- 

на  непроникнутом  тајном. 

V. 

Ћутање  велике  палате  није  се  допадало 

Минији»  замореној  од  њених  сопствених  три- 

јумФа,  задивљеној    због    својих    сопствених 

осећања.  Прва  љубав   је    мађионичар,    који 

самоћу  испуњава  хиљадом   чаробних    сања- 

рија.  Јесу  ли  потребил  разни  разговори  та- 

да,  кад  човек  слуша  само  своје  мисли  ?  На- 

рочито  када  је,    будући    богата,    слободна, 

снажна,  могла  да  оствари  омиљени  предмет 

т.  ј.  да  види  војводу  ВитФЈелдског  ?  Млада 

жена  мислећи  отоме  посматрала  је  простор, 

у  који  ће  наскоро  да  се  устреми,    и  небо, 

свога  јединог  повереника.  Она  му  причаше 

своје  наде  за  време  оних   лепих    италијан- 

ских  ноћи.  кад  бледа  светлост  месечева  као 

додирује  хоризонат,  преко  кога  прелеће  ње- 

зино  срце.  Понекад,  као   да  је  њен   драган 

може  да  чује,  подиже  се  њен    чист   звучан 

глас:  дилетанти  би    златом    исплатили    ове 

звуке,  произведене  у  пољу  и  у  шуми,  див- 

не  тумаче  њезине  љубави. 

Готово  би  се  могло  рећи,  гледећи  леди 
Стевеову  у  ћутању  за  време  дугих  вечери 
проведепих  саБаринијем,  да  је  жалосна.  или 
да  путује  за  својим  успесима,  тако,  да  се 
њен  учитељ  готово  кајао,  што  јој  је  дао, 
да  осети  опијајући  утицај  бине.  —  Геније 
не  може  да  жпви  у  мраку,  мислио  је  он ; 
њему  је  потребпа  светлост  и  сјај.  Минија 
ес  осећала  као  краљица  у  изгнанству. 

Докле  се  стари  певач  с  тога  неспокој- 
пим  осећао,  леди  Стевеова  помисли,  да  је 
време  да  одлази.  У  Алпину  остала  је  нај- 
пре  да  се  прибере,  за  тим  да  би  дала  вре- 
мепа  војводи  да  се  поврати  у  Лондон ;  сада 
I  пак  била  је  сита  своје  палате,  својих  цвет- 
1  њака,  својих  величанствсних  салона;  све  то 
било  је  за  њу  затвор,  који  ју  је  задржавао 
далеко  од  њега.  Пролеће  било  је  већ  на  пра- 
гу  и  позивало  је  ласту. 

Једпога  јутра  дакле,  Минија   изненада 
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рече  Баринију,  да  би    желела    путовати    у 
Енглеску. 

—  Путовати  у  Бнглееку!  понови  ста- 
рац,  који  је  мислио,  да  она  хоће  тамо  да 
пева.  .  .  Не,  не,  дете  моје,  нећу  дозволити 
даизађеш  на  бину,  јер  ће  се  најпосле  откри- 
ти  која  си  ти;  плата,  коју  си  ти  раздала 
сиротним  музичарима,  твоје  тајанствено  не- 
стајање,  све  то  учинило  јс,  да  се  много  о 
теби  говори,  пробудило  сс  л»убопитство  у 
публике,  и  сумња  се,  да  је  Омбра  госпођа 
високог  реда.  Кћи  кнеза  Сансевронског  могла 
би  врло  лако  бити  компромитована ;  доста 
си  учинила  за  моју  славу,^  јер  си  всћ  про- 
глашена  као  највећа  певачица. 

—  Али  ја  не  помишљам  на  позориште, 
рече  Минија  прекидајући  даљи  ток  ових 
бескорисних  речи,  хоћу  само,  да  посетим 
рођаке  лорда  Стевеа,  који  ће  ми  можда 
бити  снажна  потпора ;  помисли  само,  да  на 
свету  немам  никог  до  тебе.  .  . 

—  И  твој  једини  пријатељ  јесте  само 
прости  музичар,  претоварен  годинама,  одго- 
вори  стари  певач  тужно.  Да,  теби  су  по- 
требни  заштитници  твога  реда;  али  зашто 
мораш  да  идеш  тако  далеко,  кад  маркиза 
Сансевронска  и  њен  син.  .  . 

•  -  Не,  не,  повика  Минија,  никакве  све- 
зе  не  мам  са  њима.  Ја  сам  се  доппсивала  са 
војвоткињом  од  ВитФЈелда,  опа  ће  се  сети- 
ти,  да  сам  јој  уступила  насљедство  њенога 
ујака.  Она  ми  је  иа  томе  захваљивала  до- 
дајући,  да  би  се  врло  радовала  кад  би  ме 
познала. 

—  Ах!  узвикну  бедни  старац,  ја  сам 
заборавио,  да  кад  тица  осети  да  можс  ле- 
тети  онда  оставља  гњездо.  У  осталом,  шта 
ти  ја  могу  сада  да  користујем?  Осим  моје 
вештинс  не  знам  ништа  друго,  а  и  у  њој 
ти  немаш  шта  више  да  учиш;  живот  твој 
почиње,  а  мој  се  свршава.  .  .  Иди,  иди,  од- 
несавши  ми  последњи  зрачак  сунчани. 

Лице  Минијино  било  је  покривено  су- 
зама,  она  хтеде  да  одговори,  Барини  јој 
даде  знак  да  га  саслуша: 

—  'Ако  тамо  неби  нашла  иоштовање 
и  дивлење  које  заслужујеш,  вративши  се 
иаћи  ћеш  опст  онога,  којн   те    обожава,    и 


који  би  и  сам  живот  за  тебе  дао.    Не  нла-      ' 
чи  дакле,  драга  моја,  ја  знам  да  је   твоме      I 
духу  потребан  други  друг,  а  не  стари  пе- 
вач.  Немој  мислити,  дете  моје,  да  сам    се- 
бичњак,  .  .  .  јер  ако   си  ти  срећна  —  дале- 
ко  од  мене,  ја  ћу  такође  бнти  срећан. 

—  Хајде  са  мном,  повика  Мнннја,  гр- 
лећи  га. 

—  И  опет  ти  понављам,  краљице  моја, 
да  сам  ја  незналица,  човек  прост.  Што  ме 
је  књаз  пријатељски  предусретао  то  је  би- 
ло  с  тога,    што  је  био  одвећ  добар    и  што 

\  је  поштовао  вештину  у  мени.  Италијанци 
поштују  вештаке  јер  их  разуму;  Бнглези 
су  горди  и  презиру  их,  јер  их  не  разуму. 
Тамо  не  би  било  моје  место.  У  осталом 
могли  би  у  мени  познати  заштитника  Омбре. 
Маријета  и  Доминик  пратиће  те.  Ти  ћеш 
ми  описивати  твоја  задовољства,  јвр  ја  ћу 
живети  далеко  од  самога  себе.  .  .  Само  те 
за  једно  молим:  врати  се  пре  но  што.  .  . 
Јецање  Минијино  првсече  му  говор. 

—  Нећу  да  идем,  повика  она  под  ути- 
ском  искрене  наклоности. 

Да  ли  би  остала  постојана  при  своме 
пожртвовању?  Невероватно;  љубав  нема 
милосрђа  ни  спрам  чега,  што  се  на  њу  не 
односи. 

—  Тешко  ми  је  да  говорим  тако  и  да 
плачем  као  какво  дете,  настави  старац;  у 
самој  ствари,  ја  сам  задовољан,  прича  о 
твоме  путу  јако  ће  ме  занимати.  .  .  Лицу 
твога  реда  нужно  је  да  види.разне  земље; 
али,  пре  но  што  пођеш  ваља  да  ми  даш 
једно  обећање,  више  но  обећање,   заклетву. 

Минија  одговори,  да  ће  му  све  по  во- 
љи  учинити  само,  да  га  ут^ши. 

—  Добро  дакле!  закуни  се,  да  тамо 
никако  нећеш  певати. 

—  Да  никако  не  певам !  повика  млада 
жена,  да  ли  то  мислиш?  То  је  готово  као 
и  забранити  ми  да  дишем. 

—  Не,  ваљабити  обазрив.  Познаће  те 
само  ако  те  чују.  Рећи    ће:    То  је  Омбра. 

—  На  нека,  одговори  Минија,  таленат 
није  здочин. 

—  Чуј  ме  драга  моја,  прихвати  озбиљно 
старац;  ја  сам  незналица,  то  је  истина,  ади 
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све  ми  нешто  каже,  да  ћеш  бити  изложена 
опасности.  .  .  Ти  не  знаш.  да  је  војвода  Вит- 
Фјелдски  био  у  Бечу,  ја  сам'то  дознао  у  кон- 
зулату,  и  све  слутим,  да  би  се  младе  деди 
подсмевале  једној  певачици. 

—  Онда  зашто  си  ме  натерао  да  учи- 
ним  оно,  што  је  недостојанствено  мога  по- 
ложаја,  гато  је  можда  и  за  куђење? 

—  Не,  то  је  ствар  са  свим  невине  при- 
роде,  одговори  стари  певач,  па  шта  више 
и  похвале  вредна;  али  понављам  ти,  да  су 
тамо  дивљаци.  Да  сам  могао  предвидети 
да  ћеш  једном  морати  оставити  Алпино,  не- 
бих  твоје  име  ни  твоју  личност  износио  на 
видик,  али  нисам  могао  само  за  се  задр- 
жати  таленат,  коме  ваља  да  се  диви  свет. 
У  Италији  вештина  је  религија,  благород- 
ство,  она  је  изнад  сваких  предрасуда;  али 


ваља  поштовати  идеје  високе  енглеске  а- 
ристокрације,  која  наше  одушевлење  за  ве- 
штину,  назива  будалаштином.  Њихова  на- 
рав  није  као  наша;  они  живе,  каошто  ми  је 
казано,  у  магли,  а  у  пуној  светлости ;  они 
су  људи  хладног  разума,  а  ми  смо  ентузи- 
јастични ;  њихов  је  геније  за  озбиљан  рад, 
а  ми  љубимо  вештину;  они  плаћају  вешта- 
ке,  а  ми  их  обожавамо.  Најпосле,  они  има- 
ју  њиховог  Банта,  овога  Бога  Лондонског, 
као  што  јс  говорио  лорд  Стеве,  што  по- 
казује  озбиљност  у  свему. 

—  Ах!  ти  си  ме  упропастио,  повика 
Минија.  Како  сам  се  поверила  твојој  оба- 
зривости  ?  Ти  си  стар  а  ја  сам  млада,  ти 
си  живео  у  Риму  а  ја  затворена  у  палати. 
.  .  Ја  сам  се  покоравала  једином  пријатељу, 
кога  сам  ја  имала.  .  .  (Наставиће  се.) 


ЈА  ЈОШ  ЧУВАМ, , . 


а  још  чувам,  ону  киту  цвећа, 
Што  си  ми  је  на  извору  дала; 
Кад'  си  мени  моје  чедо  бело, 
Твоју  тврду  љубав  обећала. 

Још  свенуло  није  оно  цвеће, 
Да-л  ће  свенут?  Ја  држим  да  неће! 
М.  Кувеждин. 


Та  на  њему  Т|'епте  сузе  твоје 
Што  дирнуше  јадно  срце  моје. 

Нису  сузе  као  што  су  биле, 
У  сталну  се  веру  претвориле,    ^ 
Вера  тврда  жиће  моје  крепи  — 
Да  ме  љубиш   мој    анђеле  лепи! 

ђорђе  Јовановић. 


ЖЕНЕ  У  ЈЕЛННЛ  Н  РНШЉШ. 

(Свршетак.) 


руте  опет  жене  нису  кадре  биле  пре- 
^горети  републику,  слободни  Рим,  кога 

се  мушкарци  у  ропству  нису  више  ни 
сећали.  Боље  га  се  опомиљала  Јунија,  сестра 
Марка  Брута,  убице  Цезарева.  Била  је  богата, 
па  кад  је  у  шездесет  трећој  години  иза  битке 
код  Филинија  умрла,  свим  јеодличним  Рим- 
ЈјБанима  оставила  по  штогод  у  тестаменту 
своме,  само  се  цара  није  хтела  да  сети.  Па 
две  Арије,  старија  и  млађа,  жене  Цецине 
Пета  и  Тразеје  Пета,  па  Фанија,  жена  Хел- 
видија  Приска,  то  су  биле  праве  Римљанке 
старога  кова ;  мужеве  су  своје  соколиле  про- 
тив  трфана,  ишле  за  њима  у  прогонство  и 
умрле  с  њима  —  а  Цецинина  Арија  прва  је 


себи  сјурила  ножу  груди,  па  га  онда  дала 
мужу;  „ево,**  рече  ,,Пете,  не  боли  нимало.*' 
Али  су  у  то  доба  жене  већ  давно.  за- 
пловиле  струјом  тадањом.  Нецс  ту  више 
било  родољубља,  честитости;  овладала  је  се- 
бичност,  бестидност,  страст,  насиље  и  мр- 
жња.  Одликовале  се  у  томе  прве  жене  у 
држави,  царице.  Дуго  би  трајало,  кад  би  их 
човек  хтео  све  набројати  и  њих  и  зла  им 
дела  и  удесе.  Сноменућемо  само  две,  које 
се  највећма  истакле.  Једно  је  Месалина, 
жена  Клавдијева,  тип  о  !е  страсти,  што  .љу- 
бав  и  злочин  спаја,  као  да  једно  без  другог 
нс  може  бити.  Муж  јој  је  био  глун  и  сдаб, 
те  је  крај  њега  могла  радити,   шта  је  хте- 
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ла.  Вплн  је  лепа  и  страшна,  власт  јој  је 
бескрајња  била  у  рукама,  —  ко  се  дакле 
смео  противити? 

Код  Месалине  је  бар  била  л,убав,  што 
ју  је  терала  са  злочнна  на  злочин,  на  ју 
дотерала  до  пропасти;  но  насл.едницу,  њену 
млађу  Аргипину,  руководила  је  само  жел>а 
за  господарењем.  Тражила  је  владу  за  се- 
бе  и  за  сина  свога  Нерона.  „Па  нека  ме 
после  и  убије,"  говорила  је,  „само  нека  вла- 
да."  А  збило  се  богме  и  једно  и  друго.  Ра- 
дила  је  Аргипина  за  еина  свог,  као  и  Ливи- 
ја  за  Тиберија,  само  отворсније,  страснијс. 
Завладала  је  најпре  над  Клавдијем  а  уз 
њега  и  над  народом,  после  је  на  влади  ту- 
торисала  млађаног  сина  свога,  док  није  Ио- 
пеја  Сабина  подбола  Нсрона,  да  се  отресе 
матере  и  несносног  туторисања.  Даде  Не- 
рон  начинити  лађу,  украси  је  краљевски, 
те  ће  на  тој  лађи  поћи  Аргинина  но  мору, 
да  се  прође.  Но  насрсд  мора  —  тако  гс  то 
било  удесило  —  распадне  се  лађа  али  се 
Аргинина  некако  спасе  и  склони  негде.  А 
кад  је  чуо  то  син,  ношље  убице,  те  је  уту- 
ку  у  постељи,  па  није  дао  чак  ни  да  се 
пристојно  сарани. 

Ето  такве  су  биле  отнрилике  те  вели- 
ке  госпође,  па  је  ли  чудо  онда,  што  су  и 
обичне  жене  попрималс  од  њих,  те  им  није 
више  идеал  био  дом  и  род,  нсго  љубавне 
сплетке  и  провађања.  У  циркус  и  позори- 
ште  ишле  су  листом,  па  им  је  ту  срце  о- 
тврднуло,  нарав  подивљала  —  та  гледали 
су  како  се  људи  и  зверови  кољу  —  па  су 
опда  и  саме  кадре  б!'ле  одређивати  на  до- 
му  најгрозније  казне  робовима  и  робињама, 
кадре  су  биле  сасвим  мирно  гледати;  како 
се  јадници  вију  од  тешкога  бола.  У  позо- 
риште  су  додазиле  лепо  намештене  и  оче- 
П1љане,  укусно  и  богато  одевене,  у  најску- 
поценијем  оделу,  јер  нису  само  долазиле^ 
да  впде,  но  да  и  њих  свет  види.  У  циркусу 
су  седиле  с  мушкима  заједно,  а  у  позоришту 
су  биле  на  најгорњим  местима,  те  их  је  мо- 
гао  човек  једним  погледом  све  промсрити. 
А  лепоте  је  баш  било  доста.  Песнлк  један 
вели :  У  самом  ћеш  Гиму  толико  лепоте 
наћи,  да  ћеш  помислпти  е  се  све  амо    сте-  | 


кло,  што  је  лепо  на  свету.    —    Па  сујетне 
су  биле  те  Римљанке  до  зла  бога.  Уживале 
су  у  томе,  да  их  свагда  по  читава   гомила 
удварача  прати,  гдегод  да  су,  било  у  шет- 
њи,  било  по  купатилама,  као  нпр.  у  Бајама; 
било   је  ту  опда  државникА,,  демагога,  пес- 
ника,  научењака,  младих  и  старих  ратника, 
а  кадкад  и  мрких    ФилозоФа    уз    иадицкане 
кицошке  гоеподичиће.  Жепа  је  дабогме  мо- 
рала  уз  лепоту  своју  имати  још  и    духа  и 
образовања,  да  би  могла  одржати  око  себе 
удвараче  своје.  Искало  се  од  ње,  да  је  ду 
п1евпо  на  висипи  грчко-римске  културс,  да 
се  у  сваком  питању    зна    наћи.    Али    опет 
нису  у  Риму  бегеписали  женске  научењаке. 
—  та  где  их  и  бегепишу?  Није  сс    марило 
за  оне,  које  критикују,  или  за   ручком    го- 
воре   0    најновијим    песмама,  предавањима, 
представама,   па  све    то   са    естетичко-кри- 
тичког  гледиштд  претресају.  —  И  саме  су 
ковале  стихове,  али  се  у  томе  баш  ниједна 
није  овековечила.    Једна    је    бар    начинила 
другога  песником  и  то  песником  пуним  жа- 
раистрасти,  јединим  можда  правим  песником. 
што  га  је  било  у  Рпму.  Кагуло   је  то,  који 
је  и  донде  певао,  као  и  други    римскипес- 
ници  т.  ј.  превађао,  прерађивао  и  угледао  се 
на  грчке  неснике,  али  кад  је  познао  Лезбију 
своју  и  њу  заволио,  погодио  је  гласс  рође- 
ног  срца  свога  на  стао  певати,  као  ниједан 
римски  песник  донде,  силно,  страсно.  исти- 
нито,  како  нико  донде   није  ни    говорио  ни 
осећао.  Најпре  је  певао  блаженство  и  срећу,    | 
а  кад  га  је    Лезбија    изневерила,    певао  је 
неизмерну  тугу  своју,   јаде    своје,  очајаље 
и  презрену  љубав  своју. 

Што  су  иначе  Римљанке  знале  и  нау- 
чиле,  имале  су  да  захвале  највише  томе,  што 
се  дружиле  са  паметним.  знаменитим  људи- 
ма.  Девојче  се  рапо  удавало  те  тако  није 
било  бог  зна  како  образовано.  Научила  је 
читати  и  писати,  прочитала  је  са  матером 
или  са  засешим  учитељима  дела  песничка, 
а  вежбала  се  вредпо  у  свирци  и  игрању. 
Играње  јој  је  дало  лепо  оно  поносито  држа- 
њс,  одмерени,  лагани  ход  онај,  у  коме  ј^ 
Римљанка  била  мајстор  а  у  музици  ј<^  оби- 
чпо  дитле  дотерала,  да  је  знала  сама  себн 
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песме  састављати,  певати  их  и  пратити. 
Неке  је  штудије  после  продуживада,  пре 
свега  грчки  језик,  отмена  је  Римљанка  мо- 
рала  знати  грчки  као  и  латински,  па  је  с 
пасијом  говорила  грчки  или  бар  мешала  у 
говор  грчке  речи,  отприлике  тако,  као  што 
и  Српкиња  с  иемачким  ради.  Па  деси  ли  сс 
онда,  да  жена  добије  ученог  и  образова' 
ног,  мужа  кога  воли  и  поштује,  онда  се  са- 
свим  привије  узатБ,  па  ужива  уштудијамаи 
успесима  љеговим.  Такву  јежену  имао  млађи 
Плиније.  Овако  пише  о  њој  тетци  њеној : 
„Сваким  даном  доказује  све  векма,  да  је 
доствјна  оца  свога^  достојна  деде  и  достој- 
на  тебе.  Разборита  је,  зна  се  лепо  држати 
а  спрам  мене  је  њежиа,  све  су  то  знаци 
чисте  врлине.  Науке  воли,  али  тиме  једино 
тежи  да  се  мени  допадне.  Непрестано  су  јој 
моја  дела  у  рук^,  једнако  их  чита  и  учи 
на  изуст.  Не  можеш  замислити,  како  је  уз" 
буђена,  кад  ја  јавно  говорим,  па  како  одане 
душом  и  развесели  се,  кад  говор  свршим 
Увек  по  кога  наместим,  да  јој  јави  одмах^ 
јесам  ли  у  својој  ствари  успео,  јесам  ли 
се  допао.  Кад  гдегод  јавно  предаЈСм,  нађе 
она  себи  најмање  местанце  па  гдегод  иза 
завесе  жељно  слуша,  како  ме  хвале  и  узди- 
жу.  Моје  песме  пева,  љубав  јој  је  у  томс 
најбољи  учитељ,  те  прати  себе  на  цитри.  Не 
воли  на  мени  младост  и  лепоту,  јер  те  с  да- 


на  у  дан  нестаје,  неГо  сдаву,  што  никад  не 
прслази." 

На  дому  се  Римљанка  не  лаћа  грубљих 
послова  не  жрна  и  не  кува,  него  седи  у 
атрију  са  слушкињама,  па  преде  и  тка,  са- 
ма  рани  децу  и  брине  се  за  васпитање  њи- 
хово.  Није  као  Јелинка  затворена  у  засе- 
бно  одељење  дома,  него  је  свуда  у  куКи,  па 
ј  ју  као  газдарицу  поштује  сва  својта,  сви 
I  млађи ;  особеног  свог  друштва  нема  него  су 
мужевљеви  пријатељи  и  њени.  А  кад  изађе 
иа  улицу  —  а  то  честита  Римљанка  не  ра- 
ди  без  знања  мужевљева  и  без  пратње  —  си- 
гурна  је,  да  ће  је  свако  с  поштовањем  пре- 
дусрести,  сврнуће  јој  свако  с  пута  а  дота- 
ћи  је  се  није  смео  нико. 

Поштовање  то,  што  су  га  имале  Рим- 
љанке,  дабогме  да  је  касније  ослабило,  али 
се  опет  не  сме  веровати  писцпма,  који  су 
већ  по  консервативној  нарави  римској  и  нС' 
хотице  мало  црњим  бојама  сиикали,  но  што 
би  баш  требало.  Што  пребацују  женама  за 
доба  царева,  тога  има  свуда  где  жена  ни- 
је  затворена  у  гинекејон  какав  или  харем. 
Тако  се  само  даје  разложити  огорченост  тих 
писаца  против  жена,  а  у  главном  се  човек 
пред  Римљанком  као  женом,  матером  и  до- 
маћицом,  а  нарочито  као  жарком  родољуп" 
ком  мора  поклонити,  и  препоручпти  је  за 
углед.  Г. 


ЈЕДНО  ПИСШО, 

(Овршетак.) 


аку  једну  лопту  прво  су  начинили 
1два  Француза,  али  се  њоме  нису  пе- 

^  њали  у  ваздух  него  су  само  пустили 
њу  саму  у  висину.  Тек  мало  доцније  иоче- 
ше  и  људи  да  се  пењу  на  тим  лоптама  горе. 

Поменуо  сам  ти  Гејлисака  и  он  је  пу- 
товао  горе,  ради  научнога  испитивања,  (ње- 
гов  балон  био  је  напуњен  водоником)  па  је 
дознао  на  том  путу,  да  је  ваздух  у  горњиу 
висинама  све  ладнији,  што  се  човек  више  у 


мокре  ствари  суше  врло  брзо,  а  на  врло 
великој  висини  човек  пе  може  да  издржи 
више,  већ  мора  да  се  враћа  натраг  к  зем- 
љи:  жив  човек  неможе  никуд  изван 
земље,  јер  је  само  она  његово  пре- 
бивалиште. 

Једаред  су  се  возила  двојица  —  два 
Енглеза,  па  је  једап,  (кад  су  на  великој  ви- 
сини  били  око  20.000  стопа)  био  изгубио  го- 
вор  и  моћ  цокретања,  па  и    у  несвест    пао 


висину  пење,  и  да  је  много  ређи,  т.  ј.  нема  ;  и  тако  лежао  у  чуну  балоновом.  Онај  дру- 
онолике  густине  својс  као  онај,  што  јс  при  ,  гп  био  је  мало  јачи  па  је  могао  и  већу  ви- 
земљи.  М  још  је  видпо,  да  сс  на   виспнама  ,  сину  издржати,  али  кад  је  видио    да   ћс  и 
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њега  издати  снага,  а  он  хтеде  да  тргне 
за  уже«  којим  се  отвара  један  вентиљ  на 
лопти,  иа  чим  се  за  то  уже  тргне  онда  се 
отвори  вентиљ  и  из  лопте  стане  излазити 
вапоље  оио  гасовито  тело,  којим  је  она  би- 
ла  напуњена,  и  овде  је  био  водоник  у 
лопти,  то  је  онај  за  кога  сам  ти  казао  да 
је  14^8  пута  лакши  од  ваздуха.  —  Дакле 
овај  путник  хтео  је  да  отвори  тај  вентиљ, 
јер  чим  водоник  почне  да  излази  напоље, 
балон  почне  да  се  спуп1та,  да  пада  доле, 
онако  исто,  к'о  кад  би  неко  пробушио  ла- 
ђу  у  води,  па  би  онда  она  потонула;  он  је 
тиме  хтео  да  се  спусти  доле,  али  не  могаше 
руком  да  повуче  за  уже,  јер  му  се  прсти 
укочили  били  од  ладноће  с  тога  он  брже 
боље  шчепауже  зубима,  тргне  и  отвори  вен- 
тиљ,  те  се  тако  спугаташе  на  земљу.  Чим 
су  се '  спустили  ниже ,  ближе  земљи,  ос- 
вести  се  онај  други,  и  тако  се  сретно 
вратише. 

Зато  људи  не  иду  у  тако  велике  впси- 
не,  то  им  није  нужно. 

Балоном  се  у.оже  за  неколико  сати  да 
пређе  прецр .  многих  дадечте.аеца^Д  л  мора«!. 
али  људи  опет  не  могоше  да  се  служе  ба» 
лонима  и  да  га  употребљују  онако,  каошто 
се  са  парним  лађама  на  води  служе.  Јер 
ветар  смета  томе  послу  врло  јако.  Кад  год 
однесе  човека  у  оном  балону  ветар  са  свим 
на  другу  страну  него  што  би  он  хтео.  Но 
зато  опет  нису  људи  дигли  руке  од  бало- 
на,  па  да  га  мапу,  они  се  трудише  и  још 
труде,  да  направе  такав  балон  —  вазду- 
духоплов  —  коме  неће  моћи  ветар  никако 
сметати;  па  кад  га  једном  направе  ондаће 
човек  бити  у  стању  да  иде  и  куд  хоће,  ле- 
таће  ваздухом,  и  да  не  мора  тражити  кола, 
ннти  пароброда. 

Много  има  Форми  балона,  њих  су  људи 
различито  правили,  неки  су  им  домећали 
једрила,  други  опет  нека  крила,  и  тако,  у 
последње  доба  имамо  их  од  сваковрсне 
руке,  али  сви  ти  балони  имају  у  главноме, 
једну  лопту,  која   је    напуњена    водоником 


или  другим  којим  лаким  гасовитим  телом  а 
за  ту  лопту  привезан  је  ужетима  чун  у  који 
седну  људи,  који  се  возе  и  понесу  са  собом 
што  им  треба  за  пут. 

Чињено  је  много  путовања  кроз  ваздух, 
многи  одоше,  и  нагледав'  се  света,  врати- 
ше  се,  али  понеки  је  путујући  тако  и  гла. 
вом  платио.  Тако  је  се  неким  путницима 
догодило,  да  им  је  ветар  нанео  планен  шч 
шпиритусне  ламне,  која  је  у  балону  била, 
нанео  га  на  балон,  па  се  лопта  упали  и 
изгоре,  а  они  попадоше  доле  и  на  парам- 
парчиће  исмрскаше  се  од  пада. 

Но  несретни  случајеви  нису  понлаим- 
ли  људе,  они  се  и  даље  возише  а  и  сад  се 
труде,  да  изумсју  згодније  ваздухоплове, 
па  шат  једном  узмогнемо  и  ми,  рећи  орлу. 
ти  и  твоја  су  крила  ништа. 

Те  грдно  велике  танке  допте,  које 
се  пуне  лаким  гасовитим  телима,  за  нуто- 
вање  по  ваздуху,  праве  се  обично  од  тан- 
ке  врло  честе,  ваљане  свиле,  и  )ош  се  оЗ' 
го  те  лопте  превуку  елојем  гумилака,  џ 
неби  одк^д  оно  гасовито  тело  кроа  :срту 
иашзндо  ааноље!  ^и,  Г'..лч:.    и^   и.!. .  и>.  .'м  <•[ 

Ово  се  писме  отежв  дуга«№о;  али  ј1*не' 
жалим  времена,  нека  је  просто  јер  знанда 
ти  волеш,  кад  ти  ја  причам  о  стварииа,  ко- 
је  у  твом  селу  ниси  могао  ни  од  кога  чу- 
ти.  А  ко  ће  ти  овако  што  и  пмсати  ако 
нећу  ја?  —  поздрави  —  —  —  — 

С  тим  је  завршио  писмо  стари  Видоје 
своме  нећаку  сељаку,  кога  је  он  врло  волво 
—  видећи  да  му  је  нећак  врло  бистар  де- 
чко,  јако  је  жалио  што  му  се  не  може,  да 
га  издржава  на  наукама,  јер  у  великој  ва- 
роши  и  живити  је  скупо  а  камоли  још  у- 
чити;  зато  је  он  гледао  да  га  бар  својим 
писмима,  колико  толико  изобрази.  А  ми  ово 
писмо  стављамо  на  углед  другим  ученим 
људима,  који  имају  сиромашних  сродиика, 
па  да  се  и  они  угледају  на  честитог  старца 
Видоја,  јер  то  је  севап  сетити  се  забаче- 
нога. 

ш. 
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РАЗГОВОР  СА  ЈЕДНОМ  ЖЕНСКИЊОМ. 

(Опб^:  УдовЈ11|1  Јуд,  елн  21!  т  и  Ш1|  т  редш.) 

(Свршетак.) 

^Први  пут  био  сам  заљубљен  у  добу 
од  15  година,  али  истински  заљубљен.  Кад« 
год  сам  срео  или  спазио  мој  идеал  —  а 
иста  је  девојка  била  нешто  старија  од  ме- 
не  —  )а  сам  увек  уздрхтао  са  усхићења; 
и  ако  сам  готово  јот  балавац  био,  ја  сам 
ипак  прошао  кроз  све  Фазе  грозничавог  уз- 
буђења  и  миља  љубавног  лудила,  па  при 
свек  том  каква  чистоћа  осећаја!  Ја  нисам 
ни  у  сну  помислио,  да  су  њезина  уста  ство- 
рена  за  љубљење  а  врат  за  грлење.  Шта 
еам  ја  управо  хтео  —  то  нисам  ни  с&м 
знао.  А  да  ме  Милка  не  може  љубити 
—  то  ми  није  ни  на  крај  памети  пало. 
Па  у  истини  она  је  и  одговорила  мојим  о- 
сеКајима.  Њеи  поглед,  њено  смешење  изда- 
ло  је.  Ја  сам  то  држао  за  ае^мвии  орирусцц*.. 
но.  Но.вест«  да  се  је  Мидка  верила  сајсд- 
ним  другим  момком,  погодила  ме  је  једног 
дана  као  гром  из  ведра  неба.  Ја  нисам  мо- 
гао  вероватИг  док  ми  није  Милка  сама  ту 
новост  потврдила,  па  кад  сам  јој  ја  са  бо- 
ла  преварене  наде  црну  неверност  горко 
пребацивао  —  њу  то  није  скрушило,  него 
ми  само  нодругљиво  рече:  л^^ЈД'  одлази, 
лудо  дериште!**  Тада  сам  у  мом  срцу  осе- 
тио  грдан  бол,  тада  сам  првн  пут  упознао 
несталност  женског  карактера.  Усљед  тога 
постао  сам  женомрзац.  Избегавао  сам  неко- 
лико  година  женскиње.  Ако  ми  се  случајно 
која  допала,  то  сам  самом  себи  говорио: 
„Буди  јак !  Не  улећи  у  ту  проклету  мрежу, 
у  којој  си  се  једном  већ  заплео  био.''  За 
тим  сам  се  окренуо,  отишао  сам  кући  и 
читао  сам  из  Шопенхауерове  ;,Парерге  и 
Паралипомене^  онај  одељак  о  женама,  Што 
је  у  том  одељку  тај  познати  филозов  и  ве- 
лики  женомрзац  рекао,  то  сам  ја  ширио  да- 
ље;  и  у  добу  од  18  г.  важио  сам  у  маленом 
кругу  мојих  пријатеља  као  најФинији  позна- 


валац  жена.  Пре  него  што  се  којиод  мојих  ко- 
лега  хтео  у  какву  девојку  заљубити  —  саоп- 
штио  је  прво  своју  намеру  мени,  а  ја  сам  онда 
опет  по  спољашности  дотичне  девојке  изводио 
диагнозу  0  њеном  карактеру,  души,  врли- 
нама  и  погрешкама.^ 

„Па  јесте  ли  се  кадгод  у  диагнози  нре- 
варили?^ 

;,По  неки  пут." 

„Наставите!" 

Ј^в,  сам  лично  избегавао  истинске.  жи- 
ве  женскиње,  али  с  тим  сам  се  већма  за« 
бављао  са  идеал  —  женом,  какву  сам  ја  се- 
би  у  својој  уобразиљи  конструјирао :  неку 
нову  Лауру,  неку  музу,  песничку  невесту, 
која  високо  над  земљом  лебди,  чиста  од 
свију  земаљских  слабости,  те  је  с  тога  кру- 
на  створења,  а  остала  је  неудата  само  с 
тога,  да  мене  усрећи.  Душевни  савез 
хтео  сам  с  њоме  склопити,  тако  чист,  узви- 
шен  и  .пун-  врлииа«  «аквор  ј<Ш1  иико  склопио 
није.  Али  где  да  је  нађем?  0  томс  нисам 
мислио.  Једног  дана  —  у  то  сам  тврдо  ве  • 
ровао  —  отвориће  се  моја  врата  и  давно 
очекивана  ступиће  унутра.  Кадгод  сам  чуо 
кораке  на  басамцима,  обично  сампомишљао 
е  она  долази,  али  сам  се  увек  грозно  пре- 
варио.  Јер  место  ње  ступио  је  у  собу  кро- 
јач,  да  ме  са  свим  грубо  прозајично  опо- 
мене,  да  је  већ  крајње  време,  да  му  нами- 
рим  „оно  мало  реста.^  Ви  се  на  то,  мило- 
етива  госпо,  подругљиво  смејете,  јер  ви  у 
напред  знатс,  да  моја  идеална  Лаура  није 
никад  дошла.  С  тога  у  мојим  очима  није 
било  више  великих,  није  било  више  узвише- 
них  женскиња.  Лов  за  идеалом  био  је  залу- 
дан.  Ох  да  знате,  како  смо  ми  младиљуди 
себи  тада  живот  представљали !  Један  је 
хтео  српски  Шилер  или  Гете  постати,  а  дру- 
ги  Наполеон.  Ми  смо  поделили  сву  земљу  и 
сву  славу,  што  се  на  њој  може  збрати.  Ми 
смо  под  закуп  узели,  част,  величипу,  славу 
и  сјај.  Мој  пријатељ  Гавра  н.  пр.  предузео 
је  да  као  самосталан  човек  посведневно  пи- 
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је  шамиањера.  Међу  тим,  у  истини,  он  је 
данас  поштаиски  чиновник  и  има  нгесторо 
деце.  Место  шампањера  пијс  сваког  вечера 
у  гостиони  само  двс  чаше  нива,  а  ако  и 
трећу  збрише,  те  усљед  тога  доцније  дође 
кући  него  обично  —  онда  га  његова  ^^снаш- 
Пела"  обаспе  најжешћим  нридикама.  Онај 
други  опет,  што  је  аспирирао  на  Наполео- 
нову  славу,  сад  је  прости  потпоручник 
у  неком  удаљеном  гарнизону  у  Ердељу,  а 
наш  будући  Шилер  издаје  неки  малени  и 
незнатни  локадни  лист.  — " 

„Извините,  ади  вас  морам  прекинути, 
пошто  сте  се  од  саме  ствари  јако  удалили.'^ 

„Опростите.  Ја  сам  хтео  само  натода 
укажем,  колико  идеала  мора  човек  у  току 
времена  да  сахрани,  па  пошто  саммојуцељ 
постигао,  то  могу  даље  ићи.  —  Обескура- 
жен  дакле  тако,  морао  сам  се  оканути,  да 
тражим  и  да  чезнем  за  идеал  —  женом.  Но 
на  скоро  затим  дошао  је  па  ред  други 
призрак  моје  живе  уобразиље:  девојка  из 
отмене  породице,  која  се  богатства,  положа- 
ја,  удобног  живота,  будућности,  једном  ре- 
чи  свега  одриче,  само  да  може  с  љубљсним 
мужем  поделити  сиротињу  и  нсвол>у.  Како 
сам  ја  то  себи  драгосно  представљао  !  У  ме- 
сто  доручка  пољубац,  у  место  ручка  грле- 
ње,  у  место  вечсре  шетња  при  бле.ој  месе- 
чини,  а  сав  живот  да  се  проводи  у  маленој 
колебици,  где  би  таман  доста  места  било 
за  нас  двојс!  Разуме  се,  да  је  моја  ;,буду- 
ћа"  морала  бити  бар  баронеса  но  и  она  не 
дође.  До  душе,  ја  сам  се  упознао  са  многим 
девојкама  из  добрих  кућа  али  кад  сам  им 
описивао  дражи  сиротиње,  оне  су  ме  само 
чудновато  погледале  и  нису  ме  могле  разу- 
мети,  и  једног  дана  не  стаде  и  те  опеене. 
Моја  вера  у  женски  род  бивала  је  све  сла- 
бија  и  ја  би  је  може  бити  са  свим  изгубно, 
да  ми  није  сад  мозак  завртио  други  тип 
женскиња.  Ја  сам  читао  у  романима  о  рус- 
ким  кнегињама,  које  су  каквог  младог  непо- 
знатог  човека  са  богатом  ризницом  своје 
љубавне  страсти  усрећиле.  Сваког  тренутка 
био  сам  спрел1ан,  да  сретнем  такву  једпу 
слику  или  у  жељезничком  купеу,  или  у  по- 
зоришту,  или  на  улици,  Замишљао  сам,  ка- 


I  ко  ми  већ  читав  свет  завиди.  Иредстав.ћао 
!  сам  себи  живо,  како  о  благим  зимним  вече- 
I  рима  са  мојом  кнегињом  у  вилинском  двору 
на  каквом  талијанском  језеру  сањам,  а  кнез 
њен  муж,  или  је  већ  умро,  нли  се  зарио  у 
каквом  удаљеном  крају  на  Кавказу.  Другог 
пута  био  сам  —  наравно  само  у  мислиха 
—  У  будоару  слављене  Федре,  а  у  међу- 
чиновима  седео  сам  на  престолу  као  гоепо' 
дар  слављеиице,  док  се  међутим  око  ље 
као  црви  савијају  млади  каваљери  и  дип- 
ломате.  Иа  нолагано  силазио  сам  увек  по 
један  степен  ниже.  Сад  није  био  више  кне- 
жев^^жи  грб  неопходно  нуждан;  место  Федре 
задовољио  бих  се  и  личногаћу  мањег  знача- 
ја.  И  тако  живео  сам  непрестано  у  очеки- 
вању  победе  без  борбе,  дакле  да  ми  падне 
без  муке  у  крило.  Ако  сам  у  позоришту 
видео  какву  даму,  која  ми  се  допала,  то 
сам  у  себи  говорио  :  »То  је  ваљда  она." 
Ако  донесС^  писмоноша  писмо,  мислио  сам: 
„Ваљда  ми  она  пише."  Ири  томе  писамни- 
кад  ништа  чинио,  да  је  нађем,  да  је  задо- 
бијем.  Срећа  ми  је  требала  напрасно,  нео- 
чекивано  доћи  .  .  .  Данас  се,  разуме  се. 
томе  смејем ;  ја  сам  сад  озбиљниЈи  и  хтео 
бих  љубав  љубављу  да  задобијем,  а  не  ми- 
слим  вип1е  на  никакву  руску  кнегињу  иди 
на  какву  Федру  .  .  .*' 

,,3аиста,  то  би  било  и  сувише  смешно 
за  човека  вашег  доба." 

„Ирогало  је  доба  лудида." 

,.Али  ви  сте  ипак  кроза  њ'  прошли." 

,,Разуме  се.** 

,,А  да  ли  су  и  други  такви  исти  биЈМ 
као  ви?'* 

„Ја  држим,  да  већина  мушких  у  извее- 
ној  Фази  живота  мора  кроз  те  „школс" 
проћи.  ' 

,,Ви  сте  ми  тиме,  ^осподине,  све  рекди 
што  ми  је  нужно  било  да  знам,  па  да  — ' 

пДа?'' 

,,Да  изречем  пресуду.  Иитање  је  реше- 
но;  Ви  сте  мушки  још  сујетнији  него  ми 
лсенске.  То  ми  је  ваша  прича  са  свим  јас- 
но  доказала." 

,,Ја  то  не  могу  допустити.*' 

,,Тим  се  нимало  не  мења  сам  Факт." 
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,,11а  добро!  Ја  с  мојс  стране  нристаћу, 
да  ви  имате  право,  а  остали  мушки  нека 
траже  своје  право,  како  хоће  и  како  зиају. 
Ја  ћу  овде  само  за  себе  да  говорим.  Ја 
лично  чекам  већ  од  толико  мссеци  навашу 
пресуду  у  погледу  моје  ствари,  па  како 
гласи  иста?'* 

,,Објава  пресуде  одгађа  се  на  извесно 
време.-' 

„Ја  апелујем." 

,,Смешно  одиста!  На  кога?' 

,,На  кога?  Зајиста  ја  сам  у  неприлици, 
јер  за  човека  нема  впп1е  инстанције  одже- 
ле,  коју  љуби.*' 

,,Ја  вам  за  сад  могу  само  торећигДо- 
ђите  друге  недеље,  па  ћсмо  опет  настави- 
ти  наш  разговор." 

,,Усваја  се!" 
Ло  пемпч^сом:  Владимир. 

Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(/1аза  Инвшеви^*),  У  скровитоме  месту  паДунаву, 
у  Староме  Футогу,  умрБО  јв  23.  маја  о.  г.  сеоскн  бе- 
лехник  Лаза  КиехевиП.  Као  што  је  скромио  ме- 
станце,  у  коме  је  иокојник  последњмх  двадесет  го- 
дииа  свога  живота  проводио,  тако  је  и  део  живот 
тога  човека  био  скромаи  и  мираи,  иа  и  опет  заслу- 
зкује,  да  свако  сриско  срце  са  болоз1  и  тугом  осети, 
да  тога  човска  исма  више  међу  жииима.  Свака  хар- 
тијица,  коју  нађосмо  ио  смрти  покојниковој  међу 
паоирима  његоким,  и  свака  рсч  из  уста  оиих  људн, 
који  су  га  добро  иозиава.1и,  сведоди  су  његове  че- 
ститости  и  ваљаиости  од  колевке  му  па  до  ирнога 
гроба.  У  општинама,  у  којима  је  ои  сдужио  народу 
своме  најире  као  српски  учитељ  а  за  тии  још  дуже 
као  бележник,  оставио  је  он  за  собом  лепа  гласа  и 
спомепа  и  дуго  и  дуго  још  сећаћс  се  пријатсљи, 
иозпаници  и  смротиња  доброга  и  гостољубивога  „до- 
иипа  Лазе,"  који  је  свачцје  срце  умео  придобити  за 
се,  свакога  расположитн  и  утсшити  и  свакога  у  раз- 
ним  борбама  друштвеиим  и  политичпим  одушевити 
за  оно,  што  је  најбољс  и  ппјирактичније  за  парод  и 
за  опште  добро  општипе  и  народа. 

Лаза  КпежевиП  се  родио  пред  Лазареву  суботу 
г.  1828.  у  Септи,  где  је  осиовпе  школе  изучио.  а  за 
тим  у  гпмилзији  суботнчкоЈ  науке  продужио.  При 
руци  иам  је  његоиа  гведоцба,  коју  је  добио  г  1843., 
кад  је  четврти  разред  1импазије  у  Суботици  свршио. 
У  сведоцби  му  стоји  изриком  овако  :  У  првом  течају: 
из  свију  предмета  одличап;  у  другом  течају:  из 
свнју  предмета  одличап.  За  тим  иаилазиио  иа  два 
писна  ЕвЈ^еннја  ђурковнћа,  бнвшега  (пда  краљевског 
савстника  и  пародпих  школа  врховнога  падзорника, 
којн  му  у  ирвомс  иисму  (»д   8    (20Ј    децембра    1847. 


нише  у  Суботицу,  да  га  је  ииимеиовао  за  учигеља 
у  Вилању  у  Барањи,  а  за  тим  у  другоме  пнсму 
од  24.  окт.  1848.  пишв  му  у  Билањ:  Љубезни  Кне- 
жевић!  Имам  вам  на  зпање  дати,  да  сте  ви  из  при- 
зреиија  доброг  обхождеинја  Вашег  па  бо- 
љу  штацнј  у  Херцог-Шуљошку  премештвни 
н  т.  д. 

Међутим  је  настао  покрет  н  буитовници  га  хте- 
доше  увети  у  своје  редове  да  војује,  но  њега  је  срце 
вукло  да  се  бори  за  слободу  у  колу  своје  браће,  сво- 
га  народа,  те  једне  хладие  ноћн,  добив  кола  еа  че- 
тири  коња  од  једнога  пријатеља,  дође  па  Батинску 
скелу  и  хтеде  -за  Сомбор  преВи,  но  мађарске  страже 
изиј^оше  нред  њега  и  питаше  га:  ко  јеУ  Он  се  јаду 
досетн,  те  како  је  дошао  на  четири  коња  а  знајући 
добро  ма^арски  одговори  им:  ја  сам  солгабиров  Ве- 
решмартија!  На  ово  га  страже  одмах  пропустише  и 
ои  се  сретно  превезе  и  стигие  у  Сомбор,  пак  се 
таки  пријави  ондашњем  народном  капетану  Гедану 
Леовићу  и  ступи  у  добровољце.  Као  такав  учество- 
вао  је  у  бојевима  у  Шајкашкој,  парочито  код  Внло- 
ва,  и  ностао  је  народним  лаћмапом.  У  отпустном 
цертифнкату  му  од  26.  Јануара  1850.  стоји,  да  је  од 
1.  јуна  1848,  па  до  реченог  дана  служво  каонародии 
лаћиан  у  првом  бачком  своје;ољачким  батаљопу,  те 
да  се  отпушта,  пошто  се  тај  батаљон  укида.  У- 
једно  му  се  ту  допушта,  да  може  поснти  ц.  к.  ратну 
иедаљу. 

После  тога  времена  служио  је  Кнежевнћ  као  бе- 
лежпик  у  Деспот-Ст.  Ивапу  до  г.  1861,  а  од  тада  па 
до  смрти  у  Староме  Фу^огу,  где  је  споменутога  да- 
иа  умрБо. 

Дри  укопу  му  се  сакупише  пријатељи  и  по- 
штовачи  не  само  из  места  по  и  из  околине.'  Новога 
Сада,  Каменице,  Бегеча,  Гложана.  Силбаша  и  других 
околонх  места.  При  олелу  служише  осим  оба  местна 
свештеннка  г.  г.  1^уре  Грујнћа  и  Лизе  Јоваповића, 
још  и  Гложански  Павле  Николић  и  Бегечки  Арсеп 
Глигоријевић,  а  у  цркви  му  је  срнско-пародни  у- 
читељ  ст.  футошки  г.  Коста  Шијачкн  изговорио 
врли  сходну  надгробну  реч.  из  које  ради  характери- 
сања   покојникове    чеетитостн  доносимо   ова   места: 

„Да  видимо  какав  беше  у  животу  паш  покојник., 
Као  човек,  бешс  поштена  срца  а  дарежљиве  руке,  ' 
кућа  отворена  беше  уточиште  с^р.шцу  у  којој  јс 
сваки  поред  скровишта  још  и  искреиог  сриског  го- 
стољубља  иашао.  Ко  је  и  једаред  само  у  његовој  ку- 
ћи  био,  дуго  ће  се  сећати  оних  момеиата,  које  је  са 
својим  гостима  покојпик  у  иајнрнјатељскијем  ћере- 
тању  проводпо. 

Као  суируг,  и  отац  беше  више  по  што  је  тре- 
бало  мек,  уживајући  у  својој  деци,  чиннојесве  што 
се  од  оц:1  искати  може.  — 

А  као  званичник—  о  томе  ћемопуститн  пека  го- 
воре  силиа  прнЗнања  одстране  предпостављеие  вла- 
сти,  савесност  скопчана  са  великнм  трудом  стекла 
му  је  места  међу  првима  бележиицима  у  жупанији. 
А  као  Србип?  У  њему  је  куцало  прапо  сриско  грце, 
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поред  свог  званмчннчког  положаја,  жао  савестан  н 
веран  грађаннн  шле  своје  доновнне,  ннје  ваборав? 
љао  нн  на  српску  браћу,  на  де  онн  бнлн,  водпома- 
жућн  нх  н  морално  н  матернјално.  —  Норално  је 
подпомагао  пншуВн  но  разнн  лнстовн  свога  доба, 
песне,  прнповетге,  н  разне  чланве,  жроа  које  провн- 
рнваше  ваада  дубово  познавање  народа  н  његовнх 
особнна,  но  не  само  да  је  пнсао  у  српскн  лнстовн 
внсао  је  много  внше  у  лнстовн  наше  браће  Буњеваца 
ва  које  је  његово  срце  тако  нсто  куцало  хао  ва  Ср- 
бнна.  А  какав  беше  као  прцјатеф?— на  то  браћомоја 
не  требам  да  говорнм,  ва  то  му  говорн  ово  велнко 
саучешће  прн  овој  тужној  свечаностн. 

Ка'  месни  грађаннн  норед  своје  бележннчве  дуж- 
ностн  вршно  је  много  годнна  подпредседннчке  дуж- 
ноетн  —  прошле  годиле  нзабрала  га  је  општнна  аа 
евога  председннка  —  дала  му  је  Н1чвећу  лочаст  што 
село  може  коме  датн.  —  За  анак  дубоког  поштовања 
а  велнке  туге,  красе  му  данас  вечну  к)ћу  венцн 
како  нолнтнчне  тако  н  црквене  општнне.''  — 

Као  што  је  у  говору  овом  спомеиуто  покојннв 
је  радно  н  на  хњнжевностн  српској  н  буњевачвој. 

У  српској  књнжевностн  радно  је  у  ^Бомарцу'', 
^Змају^  ^Стармалом^  „Јавору".  валендару 
„Орлу"*  н  ^Летопнсу"  Иатнце  српске. 

У  „Бомарцу'*  је  пнсао  врло  заннмљнве  нрн- 
поветчнце  н  песме  —  ко  се  још  не  сећа  оне  цнган- 
ске  песме  о  „фас-Илијн,  кавгаџцјн^!?  Исто  тако  н 
у  ^Змају"*  н  ^^Стармаломе".  Уовохе  мујенај- 
заинхљнвијн  скроз  шаљивн,  пуи  здравог  народиог 
хумора  чланак  ,,Футошкн  баба^  где  Је  верно  н 
вештачкн  нацртао  једну  орнгнналну  особу  нз  свога 
места,  која  н  сада  жнвн.  У  ,,Јавор  у**  је  нзншао  про- 
шле  годмне  његов  чланак  Деспот-Сентнвап^ 
кратка  нсторична  црта  о  овоме  бачвоме  селу,  нз  ко- 
јега  чланкА  провејава  скроз  родољубнвн  дух  пишчев. 
У  „Орлу  је  1874.  годнне  изншла  нста  таквацртн- 
ца  0  кСт.  Футогу''.  Па  распнсаиу  награду  од  «Ма- 
тнце  сраске^^зарасправулО  Буњевцвма**  наансаоје 
чланчић  0  обнчвјнма  н  стању  браће  наше  Буњеваца 
н  ^^Матица"*  је  тај  чланак  примнла  за  ,,Летоиис'*  н 
наградила  га. 

У  буњевачкој  књнжевностн  такође  је  добро  поз- 
нат  рвд  Бнежемва  Лаае.  Жнвећи  у  пријатељству  са 
посвећеннм  бискупом  у  Балочн  п.  г.  Јованом  Анто- 
новнћем,  којн  је  префашњнх  годнна  урефивао  лнст 
;,Буњевачка  н  шокачка  внла",  радно  је  Биежевић  на 
поанв  бискупов  и  на  томе,  а  н  на  другни  буњевачкнм 
ЛНСТ0ВНМ8,  што  нх  нмаше  млада  књнжевност  ова.  У 
хартијама  покојннковнм  нанлазнмо  на  пнсма  н  те- 
леграме  реченог  бнскупа,  нз  којнх  се  в«дн,  како  је 
рад  Бпежевнћев  код  Буњеваца  уважен  н  како  га 
онн  љубе  н  поштују. 


Овнм  смо  укратко  екнцнралн  жнвот  н  рад  иок. 
Лаве  БнежевнБа,  којн  нам  у  нгубољнм  мушким  годн- 
нама  премнну;  зао  удес  уклонн  га  еа  поља  рада  н 
жнвота  на  велнку  тугу  свцју  нас,  за  које  Је  ^адно 
—  а  што  је  радио,  радно  је  сахо  у  корнст  народа 
свога.  После  њега  оста  ожалошћена  породнца,  којој 
је  удар  овај  у  толнво  теже  пао,  што  Јој  је  срце  још 
тешко  рањено  тнхе,  што  |е  пре  трн  месеца  умр&о  снн 
покојннкову  фура,  свршенн  гниназнста. 

Нека  Је  покојннку  вечит  епомен  мефу  нама,  а 
породнцу  му  нека  утешн  уверење,  да  она  тугу  своју 
не  носн  сама,  него  је  делн  са  свнма  нама,  хоЈм  смо 
доброга  домнна  љубнлн  н  поштовалн.  О. 


Р  А  3  н  0. 

(Од  куда  долави  рфч  ^Вал"^).  Зашто  се  нграика 
зове  ^бал^,  то  ће  протумачнтн  Један  старннемачкн 
обнчај,  коЈн  сада  внше  не  постоЈн.  Реч  „бал**  вначн 
хао  што  је  познато  „лопта^.  У  старо  доба  беше  о- 
бнчаЈ  у  немачких  селнма,  да  се  о  ускрсу  скупе  ве- 
лике  девоЈве.  да  свечано  вредаду  новим  младама, 
што  су  се  оне  годнне  удале  н  коЈнма  су  оне  у  ева- 
товнма  играле,  врдо  дено  украшену  н  нскнћену 
лопту.  Ту  лопту  ношаху  свечано  кроз  еело  наду- 
гачкоЈ  мотци,  те  Је  одмоснше  кућн  мдаднноЈ,  а  ова 
Је  тнхе  била  обвезана,  да  онога  вечера  даје  весеља 
са  нграњем.  Боливо  Је  новнх  млада  у  селу  бнло,  то- 
лико  је  њих  н  добнвадо  по  Једну  нскнћену  лопту, 
па  толнко  беше  н  весеља  са  нгранком;  н  од  тога 
веселог  обнчаја,  коЈн  Је  у  нстину  постојао,  без  сум- 
ње  Је  н  остала  реч  „д ав  а^  и  б  а  л,"  т.  Ј.  давати  лопту. 

[Но  јш  богатЏ)  На  обо  пнтање  одговара  ВенцЈа- 
мин  Франклни  овако :  „Многи  је  човек  н  без  новаца 
богат  Ј  нма  хнљадама  људн,  коЈн  су  и  с  празвнм  џе- 
повнма  богати.  Бо  Је  здраве  графе  —  богат  Јет  здра- 
ве  кости  боље  су  него  злато;  Јакн  мншнћн  внше 
вреде  него  сребро,  а  живци,  коЈн  су  ватренн  н  жмви. 
бољи  су  него  куће  и  зехље;  највећн  Је  снахилук 
хматн  жнве  роднтеље ;  васпитање  може  много  да  у- 
чинн,  да  човек  добнје  добре  а  изгуби  рфаве  вавмве: 
човек  Је  богат,  ако  нха  добру  нарав,  ако  Је  од  прн- 
роде  стрпељнв,  весео  н  пун  наде.** 


ОДГОВОРИ. 

Г.  4Г.  5.  /  Ш,  Не  можехо  се  мн  упуштатн  у  пн- 
смево  одговарање  и  давање  рачуна  за  што  ову  мли 
ону  песхицу  не  штампамо.  Нити  можемо  руконмса 
натраг  шнљатн.  У  осталох  хоже  се  уредннштву  м 
ФнниЈе  пнсатн,  особнто  кад  се  пнше  на  отвореноЈ  кар- 
ти«  Младнм  људиха  то  боље  доликуЈе. 


,ДАВОР"  нзлазн  сваке  недеље  на  чнтавох  та- 
баку.  Рукописн  се  шиљу  уредннку,  а  претплата  „Ад- 
мннистрацнјн  „Јавора^*  у  Нови  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  цолу  год.  5  »ор.,  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  Застра- 
не  земље:  на  чнтаву  годину  б.  »ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈК    КЊИЖАРА   ЛУКК    ЈоЦИЋА    И    ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајбвииа  у  Н.  Саду 


ш 


жтжшж  ш 


ВлАСник: 
-1-^  ЗМАЈ-ЈиЛЕ  ЈМАЕФВИИ. 


Уредник : 
Др.  ШШЈА  ФГБАЕПИИ.  Џ-*- 


Бр.  24. 


У  Новом  Саду,  13.  ЈУНА  1882.  1  /,  (^^       Год.  IX. 


нз  КМГ2  жнготл. 


ххосве'Јк.еххо  ххобрз 
еј,  колко  иута  мишљах.  .  . 
Живот  је  тако  леп.  .  .  ? 
У  машти  стварах  судбу.  . 

—  У  снови  сневах  свет.  .  . 

Не  знађах  варку  мрачну, 
Што  крије  оку  вид.  .  . 

—  Слепилом  пустим  занет, 
.  .  .  У  свету  гледах  стид. 

Гледах  кроз  густи  вео.  . 
У  живот  кад  ћу  поћ'. 

—  И  жељној  приспех  мети.  . 
.  .  .  У  дневи  нађох  ноћ.  .  . 

Раног  ми  жића  жеље 
Нађоше  голем  смет. 
Те  познах  чари  земље, 
Што  ми  их  пружа  свет.  .  . 

Окусих  нектар  пиће, 
1'орчине  земне  сласт.  . 
Ђеоград, 


Војгслса^з^. 

Познах  над  Богом  Бога, 
Земаљске  моћи  страст.  .  . 

Нађох  на  путу  јаде.  . 
.  .  .  И  заман  гледах  сјај.  . 
Жељно  сам  хито  срећи. 
—  У  њезин  загрљај.  . 

Жељно  сам  грео  циљу, 
Младост  ми  каза  пут.  . 
.  .  .  Неевшт  у  еештом  сеету 
У  други  за-^ох  нут  .  .  . 

У  место  лепих  енова, 
Које  просневах  млад.  .  . 
У  свету  свет  ми  даде.  .  . 
Те  познах  шта  је  јад.  .  . 

Ево  ти  цвећа  брале, 
Ко  пелен  му  је  слад.  .  . 
А  мирис  побро  мили  — 
Жића  је  скршен  над.  .  • 

Петар  Ј.  Петровић. 


;.с.^ео- 
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СЛУЧАЈ  ИЛИ  СУДБИНА? 

УСЧ10МЕНА  С  ПУТА. 


1е  знам,  колико  Је  времена  иро- 
теоо,  док  сам  се  опет  иробу- 
дио.  Нашао  сам  се  на  истјм 
месту,  али  у  каквом  иоложају?!  — 
Место  оних,  тако  мени  милих  зидова 
собних  нађох  се  иосред  развалипа  ио- 
жаром  нагрђених;  место  топлог  мате- 
ринског  загрљаја  и  нежног  њеног  осмејка, 
којим  м€  је  увек  иредусретала  кад  сам 
се  иза  сна  будио,  —  продувао  ме  у 
мојој  лакој  одећици  хладап  ветар,  а 
тамно,  сиво  небо  окренуло  је  к  мени 
своје  натуштено  лице,  јер  крова  на 
нашо]  кући  не  бејаше  више.  Надалеко 
од  мене  лежаху  изгорели  остаци  старе 
иконе,  и  разбијено  кандиоце,  а  до  њега 
моја  мати  сва  у  крви  огрезла  .  .  .  Од 
браће  нигде  ни  трага  ни  гласа.  Узалуд 
самдозивао  у  помоћ,узалудсамтражио, 
где  бих  се  склонио  од  зиме,  ама  бап! 
нигде  не  беше  ни  живе  душе. 

То  је  била  прва  несрећа,  што  сам 
ју  у  животу  осетио.  Но  њом  је  уједно 
започео  читав  низ  нових  несрећа,  које 
су  ме  у  доцнијем  животу  иратиле.  Тек 
каткада  показао  би  ми  се  зрачак  иаде, 
зрачак  среће,  ио  и  то  бејагае  треиутно, 
као  кад  оно  сунце  иза  црних  облака 
иромоли  за  часак  своје  лице,  али  га 
облаци  одма;с  и  закрију 


(Наставак.) 

волио  бих  био,  да  пропаднем  у  земл>у 
или  да  ме  иестане;  али  ја  сам  бап1  за 
то  остао  жив,  јер  сам  желео  да  умрем. 
Бог  пије  хтео  да  ме  лиши  живота,  да 
ме  једиим  махом  ослободи  свију  невоља 
и  тешкоћа,  ко^е  су  ми  се  кроз  цео  до- 
цнији  живот  над  главом  као  злокобне 
ав^ти  виле  —  ои  се  иије  на  ме  смило- 


вао,   он  Јс    одредио  да  се  још   патим. 

А  за   што?   Можда   сам   му    Ј'а 

штогод  скривио,  ја,  дсте  од  десет  го- 
дина?  Или  су  му  можда  И1тогод  скри- 
вили  моји  дедови  и  родител>и,  кукавиа 
раја,  која  се  боји  Турчииа,  а  камо  ли 

ие  Бога! 

Што  да  ти  потаико  иабрајам,  игта 
се  даље  збило,  те  да  иаиово  будим  у 
себи  тужие  слике  из  иемиле  пропмос- 
ти,  које  сам  већ  и  заборављати  почвЈК 
Потуцао  сам  се  иеко  врсме  по  околиим 
местима,  док  ие  иаиЈ^ох  иа  човека,  иоји 
ме  прими  себи.  1)ио  је  то  чудаи  чинек. 
Није  имао  иикога  свога,  а  живсо  је 
сам  за  се.  Копао  је  бапггу,  сеЈ'ао,  плс* 
вио,  и  учио  децу  —  био  је  учптеЛ|, 
Не  знам  ии  сам  како  је  то  6ил(ј,  м' 
јсдиога  даиа  —  три  сам  већ  годипе 
код  њега  иробавио  —  рече  ми,  да  се 
спремам  па  пут.  Беше  ми  искако  тужн<>, 
кад  се  мо|)адох  растајати  с  оном  бапЈ 


Шта  сам    знао   да    радим?  Никада  ј  тицом,  с  оиом  кућицом,  па  с  мојим  дЈ^у 
дотле  нисам  осетио  никакве    оскудице,    говима.    Било    ми  је^  као    да  их  микад 
никакве    невоље,   јер    премда    бејасмо    вигае  иећу    видети.  Можда    (^ш  и    па 
раја,    ииак    нас   је   мати    одхрањивала    слутио. 

што  је  боље  могла;  а  што  јој  је  при-  ,  С  мојим  учом  отишао  сам  у  Всм^ 
том  недостајало,  надокнађивала  Ј'е  жар-  ј  град,  одаклс  мс  је  с  једиим  трпшгм^м 
ком  својом  материнском  љубављу!  ....  послао  преко.  Нри  растапку  заспјала 
А  сад?  Она  бејаше  мртва,  извој)  за  |  се  суза  у  дубоком  оку  попгтеиога  сј)- 
мој  живот  је  усахиуо,  и  меии  је  пЈ^е-  ца,  али  ои  гледапЈс,  да  јс  притаји.  За 
остајало  само  то,  да  умрем.  !  цело  је  и  њсму  исто  тако  тешко  оијмј 

Ма  да  сам  био  још  дете,  ипак  сам  I  растати  се  са  мном,  каои  меии  с  и,пм<\ 
осетио    сву  тежииу    своје    иесреће.    У  |  Но  ои  је  то  само  из  прсвелике  љуоави 
први  мах  волио  бих  био  да  су  и  меие  :  <5прам  мене  учипио. 
иосекли  Турци,   као  и  моју  мајку,  —  I        Трговац  оиај  доведе  ме  у  једпо  са 


са         ^ 
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свим  страно  и  непознато  место.  Ту  сам 
дошао,  да  учим  школе. 

Школа  к^  школа.  У  ђачком  живо- 
ту  доживи  човек  свашта.  Час  га  греје 
сунце,  час  га  бије  лед,  али  то  све,  ка- 
ко  кога,  Ја  се  у  том  погледу  не  могу 
особито  поФалити,  али  манимо  се  тога, 
има  доста  других  ствари,  о  којима  ти 
имам  Јоворити. 

Свршио  сам  гимназију.  И  опет  ми 
се  наметнуло  питање  штада  радим!Да 
даље  учим,  за  то  несам  имао  средста- 
ва;  да  се  вратим  овако  незрео  одакле 
сам  и  дошао,  то  несам  држао  за  уме- 
сно.  Мислио  сам  и  мислио,  док  на  по- 
слетку  несам  смислио,  да  годину  две 
дана  пробавим  гдегод  као  писар,  где 
бих  заслужио  толико  новаца,  да  бих 
могао  наставити  науке.  Тако  је  и  било. 

Чим  се  сви   испити   свршише,  сту- 
пих  у   службу  код   једног   адвоката  у 
оближњем  местанцету  Б. — у  твом  род 
ном  месту. 

Горки  су  и  чемерни  били  ти  дани, 
што  сам  их  у  почетку  овде  провео. 

Цео   готово   дан    на  једном   истом  ј 
месту  седети.  рђавим    перетом    по  још  ; 
рђавијем  папиру  писати  парничне  ства-  ј 
ри,  које  су  смерале  само  на  то,  да  ку- 
кавног  парничара  још  већма  оглобз,  то  | 
се  с  мојом  нарави  није  слагало.  Али  ја  ј 
сам  морао  трпити,  трпити  све,  ако  сам  \ 
хтео  да  живим.  А  живети  сам  морао,  то 
сам  си    држао    за    свету    дужност,    да 
узмогу    и  ја  једаред   својој    отаџбини 
штогод  на  жртвеник  припети. 

Од  то  доба,  како  сам  у  то  место 
дошао,  прошло  је  шест  месеци.  Ја  сам 
то  време  провео  живећи  са  свим  скром- 
но,  не  обраћаЈући  своју  позорност  на 
никога,  а  и  ни  чију  на  себе.  Живео  сам 
само  за  се  и  за  своје  књиге. 

Наступило  је  пролеће.  Стари  живот, 
који  је  преко  зиме  обамро,  поново  је 
завладао  целом  нриродом.  Гајеви  и  шу- 
ме  оденуше  се  у  своје  зеленило,  сребр- 
насти  поточићи  стадоше  се  вцјугати 
преко  шљунака  и  горског  камења.  Све 


Је  оживело,  све  се  пренуло  изтврдрга, 
тешкога,  зимскога  сна. 

Огран^о  је  красан  пролетњи  дан  Је- 
два  једаред  надвладаше  топли  сунчани 
зраци  хладне  слојеве  леденога  ваздуха^ 
и  целиваху  земљу  после  дутог  одсус- 
тва,  Колико  баЈ'ан  дан,  толико  опет  не- 
ка  тајна  унутарња  сила  натерала  ме,  те 
сам  у  оближњу  шумицу  изишао  ради 
шетње. 

Тога  дана  никада  нећу  заборавити ! 

Замишљен  пролазио  сам  преко  ма- 
лене  чистине,  посуте  песком.  Уједаред 
бацим  случајно  поглед  на  једну  клупицу, 
што  је  између  две  танке,  високе  јеле 
стајала.  Али  у  тај  час,  у  тај  мах  про- 
стрелише  ми  срце  две  оштре  стреле, 
два  бајна  ока,  која  у  мене  свој  поглед 
упреше. 

0,  како  је  дивна,  како  је  красна 
била  твоја  сестра  Смиљана! 

Кога  не  би  занела,  кога  не  би  оча- 
рала  онакова  слиЕса,  као  што  је  њезина 
била  ? 

Оно  њено  високо  ведро  чело,  нспод 
кога  су  црне  њене  очи  на  мене  боја- 
жљиво  свој  поглед  упрле;  они  пуни, 
свежи  обрашчићи,  што  се  у  лепоти  на- 
тецаху  са  скромним  руменим  ружиним 
пупољком,  што  га  је  у  црну  свилену  ко- 
су  заденула;  пак  она  румена  устанцг 
што  су  тихо  шапутала  на  уво  нешто 
старој  госпођи,  коју  је  загрлила  белом 
пуном  ручицом;  —  кога  то  све  не  би 
занело  и  очарало? 

Не  могу  ти  описати  чуство,  које 
сам  у  тај  пар  осећао,  то  може  разу- 
мети  само  онај,  који  је  већљубио.  . .  . 

У  први  мах  несам  знао,  куд  да  се 
денем.  Нога  ми  није  могла  ни  напред 
ни  натраг  корачити,  као  да  ју  прити- 
скује  тешко  олово,  које  јој  не  да  с 
места  се  маћи.  Ја  сам  самоњу  гледао, 
њу,  и  само  њу.  Кад  је  она  скинула  своје 
очи  с  мене,  освестих  се,  још  ју  једаред 
погледах,  и  онда  пођох  даље. 

Од  тога  дана  било  ми  је  као  да  сам 
на  НОВО   ОЖИВеО.  (Наставнђе  се). 
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деја  символ  трајни, 
Врдина  светих  шир, 
Идеал  чежња'  бајних 
Ока  је  твога  вир. 

По  томе  виру  плива 
Бујнога  срца  над, 
На  нлећи  тога  дива 
Зидан  је  ума  град, 
У  Ђукоецу, 


У  томе  граду  сада 
Нов  ниче  рукосад, 
Смерова  лсних  влада 
У  цвету  први  рад. 

На  шта  је  и  тај  рад 
До  чари  твоје  мам, 
Што  теби  служи  у  повлад 
Са  љиме  и  ја  сам. 

Крста  Поповић. 


РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(НаставаЕ.) 


'а  самкрив!  јасамкрив!  одговори  си- 
ромах  Барини  ,-  али  погрепша  је  сакри- 
вена,  нико  незна  да  си  ти   Омбра,  а 
нико   неће  никад  ни  дознати. 

—  Осу]^ена  да  никад  не  невам,  пашта 
ми  остаје  ?  Ох  Боже  !  промрмља  јадно  дете. 

—  ПеваКеш  у  Алпину,  драга  моја. 

—  Не,  никада  ме  нећеп!  више  чути, 
одговори  она  жестоко. 

Норажен,  оборивши  главу  пред  њеним 
од  гњева  усијаним  очима,  први  пут,  Барини 
склопи  дркћући  руке,  паде  на  колена  и 
промуца: 

—  Опрости  !  опрости  ! 

На  ово  Минија  дође  к  себи;  подиже 
старца  и  баци  му  се  у  наручје. 

—  Пријатељу !  учитељу  драги !  говори- 
ла  је  грлећи  га. 

За  ТИА1  помисливши,  да  без  необазри- 
вости  старога  певача  никад  неби  познала 
обожаваоца  Омбре,  рече: 

—  Утеши  се ,  јер  теби  имам  да  благо- 
дарим  за  срећу  мога  живота. 

Иад  је  толико  дошла  к  себи,  да  јс  мо- 
гла  да  размишљава,  две  је  ствари  занима- 
ху :  заклетва  да  никако  тамо  не  пева  .  .  . 
сакривши  свој  таленат  губила  је  најбољу 
особину,  јер  није  много  рачунала  на  своју 
лепоту,  на  коју  никад  није  ни  помишљала; 
—  најпосле  ови  обичаји  и  ове  павике  тако 
супротне  онима,  које  владаху  у  њеној    зем- 


.Ђи,  задавалс  су  јој  бригу.  Она  се  плашила 
дочека  и  карактера  војвоткињиног.  Није 
смела  да  ссби  постави  питање,  шта  ће  се 
догодити  из  њепог  сукоба  са  војводом  Вит- 
Фјелдским  .  .  .  она  промуца: 

—  Како  ли  ћу  му  се  моћи  допасти?  .  .  . 
ЈБубсћи  га,  помисли  безазлено  дете. 

У  овој  чудној  девојци  било  је  внше 
храбрости  по  разума,  јер  поред  толиких  по- 
побуда  за  страх  пе  само  да  се  није  упла- 
шила,  всћ  је  била  нестрпл>ивија  но  игда, 
да  се  на  пут  крсне. 

Нри  растанку  ваљало  јој  је  ипак  при- 
купити  сву  храброст,  толико  јој  јс  тешко 
пао.  .  .  Барини  бејашс  тако  стар,  аЛондон 
тако  далеко ! 

У  својој  нежности  сиромах  Барини  сам 
одвсде  своје  дсте  до  кола,  затвори  врата 
и,  окренувши  главу  врати  се  посрћући  у 
замак,  у  коме  више  небијапге  онога,  гато  је 
највећма  љубио  на  свету. 

VI. 

Леди  Стевеова  оде  гушећи  се  у  суза- 
ма.  Али  на  краЈЈ  пута  био  је  драги  л»у- 
бавник. 

Нада  брзо  осуши  њезине  очи.  До  Иа- 
риза  зидала  је  многе  куде  по  ваздуху,  а 
овде  се  задрлсала  да  спреми  себи  одело. 
Живећи  у  околиЈШ  лепих  ствари  стекла  је 
добар  укус;  накити  су  јој  били  добро  иза- 
брани  и  достојни  њезине  лепоте. 
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Кад  је  већ  ушла  у  Лондон,  обузе  је 
страх;  тада  јој  тек  изађоше  пред  очи  све 
препоне,  које  су  се  могле  противити  њеној 
срећи.  .  .  Најзад,  реши  се  да  пише  војвот- 
кињи  Витфјелдској.  Одговор  није  дуго  оче- 
кивала.  Леди  Стевеова  бида  би  примљена 
од  своје  нећаке  са  неиск^аним  задовољ- 
ством;  очекивали  су  је  сутра  дан. 

Ово  неколико  речи  написаних  на  хар- 
тији  са  грбом  п1)обудише  у  Минији  особито 
осећање,  тада  је  више  страха  осетила,  но 
кад  је  излазила  на  бину;  тамо  је  она  била 
сигурна  са  самом  собом,  међу  тим  ова  нова 
позорница  била  јој  је  непозната.  Тумачила 
је  сваку  реч  у  писму,  желећи  да  докучи 
праве  мисли  оне,  која  јој  га  је  писала;  пла- 
шила  се  да  не  буде  неспретна,  да  не  из- 
губи  свој  природни  изглед,  простоту  манира, 
да  јој  не  буде  недостајало  пристојности; 
спавала  је  рђаво,  као  регрут  у  очи  првс 
битке. 

За  ову  важну  походу  обукла  се  бриж- 
љиво  изабравши  оно,  што  је  најбоље  доли- 
ковало  њеној  боји  лица,  и  спремивши  се 
са  свим  седе  па  интов,  и  оде  у  палату.  Та- 
мо,  кад  ју  је  пријавио  један  намирисани 
собник,  једна  омања  жена  устаде  одмах  са 
свога  дивана  и  пође  живо  на  сусрет  гошћи. 

—  Врло  се  радујем  што  вас  овде  ви- 
дим,  драга  леди  Стевеова,   рече  пружајући 

јој  РУКУ- 

Давши  јој  знак  да  седне,  изговори  јој 
неколико  умиљатих  речи,  којс  мало  охраб- 
рише  Минију;  војвоткиња  јој  пожели  доб- 
родошлицу  у  Енглеску  и  упита  је,  мислили 
се  колико  времеиа  бавити.  Говорећи  то  ста- 
ра  госпа  са  особитом  пажњом  посмнтрала 
је  Минију,  са  изразом  изненађења,  најпо- 
сле,  отпоче  весело  да  се  смеје,  пгго  на  је- 
данпут  збуни  младу  Италијанкињу. 

—  Опростите,  речс  војвоткиња  са  оли- 
ченом  наклоношћу,  смејем  се  што  бејах  себи 
представила,  да  јс  леди  Стевеова  од  при- 
лике  мога  доба,  а  нађох  је  врло  младу  и 
врло  лепу.  Колико  вам  је  година   миледи? 

—  Скоро  ће  бити  двадесет,  госпођо. 

—  Дакле,  ја  имам  тридесет  више  но  ви. 

—  Ја  ћу  вам  Оити  врло  захвалпа,    го- 


спођо,  ако  ме  будете  милостиво  предусре- 
тали.  У  Енглеску  сам  дошла  једино  с  тога, 
да  би  имала  част  упознати  се  с  вами.  Ва- 
ша  заштита  од  велике  ми  је  потребе,  јер 
сам  самохрана  на  овоме  свету. 

Ове  речи  биле  су  изговорене  са  дира- 
јућом  зебњом,  са  гласом  особито  благим. 
Тада  стара  госпа  одговори  живо: 

—  Дужност  ми  је  да  вам  будем  за- 
штитница,  и  то-ми  је  веома  драго.  Дакде 
ви  сте  сами  .  .  .  у   вашим  годинама?  .  .  . 

—  Тада  јој  Минија  исприча  како  не- 
познаје  никога,  будући  је  једнако  живила 
у  Адпину  са  дедом  и  лордом  Стевеом ;  .  . 
свет  јој  је  дакле  био  са  свим  непознат,  и 
с  тога  је  и  дошла  к  војвоткињи,  да  је  за- 
моли  за  савет  и  потпору. 

—  И  ви  ћете  добити  и  једно  и  друго 
драга  моја  леди  Стевеова,  јер  ми  изгледа- 
те  као  врло  добро  дете.  Задатак  мој,  чини 
ми  се,  биће  врло  лак,  толико  ми  удивате 
симпатије.  Дакле,  дошли  сте  у  Лондон  на 
неко  време,  врло  добро! 

Минија  јој  захвади,  са  свим  се  охра- 
бривши. 

—  Али,  лепа  моја,  ја  вас  доиста  не- 
могу  да  преставим  мојим  пријатељима 
као  моју  тетку,  изгледало  би  врло  смешно. 
Но,  говоримо  0  чему  другом;  реците  ми 
што  год  хоћете,  причајте  ми  о  себи. 

Гошћа  исприча  свој  живот  са  два  доб- 
ра  старца,  од  којих  се  један  њом  оженио, 
да  би  је  код  себе  задржали;  њено  учење, 
ЈБСна  уживања,  радости,  све,  разуме  се,  осим 
догађаја  на  бини.  Описивала  је  своју  дивну 
палату,  која  је  постала  тако  тужна  после 
смрти  оних,  који  су  је  љубили. 

—  Ио  сто  пута  добро  сте  учинили  што 
сте  дошли  к  мени.  Сада  пак  већ  се  позна" 
јемо,  није  ли  тако!  Пре  свега  учинићемо 
једну  измену:  ја  ћу  вас  звати  мојом  нећа- 
ком,  а  ви  мене  вашом  тетком. 

Минији  се  ово  допаде  и  захвали  јој. 

—  Уверавам  вас  настави  стара  госпа, 
да  сте  ме  победили,  и  да  ја  ваља  да  вам 
благодарим  што  сте  овде  дошли.  Ви  ћете 
дати  веселости  животу  мало  ожалошћеном 
нспрекидним  одсуствовањем  мога  сина.  Же- 
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лела  бих  да  вас  преставим  војводи  ВитФЈелд- 
ском,  али  он  није  у  Бнглесвој. 

Од  како  је  Минија  дошла  код  војвот- 
киње  једнако  је  била  под  утицајем  страха 
помешаног  с  радошћу  при  помисли,  да  се 
војвода  могао  сваког  часа  појавити.  Тада 
се  опет  осети  мирном  и  дубоко  уздахну. 

—  До  повратка  Вилијамовог  ми  ћемо  већ 
бити  стари  пријатељи.  Ви  ћете  га  звати 
братом,  ако  хоћете,  и  етикете  међу  вама 
не  треба  да  има.  .  .  Уверена  сам,  да  ће  му 
бити  врло  мило,  што  има  тако  дражесну 
сестру. 

—  Како  ћу  вас  љубити!  рече  Минија 
грлећи  војвоткињу.  Ох!  како  ћу  вас  љубити! 

—  Ви  сте  најмилокрвније  створење  на 
свету,  одговори  нова  тетка.  Гледећи  вас  та- 
ко  простодушну,  тако  природну,  почећу  и 
ја  да  вас  обожавам. .  .  Дакле  лепа  моја,  ви 
ћете  имати  милосрђа  наспрам  усамљене,  и 
1феселићете  се  к  мени.  Уосталом  није  ни 
пристојно,  да  тако  млада  женска  пребива 
сама  у  гостионици,  ма  и  са  старим  послу- 
житељима.  Наредићемо  да  овамо  дођу  и  ва- 
ши  мл|фи.  Опомињем  вас,  да  би  нас  ваше 
одбијање  могло  завадити. 

Међу  тим,  тога  се  није  ваљало  бојати; 
овај  предлог  јако  је  обрадовао  Минију.  Она 
се  никако  није  смела  надати,  да  ће  је  Ви- 
лијам  застати  код  своје  куће,  под  заштитом 
своје  мајке.  И  вад  она  узвикну: 

—  Ах!  миледи,  то  ми  је  врло  мило. 

—  Навикавајте  се  да  ми  го^орите :  те- 
тко,  одговори  војвоткиња,  која  зазвони  и 
издаде  заповести. 

У  том  тренутку,  један  човек  около  сво- 
Јих  шесет  година,  висок,  брижљиво  одевен, 
отмена  изгледа,  ступи  весело  и  непријављен 
у  собу. 

—  Изволите,  драги  гроФе,  давас  при- 
кажем  мојој  нећаци  леди  Стевеовој.  —  За- 
тим  окренувши  се  Минији:  —  гроФ  Босе, 
стари  мој  пријатељ. 

—  Пријатељ,    заиста;  стари,  и  то  је^ 
на  жалост  истина,  рече  гроФ  пошто  се  ду- 
боко  иоклонио  пред  странкињом,  учтиво  је 
поздравивши. 

—  Леио  дете  моје,  речс  стара   госпа, 


по  говору  можете  погодити  да  је  гроФ  Фран- 
цуз.  Ма  да  од  толико  година  живи  у  Ен- 
глеској,  ипак  није  изгубио  нимало  галанте- 
рије  своје  земље;  и  ако  је  врло  ласкав,  ипак 
по  некад  заборавља  да  буде  милосрдан. . . 
Надам  се  да  ће  и  вас  да  дира.  .  .  То  ће 
бити  добро,  јерр  његове  претпоставке  кад 
се  обистине,  појављују  се  са  удвојеном 
злобом. 

—  Немојте  у  то  веровати,  госпођо,  то 
је  савршено  изопачена  слика;  никонијета- 
ко  потчињен  лепоти  и  умиљатости  као  ја, 
то  ће  рећи,  да  сте  рећ  одржали  победу  над 
тако  оклеветаним  племићем.  .  .  Имајте  мало 
милости,  )а !  . .  Ах!  војвоткињо  и  ако  сам 
се  понекад  смејао  смешним  претензијама, 
малим  прикривеним  будалаштинама,  то  је 
било  с  тога,  да  бих  вас  забавио.  .  .  Молим 
вас,  дакле,  да  ме  похвалите  пред  вашом  мла- 
дом  рођаком,  и  да  је  боље  наспрам  мене 
расположите. 

—  То  је  већ  учињено,  господин  гроФС, 
рече  Минија  смешећи  се  тако  љупко,  да 
их  је  одмах  обоје  задобила  за  се. 

Начин,  којим  је  изговорила  речи:  „го- 
сподин  гроФе,"  побуди  овога  да  је  упита, 
да  ли  говори  Француски. 

Минија  одговори  потврђујући. 

—  Онда,  лепа  моја,  повика  стара  госпа, 
господин  Босе  је  побеђен.  Он  мало  цени 
енглески  језик,  можда  има  и  разлога,  јер 
га  говори  хрђаво. 

—  Ви  сте  јако  нападнути,  господине, 
прихвати  веседо  Минија:  и  поред  потпуног 
поверења  наспрам  моје  тетке  цокушаћу  и 
опет  да  вас  браним. 

—  И  потпуно  ћете  имати  право,  рече 
војвоткиња,  јер  у  самој  ствари  грофјеврло 
добар. 

Тако  отпочет  разговор  продужи  се  ве- 
село. 

—  Дивим  се  вашој  храбрости,  миледи 
да  сте  оставили  вашу  земљу,  да  дишете 
маглуштином  Темзе,  настави  г.  Босе;  чу- 
вајте  се,  да  вам  она  не  одузме  тај  дра- 
жесни  осмсх,  који  ће  доброј  војвоткињи  но- 
моћи  да  ме  излечи  од  меланхолије;  без  ње 
ја  бих  од  тога  давно  већ  умр'о. 
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—  Па  зашто  нисте  опет  отишли  на 
коино. 

—  Због  наклоности  к  вама.  Ја  се  са 
свим  покоравам  мојим  навикама;  моја  ми 
се  гостијоница  допада.  Овде  имадем  добре 
коње;  за  тим  досадно  ми  је  да  се  преме- 
штам;  ето  због  тога  остајем.  Али  уверен 
сам,  да  Ј^е  леди  Стевеова  брзо  зажалити 
за  својим  плавим  небом.  Ах !  како  је  лепа 
Италија!  продужи  гроФ  Босе;  последње  го- 
дине  био  сам  у  Милану.  .  . 

—  Са  мојим  сином,  кога  сте  требали 
довести,  прекиде  га  војвоткиња. 

—  Није  моја  кривида,  што  Је  остао 
.  .  .  и  што  је  далеко  одавде.  .  .  Иинхе  ли 
вам  0  своме  повратку? 

—  Не. 

И  мајка  уздахну. 

—  Каква  будала,  промрмља  гроФ. 
Срце  Минијино    задрхта.  .  .  Зашто   ли 

га  гроФ  називаше  будалод!,  и  заЈнто  ли  се 
туга  бејаше  распростр^ла  по  лицу  војвот- 
киње? 

Јавише  да  је  ручак  готов.  Г.  Босс  по- 
иуди  руку  домаКици,  која  у  исто  време  у- 
зеде  под  руку  своју  младу  роЦку. 

Вече  доврши  успех  Минијин.  Она  се 
са  свим  добро  осећала  између  два  лица,  ко- 
ја  јој  показиваху  толико  наклоности. 

Сутра  дан  војвоткиња  се  одмах  извезе 
са  леди  Стевеовом,  да  је  престави  најви- 
шој  енглеској  аристокрацији. 

Посете  су  им  одузеле  велики  део  да- 
па.  У  вече.  г.  Босе  забављао  се  одговорима 
Минијиним,  коју  је  зспиткивао  о  личностима 
којс  јс  видела;  најпосле  правио  је  од  њих 
врло  разне  слике,  Он  и  војвоткиња  били 
су  све  више  и  више  очарани  овом  младом 
женом;  она  бејаше  донела  покретл,ивост  и 
живост,  и  спасла  од  чамотиње  стару  даму, 
која  говораше: 

—  Ова  млада  не  само  да  је  врло  ош- 
троумпа,  но  зна  и  слушати.  За  тим,  какво 
лепо  лице!  какво  уми.љато  понашање! 

—  У  дубинп  своје  дун1е  војвоткиња 
је  потхрањивала  паду,  даће  овако  дражесна 
жена,  богата  од  впсокс  породице,  долико- 
вати  њеном  сину  и  да  му  се  може  допасти. 


Тада  војвода  не  би  више  јурио  по  свету 
као  вечити  Јуда,  а  мати  би  имада  предра- 
гу  снаху. 

Даме  беху  свуда  одлпчпо  примане,  а 
Минија  доказиваше  гроФу,  да  би  ее  у  са- 
мој  Француској  тешко  могло  наћи  више 
учтивости  и  пријатности,  него  у  друштву 
енглеском. 

—  Причекајте,  рече  јој  он  једнога  ве- 
чера ;  ви  сте  и  сувише  лепи  моја  леди,  а 
да  вам  се  то  опрости.  Међу  тим,  кад  мла- 
де  госпођице  буду  стезале  вашу  руку,  оне 
ће  тражити  на  вами  ма  што,  што  би  било 
за  оговарање.  Једиће  их  то,  што  неће  мо- 
ћи  ништа  да  нађу.  Надам  се,  благодарећи 
вашем  савршенству,  да  ће  га  и  оне  мо- 
рати  припознати ;  без  тога  ви  би  можда  за- 
жалили  за  Алпином,  гди  цвеће  није  тако 
саревњиво,  нити  тице  завидљиве. 

—  Већ  сам  вам  казала,  да  је  он  век 
свој  провео  критишући  жене  моје  отаџбине 
.  .  .  Доиста,  мислим  да  су  његови  сарказми 
мпого  допринели,  да  се  Вилијам  удали  од 
нап1их  салона. 

—  Протестујем  против  тога,  одговори 
гроФ;  ја  пемам  никаква  удела  у  особењаш- 
тву  вашега  сина;  што  он  не  воли  свет  није 
мојакривица;  он  га  не  воли  зато,  што  о  ње- 
му  немаправога  појма,  што  не  ужива  у  њему, 
што  се  гнуша  онога  што  је  усиљено,  н  - 
природно,  и  најпосле,  што  је  размажено 
дете,  које  чини  што  му  је  воља.  .  .  Не 
срдите  се,  госпођо,  шта  ћете  ?  То  је  човек, 
на  кога  не  може  свашта  да  утиче,  пун  ду- 
ха  и  Фантазије,  занет  за  вештину  и  лепо; 
дакле,  да  би  избегао  прозаичност  лети  на 
сусрет  појезији,  којунеможе  да  нађе  у  ни- 
штавним  Фразама  салонским;  ваш  пак  ода- 
ни  пријатељ  нема  довољно  храбрости,  да 
га  за  то  прекори. 

—  Ви  му  готово  одобравате,  што  јед- 
нако  живи  далеко  од  свога  завичаја,  где 
наравно  срета  само  будале  и  досадне  .љу- 
де?.узвикну  војвоткиња. 

—  Немојте  да  кажем  оно  што"не  ми- 
слим;  ја  само  излажем  узроке  његовог  не- 
прекидног  путовања.  За  цело,  боље  би  би- 
ло,  1(ад  би  био  овде  и  кад  бп  заузимао  сво- 
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је  ме<:то:  то  ке  «  учмнитн.  кад  се  у  њеку 
нробЈгдл  едавоЈкубхе.  .  .  кжш  у  његовим  го- 
двнама  радије  ее  слута  у^браже&е  и  срце 
но  разум. 

—  Кад  би  вае  елушао.  он  6и  се  вра- 
тио  тек  са  седом  косом,  одговори  војвотки- 
ња  еа  нешто  горчине. 

—  Идн  кад  се  на^^итн  црне  косе,  рече 
П10Ф  смејући  се. 

Војвоткиња  га  задржа  једним  покретом 
и  г.  Восе  ок11ете  одмах  разговор  на  друге 
стварн« 

—  Црне  косе!  -  .  Даклс  ме  је  видио. 
иомисли  Минија. 

Сд^едећег  даиа  није  се  говорило  о  вој- 
води,  Време  је  тако  било  заузето  посетама. 
да  гроФ  благосил>аше  вече  кад  беху  сами, 
војвоткиња,  Минија  и  он.  Одгајена  старци- 
ма,  млада  леди  знала  је  шта  их  узбуђује. 
разговоре  којн  их  занимају;  са  новим  ири- 
јатељнма  љена  иријатна  живахност  била  је 
извесна  врста  невиног  улагивања,  које  је 
иоказивало  њезино  задовол>ство  у  њиховоме 
друштлу;  они  који  вии1е  нису  у  стању  да 
се  доиадну,  задовољнн  су  кад  ниеу  доеадни. 
У  ова  вечерња  иосела  Минија  јс  уиела  жи- 
вост  младог  и  обделаног  духа,  жар  душе 
који  се  граничио  нежношћу ;  јасност  њеног 
звучног  и  иријатног  гласа  очаравао  је  слу- 
шаоце.  .  .  Зар  је  могућно  одуирети  ее  то- 
ликим  чарима?  Тако  дакле  постала  је  она 
врло  омиљена  личност  у  овој  кући. 

Једно  ју  је  изненадило;  није   се   гово- 

рило  0  Видијаму  .  .  .  шта  више  ириметила 

јс,  да  со  у  разговору  избегавају  предмети, 

који  би  могли  довести  на  ову   ствар.    На- 

птвши  се  дакле  једном  на  само    с    гроФом 

хтсде  со  користовати  том  приликом   да  га 

упита,  да  ли  ће  одсуствовање  војводедуго 
јоп!  трцјати. 

—  То  незнам ;  ни  Вилијам  сам  то  незна. 
(.'ада  сте  готово  као  члан  породице,  драга 
лоди  Стевеова,  те  вам  зато  могу  да  испри- 
чам  све:  дакле,  ово  велико  дете  до  ушију 
гс  •лал.убило  у  јсдпо  тајанствено  створење; 
мадам  со  да  то  нсКе  дуго  трајати.  Војвот- 
киња,  која  нсзна  да  су  зал»убљивања  овакве 
нрсте  нрло  пролазна,  јако  је  с  тога  узне- 
мирона, 


—  А  то  тајанствено  етворе&е?  ушгга 
Миннја  са  дрхћућнм  ерцем. 

Певачнца  је,  драга  ледн :  за  цело,  глу- 
по  је  губити  време  са  тако  простачком  а- 
вантуром.  .  . 

—  Тако  простачком!  понови  Минија. 

—  Да,  јер  та  певачпца  мора  да  је  1^ 
каквог  рнбара  плн  вакве  глумнцс:  но  не- 
мојте  мислнти.  да  је  војвода  нмао  рђав  у- 
кус-  Ову  жену  слушао  сам  у  )1илану.  Та- 
ленат  јој  је  изванредан  а  лепота  особнта; 
прпзнајем  да  је  н  менн  требала  добра  ко- 
лнчнпа  разума,  коју  мн  дају  моје  године, 
да  се  небн  повео  за  одушевлењем.  Ова  ве- 

I  штакиња  прндела  је    своме    божанственом 

■  гласу  изврстан  метод.  прави  пзраз  у  стра- 

сти  као  и  у  радости;  поред  тога  понашала 

се  као  каква  кнегиња:  само  што  је  то  теа- 

трална  кнегиња,  која,  чим  се  завеса  спусти 

узима  без  сумње  на  ссбе  опет  облив  добре 

\  кћери.  У  осталом,   оно   што   ми   се  на  њој 

'  допало,  то  је  њсна  чудноватост.  Преставн- 

I  те  себи  црнпурасто  лице,  очи  отворено  пла- 

!  ве,  две  сјајне  звезде  у  мрачној  ноћи  и,  још 

ј  на  веће  чудо,  најневпнији  поглед.  Човек  би 

збиља  помислио,  да  има  пред  собом  певину 

и  нежну  дјеву.    Најзад,   то  је  очаравајуће 

створење,  и  ја  који   сам  је   видио   нимало 

се  не  чудим,  што  младић  од  20  година  трчи 

за  њом,  нарочито  кад,  да  би  примамљивост 

довела  до  највећег  ступња,  опкољава   себе 

дражећим  мирисом,  тајном.  Незна  се  ни  ко 

је  она,  ни  одакле  је;  нико    јој  се    не   при- 

ближује  нити  с  њом  говори;  само  је  виђају 

на  бини,  .  .  и  да  завршим,  она  баца,    како 

веле,  несрећним  и  сиротним  вештацима  зла- 

то  и  драго  камење  које  добија  за   иевање; 

и  као  кнегиња  из  хнљаде  и  једне  ноћи,  ис- 

чезава.  Какав  превелики  богаташ  чини  јој 

без  сумње  ову  великодушност  врло  лаком. 

Пошто  ју  је  чуо  у  Милану,   Вилијам,   врло 

одушевљен  њоме,  почео  је  да  лута  за  њом; 

ја  пак,  разумнији,  али  недостојан  да  играм 

улогу  Ментора  (која  ми  је  у  осталом  увек 

изгледала  смешна)  пустио    сам  мога  Теле- 

мака,  а  сам  сам  сс  вратио  кући.   Мој  мла- 

ди  пријатељ  немогавши  да  стигнс  своју  ле- 

потпцу,  вратио  сс  такођс  и    учинио    мс  јс 
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повереником  у  својој  љубави,  љубави  »ш- 
ствг  уображења,  као  што  се  надам.  Али 
једнога  дана  дознадосмо,  да  ће  се  славна 
невачица  иојавити  у  Бечу.  Ето,  зато  је  от- 
аутовао  млади  мој  занешењак.  Кад  ли  ће  се 
вратити?  Бог  то  зна;  можда  је  са  својом 
звездом  на  обалама  Рајне  или  швајцарских 


језера.  Желео  бих,  да  га  досада  опет  до  - 
веде  к  војвоткињи,  То  је  драга  леди,  цела 
историја.  Без  сумње,  слушали  сте  што  о 
Омбри  ? 

—  Ах!  дакле  то  је    Омбра?    промуца 
Минија  са  зажареним  лицем. 
СНаставиБе  се.) 


НЛ  ГРОБУ. 


х!  да  л'  ме  чујеш,  драга  душице, 
Љубави  твоје  вечног  ти  роба, 
Када  до  твоје  дођем  кућице 
На  врата  црног  мрачног   ти  гроба? 


Па  да  л'  ме  видиш  како  ти  јадан 
Борећ'  се  с  тугом,  већ  у  њој  тонем 
Како  грлећи  тај  гроб  ти  хладан 
Оборен  тугом  на  плочу  клонем? 
У  Београду, 


Место  да  т'  љубим  као  некада 
Румено  лице,  усну  медену, 
А  ја  ти  љубим  са  тугом  сада 
Ох!  црну  земљу,  пло''у  ледену. 

Земља  за  навек  од  мене  скрива 
Тебе  душице,  милог  ми  друга, 
С    тобом  ми  слатка  нада  почива 
А  мени  оста  вечита  туга. 

П.  Ј. 


НШТО  0  ДИСАЕУ  И  ВАЗДУХУ. 


(ПО    НЕМАЧКОМ). 


'аше  тело,  да  би  могло  живети,  нема 
ни  једне  тако  преке  и  непрестане 
потребе,  као  штомује  потребан  ва- 
здух.  Без  јела  и  пића  можемо  живети  по 
више  дана,  али  без  ваздуха  ни  један  час. 
„Дисати"  то  је  „живети;"  тако  је  схватио 
и  наш  иарод,  јер  кад  ко  умре,  он  ће 
рећи  „издахнуо  јс"  т.  ј.  не  ће  више  диса- 
ти  —  престао  је  живети.  Првим  вриском 
удахие  у  себе  рођенце  ваздух,  а  са  пос- 
ледњим  издисајем  завршиће  живот.  Можда 
није  мртав,  можда  Јс  само  обамр1»о,  —  али 
ако  му  примакнеш  огледалце  к  устима  и 
оио  ни  најмње  не  посукнс,  нити  се  прине- 
шсно  перце  заљуља,  онда  ћс  се  јамачно  на 
брзо  показати  и  остали  знаци  угашеног  жи- 
вота,  знаци  почетог  трухлења,  мртвачка 
хладноћа,  укоченост  п  мрасс  (флеке). 

Но  оставимо  лсш,  коме  помоћи  више 
нијс  и  окрснимо  се  човеку,  који  јс  јоште 
у  иуној  свежини  живота,  чије  се  груди  јо- 
ште  надимају   радошћу  и    поносом,  па   по- 


смотримо  шта  он  дише  и  како  дише,  да  би 
лакше  дознали  шта  треба  и  како  треба  да 
дише,  ако  хоће,  да  му  не  пропадне  здравље; 
а  са  здрављем  и  свако  уживање. 

Орган  за  дисање  (плућа)  и  срце  испу- 
њују  у  човеку  сву  грудну  шупљину.  Ста- 
менити  зид  груди  зовемо  грудним  кои1ем, 
а  обе  стране  коша  саздане  су  из  опружс- 
них  ребара,  за  које  се  хвата  месо  —  ми- 
шићи,  а  мишићима  владају  и  управљају 
живци,  и  тако  бива  у  живом  човеку  оио  ди- 
за1Бе  и  спуштање,  ширење  и  ужење  груд- 
нога  коша,  које  зовемо:  дисањем. 

У  здрава  одрасна  човека  шире  се  гру- 
ди  неких  18  пута  за  један  минут ;  онда  сс 
увек  испупчи  и  мски  зид  поврх  желуда, 
што  се  види  и  осети  кад  мстнемо  руку  па 
то  место.  У  исти  мах,  да  би  горњем  спра- 
ту  било  више  места,  стегне  сс  па  долс  п 
пречага  (/луогсћГеИ),  која  у  впду  шатора  или 
кубета  дсли  долњи  спрат  од  горњсга,  тр- 
бупиБу  П1упљину  од  грудњс  пхупљипс. 
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Рекао  сам.  да  грудњу  шуиљину  испу- 
њавају  плућа,  осим  њих  има  ту  само  још 
срце,  већи  крвни  судови  (жиле)  кроз  које 
тече  крв,  и  они.  кроз  које  тече  сок  сваре- 
ног  јела  (лимФа),  једњак,  (цев,  која  спрово- 
ди  јело  у  желуд)  и  душњак.  Душњак  је  цев, 
која  сс  повлачи  од  гркљана  доле  и  разгра- 
њавајући  се  све  већма  и  већма  у  све  уже 
и  уже  огранке  завршује  сс  (у  плућима)  та- 
ким  мајушним  мехурићима,  да  их  око  наше 
не  може  ни  видети.  Ти  су  мехурићи  од  та- 
нана,  растегл,ива  платна.  а  кроз  то  платно 
мрежају  се  још  тањи  крвни  судови,  и  кроз 
те  танкоће  додирују  сс  у  плућима  нашим 
удисани  ваздух  и  крв. 

Као  год  што  у  мехове,  кад  их  раши- 
риш,  улази  ваздух,  тако  улази  ваздух  у 
тс  мехуриће  паших  плућа  при  удисању,  а 
опст  сваким  издисањсм  истерује  се  ваздух 
на  пољс  (баш  као  у  меховима).  Тим  доди- 
ром  крви  и  ваздуха  мења  крв  своју  боју 
(у  плућима  исто  тако,  као  што  и  просута 
крв  мења  боју  кад  је  протресемо  да  се  по- 
мсша  са  ваздухом).  Крв,  коју  истискује  срце 
у  плућа,  та  јс  крв  загаситс  плавоцрвене 
боје,  а  у  плућима,  помешавши  сс  са  вазду- 
хом  постане  црвена  као  скрлет,  и  таком 
бојом  враћа  се  опет  срцу  (левој,  широј  и 
јачој  половини  његовој),  од  куда  ће  да  про- 
струји,  да  зарани  и  занови  цело  тело.  Да- 
клсм  шта  је  то  било?  Крв  је  пролазећи  кроз 
плућа  примила  у  себе  из  удисаног  ваздуха 
кисик  а  отиснула  је  из  себе  угљену  кисе- 
липу,  која  се  у  њу  слагала,  док  је  прола- 
зила  кроз  остале  делове  тела,  и  која  ће  се 
сада  опет  у  њу  слагати,  и  коју  ће  та  иста 
крв  опст  истиснути,  кад  се  опет  врати  у 
плућа,  —  а  то  ће  бити  скоро,  јер  док  плу- 
ћа  у  једном  мннуту  15—18  пута  предахну, 
за  то  исто  врсме  стсжс  се  срце  СО — 70 
пута  (у  здравом  чељадету). 

Али  ми,  дабогме,  пе  можемо  удисати 
ваздух  други,  пего  онај,  који  јс  око  нас,  — 
а  ми  нисмо  свп  ловци  ни  ратари,  —  пма  пас 
занатлија,  трговаца,  писара,  који  радимо 
у  загуп1:Ј>ииим  одајама ;  толики  свст  живи 
у  варошима,  гдс  су  се  стеснили  и  јсдан 
другом  усели  па  врат.  Оно  истина  бива  да 


нос  често  осети  е  ту  није  чист  аосао,  и  за- 
кашљивамо  се  и  осећамо  теже  дисање,  али 
ми  те  опомене  олако  узимамо  и  не  зпамо, 
да  је  душман  већ  у  велико  поткопао  темед. 
нашег  здравља. 

У  ваздуху  долази  један  дсо  кисика  на 
четир  дела  гуншка  (азота).  Уз  то  има  још 
у  здравом  ваздуху  и  водене  паре,  и  то  у 
толико  више,   у  колико  јс    ваздух    топлији. 

Одрастан  човек  ув^ачи  у  себс  свавим 
удисањем  од  прилике  500  куб.  центиметара 
ваздуха,  даклем  100  куб.  цснтиметара  ки- 
сика.  А  то  износи  за  24  сата  23  куб.  цм.  (V  Ур.) 
ваздуха  а  у  њему  4*'а  куб.  цм.  (?  Ур.)  кисика. 

Али  има  томе  већ  више  тисућа  година. 
од  када  се  кисик  на  нашој  земљи  непреста- 
но  троши;  трошимо  га  ми  људи,  троше  га 
животиње,  троши  га  ватра,  која  нам  служи 
за  огрев  и  осветлење.  Иа  кад  ће  га  једнои 
поиестатиУ  Не  бојмо  се,  неће  га  понеста- 
ти,  јер  сав  бил^ни  свет  од  највећега  раста 
па  до  пајмање  травчице,  све  то  гута  и  жи- 
ви  од  угљене  киселине,  од  које  угљен  за- 
држава  себи,  а  издаје  и  враћа  кисик. 

И  таки  ваздух  остаје  увск  при  оном 
размеру,  који  горе  рекох,  то  јест  на  б  де- 
лова  гушика  1  део  кисика. 

У  томе  обзиру  најбоље  се  утсшимо  кад 
са  велике  висине  (из  „луфтбалона'*)  погледа- 
мо  доле  на  земљу.  Према  количини  П1ума 
и  пољана  изгледају  оданДе  највеће  вар<1шн 
тек  као  неке  црне  пеге  на  великом  зеленом 
ћилиму. 

Јесте,  црне  пеге ;  јер  сваку  варош  при- 
тискују  облаци  од  дима  и  прах«,  који  мо- 
рају  да  гутају  становници  тих  вароп1а.  Ту 
су  се  људи  стеснили  један  уз  другог.  Ми 
смо  Срби  у  томе  погледу  срећни,  Лто  нс- 
мамо  бап[  тако  великих  вароша,  од.  којих 
и  рода  бежи,  ни  ласта  неће  да  сс  у  њима 
стани.  У  мањим  варошима  мање  јс  иоква- 
рен  ваздух,  али  је  ипак  покварсн. 

А  каквих  нема  одаја  (не  само  по  ва- 
рошима,  већ  и  по  селима).  Соба  је  често 
,,ниска  а  доста  и  тесна,"  а  у  њој  пуно  прс- 
пупо  чел>ади,  —  какво  је  ту  испарење !  Ко 
с  пол^а  унутра  уђе,  тога  таки  запахне  за- 
гушљив  задах.  Али  опи,  који  су  унутри,  на- 
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викну  се  на  то  и  огуглају  према  томе.  Да 
и  не  говорим  0  оним  јадним  сељачким  ку- 
ћерцима,  где  људи  и  стоке  заједно  стапују, 
где  пањ  гори  на  сред  собе  а  нема  ни  че- 
стита  прозора,  да  се  пропусти  дим,  већда 
иогледамо  само  собе  у  тако  званим  ,,бољим 
кућама."  Лампа  (или  жижак)  се  пуши,  пећ 
се  пуши,  уз  то  се  још  и  дуван  пуши;  си- 
ћушни  игличасти  иверци  од  горива  лете  по 
ваздуху  (то  се  већ  не  види  то  ће  тек  да 
се  осети).  С  јутра  се  соба  помете,  т.  ј.  ре- 
душа  узме  метлу,  па  усколеба  ону  прашину 
која  се  на  тду  сталожила,  где  никог  није 
дирала,  —  а  у  прашини  има  трунчица  сва- 
којаке  врсте,  има  их,  које  су  саме  и  но- 
сиоци  разних  болести,  а  то  се  сад  све  у 
ваздух  дигне,  јер  како  би  друкче  могло  у 
наша  плућа  доћи.  Осим  тога  налази  се  још 
и  других  нечистоћа  и  незгода,  које  нам 
ваздух  трују  у  кући  и  у  соби. 

Даклем  често  отварање  и  прозора  и 
врата  да  се  јаком  промајом  собе  својски 
проветре,  то  нам  је  прека  потреба.  Али  не 
заборавимо  ни  на  проветравање  свога  тела, 
а  то  бива  радом  и  живим  покретањем  у 
чистом  ваздуху  под  ведрим  небом  (јер  ни 
гимнастика  не  помаже,  ако  се  ради  у  зап- 
тивеним  собама).  Шта  све  ваздух  у  варо 
шима  и  селима  квари  и  како  томе  да  се 
доскочи,  .0  томе  би  се  морало  нарочи- 
то  говорити.  Блем   покварена    ваздуха  има 


често  и  тамо,  где  мислимо,  да  га  нема.  Па 
како  ћемо  познати,  да  је  где  ваздух  рђав? 
Ако  нас  нос  не  опомене,  онда  ћемо  га  по- 
знати  по  првим  последицама  предисања  та- 
ка  ваздуха,  —  у  глави  осетимо  неку  сму- 
ћеност  и  тежину;  мисли  су  нам  троме  и 
изгубимо  вољу  на  умни  рад;  у  целом  телу 
осетимо  неку  млитавост ;  лице  нам  дође  бле- 
до,  очи  мутне  —  ето  то  су  прве  опомене, 
које  веле :  бежи  из  тога  ваздуха ! 

То  се  тицало  здрави  људи,  —  а  шта 
да  рекнем  за  болеснике.  —  Здрави  људи 
излазе  мање  више  на  поље,  и  док  се  они 
нагутају  чиста  ваздуха,  и  соба  им  се  обич- 
но  донде  проветри.  Здрав  човек  може  да 
се  уклони  из  нечиста  ваздуха,  његово  вла- 
стито  испарење  није  тако  ни  шкодљиво,  као 
што  је  испарење  болесниково,  нарочито  у 
неким  извесним  болестима,  од  кога  он  не 
може  да  побегне.  —  и  кад  је  чист  ваздух 
тако  потребан  здравом  човеку,  онда  је  бо- 
леснику  још  десет  пута  потребнији.  Зато 
треба  болесникову  собу  много  пута  на  дан 
проветравати  и  сваку  нечистоћу  брижљиво 
из  ње  уклонити. 

Али  која  нам  вајда  што  ће  бити  ваздух 
око  нас  најчистији,  ако  га  ми  не  увлачимо 
обилно  у  плућа  наша,  те    га  тако  не    упо- 
требимо  на  корист  тела  нашег. 
(Овршиће  се). 


шк  нордшстд 

и  његова  севврополарна  експедиција.  ' 


;ош  старовечни  књижевници  и  науче- 
(њаци  увидили  су,  да  је  по  човештво 
*и  цео  развитак  његов  неопходно  ну- 
жно  унапређење  науке ;  убедише  се  они  ве- 
лимо,  још  у  оно  прастаро  доба,  када  наука 
у  повоју  своме  беше,  даје  знање  моћ, 
да  у  тој  тајанственој  сили  лежи  услов  чо- 
вечијег  интелектуалног,  моралног  и  мате- 
ријалног  унапређења,  да  је  то  услов  свс- 
опћег  човештва. 

И  новији  научењаци  нису  друкчије  схва- 
тили  значај  науке,  нити  су  иначе  опреде- 
лили  замашај  њезим. 


Ми  смо    намерили    поштованим    читао- 

цима,  да  овом  приликом  говорећи  о  свесвет- 

ском  значају  и  замашају  науке  и  према  ела- 

бим  силама  својим  да  откријемо  завесу    са 

јасне  звезде  једне,  која  се  ево  у  новијс  до- 

ба  указа  на  још  доста   необрађеном    пољу 

модерне   геограФСко-проналазлчке  знаности. 

Ми  смо  дакле  у    намери,  да    с    практичког 

и  теоретичког  гледишта  у  што   краћим  цр- 

тама  карактеришемо  праву  светлост  њсзину. 

Име  славног  мужа,    о    комс    смо    ради 

[  говорити,  и  кога  ево   упоредисмо   са   треп- 

'  тећом  звездом,  можда  ће  многима  иепозна- 
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то  бити;  с  тога  смо  и  ради,  да  ту  заиста 
значајпу  иојаву  у  историји  геограФСких  и- 
страживања  и  вами  штовани  читаоци,  у  ко- 
лико  нам  прикупљена  дата  на  расположењу 
стоје,  прикажемо* 

Можда  би  нас  когод  пре  евега  запитао: 
Ко  је  тај  муж,  и  шта  управо  би  покретач 
његовог  душевног  расположења,  шта  ли  под- 
стаче  тог  мужа,  тог  научног  исполина,  да 
постане  осмислитељем,  створитељем  те  по- 
јаве,  која  га  славом  увенча,  која  измами 
дивлење,  која  изазва  поштовање,  та  која 
му  стече  благослов,  да  се  тако  изразимо, 
од  стране  цедог  образованог  света? 

Муж  тај  је  шведски  проФесор  Ерик 
Норденскј  елд;  а  неодољива  тежња  за 
науком  и  чуство  хуманости,  које  пронико« 
ше  душу  и  срце  његово,  то  је  та  тајанстве- 
на  сила,  која  му  невидимом  али  снажном 
руком  својом  мете  венац  славе  на  главу 
његову. 

И  опет  велимо,  у  знању  је  моћ.  Па  као 
оно  гипки  и  немирни  таласи,  снажни  вали 
надолазећег  мора,  што  рију  тамо-амо  и  ру- 
шеКи  немплостпво  све  што  им  на  путу  сто- 
ји,  траже  непотопљене  низе  и  долине,  што 
из  бујпијсг  извора  долазе  тим  јаче  црели- 
вају  и  саме  брежуљке,  тако  исто  примећу- 
јемо  и  код  ширења  свеопће  напредне  науке 
која  јачајући  с  дана  на  дан,  разлива  се 
све  то  снажније  у  више  разних  праваца  и 
г|)ана  својих. 

Кад  узмемо  у  руке  књигу  коју  о  про- 
наласцима,  особито  пак  стручне  листове 
ил'  часописе,  ми  ћемо  се  почешћеда  зади- 
вимо  каквом  новом  умотвору  човечијем.  По- 
мислимо  тек  само :  та  и1та  неће  човечији 
ум  постићи?!  А  кад  упоредимо  човека,  и 
снагу  његову  сравнимо  са  природним  раз- 
ним  елсментима,  он  сс  губи,  чисто  исчеза- 
ва  пред  очима.  И  та  мрвица  јсдна  у  васи- 
јони  усуђује  сс  хватати  у  коп1тац  са  си- 
ловитим  и  страховитил!  стихијама,  у  наме- 
ри  да  како,  да  пз  те  псједнаке  б(»рбе  као 
победилац  изађс.    ^^«иста    смиона    зал1исао! 

Тслсспа  снага  му  је  и  сувише  ма- 
јуп1на,  да  ту  цсл  своју  постпгне.  Он  се  сад 
обраћа,  он  у  помоћ    призива    другу    тајан- 


ствену  силу,  којом  га  је  творац  обдарио  1 
узвисио  над  осталим  створовима  света;  чо 
век  дакле  гледи  да  оштрином  и  доку« 
љивом  снагом  свога  ума  постигне  он 
цсл,  што  телесном  снагом  не  могаучинип 
У  докучивости,  оп1троумл>у  и  женијалност 
лежи  услов  и  могућност  победе,  која  се  ( 
гледа  у  многим  благодетним  проналасц! 
ма  и  опће  корисним  пдодовима  бистрог  ум 
човечијег.  Удостојен  таких  сида,  промиса 
човекује  одредио,  дагосподарујенад  видљ! 
вом  природом,  он  постаје  господарем  спол 
њег  света,  јер  је  само  човек  на  то  и  по 
ван  и  кадар. 

Човештво  је  од  постанка  свог  непр 
стано  тежило,  да  се  достојним  иокаже  • 
милости.  Културна  историја  његова  показ 
је  нам,  када  и  уколико  је  народ  један  сјг 
није  и  корисније  успехе  показао  у  то; 
развитка  свог.  Она  нам  казује  шта  упра) 
вреди  народ  један  и  шта  ди  век  у  коме 
постигао  иди  кудминацијону  тачку  развит 
свог,  или  у  коме  нађе  гробницу  сдаве  сво 

Од  свију  прошлих   стодећа    наш   19- 
век  може  се  поношљиво  дичити,    да    јс 
на  пољу  неједнаке  борбе  ума  човечијег 
надмоћним  елементима   природним   т.   ј. 
пољу  благодетнцх  проналазака  најсјајиије 
спсхе    кадар    показати.    Свестраној     нау 
Чек  19-ти   век   донесе  правих  поборника 
унапредитеља.  Тек    у  овом    столећу    ета 
њених  струка  нађе  и  доби    верних    и    дс 
рих  пастира,  које  не  само  душу,  него  и  т 
ло,  крв,  живот  свој  полажу  и  залажу  на  < 
тар  унапређења  и  усавршавања  љеног. 

Иза  осталих  грана  свестране  науке 
знаности  није  ни  најмање  заостала  ни  зе 
љописна  наука.  Шта  више,  ова  јс  стру 
у  погледу  развитка  свог  кадра  иоказа 
свету  такове  одгајитеље  и  поборнике,  к« 
не  само  њој,  него  и  целој  култури  човешт 
само  на  дику  служити  могу.  Зар  Страби 
па  славни  Алсксандар  Хумболд,  о1 
први  као  засноватељ  географске  зиаиос 
а  овај  други  као  женијални  унапрсдит 
њсзин;  Зар  Ритер  као  отац  модерне  гс 
граФије,  па  славни  Оскар  Пешл  који 
исту  струку,  до  њега  признату  тек  као  н 
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мокну  знаностну  дисциплину  историје,  дакде 
који  ју  је  подигао  на  ступаљ  науке.  Зар 
славни  мужеви  ови  и  многи  други  и  неди- 
жу  углед  геограФИЈи  ?  Заиста  дижу. 

При  проналажењу  геограФских  предме- 
та  тражи  се  и  захтева  не  само  воља,  мно- 


гострана  и  основна  наученост,  овде  су 
неопходно  нуждне  телсснс  способностп,  да 
не  би  морао  дотични  таки  ири  првом 
сукобу  са  разним  елементарним  препонама 
подлсћи. 

(НаставиБе  се.) 


Б  Р  А  Д  А 

Сањао  сам  да  је  дошла  к  мени  моја 
брада. 

„Зашто  си  ме  обријао?**  једко  ми  је 
говорила,  живили  смо  више  од  четврт  века 
заједно  у  најкраснијој  љубави  и  слози;  а 
сад?  —  То  је  срамота!  то  је  неблагодарност!" 
Бејах  збуњен  —  „Опрости,  нисам  знао 
да  ћу  ти  тиме  ббљу  нанети." 

„Бољу?"  горко  је  узвикнула  „Ја  те 
презирем." 

„Али  зашто  си  тако  оседила  пријате- 
љице?"  цитао  сам  је,  е  да  би  се  извинио, 
а  беше  ми  је  заиста  жао. 

„Остарила"  проговорилаје  озбиљно,,као 
што  је  и  твоје  срце  остарило." 

,,То  је  истина  али  ипак   зато    није  из- 

губило  сву  своју  живост.  Четрдесет  и   пет 

година,  којима  је  бог    оптеретио    моје  сла- 

бипе,  оставиле  су    истина    трагове  у  моме 

срцу,  али  га  још  нису  ослабиле;  опо    ипак 

ватрено  туче  као  и  пре,  да,  још  ватреније. 

Признајем:  сит  сам  бећарског  живота.  Оћу 

да  се  женим,  а  ти  си  ми  сметала.'* 

„Зашто  си  ме  убио?** 

,,Убио!  Ти  булазниш  ти  ме  вређаш.  На- 

иоследку  све  једно  —  мртва  си.  Када  би  би- 

лачовек  наредио  би,  дати  се  читамолитва." 

Моја  је  брада  пукла  у    гласовити  смеј. 

„Таки  сте  ви  људи"  говорила    је    ути- 

шавши  се  мало  „уцвелите  а  после  испирате 

рану  балзамом  без  икаквог  осећаја;  вређате 

здобно  без    сажалења,   а  са    сузним    очима 

иружате  после  руку  и  узвикујете:  опрости! 

опрости!   —    0    људи,    који    подгризате  и 

своје  највеће  духове  док  не  клону,  а  после 

украшујете    лаворикама    мртвачке     њиове 


сандуке,  наричете  над  њима,  подижете  им 
споменике,  напишете  им  хиљаду  сладких 
успомена,  ви,  који  сте  отровалињиовживот!" 

„Мало  си  тврдоглава*'  реко  јој,  ал'  сам 
се  сав  стресао  од  њеног  оштрог  говора, 
,,незаборави  да  си  само  брада." 

,.Не  говоримо  више  о  томе"  рече  ми 
седнувши  удобно  на  постељу  „А  која  јс  та 
надземаљска  лепотица,  која  је  разгрејала 
твоје  старачко  срце?  Можда  твоја  уважсна 
газдарица?! 

„Одвратна  си"  љутио  сам  се  већ  „љу- 
бим  Аделаиду.  Познајеш  ли  је?  Видили  смо 
је  прошле  зиме.  Честито  девојче.  Како  се 
око  мене  увијала.  .  .  Мили  чико!  говорила 
је  и  гладила  те  са  својом  нежном  ручицол!. 
Знам  да  то  спада  међ'  најкраснијс  твојс 
успомене.  .  .  чико !  Зашто  „чико"?  Зар  нс 
би  звонило  боље :  муже !  мили  муже !  —  Су' 
тра  ћу  к  њој  отићи.  Биће  то  корак  к  мо- 
јој  срећи.^ 

,,3а  то  си  се  растао  са  мном?" 

,Да-! 

,,А  ниси  казао  ни  речи  о  том  жалосном 
предузећу,  ти,  који  ипак  у  својим  ноћним 
говорима  тако  радо  све  признајеш.'* 

Зацрвенио  сам  се,  осећах  како  ми  крв 
јури  у  лице. 

„Предосторожност  није  управо  твоја  до- 
бродетељ.  Бојао  сам  се,  да  ћеш  бити  љу- 
боморна  на  малу  Аделаиду,  да  ћеш  се  сме- 
јати  мојим  осећајима  и  без  тога  много  на 
тебе  подозревам.  Признај,  да  си  приметила 
нешто  што  се  у  мојој  души  догађа.  Управо 
кад  сам  први  пут  помислио:  Зашто  би  било 
немогуће  да  будем  љубљен,  љубљен  од  Аде- 
лаиде?  Управо  када  сам  њену  ручицу  по- 
љубио,   стиснувши  је  ватреније  но  што    је 
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то  до^роме  чики  дозвољено,  оиазио  сам  са 
грозом  како  ми  у  мом  подузећу  смећеш,  ка- 
ко  више  седиш.  * 

(Свршвће  се.) 


НЊИЖЕВНОСТ. 

Еромпир,  написао  проФ.  Др.  Ђорђе 
Радић.  Са  40  бојадисаних  слика  са  VI. 
табака  и  64  слике  у  слогу.  Други  наслов: 
Дра  Ђорђа  Радића  пољопривредни 
списи.  XVII.  Кромпир.  Наградило  и  из- 
дало  „Друштво  за  пољску  привреду."  У 
Београду.  Штампано  у  државној  штампа- 
рији.  1882. 

—  Кад  бн  се  апстраховало  од  свега  онога,  што 
је  др.  Радић  писао  н  радио  на  еконоиској  гранн  на- 
ше  књнжевности,  онда  бн  нашли,  да  смо  у  тој  врсти 
књнхевнога  рада  врло  снромашни.  Но  кад  узмемо 
у  обзнр  РадиБеве  послове  н  неуморни  труд  њвгов 
око  унапређења  наше  пољопрнвреде,  онда  ћемо  ваи- 
ста  доћи  до  уверења,  да  један  човек  може  врло  иного  | 
учиннтн,  да  може  грдне  празнине  нспуннти  —  кад  ј 
ииа  неодољиве  воље  н  неуморне  еиерпде.  Дела  док-  , 
тора  Радића  на  овохе  пољу  служила  би  на  днку  и 
другој  којој  богатијој  књижевности,  а  хамо  лн  нама 
снромасима.  Он  се  увек  стара  да  свако  дело  његово 
буде  што  свестранвје,  што  разговетније  н  разно- 
врсније!;  да  предузети  предмет,  тако  рећи  нсцрпн. 
Сетимо  се  само  његовог  „иовртарства,**  па  н  сад  ево 
са  књнгом  овом  о  „Кромпиру*'  учини  ои  заиста 
велнку  услугу  нашнм  економима  и  стручној  књи- 
жевностн. 

Пнсац  се  срцем  н  душом  одао  на  испнтнвање  и 
изучавање  ове  за  људски  род  тако  важне  биљке, 
која  је  од  како  је  у  Европу  упесена,  дотадањи  на- 
чин  газдовања  н  прнвређивања  сасвим  нреииачила. 

Пнсац  је  имао  н  воље  н   прилнке  да  неговање 
ове  биљке  као  што  ваља  простуднра.  Он  је  на  раз- 
ним  спахнлуцима  у  Ческој  с  пажњом   пратио    гаје- 
ње  кромпнра,  а  за  тнм  је  још  од  1Ш.  год.  у  своме 
,,Сељаку'*  1  нначе  ширно  знање  о   томе,  а  и  сам  је 
практнчно  неговао  бнљку  ову,  кад  му  је  петровара- 
динско  повртарско  друштво  уступнло  радн  тога  два  ј 
јутра  земље.  Исто  тако  радио  је  н  на  опитнон  пољу 
,,Земљеделско-шумарске  школе"*  у  Пожаревцу.  н  као  . 
управнтељ  земљеделске  школе  на   Даниловграду    у  ^ 
Црној  Гори,  н  на  прнватном  нмању  црногорског  кне- 
за  Николе,  којн  му  је  на  поучне  цељн  уступио  пео-  | 
граннченог  земљишта.  I 

Дело  ово  0  „Кромпнру'*  резултат  је  дваде-  - 
сетогодишње  студије  н  праксе.  „Друштво  за  пољску  , 
привреду"  у  Београду  награднло  је  ову  књнгу,  а  у  | 
њој  су  као  што  г.  писац  у  предговору  велн:  саве-  | 
ти,  који  су  мотиком  у  руци  н  у  зноју  лица  I 
пи  ш  чевог  сакупљени.  I 

Стручњаци  нека  оцене  књигу,  а  мн  прмказујућн  | 


Је  овде  само  напомињемо,  да  се  читалац  може  поуз- 
датм,  у  ваљаност  ове  књнге  већ  м  по  томе,  што  га 
је  стручно  друштво  оценило  н  паградило,  н  што  га 
је  израдио  писац,  који  већ  летврт  етолећа  бев  пре- 
кида  радн  на  економском  пољу  и  практично  н  тео- 
ретично. 

Књмга  је  н  но  спољашњем  облнку  сваке  преао- 
руке  вредна.  Многе  лепе  нлустрациЈе  н  многе  врло 
•нио  нзрафене  бојадисане  слнке,  »ина  хартнја  н  ле- 
па  штампа  —  све  се  то  са  обнлатим  садржајем  су- 
тнче,  да  књигу  ову  што  боље  препоручн. 

Г.  пнсцу  пак  желимо  здравља  н  добре  воље,  да 
нам  још  многу  н  многу  евако  хорисну  књнгу  напм- 
ше,  а  у  томе  нека  га  потпомогне  леп  одзнв  од  паше 
публнке. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(ф  Хетнвр)»  Херман  Хетнер  чувенн  естетнчар  м 
културнн  исторнк  био  је  у  последње  време  про*есор 
обадвеју  академија  у  Дражђаннма.  Рођен  је  12  марта 
1821.  у  Лајзесдор«у  у  Шдезији.  Учио  је  у  Берлнну, 
Хали  н  Х^^делбергу  •илосо*ијуи  •нлологију;  а  1848 
год.  посветн  се  нскључио  студирању  историје  ухет- 
ностн  н  лнтературе,  и  зато  је  внше  годј|на  путовао 
по  италији.  После  повратка  бно  је  про«есор  у  Хај- 
делбергу,  па  онда  у  Јени.  После  опет  оде  са  Преле- 
ром  (писцем  грчке  н  рнмске  митологије)  у  Грчку, 
н  кед  се  вратн  постапе  у  Дражђаннма  про«есор  нс- 
торије  уметпостн  па  академијн  уметпостн  н  на  по- 
лнтехннци,  днректор  збирке  антика  и  днректор  мс- 
торијског  музеја. 

Од  његовнх  дела:  о  класнчпој  уметностн;  о 
драж1^анским  збнркама;  о  земљама  кроз  које  је  пу- 
товао;  0  модерпој  драми;  о  романтици  н  њеној  свеан 
са  Гетеом  и  Шилером  и  т.  д.  —  најзпатнцје  му  је 
дело  „ТЛигагигуевсНШие  пев  18,  ./оАгЛиме^вг^'*  (нсторцја 
књижевностн  18  века)  у  коме  је^  како  Шер  велн. 
„најсрећнијим  начниом  спојио  књижевну  нсторнју 
са  културиом."  То  је  дело  у  троје:  ^ЕпдШсће  ЈМе- 
гагигдеасНкШе''  (историја  енглеске  књнжевностн,  тре- 
ће  нздање  1872)  „УгапгОвМе  Шега^игде^скгски^^ 
(нсторија  •ранцуске  књнжевности,  четврто  нздање 
1881)  н  „Оеи^всће  Шега1игде8сН%сНге'^  (исторцја  не- 
мачке  књнжевпости  у  3  свсске,  треће  нздање  1879  г.) 
Поред  овнх  силних  радова  н  школских  послова,  он  је 
још  морао  да  чита  дела  младих  песпнка,  што  су  му 
опн  са  свих  страна  на  оцену  слали,  —  тако  да  је  н 
с  те  стране  имао  више  посла  и  муке  него  уредннк 
кога  белетристичког  лнста.  X*  тнера  ће  хао  лро«есора 
дражђанскнх  академцја  други  ааменнтн.  алн  славе, 
коју  нм  је  нанео,  са  њим  нестаје,  н  само  прн  њего- 
вом  нмеиу  остаје.  Дрепер,  Дарвнн,  Ј[онг«ело,  Емерсн, 
Хетнер  —  велики  губитци  за  кратко  време !     „С.  Н.'' 


Р  А  3  н  0. 

(Има  смисла),  До^е  ми  до  руке  један  спев  доз- 
нате  •ранцуске   спнсатељке    Жорж  Саи.    Мовда  ће 
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интересовати  читаоцв  „Јавора'',  ако  им  саопштим 
језгру  тог  спева.  Ево  га:  „Једпога  даиа  сретнем  Ја 
иеку  добру  вилу,  која,  ма  да  је  већ  миого  година 
имала,  ипак  је  била  усплахирена  и  пекуд  се  асурила. 
„Зар  је  теби  тако  хитпо  да  нас  оставиш,  добра  вило?** 
—  „0  манн  ме,  маии  ме"  одговори  она  „има  већ  не- 
колнко  стотипа  година,  како  нисам  видела  ову  вашу 
малу  земљу,  овај  ваш  свет,  —  а  сада  ево  не  могу 
да  га  познам.  Ја  девејкама  лружам  лепоту,  момци- 
ма  храброст,  старцима  мудрост,  болнима  здравље  и  ј 
утеху,  мдадост  и  љубав,  свима  слогу  и  споразум.  и 
све  дарове  и  понудв,  које  су  доброј  и  поштеној  вили 
у  власти,  —  али  оии  све  то  одбијају.  Имаш  ли  но- 
ваца?  питају  ме,  -  јер  новац  је  главно,  а  друго  јв 
све  којешта.  Па  ето  то  ме  тера  са  овог  света;  за  то 
се  журим,  да  га  што  пре  оставим,  јер  се  бојим 
дочекати  још  и  то,  да  Ке  мајске  руже  заискати 
од  мене  којн  алем-камен,  а  лептири  да  Пе  потражн- 
ти  од  мене  госпоцке  каруце,  да  се  на  њима  по  поља- 
ии  провезу."  —  „Не,ие,  добра  внло,"  рекоше  руже  сме- 
јући  се  ;,нама  не  треба  алема,  ми  имамо  капљица 
росе  на  лншћу  нашем."  —  „А  нн**,  кликиуше  нес- 
ташнн  лентирн  „ми  имамо  здрава  крида,  не  требају 
пам  ка^уце,  а  док  је  злаћаиа  ирашка  на  нашим 
крнлима,  не  требамо  друга  злата  ни  сребра."  —  „Ето, 
то  су  још  цигли  увиђавни  и  сретни  створови  на  зем- 
љи"  говораше  вила  журећи  се  без  обзира  даље,  ^али 
ја  остављам  и  њих  и  сву  вашу  земљу,  јер  морам  да 
бежим  од  — -  људи." 

(Америиански  оглас)  Једап  од  последњих  бројева 
Њујоршког  Хералда  допоси  под  пасловом  ^Упражњена 
места**  овај  оглас:  „Др.  Бебкок  тражн  једног  врло 
здравог  човека,  пуног  и  руменог,  а  исту  такву  и 
женску,  који  ће  у  предеобљу  му  лекарском  пред- 
стављати  оздравеле  болеспике." 

(Слободам  првеод.)  У  ма1)арском  преводу  опере 
„Мајетерсингера"  од  Рихарда  Вагнера  оно  место,  које 
у  оригиналу  немачком  гласи :  „Ег,  Ег,  Шег  тгп.  еа 
ПапМ  деШГ  овако  је  вешти  и  промућурни  пре- 
водилац  мађарскн  превео:  „Тоја^^Ј  гој^ч,  тајс1  свМе 
1е8г  Шо1еГ  (Јаје,  јаје,  биће  из  њега  пиле!) 

(Верна  статистииа.)  Године  1862.  дошао  у  село 
Н.  нов  бележник.  У  хартијама  опгатинским  наигаао 
је  на  следећа  статистичка  дата  од  прогаде  годипе, 
као  штоихје  пређагањи  бележннк  покупио:  По  томе 
попису  има  у  селу  307  кућа  а  соба  свега  213;  4  ов- 
це  а  71б  сувача;  213  ждребади  а  40  кобилан  т.  д.  — 
Годину  дана  је  имао  иови  бележник  са  целом  оп- 
штином  заједно  посла,  док  је  тај  попис  исправио; 
глава  му  је  бучала  н  проклињао  је  час  кад  се  „до- 
минства''  у  томе  селу  примио.  ■!•  -^.  ^. 

(Славни  МађариЈ  Многи  данашњи  и  пређашњи 
славни  Мађари  промепуше  своја  презимена,  и  ми 
ћемо  ево  неколико  овдв  да  наведемо,  да  се  види  како 
су  ти  славни  људн  „ехт"  ма^арске  крви.  У  загради 
су  њихова  пре1^ашња  презимеиа,  која  су  променнли: 
Др.  Фракноји,  уннверзитетски  проФвсор  [ЕгапкГ)] 
ПетвФН    (Петровић);    Мункачи    (ХлеЈ);    Ипољн 


{8^иттер')\ ХуПФалвИ  (ПипМт^/^егу,  Т о Л д и  (.Ч7г<'^?/}: 
Б  е  л  е  т  и  (^К1еНе)\  Б  а  л  а  г  и  (В1осН);  Б  а  н  о  ц  и  ( ^Уе^аги 
Вамбери  (ВапИ)егдег)\  Жедењи  {Р/аппасктМ)\ 
Ч  в  м  е  г  и  {КалсНегГ) ;  И  р  а  њ  и  {Па11>8сНић)х  X  е  л  «  и 
{НеИег);  Немењи  {^еитапп)-,  Матраји  (Ко1Нкгер^) 
и  тако  даље  „^  грацнјом  у  бескоиачност.'' 


СТАТИСТИНА 

(Дабро-босансиа  митрополиЈа).  Шематизам  право- 
славне  дабро-босапске  митрополије  и  архи- 
дијецезе  од  г.  1882,  што  га  је  уредно  ђорђе  Нико- 
лајевић,  протопресвнтер.  и  што  је  изишао  недавпо  у 
Сарајеву,  доносн  овв  бројеве:  У  речеиој  митрополији 
има  православних  душа  мушких  и  жепских  337.881 ; 
кућа  45,105;  мапастира18;  парохија250;  бројмирских 
свештеника  266;  калуђера  12;  ђакона  мирског  чина 
2.  —  Ово  је  први  шематизам  дабро-босанске  митро- 
полије. 


Српсиим  општинама,  манастирима,  пееачиим  дру- 
штеима,  срп,  евлииодостојмицима    и   родољубима. 

28.  Маја  т.  г.  задесила  је  Вршац  несрећа  какву 
Вршчаннјошнедожнвише.  —  Тога  дана  „провалио  се 
облак"*  над  нашом  вароши  н  пољем ;  круппи  и  ужаспи 
град  да  потуче  нежпу  биљку,  пљусак  и  бујнца  да 
је  понлави  и  уништн  човеку  лрегладпелом  и  оголе- 
лом.  И  доиста  велнки  део  иашег  поља  и  виноградн 
или  је  са  свим  потучен  или  водом  поплављвн. 

Но  то  није  све  што  је  донео  тај  песрвћни  дан. 
Миого  већа  песрећа  снашла  нас  је  два  сата  после 
ове  непогоде.  —  Кроз  нашу  варош  —  највнше  срп- 
ским  крајем  —  протиче  поток  „Месић.*  И  вода,  на- 
дошавшн  бујицом,  разли  се  из  „Меснћа'*  по  варошн 
и  стаде  пустошити  куће,  односити  покућанство,  то- 
пити  стоку,  једном  речи  све.  што  је  по  несрећи  до- 
хватила.  На  тај  начин  млоге  су  куће'  до  основе  по- 
рушене,  а  свака  је  повреј^ена,  коју  је  вода  ллавила. 
Тако  је  млоги  човек  остао  без  куће  н  кућншта,  за- 
довољан  што  је  могао  да  спасе  главу.  Но  врхунац 
жалости  је  следећа  катастроФа. 

Преко  „Меснћа"  воде  мостови.  На  једпом  мосту 
стајаше  гомнла  људи.  Мост  поткопан  бујнцом  и  ки- 
шом  стропошта  се  у  воду,  а  шњим  до  40  особа,  од 
којих  се  мдоге,  уз  писку  и  запомагање,  утопише, 
оставивши  посде  себе  оја^епу  породицу  и  сирочад, 
беду  и  невољу. 

Све  ове  песреће  догодише  се  у  2  у  3  сата. 

Можете  мислити,  добри  људи,  каква  је  душа  чо- 
века,  који  је  у  2  у  3  сата  изгубио  све  своје  имање, 
постао  снротан! 

Па  кад  вам  се,  браћо  Срби,  и  то  каже  да  је  овом 
несребом  готово  сама  српска  снротиња  пострадала 
—  опда  ћете  подп)цо  појмити  нашу  велику  несре- 
ћу  и  јад. 

Али  што  је  уништено,  порушеио  и  изгубљено 
силиим  едвментом,  може  св  подићи,  поправитн  и  по- 
моћи  дарвжљивошћу  добрих  људи. 
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С  тога  се  вами,  браПо  Срби.  и  остали  добрн  љу- 
ди,  обраћаио,  да  помогиете  иаше  невољннБе,  иашу 
сиротињу  а  вашу  песрећну  браћу.  Свакн  па  н  нај- 
мањи  прилог  признаНе  се  јавно    са   благодарпошћу, 

Лрилози  нека  се  шаљу  па  трговнну 
браће  БогдановиБа  (ОеМШег  Водпс^поШз  Жвг- 
а^1е1г), 

Срби  браћо!  помозите  нас  у  овој  голе- 
мој  иесрећи! 


Српске  општдне,  и  певачка  друштва«  српскн 
велнкодостојпнцн  и  богаташн,  српски  манастири, 
родољуби  н  сви  добри  људи  сетите  се  вршачке 
сиротиње. 

Помозите  браћо! 

Са  јавног  збора,  држаног  у  Вршцу  30.  маја  1882. 
Никола  Брашован  Јоса  ЈорговнБ 

перовођа  председник 


КОЊИЧКИ  СКОК  Бр.  6 

Од   МилЕВЕ    Марјановилеве    у    Лалићу. 
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РЕШЕЊЕ  КОЊИЧКОГ  СКОКА  Бр.  5. 

Шта  оно  тече  долииом? 
Поточић  сребрн,  мали, 
А  шта  низ  образ  злату  мом? 
Од  тужнн  суза  валн. 
Слободно  нека  долом  том 
И  даље  поток  шета. 
Снажепа  водом  његовом 
Сузнца  лепше  цвета. 
Ал  нека  не  иду  сузице, 
По  дицу  никад  њеиу, 
Јер  од  њих  лако  ружице 
Што  тамо  цвате  —  свепу. 


Решили:  Гђце:  Анастаснја  Боње- 
внћа  у  Загребу;  Мндева  н  Марнја 
Марјановнћеве  у  Лалнћу;  Љубнца 
Мештеровићева  у  Срн.  Набр^у;  Бни- 
лцја  Ј.  Јелићева  у  Б.  Броду;  Г]^аАна 
Петровнћка,  капеданнца,  у  Н.  Граднш- 
ци;  Мнлева  Турек  у  Кардовцнма; 
Марнја  Мајска  у  Снвцу;  Дарннка 
Стојпшћева,  Јулкица  Обреновићева  н 
Ева  Бујнћева  у  Ирнгу;  Мидка  м  Мара 
Војновићеве  у  Мазнну;  Дарннка  Дра- 
хићева  у  Н.  Саду;  Драгиња  Сте*ано- 
внћева  у  Срп.  Арадцу;  Мндка  Т.  А. 
у  Вуковару;  Дарннка  Поповићева  у 
Вннковци;  Мара  у  Јаеку;  Са#.  Мн- 
хајловићева  у  Н.  Саду;  ДрагнњаШов- 
љанска  у  Ст.  Бечеју;  Батнца  Бубано- 
внћева  у  Бостајпнцн;  Ленка  Галкано- 
внћева  у  Марковцу ;  Анка  Сдавннћева. 
учнтељнца  у  Петрињн;  Зорка  Калн- 
ћева  у  Нов.  Молдавн;  Новка  Поповн- 
ћева  у  Чуругу;  Једена  Ннкашиновн- 
ћев|  у  Баваништу ;  —  г.  г.  Грнгорн- 
јевнћ  и  Грчић  у  Даљу;  Корнеднје 
Токнн,  Брапко  ђ.  Бугарскн  н  Ст.  По- 
повнћ,  трговачкн  ученнцн  у  Вршцу) 
П.  Ннколајевнћ  уН.  Бечеју;  Браннша 
у  Јаску ;  Нанта  Поповнћ  у  Вннковцн- 
ма;  Б.  Рајевнћ  у  Н.  Бечеју;  Нове 
Внтас  н  Јово  С.  Војновнћ  у  Мазнну; 
Аврам  Рогнћ  н  Др.  Пекарнје  у  Даљу; 
9.  П.  Радојловнћ  у  Сегеднну;  Фетер 
Таца  у  Вел.  Грђевцу ;  Мнлорад  Ј.  Је- 
лић  у  Б.  Броду;  Н.  Радошевнћ,  Ј.Мн- 
лојевнћ,  ешккја,  Еманујидо  Жутић  ж 
Дапило  Рајачнћ  у  Ср.  Бардовцима. 


,^АВ()Р"  нздази  сваке  педеље  иа  читавом  та-  ,  Цеиа  је  лнсту:  на  целу  год.  5  Фор..  на  по  год. 
баку.  Рукопнси  се  шнљу  уредннку,  а  претплата  „Ад-  2  Фор.  бО  пов.  иа  трн  месеца  1  *ор.  25  новч.  За  стра- 
миинстрацијн  „Јавора^*  у  Новн  Сад. |  пе  земље:  иа  чнтаву  годииу  6.  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛуК1б   ЈоЦИЋА    И   ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевића  у  Н.  Саду 


ШОР 


Л^в^счг  за< 


Ш.ВАВЖ, 


ВлАсник : 
ч-^  ЗМАЈ-ЈОВАЕ  ЈОВАНОВг^.  ^-> 


А^ЛЉ^Х 


Л  о 


Уредник : 
Ч-^  Др.  ИЛИЈА  ОГЕАЕОВИ^.  ^-1- 


Бр.  25. 


У  Новом  Оаду,  20.  ЈУНА  1882. 


Год.  IX. 


ђв^^в^^Еаав 


■ЦГ 


МОЈОЈ  ВРЛГОЛЛНЦИ. 


пустило  се  тихо  вече : 
Уморено  цвеће  епава; 
У  сумрачку  тоне  веће 
Брег  и  доља,  шибље,  трава. 
Сва  ирирода  мирно  снева 
На  крилима  лака  санка  — 
Тек  славуљак  што  попева 
Са  витога  са  огранка; 

Ја  те  љубим  враголанко 
У  плавој  коси  тој 
И  љубићу  те,  љубит' 
Кроз  цео  живот  свој. 

Ружа  с'  буди  —  ено  са  ље 
Полећује  мирис  драги, 
А  као  тајно  миловање 
Зашапута  ветрић  благи; 
Разбуди  се  лисје  лако, 
Осмену  се,  затрепети, 
Па  као  усклик  бурни  тако 
Јасно  теби  песма  лети ; 

Ја  те  љубим  враголанко 
У  плавој  коси  тој, 
И  љубит'  ћу  те,  љубит' 
Кроз  цео  живот  свој. 

Ти  јамачно  спаваш  саде 
На  узглављу  меканоме, 


Заношљиве  жеље,  наде, 
У  срцу  се  роје  твоме, 
И  лице  ти  жаром  гори, 
Из  недара  пламен  бије 
А  стрепећи,  као  да  збори, 
Санак  што  ти  очи  крије: 

Ја  те  љубим  враголанко 
У  плавој  коси  тој 
И  љубит'  ћу  те,  љубит' 
Кроз  цео  живот  свој. 

Сад  се  санак  на  те  спусти 
Као  на  јави,  санак  мио : 
У  ладу  си  липа  густи 
А  и  ја  сам  онде  био.  — 
Ти  ме  грлиш  страсно,  силно, 
Ја  ти  љубим  уста  медна  — 
Свуд  око  нас  тихо,  мирно, 
Само  с'  чује  песма  једна: 
Ја  те  љубим  враголанко 
У  плавој  коси  тој 
И  љубићу  те,  љубит' 
Кроз  цео  живот  свој. 

А  све  дрвље  старо,  младо, 
Бејаше  нам  стража  верна: 
Мирисаво  цвеће  радо 
Простирка  нам  била  смерна  .  . 
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.  .  Бела  ружа  порумени, 
Очи  склопи  —  не  рад  санка  - 
Само  славуљ,  тај  неверни, 
Тај  певаше  без  престанка: 
Ја  те  љубим  враголанко 
У  плавој  коси  тој 
И  љубит'  ћу  те,  љубит' 
Кроз  део  живот  свој. 

Чини  ми  се  да  већ  свако 
Пева  моју  песму  саде, 


Да  ју  свирач  исто  тако 
Као  и  славуљ  добро  знаде, 
Па  ће  моја  враголанка 

Поруменит'  —  кад  запоју 

Ти  славуљу  са  огранка 
Не  издаји  љубав  моју  — 

Ја  те  љубим  враголанко 
У  плавој  коси  тој 
И  љубићу  те.  љубит' 
Кроз  цео  живот  свој. 
У  Загребу,  М.  ђорић. 


СЛУЧАЈ  ИЛИ  СУДБИНА? 

УСПОМЕНА  С  ПУТА. 
(Наетавак.) 

не  празнине,  што  је  увек  у  '  сам  двоструким  жаром  ватрене  љубави 


,  мом  срцу  владала,  откако  сам 
^  изгубио  мајку.    као    да    је 


заволео  1;миљку,  а  у  сваком  њеном  гла- 
ску,  сваком  њеном  покрету  налазио  сам 
наједаред  нестало.  Цео  свет  ј  одјек  којим   се  одазивала  мојој  љубави. 
изгледао   ми  је   са    сзим  друкчији    не-  I  Тл  дани  били  су   за  ме   најсретнији  и 
го  досад.  ј  најрадоснији  дани,  што  сам  их  у  своме 

Осећао  сам,  да  љубим.  1  животу  проживео,  после  оних  што  сам 

На  једноЈ  беседи  упознао  сам  се  с  I  у  родитељској  кући  провео. 
њом,  и  добио  приступ  у  кућу.  У  Смиљ'  I        Дан  за  даном  брзо  и    неосетно   ми 
ки  сам  упозпао  разумну  и  ваљану  Срп-  '  Је    пролазио,  и  кад  те  дане    уиоредим. 
кињу,  из  коЈ'е  је  мирисала  чиста  и  пле-  ј  са  садањим,  онда  — 
менитадуша.  Држалаједвасрпскалиста,  |  ^ 


а  уз  то  се  бринула  и  око  домазлука. 
Необично  ме  је  очаравало  њепо  припо- 
ведање  о  Бранку,  Његушу  и  Ђури 
Јакшићу.  Кад  сам  све  то  слушао,  још 
ми  се  већма  допала,  још  сам  већма  че- 
знуо  за  њом. 

Отац  Смиљанин  био  је  човек  „пур- 
гер",  и  много  Ј'е  држао  па  своју  кућу 
и  на  свој'у  част.  Био  је  трговац.  Имао 
је  две  радње,  једну  већу  у  главном 
сокаку  у  свој'ој  двокатници,  и  једну 
мању,  у  једном  сокачићу,  коју  јенад 
гледао  најстарији  калФа.  Осим  тога  тр- 
говао  је  и  са  другим  трговцима  из  мањих 
места. 

Ја  сам  у  њихову  кућу  одлазио  ко- 
лико  је  само  пристојност  могла  допу- 
штати.  Ту  сам  се  упозпао  и  с   тобом. 


Умуче. 

Даље  није  могао  говорити. 

Крупна  једна  суза  показа  му  се  у 
мутноме  оку;  али  само  једна  Кад  се 
човек  осети  преварен,  кад  види  да  му 
се  ниЈ'една  од  његових  лепих  нада  неће 
остварити,  кад  види  да  нема  на  свету 
нип1та  више  радоснога  да  дочека,  — 
онда  обично  нестане  и  оних  знакова  бо 
ла  и  туге,  коЈ'е  ми  називамо  сузама.  У 
такој  прилици  човек  у  први  мах  плане 
као  лав,  али  кад  види,  да  против  гво- 
здене  руке  судбине  ништа  не  може  да 
уради,  да  су  му  сва  напрезања  узалу- 
дна,  онда  се  смири  и  подлегне.  Он  очвр 
спе,  срце  му  се  следи,  и  он  више  не 
живи  душом,  него  само  телом. 

Тако  је  било  и  с  јадним  Тиком.  Дуго 


Владоје,  кад  си  о  божићњим,  ускршњим  је  пркосио  невољама  и  несрећама,  које 
и  великим  Феријама    кући    долазио;  ту    су  га    гониле,  али    им  Ј'е  на    послетку 
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подлегао.  Сад  је  био  као  камен,  више 
га  ништа  није  могло  већма  уздрмати 
ни  потрести. 

Ми  чекасмо  да  настави  приноведа* 
ње,  али  он  ћуташе.  Био  је  дубоко  за- 
мишљен;  а  у  мислима  га  не  смедосмо 
бунити. 

Могло  је  бити  већ  иет  сахата.  Сунце 
час  по  па  заиђе  за  какав  облачић,  ко 
јих  се  већ  подоста  накупило  на  плавом, 
нешто  потамнелом  небу.  Она  бела  тач- 
ка,  што  смо  је  пре  једнога  сахата 
чак  иза  Авале  видели,  приближила  се 
била  врло,  а  из  ље  се  развио  голсм, 
бео  облак,  кога  сунчани  зраци  див- 
но  обасјаваху.  Ја  се  загледах  у  н>,  и 
гледах,  како  се  полако  приближује 
и  надвија  над  нас;  загледах  се  у  оне 
Фантастичне  Фигуре,  п1то  су  постајале 
из  различитих  група  облака,  али  сс  пс 
сетих,  да  је  већ  време  да  се  вратимо 
у  манастир.  Било  ми  је,  као  да  сам  се 
уздигао  са  овога  света,  да  летим  горе, 
горе,  до  опих  спежпих  облака,  па  и 
изнад  н>их;  —  хтео  сам  да  сс  отмсм 
од  света,  да  се  отмем  од  онога,  1пта 
ме  јопг  на  Јвему  чека.  Грање  околног 
дрвећа  не  пијаше  се  ни  најмање,  био 
је  свечан  мир,  само  што  се  тамо  далеко 
озго  из  шуме  чуо  П1ум  горског  потока, 
како  се  с  једне  стене  на  другу  слива. 
У  тој  тишипи  зачу  се  на  један  пут 
манастирско  звопце,  које  позиваше  верне 
на  вечерње. 

Тика  се  освести. 

Ја  га  погледах  ћутећи.  Оп  је  пепо- 
мично  гледао  у  даљину,  тамо  према 
хладној  Сави,  тамо  где  је  некада  био 
сретнији,  но  што  је  сада.  За  тим  устаде, 
махну  нама  двојици  главом,  и  ми  по- 
ђосмо  за  њим.  Иптли  смо  младим  бук- 
виком,  неком  једва  утрвеном  стазицом, 
која  се  тешко  распозпаваше  од  жутог 
јесењег  лишћа,  које  је  сву  шуму  пок- 
рило.  Бијугали  смо  тамо  амо  читаво 
четврт  сахата  улазећи  све  дубље  и  дуб- 
ље  у  шуму.  Тика  је  зДмишљено  напред 
корачао,    Милан   је    ишао    за    њим    и 


звиждао  „Српска  мајка,"  ја  сам  пак 
ступајући  одостраг  за  њим  секао  својим 
ножићем  штапиће  од  лесковине. 

На  једаред  искрсну  пред  нама  ши- 
рок  пут  за  кола.  С  ове  стране  пута 
стајаше  шума,  из  које  смо  ми  управ 
дошли,  а  с  друге  се  стране  спушташе 
постепено  брег  у  дубљину  од  20-30 
хвати,  одакле  се  опет  поче  дизати  брег, 
по  ком  су  биле  израсле  трњине.  У 
долини,  на  међи  оба  брега  жуборио  је 
поточић,  П1Т0  је  извирао  тамо  негде 
на  „Венцу,"  и  спуштао  се  у  долину. 
Док  сам  ја  ту  стајао,  загледавши  се 
доле,  како  се  вода  с  камена  на  камен 
слива,  дотле  је  Тика  већ  далеко  испред 
мене  био  измакао.  Пожурих  се  за  њим, 
но  док  коракнух  два  три  ред,  нестаде 
га  већ  иза  дебелих  храстова.  Удвостру- 
чих  кораке,  и  наскоро  га  нађох,  где 
заједно  с  Миланом  седи  поред  неког 
извора. 

Четир  пет  правилних  каменова  ста- 
јаху  једап  на  другом,  а  у  среди  из 
неке  птупљипе  провириваше  цев  од  зове, 
иа  које  је  текла  ладна,  бистра  вода. 
Одозго  стајаше  још  пека  икона,  но 
светац  кога  представл,аше  не  могаше 
се  вишс  распознати. 

Мало  подаље  са  стране  извора  ста- 
јаху  климава,  дрвепа  клупа,  на  којој 
се  видела  изрезана  имена  гостију,  који 
су  тај  извор  посетили.  На  тој  клупи 
седели  су  Милан  и  Тика. 

Приближих  им  се.. 

—  „Тико  брате,"  рекох  му,  „не  би 
ли  већ  време  било  да  се  вратимо?" 

Оп  ману  главом. 

—  „Има  времепа  до  мрака,"  одго- 
вори,  пак  прође  руком  кроз  косу. 

Онда  се  накашља    пак   продужи: 

—  „Би'п1,  ово  ми  је  најмилије  место 
куд  долазим.  То  је,  ако  си  кад  чуо 
„кнлина  водица."  Кад  ми  надође  туга, 
долазим  овамо;  кадми  дотежа  манастир- 
ска  монотонија,  опет  се  упутим  овамо. 
Ту  се  осећам  слободан,  кад  овамо  до- 
ђем,  пак  се  поткрепим  овом  свежом  во- 
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дом,  онда  сам  чио  и  здрав.  Овде  малп 
заборавим  на  своје  јаде,  и  спокојан  сам 
за  неко  време.  Седим  ти  ту  тако,  седим 
по  читаве  сахате,  гледам  како  ова  вода 
из  луле  излази,  пак  онда  јој  очима  пра- 
тим  ток  све  док  је  нестане  доле,  а  тад 
ми  се  мисли  разиђу  бог  зна  куд.  Више 
пута  ме  тако  затече  и  мрак,  а  ја  се 
тек  онда  тргнем    из    својих    сањарија, 


пак  брже  перјај  у  манастир,  док  нису 
капију  затворили.  Тако  ти  ја  брате  ту 
животарим.^ 

Ја  се  посадих  до  њега  на  клупу,  но 
несам  знао  о  чему  да  разговарам.  Во- 
лио  бих  био,  да  настави  приповедање, 
где  је  прекинуо,  но  мрзилр  ме,  да  га 
на  то  подсећам.  Једва  ти  он  на  после 
тку  опет  прихвати :  (НаставиПв  се). 


јнате  ли,  миледи,  шта  ]е  иосле  е  њом 
/било? 

—  Можда  се  претворила  у  славу- 
ја  и  одлетила. 

—  Ви  се  потсмевате  сиротом  Вилијаму 
наставв  гроф;  светске  даме  не  праштају 
никад  подобне  слабости.  Дакле,  ја  сам  по- 
грешио,  што  сам  причао  тако  дуго  тако 
тужну  историју. 

—  Не,  не,  повика  она ;  она  ме  занима; 
ја  волим  одушевлење  и  у  његовој  крајности, 
и  ^Јаша  прича  учиеила  је,  да  живо  желим 
да  познам  војводу. 

—  Он  ме  љуби!  био  је  ирви  узвик  Ми- 
нијин  кад  је  бида  па  само.  Он  ме  љуби ! 
Да  би  меие  нагаао  оставља  он  свој  завичај, 
своју  мајку,  своје  пријатеље.  Ах!  кад  би 
могао  погодити,  да  је  она,  коју  он  толико 
истражује,  овде  у  његовом  дому. 

Али  први  иут  обузе  је  некакав  страх: 
он  ће  ме  видети  са  свим  другим  изгледом, 
који  се  толико  разликује  од  онога,  који  га 
је  одушевио!  Да  ли  ће  око  љубавника  от- 
крити  исто  срце  у  Омбри  и  леди  Стевеовој? 
Да,  надам  се. 

У  Лондону  је  тек  почињала  зимска  се- 
зона,  балови  сљедоваху  носетама  и  концер- 
тима.  Леди  Стевеова  свуда  је  била  призна- 
та  као  краљица  леноте.  Војвоткиња  видећи 
је  опкољену  удварачима  прва  ју  је  увукла 
у  забаве ,  она  је  ватрено  желела  повратак 
свога  сина,  уверена,  да  се  он  неби  одупр'о 
чарима  младе  леди,   коју  је  она  одвећ  же- 


0  Ш  Б  Р  А. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 

лела  да  назове    својом  кћерју.    Једнако  ју 
је  похваљивала  пред  гроФом. 

—  Ова  млада  очарава  ме,  говорила  }е 
она;  никад  ме  није  изненадила  ни  самољуб- 
љем  ни  ћудљивошћу. 

—  Каква  нежна  доброта!  продужи  г. 
Босе.  За  тим  она  је  врло  јака  на  шаху; 
познајете  ли  какву  жену  њенога  доба,  која 
би  са  задовољством  играла  ову  тако  оз- 
биљну  игру  ?  Па  како  се  благо  смеши  кад 
ме  нобеди  својим  разумом!  То  је  заиста 
жена  за  обожавање. 

Минија  је  дакле  могла  искрено  да  пи- 
ше  Баринију  да  је  љубљена,  примљена  пре- 
ко  сваког  очекивања,  и  врло   срећна. 

У  самој  ствари  била  је  срећна ;  љубе- 
ћи  забаве,  игру,  одело,  па  и  саме  успехе, 
ако  још  и  то  треба  рећи,  самојс  једна  сен- 
ка  помрачивала  њезину  срећу:  одсуство 
Вилијама,  које  неможе  дуго  трајати,  за  тим 
велики  недостатак,  што  не  може  певати.  .  . 
Више  пута  срдила  сс  на  саму  себе  што  јс 
оваково  обећање  дала  своме  учитељу.  .  . 
Међу  тим,  тако  га  се  добро  држала,  да  ни- 
ко  није  мислио  да  она  зна  да  свира.  Њени 
одговори,  кад  би  је  упитали  да  ли  свира 
на  гласовиру  били  су  тако  скромни,  тако 
неспретни,  да  се  мислило  да  свира  хрђа- 
во;  усљед  тога  рекао  је  једном  г.  Босе: 

—  Она  је  савршена,  јер  не  пева,  не 
свира  у  клавир,  већ  разговара  с  нама  ме- 
сто  да  нам  вређа  уши. 

Један  од  последњих  али    и   најлепших 
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балова  био  је  дат  у  част  лепе  странкиње: 
она  се  на  њеиу  појавила  у  прекрасном  о- 
делу  из  Париза.  Њена  појава  проузрокова 
општи  покрет,  око  ње  је  била  читава  ограда 
као  око  какве  владарке  .  .  .  мрмљање  лас- 
кања  пратило  ју  је,  и  читава  гомила  гура- 
да  се  оБО  ње,  јер  сваки  јежелио  да  одигра 
с  њоме  који  валцер  или  мазурку.  Саме  жен« 
ске  похваљиваху  њен  украс  и  лепоту.  Ми- 
нија,  очарана  захваљивала  им  је  не  само 
речима  но  и  љупким  осмејкивањем,  и  весе- 
ло  се  бацала  у  наруче  свога  играча.  Како 
одвећ  велика  запара  владаше  у  салону, 
срећна  Минија  најзад  осети  умор. 

—  Узмите  ме  под  руку,  рече  јој  гроф, 
хајдемо  у  стаклену  башту,  где  има  више 
хладовине;  и  јабихжелеода  имам  мој  део 
уживања. 

Прођоше  кроз  сјајну  гомилу  и  најпосле 
дисаху  усред  жбуња  и  цвећа. 

—  Признајте,  кад  смо  ево  сада  сами, 
да  су  вам  наговорили.много  учтивих  бес- 
мислица  и  много  лажи,  рече,  г.  Босе. 

—  Лажи !  настави  она  смејући  се ;  ви 
-дакле  мислите,  да  незаслужујем  комплимен- 
те  које  сам  добила? 

Заслужујете  двојином  више,  то  дока- 
зују  ваше  супарнице. 

—  Супарнице!  реците  пријатељице,  мо- 
лим  вас,  јер  све  ми  пружаху  руку. 

—  Поверење  је  слепац,  који  заводи  с 
правога  пута  онога,  кога  води,  .  .  Савету- 
јем  вам,  леди,  да  неверујете  искрености 
света.  Пазите  да  што  несмотрено  неучини- 
те.  Видели  би,  са  каквим  би  вас  апетитом 
појели  лепи  зуби  ових  добрих  пријатељицас 
Колика  би  то  била  њихова  срећа ! 

Ове  последње  речи  нанеше  удар.  Ми- 
нија  јс  опет  гледада  себе  на  бини  под  цр- 
том  Омбрс:  престављала  је  себи  презрење 
младих  и  старих  госпођа;  па  и  сам  гроФ, 
који  се  тако  гордо  шетао  с  њом  преко  са- 
лона,  оборио  би  главу  кад  би  је  познао.  Од 
како  је  дошла  код  војвоткиње  више  јепоз- 
нада  свет,  него  за  сво  време  живота  у  Ал- 
пину.  Сада  је  тек  знала,  да  се  њени  дога- 
ђаји  на  бини  неби  могли  пичим  извинити. 
Један  једини  човек  можда  би  је  извицио  .  .  , 


но  да  ли  би  он,  обожавајући  је,  дао  јој 
своје  име?  .  .  Колики  ли  би  утицај  имале 
на  њ  његове  аристократске  идеје  у  овој 
прилици. 

Минија  задрхта  и  захваљиваше  Бари- 
нију,  што  је  од  ње  захтевао,  да  сакрије  свој 
таленат,  који  ју  је  могао  упропастити.  .  . 
До  сада  њена  тајна  била  је  добро  чувана 
.  .  .  и  не  могаше  бити  откривена. 

—  0  чему  премишљате,  миледи  ?  упи- 
та  је  њен  пратилац.  Чини  вам  се,  да  сам 
ја  човекомрзац,  који  разгони  веселост,  има- 
те  право ;  шта  ди  ме  је  побудидо  да  вам 
вичем :  Чувајте  се !  као  да  смо  у  шуми  Бон- 
динској.  Уживајте  дакле  потпуно  ваш  три- 
јумФ,  вашу  младост,  ваше  пријатно  повере- 
ње;  реците  да  је  старост  злослута,  завид- 
љивац,  за  кога  сунце  непостоји,  и  који  све 
види  у  црној  бојн  .  .  .  код  других. 

Минија  устаде,  морада  је  да  ћути;  ву- 
кући  за  собом  господина  Босе,  посади  се 
иза  ведиких  дрва  поморанциних. 

— •  Ова  ме  дрва  опомињу  на  мој  зави- 
чај,  рече  уздахнувши. 

Баш  када  престаде  да  говори,  чуше  се 
веседи  гдасови;  више  мдадих  девојака  до- 
ђоше  у  башту  неопазивши  оне,  који  већ  бе-* 
јаху  тамо.  Минија  им  похита  на  сусрет,  кад 
зачу  изговорено  своје  име  и  застаде. 

—  Леди  Стевеова  је  отишда  рече  го- 
спођица  Памеда ;  ова  краљица  лепоте  оста- 
вила  је  забаву  из  милости  према  нама,  да 
би  наши  играчи  једном  приметили,  да  смо 
и  ми  овде. 

—  Краљица  лепоте,  допуштам,  настави 
друга,  и  ако  неводим  то  дице  лажне  мадо- 
не;  најлепши  њен  назив  по  општем  мнењу 
јесте  њен  назив  странкиња. 

—  Имаи  других,  прихвати  Памеда;  пре 
свега  она  је  удовица,  што  јој  даје  могућ- 
ности  да  буде  вешта  кокета^  поред  тога, 
врло  је  богата,  а  познато  је.  да  је  богат- 
ство  магнет,  који  одвећ  привлачи.  Што  се 
њеног  васпитања  тиче,  оно  је  заиста  особи- 
то  ;  без  икаква  талента  за  вештину.  За  тим, 
зна  ли  се  штогод  из  њеног  претходног  жи- 
вота,  какавположај  заузима  у  Итадији?  Не, 
пала  је  у  Лондон  као  метеор,  без  рођака 
и  какве  пратилице. 
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—  Говори  се»  да  је  намењена  војводи 
ВитФЈелдском,  но  овај  је,  како  веле,  заљуб- 
љен  у  некакву  глумицу.  Војвоткиња  умире 
од  страха,  да  ову  певачицу  не  учини  леди 
Витфјелдовом. 

—  Да  се  ожсни  глумицом  ?  повика  го- 
спођица  Аурора.  Војвода  је,  истина,  ориђи- 
налан,  особењак,  али  он  зна  своје  обавезе 
према  своме  положају,  и  никад  неће  дати 
своје  име  жени,  која  је  била  тачка  посма- 
трања  толиких  догледа. 

—  Ах!  то  је  одвеК  свирепо!  промрмља 
Минија. 

ГроФ  је  повуче  за  руку  да  ћути  ие- 
давши  јој  да  се  покаже,  јер  то  би  мржњу 
учинило  смелијом.  —  Неби  вам  никако  о- 
простили,  кад  би  вас  ухватили  у  погрешци. 

—  Како  окрестар  засвира  неки  валцер, 
играчице  се  вратип1е  у  салон. 

—  Не  једите  се  због  ових  будала,  рече 
родитељски  г.  Босе  сиротој  Минији,  која  је 
плакала;  ове  младе  змије  показавши  свој 
отров  учиниле  су  вам  почаст.  Та  тиме  су 
показале  само  своју  нискост.  Очешале  су 
се  и  0  сиротог  Вилијама.  .  .  Он,  да  се  оже- 
ни  глумицом,  помислите  само!  изложити  се 
подсмевци  нашега  друштва!  никада  неће 
он  учинити  такву  погрешку. 

То  је  било  век  и  сувише.  Минија  је 
гдасно  јецала.  Г.  Босе  чинио  је  све  могућ- 
но  да  је  утеши,  али  она  се  пије  могла  ви- 
ше  показати  у  салону  са  очима  поцрвенелим 
од  суза.  ГроФ  потражи  војвоткињу,  испри- 
ча  јој  у  неколико  речи  немио  удес  њепе 
младе  рођаке,  и  сви  троје  оставише  забаву. 
УП. 

Ова  забава  била  је  опора  лекцпја  за 
Минију;  ствар,  којајој  пређе  изгледап1е  са 
свим  невина  сад  јој  се  чипила  неопростима. 
Спрам  себс  била  је  строжија  по  што  су 
могле  бити  младе  леди.  Како  да  се  лсди 
Стевеова  спусти  до  глумицеУ  Како  је  могла 
пристати,  да  прикаже  публици  свој  глас  и 
свој  таленат?  Ах !  ова  погрешка  тиштаће 
је  целога  живота,  и  љубав,  којаје  постала 
у  оваквим  приликама,  не  може  бити  ни  чи- 
ста  ни  озбиљна.  Речи:  —  Он  да  се  ожени 
глумицом,  помислите    само!    —    одјекиваху 


ј^ј  У  души  као  речи  смртне  пресуде.  Не, 
не,  онај  кога  она  љуби  несме  никад  дапо- 
мисли  да  је  она  Омбра.  Била  је  дакле  осу« 
ђена,  да  жнви  у  лажи  п  страху. 

Ваљало  јој  је  више  дана  да  се  повра- 
ти  од  тако  тужнога  потреса,  и  да  се  колико 
толико  разведри.  Морала  је  да  ее  показујс 
весела,  и  ако  су  је  тужне  мисли  свуда  пра- 
тиле. 

Како  је  Лондонска  сезона  била  завр- 
шсна  наступи  сезона  великог  лова;  замци 
се  отвараху  за  дочек  многобројних  гостију. 
Леди  Линлејева  позва  војвоткињу,  њепу  не- 
ћаку  и  1беног  старог  пријатеља  у  Вилије- 
Кастел,  надајући  се,  да  ће  их  тамо  и  вој- 
вода  ВитФЈелдски  с  '.ојим  доласком  обра- 
довати. 

Минија  сс  такође  томе  надала,  слуте- 
ћи  да  ће  се  тамо  видети  са  Вилијамом ;  и 
ако  ће  за  њ  бити  пепозната,  на  први  по- 
глед  опет  ће  се  разумети,  као  што  се  једном 
већ  беху  разумели.  Магнетска  веза,  која  их 
бејап1е  сјсдинила  приближиваше  се  све  ви- 
ше  и  више.  Сви  троје  дакле  одоше  у  Ви- 
лије-Кастсл.  Већ  одавно  није  Минија  гле« 
дала  поље,  дисала  чистим  ваздухом.  Изла- 
зећи  из  Лоидона,  где  магла  и  дим  као  каквим 
сурим  покривачем  покривају  све  предмете, 
била  је  очарана  оним,  што  јс  гледала  у 
пуном  сјају,  бујност  вегетацпје  под  енгле- 
ским  небом,  л1оћно  зеленило  ливада,  нису 
билп  пи  у  чему  палик  на  веселу  околину 
Нсапољску  Ова  различпоет  између  ове  две 
земл,е  разјасни  јој  п  различност  идеја  и  на- 
рави;  у  једној,  под  жарким  поднебијем,  ве- 
селост  и  бујпи  излив  оссћан>а :  у  другој  пак 
мирпоћа  и  хладни  разум.  Она  је  појимала, 
да  су  у  П1умс  паранџи  и  лимонова  силазп- 
ли  олимпијски  богови,  а  да  су  мрачне  шу- 
ме,  кроз  којс  јс  сада  пролазила,  служиле 
за  уточпште  друјидима  п  њиховој  суровој 
релиђији,  која  је  била  створена  за  ограпи- 
чене  и  умерене  умове,  док  су  Италији  ва- 
.љале  величанствене  церемоније  и  молитве, 
које  су  се  дизале  к  небу  са  умилним  пе- 
смама. 

Леди  Стевеова  саоппгти  своја  осећања 
и  лшсли   својил!    санутницилш;   тако   да    се 
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дакле  разговор  водио  час  озбиљан  а  час  ве- 
сео,  и  сви  се  зачудише  кад  се  на  један 
мах  нађоше  у  дугој  алеји  Вилије-Кастеда, 
ведиког  гранитног  замка  суре  боје,  са  ши- 
љастим  кровом.  Бад  је  силазида  с  кола, 
један  бледи  зрак  сунчани,  у  хармонији 
са  овом  мучаљивом  природом,  показа  се, 
поздрављајући  као  што  се  њојзи  чинило, 
дошљакињу,  са  њеном  иратњом  од  надања. 

Леди  Линдејева  дочекала  је  особито  у- 
миљато  своја  три  госта;  одведе  их  у  собе 
за  њих  одређене,  рекавши  им,  да  имају  вре- 
мена  да  се  мало  одморе  пре  доручка. 

Пошто  су  довели  све  у  добар  поредак 
и  обукли  се  да  бн  се  могди  показати  у  са- 
лону,  и  иоп1то  престављања  бише  свршена, 
сваки  заузе  сходно  место. 

Енглези  су  гостољубиви,  а  пријатељ- 
ство  се  у  пољу  лако  ствара.  Кћи  леди  Лин- 
лејеве  узеде  за  руку  Минију,  молећи  је  за 
њено  пријатељство. 

Вече  је  прошло  у  озбиљној  дебати,  да 
ли  ће  се  сутра  ићи  у  лов,  у  лов  на  рибе, 
на  коњима,  на  коди,  на  море  или  у  шуму? 
После  свега  би  решено,  да  се  вечери  по- 
свете  музици,  игрању,  престављању  какве 
комедије,  опере  ако  узможе  бити.  Сваки  је 
могао  да  избере  своју  врсту  увесељавања 
и  сво  време  припададо  је  уживању. 

Осам  дана  већ  бејаше  протекло,  а  Ви- 
лијам  нити  долази,  нити  пише.  Минија  по- 
че  да  губи  наду;  војвоткиња  постајаше 
жалосна. 

—  Шта  ди  чини  мој  син? 

—  Забавља  се,  одговори  г.  Босе. 

—  Али  зашто  не  пише  ? 

—  Ваљда  мисли  скоро  да  се  врати. 
Али  гроФ  и  ако  је  то    говорио,  није   у 

то  веровао. 

Девојка  као  што  је  Омбра  учинила  је, 
да  је  заборавио  своју  мајку  и  отаџбину, 
мислио  је  он. 

Једнога  вечера  повукавши  се  у  шуп- 
љину  од  једног  прозора,  Минија  се  беше 
сва  заглубила  у  своје  успомене,  кад  нека 
млада  госпођица  отпоче  да  пева  тако  по- 
грешно,  да  се  ученица  Барипијева  тако  ре- 
ћи  пробуди  и  окрете  гдаву  певачици.  У  ма- 


ло  јој  се  не  оте  узвик.  .  .  Спрам  ње  био 
је  Вилијам;  да,  то  је  био  он,  кога  је  она 
у  мислима  позивада.  Мислила  је  да  сања; 
али  не,  то  јс  за  цсло  ои,  паслоњсп  иа 
стуб  од  главних  врата;  на  лицу  мује  био 
израз  ледени,  кога  она  на  њему  не  позна- 
ваше.  Каква  радост,  каква  узбуђеност  би" 
јаше  обузела  ову  младу  жену.  Мислила  је, 
да  ће  јој  срце  одлетети  к  ономе,  кога  је 
љубила. 

Кад  престаде  песма,  Минијаугледа  вој- 
воду,  који  се  беше  упутио  к  њој  ;  али  не 
.  .  ,  пређе  преко  сале  и  нестаде  га.  Мини- 
ја  се  на  један  пут  нађе  изнеиађена  и  ожа- 
лошћена;  осети  празнину  и  усамљеност.  Ето 
тог  тако  очекиваног  повратка,  тог  тако  жи- 
во  жуђеног  сједињења!  Сирота  жена  забо- 
рави  на  своју  плаву  косу,  своју  бледу  бо- 
ју,  сво)  назив  леди  и  околину,  у  којој  је 
бида  у  овај  пар.  Нашавши  се  поново  у  шуп- 
љини  од  прозора  учини  јој  се,  да  мрмљање 
од  говора  постаје  зацрушујућа  вика,  иски- 
ћена  гомилама  чета  тужних  привиђења.  Не- 
способна  да  мисли,  готово  да  падне  у  не- 
свест,  осети  да  јој  крупне  сузе  орошаваху 
образе ;  најпосде  дођс  себи,  убрисавши  очи 
затвори  их  за  једно  магновење  да  се  при- 
бере,  кад  од  једне  руке,  која  се  дотаче  ње- 
зиног  рамена,  задрхта;  то  је  била  војвоткиња 
која  је  држала  за  руку  свога  сина. 

—  Драга  леди  Стевеова,  ево  га  већ 
једном!  Примите  га  мидостиво.  Она,  којој 
ово  говораху,  устаде;  колена  јој  дрхтаху. 
Промрмља  неколико  речи;  и  војвода,  поз- 
дрављајући  је,  потражи  њено  пријатељство 
као  сродник. 

Војвоткиња,  пдивајући  у  радости,  не- 
приметивши  забуну  леди  Стевеове,  одведе 
новог  госта  да  доврши  престављања,  оста- 
вивши  Минију  усамљену,  усамљенију  у  овој 
равнодушној  гомиди,  него  у  пустињи. 

Да  ли  је  заиста  то  био  он,  који  ју  је 
тако  гледао?  Рекао  би  човек,  да  је  смрт 
прошда  између  ње  и  Вилијама.  Равнодушно 
удаљујући  се  одузео  је  срећу  и  наду  оној, 
која  га  је  љубила.  Зашто  је  онда  дошла  у 
Енглеску?  Каква  ју  јс  илузија  довела  амо? 
Је  ли  могућно  да  она,  да  њеи  глас,  да  ње- 
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не  очи,  нису  ништа  пробудиле  код  војводе? 
Зар  је  већ  заборављена. 

Утишавпш  се  мало,  налазила  је,  даје 
нерасудно,  што  није  како  треба  удело- 
вала  у  претварању,  које  је  чињаше  небла- 
годарном  у  очима  Баринија.  Најзад  весели- 
ло  ју  је  оно,  што  ју  је  најпре  бацало  у 
очајање,  јер  кад  би  војвода  ВитФЈелдски 
био  одушевљен  за  леди  Стевеову  био  би 
неверан  Омбри.  Али  шта  да  чини,  ако  је 
не  позна?  Минија  се  плашила  свога  двоја- 
ког  облика.  Признати,  значи  изгубити  по- 
штовање  љубавникл;  ћутати  звачи  љубав 
уништити. 

—  Причекаћу !  рече  у  себи. 

Пре  свега  ваљало  се  уверити,  да  ли 
ће  војводом  у  салонима  леди  Линлејеве  опет 
овладати  предрасуде,  које  је  под  ноге  ба- 
цио  у  Италији,  за  тим  покушати  допасти 
му  се  под  изгледом  леди  Стевеове.  Она  га 
је  љубила  толико,  да  би  њена  нежност  мо- 
рала  и  на  њега  прећи;  али  на  какав  чуд- 
новат  положај  његово  ћутање  беше  је  осу- 
дило!  Ваљало  јој  се  борити  тако  рећи  про- 
тив  саме  себе,  јер  је  опа  морала  да  изна- 
ђе  ма  који  начин  да  се  заборави  Омбра.  .  . 
Да  ли  би  стварност  могла  да  замени  чароб- 
ност  илузије?  Да  ли  ће  ружичасто  бело  ли- 
це  бити  претпостављено  црнпурастом  лицу 
певачице?  Леди  Стевеова  имаће  на  својој 
страни  сличност  укуса,  измену  племенитих 
мисли,  своју  живост  духа,  жртвовање  свију 
почасти  које  јој  беху  учињсне. 

Сутра  дан,  кад  се  пробудила  забора- 
вивши  синоћње  неспокојство  осећала  је  са- 
мо  бескрајну  радост  говорећи  у  себи:  — 
Он  је  овде,  ја  ћу  га  видети ! 

Пошто  је  лепо  очешљала  своју  плаву 
косу,  укусно  наместила  одело,  дуго  се  о- 
гледала,  најпосле  увери  се  да  нема  шта  до- 
давати  и  оде  к  војвоткињи;  учини  јој  се, 
да  јој  је  ова  говорила  са  већом  иежношћу 
но  обично ;  можда  је  већ  и  хвалила  иред 
својим  сином  своју  младу  рођаку.  Кад  си* 
лазише  заједно  застадоше  војводу  па  под- 
ножгу  степеиица.  Он  их  поздрави;  Минија 
јако    узбуђена    мету    своју  ручицу  у  ру- 


ку  коју  јој  он  бејаше  пружио ;  како  је  ме- 
ђу  тим  о  доручку  спроћу  њега  седела  усу- 
ди  се  да  га  погледа.  Као  и  синоћ,  поред 
умесних  разлога,  које  је  себи  дала,  било  јој 
је  тешко  кад  се  поново  осведочила  о  ње- 
говом  равнодушном  изгледу,  који  се  тако 
јако  разликовао  од  успомена,  којс  је  сачу- 
вала  у  његовим  страсним  погледима.  Вој- 
вода  је  говорио  мало,  изгледаше  да  га  сла- 
бо  занима  оно  што  сс  око  њега  збива.  Учтив 
у  потпуном  смислу,  одговарао  би  у  кратко 
само  онда,  кад  би  га  запитали.  Минија  је 
са  узбуђењем  слушала  звук  његовог  гласа. 
Отпоче  се  разговор  о  путовању.  Сер 
Џон  Остон  рече  окренувши  се  војводи: 

—  Чини  ми  се,  да  сте,  пошто  сте  по- 
ходили  Италију,  били  и  у  Бечу;  тамо  ете 
чули  славну  невачицу,  која  вас  је  толико 
одушевила  ? 

—  Да,  чуо  самје. 

—  Причали  се  п1то  о  њојзи?  .  .  Да  ли 
се  већ  дозпало  ко  је  она? 

—  Незнам,  одговори  војвода  кратко. 

—  Немогућно  је,  да  тако  лепа  женска 
нема  својих  авантура. 

—  Она  је  тако  исто  мудра  као  што  је 
лепа,  одговори  упитани. 

—  Као  и  све  глумице,  настави  сер  Џон. 

—  Као  најневинија  женска  на  свету, 
одговори  Вилијам. 

За  тим  завлада  ћутање,  нема  протеста- 
ција,  укор  за  ову  нспристојност. 

—  Наш  путник  добиће  ваљану  лекцију 
од  своје  мајке,  рече  са  свим  лагано  г.  Бо- 
се,  Минији.  Усудити  се  бранити  част  једне 
глумице  таквим  сравнењем!  .  .  Будите  у- 
верени,  да  ће  нам  он  већ  побећи  из  друштва. 

После  обеда  Минија  познаде  да  је  вој- 
воткиња  пезадовољна.  Било  јој  је  криво, 
што  јој  се  син  није  показао  онако,  како  би 
она  желела;  тужила  се,  да  путовање  суви- 
ше  ослобођава  испод  родитељске  влаети 
младе  људе ;  они  се  сретају  са  друштвима 
која  их  кваре.  Но  и  ова  што  је  тако  гово- 
рила  обрадовала  се  кад  је  чула,  да  и  ње- 
на  нећака  брапи  свога  брата: 
(Наставиће  се.) 
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СЕ^КЛШ  ЛИ  СЕ . . .  ? 


ећаш  ли  се  девојчице; 
1Кад  си  цвеће  брала? 
Када  си  ме  умиљато, 
Да  т'  помогнем  звала? 
Кувеждин, 


Што  сам  набр'о,  све  сам  теби, 
У  недарца  слаг'о; 
За  награду,  дала  си  ми 
Пољуб,  чедо  драго! 

ђ.  Јовановић. 


НЕШТО  0  ДИСАЕУ  И  ВАЗДУХУ. 


(П  О    Н  В  М  А  ч  к  о  м). 
(Свршетав). 


тако  дисање  иште  се  да  је  пажња 
/нашаобраћена  на  њ,  иште  се  да  му  и 
^вољом  нашом  припомогнемо.  Оно  је 
истина,  да  мишићи,  који  груди  дижу  и  шире 
тај  свој  посао  врше  и  сами  од  себе,  и  кад  не 
А1ИСЛИМ0  на  дисање  (н.  пр.  у  спавању),  али 
будном  човеку  тако  дисање  није  довољно  — 
бар  не  у  свима  околностима.  Ми  треба  кашто 
тима  мишићима  да  баш  заповедимо  јачи 
рад,  да  нам  дисање  буде  дубље;  а  то  важи 
нарочито  за  оне  људе ,  чији  је  посао  и 
занимање  тако,  да  смета  јачем  и  потпунијем 
дисању. 

Многи  су  људи  у  каицеларијама,  у 
контоарима  везани  за  свој  писаћи  сто,  и 
ко  их  посматра  при  томе  послу,  видиће,  да 
им  се  груди  једва  приметно  таласају.  Они 
седе  тромо  на  својим  столицама,  главом 
сагнутом  над  артију,  прсима  угнутим,  леђи- 
ма  згуреним,  раменима  отробољеним.  Многи 
тако  ради  и  дању  и  ноћу,  из  године  у 
годину,  вечити  роб  своје  ^мучне  дужности,  — 
он  се  тако  уживи  у  тај  згрчени  положај, 
да  полагапо  изгуби  и  снагу  да  може  раши- 
рити  снажно  и  трајно  груди  своји,  успра- 
вити  се  телом  и  уздигнути  браду  више  кот- 
лаца.  Његово  дисање  није  довољно  ни  за 
његов  начин  живота;  —  кад  и  кад  плућа 
му  страсно  зажедне  ваздуха,  што  се  иска- 
же  нехотичним  дубоким  уздахом  или  неодо- 
љивим  зевањем.  Али  иначе  ти  људи  немају 
у  својој  околини  у  своме  начину  живота 
онога,  што  би  их  постицало  да  дубље  дишу. 
Канцеларија  је  обичио  на  једну  меру  топла, 
припуштању  свежа  ваздуха  противи  се  шсф, 
који  се  плаши  „цуга,"  а  оставити  посао  на 


један  четврт  сата,  као  што  се  ђацима  до- 
пушта  да  се  одморе  у  шетњи,  скакању  и 
смеју  (чиме  се  најпријатније  жеђ  плућна 
гаси),  то  не  допушта  или  званичничко  до- 
стојанство,  или  гомила  наслаганих,  преш- 
них  аката. 

Многи  други  радници  још  горе  стоје  у 
томе  погдеду.  Они  што  носе  тешке  терете, 
кад  терет  спусте,  онда  тек  одахну  и  уз- 
дахну.  Носећи  терет,  сви  су  мишићи  били 
стегнути,  да  му  тело  (труп)  што  већма  уко- 
че;  а  под  тим  околностима  не  може  се  до- 
вољно  дисати,  —  (та  једва  човек  може  и 
да  говори  кад  диже  и  носи  велики  терет). 
—  Ципелар  не  седи  само  згурен  као  писар, 
већ  се  сав  скврчио  и  пресомитио,  а  калуп 
упр1>о  баш  у  прси.  У  томе  положају  не  са- 
мо  да  се  не  може  довољно  дисати,  већ  се 
још  често  дисање  са  свим  прекида  на  не- 
колико  секунда. 

По  рачуну  Смитову  продуцира  човек 
за  једап  минут,  кад  спава  0,290  грама  уг- 
љене  киселине,  у  јутру  кад  се  пробуди 
0,396  грама,  при  јаком  напорном  раду  2,818 
грама  уг.  киселине;  а  за  то  се  иште  одме- 
рена  извесна  количина  кисика.  Ако  даклем 
писар  не  прави  довољно  кретања  у  слобод- 
ном  ваздуху,  а  радник  се  не  надише  до- 
вољно  чиста  ваздуха,  онда  те  људе  обично 
виђамо  у  старости  ноћу  не  у  постељи,  него 
их  налазимо  на  столицама  и  наслоњачама 
како  се  муче  грамзећи  за  ваздухом. 

И  омањи  терети  прилично  отештавају 
дисање,  па  рецимо  нека  се  при  сваком  уди- 
сању  омали  ваздух  за  само  један  куб.  цен- 
тиметар,  то  за  24  сата  износи   25290   куб. 
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центиметара  (јер  толико  пута  иа  дан  пре- 
дахнемо).  Ово  сам  само  за  то  навео,  да 
према  томе  себи  представите  какво  је  ди- 
сање  у  женскиња,  које  своје  прси  у  миде- 
ре  стежу. 

Ми  никад  не  увлачимо  у  плућа  своја 
толико  ваздуха,  колико  би  ту  места  за  њ 
било.  ПлуКа  развијеног  човека  имају  у  себи 
3770  куб.  цм.  ваздуха.  При  обичном  дисању 
зановимо  ми  једним  предахом  само  седми 
део  тога  ваздуха,  а  са  намерним  дубоким 
дисањем  могли  би  увек  зановити  скоро  по- 
ловину  тога  ваздуха,  —  каква  је  то  разлика! 

Онима  грудима  највише  можемо  чести- 
тати,  које  стојс  у  извесном  размеру  са  ви- 
сином  тела.  Спољашњи  обим  груди  треба 
да  је  за  2«  цм.  већи,  него  што  је  поло- 
вина  висине  тела;  у  колико  је  годтај  обим 
мањи  у  толико  више  имамо  права  тога  чо- 
века,  назвати  тесногрудим.  Но  он  зато  може 
живети  и  100  година,  али  ако  не  тражи 
чиста  ваздуха,  и  ако  се  задовољава  само 
еа  овлашним  дисањем,  ти  100  година  здра- 
во  ће  се,  много  ће  се  смањити. 

Код  мушкараца  се  при  дисању  шири 
само  доњи  део  груди,  код  женскиња  више 
горњи  део.  Ако  бива  друкчије,  ту  се  већ 
иште  лечник  да  промотри  за  што  је  тако. 
Не  треба  о  лако  узимати  ни  то,  кад  се  чије 
груди  при  дисању  не  шире  једнако  (си- 
метрично.) 

Видели  смо  већ  колика  је  разлика  у  по- 
треби  ваздуха  за  човека  кад  се  одмара  и  за 
човека  кад  ради.  Али  и  наш  духовни  живот 
и  наш  расположај  има  велика  уплива  на 
то.  Не  каже  бадава  брижан  и  жалостан  пат- 
ник:  „то  ми  лежи  као  камен  на  гру- 
дима  (или  на  срцу);"  има  то  много  сми- 
сла  кад  песник  вели  да  му  се  „у  радости 
груди  шире;"  није  то  ипербола  ни  празна 
фраза,  кад  се  при  описивању  страха  каже: 
„тесно  му  је  грло  за  беседе;"  или  кад 
раја  кулучећи  Турчину  (или  ма  коме  дру- 
гом)  завапије:  „пусти  ме  да  одахнем;" 
верно  је  ФотограФисао  Бранко,  кад  је  ре- 
као  за  ожалошћена  оца:  ^главу  носи  он 
сад  ниско,  рањен  отац  предубоко;'. 
ја  нидим  још  једиа   смисла    у    оној    посло- 


вици,  којавели:  „како  право,  тако  здра- 
во;^  није  то  само  романтично,  већ  је  и 
реално,  кад  са  болом,  било  душевним,  било 
телним,  доведемо  у  везу  уздисање,  плач 
ијецање;  —  —  ви  зевате,  читаоци 
моји,  —  и  то  ми  је  добро  дошло,  ето  вам 
најближа  доказа,  каква  уплива  има  дуго 
време  на  нап1е  дисање.  Ми  ш  а  п  ћ  е  м  о  кад 
говоримо  меке  речи,  изливе,  нежност;  а 
хукнемо  у  јарости,  и  т.  д. 

И  топлота  и  хладноћа  имају  унлива  на 
наше  дисање.  Пазите  само,  кад  се  брзо  уми- 
вате  здраво  хладном  водом,  како  ће  те  мо- 
рати  дубоко  дисати.  Зими  предишемо  ми 
увек  дубље  и  јаче  него  лети  —  а  здрав 
човек  увек  се  осећа  здравијим  и  лакшим 
зими;  него  у  данима,  који  се  зову  „псећим.^ 
При  купању  у  реци  чују  се  обично  ускди- 
ци  „0X0X0 !"  —  у  парном  купатилу  више 
су  у  моди  усклици:  „ухуху!"  (Ово  је  ре- 
чено  у  опште,  —  а  никако  тиме  то,  да  се 
свако  мора  и  еме  купати  у  хладној  води, 
или  да  нису  многима  лековита  и  топла  и 
парна  куцатила.  Само  што  то  не  треба  не- 
вештак  сам  да  одлучује,  већ  нека  потражи 
савета  од  лечника  —  ма  му  за  то  хонора- 
ром  и  дужан  остао.) 

Тако  се  обдан  мења  јачина  дисања, 
час  у  корист,  час  на  штету  нашег  теда. 
Али  за  даном  долази  ноћ,  која  и  у  том  по- 
гледу  много  важи  и  велики  задатак  има. 

Ако  нам  мозак  није  оскудицом  иди  су- 
вишним  напорним  радом,  иди  још  мозкда 
јаким  пићем  пренадражен,  ако  јежедуд  свој 
посао  сваривања  већ  свршио,  ако  црева  ни- 
су  многим  садржајем  гњечена  нити  мехур 
препун,  ако  нисмо  уста  и  нос  завадиди  у 
меке  јастуке  и  душеке,  ако  нисмо  око  врата 
или  око  појаса  или  ма  где  стегнути,  онда 
ће  нам  тако  спавањс  бити  права  благодет 
и  креииће  нам  тедо,  —  ади  наравно  само 
онда,  ако  смо  у  чистом  и  непоквареном 
ваздуху. 

Такав  спавач  спава  мирно  као  окупано 
дете;  на  лицу  му  видиш  мирноћу  духа, 
коју  не  прекида  трзање,  уздисање  ни  бун- 
цање,  а  дисање  иде  једнако,  редовно,  као 
сат,  уз  то  је  увек    довољно    дубоко.    Мимо 


789 


790 


плућа  још  је  само  будно  срце,  које  умерено 
снажно  бијући,  тера  крв  најпре  крозилућа, 
а  оданде  кроз  цело  тело,  купећи  свугде  на- 


он  за  то  што  је  угљен,  бити  црн.  И  дија- 
л{анат  је  угљен,  на  није  црн)  има  довољно 
у  нашој    храни,  а  нарочито  у  тестаним  је- 


гомилану  угљену    киселину,    снирајући  од-  ]  лима,  у  шећеру,  масти,  а  и  у  јаким  пићима. 
води  је  опет  у  плућа,   да  је  ту  избаци,  да    Тај  угљен  спајајући  се  у   нама  са  кисиком 


нам  тиме  тело  очисти  и  ојача  за  труде  и 
позиве  сутрашљега  дана. 

Читаву  трећину  нашег  времена  иште 
наше  тело  себи  за  одмор  и  опоравак.  По- 
старајмо  се  да  тај  одмор  буде  прави  од- 
мор,  да  тај  опоравак  буде  прави  опоравак, 
да  време  спавања  проведемо  у  што  чисти- 
јем  ваздуху,  тиме  ће  се  изгладити  и  из- 
равиати  много  штошта,  што  смо  преко  дана 
по  околностима  и  позиву  своме  на  штету 
тела  свога  скривити  „морали." 

Видели  емо,  да  напЈем  телу  за  обдржање 
живота  треба  довољна  количина  кисика  из 
кога  оно  прави  угљену  киселину  и  тиме 
одржава  топлоту  своју,  то  исто  бива  при 
горењу  свеће  или  лампе,  при  горењу  ватре  у 
нашој  пећи,  и  оне  ватре,  која  креће  парне  ма- 
хине.  Све  гориво  на  свету  састоји  се  у  глав- 
номе  из  елемента  који  зовемо  угљеном,  који 
се  са  кисиком  спаја  и  тако  постаје  угл^е- 
ном  киселином.  Угљена  најчистијег  (не  мора  :  чиста  ваздуха. 


бива  извор  нашој  топлоти,  он  креће  махину 
нашег  срца,  желуда,  плућа,  па  и  наших 
ногу  и  руку. 

Из  овога  се  изводи  правило:  ко  мало 
ради  тај  нека  мало  и  једе.  Јер  много  јести 
а  мало  радити,  то  значи  купити  у  себе 
ватру,  која  ће  наше  здравље,  и  нас  саме 
пре  или  после  да  сагоре. 

Предебелим  људима  нема  боља  лека 
него  довољна  рада  и  дубока  дисања.  Јер 
оно  наслагано  сало  њихово,  то  је  угљен, 
који  треба  полако  да  изгори,  —  а  то  ће 
бити,  ако  му  доводимо  довољно  кисика. 

Завршујући  овај  чланак,  мислим  да  сам 
бар  нешто  допринео  к  уважавању  големс 
вредности  чиста  ваздуха.  Без  довољно  чис- 
та  ваздуха  ми  се  давимо.  И  што  бива  са 
оним,  кога  наједаред  загњаве,  то  исто,  само 
полако,  бива  и  с  нама  ако  немамо  довољно 


ШК  НОРДЕНСКЈЕЛД 

и  његоеа  северопуарна  енспедира. 

(Наставак). 


ао  главнп  услов  ставља  се  безуслов- 
на  оданост  и  љубав  ка  истакну- 
тој  идеји,  као  мети,  а  не   мање  је  по- 


које  је  истакло  си  за  задаћу,  да  кроз  санте 
северног  леденог  морапропутујегорњепре- 
деле  и  да  уједно,  уколико  је  могуће,  трго- 


требна  опробапа  сталност  и  гвоздена  издрж-  1  вини  нови  и  пречи  пут  отвори.  Ова  племе- 
љивост.  ФилозоФ  можс  у   топлој  соби    својој     нита  идеја  плод  је  виспреног  и  женијалног 
идеалисатииштудиратиоматсријализму,  ди- I  ума  почас.    швед.    проФ.    Ер.    Норденск- 
намизму  илити  о  бесмртности  душс  и  о  дру-  ј  јелда. 
гим  разним  теоријама  колико  му  је  год  дра-  |  Ире,  но  што    се  у  покушај    описивања 


го,  ствари  ће  слабо  сметати,  ако  би  он  телом 
мало  слабуњав  или  ром  био.  Али  н.  пр.  од  јед- 
ног    експедитора,    који    својој    отаџбини     у 


његове  експсдиције  упустили  будемо,  др- 
жимо  да  неће  бити  излишно,  ради  изближег 
познавања  и  лакшег  појимања  тог  замашног 


сасвим  противне  било  сад  жарке  или  ледене  I  подузетка,  једним  кратким  погледом,  бар  у 
пределе  полази,  од  тога  се  много  више  те-  колико  нам  прибрани  податци  на  располо- 
лесне  прекалане  способности  и  издрж.1>ив()-  !  жењу  стоје  —  врнути  се  у  прошлост  оних 
сти  захтева.  предела,  у  којима  Норденскјелд  набра  —  неу- 

И  ми  ћемо  сад  да  се  дотакисмо  одваж-    вслогаи  свежегацвећа,  одкојега  .му  поштова- 
нога  вође,   једног  ексиедпцијопог   друпгтва,  !  чи  јбсгови   мирисни  венац  славе  саплетоше. 
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Опће  позната  је  ствар,  да  горе  тамо 
на  еев.  полукуглн  наше  земље  т.  ј.  у  сев. 
Европи  и  Азији  почиње  сев.  лед.  појас  а 
под  њиме  почев  од  копна  ових  двају  зе- 
маља  разлива  се  ледени  оцеан. 

Копно  је  голо,  већином  стењем  покри- 
вено,  на  коме  се  указује  али  не  свуда,  ма- 
хунасто  или  друго  које  просто  северно  биље. 
Земљиште  је  смрзнуто,  и  само  га  у  извес- 
ним  данима,  али  за  кратко  време,  загреју 
тек  топли  сунчани  зраци.  Дуго  време  беху 
непознати  многи  сев.  предели;  па  и  кадсе 
дознало  штогод  о  овим  сев.  покрајинама, 
извештаји  ти  нису  носили  на  себи  карактер 
позитивног,  дубокогиспитивања;  тосубили 
извештаји  већином  нетачни,  површни.  У 
руском  народу  живела  је  као  нека  тради- 
ција  та  мисао  и  вера,  да  тамо  с  ону  стра- 
ну  Урала  (у  Азији)  налази  се  грдан  простор 
земље  и  да  на  њој  живе  разна  племена  људ- 
ска.  Али  вакве  су  тамошње  прилике  и  окол- 
ности,  какови  су  људи  и  докле  се  простире 
та  земља,  о  томе  се  више  причало  и  нага- 
ђало  него  што  би  се  поуздано  могло  знати. 
Да  видимо  руске  цокушаје: 

Прости  неки  козачки  хетман  по  имену 
Јермак  ТимаФејев  предложи  цару  ру- 
ском  Ивану  грозном  своју  намеру  и  замоли 
га,  да  са  једним  оделењем  војс^е  походи 
ту  земљу,  па  ако  је  могуће,  да  тамошња 
племена  руској  круни  подчини.  Ивану  се 
овај  предлог  допадне  те  је  од  1580  г.  ру- 
ска  влада  а  и  после  смрти  Иван(ЈБе  вазда 
гледала  и  старала  се,  да  предлог  тимаФејев- 
љев  оствари,  а  није  ни  једна  унапред  могла 
увидити  од  каквог  ће  замашаја  бити  тај 
корак  по  развитак  руског  царства. 

И  брзи  коњи  козачки  учинише  се  веома 
спори  у  прелажењу  преко  недогледних  пу- 
стара  и  степа  сев.  Азије.  И  када  су  чете 
козачке  за  неких  50  год.  допрле  до  реке 
Лене  а  затим  за  идући  15  год.  и  до  К  а  м- 
чатке,  и  тек  сада  увидеше  како  су  то 
грдне  просторије,  премда  не  баш  јако  на- 
сељеие,  и  како  је  лако  постати  господарем 
ових  земаља,  које  су  пространством  својим 
надмашиле  ие  само  тадању  руску  државу 
но  и  цслу  Европу. 


У  новој  земљи  —  Сибирији  —  наиђо- 
ше  готово  у  свима  њеним  крајевима  на  у« 
рођенике,  који  тада  доста  спорадично  ва- 
стањени  беху.  Од  племена  тадањих  нанђо- 
ше  на  самоједе,  тунгузе.  јакуге, 
чукче  и  друга  разна  омања  племена  мон- 
голског  соја.  Сви  ови  разапињаху  шатре 
своје  већином  уз  дуж  обала  сибирских  ре- 
ка,  06,  Јенизеји,  Лене,  Индигирке  и 
др.  у  чијим  рибама  имадоше  или  нађоше 
грдну  количину  ако  не  баш  разноврсне  ади 
смемо  рећи  изобилне  хране. 

Руској  влади  беше  од  главних  задата- 
ка,  да  новодобивеној  држави  у  кодико  је 
могуће  границе  определи  и  обележи,  а  не 
мање  се  трудила  да  испита  мало  изближе 
особине  новоприсвојене  области,  да  неби  и 
надаље  остала  као  проблематички  објект, 
може  бити  са  големим  скривеним  благом 
својим.  С  тога  је  руска  вдада  једно  за  дру- 
гим  слала  научне  експедиције  с  тим  напут- 
ком,  да  тамошње  предеде  како  са  етнограФ- 
ског  и  географског  тако  и  са  топографског 
гледишта  добро  проуче,  испитају,  и  потом 
верну  реФбраду  што  пре  иоднесу.  Год^  1648 
навезу  се  три  козачка  хетмана  на  реку 
Колиму  у  намери,  да  кроз  њено  ушће 
допру  до  сев.  мора  и  тим  путем,  ако  мо- 
гуће  буде,  дођу  до  источног  предгорја  азиј- 
ког.  Ово  су  први  који  показаше,  да  А- 
зијуодАмерике  на  овој  страни  море 
раставља. 

Поред  свег  тога  што  су  умешни,  раз- 
борити  руски  трговци  и  т.  зв.  „промисле- 
ници"  врло  често  похађали  сибирске  пре- 
деле,  ипак  су  њихова  и  ако  обилна  казива- 
ња  остала  као  површна  извешћа  без  икакве 
научне  сталне  и  трајне  вредности. 

Тек  год.  1 725  када  неумрли  руски  вла- 
далац  Петар  Вели^и  повери  данском  на- 
учењаку  Берингу  да  изближе  проучи  по- 
луострво  Камчатку  и  њене  одношаје,  та« 
да  цело  ово  велико  спорно  и  отворено  пи- 
тање  доби  епажнија  полета  и  пође  на  сусрет 
решењу  своме. 

(Наставкћб  се.) 
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ЛИСТАЖ, 


Б  Р  А  Д  А 

(СвршетаЕ.) 

„У  осталом  познајем  добро  старо:  Де 
тог1ш8  П11  Ш81  ћепе  —  а  ти  си  то  мртво  до- 
бро,  еле  морам  истину  казати.  Ти  ниси 
вредилаза  ништа.  Увек  си  била  разбаруше- 
на.  Изгледао  сам  као  неки  дивљак  н  као 
такав  бејах  само  страшило  свакој  нежној 
женској  души.  —  А  каку  си  боју  имала  при- 
јатељице?  Не  беше  то  никаква  опредељена. 
Свака  длачица  играла  је  по  свом  ћсФу.  Та 
то  не  беше  лепо!" 

„Истина**  продужио  сам  „У  твом  дру- 
штву  могао  сам  пред  Аделаидом  иојавити 
се  као  стриц  али  никада  као  њен  обожатељ, 
њен  младожења.*' 

,,0  та  напрезања  четрдесет-пето-годиш- 
њег  младожење!*^  узвикнула  је  моја  брада 
и  церекаше  се;  казао  би,  дами  се  смејала 
у  браду,  када  она  сама  не  би  била  брада.*' 
^  ;,Опет  вређаш!  Алиопростимо  један  Дру- 
гом  милабрадо;  говориморадијео  прошлости." 

.,Ах,  прошлост!"  додадо  благо  задубив 
се  у  слатке  успомене.  ,,Сећаш  ли  се  тог 
доба,  кад  еам  први  пут  љубио!  Ти  беше 
тада  млада,  веома  млада;  импоновала  си 
шестомесечним  својим  узрастом,  а  изгледала 
си  сасвим  елегантна.  Кажи  искрено,  да  л'  си 
била  усхићена  од  задовољства,  када  су  љу- 
базна,  ружичаста  Каролинина  усташца  по- 
чивала  на  мојим  устима  у  ватреним  пољуб- 
цима  прве  љубави  додирујући  се  тебе." 

„Каролина!"  питала  се  —  „која  је  то 
била?  Ти  си  љубио  много,  не  сећам  се." 
Ви  људи  хвалите  се  увек  својим  јунаштвом 
никад  поразом.  Нисам  заборавила  још  како 
си  стајао  три  сата  на  мразу  у  р  .  .  .  кој 
улици  под  прозором  украшене  палате,  че- 
кајући  да  се  појави  дражесна  главица  госпо- 

ђице  Емилије. Непојавила  се  .  .  .  ха, 

ха,  хл.  Појавила  се  само  њенанежна  ручица, 
одевена  у  рукав  од  белог  атлаза  и  бацила 
ти  је  на  главу  хрпу  кошчица  од  вишања. 
Ха,  ха,  ха.  —  горке  сузе  су  капале  из  твојих 


очију  и  укрише  се  у  моја  наручија  али  иета 
не  беху  тако  топла,  да  би  их  загрејати  могла 
од  ноћне  ладноће  и  мраза.  Смрзле  су  се  још 
те  исте  ноћи ;  а  твоја  љубав  такође  —  за- 
боравио  си  врло  брзо  ..." 

Почело  ми  је  заиста  бити  иепријатно 
у  друштву  моје  браде. 

„Љубио  си  даље",  продужила  је  за 
тренутак,  „срећно  и  несрећно;  љубио  си  де- 
белу  Барушку,  осетљиву  Лујзу,  враголасту 
Леонору;  та  ко  би  се  сећао  свију  тих  имена! 
Љубио  си  много,  док  ти  срце  није  увенуло, 
угасило  се.  Приватиоси  се  после  заслужнијег 
рада,  пренео  си  љубав  своју  к  племенити- 
јим  потомцима  рајске  Еве:  напсе,  мачке  и 
птице.  —  То  је  било  мудро  пријатељу!* 

Нисам  знао  шта  ћу  одговорити  —  ћу- 
тао   сам. 

„Да,  то  беше  мудро,"  говорила  је  даље 
„али  сад  твоје  скрушено  четрдесет-пето- 
годишње  срце  а  срдашце  Аделаидино  ис- 
мејаће  те!"  па  опет  је  пукла  у  гласовит  смеј. 

Хтео  сам  скочити,  да  своме  подсмевачу 
чуперке  исчупам,    са    којим    сам    више    од 
четврт  века  живио  у  најбољем  пријатељству. 
.    Пробудио  сам  се. 

Код     постеље    стајала    је    мојс    стара 
газдарица  пружајући  ми  приспевша  писма. 
Аделаида  Н .  .  Јарослав  М .  • 
заручени  су. 

Под  тим  стајао  је  страшан  допис,  писат 
малом  ручицом  Аделаидином.  0  Фашанкама 
ће  бити  свадба.  Спровешћеш  ме  к  олтару, 
мој  мили,  седи  чико. 

Скочио  сам  нагло  из  постеље,  уплашив 
јако  добру  Катарину  тим  необичним  пона- 
шањем,  које  мојим  годинама  не  одговарап^е. 

Код  постеље  на  земљи  лежала  је  брада, 
коју  сам  јуче  обријао,  што  је  својим  подо- 
зревајућим  издајничким  цветом  компроми- 
товала  моју  четрдесет-пето-годишњу  жи- 
вост.  Сирота  брадо!  —  Ту  лежиш  тихо 
без  покрета.  —  Ипак  ми  те  је  жао. 

Баците  је  у  пећ  Катарино ! 

кревео  с  чешког 
А.  М.  С 
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КЊИЖЕВНОСТ. 

Примери  за  латинске  облике.  Према  ла- 
тинској  граматици  дра  Ј.  Туромана  саста- 
вио  Стеваи  Лекић,  проФ.  на  српској  вел. 
гимназији  у  Новом  Саду-  I.  део.  У  Београ- 
ду.  Издање  и  штампа  краљ.-српске  држав- 
ие  штампарије.  1882.  Цена  2\  динара. 

Макар  да  се  чешће  чују  тужбе  него  хвале,  сри- 
ска  књижевност  ипак  је  напредовада    за    последњих 
двадесет  и  пет,  тридесет   година.    СеКајуПи  се   само 
свога  детињства,  ко  је  онда  био  у  том   добу,   па  до 
покрета  целокупиог  народиог  живота  1858—60.   шта 
је  и  каквих  је  у  опште  књига  излазидо  код  иас  пре- 
ма  броју  и  спољашњој  им  изради  данас?  У  оио  прво 
и  примитивно  време,  где  је  сваки   морао   да  буде  ц 
писац  и  накладник  и  трговац  у  једној  особи,  тек  је 
кадгод,  путем   пренумерације ,  тешко    могло  да   се 
изда  по  које  скромно  дело  са   најобичније   штампа- 
ним  текстом,   јер  ако  би  овда   опда  и  била  придата 
каква  илустрација  тобожо  у  помоћ  слову,  та  је  пре 
шкодила  му  и  морао  си  је  извадити  кад  даш  књигу 
да  ти  се  увеже.  А  што  се  тиче  садржаја.  опет  се  ви- 
дело  да  нема  никакве  поделе  посла;    сваки  је  писао 
шта  је  хтео  из    ночетка.    ко  је  иоле    знао  латинске 
стихове,  тај  је  одмах  могао  бити  срнски  поета,  и  пи 
мало  нв  разбирајући,  како  се    шта  ради  на   другом 
месту,  многи  ако  су  само  имали  воље  иа  то,  такођер 
су  писали  романе,  историју  и  др.,    да   пишта    и  нс 
говоримо  0  науци  српског   језика,   почем    се    сваки 
тада  сматрао  за  рорепог    Филолога,    и    ако    предмет 
књиге  му  није  био  спецнјалио   српски  језик,    а  оио 
бар  у  предговору  ретко  који  писац   да   није  нашао 
за  нужно  изложити  своје  лнчне    назоре  о   језику  и 
'  лравопису.  ♦)  Могло  би  се,    у    кратко,    рећи:   у    оно 
аукторитативио  време,  кад  је   постојала  и   званична 
Ј^ензура,  ауктори  српски   били    су   иајвећи    слобод- 
њаци,  праве  небојше,   који  су  се  чинили  невешти  и 
од  самога  Вука  —  мислим  Карацића,  чији  књижевни 
послови  једнако    престављају   и   спољашње  и  уну- 
трашње,  вештачку  слику,  јер  му    све    ;,има  Форме,'* 
а  има  и  језгре.  Но  зар  баш   за  то,    што  су    Вукови 
писмени  производи  са   врло   малим  изузетком   били 
тако  'лелики  изузетак   од   осталих,   не  бејаху   стари 
књижевници  дорасли  пи  сазрети  и  сагдедати,  дакле 
ни  зазрети  од  њихових  врлина,  те   да  би  се,  по  мо- 
гућству  на  њих  угледали.    Али  онако  су  и  прошли 
толики  као  сваки  небојша. 

Данас,  хвала  Богу,  у  многоме  много  је  боље.  За- 
гледајмо  само  у  српске  књижарске  каталоге,  (којих 
до  скора  није  никако  нн  било)  па  и  квантитативно 
и  квалитативио  можемо  бити  задовољпи.  Налазимо, 
на  име,  у  овим  списковима  леп  број  разних  и  крас- 
пих  књижица  за  народне  школе    и  ипаче    списа    за 


♦)  Последњи  ваљда,  који  још  никако  неће  да  се 
окане  0  томе  умовати,  јесу  Мита  Ракић  у  пред- 
говору  ка  преводу  Дрепера,  и  Мидорад  Медако- 
вић  у  свом  новом  делу  о  владици  Његошу. 


српску  д«»цу  и  осталу  нежпу  публику ;  тако^ер  доста 
ручних  и  научних  дела  за  средње  и  више   заводе  к 
са  свим  развијепе  читаоце.  Особито    нека    засебна  ж 
повремена  нздања  милина  је  узети  у  руку,  с  којижа 
по  штампи  им  и  сликама  могли  би  с  образом  изкћа 
и  пред  стран  свет,  тако  су  еувремена   и   одговарају 
сличним  цословима  других  литература.  Но  данас  срн- 
ске  књиге  готово  и  ие  излазе   друкчије,    иего  писац 
напише,  штампар   штампа,  а  «акладивк  и  трговад 
издају  и  продају  их  готове  читаоцима,  па  таке  онда 
морају  изгледатн  боље,  јер    се  око  њих  одвојено    н 
заједнички  баве  по  толико   глава    и    руку,    особии 
како  су    нам  јако   штампари   н  књижари,*   и  иреиа 
времену,  и  запимајући  се  само    по  једнин   делох  у- 
,  купнога  посла,  у  овом  иа  сваки  начии  увеџбанији  н 
'  иначе  су  за  њ  особено  спремали  се.  —  Па  подела  I 
комбнпација  рада,  тај  пеопходни  услов  за  поспешно 
произвађање  свакојаких    потреба   људскога   живота, 
проведеиа  је  у  нашој   књижевности    и  још    даље,  ж 
раширопа  на  саме  писце  и   чнсто   умпе    раднике.  А 
пачело  поделе  рада  у  науци  и  литерату?и  за  његову 
изврсност    просудније  је  иего  нначе,  јер    су  овде  у 
пољу  искључно  умне   способности.    које   решавају  н 
код  мишићиог  рада  хоће  ли  овај  бити   бољи;    уве?- 
баност  иак  мехапичка  чини  га  само    бржнм    и   лак- 
шим.  Истнна,  у  пашој  књижевности,   осим  новинара. 
псма  још    да    важемо,    тако   аисолутпих   стручњака, 
којима  би  перо  и  артија  били  јединн    алат  и  занат, 
те  да  се  свави  потруди  колико  је  живдазарад  ужит- 
ка  свога  савршено  стсче  опо,  о  чему  пише:  алиоии 
што  су  најближн  овима,  учитељи  и  проФесори,  којн 
саразмерпо    дају    пајвећи    контигепат    књижевнива, 
данас  су  код  нас  у  опште  спреминји    за    свој  познв 
него  до  јако.  То  је  ностигло  се  по  паЈвише    са  ра1- 
витком  слободнијих  устапова  у   пароду,   самоопреде- 
љењем  и  учешћем  њоговим,   у  обре1;ивању    и  иамн- 
ривању  својих  просветпих  потреб!.  За  ту  цел  орга- 
низоваиа  је  сада  бољо  и  пародиа   настава,    и  поднг- 
нути  захтеви  за   сиособиост    у    одправљају    њиховог 
звања  обвезују  учитеље  да  у  стручном  приправљаБу 
за  свој  непосредни  носао  упознају  се    са  најновијнм 
наирецима  у  разинм  грацама  знања  и  науке,  а  кроз 
то  да  се  посредпо  оспособе  евентуално  и  за  књкжев- 
ност.    Еле  кад   по    потреби  и  околностима    лати  се 
који  да  напише  иешто  из  своје  струке,  то  са  нужнон 
мером  пажње  и  дара  рађено  наравноједа  ћеиснастн 
добро;  и   мн    заиста   видимо    да  у  опште    учебниаи 
што  се  ПИП1У  у  новије  доба  за   срнске   гаколе   могу 
баш  да  се  пореде  са  одговарајућим  страннм  књигама. 
Тако  учитељн.  А  остали  сувремеии  нам    нисци,  који 
нису  учитељи,  ти  ако  су  мла1;н  ученици    су  новиЈв 
српске  школс,  где  се  као  и  други   предметн   срнеки 
језик  такођер  научно  предаје,  старијн  пак  међу  № 
ма  то  су  опи  сретнн  што  су  трудом  и  даром  својиј, 
а  иомоћу  других  светских  литература  и  из  народних 
умотворнпа,  кадри    били  самн    спремити   се   за  евоЈ 
узвишени  позив.  У  осталом  иста  књижевност,  грана- 
јуђн  се  и  напредујући  собом  непрестано  и  подједнако 
образује  како  иублику  тако  и  писце. 
(Наставиће  се.) 
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Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(-[  Др,  Номстаитии  Пејичи-ћ)  25.  моја  о.  г.  пре- 
ставио  се  у  Пешти  Босле  дужег  болова&а  у  79.  го- 
дини  жжвота  др.  Еонстантпн  ПејичиБ  надаор- 
ник  теиелцјанума,  умировљеии  наичевачви  •изиа  и  аа- 
елужни  књижевник  српски.  Покојник  је  био  родом  И8 
Даља,  сврпгао  је  гимназЈџу  у  Еарловцима,  а  медици- 
ну  у  Петати,  где  је  г.  1830.  промовиран  за  доктора. 
Лечничку  нраксу  отпочео  је  у  Сомбору,  где  је  сте- 
хао  себи  глас  искусиог  лечника  Г.  1835.  буде  постав- 
љен  ва  •изика  у  Ср.  Барловцима,  где  је  био  и 
дворски  лечник  митроподита  СтратимировиВа  и  Стан- 
кови&а.  У  ноловини  четрдееетих  година  постане  »и- 
зик  вароши  Папчева  и  остао  је  тамо  еве  до  г.  1872., 
кад  је  стављен  у  мир.  Последње  године  свога  жи- 
вота  провео  је  у  Пешти  као  питомачки  надзорник 
у  текелцјном  заводу.  Још  као  пештански  1^ак  напи- 
сао  је  покојиик  предговор  Доситијевом  делу  ^Хри- 
етоитцја  или  благи  обич^ди,''  који  је  однсао  жарким 
родољубљем  и  но  ком  је  његово  име  брзо  познато 
поетало.  Од  већих  дела,  што  их  је  затим  написао, 
помињемо  „Руководитељ  повраБању  здравља/  који 
је  у  иароду  био  веома  добро  примљен.  Писао  је  мио- 
го  у  Павловићевом  „Пародпом  листу/  у  ком  му  је 
најзиатвији  рад  „Пут  мој  у  Гре*енберг.''  Истим  пред- 
метом  бави  се  и  његова.вњига  „Вићентије  Присниц 
или  хладноводно  лечење."*  Пред  свој  одлазак  мз  Пан- 
чева  покренуо  је  са  др-ом  Љуб.  НенадовиБем  лист 
пДомаћи  лекар,"*  а  кад  је  прве  године  почео  др.  М. 
Јовановић-Батут  да  издаЈе  лист  „Здравље,**  јавио  се 
неуморни  старина  као  једаи  од  првих  сарадника. 
Мефу  знатнцја  његова  дела  енада  н  хивотонис,  што 
га  је  написао  свом  приЈатељу,  српском  новнпару 
Тодору  Павловнћу;  он  је  купио  у  вароду  и  прилоге 
за  спомеиик  истоме,  те  кад  је  овај  г.  1867.  у  Карло- 
ву  иодвгнут,  написао  је  „Извештај,'*  у  ком  се  на 
крају  речнма  зрела  мужа  и  бесирикорног  родољуба 
обратио  српској  омладини,  да  јој  покаже  иравац,  у 
ком  ваља  да  се  развија,  па  да  буде  од  користи  за  народ. 

По  своме  позиву  имао  је  покојпик  у  течају  сво- 
га  многогодишњег  делања  пуно  прилике,  да  загледа 
у  еве  кутове  народног  живота  на  дому  и  у  породи- 
ци.  Гледао  је  с  болом  у  срцу  како  нам  народ  непо- 
учен  и  остављен  од  својих  најближих  старешина 
гине  н  лропада.  Видео  Ј*е  нечистоту  у  кући  и  у  оде- 
лу,  неумереност  у  јелу  и  пићу,  разузданост  млађих 
и  неваљалство  стиријих,  бегање  од  цркве  и  школе 
м  он  је  целог  живота  свог  свом  снагом  свог  угледа 
и  зиања  лротив  тих  зала  војевао.  Због  тога  вцје  до- 
лазио  он  у  куће  као  лечник,  пего  уједно  као  и  у- 
читељ  и  хиљадама  трагова  од  тог  његовог  благоело- 
веног  рада  опажају  ее  и  данас  у  Панчеву.  Али  по- 
којннк  се  није  ограничио  само  на  поучавање  поје- 
диних,  него  је  приређивао  и  јавна  здравствена  пре- 
давања,  у  којима  пије  престајао  да  истиче  чистоту 
м  умереиост  као  најјаче  савезнике  здравља.  Одан  свом 
душом  евојој  православној  цркви,  болело  га  је,  што 


се  народ  по  његову  мњењу  повазуЈе  индиФерентан 
према  цркви  и  мислио  је  па  начине,  како  би  се  на- 
род  могао  више  привући  олтару  и  амвону.  Из  те 
тежње  повикла  је  његова  идеја  о  духовним  концер- 
тима,  који  су  у  Папчеву  већ  били  са  свим  близу 
свом  остварењу,  и  његово  „Отворено  писмо"  патри- 
јару  Маширевићу  о  некнм  изменама  и  олавшицама 
у  спољашњем  уређењу  цркве  и  о  иолеишању  бого- 
служења.  Што  исто  иије  пашло  више  одзива  у  иа- 
роду.  има  се  поглавито  томе  приписати,  што  је  и- 
зашло  у  доба,  које  је  елабо  било  наклоњепо,  да  се 
етара  за  пдеална  блага,  али  ипак  зато  није  нестало 
иаде,  да  ће  лољско  добро  семе,  што  га  је  локојник 
бацио,  навћи  у  ближој  или  даљој  будућности  па 
плодио  земљиште  и  проклијати. 

Др.  Конетантин  ПеЈ'ичић  заступао  је  увек  и  на 
сваком  меету  мнење,  да  је  школа  најмоћпији  извор 
срећи  и  напредку  народа.  Због  тога  је  био  велики 
пријатељ  учитељства  и  радио  Ј'е  пеуморно  око  тога, 
да  ее  материјалпо  стање  учитељства  поправи  и  да 
му  се  углед  лодигне.  Као  многогодвшњи  члаи  школ- 
ског  одбора  у  Паичеву  утицао  је  и  у  унутрашњи 
живот  школе,  као  што  је  и  из  подлиника  познавао 
еве  велике  ре*орматоре  педагогије.  Кад  се  год  са 
каквим  страним  човеком  састао,  беше  му  једно  од 
првих  питања:  „А  како  стојите  лрнјатељу  са  школом?** 

Пајплоднији  део  свога  живота  лровео  је  др.  К. 
Пејичвћ  у  Панчеву.  Веливо  поштовање,  што  га  је 
он  ту  уживао,  употребно  је  меру  другии  и  на  пре- 
поручивање  добрих  вњига,  парочито  је  шнрио  изда- 
ња  „Матице  српске,''  којој  је  биоједап  од  првих  чла- 
нова.  Како  је  јаво  био  уважаван  у  Панчеву,  види  се 
отуд,  што  је  тамошње  врсно  певачво  друштво,  кои 
је  повојник  био  председник,  после  његовог  одласка 
из  Панчева  закључило,  да  се  председничко  место  ие 
попуњује,  догод  Пејичић  живи. 

Бурних  година  1848.  и  1849.  био  је  покојиик  члан 
народног  одбора.  Он  је  прихватио  последњег  војводу 
Стевана  Шупљикца  кад  је  капљом  иогођен  пред  Пан- 
чевом  са  коња  лао  и  навество  је  његову  смрт  наро- 
ду,  што  се  тада  са  обе  страие  Саве  и  Дунава  беше 
искупио  пред  оном  маленом  кућицом  на  баваништсЕон 
друму,  у  коју  еу  војводу  уиели.  У  варошком  заступ- 
ништву  у  Панчеву  заступао  је  увек  нушки  и  од- 
важно  ерпске  интересе  и  лредседовао  је  оном  иного- 
бројном  граничареком  збору  у  Панчеву,  првом  при 
ступању  грапице  у  уставнн  живот.  који  је  иетакао 
првог  посланичког  кандидата  на  угарски  сабор.  Тим 
је  покојник  и  завршио  своје  јавно  делање  и  олростио 
ее  за  увек  са  њему  тако  милим,  јер  родољубивим, 
Панчевом. 

Са  дром  К.  Пејичићем  умро  је  један  од  послед- 
њих  пашнх  ветерана,  што  су  припадали  староЈ*  књи- 
жевничкој  школи,  која  је  спремила  поље  пашој  са- 
дањој  књижевности.  Пријатељу  и  познапику  Тодора 
Павловвћа  и  Михаила  Витковића,  Јована  Хаџпћа  и 
владвке  Платона,  врсном  просветном  раденику  Кои- 
стантину  Пејичићу  нека  је  вечна  уепомена ! 

„Ш.  Л.*'  М.  П. 
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Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Јамо  предашање).  У  иедељу  13.  јуна  о.  г.  др- 
хао  јег.  Емил  Чакрау  дворани  срп.  народиог 
позоришта  у  Н.  Саду  јавио  предавање  „0  В  р  ш  ц  у 
и  Вршчапииа'*,  а  у  корист  пострадалим  Вршча- 
нина  усљед  провале  облака  и  бујнце.  Говорник  је 
врло  родољубивои  топло  говорио;карактерисао  је  по- 
једине  родољубе  Вршчане,  парочито  оне  из  прошло- 
сти.  Публика  која  је  (на  жалост  морамо  реБи)  у  вр- 
ло  малеиом  броју  дошла  на  ово  предавање  —  од 
женских  родољупкиња   новосадских    само  њих   т  р  и 

—  била  јв  врло  задовољна  са  говором  г.  Чакре,  а 
местимице  је  говорник  и  аплауз  изазвао ;  тако  пот- 
сеЂамо  само  иа  оно  место,  где  је  говорећи  о  вла^ици 
и  митрополиту  Мојсцју  Путнику  рекао :  „он  пвје  по- 
лагао  заклетву  на  мађарском  језику,  то  је  оста- 
вно  својим  потомцима!"*  и  завршујуБи  своје  преда- 
вање  врло  је  згодно  рекао:  „дај  бохе,  да  је  она  му- 
тна  вода,  што  је  куће  и  винограде  потопила.  ује- 
дно  у  топила  и  нес  л  огу   Срба    Вршчапа!"* 

—  То  мсто  после  подне  било  је  свечапо  отварање 
пеког  новог  бирцуза  у  каненичкој  башти  и  тога  је 
дана  отишло  тамо  Новоса^ана  на  локалпој  лађи  1500 
особа  —  а  иа  предавању  г.  Чакре,  у  корист  постра- 
даде  српске  браБе,  беху  празне  клуие !  Жалост,  заи- 
ста  жалост! 

[рдбор  аа  испитиеање  земљетреса).  Угарско  гео- 
лошко  друштво  у  Будапешти  покренуло  је  идеју,  да 
земљетресе.  који  су  прилично  честн  у  Угарској,  уз- 
ме  под  своје  по^^натрање  и  паучно  испитивање.  Тога 
радн  склопљен  је  одбор  за  испитивање  земљетреса  из 
ових  лица;  про*.  др:  Јоон*  Сабо,  председннг.  Макс 
пл.  Ханткен,  Ј.  Јоци,  др.  Фр.  ШаФарик,  ТомаСонтаг 
и  Ник.  Ваља.  Намера  је  овог  одбора.  да  купи  пода- 
тке  0  свима  земљетресииа  у  Угарској,  те  да  би  се 
могла  временон  разјаснитн  свеза  тих  земљетреса 
са  геотектонским  одношајима  ове  земље.  С  тога  се 
овај  одбор  обрађа  на  свакога  кога  год  занимају  по- 
јаве  у  природи,  да  одбору  јави,  да  ли  би  био  вољан 
да  у  сдучају  земљетреса  пошље  томе  одбору  нзвеш- 
тај  и  податке  о  њему.  Шта  би  се  све  импло  забеле- 
жити  0  томе  говори  брошира  „/>/б  ЕгЛ1€1>еп  ипЛ  46^ 
геп  ВеоВасМипд",  што  ју  је  исти  одбор  издао.  Исти 
је  истакао  и  питања,  па  која  би  се  имало  одго- 
воритн. 

(•{-  Иинола  Григоријееи*),  син  свештеннка  преч.  г. 


Петра  Григоријевића  у  Деспот-Септивану,  а  супст. 
подбележпик  ст.  Футошки,  убнјен  из  пушке  6  (18) 
јула  0.  г.  у  Ст.  Футогу,  и  то  од  чувара  личне  си- 
гурпости  (жаидара).  Грозно  ово  убијство  ностнгло  је 
младнБа  од  25.  годипа  н  то  онда«  кад  је  бно  на  пра- 
гу  своје  будућпости,  кад  је  хтео  да  самосталпо  почне 
радити  у  корнст  онштине  н  парода.  Ника  се  родно  у 
Д.  С.  Ивану  г.  1857.,  где  је  основне  школе  свршио.  а 
за  тнм  је  гимпазије  у  Врбасу,  Бајн,  Суботицн  и  Ва- 
шархељу  похађао.  Одао  се  испрва  лекарпнчкој  стру- 
ци,  те  је  аснстирао  у  апотекаиа  у  Суботици,  Кулм  и 
^акову,  а  по  довршеној  спремн  оде  у  Пешту  да  слу- 
ша  •армацевтскн  курс,  но  ту  га  узедоше  у  домо- 
бранце  и  тако  га  на  путу  његовом  зауставише.  До- 
цније  се  ода  па  канцеларијску  бележничку  струку  и 
положи  бележнички  испит.  Сад  кад  би  могао  да  ра- 
звије  свој  рад  самосталпо  —  погибе  певин  од  уби- 
лачБе  руке.  При  укопу  је  срп.  пар.  учитељ  •утошки 
г.  Владап  СтеФаповић  па  утеху  родитеља,  свој- 
те  и  пријатеља  изговорио  лепу  реч  у  похвалу  покој- 
пику,  а  на  утеху  онина,  чија  је  срца  смрт  Николм- 
на  тешко  рапнла.  Нека  му  нлај^аном  буде  земља 
лака  а  меј^у  нама  дуговечна  успомена! 


Р  А  3  н  0. 

(Медицинсни  нураоеи    аа    шенсниње  у  Русији),  У 

Нетрограду  се  дају  курзовн  за  женскиње,  хоје  жеде 

да  слушају  лекарске  науке.  Тако  сада  слуш1џу  и»>х 

434  женских  ове  курзове  н   за  ових   десетак    годмиа 

I  беше  их  уписапо  959.  У  току  времена  добнле  су  152 

даме  дипломе,  за  вршење  лекарске  праксе,   од  којмх 

I  су  се  њих  53  као  лекарице  разншле  по  разнии  кра- 

I  јевима  Русије  и  добнше  места  као  лекарке;  40  мх 

I  је  остало  по  болницама   и    клииикама;    12    њих    су 

I  предавачице  у  курзовима;  25  практикују  слободно,  а 

7  су  се  уздржале  од  праксе  лекарске.  Руси  се  радују 

и  јако  симпатишу  са  овом    устаиовом  и  потпокажу 

је,  тако  има  увек  30  до  35  штипепдисткиња.  пЕоми- 

тет  за  више  образовање  женскиња''  добио  је  са  свнју 

страна  сведоцбе  о  радњи  практичних   лекарака  ових 

са  најбољом  препоруком  и  како  влада  намерава,  да 

се  укнну  курзови  за   женске,  то   се   сви  заузимају 

код  владе  с  молбама,  да  се  и  на   даље  курзови    тн 

задрже  и  да  се  женскима  допусти  нрактиковати. 


Са  идућим  бројем  изилази  претплата  свима   онима,    који  су  на 

по  године  претплаћени,  те  их  учтиво  умољавамо,  да  сада    за    даље    претплату 

изволе  послати  за  времена,  како  не  би  било  прекидања    у  разашиљању   листа. 

Претплата  је  за  трећу  четврт  1  ф.  25  новч.  (за  страпе  земље  1  ф.  50   н.) 

Администрација  ^Јавора". 


^^АБОР^  излази  сваке  недеље   па  читавон  та-  I 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уредпику,  а  претплата  „Ад« 
нинистрацији  „Јавора**  у  Нови  Сад. 


Цена  је  лнсту:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год 
2  »ор.  50  пов.  на  три  иесеца  1  »ор.  25  иовч.  За  стра- 
не  зенље;  на  читаву  годнну  6.  #ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛуКК   ЈоЦИЋА    И    ДРУГА. 


ШтАмиАРИЈА  А.  Пајеви1^а  у  Н.  Саду 


'АВОР 


-^  .ТЕист  за. 


Вллсник : 
Ч-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^-1- 


ЊИЖЖВЖОСТа 


Уредник : 
-^  Др.  ИЛИЈА  ОГЕАНОВИЉ.  Џ-*- 


Бр.  26. 


У  Новом  Оаду,  27.  јуна  1882. 


Год.  IX. 


СЛУЧАЈ  ИЛН  СУДБИНА? 


*  * 

ок  сам  се  у  твоме  месту  бавио, 

'-^слабо  сам  се,  као  што  ти  ре- 

кох,  с  киме   дружио.  Но  по- 

знанство    с   једним    човеком 

несам  могао  избећи.  Ручавао  сам  с  њи- 

ме  сваки  дан  у    истој    гостионици,   те 

сам    с  њиме   у    све   већи    пријатељски 

одношај  додазио.    Био  је  то   неки    Ла- 

зар    Вукић,    трговац    из    прека.    Амо 

је  дошао  пре   кратког    времена;    своје 

радње  није  имао,    већ  је   обећавао,  да 

ће  за  који  месец  отворити  велику  рад- 

њу.  Ја  несам    ни  издалека  слутио,  ка- 

кове  се  црне  мисли    испод    оног    љуп 

ког  и  ведрог  лица,  каково  ли  се  злобно 

срце  иссод    прија«гељских  речи  скрива. 

ЈА.   како  сам  и  могао  посумњати  у  ње 

^гову  искреност,  кад  ми  је  онако  повер- 

Јвиво  по  читаве  сахате  умео  причати  о 

моЈој  и  свој  отаџбини,  о  мојим  и  својим 

сновнма  0  њој,  о  мојој  и  својој  љубави 

спрам  ње.  Те  тако   није    чудо  што  је 

схекао  потпуног  поверења  у  мени;   — 

он   четрвестогодишњи  човек  у  двадесет- 

годишњег  младића. 


УСПОМЕНА  С  ПУТА. 
(Наставак.) 

Дан  је  за  даном  пролазио,  и  ништа 


се  важнијег  није  догодило,  што  би  било 
вредно  спомена.  Сваки  дап  ишао  с<ам  у 
писарницу,  после  се  разговарао  с  Ву- 
кићем,  и  читао  књиге-  То  је  био  сав 
мој  посао. 

Једне  вечери  седео  сам  при  прозору 
моје  собице,  и  секао  листове  управо 
стигавших  новина.  Сумрак  се  баш  стао 
хватати,  и  ја  сам  само  ишчекивао,  да 
се  смркне  па  да  запалим  лампу.  Из  тога 
ме  на  једаред  тргне  гласна  вика  „ватра!" 
„ватра!".  Отворих  прозор  али  ти  на 
дваестину  кућа  угледам  страшан  призор. 
Цео  стражњи  део  куће  био  је  у  пла- 
мену,  који  је  ванредном  брзином  јурио 
напред,  и  претио,  да  ће  за  који  час 
захватити  целу  кућу.  У  авлији  гораше 
једап  пласт  сена,  а  мало  иодаље  и  стаја 
0  којој  није  могло  бити  више  ни  говора 
да  се  спасе.  Кућа  је  стајала  више  уну- 
три  у  авлији,  пак  како  се  ватра  са  свим 
полако  дал,е  распростирала^^о  су  је 
људи  спазили  тек  кад  је  заватила  и 
предњу  кућу.  Крајње  је  време  било,  да 
се    спасава,  што  се  још  спасти   може. 
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Кућа  та  била  је  кућа  твог  и  Смиљки- 
ног  оца. 

Ја  сам  дрхтао  по  целом  телу,  било 
ми  је  као  да  горе  моје  властито.  Згра- 
бивши  брзо  шетир.  и  заогрнув  се  на 
брзу  руку  капутом,  упутих  се  на  место 
пожара.  Твога  оца  не  беше  код  куће, 
отишао  је  био  некуд  својим  послом.  Око 
гашења  слабо  се  ко  бавио,  једно  десе 
так  дванаест  људи,  други  су  већином 
стајали  скрштених  руку,  сажаљевали 
твога  оца  —  и  ништа  више.  Кога  сам 
год  запитао  где  је  госпођа  с  децом,  није 
ми  знао  на  то  питање  одговорити.  Стра 
шна  ме  мисао  обузела,  да  оне  нису 
можда  унутри  заостале,  па  ил'незнају 
•за  пожар  јоште,  ил'  немогу  напоље. 
Похитах,  да  видим,  је  су  л'  још  баса- 
маци  у  животу,  али  хоћеш,  давно  их  је 
већ  пламен  прогутао.  Сва  кућа  била  је 
у  пламену.  Очевидно  је  да  су  оне  биле 
унутри. 

Сретна  ми  мисао  паде  на  памет. 

„Лестве  овамо,  лестве!"  викнух,  и 
окренух  се  онима,  што  без  успеха  ле- 
ваху  воду  у  ватру. 

Неколико  људи  д)неше  из  авлије 
мердевине,  и  прислонише  их  на  прозор,  па 
оном  месту,  где  још  ватра  кућу  није 
здраво  захватила. 

Све  то  догодило  се  у  неколико  тре- 
нутака. 

Нисам  жалио  живота,  а  и  П1та  сам 
у  њему  имао  жалити?  Без  оклевања 
метух  ногу  на  мердевине  и  почех  се 
пењати  горе. 

У  тај  мах  зачу  се  изнутра  на  про 
зору  жестоко  лупање.  Ја  подигох  очи 
горе  и  стадох.  Једпа  страна  шалукатре 
н.тло  се  отрже,  и  с  великом  лупом  паде 
поред  мене  доле.  На  отвореном  прозору 
показа  се  Вукић,  до  његас  једпе  стране 
стајаше  Смиљка,  бледа  и  уплашена,  а 
с  друге  стране  њена  мати. 

—  „»амо  људи !  овамо !  да  спасемо 


женске^^^^ћкаше  Вукић,  а  око    устију 


:  му  се  појави  победоносан,  злобан   иод- 

!  смех,  кад  је  мепе  видео. 

ј        Шта  се  збивало  даље,  на  то  несам 

;  пазио.  Тешка  ме  слутња  обузе,  кад  сам 

;  видсЈ  злокобног  Вукића  поред  Смиљаве 
и  матере  јој.  Чудне  ми  мисли  долажаху 
на  памет.  Откуд  Вукић  горе  да  дође.  а 
да  га  нико  није  ни  приметио?  Даније 
он  паликућа?  —  Ово  посдедње  питање 
особито  ме  мучило.  Да  се  он  није  но- 
служио  тим  гадним  средством  за  своје 
зле  планове?  Да  није  он  запалио  ту 
кућу,  пак  онда  ко  бојаги  спасаоСмиА 
ку  и  матер  њену,  да  се  удвори  код 
њеног  оца,  те  да  се  домогне  Смиљке  и 
њених  новаца. 

Ја  сам  ово  све  само  у  свом  гњеву 
помишљао,  но  чим  сам  се  освестио  и  к 
себи  допшо,  видео  сам  да  Вукић,  она 
добра  и  племенита  душа  никако  није 
могла  то  учинити.  Био  сам  га  непра- 
ведно  осудио.  Но  било  ма  шта,  свакако 
ми  је  ваљало  на  опрезу  бити. 

После  овог  догађаја  смиљкин  м  је 
оцу  радња  почела  опадати.  Преселили  еу 
се  у  мању  своју  кућу  у  другом  со- 
каку,  и  од  сад  су  живели  много  тише 
и  скромније.  Ја  сам  и  сада  тамо  од.1а 
зио,  но  увек  сам  ту  палазио  и  Вукића. 
Сви  су  га  звали  својим  избавитељем. 
Само  се  Смиљка  чувала  њега,  и  често 
ми  се  тужила  на  њега.  Отац  је  њен 
све  неке  рачуне  с  Вукићем  састављао, 
и  потаЈНо  с  њиме  П1уровао.  Тако  је 
прош^о  још  једап  месец  дана.  0  оној 
ватри  пије  се  могло  ништа  тачнога  из- 
вести,  К1К0  је  настала,  доста  то,  да  се 
сумњало  да  је  подметута 

Но  и  ја  сам  све  нешто  сумњао 

Време   корача    џиновским   корацт 

напред,  и  ми  неосетно  све  даље  и  дај 

бродимо    у    широко    море    будућносЈ 

Дан  иде  за  дапом,  недеља  за  недеља 

I  месец  за   месецем   и  тако   даље.    То 

I  живот. 

(НаставиБе  се.) 
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ШОЈ   ИДОЛ. 

(Пред  једнжк  авжвопкоок) 


ред  твојом  сликом  као  пред  богом 
Клеко  сам  ево   иа  гледам   лик !  .  . 
Да  л'  види  узор  вештачког  ума 
Како  те  љубим  бледи  мученик  ? 

Да  л'  види  оно  сјајано  око 
Што  блиста  сада  к'о  алем  кам'  ? . . . . 
Да  л'  види  борбу  паћене  душе  ? 
Да  л'  види  да  сам  у  свету  сам? 

Да  л'  знаде  терет  љубави  топле 
И  бо'ни  уздах  живо  1  а  мог  ?  .  .  .  . 
Ох,  збори  слико,  идоле  драги/ 
Ти  си  ми  олтар,  ти  си  ми  бог! 

Ал'  ти  си  нема  к'о  хладна  плоча 
Творачка  сила  узети  моћ! 
Па  сада  само  по  мраку  луташ 
Глувога  доба  парајућ  ноћ! 
Ђеоград. 


Зар    рука  она  што  т'  створи    такву 
К'о  живу  слику  анђела  —  хој ! 
Зар  рука  она  не  даде  т'  живот? 
Ох,  збори,  вбори  идоле  мој. 

Зар  занос  пусти  вештачког  ума 
У  бурној  машти  стварајућ'  чар, 
Недаде  живот  богињи  дивној  ? 
Недаде  души  огњени  жар?  .  .  . 

Ох,  доле,  доле  с  постоља  златна 
Кичице  мале  не   тражим  створ. 
У  мени  живиш  дивнија,  лепша. 
У  сану  слатком  чујем  ти  збор !  .  . .  . 


У  мени  живиш  —  у  мени  самом, 
У  моме  срцу  —  боравиш  знај ! 
Бј,  мртва  слико.  .  .  .  како   си  дивна! 
Еј   како    љубим  изгубљен'  рај!  .  .  .  . 

Анџело. 


"< 


0  Ш  Б  Р  Л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА.. 
(Наставак.) 


етите    се,    драга  тетка,    да  војвода 

долази  из  земље  у  којој  се  поштује 

вештина. 

—  Али  не  и  певачице,  лепа  моја.  У  о  • 

сталом  захваљујем  вам  што  заступате  овога 

нерасудника.  Њему  је  већ  познато,  да  сте 

тако  добри  као  што    сте   лепи.    Предусре- 

тајте  га  са  свим  као  рођака,  дете  моје;  ја 

много  полажем  на  вашу  лепоту,  да    би  у- 

кротили  овога  младога  дивљака. 

Минија   ништа  више  није   ни    желела* 

лвећи  под  једним  кровом  с    њиме  надала 

да  ће  најпосле  куцнути  час  наклоности. 

,ко  би  и  могло  бити  друкчије?  ВоЈвот- 

ју  је  потпомагала,   свакога  дана  хва- 

је  Минију,  говорећи  о   услугама  које 

Ј      *^оЛ,  ^^*  ше  ова  умиљата  женска.  .  .  С  дру- 

ггг.  је  №^^®»  ^на  је  доказивала  овој,  да  вој- 

ја;%о  жели  да  је  боље  упозна. 

Она  је  ово   очекивала,   а   Вилијам   био 


ј^Жи 

^'ораДв^^^ 


Јспрам  свакога  хладан, 
'фијатеља. 


осим  свога  ста- 


—  Но,  говораше  му  г.  Босе,  кад  се  јед- 
ног  вечера  сами  шетаху  на  алтану,  повра- 
тили  сте  нам  се  и  опет  залуђени  као  и  пре- 
ђе,  и  то  за  женом,  која  без  сумње  путује 
са  каквим  срећнијим  од  вас. 

На  што  вређати  моја  осећања  непра- 
ведним  и  лажним  предпоставкама.  И  онако 
доста  сам  клонуо  духом,  да  није  нужно 
да  увећавате  моју  жалост. 

—  Дакле  је  нисте  нашли  ? 

—  Не,  поред  најживљег  истраживања. 
Шта  је  с  њоме  било?  Нико  ми  није  умео 
то  казати.  Знам  само.  да  је  одбила  сјајне 
понуде  да  пева  у  Паризу  и  Лондону.  За 
тим  је  ишчезла  усред  тријумФа  неоставив- 
ши  никаква  трага,  као  што  је  урадила  и 
у  Милану. 

—  Ви  сте,  мислим,  могли  с  њом  да 
говорите  ? 

—  Не;  није  хтела  да  прими  никога,  и 
није  се  хтела  нигде  показати.  .  . 

—  Али  ја  бих  ушао  преваром    или  на 
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еилу,  иовика  гроФ  и  иехотице  заинтересо- 
ван  овом  живом  басном.  Најпосле,  на  коју 
јс  страну  отишла  и  с  киме?  јер  није  била 
сама. 

—  Нико  није  могао  да  одговори  на  мо- 
ја  питања.  Она  је  морала  отпутовати  са 
страним  господином,  који  ју  је  пратио  у 
позориште ;  но  и  он  је  непозпат  као  и  она. 
Једни  за  њу  веле  да  је  Италијанкиња,  та- 
да  сам  пропутовао  целу  Италију;  други  миеле 
да  није  више  у  Европи;  но  неко  срећно 
предосећање  каже  ми,  да  ћу  је  опет  наћи, 
да  ће  се  опет  показати.  Све  је  чудновато 
код  ове  женске:  не  само  да  избегава  сва- 
чији  поглед,  чини  узалудним  свако  истра- 
живање,  но  незна  се  шта  више  зашто  пева 
на  бини,  јер  сав  добивени  новац  издаје  си- 
ротињи.  Најпосле,  неки  веле,  да  је  жена  не- 
каквог  богаташа  који  страсно  воли  музику, 
и  који  је  нагони  да  пева  на  бини,  да  би 
уживао  то  задовољство,  да  слуша  овај  бо- 
жанствени  глав  лепо  спровођен,  али  због 
суревљивости  крцје  одмах  своје  благо. 

—  Све  је  то  врло  чудновато. 

—  Њева  отменост  показује  да  је  од 
високога  рода,  а  не  жепа  или  кћи  каквог 
старог  музичара,  као  што  више  њих  тврде. 
Све  што  се  па  њу  односи  тајанствено  је, 
па  и  само  име,  јер  Омбра  није  право.  .  . 
Ах!  та  то  је  да  човек  полуди. 

—  И  то  се  на  вами  збило,  одговори 
гроФ. 

—  А  и  како  би  могло  бити  друкчије? 
За  то  је  довољан  њен  таленат  и  њена  не- 
сравњена  лепота;  њена  љупкост  изванредна 
је;  има  израз  невиностн,  доброте,  разума.  .  . 
Кад  помислим,  да  је  можда  нећу  више  ви- 
дети,  дође  ми  да  себи  у  очајању  живот  о- 
дузмем 

—  Та  остав'те  се  тога!  повика  г.  Бо- 
се,  како  можете  давати  толику  важност 
пролазном  укусу  за  ову  жену?  Разумем, 
да  је  Фаптазија  пооштрена  љубопитством; 
али  озбиљно  овде  осећати,  будаласто  је. 
Шта  вам  јамчи  да  је  она  тога  достојиа? 

—  Па  лепо!  опкладио  бих  се  о  живот, 
да  се  може  веровати  њеном  поштеном  по- 
гледу,    њеном  детињском  осмеху.  Само  бих 


желео  да  могу  да  јој  изјавим  љубав  своју, 
рече  Вилијам  са  неочекиваном  озбиљношћу. 

—  Нека  неда  Бог.  настави  одлучно  гроФ, 
да  се  то  икада  догоди!    Страст    могда  би 
вас  далеко  завести,   можда  да  учините  бу- 
далаштину,  која  би  вас  упропастила,  а  ва- 
шу  мајку  бацила  у  очајање.    Међу  тим,  ја 
ипак  то  неверујем,  не,    зар    није  тако?  .  . 
Дозвољавам  младости  да  се  предаје  галант- 
ним  авантурама,  али  да  ове  небуду  озбиљ- 
на  свршетка;  нека  иде  на  то  неколико  пе- 
ради  и  много  илузија,    али    ваља    се  задр 
жати  на  време.  Војвоткиња   осим  вае  нема 
никога  на  овоме  свету;  прешавши  граниду 
ви  би  јој  смрт  задали.    Опростите    ми  што 
ватрено  желим,  да  тајанствене  певачице  не- 
стане  .  .  .  као  и  њено  име!  Ако  имате  па- 
мети,  ви  ћете  је  заборавити;  како    оак  ни- 
како  с  њом  нисте    говорили,  можете    рећи, 
да  сте  јој  ви  приписали  све  врлине.  Па  ле* 
по!  придајте  јој  сад  неколико  највећих  мана. 

—  То  би  било  нсдостојно,  промрмЈва 
војвода;  пре  бих  волео  умрети  него  је  кле- 
ветати. 

—  Онда,  ја  се  уздам  у  време  и  њези- 
но  одсуство,  прихвати  гроФ,  јер  ви  болује- 
те  од  болести,  коју  друге  лепе  очи  могу 
излечити. 

—  У  сваком  случају,  то  неће  бити  очи 
наших  бледих  Енглескиња,  одговори  млади 
заљубљеник;  све  ове  девојке  изгледају  ми 
као  праве  лутке. 

—  Односно  неких  имате  право  ;  али  и- 
ма  и  изузетака:  госпођица  Линлвјева  на 
пример  одвсћ  је  паметнгЈ,  млада  Марија  при- 
јатна  је  и  озбиљна ;  леди  Стевеова  је  врдо 
научена  и,  још  више,  врло  лепа. 

—  Линлејева  и  Марија  још  су  деца. 
Што  се  тиче  леди  Стевеове,  она  може  и- 
мати  претензија. 

—  То  је  права  жена,  1дзредна  жена, 
приметног  разума.  Признаћете  то  кад  је 
познате  боље;  за  сада  пак,  нећете  порица- 
ти  њену  лепоту. 

—  Она  није  никакав  утисак  на  мене  у- 
чинила,  одговори  војвода;  она  нема  никакву 
особину  своје  земље;  то  је  права  Енгдес- 
киња:  тај  тип  ја    не    волим.  .  .  Али    матн 
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ми  је  већ  казала,  да  сте  ви  најватренији 
обожавалац  ове  младе  1оепе.  Нисам  рад  да 
вам  пробудим  суревљивост,  настави  младић 
смејући  се. 

—  Тим  боље !  повика  г.  Босе,  ја  ћу 
бар  остати  њен  каваљер,  .  .  али,  ах !  мало 
опасан.  .  .  Велим:  ах!  јер  леди  Стевеова 
је  ^едина  жена,  због  које  бих  могао  зажа- 
лити  што  имам  више  од  тридесет  година. 
Ваша  певачица  очарала  је  ваше  уши,  ова 
пак  очарава  мој  дух  и  моје  очи ;  саглаша- 
вам  се,  да  се  славуј  може  слушати  неко- 
лико  часова  ноћу,  но  то  није  довољно  да  п 
дани  буду  пријатни,  .  .  реч  вреди  више  но 
песма.  Вама  се  не  допада  лепота  леди  Сте- 
веове,  кол'ко  људи  тол'ко  ћуди;  мени  се 
пак  чини,  да  она  има  врло  лепе  очи,  оп- 
чињавајуће  усне,  рамена,  која  би  свеца  при- 
мамила,  то  је  више  но  што  треба,  да  се 
заборави  једна  пролазна  тица.  Кад  сам  ја 
био  у  вашим  годинама  потрошио  сам  тако- 
ђе  нешто  новаца  на  глумице,  али  за  леди 
Стевеову  ја  бих  дао  живот  свој. 

Одушевлење  гроФа  нагна  на  осмех  ње- 
говог  друга;  он  узвикну: 

—  Какав  жар!  неби  богме  добро  било 
мешати  се  у  ваше  ствари! 

—  Смејте  се,  смејте  се,  али  знајте,  да 
јанесмећем  с  ума  моје  године,  и  дајемо- 
ја  наклоност  ка  овој  младој  жени  родитељ- 
ска,  без  икаквог  другог  осећања. 

Звонце  позвавши  их  на  ручак  заврши 
овај  разговор,  који  није  задовољио  ниједно- 
га  пријатеља. 

Ушавши  у  салон,  нађоше  све  у  добром 
расположењу,  па  и  саму  Минију  у  разго- 
вору  са  адвокатицом,  која  даде  знак  сину 
да  се  приближи. 

—  Казала  сам  мојој  нећаци,  да  те  она 
зове  братом,  а  ти  њу  сестром;  миледи  и 
милорд  одвећ  су   етикетна  имена  за  рођаке. 

—  То  и  ја  желим,  рече  млада  жена 
смешећи  се. 

—  Бићу  одвећ  срећан  да  вам  подража- 
вам  миледи. 

—  Рђаво  почињете,  брате,  али  навика. . . 

—  Биће  ми  врло  пријатна,  верујте,  са 
потпуном  учтивошћу  —  као  што  му  беше  и 
равнодушност  одговори  војвода. 


Минија  је  спазила  то  и  уздахну;  када 
јој  војвода  понуди  руку  да  је  доведе  до 
стола,  тада  је  тек  осетила,  колико  једно 
другоме  беху  страни?  Минија  је  хтела  да 
се  покаже  умиљата.  но  неимађаше  речи ; 
ни1птавне  етикетне  Фразе  застадаху  јој  на 
уснама  .  .  .  Ах!  кад  би  му  могла  запевати 
лепу  арију  Изауре! 

Овога  вечера  она  је  ћутала  .  .  .  Вој- 
води  је  било  страхота  дуго  време.  Мало  за 
тим  Минија  је  чула,  да  војв1»да  разговара 
о  музици  са  учитељем  госпође  Линлејеве, 
који  је  био  врло  добар  вијолончелиста. 

—  Свирајте  нам  што  год,  рече  му  младић. 

—  Драге  воље,  милорде;  донео  сам 
један  дујет  уз  пратњу  гласовира  из  опере 
Изаура;  али  се  бојим,  да  ниједна  од  ових 
госпа  није  у  стању  да  га  одсвира,  јер  је 
врло  тежак. 

—  Како  би  ме  њиме  обрадовали,  рече 
војвода. 

Минија  устаде  и  приближивши  се  ка 
учитељу : 

—  Хоћете  ли  да  покушам  ја?  рече 
просто  пошав  ка  гласовиру. 

—  Шта  радите  миледи  ?  узвикну  г.  Бо- 
се  видећи  је  где  седа  пред  инструменат; 
молио  бих  вас,  да  се  не  излажете  подсме- 
ху.  Драги  Вилијаме,  леди  Стевеова  ти  се 
подсмева.  Откако  имам  част  да  је  познајем 
никад  је  нисам  чуо  да  свира. 

—  Зато  се  и  бојим  да  не  испадне  мало 
горе,  одговори  Минија. 

—  Помислите  драга  леди,  на  ове  даме, 
које  су  већ  готове  да  се  смеју,  наваљиваше 
гроФ  са  изразом  страха. 

Али  тек  што  је  Минија  одсвирала  не- 
колико  првих  акорда,  лорд  ВитФЈелд  увиде 
да  она  мора  имати  талента.  Вијолончело 
отпоче  песму,  која  је  била  пропраћена  са 
дивном  вештином,  за  тим  је  настави  гла- 
совир  са  особитим  изразом;  Минија  је  сви- 
рајући  изводила  исте  варијације,  које  је 
Омбра  изводила  гласом  својим  и  које  не 
беху  исиисане  на  хартији.  .  Кад  се  дујет 
заврпш  осу  се  бурно  пљескање.  Вилијам  се 
живо  приближи  леди  Стевеовој  рекавпш  јој: 

—  Какво  изредно  и  сигурно  свирање! , , 
какво  знањс!  Вц  сте  дакле  слушали   оперу 
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ИмЈрЈ,  шиеди'/  (Њошшлете  ме  ш  гше 
ешме  оемтце.  која  је  вг^миа  гдашшу  у- 
аогЈг* 

—  ^  Гошорите  о  Омбра,  јеаЧе,  миорде? 
одгоа/фм  Хммаја  бојажхаао. 

Г.  Боее  емешекв  ее  рече  Мвинја: 

—  Ва«  леиа  варадице,  која  говорнте  да 
једва  позмајете  ноте !  .  .  Свнрате  прекрасно 
шта  то  аначи? 

—  Знада  ели  да  не  вг^дите  кдавнр,  г. 
гро^е. 

—  Ви  кете  учинити  да  га  обохавам 
одговори  гадаитни  Француз ;  затим  окренув' 
ле  Видијаму:  —  Но !  шта  ведите  о  таденту 
иаше  депе  Итадијанкиње? 

—  Онај  на  кога  ове  речи  беху  уарав- 
д^ене  није  нх  чуо ;  намет  му  је  бида  у  Бе- 
чу.  Трже  се  тек  на  ово  питање  Мини|ино: 

Шта  мисднте,  брате,  о  поедедњој  опе- 
ри  мајестра  В***? 

—  Да  му  }е  то  најбо&е  дедо.  .  .  За 
цедо  то  долази  од  оддичне  вештине  пре- 
ставл«ача  који  ју  је  протумачио.  Неможе 
бити  хрј^аве  музике  кад  је  пева  Омбра. 
Изненада  опоменули  сте  ме  на  дакост  и 
тугу  њене  песме.  Познајете  ли  је? 

—  Ја!  одговори  она  поруменивши,  ка- 
ко  бих  Је  могда  познавати ! 

Видијам  помисли,  да  ова  забуна  долази 
(|Д  презрења,  из  гњевиог  изненађења  што 
јс  могао  да  помисли,  да  леди  Стевеова  поз- 
паје  жену  таковога  реда. 

—  Опроститс,  рсче,  то  је  изванредна 
всштакиња,  а  ја  сам  мислио  да  аристокра- 
ција  италијанска  нијс  тако  строга  спрам 
нсликих  всштака,  парочито  кад  је  личност 
чнсиа. 

Минија  хтеде  да  одговори,  али,  дола- 
зсКи  гис  у  вс11у  забуну,  промрмља  иеколи- 
ко  рсчи  0  своме  положају,  који  јој  недоз- 
нол*авашс  да  прими.  .  . 

Иојвода  изненађен,  и  увређен  оваквом 
гордотКу,  настави: 

—  Разумсм,  миледи;  жсна  вашега  ре- 
да  чипи  част  глумици  кад  јс  слуша,  п  то 
јс  онс, 

*  Лли  ја  не  мислим  тако,  иовика  Ми- 
иија;  иогпиоритс  ми  тако  мплордс. 


—  Врдо  добро!  говоршхо  о  чсму  дру- 
гом.  рече  војвода  са  оемехга  вровшје.  Јел\ 
те.  да  је  г^реооНвмд  Јмидејева  врдо  деоа, 
■  да  је  њено  одедо  по  на|бод»ем  укусу"? 

Поеде  овмх  гаштавнмх  фраза,  које  је 
вао  неву  декцају  мзговорво  овај  мдаднћ, 
вастуан  вратво  ћутање.  Видцам  аогдедав- 
шн  горе  бмо  је  врдо  ■звена^в  ввдевшв  еу- 
зе  ва  двцу  депе  Итадвјааввње.  Мохда  за- 
ств^н  са  својвх  речв,  а  вемогаввга  ра- 
стумачвтн  узбу1^ење  дедв  Стевеове,  бво  је 
врдо  радостав.  кад  дедв  Јввдејева  упвтв 
Мннију,  хоће  дн  да  помогне  Марвјв  у  не- 
ко|  вгри.  Кад  се  уда&авала  посматрао  ју  је. 

—  Зашто  дв  је  пдакада.  Њена  гордв 
дичност  увидеда  је,  да  не  ценн  мвого  њен 
укус.  Па  нпак  свнрада  је  изврено.  Шта! 
подражавада  је  овој  арији ;  ади  сважојако, 
њено  срце  неће  никад  закуцати  за  оним  што 
је  депо,  она  никад  неће  двтв  сузе  днвдења, 
које  се  не  осећају  када  теку.  Она  спада  у 
оне  жене,  које  су  само  депе  сдике ;  код  ње 
сам  приметио  само  гордост. 

Овакав  почетак  није  обећавао  много  за 
будуће  одношаје  извеђу  два  ова  сродника. 
Минија,  са  своје  стране,  осуЈ^ивада  је  Ви- 
лијама  што  се  показао  тако  свнреп,  ади  му 
је  опростила  одмах,  сетивши  се  онога,  што 
је  казао  о  Омбри. 

УШ. 
И  ако  су  доста  времена  заједно  про- 
вели,  неколико  дана  ипак  протекоше,  а  вој- 
вода  никаква  ужввања  ненахођаше  у  разго- 
вору  с  Минијом.  Међу  тим,  њен  умиљат, 
благ  и  бојажљив  изглед  учини,  да  Видијам 
мало  по  мало  постајаше  спрам  ње  пажљиви- 
ји;  у  осталом  очи  човека  од  двадесет  и  седам 
година  и  ако  су  очаране  црним  витицама, 
могу  да  се  диве  и  плавим  пдетеницама; 
скоро  провидној  кожи  и  белим  раменнма, 
очи  војводине  радо  су  се  задржавале  па 
Минији,  али  само  као  на  каквој  лепој  сдици. 
Млада  жена  задобијаше  све  више  и  више 
земљишта  водећи  о  томе  рачуна.  Видијам 
би  је  пратио  погледима  кад  је  прелазила 
преко  сале ;  примећивао  би  елегантност  ње- 
зиног  стаса,  одлишо  понашаше,  лакост  у 
ходу;  можда  га   јако  опомпњатс    на  витки 
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стас,  увеличан  на  бини,  и  несравњујући 
леио,  сунцем  позлаћено  лице  са  белбћом  оне, 
којамусесмејала,  чак  је  у  себи  признавао, 
да  би  се  ове  две,  овако  различне  женске 
могле  надметати  у  љупкости,  одличности 
и  лепоти ;  али  једна  је  имала  преимућство, 
кога  код  друге  небеше:  Ђеније  и  глас,  ко- 
ји  су  у  стању  да  изразе  све  оно,  што  је 
Бог  од  племенитих  страсти  уселио  у  срце. 

Мислећи  да  је  сама,  Минија  се  посадп 
једнога  јутра  за  гласовир ;  но  у  меето  да 
свира  наслони  главу  на  руку  и  удуби  се  у 
миели.  Поред  успеха  у  наклоности  Вилија- 
мовој  ипак  је  осећала  некакав  страх  срав- 
њујући  је  са  дивлењем,  које  му  је  уливала, 
кад  је  у  великој  сали  Скале  у  песми  из- 
ражавала  љубав,  која  је  била  једииом  њему 
намењена,  иа  коју  је  он  одговарао  стра- 
етним  погледима,  као  да  је  само  њих  двоје 
било  на  свету.  Шта  ли  је  са  ујединењем 
њихових  душа.  Она  нагло  подиже  главу  то- 
лико  јој  ове  мисли  беху  мучне.  Прсти  јој 
најпре  пређоше  неколико  нота,  за  тим  отпо- 
че  лепу  арију  Изауре,  придајући  овом 
мртвом  инструменту  жар  и  живост. 

Војвода  бејаше  полако  ушао  у  салон; 
са  затвореним  очима  слушао  јс  он,  као  да 
би  у  души  хтео  обновити  осећаје  оног  вс- 
личанског  вечера,  кад  је  Омбра  певала  ову 
арију  По  свр|иетку  свирања  свирачица  наг- 
ло  окрете  главу  на  један  изненадни  уздсах. 

—  Изврсно,  промрља  војвода,  кога  она 
тек  сада  иа  близу  угледа. 

—  Али  ваљало  би  певати,  повика  Ми- 
нија,  а  не  свирати  у  овај  лсдни  ипстру- 
менат,  да,  треба  гласом  да  се  престави  то- 
лика  љубав. 

Кад  би  Вилијам  могао  да  јоп1  једном 
чује  њен  глас,  она  би  и  живот  свој  дала 
за  то.  Али  једпа  реч  само  могла  би  јој  у- 
ништити  сву  наду.  Утиша  се  дакле  и  опет 
отпоче  да  свира. 

—  Отприлике  тако  је,  јел'те,  милордеУ 

—  Одавно  п^.сам  уживао  такво  задо- 
вољство!  ви  иматс  прави  талепат,  драга 
ссстро . 

Први  пут  ју  јс  тако  назвао. 

—  То  је  потпупо  као  код  Омбрс,  на- 
стави  он. 


—  Како  вас  је  та  жена  очарала! 

—  Сажаљујем  оне,  који  би  могли  оста- 
ти  равнодушни  слушајући  је,  рече  он;  што 
се  мене  тиче,  пмам  да  јој  захвалпм  за  пај- 
дубља  и  најживља  осећања  у  моме  животу. 

Затим  је  говорио  о  Минији,  и  похвале 
којима  би  се  могла  да  поноси,  беху  јој  те- 
готне. 

Даљи  разговор  о  музици  показа,  да  су 
сличног  укуса.  Леди  Стевеова  предала  се 
са  задовољством  оваквом  разговору,  тако 
савршеној  сагласности,  која  их  сједињава- 
ше,  запетој  пажњи  са  којом  је  војвода  слу- 
шаше;  једна  реч  Вилијамова  доведе  је  на 
мисао  да  куша  његово  срце  и  опет  отпоче 
разговор  0  певачици.  Очи  војводине  одмах 
живо  засијаше;  дође  у  усхићење  и  повика, 
да  је  она  најдичнији  носилац  музичког  ђенија. 

—  Заиста,  понови  Минија,  ваше  оду- 
шевлење  превелико  је,  и  ја  сам  одвећ  сви- 
репа  што  вам  саопштавам,  да  су  ме  уве- 
равали,  да  се  Омбра  неће   више    показати. 

—  Неверујем.  Шта?  она  да  не  пева  више. 

—  Она  се  одрекла  позоришта,  али  ће 
можда  певати  у  салонима,  рече  леди  Сте- 
веова. 

—  Ићи  ћу  до  накрај  света  да  је  чу- 
јем,  прихвати  војвода  ватрено.  Зар  такав 
таленат  смс  да  се  скрије  ?  Та  њему  ваља 
да  се  диви  свет. 

На  ове  речи  Минија  се  једва  уздржала 
од  узвика:  —  Добро  дакле  !  ја  сам  Омбра! 
—  Али  сетивши  се  на  мах  гроФОвљевих 
речи,  аристократских  предрасуда,  задрхта.. 
Кад  би  се  дала  познати,  можда  би  поглед 
њепог  љубавника  показао  више  изпенађења 
но  радости  ...  Ућутала  је  дакле,  али  ка- 
ко  јс  била  врло  раздражена  устаде  неод- 
говоривши  ништа,  и  повуче  се  у  своју  собу 
да  би  сакрила  своју  узбуђеност. 

Осећала  се  као  ропкиња  своје  тајне. 
Да  ли  ће  сенка  проп1лости  помрачавати  јој 
цео  живот?  Ди  ли  ће  њена  слободна  и  по- 
ј  штена  природа  бити  окована  лажју?  Дали 
ће  се  непрекидно  борити  са  својом  сопстве- 
ном  лажпом  сликом,  овом  љубљеном  сликом, 
коју  можда  никако  неће  моћи  изгладити  из 
срца  Вилијамовог. 
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Питајући  се  овако,  Минија  је  осећала, 
да  јој  се  у  души  буди  нвка  "удновата  су- 
ревљивост  наспрам  ове  црнпурасте  сеје, 
која  је  нагнала  сузе  на  очи  Вилијаму  и  ко' 
ја  јој  је  отимала  љубав,  коју  је  хтела  за 
себе  да  задобије.  Како  да  учини  да  се  она 
заборави?  —  .Љубећи  га  још  непрекидно, 
говорила  је  у  ссби  раздражена  својим  двој- 
ним  изгледом :  по  други  пут  победићу  оно- 
га,  кога  једна  илузија  вара, .  .  јер  ја  л^убим, 
а  љубав  изазива  љубав. 

После  неколико  даиа  нада  награди  њену 
храброст;  војвода  је  био  спрам  ље  еве 
љубазнији.  Охрабрена  његовом  пажњом,  усу- 
дила  се  да  му  покаже  свој  дух,  виши  разум, 
благодарећи  њеном  готово  мушком  одгајању 
и  тајни  жар  племсните  душе,  еа  евом  уми- 
љатошћу  жене  и  потпуним  одушевљењем 
вештакиње.  Лорд  ВилтФЈелд,  да  би  био  с 
њоме.  није  вигае  избегавао  вееела  друштва; 
и  ако  није  био  ни  галантан  ни  нежан,  био 
је  ипак  љубазаи.  Признавао  је  Минији,  да 
се  у  њеној  живости  одмара  од  хладног  и 
одмереног  понашања  Енглескиња. 

—  Више  припадам  вашој  земљи  номо- 
јој,  говорио  је  он ;  ја  волим  сунце,  појезију 
обожавам  лепоту  у  којој  сија  *  мисао,  зато 
се  и  дивим  израаним  главама  ваших  рели- 


гијозних  слика,  вашим  лепим  светитељкама 
страстно  оданим  Богу.  .  .  Ви,  сестро,  мора 
да  наличите  на  неке  од  оних  мадона,  које 
сам  ја  поематрао,  јер  вигае  пута  учини  ми 
се,  као  да  вас  познајем,  као  да  сам  вас  већ 
негде  видио, 

ГроФ  је  често  уделовао  у  њиховом  раз- 
говору.  Кад  би  пак  она  постала  одвећ  оз- 
биљна,  он  би  само  смакнуо  раменима  додавши: 

—  У  добу  моје  младости  младеж  је 
била  можда  мање  изучена,  али  заиста  )е  била 
вееелија:  ФилозоФију  оставл>али  смо  знал- 
цима,  политику  славољупцима,  а  историју 
научарима;  изиаласке  чинили  смо  у  једној 
науци,  а  то  је:  допасти  се.  Место  препирке 
0  добу  Мисирских  пирамида,  карактеру  на- 
рода,  или  природи  разних  управа,  говориди 
смо  само  0  њој  и  нама,  т.  ј.  о  љубави.  .  . 
Смејете  се,  натмурени  мој  пријатељу,  ме^у 
тим  л>убав  је  само  озбиљна  ствар,  јер  од 
свију  блага  овога  света  за  њом  се  највише 
жали,  она  се  највише  оплакује.  Ни)е  нам 
био  познат  живот  Помпеја  и  Цезара,  али  за 
то  знали  смо  врло  добро  метаморфозе  Ју- 
питерове!  којима  је  он  варао  лепе  своје 
љубазнице;  а  неувиђам,  да  је  то  садазаме- 
њено  са  више  пријатности  или  знања. 
(Наставкће  се.) 


-еж^5^зв=*— 


СПУСША   СЕ1 

пустила  се  тија  ноћца, 
Чаровита  летња  ноћ 
А  месец  је  верно  прати 
Тај  поноћни  бледи  вођ. 


Тишина  је  мир  је  свуда 
Свуд  је  престо  сваки  пир, 
У  ЕаЛу 


Само  моје  боно  срце 
'  Себи  није  нашло  мир !  — 


Заман  тражиш  срцемира 

Изгубљен  је  за  навек 
У  гробу  ћеш  наћ(<  мира 

И  твом  болу  том  је  лек!  — 

Владимира. 


ПРИРОДОПИСНО  ПИСМО  НЕКОЈ  ГОСПОБИ, 

КОЈА  РАДО  ДРУГУЈЕ  С  ПСИМА. 


Шгована  госиођо  ! 


Вам  се  испрва  не  ће  допасти,  већ  због  то- 


„ко  Вам  је  претекла  која  пара,   кад    га,     што     спомињем     пасје    друштво.     Е, 

^стс  паручили  много  страни  ј  ех  но- ј  али     нијесам    ја     крив,     што    је    то   Ваша 

вина,  тс  за  њих  примате  овај  лист  |иасија,    што  то   због  више   разлога  пе  о- 

то  ћете  завашеповце  да  читате  неп1то,  п1то  '  добравам    и  п1то    у  томс  нску    пасју    љу- 
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бав  назирем.  Истина  је,  да  немате  дјеце; 
мужевљи  род  волите  далеко  од  очију;  какво 
сироче  посинити  или  узети  за  кћер,  —  ни 
то  немарите,  јер  сте  племенита  рода; 
госп.  муж  мало  чад  је  обдан  код  куће;  но- 
ваца  имате  доста  као  и  блата,  а  Ва^ие  би- 
јеле  руке  милују  готов  посао.  —  па  шта 
да  радите  онда,  кад  Вас  нападне  чама?  До 
душе  затече  и  Вас  сунце  увијек  у  кревету, 
па  док  се  мало  „дотерате",  већ  је  вријеме, 
кад  господа  шећу  и  свјетина  трчкара  амо 
тамо.  И  није  ништа  љепше,  као  из  другог 
тавана  гледати  и  памтити,  како  је  ко  обу- 
чен,  с  ким  ко  ходи  и  шта  се  све  смијешно 
догодило,  па  онда  с  тијем  и  својим  посеб- 
нијем  додавањем  разговарати  мужа,  кад  с 
посла  дође  на  одмор  и  ужитак.  Да  то  не 
буде  зазорно,  те  да  ландави  људи  не  рек- 
ну,  е  сте  нека  намигуша,  узмете  оно  мало 
псето,  па  се  на  прозору  играте  с  њиме,  а 
гђекад  водите  се  послије  подне  и  у  шетњу. 
Како  се  рођена  мајка  или  сиротињска  мајка 
са  својим  чедом  весели  и  забавља,  тако  се 
Ви,  госпођо,  —  Бог  с  нама  де  !  —  са  псе- 
том  церите  и  раколите.  Па  кад  га  ^меде- 
нијем"  уснама  цмокнете,  многи  лакрдијаш, 
што  Вас  са  стране  мотри,  радо  би  се  у  о- 
нај  пар  прометнуо  у  то  псето,  али  ми  би 
вољели  уснама  пепео  прљати,  него  да  се 
на  нама  та  жеља  обистини.  А  баш  због  те 
хрђаве  навике  и  жалим  Вашега  г.  мужа,  кад 
погоди  доћи,  док  су  Вам  усне  влажне  још 
од  пасјег  пољупца, 

Знам  ја,  да  би  ме  у  овом  тренутку 
раздрозгали  (језом),  али  се  тјешим,  да  је: 
„Од  речена  до  створена,  ка'  од  листа  до 
корена."  И  гле,  уз  пркос  свима,  који  за- 
мјерају,  притисли  сте  га  љубити,  све  од 
муке  режи,  —  али,  госпођо,  то  су  вам  танки 
разговорци.  Та  не  знате,  да  и  та  „љубав 
није  шала,''  већ  Вас  главе  стати  може.  Ваше 
псето  домадар  је  мпогијем  животињама  ни- 
жега  реда.  Нијесам  овај  пут  оран,  да  Вам 
све  те  спољашње  иунутрашње  на- 
метнике  изређам,  знам,  да  би  Вас  налио 
жучи,  а  ув]ерен  сам,  е  је  и  ово  мало  кадро 
иобудити  Вас  на  размиш.^Бање,  само  ако 
сте  В1\т>ни. 


На  ваш  род  вичу  да  је  језичан.  Ако 
Вам  је  мучно  прочитатн  све  до  краја,  без 
да  што  придодате,  изволите  узети  мало  во- 
де  у  уста.  Много  Фела  животиња  из  кола 
„црви"  живе  у  тијелу  људскоме.  Ваља  да 
сте  већ  чули,  е  су  наметници  (паразити) 
све  оне  животиње  и  биљке,  које  живу  на 
другијем  животињама  и  биљкама 
било  споља,  било  унутра,  те  се  ту  хра- 
пе  соковима,  којеове  припремају 
за  се.  Сваки  наметник  зао  је  гост,  ади  се 
ниједан  не  брине  толико,  да  нам  што  прцје 


звекне  мотика  више  главе,  као  црв 


,Есћ1- 


пососсиз  ро1утогрћиз"  (Шкепугигш)  Ово  је 
младунче  животиње,  која  се  зовепасја 
ојађелица  (Таеша  есћшососсив б^еђ  ,  ВапЈ- 
л^игт  Ле«  НипЛев).  9вђе  морате  добро  разлико- 
ватимладунче  од  савр  шен  е  живот  и- 
ње.  Кад  сте  се  већ  нашли  у  том  четворонож- 
ном  друштву.  извините  што  наспомињем,  да 
судбина  ове  животиње  наликује  Вашој.  Као 
дјевојка  живљесте  у  родитељској  кући,  а 
сада  сте  у  мужевљој,  па  вам  и  презиме 
промијенише;  а  иначе  сте  се  често  преобра- 
жавали.  Младунче  ове  животиње  живе  као 
таково  у  свакој  чести  људскогатије- 
л  а,  али  некако  најволи  крај  желуца,  у  црној 
џигерици.  Некад  је  велико  колик  и  орах, 
кад  и  кад  као  кокошиње  јаје;  а  кад  му 
је  добро,  онда  нарасте  као  дјетиња  гла- 
ва.  Ово  младунче  живе  још  у  тијелу  сви- 
јех  животиња,  што  преживају  (н.  пр..  овце, 
козе,  говечета)  и  свиње.  Савршена  животи- 
ња,  пасја  ојађелица,  живе  у  пасјим 
цријевима  дугачка  је  само4  милиметара. 
Још  је  нађена  у  курјаку  и  шакулу. 
Како  видите,  она  животиња  потребује  д  в  а 
домадара,  да  се  развије,  иу  обе  добе 
живота  свога  има  посебна  имена.  Ако  не 
доспије  у  ове  животиње,  онда  престаје 
развијање  у  савршену  животињу  и  наопачке, 

Чуо  сам,  да  се  хвалите  е  се  никога  не 
бојите,  али  сам  и  разабрао,  да  сте  од  скора 
редомице  звали  к  себи  све  мјесне  љечнике 
кад  Вам  је  љубимни  друг  шапом  пуп^тио 
крв.  Еле,  мило  Вам  је  живљети  (други  би 
ко  рекао  дембелисати),  али  ја  Вам  ис- 
врено,  кажем,  да    Вам    не   ће   помоћи    сви 
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љечитш  и  све  аоатеке,   ако    Вам    ћено   уз  уставл^ају  крв,  отешчавају  диса&е  нли  вре- 

пол>убад  даде  прида    неколико  |аја  кндају  знамените  тјелеене  органе  у  њиховој 

ове  пасје  ојај^едице.  Гђе  се    кВгомнЈа  радњи,— ту  ј  е  пријеки  лијек  само  смрт. 
овијех  црва  (Ш^зеп^игшег).  особито  кад  за-  (С»ршкВе  се). 


►Х(|Ш«4-^ 


ЕРШС  НОРДЕНСКЈШ 


(Н1СТ1ВаБ). 

Га  три  дана  пред  смрт  Петрову  крене  нијим  круговима  о  лада  дух  и  тежња  за 
сс  Беринг  из  Петр  огра  дасувими  проналажењем.  Богати  успеси  колоновог  пу- 
кадаје  после  многих  неприлика  и  сил-  товања  као  нека  снажиа  стру|а  обузене 
них  напора  стигао  на  место  оиределења  свога,  само  научењакс,  него  и  свакога  који  је  год 
помоћу  лађара  и  дрводел>а,  које  је  собом  пратио  сувремене  догађаје,  што  се  збигае 
повео,  направи  две  лађе,  на  којима  је  раз-  .  тада  ва  светској  позорници.  Сваки  ти  се 
глсдао  и  научним  апаратом  испитивао  мо-  I  то  са  некпм  неодод.ивим  љубопитством  ин- 
реуз,  који  се  од  имена  његовог  и  назове  '  тсресовао  за  вестн  из  нове  земље.  Многи 
беринпЈки  мореуз.  Он  се  дуже  времена  ба-  ;  сеодважишена  далека,.иутешествија**.  Једни 
вио  бродеКи  посевероисточним  водама  азиј-  беху  подстакнути  научнимпобудама;  но  врло 
еким.без  да  је  и  помислио,дагаодавдеврло  ■  многиопета  појагмишесе  заописапим  и  раз* 
кратак  пут  растављаодкопна  „новогасиета"  |  глашеним  бдагом„иустих"инепознатих  зема- 
од  Америке.  Какваби  то  за  њега  слава  Оила!?  |  ља.  А  зар  је  један  био  од  тих,  који  је  по  глави 


Јћеговим  успесима  и  извештајима  а  не 
мање  његовом  упливу  може  се  приписати 
та  околност,  што  је  царица  руска  Ана 
1733  г.  опремила  богато  и  обилно  снабдв- 
вепу  ексџедипију  у  сев.  Сибирију  с  упут- 
ством,  да  проиађу  пути  начин,како  би  новазе- 
мља  руекој  државној  каси  услугу  какву  чини- 
ти  могла.  Треба  нам  овде  приметити  јоп[  и  то, 
да  је  руска  влада  на  ову  експедицију  —  од- 
носноцарица —  толико  новацаутрошила,  дасу 
тај  силни  издатак  једва  могли  покрити  целоку- 
пни  приходи  сибирски  од  некодико  година. 
Сада  ћемо  прећи  на  стране  и  рускепокушаје. 

Док  су  се  ове  и  многе  друге  експсди- 
цијс  изближе  упознавале  са  морским  при- 
ликама,  беше  и  других  подузимача,  који  су 
пајвећма  упрли  очи  своје  на  далеке  крајеве 
сев.  оцеана  небили  га  могли  употребити  за 
комуникацијопо  средство  својих  трговачких 
цсли.  Оваки  путнички  сврабежи  обузеше 
мпогс  духове  још  из  ранијега  доба.  Тако 
па  пр.  од  времена  када  оно  славии  Колон 
(Колумб)  на  измаку  XV  века  пронађе  Аме- 
рику,  тада,  се  у  мозговима  мпогих,  да  се  та- 
ко  изразимо,  сутицаху  проналазачки  плаио- 
ва.  тада,  велимо,    у  свима    иоле   иросвеће- 


св(|јој  превртао  мисли,  едабисеи  сев.ледсн. 
оцеаном,  као  далеко  пречим  путем.могло  доћи 
дотехваљене  Америкепли  до  богате  Индије? 
Комбинације  оваке  нису  биле  без  основа. 

Само  се  још  тада  нису  могле  оствари- 
ти,  и  поред  свсг  тога,  што  су  се  многи  тим 
покушајима  занимали. 

У  Лондону  оенује  се  једио  т.  зв.  а  н- 
гло-московитско  друштво  од  приливе  у 
половини  XVI  века.  Први  задатак  овог  друш- 
тва  био  је,  да  се  леденим  оцеаиом  доброди 
ако  не  даље  а  оно  барем  до  сибирске  гра- 
нице.  Око  1-550  год.  опреми  ово  друштво 
једну  добро  спабдевену  Флотилу,  којој  на 
челу  беше  81г  Њи/к  ЦЧ1оидШЈ<  Обишав  сев. 
воде  норвешкс  упуте  се  северним  оцеаном 
у  правцу  ка  истоку.  Али  тек  што  су  ире- 
валили  72°  ссв.  шпр.  укажу  се  пред  њнма 
грдни  слојеви  или  бољерсћи чи гавабрда  од  на- 
гомиланих  саната,  која  грдосија  им  загатинут 
ипрепречи  им  дасс  искрцају  насуву  земљу. 
која  се  нс  далеко  одавде  пред  њима  указа.  По 
свој  прилпци^Новај  а  з  емља."  Ови  сад  не- 
знајући  штаће  дарадо,  псго.осујећени  и  изи- 
грани  слсментарннм  препонама,  вратише  се 
без  успеха  натраг.  (Иаставиће  се) 
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ЛИСТАЖ 


СРПСКИ  МИТРОПОЛИТ  КАО  ПРОТИВНИК 
СРПСКЕ  ПРОСВЕТЕ. 

Познато  је  из  својеручног  рукописа 
иок.  добротвора  народног  Саве  Текелије, 
да  је  једино  митрополит  Стратимировић 
крив,  што  се  благодетни  закључци  карло- 
вачког  сабора,  тичући  се  српске  просвете, 
ниеу  одобрили.  Шта  више  они  као  да  бе- 
ху  већ  и  одобрени,  но  речени  митрополит 
изради  својим  заузимањем  у  Бечу,  да  се 
одобрење  то  никад  не  публицира.  Мотив 
му  беше  себичност,  јер  под  тим  закључци- 
ма  имао  би  митрополит,  као  и  сви   еписко- 

пи,  годишње  давати  извесне   своте  новаца 
на  просветне  цели. 

Познато  је  и  то,  како  је  митрополит 
Стратимировић  нашем  старини  Вуку  Кара- 
џићу  непријатељевао  и  сметао  у  радњи  ње- 
говој.  Познато  је  и  оно  место  из  писма  ми- 
трополитовог  Мушицкоме:  „Терај  Вука  из 
манастира  или  ћу  ја  и  тебе  и  Вука". 

Но  те  ствари  остављамо  на  страну,  а 
овде  ћемо  да  изнесемо  другу  једну  прили- 
ку,  у  којој  је  исти  митрополит  просвети 
српсвој  ногу  подметнуо. 

Године  1833.  лицем  на  Ђурђев  дан  до- 
говоре  се  неки  млади  људи  а  и  старији  ро- 
дољуби  и  књижевници,  да  оснују  у  Пешти 
„Српско  књижевно  д  ру  ш  тв  о".  То  бе- 
ху:Ант.  Арнот,  уредник  „Српске  новине 
иди  магазина  за  художество,  књижество  и 
моду",  Јован  Берић,  акт.  школске  де- 
путације  и  доктор  филозофијс,  Коста 
Бранковић,  Алекс.  Будимировић,  Јо- 
ван  Виловски  адвокат,  Андрија  За- 
X  ар и ћ,  адвокат,  Јован  Колар,  докт.  фи- 
лозоФИЈе,  Ђ.  Куљанџић,  Лазар  Лаза- 
р  е  в  и  ћ  адвокат  и  проФссор  у  Новом  Саду, 
ЈосиФ  Миловук,  трговац,  Евст.  Ми- 
хајловић  судацу  В.  Бечкереку,  Субота 
Младеновић,  учитељ,  Данило  Младе 
новић  адвокат,  Ђорђе  Мушицки  доктор 
медицине,  Ант.  Недељковић,  Јосиф 
Ненадовић,  конз,  бедежник  будим,    дије- 


цезе,  Дим.  НеоФитовић,  асистенат  у 
пешт.  грађанској  болници,  Е  в  1^.  Р  а  к  и  ћ, 
адвокат,  Љубоми  р  Руњанин,  Ђорђе 
Стојаковић,  докт.  права  и  адвокат,  Иси- 
дор  Стојановић  проФСсор  у  Крагујевцу, 
Мих.  ТрандаФировић,  адвокат  и  Ђ. 
Хаџић  лок.  директор. 

Ови  људи  склапајући  овако  ^Српско 
књижевно  друштво'*  обрате  се  пала- 
тину  Ј  0  с  и  Ф  у  с  писменом  молбом,  да  би 
се  примио  „покровитељства"  овоме  друштву. 
На  ову  молбу  добију  они  од  палатина  овај 
одговор  на  латинском  језику:  Проситељи  се 
упућују,  да  Јстав  књижевнога  друштва, 
што  га  они  ради  ширења  просвете  у  срп- 
ском  народу  подићи  намеравају,  на  најви- 
ше  одобрење  поднесу,  а  уједно  се  овде 
изјављује  и  то.  да  њег.  краљ.  височанство 
неће  одрећи  „покровитељство"  горе  реченог 
другатва  примити,  пошто  оно  покаже,  да 
је  њег.  царско  величанство  речени  устав 
друштва  одобрило."  Потписан  је  у  име  па- 
латина  президијални  секретар  Људевит  Е. 
Шедијус. 

Дакле  је  ваљало  сада  потражити  одобре- 
ње  царско.  Молбеница  је  већ  била  поднесена. 

Тадањи  цар  Франц  I.  пре  него  што 
је  одобрио  устав  ^Српског  књижевног  дру- 
штва"  обратио  се  најпре  на  митрополи- 
та  Стратимир  ов  ића  ради  мњења, 
а  митрополит  је  —  као  што  „Магазин"  Ар- 
нотов,  у  којем  ову  ствар  о  оснивању  тога 
друштва  читамо  и  из  њега  вадимо,  вели  — 
своје  мњење  против  оснивања  тога 
друштва  изрекао.  Лист тај  вели  изрич- 
но:  За  то  јс  Његово  Ап.  Велич.  блажене 
памјати  император  Франц  I.  преко  високо- 
славног  местозаступног  совјетничества  (к<1н- 
зилије)  од  њег.  ексцеленције  покој- 
ног  митрополита  СтеФана  от  Стра- 
тимировића  мњеније  искало  и  тако 
на  жалост  проевештени  ј  а  српског, 
њиова  ексцеленција  противно  ж  е* 
љи  књижевнога   друштва  одговори.'< 
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После  тога  се  чланови  друштва  обра- 
ћаху  и  на  ца;  а  Фердинанда,  но  и  тада  бе- 
ху  одбијени,  и  ако  се  у  одговору  признаје 
да  је  намера  нроситеља,  да  шире  изобра- 
жењ0  језика  и  народа,  иохвално. 

Тако  је  даклеи  овај  колачумесио  српско) 
просвети  —  српски  врховни  пастир  идухо- 
вни  отац.  Пропаст  твоја  од  тебе  Израјиљу! 


КЊИЖЕВНОСТ. 

ПрЕмери  за  латинске  облике.  Према  ла- 
тинској  граматици  дра  Ј.  Туромана  саста- 
вио  Стеван  Лекић.  проФ.  на  орпској  вел. 
гимназији  у  Новом  Саду  I.  део.  У  Београ- 
ду.  Цздање  и  штампа  краљ.-српске  држав- 
не  штампарије.  1882.  Цена  2^1^  динара. 
(Наставак.) 
Овај  увод  испао  је  овако  мало  дужи  и  општији 
с  тога,  што  сам,  ирво,  давно  мотрио  прилику,  да 
иустим,  нека  се  о  пашој  књижевиости  чују  једанпут 
и  повољнији  гласи  на  место  досадашњега  досадпога 
кукања.  Ко  верује  у  напредак  и  његове  вечите  за- 
коие  па  види  како  из  чистога  семеиа  народних  умо- 
творина  племенита  младица  српске  књижевности  са 
свим  се  добро  примила  и  тера  већ  засебне  гране  које 
добијају  све  то  одреј^енцја  облика  т.  ј.  постаје  раз- 
новрсна  и  стручиа!  тај  мора  иапослетку  стеБи  то  у- 
беђење,  да  ее  горње  речи  не  оснжвају  нросто  ва 
субјективном  мишлењу,  него  м  објективно  да  лежо 
дубље,  у  иепроменитом  природном  току,  да  дакле 
није  само  нривидно  ово  стање,  но  стално  и  можемо 
бити  утешенн  м  надати  се  и  даљем  развитку  у  истом 
правцу.  А  друго,  што  сам  уграбио  баш  ову  прилику 
да  то  кажем,  то  је  ва  то,  јер  таман  ЛекиБеви  при- 
мери  врло  су  подесап  пример  за  мпоге  истине  горе 
у  опште  наведене,  и  ја  бих  свакојако  морао  споме- 
иути  их  говорећи  о  истакнутој  књиви.  Сва  наброје- 
на  добра  својства  српске  књижевиости  последњих  го- 
дина  сачињавају  потпуно  и  њезину  карактеристику. 
ЛекиБева  књига  најновији  је  појав  у  српско-хрват- 
ској  школској  литератури  не  само  но  времену  из- 
ласка,  него  и  иначе  ма  с  које  стране  узели:  спољаш- 
ње  с  лица,  и  унутрашње  по  садржају  своме  на  сва- 
кој  страни,  она  је  савршено  осветлала  образ  у  исто 
време  м  писцу  и  књижевиости.  Ово  за  прву  тачку 
0  штампи  м  артији  свакоме  ће  одмах  бити  појмљиво 
чим  књигу  погледа ;  с  тога  сноменувши  само  за  спо- 
љашњи  изглед,  да  1е  заиста  све  лепо  и  умесно^  ми 
би,  но  томе  књнгу  мирно  могли  оставити  за  углед 
и  као  украс,  на  своје  место,  у  школској  библиотеци. 
Но  што  се  тиче  садржаја,  морамо  најпре  добро  пре- 
врвути  сваки  лист,  на  неком  и  позадржати  се.  да 
јој  оцеиимо  праву,  унутрашњу,  вредност.  То  је  глав- 
на  цед  нашега  приказа.  коме  сада  особено  и  присту- 
намо  т.  ј.  да  на  основу  искуства  о  научцин  захте 


вима  у  оваким  нословима,  речемо  такођер  своје  ммш- 
лење  0  појединостима  „примера''  г.  ЛекиБа. 

Да  почнемо  из  почетка.  Ко  хоће  да  учи  туђ  је- 
зик  из  хњиге,  пре  свега  ваља  му  знати  читати.  Чм- 
тати  —  ова  реч  има  неколико  значења;  мж  је  увм- 
мамо  у  смислу  изговарати  и  наглашавати  добро  ре- 
чи.  Језик  и  речи  то  су  организхи,  но  еамо  у  толжжо 
у  колико  су  изговорене;  иначе  иису  него  лешевж. 
За  то  се  и  каже:  живи  језици,  мртви  Језици  —  у  жо- 
лико  се  у  опште  говоре  илк  не  говоре ;  мртво  слово, 
жива  реч  —  у  колико  су  само  написани.  илм  про- 
читани.  Док  се  органивам  не  макне,  није  до  гонжла 
органа ;  док  се  реч  не  изговори,  ниЈе  до  гомила  анажова 
—  мртви  су  обоје;  креиели  се  односио  и  рекке  — 
живо  је  и  једио  и  друго.  А  по  мери  покрета  м  ступ- 
њу  његове  сложеиости  мери  се  и  ступањ  живота ;  жо 
истим  знацима  изговора,  који  се  и  састоји  сав  у  по- 
кретању  вокалних  органа  човечијих,  цени  се  лепота 
језика.  Такођер  почем  разне  специје  имају  своје  о- 
собеие  покрете  и  речи  свака  свој  специјалнж  жиго- 
вор  по  нагласку,  дужини  или  краткоћи  слогова ,  то 
увецбавши  ово  ако  видимо  или  чујемо  иешто  &ему 
противно,  вређа  нам  чуство  и  ми  се  или  љутжно 
или  смејемо,  у  оба  случаја  пак  крстимо  као  пСажа- 
то".  Дакле  све  зависи  од  доброг  читања. 

За  латински  језик  не  може  се  рећи  да  се  жшмшс 
у  опште  добро  чита.  Не  једиио  код  нас  Орба,  нвго  у 
целој  Немачкој  н  Аустрцји,  где  га  ми  учимо,  латнн- 
ски  језик  у  овој  осповиоЈ  тачци  сасвим  је  занупхтеж. 
Код  толике  оилологиЈе,  па  средствима  научие  грж- 
матике  добивеии  резултати  оеобито  за  квантнте*  са* 
могласника  никако  се  Још  не  примењуЈе  у  шкожж, 
него  се  Једиако,  по  неком  ваЈкадашњем  предању,  врло 
много  речи  изговараЈу  са  свим  натрашке.  Јахо  се 
тужи  на  овај  недостатак  проо.  бечког  свеучмлншта 
В.  Хартел,  коЈи  Је  у  последњој  сзесци  часописа  за 
аустроугарске  гимиазије  за  год.  1878.  написао  члл- 
нак  „0  изговарању  латинског  Језика  у  нашим  шко- 
лама."  где  вели,  да  тога  иема  ни  у  ЈедноЈ  науцж, 
што  се  предаЈу  у  гихназиЈи,  да  би  прооесор  равно- 
душно  учио  ]^аке  горем,  и  ако  се  дозпаЈе  шта  је 
боље,  осим  у  латинском  Језику.  Једва  у  новиЈин  у- 
чебницимашто  се  напомене  мало  оакценту  иквантж- 
тету  другог  и  трећег  слога  у  речина  од  више  сло- 
гова;  но  у  практици  и  иа  то  врло  се  слабо  обзнру. 
Па  онда  ређа  у  кратко,  штанцје  добро  у  данапгњен 
изговору.  С  у  старо  класично  доба  ниЈе  се  нжгде 
чуло  као  ц,  Јер  су  по  законима  гласовиим  са  свжн 
немогући  оваки  прелази:  1иси8  1ис%  =  лукус  жуцн, 
^асса  ^ассае  ^  вака  вакце,  саЛо  сеа^Лг  =  кадо  цецн- 
ди.  Исто  ие  ваља  НогаИиа  =  ХорациЈус  и  изговарање 
диотонга  егу  еи  по  немачком  начину.  Ипак  највеИа 
погрешка  остаје  хрђаво  акцентовање  и  неиажење  на 
кваптнтет  речн.  У  овоме  Је  као  што  рекосмо,  жмвот 
Језика;  и  последице  пренебригавања  овде  су  за  це- 
ло  наЈгоре.  Да  напоменемо  но  г.  Хартлу,  само  двоЈе. 
Без  навикавања  иа  количину  слогова  мзмалена,  на- 
I  кар  тто  се  доцпије  учи  лросоднја  и  метрика  ученнж 
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иеће  иикад  лотпуио  појхити  8акоие  старинскога  рит- 
ма  н  поесије.  Мохете  му  говорити  колико  хоћете  да 
је  начело  латинскога  етиха  кваптитет,  а  иовог  ак- 
цецат ;  он  ће  вам  веровати,  али  неће  сах  осећати. 
Тако  ноловину  књнхевности  —  поесију  •— само  ћепо- 
лак  разумевати,  и  за  њега  онда  одпада  богато  и  по- 
^вдано  ередство,  да  дотера  свој  укус.  и  да  му  се 
утањи  чуство  за  облнк.  при  сиом  дугогодишњем  и 
трудиом  учењу  (дат.)  језика.!?*)  Даље,  пије  само 
за  поеснју  нужно  зиати  квантитет^  нити  се  прнрода 
свнју  слогова  може  докучити  из  просодпје.  Овај  део 
граматике  оснива  се  управо  на  пауци  о  гласовииа 
која  објашњавајући  како  се  пој^^динн  гласови  спаја- 
ју  у  слогове,  кроз  то  тако^ер  тумачн  постаиак  чн- 
тавих  речн  и  облика.  А  истом  оида  можемо  право 
рећн  да  нешто  знаио,  кад  му  схв1^ћамо  постанак. 
Бако  пак  у  латинском  није  још  изведена  за  школе 
наука  0  гласовнма  онако  као  на  прилику  у  грчкон; 
то  строго  пабљудавање  квантитета  при  читању,  од 
те  је  неизмерпе  корнсти,  што  Бе«о  по  њему  често 
да  се  довијамо,  и  много  да  размишљамо  о  постанку 
речи.  Кад  умемо  правнлно  да  разликујемо  кваити- 
тете  у  гисиппив  и  ги^аге^  тотепгит  и  тогеге,  гс1ет 
и  Шт,  Шгсеп  н  1Шсеп  ии  ћемо  и  сами  застати  и 
захислити  се  о  разлозима  ових  разлика,  те  ћемо 
најпосде  доћи  на  то,  да  су  основин  облици  оних  ре- 
чи  са  дугим  самогласницима  ш^кипс^иа,  то^гтепШт, 
Шет,  Шпгсеп  и  т.  д.  Бде  тачио  1  зговарање  латинских 
речн  но  квантитету  и  као  средство  неоцењеио  је:  о- 
но  ће  најбоље.да  нрокрчи  пут  одакој,  латипскрј  на- 
учној  граматнци  каква  је  грчка  давно  заведена  у 
гммназијн,  и  дубљом  анализом  иојава  и  закоиа  об- 
дмка  да  нам  иредочи  сродство  и  по  велнком  делу 
унутрашњи  органмзми  старих  кдасичних  језика.**) 

Јамачпо  руговођен  разлозима  овога  рода  г.  Ле- 
кић  сматрао  је  са  свим  за  оправдану  иовину,  која 
нам  упада  у  очи  чим  му  загледамо  у  књигу,  то,  што 
је  у  тексту,  а  нарочито  у  речннку  врло  многе  речи 
обележио  уобичајеннм  знацима  за  акценат  и  за  ду- 
хину  и  краткоћу  слогова.  Тнм  је  много  допринео  по- 
спешном  остварењу  на  природи  ствари  основаног  за- 
хтева  ,,Основног  нацрта:'*  ,,  да  при  учењу  облика  у  по- 
четку  ваља  пазити  одмах  на  тачно  изговарање,  како  по 
ахценту  речи  таке  и  по  кваититету  слогова"***)  Ово 
је  така  новина,  коју  н  Немци  у  последње  време  јако 
желе  и  радосно  поздрављају.  У  споменутом  часопису 
ва  аустр.  средње  школе  (1880.  4.  св  стр.  293)  гимн. 
про«.  Ф.  0.  Новотни  из  Шор.  Најштата,  одзивајућн 
се  навођеном  Хартловом  чданку  предлаже  да  макар 
и  још  останемо  при  досадашњем  нзговору  са  с  и  Н 
како  је  тако  је,  што  се  тиче  акцента  и  квантитета 
слогова,  ов|0  раз^ме  се.  да  се  строго  учн  од  првих 
дана,  а  што  Је  у  томе  најтеже  знати  т.  ј.  дужину  и 

•)    ^НбсНггр  /Иг  Лге    бНеггегсћ^аскеп    Оутпазгеп, 

1878.  р.  943. 
•*)  ЈШ.  944.  д. 
*••)  Еп^шиг/  пег    ОгдапгзаНоп  Лег  Оутпазгеп    ипЛ 
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краткоћу  вокала,  који  стоје  иред  једиим  коизоиантом 
или  другим  вокалом,  и  оних  на  крајевима  речи,  ти 
да  се  неизоставно  забележе  и  у  тексту  и  у  лексико- 
ну.  Па  на  иослетку  са  задовољством  указује  на  така 
два  покушаја  у  њих,  на  неку  веџбеницу  прое.  Доухе 
и  издање  Еорнелија  Непота  од  Паточке.^)  Лекић  би 
дакле  уоиште  добио  признање  и  похваду  за  овај 
свој  иеобични  труд  и  у  немачкој  1њнжевности  где 
дапас  има  на  десетиие  књига  ове  врсте,  та  ли  му 
нећемо  одати  хвалу  ми,  што  у  његовим  „Иримери- 
ма**  једва  смо  видеди  очима  другу  трећу  латииску 
читанку,  па  одмах  удешену  по  н^уновијим  дидактич- 
но-педагошкнм  захтевима.  До  душе  нцје  у  свему  по- 
ступио  по  преддогу  Новотнога,  јер  прво,  у  тексту 
је  ре1^е  метао  оне  знаке,  а  рекди  би  да  и  у  речнику 
није  обедежавао  вокал  пред  вокадом;  но  за  то  може 
бити  да  он  има  раздог,  или  ћемо  узети  за  такав 
ону  примедбу  иа  V.  странн  о  ;,недостатку  латинских 
сдова  са  знацима  за  дужину  и  краткоћу".  На  сваки 
начин  ваљадо  би  да  штампарија  спреми  аа  друго 
издање  потребна  сдова.  а  г.  Лекића  молили  би,  да 
у  интересу  поуздаинјега  успеха  за  у  напредак  сиабде 
и  текст  са  нужним  зиацнма,  јер  нам  се  преддог  Но- 
вотнога  баш  у  његовој  целипи  свиди  свакојако  прак- 
тичан  н  целисходаи.  (Наставиће  се). 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Из  гимназијв.)  У  Петак  30  јулија  н.  р.  заврше- 
на  је  школска  годнна  188*',  свечаиим  иачином.  Нај- 
вре  је  било  у  саборпој  цркви  благодареније  а  иза 
тога  је  у  гнмиазнјској  дворани  одржаиа  завршна  свет- 
ковина.  На  тој  је  светковини  пре  свега  поздравио 
гимназијски  управитељ  миогобројпо  искупљеие  госте, 
иријатеље  заводу  и  ученицниа,  па  су  оида  гимпази- 
сте  у  мешовитом  лику  отпевали  „Химну''  од  Глука. 
Затим  је  ученик  седмога  разреда  Лазар  Секулић  де- 
кдамовао  „Аговање,"  одломак  из  МажураниПева  епо- 
са  иСмрт  Смајид-аге  Чеигића'*,  иза  њега  ученик 
шестога  разреда  Душан  Сиерњак  па  мађарском  језику 
Петефијииу  песму:  „Л  Тгзга,^*  а  учепик  седмога  раз- 
реда  Иван  Јовановић  на  немачком  језику  иесму:  Оег 
Ро1еп/ШсћШпд^^  од  Ленау-а.  На  ред  је  онда  дошао  сло- 
веначки  квартет  „З^гипат,^  што  су  га  уз  пратњу 
гласовирску  отпевади  ученици  седмога  разреда:  Ата- 
насије  Зорчић,  Војин  Монашевић,  Станко  Жупански  и 
ученнк  шестога  разреда  Радослав  Марковић.  Управи- 
тељ  је  затим  известио,  да  се  и  ове  године  одазвгди 
неколико  родољуба  а  нарочнто  племеинте  Српкињ}  Но- 
восаткиње,  те  дарежљиво  даре  принсди,  да  се  могу 
наградити  заслужни  ученици.  Госпођа  Со«ија  Дуиј^ер- 
ска  и  овом  је  ириликом  песлада  управи  гимназијској 
два  дуката  с  молбом  да  се  њима   наградц   један  од 

*)  Где  се  у  нашим  гимназијама  чита  Корнелије 
Непот  ваљ1  га  дати  ђацима  у  овом  издању;  с 
тога  ћемо  ево  да  му  нспишемо  потпун  иаслов: 
„КотеШ  МероШ  Шш'  пе  ехсе1.  Лш-гћиз  ех1егаг-ит 
депНит^**  изиг  асћогагит  ассотос1ап{  Кгапс/зсиб 
РаМка  (Ргадае,  т  аепгћиа  Ј.  Д  Кобег) 
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Н1дбољнх  ученнка,  а  оснм  ње  су  у  нме  набавке  де« 
них  ХАНга  8а  награду  добрнм  ученицима  дароваде 
ове  тоснође:  1ика  Владисављевића.  Анка  Мнлетнћа, 
Анка  Свутари,  Бета  Вара]^апин,  Даница  Гостовића, 
Драгиња  Матића,  Зорка  Грчића,  Јелисавета  Натоше- 
внћа,  Јелка  Рајића,  Каролина  Полаовића,  Батица  Ма- 
нојловнћа,  Катнца  ћирића,  Марија  Вучетнћа.  Ма- 
рија  Јовановпћа,  Марнја  Јосића,  Марија  Максиховнћа, 
Марта  Станојевића,  Милева  Вукичевића,  Милица  Јој- 
кића.  Нана  Натошевића,  СмиљанаСавковнћа,  Софцја 
Миљковића  н  СоФиЈа  Пушибрк.  Г.  Никола  Дкми- 
тријевић  поклонио  је  оснм  лепнх  књнга  још  н 
4  дуката,  Др.  Ил1џа  Вучетић  један  миландор  (20 
дннара)  а  г.  г.  Др.  Љубомир  Раднвојевић.  Тома 
Зековнћ,  канетан  Трнвун  Вујин  и  адвокат  Ко- 
ста  Рај^  ирнложилн  су  свакн  по  један  дукат.  Књнга 
су  даровалн :  г.  Арса  Пајевић,  књижара  Луке  Јоцнћа 
и  др.  н  књихара  брвће  М.  Поповића.  Ове  те  награде 
доделнла  је  про*есорска  колегија  само  одлнчним  у- 
чбЕнцима  а  унравнтељ  нх  је  равдао  на  вавршној  све- 
чаностн.  Ив  поједнних  равреда  награђенн  су  ови  у- 
чевици:  нв  VIII.  раареда:  Душан  Милић  из  Новог 
Сада,  Мнлан  Поповић  нз  Аде,  Југ  Станнкин  из  Са- 
нада  н  Јосн*  Фалта  из  Руме  (сва  четвогнца  поло- 
жили  су  ове  годнне  нспит  зрелостн  с  одликом); 
из  У11.  разреда:  Никола  Вучетић  нз  Катииовца  у  Хр- 
ватској,  Милутнн  Јакшнћ  из  Српске  Црње  у  Ванату, 
Војнн  Монашевнћ  нз  Меленаца  и  Дазар  Секулић  нз 
Црепаје;  из  У1.  разреда:  Никола  Вујић  из  Ст.  Пазове, 
Милан  Гаврилов  из  Футога,  Велниир  пл.  ђурковић 
из  Беча,  Тнхомнр  Остојић  из  Т.  С.  Миклуша  и  Душан 
Сперњак  нз  Избишта;  из  У.  разреда:  Тодор  Зуруннћ 
из  Ст.  Мајдана  у  Боснн,  Радован  Кошутнћ  нз  Руие 
и  Душан  Мушицки  из  Каменице;  ез  1У.  разреда:  И- 
лија  Белеслијин  из  Т.  С.  Миклуша  и  Лазар  Грујић 
из  Товаришева;  из  III.  разреда:  Данило  Кеслер 
из  Сентомаша,  Мнта  Мушицки  нз  Лока  и  Мла- 
деи  Симоновић  нз  Каменице;  из  II.  разреда:  Брани- 
слав  Станојевић  нз  Новог  сада  и  Алекса  ћурчијић 
из  Опаве  у  Банату;  из  I.  разреда:  Љубоиир  Поповић 
из  Сарајева.  Кад  су  раздане  биле  награде,  опростно 
се  осмошколац  Милан  Поповић  у  име  своЈих  другова 
речима  иуннм  исвреног  прнзнања  од  завода  и  учи- 
теља,  препоручнвши  уједно  млађнм  друговнма,  да 
вао  светнњу  хране  добар  глас  српске  нам  гимназије. 
На  кр|ду  су  учеиици  у  мешовитом  лику  отпевалн 
песму:  „Удесвте  песме  миле*  —  те  тиме  завршили 
лепу  светковнну  своју. 

Р  А  3  Н  0. 

(Доситиј9    ОбраВоши^ћ,)    Незаборављени     српскн 
Сократ  Доснтије   Обрадовић    буде  једном   приликои 
запитан  од  једне   госпође,  докле  ће  се   бавити  сти- 
ховима.  На  ово  јој  Доситије  одмах  одговори : 
Дотмо  ■ћу  се  аабаољати  са  стихоои  и  с  Омиром 
Док  мо  љубао  и  оимцо  но  остаоо  с  миром, 
Другом  приликом  замоли  га  нека  веома  лепа  у- 


мнљата  госна,  да  јоЈ  штогод  у  једном  стнху  каже 
Доснтеј  ЈоЈ  с  осмејвом  оваво  нроговорн: 
/  Јодном  етиху,  мила  госпо,  Ја  мишта  мо  губим 
Над  ти  у  њому  наоат  могу,  да  то  оосма  лубим. 
(Српсни  тргооац  —  ма^^арени  нњижоонин),  У  ле- 
ту  ^Србска  новнна  нлн  магазнн  за  художе^ 
тво,  књнжество  н  моду,*"  што  га  Је  у  Буд- 
пештн  уређивло  Ант.  Ариот,  адвоват,  чнтамо  у  бр. 
6.  од  годнне  1858,  како  Је  у  Будиму  бно  један  ерп- 
еки  трговац  но  имену  Днм.  Савнћ,  којм  је  пвем 
у  мађарскнм  часоннснма,  те  се  уредннштво  вр1о 
наивно  радује  томе  и  мнслн,  да  то  свнма  Србнн! 
мора  бнтн  ммло.  Ево  шта  велв  то  срнско  уредввш- 
тво  у  реченом  броју  „Срнске  новнне'*:  ^Гд  Двв. 
Савић  трговац  у  Буднму  н  од  нас  нека  прннн  ону 
благодарност,  коЈу  су  му  драга  браћа  наша  ЋлЏрш 
радо  указалн.  Ои  је  н  с  отнм  покааао,  да  је  уирш 
добар  Мађар,  што  му  је  у  нзбору  деликатнн  предне- 
та  гдин  Матр|џн  (у  Кеде16)  меето  начинно ;  гдн  Н1 
с  веселим  срцем  лепо  преведену  (нз  Доснтеја)  Ај- 
пнјску  пастирку,  Балоору,  н  пр.  чнтамо.  Он^ 
оригннал,  коЈи  Је  (у  ЕоуИб  ч.  35  до  28)  за  год.  1837. 
пе^тан  „0  воснитаннју  деце''  служн  нашен 
Савнћу  на  чест,  а  свакоме  лравом  Србљнну  мнле  бп- 
тн  мора,  да  му  једноутробнпк  за  то  похвалу  жаље'. 
—  Тако  се  времена  мењ1ду  а  с  њим  н  наше  —  схва- 
тање! 

[Слаоан  ааиатлија  Србим  у  ВудапФити),  Занвиз- 
ће  наше  штов.  чнтаоце  ова  белешка,  што  Ју  вала- 
знно  у  лнсту  „Српсва  новнна*'  од  г.  1838.  Ту  се  у 
бр.  17.  велн  :  „Господар  Ннвола  Данчнн,  житељ 
будимскн  и  женскн  хаљнна  кројач  (родом  Србљвв!) 
љубезннм  читатељнма  С.  Н.  учтнво  јавља,  да  ће  он 
от  вдућег  ђурђева  дана  у  Буднму  граду,  на  ннјац! 
св.  ГеоргиЈа  у  дому  г.  Пнрннгеровом  под  чвсдон 
222.  своЈе  нмати  обиталиште.  —  Мн  оглашеннју 
овом  (по  дужности)  весело  прндодајемо  да  су  речевог 
господара  заслуге  у  том  занату  похвалне;  да  мн  о 
њнма  ништа  похвалниЈе  павестн  не  можемо  оснн 
тога,  да  је  он  Палатнна  лног  двора  кројаче 
да  га  све  поготову  Гра«нце  н  Баронесе  не 
само  у  Буднму  него  н  у  Пештн  (што 
Је  занста  чудо!)  своЈнм  шнајдером  на- 
знвају.  А  прнтом  и  то  покорно  прнмечавано, 
да  он  н  от  ружног  струка  лен  струк 
начиннтн  уме!  хаљнну  пак  свагда  по  утанчанон 
свом  вкусу,  по  модн,  н  но  жељн  својнх  кунтовз 
прекрасно  скроЈнти  н  сашнти  знаде.  -—  Човек  је  н- 
наче  гвоздеиог  приљежанија^  воЈн  Је  у  свету  штоно 
реч  много  пробнро:  ко  пак  ово  намн  не  верује. 
увервће  се  ако  реченог  господара  шнајдера  нробнра. 
он  се  особнто  у  граццју  Жена  препоручнти  желн. 
пак  га  за  то  њнма  са  сваком  учтнвостнју  н  нрево- 
ручуЈемо.  (Ал  се  н  девоЈаха  опомнњемо).''  —  Таво 
правн  речено  уредннштво  у  редакцнјоном  делу,  ие 
у  огласнма,  реклам  за  Србнна  занатлцју! 

(Лунаоост.)  Ј  некоЈ  немачкој   варошн  жнвео  је 
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један  лекар.  којн  је  нозиат  био  као  највећа  тврдица. 
Некн  трговац  у  тој  вароши  употребио  је  тај  ципи- 
лук  лекарев  на  своје  добро.  Он  је  лекару  томе  увек 
о  повој  години  или  после  какве  дуготрајне  болести 
7  кући  шиљао  поред  новчане  награде  још  и  по  де- 
сетак  боца  шамоакскога  вива.  Кад  је  лекар  умрво 
радоваху  се  наследници  онии  силнии  •лашама  шам- 
пањера.  што  су  у  иодруму  заостале,  но  кад  их  јед- 
ну  по  једну  отворише.  аоно  у  н>има  —  чиста  во- 
д  а.  Трговац  је  т.  ј.  зпао  да  лскар  из  ципилука  неће 
тако  свупоцопо  випо  хтети  отварати  и  трошити,  те 
је  шаинањер  сам  испијао  а  у  »лаше  еипао  воду  и 
шиљао  мх  лекару  с  тога,  о1то  је  знао,  да  ће  му  ле- 
кар  онда  из  захвалпости  у  случају  нотребе  што  чеш- 
ће  и  свесрдније  долазитн  —  као  гато  је  и  бивало. 

{Герин.)  0  слав!:ом  глумцу  Герику  прнповеда  се 
ова  причнца.  Једном  хтеде  он  са  својим  учеником, 
глумцем  Превиљем,  да  иде  из  Париза  у  Версољ  на 
омнибусу,  у  којн  је  могло  статн  четирн  путника. 
Он  седе  с  Превиљем  у  кола  н  рече  кочијашу  да  те- 
ра.  Но  овај  пехтеде  још  по&и,  говорећи  да  мора  че- 
катИу  дајош  двојицадођу.  Герику  беше  дуго  чекати, 
те  пауми  да  шалом  прсвари  кочијаша.  Ои  сиђе  с  ко- 
ла,  преруши  се  и  промене  изглед,  те  ће  се  јавитн 
кочијашу  као  трећм  путпик  и  уђе  у  кола;  за  тим 
мало  час  опет  искочн  из  кола,  намести  црте  у  лицу 
опет  друкчије  и  пријави  се  кочнјашу  као  четвртн 
путник.  За  тим  нзиђе  још  једанпут,  памести  лнце 
још  друкчије  и  јави  се  кочвјашу,  но  ов]^  га  пе  хтеде 
више  примнти,  говорећи,  да  има  већ  у  колина  чет- 
ворвца,  а  више  пе  мохе  стати.  На  то  Превиљ  извири 
из  хола,  те  ће  рећн  кочијашу  да  га  пусти,  јер  је 
мали,  па  ће  му  већ  паћи  места.  И  так1  одвезе  ко- 
чијаш  њих  двојицу,  у  мисли  да  нх  је   четворо. 

КЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

(Рвдоене  горњо-српснв  {лушичие)  иоеине  и  часо- 
писи.)  1,  8€г1)8ке  МоиЈппЈ,  Иолитички  лнст,  излази  пе- 
дељпо.  Одговорпи  уредник  и  издавалац  У.  Е.  Оиољар 
(ЗтоГег,  8сНта1ег).  Излазе  редовпо  из  штампе  сваке 
суботе  у  Будишињу.  Писио  швапско,  а  правопис  е- 
влнђелички.  Деиа  па  четврт  годипе  па  месту  80  пр., 
а  поштои  I  шк.  80  ир.  —  Годипом  1882.  су  „8ег1)8ке 
Котт/-  наступиле  лето  41. 

2.,  Катољ  с  к  и  по  с  о  л,  {КшШвкг  ро8о1).  Часо- 
пис  за  парод  Издаје  га  друштво  св.  ћнрила  н  Мето- 
дија  у  Будишињу.  Уредник  је  Јаков  Скаља,  излазе 
сваке  1.  н  3  суботе.  Писмо  швапско,  правопис  ка- 
толички.  Цена  на  годину  1  шк.  70  ир.  Годипа  му  је 
20.  откад  излази. 

3.  ^кгЂнкг  ко8ро(1аг.  Часопис  за  српске  ратаре. 
Уредник  Г.  Кубаш  у  Њебјелчицах.  Излази  у  Вудв- 
шињу  1.  и  3.  суботе,  Писмо  и  правопис  као  у  „ка- 
толнчког  вјесннка'*  Годишње  стоји  76  нр.  8ег1>8кг  ћо- 
лропаг,'^  који  је  ступио  у  другу  годину,  излази  као 
самосталан  прилог  уз  »Срнске  новине''  и  „католички 
весник.'*   За  прошлу  годину  имао  је  на  1000  прет- 


платника  ме])'  ратарииа  српским,  а  то  је  доказ,  да 
I  се  уме  за  народпу  потребу  брнпути. 

Српске  новине,  католички  веспик  и  српски  го- 
сподар  штампају  се  у  књигопечатњи  Смољерјеца  у 
матичнпом  дому  у  Будншињу. 

4.  М!8810П8к1  ро8о1.  Српски  часопис  о  божјем  цар- 
ству  падому  и  вани.  Одговорни  издавалац  М.  Домашк, 
парох  у  Носаћнцах.  Суиздавач  У.  Јакиб  уЊесвачид- 
љу.  Накладник  п  штаипар  Г.  Венцел  у  Узорецах.  Из- 
лази  сваког  месеца  по  једном.  Писмо  шпапско.  пра- 
вопис  еванђелпчки.  На  годину  кошта  60  ир.  Сад  му 
је  лето  29.  По  томе,  што  је  концем  годипе  1881.  г. 
парох  Рихтар  у  Будпшпњу  предао  овај  лист  помепу- 
тим  издавачима,  проширио  се  н  програм  овог  лнста, 
Он  ће  у  сваком  броју  по  могућству  доносити:  о  ши- 
рењу  вјере  међу  поганицима,  о  цркви  н  школи  у 
еванђеличких  Срба,  песме   црквепог  садржаја  и  т.  д. 

5.  Лужица.  Лист  за  забаву  н  поуку,  и:<лази 
месечпо,  општи  орган  свију  друштава  српских.  Из- 
лази  од  пове  годипе.  Одговорни  уредннк  н  издавалац 
Др.  Б.  Мука.  Штаипарија  Смољерјечева  у  Будишнњу; 
кошта  на  год.  2  ћг.  75  ир. 

6.  Са80рг-8  Мас1еу  Зегдекеје,  Зпанствепи  орган  ма- 
тице  српске.  Уредник  М.  Хорпик.  ШтампаЕ.  М.  Моп- 
зе  у  Будишињу,  излазе  годишње  два  пут;  свезак  из- 
носн  иајмање  5  табака.  Иисмо  као  и  у  „Лужице"*  ла- 
типско, правопис  аналогичви.  Један  свезак  кошта  75 
ир.  У  часопису  Матице  српске  излазе  п(^лепши  пло- 
дови  новије  литературе  Српске;  чланци  о  старој  н 
повијој  литератури  српској,  о  српској  повјести,  на- 
родне  песме,  бајке,  приповетке,  стари  срцски  рукопи- 
си  и  т.  д.  Часопис  матнце  срнске  се  може  узетн  у 
коштац  са  ма  којијем  часописом  те  врсте,  и  име  му 
је  лепо  и  дично  у  свету.  В. 

КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Со1/ех  Тћегеешпиз.  Манцова  дворска  н  уннверзи- 
тетска  књнжара  у  Бечу  намерава  да  пзда  на  јесен 
ове  године  такозвапи  Сог1еЈг  Тћеге81'апи8,  који  се  до 
сада  налазво  само  у  рукопису  и  то  у  једном  иример- 
ку.  На  ово  упозорујемо  паше  јуристе,  јер  ово  поду- 
зеће.  ће  бити  од  велнке  услуге  по  пауку  правну,  те 
с  тога  заслужује  сваку  нотнору.  Опширнпји  проспе- 
кти  могу  се  набавити  пр<>ко  сваке  вњижаре  бесплатно. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Примери  аа  латиисие  облиие,  према  латинској 
граматици  Др.  Ј.  Туромана  саставио  Стевап  Ле- 
кић,  проФесор  па  српској  вел.  гимназији  у  Новом 
Саду.  I.  део.  У  Београду.  Издање  и  штампа  краљ. 
српске  државпе  гатампарије  1882.  8"  стр.  УП.  и  228. 
Цена  2^2  дин. 

Народиа  библиотеиа  бра-ће  Јоеаиоеи^ћа  у  Паичееу. 
Свеска40.  Омиров  Бој  жаба  са  мишеви  п  Про- 
дромов  Бој  мишева  с  мачком.  Превод  с  јелип- 
скога.  Панчево.  Наклада  књижаре  браће  Јовановића. 
Цена  16.  новч. 
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Са  филосвмитеког  бојишта,  Једвн  рмнравн!  спнс 
од  Снме  СтаиојевнБа.  Хот1кп;  Увг1ад  ^оп  8х1а- 
појеНсв  28,  Цена  10  новч. 

Српснв  народне припооиЈвтнв,  понајвише  крат- 
ке  и  шаљнве.  Свупио  Вув  витеа  ВрчевиБ.  Књи 
га  друга.  Шрву  је  хњигу  штамаало  српско  учено 
друштво  у  Биограду).  У  Дубровинку.  Наклада  к&и- 
харе  Драгутина  Претнера,  1882.  —  Честита  старина 
наша  Вув  Врчевнћ  неуморни  је  радник  на  народној 
КЊН8И.  Његов  је  рад  ааиста  достојна  донуна  дедању 
иок.  Вука  Караџића.  Нека  нам  га  бог  поживи  још  до- 
ста  година,  да  уаможе  још  многи  кориснн  прилог  до- 
датн  нашој  народној  књнхевностн.  —  Цена  80  новч. 

Циба^  /  СуЏвсв,   Рјезте  Ј,  ЗипЛеИба,  1Ј  Оц}ти)п%' 


ки,  Шкот  ВгадиИпа  Ргегпега,  1882,  Сгјепа  |бО  моо^. 
—  Сундечићеве  песме  већ  су  нам  мводавш  нфвивтс 
као  лепе  и  нежне,  то  је  све  лепо,  али  од  кудв  да 
нравославнн  свећеник  штанпа  евоје  спмсе  —  латк- 
ницом?!  Некад  су  себојали  исаме  јоте(ј),  а  еад  в1 
не  обузима  страва  нн  од  целе  абецеде ! 

Народна  библнотева  браВе  ЈовановиКа 
у  Панчеву.  Нзишла  је  свеска  41.,  која  доноет,  „Л*^ 
ДоситиЈвва**,  и  то  наставак  Од  •Басана'.  Ценл  Ин. 

1Сгв9,  1еров1огеп  т  гпапа^^еп  1Ш.  гЈгеЛије  Ог, 
Јакоб  8ке^,  V  Се1ореи  1882,  ШоП.  8пор*г  7,  Цеиаје 
овог  ваљаног  листа  наше  браће  Словенаца  нм  по  те- 
дине  2  оор.,  а  нзла^м  у  месечним  свескана  но  3-4 
табака. 


ПОШТ,  ПРЕТПЛАТНИДИМА 

Како  је  ово  последњи  број  „Јавора^  за  ову  четврт  године,  то  напо- 
мињемо  ово  нашим  штов.  читаоцима  и  учтиво  их  позивамо,  да  претплату  обновити 
изволе.  Ми  с  наше  стране  нећемо  много  да  обећавамо  него  се  позивамо  на  де- 
ветогодишњи  рад,  што  га  има  „Јавор^  за  собом.  ,,Јавор^  је  донео  за  то 
време  безбројне  приповетне,  оригиналне  и  са  страних  језика  преведене;  многе 
и  многе  чланне,  забавнеи  поучне,  при  избору  којих  се  уредништво  увек 
обзирало  на  све  потребе  народне,  на  сваки  сталеж,  узраст  и  пол.  За  млаЈ^е  чл- 
таоце  и  женски  пол  наш,  који  ми  при  уређивању  овога  листа  нарочито  на  уиу 
имамо,  доносили  емо  и  песме  од  млађих  и  старијих  песника  наших;  осим  тога 
иропраћамо  нритином  важније  појаве  у  књижевности  нашој,  и  доносимо  ситније 
белешне,  које  су  у  разном  погледу  занимљиве  и  поучне.  Уз  врло  малену  цену 
издази  лист  овај  на  лепој  хартији,  са  лепим  новим  штампарским  писменина  н 
једини  је  српски  књижевпи  лист  и  с  ове  и  с  оне  стране  Саве  и  Дунава,  који 
сваке  недеље  излази,  и  то  увек  тачно  у  одређени  дан. 

Од  помоћи  од  стране  публике  наше  зависи  и  даље  излажење  и  разви- 
так  листа,  те  с  тога  умољавамо  наше  старе  и  верне  претплатнике,  да  нас  и  на 
даљетаколепопотпомажу,  ауједно  се  обраћамо  и  наосталесународникенаше,којима 
је  бог  дао  да  имају  за  кога  да  се  старају,  за  поуку  и  забаву  му,  да  се  прет- 
плате  на  „Јавор^,  а  ми  их  можемо  бројевима  одпочетка  године  послужити, 
Цена  је  листу: 
За  Аустро-Угарску  (и  за  Босну  и  Херцеговину) : 

На  три  месеца —  1  ф.  25  н. 

На  шест  месеца  (до  краја  године)      2  ф.  50  н, 
За  све  остале  земље: 

На  три  месеца  — —  1  ф.  50  н. 

На  шест  месеца Зф.     — 

ЦУ^  Имамо  још  неколико  комада  врло    лепо    увезаног    „Јавора"   за 
целу  годину  1881.,  и  дајемо  га  по  6  ф.  а.  вр, 

УРЕДНИШТВО  И  АДМИНИСТРАЦИЈА  ЈАВОРА. 

У  Новом  Саду. 


,^АВОР*  18ла8Н  сваЕб  недеље  на  чвтавои  та- 
баку.  Рукописн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
миннстрацнји  „Јавора-*  у  Новн  Сад. 


Цена  је  лнсту:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  повч.  За  ет^- 
не  земље:  на  читаву  годину  б.  #ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА    ЛуКК    ЈоЦИ-ЕА    И    ДРУГА. 


ШтАмнАРИЈА  А.  Пајевика  у  Н.  Саду 


в.. 


тор 


'^х  ^зхст'  за. 


^ДВА] 


Ј      М^ 


ВдАСНик : 
-8-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИИ.  ^-^ 


Уредник : 
-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИЋ.  ^-> 


II  Бр.  27. 


У  Новом  Оаду,  4.  ЈУЛА  1882. 


Год.  IX. 


ТАШО  ШИСО . . . 


ако  летне,  како  с'  вине, 
Како  бегне,  како  сијне 
Мис'о  лака,  мис'о  млада 
До  дивотног  тамо  лада. 


Где  с'  од  витих  обрвица 
Где  с'  од  очних  трепавица 
Као  крајем  сиња  мора 
Где  се  свила  чарна  гора. 

Од  твог  ока^  испод  горе 
Би  горело  само  море 
Прскало  би  сиње  стење 
Гола  врлет  и  камење. 

Кад  се  небо  ведро  љути, 
Па  облацим  црним  мути 


Њим'  да  каже  силу  целу, 
Њим'  да  прети  свету  белу  — 

Свехе  силе  са  небеса 
И  све  претње  грома,  треса 
Нестало  би  од  погледа 
Муњострелног  једног  твога. 

Па  како  л'  је  срцу  моме 
У  сустрелу  оку  твоме? 
„Кад  кам  шкрипи  зубма  белим: 
А  да  шта  ћу  ја  да  велим!"  .  . . 

Еј,  тамо  ми  мис'о  сијне, 
Тамо  бегне,  тамо  с'  вине, 
А  љубавче  за  њом  млади 
Да  с'  на  твојих  усна  слади. 


Н.  К. 


СЛУЧАЈ  ИЛИ  СУДБИНА? 

УСПОМЕНА  С  ПУТА. 
(Наставак.) 

д  како  сам  био  ушао  у  кућу 

[твога  оца,  време  мије  зачу- 
^до    брзо    пролазило.    Поред 

Смиљке,  и  у  угодном  разго- 
вору  није  ни  могло  друкчије.  Тек  кад  се 
прнближише  октобарски  дани,  ја  се  се- 


тих   свога    позива  и    ваљало  ми  се  од- 
лучити. 

Новаца  сам  уштедио  доста,  да  сам 
могао  комотно  3-4  године  провести  на 
страни.  Било  мЛ  је  дакле  полазити.  Са 
Смиљком   сам   већ    изменуо  прстене,  и 
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задади  смо  си  веру.  Још  је  ваЈвало  само 
њек10м  оцу  јавити,  пак  онда  је  ствар 
свршена,  свеза  је  трајна  а  вера  тврда. 

Баш  у  очи  дана,  кад  сам  намислио 
да  испрооим  Смиљану  у  оца,  дође  нн 
налог,  да  се  имам  на  неизвесно  време 
бавити  у  једном  месту  што  је  било  три 
дана  далеко  од  Б. 

Тешким  срцем,  а  још  тежим  мислима 
пођох  на  означено  ми  место.  Премда 
несам  сујевјеран,  сада  ми  је  нека  уну- 
трашња  сила  казала,  да  неће  бити  добро. 

На  путу  допре  ми  до  ушију  весео 
глас,  да  се  браћа  дигла  сложно  на 
Турчина.  Како  бих  радо  и  ја  био  по- 
летио  међу  њих  но  неки  ми  глас  говорио: 
ти  мораш  на  други  начин  помоћи  отаџ 
бини,  а  на  овај    ће   хиљадама   других. 

Није  прошло  ни  пуних  четрнаест 
дана,  кад  сам  се  већ  натраг  у  Б.  по- 
вратити  могао.  Жељним  погледом  и  че- 
знућим  срцем  гледао  сам  већ  из  далека 
б-чки  торањ,  с  кога  се  одбијаху  и 
расипаху  злаћани  зраци  залазећег  сунца, 

Кад  су  ми  кола  пред  кућом  стала 
искочих  нагло  из  њих  и  попех  се  ку- 
цајућим  срцем  уз  басамаке  до  своје 
собице.  Све  је  ту  стајало  у  своме  реду. 
Књиге,  одело,  листови,  све  као  што  сам 
ја  оставио.  Само  на  зеленом  асталчићу 
чекаше  ме  још  једно  нежно  мирисаво 
писамце. 

Дрхћућим  рукама   раскинем    печат. 

Из  писма  испаде  мала  дебела  хартијица 

са  овим  словима. 

Дазар  Ћјћл1  —  СмиЈБава  Еосав2&, 
заручени. 

Пред    очима  ми   се  смрче,  кад  сам 

ово    прочитао.    Срце    као     да    ће    ми 

искочити,  а  глава  као    да  ће  ми  пући. 

Колена   ми  стадоше  клецати,  морах  се 

спустити    на    столицу.    Мислио    сам  о 

свачему  и  свему,  и  опет  о  ничему. 

—  „Закаснио!"  то  сам  мрмљао  из- 
међу  зуба. 

—  „ Закаснио!  ^  звонило  ми  у  оба  ува. 

—  ,,Закаснио!'^  чинило  ми  се  да 
сва  соба  јечи. 


И  већ  мије  дошло  до  грла.  Наумио 
сам  једним  махом  сам  себи  узети  жи- 
вот,  но  у  тај  мах  пуче  ми  пред  очииа. 

—  „  Јесам  ли  ја  властан  располагати 
својим  животом?  Ја  синак  једног  по- 
тиштеног  народа,  једне  потлачене  земље, 
која  се  баш  сад  тргнула  из  дремежа. 
тргнула  се  да  извојује  себи  слободу. 
Нисамли  се  и  ја  дужан  придружити 
к  браћи  на  окупу?  Можда  ће  ми 
онда  зарасти  рана  што  ми  је  задаше 
неверна  драга  и  неверан  пријатељ.  Пак 
ако  и  паднем,  немам  ништа  да  изгубин. 
а  пашћу  за  слободу. .  .  ."• 

Ја  сам  се  одлучио.  Узех  новце  што 
сам  заштедио  и  потрчах  доле.  Кола. 
што  су  ме  довезла,  стајаху  јоште  пред 
кућом.  Скочих  у  њих  и  рекох  киријашу: 

—  ^Терај  без  оклевања  доле  у  Срем 
на  Саву,  у  Јарак." 

Никоме  нисам  ни  речце  рекао,  ни 
куд  ћу,  ни  камо  ћу, 

Целу  смо  сс  боговетну  ноћ  возили. 
Зором,  кад  је  дан  свитао,  застадоше 
коњи  на  баиру  савском.  Хладна  вода 
запљускиваше  шљунковиту  обалу,  а  час 
по,  па  по  која  рибица  скочн  из  воде  у 
вис,  но  одмах  је  у  води  и  нестане. 

Један  човек  превезе  ме  преко.  Није- 
даред  се  није  ни  гласка  чуло,  кад  је 
веслом  заграбио  воду.  Видело  се,  даму 
није  првина,  што  бегунца  превози. 

Управо  кад  сам  ногом  стао   на  ср 
бијанско  земљиште,  на  то  свето  и  крваво 
земљиште,  указа  се  сунце    на    истоку. 

—  „Овако  нека  засија  наскоро  Ср- 
бији  и  сунце  слободе,  а  у  то  име  што 
бог  да  и  срећа  јуначка!"  прошапутах, 
и  пођох  брзим  кораком  даље. 

У  Београду  се  управо  устројавала 
једна  чета  добровољаца.  Одмах  сам  сту- 
пио  у  њу  и  почео  се   веџбати   оружју. 

Три  недеље  тако  потраја,  онда  по- 
ђосмо  у  бој. 

Бој  се  за  бојем  био,  победа  за  побе- 
дом  добивала.  Ми  смо  прошли  целои 
Србијом.  Били  смо  и  у  мом  селу,  видели 
смо  још  рушевине  у  којима  ми  јс  по- 
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гинула  мајка,  у  којима  се  смркло  мојој 
срећи.  Видео  сам  се  и  с  мојим  старим 
учитељем.  Како  ли  се  старац  радовао, 
како  ли  се  веселио,  кад  је  мене  видео. 
Два  смо  се  пуна  дана,  догод  се  војска 
ту  бавила,  разговарали,  и  један  другом 
лриповедали,  шта  нам  се  догодило  за 
време,  док  се  несмо  видели. 

Онда  смо  се  растали.  .  .  . 

У  једном  окршају  задобио  сам  теш- 
ких  рана.  Једна  се  бомба  турска  рас- 
прсла  и  размрвила  ми  десно  плеће.  Пр- 
вим  транспортом  послан  сам  био  натраг 
у  Београд. 

0,  како  ми  је  тешко,  како  мучно 
било  растајати  се  с  браћом,  с  којом  сам 
се  заједно  за  слободу  био;  с  којом  сам 
толико  пута  био  заједно  у  оскудици  и 
обиљу.  Па  сад  се  с  њима  растати,  рас- 
тати  с  многима,  које  можда  никада  више 
нећу  видети,  с  којима  се  никада  више 
нећу  руковати.  Но  шта  сам  знао  радити, 
тако  је  захтевала  слобода. 

—  „До  виђења  врли  јунаци!"  овако 
сам  им  довикнуо,  кад  су  се  кренула 
велика  климава  кола,  што  су  мене  и 
]ОШ  неколико  рањеника  имала  однети  у 
Београд. 

У  Београду  сам  се  лечио  пуна  три 
месеца. 

Једаред  си  ме  и  ти  у  болници  по- 
сетио. 

Од  тебе  сам   много  што    пгта    чуо. 

Вукић  је  дакле  био  проста  варалица. 

Он  је  запалио  вашу  кућу  и  сакрио  се 

у  њој,    а  после    је  к'о    бајаги    спасао 

твоју  матер  и  сестру.  Наравно,    да  га 

је  отац  твој  морао  заволети,  јер    није 

:  могао  знати  шта  се  испод   њега  крије. 

Вукић  је  запросио  у  њега  Смиљану,  и 

рекао,  да  ће  у  друштву  с  твојим  оцем 

отворити  велику  радњу,  Твоме  се  оцу 

то  допало,    јер  је  и  онако  после    оног 

пожара  много  страдао.  Дао  му  је  ћер 

и  повелику  своту  новаца,  да  иде  у  Ср- 

бију  трговачким  послом.  Но  Вукићу  није 


било  много  стало  до  Смиљане,  он  седо- 
чепао  новаца,  дочепао  се  Србије,  па  му 
није  могао  нико  ништа. 

Да  сам  ја  којом  срећом  за  све  то 
знао,  све  би  још  бшо  добро.  Но  ви 
нисте  знали  где  сам  ја,  а  ја  се  опет 
нисам  хтео  јављати.  Мислио  сам,  да  је 
С&А1љана  већ  одавно  вукићева  жена,  па 
на  што  зледити  старе  ране. 

Смиљана  је  после  кратког  времена 
дала  руку.једноме  учитељу.  Он  је  њу 
љубио,  али  она  њега  не.  Ја  сам  је  не- 
праведно  осудио,  кад  сам  рекао  да  ми  је 
неверна.  Али  удати  се  је  морала,  седе 
плести  није  могла. 

Још  сам  неко  време  лежао  у  болници, 

а  онда  ме  отпустише,  да  начиним  мес 

та  другоме.  За  војску  сам  постао  нес- 

ј  пособан,  уз  то   су    ме    и  прса    почела 

!  болеги.  У  мени  је  била  клица  сушице. 

Послушао  сам  савет  једног  доктора, 

пак  сам  дошао  у  манастир  за  искуше- 

ника.    Како  ту    живем,    видео  си.   Сад 

I  знаш  како  ме  је  гонила  несрећа,  знаш 

{  како  сам  задоцнио  онамо,  где   сам  мо- 

'  гао  наћи  своју  срећу,    зпаш    како  сам 

се    мучио    и    патио.    Но  ја  не  кривим 

никога,  но  све  држим  да  је  томе  крив 

или  случај  или  судбина.  Случајно    сам 

ј  можда    наилазио    у    своме    животу  на 

таке  људе,  који  су  ми  били  од  велика 

уплива  на  моју    судбину,    а  мож'да  је 

'  тако  и  судбина  одредила.    Док  сам  још 

!  био  мали,  много  сам    слушао  о  усуду, 

па  још  ни  сада  не  могу  тога  веровања 


отрести. 

То  је  шта  сам  ти  имао  да  припо- 
ведим.  Где  што  ти  је  и  познато  боље 
нег'  мени,  али  Милану  није.  То  је  што 
ме  је  тиштало  и  на  срцу  ми  лежало. 
Сад  заиста  осећам  да  ми  је  лакше. 
1  —  „Још  ми  једпо  питање  дугујеш," 
рекох  му,  „где  је  сада  Вукић?" 

—  „Он  се  сада  зове    отац  Лаврен- 
тије,  и  намесник  је  у  овом  манастиру." 

(Овршиће  се). 
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РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 


[лади  се  почеше  емејати,  а  гроФ  та- 
кође;  али  он  се  бејаше  решио  да 
им  буде  на  досади,  и  да  их  мучи 
својим  присуством.  Желећи,  као  и  војвоу- 
киња,  брачну  свезу  измеђЈ  војводе  и  леди 
Стевеове,  био  је  врло  радостан  опазивши 
више  интимности  међу  њима.  Шта  више, 
чинило  се  да  Вилијам  није  био  са  свим  рав- 
нодушан,  кад  би  се  гадантни  старац  почео 
удварати  Минији;  војвода  се  јсднога  дана 
некако  због  тога  нашали,  и  г.  Босе  увиде 
у  тој  шали,  на  своју  велику  радост,  ма- 
ло  љутине,  која  је  готово  налич!1ла  на  љу- 
бомору. 

—  Драги  мој,  говораше  му  он,  већ  сам 
вам  казао,  да  због  красне  Италијанкиње 
жалим  што  сам  претурио  двадесет  пету 
годину,  жалим  за  мојим  плавим  брцима  и 
витким  стасом;  .  .  .  али,  кад  сам  већ  из- 
губио  сва  моја  преимућства,  кад  немогу  за 
њу  бити  опасан,  онда  бар  могу  слободно 
да  јој  говорим  0  њеиој  лепоти. 

—  Вама  се  дакле  чини,  да  је  одвећ  лепа? 
У  том  тренутку   пријатељи    угледаше 

предмет  њиховог  разговарања;  стајала  је 
горе  на  балкону,  обучена  у  хаљину  од  бе- 
лог  кашмира,  која  показиваше  њен  витки 
стас,  плава  коса  била  јој  је  искићена  ка- 
мелијама  и  љубичицама,  једном  речи,  била 
је  у  пуном  сјају  младости.  Г.  Босе  при- 
шапну  своме  другу  : 

—  Погледај  је,  и  ако  ти  неизгледа  леп- 
ша  од  свију,  онда  твојс  младићкс  очи  не- 
вреде  ни  колико  моје. 

Војвода  ју  је  такође  посматрао;  но  о- 
но  што  га  бејашс  врло  изненадило,  било  је 
цвеће,  са  којим  бејаше  накићена  глава  ле- 
ди  Стевеове ;  оно  иа  мах  пробуди  успоме- 
не  на  црномањасту  девојку  у  Бечу;  код 
обадве  био  је  исти  ход,  исто  држање  главе, 
које  им  даваше  толико  отмености. 

—  Оне  су  обадве  кћери  истог  подне- 
бија,  помисли  ои,  али  на  другој  довршило 
је  оно  свој  рад  давши  јој  глас.  ] 

Иа  ипак  његоие  очи  осталс  су  као  при- 


коване  за  ову  чаробну  појаву;  са  каквом 
ли  је  чародијом  она  потисла  слику  Омбре? 
Кад  се  опет  сетио  певачице  иитао  се,  за- 
што  је  Минија  показивада  необјасниму  за- 
буну,  кад  би  је  хвалио  пред  њом?  Испрва 
је  то  приписивао  гордости,  ади  сад  је  знао, 
да  то  није  био  узрок  њене  одвратности  за 
овај  обични  предмет  њиховога  разговора. 
Размишљавајући  поново  о  томе,  опоменуо 
се  страха  војвоткињиног  од  љубави,  која 
јој  бригу  задаваше;  без  сумње  је  умодида 
своју  нећаку,  да  нехрабри  тако  рђаво  у- 
прављену  страст.  Војводи  се  више  пута 
чинило,  да  леди  Стевеова  боље  познаје 
Омбру  но  што  је  показивала;  да  би  је  о- 
храбрио,  науми  да  се  покаже  вао  са  евим 
равводушан  набпрам  Омбре.  Придика  му 
се  указала  да  игра  ову  нову  удогу;  он 
понуди  својој  мдадој  рођаки  руку,  к  одве- 
де  је  на  једну  клупу  на  крају  адтана  који 
се  уздизао  над  баштом,  у  којој  су  се  чу- 
ли  весели  гласови.  Пошто  јој  је  обратио 
пажњу  на  красоту  адеја,  које  за  сада  беху 
изгазили  гости  деди  Линлејеве,  говориди 
су  0  лепом  времену,  о  обичним  стварима, 
затим  0  музици  и  опери  Изаури;  на  ове 
последње  речи  његова  пратидица  поета- 
де  обазривија  у  одговорима.  Продужив- 
ши  и  чинећи  се  као  да  не  примећује 
њена  запињања  поче  да  говори  доста  вет- 
рењасто  о  Омбри,  да  би  у  очима  Мииији- 
ним  угледао  какво  изненађење. 

—  Она  је,  без  сумње,  кћи  каквог  ко- 
медијаша  или  капелмајстора,  можда  и  как- 
ве  циганке,  продужи  он  смејући  се ;  од- 
ређена  са  свим  млада  за  бину  мора- 
ла  је  живети  у  свету  од  нота  шеснаје- 
стина  и  блиставих  шљокица;  тиме  се  ту- 
мачи  њен  таленат  и  њена  сигуриост  на 
даскама. 

Мииија  поцрвене,   а    војвода    настави: 

—  Каква  лепа  метода!  какав  веднки 
дух'!  Знате  ли  ко  је  био  њен  учитељ,  драга 
сестро  ? 
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Како  је  Минвја  ћутала,  војвода  наста- 
ви  снејући  се : 

—  Поуздано  знам.  да  вам  је  забрање- 
но  да  ме  храбрите  говорећи  о  овој  певачи- 
ци.  Јед'  те,  да  се  моја  мајка  боји,  да  ме 
није  обузеда  страст  за  овом  чаробном  си- 
реиом?  .  .  То  је  узрок  вашег  заћуткивања, 
јел'  те?  Она  се  вара.  Омбра  је  просто  про- 
будида  моје  љубопитство.  .  .  Дивлење  во- 
је  ми  она  удива  тиче  се  вештакиње  а  не 
жене.  Можете  ми  дакде  отворено  говорити. 

Нота,  коју  је  војвода  са  досад  непо- 
знатим  изгдедом  можда  мало  и  усиљено 
отпевао,  била  је  ипак  изговорена  са  стал- 
ношћу  ведиког  племића;  ра  тим  мадо  се 
неповеравамо  ономе  кога  љубимо.  Но  ипак 
она  се  зачудила  овој  промени;  па  и  акоје 
ирви  страх  бејашепрошао,  остао  јој  је  дру- 
ги,  са  којим  јој  је  влљало  да  расврсти. 

—  Кажите  ми,  најпре,  милорде,  ваше 
мнење  0  женама  које  излазе  на  бину. 

Ово  питање  утврди  Видијама  у  мисли, 
да  Минија  поступа   по   налогу   војвоткиње. 

—  Шта  мислим  0  овим  женама?  Но, 
па,  шта  цео  свет  о  њима  мисли.  Пљеска 
се  њиховом  таленту,  диви  им  се  док  су 
мдаде  и  лепе.  .  .  Оне  су  краљице  дотле, 
док  их  страст  или  каква  болест  нелише 
круне,  и  докле  каква  друга  неучини,  да  се 
на  њих  заборави.  Што  се  мене  тиче,  ја  сам 
увек  осећао  сажадење  наспрам  ових  бедних 
креатура,  које  себе  одређују  на  уживање 
нублике:  извинење  њихово  јесте  у  њихо- 
вом  друштвеном  подожају;  то  су  у  опште 
кћери  простих  родитеља,  које,  старајући  се 
више  за  богатство  но  за  част,  пркосе  ра- 
ди  пљескања  и  новаца  презирању  других 
жена  и  бесрамном  дивлењу  људи. 

—  Одвећ  сте  строги,  милорде,  повика 
Минија  љутито  и  јако  пребледивши;  код 
вас,  високог  пдемића  врдо  брзо  пролази 
Јћубав  к  музици.  Дозволите  да  вам  кажем, 
да  нико  није  никад  што  хрђаво  казао  о 
Омбри,  која  вас  је,  као  што  сам  увидела, 
толико  одушевљавала?  Откуд  ви  можете 
знати,  да  она  није  издазила  на  бину  из  љу- 
бави  према  вештини  или  из  мидосрђа?  Сва- 
којако,  неваља  да  ви,  лорд  ВитФЈелд,  су- 
дите  о  њојзи. 


—  Ви  сте  племенито  срце,  леди  Сте- 
веова,  рече  Видијам  ухвативши  је  за  руку. 
Лице  мдаде  жене  било  је  обасуто  жаром 
гњева,  а  очи,  усијане  од  срџбе,  гледаху 
гордо  њеног  пратијоца;  први  пут  учини 
му  се  ванредно  лепа. 

—  Да,  ви  сте  племенито  срце,  проду- 
жи  он,  ви  говорите  истину,  и  Омбра  је 
достојна  да  има  такву  бранитељку  као  што 
сте  ви. 

Док  је  ово  говорио,  стискивао  је  неж- 
но  њену  ручицу  коју  је  држао  у  својој.  и 
Минија  угледа  опет  погдеде  гдедаоца  из 
Милана.  Али.  да  ли  су  сад  они  били  наме- 
њени  леди  Стевеовој  или  Омбри?  То  јс  же- 
лела  да  зна.  .  .  Можда  је  од  одговора  вој- 
водиног  зависила  судба  њиховог  живота- 
Презрителан  и  ветрењаст  тон  'којим  је  он 
говорио  0  вештакињи,  бејаше  је  и  сувише 
узбудио,  те  с  тога  се  реши,  да  никако  нео- 
стане  у  сумњи.  Она  дакле  прихвати  храбро : 

—  Будите  искрени,  брате.  Ви,  страстни 
љубитељ  музике,  слободан,  богат,  љубавник 
Омбре,  би  ли  јој  одлучно  понудиди  руву 
војводе  Витфјелдског? 

Ово  питање  изненада  учињено  мало 
дрхтећим  гдасом,  опомену  Вилијама  на  о- 
базривост.  Зашто  ли  је  поглед  леди  Сте- 
веове  био  тако  укочен  и  тако  немиран,  кад 
је  очекивала  његов  одговор  ?  Бојала  се  да 
није  одала  војвоткињу.  Ова  мисао  наведе 
војводу  на  овакав  одговор: 

—  Како  можете  на  то  и  помислити 
драга  сестро !  оженити  се,  врло  је  озбиљна 
ствар,  а  срце  се  лакше  даје  него  рука. 
Пљескати,  дивити  се,  то  је  врло  лепо;  али 
свезати  се  са  леиојком  која  је  певала  на 
бини,  то  је  са  свим  друго,  и  ја  вас  молим 
да  ми  за  одговор  на  ово  питање  оставите 
рока  осам  дана. 

Док  је  он  то  говорио,  бледило  на  лицу 
Минијином  расло  је;  најпосле  било  је  толико 
да  га  лорд  ВитФЈелд  опази  и  повика : 

—  Шта  вам  је? 

—  Напрасна  боља,  промуца  јадно  дете, 
мало  одмора  оснажиће  ме.  И  опрости  се  са 
оним,  који  ју  је  тако  свирепо  ранио.  Кад  је 
већ  била  на  само,  речи  које  јој  је  он  изгово- 
рио  одунеше  јој  и  последњу  рнагу. 
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„Оженити  се  њом!  како  можете  то  и 
помислити!"  При  понављању  ових  речи 
смртна  хладноћа  задржала  је  куцање  ње- 
нога  срца;  јер  оне  се  ње  баш  тицаху.  .  . 
Па  ипак  понудио  је  своје  име  оној,  коју 
је  смртно  ранио  својим  презрењем.  .  .  Да, 
певачици  је  писао,  можда  је  успомена  на 
њу  учинила  његове  очи  тако  нежним,  ње- 
гов  глас  тако  узбуђујућим.  Минија  је  осе- 
ћала,  да  се  то  није  односило  на  леди  Сте- 
веову.  .  .  Да  ли  би  дакле  ваљало,  да  би 
тријумФОвала  над  самом  собом,  признати 
погрешку,  коју  није  познавала,  и  која  јој 
се  нигда  неби  опростила?  .  . 

Али  ако  је  Омбра  жртвована,  .  .  ако 
је  њена  слика  изглађена,  благодарећи  мо- 
ме  присуству !  Не.  Осећам,  да  Атсне  нс  љу- 
би;  невидим  овде  онога,  који  мс  јс  тамо 
слушао.  .  .  Каква  ли  је  то  мука,  ова  бу- 
даласта  суревњивост  наспрам  мснс  саме! 
.  .  Али  ако  моја  боља  будс  изпад  моје  сна- 
ге,  ја  ћу  се  ње  ослободити,  па  ма  морала 
венцима  Омбре  сбеппшстити  чсло  леди  Сто- 
веове,  опет  ћу  певати  ! 

Сузе  олакшаше  овој  помућеној  души; 
потпуна  одлучност  доноси  тишину  и  бол,а 
је  од  пеизвесности.  Она  је  у  нсколико  др- 
жала  у  руци  оружјс,  које  би  могло  реши- 
ти  питање,  али  је  ово  оружје  могло  пмати 
две  оштре  стране;  могло  је  уништити  ус- 
помену  на  Омбру,  али  и  част  леди  Стевсовс. 
Добро  дакле,  кад  приспе  час  Мипија  ће 
бирати. 

Силазећи  неколико  часова  после  тога, 
нађе  војводу,  који  је  очекивапш  наподножју 
степеница. 

—  Јако  сте  ме  узнсмирили,  рсче  јој 
он.  Ваздух  у  башти  врло  је  добар  лекар 
ако  хоћете  ми  ћемо  испод  руке  дуго  ше- 
тати,  да  би  вашем  лицу  новратили  опет 
њех^ову  лепу  боју. 

Кад  су  били  на  изласку  позван^е  их 
у  нутра;  хтели  су  ићи  у  П1уму;  већ  беху 
сви  поузимали  шешире.  Г.  Босе  није  хтео 
тражити  своје  право  видећп  Вилијама  као 
каваљера  своје  младе  рођаке,  и  весело  се 
кренуп1е  на  пут. 

Време  јс  било  прскраспо,    псбо    плаво 


в  без  икаквог  облачка,  поље  као  у  каквој 
свечаној  прилици,  благодарећи  сунцу  воје 
се  задржавало  на  маховини  пролазећи  вроз 
грање;  зраци  његови  продужаваху  се  вао 
златна  пантљика  под  корацима  прохађача. 
Ћутање  је  било  прекидано  само  веселим  и 
младосним  гласовима. 

После  тешких  узбуђења  које  је  пре- 
трпнла,  Минија  је  са  задовољством  удиеада 
оживљујући  ваздух;  велики  непокретни  хра- 
стови  као  да  јој  улише  нешто  од  њихове 
тишине.  На  крају  једне  дуге  алеје  сијало 
је  сунце,  а  ова  удаљена  светлост  изгледала 
јој  је  као  обећање  њене  будуће  среће;  ма- 
ло  по  мало  нека  тајанствена  пријатноет 
поткраде  се  њсзиној  души;  страх,  сумња, 
узбуђења,  расупЈс  се  на  мах,  шта  више  пи- 
тала  се  како  је  могла  осећати  толико  бола, 
)ср  ето  оелањала  се  на  руку  Вилијамову, 
обоје  беху  слободни  и  млади,  аонјељуби. 
Зар  пије  то  у  исто  време  љубав  у  прошло- 
сти  љубав  у  садаппБости?  Ходила  је  него' 
ворећи,  слушајући  само  својс  срце.  Њен 
пратилац  ћутао  је  такође.  То  је  био  једаи 
од  оних  трснутака,  кад  срећа  распростире 
скоја  крпла  и  лебди  пад  м.тадима. . 

Всссла  дружипица  задржа  се  на  једној 
малој  пољани ;  седишта  од  маховине  бида 
су  врло  удобна  за  седење;  сваки  је  заузео 
место  којс  је  хтео:  гроФ  поред  леди  Стеве- 
ове,  која  се  веома  зачудила  видећи  да  ју  је 
војвода  оставиоинаслонио  се  наједно  дрво, 
уклањајући  се  из  бурнога  друштва.  Блуде- 
ћи  очима  на  далеко  чинило  се  као  да  и 
неопажа  шта  се  око  њега  збива. 

—  На  кога  ли  мисли?  питала  се  Ми* 
нија,  која  бсше  постала  раздражљива  због 
горких  часова  које  јс  јутрос  провела. 

Душевно  јој  се  расположење  на  једа| 
мах  промени.  .Ђутила  се  при  помисли,  да 
је  Вилијам  заборавио  на  њу,  и  тражила  је 
I  начин,  да  га  какогод  извуче  из  његових 
I  сањарија.  Говорила  је  јасно,  да  би  га  звук 
њеног  гласа  разбудио.  Видећи  да  је  војво- 
да  не  чује,  рече  господину  Босе  опет  ви- 
соким  гласом: 

—  Драги  мој  гроФе,  погледајте  насирам 
вас  те  дугс  гране  које  скоро  зем.1.у  додир* 
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кују»  тај  коси  сунчев  зрак  што  осветљава 
мрачно  зеленило,  са  свим  налик  на  декора- 
цију  у  другом  чину  опере   Изауре. 

На  ове  последње  речи,  војвода  се  жи- 
во  окрете  на  поменуту  страну.  То  доведе 
до  крајности  огорчење  младе  жене,  она  у- 
стаде,  и  начинивши  венац  од  лишћа,  умо- 
тавши  се  у  свој  огртач,  ходаше  као  да  ће 
да  излази  на  бину,  и  као  у  несвестици,  по- 
че  да  пева,  али  уплашивши  се  од  своје 
необазривости,  застаде  и  задовољи  сетиме 
што  је  изговорила  неколико  ватрених  речи 
из  лепе  арије  Изаурине;  за  тим,  искидавши 
свој  венац,  врати  се  и  седе  међу  својс  дру- 
гарице,  које  бурно  пљескаху.  Тада  погледа 
Билијама:  он  је  био  врло  блед,  и  остаде 
непомичан  са  очима  на  њу  управљеним. 

—  Да  ли  ће  ме  познати  ?  питала  се 
она,  .  .  или  сам  му  само  пробудила  успо- 
мене? 

Кад  се  говорило  о  повратку  у  замак, 
војвода  се  живо  приближи  Минији,  чију  ру- 
ку  узеде  у  своју;  за  тим  пођс  лагано,  ћу- 
тећи.  После  неколико  тренутака  на  један 
пут  рече: 

—  Миледи,  ви  сте  дакле  изучили  пре- 
ставу  Изауру.  На  други  начин  неможе  да 
се  протумачи  ваше  чудновато  подражавање 
Омбри.  Савршено  сте  ме  на  њу  опоменули. 
Ово  црно  лишће  наличило  је  на  црну  косу 
и  давало  је  вашим  очима  јасно  плаветнило 
које  Је  њене  очи  чинило  тако  изразним; 
имали  сте  исти  начин  понашања,  исти  стас, 
и,  само  да  сте  певали,  па  6и  били  она!За 
вас  две  могло  би  се  рећи,  да  сте  две  сес- 
тре  по  лепоти,  две  владарке,  две  изврсне 
вештакиње, 

—  Али,  ја  немам  два  преимућства:  њен 
дар  и  њен  глас  који  су  вас  очарали.  .  . 

—  Ви,  који  сте  је  видели,  сестро,  ре- 
ците  ми,  да  ли  је  могућно  заборавити  је. 
Зар  вас  она  недиже  до  самога  неба? 

—  Нашто  то  дивљење  које  вам  она 
улива,  кад  сте  ју^рос  показали  толико  пре- 
зрења  наспрам  вештакиња,  одговори  Минија! 

—  Јер  је  положај  њихов  опасан,  јер 
ваља  да  су  чеда  небсска,  па  да  сачувају 
чистоту  нарави.  Казали  сте  ми,  да  јс   она 


сама  добродетељ.  Па  зар  је  потребно  да 
то  доказујете?  тајанственост,  којом  се  окру- 
жава,  буди  до  највећег  степена  мојељубо- 
питство.  .  .  Боји  ли  се  неправде,  коју  свет 
чини  овим  „волшебницама"  ?..  да,  неправде, 
јер  кад  би  Омбра  била  чиста  и  као  сама 
дјева  Марија,  опет  би  се  леди  Фовлејева 
поштована  леди  Лангтонова  и  све  њихове 
пријатељице,  заклањале  лепезом,  кад  би  им 
се  престављала  једна  певачица;  ништа  не- 
би  могло  да  савлада  предрасуде  код  ових 
старих  часних  дама  и  код  свију  оних,  који 
припадају  отменом  свету.  Молим  вас,  ка' 
жите  ми  све  што  знате  о  њојзи;  кад  бих 
знао  све  што  се  Омбре  тиче,  можда  би  ме 
онда  мање  занимала. 

—  Добро  дакле !  принуђена  сам  да  вам 
искажем  све  што  о  њој  знам,  рече  Минија 
после  тренугног  размишљања. 

Да  ]е  млада  жена  посматрала  свога 
пратиоца,  приметила  би  на  њему  страстно 
љубопитство  код  ових  последљих  речи 

—  Зачудили  би  се  кад  би  дознали,  да 
је  њен  учитељ  музике  такође  и  мене  учио. 

—  Не,  0  томе  сам  био  уверен,  одговори 
Вилијам,  а  како  се  зове? 

—  Умр'о  је. 

—  Да  ли  вам  је  казао  право  име  сво- 
је  ученице  ? 

—  Не,   заклео  се  да  га  неказује. 

—  Да  га  неказује!  а  зашто  ? 

—  Мисли  се,  да  је  Омбра  припадала 
једној  угледној  породици,  да  је,  оставши 
сироче,  од  свог  тутора,  једног  великог  му- 
зичара,  тако  рећи,  приморана  била  да  пева ; 
да  више  неће  излазити  на  бину. 

—  Из  ког  разлога? 

—  Због  љубави,  веле. 

—  Због  љубави!  понови  војводауздрх- 
тавши. 

—  Да,  према  једном  заручнику  а  не 
љубазнику.  Како  је  била  васпитаиа  у  ма- 
настиру,  нсзнам  коме,  непознавајући  пред- 
расуде  света,  кад  их  је  већ  познала  жртво- 
вала  је  своје  тријумФС  љубљеном  заручнику. 

—  Јесте  ли  о  томе  потпуно  уверени? 

—  То  сам  дознала  од  њеног  учитеља, 
који  је  био  и  њен  пријатељ. 
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—  Загато  ми  дакле  нисте  до  сад  испри 
чали    ову    романтичку    историју?    настави 
Вилијам  са  неким  неповерењем. 

—  Како  је  предмет  био  тугаљиве  при- 
роде  са  своје  занимљивости  за  вас,  мисли-  | 
ла  сам  да  петреба  да  вам  саопштавам,  да  ј 
је  Омбра  дала  своје  срце.  ! 

Обоје  иђаху  ћутећи.  Војвода  први  рече  :  ' 

—  Дакле  је  извесно  да  љуби  и  да  је 
заручена  ? 

Минија  даде  знак  потврђујући. 

—  Захваљујем  вам,  драга  леди  Стеве- 
ова;  ви  сте  погодили  и  бојали  сте  се  да 
ме  неожалостите.  Врло  ме  је  дирнула  ваша 
доброта,  искрено  дирнула,  понови  он  мења- 
јући  се  у  лицу. 

Он  настави,  јер  му  је  нужно  било  да 
се  излије,  толико  је  било  тегобно  његовом 
срцу  оно  што  је  чуо. 

—  Признајем,  да  бејагае  овладала  мо- 
јим  уображењем.  Таденат  јој  има  такву 
чаролијску  снагу!  Престављао  сам  је  себи 
као  одану  вештини,  као  њену  одушевљењу 
свештеницу.  .  .  Злочинство  је  сакрити  се  и 
ћутати,  кад  нам  је  намењено  да  распрос- 
тиремо  лепоту,  .  .  пре  или  после  она  ће  се 
кајати,  што  није  како  ваља  схватила  своје 
определење. 

—  Па  ипак  шта  су  тријумФи  наспрам 
среће  узајмне  љубави? 

—  Који  човек  заслужује  таквужртву? 
иастави  војвода.  Ове  љубимице  нсбаваљало 
би  да  као  весталке  буду  дужне,  да  одржа- 
вају  свети  огањ.  Има  доста  других  жена, 
које  нису  низашта  друго.  него  да  се  удају 
и  да  имају  децу. 

Вилијам  уздахпу  као  да  га  је  нешто 
гушило,  а  Мипија  рече  из  дубинс  душе: 

—  Да  бог  да,  да  овај  уздах  одпесе  са 
собом  и  успомену  на  Омбру! 

На  уласку  у  замак  младић  задржа  Ми- 
нију  рекавши  јој : 

—  Велику  сте  ми  услугу  учинили,  сес- 
тро ;  бејах  заиста  полудио,  али  ћу  опет 
добити  памети,  наставп  он   пол,убившп  јој 

РУку. 

.1еди  Стсвсова   вратила    се    тријумФи- 


шући.  Једва  једном  сенке  њезине  нестало 
је!  стварност  је  одагнала  идузију. 
IX. 
Време  одређено  за  Вилије-Кастен  про- 
текдо  је.  Војвоткиња  се  кренула  на  пут  за 
Стевил  са  својим  сином,  нећаком  и  старим 
пријатељем.  Путовање  је  било  врло  пријатно; 
даме  су  заузеле  задња  седишта  гроФ  је 
био  наспрам  њих,  а  Видијам,  да  би  њима 
угодније  било,  сео  је  поред  кочијаша.  Он 
се  ревносно  освртао  да  одговара  на  пита- 
ња  своје  мајке,  а  поглед  му  се  задржавао 
на  сестри,  чије  красно  лице  одушевљено 
задовољством  бијаше  обасула   лака  румен. 

—  Желела  бих  да  никад  нестнгнемо: 
узвикну  Минија. 

—  Ви  заборављате,  да  је  моја  ватрена 
жеља  да  вас  одведем  у  Стевил,  рече  вој- 
воткиња;  само  ако  се  вама  тамо  допадне! 
Користите  се  веселошћу,  ви  ћете  видети 
стари  један  замак,  сура  изгледа,  са  висо- 
ким  кулама,  дугим  прозорима,  тако  мрачног 
изгледа,  да  би  се  готово  могло  рећи  да  мрзе 
на  сунце,  и  да  хоће  да  му  спрече  пролазак. 

—  Војвоткиња  са  кокетовањем  говори 
0  њему,  рече  г.  Босе.  Са  вашим  сјајним 
укусом,  драга  леди  Стевеова,  вас  ће  дирнути 
његов  строги  стил,  изглед  величине,  вели- 
чанственост  соба,  а  околина  ће  вас  очарати. 

—  Говорити  сувише  добро  о  људима  и 
стварима,  значи  шкодити  им,  настави  стара 
дама.  Ви  дакле  припремате  осећање  про- 
тивно  очаравању. 

А  војвода,  окренув'    се   Минијн,    рече: 

—  Неверујте  речима  гроФовљевим,  Сте- 
вил  ће  се  толико  разликовати  од  дворца  у 
Алпину,  да  се  бојим  да  вас  његов  мрачан 
изглед  неожалости;  оно  задовољство  које 
осећамо  у  вашем  присуству  украсиће  га 

Већ  је  ноћ  била  кад  кола  уђоше  у  про- 
страно  двориште,  освстљено  буктињама. 
ГроФ  поможе  при  силажењу  старој  својој 
пријатељици,  Вилијам  пак  понуди  руку  Ми- 
нији.  Кад  су  се  попели  уз  степенице  и  били 
у  предсобљу,  војвоткиња  загрли  своју  мла- 
ду  рођаку,  пожеливши  јој,  добродошлицу, 
за  тим  је  одведс  у  њену  собу.  где  је  већ 
очекиваше  Маријета. 

(Настави  Бе  се.) 
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ЦУРО,  ЦУРО .  \ . 


уро,  цуро,  намршти  се  малко, 
Сјајно  око.  незаноси  тако, 
И  ти  срце^  немој  бити  јако; 
Знаш  да  има  сто  пречи  послова 
До  љубави  и  њени  санова. 
Дадеко  је  иожелана  мета 
Несме  око^  ни  срце  да  смета, 


Сада  земан  ужлвању  није 
Та  је  срећа  за  људе  доцније. 

Ад'  залуд,  мука  обрана  цела, 
Кад  се  и  памет  ш'н>има  занела 
Те  опет  око  засија  јаче 
А  срце  куца,  к'о  да  искаче. 


ш. 


ПРИРОДОПИСНО  ПИСШО  НЕКОЈ  ГОСПОБИ, 

КОЈА  РАДО  ДРУГУЈЕ  С  ПСИМА. 
(ОвршетаЕ.) 


тована  госпођо!  Пустите  псето 
да  се  по  својој  вољи  креће  и  игра, 
па  ћете  виђети,  како  њушком  до- 
диркује  све  крајеве  свога  тијела.  Час  тражи 
н.  пр.  бухе  (ако  их  није  покупио  његов  су- 
ложник)  а  час  се  њоме  чисти  и  глади. 

Пасја  ојађелица  живе  у  цријевима.  Она 
се  множи  јајима;  сва  јаја  доспију  обичнијем 
путем  на  поље,  па  јер  су  смолава,  прилијепи 
се  много  њих  за  длаке.  Кад  се  дакле  псето 
тријеби,  онда  приону  ова  јаја  за  његову 
румену  њушку ;  а  кад  Вама  даде  „  пусерл", 
онда  Вас  обдари  и  јајима,  која  са  пивом  и 
једивом  приспију  у  желудац.  Промјене  овога 
јаја  врло  су  занимљиве,  Вама  је  довољно, 
кад  знате,  да  желучни  сок  раствори  јаињу 
љуску  ;  онај  з  а м  ет .љ  а  ј  (етћгуо),  што  је 
био  у  љусци,  постане  слободан,  те  се  са 
својих  ше  ст  закачака  пробије  кроз  тјелесна 
ткања.  Кад  се  ма  у  којој  чести  тијела 
смјести,  отпадну  му  ове  закачке  и  онда  се 
развиЈе  у  младунче,  у  црва  „Есћшососсиз 
ро]утогрћиб,  који  испрвице  није  пЕтеточиња, 
али  је  за  то  касније  грозан  убилац. 

Никако  није  добро,  ако  пси  по  кући 
ходају  особито  око  посуђа  и  хране,  јер  и 
тада  сију  ова  јаја.  За  то  ми  се  допада 
наш  народ  на  селу,  јер  не  трпи,  да  му 
иашче  по  кући  њуши ;  а  ако  је  што  нало- 
кало,  не  би  окусио,  да  му  ко  вилице  раз- 
глави.  С  тога  треба  да  се  угледате  у  наш 
разборит    народ,    који   није   учио   школа  а 


трпљети  да  једе  псето  с  Вама  заједно,  па 
још  из  истог  тањира.  Истинаје,  по  новијој 
теорији  човек  је  сродан  саживотињама  али 
потражите  у  том  низу  животиња  Ваше 
најближе  сроднике.завирите  у  сиротињске  ко- 
либе,  паћете  наћи  многог  анђелка,  гђе  сеу  пе- 
пелу  ваља.  Пригрлите  то  к  себи,  будите  му  по  - 
мајка;  па  ће  Вамкућа  бити  веселија  и  пријат- 
нија,  не  ћете  вигае  страховати  од  овога  зла, 
роду  своме  одњихаћете  једиу  поузданицу, 
а  себи  ћете  учинити  велику  задужбину 

Ви  се  не  мијешате  толико  у  градске  по- 
слове,  али  Ваш  г.  муж,  који  се  од  нове  ере 
►увијек  кандидује  за  градскога  вијећника  — 
а  свагда  прође  као  оџа  кроз  поњаву  — 
можда  би  се  код  својих  бирача  препоручио, 
кад  би  им  обећао,  да  ће  као  градски  „отац" 
заговарати,  нека  велику  порезу  разрежу  на 
псс-  За  женскиње  говоре,  да  држе  ријеч 
као  и  решето  воду,  за  то  не  сумњам,  да 
му  не  ћете  казати,  чим  ће  разложити  ту 
потребу.  У  сваком  градићу  има  ^^вашака^ 
скоро  више  него  људи.  Па  не  само  ради 
тога^  већ  што  мјештанима  и  друкчије  до- 
сађују,  требало  би  смањити  број  паса  ко« 
јима  се  често  и  не  зна  за  господара.  Ваш 
г.  муж  могао  би  навалити  и  на  месаре,  да 
уклоне  оне  своје  псине,  које  се  без  икакве 
користи  скитају  око  месарница,  јер  ждеру 
„водене  мјехуре**  (^УавзегМазеп),  и1то 
изваде  из  посјека.  Ови  мјехури  главом  су 
они  несретни  црви,  из  којих  у   псима  на- 


зна  што  је  лијепо  и  људски.  Немојте  оселе    расте  пасја  ојађелица 
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Како  видите,  штована  госпођо,  другова- 
ње  с  псима  није  пробитачно.  Гђе  их  је  више, 
ту  је  иогибија  већа,  особито  кад  су  људи 
ненрестано  уза  њих,  те  се  не  држе  реда  и 
чистоће.  Нигђе  нема  толико  паса,  као  у 
Исландији  (на  сваку  душу  дође  шестеро), 
па  ради  њихова  задружна  живљења  и  што 
се  пасјаком  лијече,  ова  бољетица  опћа  је 
биједа  тамо.  Старији  писцп  казују,  да  )е 
ше  с ти  н  а,  каткад  и  п  е т  и  н  а  народа  по- 
мрла  од  овс  болезање;  задње  године  умрла 
су  само  27о.  Ова  болест  коси  људе  и  у 
другијем  крајевима;  залази  у  господске  би- 


јеле  дворе,  као  и  у  сиротињске  кућице;  а 
не  штеди  ни  стара  нн  млада  (дјеца  го- 
ре  страдају  од  одраслијех,  зато 
родитељи  морајубити  наопрезу, 
те  лијепом  бесједом  и  очинским 
савјетом  казати  ј  ој,  због  шта  не 
ваља  играти  се  и  љубити  се  са 
п  с  и  м  а). 

Штована  госпођо!  Ја  Вам  рекох  своју, 
а  Ви  —  примите  за  добро.  Мени  је  стало 
да  сте  здрави  и  веселијош  ^многаја  љета'', 
нас  је  и  овако  мало.  Оетајте  ми  с  Богом 
до  виђенија.  —  Мојо  Медић. 


шк  нордБнстд 

и  његова  беверопоЈарна  птџш 

(Наст&вак). 


!  ве  недаће  и  прекомерне  тешкоће  ни- 
'^^  су  кадре  биле  застрашити  потоње  и 
^све  напреднијенараштаје.  Некеје  ин- 
тересоваланаучнастранаовог  питања,  друге 
пак  трговина  и  њено  унапређсЕБе  у  овој  домо- 
вини  ледених  саната,  а  некз  опет  подстачетеж- 
ња  за  разглаш&ним  благом,  за  скупоценим 
премовима,  бакром,  оловом  и  обилним  лојем 
чега  се  усибирским  иределима  особито  око 
ушћа  Лене  и  Јенизеја  у  изобиљу  нала- 
зи.  Као  што  већ  више  пута  рекосмо,  да  су 
многи  покушаји  мање-више  оетали  осујеће- 
ни  леденим  сантама,  ипак  су  исти  велику 
услугу  учинили  развићу  и  решењу  овог  пи- 
тања.  Јер  упознаше  свет  са  многим  ситни- 
јим  острвима  и  њиховим  геограФ.  одноша- 
јима,  а  не  мање  су  покушаји  важни  с  тога, 
што  приказаше  познијим  путницима  морске 
разне  прилике,  које  скривају  у  ссби  опас- 
ност  за  сваког  морепловца,  особито  за  оног, 
који  је  рад,  тако  рећи  цепидлачећи  да  за- 
вири  у  сваку  и  најмању  потанкост  испиту- 
јући  тајне  природних  појава  и  узроке  њи- 
хове. 

Када  је  Клерк  (С1егке).  настављач  по- 
дузећа  капетана  Ку  к-а  (Сооке)  који  јепри- 
ликом    таке    једне    експедиције    на    острву 


рање  леденим  оцеаном  није  ништа  друго  1о 
неостварива  нада,  шта  више  празна  буда- 
лаштина  и  глупост  —  тада  су  многи  и  из 
научне  класе  делили  назоре  и  убеђење  клер- 
ково;  премда  су  неки  игнорирали  и  исмеја- 
вали  непромозгане  безосновне  пресуде  ка- 
петанове. 

Признати  нам  треба  да  су  многа  Фах- 
та  ишла  сасвим  противним  назорима  у  при- 
лог.  Тако  на  пр.  од  дуже  времена  зна^аху 
приморски  становници,  да  се  у  извесно  до- 
ба  сваке  године  лед  отопи  и  море  поред 
копна  толико  очисти,  да  би  омањи  паробро- 
ди  пловити  могли.  Таком  једном  приликом 
руски  трговац  Лиачов  пронашао  је  остр- 
ва:  Котелној  и  Молој;  а  уједно  је  из 
костију  и  других  остатака  ирваских,  што 
их  је  вода  према  коЈшу  донела,  конштато- 
вао,  да  тамо  више  на  северу  према  полар- 
ној  тачци  суве  земље  бити  мора. 

После  овога  Хеденштром  пронађе 
острво  Фађеј  ев  и  Нову  Сибирију,  где 
га  изненадише  остатци  од  мамута  а  не  ма- 
ње  задивише  га  неке  стародревне  развали- 
не  и  многи  други  знаци  и  трагови  пут- 
нички. 

Малодушни  научењаци  нашега  доба  ио- 


Сандвичком    умро,    изјавио    и    изрекао  {  чеше,  после  толиких  повушаја  и  напора  гу- 
своје  убеђење,  да  даље  путовање  и  проди-    бити  надс  и  всрс  у  могућност  пролаза  сев. 
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лед.  оцеаном  у  правцу  од  запада  ка  исто- 
ку.  Шта  више,  неки  презаше  и  од  саме  по- 
мисли,  да  ће  се  ово  тешко  питање,  које  би 
од  тако  благотворног  утицаја  по  трговину 
било,  икада  решити  моћи. 

Усред  таковог  клонулог  расположења 
указује  се  муж,  проникнут  науком  и  чус- 
твом  хуманости,  који  не  само  да  се  неу- 
страши  подухватитисе  овог  тешког  задатка, 
него  чврстом  одважношћу  и  научно-основ- 
ним  убеђењем  изјави,  да  је  готов  ухватити 
се  у  неједнаку  борбу,  коју  му  пружаху 
надмоћне  природнестихије  северних  предела. 

Са  неком  особитом  ладнокрвношћу  науч- 
ног  убеђења  свог  доказао  је  славни  Норденс- 
кјелд,  да  су  сви  они,  који  су  на  путу  про- 
пади,  да  су  исти  сами  себи  криви,  јер  су 
без  здравог  промишљања  и  на  науци  осно- 
ваног  плана  сдали  се  на  такав  опасан  по- 
сао.  Што  је  најглавније,  вели  Норденскјелд, 
исти  нису  довољно  испитали  природу  и 
њене  законе,  нити  су  пред  очима  имали 
важност  и  бољу  услугу  јсдног  или  другог 
доба  године,  па  да    су   се  тиме  користили- 

Шведски  научењак  овај  реши  се  на 
пут,  попут  тужних  и  жалосних  примера,  што 
посташежртвомрешењаовогогромногпитања. 

Он  је  по  највише  базирао  комбинације, 
убеђење  и  план  свој  натој  природној  Фак- 
тичној  појави,  п1то  се  лед  сваке  године  у 
сред  лета  почев  од  Јула  на  даље  од  обале 
ка  северу  одмицати  и  у  неку  руку  топити 
почне.  Из  овога  што  је  оп  у  северној  ГНве- 
дији  приметио,  извађао  је  закључак,  да  се 
то  исто  догађа  и  тамо  даље  уздуж  целог 
северно-азијског  коп  а.  Тој  појави  допри- 
носи  највише  и  та  околност,  што  се  голема 
маса  воде  из  плаховитих  и  грдних  река 
Сибирије,  улива  у  сев.  воде,  а  силовитим  и 
паралелним  током  својим  тим  снажније  по- 
тисну  ка  северу  разкомадане  санте  и  то 
тако,  да  се  поред  копна  појави  неки  ведрик, 
боље  рећи  канал  између  копна  и  к  северу 
потиснутог  леда.  Ова  плодотворна  мисао 
дакако  да  се  сматра  као  закључак  његових 
логичних  комбинација,  у  чему  се,  као  што 
ћемо   ниже  видети,  ни  преварио  није. 

Он  је  ове  назоре    и  убеђење  своје  из- 


рекао  1875;  па  како  је  јако  дејствовало  на 
њега  сведочи  тај  Факт,  што  је  таки  готов 
био,  до  пође  остварајућим  стопама  убеђења 
свога. 

Образовани  и  честити  шведски  трговац 
Оскар  Диксон,  кога  је,  и  као  човека  и 
као  трговца,  јако  интересовало  то  спорио 
питање  север.  воденог  пролаза,  о  своме 
трошку  снабде  лађу  у^Ргб^еп*  са  нужним 
потребама  и  стави  ју  Норденскјелду  на  рас- 
положење.  Заиста  је  ово  великодушно  дело 
од  ^едног  трговца!  Оваково  племенито  по- 
жртвовање  како  њему  самом,  тако  и  отаџ- 
бини  његовој,  што  таког  сина,  има,  само  на 
понос  служити  може! 

Још  8-ог  Јуна  исте  год.  крене  се  Нор- 
денскјелд  из  вароши  Тромзе  —  и  обишав 
Шведску  приспе  22-ог  у  вајгачки  мореуз. 
(Код  острва  „Нован  землл").  Овде  затече 
море  у  тако  грозећем  стању,  да  би  сваког 
другог  на  повратак  присилило;  али  Нор- 
денскјелд  не  подлеже  страви,  шта  више,  у 
њему  све  јача  и  дубља  корена  хваташе 
убеђење,  да  'ће  грдни  спратови  од  нагоми- 
ланих  саната  мало  доцније  и  сами  се  или 
удалити  или  растопити ;  и  тако  да  му  треба 
мало  причекати.  Тако  и  би. 

После  5-6  недељног  чекања  на  валима 
(морским)  вајгачког  мореуза,  пут  му  би 
отворен  и  он  на  брзо  уброди  и  међу  „смр- 
тоносне"  вале  Каријског  мора.  Овдесе 
лед  очистио  бар  толико  онда,  куда  је  њему 
пролазити  требало,  те  тако  те  године  без 
бог-зна  каких  жртава  дође  и  до  самог  ушћа 
сибирске  реке  Јенизеја.  Ту  напусти  га- 
лију  своју  Рго^т  и  преко  Сибирије  и  европ. 
Русије  врати  се  здрав  и  пун  задовољства 
у  отаџбину  своју.  Знао  је  он  врло  добро, 
да  пут  овај  није  тек  случајно  пронашао. 
Са  руске  брзојавне  станице,  до  које  је  у 
повратку  своме  понајпре  доспео,  пошље 
следећи  брзојав  једном  пријатељу  свом: 
„Трговачки  саобраћајни  пут  у  северну  Си- 
бирију  отворен  је."  Овај  телеграм  би  пре- 
теча  сјајне  победе  Норденскјелдове. 

Кад  је  кући  приспео,  образложи  и  ли- 

чно    шведској    влади     како    и    на    који   би 

I  начин  требала  влада  тај  нови  пут  за   уна- 
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пређење  трговине  и  за  подизање  благостања 
код  држављана  својих,  да  употреби. 

Не  саио  да  је  он  речима  наваљивао  и 
савете  давао,  него  је  паштио  се,  да  и  де- 
лом  посведочи  оно,  о  чему  је  суграђане 
своје  као  користно  уверавао.  Норденскјелд 
није  дуго  оклевао.  Наступајуће  1876г.  25  јула 
крене  се  једном  лађом,  коју  је  са  разно- 
врсном  европ.  рађевином  натоварио  у  нади, 
да  ову  у  промену  даде  са  каквом  сировом  ро  • 
бом  сибирском.  То  ће  учинити  тим  лакше,  што 
нбколико  лађа  носећи  вазда  разне  сировине 
иодржавају  промет  и  трговачки  саобраћај 
између  јужних  и  северних  предела  просгране 
Сибирије.  18-ог  Августа  1876г.  стигне  до 
места  определења  свога.  Успут  пронађе  дон- 
де  непознато  острво  Сибиријаков.  Ње- 
гову  парњачу  пратиле  су  још  две  лађе 
„КогсИшћ!,"  и  „Тћешге"  које  богато  напуњене 


и  оптерећене  сибнрским  сировинама  врати- 
ше  се  сретно  натраг  у  Шведску. 

До  сада  постигнути  успех  није  подиуно 
задовољио  Норденскјелда.  Он.  иоступајући 
досљедно  назорима  својим.  науми  латити 
се  у  име  божије  и  по  трећи  пут  са  тврдом 
намером,  да,  продужујући  дут  даље  истоку, 
најзад  мора  се  искрцати  тамо  гдегод  на 
копно  источне  стране  Азије,  велим  подкреп- 
љен  бејаше  тврдом  надом  да  ће,  праћен 
дојакошњом  срећом,  упловити  морати  и  међу 
вале  самога  тихога  оцеана.  Душевне  очи 
његове  беху  већ  упрле  поглед  свој  иа  прм- 
јатна  пристаништа  Јапанских  острва ;  план 
његов  допираше  и  до  саме  простране  Шине. 
То  му  беше  сад  горућа  жеља,  коју  му 
треба  остварити,  узвишена  али  тешка  мета, 
до  које  му  треба  доћи. 

(Наставкће  се.) 
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ЕЛИКСИР  ИСТИНЕ. 

Златна  тинкт^ура,  названа  камен  му- 
дроети,  била  је  у  средњем  веку  крајња  цељ 
жел>а  и  покушаја  свију  алхимиста.  Да  би 
сс  пронатла  тајна  црвене  тинктуре,  као 
П1Т0  су  називали  горњу  чудновату  течност, 
потрошила  су  велика  господа  грдне  своте 
правога  злата,  јер  су  их  лажљиви  адепти 
вукли  за  нос.  Још  у  прошлом  веку  било 
је  доста  шарлатана,  који  су,  извеџбани  у 
разним  хемијским  експериментима,  варали 
своје  савременике  и  продавали  им  по  скупе 
новце  разне  „еликсире."  Тако  је  тада  по- 
стојао  животни  еликсир,  са  којим  се  могао 
далеко  иза  граница  обичне  периоде  човечији 
живот  продужити;  било  је  еликсира  за 
улепшавања,  што  су  жснскиње  куповале 
као  алву,  а  најзад  било  је  и  еликсира  за 
одржање  младости,  с  којим  се  чак  и  оста- 
рији  мушки  и  бабе  опет  подмладити  могли. 

Све  алхимисте  и  адепти  онога  доба, 
мсђу  којима  најзнатпији  беху  браћа  Јоланд, 
Рајмунд  Лулије,  Никола  Фламел  и  Васа 
Валентин,  сви  ти  људи    залуд    се    мучише 


да  пронађу  еликсир  злата;  они  га  не  на* 
ђоше,  }ер  ^^а  јв  у  опште  нвм«вуће  ваћи. 
Али  сва  та  испитивања  и  покушаји  имали 
су  ипак  један  једини  успех,  а  тај  је,  што 
су  прокрчили  пута  оријашким  напретцима 
у  хемији  новога  и  најновијег  доба.  Но  да 
и  у  нашем  добу  има  људи,  који  су  учи- 
нили  такве  проналаске,  што  могу  иотрести 
из  темеља  основе  данашњег  друштвеног 
живота  —  то  желимо  доказати  овом  при- 
чом,  за  коју  многи  тврде  да  јс  по  све  ис- 
тинита.  На  ствар  дакле! 

Др.  Волер  радио  је  неуморно  неких  30 
година  као  хемичар,  па  се  готово  већ  и 
сам  претворио  сав  у  хемични  препарат. 
Једним  делом  својега  иметка  купио  је  себи 
у  брдском  пределу  горње  Штирске  у  не- 
ком  селу  кућицу,  где  је  себи  подигао  хе- 
мијски  лабараторијум,  у  којем  се  дању  но- 
ћу  бавио  разним  експериментима,  Неброј 
стародревпих  књига  биле  су  његова  најми- 
лија  лектира,  а  све  те  књиге  биле  су  ал- 
химијске  садржине.  Јер  и  др.  Волер  мучио 
се  да  пронађе  некакав  еликсир,  па  тек  после 
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тридесетогодишњег  мучног  експерименти- 
сања  пође  му  за  руком,  да  пронађе  „елик- 
сир  истине."  Тиме  је  хтео  овај  несебични 
човекољуб.  да  нагна  грешни  људски  род, 
да  пође  путем  истине,  правде  и  поштења, 
те  да  тако  овај  ввет  претвори  у  прави  рај. 

Али  човек  каже,  а  бог  располаже.  Др. 
Волер  није  доживео  златне  плодовс  свога 
проналаска.  Природа  је  захтевала  своје,  и 
др.  Волер  разболе  се  на  смрт.  Кад  је  бо- 
лесник  видео  да  му  се  приближује  послед- 
њи  час,  позвао  је  онда  телеграФски  свога 
стл  кући. 

Из  далека  света  дојурио  је  жељезни- 
цом  својој  кући  Емил,  једини  син  дра  Во- 
лера.  па  кад  је  пред  умирућим  оцем  кде- 
као  —  ваповеди  му  овај,  да  изврши  ње- 
гову  последњу  вољу,  те  му  је  шапућући 
говорио : 

„Ено,  тамо  у  оној  малој  фијоци  налази 
се,  драги  мој  Емиле,  грдно  благо!" 

„Благо?"  питаше  зачуђен  Емил. 

„Да,  сине  мој,  благо,  П1Т0  вреди  више 
него  сва  индијска  блага,  па  ипак  се  то  грд- 
но  благо  налази  само  у  маленој  Флашици...^ 

^У  ово>Фдашици?^  испитиваше  сив  даље. 

„Да,  у  тој  Флашици  је  тинктура  без 
боје.  еликсир  .  .  ."  тумачио  јеумирући  отац 
са  слабим  гласом,  пошто  је  дубоко  уздахнуо. 

„А  дејство  исте  тинктуре?"  питаше  га 
Бмил  у  највећ^м  узбуђењу  а  молећим  гласом. 

„Мирис  овог  еликсира  опија  сваког  на 
неколико  тренутака,  а  ко  га  год  удише, 
тај  мора  — "  ту  прекиде  кашаљ  говор  уми- 
рућег  и  он  са  свим  изнемогнут  паде  на 
јастук. 

„За  име  бога,  оче,  још  само  једну  је- 
диту  реч!  Реци,  шта  мора!?" 

„Свако  мора  истину  говорити!"  једва 
изговори  старац,  па  испусти  душу.  То  бе- 
ху  његове  последње  речи,  а  ожалошћени 
син  сакри  драгоцену  оставштину  својега  оца 
у  своја  недра,  па  пошто  је  сутра  дан  от- 
пратио  покојника  до  гроба  —  закључи,  да 
одмах  опроба  дејство  те  чудновате  тинк- 
туре  на  старици,  што  је  послуживала  и  не- 
говала  старога  дра  Волера. 

„Дакле"  питаше  је  Бмил.  кад  су  се 
обоје  са  погреба  вратили  кући  —  „реците 


ми  право,  да  ли  је  мој  отац  што  иза  себс 
оставио?  Он  ми  је  кадикад  писао.  како  леп 
новац  добија  за  своје  проналаске  на  пољу 
хемије,  а  пре  кратког  времена  споменуо  ми 
је  и  то,  дајенегдеуложиоприличну  своту." 

т^Боже  сахрани!  —  прекиде  га  „добра" 
старица.  —  Одкуд  да  је  могао  ваш  покојпи 
отац  П1Т0  заштедити,  кад  је  добро  живео, 
уз  то  је  често  много  прокартао,  а  богме  га 
и  његови  експерименти  страховито  много 
когатаху!  Што  му  је  пак  преостало,  то  је 
изела  болест,  од  које  је  сиромах  и  умрБо." 

Емила  је  изненадио  бабин  одговор,  па. 
сумњајући  у  њене  речи,  извади  Флашицу 
са  еликсиром,  отвори  запушач  и  подмете 
Флашицу  баби  под  иос. 

„Мој  отац  дакле  није  зајиста  нии1та 
оставио  ?"  питаше  је  он  сад  поново. 

„Какво  детињасто  питање!"  одговори 
баба,  коју  је  мирис  еликсира  са  свим  збу- 
нио.  „Милостиви  је  господин  био  врло  штед- 
љив,  није  ни  новчића  на  ненужне  ствари 
издавао  и  позвао  је  лекара  тек  на  неколи- 
ко  дана  пред  смрт.  Оставио  је  више  од 
10,000  Фор.  у  папирима  и  у  звечећем  новцу." 

„Гле,  гле!"  викну  Бмил  зачуђено.  „Та 
то  је  дивота!  Али,  на  жалост,  ја  нисам 
ништл  нашао,  осим  50  ф.  у  баикама,  па  си- 
гурно  ћете  ви  знати,  где  се  део  толики 
силан  новац?" 

„Да  богме  да  ја  то  знам  најбоље.  Че- 
тир  облигације  по  иљаду  Форината  у  мом 
су  јастуку,  а  шест  штедионичких  књижица 
у  вредности  од  6000  Фор.  зашила  сам  у 
мојој  сламњачи.  Сребрно  посуђе  пак,  кре- 
вете,  рубље  и  остале  ствари  од  вредности 
однела  сам  за  времена  болести  вашег  оца 
а  пре  вашег  доласка  једној  мојој  пријате- 
љици  .  ."  исповедила  се  баба. 

„Прекрасно!"  шкрипио  је  зубима  Емил. 
јер  је  усљед  бабиног  признања  сав  дрхтао 
од  гњева.  „Сад  знам,  где  је  заоставштипа 
мога  оца,  па  ћу  већ  знати,  како  ћу  до  свог 
наследства  доћи."  Затим  оде  нагло  у  сеоски 
бирт,  где  најми  кола,  да  га  у  оближњу  ва- 
роп1  одвезу,  пошто  се  тамо  налазио  срески 
суд,  те  да  тамо  учини  пријавузбог  бабине 
проневере  и  крађе. 

(НаставиБе  се.) 
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Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(Владимир  ћлвксаиђропи-ћ  Сологуб).  Јуиија  5  (17). 
0.  г.  умрво  је  у  Хамбургу  внаменити  русви  писац, 
гроф  Владжмнр  АдександровнП  Сологуб. 
Име  његово  познато  је  н  у  нашој  књижевностн,  иа- 
рочнто  са  ваљапих  прниоведака  »ВедиЕН  свет," 
што  је  преведе  наш  вреднн  г.  Сава  Иетровић  у  „Срп. 
илустр.  новнпама"  и  „Апотеиарка",  што  нзнђв 
у  6.  свесди  „Народне  бибдиотеке-  браће  ЈовановиВа 
у  Папчеву.  Шта  је  Содогуб  радио  и  како,  то  се  мо- 
же  видетн  нз  речж  преводноца  му  г.  Саве  Петро- 
внНа,  што  их  он  у  нредговору  на  „Велнки  свет"  о 
томе  пнсцу  говорн :  Сологуб  се  родио  у  Петрограду 
1814.  године.  Учио  се  на  свеучидишту  у  Дорпату, 
а  по  свршетку  студија  ступио  је  почетком  1835.  го- 
дине  у  државиу  службу.  Добио  је  одмах  наслов  гу- 
вернијског  тајиика,  па  је  као  такав  сдужио  с  по- 
четка  у  мннистарству  унутар.  посдова,  затим  по 
гувернијским  звањима  у  Тверу,  Смоденску  н  Харко- 
ву,  откуда  је  годнне  1837.  по  ново  дошао  у  мини- 
старство  унутрашњнх  послова  за  канцедарпјског 
тајннка. 

Године  1838.  напнсао  је  у  часопнсу  ;,Совреме- 
нику"прву  своју ириповетку  „Два  студента,"  за 
којом  су  нзашле  у  истом  часопису  и  у  „Отечестве- 
нија  Запискн"  даље  његове  прниоветке:  „Истори- 
ја  двух  кадош^',  „Б  одшој  свнјет"  (Велнки 
свет**)  „Три  жеинха''  н  првих  седам  гдава  знаме- 
ннтог  му  романа  -Тарантас",  кога  је  свргаио  тек 
1844.  године  Низ  приповедака  и  ситних  прича  сво- 
јих  нздао  је  у  Петрограду  (1841—43)  у  две  свеске 
с  насловом  „На  сон  грјадушчиј".  У  „Отеч.  Занисва- 
ма"  и  другим  алмаиасима  нзишде  су  још  и  ове  при- 
поветке:  „ЈГев"  (Лав),  „Сер  ежа«  (Минђуша),  „Ап- 
текарша,''  „Медвед,"  „Јамшчик"  (Кочијаш), 
„Прикључвпијв  на  жељезној  дорогје" 
(Пригода  на  жељезннци). 

Међутнм  год.  1842.  ступи  у  службу  у  царску 
квнцеларију,  те  се  г.  1843  н  1844.  бавиона  путу  ван 
Руснје,  па  је  прп  повратку  свом  у  друштву  са  Жу- 
ковским.  Бенеднктовим  н  гроФнцом  Ростопчиновом 
нздавао  књижевнн  збориик  „Вчера  н  сегодња" 
(„Јуче  н  дапас"),  у  коме  је  било  мпого  депнх  ства- 
ри,  меру  којима  и  његове  приповетке :  .Воспнта- 
ница"  (Питомица)  и  „С о б а ч  к  а"  (Псетанце).  Даље 
су  у  разпич  часопнсима  угледале  светд  јога  н  ове 
приповетке  његове:  „Књагиња,"  „Јешче  исто- 
ријадвух  калош,"  „Двје  мниути",  „Гра#и- 
ња,^  „В.  Ј,  Грубер,-  „Обшчина  сестјер  ми- 
лосерднја"  (друштво  милосрдних  сестара)  и  „Ста- 
рушка*'  (Старица). 

Писао  је  неке  позоришне  конаде,  као :  лакрдију 
„Букетн  илн  петербурскоје  цвјетобјесн- 
Јв",  водвиљ  „Бједа  от  њежиаго  сердца*'  и  дра* 
мат  „Мјестннчество*-  (Распра  о  првенству  међу 
старим  рускнм  племством).   Тај    драмат    изчшао  јв 


1849.  у  „Петербургаком  Зборннку'%  што  га  нздаваше 
Некрасов. 

Заннмљнве  су  и  његове  „Упомжнкж  наПуш- 
кнна'',  које  издаде  у  Москвн  1865. 

Годнне  1850.  постаде  Содогуб  државннм  савет- 
ником  и  би  придељен  кнвзу  Воронцову  у  Зававкас- 
кој;  те  је  за  време  свога  бавдења  код  армцје  (год. 
1853—56.)  ннса'^  исторнју  тамошњих  војинх  дога^- 
ја.  А  у  Тифдису  радно  је  жнво  у  тамошњем  геотра#- 
ском  друштву. 

Доцннје  је  жнвео  више  годниа  у  Дорпату,  а  186.5 
отишао  јв  у  Москву. 

Његовн  књижевнн  посдовн  —  веди  даље  г.  Са- 
ва  Петровнћ  ~  одднкују  ее  лакоБом  и  елвганццјон 
стида.  истннским  цртањем  карактера  и  вершм,  жн- 
вим  опнсивањем.  Сологуб  спада  мвђу  најдаровнтије 
н  најплодовнтцје  руске  писце  новијег  времена.  Мај- 
сторски  и  ванредном  верношћу  црта  он  живот,  у  ко- 
ме  он  живи,  а  у  његовим  сдикама  из  жнвота  највн- 
шнх  руских  кругова  •рапантно  се  оглед1ду  светле 
и  тамне  стране.  Броз  његове  спнсе  не  днше,  нетж- 
на,  онај  прави  песннчкн  дух,  алн  су  они  веома  за- 
нииљнви  ж  задобнјају  човека,  јер  се  у  њима  нстин- 
ски  и  верио  нзносн  сушта  природа  и  жнвут.  Најзнат- 
нцје  дело  његово,  и  по  садржају  н  по  нзради,  јесте 
роман  „Тар.антас.*' 


Р  А  3  Н  0. 

(Зомљотрвси  у  УгарсмоЈ),   По    хроннкама    Хо«а, 

Јајтелеса,  Мадета  н  ХунФалвнја  беху  у  Угарској  ови 

јачн  потреси:  \Ш  године  оштећено  је  у  горњој  У- 

гарској  26  вароша;  г.  1485.  на  дан  предаје  Беча  кра- 

љу  Матцји  беше  такође  земљетреса;    16.   (28.)  јуна 

1763.  затрпаио  је  земљетресом   65  .људи,  а  Дунав  је 

избацивао  песак  н  блато  па   обалу;   овн  су   земље- 

треси  прсстали  тек  г.  1770;  Јодиие   1783.  бешв  зен- 

љетреса  у  Коморану,  те  је  особнто  град  јако   био  о- 

штећен ;  3.  (15)  Фвбруара  1786.  тресла  се   земља  же- 

отоко  у  Колошвару  н  том  се  приднком  срушнде  че- 

тири  цркве ;  2.  (14)  јануара   1810.  беснио  јв  жесток 

земљетрес  код  мора,   у  стојнобеоградској   жупанцјв, 

н  трајао  је  ноколнко  годнна;   3   (15)  јануара    1858. 

беше  јака  земљетресл  у  Силајну,  којн   се  шнрно  по 

целом  западиом  делу  горње  Угарскв;  Јуна  1868.  бе- 

ше  жесток  земљетрес  у   Јас-Берињу,  који  је  тр^ао 

до  месеца  децембра;    10.  октобра  п.   р.   исте   године 

почео  је  чнтав  низ  од  земљетреса  у  Молдавн  у  Ба- 

нату,  те  је  и  Дунав  б.1ПТо  нзбацивао  па  острву   к«д 

Старе  Молдаве.  3.  октобра  п.  р.  1880.   год.  прннемо 

се  Јак  иотрес  у   Крдељу,  а  9.  новембра  нсте  године 

појавно  се  врло  јак  земљетрес  у  Загребу,   те  је  ва- 

рош  јако  страдала,  у  исто  доба  је  Сава  избацнла  ие- 

сак  у  поплављеним  деловииа,  око  места  Резннка. 

(Мзроно  0  шонама).  Један  енглески  месечнн  жур- 
над  повадно  је  нз  дела  Венијамнна  Дизрајелија  1>- 
реке,  што  је  овај  препредеин  дипдомата  ж  романсв- 
јер  рекао  о  женама.  Ево  тнх  нзрека,  што  се  наааае 
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у  његовим  делима:  ^Неха  трепутка  у  човечијехжи' 
воту,  у  које«  не  би  жеие  ма  у  ком  погледу  уплж- 
висале  на  нашу  судбииу".  („8убШ,у  пД&нас,  а  на- 
рочито  с  погледом  иа  наше  жеие,  можеио  слободно 
тврдитн,  да  је  здравље  анормадио-непрнродно  стање** 
(^ТНе  јаипд  пике.'^)  ^Нема  тог  јада,  моралпог  или 
спољњег,  што  га  жена  небн  могла  ублажити.'*  („^о- 
тдвб//^)  „Човек  треба  што  више  може  да  са  Женама 
говери,  јер  то  је  најбољи  пут,  да  иаучи  лепо  гово- 
рити.*'  {Сопгаггпа  Е^еттд")  ^Успех  најве&ма  уплм- 
више  на  желе.'*  (п^оп^дзбд,")  —  Осим  ових  нзреко, 
наводи  иетн  лист  и  изреке  других  пнсаца  о  женама, 
што  ми  овим  пашим  чатаоцима  саопштавамо,  а  у 
загради  навешћемо  и  име  дотичног  писца.  ~  „Нај- 
веће  лоштовање  указује  нам  жена,  кад  нас  за  наше 
прцјатељство  моли.  а  највећу  пак  равнодушност, 
кад  нам  своје  нуди."*  (Мадам  Жирарден).  „Тешко  је 
бити  удовица ;  јер  мора  пред  светом  да  се  чини  да 
је  екромна  као  девојка,  а  нема  —  девојачког  неис- 
куетва!"  (истн).  ^Никоје  муке  пису  ло  жеискињу 
велике,  само  ако  се  тиче,  да  своју  леооту  увећа"* 
(Монтањ.)  „Жена  никад  не  престаје  да  љуби;  ако  се 
мора  одреБи  земље,  она  налази  опда  уточишта  на 
мебу.''  (А.  Днпиј.)  ^Жене  су  ндоли  —  прво  их  обожава- 
мо,  а  после  разбцјамо.'*  (Исти.)  „Нажени  кудиионо- 
сталиост  сахо  онда,  ако  смо  ми  самн  жртве  исте." 
Л.  Деснојер.)  „У  А«рици  је  жена  домаВа  животиња, 
у  Азнји  парадна  лутка,  а  у  Јевропи  размажено  дете."* 
(Мељан).  Пнјер  Верон  пак  изрекао  је  пеколико  оштрнх 
изрека  0  женама,  као  н.  пр.  ,Жеиа  неће  нзбрбљати 
само  оно,  што  не  зна."*  „Жена  је  у  мржњи  постоја- 
ннја  пегб  у  љубави."*  Дко  жена  иема  лепнх  зуба. 
она  ће  се  оида  само  с  очнма  смејатп".  „Пријатељство 
међу  женама  само  је  примирцје.''  »Госпођа  и  слуш- 
кнња  у  свезн  превариће  Дванцјест  ђавола'*  н  .Дене 
мењају  своју  наклоност  тако  брзо  као  и  рукавице 
своје.''  Бто  то  неколико  изрека,  а  читаоци  неЕапрс- 
суде,  ко  нма  право.  Ја  с  моје  стране  гласам  уз  Пи- 
јера  Верона.  Вд. 

{Пејич1гћ  о  Доситиј/).  Ееџ,ЛЂт  премипули  књи- 
жевнн  ветеран  и  лекар  српски  Конст.  Пејичи&  на- 
иисао  је,  као  што  је  познато,  предговор  на  „Христо- 
итЈЈу",  н  „Бу1гвицу"  Доситија  ОбрадовиПа.  То  је  би- 
до  г.  1826,  а  Пејичић  је  био  онда  медицннар  друте 
године  у  Пешти.  Ме1;у  осталим  Пејнчић  говорећи 
мрло  одушевљено  о  Доситију  и  његовим  делима.  ве- 
лн  па  једноме  месту:  ,,А  зар  н  такови  Србаља  има, 
Еоји  чнтатн  зпаду,  пак  Обрадовића  јошт  ни  зави- 
рили  пнсу?  0,  ћутите  такови,  да  вас  Мађари  не 
чују,  који  небесиии  лицем  његовим  музеум  свој 
^крашавају.  (У  пештаискон  музеуму  може  се  виде- 
ти  образ  Доситијев,  от  г.  Арс.  Теодоровића,  слалног 
блаженопочившег  жнвописца  српског,  нацртан  и  лод- 
несеи).  ћутите,  да  вас  Енглези  пе  чују,  који  су  га 
„љубезњејшнм''  својим  називали.  (Писм.  Дос 
стр.  410).  Тражи  љубими  читатељу,  који  још  ништа 
И8  Доситеја  читао  нисн,  о  тражн  будн  које  дело 
његово^  до  којег  само  доћи  можеш,   читај.  и  све  ре- 


"чи,  које  у  њему  на^еш,  неиз  бр  и  сајеним  иис- 
менима  у  срцу  и  глави  твојој  запншн.*'  —  Да  ли 
се  још  и  сад  доситцјев  лнк,  што  га  је  Арса  Теодо- 
ровић  радио,  налази  у  пештанском  музеју  —  није 
нам  познато. 

{Иако  Арапин  раалинује  /  псое^Ј^и,)  Неки  путпик 
приповеда,  како  је  у  некој  вароши  на  истоку  једно- 
га  јутра  залевао  цвеће  на  прозору,  те  у  томе  иосду 
избади  случајно  мало  воде  н  кроз  прозор  на  пољен 
ова  паде  случајио  на  образ  некоме  Араиниу,  који  је 
баш  ту  под  прозором  спавао.  Арапинскочи  и  ногле- 
ди  иа  прозор,  н  не  вндевшн  иикога  стаде  нсовати: 
;уАко  си  стар  човек  —  презнрем  те;  ако  сн  стара  ба- 
ба  —  опраштам  ти;  ако  си  млад  човек  нека  си  про- 
клет,  а  ако  си  девојка  —  хвала  ти!"* 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Народнабнблиотека  браћеЈовановића, 
Свеска  41.  Дела  Доситејееа,  1У.  Ењига.  Баспе.  111. 
Цена  16  новч. 

Свет.  Вуловић.  Науна  о  нњитеености.  Изу- 
чавање  словенскнх  књнжевностн,  (Преш- 
тампано  из  „Отацбипе''  за  1882.  г.)  Београд.  Краљев- 
ско-српска  државна  штампарнја  1882.  8-а  Стр.  19. 

За  просеету  и  слободу,  Члапцн  н  расправе  иау- 
чпог  и  полцтнчног  садржаја  нз  ранијег  н  познијег 
доба.  Написао  Стојан  Бошковић.  У  Београду, 
1882.  г.  Штампарија  задруге  штанпарскнх  |аденнка. 
(Обилићев  венац).  Велика  8-на  стр  УИ.  и  379.  Цеиа 
2  дин.  илд  1  Фор. 

Праеилио  изгоеарање  француског  језика  или  Те- 
орија  и  практика  иравилног  нзговарања 
свију  речн  данашњег  •ранцускогјезика. 
Изпадно  Стев.  А.  Ивановнћ.  Београд,  краљевско- 
српска  државна  штампарија  1882.  Цена  је  1  и  ио 
дииара. 

Настаеа  аа  темељно  учење  мађарсног  јеаина  од 
Адол#а  Родера.  Српски  од  Стев.  Боњовића  и  Ко- 
сте  Берића.  Метода  Тусеи-Лангеишајтоиа.  Издање 
књнжаре  М.  Каракашевића  у  Сомбору.  5.  пнсмо. 
Жтампа  Ф.  Битерман  у  Сомбору.  1882. 


ОДГОВОРИ. 

Л  Г.  Б,  у  Нр,  --  Ћ  „суЈедцн"  н  пеге  врло 
су  јогуиасте  кожне  болестн.  С  тога  су  н  покушива- 
пи  протнв  њих  безбројни  лекови.  Про*.  Хебра  и  Нај- 
ман  преиЈручују  за  „суједце"  међу  осталим  и  ову 
пасту  (ми  смо  је  г.  1877.  у  „Одговорнма"  већ  једном 
приликом  споменули):  ^асг,  8и1/,,  01усег%п%,  архгИ. 
^Ш  геси/,,  КаИ  сигђотс,  Аегћег,  зт/,  аа  рагг,  аед, 
(т.  ј.  свачега  по  Једнак  део  заједно  помешап).  „Су- 
једцн"  се  најпре  исцеде,  многн  чине  то  кључићем 
од  сахата;  иастом  оном  ваља  четкицом  у  вече  на- 
мазати  сваку  бубуљнцу,  а  у  јутру  спратн  водом  и 
сапуиом.  У  место  тога  моглн  би   међу  осталим   по- 
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кушати  и  ;,Кумер«елдову  водицу,''  кдју  апотекари 
праве  од  сумпора,  кам«ора,  гуме,  кречне  воде  м  во- 
дице  од  руже.  У  вече  ире  ^павања  ваља  сваку  бу- 
буљицу  овдажити  овом  водицом,  а  у  јутру  сухом 
крпом  убрисати  сумпор,  што  се  пахватао  на  бубу- 
љици.  —  Што  се  пега  тиче,  с  њима  је  још  већа 
кубура,  оеобито  код  људи,  који  су  мното  иа  сунцу, 
влази  и  ветру.  Међу  остала  средства  која  нх  умаља- 
вају,  барем  па  време,  спада  како  про«.  Нимајер  ве- 
ди  и:  ^еИоп^бе,  тај  познати  козметикум.  Јача  сред- 
ства,  на  која  се  кожа  љушти  —  али  може  и  да  аа- 
пали  ^  (као  што  је  сириџик)  ие  би  вам  смедн  ова- 
ко  негдедуш  препоручити. 


Сл,  уредн.  Ј^читвља*^  у  Београду,  —  Чдавах  «0 
веверици^  од  Гаје  Матића,  што  га  у  -најиовцјех 
броју  вашега  диста  доносите,  нвншао  је  у  „Јавору" 
од  г.  1878.  Угдеду  вашег  цењ.  диста  пе  би  шкодио 
да  сте  то  нааначндн. 

Госп,  Тводору  Басари  у  НришешциЈша.  —  Приии- 
ли  смо  3.  90  и.  као  прилог  за  лренашање  костају 
Бранка  Раднчевнћа,**  што  сте  их  скупндн  од  г.  Бош- 
њака  трговца,  г.  Мнхајловића  судца,  г.  игумана  иа- 
настира  Лепавипе,  (по  I  •ор.),  г.  ЈанковнБа,  актуара 
грунтовнице  (50  н.)  и  г.  Станнћа  порез.  ОФнцнјаи 
(40  н.).  Новци  ће  се  дредатн  одбору. 


ПОШТ  ПРЕШАТНИ1ШША. 

Како  је  ово  први  број  „  Јавора"  за  ову  четврт  године,  то  напомшБе- 
мо  ово  нашим  шхов.  читаоцима  и  учтиво  их  позивамо,  да  претплату  обновити 
изволе.  Ми  с  наше  стране  нећемо  много  да  обећавамо  него  се  позивамо  на  де- 
ветогодишњи  рад,  што  га  има  „Јавор"  за  собом.  „Јавор"  је  донео  за  то 
време  безбројне  приповетие,  оригиналне  и  са  страних  језика  преведене;  многе 
и  многе  чланне,  забавне  и  поучне,  гфи  избору  којих  се  уредништво  увек 
обзирало  на  све  потребе  народне,  на  сваки  сталеж,  уараст  и  пол.  За  млађе  чи- 
таоце  и  женски  пол  наш,  који  ми  при  уређивању  овога  листа  нарочито  на  уму 
имамо,  доносили  смо  и  песме  од  млађих  и  старијих  песника  наших;  осим  тога 
пропраћамо  нритином  важније  појаве  у  књижевности  нашој,  и  доносимо  ситније 
белешне.  које  су  у  разном  погледу  занимљиве  и  поучне.  Уз  врло  малену  цену 
излази  лист  овај  на  лепој  хартији,  са  лепим  новим  штампарским  писменима  и 
једини  је  српски  књижевни  лист  и  с  ове  и  с  оне  стране  Саве  и  Дунава,  који 
сваке  недеље  излази,  и  то  увек  тачно  у  одређени  дан. 

Од  помоћи  од  стране  публике  наше  зависи  и  даље  излажење  и  разви- 
так  листа,  те  с  тога  умољавамо  наше  старе  и  верне  претплатнике,  да  нас  и  на 
даљетаколепопотпомажу,  ауједно  се  обраћамо  и  наосталесународникенаше,којима 
је  бог  дао  да  имају  за  кога  да  се  старају,  за  поуку  и  забаву  му,  да  се  прет- 
плате  на  „Јавор",  а  ми  их  можемо  бројевима  одпочетка  године  послужити, 

Цена  је  листу: 

За  Аустро-Угарску  (и  за  Босну  и  Херцеговину) : 

На  три  месеца 1  ф.  25  н. 

На  шест  месеца  (до  краја  године)      2  ф.  50  н. 

За  све  остале  земље: 

На  три  месеца 1  ф.  50  н. 

На  шест  месеца Зф.     — 

т^^  Имамо  још  неколико  комада  врло  лепо  увезаног  „Јавора^  за 
целу  годину  1881.,  и  дајемо  га  по  6  ф.  а.  вр. 

УРЕДНИШТВО  И  АДМИНИСТРАЦИЈА  ЈАВОРА. 

У  Новом  Саду. 


,^АВОР"  излази  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Руконисн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  , Дд- 
министрацији  „Јавора**  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу :  на  целу  год.  5  *ор.,  на  по  год. 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  нов^^Застра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  6.  #ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛуКК   ЈоЦИЋА   И   ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајбви^еа  у  Н.  Саду 


г 


ШОР 


%-  Лзлс^  за. 


ВЈиснш: 
31Ш-Ј0ВАЕ  Ј0ВАЕ0ВИ11  Џ-г- 


шшжжшшоот 


М.  В 


Уредник : 
*|-#  Др.  ШШЈА  0Г&АН0ВИ11  Џ^ 


Бр.  28. 


7  Новон  Слду,  11.  јуда  1882. 


Год.  IX. 


'а  поточић  елушам  где  жубори  тихо, 
[У  бисерној  капљи  са  кама  се  слива, 
Свуда  гора  Ч1фна,  свуда  жубор  шумни 
А  ја  ие  знам  где  еам  (ко  да  ми  се  снива). 

А  славуји  мали  прижељкују  мило, 
У  осами  светој  песму  пуну  чара, 
Као  да  су  вољни,  да  ми  штогод  кажу, 
0  сладости  дивној  из  времена  стара. 
Из  дружине  Ј^Слоге,* 


7  ТУ1^ИНИ, 

(По  в^мачком)« 


Месечева  светлост  у  даљини  тиња; 
У  присанку  гледам  као  чудо  неко, 
Као  да  су  дво^  мога  милог  злата, 
А  они  су  тако  од  мене  далеко. 

К'о  да  ме  у  милом  цвећу  миомирном 
У  градини  чека  на  недарца  жива, 
Мило  моје  злато,  слатка  моја  туго, 
—  А  она  ми  давно  вечни  санак  снива. 

Рајжо. 


СЛУЧАЈ  ИЛИ  СУДБИНЛ? 

УСПОМЕНА  С  ПУТА. 
(Овршетак.) 


је  Тика  приповедао,  не- 
^смо  ни  један  ни  приметили, 
како  се  небо  страшно  наобла- 
чило  и  натуштило.  Један  облак 
гонио  је  за  другим,  и  један  је  летео 
ирекодрутог.  Авале  и  Саве  није  било 
више  могуће  ни  видети,  завише  се  у 
сиву  тамну  маглу,  која  је  све  гушћа 
бивала,  тако  да  и  најближих  предмета 
нестаде  нам  с  очију.  У  то  поче  роми- 
њати  и   кишица,    и    све    крупнија  кап 


за  крупниЈОм  капи  кише  поче    се  спу- 
штати. 

—  „Крајње  је  време  Тико  да  се 
вратимо,"  рекох  одрешито  и  устадох, 
„ти  се  Тико  лахко  можеш  расхладити, 
пак  ти  може  позлити. 

—  „Не  браним*'  рече  па  пође,  „вра- 
тимо  се." 

Ми  пођемо  брзим  корацима  натраг, 
но  манастир  је  још  био  далеко^  а  киша 
је  све  јаче  пљуштила.  Горњи  капути 
бејаху  нам  већ  са  свим  покисли  а  стаза 
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којом  сно  ишли  постајаше  све  клиза- 
вија,  тако,  да  смо  се  добро  морали 
држати  један  за  другога,  да  не  паднемо. 
Из  долине  чуо  се  мукао  шум  бујице, 
како  је  дерала  о  камење. 

—  „Тико,"  започех  разговор,  „има 
ли  још  колико  до  намастира?^ 

—  ,,Мало  више    од  десет  минута." 
Опет  смо  потрчали  клизавом  стазом, 

но  никако  да  из  шуме  изађемо.  Несмо 
ишли  пређашњим  путем,  него  другим, 
краћим,  но  у  толико  стрмијим.  Ишли 
смо  десет  минута,  и  још  десет,  а  ма- 
настира  ни  од  корова,  нас  пак  сва 
тројица  мокри  до  коже  као  мишеви. 
Није  ми  било  за  се  и  Мидана,  јер  сам 
знао  да  нам  неће  ништа  бити,  —  та 
зар  нас  је  једаред  киша  на  Стражилову 
ухватила,  —  но  сам  се  бојао  за  Тику, 
који  је  и  онако  био  слаб. 

Једва  једаред  после  дугог   ишчеки 
вања  изађемо  на  светлост.    Пред  нама 
стајаше  манастир.  Што  се  брже  могло, 
појуримо  сва  тројица  к  њему,  као  своме 
уточишту. 

Кад  смо  ушли  под  стреху,  са  све 
тројице  је  цурила  вода  као  да  смо  се 
у  оделу  купали.  Тика  се  одмах  морао 
пресвући,  и  лећи  у  кревет,  јер  је  почео 
крв  да  баца.  Наскоро  настаде  мрак. 

Те  ноћи  врло  сам  пријатно  спавао, 
ма  да  је  подамном  била  само  издрта 
сламњача,  а  над-а  мном  мршави  јорган. 

Сутра  дан  још  рано  у  зору  се  про- 
будих  и  не  могох  више  да  .заспим. 
Устанем  за  то,  обучем  се  и  изађем  на 
поље  у  башту.  Седох  на  једну  клупу, 
но  час  по  па  чујах  к'о  грување  топова, 
што  се  мукло  из  даљине  чуло.  Било 
ми  је  чудновато,  шта  то  мора  да  значи, 
јер  нити  је  био  светац,  ни  иначе  какав 
благдан.  Вратим  се  натраг  у  манастир. 

У  ходнику  стајаше  отац  намесник, 
и  читаше  неко  писмо  што  му  је  слуга 
управ  донео.  Час  по  па  би  скупио 
своје  метласте  обрве,  а  лице  му  бејаше 
тако  гадно  и    одурно!    Та  сад  сам  га 


са  свим  познавао,  несам  га  више  могао 
поштовати. 

Хтедох  проћи  поред  њега  но  он 
ме  устави. 

—  ^Хеј,  млади  човече!".  рече  ми, 
„не  знате  ли  шта  је  ново?  Баш  сад 
добих  писмо  да  је  Србија  проглашена 
независном." 

Мене  подиђоше  мрави.  Србија  — 
независна !  То  није  мала  реч.  Онда  ми, 
поче  срце  од  радости  бити,  јавих  то 
најпре  Милану  и  Ђури,  пак  онда  уле- 
тим  код  Тике. 

—  ^Тико,  Тико,  устај,  радуј " 

стадох  викати,  но  одма  ми  лице  доби 
озбиљан  поглед.  Тика  лежаше  на  кре- 
вету  блед  к'о  крпа,  хладан  к'о  лед. 
Дисањо  му  се  једва  чуло.  До  њега  на 
столици  бејаше  пуна  чинија  крви  а  онај 
жути  в^анастирски  ђак  метао  му  је  хла 
дне  облоге  на  груди. 

—  ,,Нема  му  помоћи,"  рече  ђак, 
„за  који  часак  биће  мртав.  Сву  ноћ 
се  је  мучио,  и  чудо  што  још  није  из- 
дахнуо." 

Ја  се  згрозим.  То  је  био  сувише 
јак  ударац  за  ме.  Човек^  који  је  још 
јуче  са  мном  здрав  био,  па  данас  да 
буде  мртав! 

Но  каково  је  његово  здравље  било! 

Он  се  међу  тим  пробуди.  Отвори 
своје  угасле  очи,  и  погледа  на  ме  те 
ми  намигне.  Ја  му  приђем  ближе. 

—  ^Моје  књиге,"  рече  изнемоглин 
гласом,  „понеси  са  собом,  нека  ти  буду. 
А  оне  лепо  увезане  песме  Бранкове 
подај  Смиљани,  нека  јој  буду  на  успо- 
мену  од  покојног  Тике." 

—  „А  сад  збогом"  —  настави 
после  кратке  почивке,  —  „збогом  за 
навек  мили  Владоје. 

Онда  падне  натраг  на  јастук  па 
промуца: 

„Јадна  моја  Србијо!" 
У  том  загрми  један  топ. 

—  „Тико,"  викнух  га,  „устај  да 
чујеш  нешто,  немој  да  здвајаш,  ти  ћеш 
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се  још  радовати,  ти  се  морат  још  ра- 
довати.  Све  ће  добро  бити." 

—  „Шта  ће  добро  бити?"  упита  он,  а 
око  устију  појави  му  се  ироничаи  посмех. 

—  „Твоја  се  жеља  иснунила,  отаџ- 
бина  ти  је  слободна,  браћа  су   ти  сло- 
бодна.Башсадпроглашенаје  независност  . 
Србије.    Слушај  како  топови  грувају." 

Тика  слушаше  мирно,  како  јеједан 
топ  за  другим  ударао.  Он  дисаше  све 
теже,  али  на  лицу  му  се  појави  благ, 
радостан,  но  мртви  осмејак.  Онда  скупи 
бледа  уста  пак  промуца. 

—  ^Сад  умирем  лако." 

Онда  ми  пружи  руку,  која  је  била 
ладнакао  дед.Кадјепоследњитоп  грувао, 
није  Тике^Зорићавишебиломеђуживима. 

Сутра  после  подне  био  је  спровод. 

Само  једна  мала  хумка  и  прост 
дрвени  крст  посведочаваху,  да  је  пекад 
и  неки  Тика  Зорић  живео. 

У  оној  малој,  уској  раци  сахрањене 
су  биле  све  наде,  што  их  је  он  гојио. 
И  оне  су  биле  мртве,  никад  се  нису 
оствариле. 

Можда  је  тако  хтео  случај,  можда 
судбина! 

Кад  смо  одлазили  из  манастира,  и 
опраштали  се  са  црним  намесником, 
видели  смо  како  је  добре  воље.  Тике 
је  нестало  из  манастира,  —  једна  бри- 
га  мање  с  врата. 

Возећи  се  поред  крчме,  погледах 
унутра.  Тукли  су  се.  И  један  калуђер 
—  црвена  нека  људескара  —  био  је 
међу  њима.  Ухватио  неког  слабог  си- 
ромашка,  па  га  бије  у  прси.  Несам 
могао  дуже  то  да  гледим,  окретох  се  на 
страну.Утом  и  колаизмакошевећнапред. 


Прошло  је  три  четир  године. 
Затолико  временаврлосе  много  про- 
мепа  у  човечијем  животу  догоди.  Сваки 
дан.  сваки  час  има  човек  што  нова  да 
забележи,  што  пова  да  иаучи.  Из  пе- 
среће  других  учи  се  сам  за  свој  живот. 
Мој  шогор,  Смил^анин  муж,  био  је 
учитељ.  Кад  је  Тика  умрво,  онда  су 
прњаворска  деца  остала  без  учитеља.  Ка- 
луђери  нису  могли  то  преузети  у  своје 
руке,  они  су  имали  преча  посла,  обилази- 
ти  прњаворске  куће  и  тући  се  у  бирцузу. 
Онда  је  добио  мој  шогор  Тикино  место. 
Две  су  године  прошле,  онда  Сми- 
љана  умре.  И  она  је  подлегла  невољама, 
које  су  је  гониле.  Никад  у  л^ивоту 
није  била  сретна. 

Кад  сам  свршио  гимназију,  отишао 
сам  да  јој  походим  гроб. 

Гробље  беше  на  крај  села,  одмах  до 
друма.  Беше  опкољено  равним  лепим 
кољем  а  наоколо  бејаше  засађена  шума. 
Заистајеовде  лако  боравитивечнисанак. 
Близу  средине  гробља  стајаше  једна 
жалосна  врба.  Ту  је  био  гроб  моје 
сестре.  Бе1пе  лепо  ограђен  и  цвеће 
беше  по  њем  израсло.  Одмах  до  њега 
бејаше  једап  низак  запуп1тен  гроб,  а  на 
дрвеном  крсту,  што  се  већ  био  искри 
вио,  стајаше  паписано  „Тика  Зорић." 
Ту  бејаше  закопана  жарка  љубав, 
која  би  њих  обоје  сретнима  учинити 
могла  да  је  лепше  сунце  сијало  кад 
су  јој  се  први  пупољци  развијали. 

Кад  сам  се  натраг  возио,  мела  ми 
се  по  глави  мисао,  откуд  баш  та  два  гро- 
ба  тако  да  се  саставе  ? 

М'>жда  је  тако   хтео    случај,  можда 
судбина ! 
Из  дружипе  у^Слоге  "  Светомир. 


даиче  мили  и  лспи 
Шта  носиш  собом  ти? 
Носиш  ли  радости  наквс 
Ил'  носиш  жалости? 

Ако  ли  радости  госиш 
А  ти  и  даље  сјај, 
Из  дружине  „Слоге^ 


ОЈ  ДАНЧЕ , . . 


Ако  ли  жалооти  дрне 
Боље  пек  ти  је  крај. 

Јер  срцу  моме  рањеиом 
Љубављу  светом  том, 
Мелема  треба  сада 
У  часу  одсудном. 


Д    М. 
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0  Ш  Б  Р  Л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(НаставаЕ.) 


ива  ватра,  запаљене  свеће  у  вели- 
;чанственим  светњацима  распрости. 
раху  светлост  и  веселост, 

—  Ах  I  како  сам  срећна!  узвикну  Минија. 

—  Маријето.  рече  она  својој  дојкињи, 
која  се  занимаше  довођењем  у  ред  њенога 
одела,  сећаш  ли  се  мојих  црних  витица  и 
мрко  обојеног  лица.  Допадам  литисевише 
као  плава  и  бела? 

И  смејући  се  кликну: 

—  Омбра  је  умрла,  живила  леди  Сте- 
веова ! 

Радост  јој  се  изливала  из  срца;  муча- 
љива  соба  у  Стевилу  изгледала  јој  је  у  овај 
мах  пунија,  јаче  осветљена  но  сала  са  хи- 
љаду  свећа,  у  којој  јој  је  занешена  публи- 
ка  нљескала.  Она  ће  гледати  њеног  гледаоца 
са  његовим  изразним  очима,  имаће  сутра 
дан  први  његов  поглед,  живеће  заједно. 

—  Како  сам  срећна!  понављала  је  она. 
Да  ли    за  то,   што  ти  Стевил    изгледа 

леи,  мила  моја?  упита  је    Маријета;    мени 
пак  изгледа  тако  жалостан. 

—  Жалостан,  мајко,  то  доказује,  да  се 
срцем  боље  види  но  очима. 

Кад  се  обукла,  прође  кроз  своје  оде- 
лење;  оно  се  састојало  из  спаваће  собе, 
тапетиране  габелинским  материјама;  на  ко- 
јима  се  виђаху  слике  из  митологије,  једне 
добро  снабдевене  библијотеке,  из  једног 
салона,  у  коме  на  четири  атлазна  по-ља  беху 
извежени  грбови  породице  Стевеове ;  нај- 
после  из  једне  собице  или  капелице,  која 
се  палазила  у  једној  од  кулица,  са  заокру- 
женим  прозорима. 

Војвоткиња  дође  сама  по  леди  Стевеову 
и  заједно  одоше  у  трапезарију.  ГроФ  и  вој- 
војда  били  су  већ  тамо.  Сто  пун  кристала, 
котарчица  са  цвећем  и  сребрног  посуђа, 
био  је  окружен  многобројном  послугом. 

После  вечере,  војвоткиња  и  њена  нећа- 
ка  одоше  у  један  мали  али  пријатан  салон 
где  их  наскоро  н  господа  својим  доласком 
обрадоваше.  Поред  умора  од  пута,  седело 
сс  подуже  овога  вечера,  толико  су  сви  ужи- 


вали  у  интимном  разговору  после  бурних 
весеља  у  Вилије-Кастелу.  Како  је  било  при- 
јатно  сирочету  ово  вече,  кад  се,  код  своја 
три  пријатеља,  тако  осећало,  као  да  је  у 
својој  сопственој  кући  у  Алпину. 

Сутра  дан,  Минија  се  разбудила  еа  ве- 
селим  срцем.  Похита  к  прозору  да  погледа 
на  поље ;  зеленило  хоризонта  са  разноврсним 
шарама,  јелове  шуме  са  њиховим  мрким  зе- 
ленилом,  велики  пожутели  храстови  расутн 
по  ливадама,  ни  у  чему  не  беху  налик  на 
земљу  Неапољску,  са  њеним  угасито  плавим 
небом,  наранџама  пуним  рода,  и  лозом  која 
се  пење,  па  ни  шеталишта  на  крајевима 
шуме,  која  је  са  свију  страна  опкољавала 
замак,  неопомињаху  је  на  цветни  алтан  у 
у  Алпину.  Али,  поред  сивих  облачака  који 
небом  промицаху  и  озбиљног  изгледа  пољ- 
ског,  очи  Минијине  биле  су  ипак  очаране, 
јер  у  ваздушној  магли  таласаху  се  злаћа- 
ни  снови,  а  под  великим  тихим  дрвљем  пе- 
ваше  нада.  Ова  кућа  њеногдрагаиа  можда- 
ће  скоро  бити  и  њена;  у  очекивању,  њене 
ноге  ходале  су  по  обећаној  земљи,  а  супар- 
нице,  коју  је  она  сама  створила,  нема  више. 

Доручак  прође  весело;  лорд  Витфјелд 
и  г.  Босе  проведоше  Минију  по  замку,  са 
његовим  дугим  ходницима,  многобројним  сте- 
пеницама,  великим  салонима  с&  вештачки  из- 
резаним  намештајем,  тешким  завесама  од 
дамаске  свиле,  са  столицама  застрвеним 
свилом.  Завршише  са  галеријом,  где  умор- 
ни  гроФ  седе,  док  двоје  младих  посматра- 
ше  слике. 

Сљедећи  дани  били  су  употребљени  на 
проходање  по  баштама,  парку  и  околини 
замка,  час  на  коли,  са  војвоткињом,  час  не- 
шице  са  друга  два  своја  пратиоца,  час  на 
коњу  с  војводом. 

Минија  је  најпре  осећала  живо  задовољ- 
ство,  кад  је  била  с  њиме  у  четнри  ока; 
кад  су  заједно  пролазили  кроз  мучаљиве 
шуме,  или  кроз  усамљено  поље,  могла  је  да 
уображава,  да  је  само  њих  двоје  на  свету, 
да  прошлости  нема  више.  Па  и  кад  би  го- 
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ворили  0  обичним  стварима,  млада  жена  | 
уживала"  је  у  приеуству  љубавника,  у  гла- 
су  који  јој  у  срце  продираше.  Али  мало 
по  мало,  толико  је  душа  човечија  ненасита, 
прво  узбуђење  радости  утишало  се,  при- 
јатност  шетње  исчезе  испред  равнодушно- 
сти  њеног  пратиоца.  Минија  је  сравњивала 
ове  погледе.  просто  умиљате,  са  ватреним 
погледима  које  ј  Омбра  тако  поанавала; 
овај  лик  сада  утишан  са  оним,  кога  је 
узбуђење  облило  сузама.  И  пустивши  коњу 
на  вољу  помисли  у  себи: 

„Ах!  кад  бих  смела  певати !  каква  ма- 
^ионичка    промена!    Зашто    да  ћутим,  кад 
ни  моје  порекло,  ни   уважење    света  за  њ^ 
невреде  колико  глас  коме  се  дивио.^ 

Међу  тим  леди  Стевеова  није  имала 
право :  очевидно  се  све  више  и  више  допа- 
дала  војводи  Витфјелдском.  На  њему  није 
било  више  оног  израза  досаде,  који  га  не- 
остављаше  по  повратку  из  Италије;  дуге 
сахате  проводио  је  поред  своје  рођаке,  слу- 
шајући  арије  које  му  се  највише  допа- 
даху,  говорио  је  шта  више  и  о  Омбри  тако 
хладво,  да  и  сама  Минија,  и  ако  је  била 
суревњива  са  успомене  на  њу,  није  била 
задовољна  тако  брзим  заборавом;  тада  јој 
се  чинило,  да  је  Вилијам  под  ноге  бацио 
цвеће  које  јој  је  дао,  да  је  раздерао  љубав- 
но  писмо  које  је  толико  пута  прочитала;  али 
ових  мисли  на  мах  нестадс,  јер  ако  је  вој- 
вода  и  заборавио  Омбру,  то  је  било  ради 
леди  Стевеове. 

После  многобројних  похода  у  околини, 
званице  војвоткињине  долажаху  у  Стевил- 
Војвода  и  његова  рођака  помагали  су  старој 
госпи  у  дочекивању.  Минијина  лепота,  неу- 
сиљена  шаљивост,  била  је  придата  овом 
кнежевском  дочеку. 

Г.  Босе  све  је  већма  волео  Минију.  Леди 
Стевеова  указцвала  је  гроФу  приметно  пр- 
венство;  разговарали  би  заједно,  увек  са 
истим  задовољством;  гроФ  је  говорио  о  Ви- 
лиЈаму  искрено,  савесно  га  хвалећи  и  кри- 
тишући. 

—  Дивљак  се  припитомио,  говорио  је 
он;  надам  се  да  више  непомишља  на  пут. 
Лислим,  да  је  плава    очаратељка    одагиала 


слику  црномањасте   мађионичарке,    и  да  је 
клавир  пријатнији  од  гласа. 

—  Ах!  каква  разлика !  одговори  Минија; 
каква  срећа  смети  певати! 

Сирото  дете  уздахну.  Да  ли  је  још 
имала  талента? 

У  том  тренутку  угледаледи  БоФортову 
која  се  беше  упутила  ка  клавиру,  и  војводу 
који  јој  се  приближи. 

—  Видите,  сестро  шта  нам  прети,  ре- 
че  он  показајући  две  девојке  које  се  спре- 
маху  да  певају;  ви  и  гроФ  заклоните  се  иза 
завесе.  Како  нас  гоне  романцама,  х^^јдемо 
све  троје  на  алтан. 

Молба  би  примљена:  ноћ  је  била  вели- 
чанствена;  пун  месец  обасјавао  је  поље 
живом  светлошћу,  ретка  магла  подизала  се 
са  ливада  као  покривало  од  белих  чипака 
које  њиха  ветар ;  међу  тим  мирна  дрва  као 
какви  џинови  у  дубоком  ћутању  ноћном,  рас- 
простираху  около  себе  густу  сенку.  Нека 
непозната,  промењљива  светлост  мењала  је 
облик  предмета  и  обмањивала  око  о  њихо- 
вом  растајању.  У  овом  великом  вечерњем 
покоју,  особито  стање  одмора  и  заборава 
обузима  сва  чула  и  вољу,  дише  се  као  у 
сну :  тада  се  човек  осећа  као  ослобођен  сви' 
ју  веза  и  лажи  светских,  срце  би  тада  без 
румени  стида  признало  своју  тајну.  Минија, 
седећи  поред  Вилијама,  предала  се  слатком 
уживању,  које  никако  није  могла  да  рас- 
тумачи.  Кад  би  је  пригрлио  својим  рукама, 
са  коликим  би  поверењем  наслонила  главу 
на  прси  младића  и  признала  сво1у  љубав, 
тако  наивно,  као  што  цвеће  распростире 
благи  свој  мирис  по  ваздуху.  Савршено 
би  била  срећна,  кад  би  била  с'њим  тамо, 
пред  погледом  божијим,  ничега  тамо  неби 
било  што  ие  би  било  он  и  она  .  .  .  На  један 
пут  од  гласа  војводиног  задрхта,  он  је  из- 
говарао  речи  нежности  .  .  .  али  не  за  њу. 
То  беху  само  стихови  из  романце  Изаурине. 

„Звезде  небеске,  он  долази  к  мени! 
погледајте  само  његове  журне  кораке.  А 
ти,  Дијано,  која  си  љубила,  чувај  ми  дра- 
гана  кога  обожавам.^' 

—  Који  ли  је  то  саставио?  упита  г. 
Восе;  ти  су  стихови  тако  звучни. 
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Војвода  одговори:  да,  јееу,  кадихиева 
Омбра.  Како  је  била  лепа  и  узбуђујућа. 
Лош  је  гледим,  са  подигнутим  рукама,  еа 
гласом  и  очима  пуним  нежности  и  пре- 
клпњања !  Све  бих  на  свету  дао,  кад  бих 
био  онај,  кога  она  љуби ! 

—  То  се  зове  одушевлење,  прихвати 
г.  Босе;  за  једап  моменат  само  одобравам 
га  ;  али  после  тога,  он  ми  изгледа  прете- 
раи.  Позориште  има  много  чара,  а  особито 
улепшава  .  .  .  Ова  лепа  певачица,  кад  би 
остала,  изгубила  би  мпого  од  своје  мађијске 
моКи ;  али  није  остала,  вечерње  су  песме 
вслпкп  непријатељ  грла,  .  .  а  благодарећи 
својем  грлу  ове  жене  имају  успеха  и  љу- 
базника. 

—  Али  Омбра  не,  повика  Минпја;  она 
нсма  љуб*азника. 

—  Тим  горе  по  њу !  одговори  гроФ; 
шпсо  јој  неће  на  томе  захвалити. 

—  Али  она  је  богата,  прихвати  леди 
Стсвеова,  и  од  впсокога  рода. 

—  Онда  је  то  нека  будала,  повика  стари 
сксптик,  права  б^дпла.  Богата,  од  високога 
рода,    и    да    излаш  на    бину!  то  је  нешто 


више  од  будалаштине,  то  је  бестидност; 
изложити  се  погледима  раскалашника.  про- 
дрзљивом  дивлењу  гомиле,  научити  како 
ваља  плакати  и  љубити,  под  изговором  из 
љубави  наепрам  вештине!  Ако  је  истина 
што  говорите,  драга  леди,  вашу  би  зашти- 
ћеницу  ваљало    онда    затворити  у  Бедламу. 

При  овој  пресуди,  изговореној  са  тоном 
презирања.  румен  стида  обли  лице  Минијино; 
разљућена,  придодаде  живо: 

—  Ви  говорите  као  прави  Француз  а  не 
као  ми  Италијанци,  таленат  и  ђеније  код 
нас  су  благородство,  које  вреди  исто  толико 
колико  и  наши  грбови  .  .  .  Код  вас  посмат- 
рају  жену,  место  да  се  диве  вештакињ«; 
ово  дивлење  улива  кад  нас  поштовање; 
млада  девојча  није  дакле  морално  пропала 
ако  пева  на  бини,  она  је  лепо  примљена  и 
код  наших  највећих  госпођа.  Дакле,  ја,  са 
мислима  моје  отацбине  извињујем  Омбру; 
престављам  себи  њену  срећу,  кад  је  својим 
гласом  тумачила  једно  беслутно  дело,  кад 
је  свој  дух  уздигла  звуцима,  који  остављају 
дугу  успомену. 

(Наставиће  се.) 


ОДАБРАНИЈЕ  СКАСКЕ  ШШХ  ЈЕЛИНА  И  РИШЈВАНА") 


СКАСКА  0 

'■^'уХ^)1       Ираклије  у  пеленах. 

^ЖМ^К^раклијс  је  био  син  Јупитра  и  Алкме- 
^  )^^пе;  Алкмепаје  бпла  унука  Перзејева; 
"  ■  очух  Ираклијев  звао  се  АмФитрпјоп, 
И  оп  јс  био  унук  Иерзејев  а  крал>  у  Ти- 
рпиту,  алп  сс  иселио  бпо  из  Тирпнта  те  се 
иастанпо  у  Тиви.  Јупона,  жепа  Јупптрова, 
мЈ)зила  јс  супарпицу  своју  Алкмену;  није 
јој  право  било,  П1Т0  је  Алкмепа  родила  си- 
па,  за  кога  је  Јупнтар  самим  боговима  рс- 
нпо  да  га  вслика  будућност  чека.  Кад  јс 
даклс  Алкмспа  родила  Ираклија,  мислила 
ЈС;  с  па  двору  нсЈјс  моћи  зап1тптити  дсте  од 
Г11>свнс  Јупопс,  те  га  зато  оставп  па  јсдном 
лкчту,  пгго  се  јо1п  п  у  ка<чп1Ја  ирсмспа 
;^иало  .,11ол,сИраклпЈсво.'*  Ту  бп  зацело  детс 


ИРАКЛИЈУ. 

■  пропало  било,  да  није  случај  нансо  "^уда 
'  баш  душманку  му  Јунону.  Уз  н»у  је  била  и 
I  Минерва.  Минерва    се  задиви    лепоти  дети- 

њој,  смилује  се  на  љ  те  приволи  Јуиопу, 
[  да  подоји  дете  на  божанских  својихгрудих. 
ј  Али   је    дете    снажније    повукло  млеко,  но 

1ПТ0  се  могло  надати,  те  Јунону  затишташе 
I  груди,  па  срдито  бацп  дете  о  земљу.  Ми- 
I  нерва  опда  подигне  сирото  певинашце,  од- 

песе  га  у  оближњу  варош  па  га  даде  кра- 
'  љици  Алкмени    говорећи,    да  је    то  сирото 

нахоче  п  молсћп  је  да  га  из  милости  прими 
'  и  одрапп.  Те  тако  је    рођена    мајка  бојећи 

се  маћехе  заборавила  била  на  дужност  ма- 
!  тер11>у  те  оставила  дете  да  пропадне  а  ма- 

ћеха  је  у  псзпању  мрзана  од  смрти  спасла. 
I  Чак  и  више.    Ираклијс    је  само  два-триред 
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повукао  идека  са  груди  Јуновиних.  али  је 
то  неколико  каии  божанскога  мдека  улило 
му  бесмртност. 

Алкмена  је  међутим  нанрвипоглед  по- 
знала  била  дете  своје,  те  га  сва  радосна  ме- 
тла  у  колевку.  Али  ни  Јунони  није  остала 
тајна,  ко  јој  је  био  на  грудих  те  како  је 
олако  пропустила  прилику  да  се  освети. 
Онога  маха  пошље  две  ужасне  змије,  да 
задаве  дете.  Змије  се  увуку  кроз  отворене 
капије  у  Алкменину  собу ;  нису  их  опазиле 
ни  слушкиње  а  ни  мати  детиња.  Алкмена 
је  у  тај  пар  спавала.  Змије  се  успну  над 
колевком  ла  стану  стезати  вратић  детињи. 
Дете  дрекне,  пробуди  се  па  дигне  главу. 
Није  му  годила  необична  поша  око  врата 
Тада  је  први  пут  показао  божанску  снагу 
своју;  сваком  је  руком  једну  змију  зграбио 
за  потиЈвак  те  их  обе  задавио  без  по  муке. 
Дворкиње  су  тад  већ  приметиле  биле  змије 
али  нису  смеле  да  до  њих  дођу.  Алкмена 
се  пробудила  била  на  дреку  детињу ;  босо- 
нога  је  скочила  с  постељ^,  стала  помоћ 
звати  те  се  устремила  на  змије ;  али  их  је 
дете  дотле  већ  задавило  било.  Виком  својом 
довикала  је  Алкмена  и  витезове  Тивске; 
оружани  рупише  сви  у  собу  а  краљ  Амфи« 
тријон  долети  с  галим  мачем  у  руци.  Он 
је  пастор"е  своје  сматрао  за  дар  Јупитров 
те  га  и  волио.  Стао  је  крај  колевке  те  ви- 
дио  и  чуо,  шта  се  збило.  И  зарадовао  се 
н  ужаснуо,  кад  је  разабрао  за  нечувену  сна- 
гу  у  новорођенчета.  Дело  се  то  њему  сви- 
дило  као  велико  знамење,  те  зато  пошље 
по  пророка  Јупитрова,  жреца  Тирезију. 
Тирезија  прорекне  краљу,  краљици  и  свима, 
што  се  ту  нашли,  шта  ће  бити  с  дететом, 
колико  ће  стаманити  чудовишта  на  земљи, 
колико  ли  немани  морских,  како  ће  се  чак 
и  са  Гигантима  побити  те  их  и  потући,  па 
како  ће  иза  мучнога  земаљског  живота  свога 
добити  вечни  живот  на  Олимпу  крај  богова 
и  најпосле  како  ће  за  њ  поћи  Хеба,  богиња 
вечите  младости. 

Хахо  се  Иравлвзе  васпитао. 
Кад  је    АмФитријон    чуо   са  уста  про^ 
рокових,  шта    је  детету  суђено,  науми,  да 
га  лепо    одгоји   и  васпита,   те  се  тако  ио- 


купе  ироји  из  свију  крајева,  да  наставе 
млађаног  Ираклија  на  свако  знање  и  умење. 
Очух  га  је  сам  научио  како  треба  кола  те- 
рати ;  Еврит  му  је  показао,  како  се  стрелв 
запињу  и  одапињу,  како  се  нишани.  Од 
Харпалика  је  научио,  како  се  треба  хрвати 
и  песничати,  од  Бвмолпа  певати  и  ударати 
у  цитру,  а  Кастор,  син  Јупитров,  показао 
му  је,  како  се  треба  оружати  и  у  реду  се 
борити  набојномепољу,  Линос,  стари  син  Апо- 
лоновнаучио  га  је  читати  и  писати.  Ираклије 
је  лако  учио,  али  није  нипошто  могао  тр- 
пити  претерану  строгост,  а  стари  је  Ли- 
нос  био  строг  престрог.  Једаред  га  истуче 
ни  крива  ни  дужна  а  деран  зграби  цитру 
па  је  хити  учитељу  о  главу,  те  се  Линос 
мртав  стропопгга  о  тле.  Ираклије  се  покаје 
али  га  ипак  позову  на  суд ;  но  славни  пра- 
ведни  судија  Радамант  ослободи  га  па  изда 
закон,  да  не  сме  бити  крвне  освете,  ако 
ко  кога  убије  бранећи  себе.  АмФитријон  се 
бојао,  е  ће  му  преснажни  синак  опет  ка- 
когод  прекардашити,  те  га  зато  пошље  у 
поље  ка  марви.  Ту  је  Ираклије  одрастао  а 
све  превазилазио  величином  и  јачином.  Био 
је  син  Јупитров  па  је  тако  био  и  страшан. 
Четир  је  аршина  био  висок  а  очи  су  му  се- 
вале  као  ватра.  Није  ти  тај  ниједаред  прома- 
шио  циља,  кад  је  стрелом  нишанио  или  џи- 
лит  бацао.  Кад  му  се  навршило  осамнаест 
лета,  био  је  најлепши  и  најснажнији  момак 
у  свој  Грчкој.  Дошло  је  тада  доба,  да  се 
одсуди,  хоће  ли  ту  снагу  своју  употребити 
па  добро  или  на  зло. 

Иракдце  ва  раскрш^у, 
У  то  време  оде  Ираклије  од  пастира 
и  од  стада,  дој^е  у  саморан  крај  неки  па 
стане  премишљати,  чега  да  се  лати.  Седио 
је  тако  ту  па  премишљао  а  наједаред  се 
створе  пред  њиме  две  женске  висока  узра- 
ста.  У  једне  се  по  свему  видило,  да  је 
срца  чиста,  душе  племените;  тело  јој  је 
било  чисто,  поглед  смеран,  држање  скромно 
а  одело  бело  белцато.  Друга  јс  била  пу- 
начка  и  једра,  румен  јој  и  белило  није  би- 
ло  природно  а  држала  се  правије  но  што 
је  обично;  очима  је  смело  гледала  а  одело 
је  тако  удесила,  да  јој  се  дражи  штовећма 
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истакну.  Ватреним  је  гледом  гледала  еебе, 
иа  онда  и  око  себе,  не  виде  ли  ју  и  други, 
асваки  се  час  освртала  те  мерила  сен  своју. 
Прва  је  хтела  даље  да  по]^е  а  ова  друга,  да  би 
претекла  прву,  брже  боље  стаде  Ираклију 
говорити :  „Ираклије,  ја  видим,  да  се  ти 
ломиш,  којим  путем  у  животу  да  пођеш. 
Јеси  ли  рад,  да  ти  ја  будем  верна  друга, 
то  ћу  те  повести  стазом  н^пријатнијом, 
најудобнијом ;  нема  те  сласти,  што  је  онда 
окусити  нећеш  а  никаква  те  незгода  неће 
снаћи.  За  ратове  и  послове  нећеш  имати 
да  се  стараш,  једина  ће  ти  брига  бити  да 
се  питаш  најслађим  јеломи  пићем,  очи,  уши 
и  сва  друга  чула  да  ти  се  сладе  пријатним 
осећајима,  на  меких  душецих  да  боравиш 
санак,  а  све  то  да  уживаш  без  икаква  на- 
пора.  Не  бој  се,  да  ћу  те  икада  оптеретити 
телесним  или  душевним  послом  каквим, 
боже  сачувај,  браћеш  ти  само  плодове  ту- 
ђег  труда,  туђе  муке.  Ко  мене  слуша,  ја 
му  дајем  право,  да  се  свачим  служи,  да 
све  ужива." 

Кад  је  Ираклије  разабрао  мамљиве  те 
понуде,  зачуди  се  па  запита:  „А  како  је 
теби  име?"  Опа  ће  на  то:  „Пријатељи  ме 
моји  зову  Блаженством,  а  душмани, 
што  хоће  по  што  по  то  да  ме  каљају,  на- 
дели  ми  име  Неваљал  ство.^ 

Тада  ће  проговорити  друга  она  жен- 
ска.  „И  ја"  вели  „дођох  до  тебе,  драги  ми 
Ираклије,  јер  знадем  баба  ти  и  мајку,  даре 
ти  и  својства,  васпитање  твоје.  Све  ме  то 
крепи,  у  нади,  е  ћеш  бити  први  у  свему, 
што  је  лепо  и  дично,  само  ако  пој^еш  ста- 
зом  мојом.  Али  нећу  да  ти  ту  обећајем  ку- 
ле  и  градове,  хоћу  само  да  ти  кажем,  шта 
је  воља  силних  богова.  Знај  дакле,  да  бо- 
гови  не  дају  никакво  добро,  никакво  бдаго 
људима,  ако  се  људи  не  муче  и  не  раде. 
Јеси  ли  рад,  да  будеш  боговима  по  вољн, 
мораш  и1Товати  богове;  хоћеш  ли  да  те 
пријатељи  воле,  мораш  гледати  да  им  бу- 
деш  од  хасне;  тежиш  ли  за  тим  да  будеш 
у  држави  којој  признат,  мораш  за  њу  ра- 
дити,  њо)зи  служити ;  воља  л'ти  је  да  ти 
се  сва  Грчка  са  врлине  твоје  диви,  то 
треба  Грчку  да  усрећиш ;  хоКеш  ли  да  жа- 


њеш,  а  ти  сеј;  хоћеш  ли  да  бојак  бијеш  и 
да  надвлађујеш,  а  ти  учи,  како  се  ратује; 
хоћеш  ли,  да  си  господар  телу  своме,  а 
ти  га  радом  и  знојем  очеличи.^  Ту  јој 
Ј%е  у  реч  Неваљалство:  „Видиш  ли,  Ира- 
клије,  каквим  те  дугим,  мучним  путем  хо- 
ће  да  води  жена  та,  па  да  дођеш  до  за- 
довољства  ?  А  ја  ћу  те  'најкраћом  и  нају- 
д^снијом  стазом  довести  до  блаженства.'' 
—  „Несретнице,"  одврати  Врлина,  „откуда 
у  тебе  икаква  добра?  та  какво  ми  је  ја- 
дно  то  твоје  уживање,  кад  се  свега  насн- 
тиш  па  ти  мора  дотужати?  Једеш,  а  ни- 
си  ни  гладна,  пијеш,  а  жеђ  те  и  не  мо- 
ри.  Да  натераш  глад,  треба  ти  кувара,  да 
ти  пиће  прија,  пијеш  вина  скупоцена,  лети 
тумараш  па  снега  тражиш,  постеља  ти  ни- 
једна  није  доста  мека,  пријатеље  гониш, 
да  по  целе  ноћи  банче  а  дању  да  спавају; 
па  зато  и  проскакутају  и  протрче  без 
бриге  младост-радост ,  па  се  после  у 
прљотини  једва  тетурају  кроз  старост-жа- 
лост,  зазор  им  је  онда  и  срамота  шта  су 
починили  а  хоће  скоро  да  их  смлави  терет 
посла  им,  што  га  морају  да  раде.  Та  ето 
и  ти,  ма  да  си  бесмртна,  не  пролазиш  боље; 
богови  су  те  одагнали  а  поштен  те  свет 
презире.  Још  никада  ниси  чула,  да  те  ико 
хвали,  а  то  бар  свакоме  1фија;  још  нијед- 
ног  доброг  дела  свога  ниси  видила,  а  то 
бар  сваком  оку  више  годи  него  ишта,  Ја 
пак  лепо  живим  с  боговима,  у  љубави  сам 
са  свим  светом  поштеним.  Вештацима  радо 
и  вољно  помажем,  газдама  сам  верна  чу- 
варица  а  чељади  снажна  заштитница.  Је  ли 
мир,  свачега  се  лаћам,  што  је  корисно  и 
добро;  је  ли  рат,  борим  се  и  ја,  а  присна 
сам  друга  Пријатељству.  Мојим  пријатељима 
боље  прцја  јело,  ииће  и  сан  него  лењшти- 
нама.  Старији  свет  хвали  млађе  а  млађи 
штују  старије.  Весело  се  ирадостарији  се- 
ћају  прошлих  дела  својих  па  су  срећви  и 
задовољни,  мене  их  ради  воле  богови,  ми- 
лују  пријатељи,  штује  домовина.  Па  куцне 
ли  задњи  час,  не  оду  са  света  без  славе, 
не  утону  у  заборав,  него  их  потомци  славе 
те  живе  тако  кроза  све  векове.  На  такав 
с«  живот  реши,  Ираклије,  па  ево  ти  судбе 
најсрећније,  миља  и  блаженства!" 
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Прва  олава  ИраЕл^ева. 

Обе  женске  ишчезоше  наједаред ;  Ира- 
клије  остаде  сам.  Реши  се  да  пође  стазом 
Врлнне.  Па  брзо  му  се  дадо  прилике,  да 
благодет  уради.  У  Грчкој  је  тадајош  било 
пуно  шума  и  баруштина  па  су  ту  битисали 
љути  лави,  бесни  вепри  и  друге  немани. 
Стари  су  јунаци  највећма  тиме  учинили 
роду  глас.  што  су  земљу  ослобађали  од 
тих  немани  а  и  од  разбојника,  који  су  по 
пустињи  заседали  те  путнике  вребали.  То 
је  судба  и  Ираклију  одредила.  Кад  се  вра- 
тио  к  својима,  разбере,  да  на  гори  Ките- 
рону  има  ужасан  лав  неки;  на  подножју 
те  горе  пасла  су  стада  краља  АмФитријона. 
Чим  је  то  чуо  млади  делија,  одмах  је  и  на- 
умио  да  лаву  дође  хаке.  Наоружа  се,  пође 
у  дивљу  гору,  савлада  лава,  пребаци  њего- 
ву  кожу  себи  на  плећа  а  ждрело  намести 
каогодно  шлем  какав. 

Враћајући  се  са  те  хајке  сретне  вес- 
нике  Минијскога  краља  Бргина,  што  су  по- 
шли  да  покупе  од  Тивљана  сраман  и  не- 
праведан  годишњи  данак.  Ираклија  је  Вр« 
лина  ваместила  да  буде  заштитник  не- 
вољницима,  па  како  се  весници  стали  раз- 
метати  те  по  земљи  глобити,  то  их  он  за 
час  све  похвата,  повеже.  избије  и  натраг 
пошље  краљу.  Бргин  се  зло  ражљути  па 
заиште  од  Тивскога  краља  Креона,  да  му 
изда  кривца  а  Креон  се  поплаши  па  већ 
хтеде  Бргину  вољу  испунити.  Тада  Ираклије 


наговори  неколицину  чиле  момчадиЈС,  да 
пођу  с  њиме  на  душманина.  Јест  али  ни  на 
једном  дому  ни  трага  од  оружја.  јер  су 
Минијци  одузели  били  оружје  свој  вароши, 
како  Тивљанима  не  би  ни  у  сну  пало  на 
ум  да  се  дигну.  Тада  позове  Минерва  Ира- 
клија  у  свој  храм  па  метне  на  њ  сопстве- 
но  своје  оружје  а  момчадија  поскида  ору- 
жје,  што  је  било  повешано  у  храму  и  п1то 
су  претци  у  рату  били  задобили  те  бого- 
вима  посветили.  Тако  пође  делија  са  малом 
четом  својом  на  непријатеља  те  се  сукоби 
с  њиме  код  кланца  једног.  Минијцима  није 
ништа  хаснило  што  их  је  било  тма  божија: 
Бргин  сам  погибе  у  боју  а  сва  му  скоро 
војска  пропаде.  Али  је  у  томе  покољу  био 
и  АмФитријон,  очух  Ираклијев,  те  је  сиро- 
мах  главом  платио  а  баш  се  момачки  бо- 
рио.  После  боја  похити  Ираклијс  на  Орхо- 
мен,  главни  град  Минијски,  продре  кроз  ка- 
пије,  запали  двор  краљевски  и  разори  град. 
Сва  се  Грчка  дивила  ванредноме  јуна- 
ку  а  Тивски  краљ  Креон,  уважавајући  за- 
слуге  делијине,  даде  му  ћерцу  своју  Ме- 
гару  за  верну  љубавцу.  Мегара  је  Иракли- 
ју  родила  три  синка-сокола.  Мати  пакИра- 
клијева  Алкмена  уда  се  по  други  пут  и  то 
за  судију  Радаманта.  Сами  богови  ста- 
доше  даривати  даре  дичноме  јунаку-полу- 
богу:  Меркурије  му  двде  мач,  Аполон  стре- 
ле,  Вулкан  златан  тоболац  а  Минерва 
доламу.  (НаставжБе  се.) 


ЕРНК  НОРДЕНСКЈЕЛД 

и  њипјВ!  севроларка  екипедир. 

(Наставак). 


Гзради  тачан  и  подробан  план  за  овај 
'велики  пут;  у  плану  тачно  назначи 
не  само  нужне  потребе  што  захгева 
једна  велика  експедиција,  него  у  напред  до- 
каже  он  још  и  то,  да  ће,  држећв  се  паметног 
и  здравог  рачуна  и  прилагодећи  га  приро- 
дним  нриликама  и  особинама  тизс  покрајина 
да  ће  за  цело  постићи  цел  своју;  т.  ј.  да 
ће  пронаћи  већ  једном,  од  толико  векова 
тражени  северни  водени  пут. 

Премда  је  за  ту  своју  идсју  и  замашни 


задатак  овај  и  самога  шведског  кра.1>а  за' 
добио,  ипак  онај,  који  је  на;више  новаца 
приложио,  беше  један  приватан  човек,  чес- 
тити  грађанин  и  трговац  гетенбуршки, 
гореспоменути  Оскар  Диксон. 

0  његовом  трошку  сагради  се  у  исто- 
рији  културе  значајна  лађа  „Уе^а",  која  је 
врло  знатну  улогу  играла  при  решавању 
овог  толи  тешког  питања.  Строј  њезин  тако 
јс  удешен  био,  да  ју  јс  при  згодним  при- 
ликама  и  цовољни  ветар  терати    могао.  За 
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главцог  капетана,  оеим  Норденскјелда  као 
врховног  шеФа,  примљен  буде  Ра11ап<1ег  ос- 
новни  познавалац  морских  прилнка,  који  је 
већ  више  пута  учествовао  у  експедицијама; 
овоме  буду  додани  као  одлични  морнари: 
Вги85еу112,  Ноувагс!  швеђани,  талијанац  Воте 
и  Ког(Ј|5и1б1  рус.  У  научну  комисију  ову  при- 
ме  још  три  стручњака  ШеИшапп-а  геолога, 
81ив8е1)ег§-а  ботаничара  и  Јга  НогЛ^шз^-а  као 
зоолога  и  лечника.  Уз  „Уе^и^  придруже  се 
још  три  лађе  као  пратилице:  „Еепа'*  „Ггапгег" 
и   „Ехргезз." 

Бкспедиција  ова  као  што  из  до  сада 
реченога  можемо  видети  имала  је  двоструку 
цел.  Једна  је  била  значаја  строго  научног,  а 
друга  трговачког,  прометног. 

У  пароброд  свој  прими  Норденскјелд 
20—30  одабраних  морнарских  својевољаца. 
При  избору  ових  момака  имало  се  пред  очи  - 
ма  понајвише  то,,  да  је  дотичан  већ  учсство- 
вао  где  у  експедицији;  гледало  се  даље  и 
на  то,  да  су  исти  одважни,  издржљиви  и 
да  се  сами  одушевљавају  за  ту  идеју. 

Цео  трошак  око  ове  експедиције  приме 
па  ссбе  0.  Диксон  и  руски  честити  трго- 
вацС  ибириј  аков.  Призна'1иморамода  је  и 
сама  родољубива  шведска  влада  помагала 
новцем  ово  преголемо  и  теретно  подузеће, 
надајући  се  зар  отуда  лепом  берићету  и 
богатој  накнади, 

Беше  то  25  јуна  1878  године  када  се 
иа  далеки,  неизвесни  и  опасни  пут  крену 
скспедицијоно  друштво  норденскјелдово  из 
Гетенбурга,  пропраћено  благословом  и 
обасуто  горућом  жељом  својих  сународника 
и  пријатеља,  а  смем  рећи  и  васцелог  обра. 
зованог  света,  да  се,  Бог  дао,  сретно,  увен- 
чани  сјајним  успехом,  здрави  и  весели  на- 
траг  поврате. 

Мало  се  задржаше  у  норвешкој  вароши 
Т  ромз  е  због  товарења  угља  и  другог  пут- 
ничког  прибора.  Из  Тромзе-а  се  крену  за 
даљи  и  главни  пут  25  јула,  држећи  се  стро- 
го  обале,  овуда  простирућег  се  и  простра- 
ног  руског  царства.  Прођу  сретно  и  нај* 
опаснија  места  у  вајгачком  мореузу  и  ка- 
ријском  мору  а  то  тако  нагло,  да  се  6-ог 
Августа  укаже  „Уе^а^и  пратилица  јој  „^епа" 


пред  ушћем  реке  Јенизеји.  10-ог  Авг 
продуже  обе  лађе  путовање  и  обишав  Ти* 
хомирско  острво  19-ог  Августа  зорои  прн- 
спу  до  суве  земље,  где  им  громко  брујање 
прангцја  и  весело  лепршање  руских  застава 
чисто  говораше,  да  су  ево  осванули  на 
предгорју  Чељускинског  полуострва. 
Ово  полуострво  као  какав  дугачак  кљун 
најдубље  се  зарива  у  сев.  ледени  оцеан; 
дакле  од  свију  сувоземних  крајева  ово  по- 
луострво  најближе  стоји  север.  ледеиои  полу. 
Они  сад  беху  потпуно  у  леденом  појасу 
исаод  76 — 78°  сев.  ширине.  Као  трудољу- 
биве  челице  разиђоше  се  по  копну  чланови 
ове  научне  комисије.  Једни  испитујући  про- 
учавају  климатичне,  други  етнограФске  и 
геограФске  одношаје  и  праве  верне  белешке, 
једни  опет  купе  камење  и  разне  минерале; 
ботаничари  опет  махунасто  и  остадо  биље 
у  збирку  своју  и  т.  д.  тако,  да  вредни  нау- 
чењаци  и  стручњаци  за  кратко  време,  у 
главним  потезима  учинише  стручне  опите 
овог  дотленеиспитаногсеверног  полуострва. 

Нису  се  могли  д^го  задржавати  овде 
паштећи  се  зар  да  се  што  више  корнсте  по- 
вољним  околностима,  које  им  се  јошза  сада 
указују;  дакле  требало  им  се  журити,  да 
небикакогододприроде  и  њених  наступајући 
прилика  изиграни  били.  Како  су  нагло  бро- 
дили  види  се  из  резултата,  јер  су  16-ог 
Септ.  дошли  до  С  ердце-Камена  које  ле- 
жи  у  близини  североисточнога  предгорја 
Азије,  коме  се  ево  јако  прибдижише.  Прошав 
дакле  и  предгорје  азијско  уз  највеће  одушев- 
лење  и  радост,  пусте  се  и  у  сами  бериншки 
мореуз,  који  дели  Азију  од  Америке  .Повољ« 
ни  југоисточни  ветар  носио  их  је  до  никле 
и  тек  да  уплове  у  тихи  оцеан,  али  на  њи- 
хову  жалост  28-ог  септ.  море  се  тако  јако 
и  напрасно  замрзне,  да  је  „Уе^а",  удаљена 
на  једну  миљу  од  Азијског  копна,  као  как- 
вом  грдним  леденим  оковом  одасвуда  сте- 
гнута,  на  овом  месту  застати  морала.  За- 
стала  је  од  прилике  под  67''  север.  ширине 
Одважни  морнари  не  клонуше  духом  него 
угледајући  се  на  узорити  пример  издржљн- 
вости  шсФа  свога,  у  саоницс  поватају  своје 
увежбанс  северне  псе  и  тако  по  леду  сан- 
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кајући  се  тамо-амо  и  проучавајући  ове  ле- 
дене  пределе,  богатише  како  научне  збирке 
и  знање  тако  и  искуство  своје.  Глади  се 
нису  нимало  бојали  јер  је  „Уе^а"  јестивом 
и  другим  потребама  за  живљење,  за  две 
године  бавлења  снабдевена  била. 

Чланови  научне  комисиЈе  почешће  су 
правили  екскурзије  и  међу  номадска  племе- 
на,  која  су  расштркано  настањена  и  уздуж 
копна  север.  источних  крајева  Азијских.  Да 
коју  речем  и  о  племенима  овим. 

Год.  1878  и  баш  у  то  доба  тамо  је  ужа- 
сна  зима  била,  па  ипак  су  ови  номадски 
полу  дивљи  народи,  по  казивању,  врло  слабо 
одевени.  Баве  се  већином  риболовом  или 
ловлењем  других  дивљачи,  што  им  уједно 
и  за  храну  служи.  Узраста  су  доста  слабог 
а  живе  у  групама  без  сталних  скровишта. 
Код  њих  ћемо  узалуд  тражити  здравих  и 
јасних  религиЈозних  појмова,  ван  што  врло 
примитивним  и  детињастим  схваћањем  пред- 
стављају  себн  неку  невидиму  силу,  која  по 
своме  ћеФу  светом  управља.  Уређених  дру- 
штвених  установа  код  њих  нема.  Начин 
живота^^шеимЈе  зверски«  животињски,  него 
онакав  какав  се  људима  пристоји.  И  поред 
грубог  и  сировог  климатичног  утицаја,  ипак 
су  нарави  доста  благе,  безазлени  су  и  мирни; 


новац  слабо  познају,  промет  11одржавају  уза* 
јамном  и  међусобном  променом.  У  речима 
су  веома  сиромашни  наравно  према  појмо- 
вима.  Неколицина  норденскјелдови  другова 
када  су  на  копну  привремену  обсерваторију 
дизали,  веле,  да  су  се  са  урођеницима  ко* 
мотно  разумети  могли  служећи  се  тек  с 
250 — 300  речи.  И  у  опће  рећи,  благодетни 
зраци  јевропске  цивилизације  и  напредне 
образованости  слабо  озарише  полудивља 
племена  ових  студених  покрајина.  Они  су 
још  сасвим  не  просвећени,  али  још  и  данас 
чаме  у  тмини  незнања  и  глупости. 

У  Бвропи  тада  врло  мало  знађаше  свет 
0  судби  експедиције.  Тек  децембра  исте 
1878  г.  дознало  ее  о  „ Уев!"  где  је  и  и1та  је 
с  њом ;  и  Тч)  случајно.  Две  америчке  ла]^е 
немогав  кроз  бериншки  мореуз  проћи,  врати- 
ше  се  без  успеха  натраг  у  Сан.-Францис- 
ко  са  том  вести,  да  су  у  мореузу  не  да- 
леко  од  копна  видели  једну  лађу,  којау  сред 
леда  замрзнута  стоји.  Овој  су  се  тек  на 
десет  миља  са  јужне  стране  приближити 
могли.  Да  се  већма  приближе,  није  им  лед 
допушт^о. 

По  томе  сваки  је  могао  судити,  да  ће 
то  бити  Норденскјелд  са  својом  лађом  „Уеда.*' 
(Свршиће  се). 


лиота: 


ЕЛИКСИР  ИСТИНЕ. 

(Свршетак.) 

Приспев  у  варош,  одмах  се  крсне  у  суд. 
У  једној  улици  стаде  пред  елегантни  дућан 
неки,  па  посматраше  у  излогу  дивно  поре- 
ђанс  кобасице,  гаунке  и  разна  друга  јести- 
ва.  Ово  посматрање  побуди  у  њему  чуство 
глади,  па  да  би  га  утолис,  уђе  у  „делика- 
тесу",  где  су  се  у  побочној  соби  силни  гос' 
ти  искупили,  те  уживају  у  изврсним  произ- 
водима  кобасичара. 

„Чиме  могу  служити?"  питаше  Емила 
сонственик  „деликатесс,"  богати  кобасичар 
Шмалцингер. 

„Дајте  ми  „кренвирштле'^." 

„Ево    изволите    господине  —  рече   му 


после  неколико  тренутака  кобасичар  — 
„мојим  кобасицама  нема  нигде  равних.  Ја 
их  готовим  из  наЈбољег  и  најФришкијег  ме- 
са  без  икакве  шкодљиве  смесе,  а  домећем 
само  концентриране  зачиненајфиније  врсте." 

Ири  овој  апологији  сопствених  кобаси- 
ца  насмејао  се  Емил,  па  да  би  се  уверио  о 
истинитости  малочас  реченог,  поднесе  коба- 
сичару  своју  чудотворну  Флашицу  под  нос. 

7,Даклс  само  из  доброг  и  Фришког  меса 
готовите  ваше  кобасице?"  питаше  Емил. 

Шмалцингер  се  сад  насмеја  подругљи- 
во.  „Ах,  та  ваљда  нисам  пао  с  крушке  ! 

Кад  бих  ја  увск  добро  и  свеже  мссо 
уиотребљавао,  то  бих  морао  до  суђена  дан- 
ка  чекати,  да  бих  се  обогатио," 
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„Па  шта   дакле    мећете  у  кобаснце  ?^  I  стојои    седеди  еу    млмнар    Бернер,   швар 

иеиитиваше  Бмид  даље.  |  ГеретЈ,  ааотекар   Штеел  и  друге   вароппе 

„Највише  устајано  месо  и  оно  што  при  1  величине.  Емил  се  посади  поред   оивара  н 

сечењу  отпада  као  кожурице  и  жиле.  То  све  |  захтеваше  чашу  пилзанца. 

касапи  скулл>ају,  па  мени  продају  по  јсФти-  .  ^Ево  нектара  из    грађанске    пиваре  у 

Пилзну  !^   рече    гоетионичар  и  мету    чашу 
пива  пред  младим  Волером. 


не  новце.  Месо  до  душе  врло  често  јако 
заудара,  али  прањем  и  јаким  зачинима  мо- 
жс  се  постићи,  да  гости  смрад  не  осете, 
те  тако  моје  кобасице  налазе  врло  велику 
про^у,  као  да  су  од  најбо.Ђег  меса  зго- 
товљенс." 

^Дивота!  Иа  тако  што  да  једу  људи! 
мии1.1>ап1С  Емил  у  себи,  а  сва  му  је  воља 
на  кобасицс  прошла,  па  наручи  порцију 
хладног  сувог  меса. 

„А  је  ли  ово  месо  од  какве  младе  и 
здраве  животи1Бе?''  питаше  Емил. 

„}1икако  1*^  исповедао  се  кобасичар,  на 
кога  је  још  непрестано  дејствовао  еликсир 
истине.  „Ово  је  месо  од  маторе  крмаче,  ко- 
ју  су  због  болести  ааклати  морали.  Ја  сам 
свс  мссо  купио  за  шест  Форината,  а  да  је 
од  »драве  свиње,  онда  би  вредило  најмање 
псдесет.'* 

Усљед  ове  искрене  исповести  кобасича- 
ра  изгубили  су  на  мах  сви  гости  апетит, 
јсда^!  за  другим  побаца  виљушку  и  нож,  и 
еви  сс  удалише,  заричући  се,  да  више  у 
тај  локал  неће  доћи. 

Сад  је  тек  кобасичар  приметио,  да  су 
га  гоетн  оставили,  оставивши  сасобомсер 
нирана  јсла  и  недодирнута  на  тањиру.  Гла- 
иа  му  се  окретала,  те  се  ухвати  за  косе  и 
ис  мога  одмах  к  себи  доћи.  цТомејекрива 
та  проклета  Флашица  —  мислио  је  Шмал- 
циигер  —  која  ме  је  са  свим  збунила.  те 
(Ч1М  такс  глупости  избрбљао !" 

Млади  Волер  није  чуо  више  последње 
речи  овог  монолога,  јер  и  он  скочи  нагло 
си  своје  столице,  као  да  га  је  змија  отров- 
пица  ујела,  и  побеже  из  Шмалцингеровог  ло- 
кала.  Путем  му  се  смучило,  те  с  тога  за- 
кл,учи  да  пићем  свој  стомак  поправи. 

^Чаша  доброг  пилзанског  ниваучинила 
С)\\  већ  своју  дужност*  говорио  је  он  у  се- 
би,  па  свратн  у  блиску  Причлерову  рестау- 
рацију. 

Ту  је   било    пуно    гостију.    За    једним 


^Зајиета  из  грађанске  пиваре  у  Пилзну?" 
питаше  Бмил,  пошто  је  уједно  поднео  Фла- 
шицу  са  еликсиром  под  нос. 

„Ни  спомена !  Ово  пиво  није  ни  видсјо 
Пилзањ  —  одговорн  гостноннчар  —  оно  је 
производ  овдашњег  пивара,  ето  баш  тог 
господина,  што  поред  вас  еедн.*' 

„Да  видимо  какво  је*  одговорн  Емил  ■ 
повуче  добро  из  чаше.  „Не  би  згорегбиЈО, 
али  је  врло  горко  у  устима"  рече,  окре- 
нувгаи  се  пивару. 

„Тако  је,  јер  ја  употребљујем  на^бољн 
и  најскупљи  мељ  из  Саца''  одговори  пивар 
умилно  смешећи  се. 

„Мора  бити  онда  да  врло  многотроши- 
те  меља^  примети  Емил,  па  подметну  пнва- 
ру  еликсир  под  пос. 

„Врло  много  меља  ?  Боже  ме  сахрани!" 
признаде  сада  пивар.  „Ако  метнем  две  трн 
прегршти  меља  на  40  хектолитра  пиваито 
је  много!  Јер  иначе  како  би  ја  процветао 
при  данашњој  великој  скупоћи  меља  и  ари 
грдној  порези,  кад  би  само  чист  мељ  упо- 
требљавао !  У  мест«  меља  мећем  ја  енцнја- 
на,  детелине,  а  ако  немам  тог  биља,  онда 
мећем  алоја,  изландске  маховине  и  нешто 
пикринске  киселине.  Врло  многи  људи  да 
богме  добијају  од  таквог  пива  главобољу. 
али  временом  се  свикну  и  нију  га  као  пид- 
занско." 

После  ових  пиваревих  речи  изгуби  мла- 
ди  Волер  вољу  дапијеимитирано  пилзанско 
пиро,  те  запита  гостионичара,  да  ли  ииа 
правог  вилањског  вина. 

„На  служби.  господине"  одговори  ус- 
лужно  гостионичар  и  после  неколико  трену- 
така  стави  пред  Емила  Флашу  са  дивном 
етикетом.  Еииинаточи  пуну  чашу,  погледа 
вино  према  виделу  па  запита :  „А  је  ли  ово 
баш  право  виљанско  вино  ?^ 

„Без  сумње  да  јс   право"    уверавао  га 


889 


Ј     А     1^      0      Р. 


890 


гостионичар.  „Ја  га  доносим  непосредно  од 
Фирме  Енгедман  и  син  у  Печују." 

„Дакле  баш  лраво  не  „ианчовано^  угар- 
ско  вино?"  запита  Емил  понопо  и  поднесе 
Фдашу  с  еликсиром    гостионичару  под  нос. 

„Хахаха !"  насмејао  се  гостионичар. 
%Какво  виљанско !  Ово  је  са  свим  ординар- 
но  кисело  аустријско  вино,  које  ја  јагода* 
ма  или  Фуксином  црвено  обојадишем,  посде 
еа  „бдајцукером^  осладим  и  најзад  га  као 
право  виљанско  вино  продајем.^ 

„Леп  си  ми,  голубе  мој  !^  мислио  је 
Емил,  па  питаше  даље:  „А  какво  вино  пије 
мој  сусед  г.  Милер?" 

„Хахаха!^  заценио  се  гостионичар  од 
смеја.  „Па  то  и  није  никакво  вино!^ 

„Да  шта?^  питао  је  Емил  даље. 

„То  је  смеса  од  воде,  шећера,  глице- 
рина  и  неколико  разних  хемичних  прашака 
што  ја  продајем  као  право  аустријско  вино.^ 

Милеру  се  намах  смучило,  кад  је  чуо 
за  ову  гостионичареву  тајну  о  прављењу 
вина,  па  пдати  трошак  и  оде.  Такођер  ни 
Емил  није  ни  додирнуо  имитираног  виљан- 
ца,  него  одмах  оде  даље.  — 

Едиксир  истине  чиниоје  чуда  и  покора. 
Млади  Волер  дознао  је  тако,  шта  све  мора 
сироти  народ  за  своје  скупе  новце  да  једе 
и  пије  и  шта  све  може  човечији  стомак  да 
свари.  Са  ужасом  дознао  је  Емил,  да  неки 
трговци  мећу  у  сирће  сумпорну  киселину, 
само  да  би  што  љуће  било,  да  брашно  са 
самлевеним  баритом  и  гипсом  мешају,  да 
хинески  чај  са  лишћем  од  јагода  и  врба  Фад- 
зиФикују,  или  да  више  пута  искувани  чај 
суше  и  бојадишу,  па  га  после  тако  исто 
екупо  као  Фришак  продају,  да  у  млеко  во- 
ду  сипају  а  од  телећег  мозга  или  сапуна 
пену  праве,  што  обично  каФсџије  чине,јед- 
ном  речи,  Емил  је  дознао  за  све  варанције 
трговачког  и  прометничког  света. 

Глас  0  овој   чудноватој   тинктури  рас 
простро  се  брзо  по  читавој  окодини  и  Емил 
Водер  постаде  страх  и  трепет  свију  Фалзи- 
Фикатора  и  швинддера. 

„Ти  би  морао  скорим  постати  милијунар, 
вад  би  твој  еликсир  истине  употребио  као 


гато  треба"  рече  Емилу  једног  даиа  његов 
друг  Мирмон. 

„Суревњиви  мужеви  и  суревњиве  жене 
богато  би  те  наградили,  кад  би  им  ти  до- 
казао,  да  ли  се  њихова  суревњивост  на  ис- 
истини  оснива  или  не ;  богате  удовице  оку- 
пале  би  те  у  благу,  кад  би  им  открио,  да 
ли  их  њихови  просиоци  из  љубави  или  за- 
рад  новца  просе ;  бајне  певачице,  играчице 
и  глумице  даде  би  ти  драговољно  половину 
своје  гаже,  кад  би  им  рекао,  да  ли  ће  их 
овај  барон  или  онај  гроФ  зацело  узети,  иди 
се  само  играју  с  њима,  једном  речи  ти  би 
постао  модерни  Крез  и  онда  би  могао  тво- 
ју  божаствену  Лујзу  поставити  на  престо- 
ду  твоје  љубави." 

„То  и  јесте  моја  најватренија  жеља 
јер  та  верна  и  племенита  девојка  живи  са- 
мо  за  мене.** 

„А  је  си  ли  ти  одиста  уверен,  да  је 
она  теби  искрено  одана?^  питао  је  Мирман 
са  ироничним  осмехом  свога  пријатеља. 

„Како  бих  ја  могао  и  посумњати  у  ње- 
зину  љубав  и  верност?^  одговори  Емид. 

„Ти  знага  —  додаде  Мирмон  отежући 
—  женскиње  су  понекипут  несталне  и  неис- 
крене,  па  човек  не  може    знати,  да  ли"  — 

„Још  данас  ћу  се  о  свему  уверити" 
прекиде  га  врло  узбуђено  Емил,  јер  га  је 
готово  увредило,  што  је  Мирмон  ^осумњао 
у  Лујзину  љубав.  „Још  данас  мора  ми  мој 
еликсир  ту  услугу  учинити !" 

У  вече  тог  дана  оде  Емил  својој  Лујзи. 
Млада  и  лепа  девојка  паде  му  одушевљеио 
у  наручја  и  сва  се  претворила  у  љубав  и 
оданост. 

„Ти  си  све  моје  благо  на  свету!"  ус- 
кликну  Лујча  одушевљено.  „Ти  си  мојс  сун- 
це,  чији  ме  зраци  греју,  ти  си  моја  нада, 
мој  узор,  моје  све !  Ах  !  како  те  неограни- 
чено  љубим  и  како  ми  дршће  срце  од  не- 
стрпљења,  да  дође  једпом  онај  блажени 
тренут,  кад  ћу  бити  твоја  за  увек,  за  вас 
живот  мој  !^ 

Емила  су  ове  љубавне  и  сдатке  речи 
Лујзине  са  свим  занеле  и  оииле;  али  сад 
му  кроз  памет  сену  као  муња  иронично  пи- 
тање  његовог  пријатеља,   те  се   прибере  и 
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поднесе  својој  будућој  млади  Фрагау   са  е- 
ликсиром  под  њен   божаствени  нос   да  мн- 
рише. 

Лујза  је  жељно  удисала  балзамни  ми- 
рис,  П1Т0  се  ширио  из  Флаше,  а  одмах  за 
тим  прелете  јоЈ  прско  лепог  лица  ироничан 
осмејак. 

„Л>убип1  ли  ме  дакло  одиста  искрено, 
драга  моја  Лујзо?"  питашс  Емил. 

„Ни  најмање,  глупаче  мој !  Ја  тежим, 
само  за  твојим  имањем  и  за  удобним  жи- 
вотом,  што  ћу  га  моћи  као  твоја  жена  про- 
водити.  Осим  тога  разни  ме  узроци  гоне, 
да  гледам,  да  се  што  пре  удам.  .  ." 

Млади  Волер  стојао  је  као  окамењен, 
јер  није  био  спреман,  да  тако  што  чује  од 
своје  богиње. 

„Па  кога  љубиш,  неверницо?"  викну  он 
дрхтајући  од  гњева. 

„Лепога  поручнка  ТраФсра;  ја  га  љубим 
већ  од  четири  године.  а  уједно  смо  сс  сад 
договорили,  да  се  л.убимо  и  састајемо  и 
онда,  кад  ја  поетанем  твоја  жена." 

„Проклета  да  си.  змијо  једна!"  грмио 
је  Емил  па  у  своме  беснилу  вури  се  Фла- 
П1ИЦ0М  са  драгоценом  садржином  на  Лујзу, 
но  њу  не  погоди,  него  удари  о  зид  и  Фла- 
П1ица  се  разби  на  сто  комада,  а  еликсир  се 
расу  по  зиду  у  иљаду  капљи. 

Емил^Волер  није  се  за  читавог  свог 
века  женио,  а  зашто,  није  нужно  рећи.  Је- 
дино  се  бавио  преметањем  и  тражењем  по 
хартиЈама  његовог  покојног  оца,  небили  ка- 
когод  натрапао  на  рецепт  еликсира  истине, 
али  заман,  он  не  нађе  ништа;  па  и  многи 
други  хемичари  покушавали  су,  па  све  залуд. 

А  кад  би    баш    и  нашли,    да  ли  би  то 
људству  од  користи  било? 
С  немачког  Владимир. 


ЗАРАД  ЗДРАВЉА. 

(„Десвт  заповвсти"'  аа  ои$  иоји  ев  иупају).  Одет 
су  наступилн  врући  и  песносни  дани,  опет  морахо 
110  ваздан  да  се  кријемо  по  ладовини  и  таремо  зној 
са  чела  —  опет  је  дошло  лето.  Док  изафемо  из  ху- 
ће,  већ  смо  па  сунцу,  чнм  се  мало  већма  напреже- 
мо  у  раду  нли  се  мало  брже  пожуримо  у  ходу,  већ 
смо  се  08Н0ЈИЛИ  по  целом  телу.  Па  тех  кад  морамо 
мало   подуже   да   идемо   до  сунцу  .  .  .  то   је   баш 


страшно!  —  Још  да  нема  хупа&а«  небм  внао    ч»мх 
шта  да  у  тим  даннма  ваиочне. 

Ал*  м  јеете  то  хупање  права  благодет  за  човеха. 
Бупањем  се  држи  човех  у  чистоБи,  хуиањем  с«  о- 
слобађа  песноспе'  врућине,  у  хупању  ужива.  Но 
холихо  нам  може  бити  хупање  хорисно,  толмко  наи 
може  битн  и  од  штете,  колихо  нам  даје  утодноеп, 
толнхо  нас  може  довести  у  опаспост,  ахо  се  пе  бу-« 
демо  хупАли  онако,  кахо  то  вахтева  наша.  прнрода, 
него  онахо,  хахо  је  нама  воља. 

Зато  мнслнмо,  да  неБе  бнти  згорега,  ако  овде 
саопштимо  неха  правила.  хојих  треба  да  се  дрхх 
свахи  хоЈц  се  хуна,  ако  жели,  да  сачува  здрахље. 
ахо  хоће  да  му  хупање  буде  „не  во  суд  и  осужденаје. 
но  во  нсцјеленије  души  и  тјела''  —  да  му  буде  пос- 
ле  хупања  свеж  и  разум  и  тело. 

Но  већ  уиапред  морамо  споменути,  да  овмх  де- 
сет  правила  вреде  само  за  људе  здраве,  а  болесницв 
ће  најбоље  учинити,  ако  се  и  у  том  погледу  пот- 
пуно  ослоне  на  свога  лекара. 

1.  Прво  питање,  хоје  нам  се  намеће  кад  помис- 
лимо  на  купање,  јесте:  хад  треба  да  се  хупано?  На 
то  пи1ање  можемо  одговорити  сами  себи  најбоЈве.  Ку- 
пајмо  се  онда,  хад  то  иаискуЈе  потреба  нашт 
тела,  кад  Је  лел  летњи  дан  без  ветра,  и  хад  је  вода 
топла  бар  1б**Л.  или  (или  Х^^^С.) 

2.  А  пајзгоднцЈе  време  за  хупање  јесте  од  5—7 
сахата  у  вече.  Дотле  се  прехо  дан  пахупн  па  телу 
доста  прашине  н  зноЈа,  дотле  се  довољно  раагрејем«, 
еле,  онда  нам  Је  хупање  најнужније. 

3.  Два  или  внте  пута  на  дан  могу  се  кунати 
само  људи,  коЈи  су  особито  снажнн.  Али  м  то  ие  у- 
вех,  него  тех  по  хатхада,  хад  Је  баш  здраво  врући- 
на,  н  ахо  се  хупају  у  води  хоЈа  лагано  тече.  Чеетмм 
хупањем  одузима  се  телу  много  топлоте,  а  то  жоже 
штетно  упливисати. 

4.  Врло  Је  добро  познато  оно  правило,  хоје  каже 
да  се  не  ваља  одмах  после  Јела  хупати,  па  се  нпак 
врло  мало  на  то  пази.  Треба  бар  три  сахата  да  нро- 
ђе,  откако  смо  Јели,  па  се  тех  онда  можемо  вупати. 
ахо  хоћемо  да  не  нашходимо  варењу  Јела  у  стомаку. 

б.  Још  Је  и  то  доста  важно,  да  човех  не  нде  у 
воду  онда,  хад  Је  душевно  узбуђен.  У  таквом  слу- 
чаЈу  ваља  прнчекати,  да  се  нервни  систем  и  дела&е 
срца  опет  поврати  у  нормално  стање.  У  нротнвном 
случају  могу  последице  бнти  врло  опасве. 

б.  Сасвим  би  требало  искоренити  оно  крмво  нмш- 
љење,  да  се  не  сме  ући  у  воду  са  врућин  ндн  ов- 
ноЈеним  телом.  Самоонда,  кад  сечовекухо  ду  млнтрча- 
њу  ознојн,  не  треба  одмах  да  улазн  у  воду,  него  треба да 
сепретогаодмори  — алиу  а  љинама;аиначе,  ако  се 
од  врућине  озноЈно,  пе  смета  то  нншта  да  с  места  но 
скочи  у  воду.  (А  зар  то  није  „нагло  одузннање  топло- 
те^^РВиди  8.  Ур.  иЈав."*).  У  сваком  купалишту  ноже 
се  вндетн  велиха  множина  оних,  коЈи  су  дошлн  да 
се  хупају,  где  седе  иаохоло  по  хлупана,  млм  плаш- 
љнво  обнлазе  око  воде  пнпајући  непрестано  своју 
кожу,  па  тек  хад  нх  већ  дрхтавица  спопадне.   сну 
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шт|ју  се  лагано  у  воду.  Такови  људн  раде  дакле 
еас^жм  обратно,  мо  што  треба  да  се  радн.  Опн  се 
куо^ју  онда  у  ваздуху,  то  јест  њнма  ваздух  већ  то- 
лнхо  топлоте  одувме,  да  им  после  вода  нзгледа  стра- 
шно  хладна.  То  нак  мохе  бнтн  увроком  рааннм  бо- 
лестнма,  јер  човек  на  т%ј  начнн  најлакше  назебе. 
-*  А  како  лн  се  са  свнм  друкчнје  осеБа  онај,  који 
брво  са  себе  скнда  одело;  скаче  нсто  тако  брзо  у  во- 
ду  ;Н  неколнко  се  пута  увастопце  у  њу  вагњурн. 

«  7.  Многн  греше,  што  сувнше  дуго  остају  у  водн. 
То  јчнне  нлн  да  се  честито  освете  аа  онај  сексер, 
штб  су  платнлн  ва  купање,  нлн  што  мисле,  да  им 
је  то  од  хормстм.  Но  нн  то  ннје  тако.  Јер  као  год 
штб  се  човев  не  може  ва  неколнко  дана  унапред 
наЈестн,  тако  се  нсто  не  може  за  неколнко  дана  у- 
напред  нн  нскупатн.  Купатн  се  не  треба  дуго;  чнм 
се  осетн  најмање  дрхтање,  треба  вваБн  на  воде.  — 
Плнвачн  могу  дуже  остатн  у  водн  него  неплнвачи, 
је^  се  пливањем  бар  колнко  толико  угреју,  па  нм 
џ€  нестаје  тахо  брао  топлоте  као  оннма,  што  просто 
у  водн  стоје.  Ако  је  ко  рад,  да  се  купа  дуже  вре- 
мена,  а  да  му  то  ненашкоди  здрављу,  нека  се  два 
трн  мннута  кува,  па  онда  опет  два  трн  минута  на 
пељу  по  сунцу  шета.  Тако  можемо  продужнти  ку- 
пање,  па  да  нам  буде  на  аабаву  а  не  на  штету. 

8.  Јакн  ^^тушевн**  којн  се  по  гдекојнм  купалнш- 

1има  налаве,  могу  бнти  и  опасни.  Наглим  одуаима- 
ем  топлоте,  што  на  тај  начнн  бива,  и  јаким  пот- 
ресом  може  се  често  и  пормалап  нервни  систем  по- 
реметнти.  Употребљавати  се  могу  само  опн  „туше- 
ви/  Н8  којих  вода  полако  као  хиша  цури. 

9.  Кад  су  адраво  топли  даин,  па  кад  већ  нза^е- 
мо  из  воде  н  обучемо  се,  чнсто  нам  до^е  воља  да  се 
поиово  свучемо  и  купамо,  јер  нам  је  и  опет  вруБина 
ка^  што  је  била  н  пре  купања.  То  можемо  спречнтн 
тнм,  ако  се  не  отришемо  кад  нзађемо  нз  воде,  него 
се  онако  мокрн  обучемо.  Она  вода  што  је  остала  на 
вашем  телу,  нсиарава  се  полако,  и  још  дуго  иас  ла- 
д<  по  целом  телу. 

10.  За  цело  да  је  боље  после  купања  попити 
чашу  хладне  воде,  да  се  н  нзнутра  крв  мало  раа- 
хл^ди,  н  лагано  шетати,  него  одиах  у  првој  биртнЈИ 
засестн.  па  се  најести  и  напнти.  Боље  да  се  то  оста- 
вн  за  после,  док  се  цео  органвзам  поново  вратн  у 
првашње  стање,  нз  хог  је  купањем  прешао  у  друго 
ма  да  вмдиш  оида  сласти  и  апетита !  — 

То  је  дахле,  што  је  пужно  да  вна  сваво,  хо  се 
хупа.  А  во  мвогогодншњем  искуству  и  слеђењу  тих 
вравнла  можемо  гарантоватн  свакоме  хо  се  по  њима 
буде  владао,  да  ће  ну  занста  бити  више  од  асне, 
иего  ахо  се  хупа  неразумпо  и  сасвнм  по  својој  вољи. 
По  нем.  — д. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Иоши  бачки  впископ),  висохопреосв.  г.  Васнли- 
јан  Петровнћ  дошао  је  у  прошлу  недељу  на  сво- 
је  ново  олределење  у  Новн  Сад,  хао  своју  владнчан- 


ску  резиденццју.  Дочек  је  бно  одушевљеп  н  вели- 
чанствеп.  Желимо  да  љубав  ова,  коју  су  Новосдђапн 
прн  дочеку  показалн  своме  архипастиру  останестал- 
на  и  непомућепа,  н  да  „драгн  Новосађани.''  као 
што  их  његово  високопреосвећенство  пазнва  могу  у- 
век  с  нравом  свога  новог  епископа  пазнвати  својнм 
„драгии  владнком.'*  као  што  је  честити  председ- 
ник  новосадске  срп.  црк.  општнпе  једпои  прнликох 
у  своме  говору  похелео.  Живио,  православни  влади- 
ко  наш,  и  буди  уверен,  да  Новоса1^ани  уиеју  достој- 
ну  пошту  одавати  свакоме  по  заслузи  н  да  наш  па- 
род  уме  љубнти  оиога,  којн  датии  приликама  пока- 
зује,  да  и  он  њега  љубн  и  за  њега  брнгу  водн! 

(Др  ђока  ПаоЈгоои11),  Наш  пријатељ  и  сарадник  г. 
репа  Навловић,  приседник  снротнњског  стола  у 
Сомбору,  српски  књижевннк,  положио  је  педавио  иа 
будапештапском  у ниверзитету  докторат  права. 
Живио  српском  пароду  у  корист! 

^Српеко-црмогорско  друштоо  /  Аморици.)  У  Сан- 
Фраисискуу  Америцн  основали  суЦрногорцн  и  други 
Срби,  којнсе  ондебаве,  „срвсхо-црпогорско  до- 
бротворпо  и  лнтерарио  друштво.'*  Цељ  је 
ороме  друштву  узајамно  потпомагање  у  нуж- 
дн  и  болести,  а  читаопици  цељ  је:  поучење  и 
ширење  иросвете.  Средина  н  место  друштвене 
радње  биће  у  вароши  Сан-Фраисиску.  Чланом  друш- 
тва  може  бнти  свакн  Србии  без  разлике  вере.  Нред- 
оедник  је  друштву  1.  ЛалиБ{  потпредседник  М.  А. 
Рашковић;  секретар  В.  Јововнћ;  благајинк  Јово 
АврамовнН.  Управнтељ  чнтаопице  друштвене  је 
В.  ћуда;  одб)рницн  су:  Т.  Шеровнћ.  Ј.  Јововић;  П. 
Шпадијер,  ђ.  Гојковнћ  п  П.  ВувасовнВ.  До  сада  се 
упнсаху  за  члапове  друштва  53  члана,  мефу  којииа, 
наилазнмо  на  презимена:  Сабљичић,  Црногорчевић, 
Миловнћ,  Коеовац,  Гопчевић,  Радаповић,  Ладошевнћ. 
Поповић  и  др.  Желнио  браћи  у  ту^еи  свету,  у  да.1екој 
земљи  преко  атланскога  мора,  свако  добро  н  папредав 
Ако  је  игде  иужно  удружење,  а  оно  је  међу  браћои 
у  ту^ем  и  далевох  свету.  Нзка  им  је  сретно  ! 


Р  А  3  н  0. 

(Праои  ооготоријакци )  У  Кллморлијт  бллго  Апа- 
серина  има  једна  баштованска  колоннја,  чијн  су  чла- 
повн  вегетернјанцн  у  правоме  смнслу  те  речн.  Нн- 
када  не  Једу  меса,  рнбе,  јаја  и  млеха,  пего  само  врт- 
не  производе.  који  су  на  сунцу  сазрели,  —  али  н 
то  без  нкаквог  готовљења.  Они  тврде,  да  ватра.  ква- 
ри  биљне  сохове,  и  да  их  одузима  оне  делове,  који 
еу  човеку  нужни.  Кажу:  .ужнвањеи  животињског 
меса  постаје  и  човев  жнвотиња.'*  —  Неки  Енглез, 
коЈи  се  дуже  вреиепа  ме^у  тих  баштованима  живио, 
прнповеда,  да  се  њнхов  ручав  састојн  само  из  крас- 
таваца,  врло  мало  хувавнх  кукуруза,  каЈсцја,  бреса- 
ка|  хрушаха  и  грожђа;  и  вели,  да  му  Је  било  добро 
ход  њнх.  За  старе  људе,  хоЈн  не  могу  да  гризу,  го- 
товн  со  кукуруз  н  воће  иатрвено,  а  смеша  се  са  ши- 
ром  или  соком  од  јагода,  те  изгледа  као  тесто. 
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(ђиммастичмо  вФџбањф).  Особита  довост  долази  ив 
Фраицуеке:  „Не  чини  добро,  кад  се  три  месеца  беа 
престанка  фимнастише.  На  некој  •ранцуској  школи 
су  нре  кратког  времена  аванична  истраживања  о 
•иаичном  утицају  ђихиастнсања  бележена.  Шес- 
томесетао  посхатрање  показа  ово:  1.  Милићна  снага 
расте  за  15  до  17,  кад  год  н  за  25  и  до  30  процена- 
та,  н  ђнмиастнсање  најбоље  нзједначује  обе  стране 
тела.  2.  Ширина  нрсију  се  бар  за  шестнну ,  повеБа. 
3.  Тежнна  тела  скочн  аа  0—7  а  и  10—15  процепата, 
алн^обим  тела  опада.  Ово  поиавује,  да  је  свакорнст 
од  ђимнастисања  мншиЕном  снстему.Ното  напредова- 
ње  мншића  ограничено  је  по  правнлу  на  прва  три 
месеца :  ва  друга  трн  месеца  настаје  смањивање.  У 
овом  догледу  јасно  доказа  дипахометар  нухду,  да 
ђнмнастнсаАе  треба  нлн  ограинчитн,  нли  од  времена 
на  време  лрекидати. 

(Добар  сашот.)  Волтер,  •ранцуски  песник  н  •в- 
лосо^,  бејаше  повнат  са  своје  жестоке  сатире,  којом 
се  елужио  и  у  обичнох  жнвоту.  Једнох  приликом  на 
једном  свечаном  ручку  приповедаше  му  његов  сусед 
вавдан,  а  уа  то  га  лупкаше  непрестаио  рукаха  по 
рамеиима.  Кад  се  то  Волтеру  досади,  а  он  ће  му  ре- 
ћи :  „Поштедите  ме  господиие  тим  ударцина"*.  На 
ово  му  сусед  одговори:  „Нраво  нхате,  али  ми  седи- 
мо  тако  близу  један  до  другога,  да  ја  нехах  куда  да 
метем  руке."  —  „Метите  ик  па  уста,**  беше  брз  са- 
вет  волтеров. 

(Судбима  русииж  списатоља,)  Код  свију  народа 
бива,  да  многи  спнсатељн  њнхови  умру  у  сиротињи 
и  беди }  знамо  како  је  н  с  нашим  Мнлованом 
Вндаковићем,  Јоксимом  Нођк^&ем  и  т.  д.  би- 
ло.  Но  ваљда  нигде  нцје  црње  н  горе,  пего  код  бра- 
ће  наше  Руса.  Тако,  да  њихов  писац  пок.  Алек- 
сапдар  Херцен  рече  једнох  прилнкох:  „Исторцја 
руске  књижевностн  је  списак  нхена  хучепнка  н  ро- 
бова.**  Ево  ћехо  спохенути  неколико  рускнх  ннсаца 
и  њихов  зао  удес:  Пушкнн,  нрви  њихов  велнки 
пародпи  песнив,  погннуо  је  у  двобоју  у  37-ој  годнни 
свога  живота ;Лерхоитов,  пушкинов последннв, бе- 
ше  прогоњеи  и  пао  је  такофе  у  двобоју  у  27.  својој 
годинн;  Гогољ,  женнјалпн  хухориста,  ухро  је  у 
нен8лечихој  хеланхолији  и  тако  рећи  од  гладн  у44. 
годинн  свога  века ;  Грибоједов,  славни  описнвач 
характера  н  нарави,  кога  не  хтедоше  раауметн  н  по- 
знати  н  којега  су  сухњичили,  ногинуо  је  у  пародпох 
устапку  у  Пераији;  А.  Бестушев  беше  наЈпре  на 
схрт  осуђен  а  после  прогоњен,  а  за  тих  је  рогинуо 
у  каввдскох  рату  у  41  годнни  својој;  песпици  По- 
лелејевн  Баратински  ухреше  у  прогонству} 
Баћушковјекаон  Гогољ  изгубно  пахет.  А  ко  би 
још  све  набројао,  што  су  били  прогоњепи  у  Оибири- 
у  и  у  Кавказ? 


(Иооорооатио.)  Један  слнкармоловао  јемреде«  један, 
како  јевммн  снегом  н  нњем  обаеут,  к  то  је 
тако  верно  и  прнродио  хзрадио,  да  ее  {I  сам  слмкар 
од  знме  смрзнуо. 

САпотит).  Један  прнјатељ  дој^елекару,  да  гави* 
знтнра.  Кад  му  лекар  опипа  пулс  инађе  даје  добар« 
занитаће  га;  Ј^Имате  ли  апетнта?*',  а  прцјашко  ће  на  то: 
„Имам,  нмам,  дајте,  ако  само  штогод  прн  руцх  мнате!* 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Лотопис  Матицо  Српсио.  Уре]ј^ује  А.  Хафић.  Књи- 
га  130.  (Свеска  2.  за  1882  год.)  У  Новом  Саду.Српска 
штампарнја  дра  Свет.  Инлетнћа.  1882.  На  8-нн  2.  л. 
и  144  стр.  Цена  70  новч. 

Заиом  и  устао  српсио-црмогорсмог  Мрот—р§1ог  ш 
литорармог  друштоа.  Сан-Франенско.  У  Новоме 
Саду.  Штампарија  А.  Најевића.  1882. 

Чламци  иш  општо  биологијо  од  дра  Л.  ђ.  Докм- 
ћа.  I  Шта  је  биологцЈа.  —  0  плој^ењу  и  раввиВу 
органнзма.  (Нрештампано  нз  .Рада").  Београд.  Бра- 
љевско-српска  државна  штампарија.  1882.  Стр.  71 

Гра^^аза  Фауну  краљевнне  СрбнЈе.  I. 
Шиолио.  Шиољио  у  Србији,  нарадно  Др.  X  1^.  Д  окнВ. 
про*есор  велике  школе.  Са  14  дрворова.  Београд. 
Издање  н  штампа  кр.  српске  државне  штамнмрцје 
1882.  8-нна  Стр.  XI  н  115. 


ОДГОВОРИ. 

Л  проф.  ђур.  —  Вашу  смо  ствар  дали  на  опену 
једноме  вашем  колезн  н  кад  добнјемо  од  њега  суд  м 
мишљење,  јавићемо  вах.  Но  унапред  нах  ее  тани, 
да  ће  бити  предуго  ва  ^Јавор.'* 

Гђи  М.  С,  и  Б.  С.  у  Буајашу.  —  -  Ваш  тедбгр^н 
хогао  бн  доћи  у  „Стармалн^  јер  нам  ванста  до* 
лазн  комичан.  Ал  добро  је  што  је  тако.  Јавите  ман 
се  чешће,  а  обећани  прилог  очекујемо  о  св.  Нлмјм 
и  држимо,  да  ћемо  га  моћи  унотребитн.  Што  у  де- 
чцјој  литературн  буде  за  то  време  мвишло  •*-  нослт- 
ћемо  вам.  ^КШШш*  се  српски  каже  мдетелнна*^  и 
овде  добро  напредује,  само  кад  је  кишовито  на  ее 
добро  наквасн.  Иначе  пНутуј  нгумане,  не  брннм  се 
за  мапастир''!  У  овој  новели  н%јглавнију  улогу  мгра 
Катица,  а  сцене  с  вннохн  скартама  врло 
су  ваннхљнве  и  допад<Оу  нах  се.  „Марика''  је  нкло 
вастарела  слика  из  средњега  века  н  е  тога  Бено  је 
нзоставити- 

Г.  П,  С.  у  Н.  —  „Богохкли*'  су  били  вером- 
споведна  секта  из  12.  столећа.  Главно  јој  седмнт 
беше  у  Бугарској;  они  су  одбацили  иконе  м  т^не. 
Било  нх  је  Д9  у  13.  столеће  у  Пловдиву. 


,ДАБОР'  нзлавн  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Руконнсн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  „Јавора''  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  б  оор.,  на  по  год. 
2  оор.  50  нов.  на  три  месеца  1  оор.  25  новч.Застра- 
не  вемље:  на  читаву  годину  б.  оор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ   КЊИЖАРА   ЛУКК   ЈоЦИ^ЕА   И   ДРУГА. 


ШтАМПАРИЈА  А.  Пајбви^&а  у  Н.  Саду 
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У  Новом  Оаду,  18.  јула  1882. 


Год.  IX. 


ЗЛКЛЕЛА  СЕ  Ши  РАЈУ,  ДА  СЕ  СВАКЕ  ШНЕ  ЗНАЈУ. 

КРИМИНАЛНА  ПРИПОВЕТКА  М.  БЕРМАНА. 


ко  двадесете  године  живио 

!је  на  свеучилишту  у  Рош- 

току,  у  северној  Немачкој, 

песник,  цртач  и  музичар  Јо- 

ван  П.  Лизер,  кога  и  Бечлије  нознају, 


несника  би  то  до    лудила  довело    Али 
сва  та  мудровања  не  помогоше,  он  је 
страсно  заволео  ту  науку  и  волео  ју  је 
до  смрти. 
.    Особиту  је   пажњу    обратио  изуча- 


Јер  се  око  четрдесете  године  код  њих  |  вању  костију,  јер  му  одма  упаде  у  очи, 
бавио.  Био  је  то  човек  необична  дара,  !  како  је  природа  у    стварању   неизцрп- 


само  на  жалост  врло  несретан  и  —  глув. 


љива  и    како  се  у  њој    јсдно  те    исто 


Тада  је  био  млад  и  ватрен  и  усаврша-    никад  не  понавља  тако,    да  ни  један 

вајући  се  у  наукама  учио  је    код   та-|костур  није  другоме    у    тој  мери 

мошњег  проФесора   К.    анатомију,  којајраван,  да  их  вично    око    анатома 

га  је    често    растужила  — јер    заиста1неби   распознало.  Сваки   је   костур 

ништа  НЈас  не  доводи  тако  у    сумњу  и  ј  састављен  по^  једном  калупу  из  одређе- 

очајање,  као   изучавање    анатомије   на  ^  них  делова,  шта  више  сви  су  ти  делови 

човеку,  јер  ту  морамо  сваки  час  сами|једиог  и  истог   непромепљивог    облика, 

себи  да  кажемо :  овде  је  и  опет  граница    „а  ипак  како    се  у    хиљади    разликује 

нашем  испитивању,   смрт  се    руга  жи-    један  костур  од  другога   у  безбројним 

воту,  њу  још  нико   није    победио,  или    обележјима,  које  само  један   костур   у 

као  што  вели  песник :  1  хиљадама  њих  имаде !  И  анатом  незна, 

„да  ее  може  наемејат',  зацело  |  шта  ће  од  чуда,  кад  помисли  само    на 

Мртвац  би  се  смејао  грохотом :  1  ^^у  необориву  истину. 

Зашто  мртво  касапиш  му  тело  I       -^ 

Мртва  питаш,  шта  је  са  животом!"  1         Ово  морамо    имати  на    уму,  да    се 

Лизер  је  већ  тада  приметио,  да  та    неби  мислило,  да  је  овај  догађај,    што 

наука  није  ни  за  ког   другог,    доли  за    ћемо  га  приповедати,  неистинит,  а  тако 

лекара  ,коме  је  то  занат,  а  пајмање  да  |  исто  морамо  још  и  то  додати,  да  је  про- 

је  то  за    вештака  или    песника  —    та  '  Фссор  Лизеру,  што  се  наукс  о  коетима 
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тиче,  врло  сјајну  будуКност  прорицао, 
чиме  се  овај  и  поносио,  јер  К.  је  био 
од  највећих  зналаца  и  учител>а  ове  на 
уке,  а  држали  су  га  и  за  највештијега 
онератера*)  новијега  времена,  на  је  хтео, 
да  и  свога  ученика  томе  ваљано  научи. 
Што  се  Лизера  тиче,  он  је  увек  имао 
вољу  да  учи,  и  ако  оно,  штоје  научио, 
у  пракси  није  изваЦо.  Кад  год  би  проФ. 
К.  имао  какву  важну  операцију,  он  је 
увек  био  са  осталим  ученицима  ту,  и 
номагао  је  нри  завијању  којечиме,  што 
треба  да  зна  сваки,  који  је  рад,  да 
кашње  и  сам  оперира. 

Ово  је  било  нужно,  да  нанред  каже- 
мо,  а  сад  прелазимо  на  један  врло  заним- 
љив  криминалан  случај. 

I. 

Једног  раног  јутра  ваљао  се  Лизер 
још  у  тонлом  кревету,  кад  ал'  дође 
слуга  проФесора  К. 

„Иоздравио  вас  г.  ироФССор",  рече 
он  „и  моли  вас  лепо,  да  одма  к  њему 
дођете;  има  с  вама  врло  важна 
н  0  с  л  а. " 

Лизер  скочи  из  кревета  и  брзо  се 
обуче. 

„А  знател'  ви,"  запита  он  слугу, 
„.зашто  ме   проФесор  зове?" 

„0  томе  вас  не  могу  известити ;  ре- 
као  ми  је  само,  да  вас  молим  да  му 
одма  дбђете;  ствар  је  журна  и  важна/^ 

Лизер  се  ножури  и  већ  је  био  у 
собици  проФесора  К. 

„  Данас  можете  показати,  гпта  сте  на- 
учили",  рече  он  у  ша.т1и,  али  мало  збу- 
њено  свбм  ученику. 

„Има  да  се  изврши  доста  мучна 
операција  и  ја  имам  разлога,  што  сам 
само  вас  за  асистента  (помоћника)  иза- 
брао,  јер  сам  уверен,  да  ћете  —  ћутати. 
Ради  се  0  том.  да  се  прикрије  једап  дво- 
бој  на  пиштоље;  можете  мислити,  да  имам 
доста  разлога,  да  овај  случај  —  по 
мојој  лекарској  дужности  —  власти  не 
пријавим.  Да  то  учиним  бацио  би  у 
беду  две  нлемените  породице,  а  ви  знате 


како  се  овде  особито    двобоји    на    пи- 
штол>е  строго  казне. 

„То  ми  је  доста,  господиие  проФе- 
соре!''  рече  Лизер  „ево  моје  руке  — 
ја  ћу  ћутати." 

ИроФесор  стиште  снажно  пружсну 
му  руку  свога  ученика,  затим  узеше 
све,  што  је  за  операцију  нужно,  седо- 
ше  на  кола,  што  су  их  чек:аа  и  ова  их 
трком  довезоше  у  дворац  барона  Са- 
лина,  који  беше  пола  сахата  од  вароши 
удаљен. 

Домаћин  и  супруга  му  (ова  у  су- 
зама)  до,че1Шше  оба  господина  и  на  за- 
хтев  проФесоров  одведоше  га  одма  у 
собу  болесника  —  њихова  сина.  Боле- 
сникова  соба  беше  у  првом  ббју. 

Кад  се  проФесвр  врати,  узе  он  свог 

младог  асистента  за  руку  и  рече  му  тихо: 

„Као  што  сам  већ  рекао,  посао  ће 

ј  бити  доста  мучан,  јг^  десно    раме  зло 

I  каже.  У  осталом  само  нажљиво,  ладно- 

I  крвно    и  одважно,    па  ћемо  ми  то    све 

лепо  свршити,  и  ствар  кашње  неће  би 

I  ти  опасна.  Дакле  млади  мој  пријатељу, 

I  будите  лепо  мирни  и  пажљиви,  па  кад 

ја  кажем,  а  ви;  држ'!" 

Затим  одоше  горе  у  болееникову 
собу^  Рањеник  беше  диван  младић  око 

I  24    године  и  дивског  телесног  састава. 

!  Он  их  дочека  седећи  у  наслоњачи,  ведра 
че.1а,  ма  да  га  је  рана  морала  ужасно 
болети.  Тане  беше  пробило  дубоко  у 
кост  од  рамена,  и  ома  на  оном  месту, 
где  се  двобој  десио  —  неколико  мил>а 
од  границе,  исекао  га  је  неки  хирург. 
Које  невештина  тога  човека,  а  које  вож 
њадо  родитељске  куће,  погоршале  су 
рану  у  толикој  мери,  да  проФесор  мо- 
раде  признати:  е  операција  није  баш 
тако  лака  ствар. 

Но  при  свем  том  испаде  она  изврсно 
за  руком  и  то  саразмерно  за  кратко 
време.  У  рани  не  остаде  ни  парчета 
кости,  и  како  је  кутњи  лекар  баронов 
увек  на  болесника  пазио,  то  се  барон 
Фердинанд  Салин  на  велику  радост  сво- 


Локари,  који  оштрћеин  мсста  на  трлу  соку.      '  Јих  родитсља  и  сродника  после  осам  не- 


901 


902 


деља  иредиже  од  свог  „опасног  пада  с 
коња."  Са>10  му  је  десно  раме  укочено 
остало,  те  мораде  с  тога  војничку  служ 
бу  оставити,  но  то  није  „печалило"  ни 
њега  ни  његове,  јер  је  у  Немачкој  био  ј 
&1ир,  а  у  мирно  доба  не  може  млад, 
ватрен  и  славољубив  човек  никако  ос- 
тварити  жеље  своје  и  тежње.  ^ 

ПроФСсора  наградише  царски  за  с^ет- 
ну  операцију,  а  и  ЈЕизер  мораде  — 
ма  да  се  устезао  —  да  прими  диван 
златан  сахат  од  благодарног  оца. 

После  неког  времена  ос^^кви  Дизер 
свеучилиште  и  вратл  се  посл^  Ч^ри  го- 
дпне  опет  натраг.  < 

Одма  посети  проФеб1ра  К.  који  се 
из  почетка  љутио,  шт^  је  Лизер  —  као 
што  му  рече  —  „отишао  од  науке  до 
на  крај  света" ,  (Ли^&в]^^е  ступио  у  ма- 
рину)  ал'  кад  му. Лизбр  приповеди,  ка- 
ко  је  у  разним^  01^ајевима  на  својој 
лађи  с  оне  страд1.океана,  све  оно,  што 
је  од  њега  научио,  врло  добро  употре- 
био,  умири  се  он,  и  беше  опет  онај  стари. 

„Да  збиља,"  запитаће  на  једаред 
Лизер  „шта  ради  наш  болесник,  барон 
Фердинанд  Салин?" 

ПроФесор  се  на  овопитање  ражалости. 

„Њему  је  сад  врло  добро",  одговори 
он  тужним  гласом. 

„Та  чујем  ли  добро?"  повика  Лизер 
поплашепо  „заронај  млади,  лепи  и  снаж- 
ни  човек  није  више  у  животу?" 

„У  животу?"  понови  профссор  бол- 
но,  та  по  свој  прилици  да  није.  По- 
мислите  сам>  на  жаиост  племенитих 
родитеља,  који  с  њиме  све  изгубише, 
Јер  он  беше  јединац  и  последњи  изда- 
нак  старе,  од  векова  славне    породице. 

„Од  чега  је  умро?"  запита  Лизер 
узбуђено  после  дужег  ћутања. 

„Еј,  од  лудости,"  рече  профссор 
јетко.  „Та  ви  сте  познавали  ћерку  док- 
хора  Вернера?" 

„Наталију?  Хој,  хој,  та  ја  сам  се 
с  њоме  пре  три  године  изврсно  забављао. 

„Та  да,  по  вншем  обичају:  данас 
ову,  сутра  ону." 


„Немојте  ми  ласкати  господине  про- 
Фесоре,  тако  ђенијалан  већ  нисам." 

„Та  радите  ви  само  тако,  немате 
ви  од  тога  квара.  Да  је  којом  срећом  и 
Фердинанд  такав  био,  живио  би  он  још." 

„Па  шта  је  он  то  радио?" 

„Као  што  рекох:  противно  од  вас, 
заљуби  се  у  Наталију  до  ушију.  Ма  да 
је  девојка  била  из  грађанског  стадежа, 
родитељи  му  при  свем  том  неби  свој 
благослов  одрекли,  али  је  Ната  већ  би- 
ла  вереница  профссора  Тенгла.^ 

„Шта?  Оног  старог,  мршаво!*  фили- 
стра  са  вретенастим    ногама?" 

„Дабоме.  Још  док  је  дете  била, 
обећао  ју  је  отац  своме  пријатељу  из  • 
младости  и  она  се  мораде  покорити  вољи 
очиној.  Фердинанд  је  беснио  и  паде  у 
очајање.  Посде  је  био  опет  ведрији  — 
познао  се  с  Тенглом  и  долазио  му  је  у  \^ 
кућу.  Кад  ал  једног  дана  нестаде  га  "  — 

„Нестаде  га?!** 


\ 


„То  јест  нађоше  му  шешир,   сахат     *  јС 
и  новчаник  на  обали  оближње   реке  —   ч  '^^^ 


али  му  лешине  не  нађоше.** 

„Даклем  самоубијца?" 

„Тако  изгледа!"  прогунђа  проФе- 
сор  К.  и  слеже   при  том    рамени    сме 
шећи  се  сумњиво. 

„А  Ната?  Шта  је   било  с    њоме?" 

„Ната  умрије  по  године  после  тога 
у  порођају.  Срамота,  што  су  ме  касно 
позвали.  Затекох  сиротицу  онесвешћену 
—  и  мати  и  дете  беху  изгубљени.  Па 
ипак  —  хоћетел'  ми  веровати?  —  једва 
сам  с  тешком  муком  успео,  те  беса- 
весној  примаљи  њену  даљну  праксу  за- 
бранише:  Као  што  чујем,  помагао  ју 
је  и  сам  тужни  удовац,  који  је  међу- 
тим  пре  по  године  опет  младу  женицу 
довео." 

„Та  то  упада  у  очи!" 

ПроФССор  слеже  и  опет  раменима  и 
рече  значајно: 

„Верујте  ми:  заклела  се  земља 
рају,  да  се  сваке  тајне  знају.  Са- 
мо  да  ми  је  то  доживети!^ 

(Олршиће  се.) 


^'^'^ 
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ј  реци  ми  што  ме  тако 
Твоје  очи  глсдају 

Зар  за  мога  срца  тајну 
Твоје  очи  већ  знају!- 

А  да  знају  твоје  очи, 
Моје  јаде  и  мој  вај 
Г  ЕаЛу. 


Ј     А     в     0     р. 


ОЈ  РЕЦИ  ШИ !  . 
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То  мк  каже  твога  ока 

Чаровити  дивни  сјај!  — 

ГГа  зашто  ме  тако  гледе 
Кад  ми  знају  срца  вај, 

Кад  разуму  срца  мога 
Најтужнији  уздисај. 

Владнмира. 


г 


0  Ш  Б  Р  А. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 


вај  завршетак  изненади    гроФа.  Леди 
'  Стевеова  давала  је  певачици  као  неко 
ираво  на  врлину ;  он   дакле  одговори 
смагнувши  раменима: 

—  Та  маните  се!  још  ћемо  тражити 
весталке  на  бини.  .  .  Ви  сте  право  дете,  дра- 
га  леди  Стевеова. 

—  Ви  сте,  госпо,  права  вештакиња,  пле- 
менито  и  ваљано  срце,  рече  Вилијам  пољу- 
бивши  јој  руку. 

Овај  се  пољубац  није  допао  Минији;  ои 
је  био  намењен  браниоцу  Омбре,  чија  је  лаж« 
на  образина  још  стајала  између  њв  и  Ви- 
лијама,  Минија  дакле  устаде  и  ожалошћена 
ступи  у  еалон. 

Сутра  дан,  ушавши  у  библијотеку,  за- 
стаде  војводу,  код  кога  беше  много  журна' 
ла,  и  који  беше  тако  заузет  читањем  и 
претурањем,  да  је  за  дуго  није  смотрио. 

И1та  ли  тражите  тако  пажљиво?  упита 
га  оиа;  какве  важне  политичке  новости? 

—  Не,  ништа  важно,  одговори  он  зами- 
шљено. 

Нагнувши  се  над  лист  који  му  је  био 
у  рукама,  задрхта;  то  Је  била  позориштна 
кроника;  у  њој  је  всликим  словима  била 
објављена  опера  Изаура. 

—  Ко  ли  ће  играти  улогу  Изауре  ?  на- 
етави  Минија. 

—  То  бих  и  ја  желео  знати. 

—  Да  ли  вам  је  жао  што  нећете  чути 
ово  краено  дело,  брнте? 


—  Не,  заиста.  .  .  Ах !  кад  би  Омбра 
пе  ;ала. 

—  Она  неће  никад  више  певати,  рече 
леди  Стевеова  суво;  у  осталом,  ви  неби  мо- 
гли  оставити  ваше  госте. .  . 

—  Казали  сте  ми,  да  се  Омбра  одрскла 
позоришта;  али  могли  су  вас  преварити  и 
ја  се  надам,  немогу  да  помислим,  даје  више 
нећу  да  чујем.  .  .  Ви  ме  морате  разумети, 
миледи,  ви,  који  сте  је  прошле  вечери  тако 
добро  бранили;  доиста  сте^ били  речити. 

Овога  вечера  дакле,  кад  Минијом  вла- 
даху  тако  пријатна  осећања,  ево  на  један 
пут  свега,  чега  се  он  сећао.  Каква  досадна 
борба  против  ове  несуштаствене  неприја- 
тељице!  Али,  у  колико  јехрабростостављаше 
у  толико  се  сирота  жена  све  внше  и  више 
плашила  признања,  које  ју  је  могдо  упро- 
пастити;  јер  онда  би  јој  војвода  рекао : 

—  На  П1Т0  толико  варања? 

А  варање  је  тако  подло,  даби  је  иони- 
зило  за  навек. 

Дан  је  прошаотужно;  међутим  ваз>ало 
је  ипак  развеселити  многобројне  госте  у 
Стевилу.  Леди  Стевеова  примила  је  дакле 
све  предлоге,  па  и  предлог  да  се  игра  каква 
комедија,  који  изнеше  више  њих.  Почеи1е 
одмах  бирати  комад,  пошто  су  прегдедали 
окс  десетак  дела.  Г.  Босе  био  је  наименов  н 
за  управитеља,  Одмах  сутра  дан  подигнута 
је  бина  на  великој  галерији;  после  неколпко 
дана  стигоше  и  декорације  и  одпочеше  про- 
бе.    Препираху    се  са    учтивошћу,  јер  н  у 
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игрању  бијаше  сујете.  Само  вештина  гро- 
Фовљева  могла  је  да  доведе  ствар  срећном 
свршетку;  своје  поуке  умео  је  он  даувије 
у  ласкања.  да  ослободи  плашљиве,  дауправ- 
ља  жељама,  да  изглади  високоумље. 

Кад  позивнице  беху  раздате,  улоге  изу- 
чене,  одело  готово,  одређеног  вечера  за 
нреставу  читава  поворка  од  кола  испуни  дво- 
риште;    пространа    галерија  била  је    пуна, 

Војвода  ВитФЈелдски  није  се  ни  у  шта 
мешао.  Бојећи  се  његове  подсмевачке  нара- 
ви  искључили  су  га  и  од  проба.  Кад  је  по- 
могао  војвоткињи  да  прими  званице,  седе 
цоследњи  и  на  најзадњем  месту  у  сали, 
џикако  неверујући  у  таленат  ових  импрови- 
зујућих  глумаца. 

Пошто  је  трипут  зазвонило,  завеса  се 
диже.  Госпођица  Мак  Олдејева  изађе  прва 
на  бину;  престављала  је^веселу  и  брбљаву 
собарицу,  била  је  мало  невешта,  али  је  ипак 
тако  лепа,  да  публика  отпоче  да  пљеска 
њеним  дивним  очима  и  ружичастим  уснама. 
Први  младић  спотаче  се  на  неки  округао 
асталић  кога  у  мало  необори;  али  међу 
тим  био  је  леп,  угледног  понашања,  знао  је 
врло  добро  своју  улогу,  а  у  остадом,  мар- 
кизи  од  Линколна  неморају  бити  добри  глум- 
ци ;  њему  такође  нљескаху  .  .  .  Али,  ко 
ли  оно  излази  на  бину  са  надземаљском 
љупкошћу,  говори  одмерено,  изговара  тако 
добро,  да  му  се  ни  један  слог  не  губи,  са 
неусиљеном  и  смерном  мимиком?  Да  ли  је 
то  доиста  леди  Стевеова?  Сви  гледе  готово 
само  у  њу,  само  њу  слушају.  Да  ли  је 
дивна  леди  узрок,  тто  сузе  теку  са  свију 
лица?  Поред  строгогреда  учтивости,  који 
недозвољава  хучне  демонстрације,  осу  се 
бурно  плескање,  Вилијам  је  био  јако  узбу- 
ђен.  Исти  изговор,  исти  покрет,  струк,  ход; 
све  га  то  опомиње  на  оно,  што  никако  не- 
може  да  заборави.  Каква  чудновата  сличност! 
Измените  само  злаћану  косу,  белу  и  бледу 
боју  лица,  па  ћете  имати  пред  собом  Омбру . .  • 
Непомична,  нескидајући  поглед  свој  са  онога 
који  јој  се  дивио,  леди  Стевеова  познаде 
најпосле  погдеде  тајанственог  гледаоца  у 
Скали  или  из  оперо  у  Бсчу. 

Тек   што    се   завеса  спустила,  војводе 


беше  нестало,  јер  није  могао  да  обузда 
своју  узбуђеност.  Какав  мађијски  штапић 
обнови  часове.  којима  се  беше  предало  ње- 
гово  срце? 

—  Ја  сам  будала,  мислио  је  он.  Она 
је  заручена,  и  ја  је  никад  више  нећу  ви- 
дети  .  .  .  Ко  зна,  да  све  на  њој  није  било 
даж,  да  ли,  као  што  ми  говораше  гроФ, 
нисам  0  њој  појетисао,  придајући '  овом  об- 
лику  несравњене  лепоте  и  доброту  о  којој 
сањах.  обожавајући  тако,  не  Бога,  но  идола. . . 

Пролазећи  кроз  мрачне  алеје,  да  би 
срцу  дао  времена  да  се  умири,  и  успоме- 
нама  да  се  разиђу  у  ноћи,  војвода  је  најпосле 
био  господар  своје  воље,  те  се  тако  могаше 
повратити  у  салон,  где  се  његовом  изостанку 
јако  зачудише.  Први  поглед,  који  се  са 
његовим  срео,  био  је  поглед  Минијин,  која 
се  на  њ  смешагае,  као  да  би  га  позивала 
к  себи. 

—  Ах!  ево  вас  једном!  повика  г.  Босе; 
већ  је  одвећ  касно,  сви  обрасци  похвала 
исцрпљени  су;  ме^у  тим,  ја  увршћујем 
леди  Стевеову  у  богиње.  Благосиљаћу  Ита- 
лију,  чије  се  сунце  незадовољава  само  сво 
јим  утицајем  на  цветање  лимунова  и  позла- 
ћивање  наранџи,  већ  и  својој  деци  даје  по 
неки  зрак  од  своје  свете  ватре  .  .  . 

—  Ваши  прстерани  комплименти  буне 
мога  брата;  видите  да  он  неизговара  ни 
једне  речи,  примети  леди  Стевеова. 

Очи  Вилијамове  већ  су  говориле,  јер 
млада  жена  порумени  од  радости. 

—  Шта!  ви  ништа  не  говорите,  повика 
г.  Босе,  зар  осим  Флауте  и  лепих  песмица 
ништа  вас  више  неодушевљава  ? 

—  Ја  немогу  да  испевам  мојој  сестри 
какву  бесмислену  Фразу.  Изненађен  сам  и 
озбиљно  тронут  њеним  талентом.  Јесте  ли 
још  који  пут  играли  пре  овога  вечера? 

—  Која  би  од  нас  смела  то  да  каже? 
одговори  Минија  смешећи  се,  све  су  жене 
више  или  мање  комедијашице. 

—  Али,  на  јавној  бини,  сестро  ? 

—  То  су  почетци  леди  Стевеове,  од- 
говори  она. 

—  Ако  је  тако,  настави  војвода,  онда 
сте  при  вашем  рођењу  добили  од  какве  ма- 
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[чарке  дарове.  које  она  даје  великим 
вештацима,  са  највећим  ви  сте  се  изравна- 
ли;  играње  ваше  било  је  тако  природно, 
гласоудар  тако  истинит,  да  за  мене  није 
било  сале  ни  гледалаца,  већ  бејах  сам 
с  вама,  не  на  бини,  већ  у  шуми,  где  се 
радња  догађала. 

—  Ето  како  су  вештакиње  у  стању  изради- 
ти  да  изгубимо  памет,  прекиде  га  г.  Босе;  кад 
говоре  0  љубави,  нама  се  чини,  да  је  оне 
осећају  боље  од  других  жена. 

—  То  је  зато,  што  бина  раздваја  од 
публике,  одговори  Минија,  и  што  тако  човек 
мора  да  себе  замисли  као  лице,  чије  оеећаје 
изражава. 

—  За  гледаоца,  рече  Вилијам,  бина  оп- 
кољава  глумице  зрачним  венцем  а  њихову 
лепоту  чини  идеалнои. 

—  А  и  она  од  њих  ствара  врло  опасне 
супарнице  за  нас,  сироте  даме  светске. 
наетави  Мини}а. 

—  Ви  немате  супарнице  ни  по  лепоти 
ни  по  таленту,  повпа  галантни  Француз. 

—  Ви  нисте  тога  мнења,  није  л'  тако, 
брате  ? 

—  Што  се  лепоте  тиче,  рече  он,  ја 
сам  гроФОвљевог  мнења;  али  сама  проза, 
ма  и  добро  изговарана  .  .  . 

—  Невреди  колико  и  појезија  кад  се 
пева,  прекиде  га  леди  Стевеова. 

—  Да,  рече  Вилијам,  песма  продире  до 
најтајнијег  места  у  нашем  срцу. 

Збунивши  се  мало  због  похвале  коју  је 
одао  таленту  који  није  имала  ова  што 
с  њим  разговараше,  он  настави  : 

—  Али  одушевлење,  које  добијамо  од 
прекрасног  гласа,  стишава  се  брзо;  само 
осећања,  која  разум,  лепота  и  љупкост  у 
нас  улију,  трају  дуже. 

—  Мисли  ли  у  овом  случају  и  на  себе, 
питала  се  Минија,  и  ако  је  мени  тешко 
што  непевам,  зар  њему  није  тешко,  што  мој 
глас  нечује. 

X. 

Од  овога  вечера  лорда  ВитФЈелда  све 
]е  више  занимала  његова  рођака;  онјебио 
суревњив  на  њен  осмејак,  нестрпељив,  кад 
се  забављала  с  ким  другим.  Волео  би  да  је 


одведе  даље  од  њених  другарица,  и  шећући 
с  њом  по  сеновитим  алејама,  очи  му  поста« 
јаху  умиљатије,  глас  нежнији.  Кад  су  ја- 
хали,  зелено  покривало  гоњено  ветром  мило- 
вало  би  лице  јахачице,  која  је  покушавада 
да  га  задржи  са  уснама;  са  каквом  је  оба' 
зривошћу  умеравао  Вилијам  ход  коња,  од 
кад  се  Минијин  бејаше  показао  као  ћудљив! 
У  салонима,  заборављајући  да  је  код  своје  ку- 
ће  и  да  сав  прииада  гостима,  остајао  би  он 
поред  младе  жене  или  би  )е  водио  ка  кла- 
виру;  услуге  његове  беху  непрекидне,  ком- 
плименти  деликатни;  допуштао  је,  да  се 
на  њ'  љуте  младе  леди  због  расејаности,  нај- 
после,  у  целом  његовом  понашању  догодила 
се  иромена,  која  је  војвоткињу  у  усхићење 
довела,  и  усљед  које  она  рече  једног  дана 
гроФу : 

—  Он  је  заробљен,  а  ми  ћемо  га  чувати. 

Међу  тим  он  небијаше  рекао  ни  једне 
љубавне  речце  Минији.  Кад  би  били  на  са- 
мо,  он  ју  је  дуго  посматрао;  са  каквин 
бурним  куцањем  срца  очекивала  је  она  тако 
дуго  жуђену  љубавну  изјаву  !  Кад  се  наги- 
њао  к  њој  кад  је  седела  за  клавиром,  за  што 
неподигне  њене  ручице  са  тушева,  да  их 
обаспе  најнежнијим  пољупцима  ? 

Добра  војвоткиња  пратила  је  успех  љу 
бави  која  јој  је  обећавала  обожавану  снаху. 
Журила  се  да  доврши  забаве  у  Стевилу. 
уверена,  да  ће  јој  син  говорити  тада  отво- 
реније,  и  изразити  јој  жељу  женидбе  са 
леди  Стевеовом.  Своје  гостољубље  хтела 
је  да  заврши  са  једним  великим  балом. 

Сале  беху  сјајно  осветљене,  галерије  и 
стаклена  башта  скромније;  свуда  је  било 
цвеће  са  својим  раскошним  мирисом;  мно- 
гобројни  оркестар,  сто  елегантно  постављен, 
једном  речи,  ништа  неоскудеваше,  и  све 
бијагае  достојно  гостољубља  власника  Сте- 
вилских. 

Минија  се  обукла  просто,  али  са  својин 
обичним  укусом;  ништаосим  крепонске  ха* 
љине  и  цвећа. 

Пркосећи  успомени  на  црномањасто 
лице,  дугу  црну  косу,  која  је  Оеше  начи- 
нила  тако  дуго  жаљеном  Омбром,  леди  Сте- 
веова  закитила  се  зеленим  лишћем,  као  кад 
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је  играла  улогу  Изауре ;  уруке  узелаје  ки- 
ту  цвећа  од  белих  камелија  опкољених  љу 
бичицама  из  Иарме,  као  што  је  била  она 
што  јој  је  бацио  непознати  странац;  не. 
обазривост  допада  се  младости.  а  борба 
храбрости.  Сишла  је  у  салу  са  одушев- 
љеним  лицем,  ла^аним  ходом,  блистају. 
ћи  у  леноти.    Дужности    домаћина  недозво- 


лише  војводи  ВитФЈелдском  да  разгова])а 
с  њом.  Али  очи  младићеве  већ  јој  казиваху 
да  је  лепа.  Кад  је  већ  доспео  да  се  саста- 
не  с'њом,  оркестар  засвира  неки  валцер,  и 
неупитавши  је,  да  ли  је  нримила  чију  дру- 
гу  понуду,  он  је  повуче  к  себи. 

(НаставиБе  се.) 


ЈЕ  ЛИ  ЧУДО  ? 


(Оокет.) 


ао  румен  зоре  што  јс 
Кад  је  сунце  љубит'  стане 
Пре  но  што  ће  да  огране,  - 
Е  тако  је  злато  моје! 


Ил',  ако  сте  вид'ли  боје 
Бисер-роса  кад  заблиста 
Са  ружиног  мирис-листа,  — 
Е  тако  је  злато  моје! 


Росу  радо  гледа  свако, 
А  ружа  нам  шири  груди, 
Зора  слатке  мисли  буди. 

Иа  је  л'  чудо  онда.  људи, 
Што  је  љубим  толи  јако 
Кад  је  лепа,  мила  тако!? 
У  Ст,  Баио&цима  1882, 

Д.  Прерадовић. 


Ц|»ф<1  > 


ОДАБРАНИЈЕ  СКАСКЕ  СТАРИХ  ЈЕЛИНА  И  ПШШ, 


Ирахлије    уД^Р^    ^ 
Гиганте. 


СКАСКА  0  ИРАКЛИЈУ. 
(Наставак.) 
боговима    на  |  ТиФојеју,  истргни  насилнику  из  руку  скин- 
!  тар  и  муњу ;  Енцеладе,    ти    се  дочепај  мо- 


иганти  су  били  дивови  страшна    ли-    ра  а  одагнај  Нептуна!  Рек  нек  отме   узде 
,дуге  косе  и  браде;  у   место  ногУ     богу-сунчанику    а   ПорФиријон    нек    освоји 

ДелФијско  пророштво!"  Гиганти  на  то  ста- 
доше  клицати,  као  да  је  победа  већ  њихо- 
ва,  као  да  су  већ  заробили  Нептуна  или 
Марта  па  их  воде  у  тријумФу,  као  да  су 
већ  зграбили  за  дивну  косу  дичног  Аполо 
на;  један  је  већ  држао  као  у  воску,  да  ћс 
му  Венера  бити  .љуба  вереница.  други  је 
намерио  већ  да  проси  Дијану,  трећи  Минер- 
ву.  Тако  пођоше  до  тесалских  гора  па  да 
одатле  јурну  на  небо. 

Међутим  је  Ирида,  весницабогова,  сазва- 
ла  све  небеске  богове,  све  богове,  што  би- 
тишу  у  води  и  по  рекама;  чак  је  и  Мане 
кренула  са  доњега  света;  Просерпина  се 
дигла  из  сеновитог  царства  свог  а  и  муж 
њен,  краљ  над  душама,  одвезао  се  горе  на 
ејајни  Олимп;  одвукли  га  хатп  му  подземни 
што  свсгла  дана  пе   подносс.    Каогод    пгго 


имали  су  љускаве  зл^ајске  репове.  Били  су 
синови  Урана,  неба  и  Геје,  земље.  Мајка 
њихова  побуни  их  на  Јупитра,  новога  све- 
ту  господара,  јер  је  Јупитар  у  Тартар  (па- 
ко)  свргнуо  био  Титане,  њене  старије  си- 
пове.  Дигну  се  тадаГигантисаЕреба(доњег 
света)  те  изађу  па  земљу  на  широкој  поља- 
ни  крај  Флегре  у  Тесалијп.  Кад  их  звезде 
спазе,  стану  гаснути  а  Феб  мораде  сунчана 
кола  окренути.  „Пођите,  децо,  па  осветите 
мене  и  браћу  вам  старију,  синове  боговске," 
рекла  им  је  мајка  земља.  „Прометеја  кљу- 
је  оро;  Титија  јастреб  кињи,  Атлант  мора 
небо  на  плећих  да  држи  а  Титани  сужни  пи- 
штеу  оковихљутих.  Пођите,  осветите  их,  спа- 
сте  их!  Нека  вам  рођени  моји  удови.  брегови 
буду  степенпцс^,  м  :::!  Јал  буду  оружјс!  Поп 
ните  се  до  кула  им  звездама  обасјаних!  Ти, 
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се  у  опкољеном  граду  скупе  са  свију  кра- 
јева  становници  да  бране  град,  тако  се  и 
богови  стекли  на  огњишту  очинскоме.  „Бого- 
ви  силни,"  рећиће  им  Јупитар,  „ево  видите, 
како  се  мајка  земља  дигла  на  нас  с  новим 
неким  поколењем.  Дед  на  ноге  јуначке,  па 
да  јој  свалимо  доле  толико  лешина,  колико 
она  синова  на  нас  шаље!"  Кад  је  завршио 
краљ  боговски,  затруби  бурна  труба  са  не- 
ба,  а  Геја  се  доле  одзове  громким  земље- 
тресом.  У  природи  се  све  стаде  превртати, 
као  ири  првом  стварању.  јер  Гиганти  ста- 
доше  чупати  из  земље  један  брег  за  дру- 
гим,  довукоше  Оеу,  Ету,  Пелијон  и  Атос, 
откидоше  Родоп  са  половином  извора  Хе- 
брова,  од  тих  брегова  начинише  степенице 
па  се  попеше  до  дворова  боговских;  запа- 
лише  затим  растове,  зграбише  грдно  стење 
па  стадоше  јуришати  на  Олимп. 

Боговима  је  пророштво  рекло  било,  да 
неће  моћи  смакнути  ниједнога  Гиганта,  него 
да  ће  Гиганти  тек  онда  страдати,  ако  ко- 
год  од  смртних  људи  помогне  боговима. 
Геја  је  за  то  била  разабрала,  тс  је  с  тога 
тражила  мађију  какву,  да  њоме  осигура 
синке  своје  и  од  смртних.  Па  збиља  и  било 
је  такве  травке;  али  је  Јупитар  Геју  пре- 
текао;  није  дао  зори  да  се  укаже,  а  месе- 
цу  и  сунцу  забранио  је  да  светлс.  Геја  је 
сирота  по  мраку  лутала  и  тражила  а  Јупи 
тар  дотле  лепо  дошао  па  почупао  траву. 
Послао  је  затим  Минерву,  да  у  његове  име 
позове  Ираклија,  да  им  у  борби  буде  на  по- 
моћи.  -? 

На  Олимпу  се  дотле  бојак  већ  био  за- 
подео.  Март  је  већ  утерао  био  ратнс  своје 
кочије  са  бесним  хатима  посред  најгушће 
руље  душманске.  Златни  његов  штит  сијао 
се  кано  ватра  жива,  перјаница  му  се  на 
шлему  вила  и  еветлила.  У  покољу  бојном 
прободе  Гиганта  Пелора,  што  су  му  ноге 
биле  две  живе  змије-отровнице.  Пређе  за- 
тим  са  кочијама  својим  преко  удова  рање- 
никових  али  неман  испусти  три  душе  своје 
тек  кад  је  опазио  смртнога  Ираклија,  који 
је  у  тај  пар  баш  прешао  преко  поеледње 
степеницс  на  Олимпу.  Ираклије  разгледа 
бојно  иоље  па  одреди    мсту    стрели  својој; 


одапне  је  те  згоди  Алцијонеја.  Тај  се  стро- 
пошта  у  дубљину  али  тек  што  је  додирнуо 
земљу,  своју  очевину.драгу,  подиже  се  на- 
ново  у  пуној  снази  животној.  По  савету 
Минервином  сиђе  и  Ираклије,  шчепа  душ- 
манина  па  га  изнесе  ван  границе  очевине 
му;  чим  је  див  дошао  на  туђу  земљу,  ис- 
пусти  душу. 

Оада  се  устреми  Гигант  ПорФиријон 
у  један  м  X  и  на  Ираклија  и  на  Јунону,  да 
се  засебице  с  њима  огледа  на  мејдану.  Али 
му  Јупитац  за  тили  час  удане  жудњу,  да 
угледа  небеско  лице  богињино,  те  див  ста- 
де  кидати  вео,  што  је  застирао  Јунону; 
дотле  га  Јупитар  громом  згоди  а  Ираклије 
му  стрелом  зададе  самртни  удар.  Не  прође 
много  а  ево  из  убојнога  реда  Гигантскога 
изађе  БФијалт  пламенога  гл&да  дивскога. 
Насмеја  се  дели-Ираклијете  пришапну  Фебу 
Аполону,  што  се  узањ  борио:  „Ето  нам  бар 
јасне  мете  за  стреле  нам  оштре!"  Одапеше 
обојица  те  бог  изби  диву  лево  а  полубог 
десно  око  из  главе.  Еврита  обори  Дијонис 
(Бах)  са  Тирзовом  својом  палицом.  Вулкан 
баци  из  руке  читав  град  усијаног  гвожђа 
те  смлави  Клитија.  Енцелад  се  дао  у  бег- 
ство  а  Палада  Атина  сурва  нањ  острво 
Сицилију.  Дива  Полибота  повијао  Нептун 
преко  мора;  див  се  јадник  скриона  острво 
Кос  али  силни  бог  мора  откине  комад  један 
острва  тога  те  покрије  њиме  Полибота. 
Меркурије  метнуо  на  главу  шлем  Плутонов, 
напао  на  Хиполита  те  га  и  смакнуо  атуч- 
ни  буздовани  пемилосних  ПаркА.*)  згодише 
другу  двојицу  Остале  је  Јупитар  поразио 
громом  евојим  а  Ираклије  их  је  стрелама 
својим  иотаманио. 

Ираклије  је  са  јунаштва  свога  здраво 
ушао  у  милост  боговима.  Јупитар  је  назвао 
Олимпљанима  оне  богове,  што  се  борили 
против  Гиганта  те  их  тиме  одликовао  од 
осталих  што  се  кукавички  владали.  Почасно 
то  име  дао  је  и  Дијонизу  и  Ираклију,  ма 
да  су  их  родиле  емртне  жене. 

«)  Парце  или  Мојре  јесу  богнње  судбнне  (Усуд). 
Било  нх  је  три:  С1о1ко  (преља),  Т^сНезг«  (што  судбу 
одређује)  и  Л1горо8  (неумитна).  ћерке  су  Јунитра! 
Темиде  (богиње  закона  н  нравде). 
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Ираклије  и  Евристеј. 
Још  пре  рођења  Ираклијева  изрекао  је 
био  Јуаитар  у  еабору  богова,  да  ће  ирви 
унук  Перзејев,  што  се  буде  родио,  овдадати 
свим  осталим  потомцима  Перзејевим.  Наме- 
њено  је  то  било  његовоме  и  Алкменином 
сину.  Али  Јунони  није  било  право,  да  син 
супарнице  њене  до  толиког  господства  дође 
те  с  тога  изигра  Јупитра  тиме,  што  даде, 
да  се  пре  Ираклија  роди  Евристеј,  који  је 
такођер  био  унук  Перзејев,  а  по  реду  је 
требало  да  се  Ираклије  раније  род|1.  Тако 
је  Евристеј  постао  краљ  уМикениу  земљи 
Аргивсксц  а  Ираклије  му  је  био  поданик. 
Евристеј  се  забринуо  и  побојао,  што  му 
млади  сродник  с  дана  на  дан  све  више  сла- 
ве  тече  па  га  с  тога  позове  к  себи,  да  му 
даде  посла.  Но  Ираклије  се  нерадо  решио, 
да  буде  слуга  смртноме  човеку ;  оде  најпре 
у  ДелФе  те  запита  пророштво,  шта  да  ра- 
ди.  Пророштво  му  овако  одговори :  Евристеј 
се  на  неправди  дочепао  власти,  али  су  бо- 
гови  тако  наредили,  даИраклије  мора  сврши- 
ти  десет  послова,  што  ће  му  их  дати  Евристеј. 
Кад  те  послове  сврши  добиће  бесмртност. 


Ираклије  се  са  тога  јако  растужи;  по- 
нос  му  није  допуштао,  да  елужи  нижем  од 
себе.  изгледало  му  је  то  да  је  испод  дос- 
тојанства  његовог;  али  је  опет  с  друге 
стране  знао,  да  је  иемогуће  и  да  не  ваља 
противити  се  вољи  оца  Јупитра.  Тај  тре- 
нутак  употреби  Јунона ;  из  њене  душе  ни- 
су  могле  заслуге  Ираклијеве  да  искину 
мржњу,  те  ти  она  сад  претвори  злу  вољу 
Ираклијеву  у  љуто  беенило.  Тако  се  Ира- 
клије  сасвим  занео,  да  је  хтео  да  смакне 
милог  синовца  свога  Јолаја,  а  кад  је  Јолај 
измакао,  убије  Ираклије  рођену  своју  децу, 
што  му  је  Мегара  родила,  а  у  заносу  је 
мислио,  е  циља  на  Гиганте.  Дуго  је  трајало 
док  се  повратио  из  лудила  свога.  Кад  је 
увидио,  како  се  преварио,  стала  гајетиш- 
тати  љута  му  несрећа  те  се  онда  забрави 
у  кућу  па  никога  к  себи  није  пуштао.  Вре- 
ме  најпосле  ублажи  велику  тугу  његову,  те 
се  0  I  онда  реши,  да  се  подвргне  налозима 
Евристејевим,  па  оде  к  њему  у  Тиринт.  И 
Тиринт  је  био  у  власти  Евристејевој. 

(Наставиће  се.) 


ј5^-^ 


БРИК  НОРДШСКЈЕД 


и  његова  сввероооларна  енспеди1(ија. 

(Овршетак.) 
^к  16-ог  маја  1879  год.  дође  Норден- 
1скјелдово  писмо,  које  је  он  свом  јед' 
ном  пријатељу  у  Петроград  писао. 
Исто  писмо  послао  је,  пошто  уређених  по- 
штанских  постаја  нема,  по  урођеницима  из 
племена  Чукчи.  У  писму  своме  описује  Нор- 
денскјелд  тадање  стање  своје  дружине  и 
све  околности  у  којима  се  налази,  увера- 
вајући  пријатеља  свога,  да  је  сасвим  изван 
опасности;  здравстено  стање  је  сасвим   по- 


вољно;  да  хране  и  свију  других  потреба 
има  довољно  и  да  сад  само  чека  топлије  и 
повољније  време,  када  ће  и  лед  попустити, 
те  да  заплови  у  тихи  оцеан,  и  види  једном 
већ  жељу  своју  остварену,  мету  постигнуту. 
И  поред  свег  тог  уверавања  Норденс- 
кјелдовог,  ипак  усхићени  пријатељи  његови 


опреме  му  на  сусрет,  дакле  са  јужне,  ки- 
неске  стране  две  лађе,  које  би  „^е^!"  на 
помоћи  биле  и  повратак  јој  осигурале.  Јед- 
ну  лађу  је  о  своме  трошку  снабдео  и  из 
Европе  кроз  сујецки  канал  опремио.  честити 
руски  великокупац  С  о  би  р  иј  ак  ов;  адругу 
многозаслужни  и  учени  уредник  „Ке\^-Уогк 
НегаИ-а"  г.  (тог(1оп  Веппе!  пошље  му  из 
санФранцишканеког  пристаништа. 

„Уе^а"  је  замрзнута  и  леденим  „миде- 
ром"  стегнута  стајала  од  28-ог  септ.  1878  г. 
па  све  до  20-ог  јула  1879  г.  дакле  пуни 
294  дана  није  се  могланикуд  ни  помакнути. 
Зима  и  цича  је  ужасна  била  те  године.  Нор- 
денскјелдове  белешке  веде,  да  је  25  Јануара 
1879  г.  највеће  зиме  било  када  је  жива  на 
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-^о^С  пала;  ово  је   тако  грозаа  зима  о  којој 
ми  ни  иојма  не  можемо  имати. 

Кад  се  време  при  крају  јула  отоплило, 
лсд  цопусти  и  почне  се  топитп  нагло;  у 
топлењу  јако  попуца  и  то  тако  да  се  на 
ср^ћу  пред  лађом  укаже  грдан  јаз,  канал, 
премда  за  пролаз  лађе  сувите  узан;  није 
им  сад  ништа  друго  преостало,  него  ширити 
П1Т0  већма  могу  тај  канал  са  леденим  оба- 
лама.  Овај  их  посао  стане  грдна  и  теретна 
посла,  ал  ипак  су  нешто  ускорили  ствар. 
Тешком  муком  и  силним  папором  мигољећи 
се  провуче  се  најзад  „Уе^а"  кроз  тај  про- 
сечени  канал  и  као  п1то  већ  рекосмо  20-ог 
Јула  ослободив  се  од  ледених  окова,  и  тако 
рећп  данув  душом,  уплови  весело  међу  вале 
тихога  оцеана.  Бродећи  тако  весели  и  раз- 
драгани  даље  југу,  вољом  божијом  искрцају 
се  24-ог  септсмбра  у  мирно  пристаниппе 
јапапске  вароп1и  Јокохама.  Веселим  ус- 
клицима  н  поздравима  не  беше  краја,  чиме 
обасушс  и  предусретоше  Јапанци  утруђене 
и  дпчнс  путпике  ове.  Овде  у  Јокохами 
буду  од  европски  застуиника  а  не  мање  и 
од  страпс  европ.  колописта  сјајно  дочекани 
и  лепо  угошћени. 

Свеопћа  преса  са  радошћу  је  прихва- 
тила  вест  ову  поздравив  најласкавијим  ре- 
чпма  ову  ретку  и  сјајну  нојаву  а  не  мањс 
п  победу  на  пољу  напредне  пр.)налазачке 
зпаности. 

Муњбвитом  брзином  разнесе  се  па  све 
четир  стране  вест  и  прерадостан  глас,  да  је 
Иорденскјелд,  за  кога  већ  многи  и  забора- 
вили  беху,  са  неустрашими  сапутници  своји 
сретно  решио  претешки  задатак  свој  и  да 
се  готово  сви  у  најповољнијем  здрављу 
налазе. 

У  Европи  склопише  се  таки  одбори  у 
повећим  местима,  куда  им  је  пролазити  тре- 
бало,  да  Норденскјелда  и  дружину  његову 
што  велељепније  дочекају.  Кад  пак  мало  доц- 
нијс  пуче  глас,  да  је  Нордепскјелд  оставио  и 
ипдијски  оцеан  и  да  ћекроз  аденски  мореуз  и 
сујецки  канал  проћи  у  убавоме  Неапољу 
искрцати  се,  на  вест  ову  вслим,  струјаопће 
радости  бурно  заталаса  одушевљене  и  ус- 
хићене  духове  талијанских  научењака. 


14-ти  Фсбруар  лањскс  1880  г.  бешс 
тај  значајаи  дан  по  слављеног  иут- 
ника  нашег  Норденскјелда,  када  је 
исти,  после  толиковременог  одсуства  и 
после  толики  непријатности  у  студеноме 
северу,  ево  први  пут  ногом  с  во  јом  сту- 
пио  на  европско  земљиште. 

Није  нам  задатак,  да  овде  говоримо  и 
0  подробностима  сјајних  дочекау  Напуљу, 
Риму  и  другим  местима,  што  их   у  почаст 
овим  хвал.еним  мужевима  и  борцима  прире- 
дип1е  миоге  корпорације.  разна  учсна  дру- 
штва,  особито  географско,  а  не  мање  и  са- 
ме  државнс    власти;   о    свему    томе    нисам 
памеран  говорити,    попјто  су    поштовани  и 
мили  читаоци  сигурпо  у  сувременим  листо- 
вима  и    часописима    читали  о  томе,  јер  су 
псти  до  најмањих  ситница  описивали  дочеке 
те.  Али  ипак  неможемо  мучки  прећи  преко 
нских  појава,  које  тим  већу  важност  и  зеа' 
чај  дају  успеху  Норденскјелдовом.  Не  само 
да  су  га  талијански  и  Француски  научењаци 
видљивим  знацпма  свогависоког  поштовања 
и  уважења  прсдусрсли,  пего  приликом  тих 
дочека  и  сам  крал>  талијански  и  министар 
Фрапцуски  својеручно  му  украсишејуначне 
груди  одличијем,  с  каковима  се  само   овако 
ретки  мужеви  и  борци  за  науку  од  стране 
највиших  кругова  удостојавају. 

Имали  смо  прилике  читати,  кад  је  „Уеда" 
у  шведске  воде  дошла,  послаше  пред  н>у 
200  брзих  галија,  окићених  небројеним  за- 
ставама  да  је  таким  шаренилом,  таким  зна- 
цима  неописапог  одуп^евљсња  и  радости  ку- 
ћи  допрате.  Та  цео  повратак  њсгов  ништа 
друго  не  беше,  него  дугачки  низ  велељепних 
и  одушевљених  дочека,  при  којима  много- 
бројни  поштовачи  и  тако  рећи  цео  образо- 
вани  свет,  у  заносу  свог  неописаног  енту- 
зијазма,  неувелим  венцима  славе,  немилице 
и  раскошно  обасу  дичног  Норденскјелда  и 
његове  сапутнике. 

У  стручном  часопису  једном  нађосмо 
белешку  једну,  по  којој  је  још  1611  г.  у 
Нидерлапду  основана  награда  у  износу  од 
2б  хиљ.  Фор.  да  се  оном  научењаку  издати 
има,  који  пронађе  северноисточни  морски 
пут.  Па  пошто  та  награда  од  тога  доба  још 
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није  повучена,  то  у  дотичним  круговћма 
држе,  да  на  исту  награду  Норденскјелд  пра- 
во  потраживања  има.  Но  ми  од  овога  не- 
мамо  хасне  јер  то  је  његова  ствар  остав- 
љај)ћи  му  нек  се  он  зато  разбира. 

И  прелазећи  сада  завршетку  овог  члан- 
ка  нека  нам  је  дозвољено  и  ово  напоменути: 
када  се,  поштовани  читаоци,  озбиљно  у  об- 
зир  узме трошност  човечијег  живота 
на  земљи,  и  када  мало  дубље  и  ладно- 
крвније  просудимо  шта  је  човек  у  опће 
и  чему  није  у  животу  изложен,  онда 
се  иза  тих  задубљених  мисли,  са  неким  бла- 
жећим  и  милим  чуством  унутарњег  задовољ- 
етва  сетити  морамо  заиста  ласкаве  среће 
Норденскјелдове. 

И  запитајмо  се    сада:  А  да  ли  може 


човек  у  че  X  ерним  данима  овог  тро- 
шног  и  пролазног  ж ивота на земљи 
лепшега,  узвишенијега  идрагоце- 
нијега  блага  дочекати,  негоштоје 
ова  вазда  блистајућа,  треперећа  и 
бесамртна  слава,  која  тако  бујно  о- 
басјава  и  која  ће  и  од  сада  непрес' 
тано  обасјаватидичноиме  Ерина  Нор- 
дснскјелда?!  Заиста  неможе. 

Оваким  се  дакле  даромнаграђују 
сви  достојни  мужеви,  који  и  умни  и 
телесни  рад  и  труд  свој  неуморно 
залажу  наолтарунапређешането- 
ликосебичњачких,  колико  свеопћих 
универзалних   и  нтер  еса   човештва! 

У  Сомбору  1881,         Прерадио  П.  Коњовић. 


лист^к. 


ПРВА  ЉУБАВ  МНА  КОЛАРА 

Будућност  коју  Славени  имају,  и  улога 
која  је  њима  намењена  у  култури  Бвроп- 
ској  није  ни  најмање  илу.зорна,  и  по  где  ко- 
ји  немачки  научењаци,  као  културни  хисто- 
рик  Хелвалд,  већ  види  у  Славенима  нас- 
љеднике  немачке  у  култури,  а  Г  р  у  н  д  е- 
ман  већ  прориче  како  се  „дрво  немачке  у 
пркос  свој  рртарској  вештини  државничког 
подмлађивања  као  труло  строваљује,  да  би 
младалачки  свет  Славенски  ступио  на  мес- 
то  Германа".  А  Славо-немац  Хандтман 
узвикује  да  је  „крајње  време  да  се  славен- 
ском  духу  призна  право  на  опстаиак  и  у- 
тицај."  „Опомени  Немце  на  то  —  вели  он 
сам  себи  —  да  је  народ  и  дух  у  земљи 
Хохевцолерна  т.  ј.  у  језгри  немачке  царе- 
вине  постао  отуда  што  су  немачке  благо- 
родне  воћке  на  славенска  дивља  стаблана' 
каламљене."  Кад  сам  путујући  по  Саксони- 
ји  и  Тирингији  пролазио  поред  рујина,  које 
су  бројале  векове,  питао  знанце  за  порекло 
њихово,  они  су  ми  вазда  указивали  на  оно 
старо  некадање  доба  кад  су  још  Славени 
ту  били,  кад  је  се  нскада  по  дивним  шума- 
ма  и  брдима   Тириншким    разлегала    пеема 


Славенска;  кад  сам  пролазећи  кроз  села  у 
којима  прави  овејани  Немци  живе,  распити- 
вао  за  имена  села  њихових,  добијаосам  од- 
говор:  Рода,  Серба,  Лобеда,  Клозевић,  Ро- 
дигаст,  Требнић,  Стреснић,  Куница  и  т.  д. 
Сећам  се  да  сам  једаред  у  Јени  био  у  по- 
сети  код  једнога  Руса,  који  је  седио  код 
једнога  ћурчије  који  између  осталога  при- 
чаше  како  се  највише  куна  у  селу  Куници 
находи.  Шта  више  и  за  саму  Јену  зна  се 
позитивно  да  су  је  Славени  гезр:  „Сорбо- 
венди"  основали  (634  год.)  назвавши  је 
Гене,  Гена,  откуда  је  после  Иене,  Јена  пос- 
тала.  Јена  је  се  назвала  тек  1029  год.  у 
једној  повељи  цара  Конрада  П.  А  шта  да 
речем  за  Лужичке  Србе  који  и  данаспред- 
стављају  острово  славенско  у  мору  немач- 
ком,  и  који  су  у  стању  да  изазову  каквог 
Милојевића  сдавенског,  који  ће  с  правом 
тврДити:  Славени  сви  и  свуда. 

Ко  је  био  у  Немачкој,  тај  ће  знати  о- 
бичај  који  влада  недељом,  а  тај  је  да  се 
иде  на  игранку  у  околину.  Било  је  некако 
крајсм  Априла  кад  ме  г.  Н.,  г.  В.  и  г.  Д. 
зовиуше  да  идемо  у  Лобеду,  место  по  са- 
хата  уда.Ђсно  од  Јспе.  Даи  јс    био    диван, 
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околина  сва  покривена  зеленилом.  Кад  смо 
нриспели  у  Лобеду  светаје  било  млого  дош- 
ло  из  Јене,  Лобеде  и  осталих  околних  мес- 
та,  од  мушких  главни  елеменат  састављали 
су  ђаци.  Неки  су  седили  у  башти,  која  је 
иснод  рујина  замка  Лобедског  имала  врло 
леи  изглед,  и  певали  ону  познату  песму 
Јенских  ђака: 

„/п  Јепа   1е1>1  пск  1>епе 
1п  Јепа  1еШ  81сћ  дт,^ 

Неки  су  опет  у  дворани  за  играње  ве- 
еело  окретали  чешку  полку,  коју  лепе  Сак- 
сонкиње  тако  радо  играју,  или  су  се  упуш- 
тали  у  љубавна  удварања  и  обманс  ^  1а 
Фауст: 

^^088  Лге8е^\  ВНск 

^088  (Ие^еп  НпппеЛгиск  (Иг  8адеп 

Жае  упаивргееННсћ  Ш,**^ 

„Ногледајте  само  ону  у  црно  обучену  ка- 
ко  игра,  као  Фурија,  бог  и  душа  изгледа  ми 
прави  Немезис,"  говорио  је  г.  Н.  указујући 
руком  на  једно  црномањасто  девојче,  нија 
је  коса  распуштена  падала  преко  рамена  и 
у  чијсм  је  погледу  било  толико  страсти  и 
привдачности,  да  је  г.  Н.  био  зајиста  по- 
трешен  и  узбуђен.  Да  сам  сликар  узео  бих 
је  за  модел  —  рећи  ће  г.  В.  —  направио 
би  као  РаФаило  скицу  на  првом  бурету  ко- 
је  се  изнесе,  после  бих  ту  скицу  код  куће 
уеавршио,  и  ко  зна  да  ли  не  бих  са  тим 
мојим  Немезиеом  био  исто  тако  славан  као 
и  РаФаило  са  својом  Мадоном". 

Пошто  се  свршила  игра,  није  прошло  ни 
пеколико  минута  а  г.  Н.  већ  је  се  увелико 
разговарао  са  својим  Немезисом. 

„Смем  ли  знати  за  вашу  народност?* 
питала  је  она. 

„Гђце,  ја  сам  син  једнога  потлаченог,  и 
раекомаданог  народа  који  својим  јунаштвом 
задивљава,  а  својим  песмама  осваја  свет^ 
говорио  је  г.  Н. 

„А  то  је?"  I 

„Српског". 

7,Мило  ми  је,  и  сматрам  за  част  да  I 
познам  кога  од  Срба,  о  којима  емо  овде  у  1 
поеледње  време  млого  елупшлн  и  читали," 
—  поеле  кратке  паузе  запита  ће  она  „ви  ; 
као  Србин,  нема  сумње,  знаћете  да  ми  каже-  | 
те  што  0  славенској  узајамноети," 


Г.  Н.  трудио  је  се  да  јој  натопитање 
што  јаспије  одговори,  споменувши  нузречи 
име  Јана  Кол  ара,  које  као  даје  онл  и  иш- 
чекивала  да  чује.  „То  ми  је  име  познато^ 
рећи  ће  она.  ^Читади  стеваљд^а  што  о  ње* 
му  ?•*  питао  је  мој  ланцман.** 

„То  не,  али  пре  једно  50  година  учио 
је  у  Јени  богословију  један  ђак  из  Аустри- 
је,  који  је  се  звао  Јан  Колар". 

,,Јест,  —  рећи  ће  нестрпељиво  г.  Н.,  у 
Јени  постоји  још  и  данас  таблица  која  ка* 
зује  кућу  гди  је  Колар  стнновао,  и  то  ако 
се  не  варам  у  1Јо1)(1ег8^га88е.  Но  откуд  да 
ви  то  знате?" 

,;Ја  не  знам  њега,  али  знам  непЕТо  о 
његовој  љубави?'* 

„Љубави?"  питао  је  зачуђено  г.  Н. 

,,Да,  0  љубави  —  отпоче  она — визна^ 
те  обичај  да  богослови  иду  недељом  у  окол- 
на  села  и  предикују  у  црквама.  Тако  је  би- 
ло  и  с  Коларем  коме  је  се  особито  наша 
Лобеда  допала,  које  због  лепог  положаја,  ко* 
је  због  доброг  и  разборитог  свештеника,  а 
које  —  П1Т0  је  главно  —  и  због  лепе  ћер- 
ке  попине,  спрам  које  Колар  није  могао  би- 
ти  равнодушан.  Није  прошло  мдого  а  њего- 
ва  је  љубав  већ  нашла  одзива,  и  Кодар  јој 
обрече  да  ће  је  узети  чим  сврши  и  уреди 
своје  ствари  код  куће,  а  она  њему  да  реч 
да  ће  га  чекати.  То  је  трајадо  неколико  го- 
дина  и  поред  свију  интрига  и  наваљивања, 
она  је  ипак  остала  верна  датој  речи.  Нај- 
зад  пакосни  људи  јаве  Кодару  да  је  она 
удата,  а  њој  да  је  он  умро.  Мало  бидо  за 
дуго  не  било,  кад  једног  лепог  дана  у  но- 
пиној  кући  орида  је  се  песма  сватовска,  и 
у  сред  весеља  Јан  Колар  ступао  је  у  кућу 
попину.  Шта  је  после  било  зна  се,  она  је 
била  његова. 

Г-це  смем  ли  знати  за  ваше  име  ^*'  ни- 
тао  је  радознади  Н. 

„Н.  Н  учитељка  из  Лобеде  и  рођака 
Колареве  драге." 

Било  је  подоцкан  кад  смо  се  враћали, 
и  сва  тројица  смо  нехотице  певади  ону  поз' 
нату  химну  славенску: 

»Ој  Сдавени  јоште  живи  дух  вапшз^ 
^едова,«  ДМР. 
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КЊИЖЕВНОСТ. 

Првмерв  за  латввохе  облвке.  Према  ла- 
тинскоЈ  граматици  дра  Ј.  Туромана  саста- 
вио  Стеван  Лекић,  проФ.  на  српској  вел. 
гимназији  у  Новом  Саду  I.  део.  У  Београ- 
ду.  Издање  и  штампа  краљ.-српске  држав- 
не  штампарије.  1882.  Цена  2*/«  динара. 
(Наставак.) 
Опоменувшн  таво  у  књизи  г  Лекнћа  оно,  чега 
нема  ии  у  једној  српско-хрватско-латннској  до  нез- 
натно  мало,  дај  да  внднмо  сада  како  је  распоре^ен 
и  какав  му  јв  онај  матернјад  што  се  обнчно  даје 
у  овакнм  учебницнма. 

Оснм  још,  на  почетку,   три  стране    „прнмера  за 
чнтање  латннског  језнка,"  где  су  речн  више  обеле- 
ж  ене  аиацнма  за  акценат  и  квантнтет  него  даље  у  тек- 
сту;  и  оснх  две  Фнце  прихедбе  на  стр.  3.  н  60.  које 
се   тако]^ер  односе  на  правндио   нвговарање,    —  чн- 
тава  књнга  нначе  подељена  је  на  четнри  дела.  Нај- 
нрво  имају  ^Х  ^латнпскнх  примера'*  (на  стр.  4-59) 
^Уоса1т1агшт''  по  реду  примера  ^од    стр.    60—136) 
„сриски  прнмерн"  опет  6088  (до  1^3.  стр.),  н  па  по- 
слетку  ..речннк'*  српско-латинскн  по  азбуцн,  с  којнм 
свршуЈе  књнга.  Што    се  посебно   тнче    примера  у 
ових  шесет  латннскнх  н  српскнх  8$-  од  њих  по  три- 
десет  односе  се  на  нменске  облнке,  на  деклинације,  а 
тридесет  су  на  промене  глаголске,  иа  коњугације.  — 
Прва   прнмедба,   коју  ћемо   учинитн  на  оваки 
расноред,  та  је,  да  се  запнтамо,  зашто  је  писац  ова- 
ко  поделио  примере:  башка  са  свии  латнпске,  а  баш- 
ка  српске.  Обнчно  је  да  се  прниери  ре^ају  мешови- 
то  и  ианзменце:  један  латннски,  једап  српски.  Тада 
нису  нужна  ни  два  речннка,  него  илн  се  речн  тума- 
че  остраг  по    параграфнма   заједно  н  за  латннске  н 
аа  српске  реченице  као  што  је  у  Обркнежевнћа;  или 
доннкле  тако,  а  по  том  азбучпо  но  само  с  латннског 
па  —  хрватски,  као  што  је  чинно  Дивковнћ ;  н(дпос- 
де,  ако  су  ученнцн  зролнјн,  у  том  случају  праве  се 
само  два  праваречннка  по  азбуцн,  за  што  нмамо  прн- 
мер  у  Шенкл  —  Петрачнћа  грчкој  почетннцн  са  грч- 
ко-хрватскнм   н    хрватско-грчкии     лексиконох;    Ле- 
киБ  је   удесио   и  тако  н   тако   у  њега  нма  и   реч- 
ннк  са  латинрког  по  параграфнма  као  што  је  у  Обр- 
снежевн&а-Днвковнћа   н  азбучнн    са  српског   као  у 
Шенкл-Петрачнћа.  Ово  је  пужна  последица  у  свезн  са 
његовнм  поступком  апсолутног  делења  прнмера.  При  : 
том  кох  Лекића   ипак   нншта  нв   смета,    да  се   иза 
првог,  другог  и  т.  д.  латннског  параграФа  узму  одмах 
дотичнн  српскн  бројевн,  јер  су  у  обојнха  по  речнн- 
цнма  размештене  нсте  речи  само  у  разним  облнцима 
и  за  усмено  превођење  дакле   овај  распоред    равно- 
душан  је  ако  није  још  и  целисходннји  него  обични, 
пошто  ученик  немогућн  сада  тако  лако  похагати  се 
латвнскнм  реченицама  као  кад  су  на  истој  или  иро- 
тивној  странн  мора  нх  најпре  врло  добро  научити.   Но 
судећи  по  једној  нзрецн  у  предговору  српсхи  су  при- 
мерн  са  својнм  речником  нзложенн  у  засебном  делу  I 


I  књнге  с  погледох  највнше  на  пнсмене  радњеучени- 
ка,  па  како  ове  почињу  даватн  се  истох  доцнцје  кад 
малн  латннцн  постану  већ  велнки  фаци ;  то  нека 
нмају  лепо  н  свој  прави  лексикон  где  ће  моћн  да 
пађу  и  оие  речн,  којо  их  ннје  хтео  »господии"  што 
је  напнсао  књигу  да  забележи  у  односном  латинском 
8-у  да  нх  само  ;,нахучн**  да  морају  тражити,  нлн 
они  ннсу  добро  утубили  нз  пређашњих  лекццја.  Еле 
и  ова  ствлр  у  књизн  г.  Лекића,  колнко  је  за  иас 
мало  необичаа  н  нова,  нпак  није  ода  зла  и  нма  та- 
ко^ер  свој  ^гагзоп  о?'е^ге.** 

Што    нам  ваља   навести   од  ваљаностн    делова 
„Примера**  г.  Лекнћа  у  себи,  то  ћемо  учниити  у  кратко, 
тек   да  не    останемо   дужнн  потврду  нашој  тврдњи  о 
њнма  у  појединостима.  Прво   указујемо    на    прнмере 
на  другу  деклннацију  бр.  Ш.  IV.  и  даље,  као   врло 
прегледно  престављене,  завршцн  заступљенн  су  за- 
себннм  нараграФИха ;  и  то  под  бр.  Ш.  долазе    рече- 
ннце  са  најобичанјих  латинских   именнцама   на  ив. 
па  на  ит  (1У),  а  којнх  је  мање,  на  ег  н  «>  смеште- 
не  су  обоје  нод  једннх  бројем  (У).  Број  У1.  су  изузеци. 
Овакн  ред  помоћ  је  и  за  ррд  речи,  да  га  деца  боље 
I  упахте.  У  прнхерима  на  трећу   деклинацију    та  је 
наиера  јасно    нзражена.  Парагра*и  су  напнсани  са 
Мавсиипа  (речн  на  о,  ог,  озј  ег,  и  импарисилаба  на  ев)- 
УП.  н  УШ  бр.  {"ет^пта  (ту    су   ти    речи  на  о*,  1«, 
аи9,  Ј7,  иарнсилаба  на  ев  и  речн  на  «  са  консонантом 
пред  њим)  IX.  бр;  а  X.  је  за  Кеи^га,  Како  су    пра- 
вила  0  роду  речи  треће  деклниације  врло  важна  н  за 
ирви  разред  проиисапа,  с  друге  паБ  стране  за  децу 
доста  су  тешка  ако  нх  се  не  преставе  са  свнх  јасио 
те  кад  неко  нзнај^е  за    њнх    тако  добре   примере    н 
тако  нх  наочигледно  цреставн  као  ово  г.  Лекнћ    мн 
иу  можехо  нскрено  честнтатн  да  му  је  један  главнн 
део  посла  сретио  нспа')  за  рукох.  —   Истох    по  свр- 
шетку  супстантива  долазе  у  XI.  и  XII.  $$.  прнхерн 
за  адјектива  треће  деклннације,  снгурно  за  то  овде, 
што  тек  она  нх^^у  по  правнлу  аблатнв  на  %у  а   пре 
и  нису  била  тако   пухна  почех  за  хешање  са  супс- 
таитивиха  даваии  су  придеви   прве  и  друге    декли- 
кацнје  сасвнм  од  почетка. 

А  сада,  упозоривши  само  на  то,  да  под.  бр.  XX. 
ц  XXI.  нмају  прнмерн  уз  адјективне  и  за  адвербија 
која  се  врло  згодно  и  лако  схваћају  са  ахјективима, 
особито  кад  ова,  научена  од  нре,  овде  се  чисто  понав- 
љају;  тако1^ер  да  је  у  три  велика  параграФа  са  ком- 
парацијом  адјектива  дата  н  компараццја  адвербнја 
н  нрнхетнвши  да  сах  код  ^итегаИа  (сагсИпаИа)  нрн- 
метио  да  нха  н  потехнх  прнхера  које  бндобро  било 
захенити  лакшим,  —  ми  ћемо  да  преврнемо  десетак 
лнсти  па  да  видихо  прнмере  за  облнке  од  глагола. 
—  Морамо  одмах  одобрити  што  је  учнњен  распоред 
прнмера  по  основаха  што  су  дати  редом  за  врехепа 
н  нхена  глаголска,  како  која  постају  од  презептске 
основе,  па  од  основе  нерФектне  н  супниске.  Са  асти- 
впнх  похешани  су  н  паснвпн  облици  зар  гато  је 
српски  лака  иачинити  паснв  од  актнва  (додатком  за- 
менице    се),  За   трећу   коњугацију    умесно   је  Л1ти 
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су  примерж  од  глагола  разложепп  нрема  особпиама 
како  се  распоређују  ивправнлна  перфекта  н  супнна 
I.  верба  на  —  о,-1,—  тнм  (у  четнр  броја),  П.  верба 
на  —0,  —I  —  Шрп  (Х^УИ),  III.  верба  на  — о,  —  *1, 
— *«т  (трн  броја),  IV.  верба  на  — о,  -«,-«<ш  (ТЛ) 
Иосле  четврте  коњугацнје  актнва  н  наснва  долазе 
прнмерн  за  четир  коњуглцнЈе  депопепц1џа  •  н  најпос- 
ле  нндју  два  парагра«а  за  прннедбе  глагола  на  -го 
н-10/'  по  тре&ој  коњугацији.  За  д^чгопвнција  увнђам 
што  су  их  прииерн  стављепи  за  себе  и  аво  су  оаи 
за  лаенвие  облике  изхешаш  саприиериха  актлвинх; 
но  за  број  ТЛ\  (верба  па  -ш)  судих  да  бн  вгодпнје 
место  било  их  иза  треће  коњугације  актнва  и  пасива, 
а  броју  />ХГ.<ог)иза  депонепцнја  треће  коњугације. 
(Овршиће  се.) 


ЗАРАД  ЗДРАВЉА. 

(Дуаи  и  ауби).  У  енглескох  друштву  зубнихле- 
кара  хвалио  је  лекар  X.  Хепберн  уплнв  дувана  на 
зубе.  Дим,  велн  он,  упиштава  кнселипу,  што  се  ку- 
пн  у  устима  а  н  трулежу  у  шунљнм  аубнма  ста- 
је  на  пут.  Што  зуби  од  дувана  поцрне,  тохе  је  уз- 
рок  чађ.  што  јв  у  днху,  дакле  делићи  од  угља.  Днх 
допире  међу  зубе  м  у  пукотнне,  дакле  баш  тахо,  куд 
се  четкицох  не  може  да  допре.  И  занста  дуванџије 
мање  патеодзубобоље,  него  другнљудн.Већниа  чланова 
тога  лекарскога  др^штва  слагаше  се  са  овим  назо- 
риха ;  сахо  је  К  о  л  с  приметио,  да  је  прохена  топ- 
лоте  и  хладноће  врло  штетна  по  зубе,  а  Бидервуд 
је  додао,  да  сувишно  пушење  ослабн  деснн  н  чинн 
да  се  зубн  љуљају  и  не  добивају  довољно  хране 
(нз  крвн).  —  Наовопрнхећујепехачкилнст  „С^евипЈ:- 
)1еП^^  што  у  Липнсци  нвлазн  ово:  Ако  је  извештај 
0  овој  седннни  зубно-лесарскога  друштва  поуздап, 
онда  је  предавач  па  кривох  путу,  ако  хисли  да 
„пикотин''  уииштава  кнселину  у  устима  и  да  оп 
предупређује  трулеж.  јер  то  уннштавање  киселнпе 
нзвршује  ам  0  н  иј  ак,  што  га  нха  у  днху  дуванском 
а  трулеж  иредупређује  креозот  н  карболска 
киселина,  што  нх  ина  у  днху  од  дувана,  као  н  у 
свакох  другом  днму. 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

{Мспити  о  учителсиоЈ  способности  у  учитолсиоЈ 
шиоли  у  Сомбору.)  Пошто  су  9.  н  10*  јуна  обављепн 
иисхеии  клаузурпи  испити  и;|  сриског  језнка  н  ма- 
техатике,  обдржавани  су  усхени  иснити  о  учвтељској 
способностн  од  21.  до  закљ.  25.  јуна  под  председниш- 
твох  главног  школског  реФврента  г.  дра  ђ.  Натоше- 
зића.  У  нсннтној  комисијн  беху  још  школски  ре*е- 
ренат  за  бачку  и  будихску  дијецезу  г.  С.  В.  Иоповнћ 
н  адхинистратор  сохборског  протопресвитерата  г.  Ј. 
Марјановнћ,  а  као  заступиик  владе  прн  испнту  нз 
маџарског  језнка  «унгнраше  нрвн  пут  у  схислу  18, 
ваконског  чланка  од  г.  1879.  државнн  школскн  иад- 
зорннк  бачке  жупаннје  г.  кр.  саветник  Ф.  ЦирФус  са 
својим  помоћннкох  г.  Н.  ГреФох.  Ношто   једаи    при- 


,  иравннк    због   слабог   успеха  у  течају  годиие    наје 
'  прнпуштен  испиту,  а  једна  прнправница  због  более. 
тн  није  могла  да  прнступи  испиту,  подвргли  еу  се 
исннту  II  прнппавннка  н  25  нрнправннца  III.  разре- 
I  да.*)  Од  тих  ноложише  нсЈит  с  одлнчннм  успехон: 
Иван  Мартнповнћ''  нв  В.   Кнкннде,   Бмнлнја  Јовано- 
внћа*  нз  Н.  Оада,  Јулија  Миловнћа  рођ.  Нанчића*  « 
Вршца,  Марнја  Мандукнћа*  нз    Куштнља  н    Мнлева 
Костнћа*  нз  Н.  Сада  —    сврло  добрнм   уенехон: 
Вељко  Георгијев  Абафнјев  нз  Рушчука,    Мнлош  Бан- 
дић*  нз  В.  Кнкннде,  Александра  Илнјевнћа*  нз  Пан- 
чева,  Катарина  Тохнћа*  нз  Панчева,  Марнја  Тохаше- 
внћа  из  Ст.  Бановаца  н  Мнлана  Кнровнћа*  нз  Сонбо- 
ра  —  сдобрим  успехох:  Адам  Пејнћ  нз    Облаја, 
Александар  РаФанловнћ*   нз  Ст.    Бечеја,    Глнгорцје 
Мнладнновнћ  нв  Кнсача,  ^орфе  Мнханловић*  нв  Н.  Са- 
да,   Мнлош  Костнћ   нз  Нрнга,   Петар   Коњевнћ*  нз 
Сохбора,  Дарннка  Радуловнћа*  на  Тохашевца,  Зори 
Кајића  нз    Вуковара,  Катарнна  Јанковнћа  мв  Нарте. 
Катарнна  Јовановнћа*  нз    Темншвара,  Катарнна  То- 
паловића  из   Сомбора,   Мнлева  Мцјнћа*  нз   Сомбора, 
Милнпа  Лугумерска*  на   Сомбора,   Хрнетинн  Јовано- 
вића  из  Зехуиа  н  Цвета  Гаврнловнћа*  нз  Чуруга  - 
с    довољннм    успехом:   Драгутнн   .Јанковнћ*   нз 
Жухберка,  Душан  Нлавшнћ  нз  Батајннце,  Јелена  Нет- 
ровнћа*  нз  Ст.  Мнхаља,  Лепосава    Илнјнћн*  нз  Сен- 
томаша,  Љубнца  Лаанћа  нз  Сомбора.  Мнлана  Гајића* 
нз  Сомбора,  Мнлева  Плавшнћа  нв  Сомбора,   Мнлнца 
Лугунерска  нз  Сохбора,  Нава  Бузацнћа  нз  Сомбора, 
Софнја  Новковаћа*  нз  Ст.   Бечеја  н  Теодора    Крнжа- 
нова''  нз  Н.  Сада.  Звездицох  означенн  дЈбндн  су  пот- 
врду  и  од  кр.  уг.  шк)лског  надзоринштва. 

Шк.  Лжот.* 
(ф  ПрокопиЈо  Топоиарски),  свештенхк  7  Мајншу 
у  Барањн,  честит  н  ваљан  Србнн  н  свештеннк,  отац 
нашнх  ваљаннх  Срба  адвоката  Мнлнвоја  н  Уроша 
у  В.  Кнкнндн,  преставио  се  23.  маја  о.  г.  Вечна  ну 
усномена. 

(•(-  Шедо  Пуци^џ),  врли  Србнн  н  уваженн  песинк 
српскн.  умрво  је  у  свом  роднох  месту  у  Дубровннку 
18.  јуна  0.  г.  у  61.  годнии  свога  жнвота.  Годнне 
1879.  нздала  је  књнжара  браће  Јовановнћа  у  Панче- 
чеву  његове  скупљене  песхе  са  лнкох  његевмм.  По- 
којник  је  бно  и  васпитач  садањегкраља  ернеког  Жн- 
лана-  Надамо  се  да  ћемо  скорнм  моћн  донетм  опшир- 
нијн  жнвотопнс  честитога  Меда  Дуцнћа. 

(Број  учоиииа  срп.  оол.  иовосадсно   гиммави/е),  М> 

статистичког  прегледа,  што    га  доноси  овогодишњн 

извештај  ове  гимназнје,  вндихо  да  Је  прошле  школ- 

ске  годипе  1881—2  бнло   упнсаннх   ученнка    у  овој 

I  иашој  гнмназијн  свега  262,  од  којнх  је  у  току  годн- 

;  не  нзостао  21.,  дакле  је   до  краја  године  оетао  241 

!  ученик,  од  којих   ненсннтаннх  3.  По  веромеоовеегв 

I  беше  220  православннх,  15   рнмокатолика.  2  еванге- 

'  лнка,  н  1  Израјнљћапнн. 

•)  Пошто  је   испит     бно    већ    свршен,    дође    ох 
I         мнннстарства  26  о.  м.  налог,  да  се  нма  још  нав* 
!         надно  одржатн  пнсненн   нспнт  нз   маџ.  јеанка. 
штоје  одмах  тога  дана  после  подне  учнњено. 


925 


в    0 


926 


1Г 
П 

II'' 

»^ 

Р 

)4 


Р  А  3  Н  0. 

(Л>>в1/  лмаџи  /  СЈрЈиуи).  У  уважвноме  делу  иашега 
вредног  вњижевника  и  лекара  дра  Г»ладаиа  ђор- 
ђевнћа  „Историја  сриеког  војног  саиитета"  књ.  1. 
паилазиио  иа  ове  податке  о  првим  лекарима  у  ио- 
вој*  Србији  :  Кад  је  Абдурамаи-пагаа  постао  командант 
београдскога  града,  годипе  1821.  оида  је  у  нову  Ср- 
бију  дошао  и  први  дипломнрани  доктор;то 
беше  његов  лнчин  лекар  Талијаиац  д  р.  Вита.  Оп 
беше  хумаиитарно  образоваи  човек,  који  се  у  Београ- 
ду  брзо  огетио  као  да  је  у  својој  домовиин,  који  се 
с  београдским  грађанством  тако  брзо  опријатељио,  да 
је  на  топчндерском  друму  озндао  с<^бн  куВу  (тд  је 
,доктор>ва  кула")  подигао  башту,  за  коју  је  воПе 
добављао  из  Грчке  и  Италпје  и  квд  је  због  поли- 
ТНЧЈСН1  узрока  морао  да  остави  Србију  годипе  1827. 
оставио  је  свој  домазлук  и  своје  београдске  прија- 
теље  свомв  зету  дру  Куинберту,  који  беше  до- 
шао  у  Београд  ире  иеколико  година,  па  као  ПиЈе- 
моитезац  беше  пријатељски  дочекаи  код  дра  Внте. 
Др.  Куииберт  беше  такође  врло  образован  и  врло  спо- 
собап  човек  и  иоред  своје  службе  код  паше  београд- 
ског.  приближио  се  н  кпезу  Мвлошу,  и  ступн  и  у 
његову  службу.  ал'  ои  Н1це  остао  дуже  у  Србијн  одг. 
1839.  Осим  ових  лекара  пролазило  је  сад  све  више 
дипломиоаиихлекаракрозСрбију,  али  међу  њпма  се 
помнње  само  некн  др.  Адександридн,  који  је 
неко  време  провео  у  служби  кнеза  Милоша.  Године 
1828.  увнде  киез  Милош,  да  ваља  за  Србнју  иабави- 
тм  ста.чпих  учеаих  лекара,  с  тога  одлучи  да  потпо- 
маже  иеколико  меднцииара  „благодрјањем"*,  иаданх 
тиме  приволн  да  после  служе  у  Србијн,  те  тако  пс- 
те  године  одредн  нздашне  штииендије  меднцннарима 
НедељковиКу,  Ужаревићу  и  Буднмировићу,  да  сврше 
своје  образовање.  На  жалост  првн  и  треИн  умреше 
пре  него  што  свршише  школе  а  другн  се  показа  не- 
достојан  кцежевв'  милости.  Годиие  1829.  брат  кнеза 
Мнлоша,  господар  Јеврем  Обреиовић,  командант  по- 
дрмно-савске  команде.  који  је  стаиовао  у  Шапцу  и 
који  је  услед  свог  позпатог  тавновања  у  Небојши 
вули  под  Турцима  у  време  пред  устанак  киеза  Мило- 
ша  од  г.  1815.  остао  вечно  слабуњав  и  болешљнв, 
набави  себн  лекара.  То  је  бно  први  дипломнса- 
ни  доктор  по  народностн  Србни,  који  се  пи. 
станио  у  Србијн,  то  беше  др.  Јован  Стејић  из 
Арада.  Он  је  остао  код  господара  Јеврема  до  г.  1830, 
када  га  је  кнез  Милош  узео  к  себи  у  Крлгујсвац  за 
свога  лнчногл  декара  а  па  његово  место  дођ^  у  1На- 
бац  др.  Пацек  (1833.)Алн  др.  Стејић  остаде  врло  крат- 
ко  врвме  уКрагујевцу  па  остави  српску  службу  и 
оде  у  Земун,  а  па  његово  место  код  киеза  Милопи 
дође  другн  лекар  Србии  др.  Месаровић  нз  Ирпга 
којд  је  у  Србији  остао  до  г.  1833.  Јога  док  јс  оп 
био  у  Србији  кнежевска  породнца  у  Пожаревцу 
имала  је  свог  дворског  лекара,  такође  Србипа,  д  р  а 
Паителнћа  из  Гргуреваца  у  Срему,  којн  је  остао 
;>ано  годнну  дана  у  двору,  а  после  је  на  његово  мес- 


то  допто  др.  Максим  Николић  Мншкоиич^рв 
из  Карловаца  (1834.)  Др.  Мншковичев  се  родно  у 
Срем.  Карловцнма  1804.  годннег.  Лекарске  науке 
свршио  је  на  пештапском  универзитету,  где  је  сво- 
ме  српском  имеиу  додао  руско  Мншковичев  само 
уз  ииат  својим  ма1)арским  друговима.  За  време  док- 
торисањп  помагао  га  је  иовчано  кпез  Милош,  за  то 
је  њему  и  посвећеца  докторска  дисертацнја  др.  М. 
Николнћа  „0  кукута'.  Др  Мншковнчев  дечио  је  (као 
што  сам  пнше  лисцу  спомепуте  'књпге,  дру  Владану 
у  иисму  од  9.  авг.  1878.у  и  редовие  војнике  у 
болници. 

(Глумаи,  Езоп),  У  Цицероиово  доба  жнвео  је  глу- 
мац  Езоп,  који  је  играо  трагичпе  улоге.  Цицероп 
га  чешће  сиимиње  у  својим  спнсима.  За  Езоиа  се 
приповеда,  да  је  био  велнки  трошауија.  ПлипиЈе  при- 
иоведа  о  њему,  да  га  је  једаиаут  једмо  једиио  јело, 
које  је  зготовљеио  било  од  најре^их  птица  певачица, 
стало  преко  5000  талира,  а  Хирацијв  прнповеда  да  је 
Езои  једном  прнликом  (као  што  је  иекад  и  Клеопа- 
тра  радила)  појео  јгдаи  врло  скупоцен  бисер  у  снр- 
ћету.  На  при  свем  том  расниању  ииак  је  оставно- 
Езоц  после  смрти  своје  милијои  и  ^кетрдесет  хиља- 
да  талира,  што  је  доказ,  да  су  у  оио  доба  глумцн 
врдо  добро  плаћеии  бнли. 

{НветројЈ.  Било  је  то  г.  186  0.,  кад  се  оно  у  Пе- 
шти  дигла  буна  против  оне  врсте  шешира.  што  се 
зову  „цилиндерн,''  те  су  бадавацнје  пештаиске,  кад 
су  кога  у  цилиидеру  на  улнцн  видели,  набијали  му 
ш  иа  гдаву.  У  то  доба  позове  уирава  пештаиског 
иемачког  позоришта  славнога  бечкиг  комичара  И  е  с- 
т  р  0  ј  а  да  у  Нешти  игра  на  иозорници  као  гост  и 
обећа  му  иаграду  ид  400  Фор.  за  свако  вече.  Но  Нес- 
трој  одбије  ту  ионуду  оним  речииа:  „Не  могу  доћи, 
јерсамбаш  сада  пов  цилиидер  купно.'' 

(Почетци),  Прва  књнга,  која  је  штампана  слови- 
ма.  која  не  беху  изрезаиа  на  илочи,  иего  свако  за 
себе,  тоје  библнја,  што  ју  је  Гутенберг  г.  1445 
штандао ;  —  прву  гвоздепу  машипу  заштам- 
лање  направио  је  гро«  Станхоп  г.  1800;  —  први 
брзотнсак  начинно  је  Фрндрих  Кениг,  осннвач 
Фабрнке  „Кеииг  м  Бауер"  у  Оберцелу  кодВирцбурга, 
а  тоје  било  г.  1812  у  Лондоиу  ;  —  Нара  се  првн 
иут  за  покретање  штампарских  машина  употребила 
у  „Тајмсовој**  штампарнји  у  Допдоиу  г.  1814;  —  пр- 
вн  иовинарскн    оглас   нзншао  је  г.  1652;  —  први 

I  шгампаи  калеидар  зготовио  је  ^ор1;е  пл.  Нурбах  г. 

1  1400;  —  ирво  гвоздеио  перо   постадо  је  г.  1830; 

I  —  куверт&за  писма  почелн  су  се  иравитн  г.  1839; 

;—  прва  тедеграФска  дииија  беше  г.  1837  у 
Еиглеској  отвореиа;  ирвн  тедеграФ  нспод  мора 
отвореи  је  г.  1851.  од  Довера  до  Каде-а;  —  први 
пут  су  се  цу  тииципочедн  возити  жељезннцом 
г.  1825.  иа  прузн  нзмеђу  Стоктоиа  и  Дарлннгтона  у 
Бпглеској. 

(Ш/па  је  брзина  ?)  За  једап   треиутав     (секунд) 

пређе  обичап  пешак  4  стопе,   поштаиека    кола  8  ст. 

Дунав  5  до  6  ст.  слаб  ветар  10  ст.,  ла^а  са  јадрима, 
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14  ст.у  еигЈески  коњ  45  ст.,  ловачко  псето  80  ст. 
орао  100  ст.,  голуб  120  ст.,  н^ача  олуја  120  ст.,« 
8вук  у  вавдуху  1080  ст.,  кугла  (од  54  #унте)  из  тоиа 
2300  ст.,  зехља  у  свохе  обилазењу  око  сунца  4  ми- 
ље,  дакле  9600  ст.,  светлост  42.000  миља. 

{Симшол.)  Про^есор.  Шта  се  тиме  хоће  син- 
волнчно  да  изрази,  кад  се  каже,  да  је  Минерва  из 
Јупнтерове  главе  нзлетела?  ђак.  То  покааује,  да  су 
Јупнтеру  жене  главу  иануииле. 

{Као  мод  ну11о),  Браца  Гавра  био  у  гостима  код 
свога  прнјатеља.  Овај  ће  му  реБн:  ,,Буди  са  свнм  као 
код  куће!"*  —  ,,Хвала  лепо,  одговори  Гавра,  онда  бн 
морао  љуљати  н  ношатн  дете!" 

(Шихол АнђоЈ/о')  Олавни  сликар  Мнхел  Анђело 
бно  је  нун  духа  и  досетке.  Једпом  нрнликом  раз- 
говарао  се  он  с  царем  Барлох  У.  и  овај  га  запн- 
та  шта  мнслн  оп  о  уметннку  Албрехту  Днреру.  Ан- 
ђело  му  одговори:  ,.Ја  га  тако  поштујем,  да  кад  не 
бнх  био  ја  Мнхел  Ан1^ело,  то  бнх  ваднје  био  Албрехт 
Дирер,  него  Карло  У."* 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Шала  и  Сатира  од  Абуказема.  Свеска  трећа. 
У  Новом  Саду  1882.  Издање  књнжаре  Луке  Јоцића  и 
друга.  8-нна  стр.  80.  Садржај  је  овесвеске:  Лепотица 
у  бербн.  Хумореска.  —  Бако  је  прић  Мцја  нз  Стапа- 
ра  бно  код  митрополита  —  Кроз  таванскн  пенџер. 
Прнповетка  за  ћелаве  људе.  —  Разглаголствнја.  — 
Господар  Јеврем.  Вашарска  прнча  са  шест  илустра- 
Јџџа.  —  Нашим  „плебаношнма'*.  —  Из  бележнице  јед- 
ног  од  најновцјнх  српских  песннка.  —  Како  се  у  х- 
лнфн  лечн.  Мало  слагано,  мало  пого^ено.  Са  шест 
слика.  —  Куд  је  заблудно?  Хумореска  саосам  слнка. 
—  ^Фарбл''  нлн  мушко  „Фрнше  Фире/*  жалосна  игра 
у  једиом  (ал  врло  р^авом)  чнну.  —  Моја  Мила.  — 
Учтивн  госпоЈНН  Срета.  Цена  књнзи  40  новч. 

Народпабнбл нотекабраће  Јоваиовнћау 
Панчеву.  Свеска  42.  Фајана,  приповетка  И. Богу- 
ч  а  р  0  в  а.  —  Госпо^ица  нао  сољанна,  Прнповетка  А. 
Пушкина.  Превод  с  рускога.  Папчево.  Наклада 
књижаре  браће  Јовановића.  Цена  16  повч. 

РЕШЕЊЕ  КОЊИЧКОГ  СКОКА  Бр.  6. 

Варљиве  слатке  ре*  1 
И  згодан  мамак  леп  — 
И  мој  је  народ  пао 
К'о  гуја  у  процеп. 

И  пншти  гуја  љута 
У  бесу  сноси  вред« 
Ал  тешко  оном  сахо 
На  кога  нроспе  јед. 


I 


Решилн:  гђце  Драгиња  Шовљанска  у  Ст.  Бе- 
чеју;  Ленка  Никашиновић  у  Баванншту,  Смнљана 
Петровнћева  у  Парага;  Ехнлија  Ј.  Јелнћвва  у  Б. 
Броду;  Љубица  Мештеровићева  у  Срп.  Набрђу;  Ава 
Петровићка,  капеланнца  у  Н  Градншци;  Дармнжа 
Поповићева  у  Вннковцнма ;  Даринка  Дражнћева  у  Н. 
Саду;  Бмилија  Теодоровић^^ва  у  Вуковару;  Дарнпка 
Матићева  у  Мохолу;  Аика  и  Милка  Лалошеве  у 
Чаглићу ;  Мара  у  Јаску ;  Ма^ија  Марјановнћева  у  Ла- 
лићу ;  Видосава  Ј.  Настићева  у  Сентомашу;  Анка 
Славннћева,  учнтељнца  у  Шнду;  —  г.  г.  Бранко  ђ. 
Бугарскн,  Корнелцје  Гердановнћ  и  Ст.  ПоповиБ,  трг. 
ученици  у  Вршцу;  Урош  Марјановмћ  у  ЛалмБу; 
Браниша  у  Јаску;  Светнслав  Поповнћ  у  Долову. 
Ннг.  Мишковић,  реалац  у  Папчеву;  ЈовоЦ.  Војновнћ 
у  Мазнну;  Коета  Дражнћ  у  Н.  Саду;  Панта  ПоповнБ 
Т  Вннковцнма;  Фетер  Таца  у  Грј^евцу;  ђо^ђ^  Јова- 
новић  у  Кувеждину ;  Божндар  Петровић,  гимназмста 
у  Парага;  ро^Џ  П.  Радојловић  у  Сегеднну;  Грнг«- 
рнјевнћ  и  Грчнћ  уДаљу. 


КОЊИЧКИ  СКОК  Бр.  7. 

Од  СмиљАНЕ  Петровииев^  из  Парага. 


,^АВОР"  налавн  сваке  недеље  на  чнтавом  та- 
баку.  Рукопнси  се  шнљу  уредннку,  а  претплата  „Ад- 
министрацнјн  ,,Јавора''  у  Нови  Сад. 


Цена  је  лнсту:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  мо  г«д 
2  Фор.  50  нов.  на  трн  месеца  1  »ор.  25  новч.  За  стр«- 
не  аемље:  на  читаву  годину  б.  »^р.  а.  в^ 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА    ЛУКК    ЈоЦИЋА   И   ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевића  у  Н.   Саду. 


ШОР 


4^  Лист  за, 


ЗжвдвУј,  11оукж  ш  |С.њ^ижжвност, 


ВлАСЈШК : 

,    -2-^  ЗМАЈ-ЈОВАНЈОВАНОВИЋ.  ^-^ 


Уредник : 

-г^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИЋ.  Џ-^- 


Бр.  30. 


У  Новом  Саду,  25.  јула  1882. 


Год.  IX, 


ЗШЕЛА  СЕ  ЗЕМЈБА  РА  ЈУ,  ДА  СЕ  СВШ  ШНЕ  ЗНАЈУ. 

КРИхМИНАЈША  ПРИПОВЕТКА  М.  БЕРМАНА. 

(Свршетак). 

П.  I  мицати  —  отвори   очи    и    стаде    њима 

ек  1С  прошло  осам  дана  по-  I  ^™^^  превртати  молећи: 
сле  овог  рааговора,  кад  је  !  „Оту^зите  јс  од  мене!  Отурите  од 
Лизер  био  на  проФссоровој  ,  ^^^Ј«^  ^РУД«  ^^Рт  —  ^мрт!  —  Ох  у- 
клиници  —  ал' донесоше  не- I  гУ^и'^^  ^^  ^»^Ј^^.  ^^оштаним  рукама! 
ког  сиротана  са  руком  скрханом.  Позледа  Помоз  те .  ПомагаЈте  ." 
није  била  опасна  и  кад  га  је  проФСсор  !  „Кукавче!"  рече  проФСсор  „такоЈС 
прегледао,  изјави,  да  ће  се  потпуно  из-  1  Дакле  с  тобом?  —  Буди  миран,  смрт 
лечити  ^^  ^^"^  дирати,  а  што  се  твоје  руке  ти- 

Но'  тим  је  чудноватије  било,  што  је  1  '^^'  ^^  ^емо  је  ми  већ  удесити,  дасесвоме 
болесник  дуже  времеиа  онесвешћен  ле-  |  господару  за  кратко  време  повратиш." 

Ту  се  исправи  болесник  и  повика: 
„Проклет  био,  ако  се  икада  вратим 


жао  и  ниЈс  могао  ни  на  јсдно   питање 
одговорити. 

ПроФесор  и  опет  брижљиво  прегледа  '  У  кућу  тог  проклетог  „сувоземца!^' 
његово  тело,  а  особито  главу,  ал'  осим  |         ,Де,  хе,!"  повика  ЈГизер,  „као  што 
наведенепозледененађенинајмањеране  I  ми  се  чини,  ви  сте  би.11и  на  мору!" 

или  трага  какве  повреде.  I         „Дабоме,"    одговори    болесник,     „и 

„Убоги  ђаво"  рече  напослетку  про-    убио  ме  бог,  ако  се  бојим  и  самог  ђа- 

Фесор  „нешто  га  је  морадо  врашки   по-  |  вола,  кад  сам  на  лађи,  јер  очитам  моЈ'у 

плашити.''  Затим  се  окрену  носиоцима,  !  лађарску  молитву,  па  ни  бригеша  а  а- 


коЈИ  га  донесоше  и  запита  их:    „ко  јс 
управо  овај  човек?" 

„Слуга  из  куће  проФССора  Тенгла!" 
Ј1»  беше  одеовор. 


у 


Профссор  се  К.    трже  и  хтеде   да- 
^  ље  питати,  кад  ал'   се    болесник    поче 


у 


ко  угледам  пред  собом  смрт,  онда  знам, 
да  је  путу  крај  и  да  ћу  депо  на  води 
умрети,  као  што  се  мрнару  и  приличи! 
Али  ови  „сувоземци,"  то  су  вам  прави 
вешци  и  отровождери,  што  са  живом 
смрти  посла  имају! 
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„Сметењаче,  шта  оуи1|.аш  све  које- 
шта?^'  рече  му  ироФесор  пола  у  смеху 
а  пола  љутито. 

Болесник  погледа  проФесора  са  стра- 
не  и  одговори  му  једовно: 

„Нисам  ја  вама  ни  говорио,  ви  Фла- 
стерашу  и  пилулашу,  него  овом  мла- 
дом  на  мору  кадету/' 

„Крманош  сам  ја  био,  стари  мој 
мрнару!"  рече  му  на  то  Лизер  у  сме- 
ју.  ,,Него  де  ти  нама  кажи,  шта  је  то 
било  с  тобом! 

„До  ђавола!  Шта  је  било  ?  Имао 
сам  да  чистим  собе  и  да  углачам  патос, 
јер  ЈС  матори  на  путу,  а  млада  госпа 
хоће,  да  је  све  у  реду.  И  све  је  ишло 
красно,  док  не  дођох  у  собу  тог  ма 
торог  вешца  —  убио  га  бог !  Ту  ме 
спопаде  смрт,  „права  правцита  смрт  и 
поче  ме  давити  —  ђаво  је  одн'о  —  и 
ево  ми  изломи  руку"  — 

„Ал'  како  је  то  могуће?" 

„Ви  мене  нешто  много  питате,  ал' 
кажем  вам,  истина  )е". 

„Чуј  море!  Јесил'  ти  јутрос  мало 
сркн'о,  онако  мало  лреко  жеђи?" 

„То  не  може  бити,  крманошу,  јер 
ја  имам  неугасиву  жеђ;  ал'  засело  ми, 
да  бог  да,  ако  сам  и  П1та  јутрос  пио, 
дтм  нешто  теја!" 

„Али  човече  !  Како  би  дошла  смрт 
у  собицу  проФесора  Тенгла?" 

„До  сто  врага!  Била  је  већ  тамо  у 
орману,  који  беше  ииаче  увек  затворен, 
као  и  та  врачарска  соба.  Млада  ми  је 
госпа  отвори,  да  јо  очистим.  Тек  што 
хтедох  да  уврачани  орман  опрашим, 
отворише  се  врата,  смрт  ми  паде  у  на- 
ручја,  ја  посрнух  натраг.  за  нама  па- 
де  м  тај  вражији  ормап  —  и  сви  троје 
бссмо  на  патосу." 

„Ко  ]>с  ту  да  оуде  паметан?"  рече 
проФееор  окрсиув  (Х  Лизеру. 

„Као  што  1ШДИМ,*' рече  овај,  „и  про 
Фссор  Тепгл  има  костур,   цоји    је    био 
у  орману,  а  тај    орман  био  је    на  сла- 
Гшм  ногама.  Да  к  мени   дођете,    и  код 
мене  би  једап  костур    пашли.    Остало- 


ми  је  све  Јасно,  Јср  зпам,  како  се  мр- 
нар  од  костура  плаши." 

„Хм!"  рече  профссор  замишљено. 
„Није  ми  познато,  да  је  Тенгл  икада 
био  особити  љубитељ  анатомије  а  она 
и  не  спада  у  ону  струку,  коју  он  пре- 
даје." 

„Е  па  и  ја  сам  вештак  и  песник, 
па  ипак  се  бавим  изучавањем  анатоми- 
је.  Зар  то  не  може  бити  случај  и  код 
Тенгла  ?" 

„Знате  ли  ви  за  онај  случаЈ',  што  се 
десио  код  лекара  КуФнера?"  запита  на- 
гло  профссор,  кад  изађоше  из  болесни- 
кове  собе. 

„Не  знам.  Односили  се  што  па  ово?" 

„Хм!  приповедићу  вам.  Славнн  и 
богати  лекар  Бертолд  КуФнер  у  Фрај- 
бургу  седио  једног  вечера  1710.  год. 
после  дневног  умора  у  својој  собици 
(у  којој  је  радио)  поред  чаше  вина,  кад 
I  ал'  му  пријавише  неког  странца,  који 
I  је  имао  на  њега  препоручно  писмо. 

„Он  га  пусти  пред-а  се  и  дознаде  из 
I  писма,  што  му  га  странац  донесе,  да  је 
!  он  син  неког  његовог  рођака  Фридриха 
Херскајма.  Рече  му  да  седне,  што  онај 
и  учини,  премда  беше  мало  клонуо  ду- 
хом,  јер  соба,  у  којој  су  свуда  у  на- 
около  сами  костури,  није  баш  бог  зна 
како  пријатпа. 

„КуФнер  је  то  приметио,  с  тог  му 
рече  смешећи  се :  хеј  рођаче,  та  ви  сте 
сликар  као  1пто  се  у  писму  вели,  с  то- 
га  мислим  да  и  ви  морате  костуре  про- 
учавати ;  немојте  се  дакле  бојати  тих 
прилика,  што  су  некад  месом  обложене 
биле,  као  и  ви,  неће  вам  оне  ништа 
учипити,  већ  будите  добре  воље  и  пијте!' 

„ПочепЈС  празпити  стакло  за  стаклом 
и  то  врло  доброг  вина  и  разговорни 
КуФнсЈ)  почс  приповедати  историју  сво- 
јих  костура.  Једпо  јс  био  костур  неког 
разбојника,  што  је  у  тавници  умро  и 
1\уФпер  је  знао  много  о  његовим  неде- 
лима  да  приповеда.  Странац  је  пио  чашу 
за  чашом  а  и  доктор  је  мало  претерао, 
те  док  је  гост  пешто  говорио,  заспи 
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„Сад  се  сагне  гост,  да  види  да  л' 
одиста  сиава.  Кад  се  опет  подиже,  ие 
умеде  се  у.  равнотсжи  одржати  и  запе 
за  костур  оног  разбојника;  поплашен 
од  тог  шушља  паде  на  столицу  и  на 
један  нут  осети  на  врату  ладну  кошту- 
њаву  руку  костура,  који  се  превалио. 

„Готово  ван  себе  повика  на  сав  мах, 
те  се  доктор  пробуди,  а  и  слуге  му  до 
трчаше.  Као  осуђен  паде  странац  на  ко- 
лена  и  кад  КуФнер  види,  шта  је  било, 
рече  му  шалећи  се:  ,,ви  сте  ми  неки 
искушац,  тако  да  се  иоплапште  од  сас- 
вим  обичне  ствари!" 

„Господине!'^  одговори  дрхћући  стра 
нац  „ви  се  варате!  Ово  је  промисао  бо- 
жији,  јер  знајте  —  и  ја  сам  разбојник, 
а  оно  је  био  некад  мој  харамбаша,  што 
ме  ево  на  суд  позива!" 

„КуФнер  је  мислио  из  почетка,  да 
ил'  вино  ил'  лудило  из  њега  говоре;  али 
овај,  као  да  га  је  савест  гонила,  наста 
ви :,  писмо  је  лажно,  и  ја  сам  дошао, 
да  пронађем  начин,  како  бих  вам  ваш 
новац  и  ваше  скупоцености  украо.  Мо- 
ји  другови  чекају  на  мој  знак,  који  би 
ш  ја  требао  ове  ноћи  длти,  кад  би  ме 
ви  као  свога  назови-рођака  код  себе 
задржали.  Предајте  ме  суду,  да  ми  бу- 
де,  што  сам  зас.1ужио!" 

„Тако  је  и  било ;  на  преслушању  се 
дознаде,  како  је  окривљеник  био  једа- 
ред  са  својим  харамбапшм  на  једној 
гозби,  и  ту  се  почеше  разговарати  о 
ономе  свету.  На  то  ће  му  рећи  харам- 
баша:,  брате,  ако  ја  пре  тебе  умрем  и 
одругомсвету  што  дознадем,  то  ти  нећу 
ништа  затајати,  него  све  ћу  дати  јавим!" 

„И  ако  се  то  све  сасвим  1фиродно 
збило,  то  ипак  видимо  промисао  божији 
у  томе,  што  неки  непредвиђен  случај 
кривца  на  признање  гони.  Овај  случај 
Јпто  сам  га  приповедио,  заиста  је  врло 
чудноват,  јер  се  ту  што  шта  збило,  што 
нас  на  промисао  божији  опомив^е. 

„Господине  профссоре!"  речеЛизер 
„ви  ваљда  не  мислите,  да  је  наш  мр- 
нар" — 


„А,  није  ми  ни  на  крај  памети,  да 
на  њега  што  сумњам,  јер  изгледа,  да 
је  поштењаковић,  него  ми  само  паде  на 
ум  тај  случај." 

ПроФСсор  издаде  неке  налоге  и  ос- 
тави  затим  клинику. 

Ш. 

Лизер  оде  у  свој  стан  да  ради. 

Премећући  хартије  и  тражећи  неки 
лист,  на  коме  су  се  неке  белешке  на- 
лазиле,  дође  му  до  руке  цртеж,  за  који 
је  мислио,  да  га  је  давно  изгубио.  Бе- 
ше  то  слика  гњевног  Аполона  а  барон 
Фердинанд  Салил  стајао  мује  насилно 
мољакање  као  модел.  Док  је  он  ту  слику 
прегледао  са  разноврсним  осећајима 
бола  и  усхићења,  што  је  тог  лепог  чо 
века  тако  вешто  погодио  —  врата  се 
нагло  отворише  и  унутра  уђу  проФ.  К. 
блед  и  прерушен  у  лицу  а  с  њиме  још 
1едан  Лизеру  непознат  човек. 

„Ходите!  Ходите  брзо!''  беше  све 
што  је  могао  рећи  и  поче  младог  човека 
са  собом  вући,  тако  да  није  имао  вре- 
мена,  ни  да  шешир  узме. 

„Лизер  осети,  како  проФесор,  који 
му  путем  ни  речи  не  рече,  дрхће,  и  ка- 
ко  му  била  бију  као  у  грозници.  Тако 
дођоше  до  куће  проФСсора  Тенгла. 

Уђоше  у  кућу,  затим  у  први  бој  и 
кроз  разне  ходнике  и  собе  у  собу  про- 
Фесорову  —  ту  угледа  Лизер  проФССора, 
који  се  баш  с  пута  вратио,  како  у  јед- 
ној  наслоњачи  више  лежи  нег  седи,  блед 
преда  се  гледајући  —  око  њега  стојаше 
више  господе,  од  којих  је  Лизер  неке 
познавао;  беху  то — криминалничи- 
новници. 

ПроФ.  К.  опоравив  се  мало  присту- 
пи  криминалним  чиновницима  и  рече  им 
загушљивим  гласом: 

„Господин  актуар  је  сведок,  да  ја 
оном  младом  човеку"  —  при  том  по- 
каза  на  Лизера  —  „путем  ни  речи 
казао  нисам,  он  у  опште  и  незна,  чега 
ради  је  овамо  дошао  —  ви  гапознајете?" 

Један  од  господе  потврди  то,  и  не 
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само  да  каза  име  Лизерово,  већ  наведе 
и  његово  звање  код  марине. 

„Морам  још  и  то  рећи"  рече  К 
„да  јег.  ЈГизер  био  мој  најбољи  уче- 
ник  не  само  у  анатомији,  него  и  у  изу- 
чавању  костију,  те  сам  по  томе  уверен, 
да  га  његово  оштро  око  неће  преварити, 
али  —  да  видимо." 

При  овим  речма  одиже  проФ.  К.  по- 
кривало,  које  је  дотле  на  неком  пред- 
мету  било,  баци  га  на  страну,  и  Лизер 
виде  један  костур,  кога  је  горња  поло- 
вина  још  покривена  била. 

„Мушко  илп  женско?''  запитл  про- 
Фссор  као  у  шали. 

„Мушко",  одговори  одма  Лизер  чис- 
то  увређено,  што  проФесор  тако  шта 
пита  свог  најбољег  ученика. 

„То  спада  на  ствар"  рече  анатом. 
„Али  сад,  пријатељу  мој,  посматрајте  ви 
оваЈ  коштани  састав  мало  боље  и  ка- 
жите  ми,  како  је  могао  изгледати  у 
животу  онај,  комс  овај  костур  припада 
—  ту  мислим  коликомује  било  година, 
какав  му  је  био  телесни  састав  у  оно 
време,  када  га  је  смрт  задесила.  То  мора 
сваки  знати,  који  се  изучавањем  костију 
бави,  па  и  мој  млади  пријатељ,"  рече 
затим  кримипалним  чиновницима. 

Међутим  је  .1изер  костур  пажљиво 
проучавао  и  —  страва  га  спопаде  од 
онога,  што  је  пронашао. 

„Морам  и  главу  видити",  рече  Ли- 
зер  тихо.  ПроФссор  открије  главу,  — 
Лизер  је  тачно  испитивао  чеону    кост, 


очне  кости  и  вилпцу  —  сад  је  био  на 
чисто. 

„Фердинанд  Салин!"  повика    упла 
шено. 

Кад  ал'  —  неко  викну  — паде  иза 
њега  —  бегае  то  Тенгл,  који  онесвеш- 
ћен  са  столице  паде. 

Криминални  чиновници  опколише  мла- 
дОганатомасаузвицима  чуђењаи  ужаса. 

„Како  је  то  могуће?"  рекоше. 

„Нема  сумње"  одговори  К.  „Лизер 
се  ие  вара  и  навешће  вам  појединаобе- 
лежја,  по  којима  познаје,  да  је  то  кос- 
тур  Фердинанда  Салина,  когајенестало. 
Ја  сам  га  познао  по  здробљеном  раме- 
ну,  али  да  то  Лизер  не  би  приметио, 
оставио  сам  тај  део  као  случајно  по- 
кривеп. " 

„Ту  бољих  доказа  не  треба,"  рече 
најстарији  од  криминалне  комисије  и 
при  том  показа  на  онесвештеног  Тенгла. 
„Помоз'те  му,  да  се  опорави. 

Кад  је  Теигл  к  себи  дошао,  приз- 
наде,  да  је  барона  Фердинанда  Салина 
убио,  Јпта  више  признаде,  и  то,  да  је 
и  своју  жену  неким  лаким  отровом  по- 
лагано  тровао,  „јер",  —  вели  „осведо- 
чио  сам  се,  да  су  обоје  криви." 

Одведоше  га  у  криминални  затвор. 
Парница  је  била  брзо  готова  —  пресуда 
бепге,  да  му  се  глава  одруби  мачем. 

Тенгл  је  саслушао  своју  пресуду 
мирно  и  —  после  неколико  дана  џелат 
му  осече  главу. 

Прев,  ђ7Ра  Страјв&. 


источни  ш. 


По  Хајне-у. 


а  лаганих  иосим  те  крилпх 
Куд  песме  ми  вије  се  лет, 
До  Гангеса  нољана  милих, 
Где  бајни  је  источни  свет. 

Ту  красније  перивој  цветни 
Облева  га  месеца  сјај; 


У  Јвем  кемо,  душо,  бит  сретни 
И  вечни  уживати  рај, 

Где  љубице  смеше  се  плаве 
И  звездица  гледају  крас; 
Где  ружнце  мирисне  маве 
И  шапћу  у  тајинствени  глас* 


937 


938 


А  по  томе  игра  се  рају 
Газела  свуд  лаганих  рој ; 
У  далеком  жубори  крају 
Поточића  небројен  број. 


У  палме  зелене  ладу 
Баш  рајски  си  наћемо  стан, 
У  дивотном  љубави  складу 
Ту  свет  ћемо  спивати  сан. 

От.  Торбица. 


0  Ш  Б  Р  А. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 


Геописано  је  задовољство  осећати  сс 
тако  одушевљеним,  при  таквој  при- 
јатној  музици,  губити  се  у  гомили, 
бити  руковођен  и  подржаван  од  онога  кога 
љубимо,  и  осећати  се  благо  стегиутим  у 
његовом  наручију.  Тек  кад  је  већ  снага  из- 
даде,  играчица  захвали. 

Хоћете  ли,  брате,  да  ми   донесете  мој 

букет  и  огртач,  који   су  остали  на  камину? 

Кад  се  вратио,  предаде  огртач  а  букет 

задржа    у    руци:    пажљиво    га    проматраше 

неколико  тренутака, 

—  Волите  ли  особито  ово  цвеће?  у- 
иита  он. 

—  Да,  особито.  То  је  успомена  из  И- 
талије. 

—  Успомена!  чудновато  ! 

Војвода  промрмља  ове  речи  проматра- 
јући  цвеће,  . .  исто,  које  је  он  бацио  Омбри. 

—  Можда  знате,  брате,  да  у  мојој  земљи 
то  цвеће  означава  таленат  и  лепоту.  Оно 
није  тако  лепо  и  тако  мирисно  у  вашим 
вртовима,  али  ипак  сада  волим  и  енглеске 
руже. 

Ове  последње  речи  биле  су  пропраћене 
тако  њежним  погледом,  тако  љупким  осме- 
хом,  да  је  узбуђени  Вилијам  ухвати  за  ру- 
ку.  рекавши: 

—  Драга,  драга  моја  Минијо,  забора- 
вимо  Италију,  и  ово  цвеће  нека  буде  забо- 
рављено  зарад  енглеских  ружа. 

Минија  узевши  свој  букет  отпоче  дага 
кида,  растурајући  око  себе  бело  лишће  од 
камелија. 

—  Могло  би  се  рећи,  да  је  ово  цвеће 
посуто  по  гробу,  рече  она  са  зажареним 
лицем. 


—  Оставимо  мртве  нека  спавају;  пред 
нама  се  отвара  живот  богате  среће,  мила 
моја  Минијо. 

Пре  овог  вечера,  Вилијамјој  сеникад 
није  са  оваквим  речима  обраћао,  аово  име 
тако  њежно  изговорено  већ  је  било  као  љу- 
бавна  изјава.  Баш  је  хтела  да  одговори,  кад 
играчи  позваше  своје  играчице.  Војвода  је 
једва  имао  времена  да  јој  пришапне. 

—  Једну  реч,  Минија:  хоћете  ли  ми 
допустити  сутра  само  један  тренутак  раз- 
говора  на  само.  Што  желим  да  вас  видим 
саму,  то  је  с  тога,  што  желим  да  вам  са- 
општим  промене,  кроз  које  је  срце  моје 
прошло.  Кад  већ  будете  знали  све,  ви  ћете 
судити,  да  ли  је  оно  вас  достојно;  овде  их 
имаде  тако  много.  Мирнији  би  били  у  па- 
виљону  на  обали; 

—  Бићу  тамо,  одговори  млада  жена. 

—  У  четир  часа  ако  пристајете? 
Она  даде  знак  одобравајући. 

Чим  се  мсгла  ослободити  од  ове  гомиле 
младих  људи,  који  је  окружаваху,  оде  у 
башту  да  слободније  дише,  и  дауживасво- 
ју  срећу.  Вилијам  је  љубљаше!  Кад  јој  је 
некад  понудио  срце  и  свој  живот,  није  је 
познавао;  али  овога  маха  он  ју  је  изабрао 
у  пуном  сјају,  у  потпуној  истиности... 

—  У  потпуној  истиности!  прошапта 
она,  јер  нити  смем  нити  хоћу  да  га  варам, 
он  ће  знати  све. 

Тада  јој  нека  тајанствена  зебња  обу- 
зимаше  срце. 

—  Али  он  ме  љуби!  промрмља  узда- 
хнувши  јадно  дете. 

ЗаглубиЕши  се  тако  у  своје  мисли,  пс- 
чујући  шум  са  забаве,  већ   само  глас  наде 
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и  куцање    свога    срца,  задрхта  кад  јој  по- 
вика  гроФ. 

—  Једва  вас  нађох.  Има  читав  сахат 
како  вас  тражим,  примио  сам  се  једногпо- 
средовања...  можДа  је  тренутак  р1)аво  иза- 
бран,..  но  како  и  саА^нежелим  Богзнакако 
да  успем,  и  како  сам  обећао,  да  ћу  вам  о 
томе  говорити,  користујем  се  овом  прили- 
ком  кад  смо  на  само: 

—  Благи  Боже,  какав  предговор;  шта 
је  то,  што  имате  од  мене  да  тражите? 

—  Вашу  руку,  лепа  леди  Стевеова. 
Али  небојте  се,  не  за  мене,  већ  један  џен- 
тлмен  готово  полудио  је  и  нагнао  ме  да 
му  обећам,  да  ћу  вам  говорити  у  његову 
корист. 

Минија  поцрвени,  врло  узбуђена,..  ми- 
слећи  да  јој  Вилијам  можда  шаље  свога 
старог  пријатеља. 

—  Руку  моју,  драги  гроФе?  А  ко  је 
тражи? 

—  Лорд  Ариндел,  великог  имена,  вели- 
ког  богаства,високог  положаја,  високог  стаса, 
велике  гордости  и  велике  љубави;  све  ове 
величине  пред  вашим  су  малим  ногама. 

—  Врло  добро!  излите  на  његов  пламен 
сву  воду  из  Темзе,  одговори  Минија  сме- 
јући  се,  и  неоставите  му  ни  искре  наде. 

—  То  ћу  већ  учинити;  ниједакле  моја 
кривица.  Нисам  ништа  заборавио  од  њего- 
вих  особина  пред  вама,..  рече  г.  Босе  та- 
кође  смејући  се.  Шта  више  нисам  пред 
вама  ни  признао,  да  тако  П1тогод  желим 
неком  другом...  Нећете  знати  коме,  јер  ни 
ви  немате  у  мени  поверења...  Но  ево  вој- 
воткиње,  која  вас  зове  у  помоћ;  узмите  ме 
под  руку.  Ви  дакле  нећете  лорда  Ариндела, 
и  његов  посланик  са  својим  пуномоћијем 
не  ће  успети  да  га  ожени  ? 

Леди  Стевеова  више  није  могла  бити 
ни  тренутка  на  само  како  се  састала  са 
војвоткињом,  и  врло  јој  је  мило  било  кад 
се  сврши  свирка. 

Сутра  дан  кад  се  пробудила,  Минија 
се  осмехну  на  тако  нестрпељиво  очекивани 
дан.  Већ  је  нестало  сумњцчења,  борбе,  кло- 
нулости,  супарнице !  Баш  данас,  Вилијам 
ће  јој  исповедити  љубав  своју,  тада  ће  му 


и  она  казати,  како  је  за  њим  закуцало  ње- 
зино  срце;  како  је,  непојимајући  строгост 
светских  предрасуда,  певала,  сакривши  своје 
име  и  лице;  казаће  му,  како  је  за  то  дошла 
у  Енглеску,  да  њега  опет  види,  испричаће 
му  свој  страх,  своју  суревњивост  наспрам 
себе  саме,  и  кад  он  буде  близу  ње,  у  пу- 
ном  поверењу,  у  потпуној  срећи,  тада  ће 
му  она  казати: 

—  Душа,  глас,  таленат  Омбре,  твој  је 
са  срцем  леди  Стевеове. 

Кад  је  устала,  првајој  је  помисао  била 
да  дозна,  да  ли  је  и  сунце  на  небу  тако 
сјајно,  као  што  је  било  њојзи  у  души.  .  . 
желела  је  да  буде  лепо  време.  Како  гости 
војвоткињинижеле  дапоходе  развалине  неког 
старог  манастира,  она  ће  рећи  да  је  уморна, 
и  њихов  одлазак  олакшаће  њен  састанак  у 
павиљону.  Али  небо  је  било  натуштено,  по- 
кривено  густим,  нривидно  мирним  облацима. 

—  Ништа  за  то,  јерништаме  неможе 
смести  да  не  будем  на  месту  састанка,  по- 
мисли  млада  жена,  и  оде  к  војвоткињи  да 
је  загрли. 

—  Како  сте  ипак  свежи  после  ноћи 
проведене  на  балу!  рече  јој  ова  силазећи  и 
ослањајући  се  на  њену  руку. 

Војвода  стеже  руку  своје  рођаке  при- 
шапнувши  јој: 

—  Дан  ће  ми  бити  сувише  дуг  до  че- 
тири  сахата, 

Био  је  ведра  лица,  као  човек,  на  кога 
се  срећа  осмејкује.  У  осталом  сви  су  били 
весели,  о  лепоти  бала  говорили  су  дуго,  н 
сваки  је  имао  по  нешто  пријатно  да  прича. 
За  тим  се  говорило  о  предложеном  путу. 

—  Кажу    да    су    развалине    величан- 
счвене. 

—  Врло  занимљиве^ 

—  Нису  одвећ  далеко.  И  ви  ћете  ићи, 
леди  Стевеова? 

Али  она  одговори,  да  је  врло  уморна, 
и  да  је  глава'  боли.  ГроФ  примети,  да  ће 
да  пада  киша. 

—  Та  то  је  само  магла,  повикаше. 

—  Хајдемо  само ,  небринимо  се  за  по- 
вратак. 

т-  То  би  било  непаметно,  сво  кише. 
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—  Неће  дуго  трајати,  ветар  дува  са 
севера. 

—  ОстанЋмо,  и  забављајмо  се  музиком 

—  Да,  останимо,  певајмо  дујет  из 
„Пуритана." 

—  Да  се  надмећемо  са  Омбром,  рече 
смејући  се  г.  Косе. 

—  Ово  име  тако  изнепада  изговорено 
нагна  на  всмех  леди  Стевеову  при  помисли, 
да  ће  је  Вилијам  баш  тога  дана  познати. 
Мало  због  веселости,  а  мало  по  детињској 
ћуди  она  рече  овоме: 

—  ГроФ  говори  0  Омбри.  Па  лепо:  она 
је  у  Енглеској. 

—  У  Енглеској?  јелп  могућно!  откуд  то 
знате,  миледи?  Да  ли  ће  певати?  То  је  било 
изговорено  готово  бојажљивом  живошћу,  која 
је  била    довољна,  да  пробуди  суверњивост. 

—  Да,  милорде,  и  то  баш  овог  вечера. 

—  Овога  вечера?  Она  ће  певати  овога 
вечера?  Где  то?  У  Лондону?  Одговорите 
ми,  леди  Стевсова,  знате  ли,  да  ли  ћс  то 
бити  у  Лопдону?  Дакле  су  вас  преварили, 
јер  она  ће  опет  да  излази  на  позоЈ^пицу?  Да 
ли  се  примила  понуде? 

—  Не,  заиста,  она  ће  псвати  само  још 
један  пут,  —  последљп  пут. 

—  Омбра,  Омбра  у  Енглеској,  мрмл^ао 
је  војвода.  Али  Минија,  зар  нисам  овдс  за- 
држан.  и  кад    неби  ова  ужаспа   непогода?.. 

—  Задрж<чп,  понови  опа  уврсђена. 
Хтеде    да    настави,    кад    их  опколигае 

млади  људи,  једии  викаху:  —  Хајдмо,  ова 
ће  киша  трајати  само  док  овај  облак  не 
прође;  други  одговараху:  да  би  вал»ало  пли- 
вати,  да  6и  се  човек  спасао  од  ове  провале 
облака.  Док  сс  они  препирали  једни  за 
а  други  против,  Минија,  наслонивши  главу 
на  окно  од  прозора  помисли,  да  је  билаод- 
већ  неправедиа  наспрам  Вилијама, 

—  Шта  ви  велите,  леди  Стевеова,  у- 
пита  је  весела  дружина, 

—  Ја,  ја  остајем,  одговори  она  врло 
желећи  да  јој  не  подражавају. 

Војвода  јој  се  приближи  и  рече  полако^ 

—  Имам  вашу  реч,  али  бојим  се  дане 
будем  сувипЕв  сппреп  опомињући  вас  па  љу 
при  овако  ужасном  времепу. 


—  Не,  не,  ја  се  не  бојим,    брате. 
Она  се  осмехну  на  њ',  а   очи  јој  сија- 

ху  од  њежности  и  задовољства. 

—  Хвала,  Мппија,    драга  моја  Минија. 
И  он  јој  пољуби  руку. 

Војвода,  да  би  био  слободнији,  тврђаше, 
да  непогода  неће  дуго  трајати,  да  разва- 
лине  при  овако  мрачном  небу  имају  вели- 
чанственији  изглед.  Али  у  овај  мах  опази 
толико  негодовања  код  гроФа,  да  одмах  за- 
ћута,  и  оде  па  горњи  спрат. 

ГроФ  се  тада  умеша,  живо  протестују- 
ћи  против  такве  будалаштине;  то  би  зна- 
чило  метути  на  коцку  своје  здравље,  па 
можда  и  сам  живот;  предлагао  је  дакле, 
да  се  поход  одложи  за  сутра.  Он  сс  обра- 
ти  Минији: 

—  Ви,  који  сте  паметни,  помозите  ми 
да  и  њих  опаметим. 

Није  било  могућно  бити  противног  мне- 
ња  при  овакој  бујици:  :  па  ипак  одлазак 
би  олакптао  њихов  састанак. 

—  Одговорите,  драга  леди  Стевеова. 

—  Добро,  дакле!  кад  је  нужно  да  од- 
говорим,  онда  мислим  да  је  боље  да  се  од- 
ложи  до  сутра. 

—  До  сутра  дакле!  повикаше  сви. 

—  Одвешћемо  вас  у  салон,  рече  гроФ 
Мипији. 

—  Пе,  одговори  она,  ужасно  ме  боли 
глава  и  одмор  ми  је  нуждан. 

Она  се  врати  у  своју  собу;  сваки  оде 
на  своју  страну.  Како  се  гроФ  срете  са  Ви- 
лијамом,  овај  га  упита,  П1та  је  одлучено. 
Г.  Босе,  бојећи  се  да  он  ие  буде  одлучно 
противан  њсговом  мнењу,  одговори: 

—  Остајемо  овде.  Леди  Стевеова  ми  је 
казала  да  вам  кажем,  да  је  све  одложепо 
за  сутра,  и  да  не  рачунате  на  њу. 

—  Јесу  ли  то  њене  сопствене    речи?! 

—  Јесте  драги  мој ;  она  вам  дозвоља- 
да  по  вашој  жељи  употребите  време. 

—  Она  је  то  казаЛа? 

—  За  цело. 

—  Молећи  вас,  да  то  преда  мном  по- 
новите  ? 

—  Да. 

—  Где  је  моја  рођака? 
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—  У  својој  соби.  Понављам  вам»  да  је  бо- 
лесна.  Али  зашто  изгледате  тако  зачуђени? 
Зар  би  могла  каква  жена  по  оваком  време- 
ну  крочити  на  поље?  Слушајте,  та  то  је 
прави  поток.  Ах !  ах!  помислиг.  Босе,  баш 
сам  добро  урадио  што  сам  се  одупр'о ;  би- 
ли  би  сви  као  окупани. 

Раставише  се,  г.  Босе  смејући  се  злово- 
љи  свога  пријатеља,  а  војвода  потпуно  у- 
верен,  да  Минија  неће  доћи  у  павиљон. 


Минија  уђе  у  собу,  срећна,  и  не  по- 
мишљајући  на  оне  речи  Вилијамове,  које 
је  могаху  увредити.  Зар  би  била  каква  кри- 
В11ца  од  њега  што  би  желео  чути  Оу- 
бру,кад  га  она  по  својој  некој  ћудљи- 
вости  гоњаше  да  иде  у  Лондон?  За- 
служила  би,  да  њене  речи  узме  са  свим 
озбиљно. 


(ЦаставдБе  се.) 


И>»1ч 


УСПОШЕНА  С  ПУТЛ, 


[рви  пут  сам  видео  је  само, 
""Какву  дивну  створио  је  бог! 
Први  поглед  ост'о  јој  је  амо 
У  дубини  среди  срца  мог. 
0  св.  Аранђелу  1882. 


У  мом  срцу  спомен  јој  се  ствара 
У  љубави  млађанога  жара. 
Тога  дана  моје  сретно  стање 
Биће  моје  вечито  сећање. 

Крста  Поповић. 


ОДЛБРЛНШЕ  СКЛСКЕ  ШШ1  ЈЕЛИНЛ  И  РИШЈБЛНЛ. 
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СКАСКА  0  ИГАКЛИЈУ 
(Наставак.) 

Прва  три  посла  Ираклијбва. 
лвристеј  је  пре  свега  наредио  Ирак- 
*лију,  да  му  донесе  кожу  Пемејскога 
^лава;  то  да  му  буде  први  посао.  Не- 
мејски  тај  лав  страшио  је  свет  на  Пелопо- 
низу,  по  шумама  измеђ  Клеоне  и  Немеје  у 
земљи  Арголиди.  Никакво  човечије  оружјс 
није  га  кадро  било  ранити.  Једни  су  гово- 
рили,  да  је  лав  тај  син  дива  ТиФОпаи  змије 
Ехидне,  други  опст,  да  је  с  мессца  спао  на 
земљу.  Ираклијс  пође  натога  лава;  на  путу 
своме  дође  у  Клеону  и  ту  га  лепо  дочека  и 
угости  сирома  неки  надничар,  звао  сс  Мо- 
лорх.  Кад  је  Ираклије  дошао,  баш  јс  Модорх 
хтео  да  закоље  живинче  једно  Јупитру  на 
жртву.  ^Пришко  драги",  рећиће  Ираклије, 
„немој  убијати  живинчета  свога  још  за 
триест  дана;  вратим  ли  се  донде  срећно  са 
лова,  то  га  онда  жртвуј  Јупитру  сиасиоцу; 
погинем  ли,  а  ти  онда  жртву  —  посмртницу 
принеси  мени,  као  јунаку,  што  је  добио 
бесмртност."  Тако  пође  Ираклије  даље;  о 
плећих  му  је  висио    тоболац,    у  једној    му 


дивље  једне  маслине,  што  ју  је  сам  затекао 
био  на  Хедикону  те  ју  ишчунао  заједно  са 
корењем.  Кад  је  дошао  у  шуму  Немејску, 
погледа  Ираклије  на  све  стране,  не  би  ли 
угледао  бесну  звер,  пре  но  што  она  њега 
спази.  Било  је  баш  подне  а  нигде  нпје  мо- 
гао  опазити  трага  лављега,  нигде  није  мо- 
гао  пронаћи  стазу,  што  води  до  лежаја  ње- 
гова,јер  живе  душе  није  затекао  нина  пољу 
код  бикова,  ни  у  шуми  код  дрв&;  у  сав  је 
свет  ушла  бида  страва  те  се  позатваради 
у  одаљне  своје  мајуреве.  Цело  је  послеподне 
ишао  Ираклије  кроз  густу  шуму  а  био  се 
одважио,  да  снагу  своју  окуша  чим  спази 
дивлзу  звер.  Једва  једаред  пред  вече  ево  ти 
лава;  захукао  се  па  трчи,  а  враћа  се  са 
шићара  на  лежаје  своје,  наситио  себио  мс- 
са  и  налокао  крви,  те  му  с  главе,  гриве  и 
прсију  цури  крв  а  језиком  лиже  браду.  И- 
раклије  га  је  још  издалека  видио,  па  се 
заклони  иза  густог  једног  жбуиа  чек1\јући, 
да  .1ав  дође  ближе;  одапне  затим  стрелу 
иа  удари  лава  у  страиу  међу  рсбра  и  бут. 


руци  лук  а  у  другој    буздован    од    стабла  '  ^-ли  стрела  не  ироби  мссо,  одби  се  као  од 
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камена  па  ладе  натраг  на  маховинасту  зем- 
љу  шумску.  Звер  дигне  крваву  главу  своју, 
очима  стане  превртати  и  на  све  стране  гле- 
дати  а  у  разјапљеној  чељусти  засијају  се 
страшни  зуби.  Тако  је  био  окренут  према 
Ираклију  а  Ираклије  за  тили  час  и  другу 
стрелу  одапне,  не  би  ли  га  у  срце  згодио, 
али  ни  овога  пута  не  проби  стрела  кожу 
но  се  одби  0  прса  те  паде  пред  ноге  љутој 
звери.  Ираклије  баш  да  запне  трећу  стрелу 
а  оно  га  спази  звер ;  увуче  ти  страшни  лав 
дугачку  своју  репину,  сав  му  врат  отече 
од  љутине,  грива  му  се  накостреши,  леђа 
му  се  искриве  као  лук  вакав.  Једним  се 
скоком  устреми  на  Ираклија;  но  Ираклије 
баци  стреле  из  руку,  лављу  кожу  са  леђа, 
десном  руком  завитла  буздованом  изнад 
главе  звери  иа  ју  тако  удари  по  потиљку, 
да  се  звер  усред  скока  на  земљу  стропошта 
те  јој  ноге  стадоше  дрхтати  а  глава  се  др- 
мати.  Пре  но  што  се  лав  могао  разабрати, 
претекне  га  Ираклије;  још  и  тоболац  и  лук 
баци  на  земљу,  да  би  сасвим  био  слободан, 
устреми  се  састраг  на  лава,  обвије  руке  око 
врата  му  те  га  стаде  гушити,  док  га  нај- 
после  не  задави  те  црна  душа  лавља  не  оде 
у  ад.  Дуго  се  узалуд  мучио,  да  одере  кожу 
надвладаној  звери;  не  попусти  та  кожа  ни 
пвожђу  ни  камену.  Најпосле  се  досети,  те 
ју  одере  канџама  саме  звери.  Касније  је  од 
леие  коже  лавље  начинио  себи  панцијер  а 
од  чељусти  нов  себи  шлем.  Засад  узме  опет 
исто  одело  и  оружје  са  којим  је  и  дошао, 
метне  преко  руке  кожу  Немејскога  лава,  те 
иође  натраг  у  Тиринт.  Кад  га  је  краљ  Ев- 
ристеј  видио  где  иде  са  кожом  страшне 
звери,  тако  се  поплашио,  да  се  увукао  у 
лонац  од  туча,  ца  и  надаље  није  Ираклијани- 
кад  иуп1тао  пред-а-се,  него  му  је  наредбе 
шиљао  по  Копреју,  сину  Нелопову. 

Други  је  посао  Ираклијев  био  да  уби- 
је  хидру,  што  је  такођер  била  ћерка  Тифо- 
ла  и  Ехидне.  Хидра  та  одрасла  је  у  Арго- 
лиди  у  бари  крај  Лерне  а  излазила  је  често 
на  суво  те  таманила  стада  и  пустошила 
поља.  Била  је  то  велика  змијл  са  девет  гла- 
ва;  осам  глава  билс  су  смртне  а  девета, 
што  је  у  среди  стајала,  бесмр'Ј'иа.  И  иа  тај 


је  мејдан  изашао  Ираклије  смело ;  попео  се 
оног  часа  на  кола  а  узањ  је  стао  синовац 
му  Јолај,  син  полубрата  његовог  ИФикла, 
да  му  коње  тера,  па  су  тако  полетили  пут 
Лерне.  Најпосле  опазе  хидру  на  брежуљку 
једном  код  извора  Амимоне;  ту  је  била  ње- 
на  пећина.  Јолај  заустави  коње  а  Ираклије 
сиђе  с  кола  па  стане  пуштати  ватрене  стре- 
ле  те  тиме  изазове  страшну  змију  из  пе- 
ћине  њене.  Наједаред  ево  ти  ње;  сикће  а 
девет  јој  се  вратова  дигли,  као  но  грање 
на  дрвећу,  кад  је  олујина.  Ираклијејој  неу- 
страшимо  пође  у  сукоб,  шчепа  је  снажно  те 
јој  не  даде  да  се  макне.  А  она  му  се  об- 
вије  око  једне  ноге  и  не  хотећи  се  даље 
бранити.  Тада  Ираклије  стаде  главе  јој  ру- 
бити  српастим  неким  мачем.  Али  није  могао 
ништа  израдити.  Чим  је  једну  главу  одру- 
био,  одмах  су  нарасле  три  нове.  А  у  исти 
мах  је  дошао  гуји  у  помоћ  неки  ужасно 
велик  рак  те  стао  у  ногу  штипати  Ирак- 
лија.  Али  га  Ираклије  буздованом  смакне 
па  онда  позове  Јолаја  у  помоћ.  Јолај  је  већ 
спремио  био  једну  бакљу,  запалио  њоме 
један  део  шуме,  те  стао  запаљеним  пање- 
вима  жећи  главе  змијине,  кад  су  наново 
расле,  те  их  тиме  у  зачетку  таманио.  Ирак- 
лије  онда  одруби  и  бесмртну  главу,  зако- 
па  је  на  путу  па  наваља  на  њу  грдан  ка- 
мен.  Труп  хидрин  расцепи  на  два  дела  а 
стреле  умочи  у  крв  њену,  што  је  била  от- 
ровна.  Од  то  доба  је  његова  стрела  зада- 
вала  ране  незалечиме. 

Трећа  је  наредба  Евристејева  била,  да 
Ираклије  ухрати  кошуту  Церинитиду  живу; 
кошута  је  била  лепа,  имала  рогове  од  зла- 
та,  ноге  од  туча  а  пасла  је  на  брежуљку  јед- 
ном  у  Аркадији.  Некада  је  богиња  Дијапа 
њу  и  још  четир  кошуте  вијала,  кад  је  први 
пут  хтела  да  покаже  мајсторију  своју  у 
лову.  Оне  је  друге  четир  смакла  а  ову  је 
једну  пустила  да  побегне,  јер  је  судбина 
била  одредила,  да  је  Ираклије  повија  и  дос- 
тигне.  Вијао  ју  је  читаву  годину;  на  хајци 
тој  дошао  је  до  Хиперборејаца  и  до  извора 
реке  Истра  те  пајпосле  стигао  кошуту  код 
реке  Ладона,  близу  вароши  Енона,  на  пред- 
горју  Артемизију.  Али  сс  није  иначе  могао 
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дочеиати  кошуте,  него  ју  је  стрелом  згодио 
у  ногу  те  је  тако  у  трку  задржао  па  ју 
онда  на  леђих  пронео  кроз  Аркадију.  Ту  га 
сретне  богиња   Артемида    (Дијана)  и    брат 


па  већ  хтеде  да  му  отме  пљен.  Ираклије  ће 
њој  на  то,  да  се  оправда:  „Силна  богињо, 
нисам  ја  из  обести  вијао  кошуту;  морао 
сам  јер  не  бих  инач^>  смео  изаћи  пред  Ев- 


њен  Аполон.  Дијана  му  пребаци  јпто  јехтео  •  ристеја"  Тако  ублажи  гњев  богињинте  до- 

да  смакне  кошуту,  која  је  њојзи  посвећепа  I  несе  кошуту  живу  у  Микену. 

(НаставиБе  се.) 


ЗШАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИ-К/) 


Јмај-Јован  Јоваиовић  родио  се  у  Ново- 
1^^^ме  Саду  24.  новембра  1833.  годипе. 
^Отац  мујебио  Павле  Јовановић,  рода 
пемешкога  (племићкога),  всћник  и  после 
градоначеоник  новосадски,  а  мати  Марија 
из  породице  Гаванских,  из  гњезда  српских 
соколова,  дичпога  нам  Србобрана-СентомапЈа. 

У  свом  сретном  браку  изродили  су  ше- 
сторо  деце:  Петра,  Јована,  Ђуру,  Корнсла, 
Миту  и  Јермилу. 

Најстаријег  свог  брата  Петра  није  паш 
Змај  пи  запамтио,  а  сестра  му  Јермила  умре 
у  народном  покрету  године  1849.  у  Иригу. 

0  детип>ству  нап1ега  Змаја  могу  рећи 
оно,  што  сам  од  њега  самог  слушао  у  ви- 
П1е  прилика. 

Нап1  Змај  имао  је  неку  стару  рођаку, 
тетка  Мику,  која  је  у  најранијем  његовом 
детињству  чешће  долазила  у  госте  на  не- 
колико  дана  у  кућу    змајевим   родитељима. 

Та  тетка  знала  је  много  старинских 
јуначких  песама,  па  је  њима  забав.твала  на- 
шег  змајића. 

Од  те  тетке  своје  научио  је  био  више 
пссама  па  памет,  па  између  многих  других 
и  песму  0  Секули  јунаку. 

Те  је  песме  позаборављао  и  тек  му  се 
по  кад  кад  —  вели  —  нехотице  освежи  у 
памети  по  који  део  из  њих. 

Читати  је  знао  пре  него  п1то  је  и  у 
школу  пошао. 

Слова  су  га  учили  на  прсте  позиавати 
отац  му  и  тадаппБи  сиећеникЂорђе  Вуковић. 

♦)  Десета  свеска  „Певаније"  Змај-Јоваиа  Јовановиђа 
биВв  за  који  дан  готова.  У  тој  иоследњој  свесци 
излазж  и  кратак  врло  запимљиво  нанисани  жи- 
вотопис  Змајев,  који  ево  и  ни  својим  читач1.има, 
ио  дозволн  Еисца  г.  А.  Хаџића  аретходно  саоцшта- 
вамо.  Уред. 


Брзо  научи  читати  и  после  је  читао, 
П1Т0  је  пре  уграбио,  а  најрадије  песме,  ма 
да  их,  као  пгго  вели,  и  није  потпуно  разу- 
мевао. 

Свак  се  изпенадио,  кад  је  комизнеког 

старог  календара  казивао  на  изуст  некакву 

песму,  која  сс  овако  почињала: 

„У  хиљаду  и  осме  стотиие, 
Љвтониса  шеснајсте  године, 
у  пед<»љу  па  часне  вериге. 
Иолегаше  сви  људи  без  бриге. 
С  вечера  је  киша  ударила',  итд. 

Почетак  тс  пссме  памти  и  дан  даиас 
наш  Змај-Јован. 

Наш  Змај  вели,  да  се  није  иначе  никал 
одликовао  јаким  памћењсм,  ни  бџшм  на  па- 
мет  учењем,  али  је  песме  ипак  тубио. 

Знао  је  он  на  памет  и  ону  песму  из 
„Забавника"#^д  1Н36.  годипе  са  насловом: 
„Тужна  Илирија". 

У  кућу  змајевим  ро^дитељима  долазио 
је  сваки  дан  покојни  Гаврило  Ползовић  (дод- 
ниЈе  градоначеопи1Ј  новосадски)  и  као  да  је 
баш  намерно  хтео,  да  нашем  Змају  омили 
народнс  песме,  које  је  нап1  Јован  и  онако 
волео  од  свег  срца  свога. 

Кад  год  би  нап1  Змај  отип1ао  у  Сенто- 

маш,  Ползовић  би  му  писао  писмо,  и    то  у 

стиховима,  који  се  почињали    н.    пр.    овако: 

„Ој,  Јоване,  да  од  Бога  нађеш, 
Како  оде  да  ми  се  не  јавига" !  итд. 

Нашем  Змају  могло  )в  бити  једно  5  го- 
!  дина,  кад  је  први  пут  ишао  у  шетњу  у  тл- 
I  дашњи      „Лојзенбад"  .    (први    виноград    на 
Дунаву    кад  се  изпђе    из  Варадина    идући 
Каменици,    сада     својина  Ђ.    Вукићевића.) 
1  Ту  је  био,  а  како  ми   сс   чини   и    сада 

I  јс,  некакав  висок  чардак  од  дрвета,  где  су 
[  мпоги  запиеивали  своја  нмена. 
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Ползовић  уклопи  нашем  Змају  иисаљку 

у  руку.    па,  водећи    му  руку,  напише    ово: 
..Боишија  Јова 
Пксма  ова 
Пжсо  рукон 
Бао  кукои 
По  леду  •. 

Мора  бити,  да  се  у  њему  већ  тада  про- 

будила    жеља,    да    прави    стихове,   те   му 

ваљада  с    тога    отац,     кад  га  јуна   месеца 

1840.    поведе    собом  у  Пешту  (камоје  ишао 

званичним  послом),  направи  књижицу,  у  ко- 

ју  ће  наш  змајић,    бајаги,    да  спева   све  у 

стиховим^,  што  му  се  дееи  на  иуту. 

Наслов  је  тој  књизи  био:„Старе  песме 

младога  стихотворца",  али  се  данас  наш  пе- 

сник  не  сећа,    шта  је    написао,  или:  је    ли 

шта  написао  у  ту  књигу. 

Овде  нам  ваља  споменути  једну  страну 

детињске  душе  му,   једну    црту,  коју    није 

нико  покренуо  у  њему,  нити  је    потхрањи- 

вао,  али  која  је  ипак  свугде  избијала. 

Ја  то  не  бих  могао   друкчије   назвати, 

него  неким  урођеним    демократизмом,    који 

као  да  га  је  застопце  гонио,  те  би  се  сва- 

ки  пут  наљутио     и  заплакао,  кад  му  је  ко 

рекао,  да  )е  „немеш". 

Исто  тако  стидео  се  носити   рукавице 

и  сламњи  шешир,  — јер  то  нису  имала  дру- 

га  деца,  с  којом  се  радо  дружио. 


Кад  је  наш  Змај  гледао  кроз  прозор, 
како  деца  после  кише  засукују  чакшире,  па 
боси  газе  по  бари,  рекао  би  мајци  својој, 
како  би  хтео  и  сам  тако  да  ради,  али  је  у 
томе  —  по  његовом  казивању  —  било  и 
мало  малиције,  или  бар  реакције  према  ње- 
говој  матери,  која  као  да  је  хтела,  да  се 
њен  синчић  разликује  од  те  деце,  —  а  ње- 
му  то  није  ИП1Л0  у  рачун. 

Опирао  се  и  против  тога,  да  му  слуш- 
киње  (обично  су  биле  Мађарице)  кажу  „и- 
ФЈУР"  (господичић),  —  а  кад  су  то  дочули 
његови  несташни  другови,  почеше  га  и  они 
у  пркос  звати  „ифјуром". 

То  је  он  више  пута  отплакао, 

Тако  је  мало  за  детињства  свог,  па  и 
после,  држао  на  господство  и  немешаг  свој. 

Није  можда  ни  слутио,  да  ће  с  време- 
ном  дочекати,  да  ло  танкој  крви  рођак  бу- 
де  краљу  од  Србије. 

А  ево  како. 

Рођена  сестра  оцу  Змаја  нашег,  по  и- 
мену  Ђона,  удата  је  била  за  познатог  опа- 
хију  Косту  Константиновића  ГермансЈког,  а 
син  његов  Александар,  дакле  брат  од  тет- 
ке  Змају  нашем,  оженио  се  Анком  Обрено- 
вића,  рођеиом  сестром  Милоша,  сина  Јев- 
ремова,  и  оца  данашњем   краљу  Милану   I. 

(НаставнБе  се). 


ЛИСТА 


ДВА  ДРВЕТА  *) 

Чешки  од  Херитеса;  прев.  В.  Алив. 

То  беше  у  једном  граду  северне  Ита- 

лије,     свеједно    у  којем.    Осамнајест    пари 

љубећих  се    грлица,    новобрачника,   већ   су 

напустили  зајед  ичку  трпезу  —  али  ми  још 

и  на   даље    сладимо    се    десертом.    Слатке 

смокве,   успављујуће  лубенице  —  Ј,боље  да 

нам  је  овде  још  малина,  сочних  јагода,  ма- 

кар  чешких  малина"  —  уздише   мој  прика. 

Он  т.  ј.  воле  да  говори  у  присподоби  и  ми- 

сли  по  свој  прилици  на  пољупце. 

*)  Ова  је  прнча  ■звађена  нз  илустроване  збирке 
Херитесове  „^  т4ћо  ћегМге**  (Из  мога  хербарија). 
Од  ових  лепих  причица  приоиштена  је  једна 
читаоцима  ..Јавора'*  у  31.  броју  лањске  годиие.  — 


Седимо  осамљени  један  поред  другог; 
преко  пута  од  нас  чами  у  дугом  времену  гру- 
па  синова  албијонских  тако  красно.  да  их  је 
милина  погледати  —  очи  им  тако  рећи  изла- 
зе  из  доља  од  саме  блажене  чаме,  чистог 
блаженог  дугог  времена.  На  другом  крају 
стола  је  живље.  —  Лепа  госпођа  привеза- 
ла  је  овде  пажњу  неколико  младих  каваље- 
ра.  То  наравно  није  ништа  чудновато.  Оп- 
клапају  је  као  лептири  пролетни  цвет.  Је- 
дан  стоји  иза  столице;  ћутећи  немо  ужива 
у  красоти  њеног  белог  врата,  други  се  на- 
гиње  прско  астала  и  прича  нешто  весело 
I  —  она  се  смеје  умиљато  —  очи  његове 
'  пажљиво  мотре  светлуцање    седсфског  дуг«* 
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мета  на  бујним  недрима,  која  се  тресу  у 
такту  са  њеним  звонким  емејом.  —  Трећи 
леће  у  соби  тамо  амо,  к  прозору,  на  врата, 
као  зоља  —  па  се  опет  очда  заустави  код 
заносног  цвета  и  замумља  јој  нешто  у  ухо. 
Ја  не  знам  шта  —  нешто  лепо  без  сумње 
—  сад  га  удари  лепезом  преко  уста. 

Најмирнији  од  свију  је  супруг;  не  у- 
плеће  се  у  забаву  ни  словцем.  „Та  неће  ми 
она  побећи,"  као  да  мисли. 

Она  га  сваки  час  мора  опвмињати,  да 
у  опште  не  заспи  „Јел'  слатки? —  „Шта 
велиш  ти,  слатки?"  —  „Мислиш-ли  и  ти 
тако,  слатки?" 

„Слатки  ни  беле  не  говори;  седи  као 
дрво  —  „слатко  дрво"  вели  мој  кинич- 
ки  пријатељ. 


кар  да  ове  нису  тако  красне, "  додаде  и  ко- 
кетно  погледа  се  у  огледалу. 

А  проФССор  је  стајао  овде  поражен, 
снужден,  са  спуштеном  главом,  као  покајни 
грешник. 

Смиловала  се  брзо  на  њега.  ;,Нека  бу- 
де.  рече,  за  сада  вам  праштам  —  али  за 
казну  учествоваћете  при  екскурзији.  ве^ер- 
њем  јездењу  на  мору,  које  смо,  док  сте  се 
ви  безбожно  сликама  клањали,    уговорили." 

ПроФСсор  хтеде  нешто  да  примети. 

Ј,Али  —  — " 

„Недопуштам  никаква  преговора**  —  ре- 
че  одлучно  милостива;  „и  мој  слатки  то 
жели.  Је  л',  слатки?" 

Супруг  нешто  промуца. 

Разуме  се,  да  смо   се   од  те  Фриволне 


Не  памтим,  да  еам  икада  видео  такву  |  слике  женског  заношења  одвратили  с  мо- 
савршену  слику  мира;  држи  руке  на  трбу-  |  ралним  огорчењем.  Али  сиромах  проФесор 
ху  и  окреће  палац  око  палца  —  очи  као  |  замотао  се  са  свим  у  вабне  мреже  те  мо- 
сурутка,  мутне,  безначајне,  без  искре.  За  дерне  сирене.  Он  је  сасма  изгубљен!  Шта  ли 
то  су  очи  госпођине  као  вино,  сама  ватра  '  ће  рећи  учено  друштвО;  које  га  је  послало 
—  тако  да  чак  до  нас    залећу    искре,    али    на  пут,  да  чини  студије  о  класичној  умет- 

ности!!  —  Али  ирофссор,  мислим,  није  се 
ни  сетио  поштовања  достојног  збора  сво- 
јих  колега;  он  одговара  на  изазивајуће  по- 
гледе  кокетне  госпође,  већ  савршеном  ода- 
ношћу,  готовим  ропством.  .  .  Тера  Од  ње- 
ног  уха  шапутање  улизне  зоље,  ослободи 
стратегичним  п/)макнућем  столице  бео    ње- 


не  греју  више;  штета,  мало  јеподалеко! 

Од  једном  се  пруд  забаве  за  часак  за- 
устави.  Госпођа  погледа  на  врата  —  ра- 
досно  ах!  а  лепа  ручица  поздрављала  је 
новог  приспешу.  „Чудо,  да  и  ви  долазите, 
проФссорс !  Оскудевала  еам  —  —  много  зна- 
чећи  осмејак  допуни  реченицу. 


ПроФесор  приступи  ближе,  стисне  пру-  |  зин  врат  од    испитујућих    погледа 


иза    ње 


жену  му  руку,  онда  се  поздравља  с  кава- 
љсри,  и  супругу  учини  комплимент.  обред- 
но,  готово  комично.  „Задоцнио  сам  се"  — 
поче  се  изговарати. 

„Нисте  чезнули  за  нама,  то  је  оно," 
смеје  се  госпођа;  „било  вам  је  драго,  да 
сте  се  од  нас  отресли  за  часак  —  — 

„Али  милостива  —  — "  Профссор  го- 
п*ц111  0  студијама,  које  су  га  лишиле  див- 
ног  уживања  у  њеном  друштву. 


стојећег  немога  грешника.  а  од  каваљера 
нагнутог  преко  стола  преузме  већи  део  по- 
сматрања  седсФног  дугмета. 

Најпосле  цело  се  друштво  снремило  за 
екскурзију,  напред  милостива  госпођа  и  про- 
Фссор  праћени  од  осталих  каваљера  и  њи- 
ховим  гњевом;  остраг  вукло  се  слатко  дрво. 

И  ми  смо  отишлии  шетајући  се  по  на- 
брежју  (^иа!)  изговорили  смо,  дотичући  се 
непокривено  сцене  у  хотелу.  још  неколико 


Т\утитс,  ћутите!"  паде  му  у  реч.    „Ни  1  моралних  сентенција. 
ваши  ђаци  не  би  се  тако    изговарали,    ба-  ;  Ддјј  у  брзо,  кад  беше  сасвим  затамни- 

рсм  1ди  нзмислили  нешто  ново!"  :  д^^    ^^^^1  ^.^  јужна   ноћ    тако    мека    и    тиха 

Иерујте^  мплостива,  галерија  слика  — "  ј  беше  сЛустила,  да  наше  главе   у  своје  ча- 
„Аји  то    је    жалосно,    господине,    када  I  робне  таласе  гњура  —  када  смо  у  чамџиј- 
дајете  вредноет  молованим  дамама  пред  жи-  '  ској  мсхани  попили  неколико  чаша  ватреног 
рима/  рече  с  комичном  озбиљнонЉу;    ^ма-  1  вина    —    ту    признајем    —    премда    добро 
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осећам  рушећу  тежину   тога   признања  — 

—  —  ту  поче  се  из  наших  невиних  раз- 
говора  лзвијати  глас  грешних  наследника 
Адамови  а  на  завршетку  уздахне  му  при- 
јатељ:  „Штета,  што  иисам  на  проФвсоро- 
ву  месту!" 

Жар,  с  којим  беху  изговорене  ове  ре- 
чи,  повисио  се  доцније  за  значајни  степен, 
када  смо,  враћајући  се  срели  три  неуспе- 
хом  растужена  каваљера,  а  са  балко1га  од 
хотела  лећаше  к  нама  пригушено   шапута- 

ње. Некада   упаде   у   то   непријатан 

шкрипот  —  неко  по  свој  прилици  тестери- 
ше  слатко  дрво.  Сретни  проФесор !  — 

На  један-ред  чујемо:    „Да,    Аугустине 

Љубим  те,  —  зашто,  да  то  тајим  у 

свом  срцу  —  Аугустине 

Од  дрвета  канда  секу  већ  последњу 
даску.  Страшно  шкрипање! 

—  Аугустине  —  — " 

Опет  шапутање,  онда  потпуна  тишина. 

Најзад  опет  приспе  до  нас  умиљати 
звук  женскога  гласа.  — 

„Аугустине ",  шапутала  је  с  вре- 

лошћу  —  „мој  слатки  је  грозан,  несносан, 
тиран"  — 

Настане  утишање,  које  се  чињаше  да 
је  тиха  утеха  пружена  ученим  проФесором 
јадној  тој  супрузи. 

„Тиран,  —  да,  тиран  —  помисли,  Ау- 
густине  .  .  .  ишли  смо  јучер  улицом  поред 
златарске  радње.  За  стаклом  у  групи  дра- 
гоцених  јувела  налазаше  се  и  једна  брасо- 
лета.  „Слатки,"  рекла  сам,  „ова  брасолета 
нарочито  је  створена  за  моју  руку  —  слат- 

ки и  цедуљица  је  на  њој,  видига?  — 

само  сто  Франака  стаје  —  слатки  —  да, 
само  сто  Франака,  слатки  —  слатки  —  Ау- 
густвне " 

Љубопитан  месец  изађе  из  облака,  иза 
којег  се  скриваше,  и  расветли  балкон  сво- 
јим  нежним  сјајем. 

Милостивој  пламтило  је  лице;  профссор 

—  као  да  се  о  њега  опекао  —  одскочи  у 
најкрајњи  ћошак  балкона,  израз  у  његову 
дицу  беше  страшно  смешан;  сведочио  је 
о  изиенађењу  и  као  да  управо  не  поња.  .  . 

ПроФесор  у  тренутку  оном  беш  е  много 


налик  на  ЈосиФа  египатског  у  познатој  би- 
блијској  сцени  са  женом  ПутиФаревом. 

И  ресама  накићени  плашт,  који  има- 
ђаше  пребачен  преко  рамена,  увеличавао  је 
упечатак. 

И  лепа  госпођа  натегне  грозничаво  ру- 
КУ|  као  да  хоће  да  задржи  бегунца. 

Но,  профссор  махну  одбијајући  руком 
и  учини  енергичан  корак  за  одлазак. 

Месец  у  тај  пар  сакри  своје  стидљиво 
лице,  те  од  плашта  виђасмо  само  контуру 
у  мраку  ноћном;  није  часак  трајало  а  поред 
нас  је  летио  као  на  крилима  слепог  миша 
Ни  окрајак  од  плашта  не  остаде  у  руци 
красне  заноснице. 

„Божје  дрво!"  излети  с  уздахом  крас- 
них  уста  и  спусти  се  у  тиху  ноћ.  ,  , 

Онда  смо  отишли  и  оба  дрвета  сместио 
сам  као  што  треба  у  хербару: 

61усугћ12а   ^1л\)т&,  слатко  дрво. 

биајасшп  оШсшаЈе;  божје  дрво,  свето 
дрво.  

Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

{Ињитеми  одбор  „Матицо  ерпсио'^),  држао  је  15. 
јула  0.  г.  своју  седнЕцу.  Г.  Ник.  ^орићу  одре^ује 
се  за  прнаоветку  „Сииљана'*,  што  је  изишла  у 
Летопису,  35  •.  наградв-,  г.  Ст.  В.  Поповићу  за 
чланак  ;,Наша  новија  лирнка"  40  •.  г.  Фиди- 
пу  Оберкнежевићу  за  оцену  „хрватсии  школ- 
Фкихкњнга  у  нашин  гинназијаиа'*  45  •.  преводиоцу 
Шекспирове  „Мере  за  меру"  г.  дру  Милапу 
Јовановићу  даје  се  на  издатих  му  80  •.  још  20 
•.;  г.  А.  Хаџн  ћ  у  за  „Историју  Матице  српске,"  ко- 
ја  износи  четнри  штампана  табака,  одре^ује  се  160 
•ор.}  г.  Јаши  Нгњатовнћу  за  приповетву  „По- 
јета  и  адвокат",  која  ће  изићн  у  идућем  Лето- 
пису  одређује  се  75  •ор.}  г.  Ст.  В.  Поповићу  за 
„Пашу  новнју  лнрнку'*,  што  ће  у  идућој  свес- 
ци  Летописа  изићн  20  •ор.}  чланак  про^.  А.  М.  М  а- 
тнћа:„Можедн  бити  на  звездама  жнвнх 
створова?"  награђује  се  са  40  •.}  г,  Митн  Пе- 
тровићудаје  се  за  оцену  К1бнге  :  ^ВПаег  аиз  Ле^п 
зегЂ.  ГоИее-ипа  Ј^^атШепГебеп**  награда  од  10  •.;  г. 
ђ.  Рајковнћу  одређујесе  зачланак  „Урош  Нес- 
торовић^  на  издатих  му  40  •.}  још  5  ••  а.  вр.  јер 
је  чланак  изнео  внше,  него  што  се  у  први  махмис- 
лидо;  про^.  Мојо  Медић  подноси  Матици  чланак 
за  Летопис:  „Прннос  народ.  термннологијн 
биљака  и  животиња."  Даје  се  на  оцеиу  г.  г.  А. 
М.  Матићу  н  М.  Кречаревићу  ;  народним  приповет- 
кама,  што  мх  је  скунно  Дамј  ан  Прерадовић, 
одређује  се  награда  од  30  •.,  а  оцењивачу  г.  Рајко- 
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внћу  5  •.:  неиозиат  иисац  шиље  књнжмцу:  „II  челица, 
Забавннк  аа  одрасдију  српску  ом  д  адипу!"  Да- 
је  се  на  оцепу  г.  р.  Рајковићу  и  Милану  1.  Јовановићу-, 
на  расаисану  награду  стигле  су  две  трагедије :  „С  т  е- 
ван,  носледњи  босански  бан"*  од  Мите  Попо- 
вића  V  ^Краљ  Вукашин'*  (поправљен)  од  Драгу- 
тида  Илијћа.  Д|це  се  на  оцену  нро*.  Јов.  Грчићу  п 
дру  Милану  Савићу.  За  награду  стигао  је  од  нено- 
знатог  писца  рукопис:  „Песничка  вештина  са 
додатком  0  словенским  песннчкнм  умотво« 
р  и  м  а."  Ца  оцену  про*.  дру  ђ.  Дерри  и  А.  Хацнћу. 
ђ.  Глибоњскн  шаље  на  раслисану  награду  изфон- 
да  Терезије  Остојићке  књигу:  „Естетика  за  од- 
раслије  женске.''  Даје  се  г.  Ст.  В.  Поповићу  н 
Стев.  Павловићу  на  оцену.  Ннкола  Тодоровић, 
предавач  нз  Слидајинца,  шиље:  „Опис  ресавске 
долине.'*  Даје  се  г.  ђ.  Рајковнћу  па  оцену.  Г.  Ми- 
та  Нешковић  шиље  критичку  расправуо 
аакону  „об  устроЈ  у  пу^ких  школаинрепа- 
рандија.*'  Даје  се  г.  Ст.  В.  Поновнћу.  Г.  Мерда 
подноси рукопис  ,,Опис  Срема  и  Фрушке  гор  е." 
На  оцену  г.  Ст.  В.  Поповићу.  Чита  се  оцена  Савс. 
Иетровнћа  на  „Радоја  и  Даннцу^  прнчу  из  срп- 
живота  од  Ст.  Ж.  ^урђевића.  Дело  се  одбацује  а  о- 
цењивачу  се  одређује  награда  од  15  *,;  Др.  Или- 
ја  Огњановић  чита  своју  и  дра  Лазе  Стано- 
јевића  оцену  на  књигу:  ,,Кужне  болестн''  од 
дра  М.  Јовановића.  Оцењивачима  се  одређује  50  «. 
награде.  Читасе.Мњење  о  Краљевићу  Марку, 
еносу  Мите  Поповића''  од  Мише  Димитријевића. 
Оценивачу  40  •.;  Ника  Јовановић  Даросавац 
подпоси  „Цилиндар,  смешна  поаоришна  нграујед- 
пом  дејствнју''  —  одбија  се.  Г.  Јаша  Игњатовић 
подноси  три  стариие,  што  их  шиље  сент-андрејска 
репрезентанција,  и  написаће  увод  за  њих!  —  Још 
су  неки  предмети  од  мање  важности  обављеаи  на 
овој  седници. 


д  0  п  и  0. 

—  Два  добротворна  еечора  у  Вршцу.  3.  јула  у 
суботуи  11  јулау недељу  бехудвасветла  вечера,  окоји- 
маје  човекољубље  своју  славу  одржало  а  средством  ов- 
дашње  српске  омладине:  првога  је  вечераприредило  срп. 
црквено  певачко  друштво  село  у  корист  овдашњих 
паћеннка  услед  поплаве  од  28.  маја  а  другогвечера 
је  давала  наша  добровољна  днлетантска  дружина  д  в  е 
позоришне  представе  у  корист  приједорскнх 
погорелаца. 

Нередовно  стање  —  то  је  стална  реч  свију 
нзвештаја  из  Вршца,  која  већ  внше  и  не  изнена^у- 
је  остали  српски  свет,  па  примењивала  се  она  на  оп- 
штинско  илм  друштвено  или  на  просветио  стање 
наше  вароши.  Тако  неће  бити  никакво  изнвнађење 
ии  то,  кад  кажем,  да  је  и  певачко  друштво  у  тако 
незавидпом  стању:  оио  је  скоро  годину  данабез  лн- 
ковође,  и  својим  избором  од  18  јануара  наишло  је 
на  човека  (некаквог  Адол^а   ВнншаО  каквог  му  је 


сАМо  месрећа,  која  све  вршачке  јавне  етварн  прата 
—  подарити  мсгла ;  овај  се  прнми  избора  а  нран! 
и  измољених  150  *.  али  „с  лицем  и  переонон''  на- 
како  да  пам  се  покаже,  те  је  наређен  пов  избори- 
ковофе  са  нскључењем  поменутога,  од  којега  ииаод- 
бор  згодним  начином  да  потражн  издати  му  новац. 
То  незавидно  стање  је  узрок  овако  позном  сећању 
певачког  друштва,  да  евојом  помоћу  прнтече  рође- 
ннм  невољннцима.  Припрема  за  село  носила  је  н* 
себи  тип  већ  уобнч1деног  српског  лемара,  те  је  •!• 
јаско  и  оној  нстрајннјој  гомнлнцн  певача  лебдео  по 
снгуран  пред  очнма;  али  ево  се  н  у  несрећн  срећа 
показа :  г.  ЈосиФМаринковић,  ликово^а  београд- 
ског  певачког  друштва,  на  путу  у  походе  својнм  ре- 
ђеннма  и  за  Праг,  где  ће  своје  Ферије  на  стручно  у- 
савршење,  употребнти  —  свратн  и  овде  на  даи,  два.  н 
ннје  требало  његовој  доброти  и  његовом  српском  осећ!- 
»У  дугог  разлагања,  те  дасе  прнволн  напродужењесво. 
га  бављењадо  села,  закојебииашедруштво  прнпреншо. 
Оп  се  одазове  и  својски  поучи  наше  певаче,  да  су 
се  ови  сами  заједно  са  ауднторијумом  од  старнх  пе- 
вача  зачудили  успеху  од  три  вечера.  Ту  смо  виделх 
шта  значи  Србин  ликовофа  за  Србе  и  шта  Србин 
компониста  за  српску  песму  и  музнку. 

У  г.  Маринковнћу  упознасмо  озбиљаа  вештдкв, 
одушевљена  за  своју  струку  и  стална  у  своме  позв- 
ву,  да  се  може  од  њега  српство  многоме  надатн.  Што 
га  још  већма  узноси  над  осталим  иашнм  вештацнма 
и  коипозиторима,  то  је  она  његова  скромност,  која 
му  пе  допушта  да  пеирестано  о  себи  говорн  и  евојв 
дела  н  наиере  спомиње,  те  да  тиме  велике  наде  бу- 
ди  н  себи  неке  сдаве  прнсваја.  Чнтаво  то  вече  он  је 
својом  присутношћу  управо  осветлно,  те  је  општа 
пажња  била  њему  обраћена  и  у  то  име  каонзненад- 
ном  ликовођи  добио  јеједну  лелу  киту  цвећа,  о  бес- 
крајном  одобравању  нећу  ни  да  говорим;  само  ну 
нису  у  пуној  мери  н  до  краја  своју  пажњу  обраћа- 
лн  онн,  чији  је  гост  у  првоие  реду  бно,  но  да  боне 
да  се  г.  МарннкоБИћ  може  тешити  бујном  младошћу 
и  заносом  својнх  домаћина  за  уживањем,  алн  који  га 
иначе  искреио  заволеше.  П^Јсача  је  било  4  и  све  их  је 
мушки  збор  отпевао  и  то:  „Братисдава"  од  дра 
Прохаске,  „Савица"  од  Рихарија,  „Што  ћутнш* 
од  Јенка  и  »Падајте  браћо"*  од  Хавласе.  Каодру- 
га  тачка  дошла  је  декламација  ^.  Деметра  „Кр  у  иа 
од  Вес.  Ннколајевића,  која  је  више  представљана  но 
што  је  декламоваиа;  али  је  публика  ову  иначе  паж- 
љнву  и  трудољубиву  студцју  ипак  својнм  доп^^ањен 
одликовала.  Говора  или  беседе,  па  ни  значајних  здра- 
внца  пије  бнло.  По  другим  местииа  се  пашло  и  го- 
ворника  н  материјала  за  говор  о  невољницима  и  не- 
вољн;  само  се  ход  нас  нн  једно  нн  друго  ннје  наш- 
ло,  и  у  опште,  и  ако  су  и  на  другнм  нашим  местн- 
ма  говори  посталн  ретко  биље  —  код  нас  тога 
бнља  подавна  баш  никако  и  нема!  Други  део  веб 
знате  какав  је  —  игра.  а  у  лепој  башти  Алексаидро- 
вићевој  могла  се  та  без  велнка  ^вноја  свога  дица' 
до  два  сата  по  попоћи  извијати,  особнто  како  је  пре 
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тога  жиша  ваздух  расхладила.  Чиста  прихода  је  па- 
ло  на  100  »ор.  и  тииа  ће  се  опет  ио&н  нека  рана 
залечити,  коју  нам  је  наш  црни  нетак  задао. 

Представе  у  корист  Приједораца  даване  су  две: 
„ВеБ  спава''  н^Ннз  бнсера'',  вао  тамо  певачима, 
тако,  н  још  внше,  овде  представљачима  мора  се  за- 
мерити  слаба  спрема  а  без  нужде,  јер  није  било  хит- 
ње  —  могла  се  нредстава  до  друге  суботе  нли  неде- 
ље  одложити^  или  је  зар  днлетантима  етало  само 
што  пре  а  не  и  што  б  оље  да  изифу  нредпубли- 
ку !  Дилетантнма  се  могу  а  и  морају  већином  опрос- 
тити  оиашве  о  представљачку  вештину,  али  спрема 
иикако.  Да  не  зиамо  из  пре,  како  наши  дилетанти 
умеју  боље  да  играју  н  своје  улоге  да  науче,  држа- 
лн  бисмо  према  овим  двема  представама,  да  њнхова 
способност  даље  не  досеже.  И  овом  се  нрилнком  по- 
казало,  да  су  женске  марљнвнје  н  частољубнвнје  од 
мушких  —  оне  су  скоро  без  погрешке  својеулогеизго- 
вориле,  а  тако  исто  оне  н  правнлпије  говоре,  дочнм 
иушкн  веБипоу  не  пазе  на  чвстоту  језика  веП  га  кваре 
провиицијалнзмима;  што  ннтелигеитним  људма  не 
мохе  никако  на  част  служити.  Ове  представе  је  за- 
дичила  глумица  београдског  позоришта  а  овдашња 
кћм  гђцаХр.  Брашованова,  коју  није  ни  пајмање 
бунило,  што  су  њени  саиграчн  шепртљили,  чиме  је 
своју  сигурност  засведочила,  само  штета  —  хао  што 
примети  један  прнсутни  Немац,  —  што  внје  довољ- 
но  одзнва  у  публике  налазила.  Према  цели,  коју  су 
дилетантн  са  давањем  овик  представа  науму  имали 
—  нублике  је  слабо  било,  особито  кад  се  узме,  да 
је  вече  за  то  иенсказано  пријатно  било  (још  уз  то 
у  арени)  .  .  .  партер  ј  ^  јапио  празннном  својом,  те 
тако  је  чиста  лрихода  до  100  припало. 

Еад  би  било  могуБе  н  ја  бих  волео,  да  вам  бољи 
нзвештај  пошљем,  алн  ја  хоћу  (а  и  ви  то  захтевате) 
да  вам  саопштвм  како  је  одиста  било  —  на  ето,ни- 
је  друнче;  а  да  дружче,  ту  мислим:  боље  да  бу- 
де,  то  стоји  до  ваше  оиладнне,  да  не  узнма  све  на 
лаку  страну.  Прегнимо  сложно  и  озбиљно,  паБе  све 
поБн  на  боље  у  корнст  самнх  тих  озбиљннх  ствари  а 
нашу  дику !  То,  држим  да  сви  увифамо,  да  нам  на  то 
свако  повије  искуство  за  наук  даје. 


Р  А  3  Н  0. 

{Из  историје  пољубаца).  Обичај,  да  се  по.Ђупцем  ј 
одаје  коме  поштовање  или  знак  пријатељства  није 
нов,  него  је  томе  почетак  још  у  древноме  добу.  Још 
у  прастаро  време  одавало  се  поштовање  сунцу,  ме- 
сецу  н  звездама  пољупцем.  У  нЈустаријој  књнзи  иа 
свету,  у  књизи  Јова  спониње  се  веБ  пољубац  као 
знак  поштовања.  Старн  Иидијанци  су  падалн  ничи- 
це  пред  сунцем  н  руку  на  уста  своја  наслањалн.  И 
у  старом  завету  се  пунољци  често  спомнњу  као  зна- 
ци  љубавн  и  штовања  Стари  чивутскн  писци  при- 
меВују,  да  само  три  врете  пољупца  нма,  који  заслу- 
жују  похвалу,  а  остале  врсте  долазе  од  несташлука 
и  лакомислепости.  Првд  врста  јс  из  поштовања  ире- 


ма  уваженнм  особама,  као  што  је  пророк  Оамујило 
пољубио  нзабранога  краља  Оаула  при  помазању  му 
(Оам.  I.  X.  1.);  друга  је  врста  кад  се  прнјатељи  сас* 
тану,  као  што  је  Мојсцје  нољубио  свога  брата  Арона 
кад  га  је  на  своме  путу  у  Егнпат  срео  (2.  Мојс.  1У 
27),  а  треПа  је  врста,  кад  се  прцјатељи  растају,  као 
Рута  кад  се  са  својом  снахом  растајала  (Рут.  I.  14). 
—  Сномиње  се  и  пољубац  при  молитви,  који  је  не- 
кад  код  Чивута  бно  уобнчајен.  У  бнблцји  се  нначе 
чешће  сномиње  пољубац :  Исак  Је  пољубио  свога  оца 
кад  му  је  донео  зготовљено  јело  (1.  Мојс.  ХХУП.  27.Ј; 
Јаков  је  пољубио  Рахнлу,  кад  је  дознао  да  му  је 
она  рорака  (Гл.  XXIX.  2.);  млађи  су  љубили  у  зиак 
внсокопоштовања  не  само  руке  него  н  ноге  (Лука, 
УП.  38).,  и  скут  хаљине  (Гл.  УШ,  44.).  У  „талмуду" 
се  чешће  навађа,  како  су  ученнциљубнлн  поге  сво- 
јим  учнтељнма.  Пољупцнма  се  н  краљевима  одавала 
ночаст.  Кад  је  безбожје  отело  маха  код  Чивута,  онн 
су  љубили  не  само  ндоле,  него  хаљине  им  (1.  Римљ. 
XIX.  18.  и  т.  д.)  И  у  сваскама  старнх  Грка  спомињу 
се  пољупци.  Тако  приповеда  Омнр,  да  је  Одисј 
(Улис),  кад  се  извезао  на  острво  Итаку,  целивао  ову 
плодоносну  земљу.  Агамемнон  је  целивао  зеиљу,  квд 
се  вратио  у  своју  отафбину.  Телемака,  сниа  одисеје- 
ва,  љубила  је  његова  својта,  кад  се  вратио  кући,  по 
главн  и  плећнма.  Пријам  је  љубно  Ахилу  руке  и 
грлно  му  колена,  преклињућн  га^  да  бн  му  дао  те- 
ло  сипа  му  Хектора.  —  У  скаскама  грчким  о  бого- 
вима  стишава  Јунона  са  љубоморе  разјаренога  Зев- 
са  —  иољупцем;  Вулвап  је  уилео  неверну  Веиеру 
у  гвоздепу  мрежу  с  тога,  што  ју  је  затекао  да  се  с 
Марсом  љуби.  —  И  код  Грка  је  био  обичај  боговима 
добацивати  пољупце  и  највећа  јенепристојноетбнла, 
кад  би  се  ко  богу  без  пољупца  приблнжио.  Обичпо 
се  љубило  божаство  с  аоштовањем  у  уста  или  уместо 
тога  у  браду  или  у  руке;  а  најобнчније  је  било  у 
десну  руву  илн  у  ноге.  Пеки  су  пак  држалн  да  су 
недостојни  својнм  греганим  устима  додирнути  бога, 
него  су  најпре  поЈбубили  сами  своју  руку,  па  онда 
овом  добацнвали  пољубац  према  боговима ;  овлј  па- 
чин  је  био  посде  сасвнм  ушао  у  моду.  —  Од  Грка 
су  прнмилн  обич^д  љубљења  к  Римљани.  Плнније 
спомињући  пољупце,  вели  да  је  то  један  обичај,  ком 
се  незна  ни  постанка  ни  цељн.  Многи  историцн  веле 
да  је  пољубац  постао  за  времена  разорења  Троје  и 
говоре  да  су  лепе  тројансве  жепе  то  пзмислиле. 
Оваска  прнча  овако:После  разорења  Троје  укрцајусе 
несретни  људи  са  жеиама  и  целим  имањем  својим  у 
лађе,  да  нотраже  у  далекој  зем.љи  склоништа  н  ми- 
ра.  Ла1;е  беху  велике  и  пловише  тако  до  обала  Тиб- 
ра  реке.  Женама  је  већ  додијало  тумарање  по  мору, 
те  се  зажелеше  мира  н  покоја  на  тврдој  земљи.  Да 
бн  нринуднлнмужеве  своје  да  се  иастане  овде  дого- 
воре  се  —  по  савету  једие  младе  девојке  —  да  за- 
пале  ла^е,  те  да  тако  онемогуће  дал.е  путовање.  Кад 
се  мужевн  удалише  од  обале  на  неколиво  часова,  да 
изаберу  место  за  насеобине  своје,  а  оно  букиу  нла- 
мен  и  днже  днм  од  лађа  у  внсину  .  .  .  ИСеие  се  сад 
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поплашише,  те  се  стадоше  договаратк  хаЕо  да  ути- 
ШЈџу  гњев  својих  нужева.  Опет  је  она  илада  девојха 
бнла  најбоља  саветнвца:  она  предложн^  да  све  жене 
шлшђу  пред  Тројанце  рашнренни  рухаиа,  да  нх  за- 
грле  н  да  нм  својнм  уснама  аатворе  уста,  да 
их  онн  неби  клетваиа  обаснпалн.  Што  рекоше,  то  н 
учиннше.  Чудноватн  дочек  овај  н  оно  необично  а 
инло  осеБање  уа  то,  нзраднло  је,  да  су  ни  људн  на 
иах  опростнлн.  Тројанцн  се  дадоше  молбаиа  нагово- 
ритн,  да  онде  остану,  те  заузеше  земљу  н  поднгоше 
варош,  ону  нсту.  хоју  ин  данас  Рниои  зовеио.  А 
ва  успомену  на  нежност  Тројанквња  задржаше  у 
Рниу  обнчај  љубљења. 

Плнније  приповеда  о  Рииљанниа  у  доба  Роиуло- 
во,  да  су  онн  своје  жене  с  тога  љубнлн,  да  дознаду, 
да  лн  су  оне  у  њнховои  одсуству  пиле  внна  што  су 
жене  у  оно  доба  н  протнв  иужевљеве  забране  радо 
чиниле.  Рниљанн  су  увели  већ  билн  н  пољупце  нз 
учтнвости  при  састанку  н  растанку.  Тнберије  је  за- 
бранно  овај  сиешан  обнчај,  алн  се  ова  забрана  ннје 
дуго  одржала.  Кандидати  за  хакво  звање  такође  су 
грлнлн  и  љубилн  оне,  што  су  среталн.  —  Цар  Дио- 
клецијан^  којн  је  увео  у  своие  двору  иноге  нсточне 
обнч|де,  заповедно  је  да  и  Рнмљанн  држе  обичај  љуб- 
љења  из  поштовања. 

У  прва  хришћансха  времена  иружаху  епнскопн 
свештеннцнма,  што  служаху  у  олтару,  руке  да  нм 
целнвају.  Код  првнх  Хришћана  је  н  светн  н  братскн 
пољубац  бно  знамење  љубави,  па  н  при  крштењу, 
венчању  н  погребу  љубнло  се  н  целнвало.  У  апос- 
толсвим  писмииа  се  чешће  опомнњу  веони,  даједан 
другога  светни  пољупцеи  поздрављају.  Код  иаиа  је 
од  нсконн  обнчај,  да  новоизабрани  насљедник  Хрнс- 
тов  седећи  на  столици  пред  олтареи,  дигне  кардн- 
нале,  хојн  га  љубе  у  клечању,  те  да  н  он  њих  у 
оба  образа  пољубн.  Овај  пољубац  зове  се  оистит 
расга  (пољубац  инра).  Од  УШ.  столећа  захтеваху 
напе  пољубац  у  знак  покоравања  светске  власти  ду- 
ховној.  Прво  се  дао  пољубити  папа  Еонстантнн  I. 
при  уласку  свои  у  Цариград  од  цара  Јустииијапа 
II.  г.  810.  а  већ  папа  Валентнн  I.  (око  827  г.)  давао 
се  од  свахога  у  ногу  целнвати.  Од  тога  доба  је  то 
ушло  у  обич1д,  који  још  и  данас  траје.  Ногу  пани- 
ну  иорао  је  н  немачки  цар  Карло  1У.  н  францускн 
Карло  УИ1.  да  пољубе. 

Код  старнх  Германа  ннје  пољубац  никад  имао 
каква  културно-нсторијска  значења.  У  скасци  о  6о- 
дану  и  Фраји  не  »нгурнра  пољубац  нн  као  део  как- 
ве  верске  свечаностн,  ннти  се  закони  бавилн  как- 
вим  таксирањен  пољубаца.  У  средњеи  веку  бно  је 
пољубац  као  потврда  за  какав  склопљен  уговор  илн 
дато  обећање. 


Док  је  тако  у  нре1^ашња  времена  по  љубац  ииао 
веће  важности  и  зн  ачења^  сад  је  он  постао  саио  хао 
неи  Фориулар,  хојн  је  изиншљен  да  ее  њни  ивразн 
неко  поиирење  нлн  иолба,  благодарност  и  уопште 
кахва  учтивост.  По  С.  Лнбровж&у. 

(Наио  јв  аустријсни  часнин  спасао  Наполеома).  Бн- 
ла  је  то  у  оно  вреие,   хад    се  нашн  са  Французина 
иало  завАдилн,  па  богие  кад  Сол*ернна  н  почупалв. 
У  то  доба  посетн  један  виши  аустријсхи  офицнр  ва- 
љанога  панчевачкога  проту  Арсеновнћа,  којн  је  оснх 
другнх  врлина  нмао  и  ту,  да  је  волео  цвеће  и  баш- 
ту,  те  је  свој  врт  прекраспо  уредио  н  у  њеиу  разне 
статуе  поређао,  иефу  којииа  беше  једна  статуа   Н-а 
полеонова.  Часннх  је  чуо  за  протину    башту,   те  је 
желео  да  је  види,  но  кад  га  прота  уведе  у  башту  и 
хад  внде  статуу  Наполеонову,  наиршти   се   офхцнр 
овај  аустрнјскн,  те  ће  рећн  проти  строго  граннчар- 
скн:  ^Господине!  Ваиа  је  познато,  да  сио  ии  с  Фран- 
цузниа  у  непријатељству,  а  ви  краснте  своју  башту 
Наполеоиовни  ликои!''  —  Добри  н  иирољубнви  про- 
та  слеже  раиенниа  н  по    одласку  оФициревон  дме 
Наполеонову  статуу  нз  баште  уклоинти  у  неку   но- 
бочну  собу;  где  је  наиесте  на  прозору.  Тај  нсти  даи 
поднгне  се  страшна  олујина.  поиешана  е  јаком   ту- 
чои  те  построваљива  н  поломи  скоро  све   друге  ста- 
туе,  што  су  остале  у  башти,  похрља  некој  главу,  не- 
кој  руке  и  т.  д.  а  Наполеои  оста  у  својој  соби  чнтав 
н  гледаше  све  то  чудо  кроз  прозор.  И  тако  је  дакле 
Једап  виши   аустријскн  ОФНцир  спасао    Наподеона  у 
доба  нначе  непрнјатељско,  а  избавио   га  је   не    ход 
СолФернна,  него  у  протпној  башти.  Љубинко. 

{Забораеила),  Дома^^ица  (илекарнци):  А.  шта  је 
то,  газдарнце,  та  у  овој  ведрици  ннје  илеко,  него 
чнста  вода!  Млекарица:  Господе,  боже,  та  ја  саи 
данас  заборавила  да  доспеи  иало  илеха  у   ведрицу ! 


ОДГОВОРИ. 

Г  А.  ,  .  .  у  Зем.  —  »Два  дрвета"  ивнћи  ће  нр. 
вои  приликом  и  послаће  се  по  означеној  адресн. 
Поздрав. 

Гђци  С.  Д,  у  Н.  —  Читајте  неиачку  књигу 
^ЗсНиШтеИк''  од  дра  X.  Кленке-а.  Ииа  нреведена  н 
на  хрватскн  језик,  а  овај  превод  нздало  је  загребач- 
ко  ледагошко  друштво.  Орнгннал  је  нах  наашао  у 
Липнсци  г.  1871. 

Л  ђ.  Ј.  у  Н.  —  На  нитање  Ваше  о  доласку  оно- 
га  госиодина  у  Н.  Сад  иожеио  ваи  поуздано  јавнти. 
да  ће  битн  овде  сад  од  св.  Илцје. 


,ДАВОР'  нвлазн  сваве  недеље  на  чнтавои  та- 
баку.  Рухопнсн  се  шиљу  уредннку,  а  претплата  „Ад- 
иннистрацији  „Јавора^'  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  па  целу  год.  5  Фор.,  на  по  год 
2  Фор.  50  нов.  па  три  иесеца  1  Фор.  25  новч.  За  стра- 
не  зеиље:  на  читаву  годину  6.  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ   КЊИЖАРА   ЛУКХ   ЈоЦИГ&А   И   ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевиг&а  у  Н.  Саду. 
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Ш 

из  „птш1'\ 

НГ^евојчиде  знана, 
^^  Зрак  јутарњег  дапа, 
*     Нека  скрије  сјај, 
Спрам  лепоте  твојс 
Срећо  среће  моје 
—  Шта  је  зорин  бај? 

Ој  не  склапај  очи, 
Нећу  гледат'  моћи 
У  ту  црну  ноћ, 
Већ  препуњен  јада 
Жељан  бајног  слада 
—  Уснама  ћу  поћ\  — 

А  с  усана  рујни, 
Као  поток  бујни 
Равлева  се  чар. 
Хај  срдашце  твоје 
За  ране  је  моје 
Лековити  дар.  .  . 

- 

Да  уживам  дупш, 
Моја  рујна  ружо, 
Давно  жељен  чар.  — 
Да  ти  усне  љубим 
И  пољупци  рубим 
Мога  срца  дар. 

4> 

1 

Па  те  очи  твоје 
Л>уте  ране  моје 
Подстичу  ми  вај, 
Та  без  ока  твога 
Сунца  сјајанога 
Незнам  шта  је  сјај.  . 
Београд, 

Ој  пупољче  мио 
Мирис  ти  се  лио, 
Где  год  љубав  сја, 
Где  год  срце  верно 
Љуби  неизмерно, 
К'о  што  љубим  ја. 

Петар  Ј.  П. 

* 

ШНИ  УСЕЛ 

ВЕНИЦИ/) 

г    Л 

ЈНК 

С     РУС 

ког. 

од  тврдог  материјала;  на  свакоЈ  Је  и- 
сти  број  прозора,  с  лица.  гвоздени  бал- 
кон,  а  позади  башта,  где  становници 
негују  цвеће.  Становници  те  мирне  и 
удаљене  мале  састављају  „солидне"  кла- 

*)  Ова  је  новелица  изишла  у  29  и  30  бр.  руског  илустровапог  листа  ;,Нива"  под  насловом  „Таинствен" 
нне  жилци^.  Урвдн. 


естон-сквер  налази  се  у  среди- 
ни  многобројних  делова  Лон- 
дона.  Његова  спо.Ђашњост 
доста  је  монотона:  у  њему 
су  све  куће  једна  као    друга,   све    су 
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се  богатих  трговаца  Сите,  познатих  и 
богатих  правника,  лекара  и  популарних 
писаца;  њима  треба  додати  неколико 
богатих  уседелица,  које  су  се  удалиле 
од  „света."  У  оно  време,  на  које  се 
односи  ова  прича,  ми  смо  састављали 
отмено  друштво.  Већи  део  од  нас  жи- 
вео  је  ту  већ  одавно.  У  Честону  се 
врло  ретко  могла  видети  кућа,  у  којој 
не  би  нико  живео;  кад  се  пак  то  до- 
годило  свакога  је,  а  нарочито  богате 
уседелице,  интересовало  да  што  скори- 
је  сазнају  каквог  ће  кирајџију  кућни 
газда  узети. 

Ја  сам  већ  остарела.  Моје  најлеп- 
ше  успомене  скопчане  су  са  Честоном, 
са  мирним  зеленим  Честоном.  Била  сам 
млада  срећна  када  ме  је,  пре  13  годи- 
на,  мој  муж,  Чарлс  Уестон,  овамо  до- 
Е(ео.  Моја  су  се  деца  овде  родила,  о- 
женила  и  удала,  па  су  ту  и  умрла.  На 
самом  крају  мале  налази  се  стара  црк- 
ва,  и  често  су  се,  при  мелодичном  зву- 
ку  звона^  моје  очи  испуниле  сузама. 
Тамо  су  сарањени  мој  син  и  моја  кћи, 
тамо  су  такође  венчане  моје  друге  ће- 
ри.  Тај  је  звук  као  неки  део  мога  жи- 
вота. 

Ми  смо  становали  у  .М  26  у  истом 
реду  са  госпођидом  Бољдеро,  једном 
богатом  уседелицом,  крја  се  овамо  досе- 
лила  још  у  детињству  са  својим  оцем, 
богатим  трговцем  из  ИсточнеИндије. 
Бољдеро  је  била  врло  добра,  готова  на 
све  могућне  услуге;  она  је  била  не 
заменљива  у  случају  ма  које  болести 
или  у  нужди;  али  је  у  ње  било  једне 
мане:  она  је  волела  сплеткарење,  и  ре- 
довно  је  ишлаиз  куће  у  кућу  са  свако- 
јаким  вестима,  знајући  сву  тајну  о  сва 
кој  породици.  Местна  младеж  прозвала 
је  њу  „аброноша.''  Наши  суседи  с  дру- 
ге  стране  били  су  господин  и  госпођа 
Клемент,  с  којима  нас  је  сједињавала 
давнашња  и  тесна  дружба.  Ми  смо  би- 
ли  веома  ожалошћени,  када  су  Клемен 
ти,  упропастивши  се  у  некој  опасној 
радњи,  били  принуђени  да  оставе    Че- 


стон,  да  оставе  нас  и  да  се  преселе  у 
Америку,  да  би   отпочели    нов    живот. 

Тада  сам  ја,  чини  ми  се  први  пут, 
видела  опустелу  кућу  у  нашој  нади. 
На  прозорима  биле  су  дриљепљене  це- 
дуље,  и  кућу  су  почели  посећавати  и 
гледати  нека  нама  непозната  лица.  Мис 
Бољдеро  у  то  време  била  је  веома  не- 
стрпљива  и  једва  је  чекала  да  дозна,  ко 
ће  се  тамо  уселити. 

Честон-сквер  био  је  на  гласу.  Ни- 
када  се  тамо  није  могло  чути  ни  о  бан 
кротима,  нити  пак  о  каквим  му  било 
другим  неуредним  становницима.  Бољ- 
деро  се  није  мицала  од  свог  прозора; 
она  је  добро  премеравала  све  оне,  који 
су  долазили  да  закупе  кућу.  И  нико  јој 
се  од  њих  није  допао;  сви  су  јој  из- 
гледали  „мало  солидни.^ 

—  Завшслите  само,  мила  моја,  го- 
ворила  је  она  мени,  —  кад  би  се  на- 
један  пут  догодило  убиство.  Како  би  то 
било  ужасно!  Све  би  наше  куће  биле 
насликане  у  илустрацијама  —  ужасно, 
ужасно !  Ја  тада  не  би^  оаде  остала  ш 
за  живу  главу! 

Љубопитство  наше  достигло  је  свој 
врхунац,  када,  једногјутра,  нестаде  це- 
дуља  са  прозора.  Кућа  је  била  издата. 
После  неколико  дана  дошла  су  бида  ве 
лика  кола  са  стварима,  које  су  унели 
у  кућу. 

После  неког  времена^  жена^  која 
је  дошла  са  стварима,  остала  је  сама  у 
кући;  затим  су,  најпосле,  дошла  и  гос- 
пода.  Но,  као  што  је  приметила  Бол>- 
деро,  чудно  је  било,  што  су  она  дош- 
ла  доцкан  у  вече,  или  боље  рећи  ноћу. 
То  се  већ  њој  није  допало. 

Ипак  по  њеним  речима,  њеном  по- 

служитељу  испало  је  за  руком,  да  види 

нове  усељенике.  Породица  се  састојала 

из  мужа    и  жене,   и  код  њих  су.  били 

„самоједна^  (добро  је  спазила  Бољдеро) 

висока,  здрава  слушкиња  и  гцганскога 

!  раста  послужитељ.  —  „Па  зашто  и  им 

I  треба  таква  људина?^    питала  је    ова 

I  себе  и  мене.  Треба  напоменути,    д^  је 
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у  Честон  скверу  мало  који  држао  лакеја. 
Само  лекар  Нопс  и  мис  Бољдеро  били 
су  тако  раскошни  и  нашој  Бољдеро  било 
је  врло  непријатно  то  џеочекивано  су- 
нарништво. 

За  дуго  вто  од  нас  није  ништа  чуо 
о  усељеницима,  нити  их  је  ико  видео. 
У  нашој  мали  био  је  обичај,  да  новим 
досељеницима  учини  посету  попадија, 
која  је  становала  у  кући  Љ.  16.  па  их 
је  она  после  упознавала  са  суседима. 
Али  кад  је  добра  г-ђа  Разберновица  за- 
звонила  на  капији  куће  под  Ж  28,  одгово- 
рили  су  јој,  да  госпођа  има  носла  и  да  јој 
не  може  примити  посету.  Попадијаје  оста- 
вила  своју  визит-карту,  но  нцје  добила 
никакав  одговор.  Г-ђаРазберновицаупу- 
тила  се  и  по  други  пут,  но  —  резултат  је 
био  исти,  као  и  први  пут  —  нису  је  ни 
сад  примили.  Јасно  је  било,  да  госпо- 
дин  и  госпођа  Левинсон  (име  усељени- 
ка,  за  које  је  пре  свију  дознала  мис  Бољ- 
деро)нисужелили  да  се  с  нама  упознају. 

Ми  смо  их  почели  звати  „тајни  усе- 
ђг1>еници."  Симоне,  иослужитељ  код  мис 
Бољдеро,  увераЂ^о  је  Шсг  да  је  видео 
м}жа  и  жену.  Доиста  ми  смо  наскоро 
приметилкг,  да  је  један  пут  или  два  пут 
недељно  из  куће  излазила  госпођа,  пл. 
покривена  велом,  тако  да  је  нико  није 
могао  распознати.  Она  је  долазила  пос- 
ле  два  сата,  а  не  доцније;  но  џентлме- 
на  нико  није  никада  видео.  Гиганска  слу- 
жавка,  која  ни  мало  није  имала  недо- 
статака  свогапола,  била  је  ћутљива  као 
риба  и  није  изустила  ниједну  речицу. 
После  неуспешних  покушаја  да  је  ма 
како  натерују  да  говори  —  оставили 
су  је  најпосле  на  миру. 

Никада  се  није  видело,  да  је  раз- 
носач  писама  давао  писма  у  тој  кући; 
никада  пред  вратима  исте  куће  није  ста- 
,|ао  ни  један  екипаж.  Кућа  је  била  нема 
и  тајанствена. 

Мис  Бољдеро  била  је  ван  себе,  кад 
је  видела,  да  су  јој  сва  усиљавања  ос- 
тала  узалудна.  Она  се  неколико  пута 
решавала  да  говори  са  ћутљивом  и  умо- 


таном  госпођом,  када  је  ова  одлазила  у 
своју  недељну  екскурзију  увек  гледају- 
ћи  право  пред  собом  и  неосврћући  се 
никада,  нити  пак  застајући.  Но  у  то- 
ме  није  успела ;  госпођа  Лавинсоновица 
само  је  ћутала. 

У  Честону  је  бида  дивна  башта,  ко- 
ЈУ  су  становници  на  свој  рачун  издр- 
жавали.  Свака  кућа  имала  је  свој  кључ 
од  те  баште.  Када  се  баштенски  чувар 
пријавио  у  кући  под  Ж  28  са  листом 
и  понудио  кључ,  собарица  му  је,  после 
кратког  договарања  са  госпођом,  дала 
новце,  но  кључ  није  хтела  узети,  рекав 
му,  да  се  њен  господин  и  госпођа  не- 
ће  баштом  користити. 

То  је  била  последња  кап  у  препу- 
ној  чапш  стрплења  мис  Бољдеро.  —  Шта 
још  то  значи!  Због  чегали  ти  Левинс- 
они  не  желе  да  иду  у  башту,  као  и 
сви  остали?  Због  чега  ли  та  г-ђа  Ле- 
винсоновица  не  жели  да  се  тамо  сас- 
тане  са  својим  суседима?  Тојошнико 
до  сад  нити  је  чуо  нити  пак  видео ! 
.  —  Мо^е  се  претпоставити  једно  од 
двога,  закључила  је  богата  уседелица 
после  дугог  разговора  о  тој  ствари  са 
правозаступниковицом,  г-ђом  ПенФидер  • 
[  овицом,  —  Левинсони  се  горде  или  сма- 
трају  себе  каониже  од  нас  или  они  скри- 
вају  ма  какву  тајну.  Ја  се  трудим,  да 
дознам  ту  њихову  тајну.  Зашто,  на  при- 
мер,  нико  никада  није  видео  господина 
Левинсона?  Куда  се  дева  она  људина, 
онај  њихов  послужитељ?  Онјошније- 
данпут  није  изашао  из  куће.  Они  не- 
мају  ни  познаника  ни  другова.  Ја  се 
веома,  веома  бојим,  да  они  не  навуку 
какву  несрећу  на  наш  Честон. 

Ја  сам  већ  казала,  да  је  иза  сваке 
куће  у  Честону  била  башта;  у  напшј 
башти  мој  је  муж  начинио  леп  павиљон 
где  је  обично  волео  да  попуши  по  јед- 
ну  цигару  после  ручка,  и  где  су  се  иг- 
рала  наша  деца. 

У  то  време  ја  сам  имала  троје  жи- 
ве  деце  (двоје  сам  изгубила)  старију 
ћерку  Евелину,  лепу  плавооку  девојку, 
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сина  Роберта,  врло  живахно  дете  и  мла- 
\)У  ћерку  Сјузи,  која  је  доцније  умрла. 
Наша  деца  била  су  у  опште  слабог 
здравља,  и  мој  муж  није  још  дозволио  да 
почну  учење.  Она  су  лети  проводила 
целе  дане  у  башти  и  павиљону. 

Једном  у  јутру,  када  сам  тамо  се- 
дела  са  својом  децом,  видела  сам  први 
пут  г-ђу  Левинсоновицу.  Наше  баште 
делио  је  низак  плот  и  ред  младог  др 
већа.  Кад  бих  хтела  посматрати,  ја  бих 
лако  могла  видети  све  шта  се  ради  у 
авлији  г-ђе  Левинсоновице;  нојанисам 
имала  ту  страст  мис  Бољдеро,  и  нисам 
гледала,  шта  раде  суседи.  Само  изне- 
надна  лупњава  врата  приморала  ме  је 
да  подигнем  очи.  Ја  сам  успела  да  се 
окренем  пре  него  што  ме  је  она  спази- 
ла;  но  у  том  тренутку  њено  лице  ме 
не  је  поразило.  Оно  је  било  тако  мир- 


но,  а  у  исто  време  тако  тужно.  При 
веселом  изразу  то  лице  морало  је  бити 
прекрасно.  Очи  су  јој  биле  плаве  и  неж- 
не,  но  у  њима  лије  било  никаквог  жк* 
вота,  никаквог  жара.  У  самом  пак:  ли^ 
цу  није  било  ни  кши  крви.  Израз  ду- 
боког  страдања  и  неке  слепе  послуш- 
ности  побудно  је  у  мени  симпатије  пре- 
ма  њој.  Г-ђа  Левинсоновица  бида  је 
обучена  сва  у  црно.  Она  је,  очевидно, 
изашла  да  удише  свеж  ваздух  после  не- 
одспаване  ноћи,  како  се  мени  чинило. 
Весел^н  смеј  моје  деце  обратио  је  њену 
пажњу  на  њих,  и  она  је  почела  гледати 
како  се  она  играју.  Ма  шта  да  је  го- 
ворила  мис  Бољдеро,  ја  сам  одмах  уви- 
дела,  да  је  моја  сусетка  била  права 
госпођа.  У  њеном  ходу,  у  њеном  пона- 
шању  показивало  се  аристократско  вас- 
ПИТање.  (Наставибе  св). 


СРдлаН  ЦБЕТ« 


драво  мили  цвете 
Како  ти  је  ој ! 
Је  л'  ти  живот  мио 
У  долини  тој  ? 

0,  та  живот  мла};ан 
Сладак  ли  је  сан;  — 
Ал'  је  горка  јава 
Кад  је  отрован. 

Иоточић  ти  ирича 
0  извиру  свом 
А  зора  те  доји 
Росом  бисерном. 

Ти  у  срећи  пливаш 
Јер  те  воли  свак': 
Поздравља  те  мило 
Сваки  сунчев  зрак. 


А  лептир  ти  сваки 
Што  с'  лепрша  туд 
Т1з  дружине  ^Слоге,** 


Мекидс  .(;дојим,.Јкри.вд^^,. ,,..., 
Расхлађује  груд. 

0,  како  је  дивно 
У  долини  тој, 
Мириена  ти  душа 
Предише  по  њој. 

Живот  ти  је  вес'о 
Блажен  гони  лет, 
Младост  ти  је  слатка 
Срећан  ли  си  цвет  ! 

0,  та  живот  млађан 
Сладак  ли  је  сан, 
Ал'  је  горка  јава 
Кад  је  отрован. 

Твоје  срце  само 
За  блаженство  зна, 
0  мој  мили  цвете 
Завидим  ти  ја. 


Рајко. 
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0  Ш  Б  Р  А. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 


еди  Стевеова  отвори  неку  књигу,  али 

/своме  духу  није    никако   ногда  да  да 

'известан  правац;  поче  да  пише  писмо 

Баринију,  али  јој  само  једно  име  излазаше 

испод  пера;   бацајући    непрестано    погледе 

на  часовник  учинило  јој  се  као  да  изостаје, 

толико  јој  кретање  шеталично  изгледаше  ла- 

гано. .  .  Сва  се  беше  претворила  у  очекиваље. 

Учини  јој  се  да  је  време  да.изађе;  умотавши 

се  у  некакав  плашт,  са  спуштеном  капул>а- 

чом,  отвори  врата,  прође  кроз  дуги  мирни  ход- 

ник,  сиђе  лаганим  кораком  низ  степенице  за 

иослужитеље,  дође  у  авлију  у  којој  су  би- 

ле  коњушнице,  и  у  којој  у  овај  мах  иа  сре- 

ћу  не  беше    никога ;    најпосле.    начинивши 

један  повећи  круг,  да  је  неби   моглн  емот- 

рити  са  прозора  салонских,  стиже  у  шуму. 

Ветар  је   њихао   дрвље,   које,  не    само    да 

је  није  штитило  од  кише,  но  уздрмано  њи- 

ме  обарало  је  и  најлакше  водене  каил>е  на 

земљу,  од  којих  се  на  алејама  беху  напра- 

виле  читаве  бар11цб';  али'  МЗПј^к  "жјзпћ  ишла 

је  храбро,  једва  и  осећајући  кишу,  која  ју 

је  по  лицу  шибала,  продирала  кроз  плашт, 

који  подизаше  чешће  јаче  дување  ветра*  — 

Јамачно  ником  неће  паети  на  ум  да  иас  уз- 

немирује,  помисли  она,    смејући    се    тешко- 

ћама  пута  и  нереду  својих    хаљина.  Да  ли 

је  помишљала,  да  ће    овај    неред   умањити 

њену  лепоту!  Њена  у  пола  расплетена  коса 

чинила  ју  је  у  неколико  лепшом.  Ходјојје 

дао  лицу  одушевљену  боју,  очи  јој  учинио 

тако  блиставим!  Била  је  чаробна,  права  чис- 

та,  весела  Најада.  Најпосле  ево  је  пред  па- 

вилоном;  уђе  унутра,  Вилијам  још  небија- 

ше  дошао  .  .  .  Мало  као  застиђена  што  је 

прва  дошла,  седе  да  одахне;  усљед  брзога 

хода  и  узбуђености  срце  јој  је  живо  куца- 

ло,  а  дисање  јој  је  било    убрзано.    Дрвена 

клупа    била    је    мокра,    неколико    окна    не 

бијаше  на   прозору,  и    киша    незадржавана 
улазила  је  у  ову  собицу. 

—  Прави  потоп,  рече    Минија  тресући 
свој  отежани  плашт. 

Л 


косу  са  које  се  цсдпла  вода;  ссдсла  је  тако 
непомишљајући  да  може  озепсти,  чека  .  .  . 
Јадна  жена    погледа    на    свој    сахат;    шта 
наопако  !  још  нема  четири  сахата!    Дошла 
је  дакле  врло  рано,  мора  да  има  стрплења, 
а  овај  је    павиљон    тако    тужан.    Киша  не 
престаје,  поглед  нема  ничега  на  чему  би  се 
задржао    осим    искривуданих    линија,    које 
прави  вода  слизећи  низ  зидове,  чисто  журе- 
ћи  се  к  земљи,  где  се   образоваху    барице, 
које  ће  на  скоро  покрити  цео    под.   Минија 
устаде  и  погледа  на  алеју  којом  мора  доћи 
Вилијам,  слуша,    али  не  чује    ништа    осим 
лаганог  жуборења  воде,    звиждања    ветра; 
пред  њом  се  уздизао  неки    сиви  брежуљак, 
који  као  да  је  раздвајаше    и  од    саме    на- 
де.  Већ  почиње  да  је  обузима  и  хладноћа, 
дрхти  и  почиње  да  плаче,  .  .  застиђена  сла- 
богаћу  понављала  је:  —  Сад  ће  Вилијам  до* 
ћи.  —  Али  Вилијам  не    долази,   јамачно  га 
задржавају;  како  ли  је  њему  морало   теш-' 
ко  бити,  што  иије  могао  да  се  искраде  ухо- 
вореног  часа !  Међу  тим,  и  ако  је   била  у 
верена  да  ће  га !  видети,    зловоља  јој  се  у- 
већавала,  зуби  су  јој  цвокотали,  руке  дрх- 
гале  од  зиме;  да  је    неби    обузела   утрну- 
лост,  ходала  је  од  клупе  до  врата,  од  вра- 
та  до  прозора;    покушавала  је    да    говори 
гласом  који  се  војводи    допадао.  —  Да  ли 
сам  одавно  овде  ?  питала  се  она  извадивши 
поново  свој  сахат.  Да,  врло    одавно  ;    томе 
се  врло  зачудила,  и  ако  бејаше  много  пре- 
трпила.  Али  павиљон  постаје   мрачан,  врло 
мрачан;  очевидно,  већ  је  ту  крај  дана  .  .   . 
Свршено  је  дакле,  Вилијам  нећедоћи!  Обу- 
зета  превеликом  жалошћу,  толико  се  осећа- 
ла  скрушеном,  да  се  бојала  да   неће    моћи 
више  да  иде,  па  ипак  ваљало  јој  је  доћи  у 
замак,    тамо    се    нешто    морало    догодити, 
можда  је  какав  случај  задржао    Вилијама  . 
.  .  Зар   јој    није    рекао:  —  Не    заборавите 
час!  .  .  Али  говорио  је  и  о  хрђавом  време- 
ну.  Слабост,  у  којој  се  налазила,  била  је  уз- 
рок  што  је  заборавила  речи,    које  јој  изго- 
За  тим  покуша  да  доведе  у  ред    својуиорио  Вилпјам.  Да  није   помислио.    да  није 
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могла  изаћи  због  хрђавог  времена?  Заиета, 
и  јесте  будаласто;  али  ваљало  се  вратити, 
а  сирото  дете  већ  није  више  могло  .  .  . 
Најпосле  пође,  укочена,  са  издртим  хаљи- 
нама,  у  страху,  .  .  .  иде  напред,  једва  се 
вукући  по  блатнавим  алејама,  стиже  у  оп- 
ште  двориште;  у  њему  је  било  вигае  њих, 
и  премда  се  завила  у  плашт  који  је  сакри- 
вао  њен  струк,  а  лице  јој  је  било  покриве- 
вено  капуљачом,  ипак  се  устручавала  да 
преко  њега  пређе!  али  најпосле  је  морала, 
да  би  дошла  у  своју  собу.  Прошавши  Ми- 
нија  се  брзо  попе  уз  степенице,  отвори  вра- 
та  од  своје  себе,  и  брзо  их  за  собом  за- 
твори. 

Храброст  јој  се  бејаше  исцрпела,  али 
се  надала  да  ће  наћи  какво  писамце;  тра- 
жи,  ништа.  Шта  јој  помаже  да  плаче  ? 
.  .  .  Дознаће  скоро,  зашто  Вилијам  није  до 
шао;  али  пре  свега  ваља  да  скине  ово  у- 
жасно,  каљаво  одело ;  није  хтеЗ^а,  да  ни  са- 
ма  дојкиња  дозна  за  њен  излазак.  Цедећи 
своју  покислу  косу  трудила  се  да  избрише 
трагове,  које  је  киша  шибајући  је  извајала 
па  њеном  лицу  .  .  .  звонце  зазвони  на  ру- 
чак.  Она  се  обучс  брзо  незвавши  никог,  и 
сиђе  храбро  доле. 

Бсз  сумње,  на  њој  је  било  нешто  нео- 
бично,  изглед  бола,  јер  г.  Босе  угледавши 
је  упита,  да  није  болесна:  војвоткиња  се 
узиемири  због  њеног  изгледа.  Сви  су  ћере- 
тали  као  и  обично,  пишта  сс  није  дакле 
догодило  у  замку  за  време  њсног  несмис- 
леног  изласка  .  .  .  Тражила  је  очима  војво- 
ду,  кога  још  ту  не  бејаше,  мало  по  мало 
догала  је  опет  к  себи,  чудећи  се,  како  ни- 
су  приметили  шта  је  она  пренатила,  и  како 
јс  живот  осталих  био  миран,  док  је  њен 
био  тако  тужно  узмућсн. 

—  Та  шта  ради  мој  син?  рече  војвот- 
киња,  дозвавши  јсдног  послужитеља.  Зови- 
те  г.  војводу. 

—  Њсгово  лордство  отпутовало  је  у 
Лондон  влаком  од  три  сахага,  госпођо." 

—  Драги  мој  гроФе,  зиатс  ли  ви  за  што  ? 
упита  војвоткиња. 

—  Заиста,  не.  Нсочскивани  елучај;  ру- 
чаћсмо  без  њсга. 


Са  великим  напрезањем  сакрила  је  Ми 
нија  своју  бледоћу  под  свој  огртач,  позвав 
ши  у  помоћ  храброст  и    поноситоот.    Уда- 
рац  је  био    ужасан;    увреда    неопростима 
Гњев  ју  је    потпомагао.    Држала    се  цедог 
вечера  са  чудноватом  хрдброшћу  .  .  .  И  ако 
је  свима  било  непознато,  она  је  ипак  знала 
за  што  је  лорд  отишао. 

Кад  је  већ  била  сама,  пусти  гњевуда- 
се  излије;  са  стиснутим  зубима  и  скрште- 
ним  рукама  ходала  је  тамо  амо  као  лавица 
у  кавезу,  проклињући  онога,  који  ју  је  та- 
ко  срамно  увредио;  заклињући  се,  да  му 
убреду  никад  неће  опростити.  Најпосле  је- 
цање  хтеде  да  је  угугаи,  и  у  некодико  о- 
лакша  јој  тугу.  Какво  је  презирање  осети- 
ла  према  ономе,  који  је  одлетео  ка  једној 
сењци ! 

—  Ако  сам  крива  што  сам  излазила  на 
бину,  овај  је  човек  моја  казна;  због  њега 
сам  оставила  завичај,-  напустила  старог 
пријатеља,  почела  да  живим  као  претва' 
ралица,  жргвовала  мој  глас,  клела  моје  три- 
јумФС,  њему  сам  дала  целу  душу  моју,  ра- 
ди  њега  одбацила  сам  све  почаохи,  и  на- 
послетку  мвг  ег?тајв\амо  пониже^ЈбЗГо^Л- 
јање.  Добро  дакле!  настави  Минија,  ја  ћу 
отићи,  али  нећу  да  војвода  види  рану  мо- 
га  срца  .  .  .  ваља,  претходно,  да  му  иока- 
жем  немарно  лице,  да  нађем  ма  какав  начин 
да  освстим  моје  достојанство. 

Леди  Стевеова  није  више  била  млада, 
неискусна  девојка  у  свету,  која  је  дошда 
да  потражи  заштите  у  војвоткиње;  она  је 
знала,  у  овај  мах,  да  се  претвара,  да  се 
служи  својим  разумом,  да  пркоси  своме  ио- 
бедиоцу.  Од  сутра,  од  ове  грозне  ноћи, 
она  је  давала  себи  вештачку  свежост,  ири- 
моравала  усне  на  смешење.  Сиђе  дакле 
снажна  и  спремна  за  борбу. 

XI. 

Прва  особа  коју  је  сутра  дан  угледа- 
ла,  био  је  лорд  ВитФЈелд.  Она  му  се  при- 
ближи  вссело,  и  ако  јс  он  био  натмурен. 

—  Јссте  лн  задово.1»пи  са  вашим  путо- 
ван,ем,  брате?  унита  га  опа  подсмевајућим 
тоном.  Не? 

И  смејући  сс  грохотом  настави : 
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—  Још  ћвте  гледати  да  ми  нахудите, 
због  ноје  доста  хрђаве  шаде. 

—  Хрђаве,  доиста,  миледи. 

—  Хтела  сам  да  кушам  вашукаваљер- 
ску  раздраганост,  опростите  .  .  .  Готово 
сам  већ  напред  била  уверена,  да  ћу  због 
ваше  страстне  наклоности  к  музици  добити 
опкладу. 

—  Опкладу? 

—  Боже  мој,  та  да,  оикладила  сам  се 
да  ћете,  поред  јучерање  кише,  ииак  отићи 
у  Лондон  .  .  .  и  добила  сам  вољу  на  онкла- 
де,  добила  сам  грдну  суму. 

—  Врло  ми  је  мило  миледи,  што  сам 
у  неколико  и  сам  допринео  вашем  ужнвању, 
рече  војвода  поцрвенившд  и  са  гњевним  о- 
чив1а;  али  врло  бих  желио  да  дознам  име 
вашег    противника  у  онклади,    који   је  био 


толико  срећан,  да   изгуби  са   вама  у  игри, 
која  је  свршена  на  мој  рачун. 

—  Ништа  нећете  дознати,  брате,  обе- 
ћала  сам  да  ћутим ;  у  сваком  случају,  хоћу 
да  сами  трпите  са  ваше  ћуди.  У  осталом, 
видећи  да  киша  лије  потоком  а  ветар  да 
прелази  у  олују,  пребацивала  сам  себи,  бо- 
јећи  се  да  не  назебете. 

—  У  вашој  искрености  има  и  храброс- 
ти,  леди  Отевеова.  Но  не  бих  могао  толико 
рећи  0  ћутању  вашега  противника. 

Глас  се  војводин   подиже  и  он  је  тра- 

жио  очима  онога,  за  кога  беху    изговорене 

две  речи;  али  ни  један  гледалац  ове  сцене 

није  могао    помислити  да  се    на  њ'  односи 

ова  претња,  која  се  налазила  у  речима  вој- 

воде  Витфјелдског.  Минија  се  јако  смејала 

дражећи    тако  нестрплење    младића,     који^ 

настави : 

(НаставиБе  се.) 


ОДЛБРЛННЈЕ  СШКЕ  СШН!  ШШ  Н  ШШ1. 


Четврти,  П0ТИ  Е  шестн  посао 
Лраклгјев. 
ек  што  је  Ираклије  довршио  трећи 
1посао,  мораде  се  већ  латити  и  чет- 
вртога.  Требало  је  у  Микену  живог 
да  доведе  Бримантског  вепра  што  је  пус- 
тошио  предео  око  горе  Бриманта  а  био  пос- 
већен  Дијани.  Пође  Ираклије  онамо,  но  ус- 
пут  мало  сврне  к  Фолу,  сину  Силенову. 
То  је  био  Кснтавар,  пола  човек  пола  коњ; 
лепо  ти  тај  прими  Ираклија,  изнесе  предањ 
меса  печенога  а  сам  је  јео  пресно  месо.  Уз 
добро  јело  заиште  Ираклије  и  добра  иа- 
питка.  „Пришко  драги*\  рећиће  Фол,  „има 
додуше  буре  једно  у  мом  подруму,  али  није 
само  моје,  него  евију  кентавр&,  па  не  смем 
начети  га,  јер  знам  како  кентаври  слабо 
маре  за  госте."  „Начни  ти  без  по  бриге**, 
одврати  Ираклије,  „ево  ти  моје  речи,  да  ћу 
те  бранити,  ако  те  нападну;  хоће  жеђ  да 
ме  умори  !'*  Сам  Бах,  бог  вина,  дао  је  био 
то  буре  Кентавру  једном  те  му  рекао,  да 
га  пре  не  отворп,  док  сс  Ираклијс  после 
четир  људска  вока  не  сврати  у  те  крајеве. 


СКАСКА  0  ИРАКЛИЈУ. 
(Наставак.) 


Оде  тада  Фол  у  подрум ;  но  тек  што  је 
одврнуо  славину,  осетише  кентаври  мирис 
старога  јаког  вина,  скупише  се  у  гомилу, 
шчепаше  стење  и  јелова  стабла  па  дпкоди- 
ше  пећину  Фолову.  Први  већ  да  продру  ,у 
пећину  а  Ираклије  баци  на  њих  запаљено 
грање  па  их  тако  растера,  остали  нагоше 
бегати  а  ол  за  њима  све  до  Малеје;  ту  је 
живио  честити  Кентавар  Кирон,  стари  при- 
јашко  Ираклијев.  К  њему  прибегоше  кен- 
таври.  Баш  кад  се  с  њиме  састали,  одаине 
Ираклије  стрелу  а  стрела  прође  кроз  руку 
једном  кентавру  па  се  несрећом  забоде  у 
колено  Кирону.  Сад  тек  познаде  Ираклије 
старога  пријашка  свога,  дотрчи  к  њему,  из- 
вади  стрелу  па  обвије  рану  мађијом  неком 
што  му  је  дао  сам  Кирон.  Разумевао  се 
Кирон  у  лечењу.  Али  је  рана  била  напојена 
отровом  хидриним,  те  се  не  даде  залечити. 
Кентавра  однесу  у  пећину  његову;  ту 
зажели  да  умре  на  руку  пријатеља  свога, 
Но  му  жеља  остане  пуста.  Заборавио  је  био 
јадник,  да  је  на  несрећу  своју  бесмртан. 
Ираклијс  се  сузним   очима  растане    од  си- 
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ротог  мученика  и  обећа,  да  ће  му  послатн 
смрт-спасилицу,  ма  га  главе  стало.  Знамо 
да  је  обећање  своје  испунио.*)  Даде  се 
онда  у  потеру  за  осталим  кентаврима,  па  се 
после  оиет  врати  у  пећину  пријатеља  сво- 
га.  Ту  нај^е  мртва  и  Фола  што  га  је  онако 
лепо  дочекао  и  угостио  био.  Фол  је  из  ле- 
шине  једног  Кентавра  извукао  био  стрелу 
па  се  чудио,  како  може  тако  мала  стварка 
уморити  такве  грдосиЈС;  наједаред  му  от 
ровна  стрела  испадне  из  руке,  забоде  му 
се  у  ногу  те  га  с  места  умори.  Ираклије 
4;е  здраво  растужи,  лепо  сарани  пријатеља 
свога  метнувши  га  под  брег,  што  се  од  оно 
доба  прозвао  Фолоје.  Пође  затим  даље  да 
уквати  вепра ;  стане  викати  те  га  тако  ис- 
тера  из  густине  шумске,  пође  онда  за  њим 
у  потеру,  па  кад  се  вепар  уморио,  достиг- 
не  га,  ухвати  једеком  па  га  жива  однесе  у 
Микену. 

Браљ  Евристеј  пошље  га  затим  да  ура- 
ди  пети  посао.  Тај  посао  није  био  досто- 
јан  јунака;  требало  је  наиме  за  један  дан 
ишчистити  ђубре  из  обора  и  коњушнице 
краља  Аугије.  Аугија  је  био  краљ  у  Елиди 
а  имао  силна  стада.  По  обичају  етаринском 
била  му  је  марва  у  веллко:мг  једаоА^  обору 
испред  двора.  Дуго  је  у  том  обору  бора- 
вило  три  хиљаде  комада  марве  те  се  тако 
годинама  накупило  сијасет  ђубрета,  па  је 
ИраклиЈС  на  срамоту  своју  ђубре  то  за  је- 
дан  дан  имао  да  ишчисти. 

Дође  тако  пред  краља  Аугију  аништа 
и  не  спомене  да  га  је  краљ  Евристеј  пос- 
лао,  него  се  само  понуди  да  очисти  обор 
краљев.  Аугија  погледа  дичнога  јунака  од 
главе  до  пете.^па  мал  те  није  прснуо  у  смеј; 
кад  је  помислио,  да  такав  честит  јунак  хоће 
да  се  лати  тако  ниског  и  недостојног  посла. 
Међутим  помисли:  лакомство  је  већ  многог 
честитог  јунака  на  којешта  навело;  можда 
хоће  да  се  од  мене  обогати.  Али  ће  му  сла- 
бс  вајде  бити  отуд.  Могу  му  обећати  вели- 
ку  награду,  ако  ми  сав  обор  очнсти,  јер  за  , 
један  дан  тешко  да  ће  моћи  много  ђубрета  | 
изнети.  Зато  му  рскне  овако:  „Чуј  ме,  делијо 

•)  Видн  скаску  о  Ирометеју  у  7  и  8  броју    Јавора 
од  1881. 


незнана,  ако  си  то  кадар  те  ми  за  један  да 
изнесеш  сво  ђубре,  даћу  ти  у  награду  де 
сетину  моје  марве."  Ираклије  пристане  » 
то  а  краљ  није  ни  помислио  друкчије  него  д 
ће  Ираклије  почети  копати  ђубре.  Но  деди 
ја  наш  позвавши  најпр^.  Аугијева  сина  Фи 
леја,  да  буде  сведок  уговору  њиховом 
отвори  обор  с  једне  стране,  доведе  оближ 
ње  реке  АлФСЈ  и  Пенеј  каналом  једним  д< 
оборл;  реке  исперу  ђубре  те  га  изнесу  ш 
другу  страну.  Тако  је  довршио  срамни  на« 
лог  тај  а  није  се  понизио  до  посла  што  б1 
недостојан  био  бесмртнога  јунака.  Али  Ау 
гија  дочује,  да  је  Иракли}е  то  урадио  т 
налогу  Евристејеву  те  му  с  тога  не  хтедс 
дати  награде,  говорећи  да  јеније  ни  обећао; 
но  ипак  пристане  на  то,  да  се  ствар  судским 
путем  реши.  Кад  се  судије  скупиле,  да  из- 
рекну  пресуду,  дође  Филеј,  посведочи  про- 
тив  рођеног  оца  свог  те  изјави,  да  је  заиста 
Аугија  утаначио  био  с  Ираклијем,  да  ће  му 
дати  награду.  Аугија  не  хтеде  чекати  пре- 
суде.но  се  ражљути  па  онога  часа  истера 
из  царства  свога  и  сина  и  странца. 

Ираклије  се  тада  врати  к  Евристеју.  Тај 
није  хтео  да  цризна  пети  цосао,  Јер  је  Ирав- 
лије  бајаги  искао  био  зањ  награду.  Ипак  га 
одмах  опет  пошље  нашести  посао:  нареди  му 
да  растера  СтимФалиде.  То  су  биле    грдне 
тице-грабљивице,  велике  кано  ждрали;  кри- 
лд  су  им  била  од  гвожђа  а  тако  исто  и  кљу- 
нови  и  канџе.  Живиле  су  те  тице  окојезе- 
ра    СтимФалског   у    Аркадији    а    вадре    су 
биле  одапињати  перје  своје  каогод   стреле 
а  са  кљуновима  су  могле  пробијати  и  нан- 
цијере  од  туча.  У   околини  свој    таманиди 
су  и  људе  и  марву.  (знамо  их  ми    још    од 
похода  Аргонаутског  амоЛ  За  кратко  време 
стигне  Ираклије  до  језера  тог;  свуд  унао- 
коло  око  језера  била  је  густа  шума.  У   ту 
је  шуму  баш  у  тај  пар  улетило  безброј  о- 
них  тица.  Кад  је  Ираклије  видио  грдну  ту 
гомилу,  сав  се  сирома  запањио  па  није  знао 
како  да  савлада  толике  душмане.  Наједаред 
осети    гдс  га  неко  лако  удари  по    плећих; 
осврне  се  а    оно     за    њим   стоји   Минерва, 
па    му    даје    две    за    чсгртаљке    од    туча, 
што  их  је  Вулкан  сковао;  даде  му  знак,  да 
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гге  чегртаљке  употреби  против  СтимФадида 
ла  на  мах  ишчезне.  Ираклије  се  онда  поп- 
не  на  брежуљак  један  крај  језера,  стане 
чегртати  те  тако  расплаши  СтимФВлиде. 
Грабљивице  нису  кадре  биле  издржати  лар- 
1лу,  него  се  поплаше  па  излете  из  шуме. 
Ираклије  онда  дохвати  лук,  стане  одапиња- 
ти  стрелу  за  стрелом,  те  их  много  у  лету 
поубија.  Остале  се  разбегну  па  се  више 
никад  нису  ни  вратиле. 

СедмЕ,  осми  и  девети  посао  2раклијев. 
Краљ  Минос  са  Крете  обећао  је  био  богу 
Посејдону  (Нептуну),  да  ће  му  принети  на 
жртву,  што  прво  буде  из  мора  изашло;  ре- 
као  је  био  тада  Минос  да  у  њ  нема  живо- 
тиње,  која  би  била  достојна,  да  се  принесе 
на  тако  величанствену  жртву.  Посејдон  он. 
да  пошље  из  мора  ванредно  лепог  бика  јед- 
ног;  краљу  се  бик  здраво  допадне  па  га 
кришом  одведе  међу  своју  марву  а  Посеј- 
дону  принесе  на  жртву  другог  једног  бика. 
Посејдои  се  ражљути  па  науми  да  се  осве- 
ти  Миносу ;  на  његову  реч  помами  се  бик 
те  стане  пустошити  по  Крети.  Тога  је  би- 
ка  имао  да  ухвати  Ираклије  те  да  га  до- 
веде  пред  Евристеја;  то  'му  је  био  седми 
посао.  Дође  Ираклије  на  Крету  до  краља 
Миноса  а  краљ  му  се  обрадује,  јер  је  знао 
да  ће  се  сад  ослободити  оне  напасти ;  и  сам 
помогне  Ираклију  те  ухвате  помамнога  би- 
ка  а  Ираклије  га  тако  обузда  и  умири,  да 
јенањемукаона  лађидојездио  до  Пелопони- 
за.  Евристеј  је  био  задовољанс  тимпослом; 
бик  му  се  допао  те  га  је  неко  време  гле- 
дао  а  после  га  пусти.  Чим  се  бик  дочепао 
слободе,  помами  се  наново ;  појури  кроз  сву 
Лаконију  и  Аркадију,  пређо  преко  Истма 
у  Атику,  дође  до  поља  Маратонског  па  ту 
стане  пустошити,  као  но  прс  иа  Крети.  Тек 
га  је  Тезеј  касније  савладао. 

Осми  је  посао  био  Ираклију,  дадоведе 
у  Микену  кобиле  Трачанина  Дијомеда.  Ди- 
)омед  је  биосин  Мартов  а  краљ  Бистонцима, 
*народу  здраво  ратоборном.  Било  је  у  њ   ко-  , 
била,  што  су  биле  тако  дивље  и  снажне,  да  , 
их  је  гвозденим    ланцима  морао    везати    о  I 
јасле  од  туча.  Рана  им  није  била  зоб,  него  [ 
су  им   у  јасле   бацали  странце  што  су    на  ' 


несрећу  своју  дошли  у  краљев  град.  Кад  је 
Ираклије  дошао,  прво  му  је  било,  да  згра« 
би  нечовечнога  краља  тога,  те  га  баци  ко- 
билама  у  јасле  а  најпре  је  савладао  био 
стражаре,  што  су  чували  стражу  код  јасала. 
Кад  се  кобиле  најеле  меса  краљева.  смире 
се  сасвим  а  Ираклије  их  онда  дотера  до  обале 
морске.  Али  се  за  њим  дали  Бистонци  ј  по- 
теру ,  он  се  онда  врати  па  се  побије  с  њима 
а  дотле  повери  кобиле  љубимцу  своме  и 
пратиоцу  Абдеру,  сину  Меркуријеву.  Кад  је 
Ираклије  отишао  од  кобила,  наиђе  на  њих 
стари  бес,  те  раскину  Абдера.  Ираклије  га 
по  повратку  оплаче,  оснује  у  почаст  покој- 
нику  варош  једну  те  јој  надене  име  његово. 
Онда  наново  обузда  кобиле  па  срећно  с  њи- 
ма  приспе  до  Бвристеја.  Евристеј  посвети 
кобиле  те  Јунони.  Њихова  је  пасмајош  ду- 
го  трајала;  од  те  је  пасме  био  и  БуквФал, 
хат  краља  македонског  Александра.  Кад  је 
Иравлије  готов  био  с  тим  послом,  отишао 
је  са  Јазоном  у  Колхиду,  да  донесу  златно 
руно.  То  смо  већ  приповедили. 

Вративши  се  са  дугог  лутања  пође 
Ираклије  на  Амазонке,  да  сврши  девети  по- 
сао  и  да  донесв  Евристеју  препасач  ама- 
зонке  Хиполите.  Те  су  амазонке  живиле  у 
Понту  око  реке  Термодона  а  биле  су  жене 
исполинке.  Само  су  одрањивале  женску  де- 
цу  а  војевале  су  непрестано.  Краљица  њи- 
хова  Хиполита  имала  је  у  зламење  краљев- 
ске  власти  своје  препасач  један,  што  јојје 
даровао  био  сам  ратни  бог  Март.  Ираклије 
сабере  неколицину  бораца-добровољаца,  сед- 
не  на  лађу,  довезе  се  до  црнога  мора  и  нај- 
после  до  ушћа  реке  Термодона  и  до  при- 
станишта  амазонскога  града  Темисцире.  Ту 
им  изађе  на  сусрет  краљица  Амазонска.  До- 
пао  јој  се  величанствени  изглед  јунака  па 
кад  је  разабрала,  рашта  је  дошао,|обећа  му 
препасач  свој.  Али  се  крвна  душманка  Ирак- 
лијева  Јунона  преруши  у  Амазонку,  помеша 
се  међу  остале  па  стане  говорити  како  ће 
им  краљица  одбећи  са  туђином.  Онога  ма- 
ха  све  амазонке  узјаше  беснс  хате  па  на- 
падну  на  стан  Ираклијев  исиред  града.  Прос- 
тс  се  амазонке  стадоше  борити  са  војници- 
ма  Ираклијевим  а  отмснијс  нападошс  на  ње- 
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гд.  Прва  се  с  н»име  иобила  БЈа  (вијор),  што 
су  је  са  браине  звали  тако;  али  је  Ирак- 
лије  Лио  још  бржи,  те  Ела  мораде  усту- 
кнути  а  он  је  стигне  и  смакне.  Једним  у- 
дарцем  обори  аатим  другу.  па  и  трећу,  Про- 
тоју,  што  је  дотле  осам  пута  у  двобоју 
била  јача.  Иадоше  за  њом  још  осам,  међу 
н»има  и  три  другарице  Дијанине,  што  су 
ипачс  увек  сигурно  гађале  џилитом;  само 
сада  иромашии1е  цељ  те  се  бадава  стадоше 
сакривати  иза  оклопа;  стреле  ихИраклијеве 
ЗГ0ДИИ1С.  Иаде  и  Алкипа  што  се  заклела  била, 
да  сс  цслог  века  нећо  удавати;  заклетву 
јо  одржала  али  је  и  пропала.  Најпосле  ухва- 
тп  Ираклнје  Меланиту,  храброг  војсковођу 
амазонског  а  краљица  му  Хиполита  даде 
прспасач  као  што  је  била  обећала  још 
пре  боја.  Ираклије  прими  препасач  као 
откуп  тс  пусти  Меланиту.  Кад  се  вра- 
ћао  куки,  наи^е  на  тројанској  обали  наХези- 
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јону,  ћерку  Лаомедонтову;  била  је  девојка 
прикована  за  стену  а  намењена  морском 
једном  чудовишту  да  ју  прождере.  Њеном 
)е  оцу  саградио  био  Нептун  зидоветројан- 
ске  али  није  добио  за  то  плаће,  с  тога  је 
чудовиште  једно  пустошило  крајеве  тро- 
јанске  све  донде,  док  није  Лаомедонт  дао 
своје  рођено  чедо.  Кад  се  Ираклије  онуда 
провезао,  позове  га  јадни  отац  у  поиоћ  па 
му  обећа,  ако  му  спасе  ћерку  да  ће  му  да- 
ти  дивне  хате,  што  је  његов  отац  добио 
био  од  Јупитра.  Ираклије  пристане  на  то. 
Ево  ти  наједаред  чудовишта,  разјапидо  ждр- 
ло,  да  прогута  девојку;  Ираклије  онда  сам 
скочи  у  ждрло  звери,  расече  јој  утробу  иа 
изађе  из  убијене  звери  као  из  какве  јару- 
ге.  Али  Лаомедонт  ни  овога  пута  није  одр- 
жао  речи  своје,  те  ИраклиЈе  оде  претећи, 
да  ће  му  вратити  жао  за  ерамоту. 
(Наставаће  се.) 
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ЗШШОВЛН  ЈОВЛНОВНЋ. 


(Наетавак), 
Гије  вгорог,  да  епоменемо  овде  још 
^  једну  анатну  епазоду  иа  дети&ства  му. 
Било  је  некако  око  1840.  године 
кад  јс  Сима  Мнлутиновнћ  Сарајлија  путо- 
вао  нз  Пеште  у  Београд 


Отац  нашега  Змаја,  имућан,  изобра- 
жен,  а  поред  тога  и  јако  даровит  човек, 
одреди  одмах  свога  сина  Јована  на    науке. 

По  жељи  дакле  и  намерн  свога  оца  свр- 


У  путу  своме  оврне  у  Нови  Сад  и  на-  |  ши  наш  Јован  основне  школе  у  Нсвоме  Саду 
отанн  ое  у  кући  оца  нашега  Змаја,    где  је  I  Ту  поче  и  гимназију,  па  настави  у  Ха- 

обично  одоедавао,  кад  год  би  амо   дсаазио.  [  лашу  и  доврши  у  Пожуну. 

Иап|  Јовпновпћ   бно  је    тада    дете    од  |         Кад  сврши  гимназцју,  даде  се  да  изу- 
овојих  7  годнна.  чи  правне  н  државне  науке  на  пештанском, 

Кнд  )0  Снма  хтео  дал>е  поћи,  опростн  ее    прашком  и  бечком  свеучнлншту. 
оа  домаћином  н  са  свима  у  кућн,  алн  мал#г  Те  науке  учио  је  м  изучно  по  же&и  сво- 

Јове  у  т«у  пар  ннгде  да  наћу.  га  оца,  алн  срце  га  је  вукло  још  онда  прн- 

Сима  хтеде  рећм  н  нашем  Јови  ^збогом    родннм  наукама  н  медичком  Фажултету,  куд 
оотај,*  тс  тако  дај  тражн  малог  Јов)\  је  и  тада  чешће  ншао  на  предава&а. 

На  пооаетку  га  наку  негде  у  закутку.  Свршнвши  правне  и  државне  науке.  вра- 

гдо  опава.  тн  се    оа   школа  својој  кућн   у    Нови  Сад, 

Хтодошсгапробуднти,  алнСнманедаде,    где  је  пробавио  неко  време    оевајућм    исс- 
но1ч>  се  саже  детету,  тхвубн  га  у  чедо,  на    ме,  које  су  нзЈазиде  у  ..Срнском  Лстоомсу*, 
му  онда  спуотн  овоју  онажну  руку  на  главу,    ^Седмнии-*  н  •Невену*^. 
погЈСда  п^ре  н  роче:  •Да  Бог  да  иеоннк  Ту  га  затече  годнна  1^1. 

''^"^^**  То  године  овлада  некш  нов   дух   С1 

и  благосаов  онмнн    ноиунно   оо:    Јова*    народима  ове  државе,   па  н  Србнма. 
иовшћ  ба  н  остадс  доиота  вод  нкн  пссчмк.  У  овнма  гранама  народног  хнвота 
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таде  неки  нов  живот  како  на  политичком 
тако  и  на  књижевном,  ш  уопште  на  друштве- 
мом  пољу. 

На  политичком  пољу  догодише  се  зна- 
мените  промене :  стара  автономија  угарских 
муниципија  поврати  се,  унравне  и  судске  вла- 
сти  нромене  се,  и  народ  добије  у  своје  руке  у 
земљи  овој  право  од  старина,  да  бира  сам 
себи  чиновнике. 

По  том  праву  свом  избере  и  у  Новоме 
Саду  народ  наш  (Срби  бирачи  били  су  тада 
у  огромној  већини)  чиновнике  магистрату  и 
суду  —  готово  све  саме  Србе,  те  том  при- 
ликом  изабере  и  нашег  Јовановића  једно- 
.гласно  и  једнодушно  за  нодбележника  варо- 
тког. 

Јовановић  се  прими  те  почасти,  али  ЊС' 
гова  песничка  душа  није  била  за  то,  да  пи- 
ше  сухопарне  записнике  и  да  гута  праши- 
ну  са  старих  аката. 

Није  провео  ни  годину  данакао  бележник. 
и  већ  рече  „с  богом  остај"  за  навек  своме 
чиновничком  и  правничком  животу. 

За  званичника  није  осећао  у  себи  амби- 
цијс,  а  за  адвокатску  радњу   није  имао  ни 

Песнички  дух  његов  гонио  га,  да  се  по- 
свети  књизи  и  књижевности. 

Политички  и  друштвени  преображај,  ко- 
ји  је  г.  1861,  настао  у  овој  држави,  унео  је 
живљи  покрет  и  нов  живот  и  у  саму  книжев- 
ност. 

Наш  песник  био  је  већ  тада  главни  са- 
радник  хумористичког  листа  „Комарца",  а 
уз  то  покрене  нов  белетристичан  лист 
„Јавор". 

Радећи  за  те  листове,  и  бавећисе  је- 
дино  књижевношћу,  развијао  је  у  тим  лис- 
стовима  Змај  Јовановић  свој  највећи  књи- 
жеван  рад. 

Исте  1861.  године  очара  га  Јевросима 
Ружица  Личанинова,  новосаткиња,  бајна  дру- 
гарица  болне  му  сестре,  „то  румено  чедо^ 
мелем  наших  рана,  то  пролеће  живо,  сред 
јесењих  дана". 

Песник  заволи  тог  „анђела  по  души" 
то  „мило  чедо,  коме  у  иогледу  пише,  да  ни 
само  не  зна«  за  чиме  уздише". 


Он  је  заволи  и  узме  је  себи  за  љубу 
вереницу. 

То  је  била  права,  песничка  женидба, 
женидба,  по  срцу,  но  љубави  и  милости. 

Та  женидба  знаменита  је  по  песму  срп- 
ску  већ  и  с  тога,  што  њој  ваља  до  захва- 
лимо  читав  онај  низ  јовановићевих  песама. 
„Ђудиће",  те  мајске  ружицс,  те  ррмек  лир- 
ске  песме,  изразе  најнежнијих  осећаја,  пра- 
во  јеванђеље  чисте,  сретне,  блажене,  срп- 
ске  љубави. 

Године  1862.  обустави  издавање  свога 
листа,  „Јавора.*' 

Престанку  ,;Јавора*'  нијв  био  узрок  сла- 
би  одзив  наше  публике,  него  што  се  од  на- 
шег     Јовановића    захтевало,   да   то  учини. 

То  се  збило  овако. 

„Српском  Дневнику"  требао  је  још  је- 
дан  помоћник,  али  уредништво  нијс  имало 
толико  новаца,  да  га  може  плаћати. 

Тада  изјави  Ђока  Поповић,  да  ће  он 
бесплатно  радити  на  ,,Дненику'*,  ако  пре- 
стане  излазити  „Јавор",  сметња  и  конку- 
ренција  ^Даници.^ 

Др.  Светоаар  Милетић,  тадашњи  главни 
^арадник  к  управ  душа  ^Српског  Дневдика^, 
захте  ту  жртву  од  нашега  Змаја,  и  без  то- 
га  срца  племенитог. 

Тај  захтев  затече  нашег  Змаја  тако  из- 
ненада,  дамује  мучно  било  одговорити  одмах. 

За  час,  па  се  прибере,  и  рече  са  свим 
хладнокрвно:    „Јавор"   од   сутра   престаје!*' 

Неколико  дана  по  томе  беше  јако  сетан. 
невесео. 

» 

Некако  баш  у  то  доба  упразни  се  место 
надзорниково  у  текелијином  заводу. 

Јовановић  потражи  то  место  у  нади,  да 
ће  бити  изабран  и  да  ће  тиме  имати  најбољу 
прилику  у  Пешти,  да  оствари  своју  давнаш- 
њу  жељу:  да  изучи    медицинске    науке. 

Тако  и  би:  ,,Матица  Српска'*,  тадашња 
управа  текелијне  задужбине,  избере  га  јед- 
подушно  почетком  године  1868.  за  надзор- 
ника  текелијиним  питомцима. 

И  тако  наш  Змај-Јовановић  постадс  на 
ново  ђак:  упише  се  као  слуп1алац  медицин- 
ских  наука  на  пештанском  своучилишту. 
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Преко  шест  година  проведе  озбиљно  у- 
чећи  лечничке  науке,  и  положив  строге  ис- 
пите,  промовисан  буде  за  доктора  медицине. 

Али  крај  свију  ових  озбиљних  студија  и 
крај  свију  својих  других  званичних  послова 
у  Текелијануму,  иије  он  занемарио  књижев- 
ност  нити  гусле  своје  јаворове. 

Надзорник  текелијиних  питомаца  у  Пе- 
шти,  и  песник  и  књижевник  српски,  био  је 
он  за  цело  време  свога  бављења  у  Пешти 
стожвр  II  средиште  око  кога  се  скупљала 
омладина  српска,  што  се  тада  учила  ната- 
мошњим  великим  школама. 

Омладина  га  је   љубила,     поштовала  и 
уважавала«    па  га   изабрала  за  председника 
своме  друштву  ,,Преодници*'  —  тој  у  исти- 
нн  преходници  потоњим   омладинским    дру 
штвима  српским. 


^ 


Године  1870.  захвали  Јовановић  на  шг 
зорнђштву  и  дође  у  Нови  Сад,  да  овде   ср^ 
свога  народа  отпочне   праксу   као    хечашш 

Од  то  доба  видимо  га  као  практи<жЖ' 
лечника  у  различитии  нестима  нашег  нар« 
да:    у    Панчеву.   у  Карловцима,   у  Ст.  Фј 
тогу,  опет  у  Новоме  Саду,  у  Каменици, 
Београду,  и  сада  у  Бечу. 

У  Београд  је  позван  био  за  драматур- 
га  народног  позоришта  са  том  изричном  прн 
медбом  тадашњег  министра  Алимпија  Васл 
љевића,  да  ће  поред  драматургије  моћи  вр 
шити  и  лечничку  пракеу;  али  кад  је  видео, 
да  су  драматуршки  послови  толики,  да  б1 
морао  оставити  или  драматургију  или  ирак- 
су  —  чувајући  своју  независност  —  за- 
хвали  на  служби  драматуршкој. 
(НаставиВе  се). 


ЛИСТАЖ, 


П  И  С  М  А 

МИТРОПОЛИТУ  СТБВАНУ  СТРАТИМИРОВИВУ. 

Наш  вредни  »егдашњи  уђ^вник  и  Д11наш- 
њи  пријатељ,  г.  Бранко  Илијћ,  јуриста, 
обрадова  нас  пре  неки  дан  омањом  једном 
збирком  писама,  понајвише  у  оригиналу, 
која  су  писана  и  послата  била,  као  што 
горе  назначисмо,  митрополиту  Стратими- 
ровићу,  одгодине  1802.  до  1819. 

Одајући  овде  јавно  г.  Бранку  И- 
л  и  ј  ћ  у  захвалу  своју  на  том  лепом  дару 
нам  —  ево  изнећемо  некоја  од  отих  писама 
сваком  на  прочитање. 

Како  у  нас  још  нема  потпуне  биогра- 
Фије  митрополита  Стратимировића 
—  судимо,  да  ће  сваки  и  најмањи  на  пис- 
мено  споменик  добро  доћи,  да  послужи  за 
грађу  животопису  тога  знаменитог  иекад 
у  нас  великог  достојника  и  поглавице,  који 
што-но  реч  дрмаше  нашом  црквом  и  наро- 
дом  у  земљама  овим  мал-не  за  по  столећа. 

Писма  су  ова  још  к  тому  и  од  вајде 
за  сазнавање  језика  и  стила  и  правописа, 
којим  се  служише  пре  осамдесет  и  то- 
лико  година  наши  знатни  и  знатнији  људи, 


па  и  гдекоја  женска  глава,  у  приликама 
приватним,  мимо  књиге  и  књижевности  та- 
дашње. 

Почињемо  п  и  с  м  0  м  госпође  старице, 
Руже  ОстоЈићевиће  из  Нештина  — 
и  концептом  за  одговор  на  то. 

I. 
Високо  Прешсв^ћп^енеЈ^шЕи  и  Превосходи- 
телн^ђши!    Г(оспо)динБ   АрхЈ^ЕпископЂ  намн 
всемАлостЕвн^ћши  «(тб)цб  и  благодетелБ  в- 

СОбиТО   МОИ   ГОСПОДИНБ  ПрИНТеЛБ    МИЛ0СТИВИ1 

Свеликок)  П0НИЗН0СТ1К)    ускдисе    вашои 
Б|еленц1и    писатт  перво    хвала    Г(оспо)д9 
Б(о)г»  кадасте    здраво    пнтовали!  и  здраво 
дошли!  у  свок)   епаркик)   свима  нама  иара- 
достБ  великк  и  пакисе  уснћкемЂ    и   молимб 
вашн  Б^еленцнм)  за  тога  младића  истоннова- 
ца  арсенин  перишића  учините  милостб  ме- 
не    и    нримитега    убогословии)    аато    васБ 
весма  молимБ  и  поставите  нега   свеЕценомБ 
персономЂ  кадБ  изнчи!  Богословии)  мои1  ми- 
лостиви]    Господине    прилтел«   висте    мене 
млого  милости  учинили!    и  то  мое  моление 
немоите  изоставити!  него  примите  милости- 
ви1  Господине  и    п    пре   порнчхемЂ    вашон 
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кшјеленци!  мои  мали1доиБ  и  мош  дец«  бнди- 
К|е  о^  МИД0СТИВИ1  мои«1  деци  Андри!  и  Петр« 
ЈПђСвима  вошш  и  Павл«  и  свемн  моми  домн 
ШђЧ^  желимв  умоиши  старости  вашега  бла- 
П^ловении  и  Л1обим1>  рвк«  вашои  Е|еленци1 
Ст.ц«»стаемћ  нонизнал  инокорнал  вамш  свако 
шрчитаниемћ    ваша  нрилтелица 

и802  М(есеца)  ноемра  8 
шг  у  нештинх 

^^.  рнжа  »стоићевића 

ј|УКо  бидем  учемх  погрешила  нсмсмтезазло 
»1|јримити  старасамБ  ивневидим  аслабо  и 
ев^амћ.'' 

ј;      .  Адреса  с  поља»  другом  руком  написана 

и;         „Високо  Пре«с(вн)1цен1ћ^шему  и  високо- 

-  достоин^шему   Г(оспо)д(и)ну   Г(оспо)д(и)ну 

СтеФан«   д    Стратимировичћ   А   Куд- 

оинћ.  православному  Арх! ј)Еп(1с)коиу  Карло- 

»ачкому,  ивсег«    в'  Держа(вах)  их   Цеса]^о. 

Кралћ.  величћ  обр^так)и^осл  Славеносерб- 

екаг«  и  валах1Аскага1  Народа    Мхтрополхтн, 

и  Обоих'  Цесар.  кралћ.  и   Апостолћческаг« 

велич.     ТаЛному  Сов*тнику   Моемуже  Г(о- 

^"спо)д(и)н«  Отцк  и  Арх111пастирк)  все  мил(о- 

^  с^тЈв^ћишему  ,^^ 

в'  Карловц*.'* 

Печат  је  од  црвеног  воска,  и  на  печа- 
^  ту  том  внди  се  грб    властеоски,   на   двоје 
подељен,  у  једној  поли  лав  а  у  другој  не 
разазна)е  се,  шта  је. 

Писмо  ово  написано  је  на  табаку    це- 

Ј  лом  (на  хартији  диожђерској)  на    прво    по 

,   табака,  а  на  другом  је    концепт    одговора 

Стратимировића  на   писмо    то,    својеручно 

написан,  и  гласи: 

Вкарловц*  10.  Ное.  1802. 

Благородна 

мн^ћ  почитаема  Госпоже  Пр1«»! 

Почитав1е  оно  кое  л  вашемх  лицк  имамЂ, 
лриннждаваме  препорвчевагш  мн^ђ  Арсешл 
Перишића  Лз  Столноваца  в'  клгрическк  шко« 
лл  на  пробу  лр1имити,  да  д.и;е  за  С(вл)п^ен- 
ство  себи  способна  покажет'  и  то  своимђ 
временемЂ  получити  может'. 

Менее  драго  било  притомг  за  ваше 
вдравл^  а  дасе  бп^е  у  животу  находите  ра- 


зум^ћти  н  свака  ваша  и  вашихв  препорука 
хоте'  ми  и  у  бндк1цее  поволна  бити. 
в'  прочем  пребиваш 
вашћ  благохот:ђи1П1и  11р1нтелћ. 

Кад  је  та  старица  госпођа  Ружа  0- 
стојићевића  писмо  ово  писала  Страти* 
мировићу  —  књига  наша  данашња,  народна 
била  је  тек  у  повоју.  Што  је  имушких  гла- 
ва  с  књиго!^  посла  имало,  свак  је  то  занет 
био  за  тадаШњим  покњишким  језиком,  сла- 
вјано-сербскћм ;  чак  и  по  гдекоја  женска 
глава  славевисала  је,  онако  по  моди;  и  у 
друштву  и  ћа  дому:  па  ипак  глете,  драге 
читарице,  к11К0  је  та  старица  лепо  српски 
писмо  ово  1^аписала!  Да  бог-ме  има  у  том 
нисму  трага!  језичког  из  ^Поучителног 
магазина.*'  Марије  де  Бомон,  по  пре- 
воду  Аврама  Мразовића  1790.  г.,  али  куд  и 
камо  више  |езика  књижевних  првина  Доси- 
тијевих,  које  су  у  то  доба  биле  најмилије 
књиге  за  Ч11тање  свакому,  ко  је  год  тежио 
за  просветом  и  напретком  народним. 

Као  што  видите,  писмо  је  то  од  крај 
до  крај  написанр  без  запете  и  тачке  а  пра- 
вдднчоц  ^ешадмтимЈ  још  к  тому  додајемо, 
рукописним  словима,  онако  полуминејским, 
како  се  у  нас  писало  пре  руске  школе  и  до- 
ласка  Руса  учитеља  у  Београд  и  у  Кар- 
ловце,  прве  половине  прошлога  века,  па  е- 
то,  бог-ме  чак  и  почетком  овога  столећа. 
Највећма  у  очн  пада  ето  ту  на  крају  оно: 
и1ч  где  год  је  писарица  хтела  да  означи 
слог  дугачким.  Ту  је  слово  Л  и  за  ^  у 
речи  усу.Лујем  и  гаЛ  у  речи  младиЕа  и 
периши^а;  у  речма  прешсв^ђп^енеишш  и 
свеп^еномћ  персоном  траг  је  писању  и  чи- 
тању  србуљском,  старо-српском,  које  дома- 
че  и  у  почетак  нашег  века,  и  по  којем  те 
се  речи  чцтале:  преосвештењејши, 
и  с  вештено  м,  а  не,  као  тада  у  школи 
па  и  данас  у  цркви:  иреосвја«*че  њ  еј- 
ши  и  свјашченом,  шт  а  не  шч.  Још  су 
у  писму  овом  нарочито  помена  вредна  сло- 
ва  »,  б,  ч,  и  тако  звано,  заплетено  ж;  »  на- 
личи  старинском  рукописном  ||\,  б  положе- 
цом  глаголском  слову  том,  ч  преокренутом 
данашњем  штампаном  г,  а  заплетввом  ж 
не  можемо  казати  облика  сличног,  јер  га  да- 
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нас  нема  у  рукоппсној  буквици  по  штампа- 
ријама  нашим.  На  крају  речма,  које  се  свр- 
шују  сугласником,  осим  на  два  на  три  места, 
свуда  је  иначе  б,  које  је  такођер  траг  пра- 
вопису  старом  српском.  Знаменито  је  и  та- 
дашње  име  селу  Стојановци,  место  данаш- 
њег,  по  свој  прилици,  Стејановци.  Оно  ш  у 
презимену,  ако  није  прилепак,  а  оно,  суде- 
ћи  по  наговештеном  печату,  биће  да  је  <&, 
додатак  немешки  презимену  —  и  онда  та 
је  старица  пореклом  оне  на  гласу  у  Нештину 
и  свем  Срему  породице  Стојичевића.  Толико 
0  том  писму  те  старице,  госпођа-Руже. 

А  који  вас  прочитасте  и  тај  после  од- 
говор  у  концепту  митрополита  Стратими- 
ровића,  видесте  и  сами,  како  језик  митро- 
политов  одмиче  од  језика  у  писму  госпође 
Остоићевића  и  застрањује  у  тадашњи  по- 
књишки;  али  и  у  том  има  слово  Л  у  речи 
Перишића  и  врло  знаменити  облик  онај, 
садашњег  трећег  лица  мложине :  хот  е\ 
место  данашњег  уобичајеног  :  х  о  ћ  е.  Још 
би  вам  могли  по  рукопису  овом  ил  управо 
по  концепту  рећи,  како  је  велики  митропо- 
лит  Стратимировић,  састављајући  што  на 
писмено,  много  морао  мрчити  и  поправља- 
ти.  У  ово  неколико  реди  на  седам  места 
је  брисао  речи  и  поправљао  а  на  два  о- 
пет  уметао  и  додавао.  Колико  облик  слова  и 
рукописа  обележава  карактер  писарев,  то- 
лико  исто  казује  нам  и  начин  концептисања. 
Тако  веле  људи  од  науке,  који  се  тим  ба- 
ве,  и  доказују  то  примерима  знаменитих 
људи  у  свету. 

Приказ  писма  овог,  једног  и  другог 
оте  нам  се,  као  што  видите,  и  на  шире  и 
на  дуже,  нег  што  у  први  мах  смишљасмо  — 
па,  ако  сте,  драге  нам  читарице,  и  ви  све 
ово  прочитале,  неће  вам  бити,  мислимо,  на 
одмет. 

У  Новом  Спду,  н  а  дан  св.  Христине  1882. 

А.  Сандић. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Примери  за  латинске  облнке.  Према  ла- 
тинској  граматици  дра  Ј.  Туромана  саста- 
вио  Стеван  Лекић,  проф.  на  српској  вел. 
гимпазпји  у  Новом  Саду  I.  део.  У  Београ- 


ду.  Издање  и  штампа  краљ.-српске   држа1И 
не  штампарије.  1882.  Цена  2*^2  дииара.       I 
(Свршетах.) 
Напредност  Лекжћа  књиге   видн  се   особито    ^^ 
вовабулара.  Овај  је  врло  згодно  удешен,    н   дако  ј1^ 
почетнику  наБи  ие  еамо  тачпо  значење   речж,   шт 
Бе  И8  њега  научити  и   ииого  шта  друго.    За  еваЕ^ 
парагра*  изложене  су  у  вокабулару  ^авбучно    иоје*| 
дине  врсте  речи  и  за  себе  оне  које   иду  по    разнн|ј 
деилинацијама  и  иоњугацијама ;  по  там   партнкуде,! 
и  аио  се  која  од  ових  слаже  с  каквим  иадежем  ил^ 
начином  такођер   је  иазначено  и  нлустровано  прж- 
мерима*)  Дакле  са  свим  прегледно  и  наоштледн«! 
престављене  су  почетнику  толнко  пута,    колмко  ј§ 
парагра*а,  све  разне  граматичке  категорнје,  да  иу 
се  морају  удубитн  у   памет.  Друго  добро   овом  ла- 
тинском  речнику  то  је  како  је,  у  првој    полоЋжак , 
му,  распоређено   оно   неколико   глаголскжх    облнка. 
Почем  на  име,  зарад  практичнога  увеџбања   облнп,  ^ 
који  у  систематичној  граматици  излажу  ее  одвојеи« 
за  имена,  а  одвојено  за   глаголе,  потпуно  пак  могу 
се  онда  разумети  тек  у  међусобној  органнчкој  евезж 
како  долазе  у  реченици,  те  дакле  самн  падежн  без , 
макар  најмање  коњугације  не  могу  се  датн   нн  у  | 
првом  парагра*у  читанке;  те   они  којн   саетављају  | 
оваке  вефбеннце  на  разне  начнне  старају  се  најбоље  | 
да  доскоче  овој  нузкди.  ДнвковиБ  упуБује  да   се  са  | 
првом  деклинацијом  заједно  узму  н  сви  облнцн  пре-  ј 
зен^Га  н  актива  н  пасива  од  све  четир  ко&угације-,  | 
а  Оборкнежевнђ  у  дбтичним  првим  вврагра*нмА  реч-  \ 
ника  дебелим  словима  прос^ну  протуиачн  брнски  о-  | 
не  глаголске  облике  који   нмају  у  прнмернма  му.  { 
Лекић  не  ради  ин  као  ДивковиБ,  јер  оно  се  зове  ир- 
вих  дана  превртатн  н   начињатн  један  велнкн  дм 
граматике  из  сред  среде?  ни  као  ОборкнежевиВ,  јер 
го  превод  једног  облика  место  да  скратв  посао  ено 
камо  води:  на  страни  100.  нма  шест  пута  једно  за 
другим  наведено  треће  лице  једннне  и  треће  лице 
множине  презента  прве  коњугације,  а  седмо  је  ^м- 
Ш  н  ћаШг,  Него  он,   ЛекиБ,  спаја  и  Оборкнежеи- 
ћа  практичност  н  Днвковнћа   снстематичпост  и  то 
овако.  Кад  буде  да  му  затреба  у  прнмеру  крји  гла- 
голскн  облик,  он  онда  у  речннку  наведе  чнтаво  до- 
тично  време  н  под  њнм  још  по  неколнко    речи  ко- 
је    се    мењају  онако  исто  зарад  бољег    утвр^^ека  у 
њеном  н  њином  коњуговању.  Тако    има  на  стр,  62. 
цео  презент  индикатива  од  вит,  нв  стр.  63.  иннер- 
•евтум  егат,  а  нспод  њега  одмах  ато,  атаз  и  т,  Д. 
н  на  стр.  71.  атабат  са  по  неколико  глагола  прве 
коњугације.  Па  су  му  лепн  онн  примери  и  напоие- 
не  у  речнику  нод    „запамтн''  н  др.  Исто  кад  код     ■ 
неке  речи  нађемо  још  коју  с   њоме  сродну  по  ко-     ! 
рену',  онда  ехваћамо  да  то  може  да  послужи  за  по- 
пављање  ако  су  дотичне   узгредне   речн   већ  учене     ! 

а  за  почетннке  такођер  је  као  нека  мала  етииологцја. 

ј 

*)  Ово  је  потпуно  учињепо  у  примедбама  <  латин- 
скнм  речеиицама  у  колико  захтева  „Освовн! 
нацрт!"* 
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^мера  ради:  4дп<Ни€  неиознат  (јШнзЈ,  ћитатШ 
рто,  китапиа),  јиз  (јивгиа),  пагига  (пагиз^  па^аИа) 
I V.  д.  вАЗдан.  Н^уноеле  како  овде  евршујеио  латнн- 
^  део  д|д  да  додано  н  то,  да  је  ортогра«нја  у  Ле- 
|(Ка  евугде  најповнја.  Ј  (јоте)  у  чнтавом  латннском 

С"-«1сту  к  речннку  нема  једне  клете  (а  у  ерпскои, 
уме  се,  пуно.)  Боже  мој,  падне  човеку  свашта 
а  вамет.  Камо  да  су  наши  старн  добрн  Србн  вналн 
|1  ј  и  инје  инкако  латннско  слово,  те  небн  опако 
Грепнлм  ии  тешкали  се  да  пас  пе  полатннн.  А  мн 
идимо  да  одкад  се  баш  владамо  по  ономе  којн  је 
у  преворучио,  и  она  је  овладала  у  иашој  к&ижев- 
јмтн,  од  то  је  доба  ова  и  постала  лрава  српска  на- 
||дца  књвжевност. 

Долазнмо  на  српске  прнмереи  речник.  Под  овом 

Ј1авом  проговориБемо  у  кратко  о  српском  језнку  н 

јадржајноЈ  вредности  Лекнћа   „примера  за  латинске 

»блвке.**   Од  онога  којн  преводи  захтева  се   знање 

ке  саио  овог  језнка  са  кога  превоки,  него  још  више 

»ога  ва  који  преводн.  Ако  у  опите  ннје   лако  зре- 

р11И  људима,  кад  преводе  нешто  на  свој  језик,  уго- 

Д1ТИ  еваку  његову  особипу;   то  колико  теже  мора 

б1Т1  младој  децн,  преводеби  на  латински,  не  погре- 

ти  против  својства  овога  по  све  ту^ег  ии  језика. 

тога  ее  у  том  послу  малим  преводноцииа  на  сва- 

иачин  иде  на   руку,  и  морају   да   им   се  праве 

акојаке  олакшице.  Ове  св  састоје  обично  у  томе, 

ее  српске  реченице,  што  нм  се  задају  за  прево- 

|ење,  удешавају  што  је  могуБе  више   према  опоме 

како  ће  рлаеити  у  латинеком,  прн  чеиуг  разуме  се, 

1и  ношто  није  слободио  прекорачнти  границе  срнских 

мобина,  ииајвишеако  се  сиеду  искључивати  искључ- 

нмти  нашега  језнка  у  прниерниа  Ко  са  овии  предо- 

храиама  посматра  ЛекиКа  језнк  у  српскнм  реченнцама, 

ваћвКе  да  је  врло  добар;  а  ко  би  нестручап  узео  она- 

10  да  чнта  овај  део,  тај  небн  ништа   приметио,  јер 

1.  пр.  ред  речи  свугде  прави  је   српски,    —  то   је 

остављено  учитељу  да  каже   ученнцииа   како   треба 

да  је  у  латинском.  —  Зд  цело  већнпа  примера  такн 

еу  да  саиим  садржајем  својнм   могу  заннтересовати, 

к  бнти  поучни  за  многога  невичнога  иетиааиа  ета- 

рога  класичиога  живота  и  историје.  Врло  много  ре- 

^ешца  ииа  иеторнчних,  и   о   знатннм   лнчностниа 

грчкни  и  римским  у  лат.  речинку  дата  су  у  кратко 

етварна  објашњења  са  годинама  догађаја   н   живота 

01к  што   су  у  њииа  учествовалн    н  производнлн 

п.  Ако  еу  грч1е  и  латинсне  превађанке  у  опште  са 

је>гров1тости    својнх  реченнца  лретежннје  од  слич- 

хи  пБнга  за  иодерне  језнке,  то  ЛекнБа  прнмерн  о- 

гобено  у  мпогом  стварно  пакна^ују  ученицниа  чн- 

тху:  реченице  му  нису  ннпошто  празан  матернјал 

к  олакшавају  доцније  читање  класнка. 

К&иге,  као  што  је  ова  о  којој  смо  говорнлн,  не 
кају  се  1оначио  оценнти  одмах  како  нзнђу,  ма  да 
п  проучиш  како  нинуциозио.  Вредност  евнју  њихо- 
10Ш  вкјединости  у  последњој  линији  има  да  се 
*^^вД«  ж  практици :  како  ће  се  фацн  њима  помагати 
>  суд  4  папред  о  каквој  веџбеннцн  изриче  се  дакле 


у  иеку  руку  вазда  у  оншге,  а  састоји  се  у  тоие:  да 
ли  се  може  с  већои  илн  мањоч  в^р>ватлош11у  и 
нзгледои  па  успех  тврдити  њена  употребљнвост.  Ово 
се  пак  изводи  поглавито  из  НАпредиости  научпих 
начела  на  којима  је  основана  н  поднгпутл  њезнна 
грађа.  С  тога  сио  и  ии  у  прегледу  књигг  г.  Леки- 
Ба  трудн  1н  се  да  покажемо  да  је  млтвријал  пз  кога 
је  она  састављена  здрав  н  зготовљен  по  иајповијнм 
паучним  резултатииа  латинске  (и  српске)  •нлоло- 
гнје,  а  размештен  и  сложен  такофер  преиа  сувреме- 
нии  захтевнма  педагошко  дидактичпии,  по  чеиу  би 
оиа  била  нодобна  да  се  уврсти  у  првн  ред  и  са  не- 
мачким  књнгаиа  ове  врсте,  а  ме1^у  српско-хрватским 
заслужује  данае  црво  несто.  Из  отнх  премиса  нзво- 
дино  ни  овде  на  крају  тај  закључак:  да  Бе  уз  Ту- 
романову  граматнку  из  књиге  г.  ЛекиБа  паши  ђацн 
моћи  најлакше  и  најбоље  да  науче  правилпе  латин- 
ске  облнке;  и  спокојно  очекујуБи  оверовлење  ове 
наше  дедукције  у  практнци  и  на  делу,  ми  својски 
препоручујеио  ЛкиБа  ,,11рииере''  да  се  усвоје  и  у- 
потребе  где  су  год  потребне  оваке  књнжице*). 

в.  — 


Р  А  3  Н  0. 

{Доеитеј  ОбраВоши^).  Године  1807..  дакле  па 
четири  године  пред  смрт  своју,  долазно  је  Доснтн- 
је  ОбрадовиБ  у  ианастир  Опово,  да  га  обире  по- 
сле  толикога  растапка  и  толиких  путовања  својпх. 
Кад  се  у  Иригу,  оближњем  месту,  дознало,  да  Бе  про- 
Би  туда  славни  Доситије,  скупио  се  силап  свет  да 
види  народног  мудраца  овог.  Једап  честитн  заиатлија 
дао  је  по  одласку  Доситијевои  на  својој  куБн  урезати 
плочу  са  белешкои:  „Овуда  је  прошао  Досити- 
је  (тога  и  тога  дана)  год.  1807.''  Овај  је  натпис  све 
до  г.  1848.  стајао  па  тој  куБн.  —  Ово  је  доказ,  да  су 
и  сувреиепици  веБ  дубоко  уважавали  Доснтија  и  да 
је  он  н  у  нижии  сталежима,  у  саиом  пароду,  још  за 
жнвота  јако  уважен  и  поштоваи  био. 

(Тун  на  лун),  Таљерапд  н  госпођа  Стаелова  нису 
се  баш  добро  гледали,  по  су  се  радо  заднркивалн. 
Славни  дипломата  тај  ииао  је  криве  поге,  а  духо- 
вита  списатељка  Ста^лова  била  је  мало  разрока.  У 
некои  друштву  запнгаБе  госпо^а  Стаел  >ва  заједљнво: 
,,Ио,  драги  Таљераиде,  како  је  с  вашии  но  аиа  сада?'' 
—  Сви  се  стадоше  кикотати,  на  п  госпо^а  Стаелова 

*)  А  —  додајеио  мн  —  гледеБи  на  краспи  српскн 
језнк,  који  је  и  у  г.  ЛекнБа  н  у  осталии  иашии 
учебницима,  морамоод  срца  зажалити  па  браБу 
Чехо-Хрвате,  који  из  Карловачке  гиипазнје  ла- 
не  нстискоше  стручњачки  напнсане  српске  књн- 
ге  па  наметнуше  своје,  што  по  језику  којии  су 
напнсане  и  ове,  и  готово  све  друге  загребачке 
школске  књиге,  пре  би  могле  поднети  за  какву 
словачку  гимназнју  него  за  српску.  Види  у  пај- 
новнјој  књизн  Летопнса  Матице  Српске  (130. 1882.) 
чланак  .Хрватске  школске  књнге  у  гииназији 
Карловачкој"*  где  је  то  лепо  показао  г.  Ф.  Обр- 
кнежевиБ  на  једномодтобоженајбољнх  учебника, 
на  Мирка  ДивковиБа  ^^аНпакип  «/  еИата'',  Прии. 
уредништва. 
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ио  Таљеранд  јој  одмах  одговорк:  ^Као  што  вкди- 
те,  госпофо!"  Веселост  сада  тек  наступи^  но  госпођа 
Стаелова  се  покуњнла. 

{Го9ор  кишобрама),  Као  год  што  има  ^говор  цве- 
ћа**  и  ^говор  бројева"  —  тако  нна  н  говор  кншо- 
брана.  Тај  говор  су  проиашлн  Амернкаццн.  Главии- 
је  је  из  тога  говора  ово :  Кад  когод  иа  кншн  држн 
кншобран  ндућн  с  којом  женском  тако,  да  кишобрап 
само  њу  аакла&а,  а  он  уз  то  кисие^  онда  то  зпачн: 
„Ја  је  љубнм,  алн  оиа  инје  моја.''  Кад  внднш  чове- 
ка  да  нде  са  жепском  тако,  да  кишобран  само  њега 
заклања,  а  на  женску  кнша  пада,  то  онда  значн,  да 
му  је  то  веншна  жена.  Кад  ко  место  свог  вуиеног 
амрела  узме  туф  свнлеии,  онда  то  зиачн:  „Иромеин- 
ти  ие  значн  украстн''.  Кад  ко  иосн  кншобран  нснод 
пазуха  у  иоложеном  правцу,  то  значн,  да  ће  оном, 
ко  му  Је  за  леђма,  око  нскопатн.  Кад  кнша  пада,  па 
кад  ко  узајмн  другом«)  кншобрап,  а  сам  остане  без 
амрела,  то  је  онда  сзеједпо,  као  да  је  узвнкпуо:  Ал' 
сам  Ја  луд!**  Оставнтн  у  предсобљу  своЈ  кншобран 
номешан  са  другима,  зиачн,  да  ће  кншобран  скоро 
променити  газду. 

{Цилиндар  као  наана),  У  арапскнм  школама  је 
цнлиндар  каштига  за  иеваљалу  децу.  Код  њнх  је 
највећа  срамота  за  дете,  кед  му  се  натакне  цнлнн- 
дар  —  као  што  код  пас  беху  магареКе  ушп. 

(У  почаст  Вуку  Иараџи11/,}  П  окоЈпн  В  у  к  0  т.  Ка- 
рафнБ,  коЈи  се  г.  1838.  у  Вуковару  бавно^  добно  је 
као  што  Арнотов  лнст  „Српска  повнпа  нлн  магазин 
и  т.  д.''  од  исте  године  пнше,  нз  ТрцЈеста  своЈ  лито- 
гра*нсан  лнк  на  дар,  нспод  коЈега  беше  наиисано: 
„Госноднну  Вуку  Сте*.  Караџнћу,  окупитељу  српскн- 
јех  народннЈех  лЈесама,  српске  пнсменнце,  РЈечннка, 
обичаја,  пословица  списатељу.  Млади  Србљн  трн- 
јест^анци  за  спомен''.  —  На  ово  прнмећуЈе  спо- 
менути  лист:  Ето  Још  Једиог  цветка  у  славни  венац 
од  увек  славнн  трнЈестанскн  Србаља* 

{Шушкобама).  Један  старнсрпскн  лнст  од  г.  1838. 
доносн  ову  заннмљиву  белешку :  У  селу  Чалми,  коЈе 
Једну  штацнЈу  од  Митровнце  одстоЈн,  находн  се  Јед- 
на  девоЈка,  коЈа  Јс  у  истоме  селу  рофена  и  сад  јоЈ 
већ  30  годипа  нма.  Оиа  Је  од  своЈе  младостн  мушке 
хаљнне  обвикла  цоснтн,  па  тако  поси  и  данас  Опа 
је  рабафннска  кћн.  Одело  је  њено  шешир  са  шнрокнм 
ободом  иа  главн,  гуњац  нлити  кожу  дугачак,  мушки 
пруслук,  опапцн  на  ногама ;  луле  н  креснво  као  н  у 
другог  човека;  псуЈе  као  н  свако  мушко,  н  свакоја- 
ке  речи  говори  као  што  обично  људн  говоре!.  Јед- 
ннм  словом,  КЈ  Ју  добро  пе  познаје,  прнметнтн  нн 
мало  не  може  да  Је  женско;  коње  тера  у  шуму,  иде 
у  крчму,  где  се  са  мушкнма  надпнЈа.  За  нсто  муш- 
ко  иоснво  бнла  Је  од  властн  оидашње  како  мирске 
тако  и  свештепнчке  внше  пута  псована,   најпосле  и 


каштнгована ;   но  опа  се  пнкако   усаветоватн    мв 
мушкн  хаљипа  опростнтн  не  може. 

(Нармем  Силва).  Романска Краљнца  Јелисаве! 
бавн  се  н  пнсањем  песама  и  прнповедака.  Као  са 
сатељнца  узела  Је  име  Кармен  Снлва.  Недаж 
Је  донео  н  мађарскн  лнст  ^Нс.  Гарок'^  Једну  пркм 
ветку  њену  у  ма^арском  преводу.  Академнја  нау| 
хоће  да  Је  изабере  за  своЈу  чланнцу  н  она  је  си 
њена  да  прнмн  ту  почаст.  У  новцЈе  доба  раде  м  91 
днли  су  вннм  крунисаннх  глава  на  књнжевнрме  ш 
љу.  Нознато  Је,  да  киез  црногорскн  Ннкола  лнш 
песме  н  драме.  БразнлиЈански  цар  ДонПједрон 
кође  пише;  паш  предстолоиаслединк  царевнћ  Ру  дој< 
пнше  нутопнсие  црте  по  дољњем  Дуиаву,  прмлнм 
свога  лова  у  Черевнћу,  а  и  пут  своЈ  у  Египат  ш 
сао  Је.  Осим  тога  вадвоЈвода  Јован  СалватФј 
и  воЈвода  Теодор  баварскн  раде  и  пером  у  руци 
за  овога  зпа  се  да  Је  положио  и  испнте  медмцшнем 
те  постао  доктором  меднцине.  ПокоЈнн  цар  мехнкаиса 
МаксимилнЈан  Јетакође  бко  инсац н  песнмва  Н| 
полеонШ.  написаоЈе  „Живот  Јулнја  Цезар!" 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

2гШ  I  гап  Гика  81,  КагапОса,  РШ  Ш^  Кш 
616.  Ргереда1апо  гг  „З^опнеа,'^  11  Вл1м^9п(ки,  РеШц 
Вгад,  РгеШга  1881.  8»  Стр.  291.  Са  сликом  Вуком 
—  Ову  ћемо  вредну  књнгу  прнказатн  потањмм  мра 
казом,  док  на  то  времена  улучимо. 

Вока которска,  м  адн  српско-иародно-ка1 
ж  е  в  н  н  забавмик.  За  српску  младеж.  Напнсао  н  1 
редио  Јован  Шарнћ.  Књнга  прва.  У  НовомеСах! 
У  штампарнЈи  А.  Пајевнћа.  1882.  8"*.  стр.  62.  Цена  40  I 

Нодајмо  Србију  Чивутима  нлн  Роч  у  својо  врш 
Са  мотом:  Не  реци  инкад  судба  Је  крива,  Ахо  г 
грозни  поплави  Чива.  Београд.  ШтампарнЈа  »аадруи 
штаипарскнх  раденика'*.  1882. 

Мали  свет,  књнжица  за  српску  децу,  пнше  и 
ка  Стева.  Свеска  прва.  Издање  са  слмкама  на|1 
штампарнЈе  Николе  Днмнтрнјевића  у  Н.  Саду.  Ст\ 
48.  Цена  20  новч.  Урешена  са  15  слика.  Садржзј  ј 
овоЈ  књизи:  1.  Дошли  дивљн  па  истерали  пнтоме.  2.  и 
ником  није  дао  све.  3.  Јисица  и  петао.  4.  Малм  срндз! 
5.  Гаша.  6.  У  добру  се  не  понесн.  7.  Чнпи  добро  I 
каЈ  се.  8.  У  голубнњаку.  9.  Бела  креда.  10.  Нрљаво  кр« 

Нова  окомомска  теорија  (Марксова  еконоисв 
теорнЈа).  Напнсао  Н.  И.  Зибер.  С  русЈ^^г  превеоР* 
ша  Мнлошевнћ.  Свеска  I.  Београд,  штампарц! 
задруге  штампарских  раденнка  (Обилићев  вена!] 
1882.    цена  1  дин.    н  50  п.  дап.  8*"  Стр.   1У  н  170. 

Вогата  маследмица,  Прнповетка  грофице  Д  а  ш  еи 
Цревод  с  »ранцуског.  Београд  1882.  Краљевско-(||1 
ска  државна  штампарнЈа.  Накладом  књижаре  В.  1^ 
ложића.  Цена  1  днп   20  пр.  —  60  повч.  Стр.  1^ 


■Р^. 


,ДАВОР*  излазн  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукопнсн  се  шиљу  уредпнку,  а  претплата  „Ад- 
миинстрацнЈи  „Јавора^'  у  Новн  Сад. 


Цеиа  Је  листу:  на  целу  год.  5  •ор.,  на  ^%4 
2  »ор.  50  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  иовч.  ^^4 
пе  земље:  на  чнтаву  годнну  б.  »ор.  а.  вр.    ^п- 

ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевића  У  Н.  ^        Ј; 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖА1'А    ЛУКК    ЈоЦИ&А    И   ДРУГА. 


? 


ШВОР 


т  ^игст  за 


АБАВЖ 


Ј 


Ј      1^ 


Вллоник: 
>^^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИИ.  ^^- 


И    тСњиЖЕВМОСТ« 


.'?-  -л*?. 


Уркдник: 
Др.  ИЛИЈА'ОГБАНОВИЋ.  §^ 


Бр.  32. 


У  Новом  Саду,  8.  АвгустА.  1882. 


Год.  IX. 


Л)   7  Б   Л   В. 


(Иа  „БовачијаЈ 


ад  љубав  твоју  пмам, 
ИЈта  ће  ми  вериост  ту? 
Та  вериост  оами  лолази, 
Јер  љуАнв  ра^а  љу.  .  .  . 

А  љубав  то  је  цветак;  — 
—  Нек  цвста  валда  хај!  — 
Ма  нек  се  И1ирн  сваки  дан, 
Нек  будс  свеж,    ој,  иази  на 
Ја  волим  цветак  тај! 


1>ез  вериости  је  љубав 
Кожанствен,  диван  дар ; 
А  верност  сама  на  себе 
Ој,  нема  такву  чар! 
Ввоград  1881. 


њ! 


А  љубав  то  је  цветнк:  — 

—  Нек  цвета  ва:1да  хај !  — 
Па  нек  се  шири  сваки  даи 
\\ек  буде  свеж,  ој  пази  на  њ! 
Ја  волим  цветак  тај! 

Па  дај  ми  душо  моја, 
Тај  дивни  цветак  твој ; 
11ек  цвета  мени  вечито 
И  шири  мирие  свој! 

А  тај  је  цветак  љубав, 

—  Нек  расте  вавда  хај!  — 
И  нека  буја  сваки  дан 

Нек  буде  свеж,  ој  иази  иа  њ! 
Ја  волим  цветак  тај ! 

Драгомир  Брвак. 


ТАЈНИ  УСЕЈБЕНИЦИ. 


с 


Р  У  с  к  о  г. 

(Наставак.) 


д  тог  доба  ја  сам  често  ви- 
1)ала,  како  је  г-Ц  Левинсо- 
новица  застанувши  близу  о- 
граде,  гледала  на  моју  децу 
како  су  јој  се  при  том  чес- 


тале  од  уздржаног  узбуђења.  Једном  је 
моја  Сјузи  дошла  врло  близу  ограде. 
Г-ђа  Левинсоновица  примакла  се,*наг- 
нула  се  к  девојчету,  узела  га  на  руке 
и  почела  страсно  љубити;  затим  ]е  отр- 


испуњавале  сузама,  а  усне  дрх- 1  чала  у  кућу   и  донела    колача.    Берти 
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(Роберт)  отрчао  јој  је  такође, « моја  је 
сусетка  провела  са  децом  читав  сат. 
Њихово  друштво  њу  је  развеселило,  а 
ја  нисам  ништа  сметала,  чинећи  се,  као 
да  ништа  не  видим. 

Једаред  у  вече  Бвелина  је  дотрча- 
ла  кући  бледа,  престрављена.  —  „Мај- 
ко,  ја  сам  се  јако  уплашила!  викнула 
је  она,  трчећи  право  к  мени,  —  ја  сам 
видела  страшно,  веома  страшно  лице! 
0  мајко,  да  знаш  само,  како  ]е  страш- 
но!  Никада  га  нећу  заборавити!''  —  Де- 
воЈчица  је  сва  дрхтала.  Ја  сам  је  об- 
грлила. 

—  Па  где  си  ти  то  видела,  слатко 
моје  дете?  запитала  сам  је  ја   —  где? 

—  На  прозору,  мајко,  —  оно  је 
гледало  са  прозора.  Г-ђа  Левинсонови- 
ца  пришла  му  је  и  увела  га. 

—  Па  какво  је  било  то  лице?  пи- 
тала  сам  је  ја  поново. 

Евелнна  није  умела,  да  ми  га  опише. 
Она  је  само  тврдила,  да  је  „страшно." 

Ја  нисам  обратила  особиту  пажњу 
на  тај  случај,  мислећи,  да  се  когод  од 
наших  суседа  нашалио  с  мојом  ћерком; 
а  наскоро  сам  то  и  заборавила  од  ве- 
лике  жалости,  коју  ми  је  причинила  смрт 
моје  Сјузи.  Жалост  моја  била  је  тако 
велика,  да  ме  је  мој  м;  посаветовао 
да  ма  куд  отидем  за  нв!!«.  време.  Доб- 
ра  мис  Бољдеро,  свагда  готова  да  невољ 
номе  притече  у  помоћ,  јавила  ми  је,  да 
ће  ићи  на  месец  дана  у  Хестинг,  и  да 
ће  врло  радо  путовати  са  мном.  Доцни- 
је  сам  дознала  да  је  она  то  путовање 
измислила  само  због  двене. 

Ја  сам  се  в])атила  у  неколико  уми- 
рена  Првог  дапа,  кад  сам  изашла*  у 
башту,  видела  сам  код  ограде  гђу  Ле- 
винеоноипцу.  Младажена  одмах  сеупу- 
стила  са  мном  у  говор. 

—  Извините  ме,  рекла  је  она,  но  ја 
пемогу  да  вам  не  изразим,  како  сам 
ожалошћена  смрћу  ваше  Сјузи,  ја  сам 
је  јако  волела. 

Ја  сам  јој  заблагодарила. 

—  За  време   вш1№г    осусшц    г-ђо 


Уестоновице,  ја  сам  се  врло  лепо  за- 
бављала  са  вашом  децом.  Ја,  у  опште, 
веома  волим  де1^у. 

Багп  у  то  време  дотрчао  је  Берти. 

—  Јесте  ли  ми  допели  кученце  ?  за- 
питао  је  он  госпођу  Левинсоновицу. 

Она  му  је  дала  лепо  кученце  за  игру. 

—  А  шта  ћете  ми  дати  сутраУпи- 
тао  је  он. 

Ја  сам  прекинула  дете  у  говору  и 
покарала  га,  но  г-ђа  Левинсоновица  мо- 
лила  ме  је  да  то  не  чиним. 

—  Не,  не,  молим  вас,  рекла  је  она, 
не  забрањујте  му  и  не  одузимајте  ин 
го  задовол>ство,  дозволите  ми  да  му  од 
времена  на  време  дајем  играчке. 

—  Узмите  ме  к  себи  и  покажите  мм 
слику.  Сећате  ли  се,  како  сте  говори* 
ли,  да  имате  лепу  слику,  продужио  је 
Берти. 

Сусеткино  лице  веома  се  заруменило. 

—  Донећу  ти  слику  овде,  прогово« 
рила  је  она  са  узбуђењем,  затим,  по- 
љубив  дете  и  опростив  се  са  мном,  по- 
итала  је  кући. 

—  Ја  сам  притајила  од  мис  Вољдеро 
моје  познанство  са  г-ђом  Левинсонови- 
цом,  према  којој  сам  сваког  дана  осе- 
ћала  свс  већу  и  већу  симпатију. 

Бољдеро  се,  као  и  пређе,  интересо- 
вала  нашим  суссдима,  но  1пто  се  тиче 
мене,  ја  се  нисам  ни  у  колико  старала 
нити  сам  пак  желела  да  докучим  њн- 
хову  тајну.  Нисам  никада  изјави.11а  же- 
љу  да  иосетим  г-ђу  Левинсоновицу,  а1 
она  пак  никада  ништанијеговорида  о  с^ 
би  и  својој  кући. 

Једном  пред  вече  седала  сам  и  раз- 
говарала  с  мојим  мужем  у  дочекаоницн, 
које  су  прозори  гледали  у  башту.  Све! 
је  било  мирпо,  кад  иаједаред  бесмо  пи-| 
ражени  звуком  разбивеног  стакла  и  о-| 
чајном,  громком  кукњавом,  после  које 
је  настала  највећа  тишина. 

—  Шта  је  то,  шта  је  то!  повпкао 
је  мој  муж,  скочив  са  свога  места. 

Мислећи,  да  се  није  нешто  код  нас 
разбио  прозор,  истрчали  смо   у   бааггу 
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и  отуда  смо  видели  да  су  сва  стакла 
иа  једном  нрозору  спаваће  собе  г-ђе 
Левинсонови1(е  била  иолунана. 

Пошто  смо  сс  иоразговарали  о  слу- 
чају  и  ношто  смо  нага1>али  о  његовом 
узроку,  наск)ро  смо  га  и  заборавили. 
Али  наше  слуге  о  томе  су  нричали  и 
још  исте  всчери  дознала  је  о  томе  мис 
Бол,деро. 

Сутра  дан  рано  дотрчала  је  она  к 
мени,  сва  задијана. 

—  Но  шта  сам,  но  Н1та  сам  ја  го- 
ворила!  узвикнула  је  она  загушеним 
гласом,  —  ја  слм  погодила,  ја  сам  1гред- 
видила,  да  ће  они  нанравити  скаидале 
у  Честону;  Симонс  вели,  да  је  код  њих 
синоћ  била  ужасна  лунњава  и  да  су  сви 
нрозори  нолунани!  Тако  н1то  овде  се 
још  никад  није  догодило! 

—  Па  и  сад  (*,е  нијс  ништа  особито 
десило,  нопрапила  сам  јс  ја,  већ  се  слу- 
чај||0  разбило  нсколико  стакала  на  јед- 
ном  прозору. 

Мис  Бољдеро  пзгледала  је  сасвим 
зачу^ена. 

—  Ено,  чини  ми  се,  Џенкинс  намеш 
та  тамо  стакла?  занитала  је  она,    гле- 
дајући  кроз  прозор,  треба  но  њега  по 
слати,   да    и  код    мене    намести    једно 
стакло. 

Ја  немам  обичај,  да  друге  строго 
судим^  али  признајем,  да  сам  онда  би- 
ла  уверена,  да  је  Бољдеро  навлап!  раз- 
била  стакло,  да  би  само  имала  узрока 
да  нозове  к  себи  стаклоресца,  који  је 
радио  код  „тајних  усељеника." 

Исте  вечери  дошла  је  она  к  мени 
с  новим  вестима,  да  су  на  прозорима 
спаваће  собе  г-ђе  Левинсоновице  уда- 
рене  гвоздене  преграде.  —  „Онаје  рек- 
ла  Џонсону,  да  то  ради  због  лонова," 
додала  је  уседелица.  —  „Но,  упамтите 
моје  речи,  —  ми  ћемо  још  ма  што  та- 
ко  о  њимачути,"  завршила  је  Бол>деро, 

Сутра  дан  смо  ми  у  нашој  кући  неш- 
то  преправљали  —  и  морали   смо   спа- 


вати  у  другој  соби,  која  је   била  баш 
до  спаваће  собе  г  ђе  Левинсоновице. 

Било  је,  мислим,  поноћи,  када  ме  је 
из  сна  пробудила  страшна  вика;  ја  сам 
се  нрестравила,  скаменила  сам  се. 

Вика  се  чула  у  соби  коју  сам  ја 
држала  за  њихову  снаваћу  собу. 

У  јутро  кад  сам  била  с  децом  у 
башти,  гђа  Левинсоновица  изашла  је 
да,  по  свом  обичију,  мало  нрошета.  Та- 
да  сам  је  гледала  веома  љубопитљиво. 
У  чему  ли  се  састоји  тајна  „тајних  у- 
сел.еника"? 

Тог  је  дана  изгледала  блеђа  но  оби- 
чно;  дремљиве  очи  говориле  су  о  не- 
одспаваној  ноћи.  Ја  сам  с  њом  разгова« 
рала.  Питала  сам  је,  да  ли  је  не  боли 
глава. 

Њен  изглед  био  је  нун  необичне  жа- 
лости.  „Да,  она  је  осећала,  да  јој  овог 
дана  није  добро.  ..."  —  Откинула  сам 
последње  руже  у  мојој  башти  и  дала 
сам  јој.  Ми  смо  се  билетако  заговори- 
ле,  да  нисмо  чули  кораке  уседелице  Бољ- 
деро,  која  се  са  свим  изненада  нашла 
код  нас-  Госпођо  Уестоновице,  узвик- 
нула  је  она  тако  громко,  да  смо  мора- 
ле  уздрхтати  —  ја  сам  вас  свуда  тра- 
жила.  Како  се  ви  усуђујете  да  разго- 
варате  са  т  «  женом;  и  да  још  дозво- 
љавате  вашо^^^пеци;  да  се  с  њом  налазе!? 

Ја  сам  поцрвенила  од  великог  сти- 
да,  који  ме  је  обузео,  и  окренула  сам 
се  г-ђи  Левинсоновици,  да  би  јој  се  из- 
винила,  но  она  је  већ  отишла  у  своју 
кућу.  Посде  те  ецене  произашла  је  пр- 
ва  моја  свађа  са  уседелицом  Бољдеро. 
Целе  те  ноћи  нисам  могла  заснати ;  из 
моје  главе  није  никако  излазио  израз 
лица  г-ђе  Левинсоновице,  када  је  чула 
речи  Бољдерине;  нисамбилани  мало  за 
чуђена,  кад  сам  сутра  дан  видела  г-ђу 
Левинсоновицу  у  мојбј  дочекаоници.  Она 
је,  очевидно,  дошла,  да  са  мном  говори 
0  поводу  јучерашње  сцене.  Али  ја  сам 
је,  у  место  сваких  објашњења,  загрли- 
ла  и  почела  ватрено  љубити. 

(НаставиИе  се). 


"^^      '■■■    ^^у^^г:''^"^ 
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унце  жарко,  сјајано 
Иомолнло  лице, 
Па  се  диви  красоти 
Невесте  зорице. 

Па  не  мога  стајати 
На  груди  јој  пану, 
Из  друтме  „Слоге^. 


Од  пољуба  врела  јој 
Лице  жаром  плану. 

Па  кад  срце  не  може 
Свом  срцу  да  суди, 
Онда  моме  како  ће 
Ове  -слабе  груди  ? 


0  Ш  Б  Р  Л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наетавак.) 


.  ознато  је,  да  жене  имају  у  свету 
права  на  све  без  икакве  казни ;  али  ми 
већ  нисмо  у  ономе  добу,  кад  су  оне  ба- 
цајући  своје  рукавице  на  арену,  захтевале  од 
својих  каваљера,  да  живот  свој  мету  на  коцку 
да  би  им  их  донели  натраг,  и  да  умру  ради 
једне  одњихових  ћуди.  Све  је  то  измењено; 
било  је  довоЈћно  потсмевања  њиховим  Фа- 
натастим  претензијама.  Потсмевка  наших 
леиих  леди,  заменила  је  свирепост  ритер- 
ских  госпођа  .  .  .  Ова  свирепост  имала  је 
можда  више  величине  .  •  • 

—  Али  и  више  опасности,  настави  леди 
Стевеова.  Мени  је  познато.  да  смо  ми,  же- 
не,  сваким  даном  све  више  злоупотребља- 
вале  нашу  власт;  али  признајте,  да  позна* 
јући  вас  као  ватреног  обожаваоца  музике, 
драме,  моја  шала  не  може  вам  донети  осо- 
бите  части  ;  опростите,  њој  сам  се  насме- 
јала  од  свег  срца. 

—  Веселост  вам  особито  доликује,  ми- 
леди;  прихвати  војвода,  ја  нећу  да  у  њој 
уделујем,  а  удаљујем  се,  да  је  не  узмутим. 

Лорд  ВитФЈелд  поздрави  је  и  удали  се 
бесно. 

—  Дужна  сам  била  да  спасем  бар  свој 
понос,  помисли  Минија. 

Сљедећих  дана  продужи  своју  улогу 
доброг  расположења  и  немара,  осећајући  се 
задовољном,  што  се  војвода  са  свим  проме- 
нио  и  опет  постао  дивљак,  једва  учтив 
наспрам  својих  гостију. 

—  Чини  ми  се  да  сте  узбуђени,  рече 
т  Босе  Минији. 


—  Ни  најмање,  уверавам  вас,  одгово- 
ри  она. 

Али  већ  је  било  време,  да  се  ово  један 
пут  сврши ;  после  ове  недеље  дана  од  пре- 
тварања,  Минија  оде  једног  јутра  к  војвот- 
кињи  да  јој  изјави,  да  мора  истог  вечера 
полазити,  јер  је  добила  из  Алпина  жалосну 
вест,  да  јој  је  стари  пријатељ  Барини  бо- 
лестан. 

Војвоткиња  је  била  као  громом  пора' 
жена,  говорила  јој  је  о  својој  наклоностн, 
0  бризи*  у  коју  )е  баца  њен  одлазак,  о  ду- 
жини  пута,  о  свему  гато  показује  праву 
нежност;  али  како  је  Минија  била  постојана 
у  својој  одлуци,  војвоткиња  даде  дозватн 
свога  сина,  да  је  и  он  потпомогне.  Војвода 
чувши  да  ће  леди  Стевеова  да  одлази,  по- 
бледи.  Промрмља  само  неколико  неразумљи« 
вих  речи,  говораше  о  нади  на  скори  повра- 
так,  а  у  гласу  није  му  се  могла  опазитв 
никаква  промена;  говор  му  је  био  строго 
учтив.  Минија  дакле  не  промени  своје  иамере. 

—  Закуните  ми  се,  да  ћете  се  на  ско- 
ро  повратити,  понављала  је  добра  војвотки- 
ња;  са  собом  односите  сунцс  из  моје  куће... 
Шта  ли  би  га  могло  задржати! 

—  Можда  задовољство  добити  какву 
нову  опкладу,  рече  лорд  ВитФЈелд. 

—  Једну  сам  добила  и  она  ми  је  до- 
вољна,  одговори  поносито  Минија. 

—  Ви  ћете  ме  походити  у  Италији, 
драга  тетка,  и  ја  ћу  покушати  да  вас  до- 
чекам  тако,  као  што  стс  ви  мене  у  Енгле- 
ској.    И  ви,  брате,    настави  млада  жена  о- 
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кренувши  се  војводи,  који  је  стајао  у  шуи- 
љини  од  једног  прозора,  блед  и  неиомичан 
надам  се  да  ћете  из'  љубави  к  путовању 
доћи  и  у  моју  отаџбину,  и  да  нећете  забо- 
равити,  да  ћете  ме  вашом  посетом  особито 
обрадовати. 

Кад  је  ово  говорила  усне  јој  задрхта- 
ше,  али  се  ипак  уздржала  од  суза ;  у  овом 
тренутку  можда  би  једна  реч  Вилијамова 
била  довољна  да  све  избрише ;  али  ова  реч 
не  би  изговорена:  он  се  ћутећи  поклони. 

Леди  Стевеова  није  се  осећала  толико 
снажном,  да  каже  збогом  овоме  равнодуш- 
ном  човеку  и  замоли  гроФа,  да  се  и  он  с 
њом  донекле  повезе.  Сиромах  г.  Босе  толи- 
ко  је  био  ожалошћен,  да  је  то  Минију 
дирнуло. 

—  Шта  ће  бити  с  нама  без  вас,  дра- 
га  лепа,  обожавана  пријатељице?  Зашто  вас 
зове  тај  Барини,  као  да  он  без  вас  не  мо- 
же  боловати?  Тешко  ми  је  што  вас  толико 
волим,  јер  ви  ћете  отићи.  .  . 

—  Као  нека  Омбра,  промрмља  Минија 
тужно  се  осмехнувши. 

Вилијам,  блед  и  са  намрштеним  ^јј^лом 
погледа  је  живо,  а  она  у  тај  мах  обави  своје 
руке  око  врата  старе  госпође,  пружи  руку 
војводи,  и  подневши  своју  руку  господину 
Босе,  замоли  га,  даје  доњенс  собс  допрати. 

—  Но,  драга  леди,  будите  искрени,  ре- 
че  јој  он,  шта  се  догодило  између  вас  и 
Вилијама.  Ја  нс  верујем  да  је  ваш  прија- 
тељ  болестан,  .  .  на  лицу  Вилијамовом  про- 
читао  сам  нешто  са  свим  друго :  он  вас  не 
би  оставио  тако  хладно  .  . .  То  је  туга  и 
гњев  .  .  Ваљда  нисте  хтели  да  га  саслу- 
шате,  та  он  вас  љуби?  .  .  Опростите  што 
вас  питам;  можда  се  међу  вама  десило 
какво  неспоразумлење :  л>убавници  су  тако 
несретни. 

—  Нема  никаквог  неспоразума,  прија- 
тсљу;  ја  незнам  да  ли  ме  војвода  љуби,  али 
на  сваки  начин,  ја  њега  нс  љубим. 

—  Дакле  сам  се  преварио.  Кад  би  ми 
било  тридесет  година,  ја  бих  вас  пратио; 
еада  ћу  пак  да  се  ограничим  на  то,  да  вас 
до  лађе  допратим,  ако  дозволите. 

^  Врло  радо,  хвала;  вечерас  у  седам 


часова.  Бићу  врло  срећна  ако  кадгод  дође- 
те  у  Алпино  и  дате  ми  прилике,  да  вам 
засведочим  моје  дубоко  поштовање. 

ГроФ,  са    очима    пуним    суза,  једва  је 
еакрио  своју  узбуђеност. 

За  сво  ово  време,  Вилијам  је  био  у 
својој  соби.  Стари  његов  пријатељ  погодио 
је;  он  је  љубио  дивну  Италијанкињу,  неса 
жестином  страсти  коју  му  она  под  својом 
образином,  са  својим  гласом  и  несравњеним 
талентом  беше  улила,  већ  је  спрам  ње  осе- 
ћао  истину  нежност,  која  се  лагано  разви- 
ла,  и  коју  је  оправдавала  у  сваком  погле- 
ду  њена  лепота,  њен  диван  карактер,  ви- 
соко  јој  знање  и  јединствена  љупкост^,  он 
је  њу  желио  за  сапутницу  у  животу:  жа- 
лост  његова  била  је  дакле  превелика,  кад 
се  она  пре  осам  дана  показала  свирепа  ко- 
кета.  У  овај  мах,  војвода  није  знао  штау 
њему  преовлађује,  гњев  или  сажалење;  сва- 
којако  био  је  врло  несрећан  .  .  .  далеко  је 
био  од  помисли,  да  је  његов  пут  у  Лондон 
био  узрок  промени  код  леди  Стевеове,  јер 
она  га  је  сама  изазвала  да  тамо  оде,  од- 
ложивши  састанак  за  сутра;  он  ју  је  дакле 
окри^љавао  за  неопростиму  шалу  после  о- 
ног  вечера,  кад  је  већ  скоро  уверен  био 
да  га  љуби  .  .  .  Да,  све  између  њих  било  је 
незпоразумљење,  као  што  рече  гроФ,  од  цр- 
номањастог  лица  Омбре  и  бледог  лица  леди 
Стевеове,  од  тајне  суревњивости  љубазни- 
це,  до  гњева  љубавниковог,  до  оптужбе  ко- 
јима  кривљаху  једно  друго,  све,  осим  њихо- 
вог  заједничког  очајања.  Због  многих  пре* 
трпљених  беда  војвода  је  најпосле  био  крај 
ње  огорчен  на  ову  жену,  која  се  играла  са 
најлепшим  осећајима  поп^тенога  човека. 

—  Нека  иде,  и  нека  је  никад  више  не 
виде  моје  очи!  узвикпу  он.  Она  коју  ја  о- 
божавам,  вије  та.  то  је  она  чудна  девојка, 
са  необичним  и  чаробним  лицем ;  њојзи  при- 
пада  моје  срце,  моје  сањарије.  Морао  бих 
бити  слабији  од  детета,  кад  би  ме  смрвио 
одлазак  ове  друге. 

XII. 
Дан  се  примицао  своме  крају,  време  је 
било  хладно  и  магловито.  Минија,  у  пратњи 
г.  гроФа,  остави  Стевиљ. 
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ОдлазеКи  одавде  оставља&у  је  све  на- 
де;  сваки  еавијутак  пута  раздирао  јој  је 
срцс.  Није  смела  да  се  окрене  и  да  баци 
иослсдњи  поглсд  на  замак  у  који  је  ушла 
триумФишу]1И  и  из  кога  излази  неутешна. 
Ах!  кад  би  могла  у  њему  да  остави  своје 
усиомене  место  што  их  са  собом  носи.  Али 
осећати  се  као  угушен  од  осаме,  од  будућ- 
ности  без  цељи,  своје  некорисне  младости, 
прећи  из  светлости  у  вечни  мрак,  забора- 
вити,  овај  хладни  саветодавац  нодобан  смрти 
имао  је  у  себи  нешто,  што  обара  и  најпо- 
носнију  храброст. 

Од  гласа  свога  сапутника  задрхта;  за- 
боравила  је  да  има  још  нмога  код  њс, 

—  Кад  би  се  вратили,  драга  леди  Сте- 
веова?  Жалости  више  неби  било,  радовали 
би  се  неизмб()но. 

—  Не,  не,  повика  она  готово  јецајући, 
уплашивши  се  да  није  показала  своје  очајање, 

Затим  покушавши  да  се  осмене,  настави: 

Лдвећ    сам  свирепа.  Желела  бих  оста- 

вити  вам  најбољи  спомсн  о  мојој  веселости. 


—  ВеселосТи !  ви  ћете  је  са  собом  од- 
нети,  дсте  моје. 

Поред  све  њихове  доГфе  воље  пут  је 
ипак  био  жалостан  .  .  .  ГроФ  је  одведе  дг^ 
лађе;  ту  му  она,  мало  бледа  у  лицу,  пру- 
жи  своју  руку.  Стари  њен  пријатељ  загр- 
ли  је  са  пуним  очима  суза,  и  дуго  је  м 
њом  гледао  по  одласку. 

Стевиљ  је  прилично  далеко  од^Алпина. 
На  овом  простору  Минијом  су  владалс  нај- 
мрачније  мисли.  Најпослс  стигла  јс  у  своју 
лепу  палату,  а  Барини,  угледавши  је,  бн1» 
је  од  радости  изван  ссбе.  Његова  краљица! 
његова  дивота,  једииа  лпчност  коју  је  страс- 
но  обожавао  и  дивио  јој  се,  вратила  сс: 
узимао  је  њене  рукс,  њене  хаљине,  глади« 
јој  красну  косу,  што  ни  дсда  неби  чинн^ 
са  својим  унучићима. 

—  Ти  ме  .љубпш.  ти!  рече  ова,  штоее 
вратила  кући  са  смртном  раном. 

Па  ипак    плакала  јс  са  мање    горчиве, 

—  Пусти  ме  да  плачем,  настави  она- 
сузе  ми  добра  чинс.  (Наставиђе  с«.) 


ФРУШКОГОРЖЕЏИАНАСТШ. 

Ђ.  пл.  ЂУРКОВИЋ. 


,  е  далеко  од  ушћа  дравинога,  па  све 
до  тисинога  утока  у  Дунав,  урдиже 
се  из  богато  обрађене  равнице  красни 
низ  брегова  —  дична  Фрушка  Гора.  Шумо- 
вити  висови  гледају  преко  плавога  Дунава 
у  равну  Бачку  —  у  житницу  Угарске  — 
а  па  југу  виде  равни  Срем  где  најсочније 
воће  и  грожђе  успева,  коме  равнога  нема 
нигде  у  даљним  пределима  Дунава.  Ал.Фру 
шку  Гору  не  уважава  народ  ли  са  њезиних 
дивиих  предела  и  са  њене  плодовитости, 
она  је  и  гора  Атос,  света  гора  српскога  на- 
рода.  Као  какав  низ  бисера  леже  између  до- 
лова  и  подножја  брегова  тринаест  стари 
самостана,  који  су  тесно  скопчани  са  пове- 
сницом  српскога  народа.  Од  запада,  почи- 
њући  од  Даља,  големе  баштине  српских  па- 
тријараха,  па  све  до  на  исток  до  Карловаца, 
српскога  Сиона,  простиру  се  ти  манастири 
по  обема  странама  Фрушке  и  улепшавају 
благословену  земљу  сремску,  која  се  векада 
вековима  звала  „ВеИсхас  Кошапогиш." 


Баш  на  против  католичких  манастира 
који  су  обично  ча  висовима  или  поред  дру* 
мова,  налазе  се  ови  православни  манастир! 
усамљени  и  скривени  под  подножјем  бре- 
гова  и  под  дебелим  хладовима  шунскин. 
За  што  се  ови  манастири  тако  усамљсни  I 
скривени  налазс.  то  се  неда  за  извесно  рећв; 
можда  због  страха  да  Турци  у  манастир  нс  у* 
падну  амождаи  због  обзираназемљоделство, 
које  је  српскоме  калуђеру  увек  преча  брига 
била  него  монасима  осталих  пародности. 

Већина  мапастира  сремских  беше  подв- 
гнута  у  15  и  16  веку,  а  само  три  самостам 
воде  свој  почетак  од  новијих  времена. 

Прастари  и  древни  манастир  Велика 
Ремета  је  прс  византијскога  пего  српскога 
порекла.  По  предању,  осиоваоје  овај  мана- 
стир  илирски  митрополит  Леонтије.  —  Сада 
већ  на  жалост  скоро  опали  манастир  Б  е  ше* 
ново  подигао  је  српски  краљ  Драгутнн  « 
мало  за  тим,  око  половине  14  века,  саградлд 
је  цар  Лазар  себи  задужбину  —  манаствр 
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Раваницу.  Манастире  Беочин,  Шиша- 
товац,  и  Малу  Ремету  подигли  су  сри- 
ски  калуђери,  који  су  после  битке  пџ,  Косо- 
воме  пољу,  бегајући  из  Рашке  и  садашње 
крлљс^иао  Србије,  нашли  у  Фрушкој  Гори 
заштите  и  слободе  у  вероисиовести.  Највише 
пак  манастира  установише  срнске  деспоте 
у  1б  веку.  Тако  воде  лепи  манастири  Кру- 
шедол  и  Хопово  свој  постанак  од  дес- 
пота  Максима  Бранковића,  Гргетег  од 
Змај  деспота  Вука,  а  Јазак,  Раковац  и 
иПривина  Главаод  деспота  Јована 
Бранковића. 

Свој  првобитни  облик  иположај  задржа- 
ла  је  само  неколицина  манастира  до  данаш- 
њих  дана.  До  половине  пређашњега  века  има- 
ђаху  мапастири  голема  имања  а  игумани  ма- 
настирски  живљаху  као  имућне  спахије;  али 
тада  доби  књажевска  породица  Одескалки,  ко* 
ја  се  од  то  доба  и  са  титулом  ,,Херцегом  од 
Срема'^  поноси,  богату  царску  „донацију^ 
којој  су  и  манастири  по  нешто  прилагати  мо- 
рали.  —  Унпштсњем  работа  и  изравњењем 
између  манастира  и  њпхових  закупника  се- 
л>ака,  смањена  су  још  и  више  имања  мана- 
стирска,  али  суипак  толико  велика,  дасесва- 
ки  самостан  лако  уздржати  може  при  муд- 
рој  управи  и  доброме  газдовању. 

Сви  ови  манастири  грађени  су  мање  ви- 
ше  на  један  истп  начин  и  скоро  су  сви  јед- 
нога  облика.  У  грдноме  дворишту  квадратне, 


једнокатне  манастирске  зграде  налази  се  цр- 
ква.  која  је  по  правилу  к  истоку  окренута 
аунутрашњост  и  спољашностјој  јс  по  визан- 
тискоме  стилу  украшена.  У  дољнем  као  и 
у  горњсм  спрату  налазе  се  ходници  поред 
којих  се  налазе  калуђерскс  ћелије. 

Неколико  стотина  корака  од  манастира 
налази  се  обично  у  каквој  долини  пр  њав  ор, 
мало  сеице,  које  су  некадашњи  закупници  и 
раденици  мана'*тирски  основали  икојеје  још 
и  сада  мање  или  више  зависно  од  манастира. 

Када  су  ови  манастири  у  Фрушкој  Гори 
основани  били,  одговарали  су  они  своме  ду- 
ховноме  и  просветноме  позиву.  Главни  зада- 
так  свакога  сремскога  инока  беше,  да  шири 
хришћанство  и  просвету  у  народу  и  да  буде 
заштитник  и  чувар  сваке  традицојоналне 
уметности  и  знања.  Поглавиц^  црквене  као 
н.  11р.  Стратимировић,  повесничари  као  Ра- 
јић,  научењаци  као  Доситеј  Обрадовић  и  оста- 
ди  песници  и  књижевници  као  Лукијан  Му- 
шицки  и  други,  провели  су  много  година 
у  скромним  манастирским  ћелијама.  —  Сва- 
ки  манастир  чува  многе  знатне  рукописе 
одвеликога  значаја  а  богатији  имају  и  књиж 
ницеукојимасеналази  многа  реткакњига.  А 
да  се  у  свакоме  манастиру  и  много  старих 
повесничарских  ствари  налази,  то  се  већ  по 
древности  ових  самостана  и  само  по  себи 
разуме. 

(Овршиће  се). 
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ОДЛБРШЈЕ  СКЛСКЕ  СШН!  ЈЕЛННЛ  Н  РНШЈБАНЛ. 

СКАСКА  0  ИРАКЛИЈУ. 
(Наставак.) 


гПоследаа  трв  посла  Ираклцјева. 
(Вристсј  нијс  дао  Мраклију  ни  да  ода« 
Гне  него  га  одмах  пои1ље  да  мудоте- 
ра  говеда  дива  Геријона.  Див  је  тај 
имао  на  острву  Еритији,  у  заливу  Гадир- 
ском,  читав  чоиор  .јсних  говеда  што  му  је 
чувао  други  јсдан  див  и  двоглаво  псето  не- 
ко.  Геријон  је  и  сам  био  грдан  вслик,  имао 
три  тела,  три  главе,  шест  руку  и  шсст  ногу, 
С  њиме  се  није  досад  још  ниједан  човек 
ухватио  у  коп1тац.  А  и  знало  се  но  свом 
свету,  да  му  јс  отац  Хриеаор  био  зјело  бо- 
гат  и  краљ  нада  свом  Иберијом>(111нанијом) 


па  да  има  осим  Геријона  још  три  грдна  и 
храбра  сина  а  сваки  син  опет  да  стоји  на 
челу  силној  војсци.  Баш  је  зато  и  дао  Бври* 
стеј  Ираклију  онај  посао,  што  се  надао,  е 
ће  већ  једаред  заглавити,  кад  оде  у  ту  зсм- 
љу.  Али  се  Ираклије  није  прспао  нимало, 
баш  као  ниједаред  досад.  Скупи  војске  сво- 
је  на  острву  Крети  па  се  искрца  најпре  у 
Либији.  Ту  се  похрва  са  дивом  Антејсм,  што 
је  једнако  добијао  новс  снаге,  чим  се  зем- 
ље  дотакао  али  га  Ираклије  дигне  у  вис  и 
задави.  После  тога  још  ослободи  и  Либију 
од  грабљивих  зверова. 
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Дуго  је  затим  ишао  кроз  иустињу    иа 
најиосле  дође  у  илодну  неку  земљу,  сву  на- 
чичкану  рекама.  Ту  сагради  грдну  варои!  и 
надене  јојиме  Хекатомиил  (сто  капија).Дос- 
ие  онда  до  атлантског  океана  иреко  од  Гади- 
ре;  ту  намести  она  два  славна  стуба  Иракли- 
јева.  Сунце  јс  ужасно  пекло  те  Иракдије  ни- 
је  могао  више  даиздржи  него  погледа  па  небо 
на  понрети  да  ће  устрелити  бога-сунчаника. 
Бог  се  задиви  јуначкоме  срцу  његовом  те  му 
позајми  златну  своју  шкољку,  да  на  њој  пође; 
у  тој  шкољци  бог*сунчаник  сваку  ноћпројезди 
са    запада  на  исток.  Ираклије    седне   у  ту 
шкољку,  —  његова  Флота  стане  пловити  крај 
њега  —  те  тако  прсђе  у  Иберију.  Ту  затекне 
сва  три  сина  Хрисаорова  са  три  велике  војске  ^ 
утаборили  се  један  крај  другог.  Ираклијс  их 
сву  тројицу  поубија  у  двобоју  па  заузме  тај 
крај.  Пође  затим  до  острва  Еритије,  где  је 
Геријон  боравио  са  говедама  својим.  Чимје 
двоглаво  псето  нањушило,  да  иде  Ираклије, 
полети  на-њ;  Ираклије  га  дочека  буздованом, 
смакне  га  паонда  и  грднога  чобанина,  што  је 
притекао  био  псету  у  помоћ.  Потера  затим 
говеда   али  га  стигне  Геријон,  па  дође  до 
крвава  боја.  Сама  је  Јунона  дошла  да  помаже 
Геријону;  Ираклије  јој  прострели  груди  те 
се  богиња  мораде  уклонити  да  рану  вида. 
Смртоносном   стрелом  својом    погоди    онда 
Ираклијс  дива  у  слабину;  ту  се  састајали  вра- 
тови.  Див  падне  па  испусти  душу.  Враћајући 
се  у  Микену  починио  је  Ираклије  још  доста 
чуда;  говеда  је  терао  сувим  кроз  Иберију  и 
Италију.  Код  Регија  у  долњој  Италији  умак- 
не  му  један  во,  преплива  мореуз  тс  пређе  у 
Сицилију.  Ираклије  одмах  потера  и  остале 
воловс  на  воду,  ухвати  се  једном  бику  за 
рог   иа   препдива   тако  у    Сицилију;  преко 
Илирије  и  Тракије  врати  се  срећно  у  Грчку 
и  дође  до  Истма. 

Свршио  је  тако  Иракдије  десет  послова, 
ади  Евристеј  није  хтео  да  призна  два  посда 
те  је  тако  Иракдије  још  на  два  морао  при- 
стати. 

Кад  се  негда  свечано  венчавали  Јупитар 
и  Јунона  те  им  сви  богови  донеди  сватовских 
дарова,  хтеда  је  и  Геја  (земља)  да  дарује 
што,  пародиназападној  обади  ведиког  океана 


гранато   дрво  једно   пуно   златних    јабу! 
Свето  то  дрво  чувале  су  Хеспериде,  че 
ћерке  црне  ноћи  а  уз  њих  је  још   био  с 
глав  један  див,  .1адон,  сш1  Форкида,  славн< 
оца  сплним  нсманима,и  ћерке  земљине  Цете 
Никада  није   спавао  див   тај  а  страшна  ј( 
писка  бида  ока  њега,  јер  је  нмао  сто  грдј 
а  свако  му  грло  имало  друкчијнгдас.  —  Еч 
ристеј  је  заповедио  Ираклију,  да  диву  том( 
отме  златне  јабуке  Хесперида.  Ираклијс  ни 
ии  знао,  где  су  те  Хеспериде,  па  је  пош: 
ноако  насумцс.  Најпре  дође  у  Тесалију ;  т 
је  живио  див  Термер  што  је    имао    чврст 
лубању  па  на  свакога  њоме    насрћао  те 
убијао  њомс  свакога  когагод  је  срсо.    Ај< 
се  0  божанску  лубању  Ираклијсву    ра»оиј 
гдава  дивова.  Мало  даљс,  на  рсци  Ехедор; 
изађс  ироју  друго  пско  чудовишта  на  су( 
рет;  то  је  био  Цикнус,  син  Марта  и   Пир 
не.  Ираклијс  га  запита,  камо  сс  пде  до  X 
перида  а  он  њега  умссто  сваког    одговорј 
позове  на  двобој.  У  двобоју  надвлада  Ир 
лије  па  убијс  Цикнуса  а  наједаред  се  ук; 
же  сам  бог  Март  тс  Ираклије  не  имаде  ку; 
него  се  мораде  с  њиме  огледати  на  мејдан 
Али  Јупитар  није  хтео,  да  му  сино»м  про- 
ливају  братску  крв  тс  наједаред  баци  муњу 
међу  њих  па  их  тако  растави.  Ираклије  он- 
да  пође  даљс  кроз   земљу    Илирску,    пређе 
преко  реке  Бридапа  па  дође  до  НимФа  Ју- 
питрових  и  Темидиних,  што  су  живиле    на 
обали  те  реке.  И  њих    запита    Ираклије  за 
Хеспериде.  ,,Иди  до  старогбогаНереја**,  од» 
врате  му,  ,,тај  зна  све.  Нападни  из  небуха 
у  сну  на  њега  па  га  окуј  ;  мораћс  ти  онда 
хтео  нехтео  рећи  прави  пут.**  Ираклнје    их 
послуша  па  окује  Нереја,  ма  да  се  тај  бог 
по  обичају  своме  претварао  усвашта.  Није 
га  пре    пустио  Ираклије.  док  му  није  рекао 
у  којој  ће  земљи  наћи  златне  јабуке    Хес- 
перида.  Кад  је  то  разабрао,  пође  даље  кроз 
Дибију  и  Мисир.  У  Мисиру  је  владао  тада 
Бузирид,  син  Нептуна  и  Лизијанасс.  Девет 
је  година  у  тој  земљп  била  глад  и  скупоћа 
те  је  неки  жрец  са  Кппра  растумачио  гроз- 
но  пророштво,  да  ће  глад  и  скупоћа    прес- 
тати  ако  закољу  свакс  године  Јупитру    на 
жртву  странца  једног.  Бузирид  нрвог  зако- 


1013 


ко  како  је,  —  мпслил!  остати  у  Бечу,  док 
ме  не  изда  радна  снага.  А  кад  то  буде, 
онда  ћу,  —  онда  ћу,  —  но  до  тога  доба 
ваљн  да  још  има  толико  времена,  да  се  бо- 
д>е  нромислим,  куд  1,у  онда  и  П1та  ћу  ." 

То  је,  ето.  у  две  у  трп  дојакошњи  жи- 
вот  нашсга  Змај-песника  Јована  Јовановића- 

Да  ирегледамо  сада  његов  книжевни  рад. 
Вмај-Јован  Јовановнћ  појавио  се  на  но.1»у 
иаше  књижевности  први   пут   годпне    1849. 

Прва  његбва  песма  „Пролетно  јутро" 
штамаана  је  у  86.  књизи  „Српског  Летопи- 
са"  г.  1852. 

•  Од  то  доба  јавља  се  чешће  у  „Срп- 
ском  Летопису".  у  српском  забавном  листу 
„Седмици"  и  у  хрватском  забавном  и  поу- 
чном  листу  „Невену." 

Песме,  које  је  у  то  време  спевао,  јесу 
саме  лирске. 

Прво  самостално  дело,  којим  је  Јовано- 
вић  године  1857.  изишао  нред  публику,  био 
је  „Толдија",  еп  у  двадесет  песама,  од  Јо- 
вана  Арања,  најславнијег  садањег  несника 
мађарског. 

г  Кад  је  изишао  арањев  „Толдија"  у  срп- 
ском  преводу,  рекли  смо  у  „Српском  Лето- 
пису",  да  је  „Толдпја'*  тако  лсио  преведсн 
на  срнски,  да  нам  се  свс  иини,  као  да  нијс 
превод,  и  да  цео  сиев  не  дише  мађарским 
духом,  готово  да  бисмо  помислили,  да  је  ори- 
гинао**.  и  одмах  за  тим  навели  смо  призор 
у  чарди  „који  јс  Јовановић  много  живље, 
снажније  икарактеристичније  оиисао  него  и 
сам  Арањ",  управ  препевао. 

У  то  исто  доба  почео  је  у  Џовом 
Саду  издавати  Димитрије  Михајловић  (ина- 
че  барон  Мита)  хумористичан  часопис  под 
именом  „Месечар.** 

Ту  је*изнео  на  среду  Јовановић  први 
пут  и  хумористичку  страну  свога  псснич- 
ког  луха. 

У  томе  листу  изишла  је  и  његова  поз- 
ната  песма  „Чемер-дека,  Пслен-бака,"  ве- 
ома  згодна  травестија  суботићевс  песме: 
Ј,Сабља-мо^1че,  Цвет-Девојче," 

Друго  самостално  дело,  којеје  Змај-Јо- 
ваиовић  издао  на  свет,  био  је  цревод  епа 
Витез  Јован",  од  Александра  ПетеФија. 
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Године  1861.  издао  је  збпрку  пссама 
источних  песника,  већином  по  Боденстету, 
под  насловом  „Истачни  бисер." 

Године  1863.,  по  мом  наговору,  превео 
је  и  пздао  „Демона'*,  цесму  од  Л>ермонтова, 
године  1864.  издао  јс  збирку  поменутих  лир- 
ских  песама  под  именом,,  Ђулићи",  а  г.  1870. 
,,Толдијину  старост*',  сц  у  дванајест  исса- 
ма,  од  Јована  Арања. 

Његове  оригиналне  лирске  посме  углс- 
дале  су  света  истом  г.  1871.  у  збмрци  под 
насловом: ,  Све  дојакошње  песме  Змај-Јована 
Јовановића  I.  оригиналне." 

,,Српски  Летопис",  ,,Седмица",  „Невен". 
..Дапица'*,  „Јавор",  „Комарац"  и  ,,3мај*,  у 
то  доба  цуни  су  песама  јовановићсвих,  које 
је  наш  свет,  особито  млађи  нараштај,  читао, 
одушсвљавао  се  и  наслађавао. 

Нарочито  од  год  1861.  овамо  развио  је 
Јовановић  живу    књижсвну    радњу. 

По  године  урсђиваојеса  Ђорђем  Гај- 
ковићсм  хумористички  лист  ,,Комарац**,  Год- 
1862.  почео  је  уз  то  урсђивати  и  нов  белетрп- 
стичанлист  „Јавор",  као  што  већ  поменусм<». 
Године  1864.  кад  сс  прссели  у  Псшту,  по- 
крене  нов  хумористичан  лиет  ,.3мај**,  који  јо 
хитрипом  муњс  сведо  г.  1871.  гонио  ,,теп1ку 
маглуштину  и  густу  облачину'*,  која  се  та- 
да  купила  над  нашии   народним  животом. 

Гетко  јс  који  српски  лист  тако  омилио 
био  сваком  у  пас,  као  „Змај"- 

По  томе  листу  и  уредника  му  назватс 
„Змајем",  који  прирок  прими  после  и  сам  ' 
те  се  и  данас  тако  иише  и  потписује. 

Јоваповића  су  и  дотле  слабо  знали  по 
презимену,  нсго  по  падимку  деда  му  зваш  е 
га  и  звасмо  га  и  ми,  пријатељи  и  другови, 
,,Киш-Јаношем." 

Под  тим  имепом  и  сву  породицу  зиа  му 
народ  наш  овде. 

Са  својих  радова  изишао  јенагласта- 
да  наш  Змај-Јовановић  као  најбоЈБи  лиреки 
песник  и  као  први  хумориста  у  Срба. 

Године  1864.  поелали  су  Змају  његови 
поштовачи  из  Новога  Сада  о  имендану  му 
златно  перо. 

(ОвршиКе  се). 
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банин  се  Менетије  на  то  раж.Ђути  и  нозо- 
ве  Ираклија,  да  сс  с  њим  хрва.  Ираклијс 
пристанс,  узме  га  посрсд  паса,  прсбијс  му 
ребра  па  га  сс  оканс  тск  кад  га  јс  замо- 
лила  доњозсмска  краљи1и1  Проссрпина.  На 
капији  самртничкога  града  стојао  јо  сам 
Плутоп  па  иијс  дао  Ираклију  да  уђс.  Али 
му  сс  Ираклијсва  стрела  забоде  у  плећа, 
тс  га  стадс  тиштати ;  ирој  онда  заиште 
пакл.нога  пса  да  га  одпсес  а  Плутон  му 
допусти,  али  под  тим  условом  да  га  Ирак- 
лије  савлада  без  оружја.  Те  тако  пође  ју 
пачина  наша  на  паклепога  пса  а  само  је 
метнуо  на  сс  паннијер  и  прсбацио  кожу 
лављу.  Затсче  га  па  уп||»у  рскс  Ахсропта, 
шћућурио  сс  па  лаје  а  лавеж  му  се  разлс- 
же  кано  потмуо  гром.  Ираклије  се  пнјс  ни  I 
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освртао  па  тај  лавсЖг  нсго  узмс  све  тр^ 
главе  11сс1|С  мсђ  ногс.  лбухпати  му  вркт 
рукама,  ма  да  га  је  псето  у  слабину  ујело. 
Дотлс  га  јс  гушио,  док  га  није  савладао; 
дигне  га  опда  па  га  изнесе  другим  пута 
код  Трецсна  у  земљи  Арголској  на  горм 
свет.  Кад  је  паклено  псето  угледало  свет 
лост  сунчану,  ужасне  се  па  стане  пљув^ 
тп;  од  те  пљувачке  израсте  из  земље  отро! 
н !  крупиш.  У  окових  одведе  Иракл1)1 
одмах  чудовиштс  у  Тиринт  те  га  пока; 
Евристсју.  Евристеј  се  запањи  од  чуда  ва 
упиди  да  сс  пеће  моћи  опростити  мрскоп 
сина  Јупитрова;  утсши  се  онда  тиме  да  ј< 
тако  суђено  па  пусти  Ираклија,  да  однесе 
пса  натраг  у  доњи  свет. 

(Наставиће  се.) 


вановпћ  тако  радо  мсп,ао  мсста  сво- 
га  боравип1та,  п  дн  лп  му  је  то  бп- 
ло  по  невољи  каквој  У 

По  псвол>и  нијс  могло  бити,  јер  јс  он  као 
лечник  свугдс  заслуживао  толико,  колико  му 
је  требало,  и  потрсбе  своје  удс1павао  је  пре- 
ма  приходу,  тс  је  свуда  лспо  па  крај  изла- 
зио.  А  и  ррд,  110  коме  јс  он  мсњао  места 
свога  стаповања,  показује,  да  њега  и  у  том 
чсш^јсм  ссљакању  пије  руководио  рачун,  где 
ћс  му  сс  бољс  наградити  ргахх^  аигеа,  — 
јер  опда  па  пр.  пе  би  из  Новога  Сада  и1пао 
у  Камспицу.  Него  ћс  ту  бити  друга  узрока 
и  ја  мислим,  даћупогодити  акорекнсм,  да  је 
томе  —  осим  њсгове  псснпчке  природе,  ко- 
ја  тражи  све  нове  и  нове  утиске,  —  онај 
исти  узрок,  који  јсразлог  био  и  томе,  што 
јс  ЈовановпК  и  сваку  годпну  својих  правни- 
чкпх  студија  слу1пао  у  другом  месту  на 
другом  свеучилип1ту:  жсља,  да  бол.е  позна 
разлпчпта  мсста,  различитс  л,уде,  разпе  о- 
Г)ичајс  а  из  различитих  места  са  разлпчптнх 
страпа  боље  позна  парод  свој  у  цслпни  му. 

У  осталом  кад  ко  ЈоваповпЈиа  самог  за  '  сију,  да  позпам  бар  главна  мсста  слапснг 
то  запита,  он  1»е  обично  рсћи:  Ј,Писам  про-  >  парода.  0  Паризу  п  Лопдону  нс  смем  т 
тпвап,  ако    ћстс    то   тумачптп   п    пс    пм  а-    мислпм,  —  тск  кад  кад  само  сашам.  Алш  ^ 


ЗШДЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ. 

(Иастнвак). 
огао  бп  ко  запитатп,  ла   пгго  јс  Јо-  |  њсм  топла  места.  Јер  не  би    ни   то  б1 

бап1  пајвсКи  грсх  па  свету."  Али  да  му  је  оз 
лазак  из  Папчсва  ускорило  то,  што  му  1 
године  1^72,  умре  њсгова  жсна,  никад  незЈ 
борављспа  Ружа,  —  одласку  из  Карлова! 
да  је  био  главни  узрок  политичко  г«  Ј 
—  а  одласку  из  Ст.  Футога  смрт  1иеп;^ 
јединчета.  његовс  Смпљке,  —  о  томе  асЈ 
сумње. 

Змај  живи  сада  у  Бечу    као  пркт!«! 
лсчпик. 

У  Беч  је  отишао  за  то,  што  ми<ми 
ту,  у  напрстку  наука  струкс  своје  м-. 
сам  напрсдовати  и  усавршити  сс  у  т'- 
Уз  то  урсђује  он  отуд  лист  „Невен**  » I 
П1али  се  кад  кад,  па  и  бичем  манс  м 
„Стармалом." 

У  Бечу  борави  он,  сто  сад  трећу  п»ј 
пу,  —  толико  се  није   пигде  задржао. 

Питао  сам  га,  кад  сам  опо  прс  »сгдеЛ 
у  Бечу,  да   ли    мисли   тамо    вск  векив?' 

Одговорпо    ми   Јс:    „Да    сам    млаћг 

ТСЛОМ    КрСПЧИ,    ОТПП1аО    биХ   ЈОШ    10ЈУ    г-    3 

у  Праг,  а  после  за  коју  годину   чак  »  у 


■ 


г 
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С1ива  истога  вештака,  ко)а  јс  у  истоме  о- 
делењу  изложена. 

И  ова  је  слика  (у  каталогу  бр.  0.)  вла- 
ститост  Француске  владе. 

Дело  је  ово  заиста  величанствено.  ди- 
вно  замишљено  а  тако  исто  и  изведено. 

Ова  богородица  утепштељка  заиста  је 
иајзнатнији  биеер  целе  изложбе.  На  пре- 
ртоду  седи  мајка  божија,  тај  идејал  хриш- 
ј^ански,  идејал  .љубави,  трпљивости  и  добро- 
те  срца,  па  улева  утехе  једној  нееретној 
матери  земаљској,  која  се  сагла  над  њеним 
крилом. 

Што  дуже  посматрамо  слику  ову,  све 
нас  вииш  она  потреса.  Пред  њоме  лежи  пру- 
жено  мртво  дете,  првенче  и  јединче  оне 
несретне  матере,  што  је  у  крилу  богороди- 
чином  сакрила  своју  главу,  пуну  бола. 

Љупко  иогледа  небесна  мајка,  као  што 
се  види  из  племенитих  црта  на  лицу  јој, 
доле  на  тужну  земаљску  матер  ову,  а  пле- 
мените  усне  чисто  се  мичу.  Чисто  ти  из- 
ргледа  да  говори:  „0,  страшан  је  то  бол, 
смрћу  изгубити  своје  јединче,  али  утеши 
се  моја  несретна  кћери,  и  ја  еам  била  ма- 
ти;  .  .  .  ми  смо  створене  за  патњу,  та  и 
ја  сам  некад  изгубила  свога  једипога  и 
времилога  сина." 


Да  ли  да  додам  овде  још  коју  критич- 
ку  примедбу?  .  .  .  Не,  не  иде  ми   к   срцу. 

Похитимо  даље,  као  невини  лептири, 
од  цветка  до  цветка,  од  чашице  до  чашице, 
пак  ако  би  нас  који  од  велештоване  госпо- 
де  критичара  повијао,  да  нас  ухвати  сво- 
јом  јогунастом  мрежом  од  система  .  .  .  ми 
ћемо  се  лагано  и  вешто  измигољити. 

У  Вечу,  Г).  јула  1882,  на  уметничка] 
пзложби.  (НаставиПе  се). 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Кше  Со1епе{;|  Ае  Г  ЕАисаиоп  Аап8  1а 
АвПООГаИе  (1  ^о1.  1п — 18.  Рапз.  ^^ћгашо  СЈг. 
ре1е§гауе.)*) 

*)  Дрзкимо  да  ће  ова  оцена  књижевиога  дела  Фрап- 
цуске  васпитачице  Коање  занимати  и  нашу  пуб- 
лнку,  јер  ће  се  видети  у  њој  какве  идеје  и  прнн- 
ципе  врла  Францускнња  у  евој  иарод  ееје,  те  с 
тога  доиосимои  мн  ову  оцену  једног  Францус- 
ког  писца,  и  ако  дело,  о  коме  је  реч,  иије  про- 
И8В0Д  српске  књихевностн.  Уред. 


У  данашње  јадно  н  жалосио  доба,  пајвеБа  утека 
патријотским  срцима  је  пада  на  омладнну,  која  Ве 
се  појавити  једног  дана  на  осповици  иовцх  правила 
и  нових  васпитиичких  метода.  Ма  да  су  се  ранијнх 
ужасних  годииа  видели  тужни  часови  немоћи  и  теш« 
ких  грехова.  ипак  ликад  није  демокрација,  ма  и  ва 
један  тренут,  удвојила  своју  жарку  ревност  за  пас- 
таву  и  васдитање  оие  омладиие,  која  ће  бити  позва- 
на  да  поправи  грозпе  грехове  старе  Фраицуске.  Ис- 
тииа,  ми  не  можемо  још  викиутп  оио  убедљиво  по- 
јетско  правило  —  не  лс1о  ^нкГ  тајив  пансИиг^  ади 
знаци  су  ту,  —  а  они  су  многобројни,  —  који  по- 
казују,  да  су  заиста  нове  генерације,  које  се  буде  по 
осповним  и  вишим  школама,  пуне  врлина,  које  не 
достају  врло  често  првих  дана  борцима  младе  демо- 
крације.  Све  што  је  нужно  за  то  ураднио  је  се  и  радн  се 
сваког  дана  све  више  и  више,  све  боље  н  боље<... 
Ма  да  је  истина  да  се  не  може  никад  ни  за  што  ре- 
ћи,  да  је  се  доста  радило,  кад  се  погледа  на  грднн 
изгубљеви  тереп,  кога  треба  на  ново  заузети. 

Међ  многобројним  васпитачким  делима,  која  су 
нзашла  у  носледње  време,  без  сваке  сумње,  треба 
ставити  на  прво  место  дело  гре  Коање,  које  је  она 
назвала  Васпитање  код  демокрације  и  које  је 
продужење  њепог  моралног  курса  за  лаичке 
школе.  Свима  је  познато  са  каквом  здравом  ведри- 
ном  мисли  и  са  каквим  снажним  —  бујним  —  сти- 
лом,  износи  н  развија  она  чврсте  принципе  пезави- 
сног  морала.  Зна  се  тако  исто  са  каквим  се  одушев- 
лењвм  -*  жаром  —  и  какв1)м  разборнтом  делателно- 
шћу  ова  жена  великог  ума,  посветила  сва  васпита- 
њу  младежи  а  нарочито  васпитању  жеиа.  Гђа  Коање 
заузима  данас  у  иителектуалном  језгру  демокрације, 
тим  внше  место,  што  она  увек  избегаваше  са  најве- 
ћнм  племеиитнм  презрењем  све  бурне  рено.ме-е.  У 
ово  чудцовато  доба,  кад  су  због  умае  немоћи,  сла- 
бог  укуса  ц  тражења  таште  славе,  толикн  људи  но- 
сталп  жепе,  гра  Коање  није  никад  престала  да  пра- 
ви  покушаје  са  свим,  правим  мушким  особииама  н, 
што  је  тако  исто  вредно  хвале,  није  пикад  преста- 
ла  да  уноси  у  своја  дела  поред  тих  мушких  особина 
ону  доброту  својствену  само  женскињу,  којаувек  са 
разборитом  паклопошћу  тежи  да  се  распростре  над 
хармопијом  мира  и  слоге.  Ратоборна  са  изванредне 
дрскостн  бораба,  које  је  предузимала  и  војиих.  ако 
се  може  рећИ;  са  слободе  своје  вере,  коју  увек  тако 
слободно  прокламоваше  за  величипу  и  моћ  своје  зем- 
ље,  гђа  Коање  је  помирљива  у  том  смислу,  што  је 
она  готово  увек  тежнла  за  помирењем. 

Као  апостол  независног  морала  пе  подиже  се  она 
иикад  давикне  стој  хришћанском  моралур  нитн  на- 
пред  позитивпој  фнлософији.  по  деФииише  мора.!  кпо 
уиутрашњи  живот,  слободну  једнакост  неке  радње  оа 
добром,  које  нам  изгледа  узвншеније  но  сва  друга. 
Као  најврвдннја  жена  републиканске  демокрације 
она  не  хтеде  нивад  одвратити  пажњу  и  љубав,  која 
се  поклањаше  обичајнма  и  којих  кад  би  нестало  у 
социјалном  животу,  нестало  би  их  иа  свакм  начин  и 
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у  лмтератури  н  вештинама;  ,,иеразвијени  разум**  ни* 
је  јој  довољап,  по  оиа  захтева  и  особиие  љегове.  Ре- 
публиканка  васиитања  и  к^крактора,  —  ја  бих  рекао 
р  е  п  у  б  л  н  к  а  п  к  а  в  р  л  и  н  а,  —  ноцрвеиила  би,  кад 
бн  јој  се  отргао  и  најмањн  део  наследства  славе  и 
частн,  које  јв  стара  Француска  оставила  у  аманетно- 
вој,  и  н»еп  последњи  са^к^т  саврженој  демокрацији 
је  —  тражити  поуке  у  делниа  својпх  отаца.  „Поно- 
симо  се  њиховим  споменом,  вели  опа,  и  опи  Пе  нам 
пружити  руку  преко  векова.  Лко  је  стара  Француск* 
наша  —  повп  Францускамора  тако1;е  бити  њихоиа.'' 
Хармонични  морал  је  посгојапи  и  нлсмснити  њен 
идеал. 

Нарочито  у  уводу  свога  пајновијег  дела.  г1)а  Ко- 
ање  је  прецизним  цртама,  на  пеколико  страница  пу- 
них  савршенства  означила  карактер  и  тежње  поми- 
рилаца.  За  читаво  столеНе,  вели  она.  од  револуције 
Ј789  ностојала  је  несугласица  меру  установама  и 
обичајима,  која  је  бнла  нрави  узрок  тглнкој  поли- 
тичкој  несталностн  код  нас.  Тако  заиста  и  треба 
сматрати  тај  расцеп.  Оа  иесуглосицом,  продужује 
дал>е  г1;а  Коање.  треба  већ  Једном  раскрстнти.  Брзо  ? 
То  није  могуће,  то  је  химерично.  Обичајн  се  пе  ме- 
њају  за  дап.  Они  се  мењају  само  лагано.  НлјмоПни- 
је  благо  моралног  нреображаја,  које  мора  уништити 
разлику  и  затрпати  провалу,  то  је  васпитање  младе- 
жи,  навикавање  на  ве.шко  врлине  нашег  доба.  (ту 
разуме  она  оно  што  треба  да  буде  највећа  врлина  у 
паше  доба)  ■—  унрављање  саме  собом.  „Дужност 
собом  управљатн  за  слободне  народе  је  тако  исто. 
тешва  и  велика  као  што  је  и  дужност  покоравати  се 
за  народе  нодјармљене,  н  она  захтева  више  енергнје 
и  савеспости.  Бто  то  је  велики  пародни  припцип  на- 
шег  времепа.  Он  руши  снољне  ауторитете  само  за  то 
да  би  се  узвиснли  упутрашњи  и  прошнрује  социјал- 
ин  закон  само  за  то,  да  би  ограпичио,  и  утврдио 
индивидуални.  Држећи  се  само  овакога  морала  уз- 
дићи  ће  се  домокрација  до  њеног  нрпвог  положаја. 
Налазећн  се  међу  светом,  кога  нема  више  и  меру 
светом,  који  још  и  не  постојн,  ми  се  трудимо  да 
расветлимо  предубеђеној  омладини,  неизбежне  нејас- 
ностн  и  погрешке  на  које  се  наилази  у  прелазнии 
рпохама.*'  Нама  се  чиии  да  се  боље  од  овога  не  може 
рећи.  (Свршиће  се.) 


д  р  у  ш  т  в  А. 

(„ШумадиЈа^'),  Записник  редовне  ску  пштние  „Ш  у 
мадије"  у  Зл.  Нрагу  држапе  28.  Јуна  1882.  године. 
Председовао:  Гига  ](ермановић.  Бележио:  1)ор1)е  П. 
Рокнић.  Председник  отвара  скупштину  у  8'/2  сах.  у 
вече  и  познва  тајника  да  нрочита  записпик  послед- 
ње  редовпе  седннце.  —  Заннсник  се  прима  једио- 
гласно. 

Прелази  се  на  другу  тачку  дневног   реда:    на 
председников  нзвештај  о  раду  „Шумадије" 
Председинк  чнта  следећи  извештај : 
Браћо! 


У  последњој  нашој  седнпцн  решено  је  да  е^  цј 
нас  сазове  закључна  редовна  скупштина.  и  то  ст«| 
што  су  члановн  „Шумадијо"  већином  ^ацн,  којм^ 
лазе  преко  распуста  својим  кућама,  те  тнм  не  к 
остао  довољан  број  чланапа  на  окуну  за  дуношЈ 
решавање.  .1а  сам  одговорио  I  ашој  жељм,  н  ем  ш 
да  нспуннм  своју  дужиост,  коју  мн  налаже  друшш 
пи  устав. 

Браћо!  ^  ] 

Овакн  сс  од  вас  сећа  друштва  ,.Јаво1М1"  кв>  I 
ностојало  пре  неколко  годнна  у  Зл.  Нрагу.  Нећујц 
говорнн  0  исторнји  тог  друштва.  јер  је  нзлишивп! 
воритн  0  стварн,  која  је  сваком  овдашњем  Орбш|( 
добро  позната;  хтедох  сдмо  да  наноменем,  како  ш 
ми  сви  носле  престапка  „Јавопа''  тежилв  за  П1ј 
да  оснујемо  у  Зл.  Ирагу  попово  једио  срнско  Х}у 
штво ;  алн  тек  ^^'/уо-ХИ.  1881.  године  беше  нах  нш 
давнашња  жеља  испуњена,  јер  тог  дана  добнсхв  4 
унраве  вароши  Зл.  Прага  потвр))еп  устав  „Шухад^де.^ 
Браћо !  ' 

Пре  по  што  пре1)ем  на  сам  нзвештај,  •  дозволи^ 
ми  још  пеколнко  речи.  Имао  сам  прнлаку  чпап 
годишње  извештаје  разпнх  друштава.  Прмметио  вш 
да  се  председннци  труде,  знајући  да  се  нзвет 
ји  дају  јавности,  како  би  нм  исти  бнлл  што  ^т 
њастији.**  Човек  читајућн  такове  нзвештаје  мие.ш| 
бн  да  у  тнм  друштвнма  влада  ме1^у  члановихаб^ 
ска  љубав  и  слога  н  да  се  члапови  сатреше  рдде11| 
Од  какве  су  користи  такови  нзвештаји  није  М1  № 
мера  излагати  и  кад  би  био  красноречпв,  н  пд^ 
умео  да  завијам  речп  у  китњасто  рухо.  ипак  твцЈ 
бн  чннио  -—  зашто  рекох  у  папред;  па  е  тм 
пемојте  ми  замерити  што  ћу  се  пуститн  у  прли! 
пабрајање  шта  ураднше  члапови  „Шумадије''  од  к 
пог  постанка  па  до  данас. 

За  време  од  ^%,^'ХП.  1882.  иа  до  28-У1  -  1Ш 
1882.  године  „Шумадн ја"  је  имала  само  XX.  саеинв; 
на  којнма  су  читани  и  оцењивани  ови  радои  ф\ 
диннх  чланова: 

0  с  п  0  в  н  н  3  а  к  0  н  н  у  п  р  и  р  о  д  н  од  ђо^Џ  I 
Рокнића  —  пије  дато  на  критику. 

Основн  реализма  у  вештннама  од  Д^ 
Боте  —  остало  иедовршено. 

Валенштајн  превод  од  ПереСавиба —отк 
недовршено. 

Мајер  н  мехапичка  теорија  топлотгН 
ђорђа  П.  Рокннћа  —  крнтика  од  ђоке  Димнтрвј^* 
ћа;  нримљедјМјј1<)Де. 

.-(Гиа^предку  прнродннх  наука  од  ВЈ 
Мајзмера  —  крнтика  од  Паје  Боте  —  рад  пшјШ^ 
критнка  одбачена. 

Жн  в  0  т  и  р  а д  Ј  0  в  а  н  а  X  у  с  а  од  Андрвје  I 
Стајићевића;  критика  од  В.  Ј.  Мајзмера  —  прв«'" 
но  обоје. 

0  напретк  у  Фи  зике  у  нрвој  нолов11> 
XIX.  века  од  ђорра  П.  Рокнића  —  примљдао  Ј*^ 
ногласно.  (СвршиБе  ее) 
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Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е 

(Раидхартингер),  Комиозитор  литургије,  што  је 
шш«  НовосадсБо  читаонлчЕо  иевачсо  друштво  поје, 
(еиедикт  Рандхартингер, нслуж«'П11  дворскп  ка- 
|елинБ,  славио  је  ово  дана  сгоју  осамдесетогодиш- 
ицу.  Родио  се  Раидхартннгер  27  Јулија  1802  у  Руп- 
|реххсхоФну  у  доњој  Аустријп  а  бно  је  саученик 
Пубертов.  Радио  је  здраво  много;  нзме1;у  осталог 
иинсао  је  20  литургија  н  тма  божја  носама.  такођер 
I  за  мушке  н  мешовите  зборове.  —  Откако  је  стао 
1*  пензију,  сасвим  с«)  ^ЈОвукао  у  тишину.  али  још 
|еднако  компонује  са  младићком  насијом.  каткада 
[ФШ  и  пева. 


ЗАРАД  ЗДРАВЉА 

{Мриша  ле^а).  Оад  како  ће  опет  хиљадама  дечице 
■аше  да  се  у  школу  доведе.  неИе  шкодити  да  роди- 
»ље  и  учитеље  опоменемо.  да  пазе  на  једну  врло 
честу  а  шкодљиву  погрешку,  а  то  .је  у  обзиру  на  др- 
ха&е  дечи.)ега  тела  у  скамнји.  Др.  X.  X.  нигае  отоме 
у  једноме  немачком  листу:  Често  паилазе  лекарн  код 
деце  на  крива  леђа  и  узрок  томе  налазе  у  школи. 
Доказано  је  да  особнго  при  пнсању  у  скамији, 
рђаво  седе,  јер  ту  нм  само  дссна  рука  р{1ди.  а  лева 
сахо  држн  харти.ју.  Стога  се  видн  у  школи  скоро  у- 
век,  како  дете  нри  нисању  десно  раме  дигне  у  внс, 
а  лево  раме  и  леву  руку  држн  мпого  ниже,  дак.1е 
седн  криво.  Због  оваког  седења  н  груди  се  искриве, 
те  се  д-сна  страна  нрсију  шири,  а  лева  стискава.  Рте- 
шача,  која  треба  да  је  нрава,  искрини  се  на  десну 
страну,  те  кад  се  то  тако  често  н  дуго  седи,  онда 
естану  леђа  крива.^Ово  је  велико  зло  н  родитељн  н 
учитељи  морају  гледатп.  да  се  дете  од  п,ога  сачува. 
Ндјвише  се  мора  пазитн  на  скамије.  Ако  ове  не  ва- 
љају  бадава  су  све  опомене  детету,  .јер  млп  је  дете 
1а,'1о.  кад  Је  сками.ја  за  њега  велика,  те  не  може  да 
н  леву  руку  ](ао  што  ваља,  наместн  на  скамији,  нли 
је  дете  велико.  а  скамија  му  нпска,  те  мора  ле1)а 
јако  да  погне.  —  И  дечије  торбе  за  књиге,  кад  се 
носе  на  једној  страпн,  могу  да  искрнве  временом  де- 
твња  леђа,  с  тога  су  бо.1»е  оне  торбе,  што  се  на  ле- 
ђниа  носе,  јер  Је  ту  терет  нод.једцако  на  обе  плећ- 
ке  ноде.фен. 


р  А  3  н  0. 

(Нраличин  гласоеир.)  Годипе  1792.августа  20.  заузе 
У  Наризу  народпа  гарда  краљеи  дпор.  Ту  је  опда  бно 
дар-мар.  Олике  беху  све  распорепе  а  сав  намештаЈ  поба- 
Цдикроз  прозор.  Уроше  н  у  собу,  где  Је  обичпо  крал^нца 
Марија  Аптоанета  свпрала,  те  н  ту  ночинише  чуда. 
Кад  веП  зграбише  н  скупоценн  гласовир  краљнчин 
н  дагоше  га  на  нрозор.  да  га  избаце  у  башту.  но- 
мче  један  гардиста,  којн  баш  у  таЈ  нар  у  собу  у- 
Џ:  »Станнте!  Не  днраЈте  то,  кајаПете  се!"  —  Ка- 
јађемо  се?  иовиче  горопадна  гомила.  ,,А  што  да  се 
кајемо?  Народу  се  мора  нустити  на  во.Ђу!  Кад  смо 


сав  остали  намештаЈ  побацали,  нек  нде  и  овај  ор- 
ман,  ма  да  Је  тако  нскиПен  златом.  Он  на)«оду  ннЈе 
ни  од  какве  користи!"  —  Ал  он  може  бнтн  од  ко- 
ристи  —  повиче  гардиста  —  ^у  њему  лежн  чудпо- 
вата  сила.  У  њему  су  све  наше  родољубнве  народне 
певанке.  Спустите  га  само  па  Пете  видети."  Буптов- 
нпци  нз  љубонитства  оставнше  гласовир  на  његово 
место,  а  гардиста  га  отвори  н  засвира  марсе.гезу, 
кармањолу  п  друге  усташке  песме,  а  немирна  го- 
мила,  коЈа  не  нмаше  поЈма  о  гласовиру,  поче  ра- 
досно  усклидатн  и  тако  би  гласовир  помилован.  Му- 
знкалнн  гардиста  пак  изради  да  се  бунтовницн  ра- 
зи1)у  нз  те  собе,  тс  Ју  онда  закључа  н  баци  кључ 
кроз  прозор.  Избавитељ  краљичиног  гласовира  беше 
Дубтел,  некадањи  оправљач  краљичниог  гласовира, 
а  после  доста  година  беше  он  среПан,  да  при  лици- 
тациЈи  собнога  намештаЈа  краљице  Хортензе  нети 
таЈ  гласовир  за  себе  купи. 

{Чивути  у  ПрагуЈ.  Кад  Је  цар  Јосиф  II.  Једиом 
приликом  у  Ираг  дошао,  изнђе  пред  њега  пеколико 
хиљада  Чивути,  коЈих  у  Ирагу  има  врло  много.  Кад 
их  впдн  цар,  пасмеши  се  и  рече  оиима,  шго  бејаху 
око  њега:  „Међер  с  тога  мепе  зову  краљзм  Ј  е  р  у- 
салимскнм! 

{ПивоЈ.  Ирвн  нут  се  поуздано  чуло  за  пнво  г. 
1492.,  кад  Је  неки  Хрнстијап  Муие  у  БраупшваЈгу 
почео  да  га  готови  и  онда  се  ночело  тако  ширитп 
по  свету,  да  су  га  чак  н  у  Источну  ИпднЈу  раза- 
шиљали.  Онда  се  додавало  у  пиво  н  вење,  маЈорапа. 
шљива  н  сирупа  (густЈ  укуваног  шеПера).  но  ово 
Је  све  кварило  укус  пнву.  Године  1526,  нокушло  Је 
Курт  БраЈхан  у  Хановеру,  по  повратку  своме  из 
Хамбурга,  да  правп  пиво  по  енглеском  начину.  кој(> 
се  онда  у  БнглескоЈ  много  пнло.  Г.  1533.  првн  пут 
се  почело  у  ИемачкоЈ  да  правн  пнво  одзобн,  но  ово  сс 
пнЈе  донадало.  —  Ханс  Крене  нз  Инерна  ночео  Је  г. 
1544.  у  Пирнбергу  да  праки  пиво  од  пшенице.  Иро 
Једно  60  година  почело  се  баварско  ниво  да  пра- 
ви,  коЈе  Је  данас  по  целом  свету  у  модн  н  тако  су 
престале  све  друге  врсте. 

(^Нолумбов  ленгер).  Кад  Је  Колумбо,  откривач  А- 
мернке,  но  треПн  пут  путовао  у  ову  нову  земл>у.  г. 
1498.,  зна  се,  да  се  код  острва  Трииидада  откниуо 
на  његовој  лдХ)^  ленгер,  и  утопуо  онде  у  мору.  Са- 
да  се  пак  у  ЈедноЈ  башти  на  томе  острву,  коЈе  Је  зем- 
љиште  некад  бнло  иод  морем,  нашао  Један  ленгер. 
на  коЈем  Је  изрезана  година  149$.  Ленгер  Је  таЈ  те- 
жак  11  цепата  и  држе  да  Пе  то  бити  онаЈ  нстн,  што 
га  Је  пре  скоро  400  годипа  КолумОо  нзгубио. 

(Списи  Емила  Золе.Ј  Како  се  радо  читаЈу  сппгп 
Емила  Золе,  томс  некаЈе  доказ  оваЈ  извештаЈ  књижара. 
коме  Је  распачавање  тих  књига  повероно;  „Иане''  п]к»- 
дато  Је  116.001)  сгземплара;  ,//'  Ав.ч.тшг^а''  и7Ј)(К1\ 
^Гп  р(^*/1'  (^*  атоиг  4Н.1)00;  „ТјП  сигее''''  24.000;  ,Јм 
/аШс  (^е  V  а1к'  Моиге^"  '^.^.000  егземплара.  Оста.шх 
његових  дела  продато  Је  укуппо  70.000  егз.  Свота. 
што  је  1Јола  за  те  своЈе  сннсе  добио  износи  370 .000 
Фрапака;  пе  урачупавши  овамо  силне  новце  за  нрера- 
ђивање   његових   приповедака  н   позоришну   нарчад. 
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(Д/шна  људснога  вена,)  Беиоасто1и.де  ШатонеФ 
побно  је  оно  мнење,  по  коие  се  сваке  године  све  више 
умире.  Он  је  подиео  парисч:о.ј  академији  јвдан  свој 
мемоар,  у  коме  је  доказао  сасвнм  обратно.  Из  тога 
мемоарл  види  се,  да  од  год  1775.  до  1825.  био  је  веПн 
процеиат  дубоке  старостп  него  прораиог  умнрања. 
Место  да  на  100  роГјене  деце  умре  50  за  прве  две 
годнне,  а  оно  их  је  умрло  само  38  —  Дре  је  умрло 
од  стотину  рорене  деце  55  не  навршнвшн  још  десет 
година,  а  сада  нх  умнре  47.  —  Пре  је  од  100  људн 
доживило  само  21  старост  од  педееет  годипа;  а  сада 
ју  дожнви  32  —  Нре  је  дожнвело  70  година  15  про- 
цената,  а  сада  24.  —  Пре  је  умирало  сваке  годиие 
један  од  30  а  сада  један  од  39.  — 

{Умањавалв  благдана  у  Русији.)  Св.  синод  у  Ру/"^,"«"^^' 


Друштво  већ  нма  леп  кааитал,  из  кога  расоисуј 
и  дели  награде,  те  плаћа  учитеље  који  уче  како  ј 
то  стезац^е  штетно  и  пеприродно. 


КЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

(Нњимевно  друштво  ^Славија'*)  у  Прагу  уре1)уј( 

свеске  под  пасловом  „л7г>т//.уА'«    гл?///-*,  којима    хоћ 

ме1;у  Чеснма  да  шпрн  знање  другнх  славенских  је 

зика.  Сада  изиђоше  чотири  свеске    другога    одељи 

које  доносе  читанку  за  српско-хр  ватски  нбугар 

скијезик.  Пајпрс  долазн  „ув,од",  у  крјем  се  чешп 

читалац  поучава  у  правопнсу  н  чнтању  српскога  I 

хрватскога  језика,  а  за  тим  долазе  члапци  за  чвта- 

е  и  нревађање  :  „>*иаМиа  јагас  Нг  Рго/еаогот  На- 

согиа  Нптогевка  од  Ј.  Ј.     „Школска  нкв- 

иа*,  прнповетка  Л.  К.  ДазаревнПа;  онда   упуство  ј 

бугарско  чнтање  и  члапак  „Иваиг  Базовг*  (бугар- 

ски)^Још  има  н  песма  Августа  Шсное  „Гвозден! 

^^ГиТ^^И^^Цс к  р  и  ц  е"  Пнколе  ТомашиБа.  Ценаје  све- 

чцш  30  иовч1<а   издавач  је    А,  ИејтгаП,    књихар  у 

1^Ј. 


сиЈи  бави  се  сада  тнме.  да  умањн  број  бдагдапа 
их  светкује  православна  руска  црква.  Број  благдана 
нарастао  је  тамо  већ  до  100нагоднну,  тако  дј/ру 
скоме  сељаку  остаје  само  200  дана  на  располАсењу 
да  радн.  То  је,  истнна,  лењнвцима  угодпо,  аЈ^  куда 
се  може  на  тај  начин  дотератн? 

{Суни^е  и  вемља,)  По  истраживањима  про/.  Хелм 
холца  распростнру  се  первпе  дражи  брзиним  од  100ч.,^\ 
стопа  у  секупду;  кад  би  па  пр.  каквога  ди1а  од  200 
стопа  внсине  уЈела  змиЈа  за  ногу,  он  бн  ос]оно  бол  \|^' 
за  два  секунда.  Замнслимо  себн  дете,  које  #в\шд  р 
дило,  па  има  тако  дугачку  руку,  да  бн  моглш  до  сунца 
доирети.  Иека  метне  то  дете  своју  рукуЈ  у  суице, 
те  нека  му  рука  изгори.  дете  ће  лепо  жтети,  оже- 
нитн  се.  изроднти  децу,  остаретии  умрет!  од  старо- 
стн  а  неБе  осетнти  бола,  Ј'ер  Бе  бол  тек  за|150  година 
доБн  до  мозга.  —  Ето  толнка  је  даљи1 
вемље 

{Самоубијство  нод  тивотиња.)   У  Х< 
се  магарац  много  употребљује  као  теглећа 
често  се  догађа,  да  магарац  сам  себи  одузме  жива 
бнло  ударањем  главе  о  зид.  било  којим  другим  начн- 
ном.  Не  зиа  се  да  лн  му  је  живот  дотужао,  да  ли  се 
мож'да  стнди  свога  нмена,  или  га  мож'  да  болн  глава. 
— -  Вг.  Јашеа  Ј.  (У  Веа  каже  у  свом  деду,  које  је 
скоро  у  Њу-Јорку  изашло,  да  у  јужпој   Америци  н 
овце  саме  себи  одузннају  жнвот,  ако  их  довољно  не 
тимаре,  нлн  ако  је  велика  зниа.  Трче  што  игда  могу, 
у  гомили,  па  се  онда  нагло  сурвају  у  какву  прова- 
лнју.  По  истоме    пнсцу   има  и  код  коња  н  код  пса 

случаја  самоубијагва.  """Т-^овжДе.н^тврде  корице  увезан   дајем! 

(Мз  Нџие.)  У  КннескоЈ  саставило  се  друпиЈо^  коЈв  — «^^      г«  г    "      ј  "  .;     ] 


ОДГОВОРИ. 

3X3  =^  9  С.  —  Прнмилн  смо   Ваше   три  през^ 

Д(П{е  приповетке,  адн  све  трн  показују  врло  рђав  у* 

г^У  избору,  а  и  превод  је  тежак.  Онаквн    укуе  I 

|1К  налазимо  у  приповеткама  у  „Српском  народно! 

у"  Теодора  ПавловиПа  и  „Српској  иовинн**  Ариа»' 

товоХод  пре  бО  годипа  —  но  за  оно  време  је    моглг 

ј<е|н,  алн  од  модерне  се  приповетко  мцого  више  тра* 

сунца  одЈжК  Пе  ваља  преводетн  оно  што  пам  прво  падне  ша- 

к|^него  ваља  бнрати  боље  од  бољега.  иеђутим  ви  сте 

и,  г^  мЛд  човек,  па  нмате  још  вада  да  учите  боље  сра-! 

м.  \цн^дик,  а  читањем  синсг  уваженнх  наших  истр| 

"^^'^Цјјх  ауктора,  стећи  ћете  и  бољи  укус.  Поздрав. 

. -^^^^.  Ј.  Н.  у  Беогр.  —  Лепа  хвала,  а  молнмо  Д 
шЛг-нотете  н  оно  што  сте  обећали.  Поздрав  — 
ма  ЈГч^ев^дноцу  ^^Омбре".  Радовалн  би  се  кадбдв! 
обојн1^^_]^истр1Јнв  сарадннке    наше  бројати  мог.1Г 


посн  име  „друштво  нормадиих  погу."  Познато  јс  на1 
да  кннески  лепи  пол  још  нз  малена  стеже  ноге.  само 
да  буду  што  мање  н  по  њнховом  схватању  лепше, 
а  овамо  им  закржљају  н  постану  сасвнм  несразмерие 
према  осталом  телу.  Ово  ново  друштво  нма  ту  лепу 
намеру,  да  кннеске  женскиње  одучи  од  тога  обичаја. 


Потпуним  бројевима  од  \\о 

че^!Ч^х))дине    можемо  још    посдужитн 
^./*в^"  за  г.    1881.  у    врло   леп1 


по  С  Фор.  а.  вр 

Т?ек.«амације  молимо  да  се  управљ! 
ју  на:  Адми  н  истрацију  „Јавора 
у  Нови  С!ад. 

)  Администрација.. 


,ЛАИОР'  нзлази  сваке  иедеље  на  читавом  та- 
баку.  Руконнсн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  ,.Ад- 
мииистрацији  „Јавора"  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  па  целу  год.  5  Фор.,  па  по  гоЈ 
2  Фор.  50  пов.  иа  три  месеца  1  Фор.  2б  иовч.  За  С11р1 
не  земље:  на  читаву  годину  С.  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛУКК   ЈоЦИЛА   И   ДРУГА. 


ШтАмиАРи.тА  А.  Пајквииа  у  Н.  Саду. 


Г; 


ШОР 


Ф;  Лисст  за 


ОТКУ    и 


Вллоник : 
ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВгИ. 


|р^> 


!?■  А    •. 


Уредник: 
-з-#  Др.  ИЈШЈА  ОГБАНОВИИ.  рМ- 


р.  33. 


У  Новом  Саду,  14.  августа.  1882. 


Год.  IX. 


СРПСКОЈ  ОШЛАДИНИ. 


НА    8ВОРУ    150Г    АВГУСТА 

Гј,  бра110  мпла,  па  зборпом  месту 
^  Где  ио  вас  саПра   братинства  зрак*.  — 
.Ђубав  ка  роду,  иламеиом  жел>ом  — 
азда  је  ирви,  иобсдни  ;^нак.  — 

а  разних  страиа,  где  Срби  живе, 
де  српским  дахом    осећа  груд.  — 
адостним  срцсм    иођосте  смеру, 
ебратства  клетог,  одронит  студ!  — 

а  у  тој  цељи»  иуно  значајној, 

а  коју  чека    иремио  род !  — 

еслајте  храбро,  ио  светској  бури, — 

•Иобедна  свсст  ће,  штитити  брод, — 

а  у  том  ходу  и  ва1ием  броду, 
аого  ће  пута,  иречити  смет  — 
1'  сложно  само  —  у  загрљају, 
гоструком  снагом    снажите  крет.  — 

I  видим  ено    победно  сунце, 

1е  љупким  сјајсм,  расииа  зрак.  —    * 

.У  БеоградјЈ,  Лв/уста  18^'Ј  год. 


1882.  год.  у  В.  Бечеереку. 

I  А  свест  се  носи  џиновеком  моћи, 

I  —  Где  до  тад  беи1е    заблудии    м])аК.  — 

Хај  то  је  браћо,  1гс>беда  славиа 
Када  нам  смеру,  приирсчи  спЈ^уд.  — 
И  к  а  д  а  с  л  о  ж  н  0    с  и  о  ј  и  м  о  с  и  л  е. 

—  Уз  брата  братац,  уз  ГЈ^уди  груд. — 

Штитите  сложно    освештаи  иравац, 
Народних  жеља  големи  рој.  — 
Ко  љуби  народ,  искреним  срцем, 

—  Жудно  ће  чекат  очајии  бој.  — 

У  страшној  борби,  многи  ће  иасти, 

—  А  л  н  а  ш  ћ  е  б  и  т  и  и  о  б  е  д  и  и  п  л  о  д  — 
У  коло  браћо,  /заЈмним  звором  — 

—  Освешћућ'  себе  свести'мо   род,    — 

Хај  напред  само,  заставу  вијте,  — 

—  А  уз  њу  нек  је  бораца  хор.  — 

I  Па  ће  вам  народ  радосио  клицат^  — . 

—  „Лгивео  Сриски,  братински  збор!" 

Петар  Петровић.' 


ШНИ  УСЕЈБЕНИПИ 


С     РУСКОГ. 
(Наставак.) 

[ашто,  зашто,  да  онако  жесто-    која  се  скрива  у  њепој    кући.    Она  је 
'  ко  0  мени  говори  ?  .  .  .   про-  I  побледила  при  тим  речима. 
говорила  је    оиа.   Ја   сам   се  '         —  Зар.  .  .  Зар  они  штогод  зпају?.. 

зудила,  да  је  умирим,  и  објаснила  сам  |  изговорила  је  опа  прекидним  гласом. 

>]  све   претпоставке  суседа    о    тајни, '        —  Ништа,  нико  ништа  незна!  рек- 
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ла  сам  јо]  ја,  —  не  бојте  ее;  висами 
знате  —  где  су  жене  ту  суисплетке, 
ви  се  не  бојте  ничега;  па  и  ако  има 
код  вас  какве  тајне,  нико  о  њој  ништа 
незна.  Што  се  тиче  мене  саме,  држим, 
да  ви  т^јите  макакву  несрећу.  Дозво- 
лнте  ми,  да  будем  ваш  друг,  да  вас  те- 
шим,  но  ја  нећу  распитивати  за  ваше 
тајне. 

—  Одавнонисамјаималадруга,  пу- 
них  дјзсет  година,  додала  је  она.  Доз- 
волите  ми,  да  к  вама  долазим  понекад, 
кад  сте  сами;  но  не  питајте  ме  и  не 
чудите  се  што  вас  нећу  никада  пози- 
вати  к  себи.  Ја  нећу  да  говорим  ника- 
да  о  мом  породичном  животу. 

—  Ја  ћу  учвнити  све,  што  могу, 
да  би  вам  олакшала  вашу  несрећу,  и 
никада  нећу  ни  о  чем  распитивати. 

—  Ви  сте  права  хришћанка,  благо- 
дарим,  благодарим  вам;  ваша  дружба  за 
мене  је  велика  част. 

Г-ђа  Левинсоновица  почела  је  к  мени 
долазити  по  два-три  пут  недељно,  и  та 
да  нисмо  никог  примали.  У  колико  сам 
се  више  виђала  с  њом,  у  толико  ми 
је  загонетнија  постајала  та  вавектуж- 
на,  тајанетвена  младажена.  Онаје  била 
одлично  образована.  Један  пут  —  свега 
један  пут  —  седа  је  она  за  клавир, 
дивно  је  отпевала  лепу  немачку  песму 
0  љубави,  0  срећи,  песму  пунунеизра- 
жљиве  туге.  Њен  се  глас  наједаред  пре- 
прекинуо;  она  се  брзо,  врло  брзо  по- 
дигла.  Њене  очи  биле  су  пуне  суза.  При 
даљим  нашим  састанцима  дознада  сам, 
да  је  она  много  чнтала,  много  путовала; 
била  је  и  при  двору.  0  томе  је  она 
једном  говорила,  очевидно  против  своје 
воље,  и  приметида  сам,  како  се  том 
приликом  збунила,  али  ја  сам  се  учи- 
нила,  да  то  нисам  ни  чула,  и  она  се 
умирила. 

Зашто  пак  она  сада  живи  уЧесто- 
ну?  Зашто  овде  скрива  свој  дар,  своју 
лепоту?  Зашто  живи  у  овој  немој  кући 
у  коју  никада  нико  не  долази  даје  по- 
сети.  И  ко  ли  је  тај  тајанствени  муж. 


који  је  с  њом  овамо  дошао,  а  ком 
сад  не  зна  траг. 

У  осталом,  говорећи,  да  никонј 
да  није  долазио  у  кућу  Ж  28,  ја 
погрешила.  Један  пут  месечно  дол 
је  у  каруцама  један  господин;  кар 
су  одмах  отишле  и  вратиле  се  ш 
по  сата  по  истог  господина.  Боад 
би  дала  много,  да  само  може  дозш 
чије  су  каруце.  ' 

Наступио  је  Децембар  са  ужаа 
ладноћом.  Једном,  доцкан  у  вече,  у 
сам  у  собу  да  узмем  неке  ствари. 
наједанпут  поново  се  чула  онауж! 
вика,  која  је  била  сличнија  са  дга 
риком  животиње  но  са  човечијим  I 
сом.  Но  овај  пут  она  се  поновила.! 
сле  два  сата  пред  кућу  Ж  28  дој 
су  каруце  са  непознатим  господи 
који  се  тамо  бавио  читав  сат;  за  \ 
одмах  после  његовог  одласка,  на  наЈ 
вратима  чуло  се  журно  куцање,  1 
собу  је  ушла  крупна  собарицаг-ђеј 
винсоновице,  рекавши,  да  њена  госв! 
моли  г-ђу  Уестоновицу  да  дође  к1 
јер  јој  је  веома  потребна  њена  пом 

Иосле  неколико  минута  ја  сам  | 
говорив  се  с  мојим  мужем)  била  в^ 
дивна  украшеном  стану  наших  сус« 
Све  је  било  тако  укусно,  тако  бо« 
како  ја  никада  нигде  у  Честону  ни( 
видела.  У  почетку  била  сам  сама, 
тим  сам  чула  журне  кораке,  и  у  с< 
је  ушла  г-ђа  Левинсоновица.  Њеноб 
до  лице  било  је   обливено  сво  сузв1 

—  Извините  што  сте  моради  ч« 
ти,  проговорила  је  она,  —  ади  га 
нисам  могла  оставити.  Госпођо  Уе<Ј 
новице,  —  ви  сте  ми  рекли,  да  ћете 
бити  друг.  Данас  ћу  испитати  ту  в1 
дружбу.  У  овај  горки  часмога  зв1 
та  обратила  сам  се  вама,  знајући  џ 
нећете  издати  моју  тајну.  Ах  —  ск( 
ће  престати  да  буде  тајна!  Увер< 
сам,  да  могу  рачунати  на  вашу  пом 

—  Учинићу  све,  што  могу.  Ред' 
само  —  шта  да  радим.  Ја  самготова 
вам  помогнем  свим,  што  је  у  мојој  вдас 
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Лекар  је  казао,  да  ће  мој  муж  но- 
с  ум;  ети,  и  ја  сам   послала  по    вас, 

вас  замолим  да  самном  проведете  ову 
ћ.  Ја  сам  са  свим  сама.  Они  који  су 
[  помагали  око  мужа,  сад  пису  у  ста- 
(  да  то  чине.  Ви  ми  нећете  одрећи 
иоћи. 

Разуме  се,  да  сам  ја  одмах  прис  гала 
одмах  иослала  да  јаве  мом  мужу,  да 
'  остати  подуже,  ако  не  и  целе  ноћи 
•д  г-ђе  Левинсоновице. 

—  Хајд'те  са  мном,  рекла  је    г1)а 
^винсоновица.  Морамо  седити  код  ње 
;  Он  сад  ништа  :т  себе  незна,  а  до- 
I  ће  к  себи  тек  пред  саму  смрт. 
I  Она  ме  је  одвела  у  раскошно  наме- 
^ену  спаваћу  собу.  На  кревету  је  ле- 
1^0  леп  човек.  Љегове  очи  биле  су  за- 
|орене,     а  дуге  трепавице   бацале    су 
рку  на   мраморно    лице;  црне    власи 
|де  су  растурепе  по  подглавку. 
I  —  Зар  није  могуће  ништа  учинити 
I  би  га  излечили?    шапућући    питала 
младу  жену.  која  је  клечала,  нава- 
се  главом  на  подглавак    умирућег. 
-~   Није,   одговорила  је,    лекар    је 
1зао,  да  ће  за  неколико  минута   доћи 
себи  и  за  тим  умрети.  Ја  то  очеку 
м,  и  нећу  се  од  њега  маћи.  Мепе  је 
1ло  страх,  да  сама  останем. 

Ја  сам  села  спрам  лампе,    која   је 
1ла  тако  намештена,  како  не  би  свет- 
кт  ударала  на  кревет.    Никад  у   жи 
ру  нисам  проводида  такву  ноћ,  а  ми- 
ким  да  је  и  нећу  више  проводити.  Јад 
^  жена  није  пролила  ни  једну  сузу. 
^   Она  је  седела  непомично  и  није  ниш- 

говорила.  Изгледало  је,  да  је  цео  њен 
ивот  концентрисап  био  у  погледу,  ко- 
\  је  она  на  њец^а  управила,  очекујући 
к1нут,  када  ће  доћи  к  себи,  када  ће  је 
Инати  и  можда  изговорити  и  њено  име. 
'  Било  је  већ  три  сата  ноћи,  и  тре- 
|1вице,  које  су  затварале  очи  умирућег, 
ктале  су  непомичне.  Женска,  коју  је 
к^а  зазивала  Мартом,  ушла  је  и  стала 


I 


|с  друге  стране  кревета.  Г-ћа  Левинсо- 
ј  новица  није  је  ни  спазила.    Њене    очи 
!  пи  за  једну  секунду  нису  се    одвајалс 
од  њенога  мужа. 

Око  четири  сата  он  је  лагано  отво- 
рио  очи  и  проговорио  је  слабим  гласом 
који  се  једва  могао  чути : 

—  Шта  је  са  мном,  миламоја  Кла 
риса?  Где  смо  ми? 

Она  је  прихватила  његову  главу, 
примакла  је  свЈЈим  грудима,  покривају- 
ћи  бледо  лице  и  љубећи  његова  уста. 
Ја  сам  нотом  дознала,  да  је  њена  исти- 
нита  десетогодишња  љубав  добила  иа- 
граду  своју  у  то  неколико  секупада, 
када  ју  је  њен  муж,  најпосле  позпао, 
позвао  по  имену  и  мирпо  умр'о  у  ње- 
ном  загрљају. 

Собарица  је  прва  видела,  да  је  свс 
било  свршено,  и,  отклонив  опрезно  своју 
госпођу,  склопила  је  очи  умрломе.  Ја 
сам  увела  г-ђу  Левинсоновицу  у  њену 
спаваћу  собу,  и  положила  је  на  постс- 
љу.  Ја  сам  хтела,  да  она  плаче ;  но  њене 
очи  остале  су  суве,  и  пламтеле  су 
неким  чудноватим  жаром.  Опа  је  лежа- 
ла,  не  говорећи  ни  речи,  с  грчевито 
стегпутим  рукама.  Оамо  долазак  соба 
рице  извео  је  из  њеног  укочепог  стапза. 

—  Марта,  да  ли  је  све  свршено,  свеУ 
узвикнула  је  она  очајнички. 

—  Јест,  све  је  свршенЈ,  несре11иа 
госпођо,  одговорила  је  собарица,  и  како 
ми  морамо  за  то  бити  благодарни. 

—  Не,  не,  не  зато,  Марта,  п1то  је 
он  умр'о,  не  за  то!  већ  зато  п1то  је  оп 
мирно  умр'о. 

—  Тада  се  она,  најпосле,  заплака- 
ла,  заплакала  горко,  тако  горко,  како  ја 
никада,  ни  пре  пи  после,  писам  виде- 
ла  да  жена  плаче. 

—  Њепо  плака1Бе  продужавало  се 
до  зоре.  Тек  око  осам  сати  у  јутру 
оборио  је.  сап.  Ја  пак  писам  могЈга 
заспати. 

(Иастдвнће  се,) 
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ЦУРО  НОЈА , . . 


уро  моја  —  нељубљено  злато, 
Шоноћи  је,  мееец  небом  сија, 
Тишина  је  око  мене  пуста, 
Само  ветрић  креће  гором  лист. 
Самац  седим  у  тишини  немој, 
Твој  једини  облеће  ме  лик, 
С  њиме  зборим,  с  њим  се  разговарам.: 
„Цуро  моја,  нељубљено  злато, 
Само  за  те  моје  срце  мре  — , 
Цуро  моја,  цуро  моја  лепа, 
Какав  ли  ће  томе  бити  крај?^ 
Гледам  звезде  како  трепте  сјајне, 
Гледам  таму,  слушам  ветрић  благ, 
Београд  6.  авг.  1882. 


И  све  као  да  ми  шапће  тајно: 
„Сватови  ће  у  кућу  јој  доћи, 
Одвешће  је  —  ко  зна  укој  крај; 
Други  ће  ти  загрлити  злато, 
Други  љубит'  што  е'  волео  ти, 
Другоме  ће  њена  зборит'  уста; 
^Ја  сам  твоја,  је  си  ли  ти  мој  — • 
А  ти  ћеш  се  насамоват  самац, 
Ко  осамљен  у  туђини  гроб, 
Једин  спомен  из  минулих  дана. 
Сећаће  те  на  негдашњи  рај." 
Цуро  моја,  цуро  моја  драга, 
Какав  ли  ће  овом  бити  крај  ? ! 


0  »  Б  Р  Л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 
(Наставак.) 


окле  је    била  у  Стевиљу  није  смела 
^да  их  пролива  као  и  на  путу  пред 

странцима.  Читавих  петнајест    дана 
била  је  као  затворена  у  своју  забринутост, 
мрачан  затвор  у  коме  се  гушила;  шђење  са 
својимјединим  пријатељемималоје  за  њу  но- 
ве  чари,  а    повратак  је  као  пољубац  ужи- 
вања    из    прошлости  .  .  .  Минија  се  дакле 
забављала  својом  једином  мисли;  посматра- 
јући  око  себе  украсе  палате,  предмете  ве- 
штине,  небо  без  икаквог  облака,  све  јој  се 
чинило  тако  лепо,  да  саму  себе  запита,  да 
ли  је  заборавила    већ    жарко  сунце  Итали- 
јанско,  мирис  неранца  и  многобројно  цвеће, 
богате  винограде  са  пурпурним  лишћем,  ста- 
ре   шумарке.    хоризонат    пун    сребрнастог 
праха,    пријатну    свежину   ваздуха,    хармо- 
нију    гласова,  до   најивно   насмејаног  лица 
њеног  пријатеља,  зар  све  ове  лепоте  и  зна- 
ци  нежности  не  могу  да  је  утеше?  Она  се 
осмехивалана  послужитеље,  миловала  је  сво- 
је  велике  хртове,  евога  омиљеног  коња,  ко- 
ји  као  да  ју  је  познао;  најпосле,  седалаје 
за  клавир  и  певала!  Као  анђео,  којипошто 
је  већ  био    затворен,  почиње  поново  гордо 
да  лети,    тако  се    подизао    висок  и  снажан 
глас  Минијин.  Она  се  дуго  забављала  са  о- 
вим    пријатељем,  кога    тако  дуго  беше  за- 


немарила  ради  једног  неблагодарника,  уч1* 
ни  јој  се,  да  је  спет  онако  исто  чист,  по- 
слушан  и  лаган. 

—  Кад  би  он  био  овде,  певање  би  џ 
моје  осветило:  али  ја  нећу  да  га  он  мац 
чује ! 

—  С  нова!  с  нова!  узвикивао  јеБарч 
ни,  опијен  овим  дивним  звуцима,  којихј! 
тако  дуго  био  лишен.  Ти  за  навек  остаје* 
чудо  међу  чудесима. 

Али  на  један   мах    певачица    бризну 
плач  .  .  .  Стари    музичар    понављао  је 
нова!  .  .  али  млада  жена    .затварајући 
вир  одговори  : 

—  Не,  никад  више  нећу  певати  у 
воту. 

—  На  то  те  ја  не  изазивам,  одговарј 
старац.  Не  знам  шта  ти  је,  али  знај,  даЛ 
сам  Бог  неће  дозволити,  да  такав  дар  кој! 
ти  је  он  сам  дао  уништиш.  То  би  значал 
вређати  Вога  .  .  .  Зар  заборављаш  даб 
ти  велика  Омбра? 

—  Не  изговарај  више  то  име,  р« 
Минија,  оно  ми  је  нанело  несрећу. 

Барини  узвлкну: 

—  Ах!  ах!  да  нису  та  ведика  гоопоЈ 
омаловажавала  краљицу  вештакиња  ?  .  •  1 
си  дакде   певала,  познали  су  те.  Гордв  а 
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шалице;  они  незнају,  да  и  ако  је  леио  би- 
т  кнегиња  Сансевронска,  даје  много  слав- 
шје  бити  Омбра ! 

—  Не,  нисам    певала,  .  .  нисам  с  тога 
1есрећна. 

Барини  се  замисли  иогледа  је  и  упита 
10дако : 

—  Да  са  чега? 

Подељена  туга  лакше  се  подноси.  Ми- 
(ија  исприча  своме  старом  нријатељу  ову 
гнутарњу  драму,  која  се  отпочела  у  Милану, 
[  која  се  тако  бедно  свршила.  Стари  тенор 
1ије  су  једине  љубазнице  биле  дивне  песме 
1ије  познавао  готово  ни  мало  љубав,  није 
'.хватао  ову  причу  са  њеним  ситницама,  о- 
(етљивошћу  и  чудним  зебњама;  овако  осе- 
1ање  сравњивао  је  са  осећањима  детета 
Еоје  се  изгубило  у  земљи  чији  језик  незна; 
[ажљиво  је  саслушао  причу  Минијину;  ње- 
га  суревњивост  по  његовом  мишлењу,  мог- 
Еа  св  свршити  једном  речи,  јер  војвода  је 
[>убио  Омбру,  она  је  ваљала  само  да  пева, 
1а  да  је  он  позна  али  кад  му  она  разјасни 
(а  би  леди  Стевеова  пропала,  будући  јој 
шет  неби  могао  оиростити  што  је  излази- 
ш  на  бину,  старац  се  упрепастио  и  осећао 
ј&  највећу  бригу  у  целоме  жнвоту.  Он  је 
;овео  у  ову  неприлику  кћер  свога  заштит- 
[ика,  он  је  димом  од  бине  окаљао  грб  Сан- 
евронски,  он  је  допустио  да  комедијаши 
1актом  гурЈцу  кнегињу,  он  ју  је  навео  на 
>ву  погрешку  и  дозволио  да  се  лице  једне 
;евојке  обоји  црвено  и  црно.  Тада  грува- 
ући  се  у  прси,  стари  тенор  називао  је  се- 
>е  издајником  и  најгорим  човеком.  У  оча- 
ању  је  изгледао  тако  смешан,  да  се  Мини- 
а  што  је  лако  младости  —  насмеја  и  рече: 

—  Утеши  се  од  како  сам  овде  већ  ми 
е  боље. 

Ц  доиста,  овај  усамљенички  живот  по- 
^ле  толиких  разних  узбуђења  стишавао  ју 
е  и  служио  јој  на  одмор.  Опет  је  имала 
1воје  сеновите  алеје,  своје  мирисне  баште 
(воје  салоне  са  сликама  и  статуама,  биб- 
(ијотеку,  чија  многобројна  дела  могоше  ду- 
0  да  је  забављају.  Са  тронућем  гледала  је 
1елике  Фотеље,  у  којима  су  обично  седели 
^ен  деда  и  лорд  Стеве,  одакле    су  јој   то- 


лико  пута  пружали  руке.  .  .  У  ввчс,  на  ал- 
тану,  поветарац  уздижући  јој  злаћану  ко- 
су  одагнао  би  за  који  трекутак  њене  мрач- 
не  мисли,  разлађујући  јој  чело.  Чак  в  сјај- 
не  звездице  у  ноћи  посматраху  је  као  стари 
пријатељи!  ..  Тада  није  моглада  схвати  то 
постојанство  у  љубави  пуној  иогрешака,  гор- 
чине  и  ћуди,  овај  блудећи  огањ  који  је  она 
тражила  као  божанску  вагру,  и  која  се  беше 
отргла  оставивши  за  собом  еамо  мрак  и  ту- 
гу.  Било  је  тренутака,  када  јс  помишљала 
да  се  већ  ослободила,  неоизирући  ее  на  нс- 
иостојанство  човечанских  осећаја,  хотећи  се 
опити  слободом,  заборавити  да  пма  срца* 
Читала  је  много,  јахала,  весело  сс  гњу- 
рала  по  чистој  води  загрејане  рекс,  вечери 
је  проводила  у  певању  т  својим  старим 
учитељем,  али  би  се  заборавила  за  време 
предугих  часова  у  проматрању  хоризонта 
живо  обојеногчас  каквим  сјајавим  облачком, 
час  злаћаним  прахом,  час  нритиснутог  лла- 
вом  маглом. .  .  Више  пута  наслонила  би  се 
на  ограду  од  алтана,  гледајући  на  ова]  ве- 
лики  простор,  пред  великом  тишином  иољ- 
ском,  и  осећала  се  толико  усамљена  да  се 
купала  у  сузама. 

Минија,  чим  је  дошла  у  Ллнино  писала 
је  војвоткињи;  није  дуго  очекниала  одговор 
пун  нежности  и  јадања;  преписка  бн  иро- 
дужена,  и  треће  писмо  у  мало  није  оборило 
целу  зграду  разних  одлука  леди*  Стевеове. 
Оно  је  гласило  : 

„Војвода  живи  као  прави  дивљак,  говори 
да  ће  да  ме  остави.  Ко  је  томс  узрок?  Ви 
драга  моја  лепот1јђе,  којп  сте  га  учинили 
благим  и  омилили  му  Енглеску,  Вратите  се 
дакле  што  скорије,  да  би  га  задржа,^ш  код 
мене." 

ГроФ  је  додао  сљедеће : 
Помрећемо  без  вас.  Нсма  више  ћсрета- 
ња,  свирања,  веселости.  Италијанкиње  су 
заиста  опасне  за  мог  младог  ирнјатоља;  би- 
ле  црномањасте  или  плаве  онс  залуђују  н 
старце  као  и  младиће.  Драга  леди  Стсве- 
ова,  ако  код  вас  има  макар  мало  сажа;1ења 
ви  нас  нећете  оставити." 

Јадна  жена,  која  је  мислила  да  је  т- 
лечена,  и  којој  се  допадало,  да  без  престан' 
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да  прочитава  врсте,  које  јој  каливаху  да 
је  љубљена!  Што  јс  више  желела  да  ее  о- 
тресс  ових  мисли,  тим  се  оне  више  повра- 
ћаху,  да  муче  њено  срце  и  да  му  задају 
нове  ране.  Дане  и  ноћи  проводила  је  раз- 
мишљајући  о  свему  што  се  догодило  изме- 
ђу  љс  и  Вилијама,  о  узбуђе^има  која  су 
испунила  овај  кратки  простор  времена,  који 
је  био  цео  њен   живот ;  шта  више,    чинило 
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јој  се  са  свим  јасно  да  <'С  гроФ  преппрш 
и  да  је  војвода  нијс  љубио.  Зар  је  нијео« 
ставио  да  одс,  док  је  он  као  на  крилима 
одлетио  ка  Омбри? 

Због  ове  кобне  љубави  изгубила  је  сав 
и  снагу  своју ;  сирото  дсте  пало  је  у  неку 
унилост,  у  неку  равнодупшост  наснрам  све- 
га;  бледила  је  као  цвет,  који  нема  ваздуи 
ни  сунчеве  светлости.  (Наставиће  «), 


ФРУШКОГОРСКИ  ШАНАСТИРИ, 

Написао 
Ђ.  пл.  ЂУРКОВИЋ. 

(Свршетак). 


^собито  је  манастир  Крушсдол  тесно 
»скопчан  са  повесницом  српскога  наро- 
да.  Он  беше  почињући  од  1707  годи- 
не  тринаест  година  резидснција  српских  па- 
тријараха,  од  којих**у  њих  петорица  у  црк- 
ви  манастирској  и  сахрањени.  Тамо  се  одма- 
раЈу  и  кости  седога  српскога  деспота  Ђур- 
ђа  Бранковића  који  је  1711  г.  у  Јегри  у  за- 
точењу  умр110.  Тамо  почива  и  српски  војво- 
да  Стеван  Шупљикац  а  такођер  и  књагпња 
Љубица,  жена  српскога  књаза  Милоша  06- 
реновића,  вечни  мир  мирује  у  цркви  мана- 
стира  Крушедола.  —  Манастир  Раваница  са 
својим  старинама  живо  нас  подсећа  на  про- 
паст  царства  на  Косовоме  пољу  1389  г.  У 
тај  манастир  донесоше  духовници,  бегајући 
испред  турскога  зулума,  мртво  гело  после- 
дњега  српскога  цара  Лазе.  У  истоме  манас- 
тиру  сс  чувају  и  хаљине  у  којима  је  цар 
погинуо.  —  У  јеванђелијама,  старим  руко- 
писима  и  повесничким  слАкама  је  необично 
богат  манастир  Шишатовац,  који  јеуједно  и 
једанод  најпријатнијихфрушкогорских  мана- 
стира  и  чувеп  са  своје  околине.  Али  тако- 
ђер  и  остали  манастири  чувају  остатке  и 
предања  из  срнске  псторије,  неисцрпно  бла- 
го  за  свакога  истраживача  и  испитача  српеке 
повеснице.  —  Заиста  је  врло  чудновато,  да 
ниједноме  српскоме  књижевнику  не  паде  до 
данас  на  ум,  да  опише  целокупну  моно- 
граФију  сремских  манастира,  јер  ако  и  једна 
област  у  којој  Срби  живе  заслужује  да  се 
назове  срцетом  Србадије  то  је  заиста 
на  првоме  месту  благословена  земља  срем- 


ска,  коју  су  јон1  стари  Римљани  својом  »Ве- 
НсЈае"  звали. 

Живот  манастирски  у  Фрушкој  Гори  је 
сада  у  многоме  опустсо.  Као  сви  народ 
тако  су  и  Срби  изгубили  вољу  на  духов- 
нипп  во  и  у  самостанил1а  где  су  некада  двјг 
дссет  до  тридссет  монаха  пунили  скромве 
ћелијице  мапастирске,  пуне  сада  четир!, 
пет  или  калуђсра  и  искушсника.  Што  се  и 
сада  тако  измснило,  мпого  је  томе  донривс* 
и  данашњи  дух  времсна  а  много  су  тове 
криве  и  самс  поглавицс  црквене,  који  ој 
двадесет  и  пст  година  амоносс  патријарсч 
круну  у  Карловцима,  јсрбо  нису  знали 
бар  у  колико  се  може  —  манастире  по  ДЈ* 
ху  народнога  развића  прсиначавати.  Нев- 
дашњи  марљиви  књижевни  живот  у  дух'* 
ника  јс  сада  већ  скоро  сасвим  нзумрБО.т* 
кођер  и  у  зсмљоделству  сада  већ  многиј* 
настири  попуштају  и  мало  се  њих  могу^^^ 
лити,  да  служе  својој  околици  на  угЈ<Ј 
У  раду. 

Свакоме  српскоме  духовнику  је  уду^ 
гостољублзС.  Свакога,  кога  год  пут  у  мав 
стир  нанссе  калуђери  лепо  приме  и  у1* 
сте  а  и  да  пе  знају  ко  је,  од  куда  је  и  |Ј 
да  путује.  Убоги  просијак,  сиромаипа 
ђак  за  време  вакацпје  дочекује  се  исг' 
тако  пријатељски  као  и  весели  вар? 
шани,  који  са  добрс  кујне  и  ћодрУ* 
манастирског,  и  вредни  испитивач  »* 
са  старина  манастирских,  —  манастч 
посећују.  У  богатим  и  плодним  земљама! 
трпи  народ  ни  у  чему  оскудице  па  и  у  10 
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настирима  Фрушкогорским  налази  се  увек  до- 
брих  јела  и  старих  и  особитих  иића,  која  и 
најразмаженији  стомак  задовољити  могу.  Ду- 
ховници  су  у  томе  погледу  крај  све  њихове 
умеропости  ех1га  тигов,  очити  авторитети,  и 
када  они  своје  м&ење  о  вину  или  о  шљи- 
вовици  изреку,  онда  се  може  човек  слободно 
на  њих  ослонити. 

Сваки  манастир  у  Фрушкој  гори  има  по 
какво  богатство  или  какову  реткост  са  ко- 
}има  се  похвалити  може.  Час  са  обиљем  у 
пшеници,  час  са  родним  виноградом  чае  са 
воћњаком,  пуиим  различитога  воћа  а  час 
оает  са  добро  одгојеном  марвом.  —  Калу- 
ђерн  Фрушкогорски  нису  суморни  особења- 
ци:  они  су  у  непрекидном  саобраћају  са 
народом  прибавили  себи  здрави  поглед  на 
свет  а  и  сами  свет  су  упознали  у  колико 
то  њима  приличи.  Стару  народну  јужносло- 
венску  врлину  су  они  и  у  овим  усамљеиима 


манастирима  задржали  и  сачували  и  за  љу- 
бав  ма  ненадних  гостију  радо  остављају 
своје  бројанице  на  страну.  Тада  се  калу- 
ђери  или  распитују  за  светске  догађаје, 
који  се  с  дана  у  дан  све  то  више  на 
овоме  великоме  свету  догај^ају  или  ти  причају 
госту  шта  је  све  цркви  и  слугама  божијим 
потребно  у  овим  оекудиим  временима.  Ако  ка^ 
луђерима  гост  омили,  онда  га  они  не  пуш» 
тају  од  себе  —  а  и  ко  би  се  тако  лак«  од 
манастира  и  раставити  мотао,  кадвалуђери 
умеју  да  приготове  тако  лепих  и  милих  дасна! 
да  гост  често  на  мах  заборавља  на  све  бри- 
ге  и  невоље  светске.  Сваки  посетилац  ових 
тринаест  манастира  Фрушкогорских  неће  ла« 
ко  с  ума  сметати  оне  дане,  које  је  у  кругу 
гостољубивих  калуђера  провео  и  увек  ће  се 
живо  се^ати  тога  тихог  и  скромнога  живо- 
вања,  каквога  је  у  овом^  великоме  отворе* 
номе  свету  сваким  даном  све  мање  и  мање. 


*->$РМ- 


ОДЛВРШЈЕ  СШКЕ  ШШ  ЈШНЛ  И  РШКЈБЛНЛ. 

СКАСКА  0  ИРАКЛИЈУ. 


ИрахлЕјб  и  Еврит. 
^едва  се  једаред  Ираклије  ослободио 
мучне  службе  у  Евристеја  па  се  вра- 
^^  ти  у  Тиву.  Саљубом  својом  Мегаром, 
којој  је  у  бесу  своме  сву  децу  поубијао 
није  могао  више  живити ;  зато  је  с  њеном 
вољом  устуии  милом  синовцу  своме  Јола- 
ју,  да  му  буде  љуба,  а  сам  намисли,  да  се 
по  други  пут  ожени.  Срце  га  је  вукло  ле» 
иој  Јоли,  милој  ћерци  краља  Бврита,  што 
јв  краљевао  у  Бхалији  на  острву  Евбеји. 
Од  њега  је  Ираклије  некад  као  деран  нау- 
чио  био,  како  се  стреле  запињу  и  одапињу, 
како  се  нишани.  Тај  је  краљ  обрекао  био 
ћерку  своју  ономе,  ко  њега  и  његове  синове 
надмаши  у  гађању.  Кад  је  то  Ираклије  ра- 
забрао,  оде  у  Бхалију  па  се  и  он  јавн  за 
просиоца,  а  кад  је  дошло  до  гађања,  дока- 
же,  Да  није  недостојан  ученик  старог  Ев- 
рита:  надмаши  и  њега  и  његове  синове. 
Краљ  га  онда  лепо  дочека  као  госта  али  у 
срцу  зазебе,  јер  се  и  нехотице  мораде  се- 
тити  судбе  Мегарине,  па  ее  побоји,  да  ће 


(Еаетавав.) 

и  његова  ћерка  тако  проћи.  Зато  изиште 
у  Ираклија  времена,  да  се  промисли.  Ме* 
ђутим  се  најстарији  син  Евритов,  Ифит. 
иршњак  Ираклијев  спријатељио  с  њиме,  јер 
је  уживао  у  јачини  и  јунаштву  гостасвога. 
Тај  Ифит  стане  наговарати  свога  оца,  да 
даде  Јолу  за  Ираклија.  Али  се  Еврит  не 
даде  ни  осолити.  Ираклија  то  здравоувре- 
ди  те  оде  с  двора  краљева,  па  је  дуго  лу- 
тао  по  туђини.  У  то  дође  весник  један  до 
краља  па  му  јави,  да  разбојникнеки  десет- 
кује  марву  краљеву.  То  је  био  лукави  ва- 
ралица  Автолик,  што  је  надалеко  био  раз- 
глашен  са  неваљалства  свога.  Али  огорчени 
краљ  баци  кривицу  на  Ираклија.  „То",  ве- 
ли,  „није  нико  други  урадио  до  Ираклије; 
свети  ми  се,  што  му  нисам  дао  чеда  свога 
а  знаде  и  сам,  да  је  децу  своју  поубијао!** 
Ифит  је  бранио  свога  пријатеља  па  се  нај- 
после  понуди,  да  оде  до  Ираклија  те  да  с 
њиме  потражи  украдену  марву.  Ираклије 
лепо  дочека  краљевога  сина,  па  пође  с  њи- 
ме,  да  траже  марву.  Тражили  су  и  тражили 
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али  бадава,  марве  нигде.  Пош^у  се  најпос- 
ле  на  зидове  града  Тиринта,  да  иогледс  ио 
свом  крају,  нс  би  ли  гдегод  угледали  мар- 
ву.  Наједаред  уђс  у  Ираклија  стари  онај 
бсс.  Јунона  га  заслспи  те  ти  он  иомисли, 
да  је  всрни  пријан  његов  Ифит  на  страни 
оца  свога  а  против  њега,  па  га  свали  са 
високих  зидина  града  Тиринта. 

Ирахлце  у  Адмета. 
У  Фсри  у  Тесалији  живио  је  честити 
кралз  Адмет  са  младом  и  лепом  љубом  сво- 
Јом  Алцестидом,  што  је  војна  свога  волила 
више  свега.  Дечица  су  им  била  красна  и 
чила  а  поданици  су  их  штовали  и  волили. 
Кад  је  Аполон  некадјош  Киклопе  поубијао 
те  са  Олимпа  утекао,  морао  је  стати  за 
слугу  код  смртног  којег  човека  па  га  је  онда 
Адмет  лепо  примио  био;  ту  је  онда  Аполон 
био  чобанин  те  чувао  стада  Адметова.  Ју- 
питар  је  после  сина  свога  л\полона  опет 
примио  на  Олимп  а  Аполон  је  од  то  доба 
моћно  штитио  Адмета.  Кад  је  већ  до- 
шло  Адмету  доба,  да  иде  у  гроба,  знао 
је  то  Аполон,  јер  је  био  бог,  па  изради  у 
11арк&  (богињА  судбе)  те  му  оне  обећају, 
да  ће  Адмет  од  смрти  се  спасти,  ако  ус- 
хте  ко  други  за  њега  да  умре  и  да  сађе  у 
царство  мртвих.  Аполон  онда  са  Олимпа  до- 
ђе  у  Феру  до  старог  пријана  свога  те  му 
јави,  да  му  ваља  умрети  а  уједному  каже, 
како  се  може  спасти.  Адмет  је  био  поштен 
човек,  али  је  волео  да  живи  а  и  сва  њего 
ва  својта  ца  и  поданици  престравили  се,  јср 
би  нестало  дому  тврде  узданице,  љуби  и 
деци  мила  војна  и  баба  а  народу  блага  вла- 
даоца.  С  тога  пође  Адмет  по  народу  те  по- 
тражи,  не  би  ли  се  нашао  одан  пријатељ 
какав,  који  би  се  зањ  жртвовао.  Али  се  не 
нађе  нико.  Свако  је  то  жалио  Адмета  али 
се  чинио  невешт,  кад  је  требало  помоћи  му. 
Па  ни  седи  отац  краљев  Ферес  и  етара  ма- 
ти  не  хтедоше  дати  за  сина  оно  мало  жи- 
вота,  што  им  је  још  преостајало.  Само  је 
лепа,  чила  љуба  његова,  срећна  мајка  миле 
дечице,  само  је  Алцестида  волила  војна 
свога  тако  искрено,  да  је  хтела  за  њ  се 
лишити  драгога  живота.  Текштојеизрекла 
да  то  хоће,  а  већ  се    упутио  црни   Танат 


(смрт)  до  каиија  дворских,  да  однесе  жртвт 
своју  на  доњп  свет.  Знао  јс  делија  тај  и 
дан  и  час,  кад  је  судба  одредила  Адмету, 
да  одс  са  свс  га.  Аполон  сдкчзи  Таната  где 
идс  па  онога  маха  оде  из  двора,  да  сс  ве 
би  обссветио,  ако  се  састане  с  њиме.  А 
честита  се  Алцсстида  окупа  у  текућој  водм. 
обуче  свечаио  руво,  извади  адиђар  свој  ш 
ормана  од  дрвета  кедровог,  накити  сс,  одс 
до  домаћег  олтара  па  се  стане  молити  Гк)- 
гињи  доњега  света.  Загрли  онда  дсчицу  евоју 
и  војна  па  с  њима  и  са  дворкињама  ево* 
јим  оде  у  ону  одају,  где  ће  је  дочеши 
црна  смрт.  Ту  се  стане  праштати  од  војна 
свога  и  од  дечице.  ,,Дај  да  ти  кажем/'  рече, 
,,шта  ми  је  на  срцу.  Твој  ми  је  животдра- 
жи  од  мога,  па  зато  хоћу  да  умрем  за  тс 
а  не  бих  још  морала;  могла  бих  још  т 
други  пут  се  удати  за  пдемића  каквогТ^ 
салца  те  бити  срећна.  Али  нећу  да  жившј 
без  тебе,  нећу  да  дочекам,  да  ми  децабу- 
ду  сирочад  бсз  милог  бабајка.  Отац  твој  I 
мати  изневерили  су  те,  а  дично  бибилоза 
њих,  да  су  умрли ;  ти  онда  не  би  остао  без 
.љубе  те  сс  не  би  сам  морао  бринути  за 
сирочад.  Ал  шта  ћемо.  божија  је  воља  п« 
ко.  Само  те  то  молим,  да  се  сетиш  моје 
жртве  те  да  не  доведеш  милој  деци  напк»ј 
другу  мајку,  кињиће  их  и  мучити,  јер  су 
маћехе  каткад  љуће  нег  аждаје."  Адмег 
се  сав  заценио  од  плача  па  јој  се  закЈ'«- 
да  ће  и  у  смрти  она  једина  звати  ссл! 
бом  његовом,  као  што  је  у  животу  само 
на  била  друг  му  највернији.  Алцсстидао! 
обнесвесне  и  падне. 

Баш  се  спремили,  да  је  саране  а  иа 
даред  дође  Ира^лије  до  капија  двора  к| 
љевскога.  Пусте  га  унутра  а  Адмет  стег 
бол  свој  те  дочека  госта  свога  лено.  Ир^ 
лије  га  онда  запита,  шса  га  је  задесило! 
је  тако  тужан,  а  Адмет  не  хтеде  расту^ 
ти  госта  свога,  те  стапе  тако  околишитг^ 
одговором,  да  је  Ираклије  мислио,  е  јеА 
мету  умр'о  какав  род  из  далека.  Осгл 
тако  Ираклије  сасвим  добре  воље  ту;  V 
га  један  одведе  у  гостинску  собу  па 
донесевина.  И  тај  је  роб  5ио  сав  погрув^ 
Ираклије  га  стане  карати  са  прекомерне  муч 
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ге:  „Штоме  гледаш  тако  озбиљно  и  свеча- 
но?  Слуга  треба  да  јс  мио  и  услужан  спрам 
госта.  Шта  је  то  тако  страшно,  ако  је  у- 
мрла  туђинка  на  дому  Вашем;  зар  ти  не 
знаш,  да  сви  људи  морају  умрети?  Што 
да  сс  човек  банбадава  псчали;  иди,  закити 
се,  као  што  сам  сс  ево  и  ја  закитио,  пасе- 
ди  да  пијсмо  заједно  вина.  Кад  исиразниш 
коју  чашицу,  нсстаће  ти  бора  с  чела  **  Али 
се  роб  ужасне.  ,,Нас  је*',  велп  ,,задесила 
зла  коб;  није  нама  до  смеја  и  пића.  Вере 
ми,  Адмет  и  сувише  воли  госте,  док  је  у 
сињем  терету  своме  дочекао  тако  веселога 
госта."  —  „А  шта  мс  се  тиче,**  одврати  И- 
раклије  јетко,  „што  јс  умрла  страна  жена/' 

—  „Страна  жена!'*  убезекне  се  роб.  „Т  е- 
б  и  је  можда  страна  али   нама  није    била. 

—  „Е,  онда  ми  Адмет  није  рекао  истину," 
иовикне  Ираклије  а  сав  се  нађе  у  пуду. 
Дотле  је  наваљивао  на  роба,  док  му  није 
рекао,  да  је  умрла  љуба  Адметова.  „Та  не 
може  бити!  Такву  је  жену  изгубио,  па  ипак 
је  лепо  дочекао  госта.  Одмах  сам  нешто 
слутио,  чим  сам  ушао  на  капију,  а  сад  сам 
још  на  тужноме  дому  овом  закитио  се,  пио 
и  певао!  Него  дед  ми  реци,  где  вам  лежи 
честита  краљица."  —  ,,Ако  пођеш  правим 
путем  у  Ларису,"  одврати  роб,  затећи  ћсш 
успут  богату  даћу,  што  је  спремљена  у 
иокој  душе  њене."  То  рекне  роб  па  изађе 
из  собе. 

Ираклије  остане  сам  али  није  јадико" 
вао  ни  тужио,  него  одмах  нешто  науми. 
„Морам  је  спастп,"  рсче  сам  себи,  „морам 
је  натраг  довести  у  дом  драгога  јој  војна; 
друкчије  му  се  не  могу  одужити  за  дочек 
његов.  Идем  тамо  до  могиле  па  ћу  чекати, 
док  не  дође  Танат.  Чим  дође  те  стане  пи- 
ти  крв,  што  му  је  ироспу  над  гробом  ње- 
ним,  шчепаћу  га  из  небуха  те  га  обухва- 
тити  рукама  па  никаква  га  сила  на  свету 
неће  отети  од  мсне,  док  ми  не  да  Алцести- 
ду."  То  науми  па  кришом  оде  са  двора  кра- 
Јвевскога. 

Адмет  сс  већ  био  вратио  пустој  кући 
својој  па  је  са  сирочади  својом  нарицао  за 
милом  .љубом  а  нису  га  могли  утешити  вер- 
не  слуге.  У  то  дође  гост  његов  Ираклије  а  за 


руку  води  жену  једну  с  велом.  „Ниси  добро  у- 
радио,"  рсче,  „што  си  од  мене  затајао  смрт 
љубе  твоје;  дочекао  си  ме  на  дому  твоме, 
као  да  није  умр'о  нико  од  твојих;  те  тако 
сам  ја  у  незнању  урадио  велико  зло, 
у  иесрећном  сам  дому  пио  и  веселио  се. 
Али  нећу  даље  да  те  растужујсм  ;  иесрећан 
си  доста  и  онако.  Него  слушај,  рашта  сам' 
дошао.  Ову  сам  девојку  добио  у  награду  у 
борби  једиој ;  сад  пак  идем  да  завојштим 
на  Бистонскога  краља  у  Тракији;  док  сс 
не  вратим  са  те  војнс,  дајем  ти  њу,  да  ти 
буде  робиња/* 

Адмет  сс  на  то  убсзекне  ]]а  одврати  И- 
раклију :  „Нисим  ј  а  с  тога  од  тебе  затајао 
смрт  љубе  моје,  што  би  те  прсзирао  и  не 
признао  за  пријатеља,  него  да  ми  не  буде 
још  теже,  кад  би  ти  од  мене  отишао  дру. 
гом  1;оме  пријатељу  твоме.  А  девојку  ту, 
подај  ма  коме  овде  у  Фери,  пе  мени,  пат- 
нику  бедну.  Та  имаш  ти  јо1п  доста  прија- 
теља  у  граду  овом.  Како  бих  на  дому  сво- 
ме  могао  погледати  у  девојку  ту  а  да  не 
заплачем.  Па  зар  да  јој  дадем  да  живи  у  одаја- 
мапокојне  моје  љубе!  Боже  сачувај !  Бојим 
се,  е  ће  поданици  самном  уста  испирати, 
страх  ме  јо,  е  ће  ме  корсти  покојница.*' 
Тако  се  опирао  краљ,  али  га  је  чуднова- 
та  нека  чежња  терала  те  није  очију  скидао 
са  девојке,  што  јој  је  вео  био  преко  лица. 
,,Ко  си  да  си,  девојко,'*  узрази  уздишући, 
,,тек  чудновато  личијп  по  величини  и  ста- 
су  на  моју  Алцестиду.  Тако  ти  вишњих  бо- 
гова  Ираклије,  одведи  ми  ту  девојку  ис- 
пред  очију,  немој  јошвећма  мучити  муче- 
ника ;  погледам  ли  у  њу,  учини  ми  се  као  да 
је  пред-а-мном  покојна  љуба  моја  сузе  ми 
онда  појуре  низ  ли1;е  па  ме  наново  обхрва 
туга."  Ираклије  се  савладапа  одврати  туж- 
но  :  ,,Еј  кад  би  ми  нешто  Јупитар  дао  власт, 
да  ти  честиту  љубу  доведем  натраг  са  до- 
њега  света  амо  па  да  ти  за  доброту  твоју 
ту  милост  учиним !"  ,,3нам,  да  би  ти  то  у- 
радио,"  на  то  ће  Адмет;  ,,али  кад  је  још 
мртвац  васкресао?*'  ,,Но  па  кад  то  не  мо- 
же  битн,*'  одврати  Ираклије,  ,,а  ти  пусти,' 
да  ти  време  залечи  рану,  и  онако  ти  сузе 
ништа  не  вреде;  па  као  зашто  да    ти  кад- 
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год  још  друга  жеаа  не  осдади  век?  Узми 
дакле  у  дом  свој  честиту  ову  девојку,  што 
сам  ти  је  довео."  Адмет  лије  хтео  нипошто 
да  се  замери  госту  те  зато  зановеди  слу- 
гама,  да  одведу  девојку  у  одају.  Али  је 
Ираклије  не  даде.  „Немој,"  рече,  „давати 
бдаго  моје  да  га  се  дотичу  ропске  руке. 
Ако  ти  није  зазор,  одведи  је  сам."  ,.Не," 
опирао  се  Адхет,  ,  ја  је  се  нећу  дотаћи; 
и  овако  сам  већ  канда  погазио  реч,  што 
сам  је  задао  био  покојници.  Нека  уј^е,  ади 
без  иене!*'  Али  га  Ираклнје  напопадне  те 
је  најпосле  морао  дати  руку  девојци.  „Е 
сад/'  кдикне  Иракдије  радосно,  „нек  је  тво- 
ја;  добро  је  само  погдедај.  да  ди  збил>а 
личи  л>уби  твојој.  па  одагнај  онда  тугу.'* 
Скине  тада  вео  с  лица  женској  тој. 
Крал>  чисто  није  могао  да  всрује,  вад  се 
пред  њим  створила  наједаред  мила  му  .1>у- 


ба.  Сав  је  дрхтао  а  нетренимице  је  у  &у 
гледао.  Ираклнје  му  онда  приповеди,  шо 
је  на  могнли  Таната    ухватио  те   му  отео 

:  Алцестиду,  а  крал>  сав  блажен  загрди  др1« 
гу  своју  л>убу.  Но  она  му  ни  речи  не  ре- 
че.  Иракдије  му  то  растумачи.  „Нећеш", 
велн,  „чути  гласа  њенога,  док  трећи  дш1 

'  не  осване.  Ади  је  ипах  твоЈа,  вратида  ее 
теби,  јер  си  страног  човека  лепо  у  дом  свој 
примио  и  дочекао.*'  Онда  се  Иракдијв  ов« 
рости  па  поЈ^е  а  крал>  му  рече  на  расти« 
ку.  „По1^и  здраво  н  весело,  јуначе!  *Тк  « 
ми  вратио  живот   и  све;    буди    уверен.  д| 

.  ти  то  признајем ;  нека  ти  је  за  бдаженство 
то  хвала  до  неба.  Сви    ће   поданица  мој!, 

,  кдицати,  по  одтарих  ће  се  приносити  жрт&е- 
захваднице  а  све  теби  у  славу,  дични  С1' 

,  не  Јовншев  !** 

(НАСтавкКв  се). 


^— о^^^--^^-- 


'^ 


ЗШЛНОВЛВ  Ј0ВЛН06НЋ. 

(Иаставав). 


одине  1865.  издао  је  шаљиви  кален- 
^дар  7,11рикдапало'',  а  г,  1866.  напи- 
сао  је  „Шарана*',  п^а.Ђиву  игру,  која 
се  и  данас  приказује  на  нашој  позорници, 
и  то  свагда  с  успехом. 

Та  шал>ива  игра  наштампана  је  у  .Збор- 


од  ЛазеКостића  нарочито  за  ту  придику  спе' 
вани  слог: 

»Наше  жеље  наше  туге  н  твоје  су  бнде, 
те  за  то  је  данас  иаша  сдава  твоје  вкле*,** 

занатдије  новосадске  донесоше  песнику  ер^ 

брн  дивит,  у  ком  славуј  раширеним  крил- 

ма  додирује  мастионицу  и  пескоинцу;  бео- 


нику  позоришних  дела",  и  доживила   |е   до  I        .  „„  ^ 

^  '  Г  -  «   1^   л      граћани  послаше  му  гусле  1аворове,  на  10- 

сада  два  издта  18.2.  и  1Ш.  године^  ј„„^  зане  речи:  „Србину  сугусле  «■  ј 

1одине1871.  нреведеЗма,  све  „Песме  торија";  а  кнез  црногорски  Ннко«  I.  од» 
Мирза  ШаФИЈе«  и  нусти  их  у  свету  засеб-  ;  ^^^ао  га  витешким  крстом  ордена  иез1 
н«,    збирци  у  леном  издању.  Данила  за  независтност  Црне  Горе,   у  пр 

Године  1873^покрене  у  Панчеву  хумо.  I  ТН.И  депог.  песничког  писма,  у  ком  и« 
ристичан  лист  -Жижу",  која  се  угасила   ио-  I  ^   .,„„^.                              ^     • 

'  „  -,"  Л.п  ^  мачем     у   руци,    признаје  скроман  р* 

сле  у  Новом  Саду  г.  1874.  ^^^р^  *-  ^ 

Исте  године  20.  октобра  доживе  Змај-  ј  Писмо  је    писано  на  Цетињу  1.  јануар! 

иесник  славу  свога  дваестнетогодишњег  књи-  '  1875.    и  у  њему  стоји  ово 

жевнога  рада.  славу,  какве   још  до  данас  не  Господине 

дочека  ни  један  песник  и  књижевник  српски.  «„.„л   .  «  •    '  •  ««*| 

''  *  Багае  красне  пјесме,  које  су  све  скуп! 


Приликом  те  прославе  своје  добио  је 
*{мај  из  свију  крајева  сршБких  иоздраве, 
честитке,  иоклоне  и   одликовања. 


најљепша  пјесма  лијепоме,  истини,  карактер} 

и  родољубу,  задобиле  су   одавно    и    прсм! 

'  личности  Вашој  моје  велико  поштовање.  3| 

Српкиње    и  Срби  из  Новог  Сада  дадоше  I  то    кад  сте    дочекали   ријетку    светковиву« 

му  сребрн  венац  лаворов  за  свиленим  тро-  ј  двадесет  и  петогодишњицу   вашега  пјесш'' 

Оојним  тракама,  на  којима  је  златом  увезен    чкога  живота,  светковину,   којаје    достојм 
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Вас  и  часна  за  народ  наш,  радовах  се  вео- 
ма,  што  ми  се  даде  ирилика,  да  Вам  и  ја 
пружим  један  знак  особитог  уважења.  Дога- 
ђај  подгорички  преузеде  међу  тијем  сву  мо- 
ју  пажњу.  Но  и  ако  сам  на  онај  у  Вашем  же- 
воту  значајни.  у  нросветном  животу  наро- 
да  нашег  важни  дан,  морао  пропустити,  да 
задовољим  својој  жељи,  ја  јој  се  одзивам 
сада. 

Примите  овај  витешки  крст  орден  кне- 
за  Данила  за  независност  Црне  Горе  и 
носите  га  с  оноликијем  поносом,  с  коликом 
га  љубави  и  уважењем  Вашега  књижевнога 
рада  ја  Вама  дајем. 

Желим  Вам  још  дуги  славан  живот,  те 
да  постанете,  као  што  сте  већ  у  величини 
пјесвиштва,  друг  онијем  славнијем  пјесници- 
ма  италијанскога  народа,  који  су  сретпи 
били  да  опјевају  јединство   његово." 

У  културној  повесници  нашеганарода 
то  беше  први  пут,  да  сав  народ  српски, 
свечанопризна  песнику  и  књижевнику  своме 
заслуге  још  за  живота  му. 

Године  1876.  издао  је  шаљиви  календар 
под  именом  „Жижан",  а  г.  1878.  препевао 
је  арањеву  „Отму Мурањграда'*,  епску  пе- 
сму  у  четири  одсљка. 

За  последњсг  руског  и  турског  рата  по- 
кренуо  је  у  Новоме  Саду  1.  јула  1877.  го- 
дине  „Илустровану  ратну  кронику'*,  која 
престаде  излазити  кад  и  рат,  месеца  Феб- 
руара  1878.  годиие.  ^ 

По  престанку  те  „Кронике**,  која  је  у 
подлистку  доносилапонајвише  његове  хумо- 
ристичне  ствари,  покрене  Јовановић  јула 
првог  1878.  г.  нов  хумористичан  лист  под 
именом  „Стармали",  који  и  дан  данас  из- 
лази. 

Осим  споменутих  превода,  Јовановићје 
нресадио  или  право  рећи  препевао  из  ту- 
ђих  књижевности  силне  све  по  избор  пе- 
еме,  које  су  мало  не  све  штампане  у  овој 
збирци. 

« 

Јовановић  је  обилатошћуи  разноврсно- 
шћу  ненадмашан  до  јако  како  у  лирици,  та- 
ко  и  у  здравом,  свежем  и  увек  естетички 
красном  хумору. 
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У  потоње  време  дао  се  Змај  Јовановић 
свом  снагом  своје  мшађахне  пссничке  душе 
на  нову  врсту  песама,  на  дечије  песме,  ко- 
Је  су  с  почетка  излазиле  у  листу  „Радова- 
ну"  п  по  другим  Чика-Стевиним  књижица- 
ма  за  децу. 

Тој  деци  за  љубав,  тој  узданици  и  на- 
ди  рода  свога,  покренуо  је  чика-Јова  1. 
јула  1880.  лист  за  децу  под  насловом  „Не- 
вен",  у  намери,  да  омили  српчету  књигу 
српску  још  из  малена.  да  му  задахне  праз 
нину,  коју  не  попуњује  ни  друга.  а  камо 
ли  данапгња  наша  (већином  комунална)  шко- 
ла.  па  ни  домаћс  васпитање. 

Смер  му  беше,  да  забави  малу  децу. 
а  да  им  забава  буде  од  користи,  да  поучи 
већу  децу,  а  да  им  поука  буде  рад  напре- 
тка,  али  српскога. 

„Невен  је  мезимче  мога  идеалног  жи- 
вота  на  земљишту  мога  практичног  искус- 
тва",  —  вели  Змај  о  том  милом  мезимчету 
листу  свом. 

У  ,,Невену"  износи  чика-Јова  својим 
драгим  Српчићима  и  Српкињицама  пред  очи 
карактере,  којнма  се  красе  и  висс  народи, 
а  без  којих  пропадају;  ведри  им  душу  при- 
кладном  талом;  оштри  пм  ум,  да  им  га 
незгодне  прилике  данашње  не  затупе;  за- 
снива  им  у  срцу  жице,  које  по  праву  ху- 
манитета  и  сродства  смеју  прећи  границе 
земаља,  које  се  на  мапи  означују  и  деле 
различитим  бојама;  поучава  Српчад  нам  из 
свију  крајева,  где  год  Срби  живе,  како  ће 
очувати  слободу  духа  свога;  и  спрема  их 
за  оно,  што  их  чека  на  путу  напредног, 
друштвеног  живота  до  послетка. 

Како  то  лепо  каже  Змај  у  свом  првом 
поздраву  деци  : 

„Повдрављам  вас,  српска  децо, 
Топлим  жељама, 
Расејане  по  далеким 
Равним  земљама. 

СвЕ  сте  браба  једне  крви, 
Дика  роду  свом, 

Примте  поздрав  листом,  цветом, 
Вапгнм  Невеном. 

Овај  листак,  овај  цветак, 
Овај  српски  глас» 
Нек  попнкне,  нек  се  вије 
Око  свију  вас. 


Ш 


''Ћ 


Ч 


■р 

1^^^ 

ж 

р^ 

ШГ 

г  1 V 

Од  вас  народ  много  чеса, 

ђ- 

Многж  тешкж  рад. 

Ја  сан   хељан  иеговати 
Овај  светн  над. 

Ј      А      В      0      Р. 
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Окнлит'  ван  унно  поље 
Човечански  сјај, 
Онилнт'  ван  на  тон  пољу 
Братскн  загрљај. 

Бнће  збиље  н  поуке, 
Крепите  се  њон, 
Бнће  хране  духу  вашеи, 
Орцу  нлађанон. 

Биће  несне  н  нопевке, 
Ширите  ин  глас, 
Бнће  игре,  биће  шале 
За  однора  час. 

А  ја  нолин  вишњег  бога, 
Молте  га  н  вн! 
Да  на  плодну  њнву  падне, 
Што  сејено  ни. 


Свако  сене  хеље  чисте, 
Жеље  поштене, 
Да  пролнста,  да  процвета. 
Да  не  увене. 

Да  донесе  данас,  сутра, 
Здрав  н  једар  плод^ 
Да  се  њену  обрадује. 
Цео  српскн  род." 

0  свима  његовим  дечијим  песмама  но« 
же  се  рећи,  да  су  прави  слаткиш  за  децу, 
права  наслада  души  и  срцу  дечијем— све 
бисер  и  драго  камење. 

Мала  Српчад  читају  их  у  сласт  и  не 
могу  да  их  се  начитају,  и  иема  ваља  да  ни 
једне  песме  чнка-Јовинв,  коју  деца  на  изуст 
не  науче. 

(Свршнће  се). 


МЕЂУ  СЛИКАМА. 

ЦРТБ  СА  БЕЧКЕ  УМЕТНИЧКЕ  ИЗЛОЖБЕ. 

о  д  Фра&е  ХХХерера^. 
II. 

Ко  уђе  у  Француско  оделење  нрвс  мс- 
ђународне  изложбе,  таки  му  се  поглед  за- 
устави  на  једној  големој  слици,  која  на 
средњем  зиду  Француске  дворанс  виси  и 
доиире  од  гредице  до  земље,  те  заузима 
мал-не  четврти  део  читавога  зида. 

Ова  грдосија  од  слике  носи  наслов  : 
„Апотеоза  закона." 
У^етник,  што  је  ово  дело  створио,  то 
је  иариски  сликарПавле  Жак    Бодри. 
И  ако  је   ова    грдна    слика    вештачки 
израђена,  ипак  не  дира  она   гледаоца  тако 
силно,  као  многе  мање    а1ике,   што    су  око 
ње  поређанс.  Можда  је    томс    узрок,    што 
човек    не    може     целу   слику    довољно   да 
ирегледи,    на  другоме    месту,    где  је  више 
иростора  и  друкчијег  положаја,    можда  би 
јаче  утицала.  I 

Бодријева  „Апотеоза  закона"  сво-  I 
јина  је  Француске  владе  и  иамењена  јс  да  са- 
чињава  слику  плафонску  у  великој    дворани 
касацијоног  суда  у  Паризу.   Кад   се  слика  | 
постави  на  своје  место  бсз  сумњс  ће  боље 
изгледати  онда  онс    лебдеће    слике  и  при- 


лике,  онај  символ  казни:  изтргнути  мач, 
као  и  уопште  оне  женске  гомиле,  што  су 
на  први  поглед  неи1то  театрадно  удешене. 

Грдна  ова  слика  Бодријева  добила  је 
при  последњој  подели  награде  златнудр- 
жавну  медаљу ;  а  тако  исто  и  она  Бугие- 
рова  слика:  Еа  У^егве  соп8и1а1;псе",  што  смо 
је  у  првоме  чланку  описали. 

У  средини  велике  слике  Бодријеве,  ш 
на  високоме  подножју,  које  је  опкољено  са 
неколико  коринтијских  стубова,  седи  на 
ирестолу  женска  слика,  која  представЈва 
закон;  то  је  млада  женска,  у  сивом  оде* 
лу,  гологлава  и  са  голим  мишицама.  У  ле- 
вој  руци  држл  она  законске  таблице,  а  дес- 
ницом  показује  доле  заповедајући  са  сво- 
га  подножја.  Лево  и  десно  покрај  ње  има 
две  алегоријске  слике,  које  престављају 
правду  и  правицу. 

Друга  прилика  на  овој  слици,  покрај 
престола  на  лсво,  држи  тробојну  заставу  у 
левој  руци,  а  десну  је  наслонила  на  свеш« 
чић  од  хартије,  те  представља  угдед  (ау- 
торитет). 

Лево  у  предњем  делу  слике  има  опет 
једна  женска,  која  је  огрнута  богато  зда- 
том  искићеним  огртачем,  држи  скиптар  у 
руци  п  представља  правничке  науке. 
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Опет  друга  слика  са  штитом  и  оклоиом, 
држи  гранчицу  у  десној  руци  и  иредстав- 
ља  с  и  лу.  Поред  с  и  л  е  видимо  како  дрема 
лав,  а  сасвим  напред  на  слици  и  некако 
сили  на  крилу,  има  голо  епавајуће  дете 
—  невиност. 

Према  овој  вслико)  слици  има  друга 
опет  велика  слика  —  11>ен  се  сликар  зове 
Жорж  Бертран,  а  слика  предетавља 
о  таџб  ину. 

Гомила  оклопника  еилази  неком  стрмом 
стазом  на  коњима.  У  средини  ових  коња- 
ника  видимо  умирућега  барјактарањиховог 
како  и  у  смртној  борби  стискава  у  наручје 
заставу,  која  је  у  битци  сва  исцепана.  Два 
тужна  друга  овога  јунака  —  грдосије  од 
људи  —  воде  му  коња,  а  други  војници 
придржавају  у  седлу  овога  храброг  јунака, 
што  је  на  смрт  рањен,  па  тако  пажљиво, 
врло  пажљиво  силази  се  уз  стрмениту  стазу. 

Слика  ова  силно  дира  гледаоца;  уњој 
]е  изражено  живо  Француско  домољубље. 

Но  човеку  је  при  посматрању  овако  го- 
лемих  слика  баш  као  и  при  гледању  каквс^- 
га  дива.  И  овде  се  дивимо  доста  пута  ве- 
личини  таквога  горостаса  —  дивимо  се  ње- 
гово)  снази,  па  и  лепоти  и  сразмеру  њего- 
вих  удова,  па  ипак  нам  је  кад  емо  у  њего- 
вој  близини  некако  необично  и  неугодно. 

Врло  је  красна  сликаЕдварда  Јоси- 
Фа  Дантана:  „Доручак  једногмоде- 
ла".  Представља  молерску  радионицу  у 
Паризу,  са  свим  вештачки  удешену,  и  ту 
видимо  лепу  жену  са  старинском  хаљином, 
која  је  широка  и  дугачка  а  и  не  покрива 
је  са  свим;  жена  је  та  још  пре  по  сахата 
стојала  као  модел  уметнику,  који  оетраг 
на  слици  седи  удубљен  у  своју  студију,  а 
сад  код  неког  црног  старинског  стола  са 
увртеним  ногама  седи  она  и  доручкује.  Овај 
доручак  се  састоји  —  као  што  се  на  слици 
јасно  види  —  из  шунке  и  јаја;  поред  тога 
стоји  ту  боца  винана  столу,  боцаса  водом, 
чашица  од  криетала;  наравно  н  хлебац  и 
све  што  је  још  нужно  за  прави  доручак. 

Молер  остраг  у  радионици,  од  које  еу 
зидови  ишарани  разним  цртежима,  удубл>ен 
је  у  мисли;  смеши    се  у   тренутку  кад    га 


гледамо,  на  своју  нову  слику,  за  коју  му  је 
женека,  што  је  напред  наслици  видимо,  као 
модел  стојала.  к 

Но  ову,  као  што  се  чини,  не  вне  ни 
мало  студије  замиш.Ђеног  вештака,  него 
она  ее  опет  удубила  у  неку  хартију.  мож- 
да  еу  новине,  и  изгледа  да  баш  <г.д  чк- 
та  неку  занимљиву  иовост  .  .  .  можда 
оглас  за  прстеновање  које  њепе  пријате- 
љице  .  .  .  Кад  ову  милу  женицу  дуже  пос- 
матрамо,  чини  нам  се,  да  је  поред  заним- 
љивог  читања  на  доручак  и  заборавила 
као  што  је  и  уметник  заборавио  у  својој 
замишљености  на  милу  своју  околину. 
(НаставиБе  се.) 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Нше  Оох^пе^!  &е  Г  Е&иса11оп  &ап8  1а 
4етоога11е  (1  уо1.  т— 18.  Рапз.  Ућгаше  СН. 
Ве1е§гауе.) 

(Овршетак.) 

Велику  оаасност  прелазне  епохе^у  којој  схо  ни, 
гфа  Коање  је  тако  исто  добро  појмнла.  ^Еод  иладих 
поколења,  ватрених  наравно  по  природном  нагону 
и  наклоњених  куђе&у  по  духу  своме,  своде  се  ови 
принципи  пајчешће  на  критику  и  она  усвајају  нове 
теорије  саио  ва  то,  да  би  их  распростирала  тако,  ка- 
ко  би  годиле  њиховим  страстима.  Све  што  је  противно 
онои  што  су  ии  оци  веровали.  мислили  ирадилн«  у 
њиховим  очима  је  сад  истина  и  модерно  право.  —  Ста- 
ро  је  друштво  пропало  због  сувишие  злоупогребе 
власти,  сву  власт  треба  уништити,  веле  они.  —  Ста- 
ро  друштво  везиваше  свој  моралнв  принцнп  чврсто 
за  религију;  морала  са  дрхавном  религијом  треба  да 
пестане ....  веле  они.  Па  ипак  докле  би  дошлм  са 
таквим  правилима?''  Докле  би  дошли?  Ја  не  знам. 
Али  ми  би  ишли  нагло  распаду.  Друштва,  вели  још 
г^а  Коање,  пе  живе  одрицајући  све.  Њима  треба  да 
би  се  развила  и  увеличала,  чврстих  убе^ења,  општи 
идеал,  којм  зближује  и  везује  људе.'* 

Утврдити  те  опште  принцнпе.  којитребада  слу- 
же  као  базис  тим  чврстим  убе^ењима  ловратитн 
идеал  који  требада  да  новој  демократској  Ф^^анцус- 
кој  исто  морално  јединство,  које  је  сачињавало  сна- 
гу  старе  Францус!ге,  замелити  химеричне  и  нездраве 
снове  појмовима  сигурних  социјолошкнх  теорија;  по- 
казати  како  треба  —  узев  у  обзир  и  само  брзо  опа- 
дање  државних  религија,  —  учинити  племенитим, 
моралом  пречншћене  м.еје,  —  то  је  била  цељ  овим 
редовима,  од  које  се  ннкад  пе  одступаше.  Г1^а  Коање 
могла  је  из  тога  саставнти  књигу  чисто  •илософску, 
али  она  је  из  тога  створила  васпитиичко  дело,  којнм 
Бе  се  моћи  сваки  користити.  Она  се  могла  обратити 
својим  делом  академнЈама ;  али   она  је  волела  обра- 
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тнтн  се  школама.  Она  је  ногла  на  висосоучених 
странама  исписати  плод  својих  разнишљања;  алн 
оиа  је  нислила  да  је  корисније  развнти  своје  нисли 
у  доиаћим  разговорина.  II  гЈ^а  Коања  је  добро  урадила. 

11ана  није  цељ  да  аро^^во  в  пмецен  везависаог 
^норала  еве  главе  млм  <^е  разговорс  ове  нове  књиге. 
Све  оне  заслужују  да  се  високо  цене  и  препоруче. 
Ске  оне  по^једнако  допрвносе,  да  ваепнтање  ход 
демокрације  треба  да  буде  пајвахиија  сњига  по 
шкелекнн  библнотекама.  Жил.  Ферн  није  јединн  који  | 
је  признао,  да  је  гђа  Еоање  изнела  и  објаснила  Фа- 
милвЈарни  породични  значај  под  старом  владон  и  у 
модерпон  друштву ;  да  је  написала  о  образовању  и 
солидариасти  породнчног  зкивота,  неколико  страница 
*које  се  иогу  снатрати  као  најбоље,  које  су  изашле 
из  њеног  пера,  да  је  изложила  задатак  девојака  и 
жена  у  денократскон  друштву  да  је  дивион  строФон 
од  четирн  стиха  на  једпон  месту  објаснила,  да  је 
образовање  духу  оно  исто  што  су  и  дражн  лицу:  да 
је  опо  дивна  слика  доброте  срца  и  да  се  доброта  да- 
иас  воле  и  цепи,  а  ие  што  друго  . . . 

ГЏ  Коање  остаје  свуда  једна  те  једиа  у  свон 
репубдикаиском  васпитпичкон  аадатку.  Ја  бих  хтео 
да  на  последњу  главу,  денократски  патријоти- 
3  а  н,  при  свршетку  ове  књиге,  обратин  више  пажње. 
И  оваје  глава,  не  треба  ни  да  кажен,  пуна  вели- 
чапствених  мисли  п  дивних  насажа.  Је  ли  довољно 
велиса?  Нећу  о  тоне  ни  да  нислин.Јабих  желио  да 
опа  буде  предговор  и  да  г1^а  Коање,  ра^вије  у  иовом 
деду  оне  ндеје  које  је  тако  добро  изнела  на  послед- 
њинстрананаВаспитања  али  које  је  она  сано  из- 
пела  и  пишта  внше.  Пстииа  ина  па  једнон  несту 
као  неко  обећање,  да  ће  се  о  тон  пнсати  пова  књи- 
га.  Ја  се  усу1)ујен  замолити  гђу  Коање  да  одржи 
што  пре  своје  обећање.  Нико  боие  од  ове  добре  Фраи- 
цусвиње  не  би  зиао  пропикнути  тако  дубоко  нладе 
духове  идејана  које  изпоси  овде.  „Код  денокрације 
као  и  код  свију  других  сталежа,  а  пајвише  сод  ње, 
не  постоји  патријотизан  сано  данас^  ио  он  постоји 
и  у  сва  вренена.  Народности,  нарочито  тако  ст^ра  и 
снажиа  као  нагаа,  треба  да  наслони  своју  садашњост 
па  прошлост.  Једнна  традиција  ће  дакле  оснгуратн 
и  довестн  у  ред  наше  установе.  Једнна  ће  опг  до- 
вестн  у  равнотежу  разна  мпења,  која  сваки  час  ис- 
кичу  на  вндик  и  битн  потпора  полнтичког  васпита- 
ња...,  Створити  нало  по  мало  традицијоиадпу демо- 
крацију,  која  ће  хармопнратн  са  њепнн  устаиована 
и  обнчајина;  за  тин,  узднжући  се  постепеио  пад 
револуцијопарнин  борбама  н  страстина,  вратитн  се 
иашин  старин  изворина  и  иапово  спојнтн  племеии- 
тон  рукон  прекииуте  везе  иашнх  првих  спомена,  — 
таЕо1^е  је  још  једап  важап  задатак  патријотизна.'* 

С  Француског,  Ђ,  Ј*  Н. 
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Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(„ШуЈшадија"),  (Свршетак).  На  IV.  и  V.  састан- 
ку  „Шунаднја''  је  претресала  и  изнењивала  свој 
устав.    Приноран    сан    казати,     да     се     измењеии 
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устав    налази    још    ненотврђен    међ     друштвета 

артијана;    јер    је    садања    управа     уверена,   Д1> 

изнењенн    устав    штетан    по    „Шунаднју**    од  ш 

браћо   вавмсн  е  да  дн  ће  се  устав,  кога  је  једи 

шаса   људи   неразмншљепо  нзневулаа^ 

дати  иа  потврду  или  пе.  Зиајућа    вас   потиуно  еи 

сан  уверен,   да   пећете   дозволнтн  да  ее  1!- 

кључе  из  рсдовног  чланства  Србн,  квјт 

живе  у  Прагу;  ја  сал  потпуно  уверен  даћепп- 

тање  0  нзнени  устава  решвтн  у  корнстн  ^.Шуиадђ*/ 

Браћо ! 

Праштајућн  се  с  вама  велин  оинна,   сојк  от 

ју  и  до  године  у  Прагу,  нсмојте  напуститн  ово  и. 

ше  друштво,  које  сно  са  тасом  тешкон  мукон  дв^- 

ли;  будите  увек  прнјатељн   „Шунадије*'    раднтеи 

нне  да  „Шумаднја"  и  даље  постоји,  да  боље  ир»- 

цвета,  како  бн  други  извештај   био  богатији  од  в^ 

годишњег.  Нека  се  војсковође  и  војннци  отимају  а 

част  и  славу  на  бојном  пољу,  пека   се  кнте  жриЈ 

својих  пепрнјатеља ;  а  ми  браћо  борнно  се  иа  нар- 

ион  пољу,  па  пољу  пупом  славе,  среће  и  благостш. 

јер  се  паукон  иде  к   слободи,  позната   је   етара  п- 

нзрека  ;,иа  нлађнна  остаје  свет."  На  нана  је  дш? 

да  уврстимо  иаш  народ  у   ред  других    образомав 

парода,  а  колико  он  воље  за  то  има,    иоказао  је  а 

I  ово  сратсо  врене  заиста  доста. 

Многи  од  вас  свршавају  ове  годипе  својестуд!- 
је;  враћвјућн  се  у  нашу  драгу  отаџбниу  СрЦп 
сваси  ће  према  позиву  добити  место.  Браћо!  ие»ј 
те  бити  саноживи,  ие  гледајте  сано  па  своје  иц- 
сти;  учите  иаш  народ  шта  треба  да  зна;  поиш 
ну  сако  је  ноћна  наука  и  шта  је  у  стању  да  !«• 
нн  једаи  образовап  народ,  па  ма  сако  да  је  6џ\п 
нади. 

А  ви  браћо,  Еојн  остлјетс  и  преко  распуеп  ] 
Злат.  Прагу,  поучите  за  то  врене  иашу  словена! 
браћу  са  животон  и  радон  нашег  народа.  Пои» 
те,  да  сно  и  ми  иналн  и  да  инано  људи,  која  « 
могу  равпати  са  осталин  европскин  научењаци«.' 
Скупштина  прина  председииков  извештај  о  т 
њу  друштвене  благајне.  Из  извештаја  се  вид«.  в 
чист  приход  „Шунадије"  изиоси  27  Фор.  и  30  »^ 
а.  в.  —  Чланова  броји  „Шунадија"  свега  Зб  и* 
I.  члаиа  ссннвача  4.  потпонажућа  члаиа  и  31»  г 
довних. 

Заступник  књижничара  нзвешћује  члавок  « 
стању  друштвене  књижнице,  која  броји  саио  1^ 
свезака;  све  ове  књиге  добила  је  дружина  посшл 
Скуоштнна  се  задовољила  са  благајннковп  * 
књижиичаревин  извештајен,  изјављујућн  свнмааг*" 
ложиицина  књига  —  а  парочито  Г.  Перн  Џанб!« 
вићу  у  Загоржју.  и  г.  Пери  Таборовићу  у  БеогрМТ 
—  своју  најтоилију  благодариост. 

Прелази  се  иа  последњу  тачку  дневног  ра» 
на  предлоге. 

Скупштина  одобрава  —  по  предлогу  АндИ* 
Стојичевнћа  —  да  се  из  друштвеие  сасе  да  б.  ♦•^ 
а  вр.  пострадалин  Вршчаиина. 
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Пошто  сада&а  управа,  која  се  састојн  жв  пред  ' 
ееднпка  Гнге  ЦернановнБа,  потпредседника  Ннкоде 
Јовановнћа,  тајннка  форђа  П.  Рокннћа,  бдагајннка 
Андрцје  М.  Стојнчевнћа  н  одборннка  В.  Ј.  Мајвме- 
ра  н  М.  Јовановвћа,  прена  друштвеннн  правнлнна 
одступнтн  мора,  то  је  скупштнна  нвабрала  —  по 
предлогу  Гнге  Цермановнћа.  —  ва  привременог 
председннка  р,  П.  Рокнића|  коме  ће  садања  управа 
предатн  сву  друштвепу  нмаовнну. 

Председннк,  нзјављујућн  члановнма  своју  бла- 
годарност  на  до  сад  локло&еном  му  поверењу  зат- 
вара  скупштнну  у  %10.  у  вече. 

У  Златном  Прагу   29. -Т1.    —  П.-УП.    1882.   год. 
Председннк  „Шумаднје''  Тајннк: 

Гжга  Цермаловнћ.  ђорђе  П.  Рокнић' 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

{Атамасф  Ниноли-к.)  „Срп.  Нов.**  пншу:  Јучеје 
ерпска  к&нжевност  нзгубнда  својег  најстар^ег  рад- 
инка  а  срнска  престопнца  једног  од  мајваслужннјих 
својнх  графана.  Атаиасцје  НнкоЈНћ,  поноћннк  ммнн- 
старства  унутраш&нх  моелова  у  пепзцјн,  српскн 
к&нжевннх.  н  председммк  друштва  пољске  прнвреде. 
премннуо  је  јуче*  28,  јуда,  у  11  н  по  сахата  пре  по 
дне  после  дуга  н  тешка  бодова&а  у  80.  годинн 
својој.  Док.  Атанасцје  Николнћ  беше  ророн  18.  Ја- 
нуара  1803  тоднне  у  Брестовцу  у  Бачкој.  Школе  је 
свршмо  у  Сомбору  н  9уру  а  за  тнм  акаденцју  у  Бе- 
чу,  н  после  свршених  наука  беше  иеко  време  чнно- 
вннк  у  Повоме  Саду  а  за  тим  хонорарни  енхењер 
бачко-бодрошке  жупаније  у  Сомбору,  одакле  доцније 
оде  Зћ  главног  енжењера  на  добро  гро*а  ХПенборна. 
Године  1839.  на  позвв  блаженопокојног  кнеза  Мнло- 
Ш8,  дође  у  Србнју,  где  је  [неко  време  био  проФесор 
математнке  н  геометрије  у  Београду  а  за  тим  пређе 
у  хинистарсто  унутраш&нх  посдова,  где  је  дуго  вре- 
меиа  био  начеоник  и  васпије  помоћник.  Од  1859,  жн- 
вео  је  у  пепзији,  радећн  на  књнжевиохе  пољу,  на 
коне  се  бејише  нојавио  још  у  двадесетнх  годннама 
овога  векв;  те  је  по  тоне  најстарнјн  српски  к&нжев- 
ник  Од  &ега  нма  наша  литература  неколнко  нољо- 
прнвредннх  дела  (неко  време  уређнвао  је  н  нздавао 
пољенривредни  лист^,  и  снисе  поучне  садржине,  а  , 
познат  је  н  као  ннсац  позорншних  комада, 


рећн,  &егов  рукосад;  па  отнднтеу  Топчндер,  који  до 
1860.  годнне  беше  рнт  пун  баруштнна,  а  он  га  је 
велнкнм  трудом  својим  претворно  у  красан  парак 
с  којнм  се  данас  пред  странцима  днчимо  и  поноснмо 
—  ето,  то  је  Атанасије  Николнћ  урадно  за  Београд^ 
за  престоннцу  српску,  коју  је  окитио  дрветина  н 
украсио  је.  Топчидер  је  жнв  спомепик  покојникев; 
који  ће  многе  генерације  гледати  и  уживатн.  Бео- 
град  ј.е  дакле  нзгубио  једног  од  најзасдужиијих 
грарана. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Омладиискв  снупштиме,)  Омдадннскн  одбор  у  У- 
гарској  сазнва  омдадмнску  скупштину  на  велику 
Гоепојину  у  Вед.  Бечкерску/а  Далматинска  срп- 
ска  ондаднна  сазнва  се  у  Скраднн  у  ДалмациЈи 
м  4,  септембар  о,  г.  Срећно  н  успешно  им  бнло ! 
(Баш  еада  стнже  глас,  да  је  бечкеречка  скулштнна 
због  несавладивих  тешкоћа  одгођена.  Ур. 


Р  А  3  н  0. 

{Јвдна  опнлада,)  Бнла  је  јака  нднјинска  врући- 
на  —  баш  згодно  време  за  турнсте,  —  кад  су  дошла 
два  Ивглеза  у  једну  варошицу  на  гор&ој  Рајни,  ко- 
ја  је  знатна  због  стомака  својих  становника.  Свра- 
тнвшн  у  гостиовицу  „код  послед&е  мангуре''  дозва- 
ше  одмах  гостноннчара. 

—  Господару,  рекоше  му,  кад  нм  се  с  дубокнм 
поклонима  ирнближио,  —  чудн  смо  да  овде  нма  до- 
брих  пијаннца,  па  сно  дошли  да  се  опкладимо  сјед- 
ним,  ко  ће  више  попнти. 

Гостионичар  ногледа  странце  н  рече : 

—  Добро,  ја  ћу  вам  довести  Једиога  раденика, 
којн  ће  прннНтн  онкладу,  ал'  ће  вас  н  победити. 

—  Нека  до1^е.  Колика  је  опклада? 

—  Одредите  вн  колнко  хоћете! 

—  Трн  стотине  марака. 

—  Прнма  се. 
Затим  дозваше  Сенла  с  посла  и  рекоше  му  шта 

господа  хоће.  Чича  Сепл  на  то  одговорн  да  је  баш 
жедан  као  што  ваља,  н  да  је  готов  однах  да  от- 
ночне. 

Дошто  седоше  за  сто,  започеше  посао  са  две  бо- 
од  којнх  I  це  шиљерца.  Разуне  се  да  су  то  брзо  нспразннлн. 


се  „Знда&е  Раванице'*  најдуже  одржало  на  нашој 
позорннцн,  прежнвевши  својега  пнсца.  У  поелед&е 
време,  а  на  име  у  овој  годннн,  нзашлн  су  миоги  ње- 
гови  члавцн  у  листу  „Срнекнх  Новниа,''  у  часонису 
иСрбадијИ;''  у  „Родољубу"*  и  у  „Београдском  Дневнн- 
ку."*  С  иерох  је  у  руци  тако  рећи  издахнуо,  јер  све 
до  снрти  своје  беше  одржао  свежину  духа  н  писао 
по  иеБолико  сахата  на  дан  нолазећн  у  томе  иаЈв^ће 
ведовољство.  —  А  шта  је  покојннк  урадио  за  Бео- 
град?  Погледајте  еамо  оне  красне  кестене  на  Тера- 
зцЈана;  оне  лепе  јабланове  у  Кнез-МидошевоЈ,  аба- 
^цјској  и  мнннстарској  улици;  оне  горостасне  тополе 
на  топфндерском  друму,  што  Је  све,  сдободно  се  сме 


—  Гостионичару,  Још  две  боце!  —  ал'  и  ове 
одоше  брзо. 

Синови  албнЈонови  стаЈаху  Још  уираво,  а  тако  и 
Сепл.  Веливи  Је  већ  квантум  отишао,  кад  се  Један 
Ииглез  сруши  иод  сто.  ОнаЈ  другн  хтеде  Још  мало, 
али  се  н  он  до  скора  спустио  доле.  А  чнча  Сопл 
нспразни  оно  две  тек  начете  боце,  наместн  се  на 
клупн,  окрене  се  бирташу  и  викне: 

—  Господару,  молим  Још  две  боце  шиљерца  н 
два  фришка  ииг.1сза! 

(Џарсна  рвч.)  Стефанов,  глухац  на  варшавском 
позоришту  умео  Је  свакога,  кога  Је  само  Једаред  вн- 
део,  врло  добро  нмитирати   у  говору,  држа&у,  н  у 
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опште  у  целок  понашању.  Десившв  се  једаред  рус- 
ски  цар  Ннкола  у  Варшавн,  и  чувшн  за  таленат  мла' 
дога  глумца,  даде  га  у  своју  ложу  довести,  и  рече 
му:  Луо  сам,да  ме  умеш  врло  добро  да  нмнтнраш, 
дед  да  ти  видим  вештииу."  —  „Заповедајте  ваше 
величаиство  шта  да  чипим/'  —  „Реци  неколико  ре- 
чн."  —  Уметпик  узе  дареву  позитуру,  промене  глас 
и  викие:  —  ^ВолкоискиДминистар  царске  куће)  по- 
гаљите  Сте#аиову  рано  сутра  ујутро  1000  рубаља." 
—  Цар  се  од  срца  насмеје,  и  сутра  у  јутро  би  Сте- 
•анову  у  ние  царево  уручено  1000  рубаља. 

{Старо  порвнло),  Ннједиа  владалачка  породнца 
ие  може  се  меритн  с  породицом  јапанскога  мнвада, 
што  се  тиче  старнне  порекла,  јер  спрам  ове  су  све 
остале  само  модерне  новвјлије.  0  истинитостн  ста- 
рнне  јапанскога  цорек.1а  нема  сумњ''.  II.  Фебруара, 
1874.  славио  се  у  Једу  спомен  круиидбе  Зинму  Тена. 
Зннму  Тен,  којнје  основао  ту  дниастију  дошао  је  пре 
2534  година  на  престо,  на  коме  још  н  сада  седе 
његови  потомци. 

{Оригинплности,)  У  галеријн  слика  лнзабонскога 
језуитскога  манастира  налазн  се  нзмеђу  осталога  јед- 
па  слика,  која  представља  Адама  и  Бву  у  рсцу.  На 
тој  слнцн  наслнкан  је  Адам  са  плавнм  чакширама« 
а  Ева  у  шареној  сукњи;  одастраг  се  видн  како  про- 
лази  лнтнја  капуцинаца  с  крстом.  ~  У  Млецнма  на- 
слнкан  је  на  једној  слнци,  која  представља  „свадбу 
канаапску"  отворен  клавир.  —  У  једној  сеоској  црк- 
ви  у  Холандијн  палазн  се  слика,  како  Аврам  хоКе 
сина  Исака  да  лринесе  богу  па  жртву.  Ту  је  Аврам 
паслнкан  с  пиштољем  у  руци.  —  А  у  Внндзору  има 
опет  слива,  „како  Христос  васкрешава  мртве,''  на 
којој  су  апостолн  намолованн  с  белнм  власуљама 
(парокана),  какове  се  некада  посиле  у  Француској. 

С. 

{Шенсио  оштроумлв,)  Госпођа  Савнњнјева,  одлич- 
на  француска  спнсатељка  прошлога  века,  није  воле- 
ла  сатове  који  показују  минуте  и  секунде.  ,Тн  са- 
тови''  вељаше  она  ^здраво  на  снтно  сецкају  наш 
живот.'' 

(Паприцирано),  Под  овнм  пасловом  доносн  послед- 
њи  број  лнстл  ^Ф*г  Ггешштјде^'  ову  пречнцу  :  Неки 
мађарски  политнчар  био  недавно  у  Београду.  те  је 
онде  чешће  ви1)ао  краља  од  Србије  Милан!.  Кад  се 
вратио  у  Будапепггу  навале  на  њега  пнтањима,  ко- 
ја  су  се  Шећипом  на  краља  српског  н  на  Србвју  одно- 
снла.  У  касинн  га  међу  осталим  запитају:  „Шта 
мислнте  вн  0  делнма  краља  Милана?''  „Је  л'  још 
онако  дебео?'*  —  На  то  Ке  он  одговоритн:  „Веруј- 
те  мн,  Србнја  му  је  веБ  мала.'' 

(У  ђу1^ану,)  Госпа:  ^Ова  је  материја  већ  избе- 
днла,  нећу  је  узети."  —  Кал«а:  0  милостнва,  а 
како  неће  нзбелнтн  од  жеге  ваших  ватрених  очију !?'' 


(ЈШитрополит  СтратимировиК^  Има  н  сада  љу- 
дн  којн  памте  мнтрополнта  Стратимировнћа.  па  ка- 
зују  да  је  он  бно  строг  али  н  праведан  човек.  — 
Једанпут  дође  к  њему  у  Кпрловце  пекн  поп  из  Лн- 
кр.  своЈИМ  послом.  н  митрополит  га  зауетави  на  ру- 
чак.  ал'  сиромах  попа  од  страха  није  ништа  окусно. 
То  лримети  митрополит  па  му  рекпе:  «Оче,  заштв 
тн  не  једеш?"  а  сиромах  нопа  одговори:  „ма  жље  је 
кози  брстити,  кад  је  вук  гледа.'* 

Пред  истога  мнтрополнта  Стратимировића  наађе 
некн  познати  попа  нз  Срема  иијан.  а  мнтрополнт 
му  рекне;  „та  тн  си  оче,  пијан,"  „а  ко  бн  и  сме« 
трезан  пред  вас  нзићи,''  одговори  поћа. 

(Поповсиа  вера  најбоља  вврај,  —  Неки  богаташ 
крншћанин  у  Турској  славио  свеца,  па  дозвао  на 
ручак  пашу,  владнку  н  српског  пона.  Осим  другнх 
ђаконија  изнесе  се  на  астал  печено  јагње.  печено 
прасе  и  печен  шаран.  Паша  је  јео  само  јагњетнне; 
владика,  који  као  п  сваки  калуђер  постн,  јео  је  са- 
мо  рнбе ;  а  попа  јео  је  сад  јагњета,  сад  прасета,  сад 
рнбе.  На  то  ће  рећи  паша:  „поновска  вјера,  то  је 
најбоља  вјера.^ 

(Неии  ирвдитор)  више  је  пута  нскао  од  свог  дуж- 
ника  дуг,  (новце)  ал  овај  се  свагда  одговарао  да  не- 
ма.  „Па  зашто  сн  ме  толико  пута  молно  п  толнко 
нута  нскао  да  тп  позајмим,  кад  сад  ни  сн  у  стању  да 
да  ми  вратиш?  запнта  креднтор.  „Мепн  је  нужда 
била.  рекне  дужник,  зато  сам  те  молно  н  нскао;  ал' 
ако  је  менн  нужда  бнла  да  иштем,  пије  теби  нунца 
била  да  ми  даш.'' 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Слиив  из  Српсив  историје,  од  Станоја  Бош- 
ковића.  Ново  прегледапо  издање.  У  Београду,  ] 
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192.  —  Цена  1  дин.  и  <10  п.  нлн  80  новч. 
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парија  Косте  Павловића.  1882.  Стр.  19  на  8-жин. 

Изввштај  0  православном  богословсиом  семемиш' 
ту  у  Задру,  за  школску  годнну  1881—82.  Год.  IV. 
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Год.  IX. 


ДЕРИДИ 


(Словодно  по 


еридо  мила,  млађана! 
^^  Деридо  душо  слађаиа! 
"^     На  што  ти  спрема  сјајана?  . 
На  што  ти  свежи  цветићи  ? 
На  што  ти  шарни  веичићи  V 
Камење  драго,  опБено  V 
И  суво  злато^жежено  ?  .  .  . 
На  што-ти  Фистан  свилени, 
И  тесан  јелек  везени, 
Што  стеже  тако  душмански 
Твој  стројпи  стасић  пуначки  У 
Ох,  душо  мила,  слађана  ! 
На  што  ти  спрема  сјајана 
Од  самог  злата  жеженог 
Код  таког  цветка  мирисног  V  ! . 
Остави  душо  кићење, 
Остави  мила  мамљење. 
Јер  ћеп1  са  твоје  лепотс, 
И  са  те  сцо.Ђне  дивотс, 
Свачије  срце  п.Ђепити, 
Свакога  тешко  рапити!  .  . . 
Ој,  нсмој  ми  се,  верс  ти, 
Као  богиња  нигда  јављатп! 
Остави  злато,  богиње, 


руском) 

Обожавање  је  светиње 
Несносно,  ружпо,  студено, 
К'о  груда  леда  ледено! 

—  Дивотна  Јпг  }е  лепоЈиа 

—  Као  земаљска  девојка!  .  . 
Хај,  прими  бурму   злаћену; 
Расплети  косу  свилену; 
Поскидај  накит  ништави; 
Одбаци  урес  блистави; 
Узми  са  груди  пребели 
Румени  цветак  увели, 

На  мени  места  отвори 
Од  жудње  срце  изгори! .  . . 
Нек  наша  воља  победи, 
Сујета  нека  избледи, 
Нек  игра  срце  млађапо, 
Нек  љуби  .  . .  љуби  слађано!  .  .  . 
Деридо  мила,  заносна! 
Невесто  моја  поносна! 
Како  је  диван,  чаробан, 
Како  је  сладак,  заносан, 
Тај  неред  твога  одела!  .  . . 
Ти  си  ми  срце  однела! . .  . 
Београд  1882.  Драгомир   Брзак. 
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ТАЈНИ  УСЕЉЕНИЦИ. 

С    РУСКОГ. 
(Наставак.) 

[ошто  се  разбудила,  молила  ме  ]  кругу  много 
^је  г-ђа  Левипсоновица,  да  с 
њом  уђем  у  собу  где  је  ле- 
жао  њен  муж.  Она  се  ћутећ- 
ки  снустила  на  колена  поредњега.  Ли- 
це  мртваца  било  је  мирно,  уста  као  да 


вишем  од  нашег.  Шта  би 
сад  рекла  г-ђа  Бољдеро,  кад  би  дозна- 
ла,  да  је  жена,  коју  је  она  омаловажа- 


вала  и  коЈу  јс  чак  и    увредила,    да  је 
та  иста  жена  кћи  гроФОвска. 

Ви  се  чудите,  што  сам  се  Ј'а  овде 


су  се  осмејкивала.  Г-ђа  Левинсоновица  доселила  под  туђим  именом?  продужила 
није  плакала,  сузе  су  јој  већ  пресуши-  I  је  она.  Причаћу  вам  о  томе.  Тоје  дуга 
ле;  очи  су  јој'  биле  дубоко  упале. 

—  Драга  г  ђо  Левпнсоновице,  мож- 
да  ће  вам  бити  боље,  да  се  уклоните 
одавде ;  овде  Ј'е  хладно,  проговорила  сам 
ја,  дошав  до  ње. 

—  Не  зовите  ме  тако,  другарице  мо- 
ја,  ја  се  тако  не  зовем,  а  тако  се  није 
звао  ни  мој  муж,  одговорила  је  она,  — 
ја  сам  узела  презиме  моје  верне  слу- 
жавке  Марте  Левинсон  само  да  би  са- 
крила  мога  мужа.  Сад  ћу  се  опет 
онако  звати,  како  су  њега  звали. 

Ја  сам  се  веома  задивила.  Мени  се 
чинило,  да  Ј'е  то  само  трабуњање. 

Она  ме  је  одвела  у  своју  собу,  и 
посадив  ме  на  диван,  сама  се  наместила 
код  мојих  ногу. 

—  Ви  сте  видели,  да  сам  ја  живела 
овде  у  савршеној  осами,  драга  г-ђо  У- 
естоновице,  рекла  ми  је  она.  Сад,  кад 
је  мој  мили  муж  умр'о,  мени  није  нуж 
но  да  што  таЈ'им,  па  и  није  ми  могуће, 
да  то  чиним,  бап1  ако  би  и  хтела,  јер 
наше  породице  морају  дознати  о  њего- 
вој  смрти.  Већ  је  десет  година,  од  како 
нас  оне  нису  виделе,  и  откако  о  нама 
нису  ништа  пи  чуле.  Десет  дугих  го- 
дина!  Но  сад  ћемо  се  вратити  њима  — 
он  мртав,  а  ја  жива.  Ја  се  не  зовем 
Левинсоновица  —  то  је  име  моЈ'е  драге 
Марте,  а  ја  сам  га  узела,  да  би  се  са- 
крила  од  свију,  који  су  нас  познавали. 
Мој  муж  био  је  други  син  господина 
Џеспера  Лајела,  а  ја  сам  Ктариса  Лајел, 
млађа  кћи  граФа  Монкмера. 

Ја  сам  се  зачудила,  ма  да  сам  сва- 
гда  претпостављала,  да  је  онаприпадала 


историЈа,  но  Ја  сам  уверена,  да  ћете 
ви  бити  толико  стрпљиви,  да  је  саслу- 
шате.  Мој  отац,  граФ  Монкмер,  није  био 
баш  богат.  Ја  сам  била  најмлађа  од  шест 
његових  ћери,  а  осим  тога  он  је  и- 
мао  и  пет  синова.  У  младости  сам 
била  врло  добра.  Од  свију  мојих  сеста- 
ра  само  се  Ј'една  удала.  Остале  су  из 
губиле  сваку  наду,  да  ће  паћи  себи 
супруга.  Моји  су  родитељи  тиме  били 
јако  огорчени.  Сва  нада  остала  је  на 
мени 

—  Ти  ћеш  извесно  наћи  сјајну  ири- 
лику,  Клариса,  обично  су  ми  говориле 
сестре,  —  тада  ћега  бити  обвезна,  да 
за  нас  радиш,  коликп  можеш. 

Код  куће  није  било  баш  весело,  и  ја 
сам  се  свагда  радовала,  кад  би  ма  куд  иза- 
шли.  Кад  сам  навршила  19  година,  била 
сам  престављена  у  двору  и  за  неколико 
месеци  играла  сам  улогу  „лепотице  бањ- 
ске  сезоне."  Свега  тога  опомињем  се 
као  спа.  Мене  су  свуда  звали,  ни  једна 
вечерња  забава,  ни  једанбал  није  био  бе^ 
мене  а  када  се  сезона  свршила,  мене  је 
позвала  к  себи  на  гозбу  г  Ц  ЛиндисФер 
новица.  Њен  замак,  ЛиндисФерн-Каетл, 
налази  се  у  најдивнијем  месЈу  гра*- 
ства  Девоншајра.  Тамо  сам  се  и  упо- 
знала  са  г.  Џеспером  Лајелом  и  његовом 
женом,  који  су  се,  заједно  са  својим 
млађим  сином  Ернестом,  такође  гости- 
ли  код  својих  познаника.  Први  пут  смо 
се  срели  на  заједничком  чашћењу. 

Нешто  особито  у  Ернеста,  меае  је 
поразило  истога  трепутка,  када  смо  се 
упозпали.  Како  бих  волела,  да  га  нисам 
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нигда  видела.  Он  пије  пи  п^ајмање  био 
налик  на  другс.  Ме.^апхоличан  изглед 
давао  му  је  неку  иаробну  лепоту.  која 
је  на  мене  дејствовала  много  јаче,  пего 
сјајно  опттроумље  других,  који  су  ме 
опкружавали.  Он  пак  од  првог  дана  на- 
шег  познанства  није  се  удаљавао  од 
мене.  У  вече,  кад  смо  се  вратиди  са 
заједничке  гозбе,  г-ђа  ЛиндисФерновпца 
дошла  је  к  мени  у  собу. 

—  Драга  моја  девојко  Л)х  како  се 
живо  сећам,  тих  речи)  —  ја  вас  молим 
да  се  оканете  ЕЈ^неста  .1ајела.  Он  је 
сам  но  себи  врло  добар,  врло  интере- 
сантан,  но  —  не  спаљујте  себи  крила,  и 
избијајте  себи  из  главе,  јер  вам  није 
могуће,  да  се  за  њега  удате. 

—  Зашто  то?  питала  сам  с  дивлењем. 

—  Прво.  он  је  млађи  син,  и  мада 
су  Лајели  врло  богати,  ипак  то  није 
прилика  за  лепотицу  рода  Монкмеровог. 
Изепу  главу  треба  украсити  крупом 
граФице,  маркизе  или  херцогиње. 

Ја  сам  од  тог  доба  често  мислила, 
да  би  мпого  боље  било  од  г-1)е  Липдис- 
Фсрновице,  дајерекла  тада  целу  истину 
уместо  што  је  одговорила  таквЈМ  до- 
сетком.  Ја  сам  паскоро  приметила,  да 
је  намера  сметати  моме  зближењу  с 
Ернстом  Лајелом  врло  озбил>на.  Она  је 
свакојако  почела  уда.Ђавати  њега  од  ме- 
пе,  старајући  се,  да  отклони  и  умап^и, 
1С0.ЛИК0  је  могућс,  поводе  моме  сретању 
с  њим.  А.1И  ја  сам  га  већ  волела,  и  он, 
јадник,  волео  јс  мене  тако  страспом, 
тако  оданом  л>убављу,  да  би  човск  мо- 
рао  бити  камеп,  кад  му  је  пе  би  вра- 
тио  узајмно1ићу.  Он  ме  је  молио,  да  му 
дозволим,  да  код  мога  оца  тражи  моју 
руку.  Ја  сам  му  одговорила,  да  ћс  г-ђа 
.ТиндисФсрновица  сигурпо  смстати.  Но 
он  је  одговорио,  да  пам  треба  то  сакри- 


ти  од  ње,  и  казати  тек  онда,  када  се 
добије  одговор.  После  три  дана  добила 
сам  опоро  и  пуно  гњева  писмо.  6д  оца. 
Оп  ми  је  писао,  да  је  моја  жељадапо- 
ђем  за  Ернста  просто  лудост;  и.да  би 
оп  пре  волео  да  ме  види  мртву,  него 
да  дозволи  тај  брак ;  позвао  ме  је  кући, 
где  је  обећао,  да  ми  потанко  објасни 
узроке  свог  пшристајања.  У  вече  сам 
нашла  Ерпеста  иа  оном  месту,  где  сам 
се  често  виђала  пре  с  њим.  Он  ми  је 
показао  писмо,  које  је  добио  од  мога 
оца  и  у  коме  је  исто  непристајање,  са- 
мо  кратко  и  осечно,  због  узрока  који 
су  врло  добро  познати  г-ну  Ериесту 
,1ајелу,  као  год  и  њему. 

—  Ја  нисам  довољно  богат,  драга 
Клариса.  Вас  ће  продати,  као  што  у 
опште  продају  у  Енглеској  леп^  девој- 
ке.  Вас  ће  дати  ма  каквом  богаташу, 
а  ја  ћу  умрети  од  љубави  према  вама. 

-  Није  ми  нужно,  да  морим  вашу 
пажњу  г-ђо  Уестоновице,  другим  подро- 
бностима.  Велим  вам  само,  да  сам  била 
одвећ  млада  и  пеука,  да  сам  жарко  љу- 
била  Ернеста  и  бојала  се,  да  га  не  из- 
губим.  Све  то,  мислим,  да  ми  може 
слун^ити  за  извињење,  што  сам  њега 
послушала  и  пристала^  да  за  њега  тајно 
пођем.  Ја  сам  отишла  ие  кући,  већ  у 
Лондоп,  где  смо  се  и  венчали.  Отуда 
смо  отпутовали  у  Нариз.  Ве\  тамо, 
одмах  после  свадбе,  приметила  сам  пеш- 
то  чудпо  код  мог  мужа.  Оп  је  падао 
у  несвест,  за  тим  су  иаступали  тре- 
путци  необичног  узбуЈ^ења,  често  неке 
дивље  веселости,  које  ме  је  ужасно 
плашило. 

Доиста,  признајем,  да  сам  била  кри- 
ва.  Но  сетите  се  страдања,  којимасам 
платила  своју  погрешку!  Ја,  у  осталом, 
пе  жалим  за  то.  {Свршнђе  се). 


Ш1  ДРЛГЛ. 


ебеека  душо,  облик  пплински, 
Свјетлост  л.сиоте,  божапекп  рај. 
Мојега  бпћа  тп  сп  краљица! 
Ти  мог  живота  једини  сјај. 


Краљсвски  преето  ти  е'  уеадила, 
У  срсд  мог  срца  и  ума  мог, 
Па  еада  равпаш  умом  и  срцсм 
Об>жатеља  тужнога  твог. 
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Тужити  морам,  краљице  моЈа, 
За  тобом  јако  ја  чезнути, 
Јер  мс  ранила  љеиота  твоја, 
Срце  ми  поче  сад  вснјти 

Несносно  ми  је,  душице  драга, 
Тајит  иретешки  мог  срца  бол, 
Пошто  већ  други  својом  те  зове 
Ја  идем  тражит  бездани  дол. 
Цетиње.  '/«  1882. 


Ал  ћеш  ми  вазда  ти  мила  бити 
Док  сунцс  греје  док  месец  сја. 
Догод  жив  будем  сузе  ћу  лити 
Вјеран  увијек  бнћу  ти  ја. 

Дивим  се  душо  љепоти  твојој, 
Колик  је  у  те  тај  божји  дар? 
Нико  на  свсму  свијету  томе, 
Не  може  наћи  раван  ти  нар. 


К.   Т. 


0  М  В  Р  л. 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 

(Наставак.) 


мрсћу  од  бриге  за  тобом,  говорио 
ЈЈЈој  је  Барини.  Па  шта!  пред  твојим 
*ногама  видсла  си  двор,  иелу  варош,  и 
ти  оилакујеш  неког  хладног  Енглеза,  и  ако  ни- 
ко  није  достојан  твојих  суза.  Мора  бити  ту 
каквих  мађија;  ја  сам  се  молио  Богу  за  твоје 
ослобођење.  Чуј  ме,  ти  не  можеш  живети  у 
самоћи  са  таквим  незналицом,  као  што  сам  ја. 
То  је  могло  бити  кад  је  кнез  био  у  животу; 
тфој  дух  инао  је  тада  с  киме  да  се  спора- 
зумева.  .  .  Хајдмо  дакле  онамо,  где  ће  се 
теби  допасти.  И  ако  сам  стар,  још  могу  да 
нутујем  но  свету. 

Старац  толико  наваљиваше,  да  је  нај* 
после  једва  успео  код  младе  жене,  да  са- 
изволи,  да  најме  једну  гостионицу  у  Неапољу, 
према  заливу  морском;  она  дозволи  да  је 
одвсду.  Н1та  је  се  тицало?  Међу  тим  ова 
)ој  јс  промена  ипак  служила  неколико  дана 
на  забаву;  кад  је  угледала  море  у  пуном 
сјају,  кад  је  чула  веселе  крике  светине,  та- 
да  јс  из  дубине  душе  захваљивала  старом 
иријатељу,  што  ју  је  извео  из  Алпина;  али 
мало  за  тим  паде  опет  у  пређашњу  чамо- 
тињу,  тако  несносну  младости,  проводећи 
највсћи  део  времена  по  црквама,  у  молитви 
и  плачу. 

Једнога  дана  уђе  у  собу  тако  узбуђе- 
на,  да  се  Барини  престрдви.  Шта  ли  се 
догодило,  шта  ли  је  дознала,  шта  ју  је  могло 
толико  узбудити?  Баш  хтеде  да  је  упита, 
када  му  Минија  проговори,  повукавши  га 
на  балкон: 


—  Погледај  тамо,  лево. 

Велика  жута  хартија  била  јс  прилеп- 
љена  на  суседном  зиду:  објављивало  се,  да 
ће  први  италијански  вештаци  приредити 
једну  музичку  забаву,  у  корист  иодизања 
статује  мајестру  В  *** 

—  Ах!  разумем,  рече  Барини  усхићен, 
ти  желиш  да  присуствујеш  тој  забави.  По- 
хитаћу  да  набавим  какву  ложу. 

.—  Није  то,  прихвати  Минија,  хоћу  да 
на  њој  Омбра  пева. 

—  То  је  немогуће.  одговори  Барини  од- 
лучно.  Заиста,  уверен  сам,  да  би  те  примили 
са  акламацијом:  али  ја  нећу,  даидем  упра* 
витељу  забаве. 

—  Добро  дакле!  ја  ћу  сама  к  њему 
ићи,  рече  Минија  пошавши  вратима. 

Старац  је  задржа. 

—  Зар  хоћеш,  да  увећаш  моје  погрсш- 
ке?  Зар  ми  ниси  сама  казала,  да  би  те  то 
уироиасти.10  ?  Помиели  на  свој  положај,  на 
своју  част ; .  .  ја  сам  већ  бацио  у  опасност 
твоју  срсћу. 

—  За  мене  нема  више  среће,  наставн 
млада  жена  жестоко ;  ништа  ми  не  може  за- 
бранити  да  певам.  Хоћу  да  знам,  да  ли  ке 
онај,  који  није  дошао  да  види  леди  Стеве* 
ову,  доћи  да  чује  Омбру. 

—  Ти  си  памет  изгубила.  И  опет  та 
непојмљива  суревњивост  наспрам  себе  саие! 
то  је  за  цело  вражије  дело.  Зар  неби  бол>е 
било  позвати  војводу  у  Алпино  и  певати 
пред  њиме,  без  образине  и  варања? 
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—  Ти  дакле  ве  видиш,  повика  Минија 
|а  хоћу  да  му  задалг  бола,  да  му  се  осве- 
тим  једном. 

—  А  за  што?  Због  тога,  што  тај  Ен- 
глез  није  могао  заборавити  тиој  несравњени 
таленат,  што  је  већма  ценио  твоје  драгоце- 
не  дарове  од  лепоте? 

Леди  Стевеова  није  га  чула;  опа  се 
готово  стропоштала  на  диван,  и  сакривши 
лице  у  јастуке,  плакала  је.  Глас  њеног  угу' 
шеног  јецања  раздирао  је  срце  старога  јој 
учитеља;  ходао  је  по  себи,  као  да  се  хтео 
уклонити  од  њеног  узбуђења,  али  све  више 
и  више  осећао  је,  да  му  слаби  воља,  одвсћ 
нова,  да  буде  непоколебим. 

—  Краљице  моја,  ђенију  мој,  умири  се, 
повика  он  плачући  с  њом  заједно.  Помисли 
драга  моја,  да  поред  твога  прерушења  овај 
лорд  може  ипак  да  те  позна.  Да,  знам,  да 
ти  је  то  са  свим  све  једно,  па  можда  још 
и  желиш  то.  Не?  ти  велиш  не?  Дакле  у- 
живање  у  успеху?  И  опет  не?  Бог  нека  се 
на  ме  смилује !  углед  моје  Миније  у  очаја- 
н>У  одузима  ми  памет. .  .  Не  знам  шта  ћу 
већ  да  <П1ним.  .  .  Ти  опет  плачеш.  Добро 
дакле)  1\  врагу  нека  иде  обазривост.  Певај..- 
Да,  ти  ћеш  невати,  драга  моја  дивото.  Ја 
такође  желим,  да  те  опет  чујем,  пре  но  што 
одем  у  хладни  гроб. 

Барини  зграби  шешир  и  оде. 

Сутра  дан  на  свима  плакатима  читало 
се  име  Омбре,  исписано  великим  словима. 
Велика  певачица  певаће  на  чубеној  светко- 
вини.  Сви  журнали  разнеше  брзо  по  свету 
ову  новост,  један  од  тих  оде  и  лорду  Вит- 
фјелдском. 

Од  овог  тренутка  Минија  се  непрекид- 
но  питала:  Да  ли  ће  доћи?  Али  и  прп  нај- 
мањој  нади  крв  јој  је  жестоко  јурила,  срце 
јој  је  живо  куцало !  она  одагна  од  себе  мра- 
чну  забринутост,  којаје  тип1таше.  Доминик, 
њен  верпи  служитељ,  добио  је  налог,  да  нс' 
опажен  мотри  на  долазак  жељезничких  вла- 
кова. 

Најпосле  у  очи  светковине,  лордаВит- 
фјелда  смотрише  на  путу  из  жељезничке 
станице  у  енглеско  посланство.  Дошао  је 
дакле  да  чује  Омбру. 


Од  овог  дана  Минија  је  била  непреста- 
но  у  својој  соби.  Да  ли  је  била  весела  или 
тужна?  То  ни  сама  није  знала.  Помисао  да 
је  Вилијам  ту,  близу  ње,  задавао  је  дрхта' 
вицу  целом  телу  њезином.  .  .  Па  ипак  замак 
Стеви.1^ски  био  је  ближи  павиљону  за  саста- 
нак,  говорила  је  леди  Стевеова;  радо  би  га 
видела  опијеног,  одушевл^еног,  узбуђенијег 
но  икад,  и  тада  би  презрела  његову  љубав 
као  што  је  и  он  презрео  њену. 

Најпосле  приспе  и  вече  одрсђено  за  за- 
баву.  Црномањаста  Омбра  оде  у  Сан  Карло. 
Под  уздигнут  до  висине  од  бине,  оркестар 
готово  у  средини  сале,  остављаху  вишс  ме- 
ста  публици.  Како  бејаше  дошла  рано,  Ми- 
нија  изабра  себи  место;  она  заузе  један 
Фотељ,  и  рече  Баринију,  да  седне  испрсд 
ње;  тако  у  пола  сакривена  и  заклонивн1е  се 
својом  лепезом,  могла  је  да  тражи  у  овој 
гомили  непознатих  једиту  особу;  која  је  за 
њу  постојала  на  овоме  свету.  Пошто  је 
пожљиво  промотрила  збијене  редове  парте- 
ра,  прегледа  ц  ложе ;  у  њима  бијаше  много 
жена  које  су  блистале  у  дијамантима.  Јед- 
на  ложа  наспрам  ње  била  је  још  празна, 
ложа  енглеског^коннула;  наскоро  се  врата 
отворе  и  унутра  уђу  лорд  и  леди  Линдворт 
и  са  њима  војвода  ВитФЈелдски.  Срце  леди 
Стевеове  застаде,  учини  јој  се  да  не  може 
да  дише.  То  је  био  он!  Гледала  га  је  као 
у  сну,  далеко,  врло  далеко  од  ње,  и  ако  их 
је  само  дужина  сале  раздвајала.  Осећала  се 
као  мртвац,  који  би  се  враћао  у  живот. 
Толико  је  пута  позивала  ову  драгу  слику! 
Толико  је  пута  обливаху  сузе  при  помисли, 
да  је  неће  више  видити !  Она  је  била  ту. 
наспрам  њега,  губећи  се  у  средини  гомилс. 
Већ  није  знала,  за  што  сија  толико  свећа 
за  што  се  искупио  толики  свет.  ,  .  Звуци 
музичких  инструмената  опоменуше  је  на  ја- 
ву.  Тада  се  уплаши  од  свога  положаја,  тек 
први  пут  схватајући  колику  је  будалаштиву 
учинила  излазећи  на  бину.  Ова  аристокра- 
тска  публика,  из  чије  је  средине  она  била 
и  по  имену  и  по  положају,  она  ће  дакле,  да 
јој  пркоси. 

—  Шта  ме  се  тиче  мислила  јс  она,  вој- 
вода  није  овде  ради  леди  Стевеове,  но  ради 
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певачице.  Он  би  се  оженио  првом,  али  љуби 
другу. 

Тада  Минија  баци  изазивајући  поглед 
на  онога,  који  ју  је  опевидио  тражио,  јер 
наслонивши  се  на  преграду  од  ложе  прсгле- 
да  све  углове  у  сали ;  према  светлости  од 
великих  свећа  његово  јако  осветље^ко  лпцс 
учини  се  Минији  измршавело  п  бледо. 

—  Буди  спремна,  рече  јој  Барини. 

—  И  заиста,  оркестар  наскоро  засвира; 
његових  триста  инструмепата  држали  су 
музичари  првога  реда.  Ова  хармонична  грм- 
љавина  истрже  Минију  из  њених  мнсли;  као 
иагФном  руковођена  баци  поглед  на  Бидија- 
ма.  као  да  би  их  исто  одушевлење  дивлења 
морало  спојити. 

Више  најваљанијих  дела  било  је  пре- 
стављено  достојним  тумачима.  Најпосле  до- 
ђе  ред  и  на  Омбру.  Публика  је  дочека  са 
ласкавим  мрмљањем.  Њена  поносна  глава, 
уоквирена  црном  косом,  била  закићеиа  са 
једним  цветком  од  бслих  камелија.  Она  ба- 
ци  један  брзи  поглед  на  лорда  ВитФЈелд- 
ског,  чије  се  лице  .часија,  јер  је  опазио  да 
га  је  певачица  познала;  он  је  посматраше 
оа  страсним  дивлењем. 

Завлада  дубока  тигаина.  .  .  Орксста]) 
отпоче:  Омбра  поче  да  пева.  Тек  што  је 
заврп1епо  ово  дивно  певање,  а  дотле  задржа- 
вана  раздраганост  —  оте  мах  са  свом  силом 
од  партера  па  до  крајних  дожа ;  сви  су  по- 
устајали,  да  би  бол.е  чули  одобравања  п  ус- 
клике,  који  се  једнако  понављаху;  било  је 
већ  и  одвипЈС.  Тада  Омбра  тријумФип1ући 
срете  се  опет  са  љубавним  погледима,  који 
беху  пробудили  њепо  срце,  изменили  цео 
њеп  жпвот,  и  научпли  је  на  жалост  и  сузе. 

—  Живела!  сллва  Омбри! 

И  све  се  руке  кретаху,  а  она  није  мог- 
ла  да  сс  склопи  од  ових  понављаних  изази- 
ва.  .  .  Најпосле,  испадс  јој  за  руком,  да  се 
сакрије  иза  оркестра,  а  затим  се  повуче  у 
један  удаљени  угао. 

Одушевлење  гомиле  није  јој  проузроко- 
вало  тако  живо  узбуђење,  већ  очи  са  етра- 
сним  изразом. .  .  Тако  прикривена  питала  се. 
П1та  је  хтела  и  шта  је  учииила.  . .  смрвље- 
на    својнм  тријумфом,    жалоснија  но    икад, 


ј  као  да  је  певала  своју  последњу  песму  пра 
но  Н1Т0  умрс;  на  једаи  пут  угледа  војводу 
којп  јој  се  приблпжавап1е;  прва  јој  је  ми- 
сао  била  да  побегпе,  али  је  већ  било  касно. 

—  Спњора,  1)ече  јој  оп  у  крајњој  збу- 
њепости,  опростите     што  сам  се  усудио  да 

I  вам    се  приблнжим  пре,  по    п1то  сам    имао 

част  да  вам  будем  престављен;  али  страх, 
;  да  вас  опет  пе  изгубим  приморао  ме  је,  да 

се  корпстим  овом  једином  приликом. 

Минија  са    лицем    у    пола    сакривеним 

иза  лепезе,  поклонп  се  не  одговоривши^  Вој- 

вода  иастави: 

—  Не  смем  себи  да  ласкам,  да  сте  са- 
чували  какву  успомену  на  прил.ежног  гле- 
даоца  из  Мплана  и  Беча,  алп  желим  давам 
изјавим,  да  вас  је  он  тражио  по  Лустрији 
и  по  целој  Италијп,  толико  је  желио  да  го- 
гори  с  вама.  То  је  извпнење  за  моју  вече- 
рашњу  дрскост. 

Ироменпвнп!  у  колико  је  могућно  звук 
свога  гласа,  прикривепог  виком  гомиле  и 
музике,  лсдп  Стсвеова  упита  хладно,  пгга 
би  имао  да  јој  каже  и  П1та  жели. 

—  Да  Аги  дозволите,  госпођо,  да  вам 
изразиммоја  оссћања,  поштовања  и  дивлења. 

—  Дивлења,  може  бити,  одговори  Ми- 
пија,  алп  од  куд  понстовања  кад  ме  не 
познајете! 

—  Ја  вас  познајем,  сињора,  јер  све  на 
вама  открива  душу  племспиту  и  чисту,  . .  . 
жсну  достојну  искрснпјо,  озби.1>није  л»убави. 

Војвода,  журећп  се  због  времена,  није 
много  пазио  на  своје  речи. 

—  Опростите,  сињоре,  прекиде  га  псва- 
чица.  .  .  ако  сам  добро  разумела,  ви  жслите 
да  ме  уверите,  да  ме  л,убите. 

—  Више  од  живота!  повика  младић  са 
;  срдачним  узвиком. 

I  Нромислпте  0    томе,    прихвати    Минпја 

достојапствено,  вашс  су    речи    уврсда    илп 
просидба. 

—  Нросидба,  гоепођо,  и  ако  сте  слобо- 
;  дни,  можете  са  потпуниу:  поверењем  метути 
]  ван^у  руку  у  руку  поштепога  човека. 

'  Леди  Стевеова  повуче  се  натраг,  одби- 

ј  јајућп  једнимпокретом  руку,  коју  јој  је  вој- 
I  вода  прул:ао.  .  .  Тада  се  ссти  онога  вечера. 
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кад  је  овај  исти  љубавник,  пригнувши  се  к 
њој  позиваше  на  састанак,  . .  опомену  се 
часова  којс  је  провела  у  очекивању,  свог 
понижења,  свега  што  је  већ  препатила. 

—  Молим  вас,  изволите  одговорити  ми, 
сињора,  прихвати  Вилијам.  Ја  сам  живео  у 
успомени  на  вас.  Зовем  се  војвода  ВитФЈел- 
дски,  који  се  и  у  Бечу  усудио.  да  вам  пише 
и  да  вам  понуди    своје  име    и  свој    живот. 


—  Доста,  милорде,  рече  напослетку 
Омбра  дрхћућим  гласом,  за  такав  разговор 
пије  згодно  ово  место.  Дођите  сутра  у  гос- 
тијопицу  Марини,  где  ћс  неко  достојан  по- 
верења  моћи  да  вам  каже  ко  сам. 

Омбра  устаде  додајући: 

—  У  девет    часова  бићете    очекивани. 
Даде  му  знак  да    се    уклони.    Опа    се 

такође  удали.  (СвршиПе  се). 


У    Р 

(ХХХгаиб). 


рабаба,  баба,  мати  и  дете 
У  соби  седе,  сно  их  глете ! 
Детс  се  игра,  мати  с'  опрема, 
А   баба  преде,  прабаба  дрема 
Седећ  за  пећи,  дрема  и  ћути.  — 
Ух,  ал'  се  време    на  пољу  мути! 

И  рече  дете:  „благ  је  сутра  дап   — 
Ох,  ала  ћу  се  лграт  слободан 
Гором  и  долом!  ох,  благи  Бого ! 
Па  лепог  цвећа  набраћу  много, 
Та  мене  воли  ливада  сва.**  — 
Чуј  како  тутњи  грмл,ава. 

И  рече  мати:  ,,благ  је  сутра   даи,  - 
Ручак  ће  бити  спремљен  укусан; 
А  сукњу  ево  свршарам  о'де,  — 
Та  патње  увек  радост  нам  воде, 
И  тад  нам  сунце  кЧ)  злато  сја!**  — 
Чуј  како  тутњи  грмл>ава! 


И  баба  рече:  „благ  је  сутра  дан,    — 
Ал'  баба  не  зна  шта   ј'  то   благи-дан; 
Јер  она  куха,  и  прсдс  бо'ме. 
Ко  врши  дужност  благо  си  томе, 
Јер  живот  н  јест  брнга  и  р^чд!*'  — 
Чујете  л'  како  загрми  сад? 

,,Сутра  је  данак  посвећен  Богу, 
Ох,  бар  да  сутра  умрети  могу" ! 
Прабаба  рече,  ,јер  ме  Је  пропГо 
И  смех  и  шала,  брига  и     ос'о, 
Па  шта  ћу  више  на  свету  том?'*  — 
Видите  л'  ено  пуца  гром !  ? 

Не  виде  ништа,  нит'  чују  пгга,  — 
Ал'  соба  махом  сијну  сва! 
Прабабу,  бабу,  матер  и  дете, 
Покоси  самрт  од  муње  клете. 
Четир  живота,  ох  Боже  драгМ  — 
А  сутра  ј'  данак  благ! 

Пр— р  - . 


ОДЛБРЛННЈЕ  СКЛСКЕ  СИШ1  ЈЕЛИНЛ  Н  РНШЈВЛНЛ. 


СКАСКА  0  ИРАКЛИЈУ. 
(Наставак.) 


ИраклцЈе  у  служби  код  Ом§алб. 
да  је  Ираклије  у  лудилу  убио 
Ифита,  то  га  )е  ипак  тиштала  и  му- 
чила  смрт  његова.  Ишао  је  зато  од 
једног  свештепика  —  краља  до  другог,  не 
би  ли  какогод  скинуо  сињи  терет  тај  са  срца. 
Најпре  )е  отшвао  до  Пилскога  краљаПеле* 
ја,  онда  до  Хипокона,  краља  Шпартанског 
ади  га    ниједаи  није     хтео    разрешити    од 


греха;  тек  га  јс  разрешио  трећи  а  то  је 
био  ДејиФоб,  крал>  у  Амикли.  Но  ипак  по- 
шљу  богови  на  њ  љуту  бољу,  да  би  га  каз- 
знили  рад  злог  му  дела.  Ираклије  је  дотле 
баш  био  снажан  па  здрав  ка«  кремен  а  сад 
наједаред  стадс  опадати  и  венуги.  Оде 
јадник  у  ДелФС,  не  би  лп  тамо  код  питиј- 
ског  проропггва  нашао  здравља.  Али  му 
свештеница  не  хтеде  ништа  одговорити,  јер 
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ј«  убица.  Он  онда  у  љутини  отме  трОножац 
изнесе  га  на  поље,  па  ту  оснује  ново  про- 
роштво.  Тиме  се  дотакао  права  Аполонова, 
те  се  зато  Аполон  ражљути  па  га  изазове 
на  двобој.  Али  ни  овога  пута  не  даде  Ју- 
питар,  да  се  братска  крв  пролије,  те  баци 
међу  њих  муњу  па  их  тако  растави.  Тек 
онда  прорекне  Питија  Ираклију,  да  ће  се 
љуте  боље  опростити,  ако  стане  у  службу 
па  се  погоди  за  три  године  а  капару  даде 
оцу  Ифитовом  у  одмазду.  Не  имаде  куд 
Ираклије  него  послуша  пророчицу.  С  неко- 
лико  пријатеља  својих  оде  у  Азију  те  га 
тамо  један  од  тих  пријатеља  прода  као  ро- 
ба  ОмФали,  Керци  Јардановој,  краљици  та- 
дање  Меоније,  што  сс  после  звала  .1ибија. 
11о  гласу  пророштва  однесу  капару  Ифито- 
вом  оцу  Евриту ;  али  је  Еврит  не  хтеде 
узети  те  онда  даду  ту  капару  деци,  Ифи- 
товој.  Ираклије  тада  оздрави  па  му  се  ова 
телесна  снага  врати.  Ма  да  је  сад  био  роб 
ОмФалин,  ипак  је  и  даље  радио  за  род  људ- 
оки.  Похватао  је  све  разбојникс,  што  су  ха- 
Р4ЛИ  по  кралевима  господарицс  његове  и 
њених  суседа.  Близу  ЕФеза  били  су  неки 
Керкопи,  што  су  пустошили  и  штете  пра- 
вили ,  и  њих  Ираклије  неке  похвата  а  пекс 
окује  па  доведе  ОмФали.  Живио  је  тада  и  Ау- 
лидски  краљ  Силеј,  син  Нептунов;  тај  је 
хватао  путнике  па  их  терао  да  му  копају 
виноград.  Ираклије  утуче  мотиком  краља 
тог,  па  му  извади  сво  чокоће  из  винограда. 
Итонцима,  што  су  једнако  нападали  на  зем- 
љу  ОмФалину,  разори  град  и  све  становни- 
ке  зароби.  У  Лидији  се  у  то  време  разме^ 
тао  Литијерз,  незаконит  син  Мидин.  Био  је 
зјело  богат,  па  је  зиао  у  госте  све  странце, 
који  су  год  туда  пролазили.  После  ручка 
их  је  увек  водио  на  жетву  а  у  вече  имје 
секао  главе.  И  тог  нечовека  смакне  Ирак- 
лије  па  га  баци  у  реку  Меандај).  Једаред 
се  тако  провезе  крај  острва  Долихе,  па  на- 
иђе  на  обали  на  мртво  једно  тело,  што  су 
га  таласи  изнели  на  обалу.  ЈЈило  је  то  тело 
несрећнога  Икара,  што  је  на  воштаних  кри- 
лих  полетио  био  са  бабом  својим  Дедалом 
из  лавиринта  на  Крсти,  високо  сс  до  сунца 
уздигао,  па  у  море  пао.  Смилује  се   Ирак- 


лије  па  сарани  тело  покојннково  а  острву 
томе  надене  име  Икарија.'  У  захвалу  зато 
начини  бабо  Икаров  Дедал  Ираклијеву  ста- 
туу  у  Пизи.  Једаред  оде  Ираклије  у  Пи- 
зу  па  му  сс  у  ноћи  учини,  е  је  статуажи- 
ва.  Помисли,  да  је  на  њега  замануо  душма- 
нин  какав,  зграби  камен  па  разбије  дивнн 
споменик,  што  му  је  пријатељ  саздао  био. 
За  време  ропства  свога  код  ОмФале  вшао 
јс  Ираклије  с  хајком  на  вепра  Калидонског  *) 

ОмФала  се  дивила  јунаштву  роба  свога 
па  је  зацело  и  слугила,  да  јс  роб  њен  ди- 
чан  и  славан  делија  какав.  Кад  је  разабрала, 
да  је  то  Ираклије,  син  Јупигров,  врати  му 
не  само  слободу,  него  се  и  уда  за    њ.    Ту 
у  раскошном  живовању  источњачком    забо- 
рави  Ираклије  поуке,  што  му  их  је  на  рас- 
кршћу  реклаВрлина,  стане  живити  мекуш- 
но  као  жена.  Ради  тога  га  презре  и  ОмФа- 
ла  па  му  дадс  лидско  женско  одбло,  да  га 
обуче  а  сама  пребаци  иројеву  лављу  кожу; 
најпосле  га  дотле  дотсра,  да  је  седио  чедо 
иогу  њсних  па  прео  и  ткао.    Пекад    је    на 
плећих  дрлсао    свод    небесни    а    сад  )с    на 
тих  плећих  бил^а  зкенска^марама';  нл '*14да- 
вим  му  рукама  билс  су  гривнс   са   драгим 
камењем,  па  глави  му  је  била  митра,  ис^од 
ње  се  спуштала  коеа  нерезава  а  дуга  жен- 
ска  хаљина  допирала  је  до  земље.  Тако  је 
седио  крај    преслице  па  коштуњавим  својии 
прстима  прео  а  стрепио  јс,  да  ће  га  коре- 
ти  господарица,  ако  нс  сврши  посао.   Је  ли 
ОмФала  била  добре  воље,  то  је  морао  њо|зи 
и  дворкињама  њеним  причати  о  делима  сво- 
јим  у  младости;  како  је  у  колевци  задавио 
змије,  како  је  смакао  дива   Геријона,     како 
је  хидри  одрубио    бесмртну  главу  па    како 
је  пакленога  пса  довсо  са  доњега  света,  У 
тим  су  причама  уживале  и  ОмФала  и  дворкн- 
ње,  као  што  дете  ужива  у  бајкама  дојиним. 

Најпослс  изађс  Ираклију  време.  Брже 
боље  баци  са  себе  женске  хаљине,  иа  сс  за 
тили  час  створи  опет  онај  стари  снажни  еин 
Дивов.  Прво  му  Је  сад  било,  да  се  освети 
непријатељима  својим. 

Шта  је  још  све  почивио  Ирахлије. 
Пре  свега  поће  сад  Ираклије,  да  казни  на- 

*)  Вдди  скасЕу  о  Медеагру  у  32  бр.  Јавора  од  1^1- 
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сидника  и  јогуницу-краља  Лаомедонта,  што 
је  саздао  Троју  и  над  њоме  владао.  Кад  се 
оно  ирој  наш  враћао  са  борбе  Амазонске, 
ослободио  је  краљеву  ћерку  Хезијону,  што 
је  аждаја  једна  хтела  да  ју  прождере,  а  краљ 
му  тада  није  дао  обећане  награде,  брзих 
коња  Мартових,  него  га  је  изгрдио  и  отерао. 
Ираклије  узме  сад  само  шест  лађа  и  неш- 
то  мало  војске,  да  завојшти  на  краља.  Ади 
су  у  тој  војсци  били  први  јунаци  грчки :  Пе- 
леј,  Ојлеј,  Теламон.  До  Теламона  је  Ираклије 
дошао  био  са  лављом  кожом  својом,  па  га 
затекао  баш  на  ручку.  Теламон  устане  од 
стола  па  даде  милом  госту  своме  пехар  ви- 
на  и  понуди  га  да  седне.  Обрадује  се  томе 
гостољубљу  Ираклије,  дигне  руке  к  небу  па 
се  стане  молити:  „Бабо  мој  светли,  ако  си 
икада  милостиво  услишао  молитве  моје,  то 
ти  се  сад  молим,  да  Теламону,  што  деце  не* 
ма,  дадеш  милог  синка,  снажна  и  јуначна. 
Тек  што  је  Ираклије  изговорио  молитву  сво- 
ју,  а  ево  ти  наједаред  краља  тичијег,  сурог 
орла  једног,  Ираклију  заигра  срце  у  грудих; 
сав  занешсн  узрази  као  но  пророк:  „Да, 
Теламоне,  добићеш  сина  што  га  желиш; 
биће  дичан  као  и  краљевски  орао  овај,  зва- 
ће  се  Ајант  —  а  дичиће  се  њиме  ратни  бог 
Март".  То  изрече  па  седе  да  руча.  Кад  се 
најели  и  доброга  вина  поднапили.  дигну  се 
те  пођу  с  другим  јунацима  у  рат  на  Троју. 
Кад  се  тамо  искрцали  на  суво,  повери  Ирак- 
лије  Ојлеју,  да  чува  лађе,  а  сам  с  осталим 
јунацима  пође  па  град.  Дотле  је  Лаомедонт 
скупио  на  брзу  руку  војску,  напао  на  лађе 
Ираклијеве,  те  убио  Ојлеја;  али  кад  Је  хтео 
да  се  врати  ка  граду,  опколе  га  другови 
Ираклијеви.  Друт^и  су  јунаци  међутим  ју- 
ришали  на  град;  Теламон  пробије  зид  па 
први  продре  у  град.  Тек  за  њим  дође  И- 
раклије.  Првп  је  то  пут  био.  да  је  ироја 
нашег  ико  превазишао  у  храбрости  ;  црна 
му  сс  завист  роди  у  души,  у  глави  му 
пониче  зла  мисао;  тргне  мач  па  хтеде  да 
прободе  Теламона,  п1то  је  пред  њим  ишао. 
Теламон  се  осврне  па  позна  Ираклију  по 
лицу,  шта  је  наумио.  Брзо  се  досети  па 
стане  купити  камење  око  себе,  а  кад  га  И- 
раклије  запита,  шта  то  радп,  одврати:  „Ол- 


тар  градим  победоносноме  Ираклију".  Раж- 
љућени  се  ирој  стиша  на  то.  Онет  се  даље 
заједно  борили  те  Ираклије  стрелама  својим 
прострели  и  Лаомедонта  н  синове  његове 
осим  једнога.  Кад  су  освојили  град,  дарује 
Лаомедонтову  ћерку  Хезијону  пријашку 
своме  Теламону.  Осим  тога  допусти  још 
њојзи,  да  заробљеника  једног  ослободи.  Хе^ 
зијона  онда  замоли,  да  јој  пустз  милог 
брата  Подарка.  ;,Добро,  пека  буде",  на  то 
ће  Ираклије,  „али  најпре  мора  претрпити 
срамоту  те  бити  роб  на  који  час,  онда  га 
тм  откупи,  по  гато  хоћега,  па  га  води,  ку- 
да  ти  драго".  И  збиља  продаду  дерана  као 
роба  а  Хезнјона  онда  скине  себи  с  главе 
краљевски  адиђар  па  њиме  искуни  брата 
свога;  отуда  се  после  прозвао  Приј  ам  (Ис- 
купљени). 

Кад  се  Ираклије  враћао  из  Троје,  пош- 
ље  Јунона  нањ  страшну  буру,  па  га  је  бура 
дотлс  гонила,  док  се  није  Див  ражљутио 
те  Јунони  забранио,  да  се  свети  Ираклију. 
Сад  је  било  на  реду,  да  Ираклије  казни  кра- 
ља  Аугију,  П1Т0  му  иекад  није  хтео  да  даде 
обећане  награде.  Покори  град  његов  Бднду. 
па  поубија  и  ч>ега  и  синове  му  а  Филеју, 
честитоме  сину  Аугијином,  што  је  зарад 
њега  изгнан  био,  даде  да  влада  над  краљс- 
вином  Елидом.  Онда  удеси  Ираклије  олим- 
пијске  игре,  па  сагради  жртвеник  Пелопу, 
П1Т0  је  први  установпо  те  игре,  а  осим  то- 
га  још  и  дванаееторици  богова  Олимпљана, 
један  жртвеник  на  двоје  њих.  Кажу,  да  се 
тада  Јупитар  у  човечијем  облику  хрвао  с 
Ираклијем,  те  био  падвладан,  па  онда  чеС' 
титао  сину  своме  на  божанској  му  снази« 
Оде  тада  Ираклије  на  Пилскога  краља  Пе- 
леја,  што  га  некада  није  хтео,  даразреши 
од  греха,  нападне  на  град  тс  смакне  и  ње- 
га  и  његове  синове.  Само  је  остао  млађани 
Нестор,  П1Т0  се  одгајао  у  даљини  у  Гере- 
нијаца.  У  томе  је  боју  Ираклије  ранио 
чак  и  подземнога  бога  Плутона,  гатоједо- 
шао  био  да  помогне  Пилцима. 

Јоп1  јс  ваљало  казнити  Шпартанскога 
краља  Хипокоонта,  што  није,  као  нц  Пелеј, 
хтео  да  разреши  Ираклија  од  греха.  А  и 
синови  тога  краља  љуто   су    му    скривили. 
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Кад  је  Ираклије  дошао  био  у  Шпарту  са 
рођаком  својим  и  другом  Еоном,  загледао 
се  Еон  тај  у  двор  Хииокоонов  а  наједаред 
га  нападне  грдаи  неки  Молошки  пас.  Бон 
се  баци  каменом  на  лса,  а  синови  краљеви 
на  то  истрче  па  утуку  Еона.  Хтео  је  сада 
Ираклије  и  да  освети  смрт  пријана  свога, 
те  скупи  војску  па  пође  на  Шпарту.  Кад 
је  пролазио  кроз  Аркадију  позове  и  краља 
КеФеја  са  дваест  његових  синова,  да  пођу 
с  њиме.  Али  се  КеФеј  бојао,  е  ће  му  сусе- 
ди  Аргивљани  напасти  на  земљу,  те  зато 
не  хтеде  пристати  уз  Ираклија.  Ирак- 
лије  је  некада  добио  од  Минерве  у  лонцу 
један  праменак  косе  Медузине.  Тај  пра- 
менак  даде  сад  ћерци  КеФСЈевој  Стеропи 
па  јој  рекне:  „Ако  дође  војска  Аргивска  а 
ти  само  трипут  дигни  прал1енак  тај  изнад 
зидова  градских  али  га  само  не  погледај; 
душмани  Ке  се  ондаразбећи  куд  који".  Кад 
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нцје  баш  био  противан,  да  му  ћерка  пође 
за  бога  речнога,  од  црастарога  рода  богов- 
скога.  Тада  још  добро  дође  други  проеилац 
Ираклије;  њему  јс  пријап  љегов  Мелеагар 
казао  био  за  лепоту  ћерке  краљеве.  Слутио 
је,  да  неће  добити  чеда  крал>евога  без  теш- 
ке  борбе,  па  се  зато  спремио,  као  да  нде 
у  рат.  Како  је  јездио,  лепргаала  му  се  на 
леђих  лавља  кожа  од  ветра,  тоболац  је  је- 
чао  од  силних  стрела,  а  буздованом  је  вит- 
лао  по  зраку,  као  да  га  куша.  Рогати  бог 
речни  види  јуначину,  па  му  онога  маха 
набрекпу  жиле  на  глави  бичијој  те  стане 
роговима  ударати,  да  се  извежба.  Кад  је 
краљ  Енеј  приметио,  да  обојица  хоће  да  ее 
боре,  не  хтеде  онда  ниједног  увредити  н 
одбити,  него  обећа  ћерку  своју  ономе,  ко 
такмаца  свога  у  борби  надвлада. 

За  час  се   пред    крал>ем,    краљицом  и 
краљевом  ћерком  Деијаниром  заподене    кр- 
је  КсФСЈ  то  чуо  пристане,  те   пође   сасвих  ,  вав  бојак.  Ударао  је  Ираклије    буздованом 


дваест  синова  уз  Ираклија!  Аргивљане  одис- 
та  срећно  растера  ћерка  његова,  али  он  зло 
прође  на  војни — са  својих    дваее      синова 

падне  у  битци  а  осим  ,ј>и}|;.Ј9"^>.  Ј^.  ^Р^^ 
Ираклијев  Ификлс.  Ираклије  пак  осво- 
ји  Шпарту,  убије  Хипокоона  и  синове  му, 
доведе  натраг  Тиндареја,  оца  Дијоскурима, 
Кастору  и  Полукеу,  попне  га  опет  на  пре* 
сто,  али  краљевство  задржи  за  своје  по- 
томке. 

Ирахлвје  и  Децанира. 
Још  је  ирој  наш  починио  пека  чуда  по 
Пелопонизу,  па  онда  дође  у  Етолију  и  Ка- 
лидон  до  краља  Енејае,  што  је  имао  дивну 
ћерку  Деијаниру.  Та  је  сиротица  зло  пре- 
патила,  јер  су  је  страшни  просиоци  проси- 
ли.  Најпре  је  живила  у  Плеврону,  другој 
престоници  баба  свога.  Тамо  ју  је  запросио 
Ахелој  а  у  три  се  облика  преобразио.  Је- 
даред  је  дошао  као  бик,  други  пут  као  змај, 
а  трећи  пут  додуше  у  облику  човечијем 
али  са  главом  бичијом  и  брадом,  са  које  су 
цурили  бистри  извори.  Деијанира  се  сирота 
ужасавала  тога  просиоца  па  се  молила  бого- 
вима,  да  је  приме.  Дуго  се  опирала.  али  је 
просилац  све  већма  наваљивао  а  и  бабо  њен 


и  стрељао  стрелом  момачки,  али  ее  Ахелој 
држао  те  једнако  гледао,  да  роговима  про- 
боде  противника.  Најпосле  пређе  бојак  у 
хрвање,  ухвате  се  обојица  у  коштац,  стану 
један  другом  ногу  подметати,  пође  им  зној 
са  чела,  па  обоје  стану  стењати  од  надчо- 
вечне  муке.  Једва  најзад  надвлада  Јупит- 
ров  син  па  бречи  снажнога  бога  речног  о 
земљу.  Ахелој  се  за  тили  час  претвори  у 
змију,  али  је  Ираклије  умео  кидисати  зми- 
јама,  па  га  зграбио  и  био  би  га  задавио,  да 
се  Ахелој  није  наново  претворио  у  бика. 
Онда  га  Ираклије  вграби  за  једа^с  рог,  па 
га  тако  снажно  бречи  о  земљу,  да  се  рог 
откиде.  Ахелој  тада  призна,  да  је  Ираклије 
јачи  од  њега,  па  се  одрекне  невесте. 

Ираклије  се  онда  ожени  али  нимало  не 
промене  дотадањи  свој  живот ;  ишао  је  и 
даље  те  творио  једно  чудо  за  другим,  а 
кад  је  јед^)ед  био  код  куће  крај  љубе  евоје 
и  таста,  убије  нехотице  дерана  једног,  пгго 
му  је  за  ручком  донео  воде,  да  опере  руке, 
па  зато  мораде  наново  одбећи  од  куће.  П^*- 
шла  је  с  њиме  тада  и  млада  љуба  њсгоаа 
и  нејаки  му  синак  Хил. 

(Наставиће  се). 


I. 


1077 


1078 


ЗМАНОВАН  ЈОВАНОВИ^а. 


(Овршетак). 


5^  одине  1880.  издао  је  и  свој  превод 
?„Енох  Ардена,'^  пссму  АлФреда  Те- 
ниеиа. 

Змај-Јован  Јовановић  радио  је  у  про- 
зи,  и  то  како  у  уметиичкој  тако  и  у  научној. 

Још  у  „Седмици",  а  преле  и  удругим 
часописима,  изашло  је  од  њега  више  припо- 
ведака  под  измишљеним  именом,  међу  којима 
ее.  по  песничкој  замисли  и  красоти  у  изва* 
ђању,  одликује  „Видосава  Бранковићева'',  ко-, 
Ја  је,  ето,  наштампана  и  у  овој  књизи. 

Из  научне  прозе  превео  је  и  прерадио 
више  хигијенских  чланака,  који  су  поизлази« 
ли  у  различитим  повременим  листовима. 

У  тој  врсти  рада  најважније  му  је  де- 
ло  „Кухинска  кемија",  коју  је  „МатицаСрп- 
ска^  наградила,  али  још  није  угледала 
света. 

Змај  је  покренуо  и  у  нас  у  п^Р^У"  ^- 
1875.  велеважно  питање,  које  данас  све  већ- 
ма  маха  отима  у  свету  у  најпапреднијих  на- 
рода.  —  а  то  је,  да  се  мртваци  спаљују, 

а  не  у  земд^у .^д;х.р^шу]у, ,  .    ..    .,  ,.   ^     

« 

Змај-Јовановић  је  песник  у  правом,  у 
племенитом  смислу  те  речи,  и.  као  што  ре- 
космо,  први  песник  међу  данашњим  нашим 
лиреким  песницима,  песник,  који  „тврдо  ве- 
РУЈс  у  вечитост  тањих  чустава,  у  права  сре- 
ће  и  туге,  љубави  н  мржње,  у  узвишеност 
и  необоривост  одушевљења  за  све,  што  је 
добро  и  лепо,  бо.ље  и  лепше,  у  бесмрће  чи- 
сте  девице  појезије,  која  пролази  чиста  и 
кроз  дивље,  тврде  народе,  и  кроз  преизо- 
бражене  разблудне  мекушце,  која  ће  прежи- 
вети  све  теорије,  струје,  правце  и  кривце 
друштвенога  живота,  а  остатд  увек  цвет  и 
мелем  духа  и  срца  човекова". 

.  Са  струна  Змај-песникових  гусала  од- 
јекују  бајни  звуци,  који  очаравају,  запосе 
и  уздижу  срца  свију  нас. 

Час  роморе  те  струне  тихим  гласом  жу- 
берводе,  час  прижељкују  умилном  песмо^м 
славујевом,  час  дрхћу  нежним  гласом  љуба- 
ви,  час  нам  дочаравају  у  душу  чежњу  за  ми- 
нулим  лепим  данима,  па  нам  растварају  бол 


п  жалост  у  меку,  тиху  тугу;  сад  опет  гром- 
ко  зову  у  борбу  за  Српство  и  златну  сло- 
боду,  славе  врлину  и  јунаштво,  а  шибају 
кукавичност  и  гњилу  саможивост . 

Такав  је  песник  Змај  и  то  му  песме 
казују. 

Све,  што  таји  и  кцпи  у  човечијем  ср- 
цу;  све  што  Србин  љуби  и  поштује;  све, 
то  умео  је  песнички  геније  Змај-Јована 
Јовановића  да  прими  у  дубине  душе  својс, 
да  прекали  и  претопи  у  жару  своје  маште, 
па  да  разлије  неодољивим  чаром  и  сва  ср- 
ца,  која  осећају  што  је  лепо,  добро,  племе- 
нито,  узвишено,  и  нарочито  штоје  српско? 

Сав  песников  и  народни  живот  за  про- 
шлих  тридесет  и  толико  година  одјекује  у 
његовим  песмама. 

Јовановићу  је  песништво  сунце,  које 
разведрава  празну  тмину,  пустолину  овога 
света. 

Занесен,  одушевљен,  у  залету  у   недо- 
машне  висине  песничке  —  овако  узвикује  п 
пазуЈС  П1та  је  гоему  иесма  и  песчипЕтво: 
„Где  је  бола,  где  је  јада, 

—  Песма  блажи; 

Где  се  клоне,  где  се  нада, 

—  Песиа  снахи; 

Где  су  људи  добре  Кудн, 

—  Песма  с'  ори; 

Што  не  иозкеш  друкче  реПи, 

—  Песма  збори; 

Где  утехе  нема  друге, 

—  Песиа  стизке; 

А  где  сумња  све  обара, 

—  Песма  диж«. 

Јер  у  несми  нема  мржње, 
Љубав  влада; 
У  песми  је  цветак  вере^ 
Мелем  иада. 


Под  столетним  растом  седн 

Гуслар  стари, 

Прошлост  враћа,  душе  крепи, 

Срца  жари 

Хај,  што  Србин  још  се  држн, 

Брај  свих  зала  ~ 

Песма  Ја  је  одржала. 

Њојзи  хвала! 


Негуј  песму,  њом  Веш  скротиту 
Љута  тигра,  — 
Али  песма  не  сме  бити 
Пуста  нгра. 
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![есна  мора  бити  света, 
Бнти  чиста. 

Баш  к'о  звезда  у  висини 
Што  се  блиста. 
М«ра  бити  богодана, 
,  Плененита, 

Мора  бити  обасјаиа, 

Исткнита, 

Мора  теВи  из  дубине 

Срца  здрава 

ТаЕа  песма  све  осв9Ја. 

ЛоЕорава. 

Таку  песму  гаји,  негуј. 

Док  те  траје! 

Не  скврни  је  лажном  душом 

—  Светиња  је!" 

• 

А  какав  је  Змај-Јовановић  у  риват- 
лом  и  јавном  животу? 

Јовановић  је  и  ту  ирави  песник:  што 
осећа,  то  и  мисли,   говори  и  ради. 

У  нриватном  животу  према  честитости 


и  врлини  љубав  му  је  неограничена,  пр^тза- 
тељство  му  иде  до  самопрегоревања  и  вс^ 
жртвовања.  У  јавном  животу  карактер  иу 
јв  чист  и  образ  светао  сваком  на  видику. 

Сав  живот  му  протиче  у  чистој,  не«^ 
скрнављеној  природи,  у  појезији  и  у  <*рв- 
ском  родољубљу. 

Данас,  после  толиког  тешког    и  гбр!**^ 
искуства,  сву  своју  радост,  сву  награду 
свој  рад  и  труд  налази  у  срећи  и  напре!' 
ку  народа  свога. 

Срећа   и   напредак    народа    ерпек^п 
нарочито  подмлатка  народног  —  у  том  је  њг 
му  узвишени    узор    живота,  у  том  сав  м* 
вот  његов  данашњи! 

У    Новом    Саду  пред  Видов-дан    ј^'^^ 

А.  Хафвк 


ЛИОТА] 


МЕЂУ  СЛИКАМА. 

ЦГТЕ  СА  БЕЧКЕ  УМЕТНИЧКЕ  ИЗЛОЖБЕ. 
,  о  л  "^рзите  ХХХерера. 

(ВВиЈЛивк.) 

Лепога  и  милога  има  још  довољано  у 
Француском  оделењу  међународне  уметни- 
чке  ннложбе,  тако  да  неби  имали  простора 
ни  у  најужем  облику  да  опишемо  све  оне 
знамените  слике,  које  нас  ту  привлаче,  с 
тога  сам  нриморан  да  ову  моју  шетњу  кроз 
Ф|>андускв  дворане  мало  скратим,  но  ипак 
ћемо,  лепа  читатељко.  пре  него  што  посе- 
тнмо  дворане  осталих  народа,  још  неке  зна- 
меиитијс  ствари  у  овом  оделењу  да  посмо- 
тримо. 

Ту  бн  била  на  прилику  слика  уметни- 
ка  Боната,  што  представља  председника 
француске  [>епублике ;  наиме  врло  добро  по- 
гођеп  лик  1  ревија.  Он  стоји  управо,  капут 
му  закопчан,  десну  руку  наслонио  на  неке 
књиге  а  лева  му  виси  лежерно,  поглед  пред- 
ссдников  пријатно  погледа  у  гледаоца. 

Ако  се  немачко  оделење  сме  поносити 
еа  ликом  Бизмарковим,  што  га  изради  Лен- 
бах^  онда  се  заиста  и  Французи  могу  с  пра- 
вом  дичити  са  својим  Гревијем.    Лик    овог 


великог  државника  заиста  је  величанстве 
изведен.  Ко  год  посети  изложбу  ва.^а  *1 
слику  на  сваки  начин  да  види,  као  и  п^ 
тре  Бизмарков. 

Даљеје  особита  знаменитост  и  слда 
истога  уметника,  што  је  видимо  у  тој  пет^ч 
дворани,  ваљано  израђени  лик  старога  ит 
учитеља  Леона  Коњијета. 

Ово  је  у  опгате  један  од  најбољих  пој 
трета,  П1Т0  га  у  целој  изложби  на1^и  можсм  < 

Још  и  трећу    знамениту  слику    Б- 
тову  ваља  да  споменемо.  а  то  је  чуди' 
тога  свеца  Јова,  како  седи  ту   са   сво^и« 
мршавим   кривим  ногама  —  заиста  јаднмз 
изгледа  светац  —  ружан  као  што  самс1  »с^* 
же  да  буде  —  а  ипак  дивно  измодовав.  Љ 
нагоме  телу  чини  нам  се  да  видимо    сш^^^т 
боју  на  кожи,  сваку  жилицу,  сваки  миши 
па  манам  је   љубопитство  засићено  опет  е* 
радујемо,  што  смо  се  растали  са  овим  чг= 
новатим  свецем. 

„Лака  му  небеса  била  !** 


Од  ружнога  до  лепога  само  је  једаа 
корак,  јер  на  овакој  издожби  надазимо  Ј 
сликама  најређе  противности. 
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Бво  оцде  видимо  страховити  крвави  суд 
—  а  одмах  до  тога  радост,  љубав,  страх 
и  наду.  Видимо  најбеаазленије  овчарске  по- 
)аве  одмах  уз  најгрознија  мучења  инквизи- 
ције. 

Ту  нам  се  на  таквој  изложби  уметнич- 
кој  ириповеда  и  многа  лепа  причица,  јер  и 
слике  имају  евога  говора.  Оне  ако  нам  и  не 
причају  обичним  у  редове  сложеним  црним 
писменима,  као  што  то  бива  у  књигама,  а 
оно  можемо  са  измолованога  платна  доста 
иута  да  читамо  најмилије  догађаје. 

„Услужна  пријатељица^  зове  се, 
на  пример,  једна  осредња  слика  у  Францус- 
коме  оделењу,  која    стоји  под  бројем    103. 

Ту  видимо  младу  женску,  која  је  баш 
сад  довршила  неко  писмо,  па  промишљана 
који  би  га  начии  послала  сад  ономе,  коме 
је  намењено. 

0,  мило  дете,  лепа  је  ствар  писати  пи- 
сма,  нарочито  кад  их  пише  тако  млада 
женска,  као  што  је  на  овој  елици  видимо, 
па  још  кад  пише  „некоме^,  за  кога  не  мо- 
ра  сваки  знати  ко  је. . .  но  за  пошиљање 
таквих  писама  није  увек  згодна  пошта.  . . 
'  а  овамо  опет  не  може  се  у  свачије  руке 
поверити  тако  тугаљив  докуменат.  .  .  тепп?о 
ј  е  ту  наћи  начина.  . .  Но  ипак  наша  гоепо- 
ђица  на  овој  слици  Јулија  Гупила  чини 
нам  се  да  се  досетила,  шта  да  ради,  и  ако 
нам  изгледа,  да  још  о  томе  главу  лупа,  да 
ли  је  упутно  да  ову  ствар  повери  својој 
пријатељици,  н1то  ту  пред  њом  стоји  у  ама- 
зонском  оделу,  те  већ  држи  и  запечаћено 
иисманце  у  једној  руци,  а  другом  руком 
ухватила  за  кључаницу  у  намери  да  са  по- 
вереним  јој  писмом  оде.  Ова  пријатељица 
у  јахаћем  оделу  и  са  цилиндером  на  глави 
изгледа  и  нама  мало  непоуздана. . .  И  ако 
има  овај  љубавни  весник  Фине  црте  на  ли- 
цу  и  атласку  хаљину  без  замерке,  ипак  нам 
изгледа  као  неки  несташко.  0,  моја  мала 
пријатељице,  ти  ваља  свакојако  да  покло- 
ниш  поверење  своје  овој  пријатељици,  да, 
да,  а  она  ће  већ  умети  чувати  тајну.  . .  она 
се  истина  нестаишо  смеши,  али  она  уме 
ћутати,  то  ти  стојимо  добри,  а  и  писмо  ће 
за  јамачно  предати  онде,  где  треба. 


Пре  него  што  се  растанемо  са  Фран- 
цуским  оделењем,  да  разгледамо  најпре  још 
некоје  красне  женске  главицс.  Ево  пре  све- 
га  једне  ^Фијамете."  Фијамега,  какву  јс 
замисдио  париски  уметник  Ж  и  л  Л  е  ф  е  б  о  р. 
Сличица  има  бро)  65. 

Умиљата  главица.  .  .  главица  Фијаме- 
тина. .  .  тако  је  заиста  могла  изгледати 
млађана,  весела  Фијорентинка,  пунадражи. 
заиста  пуна  дражи. .  .  да  ли  је  пак  имала 
црвену  косу,  као  ова  Фијалгета  што  је  пред 
нама,  то  не  можемо  извесно  да  кажемо,  али 
баш  та  црвена  коса  изгледала  нам  на  овој 
главици  красно,  дира  нас  живо,  па  онда  ово 
премило  лишце,  ова  уеташца  —  заиста  су 
дивотна ! 

Па  као  што  јој  и  доликује,  наша  јс 
Фијамета  и  окруњена,  не  дијадемом  или 
круном,  не,  него  лаворовим  венцем. 

Заиста  најдивнији  украс  за  Фијамсту. 

„Динанира^  зове  се  друга  слика,  ко- 
ја  носи  број  63. 

Женска  прилика,  која  седи  на  усамље- 
ној  стени  и  на  харФК  изазива  очарајуће 
звуке. 

Ова  слика  подсећа  глсдаоца  и  нехотп- 
це  на  немачку  скаску  о  Лорелаји.  И  она 
седи  на  врху  од  стене  и  одличне  је  лепо- 
те,  само  нема  онако  златну  косу  као  Лоре- 
лаја,  него  црну,  врану  косу.  Па  ипак  се  и 
овде  мора  ^^самац  у  чамцу"  да  боји,  да 
ли  ће  сретно  покрај  ове  девојке  на  стени 
нребродити,  да  га  здо  какво  не  снађе,  баш 
као  што  се  и  у  скасци  о  „Лорелаји"  пева. 

Но  сад  морамо  полазити  из  овог  оде- 
лења.  Није  ни  могуће  описати  све  и  сва, 
што  је  вредно  видети  и  споменути,  а  осим 
тога  остаје  нам  још  много  што  шта  да  раз. 
гледамо,  те  морамо  овде  прекинути,  па  по- 
ћи  у  друга  оделења  ове  изложбс,  да  пос- 
матрамо.  Само  још  једну  сличицу  да  споме- 
немо  из  Францусксг  одељка,  а  то  јепортре 
славнога  новпнара  Алберта  ВолФа.  Ауз 
ВолФа  морамо  споменути  и  „Парискога 
Фигара,"  јер  и  то  је  сликао  уметник  Жил 
Б  а  с  т  и ј  а н-Л  е  п  аж,  и  то  како  лист  „Па- 
риски  Фигаро^  лежи  на  етолу  пред  славним 
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новинарем,  који  јс  верно  наеликаи. 

А  сад,  штоваии    чмтаочс,  -  до    виђсља  ! 
До  виђсша  у  нсмачкомс  оделсњу. 
(Цаставиће  се.) 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Лвтопис  Матицв  српскв  уређујс  А.  Ха- 
џић.  Кљига  130.  1882.  Свеска  друга.У  Но- 
воме  Саду.  срнска  ттампарија  дра  Свет. 
Милетића  1882.  8^  с.  144 

Књига  131.  188;^.  Свеска 

трећа.   —  —  —  8'  с.   1бЗ. 

За  три  неде.^е  две  свеске  летописа,  дело  за^ста 
вредно  сваке  хвале,  које  показује,  како  може  »ного 
да  се  учвлв,  кад  је  сахо  ту  воЈва.  Летопнс  пије  сад 
впше  у  рестапцнји  н  тако  можеио  да  ее  падамо,  да 
ће  се  у  будуБе  тачна  одржавати  рок  нзласка.  Алн  и 
нублика  ваља  да  награди  ову  ревност  уредииштва  и 
књижевиика  бо:вим  одаивом  него  што  га  је  досада 
поклањала  овој  Народпој  књизи. 

У  другој  свесци    палазе  се  сем   свршетка  Шев^- 
оиирове  позоришпе  игре  „Мера  за  меру''  о  војој  сио 
своје  мнење  већ  код  лрве  свеске  нсказали,  још  че- 
тири  радње,  од  којнх  је  на  лрвом  месту    вултуриа 
слика  ОЈ  ђор!^а  Рајковића  ^Гепера.!  Путннк  н  њего- 
во  доба.''  Генера.1   Путлпк,  за    којнм  је  била   удата  ј 
сестра  Оаве  Текелије,  ннЈе  нстииа  лнчност,  којаобе- 
лежава  жакво  доОа,  Тб'Не*Маааива'  внШи  'инТерес/алн  : 
н  његова  стива   сећа  иас   па  оие    иебројеле   жртб^  { 
што  их  је  наш  народ  подносио  за  аустријску   царе.  1 
вину  и  хришћапство.  | 

пПутничке  слнке"  од  Ианте  Орећковића  почнњу 
одмах  трећом  сликом:  —  прве  две  биле  су  ако  се  I 
добро  сећамо  у  ,,Гласиику  српског  ученог  друштва**  { 
—  „Подрим  и  Метохија.''  Писац  лас  одводн  па  мес-  ј 
та,  на  Еојима  је  негда  иаЈбујније  цвала  српска  сла-  ; 
ва  и  воја  због  тог  особиту  чар  имају  за  ераско  срце.  , 
Олика  та  продужује  се  (још  није  свргаени)  и  у  тре-  { 
ћој  свесци,  у  коЈоЈ  ће  врло  иптересоватн  олис  и  суд-  ' 
ба  величанственог  манастнра  Дечаиа.  | 

Про«есор  Александар  Оанднћ  еаолштава  ноД  нас  •  | 
ловом  ^Апологнја  Лукијана  Мушицког''  уз  леколико  | 
уводних  речи  Једно  писмо,  што  га  је  оваЈ  врстаи  ј 
Орбин  писао  митрополиту  Отратимировићу  у  наЈцр-  | 
ње  доба  свог  мукотрпног  калу1)еровања.  Други  руко-  | 
пис  нзаћн  ће  ваљда  у  четвртој  свесци. 

Чланак    ,,Хрватске  школске  књнге  у  гимпазнЈн  | 
карловачкој'*  од  Ф.  Оберкнежевпћа  ссћа  лас  већ  сво    I 
Јим  пас10вом  на    пемиле    поЈаве.    коЈе  од    пеколнко  | 
година  вифамо  у  карловачкоЈ  гимназиЈн.  ХрватскаЈе 
влада  нрегла,  да  што    већма  угушн  срнсхн   значаЈ 
ове  Једнио  српскнм  повцем  нздржаване    школе,  а  са 
наше  стране  нема  на  жалост   никог  ко  би  ЈоЈ  довн- 
као  ^<Јпоиудие  (аткт'^,  Као  ваљане   припозпате  срл- 
ске  школске  књиге  нем^ду  места  у  карловачкој  гим- 
иаз^в,  него  младн  Србн  мораЈу  да  се  уче  из  хрват- 


I  ских  књига,  ма  да  „граматика  и  у  опште  дух  хрват- 
ског  језпка  у  садашњем  облику  у  многоме  којечену 
де  одговара  граматици  н  духу  садашњег  срнгвдг 
народпог  Језика.^  То  показуЈе  г.  Оберкпежевић  ко.и- 
ко  темељн)  толико  и  умерено  на  Дивковићеввх 
„^аИизЈат  гјегдатч**  н  желети  Је,  да  меродавпи  хр- 
ватски  крутовн  из  његовнх  разлагања  увиде,  в«л1- 
кп  су  н  ледагошки  н  политичал  грех  учини! 
увађањем  хрватсвих  одн.  прогањањем  српскнх  ш- 
га  у  карловачкоЈ  гнмназиЈн. 

У  трећоЈ  свесци  „Јетопнса''  долазс  сем  већ  п«- 
мепутнх  „Путничих  слика**  Још  пет  других  радвн 
„Првп  Цнцеронов  говор  лротнв  Катнлине'*  наградвл 
Је  31атица  још  г.  1874.  Чувен  овај  говор  иревео  је  п 
срлски  Мнлан  А.  Јовановнћ  и  пропратио  га  је  иш- 
ријским  уводон. 

У  члапку  „Саио  Је  чнст  ваздух  за  двсањв*  «д 
С.  М.  нма  неколнко  всеста,  коЈа  су  нетачна.  Таво  не 
стоји,  да  се  угљеиа  кнселнна  правн  свуд«  .  где  хвс- 
пе  што''  (с.  46.).  него  могу  том  прнлнБом  кико  т» 
да  се  развиЈаЈу  н  друге  киселнне  п.  пр.  млечпа.  е- 
цатпа  н  т.  д.  У  олште  нзраз  „киспе^  небн  могао  д 
се  употребн  у  оном  смислу,  у  вом  га  маводв  писи|, 
Јер  ироцес  врењ^а  ниЈе  тнм  означеп.  Отручаи  писл 
пеби  смео  ли  израз  „цвеће"  да  улотребљује  умеа« 
„биље."  Незламо  шта  ваља  да  значн  ла  с.  50  „утза 
моиоксид  (тачииЈе  уг.Ђен-дноксид  00),"  јер  то  нева 
ннкаква  смисла.  Капиталла  Је  погрешка,  што  еен!- 
води  ла  с.  61.  да  »дрвеће  увтачи  на  зелепо  св^ 
лишће  нз  ваздуха  смрд.ЂИви  гас  амоннЈак,'*  Има  ј*1 
више  таквлх  омашака,  Иа  коЈе  внше  мего  писм 
кривимо  „Матнчнног^  рецензелта  те  расправе.  Диач« 
Је  члаиак  добро  паплсац  н  оеобито  се  у  њему  нагл- 
шава  велика  важпост  ветрења. 

„ПоЈета  и  адвокат''  лрнповства  је  од  Јаше  Иг* 
њатовића.  Каво  сс  обрадовасмо  кад  видесмо  маше: 
старог  чувеног  роиансЈеа  у  летоннсу!  Али  „иојеш 
адвокат''  нема  ли  Форме  од  прииоветке.  То  су  ан№ 
доте  из  адвокатске  „правтике.'*  норед  којих  харавкр 
Негованов  одсјајује,  али  коЈе  сасвим  улиштују  ужет- 
ннчку  грађу.  ДаЈте  иам  што  боље ! 

Под  рубриком  ,,иаша  новиЈа  лирика*  наставл 
0.  В.  П.  своЈе  лнтерарне  студиЈе,  коЈе  ће  бити  др»г#- 
цен  материјал  за  писца  историје  срлске  вњнжевн«(- 
ти  Гед  је  дошао  ла  „Прво  коло  песама  од  Јаше.* 
Овај  песлик  загудио  Је  па  социЈалистичиин  гуслав! 
алн  0.  В.  П  не  натази  у  његовии  ц^^смама  појезнј^ 
те  пе  може  да  га  уброји  у  праве  песнике.  I 

Под  ,,књижевлост''  лриказао  Ј«)  нотпнсаии  Шер^ 
рову  лематву  књигу  „Олнке  нз  пародног  н  породвч- 
ног  жнвота  у  Орба.** 

П  у  ЈедлоЈ  н  у  другоЈ  свссцн  продужеио  је  ваЈ1 
после  саолштавање  Матичниих  заииснпва.  коЈии)')' 
жају  млогостручаи  интерес. 

М.  Петровм^- 
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П  Р  0  С  В  Е  Т  А. 

{Примање  у  србсну  /читвљсм/  шнолу  сомборсну. 
За  188213,  годину.)  У  србекој  учнтељској  школв  сом- 
борској  аапочиње  се  школска  188^8.  годниа  1.  сеа- 
тембра  0.  г.  ио  нашеМ  календару. 

У  учитељску  шкоду  нрнмају  се: 

а)  8а  прнпрашшме,  младиђн  лравославне  вере, 
ддравн  телом  и  душом,  сморни  н  блге  наравн,  који 
су  детнајсту  годниу  нивршили  н  четвртн  гимвазвја- 
лнн,  трећи  реално,  плн  четврти  разред  грађаисве 
школе  сдовољннм  усдехом  свршили. 

б)  За  прнаравиице  прнмају  се  србки&е  ираво- 
славие  вере,  које  су  четрнајсту  годину  живота  навр- 
шиле  и  1У.  разр.  србске  више  девојачхе  шкоде  нли 
1У.  разред  пихе  реалке  с  добрим  успехом  свршиле« 
а  ирнтом  су  здраве  и  примерпог  моралног  владања 

Једнн  н  друге  имају  пријамни  нспит  нз  славен- 
ског  чнтања  н  нз  дрквеног  малог  појања  овде  поло- 
жити,  да  се  внди  нмнЈу  ли  гласа  за  појање. 

Овакн,  који  у  оввЈ  завод  ступнти  жели«  дужап 
је  са  собом  доиети:  врштено  инсмо,  лекарску  сведоц- 
бу  0  добром  здрављу  н  сведочанство  о  свршеннм 
горенаведеннм  нли  вншнм  школским  разредима.  Они, 
којн  су  пре  једне  или  ввшв  годииа  школу  оставили, 
ммају  донети  са  собом  сведочбу  свога  пароха  о  мо- 
ралном  и  реднгнозпом  владању  свом.  Женске  нмају 
Још  допетн  писмену  нзјаву  својих  роднтеља  или  до- 
бротвора.  да  Бе  их  опи  за  време  трогодишњег  овде 
учења  нздржаватн.  а  уз  ту  нзјаву  мора  бнтн  н  по- 
тврда  местне  долнтнчие  властн,  да  су  дотични  дон- 
ста  у  стању  обвезу  своју  испуиитн. 

Ученнци,  који  желе  стипендије  нз  народпнх  фон- 
дова  добнти,  пошто  се  за  приправнике  унишу,  иока 
молбеннце  тога  радн  са  сведочбом  б  снромаштву  до 
8.  Септембра  о.  г  поднесу  вис.  Шк.  Савету  у  Кар- 
ловцнма;  а  онн,  који  желе  платонеумске  стипендије 
добнтн;  нека  тако  нсто  нистр^унраие  молбенице  до 
истога  рока  подиесу  платонеумског  одборуу  Сомбору. 

11а  стнпепдије  ове  нмају  нзглед  само  они  прнп- 
равннци  и  прнпрапиице.  који^  су  примерног  и  по- 
хвалног  владања  н  врло  сиромашног  стања,  а  прнтом 
се  отлнчно  нли  бар  добро  уче. 

Стап  н  храна  само  се  у  приватннм  куБама  са 
зиањем  и  одобрењем  управнтељевим,  нлн  по  препо- 
руци  овога,  погодити  може. 

У  Сомбору  1б-  августа  1882. 

Нивода  %.  Вухићевић, 
управитељ. 

Р  А  3  Н  0. 

{ћирилица).  Недавно  је  нзашло  латнннцом  штам- 
лано  дело  Ивана  Антуповића  „Кагра^а  о  роЛшшс- 
вкЉ  I  Ј)оШап8к1ћ  ВипјегНћ  /  Нокаћ,"  У  „Предговору" 
саветује  г.  пнсац  ономе,  ко  буде  хтео  да  пнше  што 
0  Буњевцима  и  Шокцима,  те  ако  је  рад,да  потражи 
днстине  по  разиим  архнвама,  „да  не  нде  на  тај  пут, 
а  да  се  није  тачно  упознао  спнсмепому  ком 


се  дистине  састављају;  па  ако  је  Буњсвац  и 
Шокац,  да  се  наобразн  потауно  у  знању  ћирнлн- 
це,јер  су  многн  стари  сппсн  с  овом  пнсави  бнли. 
Не&у  да  тврднм  (велн  даље  г.  Литуиовић),  али  мн 
се  ипак  чини,  да  су  нашн  стари  вншс  но  мн 
позпавали  &нрнлицу,  те  су  и  ову  за  своју 
својипусматради.  Барен  се  то  мора  наслући- 
вати,  када  вндимо,  дасузаппоннци  н  уБајн 
Вирилнцом  пнсанн  бнли,  авопр*м  се  ада.  да  је 
овдје  увјек  више  Буњеваца  но  Срба  било,  ауСом- 
б  0  р  у  ако  не  бејаху  у  ве1Гинн,  то  су  нпак  у  једпа- 
ку  броју  са  Србн  били  и  у  градској  внјећннци  (ва- 
рошкој  кући)  прве  части  заузнмали.  Па  су  се  н 
овдјестард  спнси  већнвом  у  ћирнлицм 
састављали."  --  Не  можемо  овде  а  да  преч.  г. 
Антуиовићу  не  пребацнмо  једиу  заиашну  иедос.^Бед- 
ност  у  овој  књвзн:  Он  велд  наједноме  месту:  „Ако 
хоћете  дакле,  да  утаманите  к«ј  н  народ,  заба- 
шурнте,  сакрнјте  му  прошлост,  иа  сте  ки- 
песке  бедеме  ставили  пред  његову  будућпост/  а  о- 
вано  на  другом  месту  велн:  „гдје  је  годбило  Срба, 
тамо  је  у  мањем  или  већем  броју  било  такођер  Б  у- 
њеваца  н  Шокаца,  нлн  како  се  дадас  в^лнмо  на- 
знватн  Хрвата."*  Зар  се  ндепти«вцирањем  са 
»Хрватима''не  забашурује  Буњсвцнма  и  Шок- 
цнма  прошлост?  И  кад  су  Хрвати  ћнрнлнцу 
„за  своју  својнну  сматралн''  н  своје  синсе 
;,већниом  у  ћнрнлнци  састављали'"? 

(Р9чи),  Неки  даучењак  је  прорачупао,  да  човек 
говори  једно  на  друго  т^н  сахата  на  дан.  Кад.^е- 
мо  да  се  100  речн  пзговоре  за  мниут,  оида  б  I 
то  нзнело  29  штампаннх  страна  ла  сахат.  Дакле  чо- 
век  изговори  иа  иедељу  600  ттамиаиих  страпа. 
а  за  годпну  дана  52  дебеле  књигс.  Ов^д  рачун  ва- 
жн  само  за  мушке;  колнко  пак  жеиске  нзговоре  — 
то  се  ои^д  научењак  није  усудно  да  рачуна. 

(Памтењв).  Енглез  Мортон  могао  је  говор  ка- 

кав,  кад  га  једаннут  само  чује,  на  нзуст   поновнти. 

Клод  Меметрије.  је  могао 300 речв,  изговореие   без 

свезе  једну  за  другом,  у  истом  реду  напово   изгово- 

рити,  па  и  од  патрашке.  Пив  Мирандола  мргао 

је  две  хиљаде  имена,  која  му  се  само  једаннут  про- 

чнт1ду,  да  запамтн.  Фијореитннац  Аптоније  Ма- 

љабевн  могао  је  читаву  вњнгу,  коју  је  самоједан- 

пут  прочнтао,  да  изговори  па  памет,  па  и   страпу 

;  да  означи,  иа  којој  је  ова  или  она  реченнца.  Ј  о  с  н  • 

I  Скалигер  је  за  21  даи  паучио  па  изуст  све  песме 

I  Омнрове  а  за  четнр  месеца  дела  свију  грчких    пес- 

I  ннка.  Ханс  Гродниц,  мцјор   за   време   иемачкнх 

ратова  за  слободу,  знао  је  на  дамет  нме  сваког  вој- 

ника  свога  батаљона  а  Јован  Валнс  у  мраку  је 

могао  одмах  да  нзрачуиа  квадратин  кореи   од  вада- 

тог  му  броја  од  педесет  н  три  цн*ре. 

(Против  рђв).  Да  очистнш  рђу  са  гвожј^а  ваља 
да  узмеш  угљонокиселФГ  натроиа  н  прженог  скроба 
(„штиркс''),  да  с  врућом  водом  иаправнш  од  тога 
густу  кашнцу,  да  да  четкнцом  намажеш  том  каши- 
цом  заврј^ана  неста  иа  гвожђу- 


1087 


1088         I 


(Зв  дома1^ице),  Да  се  црвени  патлнџан  у 
целости  8а  внну  еачува  ваља  узетн  лене,  здраве  н 
сасвих  зреле  патлн^аие,  добро  нх  обрнсатн  н  ненсе- 
чене  н  неповре?^ене  нетнутн  у  боцу  еа  широкнн  грлох 
пак  усутн  у  боцу  сиесу  од  100  делова  воде,  једиог 
дела  сирКета  н  једног  дела  обичне  кујњске  соли,  гв 
тнн  усути  одозго  најфинијет  зејтина  у  ширнни  од 
једнога  сантинетера.  Евђеније  Вавен  тврди,  да  је  он 
тако  сачувао  патлнфан  у  сасвнм  доброн  стању  пу- 
ннх  осан  година. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Лвтопис  Матице  српсме,  уређује  А.  Хаџнћ. 
Књига  131.  У  Цовои  Саду.  Српска  штанпарија  дра 
Свет.  МилетиБа.  1882.  8*"  стр.  153.  Цена  70  п.  —  Са- 
држај  н  прнказ  ове  књиге  в.  под  „Књвзкевиост''. 

Слоео  ма  педесетогодишњици  својој,  од  како  је 
у  чнн  свештепичвн  ступио.  Говорио  у  Парага  12. 
јула  1881.  Аркадије  ПетровиБ.  парох  Парашки. 
У  Соибору.  Штаипарија  Фердннапда  Битериапа  1882. 
8"  стр.  8.  —  У  овој  беседи  разговара  се  стари  све- 
штеиик  са  својим  стадон,  у  чијој  се  средипи  скоро 
50  пупнх  годнна  бавио,  и  на  првн  поглед  дира  чо- 
века  у  срце  овај  јавпи  рачуи  седога  духовнога  оца  — 
т  па  завршетку  пнје  се  говорпику  могло,  а  да  не 
забоде  трп  у  здраву  ногу.  При  крају  говора  спо- 
мнње  свештеинк  овај  без  икакве  свезе  са  опнм  што 
је  напред  лепо  говорно  пеке  ,,установе  канонима  све- 
те  наше  православне  цркве  протнвне/  које  су.  ве- 
лн,  донели  па  новијим  саборима  |,раденици,  што  су 
у  внноград  Господен  ушли  непозванн''  И  т.  д,  Че- 
кајте,  док  вам  ваш  патрон  нзнесе  свој  елаборат,  што 
га  у  дослуку  с  Тнсои  гради,  пак  Бете  уздисатн  онда 
за  данашњим  установама!  А  ако  је  што  пепотпуно 
томе  ннсу  крнвн  сабори,  воје  ето  пеће  ни  |да  са- 
зову,  да  нсправља,  што  је  за  нсправљање !  Док  вам 
вашн  ндолн  окрену  све  туибе,  плакаћете  н  ридатн 
„на  рјеках  вавилонских!'' 

/^ахбЊпде,  Рјезте,  Ирјесао  МНап  Кавшпо^гс  1Ј 
Л'г.  Каг1о9с%ћ,  8гатра  Коаге  Гагитса,  1882.  —  Збир- 
ка  лепнх  и  нежинх  песмица,  којих  ина  преко  50. 
Песник  је  намеравао  нздатн  песме  своје  и  ћирнли- 
цом,  но  иа  ово  издање  није  се  јавио  довољан  број 
претплатпика  —  код  иас  сасвнм  обична  појава,  као 
што  беше  н  са  песхаиа  Сундечића  н  Кухача! 


Јер  вгрејат'  сунце  неће 
Хлађанн  жнвот  мој. 

Из  „Равнјојле.** 
Гешили:  Г!^це:  Ан1)елија  М.  Радоеавкмћева  у 
Дивошу;  Дарннка  Дражнћева  у  Н.  Саду;  С  н  Д.  ђ. 
у  Товарнику:  Дарипка  Матићева  у  Молу;  Драгника 
Шовљалска  у  Ст.  Бечеју ;  Енилнја  Теодоровићева  у 
Вуковару;  МариЈа  Мајска  у  Снвцу;  Ана  Пстроввћва 
у  Нов.  Градишцн;  Љубица  Мештеровнћева  у  Срн. 
НабрУ^у;  Емнлија  Ј.  Јелнћева  у  Боеанскох  Броду; 
Зорка  Калнћева  у  Нов.  Молдавн;  Јелена  Нунагонно- 
вић  у  Баваништу;  Драгиња  Сте«ановнћева  н  Ката- 
рипа  Грујнћева  у  Срп.  Арадцу^Катнца  БубАНоннће- 
ва  у  Костајници;  Јулка  Горјанчевнћева  и  Анва  Славнн- 
ћева  учитељица,  у  Шнду ;  —  г.  г.  БојкоуЗемуну;Фе- 
тер  Таца  у  В.  Грђевцу;  Бранко  Врговнћ,  трг.  пои. 
у  Вршцу;  К.  Гердановић,  Б.  Бугарски  н  С.  Поаовнћ 
трг.  учелици  у  Вршцу;  Душан  Кушевнћ  у  Пожезн: 
Душан  Дамјановнћ,  реалац.  у  Ст.  Бечеју;  Бохндар 
Рвјевнћ  у  Нов.  Бечеју ;  Манојло  Оклобџнја  пдеж.  од 
Кукбурга,  ђокл  Јоваповнћ.  Радован  Црногорац.  ђ«ва 
Иванић,  Павле  Давндовнћ,  Рад.  Влаовнћ  н  Јов.  Ива- 
повнћ  —  свн  у  Кувежднну. 


КОЊИЧКИ  СКОК  Бр.  8. 

Саставио  Душан  Кушевић  у  Пожези. 


РЕШЕЊЕ  КОЊИЧКОГ  СКОКА  Бр.  7. 


И  када  сунце  греје 
Сетн  се  мепе  хој, 
Јсра  ми  с  тебе  вепе 
Млађанн  жнвот  мој. 

И  када  сунце  глЏ 
Спомени  мене,  ој, 
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,ЈАВОР^'  налазн  сваке  неде.^е  па  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уредпику,  а  претплата  „Ад- 
мипнстраццјн  „Јавора**  у  Новн  Сад. 


I  Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  ^ор.,  иа  по  г«д 
I  2  Фор.  50  нов.  иа  трн  месеца  1  »ор.  25  новч.  За  стр«* 
'  пе  земље:  на  читаву  годину  6.  Фор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ   КЊИЖАРА   ЛУКК   ЈОЦИИА   И   ДРУГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  ПАЈЕвити  у  Н.  Саду. 


ШОР 


4^  ЈХхсст«  за« 


ВлАСник:  Уредиик: 

-^^  ЗКАЈ-ЈОВАЕ  ЈОВАВОВИТи  |М*  -^^  ^ј^р.  Ш1ЕЈА  ОГВАНОВЕИ.  Џ-*- 


.|М||  Л.     "ј*  ТРППГХаД 


Вр.  36. 


7  Новон  Саду,  29.  августа.  1882. 


Год.  IX. 


и  ЈЕ  дивно 

)1  је  дивно  на  овоме  брегу!  I 

Сад  у  ерцу  немам  других  жеља, 
Јер  из  књиге  природине  читам, 
Из  славногА  тога  јеванђеља. 

Небо  круну  екннуло  са  главе, 
Јарко  еунце  еело  да  почива. 
Само  јон1  гато  гдекоји  му  зрачак 
Хладно  чело  тимору  целива. 

Пода  мном  су  облаци  и  муње 
А  големе  стрмените  стене 
Маховином  етаром  покривене 
К*о  авети  дивске  око  мене. 

Нада  главом  у  заносном  вису 
Чујеш  орле  ударат'  се  крили, 
Час  их  опет  међ  ввездама  видиш 
Где  се  чисто  у  небо  упили. 

Тишина  је,  само  поток  бујни 
Што  помамно  пенуши  и  хуји, 
И  П1Т0  тужно  звоно  са  звоника 
По  ваздуху  из  даљине  бруји. 


И    што  пастир  са  облпжњег  хума 
За  овцама  жалосно  дудуче. 

Тамо  дал^  језеро  је  пукло 
А  во  њему  Јшм  шЦ«е  буес^де, 
А  иестатнм  екакућу  талаен 
Те  вилинско-дивни  танац  воде. 

Дуж  језера  и  тамо  и  овде 
Као  )а1кци  ееоца  се  беле, 
А  веленнм  барјацима  мату 
Танковите  багрене  и  јеле. 

Мени  заиан  бар)ацима  мату, 
Слободна  ме  природа  очара. 
Те    се  моја   опијена  душа 
С  природиним  духом  разговара. 

Час  се  опет  у  висине  вијнс, 
Па  весело  по  етиру  лсти, 
Час  ће  опет  у  заносу  своме 
Нову  имну  богу  отпочети. 


Тишина  је,  само  тек  у  лесу 
Дивљи  голуб  што  јоште  гугуче 
1805. 


Певај,  душо,  никад  не  умукни, 
А  отровних  не  плаши  се  стрела  ! 
Биће  увек  ко  ће  да  те  слупт ; 
Данас,  ето,  околица  цела.        , 

Мита  Попови]|. 
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ТАЈНИ  УСЕЛјЕНИПИ 

С    РУСКОГ. 
(Свршетав.) 

им  смо  дошли  у  Париз,  од- 1  хова  кућа  мени  увек  отворена,  ако  ос- 
мах  сам  писала  оцу,  молећи  тавим  човека,  који  ме  је  тако  ужаено 
га   за    опроштај ;    такође   је  1  преварио.  али  они  нису  хтели  њега  ни 


и  Ернст  писао  својима.  Отап 
ми  је  одговорио;  свака  реч  у  његовом 
писму  била  је  за  мене  гром.  Он  ми  је 
опростио,  не  желећи,  као  што  је  писао, 
да  увеличава  несрећу,  коју  сам  сама 
себи  проузроковала ;  он  ме  је  веома 
сажаљевао,  јер  сам  се  удала  за  лудака; 
У  породици  Лајеловој  било  је  већ  не- 
колико  случајева  те  болести,  а  што  се 
тиче  Ернеста,  код  њега  се  још  у  раној 


видети.    Пред    иаш.  полазак  из    Лајел 
Корта  г.  Џеспер;  призвавши  ме  к  себи 
у  кабинет,  посаветовао  ме  је,  да    чим 
се  појави  лудило  код  мога  мужа,  да  га 
одмах  предам  у   болницу   за  суманите. 

•Ја  сам  с    негодовањем    одговорила, 
да  тако  што  никада  нећу  учинити. 

—  Кад  је  тако,  рекао  ми  је  похј^- 
гласно  г.  Џеспер,  опда  ћу  ја  то  учини- 
ти.  Ја  не  могу  допустити,  да  ви  изла- 


младости  јављало  лудило.    Отац  ми    је    жете  опасности  свој  живот,  и  ја  ћу  се 


затим    саветовао,  да  се  с  места  вратим 


непрестано  бринути  о  вама. 


у  Енглеску,  ^где  би  што  скорије  нашла  Ми  смо  отишли  у  Брајтон,  куда  смо 


помоћ  и  издржавање,  које  ће  ми   бити 
од  преке  потребе.  Ја  сам  дуго  гледала 


повели  са  собом  моју   дојкињу,  Марту 
Левинсон,  њеног  сина  и  још  дво^ицу  слу- 


у  то  писмо,  као  громом  поражена.  До-  |  гу.  У  току  неколико  месеци  мој  се  муж 
шао  ми  је  и  муж,  и  дао  ми  да  прочи  ,  осећао  добро  и  сваког  дана  изгледадо 
там  одговор  његовог  оца  Тај  је  одго  I  јс,  да  постаје  здравији  и  бадрији. 
вор  само  потврдио  моје  плашње;  у  ње  ,  Јед„ом,  некако  у  јутру,  донели  ст 
му  г-ин  Џеспер  Ллјсл  пребацивао  је  -  „^,,  „оиине,  у  којима^је  био  сасвим  ^4^ 
своме  сину,  што  )е  узео  младу  неуку  ј  ^^^„,,о  испричан  случај^са  једном  лудом 
девоЈку,  а  ниЈе  Је  известио  о  својој  |  ^  лудпици.  Ја  сам  брзо  сакрила  новиее, 
ужасноЈ  болести.  д^^  ,^ј^  „^  ^^  видео   мој   муж,   на    кога 

—  Да  ли  је  то  истина,  ЕрнестеУ  Он  је  увск  Јако  деЈ*ствовала  и  најмаа.а 
Ј'е  пао  на  колена  пред-а-мном,  и  казао  :  опомена  на  свс  опо,  што  се  могло  од- 
да  је  истина.  Сад  сам  све  разумела.  Ви-  |  посити  на  његову  болест.  Али  је  он 
дела  сам  пред  собом  луду,  који  је  са  ј  Псапгао  повиис  и  прочитао  целу  нричу  о 
обичпом  сталпопгћу  и  лукавством  луда  .  том  догађају.  Цео  сат  седео  је  он  на 
допшо  до  своје  ц?.ђи.  Ја  сам  видела  мо-  I  свом  месту,  иепроговорив  ни  речице.  За 
ју  судбипу;  његова  болест  ме  је  на  ' /гим  ме  је  призвао  к  себи. 
свагда  привезала  к  њему.  Ио  он  ме  је  —  Кларисо,  жено  моја,    обећаЈ    ми, 

ватрено  љубио!  Оп  Ј'е  био  увереп,  да  да,  ако  ме  моја  несрећна  глава  опет  изда, 
ће  га  моЈ*а  љубав  излечити  да  ће  му  ј  да  нс^^епг  пи1;ом  дозволити,  и  ии  нод 
дати  нов  живот.  И  те  вечери  ја  сам  му  !  каквим  изговором,  да  ме  узме  од  тебе: 
се  заклела,  да  га  нећу  до  смрти  оста-  :  обећај,  да  ћеш,  да  ме  сакријеш  од  гвију 
вити.  Кад  смо  се  вратили  у  Енглсску,  !  ро1;ака,  од  свију  познаника  паших.  Узми 
упутили  смо  се  правце  у  Лајел  Корт,  1  Марту  и  Џона,  они  ће  ићи  с  нама.  Ја 
где  смо  доста  дуго  живели.  Отац  му  је  !  те  много  молим,  молим,  да  ми  жртвујего 
предао  његово  имање,  које  му  Ј'е  оста-  |  твој  живот.  Ти  знаш,  да  сам  ја  готов 
ло  од  тетке.  Мојим  родитељима  нисмо  '  да  све  учиним  за  тебе.  Затим  је  он 
ишли.  Они  су  ми  одговорили,  даје  њи-  |  саставио  цео  план,  који  сам  ја  доцннје 
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извршила  потпунце.  Он  је  са  сузним 
очив1#  говорио  о  томе,  што  је  упроиас- 
тио  мој  млади  живот.  Но  ја  сам  му  га 
иредала  с  драге  воље,  без  икакве  при- 
нуде ;  на  молбу  његову  обећала  сам  му, 
да,  ако  устреба,  ја  ћу  жртвовати  све. 
—  породицу,  своје  другарице,  све  у 
опште  што  ми  је  драТо,  оставићу  све, 
и  склонићу  се  тамо,  где  нас  нико  ника- 
да  наћи  неће.  Прошло  је  неколико  ме- 
сеци,  и  мој  муж  био  је  тако  здрав,  да 
сам  се  почела  надати,  да  је  опасност 
ирошла.  Но  она  је  дош.та.  На  недељу 
дана  пре  тога  Ернест  се  почео  жалити 
на  велику  главобољу  ;  није  могао  да  спа- 
ва  и  трабуњао  је  преко  ноћ.  Најпосле, 
једно  јутро  погледнуо  је  на  мене,  ос- 
менуо  се  и  —  већ  није  знао  за  себе. 
Он  је  био  померио  памећу,  и  постао 
ирава  луда.  Ја  сам  одржала  своје  обе 
{^ање.  Ми  смо  се  доселили  у  престоницу, 
цо  нико,  осим  лекара,  није  знао  за  ње- 
га.  Тамо  смо  провели  9  година,  а  затим 
смо  се  овдс  доселили.  Марта  и  Џон  је- 
дини  су  зпали  о  мојој  тајни,  па  је  никад 
ншсоме  казали  нису.  Ме1;у  тим  Ернест  I 
Ј'е  био  миран.  Само  дваред  или  триред 
дешавали  су  му  се  наступи.  За  сво  време 
он  ме  није  познавао.  Десет  година,  пу 
них  10  година  очекивала  сам,  да  ми 
каже  оне  речи,  које  је  изговорио  пред 
саму  своју  смрт.  Он  их  је,  најпосле,  и 
изговорио ;  у  њима  сам  прочитала  бла- 
годарност  и  љубав  његову.  Мој  ће  муж 
бити  сарањен  у  породичној  гробници.. 
Сутра  господин  Лајел  и  његова  госпођа 
биће  овде. 

Сутра  дан  на  дивно  чудо  свију  жи- 
теља-  у  Честону    пред  кућом    „тајних 
уселеника''  стале    су    каруце    г.  Џес- 
пера  Лајела^  а  за  тим  почела  су  дола 
зити  једно  за    другим    кола  и   других, 
очевидно  знатних  лица.  Дивљење  је  то 
било  још  веће,  кад  су  видели  богату  по 
гребну  пратњу,  која  је  изашла  из  куће, 
у-  спроводу  дугог  реда  каруца,  украше 
них  грбовима;  и    у  Тајмсу  изашао   је 
огЈшс,  да  је  22-ог  у  Честон-скверу,  у  ку- 


ћи  •Д228,  у  својој  39  години,  умро  Ернст 
Вен,  други  син  г.  Џеспера  Лајела  ив 
Лајел-Корта.  Затим  сво  љубомтство 
пало  је  на  мене.  Мој  муж  био  је  на 
пратњи,  њега  су  видели  у  истим  колима 
са  лекаром  и  млађим  сином  г.  Џеспера. 
Ја  нисам  казала  ни  речице  из  жалосне 
историје,  коју  ми  је  испричала  г-ђа  Кла- 
риса.  И  на  тај  начин  нико  ништа  није 
знао  0  кућној  тајни  под  бројем  28.  Сви 
су  закључили  да  је  просто  умр'о  пле- 
мић,  који  је  дуго  боловао. 

Г-ђа  Монкмер  дошла  је  по  ћерку, 
но  Клариса  је  замолила,  да  јој  допусти 
те  да  једну  недељу  дана  проведе  у  са- 
моћи.  Пред  полазак  дошла  је  она  к  мени. 
да  се  опрости.  Десило  се,  да  су  тог 
истог  часајавили  о  доласку  уседелице 
Бољдеро.  Ја  сам  се  нашлау  небраном  гро  • 
жђу,  но  г-ђа  Лајеловица  само  се  осменула. 

—  То  је  она  иста  женска,  која  се 
била  на  мене  онако  расрдила?  упитала 
је  она  полугласно. 

Ја  сам  ретко  виђала  онако  што  сме 
шно,  као  што  је  био  израз  лица  уседе- 
лице  Бољдеро,  када  сам  је  упознала  са 
г-ђом  Кларисом.  /Кена,  на  коју  је  опа 
викала,  коју  је  увредила,  била  је  гра- 
Фовска  кћи.  Она  је  видела,  да  свако 
извинење  с  њене  стране  пе  би  имало 
места,  и  она  је  седела  као  окамењена. 
Г-ђа  Клариса  устала  је,  да  се  опрости 
и,  пољубив  ме  обећала  је,  да  ће  на  је- 
сен  одвести  моју  децу  у  замак  свога 
оца.  Кад  сам  се  вратила  у  обу,  мис 
Бољдеро  седела  је  на  истом  месту  и  у 
истом  положају. 

Мој  муж,  ја  и  наша  деца  посетили 
смо  замак  г.  Монкмера.  Г  ђа  Клариса 
поново  је  постала  млада  и  ;Ј^вна  жеиска, 
и  ја  се  нисам  ни  мало  зачудила  кад  сам 
после  3.  године  добила  позив  на  њену 
свадбу  са  лордом  Рајдено  (на  велико 
задовољство  својих  родитеља).  Она  је 
била  срећна,  но  ја  мис^им,  да  није  ни- 
када  заборавила  онога,  кога  је  пређе 
онако  ватрено  љубила. 

м«  Оик, 
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ТОЛДИЈИНД  ШАВ.') 

од  Јована  Ара&а. 


|сврКе  се  Мађар,  уздишућ'  иогледгС 
гу  времена  славна  из  времена  бледа: 
0  старојзи  слави  некадаипБи  тића 
У  души  му  бруји  —  тек  к'о  нека  прича. 

Ни  ја  евоју  тугу  не  зиам  чим  да  блажим, 
Па  утехе  и  ја  у  прошлости  тражим; 
Грлим  оне,  што  су  оти1ли  у  неврате. 
И  мртви  ми  дају,  што  ми  живи  крате. 

Толдијс  се  сећам,  ком  сам  песму  свио, 
Још  у  доба  кад   сам   млад,  раздраган    био; 
Проста  јс  то  песма,  проста,  без  украса, 
Ал  из  чиста  срца  добила  је  гласа. 

Ох  када  би  опет  —  та  не    славе   ради 
Већ  да  ми  се  дупт  певањем   подмлади, 
Ох  када  би  мог'о,  ох  када  бих  знао, 
Кад  бих  опст  таку  песму  отпевао! 
Млади  Лајош  сео  па  прссто  оца  свога, 
Левентс  га  дворс  и  гоепода  многа; 
У  Будиму  горс  зида  иове  дворе 
Вилинска  изгледа  —  нек  се   приповеда. 

Толдија  јс  њему  уз  колено  био, 
У  јуначкој  игри  време  ј'  проводио; 
Пемакову  главу  у  грб  су  му  дали, 
Једанајст  племића  у  прат1Бу  му  стали, 

Стишала  сс  ратна  врева  са  свпх   страна, 
Мир  се  расцветао  к'о  маслине  грана; 
Одмарају  с'  борци  па  кућњему  прагу, 
За  бојеве  новс  нову  купе  снагу. 

Свако  се  одмара,  само  Лајопт  пећс, 
Велика  га  душа  и  сад  напрсд  крсће: 
Идем  проћи  земљу.  у  себи  ћерсћи. 
Одговор  је  голем  па  краљеви  плсћи. 

Нит  је  кога  пит'о,  нит  се  договар'о, 
Узе  на  се  рухо  просто  и  постаро, 
Неколко  улара  собом  је  попсо, 
Па  је  онда  коња  пајлошсг  усео; 
Иде,  ђо]а,  коње  изгубљсне  тражп, 
Ал  приклања  ухо  свакој  новој   кажп: 
Какав  терет  носс,  на  П1то  с'  тужс  л,уди, 
Распитује  како  с'  сиротињи  суди 


Путујући  стижс  близу  сслу  пеком, 
Ту  је  лепа  њива  са  травицом  меком. 
Ту  кљусету  своме  опусти  кајасе 
И  са  њега  сјаше,  да  се  коњ   напасе. 
Баш  јс  било  вече,  —  јарко  сунце   леже 
Покривало  рујно  на  лице  натеже; 
А  где  ће  он  лећи,  где-ли  ће  он  спати? 
Вал^а  ће  му  какав  жбунић  конак  дати. 

Бсше  на  крај  села  лепа  кућа  бела, 

Оп  прсд  њомс  стоји,  коња  б'  да  напоји; 

На  капији  деспо  отвореио  крило, 

То  јест,  право  рећи,  пије  га  ни  било. 

Сад  сс  дигле  псинс,  —  и  мал  не  би  квара 
Ал  гле  иске  лснс  цуре  код  бунара, 
Она  викну  оп1тро,  а  псине  се  врате 
Гунђајући  мукло,  ијто  им  јуриш    крате. 

Тадар  речс  краљу:  „Госпођицс  моја. 
Ја  сам  путник,  смем-ли  напојити  коња?" 
„Како  нс  би  смсли,  —  бог  је  воду   дао; 
Ал  куд  тако  журио?  мрак  је  већем  пао. 
Нс  би-л  бо.т>с  било  да  с'  овдс  препоћи. 
На  сутра  кад  свапс,  онда  даље  поћи?" 
Уз  те  благс  речи  погледа  га  благо^ 
То  јс  краљу  било  врло,  врло  драго. 

Ал  он  вели:  „Хвала,  ал  ту  за  ме  имјс, 
Иа  мепс  су  кућс  мањс  и  простије; 
Та  ово  јс  дворац,  а  ја  псрад  сметат', 
А  иисам  ии  вичап  по  дворима  ^иетат''^. 
То  ј'  домаћии  чуо,  (он  с  прозора  гледа) 
Па  овако  рече,  као  да  заповеда: 
„Нијс  то  ии  тако,  јеси  чуо  роде, 
Ко  замркис  код  иас,  тај  и  ноћи  овдс". 

Он  намигиу  само,  а  већ  слугс  старс 
Шчепалс  па  воде  коња  у  ахаре. 
I  „Хајдс!"  вели  газда  „улаз^дс  овамо^ 
I  Или  валда  чекаш  да  тс  угурамо!" 
I    И  краља  увели,  —  пе  помаже:  иећу    - 
Нс  у  кућу  малу,  већ  у  ону  већу; 


)  Ову  прву  песму  из  последњег  одељка  Арањевог  ТолдиЈе,  што  Ју    Је   превео  ^аш  ;ЗмаЈ-Ј^^^^^^^^ 
знатим  својим  гемок-пачцпом.  прештампавамо  из  „Стармалога^^   па   жељу  ^^^''Р^Д^;"^  "Р»^Ј*,^^^^^^^ 
што  је  „Стармалн^  те  среНо,   да    му  се  миоги  бројеви  изгубо  у  помрчип«  српске  бпиж.^Биве  »олиц^це  « 
Х^мошњ^  читаоци  немају  ову  песму  у  цедости,  те  би  Је  желилн  чнтати  у  „Јавору  .  УР^ 
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Чим  (*с  ушло  тим  сс  за  трпезу  село, 
Посадтпе  госта  баш  у  горње  чело. 

Виче  газда  керку,  Пирошкицу  малу: 
„Донес*  де  нам  вина  у  белом  бокалу;" 
Л  ТТпрошка  мала  већ  бокал  онрала, 
Носи  вино  што  га  нема  кућа  многа 

„А  сад,  чедо  моје,  мало  се-потруди, 
Де  понуди  госта,    стидљиве  је  ћуди! 
Цура  гуцну  мало:  зажари  јој  с'  лице 
(Али  томе  жару  пије  криво  винцс). 

Док  је  цурн  посла  код  огњишта  било 
У  собн  с'  полако  зборило  и  пило. 
Нс  нотраје  дуго,  донеше  и  јело. 
А  Пирошка  седс  баш  у  долње  чело. 

То  је  било  својски,  милом  богу  хвала, 
Али  да  јс  нешто  та  рсдуша  знала, 
Да  јој  ко  год  шаин'о:  кога  има  госта. 
У  земљу  би  нала,  што  ј'  вечера  проста, 

Проста,  јссте  проста,  али  свега  доста: 
Иеченица  красна,  па  салата  масна. 
Па  лепиња  сирна,  па  воће  од  реда, 
На  покон  донепхе  —  али  каква  —  меда, 
-  Меда,  гато  му  с'  лице  као  злато  сјало, 
Из  кога  је  и  сад  цвсће  мирисало; 
Па  још  оно  дивно  ермеличко  винце,  — 
Иа  осмејак  слатки  лепе  Пирошкице. 

Ето  свиме  тимс  краљ  се  раздрагао, 
У  ма.10  је  било,  па  би  се  издао; 
Срце  му  се  шири  с  гостопримства  така, 
Тешко  му  јс  било  не  даги  му    маха. 

Иад  душо.\1  му  тајна  попут  танка  вела, 
Таласа  се  љуљка,  радо  б'  одлетела; 
А  да  им  се  каже,  било  б'  стра  и  стида, 
Па  заш'  тако  лепу  вољу  да  прекпда? 

„Ај,  синовче,  ти  ме  не  питаш  за  име!" 
Тако  на  леп  начин  кара  га  домаћин,  — 
јјРозгоњи  сс  зовем,  —  а  во.ђс  би  им'о 


Да  већ  један  другом  чашу    наздравимо. 
Здрав  ми  био  госте,  бог  ти  дао  снаге 
Све  у  корист  наше   домовине  драге, 
Која  нма  краља,  што  се  дичи   њиме  — 

—  Али  збиља,  реци  и  ти  своје   име!" 

Одговори  путник:  „Бог  нека  вас  живи! 
Розгоњи  еу  увек  међ  првима  били, 
Госнода  јунаци  водили  су  чете, 
Све  сам  ја  то  чуо  још  ко  мало  дете. 
Мало  је  у  зелсљи  таких  богатара, 
У  њих  има  шума,    п>ива  и  добара! 
Кад  сте  родом  и  ви  тих  сокола  сиви, 
Домаћине  часни,  бог  пека  вас   живи!" 

Испи  чашу    п'  онда  рече  ову  причу 
(Што  му  на  ум  паде  овако  при  пићу) 
„Ја  се,  богме  не  мамчим  похвалит'  туди,  — 
Та  племић  сам  и  ја,  ал  сиромах  худи. 
Имадох  три  коња,  слична  живој   ватри, 
Ал  бећари  неки  украдоше  сва  три, 
Па  сад  тако  лутам,    по   свету   с'   пребијам 
Тражећ'  своје  коње  —   само  ветар  вијам 

„Име  ми  је  Ђорђе!  а  презиме  Чута,  — 
Премда  ми  је  отац  рек'о  више  ттута 
Да  би  се  ми  могли  и  друкчије  звати 
(0,  то  пусто  вино,  сад  ћс  га  издати!) 
Он  је  доказив'о,  памтим  још  и  сада, 
Да  се  наша  лоза  води  од  Арнада.  — 
Кад  би  он  то  рек'о  смеј'о  с'  свако  живм, 
Домаћинс  часни,  па  смејте  се  и  ви." 

А  домаћин  на  то:  „Тајне  су  застрте,  — 
Ал  ја  давно  мотрим  твога  лица  црте: 
Очи,  уста,  чело  —  и  рек'о  б'  из  свега 
Да  ти  ниси  рода  баш  најпростијсга. 
Ко  сме  касти  јесте,  ко  сме   касти  нијс, 
Кад  сс  коло  света  тако  чудно  вије; 
Замршају  светском  тешко  ј'  краја  наћи, 

—  Море,  још  ти  могу  и  круну  натаћи! 

(Наставиће  се). 


0  Ш  Б  Р  А^ 

РОМАН  А.  ЖЕНЕВРЕЈА. 

(Свршетак.) 

х!  варалицо!  прол^)мл,а  она  љутито  |  те  пдола  коме  се  свс  клања,  а  не  жену  са 

»иди,.  сад    те    познајем,    твоје    срце    њеном  пежношћу.  .  .  Добро  дакле!  то  јејед- 

загрева  само  плам    тријумФа,    само  :  паиета,  ти  си  јс  два  пут  издао:   Омбру  ради 

11Л>ескање    гомиле;  ти  хоћсш  да  има1П    уза  I  леди  Стевсовс  и  леди  Стевсову  ради  Охмбре- 
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И  не  узевши  ни  свој  огртач  и  не  тра« 
жећи  вођу,  Минија  седе  на  прва  кола,  дође 
у  палату,  ушавши  у  њу  мрачна  и  узбуђе- 
на ;  истрже  своје  црне  витице,  уми  се  по 
лицу,  да  би  смакла  ову  мрску  образину; 
место  лажне  слике  угледа  опет  своје  лице 
покривено  смртним  бледилом,  промењеном 
тугом  без  надања. 

Сутра  дан  сунце  се  родило  сјајно,  као 
да  ће  да  озарава  само  срећне ;  плави  залив, 
благодарећи  његовим  зрацима,  био  је  *  оба- 
сут  сребрнкастим  шљокама,  чамци  се  љуп- 
ко  њијаху,  деца  готово  гола  узвикиваху, 
возари  на  чамцима  певаху,  све  је  било  пу« 
но  живости  и  живота;  ништа  се  не  беше 
променило  осим  жене,  чије  је  срце  било 
смрвљено. 

—  Леди  Стевеова  пусти  Баринија  да 
се  радује,  задржавши  за  себе  саму,  тајну 
своје  туге.  Стари  певач  изгледао  је  за  четр- 
десет  година  млађи,  толико  је  имао  речи- 
тости,  живости,  говорећи  о  своме  дивлењу. 

—  Била  сп  јединствена.  Па  какво  је 
било  одушевлење !  .  .  Поново  су  те  изази« 
вали;  ја  сам  те  сам  тражио;  где  си 
бида?  Публика  не  хтеде  да  се  удали  док 
ти  још  не  пљеска.  „Живела  Омбра !  Омбра! 
Омбра!**  Трчао  сам  на  све  стране.  .  .  Како 
си  сс  вратила  ?  Ето  си  бесмртна  као  и  твој 
учитељ.  Да  кнегињо  Саисевронска,  твоја 
слава  надмашује  славу  твојих  предака! 

После  доручка  Барини  изађе !  било  му 
је  као  нека  потреба  да  чује  како  се  говори 
0  певачици.  Задржао  се  напољу  целога  дана. 

Минија  се  могла  занимати  посетом  ко- 
ју  је  очекивала  овога  вечера,  а  да  не  буде 
запиткивана;  украшавају  се  и  мртваци  и 
гробљс,  тако  исто  и  она,  пошто  је  нареди- 
ла,  да  се  сала  испуни  цвећем,  сама  се  њиме 
китила,  свечано  се  обукла,  понамештала  је 
дијаманте  па  хаљину,  своје  лепе  руке  укра- 
сила  је  гривнама;  кад  се  већ  смркло,  поли- 
јелеји  и  светњаци  беху  запаљени,  све  је 
узедо  на  се  празнични  изглед  и  млада  же- 
на  немирна,  уплашена,  са  усијаним  очима, 
са  сатареним  дицем,  очекиваше. 

—  Да  не  дајеш  какав  бал?  упита  је 
Барини. 
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—  Ммам  да  кажем  збогом ;  немој  ме 
вечерас  остављати  и  ћути. 

—  Не  знам  за  што  се  плашиш,  ари- 
хвати  старац,  наличиш  на  Норму,  кад  је 
хтела  да  побије  своју  децу. 

Тек  што  он  ућута,  куцну  девети 
час;  очекивани  посетилац  ступи  у  са^оа. 
Минија  му  се  приближи,  војвода  застаде, 
немогавши,  сакрити  своје  изненађење  и  р 
викну : 

—  Леди  Стевеова! 

—  Да,  милорде;  зар  сс  чуднте  што  ете 
ме  овде  застали?  .  .  Да  вам  то  није  чудно 
што  ме  видите,  и  што  ми  у  Ита1ији  вра- 
ћате  посету,  коју  сам  учинила  војвоткшк! 
у  Енглеској? 

—  Опростите,  миледи,  ја  сам  мислмо 
да  идем  у  Алпиио  .  .  .  Али  вечерас  нисан 
знао  .  .  .  надао  сам  се  .  .  . 

Но,  но.  чему  сте  се  надали  брате? 
Ви  сте  збуњени!  ....  Збиља,  руке  вам 
дрхћу  .  .  . 

—  Како  се  зове  ова  пал<ата?  уимта 
војвода  место  одговора  ? 

—  Палата  Марипп  !  понови  лорд  Вит- 
фјелд  .  .  .  Ви  не  станујете  у  њој  еаии/ 
Овде  сте  у  походи,  можда? 

—  Не,  ја  сам  у  моме  стању,  н  у  овој 
палати  станујем  сама  са  мојим    учитељем, 

—  Опростите,  миледи,  да  нема  какве 
друге  палате  са  овим  именом? 

—  Не  верујем,  милорде,  овде  вас  бр 
и  очекују. 

Чудновата     озбиљност     замени     иану'  | 
ђени  осмех,    који   се  играо    на  њеним  ус* 
нама. 

—  Где  мс  очекују!  Ви  дакле  знатеУ 

—  Знам  да  вам  је  Омбра  овдс  одре- 
дила  састанак. 

Младић  се  живо  приближи  леди  Стеве" 
овој,  чији  поносни  и  готово  презирући  из- 
глед  задиви  Баринија,  који,  не  разумева- 
јући  енглески,  побоја  сс,  да  странац  ннје 
био  довољпо  учтив  наспрам  Мишде;  ов 
дакле  устаде. 

—  Остани  ту,  рече  му  она ;  то  је  мој 
брат  лорд  ВитФЈелд. 

За    тим   окренувши   се   к'овоме   реч4^ 
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—  31илордс,  изволите  сести.  С  вама 
имам  да  рааговарам  о  личности,  коју  сте 
мислили  да  нађетс  овде.  Она  вам  је  не- 
нозната,  и  ја  сам  узела  на  себе  ту  дуж- 
ност,  да  вам  искажем  о  њој  вве  што  же* 
литс  зиати. 

—  Али  зашто  нема  ње  овде? 

—  Базаћу  вам  милорде;  Омбра  је  моја 
иријатељица. 

—  Ваша  пријатељица? 

—  Да,  милорде;  нисам  ливам  већказала, 
да  таленат  у  Италији  вреди  колико  и  пле- 
мићска  титула?  Ви  сте  били  врло  строги 
наснрам  вештакиња.  Сећам  се  да  сте  ми 
рекли:  да  није  најбоље  женити  се  таквим 
женама. 

—  Али  Омбра  је  изнад  свију  осталих 
и  ја  сам  вам  веома  захвалан,  миледи,  што 
сте  је  онда  бранили. 

.  —  То  њој  није  било  од  иотребе,  нри- 
хвати  Минија,  јер  вам  је  она  равна  и  но 
рођењу  и  по  богатству. 

—  То  нећу  да  знам,  повика  војвода, 
хоћу  да  ваи  кажем  леди  Стевеова,  да  сам 
вас  варао,  чинећи  се  да  презирем  вешта- 
киње,  а  Омбра,  да  је  ма  која  по  рођењу 
и  да  је  ма  откуд,  спада  међу  такве,  којима 
човек  можс  дати  своје  име. 

—  И  своје  срце  настави  Минија. 

—  Да,  своје  срце,  јер  ја  сам  је  заво- 
лео,  чим  самје  видио. 

—  И  мало  заборавили  не  видећи  је 
више,  прекнде  га  млада  жена ;  јер,  ако  се 
не  варам,  ви  сте  и  мени  понудили  то  срцс 
тражећи  од  мене  састанак. 

—  Истила  је,  миледи,  ви  ми  бесте    у- 
лили    осећања    поштовања     п    наклоности, 
због  којих    сам   желио  да    вас    добијем   за 
друга,  али  ви  сте  ме  одбили,   свирепо    од-  ј 
били.  Сада  пак  могу  са  свим    отворено  да  ' 
вам  изјавим,  да  сте  добро  учинили,  јер  сте  1 
погодили,  да  сам  другу  још  страсно  љубио 

—  Ви  дакле  признајете,  рече  Минија 
узбуђено,  да  су  ваши  нежни  погледи  и 
ваше  речи  биле  лажи,  и  док  сте  од  мепе 
тражили  да  будем  ваша,  да  сте  љубили 
Омбру. 

—  Не,  никако    вас    нисам  варао,  леди 


Стевеова.  Мислио  сам,  да  је  Омбра  за  ме 
изгубљена,  и  мало  по  мало  подлегао  сам  ча- 
ру  вашс  лепотс  и  вашега  духа;  име  Омбрс 
бачспо  и  међу  нас  доказало  ми  је,  да  још 
не  бејах  излечен  од  моје  љубави,  и  она  се 
запалпла  жешће  но  пкад,  ето  то  је  истина' 
Ја  сам  вам  обвезап  за  то  ваше  уступаЈБС , 
сестрр :  п  морам  још,  толико  повсрења  и- 
мам  у  вашу  правичност  и  доброту,  да  вам 
саопштим,  да  сам  сипоћ  пцтао  Омбру,  хоће 
ли  да  буде  моја  жена. 

—  Можете  ли  помислитп,  лмилорде,  да 
она  носи  име  ваше  мајке? 

—  Немојте  кушати,  драга  леди  Стевс- 
ова,  да  ме  одвратите  од  саме  ствари:  тиче 
се  среће  мога  живота  .  .  .  Могу  ли  даклс 
рачунати  на  вас,  да  ћете  заступати  моје 
интересе  ? 

—  Не,  милорде. 

—  Јесте  ли  дакле  моја  непријатељица? 
Војвода  не  добив  одговора,    а    видећи 

иронију  и  гњев  у  плавим  очима  младе  жене 
настави : 

—  Кад  је  тако,  миледи,  ја  желим  да 
видим  Омбру,  која  ми  је  обећала  да  ће  ме 
саслушати.    .  .  

—  Ви  је  нећете  видети,  милорде,  ја 
ћу  је  од  вас  чувати. 

—  Ви  немате  права  да  ме  од  ње  раз- 
двајате.   Где  је  она? 

—  Дознаћете  то,  војводо  ВитФЈелдски, 
повика  Минија  и  окретс  сс  Варинију  кога 
поведс  ка  клавиру.  Прати  мс  учптсљу. 

Она  отпоче  да  пева,  а  њезин  глас  уз- 
диже  сс  у  свој  својој  лепотп  .  .  .  Војвода 
узвикну.  Песма  бп  продужена,  све  више  и 
више  изразна. 

—  Где  сам  ја?  Ко  сте  ви  дакле?  про- 
мрмља  Вилијам. 

—  Ја  сам  Омбра,  која  вамника- 
данеће  опростити 

У  своме  изненађсњу,  упропашћењу  н  о- 
чајању,  војвода   се  заљу.ља  п   пзгубп  свест. 

При  овоме,  Минија  заборавп  свој  гњев 
наже  сс  над  њега,  јер  га  је  непрестаио  љу- 
била,  п  позиваше  га  најнсжнијим  имепима; 
плачући  пад  овим  лицем,  бледим  као  у  мрт- 
ваца  .  . 
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—  Омбра!  иромуца  војвода  долавек«  к  '  Бацјшши  на  главу  ио&ривало    од   црвс 

себи.  ј  чипке  и    умотав  се  у  бели    огртач,    мЈ«да 

Но,  иа  да,  Омбра,  рече  Барини;  има  ли  I  војвоткиња  и  њен  муж  згурише  се  у  јсдниј 
два  гласа  као  исто  је  њезин.  I  малој  мрачној  ложи. 

Са  италијанском     живошћу    отноче    он  1  —  Ах!    повика    Вилијам,     од  како  саз1 

иричу  о  претварању  своје  ученице,    а    Ви-    тебе  слушао,  све  ми  певачице  изгледају  са- 
лијам  узевшије  у  наруче,  тако    рећи,    од-    жалења  достојне. 

несе  је  у  салон.  ј  Минија  је  била  на  задњем   кра)у  ложе 

*  I  сакривена  у  сењци,  Вилијам  окренувши  се 


Годину  дана  после  овога,  лорд  ВитФЈелд 
и  његова  млада  жена  враћајући  се  из  Ал- 
иина,  задржаше  се  у  Милану;  шетајући  се 
у  вече  на  алтану  од  гостијонице,  прочита« 
ше  једаннлакат,  који  објављиваше  престав- 
љање  опере  Изауре. 

—  Хоћеш  ли  да  проведемо  који  часак 
у  позоришту,  љубави  моја?  упита  војвода, 
још  можемо  стићи  на  време. 

—  Врло  радо. 
У  Београду,  1882. 


угледа  њену  плаву  савршено  сакривену 
косу  испод  црног  покривала,  остали  део 
тела  увијен  у  њено  белб  одело,  ^вене  плаве 
очи  које  га  њежно  гледаху. 

Како  ми  у  овом  тренутку  наличиш  на 
Омбру!  протепа  он  пригнувши  се  к.њој  и 
ватрено  је  пољубивши. 

Можда  би,  кад  би  плава  Минија  мопа 
чптати  у  срцу  Вилијамовом,  још  била  су* 
ревњива  наепрам  себе  саме. 

Ј.  В.  Неоторожвћ. 


ШОЈБ  СРЦБ. 


0    што  сиње  морс  оток 
^Са    свих  страна  запљускива; 
К'о    што  небо  месец,  звезде, 
Магловити  облак  скрива;  — 
И8  /^ружине  „Слогв]* 


Тако  исто  на  срце  ми 
Претешка  се  туга  свали, 
Па  Јадовно  тужпо  збори: 
„Ти  си  крива  враже  мали!^ 


НИША  ГОГОЈБ/) 

Р7СЕХ  НОВт  -  МРТ2Б  Д7ШХ  -  РЕВИЗОР. 
од  Проопе  Мериие-а'*'*) 

с  «ра1Ххз;з^саБОР  *&.  Ј.  ЗЕЗС. 


сам  читао  од  Гогоља  само  три  де- 
>^'ла,  која  горе  споменух,  т.  ј.  збирку 
новела,  један  роман,  и  једну  комедију. 
Мислим  да  је  он  издао  још  неке  расправе 
и  списе,  које  су  учиниле  читаву  сензацију 
на  ФилосоФСком  и  религијозном  пољу  у  же- 
говој  земљи,  али  моја  некомпетентност  у 
овим  стварима  доприноси,  да  не  жалим  то- 
лико,   што   не  могу  о  њима  да  говорим.  У 


осталом,  мени  се  чини,  да  Гогољ  као  ромаи. 
сијер  и  као  драматски  писац  и  заслужује 
нарочиту  студију,  јер  да  је  он  писао  само 
мало  више  распрострањеним  језиком,  он  б1 
стекао  можда  онај  глас,  који  су  стекленај* 
боље  енглеске  хумористе. 

Вешт  посматрал  ц  до  ситница ;  споео* 
бан  да  произведе  сг.ех;  дрзак  у  излага&у. 
али  наклоњен  да   вређа  до  буфонерије,  Го^ 


*)  Нмкола  Гогољ  родво  се  у  неком  селу  блвзу  Полтаве,  и  у  овој  се  варошд  и  школовао,  те  до^1Је  иеп 
иесто  7  мвнмстарству  у  Петрограду,  али  му  се  чивовнички  живот  брзо  досади,  због  чега  се  ода  и 
хн»ижевност,  проведавши  доста  времена  у  путовању  по  западној  Бвропи  Он  је  се  одликовао  нарочп« 
у  сатиритаим  новелама  и  романима.  (в.  пИсторију  света."  св.  1Т.  од  М.  Зечевића).  Пр. 

Први  његови  радови  то  је  појезија  његове  отаџбине  (Мале  Русије),  красне  слике  из  јуиачке  махорусп 
прошлости,  или  тп  слике  ив  сувременог  живота  малоруског.  С  нреласком  у  Велику  Русију,  окрену* 
се  Гогољ  сувременом  животу  у  В.  Русији.  (в.  ^Отражу*  св.  за  Фебруар   1879.  год.)  Др. 

*^)  Внше,  0  Просне  Мериме-у  в.  „Стражу"*  св.  ва  Септеибар  1878  год.,  где  и»а  дена  критмка  ф  1И 
говом  раду.  Пр. 
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го.Ђ  је  пре  свега  сатиричар  жарког  уобра- 
жења.  Он  нема  сажалења  наспрам  будала  и 
неваљалаца,  алц  аа  то  пма  само  једпо  оруж. 
је  —  иронију,  која,  док  је  с  једне  стра- 
не  врло  ошгра  паспрам  свега  што  заслужује 
да  се  исмеје,  дотле  је  с  друге  странс  на 
иротив  врло  блага  спрам  погрешака,  па  ко- 
јима  се  она  врло  често  баш  највише  задр- 


језик  пун  неисказаних  дражи,  не  А1оже  с 
ни  двадесет  страна  узастопцс  прочитати. 
Човеку  сс  брзо  досади,  па  тако  ориђинална 
и  жива  красноречност,  која  је  готово  увек 
без  икакве  цсљи,  изузев  у  неколико  Бдипа, 
као  Дика  и  Алоиса  Јована.  Као  год  што  се 
очи  уморе  посматрајуКи  на  микроскоп  жи- 
вотињице,  тако  се  исто  и  разум  замори  чи- 


жава.  Колпка  му  је  готово  увек  више  ша-  I  тањем  ових  бри.Ђантних  страна,  гдеје  сва- 
ла,  а  његова  веселост  не  да  се  лако  опи-  I  ке  реч  на  свом  месту,  тако.  да  се  пи 
сати.  Ако  по  који  пут  и  насмеје    своје  чи-  |  једна  не  би  могла  избацити,  али  где  би  сс 


таоце,  у  дубипи  дуп1е  њихове  оставља  им 
утиске  пуне  горчине  и  гњева,  —  њ  е  г  о  в  е 
сатире  дак.ЈС,  ло  свете  се  друштву, 
оне  га  само  гњеве. 

Као  цртач  обичаја,  Гого.1>  се  нарочито 
одликује  у  Фамилским  сценама.  Он  има  у 
себи  доста  оног  духа  Тенијевог  и  Каловог. 
Изгледа  човеку,  да  је  видео  његове  карак- 
тере  (личности)  и  да  је  живео  с  њима,  јер 
он  нас  упознаје  с  њиховим  манирима,  њи- 
ховим  наравима  инајмањим  њиховим  покре- 
тима. 

Један  вам  врска,  други  вам  вређа  уши 
говором,  а.треКи  опет  шушкета,  јср  нсма 
све  зубе.  Занет,  на  жалост,  овим  ситничар- 
ским  студирањем  детаљности,  Гогољ  је  го 
тово  са  свим  заборавио,  да  их  везује  за 
главну  радњу.  Управо,  може  се  рећи,  да 
нема  плана  у  његовим  делима,  и,  што  је 
најчудноватије,  нарочито  код  писца  којисе 
хвали  са  своје  природности,  никад  у  напред 
не  одређује,  какав  Ке  му  бити  развој  глав- 
ног  плана.  Сцене,  најфиније  изведене,  везу- 
ју  се  рђаво;  опе  очну,  алп  се  брзо  сврше, 
а  више  пута  крајња  небрига  писца  за  сас- 
тав  дела,  као  да  нарочито  руши  илузију, 
нроизведену  истинптошћу  описа  и  природ- 
ношћу  дијалога. 


можда  могле  изоставити  све  целине,  к(»је 
сачињавају  само  дело,  а  да  оно  осетно  не 
изгуби  пи1пта  од  своје  заслуге.  Вештина 
избора  међу  безбројним  цртама,  које  нам 
природа  пуди,  много  је  тежа,  но  што  је 
пажљиво  посматрање  и  тачно  извођење 
њихово. 

На  руском  језику,  који  је  бар  ио  мом 
мишлењу,  најбогатији  европски  језик  у  на- 
речјима,  могу  се  најделикатније  нијансе  и'4' 
разити.  Пун  оне  дивпе  краткости  у  изразу 
скопчане  са  јаснопЉу,  кадар  је  да  једном 
речи  свеже  више  идеја,  за  које  би  ком 
другом  јсзику  требале,  'штаве,  ..рсг^енице. 
Француски  језик,  оснажен  грчким  и  латин- 
ским,  узсв  у  помоћ  сва  својанаречја  са  сс- 
вера  и  југа.  па  најзад  и  језик  Рабелеов, 
може  само  дати  појма  о  тој  крепчости  и 
гипкости.  Зна  се  добро  међу  тим,  да  тај 
тако  диван  инструменат  има  знатнога  ути- 
цаја  на  таленат  писца,  који  само  зна  са 
њиме  управљати.  Он  налази  задовољсТва, 
колико  је  нужно,  у  колориту  својих  израда, 
као  што  се  цртач  са  књигом  (блоком)  и 
Брукмеповом  писаљком,  труди  да,  и  против 
своје  воље,  попуче  контуре  изредном  фино- 
ћом.  На  сваки  начии  то  је  пешто  најбо.ље, 
али  врло  је  мало  ствари,  којс  нсмају  и  сво- 


Бесмртни  учитељ  ове,  истина  рап1тр-  ^  ЈУ  Рђ^-^^У  ^^^Р^ИУ-  "ре^^"^"^  радња  је  знатна 
каие.  али  оштроумне  и  пуне  чари  -  прив-  У^^У^^'  ^^^^^  ^«^  ^'^  1'"1^^«"  "^^  ''^*''^*'^  "^^" 
лачности  -  приповедачке  школе,  у  којој  .  ^^^«^  састава.  Будс  ли  једнако  изведена  и 
Гогољ  с  правом  заузима  место  одличног  :  У  споредним  радњама,  опда  цсло  дело  иоста- 
ученика,  —  бешс  Габеле,  коме  се  немо-    "^  монотоно. 

же  човек  дово.ђно    надивити  и  довољио   га  ,  Ја  сам  казао,  да  је  сатира,  по  мом  мне- 

проштудпратп,  али  подражавати  му  дапас,  ;  њу,  особепи  карактер  Гого.љевог  талента. 
по  мом  мњсњу  је  не  само  тешко,  но  шта  '  Он  нс  гледа  у  лепом  ни  ствари  ни  људе, 
више  и  опасно.  Ма  да  је  онај  његов  стари  ;  —  тим  неће  да  се    каже  да  он   није  веран 
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посматралац,  —  али  њсгово  иаучава11>е  о- 
бичаја,  иоказујс  неку  прсвагу  ка  ружном  и 
жалосном.  На  сваки  начин  та  два  елемента 
и  поетоје  у  природи  у  изобиљу,  али  баш 
нарочито  за  то,  што  их  тако  често  сретамо, 
не  би  их  требало  истраживати  еа  неодољи- 
вом  љубопитион1ћу.  Ако  би  сс  судило 
по  табло-има,  које  је  снимао  Гогољ,  до 
био  би  се  1розан  појам  о  Русији,  о  све- 
тој  Русији,  као  што  је  називају  њени 
синови.  Он  нам  на  љима  износн  само  мно* 
ге  глупаке,  кад  нам  не  каже  да  вешамо 
лупеже.  Зна  се  већ,  да  је  то  погрешка  сви 
сатиричара,  пгго  виде  свуда  само  дивљач 
коју  гоне,  и  није  баш  најпаметније  верова- 
ти  им  одмах  на  реч.  АристоФан  је  узалуд 
употребио  свој  изредни  геније  да  оцрни 
његове  суграђане,  јер  то  нам  неће  сметати 
да  волемо  Периклову  Атину. 

Гогољ  обично  узима  своје  карактере  из 
провинц^1Је,  подражавајући  у  томе  Балзаку, 
чија  су  дела  баш  лшгла  и  не  бити  од  утп- 
цаја  иа  његов  таленат.  Модерна  усаврше- 
ност  комуникација  у  Европи,  дала  је  вишим 
класама  свију  зема.Ђа,  —  а  парочито  ста- 
ковнкцима  велики^с"  нрсстоница,  —  сличнс 
манире,  манире    конвенцијоналне,    усвојене 


употребом,  као    фрак  и  округли    шешир.  х\ 
потражите  данас  код  средњо  класе  и  мало 
даље  од  великих  вароши,  нацнјопалне  об«- 
чаје  и  идеалне    типове.  У  провинцијама  се 
ј  и  може   још   наћи   примитивних   обичаја  и 
предрасуда,  али  и  п^амо  су  с  дана   на  даи 
све  ређе.    Сеоски    племићи,    који    једиом  у 
животу  оду  до  Петрограда,  и  то  им  јесав 
пут;    који    живе    целе    године    на    својим 
добрима.  једу  много,  читају  мало  и  немие- 
ле  много.  —  типови  су,   које    Гогољ    водс, 
или  боље,  које  на  сваком  кораку  гони  сво- 
јим  пецкањем  и    сарказмима.    Пребацива.1о 
му  се,  као  што   сам  слушао,  за  неки  иро- 
винцијални    патријотизам.    Као  Мадорус  он 
би  имао,  незнам  какве  особите   наклоностм 
за  Малу  Русију,  на  штету  остале  царевине. 
По  мом  мишлењу.  он  је   доста  бесцристра- 
сан,  шта    вшце  и  сувише    строг  на   сирам 
I  свега  што  је  предмет  његових  посматрања. 
I  Пушкина  су  опет  осуђивали,  са  евим  помом 
I  мнењу,  за   скептицизам,  неморалност  и  са- 
!  тански  карактер  ;  међу  тим  он  је  нашао  у 
неком   старом    обиталишту    дивну    Татн- 
јану  (Таиаиа)  —  жао  пам  је  што  и  Гогој» 
није  био  такве  среће. 

(Наставнће  се]. 


ОДАБРАНШЕ  СКАСКЕ  СТАРИХ  ЈЕЛИНА  И  РИШЈБАНА. 

СКАСКА  0  ИРАКЛИЈУ. 
(Наставак.) 
'^       Ираклије  и  Нес.  ј  пе,  пасе  брзо  осврне.  Кад  је  видио,  даму 

ви  троје  пођоше  у  Калидоп  до  при"  |  «е  мила  љуба  неће  моћп  отети  од  загрљч^ 

кентаврова,  није  дуго  премини1>ао,  него  м> 
вади  хитро  из  тобоца  стрелу  једну  лаку, 
наперп  је,  па  прострели  Неса,  бап!  кад  се  « 
пљеном  својим  дизао  па  обалу.  Деијанира 
се  извије  из  руку  рањеникових  иа  хтсд€ 
да  полети  к  војну  своме,  али  је  задржи  Нсс, 
што  нп  на  самрти  није  с  ума  сметнуо  *>^ 


^јана  пројевог  Кејика.  На  томе  је  пу- 
"  ту  Ираклије  више  препатио  но  ика- 
да.  Кад  је  дошао  до  реке  Евена,  затекне 
тамо  кентавра  Неса,  што  јс  за  новце  пре- 
нашао  путнике  преко  реке  п  говорио,  да  су 
му  боговп  дали  то  право  рад  поштења  ње- 
говога.  Ираклије  пређе  сам,  без   ичије    по 


моћи  а  Деијаниру  остави,  да  је'  пренесе  вету.  „Чуј  ме,  ћерко  Енејева!*^  стаде  Н 
Нес  110  обичну  цепу.  Нес  узме  лену  љубу  |  говорити.  „Ти  си  последња  што  сам  т* 
Ираклијевуналеђапа  је  стане  носити  кроз  '  "Рско  воде  пренео,  па  зато  хоћу  нештода 
воду.  Али  га  залуди  лепота  Деијанирина  ;  т"  кажем,  да  будеш  срећпа  п  аадовом* 
те  стане  на  сред  реке  па  хтеде,  да  загрли  '  Нокупи  крв  што  мп  тече  из  ране  самртас: 
дивну  жену.  Ираклије  је  дотле  већ  био  !  лако  ћеш  је  п^купити,  јер  сс  згуснула  од 
прешао;  наједаред  чује,  како  му  љуба  ви-  !  отрова  хидре  лернсјске.  Та  ће  ти   крв  бап 
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мађија  за  мужа  твога^  иамажи  њоме  кошу^ 
љу  његову  иа  никад  неће  бегенисати  друге 
жене  до  тебе."  То  изусти  на  душу  пус- 
ти.  Деијанира  додун1е  иије  сумњала  у  љу- 
бав  и  верност  војна  свога,  али  је  инак  ура- 
дила,  као  што  јој  је  рекао  Нсс;  баш  је  уза 
се  имала  лонац  један:  у  тај  лонац  покупи 
агуснуту  крв  кснтаврову  а  Ираклијс  јс 
био  далеко,  те  нпје  могао  видити,  шта  она 
ради.  Пођу  онда  да.1>е  на  срећно  доспу  до 
Кејика  те  се  ту  настане  заједно  са  лруш- 
твом,  што  је  за  Ираклијем  из  Аркадије  по- 
шло,  па  свуда  за  њиме  ишло. 

Ираклије,  Јола  и  Доајанира. 

Смрт  ИраЕлијева. 
Послсдња  је  војна  Ираклијева  била  на 
Бврита,  краља  у  Ехалији,  што  му  јенекад 
одрекао  ћерку  своју  Јолу.  Скупи  ти  ирој 
велику  војску,  све  саме  Грке,  папође  на 
Евбеју;  да  опседнс  Еврита  и  синкс  његове 
у  граду  њиховом  Ехалији.  Срећа  га  јунач- 
ка  ни  ту  не  пзневери;  дворе  краљеве  раз- 
руши  па  убије  и  краља  и  сва  три  сина  ње- 
гова  а  град  разори.  Јола,  вазда  још  лепа 
и  млада,  постаде  робиња  Ираклијева. 

Дотле  је  Деијанира  код  куће  брижно 
чекала  вести  од  војна  свога.  Наједаред  се 
сав  двор  заори  од  веселога  клицања.  До- 
шао  весник  па  јавпо:  „Живтије  господар, 
краљице,  ено  га  где  се  враћа  у  слави  по- 
бедној.  Задржао  се  само  на  нредгорју  Кене- 
ју;  тамо  хоће  да  принесе  Јупитру  жртву-за* 
хвалницу.  За  мном  је  послао  слугу  Лиханта 
да  народу  објавп  побсду."  За  час  дође  и  Лн- 
хант  а  и  с  њпме  заробљеници.  „Здраво  да  си, 
светла  љубо  господара  мога,"  рече  Деија- 
пири ;  „богови  не  трпе  неправде  те  су  бла- 
гословили  Ираклија;  душмани  су  наши  са- 
шли  у  ад,  град  смо  им  разорили.  Али  ти 
господар  поручује,  да  милостива  будеш  за- 
робљеницима  овим  а  нарочито  несрећној 
моми  овој,  што  ти  је  ето  пала  пред  ногс." 
Деијанира  милостиво  ногледа  на  дивну,  мла- 
ђану  мому,  дигне  је  са  земље  па  рече:  „Жао 
ми  вас  је  свију;  срце  ме  боли,  кадгод  ви- 
дим  кога,  ко  изгуби  слободу,  па  робује  да- 
!  леко  од  завичаја  свога.  Силни  Диве,  немој 
I     нигда  руке  своје  дићи  на  мој  дом!  Али  ко 


си  ти,  јадна  девојк.)?  ниси  канда  удата  а 
рода  си  канда  господскогаУ  Реци  ми,  Ли- 
ханте,  ко  је  отац,  ко  ли  мајка  девојани  тој?" 
—  „А  откуд  ја  знам?  Што  мене  питаш?*^ 
одврати  Лихант  а  на  дицу  му  се  могдо 
видпти,  е  нешто  таји.  Мало  застане  па  онда 
настави:  ^Зацело  није  из  сиротињске  куће.^ 
Јадна  је  мома  једнако  уздисала  а  речи  једне 
није  изустила,  те  за  то  не  хтеде  Деијанира 
даље  распитпвати,  него  нареди  даје^)две* 
ду  у  кућу  и  да  пазе  на  њу.  Лихант  послу- 
пЈа  господарицу  своју  а  дотле  дође  онај 
првп  вееник  ближе  краљици  па  јој  пришапнс: 
„Не  веруј,  Деијанира,  слузи  Ираклијсвом. 
Не  вели  ти  тај  истину.  Из  његових  сам 
бап1  уста  чуо  насред  пијаце  пред  свим 
светом,  да  је  муж  твој  само  зарад  девојке  те 
разрушио  високе  дворе  у  Ехалији.  То  јс 
Јола,  ћерка  Евритова;  ти  си  је  лсно  при- 
мила  а  Ираклије  је  њу  замиловао,  пре  но 
што  је  тебе  још  и  познао.  Није  онадошла 
у  дом  твој,  да  ти  буде  робиња,  него  да 
буде  мужу  твоме  љуба-суложница."  Кад 
је  то  Деијанира  разабрала,  стане  јадико- 
вати,  али  се  брзо  поврати  на  дозове  слугу 
мужсвљева,  Лпханта,  Лихант  се  испрва  клсо 
силним  Јупитром,  да  јој  је  рекао  сушту  ис- 
тину  те  да  не  зна,  ко  су  родитељи  девој- 
чини.  Али  га  Деијанира  стане  нреклињати, 
!  да  се  не  титра  са  светим  именом  Јупитро 
вим.  „Па  и  ако  омрзнем  на  мужа  свога  са' 
неверства  његовога,^  говорила  му  је  плачу- 
ћи,  цОпет  зато  нисам  тако  неваљала,  да  бих 
могла  икаква  зла  учинити  девојци  тој,  што 
ме  није  ничим  увредила.  Мене  је  ње  жао, 
јвр  јој  јв  лепота  убила  срећу  а  зави- 
чај  јој  у  ропске  ланце  оковала."  Лихант 
онда  призна  свс.  Деијанира  му  ништа  више 
не  пребаци,  него  само  нареди,  да  пречека 
док  му  донесе  даре,  да  их  однесе  Иралију 
у  замену  за  сплне  заробљенике  што  их  је 
муж  њен    њојзи  послао. 

Крв  кентаврову  сачувала  је  Деијанира 
на  скривеном  месту.  Сад  се  сетила  те  ма- 
ј^ије,  да  њоме  задобије  наново  срце  мужев- 
љево  и  верност  његову.  Оде  лагано  у  ону 
одају  па  намаже  изнутра  кошуљу  једну  И- 
раклијеву.  Дозове  онда  Лиханта  на  му  да- 
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де  дар  за  Ираклија.  ^Одпсеи  дср  мужу  моме 
ову  кошу.Ђу,  што  сам  је  сама  откала.  Нск 
јс  нико  други  не  носи  до  ли  само  он;  све- 
чанога  дана,  кад  буде  ириносио  жртвс,  не- 
ка  је  павуче;  тако  сам  се  ја  заветовала.  А 
сво  ти  и  један  прстен  ;  ио  томе  прстену  нек 
нозна,  да  носииј  поруку  од  мсне."  Лихант 
обећа,  да  ће  урадити,  као  што  му  је  госпо' 
дарица  наредила,  па  пође  да  однесе  Ирак- 
лију  дар  на  Евбеју.  Прође  неколико  дана  а 
Хил  најстаријн  сии  Ираклијев  и  Деијанирин 
оде  бабајку  своме  на  сусрет. 

После  неког  времена  врати  се  Хил  ку- 
||И,  али  без  бабајка.  Кад  дође  пред  матер, 
стане  нарицати:  „Еј  мати,  бо1>е  да  се  ниси 
никад  ни  родила,  или  бар  да  ниси  моја  ма- 
ти".  Деијанира  се  сва  престрави  па  у  страху 
повиче:  „А  П1та  је,  синко,  на  мсни  ПЈ^окле- 
тога?"  —  „С  предгорја  Кенеја  идем,  мајко," 
одвратп  Хил  јецајуКи  „тамо  је  бабајко 
скончао  а  ти  си  га  убила.'  Деијанира  пре- 
бледи  као  крпа  па  запита:  „Ко  тијс  то 
рскао,  снне?  Ко  сме  мсне  крпвити,  да  сам 
војна  свога  убпла?'^  —  „Нико  ми  није  то 
р^као,"  настави  Хил,  ^рођепим  сам  својим 
очима  видио,  како  ми  јадни  отац  пропаде. 
Затекао  сам  га  па  предгорју  Кснеју,  како 
баш  кол.е  жртве  силноме  Јупитру.  Тададо- 
ђе  весник  Лихант  са  даром  твојим,  са  про- 
клетом,  убилачком  коп1уљОлМ  твојом.  По  по- 
руци  твојој  обуче  бабајко  одмах  ту  ко- 
шуљу  па  онда  пође  да  жртвује  дванаест 
волова.  С  почетка  се  јадник  сасвим  мирно 
молио  боговима.  Всћ  сс  дим  са  жртвеника 
стао  дизати  к  небу  а  пајсдарсд  њега  спо- 
падне  страптн  зној,  кошуља  му  сс  залспи 
за  тсло  а  свака  кост  па  љему  задрхће.  Као 
да  му  љута  гуја  уједа  тсло,  викао  јс  му- 
ченик,  да  му  довсду  Лихапта,  псвинога 
весника.  Лихапт  дође  па  наново  каже  пору- 
ку  твоју  а  бабајко  га  зграби  за  ногу,  па  га 
удари  0  стспу  морску  тс  сав  размрскан  па- 
де  у  шумне  вале.  Сав  је  парод  жалио  јадпог 
Лиханта  али  нико  нијс  смсо  пи  близу  доћп 
бссномс  момс  бабајку.  Он  сс  спрома  час 
вал,ао  по  зсмљи  час  јс  1>икао  и  скакао,  да 
јс  гора  одјекивала.  Проклињао  јс  тсбс  јпто 
си  му  смртне  мукс  задала.  Најзад  сс  окре- 


нуо  мепи  па  ми  рекао:  Синко,  ако  бога  зиа- 
деш,  однеси  ме  на  лађу,  да  не  оставим 
кости  у  туђој  земљи.  —  Онда  га  однесемо 
на  лађу  те  је  сад  доп1ао,  па  Кеш  га  за 
који  час  видити  или  жива  или  мртва.  Свс 
си  ти  то  урадила,  мати.  Мучки  си  убиЈа 
најдичнијег  јунака. " 

Ниједпом  се  речи  није  Деијаиира  прав- 
дала  сину  своме;  оћутилајс,  па  изашла  мц- 
рио  из  одаје.  Чељади  је  она  негда  повернла 
била  тајну  своју,  да  Несовом  крвљу  може 
одржати  љубав  и  верност  мужа  свога,  тс 
сад  чељ«ад  каже  Хилу,  како  је  у  срџби  ма- 
тер  вређао.  Хил  брже  пође  за  јадиом  Деа- 
јаниром  али  дође  прекасно,  У  спаваКој  јс 
соби  лсжала  сиротица  мртва  на  постељи 
војпа  свога  а  оштар  јој  је  мач  пробуразио 
био  груди.  Сип  загрли  мртву  мајку  своју, 
па  стаде  нарицати  и  проклињати  брзопле- 
тост  своју.  Наједаред  чује  глас  баба  мнле- 
пога.  „Синс,"  викао  је  Ираклије,  „сине,  где 
си?  Та  извади  мач,  па  прободи  јаднога  тн 
бабајка  те  га  ослободи  муке  нсвидовне,  што 
му  је  задала  безбожна  ти  мати.  Немој  окле- 
вати,  смилуј  се  мени  јунаку,  што  ту  морам 
пред  тобом  нарицати  као  жена."  Затим  се 
окренеу  очајању  ка  дружинисвојој  аа  стане 
викати:  „Јесули  то  они  удови  још?  Јесте,  и- 
сти  су  тоудови,што  суукротили  страшило 
пастира,  немејскога  лава,  исти  они  удови, 
што  су  задавили  хидру  лернејску,  што  еу 
помогли  смакнутн  српмантског  вепра,  штоеу 
Кервера  донели  из  ада.  Мепс  није  савлада- 
ло  никакво  копЈ.е,  никаква  љута  звер.  ни- 
каква  војска  дивска;  убпла  мс  женска  рука. 
Сине  драги,  уби  ме,  осветп  сс  матери  ^"^ 

Хил  сс  закунс  бабу  своме,  да  је  мати 
нехотнцс  урадила  зло  то  те  да  је  откајала 
грсх  свој  смрКу;  а  Ираклија  онда  прске 
срџба  тс  га  сиши  тсрет  стаде  тиштати.  Си- 
па  свога  вери  са  заробљеном  момом  Јолом, 
I  коју  јс  п  сам  толико  миловао  У  то  доне- 
су  са  пророштва  дслФијскога  глас,  да  И- 
раклијс  трсба  да  скопча,  па  брегу  Ети.  Крај 
свих  самртппх  мука  одпссу  бопога  јунака 
на  врх  брсга  Етс  па  ту  пачЈп^е  гломачу. 
Праклијс  ссдмс  па  гломачу  па  пареди,  да 
јс  одоздо    запалс.    Лли    му  иикв  не    хтсде 
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учинити  ту  тужну  услугу.  Болови  су  га 
кињили,  да  је  мислио,  е  ће  свиснути,  паје 
преклињао  сирома  пријатеље  своје,  да  га 
ослободе  муке.  Најпосле  се  реши  Филоктет 
те  запали  гломачу.  Ираклије  му  онда  у  за- 
хвалу  даде  страшне  стреле  своје  и  лук. 
Чим  се  запалила  гломача,  стану  севати  му- 
ње  са  неба  па  потпире  ватру.  Затим  се 
спусти  облак  један  нагломачу,  громови  ста- 
ну  ударати  а  бесмртни  се  ирој  дигне  на 
небо.  Кад  је  гломача  сасвим  изгорела,  дође 
Јолај  и  остали  другови  иројеви,  да  покупе 


кости.  Али  нису  нашли  ниједне  кости  те  се 
одмах  сетили,  да  је  Ираклије  по  старој 
наредби  боговској  отишао  на  небо  међу  бо- 
гове.  Принесу  му  онда  жртву-посмртницу 
па  је  мало  по  мало  сва  Грчка  стала  што- 
вати  и  клањати  се  божанскоме  ироју.  На 
небу  је  Ираклија  дочекала  Минерва  те  га 
увела  међу  богове.  Јунона  се  измирила  с 
њиме  те  му  дала  ћерку  своју  Хебу,  боги- 
њу  вечне  мдадости,  за  верну  љубавцу,  а 
Хеба  је  Ираклију  горе  на  Олимпу  пзродила 
бесмртну  децу. 


МЕЂУ  СЛИКАМА. 

ЦРТВ  СА  БЕЧКЕ  УМЕТНИЧКЕ  ИЗЛОЖВЕ. 
о  ,2;  Фр€12г>е  ХХХерера. 
(Наставак.) 

„Овде  је  добро,  овде  ћемо  да  се  задр- 
жимо !"  —  Тако  би  чисто  човек  да  узвик- 
не,  кад  уђе  у  красно  намештену  дворапу, 
спрам  које  је  напис:  „Немачка  д  р  жава** 
Не  е  тога,  што  би  немачки  сликари  Францу* 
ске  својс  другове  знаменитопгћу  изложених 
слика  надмашали,  ие,  од  Фраицуза  се  мно- 
го  штошта  може  научити,  него  нас  пемачко 
оделење  нарочито  с  тога  тако  привлачи, 
П1Т0  ту  свуда  унаоколо  по  зидовима,  ма 
куда  поглед  свој  да  бацимо,  видимо  све  с«ч- 
мо  весело  друштво ;  Весела  загрејаиа  браћа 
—  пиваре  —  сеоски  музиканти  —  сељачке 
дундс  —  друге  красне  слике  и  прилике, 
што  их  је  вешта  рука  ДеФрегерова  у- 
мела  па  платно  да  баци.  Има  вам  ту  и 
игранке  и  црквепе  славе,  па  и  сам  сеоеки 
уча  се  налази  на  красној  слици  К  а  р  л  а 
Хертела  „Млада  Немачка*^  Па  да  би 
се  тима  силним  појавама  т  пародног  живо- 
та  иеп1то  што  их  допуњује  и  уеавршује 
додало,  налази  се  ту  и  крајњи  табло  веее- 
лог  живота  у  механи,  који  представ.Ђа  хра- 
брог  пијапца,  којп  сс  разгоропадио,  те  сву 
красну  браћу  —  с  бирташем  заједно  —  у 
племенитом  гњеву  евом,  па  мало  оп1трији 
начин  избацио  пз  лхехапе  и  то  онуда,  где  је 
по  немачкој  пословици  „зидар  оставио  рупу". 


Људевит  Кнаус  зове  се  уметник» 
који  је  ову  заистагенијалну  слику  моловао, 
она  ноеи  иаслов:  „На  бир  алишту." 

Усред  механе,  п1то  ју  је  баш  сада  очи- 
стио  од  гостију,  стоји  он,  сеоска  делија,  а 
од  кошуље,  што  му  сс  у  борби  испепала, 
висе  му  крпе  преко  снажних  мишица  њего- 
вих.  Обзире  сс  тамо  амо,  иомаман  и  босаи 
са.  етиснутим  пвсиицама  иеевају^ит  очима. 
За  њсговим  леђима  етоји  девојче,  ради  ко- 
јег  сс.  без  еумње  за1>евица  та  и  изродила 
при  игрању;  оиа  у  очајању  крпси  руке  ви- 
деКи  чудо,  што  га  страховити  тај  човек 
почини;  но  и  она  сама  чисто  не  смс  да  се 
усуди,  да  му  ближе  приступи. 

Пешто  са  стране  уз  овога  сеоског  Кра- 
љевића  Марка  хрву  се  још  два  смела  момчи- 
ћа  на  поду,  те  се  комешају,  који  ће  кога 
иадвладати,  но  олај  дољњи  канда  нема  из- 
гледа,  да  ће  се  измигољити  испод  онога 
другог,  те  се  пањега  попети  .  .  .  јогунасте  еу 
вам  то  делије,  неће  се  скоро  оканути  хрвања. 

Они  пак  што  су  надвладани,  побегоп1е 
преко  басамака,  од  којих  је  ограда  полом- 
љена.  Само  по  гдекоји  се  тек  усуди,  да 
баци  поглед  горс  на  разљућеног  лава  .  .  .  а 
некисе  чине,  да  су  у  даљини  добили  опет 
смелости,  да  битку  наново  започну  . . .  али 
смо  уверсни,  да  кад  би  наш  јунак  само 
крочио,  таки  би  ове  зечији  етрах  епопао, 
јер  против  опакога  делије,  помаже  само  — 
бегетво. 


1115 


111« 


Столови,  столице,  чагае  и  све  посуђе  и 
намсштаји,  што  их  у  механи  може  дабуде 

—  све  је  то,  разуме   ее,    расцопано  и    по- 
ломљено. 

Остраг  на  слици  виде  се^  музиканти. 
Вредно  је  видети  лица  ових  честитих  сино* 
ва.  По  да  су  они,  уместо  што  су  од  стра- 
ха  зансмили,  дошли  па  иаметну  мисао,  да 
ударе  евирати.какав  весео  „валцер",  ја  би 
ее  смео  опкладити  са  100  на  1,  да  би  се 
цела  туча  ипак  вессло  свршила.  јер  међу 
веселом  браћом  у  селу  бивачесто,  да  пош- 
то  су  се  већ  добро  навоштили,  а  они  се 
после  тога  „трогателним"  начином  измире, 
грле  и  љубс.  .  . 

Да,  да,  П1та  вам  не  израђује  тај  пле- 
мснити  сок  од  јечма,  такозвано  пиво,  човек 
га  попије  коју  чашицу,    малко  сс    накреп1е 

—  а  не  зна  ни  сам  како. 

Неки  стручњак  у  овим  пословима  уве- 
равао  ме  је  једном  приликом,  да  пиво  чини 
човека  непомирљивим.  .  .  по  томе  је  дакле 
опај,  који  се  од  пива  опије,  много  опаспији 
гост,  него  онај,  који  се  надере  вина,  јср 
,  винопилац  ма  како  да  се  разгоропади  — 
уверава  ме  ш\]  стручњак  —  опет  сс  прс 
може  да  помири,  баш  и  ако  је  у  најжеп1ћу 
јарост  дошао,  него  ли  храбрн  делија,  што 
пиво  тамани. 

Ако  мој  пријашко  има  право,  онда  би 
сс  из  тога  мпога  ствар  могла  протумачити. 

Тако  ће  ми  рећи  јсдан  мој  пријатељ: 
„На  ВИДИП1,  Б.  .  .  има  право  . .  ја  знам  то  из 
искуства  .  .  .  јер  и  моја  пуница  је  увек 
;,непомирљива"у  а  то  ћс  бити  с  тога,  што 
и  она  већма  волн  пиво,  нсго  ли  сок  од  ви- 
нове  лозице"..  . 

Лепа  логика!  Је    ли   лепа    читател»ко? 

А  да  вино  може  човека  н  весело  рас- 
положити,  то  нам  најбол>е  доказује  красна 
слика  Едварда  Гр  ицпера  санасловом: 
^Накресани**. 

У  неком  дубоком  подруму  видимо  јед- 
но  красно  и  погатовано  другатво.  А  то  се 
међутим  и  по  себи  разумеЈер  је  пред  нама 
Фини  и  лепо  уде1иени  подрум  —  манастир- 
ски.  Тамо  натраг  види  се  буренце  —  та- 
ко  од  једно  сто  акова  — ,  које  нас  јако  при- 


мамљује;  убаво  ово  буре  украшено  је  уба- 
вим  резотинама,  шта  випке  има  на  њему  и 
један  изрезан  владика  са  владичанскои  мит- 
ром  и  штаком  .  .  .  једном  рсчи,  дивна  је 
ово  ствар,  то  пупо  бурснце.  Па  какав  лп 
му  тек  мора  бити  садржај ! 

Ах,  ко  би  могао  докучити  тајнс  овог 
трбуЈпастог  бурета  .  .  .  но  у  томе  би  нам 
ваљда  могао  помоћи  велештовани  отац  но- 
друмар  .  .  .  по  сада  нема  времена,  јер  има 
гостију.  (НаставмВе  С€.) 

Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(ј-  Вун  9ите9  Врч99и1»),  Сар.  Листу  стнже  на  Ду- 
броввика  жалостап  глас,  да  је  онде  13.  ауг.  прени- 
пуо  честитн  старина  Б  у  к  вит.  Врчевнћ  ц.  к^ 
умнровљепн  внцекопсул  а  велезаслужнн  наш  народ- 
пн  књнжевннк  у  леаој  старостн  од  72  годнне.  Омј 
тужпн  абер  нвазваће  па  све  страпе  дубока  утвсп, 
јер  је  Врчевићево  нне  и  књижевннчки  зпачаЈ  његвв 
чувеп  н  уважен  од  обала  јадрапскога  мора  па  чак 
п  нзван  иеђа  царевнне  паше  па  југу.  Народпа  књн- 
га  губн  у  њему  највнше.  Врчевић  је  сав  свој  леп! 
век  провео  прнкупа»ајућн  нз  Босне,  Хераеговнне  I 
Боке  которске  народне  умотворпе,  кано  нар.  песме, 
прнповестн,  разпе  игре,  пнталнце  н  износећи  п 
еваком  на  углед.  Безбројпи  су  радови  његови  о  о- 
писнвању  народннх  обнчаја,  празноверја  н  остали 
унпнх  н  друштвеннх  искрнца  народа  нз  тнх  краје- 
ва.  Мучно  је  то  све  лобројатн  у  неколнко  ред&п. 
јер  се  0  Врчевнћеву  раду  може  чнтава  књига  пнсап. 
Најновнје  н  реклн  бнсио  пајдрагоценије  дело  његовв 
јесу  оне  краспе  прнче  о  разннм  нравннм  обнчајв- 
ма  н  суђењу  народњем  већнном  по  Херцегонннн  ■ 
Бокн,  хоје  су  излазнле  већнном  у  „Ргаги**^  ^^1а^шеи* 
„Гласу  Црногорца''  и  у  ^Сар.  лнсту**  све  до  дааас. 
Те  прнче  Врчевнћеве  су  бисер  међу  оннм  благ«х 
што  га  је  он  кз  дубнне  пародпог  жнвота  поцрае« 
н  ето  га  је  смрт  баш  у  томе  раду  прекрх&лв.  У  ир- 
вн  дослух  те  горке  вестн  бнљежимо  ове  ретке  о  ч^ 
стнтој  старннн  Врчевнћу.  Слава  нмену  његову ! 


Р  А  3  Н  0. 

{Супериит9ид9нат  Јосиф  Сонач,  нао  прв9оВимпЦ 
српсних  иародиих  посама),  Недавно  је  изашла  у  Загре<^Т 
књнга  на  немачкомејезику  „^^«//;*5</«гмг  ^Иега^иг^о 
кгопШсћеп  Уо^квЈШш^е"  од  С.  Сннгера,  нз  које  вадвмоову 
белешку,  која  ће  наше  штов.  чнтаоце  без  сумње  за- 
нвматн.  Ту  се  прнповеда,  како  је  суперннтенденат 
будапештанске  еванг.  општнпеЈоси«  Секвч,  К4^1 
со  родио  у  Орошхазу  1809.  г.  а  умрво  пре  неколим 
годнна,  учио  српскн  језнк  н  преводно  српске  народ- 
'  не  песме.  У  Сннгеровој  књнзн  каже  се  до  д|ше  «хр- 
I  ватскн'*  језнк,  но  мало  ннже  увернће  се   штада 
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да  то  лије  птрватеки"  иего  српс  ки  јевик  био,  што 
гаје  Оекач  учро  и  преводио.  Кад  је  Сек1кЧ  свршно 
у  Шопроњу  богословске  пауке,  морао  је  по  обичају 
илп  примнтн  какво  капелапско  место  иди  пак  ићи 
иа  какво  свеучилиште  у  ипоземству.  Он  се  реши  иа 
ово  последње,  ио  пајпре  му  је  ваљало  пабавити 
поваца.  С  т;га  потражи  ц  добије  место,  да  буде  до- 
маћн  учитсљ  у  породици  Ннколића  од  Рудне  и  про- 
веде  са  плехићкии  питоицима  својнм,  ^који  су  као 
Срби  рофени,  али  су  се  имали  за  Мађаре  (;,Угре**) 
васпитати"  (тахо  вели  лисац  ове  књиге  Сиигер  стр. 
110.)  две  године  у  Карловцнна,  две  у  Лешти  и  јед- 
иу  у  Бперјешу.  Оне  годипе,  што  их  је  Секач  провео 
у  Карловцима,  чине  епоху  у  душевпом  његовом 
развнтку.  Барловачки  митрополнт  СтратимировиБ, 
који  је  био  у  пријатељству  са  породицом  Ннколи- 
ћевом.  лризивао  је  чешће  младога  Ннколића  са  у- 
читељем  му  Секачем  у  свој  двор.  Опда  се  бавно  у 
Барловцима  грк  некн  по  имеиу  Никос,  који  је  ишао 
у  таношњу  богословију  ради  учења  црквеноелавеп- 
скога  језика.  Но  он  пе  могаше  у  томе  да  иапредује 
јер  не  8на1^аше  пнкаква  друга  језива  осим  грчког. 
Није  знао  ои  нн  латнпског  језиЕа,  да  бн  могао  бо- 
гословске  књнге  (!),  ннти  хрватскога  (!!)  да  бн  мо- 
гао  туиачење  проФесорско  разунети.  (Дакле  су  про- 
•есори  у  Карловачкој  богосл^вијн  хрватски  пре- 
давали?  Иди  човече  бохијн!  У.)  Стратнмнровић  па- 
говори  Секача,  да  учи  Никоса  латински,  а  овај  ње- 
га  да  учи  грчви,  а  обојица  да  о  трошку  митрополи- 
товом  уче  хрватскн  (!).  Секач  једва  дочека  ову  згод- 
ну  прилику,  да  своје  зиање  језика  умиожи,  те  је 
за  кратко  време  изпеиадио  мнтрополита  тиие  што  се 
с  њиме  упустио  у  разговор  хрватски  (!),  а  угарску 
публику  својни  преводима  хрватсквх  песаиа  из  збир- 
ке  Вука  КарауиБа  (јест,  јест,  Вук  јс  Караџић  био 
врло  велнки  Хрват.  Ур.  Јав.)  и  грчких  епиграна  из 
грчке  аптологије,  који  су  изншли  у  вашавском  ча- 
сопису  „Мииерви'4  Доциије  је  тако  заволно  „оле 
милозвучпе  и  нежнотужне  љубавне  песме,  опо  жалос- 
ие  и  достојанствепе  јуиачке  песие'*  хрватске,  да 
је  превео  једну  свеску  коју  је,  пријатељ  његов  Ан- 
дрија  Кунос  г.  1839.  годнпе  издао  иод  насловом  Звг- 
(и'9сће  ивс1ег  ип(/  НеМепвадеп'*.  „Сл  овим  делом''  — 
вели  његов  топлн  прнјатељ  др,  Мавро  Балагн  —  „о 
чнјој  естетичној  вредпостИ  ондашња  штамиа  а  особи- 
Фо  Гарајеви  „Књижевни  лнстови''  са  одличннм  прн- 
знањем  писаху,  заузео  је  Секач  своје  место  међу  он- 
дашњим  дрвацииа  нашнм  у  лепој  књижевностн  !"*  — 
Ми  смо  донели  ову  белешку  с  тога,  да  мпоги  чита- 
оци  наши,  који  нису  знали  за  овај  Секачев  превод 
и  како  је  он  дошао  до  знања  српског  језнка,  то  нз 
овога  дознаду;  а  што  писац,  који  носи  чисто  хрват- 
ско  име  „81пдег*^  барона  Николића  децу  трпа  у  Ма- 
ђаре,  Вука  КарауиБа  у  Хрвате.  српске  народне  песме 
у  ^рватске  (а  овамо  их  је  Секач  издао  под  насловом 
39г(>19сНе  ив(/ег  ви,)  ~  то  ће  му  наш  добри  читалац 
оароститн,  јер  то  је  стара  болест  неких  нзвеснихљу- 
дм,  а  болесиику  се  мора  мало  и  кроз  прсте  гледати.  ' 


(Доситијее  лин  у  буВапештансном  музеју),  11о- 
водом  једне  белешке  о  Доситију  и  док.  дру  К.  Пе- 
јичићу  спомепусмо  у  26.  овогодишњег  „Јавора",  да 
је  чувепи  сликар  српски  Арса  Теодоровић  из- 
радио  лик  Доснтијев  и  да  је  тај  дик  остављен  у 
ма]|^арсвн  музеј.  Онде  смо  запитали,  да  ди  се  и  сада 
налазн  у  муавју,  јер  га  не  имадосмо  придике  виде- 
ти.  Сад  добисмо  од  једне  велеуважене  гоенође  одго- 
вор  на  оиу  иашу  пеизвеспост  и  тај  одговор  гласи: 
Литајући  вашу  белешку  о  ДоситЈду  и  дру  Лејичи- 
ћу  у  26.  бр  „Јавора,"  будем  лажљива  иа  доедедње 
ретке,  где  се  вели,  да  уредништву  није  позвато,  ^.а 
ли  се  још  и  сада  налази  лик  Доснтијев,  што  га  је 
пок.  Арса  Теодоровић  израдио,  у  пештанском  мувеју.  — 
Ја  бавећи  се  нрошле  годннеу  Пешти  гоктобра  1881.) 
походим  и  музеј.  Видела  сам  онде  мпоге  деле  сдике 
разннх  уметпика,  по  ни  једпа  ми  се  орца  ле  коси^ 
тако,  као  кадопазих  у  списатељсвом  оделе- 
њу  у  првоме  реду  лик  нашег  Доситнја  0- 
б  р  ад  0  в  и  ћ  а,  ца  се^с  тога  као  права  Српкнња  иалазнм 
побу1^еиа,  да  ово  до  зиања  доешвим  свакоме  Србину, 
да  се  лик  Доситнјев  у  музеју  пештанскон  »аиста 
и  сада  налазп  и  чува.  Седамдесетогодишња  ста- 
рица  К.  О.^ 

(Одев*  ситно),  Шта  све  може  човечија  рука  и 
вештипа  израдити,  нека  томе  послуже  у  придог  и 
ове  врсте:  Клелијан  лрнповеда  о  некоме  човеку,  ко- 
ји  је  два  стиха  написао  златннм  сдовима  тако  ситнб 
да  би  могло  стати  па  љуецн  од  зрна  жнта.  Старнји 
Плиније  приаоведа  у  седмој  књи^  своје  природне 
историје  (гл.  21.),  да  је  Цнцерон  написао  целу  И- 
лиЈаду  иа  дистнћу  од  пергамента,  воји  бн  могао 
стати  у  орахову  љуску.  Ово  доЈ^ији  пнсци  нису 
хтели  да  верују,  јер  Идијада  нма  15,Ш  стихова. 
Но  учепи  владика  од  Аверапша,  Хиит,  осведочио  је 
једном  приликом  краљицу  Марију  Лежиневу,  која 
то  такођер  није  хтела  да  верује,  о  могубности  те 
мЕкролошке  вештине.  Он  је  доказао,  да  лист  хартије 
од  10  палаца  висине  и  8  палаца  ширине  може  ста- 
ти  у  орахову  љуску,  и  да  на  сваку  страну  те  хар- 
тије  може  да  стане  7812  стнхова.  гаврановим  пером 
свтно  испнсаних,  а  то  чинн  на  обе  стране  15,624 
стихова,  што  је  врло  близу  цедој  Илијади. 

У  такој  званој  новчаној  кућн  у  Вормсу  има 
разних  дивно  и  ситно  исписаиих  вештачкнх  ствари 
од  невога  Томе  Шувајсера,  који  је  ро^н  беа 
руку,  те  је  ногама  писао  ^  модовао  врдо  свтне  и 
суптилне  ствари.  Даље  је  био  један  лнстић  од  вели- 
чине  једног  дуката  и  иа  њему  беше  нанисан  читав 
„Оче  иаш"  и  још  пека  енглеска  молитва.  Још  су 
се  већма  днвидн  израдн  некога  Максимина  Мо- 
сидаиа,  војн  је  на  тако  исто  малеиоме  дистићу 
написао  „Оче  наш"*  шест  пута  и  то  ;,врдо  разговет- 
ним  писменима." 

У  царској  библиотеци  у  Бечу  има  један  руко- 
пис  па  листу,  који  је  висок  18^«  палаца  а  широк 
16  палрца.  На  томсје  листу  труд  некога  Чивутвна 
исписао  нет  књига  из  старог  завета,  и  то  без  акак- 
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КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Већ  је  ушло  у  штампу  а  окорик  Ис  из  исте  и- 
зићи  дело:  Цриввно  право  православне  1Џ}иве  напи- 
сао Др.  богословије  Еиилијан  плем.  Радић  нро- 
тосннрел  и  професор  у  Ср.  Карловцнма.  Дело  је  ово 
опширно  и  велико«  пошто  ћо  изнети  преко  40  штам- 
паних  табака.  Написано  је  сасвни  објективпо  н   стро* 


вог  скраћивања*.  књигу  Рута  наиисао  је  немачки« 
лророка  Оаломопа  јеврејски,  песму  над  И^смама  ла- 
типски,  књигу  0  Јестири  сирсхи  и  пету  в1Бигу  Мој* 
сеову  •ранцуски.  Све  се  то  мохе  да  чнта  и  беа  у* 
величавајућег  стакла. 

У  шееиаестом*  веку  наиисао  је  пеки  тал11Јаиски 
калу1^ер  Фра  Алуано  символ  апостолскн  н  једно 
евап^елБе  Јованово  на  новршини  једнога  динара  н 
ово  су  му  јако  припозпали  цар  Карло  У.  и  папа  Кле- 
иентнЈе  VII. 

Сијенезац  Спанохије,  учитељ  писања  Карлу 
IX  и  Хенрику  III.,  написао  је  гореспоменуто  еван- 
1)еље  Јованово  без  скраћивања  на  листићу  хартије 
који  није  бпо  већи  од  покта  на  маломе  прсту. 

У  колегији  св.  Џона  у  ОксФорду  показује  се^  и 
данас  још  глава  енглескога  краља  Карла  1Г,  која  је 
састављеиа  из  самих  ситних  писмеиа,  а  из  далека 
изгледа  као  бакрорез.  Црте  лица  и  огрлица  састоји 
се  И8  псалама,  „Вјерују",  и  ;,Оче  паш." 

„Ја  сам  видео''  —  приповеда  учени  Мсназк 
;,лик  покојне  престолонаследннце.  Она  је  седела  у 
колнма,  окрухена  алегорвјским  сликама.  Цела  је 
слика  велика  једну  квадратпу  стопу  н  из  далека  се 
чнни.  да  је  из  обичиих  линија  састављеиа.  Ал 
хад  се  човек  у  њу  боље  загледи,  онда  види  да  су 
те  лииије  писмена,  тако  Фина.  да  се  чнни  да  је  ба- 
крорез.  Лик  је  врло  погођеи,  а  линиЈе  сачињавају 
талнјаиску  пвсму  у  похвалу  престолонаследннце  н 
има  више  хиљада  стихова. 

У  универзнтетској  библиотеци  у  Упеали  има 
лнк  генерала  грофа  Кенигсиарка,  што  Је  бно  у  служ- 
6ћ  мљетачкоЈ.  Лице  му  сачињаваЈу  писмена,  коЈа 
еаетављају  животопис  овога  славпога  воЈсково!;^. 

У  Паризу  се  чува  •распетнЈе  христово'',  што 
га  Је  радио  НталиЈанац  Анброцио  Поцо.  Ово  Је 
састављеао  из  писмена,  коЈа  описују  страдање  Хри- 
стово  по  еван);елисту  Јовану. 

Годнне  1821.  опкладио   се    Еиглез    Џон  Бидл, 
да  ће  на  површнпи  малог   епглеског  новчиПа  папИ'  | 
сати   ;.Оче  наш,"   «ВЈеруЈу",    па  опда  стотинити  и  I 
сто  тридесет  четврти  псалам  и  шесту,  седму,  и  осму  ' 
заповест  божиЈу,  а  тоЈе  свега   1931  писмо.    Опкладу 
је  добно  и  још  му  Је  остало   места  те  Је   папнсао 
и  своЈе  цело  име  и  презиме,  дан  и  годипу. 

ЈК  Г- 


го  паучно  као  и  односна  протестансха  и  катодмчЕа 
дела  Рихтера,  Шултеа,  и  т.  д.  Нзложено  Је  у  нетом 
у  своЈ  своЈој  целини  како  опште  лраво  целе  вра- 
вославпе  цркве,  тако  н  партикуларио  право  шк 
њене  поЈедиие  номестпе  цркве  и  то  од  наЈстарвј« 
до  наЈновијег  времена.  Усљвд  тога  а  и  пошто  је  ш 
дело  лрва  подпуиа,  научпа  н  снстематск*  слнса  д 
локуппе  нравославпе  црквепо-иравпе  матернЈе  у  де- 
лој  лравославиоЈ  богословскоЈ  литсратури,  препорт- 
чује  се  оно  тако  рећи  само  и  то  не  само  целои  жл!« 
ру,  него  ноглавнто  и  свима  правиицима,  т.  ј.  адм- 
катнма,  судцнма,  н  т.  д. 

Нримерак  овог  дела  стајаће  сад  путем  предвлате 
3  Фор.  а  после  у  трговнпи  бнће  цена  знатно  иом- 
шена.  ИрвЈаве  за  предплату  и  то  за  ивше  храјеве 
прнма  сам  сисац  под  ниже  означеном  адресом. 

Наскоро  после  овог  дела  излази  И1  шгазгае  једш 
други,  тако))ер  објективно  научан  спие  од  иетот  кше- 
ца  н  то  на  немачком  језнку  под  следећиж  дае.1ова. 
0/е  опвпгаПзсће  /С/гсће  1т  ипдаг/већеп  З^ааи,  Е!т 
геск18д1'8с1исШисће  ЛМшпоЛнпу  г^п  />г.  Пео^о^^ае  Етг 
Ипп  Етег  гоп  НасИс  Рго1о8пи^еП  ипЛ  Рго^еавог  ш  Свг?осЛг 

Нримерак  овог  списа  стајаће  I  Фор.  аО  иеЕЧ. 
НриЈаве  за  предлату  и  на  овај  спис  прнжа  за  наше 
краЈеве  сам  пнсац  н  то  под  адресд^м :  др,  богословвј« 
ЕмилиЈап  племн.  Радић  ('чг1о1>Нг,  Зупшеп, 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

У  наклади  браПе  ЈоваповнПа  у  Ианчеву 
изи1)оше  ове  лепе  и  корисие  књиге  срнсхе : 

Приповјести  Степаиа  Шитрава  ЉЈг$ишв»  Паачем, 
1882.  Са  ликом  пишчевнм.  8*"  стр.  XVI.  н  380.  Сзд- 
жаЈ :  Нредгс^вор.  —  Бок1.  —  Кањога  Мацедонац.  — 
Скочидјевојка.  —  ШПепаи  Мали.  —  Продаја  патр1- 
Јара  Бркића.  —  Ноп  Аидровн&  иовн  ОбнднБ.  —  Кра* 
ђа  и  прекрађа  звоиа.  —  Нроклетн  Кам.  —  Горде  нл 
како  Цриогорци  љубе.  —  Суд  добрнх  људм.  Цт  I 
ф.  20  и. 

Основи  фиаиие.  За  внше  раареде  народних  ико«, 
више  девојачке  школе  и  сродне  заводе.  Нбпмсао  Мв- 
та  НетровиБ.  Друго  сасвим  нромењено  м  умнеж^ 
но  издање.    Наичево  1882.  Са  69  слика.  Цена  б§  им^ 

Слиие  иа  светсив  повееиице  за  вмнге  жевоЈаш 
школе  н  више  разреде  иародних  школа.  Папчев« 
1882.  Цена  40  нов. 

Сењсии  /сиоци  у  народ  н  им  п  е  с  м  а  жа.  Са 
сликом.   Нанчево,   1882.   Цеиа   15  новч. 

Црнојеви^и  у  пародним  песмама.  С&  слнве!. 
Наичево,  1882.  Цеиа  15  иовч. 

Фриаадина  песма,  Нриповетка  Алиберте  БЈнд- 
д  а.  Нревод  с  Фрапцуског.  Панчево  1882.  (^Ово  је  44.  све- 
ска  „Народие  библиотеке'*). 


,ДАВОР**  нзлазн  сваке  недеље  иа  читавом  та- 
баку.  Рукопнсн  се  шнљу  уредиику,  а  претплата  „Ад- 
министрацнјн  „Јаворг*  у  Новн  Сад. 

ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛУК«    ЈоЦИИА    И    ДРУГА 


Цеиа  Је  лнсту:  на  целу  год.  5  Фор.,  на  оо  год 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  стрз- 
пе  земље:  на  читаву  годипу  6.  Фор.  а.  вр. 

ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевића  у  Н.  Саду. 


1А.В0Р 
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У  Новом  Саду,  5.  шггЕИБЕРА.  1882. 


Год.  IX. 


КОВАЧКИ  ДВОБОЈ. 


оснодо  судије,  са  савешћу  чистом 
УКашћу,  како  је  било,  тако  био   здраво: 
Ковачи  сви  листом 
Откажу  иослушност.  Имали  су  право : 
Цича  зима  љута, 

Од  дебела  снегане  види  се  нута, 
Глад  нам  ноче  нретит'  и  невоља  љута 

У  суботу  да  нам  газда  нлату  лссљну, 
Зараду  нам  тешку,  заштеду  недељну; 
А  на  мене  друзи  окорели  црни 
Осврни  обрни: 

„Хајде,  чича-Жане,  на  у  крчму  сврни.^ 
(Имс  ни  једнога  ја  вам  не  ћу  касти). 

Кад  тамо,    а  један:    „ЧЈјеш,    чича-Жане, 
„Овако  је  тешко  боме  трајат'  дане; 
„Или  веку  нлату,  ил  биће  белаја ! 
7,Та  ми  нисмо  људи !  Море,  ми  смо  раја! 
(Подиже  се  ларма,  гунгула  и  граја.) 
„Хајде  чича-Жане,  ти  код  госнодара, 
„Па  му  лено  реци;  а  не  нристане  лп 
„И  он  нашој  жељи, 

„Ми  му  нреко  нрага  не  ћемо  ни  нрећи. 
„Јеси  л'  с  нама?" 

^Јесам!^  Ја  ћу  на  то  рећп. 

Госнодо,  ја  нс  знам  градит'  барикаде, 
Стар  сам,  волем  мира,  живим  од  зараде, 
Клоним  се  госноде,  која  сиротане 
И  у  ватру  шиљу,  да  себе  одбранс; 


Ал  тек  то  одрећи  не  могох  никако: 
Примим  се,  па  било  'вако  ил  онако. 

Хајд  газди,  а  он  бан1    на  дивану   ленп;а. 
„Господару,"  рекох,  „времена  су  тсшка: 
„Тсшко  згрејат'  стана,  а  скупа  јс  рана ; 
„'Вако  се,"  рекох,  „не  може  више  па  ни  дана." 
Па  ^му  проесаним,  кол'ко  он  привредп, 
Кол'ко  ми;  кад  тамо,  а  он  још  заштеди, 
Баш  све  кад  бп  нама  плаћ'о,  и  што  вредп. 

Газда  чачка  зубе,  па  ме  мирно  слуша, 
Понда:  „Чича-Жане,  ти  с'  поштена  дуп1а. 
„Али  ко  тс  послао,  тај  је  добро  знао, 
„Зашто  је  баш  тебе  за  то  изабрао. 
„За  те  имам  посла,  увек  сам  тн  дао, 
„Ал  што  желиш,  можс  да  ме  упропасти. 
„Ја  сутра  затварам,  можеп!  свима  касти. 
„Когод  прави  буну,  тај  се  посла  планЈИ 
„Ето  то  им  кажи." 

„Добро  господару!" 

Пеутешап  одем,  где  ме  друштио  чска, 
С  одговором  прекпм  без  утехс,  лека. 
Сад  се  тек  подпже  граја  и  галама. 
„Шта  тај  мисли  с  нама?" 
И  свп  се  110  реду  завере  свечано, 
Да  нп  један  није  ни  чекићем  ман'о; 
И  ја  сам  им  задао  своју  реч  по1птену. 

Знам  зацсло,  кад  је  пред  децу  и  жепу 
У  вече  истресао  заслугу  недељпу. 
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Да  ни  један  није  мирно  провео  ноћи, 
Кад  иомиели,  шта  му  може,  мора  доћи 
Јер,  1  оеиодо,  теишо  је  иривикиут'  се  глади  — 
А  глад  мора  доћи  кад  се  не  заради. 
И  меии  је  тешко  било:  стар  сам,  а  сирома, 
Па  ни  самац  нисам. 

Кад  сам  дошао  дома, 
Те  на  крило  узео  два  унука  мала, 
(Мати,  моја  ћерка,  умрла  је  сирота 
После  порођаја, 

Отац  им  је  лола,)  а  мени  се  смота 
На  срце  као  гуја  терет  туге  силне, 
Када  их  погледим  безбрижне.  умилне : 
До  скоро  и  они  знаће,  шта  глад  значи. 
Ал  сад  како  било!  ми  људи  ковачи 
Јесмо,  знате,  прости,  али  боме  знамо 
Заклетве  се  држат',  кад  је  једном  дамо, 
Па  ту  нема  више  ни  тамо  ни  амо. 

Кад  ми  дошла  баба,  (туђе  је  рубл^е  ирала, 

Па  на  себе  грдан  терет  натриала,) 

Са  стрепњом  јој  одмах  све  исиричам  редом. 

А  она  ни  речи,  па  баш  ни  погледом 
Да  ми  прекор  баци,  пећ  стала  као  иема, 
Подбочила  ребра  рукама  обема, 
Као  да  јој  се  поглед  за  земљу  прилепи, 
Једва  поче:  „Старче,  зло  је  свакојако ! 
„Ја  додуше  штедим,  ади  није  лако 
,,На  време  овако  .  .  . 
,,Још  некол'ко  дана 
„Трајаће  нам  само  заслужена  рана." 
„Иде,"  рекох,  „време,  носи  своје  бреме." 
А  добро  сам  знао, 

Да  на  веру  свету  што  сам  браћи  дао, 
Пазе  тајне  моћи, 
Да  ни  одкуд  иема  лека  ни   помоћи.  .  . 

Невоља  наиђе.  .  .  0  ви  што  у  руци 
Законе  држите,  ии  у  каквој  муци, 


Верујте  ми  тврдо,  клети  се  не  знадем, 
Нс  повсде  ум  ме,  да  штогод  украдем; 
Умро  бих  од  стида,  кад  помислим  само. 
Ја  не  тражим,  да  се  хвала  оном  даје, 
П1то  у  очи  гледи,  откако  га  траје, 
Очајању,  а  сам  очајава  љуто, 
Па  је  издржао  ипак  искушење   круто. 
Па  ни  онда  кад  ми  с  децом  жена  стара 
На  хладно  огњиште  леже,  да  се  одмара, 
А  уз  писку  дечју  илач  немоћне  жене 
Из  хладнога  кута  проЛсимаше  мене, 
Па  их  гледах,  како  мрзну  преда  мноме, 
Као  у  подсмех  леден  постојанству  м«ше, 
Ни  онда,  тако  ми  тога  ту  распсћа, 
Па  да  је  наишла  невоља  и  већа, 
Мисао  ми  се  није  лакомо  занеда 
За  коришћу  тајног  и  иодлога  дела, 
При  коме  и  срце  мора  да  застрепи, 
Око  оштро  мотри.  а  рука  се  лепи. 
0,  а  што  ми  понос  ту  пред  вама  паде, 
Те  плачем  и  клсцам  ево  овде  саде, 
То  је  зато,  што  се  живо  сећам  опих, 
Рад  којих  учиних,  што  ме  амо  скдони. 

Живили  смо  худо :  сув  смо    хлебац  једи, 
У  залог  смо  ствари  свс  своје  однели. 
Нс  потраја  дуго,  а  изба  узана 
Постаде  ми  ирава  суморна  апсана: 
Ја  вам  не  знам  већу  за  радника  муку 
Нег  седети  иразних  и  скрштених  руку. 
Ковачницо  моја!  —  уздахп'о  сам  често, 
Та  ковао  бих,  ковао,  никад  неби  пресго! 

;  Теже  ми  не  беше,  ни  кад  онога  дана 
Зашкрииа  за  мном  брава  захрђана 
На  вратима  тешким  од  влнжиих  апсана. 

Донекле  иа  оде  и  последња  пара. 
Истумарао  сс  ^а,  ни  сам  не  знам  куда, 
Тек  идем  као  пијан  или  као  луда. 
По  вароши  жубор,  гунгула  галама  — 
То  глад  боље  лечи  нег  ракија  сама. 

гп  ^^>^^^-10> — -"—  (Свршнбе  «. 

ШУЧЕНИК. 

Новела  Петра  Ј.  Петрови1а. 
есење   јс  доба .  . .    давно  су  1  жутелим  ивицама  још  пе  опалог  лишћа. 
минуле    оне  жарке    врућине.  |  Пема  више  оне  ведрине,  сва  се  природа 
е  зелени    се  више  ни  лис     клони  суморности,  јер  је  јесење  доба. 
ата    гора,    а    у    место    оне '        Нема  више  ни    веседих    песмица   у 
свежине  но  лиснатим  гранчи-    гори,  и  славуј  је  умукнуо,  ни  сами  по 
_     дама,  опажа  се  нека  клонулост,   но    по-  1  точп!!  пе  жубори  онако  тајанствено,  као 
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што  но  у  лето  бива;  па  плавоме  небу 
нема  више  онако  провидне  ејајности, 
но  изгледа  као  да  је  нека  превлака 
између  неба  и  земље. 

По  негде  се  виде  нернати  облаци, 
а  малене  ласте,  давно  су  већ  отпутова- 
ле  у  топлије  крајеве,  камо  зима  никад 
пе  доспева  где  је  вазда  лето,  где  не 
вене  цвеће,  и  где  се  мири  вечна  бла- 
гост  и  депота  моћне  природе. 

.  .  .  Једног  дана  у  месецу  Новембру, 
повила  се  велика  множина  света,  идући 
од  Теразија*ј    ка  вечном    станишту 

—  гробљу  палилулском.  —  Кроз  ули- 
це  тужно  одјекиваше  самртничка  песма 
а  око  кола  мртвачких  поређале  се  де- 
војке,  све  у  бело  обучене,  носећи  свака 
но  цветић  у  руци;  нетфегледна  гоми- 
ла  света  са  тужним  изразом  на  лицу 
учествовала  је  у  горкој  тузи  пратећи 
покојниково  тело  до  задње  мете  сваког 
створа  —  до  гроба. 

—    За    мртвачким     колима     иЦше 

—  често  пута  клецајући  —  остарела 
жена  —  коју  воЦшеједан  младић.  Она 
беше  пуна  туге  и  очајања  По  њепом 
лицу  дубоко  је  урезапа  животпа  патња. 
дубоке  бразде  оставиле  су  трага  мучпим 
напорима  у  борби    са   свакидашпошћу. 

Уз  њу  је  ишла  једна  млада  девојка 
нежне  природе,  љупка  као  пежно  одој- 
че,  врапа  коса  палајој  је  првко  рамепа. 

Обе  беху  у  црпипи . .  .  обе  јади- 
коваху .  .  .  обе  парицаху.  — 

Није  тешко  погодити,  да  је  она 
стара  и  изнемогла  старица  —  мајка — , 
а  она  млада  —  као  капља  росе,  неж- 
на  девојка  —  сестра  —    покојникова. 

Иза  њи  осули  се  читави  редови  раз- 
них  саучесника  у  големој  тузи  ове  не- 
срећне  породице,  велика  мпожина  ђака 
чињаше  почаст  блаженЈм    спомепу    по 
којникову. 

.  .  .  .  И  већ  стигоше  на  одређено 
место;  тужна  песма  којом  се  испраћају 
самртници  потреса  све  живце  у  свију 
около   стојећих,    али    тужно    нарицање 

•)  Име  једпе  улицс  у  Београду. 


остареле  мајке  и  Једине  сеје  навукоше 
у  свију  сузе  сажалења. 

—  Већ  се  хоре  и  последњи  звуци 
последње  песме —  „Вјечнаја  памјат^* 
.  .  .  и  све  се  утиша  .  .  .  умукну  .  .  .  и 
са  жалосним  осећајима  свет  се  разила- 
заше  кућама. 

....  Сунце,  оно  исто  сунце,  што 
је  онако  љупко  сијало  онога  дана,  кад 
је  покојник  света  угледао,  то  исто  сун- 
це  не  сијаше  сада  онако  сјајно.  Као 
неки  сумор,  беше  се  навукао  преко 
светлих  зракова  те  вечне  светлости,  а 
густи  облаци  повијаху  се  око  њега,  и 
таман  кад  покојника  спустише  у  ладну 

—  мрачну  —  гробницу,  и  оно  —  оно 
исто  —  сунце  —  ...  зађе  за  облаке.  . . 

—  Чудан  је  доиста  овај  свет,  у 
њему  се  човек  мора  учити  догод  је 
жив,  некоме  је  живот  сама  срећа  и 
блаженство,  на  сваком  кроку  на  њега 
се  осмева  радост,  а  задовољство  му  је 
веран  пратилац;  не  зна  за  муке,  ни  за 
јаде ;  —  другоме  опет  звезда  среће  ни- 
кад  се  и  не  јавља,  он  је  осуђен  про- 
виђењем,  да  се  увати  у  коштац  са  љутим 
џипом  —  животом  —  па  у  тој  очај- 
ној  борби  или   подлећи,    или    победити^ 

Колико  је  и  колико  њих,  који  би 
могли  0  себи  као  оно  неумрли  Јакшић 

—  да  рекну : 

„Ја  сам  стсна  — 
0  коју  сс  злоба  мори 
Светска  чуда  и  покори 
Многи  тсжак  облак,  јека, 
Крш  громова  огагБ  клетва. 
И  сто  чуда  неба  земље, 
Разбнло  сс  0  менека.   — 

—  Усамљена.  —  Колико  је  њих  који 
су  на  првим  корацима  живота  окусили 
отровне  жаоке  в<арљивог  света,  који  су 
подпосили  тешке  ударце  светског  ппш- 
гара,  који  су  се  и  под  тим  тешким 
бременом  од  јада  и  невоља  неустраш- 
ним  одупирали  тој  грозовитој  павали  — 
али  ипак  морадоше  подлећи.  .  .  .^' 

Тако  је  размишљао  у  својој  соби 
један  младић  од  своји    20  годипа;    оп 
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се  зваше  Милан,  слушао  је  ФилозоФију. 
Он  беше  осредње  висине,  лепога  лика, 
црне  косе  и  густе  браде,  ио  његовом 
белом  лицу  опажаху  се  трагови  напора, 
а  из  очију  блисташе  сјај,  стоји  као  да 
би  хтео  да  рекне: 

„Све  је  прошло  што  ми  се  милило, 
Мојих  дана  присиело  је  вече"  — 

У  таквим  мислима  седео  је  Милан  у 
својој  соби  и  размишљавао  о  себи  и 
свету,  Низ  тих  премишљања  прекину 
куцање  на  врати. 

„Слободно!"  проговори  Милан,  и  у 
собу  уђе  младић  од  прилике  истих  го- 
дина  као  и  Милан,  на  његовом  лицу 
не  беше  оне  тужне  збиље  па  његовим 
руменим  уснама  лебдео  је  весео  осме- 
јак,  који  нам  јасно  сведочи,  да  је  суд- 
бина  ова  два  младића  сасма  различна.  . 

„Здраво  Милане"  поздрави  га  Ђорђе 
дошав  у  собу  —  како  си?.  .  Нисам 
те  поодавна  видео?  ..." 

„Добро  сам  Ђорђе  брате,  истина 
нисам  баш  подпуно  здрав  али  ваљда  ће 
и  мојим  мукама  доћи  крај"  — 

„Не  бој  се  Милане,  нестаће  и  тво- 
јих  мука" .  .  . 

„Нестаће  .  .  У  .  .  Верујем  али  он- 
да  кад  и  мене  нестане,"  —  одговори 
Милан. 

Посде  овога  оба  младића  ућутаху, 
обоје  размишљаху  о  ономе  што  су  го- 
ворили,  а  у  оку  Миланову  засија  се  су- 
за  .  .  мора  бити,  да  је  о  нечему  неми- 
лом  премишљао. 

Наједанпут  Милан  прекиде  ту  ти- 
шину  и  рече:  „Ђорђе  једини  и  искрени 
пријатељу  и  брате  мој,  малодушно  би 
било  од  мене,  кад  би  се  предао  очаја- 
њу  и  вају  као  слабо  створење,  оћу  да 
се  храбро  држим  до  последњег  даха,  оћу 
смело  да  погледим  смрти  у  лице,  ја  је  се 
не  боЈим  .  .  .  оћу  одважно  да  јој  идем 
на  сусрет  са  смелим  погледом  .  .  .  али 
и  поред  све  те  одважпости,  ипак  кад 
год  се  сетим  моје  миле  мајке  и  једине 
сеје  моје,  дотадање  лавово  срце,  постане 
мекше  од  памука,  онда  ми   и  нехотице 
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из  очију  сузе  теку,  и  преко  моје  воЈве 
читаво  јато  уздисаја  креће  се  из  ду- 
бине  мојих  груди  ...  0,  кад  се  њих 
сетим  ја  би  вазда  плакао  као  малоде- 
те  —  у  мени  нестане  оне  мушке  одваж- 
ности,  спопадне  ме  нека  малаксалост  — 
произведена  бригом  —  шта  би  они  без 
мене?  .  .  . 

Мајка  ми  је  остарела,  она  сирота 
док  је  могла  радила  је,  те  је  нас  одр- 
жавала,  сад  је  на  нас  ред,  да  јој  вра- 
тимо,  да  јој  се  одужимо  за  оне  —  због  | 
нас  —  неиспаване  ноћи  —  време  је 
да  се  одмара,  јер  је  јако  оптерећена 
силним  и  дугогодишњим  теретом  од  бри- 
ге  и  мучног  посла  за  одржање  своје 
деце  ..." 

Милан  све  ово  говораше  са  гласом 
пуним  туге  — 

Ђорђе  га  пажљиво  слушаше  —  обо- 
рив  очи  доле,  да  га  неби  издаде   сузе,  I 
које  се  и  неотице  светлише  у  његовии 
очима.  I 

„Ти  знаш  драги  брате  —  одпоче  ј 
Милан  —  да  сам  ја  вазда  према  теби 
био  искрен,  знаш,  да  смо  вазда  једним 
духом  дисали,  није  било  силе  на  свету, 
која  би  нас  могла  раставити,  па  и  сада 
кад  сам  већ  —  тако  рећи  —  једном 
ногом  у  гробу  и  сада  си  ми  ти  највер- 
нији  и  најискренији  пријатељ.  Никоме 
до  сада  нисам  мислио,  да  се  исповедим 
него  да  своју  тајну  —  заједно  са  до-  ; 
ловима  и  јадима  —  собом  у  гроб  по- 
несем,  али  знајући  да  ће  ова  моја  испо- 
вест  наћи  уточишта  у  твоме  племенитом 
срцу,  а  надајући  се  да  ће  ми  овда 
много  лакше  бити,  ево  сам  рад  да  тн 
укратко  изведем  све  оно,  што  сам  до- 
сада  преживео  и  препатио."  — 

На  лицу  Миланову  опажаху  се  из- 
рази  очајања;  оне  мутне  очи,  које  су 
некада  сијале  као  два  огња  не  имађа 
ху  сад  онакве  светлости,  на  његовом 
челу  урезане  су  две  дубоке  бразде,  ко 
је  су  живи  сведоци  његове  туасие  про- 
шлости,  на  његовим  уснама  онажаше  се 
пска  дрктавица,  коју  је  свакојако  про- 
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извело  сећање  на  прошлост,  на  ње- 
говом  лицу  не  беше  оне  веселости,  ни 
оног  ведрог  и  блаженог  осмејка,  који 
вазда  лебдијаше  на  руменим  уснама 
његовим,  нема  више  оие  рујне  боје  по 
лицу,  којом  је  украшена  младост,  по  ње- 
говим  образима  превучено  је  бледило,  а 
јабучице  беху  румене,  као  последњи  зра- 
чак  вечерњег  руменила  залазећег  сунца. 


Неко  време  ћутаху  обоје.  .  .  Милан 
прикупљаше  снаге,  да  би  могао  све  ис- 
поведити  своме  другу,  кога  је  највише 
волео  на  целом  свету. 

Ђорђе  се  пак  спремаше  да  пажљи 

во  саслуша,    и  да   буде    саучесник    у 

томе  изливу  туге  његова  млађана  при- 

јатеља. .  .  . 

(НаставиБе  се.) 


ТОЛДИЈИНА  ШАВ. 


од  Јовава  Ара&а. 

(Наставак). 
даришеу  смех,  — то  и  јест  најслађе,  |  Натушти  се  чело  добром  домаћину, 

А  још  би  и  већма  да  није  при  вину, 
И  да  није  Лајош  готовошћу  радом 
Тешио  га  лепо  саветом  и  надом. 
Промисливши  мало  'вако  говори  му: 
„Нисте-л  тога  ради  били  у  Будиму?" 
Газда  главом  махну:  „Нисам  тамо    бива' .  ^ 
Не  знајући  за  што  гост  то  раснитива. 

Па  знате-ли  ви  бар  зашт'  га  ј'  краљ  то  пито? 
1Пта  је  тиме  хтео?  —  казаћу  вам  и  то: 
У  Будим  га  води  сад  мис'о  и  душа, 
Сетио  се  свога  Толдије  Миклуша. 
Као  златан  чунак  мис'о  му  се  шета, 
Од  Миклуша  с'   крене,   к   Пирошки   долста, 
И  златном  их  жицом  везује,  преплета,  — 
0  да  красна  иара,  два  дивотна  цвета!" 

„Елем"  наставиће  „ја  би  то  овако: 
Отиш'о  би  краљу,  (к  њему  може  свако) 
Рек'о  б':  тај  сам  и  тај,  морадох  ти  доћи, 
Да  у  тебе  тражим  лека  и  помоћи; 

Имућан  сам  човек,  —  а   година  ј'    доста, 
Немам  сина,  тек  ми  једна  ћерка  оста, 
Подари  јој  право,  као  детић  да  је, 
Да  њој  могу  писат'  све  своје  имање. 

„Краљ  је  Лајош  млађан,  (баш  мојих  година) 
Јуначко  играње,  то  му  је  милина: 
То  ти  ваља  знати,  па  се  за  то  лати, 
Ствар  удеси  вешто,  па  обећај  нешто: 

Да  ћеш  на  свом  дому  држат'  неку  сл^ву, 
Јуначко  играње,  господску  забаву, 
Најбољем  јунаку  кћер  ћеш    своју   дати,    — 
Тако  и  уради,  нсћсш  со  кајатп.^ 


^И  Пирошка  смејућ'  с'  у  кујну  изађе, 
А  наш  Чута  вели  (сам  се  назв'о  тако) 
„Хм!  зар  мени  круну?  не  верујем  лако.  .  . 
Ал  већ  кад  смо  сами;  међу  нама  буди, 
0  данашњем  краљу  чудно  с'  ношто  гуди  — " 
„Шта!?"  повика  газда  „синовче,  зар  тако!" 
И  удари  0  сто  песницом  појако. 

Крал>  се  на  то  смеј'о:  „Махните  замерка  — 
Него,  јесте  чули,  лепа  вам  је  ћерка, 
Лспа  је  кад  стоји,  лепа  је  кад  шета, 
—  Ја,  бога  ми,  нисам  видео   лепша    цвета. 
Погледа  га  газда,  оп1трицом  погледа: 
Тај  би  да  се  жени.  ил  је  нека  беда; 
Но  кад  виде  да  гост  очи  не  обара, 
Уздахну,  па  онда  'вако  проговара: 

„Хај;  мој  драги  брале,  тако  је  на  свету, 
Сваки  човек  носи  неку  муку  клету; 
Јединица  моја  радост  ми  је   цигла, 
Ал  VI  мучна  брига  са  ње  ме  је  стигла. 

Она  ми  весели  старе  дане  моје, 
А  пазим  је,  брате,  као  очи  своје, 
Она  ми  је  живот,  она  ми   је  благо, 
Па  ипак,  па  ипак,  —  хај,  ипак  за  наго." 

Ту  ј'  обрис'о  очи:  „Све  му  друго  ваља, 
Само  ми  је  једно  претепшо  на  краља: 
Издао  је  закон,  који  оцу  крати, 
Да  не  може  добро  својој  кћери  дати; 
А  ја  не  мам  сина  мушка  наследника. 
Ком'  ће  допаст  пгуме  и  добра  толпка? 
Рођац'ма  далекпм,  бог  те  пита  којнм,  — 
То  је  мука  горка  у  ирсима  мојим." 
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Обрадова  с'  газда:  „Златне  су  ти  речи! 
Тако  ћу  и  радит',  богу  се  молећи. 
Ја  не  тражим  ћери  богатога  друга, 
Има  овде  доста  имања  и  слуга; 
Ја  човека  тражим,  јуначна  детиКа, 
Не  старином,  грбом,  већ  срцем  племића, 
Иа  ко  се  покаже  јунак  понајбољи, 
Нек  ми  буде  зетом  по  божијој  вољи". 

Он  се  развесели,  —  само  што  не  всли: 
„Ето  госте,  брате,  прилике  и  за  те! 
Ако  тн  је  мила  Розгоњ'ева  ћерка, 
Покажи  се  и  ти  јунак  без  замерка." 
Ал  у  краља  мис'о  беше  са   свим   друга: 
Љегово  је  срце  већ  имадо  друга; 
Он  је  већем  срећан,  па  му  сада  прија 
Да  та  иста  срећа  и  другом  засија. 

Зборилн  су  0  том   јоште  позадуго, 
Пређоше  на  друго,  и  на  много  друго; 
А  кад  Лајош  уста,  по  поноћном  добу 
Пирошкица  оде  у  гостинску  собу, 

Наместила  ј'  госту  постељицу  меку, 
Бела  ј',  мислиш  да  је  опрана  у  млеку, 
На  узглављу  сваком  веза  изобилна, 
А  горе  комарник,  пређа  му  је  свцлаа. 


Допратише  госта,  лаку  ноћ  му  желе, 
А  њега  су  мисли  далеко  завеле, 
Пре  нег  што  ће  лећи  мало  се  прошета, 
Па  из  торбе  вади  листак   пергамента, 

Ту  написа  нешто,  што  је  наумио, 
Код  имена  ј'  свога  печат  ударио, 
Печат  здраво  мали,  као  да  воска  штеди, 
Печат  врло  мали,  али  много    вреди. 

Јер  када  је  с  јутра,  чим  је  данак    сван'о 
Краљ  из  одра  уст'о,  да  путује  рано, 
(Он  се  тешко  крено  из  тог  милог  кута,  — 
Опраштали  су  се  и  два  и  три  пута) 
Кад  је  газда  с  ћерком  глед'о  дуго  за  њим, 
Док  се  не  изгуби  у  луговма  далњим, 
Пирошка  се  врати  у  собу  и  спази 
Па  постељи  листак,  који  'вако  гласи: 

т^Пирошка,  јединче  Розгоњија  Павла, 

Од  данаске  има  синовљега  права. 

И  отац  ће  њојзи  све  писати  моћи. 
'  А  први  дан  д'ова  гости  ће  вам  доћи; 
I    Ту  ће  бити  игре  соколова   млади. 

Ко  иајбољи  буде  тога  нек  награди 

I  Пирошкица  красна  даром  срца  свога,  — 

I  То  ј'  вол,а  Лауша,  краља   мађарскога.'^ 

(Наставжће  «). 


БРИГИТА. 

ПРИПОВЕТКА  ЕРНЕСТА  КОПЕЛА. 
'а  крај  села  била  је  једна  ма-  |  та.  И  она  је  била  у  белом  свету  па  се 
|ла,  жалосна  кућида,  но  није  1  и  вратила,  само  што  није  дошла  ни  до 
ни  кућица  него  баш  права  брв-  каквога  гасподства.  Ње  се  свако  жив1 
нара.  Онде,  где  се  дели  сео-  |  клонио,јер  се  мислило,  да  се  она  меша 
ски  друм  на  два  пута,  стојала  је  она  о-  ј  у  будибогснамске  послове.  Оно  није, 
дељена  од  других  кућа.  Један  пут  во-  :  да  се  то  јавно  говорило,  е  је  ои 
дио  у  поље,  где  се  лелујаше  злаћано  вештица,  ал'  то  је  знало  све  с^ 
класје  у  сунчаној  светлости.  Други  је  ,  ло^  Попа  и  учитељ  могли  су  иоповап 
пут  водио  кроз  оближњу  шуму,  па  у  '  колико  им  драго;  њима  се  није  нико  про- 
бели  свет.  Овим  путем  је,  да  бо'ме,  ма-  ;  тивио,  ал'  је  опет  остало  све  по  старом. 
ло  сељана  пошло,  а.1и  ти  би  постали  А  она,  сиротица,  није  заслужила,  да  се 
велика  господа,  кад  би  се  врати.1И,  но  |  тако  о  њој  мисли.  Живила  је  сама  у 
ретко  се  који  враћао.  Паи  проста  сеоска  !  колиби  са  једним  старим  гавраном,  аод- 
деца,  чим  би  оставила  мир  своје  по-  сечених  крила.  Кажу  да  је  гаврану  за 
стојбине,  упала  би  у  вртлог,  што  се  да-  то  крила  подсекла,  што  ни  он  не  би  мо 
нас  обично  животом  пазива,  а  гута  гао  код  ње  издржати;  а  цело  село  веЈИ' 
све,  што  год  му  близу  дође.  да  га  само  зато  држи,  да  јој  краде.  ^!« 

У  тој  малој  колиби  на  крај  села  жи-  '  би  парче  сира  и   чега   сјајнога  у  сел)* 
вела  је  нека  старица,  по  имепу  Бриги-  ^  нестало,  таки  је  гавран  крив,  и  иаопаЕО) 
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да  је  још  и  гавранскога  суда  било,  про- 
веоН({и  он  сиротан  но  века  на  робији, 
Овако  је  Бригита  за  све  искијала.  Зна- 
ло  се  и  то,  да  Бригита  није  никада  иш- 
ла  у  цркву  од  како  се  у  село  вратила, 
а  има  томе  својих  тридесет  година.  Ни 
ко  пије  зпао,  колико  јој  је  било  годи- 
"•'на,  тек  најстарији  људи  сећали  су  је  се 
као  девојце.  Сељаци  пе  бијаху  толико 
паметни,  да  завире  у  „протокол  крешта- 
јемих."  Нико  није  знао  рећи,  да  ли  су 
Бригити  тешко  падала  та  оговарања;  то 
се  није  могло  познати  па  њезиноме  ли- 
цу,  које  је  поред  свију  бора  носило  на 
себи  трагове  негдашње  лепоте.  Најста- 
рији  људи  говораху,  да  јс  она  са  сво- 
је  лепоте  несрећпа,  а  само  она  је  зна- 
ла,  шта  је  препатила. 

Отац  бригитин  бија1пе  уважеп  тежак, 
а  имао  је  поприличпо  парче  земље  и  че- 
тири  краве.  ЈЈригита  му  била  једипи- 
ца,  његово  око  у  глави,  јер  јој  је  мај- 
ка  рано  умрла.  Девојче  би  после  школе 
чувало  краве  и  кад  би  тако  цело  после 
подне  у  високој  травуљини  по  своме  оби- 
чају  дежало,  ројиле  би  му  се  по  глави 
мисли.  Бригита  нарасте  и  постаде  лепа 
девојана,  дуге  и  црне  косе  а  још  црњих 
очију;  сеоски  момци  су  се  све  отимали, 
у  кога  ће  погледати.  Али  опа  је  била 
поносита  па  се  .за  њих  слабо  кидала, 
Китила  се  пе  само  недељом  и  свецем,  пе- 
го  и  тежатпиком  6и  носила  свакојаких 
шепута  и  шарепих  трака,  сам  бог  зпа, 
од  куд  јој.  Све  је  желила,  да  јој  је,  да 
дође  у  град,  а  кад  јој  је  било  седампа- 
ест  годипа,  испуни  јој  се  жеља.  Отац 
јој  учинп  по  вољи,  макар  што  му  иије 
било  баш  најправије.  Тако  опа  оде  у 
град  некој  тети,  а  од  ње  оде,  да  служи 
код  велике  господе,  у  неку  врло  лепу 
кућу  на  пијаци.  Годину  дана  прође  —  а 
за  то  се  време  Бригита  заситииа  варош- 
кога  живота,  —  кад  дође  син  њезина  го 
подара  с  некога  дуготрајнога  пута,  а  с 
њиме  и  његов  ловац,  ваљапо  момче,  за- 
гаситих  брковаи  опа.љена  лица,из  којега 
се    смешила  два  плава,    повер;Бива  ока 


Ловцу  је  било  без  по  муке,  да  де- 
војче  спази  и  да  се  у  њу  заљуби.  и 
за  неколико  недеља  они  су  се  заволе- 
ли.  Наравно  то  је  била  тајна,  јер  они 
нису  имали  доста  имања,  да  се  могу  вен- 
чати,  као  што  је  то  увек  потврђивао  ловац 
ЈосиФ.  Бригита  је  била  задовољна;  дос- 
та  јој  је,  кад  је  он  уз  њу,  а  кад  је  пр 
ви  пут  играла  с  њиме,  била  је  на  вр- 
шку  своје  славе.  Тако  цође  зима,  а  кад 
је  опет  ославило  пролеће,  ЈосиФа  је  не- 
стало  и  сам  бог  би  знао,  куда  се  де- 
н'о.  Бригита  је  тихо  и  нечујно  плакала 
а  живила  је  у  нади  да  ће  се  он  мора- 
ти  један  пут  вратити,  јер  на  лето  би  мо- 
рали  бити  сватови,  —  тако  јој  је  он  у- 
век  говорио. 

Али  дани  су  бивали  све  дужи,  а  сун- 
це  је  све  већма  припицало  црепом  пок 
ривене  кровове  градске.   Бригита    сада 
први  пут  зажели,  да'оде  кући.  Знала  је, 
да  ће  морати  ићи  из  града,  ако   ловац 
не  дође  до  јесепи.  Но  лето  прође;  јед- 
онога  јутра  држаше  опа  у  својој  соби 
ци  јсдпо  невинапхце  па    ру^^ама,    то   је 
било  муппсо  детепце,  које  је  опа  суза 
ма   крстила.  Брзо  смисли,  пгга  ће.  Све 

;  своје  ал.ипе  исвоју  уштеду  свеже,  па  се 
једне  лепе  јесепске  ноћи,  с  дететом  на 
рукама   упути  у  своју  постојбипу.  Чи- 

I  пило  јој  се,  као  и  да  пе  живи,  али  по- 
мисао  па  дете  крепила  јује.  Доцкгеи  у 

!  ноћ  стојала  је  пред  вратима  својега  о- 
ца,  а  за  пеколико  тренутака  лежала  му 

ј  је    па  прсима,  горко  плачући.  Старац  је 

1  на  први  поглед  све  појмио.  Није  ју  мо- 
гао  корити,  него  ју  одведе  у  њезин  ва- 
јат,  који  ЈС  од  њепа  одласка  остао  не- 
промењеп  и  тамо  јој  је  тијо  говорио  све 

I  до  поноћи.  Испрва  је  викала,  за  тим 
гласно  јецала  а  пајзад  је  било  све  ти- 
шије  и  тишије  у  маломе  вајату. 

Пре  него  што  је  зора  зазорила,  када 
је  Бригита  дубоко  спавала,  оде  старац 
од  куће.  Дете  на  руке  па  право  у  град; 
тамо  га  преда  добрим,  бешчедним  л>у- 
дима.  Оп  је  рекао  Бригити,  да  ћс  при 
мити  њу,  ал    срамоту   у  кућу  —  1шка 
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ко.  После  дугог  препирања,  она  прис 
таде,  јер  је  једва  чекала  да  легне.  Име 
њезина  љубазника  није  могао  пи  отац 
измамити  са  њезиних  усана.  У  село  ни 
је  никада  одлазила,  била  је  само  у  ку- 
ћи  и  у  пољу,  свако  је  сз  клонио  а  она 
је   била  мирна  и  бледа. 

Сад  се  поче  и  говоркати  ио  селу  о 
њој,  но  она  је  трпел>иво  спосила  а  пи- 
је  гунђала.  Сваки  је  тек  мислио,  ал 
истину  није  знао  пико.  На  саб^ру  или 
храму  није  ју  могао  нико  видити,  а  у 
цркву  није  долазила  Такоје  пролазио 
дап  за  дапом,  а  божић  дође  к'о  ништа. 
Бригита  је  била  први  пут  у  граду,  код 
својега  детенцета.  Донела  му  је  свако- 
јаких  својих  радова,  ћерћерли  кошу- 
љица,  чичкавих  чарапица.  . .  и  ко  би  то 
све  паказивао.  Видила  је,  како  јој  је 
дете  једро  па  пуначко,  па  се  утешепа 
повратила  натраг.  Кад  је  пошла  кући, 
већ  се  смркнуло,  није  било  хладно,  али 
је  већ  влажна  магла  све  обмотала.  Кад 
је  тако  шумом  корачала,  капљале  јој  су- 
зе  низ  образе,  а  чипило  јој  се,  као  да 
свака  суза  пада  на'  гроб.  На  један 
мах  чу  за  собом  кораке  а  неки  крупан 
глас  викну:  „Хеј,  је  л'  ово  преки 
пут  у  село?"  До  дна  срца  ју  зазебе, 
кад  чула  тај  глас:  макар  што  је  густа 
помрчина  била,  опет  је  позпада,  ко  је 
тбГ^утник,  што  је  пред  њу  стао.  ,,3а  име 
божије,  ЈосиФС,  од  куд'  ти?  кога  ли  тра- 
жиш?"  то  је  само  могла  проговорити. 
Сада  осети,  како  ју  две  снажне  руке 
обгрлигае  а  пријатни  глас  је,  баш  као 
оно  некада,  шапутао:„Здраво  моја  ми- 
ла  цурице!"  Она  га  одгурну  од   себе  и 


викпу:   „  Још  један  пут  те  питам,  кога 
тражиш?",  а  он  одговори:  „Па  тебе,  да 
I  кога  другога?  Она  се  сада   као   и  пре 
\  смејаше  и  плакаше  у  један  мах.  Но  сад 
'  па  једаред  уозбиљи,  па  ће  га  запитати, 
са  шта  ју  је  оставио.  Он  ју    утишка- 
ваше  говорећи  јој,  да  је  отигаао  у  свет. 
не  би  ли  како  новаца  заслужио,  па  да 
се  узму,  као  што  су  се  и  договорили, 
но  срећа  га  није  послужила,  те   је  он 
још   хуђи  дошао,  него  што  је  отишао. 
Сада  се  спремио  на  пут,  јер  ју  је  хтео, 
да  види,  пре  него  што  опет  пође  у  свет, 
да  потражи  среће.  У  граду  је  све  чуо, 
те  је  за  то  у  село  потегао.  И  она  му 
све  сверовала,  јер  га  је  још  онако  исто 
волила.  Ишли  су  тако  за  руку  до  под 
село.  „Ти  не  смеш  даље  ићи  за  мном,'^ 
рече  Бригита,   „почекни  мало  овде,  сад 
ћу  ја  доћи.  Благдап  је,  па  ће   ваљати, 
да  се  на1)ем  код  куће.  Отац  је  стар  н 
слабуњав,  па  рано  леже.  А  онда  ћу  те 
још  мало  испратити,  кад  се  већ   мора- 
мо  растати."   „Чини  ми   се,  да   нећемо 
за  дуго,"  одговори  Јосиф  а  она  оде  дру- 
мом  на  више.  Кад  се  кроз  један  сахат 
вратила,  носила  је  неки  завежљај  у  рука- 
ма,  ЈосиФ  се  наслони  на  неку    букву, 
па  је  гледао  у  мрак.  Она   се     наслони 
на  љ,  па  поче  јецати.    Он  ју    поче  те- 
шити,  а  онда  пођоше  заједно  у   шуму, 
из  које  су  и  дошли.  Магла  се  била  ра- 
звукла  а  јасно  звездано  небо  гледало  је 
на  љих  доле.  Кад  су  дошли   до  неког? 
пропланка,  Бригита  стаде,  некодике  ра- 
штркане  јеле  стоја,че    су    пада    трави- 
штем. 

(Овртнће  се.) 


О:^^- 


НЕ  ПИТАЈ  ШЕ . . . 


е  пита}  ме,  како  ми  јс 
Када  спим, 

Кад  0  теби  увек  миелим, 
Увск  сним. 


Не  питај  ме,  да-л'  сам  жељан 
Лица  твог, 


1^^2 


Кад  је  оно  једин  узор 
Срца  мог. 

Не  нитај  мс  кад  те  љубим : 
^  1'дс  је  крај  ? 
Кад  ннан!  добро,  да  је  љубав 
В  е  ч  ф1  рај ! 

Милорад  Шинић. 
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•увени  Батибијус  пе  иостоји,  њего- 
Јва  егзистенција  основана  је  на  об- 
^мани.  Исто  тако  не  постоје  ни  дру- 
ге  Монере  и  ови  ђоја  исконски  организми 
производ  су  само  варљивих  посматрања.  И 
према  томе  пао  је  најглавнији  стуб  теме- 
љац  модерне  иауке  развића,  и  исто  су  та- 
ко  и  остали  ослонци  основани  на  обмани  и 
незнању.  Цео  је  дарвинизам  кула  у  ваздуху 
селекцијона  је  теорија  сапунски  мехур,  а 
наука  0  постању  у  опште  је  лажна." 

Такви  су  у  опште  назори  гомиле  чла- 
нака  са  којима  се,  имавећ  годинудана  су 
срећемо  у  различним  часописима.  Ослања- 
јући  се  једино  и  само  на  ђоја  неегзистен- 
цију  Батибијуса,  тврди  се  у  кратко,  да  Мо- 
нера  у  опште  нема  и  да  је  тиме  целој  на- 
уци  развића  нанешен  јак  удар.  Најрадије 
тврде  ово  варирајући  у  различним  тонови- 
ма  —  разуме  се  —  противници  науке  раз- 
вића.  Клерус  готово  тријумфује  на 
савршеном  пропашћу  десцедентне 
т  е  0  р  и  ј  е.  Па  баш  и  код  многих  пристали- 
ца  теорије  развића  као  да  је  неегзистенција 
Батибијуса  јасна,  па  се  усљед  тога  прави 
читав  низ  закључака,  који  као  тешка  пре- 
бацивања  противу  најглавнијих  тачака  дар- 
винизма  побуђују  сумњу  у  истинитост 
љегову.  Које  то  а  које  и  нејасност  у  ко- 
јој  се  находи  већи  део  публике,  који  се  ин- 
тересује  за  право  стање  ствари,  нагнала 
нас  је  да  овде  расправимо  питање  о  моне- 
рама  са  особитим  обзиром  на  Батибијуса. 
Ја  сам  излазим  у  овом  расправљању  у  не- 
колико  опуномоћен,  па  баш  и  обвезан,  јер 
ја  уживам  ту  сумњиву  срећу  да  је  та  „из- 
викана  исконска  питијаста  супстанца  из  пу- 
чине  морске"  назвата  мојим  именом.  Кад  га 
је  мој  пријатељ  Тома  Хексли  1868  кр- 
стио  именом :  Ва^ћуБаиз  НаескеН!,  он  наравно 
није  се  надао  да  ће  сирото  кумче  као  год 
Икарус  постати  за  кратко  време  целебритет 


БАШШУС  И  МОНЕРЕ, 

од  Ернота  Хвввла*) 
ххро«:  зооЈх:  2Х&  Тезхсзсохд:  згххзшерз: 


славе  земаљске  и  да  ће  пре  нег  што  прође 
један  деценијум  стропоштати  се  у  мрачни 
пакао  митолођије.  Па  да  видимо  да  ли  је 
баш  зајиста  Батибијус  мртав,  да  ли  он  у 
опште  не  постоји.  И  ако  му  зајиста  при- 
знамо  његову  просто  митолошку  варљиву 
егзистенцу,  то  онда  да  видимо  шта  ће  би- 
ти  са  монерама. 

1.  Истораја  Монера. 
У  пролеће  1864.  год.  посматрао  сам  у 
Вила  Франци  недалеко  од  Нице  пливајуће 
мајушне  пачасте  куглице,  које  су  биле  у 
просеку  од  прилике  један  милиметер  или  по- 
ла  линије,  и  које  су  ме  особито  заинтере- 
совале.  Метуте  пажљиво  под  микроскоп, 
свака  од  ових  куглица  изгледала  је  као 
каква  мала  звезда,  чија  се  средина  састоја- 
ла  из  једне  још  мање  безструктурне  кугли* 
це,  док  су  међутим  из  површине  свуд  око- 
ло  разсипали  се  зраци  више  од  хиљаде  вр- 
ло  Финих  кончића.  Тачно  испитивање  —  при 
великом  увеличавању  —  показало  је  да  се 
цело  тело  тог  звездастог  бића  састоји  из 
просте  беланчасте  ћелијчне  супстанце  из 
саркоде  или  протоплазме,  и  да  кон- 
ци,  који  се  од  свуда  из  површине  зрачају, 
нису  никакви  стални  органи  него  да  се  њи- 
хов  број,  величина  и  изглед  непрестано  ме- 
ња.  Они  су  се  показали  исто  тако  проме- 
њиви  и  нестални  окрајци  централног  тела 
протоплазминог,  као  год  и  давно  познате 
„назови  ноге  или  псеудопедије"  које  пред- 
стављају  једине  органе  код  Ризопода.  Али 
док  су  код  ових  последњих  ћелична  зрнау 
протоплазми  раштркана,  и  тиме  им  тело 
имаде  морфологаку  вредност  једне  или  ви- 
ше  ћелија,  то  код  оних  у  Ници  посматра- 
них  протоплазминих  куглица  већ  није  тај 
случај.  У  осталом  није  се  могла  наћи  ни- 
каква  разлика  ни  овде  ни  тамо  у  односу  на 
Форму  кретања  глатких  питијастих  конаца, 
и  вида  и  начина   по  коме  се  они   употреб- 


биолошки,  и  да  ће  достићи  сунчеву  висину  љују  као  дирке  (или  пипци)  за  осећање  као 

*)  По  особнтои  одобрењу  славног  а^тора  предајемо  овај  чланак  српској   публнцн.    Оргииал   је  нзашао  7 
^1Созто9**'/  4  свесци  за  несец  Јули  1877,  н  преведен  је  на  све  модерне  јевнЕе.  Превађач. 
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\тат^  ш^"*  жаи\  т  ту^%^  вд  гт  ј  ш^^јјшхм 
^чие.  и  тжм  ^ак  гљлвш^  Ј№>  хжкхте  ж^в^.тт 
.•^Д1»%«г  са  *.х>'*^пЈ'^  'Ј^-шжхжж.  кшБжк  е«  та- 
«<>  гакшш^лшчж  к-ток  ■  ат'^  ■»»<:  «ан;тт 
:);■«  г>«жим  &^-:»',7  «т«ЈишапаЈво<^  в»- 
-«аја:  Рглл^рљ^  ртшог-г^д.н  -^ут^^у.^Јот  у 
п^^муж^.ч    Ј-.^у  -  Њ^-/«    тапа  сс«  какч- 

7/0,У4>:.  -Стр,  >Л  та'л  XXVI,  елпа  1.2. 

Ве!  адЈг^е  г^/Јшве  маеа//  је  два  одмк 
■|р^.^а  ^/ргазшака  арскг  ехшчва  са  ■р^то^гс- 
■е</'М,  —  тжшцлжт  жшкш^мжтшлж^  Цјев- 
■'»■^■■.  У   ■ра^-ј  еаееш  архваа  за  ■■- 

■  рое^оаеЕ  Ј  ааатохаЈЈ  »^тр.  ^^  таа!. 
XII. — XIV.;  ■заео  је  ■ел1  архо  ■нтерееажпе 
«д//датке  ■  т/лташањЈ  хмада.*  Ме^Ј  раз- 
лмгам  ■рг/пепша  —  које  је  Цјепоает 
ем^/јмо  ]г  етарм«  оимфаа  ■  зато  врдо  ■ее^- 
#урам  а/Ј»)ам  «Ммаде*  —  ааходе  ее  два 
маороеаоаека  еташомшмка  едатве  аоде  која 
еЈ  еоојам  еаема  ■роетмм  ■  бео^етррпураам 
ео/^.етима,  без  зрма,  згракаетвм  ■ротопдаа- 
■ам  тед//м«  једоака  е  пр^/тогеиезом,  ■  то 
род|'/аа  Ргои/пмт  Шопач  ашгћ)  ■  ^атру- 
п;11а  ит^\  р/а  ама  тра  раздачва  ввдак  Но 
^тп  ее  раздакуЈЈ  од  првог  начвном  евг^јег 
Јпттгшлшл.  Док  ир^/тогенеа  —  пошто  ра- 
ете1м;м  д'>етмгне  навеенЈ  ведвчнну  — дахе 
је  не  прекорачЈЈе,  него  ее  одма  раепада  у 
два  комада,  то  протомонае  ■  вампнреда  у- 
влаче  евоје  зраке,  м  преда-^е  у  мирно  ета- 
Нге«  и  тада  се  мада  нротопдазмна  кугдица 
учаурава  идн  ендистира,  окружена  једвом 
омном  (1ЏЛСТ0Н).  Уиутра  усред  те  танве  оп- 
не  ра/;нада  ^'е  нрс/томонас  у  безбројне  ку- 
глине.  а  вамнирела  ее  раздед»ује  на  четво- 
ро  ггетраепореј,  Сви  ови  делићи  постају  ' 
ногме  слободни  и  развијају  се  растењем  у  , 
зрсле  Форме. 


вав 

ее  ■асле  п  Јфттж  - 
т*п  х^^тже.  Јг<тнгве  јш  Пртанс^  ■уши- 
њеш  хране  &:'е  енасам  €ква  км  н  мА* 
не^|  нЈвссдЈ  нехнчну  то  ее  лео4ен  рк- 
■аха  т  Јсве  п-^д^ваве.  О  т^не  еам  еноввш 
прав  втт  т  н*:;  :  4«жгт«>1  норм1Логн|в  10. 
^  гтр.  133.1  Ј  :звн1е  еан  дао  н  еднкт  сј 
Ргосасаосћа  рс1:=јтгта.  во|а  |е  не^  оетааи 
етак&сна  н  у  прнродној  ■ггорнјн  ноепм 
|Т^  шлЈи  етр.  167.1  н  ј  антроногеннјв  «11 
■зда&е  етр.  414-. 

«Једа&ајтћн  ее  оа  ова  неинтнвакЈ  & 
доашг|е  ■  ■■  ■еннгишка  другнх 
ча,  кој«^  еансво|нн  еонствеан 
зватно  разшнрно.  оеновао  сан  1^6в.  год.  у 
.ошгтој  Мормхогнјн*  за  еве  оке  ортаип- 
не  пгто  ннају  ва}простн|а  својства,  ос^ 
ту  кхаеу  под  нненон  Монере  т.  ј.  у^ф^" 
стн*^.  У  првој  свеецв  (етр.  135>  казао  ш 
тада: 

.Да  6в  ове  најпростнЈС  ■  најнесаврвк- 
ннје  од  сввју  оргапнзне  —  код  којнх  нП 
еа  ннкроекопом,  нптн  еа  хенцекнм  реагев- 
цвјама  не  ногоемо  доказатн  на  какводх«^- 
ренцнрање  хомогепог  протопхазмног  техз  — 
да  бн  вх  дакхе  могдн  разхвковатм  одосп- 
хнх  органвзама  којн  су  ехоженн  вз  не  хо- 
могепвх  дехова,  то  ћемо  нх  мн  једнон  » 
свагда  означнтн  са  нменом  ^прг»сти  ндк  Мо* 
нере*.  И  ми  ћемо  зацехо  смети  особхтт 
нажњу  поклонитн  овим  веома  ннтересаат* 
ним,  и  сасма  заборакБеним  организмвхз,  > 
на  њихова  одвећ  проста  мор«охоп1ка  п^!- 
ства  са  потнуним    извршнвањем  свмју  бвт- 
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них  животних  Функција  положићемо  велику 
вредност  ако  могнемо  даживот  објаС' 
и  и  м  0,  да  га  изведемо  ил  погрешно  назване 
„мртве  материје",  и  претерану  провалу  из- 
међу  организма  и  органа  да  изједначимо. 
Почем  код  ових  хомогених  живих  тела  при- 
родних  са  диФерентним  елементима  Форме, 
нема  ни    трага  од    органа,    шта    више  сви 


молекили  безструктурног  угљеничног  једи- 
њења,  живе  беланчевине,  могу  подједнако 
да  врше  све  животне  Функције,  то  нам  јас- 
но  доказују  да  се  појам  организма  може 
доказати  само  динамички  или  физијолошки 
из  животних  појава,  а  никако  статички  или 
морФОлошки  т.  ј.  ако  је  тело  сложено  из 
„органа!^  (НаставиВе  ее). 


<»  ♦  ^1» 

НИША  ГОГОЈВ. 

Р7С1Е  ЕОББЛЕ  ~  МРТВЕ  Д7ШБ  -  РЕВ230Р. 
од  Проопе  Мериие-а 

с  4^ра.хза^з^сзсох<  Ђ.  7.  ХЗС 
(НаставаБ). 


а  не  знам  кад  су  излазила  поједина 
Ј^  Гогољева  дела,  али  на  сваки  начин  су 

његове  новеле  прве  изаптле  на  јавност. 
Мени  се  чини,  да  ту  видим  неку  неизвесност 
код  писца,  видим  га  где  тражи  готово  пипа- 
јући,  жанр  коме  га  позива  карактер  ње- 
говог  талента,  који  он  још  не  познаје.  И- 
сторијски  роман,  унешен  лектиром  Валте- 
ра  Скота,  Фантастичка  легенда,  психолош- 
ка  студија,  слика  сентименталних,  а  ујед- 
но  чудноватих  и  неприродних  обичаја,  ова 
збирка,  која  је  трудом  Дијардо-а  преведе- 
на,  и  коју  је  публика  Француска  већ  врло 
ласкаво  примила,  —  садржи,  као  неки  извод, 
све  покушаје  пишчеве.  Ако  је  моја  прет- 
иоставка  оправдана  —  истинита,  —  он  је 
требао  онда  самог  себе  да  исиитује  неко 
време,  ако  је  хтео  узети  за  узор  Стерна, 
Валтер  Скота,  Шамисо-а  и  ХоФмана.  Он  је 
боље  доцније  учинио,  када  је  пошао  путем, 
ког  је  сам  себи  прокрчио. 

Тарас  Буљба  је  прва  и  најдужа 
новела  из  ове  збирке,  јер  она  заузима  две 
трећине  свеске  —  живосна  и  како  се  мени 
чини  тачна  слика  запорошких  обичаја,  оног 
чудног  народа,  коме  је  Волтер  посветио  не- 
колико  реди  у  својој  Историји  Карл^ 
XII,  У  XVI.  и  XVII.  веку,  Запорожани  су 
играли  велику  улогу  у  руским  и  пољским 
аналима;  они  тада  основаше    војничку    или 


отоманске  Порте.  У  самој  етвари,  то  беху 
врло  независни  разбојници,  који  распрости- 
раху  своје  пљачке  на  све  без  разлике  њи- 
хове  суседе.  У  њиховим  варошима,  које  ли- 
чаху  на  номадске  логоре,  не  владаше  глад; 
Козаци  опијени  славом,  долазили  су  ту  ^ад 
образовања  и  изучавања  страначки  заната. 
Најпотпунија  једнакост  владаше  у  хорди  и 
ту  по  дњепарским  ритовима  налазаше  са 
свим  мирног  станишта.  Тада  шеФови  или 
атамани  не  говораху  са  својим  управни- 
цима  друкчије  но  с  капом  на  глави.  При 
експедицијама  пак  на  против,  њихова  власт 
беше  ограничена,  и  непокорност  ратном 
капетану  (атаман  кочевој)  сматраше  се 
за  највећу  кривицу.  Наши  гусари  из  XVII. 
века,  имају  доста  сличних  црта  са  Запоро- 
жанима  и  историја  је  сачувала  и  о  једним 
и  другим  спомен  чудновате  дрсковти,  и 
грозне  свирепости.  И  Тарас  Буљба  је 
један  од  тих  јунака  с  којима,  као  што  ве- 
ли  ученик  Шилеров,  свезе  и  односи  су  мо- 
гући  само  с  добро  напуњеном  пушком  у 
руци.  Ја  сам  један  од  оних,  који  јако  воле 
хајдуке  и  „разбојнике",  —  али  не  да  их 
сретнем  на  путу,  —  но  и  против  моје  во- 
ље  енерђија  ових  људи,  у  борби  са  целим 
друштвом,  измами  ми  дивлење,  од  кога  се 
стидим.  Ја  сам  некада  са  задовољством  и 
усхићењем  читао  живот  Морганов    Олонеов 


боље  рећи  гусарску  републику,  утврђену  и  Мамбара  Истребиоца,  иа  и  данас  би  ме 
на  дњепарским  острвима,  која  је  била  осо-  '  занимало  кад  би  их  на  ново  читао.  Међу 
бити  предмет  пажње  час  пољских  кра.1>ева  тим  има  и  разбојника  и  разбојника.  Мени 
час  московских   великих  вођа,    а  кадкад    и    се  чини,  да  слава  ове  господс  особито  при- 
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добија  за  се,  ако  је  што  скорија.  Први  раз- 
бојници  чине  штете  онима  из  мелодрама  и 
лоследњи,  који  о  вешала  спадне,  иомрачава 
на  сваки  начин  реноме  својих  предходника. 
Данас  ни  Момбар,  ни  Тарас  Буљба  не  могу 
изазвати  толико  интересовање  као  Масони, 
који  је  прошлог  месеца  (1879)  држао  редов- 
ну  (праву)  седницу  у  некој  курјачијој  рупи 
иротив  150  људи,  на  које  је  морао  да  на- 
падне  са  поткопима  и  минама.  Гогољ  је  ње- 
гове  Запорожане  изнео  у  сликама  са  бри- 
љантним  колоритом  коЈи  се  допадаше  и  са 
своје  чудноватости,  али  се  често  врло  јас- 
но  види,  да  их  није  са  природе  копирао. 
Осим  тога,  ове  сли|се  обичаја  уоквирене  су 
у  тако  тривијалну  и  чудновату  басну,  да 
изгледају  врло  јадно  на  тако  рђавомместу 

—  и  најпрозаичнија  легенда  вредила  би  ви- 
ше.  но  ове  мелодрамске  сцене  пуне  тужних 
догађаја,  глади,  вешала  и  т.  д.  У  кратко, 
види  се,  да  се  писац  налази  на  трошном  те- 
рену;  понашање  му  јечудновато,  а  стилње- 
гов  са  непрестаном  иронијом  чини  (доприно- 
си)  те  је  још  теже  читати  ове  жалосне  приче. 

Тај  начин  који  је,  по  мом  мнењу,  пра- 
ва  контрадикција  —  против  смисао  —  у 
неким  одељцима  Тарас  Буљбе,  много  је 
бољи    у    Ви«у    или    гномском    краљу*) 

—  историји  пуној  чаролија.  —  Неприродно 
и  чудновато  лако  се  сједињује.  Позна- 
вајући  добро  појетичност  овог  жанра,  пи- 
сац  описавши  дивљачке  и  чудновате  оби- 
чаје  старог  доба,  са  прецизношћу  и  обич- 
ном  течношћу  својом,  врло  је  вешто  извео 
чаролију  и  ђаволију.  Рецепат  добре  Фанта- 
стичке  приче  познат  ј  е :  почне  се  са  слика- 
ма,  добро  пуним  необичним,  али  могућим 
личностима  и  да  се  њиховим  цртама  реал« 
ност  до  ситница  —  па  је  она  готова.  Од 
неприродног  ка  чудноватом  прелаз  је  нео- 
сетан,  и  читалац  ће  се  наћи  на  један  пут 
у  чистој  Фантазији  пре  но  што  буде  опа- 
зио  да  је  реалан  свет  далеко  иза  њега.  Ја  ћу 
нарочито  пазити,  да  се  не  бавим  много 
анализом  гномског  крља:  —  најзгодни* 
је  је  читати  га  у  пољу,  у  куту  каквом 
поред  ватре,  променљиве  које    јесење    но- 

«)  Браљ  земаљскнх  духова. 


ћи.  Кад  се  прича  та  прича  до  краја,  тре* 
баће  нарочите  одважности,  да  се  уђе  у 
своју  собу  преко  дугачких  ходника,  кад 
ветар  и  киша  потресају  окна  на  прозорима. 
Сад  кад  се  немачка  Фантастичност  мало 
отупила,  козачка  ће  имати  са  свим  нових 
дражи,  а  пре  свега  похвалу,  да  не  личи  ни 
на  шта.  Ја  мислим,  да  то  није  тек  осредња 
хвала. 

Историја  једне  бу  дале  је  у  једно 
и  сатира  на  друштво  и  сентиментадна  при- 
ча  и  медицинско-законска  студија  поја- 
ва  поремећене  човечије  главе.  Прита  је  до- 
бро  изведена  и  са  свим  граФички  нацртана 
као  што  би  рекао  ДијаФоарије|  али  не  до- 
пада  ми  се  тај  жанр;  —  лудило  је  једна 
од  оних  несрећа,  које  дирају,  али  које  су 
одвратне.  Без  сумње,  оваки  ће  писац  бити 
сигуран,  да  ће  произвести  СФСкат,  кад  уне- 
се  будалу  у  свој  роман.  Он  покреће  жицу 
која  је  увек  осетљива;  али  и  средство  је 
обично,  просто,  а  Гогољев  таленат  као  да 
није  морао  као  други  прибегавати  таквим 
тривијалностима.  Будале  треба  оставити 
почетницима.  заједно  са  псима  и  личности- 
ма,  које  морају  произвести  еФекат  —  лепа 
заслуга  измамити  сузе  вашем  читаоду  ти- 
ме,  што  ћете  пребити  шапе^  каквој  пудди 
(врста  паса)!  Омиру  се  може  по  мом  миш- 
лењу  само  за  то  опростити  што  нас  је  рас- 
плакао  благодарношћу  Аргусовог  пса  и  У* 
лисовом,  што  је  он  биопрви,  којије  открио 
изворе,  које  даје  псећа  раса  писцу. 

Хитам  да  пређем  на  један  мали  урнек, 
Стара  породица  —  Бе  шбпаве  с1е  апке« 
Го18.  На  неколико  страна  Гогољ  нам  припо- 
веда  живот  две  добре  старе  душе,  мужа  и 
жене,  који  живе  на  пољском  добру,  људи 
код  којих  никад  није  вавирила  злоба,  које 
варају  и  обожавају  њихови  сељаци  и  који 
су  наивни  егоисти  само  за  то,  што  мисле 
да  је  цео  свет  сретан  као  они  што  су.  Же- 
на  умре.  Муж,  који  је  мислио,  да  је  живот 
само  у  раскошним  гозбама,  чамио  је  и  пос- 
ле  неколико  месеца  по  смрти  своје  жене, 
умре  и  он.  Нашло  се  да  је  било  срца  у 
овој  гомили  меса.  Човек  мора  и  да  се  сме- 
је  и  да  плаче  читајући  ову  дивну  новину,  у 
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којој  је  вештина  приповедачева  сакривена 
под  безазленост  прлче;  —  све  је  истииито, 
природно;  нема  ни  једне  једине  ситнице, 
која  није  дражесна  и  која  не  доприноси 
општем  еФСкту. 

Мртве  душе  —  Мертвнн  души, 
зове  се  Гогољев  роман,  који  је  грдног  ус- 
пеха  имао  у  Русији  и  који  је  може  се  ре- 
ћи,  врло  верна  слика  провинцијских  обича- 
ја  у  овој  земљи.  Но  пре  свега  нужно  је 
објаснити,  шта  се  разуме  под  мртвимду- 
шама,  а  објашњење  ће  бити  мало  подуже. 
У  Русији  се  це:'и  обично  имање  каквог  по- 
седника  (п  о  м  ј  е  ш  ч  и  к  а)  по  броју  сељака, 
које  има  —  притежава.  Они  се  зову  душе 
и  то  у  опште  само  за  мушке,  што  до- 
лази  можда  од  сећања  на  мало  галантни 
начин  Татара,  старих  завојевача  Русије.  Ви 


ћете  чути  где  се  говори  тај  и  тај  господин 
има  хиљаду  душа;  гђца  А. . .  доноси  шест 
иљада  д  у  ш  а  мираза  господину  Б. . . ,  зна- 
чи  да  треба  разумети  шест  иљада  сељака 
не  рачунајући  жене  и  малу  децу, 
као  у  Рабелеовим  пописима  —  списковима. 
Дакле,  свака  душа  плаћа  свој  данак  др- 
жавној  благајни,  т.  ј.  управо  поседници 
плаћају.  Али  прегледи  се  врше  на  доста 
велике  рокове,  а  порез  поседника  остаје 
исти  све  дотле,  док  нов  преглед  не  конста- 
тује  да  су  му  се  увећале  или  умањиле 
душе.  Све  је  горе  за  оне,  који  су  изгубили 
сељаке  услед  какве  болести  или  другог  чега 
а  све  боље  за  оне,  који  обилују  у  њима. 
Први  плаћају  за  своје  мр  т  в  е  д  у  ш  е,  а 
други  не  плаћају  за  живе. 
(НаставнБе  се.) 


ЛИСТАЖ. 


МЕВУ  СЛИКАМА. 

ЦРТЕ  СА  БЕЧКБ  УМЕТННЧКБ  ИЗЛОЖББ. 

о  д  «в»ра.&е  ХХХерера.. 
(Наставак.) 

Ено  како  седе  око  изврнутог  буренцета 
што  им  је  уместо  стола,  два  ваљана  ловца, 
без  сумње  Нимроди  првога  реда,  а  с  њима 
је  и  пречасни  господин  попа,  те  коштају 
вино,  што  је  отац  подрумар  својим  милим 
гостима  изнео.  Без  сумње  ће  бити  то  из 
онога  бурета,  што  су  на  њему  изрезани 
владичански  знаци,   дакле  је    „владичанско 


ВИНО' 


.Богме  ово  вино  ваља!*^ 
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мисао  чисто  читаш  са  лица  ових  веселих 
гостију,  што  их  је  вештак  Грицнер  тако 
дивно  насликао  !  Један  од  њих  пун  блаже- 
них  осећаја  диже  чашу,  ваљда  даназдрави 
за  срећно  успевање  овог  божанственог  пића 
јер  док  има  вина,  биће  и  веселих  људи. 
Неће  имати  нико  ништа  и  против  тога,  што 
се  и  сам  пречасни  господин  попа  мало  што 
но  веле  „наћеФлејисао",  та  то  се  њему  у 
манастирском  подруму  не  може  замерити. 
Ова  слика  „Накресани^  од  Грицнера 
заиста  је  једна  од  најлепших  слика  немач- 
кога  оделења;    ту  видимо  красну  и    верну 


из  живота  узету  појаву  неусиљено,  па  опет 
тако  уметнички  изражену.  Кад  човек  поглс- 
ди  тако  веселу  браћу.  чисто  и  сам  добије 
вољу  да  с  њима  заједно  пије,  па  ма  рески- 
рао,  да  се  као  и  пречасни  господин  попа 
мало  „накреше^. 

Док  Француски  сликари  воле  да  књижев- 
ност,  скаску  и  историју  свију  народа  и 
времена  —  дакле  и  садањост  и  далеку  про? 
шлост  —  проуче,  те  предмета  за  своје 
слике  нађу,  дотле  немачки  уметници  —  бар 
колико  се  нама  по  овој  првој  међународној 
изложби  чини  —  ударају  баш  противним 
путем.  Немачки  сликари  црпе  —  као  што 
смо  гећ  рекли  —  своје  предмете  скоро  са- 
мо  из  народног  живота.  0  старини,  лауци, 
књижевности  и  историји  као  да  неће  они 
ништа  да  знају.  Заиста,  чудновата  појава! 
Јер  баш  Немци  имају  доста  људи  од  науке, 
научењака. 

Но  кад  мало  дубље  у  ову  ствар  загле- 
димо  лако  ћемо  наћи  узрока  томе,  што  не« 
мачки  уметници  воле  народне  ствари. 

И  уметност  —  ма  како  иначе  идејална 
била  иде  за  хлебом.  А  при  свем  поштовању 
нашем  према  немачкој  влади  морамо    рећи, 
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да  она  не  потпомаже  тако  издашно  умет- 
ност,  као  што  то  Француска  влада  чи- 
ни  од  искони  па  и  данас,  а  као  да  сад  под 
управом  републике  то  још  и  више  чини, 
него  икада  пре.  Француски  се  уметник  мо- 
же  сасвим  да  ода  своме  послу;  он  се  не 
мора  као  немачки  уметник  да  брине,  како 
У  ће  своје  израде  продати ;  нека  он  само  ство- 
ри  што  велико  и  ваљано,  па  је  за  уепех 
сигуран. 

Осим  тога  је  и  трговина   са    умотнич- 
ким  производима  код  Француза    много    на- 
преднија,    него    у    Немаца;    не  рачунајући 
овамо  и  то,  што  у  Француза  има  много  при- 
јате&а    уметности,    којима    при    куповању 
уметничких  производа  за  коју  хиљаду  Фра- 
нака  више  или  мање  није  стало.  Помислимо  | 
само,  какав  раскош  влада  у    париским    са-  { 
лонима  што  се  тиче  добрих  слика.  Код  нас  . 
су  људи  задовољни  и  са  јеФтиним   сликама  ■ 
а  Фрацуски  се   грађанин  поноси,  кад  има  ка- 
кву  добру  слику  од  којег  свога  уметника,  —  | 
међутим  имућни  Немци  (а  тако  исто  и  мно-  ' 
ги  други)  купују  слике    средње    вредности  . 
или  пах  бакрорезе  и  бојадисане    штамлане  . 
слике.  С    тога    мора   немачки    уметник  да 
гледи,  како  ће  слику  своју  да  прода,  те  ка- 
ко  нема  потпоре  од  владе,  а  он  при   моло-  ' 
вању   слике    мора   да    узме  у  рачун    укус  ' 
велике  публике.  Тиме  нећемо  да  кажемо,  да  ; 
таква  слика  неможе  имати  уметничке  вред-  : 
ности,  као  слика  кдасичке  врсте.  Не.  умет-  ! 
ност  не  зна    разлике  у  овом    обзнру,  него  ; 
смо  ми  хтели  овим  само  да  изнађемо  узрок,  ' 
за    што    немачки    вештаци    већином    само  ! 
предмете  из  народног  живота  бирају.  ! 

Но  и  у  немачком  оделењу  наилазимо  и  , 
на  слике  „вишега  стила''.  ј 

Тако  на  пример  слнка  „Сени,  пред  л  е- 
шином  Валенштајновом^  од  Карла  . 
пл.  Пилотнја.  Слика  је  ова  својинакра- 
љевске  пинакотеке  у  Монакову.  Кар  л  о  пл.  > 
Пилоти  је  родом  из  Монакова  и   управи- 
тељјеакадемије  уметничке  у  своме   месту 
рођења  и  са  овом  својом  сликом    многе   је  , 
већ  лаворе  побрао.  Већ  н   име    Валенштај- 
ново  изазива  у  нама  особити  интерес.  Коме 
нвје  позната  тајанствена  историја  славн«Јга 


херцега  од  Фридландије  —  славнога  јунака 
Валенштајна?  Много  је  вешто  перо  пову- 
шало  већ  да  опише  живот  овог  изредног 
човека,  а  да  ли  ће  икад  коме  испасти  за 
руком,  да  открије  мрачно  покривало,  што 
над  његовом  судбином  лебди  —  ко  ће  то 
да  зна  ?  Док  неки  страховитога  јунака  овог 
представљају  као  издајицу  цара  и  државе. 
дотле  постоји  друга  странка,  која  га  можда 
с  правом  описује  као  жртвом  својих  бев- 
бројних  противника.  Ко  као  херцег  од  Фрид- 
ландије  тако  брзо  дође  до  славе,  моћи  I 
угледа,  тај  увек  има  својих  непријатеља  в 
завидљиваца  у  светоме  римском  царству  не- 
мачкоме.  Кад  дакле  погледамо  ову  Пилоти- 
јеву  слику,  а  оно  се  пред  духовним  очнма 
нашим  указује  многа  чудновата  и  особита 
појава.  Бурнога  доба  Валенштајновог  давно 
је  већ  нестало,  али  мржња,  клевега,  издаја 
и  —  мач,  све  те  моћи  што  мукло  грамзе  за 
смрћу  и  уништењем,  још  и  данас  сачиња- 
вају  мрачну  страну  човечијега  живота. 

дОтело"  поред  Валенштајна  чуднова- 
то  нам  до  душе  изгледа,  али  кад  смо  у 
галерији  слика,  онда  се  несмеш  чудити, 
лепа  читатељко,  овом  ванредном  познанству 
у  које  те  имам  част  да  уведем. 

„Отела"  је  моловао  Карло  Бекср. 
проФссор  и  члан  савета  краљ.  академнје  у 
Берлину. 

У  дворани  са  богато  искићеним  стубо- 
вима  видимо  Дездемону  како  је  наслонилд 
руке  на  колена,  те  тако  слуша  са  оцен 
својим  приповедање  Отелово,  који  баш  при* 
поведа  своје  чудновате  догај^аје. 

Над  сликом  овом  Карла  Бекера  (^Оте* 
ло  и  Дездемона'')  видимо  други  славнн  пар 
„Херо  и  Леаидср".  Ова  одлнчва  слв- 
ка  уметника  Фердинанда  Кедера  вз 
Карлсрухе,  учевика  славнога  Каноиа, 
иде  без  сваке  сумње  у  ред  најбољих  сл:ика 
немачкога  оделења. 

Ретка  је  слика  и  „Исповест^'  од 
Дражђаискога  сликара  Густава  АдолФа 
Кунца,  под  бр.  7.  изложена.  —  При  ула* 
ску  у  цркву  видимо  исповедницу,  из  које 
вири  глава  свештеникова.  Чудновато  мора 
бити  нешто,  што  пречасном  господину  пош 
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у  уво  шапуће  и  поверава  грепшик.  Овај  је 
сав  издрпан  од  главе  до  пете,  ни  кошуље 
нема  на  њему.  Све  су  му  хаљине  исцепане. 
Заиста  врдо  занимљив  је  то  дечак  и  чуд- 
новата  му  мора  бити  исповеет. 
(НаставлБе  се). 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

{Вуи  Врчееи*)  Стара  гарда  иаунвре.  .  . 

Још  ндЈе  ннкла  травица  на  гробовкиа  Меда  Пу- 
цнба  н  Атанаенје  НнколнБа,  а  веБ  се  отворн  још  је- 
дан  гроб,  да  прнхн  у  се  одлнчна  ветерана  Н8  старе 
ваше  књихевннчке  гарле,  —  да  првмн  уморне  костк 
Вуха  Врчевнћа. 

На  вњнхевноме  пољу  беху  достојнн  представннцн 
јуначке  Боке  Которске:  СтјепанМнтров  Љубн- 
ша  н  Вук  ВрчевнБ.  Два  чувепа  Бокеља,  —  два 
одднчна  српсва  књижевника.  Први  је  поодавно  пре- 
мннуо,  а  други  је  нспустио  своју  душу  13  августа  о. 
на  класичном  земљншту  —  у  красноме  Дубровинку. 

Вук  ВрчевнБ  заслужио  је  да  кажемо  коју  о 
њему  и  његовом  књнжевном  раду,  јер  цео  жнвот 
свој  беше  посветно  нашој  литератури,  скулљајуБн 
пародне  умотворне,  то  драгоцено  благо  српскога  иа- 

рода,  тај  дробнн  бнсер  па  ЈЈ^ердану  паше  књижевности. 

• 

Вук  ВрчевиБ  родио  се  у  Рнсну  у  Боки  Которској 
26  »ебруара  1811«те  године.  О^^ац  му  беше  општин- 
скн  Т1дннк  н  рисанскн  учнтељ  у  српсвом  и  талн- 
јанском  језику:  им^уБи  четрнаесторо  деце,  с  нај- 
веБом  је  натегом  себе  и  своју  породицу  издржавао, 
али  је  ипак  аа  то  своју  децу  ваљапо  васпнтао.  Го- 
днпе  Ш1-е  умре  отац  Вуку  ВрчевиБу,  а  овај  заме- 
пи  тада  својега  оца  у  оба  звања,  и  прими  на  се 
сав  терет  н  сву  бригу  куБевну,  да  са  великим  тру- 
дом  а  с  врло  малом  платом  нздржава  читаву  поро- 
днцу.  Поред  многа  посла  радо  се  бавно  проучава- 
њем  ДблаДосвтнја  ОбрадовнБа  н  дубровачких  писаца, 
а  уз  то  је  читао  дела  и  бољнх  талијанских  књнжео- 
ника.  Кад  је  Вук  своје  сестре  поудавао  а  браБу  па- 
учио  српском  н  талијаиском  језику,  зажели  да  где- 
год  у  свету  бољу  среБу  потражн,  али  зет  његов  у 
Будвн  не  хтеде  га  пуститн,  веБ  га  прнмн  к  себи 
као  агепта  своје  трговнне,  У  јесен  1833-е  пресели  се 
Вук  нз  Рисиа  у  Будву,  н  ту  се  пађе  у  новом  и  за 
њега  са  свим  певештом  послу.  Ту  је  и  на  даље  пра- 
тио  српску  и  талнјанску  књижевиост,  у  холико  му 
је  то  време  допуштало.  У  Будви  се  бавио  све  до 
1841-е  и  вндевши  да  се  пије  за  трговца  родно,  при- 
ми  се  те  године  тајпиштва  грбаљске  општине,  а  за 
тим  се  ожеин  у  Котору.  Бурне  1848-е  годнне  побуни 
се  и  Бока,  као  и  миоге  друге  земље  у  Аустрији,  те 
тако  буде  прнну^еп  да  даде  оставку  на  тајништву, 
8  за  тим  добнје  место  код  которског  трибупала  као 
перовођа.  Црпогорски  кпез  Данило  попуди  1853-е  Ву- 
ка  ВрчевиБа  да  буде  његов  секретар,  а  он,  одазвавшн 
се  кнежовој  понуди,    одсели  се  у  јесен  те    године 


на  Цетиње.  Ту  јв  НЈЦзадовољнцје  провео  внше  од  две 
и  мо  1»двме.  Како  тада  не  беше  у  црногорекој  пре- 
втомицн  пвкакве  редовне  школе,  то  беше  радн  вас- 
пнтања  своје  деце  приморан  да  даде  оставку,  и  ако 
ее  с  Цетињем  врло  нерадо  расп^ао.  При  поласку 
обдари  га  кнез  Даннло  за  његове  заслуге  „крстом  за 
незавнсност  Црне  Горе.'*  У  мају  18аб-е  прееелн  се 
са  својом  породицом  у  Задар,  м  ту  ступи  као  перо* 
вођа  код  далматинскога  намесништва,  где  се  с  највеБом 
муком  борно,  радеБи  по  14  сати  на  дан  које  службено,  а 
које  прнватно.  Године  18б9-е  мал'  не  изгуби  внд  очњн, 
алн  на  среБу  одмах  оде  у  Беч  и  ту  своје  очи  нзлечн.  У 
марту  18б1-е  побуне  се  Херцеговци,  а  ондашњи  памес- 
ник  далматински  бароп  Мамула  предложн  ВрчевиБа 
за  консуларног  агента,  а  мннистарство  га  цотврди. 
Доцнцје  постане  ввцеконсул  н  у  Требнњу  је  остао 
све  до  почетка  последње  буне  у  Херцеговинн.  Пре 
три  четири  године  ступи  у  пензцју  н  том  приликом 
буде  од'  аустро-угарског  монарха  оддикован  витеш* 
ким  крстом  Фраље  Јоси*а  I.,  а  пре  тога  од  кнеза 
црногорског  орденом  Даниловим.  У  последње  време 
жнвео  је  Вук  усраскомДубровнику,где  јеннздануо! 
На  књижевном  пољу  почео  је  В.  ВрчевнБ  ради- 
ти  183б-е,  кад  га  је  пок.  Вук  Сте*.  КарафнБ  походио 
у  Будви  и  с  њиме  се  ту  опријатељно.  Од  тог  вре- 
мена  па  све  до  187б-е  године,  давле  пуних  четрдееет 
година,  ВрчевиБ  је  непрестано  скупљао  народне  умо- 
творине,  н^ирв  по  Боки  Которској,  за  тим  у  Црној 
Горн  а  последње  време  у  Херцеговнни.  До  смрти  Ву- 
ка  Сте*.  КараџнБа  слао  је  сакупљеио  народио  благо 
у  Веч,  које  је  овај  употребио  и  често  га  у  предго- 
вору  својнх  књига  као  прцјатеља  н  вредна  скупљача 
помињао.  Године  1839-е  штампао  је  у  Далматннском 
магазнну  једну  десетосложну  песму  против  крнтича- 
ра  и  у  то  време  поче  да  преводи  многе  талцјанске 
лирске  песме  на  српски  а  на  име  радо  је  преводно 
стнхове  класичног  песника  Метастазија.  У  Задру  је 
тада  почео  да  излази  лист  цЦравдоноЈпа",  коме  је 
Вук  ВрчевиБ  био  сарадник  и  из  његовог  је  пера  до- 
пео  1848-е  више  чланака.  БоравеБи  доцнцје  у  Црној 
Гори,  скупљао  је  па  Цетињу  ниред  народних  умотво- 
рина  и  грађу  за  историју  Црне  Горе  и  материјал  за 
животопис  владика  Петра  II  и  кнеза  Дапила.  Године 
18бб-е  напише  и  изда  књижицу  пМоралнозабавне  и 
шаљнвопоучне  загонетке"*  у  десетосложном  стиху.  До- 
шавши  у  Херцеговнну  18б1-е,  одмах  се  бешо  уверио 
да  је  дошао  у  још  неначети  расадник  разних  парод- 
них  умотворина,  те  поче  одмах  скупљатн  благо  на- 
родно.  од  којега  је  више  скупио  него  што  се  и  сам 
надао;  знатан  део  тог  народног  пајлепшег  блага 
штампан  је  у  Дубровачкнм  забавннцима.  Читаву  збнр* 
ку  женских  народних  несама,  коју  је  Вук  ВрчевиБ 
скупио  у  Херцеговннн,  нослао  је  Вуку  Сте*.  Караџн- 
Бу  у  Беч,  а  овај  ју  је  приредно  за  штампу  и  тек 
после  смртн  КарафнБеве  18б6-е  угледала  је  света  трош- 
ком  народних  прилога,  под  насловом:  пОрнско  народ- 
не  песме  у  Херцеговнни''.  Годипе  18б8-е  штампало  је 
Српско  Учено  Друштво  у  Београду   две  књиге   Вука 
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Врчевнћа  :  „Српеке  народне  нриповетне'*  и  ^Народне 
игре,"  које  га  је  друштво  те  исте  године  ва  васлуге 
на  књижевном  пољу  изабрало  ва  својега  почасиог 
илана.  Године  1870-е  послао  је  Ученом  друштву  још 
три  рукониса  за  штанну:  две  књиге  јуначкнх  несама 
и  једну  к&игу  народних  лословица,  но  које  до  данас 
Још  нису  угледале  света.  У  години  1874-ој  и  75-ој 
штампао  је  у  бечкој  илустрованој  „Србадијн'* :  Ма- 
наетнре  и  цркве  у  Херцеговини ;  књижевне  прнновет- 
ке  и  питалице  (1-291),  а  и  доцнцје  публиковао  је 
многе  своје  врло  ванимљиве  чланке  у  задарском  лис- 
ту  цПраву,*"  одахле  су  прештампани  ти  чланци  у 
иеким  српским  и  хрватским  новинама.  После  неумор- 
иога  скунљања  народнога  блага  по  Херцеговини  бе- 
јаше  Вук  Врчевић  у  седамдесетим  годинама  дошао  до 
пабирчења,  а  године  187б-е  и  187б-е  поче  да  сабрани 
материјал  приреЈ^ује  за  штампу.  И  тако  лаие  1881 -е 
изафе  у  Панчеву  цПиз  српских  приповиједака/  већи- 
мом  0  народном  суфењу  но  Боки.  Црној  горн  и  Хер- 
цеговини,  а  ове  годнне  нзаГ^оше  у  Дубровнику  „Орп- 
ске  народне  прииовијетке/  нон^ивише  кратке  и  ша- 
љиве.  У  штампи  налаве  се  сада  и  кроз  кратковреме 
угледаће  у  Панчеву  света:  ^^Главне  пародне  свеча- 
нооти'*  —  Божић,  крсно  име  и  свадбе.  Све  до  смрти 
своје  бфше  највреднији  сарадник  ^З^огтса'*  у  Дуб- 
ровммку,  хњижевног  гласила  Далматинаца,  који  је  до. 
вео  многе  интереене  чланке  нз  пера  његова. 
• 

То  је  у  краткнм  потезима  жввот  и  рад  Вука  Вр- 
чевића.  Од  какве  је  и  колнке  је  вредности  његов  књи- 
жевам  рм  по  машу  литературу,  то  ће  иматн  да  ка- 
жу  наши  лмтерарни  нсторици,  ми  се  у  то  не  уиуш- 
тамо ;  али  толико  смемо  већ  данас  рећи,  да  ће  име 
Бука  Врчевића  заузети  у  историји  књижевности  мес- 
то  носле  Вука  Сте*.  Барацвћа,  бар  што  се  тиче  скуп- 
љања  иароднмх  умотворвна,  јер  он  их  је  великим 
трудом  све  нокунио  по  Херцеговинн,  тамо  —  где  нам 
јо  наречије  најлепше  а  језик  најчнстијн. 

Вук  Врчевић  беше  добар  отац,  искреи  прцјатељ, 
велик  родољуб,  а  скроман  и  вредаи  српскн  књижевиик. 

Нека  му  је  светао  спомен  у  српскоме   народу. 
„С.  Н*.  Ствван  Еурчнк. 

Р  А  3  Н  0. 

(Шенсми  разгошориЈ.  Неки  младић  у  Бостону,  ко- 
јн  је  врло  даровит  посматрало;  вредузео  је  да  при- 
слушкује  једну  хиљаду  женских  разговора  и  да  их 
прибележи.  Из  његових  бележака  изашла  је  ова  за- 
нимљива  статнстика:  Од  тих  1000  разговора  720  су 
ее  започињали  са  речима:  „А  ја  му  кажем.  .  ."* 
или  ;,0н  ми  је  казао  .  .  ,"*  нли  „Она  ми  каже, 
да  је  он  казао.  .  ."*  Даље:  120  разговора  беху  о 
хаљинама  или  шеширима,  којн  еу  „особито 
лепи**или„ванредно  украшени'*.  Онај  остатак 


од  160  разговора беше  „мњеније'*  о  некнмилми 
девојкама,  које  су  лзкасне'*  или  „глупе'*  и-и^не- 
с  н  0  с  н  е,"  и  разговори  о  најновнјим  романима  I  нш- 
лама. 

(Ма  историЈо  шешира).  Шешири  су  ношенв  ва 
глави  још  у  древно  доба  у  Индији.  Стари  Жзр«^1л- 
ћани  нису  знали  за  шешир.  Стари  Лама  у  Тжбету 
носи  од  искони  црвен  шешнр.  Лакедемонци  су  но- 
сили  шешнре  од  |,*илца",  исто  тако  и  Атињанн.  У 
старој  Грчкој  иосили  су  шешире  већииом  о  гајгау, 
те  кад  су  ишли  гологлави  висио  им  је  шешжр  » 
том  гајтану  натраг  о  врату.  Кћи  Единова  И»е- 
на  представља  се  увек  са  шешнром,  хоји  је  В1- 
лик  на  сламни  шешир,  што  се  у  Тоскани  обнчво 
носи.  Римљани  су  чеето  носили  по  кућн  шешнр,  I 
кад  нзиђу  у  варош  ишли  су  гологлавм.  Тек  воеЈ« 
смрти  Неронове  почео  се  шешнр  и  иначе  носип.  У 
Француској  се  почео  шешир  носити  по  селииа  фд 
времена  Карла  У1.  ^1*1422),  а  но  варошима  иетоу  нфд 
Карлом  УП.  (-|-1461);  но  по  варошима  се  ноеио  Ш! 
онда,  када  кнша  нада.  Под;  Људевитом  XI.  иосно  се 
шешир  при  свакојаком  времену.  Првм  шешвр  Е|- 
сторове  врсте  понео  је  Карло  У11.  г.  1449.  кад  је 
улазио  у  Гуен.  Био  је  постављен  црвеном  квднт 
I  Под  Хенриком  1У.  носили  еу  се  шеширн  с  нерјен  1 
кваслицама.  Карло  У.  носио  је  мали  каднфом  през^ 
чен  шешир,  кад  је  г.  1547.  своју  војску  прегледи. 
а  кад  је  ударила  кнша,  он  га  је  екидао  с  главе,  Д1 
се  не  покваси.  Годипе  1250.  допустио  је  паиа  II*- 
ћентије  У1.  кардиналима,  да  могу  црвене  шеворе 
носитн.  У  Пемачкој,  Холандији  и  Швајцарској  ноа- 
ли  су  се  у  16  веку  шешири  шиљасти  са  шнрош 
ободом.  У  Француској  се  за  време  Хенрика  1У.  једк 
страна  од  обода  нодигла  н  претнсла,  а  под  Људеи- 
том  још  и  друга  страна,  отуд  је  шешир  добио  тр«- 
кутнн  облик,  који  је  дуго  био  у  моди.  Око  г.  Ш 
дошли  су  н^Оирв  у  Енглеској  у  обичај  округлн  м^ 
шири,  а  после  су  пренесвни  и  у  Француску  н  Н^ 
хачку.  Банкроти  су  у  Француској  морали  да  ш 
зелене,  а  у  Немачкој  жуте  шешире.  Чивутн  еу  ! 
Шаанији  некад  моралн  да  носе  хуте  шешнре. 

НОВЕ  КЊИГЕ. 

Читаика  за  тро1»и  разрод  српеке  народне 
школе.  Одобреиа  од  српско-народног  црквеиош»Ј- 
ског  савета.  У  Новом  Саду.  Издање  штампарнје  1- 
Пцјевића,  1882.  до  стр.  167.  Цена  28  новч.  Препроди- 
ци  добивају  добар  рабат. 

Роамко  и  гимназијо.  Ријеч  у  своје  врцјеме.  Нанмов 
Мојо  Медић,  правн  учитељ  па  кр.  великој  реии 
у  Земуну.  Цијена  20  новч.  Земун.  Штампарија  I.  ^ 
Сопрона,  1882.  Стр.  31,  —  Ова  је  раснрава  наинсан! 
за  овогодишњи  програм  земунеке  кр.  веливбреаЈ* 
ке,  али  јој  не  би  суђено,  да  изнђе  на  јавност  у  ^' 
му,  теје  стога  писац  обашка  у  књижици  у  светдусд^ 


,ДАВОР**  нзлазн  еваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  „Јавора*'  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  фор.,  на  по  т 
2  »ор.  50  нов.  па  три  месеца  1  »ор.  25'новч.Запр|' 
пе  земље*.  на  читаву  годину  б.  »ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ   ВЊИЖАРА   ЛуКЕ    ЈоЦИ11А    И   ДРУГА 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајеви^еа  у  Н.  Саду. 


^АВОР 


-^  Л.-всот  за. 


ВлАсник : 
♦1-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИИ.  Џ^ 


1&ИЖЕВЖОСТ« 


Уредннк : 
-^  Др.  ИДИЈА  0ГЕАН0гИ11.  Џ-^ 


Бр.  37. 


У  Новои  Саду,  12.  септембера.  1882. 


Год.  IX. 


КОВАЧКИ  ДВОБОЈ. 

(Свршетак). 


^еданпут  у  сутон  вратим  се    ја  кући; 
[Мраз  стегао,  мислиш,  и  камен  ће  пући. 
Кад  код  куће,  баба  у  ћошку  се  скрила, 
А  дечицу  јадну  око  себе  свила. 
Меие  иос{мзд  срца  кдо  да  гуја  ншну: 
„Ти  си  њип  убица!" 

Она  главом  климну, 
Па  ми  вели  тихо:  „Што  је  било  траља, 
„До  последње  све  сам  у  залогу  дала; 
„Сад  сам  децу  јадну  успавала  гладну". 

Мал'  ми  није  срце  препукло  од  јада. 
Ал  ми  воља  тврда  опет  тугу  свлада; 
Рекох  :  „ Добро  дакле ;  идем  одмах  сада, 
„Да  по  стару  плату  ма  потражим  рада." 

Ал  најпре  у  крчму  као  манит  похитам, 
Да  вође  тамо  за  савет  упитам. 
Кад  у  крчму  уђох,  мислио  сам,  сневам: 
Ту  ти  је  весеље  —  ја  дома  запевам, 
Ту  се  пева,  банчи, 
Карта  и  пијанчи, 
Неуилице  харчи  — 
А  ја  мрем  од  глади ! 
Клетва  нек  их  стигне:  моји  тешки  јади! 

Када  приђох  ближе  пијаноме  колу, 
Оборене  главе,  поЈ^ружен  у  болу, 
Очи  мислим  гору,  од  бола  и  једа, 
Познадоше  одмах,  шта  ми  мира  неда; 
Ал  ја  се  не  збуних  од  мрачних  погледа. 


„Јесте  чули,"  рекох,  „што  је  било  —  било! 
„Мени  је  већ  прешло  шсздссет  јесени, 
^А  и  мојој  жени ; 

„На  души  нам  стоје  двоје  унучади; 
„А  сви,  што  нас  има,  помресмо  од  глади. 
„Што  је  траља  било  све  у  залог  оде. 
„Мене  ће,  већ  знадсм,  ножем  да  избоде 
„У  боници  ђаче,  где  ме  и  смрт  чека  — 
^Бх  ал  нека! 

„Него  рад  сам    деца  да  не  прођу  тако. 
^  Ја  одох,  да  радим,  па  било  ма  како ! 
^Дозвол'  те  !  Зато  сам  вама  баш  и  сврн^о, 
^Да  не  рекне  који:  — Жан  вером  преврн'о! 
^Па  да  ми  се  старом  'вако  не  поруга. 
„Откако  се  знадем,  туђ  сам  био  слуга; 
„А  четрјест  и  више  прешло  је  преко  врата, 
„Како  се  ево  раним  с  ковачког  заната: 
„Отврдле  ми  руке  од  тешког  алата, 
„Побелише  власи,  као  што  ето  знате : 
„Е  па,  браћо  моја,  ни  сад  ми  не  крат'те, 
„Сувише  сам  стар  већ,  да    просити    учим: 
„Та  и  овако  је  доста,  што  се  мучим ! 
„Понда,  шта  велите,  ово  тело,  шака  — 
„Таман  за  просјака!  .  .  . 
„Молим  вас,  мислите  бар  на  оно  двоје! 
„Ја  сам  најстарији,  е  па  и  право  је, 
„Што  сам  први  клон'о,  те  сам  се  привол'о  — " 
;,Ао  матора  лоло!^ 
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На  то  један  дрекну  — 

А  мепе  сред  ерца  љуто  нешто  текну, 
Гроза  ме  подиђе,  трипут  ее  затресо' 
Задрхта  у  мени  и  ерце  и  месо ; 
Заглсдам  се  добро,  да  га  видим  —  тог.п 
Што  пагрди  тако  мснс,    старца,    кога 
Јоп1  дирнуо  није  — 

-  Шта?  Дериште  зелено, 
Што  је  косу  расплело 
Као  каква  цура,  без  стида  и  срама ; 
Што  по  биртијама 

Бекрија,  а  с  лица  потмула  му,  тавна, 
С  ког  је  пр{1вог  лика  нестало  одавна, 
Одбија  сс  зрачак,  што  дрхће  на  свећи, 
Као  из  гроба  да  је  !?  Стоји  па  ћутећки 
^Мсри  ме  и  гледи,  па  ми  се  подсмева. 

1^укама  обема 
Зграбим  се  за  чсло :   „Ту  ћу    остат'    ево! 
„Е  па  добро  .  .  .  пека  !  Тако    нисам    хтео! 
„Лл  ти  ћсн1  ми  платит' !  .  .  Та  како  си  смео?. 
рВпћсмо  се,  море,  као  господа  права.  .  . 
„Када?  Одмах  с  мсста!  Чиме?  Ево  справа!** 
Па  прокрчим  пута  до  пеког  буџака, 
Ту  је  набацапо  гволсћа  свакојака, 
\\  илбс1)см  отуд  два  чекића  јака, 
Као  сливспа  зи  бој  за  добра  јупака. 
„Ковачп  смо  оба,  па  —  божја  ми  вера!  — 
„Лакп1и  ће  нам  бити  од  мача  и  пера.  .  . 
,,1>раћо,  ви  сведоцп  борби  нашој  буд'те!.  . 
,,Ево  теби  бољи  !  .  .  .  Сад  пас  заокруж'те !  .  . 
,,Еј  деране,  брзо!  Засучи  рукаве, 
,,11оп.1>унидср  шаке    када  тражип!  славе!'* 

А  оп  ми  се  и  сад  у  очи  подсмену: 
,,Вудало  матора,  мислип!,  да  се  бојим!?" 

Ја  јурпсм  на  њега  са  чекићем  својим, 
Управо  у  звезду,  гледао  сам  му  круто. 
Кад  му  око  главе 
ЗаФпјука  моје  оружпјс  љуто, 
Он  се  сав  промепу: 
Е  господо  моја, 

Бидили  сте  па1пче,  како  се  плаши  боја, 
Кад  камџијом  госа  па  њега  заманс: 
Ио  земљи  црпој  пузи,  не  сме  пи  да  лане, 
Не  сме  ни  да  ппспс, 
Г1а  се  преза,  трза,  као  да  ће  да  свисне, 


Тек  у  очи  кадкад  што  погледи  госи, 
Подлац,  милост  проси  — 
Јоп1  подлији  поглед  —  јест  тако  ми  бога!  — 
Видио  сам  онда  у  дерана  тога. 

Ал  је  доцкан  било:  од  ударца  мога 
Одмах  обнесвесну, 

Заљуља  се  један,  па  о  дувар  тресиу, 
А  крв  пљусну  врела 
Из  главе  и  чела, 
Те  обли  свега, 
И  мене  и  њега; 

Ударцем  једним  смрскао  сам  му  главу: 
И  стропоп1та  се  на  зем.1Бу  крваву. 

Чим  је  јадан  треснуо  о  земљу  црну, 
А  мени  кроз   главу  тешки  прекор  прну: 
Убица!  .  .  .  Да,  ја  сам  убица  најгори, 
Па  савест  ме  љути  још  и  сада  кори; 
То  је,  што  ми  душу  1П)најжешће  мори, 
Хоће  да  изгори. 

Рукама  обема  стиснуо  сам  главу. 
Па  сам  мучно  гледао  лешииу  крваву. 

Сад  се  око  мене  скупише  остали 
Уплашени  љуто,  бледи,  уздрхтали. 
Да  на  мене  ваљда  метну  своје  руке. 

Али  ја  сс  отех  без  икакве  муке. 
}  „Ман'те  ме  се,  браћо  ;  сам  знам,  шта  ћу  сада." 

Сви  устукпу  натраг. 

Ја  с  капом  у  руци 
Од  јсдног  до  другог  пођем  муцајући: 
„За  .  .  .  За  кога,  већ  знате  зацело! 
Десет  је  Франака  износило  цело. 
Жепи  ј'  однео  мојој  један  прошњу  худу; 
Ја  сам  дошао,  па  се  и  сам  предао  суду. 

Е  тако  је  било  од  речи  до  речи, 
Па  не  питам,  шта  ће,  мој  бранилац  рећи, 
Мени  је  вип1е  стало  до  истине  праве 
Пег  до  своје  главе. 
Дсца  су  ми  већ  у  кући  сирочади, 
Жена  ми  је  умрла:  убили  је  јади; 
А  за  мене  шта  ће  суд  пресудит'  овде: 
Да  л'  вечито  ропство  ил  сунце  слободе, 
Биће  ми  свеједно^  утеха  ми  мала, 
Но  буде  ли  шаФот,  тад  ћу  рећи:  —  хвала! 

!  Ио  иемачком  —  ћ. 

I 
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ШУЧЕНИК, 

Новела  Петра  Ј.  Петрови^а. 
(Наставак). 

љах  тако    из 


илан  прикуии  довољно  сна- 
ге,  а  и  поодморивши  се  от- 
поче : 

„Драги  пријатељу,  још  из 
ране  младости,  ја  и  моја  сестра  постадо- 
смо  сирочад,  неколико  годипа  по  рођењу 


дана  у  дан,  гомилајући 
све'  већи  број  свакодневног  искуства; 
презривим  осмехом  пратио  сам  вазда 
она  дела,  која  нису  чињена  по  савести 
и  хуманитарним  осећајима,  презирао  сам 
оне,  који  живе  за  шпекулацију  ма  ко- 
је    врсте,  —  који  гомилају   благо,    не 


моје  миле  сестре  умре  пам  отац,  моја  ми- 1  чинећи  по  својој  моралној  дужности  оно, 

на  1пта  су  својим  положајем  позвани  да 
чине,  —  напротив  весео  сам  се  осећао 
кадсамнаишао  на  ведро  и  искрено  срце, 
одушевлење  ме  је  обузимало,  кад  сам 
наишао  на  верна  и  искрена  друга  и 
пријатеља  —  који  се  на  жалост  данас 

веома  ретко  налазе. Тако  прола- 

заше  дан  за  даном,  месец  за   месецом, 
а  година  за  годином"  — 
II. 

„Има  једна  сила  на  свету,  која  је  нај- 
моћнија —  продужи  Милап  —  сила,  ко- 
ја  све  руши  и  обара,  али  и  која  и  зида  и 
обнавља ;  сила,  —  која  може  да  доведе 
до  пропасти,  аЈШ  на  коју  се  често  сре- 
ћа  и  блаженство  осмева;  сила,  чији  пут 
често  и  гробу  одводи,  али  се  често 
обрће  и  срећи,  —  сила  чија  жртва 
мора  бити  сваки  створ,  на  земљи,  та  је 

сила    драги  мој  Ђорђе  —  љубав 

Од  како  је  света  и  на  свету  људи, 
говори  се  0  љубави,  неко  се  усрећава 
љубављу,  док  други  пропада  са  љубави; 
па  је  ли  то  какав  грех,  кад  ти  речем, 
да  и  ја  бејах  жртва  љубави?  .  .  .  ." 

При  овим  речима  опажаше  се  нека 
узрујаност  наМилановом  лицу,  образиму 
се  заруменише,  а  пре«о  руменила  опа- 
жаху  се  кад  и  кад  бели  окрузи. 

„Да,  драги  пријатељу,  —  ја  бејах 
заљубљен,  само  што  мене  моја  љубав  одве  • 
де  ономе  другом  путу,  не  срећи  и  бла- 
женству  по  очајању,"  —  рекав  ово  ду- 
боко  уздану,  затим  устаде,  узеде  једну 
књигу  и  преврћући  листове  нађеједну 
свелу  ружу,  коју  држашо  у  руци.  .  .  . 

. .  .  ,,Бво,  ово  јс  сведок  мојих  срет- 


ла  маЈка  остаде  да  се  сама  стара  о  својој 
деци;  ми  обоје  бесмо  мали  и  неспособ- 
ни  ни  за  какав  рнд,  који  би  могао  до- 
нети  ма  какве  користи,  чпм  би  се  из- 
државали;  наша  м»ј|са  је  и  дању  и  ноћу 
радила,  само  да  ми  деца  њена  не  тр- 
пимо  никакву  оскудицу,  ја  сам  ипгао 
у  шк'лу,  ти  се  ваљада  сећаш  са  как- 
вом  сам  ревноп|ћу  походио  ппсолу,  и 
какве  сам  успехе  показао  за  време  мо- 
га  школоваља  у  папшм  разредима.  ови 
похвални  листови  и  ове  добивене  књи- 
ге  на  столу  јасно  сведоче,  да  сам  се 
свим  силама  трудио,  да  сс  што  већем 
савршенству  приближим.  Ч^ако  је  про- 
лазила  година  за  годином"  .  .  .  и  ту 
Милан  застаде  мало,  па  затим  отпоче 
опет  длље  .  .  . 

—  „Кад  сам  већ  доспео  у  младић- 
ско  доба  јапочех  размишљавати  о  спету 
и  на  првим  корацима  мога  младалачког 
живота  распрштаху  се  они  ле1ш  ру- 
жичасти  снови,  које  сам  сневао  о  свету; 
она  блажена  надања  моје  ране  младости 
наиђоше  на  окореле  предрасуде  нашега 
доба,  моје  жудње  подгреване  пламеном 
љубављу  за  свим  оним  1пто  је  лепо  и 
племенито,  нађоше  само  подсмех  и  шта 
ми  је  остало  онда  да  чиним,?.  . .  ниш- 
та  друго,  до  да  заједно  са  ђенијалним 
Јакшићем  захорим: 

.,Ах,  све  мц  оде,  све  ме  остави, 
Не  бсше  за  ме  руке  помоћне, 
Једино  само  тице  поноћне 
Шуштаху  тужно  крили  гарави 
—  У  свету  нема  љубави'*  .   .  . 

Ја  бејах  остављен  самоме  себи,  жив- 
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них  дана,  —  показујући  на  увелу  ружу 

—  па  као  што  је  она  без  мириса,  тако 
сам  и  ја  без  надања,  као  што  се  она 
ближи  праху;  —  тако  и  ја  нагло  ко- 
рачам  гробу. .  ." 

Било  је    то    у    лето. ...  0, 

блажено  лето,  ала  си  бајно  са  својим 
чарима,   са  својим    мирисавим    цвећем. 

Коме  не  заигра  срце  у  грудима,  кад 
се  сети  оне  дивоте  којом  нас  усрећава 
лепо  лето,  —  чим  се  макнем  с  места 
осећам  благодети  моћне  природе,  незнам 
у  шта  пре  да  погледам  .  . .  а  изађем 
ли  тек  у  поље  у  гору  ту  је  тек  права 
лепота  и  уживање,  висока  дрвета  уз- 
дигла  се  у  вис,  а  густе  лиснате  гране 
заклањају  вреле  сунчеве  зраке,  да  не 
продиру  кроз  њих.  Где  се  год  макнем 
свуда  се  разлио  миомир.  На  тананим 
гранчицама  сетно  певају  заљуб.Ђени  сла- 
вуји,  а  лагани  поточић  жуборећи  ромо 
ри  кроз  горицу  и  кривудајући  протиче, 
док  се  најзад  у  даљини  и    не    изгуби. 

„Било  је  лето,  дивно  божанствено 
лето,  када  с^м  се  први  пут  видео  са 
Љубицом,"  —  тако  се  зваше  предмет 
његове  љубави. .  • 

Она  беше  дивно  девојче,  —  њено 
бело    лице    било  је  као  најбеље    перје 

—  најбељег  голуба  .  .  она  густа  и  вра- 
на  коса,  као  поноћ  мрачна.  .  .  .  а  оне 
очи  .  .  .  ох,  оне  очи,  та  то  бешеживо- 
творни  мелем  рањена  срца.  .  .  чим  сам  је 
спазио,  у  мени  се  поткрала  нека  нео- 
дољива  сила,  ја  познадох  силну  моћ 
љубави  •  .  . 

Ми  се  познадосмо  и  заволесмо.  .  . 
.  . .  Ето  драги  пријатељу.  то  су  нај- 
сретнији  дани  то  су  били  блажени  ча- 
си  мога  млађаног  живота,  у  њима  сам 
познао  сладости  земаљске  .  . .  али  то  не 
траја  дуго.  .  . 

—  ..  Па  има  ли  чега  да  је  вечно  у 
овом  варљивом  свету  .  .  ?  .  .  има  ли  ко- 
га,  да  је  вазда  срећом  сјао?  .  •  има  ли 
чега,  што  је  постало,  а  што  неће  нес- 
тати?  —  Нема  заиста  нема.  .  .   — 

—  Сећам  се  —  продужи  Милан  — 


једног  дана,  кога  никад  нећу  заборави- 
ти,  тај  дан  је  дубоко  урезан  у  моме 
срцу  и  само  онда,  кад  и  мене  нестане 
на  свету,  онда  ће  нестати  и  те  тужне 
успомене  на  тај  дан.  — 

„ —  Бејах  суморан,  и  као  да  ми  се 
предсказиваше,  да  ме  чекају  тужни  гла- 
си  .  .  .  ја  бејах  1)апет  љубављу,  —  у 
тим  данима  био  ми  јс  цео  свет  љубак, 
ја  писам  знао  да  Н1  свету  има  злости 
и  пакости,  али  наскоро  и  сам  се  уве- 
рих  0  истинитости  оних  речи : 

— „У  свету  брале.  нема  љуба 
ви"  — 

— „Тога  дана  сам  се  последњи  пут 
састао  са  мојом  милом  драганом,  никад 
још  не  бејах  тако  ван  себе  као  тада  — 
мож'  мислитп  какве  су  ми  се  мисли  ра- 
ђале  у  глави,  кад  ми  рече:  да  је  ово 
последњи  пут  п1то  се  састајемо,  и 
да  су  је  родитељи  њепи  нагонили,  те 
је  обећала  другоме  руку,  те  да  ће  већ 
за  кратко  и  одведена  бити.  ..... 

—  Љубица,  другоме  руку  да  пружи 
—  0,  то  је  много  и  премного,  алијатр- 
пељиво  сносих   и  те  јаде. 

При  поласку  скиде  са  својих  недара 
ову  .иепу  ружицу,  пољуби  је,  и  у  исто 
време,  кад  ју  је  препела  оним  лепим, 
рујним  уснама  —  котрљале  су  се  из 
њених  бајних  очију  сузе,  вреле  сузе,  пу- 
не  љубави,  пуне  туге  и  жалости. 

Шта  ми  је  остало  друго,  до  да 
приклопим  главу  немилосној  судби  и  да 
трпељиво  сносим  све,  и  што  је  бидо, 
а  и  што  се  спремало  да  буде,  —  узех 
ону  лепу  ружицу  и  нежно  је  чувах, 
сваког  дапа  сам  је  сузама  залевао,  сва- 
ког  јутра  сам  је  орошавао  росом  уса- 
па  мојих  —  л>убећи  је.  — Еј,  ви  што 
ј  не  знате  шта  је  то :  љубити  анђела,  па 
се  морати  за  навек  растати  са  њиме; 
знати,  —  да  ће  оне  очи  другога  мнло 
погледати  да  ће  оне  рујне  усне  друго- 
га  нежно  љубити,  —  о,  ви  незнате  шта 
су  муке,  и  шта  су  јади  .... 

После  неког  временаЉубица  је  била 
већ  одведена  .  .  .  али  ружа  коју    ми  је 
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дала^  заједно  са  успоменом,  још  су  код 
мене. .  .  — 

. . .  Ружа  је  сасвим  увела  .  .  .  али 
усиомена  је  још  свежа  ..." 

За  време  овог  иричања,  Милан,  не 
имађаше  оне  мирноће,  која  је  њему 
иначе  својствена,  кад  и  кад  му  севну- 


ше  очи,  мислиш  —  ватрени  плам  из 
њих  избија,  —  често  пута  и  усне  му 
задрхташе.  .  .  .  Томе  је  свакојако  уз- 
рок,  жива  успомена  на  доба,  о  коме 
збораше  .  .  .  она  га  је  јако  потресла, 
и  поред  свега  тога,  он  се  ипак  трудио 
да  се  покаже  потпуно  миран  н  спокојан. 
(Свршиће  се.) 


ТОЛДНЈИНД  ШАВ, 

од  Јовава  Ара&а. 
(НаставаБ). 


0  иајбољи  буде!"  —  кадтеречп  чула 
:Пирошкино  ј'  лице  румен  обасула 
Задркта  јој  срце,  ка'  што  дркће  само 
Кад  му  тајном  наду  двери  отварамо. 

Загушна  јој  соба,  све  је  нешто  дави: 
Ох  на  поље  само,  где  се  небо  илави! 
Мора  ићи,  -—  куда?  —  цвеће  да  залије, 

—  На  ком  се  још  роеа  осушила  није. 

От'шла  је  у  башту,  —  али  какво  цвеће! 
Мило  њено  цвеће  данас  јој  се  неће. 
Иде,  не  зна  куда,  и  кроз  вотњак  прође  — 
Тихој  реци  Тиси  до  обале  дође. 

Тад  се  диже  сунце  .љубнув    земљи  груди. 
Овај  пољуб  врели  и  реку  пробуди; 
Измеђ  сјајна  неба  и  Тисиних  иена 
Видила  се  нуста  к'о  трава  зелена. 

Иирошка  јс  стала  пред  сликом  јој  сродном 
Шириле  јој  с'  груди  у  ширу  слободпом, 
Поветарац  лаки   игр'о  јој    се  с  косом; 
А  сузе  се  њене  помешале  с  росом. 

Један  уздах  дубок,  као  да  душом  сиса 
Из  зорипа  сјаја  пролетња  мириса; 
Грлица  се  чула  кроз  оближње  грање, 

—  Не  знаш  је-л  то  песма  ил  мило  смејање. 

Слуша  тицу,  гледа  како  рска  бега, 
Мисли  на  јунака,  оног  „најбо.ЂСга". 
Једанпут  )е  вид'ла  Толдију  ал  давпо, 
Како  се  на  „торпи'   одликов'о  славно 
Гледала  га  само  неколко  тренута 


А  заборавила  већ  и  ио  сто  пута, 
Заборавила  га,  —  али  забадава, 
Зрачак  наде  разби  сви  сто  заборава. 

У  цвећу,  на  води  и  сред  неба  плава, 
Толдијина  слика  свугде  јој  се  јавља; 
Па  и  кад  зажмури  слика  се  не  губи 
(Као  кад  се  поглед  у  сунце  задуби) 

Ох  да  је  то  јава  што  се  у  сну  слути! 
Ох  да  су  взкови  ти  кратки  тренутн! 
Ох  кад  не  би  ружа  никЛд  процветала! 
Ал  би  срца  љубав  благосиљат'  знала! 

Ал  је  друго  санак,  а  другоје  јава: 
„Толдија  је  (мисли)    поносита  глава; 
Везброј  девојака  за  њим  тужи,  вене, 
Па  зар  овај  јунак  да  с'  бори  за  мене? 
Његово  јунаштво  девојке  загрева, 
Њега  прате  очи  и  с  десна  и  с  лева, 
Он  на  коњу  јаше  па  лице  окрене, 
Ил,  кад  чује  шта  је,  хладио  се   осмене." 

П1та  учини  писмо  краљевскога  госта, 
Све  то  да  опишем,  немам  речи  доста; 
А  кол'ко  се  пута  то  писмо  читало? 
Барем  тисућ  пута  —  не,  и  то  је  мало. 
Међу  тим  се  лепо  дан  за  даном  низо, 
И  празпици  довски  већ  су  били  близо; 
За  јуначку  игру  спремило  се  јако, 
Па  још  —  али  сада,  да  с'  одморим  малко. 

Брај  првој  пеонн. 
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Б  Р  И  Г  И  Т  А. 

ПРИПОВЕТКА  ЕРНЕСТА  КОПЕЛА. 
(Свршетак.) 


вде    да    светкујемо    бадњи 
§Јдан,"    рече     она     озбиљно. 

ЈосиФ  ју  зачуђено  погледа. 
^Шта  ти  то  мислиш?"  запи 
та  ју  он.  хАли  не  доби  одговора.  Она  раз- 
мота  онај  свежњић,  па  извади  неколико 
свећица,  којима  је  кодкуће  било  осветље- 
но  божитње  дрво;  сада  ужеже  свећице  па 
их  прилеии  уз  јелу,  што  је  над  њима 
била  и  за  тили  час  сијало  се  дрво  од 
светлости.  Под  божитњим  дрвцетом  у 
усамљеној  чести  заклео  се  Јосиф  Бри- 
гити,  да  је'  љуби  и  да  јој  је  веран,  а 
она  му  утутне  у  шаке  неки  замо 
так,  у  ком  је  била  сва  њезина  уштеда, 
рече  му,  да  узме  за  пут  а  он  прими 
ћутећки,  као  да  се  то  по  себи  разуме. 
Тада  се  раставише.  Растанак  девојке 
од  једва  дочеканога  војна  био  је  тежак; 
ЈосиФу  је  то  већ  лакше  ишло.  Он  јој 
обећа,  да  ће  јој  одмах  писати,  где  је, 
и  чим  му  добро  пође,  да  ће  ју  довес- 
ти  к  себи.  Он  "је  морао  проћи  кроз 
град,  па  обећа,  да  ће  своје  дете  потра- 
жити,  а  за  тим  се  осуше  неколики  ва- 
трени  пољупци  са  њезиних  бледих  уса- 
на  по  његовим  руменим  устима.  Кад  је 
он  већ  пошао  својим  путем,  гледалаје 
Бригита  дуго  за  њиме  и  чула  је  где  пева 
неку  песмицу.  Припев  те  песме  говорио 
јој  је,  да  ју  њезин  Јосиф  неће  оста- 
вити, 

Девојка  пође  мирно  натраг  онуда, 
куда  је  и  дошла.  Било  јој  је  око  срца 
тако  тешко,  да  је  морала  пред  селом 
сести  па  плакати. 

У  јутро  јој  је  отац  лежаоу  жесто- 
кој  грозници.  Целу  ноћ  је  ружно  сањао. 
Кад  се  једаред  ноћу  пробуди,  викну 
своју  кћер,  али  ње  не  беше  онде.  Та 
да  је  сањао,  да  му  је  Бригита  умрла 
и  тако  проведе  ту  ноћ  у  грозници.  Кад 
су  дозвали  лечпика,  он  рече,  да  му  је 
крај  ту,  и  мнијаше,  е  је  тако  снажно- 
га  и   ваљанога  човека  отерала  у  гроб 


каква  туга.  Бригита  је  на  то  само  ћута- 
ла,  али  јој  се  врло  ражали.^о  и  самаје  се- 
би  пребацивала.  Пред  вече  зовну  је  отац 
својој  постељи  и  закуне  ју,  да  и  посде 
његовссмрти  својусрамоту  таји.  Бриги- 
та  се  закле,  а  он  се  за  један  сат  већ  о 
хладио. 

Сад  је  остала  Бригита  сама  у  ма- 
лом  кућерку,  али  не  остаде  дуго,  јер 
јој  се  отац  за  живота  задужио.  Неро- 
дица  и  свакојаке  несреће  .лако  задесе 
човека  тежака.  0  тим  дуговима  није  ни- 
када  говорио.  Но  Бригита  је  све  мнгрно 
сносила,  јер  се  надала,  да  ће  јој  Јосиф 
писати  па  да  ће  к  њему  отићи;  али 
доста  времена  прохуја,  а  ЈосиФа  ни 
од  лека. 

Она  се  преселила  у  неку  брвнару  па 
је  радила  на  надницу  код  имућнијих 
тежака,  а  радида  је  још  и  оно  мало  зе- 
мље,  што  јој  остало.  Што  год  је .  МР- 
гла  уштедити,  слагала  је  у  сандук  ни- 
же  своје  постеље.  Хтела  је,  да  то  по- 
несе  као  мираз  ЈосиФу. 

Али  кад  је  већ  читава  година  дана 
прошла,  па  и  још  једна,  а  он  се  не  ја 
вља,  рече  она  једном  сама  себи:  „Мора 
да  је  мртав!"  Није  ни  у  сну  сањала, 
да  јој  је  ЈосиФ  невера.  Ретко  је  виђала 
дете,  а  оно  је  красно  напредова,ло.  Чува- 
ла  је  заклетву,  а  није  имала  ни  време- 
на,  да  га  обиђе.  Њезин  отац  је  плаћао 
за  дете  на  годину  у  напред,  ал  кад  је 
година  протекла,  а  она  није  имала  да 
плати,  даде  с  тешким  срцем  дете  туђи- 
нима,  људима  без  деце.  Рекла  им  је,  да 
је  то  дете  њезине  сестре.  Од  то  доба 
поче  она,  сама  за  се  да  живи  и  од  то 
доба  је  постала  онака,  да  ју  нико  није 
могао  трпити.  Њезина  лепота  брзо  пре- 
цвета,  тим  брже,  што  ни  она  сама  ни- 
је  марила,  да  буде  лепа.  Па  није  више 
ни  у  надницу  ишла,  негоје  живела  од 
оно  мало  своје  земл,е  и  од  плетива,  ко- 
је  је  у  граду   продавала.   Носила  је  и 
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у  ону  кућу,  где  јој  је  синчић  био,  али 
он  није  смео  познати  своју  мајку. 

Једшг  дана  долети  јој  гавран  и  о- 
етаде  од  то  доба  у  кући,  као  једино 
чељаде.  Тако  протицаше  година  за  го 
дииом,  а  Оригитино  се  стање  пе  проме- 
ну.  Чинило  се  као  да  не  осећа,  како  је 
страшан  и  досадан  њезин  живот.  Само 
на  бадњи  дан,  кад  би  се  у  селу  нопа 
лиле  божитње  свеће,  показала  би  се. 
да  и  она  живи.  Тада  би  летеле  њезине 
иисли  далеко  по  широкоме  свету,  па  би 
тражиле  некога,  који  је  или  мртав  или 
врло  далеко.  А  кад  би  се  са  свим  смр- 
кло,  замотала  би  се  у  мараму,  па  би 
узела  завежљај  под  пазухо,  па  би  оти- 
шла  до  онога  пропланка,  баш  као  оно  пре 
неколико  година,  кад  се  са  својим  дра- 
гим  ЈосиФОм  растала.  Тамо  је  стојала 
крупна  и  разграната  јела,  која  је  пре 
била  тек  младица.  Као  и  пре,  тако  и  сад 
метне  свећице  на  дрво  и  запали  их;  онда 
седне  на  камен  под  јелом  па  гледа  у  свет- 
лост  од  свећа,  што  се  од  ветра  лелујаху. 
Слуктила  је,  као  да  ће  неко  доћи  из 
помрчине,  ал  не  дође  нико.  Кад  би  је  ви 
дили  закашњени  сељаци  који  се  враћају 
из  вароши,  они  би  онда  још  већма  ве- 
ровали,  да  Бригита  ^није  сама^Ч 

Тако  прођоше  три  године.  Није  ни- 
када  видела  својега  сина,  а  он  је  међу 
тим  био  нарастао.  Она  није  могла  подпе 
ти,  да  ју  њена  рођена  крв  гледа  као  ту- 
ђинку.  Једнога  дана  чује  она,  да  јој  јс 
син  отпутовао  некуда  на  далеко.  Поми 
сли,  сиротица,  да  га  неће  никада  више 
видети,  а  срце  јој  се  тако  стегло,  да 
му  ни  сама  није  чула  откуцаја. 

И  опет  је  био  бадњи  дан.  Шума  и 
и  ледине  бијаху  покривени  белом,  све- 
чаном  одећом,  отканом  од  снега  и  иња; 
стара  Бригита  седела  је  у  сумраку  на 
камену  под  оном  јелом,  ал  је  на  јели 
само  мало  свећица  горило.  Бригита  је 
била  преслаба,  па  није  могла,  високо  да 
дохвати.  Мислила  јв  о  прошлости.  На 
један  пут  чу,  како  се  неки  кораци  при- 
ближују  а  из  честе  изађе   висок  чозек. 


Бригита  се  дигла,  па  гледи  у   странца, 
а  он  се  опет  упутио  к  ватр11. 

„ЈосиФе,"  прозбори  она  нечујно  па 
клону;  црте  јој  на  лицу  показиваху  бла- 
жеи  осмејак.  Странац  ју  прихвати  па 
руке  и  покуша,  да  ју  поврати,  ади  ове 
заман.  Странац  посматра1пе  сажаљиво 
час  свеће  на  јели,  час  старицу  па  сво- 
јим  рукама.  У  то  се  приблршише  н  ие- 
ке  кочије,  које  су  полагапо  ишле  кроз 
честу.  Кочије  су  биле  странчеве,  па  их 
заустави.  С  кочијашем  упесе  старицу 
у  кочије,  те  ју  положи  намекано  седи- 
ште.  Тако  су  ишли  лагано  до  села  а  за 
њима  се  божитње  свећице  на  јели  по- 
гасише,  мрак  све  покри.  .  . 

У  селу  се  и  мало  и  велико  стекло, 
кад  су  кочије  са  мртвом  старицом  стигле. 
Унесоше  ју  у  њезину  колибу,  пајупо- 
ложише  на  постељу;  гавран  10ј  стаде 
чело  ногу,  па  поче  жалосно  крилима  у- 
дарати.  Странац  отпутова  даље,  а  попи 
обећа,  да  ће  доћи  на  сахрану.  Кад  се 
поиео  на  кочије,  викну  кочијашу:  „Те- 
рај  Живане  брже,  да  доспемо  куда  смо 
пошли."  А  кочијаш  потђра  кон>ице  п1то 
је  боље  могао;  знао  је  он,  да  му  је  хит- 
но  —  та  вечерас  ће  се  прстеновати  са 
лепом  ћерком  најбогатијега  посе-џшкау 
околици. 

Када  је  тај  младић  стојао  са  својом 
вереницом  крај  сјајнога  божитњега  дрв- 
цета,  приповедао  је  о  чудноватом  све- 
тковању  бадњегд  дана,  гато  је  у  шуми 
видео.  Очи  лепе  девојчице  наводнише 
се  а  она  рече:  „То  мора,  да  је  каква 
несрећна  старица  била."  Младожења  јој 
нољуби  сузе  из  очију  и  за  час  забо- 
равише  све  поред  својега  блаженства. 

Други  дан  божнћа  сети  се  тај  мла- 
дић  својега  обећања.  Баш  се  сандук 
изна1пао,  када  је  присиео.  А.ли  како  ли 
се  зачуди,  кад  види,  да  но  носе  сапдук 
на  гробље,  него  право  у  пхуму!  Иопа 
који  је  поред  њега  ишао  исприповеда 
му  живот  покојничин,  у  колико  га  је 
и  сам  знао.  Пратња  стад?  код  јеле,  а  па 
јели  сејошоидели  остатци  од  свећица. 
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Метнуше  сандук  у  раку,  пасе  разидо- 
ше.  Код  јеле  сесве  утишало,  а  странац 
остаде  сам.  Хтео  је,  да  ту  дочека  ко- 
чије,  на  којима  ће  се  у  оближњи  град 
одвести.  Прича  поиина  врзла  му  се  по 
глави.  Необично  је  сажаљевао  судбину 
старичину  и  кад  су  са  сеоског  звоника 
одјекнула  звона,  клекну  он  на  гроб  и 
поче  се  молити  богу  за  спокој  душе  по* 
којнице,  која  је  на  томе  месту  у  ње- 
говоме  наручју  испустила  душу.  Сунце 
се  помоли  иза  облака  и  паде  кроз 
гране  на  нов  гроб.  Странац,  који  се  био 


дигао  са  гроба,  рече:  „Па  и  на  овај 
гроб  сунчана  светлост!"  и  мрдну  главом 
једва  ириметно.  Тада  зачу,  где  му  иду 
кочије,  па  јуначки  збаци  са  срца  тугу 
—  та  пред  њим  је  живот  пун  радости  и 
среће.  Он  ускиде  једну  граичицу  са  је- 
ле,  па  је  метну  на  гроб,  која  је  некада 
била  чувар  жалости  а  сада  постаде  гро- 
баром.  Младић  се  попе  на  кочије  па  оде 
на  сусрет  сјајној  будућности. 

Тако  се  растаде  син    са  материним 
гробом. 
Из  лружине  ^Слоге^^  Превео  —  ко — 
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реко  кршних  ломних  гора 
Преко  бурна  сиња  мора, 
Ја  сам  моју  чежњу  слао 
Маште  еам  јој  крила  дао 
Ал  се  опет  теби  вратих 
Немогок  јој  кидисати. 

Среди  твога  лица  бела 
Зидах  стдаа  самвх  жеља, 
Основ  јесте  тога  стана 
Тврда  вера  поуздана, 
Неимар  |е  што  га  гради 
Срце  с  плахи  пољупчади. 
Ђуковац. 


У  том  стану  рајском  вису 
Намештаји  вилински  су 
Прострт  смер  је  жива  нада, 
Два  живота  у  два  склада. 
Поврх  свега  љубав  бдиста 
Као  сунца  светлост  чиста. 

Сваки  кутић  тога  стана 
Има  врата  поуздана. 
Буде-л  среће  отворити 
Станом  ћу  те  проводити, 
Пољупчад  ћу  хитру  слати 
Да  те  двори,  да  те  прати. 

Брота  Поповвћ. 


БШБШУС  И  ШОНБРБ. 

од  Брнота  Хвввда 
ххро«:  зоол:  хха#  Тексжохл  з^ххгверз: 
(Наставав.) 


идућој  годинибио  је  круг  нашег  зна- 
|)ња  0  овим  чудноватим  ^организмима 
*без  органа"  битно  увећан.  У  путу  на 
канарска  острова  (1866  и  1867.)  ја  сам  разу- 
ме  се  сву  пажњу  обратио  био  на  њих,  и  био 
сам  тако  срећан  да  изнађем  још  више  нових 
ФормиМопера.  Набелој  кречној  љуштури  јед- 
ног  особитог  ЦсФалопода  (8р1ги1а  Регопп)  ко- 
ји  се  иљадама  може  наћи  по  обалама  канар- 
ских  острова,  —  опазио  сам  по  кад  што 
силество  црвених  тачкида,  које  су  под  лу- 
пом  изгледале  као  лепе  звездице,  а  при  ја- 
ном  увећавању  као  неранџасте  црвене  про- 
топдазмне  куглице,   одаклс    су  се   зракали 


безбројни  и  као  гране  разгранатн  конци 
Тачно  испитивање  показало  је  да  су  тако 
исто  и  ова  (саразмерно  колосална)  ирото- 
плазмна  тела,  без  зрна  и  без  структуре,  и 
да  се  умножавају  исто  тако  као  и  прото- 
монас,  и  то  тако,  да  се  кугласто  увучено 
и  учаурено  тело  распада  у  безброј  мадих 
комадића.  Овај  интересантан  нови  род  мо- 
нера  назвао  зам  Рго1огауха  аигапиаса,  и  на- 
сликан  је  на  I.  табл.  „природне  ист.  пост.." 
Исту  таку  лепу  Форму  монере  изнашао  сам 
исте  године  (1867.)  у  муљу  код  пристанит- 
та  Риег1о  <1е1  АггесхГе  у  вароши  Ланцароту 
на  канарским    островима  и  означио    сам  га 
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Мухаби-ига  гасИапб.  Она  се  одликује  тиме 
што  иоједини  делови  или  споре  у  које  се 
кугласто  тело  ирп  умножавању  распада, 
радијално  се  уређују  у  средини  кугле,  и 
истерују  вретепасту  шљункасту  опну,  из 
које  се  доцније  развија  млада  монера. 

Ослањајући  се  на  сва  ова  посматрања 
штампао  сам  ја  1868,  год.  у  „ Јепашсће  ХеН- 
зсћгхЛ  Шг  Ха1шлу188еп8сћаЛ''  опширну  М  о- 
нограФију  Монера  (св.  IV.  стр.  64. 
таб.  II.  и  III,)  Овде  су  сва  моја  и  страна 
посматрања  подробно  изложена  и  објашње- 
на.  Тада  је  било  седам  различних  родова 
Монера.  Доцнијим  пспитивањем  увећан  је 
број  видова  на  16,  о  чему  сам  ја  известао 
у:  „Допунама  к  монограФији  Монера.  (Је- 
пахбсће  2е118сћпП  Гиг  Ха1иг\у.  1877.  св.  VI. 
стр.  23.)  Р<азлика  свију  ових  монера  оснива 
се  у  томе  што  се  неко  протоплазмно  тело 
разнолико  шири  и  покреће,  и  што  се  не 
полно  умножавање  (делењем,  образовањем 
спора  и  т.  д.)    догађа  на   различне  начине. 

2.  Иотор^а  БатибЕјуса. 
Интерес  што  су  га  побудиле  монере 
као  у  морФолоптком  тако  и  у  Физијолошком 
односу,  јога  већма  се  увећао  кад  је  1868. 
год.  први  зоолога  Инглески  чувени  Т  о  м  а  X  е- 
ксли  један  нов  и  сасма  особити  род  монере 
описао  под  насловом  ВаШућшз  НаескеШ  (у 
Јопгпа!  оГ  т1Сго8Сор.  8С1епсе,  уо1.  VIII  N.  8. 
р.  1,  Р1.  IV).  одступајући  од  осталих  моне- 
ра  овај  Батибијус  имаде  микроскопска  кре- 
чна  телешца:  особите  Форме  Сосеозрћаегеп 
и  СоссоиШеп  (БхбсоШћеп  и  СуаЉоШћеп;)  и 
његова  без  Форме  парчета  протоплазме  вр- 
ло  су  различне  величине,  покривају  у  ог- 
ромним  масама  пучину  морску  од  5000  до 
25000  стопа.  Са  овим  безФормним  исконс- 
ким  (пра)  организмом  најпростијег  вида, 
који  у  милијардама  сједињен  покрива  са 
Финимпитијастим  (протоплазмним)  покровом 
дно  морско,  изгледа  као  да  је  нова  светлост 
бачена  на  пајтеже  и  најтамније  питање  исто- 
рије  постања,  на  питање  0  исконском  пло- 
ђ  е  њ  у,  0  првом  постању  живота  на  нашој 
земљи.  Изгледа  као  да  је  у  Батибијусу  на- 
ђена  извикана  „исконска  протоплазма^  (Ш- 
8сћ1е1т),  0  којој    је  Окен   пре  по  века   до- 


казивао,  да  су  сви  организми  из  ове  поста« 
ли,  и  да  је  она  у  течају  планетског  развића 
постала  из  анорганске  материје  у  пучини 
морској. 

Муљ  из  пучине  морске,  који  садржи  у 
себи  масу  Батибујуса  изнађен  је  тек  при- 
ликом  испитивања  дубине  морске  1857.  год. 
кад  су  намештали  кабеле  (стубове)  затранс- 
атлантички  телеграФ.  Још  тада  је  „ат- 
лантски  телеграФски  плато**  нашао  ону  ог- 
ромну  равањ  морске  пучине,  која  се  прос- 
тире  просеком  у  дубину  од  12  стопа  од 
Ирланда  до^  НајФундданда  —  покривену  са 
особитим  Финим  прамкастим  муљом:  који  се 
одликује  растегљивошћу,  и  лепљивошћу,  и 
под  микроскопом  та  маса  имаде  малих  кречно 
љуштурастих  ризопода,  а  особито  глоби- 
герине,  и  још  као  главне  саставне  делове 
кречна  тслашца  назвата  коколити.  Али  тек 
једапаест  годннадоцније  кад  је  Хексли  1868 
са  врло  оштрим  микроскопом  поновио  тач- 
није  испитивање  тога  муља,  и  у  његовом 
химијском  односу,  изнађе  он  у  њему  голо, 
слободно,  безФормно  парче  протоплазме,  које 
са  поменутим  деловима  образује  главну 
масу  тога  муља.  „Ова  су  парчад  од  врло 
велике  величине,  нека  су  толика  да  се  сло- 
бодиим  ОК0Д1  видети  могу,  а  нека  су  одвећ 
мали  комадићи  Кад  се  подвргну  микроскоп- 
ској  анализи,  она  показују  —  увијена  у 
провидну  безбојну  и  безструктурну  опну 
—  зрнашце,  коколите,  и  страна  тела,  која  су 
случајно  ушда  унутра. 

Жив  от  Ватибију  са  посматрао  је 
прво  1868  год.  81г\Ууу111е  Тћошзоп  и  про- 
профссор  \У11Иат  Сагреп1ег  два  т^ко 
исто  искусна  као  и  оштроумна'  зоолога  за 
време  њихове  северо  атлантске  експедиције 
ради  мерења  дубине  морске  на  ратној  лађи 
„Поркупин."  Они  саопштише  о  муљу  којег 
су  брзо  извукли  из  дна  морског  ово:  „Овај 
муљ  беше  зацело  жив,  он  се  згомилаваше 
у  грудве,  тако  рекао  би  да  се  беланчевина 
смешавала,  и  под  микроскопом  показала  је 
се  лепљива  маса  као  жива  саркода.„ 
(Аппа1з  апЈ  шадаг.  оГ  па!;.  Шз!.  1869,  Уо1. 
1У  стр.  151*)  Даље  каже  81г  \Ууу111е  Тћош- 
80П  у  свом  врло  интересантном  делу  о  ду- 


пп 
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бнш  мороко-ј  (Тће  дер1118  о{  1ће  зеа  11  БсИ^. 
1877  стр,  410)  у  овом  муљу  (глобигерински 
мул>  из  14.  6(Х)  стоиа  дубине  из  „залива 
Бвскцјеког^)  као  год  и  у  другом  муљу  из 
корита  атланског  океана  био  је  доказан 
огроман  квантитет  меке  пачасте  органске 
материЈб,  довољне  да  муљу  даде  извесну 
леиљивост.  Кад  се  муљ  полије  са  шпириту« 
сом  то  његови  праменови  падају  доле  као 
прогрушана  пача,  и  ако  се  мало  од  овог 
муља,  ва  коме  се  лепљивост  најјасније  по- 
казује,  метне  у  једној  капи  воде  под  микро- 
скоп,  то  се  обично  после  неког  времена  ви- 


ди  као  нека  неправилна  мрежа  од  белан 
часте  материје,  која  се  разликује  својим 
опредељеним  контурама  и  која  се  мета  с 
водом.  Може  се  лепо  видити  како  се  ова 
мрежа  по  својој  Форми  полагано  мвља  а 
затворене  куглице  и  страна  тела  промењују 
у  њој  свој  релативни  положај.  Пачаста 
супстанца  јесте  по  томе  споеобна 
за  покретање  до  неког  извесногсту- 
пња  инемасумњеда  она  покавује  по- 
јаве  једневрло  просте  животне  Фор- 
ме."  Тако  вели  од  речи  до  речи  зи-  ^ут!- 
11е  Тћотзоп  (стр.  411.)  (Наставиће  св). 


<»  »  ^» 


НИКОДА  ШГОЈБ. 

Р7СЕЕ  ЕОВЕЈЕБ  —  МРТВХ  ДТШВ  —  РХВИЗОР. 
од  Проепе  Мериме-а 

с  ♦рошцу  с»:ог  *&.  Ј. 
(Наставак). 


^ад  кад  знамо  тта  су  то  мртве  ду- 
ш  е  и  шта  стаје  онога  ко  их  држи,  мо- 

^гу  почети  анализу  романа.  Он  га  је  на< 
звао  сиевом,  —  назив,  као  и  роман  готово  за- 
гАнетан  и  тек  на  крају  налазимо  о  томе  не- 
ка  објашнења^  Неки  Чичиков  ни  млад  ни 
стар,  ни  пун  ни  мршав;  ни  ружан  ни  леп, 
обдарен  свим  добрим  својствима,  долази  у 
веку  велику  провинцијску  варош,  где  се 
услед  онштег  нерада  дочекују  странци  врло 
лепо  и  љубазно.  Он  том  приликом  посећује 
власнике  и  чиновнике;  као  што  се  свима 
чини,  врло  је  учтвв;  игра  виста  и  кад  тре- 
ба  губи  племићски.  Треба  га  само  потра- 
жити  и  позвати.  Он  се  не  поноси  ни  евојим 
чином  ни  имањем,  али  се  види  да  је  био 
чиновник  и  да  има  капитал  од  кога  би  ра- 
до  правио  употребу.  Сви  сеоски  пдемићи, 
који  га  сретају  у  вароши,  желе  дага  при^ 
ме  у  своје  замке.  Уверен  да  га  већ  сви  пош« 
тују,  он  се  спрема  на  пут  и  при  поласку 
даје  ручкове.  Свуда,  при  крају  ручка,  кад 
се  гости  мало  на  ћсФлеишу  и  у  тренутку  кад 
се  новерење  и  интимност  запечатила  којом 
чашом  шампањца,  он  ће  на  један  путпола- 
ко  запитати  :  Не  давно  овде  у  вашем  крају 
била  је  чини  ми  се  колера?  Да  нисте  и  ви 
изгубили  коју  душу?  — Дабогме  да  јссам. 
Ја  сам  их  врло  много  иагубио  и  морам   их 


скупо  платити.  —  Па  добро,  прихвагио  би 
он  још  тишије,  хоћете  ли  да  ми  их  продате? 
Сви    се  изненаде,   како  се  душе    могу 
продати ;  али  они  се  погађају.  По  неки  су- 
}етни  племић  да  бадава  своје  душе  и   тад 
се  начини  галантан,  као  кад  би  што  покло« 
нио.  —  Други  опет,  какав  тврдица  и  пре- 
ко  мере  цењка.  —    Играч    (карташ)    какав 
хоће  оиет  да  их  да  на   манскене*.)    Сваки 
такав  поседник  душа  је  ориђиналан«  и  Го« 
гољ  нам    по    свом    обичају,  даје    њихов 
верни  дагереотип.  После  св|џу  тнх  ручкова 
Чичиков  беше    господар    од  читаве    иљаде 
душа,  за  које   је    он   добио    признанице  и 
платио    гато  су  се  увеле  у  протокол  онако 
исто,  као  кад  би  биле  живе.  Он  је  изјавио 
да  ће  да  их  настани  у  некој  удаљеној  ко« 
лонији,  која  се    образује.  И   због  тога    се 
међу   Чичиковим   пријатељима    изроде]  чи- 
таве      дебате    по    вароши,    Једни,     боје- 
ћи     се     да    сељаци    не    умакну     или      се 
не  побуне  на  путу.  нуђаху  њиховом  газди 
оружану  пратњу  —  свиту.    —  Други     пак 
диспутоваше  у  бесконачност  о  утицају,  ко- 
ји  ће  произнести  промена  климата  на  зами- 
шљену  колонију.  —  Руси  се  навикава'у  да- 
ко  па  све  климате,  рећи  ће  неко  од  чинов- 
ника.  —  Није  истина  Рус  не  може  без  река, 
""•)  НеБ4  врста  кгра  ка;)ат*. 
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одговориће  други.  —  Једни  веле,   колонија^ 
ће  напредовати.  —  Други  опет  на    против 
да  неће. 

Међу  тим  иоштовање,  које  уливаше 
Чичиков  јако  се  увећаваше.  Човек  који  за 
недељу  дана  купи  ил>аду  душа,  без  сумше 
је  добра  партија.  Девојке  на  удају  почеше 
се  држати  п])ав(>,  кад  он  прође,  а  мајке 
чињаху  већ  прве  кораке.  Видело  се  да  је 
то  човек  пун  духа,  великог  изгдеда  и  осо- 
битог  понашања.  Он  је  бацио  мараму  —  по- 
звао  на  двобој  —  неком  проклетом  пола 
пијаном  ветрогоњи,  кад  га  је  на  једном  ба- 
лу  запитао,  за  што  он  купује  мр  тве  д  уш  е. 
То  се  распростре  ио  целом  салону.  Нико  не 
рече  чега  рђавог  има  у  томе,  а  међу  тим 
сви  се  нађоше  увређени.  Чичиков,  чијег  до- 
брог  гласа  и  популарности  на  један  пут  не 
стаде,  вешто  умакне  и  роман  се  сврши.  Мо- 
же  бити  да  се  варам  јер  нам  писац  у  по- 
следњој  глави  разјашњује  загонетку.    Мог- 


ло  би  се  инслити,  да  >е  ту  био  узрох  какш) 
венчање.  Ал«  није  или  ако  је  овај  чудњак 
сав  свој  иметак  лренео  на  неку  наследницу, 
то  је  учинио  само  за  то  да  би  једнвМ  иа- 
хом  два  удара  извршио.  Његов  план  1:вје 
тако  аојетичан.  Но  овде  се  мора  још  невд- 
то  објаенит^!  читаоцима. 

У  Русији  постоји  неки  завод,  под  имв* 
нон, туторског  савета  СопбеЦ  с1в  1и1е1)е 
који  )е  установила  влада  и  који  да  не  би 
ирезадужени  поседници  имали  посла  са  зе- 
ленашима,  њима  на  њихово  поседничко  зва- 
ње,  плаћа  унапред  из  Фонда  —  капитала,  --т 
који  се  добија  на  основу  200  рубаља  од 
сељака.  То  је  врста  завода  где  се  даје  но- 
вац  па  депонирање  душа.  На  основу  доказа 
да  има  иљаду  сељака,  Чичиков  може  дићи 
од  туторског  савета  200.000  рубаља,  с  којим 
је  новцем  могао  да  отпутује  у  источну 
Европу,  да  га  суд  не  би  оправио  надругу 
страну.  (Нв<»тавнбе  се). 


(гГГ* 


ЛИСТАЖ. 


МЕЂУ  СЛИКАМА. 

ЦРТБ  ОА  ББЧКЕ  УМЕТДДЧКБ  ЈШЛОЖБЕ. 

о  д  Фрб1»>е  ХХХерера.. 

(Наставак.) 

Са  исповеднице  ћемо  ради  пријатне 
лромене  да  пређемо  на  обалу  неапољску. 

^Обаланеапољска''  зове  се  красна 
слика  од  женијалне  руке  ДиселдорФскога 
сликара  Освалда  Ашенбаха.  Кад  по* 
сматрамо  ову  лепу  слику  и  нехотице  се  се- 
тимо  стихова  Хенрика  Хајна,    који  пева: 

..Погле  како  с'  сјају  морски  вали*'  али 
га  нису  „сунчеви  зраци  обасјали",  па  као 
код  Хајна,  тако  и  на  овој  слици  сјају  се 
морски  вали,  али  над  дубљином,  где  бисер 
иочива,  и  где  је  вечита  ноћ,  огледа  се  у 
мору  чаровито  бледило  месечево  .  .  ,  а  ос- 
траг  видимо  на  левој  страни  чељуст  Везува, 
окруженог  тајанственом  помрчином  ноћном 
и  из  те  помрчине  појављују  нам  се  редови 
кућа'  неапољских. 

Ири  светлости  од  ватре  и  бакље  види- 
мо  како    иоједине   особе  улицама   пролазе. 


На  обали  ту  видимо  лазароне,  пиљарц- 
це,  рибаре,  морнаре  и  другс  људе,  у  веигго 
израђеним  гонидама.  А  над  свем  тим  месец 
обасјава  и  вечерњим  ветрићем  мало  узбур* 
кани  тадаси  светлуцају  се  од  месечине.  При 
погледу  на  ову  сдику  морамо  да  зажадимо« 
што  и  ми  нисмо  тако  сретни,  да  преко  го- 
дине  бар  који  месец  дава  можемо  на  овој 
дивној  обади  да  се  настанимо.  Алр!  на  жа- 
лост,  богиња  среће  није  свима  емртним  љу- 
дима  једнако  ваклоњена,  и  тако  се  с  тешким 
срцем  растајемо  са  примамљивом  обалом 
код  Неапоља. 

Особита  је  слика  и  ^Свирачица^  од 
Фрица  Августа  Каулбаха.  Одбор  црве 
међународне  умет  !ичке  шдожбе,  одредно  је 
при  изигравању  путем  дутрије,  ову  лепу 
елику  Каулбахову  као  први  гдавни  згодвтак, 
и  ту  је  показао  врло  добар  укус,  јер  кр  ту 
слику  добије,  моћн  ће  заиста  бити  вадово- 
љан.  ^Свирачица^  Каулбахова  спеда  у  вај- 
лепшс  слике  немачкога  одедења. 

Осим  ^ове  слике  иадо^ио  је  Каулбах  још 
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и  -  неке  мање  ствари.  Међу  овима  изазивају 
дивЈвење  два  леиа  п  а  с  т  е  л-с  к  а  цртежа  (то 
су  цртежи  кредом,  воденом  бојом  и  угље- 
ном),  два  красна  женска  лцка,  а  за  тим  див- 
но  израђена  леиеза  (која  стаје  1000  марака). 

Ко  хоће  да  се  диви  спавајућој  Венери 
тај  нена  ногледи  слику  нод  бр1  67,  она  је 
до  душе  врло  малена,  али  у  толико  лепша. 
А  поред  Венере,  па  још  спавајуће,  пе  ш>же 
сетаколако  проћи,'адајој  се  човек  недиви. 

Исто  је  тако  занимљива  и  доидућа 
сликапод  бр.  68:  „0  твар  ање  т  естамен- 
та"  од  хановеранскога  сликара  Христи- 
јана  Људевита  Бокелмана.  При  ве- 
ликом  столу  у  једној  врло  отменој  дворани 
видимо  бележника  са  још  неколико  присед- 
ника,  где  отварају  опоруку.  На  сваки  начин 
да  онај,  што  је  оставио  тај  тестаменат,  ни* 
је  био  Сиромашан  човек,  јер  сиромаси  обично 
не  пишу"тестамента,  и  после  смрти  његове 
обичпо  се  не  накупи  у  кући  његовој  толи- 
ко  слатких  рођака,  као  ш'1о  их  видимо  на 
Бокелмановој  слици  у  довољном  броју  ис* 
купљенс.  Ту  видимо  све  могуће  ситуације 
запинљивога  отварања  тестамеи1а.  Ту  је 
иа  слици  лако  познати  како  преварену  у 
очекивању  универзалну  наследницу,  тако  и 
сиромашну  даљњу  рођаку.  која  се  ни  нада- 
ла  није,  да  ће  се  богати  Крез  и  ње  сетити. 
И  неколико  умиљате  дечице  видимо  на  овој 
слици.  Но  није  лако  погодити,  које  ће  бити 
сретнр  наследници,  иначе  не  би  на  слици 
—  као  што  се  види  —  са  тако  големом 
љубопитљивошћу  сви  ишчекивали,  да  се 
тестаменат  прочита,  што  је  бележник  баш 
сада«  кад  смо  ми  своју  пажњу  слици  покло- 
нили,  започео  .да  чини. 

С  отварања  тестамента  —  кад  смо  ле- 
по  насљедство  добили  —  са  свим  је  згодпо 
да  пређемо  на  игранку.  Оно  до  душе  не 
приличи  се  у  таквим  приликама  одмах  иг- 
рати,  но  ми  нећемо  то  баш  тако  строго  да 
узмемо;  но  кад  имамо  пред  собом  тако  ле- 
пе  девојчице,  онда  би  нас  заиста  велике 
муке  стало,  да  се  одречемо  те  забаве,  а  те 
лепе  девојчице  израдили  су  славни  уметни- 
ци  Вотије  и  ДеФрегер. 

С  допуштењем  дакле! 


Ево  нас  дакле  на  игранци.  Овб  наравно 
није  двораиа,  камо  емо  дошли,  дакле  не 
морамо  Фрака  обући,  можда  би  још  боље 
било,  да  смо  у  кошуљи  без  капута.  Па  ни 
ви,  милостива,  не  морате  много  дати  на 
тоалету.  Са  свим  дакле  у  обичном  оделу, 
па  онда  можемо  започети.  Али  не,  ми  емо 
доцкан  дошли.  Господа  музиканти  баш  ире- 
стадоше  да  свирају.  Браца  берберин,  кро<- 
)ач  или  ко  би  га  знао  какав  још  узгредан 
занат  тера,  онај  дебели  трумбеташ  ове  му- 
зичарске  дружине,  баш  сада  испија  из  своје 
трумбете,  а  други  његов  достојни  друг  из 
боце.  А  ни  други  свирачи  не  показују  зна- 
ка.  да  ће  скоро  засвирати  какав  весео  комад. 
Укратко  да  речем  сад  је  баш  одмор  у  игра- 
њу  настао,  виднмо  ваљане  сељачке  девојке 
како  стоје  у  реду,  једна  лепша  од  друге, 
то  им  се  мора  признатн.  Једна  од  њих  из- 
губила  при  игрању  врпцу  из  косе,  баш  ју 
држи  у  зубима,  јер  јој  обе  руке  требају 
да  науести  мало  разбарушену  косу,  а  да  и 
сељачка  девојка  држи  насвоју  косу  и  украс 
на  глави,  то  ми  сви  знамо.  Бирташица  иде 
са  точирем  у  руци,  па  као  што  то  већ  бн- 
ва,  полива  земљшпте  за  играње.  Мала  једна 
девојчица  седи  на  патосу  па  гледи  у  иг- 
рачице,  а  без  сумње  мисли  у  себи,  како 
би  то  лепо  било,  да  је  и  она  већ  ведика, 
те  би  и  она  саде  вссело  играла.  Пред  ре- 
дом  девојака  стоји  једна  здрава  момчива 
са  пуном  боцом  вина  и  ено  гледајте,  ја  бих 
се  смео  опкладити,  да  ће  прву  чашу  иод- 
нети  својој  заручници.  Но  која  је  то  —  то 
је  тешко  погодити.  . .  Да  ли  она  што  се 
стидљиво  заклонила  кецељом,  пак  се  смеје 
ох,  то  смешење  већ  нешто  значи,  али  ииак 
ко  ће  знати,  је  ли  то  баш  опа  права.  Или  је 
можда  баш  она,  што  се  чини  и  невсшта, 
као  да  се  ње  момак,  што  хоће  да  точц  ви- 
но,  ништа  и  не  тичс?  Хм,  ми  јако  сумња- 
мо  на  њу.  Али  је  могуће,  да  ни  она  ниЈе. 
Но  нека  момак  сам  гледи  шта  ће,  ми  еамо 
мислимо,  да  је  овде  избор  врло  тежак,  јер 
су  све  цуре  ове  лепе,  прелепе  на  слици 
Венпјамина  Вотијера,  која  носи  наслов  „Од- 
мор  после  играња^  и  коју  смо  сада 
посматрали,  (НаставжВв  св.) 
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ПИСМО  ВЛАДИКЕ  ДАН.  ЈАКШИЋА  МИ- 
ТРОПОЛИТУ  ПАВЛУ  НЕИАДОВИЋУ. 

8ирр1ех  ЕЉеПиз  аЛ  АгсМ-Еррит  е!  Ме- 
1горо111ат  8сћит1)егд1еп  а  те  Ја^ив 

Приложио  Н.  Ђ.  Р.  из  Дрежнице. 

Колмко  досад1>  толико  наипаче  садЂ 
приморанЂ  есамБ  В:  В:  А:  П:  за  ЖнмберакЂ 
лвити,  и  писатп  не  закои  моб  интерес  и- 
ли  заучинити  кок)  неправицх,  него  заради 
обп^ога  добра  и  пвбличнога  мира,  да  бисл 
учинили  межд«  црквомЂ  восточномЋ  и  за- 
падномБ  зд*'у  СлавномЂ  Генералат»  карло- 
шатскомЂ  и  у  дитрикт«  ж»мберскомЂ,  и  да 
би  осталомЂ  Народу  нашего  закона  овде 
стоећемЂ  ово  садан^ћ  сшл^ћнТе,  что  у  глави 
држи  извадилосн,  понеже  помеждн  собош 
непрестано  поминлгосл  досаде  Ж»мберчане 
нашега  закона  силомђ  на  уник)  приморали 
«с»,  да  потламЂ  даће  остали  народЂ 
приморати,  ко«го  снмн-ћн^л  нимало  неустк- 
па,  но  по  вс*  дни  вцп^ше  о  скорбллетсл 
народЂ,  и  овога  скмнћнКл  немоп^но  изђ 
междЂ  народа  извадити,  разв^ћ  могх  учини- 
ти,  И8ВИДИТИ  њихову  Ц.  кра  Велич.  наша 
наЛмилостив^ћиша  Ржа,  и  мати  своимђ  ед- 
иимЂ  млтиво  уд-ћлепимЂ  декретомЂ  у  ком« 
би  било  допвп^ено  да  свитла  комисТа  изиће 
у  дитриктЂ  жнмберски,  и  народЂ  запита, 
тко«  унитЂ,  тколи  нТе,  и  по  томЂ  без  на- 
силТа  една,  и  дркга  страна  при  своем«  за- 
кон«,  цркви  и  слободи  дховноЛ  да  останепЈ 
а  не  что  би  насилие  било  и  потавница  и 
Ареп;к  лк)ди  мрлиби  за  свов  законЂ,  какое 
умрлБ  ПрнсацБ^  Јанко  дТаконЂ,  и  да  небм 
тако  крепке  протестацив  Где  комендантовЂ, 
нашега  закона  лк)демЂ  возбранивале  своего 
закона  Сшеника  имати,  како  из  приложене 
копТе  могу  вићети  В:  В:  А:  П:  под  писмомђ 
А.  (колико  нашега  закона  свлн^ениковЂ  било, 
у  Ж»мберкн  до  скоро  мин»вшаго  л-ћта  1750  га 
а  кромЂ  они,  К0ИС8  предЂ  њима  &  времена 
жвмберкскога  насел^ћнл  били,  и  помрли)  мо- 
гн  в:  в:  А:  П:  из  нриложене  шпециФикацТе 
пакЂ  вићети  подђ  писмомђ  Б.  акое  каково 
или  чТе  умишл-ћн*  за  уник)  у  Жкмберкн  би- 
ло,  зато  народЂ  Нап1Ђ  нити  Сп^еници,  нити 
сама  Гда  Генерали,  коисн  били  славнога  Ге- 
нералата  карлоп^атскога,  и   дипЈ^рикта  ж^м- 


беркскога*  комевданти  ниск  знали  како  при- 
ложене  копТе  подђ  лисмомђ  А.  познати  мо- 
гн  в:  в:  А:  П:  гди  неименнетсл  никакова 
унТа  у  жкмберскомЂ  ди1цривт8,  или  каково 
возбран^ћнТе  народн  к'  нашимЂ  СхценикомЂ 
иди  Сп^еникомЂ  к  народк,  какое  садЂ  всћ 
конечно  возбран^ћно,  Бп;е  и  С1е  и  самн  исти- 
нн  веп^Ђ  задоста  в^ћрно  могн  имати  в:  в:  А: 
П:  да  садашнТи  дин^рикта  жнмберкскога  иа-> 
рохТаЈШи  попови  нисн  ни  &  каква  рода  увит- 
скога,  нити  &  посл1ценТа  него  како  нихове 
ФамилТе  нашега  закона  стоеће.  у  ШлавонТа 
тако  и  они  закова  и  посвнш;енТа>  нашега,  и 
неск  по  ревности  за  унТк)  постали  унити, 
него  за  непокорностЂ  своега  д'ховнога  по- 
главара  точТш  назвалисл  увити,  да  сотимђ 
живк,  и  нашега  закона  лк)демЂ  за  нихово 
живл^ћнј^  насилТв  кђ  унТЈ^  чиниел,.  и  ц-ћломЂ 
овомн  околномн  нашемн  Народн  велико  сн- 
ми^н1е  даесл,  како  више  помлннтО|  затр  Ја 
како-ЕпкопЂ  овога  народа,  полакЂ  мога  к)ра- 
мента  в:  в  А:  П:  како  моемн  Гднн  АрхТ- 
Бикопн  и  Митрополитн  и  д'ховномн  погла- 
варн  всћ  покорн^^иши  молимон  да  би  извр- 
лила  тн  стварЂ  пошкђ  правице  Д>иховн.  Д]). 
краљ.  велцч.  промовирати  и  ЕденЂ  мл'тиви 
декретЂ  просити,  с  коТемЂ  бн  могла  учесто 
споменнтомЂ  дии;риктн  жумберскомЂ  свитла 
комисТа  междн  црквами  и  народомЂ|  мирЂ  у- 
чинити,  и  оваково  нгфодн1^  снмн-ћнТе  утоли- 
ти,  и  безЂ  печала  учинити  впрочемЂ  совимђ 
себе  у  мли^н  в:  в:  А.  П:  препорнчамЂ  и  о- 
стаемБ 

Дано  у  ПлашкомЂ  1^^^  Аирила  л-ћта  17&8 
Данидо  Јакшић. 
Бп.  карлоп^ат. 

Ово  писмо  епископа  Данила  Јакшића 
припослано  нам  је  уз  ово  писмо  на  уредни- 
пггво:  Г.  Господине!  Преврћући  неке  старе 
списе  и  протоколе  овдашње  цркве,  наиђох 
на  један  „протокол"  који  је  био  ручна  књи- 
га  ил  право  рећи  копија  кореспонденције 
памети  достојног  аскете  а  заслужвог  вла- 
дике  за  нас  Србе  у  Горњој  Крајини,  —  за 
време  унијаћења  —  Данила  Јакшића. 

Од  те  коресподенције  шаљем  Вам  ово 
писмо  његово  у  погледу  уније,  које  је  пи- 
сао  митроиодиту  Павлу  Ненадовићу.  Писмо 
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ово  није  свршено,  него  му  још  ириаада 
као  ирилози  „забрава  Пецингера  оберстара 
да  православни  у  Жумберку  не  смију  при- 
мати  своје  свећенике  у  куће;  затнм  „Шпе- 
цификација''  свећеника  у  Жумберку  колико 
их  је  било,  и  колико  је  било  тамо  арлвоел. 
цркава.  У  аротоколу  изме^у  осталог  аала- 
зи  се  Јавшићева  кореспонденција  са  бсћегге- 
гом  ђенералом,  због  прмеилног  увађања  мо- 
литава«  насилаог  натериван>а  л|>аЕославцих 
воЈвика  на  римокатол.  елужбу;  затим  ;,тап- 
^и^  на  Павл.  Ненадовића  у  погледу  до- 
ходка  еиископа  и  евећеника;  даље  отписи 
Марије  Терезије  на  тужбе  Орба.'Ба  у  Јегри 
и  вел.  Вараду  проти  гроФова-владнка 
Баркоција  и  Форкаш,  што  су  им  забра- 
њивали  подизати  цркве  и  екуиљати  се  у 
цехове  и  т.  д. 

Са  одличним  аоштовам>ем 
Дрежница  "/•  Н.  Ђ.  Р. 

Умољавамо  г.  приоослача,  да  нам  има 
доброту  и  друге  старе  списе,  важне  по  и. 
сторију  нашу  политичну  и  црквену,  који 
му  до  руке  дођу  у  верноме  препису  при- 
по^даш  з&  .ааш  лист«  како  би  писцу  и- 
ет01р«7е  (ИмШ  аромема  м  кр«ј«  могло  иое- 
лужити  као  поуздана  грађа,  а  ми  ћемо  му 
с  наше  страие  увек  захвални « и  обвеаани 
бити«  Уредв.  „Јавора**. 


КЊИЖЕВ  НОСТ. 

(Е^ава).  Шп  може  ход  нао  да  ое  олучг 
х&ижеввнху*  (На  адресу  ^Главног  Просве- 
ти^г  Савета"  у  Веограду). 

)Г  ХУГ.  свеоцк  »Просветног  Гласнвва*'  нафох  на 
ноје  шшађење,  да  се  ^Главнк  Просветни  Савет"* 
српске  краЈвеввне  иа  свои  1*20.  састамку  занииао  и 
иојох  Х&1Ж1Ц0Х  пП^ука  о  геохетркјскни  облицииа*' 
те  је  оебк  на  иој  рачун  довволко  једну  нАвину  ра- 
дост.  Читан  су  ре*ератн  г.  Петра  ЖивковжБа  к  г. 
ОреФв  СтоЈвовнМа  н  оба  ре«^ента  бнла  су  иншлења, 
да  се  г(кр&е  хсје  дело  не  хо«е  више  штаз1пати 
е  државЕох  трошву  због  погрешава  (?),  које 
су  жвлохене  у  њхховик  ре«ератиха.  Колисо  је  хе- 
о  познато  (а  то  треба  ја  ваљда  тек  да  знаи)  Н1це 
хоја  геокетрија  нав^ад  штахнана  о  државнох  трошку 
сриске  краЈБевине  него  навледои  к&нжаре  браће  Јо- 
вановиБа  у  Ланчеву,  нвти  саи  ја  седа  нитн  нкад  ту 
жоЈау  просветнох  *савету  изјавно.  Дакде  увукоше  хе 
у  ироеветии  савет  иао  Пнлата  у  Вјерују.'  Горњу 
књнсу  пхеао  еах  ја  ва  потребу  нашмх  школа  у  У- 


гареввј  н  хорао  сах  вбог  нашкх  прнлнка,  које  не 
Д08В0ЈБав1ду  васебн  у  књвгу  ва  сваку  врсту  школа, 
обзиратнсенапотребен  основннх  н  вишнх  девојачких 
школа.  Пишући  ону  књигу  нисах  ја  нн  похишљао. 
да  Ее  се  њох  служитн  у  кра.^Бевиин  Србији.  То  су 
видела  и  г.  г.  ре*еренти  просветиог  савета,  те  ни 
је  управо  једина  ванерка.  што  иоја  књнхица  није 
напнсана  преиа  програху  тахошњвх  школа.  Они  су 
суднли  са  свога  гдедншта  н  по  свои  апању ,  а  ннје 
их  се  тицало,  што  је  књига  писана  за  овдашње  нрн- 
ллке,  н  што  књнгу  по  њнховој  жељи  небн  иогла  да 
иада  нцједна  овдашња  књнжара.  0  каквии  стварнииа 
погрешкана  у  хојој  књиан  неиа  хе^утнх  у  њнховин 
ре*ератиха  ни  похена,  јер  они  нрихери,  који  ХИ' 
риом  на  алгебру  и  којиха  захера  г.  П.  Ж.,  нису  из- 
вафенн  из  хоЈе  књнге^  што  јс  наравскн  требао  да 
поиене,  али  нека  ху  Је  вајиосле  н  то  просто.  РеФе- 
ренти  се  шта  више  похва.тно  изражавЈџу  о  онохе,  што 
је  код  школске  књиге  главио,  т.  ј.  о  хетоду,  којнх  је 
писапа.  Тако  вели  г.  П.  ЖнвковнК:  ^^Метод  је  у  овој 
књвжнцн  доиста  за  учитеље  прекрасан,''  а  г.  С. 
Сто>кови&  «0  иетоду,  којии  је  писано,  хогло  бн  се 
с  похвалон  говорити,**  „доста  Јасно  нзнесенн  првн 
поЈиови  и  облицн  геонетриЈсви'*  (а  друго  што  вије 
ни  цољ  ноЈе  књихице)  и  ^^Задацн  су  ну  добрн  в 
правтични.^^Да  Је  иа  те  ре*ерате  просветни  савет 
решно  саио,  да  иоЈа  књига  нцЈе  НИ  за  основае,  ни 
средње,  нн  учнтељске  школе  у  краљевннн  СрбиЈи  н 
да  Ју  Је  оставио  њеноЈ  судбипи,  ја  не  бихнншта  на 
то  рекао,  али  се  он  нодигао  Још  даље  пего  његови 
ра«еренти  н  решио  Је,  да  се  ноЈа  књига';хвбрише 
нз  школске  књижевностн.'  Шшто  Је  на  сас- 
танку,  на  вои  се  догодно  таЈ  аутода*е,  председавао 
г.  Ј.  ПоЈ^бу  то  се  Ја  по  пачину,  коЈии  ие  Је  исти 
предусрео  у  Београду,  ношто  саи  напнсао  у  ^Јавору" 
(г.  1879)  крнтику  на  његово  дело:  „Покорпога  наука 
0  нскопииа,''  —  нисаи  чену  другох  нн  надао,  али 
просветни  савет  —  особито  кад  Је  у  њеху  саио  пет 
чланова  н  то  сунњиве  компетенциЈе  у  овом  пнтању 
—  небх  требао  већ  своЈе  репутациЈе  радн  да  преко- 
рачује  своЈ  делокруг,  Јер  сриска  шволска  књнже- 
ност  не  развија  се  саио  у  његову  подручЈу  и  онне- 
иа  власт,  да  коЈу  књигу  брише  нз  школске  књиже- 
вностн.  Да  Је  таЈ  корак  био  неправедан  и  нн^их  ие 
нотивисан,  то  ћу  ако  буде  потребе  докаватн  судои 
првога  стручњака  из  среде  Београда^'  коЈн  Је  исти 
изрекао  о  иоЈоЈ  „Науци  о  геоиетрнјскнх  облицииа,*' 
кад  Је  иста  нзашла.  Али  у  Београду  као  да  не  ре- 
шаваЈу  данас  стручњацн  н  наука,  него  хајушне 
страсти.  Таво  се  сано  даје  разЈасннти  и  ов^  ружан 
поступав  прена  књижевннку,  коЈн  ако  и  џмј^  хогао 
да  ишчекуЈе  Бог  зна  какву  хвалу,  алн  ваљда  хцје 
нн  заслужно,  да  иу  ние  „Глађки  Просветнн  .оАет"* 
онако  недостоЈно  ннсултуЈе.  М.  П«тр6ххћ. 

(Ово  Је  заиста  чудноват  поступак  просве^нога 
савета  у  Београду.  Онн  одбнЈаЈу  нешто,што  Ј1^^- 
ко  и  не  н  у  д  н.  Г.  ПетровнБ  Је  добро  знао  наТИто 
ху  се   све  ваља  обазиратн,  кад  нише  школеву  књн- 
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гу  за  шходе  у  Угарској,  м-је  на  то  л  паеио,  а 
да  је  удешавао  књнгу  преха  програху  шкода  у  Ср- 
бнјн,  онда  би  се  паравно  иорао  обазирафи  и  на 
^густ''  оцењивача  у  просв.  савету.  Господа  у  Србн- 
ји  жад  веБ  неКе  да  потпонажу  ово  мало  редника, 
што  на  овој  страни  Саве  н  Дунава  ме$у  страним 
народима  чувају  српсви  образ,  а  оно  нека  се  на  њих 
бар  ни  блатом  не  бацају.  Уредк. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

{^Л/атица  Српсма'^).  Књвжевно  одедење,  Иатице 
српске**  држадо  је  1  (1В)  септ.  о.  г.  свој  састанак.  — 
Увима  се  одобравајуВина  знање  извештај  књижевног 
одбора  0  одређеним  наградаиа  од  прошлог  састанка 
одедења  до  сад.  ^  Ио  оцени  дра  Ст.  ПавдовиБа  ие 
досу1^ује  се  награда  н8  завладе  Остоји&еве  делу  „Ес- 
тетика  за  женскнње.''  —  На  расписане награде 
за  драме  стигле  су  две  :  „Стеван  хосдедњи 
краљ  босански''н„Браљ  Вукашнн."  По  оцени 
дра  МндаЕа  СавнБа  и  про*.  Јов.  Грчнђа  досурује 
се  драмн  ^Краљ  Вукашип'',  којује  Драгутин 
Ј.  НлиБ  паписао,  награда  од  300  •.,  ако  ју  писац 
поправи  по  учнњеним  му  примедбама.  —  Према  оце- 
ни  А.  ХаџиБа  и  дра  1^.  Дере  досу^ује  се  непозна- 
том  писцу  награда  од  150  »ор.  за  његову  раснраву 
1,Песничка  вештина^  ако  је  преиа  примедбама 
оцењивачким  поправи.  Запечабено  писмо,  које  скри- 
ва  име  пишчево,  отворвБе  се  у  гдавној   скупштини. 

—  За  овнм  се  одреј^ују  теме,  на  које  ће  се  по  до- 
вводи  гдавне  окупштние  награде  расписати.  Ове  Бе- 
мо  донети  у  ндућем  броју  заеебно.  —  По  оцени  Ми« 
лана  А.  ЈовановиБа  и  Јов.  ГрчиБа  не  досуђује  се 
награда  деду  под  пасловои:  „Пчелица**,  забавник 
за  одраслију  српску  оиладнну,  од  непознатог  писца. 

—  Чданак  ;,Опис  доднне  ресавске*"  од  Пик. 
Тодоровића  издаје  се  па  оцену  иидану  Јовано- 
внБу.  —  Рукоонс  под  насловом:  у,Ро91е81  га^гбаја 
Згета  и  т.  д."*  нздаје  се  иа  оцену  Светозару  Савко- 
вићу.  уместо  р,  РајковиБа,  који  је  оболео.  —  Узет 
је  иа  знање  извештај  секретарев,  да  је  књижевно 
оделење  изгубило  своја  два  врсна  члана  д  ра  Кон- 
ст.  ПејичиЕа  и  Димитрнја  Поповића.  —  По 
преддогу  књиж.  одбора  обратиће  се  шкодском  савету 
образдоженом  представком,  да  шк.  савет  по  свои  за- 
датку  награј^ује  н  издаје  шкодске  књнг.е.  — 
Прнмљен  је  преддог  предеедника  ^Матице  срп- 
ске*^  дра  ђорфа  Натошевића,  да  ,,Матица^ 
поред  „Летопнса^  издаје  и  књижице  занароду 
веднчини  од  Н1цвише  два  табака  и  да  се  на  то  упо- 
треби  приход  од  »онда  Бонст.  Хафи-Ристића,  који  је  и 
тако  натоодре1^ен.  Предлог  тај  поднеће  се  свупшти- 
ни  ва  одобрење  а  да  одреде  начин.  како  ће  се  те  књижи- 
де  нздавати,  изаслатн  су  члановн :  др.  р,  Натошевнћ, 
др.  9- Дера С.  В.  Поповић  и  А.  Хаџић.  —  Урош  Пре- 
дмћ,  питоиац  ХристиФора  Ши*мана  шаље  на  углед 
две  сднке,  које  је  израдио ;  сдике  су  те :  Светн  фор^е 
м  иАморетн.''  Израда  тнх  сдика  сдужи  на  част  у- 
нетннку.  —  Осим  тога  расправљаин  су   нега   пред- 


мети  админнстративм«  арш^де  и  учнњеве  су  кан- 
дндаццје  ради  избора  нитомаца  разинх  стинеидиЈ^ 
што  оу  под  управом  „Матице  Ораосв''. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Нњиш99ни  одбор  ^Матицо'^).  У  седници  књн- 
жевнога  оделења  „Матице  српске'',  држаиој  б. 
септ.  0.  г.  нзабрани  су  за  чданове  књнж.  одбора  за 
идућу  годину  овн  чланови  одедења :  Миша  Димитри- 
јевић«  Сава  Петровић,  Светозар  Савковић,  др.  Д^орј^е  Де- 
ра,  Стеван  В.  Поповић,  А.  Хаџић,  Андрцја  Матић,  др. 
Мидан  Савић,  Јовап  Грчић  и  др.  Иднја  Огњановић. 


Р  А  3  Н  0. 

(Лочвтци).  Године  1234  спавао  је  с^ћгдесви  крвљ 
први  пут  на  сламњачи ;  пре  тога  су  се  подиетале 
голе  даоке.  1245  биле  су  куће  у  Дондону  још  схоро 
све  сдамом  покривене.  Још  и  око  г.  ШО  иису  зна- 
ли  становници  Лондона  за  пећи  и  камине,  него  су 
се  грејали  при  тавнци  са  жеравицом }  випо  ее  онда 
купевало  као  данас  меднцина  у  апотекама;  куће  еу 
се  градиде  од  дрва :  отмени  људи  Јахал«  су  на  во- 
њнма,  К1^  су  кудгод  путовалн,  а  госпе  оу  ишде  за 
њима;  кода  са  два  точка  беху  онда  веднви  раснош: 
порез  се  плаћао  еспапом ;  за  гадину  1340  нзиее  је 
тај  еснап  30.000  врећа;  адвокате  и  судцј«'  ллаћади 
су  циметом  и  бибером;  прво  је  здато  коваио  у  Ен. 
гдеској  г.  1344.  Тек  г.  1399  почеди  су  тамо  да  пра- 
ве  ветрењаче  и  мостове,  а  прве  чцјоде  г.  1343,  пре 
тога  су  -жеиске^  увотр*ебмва«е  меоточ|^де  дрвене 
игде.  Прве  свидопе  чарапе  понеда  је  краљица  Једи- 
савета  г.  1561;  у  Француској  их  је  имао  краљ  већ 
године  1547. 

(Нолчан),  Употреба  перваза  за  чување  руку  од 
хдадноће  почела  је  у  Фрапцуској  под  вкадом  #рање 
I.  Онда  се  кодчак  (пМу*'*)  звао  СопШапсе  ш  Јхтпев 
дгпсез'',  Тек  у  17.  веку  је  добио  своје  садашње  »ран- 
цуско  иие  тапскопв,  У  то  доба  а  и  до  краја  нрошдо- 
га  столећа  носнли  су  ^содчак  и  мушки  и  женске.  — 
Сдавна  глумица  Со»цја  Арнуддова,  к<^а  је  добро  по- 
зната  била  каво  са  свога  дара,  тако  и  са  своје  добре 
досетве,  рекда  је  једпом  цридихом  о  немом  војмком 
закупнику,  који  је  увек  носио  кодиак  на  рукама: 
„А  шта  ће  њеиу  кодчак;  кад  он  увек  држн  руке  у 
нашим  фвповима  ?^  * 

(Спрвта),  Про«есор  Но,  господмне  кандндате, 
јеетели  се  већ  спремидм  за  испит?  —  ЈСАИдидат. 
Јесаи,  чакшнре  већ  имам,  само  још  морам  вфак  на- 
бавити. 

(Награђма  лвгвнЏа),  Париска  академцја  награ- 
дида  је  првом  наградом  „Бретањсие  народме  п|»н- 
че"",  што  их  је  написао  лесн  Де  Лувед.  Вво  јед- 
не  прнче  нз  те  његове  збирке :  Ишао  једном  бпаоитељ 
са  апостодима  Петром  и  Јованои  у  шеињу.  Ц|де^- 
пут  ће  рећн  спаситељ :  „Петре,  тн  се  мораш  вен«ати 
с  првом  женеком  коју  сад  среткемо  на  путу".  „Будн 
воља  гооподња!^  одговори  Петар.  Кад  ал  ево   тн  ви 
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у  сусрет  неке  прљаве  гадне  жвнске,  а  Летар  се  сав 
8грози.н  »амодх:  ^Господе.  неиој  да  норам  ову  узе- 
тн,  него  да  прнчекамо  другу/'  Спаснтељ  прнстане  н 
кад  дођоше  до  неког  савнјутка  а  оно  изиђе  пред  њнх 
нека  стара  врмељива  баба,  а  Петар  •  паде  на  колена, 
те  ћв  вазапити:  „ГоспоДе,  допусти  ми  да  треПу,  ко- 
ју  сретнемо,  узмем  за  зкену!''  Мало  час  а  нза  невог 
дрвета  помоли  се  пека  стара,  гурава  вештица  без 
зуба  н  господ  рече:  ^Ову  мораш  узети!*'  Петар  Иог- 
не  гдаву  и  по  заповестн  Исусовој  узме  за  руку  сво- 
ју  немилу  невесту.  Око  подпв  сврну  сви  четворо  у 
неку  ковачницу.  Бовач  је  својим  снажним  мишица- 
ма  ковао  а  митн  му  је  врај  ватре  седела.  Исус  замо- 
ли  вовача  да  га  мало  припусти  в  ватри.  Онда  зграби 
Петрову  заручницу,  бацн  је  у  ватру,  за  тим  је  нз* 
вади  кљештама  сву  ^снјану  на  поље  и  ааповеди 
апостолнма,  да  ударају  по  њој  чеви&има.  Свети  Пе- 
тар  је  понајјаче  ударао.  За  мало,  па  од  старе  баве 
постаде  врасна  млада  женица.  Еовач  ће  на  то  рећи 
грдито:  „Међер  нма  н  од  мене  бољих  вовача,  а  ја 
сам  до  сад  држао,  да  сам  ја  наЈвештији  !^  Путници 
оду  затнм  даље  а  частољубиви  вовач  овако  је  „ум- 
ствовао:"  „Што  може  други  да  учини,  могу  н  ја'\  те 
зграбн  своју  стару  матер,  бацн  је  у  огаљ  живи,  а 
за  тим  стаде  по  њој  чекићем  ударати,  вао  што  су  н 
стравци  раднли.  Но  чудо  се  сада  пе  збн,  а  вувавпи 
ковач,  у  очајању  што  је  роТ;ену  матер  своју  убно, 
потрчи  за  путницима.  Падае  пред  Исусом  на  волена 
и  повиче:  „Господе,  ја  сам  хтео  да  учнннм  што  си 
и  ти  џх  саи  убио  своју  матер!"  —  „А  јесн  л'  је  во- 
лео!"  —  „Као  моју  душу".  —  „Добро  дакле,  а  тн 
иди  само  кући'Ч  —  Бовач  се  вратн  вуИи  и  затече 
на  своје  веливо  чудо  матер  живу  и  здраву,  где  ннје 
већ  једанаесту  шољу  ваве.  Шта  је  било  са  сватови- 
ма  светога  Детра  —  не  умемо  пишта  вазати. 

(Протест)  Отац  (за  ручвом).  Ти  сн  Стевице 
доста  већ  јео,  знаш  да  су  старн  вазали :  вад  ти  је 
иајсла1)е,  онда  треба  да  ■рнпанеш  јести !  —  С  т  е- 
вица:  Ал'  мени  отац  још  није  најслађе ! 


КЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Дела  ђ/рв  Јакши-ка,  Песме  н  прнповетве  ђ.Јвв- 
шнћа  махом  су  растурене  по  разним  листовима  и  ча- 
сописима.  Песиив  је  за  животаиздаоједну  збирву  пе- 
сама  (1873  г.)  и  певоливо  свешчица  приповедака,  алв 
је  још  два  19«  толиво  остало  не  прнбрано  —  по  ра- 
зним  листовима  и  у  рукопису.  Остало  је  ненздапо  као 
што  је  лознато.  м  једна  трагедија,  последњи  рад  пе- 
снивов  —  Станоје  Главаш.  Све  је  то  до  сад  уједно 
привупљено  и  почеће  се  вроз  који  дан  штаипати .  Та- 
во  ће  у  овом  издању  бити  за  многе  читаоце  више  нс- 
познатога  него  познатога.  Алн  и  оно,  што  је  позиато, 


I  биће  свакоме  добро  дошло  данас,  кад  су  у  књижевно- 
сти  српској  извори  праве  поезије  готово  са  свин 
пресахиули.  Да  би  ово  издање  што  иотпуније 
било,  умољава  се  сваки,  каие  је  позната  вава  доселе 
пеиздана,  или  врло  затуреиа,  песма  или  приповетва 
Јакшићева,  да  о  тоие  јави  Свет.  ВуловиПу.  проФ.  вел. 
шволе  у  Београду.  коме  ј>^  иоверена  редакцнја  из- 
дања. 

Јакшићевој  поезији  ннје  потребпапрепорука.  Гре- 
хота  бн  било  0  томе  говорнти.    . 

Чист  приход  од  овога  издања  ући  ће  у  •оид  аа 
потпомагање  породице  Јавшнћеве. 

Прва  вњига,  у  војој  су  песме  лирсве,  изаћм  ће 
вроз  месец  дана.  У  овој  вњизи  ииа  доста  песама,  во- 
је  ннсу  доселе  ннгде  штампане.  Бњнга  ће  бнти  велм- 
ва  ово  12  штамп.  табага,  а  цена  јој  1е  дннар  м  по. 
Свупљачи  добнјају  на  свавнх  шест  вњига  једну  иа 
дар.  Претлата  сва  нева  се  шаље  вњижарници  Велм- 
мира  Валожића  у  Беврраду. 

У  Београду,  23  августа  1882. 
Одбор  за  издавање  дела  Јакшићевих  и  за   пот- 
помагање  породице  његов)е. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Смрт  Стеванп  Дечансног,  жалосно  позорје  у  пет 
дејства.  Од  Јована  С  Поповића.  Панчево,  паклада  вњм- 
жаре  браће  Јовановнћа.  1882.  —  Ово  је  45.  свесБа 
„Народне  6н  б  лиот  еве,''  на  војусеможем  прет- 
платити  и   то  са  3  ».  50  иовч.  на  24  свесве. 

Пошт/Ј  оца  твога  и  матвр  теоју,  да  сретан 
будешида  дуго  полспвлшна  земљк.  (По 
немачком).  Друго  издање.  У  Земуну.  Издање  и  штам- 
па  Србина  —  Мнлоша  Грабавачког.  1882.  Цена  б  нов. 
Нли  15  пара  дин. 

Латинсни  и  српсни  примери,  за  II.  гимназијски 
разред.  Напнсао  Филип  Оберкнежевић,  проФесор  на 
српсвој  велнЕој  гинназији  у  Новоме  Саду.  Друго 
прерађепо  и  умножено  издање.  У  Повоме  Саду.  Срп- 
сва  штампарија  дра  Светозара  Милетића.  1882.  80. 
стр.  151. 


ОДГОВОРИ. 

Г.  Ш.  Ш,  у  3,  —  Обећану  прииоветку  Розегеро- 
ву  очевујемо  и  радо  ћемо  је  употребитн.  Повдрав. 

Л  Ј,  Ј,  ђ,  у  Осеву.  Баше  прилоге  иисмо  још  мо- 
гли  доспетн  да  прочнтамо,  те  је  то  узров  што  нмти 
можемо  да  вам  одговоримо,  нити  да  прилоге  Ваше 
штампамо.  По  сад  ће  већ  доћи  ред  и  на  њих.  Поздрав. 


,ДАВОР"  нзлази  сваве  недеље  на  читавом  та- 
баву.  Рувописи  се  шиљу  уредниву,  а  прс^илата  „Ад- 
министрацији  „Јавора*'  у  Пови  Сад. 


Цена  је  листу:  иа  целу  год.  5  •ор.,  на  по  год 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  новч.  За  стра- 
не  земље:  на  читаву  годнну  6.  »ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈВ   КЊИЖАРА   ЛуКК   ЈоЦИЂЛ   И   ДР7ГА 


ШТАМПАРИЈА   А.    11АЈВВИЂ.А   У   Н.    СаДУ. 


!А.ВОР 


•^  ЈХх^01г  за 


И 


■*^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  1^ 


шшжшшшоот^ 


Уредник : 
-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИЂ.  Џ^ 


Бр.  38. 


У  Новом  Саду,  19.  септеибера.  1882. 


Год.  IX. 


I.  I  *■  I  и:    -ш 


спомене  милознани. 
А(у  данче  лепи  — 
Та  када  ее  тебе  сетим, 
Груд  ми  се  окрепи. 


НЗ  ,,ПУПОЈБЛКЛ. 


И 


Мио  спомен. 


Први  пољуб  што  је  засјо 
Са  чаробним  чгром  — 
Разбукто  је  плам  нилоште 
Љубавничким  жаром.  .   . 


Узбуде  се  бујне  жеље 

Младалачких  дапа. 

Па  бих  смело  одупро  се 

—  Хиљади  мејдана  — 

Неби  страхом  плашио  се 

—  Невоље  ни  беде  — 
Јетким  смехом  презиро  би, 
Што  ме  злобио  гледе  — 


Ти  ми  ду1ио  светлиш  путе 

—  И  у  дпеви  туге  — 
Твоја  љубав  отргла  ме 
Од  немиле  друге.  .  . 

Хај  јоп1  кад  се  сетим  само 
Исповести  твоје:  — 

—  Т  а  љ  у  б  и  м  т  е  в  о  ј  н  о  м  и  л  и 
Љ  у  б  а  в  ц  м  и  м  0  ј  е  — 


Ко  занети  бујним   врелом 
Милоште  и  баја  — 
Увенчасмо  тихе  наде 
Жељне  загрљаја.  . 

Па  ти  шанух:  „нево  мила 
Младости  ми  моје, 
Јопх  да  тебе  не  познадох 
—  Не  знах  среће  своје.  .   . 

Стрмом  стазом  мом   животу 
Клизава  је  мета. 
Већ  навикох  да  ме  само 
Несрећа  сусрета.  . 


Алп  ето  у  том  ходу 
И  ти  ми  се  нађе;  — 
Те  ко  да  ми  анђо  ереће 
—  Са  нсбеса  сађе.  — 
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Па  у  спомен  милог  дана 
Љубавнога  врела; 
Душа  моја  раздрагана 
Песму  ти  донела. 

Ој  прими  је  Лело  ирими, 
—   Рад  премилог  дана  — 
Нек  те  сећа  чар  целива 
Са  рубин  усана  — 


Нек  те  сећа  првог  љуба 
Што  је  сјајем  сијно.  .  . 
Па  се  дал^е  зраком  срећс, 
И  кроз  љубав  вино.  .  . 

* 

Прими  песму,  дарак  мали  - 

-  -  Што  да  милост  кратин!  У 
А  ти  ћен1  ми  ко  уздарј  с  - 

—  П  о  л>  у  п  ц  и  да  вратиш. 


Збогом.  -  . 
Збогом  остај  зоро  сјајна, 
Живовања  мога  — 
0,  сећај  се  сећај  драга  — 
На  драгана  свога.  .  . 

« 
Збогом  остај  сјајни  данче 
Неувело  цвеће  — 
Љубав  жарка  причаће  ти 
Жпћа  п|)емалеће.  .  . 

* 
Збогом  жељо  жеља  моји,   ^ 
Успомсно  дивна 
Немирисан  росни  цвете 

—  Зоро  преумилна.  — 

Хај  се  есћај  љубованче 

—  На  драгана  свога  — 
Л>убави  се  нан1е  сећај 
Санка  исчсзлога  — 


Перкврј. 


нОхмаде  мразак  паде 
На  ливаде  зелен  крас, 
Сасушио  руменруже, 
Сагорео  витак  клас. 


М  Р  Л  3. 

(Еравска  народва  песма.) 

,  У  средини  срца  мога 

I  Гасцвет'о  сс  руже  бај, 

I  Ако-ли  га  не  заливанЈ, 

I  Увснуће  јадан,  знај  ! 


1882. 


Ал'  шта  мс  се  руже  тичу 
Кад  их  сажга  мраза  лсд; 
Драгс  ми  је  само  ;као, 
Што  од-а-мс  свраћа  глед, 


„Ој,  ал'  чиме?  Немам  воде, 
Немам  вина  румсног! 
Једино  га  ливат'  могу  — 
Чистом  сузом  ока  свог,"  — 

Милорад  Шики]^. 
Х:^^^0 — — 


СЛШОУБНЦЛ. 


на  добро  дс  — 

ГСврнтло  се  све ! 

^Сломијен  ми  над, 
Те  је  врсмс  сад 
Да  нестанем  млад 

За  навек! 
Али  тек  : 

Ирс  нег  .И1Т0  курн1ум  у  срце  јурне, 
То  ћу  да  с'  сстим  нрошлости  бурне. 
Мастила  нећу  —  отров  узећу! 
Најљућу  змију  нриснлпћу  ја. 


Да  ми  отров  љсн  нз  чсл,усти  да! 
Њиме  ћу  писат'  јадс  и  тугу, 
Невољу  црну,  всрну  ми  другу. 
А  затим  нуцаљ,  иа  је  крај  свему, 
Тиме  ћу  своју  завршит'  тему !  .  .  . 


Им'о  сам  врсног  нобратима  ја : 
Једна  душа,  а  тела  беху  два ! 
Исте  мисле,  а  и  чуства  иста 
Наша  су  срца  '^најала  чнста. 
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И  живот  бих  мој  ја  за  љега  дао, 
А  не  бих  рек'о:  помагај  ил  јао! 
Богатетво  шта  је,  шта  је  и  сила 
Према  љубави  спрам  брата  мила? 
Опадање  шта  је,  шта  ј,  пакост  људм 
Према  покоју  на  ()ратски  груди? 
Пливах  у  срећи,  пливах  у  ^миљу, 
У  сваком  пливах  ја  изобиљу!  .  . 


Им'о  сам  драгу  —  ХаФИса  игга  је? 
Њезино  окр  још  лепше  сјаје; 
К'о  анђ'о  мила,  лспа  п4л  вила- 
Таква  је  моја  драгана  била! 
А  кад  ме  туга  ^оће  да  свалп, 
Са  злобе  људске  срце  ми  клон^  -— 
Пољубац  једаи  с  уеапа  мали\ 
Па  моје  сЈ)це  у  срс1|И  тоне! 
Пливах  у  срећи,  плпвах  у  мпљу, 
У  сваком  пливах  ја  изобил>у   .  . 


И  једног  дана,  о  судбг^  грозна, 

Подлост  и  нискост  људску  ја  позна'! 

У  загрљају  иобрата  верна, 

Нађох  ја  свога  анђела  смерна, 

Како  се  грле  у  гадном  греху 

Мени  јадном  на  тешком  подсмеху. 

Како  се  љубе,  како  се  куну   — 

У  гробу  да  ће  скупа  да  труну!         ^ 

„А  шта  сам  ја?!"  и  к'о  рањен  рикнух  лав, 

Од  гњева  силна  задрхт'о  сам  сав. 

Колена  дрхте,  а  очи  пламте. 

„Зар  тако  душо,  тако  се.  памте 

Синоћне  клетвс,  синоћне  речи, 

Да  нашу  љубав  може  да  спречи 

Клета  само  смрт  и  нико  више  — 

Ал  лагарије  грозне  то  бише! 

А  ти  јуначни,  поносни  муже, 

Не  рече  л'  јуч»е  побрату  своме: 

И  крв  и  живот  за  тебе  друже! 

А  срамно  с'  ћут'о  ти  о  овоме!"'.  .  . 


Ја  се  обрнух  и  на  њих  п.љуну': 
Нека  их,  нек  се  и  да.ље  куну! 


Сломљеним  срцем  пођох  по  свету 
Слободу  ЈБудства  узех  за  мету: 
Гаженог  бранит',  заштитит'  слаба, 
Слободе  робу,  гладноме  хлеба! 
Наместо  мржњс,  на  место  свађа, 
Што  увек  покољ  међ  људе  рађа, 
П1то  нам  утробу  дере  и  пара, 
I  Од  брата  милог  крвника  ствара  — 
Нек  љубав,  слога  и  братево  влада, 
А  свако  од  свог  да  живи  рада! 
Лепе  жеље,  ал  среће  сам  худе, 
Друкчије  људи  о  томе  судс. 
Око  мене  свуд  ушеса  глува, 
Људска  срца  к'о  Марков  дрен  сува. 
Ништа  не  маре,  већ  гљавс  слабе, 
Сабраћу  ко.љу,  па  туђе  грабе!  — 
иЈлободу  где  сам  приповед'о  ја  — 
Тавница  беше  награда  ми  сва! 
А  где  сам  .љубав  засадит'  хтео  — 
Редовно  ту  сам  мржњу  ја  жњео! 
ГДе  дпћ'и*мишљах  благостаГва  оад  — " 
Одатле  ме  је  одагпала  глад! 
Тирани  гоне,  народ  им  пљеека, 
Одбија  срећу*  рад  лажнога  блеска,^ 
А  мени  даје  најблажијн  суд  — 
Да  сам  луд!  .  . 


Ко  снаге  има,  нека  јс  троши, 
Да  једном  падне  поредак  лопш! 
А  моје  срце  сломљено  ј'  давно, 
Изгубих  друга,  изгубих  драгу  - 
Богати  извор  за  нову  снагу. 
По  мојој  крви  љут  отров  течс, 
А  од  те  бол>е  куршуми  лече.  .  . 


Пипгго.љ  у  руке!  Псво.љниче  мри! 

Јсдаи!  дпп!  тјм]!  '  ! 


<»    ♦    ^»' 
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НА  ИЗВОРУ, 

од  НЕке  Г.  —  Огаана. 


|Т0  но  реч:  заиста  ^е  сиро- 
^ромаштво  уклетва!  Заман 
се  душа  човечија  диже  па 
племенити  крили,  да  пађе  свет  врлине, 
да  га  иокаже  људима,  кад  потребе  те- 
лесне,  глад,  :кеђ,  обезнане  духовну  си- 
лу  и  она  се  пригиба  под  невољом  до- 
ле,  и  превија  се  у  болу  и  мукама. 
'  У  свету  вал>да  се  само  ђак  и  глад 
слажу.  —  Некако  се  њих  двоје  од  по- 
стања  пауке  спријатељише,  те  је  чисто 
мучно  и  помислити  па  ђака,  а  да  од- 
м<чх  не  опазиш  и  глад.  11а  пико  не  у- 
мс  пи  трпити  тако  глад  као  ђак.  Али 
ваљда  је  то  и  с  тога,  што  ђак  има 
најјаче  наде  у  својој  души,  да  ће  се 
тога  стања  опростити  и  што  зами1пл>а 
увек  пајсјајнију  и  најлепшу  будућност. 
()п  се  истипа  ожалости  у  том  своме 
стагву,  по  једна  помисао  на  боље  ве1ј 
га  развесели,  и  оп  се  смеје,  шали,  пе 
ва,  игра,  тамбура,  ђаволи  и  лакрди- 
јап1и. 

.1>пва  и  то,  да  се  у  томе  бедном 
стап>у  задубп  у  мисли,  те  почиње  ре- 
зопирати  0  пемилосрдпим  људима,  по- 
чиње  исЈШтивати  правду  и  неправду; 
по  обично  га  из  тог  ФИЛозоФирања  о- 
тргне  сећање  на  љубав  .  .  .  јер  је  сва- 
ки  ђак  редовпо  мање  ил  више  зал.уб- 
љсп,  те  онда  почиње  и  песме  стварати. 
—  Л  на  томс  му  послу  срцу  одлане 
.  .  .  та  колико  се  пута  само  ручак  од- 
песиичи !  — 

Ио  има  јоп1  пешто,  што  гајошви- 
шс  уздиже,  да  се  пада,  да  бољу  своју 
лакп1с  споси,  да  издржи  и  истраје;  а 
то  јс  |)()дољубл>е. 

Ђак  пспЈ)естапо  спева  о  борби,  о 
јупап1тву  0  слободи.  У  његовој  се  ду- 
пги  стварају  најлепше  и  најсретније 
замисли  0  једипству,  величини,  срећи  и 
славп  свога  парода.  Оп  је  већ  у  напред 
зампслпо,  како  Ј^е  у  ранама  огрезнути 
па  бојппггу,   за    „крст   часпи   и   слобо- 


ду  златну,"  сав  у  крви  окупан  лежати, 
и  како  ће  га  милосрдна  сестринска  ру- 
ка  „Косовска  вила"  из  те  многе  крвце 
извући,  опрати  му  ране,  задожити  га, 
и  мелемом  видовним  извидати.  Он  је 
у  души  својој  створио  и  сву  своју  нај- 
даљу  будућност,  па  није  ни  чудо,  што 
је  тиме  утишао  своју  глад,  што  му  се 
по  лицу  блаженство  разлева,  и  што  је 
ено  на  хартију  излио  најродољубпије 
осећаје  у  виду  песме,  кад  боље,  кад 
лошије. 

И  благо  му,  и  срећап  је.  Незна, 
како  се  растављају  ти  лепи  снови,  кад 
прекорачи  праг  школски,  кад  ступи  у 
свет,  и  кад  пружи  руку  да  и  он  једно 
парче  хлеба  узме.  Незна,  ^а  је  сироти- 
ња  проклетство,  те  да  све  племените 
тежње  остају  само  слатке  жеље  .  .  . 
а  врло  се  ретко  остварају.  —  Но  ваљ- 
да  је  и  бол>е,  што  то  сретно  доба  ђа- 
кова&а  незна  за  омахну,  јер  шта  би 
било  од  бедног  сиромашка  .  .  .  шта  би 
било  од  њега  без  наде.  Али  пре^имо 
на  сам  предмет« 

Већ  се  навршује  четврт  етолећа,  ка- 
да  је  у  Баји  живео  Миодраг,  слушалац 
осмог  ђимназијског  разреда.  Он  беше 
родом  из  Суљоша,  село  у  Барањској 
жупанији.  .  Родитељи  његони  беху  вео 
ма  сиромашни,  а  нису  могли  издржава- 
ти  свога  сина,  тек  по  неку  малу  при- 
помоћ  слали  су  му;  али  је  Миодраг  био 
врло  ваљан  и  напредан  ученик,  те  је 
друге  ученике  обучавао,  на  је  отуд  не- 
ку  крајцару  заслуживао;  но  то  је  би 
ло  тек  толико,  да  не    увфе   од    глади. 

Миодраг  је  дакле  морао  да  живи  врло 
сиромашки;  но  тим  вишђ^  што  је  он  вр- 
ло  добро  знао,  да  се  у  свету  јако  на- 
зи  на  спољашност  човечију,  на  одело  и 
чистоћу  Он  је  себе  заодео  просто, 
али  је  био  вазда  чист,  вазда  светао  : 
а  заото  је  морао  од  своје  сиромашне 
заслуге  више  на  ту  страну  трошити. 


г 
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Бајци  су  познати  са  своје  госто- 
ЈБубивости.  Има  тамо  и  данас  уваже- 
них  породица,  које  призивају  сиромашне 
ђаке  недељом  бар  једаред  и  дваред  на 
ручшс  .  .  .  наравно  да  се  и  од  дотич- 
ног  ђака  изискивала  учтивост,  пристој- 
ност  и  спољна  углађеност. 

Миодраг  је  заодео  себе  пристојно, 
а  свакад  је  појављивао  се  најуљудније. 
Спољашност  му  је  била  врло  пријатна 
и  мнла,  може  се  баш  рећи,  да  је  био 
лепчовек.  Унутарњост  —  духовна  стра- 
на  —  била  је  огледало  спол>ашности 
његове;  имао  је  врло  племенито  и  доб- 
ро  срце,  бистар  и  светлећи  ум.  Ко  је 
њега  једном  упознао,  никада  га  више 
свога  живота  није  могао  са  добра  и 
мила  утиска  заборавити. 

Људи  су  видели,  да  се  Миодраг  ја- 
ко  мучи,  учећи  себе  и  учећи  другу  де- 
цу.  Видели  су  га,  да  је  чисто  и  лепо 
одевен,  па  су  му  многи  пребацивали, 
да  је  сујетан.  А  он  сирома  баш  то  ни- 
је  био. 

Наравно,  он  се  нијв  ни  својим  дру- 
говима  потужио,  како  живи.  Они  су  га 
више  пута  затекли  на  дому,  над  књи- 
гом,  бедна,  смождена  и  малаксала;  ал' 
заото  нису  ни  помислити  могли,  да  је 
то  од  глади,  да  Миодраг  већ  можда 
два  дана  није  јео. 

Други  људи  пак,  који  су  далеко 
од  њега  били,  а  виђали  га  на  улици, 
у  цркви  и  т.  д.  ти  су  судили  0  њему, 
да     због     тога     туђу    децу    учи,    да 


може  вигае  на  одело  трогаити.  Иначс 
су  говорили,  још  0  неким  домаЈ^им  тај- 
нама;  од  којих  ни  словца  пе  беше  и- 
стине. 

Бајци  нису  зпали,  да  је  Миодраг  та- 
ко  врло  смромах ;  а  он  је  то  и  волио,  јср 
незаслужепу  милостиљу  није  хтео  при- 
мати.  Нису  га  дакле  пи  призивали  па 
милостињске  ручкове;  оп  је  морао  по- 
сведневно  себи  кору  леба  зацслужити, 
и  он  је  то  радо  и  без  роптања  чинио; 
али  му  тешко  падоше  па  душу  они 
други  разговори,  који  му  подметаху 
овај  ил  онај  порок. 

Миодраг  је  био  човек  племепитог 
чуства;  неправда  га  је  увек  1ако  забо- 
лила;  он  је  тад  успламтио  гњевпо  па 
опаки  свет;  он  се  тада  одао  размиш- 
љању,  пресуђивању  и  осуђивању,  п  тек 
се  онда  умирио,  када  јс  своје  осећаје 
предао  белом  листку  хартије.  То  му  је 
била  освета.  Тај  листак  хартије  смотаоје 
он  и  остављао  међу  своје  књиге;  са- 
крио  га  је  од  својих  другова,  од  вас- 
цвлог  света. 

Стање  Миодрагово  доприпосило  је, 
да  је  он  био  тајна  за  своје  школске 
другове,  који  су  п>ега  јако  уважавали 
и  волели.  Истина  да  јс  оп  с  њима  дру- 
говао,  да  је  у  школским  стварпма  без- 
гранично  отвореп  и  предусретлЈИв  био, 
да  је  свакоме  на  помоћи  оио ;  али  ако 
је  било  личпо  питање,  ако  сс  то  доти- 
цало  Миодрагове  личности,  опда  је  оп 
био  лепо  украшена,  ал'  затворена  књига. 

(НаставиИе  сс) 


оже  жића,  боже  смрти, 
^Боже  тутња  и  громова, 

Боже  славе  и  слободе 
Тешка  роиства  и  окова: 
БлагослоБи  земљу  нашу 
Отаца  нам  муку  праву. 
0  камење  и  о  стене 


н  ш  н  л. 

(Зл  ТЈ^ржу  Горзг.)    • 

Дај  да  светло  буде  име 
Витешка  нам  владаода, 
Да  нас  љуби  к'о  синове 
А  ми  њега  као  оца; 
Дај  нам  мира  и  љубави, 
Отвори  нам  двери  слави. 
Дај  иобедс  крсту  твоме 


Разбиј  злобе  змијску  главу. 


У  бојеви,  у  крвави. 
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Дај  нам  слоге,  да  на  мокнн 
Крили  њепи  иолетимо, 
Да  сс  с'  браћом  од  Косова 
Спојимо  и  загрлимо, 


Иа  да  громко  попевамо 
И  кликпемо  од  милина : 
СпоЈени  смо,  чувени  смо, 
Слава  богу  на  висина ! 

Мита  Поповнћ. 


Ш  У  Ч  Е  Н  Н  К. 

Еовела  Петра  Ј.  Петровд^а. 

(Свршетак). 

III.  !  боких    бора, 

^реме  пролазм  као  вихор.  У  тој  ј 
Емени    времеиа,    мељају  се    и 
људи,  једни  се  рађају,  —  дру- 

ги  умиру,  једии    се    сиајају,  други    се 

раздвајају,  једни  плачу,  други  се  смеју, 

једни  се  бију  други  се  љубе,  и  тако  то 

вечно  бива  .  .  . 

„Док  јсдан  мету  тражи 
У  сласти  земиа  света, 
Дотле  је  другом  живот, 
—  Сенка  од  гроба  клста."  — 


беху    видни    сведоци 


„ —  Док  јсдан  љубав  нрича; 
Што  га  у  жићу  кружи, 
Дотле  се  другим  пако, 
-  '    —  Нсвогва  -всчно  дружп"^  ^  " 

Ето  то  су  мене,  које  се  сваким  да- 
ном,  иред  пашим  очима  дешавају,  иа 
зар  нисмо  и  ми  сами  сведоци  ове  живе 
истине?  .  .  . 

Обично  се  вели  —  говораше  Ми 


то 
зема.Ђских  Јада.   .  .  . 

—  Она  беше  јако  оболела  .  .  . 
Можеш  мислити,  са  каквом  нежном 
л^убављу  нратих  сваки  љен  иокрет,  са 
каквом  жудљом  ишчекивах  дан,  кад  ће 
се  онростити  тих  мука,  кад  ће  опет 
устати  здрава  и  весела.  ...  — 

Збиља,  како  је  велика  љубав  мате- 

ринска,  каквс  су  велике  жртве    подно- 

силе  иаше  мајке,  казујући  нам  пут  1;а 

I  врлини  и  поштењу.  —  Коликј  сам  пу- 

I  та  размишљавао  о  пеблагодарној    деци, 

према    родитс.Ђима,  п  вазда  ми  се    ии- 

I  љаху  гнусна  и  одвратна.  .  . 

Ја  сам  се  свим  силама  старао,  да 
I  нанта  болна  мајка  пи  у  чему  нс  оску 
I  дева,  целе  сам  ноћи  преседео  код  њене 
I  постеље  не  скидајући  очију  са  њенога 
!  лица.  —  Сваки  љеп  осећај  и  ја  сам 
'  осе11ао  —  о,  како  сам  се  радовао,  кад  би 


лап  —  да,  кад  чрвека  заокуни  несрећа,  |  јој  мало  боља  одланула,  а  како  ме     је 


опда  се  веома  тешко  од  ње  отрести.  —  ' 

—  „Видео  си  већ,  шта  сам  досада  | 
мука  нретрнео,  а,'ш  то  још  пису  све.  .  ; 

—  Рекох  ти  већ,  да  смо  ја  и  моја  | 
сеја  остали  сирочад   без    оца,  —  уоја  | 
добра  мајка  вазда  се  трудила  и    ради- 
ла,  да  само  пас  изведе   иа  прави    пут.  I 

Наша  мати  пас   љубљапхе    а  и    ми  ј 
љу  .љубљасмо.  — 

—  Једног  дапа  изнурена  мпогим 
радом  мораде  сирота,  да  легпе  у  посте- 
љу:  Узалуд  се  она  отиматпе  —  гово- 
рећи,  да  јој  пије  тако  хрђаво,  те  да  неби 
могла  радити,  ми  је  пикако  не  пуштас 
мо.  . .  по  њеном  изиуреном  .лицу  виЦху 
се  трагови  дугогодишљег  живота,  њепо 
бл<\до  чело    украпгаваху  читав  низ  ду 


туга  ооузела,  кад  ои  јој  опет  позлило. 

Ја  сам  преко  дан  посећавао  школу 
и  часове,  а  појју  сам  вазда  бдио  над  пос- 
те.Ђом  моје  болне  маЈ'ке  .  .  , 

Срсћа  иас  послужи,    и  паша  се  мај 
ка  после  теппсе  боле(5ти   опет    предиже 
.  .  .  .  0,  сада  смо  је  још  више  љубилн 
и  поштова.ли.''  — 

Ђорђе  пажљиво  слушаше  све  што 
је  Милан  говорио,  кад  и  кад  му  се  оте 
уздисај  из  груди,  као  да  би  хтео  тиме 
одланути  мукама  и  боловима,  које  му 
Ј'е  љегов  Милап  претрпео.  — 
IV. 

„Алп  у  то  доба  —  продужаваше 
Милап  —  паступишс  значајни  дани  по 
српство.     — 
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Прва  невесинска  иугака  одјекнула 
је  преко  Балкана  и  ДрИне  те  је  допр- 
ла  и  до  нас;  —  тужни  вапаји  наше  бра^е 
већ  нам  и  сваку  кан  крви  следише  .  . 
досадило  се  раји  робовати,  па  се  листом 
подигла  на  оружје  противу  душмавина, 
који  је  пет  стотина  година  срамно  жа- 
рио,  палио  и  робио.  — 

У  томе  свечаном  акту  народног  ус- 
танка,  где  се  борио  крст  са  полу- 
месецом,  ни  Србија  није  могла  изостати; 
још  је  у  нама  српско  срце  куцало,  још 
је  у  нас  било  народног  поноса,  још  смо 
осетили  ударце  варварског  швигара,  ко- 
јим  тераху  бра^у  у  ропство.  .  .  још  је 
било  братске  љубави.  .  .  . 

„И  Србија  прогласи  рат  Турској.  — 

—  „У  редовима  бораца  за  ослобође- 
ње  потлачене  нам  браће  —  бејах  и  {а 
—  не  чух  ни  молбе  материне,  ии  пре- 
клињања  сејина,  ја  одважно  ступих  иа 
поприште  са  кога  сам  смело  гледао  — 
ослобођење  подјармљене  браће.  Чињаше 
ми  се  као  да  поред  мога  ува  пролетаху 
уздисаји  босанске  сирочади,  чињаше  ми 
се  као  даслушам,  где  грцајући  вапију  за 
помоћ,  чињаше  ми  се  као  да  гледам,  где 
крволочни  Турци  живе  људе  набијаху 
на  колац,  одвађају  лепоте  девојке,  а 
млађану  српчад  везиваху  —  па  одва- 
ђаху  у  ропство  —  у  далеку  Азију.  — 

„ —  Са  пламеним  одушевлењем  хи- 
тао  сам  у  мислима  час  у  Босну,  час  у 
Херцеговину ;  и  као  да  би  им  кликнуо 
из  гласа  —  „ох  знамо  за  муке  ва- 
ше,  осећамо  и  ми  ударце  бича 
варварског,  али,  ваљда  ће  доћи 
време  те  ћемо  бити  слободни  — 
те  ћемо  бити  међу  браћом  браћа". 
* 

„Силан  се  народ  слегао  на  поље 
врачарско,  цело  поље  прекрилила  свети- 
на,  некоје  дошао  да  испрати  брата,  дру- 
ги  је  дошао  да  испрати  побратима,  јед- 
на  испраћа  мужа,  другасвога  вер^бника, 
—  а  моја  мајка  са  сејом  испраћаше 
мене*  .  . 

„Ја  бејах  весео  п   раздраган,    што 


је  приспео  чЛс,  кАЈћ  ће  'бит*1  зва^ајан 
у  истор11Ји  фпскЈг  живота,  хлто  је  при- 
спео  час,  којћ  ће  раскЛнути  вервге  на 
рукама  пето  вековнбг  робовања  бра- 
ће  наше,    —  'и  .  .  . 

„Потресоше  се  рањенв  груди, 
Гора  се  л>уља,  Врачар  се  буди, 
Шест  застава  се  ио  зраку  вкЈе, 
Вијугајућ  се,  умилно  љуби 
ЗнамеЈве  свето  часнога  кре1Ч1. 
Иред  којим  војске  десет  хиљада 
Десницу  храбру  у  вис  диз1уућ, 
Куне  се  небу,  Богу  и  кнезу, 
Заклетвом  светом  својих  д^Дова:: 
Последњу  грудву  земље  Срб^Је 
Са  мишце  своје    снагом  гвозденом 
П^отиву  хорда  дивље  навале 
Што  тупи  мозак    вреле  Азвје. 
Кипећ  у  жљебу    слабог  сосуда 
У  наше  ородне  диже  крајеве, 
Бранити  верно.  .  .  .  Па  треба  л'  крви? 
Дубок  је  идбор,   живот  .  народа. 
Сваку  ће  стону    земље  дедове, 
.  Са  срца  свога   капи  последњом 
У  кобном  часу    вољно  залити. 
Знајући  вредност  крви  сопствене, 
Да  ће  ода  »де  живот  понићи 
„И  слободи  се    олтар  подићи* 
„Да,  да,  то  беше  гесло  сввду  нас, 
мн  бесмо  опијени  љубављу    према   по- 
тлаченима,   приносећи    радо   на    олтар 
слободе  и  сами  живот.  .  . 

„Ми  бесмо  опијени  заносом. .  .  и  као 
да  чусмо  глас  вишњега  где  нам  веди.  . 
„У  бој,  у  бој. 
У  свети  хајде  рат, 
Ил  Србин  јоште  не  види 
Тирава  свога  бес  ?  .  . 
И  љуте  борбе  трес  ? . . 
Костију  братских  лом?  . 
И  крв  и  плам  и  гром  ?  . . 
Не  види?.  не  зна?  .  не  слуша?  .  . 
Где  помоћ  иште  брат  ?  .  . 
У  бој,  у  бој, 
У  евети  хајде  рат..  .  " 

„Кренусмо  се  из  Београда,  о  како 
)е  све  весело  било,  целога  се  пута  пе- 
вало,  та  као  да  се  није  ишло  смрти  на 
сусрет,  већ  у  сватове.  —  И  кад  смо 
се  већ  далеко  од  њега  одмакли,  ја  се 
окренух,  %  у  мОА1е  оку  засија  суза  — 
суза,  која  је  била  намењена  мојој  ста- 
рој  ма1ци,  у  томе  тренутку  сетио  сам 
се  свију  милих  и  драгих,  сетио  сам  се 
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и  оне,  коју  сам  више  но  живот  љубио 
—  и  чињагае  ми  се  као  да  кроз  ваз- 
дух  сдушам  речи,  којима  ме  испраћа- 
ше  на  бојиште,  као  да  збораше:  Здра- 
во  нам  се  опет  повратио."  — 

„Из  тих  сентиментаЈших  осећаја  о- 
трже  ме  весела  песма  мојих  другова,  и 
ја  се  за  час  придружих  њиовом  весељу 
заборавив  на  све  •  .  .  . 

„Нећу  да  ти  говорим  о  моме  да- 
љем  путовању  и  незгодама,  но  ћу  у 
кратко  да  ти  изведем  шта  је  даље  са 
мном  било  ?  .  .  . 

„  Ја  бејах  у  првој  битци  опасно  ра- 
њен  . .  али  ни  та  рана^  није  ме  тако 
тиштала,  као  што  ме  је  мучила  успо- 
мена,  на  моју  несретну  љубав.  . . 

„Мене  пошаљу  са  бојишта  натраг  у 
Београд,  јер  бејах  тако  оболео  да  већ 
нисам  имао  довољпо  способности,  које 
треба  да  има  један  ваљан  борац  .  .  Од 
тога  времена  непрестано  куњам,  час  ми 
се  побољша  стање  здравља,  а  час  ми 
опет  позли:  често  пута  кад  ме  спопа- 
дну  муке,  ја  бих  тада  да  имам  при  ру- 
ци  нож  сам  себи  гркљан  ишчупао,  само 
да  се  опростим  ових  мука,  —  ах  коли- 
ко  сам  иута  проклињао  онога  што  ме 
је  ранио,  и  што  ме  није  на  оном  месту 
убио?  .  .  али  све  узалуд,  ја  ти  се  тако 
провлачим  из  дана  у  дан,  дзк  једног 
дана  и  над  мојом  главом  црна  самрт 
не  замане  оштром  косом  те  не  црекине 
живот  неживован. .  — "  — 

Свршив  ово. .  .  Милан  узе  ону  уве- 
лу  ружу,  мету  је  на  усне,  и  стаде  је 
љубити,  а  вреле  сузе  из  помућених  о 
чију  потоком  се  леваху  на  увео  цвет  . . . 
баш  онако  као  што  су  падале  сузе  из  љу- 
бичиних  очију  на  исту  ружу,  само  с 
том  разликом,  што  је  ружа  опда  била 
свежа  и  пуна  мириса,  —  а  сада  је 
увела  и  без  мириса.  — 

—  „Ето  драги  мој  Ђорђе,  то  ти  је 
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једна  обична  и  свакидашња  историјајед 
ног  обичног  човека,**  —  говораше  Милан 
своме  Ђорђу,  који  беше    јако    тронут 
исповешћу  свога  друга.  — 

„Ја   већ  видим,   да  у  мене  нестаје 
животне  снаге. 

„Мог  жииота  дани, 
Већ  су  избројапи".  — 

Затим  загрли  свога  пријатеља,  и  по- 
љубивши  се  са  њиме,  —  растадоше  се.  . 


Шта  је  било  даље,  и  сами  ћете  зна- 
ти,  Милан  је  вукао  несретну  бољку 
док  је  могао,  а  кад  је  приспео  суђени 
час,  оп  се  опростио  са  овим  варљивин 
светом,  у  коме: 

„Под  руку  с    злобом    пакост    путује 
С  њима  ее  лавист    братски  рукује. 
А  лаж  сс  увек  онде  находи, 
Где  их  по  свету  подлост  проводи, 
Ласка  их  двори,  издајство  служи 
А  невсра  се  са  њимл  дружи."  — 

Угасиле  су  се  оне  сјајне  очн  за 
навек,  —  оно  срце,  које  онако  идаме- 
но  куцаше  за  ослобођење  браће  —  о- 
хладнело  је,  —  она  уста,  која  некада 
онако  нежно  тепаху  љубав,  —  сле- 
дила  су  се,  —  онај  младић,  који 
измирен  борбом  у  животу,  савладан  је 
раном  на  бојишту,  који  се  отимао  смр- 
ти  да  би  својим  животом  још  користио 
своме  народу  —  тај  је  младић  —  пре- 
минуо. 

По  њсговој  последњој  жељи  и  она 
свела  ружа  укопапа  јс  заједно  са  љи- 
ме.  —  Ђорђе  најискренији  прн^атељ 
Миланов,  пошто  је  прошла  година  да- 
на  од  погреба  Милапова  венчао  се  са 
сестром  његова  верна  друга.  —  Мајка 
Милапова  је  већ  сасвим  изнемогла  и 
очекује  радосносваки  дан  којиби  је  сас- 
тавио  са  њеним  сином  —  тамо  на  оно- 
ме  свету.  .  .  . 
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БЛТНВИЈУС  И  ШОНЕРЕ. 

од  Ернота  ХжидА 
(Наетавак.) 


>ерз: 


ГоЈа  сопствена  испитивања  Батибују- 
совог  Л1уља  односила  су  се  као  год  и 
Хекслмјева  испитивања  на  мртав  и  у 
шпиритусу  конзервиран  материјал.  Стакленце 
које  сам  добир  са  Баг  —  Оег  острова  имало  је 
натпис:  „ВгсЛ§е(1  оГРгоГе880г  Тћогазоп,  и  Вг 
Са1'реи1ег  \^1и1  1ће  з^еагаег  Рогсир1пе  оп  2435 
ГаШогаб.  22  Ји1у  1869.  Ба1  47<^  38  «.  Бопд 
Х^"^'*.  Овај  дакле  муљ  Батибијуса  био  је 
онај  исти  на  којем  су  поменути  испитивачи 
правили  своја  испитивања  о  амебоидном 
покретању.  Резултате  мојег  испитивања  ја 
сам  опширније  саопштио  у  мојим  ^ЂеИт&^е 
2иг  Р1а811<Јеп  —  Тћеопе  "  (2.  Ба1:ћуБ1из  ипс1 
(1а8  Ле1е  Рго1ор1а8гаа  Лег  МеегебНе^еп.  Јеп* 
2е118сћг.  Шг  Шихгу^.  1870  Б:  V  стр  :  499,  таб. 
XVII).  80  слика  које  сам  тамо  (на  XVII  табл) 
изложио  од  различних  безФормних  протоплаз- 
мних  комада  Батибијуса  и  Формних  кречних 
телашца  што  су  унутра,  нацртана  су  тачно 
при  великом  увеличавању  и  помоћу  Сагаега 
1ис1с1а.  Неке  су  од  ових  слика  ушле  и  у 
чланак  „Баз  Бећеп  1П  с1еп  8гб881;еп  Мееге^иеГеа" 
који  сам  1870.  год.  публицирао  у  збирци 
Бирхова  и  ХолцендорФа.  (бр:  110) 

*ад  сам  овај  —  у  јаком  алкохолу  вр- 
ло  добро  консервиран  муљ  Батибујусев  нај- 
тачније  испитао  по  најновијој  методи,  и  то 
по  изредној  методи,  (коју  Хексли  пређе  није 
употребио)  бојадисања  са  кармином  и  јодом, 
хтео  сам  најпре  да  ближе  определим  кван- 
хитет  и  квалитет  тих  беЗФормних  парчета 
протоплазме,  која  је  се  находила  свуда  у 
маси  међу  Формним  кречним  делићима.  Бе- 
ланчаста,  кармином  црвено  обојадисана  пар- 
чета  била  су  врло  подједнако  распрострта 
кроз  цео  муљ,  и  изгледало  је  у  већини  про- 
ба  прављених  —  да  износи  десетину  до  пети- 
ну  целога  волумена,  у  неким  препаратима 
само  половину.  Иста  маса  која  се  кармином 
више  или  мање  интензивно  бојадисала,  јо- 
дом  или  шалитреном  киселином  бојадисала 
је  се  жуто  и  у  односу  спрам  других  хе- 
мијских  реагенција    показивала  је  иста  свој- 


ства  као  и  обичиа  ирава  протоплазма  живо 
тињских  и  биљних  ћелија.  Код  всћина  комада 
Форма  јс  била  пеправилна  округла  или  са 
тупим  окрајцима  (продужењима),  једнака 
са  амебом;  други  су  комадићи  образовали 
неправилне  мале  и  велике  саркодне  мреже, 
као  што  су  код  Миксомицета. 

Да  ли  мала  Формна  кречна  телашца 
коколите  и  кокосФере  —  које  се  у  тако  пе- 
ликој  маси  находе  у  Батибијусовом  муљу 
и  то  како  између  притоплазмних  дедића, 
тако  и  у  самој  њој,  која  их  с  поља  окружује 
—  зајиста  припадају  протоплазми  или  не, 
то  питање  морам  са  свим  нерешено  остави- 
ти,  јер  иста  таква  кречна  телашца  нашао 
сам  био  пређе  код  Радиоларија,  које  су  пли^ 
вале  на  површини  морској  код  канарских 
острва  (Мухоћгасћ1а  Ланцеротска).  Ова  чуд- 
новата  кречна  телашца  која  имају  изглед 
час  као  просте  концентричне  наслагане  пло- 
че,  час  као  дугме  од  кошуље,  час  као  куг- 
лице  које  су  сложене  из  више  плоча  и  т.  д 
могу  бити  толико  исто  лучба  Батибијус- 
саркоде,  каогод  и  страна  тела  која  су 
случајно  (при  примању  хране)  ушла  у  про- 
топлазму,  У  новије  време  постављена  је 
већа  могућност  у  корист  поедедњег  случаја 
и  већиџа  биолога  сматра,  да  су  сва  та  те- 
лашца  микроскопске  кречне  алге,  скре- 
чављене  једноћелијчне  биљке. 

Овим  испитивањем  које  је  потврђено 
од  више  других  испитивача,  утврђено  је  да 
се  на  дну  северно  атланског  океана  и  то 
у  дубини  од  5.000  до  25.000  стопа  находи 
Фини  прашкасти  муљ  који  садржи  велику 
масу  особитих,  још  једва  индивидуализи- 
раних  видова  монерс.  Погрешка  што  смо 
је  учинили  била  је  у  томс  што  смо  резул- 
тате  испитивања  северо  атлантске  дубине, 
одма  уопштили;  и  надали  се  да  нађемо  сву. 
да  дно  дубоког  океана  покривено  са  та- 
квим  монерама.  Очекивање  нас  је  саврше- 
но  преварило.  Брло  тачна  и  велика  исии- 
тивања    огромне    Ч  е  л  е  н  ч  е  р-експедиције 
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која  је  3"'«  год.  крстарила  око  земље  п  у 
дубинама  различних  океана  пажљиво  тра- 
жила  Батибијуса,  није  га  нигдс  натла,  до- 
била  је  само  дегативан  резудтат.  Ми  нема- 
мо  никаква  основа  да  и  најмање  посумњамо 
у  брижљивост  и  тачност  одличних  природ- 
њака  Челснчерове  експсдиције  која  дивље- 
ње  нобуђује,  у  толико    мање  што  је  и  сам 


изврсни  дпректор  81г  \Ууу111е  Тћогазоп  првн 
опазио  крстање  на  живом  Батибијусу.  М| 
морамо  даклс  допустити  да  места  дубине 
морскс  која  јс  Челенчер  испитивао  зајиета 
немају  Ватибијус-монера.  Али  сљедује  и 
из  тога  да  су  сва  она  пређашња  испити- 
вања  и  закључци  не  тачни? 

(Наставиће  ое.)  , 


НИКОЛА  ГОГОЈБ. 

Р7СЕБ  ЕОВЕЈПг  -  МРТВЕ  Д7ШЕ  -  РЕВИЗОР. 
од  Проспе  Мериме-а 

с  «ра.гххз;з^сзсох'  1&.  7.  Х^ 
(Наставак). 


[икарски*)  романи  иекада  беху  јако  но- 
пулирниу  Француској,  као  што  су  би- 
ли  и  у  Шианији.  Ово  долазаше  од  ире- 
Фињене  савремене  галантсрије  и  ритерски  — 
витешки  —  нредрасуда;  тада,  мсђ  лупежима, 
којс  изношаху  романсијсри  и  племенитим  — 
поштеним  —  људима,  који  читаху  љихова 
јуначка  дела,  стојала  је  тако  грдна  прова- 
ла,  да  слика  тих  готово  циганских  обичаја, 
могаше  заинтересовати  човека  да  путује  у 
непознати  какав  свст.  Данас  на  жалост,  по- 
сле  толиких  револуција,  којс  су  расклапале 
и  на  ново  састављалс  друштво,  нема  никог 
а  нарочито  у  нашој  Јадној  зем:ви,  комс  всћ 
нису  отупљена  осећања  прсма  лупежима  п 
који  се  неби  пожалио  п  јадао,  како  их  је  и 
сувип]е  видео  и  познао.  Лупежи  су  много 
изгубили  од  њихове  пријатпости;  ^агеИе  (1е8 
Тпђшаих  иде  романсијерима  доста  на  руку. 
Не  узимајући  у  обзир,  П1Т0  је  предмет  од- 
вратан,  главна  је  мапа  овог  Гогољсвог  ро- 
мана,  што  се  јако  грсши  о  истинитост.  Ја 
знам.  да  ће  ми  се  рећи,  да  писац  није  сам 
измислио  свога  Чичикова  и  да  се  од  неко- 
дико  година  воде  шпекулације  са  мртвим 
душама  у  толиком  степену,  да  су  пред- 
узете  законите  мсре,  како  се  нс  би  вишс 
обновила  таква  лупештва;  али  на  против 
мени  не  изгледа  шпекулација  невероватна, 
но  начин  којим  се  она  води.  Таква  тргови- 
на  може  се  водити  само  мсђ  лупсжима,  и 
Гогољ  чици,  те  она  постаје  псмогућа,   ста- 

*)  Рохан,  у  коме  је  главно  лице  вакав  лупеж  цли 
Јаеваљадац  од  шпанске  ^^члркпго, 


вљајући  само  у  додир  и  свог  главног  јунака 
са  провинцијским  глупацима,  Какав  сс  но- 
јам  може  добити  о  једном  човеку  који  траха 
да  купујсмртве  душе?  Осим  да  нијс  луд 
или  намерава  да  изврши  какво  лупештву 
—  крађу.  Узалуд  што  је  он  из  провинције, 
само  се  може  двоумити  између  тога  двога. 
а  ако  би  се  свршила  погодба,  он  мора  в 
сваки  начин  бити  лупеж. 

Међу  тим  изузев  ову  ману  главне  ве| 
јасне  поставке,  види  се  да  је  вешта  ртп 
извела  ону  подробност  —  детаљноет  и  сл- 
кс  обичаја.  Јако  вештачка  моћ  огледа  се; 
оном  изнашању  тако  разноврсних  и  ш* 
дивно  насликаних  сцена,  којс  су  евуда  а 
један  исти  начин  ситуиране.  Да  би  читаов! 
могли  оценити  начиа  Гогољевог  писања,  Ј1 
ћу  изнети  у  преводу  онако  на  сунце  једмУј 
главу  из  „Мртвих  Душа". 

Чичиков,  кога  је  једне  поћи  изненадр 
задесиза  бура  —  непогода  —  и  који  је  збсс 
свог  пијаног  кочијаша  залутао,  буде  прг 
моран  да  тражи  прсноћишта  у  кући  једа? 
старе  госпође,  удовице  по  имену  Коробочк. 
која  је  давала  себи  доста  важности  и  кф 
се  добро  умела  наћи  у  свом  поелу.  И  м 
да  беп1е  доста  доцкан,  он  буде  добро  прии 
љсп;  —  наместе  му  врло  високу  поетељу  у 
пајбол^см  оделсњу  куће.  Г-ђа  Коробочи 
попгго  му  пожели  „добру  ноћ,*'  аапита  га 
да  нсма  обпчај,  да  му  служавка  че1ие  иете 
док  не  заспп,  —  мој  покојнп  муж  ие  мог* 
п!с  ока  склопити  док  му  се  не  чету  иете. 
Ћутке  ћу  прећи  опис  постеље,  собе,  доруч- 
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ка,  ко}и  му  је  сутра  дан  у  јутру  донешен. 
Гогољ  је  добро  промерио  огледало;  он  ту 
прича  колике  еу  и  каквс  су  бакрорезне  сли- 
ке  и  описује  боју  танета.  Но  ја  ирелазим 
одмах  на  разговор  тог  чудњака  са  газда- 
рицом  0  мртвим  душама. 

„У  вас  јс  мамо  добро  сеоце*),  Колико 
има  у  њему  душа  ?***), 

—  Душа  је  у  њему,  баћушко,  без  мало 
оеамдссет,  реие  домаћица,  „али  нево.1>а,  вре- 
мена  рђава,  ето  и  лане  беп1с  така  неродност 
да  нас  бог  сачува!" 

„ —  Али  и  онст  мужици  изгледају  здра- 
ви,  а  кућс    прилично   јаке.  .  .  А    дозволите 

ми  да  вас  упитам  за  породицу  вашу 

Тако  сам  се  растројпо  —  дођох  ноћу." 

„ —  Коробочка,    колешка    секретарка." 


„ —  Благодарим  најпокорније.  А  име 
ваше  и  вашег  оца?"*). 

„—  Настасија  Петровна." 

„—  Настасија  Петровна?  Лепо  име  На- 
стасија  Петроваа.  Ја  имам  тетку  рођену, 
моје  маЈке  сестру,  Настасију  Петровну." 

„ —  А  како  је  ваше  име?  упита  плем- 
киња.  „ Ја  држим  . .  .  да  сте  . .  .  председник?" 

Ј, —  Не,  мамо,"  одговори  Чичиков  ос* 
менувши  се,  „нисам  иредседник,  већ  само 
путујем  по  своме  послу." 

„ —  А  тако,  ви  сте  трговац!  0,  како 
ми  је  жао  што  сам  продала  мед  трговцима 
тако  }еФтино!Аето  би  ти,  баћушко, 
заиста  у  мене  њега  купио." 

„ —  Ал  ја  неби  купио  меда." 
(Наставлће  се). 


ЈЕВРЕЈКА    ИЗ  РУДНИЈЕ. 

с  Француског. 

Мп  смо  пролазили  кроз  Пољску  врло  бр- 
30,  једно  што  смо  се  бринули  за  неке  ну- 
жне  ствари,  а  друго  и  сама  ова  зем.т.а 
између  Минека  и  ботинског  залива,  која  је 
готово  свуда  једнака  —  монотона,  —  бла- 
тна  и  нездрава,  није  имала  никаквих  дра- 
жи,  које  би  примамљивале  путника.  Вароши 
и  варошице  низале  су  се  дуж  бескрајњег 
пута  и  беху  готово  све  сличне  једна  другој 
разликујући  ес  само  већим  бројем  кућа  и 
колиба,  бројсм  или  вггжноп^ћу  цркава.  И 
морамо  признати,  на  нашу  велику  срамоту, 
да  нас  је  могла  само  каква  поштанска  ста- 
ница  обрадоватн,  гди  живописни  поглед  не 
би  имао  ништа  више  да  захтева. 

Али  доста  је  да  човека  ма  шта  узне- 
мири,  па  да  се  хиљадама  других  непријат- 
них  догађаја  нагомила!  Заиста,  такви  се 
случајсви    често  дсшавају,  па  и  онда    кад 

*)  Матушка,  батулка,  —  мамо,  брате  (драги 
мој),—  Фамилијарии  начип  говора,  којн  се  врло 
често  уиотребљује. 

♦•).Овде  еам  се  служио  г.  М.  Миљковићевим  и  г.  М. 
\},  Глишићевим  преводом  ^Чичиковљеви  до- 
гађаји  или  мртве  душе^*  1872.  год.  (В.  I. 
свеску  тога  иреводв).  11  р. 


је  човек  безбрижан  и  добре  воље,  само  што 
се  тада  на  то  не  обраћа  пажња. 

Овога  пута  међутим,  као  да  навЈЈепе- 
ка  коб  гонила,  јер  готово  на  сваком  прс- 
жишту  (ге1а18  —  у^  није  сс  могло  наћи  ко- 
ња  у  попгг.1,  те  с  тога  см**  морали  чекати 
каткад  један  час,  а  кадкад  богме  и  по  пола 
дана,  —  сигурно  с  тога  што  нисмо  имали 
далеко  да  путујемо. 

Поред  свега  тог,  ми  смо  доста  добар 
део  нута  прешли.  а  није  нам  се  цикакав 
непријатан  случај  десио. 

—  Ми  ћемо  претрпити  какву  страхо- 
виту  катастроФу,  рекох  смејући  се  мом  са- 
путнику,  осим  ако  судбина  не  буде  за- 
довољена  данашн>ицом. 

Тек  што  ово  рекох,  а  постиљон,  обр- 
нув  се  у  пола  на  свом  седишту,  показа  нам 

•)  У  Русији  се  не  говорн  много?  госиодине 
или  госпођо.  Тамо  је  обичЕај  кад  се  е  кнмего- 
вори,  да  се  каже  његово  крштено  име,  з^једно 
са  крштеним  имеиом  његовог  оца,  од  којег  се 
направи  ирихев  додатком  вич1>  за  људе  и  вна 
за  жене.  Иастасија  Петровна,  —  Настасија. 
кћн  Петрова.  Окрајак  вичђ.  употребљује  се  код 
плонића;  оФ,  е*,  после  криггеног  имена  је  внак 
шчмеиићски  (грађанскиЛ  Алексеј  Алексе- 
јич1»,  —  Алекса«  сни  Алексин,  —  племићско 
је  име.  а  Алексеј  Алексејев  сељачко  —  гра- 
1^аиско.  — 
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врхом  свога  бича  варошицу,  којој  се  ири- 
б^ижавасмо. 

Онамо  је  пожар  рече  Флегматичио. 

И  заиста,  ружичаста  светдост  указала 
се  на  хоризонту,  а  ноћ  која  је  наступала 
сне^ессљавала  је  оно  тихо  первинско  пла- 
ветнило,  које  се  само  по  земљама  на  севе- 
ру  виђа. 

Сенка  од  седа  показиваше  се  у  сажиж- 
ној  тачци,  одакле  су  куљали  велмки  колу- 
тови  дима,  а  плехано  кубе  руске  цркве 
одбијало  је  зраке  пламена  као  какво  доб- 
ро  неамалгамисано  огдедало. 

—  Како  се  зове  то  село?  упитах  пос- 
тиљона,  који  баш  тада  ошину  кон>е. 

—  Рудиија!  варош  Рудвија!  одговори 
постиљон. 

Код  сваког  руског  или  пољског  сеља- 
ка,  три  куће  чине  варош,  само  ако  су  око 
цркве.  Тако  и  у  Руднији  има  две  цркве, 
једна  је  катодичка. 

Запрега  добро  погкрепљена,  стиже  бр- 
30  до  неке  ведике  греде,  која  је  без  икак- 
вог  укуса  била  ишарана  плавом,  црвеном 
и  цраом  бдЈОМ;  Овакве  треде  08на^д.вале  су 
границе  свакој  вароши;  неки  званичник  у 
масној  униФорми  приближи  се  да  прими  ца- 
рину  (каддрмину);  он  викну  нештонеразу- 
мљиво  и  греда  која  пречаше  пут,  усправи 
се  у  вис.  Оваква  врста  са  свим  примитив- 
не  запреке  постоји  још  по  многим  друмо- 
вима  у  губернији,  ма  да  је  руска  држава 
оодободида  од  царине  многу  робу,  која  про- 
лази  по  њеним  друмовима.  Наш  постиљон 
ошину  своје  коње,  који  су  једва  чекали  да 
оду  у  шталу;  ми  пројурисмо  галопом  кроз 
две  три  врдо  нечисте  и  Цволски  калдрми- 
саве  улице. 

Гомила  нека,  која  једва  гмизаше,  јур- 
ну  сад  баш  у  правцу  сажижне  тачке  пожа- 
ра,  и  ми  у  мало  не  очеписмо  једно  пола 
туцета  Јевреја,  који  су  у  трчању  непрес- 
тано  подизали  своје  дугачке  бунде  и  ле- 
декади. 

То  горе  јеврејска  кућа,  рече  нам  пос- 
тиљон,  шибајући  непрестано  своје  коње. 

А  по  чему  ти  то  познајеш?  —  запита 
мој  сапутник. 


Удара  на  маст !  одговори  обешењшо- 
вић,  гласно  смејући  се. 

Запрега  окрену  брзо  око  једног  угља, 
у  мало  се  не  претурив  и  задржа  се  пред 
поштанском  станицом. 

Спрам  нас  на  пијаци  горела  је  кућа  од 
дрвета  неког  јеврејског  касапа!  једноверт 
овог  сиротог  човека  избациваху  кроз  про' 
зоре  његову  покретност ;  ватра  беше  обу* 
зела  унутрашњост  куће.  Јице  вуће  био 
сасвим  црно,  али  то  је  оно  црнило  коме 
следује  горење.  Колутови  плавог  дииа  ку« 
љаху  час  с  ове  час  с  оне  стране  крова  пр^ 
сказивајућр,  да  неће  још  много  требап, 
па  да  све  букне  у  пламену. 

Док  је  се  мој  сапутник  старао  да  до- 
бијемо  друге  коње  и  дао  прегледати  наше 
путне  дозволе,  ја  остадох  у  трему  станмце 
који  је  неколико  стопа  над  ниво-ох  тр- 
жишта,  те  је  се  тако  могао  видети  цео 
призор. 

Пожар  није  ништа  необично  у  Пољссој 
али  ако  је  кућа,  која  гори,  јевреЈска,  јед!* 
ни  Јевреји  и  притичу  у  помоћ,  и  муче  ее 
око  спасавања,  док  католици  истинамврт! 
али  са  неким  унутарњим  задовољством  п^ 
дају,  како  пропада  каишарски  стечено  Д'> 
бро  Аврамових  синова. 

Ова  нечовечнђст  објасњује  се  ако  се 
не  оправдава,  грабљивошћу  синова  Изра!* 
љевих,  који,  благодарећи  својој  тргот 
кој  вештини  и  уметности,  задржавају  сво* 
јим  рукама  најчистији  доходак  тих  несре- 
тника,  у  опште  врло  сиромашних,  а  коЈ1 
још  више  сиромаше  због  зеленашке  -снсте- 
ме.  која  ое  у  велико  практикује  у  овој  зеш- 

Жена  и  деца  касапова  сеђаху  на  еред 
тржишта  и  проламаху  ваздух  својом  кук- 
њавом;  пси  лајаху;  наши  испрегнути  ком 
тресијаху  својим  колирима  са  прапорцнш 
док  сс  иривезиваше  звонцад  за  амове  дру* 
гих,  којима  ће  сс  заменити;  —  све  је  ом 
образовало  такву  ларму,  —  само  јоп1  аувЈ 
тужних  уск..ика,  —  да  човеку  уши  заглуну. 

На  једап  пут  угледах  како  Јевреји,  К1> 
ји  избациваху  покретност,  журно  је  бацају 
кроз  прозоре  и  врата;  тек  што  они  изв^о- 
ше  на  поље,  а  густ  бео  днм  јурну  у  НЈтра 
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и   пдамен    изби  одоздо    —    унутарњи    зид 
запали  се.  На  мах  заћута  све. 

Оваки  тренуци  имају  увек  нечег  све- 
чаног. 

—  Та  то  гори  како  бог  хоће !  рече  мир- 
но  до  мене  неки  велики  Бозак  у  суром 
шињелу. 

Ја  га  посматрах.  .  .  Он  је  мирно  пушио 
на  свом  кратком  вишњевом  чибуку  са  ото- 
бољеним  рукама;  са  отвореним  задовољ- 
ством  посматраше  он  пожар,  но  трепћање 
његових  очију  показиваше  да  је  превалио  ко- 
ју  чашицу  ракије  више. 

—  Несрећа!  песрећа!  .  .  повика  касап. 
Он  стајаше  на  сред  тржишта  и  запрепаш« 
ћено  погледаше  своју  јецајућу  породицу, 
чупајући  косе. 

—  Несрећа  викаху  у  глас^  сви  Је- 
вреји. 

—  Ја  сам  заборавио  моју  стару  матер! 
повика  несретник. 

Громки  смех  зачу  се  од  стране  Пољака. 

—  -  Ја  сам  мислио  да  је  с  вама,  рече 
он  својој  жени,  која  се  беше  подигла  за- 
ирепашћена  са  својнм  мезимчетом  на  ру- 
кама. 

—  Где  је  она?  питаху  га. 
Очајничким  погледом  показа  он  на  кућу 

и  покри  лице  окрајк^м  своје  хаљине. 

Смех  престаде.  Ма  да  то  беше  Јевреј- 
ка,  она  је  жена. 

—  Она  ј  е  у  соби  на  лево,  рече  он ;  још 
тамо  не  гори  ...  Спасите  је  пријатељи, 
продужи  он  очајничким  гласом. 

«  Иријатељи,  који  му  дотле  помагаху, 
погледаше  на  кућу,  упиташе  се  погледом 
и  замукоше. 

—  Иди  сам!  викну  неки  гамен  из  го- 
миле. 

—  Даћу  половину  мога  имања  ономе, 
који  је  спасе,  викну  касапин  трл>ајући  ру- 
ке.  .  .  .  половину,  да,  половипу.  .  . .  понав- 
љаше  он.  Спасите  сироту  старицу  пријате- 
љп,  добра  господо  моја! 

—  За  тим  се  окрену  Пољацима.  Нико 
се  и  не  мрдну.  Велики  Козак,  који  стајаше 
до  мене,  покрену  се,  за  тим  застаде  •  -  иза- 
ђе  пред  касапа  колебајући  се  још  мало. 


—  На  страну  глупости !  рене  он,  још 
с  чибуком  у  устима.  Шта  дајеш  да  одем 
унутра  ? 

Он  је  показивао  на  кућу,  која  готово; 
сва  беше  у  пламену. 

—  Пет  рубаља,  пријатаљу,  пет  рубаља! 
за  бога  живога,  пет  рубаља ! 

—  Мало  је,  рече  Козак.  Најзад !  нема- 
мо  времена  да  се  погађамо !  Чујете  ли  ви 
остали,  он  је  рекао  пет  рубаља. 

—  Потмуло  потврђивање  зачу  се  у  го- 
мили. 

—  Али  ти  је  мораи!  изнети,  рече  Је- 
врејин,  који  му  се  беше  ухватио  за  рукав 
—  иначе,  ништа  од  погодбе! 

—  Будала,  гунђаше  Козак,  не  идем  ја 
тамо  ћсФа  мога  ради,  да  се  тамо  шетам 
сигурно!  Где  је  та  твоја  бабетина? 

—  На  постељи  у  углу  собе  на  дево. 

—  Добро  прогунђа  Рус.  Воже  помози! 
викну  он. 

И  једним  скоком  беше  у  трему. 
Сво    становништво    Рудније    престаде 
дисати.Он  се  прекрсти  и  н^  стаде  га  у  диму. 

—  Ваши  еу  коњи  готовиј.-  рече  м«  но- 
стиљон,  врпољећи  се  на  свом  седишту. 

—  Причекај  .  . .  одговорих  му   полако. 
И  мој  пријатељ  дошо  је  до  мене  и  че- 

као  је,  као  и  иц  сви,  свршетак  ове  драме. 

Козак  се  појави  сав  опрљен,  са  старом 
пола  онесвешћеном  Јеврејком  на  рукама. 

Поздравише  га  тријумФалним  ускицима. 

—  Ево  ти,  твоје  старе,  рече  он  Јевре- 
јину. 

У  том  тренутку  сву  кућу  обузе  пламен 
са  пуцњавом,  али  она  не  интересоваше  ви- 
ше  никога  —  све  се  очи  упрше  на  Козака. 

—  Де,  рече,  плати  ми ! 

—  Како?  гунђаше  Јеврејин,  зар  сад? 
Чекај  да  сместим  породицу ! 

—  На  страну  глупости!  —  ово  као  да 
му  беше  узречица,  —  гунђаше  Козак  пре- 
тећи,  плати  ми  одмах  .  .  .  или  ... 

Као  обично  кад  се  човек  уплаши  тако 
и  касап  заклони  лице  руком.  али  Козак  није 
мислио  да  га  удари ;  он  упре  очи  на  њ,  све 
више  долазећи  у  јарост.  Заслепљен  тврдич- 
луком    својим,    Јеврејин    на  то  није    пазио 
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он  пренемажући  се  цзвуче  аеку  из  не- 
дара  масну  кесу  одреши  је  кењкајући, 
иреметну  је  више  пута  и  извади  најзад  неку 
згужвану  артијицу  и  понуди  је  Козаку.  Кров 
св  сруши  и  многе  варнице  скочише  до  нас. 
]беше  видно  на  тржишту,  као  у    по    дана. 

—  Једцу  рубљу!  повика  Козак,  —  баци 
своју  лулу  —  једну  рубљу  што  сам  живот 
па  коцку  метуо!  једну  рубљу  !  ах!  пасја 
веро !  Радије  ћу  се  тамо  вратитн  за  бадава! 

Он  шчепа  несретну  старицу  и,  пре  но 
што  је  ико  могао  погодити  његову  намеру^ 
он  одјури  ка  к}ћи.  Трем  нцје  још  горео,  он 
скочи  унутра  са  женом  и  баци  је  у  пламен 
.  .  .  Па  враћаЈући  се  гомили  викаше : 

—  Рубљу !  . .  лопове  један  !  Иди  тражи 
сад  твоју  матер  за  бадава. 

Гомила  запрепашћена  од  чуда,  беше 
занемила. .  .  ја  «!коч11м  на  кола,  а  за  мном 
и  мој  пријатељ. 

—  Терај  галопом!  рекох  постиљону. 
Осећао  сам  да  не  могу  више  да  издр- 

жим. 

У  тренутку,  ,у  К0А1  колд  зазЈвркташе, 
један  део  Фасаде  (лица)  куће,  стропошта  се 
те  одели  војника  од  тржишта.  Његов  ви- 
соки  отае  виђагпе  се  у  чађи  сагореле  куће. 
Он  је  хтео  прећи  преко  углевља;  али  у 
тренутку,  кад  се  епремап1е  да  скочи,  једна 
га  греда  лупи  по  глави  и  он  паде. . .  . 

—  Брзо!  брзо!  викнух  постиљону  гу- 
рајући  га  у  леђа. 

Он  потера  коње  галопом ;  гомила  се 
махинално  удали,  и  ми  јурисмо  преко  рав- 
не  пољане  . . . 

Ми  поеле  овог  догађаја  нисмо  могли 
спавати  читаву  недељу  дапа. 

ђ.  Ј.  Н 


МЕЂУ  СЛИКАМА. 

ЦРТЕ  СА  БЕЧКЕ  УМЕТНИЧКВ  ИЗЛОЖБЕ. 

о  д  Фраке  ХХХерера.. 

(Наставак.) 

Исто  су  тако  лене  и  ваљанога  Д  ефре- 

гера    слике    из    Алпа.    Слика    што    ју  је 

тај  славни  уметник  изложио  на  овој    првој 

мађународно)  изложби  зове  се:Долазакна 

игранку".  Ту  дакле  опет  имамо  пред  со- 

бом  игралиште.  Пред  нама  је   гостионичка 


дворана  лишћем  и  венцима  лепо  украшена. 
Неки  парови  седе  већ  одо.страг  у  дворанп 
за  својим  столовима  при  чаши  пива  очеви- 
вајући  да  започне  уживање  овога  дана.  Из- 
гледа  да  до  мало  час  прс  тога  у  овој  ие- 
кићеној  дворани  прави  живот  }ош  иије  за- 
почео  био,  док  најпосле  не  пскрспуше  па 
једанпут  веселе  сељачке  девојке,  ирава  ал- 
пијска  чеда  од  пете  до  главе,  као  што  нан 
то  дивотна  слика  ДеФрегерова  тако  красно 
износи  прсд  очи,  веселе  девојке  беху  е  ус- 
клицима  поздрављене  и  дочекане  од  чилих 
момака,  што  их  на  предњој  страни  слике 
ове  тако  вешто.  насликане  вџдимо.  Очи  сви- 
ју  присутних  осталихгостију  управљене  су 
према  вратима  на  девојке,  што  на  игранку 
долазе.  Вредно  је  погледати  ове  девојке, 
што  их  је  ДсФрегер  тако  веп1тачки  изра- 
дио,  свака  вам  је  од  њих  узор  од  лепоте. 
Па  онда  расположај  1^елога!  ФотограФиЈе  и 
отисци  од  ове  слике,  1ито  се  по  трговина- 
ма  продају,  дају  врло  слаб  појам  о  самом 
оригиналу,  јер  на  онима  нема  боје  и  евет- 
лости,  Но  није  нам  од  потребе,  да  хвалн- 
мо  рад  ДсФрегеров,  јер  !^сга  и  онако  целв 
изображени  свет  познаје  са  његова  дивна 
рада  и  глас*  његов  клј  једног  од  најбољш 
уметника  даиашњих  па  дг\леко  је  чувен. 

Знаменита  је  и  сллка  Вил>ема  Лај« 
бла  „У  цркви".  Дивити  се  човек  мора 
труду,  с  којим  је  ова  сликарађена.  На  њој 
видимо  двс  старе  госпе  саједном  одраелок 
девојпом,  како  се  исповедају.  Но  како  је 
различна  побожност  у  старих  госиа  и  т 
девојке !  Па  с  каквом  су  вериошћу  ове 
три  женске  сликс  представљене !  Из  зб<»рии- 
ка,  што  га  држи  она  госпа  у  среди,  —  а 
то  је  најстарија  међу  њима  —  може  гледа- 
лац  сасвим  јасно  да  чита  и  молитву,  коју 
она  чита,  јер  је  свако  словце  у  томе  ;}бор- 
нику  тако  разговетно  написано,  као  да  је 
књига  штамп,\иа  у  којој  нашој  најбоЈБОЈ 
штампарији.  Хаљине  су  на  овим  жеискима 
тако  тачно  и  ваљано  израђене,  да  се  сваки 
поједини  кончић  може  разабрати,  а  тако 
исто  и  ббја  и  израда  материје.  Не  ФалЕ 
ни  једна  бора,  направљен  )е  и  евака  н 
најмањи  гужвељак.  На  вратној  марами   оне 
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млађе  женске,  која  је  шареи^^м  ЦвећрА!  ис- 
кићена,  може  се  сваки  цвет  до  најситнијег 
листића  сасвим  јасно  разазнати.  Па  и  раз- 
личност  у  врстама  дрвета  од  ког  је  испо- 
ведница,  где  се  оне  исповедају,  саграђена, 
може  се  јасно  на  слици  овој  да  раснозна. 
Мекано  и  тврдо  дрво  можеш  лако  да  разаз- 
наш  на  скамији  оној.  Па  да  би  израда  што 
савршенија  и  вериија  била,  може  човек  ла- 
ко  да  види  на  скамији  тој  и  прах,  што  је 
временом  иопадао  по  њој.  Па  онда  она  ли- 
ца,  оне  руке  ових  женскиља,  с  каквом  је  то 
мучном  тачношћу  израђено,  заиста  се  човек 
дивити  мора.  Оваке  слике  немау  целој  овој 
изложби,  а  чисто  би  рекли  ни  у  целом  свету. 

И  тако  би  скоро  рећи  готови  били  са 
шетњом  нашом  по  немачком  оделењу  —  ове 
прве  међуна;  одне  изложбе,  али  пре  него 
што  је  оставимо,  и  у  оделење  другог  којег 
народа  одемо,  хајде  да  још  видимо  лик  оно- 
га  човека,  који  је  Немачку  учинио  великом 
јаком  и  уједињеном,  а  ту  мислим  лик  слав- 
нога  Би  змарка  од  Ленбаха,  који  смо 
сиоменули  већ  ири  опису  Францускога  оде- 
лења. 

Са  последњим  погледом  на  највећега 
државника,  иа  „гвоздсног  канцлера",  као 
што  га  зову,  опраштамо  се  са  немачким 
оделењем  пуни  пријатних  утисака  у  срцу 
своме.  (Наставиће  се). 

Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

{„Матица  Српсна*')  расиисује  из  Фопда  Јоваиа 
Иаке  В.  С.  Миклушког  за  годину  1883.  ове  на- 
граде,  трахеБи  да  се  за  њих  напишу: 

Ј.  Ова  дела: 

1.)  Роман,  драна  нлн  шаљива  игра,  нриповетка 
или  иовела  из  српског  жнвота.  —  Награда  од  50  до 
^ОО  #ор.  —  Рок  Петров-дан  1883. 

2.)  Срем  и  Фрушка  Гора  са  историјеког,  кул- 
рурно-исторнјског,  геограФског  и  иародописног  гле- 
(ишта.  —  Награда  од  300  до  500  »ор.,  по  вредности 
I  величини  деда.  —  Рок  Петров-дап  1883. 

3.)  Књига  за  народ  о  заражљивим  болестима.  — 
Паграда  100  до  300  Фор.  —  Рок  Петров-дан  1883. 

П.  Зд  чданке  за  „Летопнс": 

Естстичка  научна  или  историјска  расправа  из 
;рпскб  књижевности.  —  Награда  од  100  до  300  «ор. 
--  Рок  Петров-дал  1883. 

Према  кодичини  преостадога  новца  ;,Матица''  је 
>ољиа  прннатн  н  по  вредности  иагра1^ивати  н  друга 


I  научна,  популарно  научпа  н  забавна  дела,  саставе 
н  чланке,  остављајуВи  пиоцнма  да  могу  сдободно 
бирати  иредмете. 

Парочито  се  иапоммње,  да  је  главна  скупштина 
овластила  књнжевио  оделење  н  одбор,  да  могу  из- 
дати  из  Фонда  накипог  награде  и  опнм  чландима  и 
делима,  која  доЈЈу  јс  мимо  расиисане  награде,  или  ко- 
ја  су  веВ  стигла,  па  се  палазе  на  оц^^ни.  н  то  у  те- 
чају  године  и  пре  скупштине. 

Осим  тога  расписују  се  и  ове  награде: 

Из  закладе  Јована  Остојића  и  хепе  му 
Терезнј  е  ро1;.  Зозукове  раснисују  се  за  годину 
1883  ове  награде: 

1.)  Историја  иовијб  српске  књижезпости  од  ка- 
ко  се  појавио  у  њој  Вук  Ст.  Карацнћ  па  до  данас. 
—  Иаграда  50  дуката  --  Рок  31  декембар.  1883- 

2).  Понавља  се  награда  од  бО  дуката  за  „Попу- 
ларну  естетику  за  одраслије  жеиске"  —  Рок  31  де- 
кембар  1883. 

Уједно  се  напомиње,  да  рок  прошле  године  рас- 
писаннм  паградана  истиче  31.  дскембра  1882. 

Те  су  награде  ове: 

1).  «,Каква  ваља  да  је  Срикнња  у  кући  н  у  дру- 
штву."  —  Наг)  ада  бО  дуката;  и 

2).  Раоирава  о  Буњевцима.  —  Награда  100  дуката 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(Спомеиик  глумцу  Бачвансмом.)  Сарадпик  нашег 
листа  Иетар  Петровнћ  ђак  велике  школе  у  Београду 
засиовао  је  још  поодавиа  мисао  да  се  скупљањем  до- 
бровољних л рилога  подпгне  иадгробни  сиоменик 
глумцу  —  уметннку  пок.  Алекси  Бачвап- 
ском,  који  је  положио  основе  позорншној  умет- 
ности  код  народног  позоришта  у  Београду.  Скупљач 
је  одавна  покушао  да  ову  своју  жељу  и  у  делопрн- 
веде  н  почео  је  скупљатн  прилоге.  али  је  бар  за  сад 
одзив  у  толикој  мери  слаб,  да  се  још  неможе  ннш- 
та  предузнматн  у  самој  цељн  остварења.  Међутим 
мн  се  надамо,  да  ће  се  и  пашн  родољуби  у  овој 
прилици  показатн,  те  да  са  дојакошњом  готовошћу, 
прнлогом  прнтекну  у  иомоћ  овој  лепој  н  племени- 
тој  цељи,  шаљући  добровољне  прилоге  самоме  скуп- 
.љачу  Петру  Ј.  Петровићу    велнкошколцу  у  Београд. 


ОТАТИСТИКА 

(Чивути),  У  цислитавској  подовипи  аустро-угар- 
ске  монархије  взноси  по  најновиЈем  попису  бројЧи- 
вута  1.005.505  а  године  1869.  било  их  је  822,220.  Од 
отнх  нма  само  у  Галицији  687,592 ;  за  тим  долаз  и 
Чешка  и  дољна  Аустрија,  којн  нмају  близу  100.000 
Чввута;  Буковина  67.000;  Моравска  44,000  >  Напротив 
у  Салцбуршкој,  Корушкој,  Крањској,  Горицн,  Гра- 
дишцн,  Истрији,  Тиролској,  Форарлбергу  и  Далмацији 
има  их  одвећ  мало.  У  Бечу  се  у  множише  Чивути  од 
г.  1869  до  1880.  од  40.230  на  73.222,  у  Прагу  од  13,000 
на  близу  17,000.  У  Кракови  има  20.000.'  у  Броди 
(Вгоду)  15,000  чнвутских  становника. 
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Р  А  3  Н  0. 

(Аленсамдар  Дима,  Отац).  Познатн  Француски 
романописац  Алексапдар  Дима  добијао  је  од  својих 
нздавача  грлне  суме  новаца  за  своје  романе;  али  сс 
он  за  то  мпак  на?1азио  врло  често  у  новчапој  не- 
прилици.  Рачуна  се,  да  је  он  за  свога  живота 
нреко  нет  милијона  франака  лроћердао.  Али  при  свем 
том,  он  је  и  нразап  и  нуп  шпаг  са  једпаЕом  равнодуш- 
иошВу  спосио.  Полицајпи  чиповници.  који  су  код  ње- 
га  дугове  његивих  веровника  утеривали,  причаху,  да 
је  он  пеоОичпо  услужап  и  мио  човек  и  да  је  увек 
знао  и  у  највећој  невољп  поваца  себи  прибавити. 

Једнога  јутра  око  осам  часова  Алексапдар  Дима 
пробудивши  се  нза  сна.  угледа  пред  собом  једнога 
полицајнога  чиповиика. 

„Знам  већ  шта  желите''  рече  он  зеврјући  ;,шест 
стотвна  Франака?  Али  ја  сада  немам  пи  пребијепога 
новчића.'' 

„Врло  мн  вас  је  жао,  драги  господине  Дима.  а- 
ли  ако  је  тако  опда    норате  ићи  самном  у  затвор.'' 

^То  не  може  бити,  ја  сам  данас  неколико  прн- 
јатеља  н  пријате.1»ица  позвио  па  ручак  код  Бери-ја'\ 

^Али  када  ви  имате  новаца  за  такав  један  рас- 
кошан  ручак  код  лајскуцљег  гостионнчара  паришког. 
онда  ћете    ваљда  иматн    и  шест  стотипа  Фрапака..." 

^Самртнн  човече!"  прекиде  га  ромапописац  у 
речи  ,,мн  не  можемо  да  се  разумемо.  1Солико  ми  вре- 
мепа  дајете  да  дуг  исплатим*?" 

„До  заласка  суииа"  бсше  одговор  пблицајчев 
Јер  ми  закон  допушта  само  по  дапу  купити  дуго- 
ве  од  дужпика." 

„Добро,  добро!  Ходите  самном  к  моме  издавачу." 

И  они  се  улутише  издавачу. 

Када  их  нздавач  упеда,  пасмешн  се  и    рече  А- 

лексаидру  Дима-у: 

^Зпам  већ  зашто  долазнте,  драги  Дима.  Имате  ли 

руколиоа?* 

..Немам!**  беше  краткн  одговор  списатељев. 

„Без  рукопнеа  нећете  добити  нн  једнога   повчи- 

ћа  а  за  сваки  лист  руколиса  педесет  Франака"  рече, 

издавач. 

„Нрекраспо!"  рече  Дима    „то    ја  могу    до  захода 

сунца  јоп1  и  ручак  код  Вери-ја  заслужити.  Господнп 

поличајче!  Ви  сте  сада  све   чули,  него  сада    хајдмо 

брзо  моме  стапу.  јер  ја  пе    смем   нн   тренутка   про- 

пустити.  Кочнјипу!  ево  тп  налојнице,  мојпх  послед- 

њих  десет  Фрапака,  али  у  трк!" 

Дошавши  у  свој  стап  пзвади  Ллександар  Днма 
из  ормана  где  су  му  јелл  стојала  пагатоте,  вина  и 
слаткнша.  отвори  п  једиу  кутију  цигара  и  рече  по- 
лицајпоме  чииовлику. 

„Кво,  господипо!  Једитс,  пијте,  пушнте,  али  пи 
глаека  од  себе  ие  пуштајтс;  ако  хоћете  и  свој  дух 
да  изображавате,  ево  вам  моје  кн.цжинце,  пет  стотипа 


I  свезака,  сама  моја  дела.  Када  ја  зазвонмм,  иредж1к- 
те  лист  који  вам  ја  предао  будем  моме  маломе  слу. 
зи,  да  га  однесе  моме  издавачу  а  педес<(т  Фравап  у 
место  њега  допесе.  Али  још  једном,  ие  омете  ни  сл$в- 
цета  изустити." 

Око  полак  десет  сахата  отпоче  Александар  Да«а 
писање.  У  три  сахата  беше  полнцајни  чвиовннк  на- 
плаћен,  у  нола  седам  отиде  ромаиописац  к  Верн  јт. 
да  почастм  своје  прмјатеље  и  пријатељиц<^,  и  Д4д^ 
благајнику  пет  стотина  Франака  А  соШо.  —  Ки«  п 
овај  задивљено  гледаше,  рече  му  Александар  Дш 
поверљиво: 

„Не  захваљујте  се  мени  него  мојих  веровншке- 
цима,  који  ме  данас  хтедоше  затворнти  за  шест  сп. 
типа  Фрапака.  Ја  бејах  принуђен  па  рад  па  сах  у 
једно  и  за  вас  радио.'' 

(Љубавнв  бантвријв).  Повнато  је  да  су  багкрвје 

ситне   животињнце,    које  болести  мзазниају,  кад  и 

којим   путем    у    човечнју  крв  доспеју.  Тако  је  и^ 

летос  др.  Роберт  Еох  нашао  да  м  суву  болест  једи 

врста   бактерија  проузрочи.  По  сад  је  неп  лека^  у 

Чикагу  у    Америци   пашао  пову  једну  врсту  бапе- 

рнје,   која   кад   се    човеку   накалами,  а  она  кзлзш 

љ  у  б  а  в.  Дсти  лекар  је  нокушавао  да    њох    каЈви 

мпоге  особе    и  увек  је  калаи.љење  му  бнло  са  усв^ 

хом.  Тако   кад  је  пакаламио  тим  отровом  једног  в^ 

десетогодишњег    Јуиошу"*,   а  ова!  истн  тај  даа  шз- 

ручи  код  зубног  лекара  пову  чељуст,  даде  правга 

пове  хаљине  од  енглеске  зттерије  и  купи  гнтар.  Н^ 

ка  старија  девојка,  која  призпаје  да  јој  кма  траде- 

сет   и  девет   годнпа,    отвори  длететом  своју  шт«1^ 

нлцу,  узме  из  ње  стотину  долара  и  набавн    воду  з 

улепшавање   лица,  нову   плаву  косу  и    једног  м.11- 

дог  учитеља    певања.    кога    погоди   за  годину  пи. 

Код  младих  људи  је  каламљење  то  још  друкчнје  ра- 

дило.    Неки    трговачки    момак  од  седамнаест  годкв 

усуо  ј  е  килу  зејтипа  —  место  у  неку  капту  од  Л1- 

В1а,  у  штаницлу  од  хартије  и  сео  је  на  корду  пу1( 

јаја,  уместо  па  столицу.  ФотограФ  један,  који  је    сж- 

!  мо    неколико   месеца  од  тога  трговачког  номса  сп- 

'  рији,  при    ФортограФисању  једне  младе  девојке,  ав- 

ј  .љуби   прву  слику   њену,   тек  што  је  нзвадно  нсб»1 

својих     хемикалија,     те    се    умоло  није    отрова«.  4 

I  пека  дадиља   мстпе    лачку    у   колевку,  а  дете  хтег 

да  баци  кроз  прозор.  ио  срећом  јој    иаиђе  на  то  га> 

дарица,  детиња   матп.  те  метпу  дете  у  колевку.  М4- 

чку    истура    кроз    прозор,   а   —  дадиљу  кроз  врата 

'  1Сад  за  свс  те  покоре  дозпаде  власт  од  Чикага,  хте1- 

;  да  забрапи   лекару   оном    даље   покушаје  еа  пла!- 

ј  љењем  .^Бубавннх  бактерија,  по  пе  мога  га  наБн.  је^ 

је  лекар    пре   тога  па  један  дан  утекао    са  Берк»1 

I  свој^  газдариц<',  где   иа    стану  беше,  пошто  је  м  иа 


њој  опробао  срој  пови  проиадазак. 


„ЈАБОР"  излази  сваке  недеље  па  читавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уредпику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  „Јавора"  у  Иови  Сад. 


Цена  је  листу:  па  целу  год.  б  Фор.,  на  по  г*»х 
2  Фор.  50  пов.  па  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  За  гтр*' 
пе  земље:  па  чнтаву  годипу  6.  Фор.  а»  вр. 


ИЗДАЛК    КЊИЖА1'А    ЛУКК    ЈоДи1..А    И    ДРУГА 


ЈИтАмиАРИЈА  А.  Иајквића  у  Н.   Саду 


ШОР 


€к-  Лигст^за 


швжвж,,     1©жкж  ш 


ВлАСник: 
ЗМАЈ-ЈОВАН  Ј0ВАН0БИ11. 


ЊИЖЖВНОСТв 


.  Уредник : 
Др.  ИЛИЈА  ОГЕАНОВИЋ.  Џ 


Бр.  39. 


У  Новои  Саду,  26.  СЕПТЕМБРА.  1882. 


Год.  IX. 


БЛЕЂАНО  Ш  ЛИЦЕ. . . 


|леђано  ми  лице  плуг  живота  оре, 
^Плуг  живота  оре  дуге  бразде,  боре, 
'^  Зима  мразом,  ињем,  осула  ми  власи, 
А  у  срцу  пламвн  давно  ми  се  гаси. 
Лиј  у  пехар  вино  —  а  шта  друго  знамо  ?  — 
Па  да  се  куцнемо,  па  да  попевамо. 

Вејавица,  цича.  .  . .  ко  курјаци  гладни 
Ветрови  се  кољу  и  урличу  хладни. 
А  на  земљу  пало  покривало  бело 
Што  јој  просијачко,  наго  крије  тело. 
Лиј  у  пехар  вино  —  а  шта  друго  знамо  ? 
Па  да  се  куцнемо,  па  да  попевамо. 

Није  већ  онако,  ко  што  негда  беше, 

Сад  се  већ  и  чаше  мање  лепо  смеше. 

Мени  и  у  песму  туга  се  увлачи, 

А  чело  се  бригом  живота  облачи. 

Лиј  у  пехар  вино  -^  а  шта  друго  знамо  ? 

Па  да  се  куцнемо,  па  да  попевамо. 


Изгубио  рајске  вере  златне  кључе, 
Радовања  голуб  више  ми  не  гуче, 
Барјак  нада  мога  већ  се  не  вихори, 
Још  ми  само  свећа  родољубља  гори. 
Лиј  у  пехар  вино  —  а  шта  друго  знамо  ? 
Па  да  се  куцнемо,  па  да  попевамо. 

Да  певамо  ?  Коме  ?  Хај,  та  ја  сам  пев'о 
Злаћене  сам  зраке  у  песме  удев'о 
Из  срца  ми  врела,  из  дубине  душе, 
Ца  и  те  се  песмс,  па  и  те  се  суше. 
Лиј  у  пехар  вино  —  а  шта  друго  знамо? 
Па  да  се  куцнемо,  па  да  попевамо. 

Нек  се  суше  песме,  нек  их  нема  више! 
Пролазности  рука  нек  их  редом  збрише. 
Ја  уздахнут'  нећу,  мени  није  жао, 
Што  сам  жићем  својим  живота  им  дао. 
Лиј  у  пехар  вино.  .  .  .    Ал  остави,  кани: 
Нису  за  весеље  црни  наши  дани !  .  .  . 

Мита  Поповвћ. 


НА  ИЗВОРУ. 

од  ЕиЕО  Г.  —  ОгБана. 

(Наставак). 


^а  да  Миодрагније  своје  ста- 

ње  својим  друговима  кази- 

вао,  опет  су  ови  из   проста 

и  штедљива  живовања  њего- 

ва  опазили,  да  се  у  њега  не  расипа,  шта 


више  опазили  су  и  да  често  мањка, 
и  то  да  мањка  кадгод  баш  онда,  кад 
сваки  ђак  има  новаца. 

По  толико  пута  веселише  се   ђаци; 
а  Миодраг,  највеселији,    најпријатнији, 
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паЈзанимљивиЈИ  друг  у  друштву,  па  се 
тако  клани  друштва.  Опазили  су  дру- 
гови,  да  он  нема  на  то  средства,  а  сра- 
мота  га  је  много  примати  а  никад  не 
вратнти.  — 

Миодраг  је  радо  са  својим  другови- 
ма  се  аабављао,  радо  међу  њима  про- 
водио,  с  тога  је  замишљао  разне  шетње 
у  околину,  у  стрелиште;  а  понајвише 
преко  Шугавице  у  шумарак. 

У  тим  птетњама  проводили  су  весео 
шаљив  и  радостан  живот.  Посматрали 
су  свет,  његове  производе,  његове  ди- 
воте  и  љегову  величину.  Миодраг  је 
брао  цвеће,  слагао  га  у  своје  књиге, 
и  посматрао  неисказану  вештину  вели- 
ког  вајара,  који  га  тако  уресити  зна- 
ђаше.  —  У  том  шумарку,  радо  се  у- 
пустио  у  дубину  и  густину,  те  са  својим 
најмилијим  друговима  раширио  би  ка- 
пут  по  травн  и  полегали  би  да  слушају 
звучан  пој  умилних  тичица.  Срце  му 
се  тада  Ј^а^драгало;  а  душа  је  пламти- 
ла  у  милипи  осећаја.  Ти  утисци  што 
природа^  ПЈТО  свет  на  њега  чинише,  у 
њему  се  преображаваху,  он  је  морао 
дуго  0  томе  мислити,  те  се  тако  у  ње- 
му  створио  његов  свет  посматрања,  и 
Миодраг  је  покушао,  да  га  себи  ожи- 
вотвори,  да  га  наслика  живим  речима. 
Тиме  )е  био  веома  задовољан. 

Када  је  год  остављао  школску  књи 
гу  иа  страну;  тада  је  тражио  разоно- 
дности  својој  души  у  лепој  књижевпости. 
Миодраг  је*увек  читао  смотрено,  пазио 
је  па  леноте,  бележио  је  кориспо  и 
добро.  Јесу-ли  му  ма  какве  мисли  по- 
мућивале  читање,  јели  осетио  да  пре- 
леће  редове  без  нужпог  памћења  пли 
бар  ужинања,  то  је  одмах  оставио  књи- 
гу,  и  по1пао  је  у  природу  да  га  опа 
забави,  да  му  она  помогне  оиростити 
се  апога,  пјто  му  је  несноспо  почело 
мутити  чистину  размипкљања. 

Тако  се  и  данас  збило. 

Бе1пс  то  дап  одмора  п1колског.  Пре 
ипдпе  сиршио  је  Миодраг  задатке  за 
учсње:  а  иосле  подпе  писмепе.  —  Око 


пет  сахати  по  подне^  п|>нквати  он  1*ас- 
праву  Вука  Караџића  о  језику  срискои. 
Но  тек  што  је  прве  редове  иричитш). 
али  он  осети,  да  је  од  многог  учења 
малаксао,  и  да  му  дух  не  прима  са  жи- 
вошћу  што  чита.  Заклопи  књигу,  обу- 
че  своје  једипе  али  чисте  и  уредее 
хаљине,  и  пође  од  дома  без  опредеље- 
нд  правца. 

На  улицу  дошав  осети  да  је  јака 
заиара.  Зажарен  камеи  по  улица  грејао 
је,  као  жив'о  угљевље.  —  Тај  спо.Ђан 
утицај  изазвао  је  неосетно  потребу  про- 
хлађења;  те  одведе  Миодрага  сасвим 
самовољно  до  саграђеног  купатила  у 
Шугавици. 

Миодраг  пређе  мост,  уђе  у  купати- 
ло;  али  се  у  исти  мах  сети,  да  нема 
15  новчића,  и  да  се  по  томе  неможе  ни 
купати.  Због  забупесвојелако  је  поруме- 
нио.  Он  СЈ  паслопи  на  наслои,  који  беше 
подигнут,  да  сачува  пролазеће,  да  неу- 
падну  у  воду.  Врло  га  је  то  стање  сту- 
жило.  Сада  Је  први  пут  горко  уздахнуо 
мислећи   на  своЈу  сиротињу.  . 

У  таЈ  мах  чује  иза  своЈих  леђа  жн- 
вахап  разговор,  лако  кретање,  смејање 
и  већ  жагор  као  што  то  бива  де  више 
ђака  заЈедпо  долазе.  Он  Је  стајао  на 
слоњеп  гледећи  у  воду,  која  га  тако 
примамљиво  у  своЈе  крило  зове. 

Гле  Миодрага,  та  он  је  овде,  по- 
ви1:аше  у  један  глас  два  Нике,  за  њима 
долазапЈС  Васа,  Мита,  Сима,  Ђена  и 
други  седмо  — и  осмошколци. 

Миодраг  се  подиже  лагано  и  окрс  ^те 
се,    те    пружи    придошлим    друговнча 

„Шта  си  се  ти  тако  замислио  бш^У^ 
упита  Ника  Иваповић  озбиљног  Мии 
драга. 

—  Добро  би  било,  када  би  се  ваљао 
са  тим  таласима,  до  оног  краја,  вру- 
ћипа  је,  а  воља  Је  .  .  .  по.   .  . 

Шта  хоћеш  да  кажем  са  тиме  но!. 
упаде  други  Ника. 

Миодраг  Је  ћутао,  па  тада  рече :  Ја 
ћу   Д|)уги   пут!  сНаставиЕвсе.) 
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ДАРИНПИ. 


иво7а  веља  борба 

Гањаше  мене  свуд 

И  увек  јади  тешки 

Мучише  моју  груд, 

Судбина  моја  црна 
Увек  ме  гонила, 
И  увек  ми  се  суза 
Низ  образ  ронила ! 

Само'ран  бејах,  самац 
У  бурном  свету  том  — 
С  тог  тражих,  ког  би  мог'о 
Вазвати  пријаном. 

И  много  нађох  људи 
Што  су  ми  говели, 
И  много  нађох  људи 
Што  су  ме  волели. 

Ал    сваки  ј'  лепо  поч'о 
А  зло  је  свршио 
И  пријатељство  сваки 
Подло  је  скршио. 

Жића  ми  чаша  беше 
Већ  пуна  пелена  — 
И  мишљах,  да  већ  нема 
Срцу  ми  мелема. . . . 

Мишљах  већ  сва  на  земљи 
Радост  ме  минула  — 


Ал  гле!    Најлепша  звезда 
Среће  ми  синула ! 

Погледи  твоји  депи 
Срце  ми  згодише, 
И  ти  ми  љубав  врати  — 
Срца  се  сродише. 

И  неста  старе  туге, 
Што  ме  је  гонила 
И  неста  старих  јада 
И  старог  горчила. 

Љубав  је  тако  слатка, 
А  живот  мио,  ој  — 
Нас  двоје  к'о  да  тоне 
У  срећи  големој  I 

Ал    опет  тајна  страва 
Душу  ми  пролази, 
Да  срећу  моју  драга 
Кад  год  не  погази! 

Можда  ћеш,  злато  моје, 
Кадгод  се  кајати, 
Можда  ти  љубав  неће 
За  навек  трајати. 

Ал    кад  престанеш  драга 
'Вако  ме  љубити. 
Тада  ћеш  срећу  моју 
И  —  мене  убити.  .  .  . 


ђ    Ст. 


ОЖЕЕЕН  НЛН  НЕОЖЕБЕН? 

(Из  жиБота  једЕог  руског  истражног  судије.) 


^е  могу  да  се  бага  тако  тачно 
^сетим,  кад  се  је  управо  дого 
дило  ово,  што  ћу  сада  да  при- 
чам.  Сећам  се  само  толико, 
^а  се  је  догодило  или  пред  пост  или 
)дмах  после  поста.  У  погледу  хроно- 
Еошке  тачности  не  захтевајге  много  од 
говека,  који  је  у  служби  као  чиновник 
)седио.  Јер  морате  .знати,  да  је  баш  то 
(оба  пред  пост  или  посде  поста  у  на 
пој  пракси  као  истражне  судије  нај- 
Јурније.  У  служби  немамо  тад  ни  јед- 


ног  часа  мира.  Једна  истрага    за  дру- 
гом  тече.  Читав    неброј    свих  могућих 
случаја  и  збитија   криминалног    карак- 
тера  има  да  се  обави.  Народ  је  у  том 
времену  са  свим   разуздан.    Страсти  и 
мрачни  инстинкти,  који    иначе  у  чове- 
ку  спавају,  избијају  сад    са  свим    на- 
поље.  Појмљиво  је  дакле,  да  при  таквом 
душевном  расположају  становника,  слу- 
ге  поретка  и   правде  имају  сида  много 
посла.  Да  се  при  том  веома  чудновати 
случаји  догађају,  са  свим  је  природно 
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Такав   један    случај    ето  хоћу  да  вам 
испричам. 

Једног  бурног  јутра  ушао  је  у  мој 
биро  један,  по  спољњем  изгледу  суде- 
ћи,  врло  опао  човек.  Беше  то  човек 
од  својих  од  прилике  педесет  година,  а 
по  његовој  Физиономији  могао  је  свако 
познати,  да  је  богу  Бахусу  многе  жрт- 
ве  принео.  Обучен  је  био  у  Фраку  до 
душе,  а  у  рупи  од  дугмета  светлило 
му  се  одликовање  за  „примерно  служ- 
бовање,"  али  иначе  било  је  све  на  ње- 
му  масно,  каоно  и  неуредно.  Таква 
спољашност  не  утиче  на  човека  баш 
симпатично. 

„Част  ми  је  преставити  се:  уми- 
ровљени  дворски  саветник  и  поседник 
куће  Перепелкин,"  отпоче  говор  стра- 
нац  у  Фраку,  а  уједно  се  мучио,  да  се 
према  мени  достојанствено  понаша. 

„Шта  желите?"  запитао  сам  га  ја 
у  најсувљем  званичном  тону. 

Перепелкин  био  је  неко  време  збу- 
њен,  често  је  дрхтајућом  руком  косу 
гладио,  приђе  к  мени  један  корак  бли- 
же,  па  за  тим  уједаред  постави  на  ме- 
не  лудо  питање: 

„Извините,  господине,  али  молим 
вас  лепо,  да  ми  речете :  јесам  ли  ја 
ожењен  или  не  ?" 

Изненађен  погледао  сам  га  у  очи, 
да  бих  дознао  да  л::  је  пијан  или  луд. 
Очи  су  му  до  душе  биле  тавне  и  без 
икаквог  израза,  али  знаке  пијанства  у 
њима  нисам  могао  пронаћи. 

„Ви  се  мучите  господине,  да  доз- 
нате,  јесам  ли  ја  при  чистој  свести?" 
Запита  ме  Перепелкин,  приметивши  моје 
инквизиторске  погледе.  „Истина  је,"  на- 
стави  он  даље,  „да  ја  врло  много  пи- 
јем,  али  пре  нег  што  сам  се  решио,  да 
к  вами  дођем,  ја  сам  24  сата  пио  само 
селтерску  воду  и  сад  сам  потпуно  тре- 
зан  и  господар  својих  мисли.  С  тога  вас 
најтоплије  умољавам,  да  решите  врло 
важно,  по  мепе  животно  питање:  да  ли 
се  је  морам  за  ож  њепог  или  пеожење-  , 
ног  сматрати?"  ' 


„Брло  чудновато  питање !  Ко  ће  на 
то  питање  знати  боље  одговорити,  не- 
го  ви  сами?"  одговорих  ја. 

„Кад  бих  ја  то  у  стању  био,  ја  не 
бих  вама  досађивао.  У  осталом  са  свим 
је  појмљиво,  што  се  ви  томе  чуди- 
те,  јер  ово  је  свакако  изванредан  слу- 
чај  Пред  вама  стоји,  господине,  жртва 
грозног  безобразлука  и  нечувене  пре- 
варе!" 

„У  чему  се  управо  састоји  читава 
ствар?" 

„Ево,  све  сам  написао!^  рече  он, 
па  ми  пружи  многе  ситно  исписане  ли- 
стове.  И  нехотице  намрштило  ми  се 
чело,  кад  сам  спазио,  колико  листова 
има. 

„Извините,  али  је  случај  са  свим 
изванредан,  па  због  веће  вероватности 
држао  сам  за  нужно,  да  и  најмање  си 
тнице  наведем,^  извињавао  се  аутор 
жалбе.  „Но  ваљда  ћете  допустити  ми, 
да  вам  због  веће  разумљивости:  моју 
чудновату  трагедију  усмено    објасним. 

„П1  причајте.  .  .  .  Изволите  сести!^ 
и  ја  му  показах  руком  на  столицу  крај 
мог  писаћег  стола.  Почео  сам  се  инте- 
ресовати  за  мог  новог  клијента." 

„Ја  станујем  у  галерном  пристани- 
шту  *)  „отпоче  Препелкин  своју  тра- 
гедију.  „Имам  тамо  и  своју  кућу,  ко- 
ја  до  душе  тек  што  се  није  стропо- 
штала,  али  тек  доноси  ми  по  нешто 
прихода.  Сам  сам  самцит,  а  уз  то   до- 

бијам    и    малу  пензију  од  владе 

По  томе  имам  средства  за  живот  са 
свим  довољно,  али  баш  то  није  добро 
по  нас,  што  смо  слабог  карактера.  Та- 
кви  људи  чим  имају  свега  доста,  што 
им  треба,  они  се  обично  одавају  лењ- 
ствовању,  а  бадавадисање  је  почетак 
сваког  порока.  Док  сам  млађи  и  док 
сам  још  у  служби  био,  ја  сам  се  од 
свачег  прекомерног  уздржавао  и  трудио 

*)  Овај  чудноватн  срез  петроградскн  особнте  је  #н- 
зиономије.  Ту  станују  веВнном  најсиронаигавјн 
чнновиици:  Писари  н  иисарчиђн,  којн  су  врл« 
рђ^гво  наплаћрли,  те  с  тога  кубуре  свакојасе. 
У  иогледу  морала  стоји  ово  преграре  на  најнн- 
жем  ступњу  у  читавом  Петрограду. 
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сам  се,  да  се  у  свету  као  угледан  чо- 
век    владам.    Али   кад  сам  иступио  из 
службе    и  кад    сам  у  нашем  предграђу 
хтео  у    миру    да  проведем  моје  задње 
дане,  (заисто  је  овај  крај  вароши  пра- 
ва    пустиња  и  нико  не  би  веровао^  да 
лежи  у  рајону  једне  интелигентне  гла- 
вне    вароши.    Представите    себи  само: 
становници,  па  и  женскиње,  шетају  се 
по    улицама    успаваћем  костиму!  Где 
се  још    тако    што    в 'дело,  или  чуло?) 
кад  сам  дакле  у  моје  преграђе  отишао,  он- 
да  је  уједно  отишао  до  сто  врага  и  мој 
дотадањи    солидан    живот.  Без  рада,  а 
у  заједници  са  таким  друштвом,  којем 
је  сваки  дан  светац  —  чиме   сам    мо- 
гао    моје    време    да  утучем?  На  моју 
несрећу    би(>  је  још  у  мојој  кући  доле 
бирт.    Мој   слаби   карактер  није  могао 
таком  искушењу  да  против   стане.    Из 
дана    у    дан  непрестано  сам  јако  пио, 
па  ме  је  на  послетку  страст    у    такој 
великој  мери  обузела,  да  сам  се  опијао 
до    несвесности.    Кад  и  при  којој  сам 
прилици   у   биртију  ушао,  тога  се  мо- 
гу  сетити;  али  кад  и  како  сам  оданде 
кући    догаао  —    о    томе  се  никад  ни- 
сам   могао    сетити    ништа.   Разуме  се, 
да    су  се    мени  прик.1Бучили  такозвани 
^пријатељи^^    са    таквим  истим  навика- 
ма,  У  нашем  „галерном  пристаништу" 
пуно  је  људи  од  такве  багре.  Наш  крај 
влроши    је,    као    што    вам  је  познато, 
влажан,  од  цивилизације  удаљен  и  над 
њим    нико  не  врши  никакав  друштвени 
надзор.  Људи  се  дакле  ту  опијају  без 
срамоте  и  савести.  Па  те  проклете  пи 
јандуре,    као  што  ћете  одмах  чути,  у- 
чинили  су   са   мном   грозну  комендију, 
Допустите    ми,  господине,    да  вам  све 
од  најмање  ситнице    саопштим.  Ја  вам 
морам  све  исповедити  рече  Перепелкин, 
а  при  том   је  мене  немирно  Фиксирао. 
„Приповедајте    само,    ја    слушам!" 
умиривао    сам    га   ја,  јер  мене  је  ње- 
гова  прича  одиста  интересовала. 

„Ја  живим    управо  тако,  као  сви- 
|Ба    у    кочини,"  настави  он  даље.  .,Ја 


самог  себе  не  познајем  више  и  са  свим 
сам  се  од  редовног  живота  одучио.  .  . 
Све  сам  дубље  падао,  док  најзад  ни- 
сам  и  утонуо  у  блату  и  гаду.  Као  по- 
следица  мог  развратног  начина  живота 
уједаред  ми  се  случи  неочекиван  до- 
гађај,  којег  немогу  себи  објаснити,  и 
који  прети,  да  ће  ми  уништити  и  оно 
мало  памтења,  што  је  у  мојој  глави 
још  из  старих  добрих  времена  прео- 
стало.  .  .  Ја  сам  се  једног  лепог  јутра 
на  моје  велико  зачуђење  у  мом  кре- 
вету  тргао  из  сна  као  ожењен  човек. . . 
,,Како  вам  се  допада  то?"  узвикну  при- 
поведач  и  подиже  свечано  прст  у  ви- 
сину  сигурно  из  жеље,  да  и  мене  из- 
ненади  са  тим  у  његовом  животу  нео- 
чекиваним  случајем. 

„То  је,  као  што  се  мени  чини,  у- 
право  иЈ1редмет,  рад  којег  сте  к  мени 
дошли?"  одговорих  ја. 

„Зацело.  .  .  Помислите,  баш  сад  пре 
стаде  пост,  па  је  дозвољено  јести  ме- 
са,  а  уз  то  пити  вина.  Пијаница  одза- 
ната  са  радошћу  прихвата  сваку  при- 
лику,  да  би  само  извинио  и  оправдао 
пијанство.  Кад  је  дакле  престао  пост,  *) 
тада  сам  изгубио  свако  сећање  на  вре- 
ме,  место  и  околности.  Шта  се  око  ме- 
не  догађа,  где  се  налазим,  шта  сам  ја, 
све  је  то  мени  посве  неразумљиво.  .  . 
После  тако  једне  велике  пијанке  про- 
будим  се  у  јутру,  дакле  колико  толи- 
ко  у  трезвеном  сам  стању  био,  и  на- 
иђем  у  мом  кревету  на  човечије  тело. . . 
Шта  је  то  до  сто  врага?  Почнем  пи- 
пати:  тело  је  топло  и  живо !  .  .  . " 
„Ко  је  то?**  запитам  изненађен. 
„Ваша  законита  жена^  одговори  ми 
тело. 

„До    сто  врага,    каква  жена?    Од 
куда?" 

„Света    тајна    брака    везива   вас  с 
њом." 

^Кад  је  то  било?  на  који  начин?" 

♦)  Ја  се  не  сећам  —  као  што  сам  напред  рекао  — 
да  ли  је  пост  престао,  или  је  тек  требао  насту- 
пити,  алн  једно  или  је  друго  блло,  па  дакле  уз- 
.  мимо,  да  је  престао. 
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„Јуче  у  храму  господњем  по  пра- 
вославном  закону," 

^Што  лажеш?  Ја  не  знам  о  ничем 
и  нећу  да  анам  ништа." 

„НемоЈте  грепигги  душе,  јер  привенча- 
љу  били  су  кум  и  отари  сват  као  сведоци. " 

„Али  ко  еи  ти  управо?  Ја  те  сад 
први  пут   у  мом  животу  видим.^ 

Ја  |е  сад  погледах.  Лепа  беше,  пу- 
них  облика,  млада,  једра,  али  мени  је 
савршено  непозната  била.  Само  сам  се 
могао  онако  мрачно  сећати,  да  сам  је 
некад  негде  морао  видети. 

„Врло  су  чудновате  ваше  данашње 
речи  !"  одговори  ми  она,  „Ви  сте  сту- 
пили  са  поштеном  девојком  у  брачну 
свезу  од  своје  воље,  а  сад  велите,  да 
ви  не    знате,    с  1;им  сте  се  оженили." 

„Паја  и  не  :шам  и  не  могу  себи 
никако  да  представим,  на  који  си  на- 
чин  ти  овамо  дошла  — ето,  то  је  све!" 

„Зар  није  ислужени  лађар  Пожелу- 
јев  ваш  стални  П]шјатељ?  Ја  сам   ње 
гова  кћи/^ 

Препелкин  пастави  својујеремијаду. 
„Ја  се  на  те  речи  моје  силом  жене  у- 
дарих  по  челу:  дакле  отуда  душе  ве- 
тар,  да1ае  љегово  је  то  масло !  Наравно! 
Лађар  Пожелујев,  мој  добар  пријатељ 
у  пићу,  иначе  честит,  ислужени  подофи- 
цир,  више  пута  ми  је  рекао,  да  се  ја  тре- 
бам  оженити  и  да  ће  ми  он  наћи  жену.  На- 
равпо  да  сам  Ја  те  његове  речи  држао 
за  бунцање  пијаног  човека,  а  никако 
није  ми  ни  на  к])ај  памети  пало,  даје 
он  наумио  да  ме  на  превари  са  њего- 
вом  ћерком  веже,  која  је,  као  што  је 
мени  познато,  проста  праља.  Помисли- 
те  само  откуда  да  је  она  за  мене  сли- 
ка  и  прилика!  Ја  као  поседник  куће  и  ј 
умировљени  чиновпик  разуме  се,  да  сам 
за  њих  добра  партија  биО;  и  с  тога 
су  ме  у  пијанству  павели  на  танак 
лед,  Али  пећетс  се  набрати  меда.  Ја 
се  већу  никад  поклопити  такој  гадној 
превари,  која  тако  ужасно  вређа  моју 
част!  —  Кад  еам  тим  речима  моме 
пиавелцом    гњеву    дао    израза,  бризну 
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моја  наметнута  го1  иођа  супруга  у  плач; 
али  пре  него  што  сам  се  ја  према  о- 
колностима  у  мом  тешкоме  положају 
могао  разабрати,  зазвони  на  врати  за 
знак.  да  сам  добио  госте.  ** 

„Ко  је?"  питао  сам  слушкињу. 

„Таст  са  кумом"  одговори  ми  она. 

„Да  их  .  .  .  но  тоје  већ  много!  Ја 
сам  до  сад  живео  као  мали  бог  по 
својој  вољи  и  по  своме  ћсфу,  а  сад  мн 
уједаред  као  с  неба  падоше  у  крио 
жена,  таст  и  кум!  Међу  тим  упадоше 
гости  и  у  моју  спаваћу  собу.  .  .  Читав 
потоп  честитака  не  даде  ми  да  до  речи 
дођем  и,  грлећи  ме,  мал'  ме  не  утупга- 
ше.  Понудишеме  пријатељски  да  пнјемо. 
Тасту  је  испод  једног  пазуха  вирила 
боца  са  ракијом,  а  испод  друтог  боца 
са  ликером.  Кум  ми  се  предст лви  као 
мали  трговац  из  комшилука.  Сиро- 
мах!  патио  је  од  ОеНпит-а  1гетепб-а. 
Из  поповских  џепова  повадн  он  сад 
читав  дућан  разних  ладних  јестива.  За 
тим  је  таст  брзо  повадио  запушаче  из 
боца,  а  јестиво  рас(1ростре  мој  кум  по 
столу.  . .  а,  као  што  знате,  човечије 
срце  није  од  камена,  па  ја  ннсам  при- 
јатељску  понуду  одбио,  те  чашу  по  ча- 
шу  и  за  часак  изопијасмо  се  сви 
троје.  Сад  се  тек  мени  одрешно  је- 
зик  и  ја  одлучно  рекох,  да  ја  никад 
нећу  лађареву  ћерку  признати  за  моју 
жену.  На  то  наступи  страховита  св|фа 
из  међу  нас,  те  се  богме  честито  и 
побисмо,  а  туча  сврши  се  тнме,  да  сан 
ја  моје  нове  рођаке  избацио  на  поље. 
Међу  тим,  особа  што  се  мојом  супру- 
гом  називала,  изјави  ми  одлучно,  да 
она  неће  ићи  од  мене.  Шта  сам  могао 
сад  да  чиним?  Пре  свега  одох  у  нашу 
цркву,  да  би  дознао,  на  којн  сам  на- 
чин  ја  у  ту  клопку  ушао  и  да  ли  сам  ј 
одиста  по  закону  венчан.  Ради  тога 
обратио  сам  се  на  црквењака.^ 

„Е,  а  од  куда  ћу  ја  то  знатн?**  од- 
говори  ми  он.  Код  нас  се  врло  многи 
венчавају.  Јуче  н.  пр.  венчали  смо  осам- 
најст  пари,  па  ко  ће  их  све  запамтити?^ 


1229 


1230 


„Али  ви  би  могли  погледати  у  црк- 
вене  књиге"    приметих  му  ја. 

„То  опет  кошта  поваца,  а  осим  то- 
га  немам  ни  времена." 

„Па  ипак  —  рекох  му  ја  енергично 
—  морам  дознати,  да  ли  сам  се  јуче 
венчао  или  не." 

То  је  за  мене  животно  питање. 

„Но  па  како  се  зовете?" 

„Дворски  саветник  Перепелкин." 

Црквењак  се  поче  сећати,  тарући 
чело. 

„Да,  тако  је!"одговори  он  најзад. 
„Јуче  смо  одиста  вепчали  једног  двор- 
ског  саветника,  који  се  није  могао  др- 
жати  на  ногама.  Два  морнара  су  га  за 
читаво  време  испод  рамена  по  дркви 
вукли,  али  лица  му  нисам  видео,  јер 
он,  као  што  је  изгледало,  пије  могао 
главу  право  да  држи.  Ваљда  сте  ви  тај 
саветник?" 

„Наравно  да  сам  ја!  Ко  други  и 
да  буде?  —  А  сад,  господип  —  истра- 
жни  судијо  држим,  да  имам  апсолутно 
право,  да  поставим  јуридично  питање; 
како  се  може  сматрати  вепчање  за  пра- 
воваљано,  којс  се  извршило  са  човеком 
са  свим  до  несвесности  пијаним?  Зар 
немам  ја  пеоспорна  права,  да  по- 
дигнем  парпицу  против  венчања  моје 
особе  са  госпођицом  Пожелујевом?  и 
немам  ли  зар  права,  да  иштем  униште- 
ње  брака^  који  је  без  мог  знања  склоп- 
љен?  С  тога  сам  се  и  обратио  па  вас 
са  питањем:  да  ли  треба  да  се  ја  сма- 
трам  за  ожењеног  или  за  још  пео- 
жењеног?  У  вашим  рукама  лежи  моја 
судбина.  Решите,  да  ли  да  живим  или 
да  умрем." 

„За  шта  да  умрете?''  одговорих  ја. 
„Врак  је  ствар  природпа.  ..." 

„Са  ћерком  једног  подоФицира,  са 
једном  праљом,  која  ми  је  па  обеше- 
њачки  начин  патурепа  — хвалалепо!'' 

„Ја  у  т)!  :1Л1чиБу  да  богмс  да  пе 
могу  бити  судија^  Ја  вам  могу  само 
то  рећи,  ако  у  истини  и  озбиљно  ми- 
слите,  да  подигцете  парницу  због  тогл. 


што  се  брак  без  вашег  знања  скдопио, 
као  што  ви  велптс,  то  ћс  опда  та  пар- 
ница  по  вас  бити  врло  скандалозна,  ста- 
ће  вас  много  труда,  а  уз  то  не  може  се 
у  напред  знати,  како  ће  се  на  послетку 
свршити.  Колико  се  ја  сећам,  таква  се 
парница  у  нашој  судској  пракси  још 
није  догодила.  Како  и  чиме  ћете  дока- 
зати,  да  сте  се  у  моменту  венчања  на 
лазили  у  несвесном  стању?" 

„Ја  ћу  доказати!"  повика  огорчено 
Перепелкин.  Читаво  „пристаништега- 
лера"  може  посведочити,  да  ја  не  знам 
ништа  0  себи,  кад  сам  пијан." 

„Добро  мени  је  свеједно.  Ако  хоће- 
те  да  подигнете  парницу,  онда  сам  ја 
обвезан,  да  вашу  изјаву  узмем  на  про- 
токол  и  даистрагу  отпочнем." 

„Ја  вас  преклињем,  да  то  учините." 

Морала  се  дакле  парница  отпочети. 
Перепелкин  предаде  ми  званично  опту- 
жбу  и  ја  сам  одмах  отпочео  истрагу. 
У  главним  тачкама  речи  мога  клијента 
потврдиле  су  се.  Константовало  се,  да 
се  је  он  непрестано  опијао,  а  венча- 
ње  се  справило.  кад  је  младожења  то- 
талпо  пијан  био.  Разуме  се,  да  сам 
и  нову  младу  подвргао  испиту  и  од- 
мах  после  њених  првих  речи  стекао 
сам  тврдо  уверење,  да  је  опа  најмање 
крива  у  тој  намерној  превари.  Уви- 
део  сам,  да  је  она  искрена  и  просто- 
срдачпа  душа,  а  уз  то  је  била  прија- 
тне  сгк^^љашпости.  Одраслаје  у  суровој 
родитељској  субординацији  свога  оца, 
па  је  у  својој  ограничености  држала, 
да  се  мора  безусловно  покорити  сваче- 
му,  што  јоЈ  њен  отац  заповеди.  Отац 
јој  заповедио,  да  се  лепо  обуче  и  да 
се  венча  са  чиновником,  који  је  пија- 
ница  и  њојзи  са  свим  непознат  био,  а 
она,  и  ако  са  тешким  ерцем,  послуша- 
ла  је  очеву  заповест.  0  последицама 
њенога  корака  пије  ни  мислила.  Све  је 
ово  вешто  удесио  лађар  Пожелујев.  Бе- 
ше  то  смео  и  лукав  човек,  коме  се  од- 
мах  по  лицу  могло  познати,  да  је  мај- 
отор  у   обешењаоуцима.    У    неколико 
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као  олакшавајућа  околност  могло  се  у 
овом  случају  узети  очинско  чуство, 
које  га  је  нагонило,  да  своју  ћер  по- 
средством  брака  са  једним  чиновником 
и  поседником  куће  усрећи*. 

Пошто  сам  истрагу  довршио,  пре- 
дао  сам  читаву  ствар  најближој  инстан 
цији;  а  скоро  за  тим  са  свим  сам  је 
заборавио.  После  три  месеца  уједаред 
дође  опет  к  мени  Перепелкин,  али  сад 
сам  га  једва  познао.  ЈГице  му  је  сад 
имало  трезвен  и  пријатан  израз,  нов 
капут  и  бело  чисто  рубље  још  су  већ- 
ма  улепшавали  његову  спољашност,  а 
руке  му  нису  као  пре  од  пића  дрхтале. 

„Та  јесте  ли  ви  то  од  иста?"  повикао 
сам  ја,  а  врло  ми  је  мило  било,  што  се 
мој  пређашњи  клијенат  тако  променуо. 

„На  служби"  одговори  он,  оборив- 
ши  срамежљиво  очи. 

„Неможе  вас  човек  ни  познати  — 
тако  сте  се  променули  и  то  на  вашу 
хасну." 

„Ја  за  то  хвалим  бога,  што  ме  је 
извео  на  прави  пут." 

„Радујем  се  томе  особито,''  одговорих 
ја.  „А  чиме  вам  могу  сада  служити  ?" 

„Дошао  сам,  да  вас  лепо  замолим, 
да  тргнете  натраг  парницу,  што  самје 
у  погледу  незаконитости  мога  брака 
подигао." 

„Ето  ти  сад  опет  белаја!  Од  куда 
та  промена?  Пре  сте  тако  жесЈОко  на 
ваљивали,  да  се  отпочне  парница,  а  сад 
нећете  да  је  даље  водите!" 

„Предомислио  сам  се.  Дошао  сам  до 
уверења,  да  сам  с  том  парницом  вели- 
ку  глупост  учинио,"  одговори    ми    он. 


„Молим    вас,  изразите  се    јасније." 

„Е  видите,  бог  ме  је  благословио  са 
таквом  женицом,  да  бих  ја  такву  сва- 
коме  пожелео.  . ." 

„Са  лађаревом  ћерком?" 

„Да  с  њоме  ме  је  бог  благословио. 
Она  је  добротворка  да  јој  равне  нема. 
Што  сам  данас,  —  то  имам  само  њојзи  да 
благодарим.  Сада  не  пијем  више  ни  кани 
випа,  стекао  сам  себи  занимања  и  осе- 
ћам  се  опет  као  честит  човек,  а  све  то 
имам  да  захвалим  њеној  љубави  и  бризи. 
Ох!  златна  је  она!" 

^То  је  дивно!"  одговорих  ја  раду- 
јући  се. 

„Да  како  да  је  дивно.  .  А  сад  вас 
врло  лепо  молим,  да  свршите  моју 
ствар.  Стидим  се  чисто  кад  и  помислим 
само  на  парницу." 

„  Јест,  ал  то  не  зависи  више  од 
мене.  Парница  је  прешла  удруге  руке 
и  иде  својим  током," 

„Црпа  штета!  Али  свеједно.  Ја  и- 
пак  нећу  допустити,  да  се  парница  и 
дал^е  тера.  Ја  ћу  молити  за  опроштење.^ 

„Ја  вам  од  свег  срца  желим  најбо- 
љи  успех!" 

Ми  смо  се  на  то  растали  и  од  тог 
доба  нисам  се  никад  са  тим  особењакои 
састао. 

Ја  знам  само,  да  му је  одиста  пошло  за 

руком,  да  тргне  парницу  натраг  и  мо- 

же  бити  да  и  сад  још  у  читавом  „при- 

]  станишту  галера"  важи  као    примеран 

муж.  .  . 

С  пемачког,  Владихзф. 


4»  ♦  ^» 


НАРОДНЕ  ПЕСШЕ/) 

Јанина  шала. 
сде  Марко  всчерати  с  мајком, 
Насмеја  се  за  вечером  Марко, 
Њега  лспо  запнтала  мајка: 
„Аој  Марко,  мојс  сунце  јарко, 
„Што  сс  рапо  смсјеш  за  вечсром  ? 
„Ил  сс  смсјеш  малсној  вечери, 


„Ил  се  смејсш  твојој  старој    мајци? 
Беседи  јој  КраљсвиКу  Марко : 
„Не  смејем  се  маленој  вечери, 
Пас  је  мало  мало  и  вечере; 
^Пе  смсјем  сс  тебе  старој  мајци, 
„Бог  ће  дати,  ја  ћу  остарити. 
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„Већ  се  смејем  мојој  верној  љуби, 
„Шетасмо  се  по  зеленој  башти 
„Кад  седосмо  под  жуту  неранџу, 
„Ја  сам  моју  запитао  Јану, 
„Заиитао  моју  верну  љубу: 
„Што  ми  гњило  по  дворови  шеташ? 
„Ил  ти  нисам  у  повољи  Марко, 
„Ил  ти  нису  у  повољи  двори? 
Мене  Јана  оштро  одговара: 
„Да  мн  ниси  у  новољи  Марко, 


„Да  ми  ннсу  у  повољи  двори, 
„Не  бих  Марко  ја  за  тебе  пошла. 
„Све  ми  мило,  и  све  ми  је  драго, 
„Ал  мп  није  мила  твоја  мајка 
„Млађа  ти  је  мајка,  него  љуба! 
„Лако  ћемо  мајку  постарати: 
„Ти  ми  иемој  с  мајком  беседити, 
„А  ја  нећу  с  мајком  вечерати, 
„Тако  ћемо  мајку  постарати. 
зааисао  Лдексије  Ваоин. 


■•>1ес»32)»и» 


БЛТИБИЈУС  И  ШОНЕРЕ, 

ОД    брНОТА    ХВКВЛА 

ххро«:  зоол:  хха.  Теххсзсохл  з^хххпверз: 
(Наставак.) 


ао  што  се  често  у  таквим  случајима 
Јдогађа  тако  је  било  и  сад,  наједан- 
пут  једнострано  претерани  назор  пре- 
шао  јеу  противан  екстрем.  Пређе  се  надало 
да  ће  се  свуда  у  муљу  на  дну  морском  нала- 
зити  у  масама  протоплазмна  парчета  Бати- 
бијуса,  сад  се  уједанпут  нехтеде  нигде  до- 
пустити  да  га  има,  а  особито  држало  да 
је  мишљ^^ње  зајиста  оправдано,  по  коме 
пређе  у  алкохолу  испитиван  муљ  Батибију- 
са-  није  нитта  друго  до  талог  гипса  као 
што  то  увек  постаје  кад  се  алкпхол  са 
морском  водом  смеша.  Ово  је  мишљење  из- 
нешено  прво  од  неколицине  природњака 
на  Чеденчеровој  експедицији,  и  на  то  је 
проФСсор  Хексли  —  као  што  ми  се  чини 
врло  рано  —  повукао  своје  пређашње  миш- 
љење  0  Батибијусу.  У  „Ка^иге"  (од  19. 
августа  1875)  и  у  ^иа11:ег1у  Јоигпа!  оГ  ш!- 
сгозсор.  8с1епсе"  (1875.  год.  уо1.  XV.  р. 
392)  вели  он  од  речи  до  речи  овако :  „ироФ. 
\УууП1  Тћошбоп  саопштио  ми  је  да  су  сва 
усиљавања  Челанчеревих  испитивача  да  па- 
^у  живог  Батибијуса  узалудна,  и  да  се  оз- 
биљно  мисли  да  ствар  којој  сам  ово  име 
дао  није  ништа  друго  до  сумпорпо  кисели 
креч,  у  прамеиастом  стању  који  је  раство- 
рен  из  морске  воде  јаким  алкохолом,  у  ко- 
јем  је  муљ  морски  сачуван.  Али  чудновато 
је  да  се  овај  аноргански  талог  јсдва  раз- 


која  се  находи  на  површини  трулежа  ор* 
гапског;  да  се  неправилно  али  врло  јако  са 
кармином  бојадише  и  да  образује  парчад 
извесне  Форме,  и  у  сваком  односу  понаша 
се  као  органско  тело.  ПроФСсор  Томзон 
говори  опрезно,  и  судбину  Батибију- 
са  не  види  још  са  свим  решену.  Али 
како  сам  ја  у  главном  одговоран  за  евен- 
туалну  заблуду,  за  увођење  ове  чудновате 
супстанце  у  ред  живих  бића,  то  мислим 
да  ћу  најбол.е  учинити  ако  његовом  напред 
помеиутом  мишљењу  придам  већу  важност 
но  он  сам." 

То  су  речи  проФ.  Хекслија  (Нех1у) 
које  су  тако  велику  хуку  буку  побудиле,  и 
које  су  по  општем  мишљењу  сиротом 
Батибијусу  задали  самртни  удар.  Али  што 
више  прави  родите.љи  дижу  руке  од  свога 
детета,  које  као  да  пепоказује  никакве  наде 
па  живот,  у  толикосе  више  осећам  ја  обвезан 
као  кум  да  његова  права  очувам,  и  ако  је  могу- 
ће  да  његову  готово  угашену  искру  живота 
поново  расиирпм.  И  за  то  срећом  находим  ја 
једиог  савезнпка,  у  једном  иемачком  природ- 
њаку  који  је  у  новије  време  на  обалиГренланда 
посматрао  поново  живог  Батибијуса. 
Позпати  путник  северног  пола  Др.  Емил 
Бессл  из  Хајделоерга  који  се  од  „кораб- 
л>екруп1снија"  срећно  натраг  повратио,  на- 
всо  јс  овс  важне    податке  нрпликом  описа 


лпкује  од  талога  беланчевине,  и  личи  1  Наеске1ша  ^хдап^са  (једне  колосалне  Ризопо- 
—  вал>да   још    више  —  на  клццну  кожицу  '  де,  која  је  може  бити    идентична  са  пређе 
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описаном  Сандаловом  Аз^гогШг-ом) :  „за 
време  посљедње  америчке  северие  поларне 
експедиције  нашао  сам  ја  у  дубини  92  ко- 
нопца  у  8т1Ш-зипс1е,  велику  масу  слободне 
ундиФеренциране  хомогене  протоплазме,  ко- 
ја  ни  трага  нема  од  познатих  коколита. 
Због  његове  зајиста  шпартанске  простоће 
назвао  сам  овај  организам,  којег  сам  живог 
посматрао:  Рго^оБаЉућшб.  Он  ће  бити  о- 
пи^ан  и  насликап  у  путопису  експедиције. 
Ја  ћу  овдо  само  напоменути, да  се  ова  ма- 
са  састоји  из  чисте  протоплазме,  у  којој 
су  случајпо  кречни  делићи  помешани,  из 
којих  је  дно  морско  образовано.  Она  изгле- 
да  одвећ  лепљива,  и  као  са  неким  завес- 
цима  импде  одлична  амебојидна  покретања, 
прима  делиће  кармина,  као  и  друга  страна 
тела  и  показује  животну  зрнасту  струју. 
(Јепа18сће  2е118сћ.  I  Ка^ит.  1875.  Ва.  IX. 
стр.  277.  Види  такође:  Аппиа!  Керог1оГ  Ље 
весгек.  оЈ  Ше  пату  Гог  1873.)  На  другом  ме- 
сту  у  Пакардом  публицираној :  „Б11е 
ћ18^01ге8  оЈ  аштак"  (Ке^-Уогк.  1876.  стр.  3.) 
имаде  и  слика  протоплазмне  мреже  Батиби- 
јуса,  коју  је  изнео  Др.  Беселс.  Овде  мо- 
рам  напоменути  да  се  она  не  разликује  од 
нашег  правог  Батибијуса.  Разлика  што  по- 
следњи  обично  опкружује  млого  Формних 
кречних  телашца  (коколита),  а  први  не.  гу- 
би  свој  значај  тиме  што  је  све  већа  веро- 
ватпоћа,  да  су  та  кречна  телашца  кречне 
алге,  којс  су  као  храна  узете, 

3.  Еритика  Батибијуса. 

11ошто  смо  сад  сакупили  хисторијске 
податкс  0  Батибијусу,  и  важније  од  њих 
изнели  од  речи  до  речи,  обратимо  се  њего- 
вој  критици.  Покушајмо  да  из  непартаји- 
чног  уважавања  оних  нодатака  саставимо 
самосталну  безпристрасну  пресуду  о  извика- 
ној  и  сад  готово  забаченој  исконској  ор- 
ганској  супстанци  најдубље  пучине  морске! 

Што  се  тиче  мртвог  Батибијуса,  — 
муља  морског  из  северо  атланског  океана 
коизервираног  у  алкохолу  —  то  су  сви 
посматрачи,  који  су  га  тачно  исплтивали 
сагласни  да  исти  имаде  више  или  мање  при- 
личну  масу  згуснуте  протоплазме,  која  у 
морФолошким    И    ФИЗИЧКО   —  химијским  од- 


носима  имаде  велику  сличност  са  извесним 
монерама.  Резултати  које  је  Хексли  до- 
био  на  свом  „Поркупин"  материјалу,  и  које 
ја  само  могу  потврдити  и  допунити,  призна- 
ти  су  као  тачни  од  свију  других  иепнти- 
вача,  који  су  исти  муљ  испитивали. 

Односно  живог  Батибијуса  леже 
позитивни  податци  о  његовом  характери- 
стичном  ризоподастом  покретању,  и  то  од 
три  искусна  испитивача  81г  \^уу111  Тћот- 
8оа-а,  проФССора  \^11Наш  Сагреп1ег-а,  и 
дра  ЕтИ  ВеббеЈз-а.  Сва  тројица  испитивали 
су  овај  муљ  морски  из  атланског  океана. 
Напротив  трудови  Шаланжерових  испити- 
вача  да  понове  и  потврде  она  старија  ис- 
питивања  о  појавима  кретања  у  разнии 
морима  дала  су   негативан    резултат. 

Шта  следује  из  свију  ових  података 
којима  скупа  морамо  да  признамо  иетини- 
тост,  и  који  се  делом  противрече  ?  Узевши 
да  су  сви  ови  податци  тачни,  то  из  тога 
не  сљедује  ништа  друго  до  да  Батибијусев 
муљ  имаде  ограничсно  геограФско 
р  а  с  п  р  0  с  т  р  а  њ  е  њ  е,  и  да  је  уопштавање 
његово  као  да  он  станује  у  свима  дубина- 
ма  морским  било  преухитрсно.  Али  из  тогл 
што  Шаланжерова  експедиција  није  моги 
наћи,  закључити  да  Батибујус  уопште  ве 
посхоји?  Ми  знамо  да  иећина  видова  оргав- 
ских  имају  ограничен  простор.  Па  зашт- 
да  и  Батибијус  неби  био  ограиичен? 

Ја  зато  немогу  да  појмим  како  је  Хс- 
ксли  могао  тако  брзо  и  са  свим  да  пр"- 
мене  своје  иазоре.  А  још  мање  по)мим  на 
чин  како  се  могао  Батибијус  на  послед* 
њој  скупштипи  прпродњака  немачкпх  т 
Хамбургу  1876  год  јавно  да  сарани.  УБс]«- 
линским  „Хаиоиа!  2еиип§"  нап1ао  сам  ов«- 
интересантно  саопштсње  (датирано  у  Хам* 
бургу  21  Септембра)  односно  изрсдног  пре- 
давања  проФ.  М  е  б  п  ј  у  с  а  из  Кпла  које  ]<? 
овај  држао  о  морској  Фауни  п  Шалапжер^- 
вој  експсдицпји:  Преко  ове  равни  (  —  равад 
морске  дуОпне  од  3700—4000  метара  дубиие 
— )  т])сГ)а  да  се  распростире  тајапственЈ 
исконска  суистанца  Батпбијус  којег  је  сла- 
вни  Х(м;сли  иаипао  у  част  свога  жеиијаЈног 
пријатеља  у  Јсии  Ва^ућћшв  НаскеЈи.   Но  ва 
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жалост  испитивању  десила  је  сезла  срећа. 
Батибијус  који  Је  за  иодерне  назоре  о 
почетку  органског  живота  био  баш  као  што 
треба,  показао  се  вао  продувт  вештине, 
као  талог  у  мору  раствореног  гипса,  у  сљед 
којн  ЈВ  се  тим  пробама  додавало  алкохола. 
Свуда  гди  се  тазе  пробе  у  лађн  испитива- 
ле  није  се  могао  од  њега  никакав  траг  из« 
наћи.  Утисак  је  био  потресајући  кад  је  г. 
Мебијус  направио  Батибијуса  пред  њихо- 
вим  очима  по  једном  простом  рецепту  — 
додавши  у  чаши  са  морсвом  водом  алкохола!^ 
Зајиста  чудновата  логика!  Што  алкохол 
производи  у  морској  води  талог  гипса,  зато 
је  у  алкохолу  конзервирани  муљ  Батибијуса 
само  талог  гипса !  И  овакви  докази  „потре- 


сају''  све  чланове  скупштнне  немачких  при- 
родњака.  Да  јак  алкохол  у  морској  води 
производи  танак  праменаст  талог  гипса,  то 
зна  сваки  који  је  морске  животиње  у  алко- 
холу  сакупљао.  Исто  тако  зна  сваки  који 
је  Батибијусев  муљ  порвупинове  експеди- 
ције  као  Хексли  и  ја  тачно  испитивао,  да 
се  у  њему  находећа  се  безбројна  беланча* 
ста  тела састоје зајиста  избеланчевине 
ане  из  гипса.  Она  се у  вармину  бојадишу 
црвено,  у  шалитреној  киселини  и  јоду  жу- 
то,  исто  се  тако  растварају  концентрира« 
ном  сумпорном  киселином  и  дају  све  остале 
реакције  протоплазме,  што  код  гипса  већ 
није  тако. 

(Свршжће  ее). 


ННКОЛЛ  ГОГОЈБ. 

Р7СЕЕ  ЕОВБЛЕ  —  НРТВЕ  ДТШВ  —  РХВДЗОР. 
од  Проопе  Мериме-а 

с  «ражхз^сзсох*  *&.  Ј. 
(Наставак). 


што  би  друго?  Можда  конопље?  Да 
'видите  и  конопље  немам  доста!  све- 
га  по  пуда*)." 

„ —  Не,  мати,  ја  сам  друге  врсте  трговац: 
кажнте  ми,  је  су  ли  вам  умирали  сељаци?" 

„ —  Ох,  баћушко,  осамнајест  људи!" 
рече  баба,  узданувши.  „И  помре  тако  сла- 
ван  народ,  све  радници.  Истина  после  тога 
су  се  народили,  али  шта  ће  се  од  њих?  Све 
сама  ситна  деца.  А  председник  дошао  .  .  . 
дај,  вели,  плати  за  душе.  Народ  мртав,  па 
плаћај  за  њ  као  за  жива.  Прошле  недеље 
ми  изгорео  ковач,  тако  вешт  ковач,  знао  је 
и  браварски  занат." 

„ —  Зар  је  у  вас  био  пожар?" 

п —  Да  нас  бог  сачува  таке  беде;  по- 
жар  би  био  још  гори  —  сам  је  изгорео, 
баћушко.  У  њему  се  нешто  запалило,  пио 
је  преко  сваке  мере;  само  илавпламен  сук- 
нуо    је  из   њега. . .  сав    изгорео  и  поцрнео 

као    угарак  Али  је  био  врло  вешт  ко- 

вач.  И  сад  немам  на  чему  да  идем . , .  нема 
ко  да  ми  коње  поткује." 

„ —  Божја    воља,  мамо^,  рече  Чичиков 

*""   Пуд  је  мера  од  40  #уната. 


узданувши:  „против  мудрости  божије,  ни- 
шта  се  не  може  казати ....  Уетупите  их 
мени,  Настасија  Иетровна?** 

„ —  Кога  баћушко?" 

„ —  Па  ето  те  све  што  су  помрли*'. 

„ —  Та  како  да  их  уступим?" 

„ —  Али  тако  просто.  Или  изволите 
продати.  Ја  ћу  вам  за  њих  дати  новце^. 

„ —  Али  како,  ја  управо  не  могу  да 
растумачим  ?  Зар  ћеш  их  копати  из  земље  ?^ 

Чичиков  виде,  да  је  баба  отишла  да- 
леко  и  да  је  врло  нужно  растумачити  јој, 
у  чему  је  ствар.  У  неколико  речи  он  јој 
објасни,  да  ће  пренос,  или  куповина  значи- 
ти  само  на  хартији,  а  душе  ће  бити  попи- 
сане  као  живе. 

„—  Али  на  што  ће  т'они?"  рече  баба, 
упревши  у  њега  очи. 

ЈЈ —  То  је  већ  моја  ствар." 
„ —  Али  ето  они  су  мртви!^ 
„ —  Та  ко  вели  да  су  живи?  За  то  вам 
јс  и  штста  што  су  мртви:  ви  ћете  за  њих 
плаћати,  а  ја  ћу  вас  сад  избавити  од  бри- 
ге  и  плаћања. . .  Разумете  ли  ?  Али  не  само 
да  ћу  вас  избавити,  већ  ћу  вам  дати  поврх 
тога  петнајест  рубаља.  Но,  јелисад  јасно?" 
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„ —  У..  .!1ра...во...   не    знам",  прого 
вори  домаћица  с  прекидом.  „Видите  ја  ни- 
кад  још  нисам  мртве  продавала". 

„ —  Још  и  то!  То  би  било  управо  чу- 
до,  кад  би  их  ви  коме  продали.  Или  ви  др- 
жите  да  заиста  имате  од  њих  какве  ко- 
ристи?'' 

„ —  Не,  ја  то  не  мислим  .  .  .  А  каква  је 
корист  од  њих?  .  .  Баш  никаква,  .  .  .  мене 
се  само  то  толико  тиче,  што  су  они  већ 
мртви". 

„Но  ова  је  баба  и  сувише  тврдоглава," 
помиели  у  себи  Чичиков.  —  „Чујте,  мамо! 
Размислите  само  лепо  . . .  ето  ви  се  троши- 
те,  илаћате  за  њих,  као  и  за  асиве...^ 

„ —  Ох,  баћушко,  немој  ни  спомињати 
то!"  прихвати  племкиња.  „Још  прошле  не- 
деље  изнела  сам  вигае  од  сто  и  по  (150), 
те  потплатила  председника". 

„ —  Но,  па  видите  ли  мамо?  А  сад  за- 
мислите  само  то  да  вам  неће  бити  више 
нужно  подмагаћивати  председника,  јер  ћу 
ја  сад  за  њих  платити,  —  ја,  а  не  ви;  ја 
узимљем  на  себе  сву  кривицу;  па  гата  више, 
ја  ћу  платити  да  се  и  уговор  начини,  —  ра- 
зумете  ли  све  то  ?" 

„Баба  се  зампсли.  Она  је  видила  да  је 


ствар  некако  згодна,  али  је  већ  са  свех 
нова,  нечувена,  па  се  за  то  страшво  пда- 
шила,  да  је  откуд  не  вара  тај  трговац;  та 
дошао  је  бог  би  знао  откуда  и  то  још  ноћу'. 

„ —  Дакле  шта  је;  мамице,  јесмо  л 
се  погодили  ?"  упита  ^Јичиков. 

„ —  Истина,  баћушко,  да  ти  право  ка- 
жем,  још  никада  нисам  продавала  мртв«. 
Живе  сам  продавала  ето  и  пре  три  годвне 
Протопопову,  —  две  девојке  сваку  по  ст«-> 
рубаља ;  и  врло  је  захвалан;  тако  еу  иза- 
гале  славне  раденице;  саме  ткају  салвет^.*^ 

„ —  Али  није  говор  о  живима ;  бог  е 
њима!  Ја  питам  за  мртве". 

„ —  Разумем  ја,  разумем;  али  управо 
ја  се  бојим  да  не  буде  какве  штете . . .  Мо 
же  бити,  баћушко,  ти  ме  вараш,  а  оии  . . . 
а  они  ма  колико  вип1е  вреде.^ 

„ —  Чујте  мамо  . .  .  ух,  како  сте!  шта 
могу  они  вредити  ?  Видите,  то  је  само  прах. 
Разумете  ли?  То  је,  просто  прах.  Ви  узмите 
сваку  непотребну,  поч*ледњу  ствар,  на  прм- 
мер,  просту  прњу  —  па  и  њојзи  је  цееа: 
ето,  њу  можете  продати  Фабрици  за  хартвјг 
а  ево  то  ни  на  што  иије.  Но,  реците  ми  за 
што  су  потребни  ?" 

(Наставиће  се). 


лмотж. 


СЛИКЕ  ИЗ  РУСКОГ  ЖИВОТА*) 

0,2;  г.  гЛ;ал&-аи. 

I. 

НА    ГУБИДИШТУ. 

Ваља-да   сте  слушали  о  оном  народном 

веровањЈ  и  предању,  да  се  може  ослободи- 

ти  мома    испод    кнута:  тако    вели    с&м 

народ  у  причама  старинским,  тако  каже  за 

тај  туђински  обичај    —    јер   нема,   нити  је 

игда  било  закона,  који  би  допуштао  тај  о- 

бичај  —  народ  дакле  по  свој  Русији  верује 

у  њега  и  казује    старинска    предања,    што 

се  0  том  сачувала.  Казаћу  вам  јоште  и  то, 

који  је  тај  обичај.  Као  многи    други,    тако 

сс  и  тај  оснива  на  пародном  веровању,  да 

како  осуде    женску  страну,  па    сс  јави  чо- 

*)  Из:  Рускв  Беседв, 


век,  који  би  њен  грех  узео  на  своју  душт 
и  венчао  је  себи  за  љубовцу  •  ♦  опростићс 
се  тад  грешници  црни  грех. 

Зар  да  не  беше  у  стара  времеиа  и  јед- 
ног  таког  случаја,  да  се  по  том  заенује  м 
обичај  овај?  Зар  га  не  беше  онда,  кад  се 
ред  и  управа  водила  по  обичајима  народ- 
ним,  више  и  боље,  но  по  писаним  законима? 
—  Ево,  П1та  у  осталом  говори  о  том  нре- 
дање. 

У  једној  од  средњих  гувернија  нашох. 
у  добром  нском  сслу  био  човек  један  и  и- 
мао  међ  другом  децом  ћерку  Дарју.  Јога 
у  рапој  младости  показа  се  то  девојче  неко 
особито,  а  то  не  појимаше  ни  њен  родн* 
тељ,  нп  друга  својта.  Неки  говорили  за  њу 
да  јс  тврдоглава,  да  је  пакосница  и  здоћа 
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други  су  опет  казивали  да  је  за  добра  чо- 
века  и  она  као  добар  дан,  ал  да  не  може 
поднети  никакве  увреде,  ил  неправде.  Била 

је  послушна,  еамо  ако  је  не  раздраже  љу- 
том  псовком,  ил  другом  неиравдом. 

Ад  кад  нарасте  и  стаде   се   девојчити, 

преста  то  све  и  све  се    заборави,    тек    се 

добар  гдас  о  Дарји    разносио    и    хорио    по 

свом  округу. 

Била    је    црнокоса    и    црноока,     врло 

бела    за     сељакињу,     била    је    вита    и  по- 

носита,    црте   јој    на    лицу  живе  а   с  муд- 

рости  јој  н  разборитости,    прозову  је  муд- 

рац-девојком.  Била  је    најбоља   радилица  у 

селу,  све  је  то   пламтило,    кад   је    радила, 

свега  се  лаћада  с  осмехом,  шалом  и  песмом. 

Али,  учини  ли  јој  се  каква  неправда,  заћу- 

тала  би  и  не  проговорила    по    целу   божју 

недељу,  а  тад  опет  поста  она  стара,   мила 

и  весела  певачица,    као    да    је  рекла  оном, 

што  јој  неправду  учини  све  у  очи. 

За  таком  момом  многи  се,  те  многи,  о- 
тимали.  Говоре,  да  је  Дарја  најрадиј  била 
и  најволела  од  свих  тих  просилаца  неког 
сиротана  момка,  што  је  био  у  селу  међ 
работници,  али  само  се  по  себи  разуме,  да 
го  момче  не  беше  прилика  Дарји:  та  она 
1ије  смела  ни  помислити  нигда  на  таку 
'-дадбу.  Нађе  се  други  женик :  допао  се  оцу, 
»-  вољи  матери!  Отац  му  био  у  земаљском 
ТДУ  пиеар,  а  он  младо,  будаласто  момче» 
мао  је  доста  имања,  ал  памети  мало. 

Не  допаде  се  Дарји;  дуго  се  опирала 
на  и  оцу  и  мајци,  казивала  младожењи 
очи  да  је  безобразан,  што  се  не  окане 
е.  .  .  Али,  најпосле  мораде  се  приклонити 
поћи  за  њега,  јер  код  удадбе  и  женидбе 
^воре  и  решавају  старији,  а  они  боље  зна- 
'  све  то  од  нас.  А  што  је  главно,  и  мати 
арјина  за  девовања  свог  није  хтела  ни 
\,  чује  за  мужа  свог,  паје  пошла  после, 
сад  богу  хвала  живе  лепо  и  красно.  Свад- 
ваше  свадбу,  плакале  су  ту  друге  Дар- 
ае,  јер  је  баш  жалиле.  Триред  су  пева- 
ону  иесму:  „утопили  главу  твоју  за  та- 
м  пијаницом^  —  да  већ  и  отац  невестин 
то  супу  на  њих :  ,докле  ћете  ту  песму, 
•-да,   на  вашу  главу  I  —  а  они  ћутац. 


Расплетоше  Дарјушкину  црну  косу  — 
заплакаше  и  закукаше  све  редом  моме,  са- 
мо  она  ни  да  би  сузе  клете  из  очију.  .  .  . 
А  шта  је  тада  мислила,  једин  господ  то  нек 
знаде!  Сваки  је  на  селу  о  том  друкче  ми- 
слио:  једни  веле,  из  злобе  неће  ни  да  се  за- 
плаче;  други  опет,  да  она  с  драге  воље  по- 
лази  за  њега,  само  се  претвара  сад. 
« 

Сви  су  скоро  говорили,  да  њих  двоје 
не  живе  баш  најбоље,  једни  су  кривили 
њега:  „ни  пре,  веле,  није  биоваљан!"  Дру- 
гима  је  опет  она  била  крива:  „сву  је  ку- 
ћу  наопако  претурила,  Аквенку  нема  стаи- 
ка  од  ње!"  Најмудрији  су  беседили  просто 
да  они  нису  друг  за  друга,  да  није  за  та- 
ку  мому  тако  кисео  мужић,  као  што  је 
Аксен,  а  њој  би  ваљало  да  има  мужа,  ког 
би  волела. 

«  « 

И  баш  они  суседи.  који  су  негда  го- 
ворили  оцу  Дарјином,  кад  се  жалио  на  ћер- 
цу,  што  за  Аксена  неће:  „а  што  би  ти  на 
њу  гледао?  шта  она  зна?  где  би  ти  девој- 
ку  питао?"  —  Ти  ето  суседи  сад  окрену- 
ше  другу:  „ех,  пожурио  се  старац!  Та  мла- 
да  је  она  девојка,  и  још  каква  девојка  ! 
Неће  та  седе  плести,  не  бој  се !  Да  си  ти 
њу  пустио  само  на  њену  вољу,  да  прожи- 
ви  још  коју  годиницу  у  тебе,  вредила  ти 
је  та  међ  чељади  двоје  њих:  а  већ  нашла 
би  она  свога  суђеника!".  . .  . 

Још  по  божјој  вољи  осети  Дарја,  да  ће 
мајком  постати  —  а  то  на  несрећу  беше 
узрок  новим  зађевицама.  Аксенка  оде  опет 
скитати  се  и  пити,  не  знам  зашто  стаде 
тражити    нове    зађевицс  с  љубом  својом  и 

пребацивао   јој А  Дарја  му  увек  од- 

говарала  с  презором,  говорила  му,  да  је 
пнјани  банак,  не  зна^вни  сам  што  беседи, 
да  је  нико  нигда  не  дирну  . . .  али  он  јој 
је  муж,  а  за  њ  мораде  силом  поћи.  А  Аксен'^ 
ка  по  дотадањем  обичају  хтеде  жену  и  у- 
дарити,  али  при  првој  намисли,  тако  га  од« 
би  Дарја,  да  се  и  тога  окануо  и  по  саве- 
ту  пријатеља  својих  још  и  боље  напио.  А 
кад  се  поднапио,  дође  к  Дарји,  како  миш- 
љаше  с  јуначком  одважношћу  .  .  .  .  А  Дар- 
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ју  стаде  нешто  мадо  труда  да  га  баци  под 
клупу,  на  сламу. .  .  . 

Препдаши  се  Аксенка,  кад  у  јутру, 
јутру  на  уранку  виде  шта  је  с  њим.  Сти- 
дио  се  да  и  речце  прозбори  што  о  том 
својин  пријатељима,  и  мало  по  мало,  па  се 

и  смири. 

* 

Дарја  роди  сина.  Бабе  и  куме,  мал  не 
уморише  сироту  породиљу,  парили  је.  ми- 
ли,  трли  и  мучили  и  најпосле  је  донесу 
из  вреле  бање  у  собу.  Нису  то  мушка  по« 
сла,  те  и  Аксена  се  све  то  баш  ништа  ти- 
цало  није.  Отишао  је  да  се  напије  од  веље 
радости,  а  посде  ће  са  поздрављем  у  род,  у 
тасбину.  Мину  три  дана.  Жена  је  била 
здрава  и  јака  грађа,  те  јој  не  даде  то,  да 
поддегне  и  кдоне  ....  посде  три  дана  већ 
је  била  на  ногама. 

Устао  јој  муж  и  отишао  да  гледа  ра- 
боту  своју,  а  Дарја  још  спавала.  Напао 
на  њу  неки  санак  тешки,  једва  се  пробу- 
ди  касно  —  тада  се  тешко  сећала  свега 
и  свему  се  чудила.  Прво  јој  било  да  опи« 
па  око  себе  . .  .  .  да  види,  шта  је  с  чедом 
њеним.  А  он  је  био  ту,  ал  лежао  попреко, 
под  њоме:  обузе  је  студен-зима,  скочи,  у- 
хвати  г  а  за  руку  .  .  .  већ  се  охладио  био, 
ни  малчице  топлоте  у  њему.  ...  У  сну  га 
удавила  I 

Љуто  дрекну;  оне  црне  очи  засветли* 
ше,  пала  је  к  новорођенчету  и  дуго.  дуго 
му  хтеде  повратити  дах:  .  .  .  па  онда  ста- 
де,  диже  се  и  опет  га  узе  на  руке,  кликну 
и  обли  га  потоком  суза. 

Мало  било,  за  дуго  не  било,  па  се  ис- 
купи  силан  свет,  дотрчаше  суседи  и  сусе- 
ткиње,  ал  народ  мног  беше  на  работи, 
дома  оста  ситна  пиљеж  и  старци.  Дар- 
ја  је  стцјала  поносно,  на  крај  собе,  на  гру- 
ди  обгрлила  чедо  своје,  стајала  је  и  не 
мицала  се,  а  црне  јој  и  светле  очи  као  у 
луда  човека  ишле  тамо  амо  по  народу. 
Старци,  старице  још  и  више,  долазили  и 
слушали  дихат,  викали,  неколико  пута  до- 
лазили  до  детенцета  и  говорили,  да  живо- 
та  није  више  у  њега. 

Једна    говорила :    ^Баква  си  ми  ти  то 


Дарјушка,  та  штоганиси  лепонаместилаев' 
овако.^  ДрЈтл  је  брани,  вели  првина  јо]  то. 
Трећа  је  мудровала,  да  је  „Дарјушка,  го- 
лубушка"  тврдо  заспала  и  тако  даље.  Ту 
се  сад  сећале  и  причале  све  сдучајеве,  ко- 
ји  се    збиди    и  који  нису,  са  свим  подроб- 

ностима. 

* 

А  кад  се  већ  сви  до  миле  војбс  ие- 
причали,  пошаљу  по  родитеље  Дарјине  па 
потетку,  ал  од  свих  званица  не  беше  ни- 
кога  дома.  Пошаљу  два  момчета  по  Аксена 
у  поље. ... 

Још  је  Д&РЈ&  стајала,  као  и  пре,  нн 
да  се  макла  с  места,  побледила  као  дувар, 
узела  дете  и  прегрдила  га,  не  да  га  ником, 
гити  слуша,  што  јој  зборе.  Веле  јој:  „дај 
га,  време  је  већ  да  га  окупамо  и  наме- 
стимо!" 

Старци  се  покупили  пред  кућама,  на 
клупама,  пастадоше  мудријати  и  топова- 
ти  да  том  Богдашки  (тако  називају  свако 
детенце  до  крштења)  није  суђено  да  пожи- 
ви  на  овој  земљи,  треба  га  (а  и  мора  се) 
сахранити  без  попа,  за  оградом:  нати  п 
неће  видити  ни  на  оном  свету,  та  он  још 
и  није  човеком,  бог  још  није  удахнуо  уњ' 
душу,  на  њему  нема  ни  крста,  ни  печата 
дара  духа  светога.  Нађоше  старицу  нежтЈ 
луду  и  глуву,  а  она  ће  одмах  чим  начу 
нешто,  да  је  покојник  код  Аксена,  стата* 
бугарити.  Трчала  је  чак  с  другогвраја,  се-г 
ла  и  нададе  се  у  плач:  „аој  сунце  моје,  мојј 
голубе !  Ко  ће  мене  сада  љубит,  мој  голу- 
бе?  и  жалити,  злато  моје?  Ко  ће  мене  сж- 
да  хранит  ?  Ко  ће  мене  од  зла  бранит  ?  ва 
коме  ме  ти  остави?  мој  соколе!" 

Није  знала  шта  је  то  у  кући  Аксено^ 
вој;  а  сад  осуше  на  њу  сасвих  страна,  д* 
ту  није    другог  покојника,  до  Богдашке,  а^ 

за  њии  се  не  нариче! Она  заћута,  мах-^ 

ну    главом   и    оде  крстити  се  и  молнти  се^ 
за  душу  покојникову.  (Свршнће  се.)   ^ 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(Матица  Српска).  У  главној  скупштннн    .Мап^Ј 
тице  Српске**,  држапој  4  септембра  о  г.,  поднео . 
потпредседнпк  књпжевпога   оделењаФнЈкп  Оберк 
жевиБ  овај  нзвептд: 
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цОлавиа  Скупштнно  !  ПодиашајуБн  ваи  нзвештај 
0  Ењижевном  раду  ^Матице  Орпске''  у  прошлој  го- 
динн,  родујем  се.  што  ван,  поштовапа  господо,  могу 
јавнти,  да  је  Ењижевни  рад  наше  „Матаце'*  опако 
исто  био  жив  и  обнлат,  сао  и  прошле  годнпе,  а  у 
нечеиу  иоже  бити  живљи  и  обилатији,  о  чему  ће 
те  се  вајбоље  уверити,  које  из  С1држине  они1  све- 
зака  Летописа,  што  су  до  сада  изашле,  а  које  нв 
самих  појединости  овога  нзвештаја,  који  ми  је  част 
овде  ваии  поднети.  Једино  само,  што  би  желети  би- 
ло,иштоје  н  прошле  године  истом  приликом  са  ово- 
га  места  наглашено,  то  је,  кад  би  одзнв  у  нашем 
иароду  према  целокупном  раду  пМатичинон^  бно 
још  већи,  још  живљи;  а  да  то  ^.Матица*'  може  с  пра- 
вом  очекивати,  мислим  да  Бе  свако  увидети,  когод 
погледа  радњу  матичину  поглавито  за  ово  неколико 
година,  тр  да  ће  признати;  да  се  како  од  стране 
^Матице''  тако  и  од  стране  њеннх  књижевиика  -—  са- 
радника  све  учинило  и  чини,  како  би  се  српска 
књижевност;  а  по  томе  и  просвета  у  нашем  народу 
што  боље  развила  и  унапредила. 

А  сада  да  пређеи  на  подробности  књижевне  рад- 
&е  матичине  од  прошле  године. 

Од  лањске  главпе  скупштвне  до  сад  држало  је 
сњижевно  оделење  3  седнице  а  књижевни  одбор  6 
;едница.  у  којима  су  решавани  књижевни  н  пнто- 
[ачки  послови. 

За  год.  1882.  изашле  су  трн  свеске  „Летописа," 
соје  су  већ  у  рукама  чланова  матичнних,  а  чет- 
фта  ће  свеска  скоро  изићи  из  штампе. 

Осим  нзвештаја,  којв  се  засебно  лодносе  овој 
лавиој  скупштини  ваља  ми  овде  нарочито  споме- 
ути,  да  је  трошком  књижаре  Луке  Јоцића  и  друга 
[тампано  илустровано  издање  I.  књвге  песама  Бран- 
а  Радичевића,  за  које  је;  песме  г,  Бранко  Радуловић 
врадио  илустрације,  и  којима  је  лањска  главна 
сулштина  досудила  награду.  То  је  прва  награда, 
>ју  је  ово  друштво  издало  за  посао  таке  врсте, 
)га  у  иас  још  није  било. 

Друштвепа  библиотека  сад  је  уређена  и  ката- 
»гисана.  У  библиотеци  има  3872  пописаннх  разпих 
да  у  10038  свезака.  Има  три  азбучиа  каталога  по 
[сцима,  један  за  српску,  други  за  славеиску  а  тре- 
.  за  страну  књижевност.  Остаје  још  да  се  време- 
•и  и  по  потреби  зготове  каталози  по  струкама.  0- 
м  тога  изаслан  је  одбор,  који  ће  саставити  нра- 
ла  за  библиотеку. 

Па  молбу  дружине  „Коло  младих  Срба"  у  Бу- 
мпешти  решио  је  књижевни  одбор,  да  се  књижни- 
некадашњег  ђачког  друштва  „Слоге"  у  Сегедипу 
»ја  јв  била  остављепа  Матицн)  уступи  истој  дру- 
ни  на  употребу  нод  условом,  да  ц  ду  књижницу 
атици'*  врати,  ако  би  дружина  престала. 

Као  обичпо  тако  је  и  ове  године  о  Св.  Савн 
каиа  седиица  књижевног  оделења,  у  којој  је  члан 
Вмил  Чакра  говорио  у  спомен  књижевнику  и  чда- 
књижрвпог  одслења  матичиног  дру  Данилу  Ме- 
овићу,  који  је  крајем  године  1881.  првмннуо. 


Почеткои  ове  године  послала  је  иНатиЦа"  „па 
земаљску  изложбу  књижевннх  производа"  у  Бу- 
дим-пешти  |;Летописе''  и  остала  српска  издања,  ко- 
ја  су  уз  захвалу  већ  враћена. 

Предеедништво  сентандрејско  предало  је  „Матици" 
преко  хњижевника  г.  Јакова  Игњатовића  три  стара 
докунента  и  то :  1.  кал«енско  пвсмо  од  саборскога  це- 
ја  у  Будиму  од  20.  јануара  г.  1737.  2.<  оддомак  ру- 
кописа  на  српском  језику  под  именом  ^фуцдус**  бе^ 
датума,  и  3.,  писмо  на  датннскон  јевику,  што  Је 
издао  гроФ  Никола  Берчењи  2.  вовембра  г.  1704.  За 
посдедња  два  документа  обећао  је  г.  Јаков  Игњато- 
вић,  да  ће  паписати  предговор,  који  ће  се  уоотре- 
бити  за  „Летопнс. 

Од  чисто  књижевних  радова  матнчиних  ваља  ни 
наспомепути    оне,  ва  које  је  лане  расииеана  ваграда. 

1.  „Цесуђеин'*,  шаљива  игра  од  дра  Мидава  Јо- 
вановића,  награрена;  нзашла  издањеи  књижаре  бра- 
ће  М.  Поповића. 

2.  „Пера  Сегединац,'*  трагедцја  дра  Лазе  Кости- 
ћа,  награђена  са  500  ф.  Штампа  се  издањеи  ћурчића 
у  Београду. 

3.  „Срби  у  Угарској**,  (1л*  ЗегШ  Ле  Нонрпф) 
превод  дра  Стевана  Павловића{  награђено  и  штаипа 
се  накладом  књижаре  Луке  Јоцића  и  друга. 

4.  „Еужне  болести,  откуд  потичу,  како  се  укда- 
њају  и  лече,  од  дра  Милана  Јовановића.  На  основу 
оцене  дра  Лазе  Станојевића  и  Илије  Огњановића, 
дедо  је  враћено  пнсцу  да  га  дотера  н  попуни. 

5.  ;,Стеван  последњи  босански  краљ"*,  историјска 
трагедија  у  пет  чипова  од  Мите  Поповића  —  ;,Краљ 
Вукашин'*,  историјска  драма  у  пет  чинова  од  Драгу- 
типа  Ј.  Илића,  коју  је  писац  преиа  примедбаиа 
лањских  оцењивача  поправио.  На  осиову  оценедр.  Ми- 
лана  Савића  и  Јов.  Грчића  прва  драма  иије  прииљена 
а  друга  се  предлаже  скупштипн  да  јој  прогдаси  награду. 

6.  ,,Песничка  вештнпа  са  додатком  о  словенскии 
песничкин  уиотворима  *"  од  непознатог  писца.  По 
предлогу  оцењивача  др.  ђор^а  Дере  и  А.  Хацића, 
дело  се  награ^ује  и  подноси  се  скупштини  засебап 
извеп.тај. 

7.  „Нртетика  за  одраслије  женскнње",  од  9<>р9* 
Глибоњбкрг.  Дело  није  примљено  н  има  ое  поново 
распнсати  паграда.  Оцењивачи  др.  Стеваи  Павловић 
и  Ст.  В.  Поиовић. 

8.  „Срем  и  Фрушка  Гора  са  историјског,  кул- 
турно-историјског  и  народописпог  гледишта"  На  ово 
расписапо  дело  поелао  је  Стеван  Мерла  рукопис  под 
насловом:  „Ро^^езг  га^г^^аја  8г1ета  га  з^акод,  аИ  га 
иНгеГје  аггетаке  Ђег  гагИке  теге  4  гакопа  пеобНоЛпо 
роегеМа'',  Још  је  на  оцеви. 

(Свршиће  се). 

Б  Е  Л  Е  Ш  Н  Е. 

(•}•  Натарина  МшановиШа)  српска  сликарка  умрла 
је,  нсарањ«паје14.  (26).  сент.  о.  г.  у  Стојном  Београ- 
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ду.  Тмрла  је  од  старости.  Покојница  је  била  вешта 
уметпица  и  радови  њеии  вигае  пута  су  награђени 
на  рааним  изложбама,  последњи  пут  ла  бечкој  из- 
ложби  г.  1873.  Њених  радова  има  и  у  београдском 
музеју.  Била  је  и  чланица  сриског  ученог  друштва 
у  Београду.  0  овој  реткој  појави  код  нас  прозбори- 
ћемо  другом  приликом  опширпије. 


Р  А  3  н  0. 

(НаЈ'ве1»в  цривв  на  сввту),  Највећа  је  црква  на 
свету  Св.  Петрова  црква  у  Риму,  у  коју  могу  да 
стану  54.000  људи.  За  овом  долази  саборна  црква 
у  Милану,  у  којој  има  места  за  37,000  људи,  па  онда 
црква  св.  Павла  за  32,000  и  иеда  вио  довршепа  црква 
у  Келиу  за 30,000  људи.  Црква  св.  Павла  у  Лондопу  и  св* 
Петронија  у  Болоњи  имају  места  за  25.000  особа.  За  ови- 
ма  долази  Аја-ОоФијау  Цариграду  за  23,000  људи,  црква 
св.  Јована  у  Риму  за  22,000  људи,  Нотр-дам  у  Париву 
за  21,000  и  саборна  црква  у  Њу-Јорку,  што  је  пре  де- 
сетак  годииа  посвећепа,  за  18,000  људи.  Стеванова 
црква  у  Бечу  и  саборна  црква  у  Пизи  имају  простора 
за  12,000  душа,  црква  св.  ДоминиЕа  у  Болоњн  за  11,400 
и  једиа  црква  у  Монакову  за  11000  људи;  црква  св. 
Марка  у  Мљетцина  иха  места  за  7000  душа. 

{Пвпво  Дантв-а  Алигијври)  Пепео  великога  пес- 
ника  „божанствене  комедије"  {пшпа  сотте- 
<Иа)  пренесенје  пре  две  године  у  скупоцепој  урни 
у  Фцјорепцију,  и  остављен  је  у    тамошњем    музеју. 

{Циеани),  Од  куда  је  пореклом  овај  парод,  што 
га  свуда,  осим  у  Угарској,  гоае  и  злоставе  ?  Тако 
пита  Виктор  Тисо  у  своме  делу  ^^Путовање  у  циган- 
ску  земљу".  Па  онда  наставља:  .1едии  веле  да  су  они 
из  Мисира,  те  земље  тајаиствеиих  мај^ија  и  класич- 
ног  сујеверја,  или  из  Сингаре  у  Месопотамији;  други 
их  доводе  из  степа  азијатских,  те  веле,  да  су  то 
Татари,  што  их  је  Тамерлан  растерао.  Даиас  се  зна 
доста  за  јамач.10,  да  су  Цигана  пореклом  из  X  и  н- 
достана;  њихов  је  језик  врло  слнчан  санскрнтско- 
ме;  врло  много  израза  имају  из  малабарског  и  бен- 
галског  језика.  Неки  еиглески  владика  у  Калкути,  по 
ммеиу  Хебер,  нашао  је  на  обалама  Гапгеса  цигански 


табор,  где  је  чуо  речи  исте  као  у  њихове  евроиеке 
браБе.  А  и  у  пословима  њиховим  беше  сличноети.  А 
што  је  на  жалост  знак  њиховог  ропства,  то  је,  шт§ 
опи  пемају  у  своме  језику  изразе  за  радост,  ^№&у. 
богатство  и  чистоБу,  напротив  имају  ваздаи  речи  ва 
жалост,  бол,  страх  и  бригу.  Име  „Цнгани"  жао  шт# 
их  зову  у  Угарској,  Немачкој,  Русији,  Пољској  I 
Чешкој  долази  од  сапскритскога  ^г^пдаНе** ,  Цар  Јоси« 
хтео  је  да  их  насели,  те  им  је  дао  справе  зж  обра- 
ђивање  земље,  зидао  им  куће  и  терао  их  да  буду 
земљеделци.  Но  они  уместо  да  живе  у  твм  БуЕама. 
пуштаху  у  њих  своју  марву,  а  себи  саграджше  укрч 
кућа  шаторе  (черге),  а  да  им  неби  семе  родмло,  л»- 
жаху  по  њивама  ватре.  Но  Јоси«  поче  строжце  е 
њима  да  поступа.  Као  што  је  мафарски  језнк  аабра- 
пио,  тако  је  и  цигански  хтео  да  угушИ;  те  је  Ципи« 
пазвао  „новим  тежацима'';  а  децу  њихову  даде  веиа' 
чким  насељеницима,  да  би  се  раду  и  послупгноети  ври- 
внкла.  Али  као  год  што  лавче  буде  лав  м  онда,  ак« 
га  овца  одоји,  тако  је  било  и  овде!  Они  вадржаше 
све  погрешке  и  склоиости  свога  племена  и  тев  ош 
које  дете  одрасте,  а  опо  побегне  од  свога  ранитеља, 
те  се  врати  својим  црним  родитељима.  Сви  покуша- 
ји  цнвилизације  осташе  безуспешни. 


0  д  г  0  в  0  р  и. 

Госп,  Т,  Ј,  у  0.  —  „Болдеиар"  од  Теодора 
Еерпера  изншао  је  штампан  у  некадањој  новосадсквј 
„Дапици-. 

Г.  М,  Ш,  у  3,  -^  ^арзиа  са1ат1  ^Розегер  умес- 
то  „Сахер  —  Мазох''  учињен  је  с  Ваше  стране  ј^ 
тако  у  Вашем  писму  стоји.  У  осталои  Бвроаа  ће  с 
те  стране  бити  мирпа,  а  Вама  лепа  хвада  па  поела- 
томе.  Почиње  у  идућем  броју.  Поздрав. 

Г.  ИЛ,  Поп.  у  С  —  ру,  —  Сад  су  се  ево  све  наре- 
1)але  и  жсљно  очекујемо  идући  низ.  Братско  и«з- 
дравље. 

Г.  М,  П,  Ш,  у  Б,  —  Лепа  вам  хвала  на  послатна 
пама  милим  прилозима.  Лист  ће  се  уредно  сдата 
зашто  нас  нисте  пре  опоменули.  да  га  не  добиаате^ 


ПОШТ.  ПРЕТПЛАТНИДИМА. 

Са  овим  бројем  навршује  се  трећа  четврт  „Јавора"  за  текућу  годину. 
Да  пе  би  било  иереда  и  прекидања  у  разашиљању  листа,  умољавамо  учтиво 
наше  поштоваие  претплатнике,  да  нам  претплату  изволе  за  времена  пос:1ати. 

Цена  је  : 

На  четврт  године  за  Аустро  Угарску  (и  Босну  и  Херцеговину)  1  ф,  25 
н.,  за  све  остале  земље  1  ф,  50  н, 

Бројевима  од  лочетка  године  можемо  10ш  послужити. 

„Јавор"  за  1881.  у    лепим    позлаћеним  корицама  стаје  6  Фор.     а.    вр. 

Администрација   Јавора. ' 


^^АВОР^*  излази  сваке  недеље 

на  чптавом   та- 

Цеиа  је  листу:  на  целу   год.  5 

•ор.,  на   по  ш 

баку.  Рукописн  се  ши.гу  уреднику. 

а  претплата  .,Ад- 

;  2  Фор.  50  пов.  па  три  иесеца  1  *ор. 

25  нов^Застра- 

иииистрацији  .Јавора^'  у  Пови  Сад. 

'  не  земље:  на  читаву  годину  6,  ♦ор. 

а.  вр. 

иЗДАЈЕ    ВЊИЖАРА   ЛуКК   ЈоЦЦ^ЕА   Н    ДРЗПА 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевиха  у  Н.  Садг* 


У1В0Р 


^АВАВТ« 


ВлАСник: 
•{^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИТ^  Џ-^ 


ЈТукочг  за« 
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Уредник : 

н^  др.  2ЈША  оггАногди. 


Бр.  40. 


У  Новои  Саду,  3.  ОЕТОБРА.  1882. 


Год.  IX. 


У   СЕЛУ. 


раго  моје  село,  познаниче  мој, 
^  Да  л'  још  памтиш  да  сам  некад  био  твој? 

Онда  бејах  младић  весео  и  чио, 
К'о  улицом  вихар  по  теби  се  вио, 
Ровине  прескак'о,  на  дрва  се  пео  — 
Та  што  год  сам  хтео,  оно  сам  и  смео. 

Све  сам  твоје  гредђ  и  путање  знао  — 
Зар  сам  их  једанпут  коњем  обиграо  ? 
Ц  и  к  р  а  поиграва  како  мени  годи, 
Па  лети  к'о  стрела,  к'о    да   ј'  муња   роди. 
Ја  иишљах  да  летим  кад  ме  ноша  млада 
Пољем  и  овсиштем,  средином  ливада. 

У  теби  је,  село,  све  драго  и  дивно; 
Било  си  ми  љупко,  било  милостивно; 
!^1илотама  благим  неког  лепшег  жића 
Пунило  си  душу  сретнога  младића 
Од  зорице  ране  до  задње  румени, 
Од  пролећа  рана  до  мркле  јесени, 
ГГа  и  зима  љута  када  путе  скрати, 
Склоништа  су  дали  стрехе  и  вајати. 

Кад  пролеће  сине  дивота  је  била, 
Н[а  ново  размахнем  одморена  крила 
1а  на  брдо  опет  —  аох  нове  славе! 
Јукурек  н  саса  од  свуда  ме  здраве, 
Ј&  врх  хума  гледам  како  с'  облак  диже 
1а  се  небом  шири,  па  све  ближе,  ближе. 


Па  тек  шине  муњу  као  златну  жицу 
И  аа  час  наткрили  пространу  равницу. 
А  |а  посред  венца  као  орлић  стојим, 
Па  нит'  се  олује,  нити  муње  бојим! 

И  ма  да  си  тако,  тако  слатко  било, 
Неверно  ти  поста  оно  момче  чило, 
Жубора  и  света  —  веће  среће  хтело 
Па  те  је  издало,  моје  драго  село. 
И  љупко  и  топло  љубит'  си  га  знало  — 
То  му  беше  уско,  то  му  беше  мало! 
Тихомирном  слашћу  пуњаше  му  груди,' 
Ал'  он  хтеде  бо;бе,    ал'  он    хтеде    људи, 
Борења  и  рада,  пространога  света, 
Већих  подухвата,  високих  полета! 
Па  мишљаше  тада,  у  свом  првом  жару, 
Свега  тога  нема  на  твоме  атару. 

Па  палицу  узех,  па  ти  збогом!  рекох, 
Па  у  свет  одавде  далеко,  далеко. 
Кад  ме  црних  дана  густа  магда  смота, 
Навалише  боли,  терети  живота: 
Тад  у  мдадој  души,  моје  седо  мало, 
К'о  звезда  јутрења  мирно  си  трептадо, 
Уморноме  борцу  утехе  си  дало, 
Бдаженим  осмехом  натраг  си  га  звадо. 
И  ма  да  га  виде  где  с'  у  сузи  гуши, 
Ма  да  те  је  сидно  љубио  у  души 
И  жедео  сунца  воје  тебе  здати. 
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Опет  ти  се,  село,  младић  не  поврати. 
ЗаштолЧеоглуши?  Заштој'  хладан  ост'о?... 
Т|ц  негдашњи  младић  већ  је   борац  пост'о, 
Па  му  се  чињаше  зазор  и  срамота 
Пити  пехар  твога  невина  живота. 

Оружје  ми  беше  и  лоше  и  старо, 
Ал'  ја  клон'о  нисам,  нисам  се  одмар'о. 
Моје  руке  радне,  моје  груди  жудне 
Запламтише  многе,  многе  ноћи  будне. 
Та  ти  си  ми,  село,  још  у  добу  младу, 
Улило  живахност,  научило  раду: 
Да  не  пренем  лако  од  дугога  пута, 
Да  се  умем  наћи  кад  нога  залута 
Да  трње  газимо  и  када  смо  боси  — 
Да  будем  истрајан  као  и  ти  што  си. 
Ступио  сам  напред  увек  правих   стаза  — 
Било  је  успеха,  било  је  пораза, 
Дов  постало  име  међу  браћом  знано 
На  броду  је  много  једро  покрхано, 
Тек  катарке  моје  јоште  право  стоје, 
И  сад,  село,  тражим  пристаниште  твоје. 

Дош'о  сам  ти,  село,  срца  здрава,  цела,  — 
Ал'  у  њему  многа  забодена  стрела: 
Кад  не  смела  оног  што  с  мегдана  бега, 
Шта  је  нискост  знала  ?  —  циљала  на  њега. 


Викало  се:  р  а  с  п  н  и!  свачему  и    евему  - 
К'о  зашто  се  не  би  привик'ло  и  њему? 
Машају  се  жила  и  трну  и  цвету  — 
Ох  тешкоје,  тешко  у  ве.шком  свету! 
Његов  точак  оштар  не  штеди,  не  бира,  - 
И  за  то  сам  дош'о  да  потражим  мира. 
Доста  су  ми  душу  зле    судбине  биле,  - 
Сад  у  теби  тражим  утехе  и  силе, 
И  роеног  прозорја,  и  младачке    жари   — 
Та  ми  смо,  селанце,  познаници  стари! 

Клонуо,  уморан  сад  по  теби  шетам. 
Ту  никог  не  вреј^ам,  никоме  не  сметам. 
Ја  сам,  село,  скроман;  мени  само  треба 
Етирна  чистота  твога  плавог  неба, 
Мало  поветарца  што  с  планине  пирне 
Па  анђелски-благо  у  образе  дирне, 
Па  вода  из  вира,  па  песма  из  дуга  — 
Мелеми  еу  благи  за  негдаи^њег  друга. 
Ти  си,  село  моје,  увек  добро  бидо, 
Примаш  ме  к'о  мајка  у  то  нежно  криЈо, 
Ал'  и  ја  сам  јоште  онај  исти  стари  — 
Сломили  ме  нису  сви  светски  вихари. 
Душа  ми  је  доста  на  кушању  била, 
Па  се,  жељна  мира,  у  тебе  упила. 

1881.  Милорад  П.   Шапчаш 


НА  ИЗВОРУ. 

од  Нихе  Г.  —  Ог&ана. 

(Наставак). 


и  нећеш  други  пут  већ  сад  с 

нама,  ево  ти  карта  улазница, 

иахајд,^  речеНикаИвановић. 

—  Знам,  знам,  ал'  ту  кар- 

ту    ваља    платити,    одговори    Миодраг 

збуњено. 

„Па  платићеш  је  када  ти  буде  во- 
ља,  ал'  сад  немој  ваздан  ФилозоФирати 
већ  пођи  с  нама,^  речеНикаИвановићу 
весело. 


Миодраг  прими  од  друга  карту  и 
окупао  се  врло  брзо.  Другови  га  нису 
ни  приметили  када  је   изишао  из  воде, 

тек  су  га  опазили    обучена  на    крову,  1  кну :  „  Јаој  Савета,  ала  имаш  прекрае! 
откуд  је   посматрао  оне  плив^че,    што  '  цвеће.^ 


у  слободан  Дунавац  стрмоглав   екач} 
и  вешто  по  таласима  пливају. 

Близу  ДЈ  Миодрага  стајала  је  једа 
лепушкаста  девојчица.  тек  ако  је  15 
година  стара  и  држала  је  за  руку  М 
малог  брата  око  7 — 8  година.  — 

Са  обале  долазила  је  у  купкује|1 
госпођа  са  својом  ћерком,  која  је  » 
сила    у  руци  врло  дивну    киту   двеШ 

Ово  девојче  са  крова  купке  опазЈ 
је  долазеће,  те  упусти  руку  свога)! 
лог   брата,  и   пљеснув  своје   две  и^ 
беле  ручице,  гласно  и  усхићено  пол 
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На  тај  ускдик  окренуо  се  и  Миодраг.  '  У  тај  мах  није  се  више  срдио  на 
Међутим  је  Савета,  пуна  радости  и  ди-  свет;  и  заборавио  је  на  увредо.  Онје 
ке  устрчала  на  кров  од  кунке,  да  нокаже  размишл>ао  о  дивотама,  које  су  кадре 
својој  другарици  то  цвеће,  да  јој  под-  из  врлина  произаћи.  Његово  размишља- 
несе  под  нос,  да  га  омирише  и  да  јој  \  ње  прекинула  је  једна  госпођгС,  која  без 
ваљда  још  пришапнс  од  кога  је  добила.    дозволе  уђе  унутра  и  запита  узбуђена: 

У  тај  се  мах  сети  ова  девојчица  на  ,  „Еда  ли  сте  ви  господин   Миодраг?" 
крову  свога  брата,  и  окрепе   се  да   га  ;        —  Ја  сам  тај  рече  Миодраг  пору- 
ухвати  са  ручицу ;  но  у  тај  исти   мах    менивши.  Опростите  и   незамерите    ми 
дете  се  било  преко  стреје  нагнуло,  оти- 1  што  вас  овако  непристојпо  дочеках,  али 
1пте  се  и  стрмоглави  у  Дуиав.  немам  других  хаљина,    до  једних    којс 

Сестрица  врисну  из  свег  гласа :  „Мој  се  суше ;  но  немојте  мислити,  да  је  то 
брат  упао  у  Дунав!"  можда  моја  ђачка  нехатост  или  лакомис- 

Миодраг  као  да  беше  понешен  пе-  '  леност  допринела,  —  не,  ја  сам  сиромах 
ком  силом,  баци  шешир  са  главе  на  ј  момак,  па  немам  више  одела. 
под,  и  отиште  се  стрмоглав  у  дунавске  ј  Госпођа  беше  тронута,  она  није  зна- 
вале  за  дететом.  Срећа  га  послужи  те  ,  ла  ништа  на  то  одговорити,  она  је 
после  неколико  снажних  и  дурашних  1  приступила  Миодрагу,  загрлила  га  је  и 
удараца  по  води,  стигне  несретно  детен  ■  пољубила.  Суза  се  сијала  на  њеном  оку 
це,  ухвати  га  за  косе  и  изнесе  ниже  I  —  суза  радости ;  једва  после  дуге  почив- 
касине  испод  брега  напоље.  ,  ке  загушним  гласом  изусти :  „Племени- 

Дете  је  било  спашено,  Миодраг  га  '.  ти  човече,  ви  сте  избавитељ  могамилог 
је  предао  сестри;  но  он  није  имао  дру-  1  детета,  нека  вамје  до  Бога  хвала:  Још 
гих  хаљина  да  се  пресвуче;  с  тога  је  '  Данасжелимо  васу  нашем  дому  видети." 
брзо  странпутице  отишао  у  свој  стан,  ;  Госггођа  пружи  Миодрагу  једну  кар- 
ге  се  свукао  и  метнуо  хаљине  на  сун-  '  ту,  он  прими  и  пољуби  руку  госпођину 


[^е,  да  му  се  осуше ;  али  ко  ће  му  за 
5адава  испеглати,  ко  ли  дотерати  да  буду 


На  карти  је  стајало  име:  Милољуб 
Стајић  винар. 


)наке,  какве  су  биле  ?  Срећа  што  је  ;  Надамо  се,  рече  госпоЦ  .љубазпо  и 
иешир  остао  на  крову  од  купке,  те  су  ;  удали  се. 

кгу  га  другови  одмах  кад  је  из  воде  [  Миодраг  остаде  сам.  Итек  сада 
1зашао  донели,  иначе  морао  би  дома  дошао  је  к  себи,  да  мисли  6  том^шта 
'ологлав  доћи.  —  1  се    за  неколико    часова    све   дбгодило. 

Миодраг  је  био  са  својим  племени-  !  Дуго  је  немо  посматрао,  па  тад  јихо 
'им  делом  потпуно  задовољан.  Опје  са  |  шапуташе:  .„Племеиито  се  дело  награ- 
)адошћу  мислио  на  сирото   дете,    које    ђује.  Зар  има  веће  милости  за  мене  си- 


а  ЈС  сузним  очима  погледало,  када  су 
[а  суво  изашли.  1Бега  је  блаженим  у 


ротог  човека  од  овог  искреног  и  захвал- 
ног  пољупца   са  медних  мајчиних  усана. 


[инила  сестрина  бол>а  и  радост,  када  ј  —  Јесте  мојамајка,  онамилаона  ме  је 
е  свог  малог  брата  видела,  да  је  из-  Лзубила,  а  цео  остали  свет  ил  мс  је 
^ављен  из  смртних  чељусти.  Он  је  са  :  оговарао,  ил  ме  је  попреко  гледао,  ил' 
адовољним  осећајем  иислио  на  хвалу  ме  је  сумњичио.  Но  и  опет  у  томе  мо- 
^егових  другова,  који  су  му  честитали  \  ме  стању  опазио  сам,  да  једно    свету 


а  племенитом  делу.  Истина  да  он  није 
о  дело  ради  јавне  захвале  или  своје 
ористи,    већ   из    чистог    човекољубља 


импонира,  а  то  је  паука,  знање.  Ма 
да  су  ме  колико  пута  оговорали,  опет 
су  морали  признати,  да   нисам    празне 


чинио;    али  му  јс  заото  опет    годило  ,  главе.  — 

пште  признање.  —  I        Наука  п  знање  уче    човека  племе- 


* 
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нита  дела  стварати,  а  ова  подижу  чо- 
века  у  отама  света  до  највишег  пошто- 
вања  и  уважења.  Но  свега  тога  немо- 
же  бити  без  рада;  сећамсе  врло  добро 
Бернеових  речи  де  каже :  „  Даровит  чо- 
век  без  ревностна  рада,  он  је  као  и 
јарко  сунашце,  које  у  једном  тренутку 
оживи  око  себе  живот,  ади  га  није  ка- 
дар  подржати,  јер  се  скрива  за  танке 
облаке,  те  за  собом  оставља  големе 
јаде,  и  ма  да  се  кадкад  узмучи  теже- 
ћи  да  јаче  просијне,  опет  му  је  свет- 
лост  умирућа."  Дакле  није  доста  при- 
хватити  се  тек  рада,  већ  ваља  и  истра* 
јати,  ваља  отворити  духовне  двери 
светским  утисцима,  и  примати  племени- 
тост  у  свој  рад.  То  ће  ми  од  данас 
бити  задаћа,  и  то  неуморна  задаћа,  да 
учим,  да  знам,  да   радим,  да    стварам. 

После  тих  мисли  осетио  се  Миодраг 
врло  задовољан.  Поглед  му  паде  на 
лежећу  карту  на  столу;  требало  мује 
вечерас  отићи  до  г.  Стајића.  Он  оде 
својој  газдарицн  и  замоли  је  да  му  се 
побрине  због  хаљина,  да  се  мало  из- 
рољају. 

Но  какав  наједаред  обрт.  Миодраг 
се  удивио.  Газдарица  му  без  знања 
прекрасно  испеглала  хаљине,  па  му 
грациозно  са  најласкавијим  речима  под- 
носи.  Миодраг  незна  већ  да  нађе  речи 
како  да  се  захвали:  а  газдарица  га 
тапше  по  рамену,  па  успијајући  вели: 
„Оставите  се  захвале,  та  ми  ће  мо  се 
већ  у  бољој  прилици  наћи.  Видела  сам 
ја  госпођу  Стајићку,  та  ви  сте  сретан 
човек!  Хе  а  ко  ће  ко  Бог!  Све  сам 
чула,  све  знам!^  Кад  је  своју  орацију 
изговорила,  предала  је  Миодрагу  хаљи- 
не  и  отишла  је. 

—  Изглед  на  поболшање  матери- 
јадно,  најбоље  стање,  умилостивило  је 
и  ову  моју  пијавицу,  моју  газдарицу 
рече  Миодраг,  до  сада  ми  није  хтела  да- 
ти  иглу  и  конац,  да  дугме  пришијем,  а 
гле  ти  сад  ње,  наложила  ватру,  па  ми 
хаљине  углачала  и  без  знања  мога.  Ала 
ће  се  опећи.  Она  сирота  мисли,  ту  ће 


падати  поклони,  и  ја  ћу  примати!  а  она 
ће  учествовати. 

Миодраг  се  слатко  наснеја  после 
тих  речи. 

У  томе  навуче  своје  одело,  уред1 
на  себи  све  по  обичају  и  оде  до  Ота- 
јићеви. 

ГоспоЦ  Стајићка  врло  се  обрадо- 
вала,  и  на  њој  се  видела  онаистинита 
и  срдачна  мајчина  захвалност,  којомје 
предусрела  и  загрлилаМиодрага.  Синчнћ 
Младен  притрчао  је,  те  се  захважно 
свом  избавитељу  са  сузним  очима.  Си 
троје  плакали  су, 

„Милољубе,  Милољубе!^^  повичегђац 
свог  мужа,  који  је  у  другој  соби  нек1 
посао  обављао.  „Овде  је  племенити  из- 
бавитељ  нашег  милог  детета!" 

.  Господин  Милољуб  видљиво  дирнут 
дође,  пуне  му  очи  суза,  неможе  да  про- 
говори  ни  речице,  загрлио  Миодрага,  те 
наслонио  главу  овоме  на  раме.  Тасце- 
на  беше  узвишена.  Сви  се  осећаху 
сретни  и  задовољни;  а  то  задовољство 
изражено  је  у  најјачем  осећају  у  су- 
зама  милине,  благодарности  и  задовод- 
ства. 

Једва  ће  једнЈм  господар  Мидољуб 
загушљивим  гласом  да  проговори.  „Дра- 
ги  господине,  ви  сте  ме  задужили  за 
цео  век.  Зар  вам  је  тако  мало  стало 
било  до  вашег  сопственог  живота !"  — 

—  Ја  сам  господару  Стајићу  уча- 
нио  само  оно,  што  бн  сваки  друтн  чо- 
век  на  мом  месту  учинио  био.  Сирото 
невино  и  безазлено  детешце  непознам: 
јући  опасност,  није  се  знало  само  » 
чувати  од  погибели.  Човекољубље  вас 
нагонило  ме  је  да  га  избавим.  То  је 
тако  чисто  природна  ствар,  да  ми  се 
неможе,  у  незнам  Бог  зна  какву  заслу- 
гу  уписати.  Ил  зар  би  могао  ма  која 
човек,  као  човек  другачије  учиннп? 
Случај  је  мене  тамо  на  страну  поста- 
вио,  дакле  само  случају  припада  зах- 
вала,  ане  мени,  одговори  Миодраг  кирно. 

„Скромност  је  леп  цветак  господине 
и  што  боље  мирише,  тиме  га  Јвуди   ва- 
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ше  траже.  Дозволићете  ми,  да  ће  моје 
родитељско  чуство  знати  оценити  не 
случај,  већ  ваше  племенито  дело ;  ја 
се  нећу  с  вама  препирати  о  значају  и 
величини  онога  што  се  збило,  особито 
за  мене,  ја  сам  вам  већ  казао  ко- 
лико  сам  вам  обвезан :  в)!  ми  вра- 
тисте  мога  сина  жива,  и  тиме  постаде 


ми  ваш  живот  тако  мио,  као  и  мог  си- 
на,  ја  вас  драги  господине  сматрам  од 
данас,  као  да  сте  ми  мој  најрођенији 
син.  Изволите  се  преселити  у  мој 
дом,  ја  ћу  бригу  водити  о  вами,  да 
можете  лакше,  без  борбе  материјалне 
свршити  своје  науке,"  рече  г.  Милољуб 
молећим  гласом.  (НаставжКв  св). 


ч|<^(8с»аз>»И' 


НАРОИНЕ  ПЕПМЕ 


ора  но^Ји  дрвље  и  камење, 
Сава  носи  боланог  Јована 
Брегом  иде  сестра  Јованова, 
Па  беседи  сестрг  Јованова: 
„Пливај  Јово  и  машај  се  брега 
„И  хватај  ее  зелене  раките. 
Ал  беседи  болани  Јоване: 
„Пливам  сејо,  и  машам  се  бреп 
„И  хватан  се  зелене  раките, 
„Брег  се  рони,  ракита  се  ломи, 
„Иди  сејо  Лазару  возару. 
„Ишти  сејо  скелу  шимширову. 
Отишла  је  Лазару  возару, 
Заискала  скелу  шимширову: 


Боланв  Јово^) 

„Дај  ми  Лазо  шимширо-возило, 
„Да  ухватим  мог  брата  Јована. 
Ал  беседи  Лазаре  возаре: 
дИд'  не  лудуј  сејо  Јованова, 
„Нека  тоне  болани  Јоване, 
„Да  ја  пашем  сабљу  Јованову, 
„Да  ја  љубим  љубу  Јованову. 
Љуто  куне  сеја  Јованова: 
„Бог  т'  убио  Лазаре  возаре, 
„Ти  не  мого  ни  своје  љубити, 
„Ти  не  могб  ни  своје  пасати, 
„А  да  љубиш  љубу  Јованову, 
„А  да  пашеш  сабљу  Јованову* 
записао  Адеховје  Ваоин. 


-КобФ^8»Ф8оз^ 


РОКОКО-ПРИПОВЕТКА  САХЕР  МАЗОХА 
превео 
Милорад  Шими^. 


Бо  зло  почие,  злочииом  се  снахи. 
Шекспнр  у  „Макбету*Ч 

^ова  гардијска  урота  јеоткри- 
1вена!^^  —  То  бијашејутарњи 
поздрав  Орлова  23.  маја  1765» 
царици  Катарини  П. 
Она  скочи  и  дохвати  милосника  за 
златну  огрлицу  униФорме  му    „Јеси-ли 
их  ухватио,  Григорије?"  повиче  љутито. 
„У  твојој  су  руци,  Катарино." 
Бијаше  час  левера;  царица  се  још 
није  ни  обукла.  Још  је    носила    лаки,, 
Фландријским  чипкама  обрубљени  поку- 
ћннк  (бсћкГгоск  .  Сада  трже  за  звоно  и 


позва  своје  поверенике.  Не  обзирући 
се  на  Ор.10ва,  ходаше  скрштених  руку 
горе  доле  по  одаји.  За  неколико  мину- 
та  бијаху  кнегиња  Дашков,  гроФ  Панин, 
тајни  саветник  Теглов  и  ђенерал-пору- 
чник  Вајмарн  око  ње  сакупљени. 

На  послетку  укаже  се  и  госпођа 
Мелин,  лепа  амазонка,  која  је  пуков- 
нијом  Тоболск  као  пуковник  командо- 
вала,  у  зеленој  војничкој  хаљини,  мали 
троугласти  шешир  кокетно  завалив  на 
накострешену  косу,  јахаћим  бичем  у 
руци.  Њој  се  царица  прво    окрену. 


*)  Чуо  сан  песму  ову  од  старице  Персе  ЈовановнБ  у  Фаркаждину. 
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„Поседите  коша,  драгаМелин/  по- 
вичс,  јоЈИ  јсднако  узбуђено,  ,,ноделите 
оттре  Фишеке  ваншм  војнилима,  те  до- 
ведитс  нуковнију  амо  на  измену  гарда. 
Журитс  се!^ 

Лени  нуковник  ноадрави,  па  излети 
шуштсК  из.царске  ложнице. 

„Ноиа  гардијска  урота  — ",  проду- 
жи  ЈСатарина;  „зар  неће  једном  краја 
бити  побуни  проти  мсни?  Шта  хоће 
ти  људи,  што  се  под  моје  точкове  ба-  , 
цају,  кано  помамни  Индијанци  под  кола  I 
божице  имУ  Ја  их  морам  сатрти,  али 
инак  нећу  крви  да  видим.  За  22  годи- 
нс  не  бијаше  у  мојој  престоници  ии  | 
једно  стратиште  подигнуто,  али  данас 
морам  један  пример  за  ономену  стави- 
ти!  ГроФС  Панину,  журите  у  касарпе 
те  досудите  заведенима;  ви,  Теглове, 
сакуните  сенат;  вапхе  чете,  ђенерале, 
нека  заузму  улице  до  палате,  а  ваше 
Т0ПНИН1ТВ0,  Орлове,  нека  се  успнс  на 
трг/ 

Царица  пођс  прозору. 

Оваки  се  дубоко  поклони,  те  похи- 
та,  да  изврши  заповест  неограничене 
господарице  Русије. 

Мало  за  тим  захтевагае  једна  депу- 
тација  гарда,  које  су  стражу  у  палати 
заузеле  биле  —  од  ње  саслупгања. 
Катарина  пребледи,  али  зановеди  крат- 
ко  и  охоло,  да  се  пусте.  Депутација 
ступаше  унутра :  два  часника,  два  нод- 
часника  и  два  војника,  те  се  стави  у 
ред. 

Царица  их  пре1)е  лагано,  нрегледав 
он1тро  сваког  појединог,  те  застане  тад 
пред  својим  столцем,  наслонив  на  исти 
од  натраг  руке. 

,,Ко  вас  је  изабрао?*' 

,,Наша  нуковнија.** 

.Лчојом  намером?'* 

„Пштемо  цравде  за  наше  другове." 

Ј,Ви  молите  милости.^ 

..Правде.'* 

.,Правда  некаимбуде,^  новиче  Ка- 
тарина«  иоруменив  од  једа.    „А   вама! 


Код  с.Ћвдекег    комнлота  даћу  вам    пу- 
ковније  десетати." 

„Лко  смете!"  повиче  говорник  вој- 
ника,  млади  неки  часник. 

„Показаће  се,  1пта  смем.  Збогом!- 

Катарина  им  окрете  леђа.  те  стаде 
на  прозор.   „Пдите!" 

Гарде  се  не  мицаху. 

,,Пдите!*'  заповеди  им  она. 

„Ми  не  идемо!"  —  ,|Људе  нам  дај- 
те  на  поље!'*  стадоше  ови  бунтовно 
викати. 

,.Дај  их  наноље!''  новиче  млад| 
часни1с,  дохватив  незграпно  Катарину 
за  раме. 

Кнегиња  Дашков  отрже  га  натраг. 
У  исти  мах  забубњаше  бубњи  п^т;ов- 
није  Тоболск,  а  бело  нерје  госпо1)С 
Мелин  вило  се  улицом  горе. 

,,Ја  их  недам,''  одврати  Катариш 
хладно.  ,,Строга  казна  постићи  ћебун- 
товнике.  А  сад  вама.  Ко  за  бунтовн!- 
ке  моли,  бунтовник  је  сам."  Брзо  прм 
ступи  младо>1е  часнику,  те  му  истрже 
мач  из  корица.  „Ви  сте  мој  заробм^ 
ник.  А  ви"  —  повиче  вели?анстве»> 
другима  —  „предајте  се  добровољво. 
У  мојој  сте  руци!" 

Оружје  зазвечи  поново,  госпок 
Мелин  указа  се  у  врати,  њени  војнш 
поседоше  све  излазе.  Немо,  оборек 
главе  дадоше  се  гардијски  иославиш 
похватати  и  одвести.  Намах  се  заор|> 
ше  са  свих  страна  бубњи  и  топовс 
Орлов  и  Вајмарн  сле^^аху  загоснађомМ^ 
лин.  Народ.се  узруја,  више  радозвао. 
но  узбуђен,  гарде  се  нредаше,  те 
лише  посредовањем  Панина  милостн 
;  кривце.  Иобуна  се  сврши. 
'  ,,Стави  ћу  један  нример  за  ооо) 
ну,'*  рече  Катарина,  ,Ја*дадох  реЧ| 
Уједно  засуче  чинкасти  рукав,  прег. 
дајући  белегу,  што  ју  је  сурова  ру< 
младога  бунтовника  у  њено  пуно  рш 
утиснула.  „Хоћу,  да  им  видим  г 
падати!" 

,^3а  сада  не!^  одврати  ОрЈГОв, 
смемо  се  усудити.  Једно  јавно    погу 
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лење  може  нам  нове  неизмерне  опас* 
ности  изазвати.^ 

„Зар  смо  тако  слаби?" 

„Јесмо,  док  год  царевић  Иван 
живи,^  рече  Панин,  „њега  назваше 
гардама  иравим  царем.^ 

„Ко  га  назва?^ 

„Свешгенство,  које  у  теби  нема 
поуздања,  јер  га  вређаш  твојим  ре- 
Формама.^ 

„Требају-ли  с  тога  бунтовници  не- 
кажњени  изаћи?^   запита    Дашковица. 

„Они  морају  умрети!"  повиче  ца- 
рида  севајућим  очима.  Нека  се  затво- 
ре  у  каземате,  без  светлости,  без  јела 
и  пића,  онде  нека  потруну." 

Жестоко  корачаше  лепа  госпа  кроз 
<)Д%)У*  За  тим  стане. 

„Сместите  чете  у  палати  и  по   ка 
сарнама,  те  их  оставите  под    оружјем 
до  вечери.  Ја  ћу    усести    на  коња    и 
[хоказати  се  народу.  Сад  пак    хоћу  да 
зе  обучем,"    дода    смешећи    се.     ^^Аи 

2. 

Оне  бијаху  саме.  Катарина  Вели- 
;а,  као  што  је  Волтер  царицу  крстио, 
Катарина    Мала,  као  што  двор  у 
1али  кнегињу  Дашков  називаше. 

Царица  беше  у  пуном  цвету  своје 
епоте,  средњи  стас  најлепшег  размера 
ало  раскошан  за  „рајФрок^,  који  из- 
аедаше  као  моделиран  за  поднож- 
5  какве  стародревне  божице.  Раскош 
»еног     чипкастога  недорува   {пе^И^^е) 


зказиваше  час  малене  ноге,  ситне 
Јгчице,  час  гиздаву  груд.  Ако  и 
5ше  мајстор  у  претварању,  глава  јој 
(мах  издаваше  велику  жену,  рођену 
^  управљање.  На  лицу  јој  почиваше 
)ИО  наивно  самообожавање,  нека  нео- 
[чна  радост  себи  самој.  Високо  пле- 
1НИТО  чело,  велико  бистро  плаво  око, 
ионе,  гњевне  обрве^  нежан,  прав  нос 
а  мала  уста  са  миљеним  дебелим 
ницама,  скоро  премаленим  за  љубље- 
;   онај  дивни  развијени,  обли  подва- 


љак,  онај  амазонски  врат,  мале  неронске 
уши,  раскошна,  сува,  рудоплава  коса, 
што  под  чешљем  праскаше  и  сипаше, 
кано  каква  миниатурна  бура,  све  то 
јасно  казиваше :  ова  жена  жуди  необуз- 
дано  за  владом  и  уживањем,  али  има 
и  дара  за  управљање,  за  заповедање, 
за  уживање,  —  јаку  вољу,  —  ону, 
сметње  само  потицати,  али  јој  не  мањ- 
ка  ни  дукавства,  исте  избегавати,  ако 
се  згазити  не  дају. 

У  тој  жени  нема  трага  сентимен- 
тадности,  али  ни  окрутности.  Она  се 
неће  нлашити  никаквих  сретства,  да  на- 
мере  своје  брзо  и  потпуно  постигне, 
она  ће,  ако  треба,  газити  кроз  крв 
својих  противника,  али  неће  никога  му- 
чити.  Да,  ив  њена  лица  збори  неки  неж* 


ни  мушки  дух,  на 


коме   нека  извесна 
доброта    лава    на 


доброта    почива 
спрам  миша. 

Она  је  најопаснија  деспотнца,  јер  се 
својевољно  пред  њом  пригиње  свако 
колено,  а  сваки  врат  је  приправан,  њен 
јарам  на  се  напртити. 

„Мала  Катарина^  чини  највећу  про- 
тивност  према  њој.  Кнегиња  Дашков 
је  мала,  витка,  духовита  госпа  са  не- 
мирним  кретањем,  бледим,  нервозним 
лишцем,  неизмерно  разумним,  промен- 
љивим,  пикантним. 

Обе  госпе  ћутаху  неко  време^  онда 
се  у  један  мах  погдедаше.  Одмах  су 
се  разумоде. 

„Хоћемо-ли  се  облачити,  Катинко?'* 
рече  царица,  распустив  своју  косу. 
„Не!^  повиче  нагло,  лупив  ногом  о  тле. 
„Ми  ћемо  ћеретати."* 

Кнегиња  пође  брво  вратима,  која  у 
предсобље  вођаху,  отвори  их,  погледа 
на  поље,  те  их  опет  затвори.  Затим 
седе  на  једно  подножје  крај  царичиних 
ногу  и  рече  тио :  ,,Иванмора  мрети!** 

,,Да,  он  мора  мрети,"  рече  ца- 
рица  намрштено,  подбочив  се  тужно, 
као  какво  заљубљено  девојче. 

(Наставкће  св). 
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ко  се  извеени  видови  креде  или  креч- 
'  ног  лапора  (Мвг^е!)  фино  уситне,  то  се 

онда  добија  фино  ситно  бело  брашно 
које  је  јако  слично  „радијоларијевон  муљу", 
којегје  Челенчероваекспедицијанашла  у  јед- 
ном  ограниченом  округу  пациФичког  океана  (и 
само  ту)  у  дубини  12000  —  26000  стопа. 
Ова  „радијоларијева  ооза^  коју  баш  сад 
испитујем  састоји  се  изкључиво  из  лепих 
и  разноврсних  Формних  шљункастих  љушту- 
ра  од  безбројних  радиоларија.  Али  са  го 
лим  оком  овај  осушени  муљ  —  чудновати 
микроскопски  мујзеј.радијоларија  —  не  мо- 
же  се  разликовати  са  прашкастим  кречним 
лапором  који  нема  ни  једне  једине  љуштуре 
радијоларске.  Ја  предлажем  да  на  идућој 
немачкој  природњачкој  скупштини  (у  Сеп- 
тембру  1877  год,  у  Минхену),  експериментом 
докажем,  да  онај  колосални  и  особито  од 
Челенчера  изнађен  логор  Радиоларија  у  ду- 
бинб  пациФичког  океана  не  егзистира.  „Р  е- 
цепт  је  врло  прост".  Изситнити  у  јед- 
ном  авану  пред  очима  скупљених  природ- 
њака  један  такав  кречни  лапор  који  нема 
ни  }едне  Радиоларије.  Прашак  који  отуда 
добијем  нема  ни  једне  Радиоларије  —  дак- 
ле  и  овај  (састојећи  се  само  из  Радио- 
ларија)  муљ  морски  —  не  егзистира, 
јер  се  оба  не  могу  са  голим  оком  разлико- 
вати.  ^аоЈ  ега!  (1етоп81гапдшп !  Ми  смо  у- 
беђени  да  ће  лОвај  одлучан  експеримент 
потрести  све  слушаоце"  —  и  муљ  Радио- 
ларија  не  ће  више  егзистирати! 

Хритнха  Монера. 
Ми  мислимо  да  смо  мало  час  показа- 
ли  да  неегзистен  ци  ја  Батибијуса 
није  доказана.  Шта  више  много  је  ве- 
роватније  да  су  испитивања  \^уу111е  Тћот- 
80п-а,  Сагреп1;ег-а  и  дра  ЕтИа  Веббе18-а  о  по- 
кретању  живог  Батибијуса  тачна.  Но  ми 
ћемо  противно  узети  и  допустићемо  да  Ба- 
тибијус  није  Монера,  да  у  опште  није  ор- 
ганизам.  Сљедује  ли  из  тога  —  као  што 
ће  сад  врдо  често   сљедовати  —    да   тако 


исто  у  опште  ни  Монере  не  постоје.  Илм 
смемо  ли  закључити  из  тога  што  познате 
баснословне  грдосије  морске  зми)е  не  по- 
стоје  да  у  опште  никаквих  морских  змнја 
нема?  Као  што  је  познато  њих  нма  мно- 
штво  Фамилија  што  живе  рађају,  врдо  от- 
ровне  ХидроФИде  (НуЛгорШб,  Р1а1иг18,  Ае- 
руаигиб  е1с)  које  живе  већином  у  индијском 
океану  и  сундском  архипелагу,  алм  не  до- 
стижу  знатну  ведичину. 

Нема  смисла  да  овде  повово  указујем 
на  моја  сопствена  и  млогогодишња  и  спе- 
цијално  на  овај  предмет  управљена  н  што 
је  могуће  брижљивија  исиитивања,  која  су 
доказала  егзистенцију  више  од  туцета  раз* 
личних  видова  Монера,  нешто  из  слатке 
воде  а  нешто  из  мора.  У  толико  више  мораи 
напоменути,  да  су  ова  испитивања  од  тог 
доба  поновљена  и  потврђена  од  некоЈгацнне 
искусних  испитивача.  Неколико  од  ових  Но- 
нера  као  да  су  у  слаткој  води  јако  распро- 
стрте,  а  особито  родови  Рго1атоећа  и  Уаш- 
ругеИа.  Р.  авШб  и  V.  8р1го8угае  могу  се  у 
Јени  готово  сваког  лета  посматрати.  Р.  рп- 
тШта  и  V.  уогах  су  од  више  раздичних  ис- 
питивача  у  најудаљенијим  пределима  ви^« 
ни.  Друге  нове  Форме  Монера  тек  су  у  вај* 
новије  доба испитиване од  Цјенковског  I 
Оскара  Грима.  Тек  кадмикроскопичар! 
општу  пажњу  обрате  на  ове  најпростије 
организме,  можемо  се  надати,  да  ће  наше 
знање  о  њима  бити  далеко  веће    и    дубље. 

Остаљајући  са  свим  на  страву,  да  дк 
је  Батибијус  права  Монера  или  није,  н1 
познајемо  сад  готово  сигурно  множину  пр  а* 
вих  Монера,  чији  је Фундаментални  зна- 
чај  са  свим  независан  од  Батибијуса.  М| 
знамо  да  још  данас  егзистира  безброј  жи- 
вотних  Форми  које  нису  само  најпростије 
од  свију  досад  испитаних  организама,  не- 
го  које  су  у  опште  најпростија  —  како  се 
само  замислити  може  —  жива  бића. 

Њихово  цело  тело  састоји  се  у  са  сввк 
развијеном  и  за    умножавање  потиуно  спо«. 
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собном  стању,  и  то  из    ничега    другог    до 

из  безструктурног  парчета  протоплазме, 
чији  варирајући  и  променљиви  окрајци  вр- 
ше  у  исто  време  сву  животну  радњу :  кре- 
тање  и  осећање,  промену  материје  и  хра- 
њење,  растење  и  умножавање.  Са  морфо- 
лошког  гледишта  тело  једне  такве  Монере 
тако  је  просто  као  и  ма  каквог  анорганског 
кристала.  Различни  дедићи  унутри  не  могу 
се  у  опште  разликовати,  више  пута  сваки 
делвћ  има  исту  вредност  колико  и  други. 
Ова  важна  Факта  и  закључци,  који  се  из 
њих  могу  извући  важе  за  све  Монере 
5ез  изузетка  —  са  или  без  Батибијуса  — 
I  за  теорију  је  свеједно  да  ли  Батибијус 
Јгзиетира  или  не. 

Ако  ми  ове  Монере  означимо  као  „ап- 
Јолутне  просте  организме,"  то  је  тиме  на- 
»авно  исказана  само  њихова  м  о  р  ф  о  л  о  ш- 
;а  простота  т,  ј.  оскудица  сваке  сло- 
сености  из  различних  органа.  У  химијско 
-  Физичком  односу,  могу  оне  бити  још 
рло  сложене,  да  ли  ћемо  морати  њима  да 
рипишемо  за  све  случајеве  као  год  и  сви- 
а  у  опште  беланчастим  телима  врло  раз- 
нјену  молекиларну  структуру.  Млоги  сма- 
рај.у  питијаста  беланчаста  тела  ови^  Мо* 
5ра  као  једино  химијско  једињење  белан- 
5вине,  други  као  скуп  више  различних 
1КВИХ  једињења,  а  неки  као  емулчију  (пи- 
|)асти  раствор)  или  као  фини  скуп  белан- 
1СТИХ  и  масних  делића.  Ово  је  питање  за 
ше  назоре  и  за  општи  биолошки  значај 
онера  од  врло  малог  значаја.  Јер  свакако 

па  био  овај  или  онај  назор  тачап  — 
>нере  остају  у  анатомском  односу  са- 
»шено  просте:  организми  без  органа. 
1е  неосиориво  доказују  да  се  живот  не 
втоји  у  извесној  анатомској  сложености 
[вога  тела,  нити  у  заједничком  дејству 
злвчних  органа,  него  у  извесним  химиј- 
)-Физичвим  особинама  безФормне  матери- 

коју  ми  зовемо  саркодом  или  протопла- 
)м:  азотно  угљенично  једињење  у 
рсто  течном  агрегатном  стању. 

Живот  дакле  није  сљедствоор- 
анзације  него  обратно.  БезФормна 
»топлазма  образује  органске  Форме.  Ка- 
сам  ја  већ  у  пређашњим  списима  опшир- 


није  расправио  изванредно  велики  значај, 
који  Монере  имају  како  у  овом  тако  и  у 
млогим  другим  односима,  то  се  ја  могу  са- 
мо  на  њих  позвати.  Само  морам  још  једном 
изрично  да  наговестим  Фундаменталан  значај, 
које  Монере  доказују,  врло  важно  пита- 
њеоисконском  плођењу.  Најста- 
рији  организми,  кој  и  су  постали 
исконсвим  плођењем  из  анорганске 
маЈгериј  е,  моглесу  бити  само  Монере. 

Управо  онај  општи  значај  Монера  за 
решење  највеће  биолошке  загонетке  и  јесте 
управо  „камен  спотицанија"  противницима 
науке  развића.  Разуме  се  да  они  употреб- 
љавају  сваку  прилику  да  егзистенцију  њи- 
хову  поричу,  то  се  исто  десило  и  са  слав- 
ним  Еогооп  сапас^епзе,  том  најстаријом  окаме- 
нотином  лаурентиске  Формације,  коју  су  та- 
ко  млого  порицали.  Искусни  и  критички 
познаваоци  класе  Ризопода  —  и  то  прво 
проФСсор  Карпентер  у  Лондону,  и  у- 
мрли  славни  анатома  Бонски  Макс  Шул- 
це  —  заједнички  су  дошли  до  тог  убеђе- 
ња,  да  је  прави  американски  Еогооп  (из  лау- 
рентиског  слоја  у  Канади)  истинска  Р  и  з  о- 
п  0  да  и  то  да  је  он  Ро1у1гет1  најсроднији 
Ро1у1;ћа1аш1ит.  Ја  сам  се  сам  више  година 
специјално  бавио  са  студијом  Ризопода.  Ја 
сам  многобројне  лепе  Еозон-препарате  Кар- 
пентера  и  Макса  Шулца  сам  тачно  испи- 
тивао,  и  ни  најмање  не  сумњам,  да  су  оне 
заиста  праве  политаламије  а  не   минерали. 

Али  баш  због  изванредног  принципијал- 
ног  значаја  Бозона,  јер  се  њиме  доба  ор- 
ганских  слојева  земних  помиче  назад  за  не. 
колико  милијона  година,  а  престара  силур- 
ска  Формација  узима  се  као  саразмерно  но- 
ва  и  тако  се  науци  развића  чини  велика 
услуга;  а  зато  противници  њени  непрестају 
доказивати,  да  Еозон  није  органски  оста- 
так  него  један  минерал.  Но  како  је  велики 
значај  Бозона  тек  овим  бескорисним  напа- 
дима  незналачких  противника  изашао  у  пра- 
вој  светлости  својој,  то  исто  важи  и  за  Мо' 
нере,  са  или  без  Батибијуса!  Праве  пак  Мо- 
рере  остају  сталан    камен    темељац   науке 
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ННКОЛЛ  ГОГОЛ). 

Р7СЕ1!  НОВБЛБ  —  МРТВЕ  Д7ШЕ  —  РЕВИЗОР. 
од  Проопе  Мериме-а 
е  «ра»2ХХ2;згс2БОХ'  *&.  7.  XX. 
(Наетавак). 


то  је  цела  истина.  .  .  Та  са  свим 
|1нису  за  ништа  .  .  .  али  видиш,  да  ме 
'^то  само  уздржава,  што    су    они    већ 
мртви.^ 

„ —  Ух,  како  је  то  буквоглава  баба!** 
рече  у  себи  Чичиков,  аочев  већ  излазити 
из  стрплења.  Па  ти  почни  што  с  њоме !  — 
озноји  ме  проклета  бабускера!"  —  Ту  он 
извадив  из  џепа  мараму  поче  утирати  зној 
што  му  је  одистапробио  по  челу.  Уосталом, 
бадава  се  Чичиков  љутно;  оно  је  по  неки 
човек  поштен  и  у  државној  служби,  али  ако 
га  загледам    с  друге  стране,  а  оно    излази 

—  права  Коробочка,  кад  уврти  себи  што 
год  у  главу,    ничим  га  не  мож'    одвратити 

—  ма  колико  му  наводио  разлога,  јасних  као 
дан,  све  одскаче  од  њега,  као  што  оштар 
мач  одскаче  од  зида.  Утрвши  зној,  Чичиков 
се  реши  да  окуша,  да  ли  ће  је  навести  на 
пут  ма  којом  год  другом  страном:  —  „Ви, 
мамо,"  рече  он,  „или  нећете  да  разумете 
моје  речи,  или  тако  хотимице  говорите,  да 
се  тек  говори.  . .  Ја  вам  дајем  новце ;  пет- 
најест  рубаља  у  банкама  —  разумете  ли? 
Видите,  то  је  новгц.  Ви  их  пећете  наћи  на 
улици.  .  .  Али  прво  реците  ми  по  што  сте 
продали  мед?" 

„ —  Дванајест  рубаља  пуд." 
„ —  Грешите,  мамо.  Нисте  продали  по 
дванајест!^ 

п —  Продада  сам  тако  ми  бога !" 
п —  Иа  видите  ли?  Тако  мало  за  мед. 
Ви  сте  га  прибирали  можда  читаву  годину 
брижљиво  и  старајући  се ;  мучили  се,  ишли 
стресали  челе,  хранили  их  у  подруму  чита- 
ву  зиму,  а  мртве  душе  нису  поеао  овог 
света.  Ту  се  вн  нисте  ништа  старали:  већ 
је  то  бог  хтео,  да  оставе  овај  свет  и  на- 
нео  тиме  штете  вашем  домазлуку.  Тамо 
сте  добили  за  ваш  труд  и  муку  дванаест 
рубаља,  а  овде  скоро  добијате  ни  за  што, 
па  још  не  дванаест,  већ  петнајест,  и  то  не 
у  сребру,  већ    све    сама    асигнација.''     — 


После  таких  силних  убеђења  Чичиков  гото- 
во  није  сумњао,  да  ће  баба  најзад  и  по- 
пустити. 

„ —  Истина,"  одговори  племкиња,  Ја 
сам  удовица  невешта!  боље  да  малоприче- 
кам,  докле  трговци  наиђу,  па  да  видим  цену.* 

„ —  Срамота,  срамота,  мамо  !  заиста 
срамота!  Али  помислите  сами  шта  говора- 
те !  Ко  ће  да  вам  их  купи  ?  И  шта  ће  да 
чини  с  њима?^ 

„ —  Требаће  му  можда  за  што  било  у 
домазлуку.  .  .  .  *•  рече  баба,  али  није  нм 
довршила  речи,,зинула  и  гледала  га  је  го- 
тово  поплашено,  очекујући,  што  ће  он  рећм 
на  то. 

„ —  Мртви  за  домазлук!  Их  куда  сте 
зашли !  Ваљда  да  њима  плашите  врапце  но- 
ћу  по  врту  вашем,  што  ли?" 

„ —  Да  нас  бог  сачува,  шта  ти  то  го- 
вориш!"  проговори  баба  са  страхом  ■ 
прекрсти  се. 

^—  Па  за  што  ћете  их  употребити?  У 
осталом,  ето  вам  остају  кости  и  гробовн: 
само  на  хартији  биће  пренос.  Је  л  тако? 
Како  велите?  Реците  ми  ма  шга!" 

Баба  се  опет  замисли. 

„ —  Али  шта  мислите,  Настасија  Пет- 
ровна?" 

„ —  Истина,  ја  вам  још  не  умем  рећж 
шта  да  радим;  боље  да  вам  продам  ко- 
нопљу  " 

„ —  Та  каква  конопља?  Молим,  ја  вас 
питам  са  свим  о  нечем  друтом,  а  ви  мм 
нудите  конопљу !  Конопља  је  конопља,  доћн 
ћу  друт  пут,  па  купићу  и  конопљу.  Дакле 
шта  је   Настасија  Петровна?" 

„—0  боже,  тако  чудан  еспап,  са  свнм 
нечувен!'  . ." 

Овде  Чичикова  остави  свако  стрпле&е 
у  љутини  обори  столицу  ва  под  и  помеие 
ђавола. 

Пдемкиња  се  необично  страшила  ђаво- 
ла.  „Ох,  не  спомињите  га,  далеко    му  леиа 


шо 


кућа!"  дрекне  она  и  сва  пребледи.  „Има 
три  дана,  како  ми  сваку  ноћ  излази  на  очи 
аакленик.  Хтела  сам  у  вече  аосде  молитве 
«а  размећем  карте,  па  ме  бог.казнио  и 
[1ослао  га.  Тако  ми  се  гадник  привидео ;  а 
рогови  му  дужи  нег  у  бика.** 

»—  Чудим  се,  како  вам  по  читави  чо- 
1ори  не  излазе  на  очи.  Хтео  сам  само  из 
фишћанског  човекољубља  :  видим  —  сиро- 
га  удовица  убија  се,  трпк  оскудицу.  .  .  па 
Јад  нећете,  а  ви  пропадните  и  са  свим  се- 
[ом  вашим!  . .  .^ 

„—  Ох,  како  ме  кунете!"  рече  баба 
л едећи  га    л ашљиво . 

п —  Па  ни  речи    немогу  за  вас    наћи! 

1аиста  права  каква  псива  (то  је  изговорио 

поштовањем)  . . .  ,  да  не  кажем  ружну  реч, 

ежи  на  сену,  сама  га  не  једе,  а  неда  дру- 

ом  да    једе.  А  можда   би  од  вас    купио  и 


разнб  сеоске  производе,  јер  ја  и  за  државу 
такође  набављам  потребе.  .  .  " 

Овде  он  слага,  и  ако  му  то  није  било 
ни  на  крај  памети,  али  веома  згодно.  Др- 
жавне  набавке  имађаху  силан  уилив  на  На- 
стасију  Петровну,  те  она  најзад  проговори 
готово  молећим  гласом: 

„--  А  штв  си  се  тако  разљутио?  Да 
сам  пре  знала  да  си  тако  љут,  ја  ти  не  бих 
ни  речи  рекла." 

„ —  А  за  што  да  сељутич!  Ствар  није 
вредна  ни  колико  кокошије  јаје,  па  још  и 
за  то  да  се  љутим!" 

„ —  Иа  изволи,  ја  сам  готова  дг^ти  за 
петнајест  асигнација!  само  не  заборави, 
баћушко,  и1то  се  тиче  државне  набавке,  ако 
затреба  „брашна  рожанога,  или  хелде,  или 
проса,  или  живине  побијене  онда  ме  немој 
обићи. .  . .  <*  (Наставвће  се.) 


ЛИСТАЖ. 


СЛИКЕ  ИЗ  РУСКОГ  ЖИВОТА. 

НА    ГУБИЛИШТУ. 
I.  (Свршетак). 

Седили  су  ту  још  дуго  по  том  и  зва- 

и  и  незвани  и  тешили  друг  друга  разним 

ричама.  Седили,  па  се  стадоше  разилазити 

оста  Дарја  сама,  самцата. 
А  кад    мину    она    хука    бука,  дуго  је 

дуго  мислила,  па  као  да  је  све  на  једно 
Аислила :  запламти  јој  лице,  очи  јој  севну- 
е,  с  чедом  својим  на  рукама  дође  до  сто- 
I,  диже  грдни  нож,  као  да  хтеде  сама 
{јбе  уморити;  окуша  палцем,  да-ли  је  нож 
птар,  онда  опет  звераше  тамо  амо,  стаде 
[ушати  шта  зборе  старци  пред  кућом,  па 
гда  опет  спусти  руку  и  загледа  се  у  мр- 
(о  лице  чеда  свога.  Тако  је  стајала  и  онда, 
Л  зачу  са  сокака  дивљу  вреву  и  хуку: 
»лазио  то  Аксен  с  поља,  а  старци  га  оп- 
^лили,  жале  га  и  причају  му,  шта  га  све 
деси.  Једна  баба  надала  се  за  њим,  па 
е  виче :  „не  удри  је,  не  удри  је,  видиш, 
;ће  ти  то  у  грех ;  та  она  није  хтела,  бож- 

је  то  суђење,  божја  воља!** 
Уђе  Аксен,  а  за  њим   гомилице   сусе- 


ди  и  сусеткиње.  Дарја  чим  зачу  шум  тај, 
диже  руку  с  ножем  —  хтеде  т^  сакритп.  - 
Аксен  дође  до  ње  мирно  и  равнодушно  (као 
да  се  нигата  збило  није),  погледа  на  мртво 
чедо,  па  па  Дарју,  те  ће  рећи :  ;,мучи  љу- 
бо,  .  .  .  та  један  .  .  .  је  мање  у  селу!" 

Ал  тек  што  изусти  то,  кад  ал  љуто 
викну  ц  паде  ничце  на  земљицу  црну.  Ско- 
чише  људи  —  у  Аксена  лице  крвљу  обливено 
а  он  јадник  једва  дише.  Стадоше  га  окре- 
тати,  сташе  превртати  њиме  и  тад  виде, 
е  је  у  врат  забоден  му  убилачки  нож.  Ни- 
ко  и  не  опази  кад  и  како  се  све  то  деси, 
тек  што  неколико  стараца  и  старица  виде 
оно,  кад  Дарја  руком  махну. 

Разлеже  се  крик  и  јаук  у  соби,  на  улици, 
по  свем  селу,  па  и  у  пољу.  „Убила  Дарја 
мужа!"  клицали  су  један  другом  на  сусре- 
ћу.  Кад  мало  потом  прође  а  Акоен  даде 
^огу  душу  . .  .  Нико  тада  ни  смишљао  ни* 
је  да  спречи  глуху  старицу,  нарицаљку,  а 
она  села  на  неки  пањ,  наместила  се  као  у 
своме  двору,  била  се  рукама  и  нарицала 
—  а  то  наравно  нико  ни  сЈ(ушао  није. 

Вргоше    на  Дарју  тешке  негве   и  ли- 


тг 


3     А 


15Ш 


сичине,  изађе  пре  суд,  а  све  се  то  брзо 
сврши,  јер  се  слагади  искави  Дарјини  с 
исказима  сведока,  што  су  сведочили.  Дар- 
ја  је.  рекла,  да  јо)  нејасно,  вако  се  еве 
то  збило,  али  добро  знаде,  да  није  била 
при  себи,  када  Аксен  онако  наружи  њу  и 
чедо  н»ено,  а  пред  онин  белим  светом.  И 
пре  је  он  њој  много  што  шта  пребацивао 
а  она  ћутала,  ал  сад  јој  све  већ  догрдило 
Тада,  као  што  рече,  није  била  при  памети 
и  једва  се  сећа  свега  што  је  било. 

Све  то  било  па  и  прошло,  тек  она 
признаде  да  га  је  убила,  те  је  зато 
осудише,  да  погине  на  губилишту  — 
гдаву  за  гдаву! 


« 
«         « 


Дође  већ  и  тај  дан,  а  на  тржишту 
гувернијоког  града  беше  све  спремно.  Тог 
се  дана  искупио  силан  бо^ји  свет!  Ал  кад' 
изведоше  грешницу  на  губилиште,  заталаса 
се  талас  од  народа,  стегну  се  срце  и  ма- 
дои  и  великом  од  жалости,  та  то  беше  крас- 
на  прилика  од  својих  21  година,  вита  тела 
румена.  .  .  ал  не  баш  сасвим,  јер  се  позна- 
вало,  како  је  ])ного  патила  јадница.  Није 
бцдо  на  њој  да  речеш  страха,  тек  се  сти- 
дида,  био  )ој  зазор  и  срамота  пред  тоди- 
ким  светом,  па  баш  нешто  и  кајања. 

Стадоше  читати  пресуду.  .Од  хиљаде 
њих  не  беше  живе  д>ше,  ко}ане  знаде  све 
добро,  шта  се  збилои  како/адије  изгледало 
да  је  сваки  хтео  опет  да  чу)е  све  до  по- 
следњег  словца,  неби-ли  на  своју  утеху  на- 
шао  шта,  што  би  одакшало  тешки  грехже> 
ии  преступници. 

Већ  прочиташе  пресуду  и  баш  да  преда- 
ду  грешницу  џелату,  кад  ад  из  гомиле  људи 
из1^оше  два  човока.  Један  био  у  сиромаш- 
ној,  сељачкој  хаљини,  блед  са  страха  и  бо« 
јазни,  а  други  у  жутој  сибирци,  с  појасем 
и  капом  у  руци.  У  њега  је  дице  млађано 
и  депушкасто.  Дотура  се  онај  старији  — 
био  је  то  Јаков,  сиромах  сељак  —  кад  ал 
и  други  дође.  Чуо  је  )асно,  где  она)  клања- 
јући  пред  суј^ајима,  'вакозборит  оде:  ;,ра- 
ди  Христа  и  вечнога  спаса  нашег  чујте  и 
усдишајте :  науман  сам  је  узети  себи  за  љу- 
бовцу  !^  .  .  .  Јаков  се  прекрсти  неколико  пу- 


та,  засме)а  и  запдака  у  исти  мах  од  веље 
радости.  Дарја  ни  што  видила  ни  што  чулв. 
стоји  као  и  пре,  очи  оборила  ни  звмљу,  па 
да  би  речи. 

Кад  народ  виде,  шта  се  еве  зби,  а  ов 
да  се  окамени  од  чуда:  сви  зинуди.  да 
муха  продети,  дета  би  јо)  чуди.  .  •  И  оиет 
су  питали  оног  с  шубаром  шта  ће,  а  он 
рече :  „ради  Христа  и  вечнога  спаса  нашег 
чујте  и  усдишите:  науман  сам  је  венчатв 
себи  за  љубовцу!"  Тад  се  народ  затахаса 
као  бу^рноморе,  ваздух  продамаху  говорв, 
крици  и  молитве.  Ни  )едиа  рука  еиЈе  мж- 
ровала,  сви  се  крстиди! 

Да  кажем  коју  о  млад-дедији,  што  је 
стајао  на  пет  корака  од  Дар)е,  не  бдед  ■ 
утучен,  већ  вољан  и  весео,  и  чекао,  шта 
ће  му  суЦ)е  на  његову. 

Био  је  син  неког  трговца  из  обдижњег 
места.  Отац  и  мати<се  бринуди  за  њ\  те 
га  хтедоше  оженити  неком  девојком  ал'  ов 
не  имаде  никако  воље.  Послао  отац  Терен- 
тија  да  тргује  и  )ош  пре  )е  чуо  о  дога^ 
)у,  коЈи  је  толики  шум  подигао  у  свој 
гуверни)и,  те  он  на  један  мах  дође.  Ту 
му  сину  иисао  ненадна  у  главу.  Кад  бп 
)е  нешто  избавио  испод  кнута,  [неби«ли  м1 
бида  верна  жена  и  покорна  .  .  .  а  још  каж- 
ва  је,  где !  И,  зар  су  таки  здочинци?  Ако  ее 
Дар)а  уда  за  честита  човека,  биће  и  она 
друкчија .  .  .  .  И  тад  му  паде  та  мисао  Ј 
гдаву,  да  }е  венча  за  се  и  избави.  .  .  .  Т« 
мисао  тако  овлада,  да  јо)  не  мога  ододетв, 
оп  се  прогура  до  грешнице.  .  .  И  кад  је  ова 
њега  погледала,  не  мога  отрћи  очију  с  ње 
.  .  .  А  кад  наста  тренутак,  који  је  он  доб- 
ро  зиао  по  народном  предању,  тада  је 
стц)ао  пред  суђајима  . .  .  Смедо  је  крочво 
цред  њих  и  рекао  им,  да  ће  је  узети,  и  опст 
слободније  дахнуо,  као  да  је  свалио  целу 
гору  с  рамена. 

Стадоше  испитивати,  ко  )е,  откуда је,  није 
ли  ожењен  ил  род  какав  са  Дар)ом,  а  он 
призва  сведоке,  ко)и  све  по  истини  каза- 
ше.  Промислише  се  судије  и  осудише:  с 
богом,  свом  удесу  и  божјој  вољи,  нико  не 
избеже.  Џелат,  веди  народно  предање,  не< 
додирнув  помидоване  грешнице,  мораде,  дд! 
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се  испуни  народна,    ударити  по    кобили    и 
рећи:  „молите  се  богу  за  несрећне  !" 


«  * 


Одмах,  тако,  као  што  су  стајали,  пове- 
ду  их  на  венчање.  Дарја  није  очију  дизала 
са  земље,  да  се  нагледа  мужа  свога.  Она 
чини  се,  није  још  добро  знала,  шта  се  све 
го  збива  с  њоме.  Терентије  је  погледао  на 
&у,  смешкао  се  ал  и  ћутао  непрестанце.  На- 
род  је  радосно  шапутао  и  гомилице  ишао 
»а  младендима,  пратио  их  прво  у  цркву,  а 
10  том  из  цркве. 

Многи  им  сташе  бацати  новце,  но  Те* 
рентије  екиде  капу  с  главе,  клањао  тамо 
[  амо,  благодарио  свима,  а  новце  делио 
1иротама  и  убогима.  Неки  трговац  даде  на 
фед  трга  част  и  све  обдари  колачима. 

Терентије  дође  у  град  до  својих  теље- 
а,  и  нањимасе  извезао  из  града  сасвојом^ 
:еницом.  Она  још  није  дизала  очију  са  зем- 
е,  а  с  њим  не  прозбори  ни  речце. 

А  вад  осташе  сами    на   пољани,    а  он 

1устави  коње  и  рече :  „тита  Дарјушка,  дај 

н  руку,  хоћемо-ли  добро    живити,    шта?" 

она  му  паде  крај  ногу,  и  обли  их  сузама. 

Силом  је  диже  Терентије:  „ваља  да  за- 
)равимо  све,  што  је  било,  с  нова  сад  да 
>живимо  као  да  смо  се  обоје  данас  на  свет 
>дили.  .  .  А  куда  ћемо  сад  Дарјушка,  оцу 
матери  за  коју  годину  не  могу.  Хајдемо 
твоје  село,  твоме   оцу  и    мајци,    можемо 

I?" 

„А  како  да  не  можемо!?^  кликну  Дарја  и 
гледа  Терентија  смело  и  право  у  очи.  . . 
јдмо! 

Седили  јој  отац  и  мати  на  селу  у  изби 
уој,  седили  и  тешко  ии  било  на  срцу, 
>  су  добро  знали,  шта  се  сад  збива  у 
МУг  кад  ал  на  једанпут  дође  нека  тељега  у 
н  двор,  они  гледе  и  не  виде,  виде  и  не  верују 
со  момче  под  капом  и  појасом  у  сибир- 
води  младу  жену  —  а  та  жена  баш  — 
хова  ћерка! 

Дуго  нису  могли  себи  доћи,  дуго  нису 
'ди  ни  речице  прозборити ;  већ  им  и  кћи 
га  крај  ногу,  већ  и  он  метанише  до  зем- 
1е  црне  и  моли  у  њих  очинскога  благо- 


слова.  А  кад  су  дошли  себи,  падоше  ничце 
обоје  пред  Терентија  и  обгрлише  му  ноге 
рукама  .  .  .  а  он  није  знао  шта  ће  од  чу- 
да,  у  очају  свом  зовну  народ,  да  му  помог- 
не,  не  би  ли  старе  дигли  и  сели  их. 

Две  године  не  пустише  Терентија  ро- 
дитељи  му  преда  се.  а  он  је  у  то  работао 
у  тасбини  и  Дарја  се  лаћала  посла,  посао 
јој  нигда  из  руку  не  избивао.  Најпосле  ње- 
гов  отац  разболе  се  на  смрт,  рад  беше  сада 
да  се  помири  са  сином  и  невеотом  и  дозва 
их.  Тек  што  дођоше  и  стари  познаше  ми- 
лу  снаху,  заволеше  је  и  не  хтеше  се  сњо- 
ме  растати.  А  Дарја,  веле,  била  од  то  доба 
тако  добра  и  честита  жена  и  кћи,  да  и  дан- 
дани  њу  узимају  за  пример  честитости  и 
послушности  у  оном  селу.  .  . 

Заборавих  само  једно  наспоменутц:  о- 
на  нарицаљка,  о  којој  сам  говорио,  кад  за- 
чу  плач  радосни  у  изби  Дарјиних  родитеља 
дође  и  она  да  нариче.  Кликнуше  јој  са  свих 
страна,  да  тога  не  чини,  а  она  заћута.  па 
ће  рећи:  „е  па?  зашто  да  не?" 

С  руског  АдвмочЈв  Вмп. 

Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(Матица  Српсна)  (Свршвтак).  Мжио  овжх  деда  на 
расджсаиу  награду  жжам  да  споменем  још  ж  рва  де- 
ла,  која  су  стжгла  Матжцж: 

1.  „Писма  Ж8  Напуља  од  год.  1851  владжке  Петра 
II  са  уводом  од  дра  Мжлана  Јовановжћа.  Пржмљежо 
8а  .Летопжс'4 

2.  Шекспжрова  поаоржшна  жгра  .Мера  за  МЈеру/ 
превео  др.  Мнлан  ЈовановжБ.  Штамдано  у  „Летопжсу!" 

3.  .^енерал  Путнжк  ж  његово  доба**,  од  ^^ор^а 
РајковжБа,  штампано  у  „Летопжсу.*' 

4.  „Ратне.црте  за  време  лрвог  ж  другог  срнско- 
турског  рата  1876,  1877  и  1878  г.  н  опжс  должне  ре- 
савске,"  од  Нжколе  ТеодоровкКа  Ж8  Свжла^жжца.  Деао 
пнје  пржиљено. 

I.  „Ажолопда  ж  пржватноје  посланжје*'  два  руко- 
пжса  владике  Мушжцког  са  уводом  од  Л.  Санджба. 
Пржмљепо  за  ;,Летопжс"  ж  награ^ено. 

6.  Оцепа  Мжте  ПетровжБа  о  књжзж  ЛозановжИевој 
„Хемија  са  гледишта  модерне  теорије.''  Награђено  и 
штампано  у  Летопису.'' 

7.  „Јеврејски  назори  о  човечијжм  врлжнама'' 
расправа  од  Новака  РадониПа,  није  усвојена. 

8.  Штампана  је  у  „Летопнсу«  критика  дра  Ми- 
дана  СавиБа  песме:  „М1а(Н  пат  ГеГјкот"*  од  Гаври- 
ла  МанојловиБа. 
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9.  ^Урош  Стеван  Несторов«!!  и  његове  заслуге 
аа  шкоде'',  од  ро^Џ  РајЕоввћа.  Штампано  у  ^Ле- 
топнсу/' 

10.  „Орпске  иародне  приповетке"  скуиио  у  Срему 
Давјан  Прерадсвић.  Примљено  са  ^Летопис"  и  на- 
грађено. 

11.  „Цинарска  невеста'*  новела  у  стиховииа  од 
Лавла  Х^џза,  превео  Отева  Токин.  Пошто  је  дело  још 
пре  оцене  штампано  нцје  се  могло  примити. 

12.  Бритика  на  исто  штампано  дело,  ва  „Лето- 
пис"  написао  Јован  Грчић. 

13.  ДраЈБеви&  Марко''  јуначки  спев  у  двапаест 
песама,  од  Мите  Поновнћа.  Дело  ово  није  награј^ено 
а  рукопис  је  писцу  враћен  на  његово  захтевање. 

14.  „Живот  Луке  ОтојачковиБа''  од  Александра 
Стојачковића.  Штампаио  у  „Летопису.'' . 

15.  ^Омиљаиа^  приповетка  Николе  В.  ];орића 
Награфено  и  штамнано  у  „Летонису.'' 

16.  „Хрватске  школске  кн»иге  у  гимнааији  кар- 
довачкој"*,  од  Ф.  Оберкнежевића,  награ1^ено  и  штам- 
пано  у  „Летопису.** 

17.  „Матица  Орпека",  од  друштвеног  секретара 
А.  Кафића,  награђено  и  штампаио  у  121  —  124  свес- 
ци  „Летониса." 

18.  „Појета  и  ^^двокат'*,  нриповетка  Јакова  Игња 
товића;  награ1|ено  и  штампано  у  „Летопису.** 

19.  „Наша  новија  лирика  У1Г',  од  Отевана  В.  По- 
новића,  награђеио  и  штампано  у  „Летопису.*' 

20.  „Мохе  ли  бити  на  звездама  живих  створова,"* 
од^Андриј«  М.  Матнћа,  награђено  и  штампано  у 
„Лвтонису.* 

21.  Критика  Мите  Петровића  на  Шерерово  дело 
^ВМег  ат  <кт  ^гбг^ћеп  УоТкз-ипЛ  ГатИгеп-ГеШ,*^ 
штампано  у  „Летопису.'* 

22.  пПринос  народној  терминологији  биљака  и 
животиња**,  послао  за  ^Летопис**  Мојо  Медић.  Још  је 
на  оцени. 

23.  „Пчелица,  забавник  за  одраслију  српску  о. 
младину,''  од  неименованог  писца.  Није  примљено. 

24.  „Опнс  долипе  Ресавске,''  послао  поново  изме^ 
њено  и  нопуњено  са  картом  целе  долине  ресавске 
Никола  Тодоровић  из  Овилајинца.  Дело  је  још  на 
оцени. 

26.  „0  хакопи  оп  14  Иагорас^а  1874  од  иа^гоји  рис- 
к1ћ  9ко1аћ  »  ргерагагиИјаћ  га  ^уиско  иШеГјзШ  и  кга- 
1је^тат  Нггаикој  %  Згакотјј."'  критичка  расправа  од 
Мите  Нешковића.  Још  је  на  оцени. 

2#.  „Радоје  и  Даннца",  прнча  нз  српског  живота 
од  Отевана  Ж.  1^ур9евића  нароха  из  Прогара.  Није 
примљено. 

27.  „Цилиндер",  смешна  позоришна  игра  у  јед- 
номдејству,  посрбио  Никола  Јовановић  Даросавац. 
Дело  ннје  усвојено. 

28.  мШтампано  дело :  ,,Олавенски  апостоли  Кирил 
и  Методије  и  нстина  православља'*  написано  поводом 
рммеког  I  окрета  1881.  године  протнву  православне 
цркве,'*  од  дра  Ниходима  Мнлаша.  Дело  је  још  на 
оцавн. 


29.  „Добра  партцја''  приповетка  дра  Мклш  С|- 
вића,  награј^ена  н  штампаће  се  у  Јетвнису. 

30.  „Поглед  на  економни  развитак  људсиг*  ♦] 
дра  Милана  ^орревића,  паграђепо  и  штамоа  <<»  у 
Летопису. 

31  Оцена  Отеваиа  В.  Поповнћа  на  хњвгу:  ^Вв 
српских  приповједака",  од  Вука  Врчевића.  Награкт 
и  штампаће  се  у  Летопнсу. 

32.  „Крај  понора  "*  приповетка  Стевана  В.  Шпу 
ћа.  Награ^ено  и  штампаће  се  у  Летопису. 

33.  „Приповетке  из  историје  свега  свеп"?  Спц 
век.  Израдио  по  X.  Херцогу  и  другмма  Вдмга^ 
Красић.  Дело  је  још  на  оценн. 

Најпосле  имам  још  и  то  наноменути,  да  је  .11- 
твца  Орпска''  слала  своја  издања  у  замену  хрут 
друштвима,  с  којима  је  у  свези. 

Осим  књижевног  рада  вриило  је  хњижеио  ^ 
љење  и  одбор  надзор  над  пнтомцима  стипендајеш 
заклада,  што  стоје  под  управом  матичииои.  Ом1 
приликом  могу  са  задовољством  јавитн,  да  су  ое  ]» 
томци  за  вреие  школске  године  добро  вл^хал  ■  ? 
опште  добар  успех  у  наукаха  показалн.  У  цогде:? 
избора  новнх  питомаца  иа  закладе  Павла  Јовамоик 
Петра  Костића,  Христи*ора  Ши*мана  и  Нестора  Ј|- 
митрцјевића  подносе  се  овој  скупштнни  посебн  в- 
вештаји  и  предлози.  Тако  исто  у  погледурмш 
нових  награда  из  •онда  Накиног  и  Остојићевог  м- 
носи  књихевно  оделење  екунштиии  засебне  иршек 

Ето,  славна  скупштипо,  то  је  књихевнш  џ 
.,Матиде  Ориске''  од  прдшле  годиие,  воје  сви^о!!' 
ко  сретан  изнети  вам  у  овим  главним  нотезт! 
као  што  сам  споменуо  одма  с  почетка  овога  1»» 
таја,  то  исто  понављам  н  сад  при  завршетку,  џ  в 
стојн  до  пробуђене  свести  и  живоГа  зауаммања »» 
га  н<1рода,  па  да  овај  плеиеиити  рад  уроди  врехеш 
све  бољим  и  обилатијим  плодом  на  пољу  књпт 
сти  и  народненам  лросвете. 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

[Катариип  Ишамови^^вва),  Јавили    схо  у  проил! 
броју  ^^Јавора,**  да  је  у  Стојноме  Београду  уирл 
сарањена  уметница  српска   Катарина    Иваш^ 
ћева,  а  сада  ћемо  по   „Орлу"   да  забедехиио  #1Г 
више  података  из  њезинога  живота: 

Катарина  Иваиовићева,  одлмчна  елжш 
ка  Орпска  и  члан  учеиог  друштва  у  Београду.  ^ 
дила  се  у  Отолном  Београду  г.  1819.  у  оца  1амр 
и  матере  Марије.  Отац  јој  беше  трговац  у  тој  (» 
рој  Орпској  иасеобини  у  Угарској  и  ту  у  тои  х«Д! 
провела  је  Орпска  уметница  вечерње  дане  свога  жш!^ 

Још  у  раној  нладости  пробудила  се  у  ошфЈ  » 
ровитој  Орпвињи  љубав  према  лепим  вешпм 
Цртати  је  учила  у  неког  сликара  у  носту.  Ивт 
ром  честитога  Орбина  ђо^Џл  Отанковића,  хр*' 
дужила  је  млада  Орпкиња  своје  слнкарссо  обр|» 
вање  у  сликара  Пешкија  а  ако  се  пе  харахо! 
'  Геваја  у  Шшти, 
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Жудња  да  се  уеавршн  у  едикарству  одвела  је 
Квтарину  Ивановвћеву  у  Беч,  гдв  је  провела  две 
годие  двна  тешжо  сжротујуИн.  Помоћу  гроФнце  Ча- 
вијевв  принљеиа  је  у  елнкарсву  академију.  При  нз- 
лохби  уиетничкн  радова,  хваљаху  биовремепи  ли- 
стови  дар  и  уметннчку  нзраду  слнка  ове  младе 
Срдкиње  а  нарочиту  њезину  сонствену  слику  — 
дортре  —  жоју  је  излохила.  По  томе  портрету  до- 
нео  ја  Павловнћев  ^Орпски  пародиии  лисг**  год»  1837 
у  своие  49-ом  броју  њезин  лнк. 

Ради  усавршења  у  сликарсвој   уметаости   бави- 

ла  се  Катарина  Пвановнћева  дужевременау  Парнзу. 

Год.  1842  посетнла  је  Загреб  а  год.  1846   бнла  је  у 

Београду,  у  Србнји,  где  је  дуже  времена  провела. 

Од  радова  ове  српске  слнкарке  има  у  Бечкој  а- 

кадемдји  уметиостн  више  рисарија  и  слика.  Год.  1836 

насликала  је  у  Бечу  слику   „Српскога  Омира*"  т.  ј. 

старога  слепца  како  седн  под  старом   лнпом,    нева 

уз  јаворове  гусле  а  слушају  га  два  Орбина  и  Орп- 

кнња,  Та  је  слнка  и  литогра*неана.   Уметннци  хва- 

ле  главе  двају  стараца  хоје  је  она  нзрадила.  Од  пор- 

трета  њезиних  помнњемо  нортре  цара   Фердннанда. 

хоје  је  набавио  угарски  земаљскн  музеј. 

Овојим  родољубивим  даровнма  Орпскоме  народ- 
иоме  музеју  у  Београду  г.  1874  (8  слнка)  н  г.  1879 
7  слнка)  све  у  златннм  лепнм  оквирима  похазала 
е  Катарнна  Ивановићева  колико  љуби  свој  народ  н 
Еросвету  његову.  Од  тнх  15  слнка  нсторијске- су  слн- 
;е:  Освојење  Београда  год.  1806;  Заклетва  краља  Ма* 
нје  Корвмна  Хуњад(Бког;  Евдопда,  царнца  Грчка: 
елена  Орпкнња,  краљица  Угарсва;  Милева  Орпкнња, 
дрмца  Турска.  Портрета  су :  Свма  Мнлутиновнћ  Са- 
ајлцја;  Отеван  П.  Бнићанин;  Батнца  Ивановнћева, 
иикарка  у  својој  радионици.  Жанр  су  слике:  Бота.- 
ица  грохфа  (2  комада);  Богаташнца  н  снромашнца 
а  умору  (2  комада);  Црнац  писмоноша  н  Италнја- 
1Ц  воћар. 

Управа  народног  музеја  изрнче  3.  јунија  1880  о- 
}}  племепнтој  Орпкињи  јавиу  благодарпост  на  сви- 
I  овима  знаменнтим  и  родољубнвнм  даровнма  н 
ли: 

„Све  те  слнке  имају  не  само  своју  нацноналну, 
го  и  уметничку  вредност.  Опе  су  јасно  сведочан- 
во,  да  је  наш  народ  културан,  кад  у  њему  н  жен- 
^  даном  лрнлниом,  могу  да  дођу  до  знатног  савр- 
»нства  у  уметности.  Уједио  је  ово  леп  пример  сри- 
)га  родољубља,  н  како  свеспа  Орпкиња,  ма  по  месту 
^ења  била  члап  и  које  друге  државе,  сматра  да- 
)  Београд  за  културно  среднште  целокупнога  на- 
[а  иашег**. 

Катарина  Иваповићева  основала  је  прн  Београд- 
м  пародном  музеју  и  свој  фонд  од  1000  »ор.  а  вр. 
Е  2150  динара,  од  кога  ће  се  ннтереси  од  врем«>на 
време,  7К1отрв<^-^11в&^>1  "&  '^^^  Д&  ^®  слике  њезнне 
хвмри  на  њима  одржавају  у  доброме  стању,  а 
>  претече,  моћиће  се  уиотребнти  на  целн  народ- 
а  музеја  успште. 
Генцјалии    песник  српски    Оима   Милутиновнћ 


Оар^лија  (Чубро  Чојковић)  уважавао  је  јако  прву 
Орпску  сликарку  Батарину  Ивановићеву  и  посветио 
јој  је  своју  вњигу  „Тројесестарство"  год.  1837  овом 
песмоу. 

Честитој  н  надобнчној  љубитељкн  красног  знања 
госиодичниОербкнњиБатарнни  Иваповнћ  Отојно 
Београдкн  а  овде  у  Бечкој  академији  живопис  пре- 
успешно  учећој  каконоти  најпрвој  Оербкрасарки. 

^Ове  појаса  .  .  .  дражи  А*роднтске 

Нек  Аморе  љубке  забаљкају 

Нек'ло  харФе  жицам  Еолиске 

Лахорчићи  лахко  ударкају; 

Ал'  Оерб-вила  рада  пјевакиња 

Пази,  цјепн  јоште  узвишава 

Ове  што  ради  њсна  сестракиња. 

Овој  ли  живот  чиме  докрашава. 

Овуд  је  чега,  но  у  Бечу  нешта, 

Што  Још  и  Феб  досле  ти  не  ви$е: 

„Оерб-дјевојка  кист  владатн  вјешта!** 

Јел  то  бнло  још  нкада  нгђе?  .  .  , 

Ообом  њежна,  њежио  искраскава 

У  облнку  све  причерке  лица; 

Одобрење  апалца  изласкава; 

Радосна  јој  њена  родиљица! 

Још  се  труди,  још  озбиља  учи. 

Да  б'  нскувтву  верху  докучилву 

И  кад  0  том  већ  се  тол'ко  мучи, 

Оербство  и  тнм,  Бог  дај,  овјенчила!! 

Ове  т*  пјесие  тебн  с'  посвећају, 

А  да  с  тобом  Оербке  пакићају.'* 

Сжхеок  Мидутиновжћ.  СараЈЈКија. 
Умрлаје^»/45-свпт.  1882. 

И  тако  сада  пема  те  уметннце  српске  меј^у  жи- 
вима,  али  спомен  њен  жнвиће  у  лреостадим^  цосло- 
вима  њезнним  уметничким  н  у  срцу  родољубивнх 
Орба,  који  ће  се  увек  поносити  тнме,  да  Орпкнња  н 
у  лепнм  вештннама  уме  напредоватн  и  битн  јупак 
од  мегдана. 


Р  А  3  н  0. 

{Нвиад  и  сад),  Бад  је  државни  министар  Аврам 
Цедлиц  године  1772.  заузео  се  за  реФорме  у  пароднии 
школама,  и  кад  је  Фридрих  велнкн  нарочито  пред- 
лагао,  да  се  у  основнвм  школама  учи  зенљепис 
(геограФнја),  побунилн  су  се  протнв  тога  особито  воЈ- 
пичкв  часници  паводећн,  да  ћв  онда,  ако  се  у  ннжим 
школама  буде  учио  земљепис,  ђаци  временом,  кад 
буду  узети  у  војннке,  одбегавати,  те  ће  битн  сијасет 
војничких  бегунаца.  И  против  учењаписања 
поднгли  су  се  мудри  људи  разлажући,  да  ће  онда 
девој чн цс  кад  одрасту  п исати  љубавпа  писма, 
а  дечаци  кад  буду  велики,  а  знају  писати,  свакн  час 
којекаЕве  тужбе  н  жалбе  па  властн  управљати. 
—  Тако  је  некад  било,  а  на  седаидесет  година  после 
тога  рекао  је  лорд  Бругам  у  епглеском  парламенту 
ову  важпу  реч :  „Учнтељи  су  обвладали  земљом;  њи- 
хова  је  „азбука''  сиажиија,  пего  свн  солдачки  бајо- 
нети". 

[Ившто  0  мачиама).  Људи  су  обмчно  већн  при- 
јатељи  псима  него  лн  мачкама,  али  је  нпак  било 
знаменитих  људи,  који  су  мачке  волели.  Отари  јБ- 
гипћањи  су  их  штовали  хао  божанство,  посде  сиртн 
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их  бшакошн  и  меБалн  у  ватакомбе  (гробнице). 
Кад  се  где  појавила  ватра,  оии  су  прво  мачЕе  па  оида 
тек  људе  спасавали.  Наиротив  су  у  неким  дедовима  јуж- 
не  Европе,  нанме  у  ШпвнијииПортугалској,  мачке  спа- 
љнвалн  на  гломачама  пратећи  их  онамо  са  свима  гроз- 
ним  свечаностима,  што  су  их  ннквивитори  употреб- 
љавали,  кад  су  кога  водили  на  губилиште.  БиФен 
велн:  мачва  је  себнчан,  непоуадан  послужитељ}  а  на- 
против  Русо  их  већма  штовао  од  паса,  јер  оне  аа- 
државају  обично  своју  слободу  и  самосталност,  док 
се  псето  сагиба  лод  Јараи  човечвји  и  тако  се  понн- 
жава,  да  лиже  ону  руку,  која  га  бдје.  Петровка  је 
јако  волео  маике,  а  тако  исто  и  Мухамед,  оснивач 
нслама.  Овај  јс  једанпут  одсекао  део  од  свога  огрта- 
ча,  на  коме  је  мачка  спавала,  само  дамачку  непро- 
буди.  Често  нава^аЈу  мачху  као  снмвол  лукавости, 
али  често  се  она  увнма  и  ва  нример  мириоће  и  рахат- 
лука,  кад  питомо  гледи  и  преде.  Славни  швајцарски 
сликар  Гот*рид  Минд  модовао  је  све  саме  мачке  и 
дотерао  је  у  томе  до  велнке  вештнне. 

(Опаена  проба).  Народнв  песма  приповеда  о  Кра- 
љевићу  Марку,  како  је  хад  је  хтео  да  нвифе  на  мег- 
дан  Муси  Бесеџнји,  наручио  Новаку  ковачу,  да  му 
сакује  сабљу,  и  кад  је  овабила  готова,  Марко  је  опро- 
ба  0  наковањ  те  кад  је  замахнуо  сабљом  „наков&а  је 
пола  пресјекао.*  Слнчно  иешто  приповедају  о  цару 
Наполеону  I.  Кад  је  полазно  пр  отив  Руснје  он  дозо- 
ве  вешта  занатлнју,  те  му  наручи  кошуљу  оклопнн- 
цу  од  гвож]^а,  али  такву,  да  јој  не  може  досадити  ни 
сабља  ни  пушчаио  '  зрно.  „Ковач"*  занште  18.000  »ра- 
нака.  Кадјеоклопницабнлаготова  заповеди  Наполеон 
заватлији  да  је  обуче.  Ов1џ  послуша.  Наподеон  узе  у 
руку  два  пиштоља  те  рече:  „Садћемо  да  опробамо* 
јел  ти  лосао  ваљан,  као  што  сн  обећао,''  и  онда  лу- 
че  из  пиштоља  ковачу  у  груди,  но  зрно  одскочн  од 
груди  ие  пробввши  гвозденс  кошуље.  „Охрени  се 
сад,''  рече  Нанолеон.  Ковач  се  окрене.  Наполеон  пук- 
не  из  другог  пиштоља  и  кугла  се  опет  сретно  одби- 
је.  Кукавни  вовач  помисли  да  је  сад  крај  његовој 
патњи,  но  Наполеон  узме  н  трећи  пиштољ,  те  још 
двапут  опали,  али  са  нстим  уелехом.  „Посао  ти  је  дакле 
добар/  рече  цар,  шта  иштеш  за  њега?"  —  „18.000 
•раиака,'*  одговори  занатлнЈа  муцајући.  „Не,  драги 
прнјатељу,^  одговори  Наподеоп,  „добићеш  36,000  »ра- 
нака  за  овави  ремек,'*  те  напнше  упутницу  иа  цар- 
ску  бдагајницу,  да  му  се  нма  толика  свота  испла- 
тити.  ' 

МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

{Кодиио  шрвди  ђвнерал  Снобвлев)  Храбри  ђенерад 
Свобељев  занште  за  време  последњега  русво-турсво- 
га  рата  од  гдавнога  војеиога  стаиа  пет  хиљада  вој. 
ннва.  Он  се  лозивао  на  то,  што  је  у  огаге  ^е  ШаШе-у 


да  број  његове  војске  нзносн  петнаест  хиљада  вој- 
ника  а  у  истини  је  нзносно  само  дееет  хиљада  [ввј- 
ннка.  Командујући  Велнки  кнез  одговори  иаСвобе- 
љевљево  потраживање  овим  писхом:  „У  овај  мах  ваи 
не  могу  датн  захтеване  помоћн.  Ади  број  ваАе  вој- 
ске  је  нпав  у  своме  реду,  јер  ми  рачунасмо,  да  ви 
самн  вредите  пет  хиљада  војиика  а  пет  н  дееет  хиља- 
да  чине  управо  петнаест  хиљада."* 

{Мидат  паша).  Када  се  познати  државник  Мидат 
паша  у  Бечу  бавио,  посећиваше  га  мз  љупобитетвл 
многе  одличне  Бечкнње.  При  такој  једној  посетн  раз- 
дељиваше  паша  госно^ама  разне  сдаткише.  Ади  јед- 
ној  госпо^и  даде  три  пута  внше  него  остадима.  Ова 
суЈетна  дама  у  трнјум*у  запнта  државника,  зашто 
је  баш  њу  тако  одликовао?  „^ш  то**  одговори  свр- 
кастични  Турчин  учтиво  похлонившн  се  „што  су  ва* 
ша  уста  трн  пута  већа  него  у  остадих  госпофа.*'  Су- 
Јетна  дама  не  беше  са  овнм  нскреннх  одговором  за- 
довољена. 

Ади  је  Мидат  паша  умео  бнтн  и  гадантан. 

Када  га  једна  чувена  бечха  депотица  запнта  за- 
што  мухамедаиевв  вера  многоженство  дозвољава  од- 
говори  државник:  „Наша  реднђнја  нам  с  тога  дозво. 
љава  мпогоженство,  мадамо,  што  ми  једва  у  више 
нашнх  жена  та  сва  добра  својства  надазнмо,  воје  еу 
у  вашоЈ  самој  особи  спојена,  мадамо.''  —  Госпо|^а  6«- 
ше  са  овнм  ласкавим  одговором  врдо  задовољна. 

{^9  нњимарв.)  „Модим  вас,  Чашу  воде'',  замште 
једиа  госпоЈ^а  у  књнжарн. 

Тслужнн  спомоћник  мхслећн,  да  је  госпо^^вжед- 
на,  донесе  госпо1^и  у  место  Скрибове  шаљмве  мгре  — 
чашу  свеже  воде  на  тањнрићу. 


НЊИЖЕВНЕ  ВЕСТИ. 

Вихари  и  шубори,  пвсмв  Милорада  /7.  ШапнамП' 
на.  Краљ.  срп.  дворска  књижара  А.  Пурнћа  у  Бео- 
граду  оглашуЈе  да  вздЈде  скупљеие  песме  добро 
познатога  песннка  и  хњхжевинка  вашег  Мидорвдв 
П.  Шапчанина.  Мидорад  заиста,  као  што  м  сак 
исповеда  у  лнсму  своме,  што  га  Је  пвсао  вњнжарж 
нздавадици,  нцје  своЈом  песмом  нивад  бво  у  сдужбк 
пикаквом  циљу  ваи  њега,  никахвом  правцу,  воЈи  ве 
би  подазно  нз  њега  самог.  Песме  су  му  махох  днр- 
ске,  тумачи  песннкових  осећ1да  н  описн  ккрне  ж 
дивне  природе  у  оволини  песинвовоЈ.  Он  мх  нцје  нн- 
сао  много,  а  то  Је  знак,  да  нх  Је  невао  сахо  ондв, 
кад  му  се  певало,  дакле  не  по  наруфбннн  ндм  кнк- 
воЈ  прнлицн  с  поља.  —  Књнжара  прима  претнжату 
до  половнне  новембра,  а  књнга  ће  бнти  готовк  до 
враја  тога  месеца.  Цена  је  књнзи  два  динара,  а  у 
лепом,  тврдом  повезу  3  дннара.  Новци  се  шаљу  ) 
срп.  дворсвоЈ  вњвжари  А.  Пурића  у  Београду. 


,ДАВОР^  нзлази  сваве  недеље  на  чнтавом  та- 
баву.  Рувопнсн  се  шнљу  уредниву,  а  претплата  „Ад- 
ветраццјв  „Јавора^'  у  Новв  Сад. 


Цена  Је  днсту:  на  цеду  год.  5  оор.,  на  мо  год 
2  оор.  50  нов.  на  три  месеца  1  оор.  25  новч.  За  стра* 
не  земље:  на  чнтаву  годнну  6.  оор.  а.  вр. 
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ШтАмпАРИЈА  А.  11ај]&ви!Ка  у  Н.  Саду- 
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ВлА.сник: 

♦Ј-^  ЗМАЈ-ЈОВАЕ  Ј0ВАН0ВИ1^  ^-4- 


.№МЖЖВЖОСТ« 

Уредник : 
Ч^  Др.  ИЛИЈА  ОГВАНОВИИ.  Џ-*- 


Бр.  41. 


У  Новом  Оаду,  10.  октоБРА.  1882. 


Год.  IX. 


ВОЛЕО  Ш  Ш1Г  ШИРНО. . . 


олео  бих  лежат'  мирно 
Где  с-  не  чује  тичиј  глас, 
Ни  човеков  плач,  ни  нопев, 
Ни  жуборак,  ни  талас, 
Нит  улицом  грмеж  кола, 
Нити  сатов  тикатак,  — 
Одмору  ми  да  не  смета 
Ни  мог  срца  удар  лак. 


(Од  Хамерлинга) 


X'  ал  на  земљи  таких  места 
Нема  више  само  два ; 
Једно  ј'  место  с  једне  стране, 
Друго  с  друге  живота : 
Мајци  под  појасом, 
У  зачетном  добу,  — 
То  је  једно  место, 
Друго  је  у  гробу. 

3. 


Ј. 


НА  ИЗВОРУ. 

Од  Нихе  Г.  —  Огњана. 

(Наставак). 


стина  г-дине  Стајићу,  да  сам 
|врло  сиромаиших  родитеља 
син  и  да  мучно  издржавам  се- 
бе;  алинемојтесе  наћиувре- 
>ени,  ја  вам  морам  вашу  понуду  одби- 
'и.  Заото  што  сам  избавио  живот 
(ашем  сину,  нисам  заслужио  толику 
[илостињу,  она  је  неправедна;  а  ја 
еправду  немогу  чинити.  Ја  вас  мо- 
им  да  ми  неускратите  ваше  пријатељ- 
гво  онда,  када  га  потражио  буде.м.  . 
„Али  за  име  Бога,  па  шта  желите, 


—  Ја  сам  вам  већ  јасно  и  чисто 
рекао,  да  вас  молим  јединито  за  ваше 
искрено  и  чисто  пријатељство.  Будите 
уверени,  да  се  осећам  тиме  много  на- 
грађен  и  веома  задовољан,  што  је  баш 
мени  у  део  пало  да  голему  жалост  ва- 
ма  и  ваш)ј  уваженој  породици  одкло- 
ним.  Пустите  ме  дакле,  да  се  слободно 
могу  са  вами  радовати. 

Ове  Миодрагове  речи  јако  су  дир- 
нуле  г.  Стајића.  Он  није  ни  сневати 
могао,  да  ће  сиромах  млад  човек  сваку 


гта     хоћете    да  вам  учиним?    нрекиде    награду  одбацити,  а  наћи  уживања    у 


Стајић  удивљен  Миодрага. 


учињеном  добром  делу.   Г.    Стајић  же- 
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део  је  ради  јавноети^  а  као  богат  човек 
и  богат  дар  хртвовати.  да  ее  дуго 
приповеда^  како  је  богати  Млдохуб  на- 
градио  озбави<»ца  евога  енна.  Но  о 
тоуе  више  није  могдо  бити  ни  говора. 
јер  г.  Мидохуб  био  нотпуно  уверен,  да 
је  Мисдраг  од  оних  пдеиенитих  худи 
о  којима  знаде  еамо  повестница  да 
приповеда:  зато  он  рече: 

•Добро  драги  пријатељу.  ја  видии 
да  би  вае  еа  мојим  дахим  понл^дама  еве 
у  несноони]н  подохај  доводио:  нећу 
дакде  да  вам  вашу  раснодоженоет  и 
ваш  мир  нарушавим.  Нека  буде  ваша 
воха  на  првом  месту.  Моје  пак  прија- 
те^^тво  из  два  раалога  стоји  вам  и 
мора  вам  бити  на  усдузи.  Један  је.  што 
ст^  мени  н  моме  домл'  учиниди  са  по 
жртвован>ем  свог  живота,  тодику  усдугу. 
коју  ја  више  никада  накнадити  немогу 
—  а  др\тн  је  раздог.  што  сте  пдеменит  н 
достојан  човек,  и  пгго  се  свако  сретним 
ва:^вати  моа^.  ко  се  уједно  и  вашим 
прнјдте-Бем  на,^>ве.  Но  допустнте  ми. 
када  је  ваша  же^1,  да  вам  •'удем  прн 
јате-к,  оада  и  ви  моЈ  >ј  хедл.  као  св»>г 
пријагео^  одгов>рит^  тиме  пгго  ће  те 
нас  чешће.  ма  и  сваки  дан  п^^х^гчдти.  та  ви 
ст^  вам  у  кући  од  сад  и  увек  наш 
ва|миднји  п>н;ател!..  наш  на;-р>1аи-н.  . 

•Је^^те,  тако  је  прихвати  ху«>а.>н> 
г  1)А  СтаЈнћха.  ви  нам  т^-^  не  смете  од- 
реси.  ви  ТЈ»о'чз1  да  нае  с>аи  дан  п>х*>- 
хите.  та  1'^  охисга  с  нама  св^јоки  о- 
г::г;дге-ките:  та  .^р  ееаиигге.  да  ]е 
сама  !:ул>»1а  с^\ј  пјч-т  на  ту  .^ед- 
ни^^у  к^анну    уирда  и    п  •^игк^Ја    нам. 

—  Ја  смат;\:1м.  кд  •  о»>*у  веЈиху 
';гг1:у  пгт^.«  ћу  у  .>в>:  че^  тлтуЈ  з:у^и 
г м»;дгг^  схн  и  -»уГ^Ј.н>  1::-е1у  :*е7Б;.-т 
Гжти.  К  ме  V  аим  вао  нег^хи  т>  у  жж- 
^ту!  Мези  гл^:,  к^^е  ;е  г  •д  -КЈк'  уу 
чан.  и  к\'1!  !е  нлЈ^чг^  в-^ид   с^ч  •    'Ј*'^ 

ДаТК^>    Ег*'>    ГЈеХА?:!.    КгН!    !:е    о^\]?Г^      Д 

неилмерзлг  л^х  -б>л^,^т:<^  х  к?л  •  ?д  г?с;ч€ 
>аа5  т:ч^нут  '■  з:тж.  ^  ;  г?  гр  •.-:  1:  м  у 
ми:  *:  с^ч^пк::«.  Јл  ћг  ^1»!:-гл  ^.^..л- -зо." 


онће  ми  иајст(10хн)а  задака.  да  се  топ 
поверења  и  достојаа  носахш. 

Посде  те  ■зјаве.  која  беше  од  т^ 
родице  Стајићеве  са  веЈМпш  одуша- 
де&ем  и  задово.игтвом  кршшлсшж  Ћш^ 
драг  се  препоручио.  да  шЉ^  ложж^  Њ 
г.  Стајић  нехт'де  донуетжтш.  шек  зад?- 
хи  )1иодрага  у  смм  домакен  е^>%1ч  в 
вечери. 

Миодраг  је  чуо  у  тлме  1^р%1^  хшг^ 
депих  и  узвишених  мисдм  о  с»о»е  ш^ 
роду.  Г.  Мидод»уи.  а  ■  г-1»а  Коеа^ 
тако  оеше  име  гћи  Оп9и&сн.  нрпжн 
су  пажд»иво  догаћаје  свеке.  те*  еу  ге 
одушевмвати  у  сваком  иоЕрету  ■  и^ 
претпу  свога  народа.  У  ово  доб^  саЈВ 
је  пемпггина  на  све  гтране  сн'*  нтег 
вахида.  и  када  еу  Срипље  кжјраЈВђ^ 
немачкн  говориде.  у  кукн  Сх1^*^^^' 
говоридо  се  ■  певадо  сршссн.  —  Д«нт»- 
је.  срп.  вародне  песме  ■  ирнно»ггке.  к|а 
сиде  су  му  стод.  &>јио  је  јехног  Ц^ 
ногорца  видетн  и  ир^^чаетн.  ■е1>»  ет^ 
тинарку  пазаритш.  У  Срои|н  жу  се  жф 
допалада  вдада.  иа  се  внше  у^ажао  у 
Б*х*ну  ■  Хераегови^у. . 

Таш  разговори.  и{>н}а&а.ш  су  ^ 
роЈ»»д>уоиву  душу  Миодраг^жуг  <«  к 
в>>ЈЛ'«  г.  Мидоху«Ја  него  шеЈО  сн*к 
Јруп1тв»».  Када  је  дошао  донн  С^еше  21 
мишЈ>ен.  иотина  да  иије  жна^^  ■■  1ф<- 
•Т»}г'гне  иаре  новада :  ади  ну  се  жн  нниу 
внЈедо  не  •лвгано  задон>х&стж»:  ^аг  је 
ст*^Јета>  му  прего  дика  осжх.  нае  СонЈЕе 
на  ве1^*{ша.  час  дра»«сна  ннишжа.  Ш- 
нешто  Г»а  као  •:>"•■.»■  нзтжјпф  ■  т# 
•>н^5:  >.  ка>>  кад  се  иеке  нгднБе  е«*хаЈне 
М7!  Ји  ства;д;у.  П  сшсга.  м  Је  шнсдш 
о  ог^>м  патећем  варс^ду.  о  ^ммднс  ит 
;е  г.  Ст^>^  г>б^\;>и->.  Мнслм  је  кн&^ 
н>  стаз^.  на  •>>>!•  у.  вж  сргган 
тхи.  Е*^^  1:ј^^.>  {е  •>■  сан 

И    Т    л^    ЈТчк/И.   ИЈ   1^ 

II    1Х1Ж   в^ 


снесрдни  пллив 


С5е::  1н> 


с?.г^Та.   а 


К:  5.11хх  пм  жнв^т  и  е^»». 
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А  илрод  бедаи  печпто  чсанс, 
И  оком  тражи  слободу,  рај. 

Просијнп  зраком  светлости  своје 
И  ја  ћу  у  бој  за  народ,  дом. 
Покажи  силу,  загрми  гласно, 
И  пусти  твојс  освете  гром.  — 

Миодрагје  још  једанпут  прочитао  П1та 
је  наплсао,  и  тада  .задовољан,  пун  на- 
де  у  будућност  склопи  књигу;  али  и 
утисци  тога  дана  уморише  м.чађаног 
Миодрага,  није  дакле  ни  чудо,  што  га 
је  на  брзо  по  томе   јаки  сан    обгрлио. 

Тек  што  се  сутра  дан  пробудио, 
ал'  већ  се  собња  врата  отворише,  и 
у  нутра  завири    гадно    чивуцко    лице. 

„Но,  које  то,  шта  хоћеш,  викну  Мио- 
драг. 

Чива  искези  #зубе,  отвори  широм 
врата,  па  махну  руком:  Хајде  унутра 
само,  ту  су  господаре. 

На  то  уђе  један  слуга,  носећи  прт- 
љаг  па  леђи.  Тек  што  је  дошао  на 
сред  собе,  он  спусти  нагло  свој  прт- 
љаг.  Чива  одмах  развеже  платнену  ма- 
раму,  извади  некодико  пари  лепих  но-  ј 
вих  хаљина,  па  весело  смешећи  се  ре-  ј 
че :  Ево  сам  донела  господару  лепе,  но- 
ве,  наручене,  хаљине. 

—  Ала  крештиш  Чиво,  да  те  враг 
110СИ,  какве  хаљине,  ја  нисам  наручио 
никаквих  хаљина,  одговори  Миодраг  љу- 
тито. 

„Само   ви  бирајте    високородни  го- 
сподине  .  .  .  то  ће  вас  тако  лепо  клај 
доват',  а  ви  сте  тако    шармант    госпо- 
дар,'*  вели  Чива  превијајући  се  и  ула- 
гивајући. 

—  Ја  хаљине  не  купујем  боз  нова- 
ца,  махни  ме  се  даое,  ил'  ћеш  сад  за- 
главити   врата.  Иди.  .  . 

^Но,  но  господар  Миодраг,  прекиде 
гаЧива,  ви  тако  паметан  човек.  па  тако  ср- 
дит.  Само  ви  изберите  хаљине,  ја  не- 
иштем  новаца  од  вас,  добри  ће  л>уди 
платити.  Чива  се  приближи  бацив  пре- 
ко  руке  неколико  пари  лепи  хаљина. 
Изволите,  рече  Чива. 


—  Нетребају  ми  хаљине,  одговори 
Миодраг  тишије,  новаца  ми  треба. 

Чива  се  одмах  маши  у  шпаг  за  но- 
вац,  па  радостно  кликну:  .,Колико  ва- 
ша  милост  требају,  сто  Форинти,  две 
стотине  Форинти. 

—  Хвала  Јерусалиме,  насмеја  се 
Миодраг.  ја  ти  не  могу  ни  пет  пара 
вратити,    а    камоли    стотину    Форината. 

„Ви  се  небрините,  нек  је  ваша  ми- 
лост  на  миру,  све  ће  бит^и  у  своје  вре- 
ме  плаћено.  .  .  . 

—  Путуј  Чиво  ,  .  .  ја  не  требам 
од  тебе  ама  баш  ни  чега. 

„Смешан  човек,  нетреба  новаца  .  .  . 
хај,  хај,  а  ви  примите  ове  хаљине,  ре- 
че  Чива  и  пружи  на  стол  три  п^ра  ха- 
љина. 

—  Но  сад  нек  је  већ  доста  безо- 
бразлука  Чиво.  Купи  твоје  траље  па 
носи,  рече  Миодраг  озбиљно. 

Чивут  је  погледно  у  Миодрага,  па 
није  веровао  да  пред  собом  човека  где- 
да,  јер  он  то  није  могао  поњати,  да  и 
ма  и  тако  характерних  људи,  да  неће 
да  приме  тако  богат  поклон.  Он  поче 
купити  крајеве  од  повеза,  у  коме  беху 
хаљине,  а  при  том  је  мислио  како  ће 
се  извући  из  неприликет.  ј.  како  ће  и  опет 
кшсФТ  начинити.  Брзо  је  смислио.  Он 
свеже  чаршав,  натовари  га  слузи  на 
леђа,  те  га  упути  да  брзо  иде.  Она  три 
пара  хаљина,  покупи,  баци  Миодрагу 
на  кревет,  па  кликне: 

„Радите  шта  знате,  то  је  ваше!** 
По  том  брзо  залупи    врата  и    побегие. 

Док  је  Миодраг  устао  и  напоље  и- 
зашао,  Чивутин  је  побегао,  а  хаљине 
оставио. 

Та  појава  узнемирила  је  јако  Мио- 
драгову  душу,  он  је  држао  да  је  то 
све  по  упути  г.  Стајића,  с  тога  му 
беше  врло  жао,  што  га  је  г.  Стајић 
тако  мало  разумео,  и  што  му  његов 
характер  тако  слабо  уважава.  Та  он  је 
истинито  одбио  сваку  милостињу.  Ње- 
га  здравог  и  свестног  срамота  беше  из 
милости  живети.  Зашто  дакле  да  му  се 


т1 


В      0     ?. 
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за  просту  човечанску  услугу,  милостиња 
пружа. 

Миодраг  је  намислио  био,  да  се  по 
тужи  г.  Стајићу,  и  да  му  искрено  ка- 
же,  како  га  боли  то  неповерење;  кад 
је  он  јасно  и  без  лицемерства  своје 
мисли  и  осећаје  пред  г.  Стајићем  из- 
јавио.  Но  како  се  удивио,  када  је  он 
тек  у  уводу  дознао,  да  г.  Стајић  незна 
ни  за  какав  поклон. 

Миодраг  се  збунио  и  као  рак  по- 
црвенио  ;  али  баш  заото  што  није  ту 
сатиру  —  шалу  г.  Стајић  с  њим  учи- 


нио,  брзо  се  разведрио,  те  опда  весело 
приповеди  догађај  са  Чивутином,  и  завр- 
ши  са  најтоплијом  захвалом  што  га  је 
г.  Стајић  разумео. 

„Али  драги  мој,  прихвати  г.  Стајић 
ето  се  тим  случајем  показало,  да  и  дру- 
ги  смртни  људи  мисле,  као  и  ја.  И  о 
пет  велим:  „грехота  је  да  онај  човек. 
коме  је  Бог  поклонио  дара,  неможе  сво 
своје  време  да  посвети  науци,  већ  да 
се  најнесносније  брине,  за  свој  сваки- 
дањи  ужитак.  Ту  мора  наука  велики 
уштрб  да  трпи.  (НаставиКв  се) 


^»   ф   ^> 


ШОШЕ  ДРЛГОШ. 


ада  певам  срце  ми  се  цепа, 
Све  због  тебе  моја  душо  лепа, 
Ох,  да  знадеш  какве  јадим  јаде, 
За  те  јаде  само  срце  знаде.  — 


У  грудима  своје  тајне  скривам, 
На  те  мислим,  све  о  теби  снивам  — 
И  у  ноћи  и  сред  белог  дана ; 
Тебе  видим  надом  обасјана.  — 
Београд  »»/^  82. 


Ти  се  вијеш,  ста:)ом  дгомна  света, 
Немилост  те  вечито  сусрета; 
Утеха  ти  моја  љубав  верна, 
Нуди  чара,  миља  пеизмерна.  — 

Хај,  па  љуби  пламом  срца  свога 
Ти  си  олтар  уживања  мога, 
Љуби  душо  пламено  и  жарко, 
Ој  драгане,  моје  сунце  јарко.  — 

Алвкоандра  ђ. 


ЖЕНСКИ  НЕРОН. 

РОКОКО-ПРИПОВЕТКА  САХЕР  МАЗОХА 

превео 
Милорад  Шими1. 

(Наставак). 


Д' 


и  несмеш  трпити,  да  ти  се 
што  протустави,"  шапташе 
Дашковица  ревноспо  даље. 
,,Сваки  дан  носи  нове  опас- 
ности,  нове  сметње.  Ти  имаш  право,  а 
и  дужност,  чистити  их  с  пута,  јер  твој 
пут  на  више  иде.  Ти  прогањаш  велике 
људске  идеје,  њима  мораш  тога  глупога 
детића  жртвовати.  Ив^Ик  мора  мрети." 
„Ти  си  једина  душа,  којој  се  исти- 
нито  поверавам,  једина  пријатељица," 
поче  Катарина  П. 

„Не,  ти  немаш  пријатеља,  прекиде 
ју  кнегиња,  „ти  правиш  из  пријатеља, 
км  н  В8  дуншаш  <фу1^а    твојих  дела. 


Имаш  право.  И  ја  сам  само  оруђе  тво- 
је,  али  ти  ме  вежега  најачим  везама 
праве  симпатије.  Ја  љубим  човечанство, 
љубим  отацбину  своју,  а  обима  СЈгу- 
жиш  ти,  држећи  дизген." 

„Ја<..хоћу,"  одврати  Катарина  П., 
„да-ли  могу,  одлучиће  будућност,  од- 
лучи  ће  повесница.  Ви'ш,  ја  мним  ова- 
ко.  Француски  су  филозофи  ведику  и- 
стину  открили:  човек  је  за  слободу  ро- 
ђен,  слободан  пак  човек  може  постати  са- 
мо  изображењем:  Јауправљам  џинов* 
ском  државом.  У  тој  ћу  држави  изо- 
бражење  посејати,  нека  и  овде  једном 
усев  слободе  сазре.  Ја  знам,  да  ни  је- 
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дан  човек  нема  право,  друге  заробљи- 
вати,  али  моја  нарав  тежи  за  господ- 
ством,  за  неограниченим  господ- 
с  т  в  ом.  Ако  би  пак  изображењем  сло- 
боду  згазити  морала,  не  сумњам  ни  за 
један  тренутак,  да  би  то  чинила  без 
промишљања.  Садашњост  је  моја, 
будућност  могу  незлобно  народу  своме 
оставити.*' 

„Твоја  политика  изненађује  Евро- 
пу,"  одврати  Дашковица;  „Француска 
и  Аустрија  виде,  да  су  тобом  превн- 
рене,  пошто  ти  с  Фридриком  Великим 
руком  у  руку  идеш.  Католичке  власти 
гледају  задивљено,  како  се  ти  дисиден- 
те*)  у  Пољској  јавно  бранити  усуђујеш, 
како  том  немирном  народу  у  Поњатов- 
ском  краља  дајеш,  који  ништа  друго 
пије,  до  твој  окруњени  роб". 

„Храброст  је  све,  Катинко.  Ја  и- 
мам  храбрости,  која  велику  политику 
чини.  Одлучила  сам  напред  ићи,  без  об- 
зира,  без  милосрђа.  Пре  свега  ћу  Ру- 
сију  в  е  л  и  к  0  м  учинити.  Жице  моје 
дипломације  трзају  се  с  успехом  на 
све  стране,  моје  војске  грозе  уједно 
Шведској,  Пољској,  Турској  и  Азији. 
Хоћу  Турке  из  Европе  да  прогоним, 
а  Пољску  да  поделим.  Нека  ми  се  на- 
род  подигне  из  варварства.  Велике  су 
реФорме  у  живот  ступиле  У  верској 
иатњи  стоји  моја  држава  највише,  тр- 
говине  и  обрт  процветавају.  Ја  знадем 
зло,  што  нам  тежаштво  пречи,  те  хоћу 
да  га  за  корен  ухватим ;  невољништво 
ћу  укинути,  дозва  ћу  у  престоницу 
моју  посланике  свих  сталежа,  свих  на- 
родамоје  државе,  нека  нов  законик  ство- 
ре,  а  та  скупштина  нека  буде  почетак 
неког  парламента." 

„  Јс-ли  икоји  монарх  све  то  својевољ- 
но  учинио,  ако  га  икаква  побуна  на  то 
не  присили?" 

„Ја  то  чиним,  јер  хоћу,  а  то  ми 
даје  право  на  владу.  Је-ли  моја  кри- 
вида,  што  то  право  толи  тегпко  подку- 
пиги  морам?  Мрзим   Марију    Терезију, 

•)  Некатолици  у  Пољској  и  Пруској.  Прев. 


Јср  јој  лако  (№ШпчирЈ5едно  великом  и 
врл^бм  постат^Ч^  ^^но ,  Јака  срце  не 
може  живити  б|^>љубави /И  без  елаво- 
љубља,  ја  рш  мога  муад  срушила  јер 
сам  мораЗГа./  .  ."  /       \         / 

КнегињаЦЈе  ^Јшгаеда  ^наменитим 
погледом. 

„И  опет,"  продужи  царвда  не  мо- 
трећ  на  то,  „и/Т>пет  грозим  с6  сваки 
дан  новим  хуХ11м  знацима!  Када  оно  у 
Москву  свечано,  у  царском  хврмелину 
уђох,  да-ли  ме  је  бар  један  једЛни  ус- 
клик  поздравио?  Мукло  стајаше  народ 
110  улицама,  дивећи  се  ^ћечаности.  — 
Гарде  се  кају  за  своја  дела,  а  то  ча- 
стољубиво  свештенство,  које  оружјем 
столећа  побеђујем,  ставља  ми  то  стра- 
шило,  тога  тупог  царевића  Ивана  у 
супрот!  Али  то  страшило  има  на  не- 
срећу  крви  у  жилама,  и  ја  ћу  ту  крв 
пролити  морати.  •  ." 

„Али  како?"  запита  Дашковица  дра- 
жестном  невиношћу. 

„Како?"  Царица  се  задуби  у  мис- 
ли.  „Како?  .  .  .  То  је  оно.  На  херме- 
лину  види  се  свака  крвава  пега  толи 
грозно  јасно.  Ја  несмем  нове  крви 
проливати. " 

„Је-ли  то  нужно?"  смејаше  се  ма- 
ла  кнегиња,  играјући  се  чипкама,  што 
обрубљиваху  покућник  господарице  јој. 
„Ти  ћеш  га  љупко,  у  миру  погубити." 

Царица  се  диже,  стаде  на  прозор 
и  ћуташе.  „Има  тренутака,  моја  мала" 
прозбори  мало  после,  „где  ме  господ 
ство  умори  и  неутешном  учини." 

Дашковица  се  не  мицаше. 

„А  што  је  понајгоре,  Катинко,  Ор- 
лов  ми  је  досадан." 

„Мала  Катарина"  погледа  изнепађе- 
но  велику  Катарину,  тада  јој  заигра 
на  уснама  мио,  несташан  осмејак. 

„Сад  ћемо  се  облачити,"  рече  ца- 
рица  смешећи  се,  „а  онда  на  коње  у- 
сести,  те  се  показати  нашем  верном  на- 
роду."  — 
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Царица  даваше  предпуст  (аудвден- 
цију)  у  летњој  палати. 

Два  дела  света  сјединише  најчудно- 
ватије  типове  у  њено  предсобље.  Крај 
округлог  новгородског  трговца  с  пу- 
ном  брадом,  дебелим  златним  колутима 
у  меснатим  ушима,  стајаше  мршави 
Татарин  с  бакарним  цртама,  дугим  цр- 
веним  брцима.  Преко  жуте,  голе,  испа- 
ране  главе  Калмука  погледаше  племенито 
лице,  бодро  око  Козака,  Тежаци,  се- 
љаци,  моћни  уликани,  војници,  попови, 
Јевреји,  Липованци,  Исусовци.  Чудно- 
вато  предсобље. 

У  средини  стајаше  неки  млад  час- 
ник,  витак,  лепа  узраста,  бледа  сањар- 
ска  лица,  великих  мирних  мученичких  о- 
чију  каквог  Фанатика. 

„Поручник  Мировић  пуковније  Смо- 
ленск !  повиче  служећи  коморник.  За- 
тим  после  неколико  тренутака  стајаше 
млади  часник  пред  својом  царицом. 

Она  носаше  преко  црне  јој  хаљине, 
што  се  шуштећ  преко  „рајфрока"  на- 
бираше,  широку  плаву  ленту,  у  висо 
кој  белој  костреши  малу  државну  ја- 
буку  из  једног  јединог  алема  са  грч- 
ким  крстом:  атрибути  господства. 

Но  млади  часник  гледаше  само  бе- 
лу  груд,  што  уздизаше  плавуону  тра- 
ку,  раскошне  витице,  што  падаху  са 
окруњене  главе,  први  пут  гледаше  он 
најлепшу  жену  у  држави,  која  га  од 
главе  до  пете  милостиво  као  роба  ме- 
раше. 

„Устаните!" 

„Клањам  се  лепој  госпи,"  рече  раз- 
борито  млади  часник,  „од  монархкиње 
захтевам  своје  право."  Ти  ме  се  поди- 
же,  те  погледа  Катарину  П.  сдободно 
у  очи,  преко  којих  се  поносне  обрве 
нешто  намрштише. 

„Како  вам  је  име?" 

„Мировић." 

„Поручник?" 

„У  пуковнији  Смоленск.^* 

„Ви  молите  милост?'' 


„Своје  право." 

Опет  јој  се  намрштише  поносне 
обрве. 

„Но,  шта  хоћете?" 

„Пре  свега,  да  управим  једно  пи- 
тање  на  ваше  величанство." 

„Но,  ово  је  баш  оригиналан  пред- 
пуст.  Питајте  дакле ;  поручниче  —  ка- 
ко  име?" 

„Мировић." 

„Поручниче  Мировићу,  ви  ме  забав- 
љате." 

Мировић  стискиваше  зубе,  поруме- 
нив  као  крв. 

„Но  питајте  ме.  Ја  заповедам." 

„  Трпите-ли    истину ,    величанство  ?" 

Неронске  обрве  монархкиње  задрх- 
таше,  али  за  часак  почиваше  лепо  јој 
око  насладе  на  младоме  часнику. 

„Но  једно  питање  на  вас;  поруч 
ниче  —  како  име?" 

„Мировић." 

„  Пору чниче  Мировићу ,  читате-л и 
радо  ?" 

„Страсно,  величанство.** 

„Ви  читате  романе,  ја  видим>  вап1а 
машта,  ваш  такт  је  са  свим  по  њима. 
—  Но  и  ја  сам  дуго  романе  читала. 
Читајте  добре  књиге,  Мировићу,  наро- 
чито  Волтера.  Ја  баш  читам  његову 
повеот  Петра  Великога,  те  сам  намер- 
на,  издати  његова  писма,  у  којима  он 
сам  себе  слика.  Знате-ли,  шта  мн  се  на 
карактеру  његовом  по  најбоље  допада? 
Да  је  код  њега  —  ма  да  бијаше  гње- 
ван  —  истина  увек  потпуно  успевада." 

„Величанство !" 

„Но,  сад  миреците,  шта  хоћете." 

„  Ја  сам  Украјинац,  величанство,  син 
поносног,  слободног  народа,  унук  оно- 
га  Мировића,  што  се  са  Мазепом  бо- 
раше,  чије  име  у  песмама  козачким  жи- 
ви.  Он  сносаше,  као  многи  народи  му, 
отпад  од  цара  са  губитком  својих  до- 
бара.  Стојим  овде  као  унук  његов,  ве- 
личанство,  са  великим  племићким  име- 
ном,  сиромах  и  оскудаи,  те  молим  за 
своје  право.   Узалуд   сам   тражио  исто 
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код  свих  уреда,  свих  судова  ове  држа- 
ве.  Тада  помислих,  највеће  срце  у  о- 
вој  држави  мора  и  најбоље,  најправед- 
није  бити,  и  сад  стојим  пред  вашим 
величанством,  молећи,  да  изволи  ону 
пресуду  самовоље  укинути,  а  мене  о- 
пет  у  посед  отаца  мојих  поставити.^* 
Царица  се  осмехну.  „Ви  сте  много 
премного  ромкна  читали,  Мировићу,"  ре- 
че  она  добротом    лавице.    Ваше    право 
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ће  се  испитати,  у  колико  сеои  недо- 
пуштам  0  истом  сумњати.  Али  уздајте 
се  у  моју  милост  и  —  чптајте  добре 
књиге." 

Велике  очи  Украјинца  севнуше  према 
царици.  Он  се  поклони,  те  пође  вратима. 

„Целивајте  ми  руку,  Мировићу". 

Млади  часник  баци  се  царици  пред 
ноге,  и  две  сузе  кануше  јој    на  руку. 


(Наставиће  се). 
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рани  мајка  свог  сина  Стевана 
Хранида  га  двадесет  година 
Кад  је  био  од  двадесет  година, 
Лепо  га  је  оженила  мајка: 
„Узми  рано  Милу  материну." 
Кад  у  вечер  дигли  се  сватови, 
Леже  Стева  у  меку  постељу, 
Па  он  зове  Милу  материну: 
„Ходи  мени  у  меку  постељу. 
Ад  беседи  Мила  материна: 
„Не  могу  ти  твоја  љуба  бити, 
„Докле  твоју  не  погубиш  мајку. 
Кад  освану  и  сунце  ограну, 
Ал  је  Стева  коња  оправио, 
Узе  мајку  за  десницу  руку: 
„Седи  мајко  на  зелену  траву, 
„Да  ти  легнем  на  твоје  криоце, 
„Да  ти  кажем,  шта  Мила  беседи. 
Седе  мајка  на  зелену  траву, 
Леже  Стева  мајци  на  криоце, 
Трже  ножа  од  свилпа  појаса, 
Па  удара  мајку  у  срдашце.  .  . 
Како  но  је  лако  ударио, 
На  ножу  јој  срце  извадио. 
Оде  Стева  кући  плакајући.  .  . 
Кад  је  дошо  на  велика  врата 


НАРОДНЕ  ПЕСШЕ. 

Мила  материна 


Клече  коњиц  на  оба  колена, 
Паде  Стева  с  коња  големога, 
Ал  беседи  срце  материно: 
„Леле  мене,  уби  ми  се  дете!" 
Када  дође  у  пребеле  дворе, 
Пушта  коња  по  мрамор-авлији, 
Игра  коњиц  по  мрамор^авлији, 
Ка'но  јање  по  зеленој  трави. 
Оде  Стева  у  пребеле  дворе, 
Па  он  скида  срце  материно, 
Па  га  меће  на  часну  трапезу: 
„Бво  теби  Мило  материна, 
„Ево  теби  срце  свекрвино. 
^Кад  ми  нема  моје  миде  мајке, 
„Нека  нема  ни  мене  јунака! 
„Ево  Мило  тебн  моји  двори, 
„И  за  тобом  остали  ми  пусти! 
Закукала  Мила  материна: 
„Леле  мене  и  до  бога  мога, 
„Где  остадох  млада  удовица! 
Али  Стева  и  не  гледа  Миле, 
Скиде  ножа  с  срца  материна, 
Па  удара  себе  у  срдашце. 
Како  но  се  лако  ударио, 
Са  црном  се  земљом  саставио. 
Заииссш  Адексвје  Васин. 


0  ПРЕТОВШВАБУ  ШКОЛСКЕ  ДЕЦЕ. 

ОПОМЕНА  РОДИТЕЉНМА.  УЧИТЕЉИМА  И  СВИМА  ПРИЈАТЕ.ЉИМА  ДЕЧИЈИМ. 

од  дра  Фридриха  Вилхелма  Фрике-а. 


*овек  постаје  васпитањем  човеком. 
^Од  њега  зависи  срећа  појединаца, 
•иород!!цс  и  државе.  Добро  васпита- 
ње  служи  родитељима  на  част,  деци  на 
срећу,  а  целом   народу    на  подиору. 


Подномагати  нриродно  васпитање,  из- 
ображење  душе  и  тела,  дужност  је  како 
нојединаца,  тако  и  државе. 

Тешко  народу,  који  будним  оком  не 
прати  увек  своје  установе  и  обнчаје,  и  којц 


1295 


1296 


сваком  изгреду  у  овом  правцу  не  стане  од- 
дучно  и  снажно  на  пут ! 

Поносито  уверење  „ми  смо  већ  све  до- 
стигли"  више  нег  једанпут  је  проузроко- 
вадо  пропаст  читавих  народа,  или  им  је 
донело  дуготрајну  несрећу. 

А  така  несрећа  је  и  код  нас  у  изгле- 
ду.  Шта  В1<ше,  она  је  већ  ту.  Дошла  је  ла- 
ганим  кораком,  под  копреном,  ал  је  зато  и 
опаснија.  Нужна  је  дакле  трезвсност,  брз 
рад,    и  одлучна  одбрана. 

А  то  је  претовареност  шко'лске 
деце,  и  опаке  посљедице  њене  по 
телесно   и   душевно     здравље    де- 

чиј  е. 

Речи  не  звуче  тако   страшно,    али  је 

с  т  в  а  р  тим  гора. 

Чујмо  дакле  гласе  увиђавних,  искус- 
них  лекара. 

Болести  је  било  увек,  и  чилост  град- 
ских  становника  ја  од  векова  у  тој  мери 
опала,  у  колико  се  култура  дигла.  То  нијс 
било  случајно,  негоје  природна  посљедица. 
Умаљени  .рад  мишића  поред  увећаног  рада 
живаца  —  слаби  тело.  0  томе  се  можемо 
уверити  кад  сравнимо  културне  народе,  са 
народима  п1то  стоје  изван  домашаја  кул- 
туре,  кад  сравнимо  градске  становнике  са 
сеоскима,  научењаке  са  занатлијама.  Нема 
добити  без  штете! 

Али  из  тог  не  сљеди,  да  ми  према  то- 
ме  морамо  стати  скрштених  руку,  јер  смо 
ми  у  стању  њену  моћ  да  умалимо,  и  њено 
напредовање  да  умеримо. 

Средства  против  тога  могу  бити  разна. 

Ж.  Ж.  Русо  нам  саветује  да  се  вра- 
тимо,  па  да  живимо  као  шумске  животиње; 
а  разум  нам  саветује,  да  рад  живаца  и 
мишића,  напрезање  умно  и  телесно 
доведемо  у  склад,  у  размер. 

Пођимо  за  разумом. 

Он  нас  учи,  да  човек  поглавито  треба 
Х9,  тежи  за  духовним  напретком  и  савршен- 
ством,  да  он  живи  због  тога  да  мисли,  а 
не  мисли,  да  живи. 

Али  мисли  без  рада,   знањс  бсз  произ- 

вода,  дух  без  тсла,  то  је  бсз  вредности  по 

свст,  без  задовољства  за  пас.  Ми  ие  треба 


и  несмемо  мишљењем  тело  запустити.  Сна- 
га  мишлсња  зависи  од  телесног  здравља 
млого  већма,  но  што  се  обично  мисли. 

С  тога  треба  шкодљиви  уплив  напрег- 
нутог  мишлења,  ублажити  неговањем  тела, 
и  телеснрш  напрезањем. 

А  ово  се  до  с  ад  нијерадило. 

Па  какве  су  посљедице? 

Школска  деца  кржљаве  под  у- 
чевн  им  теретом. 

Све  су  јаче  тужбе,  да  у  вишим  заво- 
дима,  наиме  у  гимназијама,  не  стоји  у  раз- 
меру  каквом  треба  да  је,  образовање  духа 
и  тела,  и  да  та  два  —  као  што  једр.  Ло- 
ринзер  још  пре  45  година  казао  —  пате  од 
лагане  болести,  од  којс  животна  снага  из 
корена  труне,  и  здравље  се  нарушава. 

Др.  П.  Хасе  изјавио  је  на  скупштини 
лудничких  лекара  у  Ајзенаху  1,880  да  је  у 
току  од  године  и  поданалечио  УзСвоме  за- 
воду  6  гимназиста  из  виших  разреда,  једног 
богослова,  и  две  младе  девојке  из  више  дев. 
школе.  Ови  су  сви  дакако  већ  имали  кли- 
цу  душевне  болести,  али  се  болест  п  о  ј  а- 
вила  усљед  напрегнутог  учења:  усљ^ед 
пр  етовар  ености. 

Др.  Снел  у  истој  скупштини  потврдио 
је  та  искуства  и  изјавио  је,  да  се  нарочи- 
то  међу  младићима  шири  живчана  сла- 
бост.  Још  више  се  доказује  да  неко  ало 
постоји  тиме  што  је  немачка  задруга  луд- 
ничких  лекара  поднела  министру  просвете 
меморандум. 

Посмотримо  најпре    кратковидост. 

Још  год.  1844.  обратио  је  велики  број 
кратковидих  ученика  пажњу  власти  на  се- 
бе.  У  Бадену,  Баварској,  Саксонији  држане 
су  званичне  визитације,  где  се  показало,  да 
број  кратковидих  ученика  стојн  лрема 
броју  што  добро  виде  као  1:  5.  У  Ва* 
дсну  н.  пр.  било  је  од  2172  гнмназиста 
392  кратковидих.  У  Бреслави  се  нашло, 
да  у  јсдном  оближњем  селу  има  међу  240 
ученика  само  2  кратковида,  дакле  ни  1*;о 
кратковидпх.  У  долњим  разредима  основне 
школе  градскс  било  је  већ  9°о.  У  град- 
ским  реалкама  било  јс  од  9— 55"'о.  У 
бреславекој  гимназији  стајада  је  ствар  још 
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горе.  Ту  је  проценат  кратковидих  нарастао 
од  12\  из  долње  гимназије,  до  64%  у  гор 
њој.  Од  410  ученика  бреславских  било  је 
607о  кратковидих.  У  Бечу  је  било  од  409 
гимназиста  у  долњим  разредима  9"/о  а  у 
горњим  ^^'^/о  кратковидих.  У  ФранкФурту 
је  било  у  најнижим  разредима  4,  у  сред- 
њим  35,  а  у  највишим  64%  кратковидих. 
У  Висбадену  било  је  у  грађанској  школи 
просеком  12%  кратковидих,  у  вишим  дево- 
јачким  школама  20%  у  гимназијама  37%. 
У  гимназији  је  растао  проденат  од  разре« 
да  до  разреда,  од  19  до  67%.  По  себи  се 
разуме,  да  се  овамо  не  броје  само  најјачи 
степени,  него  и  најелабији  степени  кратко- 
видости. 

Кон  је  нашао  да  од  1000  кратковидих 
њих  10  насљеде  то,  њих  58  добију  усљед 
очних  болести,  а  сви  они  други  добију  ус- 
љед  напрегнутог  гледања. 

Кад  се  по  категоријама  уреди,  даје  се 
ова  табела  саставити. 


Сеоске  школе  имају  1*4%  кратковидих. 

Градске  школе    имају  11'47о  краткови- 
дих,  и  то: 

градске  основне  школе  6*7% 

грађанске    и    више     девојачке     школе 
10-3% 

реалке  19-7% 

гимназије  26-2"/о; 
из  свега  тога  сљеди: 

1.  Број  кратковидих  ученика  је  по  гра- 
довима  осам  пута  толики  као  по  селима. 

2.  Тај  број    расте  од    разреда  до  раз- 
реда,  од  године  до  године. 

3.  Тај  број   је  већи  у    вишим  девојач- 
ким  школама  него  у  оеновним  школама. 

4.  Код  мушке    деце  је  дваиут    толики 
као  код  женске. 

Али  ипак  нису  ови  одношаји  свуда  јед- 
наки.  Има  сеоских  школа  са  2%  кратковидих, 
а  има  виших  девојачких  школа  са  7%. 
(Наст&вдће  се). 


1Г^ 


НИША  ГОГОЉ. 

Р7СКЕ  НОВЕЛЕ  -  МРТВЕ  Д7ШЕ  -  РЕВИЗОР. 

од  Проопе  Мериме-а 

с  ♦режцз^сасог  Ђ-  Ј-  131 

(Наставак). 


рво  сам  можда  требао  говорити  о 
Ревизору,  комедији,  која  је  иза- 
шда  пре  Мртвих  душа.  —  али  сам  ос- 
тавио  ову  драме  најпоеле,  да  би  је  што 
свестраније  и  деталнвје  анализовао  за  то« 
што  ми  се  чини,  да  је  она  као  неки  потпу- 
ни  резиме  добрих  и  рђавих  страна  —  не- 
достатака,  —  које  сам  покушао  да  изнесем 
у  ранијим  његовим  делима.*)  Гогољ  пише: 
„Ревизор  је  игран  на  позорници  —  и 
мени  је  тако  суморно,  тако  чудно  у  души. 
Ја  сам  очекивао,  ја  сам  на  пред  знао  како 
ће  се  та  игра  свршити,  па  опет  ме  сад  при- 


*)  Да  би  читаоцк  виделд  каЕо  је  критдчар  схватио 
ово  Гогољево  дело  оиако  исто,  као  што  је  и  сам 
он  увидео  да  се  схваБају  његови  карактери,  и 
^како  их  треба  схваћати,  ја  ћу  овде  изиети  једаи 
одломак  излисма^штогајефГогољ,  одмах 
после  прве  представе  свога  ревизора, 
иисао  једном  Ењнжевиику.  (В.  „Отражу'' 
свеску  за  *ебруар  1871)  год.)  11р. 


тискао  неки  тужан,  неки  досадно  —  тего- 
тан  осећај.  Мој  рођени  створ  изгледа  ми 
сад  некако  као  да  и  није  мој.  Главна  јс  у- 
лога  пропала ;  тако  сам  и  мислио.  Д  и  р 
(глумац)  пије  ни  најмање  разумео  шта  је 
Хлестаков.  Од  Хлестакова  су  начинили  не- 
што  налик  на  Аљнаскарова,  налик  на  целу 
ону  руљу  водевпљних  шерет-будала,  које  еу 
донели  с  Француских  позоришта,  да  и  овде 
код  нас  мало  продумбусе.  Од  Хлестакова 
су  начинили  обичнога  лажова  —  бледу  сли- 
ку,  која  се  већ  од  два  века  јавља  у  једпом 
те  једном  руву.  Је  ли  могуће  да  се  из  саме 
улоге  не  види  шта  је  управо  Хлестаков? 
Или  сам  се  ја  прерано  занео  слепом  гор- 
дошћу  п  моје  силе  тако  су  бпле  слабе  да 
савладају  овај  карактер,  да  му  нису  могле 
придатп  пи  јсдну  цртицу,  која  бн  даламиг  глум- 
цу  штајоХлестаков.  Хлестаковиикако  нс  ва- 
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ра,  он  није  лажов  по  занату;  он  и  самзаборав- 
ља  да'лажв,  и  често  готово  и  сам  верује  у 
оно  што  говори.  Он  се  одушевио,  он  је 
расположен,  види  да  све  иде  добро,  њега 
слушају,  и  једино  с  тога  он  тада  говори 
течније  и  одрешитије,  говори  од  срца,  го- 
вори  искрено  и  лажући,  показује  се  у  тој 
лажи  онакав,  какав  јесте  у  ствари.  У  оп- 
ште  наши  глумци  не  умеју  да  лажу.  Они 
не  знају  да  лагати  не  значи  просто  бене- 
тати.  Лагати  значи  говорити  лаж  тоном, 
који  је  тако  сличан  истин  •,  говорити  је  та- 
ко  природно,  тако  наивно,  као  што  се  само 
једина  истина  говори;  и  баш  у  томе  лежи 
сва  комичност  лажи.  Ја  сам  готово  уверен, 
да  би  Хлестаков  боље  био  представљен,  да 
сам  дао  ту  улогу  једном  од  понајслабијих 
глумаца  па  да  сам  му  само  рекао,  да  је 
Хлестаков  човекумешан,  сасвим  сошше  11 
Гаи1,  паметан^  па  шта  више  и  добродете- 
љан,  и  да  тако  треба  да  га  представи. 
Хлестаков  никако  не  лаже  хладно,  или  Фић- 
Фирићски  —  театрално :  он  лаже  са  осећа- 
јем;  у  очима  му  се  огледа  задовољство 
што  га  отуд  ужива.  У  опште,  то  је  најбо- 
љи  и  најпојетичнији  тренутак  у  целом  н>е- 
говом  животу  —  готово  нека  врста  нада- 
нућа.  Па  да  је  бар  што  од  свега  тог  било 
изражено  на  позорници!  Такође  није  дат 
сиромаху  Хлестакову  никакав  карактер  т.  ј. 
никакво  лице,  никаква  Физиономија  —  ниш- 
та  од  свега  тога.  Наравно  много  је  лакше 
карикирати  старе  чиновнике  и  излизане 
мундире;  али  ухватити  оне  црте  у  карак- 
теру,  које  су  по  изгледу  доста  лепе,  доб- 
ре  и  не  одликују  се  много  од  обичне  сва- 
кидашности,  које  се  налазе  у  отменим 
круговима  —  то  је  посао  великога  мајсто- 
ра.  Код  Хлестакова  ништа  не  сме  бити 
обележеио  врло  оштро.  Он  припада  оном 
типу  људи,  који  се  по  изгледу  ничим  не 
разликује  од  осталих  типова  младежи.  Шта 
више  он  се  по  некад  добро  ионаша,  по  не- 
кад  чак  и  говори  разумно  и  тек  у  прили- 
кама,  где  треба  имати  или  духа  или  карак- 
тера  излази  на  видик  његова  ситничарска, 
подла  и  кукавичка  природа.  Црте  у  карак- 
теру  начелника   цостојаније    су  и    јасније. 


Њега  рштро  бележи  већ   и    његова  непро~ 
менљива,  сурова  спољашност  и  у  неколнко 
опредељује    и    утврђује    његов     карактер. 
Црте  Хлестаковљеве  врло  су  покретне,  много 
Финије  и  с  тога    их  је   теже    схватити.  И 
заиста,  шта  је  управо   Хлестаков,    ако  се 
удубимо  у   његов    карактер.  Младић,  чнно- 
вник  и  што  но  кажу  празан  човек,  но  којн 
има  у  себи  много  особина.  што    припадају 
људима,  које  свет  не  назива  празним.  Изне- 
ти  те  црте   у   карактеру    код    људи,   који 
поред  њих  имају  и    доста    добрих    страна, 
био  би  грех  од  самог  писца,  јер  би  он  ти- 
ме  те  људе  дигао  на  општи  потсмех.  Боие 
нека  сваки  сам  нађе    у  себи    један    дели^ 
онога  што  саставља  карактер    Хлестакова, 
и  нека  се  у  исто  двба  обазре  око  себе  без 
страха  и  зебње,  да  ће  га  ко  показати  прс- 
том  и  назвати  га  његовим  правим    именон. 
Једном  речи,  Хлестаков  треба  да  буде  тип 
много  којечега  што  је  разбацано  у  разнии 
руским    карактерима,    но  што  се    случајно 
овде  сјединило  у  једној  личности,  као  што 
то  врло  често  бива  и  у  природи.  Сваки  бар 
за  тренутак,  ако  не  и  за  више    тренутака 
био  је  или  бива  Хлестаков,  но  наравно  са- 
мо  неће  то  да    призна;    он    је    шта    више 
готов  и  да  се  по  некад  и  потсмене  и  наруга 
томе  Факту,  али  наравно  кад  га   код    дру* 
гог  опази,  а  не  код  себе.  И  окретни  гардијскн 
ОФицир  постане  по  некад  Хлестаков,  и  ви- 
соки  државник   покаже    се  некад   као   Хле- 
стаков   и  наш  брат  грешни    књижевник    по 
некад    се    покаже    као    Хлестаков,    једном 
речи,  ретко  ко  да  не  буде   бар    један    нут 
у  животу  Хлестаков  —  ствар  лежи  само  у 
томе  што  се  после    врло  вешто  извије,    па 
као  да  није  ни  био  Хлестаков. 

И  тако  је  ли  могуће  да  се  од  свега 
тога  ништа  не  опажа  у  моме  Хлестакову? 
Је  ли  могуће  да  је  он  просто  —  бледа  лич- 
ност,  а  ја  сам  у  тренутку  поносно^^а  оду- 
шевлења  зами1иљао,  да  ће  ми  некада  какав 
даровити  глумац  благодарити,  што  еам  у 
једцој  личности  скупио  толико  разноликих 
душсвиих  иокрста,  који  ће  му  дати  прили- 
ку  да  иа  јсдан  иут  иокажс  сву  разнолпкост 
свога  оиишрнога  талеита.  А  сво  Хлестаков 
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испадб  детињска,  ништавна  улога!    То    ми 
је  тешко  иједовито  — досадно! 

Још  одмах  у  почетку,  чим  се  поче 
престављати  комад,  мени  је  већ  бидо  доса- 
дно  седити  у  позоришту.  Ја  се  нисам  бри- 
нуо  0  пријему  и  одзиву  публике.  Од  свију, 
који  су  били  у  позоришту,  ја  сам  се  бојао  са* 
мо  једног  судије«  и  тај  судија  био  сам  ја  сам. 
Из  моје  унутрашњости  подизали  су  се  пре- 
кори  и  роптање  против  мога  рођенога  ко- 
мада  и  та  оцена  заглушавала  јесве  остале. 
А  публика  је  у  опште  била  задовољна.  По- 
ловина  публике  шта  више  примила  је  вомад 
са  доиадањем;  друга  подовина,  као  и  оби- 
чно,  грдила  га  је  —  али  разуме  се  то  су 
побуде  које  се  не  одпосе  на  вештину.  Како 
је  грдила?  —  Ту  има  много  поучнога  и 
доста  смешнога.  Ја  сам  шта  више  по  неш- 
то  и  прибележио;  но  оставимо  то. 

У  опште,  чини  ми  се  дајеРевизора 
с  публиком  понајвише  помирио  начелник. 
Ја  сам  о  томе  и  пре  био  уверен;  јер  за 
такав  таленат,  као  што  је  у  Сосницкога, 
ништа  не  може  остатн  необјашњено  у  тој 
удози.  Мидо  ми  је  што  сам  бар  њему  дао 
прилике,  да  покаже  свој  дар  у  свој  шири- 
ни  његовој,  јер  у  последње  време  о  њему 
су  се  почели  одзивати  равнодушно,  и  ио- 
чеди  су  га  равнати  с  многим  глумцима,  које 
публика  тако  штедро  награђује  пљескањем 
у  свакидашњим  водевиљима  и  осталим  ша- 
љивим  комадима.  И  на  слугу  сам  се  уздао 
јер  сам  опазио  да  глумац  обраћа  велику 
пажњу  на  речи,  а  и  пажљив  је.  Али  за  то 
оба  наша  иријатеља  Бопчински  и  Допчин- 
ски  испали  су  преко  сваког  очекивања  рђаво. 
Ма  да  сам  и  ја  мислио  да  ће  они  испасти 
рђаво,  јер  стварајући  та  два  чиновника,ја  сам 
их  замишљао  у  кожи  Шчепкиња  и  Рјазан- 
цова,  но  опет  сам  мислио  да  ће  их  некако 
њина  спољашност  и  положај  у  коме  се  на- 
лазе  извући  из  блата  и  да  неће  поправити 
од  њих  таке  карикатуре.  Десило  се  на  обрат: 
испали  су  потпуне  карикатуре.  Још  пре 
ирсдставе,  угледав  њину  одећу  ја  смак- 
пу!  .  .  У  опште,  одећа  векине  играча  у  овом 
комаду  била  је  врло  рђава  и  карикатурна. 
Ја  као  да  сам  то  слугио,  кад  сам    мислио 


да  се  једна  проба  држи  у  потпуној  одећи; 
али  мени  су  стали  говорити  да  то  није 
нужно  и  иије  у  обичају,  и  да  глумци  знају 
свој  посао;  јаих  манем!нисам  не  звам  за 
што  ме  је  тако  туга  обрвада.  .  . 

У  време  представе  опазио  сам  да  је 
почетак  четвртог  чина  хладан,  изгледа  као 
да  се  ток  тог  комада.  који  је  дотле  ишао 
доста  течно  ту  на  један  .  пут  прекинуо  и 
једва  се  вуче.  Вративши  се  кући  одмах  се 
латим  поправке.  Сад  ми  се  чини  да  је  иза- 
шла  мало  живље  или  бар  природније  а  више 
се  односи  на  ствар.  Али  ја  немам  моћи  да 
се  заузимам.  да  се  тај  одломак  дода  комаду. 
Ја  сам  уморан ;  и  кад  се  сетим,  да  би  рад 
тога  ваљало  ићи,  молпти  и  клаљати  се,  то 
нека  иде  све  збогом ;  боље  нека  остане  за 
пово  издање  или  обнову  Ревизора. 

Још  једну  реч  о  последњој  сцсни.  Она 
ни  у  колико  није  испала  за  руком.  Завеса 
је  пада  некодико  у  неопредељеном  тренутку 
и  комад  изгледа  као  недовршен.  Али  ја  ни- 
сам  крив.  Мене  нису  хтели  слушати.  Ја  и 
сад  велим,  да  последња  сцена  све  дотле  не- 
ће  имати  никаквог  успеха,  док  не  појме,  да 
је  то  просто  нема  слика,  да  све  то  мора 
престављати  једну  окамењену  Ј^рупу,  да  се 
овде  свршује  драма  а  њузамењује  онемела 
мимика,  да  завесу  не  треба  спуштати  два 
три  минута,  и  да  све  ово  треба  да  се  из- 
веде  под  оним  условима  које  изискују  тако 
зване  живе  слике.  Али  мени  су одговара- 
ли  да  би  то  везало  глумце,  да  је  то  у 
неколико  и  понижавајуће  за  глумце  и  т. 
д.  Још  много  којекаквих  „и  тако  даље^ 
видео  сам  на  лицу  глумца,  и  ти  изрази 
говорили  су  ми  више  но  и  саме  речи.  Али 
поред  свију  тих  „и  тако  даље"  ја  опет  ос- 
тајем  при  моме,  и  сто  пута  ћу  рећи:  не. 
То  ни  најмање  никога  не  везује,  то  није 
понижавајуће,  па  нека  би  и  сам  балетмај- 
стор  саставио  групу,  само  ако  не  би  био  у 
стању  да  схватн  прави  подожај  сваке  лич- 
ности.  Таленат  не  везују  указане  му  гра- 
нице,  и  глумац,  који  осећа,  може  у  даној 
му  удози  опет  да  изрази  све.  На  њсгово 
лице  ту  нико  неудара  оков,  размештена  је 
само  1  рупа,  а  лице  је  слободно  и  може  изразити 
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сваки  покрет.  И  у  овој  немој  окамењенос- 
ти  лежи  безна  разнодикости.  Израз  уирепан!- 
ћења  и  страха  код  дејствујућих  лица  тако 
је  исто  разнолик,  као  што  су  разнолики  њи- 
ни  карактери  и  као  што  је  разнолик  сам 
ступањ  страха,  услед  већих  и  мањих  по- 
грешака,  што  их  је  која  личност  починила. 
Друкчије  ће  бити  поражен  начелник,  друк- 
чије  његова  жена  и  кћер;  судија  је  пора- 
жен  на  свој  начин  старатељ  школа  на  свој 
а  поштар  опет  на  свој  и  т.  д.  Друкчије 
ће  бити  поражени  Допчински  и  Бопчински, 
који  и  овде  остају  верни  сами  себи  и  сто- 
је  обрнути  један  другом  са  на  уснама 
премрлом  питању.  Једиио  гости  могу  се 
једнолико  окаменити,  али  они  су  дубоко  на 
крају  слике,  која  је  насликана  једним  по- 
тезом  кичице  и  преливена  једним  кодоритом. 
Јсдном  речи,  сваки  глумац  продужи  мома- 
чки  и  даље  своју  улогу,  па    и    ако    су    се 


покорили  размештају  бадетмајстора,  опет 
сваки  од  њих  остаје  самостадан  виеок  глу* 
мац  своје  улоге. 

Али  ја  немам  више  моћи  да  се  о  томе 
бринем  и  препирем.  Ја  сам  се  морио 
и  душом  и  телом.  Купем  се  да  нико  не 
зна  и  не  чује  моја  страдања.  Нека  иде  све 
збогом,  мсни  је  огадио  мој  рођени  комад. 
Да  ми  је  да  сад  могу  утећн  куд  год  дадеко 
одавде  —  и  пут  који  ми  претстоји,  паро- 
брод,  море,  и  друго  далеко  небо  — једино  аво 
ме  могу  освежити.  Исчекујем  све  то  с  нај- 
већим  нестрпљењем.  Ако  бога  знате,  дођите 
амо  што  пре,  Ја  не  ћу  да  се  кренем  на  пут 
док  се  е  вама  не  опростим.  Ја  имам  још 
много  што  да  вам  кажем,  што  није  у  ста- 
њу  да  изрази  несносно,  хладно  писмо.    . .  . 

петроград  25  мпјп  1836  год,  Тотољ. 

(Наставиће  ее.) 


листа: 


МОЈ    САТ. 

МАЛА  ПРИПОВЕТКА  С  „НРАВОУЧВНИЈЕМ." 

Мој  лепи  нови  сат  ишао  је  више  од  по 
године  сасвим  добро.  Неје  ишао  ни  пребр- 
30  ни  полако,  неје  застајкивао,  а  и  сви  де- 
лови  машинерије  били  су  читави.  Ја  сам  се 
већ  толико  у  њега  поуздавао,  да  сам  му 
увек  веровао  и  држао  га  за  непогрешимог 
а  његов  телесни  састав  вечним. 

Такоје  то  трајало  док  несам  једаред 
у  всче  заборавио  да  га  навијем.  То  ми  је 
од  срца  било  жао,  јер  ми  се  чинило  да  је 
то  знак  какове  нссреће.  Ипак  се  наскоро 
разведрих,  навиЈСм  сат  онако  насумце,  и 
силом  хтедох  да  заборавим  на  саоје  злоко- 
бнс  слутње. 

Сутрадан  одох  к  ирвоме  саџији,  да  ми 
тачно  по  времену  наместн  сат.  Он  га  узе 
у  рукс,  и  стадс  га  амо  тамо  прсвртати. 

—  Ваш  сат  заостаје  за  читава  чстир 
минута  —  регулатор  се  мора  напред  номаћи. 


Хтедох  да  га  од  тога  задржим,  хтедох 
му  силом  доказати,  да  мо)  сат  сасвим  пра- 
вилно  иде,  али  ништа  не  поможе.  Тупоглавац 
тај  —  шта  тупоглавац,  —  ђаво  у  слици 
саџије  не  даде  се  осолити,  он  остаде  прн 
своме,  да  сат  заостаје  четир  минута,  и  да 
се  регулатор  мора  помаћи  нанред.  Док  сам 
ја  забринут  око  њега  облетао  и  мол>акао  да 
не  дира  у  сат,  дотле  је  он  већ  био  извршно 
своје  г])озно  дело. 

Од  тога  дана  почео  мој  скт  да  нде  на- 
прсд.  Сваким  даном  ишао  је  све  брже.  Већ 
прве  недеље  добио  је  жесто  .у  грозницу, 
тако  да  му  је  било  куцало  у  минути  сто  и 
педесет  пута.  После  два  месеца  мој  је  сат 
већ  далеко  претекао  све  градске  сатове; 
показивао  је  већ  неки  сломак  преко  трина- 
ест  дана.  Већ  је  био  залутао  у  новембар 
п  надао  се  већ  и  снегу,  а  овамо  је  тек  ок- 
тобарски  встар  иочео  да  дува.  Дане,  кад 
би  се  морао  платити  стан,  кад  би  истекао 
рок  менмци  п  другс  сличне  ствари  —  иокази- 


*)  Марко  Твеи  —  то  је  исевдоинм  првог  даиашљег  аморикаиског  худ1ористе,  Ираво  му  је  ине  Сачуи 
.10  Лонгхорн  Клеменс.  Он  није  цикакав  „учеи'*  човек,  Пајире  био  је  шммиар,  иос.1в  кормаиош  иа 
ла1)и  а  онда  со  оасвим  одао  на  новипарство.  —  До  сада  је  —  колнко  је  нана  иознато  —  иреведеиа 
од  њега  на  српски  само  ,,Каинтолска  Венера'*  у  „Отармалом'\  Прев. 


1305 


Ј      А      д      0      ^ 


1306 


вао  јс  таковом  брзином,  да  га  вите  нисам 
могао  равнодупшо  глсдати, 

Однех  га  другомс  саџији,  да  ми  га 
„регулира."  Прво  му  је  питање  било,  јесам 
ли  већ  давао  свој  сат  кадгод  оправити.  Ја 
рекох  да  нисам.  Из  његових  очију  севало 
је  злобпо  задовољство,  брзо  отвори  сат, 
памести  пеко  ђаволство  на  око  па  завири 
у  машинерију. 

Његов  савет  био  је,  да  се  сат  ишчисти, 
намаже,  а  осим  тога  и  регулише  —  за  не- 
дел,у  дана  биће  све  то  готово. 

Пошто  је  био  сат  ишчишћен,  намазан  и 
регулисан,  почео  је  тако  лагано  ићи,  да  је 
куцао  као  оно  велики  сатови  на  торњу. 
Одсада  сам  се  редовно  увек  задоцњивао, 
кад  би  х'1ео  да  жељезницом  кудгод  отпу- 
тујем;  кад  сам  уговорио  с  киме  састанак 
долазио  сам  увек  прекасно,  а  на  ручак  не- 
сам  баш  никад  на  врсме  дошао.  Мој  сат 
продужавао  би  меницама  рок  за  три  четир 
дана,  тако  да  сам  се  увек  морао  против 
ње  ограђивати.  Мало  по  мало  заостао  сам 
у  јучерањем,  а  после  опет  у  прекјучера- 
њем  дану:  најпосле  у  прошлој  недељи,  та- 
ко  да  сам  мислио  е  ја  по  прошлој  недељи 
лутам  сам  самцит,  изгубивши  из  очиЈу  дру- 
ги  свет. 

Већ  сам  почео  осећати  неку  извесну 
сродпост  са  музејским  старинама.  Шта  сам 
знао  радити,  иего    отићи  к  друтом    саџији. 

Овај  растави  у  моме  присуству  цео 
сат,  пак  ми  онда  рече,  да  је  „цилиндар 
пабубрио".  Уверавао  ме,  да  ће  га  за  три 
дана  опет  у  старо  његово  стање  довести. 
Иосле  ове  операције  ишао  је  мој  сат  про- 
сечно  добро,  али  то  мсни  пије  било  доста. 
По  даиа  ишао  је  грозно  брзо,  а  уз  то  је 
тако  лајао,  дактао,  кијао,  дувао  и  хркао* 
да  сам  себе  несам  могао  чути  шта  мислим ; 
и  за  све  то  време  не  беше  на  целом  свету 
сата,  који  би  могао  то  исто  радити. 

Али  другу  полу  дана  ишао  је  опет 
тако  полако,  да  су  га  достигли  сви  сатови, 
којима  је  он  пре  подне  далеко  напред  из- 
макао.  И  тако  је  за  двадесет  и  четири  са- 
та  сретно  стигао  куд  треба.  Просечно  је 
ишао  сасвим  добро,  да  му  нико  неје  могао 
пребацити,  е  неје  испунио  своје  дужности. 


Но  ја  сам  тражио  нсшто  више  од  про- 
ссчпо  доброг  показивања,  зато  однесох  с^ст 
опет  к  другом  саџији.  Тај  ми  опет  речс, 
да  је  „опруга  пукла".  Ја  му  на  то  одго- 
ворих,  е  ми  је  мило,  п1то  се  неје  пишта 
горег  догодило.  Праг.о  да  вам  кажем,  ја  у- 
право  иесам  ни  знао  шта  је  то  „опруга", 
али  пред  страним  човеком  се  песам  хтео 
показати  као  незналица.  Оп  је  дакле  опра- 
виоопругу;  но  што  је  тимс  сад  с  једне 
стране  добио,  толико  је  с  друге  изгубио. 
Час  је  ишао,  час  стојао,  па  онда  опет  и- 
шао,  одмарајући  ^'е  међу  тим  сасвим  по 
својој  вољи.  Уз  то  ме  је  сваки  пут,  кад 
год  би  стао,  тако  грунуо  у  ребра,  те  сам 
мислио  да  носим  уза  се  пушку.  Једно  вре- 
ме  облагао  сам  прса  ватом,  на  послетку 
се  одлучих,    те  га    однех  к  другом  саџији. 

Ја  сам  се  само  крстио  од  чуда,  шта 
је  опет  тај  човек  радио.  Читав  сат  раско- 
мадао  у  сићушне  делове  пак  их  онда  амо 
тамо  превртао  испод  неког  стаклета.  Рекао 
ми  је,  да  му  се  чини,  е  је  један  точак  по- 
кварен.  Добро  дам  га  да  се  оправи.  Сат  је 
од  сада  у  опште  ишао  добро,  ако  сс  из- 
узме  та  неприлика,  што  су  се  сказаљке 
сваких  десет  минута  закачиле  једна  о  дру- 
гу  као  маказе,  па  онда  су  у  друштву  за- 
једно  наставиле  пут.  Ни  најпаметнији  чо- 
век  неби  умео  такав  сат  ухватити  ни  за 
реп  ни  за  главу.  И  опет  одох  к  саџији  да 
се  наново  сат  оправи. 

Тај  индивидуум  ми  рече  да  је  „кристал 
савијен",  а  „ланац  излизан."  Чинило  му  сс 
да  би  се  један  део  машинерије  морао  по- 
новити.  Све  то  је  оправио,  и  одсада  ми  јс 
сат  ишао  добро  осим  што  је  увек  после 
осам  сати  изненада  почео  зврктити  и  зу. 
јати  ко  пчеле  у  кошиици,  а  сказаљке  сс 
тако  брзо  окретаху,  да  би  човек  чисто  по- 
сумњао  у  њихов  идентитет,  јер  је  сва  та 
комедија  изгледала,  као  да  је  преко  чита- 
вог  сата  развијена  лака  паучина.  Пет  шест 
минута  вртили  би  се  непрестано  паоколо, 
и  за  то  време  свршили  свој  посао,  који 
иначе  сврши  честит  сат  тек  за  двадесет  и 
четири  уре. 

Тешким  срцем   одох  још    к  једном  са- 
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џији,  и  глелах  како  раскомадава  мој  сат. 
Онда  се  спремаХ)  да  се  с  њиме  озбиљно 
поразговорим  о  моме  сату,  јерми  је  и  сама 
ствар  та  доб»1вала  већ  озбиљнији  вид.  Док 
сам  ја  ту  стајао  и  чекао,  упознам  у  саџи- 
ји  мог  старог  познаника  некадањег  маши. 
нисту  с  лађе.  Забринутим  оком  гледао  је 
све  делове  мога  сата  —  као  год  што  су 
радили  и  сви  други  саџије,  па  онда  се  ок- 
рене  к  мени: 

—  „Знате",  вели.  „пара  је  сувише  ја- 
ка.  Требало  би  —  ** 

И  сад  ми  стаде  ређати  све  неке  изра- 
зс,  које  је  он  још  на  лађи  код  машине 
употребљавао. 

Ја  се  несам  више  могао  уздржати,  гру« 
нух  саџију  сатом  у  главу  и  дадох  га  о 
свом  трошку  саранити« 

Мој  чика  Виљем  (бог  му  дао  души  ла- 
ко)  не  једаред  је  рекао,  да  је  добар  коњ 
само  дотле  добар  коњ,  док  нам  се  једаред 
не  отме  из  руке,  а  добар  сат  да  је  само 
.  дотле  добар  сат,  док  не  дође  саџији  у  ру- 
ке.  Уз  то  би  увек  некако  забринуто  питао, 
шта  буде  са  свима  онима  котлокрпама, 
пушкарима,  и  ковачима,  којима  занат  про- 
падне  —  али  на  то  му  нико  није  умео  да 
одговори.  & 

НАРОДНИ  ДОБРОТВОРИ. 

(Иузмаи  и  Ана  Рацмови1т),  Кузман  Рацковић  родно 
се  у  В.  Кикипди  13.  Јула  1796.  год.  од  иростих  роди- 
тсља.  —  Отац  ну  беше  Алекса  а  мати  Марија.  —  Као 
аемљеделци  живигае  они  у  аростој  кући,  у  којој  гре- 
де  у  соби  оскудевати  иесмедошо.  —  Кад  је  Кузмапа 
по  ро1;ењу  бабица  први  иут  купала  спаде  са  греде 
књига  од  уплаћивања  пореза  управ  у  коританце,  на 
које  ће  бабица  рећи :  „А,  наш  дечак  ће  бити  науче- 
њак  неки,  јер  ево  му  у  корито  иаде  књига  с  гредице."* 

И  заиста  пије  се  бабица  у  прорицању  своме  пре- 
варила;  јер  малн  Кузман  расташе  одарен  крепким 
здрављем  у  кругу  својих  родитеља  земљеделаца,  све 
док  не  доспе  за  школу,  наскоро  затим  умре  му  отац 
Алекса,  а  .малог  Кузмана  прими  к  себи  дед  му  Павле. 

По  свршепој  основпој  школн,  стуни  у  тада  по- 
стојећу  латииску  школу  у  В.  Кикинди.  —  Јон.т  као 
д  те  од  10  гогииа,  ноказивао  Је  особити  дар,  који  је 
његии  тадањи  про*ееор,  Тома  Удицки  увидео,  и  мно- 
п)  од  њега  у  будуће  очекивао,  у  чему  се  речени 
ироФссор  његов  преварио  ннје ;  јер  као  што  ћемо  доц- 
пије  видети,  Кузман  је  Рацковић  свагда  адлична  зва- 
нија  отправљао,  а  про*есор,  који  је  са  добротвором 


нашнн  Кузманом  у  један  данн  једне  нсте  годиие  ун- 
ро,  свагда  се  за  хивота  свога  радовао  напредова&у 
свога  ђака  н  свагда  је  радосно  о  његовон  детнњству 
причао.  — 

По  свршеној  налој  гнмназцји  дед  кувманов  Пи. 
ле,  нреобује  нашег  нрвог  ђака  Кузмана  у  опаике  иа 
хијд  с  њнм  на  салаш,  да  се  привнкава  земљеделекон 
послуг  којн  ће  га  у  старнје  доба  ранити.  — 

Чујућн  то  про*есор  његов  Тома  Уднцкм,  отиде 
таки  деди  му  Павлу,  и  толнко  му  је  дан  на  дан  го- 
в}рио  0  даровнтостн  Кузмана,  док  му  овај  иапоелет- 
ку  не  зададе  поштену  реч,  да  ће,  Кузмана  м  даље 
на  науке  датн,  које  н  буде,  те  тако  Кувман  јошт  н«. 
четком  школске  године  наговором  нро#есора  Томе 
Удицког,  а  потпором  деда  му  Павла  отиде  у  вишу 
гимназију,  пајпре  у  Сегедип,  где  га  је  деда  ред^вн« 
сваке  еуботе  посећивао,  а  Кузман  опет  редовно  субо- 
тозл  деду  на  ћупрцјн  дочекнвао  н  мснраћао,  затмм  у 
Кехмарк,  Еперјеш  и  т.  д.,  и  вратн  се  ло  свршетку 
паука  као  адвокат  кућн;  говорно  јо  језике:  српеки« 
романскн,  немачкн,  мађарски,  словачкн,  латннскм  н 
талијанскн.  — 

Своју  адвокатску  радњу  отпочео  је  у  Темжшвару: 
затнм  за  време  Бахове  снстеме  постане  у  В.  Кмпндн 
среским  судцем  (ВегггкапсНгег)  одавде  оде  у  В.  Беч- 
керек  за  окружног  саветника  {Кге^зга^ћ)  н  наиослетку 
1861-год.  буде  нзабран  за  днштриктског  бмрева  дмш- 
трикта  В.  Кнкнпдског.  — 

У  то  доба  не  беше  В.-Кикнидскн  днштрккт  сано- 
сталан,  ио  завнсан  од  торонталске  жупанмје,  ал 
Кузман  Рацковић  пнје  мнровао,  док  ннјо  В.^Кжкнид- 
ском  диштрнкту  самосталност  нзвојевао.    — 

Под  њнме  је,  као  под  поглавнцом  В.-Бккжидсввг 
днштрикта;  вотнрана  сомборској  српској  учжгеАСпј 
шкоан  свота  од  10.000  «.  а  народпом  позоржшту  2М1 
«. .  —  Он  је  оснм  тога  мпоге  породнце  у  джштржкту 
ван  Кикинде,  па  н  у  саној  В.-Кнкнндн  савето«,  а 
као  нмућан  човек  н  новцем  помагао  таво  да  еу  дос- 
та  њих  потпором  његовом  н  данас  у  повољном  нате- 
рнјалном  стању,  ком  се  зарадоватн  небн  могл«,  дд 
их  није  дарежљнва  рука  његова  нспомогла. 

Годнне  1864.  због  порушеног  свог  здравља.  а  жрн 
томе  нмућан,  повуче  се  у  самоћу,  непрнжжввхж  жн- 
каква  звања;  алн  нпак  није  оладнно  прежа  пароджжн 
стварнма.  —  Он  је  као  старац  од  68  година  иред&а- 
чно  свагда  народној  странцн  прн  нзборнма  равжжма 
па  н  прн  нзборнма  иосланика  н  где  се  год  тжцалв 
српске  користн,  внђао  се  мефу  родољубивжм  побов- 
ницима  у  првом  реду. 

Кузман  Рацвовић  умро  је  у  74.  годннн  својоЈ  23. 
Апрнла  1870.  год. 

Супруга  његова  Ана,  кћн  пароха  правосжавлох 
—  Боће  —  нз  Бебе,  рођепа  1799.  год.  беше  десна  ру- 
ка  своме  супругу  у  сваком  подузећу.  —  Па  каво  ст 
врло  нмућпн  били,  а  покрај  тога  без  ро^ене  деце  ев^ 
је,  договараше  се  у  последње  доба  жнвота  евога.  шта 
ће  по  смрти  са  нмањем  својнм? 

Родољубнва  Ана,  супруга  Кузмана  РацвовжЕа,  у. 
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виливши  у  мкогнас  пржликаха,  како  изобразкење.  та* 
хо  и  иоступање  иатера  са  д«>цом  својом,  дође  до  тог 
уверења,  да  наш  иарод  све  донде  у  иораднои  и  ма- 
теријалнои  погдеду  иепредовати  неБе,  док  неувима 
добро  васпитане  иатере«  на  носде  дугоглроиншљања 
важарена  љубављу  према  свеопштеи  српскои  парод- 
нох  напредовању,  решн  се,  да  своју  половнну  од  за- 
једшчког  им  иметка,  оставн  на  женску  шкоду  срп- 
ске  православне  вероисповестн  у  В.  Бнкиндн.  Ову 
своју  родољубиву  наиеру  саопшти  своие  супругу 
Бузиапу  у  последњни  давниа  живота  свога  —  а  ва 
тни  драга  ова  покојннца  умре  7.  Новеибра  1868.  год. 
дакле  две  годипе  пре  свога  супруга  Бузиана.  — 

Бузиану  РацковиБу,  по  сирти  своје  миле  супру- 
ге,  једнако  се  врзда  посдед&а  жеља  њена  односио 
ииетка  јој,  па  разиишљавајуБн  као  мудар  муж  и  о 
другој  подовинн  свога  иметка,  за  Н1^цеднсходнцје 
на^е,  да  се  н  он  жељн  своје  супруге  придружи,  — 
пак  своЈеручнни  тестаиентом  завешта  од  њнховог  за- 
једничког  иметка  на  цељ  српске  православне  женске 
школе  у  В.-Бнкинди  60.000  #.  а.  в.,  тако  да  завод  овај 
поси  иие :  „Оаште-полезио  заведепије  Бузмана  и 
Апие  РацковнЕ.'' 

У  својој  опоруцн  од  29.  Јлнуара  1869.  говори: 
»Искуствои  уверен,  да  нрост  народ  само  ва  то  у 
сујевериЈу  и  убнточпни  обнчајеи  морално  и  фнзич- 
по  лропада,  што  од  свештепства  пренебрегнут,  ии- 
каквог  едеиентарног  ва  жнвот  наставлспнја  учасннк 
не  бнва;  ио  оба  пола  дивијаком  подобно  подрашчују, 
за  то  Ј'а  за  нужно  држни^  да  заведенцје  овои  женском 
полу  посветни  тако:  да  се  у  двеиа  девојачкии  шко* 
лама,  до  четрдесет  прости  обаче  честнтн  оцева  дево- 
јака  у  заведеннЈ'е  за  две  годиие  приму  од  којих  сва- 
ка  девојка  јежегодио  25  •.,  да  добије  и  тако  за  то 
време  нужне  за  куБевну  газдарицу  и  честнту  матер 
дауке  да  присвојн,  како  би  својој  деци  од  колевке 
добро  улити  и  од  зла  сахраннти  могла.** 

Овом  задужбином  и  поиоћу  српске  црквене  оп- 
штипе  подиће  се  скорнх  у  В.  Бнкнпди  вишадевојач- 
ка  школа.  С.  Ајваа. 

УуОрао^*  аа  1888. 


Р  А  3  Н  0. 

{Дон  Нарлос  нли  Песнин  и  историја),  Боме  пије 
познато  Шилерово  ремекдело:  Доп  Барлос  које  и  ми 
ммамо  у  доста  добром  преводу  ? 

Али  се  свако  љуто  вара.  да  добро  лознаје  нсто- 
рију  Дон-Барлоса  ако  је  он  сахо  пссничко  дело  Ши- 
дерово  прочитао.  Свакоие  леснику  а  нарочито  дра- 
натскохпесникудозвољепо  је,  да  свога  Ј*унака  карак- 
терише  и  узиоси  како  је  њему  воља.  А  то  је  исто 
учинио  и  Шнлер  са  својим  Дон-Барлосом,  а  Шиле- 
р  ов  Дон-Барлос  и  исторцјски  Дон-Барлос  разлнкују 
се  тако,  као  што  се  и  дан  и  ноћ  раздикују. 

Ми  Бемо  овде  изнети  нстордјску  сдику  Дон-Бар- 
[О  са  ио  наЈстручннЈим  и  нчбезпристрасннјии  изво- 
рина  историјеким,  да   сваки  увнди  грдиу  разлику 


изхеђу  Шилсрова  н  исторнјскога  престолонасдедпн- 
ка  Фнлипа  II.  шпанскога  краља. 

У  своие  детињству  био  је  Дон-Бардос  врдо  бо- 
лешљнв  и  често  је  патио  од  грознице.  С  тога  се  ни- 
је  могао  у  својнм  младим  годннаиа  развцјати,  те  је 
све  до  своје  ране  схрти  остао  мадеп  и  кржљав. 

Дон-Барлос  се  још  у  својим  мдадим  годинама 
учио  свирености  и  особито  иу  је  годидо  кад  је  могао 
живога  зеца  на  ражањ  натаћн  и  пеБи. 

Многи  историци  тврде,  да  је  Дон-Бардос  у  сво- 
јој  дванаестој  години  таво  јако  па  теме  пао,  да  је 
лечиицима  једва  за  руком  испало  да  га  у  :2ивоту 
одрже  ади  и  да  од  то  доба  иије  био  више  увек  лри 
чистој  свести.  За  докав  томе  наводе  ловесничари,  да 
је  он  свога  иостодара  иатерао,  да  поједе  неке  хрфаве 
цинеде  које  је  а  1а  Рггсавв^е  вготовнтн  дао. 

У  старцјни  годииама  шдвеБе  му  је  ужнвање  би- 
до,  иад  је  могао  вечером  у  пратњн  својих  дванаест 
пажа  иападати  по  улнцама  на  мдађе  женске. 

Дон-Барлос  беше  у  свакоме  логдеду  врдо  хрђав 
младнВ,  јер  оснх  већ  горе  наведених  махна  беше  он 
и  осорљив,  напрасит  и  велика  незнадица.  Ово  лос- 
дедње  се  највише  његовоме  оцу  приписати  мора,  јер 
иије  дао  свога  сина  тако  изобразити  као  што  то  ње- 
гов  велики  позив  захтеваше,  бојећи  се  да  му  син  ие 
учиии  ведики  уплив  иа  државннке. 

Свога  оца  се  Дои-Барлос  као  дете  јако  бојао,  а- 
ди  се  то  бојање  посде  лретвори  у  мржњу.  Омраза  је 
та  све  веБма  и  веБма  расда  и  он  веБ  хтеде  свога 
оца  убити  и  докопатн  сс  шланскога  преетола.  Али  му 
отац  за  времена  дозна  за  његову  гадпу  памеру  и 
баци  га  у  тавницу  а  мало  за  тим,  даде  га  Т1^но 
отправити  ~  на  онај  други  свет. 

{Нано  с/  ћчоло  врвдие).  Неки  природњак  одао  се 
да  лроучи  рад  нчедин  и  уверио  се,  да  се  она  с  нра- 
вом  назнва  „вредна  животињица".  Да  би  пчела  1 
хиду  шеБера  вготовнла  мора  она  7  и  по  мидијона 
цветова  да  исиса,  или  да  би  зготовида  једну  киду 
меда  (у  коме  има  75  процената  шеБера)  мора  ова 
вредна  животињица,  600.000  цветова  исисати. 

{Звмља  као  гроблв).  Неки  иаучењак  је  лрора- 
чунао  да  је  до  сада  живело  46,627,843;275,075.845  људи 
на  вемљи,  или  на  свакој  мнљи  квадратиој  134,622,976 
или  на  евакој  квадратној  стопи  тврде  земље  по  5 
људи.  У  сваком  лростору  вемље,  где  би  било  места 
за  10  гробова,  леже  сарањених  1283  људскнх  ство- 
рења.  У  свакох  дакле  гробу  има  28  особа  и  тако 
кад  би  се  хртваци  по  целој  земљи  лодЈеднако  разделили 
морала  би  се  земља  128  лута  лреколати  да  се  сви  у- 
мрли  у  њој  сместе. 

(Свв  и  сва),  У  некии  американским  новинаха  и- 
ма  од  неког  универзалног  геннја  следеБи  оглас: 
,,Рогер-Жид,  хирург,  црквењак  и  т.  д.  у  РомФору 
узнма  себи  сдободу  да  се  прелоручи  лоштованој 
господи  и  госпаиа  за  вај^ење  зуба  и  сечењежуљева, 
исто  тако  хеБе  по  уиерену  цену  купнце  и  даје  раз- 
не  лекарије  буд-за-што.  Продаје  добре  ракцје  и  зеј- 
тин  аа  мазање  чиваха,  препоручује  се  госпаха  да  им 


Ш1 


Ј     А     в      0      «. 


1312 


сече  покте  уз  погодбу  иа  годину.  Младим  госпама 
и  господн  препоручује  се  за  учење  граматикв,  пра- 
вилиог  изговора  и  дрквеног  појања.  Исти  учи  сви- 
рати  и  у  дромбуљу  и  гнтар.  „Шотиш,"  полку  и  дру- 
гв  игре  могу  се  иаучити  код  њега  за  пајкраћв  вре- 
ме  у  његовом  стану  или  у  својој  кући.  Продаје  сва- 
којаке  хартије  и  свешчице,  средства  за  чишћење  и 
све  врсте  кои#екта,  као  восак,  поштанске  марке  и 
палидрвца.  Код  њега  се  може  добити  кромпира,  ра- 
вента,  кобасица  и  зедени.  Такође  и  воћа,  кодача, 
лука,  чачкадица  за  зубе,  зејтина,  плеканог  еспапа 
и  свакојака  јвстива.  Исто  тако  и  масти,  сирупа,  сир- 
ћета  и  гвож^арског  еспапа.  Исти  има  и  стовариште 
порцулана,  горке  соли,  шећера  и  других  ситница, 
као  н.  пр.  рибе,  јабука  и  пива,  а  исто  тако  и  свиле, 
атласа,  каљева  за  пећи  и  свакојаке  друге  медицине, 
нииме  илк  лутака  од  воска,  бријачица,  сахатова  и 
#ришких  јаја.  —  П.  П.  Држим  и  предавања  из  геогра- 
#ије.**  ' 

НОВЕ  КЊИГЕ  И  НОВИНЕ. 

Орао,  велики  илустровани  календар,  за  годину 
1883.  Уз  сарадњу  српских  књижевника  уређује  Сте- 
ванВ.  Поповић.  Година  девета.  Забавпо-поучни 
садржај  „Орла"  за  годину  1883  грана  се  нв  овв  одељ- 
ке:  1.  Народне  задужбине:  Животописи  и  завештаји: 
а)  Хрисантије  Николајевића,  од  Томе  Крстова  Попо- 
вића.  б)  Кузмана  и  Ане  Рацковића,  од  С.  Ајваза.  2. 
Приноветке  из  српскога  живота :  а)  Бедило,  припо- 
ветка  Стевана  Ј.  Је#тића.  б)  Ум  за  морвм  а  смрт 
за  вратом,  од  С.  В.  Поповића.  3.  Историја  наших  да- 
на:  ђузепв  Гарибалди,  народнн  јунак  талијански, 
од  Ј.  П.  4  Српски  књижевницн :  а)  Др.  Данило  Мв- 
даковић,  б)  Поп  Димитрије  Поповић  в)  Атанаспје 
Никодић,  од  С.  В.  Поиовића.  5.  Народно  здравље: 
Алкоходизам,  четврти  чланак  од  дра  ђорђа  Натоше- 
вића.  6.  Науодна  привреда:  а)  Писмо  уреднику  о 
пчеларењу,  од  Јоваиа  Живановића;  б)  Два  Фругако- 
горцаод  Стеве  Симоиовића;  в )  Пољскопривредни  чланци 
(1.  Чичока.  II.  ПГуме  и  њииа  важност)  од  В.  Бурјана. 

г)  Благословеие  вредне  ручице   од  С.  В.   Поповића; 

д)  Недајмо  се  варати,  од  ЈеФте  Провлака,  лицидера. 
7.  Правне  ноуке:  0  судској  продаји  неиокретнина 
(куИе  или  земље),  од  др.  С.  Павловића.  8.  Из  при- 
роде:а)Оиомрачењимаб)Бој  са  орлом,  од  М.  Креча- 
ревића.  9.  Оиис  земље  и  народа:  0  Црној  Гори  и  о 
Црлогорцнма,  ио  књизи  Љ.  П.  Ненадовића  10.  Пес- 
ништво:  Сричад  око  гуслара,  несма  Петра  Ј.  Петро- 
вића.  11.  Белешке  уз  наше  слике.  Уз  овај  садржај 
иду  Вашари  и  Огласи.  Илустрације  за  „Орда"  из- 
рађене  су  уиетнички  у  првим  заводима  у  Бечу, 
Стутгарду,  Паризу,  Мидану    и   Лондону.    ^Орао-  за 


годину  1883  доиоси  ових  25  слика:  I.  Насловиу  елш- 
ку;  1.  ^узепе  Гарибалди,  народни  јунак  талијаиеп. 
II.  Ликове :  2.  Кр  аљ  Милан  и  краљица  Наталија.  1 
Хрисантије  Николајевић  4.  Кузман  Рацковић.  5.  Аи 
Рацковића.  6.  Др.  Данило  Медаковнћ.  7.  Пон  Диижт- 
рије  Поповић.  8.  Атанасије  Николић.  III.  Историјси 
слике  наших  дана :  9.  Гарибалди  на  чеду  своји 
добровољаца  10.  Ведичањв  и  сдавље  Гарибалда  у 
Риму  носле  смрти  његове.  11.  Генерал  Скобељев  из 
челу  својих  јунака.  ХУ.  Слике  из  Србије:  12.  У  ие- 
хани  бистре  политику,  од  про*.  В.  Тителбаха.  13. 
Манастир  Манасија  и  14.  Манастир  Љубостиња  01 
проФ.  В.  Тителбаха.  У.  Слике  из  црне  Горе :  15.  Бне1 
Никола  I.  прима  и  расправља  тухбе.  16.  Црногорад 
из  околнне  Цетиња.  17.  Црногорац  са  границв  хер- 
цеговачке.  18.  Бокељски  и  хеј)цеговачки  ускоци  ире- 
лазе  у  Цриу  Гору.  10.  Црвогорски  војвода.  20.  Цр- 
ногорци  секу  овце  за  иастрму.  У1  Народне  СЈНЕе: 
21  Српчад  око  гусдара  и  22.  Старина  Новак,  од  У- 
роша  Предића  сликара.  23.  Арбанаси  на  ратном  збо- 
ру  у  Призрену.  УП.  Сдике  из  Фрушке  Горе:  24.  М»- 
настир  ПГишатовац,  од  Стојана  Ннколића.  УШ.  Сд1- 
ке  из  природе :  25.  Орао  напада  на  шумара. 

„Орао"*  за  год.  1883.  стоји  само  50  новч.  ИД1 1 
динар. 

Наруџбипе  из  Србије  прима  књихарница  Вел- 
мира  Валожића  у  Беогрлду,  која  рабатујв  по  20— 2б«  в. 
Из  свију  осталих  крајева  упућују  се  наруџбин«  и 
подписану  штампарију.  Растуривачииа  и  купцима  м 
готово  дајемо  највећи  уобичајени  рабат. 

У  Новом  Саду  1.ог  Октобра  1882.  Штампарај* 
А.  Пајевића  у  Н.  Саду  издавалац  „Орлв.** 

Иародна  библиотеиа  6ра1»в  Јоеанов^гНа  у  П  а  н- 
ч  е  в  у.  Од  ове  корисне  библиотеке  изашла  јв  46  ев^ 
ска.  У  њој  су  ове  две  приповеткв:  Нееољмица,  пр1* 
поветка  ИванаТургењева,  и  Приповетиа  шап 
се  сеадио  Иеан  Иеаноеи1»  са  Иеаиом  НииифороеиШ 
од  Николе  В.  Гогоља.  Обе  првведене  са  рускога. 
Панчево.  Наклада  књижарв  браће  Јовановића.  На  9* 
ву  се  бнблиотеку  може  и  претпдатити.  Сваквх  14 
даиа  излази  по  једна  свесва.  На  24  свеске  лретпла* 
ћује  се  са  8  ф.  50  н.  Ноједипа  свесва  стаје  16  новч. 
или  35  дин.  пара. 

„Српсии  Глас,"^  лист  за  политику  и  књвжевнмт. 
Излази  у  Руми  под  уредпиштвом  дра  Ми.та11 
ђорђевића  четвртком  и  недељои  иа  цвлои  п- 
баку.  Стаје  иа  годииу  8  ♦.,  па  по  годинв  4  ♦.  а  м 
четврт  2  ♦.  а.  вр.  За  Србију  на  годнну  20  дииар|* 
—  Лист  се  уре1)ује  на  основу  програма  српсве  «• 
мосталне  странке  у  Тројединици. 


„ЈАВОР"  нзлазн  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописи  св  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  „Јавора^*  у  Нови  Сад. 

ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛуКК   ЈоДИиА   И   ДРУГА 


Цена  је  листу:  на  цеду  год.  5  ^Јор.,  на  по  гвд 
2  Фор.  50  пов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.Застр** 
ие  земље:  на  читаву  годину  6.  »ор.  а.  вр. 

ШТАМПАРИЈА   А.    иАЈЕВИ^ЕЛ   У   Н.    СаДУ* 


ВлАСник : 
.{^  ЗМАЈ-ЈОВАН  Ј0ВАН0гг:Е1.  ^ 


жвжост« 


Уредник : 
■^  Др.  гЛНЈА  ОГЕАНОгИЋ.  Џ^ 


Бр.  42. 


У  Новом  Оаду,  17.  октобра.  1882. 


Год.  IX. 


а  ми  ]  моЈе  да  нестане  сени 
^  Као  ове  вечеЈрње  румени, 
Да  с'  растанем  с  овом  земљом  старом 
К'о  дан  што  је  с  овим  задњим  жаром; 
Да  ми  с'  душа  с  другим  светом  спаја 
У  тишини  сунчевог  смираја. 

Ил   да  ми  је  поћи  небу,  рају, 
К'о  та  звезда  у  пуноме  сјају, 
Моје  ј'  око  тако  жељно  мери  — 
Она  мирно  на  небу  трепери. 
Ох  и  ја  бих  тужно,  тихо  —  мило 
Да  утонем  у  то  плаветнило. 

Ил   да  минем  к'о^  дах  светог  мира 
Што  с'  из  цветних  излева  путира 
Па  се  пење  у  небесне  висе 
Да  однесе  Господу  мирисе. 
—  Те  земљине  најдивније  даре  — 
Да  окаде  његове  олтаре. 

Ил   да  минем  са  овога  света 
Као  роса  са  траве  и  цвета. 
Ал  је  свежа,  ала  се  прелива  ! 
1881. 


ДА    ШИ    ЈБ  .  .  . 

(По  Хврввгу). 

Врелим  дахом  јутро  је  целива, 
Покупи  је  невиђено,  лако : 
Зашто,  Боже,  и  ја  не  бих  тако? 


Ил   да  ми  је  са  земљина  лица 
Као  гласак  са  тананих  жица. 
Истом  јекне  —  разлеже  се  свуда, 
Па  тек  мине,  ни  сам  не  знаш  куда. 
Ил'  се,  можда,  прашта  брзо  с  људма 
Да  утоне  у  божијим  грудма. 

Ал   тешко  је  мирне  смрти  наћи: 
Нит'  ћеш  тихо  као  звезда  заћи, 
Ни  к'о  мирис  што  се  с  цвета  слива, 
Ни  к'о  сунце  када  се  смирива, 
Нит'  ће  зраци  посисат'  те  у  се  — 
Друге  слути  теби  спремају  се! 

Твоја  смрт  је  оштријега  врха  — 
Бедом  ће  ти  снагу  да  искрха, 
Сломиће  ти  и  пдеће  и  рамо  — 
Благо  мре  се  у  природи  само ! 
Ал'  сирото  срце  човечије 
Сецкају  га  док  се  не  сломије. 

М.  П.  Ш. 
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и  извору. 

Од  Еике  Г«  —  Ог&ана. 

(Паставак). 


стина  да   су    то    племените 
јмисли,  г.    Стајићу;   али   ће 

те  ми  и    то    допустити,  да 

је  човек  узвишенији  са  сво- 
Јом  идејом,  ако  по  околностима  остане 
на  свом  путу  у  потпуној  борби,  и  са- 
влада  све  препоне.  Истина  је  и  то,  да 
је  врло  пријатно  имати  изобила,  без 
обзира,  те  бар  ту  бригу  скинути  с  ле- 
ђа,  и  да  је  тад  много  лакше  прибирати 
умно  благо;  само  није  посведочено,  да 
се  у  тим  околностима  штогод  више 
створи,  но  овако  у  мом  стању.  Онде 
се  лакше  превиди  значај  живота,  онде 
се  баш  она  борба  напуптта,  која  тако 
тешко  у  животу  кашње  пада.  Можда 
ја  у  другим  околностима,  неби  био  о- 
вако  одушевљен  и  ватрен  за  рад,  ка- 
да  би  имао  средства  тражити  разонод- 
ности;  неби  се  осврћао  на  време,  неби 
тежио  да  му  утечем  и  да  се  што  пре 
прикупим  животу  људском.  Неби  чез- 
нуо  за  положајем,  да  могу  користити 
људству,  а  особито  моме  дичном  наро 
ду,  Дакле  ја  хоћу  да  пређем  у  моме 
овом  младом  животу  преко  сваке  нуж- 
де,  да  се  научим  за  живот  трпити. 

„Добро,  добро!"  прихвати  господар 
Стајић  замишљено,  па  се  тад  прену  и 
упита.  „А  како  стојимо  са  штипенди- 
јом?  Зар  и  то  није  милостиња?" 

—  Није,  одговори  Миодраг.  Шти- 
пепдија  не  награђује  милостиво  дело: 
већ  је  њен  задатак,  да  у  детету  или 
човеку  духовћи  дар  развије  и  усаврши 
да  га  спреми  за  општу  човечанску  ко- 
рист.  Надам  се,  да  ће  после  овог  мог 
собственог  труда  упознати  свет  и  мој 
духовни  дар,  и  да  ће  ми  припомоћи  са 
штипендијом  да  усавршим  тај  духовни 
дар    за  светски  живот. 

„Лепо  господине!    остапите  на  том 
частном  путу.  Моје   пријатељство  учи-  ј  гледа  више  Миодрага,  када  се  овај  пре- 
ниће  сваке   жртве,   да  вам  помогпе,  да  I  поручио  и  отишао. 
останете  нависини  и  достојапству  том."  I        За  кратко  време,  па  је  сва  Баја  о 


Г.  Стајић  пружА  своју  руку  Миодрагу 
и  они  се  свесрдно  и  искрено  руковаше. 

—  Шта  да  чиним  са  оним  хаљина- 
ма,  што  ми  је  оставио  Чивутин  на  вра- 
ту?  упита  Миодраг. 

„Када  би  знао  да  је  дарнаших  че- 
стити  грађана,  саветовао  би  вас,  да  их 
невраћате  натраг;  ал  овако,  кад  вам 
Чивутин  није  казао  име  покровитеЈва, 
онда  може  бити,  да  је  неваљалство  Чи- 
вутиново  употребило  ову  прилику,  да 
вам  натоварина  врат  дуг,  у  пуној  нади, 
да  вас  ми  нећемо  у  беди  оставити,  те 
да  вам  се  сведочба  задржи.  Тај  род  Чн- 
вуцки  је  као  пијавица,  де  може  сиса  крв. 
Заото  многи  млади  људи  и  пропадну,  што 
врло  лако  на  њихов  сладак  лепак  наиђу. 
Ја  вам  овај  савет  дајем.  Ви  сте  до  данас 
вазда  питали  своју  савест,  шта  треба 
да  радите,  и  увек  сте  погодили  прави 
пут.  Упитајте  и  сада  себе,  на  што  вас 
ваша  унутарњост  буде  учила,  то  ура- 
дите." 

Миодрагу  је  овај  савет  веома  по 
вољи  био.  Он  оде  дома,  скупи  хаљиие 
и  однесе  их  у  капетанију,  са  молбом 
да  их  капетанија  врати  оном  натраг, 
који  му  је  насилно  те  хаљине  натурио. 

Капетан  је  познавао  Миодрага,  као 
изврстна  ученика.  Њему  се  допало  де- 
ло  Миодрагово,  те  ће  ускликнути:  „Са- 
мо  је  Мађарица  могла  таког  детића 
родити!  Браво  пријане!  заврши  каае- 
тан  и  потапше    Миодрага    по    рамену. 

—  Ал'  баш  ме  је  Српкиња  родила 
г.  капетане!  рече  жестоко   Миодраг. 

„Но  и  то  неби  мислио,  одговори 
удивљен  капетан. 

—  Много  штошта  неби  сте  мисли- 
ли,  ал'  ево  је  сад  тако.  — Капетан  окрва 
неку  пословицу,  па  -онда  рече:  „до- 
бро,  добро,  уредићу  већ,"  те  и  пе  по- 


1317 


Ј      А      В      0      Р 


1318 


Миодрагу  говорила.  Он  постаде  јунак 
дневног  разговора.  Неки  су  држали  ње- 
гово  понашање  као  неког  особењака, 
неки  као  самохвадисање;  али  који  су 
говорили  са  г.  Стајићем  о  њему,  ти 
су  га  поштовали  и  уважавали. 

Ми  смо  већ  рекли,  да  је  Миодраг 
био  леп  и  угледан  човек.  Но  после  о- 
вог  дела  свакоме  се  чинио  и  угледнији 
и  лепши.  Многа  је  мајка,  а  и  девој- 
чица  уздахнула :  „Штета  што  је  сиро- 
мах,  а  тако  је  леп!^ 

Тада  ће  која  старица  скинути  сво- 
је  наочаре,  па  ће  онда  отпочети:  „Ка- 
да  је  благородна  госпођа  Ирма  Латино- 
вићка  била  у  Бечу  у  инштитуту,  он- 
да  су  туде  с  њоме  заједно  биле  и  две 
баронице  из  Померске.  Ове  су  заото 
дошле  у  Беч  у  инштитут:  а  нису  хте- 
ле  у  Берлин,  што  им  се  очеви  нису 
добро  пазили  са  тадашњом  владом.  Бла- 
городна  гђа  Ирма  врло  је  добро  с 
њима  живила,  и  дописивале  су  се  дуго 
после  растанка  из  инштитута.  Кад  јед- 
ног  дана,  а  оне  пишу  да  се  удају  у 
Беч  за  адвокате.  Те  године  отиде  гђа 
Ирма  у  Маријенбади  ту  се  састане  са 
Људмилом  старијом  бароницом,  ту  се  за- 
дивила,  како  се  она  могла  понизити  и  у- 
дати  за  проста  грађанина.  Но  боме  њој 
Људмила  рече,  да  је  она  најсретнија 
на  свету,  да  јој  је  благородство  му- 
жа  највећа  племићка  титула,  рече  ка- 
ко  јој  је  муж  научен,  вредан,  и  како 
је  у  кругу  најизображенијих  мужева, 
те  заборавља  да  је  икад  нека  друга 
сјајност  око  колевке  јој  трептила.  — 
Гордост,  надутост,  титула,  пада  пред 
науком.  Ето  видите  децо  моја,  проду- 
жила  би  старица,  тако  је  и  са  отим 
Миодрагом,  он  је  сад  сиромах,  али  вре- 
меном,  кад  сврши  своје  науке,  а  добре 
је  главе,  биће  и  чувен  и  виђен,  биће 
благородан.  Више  сам  пута  видела  тог 
Миодрага,  и  заиста  морам  признати,  да 
му  је  понашање  сјајно;  а  то  је  већ 
поред  дара  урођено.  Има  ту  учењака 
из  богатих  кућа,  па  ти  иду   као    спа- 


дала;  а  видиш  ли  како  се  он  понаша, 
као  да  је  у  златној  колевци  однијан. 
Пазите  се  децо,  неваља  никад  ружного- 
ворити.  Од  сиромашка  буде  често  угледан 
и  богат;  а  од  богаташа  утвора  и  нес- 
ретник. 

Девојчицама  се  допао  овакав  раз' 
говор.  Но  то  је  трајало  дотле,  док  ни- 
су  отишле  у  стрелиште,  и  тамо  виделе 
оне  друге  праве,  раскалашне  ђаке,  оне 
што  знају  и  светињи  мозак  заврнути. 
Тада  би  код  њих  Миодраг  у  зелењак 
одлазио.  Али  дође  дан,  кад  се  труд  и 
рад  награђује,  када  и  поквареност  ни- 
це  пада  пред  светлошћу  знања,  дође 
дан  оцене  у  Бајској  гимназији.  Мио- 
драг  је  положио  испит  зрелости  отлич- 
но.  Још  каео  је  гимназије,  није  ни  је- 
дан  ученик  тако  одговарао.  ПроФесори 
су  му  честитали,  Бајци  муприредише 
у  славу  гостбу. 

Г.  Стајић  плакао  је  од  радости,  те 
молио  у  Бога,  да  његов  син  Станиша  тим 
стопама  пође. 

Дошао  је  дан  да  пође  из  Баје  до- 
ма.  Заиста  неко  болно  чуство  наиђе 
на  човека,  кад  се  растаје  са  местом 
у  ком  је  провео  доба  своје  младости. 
Какових  тренутака  није  ту  проживео. 
Помисао,  да  се  неће  више  никад  у  то 
место  вратити,  учинила  је  тужно  рас- 
положење  на  Миодрагову  душу.  Њега 
је  нешто  тајно  у  грудима  тиштало.  Он 
је  одлазио  у  кућу  г.  Сгајића,  и  осећао 
се  ту  врло  задовољан  и  срећан.  Он  је 
врло  волио  када  се  ту  у  соби  находи- 
ла  и  његова  ћер,  лепо  Милче.  Ма  да 
Милче  није  много  говорило,  он  је  био 
задовољан  са  оно  неколико  речи,  које 
су  тако  мило  звучале  .  .  .  та  Милче 
је  тако  младо. 

Миодраг  није  мислио  на  љубав,  јер 
није  имао  прилике  да  осети,  да  се  то 
стање  може  променути.  Али  сада  кад 
му  је  ваљало  поћи.  сад  је  Миодраг  о- 
сетио,  да  му  није  жао  куће  Стајићеве, 
већ  највећма  оног  невиног  чедашца, 
које  га  је  тако  невино,    тако    мило    и 
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добродушно  гледало.  Миодраг  је  осе- 
тио,  да  га  баш  боли  тај  растанак.  Он 
је  пустио  тајну  сузу  кад  се  од  Ста- 
јићевих  растао.  Но  још  већма  осећао 
је  он  тај  губитак,  када  је  отишао  до- 
ма.  Његова  лепа  Барања,  за  којом  је 
толико  чезнуо  поста,ди  му  пуста;  он  је 
мислио  на  Бају,  на  оно  лепо  Стајиће- 
во  Милче. 

Он  је  једва  чекао  да  добије  прили- 
ку  да  пише  г.  Стајићу  да  штогод  чује 
отуд.  И  брзо  му  се  дала  прилика.  Он 
буде  изабран  за  Текелијиног  питомца 
и  ту  радосну  вест   јави    Стајићевима. 

Г.  Милољуб  радовао  се  из  свег  ср- 
ца  тпј  вести,  он  је  у  своје  време  пи- 
сао  пријатељима,  да  би  Миодрагу  лак- 
ше  израдио  штипендију.  Радовао  се 
што  ће  тиме  одлакшати  Миодрагу  нау- 
ку.  Он  му  је  одмаху  писму  своју  и  сво- 
је  породице  радост  изјавио.  Па  зар  баш 
искрено  од  свију  чланова?  Зар  и  од 
Милчетове  стране? 

Заиста.  Јер  од  како  је  Миодраг  из 
Баје  отпутовао,  и  како  га  више  није 
било  у  њиховом  дому,  Милчету  беше 
кућа  празна.  Она  је  мислила  на  Мио- 
драга,  но  те  мисли  беху  к'о  они  про- 
летњи  зраци,  који  оживе  свет,  али  се 
још  самнеразазнаје.  Понеки  сладак,  пун 
чезње  уздисај,  откине  се  из  њених  гру- 
ди,  па  као  невини  голуб  гуче  око  ду- 
ше  њене,  заносије  слатком  надом,  али 
без  опредељене  цели. 

Тако  једног   дана  добије  она   књи- 


гу  „Бајски  алманах.^  Одмах  је  отво- 
рила  лист  по  лист,  да  види  шта  све  у 
тој  књизи  има.  Једна  песма  носила  је 
наслов  „Успомена  Баји."  Подписан  је 
био  Миодраг. 

Милче  је  поруменило.  То  име  чуд- 
но  је  утиснуло  на  њене  живце.  Зрак 
јој  је  пред  очима,  играо  једваотпоче  да 
чита  песму.  Како  су  то  мили  и  слатки 
звуци  на  њено  уво.  Како  ј  )ј  се  из  ср- 
ца  свака  реч  краде,  као  да  би  она  са- 
ма  све  то  казати  хтела.  Све  јој  је  тако 
познато,  тако  истинито;  али  на  мах 
поче  у  њеној  руци  књига  дрхтати,  о- 
во  се  сад  ње  тиче,  јест  она  је  осети- 
ла  да  се  ове  речи  ње  тичу: 

У  груди  ми  срце  бије 
У  срцу  се  одојај  крије, 
Одсјај  оног   дивног  лика  — 
Ох  ћутати  само  могу 
Поверити  вишњем  Богу, 
Тајну  грудног  болесника. 

И  ма  да  је  осетило  Милче  да  се 
те  речи  ње  тичу,  сад  би  хтела  да  јој 
се  јасније,  опредељеније  то  каже.  И  гле 
овде  јој  у  овим  редцима,  ди  се  опису- 
је  пут  преко  Шугавице  у  Аду,  када 
су  се  једанпут  заједно  у  чуну  превозиди, 
сасвим  јасно  пише : 

Лаган  чамац,  весла  хитра, 
Са  водом  се  срећа  титра. 
Ох  чувајте  злато  дивно, 
Јер  ако  ми  срећа  пане, 
Смркнуће  ми  мио  дане, 
Небо  бајно  милостивно. 

(Наставнће  се.) 


ЖаНСКД  НаРОНф 
роеоко.приповетка  сахер  мазоха 

превео 

Милорад  ШшА. 
(НаставаБ). 


чекаЈте 
ровићу? 


и   сте  дете,  поручниче!"  по- 
виче  Катарина  П.   изненађе- 
по.  „^Јитајте  Волтера  и  —  по- 
моју  одлуку.  Разумете  ли,  Ми- 


Збуњено  стисну  овај  малу  топду  ру- 
ку  царичину  још  једном  на  своје  усне, 
и  још  једном.  Тада  устане  и  излетш 
из  одаје. 

Катарина  П.    погледа    један  час  о] 
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осмеЈком  на  тле;  за  тим  зазвони  и  до- 
зове  министра  редарства. 

„Бележите  — ." 

Преузвишени  извади  своју  лист- 
ницу. 

„Мировић,  поручник  у  пуновнији 
Смоленек." 

„Старост?" 

„Не  требате  цопратницу  писати." 

„Дакле,  тај  Мировић?  — " 

„Млад,  леп,  одважан.  частољубав. 
Доставите  ми  што  пре  можете  изјаш- 
неље  0  његовом  понашаљу." 

„Да,  збиља.  Хоћу  још  да  знам,  дал' 
је  имао  љубавних  одношаја  и  с  киме, 
и  —  имали  сада  драгану.  Разуме- 
те-ли  ?" 

„Разумем.  Драгану." 

4 

Више  од  недеље  дана  прође  од  пре- 
пуста  младога  часника,  још  једнако  че- 
каше  он  на  решеље  своје  молбе.  Јед- 
не  вечери,  у  повратку  из  шетње,  нађе 
едегантан  листак  на  тлу  своје  собе, 
јамачно  је  био  бачен  кроз  отворени 
прозор.  Адреса  бијаше  на  љ'  управ 
Јвена.  Непознат  рукопис,  мали  немирни 
потези  неке  женскиље. 

Садржај  гласијаше : 

„П  р  ија  тељу  !  Ви  очекивате  неку 
одлуку  царичину  о  Вашој  судбини;  мо- 
жете  дуго  чекати.  Царица  је  добра, 
али  —  заборавна.  Да  би  што  постиг- 
ли  на  овоме  двору,  нужна  Вам  је  за- 
штита  једнегоспе,  јер  госпе  владају  у 
Петрограду.  Ја  ћу  Вам  бити  заштит- 
ница.  Ако  имате  срца,  нађите  се  до 
вече  када  11  избије  пред  казанском 
црквом.  Тамо  ћете  наћи  кола.  Очи  ће 
Вам  се  везати,  ноге  и  руке  оковати. 
Допустите  све  то,  не  питајте  ништа, 
не  опирите  се.  Чека  Вас  слатка  на- 
града. 

Једна  приј  а  тељ  ица." 

Мировић  се  сам  световаше,  читаво 
туце  предлога  поприми  и  забаци.  Сат 
поче  избијати,  он  узе  плашт,  навуче 
шешир  дубоко  на  чело,  те  остави  ку- 


ћу.  Ноћ  бијаше  без  звезда,  мрачна.  Гу- 
сте  магле  више  се  око  казанске  цркве. 

Кад  се  Мировић  вратима  приближа- 
ваше  помолише  се  кола  чисто  стра- 
шно,  црни  коњи  копаху  нестрпељиво 
земљу.  Две  увијене  прилике  дочекаше 
га,  метнуше  му  ћутећ  лаке  ручне  и 
ножне  негве  и  везашз  му  очи  са  ла- 
ком  белом  марамом. 

Такви  пустолови  бијаху  у  Петрогра- 
ду  за  времена  трију  царица  —  Ане  — 
Јелисавете  —  Катарине  —  тако  оби- 
чајни,  да  се  мимопролазећи  томе  дос- 
тојанственом  поступку  ни  мало  зачуди- 
ли  неби.  Али  сада  не  прође  нико.  Ми- 
ровића  подигоше  у  кола,  вратаоца  се 
затворе,  а  кола  појурише  најбржим 
трком. 

Када  стадоше,  а  Мировић  опет  зе- 
мљу  под  ногама  осећаше,  дуваше  хла- 
дан,  оштар  ветар  око  љега;  бијашеја- 
мачно  на  пољани. 

Водише  га  нуз  широке  камените 
степени,  кроз  неки  коридор,  неки  ред 
соба  Сад  бијаше  сам.  Нека  светлост 
продираше  му  кроз  мараму.  За  кратко 
прозбори  неки  умилни  женски  гласак: 
„Не  брините  се  ништа.  Мировићу,  у 
добрим  сте  рукама."  Нека  женска  оде- 
ћа  шушташе,  две  нежне  руке  потру- 
дише  се,  да  му  одреше  чвор  од  руб- 
ца,  веза  паде.  Он  се  виде  у  некој  ма 
лој,  по  источном  луксузу  наштеној  о- 
даји,  те  обрну  се,  спази  малу  нежпу 
женскињу  у  загаситој  хаљини,  са  цр- 
ном  кадиФеном  образином  на  лицу. 

„Претрпите  се,  морам  вас  прво  од 
ваших  окова  ослободити.  Скине  му  руч- 
ну  негву.  „Но,  скините  сад  сам  ос- 
тало.  ^ 

Мировић  послуша. 

Мала  дрхтајућа  рука  ухвати  љего- 
ву,  те  га  повуче   на  једну  отоману. 

„Опростите  мојој  ванредности,"  ре- 
че  госпа  са  образином,  „али  каваљер 
мора  нешто  и  претрпити  од  своје  го- 
спе.  Имам  важних  узрока,  што  се  са 
тајнама    окружавам,    али    ништа    пеће 
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сметати,  да  вам  се  приближим,  да  вас 
љубим,  да  вас  својим  назовем.  Ја  вас 
љубим,  Мировићу.^  Она  се  наслони  на 
раме  његово,  вијући  му  руку  око  вра- 
та.  Мировић  осећаше,  да  му  срце  јаче 
бије,  он  ухвати  руку  своје  тајанстве- 
не  пријатељице,  примаче  ју  уснама,  те 
рече  скоро  стидно:  „Извините.  госпо, 
што  вам  0  љубави  не  говорим,  што 
вас  молим,  да  ме  одмах  пустите.  Ви 
сте  ми  слободу  изазвали  и  присилили 
ме,  да  се  пред  вама  укажем,  али  ја 
вас  не  могу  љубити.  Моје  признање  не 
може  вас  увредити;  још  вас  не  позна- 
јем,  још  вам  нисам  црта  видио.  — ^ 

„Ево  их  видите  — * 

„За  име  бога,  не." 

Госпа  одговори  несташним  осмејком 
те  скиде  образину.  Бијаше  то  неко 
страшно,  али  бајно  лишце,  два  велика  за- 
гасита  ока.  .  .  .  две  милене  уснице.  .  .  . 

„Но,  зар  вам  се  не  допадам?^ 

Мировић  се  баци  пред  ноге  бајној 
госпи. 

„Исмевате  ме,  госпо;  ви  заслужу- 
јете,  да  вас  свако  обожава,  да  за  вас 
погине,  али  мени  срце  забрањује,  вас 
љубити,  моја  частс  вас  обмањивати. 

„Ви  љубите  ?"  повиче  лепотица  за- 
чуђено. 

„Да,  госпо,  одврати  Мировић  у- 
станув." 

«Другу?" 

„Да  —  другу.^* 

„Али  мени  рекоше  — "  мрмљаше 
госпа." 

„Шта,  госпо?" 

„Да  ви  нити  имате,  нити  имасте  и- 
каквих  љубавних  одношаја.** 

„Истину  вам  рекоше." 

„Како  то  ?" 

„0,  госпо,  ви  сте  лепи,  отмени,  ако 
љубите,  .Ђубите  срећно.  Можете  ли  ра- 
зумети  љубав,  као  што  је  моја  љубав 
без  среће,  без  наде,  љубав,  која  се  са- 
ма  себе  страши.* 

„Разумем  је.  Ви  љубите  женскињу, 
која  вам    се    недостижном  чини.  Лудо 


дете,  ко  вам  каже,  да  је  љубав  што- 
год  недостижно  ?  Па  нека  је  и  ст 
казанска  мајка  божија.^ 

„Па  опет  бина  исто  издазидо,госпо.^ 

„  Ви  љубите  —  ?"  повиче  госпа 
гласно." 

„Моју  царицу.  Поданик  своју 
владарку,  роб  своју  господарицу." 

„У  том  часу  задрма  се  завеса,  што 
прозор  собни  од  горе  до  доле  покри- 
ваше." 

„То  је,  дакако,  зло,"  рече  госпа, 
али  ја  имам  добро  срце,  ја  ћу  вам  по- 
моћи,  колико  год  могу.  Ја  имам  једау 
пријатељицу,  са  свим  сличну  царици  — ^ 

„Не,  госпо,  ви  ме  неразумете.  За- 
клињем  вас,  отпустите  ме,"  повиче  Ми- 
ровић. 

„Али  погледајте  само  « —  ово  је,  са- 
свим  ваш  укус.  Ево  је." 

Завеса  се  отвори,  и  једна  висока 
раскошна  женскиња  у  тешкој  плавој 
свиленој  хаљини,  која  —  спреда  по 
„моди"  четворно  исечена  —  показива- 
ше  откривену  дивну  јој  груд,  с  црнои 
кадиФеном  образином  на  лицу  приближа- 
ваше  се  зачуђеном  часнику.  Једвии 
махом  удали  своју  пријатељицу,  затим 
пође  дивану,  те  позове  и  Мировића 
руком  да  седне. 

Младоме  часнику  преста  срце  ку 
цати.  Ова  женскиња  имађаше  нечега 
на  појави  јој,  што  га  занесе,  нечега 
господскога  у  бићу  јој,  што  га  потпу- 
но  савлада.  Пошто  га  је  скрштених  ру* 
ку  за  часак  посматрала,  насмеја  се  I 
запита  га  гласом,  с  којег  га  нека  гро- 
за  спопаде:  „Хоћеш  моћи  мене  љуби- 
ти,  Мировићу?" 

„Не.« 

Она  се  опет  насмеја.  „Ти,  дакде, 
љубиш  твоју  царицу?" 

„Љубим  је  толи  страсно,  толн  по- 
мамно,  да  ни  једна  женскиња  њенога 
сталежа  не  може  то  разумети,"  иовичб 
Мировић. 

„Зашто  не?" 
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Мировић  скочи,  те  поче  ходати  го- 
ре-доле  по  одаји. 

„Умирите  се.  Говори  се,  да  ]е  ца- 
рица  јако  заљубљена  и  да  љуби  галан- 
тне  пустолове.  Можда  ћете  наћи  мило- 
сти  пред  њеним  очима.^ 

Мировић  застаде,  гледајућ  образину 
поду  уплашено. 

„Мислим,  да  би  се  плашили  ваше 
среће." 


Мировић  уступи  један  корак  нат- 
раг;  бијаше  до  усана  пребледио  идрх- 
таше  целим  телом.  Сад  је  тек  глас  по- 
знао  био. 

„Имаш  ли  ти  срца,  да  своју  цари- 
цу  љубиш  ?"  повиче  она,  тргнув  обра- 
зину  доле.  Пред  њим  стајаше  Ката- 
рина  П.  Заповедно,  у  усхитној  лепо- 
ти;  он  паде  пред  њу  ,^ —  кријући  лице 

СВОЈе   у   земљу.  (НатвиПв  се.) 
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злшлнк. 


аман  тражим  зрачак  среће 
У  том  свету  големом, 

Кад  су  јади  преголеми 
У  боланом  срцу  мом ! 


Заман  тражим  зрачак  наде 
У  том  свету  варљивом  — 
Г  ЕаЛу 


<»  ♦  ^> 


И  нада  је  сахрашена 
У  јађаном  срцу  мом. 

Та  у  свету  том  големом 
Тренутне  је  среће  —  сјај  — 

Ал  срца  су  боли  дуги, 
Што  их  прати  —  горки  вај. 

Владимира. 


0  ПРЕТОВАРИ)ВАН)У  ШКОЛСКЕ  ДЕЦЕ, 

ОНОМЕНА  РОДИТЕЉИМА,  УЧИТЕЉИМА  И  СВИМА  ПРИЈАТВЉИМА  ДЕЧИЈИМ. 

од  дра  Фрвдриха  Вилхелма  Фрике-а. 

(Наставак). 


Узроци  усљед  нојих  се  болести 
појаељуј/, 

^есто  се  узима,  да  је  школа  једини  уз- 

Јррк  томе,  па  се  с  тога  све  куди,  да  у 

*н>х>ј  ништа  не  ваља. 

Обоје  је,  онако  у  опште  узето,  неправо. 

Али.то  стоји.  да  ј  нашим  школским 
околностима  лежи  главни  узрок:школ- 
скадецасу  претоварена  тако,  да 
је    то    по    њихово    здравље    опасно. 

Ово  сведоче: 

Родитељи.  Који  учитељ  још  није  чуо 
тужбу  родитеља!  Син,  и  кћи  раде  на  школ- 
ским  задаћама  до  неко  доба  ноћи.  Хтели 
би  децу  да  изведу  мало  на  пољану,  у  шу- 
му  у  слободан  зрак  —  недонуштају  школ- 
ске  задаће.  Са  дубоким  сажалењем,  са  бри- 
гом,  са  срдњом  —  гледи  мати  и  отац,  како  им 
се  љубљено  дете  са  сузним  очима  мучи  са 
дугачким  и  пшроким  школским  задаћама, 
како  не  може  себи  да  помогне;  како  обра- 


зи  постају  све  блеђи,  у  место"да  су  весела, 
она  су  без  воље,  а  на  место  чилог  здравља 
долази  изнемоглост  и  раздражљивост ;  како 
родитељи  не  могу  да  помогну,  јер  школа 
строго  заповеда,  шта  више  и  сам  син  и 
кћи  каже  са  резигнацијом:    нејде   друкчије. 

Бадава  се  то  све  представља  учи- 
тељу  и  моли  управитељ,  ни  они  не  могу 
друкчије.  Прописано  се  мора  свршити,  де- 
ца  морају  толико  успевати,  да  доспеју  у 
старији  разред. 

Дабогме  да  би  се  могло  против  тога 
навести,  да  родитељска  љубав  претерујс, 
да  њен  суд  није  меродаван,  то  до  никле  и 
стоји.  Али  баш  за  учење  постоје  назори 
и  предрасуде,  које  у  противном  смислу 
дејствују.  „Знање  је  најбо.Ђи  мираз;  немо- 
же  се  никад  доста  научити;  вредноћа  ни- 
кад  не  шкоди''  и  т.  д.  тако  гласе  те  изре- 
ке,  које  са  својом  половииом  истине  проуз- 
рокују  неприродну  строгост  и  безобзирност. 
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Меру  држати  у  свима  стварима,  то  је  најве- 
ћа  природна  мудрост. 

Али  су  родитељи  странка.  Добро.  У 
том  смислу  стоји  према  њима  учитељ, 
управитељ,  и  власти.  Ови  сви  имају 
ту  вадаћу,  да  деци  прибаве  неку  извесну 
прописану  количину  знања,  и  кад  се  стро- 
го  узме,  не  могу  се  на  телеспо  здравље 
дечије  баш  тако  освртати.  Учитељи  и  вла- 
сти  су  такођер  странка,  и  кад  они  кажу  да 
су  деца  претоварена,  онда  то  има  двостру- 
ку  вредност. 

Да  чујемо  дакле  њихове  исказе. 

Познати  педагог  канцлер  Нимајер  у 
Хали  вели  у  своме  деду  „Мисли  о  сада- 
њо)  организацији  гимназија  1836"  ово:  ;,^1ла* 
нак  дра  Лоринзера  нам  јасно  показује  да  ће 
наша  и  онако  слабачка  школска  деца  поред 
овакових  уредаба  морати  са  свим  закржља- 
вити.  —  Млоги  су  противног  мњења.  — 
Ја  не  епадам  међу  њих".  —  Управитељ 
Тирш  вели:  „Искуства,  прибављена  по  раз- 
ним  местима,  дају  нам  овај  резултат :  ста- 
ње  здравља  дечијег  је  у  дољним  разреди- 
ма  просеком  добро."  — 

„У  средњим  разредима  почињ.е.  пободе- 
вање  деце;  —  само  је  половина  деце  пот- 
пуно  здрава,  они  други  пате  мање  више 
од  прсију,  главобоље,  малаксалости,  и  крат- 
ковидости.  У  најстаријим  разредима  је  од 
прилике  четвртина  деце  потпуно  здрава." 
—  На  седмој  скупштини  управитеља  у  Пру- 
ској  1874  кад  је  дошло  питање  о  претова- 
рености  школске  деце,  сложили  су  се  сви  у 
томе,  да  се  времс  одмора  деци  са  казненим 
задаћама  скраћује;  да  млади  учитељи  су- 
више  задају;  да  се  поделом  учитеља  по 
струкама  посао  само  умножава;  јер  еваки 
оће  у  својој  струци  нешто  особито  да  по- 
каже,  па  се  тако  од  деце  млого  изискује; 
да  су  разреди  често  тако  препуни,  да  де- 
ца  морају  све  код  куће  да  раде,  итако  се 
радња  пренаша  из  школе  кући;  да  млади 
учитељи  не  могу  да  разликују  из  својих 
предмета  оно  што  је  најважније  од  оног 
што  нема  вредности,  и  да  код  појединих 
одсека  дуго  заостану,  јер  не  умеју  да  по- 
деле  предмет,  па  после  да  би  накнадили,  — 
задају  сувише  вслике  задаће. 


Најважнија  је  пресуда  врховне  власти 
Пруски  министар  наставе  рекао  је  у  сабо- 
ру  1880.  да  на  гимназијама  може  доћи  до 
тога,  да  ће  деца  бити  претоварена.  То  вла- 
сти  нису  никад  из  вида  изгубиле,  па  су 
лрема  томе  и  наредбе  издавали.  Кад  се 
влада  већ  од  дужег  времена  бочи  са  тим 
питањем,  онда  без  сумње  стоји  то,  да  су 
деца  претоварена. 

Дакле  ис  противне  стране  не  могу  одре- 
ћи  да  су  школска  деца  претоварена. 

Али  ако  узмемо  да  су  то  све  пристра- 
стне  пресуде,  онда  да  чујемо  суд  непри- 
страстних  т.  ј.  лекара.  Они  већ  одавна 
говоре  0  неповољном  здрављу  школске  де- 
це,  а  навађају  и  узроке  томе. 

Лоринзер  вели:  Одто  доба,  откад  су  про- 
нашли  Америку,  збила  сеполагаво  велива 
промена  у  душевном  и  физичном  животу  чове- 

чанства тело  је  постало  усљед  проме- 

нутог  начина  живота  њежније  и  слабије,  а 
блабост  и  болести  организма  се  после 
даље  насљеђују.  Раздражљивост  и  слабост 
живчане  системе,  болешљив  строј  плућа  и 
других  органа  прелази  од  родитеља  на  де« 
цу;  ова  се  већ  роде  са  њежним  телом,  дак- 
ле  се  са  тим  својствима  и  у  школу  шаљу. 
Овдс  чека  дете  судба,  која  те  болешдвиве , 
често  још  задремале  клице  силом  тера  на 
убрзан  развитак.  —  А  за  то  нема  згоднн- 
јег  средства,  него  што  се  у  школи  може 
наћи.  Та  су  средства  млоги  предмети, 
млогичасови,  имлогекућевне  за- 
даће.  Оно  прво  повлачи  за  собом  збрку  и 
затуплење  духа,  ово  друго  задржава  при- 
родни  развитак  тела,  а  треће  спречава,  те 
се  хрђави  упливи  од  она  два  прва  немогу 
ван  школе  уништити." 

„Посљедице  непрестаног  претоварива- 
ња  и  надражености  то  су  слабост  и  затуоље- 
ност,  и  тако  се  душевна  снага  која  тек  у 
зрслијим  годинама  долази  до  неке  извесне 
јачине,  та  се  снага  још  у  младости  истро- 
ши,  и  само  су  јаче  природе  тако  сретне, 
да  излазе  из  буре  без  бродолома,  дабогме 
и  то  неиде  увек  сасвим  без  штете". 

„Док  се  на  горе  описани  начин  умна 
култура  претерује,  и  тиме   своју  цељ  про- 
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иаши,  дотде  је  и  тедо  у  неариродној  стези. 
Организам,  за  чкце  развијање  је  тако  нуж- 
но  чиста  ваздуха  и  слободног  кретања  као 
биљци  кише  и  сунца:  мдадо  дете  је  осу- 
ђено,  да  по  6  до  8  часова  дневно  седи  у 
школи,  и  тек  после  тога  још  код  куђе  да 
се  на  некодико  часова  затвори!  Мдога 
шкодска  деца  надиче  на  биљке  ко- 
је  су  вештачкиу  собама  однегова- 
не,  иди  које  су  у  гудурама  и  про- 
вадама    побдедиде,     закржљавиле. 

Бдедо  лице,  тавно  око,  тромост,  хр- 

ђава  воља,  и  стармали  израз  —  додазе  на  ме- 
сто  свежине,  ватре  и  слободе.  —  —  Ту  се 
подаже  основ  даганом  и  тромом  крвотоку 
трбушном,  хрђавом  варењу  и  хемороидима, 
који  доцније  могу  повући  за  собом  цео  ор- 
ганизам.  Сад  већ  више  није  реткост,  да  у 
вишим  разредима  средњих  школа  међу  до- 
брим  ђацима  има  готови  хипохондриста. 
који  имају  то  жадосно  ђепе,  да  пате  од 
бодести,  који  иначе  обично  у  доцнијим  го- 
данима  додази." 

„И  пдућа  се  морају  мање  више  побо- 
љевати  погдавито  код  оне  деце,  код  којих 
већ  из  мадена  нису  плућа  баш  здраво  раз- 
вијена.  Погнутост  при  читању,  писању  и 
цртању,  оно  тихо,  кратко  дисање  (гезрхга- 
Ио  рагуа)  које  увек  онда  настаје,  кад  се 
оштро  пази.  —  све  то  спречава,  да  се  пду- 
ћа  не  могу  довољно  да  рашире,  ваздух  не 
може  у  њима  да  се  довољио  обнови,  а  груд- 
пи  мишићи  не  одржавају  се  у  довољној 
радњи.  Цео  процес  дисања  збива  се  у  по- 
дак  и  не  потпуно ;  а  то  је  недостатак,  ко- 
ји  је  за  крвоток  и  за  сама  плућа  од  нај- 
штетнијих  посљедица,  а  то  је  и  најважнији 
узрок  тако  честој  сушици,  ма  да  се  ова 
тек  млого  доцније,  млого  пута  тек  између 
20  и  40  година  покаже.  Као  познату  ствар 
ћу  још  и  то  да  споменем,  да  се  у  нашим 
школским  приликама  баш  ни  најмање  не 
штеди  око,  тај  њежни  орган  човечији,  те 
му  се  тако  видна  снага  слаби.  Још  никад 
није  број  кратковиде  деце  био  тако  вели- 
ки,  и  сваке  године  све  више  младића  иду 
с  на«)чари.  Узрок  овоме  злу  је  ситна  штам- 
иа  и  хрђав  папир  у  школским  књигама,  ду- 


го  читање  и  писање  при  сунчаној  и  свет- 
лости  од  лампе,  и  напослетку  уплив,  кога 
око  при  седењу  има  од  трбушног  крвотока 
да  одржи." 

Др.  Хасе  веди,  да  од  оних  напред 
сполЈенути  седам  случајева  бодести,  пет  су 
се  повољно  решиди.  Неко  времемира, 
одмор  од  нек  одико  недеља,  па  се 
болести  одма    на    боље    окренуде- 

Да  нису  само  у  овим  особеним  случа- 
јевима,  него  да  су  у  опште  деца  претова- 
рена,  може  сваки  увидити,  кад  се  узме  у 
обзир,  да  дете  мора  осим  6 — 7  школски 
дневни  часова  још  2—3  часа  код  куће 
на  кућевне  радње  да*  проведе.  Шдеска  пе- 
та  управитељска  скупштина  од  1879  зак- 
ључида  је : 

1.  Да  деца  у  најмдађим  разредима  мо- 
гу  имати  недељно  до  10  часова  кућевног 
рада,  и  онда  нису  претоварена. 

2.  За  више  разреде  11 VI  часова. 

3.  За  средње  школе  15  часова. 

4.  За  старије  ђаке  18 — 19  часова. 

б.  За  најстарије  ђаке  у  средњим  шко- 
дама  24  часа. 

По  досадањем  наставном  палану  има 
36  школских  часова  и  24  часа  кућевног 
рада  недељно,  дакле  сваки  дан  10  часова 
рада! 

То  је  премдого.  Није  дакле  ни  чудо, 
кад  ђак  из  горње  гимназије  каже  са  Фау- 
стом:  „Шг  шгД  уоп  а11е  <1ет  зо  (1ишт,  а1з 
^п§  т1г  еш  М11ћ1га(1  1т  Еор^е  ћегит!" 

Др.  Хасе  пита  у  том  погледу:  „Как- 
во  знање  могу  већи  део  младића  у  исти- 
ни  да  покажу  кад  из  школе  изађу?  Мдого- 
бројно  искуство  нас  учи,  како  је  у  целом 
површно  оно  знање,  што  они  данас  доносс 
собом  у  практичан  живот,  кад  се  узму  у 
обзир  грдне  жртве  у  времену,  напрезању, 
и  здрављу.  " 

Др.  Лер  ведиЈ  „Број  деце,  код  којих 
умна  слабост  баш  у  шкоди  изађена  видик 
није  баш  тако  ни  мади.  — 

Ова  особина  понајвише  је  такве  при- 
роде,  да  се  мора  узети  органичан  основ, 
чија  је  посдедица  слаба  енергија  можданих 
кончића.    Ова  појава    наступа  често    онда, 
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кад  се  ради  вишег  изображењапочињу  нај- 
развији  предмети  мстодично  учити.  Ко  се 
приправља  за  механичан  рад,  тај  не  подле- 
жи  овај  опасности.  Зато  треба  ово  да  изу- 
чавају  учитељи.  Ако  учитељ  градиво  за  у- 
чење  не  удеси  према  овој  органичној  осно- 
ви,  онда  се  радња  детињег  мозга  слаби  и 
он  ће  постићи  баш  противно  од  онога,штоби 
хтео  да  постигне.  Онда    деца  постају  сла- 

боумна  и  психично  поремећена.  — 

Деца  постају  раздражљива,  осетљи- 
ва,  јогунаста,  одма  плачу,  или  поста- 
ју  кадкад  и  пакосна.  С  поља  су  необич- 
но  окрегна,  покретања  су  им  нагла,  немо- 
тивирана,  ћошкаста.  Код  неких  прелази  то 
у  конвулзије,  које  постају  овда  онда  и  е- 
пилепти<ше.  Код  гимнастисањасу  неспретна, 


кад  свирају    укоче    прсте,     и    онда    им  је 
свирка  мучсњСј" 

Др  Финкелнбург:  „Наша  садашња 
наставна  система  не  може  се  никако  сло- 
жити  са  здравим  развићем  умнога  органа. 
—  Умне  болести  као  што  је  познато,  рет- 
ко  долазе  пре  зрелости;  али  где  до^у  — 
то  говорим  из  искуства  као  некадашњи 
луднички  лекар  —  ту  је  узрок  уплив  на- 
ставног  живота,  што  је  сигурно  уељвд  пре- 
комерног  умног  рада,  па  мадо  слабија 
деца,  кој*а  су  раздражљиве  нарави,  не  могу 

то  да  сваре. Ја  сам  у  својој  пракси 

имао  12  таких  случајева,  код  којих    се  бо- 
лест  развида  усљед  школских  упЈдива. 

(Наставдће  се). 


НИКОЛД  ГОГОЈБ. 

Р7СЕЕ  НОВЕЛЕ  —  МРТВЕ  Д7ШЕ  —  РЕВИЗОР. 

од  Проопе  Мериме-а 

с  «ражхл;згсзсозг  1&.  Ј.  :ЕХ. 
(Наставак). 


ао  год  Мртве  душе,  тако  је  и  Ре- 
^визор  жестока  и  заједљива  сатира, 
преобучена  у  површну  веселост,  или 
још  боље,  сурову  буфонерију,  која  нас  у 
нечему  потсећа  на  АристоФана.  Писац  да 
није  живео  у  републици,  не  би  са  толико 
дрскости  и  слободе  критиковао  недостатке 
администрације  у  својој  земљи.  Онје  црта 
као  подмитљиву,  крајње  покварену  и  ти- 
ранску.  У  Француској,  где  му  без  сумње 
није  било  могуће  наћи  типове  карактера, 
које  је  овде  изнео,  цензура  би  забранила 
представљање  овога  комада.  У  Русији,  пи- 
сац  можда  због  саме  тачности  слика,  није 
наишао  ни  ва  какве  тешкоће  да  му  се  ко« 
мад  не  представља,  и  заиста,  влада  не  мо* 
гав  стати  на  пут  злоупотребама  и  сама 
на  првом  месту  трпећи  од  административ' 
не  корупције,  морала  је  радо  дочекати  та- 
ко  корисног  помоћника  као  што  беше  Го- 
гољ.  У  Француској  где  се  над  чиновницима 
врши  пажљиви  и  строги  надзор  и  где  шта 
више  на  њих  мотри  страшан  судија  — 
штамиа,  ова  би  комедија  била  сматрана  као 


каква  иашквила,  не  би  ништа  вредила  и  не 
би  ничију  пажњу  привукла.  И  ако  је  она 
примљена  у  Русији  ^са  особитом  хвалом, 
ипак  ја  мислим  да  не  треба  отуда  взвести, 
да  је  слика  коју  она  представља,  жадосва 
истина.  Ту  се  Гогољ  само  свети  злоупо- 
требама.  Мало  је  стало  до  тога,  какво  је 
он  оружије  употребио,  само  кад  је  снажно 
и  где  треба  ударио  —  публика  је  била  за- 
довољна.  Утисци  овога  комада  не  би  у  Па- 
ризу  били  исти  као  у  Москви.  Француски 
читалац  не  би  лако  могао  схватити  пишче- 
ву  веселост,  веселост  у  самој  ствари  јад- 
ну  —  жалосну,  —  и  зачудио  би  се,  што 
писац  хо^е  да  произведе  смех  лупежима, 
које  би  требало  предати  кривичном  суду. 
У  залуд  што  је  злочинство  смешно  и  што 
производи  смех,  кад  оно  код  сваког  поште- 
10Г  човека  мора  побудити  негодоваше,  а 
ја  не  знам,  да  ли  комички  писац  треба  да 
тежи  да  побуди  осећање.  С  друге  стране 
треба  знати,  да  је  писцу  све  оружије  перо, 
а  Гогољ  је  овдв  употребио  све  оно  штб  м 
АристоФан  да  би  изгрдио  на  бини   Клеона. 
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АристоФан  је  био  песник,    а  не    судија   да 

оптужује  на   јавном   месту.    Ако    гледаоци 

воле  сатиру,  она  треба  онда  да  искорењу- 

је  пороке,  који  се  виде    и  чују    на  сваком 

кораву. 

Најзнатнији  чиновници  у  провинцијској 

вароши  придати    су    окружном    начелнику 

(городничИ),  као  подпрсФекту,    који    врши 

у  једно  и  судеку  и  административну  власт. 

Он  је  добио  писмо,  усљед   ког  је    јако  уз- 

буђен  и  поплашен.  ЈавЈвају  му  из  Петрогра- 

да,  да  Ревизор,    који  путује   инкогни- 

то,  тек  што  није  дошао  у  варош,   да  види 

како   ее   владају    чиновници    у   губернији. 

Писмо  је  то  писао,  да  би    их    застрашило, 

јер  и  велико   и  мало  краде    по  вољи  у  ва- 

роши,  где  се  догађа  сцена,  којој    је  Гогољ 

нарочито  пазио  да  не  каже    име.  Начелник, 

коме  је  савест  најнемирнија,  даје  им  ми- 

лостиво  на  знање,  да  предузму  мере 

за  његов  долазак.  Ревизор  ће  тражити    да 

је  онакав  ред,  какав  сама  влада  жели.  ^Ви 

Артеније    Филиповићу    (старалац   болница) 

пазите  да  болееници  не  изгледају   као  ћу- 

мурџије;  болница  пије  мала.  А  било  би  бо- 

ље  да  је  у  опште  мање  болесника,  јер  од- 

мах  ће  бацити  кривицу  на  хрђав  надзор  и 

лекарску  невештину.«*)  Старалац   који  сав 

новац  од  лекова  меће  у  свој  џеп,  одговара 

да  је  готов  у  свако  доба  да  прими  тог  стра- 

ховитог  ревизора.    „Што    се   тиче   лечења, 

ту  смо  јаиХристиФор  Ивановић  (окр.  лекар) 

предузели  потребне  мере;  што    природније 

то  боље,  —  скупе  лекове    нивако  и  не  да- 

јемо.  Човек  је  проста  ствар ;  ако  ће  умре- 

ти,  и  тако  ће   умрети;    ако  ће    оздравити, 

и  тако  ће  оздравити.   А    и  Христијану    И- 

вановићу  —  који  је  Немац  —  било  би  теш- 

ко  да  се  ту  ваздан    с  њима    заноси   —   он 

не  зна  руски  ни  једне  речи."  —  Тако  исто 

саветовао    би   и   вас,    Амосе   Феодоровићу 

(судија),  продужује  начелник,    „да   обрати- 

те  пажњу  на  вашу  судницу."    „Код  вас  су 

тамо  у  предсобљу,  куда  обично  долазе  мо- 

лиоци,  слуге  запатиле  неке  гуске    с  малим 

гушчићима,  те  се  Јвднако  уплећу  под  ноге 

*)  Овде  сам  се  служно  г.  Ж.  ЈовжчиБевим  прево- 
дом  „Ревизора''  из  ;,Страже"  (в.  „Стражу-  за 
1878  и  1879  год.). 


па  после  ви  волете  јако  лов,  али  опет  би 
боЈве  било  да  се  ви  оставите  узимања  ке- 
рова  од  молилаца.  —  „0,  не,  Антоније  Ан- 
топовићу "  (начелник),  одговори  ће  судија,  „но 
ево  шта,  кад  у  некога  еама  бунда  кошта 
пет  стотина  рубаља,  па  ваша  жена.  .  ." 
„Па  шта  је  с  тим,"  прихвати  разљућен  на- 
челник,  „што  ви  узимате  као  мито  само 
брзе  псе.  Ви  за  то  опет  у  бога  неверујете, 
ви  у  цркву  никад  не  идете;  а  ја  бар  тврдо 
верујем  и  сваке  недеље  у  цркву  идем.  А 
ви.  .  .  .  0  знам  ја  вас,  кад  ви  станете  го- 
ворити  0  створењу  света,  човеку  се  про- 
сто  кожа  најежи." 

Кад  су  сви  чиновници  тако  опоменути, 
начелник  узима  под  руку  Ивана  Кузмића 
(поштара),  води  га  на  страну  и  најпажљи- 
вије  му  лагано  наређује,  да  фино  сваписма, 
која  долазе  из  Петрограда  отвара  како  би 
се  тачно  знао  дан  када  ће  доћи  тај  прок- 
лети  ревизор.  Нематс  ли  средства  за  то, 
—  из  земље  га  нађите.  .  .  »Па  ако  нема 
ништа,  можете  опет  запечатити  писма,  а 
најпосле  могли  би  их  раздавати  баш  и  раз- 
печаћена."  —  А  поштар  је  врло  усду: 
ж  ан  човек.  —  „Знам,  знам.  Немојте  ви  ме- 
не  учити,  шта  је  мој  посао;  то  ја  и  онако 
радим.  И  не.  да  рекнете,  из  неке  обазри- 
вости,  већ  просто  из  љубопитства.  То  ми 
је  душа,да  чујем  шта  је  ново  у  свету.  Та- 
ко,  недавно  један  поручник  пише  своме 
пријатељу  и  описује  му  бал  најкитњасти- 
јим  .  .  .  врло.  врло  лепо.  Ја  сам  нарочито 
задржао  то  писмо;  ево  га  код  мене.  Хоће- 
ли  да  вам  га  прочитам?".  .  . 

„Поштени  круг**  доведен  већ  у  забуну 
новостима  из  Петрограда.  још  се  више  у- 
плашио  усљед  друге  једне  још  опредеље- 
није  вести.  Два  беспосличара.  несреће,  го- 
тово  у  свакој  провинциској  вароши,  који 
увек  најпажљивије  гледају  да  смотре  как- 
ву  нову  личност,  дознали  еу  „чудну  ствар." 
Петар  Ивановић  Допчински  и  Петар  Ива- 
новић  Бопчински,  несносни  брбљавци,  који 
ваки  час  угЛдају  један  другом  у  реч,  до  нај- 
ситнијих  детаља  испричаше  најзад,  да  има 
већ  неколко  дана,  како  је  ревизор  дош^о* 
(ЦаетавиБе  се), 
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листа: 


ЗА   БРЕГОМ. 

Док  сам  био  малечак,  мислио    сам,    да 
је  онај  брег  у    нашој  авлији  бог  зна    како 
велик ;  нисам  се  сетио,  да  га  кадгод  обиђем 
мож'да  бих  што  пронашао  на  њему  та    он 
је  био  за  мене  читав  непознат  свет !  Обично 
бих  се  попео  до  полак,  ту  бих  заостао,  па 
почео    занат.  Копао    сам  цели  божији    дан 
куће,  подруме  и  чардакове ;  то  сам  са  свим 
озбиљно  радио,  а  мислио  сам,  да  су  то  баш 
праве  куће,  па  да  ће  се  ту  доселити  сиро- 
машне  *лутке  и  тичице  или  бар  који  зрика- 
вац,  што  нам  с  вечери  онако  красно  зричи. 
Кад  сам  полазио,  остављао  сам  у  новим 
дворима    по  неку  шећерлему,    да  ми    нови 
укућани  имају  мало  и  смока.  Тако  сам  ко- 
пао  и  чистио  до  мрклога  мрака.  Тада  би  ме 
звали  у  кућу,  јер  је  време,  да  се  иде  у  лег. 
Ту  вам  је  било  плача,    док    најпосле    није 
уз-а-ме  прелегла  или  мајка  или   сестра  Се« 
лена.  Кад    сам  се  у  јутро  пробудио,  а    то 
нема  никога  уз«а-ме.  Па  и  то  бих  брзо  за- 
боравиО;  обукао  бих  се,  па  бих  отишао  мо- 
јем  брегу.  Тако  сам  једаред  отишао  —  или 
сам  заборавио  нож  или  ми  га  недадоше  — 
тек  знам,  да  нисам  могао  копати  и   потпо- 
магати  сиромашни  лучији  и  тичији  сталеж. 
Било  је  са  свим  топло,    па    сам    ишао 
без  опанчића.  Тако  ми  је  била  милина,  што 
су  ми  ноге    слободне,    да  ми    се    учкни,    е 
бих  био  кадар  устрчати  се  до  на  врх  бре- 
га.  Ал  и  јесте    био   леп  брег !  Пун  је    био 
мекане  траве  и   дивљега    ладолежа;    каква 
тек  мора    да  је   милина  за  брегом?    Сваки 
дан  су  спомињали  неку  зову  за    брегом,  а 
то  мора  да  је  красота.  Оно  истина,  ја  ни- 
сам  знао  шта  је  зова  ал  сам    већ    мислио, 
да  је  лепа,  да  воли  децу  и  тице,  а  већ  док 
ја  к  њој  одем,  наћи  ће  се  ваљ'да  и    какав 
швигар  за  бич.  Чисто  ме  било  срамота,  што 
се  нисам  са  тако    добром    душом  упознао. 
А  већ  док  се   упознам,    моћи  ћу    одлазити 
сваки  дан  у  госте^  тамо  ћу  још  лепше  ку- 


ћице  правити,  а  та  зова  мора  да  има  1 
тица  те  још  каквих,  јер  сам  навек  слушао. 
како  се  иза  брега  ори  њихов  пој.  Тај  пој 
ми  се  уписао  у  душу,  па  ми  је  певао  кад 
год  сам  зидао  вајате  за  мале  славујићеуне 
сећам  се,  да  ли  сам  онда  знао,  е  има  још 
и  другога  света,  осим  оне  траве  и  гомиЈе 
ископане  земљице. 

Мора  бити,  да  сам  био  баш  са  свим 
мали,  кад  баш  добро  знам,  да  ми  је  оно  пр- 
ви  пут  био,  што  сам  отишао  за  брег.  По- 
трчим  у  кућу  по  нож,  да  имам  шта  радити. 
Ала  је  то  милина  скакати  без  опанчића,  мо- 
ра,  да  сам  га  за  то  и  заборавио,  да  могу 
трчати  по  њ. 

Уђем  у  кућу.  Ту  је  била  најка  и  тејка 
Вата,  наша  прва  комшиница.  Она  је  често 
к  нама  долазида,  а  ја  сам  ју  волио,  незеам 
ни  сам,  за  што,  њих  се  две  разговарале,  па 
чисто  шапућући.  Чуо  сам  више  пути^  где 
се  жене  шапућући  разговарају,  ваљ^да  што 
је  тајна,  па  да  нико  не  чује.  Нисам  онда 
разумео,  шта    су  говориле,  али  сада    ^нам. 

Најка  је  баш  рекла. 

—  Па  би  онда  и  деру  направилн  код 
зове. 

Мени  би  мило,  што  {е  говор  о  зови. 
Тејка  настави  )ош  већма  шапћући. 

—  Ал  ко  би  им  смео  споменути.  Живе 
у  завади  већ  неколко  година,  а  да  је  о  што 
већ.  .  .  тејки  Вати  се  очи  наводнише,  а 
мене  чисто  прође  воља,  да  идем  за  Орег, 
оставих  нож  на  огњиште;  спремио  самг  се, 
да  и  ја  удесим  гајде,  ако  дошта  до^е. 

Најка  настави : 

—  Па  да  ви'ш,  сестро,  мој  зна  да  нам 
се  деца  воле,  па  није  му  ни  неправо,  ама 
мани  ти  Ранисављевића  крв,  не  би  ти  тај, 
друго,  попустио  први,  па  да.  .  . 

—  Таки  ти  је,  друго,  и  мој  Обрад! 
Љубинку  није  чикада  ништа  рскао,  што 
онако  мило  погледа  твоју  Селену.  Не  бра* 
ни  му  да  игра  са  њом  у  колу;  баш  видиш 
да  пије  мржња  нсго  јогунство. 
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Ја  узех  опет  нож  у  шаке  јер  ми  се 
ништа  не  допадаше  најкин  и  тејка-Ва- 
тин  разговор  —  •  а  видио  сам,  Фала  богу,  да 
не  плачу  (онда  ја  ту  нисам  нуждан)  па  по- 
ђох  за  брег.  Ишао  сам  полако,  па  сам,  чи- 
ни  ми  се,  нешто  мислио.  Закључио  сам  да 
ствар  не  стоји  најбоље  —  и  нана  и  тејка 
Лекса  биле  су  озбиљне  и  забринуте.  Тако 
сам  дошао  и  за  брег.  Да  лепо  ли  је  ту  би- 
ло.  Трава  на  брегу  бида  је  бујнија  и  већа 
него  на  он  ј  страни.  (Види  се  да  није  би- 
ло  кога,  да  ју  мало  погази).  Крај  брега 
стојало  је  неко  зелено  дрво,  пуно  белога 
цвећа  одмах  сам  помислио,  да  ће  то  бити 
та  зова.  А  и  била  је  лепа!  под  њом  густ 
хлад  а  могао  бих  се  ла  њу  попети  без  по 
муке.  Приђем  јој  ближе;  провирим  кроз 
грање,  а  тамо  моја  сејка  са  браца  ЈБубин- 
ком  Обрадовим«  Шта  лн  ће  ту  бого  моја? 
Хтедох,  да  викнем  па  да  их,  уплашим,  ал 
чујем  неки  разговор. 

Говорио  је  браца  Љубинко,  астојао  је 
у  њиховој  авлији  крај  плота. 

Не  могу,  да  се  нач/дим,  што  им  се  не 
јавих,  да  сам  и  ја,  јако,  ту ;  проматрао 
сам,  где  бих  какву  кулу  за  неког  попца 
саградио.  Сео  сам  на  дну  брега  па  чупкао 
травицу.  Нана  ми  је  навек  говорила,  да  не 
ваља  траву  чупати,  јер  ће,  вели,  падати 
киша;  опда  се  нисам  тога  сећао,  јер  сам 
морао  да  мислим  о  разговору  у  кући,  о 
сејки  и  Љубинку  и  о  зови.  Бле  седим  јата- 
ко  па  чупкам  траву  а  браца  Љубинко  го- 
вори: 

—  Ваљда  ће  се  кадгод  помирити,  мило 
моје.  Тако  је  лепо  погледао  сејку,  е  сам 
већ  хтео  да  потрчим,  те  да  га  зато  пољу- 
бим.  Селена  тек  дубоко  уздахну. 

—  Бог  зна  хоће  ли  се  икада  они  поми- 
рити  1 

Ал'  онда. .  .  прихвати  Љубинко  ал  не 
доче. 

—  Онда  не  могу  никога  више  волети, 
викога  до  тебе! 

Сејка  бризну  плакати  а  и  ја  сам  већ 
био  накривио  уста,  па  полако  сузу  по  су- 
зу  спуштао  низ  образ.  Устао  сам  био  са 
траве  па  пођох  сејки  на  крнло,  да   јој    по- 


могнем  плакати,  шат  јој  умалим  тугу,  па 
опет  не  одох  него  седох  под  зову.  Нису  ме 
ни  сада  приметили,  али  ја  сам  са  свим  ле- 
по  опазио  како  Селева  роли  сузе  а  Љубинко 
као  убијен. 

Сада  сам  опет  нешто  мозгао  о  тој  ства- 
ри,  па  увидех,  да  је  врло  важна.  Она  моја 
лепа  сејка  Селена  да  плаче !  Ху  та  онда 
бих  већма  волио  да  макар  онај  брег  одне- 
су  из  авлије,  већма  бих  волио,  да  .  .  .  та 
незнам  шта  бих  прегорео,  да  утрем  сузе 
сејкине,  Боже,  кад  она  мене  узме  на  руке, 
а  ја  јој  загрлим  онај  бели  врат,  па  насло- 
ним  свој  образ  уз  њено  глатко  лице,  е  већ 
незнам  ко  би  ме  одње  отргао!  Па  она  да 
плаче  1  Ко  је  то  смео  моју  веселу  сејку  у- 
вредити,  то  ћемо  видети !  Тако  премишља- 
јући  упутим  се  к  оцу  у  башту.  Ја  сам  он« 
да  много  важио  код  њега  као  већ  и  обично 
сваки  мезимац. 

Међу  нашом  и  Танацковића  баштом  била 
је  нека  ограда,  ал  са  свим  ниска.  У  дну 
баште,  код  кртоле,  није  ни  било  ограде. 
Тамо  је  мој  баба  вадио  кртолу  за  кућу  а 
чича  Обрад  Јеу  својој  башти  привијао  чар* 
даклије.  Његов  ми  се  посао  бољи  свидио, 
те  одох  к  њему.  Отац  ми  не  рече  ни  речи 
а  до  тада  нисам  смео  ни  прекоричати  у 
Танацковића  башту.  Отац  је  некако  радио 
баш  на  крају  бразде  а  и  чича  Обрад  је  био 
дошао  близу,  стојали  су  један  до  другога, 
колико  да  се  човек  раскорачи.  Ја  се  сетих 
како  се  на  њих  мало  час  у  кући  тужили,  а 
биће  зар  да  тако  стоји  и  код  оних  под  зо- 
вом.  Стадох  им  приповеда^ги,  шта  сам  чуо 
за  брегом.  Баба  и  чика  Обрад  гледају  то 
у  мене,  то  један  у  другога.  Сетих  се  да 
би  их  ваљало  одвести  за  брег,  онда  се  већ 
морају  смиловати  док  виде  како  Селена 
плаче. 

—  Јесте  л'  били  за  брегом?  Ајаокако 
је  тамо  лепо !  Да  вас  одведем  I 

—  Па  хајде,  дијете,  одвединас!  одго- 
ворише  ми. 

Мени  се  то  допаде,  па  се  осмелих. 

—  Станите  да  ме  носите  онако! 

Сад  им  ја  узех  руке  па  наместих  онако, 
као  што  су  ме  деца  по    селу    носила.    Од 
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четири  руке  направи  се  као  стсдица,  па  се 
на  њу  седне. 

Баба  и  чика  Обрад  уватише  ее  за  ру- 
ке  онако,  како  им  рекох  (а  били  су  поцр* 
венели  до  ушију)  па  кад  ми  направише 
стодицу,  ја  седох.  Дигоше  не  у  вис,  ја  их 
загрлих,  да  не  исиаднем  са  седишта,  па 
пођосмо. 

Ја  погдедах  у  њих.  И  један  и  други 
поруменио  а  очи  им  се  засијаде;  најпре 
видех  сЈ»у  у  чика  Обрада,  па  ондаубабе. 

—  Ад  што  ћуте  за  име  света?!  ми- 
слио  сам  у  себи. 

Тако  прођосмо  башту  и  већ  смо  биди 
крај  брега,  ја  угдедах  најку  и  тејку  на  ку- 
тњем  прагу.  То  ме  је  тако  обрадовадо,  да 
не  могох  од  раздраганости  срцу  ододети, 
него  пољубих  и  оца  и  чича  Обрада.  И  они 
пољубише  мене.  Ја  сам  очекивао,  да  ће  се 
и  они  пољубити,  а  и  требадо  би  боме,  кад 
је  већ  така  радост  и  весеље. 

—  А  ви  ?  А  ви  ?  почех  викати,  да  ма* 
до  што  не  испадох  из  својег  господског 
седишта. 

—  Дед  бабо  пољуби  чика  Обрада  1  Тако! 

—  Деде  ти  чика  Обраде   бабу!    Тако! 
Схадох  пљескати  рукама  од  весеља,  те 

депо  испадох  са  њихових  руку.  Били  смо 
већ  за  брегом;  сејка  и  Љубинко  нису  нас 
ни  опазили.  Отац  и  чика  Обрад  ухватише 
се  онако  братски  за  руке  те  се  пољубише. 
И  опет  су  ћутади,  тек  сам  чуо,  где  проша« 
пташе : 

—  Прости  брате ! 

Ја  сам  скакао  и  пљескао  рукама  а  си- 
гурно  сам  и  викао,  на  моју  вику  тргоше  се 
сејка  и  Љубинко.  Узех  бабу  и  чика  Обрада 
за  руке  па  их  одведох  ближе  зови.  Сејка 
и  браца  Љубинко  ме  тек  мрко  погледаше, 
а  из  сејкиних  Јочију  сам  читао  претњу.  Ад 
кад  видеше  где  се  отац  и  чика  Обрад  раз- 
говарају  опет  се  разгадише.  Ја  се  почех 
око  сејке  умиљавати,  а  она  ме  узе  на  руку. 
Нана  је  дошда  с  друге  стране  са  тејком 
Ватом,  нешто  је  шапнуда  Љубинку,  а  он 
оде  некуд  кроз  њихову  башту.  Док  су  се 
отац  и  чича  Обрад  разговорили,  он  је  већ 
био  за  нашим  брегом.  ' 


Браца  Љубинко  узе  сејку  за  руку  па 
стаде  пред  бабу  и  чика  Обрада ;  пољубише 
их  у  руку. 

—  Да  сте  бдагосдовени,  децо!  речеп 
баба  па  их  пољуби.  Чика  Обрад  им  тш 
исто  рече  па  их  и  он  пољуби. 

Нана  и  тејка  бдагосдовише  младенце, 
па  се  стадоше  цмакати  баш  нао  праве  пр!* 
је ;  и  у  образ  и  у  уста,  мисдиш  неће  бвп 
краја.  Нису  ни  нл  мене  заборавиле,  јер,  да 
ви'те  кад  се  човек  промисди,  доста  сам  ј| 
ту  учинио. 

Бидо  је  тихо  вече  на  крају  дета.  М| 
смо  се  упутили  поред  зовеу  кућу.  Боже,шти 
је  онда  брујада  зова  од  певања,  е  мислш 
сдавујски  су  сватови  на  њојзи.  И  брег  је 
прегао  да  види  мдаду  невестицу  и  војна  јо;, 
осуо  се  био  бисерним  капљицама  росе,  баш 
као  да  )е  пдакао  од  радости.  Нисам  се  ка- 
јао,  што  сам  отишао  за  брег  —  а  даши 
ни  тодико;  да  неби  мене,  никад  ништа. 

Посде  сам  морао  једаред  и  да  плачен, 
плакада  је  и  сејка,  јер  су  је  некуда  вод|- 
ди ;  била  је  нека  гадама  у  нашој  кући,  оп* 
тише  сејку  па  ју  одведоше.  Као  за  павост 
сви  су  биди  веседи. 

Кад  сам  посде  једаред  отишао  забрег 
мало  до  зове,  нађем  тамо  разграђену  дерЈ| 
уђем  кроз  њу  па  у  чика  Обрадову  амијгј 
Како  ди  сам  се  обрадовао,  кад  сам  вмдга 
да  ми  је  тамо  сејка  —  нисам  од  то  до1 
ни  избивао  оданде. 

Из  дружине  ^Слогв'*  — жо— 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

(ђорђв  Рајнови-ћ).  Заслужнн  наш  књвхевнп 
форфе  РајковнБ,  који  је  од  летос  опасно 
пробавнв  дужс  вреиена  лече&а  радк  у  РадегЈВДЈ 
Штајерској,  вратио  се  овнх  дана  вдрав  и  чно  Д4 
Надајмо  се,  да  ће  нас  вредно  н  вешто  неро  вмл 
које  се  за  то  вреие  одиаратн'  норало,  н  опет  »Ј 
нрнлогон  у  пЛетонису''  обрадоватн.  Нсто  тасоее! 
дано,  да  Бе  се  сетнтн  којн  оут  н  „Јавора,*'  жојс 
он  такофер  важннм  својнн  бногра*скнм  н  лвтерАр! 
хнсторијскнм  чланцниа  почешБе  ресно. 

(Ноеи  профвсори  у  Ср6и}и),  Наш  прнјатеЈБ  I 
жевник  г.  Стеван  Је*тић,  про#есор  вжле  д< 
јачке  шкоде  у  Новом  Саду,  нанменован  је  за 
вача  у  гимназнјн  у  Јагодннн  у  Србијн,  а  г.  Ии\ 
тнн  ТатнБ,  свршенн  универзнтетлнја,  којн  је  7 
шој  вароши  н  као  лнково^а  наше  певачке  ДР7> 
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у  свима  круговима  познат  к  оннљен,  за  предавача 
у  Лозннцн.  Ми  желкмо  овнм  нашнм  мдадим  прија- 
тељииа  н  сугра^аннма,  да  м  у  својој  ноб6ј  постојби- 
нн  буду  исто  тако  зкаркн  родољуби,  као  што  оу  то 
увех  у  нашој  средннн  билн! 

{Михпјило  Рајеесии),  Многогодцшњи  предстојник 
царско-руске  носланнчке  канеле  у  Бечу,  нрота  М  н  х. 
Рајевски,  нанменован  је  ва  предстојннка  „Снаси- 
тељеве  цркве"  у  Москви,  а  на  његово  место  долазн 
7  Беч  нрота  Лебедев,  досадањн  руски  свештеник  у 
Златном  Прагу.  Рајевскн  је  велик  пријатељ  Срба, 
што  је  у  внше  прнлика  покааао,  а  нанне  г.  1876.  за 
време  првог  српско-турског  рата.  Словенска  посеобн- 
иа  у  Бечу  губн  у  њему  једног  од  најодлнчннјих 
свЈЈих  чланова.  

СТАТИСТИКА 

{Листо9и).  На  целоме  свету  имаде  еада  свега 
35.000  различнтих  листова  н  од  прилике  16,000,000,000 
претпдатннка.  У  Европн  нзлазе  20000  лнстова.  У  Се- 
вериој  Америци  преко  12000  у  Азији  775  у  Јужној 
Америци  669  а  у  А*рицн  само  132.  —  Цајвнше  ли- 
стова  нмају  Инглези,  па  Цемцн  па  Французн  па  Шаа- 
њолцн  и  т,  д.  Инглези  нмају  преко  16000,  Немцн 
8000,  Фрапцези  4000  а  Шпањолци  1600.  —  У  Перзцји 
излазе  само  једпе  новнве  а  тако  нсто  н  у  Туннсу 
и  у  Либеријн,  републвцн  црпаца.  Исланд  имаде  трн 
лнста  а  Мароко  ни  један.  — 

[Читао  евм)  су  у  Прајској  по  последњем]  попн- 
снвању  становништва  прежнвели  359  особа  н  то  231 
зкева  н  128  људн.  Од  жена  су  бнле  још  удате  5,  не 
удавапнх  беше  9  а  удовица  216.  Од  људн  беху  још  32 
ожењенн,  удоваца  84,  а  12  се  пнсу  ннкад  нн  женилн. 


Р  А  3  Н  0. 

{Чернишеесни.)   Познато  ће  битн,   да  је    позпати 

руски  књижевник  Чернншевски,  писац  чувеног  рево- 

луцнјопарног  рохана  „Шта  да  се  ради?''  (којн   н 

мн  у  преводу  имамо),  прогнат  1864.  год.  у  Снбирију. 

Од  ото  доба  проносно  се  више  пута  глас  да  је  умро* 

Но  „Балтичкн  Федералист"*  довео  је  пре  кратког  вре- 

мена  допис  нз  Снбнрије,  у  ком  се  пе  само  тврди,  да 

је  Чериншевскн  жив   него  се  у  њему  у  једно    црта 

жнво  „живи  гроб",  где  чувепн  револуцнјонар  прово- 

ди  јадап  жнвот  свој.  Чернишевскн  живи  у  Колимску 

малепој  нстнчно-сибирској  варошици,  у    којој    живн 

неколнко  стотниа  људи.  Све  „образовано''  друштво  у 

Колнмску,  сва  тамошња  „ннтелигенццја''  јесу  свеш- 

тепнв  н  два  трн   чиновинка.   По  што  у  варошн    не 

може  да  нађе  стана,  то  Чернншевски  живи  у   једној 

соби  у  полнцнји.  06  дап  може  ићн  по  вароши,    алн 

об  ноБ  мора  бнтн  дома.  Знаиственим  послои   пе  мо- 

асе  се  скоро  никако  бавити,   јер  нема   за  то    нншта 

при  руци,  нн  књига,   ннти   друго    што.    Осим   тога 

строго  му  је  забрањено,  да  ие  сме   у    повине,   нити 

повремене  списе  писатн.  Једном  покуша,   дА'  пошље 

кехуд  иекн  састав  свој  но  гувернер  му  не  даде.  пего 


му  задржа  спнс.  Па  опет  ва  то  Чернншевски  вредно 
пнше,  пише,  али  н  сам  спалн,  што  год  напише. 
Много  му  је  слободније,  фадити  •изичкн  посао.  На 
расположењу  му  је  врт,  у  ком  он  покушава,  да  о- 
благоро1^ује  таиошње  прорашће.  Ту  екоро  сасушно 
га  је,  јер  беше  врдо  подводап,  н  уредио.  Целе  драге 
годипе  живи  он  од  плода  свог  труда,  снромашки,  са 
свни  аскетски,  тако  да  не  потроши  нн  оно  худо  нов- 
ца,  што  га  од  државе  добија.  Од  отог  худнла  заште- 
део  сн  је  120  рубаља,  н  то  стојн  на  сахрани  код  но- 
лицнјскег  чиновника.  Здравље  му  није  н1дбоље,  о- 
старно  је  и  онемоћио,  У  варошн  га  свако  поштује,  и 
стаиовницн  га  сиатр1џу  као  светнтеља. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

[Џо1*  уображења),  У  некој  гостионнцн  прцјаве  се 
у  један  мах  дза  страица  н  замоле  сваки  за  себе  јед- 
ну  еобу  за  прено&нште,  алн  како  је  тада  у  целој 
гостноници  још  само  једна  соба  празиа  бнла,  то  нх 
гостноннчар  сместн  обоје  у  ту  празиу  собу. 

Једаи  од  те  двојице  странаца  беше  хипохопдриста 
којн  се  око  попоБн  пробудн  н  стаде  внкатн:  „Вазду- 
ха,  ваздуха  ил'  Бу  се  сад  угушнтн." 

На  ту  внку  пробудн  се  онај  другн  странац  н  за- 
пнта  хнпохондрнсту :  „Шта  вам  је,  да  вам  није  по- 
злидо?'' 

пАх,  јесте"*  одговори  хипохондрнста  стењући  „ме- 
нн  је  врло  здо  и  ако  мн  ви  сад  прозоре  не  отворнте 
ја  ћу  се  угушнти." 

На  то  скочи  етранац  нв  постеље  н  хтеде  свећу 
да  упади,  али  на  несреБу  је  гостноничар  заборавно 
жнгнце  у  собу  унетн.  Тада  поче  странац  прозоре  у 
мраку  тражнти,  али  како  му  је  соба  сасвнм  пе  по- 
зната  бнда,  то  је  дуго  у  мраку  лутао,  док  Је  једва 
на  прозоре  наишао. 

За  нме  Бога,  отварајте  брзо"*  зајеча  тада  болесннк. 
На  те  речн  стаде  странац  руком  браву  тражнтн 
алн  ннкако  да  је  наннпа. 

„Брзо  брзо,  ваздуха,  ваздуха,  отварајте  илираз- 
бијта  прозор  само  брзо''  вајеча  бодесник  н  опет. 

На  те  речн  груне  странац  дактом  у  окна  и  ста- 
кда  се  разбцју. 

„Но,  сад  мн  је  већ  мадо  дакше''  рече  хнпохон- 
дриста.  „Хвала  вам,  велнка  вам  хвала  госноднне  вн 
сте  мн  живот  од  очевндне  смрти  снасдн  а  да  сте  се 
саио  још  са  једннм  минутом  задоцннлн,  ја  тада  веВ 
не  би  био  међу  живима'*. 

После  тога  испрнча  хнпохондрнста  своие  спасн- 
тељу  како  он  већ  од  дужег  времена  патн  од  те  бо. 
лести  н  да  је  сада  већ  мнсдио  да  Бе  умрети. 

Посде  тога  заспаше  обоје.  А  како  је  тада  бидо 
детње  доба  то  нх  отворенн  прозорн  ннсу  пн  мало 
узнемнравадн. 

Еад  сутра  дан  у  јутро  устадоше  имафаху  шта  м 
видетн:  сва  окна  у  прозорнма  беху  цеда  цедцата. 
Па  шта  је  бндо  ? 
У  тој  собн  надаано  се  н  један  ормап  са  стахде* 
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нк  вратк  и  странац  у  нражу  напкна  случајко  у 
иесто  провора  ставлена  врата,  а  шта  је  даље  бижо, 
то  нах  је  веБ  познато. 

Од  то  доба  беше  хинохондркста  ва  навеж  од  сво- 
јб  бодести  ивиечен.  ^  Ето,  жоднка  је  хоћ  уобрахе&а. 


НЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

(ДГ.  ђ.  Шил1Л991Л).  У  русжих  часописиха  „Вјеж* 
и  пОлавјансжи  Јежегодниж**  ивишлх  су  преводи  не- 
жодиких  најодабрани јих  прича  Миднћеви&евих 
У  ЈуВјежу"  иха  прича  пХајдуци"  жоју  је  преведа 
г-9»  Еулажовсжа,  а  у  ,,Сдавјансжох  Јехегоднижу'*  не- 
жолико  прича  И8  жњиге  ,,3ииње  вечори*',  жоје  је  пре- 
вео  уредниж  нстога  часописа  А.  Стороженжо.  У  пред- 
говору  похиње  преводидац  сав  досадашњи  рад  Ми- 
лиБевићев,  жоји  је,  жао  што  преводилац  веди,  тажо 
ванредно  оиисао  своју  отаџбину  и  особености  српсжог 
простопародног  живота  и  бивк.  9а  тих  говори  и  о 
његових  иричаха,  написапих  јевикох  и  стилох  чнсто 
пародних,  а  у  којиха  се  верно  опнсује  живот  наро- 
да.  српског  у  свиха  крајевиха  Србцје  и  свиха  сдо- 
јевиха  његових.  Преводи  су  добри,  и  ако  се  подегде 
преводиоцу  поткрада  која  грешка.  Ми  се  искренора- 
дујехо,  што  су  нашди  сви  радови  нашег  врсиог  књи- 
жевниха  8аслужног  одаива  чак  и  у  Русцји,  а  наро- 
чнто  нах  је  хидо,  што  Ке  са  преводиха  његових  при- 


ча  руска  публика  да  се  уповна  како  са  једнкк  ха- 
шии  књижевинх  вештакох  у  стилу  и  јевику,  тш  I 
са  животох  и  особинаха  нашега  народа,  којн  ее  п- 
хо  верно  црта  у  МндиБевиБевих  причаха—      .В." 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Велино-Бечкеречки  ерпеко-мародки  калоидар  а 
просту  годину  1883.  Уређује  Д.  Ј.  Ж.  ХХУ1.  годш 
Са  више  дрвореаа.  Оснх  обичиих  кадехдареккх  сш- 
ри  доноси  ов1д  кадендар  још  н  ове  вабавие  ивоуш 
Ч1анке :  Радничка  иесха  од  Драг,  Ј.  НдцјБа;  Љд 
нх  убнла  прнповетка  из  народа ;  Синовица  поп  II- 
дутииа,  народна  песха|  Хајдук,  цртица  из  нЕродпг 
жнвота;  0  Црногорциха  (са  сликох);  Мекеп1(а 
сдикох)  Геневаретско  језеро  (са  сдикох);  Бухуреш 
(са  сднкох);  Из  чедарства:  о  схрвњхвању  1Ш| 
Изреке  худрих  људи.  На  даБи,  прнчица;  Нова  верс; 
Разнодије.  —  Штахпао  и  нвдаје  Фр.  Павде  Пдд  у 
Вед,   Бечкереку.  Цена  20  новч. 

ђврдаки,  Нахењено  једној  госпофици  од  ђгшЋ- 
ског.  Београд  1882,  Штахпарцја  еадруге  штшц- 
ских  раденика.  (ОбидиБев  венац).  Цена  60  нара  дп. 
—  У  Фблнку  писаха  раедаже  пнсац  у  овој  хни 
девојци  свој  душевни  раслолохај,  своје  икел  I 
осећања. 


КОЊИЧКИ  СКОК  Бр.  9. 

Од   СИИЉАНЕ   ПКТРОВИЂЕВЕ  У   ПЛРАГА. 
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РЕШЕЊЕКОЊ.СКОКАБр.8. 

Никад  ннје  вито  твоје  техо 
Рука  хоја  хлада  обавила 
Ни  с'  у  твоју  усницу  уннха 
Моја  усна  икад  чедо,  бедо! 
Тијо  вече  к'о  да  те  донедо 
Сред  анфеда  са  божија  жржп 
У  ха'  с'  дивио  хени  појавии 
У  иа'  дивиу  вече  те  однел«. 
Раарешиде:  Гфце  СоФцја  11* 
хајдовн&ева,  Даринка  Дражнћева,  №* 
ница  Шогоровићева  и  Љубицв  Ни- 
сииовићева  у  Н.  Саду;  Ведиик!  По* 
ћнна  у  Врањеву;  Зорка  ЕадиБем,  у 
читеЈБИца  у  Н.  Моддави;  Анфелдј«!- 
Радосавкићева  у  Дивошу;  Вид^сшТ 
Стапару;  Даница  Жигићева  у  0*^ 
ру  (Ваш  ћехо   екок  доиети);  Је^еи 
Никашиновићева  у   Баванхшту;  М^ 
гиња  Субановићева  и  Анка  Слаш!|(' 
ва  у.Бостајници;  Александра  Бтв^ 
вић  н  Еатарина  Мидошевић  у  017* 
чанина;  Даница  Мојићева]  у  БхвгтЈК 
Емидија  Теодоровнћева   у  ВукоиуГ 
гђа  Ана  Нетровићка,  капеданхцд  Т 
Н.  Градишци;  —  г.  г.  Бојко  уЗект1Т< 
1^ока  Јовановић  и   Павде   Дав«(ов|1 
у  Кувеаднну. 


,^АВОР"  ивлаан  сваке  недеље  на  читавои  та- 
баку.  Рукописн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
хнннстраццјн  „Јавора''  у  Новн  Сад. 


Цепа  је  лнсту:  на  целу  год.  5  *ор.,  иа  нв  г« 
2  *ор.  50  нов.  па  три  хесецц^!  *ор.  25  новч.Залр*' 
пе  аехље:  на  читаву  годину  в.  »ор.  а,  вр. 


ИЗДАЈВ   КЊШКАРА  ЛУКВ   ЈоЦИТи.  И  ДР7ГА 


ШтАмпАРИЈЛ  А.  11АЈЕви1и.  у  Њ  Садг 


ШВОР 


^  чТГтгст  за. 


^АЋАШУ^       1 


ВлАсник: 
ЗМАЈ-Ј02АЕ  Ј0ВАЕ02ИХ.  ^-1> 


Г- 


Уредник : 

-{-^  Др.  ШШЈА  0ГБАЕ02И11  ^-1* 


Бр.  43. 


7  Новон  Саду,  24.  оетобра.  1882. 


Год.  IX. 


1881. 


опех  се  ва  гору, 
Највећу  на  свету! 
(Ја  бар  мишљах  тако 
У  првоме  цвету) 
Сунашце  је  близу, 
Весело  ме  здрави  — 
Али  моју  главу 
Многи  терет  сави. 

Узвила  се  стена 
К'о  што  ј'  некад  била, 
Над  њоме  се  широм 
Небеса  надвила; 
Али  моје  срце 
И  тужи  и  чами, 
Притисли  га  боли 
К'о  теретни  ками. 

Побожно  ћу  стати 
Па  ћу  Бога  звати, 
А  ток  милих  звезда 
Нек  ми  песму  прати; 
К'о  пророчки  гласи 
Над  божијим  градом 
Загрмеће  силно 
Доле  водопадом! 


НЛ   БРДУ. 

(По  Хервегу) 

На  брдииа,  мишљах, 
Блаженство  је  веће, 
Па  се  дигох  амо 
Да  мотражт!  ереће, 
Да  с'  одречем  света 
Маштаније  голе, 
А  сад  бих  опета 
Да  се  сиђем  доле. 

Улице  одавде 
Нису  тако  прапше, 
Ни  невоље  тешке 
Ни  толико  страшне, 
И  заклети  врази 
Нису  црни  тако,    ' 
Ни  човештва  боли 
Безграничан  пак^о. 

Узалуд  ми  маш'те 
Ваши  крили  журни  — 
Збогом  ми  остајте 
Облаци  пурпурни! 
Близина  је  неба 
И  слађа  и  блажа, 
Ал'  ја  волим  доле  — 
Земља  ми  је  дража! 

<»  »  ^» 


м.  п.  ш. 
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НА  ИЗВОРУ. 

Од  НиЕе  Г.  —  Огвана. 

(Наставаж). 


_илче  Је  слатко    уздахнуло. 

Она  женска  слабост,  да  јој 

ласкање  годи   и  у    њој  се 

пробудила.    Има    дакле    у 

свету  ко  се  за  њу  интересује,  коме  је 


такнуо  њеног  срца.  Она  није  још  дот- 
ле  долазила  у  додир  са  вртлогом 
светским,  па  није  ни  чудо,  што  јој  сјај, 
привидљива  ласкавост  светска,  нису  по- 
мутили,    нежност    и   мир    душе   њене. 


њен  живот  срећа,  а  она  је  небо  бајно,  ј  Она  је  тек  била  у  добу   слатког  раз- 

милостиво.  А    тај  је    главом    Миодраг, 

коме  је  срећа  у  свету  отворила  двери. 

0  како  би  њеие  другарице   сретне  би- 

ле,  да  је  њима   којој    Миодраг    слатко 

звучно  запевао,  како  би    се    поносиле, 

па  и  хвалиле.  А  она,    она  је   у  својој 

унутарњости  сву  радост    осећала,   тек 

кадкад  би  миљем  обасут  осмејак  преко 

лика  јој  прелетио.  Она  је  од   тога  ча- 

са  много  мислила  о  Миодрагу.  и  свакад 

га  је  видела,  обасјана  сунчаним  зраци- 

ма,  узвишена  својом  лепом  душом.    — 

Много  пута,  када  би  п1тогод  лепо  отац 

ил'  мати  0  Миодрагу  рекли,  тада  га  је 

желела  видети  и  ословити.  Па  није  јој 

замерити.  Милче  има  срце,    има    душу 

оно  осећа,  а  лепота  духовна  и  телесна 

тако  су  јаке  везе,  да  се  човек  приле- 

пи  у  најслађем  блаженству  уз  њих. 

Дуга  је  та  година  дана,  кад  човек 
нешто  жељно  тражи  и  очекива.  Ваљда 
с  тога,  што  је  Миодраг  често  писао 
СтаЈићевима,  и  што  је  г.  Стајић  често 
у  Пешту  ишао  те  свагда  што  лепо  о 
Миодрагу  приповедао,  Милчетово  мале- 
но  срце  не  само  да  је  остало  стегнуто, 
већ  је  радо  примало  нове  и  иове  утис- 
ке,  те  га  раширише  нове  жеље.  Више 
пута  беше  опа  забринута.  То  су  били 
предходници  оних  сјајних  мисли,  које 
усрећавају  живот  човечији. 

Много  пута  запитало  је  Милче  се- 
бе,  зашто  толико  мисли  о  Миодрагу! 
По  некад  би  желела,  да  Јој  забране  о 
њему  мислити;  али  јс  после  тог  увек 
жешће  осећала,  да  јој  те  мисли  веома 


воЈа. 

Ено  Ј'е  како  је  претрнула,  кадаје 
г.  Стајић  данас  при  обеду  рекао,  д» 
је  послао  адла  по  Миодрага,  пбшто  је 
чуо,  да  је  дошао  из  Пеште  дома.  Гђа 
Стајићка  обрадовала  се  јако  тојвести, 
те  рече,  да  је  баш  и  она  мислила  џ 
каже  своме  мужу,  да  позове  Миодрага 
преко  вакације  у  БаЈ'у. 

Наравно  да  је  Миодраг  тај  позив 
радосно  примио.  Та  пре  годину  дана, 
када  се  у  то  доба  из  Баје  дома  кре- 
нуо,  мислио  је  да  више  никад  Баје  ва- 
дети  неће;  а  касниЈ'а  му  беше  једини 
та  же.1Ба  да  види  Милче ;  а  сад !  —  ето 
га  зову  у  кућу  Стајићеву,  па  он  61 
одлетио  тамо,  ма  да  бсЈ^аше  жељан  I 
својих  родитеља,  кој'и  га  као  огрејано 
сунапп1,е  гледаху. 

Чудно  је  то  срце  у  човеку,  онолу- 
би  у  исти  мах  две  љубави.  Родител- 
ску  и  милостничку  љубав.  И  једнаје 
и  Д1)уга  света.  Она  има  границе,  а  у 
овој  се  заноси  до  безумља;  она  је  свет- 
ла;  а  ова  заносна.  Миодраг  је  био  у 
добу,  када  ова  друга  превлађуЈ"е.  Он 
се  отискао  од  родитеља  и  отишао  је 
У  Бају. 

Стајићеви  су  га  дочекали  рашире- 
ним  рукама,  они  су  га  искрено  пригр- 
лили  на  своЈ*е  груди,  они  су  га  сматрав 
као  свог  рођеног.  Он  се  осећао,  да  је 
у  средини  људи,  који  га  воду,  он  с< 
веома  задовољан  ту  осећао. 

Г.  СтаЈ'ић  био  Ј*е  најрасположевиј! 
у  вече,  када  баци  сведневну  бригу,  тс 


годе.  —  У  својо]  чистоти  и  невиности,  остави  свој  трудан  посао.  Тада  је  ов 
није  ни  могла  друкчије  чинити.  Црв  са  Миодрагом  ћеретао  о  свему,  а  нај 
светске  сујете  и  лукавости,  није  се  до-  'више  о  нашим  народним  стварпма.  01 
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се  дипио  зрелом  мишлељу  и  паметном 
суђењу  Миодраговом.  Колико  га  је  пу- 
та  у  то  чисто,  високо  „мудро,"  као 
што  вели,  чело  пољубио.  Така  сцена 
највећма  је  упливисала  на  лепо  Мил- 
че!  Г.  Стајић  поносио  се  са  својим  го- 
стом  А  Миодраг  знао  је  опет  свој  по- 
ложај  у  важности  одржати.  Није  то 
ни  шала  учити  права.  Та  правници  су 
најуваженији  људи.  Бајци  су  особито 
отликовали  Миодрага,  њему  за  љубав, 
мал'  те  нису  свако  вече  редом  домаће 
забаве  приређивали.  Женске  очи  радо 
су  му  сваки  миг.  сваки  корак  пратиле. 
На  све  стране  само  је  могао  човек  ле 
пу  реч,  лепу  похвалу  о  њему  чути. 

То  је  имало  посљедица  у  Милчето- 
вој  души.  Она  је  осетила  први  пут,  као 
да  се  неко  утиче  у  њено  право.  Она 
се  почела  тога  бојати,  што  њега  сви 
хвале;  а  особито  њене  другарице.  Она 
то  није  смела  њему  казати,  гата  све  о 
њему  девојчице  шапућу,  она  би  нај- 
волела  да  он  дозна  шта  она  мисли;  а 
»  да  дозна  и  шта  он  мисли.  И  дође  јој 
прилика  те  поче  свој    разговор    овако: 

„Кажите  ми    Миодраже,    зашто    ви 
пишете  песме?" 

Миодрага  је  изненадило  то  питање, 

али  му  беше  по  вољи.  та  и  он  је  же- 

лео  нешто  Милчету  касти,  а  није  знао 

како  ће  почети.    Он    се/    мало   насмеја 

па  рече:  „Видите  Милче  како  сунце  си- 

ја,  те  одсјајава  својом  дивном  топлотом 

свет ;  цвет  осећате  како  мирише,  а  он 

превлачи   тиме    ону    силу,  која    ће   му 

прахове  преносити  у    живот;    песник 

пева,    јер    љуби.     Он    љуби    васцео 

свет,  па  с  тога  на  њега  утискује  сва- 

ка  туојава  светска,  која  изазива,  да  мо- 

ра  те  утиске  исказати  и  то  онако,  ка- 

ко  је  кад  душа  његова   осећај    прека 

лити  знала    Песник  се  неможе  оглуши- 

ти  ни  према  којим  појавама.  Он  немо- 


же  пустити  ништа,  да  мимо  њега  про- 
ђе.  И  док  му  душа  неискаже  шта  се 
у  њему  збива,  дотле  је  жив  мученик, 
тек  када  је  поверио  белом  листку  сво- 
је  јаде  или  наде,  онда  и  њему  гране  и' 
и  одлане.  \ 

„Ви  сте  сретни  људи,  ви  песници, 
уздахну  Милче! 

—  Ако  је  срећа  онај  нападај 
од  света,  због  казате  истине;  ако  је 
срећа  онај  саучестиви  бод,  ког  мучи, 
гледајући  како  бедан  народ  пати;  ако 
је  срећа  што  види,  како  испред  њега 
други  неправедно  плодове  бере;  ако  је 
срећа  што  песник  чезне  за  љубави,  као 
цветак  за  росом,  а  она  се  удаљава,  бе- 
жи  од  њега:  ако  је  све  то  срећа,  он- 
да  и  ја  кажем  да  су  сви  песници  срет- 
ни.  Но  верујте  Милче,  да  је  врло  гор- 
ка  та  мнима  срећа.  Иесник  је  страдад- 
ник,  и  то  вечити.  У  тодико  је  сретан, 
што  може  свој  рај,  свој  над,  свој  осе- 

радости  ил  бола  исказати,    што  се 


може,  да  се  племенито  освети.  Ретка 
је  појава  да  се  народ  за  времена  уз- 
виси  из  свог  свакидањег  стана,  и  да 
позна  у  песнику  истину.  — 

„Али  мени  се  чини  да  песници  го- 
воре  често  речи,  које  ми  смртни  не- 
разумемо,  живот  их  непозна,"  упита 
Милче  узбуђено. 

—  Ствар  је  чиста  истина,  и  ако 
носи  красно  руво.  Скините  то  красно 
руво,  па  ћете  се  уверити  о  истини  са- 
ме  ствари.  Ја  држим  да  није  то  за  осу- 
ду,  пЈто  песничка  умна  деца  неиду  са- 
свим  гола,  што  су  лепо  и  чисто  одеве- 
на.  Та  и  спољна  депота  ваља  да  је  у 
складу  са  унутарњом  лепотом,  да  би 
се  произвело  складпо  јединство.  Пес- 
ника  ваља  проучити,  ваља  имати  осе- 
ћаја,  па  ћемо  га  и  разумети,  одгово 
ри  Миодраг  одушевљено. 
(Наставиће  се.) 
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а  престолу  жеља  први 
Урезах  твој  диван  лик, 
И  оградих  морем  крви 
Што  жртвовах  мученик. 

А  на  то  море  спустих 

Чун  чисте  љубави, 

На  пристаниште  твојих  устих 

Ту  да  се  устави. 

Ал  <ора  клете  злобе 
Занесе  чунић  тај 
С  те  морске  стране  обе 
У  црних  страсти  крај. 
У  Тиеа-Фелдварцу.  1882 
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У  том  је  крају  клон'о 
Остављен  живот  млад. 
Препукло  срце  боно 
И  крајни  пао  над. 

Па  гле  и  тај  је  над 
Из  леиших  дана  пљен. 
Скршена  жића  свлад 
Чаром  ти  уловљен. 

У  том  је  лову  дар 
Живота  алем-кам 
Узор  му  ј'  твоја  чар 
Теби  ћу  да  га  дам. 

Крста 


Поповвк 


ЖЕНСКИ  НЕРОН. 

РОКОКО.ПРИПОВЕТКА  САХЕР  МАЗОХА 

превео 
Нилорад  ШжуоА. 

(Наставак). 


5. 
гачинском  павилону  сеђаху 
Катарина  11.  икнегињаДаШ' 
кову  пријатељском  разговору. 
Царица  је  на  коњу  дошда  бида,  носа- 
ше  високе  мушке  саФијанске  чизме^  као 
што  их  руске  сељанке  и  трговкиње  по 
цедој  државиносе,  загасити  мушки  ка* 
пут  —  тадашња  ношња  „госпа  —  по- 
модарака,"  мали  троугдасти  шешир  са 
вијућим  се  пером.  Нестрпељиво  куцка- 
ше  са  јахаћим  бичем  петицу  на  чизми 
по  кад-кад  устане,  па  се  опет  баци 
на  узгдавље  отомане. 

Дашковица  је  посматраше  ведиком 
радознадости,  и  на  једном  заигра  даки 
осмејак  око  усана  јој. 

,,Ти  ме  исмеваш,  Катинко,"  рече 
царица  „зашто?" 

„Тиси  јако  заљубљена." 

„Бог  зна^  јако  заљубљена,  јамачно 
нецарским  начином.  То  јесам,  ади  не 
сама.  Мировић  мене  љуби.  .  . 

Обе  госпе  мадо   поћуташе.   Царица 


присдушкиваше. 
ски  топот?*' 


•Не  беше-ди  то   коњ- 


„Не." 

„Куца  ми  срце,"  рече  Катарина  П. 
метнув  руку  на  прса. 

„0,  ти  ведика  и  опет  мада  гбспо!* 
повиче  Дашковица,  па  шта  хоћеш  с 
њиме  да  почнеш?" 

„Незнам^  одврати  царица  и  стаде  ш 
прозор,  да  би  скрида  своју  неприлику. 

„Незнаш?" 

„Једно  само  знам,^  поче  лепа  дее- 
потица  озбиљно,  „да  он  лесме  припро- 
сто  окончати." 

„Како  дакде?" 

„Као  пдамен  што  сам  себеистроши.* 

„Грозна  мисао!^ 

„Може  бити,  ади  мисао  пуна  поје- 
зије." 

„Мора-ди  он  свакако  окончати  ?^  за- 
пита  кнегиња  невино. 

Царица  махну  гдавом.  „Иировик 
није  човек,  који  би  Ордова  срушнт« 
могао,  који  би  га  заменуо,  он  је  сањар. 
То,  што  ми  га  тако  љупким  ^ини,  о- 
пасним  га  чини  по  државу.^ 

„Твоја  љубав  има  ужасну  логику.* 
Катарина  П.  ходаше  горе  —  доле. 
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рукама  са  трага,  погнутом  главом.  „Не 
згодан  ће  ми  бити,  он  ме  љуби,  стра- 
стан  је,  чиниће    покора,    мене    срамо- 
тити  —  " 

„И  теби  досађивати,'*  дода  Дашко- 
вица. 

„Можда  и  то.  Шта  дакле,  да  поч- 
нем  ш  њиме?  Он  мора  бити  отклоњен, 
али  како?"  —  Лепа  госпа  мишљаше 
сада  хладно  и  мирно  о  своме  драгану, 
као  0  каквом  државном  чину.  „Његов 
Фанатизам  можда  би  ми  могао  корис- 
тити.  Чекај  само."  Она  стајаше  мирно 
скрштених  руку.  Наједном  прелети  гну- 
сан  осмејак  преко  строгих  јој  црта.  „Как- 
ва  мисао !  ^  повиче,  „  нашла  сам !  ^*  — 
^Шта  велиш  ти  нато,"  — глас  јој  се  спус 
ти  до  шаптања  —  „кад  би  ја  истог 
Мировића  употребила  —  да  се  Ивана 
ослободим?" 

Дашковица  се  згрози. 

„Небој  се  Катинко,  умирући  тра- 
жилац  престола  нека  и  незгодног  љубав- 
ника  собом  у  гроб  повуче." 

„Како?« 

„Остави  то  мени.  —  Да.  —  При 
том  остаје.  Одлучила  сам.  Две  ће  ми 
бриге  с  груди  спасти,  што  ми  сна  и 
мира  кратише.  Бар  ћу  опет  спавати 
моћи." 

„Ти  си  грозна  Катарино!'* 

„Само  паметно,  моја  мала.^ 

После  неколко  дана  појави  се  кне- 
гиња  Дашков   у   царичином   кабинету. 

„Крајње  је  време,  да  изведеш  тво 
ју  основу,"  рече  узбуђено,  „Иван  мора 
мрети.  Ти  познајеш  ону  моћ,  коју 
свештенство  над  твојим  народом  има. 
Твоје  рсФорме  упропашћују  исту,  а  о- 
на  се  данас  још  опет  снажно  против 
тебе  враћа.  Зову  те  туђинком,  просве- 
титељицом,  која  вређа  старо  право, 
старе  обичаје,  стару  веру,  и  именују 
против  тебе  а  правим  царем  Ивана, 
престолонаследника  руског,  по  поруци 
царице  Ане." 

^Гром  и  пако!"  повиче  царица  лу- 
пив  ногом. 


„Ти  мораш  Мировића,  љубав  твоје 
величине,  жртвовати.** 

„Ко  ти  каже  дајаМировића  љубим  ?^ 
рече  Катарина  П^  „Итрачка!  —  Али 
ипак  ћу  плакати,  кад  је  будем  поква- 
рила.** 

6. 

Ступив  Мировић  следеће  вечери  у 
гачински  павилон,  почиваше  царица  на 
отомани,  те  се  чињаше  као  да  спава, 
метнув  руку  под  главу.  Полупровидно 
одело  од  ружичастог  персијског  платна, 
откопчани  загасито-зелени,  црнимсаму 
ром  постављени  и  обложени  ћурак  об- 
тицаху  је. 

Мировић  се  приближи  полако,  кле- 
че  и  целива  јој  ногу,  са  које  је  папу- 
ча  спала  била. 

Катарина  се  прене.  „Снила  сам  хр- 
ђав  сан,^  шапташе,  „сних,  да  сам  те 
изгубила." 

У  место  одговора  спусти  главу  љуба- 
вник  на  крило  њено.  Катарина  га  по- 
смнтраше  гроз^ним  задовољством.  Идп, 
ти  ме  не  љубиш,"  рече  тад  гласом, 
који  га  у  срце  дирну. 

Мировић  скочи  уплашено.  па  јој  се 
опет  баци  страсно  пред  ноге.  „Катарино! 
Ти  ме  залуђујеш!"  повиче.  „Свежиме 
за  колац,  па  ме  шибај,  док  се  у  крви 
својој  не  окупам,  ја  ћу  усклицати! 
Метни  ме,  као  оно  хришћанске  муче- 
нике,  на  усијано  гвожђе  — " 

„Лудо!"  повиче  царица. 

„Кажи  ми:  Ти  ми  досађујеш,  ноја 
ћу  бити  твоја  до  прве  мене,  тада  пак 
пада  ти  глава!  и  ја  нећу  роптати." 

Катарина  се  осмехну.  „Но,  чиме  да 
почнемо?"  рече  гладећи  му  са  чела 
замршену  косу.  „Са  усијаним  гвож- 
ђем?" 

Мировић  дрхташе.  „Ти  данас  неш- 
то  необичног  намераваш;^  рече  „чудно 
си  лепа!" 

„Да"  повиче  она  гласно,  „хоћу  да 
те  хватам." 

„Нисам-ли  већ  ухваћен?" 

„Још  не  са  свим." 
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„Но,  па  стежи  мрежу.  Ја  захтевам 
само,  да  ма  што  код  тебе  будем,  роб, 
твар,  играчка^  оруђе.  Ради  самном  што 
год  знаш,  одбаци  ме,  ако  ти  нисам  нуж- 
дан." 

Царица  га  гледаше  дирпута.  Затим 
се  саже  к  њему  и  пољубига  у  чело. 
„Мировићу,"  рече  нежним  гласом,  „ако 
ме  љубиш,  ослободи  ме  једне  бриге  — 
од  — 

„Ти  имаш  брига?"  рече  Мировић 
тио.  „0,  говори,  заповедај  робу." 

„Немогу  мирно  спати,  драгане,"  — 
она  се  пригну,  и  прислони  му  уста  на 
уво  —   „док  год  Иван  живи.^^ 

„Царевић  Иван!"    повиче  Мировић. 

„Он  је  прави  цар  по  опоруци  ца 
рице  Ане.  То  цорам  сама  признати. 
Ја  га  нисам  престола  лишила,  царица 
Јелисавета  отрже  га  из  колевке  у  за- 
твор.  Тамо  је  одрастао  кано  живинче 
у  крлетици,  далеко  од  друштва  људског. 
Тај  исти  царевић,  човек  с  детињским 
мислима,  срцем,  начином  израза  дражи 
сада  частољубље  својих  незадовољника 
свих  мојих  душмана.  Мећу  га  мени  у 
супрот,  њиме  су  ради  мене  оборити  — " 

„Никада!"  повиче  Мировић,  успра- 
вив  се.  Слепи  неки  Фанатизам  почивнше 
у  исти  мах  на  бледом  лицу,  у  упалим 
очима  његовим. 


„Сутрашњи  дан  може  ми  престол  ра- 
зорити,  драгане;  хоћеш  ли,  да  ме  у 
затвору  видиш  или  — ,"  она  поклопи 
лице  рукама. 

„Да  га  убијем?"  шапташе  Мировић 
„Запов)дај!" 

Глас  му  бијаше  промукао  од  узбу- 
ђења. 

„Мировићу!"  викне  Катарина.  Из- 
гледаше  уплашена. 

„Ти  га  морапт  с  пута  чистити,^ 
продужи  он  ревно,  „па  изрециму  смр- 
тну  пресуду,  а  ја  ћу  је  извршити.  По- 
дај  ме  тад  на  точак  привезати,  избави 
име  своје,  ја  радо  умирем  за  те,  Ка- 
тарино!''  Он  јој  л>убљаше  руке  и  ноге 
и  плакаше. 

„Умири  се  пријатељу,"  речс  цари- 
ца,  „нећу  да  попрскам  крвљу  твоје 
верне  руке.  Имам  један  план.  Можеш 
га  дознати.  Хоћеш^ли  дакле  да  будеш 
у  тој  ствари  са  свим  моје  оруђе?" 

„Хоћу,"  одговори  Мировић,  „та  ја 
сам  твој,  твој  до  смрти." 

„Не  говори  0  смрти,"  шаптапте 
царица  „ја  се  страгаим."Један  мах  би- 
јаше  10ј  лепо  лице  страшно  нагрђено. 
„Данас  нам  прети  смрт  Мировићу,^* 
рече  са  осмејком  бахантине.  — 

(ПаставиБе  се). 


0  шштим  школске  деце. 

ОПОМЕПА  РОДИТЕЉИМА,  УЧИТЕЉИМА  И  СВИМА  ПРИЈАТЕЉИМА  ДЕЧИЈИМ. 

од  дра  Фргдриха  Вилхелма  Фрике-а. 

(Наставак). 


0  су  истина  редки  случајеви,  али  за- 
^то  опет  заслужују,    да  се    на     њих 

пажња  обрати,  јер  су  то  појави 
који  нае  опомињу,  да  ту  има  шкод- 
љивих  извораиза  друге  болести,  из- 
вора  који  су  скривени,  али  су  зато  штетнији 
по  умни  развитак  већег  дела  наших  младића. 
И  најискуснији  псдагозипризнају,  да  сс  код 
млоге  деце  у  гимпазијама  и  реалкама,  који  су 
иначе  даровити  и  врсдни  1?аци,  показује 
постепена  умна  малаксалост;  акод 


других  се  опет  показује  поврпша,  неммр- 
на  раздражљивост  усљед  које  деца  не* 
могу  на  дуже  време  да  запамте  оно  што  еу 
научили.  У  оба  случаја  дсцу  више  не  за  ни- 
ма  природан  млађани  живот  и  код 
њих  сеопажа,  дасу  несигурни  онда,  кад  треба 
пресудити  какву  ствар  по  здравом  разуму, 
Често  сс  опажа  код  њих  малаксалосг,   а  то 

СС    ВИДИ    ПО    ЊИХОВОЈ     ТрОМОСТИ,     ТаВНОМ       |1ч> 

гледу,  и  оштрим  застарслим  цртама  иа  ли* 
цу.  То  јс  слика    кроничнс    умнс    уморе« 
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ности,  што  без  сваке  сумње  долази  од 
претоварености  млогих  и  тешких 
умних  вадаћа,  или  прераног  напре- 
зања  умног  органа. 

А  основ,  из  кога  ово  зло  проистиче, 
нијетешко  наћи,  то  је  садашња  настав- 
на  система.  где  се  деца,  што  доцније 
сазревају  са  рано  зрелима,  умно  слаба  де- 
ца  са  даровитом,  телесно  њежна  деца  са 
већ  развијенима  заједно  уче,  и  сви  се  јед- 
нако  натерују  да  постигну  оно,  што  само 
најдаровитија  деца  могу  без  штете  пости- 
ћи.  —  Кад  дете  наврши  6  годину,  дакле 
пре  но  што  је  зубе  измењало,  у  времену 
кад  су  средиштни  живци  јако  раздражљи- 
ви,  онда  се  сва  деца  једнако  упрегну,  а  ту 
нема  Физиолошког  нужног  постепеног 
прелаза.  Јер  дете  одма  мора  недељно  по 
20  часова  у  школи  да  седи  и  да  мисли,  па 
још  онда  мора  код  куће  да  седи  да  понав- 
ља  оно  што  је  у  школи  иаучило,  да  не  за- 


„Па  као  што  у  коликоћи,  тако  исто 
и  у  каквоћи,  у  методи  нема  се  обзира 
на  нужну  постепеност  и  на  Физиолошке 
особине  ране  дечије  младости".    —  — 

„Са  Физијолошког  гледишта  чини  ми 
се  да  би  дете  до  своје  навршене  осме  го- 
дине  требало  да  иде  пре  у  какав  завод, 
што  је  удешен  по  Фребловим  начелима  без 
педантне  претераности,  него  у  основну 
школу."  — 

„Сваки  искусни  луднички  лекар  моћи- 
ће  говорити  не  само  о  сломљеним  млађаним 
болесницима,  који  су  се  разболели  од  рада 
у  школи,  што  је  био  већи  од  њихове  умне 
снаге,  —  него  ће  наћи  болести  што  су  у 
доцнијем  животу  изашле  на  видик,  али  које 
су  приправљене  још  у  доба  умног  развића.  — 

„Педагошки  свет,  кад    буде    преинача-  ј 
вао    постојећу  наставну  систему,  треба  да 
узме  у  обзир  сљедеће  услове,  које   лекари 
стављају:* 

1 .  Да  се  узме  у  обзир  код  деце  здрав- 
ственост  очију,  слободан  крвоток  у  глави, 
грудима  и  трбуху,  и  да  се  пази  на  скла- 
дан  развитак  целокупног  организма,  с  тога 
да  се  знатно  смање    школски    часови 


у  опште,  а  особито  они  часови  у  којима 
се  чита  и  пише,  да  деца  што  мање  се- 
де,  и  да  се  седење  што  чешће  пре- 
кида." 

2.  „Да  се  дечија  плућа  одрже  здрава, 
нужно  је  да  се  набавља  ваздух  за  дисање, 
с  тога  треба  да  се  сваког  часа  школа 
прекида,  и  да  се  деца  на  четврт  ча- 
са  пуштају  напоље  ради  слободног 
кретања  и  свежег  ваздуха,  а  за  то 
време  нужно  је  да  се  школске  собе  добро 
проветре." 

3.  „Ради  здравог  телесног  развијања 
нужно  је  и  веџбање  мишића.  како  између 
часова,  тако  и  у  особеним  часовима  за  гим- 
настику,  с  тога  је  неопходно  нужно, 
да  се  уз  сваку  Јпколу  сазида  д  о- 
вољно  пространа  и  покривена  згра- 
да  за  гимнастику,  где  би  гимнасти- 
сала  како  мушка  тако  и  женска 
деца." 

4.  „Због  нагомиланог  наставног  гради- 
ва  и  садашњег  начина  наставе  не  може  се 
постићи  Физиолошки  право  васпитање  умног 
органа,  па  да  би  се  зле  посљедице  откло- 
ниле,  које  отуд  проистичу  по  здравље  жив- 
чане  системе,  нужно  је  да  се  наставно 
градиво  емањи,  и  да  се  употреби  на- 
ставна  метода  којаје  згоднија  по 
природни  развитак  дечији." 

Ми  можемо  дакле  на  основу  горњих 
исказа,  без  да  претерујемо,  поновити  гор- 
њи  став,  и  казати:  „Главни  узрок,  ус- 
љед  кога  је  све  већи  број  слабе  де- 
це,  лежи  у  распоређену  наших  шко- 
ла  у  опште  а  понаособ  у  захтевима 
гимназија." 

Неможе  се  порећи,  да  ту  и  други  уз- 
роци  упливишу.  Министар  наставе  рекаоје 
једном  приликом,  да  се  у  више  школе  при- 
пуштају  така  деца,  која  по  својој  даровито- 
сти  и  телесном  саставу  нису  дорасла,  да 
могу  одговорити  захтевима  школским.  Та- 
ку  децу  не  може  школа  у  обзир  узети,  а 
да  не  шкоди  осталима. 

Често  се  дозвољава  старијим  ђацима 
да  држе  корепстиције,  а  овамо    немају    ни 
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довољно  искуства    ни    мирноће,    да    одрже 
праву  меру. 

Шкоду  морају  потпомагати  кућа  и  цело 
општинство,  само  онда  ће  се  моћи  деци 
у  здравом  теду  и    здрава  душа     одржати. 

И  др.  Хасе  вели,  да  кућа  не  потпо^ 
маже  довољно  школу.  „Родитељи  и  стара- 
тељи  не  надгледају  довољно  децу,  не  од- 
ређују  им  време  вод  куће,  за  које  треба 
да  сврше  своје  задаће,  а  остадо  да  употре- 
бе  на  телесно  покретање.  Мдоги  родитељи 
се  у  том  погледу  и  не  старају  за  своју 
децу.  Други  пазе  на  то.  ади  баш  натрашке . 
Кад  се  сваки  четврт  сата  неупотреби  згод- 
но,  и  кад  деца  не  пазе  на  то,  да  своје  за- 
даће  уредно  сврше,  онда  се  од  ноћи  мора 
направити  дан.  А  у  тим  годинама,  и  поред 
тог  умног  напрезања  тако  је  нуждно  спа- 
вање,  које  им  се  одузима;  отуд  онда  прои- 
стичу  жалосне  посљедице,  да  су  така  деца 
неспособна  да  држе  корак  у  предавању  у 
школи,  и  не  могу  даљим  захтевима  да  од- 
говоре." 

„Од  големе  штете  је  и  то,  за  оне  ста- 
рије  ђаке,  који  морају  млађима  да  дају 
прнватне  часове.  Жалосно  је,  што  се  оно 
свупо  време  тако  троши." 

„Млога  сиромашна  деца  из  провинције, 
која  су  по  јеФтине  новце  на  стану  и  рани 
гдегод,  закржљаве  телесно  и  душевно  поред 
мршаве  ране,  слабе  светлости  и  хрђавог 
ваздуха  у  ладној  соби." 

Неби  било  право,  а  било  би  и  пристра- 
сно  према  школи,  кад  би  се  прећутало  о- 
во,  што  кућа  доприноси  да  деца  телесно  и 
душевно  не  напредују,  као  што  није  право 
ни  то,  што  млоги  учитељи  оће  сву  криви* 
цу  да  баце  на  родитеље,  и  кажу  „нисмо 
ми  они  који  претоваривамо.^  Сваком  своје. 
Није  нико  без  кривице,  и  ако  оћемо  да  је 
уништимо  морамо  је  познати. 
Посљвдицв  болвоти,  којв  усљвд  првтоварива- 
ња  постају. 

Најмање  се  пажње  обраћа  краткови- 
дости.  Ко  не  може  предмет  из  даљине  да 
распозна,  томе  се  каже  нека  дође  ближе, 
а  напослетку  помажу  наочари. 

Није  добро  ни  једно.  Неможе  се  сваки 


предмет  донети  близу  ока,  наочари  испома' 
жу  само  за  нужду,  а  свако  око  и  није  аа 
наочари. 

Кратковиди  људи  не  могу  својој 
дужности  као  државни  грађани,  као 
трговци,  и  као  породични  чданови 
подпуно  одговорити. 

За  војника  није  тако  способан  кратко- 
вид  као  онај  што  има  нормалан  вид,  и  за 
мдога  занимања  је  сасвим  неспособан.  Ка- 
ко  тешко  пада  учитељу  да  одржи  ред  у 
школи,  кад  му  поглед  допире  само  у  прве 
скамије!  Има  некојих  заната,  које  кратко* 
види  не  могу  радити,  код  других  то  смета 
или  је  опасно,  а  и  код  научног  рада  нано* 
си  то  узалудву  муку  и  губи  се  време.  И  у 
друштвеном  животу  могу  отуд  непријатно' 
сти  да  произађу. 

Може  са  десити  да  човек  не  види,  па 
се  не  јави,  те  тиме  може  отуђити  свога 
пријатеља,  расрдити  свога  предпостављеног 
и  учинити  на  жао  своме  подчињеноме. 

Кратковид  човек  не  може  и  најпдеме- 
нитија  уживања  себи  потп^но  да  прибави, 
не  може  да  прегледи  лепе  зграде,  пдасти- 
чне  уметничке  производе,  лепе  слгаке  и 
пределе.  Из  свега  тога  сљеди,  да  кратко- 
видост  не  треба  равнодушно  гледати,  него 
је  треба  отклањати  са  свима  средствима, 
што  нам  стоје  на  расположењу.  Зар  роди- 
тељи  не  узимају  одговорност  на  себе,  кад 
безбрижно  гледе  како  то  зло  постаје  н 
како  се  развија.  И  ако  син  не  рекне  доц- 
није  ^ви  сте  ме  могли  од  тог  сачувати'^ 
али  савест  неће  ћутати.  И  најмање  незгоде 
отклањате  с  пожртвовањем,  а  тако  велнко 
зло  луштате  да  се  развија.  После  је  доц- 
не,  а  кајање  не  помаже. 

Ради  олакшања  наводи  се  то,  да  се 
кратковидост  може  и  насљедити,  То  је  у  ее- 
чем  и  истина.  Оно  се  може  насљедити  — 
али  се  развије  читањем  и  писањем,  и  кад 
се  у  малим  собама  седи.  Брижљиви  роди- 
тељи  и  ако  је  немогу  сасвии  одклоннти, 
али  је  могу  ублажити.  Па  и  ако  је  то  на- 
сљедно  не  треба  само  слећи  раменима  не 
го  баш  на  против,  удвостручити  пажњу  на 
то.  Сад  већ    у    Немачкој    има  више    л>удв 
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што  носе  наочари,  него  у  другнм  култур- 
ним  државама.*)  Њихова  деца  насљеде  то 
од  њих.  Тако  расте  број  природним  путем 
са  сваком  генерацијом.  А  поврај  тога  у 
школи  постану  и  здраве  очи  кратковиде  и 
преносе  то  на  своју  децу;  па  куд  то  иде  ? 

Тако  жалосне  посљедице  има    настава 
садашња  по  човечије  око. 

Али  је  још   горе     по    остало    здравље 
човечије. 

Др  Хасе  нам  врло  згодно  представља 
како  се  деца  развијају  покрај  тог  дуго  г  седе- 
ња,  слабог  покретања,  и  како  штетно  упливи- 
ше  то  кад  се  дуго  седи  у  затвореном  просто- 
ру.  „Узмимо  у  обзир  лагани  крвоток,  н  конге- 
стије  (кад  крв  у  главу  појури)  што  отуд  про- 
изилазе,  како  се  слабо  рани  мозак,  како  се  сла- 
би  орган  за  варење.''  За  многе  болести  које 
доцније  избију  положи  се  основ  у  школи, 
и  родитељи  их  и  не  примећују  јер  се  мла- 
ђана  снага  дечија  одупире.  Народ  незна 
ништа  за  науку  о  болесном  и  здравом  чо- 
веку,  па  не  може  да  примети  болест  ни 
онда,  кад  је  ова  већ  сасвим  развијена.  Па 
и  ако  је  види,  шта  ће?  —  Доцне  је. 

Наио  св  моте  помо-ки? 

Сад  долазимо  на  најважнији  део  нашег 
посматрања. 

Познати  је   добро,  ал   помоћи   је   још 
боље. 

Млогих  има  који  мисле,    ал  мало    који 
раде. 

За  последњи  30  година  млоге  су  се 
сметње  отклониле;  изједначила  се  мера, 
уре^ена  је  царина,  пошта  и  жељезница  и 
још  млого  друго.  Па  зашто  да  се  неби  мо- 
гло  уредити  и  оно  што  је  најважније?  За 
што  се  неби  могло  тако  удесити  да  деца 
остану  телесно  и  душевно  вдрава  ?  Истина 
да  је  то  са  тешкоћама  скопчано,  али  се 
може  учинити  кад  се  хоће.  Дакле  на  дело! 

Прво  је  питање:    Можели   се   смањити 
учевно  градиво,  па  да  се  не  заостане  у  на- 

*)  Про*.  Дондерс  Н8  Утрехта,  славнн  хол&ндескн 
очни  лекар  вели,  да  од  св1ду  европскн  земака 
што  је  он  проаутовао,  иајвише  кратЕовидих  има 
у  Немачкој,  —  На  оксфордском  универзитету 
било  је  аа  4  године  32  кратвовида,  а  про*.  Вир- 
хов  вели,  да  сад  од  његових  100  слушалацаносе 
н>их  80  наочари. 


укама  и  уметности.  Ми  стојимо  са  осталим 
народима  у  цивилизацији  на  првом  месту, 
па  несмемо  пожалити  труда  да  на  томе  ме- 
сту  и  останемо.  То  морамо  н  на  даље  у- 
век  имати  пред  очима. 

Али  ја  овде  могу  у  напред  на  оно  пи- 
тање  одговорити,  да  се  може  смањати  у- 
чевно  градиво.  Јер  ми  не  стојимо  тако  ви- 
соко  усљед  толиког  наставног  градива, 
него  баш  и  покрај  тога.  Кад  би  се  толики 
терет  смањио,  то  неби  значило  да  се  иде 
натраг,  него  би  још  своју  снагу  повећали. 

Шта  су  дутни  родитвљи  да  радв  ? 

1.  До  7  године  треба  дете  да  учи  и- 
грајући,  и  да  се  само  даном  приликом  по- 
учава,  да  му  се  обраћа  пажња  да  добро 
чује  и  видн.  Тако  дете  треба  послати  у 
школу  за  игру  (по  Фреблу),  а  не  у  школу 
за  учење.  Кад  дете  наврши  7  годнну,  онда 
је  телесно  већ  прилично  развијено,  и  има 
толико  снаге  да  лако  савлада  душевно  на- 
презање.  Кад  наврши  7  годину  дете,  онда 
без  бриге  може  поћи  у  основну  школу,  а  са 
навршеном  10  годином  у  гимназију;  ако  су 
деца  у  том  добу  још  слаба,  и  нагињу  крат« 
ковидости,  онда  нека  још  са  годином  дана 
доцнцје  почну.  Кад  је  оно  телесно  ојачало, 
надокнадиће  већ  брзо  оно  што  је  пропу- 
стило. 

2.  Треба  добро  испитати  за  шта  су  де- 
ца  способна.  Кад  се  бира  у  коју  ће  школу 
не  треба  да  ј  е  родитељска  воља  меродавна. 
Неко  дете  неће  моћи  успевати  у  гимназији, 
али  ће  зато  можда  моћи  лако  успевати  у 
реалци  ил  у  грађанској  школи.  Сваки  роди- 
тељ  оће,  да  му  дете  буде  што  више  него 
штоје  сам,  а  то  је  са  свим  природно.  Али 
срећа  дотичног  детета  напослетку  неће  за- 
висити  од  високог  положаја  само  него  за- 
виси  од  тог,  оћели  оно  моћи  свој  позив  са- 
свим  испунити.  Боље  је  бити  у  каквом 
скромном  занимању  први,  него  у  високим 
круговима  последњи*  Ваљан  човек  ће  се  у 
свакој  прилици  одликовати,  само  кад  се  по- 
стави  на  оно  место  за  које  је.  Али  ак^ 
човек  увиди  и  сам  да  заузима  положај  за 
који  није  дорастао  ни  душевно  ни  телесно, 
неће   никад  бити  весео,  задовољан  и  сретан> 
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3.  Које  дете  иде  редовно  у  школу, 
не  треба  му  онда  и  код  куће  давати  при- 
ватне  часове.  Музику  нека  учи  само  оно 
дете,  које  покаже  за  то  вољу  и  сиособност. 
Ако  се  види  да  дете  нема  воље  на  то 
или  не  напредује,  онда  код  таког  детета 
треба  музику  напустити  или  за  неко  вре- 
ме,  или  за  увек.  Које  се  дете  без  обзира 
силом  тера  да  учи  свирати,  то  се  прето- 
варива  без  икакве  цељи  и  користи. 

За  децу,  која  у  школи  слабије  успе- 
вају  добро  је  да  се  код  куће  држе  часови, 
у  којима  ће  се  само  поновити  и  нау* 
чити  оно  што  дете  није  могло  у  школи 
да  свати.  За  таку  децу  је  то  олакшањ  е 
и  нужно  јс  за  њих.  Само  треба  да  родите 
љи  при  томе  пазе,  да  онај  који  држи  с 
дететом  часове,  не  задаје  таке  задаће,  ко- 
је  не  спадају  у  понављање  онога  што  се 
у  школи  учило.  Он  треба  с  дететом  да 
пређе  школске  задатке,  али  ако  се  то  не 
може,  пекасам  задаје  дстету  сличне  задаће. 
Ако  се  он  тога  не  држи,  онда  је  неспосо- 
бан  учитељ  и  онда  нетреба  ни  учтивост  ни 
сажалење  даље  да  га  држи.  А  друго  треба 
и  на  то  гледати,  да  ли  је  дете  што  је  за- 
остало  у  учењу  душевно  довољно  развије- 
но,  па  ако  није,  боље  да  се  остави,  да  по- 
нови  разред,  да  се  међутим  оснажи. 

4.  Родитељи  треба  ако  је  иоле  могуће 
да  детету  'направе  код  куће  места  где  ће 
мирно  моћи  своје  задаће  радити,  дакле  ка- 
кву  зассбпу  собу.  У  тој  соби  да  се  тако 
намести  стол,  да  детету  с  левс  руке  дола- 
зи  светлост  а  сунце  да  се  заклони  завесом 
да  му  не  смета  5  треба  пазити  и  не  дати 
му  да  чита  здраво  ситну  штампу.  Треба  му 
наместити  какву  згоду,  да  при  писану  и 
читању  пе  седи  еагнуто,  дакле  стол  што 
лежи  косо,  а  столица  да  је  висока  према 
столу  и  детету.  Треба  дете  опомињати,  да 
при  писању  не  пагне  главу  па  једпу  стра- 
ну,  да  не  спусти  лево  раме  а  десно  да 
уздигне. 

II е  сме  се  дете  навикнути  да  ради  ре- 
довно  до  пеко  доба  ноћи,  то  се  само  у  ван- 
редном  елучају  може  допустити,  али  никако 
да  постане  обичај.  ?ано  нека  лежс  и  ран  о 


нека  устајс  то  нека  је  правило.  Из  јутра 
је  душевно  и  телесно  окреољено  дете,  па 
може  дакше  да  учи.  Већ  је  Франкдин  казао 
да  не  треба  куповати  лампе,  кад  имамо 
сунце  бадава. 

5.  Од  највеће  јеважности  то,  како  да 
се  употреби  слободно  време.  Дво- 
струка  би  корист  била,  кад  би  се  родите- 
љи  навикди  на  то,  да  своју  децу  изводе 
у  поље  и  у  шуму.  Бар  сваки  данпо  један- 
пут  треба  отац  или  мати  са  својим  сином 
и  ћерком  да  изађе  мадо  у  шетњу.  Не  шкоди 
ако  се  због  тога  пропусти  „халбсајдл"  иди 
који  „јаузн  "  Свеж  шумски  ваздух  користан 
је  за  сваког,  и  више  вреди  него  дим  и  иа- 
гла  у  пивари. 

По  себи  се  разуме,  да  особито  мушка 
деца  могу  и  сама  са  својом  браћом  ц  дру- 
говима  ићу  у  шетњу,  да  на  пољу  купе 
биљке,  или  да  гимнастишу;  за  рана  треба 
учити  децу  да  их  не  мора  увек  когод  од 
старијих  водити. 

Са  особитом  строгошћу  треба  родите- 
љи  и  васпитачи  да  стану  на  пут,  да  се  де- 
ца  мушка  не  науче  пушити;  дуван  шкодн 
плућама  особито  онда,  кад  још  нису  сасвим 
развијена,  осим  тога  се  осећа  деран  с  цн- 
гаром  у  зуби  да  је  већ  зрео  човек.  А  по- 
знато  је  да  чим  се  младић  научи  пушити 
одма  не  прима  тако  поуке  од  својих  ета- 
ријих. 

То  исто  важи  и  за  каване.  Ђак  који  је 
научио  да  заповеда  келнеру  неће  више  да 
слуша  свога  учитеља;  а  осим  тога  су  алко- 
холична  пића  од  штетнијег  уплива  по  здра- 
вље  дечије,  него  што  се  то  обично  узвма. 
Младићи  треба  да  су  од  природе  веселн, 
сретни,  а  не  треба  им  вино  да  их  развесе- 
ли.  Нека  они  гледе,  да  су  здрави  па  им 
више  ништа  не  треба,  онда  су  сретни. 

6.  Родитељи  треба  и  на  то  да  пазе, 
да  ли  је  школа  добро  уређена  и  да  ли  се  у 
њојзи  учи  по  доброј  мегоди.  Но  то  није  баш 
тако  лако  ни  дознати,  јер  ко  није  по  своме 
позиву  школски  човек,  треба  да  зна  да  је 
методика  читава  разграната  наука,  па  зато 
је  тешко  пресудити  да  ли  је  у  шкодн  свс 
добро  или  није.  Треба  ту  годинама  учити. 
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и  имати  у  том  искуства  ко  оће  то  да  на- 
учи.  Зато  треба  родитељи  да  марљиво  чи« 
тају  популарно  написане  књиге  о  томе.  Ро- 
дитељи  не  треба  да  равнодушно  гледе  кад 
имдете  усљед  каквог  наопаког  школског  уре- 
ђења  пропада,  али  зато  опет  не  треба  да 
мисле  да  је  све  оно  наопако,  што  се  љима  не 


свиди.  Све  донде  неће  се  школско  стање 
поправити,  док  год  не  узму  у  обзир  учи- 
тељи  и  школске  власти  и  глас  родитеља, 
а  то  родитељи  неће  постићи  тиме  кад  ћу- 
те,  а  још  мање  оговарањем.  Они  морају 
толико  знати  о  цељи  и  методи  учења,  да 
своја  потраживања  могу  и  поткрепити. 

(Насмвлће  се)» 


ШШ  ГОГОЛ). 

Р70КВ  Н0ВЕЛ5  -  МРТВВ  ДШ5  -  РЕВИЗОР. 


од  Проспе  Мериме-а 
с  «рг1ХХхз;згсзсох'  ГЊ.  Т. 
(Наставак). 


0  ЈС  млад  чоаек,  који  путује  у  сара- 
[товску  губернију  и  који  да  није  реви- 
зор  не  би  ту  седео,  кад  га  чекапут.  На 
очима  му  се  огледа  неко  размишљање.  Он 
је  све  до  најмањих  ситница  прегледао,  па 
чак  и  у  наш  тањир  загледао,  да  види  шта 
једемо.  Он  ни  крајцаре  једне  не  плаћа;  — 
све  на  њему  показује  да  је  ревизор. 

„Начелник.  —  Авај  мени  до  бога  мило- 
га;  ми  смо  несретни  грсшници,  пропали.  А 
за  ове  две  недеље  (од  кад  је  ревизор  до- 
шао),  избијена  је  наредникова  жена*) !  Ап- 
сеницима  није  издаван  тајин!  По  сокацима 
се  бекрија,  па  толика  нечистоћа! .  .  .  (Жан- 
дарму)  Трчи  брже  у  собу  и  донеси  ми  о- 
туд  сабљу  и  нову  капу.  .  .  Проклети  тргов- 
ци  тужили  су  ме!  Трчи  одмах  и  скупи  све 
патролџије.  .  .  Сваки  нека  узме.  .  Их  како 
ми  је  сабља  изгребана !  Проклети  трговчи- 
на  Авдуљин!  —  види  да  му  је  у  иачелника 
остарила  сабља,  па  опет  не  доноси  пову! 
0  лукави  свете!  а  овамо,  лопови  једни,  си- 
гурно  већ  ките,  ките  кришом  тужбе  против 
мене. .  .  Дакле,  сваки  нека  узме  у  руке  по 
једну  улицу  .  .  та  ђаво  је  однео  и  са  у- 
лицом  —  по  једну  метлу  па  да  ми  очисте 
сву  улицу,  што  иде  гостијоници,  и  то  чис- 
то  да  обришу.  .  .  Чујеш  ли!  Па  ми  се  и  ти 
узми  на  ум!  Ти  ти,  та  знам  ја  тебе!  Ти 
се  тамо  кумаш  и  пријака1п,  а  крадеш  у 
чизме  сребрне  кашике,  где  год  дохватиш  — 
пази  у  мене  је  добро  уво!  .  .  П1та  си  ра- 
дио,  са   трговцем  Чермајевом,    а?  Дао    би 

♦)  Жеиа  се  не  сме  тедесио  казнити. 


човек  два  аршина  чоје  за  мундир  а  ти  сма- 

као  цео  комад !  Узми  се  у  памет.    Узимаш 

веће  мито,  но  што  ти  по   чину    приличи*)" 

(Члану  полиције)    „Чујете  ли,  ево  шта 

ви  да  радитсЈ  жандарски  поручик.  .  .  оп  је 

високог  раста,  с  тога  нека  стане  на  ћупри- 

ју,  да  одржава    ред.  Па    онда    разваљујте 

брзо  стару  ограду,  што  је  до    обућара    и 

ударите  туна  један    колац,    нека    изгледа, 

као  да  се  нешто  мери  и  планира.  Оно   на- 

равчо,    што  јс  више   развалина,  то  је    све 

већи  доказ,  да  управитсљ  вароши  исправ- 

ља  и  улепшава  улице.  —  Ах  боже  мој,  та 

ја  сам  заборавио,  да  је  уз  ту   ограду    на- 

суто  преко  четрдесет  кола    свакојаког    ђу- 

брета !  Како  је  ово  погана  варош.    чим  чо- 

век  подигне    какав    споменик    или    просто 

ограду,  ђаво  би  их  знао  откуда  одмах,  на- 

вуку  ту    свакојако    ђубре !    Па    онда,    ако 

чиновник    из    Петрограда   запита:     јестел 

задовољни  са  службом,  то  му  сви    у  један 

глас  одговорите  :  „Са  свачим  смо  задовољ- 

ни  ваше  благородство!"  Јер  ако  се  ко  год 

усуди  да  буде  незадовољан,    да  ћу  му    ја 

после  тако  незадовољство  да  ће  се  све  кр- 

стити.  .  .  Ох,  грешан  ли  самти  боже  много 

ли     сам    грешан !     Дај  боже,  само    да    се 

ове  невоље  што  пре  курталишем.  а    после 

ћу  већ  уп  1ЛИТИ  у  цркви  таку  свсћу,  какву 

нико  до  данас  није    палио  !  На    сваког    од 

ових  скотова  трговаца  ударићу    намет    по 

товар  воска!" 

*)  Ти  не  по  чину  берегаг.  Ово  је  постала 
пословица  у  Русијн,  где  чин  (чинг)  одређује 
свакон  ноложај  у  друштву. 
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Начелник  даље  издаје    оваке    наредбе. 

А  који  је  то  путник.  који  је  узнеми- 
рио  „слатко  спокојство"  тако  часних  чино- 
вника?  Писац  нас  с  њим  упознајеу  другом 
чину  једним  доста  дугачким  монологом  ње- 
говог  слуге  —  доста  незгодан  начин  и  по- 
казује  невичност  пишчеву  у  излагању  сцена 

Млади  „мними^  ревизор  је  неки  омањи 
чиновник  у  оставци  —  Хлестаков,  (пре- 
дмет  сам  по  себи  доста  незгодан)  који  по- 
што  је  изгубио  сав  новац  на  картама,  не 
зна  како  ће  да  оде  из  гостионице  у  којој 
је  отсео.  Гостионичар  му  већ  више  неће  да 
даје  на  вересију;  не  да  му  ни  да  једе  и 
прети  му  да  ће  га  тужити  начелнику.  Хле- 
стаков  је  мислио,  да  замени  ручак  тиме, 
што  је  готово  у  сваком  дућану  откинуо  по 
који  комадић  усољене  јесетре  токорсе  по- 
гађајући  се  да  купи;  али  његов  празан 
стомак  не  задовољава  се  овим  палијативама. 
Кеса  му  је  празна,  а  не  зна  како  да  нађе 
дувана  да  бар  завара  глад,  пошто  се  прво 
љутио  на  слугу  —  гостионичарског  —  он 
га  за  тим  ласкаво  милује  и  најзад  успе  тим 
да  добије  чорбу  и  печење,  које  он  тако 
рећи  прождере,  ппоклињући  провинцију  и 
жалећи  за  Петроградом.  На  један  пут  му 
слуга  јави  да  је  дошао  начелник.  Убеђен 
да  је  газда  испунио  што  је  претио,  мисли 
да  је  начелник  дошао  да  га  води  у  затвор« 
Али  он  се  међу  тим  храбри  и  вели  да  се 
неће  тако  лако  дати.  С  тога  се  ои  први 
жали  начелнику. 

„Хлестаков.  —  Ово  страшило  од  гос- 
тионичара  даје  ми  тако  тврду  говеђину, 
као  да  је  од  дрвета.  .  .  а  чорба  —  ђаво 
би  га  знао  шта  је  он  ту  збрљао;  мо- 
рао  сам  је  просути  кроз  прозор.  Он  мене 
по  цео  дан  мори  глађу.  .  .  а  чај  му  је  бу- 
ди  бог  с  нама,  —  удара  на  рибу,  а  не  на 
чај." 

„Начелник  врло  понизно  и  плашљиво 
—  Опростите,  ја  бога  ми  нисам  ту  ништа 
крив.  Код  мене  је  на  пијаци  увек  говеђина 
добра.  Доносе  је  Холмогорски  трговци,  љу- 
ди  трезвени  и  доброг  владања.  . .  А  ако 
што  није  у  реду.  .  .  Дозволитс  ми  да  вам  по- 
нудим  да  се  преселите  са  мном  у  други  стан. 


„Хлестаков.  —  0  не,  нећу!  Знам  ја 
шта  то  значи  други  стан,  т.  ј.  у  апсу ;  аЈИ 
какво  право  ви  имате.  како  ви  смете?... 
Та  ја.  .  .  ја  служим  у  Петрограду.  . .  (Гор- 
до)  Ја.  ја.  ја.  . . 

^Начелник  —  (На  страни)  —  Ух  мени 
несрећнику  како  је  љут!  Све  је  чуо.  Све 
су  му  доказали  ти  проклети  трговци!" 

„Хлестаков.  рСрабри  се)  —  Доведите 
ако  хоћете  сву  полицију  —  па  ја  опет  не- 
ћу  ићи!  Ја  ћу  право  министру!  .  .Шта  ви 
мислите?  Шта  вихоћете?" 

Начелник,  —  Смилујте  се,  немојте  ме 
упропашћивати !  Имам  жену  и  ситну  дечи« 
цу,  немојте  ме  унесрећити." 

„Хлестаков.  —  Не  не,  ја  нећу!  Гле  ти 
сад !  шта  се  то  мене  тиче.  Зато  што  ви 
имате  жену  и  децу  да  морам  {а  ићи  у  ап- 
су,  —  то  ми  се  допада!" 

^Начелник.  —  Из  незнања  тако  ми  бога 
из  незнања  Сиротиња.  Сами  расудите  пла- 
та  не  стиже  ни  на  сам  чај  и  шећер.  Ако 
је  и  било  какво  мито,  то  је  маленкост :  што 
год  за  јело  и  на  који  пар  хаљина.  .  .  Што 
се'тиче  наредников^  удовице,-  која  хЖ'*««- 
нима  трговином,  и  коју  сам,  као  бајаги,  ја 
тукао,  то  је  клевета  тако^  ии  бога  чиста 
клевета,  то  су  измислили  моји  душмани;  то 
је  такав  свет,  да  би  ме  попили  као  мало 
воде  на  длану." 

„Хлестаков  (замишљено)  —  Ја  заиста  не 
зна^:,  за  што  ви  ту  говорите  о  неки»г  злочин- 
цима  и  0  некој  наредниковој  удовици.  .  .  Онн 
се  мене  баш  ништа  не  тичу,  наредникова  је 
жена  са  свим  друго,  али  мене  ви  за  цело 
не  смете  избити;  мали  сте  ви  још  за  то ;  гле« 
дај  ти  њега ! .  .  Ја  ћу  платити,  дабогме  да 
ћу  платити  али  ја  сад  немам  новаца.  За  то 
и  седим  овде,  што  немам  ни  пребијене  паре 
у  џепу." 

„Начелник  —  ако  заистатрпите  оскуди- 
цу  у  новцу,  или  ма  у  чему  ја  сам  готов  да 
вас  послужим  овог  часа. . .  То  је  моја  ду- 
жност  да  помажем  путницима.^ 

„Хлестаков  —  Дајте,  дајте  ми  на  за- 
јам  ја  ћу  се  одмах  намирити  с  гостиоин- 
чаром.  Мени  да  је  само  двеста  рубаљА. 
најпосле  макар  и  мање.^  (Наставнће  се*) 
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ЈЕДНА  СТАРА  КВИТА  ОД  год.  1760. 

0    ПРИХОДУ   ОД     ПУСТАРЕ      СиРИГА,     ДОСКОРАШ- 
ЊВГ   ДОБРА   ВДАДИЧАНСТВА   БАЧКОГ. 

У  архиви  овдашњој  вдадичанства  бач- 
ког  чувају  три  квите  (признанице),  како 
стоји  у  протоколу  0  том  ;,вечнаго  во- 
споминанија  ради^. 

Из  та  три  званична  писмена,  пре  сто 
и  дваест  година  види  се,  колико  је  носило 
аренде,  закупнине,  то  у  насдову  поменуто, 
доскорашње  добро  вдадичанства  овог  — 
пустара  Сириг,  која  захвата  у  опсегу  но- 
восадском  до  4800  данаца  најбсље  земље 
бачке,  осим  оно  мадо  баре  и  мочари. 

Бво,  саопштавамо  једну  од  те  три  кви- 
те  од  речи  до  речи  по  оригинаду,  која  гдаси 

КБИТЛ 

&  шктк  бтотннд  форинтокк,  нужб 
Ш  дол^  подпнс^ннмА  прЦук  Ф  Плсмбннто- 
(1М1«дго..Досп(|)АН1и.  Цднт^н,  Д1кдлнко- 
впчл,  Б{3рг|рл  н  вбнлторл  Ововоднма 
ССА  Крлл{вскТ4^  Б^рошНу  зл  \увичнд1о  по 
Контрлкт^  ^р^чннсн^м  ШстАр€  моса  т^к\у 
НЛЗИВЛ1Д1ТА  вирнгл  лрждбу  то  1стк  Ф 
Л1({С{)цл  лпрнлТл  23-\у  днс  1760-\у  до 
плкн  впрнлТл  23-и;  дн{  1761-и;  прилддл- 
•01|1^10.  К6{г&  р^ди  и  Болш^г\у  Б^ћрОДТ^А 
СВО{р{}нНО      П0^^ПИС|3|0САу        И     6Вк1Ч№ћ      П{ЧЛ  • 

том«  потв{ржд^1о.     Бк    Новослд^ћ    Л1лјл 
1-\у.  днс  1760-и;  Гбдл. 

ОмирсннмА  Оп(Тс)к(о)п%  Б^чкТА  в{Г{- 
АинскТАу  и  ОглрскТА  (Л1.  П.) 

Л1\У1рС1И  П^тннк  с.  р. 

Шест  стотина  Форинти  шајна,  и- 
ди  као  што  онда  зваху,  црнихбанака,  а- 
ренде  годишње;  а  то  је  252  Форинта  да- 
нашњег  новца!  Сад  та  пустара  Сириг  до- 
носи  на  годину  до  50,000  Форинти  ау.  вред. 

Баква  раздика  за  сто  и  дваест  година! 

Земља  ова,  као  што  је  познато,  кома- 
сована  је  са  осталим  добрима  владичааским, 
којима  сад  рукује  управа  српских  народно- 
црквевих  Фондова  наших,  те  од  прихода  о- 


туд  добијају  вдадике  наше  по  10,000  пда- 
те  у  готову  новцу  и  стан;  где  нема  дво- 
ра  вдадичанског,  као  н.  пр.  овде  у  Новом 
Саду,  пдаћа  им  за  стан  поменута  управа 
Фондова  још  до  2000  Форинти. 

Пустара  Сириг  даје  пореске  дације  да- 
нас  12000  Форинти  годишње  и  још  к  тому 
по  2000  Форинти  еквивадента.  Кад  се  од- 
бије  пореза  ова  од  цедокупног  прихода,  он- 
да  Сириг  сам  пдаћа  мад-не  четворицу 
вдадика,  а  сва  она  друга  добра  вдадичан- 
ска  тек  двојицу   и  допуну  четвртому. 

Није  згорег^  да  речемо  још,  и  како  је 
та  аренда  расда  и  порасда  до  данашње,  ма- 
до  час  споменуте  годеме  суме  од  50.000  фо- 
ринти  ау.  вр.  за  ово  тридесет  и  тодико  годи- 
на  посде  буне,  год.  1848.  Вдадика  Пдатон  А- 
танацковић  беше  посдедњи,  који  је  уживао 
сав  приход  овог  добра  вдадичанства  бачвог. 
За  првих  година  посде  буне  речене  носио 
је  Сириг  вдадици  Пдатону  по  четрнаест 
хиљада  Фор.  и  порасте  за  тим  до  двадесет 
и  четир  хиљаде  Форинти,  док  земљу  ову 
држаху  под  завуп  поједини  подузимачи.  Кад 
ад  наједаред  дођу  Немц  1  из  обдижњег  седа 
Буљкеса  и  понуде  вдадици  од  своје  воље 
10  Фор.  ау.  вр.  по  данцу  —  и  тако  наје- 
дан.мах  удвостручи  се  тај  приход  на  че- 
трдесет  и  тодико  хиљада,  а  с  тим,  да  бог- 
ме  порасте  и  пореза.  Тако  посде  остаде 
и  до  данас. 

Садашњи.  пространи  хатар  новосадски 
и  та  пустара  Сириг,  беху  још  с  почетка 
прошдога  века  војнички  опсег  Срба  Грани- 
чара  по  имену  Шанца  Варадинског,  од  ко- 
јег  по  том  изађе  на  обади  дунавској  по  до- 
гдеду  граду  Варадину  данашњи  Нови   Сад. 

Пустара  Сириг  беше  испрва,  као  и  у 
сваком  другом  овдашњем,  српском  опсегу 
граничарском,  земља  обр<капетана,  капетана 
и  других  часника  војничких;  понајвише 
ливаде  и  пашњаци  за  сенокос  и  запаћање  и 
држање  џедепа,  волова  и  друге  беле  марве 
крупне  и  ситне.Мадо  по  мало  па  поникоше 
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на  земљи  тој  засеоци  и  салаши,  као  што 
то  овуд  зову;  којих  је  добар  број  и  сад 
у  хатару  новосадском,  мал-не  још  и  да- 
нас,  у  добри  час,  све  самих  сриских  сала- 
ша.  А  кад  оно  око  половине  прошлог  века 
Срби  од  овуд,  натерани  силом  спахијпском 
и  унијом  римском,  одселе  се  у  Русију  и 
населе  тамо  са  другим  исељеницима  кра- 
јине  нотиске  и  поморишке  ^Нову  Србију" 
(око  Кијева  и  Очакова)  —  остаде  земља 
ова  Сириг  пуста,  без  народа.  0  ту  земљу 
отимаху  се  у  први  мах  Бојићи,  потоњи  Стра- 
тимировићи;  али  владика  Висаријон  Павловић 
(1730.-1757.)  изради  у  коморе  те  Сириг  оста- 
де  добро  владичанству  бачком.  Стратимиро- 
вићи  добише  Кулпин  с  немешагом  заједно. 
Други  веле,  да  је  Сириг  ку  п  и  о  владика  Ви- 
саријон  и  платио  по  дукат  за  ланац,  и  као 
да  се  једва  на  то  и  склонио  —  тако  је 
земља  онда  била  буд  зашто  ! 

Толико  могосмо  разабрати  из  живих 
уста  људи,  који  ближе  беху  владици  Пла- 
тону,  ил  од  својих  старих  тако  слушаху,  и 
сазнадоше  —  буде-ли  ко  ово  из  поуздапог 
где  извора  писменог  боље  знао  и  ово  полра- 
вио  просто  да  му  је. 

Породица  Миланковића  дуго  по  том 
била  на  гласу  са  свог  имања  и  врлине  и 
честитости  српске.  Од  ње  пониче  и  дана- 
шња  задужбина  стипендијска  за  ученике 
наука  реалних  и  техничких,  Владика  Мој- 
сије  Путник  би  по  том  (1781.  год.)  митропо- 
лит  српски,  као  што  је  и  у  овом  листу  на 
свом  месту  забележено. 

У  Новом  Саду  0  Лучину»дне  1882. 

А  Сандић. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Слике  из  српскв  истор^е  од  Станоја 
Бошковића.  Ново  прегледано  издање.  У 
Београду  у  штампарији   краљевине  Србије. 

1882. 

Несмо  могли  оропустити  да  ову  краспу  књигу 
пе  пропратимо  са  веколико  речи.  Из  ове  књиге  ви- 
ди  се  да  смо  мпого  и  мпого  изгубили  у  историјн  са 
лреране  смрти  Станоја  Бошковића.  Нз  ових  правила 
његових  види  се  да  смо  изгубили  у  Станоју  Бошко- 
вићу  историка,  који  би  осветлао  образ  ссби  и  својем 
народу.  Ево  његове  првнне,  које  је  младиБем  писао 
тек  што  је  на  ноге  стао,  на  ево  и  данас  нмају  вред- 


ност  за  пас.  Нема  лепше  књиге  у  пашој  књижевно- 
сти,  која  Ће  боље  послужити  нашој  младежн  на  раз- 
горевање  племените  љубави  према  милом  роду  њн- 
хову.  Нема  оваке  књиге  у  нашој  књижевиостн  изу- 
зимајуБи  списе  Дапичнћеве,  која  се  одликује  тако 
лепим  стилом  и  тако  правилиим  језиком,  да  нам  сви- 
ма  може  служити  за  углед  и  равнање.  Уз  лепе  слш^ 
ке  као  што  су:  кнежева  вечера,  Југ  и  ЈуговиВи,  бој 
на  Босову  и.  т.  д.  има  леп  кратак  живот  Станоја 
Бошковића,  који  је  написао  Јов.  Туроман.  Овај  вас 
живот  потсећа  на  златна  времена  она.  кад  су  се  ђацн 
натицали  међу  собом  у  наукама,  кад  је  уметна  поезн- 
ја  почела  да  захваћа  дубљега  корена,  код  наскадје 
„Седмица,'*  кад  је  ^Даница'"  и  неко  време  „Јавор*^ 
излазио.  Данас  су  пак  —  чини  ми  се  —  друга  вре- 
мена  наступнла.  Нојезија  се  не  ц^ни  као  онда.  Стру- 
ја  нас  је  нека  друга  захватнла.  Али  ми  се  тешнмо 
да  ће  та  струја  малаксати.  Гусле  сраске  несме  пра- 
шина  попасти,  опе  требаЈу  и  иорају  одјекивати  у- 
век,  докле  је  и  једнога  Србипа,  јер  оне  су  нас  одр- 
жале  у  чистој,  пепомућеној  свести  српској.  Иа  што 
ову  књнгу  још  већма  краси,  то  је  њезнн  језгровмтм 
и  пун  садржаја  предговор,  који  је  написао  Јован  Бош- 
ковић,  после  Дапичића  највећи  познавалац  српског 
Језикар  којима  се  не  могу  приближити  осталисрпскн 
и  хрватскн  Филолози.  У  овом  предговору  познаје  иас 
Јован  Бошковић  једним  махом  врло  језгровнто  сада- 
пашњнм  стањем  историјске  науке  код  нас  Срба,  а 
који  је  опет  тако  правилним  језнком  српским  напи- 
сан  каквим  само  зна  Јоваи  Бошковић  лисати.  За  то 
препоручујемо  ову  књигу  из  свег  срца  сваком,  а  о- 
собито  омладини,  која  ће  наћн  у  њој  племените  хра- 
не  за  себе. 

У  Карловцима  Ј.  Ж. 


Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(-\^  Јоваи  Арањ).  22.  Октобар  о.  г.  жалостан  је 
дан  по  ма1;арсБу  књвжевност.  Тога  дана  умре  најбо- 
љи  мађарски  епски  песник  Јовап  Арањ. 

Јован  Арањ  је  као  песнак  познат  и  српсвоме 
свету.  Од  његовнх  песама  многе  су  и  на  ерпски 
преведене  а  пајбоље  и  пајвише  арањевих  песама  пре- 
ведоше  Змај  Јован  Јоваповићи  МитаПоповнћ.Даљесу 
нревађали  Арања  и  Сима  Јовановић,  и  Обрад  Белеслијн 
и  др.  Од  његових  преведених  дела  напоменућемо : 
„Толднју,"  „Толдијнну  старост,"  „Отму  Мурањ  гра- 
да,"  .Сужну  роду"  и  „Велске  барде"  (изашле  у  Ее- 
вапији  Змај  Јоваиа  Јоваповића)  даље  мТолдцјину  љу- 
бав^  (I.  песма  штампапа  у  „Стармалом"*  а  по  том  ■ 
у  овом  листу  тако^ер  по  Зм1цевом  преводу).  „Знмн*' 
(у  Срп.  Ил.  Новинама''  по  преводу  Мнте  Поповн- 
ћа),  „Клара  Зач/  „1879  години"  „Ропске  душе,'*  „Снаш 
Јања,"  „Мати"*  (све  по  преводу  Мите  ПоповиБа  у 
;,Јавору'^)  ;,6ечни  мир''  (превод  Симе  Јованови&а 
штампана  у  „Јавору'')  „||аво  и  жена''  (штамдана  у 
„Стармалом."  и  т.  д. 

Јовап  Арањ  родио  се  у  Великој  Салонтш  2  марта 
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1817  г.  Основ  школе  ж  гжмнавију  свршжо  је  у  своме 
родиоме  меету.  Ту  је  још  као  Џк.  трећошколац  ж 
пропевао. 

Годнне  1834  отнде  у  Дебрецнн,  да  продужн  науке 
адж  ее  ннје  тамо  дуго  бавио.  Пробуднму  се  жеља  за 
глумовањем  н  када  до1^е  неко  путујуђе  позорншпо 
друштво  у  Дебрецнн  стулн  н  он  у  то  друштво.  Ду- 
тујуБн  тако  од  села  до  села,  од  града  до  града,  за- 
тече  га  у  једном  месту  глас,  да  му  је  мати  умрла 
н  да  му  се  отац  налазн  у  крајној  нужди.  Одмах  та- 
да  остави  глумство  н  похитн  куБн  да  помогпе  своме 
старом  оцу.  Малоза  тнмбуде  онусвохеродноме  месту 
иаабран  за  учнтеља  а  лосле  н  8а  варошког  бележника. 
Алн  он  н  поред  свнх  својих  вваннчних  дужности  ннје 
заборавно  ва  књнжевин  рад.  На  расписаиу  награду 
квшФалудијевог  друштва  пошаље  евој  епос:  .Изгубље- 
вн  устав"*  н  добије  награду  од  25  дуката.  За  тим 
пошаље  н  свога  пТолдиЈу"*  н  добије  такој^ер  награду 
од  20  дуката. 

Све  до  1860.  г.  жнвотарно  је  оп  које  служећн  у  магн- 
страту  које  проФесорујућн,  док  га  те  године  пе  изабра 
кнш#алудијево  друштво  за  свога  управнтеља.  Тада 
Је  оп  као  управнтељ  тога  друштва  уређивао  н  беле- 
Т^ЋСТЛЧЛЛ  лжст:  „(8г4р1гоаа1тџ/{дг1/е1бу  (од  1860—1862 
г.)  а  затнм:  „(КовгогиПоЈ^,  1863—1865  г.)  У  нсто  до- 
ба  превађаоје  Арањи  свогаузор-песинкаШекспира  н 
превео  је :  „Хамлета/  „Браљ  Јована''  н  «,Сан  једне 
летње  поћн." 

После  тога,  1865  г.,  бн  Арањ  изабран  за  тајника 
у  мађарском  ученом  друштву  а  1870  г.  н  за  главно- 
га  тајннка,  коЈе  Је  звање  вршио  све  докле  год  му 
се  (1879  г.)  здравље  не  поруши.  Те  године  захвали 
се  Арањ  на  томе  звању  а  благодарпо  шђ,  учено  дру- 
штво  нанменуЈе  га  за  почаснога  таЈннка  н  даваие 
му  и  на  даље  сву  његову  дотадашњу  ллату  све  до 
смртн  му.  — 

Међу  његовнм  днвним  баладама,  једпо  од  наЈ- 
лепшнх  м1вста  заузнма  балада  ^ЗШпуат  Јапк,**^  ко- 
ја  се  збива  на  двору  врпскога  деспоте  Стевана  Ла- 
заревнћа  (Високог  Стевана).  У  тоЈ  балади  песлик  о- 
инсуЈе  како  Је  Жигмунд  ма^арскн  краљ  дошао  у  по- 
ходе  Стевану  Лазареви&у.  Једнога  дана  похвалн  се 
деспот  Стевап  краљу  мађарскоме  како  се  у  његовоме 
двору  налази  велнка  јуначнна,  Ма1^ар  по  нмену  Јан- 
ко  Смбнњанин.  Жигмунд  захте  да  видн  тога  јулака 
Мађара  а  деспот  га  нзведе  лред  краља  н  заповедн 
ну  да  учннн  велнко  Јунаштво:  да  ухвати  жива  ву- 
ка  у  горн  Јанко  Снбнњапин  то  н  учини.  Жнгмупд 
краљ  видећи  каквогавелн^гога  мађарскогЈупакаскри- 
ва  СрбнЈа  нзмолн  га  од  деспота  и  одведе  га  своме  дому. 
Ето,  то  Јо  укратко  живот  н  рад  лисца  гемек- 
епоса  мађарскс  књижевностн,  певача  „ТолдиЈе''  и 
„Отме  Мурањ-града.^ 

Нови  Сад  месеца  Октобра  1882.  Озрен. 


Р  А  3  Н  0. 

{Химвсни  ручак),   Јоси*  Ленерт,   коЈи   Је  пре 
реколико  годнна  пропутовао  земљу,  опнсао  је   своЈе 


путовање  у  књнзн  „От  сИе  Егпе,*^  коЈа  је  нзашла 
г.  1878.  у  две  свеске.  Књига  Је  скроз  заинмљнва.  На 
Једноме  месту  опнсуЈе,  како  Је  у  ШангаЈу  ручао  код 
некога  Вонга,  те  зели:  „После  краткога  разговора  о- 
дено  у  тралезарнЈу;  Вопг  је  позвао  н  два  хипеска 
мавдарина,  коЈн  су,  као  што  је  изгледало,  мањега 
реда  бнлн,  него  што  Је  он,  тако  нас  Је  за  ручком 
било  осморо.  Наш  се  домаИнн  нзвнњаваше.  што  Је 
тако  ручак  слаб,  он  је  вели  нарочито  хтео,  да  има- 
мо  приливе  јела  само  „коштати,'*  да  би  ималн  поЈма 
0  Хнпеском  ручку.  Но  ипак  Је  бнло  внше  од  40  раз- 
них  Јела,  тако  да  сан  се  веБ  лобоЈао  био  за  моЈ  сто- 
маК;  н  ако  сам  од  свакога  Јела  само  по  Једап  зало- 
гај  узео.  Заиста  Је  јувачкн  било  од  меле  од  толико 
Јела  свако  окусити,  те  мн  је  лосле  долазнло,  као  да 
мн  се  водепичарскн  камеп  врти  у  стомаку.  У  лочет- 
ку  ручка  беше  сто,  за  којим  смо  седнли,  препуњен 
лекнм  малелнм  чилиЈицама;  у  свако^  беше  парчепце 
укуспо  зготовљелога  лечења,  шунке,  г.ива,  воћа,  пе- 
цива  и  т.  д.  Пред  свакии  гостом  беше  мали  тањи- 
рић,  а  на  овоме  малена  шољица,  мала  као  половила 
обнчне  шоље  за  каву,  осим  тога  беше  н  Једиа  већа 
шоља  са  теЈем,  а  друга  мања  са  Хннеским  лнћем 
„самчу;''  то  Је  неЕО  „вино'*  од  лнрннца,  Једино  ду- 
ховнто  лиће  што  се  прави  у  Хннн.  На  столу  беше 
неколнко  порцулалских  чал1а  са  лознатмм  лрутићи- 
ма,  коЈнма  Хинези  место  ложем  и  виљушком  Једу .  Вон- 
гови  су  лрутићн  били  од  слонове  костн  и  дугачки  око 
2)  сантнметра.  Морали  смо  се  најпре  вецбатн  у  томе 
како  се  тнм  лрутићнма  Једе,  но  ниак  смо  били  у  то- 
ме  врло  лнлави  н  свн  су  лам  се  смејали.  Прутићн 
се  тако  држе,  да  могу  ухватитн  залогај  онако  као 
какве  кљеште.  За  умокце  се  употребљуЈу  калшкице 
од  лорцулана.  Домаћнп  Је  подносно  гоетима  залогаЈе 
од  разннх  Јела  са  безброЈним  комплиментима,  а  н  мн 
смо  њега  лослужнвали,  као  што  је  то  већ  обичаЈ  у 
Хини.  Уз  то  смо  сркали  теЈ  н  „самчу,''  икад  смовећ 
многа  јела  коштадн,  лушнли  смо.  Ја  сам  већ  био 
сит  и  држао  сам,  да  Је  сада  крај  ручку,  ло  наскоро 
мн  протумачнше,  да  Је  то  све  била  само  ссрема,  еамо 
неки  увод,  а  ручак  ће  нстом  да  почне.  Како  лн  сам 
се  лреварно !  И  донста  сто  се  очнстн  и  ланово  поста- 
ви.  Јело  за  Јелом  се  стаде  долоситн  н  мнслно  би  чо- 
век,  да  неће  бити  краЈа,  јела  су  се  састаЈала  нз  чуд- 
новатнх  стварн  н  домаћин  их  Је  смешећи  се  износно 
лред  лас.  Гости  Хлиезн  и  домаћнп  за  време  Јела  ле* 
лрестало  су  подригнвалн;  тим  обичаЈем  се  хоће  да 
укаже  некаучтнвост  премагостнма  н  тон  ови  мораЈу 
да  чнне,  ако  неће  да  нх  држн  за  нелристоЈпе  —  баш 
лротнвно  нашнм  цојловима.  Једап  од  нас,  некн  мор- 
ски  кадет,  узео  је  ово  врло  озбиљпо,  те  се  трудио, 
да  своЈим  ригањем  севулдираХннезнма  но  овн  су  га 
своЈим  музикалним  талентом  далеко  падмашнлн.  Јед- 
ва  смо  се  уздржалн  од  смеЈа,  кад  сио  овај  копцерат 
слушалн.  Ја  прнметнм  домаћнну  Вонгу,  који  Је  крај 
мепе  седно,  да  то  код  нас  ниЈе  обнчаЈ,  но  он  мн  од- 
говорн,  да  Је  то  врло  здраво.  Сетио  сам  се  Турске, 
где  се  ваљда  нз  нстнх  разлога  држе  тога  обичаЈа  — 
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подржгивања.  Од  онжх  сжјшжх  јела  што  смо  жх  жо- 
штадж,  споиежуКу  само  нева:  Источно-инджјска 
дастжјагњевдау  чорбж,  помешана  сажжвинсЕнм 
месом  и  са  шунжом;  монголске  печурке  у  чор- 
би ;  ннтжјасто,  скоро  провкдно  јело  без  нкавва  укуса; 
велика  је  реткост  и  скупоценост;  пераја  од  иор- 
сдог  пса  у  чорби  са  шункои  н  зкжвжнскнм  месом; 
обарена  јаја  од  вивка  у  чорби;  гљиве  са  пру- 
тићнма  од  бамбуса,  врло  укусно  јело;  паште- 
те  у  млеку  од  бадема,  нема  укуса;  пудииг 
од  пиринфе  са  семеном  од  љжљана,  црним  луком  н 
бмемом.  Важн  као  ремек  Хинеског  куварства.  Од  „воћа'* 
је  било  корена  од  локвања,  семена  од  лубеиице,  ђум- 
бира  и  неке  врсте  лука,  куваних  јагода  и  много  вр- 
ста  ораха.  Да  ли  смо  јели  н  меса  од  пацова  ?  пнта- 
ћете  ме.  Лако  је  могуБе.  нисмо  моглн  рававнатн  а  ка- 
залн  нам  нису.  На  крају  ручка,  кад  сам  мислио  да 
не  могу  ни  мрве  више  окуснти  нвнелн  су  нам  пи- 
ринфе.  Најсветвја  је  дужност  прн  крају  ручка  јестн 
пиринфе,  иначе  је  увреда  ва  домаћина,  кад  би  ко 
презврао  најсиромашнцје  ово  јело  Хинеско.  Уа  јело 
се  почешБе  пије  „самчу.** 


СТАТИСТИКА 

{Статистика  дома^их  тимотиња  /  Еоропи)»?л- 
чуна  се  да  има  у  Евронн:  хоња  51.бОО.ООО,од  ових 
долаан  на  Русију  16  иилијуна,  на  Француску  2.  700, 
000;  говеда  89  милијуна,  од  којих  долавн  на  Русију 
22  милијуна,  на  Француску  11  милжЈуна,  оваца  194 
милЈдуна  од  који  долази  на  Русију  46  мнлијуна  на 
Велику  Британнју  29  малнјуна;  на  Француску  25 
мндијуна;  на  Пруску  19  милијуна.  Свнња  42  мнлију- 
на  од  којнх  долаан  на  Русију  10  милијуна  а  на  Фран- 
цуску  5. 

(На/шишо  само/бијстоа)  долазн  на  варош  Дајпциг 
и  краљевину  Саксонску.  У  овој  држави  долази  450 
самоубијстава  на  милијун  становника  у  Паризу  400 
у  Бечу  285,  у  Берлину  280,  у  Лондону  85;  —  у  Мају 
Јуну,  н  Јулу  догађа  се  највише  саиоубцјстава.  Са- 
моубијце  због  сиротиње  обично  се  вешају,  самоубцјце 
вбог  гриже  савести  н  нз  љубави  обично  се  убијају 
пушком  или  се  трују. 

(Париш).  По  најновијој  статистици  има  у  Пари- 
ву  82.352  куће.  Године  1876.  било  је  свега  71.873  ку- 
ће,  дакле  је  за  пет  година  дана  саграђено  10,479  но* 
вих  куВа  у  Паризу.  Једно  на  друго  узевши  има  у 
свакој  куБи  26  од  27  становника. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

{Ала  со  молио  Богу).  Попа.  Је  ли.Маро,  ни  си 
ли  ти  видела  гдегод  моје  наочаре?  Ево  већ  четрна- 
ест  дана  како  их  тражим  а  не  могу  никако  да  их 
нађем. 


Мара  увирча*те  рка**.  Јесам  господмне,  ев* 
их  у  молитвенику. 

(Ч/дмо  питањо)  Мала  Милица  заиитт  једнога  да- 
ва  своју  матер:  „Јели  мама,  кад  какав  лажов  каже 
да  што  није  истина,  да  лк  му  онда  треба  веровати?'' 

{Танталооо  м/но)  Неки  учитељ  нспржча  у  шкојж 
својим  ученицниа  причу  о  Танталу  н  питаше  их 
тада  аа  сличне  прииере.  ^Дакле  Драгутине'*  занжп 
једнога  ђлкл  „шта  би  аа  те  биле  Танталове  нуке.^ 
—  „ЋлА  би  војници  с  музиком  овуда  прошли  а  ја 
не  бих  смео  на  нровор  да  их  гледам'  одговори  Др§> 
гутин. 

(На  природоњачном  испит/)  Про«есор  Лжнж  ваин- 
та  једнога  младога  природњака  на  испжту  одху! 
долазн  севериа  светлост.  Па  то  му  нладжприро- 
дњак  у  неприлици  одговори  да  је  он  то  анао  али  д» 
је  ааборавио.  .0,  ви  несретнн  човече"  новиче  иа  т« 
ЈЕинк  „та  ви  бисте  једини  који  сте  то  аналн  и  бан 
ви  морадосте  да  ааборавите."* 

(Шпон/лација)  А.  Реците  ви  мени  МОЈЖМ  вас  как- 
ву  радњу  ииате  ви  сада. 

Б.  За  сад  'немам  још  никакву  али  Еу  сшд  егт- 
пити  у  компанЈуу  са  једним  човеком  Л.  Пж  хоКш 
ли  и  свој  капитал  уложити  у  ту  радњу  Б.  Нв  ја  н*- 
ћу  никавва  капитала  улагатн.  А.  Ала,  вн  неЖете  да 
рескирате  Б.  Ја  ћу  саио  своје  искуство  уложнтн«  1. 
А  ваш  друг  свој  капнтал.  Не?  Б.  Тако  је.  Мн  сноу* 
говорнли  коипанију  на  трн  годнне.  После  те  трнг^- 
днне  нмаћу  ја  његов  новац  а  он,  е  а  ок  ће  жоје  — 
нскуство. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Годишњан  оолини  српени  народни  илЈгстротт 
налондар  аа  годину  1883.  Уређује  А.  СанднЕ.  1|- 
дање  браће  М.  Поповића  у  Новои  Саду.  Цена  33  и. 
—  Садржај.  Зашто  ми  Срби  овде  опадаио  н  нроиада- 
мо.  Будимско  робље.  Стеван  Ннколић  —  Орлови!. 
ђурђе  се  мири  с  Јерином.  Прављена  равија  нравије 
отров,  права  куга  н  морија.  Грешница.  Прнпоиетка 
СтеванаЈ.  Јеотића.  Цар  Стеван  Душан  снлнн.  Дену- 
тација  код  проте  Бостића  Нешто  иа  угарских  гра^аа- 
ских  закопа  за  поуку  иарода.  Свинче  (кинва&е  нв  на* 
уке  0  животвњаиа)  Две  три  о  сликама  у  овој  к&н- 
8И.  Вашари.  —  На  жалендарску  књижевност  од  евс 
године  обазрећеио  се  скории  нарочитим  чланкон. 

Народна  библиотвна  бра^о  Јооаноои-ћа  у  Памч—/, 
Од  ове  изврсне  збирке  нзашла  је  свеска  48.  еа  екуи- 
љепии  саисниа  пок.  Михаила  ВитковиБ  а.  Са  в. 
дућои  свескои  отвара  се  претнлата  на  ново  (треЖе) 
коло  ове  библиотеке.  Цена  је  поЈединој  свесцн  И 
новч.,  а  нретплата  је  ва  24  свеске  3  •.  40  новч. 


,^АВОР**  излазн  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рукописн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
министрацији  „Јавора*'  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу :  на  целу  год.  5  оор.,  на  но  пд 
2  оор.  50  нов.  на  три  несеца  1  оор.  25  новн.  За  схра* 
не  земље:  на  читаву  годину  6.  оор.  а.  вр. 


ИЗДАЈЕ   КЊИЖАРА   ЛУВК   ЈоЦИЂЛ   И   ДР7ГА 


ШтАмиАРИЈА  А.  Пајеви^еа  у  Н.  Саду- 


ШОР 


^  ЈХжопг  за 


^АВАВЖ; 


Вллсник: 
ч^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^-4* 


ЊМЖЕВНОСТ, 


Уредник : 
-1-^  Др.  ШШЈА  0ГБАН0Вг1^  ^-н 


Бр.  44. 


У  Еовом  Саду,  31.  оетовра.  1882. 


Год.  IX 


НА  ИЗВОРУ, 

Од  Евхе  Г.  —  Ог&ава. 

(Наставак). 


ако  ]е  то  да  песницима  ни 
Јједна  појава  неумакне?  — 
^Ми  видимо  један  предмет,  и 
посматрамо  какво  збиће,  те 
опет  останемо  према  виђеном  и  чуве- 
иом  ревнодушни,  иапротив  када  нас  пе- 
сник  на  те  исте  предмете  пажљивим 
учини,  када  нам  их  он  предочи,  онда 
и  ми  јасно  упознамо  важност  свега 
тога?  упита  Милче  чедно. 

—  Разлика  је  драго  моје  Милче  из- 
међу  песника  и  других  људи  та,  што 
други  људи  виде  само  оно,  и  интересу- 
ју  се  само  за  оно,  што  се  на  њихову 
личну  корист  односи;  на  против  песни- 
ка  оживљава  општност.  У  свету  има 
сваки  предмет  своје  место;  за  то  је  тај 
сваки  предмет  за  употребу.  Песник 
покаже  праву  страну  његову  т.  ј.  ва- 
жност  његову,  он  тај  предмет  учини 
лриступачним  целоме  свету.  Његова 
душа  обухваћа  бољитак  целог  света, 
заото  он  види,  позна  и  покаже  сваку 
појаву  у  свету. 

Када  је  Миодраг  незнано  у  одуше 


тим  речима,  тим  звучним  слатким  изра- 
зом  изазвао  је  буру  осећаја  у  Милче- 
товом  срцу.  Румен  је  облио  цело  лице 
њево1  ова  је  врло  мало  чула  од  свега 
онога  што  је  Миодраг  говорно,  њој  је 
само  звонило:  драго  моје  Милче, 
она  је  била  пуна  блаженства,  пуна  сре- 
ће,  она  је  корачила  гледећи  у  около 
стазе  и  зелену  траву. 

Али,  гле,  ми  смо  заборавили  казатн 
де  се  ово  све  збива.  Нека  ми  се  опро- 
сги,  ево  ћу  сад  одмах  све  лепим  чита- 
лицама  казати.  Овај  се  разговор  водио 
од  винограда  г.  Стајића  до  Бајске  во- 
дице  а  баш  лицем  у  очи  мале  гојпо- 
јине.  Виноград  г.  Стајића  нешто  је  да- 
ље  од  доброг  пушкомета,  па  смо  код 
чесме. 

У  очи  мале  госпојине  искупи  се  мно- 
ги  наш  народ,  не  само  из  Баје,  већ  и 
из  околине,  па  има  их  ту  и  из  даљих 
крајева,  на  Бајску  водицу.  Једни  дово- 
де  болеснике  да  их  исцеле,  други  које 
бес  мучи,  долазе,  да  их  прогоне,  трећи 
остављају  ту  своју  несрећу   или  беду, 


вдењу  рекао  драго  моје  Милче,  —    четврти  се  хоће  да  опросте  од  нечисти, 
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у  опште  сви  желе  да  се  једним  сред- 
ством  исцеле,  атоје  молитвом  и 
водом.  Спаситељ  вели  вера  ће  те  тво- 
ја    спасти!  Народ  наш  у  то  верује. 

Но  мимо  оних  који  желе,  да  се  не- 
ке  беде  опросте,  долазе  на  водицу  и 
такови,  који  хоће  да  природу  ужи- 
вају,  ил'  да  се  ту  упознају,  ил'  да  се 
можда  коме  и  допадну,  долазе  дакле 
здрави  и  душом  и  телом,  прво  да  се  по 
моле  Вогу,  да  им  Бог  срећу  удели, 
друго  да  се  умију  светом  водом  да 
остану  свежи  и  лепи. 

Та  ево  ту  су  све  Бајске  девојке, 
једна  лепша  од  друге,  једна  чеднија  и 
милија  од  друге.  Забунио  би  се  да  ти 
заповеде  да  бираш.  Девојке  постајале 
у  коло  па  весело  ћеретају;  а  матере 
им  поседале  на  клупе  те  претресају 
стогодишње  успомене. 

Стаза  од  тог  винограда  Стајићевог 
кривуда,  те  у  разговору  нађе  се  Мио 
драг  и  Милче    на    једаред    у   погледу 
свију  девојчица,  које  жустро  шаппуп1е: 
Ево  Миодрага!   — 

На  пеколико  корачаја  иза  њих  дво- 
је  ишла  је  Милчетова  мати  и  брат 
Станиша  и  тетка  Ружа. 

Девојчице  су  потајно  своје  погледе  | 
на  Миодрага  окомиле.  Он  је    пак  неке  ! 
познавао,  али    већином    не.    Он   им  се 
учтиво  јави.  Девојчице  које  беху  поз- 
нате  са  Милчетом,  те  су  пришле  њима 
двома  и  руковале  се  са  Милчетом. 

Сада  већ  стиже  и  мати  и  Станиша 
и  тетка  Ружа.  Ове  опазише  своје  поз- 
нанице  де  седе  на  клупама  па  се  упу 
тише  тамо  њима.  Тек  што  је  прошло 
неколико  тренутака,  а  звопо  јави  да 
се  служење  отпочиње. 

Поп  Аркадије  служи  у  цркви.    Он 
је  од  оних  свештеника    што   не    исиу- 
њавају  своју  дужност  од  беде  већ  му 
је  увек  светиња  у  души  па  служи  што  ј 
свечаније*  Јак,  звучан  и  пријатан  глас  ; 


чуо  се  далеко  на  пољу  из  мале  цркви- 
це.  Сви  тронути  слушаху  дивно  и  све- 
то  богослужење.  Појци  појаху  божан- 
ствено.  Чинило  се  човеку  да  је  у 
рају. 

Миодраг  је  стајао  скрштених  руку 
свечано  тронут,  у  неком  заносном  о- 
сећању.  Он  је  био  очаран  том  лепом 
појавом,  он  се  узнео  на  духовни  криЈи 
изнад  свој\;  околине,  изнад  танковрхи 
јасика  до  престола  небеског,  ваљда  је 
ту  величанство  света  угледао,  тежав 
уздисај  искиде  му  се  из  груди  а  с  њим 
и  болан  изуст:  „Ох  народе  мој!" 

Милче  је  стајало  до  Миодрага,  оно 
је  осећало  сваки  покрет  Миодрагов,  ње- 
гов  уздах  подиже  њене  лепе  очи,  она 
погледа  Миодрага,  опази  сузу  у  њего- 
вом  сјајном  великом  оку,  па  тужно 
запита:  „Шта  вас  је  тако  бодно  дир 
нуло,  те  вам  око  сузу  рони?"   — 

Миодраг  погледа  блажено  у  дивно 
Милче,  па  тада  жалостиво  рече :  „Вн 
дите  ли  драго  моје  Милче  тај  светн  из- 
вор,  те  силне  вале,  што  овде  прскају 
ове  ледене  стене;  а  тамо  даље  напаја- 
ју  широка  поља,  толико  суза  да  М1 
има  око,  ја  би  сретан  био.  Та  Србнв 
нема  суза  у  којима  би  своју  беду. 
своје  јаде  удавити  могао.  Сву  ову  зем- 
љу  иолила  је  и  напојила  српска  крв. 
Цвет  парода  погинуо  је  на  бојним  пољииа 
као  да  на  њему  неко  старо  проклетство 
лежи.  Далеко  од  свога  дома  уздише  за 
својом  тамо  још  беднијом  браћом,  која ; 
ево  овако  као  ми  овде,  далеко  од  света, 
у  шумама  Богу  се  молити  сме.  О,  гро- 
зан  је  Турчин!  грознији  и  од  звера, 
јер  се  Србин  завлачи  у  гудуре  те  се 
не  илаши  звера  али  се  скрива  од  Тур 
чина.  У  повесници  нема  примера,  да 
је  ма  који  народ  тако  силно,  тако  дуго 
патио  И  л>уди  гледе,  остали  свет  као 
да  се  свети,  што  Србин  пати.  О,  па  да 
муоко  сузе  не  рони!  — 

(Наставмће  с*), 
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^убио  сам,  —  ал  узаман  беше! 
Шоју  љубав  ветрови  разнеше.  .  . 
"Тебе  немам,  надо  моја  лепа, 
Садвадпевам  душа  мисе  цепа!.. 


Љубио  сам  —  али  гадни  људи. 
Отеше  ми  драгану  са  груди — 
Сад  усамљен  сузице  проливам, 
У  грудима  своје  тајне  скривам! 


Љубио  сам  жаром  срца  мога; 
Ствар'о  слике  света  вилинскога! 

Ал  ми  нема  мога  витог  цвета 

Ти  се  вијеш   стазом  ломна  света! 


Љубио  сам  —  и   сада  још  љубим, 
Мој  бих  живот  са  твојим  да  сљубим.  .. 
А  ти  душо  —  ој  тако  ми  Бога! 
Дал^јошљубишпламом  срцатвога?! 

Д1>агомир. 


ЖЕНСКИ  НЕРОН. 

РОКОКО-ПРИПОВЕТКА  САХЕР  МАЗОХА 

превео 
Нилорад  Шими&. 


7. 


де  царица  у  Ливонску!"  ле 
|ћаше  од  уста  до  уста.  Нај- 
супротнија  мнења  разгласи- 
ше  се  0  сврси  тога  пута. 
Најпосле  се  сдожише  у  томе,  да  Ка- 
тарина  и.  исти  предузима,  да  се  са 
Пољатовским  састане. 

Пре  но  што  се  Катарина  на  пут 
на  кода  успеда,    бијаше  кнегиња  Даш- 
ков  у  царски  кабинет  позвана. 

Катарина  П.  ходаше  немирно  по  со- 
би  горе-доле.  Изгледаше  необично  ве- 
села,  мрмљаше  неку  незнатну  талијан- 
ску  арију  и  огледаше  се  час-по  у  огде- 
далу  са  неком  извесном  охолости. 

„ЈЕепа  сам,^  рече  живахно,  ^учи- 
нила  сам  Мировића  сретним;  сад  може 
за  ме  умрети.  Но  ја  нећу  више  да  га 
видим.  Опроштај  би  ме  узрујао.  Ево  у- 
путства  за  њ,'  а  ево  и  своте,  које  су 
му  потребне." 

Она  преда  обоје  кнегињи,  за  тим  оде 
к  писаћем  столу,  узе  с  њега  неки  акат, 
прочита  га  још  једном  пажљиво,  те  га 
нато  брзо  потпише.„  Читај!*' 

Дашковица  читаше.  Бијаше  то  запо- 
вест  обојици,  царици  оданим  часницима: 
капетану  Власијеву  и  поручнику  Чуки- 
ну,  који  чуваху  царевића  Ивана  у  за- 


(Наставак). 

твору  у  Шлиседбургу  и  шњиме  у  јед- 
ној  соби  спаваху,  а  садржаваше  наре- 
дбу,  чим  бн  се  какав  покушај  учинио 
да  се  сужањ  осдободи,  нека  се  исти  уби- 
је.  Повода  истој  заповести  даде  буна, 
која  је  (царевићу  на  руку)  сваким  да- 
ном  опаснија  бивада. 

„За  Петроград  сам  издала  наредбе,^ 
рече  Катарина  П.  импосантном  тишином, 
^Орлова  ћу  собом  повести;  Панин  остаје, 
њега  уступам  теби,  ти  га   чувај  ти  ми 


]амчиш  за  њ,  мој  син  насљедник  оста- 
је  у  његовим  рукама.^  Дашковица  се 
помаче.  ,,Ја  знам  Панина,^  продужи  ца- 
рица  величанствено,  „могло  би  му  на 
памет  пасти,  да  употреби  моју  отсу- 
тност,  те  великога  кнеза  Павда  царем 
прогласи,  па  да  вдада  у  место  њега;  ади 
Панин  је  опрезан  и  неоддучан.  Код  пр* 
вог  покрета  какве  побуне  преувми  ми 
сина.  те  га  доведи  мени.  Мене  прате  нај- 
бољи  гардиски  часници,  а  што  овде 
остају,  мдади  су  људи  без  ратног  ис 
куства.  У  оддучном  часу  подедиће  се 
пољским  пуковнијама  оштри  Фишеци, 
а  усуде-ли  се  гарде  на  устанак  с 
голим  мачевима  тад  имам  војску  у  Ли- 
вонској,  итешко  њимаако  као  победите- 
љица  у  престодницу  уђем.  —  Збо- 
гом!" —  — 


Тд^а 


Истога  дана,   када   царица   оде    из 
1етрограда,    врати  се  и  Мирови11   сво 
1ој    иуковпији,  која  баш  у  граду  Шли 
мбургу  у  гарпизону  лежаше.  Чете  ис* 
јре.  по  100  момака^  измењиваху  се  сва- 
1е  недед,е  службом  у  тврђавп, 

Осим  момака  чуваху  ходаик  каза- 
1ате,  у  којој  прави  цар  Иван  затворен 
Јијапш, 

Мировић  сагоре  одмах  ио  додаску 
Ввоме  у  Шлиселбург  упутства  своја 
јрижљиво  на  ватри  свога  камиаа, 
се  ио^Је  лукаво  и  Фанатиадо,  да  их  из- 
арши* 

Новцем,  што  му  је  кне!  иња  Дашков 
иред  аа,  нодмити  три  подчасника  и  два 
војпика  своје  пуковиије.  Он  ии  рече, 
да  је  Ивав  прави  њихов  цар  иа  опоруци 
Шфице  Апе,  те  да  је  он  одлучио,  осло- 
бодити  га  затвора. 

На  скоро  западе  и  њега  недељпа 
елужба,  он  употреби  исту,  да  се  изве- 
ети  0  удношајима  тврђаве,  и  најпосде 
одреди  ноћ  16.  Јула  за  дело. 

Те  ноћи  свршавала  се  њсгова  слу- 
НЕоа,  Он  замоди  заповедаика  тврђпве 
Бередникова  за  донустЈ  да  сме  исту  још 
иродужити,  Зановедник  даде  му  га  не 
само  драговољно.  по  игга  випш  заборави 
(као  што  се  чинило)  кључе  тврђаве  од 
њега  изискати. 

Ноћу  16,  јула1705  тачиоу  1  сат  от- 
Бори  Миривић  својим  сууротпицима  по* 
тајна  врата*  Ови  нохитапш  па  стражу, 
скунише  чету,  а  Мировић  прочита  вој- 
ницима  јасним  гласом  лажљиви  указ 
сената:  „Пошто  је  царица  Катарина  И, 
еита  владања  над  варварсЕсим,  пеаахва- 
лним  народима,  који  њена  нохвална  на- 
стојања  пикако  не  нредусретају,  одлу- 
чила  је,  нанустити  јЈуску  државу  и  уда* 
ти  се  ;ш  грОФа  Орлова.*^  —  Код  тих 
речи  задрхта  му  глас,  —  ^^^^Д^  '^^Д  Д^" 
епс  н  I  границу  своје  државе,  хоће  да 
новрати  царску  круну  несретноме  гснезу 
Ивапу,  0  тога  налаже  сепат  поручнику 
Мировићу,  да  истога  из  затвора  осдо- 
боди  и  у  Петроград  доведе." 


Војници    ударише    у  див.ћн  ускдик; 
више  од  педесет  љих  латише  се  оружја, 
неки   дизаху    Мировића   на  рамена^   гџ^ 
по1)Оше  уз  громовито   ,^урра"     к  станјг! 
заиоведпиковом,  Бередвиков  за  чудо  ппј#| 
још  дегао  био,  те  им  дође  у  потпупој 
униФорми  на  сусрет. 

5,У  име  правога  цара  Иваш^  потЈ 
пеправедно  аатворенога  држите,  ваш« 
мач  !"   повиче  МиЈшвић. 

Бередпиков  преда  га  ћутећи,  те   бу 
де    на  заповесг  Миронићеву  од  двојмце 
уротника  у  стапу  му  причував. 

Мировићсепробије  садасасвојом  че- 
том  у  казематуЈ  која  воЦше  к  затвору 
Ивановом.  Стр41жа  онади.  С  обе  страае 
загрме  пунтке,  а  нико  им  рањен  неоста* 
ВоЈницима  бејаху  нодедЈени  сдепи  фм- 
шеци , 

Мировић  први  доспе  до  врата,  те  Ју- 
ни  балчаком  о  њих. 

„Ко  је?"  повиче    капетан  Влаеијев. 

„Добри  пријатељи!^  одговори  Миро- ј 
вић,  ,ЈОтворите!  У  име  сената,  отворЧе!' 

„Не  смемо!"  одврати  Чекин. 

„Ми  ћемо  врата  {»азвалити!''  повЕЕче 
Мировић.  Међутим  се  подупреше  »ише*! 
буптовника  о  иста,  ^,Дајте  нам    цара!*'^ 

,,Ми  се  неможемо  противити,"  вн-Ј 
каше  Бласијев,  „ми  морамо  цареЕићај 
убити  тако  гласн  зановест." 

Царевић  Ивап  беше  се  на  внку  нро-} 
будпо  и  се^Јаше  блед,  ундашеним  очнмај 
на   својој   постељи. 

Оба  часника  бацише  се  у  једап  мах 
наљ'.  Ивап  појури  на  Власруева  и  шћаше  | 
му  мач    истргнути,    у  исти   мах   сјуриј 
му  Че1гин   свој  у   трбуЈ:-    Царевић    по 
срну.  те  се  сруиш  с  грозним  ванајем, 
Сада  га  обојица  бодпјаху,  док  пнје  сај 
осам  рапа  у  крви  својој   лежао. 

Тада  отвори  ВласиЈев  врата  е  ре- 
чима:   „Ево  вам  ва1нега  цара!^ 

Мировић  п  војпици,  што  с  њимс 
у  тампицу  провалише,  стајаху  погнутом 
гдавом  ћутсћи  око  умирућега.  За  мало 
бијаше  све  свршепо*  Тронут  окреве  се 
Мировнћ   војннцима.    ^Бежите!'*    повиче 


1385 


1386 


им.  „Цар  је  мртав.  Наше  јуначко  дело 
узрок  је  овоме  жалосноме  окончењу. 
Беж^те!  Ја  се  предајем  царици  као  су- 
жањ.  Тиме  преда  мач  капетану.  Бун 
товници  бацише  у  исти  мах  оружје  те 
молише  за  милост. 

Још  исте  ноћи  посла  заповедник  твр- 


ђаве  улака  царици.  Када  Катарина  П. 
прими  ту  вест,  засја  јој  за  часак  ве- 
лика  радост  на  лицу.  Но  одмах  затим 
стаде  гристи  усне  своје.  Мишљаше  на 
Мировића. 

После  једног  сата  бијаше  на  путу 
у  Петроград.  (Наставићв  се.) 


а  љубав  хоћеш  љубав 
Мани  се  чедо  ман', 
Љубави  моје     вреле 
Давно  је  мино  дан. 

Давно  ми   неста  миле 
Сад  на  ме  чека  ред, 


ШЛНН  СЕ  ШЛН'. 

Ал  срце  сгно  моје 
Остаје  дотле  лед. 

Зато  не  мори  ока 
Бацајућ  пламен  глед, 
Не  гаји  наде  таште 
Јако  је  студен  лед. 


Гргетег. 


Б.   Михајловић. 


0  ПРЕТОВАРНВАБУ  ШКОЛСКЕ  ДЕЦЕ. 

ОЛОМЕНА  РОДИТЕЉИМА,  УЧИТЕЉИМА  И  СВИМА  ПРИЈАТЕЉИМА  ДЕЧИЈИМ. 

од  дра  Фридриха  Вглхелма  Фрике-а. 

(Наставак). 


Шта  Је  дутност  учитвља, 

ко  родитељи  требадасе  упознају  са 

)  методиком,  онда  су  јога  пре  учитељи 

дужни  да  внају,  како  треба  децу  по- 

учавати.  Али  то  не  бива  увек.  Ш  п  и  л  е  к  е  ве« 

ли  у  томе:  „Главна  сметња  што  по  гимназија- 

ма  не  могу  деца  да  снажно  и  брзо  напредују, 

то  сугимназијскипроФесори,  јер  они  веле,  да 

оно  што  је  човек  учио,   то  и  другог   може 

научити;  ако  му  се  каже,  да  за  поучавање 

мора  имати  човек  дара,  и  да    се  та  наука 

мора  научити,  и    практично    извеџбати  ве- 

штина  у  предавању,  они  ће    на  то    казати 

да  то  важи  за  учитеље  основних  школа,   а 

нвкако  за  њих.^ 

Начин  предавања   остао  је    онај  исти, 

као  што  је  био  и  пре  сто  година;  а  да  тре- 

ба  поправити  и  да  се  може,  то  нам  је  по- 

казао  Г.  Келхи  у  својим    предлозима.*)  Ти 

*)  Келхн  је  био  про*есор  класичне  Филологије  у 
Хајделбергу.  Он  је  написао:  0  начелима  наставе 
у  гихназијама  (1845)  0  преустројству  гимнази« 
ја  (1846), 


предлози  су  признати  да  су  добри,  па  је 
на  томе  и  остало. 

Овде  није  место  да  се  о  овоме  предме- 
ту  говори.  Ја  ћу  овде  само  да  из.^есем  о- 
но,  на  шт  )  сваки    учитељ    треба    да  пази. 

1.  Кућевне  задаће.  Ове  морају  би- 
ти  удешене  према  деци  идотичном  разре- 
ду  т,  ј.  нс  смеју  бити  ни  врло  лаке  ни 
врло  тешке.  Млади  учитељи  бирају  обично 
тешке  теме.  Не  умеју  да  себе  ставе  у  по- 
ложај  ученика.  Њима  јо  она  задаћа  лака, 
што  је  ученику  са  свим  непојмљива,  па  за- 
то  таке  задаће  и  промаше  своју  цељ,  Јер 
се  дете  измучило,  па  је  опет  задаћу  хрђа- 
ђаво  направило,  или  је  отац,  или  су  браћа 
израдили  задаћу. 

Кад  се  какав  посао  савлада,  то  појача- 
ва  снагу  и  вољу,  а  кад  је  посао  таки,  да 
се  од  њега  пл«ши,  тај  уништује  обоје.  Та- 
ко  је  и  код  одраслих,  а  још  више  код  деце. 

Наравно  да  учитељ  не  може  одмерити 
по  најслабијој  деци,  него  мора  узети  сред- 
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ње  ученике;  па  већ  с  тога  нису  добре  прз- 
пуне  школе. 

С1'аки  учитељ  мора  ту  колеги'»алпо 
поступати,  мора  се  осв^^тати  и  на  за- 
даће  других  учитеља.  Сваки  мисли  да  он 
не  задаје  млого,  али  кад  у  сваком  раз- 
реду  има  преко  десет  предмета,  онда  се 
н  задаће  удесетороструче. 

Задаће  треба  да  с  /  о  д  р  е  ђ  е  н  е.  Ако 
учитељ  захтева  да  му  ученици  напраче 
таку  задаћу,  за  коју  морају  преврћати  не- 
к  лико  књнга,  тај  посао  може  трајати  два, 
а  може  трајати  и  десет  сахата,  по  тиме, 
ако  је  ученик  хтео  да  задаћу  савесно  из- 
рад}(  или  само  површно.  Па  ако  њих  више 
учитеља  наједанпут  задају  таке  задаће? 
—  За  то  треба  да  су  овакз  задаћс  што 
ређе. 

2.  Метода.  Млого  се  греши  са  уче- 
њем  на  памет.  Велика  је  разлика  између 
онога  што  се  мора  запамтити,  од  онога  о 
чему  се  мора  мислити.  Кад  би  се  н.  пр. 
историја  из  књиге  учила  на  памет,  то  би 
био  педагошки  грех.  Само  имена  и  годи- 
не  треба  на  памет  научити,  а  мислн  и  ре- 
чи,  са  којима  се  какав  догађај  приповеда, 
то  треба  ученик  сам  да  нађе.  Тако  је  и  са 
другим  сличним  предметима. 

Али  и  оно  што  се  мора  запамтити,  не 
треба  учити  на  памет  т.  ј  да  се  без  раз- 
мишљања  утуби,  него  меморирањем  т.  ј. 
треба  да  се  запамаж  размишљањем,  слуша- 
њем  и  понављањем.  Што  ученик  код  куће 
научи  за  читаве  сате,  кад  полугласно  'ед- 
но  за  другим  прочитава  своју  лекц  ју,  и 
тиме  мучи  и  себе  и  оне  који  га  слушају, 
може  помоћу  искусног  учитеља  за  неколи- 
ко  минута  научити.  За  то  је  министар  и 
рекао  у  прилици  што  смо  напред  спомеиу- 
ли,  да  се  тежиште  учења  мора  вратити  у 
школу.  Лепа  реч,  али  је  није  тако  лако  из- 
вршити. 

Учитељ  треба  да  за  тим  тежи,  да  се 
сви  предмети  склапају,  и  да  чине  неку  це- 
лину.  Ниједан  ».редмет  несме  у  школи  са- 
мостално  стајати,  један  другог  мора  попу- 
њавати.  На  лепо  писање  се  у  гдекојим  шко- 
лама  потроши  мвого  в  .емена,  јер  се  не  на- 


слања  на  друге  предме1'в.  Нека  се  у  мда- 
ђим  разредима  узме  за  лепо  писање  н.  пр. 
недељно  два  часа;  али  то  писање  је  најпре 
цељ,  а  за  тим  је  средство;  т.  ј.  нека  се  у 
тим  часовима  на  чисто  пишу  задаће  оста- 
лих  учитеља,  а  учитељ  писања  нека  их  пре- 
гледи  и  оцени  по  њиховој  лепоти  и  чисто- 
ти.  Тим  начином  би  се  постигло  да  би  де- 
ца  лепше  писала,  него  кад  би  се  сало  тео- 
ретично  обучавала  у  лепом  писању.  Ја  го- 
ворим  из  млогогоди1Ињег  искуства. 

Ова  метода  не  важи  само  за  писање, 
него  и  за  млоге  друге  предмете;  и  тим  би 
се  деци  млого  времена  заштедило. 

Опште  је  познато,  ма  да  се  тога  не 
придржавају  сви,  да  се  учење  мора  наста- 
вити  на  оно  што  деца  већ  знају;  треба  дав- 
ле  ићи  од  лакога  тешкоме,  од  познатога 
непознатоме,  од  блискога  даље,  и  од  про- 
стога  сложеноме.  Изрично  напомињемо  овде 
да  тре^а  учитељ  живом  речју  да  поучава, 
јер  се  од  доба,  од  кад  је  штампа  пронађе- 
на,  млого  ослања  на  књигу.  Млоги  учите- 
љи  неби  знали  шта  да  раде  са  својим  у- 
ченицима,  кад  би  се  само  за  један  сат  по- 
куииле  од  деце  књиге  и  пера.  У  најбољем 
случају  би  ( ни  говорили  целог  сахата,  ахв 
без  икакве  користи.  Сваки  приправник  тре- 
бало  би  у  препарандији  да  се  бар  сваке  не- 
деље  по  једанпут  всџба  у  учењу  без  пи- 
сања  и  читања,  да  се  тако  извешти,  да  по- 
сле  у  својој  школи  не  г  о  в  о  р  и  само,  не- 
го  да  р  е  ч  ј  у  и  о  у  ч  а  в  а.  Читање  напре- 
же  очи,  осим  тога  се  при  томе  не  седи 
као  Н1Т0  треба;  с  писањем  је  још  горе,  Бо- 
ље  би  било  да  ученицч  говоре  у  место 
што  читају,  а  у  место  што  пишу  нека  чи- 
тају.  При  слушању  и  говору  је  ум  едо- 
бодан,  —  при  читању  и  писању  је  увек 
скучен.  Др.  Рајхе  је  предлагао,  да  учитељ 
децу  у  слободном  и  чистом  зраку,  у  шет- 
њи  поучава^  дакле  као  перипатетл  ци  у  ета- 
рој  Грчкој.  То  не  ваља.  Грчки  вачин  уче- 
ња  у  19  веку  употребити,  нема  смисла. 

Штетне  посљедице,  које  проистичу  од 
читања  у  школи  могу  се  умалити  тиме, 
кад  се  деца  науче,  како  треба  при  том  да 
сс  држе.  Може  се  овако   седети:  1)    књига 
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стоји  на  скамији,  а  ученик  подупре  тело 
рукама,  т.  ј,  наслони  руке  на  скамију,  2) 
ученик  се  може  наслонити  на  леђа  од  ска- 
мије,  па  да  држи  књигу  у  рукама,  или  3) 
онај  који  чита  да  стоји.  У  мдађим  разре- 
дима  могу  се  та  три  положаја  по  наредби 
учитеља  мењати,  у  вишим  разрс;тма  уста- 
је  само  онај  који  превађа,  а  ови  остали  у- 
ченици  мењају,  1  и  2  положај  или  по  сво- 
јој  вољи  или  по  наредби  учитеља. 

Скамије  се  морају  тако  наместити,  да 
светлост  с  дева  долази;  сунча  е  зраке  тре- 
ба  заклонити  завесам!,  зидови  школски  да 
су  окречени  отворено  сивом  бојом,  а  зими 
не  треба  држати  школу  даље  од  4  сахата, 
или  бар  само  у  том  случају,  ако  је  школа 
гасом  добро  осветл,ена;  при  том  треба  би- 
рати  оне  предмете,  у  којима  се  не  чита 
и  не  пише. 

Напослетку  може  учитељ  добром  д  и  с- 
циплином  учинити  да  деца  лакше  и  си- 
гурније  науче  поједине  предмете.  У  соему 
требадаје  на'Строжији  ред  и  тачност  и  сваки 
минут  треба  да  се  у  школи  употреби.  У- 
ченике  треба  научити,  да  свом  душом  пра- 
ге  и  пазе  на  онај  предмет.  који  се  преда- 
е.  Учитељ  нека  вм  каже,  да  ако  они  у 
цколги  пазе  и  запамте  његов  говор,  неће 
[орати  код  куће  бар  толико  на  памет  у- 
;у1ти-  Кад  је  време  учењу,  онда  нека  се 
''чи,  а  нетреба  на  другу  етрану  мислити. 
1о  себи  се  разуме,  да  и  учитељ  мора  свом 
ушом  бити  одан  оној  ствари  коју  предаје; 
,а  уме  предмет  тако  предетавити,  да  за- 
има  ученике;  да  не  говори  само  он,  него 
ека  и  учеиици  говоре,  и  да  им  са  егза- 
инаторским  и  сократским  питањима  не 
а,  да  на  што  друго  мисле;  но  при  том 
6  треба  ствар  дуго  терати,  да  се  деца 
море;  нека  не  пита  све  јсдног  учеиика 
его  нека  сва  деца  раде. 

Ко  не  може  овим  и  другим  законима 
здагогије  и  дидактике  да  одговори,  тај 
уже  бити  научењак,  али  није  учитељ.  А 
^акојако  није  на  свом  месту.  Њега  треба 
алитп,  алп  још  већма  његове  ученике.  Тај 
свом  звању  не  налази  задовољства.  Ње- 
во  је  место  на  универзитету  пли    акадс- 


мији,  али  никако  у  мањој  школи.  И  учитељ 
мора  знати  оно  што  предаје,  али  још  бо- 
ље  мора  знати  свој  еспап  продати. 
Верни,  и  савесни  учитељи  заслужују, 
да  их  сваки  поп^тује  и  уважава. 

Шта  с/  дутне  власти  да  чине? 
Зацело  да  има  млого  учитеља  и  упра- 
витеља,  који  увиђају  да  ово  постојеће  школ- 
ско  стање  није  баш  са  свим  као  што  тре- 
ба;  али  шта  ће  кад  они  ту  не  могу  баш 
млого  помоћи,  јер  им  је  у  закону  означено 
шта  је  њихов  посао.  Ми  морамо  дакле  на- 
ше  жеље  на  законодавну  власт    управити. 

Тако  изгледа,  да  су  власти  томе  злу 
криве,  кад  су  га  могле  одклонити.  Но  то  не 
стоји.  Школа  се  постепено  разввјала.  То  је 
стара  зграда  на  којој  су  власти  марљиво 
поправљале,  кад  што  није  бидо  добро,  то 
је  дрво,  које  се  подупирало,  кресало,  и  на 
коме  су  и  нове  гранчице  накаламљене.  Ме- 
родавним  властима  ^и  се  могло  само  то 
пребацити,  што  нису  довољно  упознали, 
да  кад  се  што  крпи,  остаје  крпеж.  Не  за- 
служује  све  што  постоји  да  тако  и  оста- 
не.  Заетарело  мора  се  уклонити,  да  напра- 
ви  новом  места.  То  можемо  из  културне 
историје  видити. 

Под  министрима  Фалком  и  Путкамером 
чињени  су  покушаји.  који  сведоче,  да  се 
на  вишем  месту  тежи  да  се  поправи  оно 
што  не  ваља.  Опомињало  се  због  задаћа, 
постарало  се  за  згодне  просторије  школске, 
па  опет  су  деца  била  све  већма  оптерећена. 

Не  треба  казати:  „Науке  су  се  разгра- 
нале,  па  са  њима  и  градиво  за  учење.^  0- 
но  прво  је  истина,  а  ово  друго  треба  пре- 
ма  томе  удесити.  То  баш  и  јесте  задатак 
школских  власти. 

Школа  не  треба  да  учи  млоге  и  мло- 
гостручне  ствари,  али  све  што  учи,  треба 
да  је  удешено  према  природи  самог  пред- 
мета  и  деце.  Ако  какво  уређење  не  одго- 
вара  цељи,  треба  га  уклонити,  ма  да  је 
како  давна^нње. 

Са  тога  гледишта  посмотримо  најпре 
г  и  м  н  а  3  и  ј  е. 

Оне  су  пореклом  од  манастирских  шко- 
ла  из  срсдњег  века.  Ове  су  најпре  приправ- 
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љаде  свештенике.  Па  онда  су  постепено  били 
припуштени  и  световни,  и  у  њима  се  учи- 
ло  све  оно  што  за  више  изображење  треба. 

Адиусредаем  веку,  сведо  седамнајстог 
осамнајстог  века,  није  било  самосталне  науке 
у  Немаца.  Језик  је  био  за  науке  сиромашан. 
Зато  се  обоје  морало  примити  од  Римљана. 
На  немачком  језику  водили  су  се  само  о- 
бични  разговори,  и  певали  су  певачи  своје 
песие.  Доцније  кад  су  Турци  освојили  Ца- 
риград,  придошао  јејош  и  грчки  језик  и  књи- 
жевност,  па  тако  удешене  школе  биле  су 
хуманистичне  школе  или  гимназије. 

Како  је  у  оно  доба  стајала  култура,  -- 
латинске  школе  могле  су  се  с  правом  наз- 
вати  хуманистичне.  Германски  народи  су 
онда  биди  према  Римљанима  и  Грцима  још 
варвари.  Они  можда  неби  још  ви  за  хиља- 
ду  година  достигли  Грке  и  Римљане  у  кул- 
тури,  да  нису  примили  њихово  умно  благо. 
Гимназије  су  биле  баш  заиста  извор  вишег 
изображења^  и  крчиле  су  пута  цивилизацији. 

Али  то  није  тако  остадо. 

На  скоро  се  поједини  народи  осећали 
да  су  довољнр  снажни,  и  некоје  науке  су 
се  код  њих  далеко  већма  разгранале,  него 
што  је  то  било  у  старих  народа.  Природ- 
не  науке  се  усавршише  као  што  никад  ни- 
су  биле,  велика  открића  и  проналасци  от- 
варали  су  човечијем  уму  све  нове  и  нове 
путеве  у  књижевности  талијанској,  шпан- 
ској,  енглеској,  Францеској  и  немачкој.  Љу- 
ди  су  у  деветнајстом  веку  морали  све  то 
попримати,  и  тако  су  постале  р  е  а  л  к  е. 

То  је  била  за  гимназије  опомена,  и  ме- 
родавне  власти  су  се  онда  тргле  иза  сна, 
и  срдито  су  гледали  на  тог  пришелца,  те 
су  га  презирали. 

Али  се  то  није  когло  тек  тако  отпири- 
ти.  Да  школа  не  застари,  мора  корачати 
са  развићем  наука;  тако  је  и  гимназија 
попримала  један  део  модерних  наукау  сво- 
је  предмете,  па  је  тиме  постигла  своју  цељ, 
опет  је  важила  као  школа  за  образоваље, 
а  реалку  су  сматрали  као    стручну  школу. 

Јели  био  нуждан  тај  корак?  Са  гледи- 
шта  гимназије  —  јесте.  Али  није  донео 
пикакве   користи.   Из    тога   је    изашло 
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претоваривање у чен ика   са    свима 
посљед'И  цама. 

У  гимназији  се  учи  врло  млого, 
толико,  колико  се  ушколи  не  ноже 
научити,  те  с  педагошког  гледи- 
шта  и  не  треба  да  се  учи.  Ту  се  у« 
чевно  граднво  прво  мора  смањити. 

Гимназија  оће  да  је  и  хуманистична 
п1кола,  да  пружа  опште  образ(;вање,  и  да 
је  припрема  стручна  за  филологс,  теологб! 
правнике  и  медицинаре,  дакле  да  служи  два 
господара.  То  је  неприродно. 

Али  како  се  може  томе  помоћи?  Палн- 
јативна  средства  само  покривају  зло,  ал 
га  неискорењују,  а  ту  се  мора  радикално 
помоћи. 

Било  је  већ  о  томе  говора,  да  се  по- 
једини  предмети  скуче,  али  то  би  слабо 
помогло.  Читаве  струке  се  морају  из  гим- 
назијског  учевног  плана  изоставити.  Да 
видимо  које? 

Матерњи  језик,  немачки,  историја,  гео- 
граФија;  природне  науке,  математика?  Не, 
јер  те  су  нам  сад  најнужније  по  душеваа 
живот. 

А  да  које? 

Знам  да  ће  бити  срдње  и  чуђења 
кад  кажем:  латински  и  грчки.  Па  о- 
пет  не  могу  ништа  друго  одговоритн, 
ако  оћемо  да  постигнемо  оно,  за  чиме  те- 
жимо.  Ови  језицк  не  спадају  у  хума- 
нистич*ну  школу,  неузаводза  обра- 
зовање,  него  у  филолошку  стручну 
ш  к  0  л  у. 

Што  сам  казао,  оћу  и  да  докажем. 
Можда  ће  ми  испасти  за  руком,  да  ствар 
представим  као  што  треба. 

Нека  најпре  говори  предспоменути  ги- 
мназијски  проФ.  Келхи: 

^Све  се  већма  тужс  родитељи,  да  де- 
ца  из  школе  не  износе  онолико  спремс  за 
живот,  колко  се  на  то  и  времена  и  снаге 
потроши,  тако  да  би  по  нешто  ире 
трсбалодазабораве,  него  да  за- 
памте.  Али  ово  иеће  да  приме  дотнчии 
школски  људи,  нсго  још  увек  држс  да  је 
једини  спас  у  класичним  језицима.  Само 
ови  могу  ирави  хумапптет  дати,  тако  веле 
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они,  те  зато  сваки  који  оће   да  је    изобра- 

жен  човек  мора  свршити  гимназију.    То  је 

некад  било  истина  —  то  нико  не  пориче. 

То  је  било  у  вр:мену.  кад  је  латински  ;е- 

зик  био  орган  науке  и  уметности,  шта  ви- 

ше  и  саме  дииломатије,  у  опште  је  био  је- 

зик  изображених  људи.  То  је  време    прош- 

ло,  а  по.ред   садашњег   напредовања 

природних    наука,  покрај     светске 

трговине  и  обрта,    тек    се    не   може 

казати,  дакласично  изображен    чо- 

век  има  више  хуманитета,    него  је- 

дан  математичар,  хемичар,  или  ф  и- 

3  и  ч  а  р. 

„У  гимназијама  треба  да  је  класичан 
језик  само  г;редство,  помоћу  кога  ћемо  кла- 
вике  упознати;  а  треба  да  се  исторично  у- 
10  т.  ј.  њиховим  списима  треба  да  се  у- 
Јознају  сами  писци,  да  се  упозна  доба  у 
сом  су  живили;  то  треба  да  је  дакле  огле- 
^ало  класичног  доба.  —  У  грчком  представ« 
вају  велики  народни  развитак  Омир,  Хе- 
)одот.  Тјукидидес,  КсеноФон,  трагичари, 
(емонстен^  а  Пиндар  и  Плато  су  за  шко- 
у  врло  тешки.  Развитак  у  Римљана  пред- 
гавља:  Ливије,  Салуст,  Цицеро,  еклогича- 
и,  Вергил,  Хорац,  и  Тацит.  Ове  писце  тре- 
а  у  вишим  разредима  на  немачком  је- 
ику  читати.  Латински  говор  и  интерпре- 
арање  било  је  пре  лужно,  а  сад  више  ни- 
.  А  цељ  је  та,  да  деца  дотичног  писца 
1зуму,  што  се  не  може  постићи  кад  се  у 
то  доба  веџба  и  у  латинском  говору .  Н  и  ј  е 
згуће,  да  дете  разуме  писца  и  да 

едно  научи  једап  већ  ионако  мр- 
1В  ј  език;  умна  снага  је  овим  последњим 

евим  доста  напрегнута.  Дабогме  да  је 
терпретиЈЈање    било    пре    сасвим    удесно 

стари  начин  ;  критика  о  варијантима, 
хматична  правила,  синониме  за  изразе 
торове;  свуд  се  унаоколо  морало  испи- 
ги  и  правити  историчне  белешке.  Па  то 
све  што  после  знају  да  употребе  уче- 
^и  у  латинском  језику.  Јер  какав  је  то 
Ч1ПСКИ  језик,  на  коме  данас  пишу  својс 
праве  Филолози,  правници,  медицинари 
•еолози?  Није  то  језик,  па  коме  је  Ци- 
о  држао  своје  говорс,  и   ла  комо  је  пи- 


сао  писма,  то  је  варварски  језик.  —  А 
зар  да  то  верујемо,  да  ће  се  учењем  ла- 
тинског  језика  усавршити  човек  у  дру- 
гим  језицима?  Јели  Шилер  и  Гете  и  млоги 
други  усљед  латинског  језика  знао  да  она- 
ко  пише  немачки?  Латински  језик  био 
је  некад  језик  свију  изображених 
људи  —  сад  није  више.  Био  је  језик 
свију  научењака  —  сад  није  више. 
Биојејезик  старокласичних  фило- 
лога  —  сад  није  више.  Да  шта  је  сад 
још?  Сад  је  још  језик  сколастике  т. 
ј.  оних  људи,  који  се  оту^ују  од  са- 
дагањости  и  овог  нашег  живота,  и 
живе  духом  у  давно  прошлим  столе- 
ћим  а,  па  зато  и  неће  о  данашњем  мл  а- 
дом  свету,  ништа  да  знају." 

Филолози  и  треба  да  се  вецбају  у  пи- 
сању  латинских  састава,  то  нико  не  пори- 
че;  али  је  то  за  универзитет,  а  никако  за 
школу.  Данас  већ  има  врло  мало  људиГ,  ко- 
ји  пишу  латинским  језиком,  па  и  у  њихо- 
вим  саставима  може  се  наћи.места,  где  су 
се  0  прави  класицитет  огрешили.  Научења- 
ци,  који  су  заслужни  са  својих  испитивања 
у  старим  језицима  и  ако  пишу  грамаЈИчно 
добро,  ипак  им  то  некако  тешко  иде  од 
руке,  види  се  да  је  силом  саставл,ено,  не- 
ма  опе  лакоће  у  стилу.  Зашто  се  дакле 
онда  мучимо  и  ми  и  ученици,  да  постигне- 
мо  у  старокласичној  Филологији  ону  спо- 
собност,  коју  данас  ни  сами  филолози  не- 
мају?  Ако  мора  правник  или  теолог  на  и- 
спиту  своје  мисли  кадкад  и  на  латинском 
језику  да  каже,  за  то  мало  не  треба  да 
се  у  гимназији  спрема,  то  може  онда  нау- 
чити  кад  му  треба;  и  онако  је  тај  латин- 
ски  језик,  што  га  они  том  приликом  говоре 
неки  особити  дијалект  из  средњег  века;  и- 
ма  таке  варварске  Форме,  само  нема  оног 
живота,  свежине  и  лакоће.*) 

*)  Обично  се  хаже,  да  истина  иора  победити.  Т 
стоји.  Алж  кад?  Обично  после  неколиво  столећа' 
Келхијеве  речи  су  истините  и  Јасне  као  сунце 
и  наши  потомци  ће  се  чудити,  како  су  могле 
тако  на  лразно  да  остану.  Народ  му  није  ни 
чуо  речи,  Филолозн  се  оиренуше  од  њега  са  са- 
жалењем,  а  влада  није  имала  каде  да  слуша  по- 
јвдинда  човека.  Тако  су  га  ћутањем  умртвили. 
Само  су  њихнеколикопримнлињегове  речи,  пеђЈ 
којима  је  Брант  емдецсЈ^ц  улравитеЈБ  гимнази- 
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Ко  расматра  без  предрасуде  Келхије- 
ва  разлагања,  чудиће  се,  како  влада  није 
према  томе  и  преустроила  гимназије.  Но 
дуготрајне  навике  тешко  се  мењају.  Народ 
чује  од  својих  пајугледнијих  л.уди,  да  ви- 
шсг  изображења  не  може  имати  онај  човек 
који  није  учио  латински  и  грчки.  Наравно. 
Лајик  не  може  теоретично  испитивати  у- 
плив  класичних  студија,  а  како  влада  при- 
пушта  у  највише  положаје  само  таке  љу- 
де,  који  су  гимназију  свршили,  лако  је  ои- 
да  отуд  закључити,    да    грчки    и    латински 


језик  може  да  оспоеоби  човека  за  тако  В1- 
сока  места.  Ти  стари  језици  су  имали  дак- 
ле  неку  тајанствену  и  непојмљиву  моћ.  То 
што  се  толико  пута  понављало  учврстидо 
се  све  већма  у  веровање.  Народ  није  мо- 
гао  да  појми  Келхијеве  мисли.  те  је  ћутао. 
Власти  дакле  нису  имале  прилике,  да  чине 
реФорме. 

Али  зар  нису  требали  стручњаци,  ги- 
мназијски  проФесори  и  филолози  да  подигну 
свој  глас  у  корист  преустројства?  Љихова 
реч  би  млого   важила  на    надлежном   месту 

(Наставжће  се) 
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НИКОЛД  ГОГОЈВ. 

Р70КЕ  НОВВЛВ  —  МРТВВ  ДУШЕ  —  РВВИЗОР. 
од  Проопе  Мериме-а 
с  ♦режцусасог  Ћ-  Ј-  Н1- 
(Наставав). 


[  ачелник  (давајући  му  новац).  —  Равно 
^  двеста  рубаља,  немојте  се  ни  трудити 
да  бројите." 

Хлестаков.  —  Хвало  вам  лепо!  Ја  ћу 
вам  одмах  нослати  из  села  .  .  мени  се  то 
тако  на  један  пут  изненадно  десило. .  .  ви- 
дим  да  сте  вл  благородан  човек.  Сад  је 
друга  ствар." 

„Начелник.  —  Но,  хвала  богу  I  кад  само 
узе  новац.  Сад  изгледа  да  ће  се  све  окре- 
нути  на  добро  !  Место  двеста  ја  сам  му 
четирл  стотине  ћушнуо." 

Начелник  позове  Хлестакова  да  се  пре- 
сели  у  њсгов  стан,  и  док  му  се  ствари  пре- 
несу,  да  обиђе  неке  варошке  заводе.  Пош- 
тујући  ревизорево  инкогнито  он  се  тру- 

је,  Клоп,  Хаушиид.  Овај  је  последњн  год. 
1849  основао  и  подигао  завод  у  Дражђаиима  под 
имспом  „модериа  укупна  гимназија,"  где  се  у- 
чило  пеиачки.  епглески,  и  у  четир  горња  раз- 
реда  .чатинскн  и  грчкн  за  оне,  који  нису  хтели 
иИн  у  реалку.  Ова  гакола  почета  је  '84'Ј  са  18 
учепика.  1859  бнло  је  у  њој  веК  593.  —  Овде 
стпв.Ђамо  неколико  пзрека  тих  .Ђуди.  „Познава- 
ње  класнчног  доба,  без  познавања  садашњег  до- 
6а,  изгледа  као  изпемогао  старац.  којн  жнвн  еа- 


ди  да  га  угости  и  да  му  чини   услуге    еа- 
мо  као  одличном  странцу.    У     трећем 
чину  ми  га    видимо    у    начелниковој    кућ|. 
где  његова  жена  и  кћи  у   најлепшој    својој, 
тоалети  очекују  са  нестрпељивом  љубопи?- 
ношћу  славнога  госта,  за  кога  им  је  јавле- 
но.  И  он  долази  праћен  свим   чиновницим! 
после  величанственог  ручка.  ког  је    у  ње- 
гову  част  дао    болнички    старатељ.  Хле- 
стаков,  савладан  вином  и  очарап    дочеком. 
—  које  он  приписиваше  свом  важавм  изгдС' 
ду^  _  усиљЈ  ва  се  да  се    покаже    љубазав 
госпођи  начелниковици  и  да    би  најзад    е* 
свим  заслепио  ове  добре  паланчане,   ои    и 
прича  0  петроградском  животу  и  тамогањеи 
свом  положају.  Од  хвалисања  на  хвалиеа&е 
одушевљавајући  се  својим   сопственим    да- 
жима,  он  поче  да  се  представља  као  вахаа 
личност,  као  човек  од  таквог  уплива  да  с< 
ништа  у  министарству  не  ради    док     њеп 
не  питају  за  савет.  Изузев   неке    претера- 
ности  својствене  талијанским  драмама     ова 
је  сцена  отворено  весела,  највеселија    и  иај- 
пријатнија  у  целој  комедији;она  нас  својш 


мо'  у  сеПању. Латинскн  језнкмора  изоста-  ■     1 -^  ј      ^  '  -    ^ 

тн.  Неправда  се  чнни  и  језнку  и  деци,   кад  се  |  жаром  (одушевлењем)  потсећа    на    велича! 
ова  приморавају,  да  своје  идеје  обуку  у  кла-  |  „  ^.ц^ну  шекспировог   Хенрнха     IV, 

снчне   Форме,   на    штету    и  облика  и  садржнне  |  ^.ло^.   ј       л     ј  е     ^ 

(Кдон) Садашп,е  време   изискује  да  науне-  ј  где    Фалстав  прича  своја  јуначка  деда    « 

њак  пије  само  паучрн.  него   и    изображен    и  то  ,  


по  изображењу  повога  доба  (Хаушинд). 


1  лоповима,  и  у  одуп1евлењу  приче    при 


св* 
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кој     новој    појединости    увеличава    њихов 
број. 

(Соба у  начелниковој  кући.  Хлестаков, 
начедник,  Ана  Андрејевна,  начелни- 
кова  жена  Марија  Антоновнакћи  н>и- 
хова  и  чиновницл). 

„Начелник.  —  Бцћу  тако  слободан,  да 
вам  представии  моју  породицу:  моја  жена 
моја  кћер. 

„Хлестаков  (поклања  се)  —  Врло  сам 
срећан  госпођо  што  имам  част  да  вас 
видим. 

„Ана  Андрејевна.  —  А  нама  је  још 
мидије,  што  видимо  такву  личност. 

„Хлестаков.  •-  Али  молим«  молим  гос- 
по,  на  противмени  је  још  милије. 

^Ана.  —  Није  могуће!  ви  ми  то  само 
ласкате.  Молим  покорно  изволите  сести. 

„Хлестаков.  —  Уз  вас  стојати  то  је 
већ  ло  себи  велика  срећа. .  .  но  ако  ви  баш 
жедите  да  седнем,  .  .  ја  ћу  и  сести  поред  вас. 
„Ана.  —  0.  молим  вас  ја  несмем  чис- 
то  да  верујем  у  толику  срећу.  .  .  Ја  држим 
да  вам  је  пут  морао  врло  тешко  пасти. 
посде  онаквога  господског  живота  у  пре- 
стоници. 

Хлестаков.  —  0,  врло  непријатио !  На- 
учити  се  на  светски  живот,  сотргепег-уоиз 
па  се  онда  на  један  мах  наћи  на  путу  — 
прљаве  механе,  незнање.  . .  и  просташтво ! 
0,  то  је!  . .  .  право  да  вам  кажем  да  се  ни- 
је  десио  овај  случај  који  ме.  .  .  (погледа 
на  Ану  и  цифра  се  пред  њом)  награђује 
за  све.  .  . 

„Ана.  —  Заиста  мора  да  вам  је  врло 
непријатно! 

^Хлестаков.  —  У  осталом,    милостива, 

сад  овога  тренутка    врло  ми    је    пријатно. 

„Аиа.  —  Јели  могуће!  Ви  ми  указује- 

ге    превелику    част.  Ја  то  не    заслужујсм. 

„Хлест.  —  Ви,  госпођо,  то  заслужује- 

ге,  како  не  би  заслуживали? 

„Ана.  Ја  живим  у  селу.  .  . 

„Хлест.    —  Да,  али  и   село  има    своје 

Јрежуљке  и  иоточиће.  Наравно,  не  може  се 

га  сравнити  с  Петроградом!  Ох  Иетроград 

Јетроград!    да  красна   ли  живота    у  њему 

(аиета!  Вл  можда  мислите  да  ја  само  пре- 


писујем  званична  акта;  о  не  I  начелник  оде- 
лења  живи  самном  као  с  рођеним  братом. 
Тек  ме  удари  по  рамену  па  рекне:  „дођи 
ми  амице  на  ручак  I  Ја  само  на  два  три 
минута  свратим  у  канцедарију  да  кааеем: 
—  „Радите  ово  овако,  ово  овако",  а  већ 
после  има  за  писање  други  чиновник: 
права  кртица,  само  тек  чујем  квр,  квр.  .  .  . 
шкрипи  му  перо.  Хтели  су  шта  више  да 
ме  авансују  за  колешког  асесора  но  ја  од- 
бијем;  гато  ће  ми?  Чак  и  послужитељ 
истрчава  за  мном  на  степеницс  с  четком  у 
руци:  „Молим  вас,''  вели.  „Иване  Алексан* 
дровићу,  да  вам  очистим  мало  ципеле."  — 
(Начелнику)  што  ви  господо,  стојите?  Се- 
дите  молим  вас. 

„Начелник.  —  Пред  таквим  чиновником 
можемо  и  постојати. 

„Арт.  Филип.  —  Постојаћемо. 

„Лука  Лукић.  —  Молим,  немојте  се 
бринути  за  нас. 

„Хлестаков.  —  Манте  се  церемонија, 
изволите  СЈдсти.  (Начелник  и  сви  други 
седају)  Ја  на  то  не  гледам.  На  против,  у- 
век  се  старам  да  се  провучем  неприметно. 
Али  ето  никако  пе  могу  да  се  сакријем.! 
Чим  се  кудгод  макнем,  одмах  се  чује  на 
све  стране  :  ^Ено  иде  Иван  Александровић!" 

„Ево  Ивана  Александровића!"  А  један 
пут  су  мислили  од  мене  да  је  главно  ко- 
мандујући,  војници  истрче  из  стражаре  и 
узму  пушке  „пред  перси."  После  ми  каже 
ОФицир  што  је  ту  био  на  стражи,  а  то  је 
мој  добар  познаник:  „богме,  брате,  ми  тебе 
примисмо  као  главнокомандујућег." 

„Ана.  —  0  глете,  молим  вас! 

„Хлест.  —  Познат  сам  и  са  лепим 
глумицама.  .  .  Та  знате,  ја  и  сам  пишем  по 
коју  комедијцу.  .  .  с  књижевницима  се 
често  састајем.  С  Пушкином  живим  као  с 
рођеним  братом.  По  некад  га  тек  пљеснем 
по  рамену:  „но  како  је  брат  Пушкине  ?„ 
А  он  мени:  ^ето  брате  тако  по  мало.  по 
мало.^  Велики  особењак ! 

„Ана.  —  Тако?!  Ви  сте    дакле    и  спи- 
сатељ  ?  0,  то  мора  да  је  врло  пријатно  би- 
ти  списатељ!  Сигурно  пишете  и  по  новинама? 
НасхмшНе  се). 
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ПУТОВАЊЕ  ЈЕДНОГ  СЕОСНОГ  УЧИТЕЉА. 

Има  још  људи  који  су  познавади  покој- 
ног  учитеља  Перу  Јелиеејића.  То  је  био 
ситан,  омален  човек  и  врло  црномањаст.  Од 
Вршца  па  до  Сент-андрије  знао  је  скоро 
сва  српска  села,  и  познавао  је  све  оновремене 
српске  учитеље,  јер  је  учитељевао  и  у  Банату 
и  у  Бачкој,  и  у  Срему  и  у  Барањи.  Осим  ма« 
терњег  српског  језика  знао  је  прилично 
немачки,  а  штрбецаоје  по  мало  1Г  маџарски 
па  и  латински.  Гдегод  је  ва  штацији  био, 
није  нигде  с  попом  у  љубави  живио  тако  да 
је  у  Барањи  једно  своје  дете  дао  у  римској 
цркви  врстити  зато,  што  је  с  попом  у 
свађи  био.  У  оно  време  скоро  свуда  по  се- 
лима  учитељи  и  попови  били  су  у  свађи;  а 
та  свађа  отуд  је  произилазила  понајвише, 
што  су  попови  већином  угњетавали  учите« 
ље  и  држали  као  дасу  учитељињихове  слуге; 
учитељи  пак  завидилису  поповима,  п^то  попо- 
ви  ни  мало  од  њих  нису  ученији  и  способнији 
били  а  б.  и  10  пута  боље  су  наплаћени  били  и 
скоро  никаква  службеног  посла  по  сваки  дан 
нису  имали  док  су  учитељи  сваки  радени 
дан  школу  држади  и  недељом  и  празником 
опет  већу  црквену  дужност  отправљали  не- 
го  попови.  Има  више  од  20  година  како  је 
речени  учитељ  Пера  умр-о.  0  његовом  је- 
дном  путовању  сам  је    приповедао    овако : 

Једанпут,  вели  он,  пођем  у  Пешту  ка 
школском  иншпектору  Ђурковвћу,  да  га 
молим  за  мадо  бољу  штацију,  јер  на  ово) 
није  се  могло  живити,  по  томе  што  сам 
имао  само  једну  малу  собицу  и  кујну,  30 
Форината  годишње  плате,  два  до  три  пожун- 
ца  жита,  или  боље  рећи  оч  инака  и  неколи- 
^о  снопова  трске.  Да  сам  до  Пеште  пеша« 
чио  по  себи  се  разумева.  Један  сам  се  дан 
јуначки  држао  и  због  трошка  нисам  нигде 
свраћао,  ал  сутра  д1ан  около  9  сати  ујутру 
свратим  у  једну  чарду  да  мало  једем  и  да 
се  одморим.  Порција  јела  коштала  је  6 
крајцара  а  холба  вина  такође  6  кр.  (шајна) 
За  други  сталеж  људи  багатела,  ал  за  ме- 


не  доста  скупо.  Заиштем  од  бирташа  пор- 
цију  паприкаша,  (обично  јело  на  чардама) 
и  сатљик  вина.  и  вад  ^^ам  с  тим  готов  бно 
и  већ  да  пођем  даље,  ад  ето  ти  од  невуд 
дођоше  два  човека  на  коњи,  (п^лве  бећарн* 
не)  у  изшараној  кабаници,  на  глави  ик  ма- 
ли  округао  шешир  са  заковрченим  ободом, 
у  широким  гаћама  и  чизмама  с  мамузом  с 
наџаком  у  руци.  Под  њима  коњи  као  виле 
све  скачу  и  играју  па  утрчаше  у  зграду 
незнам  ко  ох  кога  бржи.  То  су  неки  правк 
лопови  помислим  у  себи  ади  видиће  ие  по 
изгледу  да  сам  сиромах  па  ме  ваљда  неће 
напастовати.  Бирташ  чим  их  опази  истр- 
ча  поздрави  се  од  прилике  с  њима,  прмх- 
вати  им  коње  и  одведе  у  шталу,  а  они  ее 
упутише  управо  овамо  где  сам  ја  седео,  а 
ја  претрнуо.  Да  бежим  нисам  смео,  јер  су 
ме  већ  били  опазили  па  сам  се  бојао  горнх 
посљ(  дица.  Чим  дођоше  до  мене  ногдедаше 
мемркопаједанодњих  повика:  ћпгг  сг1^апу, 
в.  .  .  а1егет1;б8е<1е<;.^  (свирај  циганине.  ство« 
ритеља  ти  твога),  к^гет  аИазоп,  рекнем  ја 
нато,  6п  пет  1ис1от  ћигп!  пет  у^^ок  ^а  а 
С21дапу.^  (молим  понизно,  ]а  незнак  да  свн- 
рам  ја  нисам  цигаиин)  „Нагисг  еђ  а<11а,  повнк« 
не  он,  С8ак  ћигг,  тегС;  т1п<1јаг1  карзг.  .  .  и 
диже  наџак  на  мене.  Но1  уап  а  ће^сзди 
1<1е  уе11е;  ћашагађћ.^  Ја  му  се  почнем 
опет  којекако  извињавати,  утом  до^е  бнр- 
таш  а  он  га  запита,  где  су  моје  хегеде. 
Бирташ  му  одговори  да  није  никакве  хе- 
геде  код  нене  видео.  ^Н41,  к!  уа^  1е? 
Запита  ме  онај  други. 

„Еју  8/,е8бпу  1аш1б,"  одговорим^у.  „Та- 
ш(6,^  рече  један  па  се  почеше  .дгдедати. 
^Ћк^  <1апи1ј  ћа  1аш1х)  уа^у  ћо^у  1аб8ик^  ћа 
1даг  е  ?  (Дакле  певај  кад  си  учитељ  да  ви- 
димо  јел^  истина),  рече  онај  први.  На  моју 
срећу  знао  сам  две  три  маџарсве  пееме,  н 
сећам  се  да  сам  им  ову  песму  певао:^ 
Сгуеге  ће,  гб28ат,  еУ^те  ће,  сзак  ша^ат  та- 
вуок  1<1е  ће  и.  т.  д.  Док  сам  ја  то  иевао, 
а  они  се  ухвате  па  играј  де   ^Сзак    (оу^ћћ 
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сзак  ШкЊ,^  повикаше  кад  сам  ја  престао 
а  ја  онда  почнем  и  другу:  „А  Ћззга,  а 
Оипа  2ауаш<11к,^  и  т.  д.  а  они  све  једнако 
играју.  Међу  тим  бирташ  постави  им  сто  и 
донесе  падрикаш.  Они  поседаше  и  запове- 
дише  бирташу  да  и  мени  донесе  иорцију 
паприкаша  и  холбу  вина  за  онај  астал.  Јео 
сам  и  пио  сам  јер  сам  се  бојао  да  их  не 
увредим  ако  не  једем  и  не  пијем;  алније 
ми  било  ни  до  једанидо  пића,  једно  што  ни- 
сам  био  гладан,  јер  сам  мало  час  пре  њих  јео 
н  пио ;  а  друго  бојећи  се  да  ме  опет  после 
једа  неће  напастовати.  Кад  су  већ  ручали 
и  само  седели  и  пиди  у  станем,  и  којекако 
у  некодико  речи  захвадим  им,  а  они  изва- 
дише  сваки  поједан  сребрн  цванциг,  дадо« 
ше  ми  жедећи  ми  срећан  пут. 

Кад  сам  у  Пешту  стигао,  одем  у  стан  г. 
иншнектора  Ђурковића,  и  његови  мемдађи 
пријаве.  Он  ме  пусти  к  себи  и  запита.  ко 
сам.  Јц  му  кажем,  ко  сам. 

Ђурковић.  —  Шта  хоћете? 

Ја.  —  Високородни  Господне!  желио 
би  мро  бољу  штациЈу,  на  овој  не  може  се 
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'Ђурковић.  —  Зашто? 

Ја.  —  Мада  је  пдата;4.  грошића  (шај* 
на)  на  дан,  с  тим  се  неда  живети. 

Ђурковић.  Шта 4.  грошића  мало ?  За 
то  се  може  купити  и  хлеба  и  кромпира. 

Ја.  —  Та  тако  и  радим  ал  не  може 
се  из  Х&на  у  дан  јести  само  хдеба  и  кром- 
пира. 

Ђурковић.  —  Да  шта  би  ви  хтели? 
ви  би  ваљда  хтеди  сваки  дан  печеног  ћур- 
ка?  То  немају  ни  спахије. 

Ја.  —  Нисам  имао  печеног  ћурка  ни 
на  божић,  а  камо  ди  да  то  желим  сваки  дан, 
ја  би  а№дио,  да  се  само  кодико  тодико  бо- 
Јве  издрАсавати  могу. 

Ђ  у  р "к  0  в  и  ћ.  —  Ви  учитељи,  ви  сте 
довека  незадовољни,  до  века  даментирате, 
до  века  вам  је  мадо ;  4  грошића  на  дан,  то 
је  придична  плата,    даје     се  стим    живети. 

Ја,  —  Високородни  Господине,  па  НС' 
ка  би  то  доста  за  мене  бидо  ад'  ја  имам 
жену  и  децу,  па  и  њмх  морам  издржавати 
а  од  те  пдате  није  ми  могуће. 


Ђурковић.  — Шта?  зар  општина  и 
вашу  жену  и  децу  да  издржава  и  да  се 
за  њих  брине  и  рани  их?  То  општина  ни- 
је  дужна.  —  Ви  сте  један  неблагодаран 
човек !  зар  вам  је  мало  што  општина  то 
благо  д  ј  ејаније  вами  чини,  него  још  хо- 
ћете  да  се  и  за  вашу  жену  и  децу  брине  и 
да  их  рани? 

Ја.  —  Да  откуд  ће  они  да  живе? 

Ђурковић.  —  То  је  ваша  брига  а 
не  моја  и  општине.  —  Нек  иду  па  нек 
сдуже;  нек  просе. 

Ја.  —  Просилн  би  кад  би  ко  хтео  да 
удели,  помислио  сам  у  себи  ад'  ни  сам  смео 
да  му  кажем  већ  само  рекнем :  ^Деца  нису 
за  службу" 

Ђурковић,  —  Ви  сте  дошли  овде  да 
се  инатите  ? 

Ја.  —  Ни  сам  ваше  високородије,  за 
то  дошао. 

Ђурковић.  —  Ни  сте  требади  ни 
додазити  ни  досађивати  ми.  Ко  шта  има 
нек  ми  пише.  Међу  тим  ја  вам  помоћи  не 
могу.  Треба  имати  стрпдења  и  пожртвова- 
ња.  Видите  ја  сам  као  адвокат  засдуживао 
сваке  године  најмање  20.000.  (двадесет 
хиљада)  Фор.  а  сад  као  иншпектор  неман  ни 
две  три  иљаде,  па  трпим,  —  жртвовао  сам 
се  на  то.  А  најпосле  ако  вам  је  криво  и 
мала  вам  је  плата  оставите  се  учитељства 
то  вам  је  слободно,  па  тражите  што  боље. 
—  На  то  му  нисам  знао  ништа  казати  већ 
пољубим  га  у  рукав  и  одем. 

Враћајући  се  из  Пеште  дођем  некако 
баш  у  подне  у  Дуна-Фелдвар,  и  свратим  у 
један  бирцуз.  Имао  сам  још  неку  крајцару 
у  џепу,  па  заиштем  да  ручам.  У  том  бир- 
ту  затечем  једног  постаријег  омаленог  по- 
дебљег  и  црномањастог  човека.  Видим  ту 
још  неке  мдаде  људе,  неки  у  сасвим  но- 
вима  и  лепим!,  а  неки  у  изношеним  атида- 
ма  и  героцима,  усиропадали  се  и  иду  из  је- 
дне  собе  у  другу.  Помислим  да  су  то  как- 
ви  јурати;  ал'  опет  одкуд  у  Д.  Феддвару 
толики  јурати,  кад  ту  нема  правне  акаде- 
мије?  Чудно  ми  ствар  изгдеда  ад  незнам 
шта  је.  Видим  туи  неке  ђаке  ал'  се  не  се« 
ћам  ил'  су  ишли  из  Јасберима  ил'  су  ишли 
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у  Јасберим:  доста  то  чујем  од  њих,  колико 
сам  разумео,  где  се  жале  да  су  били  ту  у 
Д.  Фелдвару  у  клостеру  пак  им  Фратрови 
нису  дали  ништа  да  једу.  Док  сам  ја  ру* 
чао  непрестано  ме  је  онај  постарији  ома- 
лен  и  црномањасти  човек  гледао.  И  будући 
да  у  Д.  Фелдвару  има  наша  српска  црква 
и  школа  помислим  тај  човек  што  ме  толико 
гледи  ваљда  је  Грк  и  црквсии  тутор,  пајс 
познао  да  сам  учитељ,  па  еад  смера  да  ме 
понуди  да  будем  ту  код  њих  учитељ  или 
певац;  и  намислим  ако  ме  понуди  и  ако  је 
ту  мало  већа  плата  да  се  примим.  —  И 
заиста  кад  сам  ручао  и  платио,  приступи 
он  к  мени  с  речма;  „ееезгзедбге  Иу&пок." 
„ко82бпет  згереп*^  одговорим  му.  Сад  он 
поче  нешто  маџарски  говорити,  ал'  ја  га 
одмах  прекидо  с  речма:  „Господару,  ја  вас 
не  разумем,  ја  незпам  маџарски."  „тИ  ће- 
82е1  та§а?"  рекне  ми.  Ја  помислим  да  је  за- 
иста  Грк  ал'  незиа  српски,  па  му  рекнем 
на  немачки  да  не  знам  мацарски,  него  ако 
шта  са  мном  има,  нек  ми  то  каже  на  не- 
мачки,  „Ма§а  пеш  1и(1  та^уаги!?  Ег  ћ^ће^е!;- 
1еп.  Ећћеп  ћ120пуо8  уа^уок,  ћо^у  та^а  сзак 
1гбГа1,"  рекне  он  (ви  незнате  маџарски  о  то 
је  невероватно.  0  томе  сам  уверен  да  се 
ви  само  шалите)  „Јсћ  зад'  Јћпеп  сИе  \Уаћг- 
ће11",рекнем  му  ја,  и  хтедо  поћи.  Он  ми  на 
то  рече  на  немачком  језику  (ал'  врло  рђаво) 
да  он  има  овде  у  Д.  Фелвару  једну  банду 
музиканта,  а  једну  у  Великом  Вараду  и 
сад  купи  трећу  банду  ад'  му  још  нсколико 
особа  Фали  па  ако  сам  рад  да  ступим  у 
ту  његову  нову  банду  коју  он  сад  купи  он 
ће  ми  добро  платити,  30  Форинти  на  месец. 
Боже  мој  помисллм  у  себи,  ја  као  учитељ 
служим  за  30  Форипата  на  годину  а  гле 
овај  ми  даје  30  Форината  на  месец.  Камо 
среће  да  знам  да  свирам!  То  помислим,  и 
кажем  му,  да  незнам  да  свирам.  „Танемој- 
те  се  сакривати,  рекне  он  познајем  ја  моје 
људе  врло  добро,  Јестел  тенориста  или 
баспста?  ја  би  волео  да  сте  басиста,  јер 
тенориста  већ  имам.  Останите  молим  вас 
код  мене  у  мојој  баиди  нећете  се  кајати; 
видите  како  су  моји  момци  лепо  обучени  а  то 
су  тп  момци,  за  које  сам  ја    мислио  да  су 


јуристе,  и  како  лепо  живе  и  ови  овде  и  овн  ј 
вел.  Вараду."  Како  да  се  купталишем  беде? 
Окренем  се  онима  ђацима  и  рекнем  ии  10- 
јекако  латински  да  кажу  томе  гоеподару, 
(показујући  руком  на  њега,)  да  ја  ниса 
музикант  и  да  незнам  свирати.  Лативса 
сам  с  јђаци  зато  штрбецао  да  он  чује  и  д 
ме  се  окане  и  заиста  с  тим  сам  цељ  посп' 
гао.  Ђаци  му  рекоше  на  мађарски  то  шт« 
сам  ја  њима  казао  а  он  ми  окрете  де^а1 
оде.  Ја  се  читаво  зарадова  што  се  оироси 
беде,  дођем  у  моје  село  мислећи  у  себш 
седи,  Перо  где  си,  ту  си,  па  ћути  и  три 
што  те  је  снашло. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Из  чешке  књЕжевности.  Јосиф  Ходе^е« 
познати  чешки  новелиста.  издао  је  опетл- 


ву  књигу    0    Црногорцима    названу 
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Нога  V  т1ги"  (Црна  Гора  у  миру). 

Холечек  је  једаи  од  највредивјнх  иуиш  ■ 
сдовенским  земљама  и  стевао  је  свби  много  81«!« 
упозоавањем  Чеха  са  Србима  и  вериеш&у  м^ 
ском,  којом  црта  цео  живот  цриогореш  ил1У»<* 
српски.  Холечек  био  је  у  Црној  Горн  »а  вре«  р 
и  под  уиечатвом  ратнога  доба  пжсао  јв  сввјв  а» 
тако,  да  би  се  сви  досадањн  његовц  радова  •  Џ 
горцима  могли  паавати:  ,Дрна  Гора  у  ративД* 
сада  изиђе  пред  свет  цртама  цазвани..!  «Дрш  ^^ 
у  мирно  доба,"  од  војих  ће  изнНн  седам  свти  I 
свршетва  годипе  1883.  Види  се  давдв  да  1е  тв  в« 
врло  обимло  дедо  и  перу  Холечевову  мохеи  и* 
рити  савесио  н  верпо  извршење.  ,,Знао  сах/  Џ 
Холечек  у  предговору  новога  списа,  ^да  ииеа!  1 
погорце  сасма  темељно  позпао,  већ  једностри*« 
сматрао  сам  за  своју  духпост,  да  се  упутим  уђ 
Гору  још  једапиут  у  мирно  доба.  те  да  та»  в 
студиЈе  допуним.''  Свака  земља  добија  у  ратвМ 
друго  лице  —  мишљења  разпа,  одушевлењ«,  ^ 
или  тврдо  ловерење  у  себи  самом  ж  друге  оШ 
сти  мраче  оригипалли,  неузрујапн  каравтер  сШ 
ннштва.  Тако  је  било  и  у  Црној  Гори,  а  Ходе«^ 
ли:  Цетиње  има  данас  сасма  друго  лице  I  Џ 
тога  и  живот  је  опде  у  миогоме  друвч1џи.  Ш 
дапас  хтео  описпвати  Цетиње,  кавво  беше,  едвв 
ја  била  би  апахронизам."  Када  буде  цело  да1«( 
шено,  биће  прилике  да  се  опширш^е  поравтввв! 
0  њему.  Данас  само  повторавам,  што  сам  В1  * 
месту  више  лута  већ  рекао,  да  је  Холечев  жхЏ 
посматрач,  вешт  приповедач  н  хумориста  н  џ 
ји  па  реалном  гледишту. 

Сад  ћемо  обратити  пахњу  в  илустрованк' 
ма,  воја  на  чешвом  језиву  иалазе.   Најднвија  1 
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стрована  дела  чешка  јесу:  Сесћу  (Чешка)  н  ^Нгапу 
а  гбтку  деек^^  (Тврј^е  и  замци  чешки).  Формат  је 
као  у  пемачких  дела  „РаГаезНш,'^  „Аеуурип^^  или 
„Зратеп"  а  што  се  илустрацчја  тиче,  нису  од  ових 
дела  ни  за  длаку  натриг,  на  мохемо  рећи,  да  „  Сесћу'' 
7  млогоме  нрестиху  најизврстнија  дела  иноземска 
такве  врсте.  Најбољи  чешки  хклустратори  раде  овде: 
БраБа  Либшери,  Года  Роубалик,  Алеш,  Херолд,  Ха- 
лупа  и  мн.  др.  а  најодличнији  чешки  књихевницБ 
и  писатељи  нишу  текст  —  днчни  појета  Јарослав 
Врхлицки,  појеткиња  Блишка  Краснохорска,  роман- 
сије  Фр.  Ад.  Шуберт,  Чех  Сватоплук  Шмиловски, 
Херитес,  Алоје  Јирасек  и  ми.  др. 

„СесНу''  излазе  у  свескама  (по  90  новч.).  Ето  шта 
рекоше  ^Шго€1т  Ш1у'*  при  излас^су  прве  свеске : 

„Прва  свеска  „Чешке"*  лехи  пред  наиа  и  разби- 
рамо  је  с  истииитом  радошћу,  да,  са  слашБу  и  ухи- 
вањем.  Видимо,  да  и  писци,  и  цртачи  и  издавач  вр- 
ло  добро  знају,  за  какво  су  се  дело  здрухнли  и  да 
су  к  њему  приступили  са  врелонљубављу,  с  дубоким 
одушевлењем,  с  оним  харом  и  пијететом,  с  којим 
благодарно  срце  синовско  спрема  се  наресити  главу, 
иочаст  датн  и  славити  цело  бибе  предраге  мајке- 
Да,  ничега  се  мањег  петиче,  до  у  једини  оквир  речи 
и  сликом  скупити  и  уредити  све  ириродие  красоте, 
све  покрајинске  дивоте,  сву  народо-господарствепу 
снагу  и  врлину,  све  хивотпе  особине  и  занииљиво- 
сти,  читав  културни  значај,  материјалну  и  душевну 
основу  и  самосталност  отаџбине  чешке.  Цамера  за- 
цело  дивна  и  велелепа,  из  које  ће  по  сретном  из- 
Бршењу,  целоме  пароду  извврати  пробитак  моралнн 
ж  корист  ваобразбена,  ново  моћно  подстакнуће  свију 
његових  виших  мисли  и  чехња,  нова  моћна  припо- 
моћ  за  даље  бојеве  за  најскупоцепија  добра  земаљ- 
ског  постаика  и  за  будуће  победе  на  немилосрдном 
бојишту  совести.''  Говорећи  даље  о  писцима  и  умет- 
ницима  и  0  вредном  издавачу  Оти,  наглашујући,  да 
Ее  исто  дело  и  пред  осталим  Словенством  и  пред 
туђнном,  Чесима  славе  вадобити.  „Отаџбина  наша,'' 
веле  N.  I/.  „појавиће  се  у  њему  (делу)  и  п^ед  нама 
у  непознатој  дивоти,  а  свету  туђем  даћемо  верну 
слику,  из  које  ће  познати,  да  имамо  шта  љубити 
да  имамо  за  што  хивети,  војевати  и  умирати!'* 

^Нгапу  а  гбтку  севке**  имају  исто  толико  ди- 
вота  у  себи  као  и  „Сесћуу*^  једино  што  у  лрвом  де- 
ду  више  влада  прошлост  Чешка  а  у  другом  (Сесћу) 
садашњост. 

Чеси  су  у  опште  омилили  илустроване  списе 
да  непрестано  излазе  нова  илустрована  дела,  илу- 
стровани  списи  оригинални  и  преводи  с  немачког, 
енглеског  и  шведског.  „2  пазгсћ  а  сШсћ  гШИ**  (из 
наших  и  туђих  постојбина)  трошком  Ј.  Оте  у  Прагу, 
зове  се  илустрована  путописпа  чешка  библиотека) 
излазећа  у  свескама  по  30  новч.  Окј  илустрација 
раде  најбољи  цртачи  чешки  Прослављеног  чешког 
цутника  по  јухној  Аврицн  „8ес1т  Ш  V  јИт  Л/- 
г^се**  в  преведено  дело  од  Хелвалда  •/>*€  Егпе  ипп 
гНге  Вегсоћпег*^  учинили  су,  да  су  Чесн  највећма  за- 


волели  илустроване  путонисе.  7сљед  тога  основао  је 
издавач  Шимачек  библиотеку  назваиу  ^ВгШшОка 
севгорШ  згеШ^усћ  (Библиотека  путописа  светских). 
Ватим  иоче  уједно  с  немачким  издањем  излазити  на 
чешком  језику  позпато  дело  Швајгра-Јерхевфелда 
„Вег  Опеп1'*  (Л"а  гусћо<1е).  и  етнографско  дело  Хел- 
валдово  п^ге  ^а^игдевсћгсћи  ^ез  Мепбсћеп'*  {^Рг1гос1о- 
р18  б1о1'ек1)  Онда  дође  па  ред  прослављено  дело  Нор- 
деншелдово  са  шведског  преведено  под  насловох 
Пагба  Уеду"^  а  сада  излази  дивап  ЕВ^з-ов  „Аедургеп'' 
(Едур1)  у  чешком  пррводу  трошком  Шнмачковим. 
који  јавља,  да  ће  после  изласка  овога  дела  почети 
издавати  ново  изворно  дело  илустровано  с  насловом 
„Ктко  81оиет  *  оВгагет"^  (Русија  речју  н  слиЕОМ), 
које  ће  бити  добродошло  не  само  Чесима  већ  н  о- 
сталнм  Словепима,  који  су  приморани  читати  туђе 
назоре  0  словепској  Русији.  Ако  овде  још  споменемо 
„Пишго^апб  (1^*пу  Шегагиг  агегоиусћ"*  (Илустрована 
хисторија  литература  светскнх,)  коју  пише  Ус^сзШ 
Реи-и;  Цнмрханзлову  „Митологију  Грка  и  Римљана" 
(МуТо1одге  Веки^  а  Випапиг)  и  Бремовог  ^Тћгег^Ге- 
ђеп"  (21со1  ггггаО,  споменули  смо  најглавније  чешке 
илустровапе  списе,  чешке  оригинале  и  па  чешки  је- 
зик  преведспе. 

Љубомира  П.  Непадовића  писмо  са  Цетиња  год. 
1878  допосн  идустровапи  часопис  „Висћ"'  под  насло- 
вом  „0  Сегпоћогскћ,"' 

Вдадиолав  Адин. 


СТАТИСТИКА 

(Шртвв  отровних  амија)  Ниједна  дрхава  ниЈе 
тако  богата  у  отровним  змијама  као  Ипдија,  с  тога 
у  Ипдији  имаде  и  највише  хртава  отровпих  змија. 
—  Од  121.000.000  душа  уједено  је  1869  годнне  њих 
11.416.  И  то  ваља  зиати,  да  су  у  оввј  број  ушле  са- 
мо  опе  хртве,  за  које  се  могло  дознати.  а  нзвеспо 
је,  да  је  било  још  толико  случајева,  за  које  се  пије 
могло  дознати.  Др.  Ферер,  пеки  иидијски  лечиик,  ко- 
ји  је  сав  свој  хивот  посветио  изучавању  отровпих 
змија  у  Индији,  вздао  је  већ  много  дела  на  енглес- 
ком  језику  0  отровним  индијским  змијама  и  о  хрт- 
вама  тих  змија.  Исти  лечник  је  израчунао  да  у  Ин- 
дији  сваке  годипе  20.000  становника  буде  уједепо  од 
отровних  змија.  Он  је  изпаиао  да  је  1869  године  би- 
ло  2690  становника  уједено  од  Кобре  и  Дабоје,  а  359 
лица  је  ујела  Крајт-змија  (Випдапа  /ашаисн)  а  за 
остала  6922  лица  незна  се  од  какве  су  врсте  били 
уједени.  

Р  А  3  н  0. 

{Нов  проналазаи)  Неки  Рус  по  имену  Кордел,  из- 
пашао  је  неку  смесу  којом  се  осветлење  као  игасом 
произвести  мохе  али  има  и  то  изврсно  својство  да 
горе  без  сваке  опаепости.  Експерименти,  воје  је  про- 
палазач  у  Берлипу  пред  мпогобројним  опћипством 
правио  даваху  певероватап  резултат.  Проидлазач  је 
попрскао  свој  капут  том  смесом  запалио  га  и  изгле- 
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дао  хао  хакав  горуБи  стуб;  а  неје  пи  њему 
ни  кадуту,  ког  је  запално,  иншта  било.  Исто  та- 
ко  бев  нкакве  штете  прођоше  и  остали  из  опБинства 
којн  су  експеринентнрање  на  себн  нзвести  д&лн.  У 
ватворепом  бурету,  где  ина  ваздуха,  такођер  је  ово 
безопасно.  Ова  смеса  горе  у  врло  просто  начнњеиин 
лампана,  без  #итнља  н  светлост  је  са  свнм  бела. 
Фунта  ове  смесе  стоји  18  повчиБа  С. 

(Слвпи  муше$и),  1  Инглеској  а  нарочито  у  Лон- 
дону  налази  се  много  „слепнх  пнсама'*  т.  ј.  таквнх 
на  којнма  се  адреса  прочнтати  не  мохе.  Ова  се  пнс- 
ма  отпремају  т.  з.  ^слепоме  мужу''  који  је  тако  вешт 
да  равчлани  печитљиво  пнсмо  и  напнше  праву  ад- 
ресу.  .^Слепи  мужевн**  спадају  међу  најважннје  пош- 
танско  особље,  н  мало  има  адреса,  које  они  разчла- 
ннти  небн  моглн.  Они  у  истини  свој  посао  невероват- 
ном  вештином  нзвађају.  Н.  пр.  дође  пнсмо  под  адресом 
„Згоп^/геае^г^*  и  после  кратког  размншљања  напише 
„слепи  муж"  праву  адресу:  „-^»У  Нитркгеу  Ва^г"*  Иа 
другоме  стоји  „Јоп^тесС  пе  ^УеазаГ  ргп  Тт."*  ПГта  је 
то?  Иншта  друго  већ:  „Јокп  8тик  ^е^ссааИе  ироп 
Тупе,**  —  Ако  до^е  писмо  па  ког  учнте.ља  или  све- 
штеника,  па  нема  места  где  пребнва,  већ  је  само 
навначено  ,,Иа  селу*  онда  „слепи  муж"*  само  завирн 
у  књигу,  у  којој  су  сва  нмена  сеоскнх  званнчннка  крај 
њнховог  пребивалншта  назначена. 

(Орање  с  пввањем),  7  Мннсгрелији,  једном  пре- 
делу  у  Азнјн,  старом  Колхису,  при  орању,  и  у  он- 
ште  прн  пољским  радовнна  пева  се.  Опај  којн  води 
песму  има  дуллу  падпнцу  а  често  н  више,  прена 
Т0М6,  да  ли  брже  или  лакше  пева,  јер  од  такта  пес- 
ме  завнси  да  ли  ће  остали  раденнци  жнвље  илн 
сдорнје  радити.  Занста  леп  обнчај! 

(Ваш  амвринаисии)  Једнон  објавн  некн  амернкан- 
схн  акробат,  да  па  једноме  само  пет  линнја  дебелом 
конопцу  игра  и  тако  внсоко  скаче,  да  му  је  каткад 
и  у  самоме  ваздуху  дуго  време. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(У  гоетиоиици)  —  „Ко  је  тај  господин,  којн  је 
сад  баш  отишао''?  „Истина,  нетреба  ни  окоме  рђаво 
говорнти,  али  ја  мнслнм  да  је  адвокат."* 

(Вређии  ествтичар),  —  Неки  слушалац  естетике 
беше  зољубљен  у  лепу  кћер  свога  про«есора.  Ова  је 
и  њега  волела  и  једпом  му  писмено  саопштн,  да 
може  увек  кад  год  њен  отац  предавања  држи,  код  ње 
долазнтн,  за  време  целога  семестра  одлазно  је  шту- 
дент  кћери  свога  профосора  а  про*есор  певиђаше 
ннкад  свога  ђака  на  предавањнма.  Једног  дана  када 
му  је  штудент  донео  хонорар  запнта  га  про«есор: 
„Алн  господнне  коидндате,  ја  вас  никад  невиђам  *  ва 
својим  предавањнма,  шта  вн  радите  за  то  време?'' 
Ов1д  му  одговори :  ;,Ја  учнм  за  то  време  естетнку  по 
вашем  најстаријем  н  најлепшем  делу.'^ 


{Маторији  магарац),  —  Иекн  госаодар  ианп  ш 
га  слугу:  „Јелн,  Јоваие  ја  сам  већ  натор?*'  ,0  I; 
лнм  госнодине !  та  ја  сам  још  маторнјж  жагжраи* 

(Добар  савет),  —  А.  Ие  зпам  само  како  ца 
чувам  своје  добро  пиво  од  обешењачкжх  слугт?^ 
зпателн  мн  Вн  какав  савет  датн?  Б.  Па  то  јеиЈЈн 
ше.  Метћте  сахо  виио  похрај  њега. 

(Запалвњв  мозга),  —  Жепа  (бодесна)  Ахд]« 
мужу,  ја  се  све  бојих  да  недобЈџем  западење  ив 
М  у  ж.  0,  будн  умнрена  жено,  то  нека  те  нншп  I 
страшн,  тн  ннкако  неможеш  добнтж  ваоалење  кг 
јер  ти  мозга  н  немаш. 


НОВЕ  НЊИГЕ. 

У  наклади  браће  Јовановнћа  у  Панчеву  нпк1 
ове  хњнге: 

Паичввац,  календар  за  народ  за  просту  геш 
1883,  У  Панч^ву  Штампарвја  браКе  ЈовановнИа.  ^ 
насловном  слнком  Стјепана  Мнтрова  ЈБубнше  I  ■ 
ше  другнх  слнка  Садржај:  Црква  фурфана  (Јегш 
од  Мнте  Поновића.  —  Пар  папуча.  —  Врачара  к  џџ 
цуског^.  —  Српскн  устанаку  Банату  1594.  гмн 
--  Иешто  0  злату.  —  Иешто  о  дечнјех  васжнпв1> 

За  дојнље.  —  Гајење  свиња  у  северној  Анерш^ 
Како  се  воће  дуго  сачува.  —  За  кућу  н  нш.  * 
Нарадало.  —  Иаше  слнке.  —  Пошта  —  Тедеграи.« 
Сајмовн  и  вашарн.  Цена  30  н. 

Двспотови^ћи  Враинови1»и  у  народжнх  неошн! 
сликом.  Паичево  1882.  Цена  15  новч. 

Карађорђв  у  народннн  песмана.  Са  сјшхонкр 
вом.  Папчево  1882.  Цена  15  н. 

У  штампарнји  и  паклади  Србжна-Мнлови  Гв 
бовачког  нзаЈ^оше  ове  књнге: 

ПоштуЈ  оца  твога  и  матвр  теоју  да  ер«!1 
будеш  и  да  дуго  пожнвнш  на  аемљн  (0«  1 
мачком)  Друго  издање.  У  Земуну  1882.  Цена  <  и 
нлн  15  пара  днн. 

Пвсмв  Ваиашњвг  доба,  прнредно  С  р  б  н  н-1  н  и 
Грабовачки.  Девето  издање.  У  Зенуну  1881 1 
10  новч.  

ОДГОВОРИ 

Јвдном  читаоцу  у  Вечу,  —  Држнмо  д%  неће  С 
штампарска  погрешка,  него  да  се  ту  хнслн  да  с« 
лнко примерака  разннх листова истнсве за г •  Д1 
дапа,  а  не  за  један  дан.  А  то  нам  не  нзгЈкеда  ш 
гуће, 

Г.  проф  ђур,  у  Панч,  —  По  нњењу  нашега  I 
јате.ља  којем  смо  ствар  на  прочнтање  далн,  бжлв 
ваша  драма  за  „Јавор^  предугачка  алн  бн  с«  ш 
гдекоја  запннљнва  н  лепа  сцена  нз  ње.  ахо  61 
допустили,  штампатн. 


,,ЈАВОР^*  нзлазн  сваке  недеље  на  чнтавом  та- 
баку.  Рукописи  се  шиљу  уредпику,  а  претплата  „Ад- 
мииистрацнји  „Јавора*'  у  Иовн  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  «ор.,  ка  ж» 
2  оор.  50  пов.  на  три  месеца  1  оор.  25  нови.  Зас 
пе  земље:  на  чнтаву  годнну  б.  оор.  а.  вр. 


ИЗДАЈБ   КЊИЖАРА    ЛуКК   ЈоЦИ^&А   И   ДРУГА 


ШТАМПАРИЈА   А.    ПаЈЕВНЋА   У    Н.     СаД! 


ШОР 


^АВАВЖ, 


<1^  ЛГист'  за, 


._ожжж  ш 


ВлАСник : 

4^  ЗМАЈ-ЈОВАН  Ј0ВАЕ0ВИ1.  Џ^ 


ЊИЖЕВЖОСТ« 


Уредник : 
Ч^  Др.  ИЛИЈА  ОГгАНОВИЂ.  Џ-*- 


Бр.  45. 


У  Новом  Саду,  7.  новЕМБРА.  1882. 


Год.  IX 


НД  ИЗВОРУ, 

Од  Еихе  Г.  —  Огвана. 

(Наставав). 


Госле  тих  речи  обоје  су  ћутади. 
^  Сутон  се  почела  све  јача  купи- 
|Ти;  Миодраг  је  гдедао  како  ис- 
пред  очију  нестају  предмети 
и  тада  нехотице  изусти:  „Гину  зраци,  гу- 
би  се  светлост  белога  дана,  ето  тако  по- 
гибе  л  мој  народ.  Ноћца  ће  наћи  светдо- 
сти  а  када  ће  мој  народ!  ВајБда  већ  никад! 

„Не  тако  Миодраже,"  прихвати  Мил- 
че  тихим  болним  гласом.  Та  зазорити 
мора,  0  па  како  је  мио  зрак  после  ду- 
ге,  бурне  ноћи. 

—  Мора  л'!"  упита  јаче  Миодраг. 
Пред  душом  му  се  пЈче  ведрити,  ми- 
лина  је  ширила  се  по  грудима  и  гони- 
ла  црне  мисли  из  душе  му.  0  како  су 
сдатка  уста,  која  јадном  утеху  пружа- 
ју.  Како  је  мио  живот  онај  који  не 
губи  наде  у  будућност  свога  страдају- 
ћег  народа,  прошапута  Миодраг.  У  мо- 
јој  души  зазорила  је  најплеменитија 
мисао  дивлења.  Мом  се  животу  јавља 
дан,  који  ће  га  водити  по  светлости 
врдина.'  Извор  овај  напојио  је  земљу, 
али  му  се  траг  изгубити  може,  изиор 
пак  ваших  ових  речи,  драго  Мплче,  па- 


поио  Је  моЈС  срце  и  душу,  и  траг  им 
се  никада  више  изгубити  неће-  Оне  су 
снага.  која  мадаксадост  моје  душе 
подижу,  оне  су  милост,  која  наду  ожи- 
ве.  Хвала  вам  Милче! 

Посдедње  речи  Миодрагове  неизмер- 
но  су  упливисале  на  лепо  Мидче;  онаје 
горила  у  ватри  узбуђења.  Слатки  зву- 
ци  сасвим  су  је  опчинили,  те  у  заносу 
једва  је  знада  шта  се  ркодо  ње  збива. 
Она  је  кроз  неко  делујање  света  чуда 
глас  свећеников  и  шапутање  народа, 
ад  се  њој  чинило  да  ти  сви  говорете 
исте  речи  које  јој  је  Миодраг  казао. 
Приметити  се  јако  могло,  да  се  у  ње- 
ној  унутарњости  збива  нешто  што  је 
у  необичан  подожај  води.  Њена  друга- 
рица,  несташна,  а  депа  Мидеса;  одмах 
се  прикучида  ближе  не  би  ли  што  чула, 
па  и  друге  друге  потискоше  се  бдиже. 
Али  већ  беше  касно.  Њих  двоје  нису 
више  ни  речи  проговориди,  они  беху 
у  себе  задубљени,  ваљда  су  тражили 
да  погоде  значај    својих  осећаја. 

Сдужба  се  свршида  и  сви  се  разиђо- 
ше.  Стајићеви  и  Миодраг  отидоше  у  ви- 
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иоград,  де  је  било   много    званица    из 
вароши  и  ту  проведоше  до  зоре.  — 

Тако  су  протицали  дани.  Дође  и 
дан  да  Миодраг  пође  дома,  а  отуд  опет 
у  Пешту.  Миодраг  је  много  казао  Мил» 
чету  на  водици.  Милче  је  било  блаже- 
но  и  сретно.  Милче  је  осећало  накло- 
ност  Миодрагову,  њој  је  то  веомалас- 
кало,  али  је  Милче  ћутало,  она  није 
знала,  није  смела  казати  ништа.  .  .  она 
је  осећала.  Њу  је  издавао  поглед,  уз 
дисај,  и  они  се  заото  опет  немо  рас- 
тадоше. 

Сада  тек  осећао  је  Миодраг  да  пот- 
пуно  љуби  лепо  Милче.  Оно  неколико 
племенитих  изуштених  речи,  остадоше 
муудуши  као  бисерни  светилници,  који 
му  припалише  песничку  душу  да  поздра 
ви  своју  љубав.  Миодраг  је  нанизао  не- 
жан  низ  бисера  на  Милчетов  бели  врат. 
Љубав  и  народност  загрљени  красише 
алемове,  којима  је  китио  своје  драго 
Милче. 

Како  је  јако  куцало  Милчетово  срце, 
када  је  отварала  новине,  дал'  ће  и  да- 
нас  опет  њу  нова,  милозвучна  и  слатка 
песма  поздравити.  Како  јој  је  то  годило, 
како  јој  је  понос  уздизало  она  је  била 
пресретна. 

Често  је  долазила  у  осећају  узбу- 
ђена  до  писаћег  стола,  да  седне,  да  и 
она  напише  Миодрагу  само  ону  слат- 
ку ,  ону  свету  реч  д  а  г  а  љ  у  б  и.  Али 
свакад  јој  је  рука  задрхтала,  она  се 
уплашила,  она  то  хартији  није  смела 
поверити.  Она  је  уздисала,  јер  је  љу- 
била.  Та  љубав  снажила  је  њену  душу 
јер  је  она  помислила  да  је  она  чиње- 
ница  која  потстиче  песника  нарад,  ко- 
ја  тиме  непосредно  народу  користи.  — 
Милче  још  није  било  ступило  у  свет, 
није  осетила  пи  заједљивост  оштрокон- 
ђи,  ни  подсмеЕПљивост  лукавих ;  а  није 
још  знала  ни  шта  је  то  љубомора. 

Њене  другарице  биле  су  разног 
мишлења. 

Милеса  говори  у  друпгтву:  „Боже 
мој,  како  је  то  Милче  Стајићево    сре- 


I  тно.  Цео  свет  читадивне  песме,  које  јој 
Миодраг  пева.  Ал  и  јесу  нежне,  сдатке 
милозвучне.  Па  само  гледам,  чим  који 
странац  дође  у  Бају,  а  он  одмах  пита 
за  то  чедно  Милче  што  му  тако  мило 
пева  Миодраг. 

—  Хе,  па  шта  ће  мо  кад  је  то  та- 
ко  Милчету  у  део  пало,  прихвати  Анета. 
Али  кад  се  добро  размислим,  шта  би 
и  знала  са  његовим  милопојним  песма- 
ма,  кад  је  он  пука  сиротиња.  Живот 
иште  добар  кров  и  лепо  руво,  а  боме 
песништво  нити  кога  зарани,  нити  зао- 
депу. 

„Та  да,^  рече  Милеса,  „кад  бич(н 
вечије  границе  тим  се  задовољиле,  да 
се  наједе  и  одене,  али  и  душа  иште 
хране.  Та  најмање  времена  требамоза 
јело  а  још  мање  за  облачај,  и  онда 
наступа  бадавадисање.  Ох  како  је  т\» 
несноспо,  кад  човек  није  тад  умно  за- 
ииман.  Доста  тражимо  књигу,  у  њо^ 
налазимо  често  врло  сличне  ствари  на- 
1пем  животу.  Књига  нас  занима.  Па  мд 
ти  П1та  Анета  рекла,  ја  тврдим  да  је 
Милче  најсретније  девојче.  Она  поста- 
де  идеал  песнику,  ето  баш  у  нашем 
добу.  Нас  и  нашег  трага  нестаће,  чнм 
нам  самрт  око  заклопи;  а  Милче  )1с 
живети  док  у  свету  Србства  буде. 

Р1а  те  речи  Милесине  уздахнушс 
друге  девојчице. 

—  А  шта  уздишете  прихвати  Са 
рица,  зар  Миодраг  њој  баш  заото  нек 
што  је  воли ;  та  знате  друге  валвда^  м 
г.  Стајић  издржава  Миодрага,  па  онд! 
јој  мора  певати.  Само  док  он  сврпс 
науке  Бог  зна  куда  ће  се  окренуи 
Мушкима  још  да  се  верује:  Ето  па  р< 
ците  све,  нијели  Милеса  много  лепш 
од  Милчета,  па  зашто  она  неиостад 
идеал  Миодрагу!  Да  је  и  Милесвн  от« 
дозвао  га  у  свој  дом,  да  га  је  издрж 
вао,  још  би  лепше  оп  Милеси  певао.  Мавл 
се  иеуздишите  већ  да  се  играмо  штого« 

I        Девојке  су  биле  у  овај  мах  прла 

,  дпо  умирене  али  када  је  свака      свој| 

кући  отишла,  онда  је  осетила  да  је  с. 
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мо  Милеса  истинито  и  из  убеђења  го- 
ворила. 

Милче  је  кадгод  по  нешто  од  које 
друге  чула  но  и  то  само  оно,  што  је 
добро  и  лепо.  Она  је  била  задовољна. 
А  Миодраг?  Он  одиста  ништа  није  знао. 
Г.  Стајић  кадгод  му  је  писао  он  је 
просто  нагласио  :  „моји  су  хвала  богу 
сви  здрави  и  поздрављају  вас.^^  Но  Мио- 
драг  је  осетио  тад  на  водици,  да  му 
је  Милче  у  часу  постало  онај  добри 
анђелак,  који  му  припомаже  осветлити 
и  подићи  сваку  замисао;  а  својом  бе- 
лом  ручицом  одбијати  сваку  убитачну 
сету.  Милче  љуби  народ,  а  и  он  ј  ^  срп- 


ског  варода  син:  Милче  љуби  и  њега. 
0  па  да  ли  му  то  беше  доста!  заиста  не. 
Он  је  желео  да  га  Милче  љуби  оном 
љубављу,  како  цветак  љуби  сунчани 
зрак,  како  земља  љуби  небо,  како  голуб 
своју  милу  голубицу  љуби.  Он  је  же 
лео,  да  му  Милче  буде  животу  живот, 
да  му  буде  све  овога  света.  Он  се 
надао. 

Стога  по  свршетку  године,  није  ви- 
ше  чекао  Миодраг,  да  га  г.  Стајић  у 
Вају  позове,  он  је  употребио  онај  ста- 
ри  непорушиви  позив,  те  је  изненада 
дошао  у  Бају  у  госте. 

(Наставлће  со) 


икт  ПЕСШЕ. 


Од  Дабаша  Аца. 
;ану  проси  од  Дабаша  Аца, 
^ТЈану  проси,  ал  је  не  да  мајка. 
^^  Препроси  је  Атавацко  стари, 
Ал  беседи  Јана,  лепа  Јана: 
„Зазор  куме,  зазор  стари  свате, 
„Зазор  ми  је  с  вама  нутовати, 
„А  нскмоли  с  вама  беседити. 
„Које  вам  је  куме  младожења?" 
„Оно  нам  је  кумо  младожења, 
.Што  но  језди  напред,  пред  сватови, 
„Што  му  ветар  бело  перје  внјс, 
„А  у  глави  једног    зуба  нема." 
Кад  то  чула  Јана  лена  Јана, 
Мртва  Јана  црној  земљи  паде, 
Ал  допаде  Атанацко  стари: 
„Устај  Јано,  моја  верна  љубо, 
„Устај  Јано,  дај  ми  десну  руку. 
Зааисао 


«-€о84>-«0^$>Зов-«»- 


Ал  се  Јана  с  места  и  не  миче. 
А  кад  дође  од  Дабаша  Аца, 
Иокликнуо  од  Дабаша  Аца. 
„Устај  Јано,  устај  моје  злато, 
„Дај  ми  Јаио  твоју  десну  руку. 
А  она  му  и  обадве  пружа, 
Узима  је  од  Дабаша  Аца, 
Па  је  меће  пред  себе  на  кола, 
Оиаса  је  од  сабље  кајасом, 
Па  се  вину  преко  поља  равна, 
Као  звезда  преко  ведра  неба. 
Кликну,  викну  Атанацко  стари 
„Аој  мене  и  до  бога  мога, 
„Где  ми  други  одведе  девојку. 
Ал  бСчзеде  и  кум  и  стар-свате: 
„Девојка  је  за  млада  јунака, 
,А  ти  тражи  какву  бабетину. 

Адексије  Ваоин. 


иду    ради  уоиЈства 


ЖЕНСКИ  НЕРОН. 

РОКОКО-ПРИПОВЕТКА  САХЕР  МАЗОХА 

иревео 
Милорад  Шими1. 

(Наставак). 

лебаху  се  сумњиво.    Кнегиња  Дашков 
изда  одмах  у  име  царице  ђенерал  пору- 
чнику  Вајмарну  наредбу,   да  понамеш 
та    пуковније   по   касарнама  и  раздели 
им  оштре  Фишеке. 


8. 


мрт  царевића    Ивана    узруја 
сидно  целу  престолницу;  крив- 
љаху  двор,   па    и    саму    ца- 
Пук  и 


гарде  ко- 
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Сред  те  вреве  појави  се  царица  ми- 
рно,  уверена  у  своју  победу.  Она  посма- 
траше  гомиле  народа,  што  јој  кода  пра- 
тијаху,  презирним  осмејком,  лупкајућ 
прстима  у  колска  вратаоца. 

Још  истога  дана  стуии  пред  сенат 
жељезним  челом,  у  потпуној  царској  по- 
шти. 

„Грозно,  крваво  дело  је  учињено," 
рече  величанствено,  чета  несмислсника 
подигла  се  противу  нас,  те,  у  намери, 
да  царевића  Ивана  ослободе  и  на  наш 
престо  подигну,  проузрочише  му  смрт. 
С  обзиром  на  тог,  од  мојих  претходника 
као  роба  сматраног  царевића  потврди- 
ла  сам  наредбе,  које  бијаху  још  од  пре- 
ђашње  владе  одређена  некојим,  за  ње- 
гово  чување  поузданим  часницима.  Ја 
бих,  као  апсолутна  владарица  у  овој 
држави,  имала  право,  дати  цео  склад 
шлиселбуршког  атентата  једним,  од  мене 
именованим  поверенством  непосредно 
пред  мојим  очима  испитати.  Но  мене 
је  мрски  овај  злочин  толи  тронуо  да 
при  овом  изванредном  случају  скидам 
са  себе  моју  највишу  моћ,  те  овим  пот 
пуну  власт  сенату  дајем,  да  поведе 
истрагу  преко  свих,  у  овом  атентату 
заплетених  особа,  и  у  моћи  највишега 
суда  без  апелације  над  истима  зако- 
ните  осуде  изрече."  — 

Ма  да  бијаше  велик  тренутни  учипак 
овога  исказа  сенату,  ипак  га  је  народ 
с  неповерењем  примао,  а  у  друштву  се 
шапташе,  да  су  оних  дванајест  сена- 
тора,  што  су  у  судбеном  столу  иза- 
бранибили,  скроз  одане  креатуре  двора, 
а  све  скупа  грозно  сковапа  игра. 

Међутим  бијаху  Мировић  и  сукри- 
вци  му  у  окови  у  Петроград  доведени. 
Први  показиваше  неку  хладнокрвност, 
штавише  веселост,  што  узбуђаваше  нову 
слутњу.  Одмах  у  првом  преслушању  рече 
он  мирно,  да  је  намеравао  царицу  сру- 
шити,  а  иравог  владаоца  ослободити. 
У  том  смислу  одговараше  он  на  сва 
питања,  која  бијаху  у  токупарнице  на  њ' 
управљепа,  јасно,  разборито,  без  околи- 


шења,  незаплетав  се  ни  једним  проту- 
словљем.  Нерон  могаше  сасвојомжртвом 
задовољан  бити. 

20.  септембра  1765.  буде  најпосле 
осуда  у  тој  парници  изречена.  Миро- 
вић  буде,  одобрењем  синода,  првих 
трију  чиновних  редова  и  председника 
зборовакао  бунтовник  и  велеиздај- 
ник  кривим  проглашен  и  на  смрт  си- 
киром  осуђен.  Он  слушаше  пресуду 
ћутајућ,  хладнокрвно,  затим  спусти  гла 
ву,  а  преко  бледа  лица  прелети  му  неки 
чудновати  осмејак.  Његови  сукривци  њнх 
58,  буду  делом  на  шибе,  делом  на  ро- 
бовање  осуђени. 

Осуда  бијаше  сенатором  Неплајевин 
царици  па  потврду  поднешена.  Катарина 
П.  сеђаше  крај  огромног  холандског  ка- 
мина  своје  радионице  и  читаше  Дашко- 
вици  неко  весело  писмо  из  Фернеја.  Не- 
плајев  преда  акат,  Катарина  погледа  уњ' 
баци  га  хладно  на  полицу  одкамина  и  от- 
пусти  сенатора,  махнув  милостиво  гдавом. 

„То  је  осуда,^'  проговори  Дашко- 
вица  узбуђено. 

„Јесте  Мировић  је  осуђен  на  смрт 
сикиром,"  одврати  царица  немарно. 

„Хоћеш-ли  је  потписати?"  заиита 
кнегиња  брзо. 

„Прво  чуј  писмо  до  краја,"  рече 
Катарина  весело.  Дашковица  попустн. 
Кад  царица  готова  беше,  дигне  осуду 
с  полице,  те  ју  рашири  на  крило. 

„Дај  ми  перо,   Катинко." 

„Зар ћеш  њег 0  ву  осуду  потписати?" 
повиче  Дашковица. 

„За  цело.  Дај  ми  перо." 

Кнегиња  се  дигне   полако. 

„Брзо!"  —  Царица  зграби  перо,  што 
јој  Дашковица  пружаше,  ипотпише  енер- 
гичним  потезима  своје  име  на  осуду 
свога  љубавника. 

„Но  ти  ју  нећеш  извршити  дати,  и 
неможеш!"  повиче  кнегиња. 

„А  зашто  не,  мала?'' 

„Панин  бијаше  код  мене,"  продум 
Дашковица,  „Мировић  рачуна  иосхојан« 
на  милост." 
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Катарина   слеже   раменима.  „Ја  бих 
га  могла  помиловати,  прогнати  га,  но  хо- 
ће  лн  он  моћи  живити  без  мене?" 
„Још  се  можеш  шалити?" 
„Не  збиља  Катинко,"  продужи  дари- 
ца    озбиљним,     строгим    лицем.    „Осу- 
ђују  нас  због  убијства  по  целој  Европи, 
криве  нас,  да  смо  били  у  сиоразуму  с 
Мировићем;  ако  га  будем  штбдила,  потвр- 
дићу  сумњу.  Ја  га   морам  жртвовати." 
„Ако-ли  се  вараш  у  љеговом  кара- 
ктеру?"  упаде  До  шковица.  „Он  сенада 
милости.   —   Ако  се  види  превареним? 
Ако  на  губилишту  тајне  открије?" 

„И  то  се   мора    промислити,"   речс 

царица,  „ево  већ  два  месеца,  како  у  око- 

ви  лежи,  а  у  тамници  мора  да  је  ужасно 

хладно.  Рада  сам  га  видити.  Морала  бих 

га  видити.    Јадник!    Иишта  га  неможе 

избавити,  он  мора  погинути  али  мора  до 

последњег  часка  мислити,  да  га  љубим, 

да  је  све  ово  само  грозна  игра,  и  у  тим 

мислимамора  га  сикира  џелатова  згодити. 

9. 

Бијаше  ноћ  пре  погублења. 

Мировић  лежаше  на  влажној  сламној 

[10стељи   своје  мрачне,  ледене  тамнице, 

>борив  очи  к  земљи,  а  необичне  мисли, 

геобична  чуства  мучише  му  главу  и  гру- 

[и.  Гледаше  мајку,  која  му  причаше  крај 

Еимње  ватре  догађаје  и  чудне  бајке  на- 


рода  његовог;  која  му  певаше  козачке 
песме,  пуне  дивљег  слободоумља  ижи- 
восне  охолости;  гледаше  старога  слугу, 
тто  га  је  пуковнији  допратио  и  као  сина 
свога  чувао  био;  који  је  младога  заста- 
вника,  после  неке  у  пијанци  и  игри  пре- 
бдивене  ноћи  у  јутр1у  као  отац  изму- 
штрао  и  искарао.  Обоје  почиваху  давно 
у  гробу,  а  он  бијаше  сам  самцит,  у  там- 
ници,  у  окови,  па  и  она  га  је  оставила, 
коју  је  до  лудила  љубио,  за  коју  је  бун- 
товникоми  убијцом  постао.  —  —  Не, 
—  она  не. 

Зид  затутњи  иотворисе,  промајанека 
пређе  преко  њега,  хаљина  зашушти,  он 
се  исправи.  Катарина  П.  стајаше  крај 
његове  постеље,  а  он,  он  лежаше  сада 
пред  њом  и  љубљаше  опетте  маленожице, 
обливајућ  и;с  сузама. 

Царица  беше  кроз  нека  тајна  врата 
у  тамницуушла,уруци  држаше  буктињу, 
коју  учврсти  у  неку  гвоздену  копчу  на 
зиду,   па  се  тад  нежно  к    њему    наже. 

„Овде  је  хладно,"  рече,  скупив  гро- 
зећ  се  скупоцени  ћурак  преко  груди  „Ти 
си  тако  блед.  Како  ти  је  пријатељу?" 
„Добро,  добро,"  рече  он  тио,  наслонив 
јој  главу  на  крило,  очи  му  сијаху  као  у 
грозници.  „Само  кад-кад  — " 

„Шта  велиш?'*  (СвршиНв  се). 


НАРОДНЕ  ПЕСМЕ. 

Свети  Еикола  и  два  златва  голуба 


етела  су  два  златна  голуба, 
Питао  их  свет'    отац  Никола 
„Ој  бога  вам  два  златна  голуба, 
„Јестел  били  горе  на  зборови? 
„Ми  смо  били  горе  на  зборови. 
„И  чули  смо  анђеле,  где  поју, 
„Радују  се  Ису'-Христу  нашем. 
Питао  их  свет'    отац  Никола: 
^Ој  бога  вам  два  златна  голуба, 
„Јел  готова  црквица  Инђија? 
„Готова  је  црквица  Инђија 
„И  у  њој  је  девица  Марија, 


„Породила  Христа,  сина  божјв. 
Питао  их  свет'    отац  Никола: 
„Ој  бога  вам  два   златна  голуба, 
„ Јели  тамо  свет  Јован  крститељ  ? 
„У  цркви  је  свет'  Јован  крститељ. 
Питао  их  свет  отац  Никола: 
„Ој  бога  вам  два  златна  голуба, 
„Јел  у  цркви  света  дева  Ана? 
„Послао  је  свет'  Јован  крститељ, 
„Послао  је  горе  на  небеса, 
„Да  донесе  Христово  зламење. 
Зсшисао  Алековје  Ваоив 
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КРАШСКО  РЕДИШТЕ. 

УСПОМЕНА  ИЗ  ЈУГОСЛОВЕНСКОГ  ИУТОВАЊА. 

Од  Емила  Чакре. 


ек  што  сс  ]е  први  свитак  указао,  о- 
•простио  сам  се  сасв.  Видом. 

Испод  св.  Вида  грле  се  братски 
малене  реке  Вилиц  и  Глан,  на  десно  од  њи 
путем  Целовца  пружа  се  непрегледна  мо- 
чара.  у  којој  је  далеко  чувена  задужбина: 
„Свете  госпе"  —  Мапа  8аа1.  И  ми  ћемо  ва 
час  тамо  управити  наше  коракљаје,  али  не 
чувеној  задужбини,  већ  да  би  стигли  оном 
месту,  ди  је  прости  корутански  сељанин 
редио  сваког  владара  за  корута  ског  кнеза 
по  навици  своји  стари  прађедова,  све  до 
1414  године. 

Ај,  како  се  је  смиловала  ма^ка  приро- 
да  на  ово  просто  словенско  престоље,  ка- 
ко  га  је  уресила  свом  својом  лепотом,  ка- 
ко  га  окитила  свим  својим  украсима,  како 
га  је  испунила  целом  својом  дивношћу;  до- 
лина  која  сепредамном  протеже:  умилна  је, 
дивна  је,  чаробна  је;  из  под  ње  уздигле 
се  брдине  средње  висине,  окруњене  разва- 
линама  словенске  М')ћи  и  господарства,  а 
по  среди  ње  видити  је  мраморни  просто 
издељани  столац,  с  корушким  грбом,  и  сло- 
венским  надписом:  „М  а  свети  вери?  ве- 
ри,  ми  суд.^  То  је  тако  звани  „седеш," 
сељачки  столац  корушки  кнезова. 

Ајде  на  час  да  се  поврнемо  у  то  див- 
но,  по  Словенство  сретно  доба,  да  видимо 
како  силни  владар  прима  државни  наук  од 
простог  сељанина,  како  ваљ1  нар^дом  уп- 
рављати,  да  овај  сретан  буде.  — 

Од  најстарија  доба,  у  којима  постадо- 
ше  словенске  државине,  па  све  до  данаске 
ди  се  само  уздржаше,  ил'  из  мртвила  попо- 
во  васкреснушс,  све  су  биле  основате  на 
слободном,  дсмократичком  основу,  свс  су 
дисалс,  на  и  данаске  још  дишу  слободним 
духом;  слобоштина  (република)  дубровамка, 
пољачка,  Црна  гора,  Брда,  све  нам  овс  да- 
ју  жива  —  очита  свсдочанства.  Византин- 
ци  називаху  Словене:  „Народом,  који  неу- 
меду  управљати,  а  још  мање  покоравати  се." 

На  високом  и  пространом  мраморном  сто- 


цу  седи  прости  сељанин,  од  десна  држећи  црну 
кра  у,  а  с  лева  бела  мршава  коња;  око  њега 
ску[1љеи  је  силни  пук,  очекивајући  долаз 
новоизбранога  кнеза,  који  се  указује  с  дру- 
ге  стране  луга  праћен  земаљским  власте- 
лима,  одевенпм  у  најбогатије  одело. 

Напред  ступа  горицки  гроФ,  наследн! 
церемонијал  мпјстор  корутанске  првнципп- 
вине,  за  њим  сљеде  дванајст  нижи  племи^^а 
носећи  корушке  заставе,  за  овим  долазе 
највиши  земаљски  сановници  ноеећ'  знаБе 
владарства,  с  који  блеск  сунца  одсјајује, 
најпосле  ево  и  самог  принципа  —  окружена: 
оседелим  —  најстаријим  сељанима,  одевеннм 
по  сељански  у  оделу  старом  и  издрааном. 
носећ'  на  глави  простачки  словински  шкр- 
љак  (шешир),  о  рамени  с  »Јорбом  напуње- 
ном:  сиром,  круом,  т  ситним  пољоделским 
оруђем,  опасан  црвеним  појасом,  обут  у 
црвене  опанке,  и  наоружан  грдном  пастир- 
ском  батином. 

Приближивши  се  будући  владар  мра- 
морном  стоцу,  поклони  се  смерно  скупље- 
ном  пуку,  а  седећи  сељан  пита  узвишеннм 
гласом  словснским  језиком :  „ко  ј  етај  чс»- 
век  што  с  толиком  славом  пристуиа 
амо?"  Околни  пук  одговори:  „наш  новв 
владар,  који  је  дошао  примити  управу  вла- 
денија;^  сељанин  даље  пита:  „а  једи  ое 
ираведан  судија?  бринели  се  за 
добро  домовине?  љубили  слободуг 
јели  часни  кришћ^анин,  заштитни! 
и  уздржилац  кристове  вере?  ј  еи 
покровилац  сирота,  и  бранилац  удо- 
вица?^  па  сва  ова  питања  одговара  околм! 
пук:  „јссте  и  бићс."  На  то  приступи  кнез 
сел^анину  приваћајући  за  коњски  и  водо» 
ски  огрљак  обећавајућп  му  се:  да  за  „сачт 
вање  правде  н  слободе,  приправан  Кс  уве 
бити,  таким  сиромаком  постати,  да  се  не1< 
срамотити  м .  и  кољем  и  волом  лебац  п 
прибављати.^'  За  отиме  седећи  сељанин  за 
пита  околне:  с  којим  правом  кренук 
ме  будући  1^ладарсовогаместа,*^« 


Ј 


1421 


1422 


које  му  горицки  гроФ  одговори:    „За    шест 

дивара  купује  он  ово  место  у  тсбе,    дару- 

јућ'  ти  и  ову  краву  и  кобилу,  и    садашње 

одело  које  је  на    њему,  и  бићеш  онроштен 

ти,  и  дом  твој  од  свакога  дапка  и  нлатежа". 

Тад  пристунившем  кнезу  даде  ссљанин  лаку 

ћушку  по  образу  говорећ':  буди  нраведан 

судија,    и    владај    на    нравди;    за    о- 

вим  сиђе  се    с    мраморног    стоца,    узевши 

краву  и  кобилу  и  упути  сс  ка[1ели  св.  Пет- 

ра,  на  коЈи  принцип    стуни,    ударајућ'    по 

камену  мачем  на  све  четир  стране,  обећава- 

јућ'  тиме  добру  и  праведну  у^граву,  ноније 

донешену  му  чисту  изворску  воду  из  дрве- 

ног  чанка,  у  знак  чистоте  и  умерености,  и  да  се 

неће  попустити  развратним   сдадострастима; 

ионово  заклињућ'  се;  да  ће  свему  народу  јед- 

нако  и  право  судити,  и  њим  мудро  унраљати. 


За  тим  се  сиђе  с  стоца  и  сасвим  народом 
и  властелима  унути  се  каполи  св.  Петра,  која 
на  оближњем  брежуљку  и  данас  стоји,  на 
врати  ове  скине  сељанско  одело  и  преда 
редећем  сељанину,  а  обуче  кнежевско  и  од- 
стоји  Г>ожију  литурђију,  по  свршетку  исте 
седне  3  I  готову  совру  обедати,  по  свршет- 
ку  обеда  врне  се  поново  у  лужину  која  се 
данаске  назнва:  госпосветско  поље  — 
8аа1  Ке1,  те  ту  опет  седне  на  више  поме- 
иути  „седеш,"  окренувши  се  лицем  истоку, 
да  би  саслушао  снорне  тужбе  сељана  супрот 
њини  властела,  и  држећ'  се  правде  —  и  осу- 
дити  кривду,  и  још  задњи  п.т  заклињућ' 
се  народу:  „да  ће  све  старе  правице  и  о- 
бичаје  свето  чувати,"  на  које  и  народ  пра- 
ма  њему  верношћу  се  обвеже.  — 
(НаставиБе  се). 
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0  шштим  школске  деце. 

ОПОМЕНА  РОДИТБЉИМА.  УЧИТЕЉИМА  И  СВИМА  ПРИЈАТЕЉИМА  ДЕЧИЈИМ. 

од  дра  Фридриха  Вилхелма  Фриие-а. 

(Наставак). 


треба  да  смо  праведни;  човек  се 
'дугом  праксом  и  радом  већ  уживи  у 
какво  занимање  -  -  човек  већ  заволе  о- 
ио  чим  се  целог  века  бавио  —  науку,  људе,  жи- 
вотиње,  биље.  Налазимо  да  је  оно  лепо,  на  што 
пам  се  око  и  ум  навикао ;  —  за  •  дакле  дагим- 
назијски  проФесори  сломпју  штап  над  класич- 
ним  студијама?  Или  ако  и  упознају  мане 
зар  да  помогну  рушити  свој  храм?  Они  мо- 
рају  и  нокрај  најплеменитијег  мишлења  с 
тешким  срцем  гледати,  да  нада  оно,  у  што 
су  они  сву  своју  снагу  и  пола  живота  у- 
ложили. 

Др  Хасе  наводи  један  спис,  који  је  од 
упитсља  поникао,  у  коме  се  вели :  „Школ- 
ски  људл  имају  пуно  узрока,  да  су  само- 
етални  у  своме  пресуђивању;  п  да  се  не 
>сврћу  на  вику  лекара  с  којом  они  нуне  свет." 
])д  так  ових  школски  људи  не  треба  ништа 
13чекивати.  Такима  не  може  се  доказива- 
ги  ништа.  јерсу  они  гордн,  и  нпсу  нристу- 
гачпи  никаквим  саветима.  Дакако  да  су  та- 
ги  само  гдекоји  школскп  људи,  а  са  вели- 
:ом  већином  што  ннеу  таки,  вал,а  рачунати. 


Међу  учитељима  има  врсних  и  племе- 
нитих  карактера,  који  умеју  објективно  да 
пресуђују  и  да  раде;  да  споменемо  само 
имена  Келхи,  Клоп,  Хаушилд  ;ади  су  фило- 
лози  у  овоме  питању  странка.  Несмемо  ићи 
судијама,  да  нам  они  у  својој  ствари 
суде. 

Али  тако  не  треба  да  остане,  каошто 
је.  Школско  стање  је  у  неком  вртлогу,  из 
кога  не  може  да  се  искобеља.  Оћели  школ- 
ске  власти  изоставити  латински  и  грчки? 
Оће,  ако  народ  то  иште.  А  оће  ли  народ 
искати  ?  Иеће,  јер  не  разуме  ту  ствар  та- 
ко,  да  је  може  сасвим  прозрети.  Оћели  струч- 
њаци  ту  ствар  разсветлити  народу,  и  про- 
тив  себе  ићи?  Зацело  не;  и  тако  онда  школ- 
ске  власти  имају  право  што  непрестано  по- 
прављају,  уместо  да  донесу  ново  устројство. 
Свп  смо  ту  у  вртлогу,  на  неможемо  да  се 
искобељамо. 

Иа  како  да  се  тога  онростимо? 

Никако  друкчије,  пего  да  родитељИ| 
пријатељи  дечији  и  сви  остали  увиде 
ту  ствар  на  да  је  они  нокрсну. 
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Па  за  то  ћемо  да  наведемо  узроке, 
што  говоре  за  учење  грчког  и  латинског 
језика,  и  у^роке,  што  говоре  против  тога, 
па  да  сви  виде,  и  да  пресуде.  Најглавни- 
ји  су  ови : 

1.  Обично  се  каже  „да  је  латински  и 
грчки  језик  нуждан  медицинарима  и  прав' 
ницима.  Теолози  треба  библију  на  старом 
језику  да  читају."  То  је  било  нужно  за  до- 
ба  Лутерова,  кад  још  није  била  преведена 
библија  на  немачки  језик.  Али  сад  има  пре- 
вода  са  тако  чистим  и  правилним  језиком 
и  таком  вештином,  какву  теолог  поједини 
не  може  себи  учењем  класичних  језика  при- 
бавити. 

„Медицинари  морају  због  технич- 
ких  израза  научити  латински  игрчки."  Већ 
више  пута  се  покушавало,  као  што  је  поз- 
нато,  да  се  употребе  немачки  изрази  у  ме- 
дицини.  Ако  се  то  збуде,  онда  један  део 
горњег  става  отпада;  ако  пак  не,  онда  тре* 
ба  да  знамо,  да  је  број  грчких  и  латинских 
речи  што  се  у  медицини  употребљује  врло 
мален  према  броју  речи,  које  морамо  знати, 
кад  оћемо  те  језике  да  научимо.  Па  зашто 
се  за  љубав  оне  хиљаде  речи  мора  и  дру- 
ги  десет  хиљада  учити,  које  доцније  нема- 
ју  никакве  практичне  вредности?  За  цело 
неће  практичан  лекар,  који  је  преко  дан  у- 
морен,  сести  у  вече  да  чита  у  оригиналном 
тексту  Омира,  Пиндара,  СоФокла,  Демо- 
стена  —  може  бити,  да  ће  их  пре  у  пре- 
воду  читати,  али  зато  му  није  нужно  фи- 
лолошко  знање. 

Зар  ће  зидар  дати,  да  му  десет  хиља- 
да  камења  истешу,  кад  му  за  кућу  треба 
само  хиљада;  да  тиме  троши  и  време 
и  снагу  ?  Ако  то  чини,  онда  ради  као 
медицинар  и  апотекар,  који  за  љубав 
своје  струке  учи  старе  језике. 

А  с  друге  је  стране  позната  ствар, 
да  вртари,  ма  да  не  знају  латински  ни  грч- 
ки,  ипак  науче  и  запамте  брзо  ева  имена 
биља. 

Несмемо  ни  то  заборавити,  да  у  кла- 
сичној  литсратури  Римљана  и  Грка  долазс 
врло  мало  линејових  имена  бил>а.  Ја  н.  пр. 
нисам  могао  имс  вегашиш  да  нађем    ни    у 


Вергилу,  ни  Хорацу,  Овиду  ни  Цицеру,  не- 
го  сам  га  нашао  у  немачкој  литератури, 
млого  раније,  него  што  сам  наишао  на  ње- 
га  у  Плинијевој  Шз^  па^.  (XXVI,  11). 

„Правници  морају  већ  због  римског 
права  знати  латински."  —  Скакојако  би 
било  доста  за  римско  право,  кад  би  се  у 
гимназијама  кроз  две  године,  у  неколио 
недељних  часова  учило  латински,  а  посде 
на  универзитету  наставило.  Согрид  ^шбје 
и  тако  млого  путапрсвађан  ираз]ашњен,д4 
због  њега  се  неби  ни  морало  учити  латинси. 

2.  ^Латински  језик  је  основ  свима  о- 
сталим  романским  језицима.  Ео  зва  жше* 
ски  лако  ће  научити  талијански,  Францес- 
ки  и  т.  д.  Већ  и  за  то  треба  да  се  и  у 
реалкама  учи  латински  језик."  Ово  се  чује 
од  стране  Филолога.  учитеља,  шта  више! 
од  целе  публике  у  опште.  То  уверење  је 
тако  укорењено  па  опет  зато  стоји  на  вр« 
ло  слабом  основу.  Али  чим  се  стане  све- 
страно  испитивати,  одма  се  покаже  да  нема 
никаквог  основа,  и  човек  се  мора  чудити, 
како  може  тако  уверење  да  прелази  од  ко* 
лена  на  колено. 

Треба  прво  да  смо  на  чисто  с  тим  к<> 
зна  латински  ?  Јер  онај  ко  латински  зна, 
лакше  ће  паучити  остале  романске  језик 
него  онај,  што  незна  латински  —  то  је  м- 
стина.  Али  ко  зна  латински  ?  Реалац  ?  Пр 
камер  јо  недавно  рекао:  ^реалци  читају 
Саезаг  Ле  ћеИо  баШсо,  па  и  то  скоро  не  р!- 
зумеју."  А  знају  ли  гимназисте?  Сетимос« 
само  Белхијевих  речи,  а  ја  из  искустг^ 
знам,  да  ни  један  абитуријент  незна  да* 
тински.  Он  мора  још  неколико  година  В1 
универзитету  изучавати  латински  језик, « 
ко  хоће  да  је  филолог.  Дакле  самоФ! 
лолози  знају  латински. 

Па  колко  су  они  потрошили  времев 
док  су  научили?  Сваке  године  у  гимназч 
око  300  часова  кроз  осам  година  --ина] 
ниверзитету  силне  часове,  кроз  три  годив! 

Да  ли  треба  наши  синовн  да  прове! 
више  од  десет  година  свога  зкивота  да  вј 
уче  основ  романских  језика?  Каква  је  1 
мала  добит  према  потрошеном  времсв; 
новцу,  и  снази ! 
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Посмотрико  из  ближе  шта  помаже  ла- 
тинсви  језик  кад  се  учи  Францески? 

Ко  зна  латински,  може  значење  неко- 
јих  Францескик  и  талијанских  речи  да  по- 
годи,  али  то  иде  само  код  некојих  лако  н. 
пр.  па1;1оп,  ахтег  (па110,  атаге)  код  других 
је  то  већ  теже:  го!,  ге1пе  сгопге  (гех  ге^^па, 
сгеДеге)  или  тек  код  ових :  е§а1,  сћеуе1и,  сге- 
16  (аедиаЦз,  сарШа^из,  спвШиз)  Да  човек 
може  одма  наћи  сличности  између  ових  по* 
следњих  речи,  морао  би  имати  неки  особи- 
ти  дар  за  сравњивање  речи,  који  би  у  јед- 
но  могао  одма  и  то  познати  да  на  пример 
Ш  (еш-Ш,  еШ^  еМ)  долази  1»д  индогерман- 
скога  Дакап.  Осим  тога  морамо  у  обзир  у- 
зети  и  то,  да  су  млоге  важне  Францеске 
речи  добиле  сасвим  други  значај,  него  што 
имају  сличне  латинске  речи,  да  ту  дакле 
латински    језик   пре    може  з  б  у  н  и  т  и. 

Из  свега  овог  изилазито,  даонај,  који 
зна  латински,  има  од  тога  врло  мало  корис- 
ти  при  учењу  Францеског  језика,  а  који 
незна  потпуно,  тај  има  још  мање  корлсти. 

Али  узмимо  да  се  свака  латинска  реч 
може  у  Францеском  језику  лако  познати  и 
наћи,  опет  није  оправдано  то,  да  се  Фран- 
цески  језик  посредством  латинскога  учи. 
Може  бити  да  се  реч  геше  лакше  научи, 
кад  се  зна  шта  значи  ге^^па,    сго1ге  од  сге-  | 


(1еге,  а;и  да  је  лакше  научити  геше, 
сго1ге,  него  ге1пе  и  гее^па;  сго1ге  и  сгеДеге, 
—  то  стоји.  Или  зар  је  лакше  научити 
два  облика  него  један?  Зашто  да  учени- 
цима  овако  тумачимо:  сгеДеге  значи  веро- 
вати,  а  та  реч  сгеЛеге  претворила  се  вре- 
меном  код  Француза  у  сгопе,  дакле  онда 
и  сго1ге  значи  веровати.  Зато  женске  и  мо- 
гу  да  науче  брже  и  боље  Францески  него 
реалци  и  гимназисте,  јер  не  уче  по  латин- 
ском  језику.  Најбољи  је  преки  пут.  у  Фра- 
цуској  ће  сваки  научити  најпре  и  најбоље 
францески  језик. 

За  етимологе  је  нуждан  латински  је- 
зик,  кад  истражују  постанак,  француских 
талијанских  и  шпанских  речи;  а  за  оне  ко- 
ји  нису  етимолози,  то  је  само  претовари- 
вање. 

А  ко  оће  да  има  основа  на  коме  ће  о- 
стале  језике  учити,  нека  учи  талијан- 
ски.  Тиме  ће  бити  и  у  великом  добиту, 
и  имаће  жељени  основ.  Талијански  језик 
ће  научити  за  три  године  тако,  као  латин- 
ски  за  девет ;  облици  талијанских  речи  бли- 
жи  су  Фраш^ескима  и  осталима,  него  ла- 
тински  облици;  талијански  језик  се  можеу- 
потребити,  ако  човек  дође  кад  у  Италију, 
латински  се  пе  може  у  говору  употребити. 
(Настави&е  се). 
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НИКОЛА  ГОГОЛ). 

Р7СЕЕ  Н0ВШ1Е  —  МРТВЕ  Д7ШЕ  —  РЕ2И30Р. 
од  Проопе  Мериме-а 

^  (Наставак). 


лест.  —  Та  да  и  по  новинама.  Ја 
>  веК  имам  много  мојих  списа  :  Ж  е  н  и  д- 
ба  Фигара,  Р  еберт  ђ  аво,  Нор^ 
м  а.  .  .  Ц  поборавио  сам  већ  како  се  зову  сви 
моји  списи. . .  Све  сам  ја  то  написао  онако  ми- 
могред  случајно:  нисам  ни  мислио  да  пи- 
шем,  али  ме  позоришне  управе  окупе  тако 
„та  напиште  нам  што  год  драги  пријане 
модим  вас  напишите.^  А  јамислим: 

„Ајде  де,  кад  сте  баш  толико  навалили". 
Тако  ја  заседнем  и  чини  ми  се  да  сам  све 
за  једно    вече    написао,    ја    сам    необично 


бистар  и  брз  у  мислима.  Све  што  једосад 
писано  под  именом  Брамбеуса,  „Фрегата 
Надежда^  и„Московски  телеграм", 
све  сам  то  ја  писао. 

„Ана.  —  Та  идите  молим  вас,  дакле 
ви  сте  то  били  Брамбеус? 

„Хлест.  —  Да  како,  ја  свима  њима 
поправљам  песме.  Смирдин  ми  плаћа  за  то 
40.000  рубаља. 

„Ана.  —  Тако  је  верујем;  сигурно  је  и 
Ђура  Милославски  ваш  спис? 

„Хлест.  —  Да  и  то  је  мој  спис. 
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„Ана.  —■  Одмах  сам  мислила. 

„Марија  Антоновна.  —  Али  мајчице, 
тамо  стоји  да  је  то  написао  Загоскин. 

„Ана.  —  Ето  ви'ш,  знала  сам  ја  да 
ћеш  се  ти  чак  и  овде  препирати. 

„Хлест.  —  Ах,  да,  то  је  истина,  то  је 
писао  Загоскин,  али  има  други  Ђура  Ми- 
лославски  —  и  то  је  баш  зацело  мој. 

„Ана.  —  Али  ја  сам  сигурно  вашега 
читала.  Како  је  то  красно  написано ! 

„Хлест.  —  Право  да  кажем,  ја  живим 
од  књижевности.  Моја  је  кућа  најлепша  у  це- 
лом  Петрогрлду.  Сваки  је  зна  под  именом 
дом  Ивана  Александровића.  (Обраћа  се  свима) 
—  „Учините  љубав,  господо,  кад  вас  нанесе 
пут  у  Петроград,  дођите  право  к  мени,  мо- 
лим  вас  право  к  мени,  та  за  бога,  и  ја 
дајем  балове. 

„Ана.  —  Ја  држим  да  тамо  морајуби- 
ти  балови  особито  укусни  и  сјајни! 

„Хлест.  —  Просто  се  не  може  исказа- 
ти!  Тако  на  прилику  на  столу  стоји  лубе- 
ница  —  и  та  лубеница  кошта  по  седам  сто- 
тина  рубаља.  —  Чорба  долази  у  шерпсњи 
на  жељезници  право  из  Париза;  подигнеш 
заклопац,  .  .  а  она  се  само  пуши  и  мирише; 
таквога  мириса  нема  нигде  у  свету.  Ја  сам 
сваки  дан  на  балу.  Имамо  тамо  већ  и  на- 
1ну  дружину  за  картање:  министар  спољних 
послова  Француски  консул,  немачки  конзул 
и  ја.  И  тако  се  заморим  у  том  игрању,  не 
умем  вам  казати.  Једва  устрчим  уз  степе- 
нице  на  четврти  спрат,  па  тексамо  викнем 
куварици:  „Скидај  шињел,  Маврушо"  .  ,  Но 
шта  ја  ту  булазним  —  ја  сам  заборавио  да 
ја  живим  на  првом  спрату.  , .  Јадне  степе- 
ницс  само  су  моје,  где.  .  .  Па  да  видите  са- 
мо  како  је  занимљиво  гледати  у  моје  пред- 
собље  изјутра  док  сам  још  у  кревсту :  све 
сами  гроФови  и  кнежеви  гурају  се  и  зује 
као  пчеле  у  кошејици.  .  Само  тек  чујеш  ж. 
ж.  .  .  ж.  .  .  По  некад  дође  и  министар  (на- 
челник  и  остали  понизно  устају  са  столица) 
мени  чак  и  на  пакетима  пишу:  ваше  пре- 
васходство.  .  .  Један  пут  сам  и  целим  де- 
партаментом  управљао.  И  за  чудо:  директор 
оде  некуд  —  а  куда  оде?  није  се  знало. 
Дакле  наравно  почне  се  говорити    шта    ће 


се  и  како  ће  се,  ко  да  заузме  његово  мес- 
то?  Међу  генералима  било  их  је  достако- 
јима  је  замицало  око  за  овим  местол,  в 
прцмали  су  се  те  службе ;  али  бадава,  по^у, 
пођу,  па  тек  запну;  аја,  тешка  је  то  ствар. 
Оно  на  први  мах  изгледа  да  је  лака,  адикад 
боме  загледаш  видишда  је  ђаволски  тешо. 
Виде  да  немају  куд,  па  хајд  к  мени.  И  на 
један  пут  посукљаше  улицом  курири,  кури- 
ри.  .  .  представите  себи  тридесет  и  пет 
хиљада  самих  курира.  Можете  замис1ит1 
какав  је  био  мој  положај !  —  „ИванеАлеЕ- 
сандровићу,  изволите  упраљати  департа- 
ментом!"  Ја  право  да  кажем  мало  сеираад.у- 
тим  изађем  у  пглафроку.  .  .  и  хтедох  да  одби- 
јемтуслужбу.  .  .  нопосле  помислим  даствар 
може  доћи  до  самога  цара.  .  .  а  посде  ее 
сетим  и  кондут-листе.  .  .  Те  тако  им  ре1- 
нем  :  „добро,  господо,  добро  ево  изволте,  ја 
се  примам"  велим,  „примам  се,  само  напрсЈ 
вам  кажем  да  код  мене  нико  не  сме  писву- 
ти !  Код  мене  се  морате  на  нокту  окрета- 
ти!  Та  ја  ћу. .  ."  И  заиста,  кад  тако  п? 
некад  пођем  кроз  округ  —  чисто  каодаје 
земљотрес,  свако  ти  се  то  тресе  и  дркп 
као  прут.  (Начелник  и  остали  дркте  од  стра- 
ха;  Хлестаков  долази  у  велику  ватру)  '^ 
нема  шале  код  мене.  Свима  сам  утер!-? 
страх,  да  незнају  куд  ударају  главом!. 
Од  меие  стрепи  и  с  м  државни  савет.  .Д* 
штави  мислите?  .  .  Такав  сам  ја!  (Пос^Ј^к* 
по  мало)  Ја  ни  на  кога  не  гледам,  ја  свг 
ма  велим :  „  Ја  само  своју  памет  слушаз« 
само  своју."  Ја  сам  свуда  и  на  свакои 
месту.  У  двор  идем  сваки  дан.  Мене  ^^ 
сутра  произвести  у  Фелдмаршала.  . .  (Посрае 
и  у  мало  што  не  тресне  о  питос,  но  чнж> 
вници  га  прихватају  са  страхопоштовање«! 

„Начелник  (прплази  му  а  савдрктикао 
прут,  напиње  се  да  што  рскне)  А  ва  ва. 
.•  .     ва.  .  . 

„Хлсстаков.  (Жустро)  Штаје? 
„Начелник.  —  А  ва  ва.  .  .  ва.  .  . 

„Хлестаков  (онако  исто  жустри)  нишп 
не  разумем,  саме  лудорије. 

„Иачел.  —  Ва.  .  ва.  •  .  ва.  .  .  шест!к 
превасходство,  је  ли  по  вољи  да   мало  ц^' 
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починете.  .  .  ево  готова  је  и  соба  и  све  што 
треба. 

„Хлеет.  —  Којешта  —  отпочнути !  А ! 
Ево  изволте,  ја  сам  готов  да  отпочинем.  . 
Баш  вам  је  красан  доручак  господо.  .  ја 
сам  задовољан  јако  сам  задовољан.  .  .  Бво 
ме,  ево  ме.  .  .  Прекраснариба!  прекрасна!'' 
(Одлази). 

Међу  тим  окружни  чиновници  посаве- 
товав  се,  закључише  да  ревизор  није  човек 
који  се  даје  подмитити  само  једнимручком 
И  изашиљу  му  најслободније  од  њих,  да 
му  скотски  потчињено,  понуде  новаца.  0- 
вај  се  изасланик  јако  уплашио,  јер  ако  га 
случајно  одбије  тако  одлична  личност,  сигу- 
ран  му  је  пут  у  Сибир.  Он  је  спремио  нов- 
це,  стиско  их,  пружа  напред  руку,  павлач.1 
је  и  незна  како  да  почне.  Банке  падају  на 
патос ;  Хлестаков  их  диже  и  са  свим  учти- 
во  му  их  тражи  на  зајам.  Све  се  свршило 
као  што  треба.  Један  за  другим  долазе  сви 
окружни  чиновници  у  свечаном  оделу  и  са 
банкама  у  руци.  Охрабрен  првим  покушајем 
Хлестаков  зајми  од  једног  двеста  рубаља 
од  другог  триста  и  т.  д.  Све  су  ове  сце- 
не  добро  смишљене  и  при  својој  једнакости 
мотива,  оне  се  сретно  мењају  контрастом 
карактера.  Ја  ћу  најкраћу  навести.  Школ* 
ски  надзорник  (старатељ)  врло  плашљив 
човек  улази  дркћући  и  спотиче  се  о  праг. 
За  њим  се  чује  готово  гласнз.  — 

„Улазите!  шта  сте  се  препали?** 

„Надзорник.  —  Част  ми  је  да  сепред- 
ставим:  школски  надзорник,  титуларни  са- 
ветник  Хлопов! 

„Хлестаков.  —  А,  молим  леп  » !  Извол- 
те  сести!  Је  ли  по  вољи  једна  цигара? 
(Пружа  му  цигару) 

„Падзорник,  —  (За  се  нерешљиво)  Ето 
ти  сад !  Томе  се  никако  нисам  надао.  Сад 
да  ли  да  узмем  или  да  неузмем? 

„Хлест.  —  Узмите,  узмите,  ово  је  ва- 
љана  цигара.  Наравно,  није  као  у  Петро- 
граду.  Тамо  пријане  мој,  пушим  ја  цигаре 
110  2б  рубаља  стотина,  па  кад  је  попуп1пм 
а  ја  све  лижем  прсте  од  сласти  (Пружи  му 
свећу)  Ево  ватре  припалите. 


„Надзор.  —  (покушава  да  запали  ци- 
гару,  а  сав  дркти). 

„Хлест.  —  Та  немојте  палити  стог  краја! 

„Надзор.  (од  страха  упусти  цигару, 
груне  и  мане  руком  —  за  се)  Нека  иде  све 
до  ђавола,  затре  ме  и  закла  ова  проклета 
страшљивост ! 

„Хлест.  —  Као  што  видим  ви  нисте 
баш  муштерија  на  цигаре.  А  ја,  право  да 
вам  кажем,  то  је  моја  слабост.  Ето  у  томе 
.  .  .  и  после  што  се  тиче  женскиња  —  ту 
баш  не  могу  да  сам  равнодушан.  А  како  ви? 
Какве  се  женске  вама  допадају,  црномања- 
сте  или  плавојке? 

^Надзор  —    Ја.  . .  ја  не  смем.  .  . 

„Хлест.  -  Не,  не,  кажите  отворепо, 
црномањасте  или  плавојке  ? 

„Надзор.  —  Не  смем  да  се  решим'. 

„Хлест.  —  Не  не,  немојте  извијати!  Ја 
хоћу  непремено  да  знам  ваш  укус? 

^Надзор.  —  Усуђујем  се  приметити. . 
(На  страни)  Ни  сам  већ  незнам  шта  гово- 
рим.  све  ми  се  окреће  у  глави. 

„Хлест.  —  А!  а!  нећете  да  кажете! 
Сигурно  вас  је  каква  црнојка  уловила  у 
своју  замку !  Признајте,  да  вас  је  уватила? 

„Надзор.  (ћути) 

„Хлест.  —  А,  а,  поцрвенили  сте  види- 
те,  видите !  зашто  некажете  ? 

„Надзор.  —  Збунио  сам  се  ваша  бла.  . 
превос.  ,  .  сијат  (на  страни)  Издаде  мс  про- 
клети  језик,  издаде! 

„Хлест.  —  Збунили  сте  се?А  у  мојим 
очима  има  заиста  нешто,  штодоводи  људе 
у  забуну,  то  знам  да  ни  једна  жепска  не 
може  да  одоли  мојим   погледима,    ни  јс  ли 

тако  ? 

„Надзор.  Са  свим  тако. 

„Хлест.  —  Врло  ми  се  чудан  случај 
десио  на  путу  •  -  истрошио  сам  се  са  свим. 
Не  би  ли  ми  ви  могли  узајмити  једно  три- 
ста  рубаља? 

„Надзор.  (хвата  се  за  џеп  —  за  се) 
Гледај  сад  чуда,  ако  не  имадем  новаца! 
Има,  има !  (Вади  банке  и  пружа  и  дрктећи. 

„Хлест.  —  Захваљујем  лепо, 
(Свршиће  се). 
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БРАНКО  РАДИЧЕВИЋ 

ГХрглозг  хЕХБвотоххгс^  гл:у, 
Живот  нагаега  првог  народног  уметнич- 
ког  песника.  Бранка  Радичевића,  описи- 
ван  је  већ  више  пута.  Тако  му  први  биогра« 
беше  његов  рођени  отац,  пок.  Т  о  д  о  р  Р  а- 
дичевић,  чиновник  царинарнички  у  Бро- 
ду,  преводилац  Шилеровог  „Вилхелма  Те- 
ла."  Он  је  у  предговору  трећој  књизи  Бран- 
кових  песама,  кад  су  први    иут  штампане, 


ведач  наш  г.  Ст.  В.  Поповић,  у  своме 
календару  „Орлу*  донесав  слику  Бранкову 
потрудио  се,  да  што  савесније  и  свестра« 
није  испита  живот  и  рад  Бранков  и  обра* 
тио  се  ради  тога  на  гђу  Мину  Вукомано- 
вићку,  ћерку  нашега  Вука  Караџића,  која 
је  Бранка  лично  познавала,  те  и  она  нам 
исприча  у  једноме  писму  на  уредника  „Ор- 
ла**  много  лепога  о  бесамртноме  песнику 
нагаем,  гато  дотле  ни   од   кога  нисмо  чулв 


Кућа,  у  војој  ое  родио  Бранко  Радичевић. 


укратко  изнео  податке  за  Бранков  живо- 
топис.  За  тим  је  врсни  наш  књижевник  г. 
Јован  Бошковић,  проФесор  на  великој 
школи  у  Београду,  описао  живот  Бранков 
опширније,  покупивши  све,  што  се  могло 
дознати  0  Бранкову  животу  и  критички  о- 
оценивши  књижевни  рад  његов.  Та  је  био- 
граФија  изишла  у  збирци  свију  песама  Бран- 
кових,  и1то  ју  издадоше  браћа  Јовановићи 
у  Панчеву.  Исто  тако  је  и  омиљени  припо- 


ни  дознали.  Исти  г.  Ст.  В.  Поповић  је  доц- 
није  у  најновијем  див<«тЈаоме  издању  Бран« 
кових  песама,  што  их  приредп  и  о  свок 
трошку  издаде  књижара  Луке  Јоцићау 
Новом  Саду  са  силуетама  г.  Бранка  Ра- 
дуловића,  од  „Матице  Српске"  награђеним, 
написао  критичку  оцену  Бранковог  рада. 
Међутим  нам  је  дошло  до  руке  неко- 
дико  података  о  Бранковој  породици  и  жи- 
воту,  те  како  свака  ситница  из  живота  за- 
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служних  и  уважених  људи,  потомке  њихове 
јако  занимати  мора,  то  ево  износимо  те  по- 
датке  први  пут  овде  у  „ Јавору"  са  жељом 
да  их  који  доцнији  биограФ  Бранков  у  сво- 
је  време  и  на  своме  месту  употреби. 

До  ових  податакај  дошли  смо  овим 
путем. 

Наш  данашњи  највећи  песник  народни 
и  посдедоватељ  Бранков,  Змај-Јован  Јо- 
вановић,  састаде  се  летос  у  Бечу  са  од- 
личним  грађанином  Бродским  г.  Игњатом 
Брлићем,  те  разабираше  од  њега,  шта 
се  зна  0  Бранкову  животу  и  породици  му. 
Г.  Брлић  приповеди  Змају-Јовановићу  што 
је  знао  0  Бранку  и  уједно  му  саопшти,  да 
је  још  у  животу  к  у  ћа,  у  којој  се  Бранко  ро- 
дио,  но  да  је  у  трошноме  стању,  и  да  ће  се  још 
ове  године  рушити,  да  другој  места  начини. 
На  жељу  и  молбу  Јовановићеву  обећа  му  че- 
стити  г.  Брлић,  да  ће  кућу  ту  дати  о  сво- 
ме  трошку  ФотограФисати  и  њему  слику  у 
Беч  послати.  Што  обећа  то  и  учини  и  Јо- 
вановић,  као  уредник  прекраснога  дечијег 
листа  „Невена"  донесе  слику  ту  у  своме 
листу,  а  честити  издавач  „Невена^  г.аА. 
Пајевић,  уступи  је  ево  и  нама  за  „Јавор,^ 
да  и  његови  читаоци  видети  могу  гњездо, 
у  ком  се  наш  славуј  народни  излегао. 

Но  са  ФотограФијом  куће  те,  у  којој 
се  Бранко  родио,  посла  врли  Србин  г.  Бр- 
лић  из  Брода  Змају-Јовановићу  и  белешке 
тамошњега  штованога  пароха  Т  е  о  д  о  с  и  ј  а 
Марковића  који  се  потруди,  те  наИиса  све 
што  је  дознао  о  Бранковој  породици  и  жи- 
воту  му,  а  уједно  и  препис  крштенога  пи- 
сма  Бранковог. 

Како  је  „Невен"  лист  за  децу,  то  у* 
редник  му  г.  Змај-Јовановић  имаде  добро- 
ту  све  те  податке  уступити  нашем  листу 
на  саопштење,  на  чему  му  овим  лепу  нашу 
хвалу  одајемо. 

Белешке  пак,  које  покупи  и  написа  че- 
стити  свештеник  Бродски  г.  Теодосије 
Марковић,  поштовалац  Бранков,  ово  су: 

јјРодиса  л1лднц%  полд  л^^жкклги^ 
Д1цл  ЛПлртл    ди€    15-л-ћтл    1824.    Оц% 


Л1ЛДНЦЛ     ОеОДЦ^Р^      РлДИЧСКИЧк,     Л1ЛТН      жс 

Р^жицл,  жит{л'1Е   Броодск'н1    (лрлшцс-дтт- 

ПрлутИКЛНт)    КрКТИСА     И     ЛИГрОМХ     СТћ1Л1% 

пол^лзлсА  чрсз1&  Л1СНС  Јсрсл    Блснл1л    Ко- 

СИЧкЛ^     ПЛрО\М     Ц{рКК{      СТЛПУ     К€ЛИКОЛ«)$Ч|- 

никл  и   Пов-ћдоносцл   Г{орг1л   н%   Броод-к 

С^фЈА.    И    ДЛНО     БК1С'|к    КО    СТ0Л11&    Кр{ф{Н1И 

лглднц^  11л1А'  „Лл{^|А'^  косприлшик% 
Бмстк  Јц;анн%  Божичк^  жит{лк  Броод- 
скЈД/^ 

Од  гореноменутога  пароха  Косића,  ко- 
ји  је  Бранка  крстио,  има  живе  унучади, 
шеширџија  неки  Ђоко  Косић  са  својима 
сестрама.  Од  кума  му  Јована  Божића  била 
је  кћи  удата  за  Косту  Поповића,  пивара, 
а  од  тога  деце  има  и  сада  живе. 

0  породици  Радичевића,  из  које  је  слав- 
ни  српски  песник  Бранко  произишао,  мо- 
гу  Вам  саопштити  следеће : 

Госпођа  Флајшер  бивша  за  оно  време 
левојчетом,  када  је  Фамилија  Радичевића 
овде  у  Броду  живела,  приповеда  о  истој 
овако:  У  Броду  је  пре  60  година  од  при- 
лике,  живио  ЛазарРадичевић,  који  је  у  ов* 
дашв>ој  армицији  обављаа  звање  кодтроло- 
ра.  Он  имађаше  сина  Теодора,  за  онда  од- 
расла  младића  и  жељаше  и  њега  истој 
служби  посветити,  коју  и  сам  обављаше,  за 
то  га  и  није  ни  куда  на  страну  од  себе 
давао,  него  је  испословао,  да  се  речени 
син  му  Теодор  у  армичарски  уред  у  месту 
за  тако  званог  армицс-амтс-практиканта 
прими. 

Ту  службу  обављао  је  Теодор  бесплат* 
но,  —  а  у  очевом  стану  код  оца  и  матере  ни- 
је  му  мањкало  ничега.  У  кратко  ожени  га 
отац  из  Вуковара  са  девојком  Ружицом. 

Но  пошто  је  мати  Теодорова  —  а  све- 
крва  РужичћЈа  —  била  оштре  и  наирасите 
нарави,  а  отац  одвише  тих  и  благ,  да  по- 
средује  помирљиво  између  жене  и  снаје, 
то  не  бијаше  пречега  лека,  него  најмити 
сину  други  стан.  Отац  Теодоров  Лазо 
имађаше  стан  ераријални  за  себе  у  ар- 
мицији  бесплатно,  но  ради  горепоменуте 
неслоге  између  жене  и  снаје  најми  Теодо- 
ру  приватни  стан  недалеко  од  себе  у  кући 
за  сада  некога  Михајла  Тасовца  под  Савом, 
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камо  се  Теодор  са  својом  женом  одмах 
и  иреседи  и  у  тој  кући  роди  се 
Бранко. 

Саоиштио  ио  иЈУиаоведању  госиође  Не» 
штинац 

ТеодооцЈе  Марвовић 
парох. 

П.  П.  Та  кућа  под  бројем  27.  лежи  у 
сокаку  „Муцвањ"  званом,  и  била  је  у  оно 
време  власништво  Петра  Фрањића,  конту- 
маЦ'Чиновника.^ 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Орпско-вародзи  Велико-бечкеречки  ка- 
левдар  за  просту  годину  1883.  Уређује  Д. 
Ј.  Л.  XXVI.  година  са  више  дрвореза.  У 
Вел.-  Бечкереку.  Штампао  и  издаје  Франц 
Павле  Плајц.  Цена  20  иовчића 

Много  се  7  нас  досада  плсало  каквн  су  н  каквк 
тррба  да  су  нам  калеидари,  али  чини  мн  се,  да  што 
се  внше  о  томе  пише,  да  се  све  то  немарнцје  ради  иа 
нашему  календарскоме  пољу.  Али  тако  је  то  кад  на- 
ши  иадавачи  поред  своје  материјалне  користи  че  сто 
заборављају  на  све  друго;  њима  је  само  увек  на 
уиу:  конкуренција  и  материјална  корнст.  Тако  је  и 
ове  годиие  обрадовала  нека  српска  књихара  српскн 
свет  са  триваест  новвх(^?)  калевдара,  од  хојвхје  тек  је* 
дан  прави  календар  ва  народ.  —  Па  ни  ивдавач  Срп- 
скога  народнога  Велико-Бечкеречкога  календара  пије 
ииао  на  уму  никакву  другу  корист  но  материјалну, 
за  доказ  томе  наводимо  да  је  издавалац  Немаца.  Та 
да  Францу  Павлу  Пл^дцу  пе  доноси  тај  календар 
нивакве  користи,  зар  би  он  издавао  српски  ка- 
лендар  пуних  двадесет  и  шест  година?  За  цело 
не  би. 

Прегледајмо  садрхај  тога  календара.  После  ка- 
лендарскога  дела  је  на  првоме  месту  „Радничка  пес- 
ма*"  песма  нашега  младога  и  даровитога  песника  Д. 
Ј,  НлиЈћа.  Та  песна  заиста  и  заслужује  прво  место 
у  томе  календару.  ~  На  другоме  месту  је  припо- 
ветка  И8  народнога  живота  од  М.  Л.  ,Дода  их  убила." 
Чим  прочиташ  ту  приповетку  видиБеш,  да  ју  је  на- 
писала  млада  и  невешта  рука.  Та  прича  је  слаби 
покушај  каквога  младиБа,  који  би  много  боље  урадио, 
да  отпочне  свој  рад  иа  књижевноме  лољу  прво  у 
„Српчету**  или  у  „Голубу",  него  што  пише  приповет- 
ке  за  парод,  за  које  заиста  још  није  ни  најмање 
способан.  —  За  тим  долази  прештампана  народна 
песма  „Сииовица  попа  ^идутина"  а  за  овим  „Хајдук** 
цртица  из  народног  живота.  Хајдука  сада  већ  сасвим 
поиестаје  а  док  их  је  било  писало  се  много  и  много 
0  њима  у  часописима  и  калепдарима.  те  је  с  тога 
причање  о  Хајдуцима  сада  са  свим  излишно  То  ис- 
то  се  може  реИи  и  о  чданку  „0  Цриогорцима;*'  и  о 
њима  се  прошлих  годииа  —  док  је  било  сувремеио 


—  довољно  писало.  —  Једаи  Једини  поучиЕчлт 
је  хтео  бити  из  челарства  ,,0  смрвљивању  чел* 
Али  ту  ти  богме  пема  ни  помена  о  емрвљнва&у  чел 
него  све  о  пеким  задругама  н  друштвима  у  диесвк 
свету  —  Скоро  иа  крају  књижице  је:  ,,На  даБГ*  прЕчт 
одД.  Ј.  Л  (уредпика;  Та  причица  иије  ништа  другв  к 
безобразиа  књижевна  крађа,  о  којој  нцје  врецо  п 
речице  у  залуд  трошити.  За  љубав  само  погдепја 
љубипитљивом  читаоцу  навешћу  ј'ош  да  је  та  пр!- 
чица  украдеиа  из  МилиВевићевих  ^Л«тњих  вечер!' 
и  да  у  тој  књизи  носн  наслов  „НаЈ'веБи  стр&1.*  - 
Осим  тога  имаде  у  овоме  калепдару  још  кеквло 
прештампанпх  члапчића  а  имаде  још  н  такн,  пј1 
нису  ни  помена  вредии. 

За  овај  калеидар  би  се  могло  слободно  реБ|«  » 
ако  има  у  њему  чега  лепога  и  новога  да  је  штш 
да  оно  што  је  лепо  иије  ново  а  оно  што  је  кш  и* 
је  леп(».    . 

Нови  сад  месеца  Новембра  1882.  Озра 

Народна  библиотвна  бра-ке  Јооаиоши-ћа  у  Лпк^ 
Ми  смо  већ  више  пута  обраћали  пажњу  паше  чи 
јуће  публике  на  ово  изврсно  подузеће  вредке  ш- 
жаре  браће  Јоваиовнћа  у  Папчеву.  Сада  пак  шо« 
навршило  са  48.  свеском  друго  коло  ових  коркеш 
н  добрих  књижица,  то  не  можемо  пропустл 
прилику  ову,  а  да  ие  опоменемо  свакога  срки 
читаоца  да  пе  изгуби  из  вида  ово  лепо  а  је*тп 
књижевно  подузеће,  него  да  га  својскн  претпл««! 
куповањем  потпомогне.  Бад  се  обазремо  та  д» 
дашње  свеске  ове  праве  народне  библнотеке,  »в* 
заиста  морамо  прнзнати  да  су  издавачи  бжралкб«' 
од  бољега  из  паше  и.  туђе  књижевности«  те  д*  ? 
купац  са  малим  издатком  може  да  уиоана  са  ич^ 
љим  српским,  словенским  и  страпнм  писциха. 

Досадање  свеске  донесоше  нам  од  наши  «* 
саца  дела  Јор.  Стерије  Поповнћа,  Владике  11етр|11 
Његуша,  Досвтеја  Обрадовића,  Мих.  ВнтковжВа  1*^ 
Џ  Магарашевића,  а  од  других  словеиских  ив*» 
застунљени  су  у  овој  збирци  од  Руса  Солвгуб,  & 
рамзин,  Богучаров,  А.  Пушкин,  Тургењеви  Гогоа«) 
Чеха  Јосип  Колар  и  Подлнпска;  од  Пољака  Гва- 
чињски,  Лозињски,  Пузинниа  и  Јеж  (Милкокиј.  У 
неславенски  део  узети  су  од  Немаца  Хфв;ОД**' 
глезаПу  и  Шекспир,  од  Талнјана  Макдјм«« 
од  Француза  Алфонзо  Доде,  Ејно  и  Мерие;  « 
Марара  Сиглигетија;  од  Јелнна  Омнр  и  ПрвД?** 
Имена  овнх  одличних  писаца  дају  свакоме^ 
вољна  јемства,  да  је  редиговање  ове  бибдкотвк ) 
добрим  рукама. 

За  идуће  коло  (свеска  48  до  72)  наставаВе » 
радови  Доситијеви,  Његушеви  и  Стеријивн,  » «* 
нови  пнсци  уПи  ће  Богобој^АтанацковиК,  КрашекД 
Крестовски,  Влчек,  Лесинг,  Банвиљ,  Дикенс,  БуЛ 
СоФокле  и  т.  д. 

Без  сумње  ће  се  издавачн  обазрети  в  набр«« 

иам  словеначку  (крањску)  књижевност.  , 

Претплатна  је  цена  за  ово  трвће  кодо  Ср**'^ 
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н  четпри  свссЕе,  које  излазе  једпа  за  другом  сваки 
14  дана,  само  3  ф.  50  н.  а.  поједииа  свеска  стаје  16 
новч.  На  8  лримерака  даје  се  1  бесплатио. 


;  д  р  у  ш  т  в  А. 

^  (Матица  Српсма.)  Састанак  књихевног  одборг  .3. 

I  овтобра  (4.  новембра)  1882.  Секретар  јавља,  да  је  изи- 
I  гала  132.  свеека  „Летопнса",  последња  за  ову  годнпу. 
X  Исти  јавља  да  је  предао  у  штамиу  133.  свеску  „Ле- 
I  тописа",  1.  св.  за  1883,  годниу,  и  саопгатава,  шта  Ке 
;  бнти  у  њој. 

г  брима  се  за  „Летопис'*  чланак  проФ.  Мите  Петро- 
виђа  иод  пасловом:  „Алкаличне  баре  у  околини  сомбо- 
}  рској"  и  одређује  му  се  за  тај  посао  награда  од  60  Фор* 
Ј  Одређује  се  још  иакнадно  награда  од  30  Фор.  дру 
Милану  Савићу  за  његову  приповрдку:  „Добра  пар- 
тија'',  штампану  у  132.  св.  „Летописа",  јвр  је  изнела 
1'/,  табак  више  него  што  се  мислило. 

Одре1^ује  се  накнадно  награда  од  20  Фор.  Стевану 
В.  иоповићу  за  оцену  Врчевићевих  приповедака,  по 
што  је  изнелг  читав  табак,  а  д*^био  је  награду  само 
за  по  табака. 

Одрерује  се  А.  Сандићу  иагрвда  од  10  Фор.  нак- 
надно,  што  је  написао  два  увода  и  поговор  за  „Апо- 
логију  .ТГукијаиа  Мушицког." 

'  Прима  се  за  „ЛетопиС  члаиак  Ј.  Миодраговића 
из  Липиске  с  пасловом:  „Задатак  Ењижевности,^  а 
паграда  ће  му  се  одредити,  вад  чланак  изиђе  из  шта- 
мпе,  па  се  види  колико  Ве  изнети. 

Прима  се  за  „Летопис"  иесма  Николе  В.  ђорића 
под  насловом  пЧовек",  апаграда  ће  му  се  одредити 
кад  пошље  још  коју  песму. 

Прима  се  за  ^^Летопис''  чланак  дра  Милана  Јоваио- 
вмћа  иод  насловом:  „Поглед  па  културу  Ислама  и 
на  уплив  њезин  у  нашем  народу.''  Паграда  ће  се  од- 
р  бдити  кад  се  види,  калико  ће  тај  чланак  штампап 
изнети. 

Прима  се  за  „Летопис''  оцспа  Јована  Грчића  о  Хај' 
зеовој  новели:  ;,Ципарска  певеста"*,  коју  је  превео 
Стева  Токин. 

Прииа  се  за  „Детопис^  повела  дра  Милана  Савића 
под  иасловм:  „Невепка"  и  одре1;ује  му  се  награда 
од  30  Фор. 

Драгутин  Ј.  Илијћ  подиоси  своју  поправљену 
нсторпјскудраму:  „Краљ  Вукашин**  и  уверење  шта- 
мпарије  „Задруге  штампарских  раденика"  у  Београду, 
^а  ће  та  драма  за  три  месеца  дана  изићи  пз  штампе. 
}це&ивачи  те  дра»е:  Јован  ГрчнЋ  и  др.  Милан  Савић 
јављају,  да  је  писац  дело  своје  онако  поправио  као 
дто  су  опи  у  својој  оцени  од  њега  тражили,  па  про« 
(лажу,  да  му  се  скупштином  условно  досу^ена  иаг- 
»ада  од  300  Фор.  може  издати.  Па  оспову  тога  позива 
е  управни  одбор.  да  речепом  писцу  изда  досуђену  му 
[аграду. 

Примају  се  за  ^^Летопис''  оцене  М.  Петровића  иа 
ва  дела:  1.)  „Флора  околиие  Ниша.  ианисао  др.  С^ 
[етровић'';  2.)  Звездано  псбо  везаБИсие  Србије  од  ^, 


М.  Станојевића.*'  За  обе  те  оцепе  одрорује  се  оцењи- 
вачу  паграда  од  20  Фор. 

Лрииа  се  за  „Летопис'*  критичка  расправа  М. 
Пешковића.  „0  гакопи  оп  14.  1Шора<1а  1874.  о1  ив- 
1гојирисЈа'Н  аШа  I ргерагапсИјаи  га  ридко  н6Ие1ја1го  и 
кга1Јег%паћ  НггаМоЈ  (  Шаттјг*^^  и  за  исту  одре- 
ђује  се  писцу  ваграда  од  30  Фор. 

Прима  се  за  „Летопис"  оцеиа  Ј.  Вукадиновнћа 
проте  земуиског,  на  књигу:  „Сиавенски  апостоли  Ки- 
рило  и  Методије  и  истина  нравослав.ља" ,  а  награда  ће 
се  одредити  кад  се   види  колико  ће  та  оцепа  изпети. 

Прима  се  за  „Летопис"оцвна  Стевана  В.  Поповнћа 
на:  „Књиге  Љубомира  П.  Ненадовнћа,  ГП.  и  IV  свеска: 
0  Цриогорцима,  део  I.  и  II.''  За  ту  оцену  одре^ује  св 
Ст.  В.  Поповнћу  награда  од  50  ф. 

Стеван  В.  Поповић  подноси  своју  оцену  о  ромапу 
Јакова  Игњатовића:  „Сретин  и  несретнн  кројачи.^ 

Кад  св  узме  да  је  писац  црпео  тај  роиан  из  срп. 
ског  живота,  даје  улио  у  њега  здраву  тенденцнју,  да 
му  иема  приговора  пн  против  комнозиције  ии  против 
обраде  детаља;  да  радња  тече  свуда  прнродно,  пеуси- 
љеио,  да  су  главиа  и  споредна  лица  добро  обележепа, 
да  им  се  карактери  развијају  у  раду:  опда  мисли  оце- 
њивач,  да  тај  ромаи  Ј.  Игњатовића  има  по  себн  као 
верпа  н  жива  слика  из  српског  живота  у  овим  краје- 
вима  своју  самосталну  вредност  ,да  је  свакако  добит 
по  нашу  књижевност  и  да  мује  то  бољи  рлд  од  свију 
дојакошњи  од  те  врсте  у  сваком  погледу.  За  сам  наслов 
вели,  да  би  много  згодннји  био:  „Стари  и  нови  мај- 
стори,  ромап  из  заиатлијског  живота.''Још  би  ваљало 
да  лисац  учини  иеке  пезнатпе  допуне.  Оцењивач  па- 
води  уједно,  да  је  он  те  примедбе  своје  саоп- 
штио  писцу  и  да  их  је  он  од  своје  стране  усвојио. 
Ромап  ће  изпети  до  15  штампаннх  табака  обичпе 
осмипе,  те  по  томе  предлаже  оцењнвач  писцу  награду 
од  300  Ф.  (Свршиће  се) 

Р  А  3  Н  0. 

(Норист  од  муеа),  Бмерсон,  ииглески  хемичар 
дошао  је  иа  ту  мисао,  да  проучава  живот  и  рад  му- 
ва.  Резултат  тога  проучавања  био  је;  да  је  та  толи- 
ко  омрзиута  животињица  врло  кориспа.  Готово  пе- 
вероватио,  али  Јв  ипак  тако.  Једнога  данаулови  хе- 
мичар  једиу  повелику  муву  и  залеои  је  леЈ^има  и 
крилима  за  једно  парче  стакла,  да  би  је  могао  под 
микроскопом  посматраги.  Када  је  кроз  800  пута  у- 
већавајући  микроскоп  погледао  муву,  имао  је  шта 
и  видети:  опа  је  била  сва  сићушпим  животињицама 
покрввена.  Други,  трећи,  четврти  и  т.  д.  прииерак 
показао  је  то  исто.  Тај  резултат,  да  јв  мува  покри- 
вепа  разним  ситним  животињицама  па  сваки  начин 
да  је  била  велика  добит,  али  хемичар  иије  ту  за- 
стао,  него  је  и  даље  истраживао.  При  даљем  истра- 
живању  приметио  је  да  су  те  ситне  животињице  хра- 
на  муви.  Даљи  опити  су  ово  још  и  већма  потврдили. 
Бмерсон  је  приметио,  како  су  две  муве  селе  иа  јед- 
но  варче  беле  н  привидно  чисте  хартвје,  и   како  су 
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се  ту  дуто  бавиле  чистећн  је  својох  сисаљкок.  Шта 
лн  се  ногло  наћн  ва  јело  на  чистој  хартцјн? .  Да  бн 
ово  себи  објаснно,  он  је  увео  друго  пар^е  хартнје 
н  пошто  се  мнхроскопом  уверно,  да  на  њој  ннчега 
нема,  однео  је  исто  парче  у  кухнњу  у  којој  је  бнло 
тма  мува,  тамо  гаје  мало  подрхао  н  пошто  га  је 
сад  подвргао  новом  посматрању  под  мнкроскопон 
опазно  је  тма  истнх  жнвотнњнца  које  је  н  на  мува- 
ма  вн^ао.  „Сад  знам''  рече  хемнчар  „ове  хнвотнњнце 
су  обнтннцн  кухнњскнм  нсларењима  н  вад^чем  нспу- 
њенога  ваздуха,  с  тога  муве  читавнм  ројевнна  н 
лете  по  куњннсхоме  ваздуху,  да  бн  се  на  њнваленнле 
ове  жнвотнњнце  којеБе  поелена  мнру  сасебескндатн  н 
јестн/  Ово  су  н  сва  доцнцја  посматрања  оправдала 
н  потврднла  н  докавало  се  да  су  ове  жнвотнњнце 
(којнх  пајвнше  нма  где  је  ваздух  пренспуњен  равинм 
трулнм  нспарењнма)  аачецн  развнх  ааразннх  болес- 
тн.  И  на  т^д  начнн  нзлазн,  да  су  муве  н^древноснн- 
јн  помагачн  н  служнтељн  саннтетске  полнцнје. 

{Стамовмици  Огњвме  Землв.)  Ставовннцн  Огњене 
земље  су  најнзобра:хенијн  људн  на  свету.  Алн  Дар- 
вин  прнповеда,  да  онн  нпак  ннсу  тако  глупи  као  што 
се  мнслн.  „Са  свнм  тачно/  пнше  он  „могу  онн  поно- 
внтн  све  речн  у  једноЈ  реченнцн,  пак  н  после  духег 
времена.  С  почетка  су  се  плашнлн  Јевропејаца,  но 
после  су  посталн  поверљнвнјн.  Поздрављалн  су  нх 
тиме,  што  су  нм  прса  куцалн  а  уз  то  су  давалн  од  се- 
бе  такн  гласкао  кадко  кодвас  вабннлн  хранн  жнвнну.** 

(Нвшто  0  /п</цаЈ1га)  Грабежљнве  тице  сматрају  сла- 
бије  тице  као  свој  пљен,  којн  им  по  праву  припада^с  то- 
га  је  природа  морала  разнасредства  у потребитн,  да  сла- 
бвје  од  Јачнх  сачува.  Састав  окау  тица  за  чудо  је  згодан 
за  њвхове  лотребе,  јер  га  оне  по  лотребн  могу  н 
напред  и  латраг  повућн  н  тнме  себн  по  вољн  рашн- 
рити  простор  у  ком  гледзју.  Виднн  лерв  у  њнх  мо- 
же  сваку  светлост  да  поднесе  н  тице  су  у  стању 
видетн  ннсекте  н  сасвнм  лред  собом  н  далеко  пред 
собом.  Чапља  може  вндетн  рнбу  у  даљнни  у  којој  је 
човек  ннкад  не  би  могао  вндети.  Алн  ипак  слабнје 
жнвотиње  нај^оше  обрану  протнв  тога.  Царић  може 
да  побегне  н  од  најјачнх  господара  у  ваздуху,  н  не 
само  вране,  него  н  јастребовн  н  орловн  мораЈу  нслред 
њега  да  узмнчу.  Кад  се  бију  слабнје  тице  сајачнма 
олда  дотле  око  њнх  облећу,  док  се  то  овнма  не  до- 
садн  пак  се  морају  натраг  повуБн.  —  За  тице  пак, 
које  саме  ннсу  довољно  промућурне,  да  се  од  овојих 
нелрнјатеља  сачувају,  лобрннула  се  је  сама  прнрода. 
Неке  од  њнх  тако  су  сднчне  корн  од  дрвета  да  нх 
њнхов  душманнн  ннкада  спазити  не  може.  Друге  о- 
пет  налнче  земљи  нли  камењу.  Такове  су  препелице. 
—  Тице  се  здраво  боје  човека.  Врана  је  н.  пр.  у  сло- 
боди  врло  плашљива  алн  кад  се  припитомн  лостаје 
весела  и  збија  разне  дакрдије.  ВеКина  тнца,  кад   се 


ухвати,  да  се  прелнтоинтн  од  човека,  алн  тешко  ј« 
код  њнх  сасвнн  одстраннтн  страх,  да  човек  кад  тц 
неБе  своЈ*у  моћ  над  њнма  каквим  год  ндчнномна21« 
употребнтн.  

МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

{Првдходмик  Вилвма  Твла)  бно  је  некн  Алкон  л 
Крит^  најелаввијн  стрелац  старога  доба.  Једаредк!- 
Џ  он  свога  снна  где  снава  у  пољу,  а  око  &ега  бз- 
ла  се  обавила  велика  змија.  Алкон  се  у  часу  огп 
шта  да  радн.  Зграби  стрелу  н  лук  н  за  час  пробура- 
зн  змнју;  —  детепак  не  беше  нн  најмање  повређев«. 

Цословцв),  Позвато  је  да  Турцн  врдо  радо  назг 
вају  хрншћане  »лснна**.  У  колнко  то  ннје  нн  наји- 
ње  ласкаво  утолнко  с  друге  стране  беше  то  једга 
прнлнком  од  корнстн.  Мухамед  III  ^1595  —  Ш5)п- 
ран,  којн  у  своне  бесу  нн  своЈ'у  породицу  ооштед« 
н«је  особито  је  мрзно  хрншћане.  Тако  се  једаред  у 
љутњн  заклео,  да  ће  све  „хрншћанске  псе''  у  св«ј|ј 
државн  поубнјатн.  Везир  којн  је  вндео,  од  кахш 
последица  бн  то  могло  бнтн  —  гледаше  да  накоја 
начнном  султана  од  његове  намере  одвратн.  Ал 
султан  се  је  заклео  па  је  морао  своју  ваиетву  » 
вршитн.  Једва  се  везнр  досети,  те  рече  судтану.  џ 
своју  закдетву  дословце  извршн.  Н  тако  хрвшћш 
остадоше  на  мнру,  а  њнхови  пс  н  пострадаше. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Двла  ђурв  Јамши^^а.  Књнга  лрва.  П  е  с  м  е  д  нр* 
ске.  у  Београду,  у  краљ.  државној  штампарвјн  11^ 
—  ђурнна  је  днра  давно  већ  омнледа  српсБоме  су- 
цу  н  душн  те  ће  се  дакле  свакн  Србнн  веома  об|1г 
доватн,  што  се  несме  његове  у  новом  к  потнуаа 
нздању  нзносе  на  свет.  Држимо  да  је  довољио  т 
јавнти,  да  је  која  његова  књнга  нзншда,  па  да  ог 
кн  похита  да  је  набави.  Издање  је  врдо  ЈКЈсав  г 
красно. 

Лвтопис  Матицв  Српсмв,  Уређује  А.  Ха|н1 
Књнга  132.  Свеска  четврта  за  1882.  У  Новом  Оф 
Срлска  штанпариЈа  дра  Свет.  Мнлетнћа,  1882.  $^ 
стр.  106,  Цела  70  вовч.У  претпдатн  стају  све  ч^ 
тнри  годншње  свеске  2  оор. 

$1оуапвку  $6огт'к.  Број  лрвн  за  г.  1883.  Уре%3^ 
Идва  рд  Јелнпек.  Доноси  чданке  нз  народо) 
^ултурне  ловесннце  н  рад  књнжевнн  м  друшп 
Овај  часолнс  негује  узајамност  свесдовенску-  Ова 
ска  доносн  међу  остаднм  н  кудтурноловесншчкж  Ш» 
нвк  „0  српскнм  народннм  доброт  варвк1Г 
од  Хануша  Клнна.  —  Излазн  у  Прагу  какл( 
штамиар1Цв  Ј.  Отн  (Ј.  Опу).  Стаје  на  четврт 
1  «.  30  н.  Доједина  свеска  44  нов, 


,ДАВОР"  нзлази  сваке  недеље  на  чнтавом  та- 
баку.  Рукопнсн  се  шиљу  уредндку,  а  лретплата  „Ад- 
мнннстрацнјн  ,,Јавора''  у  Новн  Сад. 


Цена  је  лнсту:  ла  целу  год.  5 
2  Фор.  50  нов.  на  трн  месеца  1  оор. 
не  земље:  на  чнтаву  годнву  б.  оор. 


•ор.,  на  по 
25  новч.  3*1 
а.  вр. 


ИЗДАЈЕ   КЊИЖАРА   ЛуВБ   ЈоЦИЂА  И   ДР7ГА 


ШтАмпАРИЈА  А.  Цајеви^  у  Н«  Сљј^ 


(I:  ЈОГист  за.  #! 


ВлАСник : 

•5-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  Џ-^- 


Тжожжж  Ш   ^СњИЖЕВИОСТ, 


Уредник : 
-^  Др.  ШШЈА  0ГБАН0В271.  ^ч- 


Бр.  46. 


У  Новои  Саду,  14.  новенбра.  1882. 


Год.  IX 


Ђ7РА  ДАНИт 


Пети  Новембар  1882.  год.  биће  један  од  најтужнијих  дана 
прошлости  и  садањости  Српске,  јер  у  њему  јоште  није  зора  ни  за- 
белила  а  у  престоиици  народн  Хрватскога  пропишта  тужно  зво- 
но  1ш  с^фавитои  звокшку  ираЕ0(ап8ме  ц{Шк&  Срнске,  шхо  од}б1шу  бру- 
јањем  звона  светих  храмова  Српсгсих  роднога  му  места  Ноеог  Сада, 
Сиона  Српског  —  Карловаца  —  и  п;  естонице  Српске  —  Веограда  — 
разиосећи  тужне  и  црне  гласе: 

УмрБО   је   Ђура    Даничић.  .  .  . 

У  црно  се  завија  дапас  васколика  књига  Српска  и  Хрват- 
ска,  у  црно  сс  завија  данас  с  њом  васколики  народ  Српски  и  Хрват- 
ски,  у  црно  сс  увијају  дапас  учена  друштва  и  заједнице  у  Веограду, 
Иовом  Саду,  3  гребу,  Прагу,  Петрограду.  .  .  .  тешко  жали  данас  и 
васколики  народ  Славепски  ђуру  Даничи^а^  ал  га  прежалити  неће  онај, 
што  не  прежали  до  дапас  ни  учитеља  'ђурина  —  бесмртнога  Вука,  — 
јер  у  "ђури  изгуби  онога,  п1то  удари  стална  темеља,  пепобитна  закопа 
језику  и  књизи  Српској  —  том  другом  стубу  живота  и  битисања 
парода  Српског. 

Тешко  нам  је  у  првом  овом  тужном  часу,  што  пот1>есе  у 
нама  све  живце  наше  и  опет  казати  свугде  и  свакоме,  ко  је  "^ра 
Даничи-к^  који  голем  и  педокнађеп  губитак  задеси  нас  у  њелг,  до  кога 
се  нико  јоште  такови  не  роди,  а  кога  ће  тешко  и  векови  Српски  родити. 

У  тешкој  и  црној  тузи  овој  цепа  нам  се  срце  наше,  а  из 
љега  тужне  речи  идуа 

Слава  бесамртном  Даничи-ку!  Вечна  му  успомена  у 
народу  нашем — а  лака  земљица  црна,  што  покрива  смрт- 
но  тело  'ђурино! 
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НД    ИЗВОРУ. 
Од  Нике  Г.  —  Ог&ава. 

(Наставак). 


аља  ми  признати,  да  су  се  сви 
тој  изненади  у  дому  Стајиће- 
вом  обрадовали.  Г.  Стајићније 
већ  могао  у  ре<1има  да  се  изјави  како 
му  је  то  својско  и  искрено  понашање 
Миодрагово  по  вољи.  Одмах  прво  вече 
од  радости  опио  се  г.  Стајић ;  а  вазда  му 
је  увољида  каже:  Хеј  мој  Станишо! 
хоћеш  ли  ми  бити  ваљан,  као  г.  Мио- 
драг.  Млеко  му^  та  ако  ми  се  тако  бу- 
деш  владао,  онда  нека  је  просто  свака 
друга  срећа  целом  свету! 

Миодраг  иМилче  врло  су  радо  у  вино- 
град  ишли^  те  само  ако  су  могли  матер  на- 
молити,  то  им  је  најмилије  било  про- 
ходање.  Они  су  се  тад  отиснули  до 
капеле,  до  извора,  сели  су  на  клупе  под 
зелене  јасике  и  ћеретали  су  тако  док 
није  Станиша  ил'  гђа  Стајићка  по  њих 
дошла. 

Једнога  дана  помену  Миодраг  онај 
тренут  када  му  јеМилче  споменло  да 
зазорити  мора.  — Ох  па  дал'  ће  ми 
када  зазорити  моје  слатко,  моје  дивно 
Милче.  Ел  ви  непознајете  глас  истине, 
глас  мога  срце  моје  дугае. 

Милче  није  умело  ништа  да  каже 
оно  је  дигло  своје  лепе  очи  погледало  је 
у  Миодрага,  али  тај  поглед  немогаше 
издржати,  она  је  протрнула,  и  њена 
лепа  глава  спустила  се  са  предањем  на 
Миодрагове  груди.  Он  је  био  пресретан 
Он  је  спустио  своје  усне  и  пољубио 
њене  свилене  власи. 

—  Милче  слатко  Милче,  ја  сам  сре- 
тан!  Ти  ме  љубиш! 

„Јест!'*  прошапутала  су  њена  ру- 
мена  уста  а  веља  милост  и  радост  ос- 
ветлише  сузом  њене  очи.  — 

—  Она  је  изустила,  „јест,"  уздахпу 
Миодраг  зажарен  љубави  својом,  оБо- 
же,  боже,  буди  ми  милостив,  и  благосло- 
ви  да  буде  ова  љубав  дуговечна. 

„Миодраже,  веруј  твоме  Милчету,  да 
ће  те  увек  љубити.  Купем  ти  се,  да  ка 


да  овај  извор  засуши  свој  ток,  да  к 
тада  престати  и  моја  љубав,  иад  тобох 
се  изливати.  ^' 

—  Не,  ако  Бога  знаш  Милче,  не  ку 
ни  се  тиме.  Доћи  ће  злобни  људи,  одое- 
ће  воду  на  другу  страну,  сасушико 
вај  извор  па  ће  ми  те  украсти  моје  шш 
Милче.  Не  Ммлче,  ја  нећу  твоју  кдетву. 
Боље  да  си  казала,  када  се  те  изливе- 
не  капљице  поврате  у  врело  натраг,  он 
да  ће  се  повратити  и  моја  љубав^  т^ 
затворити  у  срцу,  и  онда  ћу  заборави- 
ти  тебе. 

„Не  тако  Миодраже,  та  капљице^ 
се  испарити,  зрак  ће  ик  примити  а  об- 
ллк  донети  у  своје  врело  у  овај  к- 
вор  натраг,  па  гата  ћу  јадна  без  тебе. 

—  Махнимо  се  кдетве  драго  мој« 
Милче;  та  заклетва  без  чистоте  душ^ 
преврнуће  сама  себе  у  проклетство.  Дај 
мо  једно  другом  руку  и  реч,  да  ке* 
дочекати  једно  друго,  да  ће  мо  бка 
муж  и  жена !  | 

Милче  је  дало  своју  руку,  своју 
реч,  оно  се  тако  добро  осећало  ту  у 
близипи  Миодраговој!  И  зар  су  могл 
још  штогод  више  желити! 

Обојебехузадовољни  —  обоје  сретн! 

Како  је  то  угодно  и  слатко,  ИЈ 
човек  у  својој  срећи  може  мислити  » 
онога,  који  њега  љуби.  —  Свет  је  Ј 
души  човечијој  тада  најкраснији.  Ш 
му  љубав  врати  мир  и  спокојство. 

Миодраг  је  отишао  у  Пешту,  онј^ 
приљежпо  учио,  неуморно  је  радио,  л 
одржи  свој  леп  углед  и  дапривреди^ 
живот.  Он  је  учио,  да  прибере  шт* 
випхе  знаља,  да  буде  у  животу  од  пр* 
ве  и  трајнс  вредности.    — 

Миодраг  је  био  дика  универзитет* 
Другови  су  га  поштовали  и  љубм^ 
он  им  је  био  понос.  Миодрагово  пона 
шање  и  његова  ваљаност,  доприносл* 
је  свима  части.  Он  беше  узданица" 
нада  за  будућпост. 
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Но  у  своме  неуморпом  раду    Мио 
драг  је  жуђено  изгледао  онај  дан,  када 
ће  он  бити  слободан.  када  ће  да  отво- 
ри  своју  писарницу  и  да  доведе  своју 
лепу  женицу. 

Милчету  је  било  сада  17  година. 
Он  има  још  ^  године  да  учи  и  да  се 
мучи.  Милче  ће  бити  тада  пуних  20 
год.  а  он  25  год.  Та  му  се  саразмера 
веома  угодна  чинила.  Он  је  био  за- 
^овољан. 

А  да  ли  и  Милче!  —  Женски  је  по- 
т  повређен  кад  мора  да  остане  девој- 
:а  и  после  17  —  18  године.  Од  16 
;одина  пође  иа  бал,  па  онда  већ  тре- 
»а  другог  ил'  трећег  бала  да  се  уда. 
1е  буде  ли  то,  онда  се  околина  под- 
мева  и  назива  је  ,,матора  девојка.^ 
Када  је  Милче  на  првом  балу  било, 
дварао  јој  се  г.  Радиво]  Зоричић  млад 
двокат,  од  скора  настањен  у  Баји.  Г. 
адивој  беше  богат  човек,  па  је  као  пра- 


впик  био  на  миогим  универзитетима  у  Не- 
мачкој,  пропутовао  је  Францеску,  Швај- 
царску  и  Италију.  Живео  је  врло  еле- 
гантно,  био  је  раскалашан  пун  живота, 
често  је  учинио  по  који  страјк  па  то 
је  њему  доликовало  а  и  слободно  је 
било  кад  је  богат. 

Г.  Радивоју  допадало  се  јако  Мил- 
че  Стајићево.  Он  је  заото  нашао  више 
разлога.  Први  најглавнији  је  тај  што 
је  Милче  врло  лепо  било,  други  што  је 
умно  и  умиљато,  а  трећи  можда  за 
њега  и  најважнији,  што  је  богато. 

Он  је  знао  и  г;  Стајића  придобити, 
јер  му  је  свуд  угађао  и  свуда  га  одлико- 
вао.  Канцеларија  му  је  добро  ишла, 
јер  је  начинио  са  првим  кућама  у  Баји 
позианство  и  свагди  се  знао  врло  галан- 
тан  показати.  —  Он  је  собом  начинио 
адвокатски  рачун,  процес  са  г.  Стаји 
ћем  ваљало  му  је  добити  т.  ј:  Он  је 
тежио  да  пошто  по  то    освоји    Милче. 

(Настави&е  се). 


НАРОДНЕ  ПЕСМЕ/) 

Севанин  Иво. 


ино  пију  Сењани  јунаци, 
Под  шатором,  насред  Сења  града, 
Беседи  им  Сења*  ине  Иво: 
„Пијте  момци,  Сењани  јунаци, 
„Пијте  момци,  неопијајте  се. 
„Сад  ће  доћи  Вуче  са  сватови, 
„Лепо  Вуку  свате  дочекајте! 
Изиђоше  по  избор  јунаци, 
Изиђоше  на  царске  друмове, 
Дочекаше  Вука  са  сватови 
Све  су  свате  редом  погубили, 
Тек  остаде  момак  и  девојка. 
И  Вука  су  путем  погубили 
А  девојку  воде  под  шаторе, 
Под  шаторе  Сењанина  Иве. 
Беседи  јој  Сењанине  Иво: 
„Што  ћеш  јако  ленота-девојко, 
„Ја  погубих  младожењу  Вука! 
Ал  беседи  лепота-девојка: 
„Не  бојим  се,  док  је  Сења   града, 
„И  у  Сењу  Сењанина  Иве. 
Ал  беседи  Сењанине  Иво: 


„Ој  бога  ти  лепота-девојко, 
„Ја-ли  си  ме  у  песми  певала 
„Ил  ти  твоја  казивала  мајка, 
„Да  ј'  у  Сењу    Сењанина  Иве? 
Беседи  му  лепотагдевојка: 
рКад  је  мати  брата  оправљала, 
„Китила  му  злаћену  челенку, 
„Обавила  са  зеленом  свилом, 
„Свилу  вије,  горке  сузе  лије. 
„Ја  запита  моју  милу  мајку, 
„П1то  си  мајко  у  дворови   гњила 
„Јалте  жао   сина  ил  челенке, 
»Удари  ме  мајка  по   образу: 
„Зар   не   знадеш,    вуци   те    не  знали 
„Ива  ти  је  твој  братац  рођени. 
Удари  се  Ива  по  колену: 
„Леле  мене  и  до  бога  мога, 
„Где  погубих  зета  рођенога; 
„Не  брини  се  моја  сејо  мила, 
„Ја  ћу  тебе  бољу  срећу  наћи, 
„Ја  ћу  тебе  за   попа  удати! 


Зиаисао 


Алексије   Васин. 


^вивала  мж  старица  Перса  ЈовановиБ, 
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ЖЕНСКИ  НЕРОН. 

РОКОКО-ПРИПОВЕТКА  САХЕР  МАЗОХА 

превео 
Милорад  Шими!1. 

(Свршетак). 


ад-кад  ме  ипак  страх  обу- 
име,"  продужи  он,  „већ  сам 
^тако  дуго  у  тамници,  у  теш- 
ких  окови  и  осуђен,  н  а  с  м  р  т 
осуђен,  а  ти  си  осуду  потврдила.  Игра 
је  страшно  озбиљна  постала,  Катарино. 
—  Ја  сам  се,  као  што  ти  хтеде,  са  свим 
у  твоје  руке  предао.  Имаш  ме  као  ма 
какву  ствар.  Да,  још  горе,  јер  ствар 
нема  осећа&а,  нема  мисли,  нема  уобра- 
жења.  А  ја  себи  много  чега  уображавам. 
Дуто  те  нисам  видио,  отуђила  си  се  од- 
а-ме,  а  живот  и  смрт  је  кодтебе!'* 

Царица  ћуташе. 

„Ми  играмо  ужаену  игру,"  рече  за- 
тим,  „али  та  игра  мора  се  доиграти.  Не 
могу  ти  притајати.  Осуђују  ме  јавно, 
е  сам  с  тобом  у  договору  била.  Ја  те 
смем  тек  на  губилишту  помило- 
вати.** 

Мировић  ју  погледа  уплаи^енО;  с  ве- 
ликим  очима,  детињски. 

„Не  бој  се!''  повиче  она,  притиснув 
га  јаче  на  груди. 

„Не  издај  ме!''  мо.1Баше  он  дрх- 
ћућим  гласом.  „Ако  ме  мораш  погубиги, 
кажи  ми,  ја  радо  мрем  за  те." 

Царица  се  осмсхпу  необичпо  и  тио, 
као  у  мислима.  Оп  дрхташе  у  њепом 
загрљају,  мрки  свод  тамнице  изгуби  сс 
за  часак.  „Пењи  се,  пријатељу,  одважпо 
по  степенима  стратишта,  јер  ја  нећу 
да  се  други  веселе  твојој  смртпој  муци. 
Буди  миран,  ја  ћу  ти  сама  милости  до- 
пети,  те  у  место  белог  рубца  вити  ће 
се  још  издалека  мој  хермелии." 

Мировић  подбочи  зажарепо  лице  па 


„Страх  ме  је  госпо,  ако  минвснмиу 
стива  —  ако  ме  дадеш  погубити.  Дрхк 
пред  тобом.  Смилуј  се!" 

Катарина  П.  се  осмехну.  „Овдеј^ 
само  хладно  и  влажно''  рече  „зимаје 
и   мени.  Ја  идем." 

Хладнокрвно  растави  се  гањине  I 
узе  буктињу.  Његове  руке  падоше,с1 
клечаше  пред  њом  иемо,  апатично,НЈ 
роб  пред  господарицом,  злочинац  преЈ 
судцем. 

„Ја  ужасно  патим,  Катарино,'^!!!^ 
таше  он 

У  врати  окрене  се  она  још  једвс« 
к  њему, 

„Бићеш  одмах  ослобођен,"  речеСш 
Збогом!" 


го 


„Збогом!" 


10. 


обе  рукс.  „  Ако  ме  обманеп!!^*  мрм.Ђаше  он. 

,,Каква  мисао!"  смејаше  се  царица, 

али  јој  смех  тако  дрзепо,  усиљено  зву- 

чаше,  да  га  нека  страшна  мука  спопаде; 

оп  јој  се  баци  пред  погс  и   обгрлп  јој  |  пуњенс    улицс    само    полако    корлч^ 
очајно  колена.  Сви  прозори  сви  доксати  бијаху  зауз 


Зора  свиташе. 

Велики  снег  лежаше  на  крововшв 
и  по  улицама,  супце  пливаше  као  кавЈ 
румена  парп:  кругла  на  беломе  неС^ 
Комапда,  што  вођаше  МировићапагуЛ 
лиштс,  затече  га  спавајућа,  благи  о(* 
јак  разведри  му  лице.  Чу  звеку  оруч* 
те  се  уеправи.  Из  спова  му  лебдија« 
слика  лудо  љубљепе  жепе  у  страпИ! 
суп1типу,  те  му  испуњаваше  срце  си 
тком  падом. 

Мировић  устапе,  те 
кроком  своју  тампицу, 
срећа  и  слобода!  Радосно  поздравЈЈ! 
оп1тар  ваздух,  п1то  му  образе  расЛ 
ђиваше,  рујну  светлост,  завичајни  (^ 

Усправл^еп    дигпув    охоло    главг,] 

осмејком   па   уснама   корачаше  у 

храпавом  војничком  кабаницом  на  пдв 

За  22  годипе  није    престолница  вн| 

била  пикаква    погублења,    силап  се 

бијаше  дојурио,  поход  могаше  кроз! 


остави  чврсЛ 
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корак  по  корак,  приближи  се  стратишту; 
при  помисли  оној  пребледи  Мировић  опет, 
он  дрхтатпе.  Свећеник  му  говораше  о 
греху )  па!  ради,  вечном  животу.  Он  пе  чу 
ништа.  Њему  звучаше  само  један  глас 
У  У^7-  »Ј^  ^^У  ™  сш^  милости  донети!" 

Али  бијаше  јако  рано,  магле  лежаху 
још  на  земљи;  ако  заборави? 

Ако  преспава  час?. . . 

Већ  виђаше  стратиште,  високо  се 
иадвисило  над  главама  народа,  што  га 
окружаваше.  Једна  пуковнија  пешака 
начипила  је  била  велики  четворо1;ут  око 
истог,  само  неколико  саоница  одличпих 
госпођа,  што  у  сјајним  ћурцимату  сеђаху 
и  њега  лорњетираху,  нађоше  уласка  у 
истоме. 

На  подпожју  стратишта  дочека  осу- 
ђеника  судство.  Још  једном  буде  над 
њимекривица  свечано  изречена.  Хладно- 
крвпо,  мирпим  лицем  слушаше  Мировић 
осуду,  гледаше,  како  крхају  палицу,  како 
гасе  свећу. 

Предаше  га  џелату. 

Када  му  руке  од  патраг  везаше,  про- 
трне  сав.  Осећаше  се  сасвим  иевољпим, 
предан  власти,  милости  и  пемилости  своје 
драгане.  „Ја  ћу  ти  сама  милости  до- 
нети!"  мрм.Ђаше  он,  а  преко  пребледога 
му  лица  прелетп  нежан  ссмејак. 

Још  отезаху.  Полицајпи  чиповник 
гледаше  на  сат,  те  шапташе  пегато  са 
џелатом;  имао  је  заповест,  да  до  изве- 
сног  сата  и  часа  на  милост  очекује. 


Сада  поведу  Мировића  по  степени- 
цама  на  стратилиште;  сад  стајаше  горе 
погледав  око  себе.  Непрегледна  множина 
опкољаваше  га  мртво-тио.  Никаква  кре- 
тања,  што  би  долазак  монаркиње  обја- 
вило.  Г^>леми  страх  обузе  Мировића,  ко- 
ленамудрхтаху.  Тустајашеужасни  пањ, 
па  који  је  џелат  сјајну  сикиру  наслонио 
био.  Хтедоше  му  очи  везати,  но  он  одби, 
те  гледаше  према  северу.  Оданде  мо- 
раде  доћи.  Хладан  зној  проби  му  чело, 
срце  му  јако  куцаше. 

Сад  опази  неке  саопице,  што  брзи- 
ном  стреЈте  амо  лећаху,  ближе,  све  бли- 
же,  она  је  била  —  хермелин  јој  се 
сјаЈаше  у  сунчаним  зракама,  смешећи  се 
клече,  још  једном  погледа  преко,  познао 
је,  светина  се  усколеба,  он  положи  главу 
на  пањ 

Царица  долеће  у  Фанатичним  сао- 
ницама,  раскошно,  омотана  самуровином, 
на  њој  је  огртач  од  црвене  кадиве  с 
хермелином  —  он  све  јасно  види  —  има 
високу  капу  хермелинску  на  глави.  Да- 
пас  је  божица,  што  живот  даје  и  узима. 
Крај  ње  седи  дрхтајућакнегиња  Дашков. 

Саопице  царичипс  раздвајаху  све- 
тину,  опа  види  стратиште,  види  клечећа 
ЛГировића  —  муња  нека  севне  кроз  зрак 
—  —  књегиња  Дашков  затвори  очи.  — 

Сада  диже  џелат  крваву  неку  главу 
у  вис,  показујући  је  множини.  „Живи- 
ла  царица!"  заоре  се  поздрави.  Задо- 
вољно  махаше  она  главом  на  све  стра- 
пе,  те  је  брзо  нестаде    са   саопицама. 


НЛРОДНЕ  ПЕСШЕ. 


Бра^а 
ану  просе   мпоги   проспоци, 
Јани  мајка  лепо  беседмла: 
;,Иди  ћсри  где  те  мајка  дајс. 
Јани  браћа  лепо  беседила: 
„Немој  поћи,  гдс  те  мајка  дајс. 
„Веће  пођи;  где  те  браћа  дају 
„Браћа  ће  те  често  походити. 
Ал  се  љуто  Јана  преварила, 
Те  не  иде,  гдс  јс  мајка  дајс, 


по^о^ани. 

Веће  иде,  где  јс  браћа  дају. 
I  Али  браћа  Јану  преварила. 

У  походе  нико  јој  не  иде, 
I  Тако  бнло  за  девет  година, 

I  Јана  браћу  лепо  поздрављада: 

I  „Поход^те  ме  мила  браћо  моја! 

I  Јану  браћа  лепо  поздрављала: 

I  „Нсћемо   ти  у  походе  доћи, 

„Док  не  роди  јавор  јабукама. 


1451 


р. 


1452 


Ал  јс  Јана  лукавија  била 
Китила  је  јавор  јабукама 
Опет  Јана  браћи  поручује: 
„Дођите  ми  моја  браћо  драга, 
„Родио  је  јавор  јабукама, 
Браћа  опет  Јану  поздрављала: 
„Нећемо  ти  у  походе   доћи, 
„Док  на  чавци  не  побели  перје. 
Ал  је  Јана  лукавија  била, 
Умолила  два  ловца  млађана: 
„Ухватите  браћо  црну  чавку. 
Ухватише  Јани  црну  чавку, 
Па  је  чавку  у  млеку  купала, 
Док  на  чавци  не  побели  перје. 
Опет  Јана  браћи  поручује: 


Дођите  ми  моја  браћо  драга, 
„На  чавци  је  побелило   перје. 
Браћа  Јану  лепо  поздрављала: 
„Нећемо  те  сестро  походнти 
„Док  не  родиш  мушко  чедо  мадо 
„Бад  дођемо,  да  нам  шири  руке. 
Ал  беседи  Јана,  мида  сеја: 
,,Поход'те  ме  моја  браћо  драга, 
„Кад  узимам  мушко  чедо   мало 
„Изићићу  на  јарко  супашце, 
„Јарка  ћу  се  сунца  нагрејати, 
„Мушка  ћу  се  чеда  наљубити 
„Да  ме  мине  моја  жеља  жива, 
„Жеља  жива  и  браће  и  мајке. 
Зааисао  Алексије 


КРЛШСКО  РЕДИШТЕ. 

УСПОМЕНА  ИЗ  ЈУГОСЛОВЕНСКОГ  ИУТОВАЊА. 
Од  Емила  Чакре. 

(Наставав.) 


(тарији  повестописци  држе  овај  оби- 
чај  за  пород  стародавног  —  још  по- 
'ганског  доба,  које  никако  није,  јер  > 
целом  Словенству  списак  словенски  краље- 
ва  уредно  почиње  тек  с'  трећим  веком  по 
Кристу,  изузимајућ'  оне  вође  који  се  под 
Епулом  последњим  истријанским  краљем  око 
180  г.  пре  Криста  с'  Римљани  за  своју  сло- 
боду  борише  али  од  Ш.  века  бива  овај  све 
више  и  више  обилнији;  но  ову  монархичку, 
т.  ј.  краљевску  власт  упажамо  само  на  за- 
дњим  крајевима  Словснства,  на  које  напа- 
даше  мимопролазеће  дивје  и  скитничке  че- 
те;  даклем  само  потреба  обране  на  прама 
насртајући  нападаја  сјужавала  је  словен- 
ска  поселења  у  узајамним  пробитачностима 
и  подвргавала  ји  само  на  час  господарству 
једног  човека,  јер  нигди  неналазимо  ника- 
кав  уобичајени  устав,  ил'  ^овестнички  до- 
каз  каквог  наследног  словенског  владарства, 
напротив  живи  примера  временог  сједињења, 
налазимо  у  догодовштини  балтички  Словена; 
а  и  летописци  западно-римског  царства,  који 
сва  словенска  прикљученија  оштрим  погле- 
дом  пратише,  имају  очита  —  право  рећи 
необорима  сведочанства,  да  су  Словени  са- 
мо  на  урочепо  време  себи  главаре  избира- 


ли,  које  нам  још  до  пре  једног  века  зас!«' 
дочава  устав  дубровачке  слобоштине.  У^^ 
вом  опп1те  словенском  начеду,  истина  мог« 
ло  би  се  корутанско  племе  изузети,  гато  Ер^ 
во  од  свију  остали  насели  се  у  врај  зеи- 
ља,  ди  монархичка  начела  увешташе,  и  ш^ 
Пољак  Кад  Лубек  у  свом  летоиису  од  Ш 
г.  по  Кристу  вели  да  је  први  подвски  краз 
Кракус  био  из  Корутаније,  од  куд  је  и  с* 
установу  собом  донео,  но  и  ово  на  вреЈ^ 
на  пре  Криста  неможе  се  протећи,  зато 
правом*^  Мицкијевић  вели:  Управна  вш 
и  кришћанска  вероистовест  дуго  су  зам; 
око  словенски  седишта  крстарили,  док  ш 
после  по  њину  жалост  и  врела  места  мек 
њи  неуватише." 

Тако  је  било  стање  и  подожај  Сј«» 
на,  докле  у  средину  њину  непродреше  вц 
варски  народи,  носећ'  собом  бич  власти  н  р 
рамске  управе,  а  доцније  под  упливомкс^ 
шћанства  и  деспотске  краљевине  неосно« 
ше.  Од  доба  Иродота  па  до  У1.  века  жки 
ше  Словени  по  навици  своји  стари,  чувЈ 
јући  своје  првашње  унутарње  упра1»: 
Златно  време  стари  Словена  доста  је  сд 
чно    данашњем  живовању  обиталаца  отс« 

*>~Х'  Е^Изе  е^  1е  М^звге    стр.  24. 
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св.  Доминга,  које  наврши  се  у  оно  магно- 
вење,  кад  кригаћанска  просвета  прекорачи 
праг  сдовенски  покрајина.  Сретно  ово  до- 
ба  словенскога  живовања  почиње  око  780 
пре  Криста,  и  трајало  је  све  до  600  г.  на- 
шег  числења;  но  с'  овом  седе  сунце  њине 
сретне  домаћности.  — *) 

Кукуљевић  је  мњења,  које  такође  на 
најтврђем  основу  невиди  ми  се  утемељено 
бити:  да  у  време  С  а  м  а,  посље  разбитог 
јарма  аварског  и  Француског,  оста  пук  ко- 
рутански  без  господарах,  без  племићах,  без 
тлачитељах.  Само  бијаше  изабран  од  прос- 
тих  људих,  као  прости  човјек,  за  владара 
свеславјанског,  тим  је  радо  морао  допуш- 
тати  и  појединим  племеном  славјанским,  да 
си  могу  изабрати  своје  поглаваре.  Тако  је 
без  сумње  од  пука  корутанског  изабран  био 
за  кнеза  Владух,  који  с  уведењем  свете 
вере  и  тај  обичај  у  Коругаку  уведе,  да 
се  сваки  новоизабрани  кнез  понизити  има 
пуку,  те  из  сељачких  рукух  примати  владу." 

Најверодостојније  ми  се  чини  мњење**) 
Мавроурбина  који  тврди;  да  по  смрти  Са- 
моновој  ступи  на  престо  Корутаније  Борут 
ил  Борку,  први  цар  корутански  Словена, 
иррмивши  свето  крштење  од  св.  Доминга> 
ученика  св.  Губерта  епископа  Јуванског  и 
ирвог  апостола  корушког,  који  мораде  да- 
ти  у  залогу  краљу  Дагоберту:  сина  Кора- 
ста  и  племића  Хцтомира,  да  ће  чувати  ве- 
ру  кристову.  По  чијој  смрти  на  корутан- 
ски  престо  или  тако  звани  норицки  Слове- 
на  водари  се  напоменути  племић  Хитомир, 
а  по  Лазију:  Караст,  у  које  време  Меоран 
—  човек,  заданут  св.  духом  приповедао  је 
у  тим  крајевима  слово  спасенија,  с'  којег 
узбунише  се  словенски  властели  супрот  вла- 
с  титог  господара,  што  овај  склоњен  беше 
разпрострањавати  веру  кристову,  којем  у 
ломоћ  дође  Тессалон  боневски  владалац,  и 
срлом  оружја  утиша  метежнике,  по  тек  што 
се  он  удали  иза  крајина  хитомировог  цар- 
*)  81ошјапке  стр.  55. 
♦)     Веу,  Хг.  Ншсг  стр.  30—31. 


ства,  а  овај  већ  паде  као  жртва  поново 
узбунившег  се  благородства,  који  потури- 
ше  благочастије,  прогонише  кришћанске  све- 
штенике,  упадоше  у  Фријаулу  и  убио1е  Ер- 
цег  Теудулта,  и  његовог  посљедоваоца  на- 
тераше  поруглом  и  нечасном  миру,  који 
опет  наруши  Теудултов  син  —  Рат,  упав- 
ши  у  Краинску,  но  и  он  не  беше  сретнији 
од  бабајка,  будућ  да  га  ови  не  само  иза 
своји  граница  прогнаше,  већ  и  његов  соп- 
ствени  град  —  Триулу  с'  земљом  сравнише. 
Напротив  споменути  Тессалон  био  је  срет- 
нији  у  свом  подузећу,  јео  упавши  у  само 
срце  велике  Корутаније  по  неколицини  бо- 
јевасасвимји  распуди,  поставијим  за  кне- 
за  Валдунга,  а  за  распрострањење  кристо- 
ве  вере  остави  свештенике:  Гемона,  Ремна- 
луа.  Мајерона,  Готарија,  Еркиноберта,  Ав- 
густина,  и  Гунтера,  но  и  ови  млого  неус- 
пепхе  код  госпоштине,  будућ  да  јим  се  о- 
ви  не  само  опираше  већ  и  сваком  прили- 
ком  код  народа  трунише.  но  прости  народ 
у  крај  свег  тог  све  више  и  више  истој  је 
приступао.  Тек  доцније  Ингон  —  посљедо- 
валац  Валдунгов  научен  солиградским  ар- 
цибискупом  позове  један  дан  мложину  сво- 
ји  подајника  на  народну  светковину,  о  ко- 
јој  при  трпези  раздели  благородство  од  пу- 
ка,  поређавши  простаке  за  свој  сребром 
уресати  стол,  а  благороднике  за  просто  ис- 
копани  у  земљи,  учуђени  овитако  презрител- 
ним  и  понизателним  дочеком,  упиташе  вла- 
дара  за  узрок  тако  неприличног  поделења* 
на  које  рече  јим  овај:  да  је  од  данас  при- 
нуђен  ценити  људе  по  унутрашњој  а  не 
спољашњој  чистоти  и  достојанству,  са  тог 
и  ови  поређани  простаци  за  мојим  столом, 
морају  бити  од  вас  у  кришћанским  очима 
узвишенији,  јер  су  очишћени  кристовом  крв- 
љу,  и  заданути  св.  духом,  дочим  ви  једна- 
ко  чамите  у  мраку  незнабоштва  и  неисти« 
нитости,  с  којег  сте  све  једнако  оскврњени  и 
од  њи  нижи.  Од  куд  произиђе  и  горе  на- 
ведено  кнежевско  ређење. 

(Овршнће  се.^ 
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0Н1ШВН4  Р0ДНТЕЉХН1,  ПИТБЉ1НА  Н  (»ННА  НРИЈАТБЉМНА  ДБЧИЈНМ. 

од  дра  Фрндржха  Внлхелма  Фрнхе-а. 

(На45тавак). 


.атински  језик  је  еаобраћајни  језик 
?међу  научењацима,  ма  да  је  иначе 
'мртав.''  То  је  нре  тако  било,  алисад  ни- 
је  више.  Лајбниц  је  своја  дела  писао  још 
на  латинском  језику.  те  су  тако  читана 
свуд  у  Бвропи.  Али  који  научењак  пише 
сад  тим  језиком?  Кант,  Фихте,  Хегсл,  Ше- 
линг  писали  су  немачкнм  језиком,  па  их  о* 
пет  зато  читају  у  свима  културним  земља- 
ма.  Њихова  дела  се  превађају  на  ско- 
ро  све  европске  језике,  те  су  тако  присту- 
пачна  свима  научењацима  и  целом  народу 
Усмен  договор?  Немци  изговарају  латин- 
ске  рсчи  на  немачки  начин,  Енглези  на  њи« 
хов  начин.  Ако  смо  ми  научили  да  се  ова- 
ко  изговара:  еггаге  ез!  ћишапит,  онда  ће 
нам  чудио  звучати,  кад  Енглез  каже  „ерери 
ест  јуменем^  или  од  ехетрН  ^гаИа  кад  иа- 
прави  „екссмплеј  гречије".  Осим  тога  сад 
сс  већ  све  научне  расправе  воде  на  Фран- 


цескол,  енглеском  и  немачком    језику;    сад  I  а  у  рукама  неће.  Ко  сс  од  младоети  вч 


се  више  ту  не  може  употребити  латински. 
Мртви  јсзици  нису  за  живот. 

Још  се  на  универзитету  при  дисерта- 
цијама  употребљује  латински  језик,  м(ј\)а 
човек  своје  мисли  да  углави  у  туђ  калуп; 
али  сетимо  се  само  Келхијеви  речи  које  се 
на  ово  односе.  Било  је  времена,  кад  су  у 
Немачкој  универзитетски  проФесори  само 
латински  говорили,  па  и  код  куће  са  својом 
децом,  ако  их  је  дадиља  приморала  да  не- 
мачки  говоре,  онда  су  морали  опрати  уста. 
Но  али  та  су  времена  прошла,  и  не  ће  се 
више  никад  ни  вратити. 

На  стручном  испиту  задатак  је  канди- 
дата,  да  покаже  у  колико  је  печен  у  својој 
струци.  Мора  да  говори  латински.  Може  бити 
да  он  зна  саму  ствар,  али  не  може  да  се 
изрази.  Зашто  се  стежу  већ  и  онако  измучени 


кандидате  за  старокласлчну  Фшодогнју  ш 
немачком  јсзику  питати. 

4.  „Учење  класичних  језика  је  ве)1  еах' 
по  себп  средство  за  образовањс,  које  се  и 
може  ни  чим  заменути."  Тај  исказ  ндевесо' 
вима  од  уста  до  уста;  то  је  као  нош 
који  сс  прима  и  издаје  без  да  се  вредш 
испитује. 

По  себи  сс  разумс,  да  јс  овде  говор 
само  0  облицима  језика,  о  граматни«*' 
Садржину  ћемо  доцније  посмотрнти. 

Да  ли  граматика  тако  снажи  нашу1: 
И  ако  то  чини  —  да  ли  је  она  баш  јед^ 
но  средство  за  тај  посао? 

На  прво  питање  можемо  одговорнтв,  9 
граматика  снажи  наш  ум,  јер  сваконзорг 
зање  умаГ  снажп  га.  Али  ово  веџба&е  § 
сме  бити  све  ва  истом  месту.  Ко  у  гласо1«| 
свира,  осиажиће  ирсте  и  мншице,  алик^ 
ноге;  играч  ће  опет  бити  снажаи  уноги 


бао  у  рачуну  моћи  ће  лако  ])еш11та  и  1^ 
теже  задаћс,  а  често  нсће  ноћи  нн  в^^џ 
стију  ствар  да  размисли.  Ка1:во  затаетн 
граматично  правило  измучиће  гатавог?' 
као  и  граматичара  каква  рачунска  зад>^^ 
Како  ће  стати  иа  гледати  какав  оштроу1б 
занатлија,  кад  му  се  почне  игго  о  фиј« 
Фији  говорити;  а  на  против  како  ће  Ј» 
схватити  какав  филозоф,  смисао  ове  изр« 
свет  је  воља  и  представа.  Изсвегавил« 
да  горња  предпоставка  пнје  логнчна:  е 
би  је  поправили  морала  би  овако  паео 
„Учење  граматике  снажи  наш  ум  у  схвИ 
њуграматичних  облика  у  другоми 
0  овоме  нема  сумње,  а  ко  су* 
нека  погледи  како  у  обичном  животт' 
ва.  Колико  су  великих  мислиоца  и  ош^ 
умни  проналазача  из  реда  ФилоЈога. 
ровит  Филолог  може  бити  само  вед| 
Филолог  али  никако  какав  велиБИ  вН< 


људи?  Ваљда  да  се  види  у   колико  је  изо 

бражен  у  опште?  Више  и  опште  изображење    """'""*  **"""  ^"^^1        «- 

*^  ^  Р  »V   ^    воћа.  Јаков  Грим  зацело  неби  бољи  р> 

зависи  сасвим  од  других  околности,  а  не  од - ,-    -     . 

тг  ^  -  I        *)  1^ао  нгто  Је  познато,  сад  се  н  лекеам  !? 

латинског  Јсзика.  Дакле  би  требало  и  саме  1        нава  у  граматику. 
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план  саставио  пего  Молтке   (који  није  учпо 

гимназију)  а  велики  Александар,  који  је  свој 

матерњи  језик  волео,  није  свој  ум  са  латин- 

С1СИМ  језиком  оснажио.  И   I  Наиолеои,    пај- 

већи  војсковођа,  најои1троумнији  и  пајумеш- 

нији  државник    у  своме  веку   није   развио 

свој  ум  нзучавањем  језш<а.  До  његове  де- 

сете  годинс  није  се  бан1  назило  на  његово 

васпитање,  па  онда  су  га  нослали  у  ратну 

школу  у  Бријен,    из  које  је   ову  сведоџбу 

изнео:  „Г.   од  Вонапартс  јс  из   математике 

био  увек  одличан;  у  историји  и  геограФији 

је  нриличан;  у  латин  ском  језику  је  врло 

слаб,  из  кога  је    само    нрвс    основе  научио^ 

Плутарха   је    марљиво   читао,  али   у  Фран- 

цеском  нреводу.  Грчки  није  ни  учено  у  1>ри- 

јену, 

Ни  један  грчки  несник  од  Омира  до  Пин. 
дара,  СоФокла  и  АристоФана  није  туђим  јези- 
ком  до  тог  стспена  дошао,  тако  исто  ни  њи- 
хови  ФилозоФц  и  математичари  од  Пита- 
гора  до  Сократа  и  Аристотела. 

Учењс  језика  нс  може  природним  нутем 
оснажити  наш  ум  у  онште;    а  ко  всрује  у 
то,  тај  му  онда  мора  нрииисати  неку  ванрс- 
диу  моћ. 

Мишлсње  није  могуће  бсз  језика;  ми  па- 
ше  иојмове  везујемо  за  речи,  м  тиме  смо 
сиособнији  за  мишлење,  што  знамо  више  ре- 
1И.  Ко  за  сваку  своју  д!исао  зна  одма  да  нађе 
л   згодан  израз,  тај  има  онда  најсавршеније 


средство  за  читање  и  нисање,  а  највећма 
ће  се  усавршити,  кад  сс  у  томе  веџба  у 
ј  е  д  н  0  м  ј  е  3  и  к  у  и  т  о  у  м  а  т  с  р  њ  о  м, 
као  што  су  Грци  радили.  Кардинал  Мезо- 
Фанти  који  је  1849.  год.  умр1>о,  говорио  је 
50  језика,  а  то  значи,  да  је  за  сваки  нојам 
I  знао  б6  речи  Јсли  тиме  био  богатији  у  пој- 
мовима?  Једап  који  га  је  добро  нозиава^з  всли, 
да  није  никад  пи  једпу  самосталну  мисао 
ни  на  једном  језику  изказао.  То  је  врло  ве- 
роватно.  Ко  за  један  нојам  зна  2,  3,  или 
56  речих,  !пто  то  исто  значс,  снажи  само 
своје  памтење,  а  никако  моћ  мишлења. 
Што  Гете  и  Шилср  нису  знали  млоге  стра- 
не  језике,  није  им  ништа  шкодило,  тим  су 
већма  могли  у  свом  матерњем  језику  да  се 
усаврше. 

Да  видимо  сад  који  су  већи  говорници. 
Знамо  да  су  у  сабору  најбољи  говорници 
прпвници;  они  врло  брзо  схвате  предмст,  уме- 
ју  лепо  да  га  разложс  и  одма  су  готови  на  од- 
говор.  Па  како  је  то;  кад  се  већ  у  гимнази- 
јама  учењсм  језика  нојачава  умна  снага, 
онда  би  то  морао  још  већма  бити  код  фило« 
лога  случај.  крји.^се.це^год^.сцдс.дека  тинс 
баве.  ПравЈшци,  А1сдицинарп,  и  нриродњаци 
су  учили  језике  само  у  гимназији  а  иосле 
их  нису  на  универзитету  наставили;  кад 
узмемо  дакле  да  они '  имају  да  нешто  и 
граматлци  захвале,  како  да  онда  они  не  зао« 
стају  за  Филолозима?  (Иаставиће  се). 


•«0-*^>«*-г$>-4«>^0>о. 


НИКОЛА  ГОГОЈВ- 

Р70КЕ  НОВЕЛЕ  —  МРТВЕ  Д7ШЕ  -  РЕВИЗОР. 
од  Проопе  Мериме-а 

с  ♦реиисцзгсзкох'  Т5>-  Ј-  И. 
(Свршетак). 
адзор.  —  Не  смсм  вас  узнемиривати  1  никовој  кћери,  невиној  паланчанској  коке" 


моЈим  присуством. 

„Хлест.  —  Збогом. 

„Надзор.  (бежи  напоље  готово  трком) 
'влла  богу!  Сад  ваљда  неће  нн  загледати 
III  коле ! 

Хлестаков  се  разрахатио  прекрасно,  са- 
>  како  бог  хоће,  у  свом  нопом  обиталишту. 
шулио  Је  џепове  бапкама;  удвара  сеначсл- 


ти  или  рецимо  невиној.  Он  је  шта  више 
после  једног  доста  живог  разговора  и  ис- 
нроси  а  начелник  је  пун  радости  што  ће 
имати  за  зета  човека  коме  министри  падЛ* 
ју  пред  ноге  и  чепају  око  његових  врата; 
али  и  лакрдија  се  мора  већ  једном  да  свр- 
ши.  На  срећу  ХлестакОвљев  је  слуга  паме- 
тан  човек  и  оп  га  склони    да  оду    одавде, 
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док  се  истина  ШЈв  сазнада.  Докле  су  се  не- 
ђутим  кола  спремала,  Хлестаков  има  још 
неке  посете  да  прими.  То  су  трговци  који 
су  дошли  да  се  жале  на  начелника.  Они 
улазе  с  буклијама  вина  и  главама  шећера 
—  по  источном  обичају  да  се  ником  не 
приближи  док  му  се  и  најмањи  дар  не  по- 
'вуди. 

„Један  трговац.  —  Трпимо  незаслуже- 
не  глобе  од  овдашњег  начелника.  Такога 
начелника  ваљда  још  никад  није  било.  Тако 
нас  гули,  да  већ  казати  не  умемо.  Мучи  нас 
толико,  да  се  морамо  сви  повешати.  Ни 
мало  не  ради  по  закону.  Ухвати  човека  за 
браду,  тресе  и  говори!  „еј  море,  Татарине 
један!"  —  Бога  ми  јест.  Да  га  у  чему  год 
не  слушамо,  па  ајде  де,  али  ми  увек  ред 
држимо.  Што  његовоЈ  жени  и  кћери  треба 
за  одећу  —  то  увек  исправно  дајемо  и 
против  тога  се  не  опиремо.  Али  њему  је 
све  мало  —  еј,  еј!  Дође  у  дућан,  па  што 
год  угледа  све  одвуче:  ако  угледа  тјп  чоје 
а  он  тек  рекне :  „море,  пријане,  ово  је  баш 
красна  чоја,  однеси  дер  је  мојој  кући.*'  А 
ти  носиш,  куда  ћеш ;  а  у  топу  чоје  мало 
Фали  од  50  иршина. 

„Хлест.  —  Јели  могуће!  Ала  је  то  не- 
ки  лопов. 

„Трговац.  —  Бога  ми  јссте.  Такога  на- 
челника  нико  не  памти,  Тако  и  кријемо  све 
у  дућану,  чим  њега  опазимо.  И  није  да 
рбкнете  да  узима  само  Фине  сгвари,  већ 
граби  и  свако  ђубре!  Стоје  у  бурету  суве 
шљиве  већ  од  седам  година,  и  таке  су,  да 
их  и  мој  надничар  не  би  јео ;  а  он  заграби 
пуну  шаку,  па  гут  —  смаже.  Имен  даи  му 
пада  на  св.  Антонија.  Нанесемо  му,  боже^ 
поклона,  мислиш  целу  ће  му  годину  траја- 
ти;  али  бадава  њему  је  све  мадо.  Вели,  да 
је  његов  имен  —  дан  и  на  св.  Онуфрија. 
Па  шта  ће  мо?  Носимо  му  и  на  св.  ОнуФ- 
рија. 

„Хласт.  —  Па  међер  то  је  прави  раз- 
бојник. 

„Трговац.  —  Еј,  еј  !  А  пробај  само  да 
му  се  противиш,  одмах  ти  доведе  на  стан 
читав  пук  Еојника.  А  мрднеш  ли  му  чсш- 
то,  он  заповеди,  да  се  затворе  врата ;    ве- 


ли:  „нећу  те  тући  ни  мучнти  то  ми.^вел 
„не  дозвољава  закон,  али  ћеш  ми  ти,  др1- 
говићу  мој,  гристи  калдрму!** 

,,Хлест.  —  Ала  1е  то  допов  неки!  Т| 
њега  треба  одмах  у  Сибир. 

„Трговац.  —  Куд  год  га  оправиваш 
милост,  свуда  ће  бити  добро  само  нека  је 
подаље  од  нас.  Не  одби,  оче  слатки,  наш 
хлеб  и  со*)  Част  ти  чинимо  ко  мавок 
шећера,  ко  буклијом  вина. 

,,Хлест.  —  Не,  не.  Немојте  вито  мис- 
лити,  ја  никако  мито  непримам.  Нонапр!- 
лику  кад  би  ми  попудили  у  зајам  триста 
рубаља,  е,  то  је  са  свим  друга  ствар  - 
то  бих  већ  узео. 

Трговац:  Изволи  оче  наш  (вадн  новад;! 
шта  је  триста,  узми  и  пет  стотина  са« 
помози. 

„Хлест.  —  Лепо,  кад  је  на  зајам,  Ј1 
ћу  узети  без  једне  речи. 

„Трговац.  —  (подноси  новац  насребр- 
ном  послужавнику)  Молим  покорно  узмиуз 
то  и  послужавник. 

„Хлест-,  —  Та  могу  узети  и  посјт- 
жавник. 

„Трговци.  (клањају  се)  Па  узмите  бар 
и  шећер  сад  о  једном  трошку. 

„Хлест.  —  0,  не,  ја  мито  никако  к 
примам. 

„Слуга  Хлест.  —  Ваше  благородствс! 
за  што  не  узмете?  Узмите!  Све  ће  нам  до- 
бро  доћи  уз  пут.  Дајте  амо  те  главе  ш^ 
ћера  и  те  буклије!  дај  све,  сво  ће  требап 
Шта  је  то  тамо?  канап?  Дајте  амо  и  та; 
канап,  и  канап  треба  на  путу :  треви  сс  д| 
што  прсне  на  колима,  па  се  може   привезат* 

Све  ово  може  бити  истинита  слика,  ал 
је  доста  тамна  и  мрачна  да  буде  комичн! 
Но  ево  још  нечег  важнијег.  За  трговцииЈ 
долазе  две  жене,  које  падну  на  коленапр« 
—  а  —  њ. 

„Хлест.  —  Устан'те,  говорите  пр» 
једна,  шта  хоћеш  ти? 

„Браварка.  —  Молим  покорно,  хоћуд^ 
се  жалим  на  начелника.  Да  бог  да  га  сва» 
зло  стигло,  да  бог   да    га  штета    била  о 

♦)  Понуда  хлеба  и  соли  је  знак  потчкњеност!,  »ј^ 
нуди  васал  свон  госкодару,  а  онај  којк  траи 
поиоћи  свом  заштдтнику  (протектору). 
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сваком  кораку,  те  ни  од  чега  вајде  не  и- 
мао,  ни  он  разбојник,  ни  његова  деца,  ни 
његови  ујаци,  ни  његове  тетке  и  цео  род 
његов. 

„Хлест.  —  А  за  што? 

„Браварка.  —  Отерао  ми  мужа  у  вој- 
ску,  обрија  му  главу*)  мука  га  појела,  а 
јед  и  није  био  на  нама,  арамија  прокле- 
ти,  а  није  ни  по  закону,  мој  је  муж  о- 
жењен, 

„Хлест.  —  Па  како  је  он  могао  тако 
што  учинити? 

„Браварка.  —  Бто,  учини  крвник,  учи- 

ни  —  бог  га    живи  убио    и  овога  и    онога 

света!  Да  бог  да  ако  имао  тетку  и   тетка 

му  цркла,  и  ако  му  је  отац  жив,  да  бог  да 

и  оп  скот,  липсао    за  туђим  плотом,  да  бог 

да  му  засело,  па  се  удавио  душманин  душ- 

мански !  Требало  би  да  узму  у  војску  кро- 

јачевога  сина  а  он  је  био  ибекрија,  али 

његови   родитељи    даду    начелнику    масно 

мито,     а    он    онда     њега    остави,     а   са- 

лети    сина    трговкиње    Пантелејеве  али  и 

Пантелејева    пошље     начелниковици     три 

топа    платна    и    подмити    је,     а     начел- 

ник    онда   кидише    нц    мене.    ,Шта  ће  ти 

вели  муж,  теби  вели,  муж  више  не  треба." 

Та  то  ја  знам,  да  ли  ми  треба  или  не  тре- 

ба;  то  је    мој    посао    злотворе    проклети! 

„Твој  је  муж,  веди  лопов :  истина,  вели  он 

сада  није    нишга    украо,    али,  вели,  то    је 

свеједно  ако  није  сад,  он  ће   доцније    што 

украсти.  а  и  тако  би  га  идуће  године  узе- 

ти  у  војску."  А  како  ћу  ја  сад  без    мужа, 

орјатин  проклети,  да  бог  да  му  све   поцр- 

кало  где  год  што  има  и    ако  има    пуницу, 

да  5ог  да  му  и  пуница.  .  . 

„Хлест.  —  Лепо.  лепо !  Но,  а    шта  би 
рада  ти  (испраћа  браварку)? 


•)  Русхи  сељаци  носв  дугачву  косу.  Кад  увму  ко- 
га  у  војску,  обрчјају  му  косу  спреда  тахо  да 
овај  не  може  да  умакве,  док  му  коса  опет  не 
нарасте. 


^Наредоиковица.  —  Дошла  сам  госпо- 
дине  да  се  жалим  на  начелника. 

„Хлест.  — -  Па  штаје,  шта  хоћеш?  ка- 
жи  у  кратко. 

„Наредн.  —  Био  ме  је  господине. 

„Хлест.  —  Како  то  ? 

„Наредн.  —  Помели  се  слатки  госпо  - 
дине,  помели.  Побиле  се  тамо  неке  жене  на 
пазару,  полиција  не  стигне  на  време  иа 
онда  дај  склептај  мене  ни  криву  ни  дужну 
к  тако  ме  ишибају  да  два  дана  нисам  мо- 
гла  сести. 

„Хлест.  —    Па  шта  ћемо  сад? 

„Наредн.  —  Оно,  наравно.  Сад  не  мо- 
жемо  ништа,  шта  је  било  било ;  али^  запо- 
веди  му  слатки  господине  да  ми  плати^  што 
ме  ]е  за  бадава  био.  Ја  богме  нисам  крива 
што  ми  је  пала  у  део  та  срећа,  да  заслу- 
жим  коју  крајцару,  а  мало  новаца  баш  би 
ми  сад  добро  дошло.^ 

У  петом  је  чину  поука  —  моралност 
—  дела.  Начелник,  држећи  као  сигурно 
да  ће  му  узети  кћер,  сања  већ  о  одноша- 
јима,  везама  у  чиновима  до  којих  ће  доћи 
посредством  свога  зета,  кад  поштар  који 
је  по  свом  обичају  отворио  писма,  до« 
несе  оно  писмо  које  је  Хлестаков  пи- 
сао  једном  свом  пријатељу,  уреднику 
неких  петроградских  новина.  Он  му  у  њему 
приповеда  цео  догађај  и  исмева  све  ове 
глупаке.  Писмо  је  прочитано  пред  свима 
чиновницима,  који  су  дошли  код  начелника 
и  сваки  у  њему  нађе  своју  верну  слику. 
Ово  је  слободно  подражавање  сцени  са  пи- 
смом  уМолијеровом  Ми  з  антропу.  У  сред 
тог  општег  запрепашћења  жандарм  јавља 
да  је  прави  ревизор  дошао  и  да  позива 
децу  к  себи.  Да  ли  ће  давати  опет  банке? 
Да  ли  ће  бити  збачени  са  звања  и  кажњени 
по  заслузи?  Писац  нам  о  том  ништа  не 
говори  и  завеса  пада  при  не^асној  и  нео- 
дређеној  слици  свију  ових  опљачканих  и 
посрамљених  ниткова  и  лупежа. 


^-»— се=в^ш«&Ф>-в^-.-— 
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0  НАЧИНУ  И  ОПАСНОСТИ  ПОТПОМАГАЊА 
СИРОТИЊЕ. 

Говоренс  на  гБвседи*'  „Добротворне  задрЈпе 
Срнкв&а  Новосатки&а"  3  (15)  новембра  1882. 
„Добротворна  задруга  Српкиња  Новосат- 
кнња"  закључи  и  рече:  Да  буде  светлост 
—  ибисветлост:  Заси  јаше  безбројне  свеће 
у  светилиицпма  ове  дворане,  засветлише  ис- 
купљене  вечерас  госпеи  госпођице  својиму- 
кусно  одабраиим  оделом,  цвећем  и  украсима 
п  засевнуше  ведре  и  красне  очи  њихове  по 
просторијама  овим,  —  по  целој  ширини  ове 
дивне   дворане   дакле  осу  сс  чиста  сјајноет 
и  светлост,  и  обасипа  иас  миљем  и  красотом. 
Али  поред  те  еветлости  видим  ја  једну 
много   сјајнију   и   дубљу   светлоет  у  кругу 
овоме,  видим   светлост,    која  засењава  око, 
а  помрачава  светилнике  ове,    а  та  је  свет- 
лост  —  светлост  племенитс  душе  и  пламен 
родољубиврг  и    човекољубивог    срца  нашп;^ 
вечерашњих   домаћица   „Српкиња  Новосат- 
киња",  које  видеше  у  сиротињскоме  оку  све- 
тлу   сузу   патње  и   бола,   те    закључише  и 
решише,  да  приреде  вечерас  забаву  и  саста- 
нак  овај  у  корист  бсднс  сиротпњепа' 
ш  е,  та  светлост  у  благородним  грудима  њи- 
ховим  и  тај  украс  душе  и  срца  њихова,  куд 
и  камо  је   сјајнији,    него    свила    и    кадива, 
него  сребро,    злато    и   драго   камење,    п1то 
их  с  п  0  љ  а  реси! 
Али  не! 

Нисам  изишао  амо  да  ласкам  и  кадим 
тамјаном  признања  и  величања  онима,  који 
не  траже  тога,  него  који  побуде  својим  дели- 
ма  траже  у  своме  милостивом  срцу  и  у  сво- 
јој  благородној  души. 

Него  ћу,  поштовани  слушаоци  и  слу- 
П1алице,  да  пређем  на  други  разговор,  акоји 
опет  у  свези  стоји  са  данашњом  забавом 
нашом. 

*  * 

Ми  смо  вечерас  дошли  овамо,  да  сепа- 
пграмо,  напевамои  насвирамоу 
корист  сиротиње  наше.  Сваки  гост,  који  је 


вечерас  дошао  амо  и  приложио  свој  приж^г 
у  корист  Фонда  наше  добротворне  задррт 
женске,  и  сваки  суделач  на  овој  „Беседг 
може  слободно  о  себи  рећи,  да  је  и  он « 
своје  стране  допрннео  оној  лепој  и  племе« 
нитој  цељи,  што  ју  има  наша  „добротворв! 
задруга  Српкиња  Новосаткиња"  пред  ошз. 
а  та  је  цељ  потпомагање  сиротиње  новде! 
оделом,  огревом  и  т.  д. 

Тако  на  пример  они,  који  се  буду  у  -взз- 

церу "  окретали  по  овој  дворани  док  се  доцв!- 

је  „ред  игара"  почне  „ред  и  гирати/мс- 

гу  слободно  рећи,  дасу  онидерућисвојеш- 

пеле  уједно  сашили  и  којипар  ципела  за  сир 

ту    босу    децу    школску;  ко  буде  солое^ 

вао  на  овој  забави,  тај  може  имати  10П- 

довољство  у  срцу,  да  је  својим  грлом  иосп- 

рао  се  уједпо  и  за  грло  које  старе  сврте 

удовице,  коју  задругамесечно  новчанимпр!- 

логом  потпомаже;  млади   наши  певачи,  ш 

нови  певачке  дружине,  који  данас  еудслју, 

могу  бити  тога  уверења,  да  су  својим  пс» 

њем  учинили,  да  и  која  млада  сирота  пр^ 

парапдкиЕБа  може  проиевати;  ја  који  сам  сс 

примио  да  говорим  данас  у  корист  сироп«, 

имамнајвише  предочима  сиромаке.  којинек!' 

ју  пи  куће  ни  кућишта,  него  су  сироте  вирмб!- 

је,  те  ништа  више  немају,  осим  једних  ет»- 

рих кола без  шарага,  без   путаи  лотре. 

те  желећи  да  се  и  њиманабави  што  та^ 

ли,  а  говорећи  о  њима,  свака  ме  реч  ж<п 

говора  сећа  непрестано,   а  сећаће    и  )1«ј^ 

слушаоце,  на   п  у  т  о    и  л  о  т  р  у;    па  и  с« 

браћа  гости,  који  нити  играју,  нити  певајт 

него  у  рештаурацији  пију  у  корист  сирот^ 

ње  вина  и   пива,  и  њима  ће  у  Јутру  срг 

бити  задовољно  кад  помисле,  да  онај  маитр 

лук  и  она   главобол>а,  коју  су    придива 

ове  забаве  добили,    ублажује  бригу  и  гј> 

в  0  б  0  љ  у  многе  сиротиње;  па  и     наша  оза 

љена  војничка  банда  свираће  нам  данас  о^^ 

ке  и  кадриле  само  из  љубави  к    блих&^^! 

дакле  само  с  обзиром  па  учепице  влше  д^ 

војачкешколе  и  с  погдедом  на  удовле 


1465 


Ј      А      В      0      Р. 


1466 


Ја  сам,  поштоваии  слушаоци  и  слуша- 

лице,  већ  напоменуо  благородне  иобуде,  ко- 

је  су  иовода  дале    нашим  уваженпм    госпо- 

ђама,    да    ову    забаву   приреде.    Нису    то 

себичне  побуде  биле,   нити  су  наше    госпе 

дошле    само    н.    пр.  за  то,    што    су    жељ- 

не    певања:    имају    оне   доста    певања  и 

код  куће,  особито  оне,  које  су  сретне    ма- 

тере,  те  имају  код  куће  малога  певача,  ко- 

ји  своје    концерте  и  „беседе"  особито  но- 

ћу  радо  аранжира,  баш  као  и  ми    ову  на- 

шу  беседу  што  ноћу    држимо;    нису    оне 

дошле  амо  ни  с  тога,  што  би  се    зажелиле 

куповата    кар  т  е-улазнице     или     што    би 

хтеле  „валцер"  да  играју    —    имају    оне 

карата  и  играња   и  код   куће;   нити  су 

дошле  што  би  баш  жељне  биле  да    чују   о- 

вако    праз;ие    говоре  —    имају  оне  по 

„јаузновима"    празних    говора   и  без 

тога;  а  пису  ни  мушка  браћа  похитала  амо, 

што  су  се  зажелела  да   плаћају  угости- 

гељу  оне  п  о  р  ц  и  ј  е  печења  и  биФтека  — 

нмају  они  доста   п  л  а  ћ  а  т  и   п  о  р  д  и  ј  е  и 

5ез  тога! 

Пего,  као  што  рекох,  наше  велештоване 

^оспође  и  дичне  Српкиње  наше,  сетише  се 

Г  добру   своме  и  опе   тешке    сиротиње,  за 

:оју  пословица  1саже:  „сиротињо.  и  богу  си 

•сшка!"  Оне  употребише  овај  леп  и  прија. 

ан  начин,  да  сиротпњи  помогну  а  пама  сви- 

а  угоде.  Сиротиња  је  заиста  тсшко  бреме 

онај  је  имао  потпуно  право  што  је  рскао: 

Мспи  да  даду  милијоп  Форинти,  па  да   ка- 

у  да  морам  бити  сирома,  ја  неби  прпмио!" 

Ио  осим  овога,  сада  већ  кодпас,  хвала 

>гу.  уобипајснога  пачипа  помоћи  сиротињн, 

ј.  давањем  „бессда"  у  њихову  корпст,  има 

ш  II  других  начппа,  којима  би  се  то  могло 

1НИТИ  и    чппи.  (СвршиНе  се). 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Бохпаса  Луогђа  1)о1ев*п1ка.  Карјкао  ргоГ. 
I-.  А.  1Јо1)шаусг.  8а  !(>  зИка.  /а^ге!). 
^к1ас1от  сћихиа  8у.  Јогопјша.  1882.  8-на. 
•р.    148. 

Ретко  паи  се  подаје  прилика,  да  мо:;емо  чита- 
[кој  нашој  лублици  прикавати  Еоју  појаву  у  сри- 
-хрвптској  кљпжевпости,  која  би  сводочпла,  да  и- 
Ј»уди,  крјн  се  и  за  појвеПу  потребу  човечију  бри-  | 


пу,  за  неговање  здрав.^ва  »егова.  Наша  хигијепсса 
Ењижевиост  врло  је  мршава,  а  како  се  нама  чипи 
не  с  тога,  што  не  бн  ми  имали  вредиих  и  учених 
лекара,  Боји  би  хтели  н  унели  узети  своје  струч- 
ио  иеро  у  руку,  да  папишу  коју  депу  поуку 
у  корнст  чувања  иародпога  и  личпога  здравља,  пего 
што  је  то  у  пас  посао  врло  пеблагодарап,  те  н  по 
писца  и  издавача  обичпо  шгетап,  јер  популарне 
књиге  0  пеговању  и  чувању  здрав.^а  пуне  издава- 
чеве  магацнне,  док  се  на  принер  ^11есмо  даиашњег 
доба/  у  којнма  се  приповеда  у  најтра.Ђавијцм  сти- 
ховима,  како  Бе  Влајковић  „са  беБарн,  Турску  да 
сатари  н  т.  д.  — ^  штампаше  ево  веб  у  деветом 
нздању! 

С  тога  нас  веона  обрадова  књндсица,  што  пвжЏ 
ових  дана  у  братској  пам  књижевностн  хрватској,  а 
парочито  када  проучнсмо  садржај  њезип  и  увидесмо 
племепитост  пишчеве  тепдепције.  Др.  Лобмајерје 
стекао  себи  лепа  нмена  у  своме  народу  н  као  лекар, 
н  као  нрофесор  н  као  лнсац.  ла  н  овнм  својнн  нај- 
новијим  радом  заслужио  је  да  му  народ  буде  топао 
захБалап,  а  захвалпостсвоју  иајбо.Ђе  Бе  иоказатитнне, 
ако  књнгу  његову  буде  озбиљнЈ  проучио  н  њеним 
поукама  се  корнстно. 

ЗадаБа  је  пишчева  бнла  у  овој  књнзи,  да  поучи 
лајике  како  ваља  разумпо  дворити  болесннка.  Ма  нај- 
боље  во.ље  нмао  когод  да  болеснику  номогио  врше- 
Вн  савесно  лекареве  наредбе,  ако  нема  још  н  нуж- 
нога  зпања  н  вештнп  е  све  је  узалудно.  Ово  пвје 
књнга,  која  хоће  да  полуларише  медицииу,  нвро 
она  хоБе  да  поучи  свакога  човека,  који  може  доћи 
у  прилнку,  да  болесиика  двори,  свему  опоме,  што 
ваља  да  зиа  опај,  који  иод  управом  стручпога  ле- 
кара,  којн  наравпо  пе  може  увек  краЈ  болеспика 
седети.  нма  да  буде  лекарева  десна  рука,  а  болеспн« 
ку  ан];ео,  којн  дању  поћу  над  њим  лебдн  н  сваку 
му  услугу  по  потреби  н  кад  је  чену  време,  разумпо 
н  вешто  чинн.  Ова  књнга  дакле  хоће  да  школуЈе 
веште  н  паметне  пуди.ље  око  болеспика,  а  пе  да 
правн  надри-докторе,  и  то  је  баш  оиа  племепитост 
лишчеве  тепдепције. 

А  како  Је  одговорпо  г.  писац  овој  својоЈ  задаћи? 
Како  је  пзвео  иамеру  своју  са  овом  књигом'? 

Оваки  који  ову  књигу  пажљиво  и  с  вољом  про- 
учи,  мора  г.  Лобмајеру  рећи  нскрепо:  Евала!  Др. 
Лобмајер  је  у  Загребу  проФесор  прнмаљства  (бабич- 
лука,)  по  оп  се  пе  8адово.љава  само  тиме,  што  му 
строга  дужпост  палаже,  него  је  он  својевољпо  уоби- 
чајио  у  своме  заводу,  да  концем  свакога  течаја,  ка- 
даје  веП  примаљство  свршио,  држп  нредавања  о  то- 
ме,  како  ваља  болесаика  дворитн  н  служп- 
тп.  Та  своја  лредавања  скупно  је  човекољубнви  г. 
писац  у  ову  књнгу,  коју  је  разделно  у  иет  делова, 
те  у  првоме  делу  говорн  о  собн  болесничкој, 
0  ваздуху  н  чистоћи  у  њојзи,  о  ветрењу  и  светлости, 
0  грејању  н  о  миру  у  соби  где  јв  болесник.  Другн 
одељак  говори  о  покућству  у  болесничкој  соби, 
каква  треба  да  је  постеља,  где  да  се  постеља  сместн 
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к  како,  како  ваља  болеснкка  препашатк  м  како  тре- 
ба  да  је  одевен;  ва  ткх  и  о  другик  стварима  у  бол- 
иичкоЈ  соби.  У  треБем  делу  говори  г.  писац  о 
храни  и  пићу  коју  и  како  ваља  да  употребљује 
болесник;  ту  се  упушта  и  у  поједина  јела.и 
равлаже  врло  лепо  кихову  •изиолошку  н  хемЈцјску 
вредност,  јасно  и  разумљиво  ва  свакога.  Четврти 
део  упућуЈе  каво  ваља  давати  лекове,  унут- 
рашње  и  спољаш&е,  бави  се  и  са  поЈединостима, 
хратко  а  нотпуно  и  рааговетно.  У  петом  је  делу 
опширпа  и  лепа  поука«  како  ваља  раскужити  (де* 
8ии*иковати)  ваадух  и  ствари  око  болесвика;  узима 
разиа  средетва  за  деаинФиковање  и  раапе  болести 
поименце  и  врло  лепо  и  поучно  разлаже  сцецијалпо 
начине  и  нузкду  тога  посла.  —  Зарад  вгодннје  у- 
потребе  има  у  књиан  овој  и  азбучни  регнстар,  коЈи 
ће  свавоме  врло  добро  доћн. 

Јевнк  Је  у  овоЈ  књиви  врло  леп,  а  стил  равговетан. 
Г.  писац  Је  пишући  ову  књнгу  латиницом  нмао  на 
уму  да  ;уОнако  пише,  да  га  раауме  и  Хрват  и  Србин'' 
—  тако  сам  г.  пнсац  вели,  а  тако  сведочи  и  сама 
књига,  с  тога  би  веома  корисно  бнло  д  а  с  е  о  в  а 
књига  прештампаи  ћирилицом  за  онај 
део  пашега  парода,  коЈи  латиницу  не  уме  да  чита 
а  штета  би  била,  да  се  овим  ваљаннм  радом  не  ко- 
рнсти. 

Књига  доноси  и  16  шематичних  слнка,  коЈе  ту- 
маче,  где  Је  нужно,  пишчево  разлагање  и  то  врло 
јасно  и  практично. 

Надамо  се  да  ће  ову  књнгу  пабавнти  сваки  све- 
ћеник  и  учитељ,  или  бар  свака  општииска  библио- 
тека,  а  и  сваки  паметаи  домаћин,  Јер  Је  разумна 
дворба  болесника  у  свакоЈ  кући  нужпа  за  евентуалне 
случаЈеве. 

Дру  Лобмајеру  нека  Је  велика  хвала  на  овоме 
послу,  а  жељпо  очекујемо,  да  што  скориЈе  доврши 
и  своЈе  ново  дело,  коЈе  ће  (као  што  смо  приватним 
путем  извештени)  донети  упутства,  шта  да  се  ради 
са  човеком,  кога  постигне  каква  ненадна  несрећа  и 
опасност  по  жнвот.  О. 


Д  Р  У  Ш  Т  В  А. 

(Свршетавј. 

Члап  А.  Хаџић  слаже  се  са  том  оценом,  и  наводи 
да  таЈ  роман  по  величини  својој  није  за  ^^Летопис'*, 
Јер  би  трајала  читава  година  дана,  док  би  цео  изишао* 

На  с^нову  тих  оцепа  апо  овлашћењу  скупштип- 
СБом,  досуђује  се  Јакову  Игњатовићу  награда  од  300 
Фор.  под  уобнчј^еним  условима  за  издавање  награда. 
За  оцену  споменутог  ромапа  па<с  одређуЈе  се  С  В.  По- 
повићу  награда  од  40  ф. 

Милан  А.  Јоваповић  подноси  своЈу  оцену  на:  ^Прк- 
поведке  из  всториЈе  свега  света  за  школу  и  народ*', 
које  Је  Владимир  Красић  израдио  по  X.  Херцогу  и 
другииа,  а  овамо  их  поднео  ради  награде. 

По  тоЈ  оцеии  Владимир  Красић  греши  поиајви- 
више  ондо,  где  се  удали  одоритинала  и  забаци  сре- 


водилачко  перо  а  лаћа  се  пера  прерафивачва.  Еад  ее 
то  дело  цело  прочнта.  одмах  се  види,  да  В,  Кр1С11 
ниЈе  проникао  у  исторцју  старих  онако  жако  бн  т^ 
бало  да  може  сам  што  рећи  о  овом  нли  оном  иојит. 
овоЈ  или  оноЈ  лнчности,  овом  или  оном  догт^у.  II 
наЈобичниЈим  изворнма  као  да  се  Красић  није  служн. 
а  изгледа,  као  да  се  н  не  разбнра  у  грчвож  м  латп* 
ском  Језику.  Кад  В.  Красић  нцје  гадар  да  сам  наху- 
пн  и  приреди  збирку  слика  ив  повеснмце,  боље  к 
био  урадно  да  Је  просто  преводно  Херцега,  алн  и  п 
бм  морао  пре  свега  боље  проучити  и  нзучнти  н  »• 
мачки  а  исрпскиЈезик.  Збогсвегатога,  а  н  збогнк- 
гих  других  стварних  мана,  па  и  погрешака  у  језнхЈ. 
не  може  оцењивач  препоручити  споменуто  дел«  н 
награду. 

Др.  ^орфе  Дера«  као  оцењнвач,  слаже  се  иопу- 
но  са  том  оценом. 

На  оспову  тих  оцена  пе  прнма  се  епохенутод^ 
ло,  а  оцењнвачу  Мнлану  А.  Јоваиовићу  одређује  ее 
за  читање  и  оцену  дела  иаграда  од  20  ф. 

На  молбу  Мите  Поновића  из  Сомбора  враћеин^ 
му  рукопнси  његовн:  „Краљевић  Марко,  јуначкиснв 
у  12  песама''  и  цСтевап,  пзследњн  крнЈВ  босаиска.' 
трагеднја  у  5  чинова. 

Севретар  Јавља  да  Је  поводом  смртн  нафаре« 
песника  Јована  Арања  нзЈавио  у  име  »Клтнце  Ср|- 
ске**  породици  покојннковоЈ  саучешће  у  тузн  са  тј- 
битм,  коЈи  Је  постигао  како  породицу  таво  и  н« 
народ  нађарскн.  На  то  се  песников  снн  ВладисЈВ 
захвалио  засебиим  писмом,  нзЈављуЈућн,  да  ну  т«^ 
лему  тугу  блажн  приЈатељска  изЈава  хатмчнна.вн 
знак  оне  лепе  пажње.  којон  „Матица"  пратн  мојш 
у  мађарскоЈ  књижевностн  н  коЈом  је  уважмЈка  псенп^ 
ки  рад  његова  оца. 

На  нолбу  Стевана  фурђевнћа  из  Прогара  вра1а 
му  је  рукопис:  „РадоЈе  и  Даница*,  коне  оценивач! 
нису  досудили  паграде. 

НнЈе  прнмљена  песма  под  насловон:  ^Мнлва,* 
пошто  Је  то  слаб   песнички  покуш1ц. 

ПатриЈарх  српски  у  Карловцима  по  предкп 
скупштинскон  бира  за  питомца  стипеадијсже  аакп- 
де  Нестора  ДнмнтрцЈевића,  Павла  Синмћа,  ученнв 
У1.  гимназцјског  разреда  из  В.  Кикииде,  са  т^хнх* 
њом  стипендиЈом  од  150  Фор.  Тако  нсто  ирнхвв!! 
предлог  скупштински,  да  се  питомац  днмнтрцјш 
ћев  Лаза  Секулнћ,  осмошколац,  помахне  нв  нжв: 
стипендиЈског  разреда  у  виши  са  годишњом  стнив- 
дијом  од  200  Фор. 

Михаило  Рајин,  ког  Је  скупштнна  жаабрала  а 
питомца  ШиФманове  завладе,  вахваљује  на  спш» 
днЈи,  пошто  је  намеран  слушати  багоеложнЈу.  Уанж 
се  на  внање  и  у  своје  време  расписаће  се  стечај. 

УпућуЈу  се  сви  питомци  стипендијсжнх 
под  управом  матичином,  да  писма  своја,  која 
љаЈу  „Матнци,*'  не  пишу  на  листићнна,  него  на  9 
баву,  као  што  то  и  сама  уљудност  вахтева. 

УпућуЈу  се  питомци  стипендцјске  вакдаде  Пави 
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ЈоваиовиНа,  да  изучавају  српски  језик,  вак>  би  мог- 
ЛЋ  расправе,  које  се  од  њих  захтевају  у  смислу  ое- 
новног  писма,  писати  чистијим  срцским  језивом. 

Повдањају  се  неки  ^Детописи''  саисатељици  не- 
мачкој  Марији  Коховој  у  Бердину,  која  је  мпоге  ства- 
ри  преслдила  из  наше  књижевности  у  немачку.  и 
која  обеБава,  да  Бе  и  од  сада  то  чинити. 

Осим  тога  донесене  су  неке  одлуке  у  погледу 
литомаца  под  управом  матичином  н  решавани  су  још 
мпоги  некн  предметн  аднинистратинне  при^оде. 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

{Испитани  профвсори},  На  нашој  ваљаној  српској 
вед.  гимназнји  у  Новоме  Саду  имамо  и  опет  два  но- 
1а  нспитана  нроФесора.  Г.  г.  Стеван  Мидовапов 
[  9ор1^е  Магарашевиђ,  вредннсарадпици  наше- 
а  лнста,  положише  недавпо  уЗагребу  строге  проФесор- 
ке  испите,  и  то  првв  из  математнке,  Физике  н  хемије,  а 
:руги  нз  латипског  н  грчког  језива.  Живели  наши 
гаставници  и  нева  им  бог  да  дуга  звивота  и  здравља 
[а  могу  н  даље  благодетно  делати  па  пољу  своме  у 
птересу  нашег  народног  подмдатка ! 

1"  Шр^  Дпнини-ћ.)  Еао  што  Ке  читаоци  нашн  са 
рве  стране  нашега  листа  видетн,  у  Загребу 
Ј  пре»ипуо  4(16)  новембра  о.  г.  један  од  нај- 
»ћих  раденика  на  пољу  наше  вњихевпостн,  филолог 
ура  ДаничиБ.  На  дан  смртн  се  још  шетао  улицама 
дошав  вуБи  позлн  му  н  испустн  своју  ведиву 
^спу.  Српсва  вдада  је  одмах,  ношто  је  дозпала  за 
»у  тужну  вест,  учинила  кораке,  да  се  тело  српско- 
I  научењака  пренесе  у  Београд  и  онде  сахрани.  Ме- 
утим  загребачке  новине  нишу  да  ћетело  бнтн  оно- 
.но  у  загребачкоЈ  правосдавпој  цркви.  У  нашим  ве- 
[и  местима  српским  вао  у  Новом  Саду.  Карловцима 
т.  д.  паредиле  су  срп.  прав.  општине,  да  се  заслу- 
1н  повојнив  три  дана  звоннма  огласн.  Дапичнћ  је 
фен  у  Новом  Саду  у  улицн  »златпа  греда,"  где  је 
да  празан  плац,  а  певад  беше  ту  скромпа  вућица 
е  је  становао  отац  му  Јован  ПоповиБ,  воји  је  био 
ештеннв  новосадсвн.  У  идућен  броју  донећемо  жи- 
гопнс  н  рад  ^урин^  воји  је  на  црну  штету  орпсве 
!>вжевности  доста  рано  преиинуо. 


ПРОНАЛАСЦИ. 

(А/дифон,)  Неви  Америванац  из  Чивага,  имепом 
дос,  изумео  је  пачин,  како  ће  и  глувопени  моБи 
ти.  Ои  је  изумео  аудиФон«  војн  се  састоји  из  једио  пра- 
сутне,  горе  заокружене  24  см.  широве  а  10  см.  дугачве 
оад,  начињене  од  стврднутог  каучука;  од  исте  ма. 
ије  је  н  држаље  за  које  сетај  аудиФон  држн.  Код  гор- 
г  обода  су  коицн  утврђвни,  који  уједап  отвор,  на 
њем  врхудржаљета  воде.  Кадсетиконци  затегну, 
ива  се  справа  повије,  па  кад  глувопемн  горњи  обод 
.чин  иритнсне  на  предње  зубе  горње  вилице,  може 
БИ  шугаањ  око  себе  јасно  чути.  Али  како  је  кау- 
;  врло  скуп,  те  св  саХа  домнга.љају  људи,  да  про- 
у  какву  јевтнпију  материју,  од  које  Ве  ауднФове 


правитн.  И  на  послетку  наиђе  Коладон  из  Женеве  на 
атлас-папир  којн  се  даје  без  конаца  и  дршка  н  ру- 
ком  савијати,  а  ту  нсту  усдугу  чинн,  коју  н  онај 
аудиФон  од  стврднутог  каучука.  с. 

СТомсоное  проналааан,)  ПроФесор  Томсон  нз  Бри- 
сла  недавно  је  пронашао  једпу  занимљиву  појаву 
магнетску.  Кад  се  узме  једна  танка  плоча  од  челика 
па  кад  се  по  њој  јаком  магнбтском  шипком  речи  вуку, 
остаПе  онн  нотези  на  пдочн  дуго  магнетисанн,  па 
кад  се  још  по  тој  ллочи  посну  врло  ситви  жељезнн 
ннљцн,  а  плоча  вад  се  подожи  косо  да  пиљци  са  не- 
магнетисаних  делова  нлочиннх  спадну  оцда  ће  се  јасно 
вндитн  напдочн  речи  — пнљцима  нсписане. 


КЊИЖЕВНЕ  БЕЛЕШКЕ. 

—  С.  {Јан  И,  Нрашвоски)  Јан  И.  Крашевскн  је 
иајбољн  пољскн  романописац.  Недавцо  је  написао 
тенденцијозан  роман  ^Зхагата"'  у  ко»е  црта  тамне 
стране  женске  еманципације  у  Русији.  Крашевском 
нмаде  сада  већ  прево  седамдесет  година;  написао 
је  већ  пет  стотина  деда  до  данас  а  још  неуморно  н 
непрестаио  радн  на  пољсвоме  депоме  вњижевноме  пољу. 
Он  се  рачуна  за  пвјплоднијег  писца  иољског.  (Баш  сада 
читамо  у  бечвој  „РеФормн'*  како  овај  Нестор  сувре- 
мене  пољске  вњижевности,  пишући  уреднику  тога 
диста,  јада  се  как)  му  је  здравље  поремећено,  те  мора 
да  лежи  и  не  може  за  сада  ни  да  мнсли  на  какав 
рад.  Ур    Јав.) 

Р  А  3  Н  0. 

СН&нарица).  Та  омнљена  тичица,  коју  данас  скоро 
код  свају  кудтивисанн  народа  вао  гошћу  наћи  можеш, 
родом  је  из  таво  звани  пСрећнн  острва''  у  атдансвом 
мору,  Своју  прастару  постојбнну  напустила  је 
пре  једно  300  годнна.  Када  су  оно  1311.  н  други  пут 
1478.  канарска  острва  Шпањодци  освојили,  попесошв 
онн  много  ових  мндих  певачица  у  своју  домовииу. 
Ове  красне  животињице,  воје  су  тада  ^шећерним  тн- 
чицама"звали,  не  беху  жуте  вао  данас,  већ  зелене« 
а  жута  се  боја  вод  потоњих  врста  у  затвору  развила. 
Велнве  трговнне  могао  сн  у  то  доба  у  Шпапијн  наћн, 
воје  су  трговаде  са  ванарнцама,  јер  су  нх  оддичне 
госпе  врло  радо  држале. 

У  оно  доба  бнде  су  ове  тице  свупе,  једпа  је  че- 
сто  20-30  дувата  воштала.  Читаво  столеће  трговади  су 
Шпањолци  с  њима,  дов  се  нешто  не  догодн,  што  им 
поквари  промет.  Нека  шпањодска  дађа,  која  је  у 
Лнворно  пловила,  имала  је  у  унутрашњости  својој 
извесну  множнну  канарица.  Ме^утнм  се  догоди  бура 
и  лађа  се  разбије  о  неку  стену  на  обади  талијанској, 
а  тице  постадоше  слободне.  Сигурно  потеране  ветром 
окренуше  сезападунаострво  Елбу.  Тадијанцн  попа- 
»нше  на  те  мале  дошљаке,  почеше  нх  хватати,  н 
распродаватн  на  све  стране.  Одатле  дођоше  и  у  Не- 
мачку,  н  овде  су  нх  даме  врдо  заводеде,  па  су  се 
често,  са  милом  „шебериом  тичицом"  на  руци  и  сли- 
кати  давале.  И  данас  можеш  из  старих  нортрета  ову 
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моду  видети.  На  крају  прошлог  столећа  већ  нису 
хваталн  тако  јако  ове  миле  певачице,  а  дапас  је 
хватање  већ  сасвим  умерено.  Р  К. 

(Плаветна  боја  лвк  за  умнв  болесниие).  Биће  то- 
ме  веб  неколико  годнна,  како  је  нз  Инглеске  пукао 
по  свету  глас,да  нлаветиа  боја  веома  добро  илекови- 
то  утиче  на  умне  болесннке.  Тада  се  тоне  гласу  ни- 
је  нуно  веровало.  Ади  ево  сада  једиога  стручнога 
лечннка,  којн  је  три  годане  дана  на  шездесет  униих 
болесника  покушао  нлаветну  боју  каолекдаупотреби 
н  осведочио  се,  да  иста  боја  иеобично  умнрује  опе  умне 
болесннке  који  су  немирнн.  Он  је  таке  болнпке  др- 
жао  у  одајн  која  беше  нлаветно  обојена  и  која  има- 
ђаше  плаветпа  окнау  прозорима.  Исти  проФесор-леч- 
ннк  др.  Шлагер,  управитеЈВ  земаљске  луднпце  у 
Бечу,  вели  сада,  да  плаветна  боја  мохе  дуго  времепа 
да  умирн  оне  болеснике,  код  којих  није  помагало  до- 
сада  иикакво  друго  средство.  Да  се  плаветном  бојом 
може  умна  болест  сасвим  излечнти,  то  нам  исти  про- 
Фесор  пе  велн,  али  он  ће  паставити  своје  оннте 
нлаветном  бојом  и  саветује  и  остале  лечиике  да  то 
исто  чипе.  Оспм  тога  опазио  је  проФ.  Шлагер,  да 
црвена  боја  ожнвљује  оне  болпике  умне,  којн  су  са- 
свим  равнодушни,  отупљени.  То  су  дакле  веома  зна- 
чајнн  доказани  опнти  за  пауку, 

{Отрован  нромпир),  Прошле  године  с  пролећа  у- 
мру  у  Бечу  у  један  дан  двадесет  и  шест  особа  ко- 
је  су  у  једној  гостионицн  обедовале.  Доктори,  ко- 
ји  су  истраживали  да  то  није  хотимично  учиљепо 
пронашли  еу  и  доказују,  да  је  узрок  томе  то,  што 
су  те  особе  јеле  кромпира,  који  је  преко  зиме  ста- 
јао  у  подруму  и  исклијао. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Заповест,  занон  и  право,)  КраљевиП  Хеприк  (ко- 
ји  1418  годнне  дође  па  престо  својега  оца  Хеприка 
ТХ  и  постаде  краљем  енглесБнм)  нма1)аше  једнога 
пажа,  којега  је  веома  радо  имао  уз  сав  несташлук 
и  обест  његову.  Овај  несташко  пачипи  једпом  нека 
покора,  на  које  .људн  оду  и  туже  га  суду  а  суд  га. 
не  обзирући  се  пи  пашто,  с  неста  даде  затворитн. 
Кад  то  зачу  кра.Ђевнћ  Хенрик,  јако  се  ражљутн  што 
се  суд  нп  мало  пије  обзирао  па  његову  „високу  особу,** 
већ  му  је  његовог  најмилијега  слугу  затворио.  Он 
јурие  с  места  у  судиицу,  те  сгаде  рулснти  судије  и 
напослетку  рече: 

„Ја  заповедам,  да  мога  послужитељаовај  час  пу- 
стите!" 

Па  те  рочи  мирно  сс  подплсо  иредседиик  суда 
спр  Виљем  Гескоп  и  одговори  му: 

„КраљевићуЈЈа  поштујеи  вашу  заповест.али  с  ^ушам 
закон.  Ваш  је  наж  осуђен.  Лко  желнтр.  да  га  ос1о- 
бодите  затвора,  пднте  краљу:  њему  даје  закои  право, 
да  укине  пресуду  суда  и  пикоме  впше. 


Краљевнћ  не  хтеде  да  разбира  за  разЈаку  изиеоЈ 
права  п  закона,  већ  хтеде  сам  себи  да  нрисвојк  ар1В(», 
Д1  укине  пресуду  суда.  Ои  остаденри  своме,  и  пми 
грдити,  разметатн  се  н  претити. 

„Стапите!*  —  рече  му  председпик—  .,и  внк^- 
љевићу  подпадате  под  каштигу,  јер  сте  скрввн.ш!  Ј« 
стојнм  овде  у  име  закотк  н  у  место  краља,  оц«  н- 
шега.  Из  та  оба  обзира  дужнп  сте,  да  ми  се  безуав- 
вно  покорите.  Краљевићу,  ја  вам  заповедам,  џ  одт- 
стапете  од  намере  своје  н  да  бољи  пример  дате  т 
јим  подапнцнма  у  папрвдак  како  ваља  закок 
штоватн.  А  сад,  што  стесе  огрешиди  о  пошговање  о;1« 
ма  закону,  одмах  ћете  ићи  у  затвор  и  тамо  ћет«  д» 
пде  остатн  док  вас  краљ  затвора  не  олрости. 

Краљевић  се  трже  па  те  речи  и  замисЈД.  В?ле- 
чипа  закопа  н  мнрно  достојаиство  судијино  такд  п 
је  дирнуло,  да  је  одмах  своју  сабљу  одпасао.  цуФес! 
се  поклопио  и  пи  речн  пеизустивши  оде  с&иузаткр. 

Тосеодмахјавикраљу.  Придворпнци  су  веБ  нзрз- 
жавали  своју  јаросг  протнв  таке  дрскостп  н  веК  г^ 
вораху  0  увреди  велпчапства  п  т.  д.  Алн  кра.Ђ  Х^н^ 
У1.  диже  небу  обе   руке  н   к.1икиу  радосним  ГЈне«!: 

.Благи  Боже,  како  датиблагодарим!  Тн  даде  зеш 
судију  кога  пикаква  заповест  пн  претња  пемш  «2- 
вратитл  од  правде  п  закоиа,  —  а  мепи  даде  енш  иј! 
своју  вољу  жртвује  правдн  и  закопу.*' 


ОДГОВОРИ. 

Друшини  „Побратимству^* у  Београду.  —  Мио«  I 
мпоге  дружине  омладинске  захтевају,  да  им  п  пб 
беснлатпо  шиље.  Оваквимсе  нак  захтевнма  лнсту  «•* 
станак  поткопава.   Мн  смо  до  сада  слали  паш  лл  ј 
у  пском  извесном  броју  бесплатпо,  а.ш  впднмо  дпј 
лист  запста  упропашћује.  Ца  београдској  велнБо)  ов* 
лп  има  без  сумње  толико  1)ак<1,  да  кад  би  <*вап1'; 
један  иди  два  повчића  дао  свака  три  месеца.  нс<гј' 
би  се  „Побратимство"  п  р  е  т п .т  ат н  т и  па  .  .Јав^р^  А  ј 
друго,  зашто  се  којп  од  г.  г.  чланова  не  потруди» 
скупи  неколико  иретп.1атника,  па  би  бар  издави> 
вора"  без  своје  штете  могао  .>и(ст  дружаци  послоат. 
Од  куда  до.1ази  да  п  еко.1  и  к  о  .љ  уд  и  —   издаваа 
српских  листова  —  морају  за  цело    српотво  с1^ 
труд  и  повац  да  троше,  док  другн  пеће   нз  тт*^ 
ил«  комодитета  пи  трунак  да  привреде,  него  захт?* 
ју  све  бесплатно.  —  Ето  београдска  „Отаџбина"  »» 
свога  часописа  пи  у  зам  ену  за  друге  листове. ј1 
види  да  јој  и  то  одстанак  убија. 

Г.  Л.  Н.  у  Врш,  —  ,.  Матора  вапцага''  је  ва|Л»! 
опде,  где  сте  у  вагаен  пнсму  каза.1и  и  жељно  "вчег? 
опу  ооећлпу  сгоар.  Ца  прнлогу  вашем  депа  ван  ^»\ 
ла  п  почећемо  га  у  идућем  броју,  само  уолимо  дав*' 
сгавак  одмах  иошл,ете.  а  ваљда  ћете  скоримж«« 
паш  б.1удећи  саидук  добити.  —  Чесгитамо  вам  иаи* 
вији  корак  —  ако  је  т.  ј.    истипа. 


„ЈАВОР"  излази  сваке  педеље 

па  чнтавом   та- 

Цена  је  листу:  па  делу   год.  б 

Фор.,  на  по1< 

баку.  Рукониси  се  шиљу  уредпику, 

а  претплата  ,.Ад- 

2  Фор.  50  лов.  па  три  месеца  1  »ор. 

25  новч.Зал?^' 

мииистрацији  „Јавора*'  у  Нови  Сад. 

'  пе  31»мл»е:  иа  чит;5ву  годипу  6.  Фор. 

а.  вр.          ^ 

ИЗДАЈЕ    КЊИЖАРА   ЛуК!*:    ЈоЦИЋА    И   ДРУГА 


ШтАмиАРПЈА  А.  Пајевића  у  Н.  СаД 


//. 


дс. 


?АВОР 


I 


^АВЖВЖ 


10УКЖ  и   т^њи 


I  1Ј 


ВлАСНик : 
-б-^  ЗМАЈ-ЈОВДН  ЈОВДНОВИЋ.  |М- 


I  УРЕДник : 

-^  Др.  ИЛИЈА  огадновиЋ.  |М- 


Бр.  47. 


У  Новом  Оаду,  21.  новембра.  1882. 


Год.  IX 


ЋУРА  ДАНИЧИТс 


етка  је    година,  у  којој  неби    Србин 
морао  у  руке  узети  жалосну  ону  књи- 
жицу,    што    ју   читуљом    зове,  да  и* 
опет    задрхталом    руком  својом    не   упише 
којс  име   милога  и  непрежаљенога    »мана  и 


тиме  тај  дан  и  Светковину  јошт  више  уве 
личао . 

Матери  је  име  било  Ана.  Бог  их  обдари  са 
пет  синова,амеђ  њимаођурђеву  месеца  апри- 
л«п  1В25  год.  и  сином  Ђуро:«,  к(»Ј1г  )е  нежпим 


еина  народа    свога.  И  ова   година  не    мога  I  и  благодарним  синовљевим  срцем  својим  по 


проћи,  а  да  при  свршетку  свом  не  даде  од 
себе  гласа:  „Судба  је  хтела,  да  при  ра- 
станку  свом  са  васколиким  човечанством 
отргнем  и  понесем  собом  из  крила  народа 
твога  великана  и  дива  наукиног,  узми  перо 
и  забележи  га  у  читуљу  своју  —  забележи 
дрним  словима  име  '1о  у  р  с  Д  а  н  и  ч  и  ћ  а ! " 
Тепшо  је  заиста  и  претешко  Србину, 
гато  се  таког  пера  лаћа,  но  судба  је  хтела 
и  ми  се  њој  покоравамо,  ми  то  име  што  се  не 
може  прежалити,бележимо  у  читуљу српску,а  с 
и>им  и  све  оно,  што  о  Даничићу  садарећимо- 
жемо,  огледајмо  дакле  у  овим  ретцима 
смирен  му  живот  и  велики  рад  за  народ 
свој.  —  Нови  Сад  —  та  Атина  овостраног 
Српства  —  дичити  се  може  што  је  у  њем  ро- 
ђен  такав  данас  великан  српски  —  као  што  га 
имаде  у  Ђури  Поповићу-Даничићу.  Оцу  му 
је  име  било  Јован,  којег  за  чин  свештенички 
1роизведе    Бачки  владика    Гедеон,    када  је 


смрти  му  родитеља  примпо  к  сеои  роди- 
те.љку  своју  и  дворио  брижно  до  последњег 
часа  живота  јој   земнога. 

Обадве  српско  гимназије  овостранс  ; 
Карловачка  и  Новосадска  дичити  се  могу, 
да  су  оне  млого  дичпих  и  славпих  спнова 
аарода  српског  одгојиле  и  књизи  паучиле. 
Оне  одгојише  народу  своме  смирених  идо- 
брих  великодостојника  црквених,  јуначних 
бораца  на  бојном  пољу  и  славних  учењака 
књизи  и  српској  и  страној ;  —  па  ево  и  код 
Ђуре  Даничића  српска  се  гимназпја  Ново- 
садска  заиста  дичити  може  кад  рекпе,  да 
је  и  Даничић  у  њој  прве  науке  своје  цр- 
пао  за  пуних  пет  година  слушајући  ва.љанс 
учитеље  своје.  Из  Новог  Сада,  као  што  је  већ 
тада  обично  бивало,  оде^  Дапичић  у  Пожуп 
и  доврши  онде  науке,  што  ће  га  увести  у 
свеучилиште  Пештанско,  где  се  год.  1844 
упише  у  права,  која  је  друге   годипе  одма 


1ри  великом  маневру  јупака  шајкашких  на  1  у  Бечу  наставио. 

гаменичкој    ади  служио    службу    Божију  и  1  Ко  се  сети,  да  су  гада  у  Бечу  живели 
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учитељи  Ђурини  не  умрли  Вук  и  Миклошић, 
који  последњи  Богу  милостивои  хвала,  и  данас 
Јоште  8драв  живи,  да  су  ти  мужевп  произвели 
ону  велику  промену,  која  сталиа  правца 
даде  изучавању  како  славенског,  тако  ло 
томе  и  српског  језика  а  тиме  и  књизи  ерп- 
ској,  што  се  последње  не  мога  бм!  мирно 
извести  и  доконати,  то  је  са  свим  природно 
да  је  и  млади  Даничић  морао  оштар  свој 
ум  иовобаци1и  на  ту  знамениту  појаву^да 
се  и  сам  јако  заинтересовао  за  њу,  те  да 
је  тиме  и  сам  морао  својом  ногом  на  то 
бојно  п  )ље  коракнути,  али  одма  и  увидети. 
да  је  за  тај  корак  нужно  добро  и  снажно 
оружје,  којим  ће  се  прво  наоружати,  уви- 
део  је,  да  му  је  нужно  ваљано  и  темељно 
научно  систематско  изучавање  језика  свсга. 

За  то  га  видимо  где  напушта  започете 
правне  науке  те  живот  и  рад  свој  посве- 
ћује  ли  изучавању  и  свогаматериног  и  срод- 
них  му  језика  славенских ;  свој  прави,  чи- 
сти  и  не  покварени  језик  српски  могао  је 
од  Вуваучити,  којијетада  јединимогао  нај- 
бом  позиавати  прави  непокварени  српски 
јевак  сабирањем  неоцењивог  блага  народног 

—  умотворина  народниху  —  којих  је  већ  у 
то  доба  доста  и  на  свет  издавао,  као:  Срп 
ске  народне  песме  у  Лајпцигу  1823,  1824 
и  1833  год,  после  их  опет,  када  их  на  брзо 
нестаде,  попуни  и  по  ново  издаде,  почевши 
то  издавање  годином  1841.  Осимтогаје  издао 
и  народне  пословице  г,  1833  а  ималу  грама- 
тику  пред  речником  1818.  г,  што  је  све  до- 
вољане  и  лепе  прилике  младом  Даничићу 
могло  дати,  да  уз  Вука  најбоље  проникне 
дух  српског  језика.  Но  да  би  боље  и  на  си* 
гурнијем  тзмељу  изучио  и  разумео  тај  је- 
зик  свој,  требало  му  је  онога  апарата  учев- 
ног,  што  се  граматичном  науком  зове.  Ту 
му  јв  добро  дошао  Миклошић,  тај  највећи 
познавалац  свих  славенских  језика  и  осни- 
валац  научног  систематског  изучавања  истих. 

—  Даничић  је  добро  увидео  да  у  тој  само 
оружницн  себи  оног  гфужја  сковати  може, 
којим  ће  се  моћи  Јпустити  у  велику  ону 
борбу,  што  ју  тада  во^^аху  два  представ- 
ника  непријатељских  табора  књижевних  — 
Вук  Караџић    и  Јован   Хаџић  (Милош  Све« 


тић).  да  ће  само  тим  оружјеи  моћи  извоје- 
вати  ма  којој  странци  побед},  а  дабнве 
с  поносом  без  таког  оружја  морао  из  борбе 
те  изаћи. 

И  не  потраја  дуго,  пе  минуше  ни  дк 
године,  а  младог  Даничића  већ  мохемо  в«. 
дети,  где  лавор  венце  извојшти  свом  М1' 
лом  учитељу  Вуку.  Ту  му  је  почетак  јавво! 
раду  и  суделовању  у  тој  знамевитој  бо}(| 
тује  темељ  ударен,  идаљем  увенчаном  р- 
ду  његовом.    — 

Огледајмо  дакле  у  кратко    каквајетА 
I  борба  била,    која  ли  ту  славна  победа  вз- 
војштена  беше? 

Познато  је  да  су  Срби  доседивгаи« 
из  Српских  земаља  у  Угарске  крајевео!!^ 
увидели,  да  им  је  врло  нужно  у  вовом  а- 
вичају  латити  се  не  само  оружја  проп 
диндушману  свом  Турчину,  него  латмтв« 
и  књиге  народне,  ако  су  ради  биЈм  да « 
не  изгубе  у  страном  живљу,  ^  ком  се  едјн 
преласком  својим  нађоше,  да  и  вик1 
Српском,  и  школом  Сриском  очувају  в|1 
ктер  народности  својој.  Српскц  народив (^ 
бори  су  збиља  увидели  потребу  ту, « ? 
.  израдили,  да  се  у  Срба  стадоше  шш 
подизати  и  књиге  научне  набавл>ати,  8(^1 
том  раду  не  беху  сретни  Срби,  јер  ве  * 
бише  књигс  народним  својим  језивом« 
сане  и  штампане,  него  такове,  што  за(| 
бе  доста  стране  и  неразумљиве  бехЈ.  II 
томе  што  су  прве  учитеље  своје  добмв 
из  Русије,  па  с  њима  и  књиге  шкојск^- 
ако  јс  Кипријан  Рачанин  наиисао  Буа1 
јошт  чисто  Српско«Словенским  језмш 
ако  му  је  ученик  Гаврило  Стевановв)|  ^ 
сао  дела  своја  тако,  да  се  све  више  |1 
и1е  приближавао  правом  народном  ]^ 
Српском,  то  су  ипак  незгодне  тадаш&е^ 
лике  учиниле,  да  су  Срби  обасути  и  1|1 
тикама  и  књигама  писаним  језиком  11(^ 
но-Руским,  и  своја  дела  за  школску 
бу  написали  неким  језиком,  што  нм|Ч 
Српски  ни  Руски,  а  то  за  то,  што  ка 
би  не  могоше  на  свој  прави  језик 
вити,  и  ако  су  граматика  и  прав4 
руско  словенска,  да  по  љима  ееб« 
пишу.  Тај  језик    господовао  |е  нашп 
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гом  и  ако  се  нашао  Доситије,  којп  је  на« 
родни  језик  за  то  препоручивао.  Учена  кла- 
саСрискаје  овај  сада  тако  звавни  „Славе- 
но-Сербски"  језик  као  званични  и  за  учени 
рад  књижевни  утврдила  тако,  да  је  васко- 
ликом  не  ученом  свету  така  књига  ие  при- 
ступна  била,  да  светило  просвете  дакле  ни- 
је  могло  ум  његов  обасјати. 

Да  се  у  оваком  нездравом  књиженвом 
стању  реакција  у  корист  књизи  за  народ 
јавити  морала,  то  је  ствар  са  свим  приро- 
дна  била,  те  се  очекивало  та  пре  та  после 
да  ће  се  наћи  достојних  насљедника  Доси- 
тијевих,  који  ће  пригрлити  ону  сретну  ми- 
сао  његову:  језик  има  своју  цену  од  ползе 
коју  узровује  а  који  може  више  ползова- 
ти»  него  општи  и  целог  народа  језик." 

Да  се  та  сретна  мисао  оствари,  тре- 
бало  се  онога  отрести,  што  је  њен  точак 
кочило,  требало  се  отрести  оних  грамати- 
ка,  што  нас  учише  каво  да  пишемо,  не  пра- 
вим  српским  језвком,  него  оним  којим  су 
I  оне  саме  написане  —  а  написане  су  сла- 
вено-серпским"  —  доле  дакле  с  тима,  а  на 
јреду  са' правом  народном  гјраматик'ом."Ту 
е  мисао  истакао  пре  Вука  јоштЛука  Ми- 
о  в  а  н  0  в,  који  1810  у  свом  предговору 
опиту  настављења  к  србској  слично  речно- 
ги  и  слогомерју  или  просодији"  овако  пи- 
1е:  „Једним  словом,  један  списатељ  не  би 
е  усудио  иначе  него  по  правилима  оне 
исменице,  коју  имамо  т.  ј.  за  сада  чисто 
гавенски  писати.  Ако  ли  би  који  срп- 
ке  матере  син,  матерњим  језиком 
нсати  волио,  тобитребало,  данај- 
ре  писменицу  свога  језика  изда.^ 
е  минуше  ни  четир  године,  а  већ  се  ис- 
'ни  жеља  Милованова  јер  1814,  издаде 
гк  „српску  писменицу"  топочетнич- 
м.  дело  своје.  Та  грамагика,  као  и  остала 
дања  Вукова  народних  умотворина  на 
цан  калуп  правописни  скројена  да  богме 
су  морала  наићи  на  велики  отпор  оних 
^ди,  што  чисти  српски  народни  језик,  ко- 
[а  је  Вук  писао,  називаху  простачким  и 
1ин>арским.''  Ту  се  заметну  грдна  свађа 
цолемика  књижевничка  у  којој  су,  као 
о     већ    рекосмо  преставници  њезини  би- 


ли  на  страни  конзервативаца  Јован  Хаџић 
(Милош  Светић)  а  на  другој  Вук  Карацић. 
У  тој  борби,  НЈије  се  штеди.1о  свих  израза, 
којим  год  би  се  што  више  могла  погрд(!ти 
противничка  странка,  а  та  мана,  била  је 
баш  на  Јовану  Хаџићу.  Из  те  свађе  нико- 
ше  оне  распре  књижевне,  П1то  их  имамо 
забележенс  и  сачуване  д.анас  овим  хроио- 
лошким  редом:  1.)  ситнице-  језнкословне  од 
Јована  Хаджића  —  Светића  год.  1837.  2), 
Вуков  одговор  на  ситнице  језикословне  год. 
1839.  3.  Светићев  утукЂ  илп  одговорЂ  на 
одговорЂ  на  ситнице  језикословне  год.  1839, 
4.  Вуков  одговор  на  утук  г,  Милогаа  Све- 
тића  год.  1843.  б.^  Утук  други  или  одго- 
вор  на  Вуков  одговор  год.  1844.  О.)  Вука 
Караџића  писма  владици  Платону  Атанац- 
ковићу  год.  1845.  7.)  Утук  III.  (>зикослвни 
0  (ззмку    и    правопису  србскомт*  год.  184(3. 

За  тим  изађе  на  свет  Даничићева  књи- 
га  у  Будиму  год.  1847:  ^.рат  за  српски 
је  3  и  к  и  пр  аво  пис"  доказујући  у  њсм 
највише,  како  треба  нисати,  да  ли  онако 
како  говориш,  као  што  Вук  учаше  илп  она- 
ко,  да  разазнаш,  шта  јс  у  речи  корен,  шта- 
ли  основа,  шта-ли  иаставак  као  што  је  Сво- 
тић  учио.  Заиста  јс  дуго  то  мучно  етање 
траЈало,  а  књига  народна  те  с  њоме  и  сам 
иарод  највише  штетовао,  јер  је  та  распра, 
која  је  велику  интензивност  унела  у  васко- 
лики  тада  учени  свет  српски,  задржавала 
сада  свакога  од  одлучне  мисли:  „Којем  цар- 
ству  да  се  приволемо".  Није  то  мало,  кад 
се  рекне  да  се  од  1814  до  1847  дакле  пу- 
них  37  год.  није  могло  за  један  од  та  два 
непријатељска  табора  стално  одлучити.  Та 
свако  је  живо  пратио  тај  велики  рат  књи- 
жевни,  свако  је  жељно  Јсдаред  краја  тому 
очекивао  да  види,  шта  ће  напослетку  пра- 
во  бити,  а  што  је  сваки  Србин  жудно  оче- 
кивао,  то  је  у  1847  год.  и  дочекао,  јер 
ту  се  појави  наш  млади  Дапичић,  ту  је  он 
наједаред  сигурним  кораком  међу  оба  НС" 
пријатеља  коракнуо,  ту  је  он  први  пут  са- 
свим  отворено  пробеседио:  ,,са  истином  на 
среду,  доста  је  било  рата  мед  >  ама,  попи- 
тајмо  ко  има  право!''  То  да  нам  покаже,  на- 
писа  нам  и  изнесв  пред  нас  год.  1847.  дру- 


1479 


Ј      А      В      0      Р. 


1480 


го  своје,  а  у  ствари  прво  спомепуто  главно 
дело  „Рат  за  срп'ски  ј  е  8ИК  и  право- 
п  и  с/'  Огледајмо  га  мало,  да  видимо,  как- 
во  је  дело  то,  којим  прекнну  он  тај  вели- 
ки  рат  књижевнички  тако,  да  је  њиме  извој- 
штио  славну  победу  своме  учитељу  Вуку 
Карацићу.  Како  је  он  мислио  о  жалосном 
стању,  у  ком  је  књига  српска  тада  била, 
најбоље  ћемо  видети  из  оних  речи,  што  их 
сам  одма  у  почетку  тог  епохалног  дела 
свог  изрече:  „Покрај  многијех  другијех  не- 
воља  књижевност  наша  јако  заостаје  и  за 
то,  што  нам  се  књижевници  још  не  могу  да 
погоде,  ни  каковијем  словима  треба  да  пи- 
шемо.  Ево  већ  30  година  како  се  око  тога 
виче  и  препире.  Свак  мисли  да  има  право, 
па  неће  ни  један  да  попусти,  а  истина  ку- 
кавица  страда  и  сиромашан  народ.  Зар  нам 
је  мало  што  нас  тешка  времена  раздвоји- 
ше  на  двије  буквице,  на  славенску  и  на 
латинску,  него  ћемо  у  свакој  још  по  неко- 
лике  градити  ?  —  Коме  је  год  стало  до  на- 
родног  напретка,  држао  се  које  му  драго 
етране,  ја  мисдим  да  једва  чека  да  се  пре- 
кинеЈеданпут  та-  рас1гра.  Та  сви  би  смо 
по  штогод  добили:  једни  би  нас  добили 
нешто  худе  земаљске  хвале,  други  би  до- 
били  што  би  се  освијестили  и  видјели  и- 
стину,  а  сви  скупа  добили  би  смо  најљеи- 
ши  добитак,  што  би  нам  народ  корак  на- 
пријед  корачио.  С  тијем  мислима  и  с  отом 
намером  пуштам  ово  неколико  ријечи  у 
„Српски  свијет." 

За  тим  напомиње,  како  наши  тадашњи 
књижевници  пишу  разним  правописом,  ка- 
ко  се  на  Вука,  који  једини  има  свој  право- 
пис,  напада  погрдама,  те  наводи  мисли  Све- 
тићеве  из  утука  111.  мисли  здраве,  на  које  би 
морао  сам  Светић  а  не  Вук  одговорити,  а 
те  су;  „И  премда  у  самомЂ  наблмдаванк) 
овога  (Светићава)  правописа  равлика  међу 
списателима  влада,  опстђ  та  се  не  еае- 
тои  у  основу,  но  у  болћмЂ  или  сла- 
б1вМЂпозван1о,  устепенузнанл 
и  в'ћштине.''  За  ту  се  миеао  ухватио 
Даничић,  да  обори  Светића,  да  му  тим  пу- 
тем  покаже  како  ваља  бранити  своја  наче- 
ла  у    иравопису,    а   тиме    и  еам  правопие, 


за  то  и  вели:  ,а  ја  бих  јошт  вољео, 
даје  тако,  не  бисмоли  се  прије 
с  л  0  ж  и  л  и."  —  То  му  је  био  програм,  та- 
ка  му  је  мисао  пред  очима  лебдила,  и  др- 
жећи  се  ње  »  увек  строго,  етаде  он  у  тој 
својој  књизи  обарати  пачела  Светићева  I 
то  ието  онако ,  како  их  је  овај  бранис. 
Светић  је  поделио  разлике  евог  право- 
I  писа  на  разлике  у  писању  сугласвих  I 
!  на  разлике  у  писању  еамогласних  сдова, 
те  јс  стао  претресати  мисли  Светићевепр- 
во  0  полугласима  Ђ  и  Т>  М  и  доказујукв 
противио  Светићу  да  данас  у  српском  је- 
зику  никакве  разлике  немау  изговору  оно- 
га  а  које  је  чисто,  оригинално  и  онога,  ео- 
је  би  дошло  место  Ђ  ил  1>  тако  ието  мећу  о- 
риги  •алним  и  и  оним  који  би  дошао  мест« 
'Б1  и  1>1,  да  су  дакле  та  разна  слова  данас 
у  српском  језику  излишна,  да  их  напуети- 
ти  морамо.  У  другом  делу  истога  свог  де- 
ла  долази  на  друго  питање  о  сдовима  суг- 
ласним  „гдс  треба  које  слово  писати*,  т< 
јасним  и  сигурним  доказивањем  и  не  поб1> 
тним  законима  из  силних  наведених  лрн* 
мера  долази  до  резултата.  да  треба  ова!«^ 
да  пишемо  како  говоримо,  као  што  је  од' 
ма  то  у  уводу  свога  дсла  рекао:  „Па  к 
онда  бити  најбољи  правопие  оних  који  јеу 
ће  ее  моћи  еа  евијем  онако  писати,  как" 
со  говори.  глас  по  глас;  а  жалостан  ће  он- 
ти  они,  којијем  ће  се  друкчије  писати  него 
П1Т0  се  говори,  биће  никакав  правопие  - 
и  сама  мисао  луда"  —  за  тим  се  у  после- 
дњем  и  трећем  делу  свога  дела  осврће  Да- 
ничић  на  речи  Светићеве,  којима  (Свстић 
удара  на  Вука  што  хоће  овај  да  пречиеп 
језик  Српски  од  туђих  речи,  те  Свстић  о- 
вако  рече:„пакадЂбисе  то  све  по  Вуковош 
сов11ту  безусловно  чиетити  морало,  то  С« 
ее  лако  догодило,  да  бн  Србљн  остал«  в 
безЂ  ока,  и  безЂ  ува  или  уха  и  безт.  нога 
и  без1»  уста^  а  овамО;  вели  Светић,  задржа* 
ва  у  речнику  свом  турске  речи,  и  те  не- 
чисти  из  Српског  језика,  те  да  се  ту  к*^ 
нека  нодосљедност  у  Вука  огледа.  —  Н 
једну  и  другу  не  основану  мисао  оборио  је 
Даничић,  врло  јасно,  а  за,  недоследноет* 
Вукову  ово  рече:„Што  се  тиче  онијех  ту^ 
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скијех  и  другијех  туђијеЈ  речи,  што  их  јс 
Вук  попиеао  у  Сраски  рјечник,  ја  мислим 
да  је  отуда  хвала  и  Вуку  и  рјечнику.  Би'- 
ли-смо  без  10га  могли  у  пола  разумјети 
народис  ијесме  ми  сами;  да  туђину  не  спо- 
мињемо? 

Али  се  отуда  не  види  никаква  „недо- 
сљедност".  Је  ли  Вук  кад  бранио  оне  туђе 
речи,  где  имамо  својијех,  да  их  ваља  у 
књигама  задржати;  није  никад,  колико  ја 
знам,  него  је  још  у  речнику  у  засваку  ре- 
као,  како  се  и  српски  каже.  Како  му  се 
дакле  може  рећи,  да  против  себе  ради,  што 
сад  вели,  да  треба  језик  чистити  од  свега 
гуђега  ?" 

Одговарајући  у  том  још  више,  Даничић 
Свстићу  лепо  вели  на  стр.  59,  истога  дела, 
,ја  рекох  јошт  у  почетку,  да  је  у  језико- 
?ловноме  утуку  пуно  грдње  да  се  једва  може 
разазнати  главио.  Светић  грди  Вука!  Грди 
га  јер  не  зна,  шта  јеВук  у  српској  књи- 
кевности.  Вук  нијс  живео  нити  живп  за 
Јвој  вијек,  него  за  вијск  други  што  настаје, 
;а  то  га   његов  вијек  и    неразумије,  за  то 

•а    вијек   његов  прогањаше Наопако 

1и  било  кад  би  тако  остало  на  свагда.  Шо- 
[ако  би  било  по  нас  и  по  нашу  књижевпост 
:ад  би  сви  онако  мјерили  Вукове  заслуге, 
:ако  их  Светић  мјери.  Онда  би  нам  јамачно 
^аљало  ићи  кЊијемцима,  дАнам  очи  отворе, 
[0,  нам  туђини  кажу  шта  у  своме  двору 
1мамо.  Али  хвала  Богу,  има  и  Срба,  који 
асвим  другчије  мисле.  Ја  бих  рекао,  да  је 
ал1ијем  правописом  много  учинио  пред  ци- 
злом  Европом;  а  остале  његове  заслуге 
екао  бих  толико  су  веће  од  ове,  колико  је 
ећа  душа  од  тијела,  колико  је  претежније 
ијело  од  одјела.  Народна  књижев- 
ост!  Овоједанас  велика  мисао,  на  којом 
ва  славенска  племена  листом  пристају".  А 
а  крају  свога  дјела  ово  рече:  „Што  год 
екох,  не  рекох  ништа  никоме  за  љубав, 
нти  што  коме  уз  пркос  ;нсгорекохшто 
вако  мислим,иштосам  за  сврово 
врдо  увјерен  ". 

Ни  годину  дана  прошло  иије,  Даничић 
•  ову  расправу  своју  попунио  још  двема 
[)угим :  В.  Лазићу   (на   Теодорову    суботу 


1848).  и  В.  Лазићу  П  и  још  којешта  (на  Ђур- 
ђев  дан  1848). 

Овим  расправама  и  овим  гласима  пу« 
ним  звања  филолошког,  што  му  га  прибави 
славни  учитељ  му  Фр.  Миклошић,  што  их 
од  себе  у  њима  даде,  престадо  борба  и  рат 
међу  Вуком  и  М.  Светићем  а  као  што  ре- 
космо  у  корист  Вуку.  Пре  него  што  поч- 
немо  набрајати  друга  дела  те  врсте  Дани- 
чићева,  спомеиућемо,  да  се  наш  Даничић 
и  песмом  се  бавио.  Између  осталих  штам- 
пао  је  он  у  „Скоротечи"  песму  Оцу  свом 
и  оду  Рајачићу,  а  потписивао  се :  Ђ.  Ј.  П. 
Б.  (Ђура  Јованов  Поповић  Бачванин). 

Одма  1848издаде  у  Карловци  :  „Стара  пјес- 
ма  заново  вријеме^.  И  ако  се  чинило,  да  се  та 
књижевничка  распра  неће  више  иокренути,  и- 
пак  јеДаничић  добро  увидео,  даму  ваља  сада 
и  законе  темељне  народу  свом  дати  и  пра- 
вила,  како  да  књигу  себи  пише,  ваљало  му 
је  граматику  написати  а  то  збиља  и  учини 
2  године  кашње,  кад  издаде  на  свет  у  Бечу 
1850.  ^Малу  с  рпс  ку  грамат  ику  "  ,  др- 
жећи  се  при  израђивању  иетих  начела,  што 
их  учаше  нова  Филолошка  школа,  а  преради 
и  издаде  исту  доцниЈе  у  Веограду  1863  г.* 
под  насловом:  „Облици  српског  језика^ , 
који  су  много  издања  доживели,  а  била  је  и 
школском  књигом  у  гимназијама  Српским, 
док  ју  не  замену  граматика  Новаковићева 
III.  део  0  облицима  израђена  опет  по  Да- 
ничићу  и  Миклошићу.  Хронолошким  редом 
напомињемо:  „Приповјеткеиз  старог 
и  новога  завјета"  источним.  јужним  и 
западним  говором,  ћирилицом  и  латиницом 
издано,  што  је  доживело  год.  1882.  у  Пан- 
чеву  и  13  издање  ћирилицом.  У  тим  припо- 
веткама  може  се  видети,  како  је  лепа  проза 
у  Дачичића  била,  те  би  се  препоручило. 
како  за  сад  немамо  згодних  читанака  за 
децу  у  1.  и  II.  разреду  гимназијском,  да 
их  деца  читају,  одкуда  ће  се  моћи  научити 
лепом  и  чистом  правилном  језику  српском* 
Године  1852.  прећиће  Даничић  у  Ср- 
бију,  но  до  свога  одласка  још  је  он  ве- 
лике  услуге  учинио  учитељу  свом  Вуку, 
који  је  баш  у  то  доба  израђивао  свој  реч- 
ник.  Даничић  је  Вуку  помогао  речи  српске 
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у  Пемачкс  и  Латинске  преводити  а  осим 
тога  цомагао  му  је  код  издавања  „новога 
завјета"  „Пародних  пјесама"  „Прииовједака. 
Год.  18Г)2.  како  рекосмо  оде  Даничић  у  Ср- 
бију,  гдс  се  кратко  време  бавио,  јер  не 
удссне  прилике,  у  којима  се  налажаше  на- 
род  српоки  са  својих  владајућих  династија 
учинише.  те  се  већ  год.  1853  вратио  млади 
Даничић  у  Беч,  где  се  тада  бавио  кнез  Ми- 
хаило,  за  ког  је  добро  познато,  да  се  много 
старао  око  тога,  како  ће  науку  у  народу 
свом  унапредити,  те  је  прикупљао  око  себе 
као  оно  негда  силни  цар  Аугуст  лобре  снагс 
књижевне,  отуд  Вука  и  младеи  ваљанеСрбе, 
па  и  Даничића.  То  познанство  Даничићево 
са  меценом  својим  јако  је  утицало  и  одлуч« 
но  на  цео  остали  живот  и  рад  његов.  — 

Меценату  свом  признаје  Даничић  то  и 
у  речима,  што  се  налазе  пре  речником  из 
књижевних  старина  српских,  кад  вели:  Света 
ми  је  дужност  да  теби  захваљујем  ако  ови- 
јем  трудом  будем  од  користи  књижевности 
Српској,  па  се  освједочида  нијесу  била  уза- 
луд  добра  која  ми  је  још  у  младости  сво- 
јој  и  мојој  учинио  свјетли  муж  Твој",.  . 

Кнез  Михаило  изабра  младог  Даничића* 
да  буде  учитељем  српске  књиге  и  језика 
Књегињи  Јулији,  рођсној  гроФици  Хуњади, 


р. 


и  млади  Даничић  је  пуне  3  год.  савеш 
дужност  своју  вршио.  Од  28— 31  год.  м«. 
ђаног  свог  века  провео  је  он  најмидије  д»е 
своје,  као  што  је  сам  више  пута  реш,  у 
лепој  вили  код  Беча,  где  је  била  тадашд 
гроФИца  Јулија  Хуњади  са  својим  двора« 
нима.  У  најбујнијим  тим  данима  својим  ш 
учитељ  младој  и  лепој  гроФици  бавио  » 
он  сувопврним  послом,  спремајући  грј^уза 
монументално  дело  евоје  „Рјечник  из  ш- 
жевних  старина  српских^. 

Из,  мало  час,  речених  речи  у  посвеп 
истога  дела  види  се,  да  је  стекао  ведш 
љубави  и  добротвора  у  ученику  свом  Ш' 
гињи  Јулији,  која  је  са  својим  мухем  бв& 
зом  Михаилом,  највише  помогла,  да  су  нвоп 
дела  Даничићева  могла  углелати  свеп,  џ 
св  тиме  луча  просвете  унела  и  у  ону  тахЈ 
у  којој  је  јошт  и  данас  велики  део  варол 
Српског.Год.  1854  издау  Бечу  јошт„НовмС|»' 
скиБуквар*'  владике  Илатона.  Исте  годш 
издан  му  је  превод  с  Рускога  :  А.  Н.  Мур' 
вијева^  и  писма  о  служби  Божијој^  у^ 
Саду.  Превео  је  то  дело  с  Рускога  којеј« 
тако  обљубљено  било  уРусији,  дајевв« 
лдМ|.ЈО,иадања  доживедо  и  да  су  посЈеди 
издања  бројала  на  40.000  комада,  ГодЛ^ 
позову  Даничића  у  Београд,  где  је  пое» 
библиотекарем  народне  библиотеке. 


по  ноћи  на  лири  ми 
Пуче  жица  златна  кова, 
И  одјекну  тужним  гласом 
Као  песма  са  Косова. 

Пред-амном  се  вила  створи, 
Поврх  чела  јад  јој  сео, 
А  у  руци,  гле  шта  носи  — 
Донела  ми  црни  вео! 

Лири  мојој  привеза  га, 
Па  ми  с  тугом  лиру  даде: 
Даничића  нема  више, 
Певај  тугу,  певај  јаде! 

Стрепну  ерце!  .  .  .  лиру  узех  — 
На  њој  жице  задрхташе, 


НЕША  ВИШЕ. 


и 


Зајечаше   тужним  гласом, 
Зајечаше  —  заплакаше. 

—  „Затресе  се  српско  небо. 
Сриско  небо  и  хрватско, 
Сјајна  звезда  с  њега  паде, 

Из  ока  ми  суза  кану, 
Скотрља  се  са  мог  лица, 
Па  на  лиру  доле  иану  — 
Под  њом  пуче  друга  жица. 

„Даничићу,  звездо  сјајна 
Узданицо  дична  наша  — 
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Оцет  суза  јед  а  кану, 
Скотрља  се  са  мог  дица, 
Па  на  лиру  доле  пану  — 
Под  њом  иуче  трећа  жица. 

^Аој,  српска  судбо  клета  — 


Па  на  лиру  доле  пану 
И  четврта  пуче  акица. 


Опет  суза  једна  кану, 
Скотрља  се  са  мог  лица, 
У  Загрвбу,  5.  новембра  1882. 


— Ј--=®Ф**^5-Ч- 


Место  песме  ево  суза, 
Место  хвале  ево  ваја  — 
Место  звука  тужне  дире 
Бво  само  уздисаја! 

Душаа  Рогвћ. 


Ооке*г. 
л'  смо  тешко  нешто  Богу  криви 
Што  толики  гњев  на  нас  издив^: 
Сваки  цвијет,  ком  се    свијет   диви, 
Вазда  мора  Срб  да  оплакива! 

Вазда  тужан  да  судбину  криви 
Што  на  лађи    искушења   плива,  — 
Што  све  наде,  којима  проживи, 
За  рана  му  црна  ноћ  сакрива!..  — 


Ој!  проста  вам  дивна  смрца  била! 
Ваше  име  погинути  неће 
Догод  ниче  по  пољана  цв'јеће ; 

Но  се  Јвута  коб  око  нас  свида, 
Што  нам  такве  диже  са  виднка 
„А  овђе  им  нема  замјеника!" 
•Г  ВвчЈ  3.  Новвмбра  1882. 

Фжднп  Ј.  КовАчевнћ. 


1-  шо  итшш. 


не  питајте,  не  питајте:  ко? 
Ох  не  питајте:  коме  звоне  то  ? 
Ко  нам  је  сада  пао,  који  бор.  .  . 
Јер  цри  је  прецрн,  страшан  одговор! 
Зар  ов?  Ох  он  .  .  .  и  није  обмаца, 
Већ  истина  је  —  звоно  каже:  да! 
Ох  звоно.  .  .  чујте  јеке  суморне, 
Како  га  тунсно  гле  оглашује! 
Та  јер  и  оно  слути  тугу  ту, 
У  Колошвару. 


сви. 


Што,  јављајући  самрт  његов.у, 
На  српска  срца  слама!  Умро  ,  . 
А  ко  ће  свршит'  започети  рад?! 
Ко  си  нам  био  покојниче  ти! 
Ко  то  да  прича  сад  —  кад  плачу 
Како  се  срце  бодно  опире, 
Како  се  бори  —  да  не  верује!  .  . 
Ох  пустите  му  тај  заношљив  сан  — 
То  једно  мож'  још  човек  самртан. 


сад. 


амо  доле  под  Комиољским 
градом,  на  размеђ'1  две  до- 
ље  малене,  што  су  пукле 
на  север  и  запад  —  тамо  до- 
ле  б^*аде  кданац  неки. 

Врх  кланца  водиле  две  стазе  узане. 

Свиколици  градски  и  кметски    лов- 


ПОНКРШВ  БШ. 

ПРИиОВЕТКА  ЈАНКА  КРСНИКА. 

ци  причали    да  је  тамо    на    раскршћу 
дивотно  дегло    свакој    дивљачи. 

Ту  су  гонили  гојни  ловачки  пси 
зечеве;  на  лисице  највише  морали  па- 
зити.  Срњак  јури  кроз  густо  грмовје, 
гато  је  обрасло  у  шипрагу;  кад  и  кад, 
да  га  и  на  двеста  корака  чујеш. 
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Дивно  је  то  легло  дивљачи!  Ал  би- 
јаде  строго  забрањено  ту  дивљач  до- 
вити;  градска  госпоштина  чувала  је 
за  се. 

Било  је  то  некако  баш  септембра  ме- 
сеца,  кад  се  из  Компољског  града  диже  ма- 
ла  одабрана  чета  у  лов,  у  планину.  Град- 
ски  господар  вољан  беше,  да  има  ког 
зеца,  а  сам  не  хте  у  лов  ићи.  Послао 
је  чуваре  своје  (њих  четир  на  броју), 
а  уз  њих  пристаде  и  учитељ  градски, 
васпитач  господаревих  синова.  Знао  јс, 
да  баронова  деца  спавају  до  десет,  а 
он  ће  се  дотле  већ  вратити. 

У  том  друштву  био  учитељ  први 
човек;  поставише  га  на  пајбоље  место, 
баш  на  размеђу. 

Леп  човек  беше  тај  учитељ,  а  уз 
то  и  млађан. 

Није  дуго  био  у  граду,  а  наумио 
је  да  дуго  и  не  остане,  хтеде  да  про- 
дужи  учење  своје.  Било  му  је  дуго 
време,  врло  дуго  у  том  граду,  та  сас- 
ма  је  то  друкчија  забава  по  другим  ме- 
стима. 

Лов,  то  ЈИу  јо^  јвдивазабађа  бе- 
ше,  а  и  то  по  каткад  овде  у  планини; 
ту  је  мало  заборављао  на  својевољу 
баронове  деде. 

Бога  ми  је  то  горак  и  тежак  хле- 
бац  —  учитељевање  у  богаташа. 

Добар  часје  стајао  учитељ  на  ме- 
сту  своме,  где  га  наместише,  па  уло- 
ви  иједнога  зеца.  Убије  га,  те  обеси 
холо  поносито  0  грану  бора  једног. 

Хајкачи  се  окрену  на  другу  стра- 
ну,  те  учитељ  мораде  дуго  чекати,  док 
се  не  врате. 

Сео  је  на  станац-камен. 

На  један  мах  шушну  лака  хаљини- 
ца,  а  мимо  њега  мину  младо  кметско 
девојче.  Била  је  лепа  мома,  да  се  мо- 
рао  човек  загледати  у  њу,  па  ма  и  не 
био  тако  леп  и  младу.  као  учитељ  из 
града. 

Није  морао  учитељ  заподети  разго- 


вора,  јердевојче  дођедо  зеца,  застаде, 
пак  ће  запитати: 

„Јесте-ди  га  овде  убилн?" 

Учитеља  тек  једва  погледа. 

„Овде,  овде,"  кликну  он,  а  очим)' 
не  падају  с  ње:  „ —  камо  ћеш  ти?'^  оде 
даље  беседити,  јер  је  волиј  био  о  њој 
зборити,  но  0  зецу. 

Ту  мома  погледа  боље  у  ловца. 

„На  поље!"  протепа  и  хтеде  даиде. 

„Чекај  мало,  чекај!"  рече  јој  ов. 
и  створи  се  на  један  мах  пред  њоме. 
„реци  ми  бар  како  те  зову?" 

Беше  у  речи  кад  је  хтеде  обу- 
хватити  око  паса. 

„Уришка"  одговори  му  она  и  хк- 
де  измаћи. 

А  он  јој  притрча  и  ухвати  је » 
РУку. 

„Уришка?  А  чија  си  ти  УришкЈ^^' 

„Пустите  ме,  морам  се  журии!' 
рече  му  она  невољно. 

„Реци  ми  чија  си,  па  ћу  те  пус 
тити,    ал  пре  —  не!" 

То  је  истинским  гласом  говора' 
да  се  видело,  е  је  науман  тако  ит»- 
рити. 

Мома  стаде  отимати  своју  руку  в 
његове,  па  погледа  нема-ли  кога  откул 
Стидела  се! 

„Баш,  кад  хоћете  и  то  да  знате* 
рећиће  најпосле:  ,^ —  Толстовршнмком 
сам.  А  сада  ме  пустите  с  миром!^ 

И  он  је  заиста  и  пусти. 

Само  је  и  опет  обухватио  око  и«! 
и  брзо  је  пољуби  у  мала  усташца. 

Она  га  отури  и  држећи  рукув 
усти,  побеже  одатле. 

Већ  је  била  далеко  одмакла,  а  уф 
тељ  је  још  стајао  на  оном  истом  1«ес 
ту  и  за  њом  погледао. 

„Толстовршникова  Уришка**  з&> 
рио  је  сам  у  себи:  „ —  бога  ми  не  в* 
дох  до  селе  тако  лепа  девојчета,  I » 
пет  ће  можда  и  бити  мадо  забаве! 
овде  у  брдима!"  (свршжЕеа' 


>ооеч^^-г:>Ч<=>н:^ 
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НА   ИЗВОРУ. 
Од  Евхе  Г.  —  Ог&ава. 

(Наставак). 


адо  које  вече  а  музика  ус- 
'^пављује  лепо  Милче.  Мало 
које  јутро    а    дивна   кита 
цвећа  поздравља  пробуђено 
Милче.  Г.  Радивој  неотступа  од  Милчета 
кад  су  у  стрелишту  или  на  игранци  као 
пробисвет  знао  је  свакојаким  дивним  и 
чаробним  приповеткама  Милче  забавља 
ти.  Она  је  уљуљивала,   посведневно   у 
најбујније  маште  свецка  уживања  што  га 
богатство  створити  и  замислити  може  как- 
ву  сјајност,  какву  красоту  зна  г,    Ра- 
дивој  да  предочи  Милчету.  Ту  се  при- 
поведа  о    богатом  сјајном  и  чаробном, 
оделу  0  дивним  и  блештећим  накитима 
сјајним  повзришним  представама  о  бла- 
женом  уживању. 

Милче  се  мало  по  мало  занело  за 
г.  Зоричићем,  а  и  тетка  Ружа  припо- 
магала  је  јако  томе.  Њене  су  речи  врло 
неугодно  по  Миодрага  звучале^  Тетка 
Ружа  је  шапутала :  „Опамети  се  слатко 
моје  чедо,  та  ти  ћеш  остати  матора 
девојка.  Питање  је  да  ли  ће  тебе  тај 
Миодраг  узети,  та  он  треба  прво  да  се 
мало  опорави,  да  се  н^мести,  да  може 
жену  у  кућу  довести.  Па  онда  младе 
девојке  прирашћују,  оне  су  бујно,  цве- 
туће  а  девојка  кад  пређе  20  година 
онда  боме  неизгледа  баш  најлепше.  Па 
онда  помисли  сиротиња  и    зјело  богат- 


ство. 


и 


Тетка  Ружа  улилајеотров  у  Мил- 
четово  срце.  Она  је  живида  у  садањо- 
сти,  тек  кад  и  кад,  као    тужна    сенка 
мучеће  се  светлости  указивао  се  Мио- 
драг  кроз  тај  каос.  Њена    душа    тада 
се  уздрхтала    њено    је  срце    закуцало 
правом  љубављу,    она  је   тад    мислила 
ва   Миодрага  на  онај  светао,    скроман  { 
живот.  У  том    тренутку    била   је   она  ! 
мирна  и    задовољна.    Но    то  није    ни*  | 
када  дуго  трајало.  Г.  Радивој  знао  је  I 
брзо  сву  прошлост  избити  јој  из  главе 
и  осладити      садањост.    Милче    бн    се 


можда  само  тако  могло  спасти  од  за- 
носа,  да  је  спречила  г.  Радивоју  дола- 
зак  у  кућу.  Пошто  тога  није  учинила 
тоје  и  његовом  ласкању  одма  и  под- 
легла  шта  више  она  је  била  немирна 
чим  један  дап  није  г.  Радивоја  видила. 
Неки  добри  људи  који  су  Миодра- 
га  као  човека  више  уважавали,  него 
г.  Зоричића,  учинили  су  га  позорним, 
што  се  у  Баји  збива,  Миодраг  је  осе- 
ћао  неку  ладноћу  и  празноћу  у  срцу 
своме,  али  није  могао  веровати,  да  га 
]е  Милче  изневерило,  он  је  хтео  себи 
да  разјасни  то  као  природну  појаву, 
девојка  ваља  да  проводи  своје  младо 
доба  весело  и  расположено.  Она  треба 
да  је  и  према  другима  љубазна,  учтива 
и  предусретљива.  Он  је  веровао  у  Мил- 
четов  сталан  характер  па  с  тога  папи- 
ше  и  даде  штампати  ову  пссму. 

Обустави  ток  времена, 
И!*  утрни  звезда  број. 
Ил'  наложи  стихијама, 
Да  аебију  светом  бој. 

Нек  нс  сијне  небу  сунце, 
Обустави  земљи  ход  — 
Ил'  истреби  једним  Ј^ахом 
Поносити  људски  род. 

Или  скини  месец  амо, 
Да  га  питам  што  је  блед. 
Обустави  да  пред  сунцем 
Не  стопи  се  модар  лед. 


Или  живи  0  ваздуху 
Да  недође  гадна  смрт- 
Ил'  природан  ирави  закон 
Ако  можеш  нрстом  стрт'. 

Па  ћу  онда  веровати, 
Да  ми  дуи1а  сања  сан. 
Да  )ој  нисам  слатка  храиа 
Да  јој  нисам  свет'о  дан. 

Вероваћу  да  неморам, 
Мислит  на  те  рају  мој. 
Изумреће  чуство  моје 
У  омахни  слађаној. 


Нд1 
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т 


Милчету  је  дошао  лист  на  крило, 
она  је  прочитала  песму,  она  се  задрх 
тала  као  да  јој  грозница  нрође  тело, 
н^У  јв  ужасно  то  дивно  новсреље  Мио- 
драгово  потресло.  Она  се  заплакала, 
сузе  јој  покапашс  бели  лист  хартије 
на  крилу. 

У  то  јој  уђе  мајка  у  собу  па  ви- 
дећи  јој  сузу  упита  бојазљиво:  „Што 
душо  Милче  што  си  ми  брижно  и  сузно'*. 

Она  није  могла  ништа  сдговорити, 
она  је  пружи.1а  лист  својој  доброј  мај- 
ди  нека  га  прочита. 


Видиш  душо  моја  да  је  грехота 
заборавити  тога  честитог  мдадића.  Та 
ниси  ти  драго  моје  дете  преетарш.  Ја 
волим  г.  Зоричића,  леп  јв,  млад  је  и 
врло  богат  а  никако  неможе  битибда- 
городан  као  Миодраг.  Сећаш  ли  се  ш- 
ко  оних  милостиња  које  је  он  достојан- 
ствено  одбио.  Такав  човек  цео  ће  и 
век  племенитошћу  златити.  —  Мах- 
ни  се  синко  ових  чаролијских  лудорнја 
па  се  смири  у  твојој  кући  и  чекај 
стрпељиво  праву  срећу  твоју. 
(Настави&е  се). 


КРШВСКО  РШШТЕ. 

УСПОМЕНА  ИЗ  ЈУГОСЛОВЕНСКОГ  ИУТОВАЊА. 

'  Од  Емила  Чакре. 

(Свршетак.) 


срдер  назива  „седеш**  —  Еиг81еп- 
|б1е1п,  новршно  доказујући,  да  је  не- 
мачког  извора;  зајиста  човек  чуди- 
ти  се  мора  овом  иојетичком  ФилозоФу, 
који  је  иначе  доста  справедљив  бијо  у  сли- 
кању  словенског  значаја,  да  се  је  толико 
затрчао,  те  се  латијо  највише  словенске 
светиње;  ја  му  нећу  у  супрот  наводити 
необориме  историске  доказе,  нећу  словенски 
натиис  на  седегау,  јер  то  су  споменици 
мртве  нрошлости;  већ  сведочбе  живе  сада- 
њости,  јоште  трајућу  идеју  давни  времена 
коју  је  народни  песник  у  дивном  полету  до 
данаске  свеједнако  уздржао.  По  којем  седе- 
ћи  кмет  приближујућем  се  војводи  говори: 

„Али  је  за  дежело  скербен  оче? 

Али  правичен  содник?  верује  благост 

И  свободо  својих  дежеланов? 

Има  ,,свети  вери*'  алије  брани? 

Брани  иравдо  вдове? 

КНЕЗ. 

Заротим  се  Богу  всеведочем: 
Брамба,  вар  ин    оче    својем    људству 
Бити,  звест  остати  свети  вери 
Правдо  бранит   вдове,  здој    обљубим; 
С  ротам  помагати,  че  хитијо 
К  мен  од  всех  страни;  јаз  кнез  ин  скала, 
Бити  хочем  људству  горотанскем! 
За  ресницо  се  на  то  заротим, 
Так  ми  Бог  помагај. 

Народ. 
Лмин,  оче! 


Слично  овоме  приповеда  Францески  иу!« 
ник  Марсилак  да  у  шпанској  жуаи:  Бисп- 
ја.  и  данас  постоји  дрво,  тако  звано  ^х^ 
во  герничке  славе"  које  је  сведоком  би* 
1337  г.  нечувеног  пожртвовања  бискајси 
јунака  за  одржање  њине  старе  сдободе,  I 
њини  стари  устаиова,  које  као  живи  сп» 
меник  уздржа  мајка  природа  до  дшск 
и  за  још  дојидуће  векове.  У  иодножију  1^ 
га  дрвета  има  камен,  на  који  су  седад; 
старо  доба  кастилијански  краљеви,  кад  Ч* 
маше  просто  и  недужно  ређење  (крунвл 
ње)  овог  слободног  народа.  при  којим  « 
заклињаше:  да  ћеду  све  њиове  прасир^ 
установе  и  навике  високо  цепити.  стр()П 
по  обичају  набљудавати.  и  невредиме  а 
даље  ји  чувати.  Краљица  Изабеда  биа! 
последњавладател,ка,  која  седе  на  овај  5» 
мен,  за  испунити  ово,  како  по  народ,  т** 
исто  и  по  владаоца  пуно  славе  и  ч«п 
пучко  ређење.  Данашњмм  даном  пак  по« 
1)ују  се  сред  дебелога  лада  „герннчке  сда«^' 
на  „гернички  камен"  тако  назван  одиест^ 
наименовања  једног  сеоца.  у  цедо)  окол*" 
најближе  лежећег  —  далеко  познатог  ' 
јунаштва  његови  сељака:  још  једине  зеЈВ^ 
ске  судије,  кад  јављају  пресуде  поли^ 
ким  преступницима. 

Но  слободни  бискајци  ипак  свој€  ст« 
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иавике  дужс  ужпваше,  но  дапас  полу  из- 
губивши  со  Корутанцн.  Њима  само  једиом 
указа  се  варљива  зрака  наде,  за  владар- 
ства  цара  Карла  IV,  кога  немачки  кнезови 
неуважаваше,  а  он  да  би  јим  показао  да  и 
без  њи  оистојати  може,  теде  се  бацити  у 
руке  Словенства,  захтеиајућ'  у  својој  злат- 
нојбули  кан.  III,  да  сваки  курФиршт 
вендски  језик  тачно  говорити  зваде,  има- 
јућ'  у  уму  за  државним  прогласити.  Но  с' 
1414  годином  т.  ј.  са  ступањем  Фридерика 
IV.  сина  гвозденога  Ернеста  на  владу  Ко- 
рушког  принципства,  забатали  се  ова  недуж« 
на  но  племенита  установа,  која  вавек  јасно 
опомињаше  на  величанствену  словенску 
прошлост,  јер  више  речени  држао  је  за 
понизателно  да  еедне  на  оно  место,  ди  час 
пре  сеђаше  прости  словенски  сел>анин.  Ба- 
дава  су  доцније  Корушки  сталежи  молили 
све  редом  Ернестове  насљеднике,  да  би  се 
дали  по  старој  установи  на  „госпосветском 
пољу"  редити,  но  ови  сс  вавек  разним  ис- 
причањем  уклонише.  Једини  надвојвода  Кар- 
ло,  син  Фердинанда  II.  даде    се   једва  нај- 


после  намолити  те  ссдс  на  већ  готово  мем- 
лом  обрастли  и  забатаљени  кнежевски  сто* 
лац  1564  г.  али  с  тпм  изузетком:  да  га  не- 
реди  словенски  сељанин,  да  неположи  зак- 
летву  пред  народом,  и  да  имају  му  се  само 
великаши  и  племићи  поклонити,  а  но  по 
староме  простп  пук  редити.  Било  јс  то 
последње  кнежевско  ређење  —  но  жалост- 
но  —  ни  у  длаку  неодговарајуће  начелима 
старословенске  установе. 

Опроетивши  се  диввим  „госцоевет- 
ским  пољем^,  и  травообраслим  ^седешом" 
јездио  сам  право  Целовцу,  обузет  разним 
чуствима,  с  небајеприпицало  јутарње  жар« 
ко  суице,  те  ми  је  право  у  очи  жегло  да 
сам  в%*ше  пути  и  неотице  сузе  проронио, 
едали  јарко  сунце  с'  својим  жарким  зраци- 
ма  припиче  само  словенске  очи,  које  сс  и 
саме  несећају,  да  и  на  овом  пољу  као  и  на 
Ј^моравском''  и  „косовом"  ваља  неколико 
свесрдни  суза  пролитп,  те  залити  на  њима 
увенути  цвет,  негдашње  словенске  моћи, 
снаге  и  величанствености.  .  . 
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0  ппштиш  школске  децб. 

ОНОМЕНА  РОДИТБЉИМА,  УЧИТВЉНМА  И  СВИМА  ПРИЈАТВЉИМА  ДВЧИЈИМ. 

од  дра  Фридрвха  Вилхелма  Фрике-а. 

(Наставак). 


Октобру  год  1880.  предао  је  мини- 
^стар  просвете  исказе  филозофског 
Факултета  и  исиитни]^  комисија  из 
година  1876  и  1878  о  способности реалаца.  Не- 
који  профссори их  кудс,  а  други  веле  да  су  нај- 
вреднији  и  најболзи  у  експерименталним  веџ- 
Јањима,  да  то  са  вољом,  вештином  и  издрж- 
Биво  раде.  Даље  сведоче  некоји  проФесори, 
](а  реалци  ни  у  предзнању  ни  у  успеху  не  зао- 


сепостићиибез  латинскоги  грч« 
к  0  г  ј  е  8  и  к  а. 

Врло  често  се  догађа  код  класично 
изображених  људи,  да  им  пресуде  нису  ло- 
гичне.  Припознати  филолози  тврде,  да  уче- 
ње  латинског  и  грчког  језика  подстрекава 
љубав  к  наукама,  и  свему  што  је  истинито, 
лепо,  и  добро.  Али  психологија  нас  учи,  да 
нагомилане  представе    у  нашој  души,  при- 


».тају  иза  гимназиста;  да  су  особито  у  хемији  !  мају  све  сродне  појмове,  и  стално  их  за  себе 
(алеко  напред;  да  су  једни  од  највреднијих  |  везују.  —  Когодинамаучи  датински  и  грчки, 
^ака*.)  То  су  истина   субјективни    назори,  |  тај  све  већма  осећа  потребу  и   вољу,  да  оно 


1ЛИ  долазе  од  признатих  научењака.  У  м  н  а 
'.  нага    и   вишеобразовање    може 


што  још  недостаје  научи.  У  гимназијама  има 

тако  исто  немпрних  и  лењих    ученика    као 

и  у  реалци,  тамо  са  латинским  језиком  као 
*)  Усљед  овога,  ж  друпх  повољиах     прееуда   бн-  ^  ^ 

ла  јв  влада  наБлоњена,  да  одобри   молбу  уира-  |  ^^де  оез  њета.  изучавање  природних  наука 


витеља^  да  се  и  реалци  припусте  на  универзи- 
тет.  Али  се  посде  то  с  друге  стране  осујетидо 
на  је  остало  при  тои,  да  без  грчког  и  латниског 
језнка  не  може  нико   постићн  више   образовање. 


подстрекава  нас  тако  исто  на  учење,  као  и 
класични  јсзици. 

Да  видимо  како  стоји  са   моралним  у- 


1495 


р. 


1496 


11ДИВ0М  класичних  језика,  како  они  иобуђу- 
ју  у  нами  Јћубав  према  оном,  што  је  исти* 
нито  и  депо.  Врдина  је  расиоаожај  ирема 
ономе  што  је  добро,  нема  дакле  никакве 
неиосредствене  свезе  са  знањем.  Оно  има 
само  иосредствене  свезе  у  толико,  у  коди- 
ко  мдогостручни  интерес  разблажује  јед- 
нострано  тежеће  страсти.  Али  знање  јези« 
ка  не  може  у  нами  произвести  љубав  пре- 
ма  доброме  и  леиоме  (овде  се  не  узима  у 
обзир  садржина).  А  искуство  нас  учи,  да 
може  баш  и  противно  да  буде. 

Сад  још  нреостаје,  да  се  исправи  дру- 
1'и  део  оне  иредпоставкс,  како  се  језици 
ничим  другим  немогу  замеиути  као  сред- 
ство  за  оснажење  ума. 

Овај  назор  оснива  се  овим  закључци- 
ма:  „Само  се  умним  напрезањем  снажи  чо- 
вечији  ум  (1);  учење  језика  старих  напре- 
же  ум,  јер  су  нам  страни  (2);  они  су  дак- 
ле  најбоље  средство  за  снажење  ума  (3). 

Први  став  је  сасвим  добар;  да  и  тре- 
ћи  буде  добар,  морао  би  други  овако  гла- 
сити:  „Учење  старих  језика  наиреже  већ- 
ма  него  ма  који  други  иредмет."  Али  то  не 


стоји.  Естетика,  психологија,  логика,  хем« 
ја.  Физика,  астрономија  и  математика  В1- 
прежу  још  млого  већма  ум  човечији  неги 
језици,  јер  ови  више  напрежу  памтење  не- 
го  оштроумље.  Математика  и  догика,  ш 
чисто  мишлење,  стоје  над  свима  језицума 
у  том  погледу.  Могли  би  дакле  казати  џ 
језици  доприносе  у  том  погледу  готово 
толико  као  и  математика  —  не  више. 

Језик  није  уметнички  пронзвод,  него 
је  природан  израз  човечијег  живота.  Ш 
тај  начин  су  морали  језици  заједно  са  на- 
родима  постајати;  они  су  постали  још  у  до- 
ба  најнижег  степена  културе,  кад  је  миш- 
лење  било  недосљедно  и  необрађено.  Језв« 
ци  су  се  доцније  истина  развиди;  ади  су 
ииак  у  целом  огледало  неког  неподпуног 
живота  људског.  Али  математика  могла  је 
тек  онда  постати;  кад  су  људи  већ  на  вм- 
соком  степену  културе  стајли  ;  она  је  о- 
гледадо  изображења.  У  матеиатицн 
ништи  не  Фали,  а  нншта  није  излишно,  еве 
има  своје  одређено  место;  ту  нема  скоиова 
у  мислима;  цела  је  грађа  савршена  као  в 
све  појединости  на  њој. 

(Настамће  (»> 


ЛИСТАЖ 


0  НАЧИНУ  И  ОПАСНОСТИ  ПОТПОМАГАЊА 
СИРОТИЊЕ. 

Говоренс  на  .Беседи'*  ,До6ротворне  задруте 
Српкива  Еовооатхива''  3  (15)  новембра  1882 
(Овршетак). 
На  пример. 

Кад  ко  оде  з  л  а  т  а  р  у,  те  купи  себи 
златне  минђушс,  прстење  и  сре- 
брнежирандоле,  онто  само  за  то  чини, 
што  хоће  тиме  да  помогие  многој  сиротињи, 
јер  је  на  тим  стварима  заслужио  и  хаснио 
многи  сиромашан  раденик,  почињући  од 
онога  што  је  копао  брег,  тражећи  злато  и 
сребро  на  мајдану  и  колица  турао,  па  онда 
сви  редом,  који  су  то  злато  и  сребро  обра- 
ђивали,  док  није  дошло  до     ослсдње  руке. 

Даље: 

Кад  куии  која  госиођа  к  а  р  т  с  у  дућа- 
ну,  она  је  тиме  иомогла  сиротог   Фабрикан- 


та,  да  не  умре  од  глади,  јер  кад  неби  ни1о 
куповао  карте,  онда  би  кукаван  Фабривавт 
морао  пропасти,  као  год  што  би  и  шешир- 
џије  морале  пропасти,  кад  би  се  нештолу- 
ди  од  сада  без  главе  рађали. 

Или: 

Кад  која  госпа  у  свк,леној  хаљинн  са 
дугачким  „шлепом"  шеће  по  променади,  т^ 
диже  силну  ону  прашинуу  вис,  коју 
мимопролазећи  морају  да  увлаче  у  своје 
џигерице,  онда  је  тим  иоможено  сиротим- 
докторима. 

Па  онда: 

Није  рђав  начин  потиомоћи  сиротмлу 
ни  овај:  ваља  се  заљубитн  и  оженити  се 
После  венчања  баца  кум  крајцаре  на  све 
стране:  у  бару,  у  коприве  и  т.  д.,  те  та^» 
сирота  деца  грабећи  се  дођу  на  лак  нач1^ 
до  које    крајцаре,    кс^с   употрсбе   на  своје 
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најпрече  потребе,  као  на  дуваи,  цигаре  или 
купе  капсле  и  барута,  иа  се  у  безазлености 
својој  играју  и  забављају. 

Исто  је  тако  лен  и  благородап  и  овај  па- 
чин  доброчинства: 

Кад  се  човек  зал>уби  у  коју  госпођицу, 
а  родитељи  не  допуп1тају  да  се  поп1том  до- 
пиеују,  јерто  је  ординаран  посао,  кошта  само 
3  новчића  у  месту,  онда  ваља  по  госпођи- 
чиној  „штумадли"  писмо  послати  и  дати  јој 
за  ту  послугу  1  Фор.  —  она  је  сирота  де- 
војка,  ваља  ју  потпомоћи. 

Има  још  и  других  начина,  како  се  си- 
ротињи  може  помоћи: 

Ко  је  кирајџија  у  туђој  кући,  тај  тре- 
ба  да  уобичаји,  да  свакога  квартала  сам 
себи  својевољно  повиси  кирију, —  с  и  роти  м 
„X  а  у  3  X  е  р  и  м  а"  ће  ово  врло  добро  доћи^ 
а  партаје  ће  тиме  показати  своју  велико- 
(^ушност  и  каваљерско  понашање. 
Или: 

Кад  је  ко  пун  бриге  како  ће  платити 
порцију  и  парохијал,  те  од  бриге  не  може 
(елу  поћ  да  спава,  он  онда  не  треба  ни  да 
1еже  у  кревет,  него  пека  иде  у  бирцуз ,  нај- 
1И  музиканте,  те  нека  му  ови  целу  ноћ  сви- 
>ају;  —  оп  оида  нека  им  баци  педесетицу 
[  нека  их  добро  почасти,  њих  ће  као  сиро- 
е  људе  помоћи,  а  себи  ће  бригу  растерати. 
Даље  има  и  овај  начин  помагања  си- 
отиње: 

Познлто  је  да  су  српски  списатељи,  из- 
авачи  и  уредпици  српских  листова  сиро- 
ашни  људи,  а  овамо  морају  силни  новац 
а  издају  за  штампу,  хартију  и  слике,  те 
1то  више  претплатника  имају.  тим  више 
X  стаје  хартија  и  штампа;  а  њих  бм  ваља- 
)  својски  помоћи  тиме,  што  њихове 
нстове  пе  трсба  држати,  него  се 
)етплатити  и  даље  на  „Ибер  ланд  упд  мер,^ 
5икерикија"и  куповати  „Рег1епипс1  В1и1ћеи" 
г.  д.,  ондаСрби  писци  и  издавачи  неће  мора- 
I  трошити  на  хартију  и  штампу,  те  ће  им  о- 
'ати  силни  новац  уп1теђен,аониће  моћипа* 
^тније  послове  радити,  као:чешљати  перје,  ! 
цати  рибу  и  сањати  о  лепшој  и  сретни* 
I   будућности  српској. 

Као   што  •  се   види   дакле,  осим  прире- 


ђивања  „Беседа"  у  корист  сиротиње  има 
још  и  достадругих  начина,  да  се  сиротињи 
помогне.  Наше  дичне  Српкиње  Новосаткиње 
изабрале  су  овај  начин,  а  оне  друге  на- 
чине  оставиле  су  оне  другима.  Ми  им  с  тога 
кличемо:  „Евала"  и  „живиле"!  А  онима  дру- 
гима  казаћемо  такође  своје  мњење,  ако  пас 
па  суделовање  позову. 

Него,  дрпги  и  поштовани  слушаоци  и 
слушалице,  ми  смо  при  набрајању  ових  ра- 
зних  нћчина  потпомагања  сиротиње  на  осно- 
ву  нацијопалпе  економије  изгубнли  из  вида 
једну  врло  важну  околност.  Ми  треба  да 
имамо  пред  очимаи  последице  тога  пот- 
помагања,  које  би  могле  бити  и  врло  неугодие, 
Ми  треба  унапред  за  времена  још  да  зрело 
промислимо,  шта  ће  бити  онда,  кад  поиа- 
гање  сиротиње  постигне  већ  свој  вршак,  т 
ј.  шта ће  бити  онда,  кад  сиротиње  више  и  небу- 
де,  него  сс  добровољним  прилозима  имућних 
људи  сва  сиротиња  већ  обогати,  те  дакле 
и  не  буде  више  сиромашних  људи  на  свету? 

Последице  би  заиста  могле  бити  врло 
непријатне  по  све  нас,  и  с  тога  ваља  да  се 
унапред  већ  о  томе  разговоримо,  да  неби 
после  доцкан  било. 

Кад  би  сви  људи  имућни  и  богати  били  , 
ко  би  онда  орао  земљу  и  копао  винограде? 
Ко  би  онда  био  црквењак,  тестераш  и  срп. 
ски  списатељ?  Па  онда,  као  што  је  познато, 
слушкиње  су  и  дадиље  све  саме  сироте  де- 
вој  е,  а  кад  сиротиње  не  би  било,  онда  не 
би  било  ни  слушкиња,  те  би  онда  наше  го- 
спе  морале  саме  ићи  на  пијацу  да  пазаре 
зелен,  купус,  месо,  ситну  паприку;  нашего- 
спе  моралс  би  онда  саме  ићи  у  дућан,  да 
купе  шећера,  каве,  карте  и  бибера;  да  нема 
сиротиње,  не  би  онда  ни  једна  девојка  ни 
као  дадиља  (или  као  што  се  у  Новом  Саду 
каже  „кинцмадла")  хтела  у  туђој  кући  слу- 
жити,  те  би  наше  матере  морале  онда  саме 
своју  децу  држати  и  љуљати,  чувати  и  не" 
говати,  а  не  би  кх  ни  кад  на  Јаузнове^ 
иду  имале  на  коме  оставити  код  куће,  да 
их  у  вече  пред  каиијом  држи;  кад  неби  било 
сиротиње,  нс  би  било  ни  куварица,  те  би 
наше  госпе  морале  саме  правитп  запрашку, 
сећи  резанце  и  чупати  пилиће;   онда  не  би 
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бижо  ни  кројача,  који  другоме  раде,  те  Ои 
госпе  морале  ееби  и  хаљине  шити,  а  кројачи 
би  уместо  материје  секли  купоне,  или  би 
запалили  чибук,  те  у  кавани  читали  „Пе- 
стер  Лојда"  и  „Меркура;"  да  нема  сирома- 
шног  света,  не  би  било  ни  јед  е  „Ф|*изерке,^ 
то  би  наше  госпе  чак  и  ч^воју  косу  саме 
својеручно  чешљати  морале!  Кад  не  би  било 
сиротиње,  онда  не  би  било  ни  сиромашних 
ђака,  те  дакле  не  би  нам  нужне  биле  ни  ове 
наше  штипендије,  него  би  се  свн  нашиФОн* 
дови  моглп  прспсти  у  Будапешту  и  на  какве 
друге  и  прече  целви  употребити.  Да  нема 
сиротиње,  пе  би  било  ни  српских  народних 
учитеља  па  не  би  било  ни  њиних  ,,диеди- 
плинарпих  правида.^  Да  пема  сиромашних 
и  потребитих  људи,  не  би  се  онда  нико  оти- 
мао  за  место  кпквог  касира  у  Угарској.  Да 
нема  сиротиње,  пе  би  било  нп  путунџија, 
него  би  морали  муже  п  обрапицу  на  раме, 
ла  пролазећи  покрај  Лазе  и  Фабрија  и  пи- 
варе  на  агенцији,  ићи  на  Дунав  по  воду, 
па  још  тамо  не  би  имали  коме  ни  курисати. 
Кад  бп  еви  људи  богати  бплн,  онда  би  сви 
могли  слободно  играти  ,„Фарбла"„  и  .^фрише 
Фирс,"  јер  им  онда  не  би  „Стармали"  то 
аамерао. 

То  бп  од  прилике  могле  бпти  грозне 
последице,  кад  би  сиротиње  нестало  са  све- 
та,  с  тога  као  што  рекох,  морамо  се  добро 
узети  на  у^!  са  нашим  добровољни.\1  при- 
лозима  и  потпомагањем  еиротиње,  јер  ви- 
делп  сте,  куда  то  води!  Неки  наши  бога 
таши,  имајући  све  ове  неугодне  последице 
па  уму,  врло  су  „предосторожни"  у  прила- 
гању  на  сиротињу,  јер  они  виде  каква  нас 
будућност  чека,  ако  од  сиротиње  направи- 
мо  имућне  људе,  који  ће  онда  само  за  себе 
хтети  да  живе,  а  пеће  хтети  и  за  нас  из- 
дирати,  те  ћемо  бити  сами  своји  орачи  и 
копачи,  кувари  и  кројачи,  путунџије  и  зво- 
нари,  а  што  је  најгрозније,  онда  би  наше 
гоепе  —  као  што  сам  рекао  —  морале  саме 
СЕОЈу  косу  чешљати  и  своју  децу  неговати' 
Та  то  би  била  читава  Содома  и  Гомора^ 
и  ми  би  сви  постали  робови  и  слуге,  та  не 
би  нам  имао  ко  пи  дугмета  на  рукавицама 
закопчати  —  сне  би  мо|)али  сами  да  рад11.мп!!! 


Па  онда  чисто  ми  изгледа  неппавичви, 
да  имућни  људн  потпомажу  увек  сирома- 
шне  и  дају  „Беседе"  у  њихову  корист  —  г 
к  а  д  су  сиромашни  потпомагали  богате  I 
давали  „Беседе"  у  њихову  корист?  Где  је 
ту  узајмност  и  „реванш"?  Зар  није  нспра- 
вично  н  то,  д  I  богати  људи  остављају  шт1- 
пендије  за  сироте  ђаке  —  а  к  а  д  су  смро- 
ти  ђаци  основали  коју  штипендиј  %  за  богатс 
људе?  Зар  није  веправедно  и  то,  што  ге 
увек  пребацује,  како  многи  адвокати  I 
солгабирови  неће  да  даду  прилог  какав  ва 
нашз  народно  лозориште  — г  а  к  а  д  је  ва* 
родно  позориште  приложило  што  на  адво- 
кате  и  солгабирове? 

Но  да  се  манем  даљег  пстражовавд. 
неће  то  тако  до  века  бити,  вал>да  ће  се 
сад,  како  је  Араби  паша  ухваћси  и  В1В1* 
је  умрБо  беј  од  Туписа  околноети  ва  бок 
окренути  и  свет  овај  у  бољп  ред  доћи,  1 
онда  се  можсмо  и  мп  Срби  надатн,  да  к 
се  на  точку  паше  ереће  онп  труди  ва1ш«- 
I  тци  изменити    п    сува    осовина    паново  в>> 

мазати. 

« • 

Него,  поштовани  слушаоци  и  слушдлвие. 
ово  неколико  речи,  П1то  сам  изговорио,  еах« 
су  у  в  0  д  у  моју  данашњу  беееду,  а  ја  кт 
сада  тек  да  пређем  на  мој  прави  говор. 

У  овако  одличноме  и  красноме  дру* 
штву,  у  овако  ведро  расположеним  треет- 
тцима,  као  што  су  увек  на  српсвим  забавава: 
поред  овако  лепог  певања  и  дивне  свир1«> 
ја  мислим,  да  је  за  човека,  који  има  ср&з 
и  осећања,  најбољи  и  најсходнији  говор  - 
ћутање   иуживање. 

Тако  ја  дакле  прслазим  па  та*!  ној  х^ 
нашњи  говор. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

ПелагЕ^  као  Еаижевник.  ј 

Од  неколико  годика  овако,  прети  нашој  к  ш« 
слабој  књихевиости  велнка  опасност.  Шарлапнсп« 
и  полузиање  хоће  да  преотме  маха  и  да  потисие  а 
поља  јавности  сваки  иоле  озбнљиији  м  нау(|внји  |<|1 
С  тога  је  врајње  вреие  да  неумитна  крмтика  ПИ1^ 
чистити  наше  књижевно  поље,  да  би  се  так«  бЈип* 
времено  та  оиасност  отвлоии.ха.  До  душе  отвор(1«г 
'  и  оштрог  критичара  пе  дочекују    иигде  с»    Н4гут{ 
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цвеВех,  него  се  иа  њега  свугде  бацају  копрнвох,  као 
да  је  оа  нзмет  људства.  Но  то  крнтнчара  не  сне  да 
уетраши:  он  нора  увек  и  свугде  своју  дужиост  да 
вршн.  Ако  се  махне  не  открвваЈу,  онда  се  ин- 
кад  ни  излечнти  иеБе.  Критика  на  вако  оштра,  па 
хаунногохеинеираведиа  (!  У.)  била  оиаиаак  користи 
јер  нзаанва  унове  на  критично  и  логичио  мишљење 
и  бистрн  појнове. 

С  тога  гледишта  поћнћу  и  ја  при  оцењнвању 
хњнга  што  Бу  их  доле  иавести.  За  ове  последње  2 
—  гидине  изиђоше  из  штанпе  од  Васе  Пелагића  ове 
повеђе  књиге:  ;,Пут  срећнијен  животу%  ^Стварии 
донаћн  учитељ'',  ^Историја  хердеговачко  •  босанске 
бупе**  и  ^уузорнте  бесједе  и  пјесне^  Оспн  тога  издао 
је  нстн  аутор  и  иеколико  ситиијих  списа  н  отштан- 
пао  је  из  опих  првих  књнга  пеколико  члапака,  за 
које  је  држао  да  су  особнто  важпи' 

Па  ко  је  то  Пелагнћ?  То  свако  зпа,  који  је  год  про- 
читао  његов  сиис:  „Пут  у  пакрст  око  целе  зенље.'' 
Ои  је  у  истој  књизи  сан  своју  биографнју  папнсао, 
управо  више  је  писао  о  себи,  иего  о  зеиљи  и  норан 
признати,  да  још  ниједан  аутор  није  тако  лошу  ауто- 
биограФИЈу  сковао.  Из  његове  аутобнограФнје  п,  пр. 
дозиајено,  да  јс  он  тако  ретко  дете  бно.  да  је  увек 
дрекао,  кадгод  га  је  нати  у  пелеие  завијала,  н  све 
донде  би  протестовао,  док  га  није  одрешнла.  Тине  је 
већ  показао  своје  будуће  пеионирљиво  револуцио- 
парство.  За  тнн  је  постао  архинандритон  и  као  та- 
кав  управљао  је  бањалучкон  богословијон.  Но  усљед 
свог  аититурског  рода  допадпе  затвора  и  заточења, 
ади  одатле  сретпо  умакне,  па  се  од  тог  доба  налази 
по  читавон  свету,  а  заинна  се  књнжевинх  радон. 
Нарочнто  у  последње  врене  постао  је  врло  продук- 
тивап,  као  што  то  сведоче  горепаведепа  дела  његова, 
која  ево  овде  хоћу  критнчкн  да  пропратнн. 
I.  .П^т  сре1нијем  животу"^. 
а)  Практични  део.  У  књнзн  ^нсторнја  бо- 
сапске-херцеговачке  бупе^*  вели  г.  Пелагић  за  свој 
„Пут  к  срећнпјен  животу'',  да  су  ту  најбоље  и  иај- 
потиупије  изложепа  пачела  „новнх  људи**.  Пелагић 
у  опште  воли,  да  у  свакон  свом  спису  препоручн 
остале  своје  списе  као  ренек  ваљаиостн,  иаучпости  и 
стварности.  Из  тог  нзлази  лвоје ;  1)  или  је  г.  Пела- 
гић  до  крајње  грапице  снешиостн  у  себе  саног  за- 
љубљеи,  иа  је  у  толикој  нери  пајнвап,  те  не  уне  да 
скрије  своју  слабост,  пего  је  изиосн  па  пазар  свакон 
прилнкон,  нли  је  2)  хладпи  рачунџнја,  па  држи,  да 
ће  нескронпост  његова  инпоноватн  читалачкој  пу- 
5лици;  те  да  ће  тако  што  више  својнх  спнса  проту- 
рити  и  што  више  новаца  усљед  тога  стећн.  Које  од 
тог  двога  сгојн  ја  нисан  у  стању  да  пресудизг,  јер 
непознајен  г.  Пелагића  као  приватиу  личност,  те  не 
повпајезд  пи  његов  карактер.  Али  оп  као  свостап,  п 
човек  препун  ,,стварне''  пауке  требао  бн  скрупулозпо 
^ве  да  избегава,  што  другин  људнуа  ноже  повода 
(ати,  да  посунњају  у  његове  чисте  иахере  и  у  ње- 
'ову  ^ствариост,**  са  којон  ои  —  мнмогред  бгди  ре- 
1ено  —  тера  форнални  хунбуг. 


После  ових  речи  можено  прећи  претресању  сане 
ствари. 

Г.  Пелагић  у  овој  својој  књизи  хоће  да  уновиа 
наш  свет  са  иачелима  соццјадвзна.  Слагао  ее  ко  ил 
не  слагао  се  с  истих  пачелнна,^  али  сваки  образоваи 
човек  признаће,  да  је  таква  нанера  сваке  хвале  вредна. 
Јер  свакн  образован  човес  треба  бар  у  осиовпин  по-^ 
тезима  да  позиаје  нодерни  хултурни  покрет,  штј  да- 
иас  потреса  читаву  Јевропу  од  једног  до  другог  краја. 
Али  у  ходико  и  како  је  г.  Пелагић  своју  наиеру  из- 
вео  —  видеБемо  однах. 

Еритиковати  „Пут  срећивјен  животу"*  ирло  је 
тешка  ствар,  Јер  исто  дело  није  систенатски  уре^епо  ; 
политична,  екононна  и  друштвеиа  пнтања  ие  пре- 
тресају  се  по  пекбм  логичиом  плапу,  да  би  једно  нз 
другога  конзеквептпо  текло,  него  у  развЈдању  нисди 
н  претресању  разпих  питања,  влада  у  тој  књизи  са- 
вршеии  дар-нар,  какви  ваљда  иије  ии  при  зидању 
вавилопске  куле  владао.  На  први  поглед  види  се 
однах.  да  „пут  срећпијем  животу''  иије  ннспла  вешта 
рука  и  паучна  глава,  пего  каква  писличарска  душа, 
која  ужива  у  лразнон  какотању.  Но  нн  ћено  се  нпак 
потрудити,  да  поред  свег  тога  паш  поеао  сретно 
докончано,  па  ма  колико  лас  нуке  стало. 

Научност  н  знање  Пелагићево  видн  се  однах  у 
почетку  књнге.  Мн  ћеио  то  са  два  трн  прннера  нлу- 
строватн.  Он  и.  ир.  тврди,  да  је  код  Килеза  инду- 
стрија  и  трговииа  тако  исто  развнјепа  као  и  код 
Ииглеза.  Ту  пан  долазн,  да  готово  посунњано,  да  лн 
г;  Нелагић  зиа,  шта  је  то  иидустрија  и  трговнна, 
кад  тако  што  сне  тврдити,  јер  код  нас  већ  и  свако 
дете  зпд,  да  у  Китају  у  свакон  погледу  застој  влада. 
Да  је  г.  Пелагић  олако  сано  у  проласку  нало  зави- 
рио  у  пационалпу  екононнју.  оп  би  онда  знло,  да  је 
нодерна  иидустрнја  и  трговина,  која  је  достигла  свој 
вршак  у  Инглеској,  да  су  обе  (нндустрнја  и  трго- 
вина  у  тој  нерн,  у  којој  су  данас  развнјене)  про- 
дукт  дапашњег  пачина  производње,  који  је  у  Ингле- 
ској  најразвијеиији,  а  у  Кнтају  ако  је  тек  у  повоју, 
дакле  ие  ногу  ни  ипдустрнја  пи  трговина  у  обена 
зенљана  једиако  развијепе  битн.  Тако  што  тврдити, 
може  какав  кафански  полнтнчар  или  сокачки  иауч- 
њак.  алн  ко  хоће  као  нико  досада  да  изложи  науку 
„пових  људн'*,  па  тако  што  изрекпе,  тај  ее  сано  бла- 
нира,  показујући  свакон  своју  унпу  голоти. 
њу.  Даље  нма  г.  Пелагић  тај  обичај  да  трпа 
у  соција.1ИСте  сваког,  који  ну  се  само  донадне. 
Тако  оп  трпа  у  соцнјалисте  Русоа,  Огиста  Коита, 
(^овај  је  до  душе  био  Сеи-Сннонов  ђак,  алн  је  до- 
цније  одбацио  учитељево  учење,  па  је  постао  осин- 
вач  тако  званог  „познтивизна'^')  Виктора  Ига,  Ше- 
Флеа,  Днстервега  и  др.  Од  ових  ниједаи  пије  био  пити 
је  сада  социјллиста  и  ако  су  ин  начела  врло  близо. 
шта  внше  па  ниога  неста  оаш  се  потпуио  подударају . 

Но  иаучност  п  стварност  пишчева  иајбоље  се 
показује  у  његовон  нзлвгању  соц1џалнстичног  прии- 
ципа, 

(Иаставнће  се). 
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Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

ДилФшамтема  поаоришиа  друшина  У  Тителу,)  ВеБ 
од  неколико  иесеци  постоји  у  Титеду  дилетантска 
иозоришна  друхина,  којој  је  на  чеду  гђица  Еа- 
тица  1(иколпћева.  Цељ  диЈетантске  повориш- 
не  дружиае  је  племеннта,  јер  свака  предотава  даје 
се  у  корист  сироте  децо  школске  тителске.  До 
сада  су  давапе  у  Тителу  две  представе.  Прва  пред- 
става  држана  је  4.  септенбра  о.  г.  Представљан  је 
Гренгоар,  позоришна  игра  у  једној  радњи  од  Бан- 
виља  превео  Јован  9ор];евиБ.  У  овохе  кохаду  се  особито 
одликоваше  г1)нца  Катица  Ннколи&ева  (Лујза  Снионова 
кћи>  г.  Јоси*  Улић  (Пнјер  Гренгоар)  н  г.  Раднвој 
Ннколцћ  (Људевит  К)  краљ  •ранцуски.  Па  и  остали 
представљачи  беху  на  свохе  хесту.  Г.  Јован  Керер 
беше  врло  добар  Олнвје-ле-Дех  краљев  бербернн  а  г* 
Еиил  Каракашевнћ  Снион  ФурниЈе  трговац.  Исто  та. 
ко  добро  представљаху  н  грнце  Јелена  Зорибева  (Нн- 
коднЈа  удовица)  и  Аика  ђорђевићева (Меданнја).  Дру- 
га  представа  држана  је  25  Новеибра  а  предетављаие 
су  две  шаљиве  нгре  нашега  неунрлога  писца  шаљи- 
вих  игара  Косте  ТрнФковића:  Љубавно  пнсио  и 
Подавинапода  воде.  —  У  Љубавноие  писиу 
одиграше  нзврсно  гдавне  улого  гђице  К.  Ннколићева 
^Видићка)  и  Ј.  Зорићева  (Дражнћка)  и  г.  Ј.  Удић 
(Видић)  и  Ј.  Керер  (Дражнћ).  Гђица  А.  ^^орђевнћева 
^Евица)  и  г.  Г.  ЛетиК  (Милан)  н  Р.  Ннколић  (Јовап 
слуга)  одиграше  ваљано  н  своје  иале  удоге.  У  По- 
лавипа  пола  воде  изванредно  добро  одиграху  све 
нредстављачнце  н  нредстављгчн  своје  улоге.  Г1;ице 
Катица  Никоднћева  (Со«ка,  собарнца)  и  Марија  Ба- 
рнћева  (Марија  Петровићка  удовнца)  н  г.  Гавра 
Летић  (Лаза  Поновић)  и  Радивој  Николић  (Јован,  по- 
повићев  слуга)  играху  тако  добро  и  тако  лепо,  да  со 
већ  боље  нцје  нн  захтевлтн  иогјо.  —  Што  су  обе 
лредставе  тако  лепо  и  на  опште  задовољство  публи- 
ке  испаде  највише  хваде  заслужује  редитељ  диле- 
тантекога  лозорвшнога  друштва  г.  Живко  Вучетић. 
адвокат  тителскн.  Евала  иу!  — 

Живеле  н  родољубнве  лредстављачице  и  нред- 
став.љачи  дилетаитскога  позоришиога  друштва,  пред- 
ставл>али  Бог  да  Још  дуго  и  иного  у  корист  сироте 
деце  шко.(Ске.  О  —  н. 

Р  А  3  Н  0. 

(Дуго  читањв)  Же^ЂеХ  Француски  *И8Ичар.  дока- 
зуЈв,  да  дуго  читање  шкоди  очниа.  Слова  црна  и  хар- 
тиЈа  бела  то  су  два  контраста  коЈа  око  дуго  не  тр- 
ли.  Кад  Је  хартија  жућкаста,  као  ова  у  „Јавора",  он- 
да  не  шкодн  тако  очниа.  Читати  ие  ваља  дуго  већ 
треба  поглед  с  књнге  почешће  бацатн  око  себе,  да 
се  одкори.  Она  б&ха  нразнина  нзиеђу  редова  најви- 
ш«  уиорн  око.  Кад  се  чита  неЈребаникадиз  леодие- 
рене  даљипе  чнтагн.  Ситпа  сгова  су  шкодљива  по  очн. 


(Амвричне  огрлицв  од  хартијв).  Нигде  није  па 
велика  употреба  огрлица  од  хартије  као  у  здрухеш 
државаиа  у  Аиерици.  Прављење  тих  огрлица  тшп 
се  тахо  усаврсидо,  да  се  по  лицу  Једва  иогурш!- 
коватн  од  платненнх.  Млого  су  Је«типије  од  шмтн«- 
пих  када  се  ахо  и  прање  урачуиа:  у  здружеики  д^ 
жаваха  се  лравн  годишње  до  петнаест  иилнош  п 
ких  огрлица  од  хартије.  Свакли  дапои  све  више  ^и- 
ти  у  Ахерици  употреба  огрдица  од  хартцје  н  спп 
године  поЈеднне  Фабрнке  бар  два  инлијона  вп' 
огрдица  начине  него  пређашње  годипе.  заправхеи 
папиринх  огрдица  употребљуЈе  се  осим  чисте  ирп- 
Је  још  и  хадо  пахука.  Патепти,  који  су  ноетојш 
сада  су  већ  истекди  па  Је  сад  прављење  огрлш  ] 
Аиерици  сдободно ;  саио  Још  неки  патеити  за  жзвеа^ 
иашине  постаје.  ЗораЕ 

{Расипањв  и  потрвба),  ЈевђениЈа  Гобдин,  ихвп 
пута  едављена  оддична  играчица,  оставида  Је  л«с» 
своЈе  еирти  83  перзцјских  и  турских  шадиКа,  Ш 
францескн  шадића  од  кашиира,  52  мантла,  $71  и- 
љине,  ЗбООизвезеннх  џепннх  иараиа,  365  парж  ру» 
вица  —  а  саио  5  пари  чарапа,  3  кошуље  н  јер! 
Једину  спаваћу  капу.  Р.  К 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Лунав  саввт)  —  Некн  богаташ  потужи  ее  јпг 
нои  своие  пријатељу:  „ПоавЈиио  сам  гро«у  С.  ц! 
картању  10.  000  иарака  .Он  отишао  пре  пекв  да ! 
Цариград  а  пије  никакву  обдигаццју  код  суда  •о* 
вио.''  —  Посде  краткога  нреиишљања  рече  ну  прајат 
„Па  то  Је  најдакше,  пиши  иу  еаио  да  ти  •дш^ 
шаље  твоЈих  100.000  иарака,  —  ,,Ал  он  ии  Је  вт 
10.000  иарака  дужан!"*  —  »Баш  зато.  Он  ће  та  пп 
отпнсати,  да  ти  Је  дужан  саио  10.000  марап,  I  з 
ћеш  тада  ииати  жељеиу  облигациЈу.*'  Р.  К 

(Свв  до  Рима)  Пре  пего  што  ће  отпутопи  1 
Итадцју  ваповеди  краљ  Фрндрих  Виљеи  П1. 1« 
начине  нова  кола.  Када  су  кода  готова  била^зи 
краљ  иајстора,  да  лн  ће  кола  иоћи  издрхатх  1 
велики  пут.  —  „0"  одговори  иу  овјц,  на  њШ 
иоже  Ваше  Величанство  све  до  Рниа  вознп  4 
ннгде  не  стане."  —  Краљ  тада  зажеди  да  се  и 
колн  по  вароши  провоза  али  пред  хотелох  .,хв11 
рогаи  Рииа''  скрха  се  осовина.  Краљ  ссочи  све) 
се  из  кола  и  рече :  „Право  Је  рекао  онај  човех 
до  варошн  Р  и  и  а  дошао  саи  па  колима^ч 

Р.  К. 

(Нвиаввсност)  Би.1а  два  брата  а.1И  су  тако  ј 
другох  наличилн,  да  их  нисн  иогао  готово  раи 
вати.  Једнох  сретне  неки  господнн  Једнога  ^! 
стапе  пред  њега  н  рече  иу : 

,Дзвините  ал'  Ја  пе  иогу  ни  за  Бога  давас! 
пах;  Јест8-ли  та  в  н  или  ваш  господин  бра 


,ДАВОР**  нздази  сваке  не;|;еље  на  читавои  та- 
баку.  Рукописи  се  ши.^  уреднику,  а  лретпдата  „Ад- 
иинистрациЈи  „Јавора**  у  Нови  Сад. 


Дена  Је  дисту:  на  цеду  год.  5  #ор.,  иа  » 
2  Фор.  50  нов.  на  три  иес^ца  1  »ор.  25  иовч.31 
не  земље:  па  читаву  годину  б.  Фор.  а.  вр. 


ТГП( 


ИИДАЈК   К&ИЖАРА  ЛуКК   ЈоЦИЂЛ  И   ДР7ГА 


ШТАМПАРИЈА  А.    ПаЈЕВН^&А  У 


ШОР 


#  ^ист  за- 


# 


V 


ВлАСНик: 
-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЛ.  Џ^ 


Уредник : 

-^^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИИ.  Џ-^- 


Бр.  48. 


У  Новом  Саду,  28.  новембра.  1882. 


Год.  IX 


Ђ7РА  ДАНИЧИСЕ 


2  Ј&еров 


(Наставак). 


рвид. 


него  што  ћемо  на  политично  ста- 
'ње  удржави  српској  прећи,  какво  је 
оно  у  то  доба  било,  спомињемо  овде 
једно  врло  знаменито  дело,  што  гаДаничић 
7.  1858.  у  Београду  издаде;  а  то  је  „С  р  п- 
5ка  Синтакса"  (1У*део  граматике  Српске). 
О  овом  делу  не  треба  ни  речи  своје 
хвале  да  изрекнемо,  него  се  можемо  пос- 
гужити  речима  ученог  Миклошића,  који  се 
»  ЈБОЈзи  овако  изразио:  „Ни  један  словен- 
ки  језик  0  својој  синтакси  не  може  пока- 
ати  овако  ваљана  посла,  као  Српски  у  о- 
ој  књизи";  а  Шлајхер  опет :  „великом  мар- 
>ивошћу  и  огромном  ученошћу  у  скром- 
оме  облику  написана  изврсна  књига,  ко- 
а  млого  вреди  за  Словене  свих  племена, 
удући  је  прво  таково  дело,  колко  ми  зна- 
о,  јер  Словенску  синтаксу  до  новијега 
земена  беше  обичај  само  маћијски  обра- 
авати.'    —  Чески  словник  научни    вели  да 

„бисер  свеколике  књижевности  јужно  — 
говенске". 

Д аничић  је  у  њој  не  само  казао  каквих  зна- 
;ша  има  која  реч  у  реченици,  којом  мисли 
^оЈе  изричемо,  него  је  свако  правило  у 
>Ј  обогатио  лепим  примерима  из  умотво- 
нл     народних,    особито  народних  песама. 


Жалити  и  прежалити  не  можеио,  што  нам 
Даничић  не  оетави  и  II  део  синтаксе,  где 
би  се  научили  особито,  коју  важиу  улогу 
игра  глагол  у  сиихшеи^  Сриеж^)  ^ЈУ^  дм^  ^ 
срећом  имамо  и  ако  не  у  опсежности  Дани- 
чићевој,  ал  ипак  добру  од  Миклошића  и 
Новаковића,  Које  је  важности  то  дело  и 
како  је  оно  примљено  не  само  у  Српском 
него  и  у  страном  ученом  свету  Словенском, 
може  се  по  томе  видети,  што  је  цар  А- 
лександар  П.  г.  1859  нашем  Даничићу  на 
дар  послао  диван  прстен  са  брилијантима 
и  тиме  сама  крунисана  глава  признаде  ве- 
лики  и  големи  труд  и  учени  рад  Ђурн 
Даничићу. 

Кад  је  Даничић  у  Београд  догаао,  би- 
вало  је  све  горе  и  горе  са  кневом  Алек« 
сандром  Карађорђевићем,  ког  је  народ  све 
више  мрзио,  те  на  послетку  дотле  дотера, 
да  га  )е  народна  скупштина  позвада,  да  се 
на  престолу  захвали,  но  кад  се  он  повуче 
са  својом  силом  у  град  и  баци  у  заштиту 
Турску,  букну  буна  год.  1858.  којом  је  он 
с  престола  свргнут,  а  на  исти  позван  кнез 
Милош,  који  већ  год.  1860  умре,  а  вдаду 
прими  сада  велики  меценат  Даничићев  кнез 
Михаило.  Као  што  се  кнез  старао  око  уна« 
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пређења  и  добра  пародпог  у  свим  правцима, 
тако  исто  и  у  иравцу  просвете  и  књижев- 
ности,  у  којој  је  сад  опет  нашао  свога  Дани- 
чића,  који  је  већ  годину  дана  пре  постао 
проФесором  славенске  Филологије  и  опште 
историје  књижевности  у  тадашњем  лицеју 
Београдском.  У  то  доба  је  кнез  Милош  Да- 
ничићу  и  Јанковићу  поверио,  „да  на  српски 
дотерају"  криминални  законик,  што  га  је 
израдила  засебна  комисија  у  чему  се  опет 
огледа  како  је  Даничић  признат  и  уважен 
био  код  владе  Српске,  те  врховне  власти 
његове.  Године  1862  нареди  српска  влада 
да  од  сада  само  слушаоци  филозофског  Фа- 
култета  морају  Даничићсва  предавања  слу* 
шати  и  да  та  дужност  не  везује  од  сада 
слушаоце  осталих  Факултета  т.  ј.  богослов- 
ског  и  правничког.  Овом  је  наредбом  Дани- 
чић  могао  и  своја  предавања  знанствено 
удесити  тако,  да  су  она  сада  само  за  оне, 
који  се  желе  бавити  струком  Славенске  фи- 
лологије.  Од  годиче  1857  до  1860  био  је 
тајником  друштва  Српске  словесности,  које 
јеиосле1864  27.  јануара  обустављено  а  29 
јулијем  преустројено  у  ;,Српско  учено  дру- 

4ПТВ0".   . 

Све  ово  дало  је  нашем  Дапичићу  опет 
нова  земљишта,  на  ком  ће  снагу  своју  ду=^ 
шевну  и  књижевну  развити.  Да  видимо  да- 
кле  и  овде  нашег  Даничића! 

Друштво  ,,Српске  словеспости'*  имало  је 
као  што  и  сада  има  „Српско  учено  друштво" 
свој  књижевни  орган:  Гласник,  ког  је  Да- 
ничић  и  уређивао.  У  том  оргапу  развио  је 
и  написао  читав  низ  својих  чланака  од  VIII 
па  све  до  XIII.  свеске.  Тако.је  започео  он 
своју  штудију  0  акцентима  Српеким  у  VIII 
свесци  гласника.  Јоп1  пре  Даничића  писапо 
је  0  акценту  у  језику  Срба  и  Хрвата.  Тако 
је  Б.  Кашић  1604  г.  већ  у  својој  грама- 
тици  језика  Илирског  писао  у  глави  четвр-  \ 
тој  0  акценту  те  их  разликује  на  троје: 
1.)  аси1и8  ;  нпр  :  у  Риму,  у  граду ;  2)  егаујз  : 
нпр:  седло  вода  и  3)  Рго^гасиуцз  зеи  1пПе- 
хиз:  нпр:  мед.  јеж.  После  Капшћа  имамо 
од  важнијих  да  споменемо  Славонца  Рел>ко* 
вића,  који  за  кратке  слогове  нема  никаква 
знака  или  их  је  бележио  са  два  кратка  су- 


гласна  а  за  дуге  слогове  је  узео  1)  нпр: 
.'же,  узда,  2):  нпр:  ^  кост,  в^к  ;  3):  гл  впр: 
д?га,  из  чега  се  види,  да  Рељковић  иј« 
увиђао  да  реч  „дуга''  треба  акцентовап 
знаком  ,  ка  >  и  уже.  Највише  је  акценту 
допринео  Вук  у  својој  „писмсници"  од  18и 
године.  И  Вук  у  њој  има  за  дуге  сјогов? 
три  знака,  а  за  кратке  један  само,  па  I 
он  је  помешао  много  речи,  које  би  ва.ш 
обележити  акцентом  врло  дугим,  а  он  и 
бележи  акцентом  дугим  и  обратно.  ЗнаБО! 
'^^  бележн  Вук  последњи  слог  у  другом  п!« 
дежу  множине  нпр:  зв(5зда,  а  кратке  аоп:- 
ве  знаком  ^^  ,  рана  (Ие  \^ипДе.  Напреди 
у  разазнавању  акцента  се  опажа  ве^ 
у  граматици  Вуковој,  што  ју  написа 
пред  речником  од  1818  године,  где  ие  меш 
рсчи,  као  што  је  пре  чинио.  Сада  кма  » 
кратке  слогове  зиакове  ^  и  ^^  .  1836  гу- 
дине  писао  је  о  акценту  Бабукић  н  он  иматрв 
акценха,  два  за  дуге,  а  јсдан  за  крат 
слогове,  и  то  ^  само  у  оних  речи,  које  еу 
сасвим  краткога  слога,  као  јурнути.  вадити, 
гледати  и  т.  д.  После  је  год.  1849  иасу 
опет  Вук  у  „Ковчежићу",  а  за  тим18б0је 
напг  Дапичић  у  својој  граматици  од  те  п*- 
дине^Он  нам  даде  знакове  за  акцентс 
јоп1  онда,  а  ми  се  њима  још  в  са 
да  служимо.  Рекао  је  да  имамо  четвЈ» 
акцеита,  два  дуга  и  два  кратка.  Ево  вх; 
примерима  редом :  глава,  прд.вда,  м^гла  сл;:В^ 
прпстајући  уједно  уз  Вука  да  једна  р^ 
може  имати  и  више  акцената  н.  пр.дрЈ^п 
падеж  мнолсине :  ј^букЛ.  Исте  године  има«' 
0  акцснту  нешто  и  у  граматици  Ипип 
Брлића,  а  1856  године  писао  је  Дани1|1 
у  VIII  свесци  гласника  о  акценту,  кака!" 
оп  у  речи  мушкога  р^да  иа  суглас  нпр. р^ 
а  1859  год.  у  IX  свесци  Гласника  о  акцен 
ту,  како  се  мења  у  речи  средњега  роди 
мушкога  на  о  и  женекога  рода  на  сјтј^ 
нпр.  кост.  Тај  рад  је  и  даље  наставлсЈ 
па  и  Даничић  је  опет  доцније  на  том  р* 
дио,  као  што  ћемо  видети,  кад  дођемоЈ- 
оних  штудија,  што  их  је^  бавећи  ее  додиЈ 
у  Загребу  писао  у  „11а(1и"  што  га  нздз^ 
Југославенска  Академија  знаностн  и  у» 
тиости.     Међу   тим    је   Даничић     писа«  ! 
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IX.  св.  Глпрпика  члапак  под  »асловом  :  „Ра- 
зликаизмеђујезикаСрпскога 
иХрватскога", 

Многом  ће  читаоцу  у  очи  пастн,  како 
то,  да  је  Даничић  пре  разликовао  народ 
Српски  и  Хрватски,  јер  је  разлике  означио 
ујезику  њиховом,  —  адоцније  пасве  до  смр- 
ти  своје,  да  је  одустао  од  свог  тог  уверења 
и  рекао,  да  разлике  међу  Српским  и  Хр- 
ватским  народом  никакве  нема,  да  је  то 
један  народ,  да  је  то  дакле  —  и  један  је- 
зик.  Ми  ћемо  за  сада  само  показати  што 
фаће  нагаем  читалачком  свету  начин  како 
[6  разликовао  Даничић  језик  Српски  и  Хр- 
^атски.  За  тај  свој  посао  узео  је  неколико 
шсаца  и  споменика  књижевних  оних,  за 
гоје  нема  сумње  да  нису  Хрватског,  и  то 
[исто  Хрватског  лорекла.  Он  је  то  мислио  по- 
тићи,  ако  нам  покаже,  како  се  изговарају 
[рво  самогласна  а  после  сугласна  слова  у 
ечима  Српским  а  како  у  Хрватским.  Тако 
ам  н.  пр.  говори,  наводећи  одма  иримере 
а  то,  како  се  глас  в  у  Хрвата  у  многим 
ечима  као  а  изговара,  а  место  Српскога  е 
мају  Хрвати  а,  затим  како  се  старо-сло- 
енско  *  у  Хрвата  говори  као  и,  у  Срба 
хо  в,  јв  и  ијв,  премда  се  в  и  у  Хрвата 
есто  *  налази,  даље  меето  и  имају  Хр- 
ати  у.  Показује  даље,  како  између  два  само- 
дасна  слова  имају  једно  Хрвати,  за  тим 
)елази  на  сугласна  слова  те  нам  показује, 
1К0  се  у  Хрвата  показује  у  једној  истој 
5чи  друго  сугласно  слово,  него  је  у  Срба, 
)сле  нам  опет  истиче  разлике  у  деклина- 
«ји  :  и  коњугацији  код  Срба  и  Хрвата,  те 
I  свршетку  свога  чланка  вели  ово :  „Из 
ога  се  свега  може  видјети  да  су  најгла- 
ије  разлике  између  Сраскога  и  Хрват- 
ога  ове  три : 

1.)  Што  Срби  имају  глас  ђ;  а  Хрвати 
немају,   него  место  њега  ј. 

2.)   Што    Срби    глас  ј  који  у   наставку 
постаје  од  и  с  гласовима  иза  којих  дође 
еливају  у  друге,  а  Хрвати  не. 

3.)  Што    Срби   глае  л  на    крају   слога 

етварају  у  о  а  Хрвати  не  ;  о  в  о  ј  е  т  р  о- 

иотребно  и  довољно  да  се  мо- 


же  најпо.узданије  знати,  јели  што 
писано  Српски  или  Хрватски. 

Затим  наводи  Даничић  неколико  ре- 
дака  писани  најчистијим  језиком  Хрва- 
тским  те  ћемо  и  ми  неколико  од  тих 
овде  навести : 

1.  Бише  дан  бдагдана  жудијскога,  и 
изиде  Исус  в  Јерусадем.  2.  А  јест  в  Јеру- 
салиму  локва,  ка  се  зове  жудијски  Бетсаида 
а  то  јест  кади  се  овце  за  посвестидишће 
периху,  и  около  ссбе  пет  пристришаг  и- 
мише.  3-  И  в  них  лежаше  велико  множтво 
немоћнико^  слипац.  хромих  и  сусих,  ки  че- 
хаку  ганутје  воде.  4-  Анјел  тада  божији 
по  вримену  схојашће  в  локву  и  смућеваше 
воду.  И  ки  најприје  сдизише  в  локву  по 
смућенију  воде,  здрав  будише  од  ке  годи 
немоћи  немоћан  бише-  5.  А  бише  неки  чо- 
век  онде  тридесет  ходишћи  имијући  немоћи 
својеј. . .  11.  А  он  њим  одговори :  ки  је 
мене  здрава  учинил,  он  ми  је  рекал:  вазми 
постељу  твоју  и  ходи.  12.  И  питаше  њега: 
тко  је  он  чловик  ки  ти  је  рекал:  вазми 
постељу  твоју  и  ходи  ?  и  т.  д. 

Тако  Даничић  некад,  а  Микдошић  и 
сада.  У  истом  Гласникуод  1857  упознаје 
нас  са  два  стара  рукописа,  сад  се  у  Бео- 
граду  налазе  са  рукописом  Кипријановима^ 
где  нам  истиче  користи,  коју  има  од  њега 
историја  и  језикословац,  затим  нас  упознаје 
са  рукописом  Александровим,  својином  дру- 
штва  Српске  сдовесности,  и  истиче  у  њем 
користи  за  Српски  језик  и  књижевност.  Хро- 
нолошким  редом  имамо  од  њега  више  чла- 
нака  у  Гласнику  X :  прилог  на  кожи,  XI  т  р  и 
Хрисовуље,  у  истом  броју :  из  рукописа 
XVII  века  за  црквену  историју  Српску,  ру- 
копис  архиепископа  Никодима,  у  XIII  из- 
даде  штампом  „Похваду  кнезуЛа- 
3  ар  у",  која  је  писана  некако  посде  битке 
косовске  и  X  р  и  с  0  в  у  љ  у,  којом  Стеван 
краљ  Српски,  а  после  цар,  потврђује  цркви 
богородичној  у  ТрескавцЈ  прилоге  старијих 
владалаца  и  сам  им  додаје  још  многа  села. 
Године  1860.  издао  је  живот  св.  Саве 
од  Доментијана  и  то  другу  му  ре- 
дакцију  а  1865  .прву  у  којој  је  животСимеона 
и  Саве.    Исте    године  1865.  издао  је    Н  и- 
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кољск*о  јеванђеље,  тшсано  крајем 
XIV  или  почетком  XV  века,  најстарија  књига 
Српска  црквена,  у  којој  јс  слохо  Ј^(ђ)  и 
ћ.Зато  јеванђеље  рекао  је  да  га  јеписао  исти 
писацштои  Бодоњски  рукопис,  а  пре  је  ми* 
слио  да  га  је  писао  не  Србин  источне  цркве 
него  Патарен.  Год.  1866  издао  је  у  Загре- 
бу  Д  ани  ловеживо  те  краљева  и  а  р- 
хиепископа  Српских,  д^^ло  писано  у 
XIV  веку. 

Бад  видимо  Даничића  где  се  сваким  да- 
ном  упознаје  све  више  са  Српским  књижев- 
ним  старинама,  које  он  проучавајући  си- 
гурно  да  је  имао  много  потешкоћа,  док  је 
све  у  њима  како  треба  разумео,  то  је  онда 
са  свим  јасно  шта  је  дало  повода.  да  нам 
Даничић  остави  врло  знатно  дело  о  к.)М 
смо  већ  у  напред  реклиупознавајући  се  још 
од  пре  са  Српским  старинама  да  је  на  ње- 
му  радити  почео,  а  то  је:  „Рј  еч  ник  из 
књижевних  старина  Српских.^ 

Ко  дакле  жели  да  чита  књижевне  стари« 
не  Српске  и  тиме  да  се  с  њима  упозна,  то- 
ме  је  ко  кора  леба  иуждан  тај  речник,  јер 
је  Даничић  про^итавши  много  повеља  Срп- 
ских,  Дубровачких  Босанских  па  животописа, 
летописаи  написа  —   велаком   стрпљивош- 


јаснио  Даничић  не  онаво,  вако  је  мислионего 
како  то  веле  сами  споменици  Српски,  ш 
уза  то  нам  још  додаје  и  име  латинско,  ц 
би  лакшемогли  разумети  таковеречи.  Овимје 
делом  Дагичић  ишао  у  прилог  и  критиц! 
текста  исправљајући  у  свом  речникумногс 
што  шта  како  би  требало  да  је  напншо, 
а  неостављајући  неослањајући  се  на  реу 
у  самим  споменицима  како  су  нависш. 
Захвалаи  је  књегињи  Јулији  како  већ  напреј 
рекосмо  у  предговору  овом  делу,  јер  је  њево! 
помоћи  и  њезинога  мужа  внеза  Мпхајш 
оно  издано.  Год.  1868.  издао  је  ћирил- 
цом  и  латиницом  превод  целога  св.  № 
сма  а  која  му  је  вредност,  рекое« 
већ  и  пре,  кад  споменусмо  да  се  у  ти 
преводима  огледа  најчистија  проза  Сриеа 
но  с  друге  му  је  стране  вредност,  да  ни 
народ  има  сада  на  свом  језику  св.  нисм« 
Божије.  — 

Године  1865  деси  се  велика  промеп 
санашим  Даничићем  јер  га  видисмо,  где !» 
пушта  проФесорску  катедру  у  великој  шк" 
ли  Београдској.  Министар  просвете  нздаЈе 
у  то  доба  наредбу,  којом  су  слушаоци  ве- 
лике  тколе  дужни  иоштбвати  новога  иедел 
исто  онако  као  и  саме  проФесоре.    Том  в1> 


ћу  у  њему  скупио  и  побележио  речи,  што  редбом  увређен  је  цео  проФесорскн  збсф  I 
значе  имена  особа,  градова,  села,  река  и  т.  д.  ј  слушаоци  велике  школе,  из  чега  се  изр^дЈ 
Тим  ће  се  речником  хаснити  и  онај,  што  !  сукоб  са  министром  просвете,  у  ком  Дан«' 
се  бави  испитивањем  и  изучавањем  старог  |  чић  заФали  на  проФссорској  катедри.  Ј^гз 
језика    Српскога  ако   почнемо  од    св.  Савс  '  кратко  времс  бавио  се  он  у  Веограду  и 


тог  првог  просветптед>а  Српског,  па  све  до 
сеобе  наше  у  ове  крајеве  Аустро  — угар- 
ске  државе.  Од  овог  речника  ће  имати  ха- 
сне  и  историк  и  археолог,  јерје  свако,  би* 
ло    историјско    било  старинарско,  име  раз- 


таЈНИк  у  министарству  унутрашњи  послол 
а  ту  му  западе  још  одсек  за  пошту  и  № 
леграФију,  која  се  никако  са  Даничаћемел- 
гала  није.  То  је  узрок  да  је  Давичић  Бе" 
град  оставио.  (СвршиВе^«: 


Ч-<^Ффф^>-Ч- — 


;^ 


СВЕТЛИ  ЗРАЧЕ 


ветли  зраче  црних  мојих  днева! 

И  сад  мила  к'о  да  си  ми  нева. 

Сећаш  ли  се  првс  моје  песме 
Кад  смо  негда  око  хладне  чесме 
Росу  глали,  а  цветове  брали  ? 
„Ој  поточе,  ој  поточе  мали!" 

Лахори  се  у  жбунове  скрили 
Тск  кашто  се  ударали  крили : 


По  лејама  мирисале  руже, 
А  аиђели  сретне  наше  душе 
У  високе  светове  су  звали.  .  . 
„Ој  поточе,  ој  поточе  мали  1^^ 

Дивно  вече.  Тек  танана  врула 
Са  оглавка  она  што  се  чула 
Гдево  пастир  своју  драгу  чека. 
И  голема  река  из  -далека 
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Што  је  тихо  роморила  с    вали.  .  . 
„Ој  иоточе,  ој  поточе  мали!" 

Дивно  вече.  .  .  Ко  м/  знаде  тајне? 
Две  смо  звезде  изабрали  сјајне, 
Па  слушали  врулу  у  пастира 
К^јја  увек  тако  лепо  свира, 
Па  љубавном  санку  смо  се  дали... 
„Ој  поточе,  ој  поточе  мали!" 

Бели  голуб  голубици  гук'о 
А  месец  се  у  срму  обук'о. 
Славуј  свога  изгубио  друга, 


Јадао  се  из  зеленог  луга, 
Тужио  се  немилосној  лали. .  . 
„Ој  поточе,  ој  поточе  мали!^ 

Ти  се  и  сад  разлежу  још  звуци, 
К'о  и  онда  кад  сн  ми  на  руци 
Цевестинске  ситне  снове  снила, 
Сунце  моје,  љубо  моја  мнла!! 
Ал  никада  више  оних  даоа, 
На  мом  срцу  увек  више  рана, 
Ал  ни  једна  да  ме  у  гроб    свали! 
„0)  поточе,  ој  поточе  мали  !^ 

Мита  Пополић« 


ПОНКРЕШ  вХм. 

ПРИПОВЕТКА  ЈАНКА  КРСНИКА. 


^а  неких  четрпаест  дана  по 
^том,  ишао  је  учитељ  често 
у  вече  у  шетњу,  као  што  )е 
сам  говорио. 
Барон  није  много  марио  за  то,  јер 
учитељу  слободпо  беше,  да  у  вече  иде, 
куд  му  драго;  и  остали  се  нису  бри- 
нули  за  учитеља,  само  су  тек  његови 
ученици  нешто  шаптали  међу  се. 

Знали  су  сви,  да  учитељ  иде  у  до- 
лину,  а  на  другом  крају  те  долине  је 
самотна  кућица   Толстовршникова. 

Мину  и  два  месеца,  а  тад  одоше 
баронови  и:)  града  у  варош,  па  с  њима 
и  учитељ. 

II. 

Плакао  је  и  дерао  се  на  сву  меру, 
кад  га  однеше  на  крштење.  У  цркви 
су  га  млади  свештеник,  госиодип  Ја- 
нез,  грдо  гледали,  кад  су  га  полевали 
водом. 

„Понкрец,    Понкрец!''    беседили   су 


(Свршетав). 

гледали  а  мало  по  томе  па  ће  запита* 
ти  кума  крштенога :  ,,кога  ћу  записати 
за   оца?" 

Не  знаде  му  то  ни  Еум  рећи,  те 
господин  Јанез  оставише  цразво  место 
оно,  где  би  ваљало  да  се  наиише  о- 
чево   име. 

Дсте  је  јоште  плакало,  кад  гадо« 
ма  однеше. 

Ал  на  дому  не  беше  тога  дана  сре- 
ћан  дан!  Стари  је  Толстовршник  од 
рана  јутра  клео  и  грдио  ван  куће,  а 
кад  му  се  учини  да  је  већ  доста,  ба- 
ци  сикиру  на  раме,  па  се  упути  да 
сече  грање.  Није  хтео  ни  пречекати, 
да  му  принесу  новорођенче-унуче  из 
цркве.  Желео  је  и  пророковао  мује  све, 
само  ничег  доброг. 

Стара  Толстовршниковица  брисала 
из  потаје  сузе,  што  ЈЈЈ  тихо  ромиња- 
ле  нуз  лице.  Кувала*је  чорбу  за  ббно 
чедо. 

„Нај,  Уришка"  зборила  јој  нана,  кад 


господин   Јанез:  ,—  ои    нема   оца,    да    Уђ^  ^  ^алим  .лонцем  у  собу    „испиј    ту 


му    имепа  изабере,    а   и    онако  је  да- 
нас    дан  светог  Понкреца." 

Ни    кум,   пи    кума,  да  би  речце  јед- 


чорбу;  Анжишка  ми  послала  кокошку, 
тако  лепу  кокошку,  да  ме  чисто  жао, 
што  је  морадох  заклати;    пиј  Уришка, 


не,    ил    да   рекну   друго  које    име,  те  ј  ™Ј'  добро  ће  ти  чинити!" 


тако  остаде  Понкрец. 

И   господин  Јанез  опет  грдо  су  по- 


У  то   донесе  кума    новорођенче    из 
цркве.  Метнуше  га  у  колевку  и  љуља- 
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ше    непрестано,    неби-ли     престао     од 
плача. 

„Јесу-ли  рекли  што.  господин?"  за- 
питаће  стара  нана  потихо  кума. 

„Нису,  а  крстили  су  га  именом 
данашњег  свеца.^ 

„Шта  велиш?"  прошапута  ббио  де- 
војче.  —  „Како  га  крстише?" 

„Понкрец  је,  Понкрец!  Тако  су  хте- 
ли  господин  Јанез." 

лВоже,  боже!"  јекну  девојче,  а  сузе 
јој  све  лете    низ  лице. 

.^Баш  чудно  име  !"  прихвати  кума: 
„хајде  Јуриј,  или  Јоже,  ал  Понкрец! 
А  с  господином  се  не  могосмо  свади- 
ти!"  —  И  опет  стаде  да  љуља  дете  у 
колевци. 

Стара  нана  је  брисала  сузе,  ал  не 
рече  ни  речи. 

„Хтели  су,  да  му  виде  б4бу !"  наста- 
ви  кум,  гледећи    непрестанце  у  чизме. 

„Боже  мој,  боже!"  уздахну  Тол- 
стовршниковца. 

Млада  мати  у  постељи  покри  лице 
рукама^  Слаба  је  била,  не  беше  јој 
добро  —  и  срце  је  болело. 

Начасак  оде  кума;  вратила  се  и 
опет,  а  дошб  је  и  Толстовршник.  Оста- 
ви  сикиру  заденуту  у  плот,  за  тим  је 
надгледао  на  дворишту  дрва,  где  се  су- 
ше  и  уђе  најпосле  у  кућу,  ал  за  бОну 
ћерцу  ни  да  запита. 

За  ручком  су  ћутали  сви :  и  госпо- 
дар  и  слуга  и  слушкиња :  матерс  не  бе- 
ше  ту. 

Другог  по  том  дана  зазвони  на  цркви 
звоно  самртничко.  Умрла  Уригпка  Тол- 
стовршникова. 

Кад  су  је  сахрањивали,  беше  ту  у 
пратњи  и  стари  Толстовршник.  Неколи- 
ко  пута  обриса  сузе  десним  рукавом. 

Стара  је  мати  седела  код  куће, 
плакала,  нарицала,  запевала  и  љуљала 
малог  Понкреца. 

ш. 

Прође  тридесет  година.  ва  Толсто- 
вршпикову  двору  беше  господарем  Пон-  ! 
креп  .  I 


в      О      Р. 


јЛ 


За  старим  бабом,  што  се  прии  раста- 
нуо  са  светом,  оста  стара  мати.  Пред 
смрт  је  оставила  све  унучету  своме. 
Умрла  опа^  а  годину  дана  по  том  ожеи 
се  Понкрец. 

Сад  је  и  он  ту  на  дому  кметош. 
као  и  други,  пре  њега.  Целе  недел^ 
беше  муке  и  посла  доста ;  кад  дође  ве 
деља,  мало  би  се  одморио,  донео  биу 
кућу  по  који  суд  вина  — нијемуее 
то  ни  познало  у  домазлуку,  јер  беше 
инако  вредан  и  штедљив  човек. 

Ако  дође  нојитуђинацпутиик— у 
његовој  ће  кући  наћи  уточишта;  лев'.' 
ће  га  примити  и  угостити 

Било  је  баш  некако  око  божик 
мраз  нападао,  да  све  шкрипи  иод  но 
гама. 

Толстовршникови  сели  да  вечера 
ју,  кад  ал  ево  ти  верне  слуге  ире« 
господару,  даје  пред  кућом  човек  сјј« 
и  немоћан.  Наслонио  се  на  зид  па  мод 
да  преноћи,  јер  пе  може  даље  ни  кр(г 
чити. 

„А  ко  је   то?"    питао  га  господр. 

„Јадник  неки:  хаљине  на  њему  ж 
издеране,  скоро  је  босоног." 

„А  ти  га  одведи  у  кућу,  па  сламу 
ако  хоће.^* 

Мало  по  том,  па  Понкрец  метну  и 
страну  кратку  лулу,  па  ће  рећи  жео 
која  је  децу  справљала  да  лежу: 

„Дај  да  се  погледа,  ко  нам  јеу 
двору.  да  није  рђав  човек  који,  те  Л 
нам  могао  још  што  и  украсти.*^ 

У  коњушари  у  куту  једном  наса- 
ми,  лежао  слаб  и  немоћап  човек.  № 
га  је  разастрБО  нањ  издерани  му  кожу! 
те  се  у  њега  увио  стари  јадпик,  ј<Т 
заиста  да  беше  јадпик 

„А,  тај  неће  красти  краве!'  миии^ 
ше  Понкрец,  када  виде  старца. 

„Да  ли  вам  је  хладно?^  иитао.' 
гласпо  старца. 

„Овде  је  већ  боље,  ал  сам  љутогд* 
дан." 

^Отиди  к  мајци  Болте,  нештојев? 
чере  остало." 
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„Е  да-ли  сте  ви  кутњи  газда?'*  пи- 
тао  је  онај  на  слами. 
„Јесам!" 

„А  где  је  Толстовршникова  Уриш- 
ка?*'  запита  опет  јаче. 

„Уришка?^'  рече  Понкрец,  па  заста- 
де,  као  да  се  домишља:  —  ,оа  је  не 
познајем .  ..  а  Уришка!  Такобеше  име 
мојој  мајци.'' 

Чудно  му  било,  што  гатуђинац  о 
гом  пита. 

„А  да  ли  је  умрла?*' 

„Онда  када  се  ја  на  светродих!' 

Туђинпц  уздахну^  па  ће  га  опет  за- 
гитати : 

„А  ко  је  ваш  —  отац?'' 

,,А  за  што  питате  то?"  . .. 

У  то  дође  момче  и  донесе  нешто  је- 
а.  Туђинац  се  диже,  стаде  да  једе,  ал 
е  мога. 

„Не  могу  —  зло  ми!" 

„Тај  умире  !  кликну  момче. 

Понкрец  се  наже  старцу. 

„Трчи  по  господина"  рече  слузи : 
УВП.Ј  је  заиста  на  самрти." 

„Болт  је  гупђао  нешто  ;  пут  до  свеш- 

никове  куће  беше  далек,  а  снег  дебео 

падао  по  путу.  Па  опет  је  ишао  брзо. 

Мало  по  том,  па  туђинцу  одлахну  и 

ета,  те  започе: 

„А  ко  вам  је  —  отац? 


Понкрец  не  може  више  ћутати.  Сео 
је  на  корито  порад  старца  и  рекао  му : 

„  Ја  га  нисам  знао  —  ни  ја,  ни  моја 
стара  мајка.  Тридесет  година  мину  већ 
од  то  доба. 

А  јадник  се  диже  и  јекну: 

„Ја  сам  твој   отац!" 

Понкрец  одскочи  к  зиду,  беседа  та 
старчева  тако  га  поплаши,  да  мишља- 
ше,  е  није  старац  при  свести. 

Ту  му  је  старац  приповедао  тихо, 
испрекидано  дугу  и  дугу  приповетку, 
а  Понкрец  га  слушао,  све  је  ту  гутао. 

А  кад  је  старац  свршио^  изађе  Пон- 
крец  на  двориште  и  викну  жену  своју. 

Метнуше  старца  у  с  бу  на  постељу. 

А  жени  је  рекао  неколико  речи,  за 
остало  га  ни  питала  није. 

Кад  дођоше  господин  Јанез,  лежао 
је  старац  у  соби.  Болт  стао,  не  може 
да  се  нагледи  те  промене. 

А  у  јутро  је  заспао  и  умрво  —  Пон- 
кречев  баба. 

Погреб  је  удесио  и  постарао  се  за 
њ'  син  му. 

Неколико  дана  по  том  дође  свеште- 
нику,  мете  новац  на  сто  и  рече: 

„За  једну  свету  службу  оче,  за  мај- 
ку  ми  и  за  —  њега;  ви  га  већ  знате. 
Са  словеначког  Алекоије  Васин. 


-^-б^^^&^^^^^^бИЈ-ов-е- 


НАРОДНЕ  ШШ, 


Гаја  (одломак  из 
њигу  пише  силБи  цар  Стеване, 
I  Па  је  шаље  евојој  милој  сеји 
„Пошљи  меие  твога  сина  Гају, 
„Пошаљи  га  да  му  ссчем  главу, 
„Да  на    њему  не  остане  царства. 
1Јиие  мајка  свога  сина  Гају: 
„Устај  Гајо,  устај  моја  рано, 
„Тебе  ујка  драги  сине  зове, 
„Ујка  зове,  да  ти  сече  главу, 
„  Да  на  тебе  не  остане  царства. 
„Кво    Гајо  свилена  махрама 
„Кад   ти  ујка  твој  одсече  главу, 


веће  срп.  нар.  песме). 

„Нек  завије  у  свил'ну  махраму, 
„Нек  обеси  коњицу  о  седло, 
„Коњ  ће  доћи  главу  ће  донети. 
„Мајка  ће  ти  на  сунце  изаћи 
«Па  ћс  мајка  јаде  изјадати. 
Оде  Гаја  силном  цар  Стевану. 
Колико  га  царе  угледао, 
Толико  је  пред  њег'  ишетао : 
Боже  ШЏ1/1  да  дивна  јунака, 
Да  ми  хђће  у  дворове  доћи. 
Кад  је  био  код  ујкова  двора, 
Кад  се  јунак  с  коња  сиђе  доле. 
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Ои  сАетмм  обе  руке  своје: 
Па  беседи  силнон  цар  Стоану : 
„Бво  ујко  свидена  махрама, 
„Кад  ми  царе  ти  одсечеш  гдаву, 
„Умотај  је  у  свил'ну  мараму, 
„Обеси  је  коњицу  о  седло, 
,,Коњ  ће  отић'  главу  ће  однети 
,,Мајка  ће  ии  јаде  изјадати. 


Њему  мили  ујка  беседио  : 
„Не  Јке  тебе  ујка  иогубити, 
,Ујка  куша  твоју  милу  мајку, 
„Колика  је  вера  у  сестрице; 
„Иди  двору  нек  те  жени  мајка, 
„Ујка  ће  тн  у  сватове  доћи !  . . . 
Оде  Гаја,  гором  певајући. 
Зописао  Адехоије  Ваеп. 


••о{>Ч<^>*<^Р>Н^ИК^ 


НД  ИЗВОРУ, 

Од  Евхе  Г.  —  Ог&ана. 

(Наставав). 


[азнам,  рече  Милче  крозплач, 
јали  ако  онне  дође,  ако  он  мене 
|не  узме,  па  ја  останем  у  сра- 
*моти!"  — 

„Па  зар  ми  писи  ти  сама  поверила 
да  ће  те  Миодраг  у  своје  време  про- 
сити.  Зар  и  томе  чуству  да  се  неве- 
рује.  Милче  моје,  ово  су  златне  речи, 
ово  је  само  поштен  и  племенит  харак 
тер  могао  написати,  — рече  мајка  пока- 
зујући  лист. 

„Све  је  тако",  одговори  Милче  у- 
тешније,  „охбоже  што  сам  тако  збуље- 
на.  Пустите  ме  (^латка  мати,  да  се  у- 
мирим,  да  се  размислим.^ 

Срећа  се  поновона  Миодраганасме- 
шила.  Милче  је  читав  дан  само  о  своме 
Миодрагу  мислило.  Оно  је  искупило  све 
песме  његове,  те  их  је  са  уживањем 
читало.  Ох  како  је  диван  и  сјајан  тај 
низ.  Она  10  била  задовољна. 

Мати  је  пита  хоће-ли  довече  у  стре- 
лиште  на  игранку.  Она  одговори  да 
неће.  И  мајка  је  била  задовољна. 

Тако  је  трајало  до  6  сахати  у  вече. 
—  У  то  доба  закуца  неко  на  собњи 
врати,  унутра  уђе  баштован  и  донесе 
дивну  киту  цвећа.  Г.  Радивој  Зоричић 
шиље  ово  цвеће.  —  Милче  је  примило. 
После  неколико  тренутака  ево  и  г. 
Радивоја  да  се  на  прву  четворку  ан- 
гажује. 

Милче  је  попустило,  анг«жовало  се, 
мати  је  махала    главом    и    одмах  оти- 


у  вече  седоше  Стајићеви  на  кочије  иодо^ 
ше  у  стрелиште  на  игранку. 

Г.  Зоричић  их  је  чекао,  он  је  оба- 
суо  свим  хаскама  Милче,  он  је  играо, 
забављао,  расејаност  је  одагнао  теМм 
че  после  неколико  часова  беше  сасвп 
заборавило  на  своје  речи: 

Сиромах  песниче,  како  те  брзо  за- 
бораве!  Док  распаљујеш  чуства  дока 
у  радњи,  дотле  ти  се  клањају,  обо^ 
жавају  те;  а  чим  нађу  угодности  своме 
тсЈгу  па  тебе  заборављај^у.  Али  ће  « 
можда  некада  горко  покајатн. 

Милче  се  те  ноћитако  занело  заг.Р* 
дивојем,  да  му  је  погазив  своје  ре« 
према  Миодрагу  казала,  да  га  шш 
Она  више  није  могла  да  се  врати  в 
оно  поље,  де  је  пређе  толико  срек 
мира  и  задовољства  уживала.  Г.  Рад! 
вој  запросио  је  Милче  и  она  рече  јз 
хоће. 

Миодраг  је  то  чуо.  Њега  је  про^ 
трелила  грозница.  Он  се  хтео  сам  у^ 
рити.  Отиде  код  надзорника  Такелнј^ 
ног  завода  и  пријави  се  да  ће  на  ве 
колико  дана,  ради  ноког  важног  аосл 
одпутовати. 

Било  је  већ  подадно  јесење  до^«* 
Лађе  су  још  пловиле.  Миодраг  седев 
лађу  и  искрца  се  у  Баји.  Није  хтео! 
се  покаже  познаницима,  заото  пође « 
великог  Дунава  пешке  и  дође  под  Б^ 
у  крај  Шугавице. 

Уз  бајир    горе    пружа     се    маз* 


шла,  да  одело  спрема.  Око  осам   часова  I  лепо  шеталиште.  На  средини  је  пос]« 
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тичара.  Миодраг  стао  је  доле  уз  обалу 

те  је  мотрио,  ко  се  тудан  горе  шета, 

Некастраховитазебња  стискивала  му  је 

срце. Дугојету  стајао  и  позорно  мотрио. 

Наједаред  опази,  да  се    од  Танац- 

ковићеве  куће  упутило   пар  чељади    у 

посластичару.  То  беше  Зоричић  и  Ста- 

јићево   Милче.    Лепа  је    као    анђелак. 

Онајеухватила  г.  Радивоја  испод  руке,па 

мазно  и  заљубљено  пиљи  му  у  очи.  — 

Миодрага  прострели  муња  кроз  мо- 

зак,  он  је  чуо  неки  прасак,  и  тада  о- 

глуну,   онесвесну  и    клону  на    земљу. 

—  Дуго  је  ту  лежао,  ни  живе    душе 

да  наиђе  на  њега  да  га  са  ледене  зем- 

ље  подигне,  да  га    пробуди.   Већ  се  и 

смркло,  лампе   су  по   улицама   гореле. 

Миодраг  се  паједаред  тргнуо,  пробудио. 

На  небу  светле  силне  звезде,  а  у  Шуга- 

вици  одсјајкује  им  се  сјај.  Окретао  се 

небил    разазнао  де  се    налази.   Ту    је 

Шугавица,  ту  шеталиште  ту  посласти- 

чара.  Сада  се  тек  сетио    на    Милче  и 

го  га  сећање  ужасно  заболи.  Погледао 

е  у  ладну  Шугавицу.  Зар  да  не  учини 

шакој  патњн.  у  часу  крај ! 

Та  да  му  се  наједаред  учинило,  као 
(а  је  он  то  сневао.  Он  није  могао  ве- 
)0вати,  да  му  је  Милче  неверно.  Он  је 
•ражио  уверења,  јер  је  држао  да  је 
ве  преживљено  машта  била.  Он  се 
олагано  успне  уз  брег  горе ;  али  ]е 
сећао  неки  велики  терет  у  грудима. 
Јврне  у  гостионицу  и  заиште  собу. 
^дмах  је  легао  у  постељу.  Гр'  зница 
1  16  протресла.  Но  он  заспа. 

Непрестано  је  бунцао,  стењао,  пла- 
ао,  молио. 

Кад  око  неко  доба  ноћи  њему  по- 
[и.  Осетио  је  да  му  се  нешто  топло 
гано  по  усти  разлива.  Он  скочи  са 
)стеље  и  пожури  вратима  да  зовне 
>га  у  помоћ,  али  се  стропошта  крај 
>стеље  на  под  а  крв  му  поцури  из 
5та.  У  часу  беше  се  занео,  те  је 
жао  ту,  док  му  крв  није  одишла. 
*да  је  дошао  себи,  беше  слаб,  блед, 
.о  издишући  жижак.  Он  се  насмешио 


па  рече:  ,,Хвала  Богу,  бар  ће  се  ско- 
ро  свршити!"  Тада  му  опет  суморна 
црта  паде  на  лице,  па  ће  изустити.:  „0, 
не  хвала  Богу  —  народ  мој  несретни 
губи  опет  једну  снагу!"  Сузаму  је  по 
томе  покапала  лице,  и  он  уздахнув 
изусти:  „Милче  моје  вазда  сретно  било  !** 

Миодраг  је  мисдио  да  ће  ту  ноћ 
умрети.  Он  је  скроз  прозебао,  лежећи 
у  лаком  оделу  крај  Дунава  на  земљи. 
Није  сиромах  ни  мислио  да  су  то  тек 
први  весници  оних  страшних  и  горких 
мука,  које  ће  у  животу  претрпити. 

Миодраг  није  ту  ноћ  умро.  Он 
је  доживео  и  сутрашњи  жалостан  дан 
дачује  и  да  се  увери,  да  је  Милче  испро- 
шено  и  прстеновано.  Одмахјесео  на  лађу 
вратио  се  у  Пешту  натраг.  Биојесу- 
више  блсд,  и  слаб  и  кашљуцао  је.  Ни- 
је  више  писао  а  врло  је  мало  учио. 
Понајвише  је  лежао  на  свОм  кревету 
и  уздисао  је.  Врло  је  ретко  на  улицу 
излазио  а  није  трпио  више  ни  друштво. 
Његови  су  другови  знали  шта  га  тиш- 
ти  и  поштовали  су  његову  тугу.  Нису 
могли  да  прежале  свога' доброг  и  при- 
мерног  друга  и  пријатеља. 

Глас  им  1е  дошао  да  се  Милче  вен- 
чало.  Ту  вест  нису  смеликазати  Мио- 
драгу,  ал'  он  је  осетио  онај  тренут, 
када  је  она  пред  олтаром  заклетву 
свом  мужу  изрекла;  а  погазила  свето 
дату  реч.  Онје  мирно  подносио  своју 
тугу  и  бољу,  а  то  је  причињавало,  да 
му  је  боља  у  једном  стању  се  одржа- 
вала,  и  живот  се  продужио. 

У  таком  положају  прошла  је  цела  зима. 

Међутим  Милче  се  венчало,  онаје 
постала  Зоричићева  љуба.Дрестале  су 
серенаде,  престала  је  она  весела  бука, 
престало  је  оно  ласкаво  удварање;  а 
наступио  ]е  редован  домаћи  живот.  Г. 
Радивој  радио  је  свој  посао ;  но  одмах 
првих  дана  научио  је  своју  жену,  да 
он  после  вечере  мора  одлазити  у  ка- 
вану,  јер  тамо  су  сви  његови  другови,  па 
и  он  неће  да  мимо  света  живи  неће 
да  се  изгуби  из  вида.         (НаставнНе  св). 
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НЛРОДНЕ  ПЕСШВ. 

Поштуј  старцјега. 


т\А  мајка  девет  милих  сина, 
Осам  мајка  лепо  оженила, 
И  деветог  почела  женити. 
Беседи  јој  синак  понајмлађи: 
„Узми  мајко  штаку  и  навлаку, 
„Па  ти  иди  у  гору  зелену, 
„Сутра  ће  нам  нови  гости  доћи, 
„Па  ће  нама  љуто  забавити, 
„Што  држимо  тебе  стару  мајку, 
„Што  држимо  у  пребели  двори. 
Узе  мајка  штаку  и  навлаку, 
Па  отиде  у  гору  зелену, 
Ал  ве  пева,  већ  љуто  запева. 
Кад  ал  ево  из  горице  виле. 
Па  беседи  из  горице  вила : 
Заиисао 


„Што  не  певаш  остарела  мајко, 
„Што  нс  певаш,  већ  љуто  запеваш? 
Беседи  јој  остарела  бака: 
„Тешко  мени  из  горице  вило. 
„Тешко  мени  и  до  бога  мога, 
„Ранила  сам  девет  милих  сина, 
„Осам  сам  ти  оженила  лепо, 
„Кад  сам  стала   деветог  женити. 
„Отера  ме  у  гору  зелену. 
Беседи  јој  из  горице  вила: 
„Иди  двору  остарела  мајко, 
„Ту  ћеш  наћи  од  девет  синова, 
„На  сред  двора  до  девет  гробова. 
Како  вила  у  горици  рекла, 
Тако  мајка  на  двору  затекла. 

Лдексије  Ваоин. 


0  ПРЕТОВЛРНВЛБУ  ШКОЛСКЕ  ДЕЦЕ. 

ОПОМЕНА  РОДНТЕЉИМА,  УЧНТЕЉИМА  И  СВИМА  ПРШАТЕЉИМА  ДЕЧИЈИМ. 

од  дра  Фридриха  Вилхелма  Фрике-а. 

(Наставак). 


акле  имали  би    ученици  тиме  доста 
веџбања  за  мишлење.    — 

5.  „Ми  смо  овај  високи  степен  кул- 
туре  достигли  тек  иомоћу  оног  умног  блага, 
које  се  у  класичној  литератури  налази.  Ми 
морамо  дакле  нашу  децу  водити  томе  из- 
вору  знања,  ако  хоћемо,  да  нам  култура 
остане  на  тој  висини.*' 

Овде  више  није  реч  о  језику,  него  о 
Духу,  0  садржини  грчких  и  римских  умо- 
творипа,  па  да  видимо,  јесмо  ли  научили 
штогод  од  њих? 

Ко  би  то  могао  порећи?  —  Герман- 
ски  народ  живио  је  у  земљаним  колибама, 
и  одевао  се  животињском  кожом.  Нису  зна- 
ли  писати,  нису  имали  науке  и  уметности, 
нису  имали  ни  заната.  Римљани  им  доне- 
ше  прву  културу.  То  сведоче  млоги  стари 
градови  на  обалама  реке  Рајне.  Онда  су 
почели  примати  науке  и  уметности,  које 
су  донели  Карло  и  Франачки  народ.  Али 
право  образовање  добили  су  Немци  тек  о- 
својењем  Царкграда,  кад  су  се  Грци  раз- 
селили  и  њима  отворили  грчку  књижевност. 


Шта  би  Германи  на  умном  пољу  постигји 
да  су  били  сами  себи  остављени,  то  се  не- 
зна;  али  се  даје  закључити  из  умних  про«- 
вода  оних  људи,  који  са  грчком  књижев- 
ношћу  нису  у  додир  долазили,  да  то  ееба 
ништа  било. 

У  оцењивању  класичне  књижевносп 
не  само  да  се  саглашавам  са  филолозим 
него  тврдим,  да  је  уплив  Грка  и  РимљаеЈ 
на  садашњу  културу  још  већи,  него  што 
они  то  тврде.  Али  оћу  да  обратим  пажат 
на  две  тачке,  где  се  наши  назори  разила- 
зе.  Несмемо  изгубити  из  вида  ни  тавну 
страну  старе  културе.  Није  све  што  ј< 
класично,  лепо  и  добро.  У  тој  снлној  свет* 
лости  има  и  мрака.  Друкчије  не  може  бвтв- 
Нема  на  земљи  ничег  савршеног,  па  се  н« 
изузима  ии  стара  књижевност. 

„Грчки  живот  био  је  сасвим  друкчвјв, 
него  данас  што  је  наш,  па  зашто  се  онда 
у  школама  поглавито  он  изучава.  Давас 
већ  више  не  негују  младићи  и  људи  евоју 
лепоту,  као  што  се  то  види  из  живота  ста- 
рих  Грка;  положај  женских  у  друштву  с*- 
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свим  је  данас  друкчиЈи;  давас  иису  већ 
више  младићи  одушевљени  за  телесним 
веџбањем;  то  још  видимо  само  у  јахачким 
школама,  друштвима  за  гимнастику  и  дво- 
ранама  за  мачевање.  —  Шта  више  ни 
старе  драме  немају  више  на  позорницама 
никаква  успеха,  па  ни  преводи  текста  ни 
опширна  испитивања  музичара  о  ритму  у 
коралним  песмама  не  могу  да  извуку  ста- 
ру  трагедију  из  старих  књига." 

То  стоји,  да  сс  грчки  жнвот  не  може 
скроз  узети  као  пример,  а  тако  исто  ни 
римски. 

У  какве  поноре  не  гледимо  већ  кроз 
катилинарске  говоре  славнога  Цицерона,  а 
да  и  не  спомкњемо  списе  доцније  о  добу  ца- 
рева.  Не  треба  дакле,  безбрижно  давати  то 
као  средство    за   оплемењење    срца  и  ума. 

Са  овом  примедбом  није  вредност  кла- 
сичне  књижевности  побијена,  него  је  само 
доведена  у  праву  меру.  Само  ја  из  тога 
не  закључујем  оно,  што  филолози  закључу- 
ју.  Они  веле,  да  зато,  што  смо  се  ми  од 
Грка  и  Римљана  н  а  у  ч  и  л  и,  зато  се  морамо 
и  даље  учити.  Но  ја  сумњам,  да  тај  за^ 
кључак  требатако  да  гласи.  Пре  би  овако 
могли  казати:  Нисмо  могли  бити  пре  без 
грчке  образованости,  али  сад  можемо. 

Једно  столеће  за  другим  све  је  више 
мисли  од  какве  вредности  из  старих  класи 
ка  побирало,  и  пренашало  у  данашњу 
науку.  Ко  стоји  на  висини  сувремене 
^бразованости,  бадава  ће  т^^ажити  у  кла- 
;ицима  какву  нову  мисао,  иш  бар  таку. 
соја  досад  већ  није  позната,  све  је  то  већ 
1зцрпљено  и  пренешено.  По  томе  дакле,*  кад 
'И  ми  нашој  деци  дали  само  садашње  об- 
•азовање,  ми  би  их  уједно  и  класично  изо. 
разили.  Свака  мисао  грчких  ФИлозоФа  је 
зета  и  у  системе  немачке  филозофијс,  или 
е  бар   0  њој  говори. 

Али  напротив  се  налазе  аебројено  из- 
9СНИХ  мисли  у  немачкој  филозофији,  за 
>је  нису  Грци  и  Римљани  ни  слутили.  Ми 
«о  стари  век  у  сваком  погледу  већ  ода- 
1а  надмашили,  те  је  по  томе  сувишно  ста- 
клаеичио  образовање.  Учити    оно  што  јс 


несавршено,    кад  имамо  нешто  савршепије« 
То  је  педагошка  погрешка. 

Уверен  сам  да  ми  нико  неће  моћи  по- 
казати  ни  једно  место  у  на/ци  и  уметнос- 
ти  где  смо  иза  тих  старих  народа  заоста- 
ли.  Може  бити  да  у  вајарству  Фидијас 
и  Праксител,  више  стоје  него  —  само 
},у  имена  модерних  вајара  да  споменем  — 
Каиова,  Данекер,  Торвалдсен,  Раух, 
Шванталер,  може  бити  да  ови  и  нису 
достигли  оне  прве,  али  у  сликарству  ћу  да 
споменем  име  РаФаел,  па  држим  да  ту 
неће  нико  посумњати. 

Још  мање  у  музици,  особито  што  се 
теорије  тиче. 

Но  овде  је  реч  баш  о  самим  паукама, 
и  држим  да  не  ће  ни  један  човек  без  пред- 
расуде  посумњати  да  данашња  наука  више 
стоји  него  ондашња. 

Пре  се  изучавали  Аристотело  и  Плини- 
је  као  највећи  научењаци;  али  коби  их  са- 
д  а  предпоставио  Њутну,  Хумболту^ 
Дарвину;  или  да  споменемо  имена  Ла- 
воазш]е,  Б  ептолет,  Б  ерзе  лијус,  Ли- 
биг,  Фиради.  Онипрви  спадају  свакојако 
јошу  историју  природвихнаука.Тако  сеисто 
односи  Иродот  иТјукидидес,  Ливије  и  Тацит 
према  Милеру,  Хердеру,  Шлосеру. 
Ранке-у,  Момзену;  а  Питагора,  Плато, 
Архимед  према  Њутну,  Лајбницу,  А  ј- 
леру,  Лапласу,  Гаусу  и.  т.  д. 

Култура  данашња  дакле  неби  ала,  кад 
би  се  одклонило  толико  учевно  градиво,  не- 
го  би  се  дигла  као  лађа,  која  се  терета  опро- 
стила. 

Сви  данашњи  европски  народи  су  у 
својој  младости  учили  од  Грка  и  Римљана, 
па  су  дужпи  да  су  им  зато  благодарни;  али 
ти  народи  су  данас  у  своме  зрелом  добу, 
сад  већ  треба  класична  књижевност  да  сту- 
пи  натраг,  да  дође  у  архиву. 

Ако  се  то  приведе  у  дело,  онда  није 
решено  само  једно  питање,  него  су  отворепи 
нови  путеви  културном  напретку. 

Тиме  би  се  учевни  терет  знатио 
смањио.  Питање  о  пр  ето  варен  ости  бн 
било  у  пола  одклоњсно. 
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А  тиме  би  се  створила  и    школа   за  о-  I 
Г)ра1^овање  у  правом  смислу. 

Пре  је  била  гимназија  такова  школа, 
која  је  својим  питомцима  давала  све  основе 
ондашшег  образовања.  Али  онда,  кад  се 
природне  науке  тако  унапредиде,  кад  су 
модерни  језици  и  књижевности  таку  важност 
добиде,  онда  гимназије  више  нису  биде  то 
што  су.пре  биде.  Она  се  трудида  да  опет 
то  буде,  па  је  примила  и  те  нове  основе 
међу  своје  предмете,  али  је  тиме  створида 
то  питање  о  претоваривању.  Не  само  да 
лекари  ишту  да  се  то  .  питање  у  корист 
дечијег  здравља  реши,  него  и  сама  ствар 
по  себи  изискује,  да  се  то  питање  већ  један- 
пут  одклони.  Гимназија  мора  н  на  даље 
остати  школа  за  образовање,  само  треба 
да  се  удеси  према  данашњим  кудтурним 
одношајима.  А  то  се  може  од  прилике  овако 
учинити. 


Средиште  целе  наставе  треба  да  је 
матерњи  језик. 

Формално  образовање,  што  се  у  опште 
од  граматике  изискује,  може  се  пре  и  сигур- 
није  постићи,  кад  се  скдоп  матерњег  је- 
зика  изучава,  као  што  је  то  био  сдучај  у 
Грчкој.  Поштоби  тако  деца  у  школи  научш! 
сам  језик  живом  речју  свакидашњим  гово* 
ром,  лакше  и  боље  би  могли  схватлти  хух 
самога  језика.  Ради  сравњивања  нека  сјјхи 
Францески  и  енглески  језик.  Склоп  овнх  језш- 
ка  је  такав,  да  ће  се  доста  јасно  моћи  ви- 
дити  раздика  . 

Још  је  важнијакњижевно  ст.  Онаса- 
држи  у  себи  сво  знање  са  разних  поља  да- 
нашње  културе,  па  сваки  који  то  пршп 
стоји  на  висини  19  столећа,  а  уједно  је  по- 
примао  грчки  и  датински  живот. 

(СвршиКе  се.) 


НОСОВО  ПОЉЕ  ОД  ПРИШТИНЕ  ДО 
ВУЧИТРНА. 

(Из  писиа  (.  1њЏџт  А.  С.  Јоујакову) 

На  лево  од  града  Приштине  пружало 
се  поље,  што  ее  зове  Широким.  Кроз  то 
поље  IV«  час  од  Приштине  тече  рекаСитни- 
ца  лево  је  омален  брежпи  хрбат,  Голеш, 
овуда  је.  кажу,  побегао  Вук  Бранковић  из 
биткс.  Ишли  смо  около  једног  часа,  кад 
се  стадосмо  спотицати  о  силно  надгробно  ка» 
мсње  мухамеданеко,  на  њима  су  горе  исе- 
чене  чалме,  до  ових  споменика  су  опетдру- 
ги  прости  гробови  и  камепите  плоче,  а  о- 
ни  сигурно  обележавају  мссто,  где  су  са- 
рањени  хришћани.  Пењући  сс  уз  брежуљак 
било  их  јс  све  вишс  и  више.  На  вр  бре« 
жуљка  је  малена,  каменита  кућица,  око  ње 
је  пет  крушкових  дрвета;  пред  кућпцом 
сеђаше  дервиш,  који  ту  такође  има  своје 
станиште,  а  чувар  је  гробу.  Отвори  нам  вра- 
та;  унутра  су  стајала  два  велика  каменита 
гроба,  један  много  дужи  (има  га  до  3  ар- 
шина)  доста  висок.  други  је  нижи  и  краћи, 
оба  су  из  белог  камена.  Већи  је  гроб,  кази- 


вали  су  ми  моји  проводиоци,  Гази-Синава, 
дива  у  расту  и  всзира  Амуратове  војске, 
у  мањем  је  погребен  његов  слуга.  Оба  су 
пали  под  руком  Милоша  Обилића.  када  је 
распорив  султана,  отео  се  рукама  турсш 
па  са  своја  два  побратима  лробијао  секроз 
цслу  војску,  што  га  је  окружавала.  ^Да,  стра- 
шанЈС  биочовек  тај  Милош,  говори  дервни. 
није  само  да  је  убио  Гази  Синана  и  њего- 
ва  оружоношу;  видиш,  сви  ови  гробови,  све 
су  то  Турци,  што  их  је  Милош  погубио.  Ов 
је  стајао  на  вр  брежуљка,  ето  на  том  ме- 
сту,  где  је  сад  текија  (надгробни  спом^ 
ник),  усред  целе  војске  и  био  је  око  себе 
сваког,  ко  му  је  самодошао."  И  заиста,  с«| 
брежуљак  око  куће,  што  покрива  гроб  &• 
нан-паше,  сав  је  посејан  гробовима,  имак 
овде  на  X  и  љ  а  д  у.  И  сви  ти  пали  су,  по  пр^ 
^дању  не  само  православних  но  и  мухалс- 
даца,  од  руке  Милошеве.  Таког  парод  з*- 
мип1ља  себи  Милоша!  Ни  су  га  Црногорц^ 
узалуд  изабрали  као  символ  храбрости. 
лопг  савршено  потавњује  у  очвманародвн 
цара  Лазара. 

Лазара  памте    православни    као 
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а  не  као  јунака,  а  мухамеданци  су  га  ско- 
ро  већ  и  заборавили  са  свим.  Ова  ратна  ла- 
зиназове  се  Мазгитом,  ио  имену  оближ- 
њег  села.  Ту  је,  очевидно  морала  бити  на?- 
жешћа  битка. 

Пођемо  даље,  на  онда  сврнемо  с  вели- 
ког  пута  на  лево;  пустимо  се  брзо  у  доли- 
ну  једеу  обраслу  чешћу,  и  видимо  сиоме- 
ник  знаменитог  завојевача,  отоманова  уну- 
ка,  султана  Мурата  I.  Споменик  тај  је  до- 
ста  1'елика  четвероуголна  зграда*  од  белог 
камена  са  зарубастим  кубетом,  једном  ре- 
чи,  џамија  без  минарета.  Од  ње  мало  даље 
је  зграда  за  дервише  и  госте,  ту  је  и  про* 
страна  башта  са  доста  воћа.  Ту  је,  веле, 
био  турски  око,  и  споменик  је  подигнут 
5аш  на  оном  месту,  где  је  стајао  султанов 
шатор,  под  ког  је  ушао  Милош  као  пребе- 
галац  и  убио  турскога  цара.  У  текији  тој 
'е  кенотаФ,  огроман  дрвени  гроб  под  црве- 
1им  свиленим  покровом,  по  коме  су  белом 
;вилом  извезени  стихови  (суре)  из  корана. 
1ел<>  гроба  стоји  грдна  чалма  од  саме  сви- 
[е.  С  обе  стране  гроба  стоје  по  два  свећ- 
вака,  а  у  њима  су  воштане  свеће.  Над  гро- 
*ом  је  бронзова  лустра  бечке  „мустре."  П6 
идовима  текије  су  исписани  арапски  нат- 
[иси.  У  кенотаФу  је,  веле  само  срце  и  ут- 
>оба  султанова,  а  тело  је  однешено  у  Бру- 
у  и  сарањено  тамо  с  његовим  претцима. 
^енотаФ  и  споменик  били  су  поруп1ени  док 
X  није  серашћер  Хуршид-паша  оправио 
ре  једно  30  година.  Путник  ће  ту  бити 
епо  дочекан,  а  о  каквој  опасности  ни  раз- 
>вора  нема. 

Од  гроба  муратова  пењеш  се  опет  уз- 
рдицом  кроз  честар,  затим  се  опет  спуш- 
^ш^  иа  улазизиш  у  пространо,  као  длан 
»вно  иоље.  По  где  где  је  тек  на  њему  че- 
ги.  Пут  је  широк,  нробијен  коњским  копи- 
1ма  и  точковима  широких  кола,  у  које  ко- 
>вци  упрежу  волове  па  гоне  рану  и  сено 
једног  места  на  друго,  а  на  којима  се  о- 
^т  не  изиђе  лако  изагранице  Косовскога  по- 
I.  За  пола  часа  дођосмо  до  Лаба,  који  те- 
преко  поља,  а  обала  му  је  покривена 
>бом,  ракитом  и  рогозом  и  утиче  близу 
х^а  места  у  Ситницу.  Преко  Лаба  води  мост 


дрвен  и  камепит,  испрва  је  морао  бити  сав 
од  камена,  а  кад  се  стао  рушити,  Турци 
разнесу  камење  па  га  замену  дрветом.  Тај 
мост  и  малено  сеоце,  што  је  ту,  зову  се 
Бабиј  мост.  Не  далеко  одавде  су  ми  пока- 
зали  на  село  Р  а  с  к  о  в  о. 

Становници  уверавају,  да  је  Милош, 
борећ  се  сам  посред  целе  војске  Турске> 
најзад  малаксао  и  непријатељи  га  ухвате 
и  свежу  му  руке  и  ноге,  но  опет  му  за  ду- 
го  нису  могли  ништа  учинити;  од  главе  до 
пете  био  је  оклопљен  оклопом,  о  ног  се 
сломила  свака  сабља  и  буздован,  и  нико  се 
ннје  могао  досетити,  како  да  му  се  скине 
та  одећа,  која  је  као  сливена  на  њему  сто- 
јала.  Ту  код  моста  десила  се  нека  баба 
што  је  прала  рубље  у  реци.  Она  дође  Тур- 
цима,  што  су  водили  Милоша,  и  покаже  им 
једини  отвор  Милошева  оклопа.  Отуд  је,  рек- 
ли  су  ми,  име  тога  моста  Бабиј.  Поведу 
Милоша  неколико  корака  даље;  баба  ста- 
ла  учити  Турке,  како  ће  да  откују  Ми- 
лоша.  А  јунак  не  могући  макнути  ногом 
ни  руком,  јурне  свим  телом  напред  и  од- 
гризе  баби  нос.  Отуд,  проДужује^Косовски 
чичероне,  и  село  с^^1«од*^м6ста  не  зове  Ба- 
биј  мост,  као  што  зову  људи,  који  не  зна- 
ју  твари,  него  Бабиј  нос.  Нојоши  ту  с 
Милошем  не  могоше  ништа  учинити,  пове- 
ду  га  још  даљс  и  тек  у  идућем  селу  рас- 
кују  јунака,  и  од  тога  дана  село  се  зове 
Расковом.  Тако  Косовци  привезују  називе 
своје  околине  са  предањем,  особито  с  оним 
што  говори  0  љубљеном  витезу.  У  једном 
часу  растојања  на  десно  при  подножју  го- 
ре  налази  се  минерални  извор,  што  се  зо- 
ве  Милошева  бања,  ту  се  Милош  купао  пре 
битке.  Даље  такође  десно  од  пута,  је  село 
Самодржа,  где  су  развалине  оне  цркве,  у 
којој  је  Лазар  причестио  војску  пред  бит- 
ком,  с  том  црквом  доводи  народ  у  свезу 
предање  о  спору  међу  Урошем  и  Вукаши- 
ном  0  царску  круну  („Урош  и  Мрњавчевићи.) 
Жао  ми  је,  што  сам  тек  касније  дознао  за 
цркву,  и  што  ми  нико  за  њу  не  рече  док 
бија  на  Косову,  а  вредно  би  било  распи- 
тати  шта  се  прича  и  о  том  старом  спомени- 
ку  славе  српског  народа  и  његове  величине. 


1531 


3      А      Ћ      О      Р. 


1532 


Прслазсћи  Лаб  тамо  и  амо  је  нуно  гроб- 
ља  на  све  страае.  За  по  чаеа  сусретненас 
други  брежуљак  сличан  оном,  на  ком  се  по 
предању,  Милош  борио;  и  ту  се  крв  пото« 
цима  лила,  судим  по  томе,  што  је  на  сва- 
ком  кораку  мусломанска  могила  с  чалмом 
или  могилном  плочом.  Место  је  већ  зарасло 
дубовом  чешћу.  Даље  се  скоро  не  може  ви- 
дити  гробља.  Поље  је  глатко  и  равно  до 
самога  Вучитрна,  који  је  од  Приштине  2 
часа  далеко.  Тек  под  самим  \е  местом  зем- 
ља  обрађсна. 

Другог  пута  ћемо  по  руском  путнику 
даље  разгледати  наше  тужно  Косово  поље. 

Н.  К. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Пелаги!  хао  књвжевник. 

(Наставак.). 

Г,  Пелагић  износж  прво  иракткчнж,  а  за  тнм  н 
теоретскж  програж  соцжјалиста.  Тога  реда  дрхаћемо 
се  н  иж  прн  оценж. 

Лрактжчнж  захтеви  соцнјалжзма  нзпосе  у  њего- 
вој  књизж  не  вжше  од  лжста  и  по,  Бад  бж  писацје- 
дипо  то  хтео,  да  изнесе  свету  правтичнж  срограм, 
„новжх  људж**,  иж  протжв  тога  не  би  жмади  ништа. 
Алж  он  је  себж  ставио  за  задаБу,  да  осветлж  и  обра- 
зложи  захтеве  социјализиа,  а  то  се  богме  небе  ни- 
кад  лостићи,  кад  се  сано  хаже :  ми  хоћемо  ово  и  ово! 
Тако  ће  се  само  погрешпи  појмови  о  ваквом  начеду 
још  већма  ширити  и  утврђаватж  у  публжци.  Јер  шта 
н.  пр.  може  пепосвећен  чжтадац  звати,  шта  звачн 
„оделење  цркве  од  државе''  илж  ,.уциштење  стајаће 
војске''  кад  се  о  томе  нншта  из  блвже  ие  реБве?Је 
ди  икоие  Јасно,  кад  се  просто  каже ;  ,«а  судска  и 
адмивнстратнвна  управа  треба  да  се  сведе  на  нај- 
јевтинији  и  на  најпростији  начнн  ?''  Али  како  ?  То  је 
остављеио  читаоцима,  да  свако  пресуди  како  ко  зна 
н  како  се  коме  допада.  Посде  г.  11елагић  меће  у 
практичии  ирограи  соцжјадиста  и  такве  ствари,  ка- 
кве  ие  тражж  ни  једиа  соц.  странка  у  ниједној  др- 
жави.  Он  вели  н.  пр. :  ,да  се  Фабричиим  радницима 
и  осталим  иадпнчарима.  слугама  н  најамиицима  за- 
коиом  одреди  награда  иремапотреби,ато  ие 
треба  да  буде  мања  од  три  динара  диевно,  па  ма  то 
био  и  иајлакшн  посао".  То  је  специјално  Пелагићев 
захтев,  а  он  је  себи  узео  слободу,  да  га  свету  про- 
даје  као  захтев  социјалистичке  странке.  А  таквих 
^узахтева"*  има  више  у  тој  књизи.  У  колико  се  такав 
поступак  са  „стварпошћу"  слаже  то  пек  изводи  сам 
г.  Пелагић  пресудити.  Нико  му  не  иоже  кратити  ако 
оп  хоће  за  своју  личпости  пајдуђи  програм  да  истак- 
пе,  ади  опда  нексе  пе  размеће,да  говори  у  имедругих 
људи.  То.1ИКо  би  могао  и  сам  г.  Пелагић  учтжвбити* 


И  за  еве  те  захтеве  —  ж  зк  евоје  совепгае,  ш 
и  за  оне,  што  их  одиста  социјалнстнчве  етраш  м- 
стављају  —  велн  г.  Нелагић :  „И  саме  ноле  ша^Ј» 
ж  човечпе  вл&де  неккх  држава  веБ  у  велко  рш 
да  се  тж  захтевж  остваре  потпуно".  То  је,  с  оврФшт^ 
њем  лаж,  а  бнла  хотимична  или  не  —  то  је  шт 
свеједно.  Г.  Пелагић  у  опште  велн,  да  се  иоцш 
ауторитетима,  па  ма  то  биде  баш  и  свме  владе.  1ђј 
он  тако  јако  мрзи.  но  воје  постају  одмах  „чоте 
и  &апредне",  чим  треба  да  са  наведу  као  прнхер.  д 
чак  и  оне  остварују  Пелагжћеве  захтеве!  Заа^^цу 
својнх  речж  оп  свавог  часа  потеже  »разу,  ..тфеп 
потврђује  чувенн  научар"  ж  т.  д.  А  овамо  ијеп 
проучжо  дотичпог  чувеног  научара,  н.  пр.  у  океп. 
где  говори  0  својиии,  иаводи  Прудонове  речж:  .а<1* 
јина  је  грабеж'\  а  не  зна,  да  су  те  речи  нзреч1» 
још  у  велнвој  Француској  револуцнјн  (1789);  х*а< 
он  н  не  зна,  да  Прудон  нцје  нж  бно  принцннијеа 
противннв  приватне  својнне,  него«  баш  на  прт 
он  је  прииадао  тако  званој  „жалограђанској  (тџ- 
дистичкој  страпцн*'.  Е,  алж  одкуда  ће  то  г.  Пш- 
гвћ  анати !  .За  то  је  нужно  прочитатм  Лрудош  1^ 
гове  прејемнике  и  његове  критнчаре,  а  то  ее  р 
слаже  са  Пелагићевом  стварношћу !  На  посЈетсу.  г. 
Педагнћ  ј  е  у  том  погледу  врло  дрзав.  Он  н.  х^  у^ 
стави  иеку  тврдњу,  па  одмах  за  тим  веЈИ,датем- 
гове  разлоге  потврђује  н  знаменитм  научар  -  ре 
цимо  —  Кетле.  А  овамо  Кетле,  тај  одмста  зниаш 
социјални  •изнчар,  писао  је  још  онда,  кад  суг.  Е^ 
лагића  ,дрешиди  нз  пелена",  дакле  не  Бетле^  к1 
Педагнћ  потврђује  Кетлеове  наводе  н  то  разре  р 
његовим,  њему  само  својственнж,  пачииом.  Нвјш 
ја  сам  г.  Пелагића  ухватно  у  нечем.  Он  веУм! 
није  нн  прочитао  оие  иисце,  воје  паводж  за  нфп;;! 
својих  „назора',  пего  је  те  цитате  покупио  које б 
члапва  „Реалнн  правац  у  науцн  и  жжвоту"  од  *л 
Оветозара  Марковнћа,  ;коЈе  из  другнх  распрш  в 
српском  језику.  Да  богие,  то  је  необарнвн  дош  »^ 
гове  дубоке  иаучпостн  и  оријашке  ств&рноста. 

Из  Пе  лагићеве  књиге  дакле  неће  чжталад  ба 
ннвакосе  уиознати  са  практнчним  захтевнжа  е«^ 
листичке  странке.  Чуће  сахо  .,клелет  нлвва,  ^ 
брашпа-брашиа  нема.  По  томе  дакле  нцје  нв  ^■Ј' 
смисла  да  таква  књига  има  угледа  света.  У  најбз^е! 
случају  пеће  пиком  нншта  користитн,  а  ноже  ји** 
песе  штете  у  толико,  у  колико  шмрн  и  утвр^!7 
погрешне  иојмове. 

Сад  да  видимо  како  стојнмо  са  теоретскввдиа 

б)Теоретсви  део.  Предозећи  на  иретресО' 
теоретског  дела,  морамо  радн  бољег  разуневава  1** 
колико  речн  претходно  рећн. 

Социјалнзам,  као  и  свака  идеја  о  друшпе«! 
преображају,  јавио  се  у  почетку  своне  као  ут*в^ 
као  учење  пуно  Фантастнчких  пдцрта  о  б^дт^ 
уређењу  државе  н  друштва.  Појединн  женч*^ 
умови  свлопили  су  готов  нлан,  иа  војен  т^^ 
се  васпоставн  иово  др^штво.  Нацрталн  су  д«  >^ 
снтннје  поједнности  будуће  царство  среБе  в  &Л1* 
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ства.  Отуда,  колнко  је  било  таких  светлих  умоза, 
којих  се  дубуко  срца  коснула  човечија  невоља  и 
људски  јад,  толико  је  бнло  и  разних  система,  школа, 
које  су  инале  мање  више  племенитнх  и  даровитих 
лоследовалаца.  Такн  системи.  школе,  бнли  су  Сен- 
Синонов,  Фуријеров,  Кабеов  н  т.  д.  Свн  тн  системи 
бнли  су  плод  великог  ума  н  племе  ните  душе,  али 
свима  је  била  општа  махиа  та,  што  су  бизн  —  пе- 
научни  и  баш  с  тога  Фаптастичии.  Тек  од  1848  год. 
уздигао  се  социјализам  до  екзактне  науке,  а  пре 
тога  био  је  веровање,  релвђија«  ннкако  пак  наука. 
(Наставвће  се). 

Летопис  Матице  српске  уређује  А.  Ха- 

џић.  Књига   132.  1882.    Свеска    четврта.    У 

Новоме  Саду  сриска  штампарија  дра  Сјст. 

Милетића.  1882.  8-на  стр.    152.  Цена    70  н. 

Као  дојакошње  свеске  летописа  тако  и  ова  дола- 

8И  са  лепим  и  обилинм  садржајем.  Првн   чланак  ^По- 

глед  на  економпн  развитак  људски''  од  дра   Н.   ђор- 

])евића,   није  нстипа  пикакав   самосталан   рад,   него 

нам  изпоси  мнсли  иемачког  ФилозоФа  Лоце-а  о  раз- 

витку  садањега  друштва.  али  у  њеху  нма    пуио  ва- 

љаннх  напомепа  и  умесно  се  нстичу  иапе,    које  нду 

уз  сав  наш  папредак,    те  му  зпатно    побијају    цену. 

Нарочито  помнње  .1оце     значајност  куБе  и  нородице 

за   привредни  живот,  које   треба  да   буде     гарапција 

сталнога  напредовања.  Волелн  би,  да  ј^  језик  на  пе- 

кнм  местнма  лакши,  а  и  увод  је  без  нужде  пун  фн- 

гура,  које  се  тешко  могу  да  разуму. 

^^Путничке  слике  (Подрнм  и  Метохија)''  од  П. 
Срећковића  свршује  се  у  овој  свесцн  ннтересантннм 
лодатцнма  за  нашу  пародну  кабалнстику.  Писац  по- 
11пн>е  јогп  опадањс  Срб^  у  пећској  нахнјн,  те  н  ту 
слушамо  ону  нсту  жалосну  песму,  која  пам  долазн 
са  свију  народних  размеј^а,  па  којима  се  пјш  народ 
налази. 

Па  трећем  је  месту  „Добра  партија.  Прнповетка 
Милапа  Савнћа."  Поред  све  жпвости  поједипих  сце* 
ла  и  доброг  характерисања  „особа,**  што  ће  учипитн 
ца  ће  се  ова  приповетБа  радо  да  чита,  нпак  не  мо- 
госмо  да  се  отмемо  утиску  да  то  није  миого  утекло  од 
дочетничког  посла.  А  то  тек  пнје  у  стварн.  Цитнранн 
;у  шта  више  н  пемачвн  стихови  од  Хајпе-а  (на 
^тр.  75.  цела  једпа  песмнца),  што  мора  битн  пепри- 
атио  за  чнтаоце,  којн  пе  знају  немачки,  а  —  како 
анас  стварн  ст*>је  —  тих  је  веднка  већипа  у  на- 
пој  чнталачкој  публнцн.  То  чине  до  душе  и  другн 
[нсцн,    али    увек   себн  па  штету. 

Под  „Апологвја  Лукнјана  Мушицкога''  саопштно 
е  вреднн  нроФ.  Александар  Сандић  и  друго  писмо 
[итропоспог  песлика  митрополпту  Стратимировићу 
ирво  је  штампано  у  другој  овогодишњој  свесци), 
ојим  је  изазвао  сретан  обрт  у  свом  —  кроз  две  и 
о  године  —  патничком  жнвоту.  Г.  Сандић  је  доб- 
о  учинио,  што  је  садржај  тога  лнсма  извео  и  у- 
ратко  нашнм  садањнм  књнжевлим  језнком  и  лали- 
10  па  исти  неке  историчне  ремнписцецције. 


У  рубрнцн  „Књижевпост*  реФерује  лам  на  том 
послу  опробани  С.  В.  Поповнћ  о  ^Цнзу  српских  прн- 
поводака  Вука  витеза  Врчевића.''  Изводн,  што  их 
реФеренат  наводи,  побуднће  зацело  у  многоме  жељу 
да  узис  те  приповетке  у  руке,  те  да  се  наслађава 
оригнналном  Формом  и  духом,  што  кров  њих  веје.  Н 
по  нашем  мњењу  ваљало  бн  да  се  па  исте  угледа 
српска  уметничка  новела,  ако  желн  да  постнгне 
успех  у  светској  књижевиости.  Као  што  је  читаоци- 
ма  овога  листа  цознато,  премнпуо  Је  неуморни  Вр- 
чевић  13.  авг.  о.  г.  у  Дубровнику  и  оставно  је  иза 
себе  внше  дела  у  рукопису.  Хоће  лн  бвти  у  нашем 
народу  толнко  свестн,  да  сачува  ту  оставину  од  про- 
пастн? 

Па  крају  и  ове  свеске  налазесе  нзводи  из  занис- 
ннка  књижевног  одбора,  књнжевпог  оделења  и  главне 
скупштине  1879.  год. 

Ова  свеска  „Летописа**  је  последња  за  ову  годн- 
ну  н  од  године  настаје  нов  течај.  По  дојавошњим 
свескама  јасно  се  внди,  да  се  уредннштво,  да  су  се 
књижевпнци  свом  снагом  трудили,  да  „Летоиис''  бу- 
де  у  сваком  обзиру  лепа  и  ваљапа  књнга.  .Детопис" 
је  огледало  нителектуалпе  спаге  овостраних  Срба  и 
наш  свет  требао  бн  обилпијнм  претплаћивањен  ла 
исти  —  јер  досадањи  одзив  је  врло  слаб  -—  да  по- 
каже,  да  цепн  ту  спагу  н  да  је  вољан  да  је  лотпо- 
маже  у  њеном  раду  за  напредак  књижевности  и  народч. 

М.  Петровић. 


Р  А  3  Н  .0. 

{Новимв  и  п/иицв),  Пеки  амернканска  повинар 
сравњује  повине  са  пупицама,  и  изгледа  да  из 
искуства  говорн.  Он  вели :  Новине  нграју  у  јавном 
животу  исту  улогу,  у  коју  и  пуиице  у  породичном  жн- 
воту.  Сви  се  њих  боје,  а  нико  их  пе  волн.  Док  одо- 
бравају  све  што  се  ради  дотле  их  поштују  људн,  а 
чнм  ночну  да  куде  н  грде  одмах  се  сви  сложе  у  же- 
љн,  да  ђаво  носн  те  пуннце! 

{Лаб/дови  /  Енглвсној),  Ове  дивне  тице  пливачн- 
пе  беху  лре  једно  седам  столећа  у  Енглеској  врдо 
ретке  ла  због  тога  су  вх  тамо  јако  ценили.  За 
владс  краља  Едварда  1У  (146М483;  пије  нико  смео 
осим  краљевнћа  лабуда  имати  а  ко  би  желео  да  га 
др:хн,  морао  је  пет  лоти  чистога  сребра  држави  пла- 
титн  —  то  беше  за  оно  доба  лрнлична  суиа.  Ако  је 
ко  јаје  лабудово  украо  беше  годину  дана  затворен  и 
још  је  морао  добру  суму  новаца  платити.  Ако  се  за 
кога  доказало  да  је  хтео  лабуда  гдегод  на  реци 
украсти,  па  му  ннјв  пошло  за  руком,  онда  је  увре- 
бани  иорао  онолнку  гомилу  жита  па  обалу  иетутн 
колнки  је  био  онаЈ  лабуд  са  уздигпутом  главом ;  жн- 
то  пак  није  смео  пико  дир  ати  већ  су  се  тице  њиме 
храниле.  Ако  је  ко  доиста  лабуда  украо  или  га  убио 
био  је  кажњеп  н  новцем  и  затвором.  Брнжљнво  су 
пазнли  на  лабуде  особнто  иа  реци  Темси  и  само  је 
краљ  (а  доцније  и  великаши  вароши  Лондона)  имаи 
искључнву  прнвилегију,  да  их  држи.  У  извесиа   до- 
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ба  годнЕе  стералк  бн  лабудове  у  један  валжв  Техсе 
па  тамо  бж  вшао  краљ  к  великашк  на  малик  чунк- 
Бкма,  да  кх  лове.  То  ловле&е  се  наравно  са  неким 
церемонцјама  обављало.  —  Краљица  Јелисавета  да- 
вала  је  своје  лабудове  сваке  године  очупатн,  на  је 
њихове  меко  перје  унотребљавала  8а  јастуке. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

{Шуђар  одгошор)  Шатоне«,  чувар  великог  пе- 
чата  Људевкта  XIII.  био  је  још  дететом  врло  досет. 
љив.  Једном  дође  неки  владика  његовим  родитељима 
и  аапиткнваше  малога  ШатенеФа  о  равним  стварима- 
Једион  приликом  вапита  га  ово: 

„Ако  ми  кажеш  где  је  Бог  добиБеш  једну  помо- 
ранЈу[у." 

,Д  ти  ћеш  добнти  две  ако  кажеш  где  није"  одго- 
вори  му  Шатоне*. 

(Двца  нвморају  соашта  знати)  Двоје  деце  баца- 
ло  се  на  улкцк  камењем.  Један  камен  оддетн  и  раз- 
бије  И8Л0Г  на  једном  дућану,  трговац  истрчи  иа  поље 
а  деца  куд  којн.  Трговац  виде  да  их  стнћм  не  може 
те  науми  да  нх  превари : 

«Деј,  децо  ходите  да  вам  нешто  хажем'\  вккао 
је  он  за  њкма. 

Један  од  њнх  се  на  то  охрене  н  довикне  му 

,.Деца  не  морају  свашта  знати'',  те    отрча  даље. 


НОВЕ  НЊИГЕ. 

Пошанија  Зма/'-Ј0вана  Јоваиови^ка,  Овеска  д  е  с  е  т  а, 
Ивдаје  српска  књмжЗра  Браће  М.  иоповнћа  у 
Новоне  Саду.  Српска  штампарија  дра  Св.  Миле- 
тнћа,  1882.  Цена  дн9от-издању  (иа  хартвји  боЈО  сло- 
нове  костк)  65  ммч.,  издању  за  народ  40  новч.  — 
Ишифе  нам  дачке  н  последња  свеска.  овога  дивно- 
га  дела,  вбирке  песама  нашега  песиичкога  славуја 
Змај  а-Јовановнћ  а,  и  тако  сад  ииамо  лред  со- 
бом  једну  нову  красну  и  велнку  књнгу,  која  је  урес 
нашој  књнжевности  и  правн  бисер  песничкн,  што  га 
је  велнки  песннк  нац^дим  тридесет  година  дана  ни- 
вао  из  своЈе  племените  душе  и  из  свога  осетљнвог 
н  родојБубнвог  срцана  дику  и  пон)С  народу,  у  којем 
је  могао  такви  песннк  понићн.  Цена  је  делу ]у  красноме 
нздању  6  Ф.  50  н.,  а  издање  за  народ  4  Фор.  Цело  де- 
ле  Н8Н0СИ  80  великих  табака.   Издавачн  су   радн   да 
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набаве  н  •ине  н  уметничкн  израђене  корнце  и  «у 
књигу.  Но  које  ће  моћн  само  онда  издатн.  ш  се 
јави  бар  три  стотине  потраживача,  а  до  сада  се  в«  > 
внше  ин  десетак,  а  оваку  књигу  ваљг.то  би  евас»Ј1- 
ко  у  штосјајнију  одећу,  у  што  леише  корнце,  шд^л. 

^^ули-ки  уввоци  Змаја-Јована  Јовановни 
На  Финој  дебелој  хартији,  у  укусном  малок  *«рип 
Стр.  112.  Цена  60  новч.  Свака  је  страна  заош^ти 
лепим  штампарскии  орнаментом.  м  у  одште  ее  Ч! 
издање  може  сравиити  са  лепнм  немачкнк  13]ш 
иа  песама  Мирза  ШаФвје  (Боденштет)  м  т.  д.  '/к 
песме  не  уступају  ни  мало  змајевмм  «,1)|у  лићт* 
који  су  припознатн  за  пајбоље  лмрске  песме  шјш 
што  их  је  писао  у  сретне  дане  своје,  кад  ну  је  к^ 
на  љуба  на  дому  цвеће  радости  н  ухнвања  ук 
ла  у  венац  среће  његове,  а  мђулмћн  уве#| 
су  су8е,штоихпесниклије  на  гробовнна  свЈџу  -...^ 
милих  и  незаборављених:  мнле  љубе  му  и  С1аткј№ 
чице,  које  све  покосн  злосретни  удес  у  нрераи 
добу  младссти  и  детињства.  Свакн  чнталац.  којж  / 
Еиао  у  жлвоту  своме  сЈИчна  удеса,  којн  јс  у  см 
веку  био  вадгод  худе  среће,  да  је  нзгубно  кв  тш 
загрљаја  коју  мклу  и  драгу  душу,  наћн  ће  у  ^и 
одјецима  срца  рањеиога  песника,  тумачења  к  утп 
и  својој  тузн,  своие  болу. 

Почетнице  природннх  паува,  Општи  /мд  /  1џ 
роднв  наушв,  написао  Т.  X.  X  е  к  с  л  и,  нревео  Др.  14 
за  Пачу.  швФ  општинских  лекара  у  Београду.  Ук 
Сад  издање  штампарије  А.  П  а  ј  е  в  и  ћ  а.  1882.  —  ј| 
ги  наслов :  Књигв  за  шнолу  и  народ.  Свеска  оска.  н 
стр.  102.  —  Ео  је  ииао  у  ру1Џ1  ма  коју  екеску  м 
„Бњига  за  школу  и  народ/  тај  ће  вредиоки 
давачу  А.  Пајевићу.  штампару  у  Н.  Саду  р^ 
искрено:  Евала!  Ове  су  књижице  нужне  каа  « 
хлеба  свавоие.  који  је  уопште  рак  да  аггогод  п 
а  овамо  не  може  се  улуштатн  у  дубље  стручв«  ■ 
чавање  овога  или  онога  предиета,  а  уједио  ну  I 
гу  књиге  ове  као  ^почетнице''  послужнтв  да  п 
веду  у  дотичиу  грапу  пауке  и  знања,  те  еу  ли 
ове  вњиге  добро  дошле  и  народу  н  шжолм  и  ху! 
би  бвло,  да  се  публика  овоие  подузећу  шт^  м 
одазове,  какоби  „Почетнице''  што  чешће  н  шп) 
ше  излазнти  могле,  јер  нећено  ваљда  вахтевап 
их  издавач  издаје  с  тога,  да  пуни  њнме  свој^  ш 
цине.  Цена  је  свесци,  увезаној  у  тврде  корнц'  '^ 


ПОШТ.  ПРЕШАШЦИША. 

МВ^  Јављамо  штов.  претплатницима  нашим,  да  су  нам  стигле  век  из 
терде  и  златом  унрашене  норице  за  оеогодишњи  „Јаеор^^,  које  могу    послу: 
за  оставЈвање  свакога  броја  листа,  кад  стигне,  да  се    чист    одржи.  а    на 
године  увезаће  лист  у  њих   сваки  књиговезац  будзашто.    Денн     је 
красним  коркцама  1  Фор.  а.  вр.  Издавач  Јавора':  Књижара  Луне  Јоцмћар 


,ДАВОР**  нвлазн  сваже  недеље  на  читавом  та- 
^аву.  Рувониси  се  шиљу  уредннку,  а  претплата  „Ад- 
миннстрацијн  ,,Јавора''  у  Нови  Оад. 


Цена  је  листу:  на  целу   т.  5    #ор.,  нл 
2  Фор.  50  иов.  на  трн  месеца  1  •ор.  Ш  пав^^| 
не  земље:  на  читаву  годину  б.  *ор.  а.   т^. 


ИдДАЛБ 


▲  Д7КН  Ј0ЦИ1кА  ИДРГГА. 


ШтАмпАРим  А.  ПАЈМВмиА  >    и^  О 


?АВОР 


ЈХјхочг  за. 


ожшж  ш 


ВлАСНик: 
*б-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^^ 


Уредник : 
-1-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИЋ.  ^-«- 


Бр.  49. 


У  Новом  Саду,  5.  ДЕЦЕМБРА.  1882. 


Год.  IX 


ЋУРА  ДАНИЧИ^Е 


(Свршетак). 


12ПС  рад. 


|годну  ову  прилику  или  боље  рећи 
'иеприлику  за  нае  код  Даничића  уно- 
дгрвбили    су  ани,  које  ее    њиме  лвпо 

Гадине  1866  шшове  ђакошиш  ешмкеа 
и  покровитељ  југоелавенеке  академи|е  Ђор- 
ђе  Штроемајер  ндшег  Дани^гаћа  у  Загреб, 
цему  ее  Даничић  и  одазове  те  у  Загреб 
орвј^е.  Као  што  је  он  обогатио  орган  књи- 
жевног  друштва  „српсве  словесности",  који 
је  и  уређивао  својим  ваљаним  радом;  тако 
је  исто  он  то  учинио  и  књижевном  органу 
југославенске  академије  „КаДи"  који  је  по- 
чео  излазити  године  1867.  Но  годину  дава 
пре,  дакле  већ  исте  године,  како  дође  у 
Загреб  штампао  је  он  у  „Кпј12еушки"  III  од 
1866  године  „Т  ипик  св,  Саве  за  Ора- 
ховицу"ито  ћирилицом,  и  ако  су  се  ос- 
тала  дела  других  писаца  у  књижевнику  ла- 
тиницом  Штампала;  исто  тако  штампао  је 
живот  св.  ЂурђаКратовца,  што  се 
надази  пред  службом  истом  мученику,  ког 
су  Турци  спалили  у  СоФији  године  1515 
као  што  то  живот  сведочи  у  осминајестој 
години  живота  му  зато,  што  ее  није  хтео 
потурчити. 

Са  својих    заслуга  буде  Даничић  одма 


изабран  правим  чланом  академским,  а  25, 
Јула  1867  год.  за  првог  тајпика.  Исте  го. 
дине  видино  ведиког  напрсдњака  у  је- 
зд»у>  Ђуру  Ддаптчића  као  конзервапгвца 
чдана  и  посданнка  у  српско  црквеном  ла- 
родном  еаборт  у  Еарловцима.  Као  што  већ 
рекосмо  развио  је  Даничић  снагу  своју  ду- 
шевну  у  ^КаЛи'*  југославенскеакадемије,  што 
се  већ  при  првој  књизи  његовој  опажа.  Важап 
јеодма  први  му  чланак  у  истој  књизи  о  су- 
гласним  словима  &  и  ђ  у  историји  словсн- 
ских  језика.  Већ  и  старији  филолози  прс 
Даничића  могли  су  лако  знати  како  је  по- 
стало  ћ  и  ђ  од  сугласа  тј  и  дј  иросто  њи- 
ховим  слевањем ;  али  како  су  ћ  и  џ  поста- 
ли  од  гт,  хт  или  ки,  ги,  ту  се  нису  ни- 
како  могли  домислити,  него  су  просто  рекли, 
да  ее  такови  сугласи  гт,  хт  замењују  са 
ћ  ђ.  Даничић  је  био  први  који  тај  појав  није 
тако  на  просто  узимао,  него  је  гледао,  како 
ће  то  знанственим  доказима  разјаснити  сра- 
вњујући  све  Фазе  и  промене  што  се  у  њи- 
ма  збиле,  док  је  кт  до  тј  дошло  са  слич- 
ним  појавима  у  језицима  сродним  т.  ј.  Индо- 
јевропским :  са  талијанским ,  Француским, 
шпанскиим  и  грчким.  Уз  то  мишлење  је  при- 
стао  и  Миклошић,  но  било  је  и   противника 
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као  што  су  Лескин,  Потебни  и  други.  Осим  Загреоу  у  ..Сриском  или  Хрватском",  а[4- 
тога  измељало  се  о  том  доста  разни  ми-  |  дња  Вукова  и  Даничић^ева  млого  је  помош 
шлења,  те  се  на  поелетку  ухватило  за  го'  те  је  саданпБи  проФесор  у  Загребачшсве- 
ворне  органс,  па  се  хтело  физиолоп1ким  пу-  I  училишту  г.  А.  Павић  могао  доћи  доновијв! 
тем  ту  важпу  појаву  у  Словенском  језику  ј  резултага  о  акценту  у  ,,Хрватскомјези1у, 
протумачити,  ноколкоје  нама  познато,  који  могао  је  доћи  ,,до  јасне  и  прегдедне ваук 
смо  у  томехтели  чути  мипЈлења  Даничићева  ј  о  какве  је  ријечи  у  данап1њсм  књижеш! 
није  он  још  пристао  уз  најновија  ту^мачсња,  |  језику  свак  од  четири  акцента  везан  иш 
Године  1868  читар.  је  Даничпћ  у  ссдпици  !  се  акценат  сваке  ријечи  у  свимњенимоп^ 
академској  рад  свој,  којпм  је  наставио  оно,  |  цима  мијења"  (Еас1.  кпј.  ^1Х). 
што  је  како  чусмо  у  Гласнику  започео,  а 
то  је  0  акценту  у  српском  језику,  п  то 
овде  сад  о  а  к  ц  е  н т  у  у  г  л  а  г  о  л  а,  које 
Је  разделко  на  врсте,  те  по  врстама  1)ади 
лакшег  посла  то  обавио,  а  на  послетку  дадс 
нам  преглед  о  том  агромном  раду,  тако  да  нам  |  К  о  н  с  т  а  н  т  и  н  а  ф  и  л о  з  о  ф  а  о  п  ра во п* 
показа  промене,  што  се  збивају  са  поједи-    с  у",  што  је  године  1868  читао  у  аЕадемр 


Кад  смо  тако  навели  рад  његов  о  и- 
центу,  враћамо  се  три  год.  у  1866  годинт 
кад  је  Даничић  писао  и  у  „б^аппе^  ш^; 
их  издаје  Југославенска  академија.  У  прл^ 
им  књизи  пише  Даничић    члапак  ^Кавп 


ним    акцентима  у   пеодређенохМ   начину,  са- 
дашњем  времену,  прво   пређашњем,  другом 


ској  седници  о  Константину,  који  је  жик^ 
у  првој  лоловини    XV    века.    Истс  годи 


пређашњем,  заповедном  начину.  првом  гла-  '  1863  читао  је  у  седници    академској  С1С11 


голском  придеву,  другом  глаголском  придеву, 
прилогу  садашњег  времена  м  у  прилогу  пре- 
ђашњег  времепа.  Изтраживање  своје  о  а  к- 
ц  €,«  т  у  и^  .тој  у  п  р  и  д  е  в  а  паставио  јс  он 
у  КаДи  књизи  Х|  У  и  5СУ1  пак  упознаје  нас 
са  г  р  а  м  а  т  и  к  0  м  Ђ  у  р  ђ  а  К  р  и  ж  а  н  и- 
ћа,  каноника  Загрсбачког,  који  је  живсо  у 
Русији  у  17  веку.  Упознаје  нас  зато  с  том 
граматиком  што  је  Крижанић  покушао  ство- 
рити  нам  такав  Словепски  језик,  који  би  био 
разумљив,  као  што  сам  вели:  „от  слмпх  Ру- 
сијанов  и  от  Словинцев  (Буглра,  Срба  и 
Хрвата)  и  от  Лехов  и  от  Чехов"  у  XX  Ка(1а 
имамо  од  Даничића  :  ,,н  р  и  л  о  г  з  а  и  с  т  о- 
т  0  р  и  ј  у  а  к  ц  е  п  т  у  а  ц  и  ј  е  X  р  в  а  т  с  к  е 
и  л  п  С  р  пс  к  с".  а  шта  јс  тим  прилогом 
хтео  довол,но  ће  оити  ако  наведемо  пеко- 
лико  речи  П1Т0  сс  налазе  одма  у  почетку 
истога  чланка:  ,,11оказавши  у  дојакошњим 
расправама    садаппБу    акцентуацију    нашег 


штудију  0  руко  п  и  су  Вл  адиславаГр« 
матика,  п1То  је  писап  1409,  у  ком  се! 
међу  осталог  налази :  живот  св.  Ћирм 
похвала  св.  Ћирилу  и  Методу  и  живот  Ијј 
рнона  епнскопа  Могленскога.  Исте  годк 
читао  је  о  Бугарском  рукописуБ! 
саном  го^>.  1277,  једном  од  најтрвј! 
еада  познати  књижевних  споменика  Бугзј 
ских,  где  је  казана  годи  а,  у  1?ојој  јеивсЈ! 
Године  1869  читао  је:  Индиј  ске  ир«' 
прозвапе  СтсФанит  и  Ихиијз 
пгго  је  п1тампано  у  И  књизи  „Сгаринам. 
1870.  Приповеткс  те  као  што  се  из  наа-Ј 
види  Индпјског  су  порекла,  у  ком  јеиа?'^ 
никло  књижевио  дело  „Панчантантра"  т 
пст  књига,  а  у  њему  су  Индијске  ир* 
које  сс  раширишс  међу  све  народе  1ц^- 
ске  и  Азијске,  то  усменим  то  писмениивв 
дањем  и  отуда  су  и  силне  приповеткз 
родие. 

Извор  им  је  дакле  у  Индији,  паквб^ 


Хрватског  и  Српског  језика,  какви  јс  у  по- 

јединијем    ријечпма  п  како  сс  у   облицима  |  Перзијског  и  Арапског   језика  преведе* 

њиховијем  мијсња  зажеље  х  потражити  \  меон  Сит  у  XI  веку  према  Арапскон:  ^ 

ј/е  ли  и    прије  била  така    или   ј  е  н  е-     Н^а  уа  Впппа"  2'т^((аг1т11^  хсс^      ■Ј/пУ^^ 

гда  била  другачија".  Овом  је    распра- 

вом  доврп1ио  Даничић,  колко  нам  је  позна- 

то  до  сада,   штудије  својс  о  акценту  у  Срп- 

еком    језику    или  како  он    рече    доцпије  у 


те  тако  преко  Грчке  књижеввости  д*^^ 
у  Срнску,  а  задржао  се  иети  назнв  Ст 
ф  а  н  ит  и  Их  ни  л  ат. 

Год.    1870    читао  је    своју    штуА«| 
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X  в  а  л  0  в у  р  у  к  0  п  и  с  у.  ко ју  читајући  дође 
до  потпуног  уверења  да  је  исти   Хвад  пи- 
сао  и  Николско  јеванђеље.  Год.  1871  издао 
је  у  Загребу  латиницом    „пословице".   Год. 
1872  читао  је  у  седници  академијској  гату- 
дије  своје :  Три  народне   приче,  Апо- 
кадипса  из  Хвалова  р.кописа,  Тондал. 
Ово  последње  је  приповетка  у  XII  веку  ла- 
тинским   језиком  написана  у   западној    Је- 
вропи  у   којој  се  приповеда,  како  је   неки 
витез  Ирски  Тондал  видео  муке  у  паклу  и 
радостн  у  рају.  Иста  та  приповетка  скра- 
ћена  је  у  Х1П  веку  и  такова  јс  преведена 
на  друге  неке  језике,  таку  причу  имамо  и  ми 
на  свом  језику     сачувану   у    рукопису    из 
XVI  века,  и     тако     нам  ју    Даничић     сву 
колко    се    сачувало     исприповедао  -у    ре- 
ченој  књизи  старина.   Исте    године    читао 
је  своје  штудиге  о   дваапокриФна  је- 
ванђеља,  а  то  су  две  апокриФне  књиге  и 
го:     Јеванђеље    Никодимово^    и     „припо- 
»вјест  Јосипова^.  За  тим  исте  године    чи- 
гао  ]е:Посланицу  св.  Саве  архиепи- 
Јкопа  Српскога,  што  ју  је  писао  из  Је- 
)усалима  у  Студеницу  игуману  Спиридону. 
^  њој  св.  Сава  јавља  игуману   Спиридону, 
^ако  нам  Даничић  садржај  наводи,  како  је 
драво  и  весело  дошао  до  светог  града,  по- 
лонио  се  светом   гробу  и  сва    места  оби- 
иао,  по  том  се  са  цедим  друштвом  разбо- 
ео  те  шаљући  благосдов  игуману  и  браћи 
;у  препоручује  се  њиховим  молитвама.  По 
ом  јавља  игуману  да  мушаље  крст  и  по- 
1С  који  је  полагао  на   св.  гробу  и   убрус, 
оји  су  му  онде  даровади   и    драги    камен 
[то  је  онде  нашао ;  додаје   да  је  рад  још 
гићи  у  Александрију  и  оданде  у  Синајску 
)ру  и  нада  се  да  ће   се  до    пролећа   вра- 
лти  својима.  У  истој  књизи  бигша   приоп- 
рЈе  нам  иосланицу  ТеоФила  патри- 
I  рха  Јеру  салимског  деспотуСрп- 
к  ом  СтсФану,  у  којој    моди    патријарх 
^спота  и  сав  народ  за  милостињу  манас- 
|ра  св.  Јована    крститеља  бдизу  Јордана. 
р  је  пао  под  „инопдеменике",  те  изгубио 
е  своје  земље  и  дохотке,  а  по  том  браћа 
н>ему  живљаху  од  мидостнње,  која  им  је 
лазила  с  Кипра,  али  најпосле  Кинар  узе- 


ше  Геновези  те  се  и  та  милостиња  прекиде. 
Год.  1872  заслуге  су  Даничићеве,  што 
их  стече  досадањим  великим  књижевничким 
радом  својим  и  код  петроградског  све  учили- 
шта  тиме  признате  да  му  је  ово  послало 
диплому  доктора  ФидозоФије.  Био  је  и 
чданом  чешког  учен.  друштва.  Тегодине  изи- 
шла  је  IV  књига  2  део  „81ап  р18С1  Нгуа^вк!** 
што  их  издаје  југославенска  академија  у 
којој  се  наставља  књижевни  рад  Дубров- 
чанина  Мавра  Ветранића  Чавчића. 
Живот  му  написа  у  тој  књизи  Др.  Ј.  А. 
Казначић,  а  за  штамп}  спремише  му  пес- 
ме :  Рјевш  гагИке  В.  Јагић,  Ре1ертша  Казна- 
чић,  а  наш  Даничић :  ТЈвкгапи^је  ћпкгз^^оуо 
Ро8Уе*Шб*е  Ађгашоуо.  б1з1и  бигапи  1  Некиђи. 
Пре  него  што  ће  отићи  Даничић  у  БеО' 
град  спремао  је  за  штампу  песме  К1ко1е 
6атб1ба,  кому  живот  написа  др.  Рачки,  што 
је  све  штампано  1873  год.  у  У  књизи  ста- 
рих  писаца.  Те  године  позове  министар  Но- 
ваковић  Даничића  у  Србију  натраг,  да  се 
прими  своје  старе  катедре  у  ведикој  шко- 
ди  Београдској  чему  се  Данжчић  одазва  по- 
вратком  својим  примивши  катедру  за  сло« 
венску  Фидодогију,  оставивши  Загреб  и  у 
њему  академију  и  њезине  књижевне  органе. 
које  је  онако  врстним  и  научним  радом 
својим  обогатио. 

У  Београду  је  Даничић  увенчао  досј^- 
дањи  рад  свој  двема  делима,  што  стекоше 
признања  и  хваде  како  код  Словеноког  тако 
и  код  не  Сдовенског  ученог  света,  јер  је 
у  та  два  деда  показао  Даничић  таку  стрп« 
љивост,  неутруђеност  и  тако  богато  знање 
Филодошко,  да  му  се  заиста  свакИ|  који  се 
и  разуме  и  неразуме  у  струци  тој,  дивити 
мора,  па  само  и  онда,  када  презрне  неко- 
дико  дистова  тих  књига,  што  свака  од  њих 
броји  скоро  на  400  страна,  а  та  су  два 
деда:  Историја  обдика  Српскога  иди 
ХрватсБОга  језика  до  свршетка 
ХУП  века  у  Београду  1ј874  год.  и  Осно- 
ве  Српскога  иди  Хрватскога  ј  е- 
3  и  к  а  у  Београду  1876  год.  Пре  него  што 
0  њима  коју  рекнемо  спомињемо  да  је  ДА- 
ничић  1874  био  и  чданом  народне  скупштине. 
У  историји  облика  ноказује  вам  Дани- 
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чић,  како  су  обдвци  нашега  језика  у  декли- 
нацији  и  вонугацији  гдасили  од  најстари- 
јег  добадо  XVII  века.  За  јаснију  илустра- 
цију  навешћемо  овде  саио  два  примера, 
један  из  именичке  а  други  из  заменичке  де- 
клинације  и  то  аако,  да  ћемо  показати,  не 
зашто,  што  би  нас  даље  одвело,  него  како 
те  речи  прођоше  обликом  својим  све  Фазе, 
од  најстарије  па,  како  рекосмо  до  XVII 
века.  Узмимо  нпр.  из  именичке  деклина- 
ције  пример  „апостол,"  који  је  доХ^Пвека 
ииао  за  трећи  падеж  множине  облик:  а  п  о- 
столомђ;  ево  како  би  најстарији  облик  гла- 
сио  па  редом:  апостола  •!•  1)ћјат8*апосто- 
латшјашз^апостола+шатз-ј-апостолоттЂв+апо- 
столо|мЂх;::а  п  о  с  т  о  л  о  мђ.  Један  пример  за 
заменицу  ?  лица  и  њен  облик  у  6.  поде- 
жу  једнине,  који  данас  гласи  т  о  б  о  м  ево 
свих  облика  редом:  ^уа-ј^^уа-^а-ј-уа^^^аћа  -ј-ат-^о- 
1)0-аш-тобој*-тобоју-тобов  и  тобом.  Дани- 
чић  је  за  све  обдике,  који  би  се  у  векови- 
ма,  из  којих  ми  књижевне  споменике  има- 
мо,  навео  силесију  цримера,  наводећи  тач- 
но  писца  дело  му  и  страну,  где  се  облик 
тај  наћи  може.  Тако  И8учав*јући  Даничић 
историју  свог  језика  могао  је  доћи  и  дс 
другог  мишлења  него  је  био  онда,  кад  је 
писао  „разлике  између  Српског  и  Хрват- 
скога  језика,^  онда  му  нису  могле  бити 
стране  и  туђе  Српском  језику  речи.  Толи- 
ко  0  ^историји  облика." 

Друго  му  је  велико  делокако  рекосмо« 
0  с  н  0  в  е.  У  том  делу  показао  је  он  ко- 
рене  речи  у  језику  српском.  Тим  су  се  ба- 
вили  и  други  показујући  корене  у  језику 
Индоевропском,  па  и  Старосдовенском,  но 
Даничић  је  у  овом  делу  тражио  корене  о- 
них  речи,  што  их  други  до  њега  непотра- 
жише,  а  тражећи  их  нашаоје  он  корене  у 
неких  речи,  што  их  нико  још  не  на]^е.  Ко- 
лики  је  труд  и  којаје  ту  трпељивост,  мо- 
же  се  видети  по  томе,  кад  се  рекне,  да  је 
Даничић  700  и  више  корена  показао,  који 
су  у  језику  Српском  и  из  којих  му  потичу 
речи.  Баш  у  то  доба,  кадаје  Даничић  већ 
дивовска  деда  у  науци  и  знаности  Српске 
Филологије  стварао,  обрати  се  Југославен- 
^ска  Академија  на  Српску  вдаду  с    модбом. 


да  јој  даде  Даничића,  да  отпочне  дедо,  ко. 
јим  би  крунисао  сав  свој  досадањн  рц 
књижевнички.  Пуних  10  година  прикугаш 
је  Југословенска  Академија  грађу  за  реч- 
нику  што  га  је  намислида  издавати  не  ха- 
дећи  трошка  око  тог  прикупљања,  те  ш» 
год.  1877  оде  опет  у  Загреб  да  отно« 
велико  то  дедо  своје.  Пре  него  што  о  к^ 
му  коју  проговоримо,  спомињемо  овде  још 
једно  ведико  дедо,  што  га  у  Загребу  датш- 
цомиздаде,  а  то  су:  когјеп!  о  г1Јеб1ш&оЈ 
пј1ћ  роб^аИјеш  и  ћг^а1бкот  111  бгрзкон 
је21ки.  И  то  је  дедо  ведиким  трудом  нше1- 
но,  што  признају  то  сви,  само  покушај  Дашра* 
ћев  не  допада  се  сваком,  да  из  мадо  кореа 
тодику  сидесију  речи  разног  значења  ше^ 
де  као  што  се  тако  изразио  у  Архивуа 
Слов.  Филологију  проФ.  Вг.  А  Вгискпег.  - 
И  тако  додазимо  до  најсдавнијег  му  дед 
којим  би  крунисао  сав  свој  досада&и  ри 
да  га  од  њег  не  отрже  смрт,  те  тавооеп- 
де  оно  не  довршено,  него  тек  започетс 
а  то  је  дело:  Кјебп^к  ћгга^вкова!!! 
бгрбко^а  јегхка. 

Ко  није  ћм^б^ћри^ике^^д^  'ћ|(]01  оп 
речник,  помислиће,  да  је  ово  речник  в^ 
што  га  имамо  од  Вука  и  других,  Д1  је  <ш 
речник,  у  ком  се  српска  реч  тумачи,  ш 
гласи  у  немачком  иди  другом  ком  језп^. 
Но  ово  није  такови  речник,  јер  му  нвје » 
датак  други,  него  да  нам  покаже  сам  језа 
српски  и  у  њему  речи  не  само,  какве  ш 
имамо  и  којима  се  сад  сдужимо  него  ћев0 
овај  речник  показати  икаквих  смо  ре^> 
негда  имали,  како  смо  сењима  негд> 
служили.  Тоје  задатак  овом  речнику  вф 
нам  може  само  онај  како  треба  спрехш 
и  дати,  који  је  скроз  проникао  у  ет«^ 
књиежвне  споменике,  те  из  њих  нам  а9» 
казати,  како  се  данашња  једна  реч  негдап^ 
ворила,  шта  је  она  све  значила,  како  се  и&^ 
да  изговарала  и  како  се  данас  изговар*-' 
овом  су  речнику  уведена  за  латиницу  Д^ 
ничићем  и  нова  четир  сдова  и  то:  * 
ђ,  љ,  њ  и  џ.  —  Као  што  већ  рекосмо,  за  Л 
се  речник  почеда  купити  граЈ^а  јоште! 
1866.  када  је  Даничић  у  седници  Акаде««' 
ској  у  разреду  Фидодошко-иоторијском  вр^ 
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дложио,  да  би  се  Академија  требада  да  по- 
стара  за  речник  оваков,  какав  је  сада  по- 
чела  издавати.  Дошавши  Даничић  1877  г,  у 
Загреб  почео  је  неунорно  и  непрекидно  ра- 
дити,  нањема  дабипоказао  свету,  какав  би 
гтмао  изглсдати  тај  речник  и  да  би  чуо  ми- 
шдења  и  судове  научењака  словенских,  из- 
дао  је  он  1878  г.  Оглед  том  великом  ре- 
шику,  разаслао  га  научењацима,  на  што  је 
|(акако  и  одговоре  добивао,  те  између  ос- 
галих  спомињемо  овде  само  писмо,  што  га 
шсла  учени  Миклошић  Даничићу,  које  од  речи 
(оречиовако  гласи:  ^  Драги  пријатељу!  Псчет- 
;ом  овога  мјесеца  примивши  ваш  ^Оглед'' 
фочитах  га  готово  свега  с  највећом  радо- 
пћу  и  захвадношћу  према  оном  мужу,  ко- 
и  је  читав  наш  народ  обдарио  тако  извр- 
ним  дјелом.  Могу  вам  и  могао  бих  свакому 
азати,  да  по  мојој  мисди  ваш  рјеч- 
икбићемеђурјечницима  сло- 
јенских  језика  први,  најбоље  од. 
оварајући  зах  т  ј  ево  м  знан  ости, 
зднак  у  вред  нос  т  и  рјечнику  слав- 
ога  Грима. 

Ви  кажете  да  бих  ја  могао  Вас  од- 
У9(р1т,л  У-Добру  утврдити  и  охрабрити. 
раге  воље  бих  учинио  једно  и  друго;  али 
»грешака  нашао  нисам,  и,  шта  се  дру- 
га  тиче,  Вас  ће  у  добру  утврдити  шепв 
п8С1а  гес1а.  Драги  пријатељу!  Овим  дјелом 
I  ћете  користити  не  само  језику,  него  и 
тавој  просвјети  нашега  народа.  И  тако 
»ш  рјечник  биће  дика  Вам,  академији  и 
роду.  Нека  Вас  Бог  поживи  још  много 
[^ина,  да  можете  своје  дјело  видјети  свр- 
шо. 

У  старом  пријатељству  Ваш. 

У  Бечу  78  1878.  Миклошић. 

На  велику  жалост  а  још  већу  штету, 
у  ће  смрћу  Даничићевом  трпити  тај  реч- 
с  није  се  топла  жеља  Миклошићева  ис- 
1ила  јер  је  до  сада  Академија  издала 
10  три  потпуна  сдоваод  тог  веди- 
'  речника,  колко  је  Даничић  за  5  година 
шити  у  уредпти  могао,  а  гди  су  јошт 
адих  двадесет  и  неколико  слова,  ко  ће 
и  кад  ће  то  свршити,  а  што  је  најгдав- 
е,  како  ће  се  то  без  Даничића  свршити. 


Академик  А  Вебер  у  свом  писму  А- 
кадемији  одговора  на  Даничићев  „Оглед^ 
па  између  осталог  овако  рачуна  о  опсежно- 
сти  гог  речника, 

„Ако  се  у  овом  обсегу,     с    непотреби- 
том    мнОжином    примјера    и    субдивизцјах, 
настави  академички  рјечник  нараст   ћеи 
до  1000  арака  (табака)  Али  узмимо 
само  500  кад  ће  се  то  дјелонатиска- 
ти?Чуо  сам  да  за10година  тоабсо- 
лутно  није  могуће;  ]ер  би  се  морадо 
сваке  године  натискатибО  араках,  а 
свакитједан  (недеља)    приготовити 
арак  за  тисак,  што  сеникаконе  мо- 
же,  јер  редакција  и   коректура    тре« 
бају   много  више  времена.    Зато  ће 
тај  рјечник  један  човјек  тежко  до- 
вршити,    а  што  би  онда    било,    да  га 
недај  Боже,    мора  други   преузети? 
Тко  би  га  наставио  у  истом  смј  еру? 
Био  би  то  или  уломак  или  разиоврстно  дје- 
ло,   којим  се  не    би   задовољило    потребам 
народа,    који  од    академије  жељно    очекује 
закон  писања."  Тако  мисли  г.  Вебер  о  овом 
речнику.    Ми    који   омо   имали   прилике  да 
видимо  где  се  и  како  се  обрај^ује  тај  реч- 
ник    могли    смо   чути,    да  је  Даничић  тако 
удесио  сву  гра^у  за  цео  речник,    да  ће  га 
моћи,  и  ако    не  баш   лако  и  други   наста- 
вити.  Радовали  би  се,  ако  би  се  нашли  људи 
који  ће    толко  стрпљивости  имати  као  Да- 
ничић,    кога   смо  добро  познавали,   како  је 
неуморно  иданиноћ  радио,  и  савму  је  од- 
мор  био,  кад  је  ишао  да  се  раном  поткре- 
пи  и  да  се  пред  вече  сат  два  прошета,  ра- 
довали  би  се,  кад  не  би  млого  и  млого  пра- 
знинабило  у  тумачењу  појединих  речи  онако. 
како  их  је  Даничић  потпуно  и  тачно  тума- 
чио,  дао  би  Бог,  али  се  ми  томе  не  надамо. 
те  ће  доста  за  1фаво  имати  г.  Вебер. 

Овим  ћемо  завршити  о  животу  и  раду 
Даничићеву,  и  ако  нисмо  све  напоменули, 
што  се  може  о  његовом  раду  рећи,  и  ако 
не  спомињасмо  млоге  књижевне  приказе,  рад 
му  0  аугументацији  и  деминуцији  српских 
речи,ота)ној  буквици  идругих  ствари,  ипак 
завршујемо  овим  о  св  ему  осталом  му  раду, 
који  дај  Боже,  ;!^а  уроди  пдодом  али  таковим 
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каковн  је  Даничић  агедво,  над  јв  ието  тако 
радо  11  драгоБОЉно  радио  на  хрватској  књи- 
жевиобти,  као  н  на  сриској,  кад  нам  је  ио- 
кавао,  кодко  се  он  барем  уверио,  да  раз- 
лике  међу  Српским  и  Хрватским  језиком 
нема,  да  нема  дакде  и  мед  народом  тим 
разлике,  ;^1Је  то  један  народ  а  д$а  гшена, 
да^  Боже^  да  смрИу  негоеом  не  ишчезне  коича 
она^  каја  је  он  био  за  жнеота  сеога  ме^у 
оба  народа^  дај  Воже  да  његоеа  еечита  дела 
буду  еечита  коача  ме^у  Орбима  и  Хреатима, 
а  биКе  то,  ако  Ђог  да,  зацело  онда  ако  ее 
не  буду  хрђат  и  осотимице  хр^аео  разу- 
мела  она  три    слоеа   ДанччиИееа  што  ил  је 


је/рм  нуз  друго  ставио,  дај  Боже,  ^а  шч 
„или"  не  даје  ирилике  Хрватској  бра^н  ^а 
бришу  са  сеета  име  Србина,  комује  ввлиш 
чланом  био  и  ДаничиЛ,  који  унесе  (и- 
тило  у  Србе  и  Хрвате,  те  је  рекао  Хрвв- 
тима  да  се  не  туђе  браЛе  своје,  јер  су 
они  исто  што  и  Орби  то  им  је  показао 
јасним  и  нв  побитним  законима,  што  их  је 
изнео  у  великом  филолошком  раду  свом.У 
то  име  завршујемо  ове  ретке,  што  их  на- 
писасмо  0  животу  и  раду  Дапичићеву,  што 
га  завршии  последњим  и  тешким  изднеђш 
4  Новембра  1882  г. 
Ноеи  Сад  1882. 

Проф,  ђорђе  Магарашеик« 
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ноћ   бруји;    к'о   на    немом    гробљу, 
Мукле  сове  страовити  глас  — 
Моја  душа  у  ужасу  стрепи, 
Слушајући  најгрознији  час. 

Дал^  то  робље  са  мишице  снажно, 
Мож^  да  стреса  хладног  гвожђа  стег? 
Ал'  не,  џи]е1  Сад  и  робље  стрепи, 
Кад  забруји  страовити  јек. 

Узљуљана  васиона  хуји, 
Риком  чудним  да  поруши  свет  — 
Где  су  звезде  по  пучини  црној, 
Тамо  шиои  размахнути  дет. 

И  110  томс  бескрајноме  мору, 
Узрујаицх  звезда  трепти  жар, 
Чекајући  часак  буре    страшне, 
Што  ће  земљи  одузети  чар. 


И  занесен,  укоченим  видом, 
Немо  гледам  у  дубоки  мрак,  — 
Видећ'  само  :  с  громовитим  шуком 
Гди  се  земљи  ближи  један  зрак. 

И  све  већма  у   бескрајност  јури. 
А  за  њим'  се  шири  огњен  илам  - 
Слушам  рику,  јек  и  ужас  неба,      ' 
Слушам.  стрепим  —  и  ум1фем  1»« 

Спаса  тражим  —  ал    сиасења  нел^ 
Јер  последњи  искуцава  час  — 
И  на  смрти  ломи  се  и  бруји,         1 
Тајног  Духа  смртоносни  гдас:       ' 

„Свет  је  грешан;  у  пороку  св(»^! 
Силан  роби,  гази  ближњег  свог  - 
А  за  такве  страовите  грехе, 
Страшним  судом  сад  вас  казни  Б«г1 
^    Белуш  ]^.  Јакш:^ 


РУШИ-СВЕТ- 

ПРИПОВЕТКА  П.  К.  РОСЕГЕРА 

[еднога  дана,  беше  то  баш  ле- 

1ти,  указа  се  на  предазу  пу- 

|тање  један  човек.  Он  имађа- 
П1е  на  себи  просто  одело,  али 
се  ни  по  томе  одеду,  ни  по  понашању 
путиика  нијемогло  одредити  коме  стању 
припада.  Вит1;о,  још  сасвим  младићско 


тедо  путниково  беше  нешто  уи&^ 
наслоњено  на  падицу.  Бледо  лнц^  ^ 
даше  са  дупким  и  пријатељским  пш 
дом  у  далеки  предео,  који  је  сабро^ 
и  дољом  далеко  у  сунчаноме  швш 
дежао. 

Путник    беше   већ    прешао   1  1 
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брега  и  пред  љиме  пуче  даљна  зелена  | 
ливада  са  својим  колебицама  и  маленим  , 
пољским  кућицама.  Свилоруно  грахора-  ^ 
сто  стадо  оваца  пасло  је  зелену  траву  | 
пољску  апо  гдекоји  пастир  певаше  уз  се 
Тсш  ;звук  всчерњегазвона  веселу  песмицу  ' 

Странац    стојаше    мирно  и  гледаше 
у  ту   јасну  и  ведру  Аркадију.  Све  то  ' 
изгледаше  тако  јнсно,  тако  ведро  као  у  I 
некадашњој  незнабожачкој  земљиГрчкој.  | 

„Ето,  сада  си  опет  пред  а-мном  дра-  , 
ги,  мили  ми  завичају!"  тако  рече  пут-  I 
ник  сам  ссби.  „Одавна  сам  те  оставио, 
одавна  се  нисмо  видели.  Као  дете,  да,  \ 
тада    сам  ја  био  вазда  овде  са    паст11-  | 
рима  —  увек    у  свежем    ваздуху  и  у 
радости.  Тада  сам  отишао  у  свет  и  са 
свим  сам  другојачмји  постао.  Али  тебе 
драги  завичају  никада  заборавио  нисам. 
За  тебе  сам  увек  разбирао.  Мило  село, 
та  ја  сам  о  теби  слушао,  да  ти   и  да- 
ље  живиш,  да  су  у  теби  многи  од  са- 
мога  чистога  ваздуха  и  од  задовољства 
остарсш  и  умрли.  Не,  то  није    приро 
дна  смрт,  драго  моје  сеоце." 

Неки  дечак  скакуташе  за  чопором 
добро  угојених  вочића.  Дечак  пе  има 
ђаше  ничега  на  себи,  до  једне  грубе 
кошуље  и  подерапе  чакширице.  Он  пе- 
ваше,  скакуташе,  кликоваше  и  пуцка- 
раше  бичем. 

„Чији  си  ти  мали?"  упита  страпац 
дечака. 

„Ја  не  знам"  одговори  му  дечак. 

„  Кад    ти  то  не  знаш,  онда    си  ти 
убоги  ђаво.  А  кад  се  твој  отац  сам  при 
јавио  није,  онда  је  он  орјатин  и  нитков." 

Дечак  га  гледаше  смућено. 

„Код  кога  служиш?" 

„Код  газда-Стевана,"  рече  дечак. 
„Па  је  си  ли  ти  с  том  службом  за- 
довољан?* 

„А  зашто  не?  Ја  добијам  је.1а  и  пи- 
ћа  колико  ми  је  требе  а  прода  ли  газда 
теле,  десетак  ми  не  Фали." 

„А  где  спаваш?"  запита  га  путник 

„У  шупи  на  слами.^' 

„А  зар  ти    можеш  још  и  спавати  ? 


Зар  ти  можеш  мировати,  кад  само  по 
мислиш,  каква  је  разлика  између  тебе 
и  твога  господара?  Погледај  само  ове 
угојепе  волове  и  пог.)1еда]  двоје  бедно 
одело?  Твој  газда  ће  заједно  са  тим 
дебелим  воловима  отићи  у  иакао,  а  ти, 
ако  сз  обесиш  волу  за  реп,  и  ти  ћеш 
шњима  отићи.  Иди,  одлази,  дечаче,  не 
буди  луд,  остави  те  волове  иживи  за  се." 

„  А  како  да  живим.за  се?"  запита 
га  дечак  брижно,   „та  ја  немам   куће." 

„А  ти  стануј  упећини." 

„Алиу  пећини  јетако  зима,  да  севода, 
што  одозгоре  капље,  преко  ноћсмрзне." 

„Па  смрзни  се  и  ти,  и  то  је  боље 
него  да  служиш  каквоме  газди,  који 
само  за  имањем  и  новцем  грамзи. 

„Али"  мишљаше  тада  дечак  сумњи- 

во,  „када  се  смрзнем  ја  сам  тада  мртав." 

„Вољаје  и  привременанего  вечитасмрт". 

Дечак  забичкара  и  отскакута  одавде. 

Странац  корачаше  полако  по  зеле- 
пој  ливади  и  сећаше  се  свога  детин- 
ства,  када  се  овуда  спокојно  и  без- 
брижно  верао.  Тамо  у  даљини  спази 
путник  забат  родитељске  куће. 

Кодограде,  којој  се  Сс^^да^Јтрагџац,  при- 
ближио,  стојаше  мала  тринаесто  годишња 
девојчица  и  миловаше  једно  мало  теле . 

„Шта  радиш  ти  то?"  запита  стра^- 
пац  девојчицу. 

„Милујем  своје  теленце"  шапташе 
девојче  стидљиво. 

„Ти  се  врло  рано  учиш  миловању," 
рече  јој  странац. 

Девојче  погледа  зачуђено  у  лице 
странчево. 

„Одмах  да  си  отерала  ту  животињу 
одавде!"  заповеди   путник. 

„А  зашто?"  запита  девојчица. 

„Зашто?  И  ти  смеш  још  то  питати, 
заслепљено  створење?  Тако,  као  што 
сада  то  теле  грлиш^  грлићеш  сутра  ка- 
квога  м.ладића  Тада  ће  доћи  похота. 
Ти  ћеш  из  безумности  пасти  младићу 
на  груди.  Ви  ће  те  грешити!  —  Ти 
црвениш  ?  Да  ниси  ти  то  већ  чинила?" 
(СвршиВе  ее.) 
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НА  ИЗВОРУ. 

Од  Евке  Г.  —  Ог&ана. 

(Наставак). 


^илдеЈе  опет  желело  да  свога 
мужа  код  ку^^е  задржи  па  га 
је  више  иута  замодида  после 
вечере,  да  јој  новине  прочи- 
та.  Он  је  то  неколико  пута  урадио 
али  му  се  тај  посао  брзо  досадио,  па 
ће  једном  рећи  :  „Драго  Милче,  морам 
ти  казати,  да  ја  мрзим  кад  се  жена  у 
политику  меша.  Имаш  ти  доста  домаћа 
посла.  А  политику  пусти  онима,  за  ко- 
га  је.^ 

На  тај  начин  опростио  се  г^  Зори- 
чић  читања  новина.  Милче  је  остајало 
у  вече  само.  Ти  тренутци  узбуђивали 
еу  њено  чуство,  она  се  осетила  врло 
усамљена.  Зар  тако  брзо  да  прођу  ње- 
ни  снови  и  њене  наде !  Шта  ће  јој 
богатство,  кад  је  самоћа  убија. 

Повратише  се  они  стари  преживље- 
ни  часови.  Миодраг  јој  дође  пред  душу 
у  свој  својој  узвишености.  Она  се  у- 
плашила.  Та  она  је  осећала  да  ће  ско- 
ро  постати  матц,  па  какве  јој  мисли 
долазе  у:  главу,  какве  ли  слике  излазе 
пред  душу.  Она  је  свом  силом  прегла  да 
прекине  сваку  свезу  са  прошлости,  да 
снева  0  садањости,  а  да  мисли  на  сре- 
тнију  будућност.  Али  је  сав  њен  напор 
узалудан  био.  Душа  њена  која  некада 
беше  од  утиска  Миодраговог  примила 
најсветије  осећаје  занела  се  у  блеску 
и  омахни  али  није  могла  издржати  чис- 
то  и  право  блаженство,  које  је  у  пр- 
вој  својој  невиности  уживала.  — 

Милче  је  сад  баш  силно  осећало  да 
Миодрага  љуби.  —  Она  је  себи  то 
пребацивала,  она  ]е  видила,  да  је  то 
несмислица,  али  заман  коједаред  отво- 
ри  уши  да  чуЈе  иримамљиве  звуке  срца 
свога,  тај  упада  све  у  веће  и  убитач- 
ниЈ'е  погрешке.  Она  је  желела,  да  још 
једаред  Миодрага  види  да  га  загрли.  . 
нољуби.  .  да  га  моли  да  ј'ој  опрости.  . 
па  онда  да  умре.  — 

0,  а  њено  дете,  шта  ће  оно    онда 


чинити  без  своје  маЈ'ке.  —  Ти  осеЦв 
страховном  су  се  руком  у  душу  Ми- 
четову  уписали  те  су  изазвали  жалосво 
расположење.  Г.  Радивој  навикао  се  бр- 
30  на  то  стање,  он  Ј'е  налазио  ван  кук 
расположења.  Тек  кад  кад  заиитао  б1 
немарно:  „Шта  се  бринеш  жено. .. 
имаш  свега,  захтевај!"  — 

Она  Ј'е  погледала  свога  мужа,  од 
говорила  му  није  ништа,  јер  орш 
није  имала  више  никаква  захтешш 
Свега  се  наситила. 

Њему  Ј'е  опет  годило  то  њено  ку- 
тање,  он  Ј'е  био  задовољан,  кад  мувв 
Ј'е  ништа  преговарала.  А  она  је  опет 
ћутала  заото,  што  је  веровала,  да  је 
то  заслужила.  Сама  је  себи  срећу  к* 
брала. 

Најгорче  осећали  су  стање  своје 
ћери  г.  Стајић  и  Отајићка.  Истина,д| 
се  они  нису  могли  ни  у  ком  погЈеду 
тужити  на  свога  зета,  та  он  је  б» 
вредан,  поштовао  их  је,  напредовао^је 
Њихово  дете  ималоЈ'е  свачега  нзобиА! 
дакле  с  те  стране  нису  му  могли  преЛ 
цити  ништа.  Унутарње  њихове  однопч^ 
нису  смели  а  ни  могли  исаитивати 
распраљати  —  Они  су  дакле  једвм 
тешили  своЈ'е  дете,  и  тражили  нач0 
да  заборави  прошлост.  Заиста  је  I 
ОтаЈ'ић  са  својом  женом  волио  и  пош!' 
вао  Миодрага,  али  су  се  врло  чјлМ 
да  0*  њему  речи  не  спомену .  Он«  су  I 
своје  време  опоменули  Милче  на  ш 
љедице,  али  оно  тада  није  хтело  сху^ 
ти,  сада  пак  нису  му  смели  прегок!^ 
ти,  да  неби  горе  начинили.   — 

Милче  је  често  у  својој  самоћн  1|1 
вртала  листове  Ј*едне  књиге,   читада 
и  плакала,  а  свршетак  је  био  да  је  прМ 
нула  на  своЈ'е  усне  ту  књигу. 

Но  било  Ј'е  и  такових  дана,  Еад&ј 
Ј'е  све  загорчало  када  Ј'е  хтела  те 
да  спали,  да  их  нема,    да  их    не 
да  је  више  не  опомињу   на    проо 
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Она  их  и  опет  није  спалила^  већ  их  је 
тада  оставида  и  сакривала  у  тајне  куте, 
да  их  више  никада  ненађе. 

Но  како  је  опет  после  била  радосна^ 
када  се  је  повратило  доба  сећања  у 
прошлост,  те  је  нашла  своје  неспаљспе 


песме,  нашла  је  оне  ивјаве  осећаја; 
који  су  њу  као  диван  предмет  носили  и 
обожавали.  Она  је  тад  билв  аадовољна 
и  мирна:  она  се  радовала  што  ћије  те 
успомене  предмете  спалила. 
(Настав1&е  се). 


*рС>*»а»1*-<^'  '^д^о*— - 


Ш11НЕТА  ЈУПИТБР  Ћ  ШЕГПВ  ПВЕТ 

ЦРТА  ИЗ  АСТРОНОМИЈЕ. 


прастара  временана  почетку  његовог 
^развитка  човеку  је  бидо  еве  загонет- 
'  ка,  што  је  виђао  и  око  себе  и  иднад  се- 
бе  —  више  своје  главе.  Све  разне  појаве  осо- 
бито  оне  на  звезданом  небу,  човек  је  увио  у 
разне  басие  и  гаткс,  пуне  разноврсне  Фан- 
тазије.  Данашњи  унапређени  човек  немо* 
же  да  се  задовољи  тим,  давнином  освеће- 
ним  баснама  и  гаткама,  већ  пружа  своје 
грдне  дурбине  на  све  стране  по  неизмерној 
васиони,  да  види,  да  дозна,  како  је  тамо 
на  тим  далеким  световима.  И  ако  су  сви  ти 
светови  од  нас  здраво  далеко,  има  до  њих 
милијунима  миља  —  ипак  су  нам  много 
ближц  неаро  што  су  били  песничком  духу 
дреиних  народа.  Особито  грдна  планета 
Ј  у  п  ит  е  р  заслужује  свуколику  нашу  пажњу 
у  овај  мах,  јер  се  новијим  и  најновијим  ис* 
питивањем  наше  знање  о  њему  јако  уна- 
предило;  зато  ћемо  се  у  овој  прилици  с 
њиме  мало  да  позабавимо. 

Кад  год  се  може  видити  планета  Јупи- 
тер  на  плавом  ведром  ноћном  небу,  свагда 
нам  се  указује  као  светла  звезда  прве  кла- 
се.  Јупитер  је  светлији  и  од  самог  црвен- 
кастог  Марса,  ма  да  је  од  нас  много  дше, 
и  само  Даница  кад  згодно  стоји  према  зем- 
љи  надмашује  га  својом  белом  и  сјајном 
светлошћу.  Јупитер  је  много  већи  од  наше 
земље  —  како  да  кажемо,  отприлике  као 
јабука  према  зрну  грашка  тако  стоји  Ју- 
питер  према  земљи  по  величини  својој. 
Он  је  највећа  планета  у  нашем  сунчаном 
систему,  његов  је  пречник  у  средњу  руку 
18750  миља,  скоро  је  дакле  дванајест  пу- 
та  толики,  колики  је  пречник  земљин.  Осим 
тога  Јупитер  није  правилна  кугла,  на  поло- 


вима  својим  необично  је  јако  стињен, 
његов  пречник  од  нола  до  пола  што  иде, 
краћи  је  отнрилике  за  2000  миља  од  преч- 
ника  на  екватору.  Маса  му  је  скоро  300 
путавећаод  масе  земљине,  а  гу^ткна  му  је 
тек  једну  четвртину  од    густинс   земљине. 

Од  земље  до  Јупитра  има  како  кад,  кад 
мање  кад  више,  најмање  је  79  милијуна  а 
највише  129  милијуна  миља ;  ово  је  зато, 
што  земља  и  Јупитер  могу  да  буду  оба- 
двоје  с  једне  стране  сунца,  а  може  да  бу- 
де  једно  с  једне  а  друго  с  противне  стране 
сунца.  Од  Јупитра  до  сунца  има  пет  пута 
толико  колико  од  земље  до  суа1|а|  у  средњу 
руку  то  је  104  милијуна  миљаСкад  јб  сун- 
цу  најближе,  дође  му  на  99  милијуна,  а  кад 
је  најдаље,  онда  је  109  милвјуна  миља 
између  њих  двојице.  Како  пак  због  његовог 
грдног  пута  то  није  велика  разлика,  зато 
смемо  рећи  да  је  Јупитров  пут  скоро  круж- 
на  линија. 

Грдна  та  планета  споро  иде  око  сунца, 
кад  се  сравни  са  земљом,  јер  Јупитер  пређе 
за  1  секунду  тек  1'/4  миље  а  земља  за  то 
исто  време  4  миље.  Зато  Јупитер  обиђе 
око  сунца  једанпут  тек  у  11  година  314 
дана  20  сати  и  2  минута.  Но  с  друге  стране 
Јупитер  се  око  своје  осовине  много  брже 
врти,  него  наша  земља,  јер  и  ако  је  грдан 
ипак  се  обрне  једанпут  у  9  сати  55  минута 
и  26  секунада,  земља  пак  тек  за  23  сата 
56  минута  и  4  секунда. 

По  томе  оно,  што  се  зове  на  нашој 
земљи  дан  и  ноћ,  дуже  је  од  онога,  што  је 
на  Јупитру  дан  и  ноћ.  Кратке  ноћи  на  Ју- 
питру  осгетљују  четири  месеца  —  наше 
воћи  на  земљи  осветљује  само  један  месец 
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—  астрономи  их  зову  1,  II,  III  и  IV,  нај- 
б.  нжи  јв  I  а  најдаљи  IV.  Сви  ти  мссеци, 
саразмерно  њиховој  планети  владдрци,  већи 
су  од  месеца  земљиног;  јер  нречник  мссеца 
I  је  529,  месеца  II  475.  мссеца  III  776  а 
месеца  IV  664  миља,  иречник  пак  месеца 
земљиног  је  468  миља.  Ти  су  месеци  н  даље 
од  Јунитра,  него  наш  месец  од  земље,  први 
је  56500,  други  69800,  трећи  143300  а 
четврти  252100  миља  дадеко  од  Јупитра, 
од  земље  пак  до  нашегмесеца  има  51535 
миља.  Према  томе  становнику  —  ако  га 
има  —  на  Јупитру  мссец  I  изгледао  би  то- 
лики,  колики  је  земљин  месец,    месеци  II  и 


III  били  бн  прсчником  од  иридике  у  иода« 
толики  а  мссец  IV  '/*  од  нашег  месеца.Не- 
обично  је  у  тих  месеца  са  временом,  за 
које  по  једаппут  обиђу  око  Јупитра  ;  први 
обиђе  за  42  сата,  други  за  85  сати,  трећи 
за  170  сати  а  четврти  за  340  сати,  другии 
речима.  сваком  потоњем  треба  за  један  ои« 
ход  двапут  толико  времена,  колико  пред- 
ходнику.  Иако  ово  последње  није  баш  ва 
длаку  тачно,  ипак  је  вредно  и  то  на  уму 
имати,  и  зато,  што  овоме  одношају  скоро 
упорсдо  иде  одношај  одстојања  појединих 
месеци  од  заједничког  им  средишта. 
(Овршн&е  се.) 
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0  ПРЕТОВАРИВАН)У  ШКОЛСКЕ  ДЕЦЕ. 

ОПОМЕИА  РОДИТЕЉИМА,  УЧИТЕЉИМА  И  СВИМА  ПРШАТЕЉИМА  ДЕЧИЈИМ. 

од  дра  Фридриа  Вилхелма  Фрике-а. 

(СвршетаЕ). 


[сто  је  тако  важна    и     стилистика. 

^Младићи  треба  да  се  науче,  да  мисли. 
којс  се  у  разним  делима  налазе,  да  их 
одма  приме  и  схвате;  али  и  да  умсЈу  сами  сво- 
јс  мисли  савршено  исказати,  јер  то  је  управо 
цељ  и  целога  учења  језика.  Неки  држе,  да  ми 
требада  се  на  дела  грчкихиримских  аутора 
угледамо,  па  према  томс  и  наш  стил 
да  удесимо.  Но  то  је  миш.тБење  доста  незго- 
де  донело,  јер  немачки  језик  још  и  сад  не 
може  да  се  опрости  тромости.  До  сад  је  на 
гммназијама  скопчаван  матерњи  језик  на 
друге  језике  —  убудућетреба  да  се  стра- 
ни  језици  настављају  на  матерњи  језик.  Ма- 
тсрЕБи  језик  не  само  да  је  најважнији  пред- 
мет  него  треба  да  је  средиште  целе  наставе. 
На  њега  се  наслањају  у  колико  је  могуће  сви 
остали  предмети,  па  тако  онда  цслокупна 
настава  изгледа  као  природна,  јака  зграда. 
Шест  први  разреда  да  остану  за  све 
ученике.  После  тога  су  они  већ  достигли 
оно  доба,  где  се  појавл>ује  наклоност  поје- 
диним  струкама.  Зато  треба  да  има  одељен 
разред  за  Фцлологе,  т^еологе  и  правнике,  а 
други  за  математичаре,  природњаке  и  меди- 
цпиаре.  У  првом  »'дељењу  да  се  истерује 
матерњи  језик,  Францески  и  енглески  више 
научно,     а  у  другом  више  практично,  При- 


родне  науке  се  у  првом  одељењу  мање  изу- 
чавају  него  у  другом.  Латински  и  грчки  да 
уче  они  ученици  који  се  за.  то  спремају. 
Одабрани  преводи  латинских  и  грчких  кла- 
сика  нека  се  у  оба  одељења  читају  и  тумаче, 
и  то  Факултативно. 

Са  оваким  уређењем  престала  би  ве4 
једном  та  данашња  борба  гимназија  са  ре- 
алкама;  гимназије  би  примиле  у  себереад* 
ке.  Ни  једна  неби  тиме  била  предпостављава, 
него  би  се  у  једно  стопиле,  и  тиме  би  добиЈИ 
ј  еднообразну  школу ,  гдебисеу  здравом 
телу    васпитавала   и    здрава  душа 

Но  тиме  би  тек  један  део  терета  пао' 
а  никако  неби  било  све  одклоњепо.  Зато  су 
нужне  још  неке  поправке. 

Због  места  скученог,  немогу  се  овде 
упуштати  у  опширно  разлагање,  само  (^у 
неке  да  споменем. 

1.  У  свима  школама  требало  би  уче&е. 
П1Т0  се  на  п  а  м  т  е  њ  у  о с  н  и  в  а  смањвтн,  па  Г?« 
сетиме  смањило  иучење  на  памет.  што  дечиц 
ум  врло   мори,  а  заузима  и  много   времева. 

А  иаиме  у  историји  игеограФији. 

Доста  је  у  сваком  погледу,  кад  учени 
добије  ма1ћи  или  већи  преглед  о  разввтку 
човечанства  :  постајање  и  иестаја»»е  наЈвах- 
нијих  држава,  и  разних  култура  (перзајеке. 


1557 


Ј      А      В      0      Р 


1558 


егиићанске,  Финичаиске,  израиљћанске,  грчке, 
римске,  византијске,)  и  кад  заиамти  низ  го- 
дина  и  нмена.  којићегакроз  лавиринтраз- 
них  историјских  догађаја  ировести.  Сва  ^ме- 
на  и  све  године  не  може  ни  један  историк 
знати  —  а  како  ће  онај  да  зна  који  покрај 
тога  још  стотипу  других  ствари  има  да  на- 
учи.  Особито  нстреба  децу  натеривати  да 
памте  имена  мањс  важних  личности,  и  го* 
дине,  што  нису  зиамените.  Јер  ако  их  уче- 
ници  и  науче,  заборавиће  их  за  неколико 
месеци.  Али  ништа  се  не  учи  да  се  заборави. 

То  исто  вреди  и  за  геограФију.  Своје 
отачаство  треба  сваки  скроз  да  познаје,  али 
опет  не  треба  најмање  ситнице  истеривати* 

У  том  погледу  треба  да  се    поправи  и 
пропис  за  испите,  и  то  да  се  иекуство  узме 
у  обзир.  Правидно  и  по  иравди  испитивати 
није  баш  тако  лако,  ту  треба  вештине  која  ! 
се  тек  у  пракси  учи. 

Мора  се  завести  праваметода  за  ме- 
морирање,  као  што  смо  горе  споменули. 

У  многоме  би  се  ученицима  олакшало, 
кад  би  се  поправио  правопис^)  Одрасли 
људи  забораве.ону  силну  муку,  док  су  нау- 
чили  правилно  писати,  и  добро  пм  је  што 
знају.  У  течају  школске  године  потроше  се 
до  300  школских  часова  само  за  учење  пр«')- 
вописа,  који  би  другим  предметима  добро 
дошди,  па  колико  ортограФских  погрешака 
има  учитељ  и  у  старијимразредима  још  да 
поправља,  и  да  их  ученици  на  ново  препи- 
сују.  То  је  врдовелика  заслуга  наших  влас- 
ти,  да  су  1880  год.  пиставили  правило:  Сва- 
ки  глас  означи  оним  знаком,  к  о- 
га  чујеш  при  јасном  иразговет" 
ном  изговору,  Тиме  се  много  попра- 
вило,  али  није  све,  јер  су  само  у  некојим 
речима  изоставили  писање  ћ.  А  у  којима  је 
остало,  то  ученик  мора  опет  на  памет  научи- 
ти.  Зато  би  најбоље  било  кад  би  онај  горњи 
став  важио  за  све  речи  без  разлике,  и 
онда  би  на  правопис  доста  било  и  30  ча- 
сова,  место  300. 

С  тиме  у  свези  стоје  и  немачке  две 
азбуке,  т.  ј.  једна  немачка  и  једна  латинска. 


•)  Т  том  погледу  би  се  Немци  могли  /угледати  на 
српскн  праволис. 


У  свима  културапм  земљама  свропекимучс 
деца  само  једну  азбуку;  само  у  Немачкој 
и  Русији  имају  дауче  две  азбуке,  односно 
осам  (штампанаи  писана,велика  и  малаписме- 
на.*)  Колико  се  мора  дете  мучити,  док 
научи  писати.  Код  писања  свакс  азбуке 
друкчије  се  мора  рука  памсстити,  те  отуд 
имају  наша  деца  песигурне  потезе  при  пи- 
сању.  Зато  Немци  и  немају  тако  карактери- 
стичан  рукопис  као  н.  пр.  Енглези. 

Требало  би  да  се  у  Немачкој  употреби 
свуда  искључиво  латиница,  јер  је  деца  већ 
од  малена  уче  у  школи,  а  и  многе  су  не 
мачке  књиге  латиницом  штампане.  Немачка 
]е  азбука  и  тако  испреламана  латиница  (фрак- 
тура). 

2.  Ради  одржања  дечијег  здравља  треба- 
ло  би  да  се  свуда  заведу  згодне  сками- 
ј  е.  Скамије  морају  бити  одмерене  према  де- 
чијем  узрасту;  морају  се  поједини  делови 
скамије  покретати,  и  на  послетку  морају- 
бити  удешене  и  за  седење  при  читању  и 
писању,  и  за  стајање. 

3.  Да  би  се  напрезање  живаца  изравнадо 
са  напрезањем  мишића  т.  ј  умна  радња  са 
телесним  веџбањем,  нужно  је,  да  сс  поста- 
ра  боље  и  за  гимнастику.  Гимпастика 
мора  и  педагошкизс  и  санитетским  захтеви- 
ма  одговарати,  с  тога.се  мора  вишевремс- 
на  на  то  потрошити ;  бар  по  један  час  сва- 
ки  дан. 

„Сваки  дан  гимнастика!  То  није  могу- 
ће."  —  Нужно  је,  па  је  зато  и  могуће,  јер 
један  или  два  часа  гимнастике  недељно 
покрај  50  часова  које  школског,  које  кућев« 
ног  рада  у  таком  одношају  стоји,  као  на 
теразијама  овде  2  гр.  тамо  50. 

Грчки  младићи  су  се  сваки  дан  у  мно- 
гим  часовима  телесно  веџбали,  а  само  неколи- 
ко  часова  употребили  су  на  умни  рад,  па  с  то- 
га  не  може  се  за  зло  узети,  кад  би  код  нас 
бар  противно  било. 

У  новије  доба.предлагало  се,  да  се  шко- 
ла  само  пре  подне  држи.  Тиме  пеби  родите- 
љима  ништа  поможено  било,  јер  они  већином 
не  могу  своју  децу  код  куће  забавити.  Зато 

*)  А  шта  да  Еажемо  аа  српску  доцу,  ко.1ико  азбу- 
ка  оии  имају  већ  у  осиовиој  школи  да  уч&? 
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6в  врло  добро  било,  да  се  свима  по  вољи 
учвни,  кад  би  се  часови  после  подне  упо- 
требили  на*  разне  задаћв  и  на  телесно  веџба« 
»4В  (гиннастику,  игру.  и  шетњу).  Учитељје 
пре  подне  погдавито  учит  ељ,  а  после  по- 
дне  нева  буде  васпитач. 

Већ  је  више  пута  наглашававо^  да  држа- 
ва  за  наставу  млого  чини,  али  мадо  за 
васпитање;  па  ако  хоће  да  то  двоје  у  склад 
доведе,  нека  се  постара  д'а  покрај  сва- 
кешколе  има  по  једна  зграда  за 
г  имнастику;  да  у  свакој  вароши 
б  уде  место  за  игру,  и  да  се  уч  ите- 
љи  приправе  да  буду  и  педагози 
(у  подпуном  смислу  речи). 

4.  Настави  смета још  много  и  то,  шт  о  су 
препуни  разреди.  Слабије  ученике  тре- 
ба  учитељ  да  надгледа,  а  то  је  код  20-30 
1ћих  једва  могуће;  а  код  ших  50-60  није 
н и  к  ак  0  могуће.  Учитељ  мора  узети  у  обзир 
способност  појединог  детета,  да  ни  једног 
не  претовари,  нити  да  га  сувише  мал(у  за- 
нима  послом;  али  што  јевише  ученика,  тим 
више  има  и  те  раздике.  Кад  у  разреду  има 
50-60  уч4^ннка,  онда  се  одабирају  способни- 
ја 'децд/Уч;  тМв  66  «е11рестано  ради,  а  оста- 
ли  су  прето|1арени  па  тако  и  заостану  у 
ваукама.  Сваки  ученик  би  требао  да  дође 
на  ред  у  једном  часу,  да  или  чита  или  пре- 
вађа  или  у  опште  штогод  ради;  а  то  код 
њих  60  би  на  сваког  дошао  по  један  минут 
и  онда,  кад  учитељ  неби  из  тог  предмета 
ништа  даље  радио.  Кад  би  било  из  сваког 
предмета  по  2  часа  ведељно  (88  часова  на 


годину)  онда  би  у  таком  разреду  дони 
на  сваког  ученика  2  часа  преко  цеде  гојв- 
не  што  је  у  школи  из  по)единог  преднеп 
радио ;  тако  се  давле  пренаша  тежш!! 
наставе  из  школе  кући,  јер  у  шкоди  еев 
времена  за  то. 

У  препуним  разредима  не  може  уито 
ни  на  то  пазити,  да  деца  правилно  седе  е|1 
читању  и  писању,  а  тако  исто  не  може  п 
дисциплину  одржати. 

Зато  морамо  из  све  енаге  техга 
за  тим  —  да  у  основним  швои* 
мабудепо  разредуЗО  највнше^ 
деце;  у  средњим  школама  у  нвжи 
разредима  по  30  у  средњим  ^т 
највиш  им  12-16. 

Треба  зидати  школске  зграде  ко)е  су: 
поља  просте,  а  изнутра  да  су  ^намештене  т 
захтевима  педагопце.  Што  се  у  пш 
лепу  Фасаду  утроши,  могда  би  ее  за  ђ 
новце  друга  школска  зграда   подићи. 

Монументалне  школске  зграде  су  сд« 
на  штету  наставн  народној,  и  хрђав  ст 
знак  времена. 

Мв  смо  на  врају  нашег  расматрш 
Само  нам  се  |6ш  једно  питањенамеће.  Д&  ^ 
ће  бити  могуће  да  се  те  нужне  попрвв 
изведу?  И  ако  је  могуће  —  које  су  чру- 
ства  за  извађање?На  прво  питање  мож» 
слободно  одговорити,  да  је  могуће  то  в» 
сти;  а  за  одговор  на  друго  питање  нужџ^аа  џ 
већи  простор,  негошто  овакњижица  доиувп 
То  би  се  морало  засебно  расправЈвати.  С» 
мо  се  без  рада  ништа  не  може  иостнћв. 

А.  Ј. 


НОВ  ДОБРОТВОР  НЛРОДЛ  СРПСКОГ 

И  ако  смо  малени,  сиромашни  и  потиштени  опет  се  не  смемо  бојати  да  ћемо  вр 
пасти  и  да  ћемо  подлећи  злом  удесу  нашем.  Ми  смо  мален  народ,  ади  имамо  веди« 
духова;  ми  емо  сиромашан  народ,  али  <^мо  богати  у  добр^отворима  својим;  ми  смо  шупв 
тени,     али  смо  срчани  и  храбри  и  бог  ће  дати  те  ће  добро  бити. 

Докле  год  буде  српска  мајка  одхрањивала  својим  српским  млеком  синове  пдемшк 
и  родољубиве,  дотле  се  ми  не  бојимо  клонућа  и  пропасти,  а  да  их  она  и  сада  још  ш 
ста  одхрањује  и  српским  духом  пуни,  о  томе  нас  уверава  и  најновији  до^тшвр  ав^Ф 
нашвг 
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Петар  ЕовевЕ^, 

који  недавно  —  17  (29)  новембра  о,  г.  —  премилу  млађан  у  Пожезн  у  Славонији.  аш 
и  ако  је  млад  био,  та  тек  му  беше  26  година  од  ро^ења,  онет  је  он  умео  евоје  светдо 
име  бесамртним  да  учини : 

Он  Јв  у  тћстамћнту  свомв  оставио  ,^Матицџ  српеној  ^лвеат  од  30,000  фор.  оенм  дру- 
гих  мањих  задутбина. 

Где  дела  говоре,  ту  су  речи  слабе  и  нзлишне ! 

Слава  добротвору  овом  народа  српског!  Вог  му  дао  у  рају  насеља,  а  спомвн  1Бего  в 
живиће  у  дубини  душе  Србинове  као*  и  име  Текелијно.  Миланковићево,  Нестора  Димит- 
ријевића,  Јовановића  и  многих  других ! 

Слава  му! 

НАРОДНЕ  ПРИПОВЕТКЕ.    ^^ 

Био  један  краљ  иа  је  путовао  по  својој 
земљи  са  својим  слугом  (онда  су    краљеви 
путовали  по  својој  земљи  —  а  не   као  са- 
да*).  Дође  он  тако  у  једну  кућу,  па  да  ће 
ту  ноћити,  а  у  тој  кући  била  су  три  брата. 
Случајно  су  им  жене    биле    бређе,    па    ће 
све  једне   ноћи   родити.   Те  ноћи  се    родн 
прво  дете  а  краљ  је  знао    што    се    анђели 
између  себе  разговарају,  па  дочује,  да  том 
пише  на  челу  пет  крајцара  —   а  то   значи 
да  ће  бити  сиромашно.  Родн  се  друго,  а.зд, 
њега  анђели  десет  крајцара.  Најпосле  роди 
се  и  треће  дете,  а  арђели  су  за  њега    ка- 
зали,  да    ће  то  краљу  преотети  краљевство. 
Чим  се  у  јутро  устало,  одмах  заиште  краљ 
да  му  жена;  што  је  нцјмлађе  дете    родила 
прода  своје  дете.  Она  не  хтеде,    но  кад  он 
навали  искати  и  кад  обећа  да  ће  дати  ко- 
лико  год  помисли  —  она    пристане.    Даде 
краљ  што  је  обећао  па  оде  са  својим  слу* 
гом.  Кад  су  дошли  у  једну   шуму  а    краљ 
заповеди  слузи  да  оде  кудгод  па  да  зако- 
ље  то  дете ;  слуга  испрва  не  хтеде  по  нај- 
после  мораде.  Оде  тамо  за  један    храст  и 
дигне  нож  да  закоље  дете,  но  дете    онако 
мало  дигне  руке  па   ухвати   обема  рукама 
за  нож.  Тако  је  он  трипут  покушао,  да  де« 
те  закоље,  него  му  само  одсече  мали  прст 
од  руке,  јер  му  је  краљ  заповедио,  да  до- 
несе  мали  прст,  да  се  увери,  да  ли  је  слу- 
га  заиета  дете  заклао    Слуга   лепо    метне 
дете  у  један  храст,  па  оде  краљу  и    даде 


*)  Ез  Слабжње  код  босанеке  Коет^ннце. 


*)  Пркмедба  прнповедача  Мклана  Кр&ајнБа. 


му  мали  прст  краљ  га  остави  и  они    пођу 
даље. 

Међу  тим  наи^е  један  козар  и  нађе 
дете  у  расту  где  плаче.  Он  је  увек  желио 
да  има  мушко  дете,  па  зато  узме  то  дете 
и  однесе  га  жени;  каже  јој  да  га  чува  ко 
очи  у  глави. 

Прође  од    то  доба   петна<^ст  година  а 
краљ  и  слуга  путоваху   и  ,  опет  па    земљи 
и  наиђуда  преноће  у  тога   ковара.   Кад  је 
дошло  вече  уђе  један  момчић  у  собу,  то  је 
било  оно  дете,  што  га  је  краљ  убити  хте(^^ 
Краљ    чим  »идн  да  нема  матгаг  арстА~*на 
руци,  сети    се  одмах   шта  је.  Дозове  слугу 
на  страну  и  запита  га,  јели    он    оно  дету 
закла(',  слуга  неимаде  куд,  већ  му    призна 
како  је  било  па  до^у   опет  у    собу.    Краљ 
науми  да  га  ма  како  смакне,  те  у  јутро  на- 
пише  писмо  свому  брату  у    ком    је  писао, 
да  онога  ко  писмо  донесе  одмах  убије.  Дао 
је  писмо  момчићу,  да  га     однесе,    но    овај 
испрва  хтеде  да  неће  но   кад    сви  нањ  на- 
валише  узе  писмо  па    оде.   ЕЕшао   је    тако 
ишао,  па  дође  на  конак  ј  један  манастир. 
Како  је  спавао  испаде  му  писмо,  а  несташ- 
ни  ђаци  нађу  га  па  прочитају   па   и    опет 
оставе  писмо.  У   јутро    устане    он    и  пође 
даље.  Кад  је  ов  већ  прилично  одмакао,  ка- 
жу  ђаци  игуману,  шта  у  пнсму  пнше  а  он 
их  на  коњи  брзо  пошље  за  њим  и  већбли^ 
зу  краљевскога  двора    стигну  га.  Кажу  му 
да  иде  натраг;  но  он   не    хтеде   и    запита 
зашто  да  иде.  Они    му    кажу,  да  је    нешто 
украо    и  тако  се  мораде    вратити    изгова. 
рајући  се   да  вн    није    ништа  украо.    Кад 
'»тигоше  у  манаетир  рече  му  игуман: 
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„Е,  мој  синко  тебе  хоће  да  убију,  не- 
го  дај  ти  то  писмо  па  ћу  ја  ^•еби  написати 
друго." 

„Па  добро!  одговори  момчић. 

Напише  му  друго,  а  у  том  је  стајало» 
да  га  одмах  веччају  са  краљевом  ћерком. 
Кад  оде  писмо  они  га  одмах  венчају.  На 
путу  дочује  краљ,  шта  је  било,  али  он  није 
хтсо  да  верује.  Најпосле  дође  кући  и  ви- 
ди  шта  је,  па  немогаше  ништа,  запита  бра" 
та  што  није  овога  убио,  но  он  му  каже  да 
је  тако  у  писму  стајало.  Но  краљ  је  ипак  гле- 
дао.  да  га  убије ;  оде  у  виноград  и  запо- 
ведисвојим  пударима,  да  убију  свакога  ко 
год  то  вече  у  виноград  дође,  па  макар  и 
њега  самога.  Кад  дође  кући  замоли  свога  зе' 
та,  да  му  донесе  из  винограда  грожђа  та* 
ког  и  таког  п  већ  му  тако  каже  какова  ће. 
Но  његова  кћи  знала  )е  за  намеру  очину  и 
изађе  пред  свога  муж.1,  па  му  дода  пуну 
кошарицу  грожђа,  онакога  каквог  је  он  за- 
хтева"о.  Кад  је  бвло  врсме  да  би  се  могао 
вратити  из  »иногра;;а,  уђе  у  собу  ђе  се  ве- 
черадо  и  изненади  краља,  који  је  само  на 
то  пазио,  када  ће  пући  пушка  у  винограду 
Чш  сад  види  да  се  овај  жив  и  здрав  вра. 
тио,  скочи,  потрчи  у  виноград,  да  ои  види 
те  чуваре  што  његову  заиовест  не  елуша- 
ју;  али  чувари  по  његовој  заповести  пукну 
на  његаи  убију  га.  Кад  чује  то  његов  брат 
и  остала  родбина  пођу  и  они  у  виноград« 
ал  чувари  и  њих  све  једно  за  другим  поу-  | 
бијају,  тако  оста  краљев  зет  са  својом  же-  ј 
ном  и  дуго  су  сретно  владали.  И  тако  се  | 
испуни  опо,  П1Т0  су  анђели  краљу  казали,  ј 
да  ће  му  најмлађе  дете  престо  узети. 

Ето  вам  приповетке. 
У  Слабињи  у  Воши  18^1  ав — 


КЊИЖЕВНОСТ. 

ПдлапА  као  КБЕжеввик. 
(Наставак.). 
Научни  социјалнзаи  тврди,   да  су  људи,   такви 
каквн  су  да1[ас,  продукт  данашњих  еканомиих  и  дру- 
штвеннх  одношаја  и  да  ће  све  донде  такви   остати. 
догод  буду  ти  одношајн  постајали.  Човек  данас  цеди  | 
свог  сабрата,  не  ваљда  за  то,  што  би  у  самом  експло-  \ 
атисању  ужнвао,  већ  е  тога,  што  он  само  тако  може 
своју  и  своје  нородице  срећу  основати  и  осигурати,  | 


I  дакле,  у  личном  му  интересу  лежи,  да  свога   блих- 

њега   ексилоатише.   Ме);у  тим,  личаи  ннтерес    оних, 

које   експлоатишу.    захтева,  да   не  буду   и.^ачкаии. 

Отуда   противност  измеру  интереса  појединих   дру- 

штвених  члапова;  отуда  иартајске  борбе,    потреси  и 

револуције.  ЕЕсплоататори  и  евсплоатисани  имају  га 

'  свим   против   по.1ожене    интересе.    Они  се   дакле  но 

I  ирироди  свог  друштвеног  положаја  деле  у  два  про- 

!  тивиичка  табора.  Првииа  лежи  у  иптересу,  да  одрхе 

I  стање  такво  какво  је.  а  другнма.  да  га  замену   так- 

I  вим,  које  ће  боље  бити  по  њих.  Уољед  тога   настаје 

сталешка  борба  и  у  г.тавном  што  је  врло  добро  рекао 

Карло  Маркс  —  сва  досадања  историја  људства  и  ии- 

је  ништа  друго  по  историја  ста.гешких  бораба.  Ко  ће 

најзад  победити,  то  ће  зависити  од  бројне  снаге,  ин- 

телектуалне  моћи  и  организације  оба  табора. 

Али  модернн  научни  сацијализам  кијем  за  осио- 
ву  служв  све  модерне  егзактне  науке  одбацујв  сва- 
ко  Фаитастично  ковање  планова,  како  ће  .будуће  дру- 
штво  у  свим  својим  нојединостима  изгледати.'  Он  се 
задовољава  што  је  научки  показао  узроке  свим  да- 
нашњим  залима  и  што  је  и з  н  е  о  о с  но  в  у,  на  којој 
се  може  развијати  нов.  здрав  народни  живот.  Како 
ће  пак  тај  нов  живот  у  свим  својим  поједииостина 
изгледати  —  ми  то  пе  можемо .  знати;  као  што  насу 
могли  знатн  ни  Фраицуски  републиканцн  нрошлога 
века,  да  ће  иза  прокламовања  човечијих  нрава  на- 
ступити  дапашња  подела  људн  на  шаку  капиталиста 
и  огромну  масу  про.тетара.  А  није  ии  нужнода  раз- 
бијамо  много  главу  о  далекој  будућности.  Доста  Хе» 
ако  створимо  здраву  осиову,  а  живот  будућих  поко- 
лења  развијаће  се,  како  њима  буде  би.1а  воља  и  како 
буду  за  најцелисходиије  држали. 

Толико  сам  имао  у  главном  рећи,  како  еоцијали. 
зам  схватају  саие  научне  социјалисте  па  западу  и 
меј^у  нами  Србима.  Но  каква  је  „нова  наука**  Пела- 
гићева?  Да  ли  принада  преживелом  Фаптастично-уто- 
пистичном  соција.Еизму  или  пак  модерном  иаучном  ? 
Ми  велимо  ни  једноме,  пи  другоме.  Првоме  за  то  не 
јер  Иелагићевој  „новој  иауци"*  недостаје  система,  ори- 
ђиналност,  мисли  и  жеиијалиост  у  доказиввњу,  већ 
је  са  свим  ординарна  збирка  непрекуваних  иисли  и 
збрканих  појмова;  а  другоме  ео  грзо  не,  јер  научпн 
социјализам  не  бави  се  артеским  бунарима,  научшги 
неким  кујнама,  нити  да  ли  ће  деца  батиницама  ра- 
збнјати  грудвице  по  узораним  њивама  и  да  ли  ће  по 
воћњацима  купити  отресене  шљиве,  јабуке,и  крушке, 
што  се  све  налази  у  Пелагићевој  „иовој  пауци.'' 

Ми  смо  већ  рекли,  да  у  Пелагићевој  књизи  пеиа 
никакве  систематске  поделе,  никаквог  логичног  реда, 
Те  наше  речи  односиле  су  се  поглавито  на  овај  тео- 
ретски  део.  Он  говори  лрво  о  општини  и  савезу  оп. 
штина,  за  тим  о  својиии  и  трговини,  па  опет  долази 
натраг  иа  општвпу,  за  тим  говори  о  артеским  буна- 
рима,  0  неким  општим  периштима,  о  општој  азбуци, 
0  спаљивању  мртваца  и  т.  д. 

У  теоретском  делу  долазн  дак.те  на  нрво  иесто 
уре1;ење  општиие.  Г.  Нелагић  одре^ује  да  се  будућв 
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Ф11ШТИН6  састоје  пз  неколико  иљада  породица  и  да  те 
општиие  не  пређу  број  од  40— бОООО  душа.  Читав 
9ај  одељак  поред  свег  тога  што  се  у  далеке  подро- 
1ности  упушта,  ипак  је  веома  пепотпуп  и  нииало  не 
Крта,  како  ће  одиста  И8г.1едати  будуће  општине  и 
еавез  нстих.  Може  се  тај  одељак  снатрати  само  хао 
до  8ла  бога  р1^ав  нзвод  из  каквог  већег  дела  о  уре- 
(ен»у  општипа  и  ових  у  државу,  а  пзвод  такав  не 
може  иикад  јасан  бвти  ономе.  који  још  ни  сану 
ствар  не  познаје.  А  то  је  веђира  чита.1аца. 

Поеле  тога  прелази  г.  Нелагнћ  па  приватпу  сво- 
јипу.  Ја  се  с  писцем  потпуно  слажем,  да  прнватна 
својина  сва  опа  зла  проиаводи,  која  он  у  своме  делу 
иаводн.  Алн  ои  није  нн  јвдног  доказа  за  своју  твр- 
дњу  павео  и  тако  стоји  читаоцнна  до  воље,  да  му 
просто  на  реч  верују  нлн  да  му  не  верују.  А  то  се 
вннало  не  слаже  пнтн  са  паучношБу  нити  са  ствар- 
ношћу.  Пелагић  н.  пр.  вели:  „други  је  одговор  чи- 
сто  научнн,  којнм  велн  најновнја  егзактна  наука :  да 
је  сваки  капитад,  свако  богатство  дошло  илн  насле- 
ђеним  или  тајпим  ијавним  грабежон,  отницом,  пре- 
варом  и  закидањем  туђе  зараде''.  А  вамо  доказа  за 
ту  тврдњу?  Пелагнћ  на  то  само  ве.ти,  да  то  ,,иаука 
са  врло  јаснпм  н  оеиовпим  доказима  тврдн/*  а  друго 
Га  сс  не  тиче.  Оиај  пример  пак,  што  га  је  ауторпа- 
вео  за  иеког  Росића,  тај  у  пајбољен  случају  дока- 
зује,  да  је  тај  нсти  Росић  пљачкаш  био,  али  пикако 
да  се  сама  приватна  своЈниа  на  пљачкању  оспива.  Да 
је  г.  Пелагић  познат  са  економном  науком  н  са  до- 
садањим  развнтком  друштва,  ои  бн  поглавнту  пажњу 
обратио  на  досадањп  развитак  прнватне  својине  и 
паучно  би  расветлио,  па  чему  се  она  осппва  и  како 
се  множи  код  једнвх,  а  како  ишчезава  нз  руку  дру- 
тих.  Он  бн  економне  оспове  античног,  Феудалног  н 
данашњег  капиталистнчпог  друштва  изпео  н  тек 
опда  бн  било  оправдаио  с  онаквим  гњевом  и  опаквом 
жестином  указнвати  на  ужасне  последице  приватне 
својине.  Иначе  је  сва  срцба  детињаста,  а  сви  трога- 
телнн  усклици  смешпн  као  и  норалне  придике  изне- 
ноглог  и  изнуреног  похотнвка  против  „грехова"*  мла- 
рег  и  здравог  света.  Бо  ннје  нз  других  књига  проу- 
чио  приватву  својину  и  њепе  иоследнце  —  из  Пела- 
гићеве  неће !  У  опште  г.  Пелагвћу  јс  девета  брига 
да  наведе  доказе  аа  своје  речи.  Он  постави  певу  твр- 
дњу,  на  онда  вели :  Бо  пе  верује  овој  тужној  истинн 
нека  чита  званичне  новине  ма  које  државе  и  њену 
статистнку !'  До  душе,  то  је  нски  нов  начнп  докази- 
вања  у  пауци,  кад  се  од  чнталаца  тражн  в  е  р  о  в  а  њ  е 
и  кад  се  уоућују  на  званнчпе  новнпе,  алн  лије  нн- 
мало  егзактан  и  стварап. 

(Наставнће  се). 

Ч  И  Т  У  Љ  А. 

(Белуш  ђ.  Јанши1>).  Ноћу,  изне^у  5-ог  и  6-ог  Но- 
в«1бра  0.  г.  пренинуо  је  у  Београду  Белуш  ђ, 
Јакшић.  син  шн:.  р,  ЗИкмнКа  песника  н  сликара. 
Људи,  који  су  се  налазиЛ  у  најужој  околипн  овога 


младога  човвка,  у  стању  су  да  мотнуно  схвате  губи- 
так,  којн  је  задесно  наше  иеоништво  н  сликарство 
у  смрти  тога  даровитог  ночетника.  Ја  пак.  као  његов 
лични  пријатељ.  сматрам  за  потребу  да  овин  путем 
и  па  овај  пачип  изјавим  своје  жалење. 

Бедуш  ђ,  Јакшић  родио  се  г.  1863  у  Ерагујевцу. 
Основне  школе  започео  је  учити  у  Јагоднпи,  а  про- 
дужавао  их  је  у  Пожаревцу  и  Београду,  где  је  његов 
отац  у  та  времена,  као  учнтељ,  нремештан  бнвао.  Не- 
сретан  живот  његовога  оца  оставио  је  још  у  пајра- 
нијем  детињству  неки  мрачан  н  нелагодап,  но  ненз- 
гладиви  упечатак  у  душн  Белушевој;  којн  је,  у  то- 
ку  времена,  све  више  обузимао  његову  лрироду,  раз* 
вијајући  у  њему  црту  русовљевског  очајања*  Ш  ве- 
лнм  да  је  Белуш  разумевао  жнвот  јер  он  беше  за  то, 
ноже  бнти  још  н  сувише  нлад,  али  он  га  је  оеећао, 
и  осећајући  жнвот  онако,  како  су  то  хтел«  околио- 
сти,  у  којима  се  налазио,  певао  је  он  нрве  Своје  ту- 
жне  и  духовнте  п^кушаје  у  „Отаџбинн,*'  Лавору**, 
„Идуст.-  Новинама.'' 

Некамн  се  не  занери,  што  ћу  па  овоме  месту 
обратити  пажњу  па  једну  појаву,  која  се  јавља  у 
Историјама  к&ижевпостн  свију  народа,  по  смрти 
каквог  ведиког  песника  нли  књижевннва  у  опште. 
Претурајућн  наше  белетристичне  лнстове  од  г.  1878 
нанћнћемо  па  нноштво  приповедака  и  песаиа,  пнса- 
них  у  духу  појевије  нок.  ф.  Јакшнћа.  Читајући  те 
производе  са  иакараднин  подражавањем  н  уснљенин 
очајањен^  нн  н  нехотице  осећано  неку  одвратност  према 
њима«  Овонапоменух8'ат6,&1Т|>суј&Бадушевн  ночетцн 
упојезији,санедовршеним  н,  разуме  се^  нееавршепнн 
компознцијана  слнка,  паншли  код  ндогих  иа  осуду. 
због  пропског**  подражавања  пронзводима  његовог  оца. 
Јаие  верујену  ово.  Белуш  беше  по  нарави  сушти  ђура. 
Његова  суиорна  и  сурова  прнродауносила  је  и  нехотнч- 
но  у  његове  почетве  такве  *игуре  и  нисли,  којо  беху 
сличне  и  у  духу  и  по  *орни  песничкнн  пронзводи- 
ма  пок.  ђуре  у  толико,  у  волнко  је  он,  као  сни,  бно 
с.1ичаи  своме  великоме  оцу.  Напослетку,  ни  би  се 
ноглн  радоватн  ако  је  Белуш  н  нзабрао  за  узор  сво- 
га  оца,  јер  песпик,  са  слачпин  даром,  у  С1ању  је  да 
под  повољнни  условина,  начини  грандиозан  успех 
на  задовољство  свиЈу  оних,  којн  налазе  ужнвања  у 
бурнин  н  суровим  звуцима  Јакшићевс  лире. 

Год.  1870,  кад  је  пок.  ]^ура  био  пренештен  у 
Београд.  ступио  је  и  Белуш  у  београдссу  освовпу 
школу  а  доцннје  у  гимназнју,  кеју  је  у  брзо  напу- 
стио,  што  је  у  осталом,  бндо  сдедствено  његовој  бур- 
ној  и  несавдадљнвој  природн,  неудеспој  за  хладне  н 
укочепе  «орналиости  шкодсвога  живота.  Ако  у  ои- 
ште  ина  чега  нптересантнога  у  жнвотина  нладих  и 
даровитих  људн,  то  су,  беа  суиње,  номенти,  у  којн- 
на  један  снажан  дух,  поврепут  самин  собон,  лони 
сваку  одред(^у,  ваборавља  истављену  ну  дужност  и 
уздиже  1ге  висово  над  својон  окодннон,  састављепон 
нз  нладнх  другова,  којн  га  у  тај  нах  презиру  да  би 
га  доцније,  ножда,  обожавадн.  У  овин  занинљнвин 
нонентина  првих  несугласица,  чује  ее  глас  неумит- 
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не  судбжне,  видн  се  будуПност  једног  љубнмца  саме 
нрнродв.  Сретан  је  онај,  којн  у  ово  доба,  нм1дуБн 
нрн  руцн  сва  средства  за  сопствен  оашн  обрааовања, 
нреавре  поругљнве  оенејке  н  снтннчарска  нребацн- 
вања,  ноднжуБк  се,  као  нлади  орао,  нд  сусрет  своне 
успеху,  својој  славн. 

Одмах  аатим,  но  својој  жељн  н  очевом  одобрењу 
ступв  Белуш  код  свога  оца  да  слнкаретво  научава 
пуа  љубавн  према  своме  раду  н  вере  у  своЈ  нанре- 
дак.  Таво  га  је  затекла  н  год.  1878,  кад  је  несретан 
случ1д  отргао  &еЈ1у  оца,  а  цедоме  српству  песннка 
н  слнкара,  каввн  ое  ретко  рафају.  Ово  је  бно  једав 
велнкн  удар,  каво  за  цеду  ЈакшнБезу  нороднцу,  та- 
ко  н  аа  Белуша,  војн  је  у  њену  нагубно  н  најнскре- 
пијег  учнтеља. 

Од  тога  доба,  па  све  док  ннје  пао  у  болест,  која 
цу  је  н  смрт  проувроковала,  продужавао  је  он  своје 
слнкарско  образовање  код  г.  г.  МнловановнКа  н  С. 
ТодоровнКа,  бавећн  се  у  нсто  доба  у  кругу  иеколн- 
цнне  млафих  обрааовавнх  људн  у  Београду,  којн  у- 
тнцаху  млого  на  његов  слободан  дух,  Д1^у11н  му  вн- 
ше  углађеностн  н  уносеБи  реалннје  елементе  у  ње- 
гова  убе^ења.  Но  његова  мскреност  дала  је  новода 
мноштву  пребацнвања,  стварЈјуБв,  но  реду  могуК- 
ност  да  равнодушиост  н  аоатвја  овлад^у  целом  ње- 
говом  прнродом,  после  наазване  сумње  у  његов  на- 
нредас.  Случај  достојан  сваког  сажалења! 

Пред  своју  смрт  пнсао  је  Белуш  своме  стрнцу 
пнемо,  Н8  кога  се  види,  да  је  ннао  иамеру  лутоватн 
у  Минхен,  ако  се  аа  то  повољне  прнлнке  укажу,  на 
што  га  је  храбрно  и  његов  поштованн  засдужнн  у- 
чнтељ  г.  С.  ТодоровнК. 

Но  он  не  беше  сретан  да  му  се  жеља  нспунн. 
Суморна,  јесенсва  ноК  нзмеЈ^у  5-ог  н  6-ог  новембра, 
учннн  крај  његовом  жнвоту.  Те  ноКн  падала  је  ки- 
шк  н  студеин  ветар  рааносио  је  увенуло  лнсје,  вао 
снмвол  оних  надања  н  снова,  коЈи  са  овим  младнм 
почетннком  нзумреше.  •  .  В-в. 


в     0     Р. 


ПРОНАЛАСЦИ. 

(Ч/дотшорна  штевиомица)  Џемс  X.  Бове  н  нз  #н- 
ладел«це  на^синио  је  нса  од  дрвета,  па  в«д  му  пре- 
тнснеш  новац  на  њушку  он  га  одбаци,  дочека  га  па 
га  прогута,  а  од  мнлнне  све  репом  наше.  Нарввно 
да  то  кцје  ннстннктнвно  Јер  сно  рехлн/  да  је  од  др- 
вета,  веК  то  све  радн  механиам.  Алн  Бовен  удемпва 
сада,  да  тај  нас  н  радосне  гласе  од  себе  Д|џе  хад  гед 
новац  прнна  у  своју  утробу,  па  да  тнне  сладн  љу- 
днма  штедњу.  Лена  замнсао,  Бог  да  успела. 

{Ел9ктрична  етруја)  Де«ој  је  пронашао  елвтрн- 
чну  узду  која  своЈнм  електрнцнтетом  н  н^бешњег. 
хата  уинрн  као  Јање,  па  се  да  сасвин  лело  унрављатн. 

(Нфши  тшлвфои)  Недавно  су  у  Биднцу  чмннлн 
покушјџ  са  теле*оаом  кога  је  пронашао  Вала  на  Стрж- 
та.  Т|^  нови  телоФон  је  тако  удешеи,  да  кад  се  у  једној 
салн  концерат  држи,  250  атушалаца  могу  чутн  т1д 
концерат  у  другоЈ  ВО  иетара  удаљеној  салн  а  да 
не  прислањаЈу  уво  на  теле*он.  Зорал. 


СТАТИСТИКА 

(Прад/иција  маф9  /  сеет/).  Н^веКн  су  нзворн 
ка«е:  БразнлиЈа,  Јава,  Суиатра  н  ЦеЈлон.  У  Брази- 
лвјн  родн  годншње  250.000  тона  ка«е.  1879  годнне 
нзвоз  је  био  од  273000  тона,  а  жетва  Је  донела  333000 
тона  нлн  6.672.000  центнера.  Жетва  на  Јавн  и  Су- 
иатрн  даје  за  нзвоз  годишње  94.000  тона.  Свега  се  с 
острва  однело  41.  200  тона,  а  готово  нн  читава  жет- 
ва  иного  внше  не  доноен,  Јер  потреба  ка«е  Је  таио 
врдо  нала.  Квалитет  те  ка«е  Је  особнти.  —  Оснм 
споменутнх  земаља  добцјамо  мн  ка«е  н  нз  средње 
А«рнве,  нз  ввше  Јужннх  амернчкнх  ренублика,  нз 
брнтскнх  н  осталнх  страннх  зеиаља.  Нз  Хајитн,  Бубе, 
Порторнка,  Арапске,  МаурицнЈуса,  РеуниЈоне,  Лнберцје 
републнке  црнаца,  Целебаса,  бритоке  Кандије,  н  т.  д. 


Р  А  3  и  0. 

(Прашила  ва  шишот)  Александар  Дима,  чувемн 
«ранцускн  роМавепнсац,  носгавио  Је  ова  правнла  ва 
аснвот:  ^Свави  дан  ход(у  по  два  часа,  а  сваве  ноћи 
спаваЈ  седан  часова.  УЈутро  устани  одна  чнн  се  мро- 
будиш.  Говори  само  тано  где  Је  нужно,  алн  м  онда 
реци  половину  од  онога  што  мнслнш.  Не  пишн,  што 
не  можеш  потпнсатн.  0  новцу  ие  мнсли,  нн  сувн- 
ше  миого,  нн  хало.  Јер  Је  новац  добар  слуга  алн 
рђав  господар."  Алн  чувенн  ронанопасац  н  аво  је 
сам  напнсао  таправнла  за  живот,  ипак  се  ннје  нн 
он  саи  по  њниа  владао.  Р.  К. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Добар  одгошор).  „Снсавцн  рађају  жнва  младе- 
та  на  свет'*  рече  учнтељ  своЈнм  ученнцнма.  Мали 
Рада  ће  на  то  прннетити:  „Ал*  баш  не  увев  жмва 
Јер  Је  недавпо  наша  врава  нртво  теле  отелнла.^ 

(Занимањш),  Некн  продак  запросн  од  Једног  стар- 
ца  а  овај  ну  одговорн  „Што  ие  раднш?  А  шта  ен. 
Јесн-лн  уметннв?  —  „Ннсан.*"  —  „Је  сн-лн  занатдцја 
—  мНнсан'*.  —  „Па  да  шта  си,  до  врага?!-'  —  Ја 
саи  гладан**,  одговорн  просијав. 


одгово  РИ 

Г.  ••  /  Вооград/,  —  „Омбра**  Јошннје  отштанва- 
на,  но  сад  се  па  томе  жнво  радн  н  биће  за  квјндаи 
готова,  те  Бено  Ван  Више  егземпларе  однахдоставм- 
ти.  Поздрав. 

Г.  М,  П.  /  С.  ^  Оввх  дана  пнсасмо  Вам  м  оче- 
вуЈено  похољан  одзив. 

Гђци  Н,  С.  /  Б.  ^  Изишло  је  до  сада  свега  трв 
свеске,  а  остале  ће  нзлазнтну  неодре^еннм  роковнна. 


,ДАВОР'  нздазн  сваве  недеље  на  читавои  та- 
баву.  Рукопнсн  се  шиљу  уредннву,  а  претплата  „Ад- 
мнннстраццјн  „Јавора*'  у  Новн  Сад. 


Цена  Је  листу:  на  целу  год.  5  «ор.,  на  но  гох 
2  «ор.  50  нов.  на  трн  иесеца  1  «ор.  25  новч.  За  стра- 
не  зеиље:  на  чнтаву  годнну  6.  «ор.  а.  вр. 


ИадАЈн  књижАРА  Лукк  Јоцши  идрјга. 


ШтАмпАРНЈА  А.  ПАЈнви^и  у  Н,  Сддг« 


ВДОР 


V 


^^  Ј^Гзаст'  за 


ЖОЖЋЖ    Ш 


Вллсник : 
♦«-^  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИЋ.  ^-Ј- 


Уредник : 

♦1-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИЋ.  ^-1- 


Бр.  50. 


У  Новом  Оаду,  12.  децембра.  1882. 


Год.  IX 


ТЈГЖНД  ЈЕСЕН. 


ужна  јесен  киша  пада  ледена.  .  . 
Бадава  ме  тешиш  душо  медена, 
Цвеће  моје,  што  је  било,  процвало, 
А  сво  благо  дубином  ми  иропало    — 
Пропало  ( 

У  мом  срцу  ве  ма  Еише  иламена, 
Погнута  ми  под  теретом  рамена, 
У  оку  ми  горка  суза  трепери, 
А  ступови  попадали  и  вери.  — 
И  вери  ^ 


Развалина,  рушевина  мој  је  век, 
Међу  њима  нарицање  и  лелек, 
И  утваре  убијене  младости, 
И  погребна  тужна  песма  радости, 
Радости. 

Хоће  лм  ме  боди  једном  минути? 
Хоће  ли  ми  опет  сунце  сијнути  ? 
Хоћу  ли  још  срећан  бити  икада? 
Срце  мбје,  одговара:  никада,  — 
Никада! 

Мита  Поповић. 


=»Ж(?^««=^<^5 


ШТЛ  ЈЕ  ЗАДАТАК  СРПКИЕЕ  ШАТЕРЕ? 

ОД  А.  ХАЏИЋА.*) 


фпкиње  матере  задатак  ниЈе 
|само  да  рађа  децу  и  да  распло- 
К^ђује  српско  племе,  него  је  о- 
а  и  прва  хранитељка  и  гајитељка 
зију  клица  човечности  у  народу. 

О  том    се  не  сумња  нико  живи  под 
^нцем,  јер  би  иначезначило  тогодрећи 


се  и  последње  искрице  здравога  разума. 

Да  нема  матера,  це  би  могло  го- 
вора  бити  ни  0  човекуниочовечанству; 
да  оне  не  отхрањују  и  не  васпитају 
децу,  сав  би  се  човечији  родизметнуо, 
подивљао  и  пропао. 

Народ   наш,  којега   бистри    ум  да- 

*)  Наш  уважени  књихевник  г.  А.  Хациђ.  секретар  „Матице  сриске,''  написао  је  врло  аанимљиву  студију 
0  тоие,  како  је  наш  народ  у  својии  дивпим  песмама  схватио  задатак  Орнкиње  као  девојке,  жене, 
матере  и  донаћицр.  Песме  иародне  иупе  су  морала  и  мудрих  педагошких  нрописа  нарочито  у 
обзиру  на  задатак  женскога  пола.  и  г  Хаџић  је  врло  вешто  нокупио  она  места  у  нашим  песмама  на- 
родним,  које  описују  врлине  и  особипе  српске  девојке,  српске  жепе,  матере  и  домаћице,  па  је  цити- 
рајуБи  та  места  довео  их  у  потпун  склад  са  општим  светским  схватањем  женских  врлипа  н  држао 
је  јавна  предавања  о  томе  у  дворанп  ,,Српске  читаоннце''  новосадске,  која  су  од  иублике  оообито 
добро  нримљена,  јер  су  заиста  н  лепа  и  ноучна  и  занимљива.  Г.  Хаџнћ  је  нмао  доброту  једну  пар- 
тију  и  то  ову  0  задатку  и  врлинама  срнске  матере  устунити  „Јавору,''  на  чему  нека  примн  на- 
шу  најленшу  захвалу.  Уредн. 
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де  у  својим  дивним  посдовицама  зго- 
дан  и  конкретан  облик  свакој  и  најта- 
њој  прилици  душевнога  живота,  и  сва- 
ки  је  тај  облик  појму  и  ствари  при 
кладан  и  естетички  примењен  —  та]  на- 
род  не  могаде  лепше  исказати  ведику 
унутарњу  садржину,  свукодикуцену  мај- 
чину,  него  што  је    казује  пословицама: 

„Бог  и  божија  мати!^ 

„Мајку  иБог  има," 

Како  ли  тек  дух  народа  српског 
износи  достојанство  мајчино,  и  шта  мо- 
же  мајка  од  деце  своје  да  учини,  ево  чујте: 

цОблак  се  вије  по  ведром  небу, 
И  лепи  Ранко  по  белом  двору, 
Опроштај  иште  од  своје  мајке: 
Опрости  мени,  мила  мајчице, 
Мила  мајчице,  бела  црквице  !^ 

„Мила  мајчице  —  бела  црквице!" 

Тако    поштује   свест  српска   свети 
њу  материног  задатка,    тако    цени  до- 
стојанство  српске  матере   и  њену  моћ 
над  децом  својом^ 

Кад  Србин  с  толиком  побожношћу 
приступа  к  мајци  —  светом  олтару, 
белој  црквици,  да  иште  у  ње  благо- 
слова:  онда  није  чудо,  што  онај  енгле- 
ски  научник  вели:  Од  свег  срца  жа- 
лим  ја,  што  Србип  нисам  ја,  што  не 
поникох  у  народу  том,  којега  дух  гле- 
да  у  родитељци:  „Милу  мајчицу,  белу 
црквицу!  *• 

Мати  је  у  два  пут  спаситељка  наша: 
спасава  нас   прво  из    оног  ништа  —  без- 
просторнога  и    безвременога,    а    после 
спасава  нам  душу   од    безумног  живо 
тињства  првом  негом  мајчином. 

Материна  реч  почетак  је  и  темељ 
нагаем  духовном  животу. 

Човечје  умље  плод  је  те  речи. 

Човек  њоме  постаје  и  долази  до  ра- 
зума  и  вредности    своје. 

Мати  нам  дреши  језик,  учи  пас 
првим  гласовима  и  првим  речима.  Она 
усађује  у  срце  нам  прве  нежне  и  пле- 
мените  осећаје. 

Материна  реч  испуњава  дете  љу- 
бављу,    храбри    га  падом,    учи    га,  да 
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љуби  све,  што  је  лепо,  добро,  племев! 
то,  истинито,    честито  —  српско. 
ј        Учи  га,  да  се  узда   у  Бога,    па  у 
:  себе. 

I  Мати  вештом  руком  својом  увод! 
дете  у  живот,  и  веџба  га,  а  речииау 
чи  га  животу,  бистри  му  памет  ■  у- 
разумљује  га. 

Што  Бог  хоће,  мати  довршује. 

И  Бог  хоће,  да  мати  својом  речју 
доврши  дело  његове  речи,  дедо  њего- 
ва  створа. 

Мати  је  посде  имена  божјега,  нај 
слађа  реч  у  сваком  језнку. 

Име  мајчино,  свето  име 

Како  депо  у  нас  веди  пословица  31 
сретна  човека:  „Весела  му  мајка!'^,  I 
за  несретна :  „Жалосна  му  мајка!^ 

И  сам  уздах:  „Мајко  моја!"  охи- 
шава  нам  за  часак  најтеже  бриге  хх- 
вота. 

Кад  се  год  спомене  име  мајчино,  пу- 
на  су  нам  и  уста  и  срцс. 

Матере  се  најрадије  сећа  свак  роћ^ 
ни  на  свету  у  злу  и  у  добру. 

Матије  анђео  хранитељ  своме  чеду. 
Мати  храни  дете  своје.  Мати  претвар! 
своју  крв  у  крв  детета  свог. 

Беше  свет  овај  од  искони  пует. 
празан,  без  светлости. 

Тада  рече  Бог:  „Нека  буде  св№ 
лост!" 

И  би  светлост. 

Душа  детиња  лежи  мрачна  и  праза 
као  пустиња  пред  духом   материнин, 

И  мати  сме  и  може  рећи:  ^Нео 
буде  светлост!" 

И  у  души  дечијој  постаје  светдосг, 
(ветлост  божанства,  истинитости,  б!*- 
Г0СТ4Г  и  врлине  сваке. 

Мајка  је  прва  учитељка  детету.  Њ 
рукама  мајчиним  детету  можеш  погј^ 
дати  и  у  будућност. 

За  то  и  јесте  задатак  материн  а 
пас  најсветији,  и  Српкиња  мати  н  } 
нас  је,  као  и  у  сваког  сретнијег  нард- 
да,  прва  и  највиша  и  на  дому  и  | 
народу. 
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Послс  Бога  нема,  нити  може  бити 
за  нас  ичега  светијег  него  што  је  ма- 
ти.  И  задатак  је  материн,  најсветији 
задатак  за  женски  свет,  и  Срикиња 
мати,  као  и  свака  мати,  најближа  је 
Богу,    јер    даје  другом  живот. 

Признајући  ту  светињу  материног 
задатка,  признајемо  тим,  да  је  за- 
датак  т,»ј  најмучнији  и  најозбиљнији 
за  женску  главу. 

Ко  би  нам  избројао  све  невоље,  ко 
је  мати  поднесе?  Ко  би  нам  могао  ре- 
ћи,  шта  све  мора  мати  преболети  и 
нретрпетп,  када  јој  се  чедо  раставља 
^  срдашца  њезиног?  Ко  би  могао  из- 
ређати  све  нсзгоде,  мучне  дане  и  ноћи 
без  санка,  које  мати  проведе,  док  не 
одеегује  и  не  отхрани  детета  свог  ?  Па 
ко  ће  описати  опасности,  што  грозе 
телу,  здрављу  и  животу  мајчином  у  о- 
нај  мах,  Кс1д  се  рече:  „Родио  се  човек!" 

Свака  права  мати  мора  много  и  мно- 
го  да  препати  у  свом  срцу,  у  својој 
души.  Свака  права  мати,  к>ја  не  ро- 
бује  суровпм  и  подлим  страстима  и 
аасладама  овог  света,  вазда  дели  не 
зрећу  као  и  срећу  деце  своје.  Мати 
гужи,  кад  види,  где  јој  пати  мило  че 
цо  њено.  Она  јадикује  и  кука,  чим  не- 
зрећа  каква  постигне  дечицу  јој.  Ср 
^е  у  ње  пуца  кад  види,  да  јој  је  љу- 
зимац  душе  њепе  у  опасности,  у  ту- 
ш  и  жалости.  За  матер  нема  утехе, 
кад  немили  удес  задеси  и  ојади  децу 
1>езину,  коју  би  она  радо  усрећиЈа,  ма 
I  крвљу  срца  свога.  Ко  да  опише  ма- 
рерину  тугу  и  жалост,  кад  јој  мила 
керка  не  постигне  среће,  која  јој  би- 
[а  намењена;  а  мимо  свега,  кад  се 
^еца,  у  зао  час,  изроде,  па  својим  ро- 
[итељима  чине  прикор  и  срамоте ! 

Мати  треба  да  се  брине  о  првом 
^ушевном  и  телесном  развитку  детета 
Јвог.  Она  ваља  да  удари  темељ  здра- 
10М  телу,  здравом  срцу,  здравој  души, 
|дравом  уму  у  детету.  Мати  мора  да 
гази  на  дете,  да  га  чува  и  ода  зла 
рани,  кад    муж,  кад     отац,    оде    куд 


за  послом.  Истина,  да  муж,  отац,  та- 
кођер  треба  верно  да  дели  све  бриге 
с  матером,  ал'  већ  и  сама  природа  ка- 
же,  претежнији  део  тога  спада  на 
млтер 

Па  тешко  мајци,  која  неће  да  при- 
грли  дете  своје,  кад  јој  радосно  по- 
трчи  на  сусрет,  на  ручицесвоје  шири, 
да  мајку  загрли,  а  она,  без  срца,  не- 
милостиво  предаје  га  дојкињпмаи  двор- 
кињама,  не  би  л'  јој  само  што  више 
времена  остало  таштом  уживању  ипро- 
вађању  за  младости! 

Таква  је  мати  проиграла  љубав  де- 
це  своје,  погазила  велики  и  свети  за- 
датак  материн. 

Кад  детету  што  треба,  оно  се  пр- 
во  обазре  за  матером,  њу  тражи,  њу 
гледа,  за  њом  пружа  ;  своје  нејачке 
ручице.  Мајци  казуЈС  чедо  све  своје 
жеље,  што  би  да  му  испуне  роди- 
тељи. 

Па  ко  то  све  вели  детету  још  пе- 
паметну?  Ко  ће  други,  већ  баш  сама 
природа,  већ  баш  детету  урођена  на- 
клоност,  урођспа  љубав  к  мајци  својој! 

И  заиста,  светије,  чистије  љубави 
нема  на  свету  од  љубави  материне. 

Мати  бди  дан  и  ноћ  над  животом 
детета  свога ;  она  се  огледа  у  детету 
свом  као  у  огледалу;  види  саму  себе 
у  њему,  па  му  тепа,  па  га  мази,  од 
милине  не  зна  шта    ће. 

Знате  л'  како  оно  пева  мајка  че- 
ду  свом,  кад  га  успављује: 

„Буји,  паји,  моја  мила  снаго, 
Чува  мајка  своје  чедо  драго, 
Чисто  срце  к'о  зеницу  гледи, 
Душу  пази,  да  се  не  повреди, 
Да  остане  као  роса  чиста, 
Као  капља  сред  зелена  листа. 

Буји,  паји,  моје  српче  мало, 
Не  би  л'  скоро  душом  ојачало, 
Да  искочип!  из  колевке,    сине, 
Да  покупиш  по  свету  врлине,  — 
Да  се  пустиш  сам  на  своја  крила, 
Јер  те  мајка  роду  наиенила.^ 

Тако  Српкиња  мати  још  из  рана 
ул2ва  детету   своме   дух    песнички,    а 
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иоодрасте  ли,  пева  ну  народне  песме, 
прича  му  0  старој  слави  српској,  и 
да  може,  сву  би  љубав  своју  улила 
детету  свом,  да  јој  дете  њеном  ду- 
шом  дахне. 

Нема  љубави,  да  би  надмашила 
љубав  мајчину.  И  материно  срце,  где 
и  преживи  смрт  детета  свога,  не  пре- 
жали  га  никад  ни  до  века! 

Када  лепу  заручницу  Милић  бар- 
јактара  стрелом  урок  устрели  и  снађе 
је  суђен  данак  у  гори  под  јелом  зеле- 
ном;  кад  за  њом  и  заручнику  срце  пу- 
че  од  жалости: 

„Оста  јадна  самохрана  мајка! 

Она  кука  кано  кукавица, 

А  преврке  кано  ластавица; 

Она  иде  своме  вииограду, 

Косу  реже,  па  виноград  веже, 

Сузе  лије,  чокоће  залева, 

Винограду  ти\о  проговара: 

Винограде,  мили  рукосаде! 

Ко  је  тебе  мени  засадио, 

Никада  те  веће  брати  не  ће. 

Када  буде  на  заходу  сунце, 

Тад  излази  Милићева  мајка, 

11а  говори,  а  за  сунцем  гледа: 

Благо  мене  и  до  Бога  мога, 

Благо  мене,  ето  сина   мога! 

Ето  г'  мајци  где  из  лова  иде, 

Носи  мајци  лоиа  свакојака! 

Ни  би  сунца,  ни  од  сина  гдаса! 

Веће  мајка  кука  од  жалости, 

Кука,  тужна,  кано  кукавица, 

А  преврће  кано  ластавица, 

И  кукат'  ће  до  суђена  дана." 
Силпа  чежња  за  дететом  може  мај- 
ку  и  да  убије. 

Јела,  љуба  малог  Радојице,  од  тешке 
чезње  за  својим  чедом,  пита  месеца : 

„Ој,  месече,  мој  ноћпи  путниче! 

Ти  прелазипг  села  и  градове, 

Јеси  л'  видЧ)  где  моју  сироту  ? 

Је  ли  гола,  ил'  је  одевена? 

Је  ли  боса,  ил'  је  обувсна? 

Је  ли  гладпа,  ил'  је  парањена. 

Јо  ли  рано  зором  окупапа  ? 

Не  прсза  ли  иза  слатка  санка? 

Не  чезне  ли  очима  за  мајком  ? 

Не  гледа  ли  од  куд  ћс  јој  доћи  ? 

Од  куд  ли  ће  слатке  сисе  дати? 
Месец  мајци  одговара: 

„Видео  сам  твоју  сиротицу! 

Није  гола  већ  је  одевена^ 


Није  боса  већ  је  обувена, 
Ннје  гладна  већ  је  нарањена, 
И  рано  је  зор  »м  окунана. 
Нити  преза  иза  елатка  еанка. 
Нити  чезне  очима  за  мајком, 
Већ  је  жељна  твога  пеговања  !* 
Кад  то  чула  ојађена  мајка: 
„Од  жалости  писну  кл.>  гуја» 
Од  јада  јој  срце  пренукнуло. 
Мртва  пала  на  зем.Бицу  црну.^ 
ГГа  ипак,  да  истину  речемо,  баш  су- 
кавна  мајка  прва  је,  коју  и  највећма  в 
срце  уједу  незахвална  деца  јој,  мук« 
и  негом  њеном  отхрањена. 

У  том  ваљало  би  да  се  деца  угл^ 
дају  у  највећег  јунака  српских  народ 
них  песама,  у  најдражу  личност  вжро1 
ног  поноса  србинова,  'ваЈ&а.10  би,  дж  ес 
угледају  у  народног  див  јунака  Кри^ 
вића  Марка. 

Нигде  није  примера,  где  Марко  к 
послуша  своје  старе  мајке.  Та  св«» 
световање  Јевросиме  мајке  заврштје 
се  карактеристичном  изреком:  „То  ј« 
Марко  послушао  мајку!" 

Тај  исти  јунак,  који  се  не  боји  № 
кога  до  Бога  велнкога,  у  којега  ср^ 
тврђе  од  камена^  који  никоме  не  ласи 
нити  тепа:  тај  исти  јунак  „љуби  маЈЕТ 


у  бијелу  руку,"  таЈ  исти  Јунак  с» 
за  мајку  своју  има  речи  пуних  љуб^ 
ви  и  милости : 

„Јевросимј,  моја  стара  мајко! 

Моја  мајко,  моја  слатка  рано!*' 

Српски  сипови]  Љубите  и  пошттј 
свак  своју  мајку.  У  ње  је  благост, 
брота  и  силно  пожртвовање. 

Никоја  мати  на  свету  не  .т>убн  Ј 
цу  своју  као  Српкиња  мило  Српчес! 
је.  Српске  матере  су  дале  и  то  1а 
добра,  што  се  још  налази  у  напк 
народу. 

Мајка  нам    беше   једина  учитеи 

Сав  свет  насрташе  на  Србе.    Ти 
нас    обастираше  и  покриваше  са  сј 
страпа,  и  Србина  у  злу  и  невоЈ&и 
већма    је    мати  теши.1а   и    храбрил 
на    добар  пут  изводила. 

Мајке  су  још  нејакима    у   кол 
певале  народне    песме,  и    училе 
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к  казивале  мудрост  у  пословицама  на- 
шим.  Оне  су  приповедале  приповетке  и 
1ричале,  шта  све  претрпи  наш  мученички 
ег  патнички  наро1[  за   толика  века. 

Што  је  нага  народ,  јуначки  народ, 
I  у  њему  толико  лепих  врлина:  заслу- 
^а  је  српске  мајке ! 

Мајке  треба  и  сад  као  и  некад  да 
)уду  прве,  које  ће  васпитање  наше  на 
)оље  да  окрену. 

Људи,  највећи  мислиоци  на  пољу 
(асиитања,  увек  су  казивали:  само  ма- 
гере  могу  поправити  цео  начин  васпи- 
'ања  људског.  Велики  немачки  песник 
^ете,  у  свом  одушевљењу  за  васпита- 
аЕ>ем,  изрекао  је  велику  ону  мисао: 
, Деца  би  се  рађала  васпитана,  кад  би 
[  родитељи  били  васпитани." 

Па  код  толике  важности  и  светиње 
[атериног  задатка,  не  ће  ли  сваког 
равог  Србина  заболети  и  срце  и  ду 
на,  кад  види,  како  се  баш  у  том  по- 
леду  највише  занемарује  образовање 
[  васпитање  наших,  по  времену  ако 
)0Г  да,  матера  —  тих  огранака  све 
реће  и  ^лаве  народне ! 

И  ми  се  још  усуђујемо,  да  гради- 
:0  себе  просветитељима,  родољубима  и 
>ог  те  пита  још  каквим  не  људима,  а 
вамо  слабо  се  ко  стара  за  оне,  од  ко- 
IX  произлази  све,  што  је  добро  на  о- 
оме  свету! 

Баш  се  чинн,  да  је  нека  проклети 
>а  на  нама,  те  не  ћемо  да  видимо,  од 
уда  извиру  сва  зла  и  све  наше    беде 
невоље,  с  којих  злопатимо  и    пропа- 
амо! 

Ми  Срби  пишемо  и  говоримо  о  на- 

[)дном  напретку,о  просветиио  благоста- 

,у,    а  крај  свега  нашег,  у  добри   час, 

апретка,  све  наше  просвете,  свега  на- 

гег   благостања,  ми    ипак    све  дубље, 

зао  час,  пропадамо  и  морално  и  ма- 

фијално.     Нестаје  у    нас    све    већма 

већма  ониг  старог  српског  поштења, 

зкрености,  љубави  и  праве  среће.  Свет 

хш    из  дана  у  дац    бива    покваренији 

подлији. 


А  за  што? 

За  то,  и  ни  за  што  друго,  већ  што 
занемарујемо  и  криво  отхрањујемо  и 
васпитавамо  оне,  од  којих  се  једино 
можемо  надати,  да  ће  све  поправити  и 
на  боље  окренути. 

Све  муке  и  напори  у  нас  биће  у- 
век  у  заман,  ако  и  женска  страна  силе 
своје  с  нама    не    сложи  и  не  удружи. 

И  као  што  човек  сам  без  жене  не 
може  постићи  свога  задатка:  не  може 
га  постићи  ни  сав  народ,  не  помогне 
ли  му    у    томе    и    женска  глава. 

Шта  нам  вреди  говорити  о  народ- 
ности,  ако  је  немамо  у  кући,  ако  смо 
код  своје  куће  туђинци,  ако  нам  мај- 
ке  отхрањују  и  васпитају  децу  у  ту- 
ђем  духу?  Шта  нам  вреди  говорити  о 
образованости,  о  просвети,  ако  нам  на 
дому,  на  огњишту,  влада  суровост  и 
глупост?  Шта  нам  вреди  говорити  о 
поштењу,  0  карактерима,  ако  нам  је  у 
кући  покор  и  подлост?  Шта  ли  вреди 
говорити  и  0  срећи  целог  српства,  ако 
свак  појединце  није  сретан  у  својој  ро- 
ђеној  кући? 

Свега  тога  мора  најпре  бити  у  ку- 
ћи  и  код  куће,  па  ће  тек  онда  и  у 
јавном  животу  то  све  само  собом  по- 
нићи  и  ширити  се  на  све  стране. 

Треба  ми  већ  једном  да  се  саста 
рамо  и  збринемо,  како  ће  се  наш  жен- 
ски  свет  боље  и  српскије  васпитати  у 
напредак;  треба  женску  децу  ваљано 
приправљати  за  њихов  задатак.  А  не 
сме  то  бити  многим  сухопарним  мо- 
ралисањем:  много  моралисање  убија  у 
корену  добро  васпитање. 

Треба  Српкињице  отхрањивати,  да 
буду  снажне  и  крепке  и  телом  и  ду- 
хом,  јер  само  такве  ће  нам  дати  имо- 
ћи  дати  крепко  и  здраво  потомство. 
Треба  им  на  леп  и  угодан  начин,  а- 
ли  кратко,  јасно  и  разговетно  разло- 
жити  важност  и  светињу  материног  за- 
датка.  Треба  да  се  и  мајке  саме  за 
времена  упознају  и  са  начином,  ка  о 
да    отхрањују  и  васпитају    децу,   аку 
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том  племенитом  занимању  ваља  да  им 
пружимо  и  ми  руку,  па  да  укло- 
нимо  све,  што  би  их  у  томе  могло  спре- 
чити,  и  да  их  потпомажемо  у  свачему, 
што  би  им  то  могло  олакшати. 

Кад  матере  почну  васпитавати  де- 
цу  своју  у  духу  поштења  истине,  и  хри- 
шћанске  љубави;  кад  им  у  срце  заса- 
де  љубав  за  рад  и    род^     постојанство 


р. 
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у  добру  и  карактер  у  свакој  згоди  н 
незгоди  за  живота;  кад  их  стану  не- 
говати  у  духу  српског  народног  пово- 
са,  гајећи  у  њима  све,  што  је  чесшо, 
човечанско  и  српско:  тада,  и  са- 
мо  тада  можемо  се  надати,  да  к 
настати  боља  времена,  да  ће  засм- 
нути  лепши  дани,  сретнија  будућноп 
и  наша! 


НА  ИЗВОРУ, 

Од  Нике  Г.  —  Огаана. 

(Наставак). 


ани  су  ЈОЈ  протицали  монотоно, 
полагано.  Време  је  пак  носи- 
ло  своје  бреме.  Милче  роди 
сина.  Т.  Стајић  није  се  мо- 
гао  уздржати,  а  да  ту  вест  не  јави 
Миодрагу,  који  истина  мање  је  с  њим 
дописивао  него  пре,  али  пријатељство 
оно  старо,  искрено  остало  је  међу  њима. 

Миодраг  је  увексеби  уображавао  Мил- 
че  онако,  како  му  се  некада  на  водици  на 
грудма  показало.  Он  је  за  том  сликом 
чезнуо  и  уздисао,  он  је  ту  слику  не- 
преставо  љубио.  Он  је  видио  своим  очи- 
ма,  да  му  Ј'е  она  неверна  постала,  да  је 
своју  реч  погазила ;  али  је  он  у  својој 
души  вазда  веровао^  да  она  њега  љуби 
и  љубити  мора,  кривио  није  никога.  Кад 
му  је  дошла  вест,  да  је  Милче  родило 
мушко  чедо,  Миодраг  поздрави  у  дивноЈ 
песмици  то  мало  ново  Српче,  и  изјави 
своје  племените  жеље  и  осећаје;  молећи 
се  створитељу  да  му  пошаље  свој  свети 
благослов, 

Када  је  Милче  добило  у  руке  те  рет' 
ке,  задрхтало  јој  се  добро  материиско 
срце.  Она  је  притисла  на  своје  усне 
ту  песму,  па  је  јецајући  шапутала : 
Ј^Миодраже  ти  ниси  човек  са  обичпим 
осећајима,  ти  си  друг  племенитости  и 
узвишености.  Опрости  твом  лакомисле- 
номМилчету!"  — Тадаје  пригрлила  свог 
малог  синчића  и  љубила  га  је,  и  моли- 


да  буде   добар  и  честнт 


ће  га   учити, 
Србин. 

Можда  би  се  Милче  и  умирило  и  за 
боравило  полако  своју  прошлост  крај  дг 
тета  и  мужа,  да  је  овај  5ар  у  чему  иро' 
менио  начин  живота;  ал  г.  Радивој  др»^ 
је  да  то  светако  природно  иде,  па  је  и® 
живео  онако  исто  као  и  пре.  Жену  му  д«- 
ле  таслава  није  утешила,  напротивсм 
њен,  и  он  јој  је  био  сваљубав.  тимвиш?. 
што  га  је  тако  добродушно,  и  истив1т 
поменуо  Миодраг  што  је  запросио  муБ&^ 
жији  благослов.Пабашзато,  штојојјед- 
нита  срећа  и  нада  беше  дете,  заото }« 
морала  непрестано  мислити  на  Миодр- 
га,  и  што  је  више  мислила,  тиме  је  ве!* 
прошлост  пред  њу  излазила,  и  онаЈ? 
тад  притискивала  на  груди  своје  дсп. 
да  би  вазда  тако  савладала  бедне  мисд 
које  су  ју  прекором  обасипале 

Тако  су  јој  протицали  даии.  — 
Миодраг  се  вратио  из  Пеште  дома.  Л 
је  био  већ  врло  слаб.  Образи  му  б€51 
чисти  и  лепи,  ал  бледи,  кадкад  је  болс^ 
љива  румеп  ударила  му  у  дице,  и  ^ 
засијаде.  Миодраг  је  навукао  на  «« 
суву  болест.  Но  то  не  беше  од  неиз* 
чиве  туге  за  Милчетом,  већ  због  ов« 
страшног  назеба,  када  је  био  уБаји  ј 
Истина  да  је  он  жалио  за  Мидчет^ 
па  и  већма  би,  да  је  знао  љено  вез^ 
довољство,  њену  несрећу;  а  заиста  бнв! 


ла  се  Богу  да  га  здрава  одржи,  а  она  I  његоватугатададостигла,даје  Мидче-в 
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силно  од  њега  растављено.  Овако  пак  жа- 
лиојесвојудес;апребацивати  није  знао 
никоме.  Он  је  осећао  да  је  сваки  дан 
слабији.  Ведео  је  свој  крај,  још  једном 
да  му  је  видити  оно  место,  ону  чесму, 
још  једном'дамује  помолити  се  на  бај- 
ској  водици. 

—  Мајко  рече  он  једног  дана  својој 
брижљивој  родитељици.  Чини  ми  се  да 
би  ми  одлануло,  кад  би  ме  однела  на 
бајску  водицу. 

Сирота  старица, сва  се  пренеразила 
од  радости,она  стаденапрам  свогасина,па 
потрешеним  гласом  рече:  „0  ја  сам  то 
давно  помишл>ала,  а  нисам  ти  смела  ре- 
ћи.  Ето  се  већ  толике  душе  тамо  из- 
лечиле,  па  зашто  неби  и  ти.  Нисили 
ми  већ  сам  толико  и  толико  говорио  о 
благости  бајске  водице.  Хоћемо  сиико 
одмах  ћемо  се  сутра  кренути. 

Сирома  Миодраг  тужно  се  насмејао, 
видећи  мајчину  толику  наду,  толику 
срећу,  А  није  знала,  да  његовој  бољи 
на  овоме  свету  нема  више  лека.  Није 
знала,  да  њега  не  вуче  тамо  више  нада 
на  срећан  опорављај,  већ  на  слатку 
успомену. 

Било  је  поладно  јесење    доба,  баш 
су  се  виногради  брали.    Они  су  стигли 
у  четир    сата    после   подне   на   чесму. 
Мводраг  је  неким  светим  осећајем,  при- 
ступио  под  јасике,  и  сео   је  на  клупу 
да   се  одмори.  Чудан  осећај  прострелио 
му  је  груди.  Помисао  да    никад    више 
Јеће  видити  ова  места,  тужно  је  распо- 
10жење   учинило  на    њега.  Он    устаде, 
фиђе   чесми,    те  окваси    горуће    грло. 
ГЈпусти  се  доле  на  једну  цигљу,  извади 
►ловку  те  на  окреченом  чистом  зиду  олов- 
:ом  исписа  своје   последње  осећаје: 
Веие  цвеће,  а  издише  доба, 
И  мој  живот  ближе  прама  гроба. 
Затвара  се  књига  света  ова. 
Затвара  се  око  од  болова, 
За  ме  више  већ  живота  нема, 


Мој  се  живот  задњем  крају  спрема.  — 

Красни  свете  ,  .  обајљиво  врело, 

И  ти  Милче  моје  чедо  бело. 

Мене  беше  сунце  огрејало, 

Мене  беше  небо  обасјало. 

Срећно  гледах  у  овај  свет  бели 

Сретно  су  ме  таласи  понели, 

Али  тако  већ  суђено   није, 

Црна  тама  мене  ће  да  крије. 

Ох  млађави  моји  уздисаји 

Та  од  вас  се  сузна  роса  сјаји. 

Једно  благо  моје  Милче  красно, 

Мог  живота  светилиште  јасно. 

Са  неба  ми  угинули  мога 

Угушили  жића  боланога. 

Ох  та  сретно  моје   красно  благо 

Нек  ти  живот  већ  није  за  наго 

И  мени  ће  скоро  бити  мира 

Загушиће  живот  свога   вира. 

Друго  благо  —  моји  вељи   јади, 

Мој  народе,  ко  да  те  помлади  ! 

Ох  када  ћеш  једном  среће   наћи, 

Кад  ће  робство  у  поноре  саћи. 

Молио  сам  небо  и  облаке 

И  стихије  и  сунчеве   зраке, 

Ал'  милости  јоште  за  те   није 

Дуго  још  ће  облак  да   те  крије! 

Треће  добро  ох  нејако  цве1.  е 

Први  мирис  тек  да  на  њег'  слеће, 

Песмс  младе,  у  повоју  чеда 

Без  росице  постадосте   бледа. 

Прво    сунце  спали    ће  вам  крила 

Неста  ће  вас  ко  пролетња  свила.  — 

Све  ми  дође.  ал'  нестаде  брзо, 

Демон  црни  цвеће  ми  потрзо 

Отиште  се  што  донесе   време 

Па  и  моје  пашће  труло  бреме. 

Свс  вас  љубих,  и  без  клетве  оде, 

Збогом  Милче,  песме,   бедни   роде, . 

Миодраг  је  једва  последње  речи  из- 
говорио.  Глава  му  је  клонула  на  уз- 
дигнут  брежић,  немоћ  га  силна  обузела 
беше,  и  неки  тих  миран  санак  обгр- 
лио  је  његову  душу. 

Мајка  његова  стајала  је  у  краЈ  ње- 
га,  она  је  подпуно  веровала  у  моћ  све- 
тиње.  Она  се  радовала,  што  је  Миодраг 
заспао,  па  је  у  себи  шапутала:  „Воже 
после  ће  му  ваљда  лакше  бити!" 
(Свршиће  се.) 


-е-€<:*^н050^^4|<=>5-е- 


1583 


р. 


т 


ЦВЕТ  С  ПРОЛЕМ. 


раз  и  цича  оборили, 
Цвет  румеви  овај  мали, 
Листови  су  попадали, 
Што  су  тужни  негда  били. 

Још  остали  цвет  се  нија, 
Без  мириса  и  без  сласти  — 
Па  л  он  ће  скоро  пасти, 
Тако  му  се  стабло  свија. 

Нема  више  пчеле  лаке, 
Да  са  њега  мед  сад  сиса. 
Све,  што  беше,  ветар  збриса, 
Ад   осташе  гране  јаке. 


ч-<^Фф*^>н- 


У  пролеће  кад  заруди 
Кад  затрепти,  кад  засвја, 
Цвет  ће  опет  да  се  лија. 
И  браће  га  опет  људи. 

Али  моје  снажне  груди, 
Опростит  се  туге  нсће, 
Нит  ће  моћи  кад  пролеће, 
Да  отоци  лед  са  груди. 

Јер  ме  срце  боле  јако, 
Болова  га  ране  тишту, 
Па  би  чисто  на  кољии1ту, 
Да  потражим  мелем  како.  . .  . 

"Јс  Белуш  ^.  Јакш1к 


РУШИ-СВЕТ. 

ПРИПОВЕТКА  П.  К.  РОСЕГЕРА. 
(Наставак). 


тскакута     девоЈчица    хитро 
одатле  и  мишљаше  у  себи: 

„Шта  је  тај  само  тиме 
рећи  хтео?  Пасти  младићу 
на  груди!  Грешити!  Баш  морам  запи- 
тати   браца  Јову  шта  то   значи." 

Странац  дође  до  куће  газда-Стева- 
нове.  Газда-Стеван  је  баш  ссдео  пред 
кућом  на  клупици. 

„Како  је,  какоје,  газда  Стеване?" 
запита  га  путник. 

Сељак  га  погледа. 

„БлагиБоже.  господин  „штудента!" 
повиче  газдаСтеван  и  скине  шешир  с 
главе.  „Та  јесте  ли  ви  то  заиста?  Зар 
ви  још  живите?  Богме,  баш  се  дуго  ни- 
сте  дали  ни  видети,  ни  о  себи  штогод 
чути.'' 

„А  ви  сте  међутим  оседели,"  рече 
господин    „штудента. " 

„Да,  на  жалост!  Стар  сам,  стар! 

„Па  зар  вам  је  жао?" 

„И  жао  мије!"  рече  газдаСтеван. 
„Истина,  мени  није  ни  овако  рђаво 
на  овоме  свету.  Имам  мало  брига  и  не- 
воља,  али  ко  је  без  њих?  Ја  сам  ипак 
задовољан.  Своје  сам  дугове  све  испла- 


тио  за  децу  своју  сам  се  већ  побрмер- 
Земља  ми  добро  роди  а  марва  ми  е^ 
плоди.  Иначе  смо  хвала  ^^огу  и  сви  здра- 
ви,  па  то  тако  иде,  таворимо  по  свету. 
А  није  ли  вам  по  вољи  можда  ма1» 
млека  ? 

Тај  пред.т10г  би  усвојен. 
Када  се  странац  поднапио  млека  ре«^ 

„Млеко  беше  добро,али  видите,  п- 
да  Стеване,  ваше  газдовање  ми  се  ше 
допада.  Све  је  у  своме  реду,  то  је  г- 
тина,  али  помислите  само  једном,  и 
сте  стар,  данас  сутра,  по  природном  ■» 
кону  мораћете  умрети  —  па  тта  ће? 
имати  тада  од  свега  тога  имања?  П? 
сле  смрти  неће  вам  тако  добро  бп 
као  сада,  будите  уверени.  Ви  сте  с« 
седамдесет  и  две  године  стари.  Дао^ 
седамдесет  и  две  године  сте  ви  за  с«* 
живели  и  за  себе  се  старали  а  на  с^У 
кукавну  душу  сте  сасвим  заборавш 
Зар  није  тако  ?  Знате  ли  ви  како  1^ 
шко  улази  судија  у  царство  небесво?' 

„Аха!  ви  мислите  ону  причу  о  » 
мили,"  рече  Стеван   доброћудно. 

„Богме,  старче,  ја  не  бих  волеоЛ 
сам  у  вашој  кожи." 
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„Господине,  ви  ме  страшите  !"  рече 
Стеван.  „Ја  се  врло  бојим  смрти.  Ре- 
ците  ми  шта  да  чиним  ?" 

„Драги  човече!  Ви  се  морате  свега 
вашега  имања  одрећи.^ 

„Шта  !3ар  да  се  сада  одречем  свега 
свога  имања,  које  сам  толико  година 
мучећи  се  и  радећи  стекао?" 

„То  су  само  земне  тричарије,  Поми- 
слите  на  душу  своју!" 

Тако  странац. 

Рече  и  оде  даље. 

Његова  мати  је  још  живела.  Када 
је  дочула  да  је  њезин  син  у  селу,  да 
је  њезин  Игњат  једном  већ  приспео, 
похити  пред  њега  и  све  дрхташе  од 
радости. 


„Ви  сте  моја  мати?"  запита  је  Игњат 
хладно.  „  Ја  нећу  ништа  да  знам  ни  за 
оца  ни  за  матер;  ја  не  признајем  ни- 
какве  везе  која  ме  за  овај  свет   веже." 

„Ти  си  нарастао.  0,  да  те  сада  о- 
тац  може  видети  !^  При  тим  речима 
удари  сирота  жена  у  плач. 

,.А  зар  је  он    умро^,  запита    је  син. 
„Причајте  ми  како  је  умро." 

„Ти  си  му  последња  реч  била." 

„ Је  ли  примио  св.  пречешће?" 

„Он  је  умрБО  врло  нагл/;"  речему 
мати,  „сад  још  здрав  и  весео,  а  један 
час  после  тога  мртав." 

(Свршиће  се). 


^о^^Ц^Л'  "^  ■^»»О* 


ШЛТ^БРИНО  ПИСМО. 
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рте  неког  старог  писма, 
Без  суза  ми  с'  неда  штити, 
Јер  ту  нема  лажних  речи, 
Нит'  би  могла  варка  бити, 


Свака  реч  је  сведок  јасан 
Од  љубави  свете,  благе, 
Од  љубави  постојане, 
Од  љубави  мајке  драге. 
Из  дружине  ^Слоге". 


У  земљици  рука  труне, 
Што  изазва  сузе  ове, 
Ц  ако  ју  више  немам. 
Још  ми  њена  љубав  гове. 

Некад  њена  мучна  туга. 
Тешка  брига  беше  мени, 
Сад  у  срцу  сретног  сина 
Благослов  је  њене  сени. 


Рајко. 


ПЛАНЕТА  ЈУПИТЕР  И  БЕГОВ  СВЕТ. 

ЦРТА  ИЗ  АСТРОНОМИЈЕ. 
(Цаставак.) 


оиште  Јупитер  и  његови  месеци  одав- 
"Јносуу  науци  од  велике  важности,јер 
Је  он  са  својим  месецима  као  сунча- 
ни  систем  у  малом.  Још  славниталијанац  Гали- 
леј  тиме  је  поткрепљавао  своју  науку  о  кре- 
тању  земљеоко  мирногсунца.  Јасно  је,  да  где 
је  толико  месеци,  да  ту  мора  бити  и  много  ме- 
сечевих  помрачења,  јер  ће  час  овај  час  онај 
доћи  у  сен  планетин.  Кад  ће  се  та  помра^ 
чењана  Јупитру  видети,  може  се  унапред  про- 
рачунати  тачно  на  једну  десетину  секунда, 
што  се  наравно  и  ради,  и  бележи  у  за  то  одре- 
ђене  годишњаке,  јер  су  та  помрачења  и  од 


практичне  вредности,  у  колико  се  помоћу 
њих  може  да  определи  положај  сваког  мс« 
ста  на  нашој  земљи.  Ово  је  особито  важно 
на  путовању  по  мору,  јер  се  тако  може 
дознати,  где  је  сваки  пут  лађа,  која  плови. 
Посматрање  помрачења  месечијихна  Јупи- 
тру  иначе  је  од  велике  важности;  јер  ма  да 
се  тачно  можеданас,  а  и  пре  се  могло  да 
прорачуни,  кад  ћеседогодити  ово  ил  оно  по- 
мрачње,  ипак  се  сваки  пут  опазила  нека 
неправилност,  или  управо  несагласност.  У 
први  се  мах  држало,  да  су  криви  томе  они, 
који    су  гледали,    да  сј    дакле    невешти  у 
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мотрењу;  но  кад  се  дознало,  да  се  и  нај- 
вештијем  то  догађа,  да  помрачење  насту« 
пи  час  пре,  час  доцније,  него  што  би  по 
рачуну  требало  да  буде,  онда  се  видело, 
да  томе  неће  бити  узрок  невештина  посма- 
трача,  него  штагод  друго.  И  збиља,  узрок 
тој  несагласности  нашао  је  дански  астро- 
ном  ОлаФ  Ремер;  он  је  дознао  да  л  светло- 
сти  треба  времена.  па  да  пређе  са  једног 
места  на  друго;  да  док  она  доспе  из  тих 
далеких  крајева  у  васиони  до  нас,  орође 
неко  време,  а  не  да  је  на  један  мах  овде, 
као  што  се  пре  држало.  Кад  се  то  узело 
на  ум  брзо  се  по  томе  изнашло.  да  свет- 
лост  пређе  у  једној  секунди  42000 
миља. 

Затим  смо  преко  месеца  Јупитрових 
дознали,  да  Јупитер  није  светло,  него  да 
је  смркнуто  мрачно  тело,  јер  кад  иде  који 
сен  месеца  ког  преко  планете,  види  се  по 
њојзи  угасито  мрачна  боја,  која  се  никако 
не  би  видела.  да  планета  има  своје  рођене 
светлости  —  по  томе,  Јупитер  је  таковотело, 
које  је  у  сличном  степену  развитка,  у  каквом 
је  наша  вемља.  Итемпература  на  Јупитру 
мора  бити  да  је  ниска,  јер  га  сунце  наше 
двадест  и  седам  пута  слабије  греје  и  осве- 
тљује  него  нашу  земљу.  Затим  ваља  и  то 
на  ум  узети  да  се  саразмерно  својој  вели- 
чини  Јупитер  ванредно  брзо  врти  окосвоје 
осовине  ;  свака  тачка  на  екватору  његовом 
пређе  у  једној  секунди  више  од  12200 
метара,  тачка  пак  на  екватору  земљином 
пређе  тек  440  метара  за  једну  секунду. 
Вертикални  дакле  зраци  сунчеви  задржа- 
вају  се  на  једном  тамо  месту  Јупитрове 
површине  двадесет  и  осам  пута  мање,  не- 
го  што  се  задржавају  на  нашој  земљи;  а 
ако  има  тамо  становника,  виде  сунце  тек 
пет  сати  —  толико  им  је  дан.  Даље  пак 
од  екватора  —  у  даљим  ширииама  —  бр- 
зина  се  па  ловршини  смањује,  на  полови- 
ма  јс  једнака  нули,  но  сунце  овуда  врло 
ниско  стоји,  увек  тако,    као    код    нас    кад 


хоће  да  зађе;  према  томе  не  може  ни  све^ 
лити  јако,  више  је  сутон.  Према  овомемо^ 
ли  би  држати,  да  саразмерно  нашој  земл>1 
на  Јупитру  мора  бити  врло  хладно.  Но  и- 
ма  узрока,  због  којих  није  тако,  као  што 
ћемо  после  чути. 

Јупитер,  и  на  средње  дурбине,  види  нам 
се,  као  лепа  променљива  кугла.    Ту  ти  се 
виде  мрачне  и  светле  траке  и  пеге,  а  све 
то  као  да  су  облаци  налик  на  оне  облаке, 
који     окружују    нашу     земљу.    Траке    су 
скоро    паралелне    (иду     упоредо)     са    ек- 
ватором,  у    шатирању    су   променљиве,   на 
крајевима  су  као  засечене.  но    што   ближе 
половима  затим,  на   источном    и    западном 
крају  планете  траке  све  мање    упадају    у 
очи.  У  очи  нам  то  упада,  да  те  траке  та- 
ко  отприлике  иду,  како  иду  на  нашој  земљи 
правилне  ваздушне  струје,  такозвани  насати 
ипојасеви  кишновити  којн  се  повлаче  с  обе 
стран  екватора.  Уз  то  су  те  слике  врло  сталие 
јер    досад    астрономи    никад    нису  видели 
Јупитра   без     њих.   Усред    светдих   трака 
виде  се  угаситије  слике,  које  се  кад  и  кад 
ванредно  брзо  мењају  и  преображавају.  На- 
против  има    тамо  неких  тачака  и  пега,  ко- 
је  су  сталне,  јер  по  више  месеци  не  може 
на  њима,    да    се  види  било  какви  промена. 
Осим    тога  видело  се   кадикад  да  је  јужна 
полукугла    увијепа    у    неку  необично  еиву 
боју,    као    да    су   неки    беди    облаци  иуни 
промена,    ти    се  облаци  наједанпут  разв^у 
а    површина    наново    засветли.  Особитоје 
загонетно  оно,  што  се  већ  од  више  годива 
види    на  јужној  подукугли  планетној,  пега 
црвена  као  цинобер  а  Форме  елиптичне.  ипо- 
крива  толики  комад,  колика  је  на  наша  Ј^ 
вропа.    А    што   је  још  чудноватије,  та  ее 
пега  миче  према  јужном  полу  —  бар  та1* 
нас  уверавају    некоји  астрономи  америЕ!«' 
ски,  да  еу  то  опазили. 

(Овршиће  се.) 


_      ^,^*9:^^-^^:^Ш»:^^-С^^ ^ 
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КОСОВО   ПОЉЕ. 

(Хз  писиа  А.  ШЏџт  А.  С.  Конјакову) 

Вучитрн,  коЈи  беше  негда  столицом 
епархије  сад  је  више  село  него  град. 
У  њему  има  до  400  домова,  или  боље, 
избица  већином  дрвених.  Од  њих  су  250 
мухамеданских  150  православних.  Посред 
Вучитрна  на  вису  је  дрве.а  тврђава 
високих  потавнелих  платна,  са  неколико 
кула  изглоданих  временом.  Турци  још  које 
како  обдржавају  ту  тврђаву,  у  којој  је  ко- 
нак  вучитрнског  мудира.  Народ  прича  да 
су  тврђаву  дигли  Војиновићи,  славнијуна- 
ци  старогадоба,  Но  ма  колико  да  ^сам  рас- 
питивао  0  њима,  не  дознадох  више  ништа 
до  то  да  су  они  овде  владали  још  за  Не- 
манића  пре  битке  Косовске.  У  Вучитрну  је 
малена  црквица,  подигнуга  около  1840,  г. 
Зготовљена  је  на  подобје  просте  куће,  у 
земљи  је  има  на  сежањ  и  више  да  се  неби 
споља  чинила  висока ;  у  њој  нема  ни  икона 
ни  утвари,  до  једно  свештено  одело,  нема 
ни  књига  ни  других  потреба. 

Ноћив  у  вучитрнском  хану,  кренем  су- 
тра  дан  пут  Митровице  но  не  правим  путем 
преко  поља  него  лево  хтевши  видити  ма» 
настир  св.  Јоаникија  Девичкога  који  је  5 
часова  од  Вучитрна,  на  граници  Дукађина 
у  области  Дреници.  Пређемо  стари  запуш- 
тени  мост  на  Ситници  и  примимо  се  горе 
које  затварају  Косово  поље.  Више  од  чети- 
ри  часа  ишли  смо  по  стрменитости  горској 
час  пењући  се  а  час  спуштајући  се,  час 
смо  се  опет  верали  по  маленим  стазама  кроз 
дубраву  а  несретосмо  ни  села,  ни  куће  ни 
живе  душе.  Једва  угледасмо  манастир  на 
пољани  у  густој  гори  окружен  јаким  и  ви- 
соки  зидинама.  Уђемо  у  манастир ;  сјахав 
с  коња,  посадим  се  на  диван  •-  хане. 
Никог  да  изађе  пред  нас.  После  многих 
запиткивања,  ево  једва  неке  слуге,  те  одо- 
ше  да  јаве  игуману  о  нами.  Врло  дуго  че- 
кали  смо  преподобног  оца;  најпосле    се  по- 


јави,  али  нас   је    примио    веома    хладно    и 
дурновито.  Увео  ме  је  у  ћелије,  али  сам  се 
морао    чудити    набуситости    игумановој,  с 
којим  сам   морао    водити    хладан    разговор 
0  обичним  стварима  као  са  Турчином.  Али 
морам  рећи  да  је  то  једини  случај  где  ни- 
сам  био  добро  дочекан  од  стране  правосла- 
вног   српског    свештенства     за     сво   време 
мога  бављена  на  тим  крајевима.  Стадохза- 
питивати  игумана  о  књигама.  Он  је  изпрва 
уверавао  да  код  њега   нема  никаквих,    али 
кад  ја  наставих  говорећи  да  то  неможе  би- 
ти,  он  се  досети  да  има   неких  старих  ру- 
кописа  али  ме  нехте  пустити  тамо    где    се 
они  чували,  него  заповеди  једном  од  мона- 
ха  да  их    донесе.  Доиеше    ми    три   четири 
рукупописна  минеја  и  неколико  књига  старе 
штампе.  Ја  приметим  да  то  нису  рукописи 
него  штампане  књиге;  игуман    ожговори  да 
су  то  рукописи,  он  зна;  ја  му  стадох  пока- 
зивати  разлику  међу  рукописом  и  ттампом 
аонједнако  одговара,  „није,  бадава,  то    је 
рукопис,  знам  ја."  Тако  што  збивало  ми  се 
сто  пути  у  овим  крајевима.    Толико    су  ми 
пута  доносили,  а    где  кад  и    гаиљали  из  у- 
даљених  места    какве  књиге    старих  штам- 
парија    српских    (из  XVI.    века).    у    пуном 
уверењу,    да    су   то    рукописи;   само    црк- 
вене    књиге    из   Русије,    признају    се    тамо 
за    штампане.  Но  сваки    пут    испало  мије 
за    руком    разуверити     босанске    и    друге 
српске  свештенике  али  девички  игуман  ос- 
та  непоколебив  у    свом    тврђењу.    Како  је 
био    неразположен    прам    свога    посетиоца 
нисам  могао  дознати  скоро  ништа  о  стању 
манастира.  Казао  ми  је  само  да  обитељ  стра- 
да  од    Арнаута,    што  су  ту  у  околини,    да 
има  врло  мало  доходака,  јер  су  Арнаути  по- 
грабили  сво  добро  намастирско  а  поклоника 
да  је  веома  мало  ма  да  мошти  св.    Јоани- 
кија  народ  веома  поштива,  а   манастир    је 
опет  у    такој    незгодици,    да  се    ретко    ко 
одважи  к  њему,  Дебео  неки  црвен  калуђер, 
што  је  с  игуманом  и  још   једним    мовахом 
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сво  братство  манастиру,  стаде  ми  причати 
непријатним  тоном  добро  на  изуст  утврђе* 
ну  причу,  како  је  утекао  из  очиног  дома^ 
да  се  уклони  од  света,  да  је  дуго  живио 
сам  самцит  у  тауми,  где  је  сада  манастир. 
како  је  народ  мало  по  мало  стао  стицати  се 
њему;  како  је  Ђорђе  .'Јранковић  господар 
Србије,  чујућ  о  њему,  довео  му  своју  сле- 
пу  ћерку  а  он  јој  повратио  вид  очињи,  у- 
мив  је  водом  из  извора,  који  је  и  сад 
код  манастира ;  како  је  св.  Јоаникије  не- 
прекидно  бежећи  од  светске  гунгуле  оти- 
шао  у  горе  Црноречке,  живио  тамо  у  не- 
кОЈ  пештари,  где  је  и  умрво;  најпосле, 
како  је  Ђорђе  Бранковић  саградио  обитељ- 
но  место,  где  је  свети  излечио  његову 
ћер  пренео  му  тело  његово  где  и  сада  „не- 
тљено^  почива,  дајући  мир  и  благодат 
свима.  који  са  страхом  и  вером  њему  при- 
падају.  Црква  је  малена  и  тавна  с  једним 
купелом  тешке  архитектуре  XV.  века. 
Рака  с  моштима  је  на  десној  страни.  ви- 
ше  ње  је  исписан  образ  св.  Јоаникије. 

Незадовољан  дочеком  девичке  „бра- 
тије",  одлучим  да  и  не  ноћим  ту,  ма  да 
већ  не  беше  рано  а  до  Митровице  има 
добрих  6  до  7  часова.  *  Повратни  пут  у 
Митровицу  чинио  ми  се  бескрајњим.  С  по- 
четка  смо  трпељи'^о  јаши.и  гором  и  стр- 
менитошћу  какве  смо  видиди  између  Вучи- 
трна  и  Девича,  тако  се  продужило  неколико 
сати.  Сунце  је  већ  седало  а  Митровице  ни- 
како.  Најпосле  се  укажу  лепе  зелене  ливаде 
поред  неке  реке,  мислим  Дренице.  Хтедох 
проиграти  мога  хата  по  тој  лепој  падини. 
а  највише  с  тога  да  прекратим  и  време 
и  пут.  Предамном  трчи  мој  верни  сарајевски 
каваз  Али  на  својем  алату,  у  ког  је  била 
та  чудна  привика,  да  дотле  трчи  док  управ 
ие  удари  главом  о  какву  стену  или  стог 
сена.  Алил  језди  а  ја  за  њиме;  кад  преле- 
тисмо  ливаду  били  смо  савршсно  сами ;  сав 
конвој  остао  је  бог  зна  где.  Кавази,  што 
сам  их  узео  из  Вучитрна,  жалили  су  своје 
коње  који  су  путочали  тек  један  дан,  а  на- 
ши  већ  готово  читав  месец, 

Шта  да  се  ради?  да  се  чска,  никад 
дочекати,  трчати  тамо  амо  и  то  није  ништа. 


Мој  Али  сјединив  у  себе  безбрижљивост  му- 
сломанина  и  са  самоодважношћу  Арнаута, 
рече  ГцАјдмо  напред!  шта  ће  мо  чекати  та 
оклевала?  Био  сам  истог  мишљења  те 
пођемо  напред.  Путем  сам  га  питао,  како 
је  стекао  свога  алата,  који  је  негледајућ 
раст,  био  веома  дурашан,  а  брз  вао  му* 
ња.  Прича  ми  Алиле ,  како  му  је  неки 
Бошњак  био  дужан  око  500  гроша,  како  ду- 
го  није  хто  даплати,  варајући  једнако,  пда- 
тићу  данас,  платићу  сутра;  најпосде  како 
га  је  видео  једнои  на  овом  истом  коњу  да 
иде  некуд,  Алил  је  опет  ишао  пешке.  Кад 
биди  један  поред  другог,  Адид  позове  свог 
дужника,  да  поседе  да  проговоре  коју,  дуж- 
ник  пристао,  а  мој  Алид  баци  се  адату  на 
леЦ  па  збогом  остај.  Бошњанин  га  тужи 
али  није  помогло  вишта,  суд  осуди,  да  Адид 
узме  коња  у  228  гроша,  да  врати  седло  и 
узду,  а  Бошњак  да  има  наплатити  Алиду 
остало  дуга  од  оно  500  гроша.  „Тако  веди 
Алил,  добио  сам  коња  за  228  гроша,  а  ва- 
ља,  богами,  1.500  !" 

Међутим  ишли   смо  све  једнако    гором 
и  шумом,  није    ли    било    пута    управа    ми 
идемо  лево,  нема  ди  тамо,    сврнемо    деено 
то  је  био  нага  компас  .  Стао  сам  већ  оча- 
јавати,  верати  се  тако  целу  ноћ,  конвој  нас 
не    наћи,  није     згоде.    Но     судба    нам  по- 
може.  Идући  тако  још  један  сахат.  спусти- 
смо  се  у  поље,  око  кога  је  неколико  кућн- 
ца,  с  првог  гледа  позналисмо,  да  су  арнаутеке. 
Алил  викну  пред  једном   од  тих    кућида  к 
на  његов  зов  изиђе  неки  дечко  у    дугачко- 
белој  кошуљи,  без  појаса  са  фссом  на  гда- 
ви;  дечко  нам  стаде  показивати    пут,    адн 
мом  Алилу  то  не  беше  доста,  него    ме  за* 
пита  неће  ли  боље   бити  да    га    узмемо  за 
путевођу.  Ја,  разуме  се,  сагласим  се  с  ње- 
говим  мишљењем  и  мали   пође  пред    нами. 
Хтео  сам  говорити  с  њиме   српски,  ади  он 
није  знао  ни  речи,  то  је    бидо    код    самог 
Косова  поља,  заветног  краја    свих    земаља 
српских.  После  јације,  последњег  крика  му- 
зејиновог  дођемо  у  Митровицу.  Из    дадека 
се  чуло  ударање  барабана  и  дивљи  хор  тур- 
ских  таламбаса.  Кућа  једна   на  крвЈу  осве- 
тљена  Факљама  и  лучем    бида   је    ирепуна 
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народом.  Посде  дознасмо  да  је  то  свадба 
једног  од  лрвих  бегова  митровачких.  До- 
ђемо  гомиди  и  мој  каваз  запита,  да  ди  зна 
ко,  где  су  одселе  кириџије  московског  пу- 
тника?  Један  покаже  руком  према  великом 
хану,  то  беше  сав  одговор.  У  хану  су  за  ме- 
не  приправили  балкон,  изчисти  ли  га  и  про- 
стрди  свежа  сена,  на  ком  сам  се  лепо  раз- 
комотио.  За  вечеру  ми  донесу  млека  и  ле- 
ба  и  тиме  сам  се  морао  задовољити  после 
трудног  дана  са  непрестапог  јахања. 

Митровица  на  реци  Ибру  је  у  босанс- 
ком  пашадуку.  Близу  ње  је  неки  стари  дуб 
ту  они  свога  пашу  дочекују  и  ту  свршују 
курбан,  кољу  овна  и  проливају  крв  по  земљи. 
У  Митровици  је  до  300  домова,  од  њих  је 
сто  православних.  Митровачка  је  црква  та- 
кођер  нова  но  врло  сиромашна.  У  близини 
је  манастир;  у  њему  нема  калуђера,  него 
су  светски  попови,  који  уживају  приход  од 
околине,  нисам  га  мого  разгледати.  За  Ми- 
тровицом  се  свршује  Косово  поље. 

Гора  једна  диже  се  напред,  на  којој 
је  био  заснован  један  од  најзнаменитијих 
градова  српских  —  Ззечан. 

Развалине  његове  стоје  још  и  сада.  Мо- 
гао  сам  да  видим  место,  где  се  свршио 
страшан  преступ,  који  је  по  казивању  ча- 
родном  ударио  печат  посљедњег  проклества 
на  највећег  господара  Србије  на  цара  Ду- 
шана  Силног. 

Гора  накојој  јеЗвечан  чини  осечен  ко* 
нус.  Дуго  смо  ишли,  с  почетка  накоњу,  а  за- 
тим  по  уској,  гором  обраслој  стази.  Успев  се 
три  четврти  горе,  устављени  смо  били  грд- 
ном  зидином.  Зидина  је  од  масивног  каме- 
ња,  у  старо  доба  пасала  је  сав  горњи  део 
конуса.  Стаза  нас  одведе  једном  месту,  где 
је  зид  разваљен,  и  где  могасмо  ући  у  у- 
нутарњост  града. 

Н.  К. 

КЊИЖЕВНОСТ. 

Пелаги!  као  каижевЕик. 

(Наставак.). 

Остала   днтања,   што  нх    г.    ПелагиБ    поставља 

већином  су  таква,  каква  не  поставља  у  свој  програн 

ниједна  социјалнстичка  странка.  Н.  пр.    артески  бу- 

нари,    општа  перишта,  општа  купатила.  опште    ба- 


ште,  општи  порођ|дни  домови  и  т  д.  то  су  све  пн- 
тања,  ко{а  су  веБ  данас  решена  иди  чекају  на  ре- 
шење,  а  никако  их  не  морају  социјалисте  у  свој  партајни 
програм  узети.  Гдавно  је  —  и  то  је  једвно  што  се 
тражи  од  „нове  науке'"  —  створити  адраве  осиове.  на 
којима  ђе  се  људс^о  друштво  нормадно  моћи  раави- 
јати.  Поједина  пак  споредна  питања  решиће  сана 
будуБа  покодења  по  могубстиу,  према  својим  ипте- 
ресима  и  према  стању  науке.  Сад  још  аготовнти  ре- 
цепт,  по  којем  да  се  развцја  будуБе  друштво  у  свим 
својим  поједипостима  —  значи  сипати  воду  у  реше- 
то,  дакде  говорити  ненаучно,  нестварно,  па  још  све 
то  ставити  у  програм  једне  активне,  практично  де- 
лајуће  странке,  вначи  понизити  ту  странку  до  дети- 
њарије,  до  празпог  торокања  безпослених  баба.  Таква 
поједина  питања,  као  н.  пр.  о  регудисању  река,  о  спа- 
љивању  дешина  и  т.  д.  могу  и  треба  сваког  ннтеди- 
ге  нтпог  појединца  да  занимају.  Своје  мишљење  о  тим 
питањима  може  свако  изпетн  на  јавност  у  појединим 
чданцима,  расправама  или  спиеима,  ади  ниједан  по- 
једипац  нема  правд,  да  своје  мишљење  износи  као 
захтев  јсдне  страпке,  која  такав  захтев  ниЈе  поста 
вила  нити  га  мисди  поставити.  Тиме  би  се  само  уда- 
љила  од  своје  гдавне  цељи.  Иди  зар  није  смешпо  још 
сада  поставити  захтев  о  општој  азбуци  и  о  једпом 
општем  језнку,  као  што  то  чини  г  Педагић  ?  Што 
пак  г.  Пелагић  веди,  „да  ће  у  будућем  друштву  иш- 
чезпути  све  редиђије  и  свако  веровање  у  какво  над- 
сриродно  суштаство''  —  то  је  ствар  његовог  днчног 
убе])ења,  ади  нека  пико  не  схватн  то  тако,  као  да  ће 
се  ваљда  у  будућем  друштву  неким  законом  запре. 
тити  да  нико  несме  у  Бога  веровати.  То  никако  не. 
Социјалисте  свугде  траже''  сдободу  савести"  т.  ј.  да 
свако  сме  веровати  у  шта  хоће  н  да  сме  тако  исто 
неверовати  у  ништа.  Даље  траже,  да  се  одеди  црква 
од  државе,  т,  ј.  да  се  редиђија  прогдаси  за  приватну 
ствар  свахог  поједивца  и  по  томе  дакде  они,  хоји 
осећвју  потребу  да  се  моде  богу  и  да  им1ду  цркву, 
нека  се  уједине  и  нека  звједнички  пдаћЈџу  попа  и 
зидају  цркву,  а  не  да  су  свћ  чданови  друштвенн 
обвезапи  да  сносе  те  терете.  Нек  верује  ко  у  шта 
хоће  —  ади  нека  и  сноси  терете  свога  веровања.  То 
су  захтеви  правде  и  чистог  разума  и  кам  те  среће 
да  су  већ  међу  нами  Србима  у  Угарској  остваренн  — 
бар  биди  би  смо  већ  сдободни  од  Германа  н  црнему 
чете.  Али  забранити  људима  да  верују,  газити  нм 
оно,  што  они  држе  ва  свето  —  то  је  несдободњачки 
интодерантно,  тирански  8итта  аиттагит  :  теоретски 
део  „Пута  срећпијем  животу"  тако  исто  не  ваља  као 
и  практични,а  ако  би  ова  Пелагићева  књига  ипак  на 
по  пеког  читаоца  благодетно  утнцада,  то  може  само 
тим  учнннти,  што  ће  га  потстаћи  падаље  студирање 
појединих  пнтања,  дакде  утицаће  на  њега  као  —  да 
речем  уедицински  —  ВетесИа  ехсИапНа  (средства,  пгго 
п^одазно  драже  нервну  систему),  па  ако  се  посде 
чита.1ац  лати  бољих  средстава  -^  благо  њему!  Иначе 
жадост  н  штета  за  оно  време,  што  га  је  утрошио  на 
читање  ,Пута  срећнцјех  жнвоту!' 
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II  „Узорите  бвСЈвде  и  цЈвомв." 

Г,  ПелагиП  иебави  се  сачо  чистом  и  ствариом 
науком,  оп  пије  само  суви  научар,  иего  се  баца  и 
на  риторичио  и  нојетичио  поље,  те  хоће  паш  свет 
да  упозна  са  уворнтим  беседама  н  песмама  целога 
света.  У  тој  цељн  јв  и  издао  збиргу  од  седамдесет 
страна  па  у„  спроводиој  речн"  вели  за  њу :  „Почем 
наш  народ  радо  чита  пјесме  и  бесједе  и  почем  св  еод 
нас  штамиају  и  растурају  по  иароду  стотииу  којекак- 
вих  често  врдо  безобрааних  и  поддих  пјесмарица,  то 
одлучн«  сам  штампати  ове  одабранв  узорите  бесједе 
и  пЈесме,  (у  к&изи  великим  словима  штампаио>  којв 
имају  свог  историчиог,  поучиог  н  иаучног  значења. 
Оно  су  производ  многих  мнслилаца,  мпогих  потреба 
и  разннх  времена,  зањих  се  можв  ноуздано 
рећида  су  бисвр  бесједа  н  пјесаманеса- 
мо  код  нас,  иего  и  у  европској  књижевно- 
с  т  и." 

Ове  последњв  реии  ми  смо  с  тога  подвукли  што  се 
њима  г.  Пелагић  С1м  најбоље  карактерисао  какав  је 
као  књижевник.  Јер  шта  да  каже  човек  таввом  књи- 
жевпнку.  који  сам  за  своје  беседв  велн,  да  су  бисер 
беседа  не  само  у  нашој,  већ  у  читавој  јевропској 
књижевиости  и  то  кад  каже  за  такве  беседе  којејош 
пигде  говорене  нису  биле  пего  су  тек  у  збирци  тог 
иетог  књиж^виика  први  пут  угледале  света?  Јели 
замернти  Чивуту  или  Цнгану,  кад  првн  своју  робу 
а  други  свог  коња  лажно  хвали  кад  ето  то  исто  чи- 
пи  и  један  књижевник?  Оно  до  душе  вели  се  да  су 
сви  књижевницн  од  реда  мање  више  сујетнн  али 
оваква  сујета  м  такво  самохвалисање  прелази  већ  у 
—  безобр«13лук  и  швиндлерај.  Уз  то  се  тај  исти 
књижевпик  непрестЈНо  разбацује  са  „иравдом",  „пош- 
тењем",  ,савешћу,"а  сам  у  књижевности  не  ради  по- 
штено  н  савесно,  ваи  ако  тај  нсти  књижевиик  није  та- 
ко  заслепљеп,  да  у  свом  превеликом  слеиилу  држи,  е  су 
његове  пеговорене  беседе  одиста  бисер  „не  само  у  иашој 
већ  у  читавој  јевропској  књижевностн",  која  иоследња 
не  зиа  нн  да  ли  он  постојн.  Опда  би  му  се  мргло  из  љу- 
бави  према  ближњему  опростити;  али  оида  такав 
човек  није  за  књижевпост,  пего  за  лросто  колпорти. 
рање  књига  као  препредеи  продавач.  —  Беседа  у 
,,узоритим  бесједама",  којв  су  „бисер  јевропскв  књи- 
жевпости^',  има  свега  пет.  Као  што  има  само  пет 
чести  света,  тако  исто  има  у  читавој  јевропској  књи- 
»евпости  само  пет  бнсерннх  бвседх.  Прва  јв  од  Внк- 
тора  Ига,  коју  је  држао  прилнком  Волтерове  стогоди- 
шњице  у  Паризу.  Виктор  Иго  познат  је  и  нашем 
свету,  а  ова  њогова  беседа  одиста  јв  бисер-беседа  у 
читавој  јевроисЕој  вњижевности,  а  н  превод  није 
дош,  ио  то  иијв  Пелагићева  заслуга,  већ  оиога,  што 
је  исту  превео.  Оие  пак  оствде  беседе,  те  су  као 
што  већ  рекох  —  састављене  одсамог  издавача  .узо- 
рнтих  беседа",  а  да  би  на  читалачку  публнкувећма 
утицале,  ставио  се  „беседник'*  у  позитуру  скупштин- 
ског  посланика.  Али  те  беседе,  као  што  никад  иису 
говоренв  биде,  таЕО  исто  не  би  ниЕаква  штета  била, 
^А  инсу  никад  нн  у  штампу  ушде,  бар  нису  треба- 


ле  угледатн  света  под  дречећом  «1рхож  кло  да  еу 
бисер  „не  само  у  иашој,  већ  у  јевроиској  књи»в- 
иости**.  Није  да  су  беседе  Пелагићеве  са  свнж  деш! 
али  им  човвк  узорнтост  и  „бисериост'*  у  нн«ем  не- 
можв  пронаћи.  Таквв  бвсвде  можемо  чутн  од  нај*1и- 
чиијег  човвка  са  иоле  здрлвом  памећу,  адн  затојон 
и  ннсу  нн  издалвка  узорнте,  а  још  мање  да  су  Н- 
сер  јевропскв  књижввиости.  Изгледа  нам.  да  г.  Педа- 
гић  држи,  да  су  бвседв  јвдног  Дммостена,  Цнцера, 
Мирабоа,  Верњоа,  Гадеа,  Ледрн  —  Родена  м  т.  д.  три- 
це  н  кучине  првма  њег^вим  нвдржаних  (^еседама.  Но 
можв  битн  да  ће  ко  помислити,  да  г.  ЛелагмБ  нмје 
нн  рвФЛвктирао  па  рнторску  вештмну;  него  сано  на 
садржину  самог  говора;  али  ко  тако  нмслн,  тај  с« 
љуто  вара.  Јер  вто  г.  Пелагић  у  својој  »сароводи«ј 
рвчн'*  велн  за  својв  беседе:  „У  њина  ће  чнталаи 
наћи  поштенв  подстакв  нскрвне  ноуке  вјерне  нав*- 
мене  братског  упутства  узвншених  хеља  каравтера 
н  представа,  све  нацртано  поштенон  намјерон  е  на- 
у чним  разлознма  и  говорничкон  ннјесннч- 
ком  вјештином.''  Дакдв  нема  се  куд,  ето  стојм  цр- 
но  па  бедо  да  су  његовв  недржане  беседе 
нвговорене  говорничком  вештннон.  Стоп 
опе  снгурно  н  јесу  ^»бисвр  јевропсве  књажвностм', 
али  штета  само  што  ће  их  за  бисер  дрхатн  једни« 
сам  ивбеседник  и  нико  други. 

Песме  пак  у  овој  књизи  готово  су  све  ваљане  I 
ту  морамо  нохвалити  укус  г.  ПелагнБа.  Изворие  I 
преведене  песме  од  Змаја-Јоваиовића,  ^уре  Јакшн&^ 
и  оие  од  Ја  .  .  пунв  су  бујних  осећаја  н  идравнх  нмсл 
што  и  јесте  главиа  карактеристикаваљане  појеанје.  Ћск 
су  песме  нашем  свету  махом  позпате  да  стога  нмје  ни 
нужно,  да  0  њима  подробннјеговоримо.  Ми  мх  саномохг- 
мо  иајтоплије  препоручнтн,  али  зато  још  В1де  мухи» 
куповати  Пвлагићевв  .узорнтв  бесјвдв  и  пјвсне**  ј«? 
те  су  пјесме  још  пре  Пелагнћеве  „узорнтостм'*  утле- 
дале  света  а  у  друштву  са  другим  не  нање  уаормтни 
песмама.  Једиио  што  нмамо  још  рећн,  то  је  да  «Ра- 
депнчка  песма*'  од  П-(елагића)  н  Дуиавска  девојса 
н  окован  делија"  такођер  од  П-(елагнћа)  нннало  нн- 
су  узорнте  ијесме,  иего  су  са  свпм  прозанчне  речи 
одевепв  мање  внше  изанђадом  појетнчнон  одебен. 
Разуме  се,  да  г,  Пвдагићнијеннту  могаопроауствти 
прилику  а  да  себе  не  опева.  То  ввћ  мора  тако  битн 
поради  пствариости." 

И  по  томе  наше  је  мишљење  да  у  к&нжнцм  »уао- 
рнте  бесједе  н  пјесмв'*  има  н  узорнтих  м  неузорнтнх 
ствари,  само  оно  што  је  узорнто  није  Пелагмћева 
умотворина,  аоно,  што  је  неузорнто,  то  јењегово  Жи 
пак  у  овој  критици  имамо  да  се  обазиремо  еахо  ва 
опо  што  је  његова  духовна  својнпа  ннвако  на  туђ« 
умотворпне  те  на  осиову  тога  и  доноснмо  закључах 
да  с^  г.  Пелагић  сасвојим  „узоритнн  бесједана  нве- 
смама''  показао  у  првоЈ  линијн  као  к&нжеввмв  — 
спекулапт,  којц  хоће  ,,бнсврним  беседана''  да  шт^ 
дакше  дође  до  нвбисерног  новца  а  у  другој  лннвји 
да  није  пн  говорпнк  ни  пвсинк  н  ако  би  ои  хтео  да 
је  свашта  и  политнчар,  н  педагог,  м  геогра#  н 
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онални  економ,  и  пољопривредниЕ,  и  хигијепичар,  и 
маијодог,  хедицннар  и  истори^ар,  и  етнограф^  и  ста- 
Фистичар,  н  Филозо«,  и  социјолог.и  песник,  н  говор- 
иик  н  астроном.  Нцје  дакде  нн  чудо  што  је  баш  абог 
тога  —  нншта. 

Толико  0  пУЗоритим  бесједама  н  пјесмама'',  а  сад 
хајдемо  даље* 

(НаетавнБе  се). 


Б  Е  Л  Е  Ш  К  Е. 

{Мита  Нали-ћ)^  честитн  про#есор  новосатске  ви' 
ше  девојачке  школе,  подожио  је  овнх  дана  у  Буда- 
пешти  стр^чнн  проФесорскн  испит  И8  геограФије 
што  је  прописан  за  професоре  гимпазнја  и  осталих 
средњих  шкода.  Живио  и  сретно  делао  у  корист 
подмлатка  нам  нашег  народпог ! 

{^Носта  Ствфанови-К),  родои  Н8  Футога,  докторапд 
'  лрава  н  бившн  пнтомац  теревијануна  у  Бечу,  који 
се  недавно  настапио  у  Вуковару.  уирБо  је  напрас- 
ном  смрћу  днцем  на  св.  Никоду.  Овај  ће  ужасни 
глас  дубоко  потрести  мпогоброЈпе  пријатеље  Костиие, 
ноји  беше  још  у  мдађапом  веку,  у  32  годинн  сво- 
јој,  здрав  н  крепак  телом  и  духом,  те  је  дакле  смрт 
његова  у  тодико  нзненаднија  н  ужаспија.  Боста  ј^ 
оставно  за  собом  мдађану  љубу  Ан^едију  —  та  тек 
су  два-три  месеца  прошла,  како  се  оженио,  —  н  не- 
у^вшне  родитеље,  брата  н  многе  сродпике  а  безброј- 
пе  пријатеље,  којима  је  смрт  његова  дошла  као  гром 
и8  ведра  неба  н  која  им  је  дубоху  рану  у  срцу  о- 
^  ставила,  Вечан  ти  спомен  међу  пама,  драги  Бојо,  и 
дака  ти  земљица  била! 

(-ј-  Анђра  Нни-Нанин),  син  ђенерада   Стевапа  Бни- 
Банина,  професор  хемије  у  београдској  реадци  и  вој- 
иичкој  академцји,  убно  се  пре   неколико  дана  из  ре- 
водвера  из  непознатих  нам  узрока.  Покојник  је  и  па 
'     књижевноме   пољу   познат:    паписао   јеуспомене 
нз  ратовања  за  сдободу  1876  и  1878  г.     а    баш 
некн  дап  изифоше  и   његова   путописна   писма    под 
насловом  пУ  фрушкој  гори." Мир  Његовом  пепеду! 
{Пр9а  игранма  ових  месојвђа).  Наша  честита    тр' 
говачка  омладина  у  Новом    Слду   приреЈ^ује    за    29^ 
'  дец.  0.  г.  (10.  јануар  1883.)  у  дворапи   „код  царице 
Јелисавете'*  игранку  у  корнст фонда  „Б о д  н и ч к е 
задруге  трговачке  омдадипе  у  Новом    С  а- 
ду."  Овде  је  дакде   спојено   „приЈатпоса  корисннм'* 
јер  поред  лепе  забаве,  коју  ће  сваки  гост   и  прнла- 
гач  имати,  још  ће  му  душу  паслај^аватн   и    увере- 
ње,  да  је  доласком  својим  иа    ову   играпку    допри- 
нео  своју  денту  на  нздржавање,  неговање   н   дече- 
ње  бодујућих  чдапова  наше  вредне  н  честнте 
трговачке  омладине;  којн    су  чланови  већнм  делом 
од  мање  имућних  родитеља,  а  уз  то  су  јолх  у  туђој 
кући,  далеко  од  материне  неге  и  очинског  старања, 
те  је  дакле  овака  .Бодпичка  задруга,''  која  већ  ево 
осан  година  благодетно  деда,   за   ту  нашу   ваљану 
оиладину  од  неивмерне   користн,  па  ју  дакле  тре- 
ба  својскт  да  потпомогпе  цело  грађапство  паше.  Ме- 


^ушм  мн  смо  се  већ  безбројиим  лриликама  увери- 
ли,  да  Новоса^апн  умеју  бити  срца  п.1еменита  н 
човечанска,  те  се  надамо,  да  ће  н  овон  приликом 
показати  своје  симпатије  према  своме  подмлатку 
на  најднчнцјн  начнп. 


Р  А  3  Н  0. 

(Овога  још  нијв  било  на  сшвт/).  Недавно  се  днже 
бупа  против  краља  од  Борее,  који  је  под  вдашћу 
дара  од  Хине,  те  га  његов  рођенн  стриц  збаци  с 
престода.  На  то  у^е  хинеска  војска  у  Бореу  н  по- 
врати  мир  иред.  Онда  краљ  од  Борее  нзда  овај  лро- 
глас  на  народ:  „Бако  у  мени  нема  нн  трунн  од  ка- 
квеврднне,  то  сам  ево  већ  девет  година  дана  држао 
8емљу  у  највећем  нереду.  Пренебрнгнуо  сам  правду 
и  правицу,  а  за  улрављање  моје  државе  нисам  се 
ништа  брннуђ.  За  овај  шкандад  сам  сам  одговоран. 
Ја  се  кајем  због  овог  мог  неваљадства^  ади  на  жа- 
дост  доцкан  је  већ.  Постигде  су  ме  многе  несреће 
ади  сам  сам  крив.  Ја  дакле  признајем  мој  нитковдук. 
Ја  сам  грешно,  јер  сам  рушно  храмове  н  богове  ни- 
сам  хтео  више  да  штујем.  Грешио  сам  јер  сам  дас- 
катељима  мојнм  давао  новац,  од  парода  одузег.  Гре- 
шио  сам,  јер  сам  рђаве  чиновннке  намештао.  Тако 
Је  мојом  кривнцом  несрећа  и  невоља  народа  мог  бн- 
вада  све  већа.  И  право  је  дакле  што  ме  богови  го- 
не  а  народ  мрзн.  Ја  се  стидим  пред  мојнм  подани- 
цима  н  народом.  Но  јаобећавамда  ћу  се  поправи- 
т  и,  те  да  задовољнм  богове,  цара  и  народ."  —  Не 
јавља  нзвештач  шта  су  поданици  рекди  на  ову  ис- 
повест. 

(Хитри  слииар),  —  Марки  де  л'  Еторие  беше  за 
свога  доба  пајдепши  човек  у  Паризу,  н  официр  код 
гарде  краљнце  Ане.  Свуда  се  дивилн  његовој  узор 
депоти;  —  беше  љубимац  дама,  а  врло  је  много  на 
себе  држао.  Једног  дана  отићиће  Марки  у  цркву  па 
свету  сдужбу  божију,  па  како  беше  пуно  света,  мо- 
раде  се  гурати  кроз  гомиду,  која  је  пре  њега  у 
цркву  стигда.  Наједанпут  осети,  како  га  неко  са 
стране  хотимично  гурну.  Он  се  осврне.  „Да-д  би  и- 
мади  доброту,**  рече  му  човек  који  га  беше  гурнуо, 
„дасе  за  некодико  минута  днцем  на  другу  страну  ок- 
ренете?"  —  „Баквимправомвито  захтевате  од  мене?" 
—  „То  вам  господине  не  смем  рећи!"  —  „Зашто  не? 
Ја  хоћу  да  знам,  зашто  да  се  окренем  лицем  на  дру- 
гу  страпу?  Јер  то  менн  мадо  смешпо  нзгледа.'*  — 
„То  је  тајна.**  —  „Бида  т|цна  идн  не,  хоћу  да  ми 
што  брже  узрок  кажете."  —  „Хајд  најпосле,  кад  већ 
није  друкчије.  Једпа  дивна  дама  жеди  (молећи  ме  да 
ннком  не  кажем)  да  нма  ваш  портрет,  н  сликар  ком 
је  ваповеднла,  да  вас  паслика,  седи  горе  на  корошу. 
Ја  сам  његов  помоћпик;  па  у  то  име  дођох  да  вас 
замодим,  не  би-л  нмали  доброту.  да  се  окренете  са- 
мо  за  неколико  мннута  лицем  корошу."  —  Маркн 
није  ни  лајнање  посумњао  о  истинитости  ових  речи, 
јер  је  доиста  видео  на  корошу  неког  човека,  депо 
обучевог  који  је  гледао  управо  у  њега,   а  држао  је 
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пред  собом  палир,  на  вом  је  нешто  оловком  цртао 
ал  врло  брзо.  Оун  усхићења,  што  се  онет  допао  каквој 
божанственојдами,  укочиосеМарки  и  не  трепИе.  Оос- 
ле  веколико  млнута  шапнуБе  му  сдикарев  номоћ- 
ник:  „Најленша  хвала  господиве.  Немојте  се  више 
жениратл  —  већ  је  готово!"  —  »Ох-о,**  одговори  Мар- 
ки,  ^тај  ваш  сликар  је  сувише  хитар,  кад  он  на- 
слика  оловком  за  неколико  минута  читав  портрет!** 
—  ПомоБник  сликарев  изгуби  се  измеђ  света,  а  и 
сликара  са  короша  иестаде.  Кад  је  Марки  отишао 
до  места,  на  ком  је  обмчно  стајао  маши  се  ва  сахат 
да  Ђлх^  колко  је  чдсова,  ал  сахата  ни  од  корова. 
Затим  примети  да  му  нема  буђелара  с  новци,  м 
влатне  дозе  (табакере).  Лукави  лопови  употребили 
његову  сујету  на  своју  корист,  па  га  покрали  на 
лак  начин.  Р.  К. 


МАЛЕ  ПРИЧЕ. 

(Нввини  амђвлан).  Неки  младић  до))е  своме  прија- 
тељу  пред  св.  Еатарнну  и  замолн  га  да  му  поаајми 
новаца  „Сутра  је  д&н  гђице  Батарине,  коју  сам  нс- 
нросио'*  рече  му,на  ћ  е  бити  срамота  ако  јој  какав 
поклон  не  однесем,  а  она  ме  тако  водн  тај  невини 
анрелак".  —  ,,Новаца  тн  за  сад  не  могу  узајмити" 
одговори  му  прнјатељ  „али  ћу  ти  дати  свечан  пок- 
лон  ва  њен  имен-дан:  Затим  отвори  нријатељ  свој 
пмсаћи  сто,  и  извади  му  пакет  љубавних  пнсама,  ко- 
је  је  од  тог  истог  певиног  анђелка  добио. 

{Иашина)  Једна  госпа  дозове  свога  ципвлара,  те 
му  рвче:  како  сте  ми  веИ  моглн  тако  рђаве  цине- 
ле  сашнти  —  двапут  бејах  у  посети  и  ето  се  све 
распадоше! 

Ципелар:  Ал  милостива  госпо,  треба-лн  сте 
ми  рећи  да  ви  хоћете  да  у  њима  чините  посете 
—  јер  те  су  ципеле  да  само  дочекуј  ете  посете. 

(Номплименти).  Неви  млади  поручик  задобн  у 
Једној  бнтци  рану  у  десном  буту.  За  мало  се  од  ране 
сретно  излечио,  али  јс  од  то  доба,  кад  год  је  ишао 
изгледало  као  да  се  прн  сваком  кораку  јавља  на 
десно.  —  Једном  се  поручик  шеташе  с  неким  својим 
познаником  кроз  неко  шеталнште,  где  с  обе  стране 
се1^аху  госве  на  кдупама.  Његов  нознаник  —  којн  се 
тек  пре  краткога  временашњиме  уп.знао  — рече  му. 

мШто  се  само  на  десно  јављате,  оне  госнофе  на 
левоЈ  страни  наћиће  се  увређене". 

;,Почекајте  само"  рече  поручик  „док  се  вратимо 
доћиће  ред  и  на  њих*'.  Зоран. 

(Мудра  ђосвтна),  Неки  касапнн  онклади  се,  да 
ће  пренети  јагње  кроз  капију  где  Финанцн  стоје  па 
да  неће  нн  крајцаре  ђумрука  платнти.  Он  узајмн  од 
некога  човека  једног  чобанског  пса  а  јагње  остави 
код  њега.  Чобанског  пса  свеже   у  џак,  и   упути    се 


шњим  капћји.  Бад  је  дошао  до  капцје  задрже  га 
Финанци  а  он  нх  увераваше  да  ништа  не  носи  на- 
што  би  ђумруктребао  платити.  Фннанци  му  нису  ве- 
ровали  те  он  мораде  отворити  цак  а  из  цака  искочи 
пас  па  загребе  кућн,  а  ној  ти  касапин  трч  за  њим; 
Финанци  су  се  слатко  схејали.  Бгд  ад'  ето  ти  каса- 
нина  мало  после  тога  носи  свога  кера  у  цаку  — 
тако  с)  фцианцн  мислнли.  —  Али  он  сад  није  носио 
кера  већ  јагње.  Финанцииа  ни  накрај  паметн,  да 
завире  у  цак,  та  видели  су  ма1о  час  кера.  И  тако 
вам  касапин  пренесе  јагње  на  миру  н  добије  опкладу. 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

Алхсандар  Днма  син.  Гослођа  са  мамв- 
лијама,  (^е  (Гате  аих  Сат^Наа).  Превео  С  францус- 
вог  Марко  Јов.  Цар.  У  Дубровнику.  Наклада вњи- 
жаре  Драгутина  Претнера.  1883.  8-на.  Отр.  234.  Цена 
1  Фор. 

Чешња  аа  отаџбином,  драиа  у  три  раздјела.  Пре- 
чинио  с  талијанскога  Томо  Брстов  Поповнћ 
Прештамнано  из  „Словинца."  УДубровнику.  Навла- 
да  Д.  Претнера  1883.  8-на  стр.  72.  Цена  40  нов. 

^агоп^га  ВШШека,  Кпј1да  X,  ^агоЛпе  ааИгИпо- 
гапшЏШ  Рго^^гидас/св,  8кир%о  т  ро  Вокг  Когогбкоју 
СтојдоН,  Ва1тас1ј{,  а  пајт^е  ро  Негседотт,  Уик 
тгег  Уг6е^{6,  ТЈ  Вибготгки.  ^ак1ас1а  кпјИаге  Вга- 
диНпа  РгеШга,  1883.  8-на.  Стр.  32.  Цена  20  н. 

^агоппа  ВШШека,  Кпјгда  XI  Рјввте  о  га^и  гиако 
^игакот  /  о  боЈв^/та  па  Р1в^П1  досНпе  1877  Зрјетао 
ВодоГјиЂ  Реггапотд,  11  ВиЂгошгки.  Как1ас1а  кпјИаге 
ВгадиИпа  Рге1пега,  1883.  8-на.  Стр.   142.    Цена  60  н. 

Приповвтнв  Милована  ђ,  Глиши1^а,  Бњига  друга. 
СадржаЈ':  У  зао  час.  —  Учитељ.  —  Задушнице  — 
Шетња  после  емртн.  —  После  деведбсет  година.  — 
Београд.  Штампарија  код  светог  Саве.  1882.  Цена  1 
дннар.  Набавнти  се  може  прево  Велимира  Валожића 
вњнжара  у  Београду,  аи  иначе  прево  сваве  срнске 
књижаре.  8на.  Стр.  176. 

0  првтоваривању  шнолснв  бвцв^  Опомена  роднте- 
љима,  учитељима  и  свима  пријатељима  дечијим,  од 
Дра  Фридрнха  Внлхелиа  Фрике-а.  Превео  Алексак- 
дар  Јорговић,  проФ.  више  девојач.  школе  у  Н. 
Саду.  У  Новом  Саду.  Издање  књижаре  Луке  Јоцв&а 
и  др.  1883.  8-на.  Стр.  76.  Цена  30  новч. 

Бнблиотека   научних    истина    (Излазк 
пепериодично).  I.  Шта  ввлв  научари7   Приређују  Ал*  . 
М.  Ст.  н  Св.  П.    Ј'    великошколци,   Београд.    Парва 
штамна  задруге    штампарскнх,  раденика.  1882.   „Са- 
мо  30  пара  днпарских*'.  Стр.  24. 


,ДАВОР"  излазн  сваке  недеље  на  читавом  та- 
баку.  Рухописн  се  шиљу  уреднику,  а  претплата  „Ад- 
мипнстрацији  „Јавора**  у  Нови  Сад. 


Цена  је  листу:  на  целу  год.  5  »ор.,  на  по  год 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  Фор.  25  новч.  Застра 
не  земље:  на  читаву  годину  6.  »ор.  а.  вр. 


ИЗДАЈВ   КЊИЖАРА   ЛУВК   ЈоЦИЂА   И  ДР7ГА. 


ШтАмпАРИЈА  А.  Пајевиђл  у  Н.  Саду. 
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Вллсник: 
Ш  ЗМАЈ-ЈОВАН  ЈОВАНОВИХ.  #-^ 


Уредник : 
*е-^  Др.  ИЛИЈА  ОГБАНОВИ^.  Џ-*- 
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У  Новом  Саду,  19.  децеибра.  1882. 


Год.  IX 


ПОЈВУБАЦ, 


с  -    Т"- 
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ивна  песмо  булбулова 
И  мирису  зумбулова, 
И  шумори  платанови, 
Невестински  ситни  снови, 
Жуборење  поточића, 
Гугутање  голубића 
И  трептање  звезде  сјајне: 
Откријте  ми  једном  тајне 
Пољубаца  тако  кратких, 
Пољубаца  тако  слатких ! 

Тиха  ноћи,  бели  данче, 
И  јутарњи  светли   санче, 
И  дубино  сињих  мора, 
Беле  виле  чарних  гора, 
И  ти  муњо  из  облака 
И  ви  венци  девојака, 
И  осмејци  зоре  бајне : 
Откријте  ми  једном  тајне 
Пољубаца  тако  кратких, 
Пољубаца  тако  слатких ! 


Ој  пољупче,  сласти  сласти, 
Укротниче  силних  страсти, 
Медовино  са  усана, 
Чедо  срца  раздрагана, 
И  запоју  лековити 
И  пламене  огњевити, 
Уживање  уживања 
И  дивото  миловања 
И  мелеме  тешких  рана 
И  песмо  не  опевана! 

Ој  пољупче,  жељо  жеља, 
Стрело,  што  у  срце  стреља, 
Ој  пољупче  малотрајни 
Живи  кључе  чистој  тајни, 
И  љубавних  душа  мосте, 
Мени  увек  мили  госте, 
И  шаптање,  севдисање, 
Издисање  —  умирање ! 
Дај  овамо,  љубо ,  уста  : 
Окрепи  ме:  падох,  суста'! 

Мита  Поповић. 


НЛ  ИЗВОРУ. 

Од  Нике  Г.  —  Огаава. 
(СвршетаЕ). 


аљда  ]е     и     Милче     осећало 
какво  је  тужно  и  бедно  рас- 


дневних,  болних    осећаја    снашло.  Она 
је     била    врло     немирна.     Тога    дана 


положење  круну  њених  све-    брао  је  г.  Стајић  свој  виноград  у  бли- 
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зини  водице.  Мидче  је  пре  подне  иза- 
шло  сасвојим  синчићем  у  виноград,  а 
муж  ће  јој  са  другим  друштвом  пред  ве- 1 
че  изаћи.  Берачи  и  берачице  весело  су 
певали,  кликтади,  задиркивади  једнодру 
го,  смејали  се  и  свакојаке  лудорије  про- 
водили.  Милчету  беше  врло  несносно  ту, 
она  се  диже^  као  неком  мађиском  силом, 
стазом  управо  тс  извору.  За  њом  је  ишла 
девојка  носећи  јој  малог    синчића.  | 

Кад  је  видила  јасике.  како  им  кру-  ^ 
на  полагано  жути,  како  их  јесен  жадос- 
ном  бојом  бојадише,  стужило   јој   се,  те 
прошапута:  „Ох  идем  да  се  горко  у  са- 
моћи  исплачем.^^  — 

Кад  је  савијутак  стазе  прошла,  и 
када  јој  се  чесма  и  црквица.  и  клупе 
у  погдеду  показаше,  она  застаде,  па 
рече:  „Тамо  иманеког"  Тиме  је  хтела 
себи  казати,  врати  се  натраг.  Али  не- 
ки  чудан  унутарњи  нагон,  покренуо 
је  њену  ногу,  да  пође  ближе,  те  што 
је  се  јаче  примицала  к  извору,  то  је 
све  неким  неодољивим  осећањем  већма 
привлачена  била.  Она  је  видила  како 
та  жена  лагахно  подиже  главу  болног 
човека,  те  подметну  белу  мараму,  да 
та  изболована,  лепа  глава  не  прозебе. .  . 

Милче  је  живље  погледало  у  чо 
века,  у  сен  од  некадање  снаге  и  диво- 
те.  Њу  је  обузела  гроза,  готово  у  лу- 
дилу  прискочила  је  до  Миодрага,  те 
повиче:  „Ох  бедни  Миодраже,  отвори 
гвоје  око!"  — 

—  Недирајте  га  гвспођо,  рече  бри- 
жно  мајка  му,  нек  се  мало  одмори  би- 
ће  му   боље. 

Али  глас  Мидчетов,  ваљда  би  једном 
и  из  мртвих  Миодрага  подигао.  Он  је 
сневао  сад  баш  о  својој  некадањој 
дивно]  срећи.  Гле  сада  га  позива  глас 
љубави,  па  је  оживио,  он  је  стеко  то 
лико  снаге,  те  се  лако  подигао  и  за 
грлио  своје  лепо,  своје  драго  Милче. 

Но  та  снага  трајала  је  тек,  колико 
и  прелет  звезде.  Немоћ  је  наишла,  и 
Миодраг  клече  пред  ноге  Милчету.  Мати 
га  придржала,  те  га  посадила  на    клу- 


пу,  на  оно  место,  где  јс  некада  прву 
срећу  чуо,  где  је  прву  сласт  живота 
уживао.  .  .  Миодраг  је  брзо  дошао  к 
себи.  Он  погледа  лепо,  тужно  Милче, 
па  тихо  изусти  :  Моја  жеља  сад  је  ис- 
пуњена.  Оирости  Милче,  што  сам  у 
први  мах  заборавио  на  твоје  етање. 
Та  ја  и  тако  морам  умрети.  Заборави 
ме,  ради  оног  чеданца,  коме  ваља  да 
будеш  права  мати,  јер  ће  оно  без  тебе  па- 
тити  —  допусти  да  га  пољу бим,  то  ј  е  твој  е 
мило  дете.  —  Девојка  приђе  са  Милче- 
товим  синчићем,  а  Миодраг  га  пољуби, 
суза  му  пак  полети  из  потамнела  ока. 
Не  кунем  те  Милче,  не  кривим  те  .  .  . 
ми  се  нисмо  познавали  подпуно.  Буди 
умирена  и  утешена,  и  моли  се  Богу 
да  ти  чува  твоје  мило  Сриче.  Ја.  ја  ћу 
брзо  иаћи  мира,  вечна  мира. . .  Збогом.  — 

После  тих  речи  дигао  се  Миодраг. 
те  помоћу  своје  мајке  отиде  до  својих 
кола,  попне  се  полагано  и  од  умора  сва- 
ли  се  у  кола  .  .  .  Терајте,  прошапутао  је 
он,  и  није  више  главе    дигао. 

Милче  је  стајало  као  окамењеио  под 
јасикама.  Она  је  гледала  дивног  човека 
како  га  још  држи  коичић  један  у  жи- 
воту.  Очи  њене  ггратиле  су  кола,  док 
се  догледати  могоше ;  а  кад  га  нестаде, 
онда  јој  се  стеже  у  грудима,  и  она  се 
окрепула  к  извору,  да  ]ој  дев^}кане  ви- 
ди  те  силне  сузе,  које  потекОи1е  из  о- 
чију,  као  киша  из  облака.  Те  сузе  па- 
дале  су  на  зид,  на  ком  беше  исписан 
јад  и  крај  Миодрагов.  Реч  по  реч  си- 
лазила  је  са  зида,  али  се  уписивала  са 
највећим  болом  у  душу  Милчетову.  — 

Од  тога  часа  постала  је  све  тужнија 
и  тужнија.  Не  беше  у  стању  нико  више 
да  је  развеселн.  — 

На  неколико  недеља  после  тога,  када 
је  повине  отворила,  нађе  уоквирен  црн 
лист,  који  јавља  српству  нову  несретну 
жртву,  смрт  бедног  и  честитог  Мио- 
драга.  — 

Шта  је  том  приликом  сирото  Милче 
0  сетило,  тешко  је  исказати.  Она  је  себе 
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држала  за  убицу  његовог,  она  је  њега 
носила  у  души  као  страшну   жртву. 

Године  се  низале,  и  госиођа  Милка 
Зорићева  имала  је  и  више  деце.  Мате- 
ријално  стање  било  им  је  врло  повољно. 
У  свету  су  већ  и  заборавили,  да  је  би- 
ло  Миодрага.  Но  једна  душа  носилаје 
његов  спомен  вазда  у  души.  Опа  у 
сред  земаљске  среће  и  радости,  није  ни- 
кад  била  сретна.  —  Истина  да  је  она 
пред  овојим  мужем  и  пред  својом  децом 

У  Сомбору  1873, 


гледала  да  сакриЈе  своје  расаоложење, 
с  тога  увек,  кад  се  год  сетила  оног  пр- 
вог  девојанског  доба,  дала  је  упрегнути 
коње,  те  се  одвезла  до  извора  на  во- 
дици  бајској,  ту  је  дала  одушке  своме 
срцу,  ту  се  исплаиала  и  помолила  за 
душу  своју  Богу,  ту  је  искала  опро- 
штај  од  Миодрага,  кога  је  љубила  и 
кога  вечито  носи  у  дугаи.  Ту  је  нај- 
зад  проклела  сујету  девојачку. ...  и  де 
мона  свога  тетку  Ружу. 


КАПЦА  УТЕП 


дрзг  з^^д:. . 


е  тужи  Мишо, 
Не  плачи  Јоваика, 
Не  буд'те  чеда* 

Из  самртног  санка! 

Заман  јесуза, 

Заман  је  туга 

Кад  црна  рака 

Свему  с'  томе  руга. 

Ман'те  с'  Черата 

Прођитс  сс  гробља 


Што  никад  свога 
I  Не  отпушта  робља.  - 

ј  Нит'  с'  анђео  тражи 

У  гробнице  мраку 
Већ  тамо  горе 
У  сунчевом  зраку, 
Од  куд  је  часком 
На  земљу  сврнуо, 
Па  с  крила  м<чјке 
У  небо  прнуо  !   — 


РУШИ-СВЕТ. 

ПРИПОВЕТКА  П.  К.  РОСЕГЕРА. 
(Свршетак). 
[ин  се  пљесну  рукама  и  ућута.  гове  речи  су  имале  за  његове  зем.Ђаке 
„Шта  премишљаш?"   запи-  неку  демонску  драж,  али  су  сви  тужни 
рта   га  мати  тужно.  |и  жалосни  одлазили  од  њега. 

„ Јмрт  додази  као  лопов    у    поноћи,         „Ја  сам  дошао   да   утврднм    мир". 


када  јој  се  најмање  надамо.  Помолимо 
се  Богу." 

Јадна  жена  плакала  је  целу   ноћ. 

Путник  је  дуго  остао  усвоме  сео- 
цету,  дуже  него  што  су  његови  земљаци 
мислили.  Похађао  је  своје  другове  из 
младостИ;  похађао  је  људе  на  раду,  по- 
хађао  је  болеснике. 

Коме  је  год  приступио  тај  га  је  ра- 
досно  поздравио,  кога  је  оставио  тај  је 
тужно  и  жалосно  гледао  за  њим.  Мно- 


уверавао  јс  он  својс  земљаке,  али  са 
тим  уверавањем  многи  и  многи  нису 
били  задовољени. 

„  Ја  мислим,  да  сте  ви  дошли  да  ру- 
шите  мир,да  нас  упропашћујете",  рече 
неки  џандрљивац.  „Зашто  чи^ште  ви  то?^' 

„Јер  — ",  он  не  доврши  што  хтеде 
рећи. 

Једнога  дана  сретне  господин  „шту- 
дента"  на  путу  Антона,  из  дољњега 
села.   Антон    се    баш    враћао  са  сено- 


ги  су  га  шта  више и  сами  тражили,  Јер  ње- '  коса. 
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„Ти  си  врло  вредан  Антоне!"  ослови 
га  господин. 

„Морам." 

„Сигурно  имадеш  већ  и  своју  по- 
родицу  па  мораш  да  се  за  љу  стараш?*' 

^Наравно  наравно.  Али  знате  свако 
вам  то  радо  ради  за  своје  људе^,рече 
Антон  весело. 

„А  јеси  ли  већ  одавно   ожењен?" 

„Та  . .  .  ја  управо  и  нисам  ожењен. 
Ја  и  моја  женица  нисмо  никада  имали 
толико  много  новаца^  де  можемо  свато- 
ве  држати." 

„Тако",  рече  „штудента"  „лепо, 
врло  лепо !  Ви  живите  даое  у  конку- 
бинату? 

„Како  се  то  зове  ја  незнам  али  то 
знам  да  смо  ми  сретни  и  задовољни.  Ми 
се  лепо  слажемо  а  и  обоје  смо  вредпи. 

„0,  та  ја  бих  плакао!  рече  Игњат. 
„Та  зар  ти  незнаш  да  ће  те  ви  тако 
обоје  пропасти?" 

„Па  шта  треба  да  чипимо?" 

„Раставите  се!" 

„Да  се  раставимо!"  Да  матер  од  де- 
тета  отиснем!  Сада  да  је  оставим  када 
јеопет  једно  на  путу?!" 

„Ви  се  морате  раставити". 

„Њу  да  изневерим!  Да  је  упропа- 
стим!" 

„Бољејепривремено  него  вечито!*  — 

Једном  разговараше  се  господин  шту- 
дента  са  пастир  —  Радом.  Пастир  Ра- 
да  је  тада  баш  крпио  старе  опанке  а 
уз  то  је  жвиждукаомелодију  неке  ста- 
ре  песме.  Око  њега  скакуташе  једно 
момче  и  девојче. 

„Ви  имате  лепу  децу"  рече  Игњат 
„имате-ли  само  двоје?" 

„Управ  толико  а  и  нетребам  више" 
рече  пастир. 

„Човече!"  рече  господин  ^штуден- 
та"  „та  ви  зло  употребљујете  свету 
брачну  везу.  Само  двоје,  па  већ  не 
требате  више!  Зар  ви  незнате  дајето 
смртан  грех!  Свакога  дана,  драги  при- 
јатељу  морате  се  ви  молити    Богу,    да 


вас  децом  благослови,  а  колико  вам 
год  он  да,  толико  ви  моратепримити." 
„Но  онда  се  може  временом  леп 
пород  изродити,"  рече  пастир  „ко  би 
то  све  изхранио?" 

„Помислите  само  на  онога  који  се  и 
за  тице  у  ваздуху  стара  и  рани  их." 
„Добро.  Видећемо." 
Затим  отиде  Игњат  некоме  болесно- 
ме  слузи.  Тога  сиромаха  је  затекао 
истина  убедноме  стању,  али  он  беше 
ипак  весео  и  задовољан. 

„Да  да"  рече  боник  „и  мени  су  већ 
дани  избројани.  Ја  нисам  на  овој  зем- 
љи  ничега  доброга  имао  сада  се  само 
радујем  на  пебо." 

„Сигурно  си  врло  скромно  живео? 
запита  гаИгњат. 

„Не  баш  наскромније,али.  .  .^ 
„Ти  си  грешио,  и  тако  је  рај  за  те 
изгубљен. 

„Та  бог  је  добар  и  милостив  — ^ 
„Али  и  праведан  старче!  врло  пра- 
ведан  и  грозан  у  своме  гњеву.  И  праве- 
дпик  пред  њиме  дрхће  од  страха  а  како 
ли  тек  мора  грешник  ?  Мораш  пред  ђа- 
волом  и  пред  паклом  дрхтати,  то  мораш[ ! 
а  не  да  се  само  у  Бога  уздаш  и 
надаш  на  небо." 

Боник  лежаше  неутешен    на   својој 
слами  а  „господин  штудента"  оде  даље. 
Странче,  странче,  што  чиниш  људе  не- 
сретнима,  што  их  упропашћујеш? 

„Зато  јер  се  ја  њиховој  несрећи 
радујем!" 

Од  то  доба  прошло  је  већ  неколко, 
година  а  за  то  неколико  година  се  се- 
оце  „господина  штуденте"  сасвим  про- 
менило.  Сада  је  сасвим  другчије  •изгле- 
дало  у  Брунау.  То  село  није  више  било 
тако  весело,  тако  чило  као  некада. 

Газда  Стевапов  дечак,  који  је  во- 
лове  чувао,  тајно  је  отишао  од  газда 
Стевана.  Остали  волари  и  говедари  учи- 
нише  то  исто.  Триваесто  годишње  де- 
војче  није  мировало,  док  се  није  тачно 
известило  шта  су  значиле  речи  страчеве. 
И  остале  се  девојчице  за  то  разбираху. 
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Газда  Стеван  се  одрекао  свега  свога 
имања,  на  њивамањеговимајерастаосам 
кукољ,  виноград  му  постаде  парлог  а  ку 
ћа  развалина.  И  остале  се  газде  исто 
тако  одрекоше  свога  имања*  Антон  је 
отерао  од  себе  своју  жеиу ;  остали  момци 
увидише  да  то  није  баш  тако  рђаво 
и  учинише  то  исто.  Пастир  Рада  има- 
ђаше  пуну  кућу  деце  и  трпљаше  са 
својом  породицом  и  глад  и  жеђ.  Ни 
код  суседа  његових  није  боље  изгледало. 
Стари  слуга  проведе  своје  последне  часе 
у  највећем  страху  и  очајању. 

Сада  је  било  и  сувише  јада  и  не- 
воље  у  селу  БрунауЗа  „господину  шту- 
денти"  је  то  годило.  Он  је  весело  ишао 
по  селу  и  гледаше  задовољно  и  јад  и 
невољу  у  своме  завичају. 


Али  га  један  поштени  старац  тужи 
и  он  мораде  ићи  пред  суд.  На  суду  је 
рекао,  да  он  жарко  љуби  своје  село  и 
да  он  имаде  намеру,  да  своје  земљаке 
на  прави  пут  изведе. 

„Па  зашто  их  упропашћујете  ?"  за- 
пита  га  судац. 

На  то  одговори  странац,  да  је  он 
члан  једног  друштва  које  има  ту  на- 
меру,  да  света  овог  што  пре  не- 
стане,  даје  он  члан  рушисвета.  Затим 
са  палцем  својим  учини  неки  тајни  знак 
на  своме  телу. 

На  то  се  ништа  није   могло  преко- 

словити,  —  странац  изађе  слободан    из 
суднице. 
Лревео  Оврен. 


-»€с>|И^-ФЈО^$.дс>^в* 


БОГАТД  Д  СИРОТА, 


краљевским  дворовима, 
По  сагов'ма  од  кадиве 
Краљица  се  горда  шеће 
У  мирису  рајском  живе. 

На  миг  ока  .  .  .  свака   жеља, 
Испуњена  мора   бити. 
Вај  ономе,  ко  с'   противи 
Неће  с'  главе  наносити. 

Сав  се  блесак  туди  снео. 
Сва  дивота  овог'  света, 
Нит^  се  ново  створит'  даде  . . 
Сама  жеља   жељи  лета. 

А  краљица  горда  знаде, 
Да  је  моћаа,  да  је  прва, 
Да  човека  згазит'  може 
Ко'  у  праху  нежиа  црва. 

Па  у  жељи  разуздана, 
Нит'  иа  чије  сузе  гледи, 
Нити  пита,  зашт'  по  оном 
Лицу  паше  зраци  бледи. 

Она  не  зна  шта  ј'  то  „нећу" 
Кад  јој  свако  жељи  годи. 


А  било  му  да  се  слади, 
А  било  му  да  с'  мргоди. 

Она  не  зна  шта  ј'  то  беда 
Она  сузе  није  лила, 
Горке  сузе,  кад  животу 
Потсеку  се  вита  крила. 

Још  ни  зда  је  мис'о  није 
У  животу  пољубила, 
Што  у  срцу  сумњу  буди 
А  охлади  крв  у  жила! 

Небо  јој  је  тако  светло. .  . 
А  земља  јој  рај  милости, 
На  којој  се  она  вазда 
Неизмерном  слашћу  гости. 

Весела  је  .  .  а  хвали  се, 
Да  је  свет  у  њеној  руци.  . 
Од  милости  да  јој  живе, 
Срдари  и  јадни  пуци, 

Богата  је  неизмерно, 
Нит'  потрошит'  може  благо 
А  ван  свега  има  јоште, 
Што  је  срцу  тако  драго. 
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Најлеишсга  од  делија. 
Избрало  је  срце  њено. 
А  љуби  га,  љуби  више, 
Него  злато,  нег*  жежено. 

Ни  једнога  цара  војска, 
Неможе  јој  наудити. 
Кад  ће  њена  војска  сваку 
Другу  војску  надмашити, 

Ал*  тај  један  једит  човек, 
Тај  делија  од  мегдана, 
Силнији  је  нег  сва  војска 
Ма  ког  цара  изабрана. 

Краљина  је  иред  њим  блага, 
Ко  да  милост  од  њег'  моли. 
Побеђена  ј',  ал  и  сретна 
Јер  делију  страстно  воли. 

Радосна  је  —  али  понос 
Спољне  зраке  среће  скрива. 
Нек  дедија  и  не  мисли 
Дај'  он  њена  срећа  жива. 

Нека  пузи  а  нек  снева 
0  највећој  срећи  света, 
Кад  краљицу  љубит'  може 
Најдивнији  цвет  од  цвета. 

Тако  горда,  поносита, 
На  престолу  своме  суди.  .  . 
Она  мисли  милост  пружа, 
Кад  јој  срце  страстно   љуби. 

Пред  чаробно  огледало, 
Краљица  је  горда  стала. 
Лепа  јесте  .  .  иа  се  сама 
У  радости  насмејала. 

Али  неки  познат  глас  јој 
Из  побочне  собе  струји, 
Тако  дивно  не  певају 
Ни  чешљуге,  ни  славуји. 

Ближе  врат'ма  корак  пође, 
Сада  већ  и  речи  чује. 
А  реч  свака,  као  стрела, 
Кроз  срце  је  прострељује. 

Њен  делија,  дворкињи  се, 
Ви  ц  Б  1 1    .кдв.1л  В >.').{    куне. 


Да  је  љуби.  ,  п  да  су  му 
Среће  миља  груди  пуне. 

Да  јс  бедан  што  краљици 
Ко'  краљици  служит'  мора. 
Да  се  смрачп    животу  му, 
Кад  у  њена  мора  двора. 

Волио  би',  да  га  прати 
У  крваве  љуте  боје 
Него  кад  га  зове,  да  га 
Пригрли  на  груди  своје. 

Једина  је  јоште  срећа 
Што  дворкиња  тугу  блажи. 
То  га  држи,  то  га  креии, 
То  му  јадан  живот  снажи. 

У  часу  је  зрак  светлости 
Пред  краљицом  потавнео 
Страстан "демон,  бесном  снлом, 
У  собу  је  грунут'  хтео. 

Мучила  је  страшно  муку. 
Зној  је  чело  пробијао, 
Дисај  јој  је  толко  пута 
У  грудима  застајао. 

Али  понос  краљевства  јо), 
Одведе  је  софи  ближе, 
Она  клону,  а  бура  јој 
Страшним  болом  груди  диже. 

Поток  суза  просуо  се, 
По  светломе  њеном  лицу, 
Немоћну  је  око  види, 
Као  бедну  сиротицу. 

Ди  је  моћна  сила  она 
Поуздање,  поносстари, 
Ди  је  она  бесомучност 
Што  за  другог  јад  не  мари. 

Скочила  је. .  .  па  ко  звера, 
Као  срна  поплашена. 
Па  злаћано  перо  хвата, 
А  дрхће  јој  рука  њена. 

„Нека  иде  у  бој  љути, 
Нека  гине,  нека  пада.'' 
Ту  ј'  реч  перо  замрчило  — 
У  души  јој  сијау  нада. 
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„Она.  .  .  она.  .  .  нека  иде, 
Са  дворова  моји'  силни, 
Она,  она  ј'  преотела 
Срца  живот  преумилни." 

.Оп  је.  , .  она. .  .  ох    она  је. 
Краљица  се  бедна  буни, 


—  •Ј-^«:«^-*«^-^- 


Суза  једна  за  другом  се, 
На  хартију  белу  круни. 

Те  »лаћано  перо  баца, 
Немоћна  је  .  .  .  сирота  је. 
Никог  нема  да  искрено 
Прати  њене  уздисаје. 

Ника  Г.    Огмв, 


^лагостање  једне  земље",  вели  Мартин 
Лутер,  „не  зависи  од  њених  богатих 
прихода,  нити  од  јаких  тврђава,  ни- 
ти  од  лепих  јавних  зграда,  већ  оно  се 
оснива  поглавито  на  броју  њених  образо- 
ваних  грађана  и  њених  мужева  од  васпи- 
тања,    знања   и    карактера^. 

Карактер  је  један  од  највећих  покре- 
тача  на  овоме  свету.  Човек  се  најбоље  по- 
казује  у  делима,  што  их  ствара  карактер. 
Био  човек  ма  ког  занимања,  само  ако  је 
ваљан,  вредан,  прштен.  и  ако  га  одушев- 
љаЈЈ  племенита  начела,  такога  ће  чове- 
ка  људи  волети  п  поштовати.  Сасвим  је 
дакле  природно,  ако  таковим  људма  веру- 
јемо,  ако  им  се  поверимо  и  ако  се  на  њих 
угледамо.  Све  што  је  доброга  у  свету,  од 
њих  проистиче,  и  кад  ае  би  њих  било,  не 
би  било  вредно  живети  на  овоме  свету. 

Истина,  да  се  људи  свагда  диве  чо- 
веку  женијалпом,  али  ипак  се  карактеру  о- 
даје  највише  погатовање.  Женијалност  је  по- 
главито  производ  умне  снаге,  али  карактер 
потиче  из  срца,  а  срце  је  бага  оио,  што 
најпосле  решава  у  животу. 

Људи  великани  су  свагда  изузетак  и 
та  величина  је  само  релативан  појам.  Круг 
делања  у  већине  људи  је  тако  скучсн,  да 
врло  мало  њих  имају  прилике,  да  буду  ве- 
лики.  Али  зато  може  сваки  свој  посао  по- 
гатено  и  ваљано  и  по  својим  најбољим  си- 
лама  вршити.  Он  може  на  добро  употре- 
бити  своје  способности  и  може  се  чувати 
сваке  злоупотребе.  И  у  самим  малим  ства- 
рима  може  он  бити  правичан,  поштен  и  по- 
уздан.  Једном  речи,  он  може  вршити  сво~ 
ју  дужност  у  оном  кругу,  где  га  је  поста- 


0  КДРАКТЕРУ*) 


вио  промисао.  Испуњавање  тих  дужности, 
то  је  баш  најузвишенији  идеад  и  живота 
и  карактера.  Човечији  живот  усредсређује 
се  у  кругу  тих  обилних,  свакидањих  дуж- 
ности ;  најважније  су  оне  врлине,  које 
човек  употребљује  у  свакидашњем  жи- 
воту. 

Др.  Абот  (Аћђо!),  кантерберски  арци. 
бискуп,  описујући  карактер  свога  покојно- 
га  пријатеља  Томе  Секвиља,  (басктШе)  ни- 
је  се  много  бавио  око  државничких  заслу. 
га  покојникових;  нити  га  је  узносио  као 
песника,  већ  му  је  похвалио  оне  врлине 
што  их  је  имао  испуњујући  обичне  дуж- 
ности  у  животу.  ^уКаквих  ретких  својстава 
беше  уњега!^  рекао  би  он.  ^^^  ј^  већма 
љубио  своју  жебу?  ко  је  Фио  нежнији  пре- 
ма  својој  деци,  ко  вернији  према  својим 
пријатељима,  ко  је  већма  штедио  своје  не- 
пријатеље?  Које  савесније  своју  реч  одр« 
жао!  И  доиста  ћемо  прави  карактер  чо- 
веков  свагда  много  боље  познати  и  оцени- 
ти  по  томе,  какав  је  ко  према  својим  нај- 
ближима,  и  како  он  врши  своје  поједине 
свакидање  дужности,  ма  оне  и  незнатне 
изгледале,  него  ли  по  томе,  какав  је  ко  у 
јавном  животу  као  говорник,  списатељ  или 
државник.  Људи  од  карактера  не  морају  и- 
мати  ни  новаца,  ни  имања,  ни  научености, 
нити  властИ|  па  покрај  свега  тога  могу 
они  нпак  бити  срцем  снажни  а  духом  богатн , 
поштени,  верни  и  савесни.  Ко  своје  дуж- 
ности  савесно  врши,  тај  је  достигао  цељ, 
зарад  које  се  родио,  и  развија  у  себи  на- 
чела  мушког  карактера.  Има  много  људи 
за  које  се  може  рећи,  да  им  је  њихов  ка- 
рактер    све  и  сва  на  овоие   свегу,  па  ипак 


*)  Овај  члаиак  је  сасвкм  слободан  кабор  из  чувеног  деда  ./^е/*  СНагакиг'^  €оп  8атт1  ЗпнШ^  ^ 
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стоје  они  у  животу  тако  чврсто,  као  какав 
крунисан  краљ. 

Умно  образовање  не  мора  стајати  ни 
у  каквој  свези  са  чистим  и  ваљаним  карак- 
тером.  Нови  завет  свагда  се  позива  на  ср- 
це  човека  и  на  његов  дух,  од  којега  смо; 
али  врло  ретко  спомиње  интелигентност  * 
„Пуна  шака  поштена  живота",  вели  Ђорђе 
Херберт,  „вреди  исто  толико,  колико  и  ме- 
риц'а  научености**.  Не  треба  презирати  зна- 
ње,  али  оно  треба  да  је  скопчано  са  ваља- 
ношћу.  Људи  умно  развнјени  могу  кадшто 
бити  најгаднијег  моралног  карактера,  могу 
бити  најподлији  пузавци  према  вишима,  а 
арогантни  према  нижима.  Може  неки  бити 
веома  образован  у  књижевности,  уметности 
и  науци,  али  у  памтењу,  врлини,  истинито. 
сти  и  савесном  испуњавању  своје  дужности 
може  битигори  од  где  којег  сиромашног  и 
простог  ратара. 

П-ертес  пише  једном  свом  пријатељу : 
»Ви  наглашујете,  да  треба  имати  страхо- 
поштовања  према  научним  људима.  Ц  ја  на 
то  велим :  амнн.  Само  немојте  заборавити, 
да  неко  може  бити  велики  научењак,  па  да 
зато  опет  у  њега  не  буде  оних  својстава 
као:  великодушности,  дубљине  мисли,  рас- 
познавања  онога  што  је  узвишено,  светско, 
искуства,  нежности,  умешности  и  енергије 
у  делању,  истинитости  и  љубазности."*) 

Па  ни  богатство  не  мора  стајати  ни 
у  кавкој  свези  са  узвишеним  карактером* 
Оно  јенапротив  често  узрок  ниског  и  изо- 
паченог  карактера.  Богатство  и  изопаченост, 
раскош  и  порок  врло  су  сродни.  Богатство 
у  рукама  људи,  који  су  слабих  начела,  или 
који  не  умеју  да  савл  »ђују  себе  и  своје 
страсти  —  таково  је  богатство  само  иску- 
шењо;  клопка,  а  може  бити  и  извор  грдној 


*)  И  ми  се  са  овии  потпуно  слажемо  и  наглашу 
јемо,  да  треба  пазити  у  школској  нарочито  у 
вишој  настави  на  то,  да  се  поред  стручног  зна- 
ња  у  појединим  учевним  лредметима  у  учени- 
цима  још  за  времена  развију  овакова  карактер- 
ва  својства,  без  којих  човек  не  може  бити  што 
бољи  пи  савршенији.  Буде  ли  школа  поглавито 
средња,  на  то  обраћала  своју  особиту  пахњу, 
онда  Јој  се  не  ће  моћи  пребацити,  да  она  сла- 
бо  развцја  карактере,  и  да  је  она  само  п^пе  дег- 
Шде  В^аИ/пИегипд**  за  ученике,  као  што  се  са 
неке  стране  рекло  у  једном  немачком  озбиљ- 
ном  стручњачком  листу.  — 


несрећи  и  за  њих  саме  а  чест  о  и  за  друге. 
А  с  друге  етране  може  се  саразмерно  си- 
ромашно  стање  сасвим  лепо  слагати  са  ка- 
рактером  у  његовом  најлепшем  облику.  Мо- 
же  неко  без  богатства  бити  вредан,  умерен 
и  поштен,  пада  га  људи  ипак  јако  цене  и 
уважавају.  Један  прост  сиромашан  радеиик 
издржавао  је  пристојно  своју  породицу  од 
своје  недељне  заслуге,  која  није  више  из- 
носила  од  десет  шилинга  (један  шилинг  од 
прилике  60  новчића  аустријске  вредности). 
Када  је  овај  скромн!?,  вредни  и  побожни 
човек  умр'о,  оставио  је  иза  себе  леп  глас 
практичне  мудрости  и  праве  доброте,  пот- 
помогао  ]е  свако  ваљано  дело,  да  би  му  и 
већи  и  имућнији  људи  могли  завидети. 

Кад  је  умјГо  чувени  Мартин  Лутер,  није 
оставио  никаква  новца  ни  блага  („кеш  Тза- 
агез  СгеМ,  кехпеп  8сћа12  уоп  Мипхеп  1г§епД 
ту^екћег  Аг1,  као  што  вели  у  свом  теста- 
менту).  Неко  је  време  био  тако  сир^^машан, 
да  је  од  свогручнограда  морао  себи  заслу- 
живати  кору  хлеба.  Али  у  истим  тешким 
приликама  преобразио  је  он  карактер  своје 
отацбине  и  био  је  морално  снажнији  и  куд 
камо  више  поштован,  него  ли  сви  владари 
у  Немачкој. 

Онај  човек,  који  има  поштене 
тежње  и  смерове,  који  себе  не  пр  е- 
цењује,  икојисеувек  потч ињ а в а 
свему  ономе,  што  је  право  и  ваља- 
но  —  такав  ће  човек  далеко  доте- 
рати. 

Неке  тежње  треба  да  су  озбиљне  и  да 
се  оснивају  на  здравим  начелима.  Човек 
без  начела,  то  је  лађа  без  кормана  и  ком- 
паса,  коју  ветрови  бацају  тамо  и  амо.  Та- 
кав  човек  нема  ни  закона,  ни  правила,  ни 
реда  ни  управе.  „Морална  су  начела".  веди 
Хуме,  „социјална  и  универзална.  Она  сачи- 
р>авају  странку  човечанства  против  општег 
непријатеља :  порока  и  нереда." 

Епиктету,  грчком  стојичком  ФилозоФу, 
дође  једном  у  походе  нски  разметљив  го- 
ворник,  који  је  дошао  у  Рим  због  парнич- 
ких  ствари,  те  том  приликом  хтеде^  да  га 
Епиктет  поучи  у  његовој  филозофији.  Епик- 
тет  није  веровао  у  искреност  свога    гоета, 
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те  га  дочека  хладно.  „Ти  хоћеш^,  вали,  „да 
само  моме  стилу  замераШ)  али  не  ћеш  да 
научиш  од  мене  моја  начела". 

„Може  бити",  рећиће  говорник,  „кад 
бих  ја  пазио  на  такове  ствари,  онда  бих 
ја  као  и  ти  био  сирома  човек,  те  не  бих  и- 
мао  ни  сребрна  посуђа,  ни  кола  ни  земље' . 

„Мени  то  и  не  треба",  одгори  Епиктет 
„а  осим  тога  ти  си  сиромашнији  од  мене. 
А  шта  ја  марим  за  то,  имам  ли  добротвора 
или  не?  Ти  их  тражиш.  Ја  сам  ботатији 
од  тебе.  Шта  је  мени  стало  до  тига,  како 
Цезар  мисли  о  мени.  Ја  ее  ником  не  удва- 
рам.  То  је  оно,  што  ја  имам  место  твога 
златног  и  сребрног  посуђа.  Ти  имаш  посуђа 
од  сребра,  али  су  ти  побуде,  начела  и  же- 
ље  од  земље.  Моја  душа  ми  је  моја  кра- 
љевина,  и  даје  ми  богатијег  и  милијег  за- 
нимања,  а  ти  живиш  рахат  али  без  мира. 
Све  што  имаш,  ове  ти  је  мало.  А  што  ја 
имам,  то  мени  доста.  Ти  си  у  твојим  жеља- 
ма  незасићен,  а  ја  сам  са  мојима  задовољан". 

И  најбољи  карактерне  да  се  развити 
без    труда ;  за  то  је  нужно    да  човек   сам 


себе  непрестано  посматра  и  савлађује.  Бива 
да  се  човек  и  пољуља,  посрне,  па  и  падне; 
мора  да  се  бори  са  разним  незгодама,  да  дођс 
у  разна  искушења,  да  их  победи ;  али  ако 
је  дух  јак,  а  срце  снажно,  не  треба  сумњати, 
да  ће  ипак  најпосле  одржати  победу.  Већ 
то,  што  се  трудимо.  да  коракнемо  унапред 
и  да  заузмемо  више  ставовиште  већ  то 
нас  храбри  и  снажи.  Па  баш  ако  са  свим 
и  недостигнемо  мету,  ипак  смо  тим  напо- 
ром,  тежећи  свеудиљ  горе,  постали  бољи. 

Руковођенп  дакле  светилом  узоритих 
примера,  што  нам  дадоше  најплеменитији 
заступници  човечанства,  сваки  од  нас  треба 
да  иде  за  тим,  да  се  узвиси.  на  највиши 
ступањ  карактера,  те  да  постане  најбога- 
тији,  не  средствима,  већ  духом  ;  да  буде 
највиши,  не  у  светском  положају,  него  у 
поштењу,  правом ;  да  не  буде  најпаметнији, 
већ  да  има  највише  врлина!  Да  не  буде  нај- 
силнији  «  најмоћнији,  већ  најистинитији, 
најискренији  и  најпоштенији. 


ПЛАНЕТА  ЈУПИТЕР  И  БЕГОВ  СВЕТ. 

ЦРТА  ИЗ  АСТРОНОМИЈЕ. 
(Свршетак.) 


ма  колико  да  има  тамо,  што  још  ни- 
^Је  протумачено,  што  још  није  нашло 
свога  тумача,  ипак,  толико  смемо  ре- 
ћи,  да  то  што  ми  видимо,  да  то  није  права 
површина  планетина,  него  њезин  ваздушни 
^мотач  са  разним  облацима  и  њиховим  про- 
менама;  а  да  Јупитер  има  врло  дебелу  атмос- 
Ферудоказје  у  томе,  што  се  звезде  испред 
којих  ће  Јуптер  да  прође,  не  изгубе  испред 
наших  очију  одма,  чим  планета  до  њих 
дође,  то  би  било  онда,  да  је  атмосФера 
танка  или  да  је  нимало  нема.  Затим  и  при 
помрачењу  Јупитровом  —  кад  сен  ме. 
сеца  њсгових  на  њега  падне,  види  се  из 
сена  њихових,  колика  је  дебљина  Јупи- 
трове  атмосФере.  А  најсигурнији  доказ  о 
томе,  прибавио  нам  је  тек  у  новије  доба 
спектроскоп,    којим.  се  дознало,    да  се  пла- 


ви  љубичасти  зраци  сунчане  светлости  ско- 
ро  сасвим  изгубе  у  атмосФери  Јупитровој 
а  само  се  жути  и  црвени  одбијају,  зато 
нам  изгледа  Јупитер  светло,  златан,  кад  га 
гледамо  обичним  очима  Осим  тога  спек- 
троскопом  се  доказало,  да  у  атмосФсри  Ју- 
питровој  има  густе  водене  паре,  тиме  се 
тумаче  оне  тракасто  поређано  облачине  по 
Јупитру,  због  којих  се  често  и  црвенкасто 
прелива,  а  то  је  оно  исто,  што  код  нас  су- 
тон  и  зора.  Отуд  излази,  да  на  Јупитру 
не  може  бити  сувише  хладно,  јер  и  ако  у 
неколико  атмосФсра  пуна]  водене  паре,  за- 
држава  од  чести  сунчане  зраке,  ипак  чува 
она  површину  од  јаког  и  брзог  разхлађива- 
ња,  а  због  ламања  светлости,  зраци  њени 
доспевају  чак  и  до  самих  полова,,  због  то- 
га  тамо  мора  бити  вечита    зора.    Исто   ћв 
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тако  бити,  да  је  и  са  тоилим  сунчаним  зра- 
цима,  тиме  се  тумачи  оно,  што  се  никад 
досад  на  иоловима  Јупитровим  није  видело 
толико  леда  и  снега,  колико  се  на  пример 
види  на  половима  планете  Марса.  Узмемо 
ли  још  и  на  ум,  да  осовина  око  које  се 
иланета  Јупитер  врти,  стоји  скоро  верти- 
кално  (управо)  на  равнини  његовог  пута, 
сетимо  ли  се,  да  од  тога  зависи  промена 
годишњих  времена,  које  ио  томе  скоро  и 
нема:  онда  смемо  закључити,  да  на  чита- 
вој  Јупитровој  кугли,  и  на  екватору  и  на 
половима  мора  бити  доста  подједнако,  у 
средњу  руку  топло. 

Па  ипак  баш  ни  најмање  не  вуче  нас, 
деду  земљину  срце  за  Јупитром  нити  за 
његовим  станом.  Та  због  оног,  што  је  ре- 
чено,  да  се  саразмерно  својој  величини 
веома  брзо  врти  око  своје  осовине,  због 
чега  је  на  половима  јако  стињен  —  мора 
да  су  тамо  необичне  Физикалне  прилике. 
Због  веома  брзог  обртања,  све  п1то  је  тамо 
у  горњим  слојевима  течно  и  ваздушасто, 
мора  бегати  према  скватору,  у  доњим 
слојевима  паи  иде  све  према  половима. 
По  томе  у  ваздуху  и  у  морима  њего- 
вим  мора  бити  грдних  кретања  —  у  ваз- 
духу  бура  а  по  морима  бурних  осека  и 
плима,  чега  ми  на  земљи  немамо  ни  близу 
Ово  се  узима,  да  је  узрок  оним  грдним 
изненадним  променама,  које  се  у  његовој 
атмосФсри  често  виђале,  и  чему  нема  на 
земљи  ни  близу  равна. 

Помислимо  ли  још  уз  то,  да  месеци 
Јупитрови  —  јер  су  велики  --  морају  изази- 
вати  тамо  јако  осеке  и  плиме,  особито  још  кад 
узмемо  па  ум,  да  већ  и  зато,  што  је  Ју- 
питер  врло  велики,  на  њему  мора  бити  вео- 


ма  ј  аке  осеке  и  плиме,  па  ]ош  кад  епоме- 
немо  и  то,  да  тамо  има  че  тири  месеца,  дав- 
ле  у  четири  руке  грдних  осека  и  идима  — 
онда  ни  најмање  нећемо  жалити,  п1то  нисмо 
на  Јупитру,  и  што  нисмо  његови,  него  зем- 
љини. 

Кад  би  дакле  хтели  Јупитров  свет  из- 
моловати  према  зема.љским  иојмовима,  до- 
били  би  оваку  слику.  Температура  отпри- 
дике  није  много  нижа  од  температуре  на- 
шег  пролећа,  но  због  врло  влажне  атмосФе- 
ре  мора  бити  неугодно  хладно;  над  повр- 
шином  лебде  грдне  облачине,  које  изгледа- 
ју  као  какви  гигантски  зидови  —  грднм 
оркани  руше  и  уништују,  у  морима  се  су- 
кобљавају  плиме  са  разнпм  морским  струја' 
ма  које  иду  над  водом  и  под  водом,  отуд 
се  дижу  грдни  брегови  од  самчх  тадаса,  — 
све  то  сиромашки  осветљују  црвени  зраци  ко- 
јидолазе  сасунца.којесеса  Јупитра  види  мно- 
го  мање,  него  што  га  ми  саземље  видимо;  пре- 
ма  томе  тамо  мора  бити  дањудостамрачно, 
месеци  пак  осветљују  га  ноћу  својом  бде- 
ђаном  светлошћу. 

А  да  л«  има  на  томе  свету  хивих  етво- 
рова!  —  Ми  не  знамо,  но  ако  их  има  мора- 
ју  бити  са  свим  друкчији  него  што  су  жн- 
ви  створови  на  земљи. 

Ц  ако  јс  све  оно,  што  мп  о  тој  нај- 
већој  пданети  што  је  у  нашем  сунчаном 
систему  знамо  доста  мало,  ипак  се  видн, 
да  човек  непрестано  корача  у  упознавању 
природе,  човек  све  дубље  продире  у  тајне 
васионске,  које  нису  више  за  то,  да  му  бу- 
ду  основа  за  разне  Фантазијине  сдике,  као 
што  је  било  некада,  него  су  зато,  да  чо- 
век  њима  јача  моћ  свога  духа. 

Саоаштио  А.  М.  М. 


->^  лиотж. 


бб" 


ОД  ИВЕРА  ДО  МУЊЕ. 

Прво  су  људи  ноћу  осветљавали  своје 
одаје  горућим  ивером,  и  то  обичним, 
сувим.  Оеветљавање  ивером  од  бора, 
који  је  пун  зејтина  беше  пећ  неки  напре- 
дак  у  томе  послу.  И  данас  још  употребљују 


то  неки  дивљи  и  полуобразовани  народи 
јужне  полукуглс  земаљске,  кад  хоће  у  ио- 
мрчини  да  светле.  Али  нс  мора  човек  ићв 
тако  далеко,  кад  хоће  да  види  овај  најпр- 
вобитнији  начин  осветлења.  У  многим  бр- 
довитим  пределима  Европе,  у  Аустрији  на 
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Кариатима,    на  Татри,    још  и  данас  се  СС' 
љачке  колебе  осветљују  ивером  од  бора. 

Тешко  је  изнаћи,  докле  је  горући  ивер 
био  једини  начин  осветлења  и  каде  су  љу- 
ди  дошли  на  ту  мисао  да  поједине  стварке 
умачу  у  маст,  па  да  тако  дођу  до  лу- 
ча  у  помрчинн.  Али  нема  сумње,  дасу  љу- 
ди  ради  овога  најпре  животињ  ску  маст 
употребљавали,  па  тек  онда  почели  да  узи- 
мају  на  то  биљску  ^маст  или  зејтин* 
Тако  је  постао  жижак,  који  је  познат  и 
употребљаван  био  још  у  древно  доба.  Хи- 
љадама  година  је  трајало.  да  су  жишци  у- 
потребљавани  само  по  варошима,  по  кућа- 
ма  богатих  људи,  па  онда  у  храмовима,  да 
растерају  вечерњи  и  ноћњи  мрак,  а  дотле 
се  по  селима,  а  и  по  сипомашним  варош 
ким  кућама,  још  једнако  употребљавао  само 
горући  ивер  за  осветлење. 

Тек  почетком  нашега  рачунања 
времена  учини  се  напредак  у  овоме  пос- 
лу,  јер  се  онда  изумедоше  свеће  и  то 
најпре  у  Риму,  где  су  најпре  ушле  у  у- 
потребу.  Свеће  су  се  те  правиле  од  кона- 
ца  —  Фитиља  —  који  су  се  умавали  у  сме- 
су  од  смоле  и  воска  те  су  биле  налик  на 
данашње  наше  буктиње. 

Сад  се  брзо  поче  ова  ства()  усаврша- 
вати,  и  већ  у  почетку  другога  столећа  до- 
ђоше  у  обичај  дугуљасте  воштане  и  лоја* 
не  свеће.  Воштанице  су  употребљавали  Хри- 
шћани  у  Риму  при  богослужењу.  Али  је  још 
много  времена  прошдо,  док  се  дошло  на  ту 
мисао,  да  се  восак  и  лој  лију  у  калупе,  као 
што  се  то  данас  ради.  Ово  као  да  је  тек  у 

12.  веку  почело  да  се  ради  у  Француској 
и  у  Фландрији,  јер  се  у  старим  списима 
спомињу  те  свеће  приликом  Француских 
дворских  свечаности,  а  овамо  су  оне  у  Не- 
мачкој  у    владалачким    дворовима  још  и  у 

13.  столећу  биле  највећа  реткост.  Од  че- 
трнаестога  века  ширила  се  употреба  евећа 
врло  брзо  по  варошима  и  племићким  двор- 
цима,  те  је  тако  жижак  и  ивер  све  мање  и 
мање  за  осветлење  употребљаван  бивао.  У 
овоме  стању  остала  је  ствар  ова  за  тим 
још  дуго  и  дуго  и  није  даље  напредовала. 

Тек  је  нашем  19.  веку,  који  је  и  иначе 


донео  силне  преврнте  у  свакој  струци,  ос- 
тало,  да  и  у  овој  ствари  револуције  гради, 
те  и  начин  осветлења  из  основа  поарави  и  у- 
саврши.  Одмах  у  почетку  овога  века  потра- 
жише  људи  новаматеријала  за  Фабрикацију 
свећа,  те  учинише  големе  промене.  Тако  је 
прво  дошао  у  употребу  стеарин,  који  је 
епохалне  промене  учинио  у  Фабрикацији 
свећа,  те  воштане  свеће  осташе  скоро  само 
за  црвву  и  палате,  а  лојане  се  скоро  заба- 
цише.  Најпре  је  покуша1'0  у  Паризу  г. 
1818.  да  се  свеће  праве  од  стеарина,  а  за 
тим  у  Лондону  и  Немачкој,  но  тек  су  год. 
1834.  све  тешкоће  савладане.  У  Бечу  се 
стадоше  стеари.'ске  свеће  правити  у  толи- 
кој  мери  и  тако  изврспим  начином,  да  су 
оне  тако  рећи  на  јуриш  цео  свет  освојиле. 
Године  1837.  основао  је  Фабричар  Милиу 
бечкој  Аполововој  дворани  велику  гр- 
дну  радњу  са  стеаринским  свећама  н  већ 
за  годину  дана  почеше  се  његове  —  М  и- 
л  и-с  в  е  ћ  е  употребљавати  по  свима  сало- 
нима  европским. 

Скоро  у  исто  време,  кад  сеса  успехом 
на  томе  радило,  да  се  свеће  поправе  и' 
лрема  воштаницама  што  ј  еФтиније  пра* 
ве,  почеше  људи  и  друге  покушаје  чииити, 
који  су  такође  преврат  у  јавном  осветлењу 
учинили,  а  то  је  произвај^ање  с  в  е  т  л  ећ  с  г 
плина  (гаса),  што  га  градише  од  масти, 
дрвета  и  каменитог  угља.  Научењаци  су  то 
још  у  17.  веку  покушавали  и  правили.  Али 
тек  крајем  прошлога  и  почетком  овога  сто- 
лећа  почеше  људи  практичније  радити; 
први  беху  С  е  в  е  р  о-А  м  е  р  и  к ан ц  и,  ко- 
ји  су  потребу  осветлења  гасом 
као  што  ваља  схватили.  У  Бвропи  је  ова 
ствар  спорије  напредовала,  те  је  Лондон 
тек  г.  1814,  почео  своје  улице  светлећим 
гасом  да  осветљује.  То  осветлење  је  уде- 
сио  у  Лондону  Аустријанац  Винцер,  који 
је  и  патенат  имао  на  те  послове.  Наскоро 
»а  тим  почео  је  и  Париз,  па  онда  и  немач- 
ке  веће  вароши  да  осветљују  гасом. 

У  Бечу  је  уведено  осветлење  гасом 
између  1844.  и  1845.  године  и  то  најпре 
оамо  у  унутрашњој  вароши.  Затим  се  по- 
чело    осветлење  гаоом  увађати    живо  и  по 
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другии  варошима  Бвроае  и  Сев.  Америке, 
најпре  по  улицама,  а  за  тим  и  по  писар- 
ницама,  рад.^оницама  и  позориштима.  Шта 
више  и  по  католичким,  протестанским  и  је- 
врејским  богомољама,  црквама,  уведен  јс 
гас  у  многим  варошима.  Већ  је  г.  1870.  било 
у  Европи  (осим  Енглеске)  преко  400  Фабри- 
ка  за  гас,  које  су  годишње  трошиле  око  30 
милијона  цената  угља  и  правили  око  15,000 
милијона  кубичних  стопа  плина  (гаса). 

Док  се  тако  осветлење  улица,  позори- 
шта  и  радионица  за  кратко  време  из  те- 
меља  променило,  појави  се  у  Америци  нов 
проналазак,  који  је  не  само  осветлење  жи- 
вотињском  машћу  и  биљским  зејтином,  него 
и  осветлење  свећом  и  из  соба  раденич. 
ких  и  научењачких  истерао. 

То  беше  петролеј,  који  се  једним 
махом  појави  као  материја  за  горење  и 
светлење,  те  победоносно  дође  из  северне 
Америке,  уклањајући  себи  с  пута  све  ла- 
нене,  кудељне  и  од  репе  зејтине  и  објав- 
љујући  неумитни  рат  свима  свећама,  лоја- 
ним  и  стеаринским.  Истина,  „каменито  уље'' 
—  петролеј  —  не  беше  пека  нојба  и  до  онда 
непозната  материја  за  горење  и  ооветлење. 
Напротив  петролеј,  наФта,  каменито  уље  — 
или  како  се  иначе  још  звало,  беше  познато 
већ  од  хиљадама  година.  Нарочито  су  на- 
роди  на  обалама  каспијскога  мора  још  у 
најстарија  времена  употребљавали  наФту 
(петролеј)  за  горење  и  осветлење.  Али  да 
се  уведе  петролеј  свуда  по  свету  као 
гориво  и  за  осветлење,  томе  даде  повода 
откриће  грдних  петролејских  извора  у  се- 
веро-американској  савезничкој  држави  II  е  н- 
силванији.  Најпре  се  одвраћаху  људи  од 
њега  с  тога,  што  лако  прсне,  али  изнађоше 
се  згодни  пачини  за  чишћење  и  раФинирање, 
те  петролеј  стече  већа  поверења  и  прокрчи 
себи  пута.  Свећа  и  жижак  са  уљем  почеше 
излазити  из  моде,  а  првобитну  петролејску 
лампу  заменише  наскоро  поправљене  лампе, 
каквих  их  данас  имаде. 

И  тако  петр  олеј  корача  својим  по- 
бедоносним  путем  даље  и  дубље  него  ли  и 
сам  г  а  с,  тако,  да  данас,  кад  је  једва  три^ 
десет  годинаминуло,  од  како  је   у  Америци 


прва  петролејска  лампа  запаљена,  петролеј 
поста  већ  чињеницом  од  светскога  значаја, 
и  петро.  ејска  лампаје  овладала  већ  светом 
и  БО    варошима  к  по  селима,   гдегод  обра- 

зовап    свет    живи,    т.  ј.    овладала  је 

док  и  њу  не  протера  какав  нов  проналазав 

Јер  19.  век,  нарочито  пак  наше  доба. 
нема  мира  ни  границе,  оно  корача  налред 
са  неуморним  грамзењем.  Један  проналазак 
гони  други,  старији,  како  иначе,  тако  и  пгго 
се  тиче  средтва  за  осветлење.  „Олеинн'^, 
„лигроини",  и  други  „ини",  —  све  то  беху 
само  привремене,  пролазне  појаве. 

И  сада  ево  већ  поче  осветлење  елек* 
трицитет;ом,  муњом  небеском! 

Но  и  први  покушаји  за  осветлење  е- 
лектрицитетом  нисунови.  Но  они  стари 
покушају  остадоше  без  успеха,  бехуиграч- 
ка  и   ограничише  се    на  научењачке    избе. 

Тек  је  Галвани  ове  покушаје  почео  да 
унапређује,  али  и  то  је  остављено  данЈаш- 
њем  добу:  које  хоће  ствар  практично  да 
изведе. 

У  овим  послоЕима  одликују  се  имева 
Францува  Физоа  и  Фуколта,  Ненца 
С  и  м  е  н  с  а,  Руса  Јаблонова,  а  нарочнто 
Американца  Б  д  и  с  н  а. 

Ив  „В— а*. 


КЊИЖЕВНОСТ. 

Пелаги!  хао  квнжевник. 

(Свршетак.). 

Ш  „Стварни  дсма^Е  ЈП1Етељ*'. 

0  овом  Ењигок  хтео  је  г.  ПелагиБ  да  научж  .т«* 
жака  и  запатлију,  ђака  к  уч^итеља,  родитеља  н  св1- 
ког  умног  и  телесног  радника  како  да  себе  умно  1 
материјално  унапреди  и  да  што  кориснију  н  смии- 
љенију  употребу  од  свога  рада  и  овог  пронавода  у- 
чиии''  и  с  тога  је  —  вели  он  сам  —  такњнга  у  «• 
тини  ,,књига  8  а  на  ро  д."  Г.  ПелагиБ  до  душе  пш« 
лСтварног  учитеља"  по  наручбини  Херцеговаца  и  Б«- 
санаца,  који  мурекошела  ии  је  таква  књига  неопхг 
дна,  али  се  он  ипак  боји,  да  Бе  му  мпогн  замернп. 
па  вели  у  предговору:  ^ако  би  специјалнстама  кржк 
било,  што  овај  посао  врши  човек  без  титуЈв  докт*?- 
ске,  то  нека  опи  попуне  празпину  потреба  народнс 
у  њиховој  струци,  па  ее  нико  тад  неБе  у  њнхит 
струку  мјешати,  но  шта  внше  биБе  им  свасо  <^лагг 
дарап",  а  док  тога  не  буде  —  то  је  конзеквентнж  ■ 
ло^^ичцн  закључак  Пелагнћевих  речи  —  има  врш 
и  највеБа  неаналица  да  се  пача  у  меднцнну,   лш^^ 
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чито  ако  је  то  добно  патедт  од  два-три  Босапца  и 
Херцеговца,  као  ето  што  је  г.  Пелагић  добио.  Није 
овде  иесто  да  расправљано  питање,  да  ли  су  пап^.и 
стручааци  —  недиципари  у  том  погледу  своју  дуж- 
пост  чипили,  као  ни  питање,  је  ли  саветпо  и  вори- 
сно  популарисатн  ужу  мед'иципу,  чимесе  по  ми- 
шлењу  модерпих  медицинских  капацнтета  само  по- 
грешнн  појмови  у  публици  шире,  али  све  да  наши 
стручњацн  нису  ни  издалека  своју  дужиост  чинилн 
према  евом  народу,  све  да  треба  ужу  медицину  до 
пајмање  детаљности  популариеати,  ииак  ва  то  не  сме 
се  таквог  посла  латити  човеи,  којн  га  ,,отњут"  не 
разуме.  То  је  бар  тако  јасно,  да  бн  сувишио  било  и 
једне  речце  још  потрошити  за  доказивање.  Или  ми- 
слнли  г.  ПелагиБ;  да  пезналица  може  учннитн 
оно,  што  је  зналац  нз  немарностн  или  нз 
којегдругог  узрокалропустиода  учнни? 
Ако  због  „блаумонтаг-а*'  није  могао  какав  ципе- 
лар  да  сашије  ципелу  —  моке  ли  на  себе  узети  тај 
посао  г.  Пелагић,  који  не  уме  пн  конац  у  ирлу  да 
удене,  а  камоли  да  шије  ципеле  ?  Ији  ако  би  се  у- 
лењио  Макарт,  па  не  бн  хтео  внше  да  ради  —  може 
ли  г.  Пелагић  узети  кичнцу  у  руке  и  паставитн  по- 
сао  првога?  То  су  све  питања,  која  у  себн  самима 
већ  одговор  садржавају,  те  нцје  пужно  да  на  широко 
и  па  дугачко  говор]1мо  и  разлажемо.  Ми  смо  то  само 
с  тог  навели,  што  се  тиме  г*  ПелагиИ  сам  каракте- 
рише  као  књижевпик  н  стварнн,  научар!  тедржн 
да  је  он  позван,  да  невршеие  дужностн 
других  људи  својнм  псзнањем  поправља, 
Задушпа  баба  бнти  у  практичпом  жнвоту  пасира  још 
али  у  књижевпости  и  науци  то  је  брука  и  срамота, 
нарочнто  кад  се  тако  ужасно  мало  разуме  ствар,  као 
што  је  то  несретни  случај  код  г.  ПелагћБа.  Ту  не 
помажу  пичије  „наруцбине*'  јер  нн  пајпростиГн  опан- 
чар  пе  бн  се  примно  посла,  кад  бн  ја  код  њега  на- 
ручио,  да  мн  ва  пр.  папнше  „Пут  к  срећнијем  жи- 
воту,"  ла  није  се  требао  ни  г.  Пелагић  примити  на- 
ручбипа  Босанаца  и  Херцеговаца,  кад  је  унапред  мо* 
рао  зпати,  да  је  са  свим  неспособан,  да  је  еФекту- 
јише.  Иначе  се  „стварни  учнтељ^'  претвара  у  балаво 
дериште;  које  треба  да  седи  за  скаинјом  и  да  само 
учи,  а  пе  друге  да  поучава. 

Мн  овнм  речима  ннсмо  никаво  мислили,  да  прав- 
дамо  наше  стручњаке,  који  одиста  не  врше  своју  ду- 
жност,  да  би  се  здравствено  стање  нашег  народа  по- 
правнло  и  уздигло,  алн  стручњацн  самн  себн  остав- 
љени  немогу  готово  ништа  учипнтн;  ако  их  држава 
и  општнне  не  помажу  и  својим  спажнијим  рукама 
пе  предузму  мере,  што  прописује  модерна  хнгнјена 
и  наука  о  узроцима  разних  болести.  Болест  треба 
предупреднти,  а  кад  је  већ  ту,  онд  а  пома- 
ж  е  лекар  а  не  пСтварнн  учнтељ"*  нествар- 
ног  лајнка,  па  ако  лекар  пе  врши  своју  дужност, 
богме  никад  пеће  „попупитн  празнину  потреба  па- 
родних  у  његовој  струци"  човек,  који  о  свему  томе 
пишта  не  разуме, 

После  овнх  речн  можемо  сад  даље  нћи. 


Пишућн  свога  »стварног  домаћег  учитеља",  г. 
Пелагић  пошао  је  у  лабирке  и  таво  пабирчећи  на- 
писао  јо  књигу  од  146  страпа,  а  подељену  у  трн  о- 
дељка.  Први  садржава  здравствепа  правида,  другије 
лекарсви,  а  трећи  економски  о  ^^паиетном  кућењу 
куће^.  Први  одељак  је  напунио  г.  Пелагић  из  паби- 
рака,  што  их  је  покупио  оо  списима  доктора  Бока. 
Клепка,  Милера  и  Распаља;  трећи  из  пОрла"*,  „омла- 
динског  календара''  „Царића'',  Панчевца''  ,.Гласа  па- 
рода''  и  т.  д.  али  други,  леварсви  одељак,  тај  му 
крунише  свог  његовог  „стварпог  учитеља*'  н  о  нстом 
само  хоћемо  овде  и  да  говоримо.  Мимогред  лак  спо- 
менућемо  из  првог  одељка  само  то,  да  је  г.  Пелагић 
пропашао  „поуздаиа  правила''  протнв  колере  и  јек- 
тнке  и  мн  се  чудимо,  како  да  није  досад  постао  док- 
тор  бечког,  берлипског  и  парнског  медицннсвог  Фа- 
култета,  него  је  остао  и  надаље  без  омражене  док- 
торсве  тнтуле.  По  кад  би  мн  хтели  Д11  очистимо  Пе- 
лагићеву  аугијеву  шталу  од  очитнх  несмислица,  од 
преживелих  медицинских  назора  и  бабских  левова« 
ми  би  смо  за  тај  посао  требали  д%  напишемо  много 
већу  књигу,  пего  што  јо  „стварнн  учитељ'*  а  за  то 
ннтн  имамо  воље  н  времена,  питн  бн  пам  уред- 
ништво  овог  листа  за  ту  цељ  толико  простора  усту- 
пнтн  хтело.  А  друго,  врло  бн  смешпо  бнло,  кад  бн 
човек  медицинско  зиање  г.  Пелагића  озбиљно  узн- 
мао,  те  га  паучиим  аргументнма,  олитом  н  нскуством 
стечепим  побијао.  Најбоље  н  најцелнсходирје  је  за 
критичара,  да  нред  публику  изнесе  пишчеве  сопстве- 
не  речн  н  „лекове/*  што  их  болесннцима  с  озбиљно 
намрштепнм  лицем  препоручује  као  сигурно  срод- 
ство  протнв  ове  нлн  оне  болести.  Код  нас  се  одавио 
пише  и  ради  против  бабских  лекова,  бајања  н  разних 
врачарија,  а  ето  сад  један  „пов  човек'',  који  је  пре- 
пун  „  нове  науке"*  то  исто  чини^  што  и  свака  баба- 
врачара.  Да  ове  наше  речн  ннсу  тек  онако  у  ветар 
речене,  хоћемо  да  потврдимо  самнм  Пелагићевнм  ре- 
чима.  Пеколико  примера  са  свим  ће  наше  речн  по- 
тврдити.  .За  ту  цељ  није  нужно  по  „лекарском  одељ- 
ку*'  дуго  тражитн  и  одбирати  најочигледније  бесмн- 
слнце.  Треба  узетн  књигу  у  рукО;  па  је  отворитн  ма- 
где  н  свугде  ће  човек  на  бабске  лекове  наићи.  Бто  п. 
пр.  на  стр.  42-гој  наилази  на  ове  речи:  „Спалити  и 
у  пепео  претворити,  ^^кабасте  артнје**,  један  табак. 
То  је  опај  папир,  што  бакали  у  њега  продане  стварн 
заввјају  и  кесе  праве  за  бавалску  употребу.  Од  тога 
пепела  пев  се  узме  једпа  мала  кашичпца  н  у  шо- 
љицу  обнчне  каве  помеша  и  болеспнку  попити  даде. 
Овај  лек  тако  је  моћш  да  неће  требатн  да  гапоновн 
—  оздравиће  од  срдобоље.  На  нстој  странн  мало  долс 
вели,  да  је  ,јеФтин  и  поуздан  лек  од  водене  белестп. 
да  чим  се  ова  болест  опазн,  онда  треба  велику  цр- 
ну  ротку  утрти  и  процедитн  па  тај  процеђени  сок 
пити.  Пити  треба  на  ште  -  срце.  Почети  ваља  дпев- 
но  с  једпом  великом  вашнком  па  сваким  дапом  пи 
једну  внше  повишавати,  дов  се  пе  дође  на  шест  ка- 
шнка  дневпо  за  то  ће  време  н  болест  проћн."* 
На  страни  43-ћој  велн.г.  Пелагвћ  да  против  ка- 
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иеиа  у  бешнци  треба  ^сту&ж  једно  иет  драка  еош- 
тнца  од  дпши  ;^шања  и  додати  у  то  30  драма 
оОнша  еаирита.  Тад  ваља  оставнти  смесу  да  једио 
дееет  дана  у  заптивеиом  ставдету  на  умерекој  тои- 
лоти  втојж  и  тев  тада  до  иеколнво  хаољица  дневно 
иитд.  Стотииама  усиешинх  прииера  јамчи  ва  снгур- 
цост  овог  дека.^  На  истој  страни  препоручује  се 
свииа,  ште  вате  од  хутице,  да  урнннрају  у  негашен 
креч  иди  коњско  ]^убре,  па  ће  бољетица  нестати,  хао 
да  еи  је  рувом  увео.  За  снроти&у  пак  вели  г  Пела- 
гић  да  је  лек  је*тннији  и  потпуно  сигуран:  узетн 
скораш&е  ке&све  балеге  па  исцеднги  е;)оз  крпу  бар 
једну  вашнву  со&а  у  чашу  комовице  ракије.  Такву 
порццју  два  три  пута  питн  и  болест  ће  престати. 
Каво  би  бАдо  кад  би  г.  ПелагиБ  на  самон  себи  опро- 
бао  лековиту  снагу  ове  његоведнвне  медиципе?  Но 
хцјдемо  даље,  да  поберемо  сав  бисер  ПелагнПевих 
декаркЈа.  На  страни  4б-тој  вели  он  за  црни  пришт: 
пбодест  ова  јако  затире  свиЈету  неким  крајевии«. 
Сигурио  средетво  да  се  излнјечи  човјек  од  прншта 
ово  је:  треба  притискивати  пришт  голом  кокошијом 
вадљнцом  и  кокош  држати  док  не  крена.  Чим  једна 
Јсрепа,  треба  другу  увети  и  све  таво  чннити  дов  је- 
дца  послије  прнтиска  не  остаие  жнва.  Кокоши  вели 
иарод  цркавају  ва  то«  што  у  њих  прелази  отров  нз 
болеспиковог  пришта.  Болесник  је  спасен  од  болести 
хад  тако  поступа."  —  Ако  кога  змцЈа  уједе  вели  г. 
Пдзлагић  иа  страии  57-мој,  онда  ваља  од  нсте  змнје 
главу  отееБи,  на  вамепу  истуИн,  и  на  рану  је  обави- 
ти,  па  је  хивот  снасен.  Од  свију  ових  и  других  ле 
карија  и  пајбнсерпија  је  она,  о  којој  г.  ПелагиБ 
говори  на  странн  74-тој  своје  књиге  и  за  коју  од 
рвчи  до  реи  ово  каже :  „За  многе  ће  оваквн  лијек 
(говеђа  балега)  изгледати  чуднозат  у  први  мах  али 
дошто  се  равмисди,  из  каквих  се  трава  састоји  бале- 
га  ово  Бе  му  бнти  разумљива  ствар.  Доктор  Ферди- 
иапд  Мидер  ево  шта  о  томе  вели  у  његовој  ваљаној 
хњизи:  „Помоћу  кравље  балеге  је  једна  женска  у 
Инглеској  лцјечила  све  болести  које  човек  добити 
може,  па  и  оие  болести,  коЈе  доктори  нису  могли 
излијечити  н  од  њих  руке  диглн.  Жена  та,,  парод- 
иа  лекарица  тим  лијеком  се  обогатила.  И  Један  чуве- 
пн  доктор  у  Окс*орту  исиитао  је  научно  тај  лијек 
од  балеге  и  нашао  да  је  у  истинн  љековит  те  је 
и  сам  успјешно  тиме  лиЈечио  тешку  костобољу  и 
сличних  бодести  сијевања,  па  ма  гди  оно  жигало,  у 
иогама  и  рукама  у  гдави  и  неким  зглавцииа.  Доктор 
тај  иаввао  Је  тај  лиЈек  „вода  свију  трава."  {адиа 
оттит  /^огит)  Та  чувена  лекарица  справљада  Је  и 
давала  тај  лиЈек  од  балеге  овако:  Узме  из  Јутра  5-6 
ока  Фришке  Још  вруће  кравиЈе  балеге  и  измиЈеша  Је 
добро  у  6-7  ока  чисте  бупарске  воде  у  гвозденом  кот- 
лу  или  халајисаном  бакрачу,  па  ставн  на  тију  ватру 
да  стоји  пуна  24  сата.  Топлота  ие  треба  да  Је  Јака. 
За  тим  истави  и  остави  да  се  сталожи  смеса.  Пошто 
ое  „вода  свнју  трава"  очисти  од  труња  требаЈо  од- 
дити  у  чисте  судове  н  добро  затворити.  Вода  је  та 
угаснте  боје  м  прцјатног  укуса  и  мириса,  Оиа  нцје  ни 


уало  неприЈатна  за  пиће.  Та  „вода  свију  трава" 
била  Је  тајна  поменуте  жене  и  тако  спажно  љекар- 
ство,  да  Је  њиже  све  бо.1ести  љ  ечмда  н  то 
поуздано.  Ретко  Је  ко  од  ње  бодестан  отншаа. 
ДоцниЈе  Је  та  тајна  посталаФ^јавиа.  . .  Лијеком  овни 
жена  је  та  чинила  невероватие  уснЈехе  1»  највнше  у 
грозницаиа  ма  коЈе  врсте  оие  биле  у  свим  »едаиа 
костобоље  и  сиЈевања,  затвору  урина,  камеиу,  одузе- 
тнн  удовима  од  капље  нервне  болестн,  покварепу  крв. 
главобољу  наднхање,  трулење  десни,  куге  н  т.  1. 
Поменути  доктор  и  то  прнча  да  Је  долазило  људв 
узетих  ногу  н  руку  и  за  кратко  врцјеме  потпуно  су 
оздравили,  ношто  су  неколпко  Једно  за  другмм  пнли 
по  Једну  чашу  мокраће  од  црвепе  (риће)  краве.  Због 
великог  успЈеха  лиЈечења  гомидама  је  свијет  од 
свуда  љекарици  овоЈ  додазно.  Наши  болесннцв 
неха  пробаЈу  оваЈ  ЈеФтипи  и  свнма  прис- 
тупни  дијек,  шкоднти  неће  и  не  кошта  иншта. 
оснм  мало  труда.  Бкскременте  Једне  животиње  маанва- 
«,водом  свиЈу  трава"*  н  приписатн  им  тако  велику 
лековиту  моћ  то  Је  то  нсто,  као  кад  би  ко  тврдно  дз 
су  човечиЈи  екскременти  иаЈкрепчиЈа  храпа  јер  су 
онн  „всен'циЈа  свиЈу  Јела".  Г.  Пелагнћ  и  њ«?го» 
доктор  као  да  незнаЈу  да  се  при  иормадном  стању  нз 
човечиЈег  и  жнвотињског  тела  луче  као  екскрементн 
онн  делови  храпе  и  пнћа,  што  су  за  ограииаам  ие- 
потребпн,  дакле  иису  по  томе  пи  сок  свцју  трава 
нити  есенциЈа  свиЈу  Јела  а  наЈмање  могу  вахнти  кан 
панацеЈа  као  универзално  средство  нротнв  свију  ра^- 
новрсних  болестн.  Г.  Пелагић  пакучииио  бм  врл- 
добро  кад  се  у  будуће  не  бн  внше  пачао  у  стварн. 
коЈе  иикако  пе  разуме  па  нека  не  понуњује  „прааии- 
ну  народних  лотреба"  празинпом  свога  медмцнпскс^т 
заања.  То  му  не  служн  нииатоначаст  као„стварнои 
човеку"  и  солидном  књижевинку.  — 

Владжижр. 

Р  А  3  Н  0. 

(Нвшто  0  нраставцима),  Краставци  «у  људсЕо.ч 
роду  позпатн  већ  3000  година.  Криставце  су  највнш«* 
гаЈилн  у  староме  Вгипту  а  Још  нх  и  дапданас  там«- 
гаЈе.  У  нсторијн  старога  завета  прнча  се  да  су  Је- 
вреЈн  противу  Мојсеја  почињали  раптатп  кад  г»и 
су  трпели  оскудицу  у  краставцниа.  И  многн  старн- 
Јн  грчкн  писци  помињу  краставце  у  своЈим  делн- 
ма.  НаЈбољи  красЈавци  у  ГрчкоЈ  расли  су  у  окв- 
динн  АнтнЈохиЈе.  Риискн  писац  Колумела  спомнње. 
како  су  стаповницн  Мендеса  у  Бгипту,  иарочнто  тра- 
жнли  купину  коју  су  ископавадн  и  где  год  у  при- 
соЈу  пресађнвади  а  у  пролеће  би  Је  до  звмље  окр?- 
сали  н  у  срж  њен  мећали  семе  од  краставца.  па  онда 
земљом  н  ђубретом  затриалн.  На  овај  пачнн,  уверава 
истн  пнсац  нмали  су  онн  преко  целе  године  свежих 
краставаца.  ТаЈ  истн  вели  да  семе  од  краставца  тре- 
ба  пре  сеЈења  некодико  дана  да  се  киселн  у  мдеку 
и  меду,  усљед  чега  добиЈу  краставпн  особитн  мврнс 
и  укус.  Плиицје  веди  да  су  краставци  што  су  у  I- 
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талији  расла  бнла  снтни  а  пааротнвда  су  краставцн 
што  су  у  другин  иределима  усаев&лн  били  крупни 
хути  као  восак  или  црин.  Цар  Твберије  је  тако  во- 
лео  краставце,  да  их  је  целе  године  на  своме  столу 
имао.  Плиније  држн  да  ?у  краставцн  нездрави,  кад 
се  једу  овако  као  што  дх  и  ми  дан  данас  једемо, 
јер,  велн  остају  у  желудцу  до  сутра  даи  иесваренн 
а  ме1^утим  вели,  да  пе  само  да  су  здраво,  него  н  врло 
пријатно  и  укусно  јело,  кад  се  скувају  и  зачине  са 
зејтнном,  сирБетом  ијн  медои.  Посгојбина  краставаца 
је  по  свој  прилнци  Татарска  иремда  се  још  пи  да- 
нас  пе  зиа  где  днв.^бн  расте.  У  Енглеској  где  с«  да- 
иас  у  велико  сеју  билн  су  краставцн  пре  двеста  го- 
днна  па  рђавом  гласу  н  сматрани  су  као  отров«  оту- 
да  у  Енглеској  иостоји  и  дап  даиас  нзрека  лекара 
Абернетија:  „Краставац  треба  ољуштити,  исећи, 
посолити  побиберити  посути  зејтнном  и  снрБетом  па 
—  бацнти  кроз  прозор  па  поље.'* 

Л. 
(Швнидба  на  небвси).  —  Код  Днгуша.  једног 
од  оних  силпих  каввазких  племека,  влада  п  дапас 
редак  обичај:  женидба  на  оном  свету.  Умре-ли  как- 
вом  Ипгушу  снп,  до!;в  Други,  ком  је  кНи  умрлч,  па 
ће  иу  рећи:  „Твом  Ие  сину  иа  оном  свету  жена 
требати,  ја  иудајеммоју  кћер;  плати  ми  свадбарину''. 
Оваку  лолуду  пеби  ниео  одбио  ма  да  је  свадбарина 
доста  коштала. 

КЊИЖЕВНЕ  ВЕОТИ. 

У  штампарији  А.  Пајевића  изаћиће  кроз  који 
дан  дечја  књига:  Спомвнск.  Забава  и  поука.  За 
српску  децу  удесио  Брапко  В.  Констапти- 
новпБ.  са  овим  садржајем:  1  Коста  и  Лела,  песма 
од  Чнка  Јове.  2.  Просвјак.  Приповетка  МилутннаЈак- 
шлћа.  3.  Болеспа  лутка.  Песма  од  Блаженка  4.  Цнца 
Маца.  5.  Мајка.  Прнповетка  у  песмн  од  Л.  Секулиба. 
б.  На  ла^и.  7.  Девојче  и  куца.  Песма  од  Блаженка. 
8.  Племеннта  (света.  ПрииоветЕа.  9.  Дстлић.  10.  Де- 
те  и  мачмћи.  Песма  од  Блажепка.  11.  Слике  пз  Ру- 
сије.  12.  Дед  погоди. 

Књига  ће  изнети  6  штампани  табака  а  цеиа  јој 
је  80  повч.  На  7  књига  иде  осма  па  дар.  Књвжари 
добијају  уобичајепи  рабат.  Наруџбиле  ваља  упу тити 
поштаиском  упутпицом  Штаипарији  А.  Пајеви- 
ћа  у  Нови  Сад. 

РЕШЕЊЕ  КОЊ.  СКОКА  Бр   9. 

Пеона  ђуре  Страјнћа: 
У  ноћноме  кад  си  селе  миру 
Засвирала  ти  па  гласовнру. 
Туга  веља  срце  ми  овлада, 
Бацих  перо  и  отшкринух  врата. 
Та  добро  је  песма  ми  позната. 
Тавна  поћи  пуна  ти  сн  лада. 
СмиљАНА  Петровић.  (сасјтављачица  ко- 
њичког  овог  скока). 

Решили:Т$ице:  Дапица  Мојићева  у  Бипгу- 


ли;  Драгиња  Шовљанска  у  Ст,  Бечеју;  Наталцја  К. 
Поиовићева  и  Апка  Раднвојевићева  у  Врањеву;  Јеле- 
на  Никашиновићева  у  Баваиишту;  Милева  Турек  у 
Ср.  Карловцима;  Зорка  Калићева  у  Нов.  Молдави; 
т\џ  Ана  Петровпћ  каиеланнца  у  Н.  Градишцн;Еин- 
лвја  Ј.  Јелићева  у  Београду;  Мара  Дамјаповићева  у 
Ст.  Бечеју  ;  Дариива  Дражвћева  и  ДаницаШогоровиће- 
ва  у  П.Саду;  Еинлија  Теодоровићева  у  Вуковару  (»о- 
линоданамВаше  коњ.  скокове  паново  пошљете);Да- 
ринка  Матићева  у  Молу;  Милева  Јовановићева  у  Перле- 
зу;  Даница  Жигићева  у  Сомбору;  Драгиња  СтеФано- 
внћева  и  Катарипа  ГруЈићева  у  Срн.  Арадцу ;  -г  т. 
г.  Милорад  Ј.  Јелнћ  у  Београду;  Никола.Д.  Никола- 
јевић  у  Београду;  ђорђ^  П.  Радојловић  у  Грацу:  Б. 
Рајевић  и  Б.  Николајевић  у  Н.  Бечеју;  Фетер  Таца 
у  Вел.  Гр^евцу;  Душаи  Кушевнћ  у  Пожези;  Свети- 
слав  Поповић  у  Долову  1И  вас  молимо,  да  нам  Ва- 
ше  коњ.   скокове  папово  пошљете;  поздрав). 


НОВЕ  КЊИГЕ. 

•  Еиоиагп  Маг^еаи :  $/аув8  в^  ^ви^опв  УоШ  ег  ппрге* 
.шопез  пе  го^аде.  НасћеШ  Сге.  79ј  ВоиШаН  заШ^ 
Оеитп,  79к  1882.  —  Књига  ова  расправља  заиим- 
љива  нитања,  од  којнх  ћемо  само  иека  да  наведемо: 
узроци  антагонизма  међу  Славенима  и  Немцима  ;  Че- 
си  и  Немци  у  Чешкој ;  универзитет  у  Пра17 :  пови- 
нарство  уПрагу;  Пољаци  у  Галицији;  Чеси  прена 
По.Ђацима;  Ма1;ари  према  Немциаа  и  северним  Сло- 
веиим«;  ^КгШигкатр/-'^  плеМи&и  у  Пољокој  и  т.  д. 
Књнгевапоуку  младежи.  I.  Чича  Томина 
нолвба  илн  и^рно  и  бело.  Како  су  хивели  еевероаме- 
рикански  робови.  По  енглеском  изворнику,  који  је 
паннсала  Веесћег-8шсе,  за  одраслију  децу  пемачки 
прерадио  А.  X.  Фоговиц.  На  српскипревео  А.  М.  Ма. 
тић.  Са  две  слике.  Издање  књижаре  Браће  М.  По- 
повића  у  Новоме  Саду.  1Ш.  8-иа.  Стр.  106.  Цена 
40  новч. 


ИОПРАВАК. 

У  лрошлом  броју  у  чланку  „Јуннтвр  и  његов 
свет'  па  стр  1587,  ред  19  одозго  стоји:  „смркиуто'\ 
а  треба  ^смрзнуто**,  па  стр.  1588,  ред  10  одовдо  стоји 
,.промена*%  а  треба  ..прамења'';  лрема  овом  ваља  ме- 
правнтн. 

ОДГОВОРИ 

Л  Ј,  Нвст,  у  Бвоград.  „Омбра''    је   изашла    из 
штампе,  те  вам   дапас  шиље  вњижара  .1уке   Јоцића 
и  др.  ваше  егземпларе.  Поздрав. 
I         Л  ђур  .  .  .  /  Мостар.  На  захтевање  шиљемо  вам 
;  дапас  онај  рувонис  поштон. 

Г.  М.  П.  у  С.  ^  Принили  смо  послати  иам  ко- 
нисијон  од  ваше  шпедицијоне  радње  и  лепа  ваи  хва- 
ла.  Бспап  је  врло  оми.теи  и  јако  се  тражи. 
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ПОШТОВ.  ПУБЛИЦИ  СРПСКОЈ. 

Ево  нас  и  при  уласку  у  десети  годиш&и  течај  нашега  листа.  За  срв- 
скибелетристичан  лист  то  је  заиста  леп  век  и,  хвада  симпа 
тији  српскога  народа  према  овоме  подузећу,  ми  смо  вољни  труд  и  трошак  наш 
и  даље  жртвовати  на  одржање  најстаријега  овог  поучнога  и  за- 
бавнога  листа  српског,  јер  имамо  увереља,  да  је  „ Јавор''  на  здравом 
темељу  основан,  да  он  није  дете  просте  спекулације,  него  га  је  незаборавз^ен! 
наш  књижевник  Коста  ТриФКОвић  са  дружином  својом  замислио  и  изазвао 
из  најчистијих  и  најсветијих  побуда:  ради  поучне  забаве  и  забавне 
поуке  нашем  мла]^ем  нараштају,  особито  пак  нашим  мидим 
Српкињама. 

„Јавор"  ће  и  од  сада,  као  и  до  сада,  доносити  лепе  приповетне^  орм- 
гиналне,  и  са  свију  модерних  језика  преведене,  за  тцм  поучне  и  забавне  чланм 
најразноврснијег  садржаја,  пратиће  нњитеене  поЈаве  у  српско-хрватској  лите- 
ратури,  доносиће  вести  и  белешнву  из  дојих  ће  се  читалац  поучити  и  забавитм 
моћи,  једном  речи,  прикупљаће  каоу  кошницу  све  оно,  што  би  члановима  ва- 
рода  нашег  на  насладу  и  корист  служити  могло. 

Облик  и  начин  излажења  остаје  и  на  даље  исти,  а  ако  одзив  од  страве 
читалачке  публике  буде  добар  и  бољи  него  до  сада,  ми    ћемо  умети    бити   за- 
хвални  тиме,  што  би  онда  по  који  пут  и  преко  обвезе  и  обећања  наших    доне- 
ли  и  коју  лепу     сличицу  или  музикалију  на  дар  нашим    милим    чнтао-  ' 
дима    и  читалицама. 

Цену  остављамо  исту  и  то: 

3  а  А  у  с  т  р  о-У  гарску  и  Босну  и  Херцеговину: 

На  три  месеца 1  ф.  25  н. 

На  шест  месеца 2  ф.  -50  н. 

На  читаву  годину 5ф.  — 

Засвеостале    земље: 

На  три  месеца 1  ф.  50  н. 

На  шест  месеца — Зф.  — 

На  читаву  годину 6ф.  — 

Умољавамо  учтиво  свакога  честитог  Србина,  који  радо  чита  и  коме  је 
бог  дао  породице,  да  има  за  кога  да  се  и  о  душевној  му  храни  стара,  да  не 
пожали  малене  жртве,  која  се  тражи  овде  од  њега.  те  да  се  претплати  на  „Ја- 
вор"  за  г.   1883. 

Да  ће  „Јавор"  најуредније  сваке  недеље  излазити -^  о  томе,  мисдимо, 
да  није  нужде  свет  наш  да  уверавамо,  јер  ево  за  прошлих  девет  година 
дана  још  се  ни  тедан  број  листа  никад  задоцнио  није,  но  га  је  сва- 
ки  претплатник  као  на  сахат  увек  уредно  добивао. 

ђК^  „Јавор^  за  1881.  и  1882.  у  књизи  од  преко  50  великих  табака 
за  сваку  ту  годину  дајемо  у  лепим  платненим  позлаћеним  корицама  по  6  Фор.  а.  вр. 

Претплата  се  шиље:  Нњишари  Луне  Јоци^а  и  др.  у  Нови  Сад. 

Уредништво  и  администрација  уЈавора' 

у  Новом  Саду. 


,,ЈАВОР*'  излази  сваке  иедеље  на  читавои  та- 
баку.  Рукоииси  се  шиљу  уредиику,  а  претплата  „Ад- 
иинистрацнји  .Јавора^*  уЈоАЛ^Оад. ;; 


Цена  је  листу:  па  целу  год.  5  »ор.,  на  по  т 
2  Фор.  50  нов.  на  три  месеца  1  »ор.  25  новч.  Застра 
не  зеиље:  на  читаву  годину  6.  #ор.  а.  вр. 
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